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�أخيرا وللمرة الأولى في التاريخ تبد�أ مناظرة »جدية« بين الإيمان والإلحاد...

به تازگی و برای نخستین بار در تاریخ، »مناظره ای جدّی« بین بی خدایی و ایمان آغاز شده است... 

لماذا �أقول للمرة الأولى؟ 

چرا می گویم برای نخستین بار؟  

بــل بســاطة لأني �أعتقــد �أنّ كل المناقشــات الــي كانــت مــن قبــل ل يمكــن اعتبارهــا مناظــرات حقيقيــة ول ردوداً حقيقيــة عــى الإلحــاد 
العلمــي، ولأنهــا مناظــرات ونقاشــات بــين مــن يدّعــون تمثيــل الأديان ويحملــون نظــرة خاصة وفهــاً خاصاً للنصــوص الدينية وبين ملحدين يــردّون 

عــى ديــن يقدّمــه فقهــاء الديــن وليــس عــى الديــن نفســه... وربمــا كلامي هــذا لــن يــرضي البعــض!  

بســیار ســاده اســت، چــون مــن بــر ایــن بــاورم کــه تمــام بحثهــا و گفتگوهایــی کــه از گذشــته تــا کنــون جریان 

داشــته را نمیتــوان مناظره هــای حقیقــی و ردیه هــای واقعــی بــر خدا-نابــاوری علمــی بــه شــمار آورد؛ چــرا کــه در 
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یــک طــرف ایــن مناظره هــا مدعیــان ادیــان بــا نگــرش محــدود و درک خــاص از متــون دینــی و در ســوی دیگر آن  

خــدا ناباورانــی هســتند کــه بــر دیــن ارائــه شــده توســط فقهــا و نــه خــودِ دیــن ردیّـّـه ارائــه می دهنــد... هرچنــد 

ایــن ســخن مــن بــه مــذاق عــده ای خــوش نیاید! 

فمــن منـّـا لم يطــرح ولــو لفــرة في حياتــه �أ�شــئلة وجوديــة وبحــث لهــا عــن �أجوبــة تششــبع فضــول الإنســان في بحثــه الدائم عــن علــل الأششــياء 
و�أصولهــا �ــواء كانــت هــذه الأ�شــئلة عــى مسشــتوى الحيــاة عــى هــذه الأرض مثــل: » لمــاذا وجــدنا؟«، و» هــل للحيــاة معــى؟«، و » مــن 
هــو الانســان؟«، و» مــن �أيــن �أتــت حضارتنــا؟«، �أو عــى مسشــتوى الكــون كلــه مثــل: »كيــف يمكننــا �أن نفهــم الكــون الذي نعيــش فيــه؟«، 

�أو »هــل �أن الكــون احتــاج اإلى خالــق؟«

کــدام یــک از مــا ایــن پرســش های بنیادیــن را هرچنــد فقــط بــرای مدتــی کوتــاه در طــول زندگیــش مطــرح 

نکــرده اســت و بــه دنبــال پاســخی نگشــته که بتواند جســتجوی همیشــگی بشر از کشــف علت ها و ریشــه های 

پدیده هــا را اشــباع کنــد؟ خــواه ایــن پرسشــها مربــوط بــه زندگــی بــر روی ایــن زمیــن باشــد مثــل »چــرا مــا بــه 

وجــود آمده ایــم؟«، »آیــا زندگــی هدفمنــد و معنــی دار اســت؟«، »انســان کیســت؟«، و »تمــدن مــا از کجــا  آمــده  

اســت؟« یــا مربــوط بــه کل جهــان هســتی باشــد، مثــل »چگونه می توانیــم جهانــی را کــه در آن زندگــی می کنیم 

درک کنیــم و بشناســیم؟«، یــا »آیــا جهــان به خالــق نیــاز دارد؟ «

له �أو الإيمــان  والأجوبــة الممكنــة كثــيرة ومتنوعــة جــداً، ولكنهــا تبــدو وكأنهــا انحــرت �أخــيراً في الاختيــار بــين �أمريــن: الإله �أو العــم... الإيمــان بإ
بلعم؟

پاســخ های احتمالــی، بســیار و متنــوع هســتند؛ ولــی بــه نظــر می رســد همــهء ایــن پاســخ ها سرانجــام بــه 

انتخــاب یکــی از ایــن دو می رســد: خــدا یــا علــم؟... ایــمان بــه خــدا یــا ایــمان بــه علــم؟...

له �أو الإيمان بلعم؟  فهل علينا فعلا كا يبدو �أن نختار بين الإيمان بإ

آیــا مــا مجبوریــم همان گونــه کــه امــروزه بــه نظــر می رســد، بیــن ایــمان بــه خــدا یــا ایــمان بــه علــم یکــی را 

برگزینیم؟  

والحقيقــة اإني �أرى الإلحــاد اليــوم، ولأ�شــباب منطقيــة، مغتبطــاً بنتصــاره العلمــي عــى رجــال الديــن. فمــن يدّعــون تمثيــل الأديان يــردّون عــى 
المواضيــع العلميــة الــي يرونهــا معارضــة للديــن دون فهــم ل للنصــوص الدينيــة ول للنظــريات العلميــة. لقــد وجــدت شخصيــاً مــن خــلال قــراءاتي 
لــردود رجــال الديــن �أو مــن خــلال مشــاهداتي للقــاءات �أو برامــج مرئيــة، �أنهــم في مــرات كثــيرة يفهمــون فهــاً خاطئــاً مشــوّهاً تماماً ثم يــردّون عى 

فهمهــم الخاطــئ ب�أقــوال �ــاذجة مــع بعــض المــزيج المعتــاد مــن المغالطة والا�شــتعطاف.
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در حقیقــت، امــروز می بینیــم کــه بی خدایــی بــه دلایلــی منطقــی از پیــروزی علمــی خــود بــر بــزرگان دیــن 

شــادمان و سرخــوش اســت. مدعیــان نمایندگــی ادیــان، بــر آن دســته از موضوعــات علمــی کــه آنهــا را مخالــف 

دیــن تشــخیص می دهنــد، ردیــه می نویســند؛ بــدون اینکــه نــه از متــون دینــی درک درســتی داشــته باشــند و 

نــه از نظریــات علمــی. مــن شــخصاً از مطالعــهء پاســخ های بــزرگان دیــن یــا مشــاهدهء جلســات و برنامه هــای 

تلویزیونــی آنهــا، دریافتــه ام کــه ایشــان در مــوارد بســیار زیــادی، موضــوع را کامــاً اشــتباه، ناقــص و تحریــف 

شــده برداشــت می کننــد. ســپس بــر اســاس همیــن بینــش نادرســت، بــا جماتــی ســاده و بی مایــه و بعضــاً بــا 

ملغمه هــای رایجــی کــه آکنــده از مغالطــه و تحریــک احساســات اســت، شروع بــه پاســخ گویی می کننــد. 

فمــن لم يســمع هــذه الجمــلة: »التطــور يدّعــي �أن الإنســان �أصــه قــرد«! وهــو �أمــر بلمنا�شــبة خاطــئ تمامــاً، �أو »التطــور يريــد �أن نؤمــن �أنّ كل 
مــا عــن عــدم  مــا نــراه صدفــة! وهي مــع الأ�ــف كلــات غــير صحيحــة ولكــن لهــا �أنصارهــا! وهــذه الكلــات تصــدر مــن رجــال الديــن �أو �أتباعهــم اإ

اطــلاع �أو عــن قصــد، والنتيجة نفســها. 

آیــا کســی هســت کــه ایــن جملــه را نشــنیده باشــد:  » نظریــهء تکامــل مدعــی اســت انســان از نســل میمون 

اســت!« موضوعــی کــه کامــاً اشــتباه اســت. یــا » تکامــل می خواهــد مــا را مجــاب کنــد کــه هرچــه می بینیــم از 

روی تصــادف اســت!« ایــن جمــات نادرســت هســتند ولی متأســفانه بــرای خــود، طرفدارانــی دارند! ایــن عبارات 

از ســوی مــردان دینــی یــا پیــروان آنهــا بیــان می شــود، کــه دلیــل آن نیــز یــا نــا آگاهــی اســت و یــا غــرض ورزی؛ 

کــه البتــه نتیجه یکســان اســت. 

وقــد بــد�أ �أخــيراً البعــض مــن رجــال الديــن وتحــت ت�أثــير قــوة �أدلة النظــريات العلميــة بل�تســلام والاعــراف ب�أنهــا صحيحــة مــن جهــة، وب�أنها 
ل تعــارض الديــن مــن جهــة �أخــرى!

اخیــراً برخــی بــزرگان دیــن در برابــر دلایــل قــوی نظریــات علمــی، سر تســلیم فــرود آورده و معــرف شــده اند 

کــه نظریــات علمــی صحیــح اســت و در عین حــال، بــا دیــن تعارضــی ندارنــد!

لكن... كيف ل تعارض الدين!؟ 

ولی... چگونه با دین تعارضی ندارند؟!

فالنظــريات العلميــة الــي ينظــر لهــا الملحــدون الآن تمثـّـل �أطروحــة متكامــلة تــرسم لوحــة �أخرى عن نشــ�أة الكون وتطــوره ونشــ�أة الحياة عى 
الأرض وتطورهــا دون الحاجــة لفرضيــة  »وجــود اإله«، بــل اللوحــة تحتــوي �أيضــاً عــى قصــة نشــ�أة وتطــور الديــن كنتــاج اإنســاني. اإذن  للخلــق 
قصــة علميــة ل تحتــاج بنظــرهم لوجــود اإله واعٍ وهــادف كاتبــاً لهــا. فهــل يمكــن �أن يقــول عــالم عاقــل بجــاع قصــة العــم الحاليــة كامــلة مائــة بلمائــة 

55



له دون �أن يعطــي حــلًا للتناقضــات بينهــا؟   مــع الإيمــان بإ

ــه  ــت ک ــجمی اس ــاله های منس ــا و رس ــت، طرح ه ــدان اس ــر ملح ــد نظ ــروزه م ــه ام ــی ک ــای علم تئوری ه

تصویــری دیگــر از پیدایــش هســتی و تکامــل آن ترســیم کــرده و نیــز پیدایــش حیــات بــر روی زمیــن و تکامل آن 

را بــدون نیــاز بــه فرضیــهء »وجــود خــدا«  ترســیم می کننــد. این تصویر همچنیــن در برگیرنــدهء داســتان پیدایش 

و تکامــل دیــن اســت و آن را یــک دســتاورد بــشری تلقــی می کننــد. بنابرایــن آفرینــش، داســتانی اســت علمی که 

بــه نظــر آنهــا بــه وجــود خــدای آگاه و هــدف داری کــه آن را نوشــته باشــد، نیــازی نــدارد. آیــا یــک عالـِـم خردمند 

می توانــد قصــهء امروزیــن علــم را بــه طــور کامــل و صــد در صــد، بــا ایــمان بــه خــدا یک جــا گــرد آورد، بــدون 

اینکــه راه  حلــی بــراي رفــع تناقضــات میــان ایــن  دو ارائــه نمایــد؟ 

فلدينــا تفســيران مختلفــان يظهــران متناقضــين، ويذكــرنا هــذا المشــهد بلنظــريات الخمســة لــ�أوتار، والــي وضعــت للجمــع بــين نظريــة الــم 
ونظريــة النســبية العامــة، حيــث كانــت تظهــر مختلفــة ومتناقضــة فــكان �أن جــاءت نظريــة كل شيء �أو نظريــة M لتبــين �أنهــا كلهــا رؤيات مختلفــة 

لنفــس الحقيقة. 

مــا بــا دو تفســیر متفــاوت روبــرو هســتیم کــه بــه نظــر می رســد با هــم در تعــارض هســتند. این صحنه مــا را 

بــه یــاد نظریــات پنج گانــهء ریســمان ها می انــدازد کــه بــرای ترکیــب نمــودن نظریــهء کوانتــوم و نظریهء نســبیتّ 

عــام مطــرح شــده اســت؛ ایــن دو ظاهــراً بــا هــم متعــارض می باشــند. بنابرایــن نظریــهء همه چیــز یــا نظریــهء امِ 

)M-Theory( آمــد تــا بگویــد کــه همــهء اینهــا روایت هــای مختلفــی از یــک واقعیت می باشــند. 

كتاب »وهم الإلحاد« يرفع التناقضات ويضع كل جزء في مكانه لرى »كل شيء« في لوحة واحدة متناغمة!

کتــاب »توهــم بی خدایــی« ایــن تناقضــات را برطــرف می ســازد و هــر بخــش را در مــکان خــود جــای می دهد 

تــا »همــه  چیــز« در یــک تصویــر هماهنگ و منجســم بــه زیبایی جلوه گر شــود!

لقــد عــرف �أحمــد الحســن تمامــا كيــف يثــير انتبــاه واهــام القــارئ غير المتخصص، وكيــف يوصل له المعلومــة العلمية، وفي نفــس الوقت عرف 
تمامــاً كيــف يسشــتوقف العــالم المتخصــص عنــد النقاط الي ينبغــي الوقوف عندهــا!! مهمة من الصعــب اإنجازها...

احمــد الحســن بــه خوبــی می دانــد چگونــه توجــه و عاقــهء خوانندهء غیــر متخصــص را برانگیزانــد و چگونه 

آموزه هــای علمــی را بــه او برســاند. وی در عیــن حــال بــه خوبــی وارد اســت کــه چگونــه دانشــمند متخصــص 

را در نقاطــی کــه توقــف در آنهــا شایســته اســت، بــه درنــگ وا دارد! مأموریتــی کــه بــه انجــام رســانیدنش بســی 

دشــوار اســت...
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فالكتــاب يناقــش وب�أ�ــلوب علمــي دقيــق منقطــع النظــير �أهم النظــريات المثبتــة تجريبيــاً �أو رياضيــاً ونظــرياً، ويتعــرّض لمختلــف العلــوم مثــل: 
عــم الأحيــاء التطــوري، وعــم الهند�ــة الجينيــة، والطــب، والانثروبولوجيــا، والجيولوجيــا التاريخيــة، والتــاريخ القــديم، والاركيولوجيــا، والفــزياء 

النظريــة، والكوزمولوجيــا، والفلســفة، وغيرها. 

 ایــن کتــاب بــا یــک اســلوب علمــی دقیــق و بی نظیــر، مهمریــن تئوری هایــی را کــه از نظــر تجربــی، ریاضــی 

و نظــری ثابــت  شــده اســت را بــه بحــث می گــذارد و بــه علــوم مختلفــی همچــون زیست شناســی تکاملــی، 

ــک  ــتان، باستان شناســی، فیزی ــخ باس ــک، پزشــکی، انسان شناســی، زمین شناســی تاریخــی، تاری مهندســی ژنتی

نظــری، کیهان شناســی، فلســفه و غیــره نیــز می پــردازد. 

ومــن المهــم �أن �أشــير اإلى �أن الكتــاب في الحقيقــة يحتــوي عــى مناظــرة علميــة مــن الطــراز العــالي مــع الروفســور ريتشــارد دوكــز الذي يعتــر 
مــن �أكــر علــاء الأحيــاء التطويريــة المعاصريــن، ومناظــرة مــع الروفســور �ــتيفن هوكنــج وهــو مــن �أكــر علــاء الفــزياء النظريــة والرياضيــات 
التطبيقيــة المتخصــص في عــم الكــون صاحــب النظريــة المثبتــة في اشــعاع الثقــوب الســوداء، وتتخللها مناظرة علميــة مع الباحثــين في الحضارات 
آلف  القديمــة الذيــن هم عــى منهــج الروفســور صموئيــل كريمــر في قــراءة تاريخ الإنســان القــديم الــي تخلــص اإلى �أن الديــن نتــاج اإنســاني نشــ�أ قبــل �

السشــنين وتطــور مــع الســومريين والاكديــين، ثم اإلى المســلمين، مــروراً بليهود والمسشــيحيين. 

بایــد اشــاره کنــم کــه ایــن کتــاب در واقــع حــاوی یــک مناظــرهء علمــی و ســطح بــالا بــا پروفســور ریچــارد 

ــا پروفســور  ــن ب ــی در عــر حــاضر و همچنی ــن دانشــمندان زیست شناســیِ تکامل ــز یکــی از بزرگری داوکین

اســتیون هاوکینــگ یکــی از برجســته ترین دانشــمندان فیزیــک نظری، ریاضیــات کاربــردی، متخصــص در حوزهء 

ــد. ــیاه چاله ها می باش ــی س ــدهء پرتوزای ــهء ثابت ش ــب نظری ــی و صاح کیهان شناس

ــا کاوش گــرانِ تمدن هــای باســتانی اســت؛ کســانی کــه بــه روش  ایــن کتــاب همچنیــن مناظــره ای علمــی ب

ــر بــه بازخوانــی تاریــخ انســان باســتان روی آورده انــد. خاصــهء نتیجــهء تحقیقــات  پروفســور ســاموئل کریمِ

ایــن کاوشــگران چنیــن اســت:  دیــن یــک دســت آورد انســانی اســت کــه هــزاران  ســال  پیــش پدیــدار گشــته، بــا 

ســومری ها و اکدی هــا تکامــل یافتــه و در ادامــه بــا گــذر از یهودیــان و مســیحیان بــه مســلمانان رســیده  اســت. 

ولــن �أكــون مبالغــاً اإن قلــت: اإن الكتــاب ي�أخــذك وب�أ�ــلوب رائــع وواضح اإلى حــد يثــير الدهشــة في رحلة ا�شتكشــافية تنطلق من »الإنســان« 
لتعــود اإلى »الإنســان«، رابطــة بــين �أعمــق المســائل العلميــة المتعلقــة ب�أصــل الحيــاة والجنــس البــري وطبيعــة الكــون من ناحيــة، وبين وجــود اإله 
آخــر ممكــن �أن يكــون �أكــثر �أهميــة مــن معرفــة هــذا الإله.  هــادف حكــم مقــن مــن ناحيــة �أخــرى، تجعــك تقتنــع عــى الأقــل مؤقتــاً بــ�أن ل شيء �
آخــر صفحــة، يثبــت فيهــا �أحمــد الحســن �أن العــم ل يوضــع بمقابــل  رحــلة تت�ألــف مــن �شــتة فصــول تسشــتحوذ عــى اهامــك مــن �أول صفحــة اإلى �

وجــود الإله. 

اغــراق نخواهــد بــود اگــر بگویــم: ایــن کتــاب بــا شــیوه ای شــگفت آور و صریــح و بــه گونــه ای اعجاب برانگیز، 
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ــن   ــردد، و بی ــاز می گ ــه »انســان« ب ــاز می شــود و ب ــه از »انســان« آغ ــرد ک ــه ســفری اکتشــافی می ب شــما را ب

پیچیده تریــن مســائل علمــی مربــوط بــه منشــأ حیــات و نــژاد انســان و ماهیــت هســتی از یک ســو، و وجــود 

ــه ای کــه شــما را  ــه گون ــد، ب ــم و قانون گــذار از ســویی دیگــر رابطــه برقــرار می نمای خدایــی هدف گــذار، حکی

دســت کم به طــور موقّــت مجــاب می کنــد کــه هیچ چیــزی مهم تــر از شــناخت ایــن خــدا نيســت، ســفری در 

شــش فصــل کــه از صفحــهء نخســتین تــا آخریــن صفحــه، توجــه و عاقــهء شــما را بــه خــود جلــب می کنــد و 

احمــد الحســن در آن ثابــت می کنــد کــه علــم، در مقــام تعــارض بــا وجــود خــدا، قــرار نمی گیــرد!

نــه لختيــار موفــق هــذا الذي اتخــذه المؤلــف  رجــال الديــن مــرات كثــيرة يقومــون بــرد النظــريات العلميــة دون فهــم كــا �شــبق و�أن ذكــرت. واإ
حيــث افتتــح الكتــاب في الفصــل الأول ببيــان هــذا الدور الخطــير الذي لعبــه ول زال يلعبه رجال الدين من مختلف الخلفيات، يهوداً ومسشــيحيون 
ومســلمين �شــنة وششــيعة.. �شــتجد في هــذا الفصــل �أمثــلة معــرّة لبعض الــردود من ممثــي الأديان والمتعلقــة خصوصاً بنظرية التطــور، ول يكتفي 
المؤلــف بــرد الأمثــلة بــل يحللهــا ويــرد عليهــا كعــالم متخصــص ويبيّن خواءهــا العلمي ودرجة �ــذاجتها المؤ�ــفة والمخجلة في نفس الوقــت. ثم يبين 
له دون رفع التناقضــات الظاهرة.  ليــه اليــوم بعضهــم من اإمكانية الجمــع بين القول بلتطور مطلقــاً والإيمــان بإ المؤلــف بعــد ذلك ا�شــتحالة مــا يذهــب اإ

همان طــور کــه پیشــر گفتــه شــد و اشــاره نمــودم، بســیار پیش آمــده که بــزرگان دیــن، بــدون درک و اندیشــه، 

اقــدام بــه رد کــردن تئوری هــای علمــی نموده انــد. نویســنده بــا حُســن انتخــاب خــود، فصــل اول کتاب را بــه بیان 

ایــن نقــش مهــمِ گذشــته و حــالِ بــزرگان دیــن، بــا گرایش هــای مختلف اعم از یهودی، مســیحی، مســلمان ســنی 

و یــا شــیعه آغــاز می کنــد... در ایــن فصــل شــما بــا نمونه هــای روشــنی از برخــی پاســخ های نماینــدگان ادیــان و 

اندیشــمندان بــه  ویــژہ در خصــوص نظریــهء تکامــل روبرو خواهید شــد.

البتــه مؤلــف فقــط بــه بیــان نمونه ها بســنده نکــرده بلکه آنهــا را مــورد تجزیــه و تحلیــل قــرار داده و همانند 

یــک دانشــمند متخصــص بــه آنهــا پاســخ گفتــه و بی مایگــی علمــی و میــزان ســاده لوحانه بــودن آنها را کــه خود 

مایــهء تأســف و شرمســاری اســت را بــر مــا ســاخته  اســت. ســپس نویســنده محــال و ناممکــن بــودن رویکــرد 

امــروزی برخــی از آنهــا کــه بــه دنبــال یــک تاییــد همزمــان تکامــل، بــا ایــمان بــه خــدا، بــی هیــچ قیــد و شرطی و 

بــدون رفــع تناقضــات بیــن ایــن دو هســتند را روشــن می نمایــد. 

اإن المؤلــف ل يهمــل لحظــة واحــدة اإنصــاف القــارئ ول اإنصــاف فقهــاء الأديان الذيــن انتقــد موقفهــم في الفصــل الأول، فســواء كان القــارئ 
ممــن يعتقــد �أن نظريــة التطــور غــير صحيحــة �أو �أنهــا مجــرد »فرضيــة« �أو نظريــة غــير مثبتــة ل زال هنــاك �أمــل �أن يوجــد شيء »ربمــا قريبــاً« ينقضها 
ويهدمهــا لينتــر علــاء الأديان المنكريــن لهــا �أخــيراً، �أو كنــت عــالم ديــن له موقــف مشــابه لإحــدى الحــالت الــي انتقدهــا الفصــل الأول، ف�أحمــد 
الحســن في الفصــل الثــاني يفــر نظريــي النشــوء والارتقــاء ويبــين الأدلة، بصــورة - �أعتقــد شخصيــاً- �أنــه يمكــن الا�شــتفادة منهــا في التدريــس 
�أو التبسشــيط العلمــي للتطــور، كعــم التــريح المقــارن، والأحفــوريات، والتطــور في �لســلة الأحيــاء الموجــودة، وقانــون التطــور الكــوني العــام، 
والانتــكاس �أو ضمــور وفقــدان الأعضــاء والأنظمــة البيئيــة المنعــزلة ووجــود �أنظمــة حياتيــة مختلفــة فيهــا ووجــود صفــات غــير �ــوية لدى بعــض 
ــيات في  الأحيــاء، والتدجــين والربيــة، والأدلة الجينيــة كاندمــاج الكرومو�ــوم الثــاني لدى الإنســان، والاشــراك بــين الإنســان وبقيــة الرئيسش
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الفيرو�ــات القهقرية. 

ــی را  از نظــر دور  ــه انصــاف فقهــای دین ــاب و ن ــدهء کت ــه انصــاف خوانن ــرای لحظــه ای، ن ــی ب مؤلــف حت

ــده  ــهء نقــد کشــیده  اســت؛ خوانن ــه بوت ــد؛ هــمان کســانی کــه موضع گیری هایشــان را در فصــل اول ب نمی کن

خــواه از کســانی باشــد کــه معتقدنــد نظریــهء تکامــل نادرســت اســت و یــا ایــن نظریــه صرفــاً یــک  »فرضیــه« یا 

تئــوری ثابت نشــده ای اســت کــه همچنــان امیــد دارد »چــه بســا بــه همیــن زودی هــا« چیــزی یافــت شــود کــه 

آن را نقــض و باطــل نمایــد، تــا علــمای دینــی منکِــر تکامــل بــر حریفــان غالب شــوند، و خــواه اندیشــمندی دینی 

باشــد بــا موضع گیــریِ هماننــد یکــی از مــواردی کــه در فصــل اول بــه بوتــهء نقــد کشــانیده شــده  اســت. 

و احمــد الحســن در فصــل دوم نظریــهء پیدایــش و ارتقــا را تفســیر می کنــد و دلایــل آن را بیــان می کنــد، آن 

هــم بــه شــیوه ای کــه -بــه نظــر مــن- می تــوان آنهــا را بــه خوبــی در تدریــس و عامــه  فهــم کــردنِ علــوم مرتبــط 

بــا تکامــل بــه کار گرفــت؛ علومــی ماننــد: کالبدشناســی تطبیقــی، سنگواره شناســی، تکامــل در زنجیرهء جانــداران 

فعلــی، قانــون عــام تکامــل کیهــان، تحلیل رفتگــی و حــذف اعضــای بــدن، اکوسیســتم های جــدا افتــاده و وجــود 

سیســتم های مختلــف حیــات در ایــن اکوسیســتم ها، وجــود ویژگی هــای غیرعــادی در برخــی جانــداران، اهلــی 

و رام کــردن و پــرورش حیوانــات، دلایــل ژنتیکــی از قبیــل هم جوشــی کرومــوزوم شــمارهء دو انســان و مشــرک 

ــرد.  ــودن انســان و دیگــر سرتیره هــا در ویروس هــای پسَ گَ ب

وقــد رد في هــذا الفصــل عــى �أهم الإشــكالت الــي تطــرح حــول النظريــة، ثم تطــرق لنقطــة دقيقــة وهي فرضيــات نشــوء الحياة عــى الأرض 
وعــدم وجــود �أي نظريــة علميــة تفــره تفســيراً علميــاً مقبــولً مؤيــداً بلأدلة، وذلك في الحقيقــة ثغــرة في التصور الالحــادي المتكامل المدعى. 

وی در ایــن فصــل بــه مهمریــن اشــکالاتی کــه دربــارهء نظریــهء تکامــل مطــرح اســت، پاســخ داده، و وارد 

مبحــث ظریــف تئوری هــای منشــأ حیــات بــر روی زمیــن می شــود؛ و اینکــه هیــچ نظریــهء علمــی کــه بتوانــد 

ایــن موضــوع را به شــیوه ای قابــل  قبــول و بــا اســتناد بــه شــواهد و مــدارک علمــی تفســیر کند، وجــود نــدارد؛ که 

ایــن در واقــع شــکافی در تصــورِ خــدا نابــاوری کامــلِ مــورد ادعــا، می باشــد.

وفي نهايــة هــذا الفصــل، �أو ربمــا قبــل ذلك، �شــتكون قــد تكونــت لك فكــرة جيــدة لتتخــذ موقفــك النهــائي اتجــاه نظريــة التطــور مــن جهــة، 
ومــن ردود مــن يدعــون تمثيــل الأديان مــن جهــة �أخــرى. 

در پایــان ایــن فصــل و شــاید هــم پیــش از آن، اندیشــه ای جدیــد بــرای شــما شــکل می گیــرد کــه از یــک  ســو 

موضع گیــری پایانــی شــما در خصــوص نظریــهء تکامــل، و از ســوی دیگــر واکنــش شــما بــه ردیه هایــی که توســط 

مدعیــان نمایندگــی ادیــان مطــرح شــده اســت، را مشــخص می ســازد.
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النــص الديــي الثابــت ل يعــارض نظريــة التطــور، والكاتــب بــين هــذا الأمــر في الفصل الثالــث و�أحــم �أهم النصوص الدينيــة الي يتوهم بعض  
آدم الديــي في القصــة العلميــة لتطــور  المتدينــين �أنهــا تعــارض نظريــة التطــور وبــين ا�شــتحالة صحــة البعــض الآخــر، ثم - ولأول مــرة - يبــين مــكان �
الحيــاة وعلاقتــه مــع بقي الأجنــاس البريــة الســابقة وكيفيــة تطــور الجســم الذي �ــرتبط بــه روحــه الإنســانية في طــرح فريــد لم يسشــبق له �أحــد 

مؤيــد بلأدلة العلميــة والتاريخية. 

مــن دینــی اثبات شــده تعارضــی بــا نظریــهء تکامــل نــدارد و نویســنده، ایــن موضــوع را در فصــل ســوم شرح 

داده  اســت. وی مهمریــن متــون دینــی را کــه بــه گــمان برخــی متدینّیــن در تضــاد بــا نظریــهء تکامــل اســت را 

حاّجــی کــرده و نادرســتی برخــی از آنهــا را تبیین نموده  اســت. ســپس -برای نخســتین بــار- جایــگاه آدم از منظر 

دیــن در داســتان علمــی تکامــل حیــات و رابطــهء او بــا دیگــر نژادهــای پیشــین بــشر را مطــرح کــرده و چگونگی 

تکامــل جســمی را کــه روح انســانی بــا آن ارتبــاط برقــرار خواهــد کــرد، بــا شــیوه ای منحــر به فــرد کــه کســی 

پیــش از او ارائــه نکــرده، به همــراه شــواهد تاریخــی و ادلـّـهء علمــی بیــان داشــته اســت. 

آدم  ويــرد عــى قصــة زنا المحــارم بين  ويتطــرق �أيضــا في نفــس الفصــل لمــا يتــوهم البعــض مــن قصــة خلــق جســم حــواء  مــن جســم �
�أبنائه. 

نویســنده در هــمان فصــل بــه سراغ داســتان آفرینــش جســم حــوّا  از جســم آدم  آن طــور کــه برخــی 

گــمان کرده انــد، مــی رود و داســتان زنــا بــا محــارم بیــن فرزنــدان آدم را پاســخ می گویــد.  

وقــد �أجــاب في هــذا الفصــل �أيضــا عــى واحــدة مــن �أعقــد المســائل الدينيــة المسشــتعصية الــي يعتقــد بهــا كل مــن المسشــيحيين والمســلمين ولم 

يجــب عنهــا �أحــد �أبــداً لحــد الآن، �أل وهي التفســير العلمــي الممكــن لقصــة ولدة عيــى مــن غــير �أب. 

وی در همیــن فصــل بــه یکــی از دشــوارترین و پیچیــده تریــن مســائل دینــی کــه هم مــورد اعتقاد مســیحیان 

اســت و هــم مســلمانان، و در عیــن حــال تــا کنــون کســی به آن پاســخ شایســته ای نداده، پاســخ می گویــد؛ یعنی 

ارائــهء یــک تفســیر علمــی قابــل  قبــول از ماجــرای ولادت عیســی  بدون داشــن پدر.  

وبمــا اإنّ نظريــة التطــور تمثــل لمــن ينظــرون للاإلحــاد نظريــة متكامــلة مفــرة لنشــ�أة الحيــاة وتطورهــا وعــدم الحاجــة لوجــود اإله ف�أين مــكان الإله 
فيهــا للمتدينــين الذيــن يقبلونهــا؟ الفصــل الرابــع ينقلنــا لإثبــات وجــود الإله مــن نفــس نظريــة التطور متعرضــاً للخريطة الجينيــة وقانونية التطــور �أو 

الارتقــاء بلنتخــاب الطبيعــي وهدفيتــه الــي تــؤدي بــك وعــى �أقــل تقديــر اإلى نفــي القطع بعــدم وجــود اإله!

از آنجــا کــه از نــگاه خــدا نابــاوران، نظریــهء تکامــل یــک نظریــهء یکپارچــه، کامــل و تفســیر کننــدهء منشــأ 

حیــات و ارتقــای آن اســت و در ایــن فرآینــد بــه وجــود خــدا نیــاز نیســت، پــس جایــگاه خــدا در ایــن نظریــه 

بــرای دیــن  دارانــی کــه آن را می پذیرنــد، کجاســت؟ فصــل چهــارم بــا اســتفاده از خــود نظریــهء تکامــل، مــا را بــه 
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اثبــات وجــود خــدا ســوق می دهــد و بــرای ایــن کار بــه سراغ نقشــهء ژنتیکــی و قانون منــدی تکامــل یــا ارتقــا 

بــه  وســیلهء انتخــاب  طبیعــی و هدف منــدی آن رفتــه و در ادامــه شــما را مجــاب می کنــد کــه دســت کم دلیلــی 

قطعــی بــر عــدم وجــود خــدا در دســت نیســت!  

ثبــات التصمــم الذكي في �لســلة الأحيــاء و�أجزائهــا،  ومــن جهــة �أخــرى يطــرح الفصــل »مقاربــة التصمــم الذكي« حيــث يحــاول مؤيدوهــا اإ
ثبــات وجــود اإله. لكــن التصمــم الذكي يواجــه مجموعــة مــن الثغــرات الكبــيرة، فالمصمــم اإن كان هــو» الّل« فعلمــه مطلــق وقدرتــه مطلقــة  وبلتــالي اإ
ومــن كان كــذلك لبــد �أن يكــون تصميمــه متكامــل ول يحتــوي عــى ثغــرات، وكمثــال ا�شــتطالة عصــب الحنجــرة فما هو تفســير هــذه »الأخطاء« 

في التصمــم؟ )�أتــركم ب�أنفســم لتكتشــفوا جــواب �أحمد الحســن(

از ســوی دیگــر موضــوع »رویکــرد طراحــی هوشــمند« را در ایــن فصــل مطــرح می کنــد کــه هــوا داران آن 

می کوشــند بــا اثبــات طراحــی هوشــمند در مجموعــهء جانــداران و انــدام آنهــا، وجــود خــدا را اثبــات کننــد؛ ولی 

نکتــه اینجاســت کــه طراحــی هوشــمند دارای اشــکالات متعــدد و بزرگی اســت: اگــر طراح هــمان » اللّٰه« اســت، 

وی از علــم و قــدرت مطلــق برخــوردار اســت و کســی کــه چنیــن باشــد، لاجَــرمَ طراحیَــش بایــد کامــل و عــاری از 

نقــص و تعــارض باشــد. ایــن در حالــی اســت کــه بــه  عنــوان مثــال کشــیدگی عصــب حنجــره، بــه نظــر می رســد 

ناقــضِ ایــن علــم و قــدرت مطلــق باشــد؛ خطاهایــی از ایــن دســت در ایــن طراحــی را چگونــه می تــوان تفســیر 

نمــود؟ شــما را بــه حــال خــود می گــذارم تــا پاســخ احمــد الحســن را خــود کشــف کنیــد.  

ثم يكمــل بنــا الرحــلة المعرفيــة لنصــل في الفصــل الخامــس اإلى نــوع �آخر مــن �أنواع التطور »التطــور الثقافي«. والحقيقــة اإن القفزة الثقافية وتمكن 
النــوع الإنســاني مــن الوقــوف بوجــه التيــار الجــارف لأنانيــة الجينــة الــي ل هــدف لهــا اإل البقــاء، بلأخــلاق والإيثــار الحقيقــي ل تسشــتطيع حــى 

نظــريات المــات شرحــه وتفســير نشــ�أته وا�شــمرار بقائــه. فمــا هو�ــبب هــذه القفــزة الثقافيــة في الآلف الأخــيرة مــن السشــنوات فقط؟ 

در ادامــهء ایــن ســفرِ معرفتــی، نگارنــده مــا را بــه فصــل پنجــم و بــه نــوع دیگــری از تکامــل بــه نــام » تکامل 

فرهنگــی« می رســاند. واقعیــت آن اســت کــه جهــش فرهنگــی و توانایــی نــوع بــشر در رویارویــی بــا جریــان 

گســردهء خودخواهــیِ ژن هــا -کــه یگانــه هــدف آنهــا بقــا اســت- آن هــم بــا اســتفاده از اخــاق و ایثارگــری 

راســتین، مقولــه ای اســت کــه حتــی نظریــهء M نیــز از شرح و تفســیر شــکل گیری و اســتمرار بقایــش درمانــده 

اســت. دلیــل بــروز ایــن جهــش فرهنگــی، آن هــم فقــط در چندهــزار ســال اخیــر چــه بــوده  اســت؟ 

ليجيــب عــن هــذه الأ�شــئلة يحــط بنــا �أحمــد الحســن عنــد �أول حضــارة وثقافــة ظهــرت عــى هــذه الأرض مــن خــلال المــلاحم والقصــص 
الســومرية الــي مثلــت قفــزة ثقافيــة كــرى ظهــرت فجــ�أة في بــلاد مــا بــين النهرين، فنســ�أل الألــواح والشــخصيات؛ نســ�أل جلجامش وديمــوزي..!! 
ونقــر�أ ملاحمهــم بقــراءة جديــدة فريــدة تغــير زاويــة رؤيــة هــذه النصــوص بــــــ 180 درجــة لنعــرف بشــل يثير فعــلاً الدهشــة قصة الديــن الإله�ي 
المكمــلة منــذ ذلك العهــد بــل تفاصيلهــا وحيثياتهــا. ثم ي�أخــذنا معــه اإلى نــوح وقصة الطوفان العظــم الذي ترويه الكتب الســاوية مفــراً، و�أيضا- 
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لأول مــرة - كيفيــة وقوعــه وزمنــه ومكانــه، وهــل شمــل كل الأرض وهــك كل الأحيــاء بهــذا الطوفــان كــا يعتقــد بعض مــن فقهــاء الأديان الذين ل  
يسشــتطيعون تعليــل �أبســط الإشــكالت، كوجــود حيــوانات الجــزر المعــزولة فيهــا فقــط، والإشــكال الكبــير عــن كيفية جمــع نــوح لآلف الحيوانات 
آل الميــاه الــي غمرت كل  المختلفــة الأحجــام والأنــواع والبيئــة مــع �أكلهــا وشربهــا دون ذكــر ملايــين مــن �أنــواع الحــرات الموجــودة، وعــن مصــدر ومــ�
الكــرة الأرضيــة.. كل هــذه الأمــور العصيــة عــى الفهــم تجــد تفســيرها، بمــا يجمــع بــين الدقة العلميــة والنصوص الدينيــة المثبتة، في الفصــل الخامس. 

بــرای پاســخ گویی بــه ایــن دســت پرســش ها، احمــد الحســن از طریــق حماســه ها و داســتان های ســومری، مــا 

را بــه سراغ اولیــن تمــدن و فرهنگــی کــه بــر روی کــرهء زمیــن ظاهر شــده  اســت می بــرد؛ جهش فرهنگــی بزرگی 

کــه به طــور ناگهانــی در سرزمیــن بین النهریــن رخ عیــان نمــوده  اســت. در ایــن فرآیند شــگفت  انگیــز، مــا از الواح 

و شــخصیّت ها می پرســیم؛ از گیلگمــش و دمُــوزی ســؤال می کنیــم...!! و حماســه های آنــان را بــا قرائتــی نویــن و 

منحــر به فــرد بازخوانــی می کنیــم کــه زاویــهء دیدمــان نســبت بــه ایــن متــون را ١٨٠ درجــه تغییــر می دهــد؛ 

تــا به گونــه ای اعجــاب آور بــا روایــت دیــن والای الهــی -از آن دوران- بــا تمــام جزئیــات و عنــاصرش آشــنا شــویم.

وی ســپس مــا را بــا خــود بــه ســوی نــوح و ماجــرای طوفــان ســهمگینی کــه کتاب هــای آســمانی آن را روایــت 

و تفســیر می کننــد می بــرد و آنجــا نیــز -بــرای نخســتین بــار- کیفیــت وقــوع طوفــان و زمــان و مــکان آن را بیــان 

مــی دارد و بــه ایــن ســؤالات پاســخ می دهــد کــه آیــا طوفــان نــوح -آن گونــه کــه برخــی فقهــای دینــی اعتقــاد 

دارنــد و در عیــن حــال نمی تواننــد ســاده ترین اشــکالات ماننــد وجــود انحصــاری حیوانــات در برخــی جزایــر جــدا 

افتــاده را حاّجــی کننــد- تمــام زمیــن را در برگرفــت و تمــام جانــداران را هــاک کــرد؟

اشــکال بزرگــی کــه در اینجــا رخ می نمایــد آن اســت کــه چگونــه نــوح توانســت هــزاران حیــوان مختلــف را که 

از لحــاظ انــدازه، نــوع، محیــط زندگــی و خــورد و خــوراک بســیار بــا هــم متفــاوت بودنــد، بــه غیــر از میلیون هــا 

نــوع حــشره ای کــه آن زمــان موجــود بــوده، گــرد هــم آورد. همچنیــن منبــع و فرجــام ایــن آب هــا کــه تمــام کــرهء 

زمیــن را پوشــاند، از کجــا بــوده و بــه کجــا رفتــه اســت؟... تفســیر همــهء ایــن مــواردی که درکشــان دشــوار اســت 

بــه صورتــی موشــکافانه از نظــر علمــی و متــون دینــی بطــور همزمــان اثبــات شــده، کــه آن را در فصــل پنجــم 

ــد یافت. خواهی

بعــد نقــاش نظريــة نشــ�أة وتطــور الحيــاة عــى الأرض وعلاقتهــا بلإيمــان بلإله وتفســير القفــزة الثقافيــة في التــاريخ الإنســاني يناقــش الفصــل 
الســادس نظريــة نشــ�أة وتطــور الكــون تلقائيــا مــن »ل شيء« هــذا النقــاش يحتــاج ليــس فقــط اإلى نظــرة جديــدة للواقــع ول�أششــياء، ولكــن �أيضــا 
لنظــريات علميــة قــادرة عــى التعامــل مــع مسشــتويات �أخــرى مــن الأحجام والمســافات والزمــن ودرجات الطاقــة والحرارة وما شــابه. فالكــون الذي 
نعيــش فيــه الآن �أو)المشــاهد منــه( �أكــر بكثــير مــن الأرض ومــن المجــرة الــي هي مجرتنــا »درب التبانــة« ويحتــوي عــى عــدد هائــل جــداً منهــا، 
وقــد كان في بدايتــه في منتهــ�ى الصغــر �أصغــر مــن �أدق ذرة في خليتنــا بــل �أصغــر بكثــير جــداً، مجــرد نقطــة، وقــد عرفــت ولدتــه ظروفــاً قصــوى 
مــن الطاقــة والكثافــة وفي بعــض مراحــه الأولى تو�ــع برعــة تفــوق بكثــير جــداً �أعــى سرعــة يســمح بها للضــوء �أن ينتقل فيه)مرحــلة التضخم(.

پــس از بحــث و بررســی دربــارهء نظریــهء پیدایــش و تکامــل حیــات بــر روی زمیــن و رابطــهء آن بــا ایــمان بــه 

خــدا، و نیــز تفســیر جهــش فرهنگــی در تاریــخ بــشر، نویســنده در فصل ششــم نظریهء منشــأ و تکامل هســتی 
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ــد در  ــه نگرشــی جدی ــا ب ــه تنه ــن مبحــث، ن ــرار می دهــد. ای ــورد بررســی ق ــچ«، را م به خــودی خــود از »هی  

خصــوص واقعیت هــا و اشــیاء نیــاز دارد، بلکــه بــه تئوری هــای علمــی کــه بتوانــد بــا ســطوح دیگــری از حجم ها، 

فاصله هــا، زمــان، درجــهء حــرارت و انــرژی و ماننــد آن تعامــل داشــته باشــد نیــز نیازمنــد می باشــد.

جهــان هســتی کــه مــا اکنــون در آن زندگــی می کنیــم یــا آن بخشــی کــه از آن می بینیــم، نــه تنهــا بســیار 

بزرگــر از زمیــن و کهکشــان مــا یعنــی کهکشــان راه شــیری اســت بلکــه در برگیرنــدهء تعــداد بســیار زیــادی از 

ایــن کهکشــان ها می باشــد. در ابتــدا، کائنــات در نهایــتِ کوچکــی و خُردتــر از کوچک تریــن اتــم در ســلول مــا و 

حتــی بســیار کوچک تــر از آن بــوده اســت: یــک نقطــهء مجــرد. پیدایــش کائنــات بــا رویدادهــای عجیــب و تکان 

 دهنــده ای از انــرژی و چگالــی همــراه بــوده اســت و در برخــی مراحــل اولیــه بــا سرعتی بســیار بیشــر از سرعتی 

کــه نــور می توانــد حرکــت کنــد، گســرش و انبســاط یافتــه اســت)مرحلهء تــورم کیهانــی(.

فالقفــزة المهــولة الــي عرفتهــا الفــزياء منــذ بدايــة القــرن المــاضي وخصوصــاً مــع مجــيء نظريــة النســبية وميكانيــكا الــم �أدت بنــا اإلى معرفة مدى 
محدوديــة فهمنــا البسشــيط للعــالم والمبــي عــى تجربتنــا اليوميــة. في الفــزياء الحديثــة هنــاك عــدة �أمــور غريبــة تصطــدم مــع نظرتنــا للواقــع والأششــياء 
والــي يصعــب فهمهــا �أو حــى تخيلهــا، كيــف يمكــن فهــم �أن جسشــا مــا )مثــلًا جسشــم مــن الضــوء �أو مــن المــادة( ليــس عنــده مــكان محــدد و�أنــه 
ليــه �أو عنــد مشــاهدته؟  مجموعــة جسشــات ششــبحية �أو موجــة احــالت لوجــودات ششــبحية و�أن المراقــب هــو مــن يحقــق �أحدهــا عنــد التوجــه اإ
ثم �أيــن تذهــب بقي الوجــودات الششــبحية ليبقــى واحــد منهــا فقــط �أو لمــا تنهــار دالة الموجــة ويعــود الجسشــم اإلى التــرف كجســم حقيقي؟ وكيف 
يمكــن فهــم �أن المشــاهد �أو المراقــب يؤثــر في �ــلوك الجسشــات علــاً �أن العــالم كلــه عبــارة عــن تركيبــات للجسشــات؟ كيــف يمكــن فهــم وتفســير 

انتقــال المعلومــات برعــة تفــوق سرعــة الضــوء مــع �أن هــذا الأمــر مسشــتحيل ضمــن النظرية النســبية؟!

جهــش بلنــدی کــه فیزیــک در اوایــل قــرن گذشــته برداشــته -به ویــژہ پــس از مطــرح  شــدن نظریــهء نســبیت و 

مکانیــک کوانتــوم- درک بســیار ســاده و محــدود مــا از گیتــی کــه خــود مبتنــی بــر تجــارب روزانــهء مــا می باشــد 

را به رخــمان کشــیده اســت. در فیزیــک نویــن امــور شــگفت متعــددی وجــود دارد کــه بــا نگــرش مــا نســبت 

ــل آنهــا نیــز دشــوار اســت- سر تضــاد و ناســازگاری دارد.  بــه واقعیت هــا و اشــیاء -کــه فهمیــدن و حتــی تخیّ

چگونــه می تــوان درک کــرد کــه یــک ذره)مثــاً ذره ای از نــور یــا مــاده( فاقــد مــکان مشــخصی باشــد؟ و بــه صــورت 

ــا امــواج احتمالاتــی از موجــودات شــبح گونه می باشــد؟ مجموعــه ای از ذرات شــبح گونه ی

ــا آن را مــورد مشــاهده قــرار دهــد، بــه آن واقعیــت  و اینکــه وقتــی ناظــر بــه یکــی از آنهــا توجــه کنــد ی

ــد، ســایر  ــار می کن ــی رفت ــک جســم حقیق ــد ی ــزد و ذره مانن ــرو می ری ــوج ف ــهء م ــی معادل می بخشــد، و وقت

موجــودات شــبح گونه بــه کجــا می رونــد تــا در نهایــت فقــط یکــی از آنهــا باقــی  بمانــد؟ بــا عِلــم بــه اینکــه جهان 

سرشــار از ذرات اســت، چگونــه می تــوان تصــوّر نمــود کــه بیننــده یــا رصدکننــده، خــود در شــیوهء عملکــرد ذرات 

تأثیرگــذار می باشــد؟! چگونــه فهــم و تفســیر انتقــال داده هــا بــا سرعتــی بالاتــر از سرعــت نــور امکان پذیر اســت 

و حــال آنکــه طبــق نظریــهء نســبیت چنیــن چیــزی غیرممکــن می باشــد؟!

رحــلة البحــث عــن �أصــل الوجــود تنقلنــا في الفصــل الســادس اإلى التدقيــق في كل مــا يحيــط بنــا مــن مــكان وزمان وقــوة وطاقة ومــادة وكتلة 
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ثم جسشــات ومضاداتهــا وكواكــب ونجــوم ومجــرات وثقــوب �ــوداء ثم الضــوء والمــادة الســوداء والجاذبيــة والطاقــة المظلمــة الغريبــة.. فيوقفنــا �أحمــد  
الحســن في هــذا الفصــل عنــد �أحــدث الاكتشــافات العلميــة والتفا�ــير النظريــة، ويغــوص بنــا بعيــداً في الماضي الســحيق للخلق، �أكــثر من 13 
مليــار �شــنة، ويناقــش نشــ�أة الكــون ونظريــة الانفجــار العظــم مــروراً بلنســبية الخاصــة والعامــة وفــزياء الــم وتعــدد الأكــوان، ووصــولً اإلى مــا 

.M Theory يــرشح �أن يكــون النظريــة »الشــاملة« �أي نظريــة ام

ســفر اکتشــافی از منشــأ هســتی در فصــل ششــم بــه ژرف نگــری در هــر چیــزی کــه اطــراف ما اســت اعــم از 

مــکان، زمــان، انــرژی، مــاده، جــرم، ذره و پــادذره، ســیارات و ســتارگان، کهکشــان ها، ســیاه چاله ها، ســپس پرتــو 

و مــادهء تاریــک، انــرژی جاذبــه و انــرژی تاریــک شــگفت انگیز می رســد. احمــد الحســن در ایــن فصــل مــا را بــا 

جدیدترین اکتشــافات علمی و تفســیرهای نظری، آشــنا ســاخته و ما را به گذشــتهء بســیار دور آفرینش می برد؛ 

یعنــی بــه بیــش از ١٣  میلیــارد  ســال پیــش. وی بــا پرداخــن بــه نســبیت خاص و عــام، فیزیــک کوانتــوم و فرضیهء 

 )Mچندجهانــی، منشــأ هســتی و نظریــهء انفجــار بــزرگ را بــرای دســتیابی بــه آنچــه نظریــهء همه چیز)نظریــهء

نامیــده می شــود، بــه بحــث می گــذارد. 

والأعجــب مــن هــذا وذاك نظريــة الأكــوان المتوازيــة الــي في كل وقــت بلانــك ينقســم الكــون اإلى عــدد مهــول منهــا والمشــاهد هــو مــن يحــدد 
�أحدهــا! ثم مــن هــو هــذا المشــاهد؟ ومــا هي حــدوده؟ وهــل �أنــه شرط �أولي �أو نهــائي في معــادلة وجــود كوننــا هــذا؟!

شــگفت انگیزتر از اینهــا، فرضیــهء جهان هــای مــوازی اســت کــه طبــق آن در هــر بــازهء زمانــیِ پانــک جهــان 

بــه تعــداد زیــادی از ایــن جهان هــای مــوازی تقســیم می شــود و ایــن بیننــده اســت کــه یکــی از آنهــا را بــر 

می گزینــد! ایــن بیننــده کیســت؟ محدودیت هــای او کــدام اســت؟ آیــا وجــود وی، شرط اولیــه در معادلــهء ایــن 

هســتی مــا اســت، یــا شرط نهایــی پیدایــش آن؟!

مــا معــى نظريــة الأغششــية �أونظريــة ام؟ ومــا معــى وجــود �أكــثر مــن �أربعــة �أبعــاد في هــذا الكــون، �أحــد عــر بعُــداً حــى الآن؟ ومــا هــو 
الــرد عــى مــا طرحــه بروفســور �ــتيفن هوكنــج �أخــيراً عــن �أصــل الكــون وبدايتــه، و�أن نظريــة ام ونظرية الم كافيتان لتفســير ظهــور الكون من 
العــدم، و�أنــه ل يحتــاج ظهــور الكــون مــن العــدم غــير وجــود قانــون الجاذبيــة فقــط المتوفــر منــذ البدايــة حســب نظريــة كل شيء �أو نظريــة ام، 
و�أن الكــون ممكــن �أن يظهــر دون حاجــة لفــرض وجــود اإله؟ ومــا معــى مــا يقــوله علــاء الفــزياء بــ�أن مجمــوع الطاقــة الموجبــة مع الطاقة الســالبة في 
الكــون المــادي يســاوي صفــر؟ هــل يكفــي الجــواب بــ�أن �ــبب وجــود الكــون هــو وجــود قانــون مجهــول الأصــل وفضــاء بــدائي مجهــول الأصــل 

و�أن الكــون بــل الأكــوان تخلــق نفســها ولزالــت تخلــق نفســها تلقائيــاً ومن ذات نفســها؟!

نظریــهء پوســته ها یــا نظریــهءM چــه معنایــی دارد؟ وجــود بیــش از چهــار بعُــد در گیتــی -و یــازده بعُــد تــا 

کنــون- بــه چــه معنــا اســت؟ چــه پاســخی بــرای اظهــارات اخیر پروفســور اســتیون هاوکینــگ در خصوص منشــأ 

هســتی و پیدایــش آن وجــود دارد؟ آنجــا کــه می گویــد نظریــهءM و نظریــهء کوانتــوم بــرای تفســیر پیدایــش 

هســتی از عــدم کافــی هســتند و قانــون جاذبــه بــه تنهایــی بــرای ایــن پیدایــش کافــی اســت )زیرا طبــق نظریهء 
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همه چیــز یــا نظریــهءM جاذبــه از هــمان ابتــدا وجــود داشــته  اســت( و اینکــه هســتی می توانــد بــدون نیــاز بــه 

خــدا پدیــدار شــده باشــد.

ایــن ســخن فیزیکدانهــا کــه می گوینــد مجمــوع انــرژی مثبــت و انــرژی منفــی در جهــان مــادی برابــر با صفر 

اســت، یعنــی چــه؟ آیــا ایــن پاســخ کافــی اســت کــه دلیــل پیدایــش هســتی یــک قانــون ناشــناخته و فضایــی 

بنیادیــن اســت کــه آن هــم منشــأ نامعلومــی دارد و هســتی -بلکه هســتیها- به خودی خود، خویشــن را ســاخته 

و اکنــون نیــز می ســازند؟!

لغــاء السشــببية �أو بحضر الســؤال البديهــ�ي والمعقول عن  وهــل يمكننــا كعقــلاء، كلــا عجــزنا عــن الفهــم الشــامل لمــا تعطيه نظرياتنــا، الاكتفاء بإ
آلف السشــنين »لمــاذا«؟ وهــل يكفــي مثــلًا تســفيه الســؤال بنقل قــول عالم  الســبب الذي كان ول زال هــو الدافــع والمحــرك للبحــث العلمــي طيــلة �

مــا فائــز بجائــزة نوبــل �أو مــرشح لهــا وهــو يصــف »الســؤال عــن الســبب« ب�أنــه �ــؤال »غــي« �أو »غــير ضروري«؟!

آیــا مــا بــه عنــوان انســان های عاقــل و اندیشــمند، هــرگاه از درک جامــع آنچــه نظریاتمــان پیــش روی مــا قــرار 

می دهــد عاجــز شــویم، می توانیــم صــورت مســأله را پــاک کنیــم و یا ســؤالی بدیهــی و معقــول را در مورد ســببی 

کــه قبــاً وجــود داشــته و همچنــان انگیــزه و موتــور محرکــهء پژوهش هــای علمــی در طــول هــزاران ســال اســت 

یعنــی »چــرا؟« را حــذف کنیــم؟ آیــا بــا تکیــه بــر ســخنان دانشــمندی کــه جایــزهء نوبــل را به دســت آورده، یــا 

نامــزد دریافــت آن بــوده اســت و او »پرســش از علــت« را ســؤالی »نابخردانــه« یــا »غیــرضروری« می خوانــد، مــا 

نیــز آن را بیهــوده بخوانیم؟!

ليهــا �أحمــد الحســن في هــذا الكتــاب القــم »وهم الإلحــاد« مــع اإنصــاف نصــوص دينيــة ل �أعتقــد �أن  كل هــذه الأ�شــئلة المهمــة جــداً يتطــرق اإ
�أحــداً فهــم معناهــا لحــد اليــوم...

احمــد الحســن در کتــاب ارزشــمند »توهــم بی خدایــی« بــا نگاهــی منصفانــه بــه متــون دینــی، ایــن مســائل 

مهــم و دشــوار را پاســخ می دهــد، آن هــم بــه شــیوه ای کــه گــمان می کنــم تــا امــروز کســی معنــا و مفهــوم آن 

را درک نکــرده باشــد... 

بــين التفريــط والافــراط: »مــوس اوكام)Occam´s Razor( و مــوس ليششــتانرغ )Lichtenberg Razor( في الو�ــط العلمــي و الفلســفي 
هنــاك بعــض الضوابــط في التعامــل مــع النظــريات والــاذج، ول �أريــد �أن �أ�شــتقصيها ولكــن �ــاقتر عــى بعــض الأمثــلة الــي �أحتاجهــا، فمثــلا: 
اإذا كان لدينــا نظريــة مثبتــة تجريبيــاً ونظــرياً وتفــر بشــل جيــد كل مــا وضعــت لأجــه، فنعترهــا نظريــة جيــدة ول نــرى داعــي للبحــث عــن 
ل فينبغــي البحث عن  غيرهــا، و�أمــا اإذا �أخفقــت النظريــة في بعــض الجوانــب ونجحــت في �أخــرى ووجــد �ــبيل لتعديلهــا �أو الإضافــة عليهــا فبهــا واإ
غيرهــا اإن �أمكــن، ومــرات يسشــتعصى الأمــر فتوضــع نظريــة ثانيــة لســد النقــص وربمــا ل تقبــل النظريتــان الدمــج كحــال النســبية وميكانيــ�كا الم. 
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بیــن تفریــط و افــراط: »تیــغ اوکام)Occam´s Razor( و تیــغ لیشــتنبرگ)Lichtenberg Razor( در محافــل علمــی  

و فلســفی، در رویارویــی بــا تئوری هــا و طرح هــا، یــک سری اصــول و چهارچوب هــای از پیــش تعریــف  شــده 

وجــود دارد. مــن نمی خواهــم در ایــن مبحــث عمیــق شــوم ولــی بــه اختصــار چنــد نمونــه را کــه بــه آنهــا نیــاز 

دارم بیــان می نمایــم. مثــال: اگــر مــا نظریــه ای داشــته باشــیم کــه بــه طــور آزمایشــی و نظــری ثابــت شــده  باشــد 

و بتوانــد همــهء مــواردی را کــه بــرای آن وضــع شــده، بــه خوبــی تفســیر کنــد، مــا آن را یــک نظریــهء خــوب 

به شــمار می آوریــم و لــذا نیــازی بــرای گشــن بــه دنبــال نظریــه ای دیگــر نمی یابیــم.

امــا اکنــون نظریــه ای را در نظــر می گیریــم کــه در بعضــی زمینه هــا شکســت خــورده و در برخــی زمینه هــا 

موفــق بــوده  اســت. اگــر راهــی بــرای اصــاح ایــن نظریــه یــا ضمیمــه کــردن بــر آن یافــت شــود، از ایــن راه 

می رویــم وگرنــه بایــد تــا حــد ممکــن به دنبــال نظریــهء دیگری گشــت. گاهــی اوقــات کار دشــوار می شــود و در 

ایــن هنــگام نظریــهء دومــی بــرای رفــع و رجــوع نواقــص نظریــه اول ارائــه می گــردد؛ البتــه ممکــن اســت بعضــاً 

ایــن دو نظریــه بــا یکدیگــر قابــل ادغــام نباشــند؛ ماننــد تئــوری نســبیت و مکانیــک کوانتوم. 

ولكــن يوجــد �أيضــا حــالت يكــون عنــدنا نظريتــان كلاهــا تحــاكي الواقــع والتجربــة وتعطيــان نفــس التنبــؤات ول يمكــن ترجيــح اإحداهــا عى 
الأخــرى، فيــم اختيــار الأبســط منهــا والأكــثر �أناقــة. ومــن �أهم مكــونات هــذه البســاطة والأناقة هو الاقتصار عــى فرض فقط مــا كان ضرورياً، 
مثــلا: لــو �أننــا افرضنــا �أن نمــوذج الأثــير ونمــوذج النســبية متطابقــين مــن كل حيــث وجهة)وليــس الأمــر كــذلك( ف�أكيــد �أن العلــاء �شــيختارون 
نمــوذج النســبية لعــدم الحاجــة لفــراض وجــود �أثير)وربمــا قــد يكــون له عــودة �أو �أنــه فعــلًا قــد عــاد ولكــن بصــورة �أخــرى: العــدم الكمــي. مثــال 
آخــر هــو: الثابــت الكو�ــومولوجي لينششــتاين والذي فعــلًا تم التخــي عنــه في مرحــلة مــا، وقــد �أعــادت الــضرورة اإرجاعــه، وهنــاك �أمثــلة �أخرى  �

يكــون الحــذف فيهــا نهائيا. 

گاهــی اوقــات مــا بــا دو نظریــه روبــرو هســتیم، کــه هــر دو بــه گونــه ای درســت از واقعیت هــا و تجربه هــا 

ــت  ــر اس ــاده تر و گیرات ــه س ــه ک ــا آن نظری ــح داد. در اینج ــری ترجی ــر دیگ ــی را ب ــوان یک ــد و نمی ت دم می زنن

انتخــاب می شــود. یکــی از مهمریــن اجــزای ایــن ســادگی و گیرایی، بســنده کــردن بــر مفروضات ضروری اســت. 

یعنــی آن نظریــه ای کــه کمریــن پیشــفرض ها را دارد، ســاده ترین اســت و مجهــول جدیــدی ایجــاد نمی کنــد، 

مــورد برتــری محســوب می گــردد.

بــه عنــوان مثــال اگــر فــرض بگیریــم کــه مــدل اتِـِـر و مدل نســبیت از تمــام جهات بــا یکدیگر مطابقت داشــته 

باشــند)که البتــه ایــن گونــه نیســت( قطعــاً دانشــمندان مــدل نســبیت را بــر می گزیننــد؛ چرا کــه در ایــن صورت 

نیــازی بــه فــرض اتــر وجــود نخواهــد بــود. چه بســا نظریــهء اتــر در آینده بازگشــتی داشــته باشــد و یا شــاید هم 

در حــال حــاضر بــه شــکل دیگــری بازگشــته باشــد: عــدم کوانتومــی! یــک مثــال دیگــر، ثابــت کیهانــی اینشــتین 

اســت کــه زمانــی بــه حــال خــود رهــا شــده بــود و اینــک بــه اقتضــای ضرورت، دوبــاره بــه آن رجــوع می شــود؛ و 

مثال هــای دیگــری کــه در نهایــت بــه حــذف منجــر شــده اند. 
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ن كان ليــس مرهنــاً عليــه عــى الأقــل بصــورة كامــلة، والمبــد�أ يششــتهر  هــذا الأمــر هــو بمثابــة مبــد�أ منهجــي في البحــث الفلســفي والعلمــي، واإ
ليــه في الحــوار الشــهير المنســوب للابــلاس مــع نابوليــون:  بسم  »مــوس اوكام« يقــص كل مــا هــو زائــد، وهــو المشــار اإ

ایــن شــیوه را کــه یــک اصــل نظام منــد در مباحــث فلســفی و علمــی به شــمار مــی رود و البتــه دســت کــم 

ــد را می تراشــد و  ــغ اوکام« می شناســند؛ تیغــی کــه همــهء زوائ ــام »تی ــات نشــده اســت، به ن بطــور کامــل اثب

حــذف می کنــد. در گفتگــوی مشــهوری کــه بــه لاپــاس و ناپلئــون نســبت می دهنــد، بــه ایــن موضــوع اشــاره 

شــده اســت:

نابوليون: �شيد لبلاس، ل اجد في نظامك ذكرا لله!

ناپلئون: جناب لاپاس، در نظام مورد نظر شما اثری از خدا نمی بینم!

لبلاس: �شيدي، لم احتج لهذه الفرضية. 

لاپاس: سرورم، من به این فرضیه نیازی ندارم.

فا�ف علاء اخرون لكون لبلاس كان يقتصد في ا�شتعال فرضية تسشتطيع ان تفر كل شئ!

ســایر دانشــمندان از اینکــه لاپــاس در بــه کارگیــری فرضیــه ای کــه بتوانــد همــه چیــز را تفســیر کنــد، خِسّــت 

به خــرج داده  اســت، اظهــار تأســف نموده انــد!

لبــلاس يجيــب هــذه المــرة: نعــم �شــيدي، هــذه الفرضيــة تفــر كل شــئ، ولكنهــا ل تمكــن مــن التنبــؤ. وانا كعــالم يتوجــب عي منحــم اعال 
تســمح لم بعمــل تنبــؤات انته�ى. 

لاپــاس این بــار جــواب داد: البتــه سرورم! ایــن فرضیــه ای اســت کــه همــه  چیــز را توضیــح می دهــد، ولــی 

قــادر بــه پیش بینــی نیســت و مــن به عنــوان یــک دانشــمند بایــد کارهایــی را بــه شــما پیشــنهاد کنــم که اجــازهء 

پیش بینــی بــه شــما بدهــد. 

وقــد يصــاغ هــذا المبــد�أ بصــور عديــدة، و�أيضــا قــد يســمى ب�أ�ــاء عديــدة فســ�أسمح لنفــي �أن �أصيغــه هكــذا: »ينبغــي البحــث عــن �أبســط 
فــراط ول تفريــط«، و�أمــا الصيغــة اللاتينيــة المنســوبة لويليــام الاوكامي )الذي عــاش بــين القــرن الثالــث عــر والرابــع عــر  الحلــول ولكــن ل اإ

”Numquam ponenda est pluralitas sine necessitate“ :ــ�ي ــلادي( فه مي

 والي تعي تقريباً: »ل تفرض كثرة الموجودات فوق ما هو ضروري.«
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شــاید ایــن اصــل بــه صورت هــای متعــددی مطــرح شــده و اســامی مختلفــی نیز بــه آن داده شــده باشــد. من  

هــم بــه خــودم اجــازه می دهــم کــه آن را این گونــه ارائــه کنــم: »بایــد بــه دنبــال ســاده ترین راه حل هــا بــود ولــی 

بــدون افــراط و تفریــط. » دســتورالعمل لاتینــی منســوب بــه ویلیــام اوکام )کــه در قــرن ســیزدهم و چهاردهــم میــادی 

”Numquam ponenda est pluralitas sine necessitate “  :می زیســته( چنیــن اســت

که تقریباً معنای آن چنین می شود: »فرضیاتِ بیش از مورد نیاز را در نظر نگیر. «

�ــاءة ا�شــتعاله قــد تعطــي نتيجــة عكسشــية تمامــاً، ومــن �ــوء ا�شــتعالته الافــراط في الامتنــاع  ولكــن مــوس اوكام هــو مــوس ذو حديــن واإ
عــن تكميــل النظريــة وفــرض تماميتهــا لجــوءاً اإلى ت�أويــل عــى حســاب البديهيــات. كتــاب »وهم الالحــاد« يعطي ـ حســب طــرح المؤلــف ـ مواضع 
كثــيرة لهكــذا ا�شــتعال، مثــلاً: التفســير الارتودوكــي لمكانيــكا الــم بلمقارنــة مــع التفســير الســبي الذي يفــرض وجــود �أكــوان �أخــرى لهــذه 
آخــر  الــضرورة... فالكاتــب يبــين �أن التفســير ضرورة والأكــوان المتعــددة فرضيــة ليســت زائــدة بــل و�أنهــا مفرضــة بصــورة �أو ب�أخــرى في موضــع �

مــن النظريــة لنشــ�أة الكون)نظريــة ام(.

ولــی تیــغ اوکام، تیغــی دو لبــه اســت و اســتفادهء نادرســت از آن، نتیجــه ای کامــاً معکــوس به دنبــال دارد. 

یکــی از کاربردهــای غلــط ایــن تیــغ، افــراط در امتنــاع از تکمیل کــردن نظریــه و کامــل  پنداشــن آن اســت، کــه 

بــا بدیهــی دانســن فرضیــات صــورت می گیــرد. کتــاب » توهــم بی خدایــی« -بــر اســاس چهارچوبــی کــه نویســنده 

طرح ریــزی کــرده- نمونه هــای مختلفــی از ایــن اســتفادهء نابجــا را ارائــه می نمایــد؛ ماننــد تفســیر ارتودوکــس از 

مکانیــک کوانتــوم در مقایســه بــا تفســیر عــيّ کــه وجــود کائناتــی دیگــر بــرای آن را ضروری فــرض می گیــرد... 

نویســنده روشــن می کنــد کــه چنیــن تفســیری ضروری اســت و تفســیر چندجهانــی، نــه تنهــا فرضیــه ای زائــد 

به شــمار نمــی رود، بلکــه بــه گونــه ای دیگــر و در بخــش دیگــری از نظریــهء پیدایــش هســتی )نظریــهءM( فــرض 

گرفتــه شــده  اســت.  

فنصــل بــذلك اإلى �أن النظريــة تجيــب عــن الســؤال »لمــاذا« بـ«هكذا بدون �ــبب«، �أي �أن ا�شــتعال مــوس اوكام بطريقة غير صحيحة يجعل 
منه مو�ــاً ليس له قبضة وفقط تنقصه الشــفرة »موس ليششــتانرغ«. 

ــه ایــن ترتیــب در ادامــه بــه جایــی می رســیم کــه تئــوری بــه پرســش »چــرا« این گونــه پاســخ می دهــد:  ب

»بخــودی خــود و بــدون علــت؛« یعنــی اســتفادهء نادرســت از تیــغ اوکام، آن را بــه تیــغ بــدون دســته ای تبدیــل 

می کنــد کــه تبدیــل می شــود بــه تیــغ لیشــتنبرگ. 

فالكتــاب »وهم الإلحــاد« يعطــي حلــولً لرفــع التعارضــات بــين هــذه النظــريات، ثم يعطــي �أهم المواضــع الي ربمــا قد �أسيء فيها ا�شــتعال موس 
اوكام في نظريات النشــ�أة والتطور للحياة، للكون وللثقافة الانســانية!
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ــه  ــد ارائ ــی چن ــن نظریه هــا، راه حل های ــن ای ــع تعارضــات موجــود بی ــرای رف ــی« ب ــاب »توهــم بی خدای کت

ــرای  ــه ای غلــط ب ــه گون ــغ اوکام ب ــد. ســپس بــه سراغ مهم تریــن مــواردی مــی رود کــه شــاید در آنهــا تی می نمای

تشریــح تئوری هــای پیدایــش و تکامــل حیــات، تکامــل هســتی و تکامــل فرهنــگ انســانی بــه کار رفتــه باشــد!

فتجــد رجــلا وا�ــع المعرفــة بلحيــاة و�أ�ــلوب تطورهــا في �أدق تفاصيلهــا، وتارة خبــيراً بلبيلوجيــا، و�أخــرى بلركيولوجيــا، ثم بتــاريخ الإنســان 
وبلألــواح، ثم تنــى كل هــذا وتجــد نفســك تارات كأنــك تقــر�أ �أروع الكتــب التبسشــيطية مــن عــالم كوسمولجيــا، ثم تجــده عــالم �أخــلاق ل مثيــل له، 

متفــوق في كل المسشــتويات. 

بــا خوانــدن ایــن مطالــب بــه خوبــی در می یابیــم کــه مــا بــا مــردی روبــرو هســتیم کــه در خصــوص حیــات و 

شــیوه های تکامــل آن دارای دانشــی ژرف می باشــد. وی گاهــی در علــم زیست شناســی خبرگــی نشــان می دهــد، 

و گاه در علــم باستان شناســی و تاریــخ بــشر و گاه در دانــش مطالعــه و تحلیــل الــواح باســتانی. ســپس همــهء 

اینهــا را فرامــوش می کنیــم و در مــواردی خودمــان را در حالــی می یابیــم کــه گویــی در حــال خوانــدن زیباتریــن 

کتــاب عامــه فهــم از یــک دانشــمند کیهان شــناس هســتیم؛ ســپس او را یــک عــالم بی نظیــر اخــاق می یابیــم کــه 

در همــهء ســطوح، دانــش و بینشــی ســرگ دارد.  

ــة في كل فصــول  ــيرة المتجلي ــة الكب ــة العلمي ــاب وهي الأمان ــات الكت ــينتبه اإلى اإحــدى �أهم صف ــز �ش ــارئ العزي ــه، �أن الق ــا ل �أشــك في ومم
ــدل عــى الزاهــة  ــاح وي ــة والارتي ــداً، وهــذا �أمــر مهــم جــداً ويشــعرك بلثق ــر فيهــا �أب ــا تامــة ل ب ــف كله الكتاب،حيــث اإن اقتبا�ــات المؤل

والانصــاف...

بی تردیــد خواننــدهء عزیــز بــه یکــی از مهمریــن ویژگی هــای ایــن کتاب کــه امانــت داری علمی قابــل توجهی 

کــه در تمــام بخش هــای کتــاب جــاری اســت، پِــی می بــرد؛ چــرا کــه تمــام نقــل قول هــای مؤلــف به طــور کامــل 

بیــان شــده و در آن هیــچ گزینــش، انقطــاع و نقصــی وجــود نــدارد. ایــن موضــوع بســیار حائــز اهمیت اســت؛ از 

یکســو باعــث می شــود شــما احســاس اعتــماد و رضایــت نماییــد و از ســوی دیگــر نشــانه ای از پاکــی، صداقــت و 

انصــاف ورزی نویســنده می باشــد... 

فــلا يمكــن اإل �أن �أجــد نفــي معجبــاً بهــذا الكتــاب بشــل كبــير... ولكــن ليس لأجل هذه الأ�شــباب فقــط، بل ربمــا �أيضاً لروعة الأ�ــلوب، 
ولأجــل �لا�ــة الربــط بــين مــا كان يظهــر مسشــتحيلاً الربــط بينه...كــا ل �أخفــي �أيضــا �أن قســطاً كبــيراً مــن اإعجــابي �ــببه الاحــرام العظــم مــن 
مؤلفــه للاإنســان ولعقــه بــل مــا في الكلمــة مــن معــى دونمــا تجــاوز �أو تكــر �أو مغالطــة، تــراه غــير مجامــل فــا ل يسشــتحق المجامــلة، ومثنيــاً عــى 

مــا يسشــتحق الثنــاء، فالكتــاب يدعــو كل اإنســان عاقــل �أن يبحــث ول يــرضى اإل بلمعرفة. 

مــن خــودم کامــاً شــیفتهء ایــن کتــاب شــده ام... ولــی نــه فقط بخاطــر دلایل پیش گفته شــده، بلکــه همچنین 

بخاطــر اســلوب زیبــا و گیــرای آن؛ و نیــز به دلیــل برقــرار نمــودن ارتباطــی سَــلیس و شــیوا بیــن موضوعاتــی کــه 

ظاهــراً ربــط دادنشــان بــه ایــن ســادگیها امکان پذیــر نمی باشــد... در ضمــن پوشــیده نمانــد کــه بخــش عمــدهء 
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شــیفتگی مــن، بــه احــرام فــوق العــاده ای که نویســندهء کتاب بــرای انســان و خِــردَ او قائل اســت، بــاز می گردد؛  

احرامــی بــه تمــام معنــا و بــدون اینکــه افــراط، بزرگ نمایــی و یــا مغالطــه و سفســطه گری در آن راه داشته باشــد. 

او را چنیــن می بینــی کــه نســبت بــه آنچــه شایســتگی نرمــش نــدارد، نرمــش و مــدارا نمی کنــد و آنچــه را کــه 

شایســتهء ســتایش باشــد، می ســتاید. ایــن کتــاب هــر انســان خردمنــدی را بــه جســتجو و کاوش دعــوت می کنــد 

و بــرای او چیــزی جــز دانــش و معرفــت نمی پســندد. 

ومــع �أني المفــروض �أن �أكــون مسشــتعداً لنهايــة الكتــاب اإل �أنــه كان مفاجــ�أة لي �أن �أصــل لآخــر صفحــة و�أكتشــف �أن الكتــاب قــد انتهــ�ى.. فل 
آخــر صفحــة فقــد انقطــع الأمــل بنتهــاء رحلــي الــي تمنيت  فصــل كان يمنحــي فرصــة الا�شــمرار في معرفــة �أكــثر لأمــور تطــرح لأول مــرة. �أمــا في �

�أن تسشــمر اإلى الأبد...!

مــن بــا اینکــه بایــد خــود را بــرای رســیدن بــه پایــان کتــاب آمــاده می کــردم ولــی ناگهــان دریافتــم کــه بــه 

صفحــهء آخــر رســیده ام و تــازه فهمیــدم کــه کتــاب بــه انتهــای خود رســیده اســت... هر فصــل این کتــاب فرصت 

ادامــهء درک بیشــر امــوری را کــه بــرای نخســتین بار مطــرح می شــود، در اختیار من نهــاد، امــا در آخرین صفحه 

و بــا پایــان پذیرفــن ایــن ســفر -کــه دوســت داشــتم تــا ابــد ادامــه می یافــت- آرزویــم نقــش بــر آب شــد...!

وربمــا �أكــثرت مــن قــول »�أول مــرة« في تقديمــي لكتــاب »وهم الإلحــاد«، ولكــي �أتوقــع �أن تلمــس لي العــذر - �أيهــا القــارئ العزيــز - بعد انتهائك 
منــه �أو ربمــا قبــل ذلك، و�أشــك في �أن اإنســانًا منصفــاً قــادراً �أن يقــاوم هــذا الكتــاب، وبلتــالي ل يبقــى له خيــار عــى الأقــل �ــوى الاقــرار بقــوة 

وعلمية حجته وا�شــتدللته...

در مقدمــه ای کــه بــر کتــاب » توهــم بی خدایــی« نوشــته ام، چــه بســا از عبــارت »نخســتین بــار« بــه کــراّت 

اســتفاده کــرده ام، ولــی انتظــار مــن ایــن اســت کــه -شــما ای خواننــدهء گرامــی- پــس از اتمــام مطالعــهء کتــاب یا 

حتــی قبــل از آن، دلیلــی بــرای ایــن ســخن مــن بیابــی. مــن شــک دارم کــه انســان منصــف بتوانــد در برابــر ایــن 

کتــاب جبهــه بگیــرد، بنابرایــن تنهــا گزینــه ای کــه دســت کــم بــرای او باقــی می مانــد، چیــزی نیســت جــز اعراف 

بــه قــوّت مطالــب آن و علمی بــودن اســتدلال هایش... 

نــه ل يمكنــي شخصيــاً الجــزم بلنتيجــة الــي �شــتخرج بهــا بعــد انهائــك لهــذا الكتــاب وهــل �أنــك �شــتختار »الإلحــاد والعــم« �أو »الديــن  غــير اإ
والعــم« �أو »الخرافــة« وهــو شيء ل �أتمنــاه لك عــى �أي حــال.. ولكــن لــن �أجــازف اإن قلــت: اإن الكتــاب �شــيعطيك قطعــاـً بلإضافــة اإلى الــرح 
البسشــيط وفي نفــس الوقــت الدقيــق لأعقــد النظــريات الحديثــة وعلاقتهــا بوجــود اإله مــن عدمــه ـ الفرصــة لوضــع �أهم نقــاط الخــلاف والتعــارض 
بــين العــم والإيمــان بلإله في موضعهــا والتعــرف عــى �أدلة المنظريــن للاإلحــاد والــرد عليهــا بشــل علمــي دقيــق، وواضح تفتقــر له بشــل كبــير بقي 

مؤلفــات فقهــاء الأديان عــى �أمــل �أن تصــل لمعرفــة وهم الالحــاد و�آيات التوحيــد. 

مــن نمی توانــم به طــور قطــع و یقیــن از نتیجــه ای کــه شــما پــس از پایــان مطالعــهء کتــاب به دســت می آورید 

2020



ســخن بگویــم و نمی دانــم آیــا شــما »خدانابــاوری و علــم« را بــر می گزینیــد یــا »دیــن و علــم« و یــا »خرافــات« 

را و البتــه ایــن چیــزی اســت کــه بــه هــر حــال بــرای شــما آرزو نمی کنــم... ولــی می توانــم بگویــم کــه ایــن کتــاب 

بــدون هیــچ چــون و چرایــی، شرح ســاده و در عیــن حــال دقیقــی از غامض تریــن تئوری هــای نویــن و رابطــهء 

آنهــا بــا وجــود یــا عــدم وجــود خــدا را در اختیــار شــما قــرار میدهــد.

ایــن کتــاب فرصتــی اســت بــرای انگشــت گذاشــن بــر مهمریــن نقــاط اختــاف و تعــارض بیــن علــم و ایــمان 

بــه خــدا -در جــای مناســب خــود- و بازشناســی دلایــل ملحــدان و ارائــهء پاســخ هایی علمــی و دقیــق بــه آنها. به 

عــاوه ســایر تألیفــات فقهــای ادیــان کــه بــا هدف رســیدن بــه درک توهــم بی خدایــی و آیــات توحیدی، نگاشــته 

شــده انــد، در برابــر ایــن کتــاب بســیار فقیــر و کــم محتــوا جلــوه می نماینــد. 

و�أما القرار فالكاتب �أحمد الحسن يركه بيدك عى �أي حال...

اما داوری در مورد دلایل، در هر صورت نویسندهء کتاب، احمد الحسن، آن را به شما می سپارد.

�أمــا للعلــاء الملحديــن ف�أقــول: اإن هــذا الكتــاب فتــح فعــلًا ولأول مــرة بب الحــوار والمناظــرة عــى �أ�ــس علميــة، وطــرح تفا�ــير وحلــولً 
شــكالت عــى �أجــزاء من النظــريات العلميــة وبلتالي فقد  جديــدة ل يمكــن اإل اعتبارهــا وتقييمهــا ومناقششــتها. كــذلك فــاإن الكتــاب اقــرح نقضــاً واإ
نقــل المؤلــف الاشــكالت اإلى الســاحة العلميــة، ولهــذا فــاإن تجاهــل �أو عــدم اعتبــار المــادة المطروحــة في الكتــاب �أو عــدم الــرد يمكن �أن يسشــتنتج 
منــه ـ منطقيــا ًـ وبــل بســاطة �أنــه ل يوجــد نقــض عــى مــا نــره المؤلــف. بطبيعــة الحــال نفــس الملاحظــات والنتــائج تنطبق عــى فقهــاء الأديان. 

مــن خطــاب بــه دانشــمندان خدانابــاور می گویــم: ایــن کتــاب بــرای نخســتین بــار، بــاب گفتگــو و مناظــره 

بــر اســاس مبانــی علمــی را گشــوده و تفســیرها و راه حل هــای جدیــدی مطــرح نمــوده کــه چــاره ای جــز توجــه 

نشــان دادن بــه آنهــا و ارزیابــی و بحــث دربــارهء آنهــا وجــود نــدارد. همچنیــن ایــن کتــاب نقــض و اشــکالاتی بــر 

بخش هایــی از تئوری هــای علمــی وارد آورده و بــه دنبــال آن، نویســنده ایــن اشــکالات را بــه عرصــهء علــم و 

دانــش کشــانده اســت. بنابرایــن نادیــده گرفــن یــا بــی توجهــی نشــان دادن نســبت بــه مــوارد مطرح شــده در 

کتــاب، یــا بی پاســخ گذاشــن آنهــا، بــه طــور منطقــی چنیــن اســتنباط ســاده ای را بــه دنبــال خواهــد  داشــت: 

چیــزی بــر ردّ آنچــه مؤلــف نگاشــته  اســت وجــود نــدارد. بــه طــور طبیعــی همیــن ماحظــات و نتیجه گیری هــا، 

بــر فقهــای دینــی نیــز منطبــق می باشــد. 

فــلا يســعي - وبصفــي رجــلًا علميــاً �كاديميــاً- اإل �أن �أبــدي فــرحي بوجــود هكــذا كتــاب، بغــض النظــر عــن الحم عــى ما طرح فيــه، وذلك 
�أن التحــديات العلميــة الكبــيرة هي المحــرك الا�ــاسي للمــي قدمــاً بلبحــث العلمــي والفلســفي، وبدونهــا تكــون النتيجــة الركــود بــل وربما التقهقر 

الفكري،والتــاريخ خــير شــاهد عى ذلك. 
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مــن به عنــوان یــک فــرد علمــی دانشــگاهی -صرف نظــر از نحــوهء قضــاوت در مــورد آنچــه در ایــن کتــاب  

ــرا چالش هــای بــزرگ  مطــرح شــده اســت- نمی توانــم شــادمانیم را از تألیــف و انتشــار آن پوشــیده بــدارم؛ زی

ــا،  ــدون آنه ــی رود و ب ــی و فلســفی بشــمار م ــتمرار بحث هــای علم ــهء اس ــور محرک ــن موت ــی، اصلی تری علم

نتیجــه ای جــز رکــود و چه بســا چیــزی جــز قهقــرای فکــری وجــود نخواهــد داشــت؛ تاریــخ خــود بهریــن شــاهد 

ایــن مدعــا اســت. 

آمــل بــل قــوة وشــوق �أن يتطــور الحــوار ويرتقــي وفقــا لقانــون الانتخــاب  فلنقــل اإن الكتــاب »وهم الإلحــاد« هــو نشــ�أة للحــوار الحضــاري، و�
العلمــي ل�أقــوى حجــة ودليــلاً: »نشــ�أة وارتقــاء الحــوار بــين العــم والديــن.«

بنابرایــن بایــد بگوییــم کتــاب »توهــم بی خدایــی« سرآغاز گفتگــوی تمدنهاســت، و من با تمــام وجود امیــدوارم 

ایــن گفتگــو تکامــل پیــدا کنــد و شــاخ و بــرگ یابــد؛ آن هــم براســاس قانــون انتخــاب علمی کــه قویریــن دلیل و 

برتریــن ســند را برمی گزینــد: »پیدایــش و ارتقــای گفتگــو بین علــم و دین.«

قراءة ممتعة. 

امیدوارم از مطالعهء این کتاب لذت ببرید. 
د. توفيق مسرور١

1. دكتور توفيق مرور ـ حاصل عى شهادة الدكتوراه اختصاص رياضيات تطبيقية في المدر�ة الوطنية للجسور والطرق  بباريس ـ فرنسا » Ecole Nationale des Ponts et Chaussées ENPC Paris – France«  عام 
1995 بدرجة »امتياز مرفة جدا مع تهاني اللجنة«، تحت اشراف عضو الاكاديمية الفرنسشية الروفيسور �شيارلي P.G. Ciarlet . حصل قبلها عى شهادة الماجسشتير في النمذجة الرياضية والتحليل العددي من جامعة بيير وماري كوري 
عام 1992. يعمل منذ عام 1998 في التدريس والبحث في جامعة مكناس بلمغرب بفريق البحث »الذكاء الصناعي للعلوم الهند�شية« بلمدر�ة الوطنية العليا للفنون والمهن للمهند�ين)ENSAM(، وعمل كذلك في جامعة روني ديدرو في 
بريس)1995-1997(  و�أيضاً في جامعة فرانش كوني)2001 – 2003( ببوزنسان)Besançon( في فرنسا. ومجال اهاماته في البحث العلمي هو الاذج الرياضية للذكاء الصناعي، ونظرية التحم الدقيق)Control Theory( ومراقبة 

 )Global and.microlocal analysis of singularities(النظم الموزعة من خلال التحليل الشامل والميكرو ـ محي لخاصيات التفرد وانتشار المعلومات
 Ecole Nationale des Ponts et Chaussées ENPC(،١. دکر توفیق مسرور، دارندهء مدرک دکرا در رشتهء ریاضیات کـاربردی از آکـادمی ملـی پل هـا و راه هـا در پـاریس، فرانسـه

Paris, France(، در سـال ١٩٩۵، بـا درجـهء »امتیاز بسیار معتبر با تبریکات کمیته« تحت نظارت عضو فرانسوی آکادمی، پروفسور پی. جی. سیارلی، و مدرک کارشناسـی ارشد 

مدل سازی ریاضی و تحلیل عددی از دانشگاه پیر و ماری کوری پاریس در سـال ١٩٩٢، از سـال ١٩٩٨ بـه تـدریس و تحقیق در آزمایشگاه مدل سازی ریاضی و پژوهش محاسباتی 

برای تجزیه و تحلیل و تصمیم گیـری)M2APD( در دانشـگاه مکناس مراکش و مدرسهء عالی ملی فنی و حرفه ای برای مهندسان)ENSAM( مشـغول اسـت. وی سـابقهء تـدریس 

در دانشگاه رونی دیدرو در پاریس)١٩٩٥ تا ١٩٩٧( و دانشگاه فرانسوی کـونتی در بیزانسـون فرانسـه)٢٠٠١ تـا ٢٠٠٣( را دارد. رشتهء مورد عاقهء وی برای پژوهش علمی، نظریهء 

کنرل دقیق و کنرل سیستم های توزیع شـده از طریـق تجزیـه و تحلیـل سراسـری و ریز موضـعی تکینکـی)Global & Microlocal Analysis of Singularities( و تطبیـق آن 

 Rayleigh در زمینه های متعدد مانند کنرل و تنظـیم امـواج مکـانیکی، الکرومغناطیسـی، صـوتی و امـواج منتقـل شـده در محـیط هـای انعطاف پذیر و سطحی)مانند امواج ریلی

waves( و خطوط چندگانه به دلیل جفـت شـدن طـولی و عرضـی در صفحه ها و ستون های انعطاف پذیر و امواج در معادلهء شرودینگر است. 
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مقدمهء مترجم )زبان فارسي(

کتابــی کــه پیــشرو داریــد، ترجمــهء فارســی کتــاب »وَهْــم الإلِحــاد« نوشــتهء »احمد الحســن« با نــام فارســی »توهّم 

بی خدایــی« می باشــد. ایــن کتــاب بــا شــیوه ای گیــرا، جــذاب و در عیــن حــال دقیــق و علمــی، جدیدتریــن نظریــات 

علمــی در حوزه هــای مختلــف علــوم، اعــم از زیست شناســی تکاملــی، ژنتیــک، انسان شناســی، تاریــخ، زمین شناســی، 

باستان شناســی، فیزیــک نظــری، اخرشناســی، کیهان شناســی و... را بــرای مخاطــب عــام و متخصــص ارائــه و در کنــار آن 

نظریــات بــزرگان دیــن را مطــرح نمــوده و از شــکافی کــه بیــن آنهــا بــه دلیــل جهــل هــر کــدام از برداشــت موضوعــات 

مختلــف به وجــود آمــده اســت، پــرده برداشــته و اثبــات می نمایــد کــه بیــن علــم و درک واقعــی از دیــن، تعارضــی 

وجــود نــدارد. در ایــن ترجمــه، ســعی بــر آن بــوده اســت کــه در عیــن امانتــداری و حفــظ معنــای اصلــی، جمــات بــه 

شــیوه ای روان و قابــل درک بــه فارســی برگردانیــده شــود؛ و در صورتــی کــه نارســایی هایی در مــن مشــاهده شــود، 

صرفــاً بــه جهــت ترجمــه حاصل شــده و بــه اصــل کتــاب مربــوط نمی شــود، کــه از ایــن بابــت از خداونــد منّــان، مؤلـّـف 

محــرم و جمیــع عزیــزان پــوزش می طلبیــم. در ایــن ترجمــه ســعی بــر آن بــوده در برگــردان برخــی نقل قول هایــی 

کــه از کتاب هــای انگلیســی  زبــان صــورت گرفتــه اســت، بــا مراجعــه بــه اصــل کتاب هــا و مطابقــت آنهــا بــا ترجمــهء 

عربــی، ترجمــه ای دقیــق و در عیــن حــال روان ارائــه گــردد. مــواردی کــه مرجــم احســاس نمــوده توضیــح اضافــی بــرای 

درک مطلــب لازم اســت، ایــن توضیــح بــه صــورت پاورقــی بــا درج عبــارت »مترجــم« بــه من اصلی افزوده شــده اســت. 

امیــد اســت ایــن ترجمــه بتوانــد گامــی موثــر جهــت انتقــال علــوم و معــارف عظیمــی کــه در جــای جــای ایــن کتــاب 

نهفتــه اســت بــه کلیــهء عزیــزان فارســی زبان در سراسر جهــان باشــد.

از تمامــی عزیزانــی کــه در ترجمــه و تصحیــح ایــن کتــاب مــا را همراهــی نمودنــد کــمال تشــکر را داریــم. در ســایه 

الطــاف جــاری الهــی ویرایــش تخصصــی مطالــب در ٢٣ رمضــان ١٤٣٩ ه. ق. در شــب قــدر کامــل گردیــد. 

و من اللهّ التوفیق

 گروه مرجمان کتاب توهّم بی خدایی

 بهار ١٣٩٧ هجری شمسی 

……………………………

برای مطالعهء آناین کتاب وهم الإلحاد می توانید به آدرس های زیر مراجعه نمایید: 

http://almahdyoon.org/arabic/documents/live/wahmilhad/index.htmlلینک مطالعه آناین به زبان عربی

http://sauveur.almahdyoon.org/illusion-de-l-atheisme/mobile/index.htmlلینک مطالعه آناین به زبان فرانسوی

http://www.saviorofmankind.com/Atheism_Delusionلینک مطالعه آناین به زبان انگلیسی

http://almahdyoon.co/doa.htmlلینک مطالعه آناین به زبان فارسی
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حِمِ « حَمنِ الرَّ ِ الرَّ » بِسمِ الّلٰ

وَالحَْمْدُ لِلّٰ

ي نؤُمِنُ بِهِ وَنقَْطَعُ بِوُجُودِهِ �أنْ ينُقِذَ بِهذََا الْکِتاَبِ خَلقْاً کثَِيراً بِفَضْهِِ وَمَنِّهِ، ِ َ الذَّ �أ��ألُ الّلٰ

ِّلُ الْکَــثِيَر وَهُوَ عىَٰ كُلِّ شَءٍ قدَِيرٌ، ُ القَْلِيلَ وَ يقَُــل کةَُ مِــنهُ ُ�ـبْــحَانهَُ يکَُثّرِ فاَلرََْ

لَ هذَا العَْبْدْ �أحَمدَ القَْلِيلَ  َ عَمَ حْسَانِهِ وَيبَُارِکَ وَيکَُثّرِ
إ
ودِهِ وَا لَ بِجُ وَ غيَْرُ بـَـعِيدٍ �أنْ يتَـَـفَضَّ

وَ يَهـدِیَ بِهِ خَلـْـقاً کـَـثِيراً

» به نام خداوند بخشایندهء بخشایشگر «

و ستایش و سپاس تنها از آن خداست 

از خداوندي که به او ایمان داریم و به وجود او یقین داریم، می خواهیم که با فضل و منت 
خودش به  وسیلهء این کتاب مردم بسیاری را نجات دهد، چراکه برکت از جانب 

اوست که سبحان است،

و او کسی است که کم را بسیار، و بسیار را کم می کند، در حالي که او بر هر چیز تواناست، 
و دور نیست که از فضل و احسانش تفضّل فرماید و عمل کم این بنده، احمد، را بسیار 

نماید و  بوسیلهء آن مردم بسیاري را هدایت فرماید.







ر�ل الساء حاربهم رجال الدين المنتفعون من الدين في زمانهم، فمى ينتبه الناس ول يكرّروا الوقوع في نفس الفخ؟!

بــزرگان دینــی کــه از دیــن ســودها می بردنــد، در هــر زمــان، بــا فرســتادگان اسٓــمان در ســتیز بوده انــد. کِــی 

زمــان انٓ فــرا می رســد کــه مــردم هوشــیار شــوند و از فــرو غلطیــدنِ دوبــاره در ایــن دام خــودداری کننــد؟!

جوردانو برونو وجاليلو جاليي:

جوردانو برونو و گالیلئو گالیله:

عــاش جوردانــو برونــو بــين )1548 - 1٦٠٠ م(، وهــو فيلســوف ايطــالي اعتقــد بــدوران الأرض  حــول الشــمس، وقــام بنــر نظريــة 
كوبرنيكــوس حــول دوران الأرض، فســجنه رجــال الديــن المسشــيحي الكنــي ثم قطعــوا لســانه وقتلــوه بعــد تعذيبــه؛ لأنــه قــال اإن الأرض تــدور 

حــول الشــمس في حــين اأن رجــال الكنيســة كانــوا يعتقــدون اأن الشــمس والكواكــب هي الــي تــدور حــول الأرض. 

جوردانــو برونــو2 )١٥٤٨ تــا ١٦٠٠ م( فیلســوف ایتالیایــی، بــه چرخــش زمیــن بــه دور خورشــید معتقــد بــود. 

وی از مروّجــان نظریــهء کوپرنیــک مبنــی بــر چرخــش زمیــن به شــمار می رفــت. بــزرگان دیــن مســیحیِ کلیســا 

او را زندانــی کردنــد و پــس از  شــکنجه، زبانــش را قطــع کــرده و او را بــه قتــل رســاندند؛ چــرا کــه او گفتــه بــود 

زمیــن  بــه دور خورشــید می چرخــد؛ حــال انٓکــه بــزرگان کلیســا معتقــد بودنــد که ایــن خورشــید و دیگر ســیارات 

هســتند کــه بــه دور زمیــن در حــال گــردش می باشــند. 

عــاش جاليلــو جاليــي بــين )15٦4-1٦4٢(، كان يــدرس الرياضيــات في جامعــة بــزا، وفي بدايــة القــرن الســابع عــر راقــب الســاء 
بتلســكوب صنعــه بنفســه واكتشــف اأن الأرض تــدور حــول الشــمس، ولكــن الكنيســة الكاثوليكيــة اعتــرت هــذا القــول مجــرد نظريــة معارضــة 
للكتــاب المقــدس، فحاكمــوا جاليلــو واتهمــوه بلهرطقــة، تهمــة الكنيســة الــي ل تتغــير لــل من يخالفهــا، وسجن جاليلــو ثم وضع قيد الاقامــة الجرية 
لقــاء اأي محــاضرة، ومنعــت كتبــه حــى مــات في مــزله مضطهــداً مــن رجــال الديــن العباقــرة الذيــن يفهمــون في كل شيء  ومنــع مــن التدريــس اأو اإ
ويعرفــون جيــداً اأن الأرض ل تــدور اأبــداً! وهــل يعتقــد اأحــد مــن المسشــيحيين في ذلك الزمــان اأن جاليلــو المهرطــق - بحســب الكنيســة - يفهــم 
اأكــثر مــن علــاء الديــن المسشــيحيين اأصحــاب المعــادلة اللاهوتيــة الســحرية الــي ل يمكــن اأن يفهمهــا اأحــد والــي تقــول: اإنّ الله عبــارة عــن ثلاثــة 
اأقانــم مايــزة وكل واحــد منهــا لهــوت مطلــق وير�ــل اأحدهــا الآخــر ومــع ذلك فهــم واحــد! معــادلة لهوتيــة سحريــة بلا لــون ول طعــم ول رائحة 
قنــاع الشــعب  ا�شــتطاعوا تمريرهــا حــى اليــوم عــى اأكــثر مــن مليــار مسشــيحي مــع اأن بطلانهــا واضح كوضــوح )2 = 1 + 1(!  فكيــف ل يمكنهــم اإ

المسشــيحي ببطــلان قــول مهرطــق صغــير جــداً - يقــول اإن الأرض تــدور -  مثــل جاليلــو لبضعــة مئــات مــن السشــنين؟!

2- جوردانو برونو)Giordano Bruno( فیلسوف و کیهانشناس ایتالیایی بود. او به خـاطر عقایـدش کـه مخالف تعلیمات کلیسای کاتولیک بود، به حکم دادگاه تفتیش عقاید و با 
موافقت پاپ کلِِمِنـت هشـتم در شـهر رمُ سـوزانیده شد. جوردانو برونو به وحدت وجود اعتقاد داشت و زمان را لایتناهی می دانست. او خدا را خارج از جهـان نمـی دانسـت، بلکـه 

می گفت: خدا جزو جهان است؛ او یکتا است و تمام تضادها در او محو و نابود می شود. هماهنگی جاودانی ناشـی از اوسـت. خدا جوهر طبیعت است. بهرین طریق پرستش او 

شناخت قوانین طبیعت و استفاده از این قوانین به نحـو احسـن می باشد. وی روح را عنر فناناپذیری می دانست، ولی روح و ماده را یکی می دانست. )مرجم(
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گالیلئــو گالیلــه3 )١۵64 تــا ١64٢ م( در دانشــگاه پیــزا، ریاضیــات تدریــس می کــرد. وی کــه در اوایــل قــرن 

هفدهــم بــا تلســکوپی کــه خــودش ســاخته بود اسٓــمان را رصــد می نمــود، دریافــت کــه زمیــن بــه دور خورشــید 

می چرخــد؛ ولــی کلیســای کاتولیــک ایــن ســخن را نظریــه ای در تضــاد بــا کتــاب مقــدس به شــمار اوٓرد. بــه همین 

دلیــل گالیلــه را محاکمــه کردنــد و او را بــه بدعت گــذاری در دیــن متهــم ســاختند؛ ســنّت تغییــر ناپذیــر کلیســا 

اســت کــه همــهء مخالفــان خــود را اینچنیــن متهــم می کنــد. گالیلــه بــه زنــدان افتــاد. ســپس محکــوم بــه حبــس 

خانگــی شــد و از تدریــس یــا ایــراد هر گونــه ســخنرانی منــع گردیــد و کتاب هایــش نیــز ممنــوع شــد. تا اینکــه در 

نهایــت، گالیلــه از ســتم بــزرگان خوش فکــری کــه همــه چیــز را درک می کننــد و به خوبــی می داننــد کــه زمیــن 

هرگــز نمی چرخــد، مظلومانــه در خانــهء خویــش جــان داد!

ایٓــا هیچ یــک از مســیحیان انٓ زمــان چنیــن احتمالــی می دادنــد کــه شــاید گالیلــهء -بــه زعــم کلیســا- مرتــد و 

بدعت گــذار، بیــش از علــمای مســیحی می دانــد؟ هــمان علــمای معتقــد بــه معادلــهء لاهوتــی ســحرامٓیزی کــه 

هیچ کــس نمی توانــد درکــش کنــد: خداونــد عبــارت اســت از اقانیــم ســه گانه کــه هــر یــک جــدا از دیگــری اســت، 

در حالی کــه هــر کــدام لاهــوت مطلــق اســت و هــر یــک دیگــری را ارســال می کنــد و بــا ایــن حــال، همــهء 

انٓهــا یکــی هســتند! یــک معادلــهء لاهوتــی جادویــی و کامــاً ســخیف و بــی هیــچ رنــگ و بــو و مــزه ای، کــه 

توانســته اند انٓ را تــا امــروز بــه بیــش از یک میلیــارد مســیحی بقبولاننــد، هرچنــد باطــل بــودن انٓ کامــاً روشــن 

اســت؛ انٓ گونــه کــه ١+١=٢  واضــح می باشــد! بنابرایــن چگونــه اینهــا نتواننــد مســیحیان را صدها ســال به باطل 

بــودن کافــری ناچیــز همچــون گالیلــه -کــه می گویــد زمیــن می چرخــد- مجــاب ســازند؟! 

النتيجــة، اعتــذرت الكنيســة رسميــاً مــن جاليلــو ولكــن بعــد اأن مــات بمئــات السشــنين، وبعــد اأن تبــين لــل النــاس حقيقــة دوران الأرض 
فاقتنعــت الكنيســة اأخــيراً رغم اأنفهــا اأن الأرض تــدور قبــل اأن يركهــا اأتباعهــا. 

نتیجــه: کلیســا صدهــا ســال پــس از مــرگ گالیلــه رســماً از وی عذرخواهــی کــرد؛ انٓ زمــان کــه چرخــش زمیــن 

بــر همــگان اشٓــکار شــد. در نهایــت، کلیســا قبــل از اینکــه پیروانــش را از دســت بدهــد، علیرغــم میــل باطنیــش، 

پذیرفــت کــه ایــن زمیــن اســت کــه چرخــش می کنــد. 

اعتذرت الكنيسة الكاثوليكية لجاليلو في القرن العرين وبراأته من جريمته الكرى الي كانت قوله: “ اإن الأرض تدور”. 

کلیســای کاتولیــک در قــرن بیســتم از گالیلــه عذرخواهــی کــرد و او را از گنــاه بزرگــش کــه گفتــه بــود “زمیــن 

ــه نمــود.  می چرخــد” تبرئ

3- گالیلئو گالیله )Galileo Galilei( دانشمند و مخرع سرشناس ایتالیایی در سده های 16 و ١٧ مـیادی بود. گالیله در فیزیک، نجوم، ریاضیات و فلسفهء علم تبحّر داشت و یکی از 

پایه گذاران تحوّل علمی و گذار به دوران دانـش نوین بود. بخشی از شهرت وی به دلیل تایٔید نظریهء کوپرنیک مبنی بر مرکز نبودن زمین در جهـان اسـت کـه منجـر بـه محاکمهء 

وی در دادگاه تفتیش عقاید شد. گالیله با تلسکوپی که خود ساخته بود، بـه رصـد اسٓـمانها پرداخـت و توانسـت جزئیات سطح ماه را مشاهده کند. )مرجم( 

2929



تقريبــاً اأربعــة قــرون، اأربعائــة عــام والنتيجــة اأن جاليلــو مجــرم بــراأوه مــن جريمتــه! جريمتــه الــي كانــت قــوله اإن الأرض تــدور حــول الشــمس!  
الآن لم يعــد جاليلــو مهرطقــاً! الآن وبحســب الكنيســة لم تكــن اأقــوال جاليلــو هرطقــة! اإذن، جوردانــو برونــو قتل لأنه قال الحق والكنيســة �ــفَّاح 
يســفك دمــاء الأبــرياء! اإذن، النتيجــة الحميــة اإن الهرطقــة هي اأقــوال الكنيســة الــي كانــت تعــارض اأقــوال جاليلــو، اإذن الكنيســة كانــت مهرطقــة 

طــوال اأربعــة قــرون تقريباً. 

تقریبــاً چهــار قــرن و به عبارتــی چهارصــد ســال، و نتیجــه: گالیلــهء مجــرم از گناهــش تبرئـٔـه شــد! گناهــی کــه 

گفتــه بــود: “زمیــن بــه دور خورشــید می چرخــد!” اکنــون دیگــر گالیلــه مرتــد بــه حســاب نمی ایٓــد و بــه زعــم 

کلیســا ســخنان گالیلــه ارتــداد بــه شــمار نمی ایٓــد! جوردانــو برونــو نیــز بــه  دلیــل حق گویــی کشــته شــد و کلیســا، 

ســفاکی اســت کــه خــون بی گناهــان را بــر زمیــن می ریــزد! بنابرایــن نتیجــهء قطعی انٓ اســت که ســخنان کلیســا 

کــه مخالــف نظریــات گالیلــه بــوده اســت، ارتــداد به شــمار مــی رود. به عبارتــی دیگــر، کلیســا تقریبــاً بــه مــدت 

چهــار قــرن مرتــد و بدعت گــذار بــوده اســت! 

ال الآن: هــل يمكــن اإذن يا مسشــيحيي العــالم اأن تكــون كنيسشــتم اأيضــاً مهرطقــة في قضيــة لهــوت يســوع وروح القــدس والاب واأنهم  والســوأ
آريــوس الذي اتهمتــه الكنيســة  اأقانــم ثلاثــة خصوصــاً اأن هنــاك مسشــيحيين عارضوهــا، فهــل يمكــن اأن تكتشــفوا في يــوم مــن الأيام اأن القديــس ا
آريــوس مهرطقــة �أيضــاً كــا في قضيــة برونــو  بلهرطقــة لأنــه نفــى لهــوت يســوع المطلــق لم يكــن مهرطقــاً، ويظهــر لــم اأن الكنيســة الــي حاربــت �

وجاليلو؟! 

اکنــون ایــن ســؤال مطــرح می شــود: ای مســیحیان جهــان! ایٓــا ممکــن اســت کلیســای شــما در مــورد لاهــوت 

بــودن عیســی، روح القــدس و پــدر؛ و اقانیــم4 ســه گانه شــمردن انٓهــا، دچــار ارتــداد و بدعــت شــده باشــد؟ خاصّه 

بــا توجــه بــه اینکــه برخــی مســیحیان مخالــف ایــن عقیــده هســتند! ایٓــا ممکــن اســت روزی مشــخص شــود که 

قدیــس ارٓیــوس، کــه کلیســا وی را به دلیــل نفــی لاهــوت مطلــق بودن عیســی، مرتــد دانســت، مرتد نبــوده، بلکه 

همان طــور کــه در مــورد برونــو و گالیلــه مشــاهده کردیــم، کلیســایی کــه بــه جنــگ بــا ارٓیــوس برخواســت، خود 

بدعت گــذار و مرتــد بــوده باشــد؟ 
  

الخــوف هــو اأن يكــون هــذا اليــوم متاأخــراً جــداً عــن اأن تكــون فيــه فرصــة للتصحيــح اأو اأن يــم فيــه التصحيــح. األيــس جدير بل مسشــيحي 
اأن يبحــث اليــوم عــن الحقيقــة وهــو ل زال عــى قيــد الحيــاة؟ ابحثــوا بأنفســم بــدل اتبــاع راأي الكنيســة الــي ثبــت الآن وبعرافهــا اأنهــا هرطقــت 

في قضيــة جاليلــو لمــدة اأربعــة قــرون تقريباً. 

نگرانــی انٓجــا اســت کــه مبــادا ایــن روز در ایٓنــده ای بســیار دور باشــد کــه در انٓ دیگــر فرصتــی بــرای 

ــا شایســته نیســت کــه امــروز هــر مســیحی در حالی کــه در قیــد حیــات اســت، خــود  ــد. ایٓ جــبران نمان

حقیقــت را جســت و جــو کنــد؟ خودتــان کاوش کنیــد، بــه جــای اینکــه دنبالــه رویِ کلیســا باشــید؛ انٓ هــم 

4- اقانیم جمع اقنوم است و در الهیات مسیحی به خدایان سه-گانه )خدای پدر، خدای پسر و روح القـدس( کـه در عـین جـدا بودن از یکدیگر، یکی هستند، گفته می شود. )مرجم(
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کلیســایی کــه اکنــون طبــق اعــراف خــودش ثابــت شــده کــه به مــدت حــدود چهــار قــرن در مــورد ماجرای 

گالیلــه مرتــد بــوده اســت. 

وعــى طريقــة مــن ياأخــذ عزاتــه للرعــي عندمــا يعــود الرعــاة وقــت الغــروب، نجــد لكبــار علــاء الوهابيــة قصــة طريفــة مــع جاليلــو في النصــف 
ل لتهمــوه بلــرك الأكــر؛ لأنــه يخالفهــم ويقــول اإن الأرض  الثــاني مــن القــرن العريــن، ومــع اأنهــم بحســب مــا اأعتقــد ل يعرفــون عنــه شــيئاً واإ
تــدور، وقصتهــم تتلخــص في فتــاوى تــمّ عــن جهــل مطبــق فبعد اأن صعد الإنســان اإلى القمــر في القرن العريــن واأتى رواد الفضاء بصــور الأرض 

ليــم الفتــاوى:  وهي تــدور تبــين لكبــار علــاء الوهابيــة اأن الأرض ل تــدور اأبــداً، واإ

ضرب المثلــی اســت کــه می گویــد: “همچــون چوپانــی کــه با بازگشــت چوپانــان هنــگام غروب، گوســفندانش 

را بــه چــراگاه می بــرد”. در نیمــهء دوم قــرن بیســتم، ماجــرای جالــب و خنــده داری از علــمای بــزرگ وهابیــت بــا 

گالیلــه می بینیــم. البتــه انٓ گونــه کــه مــن می دانــم، انٓهــا چیــزی از گالیلــه نمی داننــد وگرنــه او را بــه شرک اکــبر 

متهــم می ســاختند؛ چــرا کــه بــا انٓهــا مخالــف و بــه دوََران زمیــن معتقــد بــوده اســت. ایــن ماجــرا در فتواهــای 

انٓهــا کــه بیانگــر جهــل مطلــق ایشــان اســت، ظاهــر می شــود. در حالی کــه در قــرن بیســتم انســان بــه مــاه رفتــه 

و فضانــوردان عکس هایــی از چرخــش زمیــن ارســال کرده انــد، بــرای علــمای بــزرگ وهابیــت روشــن شــده اســت 

کــه زمیــن هرگــز  نمی چرخــد! فتواهــای انٓهــا را ببینیــد: 

ــد احمــد مــن العــراق الأنبــار تقــول مــا معــى  ال مــن المسشــمعة ابتســام مُحمَّ ال: برك الله فيــم هــذا �ــوأ “ الســوأ
قــوله تعالى﴿وتــرى الجبــال تحسشــبها جامــدة وهي تمــر مر الســحاب صنــع الله الذي �أتقــن كل شيء﴾ )النمــل 88( 

وهــل يسشــتدل بهــذه الآيــة عــى صحــة القــول بــدوران الأرض؟ 

الجــواب: الششــيخ ابــن عثيمــين: ...نحــن نقــول اإن نظريــة كــون اختــلاف الليــل والنهــار مــن اأجــل دوران الأرض 
 zثبت عنــه اأنه قــال لأبي ذر آن... ثم اإن الني عــى الشــمس هــذه النظريــة بطلة لمخالفتها لظاهــر القــر�
وقــد غربــت الشــمس » اأتــدري اأيــن تذهــب؟ قــال: الله و ر�ــوله اأعــم قــال فاإنهــا تذهــب فتســجد تحــت 
آخــر الحديــث وهــذا دليــل عــى اأنهــا هي الــي تتحــرك نحــو  األرض لقــوله اأتــدري اأيــن تذهــب  العــرش...« اإلى �
ل قيــل ارجعــي مــن حيــث شــئت فتخرج من مغربها وهــذا دليل عى  وفي الحديــث المذكــور قــال فــاإن اأذن لهــا واإ
مــن اعتقــاده عمــلاً بظاهــر كلام ربــه العلــم  اأنهــا هي الــي تــدور عــى  األرض وهــذا اأمــر هــو الواجــب عــى الموأ
بــل شيء دون النظــر اإلى هــذه النظــريات التالفــة والــي �شــيدور الزمــان عليهــا ويقرهــا كا قر نظــريات اأخرى 
من بأن الشــمس تدور عى  بليــة هــذا مــا نعتقــده في هــذه المســاألة... والمهــم اأنــه يجــب علينا في هــذه المســاألة اأن نوأ
األرض واأن اختــلاف الليــل والنهــار ليــس بســبب دوران األرض ولكنــه بســبب دوران الشــمس حــول الأرض.” 5

“ پرســش: خداونــد بــه شــما برکــت دهــد. ایــن پرســش را یکــی از شــنوندگان بــه نــام 
ابتســام محمّــد احمــد از الانبــار در عــراق فرســتاده اســت. وی می گویــد منظور ســخن 
خداونــد متعــال کــه می فرمایــد: ﴿ و کوههــا را بینــی، پنــداری کــه  بی حرکتنــد، حــال 

5- موقع ابن عثيمين )14٢5هـ - ٢٠٠4م(. مكتبة الفتاوى: فتاوى نور عى الدرب )نصية( ـ التفسير. متاح عى:
http://www.ibnothaimeen.com/all/noor/article_6463.shtml       مرکز ابن عثیمین، 142۵ ه. ق 2004 م، دفر فتوا، قابل دسرس در: 
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انٓکــه بــه سرعــت ابــر می رونــد. کار خداونــد اســت کــه هــر چیــزی را بــه کــمال پدیــد 
اوٓرده اســت ﴾ )نمــل  ٨٨( چیســت؟  و ایٓــا از ایــن ایٓــه می تــوان درســت بــودن نظریــهء 

چرخــش زمیــن را اســتنباط کرد؟  

ــب و روز  ــی ش ــه دگرگون ــه ای ک ــم نظری ــا می گوئی ــن: ...م ــیخ ابن عثیمی ــخ: ش پاس
ــا ظاهــر  ــد، به دلیــل مخالفــت ب ــه دور خورشــید می دان ــه دلیــل گــردش زمیــن ب را ب
قــرانٓ، باطــل اســت... عــاوه بــر ایــن ثابــت شــده اســت کــه پیامــبر  پــس از غروب 
ــه کجــا مــی رود؟ گفــت: خــدا و  ــی ب ــا می دان ــه ابوذرzفرمــود: » ایٓ خورشــید ب
رســولش داناترنــد. پیامــبر فرمــود: خورشــید مــی رود و زیــر عــرش ســجده می گــذارد...« 
تــا انتهــای حدیــث. بــا توجــه بــه گفتــهء “ ایٓــا می دانــی به کجــا مــی رود؟ ”، ایــن دلیلی 
اســت بــر اینکــه، ایــن خورشــید اســت کــه بــه دور زمیــن گــردش می کنــد. در همیــن 
حدیــث می فرمایــد: “ اگــر بــه انٓ اجــازه داده شــود، وگرنــه بــه وی گفتــه می شــود بــه 

هــر جــا کــه می خواهــی بازگــرد، و خورشــید از مغربــش طلــوع می کنــد”.

ایــن دلیلــی اســت بــر اینکــه خورشــید بــه دور زمیــن می گــردد. بــر مؤمــن واجــب 
اســت کــه در عمــل، بــه ظاهــر ســخن پــروردگار عالمــش، در مــورد هــر چیــزی اعتقــاد 
داشــته باشــد؛ بــدون اینکــه التفاتــی بــه ایــن نظریه هــای نابودشــونده کــه گذشــتِ 
زمــان انٓهــا را محــو و نابــود می کنــد و در گــور می نهــد داشــته باشــد؛ هــمان طــور 
کــه دیگــر نظریه هــای منســوخ شــده را در قــبر گــذارد. ایــن عقیــدهء مــا در بــاب ایــن 
مســالٔه اســت... و مهــم ایــن اســت کــه در ایــن خصــوص بــر مــا واجــب اســت بــاور 
داشــته باشــیم کــه خورشــید بــه دور زمیــن در گــردش اســت و دگرگونــی و جابجایــی 
شــب و روز نــه بــه دلیــل گــردش زمیــن بلکــه بــه علــت گــردش خورشــید بــه دور زمین 

ــرد.” ۵ ــورت می گی ص

انظــروا اإلى ابــن عثيمــين في القــرن العريــن يقــول عــن دوران الأرض حــول الشــمس اإنهــا نظريــة تالفــة، و�شــيدور الزمــان عليهــا ويقرهــا، 
ولكــن النتيجــة اأننــا راأينــا الزمــان دار عــى ابــن عثيمــين وتلفــه وقــره، اأمــا دوران الأرض حــول الشــمس فــلُّ النــاس تصدقــه اليــوم اإل بعــض 

المســاكين الذيــن يسشــتغفلهم ابــن عثيمــين واأششــباهه، ول�أ�ــف بعضهــم درس الفــزياء وهــو ل يــزال يعتقــد بأن الأرض ل تــدور!!!

بــه ابن عثیمیــن در قــرن بیســتم بنگریــد کــه گــردش زمیــن بــه دور خورشــید را نظریــه ای پوســیده و نخ نمــا 

می خوانــد و معتقــد اســت کــه گذشــت زمــان انٓ را محــو می کنــد و در گــور می نهــد. ولــی نتیجــه انٓ شــد کــه 

مــا دیدیــم؛ زمــان بــه زیــان ابــن عثیمیــن چرخیــد، وی را محــو کــرد و بــه گــور ســپرد. امــروزه همــگان گــردش 

زمیــن بــه دور خورشــید را قبــول دارنــد، مگــر برخــی افــراد بی چــاره ای کــه ابن عثیمیــن و امثــال او، انٓهــا را اغفــال 

کرده انــد، و بــا تاسّٔــف برخــی از انٓهــا فیزیــک خوانده انــد ولــی بــاز هــم معتقدنــد کــه زمیــن نمی چرخــد!!!

وابن بز يقول نفس قول ابن عثيمين:

“بِن باز” نیز همان سخنان ابن عثیمین را تکرار می کند:
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“ مــن عبــد العزيــز بــن عبــد الله بــن بز... كــا اأني قــد اأثبــت في المقــال فا نقلته عن العلامة ابن القــم رحمه الله 
مــا يــدل عــى اإثبــات كرويــة الأرض، اأمــا دورانهــا فقــد اأنكرتــه وبينــت األدلة عــى بطلانــه ولكي لم اأكفــر من قال 
آن الكريم والسشــنة  نمــا كفــرت مــن قــال اإن الشــمس ثابتــة غــير جاريــة؛ لأن هــذا القــول مصــادم لــريح القر� بــه، واإ

المطهــرة الصحيحــة الدالين عى �أن الشــمس والقمر يجــريان.” 6 

“ از عبدالعزیــز بــن عبداللــه بــن بــاز... مــن در مطلبی کــه از عامه ابــن قیم -رحمت 
اللـّـه- نقــل کــرده ام، کــروی بــودن زمیــن را اثبــات نمــوده ام؛ ولــی گــردش انٓ را رد کــرده 
و دلایــل بطــان انٓ را نیــز بیــان داشــته ام. البتــه مــن کســی را کــه بــه ایــن موضــوع 
عقیــده داشته باشــد، تکفیــر نمی کنــم؛ ولــی کســی را کــه معتقد اســت خورشــید ثابت 
و غیرمتحــرک اســت، کافــر می دانــم؛ چــرا کــه ایــن ســخن با مــن صریــح قــرانٓ کریم و 
ســنت پــاک و صحیــح کــه ایــن دو بــر حرکت داشــن خورشــید و مــاه دلالــت دارنــد، در 

تعــارض می باشــد.”  6

واضح مــن كلامــه اأنــه يقصــد بــدوران الشــمس اأنهــا تــدور حــول الأرض كالقمــر، لأنــه يعتقــد بثبــات  الأرض  وعــدم  دورانهــا  بعتقــاده هــذا 
فــلا �ــبيل لحــدوث الليــل والنهــار غــير اأن الشــمس تــدور حــول الأرض.

ــن اســت کــه خورشــید  ــوان دریافــت کــه منظــور وی از گــردش خورشــید ای ــکارا می ت ــاز اشٓ از ســخن بن ب

هماننــد مــاه بــه دور زمیــن می گــردد، زیــرا وی بــه ثبــوت زمیــن و عــدم گــردش انٓ اعتقــاد دارد. بنابرایــن بــرای 

پیدایــش شــب و روز هیــچ راهــی جــز چرخــش خورشــید بــه دور زمیــن وجــود نخواهــد داشــت.

  

لء ويديــن بدينهــم مراجعــة نفســه، فقــد قالــوا عــن دوران الأرض حــول الشــمس اإنهــا نظريــة تالفة وبطــلة وغير صحيحة  ينبغــي لمــن يتبــع هــوأ
ثم تبــين لــم الآن اأن التالــف هــو قولهــم واعتقــادهم، فهــلا راجعــم اأنفســم قبــل فــوات الأوان فربمــا كان قولهــم في بطــلان خلافــة الله في اأرضــه 
بعــد ر�ــول الله محمـّـد  كقولهــم: اإن الأرض ل تــدور اأبــداً.  ...الأرض الــي قــال عنهــا ابــن عثيمــين وابــن بز وعلــاء الوهابيــة ل تــدور دارت، 
فاحــذروا اأن يتبــين لــم غــداً في القيامــة حيــث ل ينفعــم النــدم صحــة خلافــة الله في اأرضــه بعــد الر�ــول محمـّـد والــي يقــول عنهــا ابــن عثيمــين 

وابــن بز اإنهــا ل تصــح، وهم قــد قلبــوا الأمــر راأ�ــاً عــى عقــب وجعلــوا الشــمس تــدور عــى الأرض فقالــوا:

شایســته اســت کســی کــه پِیــرو ایــن افــراد اســت و بــه دیــن انٓهــا اعتقــاد دارد، بــه خــود ایٓــد. اینهــا گفته انــد 

کــه نظریــهء چرخــش زمیــن بــه دور خورشــید، نظریــه ای منســوخ، باطــل و نادرســت اســت ولــی اکنــون بــر شــما 

اشٓــکار شــده کــه نابــود شــونده و منســوخ، هــمان ســخن و اعتقــاد اینــان می باشــد. پــس بــه خــود ایٓیــد پیــش از 

اینکــه فرصت هــا از دســت بــرود؛ زیــرا چه بســا ســخن انٓهــا در خصــوص بطــان جانشــینی خــدا بــر زمینــش پس 

از رســول خــدا حــرت محمّــد هماننــد گفتــهء انٓهــا مبنــی بــر اینکه زمیــن هرگــز نمی چرخــد، نادرســت از ابٓ 

دربیایــد.  ...زمینــی کــه ابن عثیمیــن و بن بــاز و علــمای وهابــی گفته انــد نمی چرخــد، در گــردش اســت. برحــذر 

6- الموقع الرسمي لعبد العزيز بن عبد الله ابن بز. 
سایت رسمی عبد العزیز بن بن باز، مجموع فتاوى ومقالات الشيخ ابن باز.   
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باشــید از اینکــه فــردا در روز قیامــت -کــه پشــیمانی ســودی نــدارد- درســت بــودن جانشــینی خــدا بــر زمینــش  

ــد  ــاز می گوین ــن و بن ب ــه ابن عثیمی ــکار شــود؛ حــال انٓک ــان اشٓ ــد برایت ــس از رســول خــدا حــرت محمّ پ

چنیــن چیــزی صحیــح نیســت! اینــان مســالٔه را واژگــون کرده انــد و خورشــید را بــه دور زمیــن به گــردش در اوٓرده، 

ــد: می گوین

مــن بأن الشــمس تــدور عــى األرض واأن اختلاف الليل والنهار  “ والمهــم اأنــه يجــب علينــا في هــذه المســاألة اأن نوأ
ليس بســبب دوران الأرض ولكنه بســبب دوران الشــمس حول األرض.”

“ مهــم ایــن اســت کــه در ایــن خصوص ما باور داشــته باشــیم خورشــید بــه دور زمین 
در گــردش اســت و جابجایــی شــب و روز نــه به دلیــل گــردش زمیــن بلکــه به علــت 

گــردش خورشــید بــه دور زمیــن صــورت می گیــرد.”

لء، انتبهــوا ربمــا اأن القــوم قــد قلبــوا لــم اأمــر الديــن راأ�ــاً عــى عقــب كــا فعلوهــا مــع الأرض  فاأصلــح الله اأحوالــم يا مــن تتبعــون اأمثــال هــوأ
والشمس. 

ای کســانی کــه از امثــال اینــان پیــروی می کنیــد، خداونــد احوالتــان را اصــاح کنــد. به هــوش باشــید؛ چه بســا 

اینــان امــور دینــی را بــرای شــما کامــاً واژگــون کــرده باشــند؛ همان طــور کــه با زمیــن و خورشــید چنیــن کرده اند.

اأتوقــف هنــا في قضيــة الثــلاثي الشــهير )جاليــو - دوران الأرض - رجــال الديــن الكنــي والديــن الوهــابي(، وفقــط مــا اأطلبــه ممــن قراأهــا اأن 
آراء رجــال الديــن في نظريــة التطــور اأو الرتقــاء.  يسشــتحضرها بــل مــا تحمــه مــن عــرة عندمــا �شــنصل اإلى نقــاش ا

در اینجــا مــن بــه ماجــرای ســه گانهء مشــهور )گالیلــه، گــردش زمیــن، بــزرگان دینــی کلیســا و دیــن وهابیــت(  

ــزرگان دینــی در  ــد ب ــه نقــد عقای ــی ب ــده فقــط یــک درخواســت دارم: اینکــه وقت خاتمــه می دهــم و از خوانن

خصــوص نظریــهء تکامــل و ارتقــا می رســیم، ایــن موضــوع را بــا تمــام درس هایــی کــه در انٓ نهفتــه اســت، در 

ذهنــش حــاضر گردانــد. 

آراء رجال الدين حول نظرية التطور �

دیدگاه های بزرگان دین دربارهء نظریهء تکامل

ل�أ�ــف، فــاإنّ اأكــثر فقهــاء الأديان الإبراهيميــة الثلاثــة )اليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلامية( نهجــوا مــع نظريــة دارون نهجهم مع �ــلفه جاليلو، 
وكــا مــرت الأيام عــى نظريــة دوران الأرض لجاليلــو وانتهــت بماأ�ــاة مفجعــة لفقهــاء الأديان الذيــن حاربوهــا و�ــفكوا دمــاء العلــاء فراكمــت الأدلة 
عــى دوران الأرض حــى كانــت النهايــة بصــور الأرض وهي تــدور في الفضــاء، فــالآن مــرت الأيام والأدلة العلميــة عــى التطــور كالأدلة الجينيــة 
نــكار التطــور اأصبــح �ــفهاً وعنــاداً مقيتــاً، ولكــن كثــيراً مــن فقهــاء الأديان معوّلــين عــى جهــل مــن يســمعهم ويتبعهــم،  تراكمــت اإلى درجــة اأن اإ
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و�ــهم بـــ )ل( للتطــور، الأدلة الجينيــة، والأدلة مــن التــريح المقــارن، والأدلة مــن الحيــوانات المكتشــفة ودرا�شــتها،  ول�أ�ــف اإلى الآن يهــزون روأ
وفــوق كل هــذا احفــوريات متسلســلة حــى تصــل اإلى كائنــات تمــي مسشــتقيمة عــى قدمــين اثنــين فقــط ومنــذ ملايــين السشــنين، كل هــذه 
الأدلة بلنسشــبة لعلــاء الأحيــاء اأكــثر مــن كافيــة لإثبــات التطــور، وهــو الآن حقيقــة علمية تــدرس في المــدارس والجامعات، وعلــاء الأحيــاء الآن ل 
آليــات التطــور وتاريخ التطــور، ومــع هــذا ل زال كثــير مــن فقهــاء الأديان يرفضــون التطــور  يبحثــون عــن اأدلة لإثبــات التطــور بــل يبحثــون في ا

بــدون اأي حجــة اأو دليــل علمــي، وليتهــم يكتفــون برفــض التطــور بــل بعضهــم يكفــر ويهــدر دم مــن يقــول بلتطــور!

متاسٔــفانه بیشــر فقهــای ادیــان ســه گانهء ابراهیمی )یهودیت، مســیحیت و اســام( بــا نظریــهء داروین همان 

برخــوردی را کردنــد کــه پیــش از انٓ بــا گالیلــه داشــتند. بــا گذشــت زمــان، صحــت نظریــهء گــردش زمیــن گالیلــه 

ثابــت شــد و فرجامــی دردنــاک بــرای انٓ دســته از فقهــای دینــی کــه بــا انٓ جنگیدنــد و خــون دانشــمندان را بــر 

زمیــن ریختنــد، رقــم خــورد. دلایــل انبوهــی بــرای چرخــش زمیــن اقامه شــد، تا اینکــه سرانجــام تصاویــری از فضا 

کــه چرخــش زمیــن را نشــان مــی داد موضــوع را فیصلــه داد. در حــال حــاضر و بــا گذشــت زمــان، دلایــل علمــی 

تکامــل -نظیــر دلایــل ژنتیکــی- بــه حــدی زیاد شــده اســت کــه انــکار تئــوری تکامــل کاری نابخردانــه و لجاجتی 

نفرت انگیــز به شــمار مــی رود، ولــی تــا کنــون متاسٔــفانه بســیاری از فقهــای دیــن کــه پیــروان و شــنوندگان خــود 

را بــه جهــل ســوق می دهنــد سر خــود را بــه عامــت انــکار بــالا می برنــد و بــه تکامــل، شــواهد ژنتیکــی، شــواهد 

کالبدشناســی تطبیقــی، دلایلــی کــه از حیوانــات کشــف شــده و نتایجــی کــه از بررســی های صورت گرفته بــر انٓها 

به دســت امٓــده اســت، “نــه” می گوینــد.

بالاتــر از همــهء اینهــا زنجیــرهء ســنگواره هایی هســتند، کــه سرانجــام مــا را بــه موجوداتــی می رســانند کــه در 

طــول میلیون هــا ســال، راســت قامت بــوده و فقــط بــر روی دو پــای خــود راه می رفته انــد. دلایــل زیست شناســان 

در تاییــد نظریــهء تکامــل، بیــش از مقــدار مــورد نیــاز بــرای اثبــات یــک نظریــه می باشــد. اکنــون ایــن نظریــه 

یــک واقعیــت علمــی اســت کــه در مــدارس و دانشــگاه ها تدریــس می شــود. در حــال حــاضر زیست شناســان 

به دنبــال دلایــل اثبــات تکامــل نیســتند؛ بلکــه در جســتجوی ســازوکارها و پیشــینهء تاریخــی انٓ می باشــند. بــا 

ایــن حــال هنــوز کــه هنــوز اســت، بســیاری از فقهــای دیــن بــدون هیــچ دلیــل یــا مــدرک علمــی، تکامــل را رد 

می کننــد؛ و ای کاش بــه ایــن کار بســنده می کردنــد؛ چــرا کــه برخــی از انٓهــا، معتقــدان بــه تکامــل را کافــر و 

ــد!   ــدم به شــمار می اوٓرن ــدور ال مه

عمومــاً، �شــنعرض لمســاألة التطــور واأدلتهــا ولــو بختصــار، ولكــن فقــط ليــت من يســمي نفســه عــالم دين عندمــا يرفض التطــور يعطي نظرية 
بديــلة متوافقــة مــع الحقائــق العلميــة الثابتــة مــن الجينــات والتــريح المقــارن ومــن الاحفــوريات، وليتهــم اأيضــاً يلقــون نظرة عــى الأ�ــاك الرئوية 
والســمكة الرمائيــة ويقولــون لنــا: هــل هــذه الســمكة تطــورت عــن الســمك المــائي اأم ل، ومــا هــو الدليــل عــى راأيهــم؟ اأيضــاً: عليهــم اأن يحــددوا 
آدم  اإلى اليــوم، فهــذا اأمــر مهــم ولبــد اأن يكــون التــاريخ متلائمــاً مــع اأطروحتهــم في نفــي التطــور والحقائــق  عمــر الحيــاة الإنســانية منــذ خلــق ا
العلميــة المكتشــفة عــن تاريخ الهومــو في الأرض، فــالآن معــروف علميــاً بمــا ل يقبــل الشــك اأن البــر الموجوديــن هم هومــو �ــابينس، واأصــل 
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الهومــو �ــابينس معــروف وتاريخ هجــرة الهومــو �ــابينس خــارج اأفريقيــا معــروف وطريــق هجرتهــم معــروف اأيضــاً، فعى مــن ينكرون التطــور اأن  
آدم، واأيضــاً مــكان حياتــه الأولى، واأيضــاً ل بأس اأن يكون مكاناً تقريبياً. وبلطبع لبــد اأن تكون تواريخهم  يعطــونا تاريخــاً تقريبيــاً عــى الأقــل لخلــق ا
مســتندة اإلى النصــوص الدينيــة الــي يدعــون اأنهــا تنفــي التطــور، وعندهــا �شــيجدون اأنهــم ينقضون غزلهــم بأيديهم و�شــيجدون اأنهــم فارغون من 

اأي حجــة ودليــل غــير ا�شــتفزاز اأنا وتكــر الإنســان بأقــوال مــن مثــل: “ اإن التطــور يقــول اإن �ــلف الإنســان قــرد”.

به طــور کلــی، مــا موضــوع تکامــل و دلایــل انٓ را بــه اختصــار بیــان خواهیــم کــرد؛ ولــی ای کاش کســی کــه 

خــود را عــالم دینــی می نامــد، وقتــی تکامــل را رد می کنــد، یــک نظریــهء جایگزیــن ارائــه نمایــد کــه بــا حقایــق 

علمــی ثابت شــده در ژنتیــک، کالبدشناســی تطبیقــی و سنگواره شناســی هم خوانــی داشــته باشــد. و ای کاش این 

افــراد نگاهــی بــه ماهی هــای شُــش دار و ماهی هــای دوزیســت بیندازنــد و بــه مــا بگوینــد: ایٓــا ایــن ماهی هــا از 

ماهی هــای ابٓــزی تکامــل یافته انــد یــا خیــر؛ و دلیــل انٓهــا بــر سخنشــان چیســت؟

همچنیــن انٓهــا بایــد مــدت زمــان زندگانــی بــشر از زمــان خلقــت ادٓم تــا کنــون را مشــخص ســازند چــرا که 

ایــن موضوعــی بســیار مهــم اســت و البتــه تاریخــی کــه اعــام می کننــد بایــد بــا نظریه هــای انٓهــا در ردّ تکامــل 

و نیــز واقعیت هــای علمــی کشف شــده از تاریــخ انســان های اولیــهء روی زمیــن )تاریــخ هومــو( ســازگار باشــد. 

امــروزه از نظــر علمــی ثابــت شــده اســت کــه بــی هیــچ تردیــدی انســان های امــروزی هــمان هومو ســاپین ها 

)Homo Sapiens( می باشــند. مبــداء و خاســتگاه هومو ســاپینس ها و تاریــخ مهاجرتشــان بــه خــارج از افٓریقــا و 

مســیر مهاجرتشــان نیــز کاماً مشــخص اســت.

بنابرایــن منکــران تکامــل بایــد حداقــل تاریخــی تقریبــی از زمــان خلقــت ادٓم بــه مــا ارائــه کننــد و نیــز مــکان 

زندگــی اولیــهء او را مشــخص نماینــد؛ حتــی اگــر ایــن مکان، تقریبی باشــد، اشــکالی نــدارد. البتــه تاریخ هــای ارائه 

شــدهء انٓــان بایــد بــا انٓ دســته از متــون دینــی کــه مدعــی هســتند بــر خــاف تکامــل اســت، هم خوانــی داشــته 

باشــد. در ایــن هنــگام خواهنــد دیــد کــه خودشــان هــر چــه بافتــه بودنــد رشــته کرده انــد و متوجــه می گردنــد 

کــه هیــچ دلیــل و برهانــی ندارنــد؛ مگــر برانگیخــن احساســات و خشــم و نفــرتِ انســان بــا گفته هایــی چــون 

“نظریــهء تکامــل می گویــد جــدّ انســان میمــون اســت”.

الدين المسشيحي الكني والتطور!!

مـسیحیت کلیـسا و تکامـل!!

الكنيســة الكاثوليكيــة رفضــت نظريــة التطــور طيــلة عقــود، ولكنها ربمــا لم تصدر بيانًا رسميــاً اأو عى الأقــل لم تعطــي اأي راأي اأو موافقة عى ما 
طرحتــه نظريــة التطــور رغم مسا�ــها المبــاشر بأهم قضيــة يطرحهــا الديــن وهي قضية الخلق، فنظرية التطور مخالفة تماماً لقصــة الخلق التوراتية. 

کلیســای کاتولیــک به مــدت چندیــن دهــه نظریــهء تکامــل را رد کــرده بــود؛ ولــی احتــمالاً نــه هیــچ بیانیــهء 

رســمی در ایــن خصــوص صــادر نمــوده، و نــه هیــچ اظهــار نظــری در تایٔیــد مفــاد نظریــهء تکامــل ابــراز داشــته 
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اســت. ایــن در حالــی اســت کــه نظریــهء تکامــل بــا یکــی از مهمریــن دغدغه هــای دینــی کــه ماجــرای افٓرینــش 

اســت، ارتبــاط بســیار تنگاتنگــی دارد؛ چــرا کــه نظریــهء تکامــل بــا داســتان افٓرینــش در تــورات کامــاً ناســازگار 

می باشــد. 

والموقــف نفســه تقريبــاً تبنتــه بقيــة المذاهــب الكنسشــية، فهم يرفضــون نظرية التطور ولكن بعضهــم ل يرحون، ولعل الســبب واضح؛ فالزمن 
قــد تبــدل ولم تعــد هنــاك محــاكم التفتيــش اأو امكانيــة لقطــع لســان دارون كــا فعلــوا مــع جوردانــو برونــو، اأو سجنــه واضطهــاده كا فعلــوا مع جاليلو 
ولهــذا لذوا بلصمــت، واأخــيراً لمــا وجــدوا اأن الأدلة عــى التطــور قــد تراكمــت بصــورة كبــيرة خصوصــاً بعد تو�ــع عم الجينات اضطرت الكنيســة 
الكاثوليكيــة اإلى الاعــراف بنظريــة التطــور واأخــذ قساو�ــة الكنيســة الكاثوليكيــة يقولــون: اإنهــم لم يكونــوا يومــاً ضــد نظريــة التطــور اأو دارون، 
والحقيقــة اإنهــم لم يقطعــوا لســان دارون اأو يحرقــوه في حينهــا لســبب بسشــيط وهــو اأن �ــلطتهم كانــت قــد انتهــت في اأورب، هم اليــوم قــد اضطــروا 
للموافقــة عــى نظريــة التطــور؛ لأن الأدلة لم تعــد قابــلة حــى للجــدل فيهــا، اللهــم اإل جــدل بعــض الجهــلة الذيــن ل يفهمــون مــا هــو التطــور وكيــف 
يكــون، مــع اأن موافقتهــم عــى نظريــة التطــور تعــي حــم اإعــدام للديــن المسشــيحي الكني فنظريــة التطور لم تعــد كا طرحهــا دارون، فربمــا لم يبقَ 
ممــا طرحــه دارون اإل الفكــرة العامــة اأمــا التفاصيــل وطريقــة التنظــير والأدلة والثبــاتات فكلهــا ظهــرت بصــورة جديــدة مع تطــور العــم والأبحاث، 
وهي اليــوم لدى اأصحابهــا تمثــل اأطروحــة كامــلة تفــر قصــة الخلــق علميــاً دون حاجــة لوجــود اأي قــوة خارقــة تتدخل لإتمــام هذه العمليــة اأو حى 
نــه يقبلها ويقبــل الديــن دون اأن يقــوم برفع  لبدايتهــا، وبهــذا فنظريــة التطــور اليــوم تمثــل نظريــة تنقــض الديــن ووجــود الإله ول يمكــن لأحــد القــول اإ
هــذا التناقــض الذي يلزمــه مــن قبــول القولــين، فنظريــة التطــور كــا تطــرح اليــوم وكــا يفهمهــا وينظــر لهــا علــاء عــم الأحياء التطــوري تقــول: اإن 
التطــور غــير هــادف عــى المــدى البعيــد، وهي بهــذا ل يمكــن اأن تجمــع مــع الديــن فــلا يمكــن لأحــد اأن يقــول: نعــم اأنا اأقبل ما تقــوله نظرية التطور 
والنتــائج المرتبــة عليهــا مئــة بلمئــة بمــا في ذلك اأن التطــور غــير هــادف عــى المــدى البعيــد، وفي نفــس الوقــت: اأنا اأقبــل الديــن، فهــذا القــول عــى 
المسشــتوى الأرضي يمثــل تناقضــاً صارخــاً ول يصــدر مــن عــالم عاقــل مــالم يقــم اأولً برفــع هــذا التناقــض ليكــون قــوله صحيحــاً ومقبــولً ومنطقيــاً، 
ليــه دون اأن يمكنــوا مــن رفــع هــذا التناقــض ويثبتــوا اأن التطــور هــادف عــى  ولهــذا قلــت: اإن قبــول الكنيســة بنظريــة التطــور الذي اضطــروا اإ

المــدى البعيــد هــو بمثابــة حــم اإعــدام عــى الديــن المسشــيحي الكني. 

تقریبــاً همیــن موضع گیــری را دیگــر مذاهــب کلیســایی نیــز در پیــش گرفتنــد؛ یعنی انٓهــا نیز نظریــهء تکامل 

را رد می کننــد ولــی بــه صراحــت اعــام نمی کننــد. شــاید علــت انٓ واضــح باشــد: اکنــون زمانــه عــوض شــده، 

دادگاه هــای تفتیــش عقایــد برچیده شــده و امــکان بریــدن زبــان دارویــن همان طــور کــه بــا جوردانــو برونــو 

چنیــن کردنــد، یــا بــه زنــدان انداخــن و شــکنجه نمــودن، انٓ گونــه کــه بــا گالیلــه کردنــد، وجــود نــدارد؛ بنابرایــن 

ســکوت اختیــار کرده انــد. اخیــراً هنگامــی کــه دریافتنــد شــواهد نظریــهء تکامــل بهویــژہ پــس از پیشرفــت علــم 

ژنتیــک بســیار متعــدد و فــراوان شــده اســت، کلیســای کاتولیــک سرانجــام چــاره ای جــز پذیــرش ایــن نظریــه 

ندیــد و کشیشــان کلیســای کاتولیــک نیــز مدعــی شــدند کــه انٓهــا هیــچ گاه ضــد نظریــهء تکامــل یــا دارویــن 

موضع گیــری نکرده انــد.

ــاده   ــیار س ــز بس ــل انٓ نی ــوزانده اند؛ دلی ــده نس ــرده و او را زن ــع نک ــن را قط ــان داروی ــا زب ــت انٓه در حقیق

اســت: اینکــه دوران تســلط انٓهــا بــر اروپــا پایــان یافتــه بــود. امــروزه انٓهــا مجبــور شــده اند موافقــت خــود را بــا 

نظریــهء تکامــل ابــراز دارنــد؛ زیــرا دلایلــی کــه در ایــن خصــوص ارائــه شــده، جــای هیــچ بحــث و جدلــی باقــی 
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نگذاشــته  اســت، مگــر بــرای برخــی افــراد نــادان کــه از درک تکامــل و چگونگــی انٓ عاجزنــد؛ بــا اینکــه موافقــت  

انٓهــا بــا نظریــهء تکامــل ماننــد صــدور حکــم اعــدام بــرای دیــن مســیحیت کلیســایی می باشــد؛ چــرا کــه نظریهء 

تکامــل به هــمان صــورت کــه توســط دارویــن مطــرح شــد، دســت نخورده باقــی نمانــده اســت و چه بســا از انٓچــه 

دارویــن مطــرح کــرده، فقــط یــک ایــدهء کلــی بــر جــای مانده باشــد و امــروزه بــا پیشرفــت علــم و پژوهــش، 

تفصیــل ایــن نظریــه، شــیوهء پــردازش انٓ و دلایــل و شــیوه های اثباتــش، لباســی کامــاً نــو بــر تــن کــرده اســت. 

امــروزه هــواداران تکامــل می گوینــد ایــن نظریــه رســالهء کاملــی اســت کــه داســتان افٓرینــش را بــه شــیوه ای 

علمــی توضیــح می دهــد و در ایــن خصــوص، بــه  وجــود هیــچ قــدرت فوق العــاده ای کــه بــرای به پایــان رســاندن 

و یــا حتــی شروع ایــن کار دخالــت داشته باشــد، نیــاز نیســت.

از ایــن رو امــروزه از نظریــهء تکامــل بــه عنــوان نظریــه ای یــاد می شــود کــه دیــن و وجــود خــدا را نقــض 

می کنــد. بنابرایــن کســی نمی توانــد بگویــد هــم نظریــهء تکامــل و هــم دیــن را قبــول دارد، بــدون اینکــه تناقــض 

ناشــی از به بــار امٓــدن پذیــرش ایــن دو گفتــه را برطــرف ســازد؛ تناقضــی کــه وی را ملــزم بــه پذیــرش یکــی از ایــن 

دو گفتــه می نمایــد! نظریــهء تکامــل انٓ گونــه کــه امــروزه مطــرح می شــود و انٓ گونــه کــه زیست شناســان تکاملی 

انٓ را درک می کننــد و بیــان می دارنــد، می گویــد: تکامــل هیــچ هــدف بلنــد مدتــی نــدارد و بــه همیــن دلیــل بــا 

دیــن قابــل جمع شــدن نیســت.

بنابرایــن کســی نمی توانــد بگویــد: بلــه، مــن هرانٓچــه را نظریــهء تکامل بیان مــی دارد و نیــز نتایــج انٓ از جمله 

اینکــه تکامــل در بلندمــدت هدفمنــد نیســت را صــد در صــد می پذیــرم و در عیــن حــال دیــن را هم قبــول دارم! 

ایــن ســخن دارای تضــاد و تعــارض بســیار اشٓــکاری اســت و هیــچ دانشــمند عاقلــی بــه چنیــن چیــزی معتقــد 

نیســت، مگــر اینکــه بــا رفــع تناقــض مزبــور، ســخنش درســت، مقبــول و منطقــی گــردد. بــه همیــن دلیــل مــن 

گفتــه ام: اینکــه کلیســا مجبــور بــه پذیــرش نظریــهء تکامل شــد، در حالیکــه از برطرف نمــودن این تضــاد و تناقض 

ناتــوان بــود و نتوانســت ثابــت کنــد کــه تکامــل در بلندمــدت هدفمنــد اســت، برابــر با صــدور حکم اعــدام برای 

مســیحیت کلیســا به شــمار مــی رود. 

وبلطبــع هم ل يفهمــون هــذا؛ لأن كثــيراً مــن رجــال الديــن ول�أ�ــف ل يفهمــون مــا هــو التطــور  وكيــف تطــرح نظريــة التطــور الآن، وهــذا 
جــزء مــن مناظــرة بــين د. ريتشــارد دوكــز 7  والكاردينــال جــورج بيــل، وهــو كاردينــال ا�ــرالي تابــع للكنسشــية الرومانيــة الكاثوليكيــة و رئيــس 

لفات منها: الجينة الانانية، صانع الساعات الأعمى، وهم  7- د. ريتشارد دوكز )٢٦ - 3- 1٩41 م( عالم اأحياء بريطاني متخصص في البيولوجيا التطورية والسلوك الحيواني وا�شتاذ في جامعة اكسفورد، وهو يعتر عالم اأحياء قدير وله عدة موأ
الإله، وله نظرية المات الي قام بتطويرها. كا اأنه في كتابه الجينة الانانية رسخ علمياً وبشل كبير اأهمية الجينات والمعركة المحتدمة بينها في صراع البقاء للجين الأفضل. وريتشارد دوكز مشهور بآرائه الالحادية وتوظيفه المتطرف لنظرية التطور 

�سة تسعى لتعزيز القبول بلإلحاد وتدافع عن الأجوبة العلمية ل�أ�شئلة حول الوجود.  �سة ريتشارد دوكز للمنطق والعلوم«، وهي موأ �سشته المعروفة بـ »موأ لتسويق الالحاد، في عام ٢٠٠٦ اأطلق دوكز موأ
    دکر ریچارد داوکینز )Richard Dawkins(، )متولد ٢6 مارس ١٩4١م( دانشمند زیست شـناس بریتانیـایی، متخصـص زیست شناسی تکاملی و رفتارشناسی حیوانی، استاد دانشگاه 

اکٓسفورد و بـه عنـوان دانشـمندی سرشـناس در زیست شناسـی شناخته می شود. وی دارای تالٔیفات متعددی است که از جملهء انٓها می تـوان بـه ژن خودخـواه )١٩٧6م(، ساعت سـاز 

نابینـا )١٩٨6م( و توهم خدا )٢٠٠6م(، )كه این کتاب در فارسی با عنوان »پندار خدا« ترجمه شده است( اشاره کرد. او همچنین دارای نظریهء میم می باشد که اقدام به توسعهء 

انٓ نمود، همچنان که در کتاب »ژن خودخواه« اهمیت ژن ها را بصورت علمی و به شکل قابل توجهی بیان نموده و رقابت سنگین میان انٓها بـرای بقـای ژن برتـر را روشـن کـرده 

است. ریچارد داوکینز همچنین به نظریه های خداناباورانه و تاش برای استفاده از نظریهء تکامل برای اثبـات بی خـدایی مشـهور است. او در سال ٢٠٠6م مؤسسهء منطق و علوم 

ریچارد داوکینز را افتتاح کرد، که عبارت است از مؤسسـه ای بـرای تقویـت مقبولیت بی خدایی و عرضهء پاسخ های علمی در مورد وجود. 
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اأ�ــاقفة مدينــة �ــدني في ا�ــراليا: 

ــفانه بســیاری از علــمای دیــن اصــولاً نمی داننــد  ــه انٓهــا ایــن موضــوع را درک نمی کننــد؛ چــرا کــه متاسٔ البت

تکامــل چیســت و اکنــون ایــن نظریــه چگونــه مطــرح می شــود! انٓچــه در ذیــل می ایٓد، بخشــی اســت از مناظرهء 

صــورت گرفتــه بیــن دکــر ریچــارد داوکینــز 7 و کاردینــال جــورج پیل، کاردینــال اســرالیایی پیرو کلیســای کاتولیک 

روم و سَر اسُــقف شــهر ســیدنی در اســرالیا:

“  كاردينال بيل: يجب ان تفكر بلحقائق العلمية وتتسائل ان كان اعتقادك ب »الانتقاء العشوائي« كافي. 

كا ان معظم علاء الاحياء التطويرية اليوم ل يعتقدون بذلك. 

ريتشارد دوكز: ل يعتقدون بماذا؟ 

كاردينال بيل: ل يعتقدون بلصطفاء العشوائي الريح ول يعترونه من الاصول كا تعتقد انت.  

ريتشــارد دوكــز: اأنا ل اعتقــد بــذلك! وانا انفــي بشــدة بن التطــور هــو اصطفــاء عشــوائي.. التطــور هــو اصطفــاء 
ل عشــوائي.  

كاردينال بيل: اذن هل هناك هدف لهذا الاصطفاء؟  

ريتشارد دوكز: ل.  

كاردينال بيل: هل يمكنك تفر معى ل عشوائي.  

ريتشارد دوكز: نعم بلطبع يمكني ذلك..هذه مهني!  

يوجــد تمايــز جيــي عشــوائي.. وبقــاء ل عشــوائي.. وتكاثــر ل عشــوائي لذا نــرى مــع تقــدم الاجيــال ان الحيــوانات 
تتحســن وتديــر امورهــا بشــل افضــل.. هــذا امــر ليــس عشــوائيا في جوهــره وهــذا ل يعــي ان هنــاك هــدف وراء 
ذلك بمعــى غــرض انســاني او مبــد�أ مــدروس تم تخطيطــه مسشــبقا مثــلا جنــاح الطائــر قــد يبــدو بنه موجود لســبب 
ومثــلا عــين الانســان هي موجــودة لســبب... ولكنهــا موجــودة عــن طريــق الاصطفــاء الطبيعــي اللاعشــوائي... ل 
يوجــد �ــبب انســاني... وانمــا يوجــد �ــبب زائــف ولكنــه ليــس �ــببا انســاني بمعــى ارشــاد واعــي لكــن قبــل كل 
شيء لبــد لي مــن التاكيــد عــى ان نظريــة التطــور الداروينيــة هي عمليــة غــير عشــوائية، واحــدة مــن اكــر حــالت 
�ــفي القــول بن رجــال الديــن دلســوا فيهــا بن التطــور هي عمليــة عشــوائية... بيــا العكــس هــو  �ــوء الفهــم الــي يوأ

الصحيــح... التطــور هــو عمليــة ل عشــوائية.” 8

“ کاردینــال پیــل: بایــد بــه حقایــق علمــی بیندیشــی و ببینــی ایٓــا اعتقــاد بــه »انتخــاب 
تصادفــی« کافــی اســت؟ هــمان طــور که امــروزه بســیاری از زیست شناســان تکاملی بــه انٓ 

اعتقــادی ندارنــد. 

ریچارد داوکینز: به چه چیزی اعتقاد ندارند؟  

8- قناة فيديو كتاب وهم الإلحاد )2013/09/04(. مناظرة د. دوكز مع كاردينال بيل ـ ريتشارد دوكز هل عملية التطور عشوائية غير هادفة ؟ متاح عى:
    شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد، مناظرهء دکر داوکینز با کاردینال پیل: ایٓا تکامل تصادفی و غیر هدفمنـد اسـت؟ قابل دسرس در نشانی: 

http://www.youtube.com/watch?v=bifntnOm_jk
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کاردینــال پیــل: اشٓــکارا بــه »انتخــاب تصادفــی« اعتقــاد ندارنــد و بر خــاف اعتقاد شــما انٓ  
را جــزو اصــول به شــمار نمی اوٓرنــد.  

ریچــارد داوکینــز: مــن هــم بــه انٓ اعتقــاد نــدارم! و بــه شــدت ایــن مطلــب را کــه تکامــل 
هــمان انتخــاب تصادفــی اســت را رد می کنــم. ... تکامــل، انتخابــی غیرتصادفــی اســت.  

کاردینال پیل: ایٓا این انتخاب هدفی در بر دارد؟  

ریچارد داوکینز:  خیر.  

کاردینال پیل: ایٓا می توانی معنای غیرتصادفی را توضیح دهی؟  

ریچارد داوکینز: بله البته که می توانم. ...این حرفهء من است!  

مفاهیمــی همچــون دگرگونــی ژنتیکــی تصادفــی... و بقــای غیرتصادفــی... و تولید مثــل 
ــات بهــر  ــا پیشرفــت نســل ها، حیوان ــه ب ــم ک ــن می بینی ــی وجــود دارد. بنابرای غیرتصادف
می شــوند و کارهایشــان را بــه گونــه ای بهــر انجــام می دهنــد. ایــن موضــوع در ذات خــود 
تصادفــی نیســت ولــی ایــن بــه انٓ معنــا نیســت کــه هدفــی پشــت سر انٓ قــرار دارد؛ بــه 
مفهــوم هدفــی انســانی یــا مبــدأ ای متفکــر کــه ایــن کار را از پیــش برنامــه ریــزی کــرده باشــد. 

مثــاً بــه نظــر می رســد بــال پرنــده بنا بــه دلیلی وجــود دارد و چشــم انســان نیــز به عنوان 
مثــال، بنــا بــه دلیلــی وجــود دارد. ... ولــی اینهــا به شــیوهء انتخــاب طبیعــی غیرتصادفــی 
پدیــدار شــده اند. ... هیــچ دلیــل انســانی پشــت ایــن کار نهفتــه نیســت. ...و انٓچــه هســت 
دلیــل بی اهمیتــی دارد؛ ولــی ایــن دلیــل، دلیلــی انســانی به معنــای هدایتگــریِ اگٓاهانــه، 
نیســت. قبــل از هــر چیز بایــد تاکٔید کنم کــه نظریهء تکامــل داروین، فرایٓنــدی غیرتصادفی 
اســت و یکــی از بزرگریــن ســوء تفاهماتــی کــه متاسٔــفانه بایــد بگویــم بــزرگان دیــن در 
انٓ فریــب کاری به خــرج دادنــد، ایــن اســت کــه گفتنــد تکامــل فرایٓنــدی تصادفــی اســت. 
...در حالیکــه عکــس ایــن مطلــب صحیــح اســت. ...تکامــل فرایٓنــدی غیرتصادفــی اســت.”   8

واضح اأن الكاردينــال جــاء لمناظــرة د. دوكــز دون اأن يفهــم التطــور اأو مــا يقــوله بعــض علــاء عــم الأحيــاء التطــوري مثــل دوكــز عــن التطور 
واأنــه ل عشــوائي لأنــه محكــوم بمنظومــة الانتخــاب الطبيعــي، ولكنــه غير هــادف عى المــدى البعيد. 

روشــن اســت کــه کاردینــال در حالــی بــرای مناظــره بــا دکــر داوکینــز امٓــده اســت کــه اصــاً نمی دانــد تکامــل 

چیســت و یــا از انٓچــه برخــی زیست شناســان تکاملــی از قبیــل داوکینــز در خصــوص تکامــل مطــرح می کننــد 

اطاعــی نــدارد؛ اینکــه از انٓجــا کــه تکامــل در چهارچــوب نظــام انتخــاب طبیعی جــای می گیــرد، غیرتصادفی ولی 

در عیــن حــال در بلند مــدت هدف منــد نیســت!
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الدين الوهابي السلفي والتطور

دین وهابیت سَلَفی و تکامل

جواب ابن بز: 

پاسخ بن باز:

ال: دائمــاً �أقــر�أ و�أسمــع �أن الإنســان قــد كان قــردا في البدايــة، ثم مــر بمراحــل وتحــول اإلى الإنســان العــادي  “ �ــوأ
المعــروف اليــوم، هــل هــذا مــن المعقــول اأم ل، وهــل عنــاصر قــرد، اأي عنــاصر تكويــن جســمه هي نفــس العنــاصر 

المكونــة لجســم الإنســان؟ �أفيــدونا جــزاكم الله خــيراً. 

جــواب الششــيخ عبــد العزيــز بــن بز:   بســم الله الرحمــن الرحــم، الحمــد لله، وصــى الله و�ــم عــى ر�ــول الله، 
وعــى اله واأصحابــه ومــن اهتــدى بهــداه، اأمــا بعــد: هــذا القــول الذي ذكــره الســائل قــولٌ منكــر وبطــل ومخالــف 
لكتــاب الله -عزوجــل- و�شــنة الر�ــول -عليــه الصــلاة والســلام- ولإجــاع �ــلف الأمــة، وقــد �أششــتهر هــذا القــول 
للمدعــو دارويــن وهــو كاذب فــا قــال،  بــل اأصــل الإنســان هــو مــن اأصــه عــى حــاله المعــروف، ليــس اأصــه قــرداً 
آدم -عليــه الصــلاة  ول غــير قــرد، بــل هــو اإنســان �ــويٌ عاقــلٌ خلقــه الله مــن الطــين مــن الــراب، وهــو اأبــونا �
نسَْــانَ مِــنْ ُ�ــلَالَةٍ مِــنْ طِــيٍن ﴾ ) 

إ
والســلام-، خلقــه الله مــن تــراب؛ كــا قــال -جــل وعــلا- : ﴿ وَلقََــدْ خَلقَْنـَـا الْ

المؤمنــون 1٢(، وهــو مخلــوق مــن هــذا الــراب خلقــه الله عــى صورتــه طــوله �شــتون ذراعــاً، اأي �شــتون ذراعــاً 
في الســاء ثم بــداأ الخلــق ينقــص حــى الآن، وهــو مخلــوق عــى... فــاأولده كاأبيهــم مخلوقــون عــى خلقــة اأبيهــم، لهــم 
اأ�ــاع ولهــم اأبصــار ولهــم عقــول ولهــم القامــة الــي ترونهــا الآن يمشــون عــى اأرجلهم فيتكلمــون ويســمعون ويبرون 
وياأكلــون بأيديهــم... وليســوا عــى شــل قــردة، وليــس تكويــن قــردة، فلهــم تكويــن خــاص يليــق بهــم، وهكــذا كل 
اأمــة: القــردة اأمــة مسشــتقلة، والخنازيــر اأمــة مسشــتقلة، وهكــذا الــلاب والحمــير والقطط وهكــذا غيرهــا اأمم: ﴿ وَمَــا مِنْ 
ونَ  ــرَُ ِــمْ يُحْ إلَىٰ رَبّهِ

ءٍ ۚ  ثُمَّ ا لَّ �أمَــمٌ �أمْثاَلـُـمُْ ۚ  مَــا فرََّطْنـَـا فِي الكْتِـَـابِ مِــنْ شَيْ
إ
َّــةٍ فِي الْأرْضِ وَلَ طَائـِـرٍ يطَِــيُر بِجَناَحَيـْـهِ ا دَاب

﴾ ) الأنعــام 38(، هــذه اأمم كلهــا تحــر اإلى الله تجمــع يــوم القيامــة، يقتــص لبعضهــا مــن بعــض، ثم يقــال لهــا: كــوني 
آخــر، يحا�شــبون يجــزون بأاعالهــم، فمــن اأطــاع ربــه فــاإلى  تــراب، فتكــون تــراب، مــا عــدا الجــن والإنــس فلهــا شــاأن �
الجنــة، ومــن كفــر بربــه فــاإلى النــار، اأمــا هــذه الحيــوانات  األخــرى فه�ي اأمم مسشــتقلة، فالقردة اأمة مسشــتقلة لها حقيقتها 
ونشــ�أتها وخصائصهــا، والخنازيــر كــذلك، والــلاب كــذلك، والحمُــر كــذلك، والإبــل كــذلك، والبقر كــذلك، والغم، 
وهكــذا اأمم لهــا خلقتهــا ومزتهــا الــي اأنشــاأها الله عليهــا - �شــبحانه- وهــو الحكــم العلم، وهــو اأبر بدقائــق... ودقائق 
آدم غــير خلــق القــردة، واأن  مــن العبــد اأن خلــق � تكوينهــا هــو اأبــر بهــذا واأعــم -�شــبحانه وتعــالى-، لكــن يجــب يوأ
آدم هــو اأصــه الذي هــو عليــه الآن، وليــس اأصــه قــردًا ول غــيره، بــل هــو اإنســان �ــويٌ عــى خلقتــه... هــو  اأصــل �
ذو عقــلٍ وذو سمــعٍ وذو بــر وذو حــواس معروفــة شمٍ ومــسٍ  وذوٍق وغــير ذلك ممــا كونــه الله عليه، فقــول بأن اأصه 
قــردٌ قــول منكــر قــول بطــل لــو قيــل بكفــر صاحبــه لــكان وجيهــاً،  فالأظهــر والله اعــم �أن مــن قــاله مــع عــم له بمــا 

جــاء بــه الــرع �أنــه يكــون كافــراً لأنــه يكــذب بلله وبر�ــوله يكــذب بكتــاب الله -�شــبحانه وتعــالى- .” 9

“ پرســش: 9 مرتــب می خوانــم و می شــنوم کــه انســان در ابتــدا میمــون بــوده ســپس بــا 
طــی مراحلــی بــه انســان عــادی و شــناخته شــدهء امــروزی تبدیــل شــده اســت. ایٓــا ایــن 
معقــول اســت یــا خیــر، و ایٓــا عناصر میمــون یعنی مواد تشــکیل دهنــدهء جســم او، همان 
عنــاصر تشــکیل دهنــدهء جســم انســان اســت؟ لطفــاً مــا را راهنمایــی کنیــد. خداونــد بــه 

9-  الموقع الرسمي لعبد العزيز بن عبد الله ابن بز. فتاوي نور عى الدرب. نظرية )داروين( تطور الإنسان من قرد اإلى اإنسان. رقم 178٠٠. متاح عى
 http://www.binbaz.org.sa/mat/17800       سایت رسمی عبدالعزیز بن باز. قابل دسرسی در:  
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شــما پــاداش نیکــو عطــا فرمایــد. 

پاســخ:   بســم اللـّـه الرحمــن الرحیــم، الحمدللـّـه، و صلــی اللـّـه و ســلمّ علــی رســول اللهّ، و 
علــی الٓــه و اصحابــه، و علــی مــن اهتــدی بهــداه. امــا بعــد: ســخنی کــه فــرد ســوال کننده 
مطــرح نمــوده، کامــی اســت ناپســند و باطــل کــه بــا کتــاب خداونــد و ســنت پیامــبر 
صلى الله عليه وسلم و نیــز اجــماع ســلف امــت مخالــف اســت. مشــهور اســت کــه ایــن ســخن دارویــن 
اســت و وی در انٓچــه می گویــد دروغگــو می باشــد. اصــل انســان هــمان اصل شناخته شــدهء 
او اســت و اصــل او از میمــون یــا غیــر میمــون نیســت. بلکــه وی عبــارت اســت از انســان 
ارٓاســته و عاقــل کــه خداونــد او را از گل از خــاک افٓریــد و او پدرمــان ادٓم  اســت، کــه 

خــدا وی را از خــاک افٓریــد. همان طــور کــه خداونــد  می فرمایــد: ﴿ ولَقََــدْ خَلقَْنَــا الْإنِسَْــانَ 
مِــنْ سُــاَلةٍَ مِــنْ طِــنٍ﴾ ) مؤمنــون: ١٢(، ﴿هــر ایٓنــه مــا انســان را از گل خالــص افٓریدیــم﴾ 
و او از ایــن خــاک خلــق شــده اســت. خــدا وی را بــه صــورت خــود و بــه طــول شــصت ذراع 
افٓریــد؛ یعنــی شــصت ذراع در اسٓــمان، ســپس ایــن افٓرینــش تــا الآن رو بــه کاســتی گذاشــته 
اســت. ...فرزنــدان او نیــز به صــورت خلقــت پدرشــان افٓریــده شــده اند، گــوش و چشــم و 
عقــل  دارنــد و قامتــی دارنــد کــه اکنــون مشــاهده می کنیــد، بــر پاهــای خــود راه می رونــد، 
ــه  ــه ب ــد. ... ن ــذا می خورن ــا دســتان خــود غ ــد و ب ــد، می شــنوند، می بینن ســخن می گوین
شــکل میمــون هســتند و نــه چــون میمــون تکویــن یافته انــد. انٓها تکویــن خاصــی دارند که 

شایســتهء انٓنــد. هــر امتــی نیــز این گونــه اســت.

ــور  ــتند، و همین ط ــتقل هس ــی مس ــا امت ــتند، خوک ه ــتقل هس ــی مس ــا امت میمون ه
ــةٍ فِ  ــنْ داَبَّ ــا مِ ــز هــر یــک امتــی هســتند: ﴿وَمَ ــره نی ســگ ها و الاغ هــا و گربه هــا و غی
ءٍ ۚ  ثـُـمَّ إلَِٰ  الْرَضِْ ولََا طاَئـِـرٍ يطَِــرُ بِجَنَاحَيْــهِ إلِاَّ أمَُــمٌ أمَْثاَلكُُــمْ ۚ  مَــا فرََّطنَْــا فِ الكِْتـَـابِ مِــنْ شَْ
رَبِّهِــمْ يحُْــشَرُونَ﴾ )أنعــام: ٣٨(، ﴿هیــچ جنبنــده ای در روی زمــن نیســت و هیــچ پرنــده ای 
بــا بال هــای خــود در هــوا نمی پــرد مگــر انٓکــه امت هایــی چــون شــما هســتند. مــا در ایــن 
کتــاب هیچ چیــزی را فروگــذار نکرده ایــم و ســپس همــه در نــزد پروردگارشــان گــرد اوٓرده 
ــن امت هــا به ســوی خــدا محشــور می شــوند و روز قیامــت گــرد  می شــوند﴾. همــهء ای
هــم می ایٓنــد. برخــی از برخــی دیگــر قصــاص می شــوند؛ ســپس بــه انٓهــا گفتــه می شــود: 
خــاک شــوید، و خــاک می شــوند؛ به جــز جــن و انســان کــه انٓهــا را منزلــت دیگــری اســت: 
مــورد محاســبه قــرار می گیرنــد و بــر اســاس کرده هایشــان جــزا داده می شــوند. هــر کــس 
از پــروردگارش اطاعــت کــرده باشــد بــه بهشــت، و هــر کــس بــه پــروردگارش کفــر ورزیــده 
باشــد، بــه جهنــم مــی رود. امــا دیگــر حیوانــات، امت هــای مســتقلی هســتند. میمون هــا 
ــد.  ــه حقیقــت، خاســتگاه و ویژگی هــای خــاص خــود را دارن امــت مســتقلی هســتند ک

همین طــور خوک هــا، ســگ ها، الاغ هــا، شــرها، گاوهــا، گوســفندها.

ایــن امت هــا خلقــت و خصوصیــات خــود را دارنــد کــه خداونــد ســبحان انٓهــا را این گونــه 

افٓریــده و او حکیــم و عــالم اســت، و بــه حقیقــت امــور بیناتــر. ...و او  به حقیقت تکوین 
انٓهــا بصیرتــر و داناتــر اســت. پــس بنــده بایــد ایــمان داشــته باشــد کــه خلقــت ادٓم متفاوت 
بــا خلقــت میمــون اســت و اصــل ادٓم هــمان اصــل فعلــی او اســت و اصــل او، میمــون و 
غیــر انٓ نبــوده، بلکــه انســانی اســت ارٓاســته بــا افٓرینــش خــودش. ...او عقــل، گوش و چشــم 
دارد و از حــواس معــروف بویایــی، لامســه و چشــایی و دیگــر چیزهایــی کــه خــدا در وی 
نهــاده، بهره منــد اســت. بنابرایــن، ایــن ســخن کــه اصــل ادٓمــی میمــون اســت، کامــی باطل 
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می باشــد و چه بســا اگــر گوینــدهء انٓ را کافــر بشــماریم، درســت و معتــبر باشــد. ظاهــر 
ایــن اســت، کســی کــه چنین اعتقادی داشــته باشــد در حالیکــه از انٓچــه شــارع اوٓرده مطلع 

باشــد، کافــر خواهــد بــود و خــدا داناتــر اســت؛ چــرا کــه او بــه خــدا  و رســولش و کتــاب 
خــدا دروغ بســته اســت.”

ابــن بز كــا هــو حــال كثــير مــن مشــايخ الوهابيــة ل�أ�ــف ل زالــوا في مرحــلة متاأخــرة مــن القــدرة عــى الادراك، فهــو يرد عى مســاألة علمية 
مثبتــة بلأدلة العلميــة بلنــص الديــي المتشــابه الذي يمكــن اأن يفهــم بمعــى موافــق للعــم، فابــن بز يجــر هنــا مــا قــاله في مســاألة دوران الأرض 

�ــابقاً، فمــاذا يمكــن اأن نســمي هــذا؟!

بن بــاز هماننــد بســیاری از شــیوخ وهابیــت ســلفی، متاسٔــفانه در حالیکــه هنــوز در ابتدایــی تریــن مرحلــهء 

توانایــی درک و فهــم قــرار دارد، موضــوع علمــی ثابت شــده بــا دلایــل علمــی را بــا یــک مــن دینــی متشــابه کــه 

ــورد  ــاز انٓچــه را پیشــر در م ــز بن ب ــد. در اینجــا نی ــم باشــد، رد می کن ــدهء انٓ عل ــد کنن ــد تایٔی چه بســا می توان

چرخــش  زمیــن گفتــه بــود، تکــرار می کنــد. ایــن را چــه می توانیــم بنامیــم؟!

ومــع اأن ابــن بز يرفــض نظريــة التطــور، ولكنــه يعــود ويثبتهــا مــن حيــث ل يعــم فيقــول عــن الإنســان: “مخلــوق مــن هــذا الــراب خلقــه الله 
عــى صورتــه طــوله �شــتون ذراعــاً، اأي �شــتون ذراعــاً في الســاء ثم بــداأ الخلــق ينقــص حــى الآن”، وبغــض النظــر عــن كــون هــذا الــلام ميء 
بلجهــل وغــير صحيــح، ولكــن مــا يهمــي هنــا اأن ابــن بز بقــوله: »اإن طــول الإنســان تغــير مــن �شــتون ذراعــاً اإلى الطــول الحــالي« قــد اأثبت نظرية 
التطــور؛ حيــث اإن تغــير حجــم الجســم يحصــل نتيجــة قوانــين التطــور. واأكــرر �أن قوله: »اإن طول جســم الإنســان كان �شــتون ذراعــاً« بطل وغير 

آدم مخلــوق عــى صــورة الله« تجسشــم بطــل ومــن يعتقــده فهو منحــرف العقيدة.  صحيــح، كــا اأن قــوله: »اإن جســم ا

ــد  ــه نمی دان ــی ک ــردد و انٓ را از جای ــی خــود وی بازمی گ ــد، ول ــل را رد می کن ــهء تکام ــاز نظری ــد بن ب هرچن

ثابــت می کنــد. وی دربــارهء انســان می گویــد: “ او از ایــن خــاک خلــق شــده اســت. خــدا وی را به صــورت خــود و 

بــه طــول شــصت ذراع افٓریــد؛ یعنــی شــصت ذراع در اسٓــمان، ســپس این افٓرینــش را تا الآن رو به کاســتی گذاشــته 

اســت.”  صرف نظــر از اینکــه ایــن کام ناشــی از جهــل و نادانــی بــوده و کامــاً نادرســت اســت، ولــی انٓچــه اینجا 

بــرای مــن مهــم اســت، ایــن بخــش از ســخن بن بــاز اســت کــه می گویــد: “ قــد انســان از شــصت ذراع بــه مقــدار 

کنونــی تغییــر یافته اســت.”

او اینجــا نظریــهء تکامــل را تایٔیــد کــرده اســت؛ چــرا کــه تغییــر حجــم جســم طبــق قوانیــن تکامــل روی 

می دهــد. مــن تکــرار می کنــم، ســخن وی کــه “طــول انســان شــصت ذراع بــوده اســت ” باطــل و نادرســت اســت. 

همان طــور ایــن ســخنش کــه “جســم انســان به صــورت خــدا افٓریــده شــده اســت ” تجســمی اســت نادرســت و 

هــر کــس چنیــن دیدگاهــی داشــته باشــد، دارای رایٔ و عقیــدهء منحــرف می باشــد.

ول اأجــد حاجــة لســطر بقيــة اأقــوال فقهــاء الوهابيــة مــن اأمثــال ابــن عثيمــين حيث يــرون عــى اأن نظرية التطــور بطلة ويكفـّـرون من يقول 
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بهــا، ولكنهــم ل يطرحــون اأي دليــل علمــي ذي قيمــة يبطلونهــا بــه، وهــذا ليــس غريبــاً عليهــم فهــذه هي طريقة ششــيوخ الوهابية الهمجيــة البهيمية في  
عطــاء اإذن لأتباعهــم الذبحــين والقتــلة لذبح الآخريــن، وهي اأكــر دليــل عــى اأنهــم مهزومــون عقائــدياب وفكــرياً وعلميــاً وليــس  تكفــير الآخريــن واإ

لديهــم اأي قــدرة عــى فهــم مــا يطــرح مــن بقيــة البــر فضــلاً اأن يكونــوا قادريــن عــى الــرد العلمي. 

 بــه نظــرم بــه درج بقیــهء ســخنان فقهــای وهابــی از قبیــل ابن عثیمیــن کــه بــر بطــان نظریــهء تکامــل تاکٔید 

دارنــد و معتقــدان انٓ را تکفیــر می کننــد، نیــازی نیســت. البتــه اینهــا هیــچ دلیل علمی ارزشــمندی بر بطــان این 

نظریــه عرضــه نمی دارنــد و ایــن أصــاً  جــای شــگفتی نــدارد چــرا کــه روش شــیوخ وهابیــتِ بربــر و حیوان صفت 

بــه ایــن صــورت اســت کــه دیگــران را تکفیــر کننــد و بــه پیــروان ادٓم کــش خــود جــواز سر بریــدن دیگــران را 

اعطــا نماینــد. ایــن خــود بزرگ تریــن دلیــل بــر ایــن اســت کــه انٓهــا از لحــاظ عقیدتــی، فکــری و علمــی شکســت 

خورده انــد و بــه هیــچ  وجــه یــارای درک و فهــم ســخنان دیگــر انســان ها را ندارنــد؛ چــه برســد بــه اینکــه بتواننــد 

پاســخ های علمــی ارائــه دهنــد.

بعض فقهاء السشنة ونظرية التطور

برخی فقهای اهل سنت و نظریهء تکامل

عمومــاً المعــروف عــن الأزهــر الذي يمثــل العقيــدة الســنية الأشــعرية والماتريديــة اأنــه يرفــض نظريــة التطــور. وهــذه بعــض اأقــوال اأحــد خريجــي 
الأزهــر، والذي يدعــي اأنــه بهــذا يــرد عــى نظريــة التطــور: 

این گونــه مشــهور اســت کــه دانشــگاه الزهــر کــه عقایــد ســنی أشــعریه10 و ماتریدیــه11 را نمایندگــی می کنــد، 

نظریــهء تکامــل را نمــی پذیــرد. جمــات زیــر، ســخنان یکــی از فــارغ التحصیــان الازهــر اســت کــه مدعــی اســت 

بــا ایــن گفته هــا، نظریــهء تکامــل را رد می کنــد:

من كتاب )العقيدة في الله( للدكتور عمر �لان الأشقر1٢

10- »اشعریه« یا اشاعره از فرقه های کامی اهل سنت و از پیروان ابو الحسن اشعری هستند و از نظر فقهی تابع احمـد حنبـل میباشند. انٓان بر خاف معتزله که فقط بر اساس 

عقل حکم میکردند، فقط بر ظواهر ایٓات و روایات تکیـه دارنـد. مـثا بـر طبق ایٓهء ٢٢ و ٢٣ از سورهء قیامت که میفرماید: »در انٓ روز چهره هایی شاداب اسـت. بـه پروردگـارش 

نظـر میکنـد.« پروردگار را قابل رؤیت میدانند. )مرجم( 

11- »ماتریدیه« فرقه ای منسوب به ابو منصور ماتریدی است. ماتریدیه همچون اشاعره یکی از نحله های کامی اهل سنت به شمار میروند و از نظر فقهی تابع عقاید ابوحنیفه 

هستند. شیخ ابو منصور، اصـول عقایـد حنفـي را اصـاح کـرد و انٓ را بـه منزلهء اصول اعتقاد صحیح اهل سنت قرار داد. این اصول عقاید، به علم کام تبدیل شد که شیخ انٓ را در 

مدرسه اى که خود در سمرقند ساخته بود و به»مدرسهء ماتریدى« شهرت داشت تدریس ميكرد. روش کامـی ماتریـدی مخـالف روش کامی معتزله است، شباهت هایی با روش 

کامی اشعری دارد ولی تفاوت هایی نیز میان انٓها وجـود دارد. بـه نظـر بسـیاری، روش کامی ماتریدی نسبت به اشعری، توجه بیشری به مسـائل عقلـی دارد و بـه همـین جهـت 

مـیتـوان روش او را راه میانهء معتزلی و اشعری دانست. )مرجم( 

ردنية في عان  زهر، وعمل مدر�اً في كلية الريعة بجامعة الكويت ثم اأ�شتاذاً في كلية الريعة في الجامعة الأ شقر )1٩4٠ - ٢٠1٢ م( من علاء السشنة، وقد حصل عى الدكتوراه من كلية الريعة بجامعة الأ 12- الدكتور عمر �لان الأ

الأردن. 
       دکر عمر سلیمان اشقر )١٩4٠ تا ٢٠١٢م( از علمای اهل سنت، دکرای خود را از دانشـکدهء شـریعت دانشـگاه الزهـر گرفت و در دانشکدهء شریعت  در دانشگاه کویت 

مشغول به کار بود و پس از انٓ در دانشکدهء شریعت در شـهر عَمّـانِ ارُدن به تدریس پرداخت.  
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 از کتاب »عقیده به خدا« دکر عمر سلیمان أشقر 12

يبداأ الأشقر برح ما فهمه من نظرية دارون اأو نظرية التطور فيقول: 

اشقر ابتدا بر اساس درک خود، نظریهء داروین یا نظریهء تکامل را شرح داده و می گوید:

“ شرح »دارون« لعملية التطور وكيف تمت:  

هــلاك الكائنــات الضعيفــة الهزيــلة، والإبقــاء عــى الكائنــات القويــة،  1- الانتخــاب الطبيعــي: تقــوم عوامــل الفنــاء بإ
وذلك مــا يســمّى بزعمهــم بقانــون »البقــاء ل�أصلــح«، فيبقــى الكائن القــوي الســلم الذي يورث صفاته القويــة لذريته، 
وتتجمــع الصفــات القويــة مــع مــرور الزمــن مكونــة صفــة جديــدة في الكائــن، وذلك هو »النشــوء« الذي يجعــل الكائن 

يرتقــي بتــك الصفــات الناششــئة اإلى كائــن �أعــى، وهكــذا يسشــمر التطــور، وذلك هو الارتقــاء.” 13

“ توضیح داروین بر فرایٓند تکامل و چگونگی انجام انٓ: 

  ١- انتخــاب طبیعــی: عوامــل نیســتی افٓریــن کــه بــه هــاک کــردنِ موجــودات ضعیــف 
ــا  ــه زعــم انٓه ــه ب ــزی اســت ک ــن چی ــد. ای ــوی را نگــه می دارن ــد و موجــودات ق می پردازن
قانــون »بقــای اصلــح« نــام نهــاده شــده اســت. بنابرایــن موجــود قــوی و ســالم کــه صفــات 
قــوی را بــرای نســل خــود بــه ارث می گــذارد، باقــی می مانــد. صفــات قــوی بــه مــرور زمــان 
جمــع شــده و صفــت جدیــدی را در موجــود پدیــد مــی اوٓرد. ایــن هــمان »پیدایــش« اســت 
کــه باعــث می شــود موجــود بــا بهره گیــری از انٓ صفــات پدید امٓــده، بــه موجــودی برتــر 

ارتقــا یابــد. ایــن تکامــل همچنــان ادامــه می یابــد. ایــن هــمان » ارتقــا« می باشــد.” 13

رد: نظريــة النشــوء هي نظريــة تفــر بدايــة المتضاعفــات الأولى وكيفيــة نشــوئها عــى الأرض، ول علاقــة لنظريــة النشــوء بصفــات الكائنــات 
الحيــة اأو بقانــون الانتخــاب الطبيعــي، فنظريــة النشــوء موضوعهــا هــو كيفيــة نشــوء الروتــين الأول اأو المتضاعــف الأول القــادر عى نســخ نفســه 
والذي يمثــل اأبســط بدايــة للحيــاة، اأمــا تطــور الكائنــات الحيــة وحملهــا لصفــات جديــدة اأثنــاء عمليــة التطــور فلا يســمى )نظرية النشــوء( بل هذا 
هــو عمليــة التطــور والارتقــاء، واأمــا ظهــور كائــن جديــد اأثنــاء عمليــة التطــور بعــد اأن يحمــل صفــات كافيــة لفراقــه عــن اأقربئــه فهــذا يســمى 

انتواعــاً اأو تنويعاً. 

پاســخ: نظریــهء پیدایــش، نظریــه ای اســت کــه پیدایــش خــود هماننــد ســازه ای اولیــه و کیفیــت رشــد انٓهــا بر 

روی زمیــن را توضیــح می دهــد. نظریــهء پیدایــش هیــچ ارتباطــی بــا صفــات موجــودات زنــده یــا قانــون انتخــاب 

طبیعــی نــدارد. موضــوع مــورد بحــث نظریــهء پیدایــش، چگونگــی بوجــود امٓــدن پروتئین هــای اولیــه یــا ترکیب 

اولیــه ای اســت کــه توانســته همانندســازی کنــد، کــه ســاده ترین شــکل شروع حیــات به شــمار مــی رود. تکامــل 

موجــودات زنــده و برخــورداری انٓهــا از صفــات جدیــد در فرایٓنــد تکامــل، نظریــهء پیدایــش نامیــده نمی شــود؛ 
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بلکــه ایــن هــمان فرایٓنــد تکامــل و ارتقــا می باشــد. ظهــور یــک موجــود جدیــد را در جریــان فرایٓنــد تکامــل پــس  

از انٓکــه دارای صفــات کافــی بــرای جــدا شــدن از همنوعــان خــود شــد، گونه زایــی یــا تنــوع بخشــی می نامنــد. 

و حقيقــة العجــب ل ينقــي مــن اأمثــال هــذا الأشــقر وهم يخوضــون في عــم ل يعرفــون عنــه شــيئا، فهــو حــى غــير قــادر عــى تميــز نظريــة 
النشــوء عــن نظريــة التطــور، ول تميــز الارتقــاء عــن الانتــواع، ثم ياأتي ليقــول نظريــة التطــور بطــلة وينــري للــرد عليهــا!

حقیقــت انٓ اســت کــه تعجــب از امثــال اشــقر نهایتــی نــدارد؛ چــرا کــه انٓهــا در علمــی غوطه ور می شــوند که 

از انٓ چیــزی نمی داننــد. وی حتــی قــادر نیســت نظریــهء پیدایــش را از نظریــهء تکامــل، و ارتقــا را از گونه زایــی 

تمییــز دهــد؛ بــا ایــن حــال سراغ نظریــهء تکامــل امٓــده، انٓ را باطــل می شــمارد و می کوشــد ایــن نظریــه را رد کند!

ثم يقول الأشقر:

سپس اشقر می گوید:

“ قــول الأ�شــتاذ )نبيــل جــورج( اأحــد ثقــات هــذا العــم: اإنّ الانتخــاب الطبيعــي لأجــل هــذا ل يصلــح لتعليــل 
مذهــب النشــوء، اأو مذهــب التطــور؛ لأنـّـه يعلــل زوال غــير الصــالح ونشــاأة المــزايا الموروثــة بــين  الأفــراد، والقائلــون 

بلطفــرة يقصــدون اأنّ الحيــوان الذي لم يكــن له عــين تتكــون له العــين فجــاأة بو�ــاطة بعــض الأشــعة.  

فقــد ثبــت لدى المختصــين اأنّ الأشــعة السشــينية تغــيّر العــدد في النا�ــلات، لكــنّ اأثر الأشــعة تغيير لما هــو موجود، 
ثر اإل في النا�ــلات  ل اإنشــاء مــا ليــس له وجــود، فعــدد نا�ــلات القــرد غير عدد نا�ــلات الإنســان، والأشــعة ل توأ
الموجــودة فضــلاً مــن اأن تحــدث هــذه الأشــعة الــي ل عقــل لهــا ول اإدراك عقــلاً للاإنســان يمــز بــه عــن القــرد وغــيره 

من �ــائر الحيــوانات.  

لى  ثــر في النا�ــلات ت�أثــيراً �أقــرب اإلى التشــويه منــه اإلى الإصــلاح كــا يحــدث مــن الأشــعة الذريـّـة. واإ اإنّ الأشــعة توأ
جانــب مخالفــة عــم الوراثــة )لنظريــة دارون( فــاإنّ التجربــة تنقضــه، فهــا هم اليهــود والمســلمون مــن بعــدهم يختنــون 
اأبنــاءهم، ولكــن ذلك كلــه لم يســبب اأن وُلد اأطفالهــم بعــد مــرور السشــنين مختونــين، وهكــذا فكلــا تقــدم العــم اأثبــت 

بطــلان نظريــة )دارون(.” 14 

“ اســتاد )نبیــل جــورج( یکــی از بــزرگان ایــن علــم می گویــد: بــه همیــن دلیــل انتخــاب 
طبیعــی بــرای توضیــح ایــدهء پیدایــش یــا ایــدهء تکامــل مناســب نیســت؛ زیــرا از بیــن رفن 
موجــودات نامناســب و پیدایــش مزایــای موروثــی بین افــراد را توضیح می دهد. کســانی که 
بــه جهــش معتقــد هســتند، منظورشــان ایــن اســت کــه حیوانــی که چشــم نــدارد، بــه طور 

ناگهانــی توســط یــک پرتــو، دارای چشــم می شــود.  
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ــر  ــا را تغیی ــداد کروموزوم ه ــو ایکــس تع ــه پرت ــت شــده اســت ک ــرای کارشناســان ثاب ب
می دهــد؛ ولــی اثــر پرتــو انٓچــه را در شــیء وجــود دارد تغییــر می دهــد، نه اینکه انٓچــه را که 
در انٓ نیســت، بــه وجــود مــی اوٓرد! تعــداد کروموزوم هــای میمــون بــا تعــداد کروموزوم های 
انســان تفــاوت دارد و پرتــو فقــط در تعــداد کروموزوم هــای موجــود اثرگــذار اســت؛ چــه  
برســد بــه اینکــه ایــن پرتــو کــه فاقد عقــل و ادراک اســت بــرای انســان عقــل بوجــود اوٓرد تا 

بــا انٓ از میمــون و دیگــر حیوانــات متمایــز گــردد.  

تاثٔیــری کــه پرتــو در کروموزوم هــا دارد، بــه خرابــی نزدیک تــر اســت تــا اصــاح، همان طور 
کــه در مــورد تشعشــعات هســته ای این گونــه می باشــد. ایــن نظریــه )نظریــهء دارویــن( 
عــاوه بــر اینکــه بــا دانش ژنتیک مخالفــت دارد، تجربــه و ازٓمایــش نیــز انٓ را نقض می کند. 
یهودیــان و مســلمانان پسرانشــان را ختنــه می کننــد ولــی ایــن ســنّت باعــث نمی شــود کــه 
پــس از طــی ســال ها، فرزنــدانِ ختنــه شــده از انٓهــا متولــد گــردد. بــه این ترتیب بــا پیشرفت 

علــم، بطــان نظریــهء دارویــن بیــش از پیــش اثبــات می گــردد.” 14

رد: هنــا اأيضــاً يطــرح فهمــه المغلــوط لنظريــة التطــور فهــو يقــول: »والقائلــون بلطفــرة يقصــدون اأنّ الحيــوان الذي لم يكــن له عــين تتكــون له 
العــين فجــاأة بو�ــاطة بعــض الأشــعة«، وهــذا الــلام غــير صحيــح فالعــين بحســب نظريــة التطــور لم توجــد فجــاأة بــل وجــدت في البدايــة خــلايا 
تحســس محيــط الكائــن الحــي وتخصصــت بتحســس الضــوء ومــن ثم بــداأت تتكــثر وتتقــوس وتصغــر فتحــة دخــول الضــوء ومــن ثم جــاءت 
العد�ــة، وهكــذا اإلى اأن وصــل الأمــر اإلى العــين الــي نعرفهــا اليــوم عــر خطــوات صغــيرة جــداً وتراكميــة حدثــت خــلال مئــات ملايــين السشــنين 

واأجيــال عديــدة. 

پاســخ: وی در اینجــا نیــز فهــم اشــتباه خــود از نظریــهء تکامــل را نشــان می دهــد و می گویــد: »کســانی کــه 

بــه جهــش معتقــد هســتند، منظورشــان ایــن اســت کــه حیوانــی که چشــم نــدارد، بــه طــور ناگهانی توســط یک 

پرتــو، دارای چشــم می شــود«. ایــن کامــی نادرســت اســت زیــرا طبــق نظریــهء تکامــل، چشــم به طــور ناگهانــی 

پدیــد نمی ایٓــد بلکــه در ابتــدا ســلول هایی کــه محیــط اطــراف موجــود زنــده را احســاس می کننــد و قــادر بــه 

درک نــور هســتند، پدیــدار می شــوند. ســپس ایــن ســلول ها تکثیــر یافتــه، انحنــا پیــدا می کنند و شــکاف کوچکی 

بــرای ورود نــور بــه وجــود می اوٓرنــد و در نهایــت عدســی چشــم تشــکیل می گــردد. ایــن فرایٓنــد انٓ قــدر ادامــه 

داشــته تــا بــه چشــمی کــه امــروزه انٓ را می شناســیم رســیده اســت؛ طــی گام هــای بســیار کوچــک و انباشــتی که 

در طــول صدهــا میلیــون ســال و طــی نســل های متعــدد صــورت پذیرفتــه اســت. 

ل فمــا علاقــة الختــان اأو العــادات بنظريــة التطــور، فالتطــور  اأمــا طرحــه لمســاألة الختــان فهــذا يعــي اأنــه لم يفهــم شــيئاً مــن نظريــة التطــور، واإ
يحصــل نتيجــة وجــود صفــة جينيــة مفضــلة يكتسشــبها الكائــن، والختــان ليــس صفــة جينيــة بــل هــو عمليــة جراحيــة اعتــاد قــوم عــى عملهــا، 

والعــادات والعمليــات الجراحيــة ل تــورث بــل الصفــات الجينيــة هي الــي تــورث، وبلتــالي يكــون لهــا اأثــر في التطــور. 

امــا اینکــه وی موضــوع ختنــه را مطــرح کــرده، نشــان می دهــد چیــزی از نظریــهء تکامــل نمی دانــد؛ در غیــر 

ایــن صــورت ایٓــا رابطــه ای بیــن ختنــه و ادٓاب و رســوم بــا نظریــهء تکامــل وجــود دارد؟! تکامــل به دلیــل وجــود 
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صفــت ژنتیکــیِ برتــر کــه موجــود به دســت مــی اوٓرد، صــورت می پذیــرد، در حالی کــه ختنه شــدن صفتــی ژنتیکــی  

نمی باشــد؛ بلکــه نوعــی عمــل جراحــی اســت کــه گروهــی به انجــام انٓ مبــادرت می ورزنــد. ســنت ها، عــادات 

و جراحی هــا بــه ارث بــرده نمی شــوند؛ بلکــه ایــن صفــات ژنتیکــی هســتند کــه بــه ارث بــرده می شــوند و در 

نهایــت در تکامــل تاثٔیرگذار هســتند. 

عجباً والله من شخص ل يفهم شيئاً في نظرية التطور ثم يكتب كتابً يرد عليها ويعتره رداً علمياً، ل حول ول قوة اإل بلله. 

بــه خــدا ســوگند جــای شــگفتی دارد از کســی کــه چیــزی از نظریــهء تکامــل نمی دانــد؛ ولــی کتابــی بــر رد انٓ 

می نویســد و انٓ را یــک پاســخ علمــی به شــمار مــی اوٓرد. لا حــول و لا قــوه الا باللــه. 

ويقول الأشقر:

اشقر می گوید:

يدها الواقع المشاهد:   “ النظرية ل يوأ

1-لــو كانــت النظريــة حقــا لشــاهدنا كثــيراً مــن الحيــوانات والإنســان تــ�أتي اإلى الوجــود عــن طريــق التطــور، ل عن 
ذا كان التطــور يحتــاج اإلى زمــن طويــل فــذلك ل يمنــع مــن مشــاهدة قــرود تتحــول اإلى  طريــق التنا�ــل فقــط. واإ

آدميــين في صــورة دفعــات متواليــة.   �

٢- لــو �ــلمنا اأنّ الظــروف الطبيعيــة والانتخــاب الطبيعــي؛ قــد طــورت قــرداً اإلى رجــل - مثــلا - فــاإنّا لــن نســم 
�أبــداً بــ�أن هــذه الظــروف قــد قــرّرت �أيضــاً �أن تكــون امــر�أة لذلك الرجــل، ليسشــمرا في التنا�ــل والبقــاء مــع الموازنــة 

بينها.  

3- اإن القــدرة عــى التكيــف الــي نشــاهدها في المخلوقــات كالحــربء الــي تتلــون بحســب المــكان، هي مقــدرة كائنــة 
في تكــون المخلوقــات، تــولد معهــا، وهي عنــد بعضهــا وافــرة، وعنــد بعضهــا الآخــر تــكاد تكــون معدومــة، وهي عنــد 
جميــع المخلوقــات محــدودة ل تتجــاوز حدودهــا، فالقــدرة عــى التكيــف صفــة كامنــة، ل صفة متطورة تكونهــا البيئة كا 

ل كانــت البيئــة فرضــت التكيــف عــى الأحجــار والأتربــة وغيرهــا مــن الجمــادات.   يــزعم اأصحــاب النظريــة، واإ

ــه بمقــدرة الطــيران  ــاز الطيــور علي ــاء، كــا تمت ــر والم ــاة في ال ــادع عــى الإنســان بمقــدرة عــى الحي ــاز الضف 4- تمت
آلة، كــا اأن اأنــف الكلــب اأشــدّ حسا�شــية مــن اأنــف الإنســان، فهــل اأنــف الكلــب  والانتقــال الريــع وذلك بــدون �

اأكــثر رقيــاً مــن اأنــف الإنســان؟  

وهل الضفادع والطيور اأرقى من الإنسان في بعض الجوانب؟  

كــا اأنَّ عــين الجمــل اأو الحصــان اأو الحمــار تــرى في النهــار وفي المســاء عــى الســواء، في حــين تعجــز عــين الإنســان 
ــر اأو الحمــار اأرقى مــن  ــل الصق ــر اأشــدّ حــدة مــن عــين الإنســان. فه ــا اأن عــين الصق ــة في الظــلام، ك ي عــن الروأ
ذا اأخــذنا الاكتفــاء الذاتي اأ�ا�ــاً للــرقي كــا هــو بلنسشــبة لحــال الدول فــاإنّ النبات يفوق الإنســان وجميع  الإنســان؟ واإ
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الحيــوانات، لأنـّـه يصنــع طعامــه وطعــام غــيره دون اأن يحتــاج لغــذاء مــن غــيره.  

ذا اأخــذنا الضخامــة اأ�ا�ــاً للــرقي، عندئــذ يجــب اأن يكــون الجمــل والفيــل وحيــوانات  مــا قبــل التــاريخ الضخمــة  واإ
اأرقى مــن الإنســان.” 15

“ واقعیت های جاری، این نظریه را تایٔید نمی کند:  

ــوران و انســان های بســیاری را  ــا می بایســت جان ــه درســت باشــد، م ــن نظری ــر ای ١- اگ
می دیدیــم کــه از طریــق تکامــل و نــه فقــط بــه روش تناســل، پــا به عرصــهء گیتــی می نهند. 
اینکــه تکامــل به مــدت زمانــی طولانــی نیــاز دارد، مانعــی از دیــدن میمون هایــی کــه در 

طــی دفعــات متوالــی بــه انســان تبدیــل می شــوند، نمی باشــد.  

٢- اگــر بپذیریــم کــه شرایــط طبیعــی و انتخــاب طبیعــی، میمــون را بــه عنــوان مثــال بــه 
یــک مــرد تبدیــل کــرده اســت، هرگــز نمی پذیریــم کــه ایــن شرایــط توانسته باشــد یــک زن 
را بــرای ایــن مــرد بوجــود اوٓرد؛ تــا ایــن دو بــه تولیدمثــل بپردازنــد و موازنــه ای کــه بیــن انٓهــا 

پدیــد مــی اوٓرد، ضامن بقایشــان باشــد.  

 ٣- مشــاهده توانایــی ســازگاری در مخلوقاتــی همچــون افٓتاب پرســت، کــه بــا توجــه بــه 
محــل حضورشــان دارای قابلیــت تغییــر رنــگ هســتند. ایــن توانایــی در انٓها نهادینه شــده و 
بــا انٓ متولــد می شــوند. برخــی از مخلوقــات دارای چنیــن قابلیت هایــی هســتند و برخــی 
دیگــر انٓهــا را از دســت داده انــد. ایــن در حالــی اســت کــه ایــن قابلیت ها در تمــام مخلوقات 
محــدود و مشــخص اســت و از حــد خــود تجــاوز نمی کنــد. بنابرایــن توانایــی ســازگار شــدن، 
صفتــی اســت نهفتــه و بالقــوه، نــه صفتــی پیشرفتــه و تکامل یافتــه کــه محیــط انٓ را پدیــد 
اوٓرده باشــد؛ انٓ گونــه کــه هــواداران ایــن نظریــه به انٓ معتقدنــد. چرا که در غیــر این صورت، 
محیــط، قــدرتِ ســازگاری را بــه ســنگ ها، خاک هــا و دیگــر جــمادات نیــز تحمیــل می نمــود.  

4- قورباغه هــا بــا توانایــی زندگــی در خشــکی و ابٓ، بــر انســان ها برتــری دارنــد؛ هــمان 
طــور کــه پرنــدگان نیــز به دلیــل برخــورداری از توانایــی پــرواز و امــکان جابجایــی سریــع 
ــی ســگ  ــز می باشــند. به عــاوه بین ــزار انجــام می شــود، از انســان ها متمای ــدون اب ــه ب ک

حســاس تر از بینــی انســان اســت، پــس ایٓــا بینــی ســگ از بینــی انســان بهــر اســت؟ 

و ایٓا قورباغه ها و پرندگان از برخی جنبه ها برتر از انسان هستند؟  

ــه چشــم  ــد و هــم در روز، در حالیک ــا الاغ، هــم در شــب می بین چشــم شــر، اســب ی
انســان در تاریکــی قــادر بــه دیــدن نیســت. همچنیــن چشــم شــاهین قوی تــر و تیزبین تــر 
از چشــم انســان اســت، پــس ایٓا شــاهین یــا الاغ برتر از انســان می باشــند؟ و اگــر خودکفایی 
 ـهمان طــور کــه در مــورد دولت هــا این گونــه اســت ـ  را مقیاســی بــرای پیشرفــت بدانیــم 
پــس گیاهــان برتــر از انســان و تمــام حیوانــات می باشــند؛ چــرا کــه غــذای خــود و دیگــران را 

بــدون اینکــه نیــاز بــه تغذیــه از دیگــری داشــته باشــند، تولیــد می کننــد.  

و اگــر بزرگــی جثــه را مقیــاس برتــری بدانیــم، بنابرایــن شــر و فیــل و حیوانــات غول-پیکرِ 

شقر، العقيدة في الله، ص٩٠ 15- المصدر: الأ
منبع: اشقر، عقیده به خدا، ص ٩٠
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ماقبــلِ تاریــخ بایــد از انســان برتر باشــند.”  15 

رد: الأشــقر يعتقــد اأن الإنســان الحــالي الهومــو �ــابينس قــد تطــور مــن القــردة الحاليــة في حــين اأنــه ليــس كــذلك، بــل غايــة مــا في الأمــر اأن 
هنــاك اأصــلًا مشــركاً بــين الإنســان والقــردة العليــا الحاليــة، وبســبب جهــه اأو خطئــه في فهم التطور يطلــب اأن تتطور القــردة الحالية اإلى اإنســان، 
لأنــه يتصــور اأنهــا نفســها قــد تطــورت في الســابق اإلى اإنســان في حــين اأنــه حصــل افــراق بين الإنســان وبــين القردة الحالية قبل ملايين السشــنين، 
اأي اأن القــردة العليــا الحاليــة والإنســان تجمــع بأصــل واحــد ولكنهــا فــروع مختلفــة عــن ذلك الأصــل، ولهــذا فمــن المسشــتحيل علميــاً تصــور تطــور 
قــرد مــن القــردة الحاليــة اإلى اإنســان؛ لأنهــا اأصــلًا �ــلكت طريقــاً تطــورياً اآخــر مختلفــاً عــن طريق الإنســان التطــوري منذ ملايين السشــنيين، فمن 

ششــبه المسشــتحيل تصــور عودتهــا قهقــرياً في التطــور اإلى الــوراء اإلى نقطــة الافــراق لتعود وتســك نفــس طريق تطور الإنســان. 

پاســخ: اشــقر معتقــد اســت که انســان امــروزی -هوموســاپینس- از میمــون امــروزی تکامل یافتــه، در حالیکه 

چنیــن نیســت! بلکــه نهایــت چیــزی کــه می تــوان گفــت ایــن اســت کــه بیــن انســان و میمون هــایِ امــروزی، 

اصــل و نیــای مشــرکی وجــود دارد. اشــقر بــه دلیــل نادانــی و یــا اشــتباه در فهــم تکامــل، در پــی اثبــات تکامــل 

یافتگــیِ میمــون بــه انســان اســت؛ زیــرا گــمان می کنــد کــه خــود ایــن میمون هــا در گذشــته بــه انســان تکامــل 

پیــدا کرده انــد؛ در حالیکــه بیــن انســان و میمــون امــروزی از میلیون هــا ســال پیــش جدایــی رخ داده اســت. 

یعنــی میمون هــا و انســان های امــروزی بــه اصــل و نیــای مشــرکی می رســند ولــی در شــاخه های مختلفــی 

از ایــن نیــا قــرار می گیرنــد. بنابرایــن تصــور اینکــه موجــودی از میمــون امــروزی بــه انســان تکامــل یافتــه باشــد، 

از لحــاظ علمــی غیرممکــن اســت؛ زیــرا اصــولاً میمــون طــی میلیون هــا ســال مســیر تکامــل خــاص خــودش را 

پیمــوده اســت کــه بــا مســیر تکاملــی انســان تفــاوت دارد. تصــور برگشــت به عقــب انٓهــا در مســیر تکاملــی تــا 

نقطــهء جدایــی از انســان و در پیش گرفــن راه تکامــل انســان، تقریبــاً محــال به نظــر می رســد. 

اأمــا الأصــل الذي افــرق عــن الشــمبانزي وتطــور منــه الإنســان فــلا يوجــد منــه اأفــراد الآن غــير هــذا الإنســان الحالي الهومو �ــابينس ليقول 
شخــص لمــاذا لم يتطــور جميــع اأفــراده اإلى بــر، فالحقيقــة اأنــه تطــور بقضــه وقضيضــه اإلى الإنســان الحــالي وبقيــة الأنواع كذلك. اأما مســاألة هــل اأن 
التطــور مسشــمر الآن فنعــم هــو مسشــمر في الطبيعــة ولكنــه اأكيــد غــير مــرئي بلنسشــبة لنــا -لكثــير مــن الأحيــاء- لقــر اأعــارنا وطــول دورة حيــاة 
تــك الأحيــاء، ولكنــه مــرئي لنــا بلنسشــبة لبعــض الحــرات مثــلاً لقــر دورة حياتهــا، فراأينــا حــرات تتطــور وتتبــدل صفاتهــا بشــل كبير في 

الطبيعــة، وهــذه اأمــور مثبتــة ويمكــن لأي اأحــد اأن يتاأكــد منها. 

در حــال حــاضر هیــچ نمونــه ای از انٓ نیایــی کــه نــوع شــامپانزه از انٓ جــدا شــده و انســان نیــز از انٓ تکامــل 

یافتــه اســت، وجــود نــدارد، مگــر همیــن انســان امــروزی -هوموســاپینس- تــا کســی بتواند بپرســد چرا تمــام افراد 

این گونــه بــه انســان تکامــل نیافتــه اســت. حقیقــت انٓ اســت کــه ایــن موجــود بــا تمــام تفاصیلــش بــه انســان 

امــروزی تکامــل یافتــه اســت و بقیــهء موجــودات نیــز همیــن طــور. امــا اینکــه ایٓــا در حــال حــاضر نیــز تکامــل 

همچنــان ادامــه دارد یــا نــه، پاســخ ایــن اســت کــه ارٓی! تکامــل در طبیعــت جــاری و ســاری اســت. ولــی تاکٔیــد 

می کنــم کــه بــرای مــا و بســیاری دیگــر از جانــداران قابــل مشــاهده نیســت؛ چــرا کــه عمــر مــا و دورهء زندگــی 
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ایــن جانــداران کوتــاه اســت. ولــی بــه عنــوان مثــال تکامــل برخــی حــشرات بــرای مــا قابــل مشــاهده می باشــد؛ 

چــرا کــه دورهء زندگــی انٓهــا کوتــاه اســت و مــا می بینیــم کــه حــشرات تکامــل می یابنــد و ویژگی هــای انٓهــا بــه 

ــر و تحــول می شــود. اینهــا مــواردی ثابت شــده اســت و هــر  طــور گســرده ای در طبیعــت دســت خوش تغیی

کســی می توانــد نســبت بــه انٓ اطمینــان حاصــل کنــد. 

اأمــا اأنــه يطلــب اأن تتطــور اأنــى كــا يقــول، فهــذا حقــاً غايــة الجهــل؛ لأن التطــور يحصــل للنــوع كل فاأحــد اأركان التطــور هــو التكاثــر ونقــل 
الجينــات للجيــل اللاحــق فعندمــا تحصــل طفــرة مثــلًا في تعديــل ا�شــتقامة الســاق لأنــى فاإنهــا تنقلهــا لذريتهــا مــن الذكــور والأناث، وكــذا اإذا 
نــه ينقلهــا لذريتــه مــن الأناث والذكــور، وهــذه الطفــرات هي طفــرات صغــيرة بحيــث اإنهــا ل تخــرج الفرد عــن نوعه ليطلب  حصلــت طفــرة لذكــر فاإ
نــه يبقــى قــادراً عــى الــزاوج مــع بقيــة اأفــراد النــوع الذيــن ل يمتلكــون تــك الطفــرة، وعندمــا  له زوجــاً يمتــك نفــس الطفــر ليــزاوج معــه حيــث اإ

تكــون الطفــرة صفــة تفضيليــة يثبتهــا الانتخــاب الطبيعــي وبلنهايــة يهيمــن مــن يمتلكونهــا بشــل كلــي عــى النوع. 

امــا اینکــه اشــقر بــه دنبــال اثبــات تکامــل جنــس مؤنــث اســت، واقعــاً نهایــت نادانــی می باشــد، زیــرا تکامــل 

بــرای همــه اعضــای یــک گونــه رخ می دهــد و یکــی از اصــول تکامــل، تولیــد مثــل و انتقــال ژن هــا بــه نســل اتٓی 

اســت. بنابرایــن هنگامــی کــه جهشــی رخ می دهــد و به عنــوان مثــال هنــگام بهبــود عمل کــرد ســاق پای جانــدار 

مــاده، ایــن ویژگــی بــه فرزندانــش اعــم از نــر و مــاده منتقــل می شــود. همین طــور اگــر جهشــی بــرای جنــس نر 

بوجــود ایٓــد، وی انٓ را بــه فرزنــدان خــود اعــم از نــر و مــاده منتقــل می نمایــد.

ایــن جهش هــا، کوچــک محســوب می شــوند و جانــدار را از گونــهء خــود خــارج نمی ســازد تــا وی بــه دنبــال 

همــسری باشــد کــه از هــمان جهــش برخــوردار باشــد تــا بــا او جفــت گــردد، زیــرا وی قــادر اســت بــا بقیــهء 

افــراد همنــوع خــود کــه فاقــد ایــن جهــش هســتند، جفت گیــری کنــد. هنگامــی که جهــش، ویژگــی برتــری برای 

جانــدار پدیــد  اوٓرد، انتخــاب طبیعــی انٓ را تثبیــت می کنــد و در نهایــت، دارنــدگان انٓ را بــه طــور کلــی بــر دیگــر 

همنوعــان وی غلبــه می دهــد. 

واأيضــاً ل يوجــد تطــور دون تكاثــر، فكيــف يمكــن تصــور اأن يحصــل تطــور للذكــور دون الأناث اإلى اأن يحصــل انفصــال نوعــي للذكــور دون 
لء عى نظريــة التطور بهكذا جهــالت ل قيمة لها.  الأناث لــي يطالــب الأشــقر بتطــور اأنــى بعــد تطــور الذكــر، والله اإن هــذه مصيبــة اأن يــرد هــوأ

به عــاوه، تکامــل بــدون تولیــد مثــل بوجــود نمی ایٓــد. پــس چگونــه می تــوان تصــور کــرد کــه تکامــل فقــط 

بــرای جنــس نــر -و نــه ماده هــا- رخ دهــد تــا نرهــا از ماده هــا جــدا شــوند، تــا اینکــه اشــقر بــه دنبــال تکامــل 

ماده هــا پــس از تکامــل نرهــا باشــد! بــه خــدا ســوگند اینکــه ایــن افــراد نظریــهء تکامــل را بــا ایــن جهالت هــای 

بــی ارزش پاســخ می دهنــد، خــود مصیبتــی اســت! 

اأمــا النقطــة الثالثــة، فهــ�ي تكشــف بوضــوح جهــل الأشــقر بلتطــور اإلى اأبعــد الحــدود، فالرجــل ل يكاد يفقه شــيئاً عن الموضــوع الذي تصدى 
آلت تحســس بعض  للــرد عليــه،  اأمــا مقارنتــه لمتحسســات بعــض الكائنــات بمثيلتهــا لدى الإنســان، فــلا اأدري مــا هــو وجــه ا�شــتغرابه اأن تكون ا
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الحيــوانات اأرقى مــن مثيلتهــا لدى الإنســان، وهــذا اأمــر مفــروغ منــه ول يوجــد فيــه خــلاف، فالخفــاش يمتــك جهــاز �ــونار ل يمتلكــه الإنســان،  
والصقــر يمتــك نظــراً ل يمتلكــه الإنســان، فهــل هــو مثــلاً يــرى خلاف هــذه الحقائق العلميــة التجريبيــة والتريحية؟! 

امــا نکتــهء ســوم کــه در انٓ نهایــت جهــل اشــقر نســبت بــه تکامــل به وضــوح روشــن می شــود، و مشــخص 

می گــردد کــه ایــن مــرد هیــچ چیــزی از موضوعی کــه بــر انٓ ردیهّ نوشــته اســت، نمی داند، مقایســهء اندام حســی 

برخــی موجــودات بــا نظایــر انٓ در انســان می باشــد! مــن نمی دانــم دلیــل تعجــب کــردن او بــه برتــر بــودن انــدام 

حســی برخــی حیوانــات نســبت بــه هماننــد انٓها در انســان چیســت! ایــن، نتیجــه ای ناشــی از تکامل اســت و در 

انٓ اختافــی وجــود نــدارد. مثــاً خفــاش دارای دســتگاه ردیــاب صوتــی )ســونار( اســت کــه انســان از انٓ بی بهــره 

می باشــد. شــاهین قــدرت بینایــی اى دارد کــه انســان نــدارد. ایٓــا او مثــاً چیــزی خــاف ایــن واقعیت هــایِ علمــیِ 

تجربــی و تشریحــی می بینــد؟!  

“ وهكــذا فــرض التعلــم الا�شــتعاري هــذه النظريــة بعــد اأن حطــم دينهــا في منــاهج الدرا�ــة، وقدمهــا في ثــوب )علمــي( حــى يسشــتطيع اأن 
يقنــع الطــلاب بصــدق هــذه النظريــة ليقــرر مــا األقــي في اأذهــان الطــلاب مــن خــلاف بــين العــم الذي زيفــوه والّديــن، فيكفــر النــاس بدينهــم.  

ويكفــي اأن يعــرف القــارئ اأنـّـه بو�ــاطة هــذه النظريــة انحــرف كثــير مــن اأبنــاء الإ�ــلام عن دينهــم، ولذلك فقد حرص الا�شــتعار عى تعلم 
هــذه النظريــة لأبنــاء المســلمين في مدار�شــنا في الوقــت الذي يحــرّم فيــه القانــون الأمريي تعلم هذه النظريــة في المدارس منذ �شــنة 1٩35م.  

ولكــن اأورب بعــد اأن قضــت عــى دينهــا المحــرف عــادت لتعلــن اأنّ نظريــة )دارون( الــي ا�شــتخدمتها في المعركــة لدعم موقفهــا ليســت حقيقــة 
نمــا هي نظريــة كلــا تقدمــت العلــوم كشــفت عــن بطلهــا.” 1٦  علميــة، واإ

اشقر همچنین می نویسد 16:

“ اســتعمارگران پــس از انٓکــه دیــن را در برنامه هــای درســی تــار و مــار کردنــد، امٓــوزش این نظریــه را اجباری و 

انٓ را در یــک لبــاس »علمــی« ارائــه کردنــد، تــا بتواننــد درســتی ایــن نظریــه را بــه دانش امٓــوزان بقبولاننــد. با این 

هــدف کــه انٓچــه در اذهــان دانــش امٓــوزان مبنــی بــر تعــارض بیــن علمــی که تحریفــش کردنــد و دین می باشــد، 

تثبیــت گــردد و مــردم بــه دین خــود کافر شــوند.  

کافــی اســت خواننــده بدانــد کــه بــه واســطهء ایــن نظریه، بســیاری از جوانــان مســلمان از دین خــود منحرف 

شــده اند و بــه همیــن دلیــل اســتعمار بــر امٓــوزشِ ایــن نظریــه به جوانــان مســلمان در مــدارس ما بســیار حریص 

اســت و تاکٔیــد میــورزد، در حالیکــه در همیــن حیــن، طبــق قوانیــن امٓریــکا تدریــس ایــن نظریــه در مــدارس انٓهــا 

از ســال 1٩٣5م ممنوع شــده اســت.  

ولــی اروپــا پــس از اینکــه بــر دیــن تحریــف شــدهء خــود غلبه کــرد، مجــدداً اعام کــرد کــه نظریــهء »داروین« 

کــه از انٓ در عرصــهء جــدال بــرای تثبیــت دیــدگاه خــود اســتفاده کــرده بــود، یــک واقعیت علمــی نبــوده و صرفاً 

شقر، العقيدة في الله، ص٩٢-٩3 16- المصدر: الأ
      منبع: اشقر، عقیده به خدا، ص 93-92
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یــک نظریــه اســت کــه هــر چــه علوم بیشــر پیشرفــت کننــد، بطــان انٓ بیــش از  پیــش ظاهر می گــردد.” 

نظريــة التطــور نظريــة علميــة، وهي الآن النظريــة الوحيــدة المعتــرة في كل الجامعــات العريقــة والمراكــز البحثيــة حــول العــالم لتفســير الحيــاة 
الأرضيــة، والجامعــات الأوربيــة والأمريكيــة تــدرس نظريــة التطــور اإلى اليــوم ولم تتخــلَ الجامعــات الأوربيــة والأمريكيــة ول اأي جامعــة لها تقيم علمي 
معتــد بــه عــن تدريــس نظريــة التطــور، فــلا اأدري مــن اأيــن جــاء الأشــقر بهــذه الكذبــة اأنهــم اأعلنــوا اأن “ نظريــة التطــور كلــا تطــورت العلــوم 

كشــفت عــن بطلهــا ” !

نظریــهء تکامــل یــک نظریــهء علمــی اســت و در حــال حــاضر تنهــا نظریــهء معتــبری اســت کــه در تمــام 

ــه انٓ اســتناد می شــود.  ــی ب ــات زمین ــح حی ــرای توضی ــان ب ــز پژوهشــی سراسر جه دانشــگاه های مهــم و مراک

ــد و هیچ یــک از دانشــگاه های  ــهء تکامــل را تدریــس می کنن ــا به امــروز نظری ــکا ت ــا و امٓری دانشــگاه های اروپ

اروپــا و امٓریــکا و یــا دانشــگاهی کــه از اعتبــار قابــل توجــه علمــی برخــوردار باشــد، از تدریــس نظریــهء تکامــل 

جلوگیــری نکرده انــد. بنابرایــن مــن نمی دانــم اشــقر ایــن دروغ را از کجــا اوٓرده کــه می گویــد: “هــر چــه علــوم 

بیشــر پیشرفــت کننــد، بطــان نظریــهء تکامــل بیــش از پیــش ظاهــر می گــردد” !

والحقيقــة اإن العكــس هــو الصحيــح، فتطــور عــم الجينــات جعــل نظريــة التطــور مثبتــة بأدلة علميــة غــير قابــلة للنقــض ول حــى الإشــكال 
المعتــد بــه، مثــل الريتافــيرس واتحــاد الكرومو�ــوم الثــاني في الإنســان. 

در واقــع عکــس ایــن ســخن درســت اســت؛ چــرا کــه پیشرفــت علــم ژنتیــک، نظریــهء تکامــل را نظریــه ای بــا 

پشــتوانهء علمــی غیــر قابــل انــکار ســاخته اســت کــه حتــی اشــکالات معمولــی از قبیــل ویروس هــایِ پسَْــگرَد 17 

و هم جوشــی کرومــوزوم شــمارهء دو در انســان نیــز بــر انٓ وارد نمی باشــد. 

بعض فقهاء الششيعة ونظرية التطور

برخی فقهای شیعه و نظریهء تکامل

لم يرفــض جميــع فقهــاء الششــيعة نظريــة التطــور بــل ربمــا يسشــتفاد مــن عبــارات بعضهــم اأنــه يقبلها، ولكــن لم اأجــد تريحاً جليــاً واضحــاً في قبولها 
آراء بعــض الرافضــين لنظريــة التطــور،  وبيــان كيــف اأنهــا متوافقــة مــع الديــن عمومــاً اأو النــص الديــي والقــراآن بلخصــوص. وهنــا �ــاأكتفي بمناقشــة ا

و�شــنضع اأقوالهــم في مــزان علمــي لــرى قدرها: 

همــهء فقهــای شــیعه نظریــهء تکامــل را رد نکرده انــد. بلکــه از گفته هــای برخــی از انٓهــا چنیــن فهمیــده 

17- رترو-ویروس )Retrovirus( یا ویروس پسگرد، یک RNA ویروس است که خود را با اسـتفاده از انٓـزیم تـرنس کریپتـاز معکوس )وارونویس( در سلول میزبان بازتولید میکند تا 

DNA خود را از روی ژنوم RNA بسازد. DNA ساخته شده در ژنـوم سلول میزبان یکپارچه میشود. از این به بعد ویروس به عنوان بخشی از DNA میزبان نسخه-برداری میشود. 

از مهمتـرین رترو-ویروسها میتوان به ویروس HIV اشاره کرد که باعث بیماری ایدز )Aids( میشود. )مرجم(
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ــان   ــه و بی ــن نظری ــول ای ــحِ روشــنی از ایشــان در قب ــه مــن تری ــد. البت ــول دارن ــی انٓ را قب می شــود کــه گوی

چگونگــی ســازگار بــودن انٓ بــا دیــن یــا متــون دینــی بــه طــور عــام، و بــا قــرانٓ بــه طــور خــاص، نیافتــه ام. 

در اینجــا بــه بررســی ارٓای برخــی از منکــران نظریــهء تکامــل بســنده می کنــم و می کوشــم با بررســی ســخنان 

انٓهــا در تــرازوی ســنجش علمــی، ارزش گفته هایشــان را محــک بزنم:   

الششيخ جعفر �شبحاني: 

شیخ جعفر سبحانی:   

قال الششيخ جعفر �شبحاني في كتابه المناهج التفسيرية:  

“ نــر جارلــز دارويــن كتابــه »تحــوّل الأنــواع« عــام 1908م فاأثبــت فيــه وفــق تحقيقاتــه انّ الإنســان هــو النــوع 
آبءه واأجــداده بصــورة  الأخــير مــن �لســلة تطــور الأنــواع، وانّ �لســلته تنتهــ�ي اإلى حيــوان شــبيه بلقــردة، فذكــر �

شجــرة خاصــة مرنمــاً قــول الشــاعر:  

�أولئك �آبئي فجئي بمثلهم…  

ــيحية والمســلمة  ــئّ في الأو�ــاط الدينيــة دون فــرق بــين الأو�ــاط المسش  كان لنــر هــذه النظريــة ردّ فعــل �ش
آدم اأبي البــر الذي خُلــق بهــذه  واليهوديــة الذيــن اتفّقــوا عــى اأنّ الإنســان كائــن اإبداعــي وانّ �لســلته تنتهــ�ي اإلى �

الصــورة مــن دون اأن يكــون له صــلة بســائر الحيــوانات.  

ج مــن النــاس اتّخــذوا تــك الفرضيــة ذريعــة لتعــارض العــم والديــن وفصــه عــن الآخــر، فزعمــوا  ــذَّ ثمّ اإنّ بعــض السُّ
انّ منهــج الديــن غــير منهــج العــم، فربمــا يجمعــان وربمــا يفرقــان.  

مــن بفصــل العــم عــن الديــن فحــاول اإخضــاع القــران الكــريم للفرضيــة، ف�أخــذ يفــرِّ مــا يرجــع اإلى  وهنــاك مــن لم يوأ
خلقــة الإنســان في �ــور مختلفــة عــى وجــه ينطبــق عــى تــك الفرضيــة. 

هــذا وكان الســجال حــاداً بــين المتعبدّيــن بلنــص والمتاأوّلــين له اإلى اأن اأثبــت الزمــان زيــف الفرضيــة والفــروض الــي 
جــاءت بعــده حــول خلقــة الإنســان.” 18 

شیخ جعفر سبحانی در کتاب »راه های تفسیری در علوم قرانٓی« می نویسد 18:  

“چارلــز دارویــن کتــاب خــود به نــام »تحــول گونه هــا« را در ســال ١٩٠٨ میــادی منتــشر 
کــرد و در انٓ طبــق تحقیقاتــش ثابــت کــرده اســت کــه انســان، اخٓریــن گونــه از زنجیــرهء 
تکامــل گونه هــا اســت و ایــن زنجیــره بــا حیوانــی شــبیه میمــون پایــان می یابــد. وی پــدران 
و اجــداد خــود را بــه صــورت شــجره ای خــاص یــاد کــرده و بــه قــول شــاعر کــه می گویــد:  

انٓان پدران من هستند، مانند ایشان را برایم بیاور...  

18- المصدر: السشبحاني - المناهج التفسيرية: ص 4٦      
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انتشــار ایــن نظریــه واکنش هــای منفــی در محافــل دینــی اعــم از مســیحی، مســلمان و 
یهــودی بــه راه انداخــت، چــرا کــه انٓهــا اتفــاق نظــر دارنــد بــر اینکــه انســان موجودی اســت 
کــه بــه طــور خاص خلق شــده اســت و سلســله اش بــه ادٓم ابوالبشر منتهــی می گــردد و ادٓم 

بــه همیــن صــورت خلــق شــده اســت و ارتباطــی بــا ســایر حیوانــات نــدارد.  

ســپس برخــی مــردم ســاده لوح ایــن نظریــه را دســت اوٓیزی بــرای تعــارض داشــن علــم 
و دیــن و جدایــی ایــن دو از هــم به شــمار اوٓردنــد و چنیــن گــمان کردنــد کــه روش دینــی 
چیــزی متفــاوت از روش علمــی اســت و ایــن دو چــه بســا گاهی بــا یکدیگر جمــع و گاهی 

از هــم دور گردنــد.  

در ایــن میــان کســانی هــم هســتند کــه بــه جدایــی علــم از دیــن اعتقــاد ندارنــد و ســعی 
کردنــد از قــرانٓ کریــم بــرای انٓ شــواهدی براشــند. از ایــن رو، بخش هایــی از قــرانٓ را کــه در 
ســوره های مختلــف بــه خلقــت انســان مربــوط می شــد، بــه گونــه ای تفســیر کردنــد کــه با 

ایــن نظریــه هم خوانــی داشــته باشــد.  

ایــن مجادلــهء تنــد و تیــز بیــن پایبنــدان بــه متــون و قائان بــه تاؤیــل انٓها همچنــان ادامه 
یافــت تــا اینکــه گــذر زمــان، جعلــی بــودن ایــن نظریــه و نظریه هایــی را کــه پــس از انٓ 

دربــارهء افٓرینــش انســان مطــرح شــد، را بــه اثبــات رســانید.”   

لء الآبء  الششــيخ جعفــر -هــداه الله اإلى الحــق- يبــدو اأنــه يحــب المــزاح فكتــب ) اأولئــك اآبئي فجئــي بمثلهــم(، وهــو غــير ملتفــت اإلى اأن هــوأ
كــا �ــاهم ششــيخ جعفــر هم �ــلف جســاني مشــرك بينــه وبــين عــالم الأحيــاء تشــارلز دارون ل محــالة، فــاإن ثبــت اأنهــم �ــلف دارون فهم �ــلف 
آبء الششــيخ جعفــر �شــبحاني فهــم اأيضــاً ليســوا �ــلف اأو  ن لم يثبــت اأنهــم �ــلف اأو ا جعفــر �شــبحاني و�ــلف كل اإنســان عــى هــذه الأرض، واإ
آبء دارون، ومســاألة الإثبــات مــن عدمــه مســاألة علميــة ول اأظــن اأن الششــيخ جعفــر واأقرانــه مــن مراجــع الششــيعة الآخريــن لديهــم القــدرة العلميــة  ا
للخــوض فيهــا ومناقششــتها علميــاً، فششــيخ جعفــر كتــب �ــطراً عن نظريــة دارون مــيء بلأخطاء حيث قــال: )نر جارلــز داروين كتابــه »تحوّل 
الأنــواع« عــام 1٩٠8م( في حــين اأن تشــارلز دارون تــوفي عــام 188٢م، ول يوجــد لدى تشــارلز دارون اأي كتــاب اسمــه »تحــول الأنــواع«، 
فتشــارلز دارون لديــه كتــاب اسمــه »اأصــل الأنــواع« نــره عــام 185٩، وهــذا الكتــاب لم يتعــرض فيــه لأصــل الإنســان، وكتــاب دارون الذي 
تعــرض فيــه اإلى اأصــل الإنســان هــو كتــاب اآخــر اسمــه: نشــاأة الإنســان والنتقــاء الجنــي )The Descent of Man(، وفي هــذا الكتــاب تعرض 

لنشــاأة الإنســان وعلاقتــه بلقــردة العليا. 

به نظــر می رســد شــیخ جعفــر -کــه خــدا او را بــه ســمت حــق هدایــت کنــد- بــه مــزاح عاقــه دارد؛ زیــرا 

نوشــته )انٓــان پــدران مــن هســتند، ماننــد ایشــان را برایــم بیــاور(. او متوجــه نیســت کــه ایــن پــدران انٓ گونــه کــه 

شــیخ جعفــر بــه انٓهــا اشــاره کــرده لاجَــرمَ نیــاکان جســمانی مشــرک بیــن او و چارلــز دارویــنِ زیست شــناس نیــز 

هســتند و اگــر ثابــت شــود کــه انٓهــا اجــداد دارویــن هســتند، نیــاکان جعفــر ســبحانی هــم به شــمار می رونــد و 

نیــز اجــداد هــر انســانی کــه بــر ایــن زمیــن وجــود دارد. اگــر هــم ثابــت نشــود کــه انٓهــا نیــاکان یــا پــدران شــیخ 

جعفــر ســبحانی هســتند، نیــاکان یــا پــدران دارویــن هــم نخواهنــد بــود. اثبــات یــا عــدم اثبــات ایــن موضــوع، 

فرایٓنــدی علمــی اســت کــه گــمان نمی کنــم شــیخ جعفــر و هم قطــاران وی از دیگــر مراجــع شــیعه، از توانایــی 

علمــی لازم بــرای بحــث و مناقشــه در ایــن زمینــه برخــوردار باشــند.
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شــیخ جعفــر یــک ســطر از نظریــهء دارویــن نوشــته کــه پــر از اشــتباه اســت. وی می گویــد: )چارلــز دارویــن  

ــن در  ــز داروی ــه چارل ــرد( در حالیک ــشر ک ــادی منت ــال ١٩٠٨ می ــا را در س ــول گونه ه ــام تح ــود به ن ــاب خ کت

ســال ١٨٨٢ میــادی درگذشــت و وی اصــاً کتابــی بــه نــام “تحــول گونه هــا” نــدارد؛ بلکــه کتابــی دارد بــه نــام 

»خاســتگاه گونه هــا« )On the Origin of Species( کــه انٓ را در ســال 1٨5٩ منتــشر کــرد و او در ایــن کتــاب بــه 

موضــوع خاســتگاه و اصــل انســان نپرداختــه اســت. دارویــن در کتــاب دیگــر خود بــه نام: تبــار انســان و انتخاب 

طبیعــی در  ارتبــاط بــا جنســیت )The Descent of Man, and Selection in Relation to Sex(  مقولــهء اصــل انســان و 

ارتبــاط او بــا انســانواره ها را مــورد کنــکاش قــرار داده  اســت. 

حقيقة ل اأدري ما اأقول، والأفضل اأن اأترك التعليق للقارئ.

واقعاً نمی دانم چه بگویم. بهر است اظهار نظر را به خواننده بسپارم.

السشيد عي السيسشتاني

سید علی سیستانی

موقــع مركــز الأبحــاث العقائديــة التابــع للسيسشــتاني: وهــو يمثــل الواجهــة العقائديــة لمرجعيــة السيسشــتاني الذي يرعــاه؛ حيــث كتــب في صفحــة 
التعريــف بلمركــز في موقــع هــذا المركــز1٩  

ســایت مرکــز پژوهش هــای اعتقــادی، وابســته بــه سیســتانی و بیان گر افکار اعتقادی مرجع شــیعه سیســتانی 
اســت کــه وی از انٓ پشــتیبانی به عمــل مــی اوٓرد؛ در صفحــهء معرفــی ایــن مرکــز در ســایت انٓ امٓده اســت.19

آية الله العظمى السشــيد عي الحســيي السيسشــتاني »مدّ ظهّ« برامجها ومشــاريعها،  “ هذا، ونجد مرجعية �ــاحة �
هي النمــوذج الأمثــل في هــذا المضــار، للدفــاع عــن مذهــب التششــيعّ ونــر معــارف اأهــل البيــت  في ششــى اأنحاء 

العالم.

 و«مركــز الأبحــاث العقائديــة »هــو واحــد مــن هــذه المشــاريع المباركــة، حيــث �أ�ــس بإشراف ودعم �ــاحة حجـّـة 
الإ�ــلام والمســلمين السشــيد جــواد الشهر�شــتاني، وقــد تمـّـت الافتتاحيــة الرسميـّـة اقــراناً مع ذكــرى مولد الإمــام الرضا 
 في الحــادي عــر مــن شــهر ذي القعــدة عــام 1419 هـــ، ليتصــدّى لــلذبّ عــن حمــى العقيــدة وتنميــة المفاهم 

الرصينــة ونــرة مذهــب اأهــل البيــت  بششــى نشــاطاته المتنوعــة...   

آيــة الله العظمــى السشــيدّ عي الحســيي السيسشــتاني  وتلبيــة للتوجيهــات الصــادرة مــن �ــاحة المرجــع الديــي الأعــى �

بحاث العقائدية. متاح عى بحاث العقائدية )1433 هـ. ق( التعريف بمركز الأ 19- موقع مركز الأ
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ليــه.” 20  »دام ظــهّ الــوارف« بــضرورة التصــدّي لأفــكار العلانيــة وردّ ششــبهاتها قــرّر مركــزنا اأن يضطلــع بلمهمــة المشــار اإ

 “ و می بینیــم کــه مرجــع عالیقــدر ایٓــت الله العظمی ســید علی حســینی سیســتانی 
ــشر  ــیع و ن ــب تش ــاع از مذه ــرای دف ــی ب ــا و برنامه های ــه« دارای طرح ه ــدّ ظلّ »م
معــارف اهل بیــت     در اقصــی نقــاط جهــان اســت کــه برتریــن نمونــه در ایــن حوزه 

ــی رود.   به شــمار م

ــا  ــه ب ــارک اســت ک ــن پروژه هــای مب ــادی« یکــی از ای ــز پژوهش هــای اعتق و »مرک
نظارت و پشــتیبانی جناب حجت الاســام والمســلمین ســید جواد شهرســتانی تاسٔــیس 
شــده اســت، و افتتــاح رســمی ایــن مرکــز هم زمــان با ســالگرد میــاد امام رضــا در 
یازدهــم مــاه ذی القعــده ســال ١4١٩ ه .ق، صــورت پذیرفــت و هــدف انٓ پاســداری از 
عقیــده، بالندگــی مفاهیــم اســتوار و یــاری مذهــب اهــل بیــت  از طریــق انــواع 

ــون می باشــد...  فعالیت هــای گوناگ

و بــا هــدف لبیــک گفــن بــه رهنمودهــای مرجــع دینــی عالی قــدر ایٓت اللهّ العظمــی 
ســید علــی حســینی سیســتانی »سایه شــان مســتدام بــاد« دربــارهء ضرورت مقابلــه بــا 
افــکار ســکولار و پاســخ بــه شــبهات انٓهــا، مقــرر شــده، کــه مرکــز مــا انجــام مامٔوریــت 

اشــاره شــده را بــر عهــده گیــرد.” 20

وفي الموقع كتب اأيضاً:

در این سایت همچنین آمده است:

 “ الاراء الواردة في موقع مركز الابحاث العقائدية ل تمثل بلضرورة ر�أي �احة السشيد السيسشتاني.” 21

“ نظــرات وارد شــده در ســایت مرکــز پژوهش هــای اعتقــادی الزامــاً نشــان دهندهء 
نظــر جنــاب آقــای سیســتانی نیســت.” 21

اأي اأنهــا يمكــن اأن تمثــل راأيــه ويمكــن اأن ل تمثــل، وعمومــاً في هــذه المســاألة المهمــة هــذا مــا وجدتــه في الموقــع العقائــدي التابــع للسيسشــتاني، فاإذا 
ل فهــو راأيــه وهــذا الــرد يلزمــه.  كان ل يمثــل راأيــه فيمكنــه اأن ينكــره ويبــين راأيــه، واإ

یعنــی ممکــن اســت بیان گــر نظــر وی باشــد یــا نباشــد، و به طــور کلــی در خصــوص ایــن موضــوعِ مهــم، 

ایــن تنهــا چیــزی اســت کــه مــن در ســایت اعتقــادی وابســته بــه سیســتانی یافتــه ام و اگــر اینهــا بیان گــر نظــرات 

وی نباشــد، می توانــد آنهــا را رد کنــد و نظــر خــودش را اعــام نمایــد؛ وگرنــه اینهــا هــمان نظــرات وی محســوب 

می شــود و ایــن پاســخ، او را نیــز ملــزم خواهــد نمــود. 

بحاث العقائدية. بحاث العقائدية )1433 هـ.ق(. التعريف بمركز الأ 20 - موقع مركز الأ

  http://www.aqaed.com/about        سایت مرکز پژوهش های اعتقادی )١4٣٣ هـ. ق( معرفی مرکز، قابل دسرس در: 
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ورد في مركز السيسشتاني العقائدي المسمى مركز  الأبحاث العقائدية:   

ال: بطلان نظرية التطور   »�وأ

السلام عليم و رحمة الله وبركاته 

اأود بأن اأ�ــ�أل �ــاحتم عــن نظريــة دارون العلميــة في التطــور والارتقــاء والــي تقــول اأن الكائنــات الحيــة قــد نشــاأت مــن كائنــات اأبســط 
منهــا، كالحيــوانات مثــلا قــد تعرضــت للطفــرات عــر العصــور وتحولــت الى كائنــات �أكــثر تعقيــدا، فمــا ر�أيــم بهــذه النظريــة هــل تخالف الا�ــلام 

وهــل هي تنطبــق عــى الانســان؟ 

وشكرا لم �ائلين المولى بأن يحفظم ويوفقنا لأخذ المفيد منم عى الدوام مصطفى - امريكا  

الجواب: 

الاخ مصطفى المحرم  

السلام عليم ورحمة الله وبركاته  

لقــد ثبــت علميــاً بطــلان هــذه النظريــة، ولعــل اأبســط مــا يفنــد بــه تــك النظريــة ان تحــول خليــه بسشــيطه الى اخــرى اأكــثر تعقيــداً منهــا 
آخــر ؟!! فانــه يحتــاج الى  وبحســاب الاحــالت يحتــاج الى ملايــين السشــنين،  هــذا هــو حــال خليــه واحــدة فكيــف حــال تحــول حيــوان الى �
مليــارات السشــنين، وهــو مــا ثبــت بطلانــه. هــذا اأحــد الوجــوه الــي تــرد بهــا هــذه النظريــة وهنــاك وجــوه اخــرى كلهــا ل تجعــل نظريــة التطــور 

تصمــد �أمــام النقــد العلمــي. 

آن الكــريم يــرح بــذلك يقــول تعــالى: ﴿  عــى اننــا في عقيدتنــا الإ�ــلامية لدينــا ر�أي واضح عــن كيفيــه بــد�أ خلــق الإنســان، وهــذا هــو القــر�
ي �أحسَــنَ كلَّ شَيء خَلقََــه وَبـَـدَ�أ خََلــقَ الانسَــان مــن طــين﴾ )الســجدة 7( فبدايــة خلــق الإنســان كانــت هي الطين وليس كا يقــول �أصحاب نظرية  الذَّ
ــارِ﴾ )الرحمــن14(  ويقــول ايضــاً: ﴿ وَلقََدْ خَلقَْنـَـاكُمْ ثُمَّ  نسَْــانَ مِــنْ صَلصَْــالٍ كَالفَْخَّ

إ
التطــور مــن اأن الانســان عــن حيــوان اخــر، يقــول تعــالى : ﴿خَلـَـقَ الْ

ناَّ خَلقَْناَهُمْ مِنْ طِــيٍن لَزبٍِ﴾
إ
ــاجِدِينَ﴾ )الأعراف 11( ويقول تعــالى: ﴿ ا بلِْيــسَ لـَـمْ يكَُــنْ مِــنَ السَّ

إ
لَّ ا

إ
ــدُوا لِآدَمَ فسََــجَدُوا ا رْنَاكُمْ ثُمَّ قُلنْـَـا لِلمَْلَائِكَــةِ اسْجُ صَــوَّ

يتُْهُ وَنفََخْــتُ فِيــهِ مِــنْ رُوحِي فقََعُــوا لَهُ َ�ــاجِدِينَ﴾  ذَا َ�ــوَّ
إ
)الصافــات 11(  ويقــول تعــالى: ﴿ اإذ قـَـالَ رَبـّـكَ للمَلائكَــةَ اإنّي خَالــقٌ بـَـرَاً مــن طــين﴾ ﴿ فـَـا

آدم الذي هــو �أبــو البــر. )الحجــر ٢٩( . وهنــاك مــن الاخبــار عــن الانبيــاء والاوصيــاء  تــوضح كيفيــة خلــق �

فما جاءت به نظرية التطور ل ينسجم 

ودمم في رعاية الله. 

ابو حسين 

تعليق عى الجواب )وفقم الله لل خير، نرجو التو�ع بلجواب ولم جزيل الشكر(  

الجواب:  

 الأخ اب حسين المحرم  

السلام عليم ورحمة الله وبركاته  

 في كتاب ثمار الأفكار - للششيخ عي الكوراني العامي: ص 354 - 357   
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نظرية التطور تتناقض مع جملة من العلوم الحديثة .. هذا يضعها في موقف ل تحسد عليه.  

ليــك هــذا التناقــض: الشــمس والنجــوم الأخــرى تحــرق وتبعــث بكميــات  اأحــد هــذه التناقضــات هي تناقضهــا مــع الحقائــق الفزيائيــة . . واإ
لى النجوم  هائــلة مــن الطاقــة الحراريــة والاشــعاعية والضوئيــة اإلى �أغــوار الكــون، ولكــن ل يمكــن توقع رجوع هذه الطاقــات الهائلة اإلى الشــمس واإ
ليــه التلــف ...لــو تركــت قطعــة لحــم اأو كميــة من الفاكهــة اأو الطعام تراه يفســد بعد  الأخــرى بحركــة تلقائيــة. اإن تركــت اأي شــئ مــدة معينــة اأسرع اإ
مــدة معينــة، وتضطــر اإلى اتخــاذ تدابــير معينــة للحفــاظ عليــه مــن الفســاد )كاأن تضعــه في ثلاجــة(، وحــى هــذا التدبــير ل ينفــع اإل مــدة معلومــة 
ليــه البــى بعــد �شــنوات... وهكــذا ...فــل شــئ يســير في اتجــاه واحــد نحــو البــى والتحلــل والفســاد.  ن تركــت بيتــا اأو قــرا اأسرع اإ فقــط، واإ
الإنروبيــا، ولــي يسشــتطيع العلــاء شرح مفهــوم النظــام اأو الفــوضى في الكــون اأو في اأي منظومــة )System( فقــد ا�شــتعانوا بمصطلــح )الإنروبيــا 
Entropy(. فالإنروبيــا تشــير اإلى مقــدار الفــوضى، اي مقــدار الطاقــة الــي ل يمكــن الا�شــتفادة منهــا، لذا يعــرف القانــون الثــاني للديناميــكا 

الحراريــة بأنــه قانــون زيادة الإنروبيــا. يقــول الروفســور )ف. بــوش(: )تحــدث جميــع التغــيرات التلقائيــة بحيــث تــزداد الفــوضى في الكــون، وهذه 
ببســاطة هي صيغــة القانــون الثــاني مطبقــة عــى الكــون كل(. يقــول العــالم الأمريي »اإسحــاق اأزيمــوف Isaac Asimov« حســب معلوماتنا فاإن 
التغــيرات والتحــولت بأجمعهــا هي بتجــاه زيادة »الإنروبيــا«، وبتجــاه زيادة عــدم النظــام وزيادة الفــوضى، ونحــو الانهــدام والتقــوض(. ويتنــاول 
الموضــوع نفســه في المقــالة نفســها بشــل اأكــثر تفصيــلا فيقــول: )هنــاك طريقــة اأخــرى لــرح القانــون الثــاني، وهي اأن الكــون يســير بوتــيرة ثابتة 
نحــو زيادة الإنروبيــا، ونحــن نــرى تاأثــير القانــون الثــاني حوالينــا في كل شيء، فنحــن نعمــل بــل جــد لــي نرتــب غرفــة وننســقها، ولكــن مــا اأن 
ن لم ندخلهــا، اإذ �شــيعلوها الغبــار والعفــن، وكم نــلاقي مــن  نركهــا لشــاأنها حــى تنتــر فيهــا الفــوضى مــن جديــد برعــة وبــل �ــهولة، حــى واإ
الصعــوبت عندمــا نقــوم ب�أعــال صيانــة البيــوت والمكائــن وصيانــة اأجســادنا ونجعلهــا في اأفضــل وضع، ولكن كم يكون �ــهلا تركهــا للتلف وللبى، 
والحقيقــة هي اأن مــا يتعــين علينــا عمــه هنــا هــو ل شــئ، فــل شــئ يســير ذاتيــا نحــو التلــف ونحــو الانهــدام ونحــو التفــكك والانحــلال والبى، 

وهــذا هــو مــا يعنيــه القانــون الثاني.  

نسشــتطيع تلخيــص القانــون األول والقانــون الثــاني في الشــل التــالي: يقــول العــالم التطــوري »جــيرمي رفكــن Jeremy Rifkin« عــن القانون 
ليه بعتبــاره القانون  آرثــر اأدنجتون« اإ نــه �أي هــذا القانــون القانون الأ�ــاسي للعم ب�أجمعه، و�أشــار الســير »� الثــاني: )لقــد قــال »الــرت انششــتاين« : اإ
كــد اأن جميــع التغــيرات والتبــدلت الحادثــة والجاريــة في الكــون تســير نحــو زيادة  الميتافزيقــي للكــون بأجمعــه(. اإذن فــاإن هــذا القانــون الشــامل يوأ

» الإنروبيــا«... اأي نحــو زيادة الفــوضى، ونحــو زيادة التحلــل والتفــكك...  

اأي اأن الكــون يســير نحــو المــوت، والفزيائيــون يقولــون: »اإن الكــون يســير نحــو المــوت الحــراري«. ذلك لأن انتقــال الحــرارة مــن الأجســام 
الحــارة )مــن النجــوم( اإلى الأجســام البــاردة )الكواكــب والغبــار الكــوني مثــلا( �ــيتوقف يومــا مــا عندما تتســاوى حرارة جميــع الأجرام والأجســام 

في الكــون...  

في هذه الحالة يتوقف انتقال الحرارة بين الأجسام، اأي تتوقف الفعاليات بأجمعها...  

وهذا معناه موت الكون.  

نسشــتطيع اأن نجمــع معــا نظريــي فرضيــة التطــور وعــم الفــزياء، في شــل بيــاني واحــد: اإذن فهنــاك تناقــض تام بــين النظرتــين: تقــول فرضيــة 
لى زيادة النظــام، اأي هنــاك تطــور متصاعــد اإلى �أعى  دي اإلى زيادة التعقيــد واإ التطــور اإن التغــيرات والتبــدلت الحاصــلة في دنيــانا وفي الكــون تــوأ

بوتائر مسشــمرة.  

دي اإلى زيادة )الإنروبيــا(، اأي اإلى زيادة الفــوضى  اأمــا عــم الفــزياء فيقــول اإن جميــع التغــيرات والتبــدلت الجاريــة في الكــون )وفي دنيــانا( تــوأ
والتحلــل والتفكك.  
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اأي اأن الكــون ل يســير نحــو الأفضــل ونحــو الأحســن، بــل يســير نحــو الأ�ــواأ ونحــو الأ�ــفل، اأي يســير اإلى المــوت، واأنــه ل توجــد اأي  
لى زيادة التعقيــد والركيــب.   دي اإلى زيادة النظــام، واإ عمليــة تلقائيــة تــوأ

ون اإلى الزمــن لتفســير جميــع الاعراضــات  ويتبــين مــن هــذا اأن الزمــن عامــل هــدم وليــس عامــل بنــاء، مــع اأن جميــع التطوريــين يلجــوأ
نتــاج كل هــذا النظــام والتعقيد والجمــال الذي يحفل بــه الكون  والمصاعــب الــي تواجــه فرضيــة التطــور، فعندمــا تســتبعد قيــام الصــدف العميــاء بإ
آلف الملايــين مــن السشــنوات«! كأنهــم عندمــا يذكــرون  يقولــون لك: »ولكــن هــذا الأمــر لم يحصــل خــلال مليــون �شــنة، بــل خــلال مئــات بــل �

شريطــا طويــلا مــن الزمــن يحسشــبون �أنهــم يحلــون بــذلك جميــع المصاعــب ويقدمــون حــلا لجميــع المعجــزات الــي يحفــل بهــا الكــون!  

لء اإلى تصفــح بعــض كتــب الفــزياء لــي يعلمــوا اأن الزمــن الذي حسشــبوه عامــل بنــاء  وهــذا جهــل، بــل جهــل مركــب، ونحــن ندعــو هــوأ
وتطويــر، ليــس في الحقيقــة اإل عامــل هــدم وتحلــل وتفــكك! فــاإلى جانــب اأي نظرة نقــف؟! اأنقف بجانب فرضيــة )اأو نظرية في اأاحســن الأحوال(  
آلف التجــارب المختريــة )كل جهــاز  لم تثبــت صحتهــا حــى الآن، والــي يعارضهــا العديــد مــن العلــاء؟! اأم نقــف بجانــب قانــون علمــي ثابــت بــ�

مسشــتعمل شــاهد عــى صحــة هــذا القانــون( والذي يقبــه جميــع العلــاء دون اأي ا�شــتثناء؟  

اإذن ففرضية التطور تصادم العم في صميمه.

اإذن ل يمكــن حــدوث اأي تطــور نحــو الأفضــل في عــالم يســير في جميــع فعالياتــه وحركاتــه وتبدلتــه نحــو التفــكك والانحــلال . اإذن فالتطــور 
مسشــتحيل مــن الناحيــة اأالعلميــة. ﴿بــل نقــذف بلحــق عــى الباطــل فيدمغــه فــاإذا هــو زاهــق ولــم الويــل ممــا تصفــون﴾ )الأنبيــاء 18(. 

ودمم في رعاية الله.«

در مرکز عقایدی سیستانی موسوم به مرکز پژوهش های اعتقادی آمده است:  

پرسش: بطُاْنِ نظریهء تکامل

سام علیکم و رحمت الله و بركاته

مایلــم دیــدگاه حــرتِ عالــی را دربــاره نظریــهء علمــیِ تکامــلِ دارویــن بدانــم. ایــن 
نظریــه می گویــد کــه موجــودات زنــده از موجوداتــی ســاده تر پدیــدار شــده اند. مثــاً 
حیوانــات در طــول قرن هــا در معــرض جهش هایــی قــرار گرفته انــد و به موجوداتــی 
پیچیده تــر تبدیــل شــده اند. نظــر شــما دربــارهء ایــن نظریــه چیســت؟ آیــا بــا اســام 

تعــارض دارد؟ و آیــا بــر انســان هــم انطبــاق دارد؟

از شــما متشــکرم و از خــدا می خواهیــم شــما را حفــظ فرمایــد و همــواره مــا را در 
کســب معــارف ســودمند از شــما موفــق بــدارد.

مصطفی از آمریکا 

پاسخ)مرکز عقایدی سیستانی(: 
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برادر محرم مصطفی  

سام علیکم و رحمت اللهّ و برکاته  

باطــل بــودن ایــن نظریــه از نظــر علمــی ثابــت شــده اســت و شــاید ســاده تریــن 
اســتدلالی کــه ایــن نظریــه را رد می کنــد، ایــن باشــد کــه از نظــر احتــمالات تبدیــل 
شــدنِ ســلولی ســاده بــه ســلولی پیچیده تــر، بــه میلیون هــا ســال زمــان نیــاز دارد. ایــن 
در مــورد یــک ســلول اســت، چــه برســد بــه تبدیــل شــدن حیوانــی بــه حیــوان دیگــر! 
چــرا کــه بــه میلیاردهــا ســال زمــان نیــاز خواهــد داشــت و این چیزی اســت کــه بطان 
انٓ ثابــت شــده اســت. ایــن یکــی از اســتدلال هایی اســت کــه بــا انٓ نظریــهء مزبــور رد 
می شــود و البتــه دلایــل دیگــری هــم اقامــه شــده کــه بــر اســاس انٓهــا نظریــهء تکامــل 
ــازد. مــا در عقیــدهء اســامی خــود دیــدگاه  ــر نقــد علمــی کامــاً رنــگ می ب در براب
روشــنی دربــاره چگونگــی اغٓــاز افٓرینــش انســان داریــم و ایــن قــرانٓ کریــم اســت کــه 
بــه انٓ تریــح می کنــد و می فرمایــد: ﴿انٓ کــه هــر چــه را افٓریــد بــه نیکوتریــن وجــه 

افٓریــد و خلقــت انســان را از گل آغــاز كرد﴾)ســجده: ٧( 

بنابرایــن اغٓــاز افٓرینــش انســان از گلِ بــوده اســت، نــه آن گونــه كــه هــواداران نظريهء 
تكامــل مي گوينــد از انســان يــا حيــوان ديگــر، خداونــد متعــال مي فرمايــد: ﴿ ادٓمــی 
را از گلِ خشک شــده ای چــون ســفال بیافریــد ﴾ )الرحمــن: 14(  و نیــز می فرمایــد: ﴿ 
و شــما را بیافریدیــم، و صــورت بخشــیدیم، انٓــگاه بــه فرشــتگان گفتیــم: ادٓم را ســجده 
کنیــد همــه، جــز ابلیــس، ســجده کردنــد و ابلیــس در شــمار ســجده کننــدگان نبــود ﴾ 
)اعــراف: ١١(  و نیــز می فرمایــد: ﴿ مــا انٓهــا را از گلِــی چســبنده افٓریده ایــم ﴾ )صافات: 
١١( و نیــز می فرمایــد: ﴿ و پــروردگارت بــه فرشــتگان گفــت: می خواهــم بــشری از گلِ 
خشــک بیافرینــم ﴾  ﴿چــون افٓرینشــش را به پایــان بــردم و از روح خــود در انٓ دمیدم، 
در برابــر او بــه ســجده بیفتیــد ﴾ )حجــر: ٢٩(.  عــاوه بــر ایــن اخبــاری از پیامــبران و 
اوصیــا  وارد شــده اســت کــه در انٓهــا کیفیت افٓرینــش ادٓم ابوالبشر شرح داده شــده 

است. 

 انٓچه نظریهء تکامل اوٓرده است با اینها هم خوانی ندارد. 

همواره در پناه خدا باشید.

* ذیل این پاسخ فردی با نام »ابوحسین« چنین نوشته است:  

در خصــوص پاســخ )خــدا شــما را بــر هر خیــر موفق گردانــد، لطفاً پاســخ را مفصل تر 
بیان دارید. از شــما بســیار ســپاس گزارم.(  

پاسخ)مرکز عقایدی سیستانی(:
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برادر محرم ابوحسین  

 سام علیکم و رحمت الله و برکاته  

در کتــاب »میوه هــای اندیشــه ها« )ثمــار الافــکار( بــه قلــم شــیخ علی کورانــی عاملی 
ص ٣۵4 تــا ٣۵٧ امٓده اســت: 

نظریــهء تکامــل بــا برخــی از علــوم جدیــد ناســازگار اســت .. و ایــن موضــوع، انٓ را در 
وضعیــت نامطلوبــی قــرار می دهــد. 

یکــی از ایــن تناقضــات، ناســازگاری انٓ بــا واقعیت هــای علــم فیزیــک اســت... ماننــد 
ایــن تناقــض: خورشــید و ســتارگان دیگــر می ســوزند و مقادیــر بســیار عظیمــی انــرژی 
ــع  ــوان توق ــی نمی ت ــتند، ول ــماق هســتی می فرس ــه اع ــی ب ــی، تابشــی و نوران حرارت
داشــت کــه ایــن انرژی هــای بســیار انبــوه به وســیلهء فرایٓندهــای خــودکار، به ســوی 
خورشــید و دیگــر ســتارگان بازگردنــد. هــر چیــزی را کــه مــدت زمانــی بــه حــال خــود 
رهــا کنــی، اسٓــیب و نابــودی بــه سراغ انٓ می ایٓــد. ...اگــر تکــه ای گوشــت یــا مقــداری 
میــوه یــا غــذا را به حــال خــود بگــذاری، می بینــی کــه پــس از مــدت زمــان مشــخصی 
فاســد می گــردد و مجبــور می شــوی بــا اســتفاده از راهکارهایــی خــاص، انٓ را از فســاد 
محافظــت کنــی )مثــاً انٓ را در یخچــال قــرار دهــی(، حتــی ایــن تدبیــر هــم فقــط در 
مــدت زمــان معینــی کاربــرد دارد، اگــر خانــه یــا کاخــی را به حــال خــود واگــذاری، پــس 
از چنــد ســال فرســایش و ویرانــی بــه سراغــش می ایٓــد... و همین طــور... همــه چیــز 
در مســیر حرکــت به ســمت یــک هــدف گام برمــی دارد؛ در جهــت فرســایش، ویرانــی، 
تجزیــه شــدن و فســاد. انٓروپــی؛ دانشــمندان بــرای اینکــه بتواننــد مفهــوم نظــم یــا 
اشٓــفتگی در هســتی یــا در هــر »ســامانه ای)System(«  را شرح دهنــد، بــه  اســتفاده از 

اصطــاح »انٓروپــی)Entropy(«  روی اوٓرده انــد.

انٓروپــی بــه مقــدار بی نظمــی و اشٓــفتگی اشــاره دارد؛ یعنــی مقــداری از انــرژی کــه 
نمی تــوان از انٓ اســتفاده کــرد. به همیــن دلیــل قانــون دوم ترمودینامیک را به نــام قانون 
افزایــش انٓروپــی می شناســند. پروفســور )ف. بــوش( می گویــد: “ وقــوع تمــام تغییرات 
خــود به خــود، به ســمت افزایــش اشٓــفتگی در جهــان هســتی اســت، و ایــن به ســادگی 
هــمان شــکل قانــون دوم اســت کــه بر تمام هســتی انطبــاق دارد”. دانشــمند امٓریکایی 
»اســحاق آزيمــوف Isaac Asimov« می گویــد: “طبــق دانســته های مــا، تمــام تغییرات و 
تحــولات، جملگــی به ســمت افزایــش انٓروپــی، افزایش بی نظمــی، افزایش اشٓــفتگی و 
به ســوی فروپاشــی و متاشــی شــدن می باشــد”. وی ایــن موضــوع را در هــمان مقالــه 
ــود دارد؛  ــون دوم وج ــرای شرح قان ــری ب ــد: “روش دیگ ــح داده، می گوی ــر توضی بیش
اینکــه هســتی بــا اهٓنگــی ثابــت بــه ســمت افزایــش انٓروپــی حرکــت می کنــد و مــا 
تاثٔیــر قانــون دوم را در اطــراف خــود در همــه چیــز شــاهد هســتیم. )مثــاً( مــا بســیار 
می کوشــیم تــا اتــاق را مرتــب و منظــم کنیــم ولــی بــه محــض اینکــه انٓجــا را تــرک و 
بــه حــال خــود رهــا کنیــم، اشٓــفتگی و هــرج و مــرج بــه سرعــت و بــه اسٓــانی در انٓ 
منتــشر می شــود. حتــی اگــر وارد اتــاق نشــویم، بــاز هــم غبــار و الٓودگــی همــه جــا را 
می گیــرد، و هنگامــی کــه خانــه و ماشــین الٓات را نظافــت و نگهــداری، و یــا بدنمــان  را 
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تمیــز می کنیــم و انٓ را در بهریــن حالــت قــرار می دهیــم، بــا مشــکات بســیاری روبرو 
می گردیــم. ولــی رهــا کــردنِ انٓهــا بــرای تلف شــدن و ویران گشــن، کار بســیار اسٓــانی 
اســت. در حقیقــت انٓچــه مــا بایــد انجــام دهیــم، ایــن اســت کــه دســت به هیــچ کاری 
ــودی در  ــی، زوال و ناب ــز به خــودی خــود به ســمت ویران ــه همــه چی ــم؛ چــرا ک نزنی

حرکــت اســت؛ و ایــن هــمان قانــون دوم می باشــد”.  

می توانیــم قانــون اول و دوم را بــه ایــن صــورت خاصــه کنیــم: زیست شــناس تکاملی 
»جرمــی ریفکیــن Jeremy Rifkin« دربــارهء قانــون دوم می گویــد: “ الٓــبرت اینشــتین 
گفتــه اســت: ایــن قانــون، قانــون بنیــادی بــرای تمامــی دانش هــا اســت و سِر »ارٓتــور 
ادینگتــون« انٓ را قانــون متافیزیکــیِ همــهء هســتی به شــمار اوٓرده اســت”. ایــن قانونِ 
جامــع تاکٔیــد دارد کــه تمــام تغییــرات و تحولاتــی کــه در هســتی صــورت می گیــرد، 
جملگــی بــه ســمت افزایــش »انٓروپــی« اســت... یعنــی به ســمت افزایش اشٓــفتگی، و 

تحلیــل رفــن و نابــودی.  

یعنــی هســتی بــه ســمت مــرگ و نیســتی رهســپار اســت و فیزیکدان هــا می گویند: 
»جهــان در حــال حرکــت بــه ســمت مــرگ گرمایــی اســت«. ایــن بــه انٓ جهــت اســت 
کــه انتقــال حــرارت و گرمــا از اجســام داغ )از ســتارگان( بــه اجســام سرد )مثــاً ســیارات 
و غبــار کیهانــی( روزی متوقــف می شــود و انٓ زمانــی اســت کــه دمــای تمــام اجــرام و 

اجســام در هســتی بــا یکدیگــر برابر شــود. 

در ایــن حالــت انتقــال گرمــا بیــن اجســام متوقــف خواهــد شــد و بــه عبــارت دیگــر 
ــردد.  تمــام واکنش هــا متوقــف می گ

این به معنای مرگ جهان هستی است. 

می توانیــم دو نظریــهء تکامــل و علــم فیزیــک را بــا هــم بررســی کــرده و در قالــب 
یــک جملــه بیــان داریــم: بیــن ایــن دو نظریــه، تناقضــی اشٓــکار وجــود دارد: نظریــهء 
تکامــل می گویــد کــه تغییــرات و تبدیــل شــدن هایی کــه در دنیــای مــا و در هســتی 
رخ می دهــد، بــه ســمت پیچیده تــر شــدن و افزایــش ســاخت یافتگی حرکــت می کنــد؛ 
یعنــی تکاملــی هســت کــه بــه طــور فزاینــده بــا اهٓنگــی مســتمر در حــال جریــان اســت. 

ولــی علــم فیزیــک بــر ایــن بــاور اســت کــه تمــام تغییــر و تبدیاتــی کــه در هســتی 
ــاد شــدن »انٓروپــی« یعنــی افزایــش  ــه ســمت زی ــای مــا( جــاری اســت، ب )و در دنی

ــی دارد.  ــودی گام برم ــی و ناب ــی، تحلیل رفتگ بی نظم

یعنــی جهــان بــه ســمت برتــر و بهــر شــدن نمــی رود بلکــه بــه ســوی افــول و بدتــر 
ــه خــودىِ خــود یافــت  ــدى ب ــچ فرایٓن ــه ســمت مــرگ؛ و هی شــدن گام برمــی دارد؛ ب

نمی شــود کــه بــه افزایــش نظــم و پیچیدگــی و ترکیــب منجــر گــردد.  

از اینجــا معلــوم می شــود کــه زمــان، عامــل ویرانــی اســت و نــه عامــل ســازندگی، بــه 
عــاوه تمــام تکامل گراهــا بــرای توضیــح تمامــی اعراضــات و مشــکاتی کــه نظریــهء 
تکامــل بــا انٓ روبــرو اســت،  بــه زمــان پنــاه می برنــد. اگــر بگویــی بعیــد اســت کــه 
حادثــه ای کــور بتوانــد چنیــن نظــم، پیچیدگــی و زیبایــی را کــه جهــان سرشــار از انٓ 
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اســت بیافرینــد، بــه شــما می گوینــد: »البتــه ایــن امــر طــی یک میلیــون ســال اتفــاق  
نیفتــاده بلکــه در طــول صدهــا و بلکــه هــزاران  میلیــون ســال صــورت گرفتــه اســت«! 
گویــی وقتــی انٓهــا از یــک مســیر طولانــی در زمــان ســخن می گوینــد، می پندارنــد تمام 
مشــکات و پیچیدگی هــا را حــل می کننــد و راه حلــی بــرای تمــام معجزاتــی کــه بــه 

فراوانــی در کیهــان دیــده می شــود، ارائــه می نماینــد! 

ایــن نادانــی و حتــی جهــل مرکــب اســت. مــا از ایــن افــراد تقاضــا می کنیــم برخــی 
کتاب هــای فیزیــک را ورق بزننــد تــا بداننــد ایــن زمانــی کــه انٓ را عامــل ســازندگی و 
تکامــل می داننــد، چیــزی جــز عامــل ویرانــی و تجزیــه و تفکیــک نیســت! حــال مــا از 
کــدام نظریــه طرفــداری کنیــم؟! ایٓــا بــه سراغ یــک فرضیــه )یــا در بهریــن حالــت یــک 
نظریــه( کــه تاکنــون درســتی انٓ ثابــت نشــده اســت و بســیاری از دانشــمندان بــا انٓ 
مخالفــت می کننــد برویــم؟ یــا در کنــار یــک قانــون علمــی بایســتیم کــه به وســیلهء 
هــزاران ازٓمایــش ثابــت شــده اســت؟! )هــر دســتگاه و ابــزار مــورد اســتفاده، شــاهدی 
اســت بــر درســتی ایــن قانــون(؛ قانونــی کــه تمــام دانشــمندان بــدون اســتثنا انٓ را قبول 

دارنــد!؟

بنابراین نظریهء تکامل ذاتاً با علم ناسازگار است. 

بنابرایــن در جهانــی کــه تمــام حرکــت هــا و واکنش هایــش به ســمت تجزیــه و از هم 
پاشــیده شــدن مــی رود، احتــمال وقــوع رویــدادی بــه ســمت بهــر شــدن، امکانپذیــر 
نمی باشــد. بنابرایــن از دیــدگاه  علمــی، تکامــل غیــر ممکــن به شــمار مــی رود.  ﴿ بلکه 
حــق را بــر سر باطــل می زنیــم، تــا انٓ را در هــم کوبد و باطل نابودشــونده اســت و وای 

بــر شــما از انٓچــه بــه خــدا نســبت می دهیــد ﴾ )انبيــاء: 18(

در پناه خدا باشید.«22

رد: مــا تقــدم يمثــل راأي السيسشــتاني في نظريــة التطــور ورده عليهــا اأو عــى الأقــل هــو رد مــرضي عنــد السيسشــتاني، وبمــا اأنــه كــذلك فــلا 
بأس مــن بيــان قــدر الجــواب ومسشــتواه. 

پاســخ: انٓچــه تقدیــم شــد، نشــان دهندهء دیــدگاه  سیســتانی در خصــوص نظریــهء تکامــل و پاســخ وی بــه انٓ 

اســت، یــا حداقــل ایــن پاســخ مــورد تایٔیــد سیســتانی می باشــد؛ بنابرایــن ایــرادی نــدارد کــه ارزش و اعتبــار ایــن 

پاســخ و ســطح انٓ را ارزیابــی نمایــم.

 1- قال:

“ لقــد ثبــت علميــاً بطــلان هــذه النظريــة، ولعــل اأبســط مــا يفنــد بــه تــك النظريــة ان تحــول خليــه بسشــيطه الى اخــرى اأكــثر تعقيــداً منهــا 
آخــر؟!! فانــه يحتــاج الى  وبحســاب الاحــالت يحتــاج الى ملايــين السشــنين، هــذا هــو حــال خليــه واحــدة فكيــف حــال تحــول حيــوان الى �

22- سایت مرکز پژوهش های اعتقادی وابسـته به سیسـتانی )١4٣٣ ه. ق(، پرسـش ها و پاسـخ ها، افٓـرینش، بطـان نظریهء تکامل، نشانی اینرنتی: 

http://www.aqaed.com/faq/2666 
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مليــارات السشــنين، وهــو مــا ثبــت بطلانــه”.

 ١- وی گفته است:

“ باطــل بــودن ایــن نظریــه از نظــر علمــی ثابت شــده اســت و شــاید ســاده ترین اســتدلالی کــه ایــن نظریه را 

رد می کنــد، ایــن باشــد کــه از نظــر احتــمالات تبدیــل شــدنِ ســلولی ســاده بــه ســلولی پیچیده تــر، بــه میلیون هــا 

ســال زمــان نیــاز دارد. ایــن در مــورد یــک ســلول اســت، چــه برســد بــه تبدیــل شــدن حیوانــی بــه حیــوان دیگــر! 

چــرا کــه بــه میلیاردهــا ســال زمــان نیــاز خواهــد داشــت و ایــن چیــزی اســت کــه بطــان انٓ ثابت شــده اســت”.

ل ففــي الواقــع ثبتــت صحــة نظريــة  يقــول: لقــد ثبــت علميــاً بطــلان نظريــة التطــور، ول اأدري اأيــن ثبــت علميــا؟ً!! اللهــم اإل في اأوهامهــم، واإ
التطــور علميــاً وخصوصــاً بعــد ظهــور عــم الجينــات وتقدمــه والآن هي الــي تــدرس في مــدارس الدول المتقدمــة وفي كل الجامعــات العريقــة حــول 

العــالم، بــل كثــير مــن اللقاحــات والعلاجــات الطبيــة تنتــج وتطــور عــى اأ�ــاس نظريــة التطــور. 

او می گوید: “بطان نظریهء تکامل از لحاظ علمی ثابت شده است”.

مــن نمی دانــم کجــا علــم چنیــن چیــزی را ثابــت کــرده اســت؟!! ایــن فقط پندارهــای انٓهــا اســت؛ زیــرا در واقع 

نظریــهء تکامــل از لحــاظ علمــی ثابــت و تایٔیدشــده اســت -بــه ویــژہ پــس از پیدایــش علــم ژنتیــک و پیشرفــت 

صــورت گرفتــه در انٓ- و اکنــون ایــن نظریــه در مــدارس کشــورهای پیشرفتــه و تمــام دانشــگاه های معتــبر سراسر 

جهــان تدریــس می شــود. عــاوه بــر ایــن بســیاری از واکســن ها و درمان هــای پزشــکی بــر اســاس مبانــی همیــن 

نظریــه تولیــد و توســعه می یابنــد. 

ثباتــه العلمــي وهــو عبــارة عــن كلام �ــطحي جــداً ويــم عــن جهــل كاتبــه بنظريــة التطــور، فنظريــة التطــور ل تقــول بلطفــر  ومــن ثم جــاءنا بإ
مــن نــوع اإلى نــوع ومــن حيــوان اإلى حيــوان ول بنشــوء الأعضــاء المركبــة فجــاأة، اأي مــن حيــوان ليــس له عــين اإلى حيــوان له عــين.... الخ لي تكون 

هنــا اإشــكالية احــالت رياضيــة مــن هــذا الجانــب في طريق نظريــة التطور. 

وی در ادامــه، دلایــل علمــی خــود را بــه مــا ارائــه کــرده کــه کامــی بســیار ســاده و ســطحی اســت و ایــن 

خــود از جهــل نویســندهء مطلــب نســبت بــه تکامــل خــبر می دهــد. نظریــهء تکامــل قائل بــه جهــش از گونه ای 

به گونــهء دیگــر و از حیوانــی به حیــوان دیگــر و یــا پیدایــش ناگهانــی انــدام پیچیــده نیســت -مثــاً جهــش از 

حیــوان فاقــد چشــم بــه حیــوان چشــم دار... الــخ- تــا از ایــن طریــق بتــوان اشــکال احتــمالات ریاضی را بــه نظریه 

وارد نمــود. 

بــل التطــور يحصــل بخطــوات بطيئــة وكثــيرة جــداً، وبمــا اأنهــا خطــوات تراكميــة فــلا يوجــد اأي اإشــكال رياضي في احاليــة وقــوع كل خطــوة 
مــن خطــوات التطــور منفــردة، بــل اإنّ احاليــة وقــوع كل خطــوة بعــد الــي �شــبقتها هي احاليــة عاليــة جــدا؛ً لوجــود الايز والتكاثــر والانتخاب 
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ذا وجــدت هــذه الثلاثــة وجــد التطــور ل محــالة، فهــذه مســاألة علميــة ل ينكرهــا اإل مــن يجهلــون الايــز والتكاثــر   الطبيعــي عــى طــول الخــط، واإ
والانتخــاب ومــا تعنيــه، فاأنصــح السشــيد السيسشــتاني ومركــز الدرا�ــات بقــراءة مــا كتبــه علــاء التطــور لعلهــم يفهمــون نظريــة التطــور قبــل اأن 

آلياتهــا.  يســطروا هــذا الــلام الذي يحــي جهلهــم بنظريــة التطــور وا

ــه صــورت  ــرد و از انٓجــا کــه ایــن مراحــل ب ــاه و بســیار متعــدد صــورت می پذی تکامــل طــی گام هــای کوت

انباشــتی می باشــند، از نظــر ریاضــی اشــکالی در احتــمال وقــوع مســتقل هر کــدام از ایــن گام هــا وجــود نخواهد 

داشــت، بلکــه احتــمال وقــوع هــر مرحلــه پــس از مرحلــهء پیــش از انٓ بســیار بــالا اســت و ایــن بــه دلیــل وجــود 

دگرگونــی، تولیــد مثــل و انتخــاب طبیعــی در طــول مســیر می باشــد. اگــر این ســه بــا هــم جمــع شــوند، قطعــاً 

تکامــل بوجــود می ایٓــد. ایــن، یــک مســئلهء علمــی اســت کــه کســی را یــارای انــکار انٓ نیســت؛ مگــر کســانی که 

از مفاهیــم دگرگونــی، تولیــد مثــل، انتخــاب طبیعــی و معانــی انٓهــا بی اطــاع باشــند.

مــن اقٓــای سیســتانی و مرکــز پژوهش هــا را بــه خوانــدن کتبــی کــه زیست شناســان تکاملــی به رشــتهء تحریر 

در اوٓرده انــد، توصیــه می کنــم؛ تــا شــاید پیــش از نوشــن ایــن جمــات کــه از بی اطاعــی انٓهــا نســبت بــه تکامــل 

و ســاز و کارهــای انٓ حکایــت دارد، ایــن نظریــه را درک کنند و بشناســند. 

آنيــة المتشــابهة لــرد نظريــة علميــة - مثبتــة بأدلة علميــة - ل قيمــة علميــة له عنــد علــاء الأحيــاء ول حــى دينيــاً، فهــذه  ٢- ايــرادهم الآيات القرا
الآيات كلهــا ل تعــارض نظريــة التطــور بشــكلقطعي ليقــال مثــلًا: اإن الديــن ل يجمــع مــع نظرية التطــور، فمثلاً قولهــم: »اإن بداية خلق الإنســان من 
آنيــة في ذلك يمكــن اأن يــرد عليــه ببســاطة اإنهــا في خلــق نفســه؛ حيــث اإن الخلــق الطيــي كان في الجنة كــا في الآيات  طــين« وايــرادهم الآيات القرا
آنيــة نفســها الــي تذكــر قصــة الخلــق، واأيضــاً ذكــر هــذا في الــروايات، والجنــة عــالم اأنفــس وليــس عالماً جســانياً مــاديًا كهــذا العالم، وهذه مســاألة  القرا
�شــنبينها اإن شــاء الله. كــذلك يمكــن اأن يــرد بأن خلــق الإنســان بــداأ منــذ خلــق الله الخريطــة الجينيــة الأولى اأو الروتــين الأول القابــل للنســخ؛ 
نــه خلــق مــن المــواد الكيميائيــة المتوفــرة في هــذه الأرض اأو في ترابهــا اأو مــن جزيئــات الصلصــال، وبهــذا يصــدق اأن الله خلــق الإنســان  حيــث اإ
آدم  ليــه، فــالآيات الــي تتكلــم عــن خلــق ا مــن طــين ومــن تــراب ومــن صلصــال ومــن الأرض؛ لأن الإنســان هــو هــدف الخلــق المــراد الوصــول اإ
مــن طــين وتــراب يمكــن اأن تفهــم بوجــه موافــق للتطــور تمامــاً، وفي نفــس الوقــت فنحــن نجــد اآيات اأخــرى واضحــة في تاأييــد نظريــة التطــور، قال 
ــمْسَ  ــاوَاتٍ طِبَاقـًـا ﴾ )15( ﴿ وَجَعَــلَ القَْمَــرَ فِيِهــنَّ نـُـورًا وَجَعَلَ الشَّ ُ �شـَـبْعَ سَمَ تعــالى: ﴿ وَقـَـدْ خَلقََــمُْ �أطْــوَارًا ﴾ )14( ﴿ �ألـَـمْ تـَـرَوْا كَيْــفَ خَلـَـقَ اللَّ
ُ �أنبْتَـَـمُْ مِــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا﴾ )17(،  ُ �أنبْتَـَـمُْ مِــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا ﴾ )نــوح:17(، فــالآيات واضحــة ﴿وَقـَـدْ خَلقََــمُْ �أطْــوَاراً… وَاللَّ اجًــا ﴾ )1٦( ﴿ وَاللَّ سِرَ

و�شــياأتي تفصيل معــى الآيات. 

٢- اشــاره کــردن بــه ایٓــات متشــابه قرانٓــی بــرای رد کــردن یــک نظریــهء علمــی -کــه خــود بــا دلایــل علمــی 

ثابــت شــده اســت- از لحــاظ علمــی بــرای زیست شناســان فاقــد ارزش می باشــد، و حتــی از نظــر دینــی هــم 

اعتبــاری نــدارد. هیچ یــک از ایــن ایٓــات مطلقــاً تعارضــی بــا نظریــهء تکامــل نــدارد تــا مثــاً گفتــه شــود کــه: دین 

بــا نظریــهء تکامــل یکجــا جمــع نمی شــود؛ به عنــوان مثــال ایــن ســخن انٓهــا کــه: “ اغٓــاز افٓرینــش انســان از گلِ 

بــوده اســت” و اســتدلال بــه ایٓــات قرانٓــی در ایــن خصــوص را می تــوان بــا اشــاره بــه اینکــه منظــور از ایــن ایٓــه، 

خلقــت نفْــس اســت به ســادگی رد کــرد؛ چــرا کــه خلقــت از گِل، در بهشــت رخ داده اســت و ایــن موضــوع در 
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هــمان ایٓاتــی کــه داســتان افٓرینــش را شرح می دهــد، امٓــده و در روایــات هــم ذکــر شــده اســت. بهشــت، عــالم 

انَفُــس می باشــد و یــک عــالم جســمانی مــادی مشــابه ایــن عــالم به شــمار نمــی رود. مــا در ایٓنــده به خواســت خــدا 

ایــن موضــوع را تبییــن خواهیــم نمــود.

به عــاوه می تــوان این گونــه پاســخ داد کــه افٓرینــش انســان از زمانــی اغٓــاز شــد کــه خداونــد نقشــهء ژنتیکــی 

اولیــه یــا پروتئیــن ابتدایــی همانندســاز را خلــق نمــود؛ بــه ایــن صورت کــه خداونــد از مواد شــیمیایی موجــود در 

ایــن زمیــن یــا در خــاک انٓ، یــا از پــاره ای صلصــال )گِل خشــک شــده( انســان را خلــق کــرد، و بــه ایــن ترتیــب این 

ســخن کــه خــدا انســان را از گلِ افٓریــد و از خــاک، از گِل خشک شــده و از زمیــن افٓریــد، تصدیــق می شــود؛ چــرا 

کــه انســان، هــدف نهایــی از افٓرینــش کــه مطلــوب، رســیدن بــه انٓ بــوده اســت، می باشــد.

بنابرایــن انٓ دســته از ایٓاتــی کــه بــه طــرح افٓرینــش انســان از گِل و خــاک می پــردازد را می تــوان به صورتــی 

تمامــاً موافــق بــا نظریــهء تکامــل، درک کــرد، و مــا همچنیــن ایٓــات دیگــری می یابیــم که به روشــنی تئــوری تکامل 

را تایٔیــد می نماینــد. خداونــد می فرمایــد: ﴿ شــما را بــه گونه هــای مختلــف بیافریــد﴾ ﴿ایٓــا نمی بینیــد چگونــه 

خداونــد هفــت اسٓــمانِ طبقــه طبقــه را بیافریــد؟﴾ ﴿ و مــاه را روشــنی انٓهــا، وخورشــید را چراغشــان گردانیــد* و 

خــدا شــما را چــون نباتــی از زمیــن رویانیــد ﴾ )نــوح: 14-١٧(. ایٓــات کامــاً روشــن اند ﴿ و شــما را بــه گونه هــای 

مختلــف بیافریــد. ...و خــدا شــما را چــون نباتــی از زمیــن رویانیــد﴾ )نــوح: 17(. شرح معنــی ایٓــات در بخش های 

بعــدی خواهــد امٓد. 

3- اأمــا الــلام الذي نقلــوه عــن كتــاب الكــوراني وملخصــه: اأن الانروبيــا تحــم �ــير النظــم المركبــة نحــو الانهيــار، واأن الكــون كل يســير 
نحــو الانهيــار والأرض كــذلك ومــا فيهــا كــذلك، وهــذا يعــي بحسشــبهم اأن هنــاك انتكا�ــاً وتراجعــاً وليــس تطــوراً، والخلاصــة الــي اأنهــوا بهــا 

كلامهــم المتقــدم: 

٣- خاصــهء عبارتــی را کــه از کتــاب کورانــی نقــل کــرده، چنیــن اســت: انٓروپــی در هــر صــورت ســامانه های 

پیچیــده را بــه ســمت نابــودی ســوق می دهــد، و بــه طــور کلــی هســتی بــه ســمت نابــودی در حرکــت اســت، 

و همین طــور زمیــن و انٓچــه در انٓ اســت، و بنابرایــن بــه گــمان انٓهــا، اینجــا بازگشــت بــه قهقــرا و انحطــاط رخ 

می دهــد و نــه تکامــل و پیشرفــت. خاصــه ای کــه انٓهــا در نهایــت از کام پیشــین خــود ارائــه کرده انــد، چنیــن 

است: 

“ اإذن ففرضية التطور تصادم العم في صميمه.  

اإذن ل يمكــن حــدوث اأي تطــور نحــو الأفضــل في عــالم يســير في جميــع فعالياتــه وحركاتــه وتبدلتــه نحــو التفــكك والانحــلال. اإذن فالتطــور 
مسشــتحيل مــن الناحيــة العلميــة ﴿بــل نقــذف بلحــق عــى الباطــل فيدمغــه فــاإذا هــو زاهــق ولــم الويــل ممــا تصفــون﴾ )الأنبيــاء:18( ودمــم في 

رعايــة الله.”
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 “ بنابراین نظریهء تکامل ذاتاً با علم ناسازگار است.   

بنابرایــن در جهانــی کــه تمــام حرکت هــا و واکنش هایــش به ســمت تجزیــه و از هــم  پاشیده شــدن مــی رود، 

احتــمال وقــوع رویــدادی بــه ســمت بهــر شــدن، امــکان پذیــر نمی باشــد. بنابرایــن از دیــدگاه علمــی، تکامــل 

غیرممکــن به شــمار مــی رود ﴿ بلکــه حــق را بــر سر باطــل می زنیــم، تــا انٓ را در هــم کوبــد و باطــل نابود شــونده 

اســت و وای بــر شــما از انٓچــه بــه خــدا نســبت می دهیــد ﴾ )انبيــاء: 18( در پنــاه خــدا باشــید.”

وفي الحقيقة اإن هذا الإشكال اأول من طرحه د. هري موريس٢3، حيث قال: 

در حقیقــت دکــر هــنری موریــس23 اولیــن کســی اســت کــه ایــن اشــکال را مطــرح نمــوده اســت. وی بیــان  

مــی دارد:  

 “ ان قانون الثرمودينمك الثاني يقول اأن كل شيء يميل الى الفوضى مما يجعل من عملية التطور مسشتحيلة.”

“ قانــون دوم ترمودینامیــک می گویــد همــه چیــز بــه ســمت اشٓــفتگی و بی نظمــی میــل 
می کنــد؛ کــه فرایٓنــدِ تکامــل را غیرممکــن می ســازد.”  24

” The second law of thermodynamics says that everything tends toward 

disorder, making evolutionary development impossible. “ 
 

وقــد تلاقفــه منــه المسشــيحيون المتدينــون في اأمريــكا واأورب لــرد نظريــة التطــور واجــر هــذا الإشــكال بعــض العــرب بعــد ترجمتــه، وصاحــب 
الكــوراني قــام بنقــل الإشــكال وليتــه تركــه عــى حــاله بــل اأضــاف له كلامــاً يــم عــن جهــل مطبــق، وبلنتيجــة تلقفّــه الكــوراني ووضعــه في كتابه 

واأخــذه منــه الموقــع العقائــدي التابــع للسيسشــتاني وتبنـّـوه عــى اأنــه حقيقــة ودليــل ينقض نظريــة التطور. 

برخــی مســیحیان متدیـّـن در امٓریــکا و اروپــا ایــن مطلــب را بــرای رد نظریــهء تکامــل دســت اوٓیز قــرار دادنــد 

و برخــی عرب هــا نیــز پــس از ترجمه هــای خــود، همیــن مســیر را پیمودنــد، و کورانــی نیــز ایــن اشــکال را نقــل 

کــرده اســت، ولــی ای کاش انٓ را بــه حــال خــود وا مــی گذاشــت؛ چــرا کــه او کامــی را بــه انٓ افــزوده کــه از جهــل 

شــدید وی حکایــت دارد. کورانــی ایــن مطلــب را گرفتــه و در کتابــش قــرار داده و ســایت اعتقــادی وابســته بــه 

سیســتانی هــم از انٓ اقتبــاس کــرده و چنیــن پنداشــته کــه یــک واقعیت)علمی( اســت و دلیلی بر نقــض نظریهء 

تکامــل می باشــد. 

لفات علمية ودينية. 23- هري موريس )1٩18-٢٠٠٦ م( بروفسور بلهند�ة المدنية وهو امريي ومسشيحي متدين وشغل منصب رئيس معهد درا�ات الخلق )Institute of Creation Research( ولديه عدة موأ

  هنری موریس )١٩١٨-٢٠٠6 م( استاد مهندسی عمران، یک امٓریکایی مسیحی متدینّ و رئیس انستیتویِ پژوهش هـای افٓرینش و دارای تعدادی تالٔیفات علمی و دینی می باشد.

24- منبع: )Morris, Scientific Creationism( ص38 ـ 46
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ليــه نتــائج المشــاهدات والمقبول علمياً وبشــل وا�ــع  وعمومــاً، فهــو اإشــكال تافــه وغــير تام ول صحيــح علميــاً، ومــع اأنــه �شــياأتي اأن مــا انتهــت اإ
الآن هــو اأن الكــون مســطح ومفتــوح ويتو�ــع بتســارع، ولكــن تــزلً معهــم هنــا فلنفــرض اأن الكــون الجســاني نظــام مغلق وينطبق عليــه قانون 
نــه في نظــام مغلــق ل يمكــن للانــروبي اأن يقــل، ولنفــرض اأن الانــروبي في الكــون في ازدياد، ولكــن هــذا ل يعــي  الثرموداينمــك الثــاني، حيــث اإ
اأن كل جــزء في الكــون يســير بهــذا التجــاه اأي زيادة الانــروبي؛ حيــث ل مانــع اأن تكــون هنــاك اأجــزاء في الكــون )النظــام المغلــق بحســب 
الفــرض( كالأرض تتجــه - في زمــن مــا - لتكــون اأكــثر تنظــاً طالمــا اأن الأجــزاء الأخــرى تتجــه لمعادلتهــا بــزيادة الانــروبي، فالمهم اأن يكــون النظام 
كوحــدة كامــلة ل يخــرق قانــون الثرموداينمــك الثــاني، وهكــذا تبــين اأن الإشــكال مبــي عى اأرض هشــة وفهم �ــطحي لقانــون الثرموداينمــك الثاني.  

ــدگاه علمــی  ــت و ناقــص محســوب می شــود و از دی ــی اهمی ــک اشــکال ب ــن اشــکال، ی ــه هــر حــال، ای ب

نیــز نادرســت به شــمار مــی رود. هــر چنــد در بخش هــای بعــدی ایــن کتــاب اشــاره خواهــد شــد کــه نتیجــهء 

مشــاهدات و بررســی ها کــه علــم نیــز انٓ را پذیرفتــه و به ویــژہ اکنــون تایٔیــد کــرده اســت، انٓ اســت کــه جهــان 

ــاه می ایٓیــم و همــراه ایــن افــراد، فــرض  ــاز بــوده و به سرعــت در حــال گســرش اســت؛ ولــی کوت مســطح و ب

می کنیــم عــالم جســمانی سیســتمی بســته باشــد و قانــون دوم ترمودینامیــک بــر انٓ صــدق می کنــد.

از انٓجــا کــه در یــک سیســتم بســته، انٓروپــی نمی توانــد رو بــه کاهــش باشــد، و بــا فــرض اینکــه انٓروپــی در 

هســتی در حــال افزایــش اســت، ایــن بــه انٓ معنا نیســت که تمــام اجــزای موجود در هســتی در این مســیر یعنی 

افزایــش انٓروپــی حرکــت می کننــد؛ چــرا کــه هیــچ مانعــی وجــود نــدارد کــه بخش هایــی از هســتی )سیســتم 

بســته، طبــق فــرض( ماننــد زمیــن، روزی روزگاری بــه ســمت ســاخت یافتگی و نظــمِ بیشــر حرکت کنــد؛ هرچند 

کــه بخش هــای دیگــرِ انٓ به ســمت افزایــش انٓروپــی گام برمــی دارد. مهــم ایــن اســت کــه سیســتم به عنــوان یــک 

مجموعــهء کامــل، قانــون دوم ترمودینامیــک را نقــض نمی کنــد. از اینجــا معلــوم می شــود اشــکالی کــه بــر زمیــن 

گرفتــه شــده، منطقــی نبــوده اســت و از درک ســطحی قانــون دوم ترمودینامیــک سرچشــمه می گیــرد. 

هــذا مــع العــم اأن الأرض نفســها ليســت نظامــاً مغلقــاً، بــل هنــاك اأكــثر مــن نظــام تبــادل للطاقــة في الأرض، ومــع الأرض، فالشــمس تعطــي 
الأرض حــرارة وضــوءاً، واأجــزاء الأرض تمــر بليــل ونهــار بلتــوالي وهــذا يقســمها اإلى عــدة اأنظمــة ويجعلها تمر بعملية تبادل حراري متغيرة ومسشــمرة 
بعتبارهــا عــدة اأنظمــة وليــس نظامــاً واحــداً. وبطــن الأرض �ــاخن وهــو عبــارة عــن صهــارة وهنــاك عمليــات تبــادل طاقــة بصــورة غير منتظمة 

بــين بطــن الأرض وقرتهــا والغــلاف الجوي. 

ایــن در حالــی اســت کــه مــا می دانیــم زمیــن به خــودی خــود یــک سیســتم بســته نیســت؛ زیــرا بیــش از یــک 

سیســتم بــرای تبــادل انــرژی در زمیــن و بــا زمیــن وجــود دارد، و خورشــید بــه زمیــن گرمــا و نــور می بخشــد، و 

بخش هــای زمیــن نیــز پــی در پــی بــا شــب و روز مواجــه می شــوند و اینهــا زمیــن را بــه ســامانه های مختلفــی 

تقســیم می کننــد، کــه در انٓ تبــادل انــرژی به صــورت متغیــر و دائمــی در حــال رخ دادن اســت؛ چــرا کــه زمیــن 

دارای چندیــن سیســتم اســت و سیســتمی یکتــا نیســت. درون زمیــن کــه شــامل ماگــما می باشــد، داغ اســت، 

بنابرایــن بیــن درون زمیــن بــا پوســته و جــوّ انٓ، یــک سری عملیــات تبــادل انــرژی به صــورت بی قاعــده جریــان 

دارد. 
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والفضاء المحيط بلأرض اأيضاً نظام ويحصل تبادل حراري بينه وبين الأرض. 

فضای اطراف زمین نیز خود یک سیستم است و بین انٓ و زمین تبادل انرژی برقرار می باشد. 

ثر بجاذبيته عى الأرض بل اإن اأثره متغير مع الزمن لأنه يبتعد ب�شمرار.٢5 والقمر كذلك يوأ

 و مــاه نیــز بــا جاذبــه اش بــر زمیــن اثــر می گــذارد؛ البتــه تاثٔیــرات مــاه بــر زمیــن بــا زمــان تغییــر می کنــد زیــرا 
مــاه به طــور مــداوم در حــال دور شــدن می باشــد. 2۵

اإذن، بحسب حالتنا الأرضية المتقدمة �شيكون قانون الثرموداينمك بلنسشبة لنظامين هو:

)اأن الانــروبي الكلــي لنظامــين ل ينقــص عنــد حــدوث تبــادل حــراري بــين النظامــين(، وهذا يعــي اأن زيادة النظــام في الأرض ممكــن؛ لأنها 
تتبــادل الطاقــة مــع الكــون المحيــط بهــا، وزيادة  النظــام في بعــض الأرض ممكــن اأيضــا؛ لأنهــا عــدة اأنظمــة تتبــادل الطاقــة فــا بينهــا، والمهــم هــو اأن 

الانــروبي الكلــي للنظامــين ل ينقــص وليس الانــروبي لأحــد النظامين. 

بنابرایــن بــر اســاس وضعیت هــای زمیــن مــا، کــه پیشــر شرح انٓ داده شــد، قانــون ترمودینامیــک در بیــن دو 

سیســتم بــه ایــن صــورت می باشــد:

 )هنگامــی کــه بیــن دو سیســتم انــرژی گرمایــی مبادلــه شــود، انٓروپــی کلــی دو سیســتم کاهش نمی یابــد(، و 

ایــن بــه ایــن مفهــوم اســت کــه افزایــش نظــم در زمیــن، شــدنی اســت؛ چــرا کــه زمیــن بــا جهــان پیرامــون خــود 

بــه تبــادل انــرژی می پــردازد، و افزایــش نظــم در برخــی قســمت های زمیــن نیــز امــکان پذیــر اســت؛ زیــرا در 

زمیــن سیســتم های متعــددی وجــود دارد کــه تبــادل انــرژی بیــن انٓهــا برقــرار می باشــد، و مهــم ایــن اســت کــه 

اولّاً انٓروپــی کلــی بــرای ایــن دو سیســتم کاهــش نمی یابــد و ثانیــاً انٓروپــی فقــط بــه یکــی از ایــن دو سیســتم 

ــدارد.  تعلق ن

فــالأرض نفســها ليســت نظامــاً مغلقــاً ول نظامــاً واحــداً بــل هي اأنظمــة متعــددة، ول مانــع اأن يزيــد الانــروبي في موضــع منهــا ويقــل في اآخــر، 
ول مانــع اأن يحصــل تدهــور للحيــاة اأو هــدم وزلزل وفيضــان في موضــع مــن الأرض وبنــاء ونمــو وازدهــار حيــاة في اآخــر في نفــس الوقــت، وهــذا 

نــراه كل يــوم ول يخــرق قانــون الثرموداينمــك الثــاني. 

رض بمسافة 3.8 سم بلسشنة )موقع وكالة الفضاء الامريكية نا�ا( 2۵- القمر يبتعد عن الأ

    ماه با سرعت اندک ٣.٨سانتیمر در سال در حال دور شدن از زمین است. )سایت سازمان فضایی امٓریکا ناسا(:
http://eclipse.gsfc.nasa.gov/SEhelp/ApolloLaser.html
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زمیــن، یــک سیســتم بســته و یــا یک سیســتم یکتــا نیســت، بلکــه سیســتم های متعــددی در انٓ وجــود دارد و 

هیــچ مانعــی نیســت کــه انٓروپــی در بخشــی از زمیــن افزایــش یابــد و در جایــی دیگــر از انٓ رو بــه کاهــش نهََد. 

و همچنیــن مانعــی نیســت کــه حیــات رو بــه زوال یــا ویرانی رفتــه و زلزله و ســیل در بخشــی از زمیــن رخ دهد، 

در حالیکــه همزمــان، ســازندگی و رشــد و پیشرفــت در بخــش دیگــری از انٓ حــادث گــردد؛ و ایــن چیــزی اســت 

کــه مــا همــه روزه شــاهد انٓ هســتیم و قانــون دوم ترمودینامیــک را نقــض نمی کنــد. 

هــذا مــع العــم اأن مســاألة الكــون وكونــه ل يتجــه في الســابق اأو الآن نحــو الانهيــار محســومة، فقــد ثبــت علميــاً بوا�ــطة مراقبــة اأحــد اأنــواع 
المسشــتعرات العظمــى واشــعاع الخلفيــة الكــوني وظاهــرة دوبلــر اأن الكــون مســطح ويمدد بتســارع و�يسشــمر كــذلك لزمن طويل بعد، و�شــياأتي 

نقــاش هــذه المســاألة عنــد التعــرض للطاقــة المظلمة. 

عــاوه بــر ایــن مــا می دانیــم کــه هســتی نــه در گذشــته و نــه در حــال حــاضر بــه ســمت فروپاشــی کامــل 

حرکــت نمی کنــد، ضمنــاً از طریــق رصــد یکــی از انــواع ابَرَ-نوُ-اخَرهــا، تابــش پس زمینــهء کیهانــی و اثــر دوپلــر 

بــه لحــاظ علمــی ثابــت شــده کــه جهــان مســطح اســت و بــه سرعــت در حــال انبســاط بــوده و تــا مدت هــای 

مدیــدی نیــز ایــن وضعیــت ادامــه خواهــد داشــت، و هنــگام پرداخــن بــه انــرژی تاریــک بــه ایــن موضــوع 

خواهیــم پرداخــت. 

اأعتقــد اأن مــا بيّنتــه فــا يخــص الانــروبي وقانــون الثرمــو داينمــك الثــاني يكفــي لنســف الإشــكال الســاذج المتقــدم، ولكــن لــزيادة التبسشــيط 
هم اأن الكــون يســير الآن وقبــل الآن نحــو التفــكك والانحــلال  لنــرك الانــروبي وننتقــل اإلى النتيجــة الــي توصلــوا لهــا واعمــدوا عليهــا وهي ادعــاوأ
والانهيــار، فا�شــتنتاجهم هــذا غــير صحيــح بــل اإن الأمــر معكــوس تمامــاً بحســب المشــاهدات والرصــد الفلــي الدقيــق والذي اأثبتــت نتائجــه، 
وبحســب ظاهــرة دوبلــر واشــعاع الخلفيــة الراديــوي ومراقبــة المسشــتعرات العظمــى اأن المجــرات تتباعد وبتســارع، والكــون المــادي الذي نعيش فيه 
كان ول زال يتســع ويتكــثر ويــزداد، وحــى مجرتنــا الــي نعيــش فيهــا وهي مجــرة درب اللبانــة ل تــزال فيهــا سحــب غــاز وغبــار ولهــذا تتكــون وتــولد 
فيهــا نجــوم جديــدة و�تسشــمر فيهــا ولدة النجــوم لزمــن طويــل بعــد، وهــذه الحقيقــة العلميــة المثبتــة بمــا ل يقبــل الشــك كافيــة لنقــض مــا �ــطّره 

الكــوراني في كتابــه. 

فکــر می کنــم انٓچــه در خصــوص انٓروپــی و قانــون دوم ترمودینامیــک بیــان داشــتیم، بــرای برطــرف ســاخن 

اشــکال ســادهء پیشــین کافــی باشــد، اکنــون بــرای ســاده ســازی مطلــب، انٓروپــی را رهــا می کنیــم و بــه نتیجه ای 

کــه بــه انٓ رســیده اند و بــه انٓ نیــز ســخت معتقــد شــده اند می پردازیــم؛ اینکــه انٓهــا می گوینــد: “هســتی در 

گذشــته و حــال بــه ســمت زوال و نابــودی و فروپاشــی حرکــت می کنــد”.

ایــن نتیجه گیــری انٓهــا نــه تنهــا درســت نیســت بلکــه طبــق مشــاهدات و رصــد دقیــق کیهــان کــه صحــتِ 

یافته هــای انٓ نیــز بــه اثبــات رســیده اســت موضــوع کامــاً برعکــس می باشــد، و بــا توجــه بــه اثــر دوپلــر، تابــش 

پس زمینــهء کیهانــی و رصــد ابَرَنواخرهــا جملگــی حاکــی از انٓ اســت کــه کهکشــان ها به سرعــت در حــال دور 
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شــدن از یکدیگــر هســتند و جهــان مــادی کــه مــا در انٓ زندگــی می کنیم، در گذشــته و حال رو به رشــد، انبســاط  

و ازدیــاد بــوده اســت، تــا حتــی کهکشــانی کــه در انٓ زندگــی می کنیــم یعنــی کهکشــان راه شــیری نیــز همچــون 

ــد می شــود و  ــدی در انٓ متول ــل ســتارگان جدی ــن دلی ــار می باشــد و به همی گذشــته دارای ابرهــای گازی و غب

تــا ایٓنده هــای بســیار دور نیــز تولــد ســتارگان ادامــه خواهــد یافــت، و ایــن یــک واقعیــت علمــی ثابت شــده و 

غیرقابل تردیــد اســت کــه بــرای نقــض انٓچــه کورانــی در کتــاب خــود اوٓرده، کفایــت می کنــد. 

اأضــف اإلى ذلك اأن الكــون  لم يبــداأ مركبــاً معقــداً بحســب النمــوذج القيــاسي - اأو نظريــة الانفجــار العظــم - المثبــت علميــاً وبأدلة علميــة مثــل 
تباعــد المجــرات وبــرودة الكــون مــع الزمــن، فالكــون بــداأ مــن نقطــة تفــرد - اأو حــدث كمــومي - ومــن ثم حصــل الانفجــار وبــداأت المــادة تتكــون 
شــيئاً فشــيئاً، ول زال الكــون في عمــر الششــباب وهــو في اتســاع وزيادة ول يتجــه حاليــاً اأو في المــاضي نحــو الانهيــار بحســب حســابت علميــة 

دقيقــة تعمــد عــى مراقبــات دقيقــة، بــل هــو الآن يــزداد ويتســع. 

ایــن مطلــب را نیــز اضافــه می کنــم کــه جهــان بــر اســاس مــدل اســتاندارد یــا تئــوری انفجــار بــزرگ، در اغٓــاز 

پیچیــده و مرکــب نبــوده و ایــن مطلــب بــه لحــاظ علمــی ثابــت شــده اســت. بــر اســاس مســتندات علمــی 

همچــون دور شــدن کهکشــان ها از یکدیگــر و سرد شــدن هســتی در طــول زمــان، هســتی از یــک تکینگــی -یــا 

ــاز شــده اســت ســپس انفجــاری رخ داده و مــاده ارٓام ارٓام شــکل گرفتــه اســت، و  یــک رویــداد کوانتومــی- اغٓ

اکنــون هســتی در حــال انبســاط و افزایــش اســت و مرحلــهء جوانــی خــود را می گذرانــد و بــر اســاس محاســبات 

دقیــق علمــی کــه از رصدهــای دقیــق سرچشــمه گرفتــه اســت، نــه در گذشــته و نــه در حال به ســمت نابــودی و 

فروپاشــی حرکــت نمی کــرده و نمی کنــد؛ بلکــه بــا سرعــت در حــال گســرش اســت. 

وحــى لــو فرضنــا اأن الكــون ليــس مســطحاً بــل موجــب التقــوس اأي كســطح الكــرة واأنــه �ــيتجه في النهايــة نحــو الانكاش والانهيــار فهذا 
لــن يكــون علميــاً حــى يصــل الكــون اإلى اأقــصى مــداه في الاتســاع ثم بعدهــا يتجــه نحــو النقصــان والانهيــار عندمــا تصبــح الطاقــة الــي تدفعــه 

للتو�ــع اأو الطاقــة الموجبــة الكونيــة عاجــزة عــن مقاومة جاذبيــة المادة. 

حتــی اگــر فــرض کنیــم کــه جهــان مســطح نیســت بلکــه ماننــد ســطح یــک تــوپ دارای انحنــا باشــد و در 

پایــان نیــز بــه انقبــاض و فروپاشــی برســد، ایــن مطلــب از نظــر علمــی تــا زمانی که هســتی بــه حداکثر انبســاط 

نرســیده باشــد و ســپس به ســمت انقبــاض و متاشــی شــدن روی نیــاورد، صحیح نخواهــد بود؛ یعنــی تا هنگامی 

کــه انــرژی ای کــه جهــان را به ســمت انبســاط ســوق می دهــد یــا هــمان انــرژی مثبــت جهــان، دیگــر نتوانــد در 

برابــر جاذبــهء مــاده مقاومــت کند. 

والكون اإلى الآن لم يصل اإلى اأقصى اتساع ممكن، بل هو ل زال يتسع بتسارع. 
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جهان تا کنون به حداکثر انبساط ممکن نرسیده، بلکه هم چنان به سرعت در حال گسرش می باشد. 

 

اإذن، فقولهــم اإن الكــون متجــه الآن ومــن قبــل نحــو الانهيــار بنــاءً عــى قانــون الثرموديناميــك الثــاني قــول غــير دقيــق علميــاً ول يطابــق الواقع 
الذي وفــره الرصــد الفلــي الدقيــق والحســابت العلميــة الرياضيــة وبحســب ظاهــرة دوبلــر واشــعاع الخلفية الكــوني، فالكــون الآن غير متجه نحو 
الانهيــار، والكــون لم يبــداأ معقــداً مركبــاً ومــن ثم اتجــه نحــو النقصــان والانهيــار بــل العكــس فهو بداأ بسشــيطاً ومن ثم اتجــه نحــو الازدياد والركيب 

والتعقيــد ول يــزال هــذا هو اتجاهــه اإلى الآن. 

بنابرایــن ســخن انٓهــا مبنــی بــر اینکــه بــا توجــه بــه قانــون دوم ترمودینامیــک، هســتی در گذشــته و حــال بــه 

ســمت زوال و فروپاشــی پیــش مــی رود از لحــاظ علمــی فاقــد دقــت و اعتبــار می باشــد و بــا واقعیت های ناشــی 

از مشــاهدات نجومــی و محاســبات علمــی ریاضــی هم خوانــی نــدارد، و اثــر دوپلــر و تابــش پس زمینــه اى نشــان 

می دهنــد کــه در حــال حــاضر جهــان به ســمت نابــودی حرکــت نمی کنــد و نیــز هســتی در ابتــدا پیچیــده و 

مرکــب نبــوده کــه بعــداً بــه نقصــان و زوال دچــار شــود، بلکــه برعکــس، جهــان در ابتــدا ســاده بوده و ســپس به 

ســمت افزایــش و ترکیــب و پیچیدگــی حرکــت کــرده و تــا کنــون نیــز مســیر انٓ همیــن بــوده اســت. 

ولــو اأننــا اأجرينــا مــا حصــل ويحصــل في الكــون كل - حيــث بــداأ مــن الصفــر ثم ازداد - عــى الأرض ومــا فيهــا مــن اأحيــاء كــا اأراد الكــوراني 
وصاحبــه والسيسشــتاني ومركــزه فسشــتكون النتيجــة اأن التطــور عــى الأرض والاتجــاه نحــو تكثر الحيــاة اأو الكائنات الحيــة وزيادة تركيبها وتعقيدها 

لى الآن تماماً.  ل اإشــكال فيــه ويتوافــق مــع مســيرة الكــون العامــة في الاتســاع والتكــثر مــن قبــل واإ

اگــر مــا همــهء انٓچــه را کــه در هســتی بــر زمیــن رخ داده و رخ می دهــد یکپارچــه در نظــر بگیریــم -کــه از 

صفــر شروع شــد و ســپس انبــوه گشــت- و موجــودات زنــدهء انٓ را نیــز رصــد کنیــم هــمان طــور کــه منظــور 

کورانــی و سیســتانی و مرکــزش بــوده اســت، درمی یابیــم کــه تکامــل بــر روی زمیــن و حرکــت بــه ســمت ازدیــاد 

حیــات یــا موجــودات زنــده و نیــز افزایــش پیچیدگــی انٓ، فاقــد اشــکال اســت و بــا مســیر عمومــی هســتی در 

انبســاط و ازدیــاد از گذشــته تــا کنــون کامــاً هم خوانــی دارد. 

ومــع اأني رددت بمــا تقــدم وبينــت خطــاأ مــا �ــطره الكــوراني في كتابــه والسشــيد السيسشــتاني في موقعــه العقائــدي وبينــت اأن الكــون كان ول 
يــزال في ازدياد واتســاع و�ــيبقى هكــذا اإلى مــدى بعيــد جــداً، 

بــا اینکــه در انٓچــه پیشــر اشــاره شــد، اشــتباه کورانــی را در کتابــش و اشــتباه اقٓــای سیســتانی را در ســایت 

اعتقادیــش پاســخ دادم و بیــان داشــتم کــه عــالم هســتی پیوســته در حــال انبســاط و ازدیاد اســت و تــا ایٓنده های 

بســیار دور نیــز همین گونــه خواهــد بــود؛ 
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ولكــن اأيضــاً يكفــي للــرد عليهــم بأن النمــو والــزيادة والتكــثر، والاتجــاه مــن البســاطة اإلى التعقيــد والتكــثر ونحــو الأفضــل والتحســين نــراه كل  
يــوم في الحيــاة الأرضيــة، فلــو كان التطــور يخــرق قانــون الثرموداينمــك الثــاني لــكان نمو النبــاتات وتكثرها كذلك يخرقه، ولو كان يسشــتحيل التطور 
لهــذا الســبب ل�شــتحال نمــو النبــاتات وتكثرهــا، فالنبــاتات تبــداأ مــن بــذرة وهي عبــارة عــن خريطــة جينيــة ثم تنمــو وتزداد مــع الزمــن ونمو الجنين 
والصغــير الحيــواني كــذلك، ول فــرق بــين النمــو الجنيــي ونمــو النبــات ونمــو الطفــل وبــين التطــور، فجميعهــا عبــارة عــن تكــثر وزيادة واتجــاه مــن 
البســاطة اإلى التعقيــد مــع الزمــن. فخــرق التطــور لقانــون الثرموداينمــك الثــاني كــا يدعــون ليــس بأكــثر مــن خــرق نمــو الجنــين والنبــاتات والأطفال 

له، ومــع هــذا فــلا زلنــا نــرى الأجنــة والنبــاتات والأطفــال تنمــو وتــزداد وتتكــثر.  

ولــی بــرای پاســخ دادن بــه اینهــا کافــی اســت بگوییــم رشــد و افزایــش و ازدیاد، و حرکت از ســادگی به ســمت 

پیچیدگــی و فراوانــی و بهینه شــدن، چیــزی اســت کــه هــر روز انٓ را در حیــات زمینــی مشــاهده می کنیــم، اگــر 

تکامــل ناقــض قانــون دوم ترمودینامیــک باشــد، بایــد نتیجه گرفــت که رشــد و ازدیاد گیاهــان نیز ناقض انٓ اســت 

و اگــر بــه ایــن دلیــل تکامــل را غیــر ممکــن می داننــد، پــس رشــد و ازدیــاد گیاهــان نیــز بایــد غیــر ممکــن تلقــی 

شــود. زندگــی گیاهــان از بــذری کــه در واقــع نقشــهء ژنتیکــی انٓ می باشــد شروع می شــود و ســپس گیــاه بــا 

گذشــت زمــان رشــد می کنــد و انبــوه می گــردد. رشــد جنیــن و بچه هــای حیوانــات نیــز بــر همیــن منــوال اســت. 

هیــچ فرقــی بیــن رشــد جنین، رشــد گیاهــان و رشــد نــوزاد و تکامل وجود نــدارد؛ چــرا که اینها همگــی عبارت 

اســت از زیــاد شــدن و حرکــت از ســادگی بــه ســوی پیچیدگــی در طــول زمــان. نقــض قانــون دوم ترمودینامیــک 

توســط قانــون تکامــل انٓ گونــه کــه مدعــای اینــان اســت، از نقــض ایــن قانــون توســط رشــد جنیــن و گیاهــان و 

نــوزادان بیشــر نیســت. بــا ایــن حــال مــا می بینیــم کــه همچنــان جنین هــا، گیاهــان و نــوزادان رشــد می کننــد و 

افــزون شــده و تکثیــر می گردنــد. 

ملاحظــة: ل اأعــرف كيــف �شــيجعل الكــوراني ومركــز السيسشــتاني العقائــدي والسيسشــتاني - الذيــن تبنــوا الــلام المتقــدم - عــم الفــزياء 
اأحــد محــاور الــرسم البيــاني، فهــذا الأمــر حقيقــة اأول مــرة اأسمــع بــه اأن يكــون عــم الفــزياء بقضــه وقضيضــه محــوراً في هكــذا رسم بيــاني، واأرجــو 
ر�ــال هــذا الــرسم البيــاني للجامعــات العريقــة حــول العــالم لــي تعــم هــذه الجامعــات كيــف يكــون  اأن ل يبخلــوا بعبقريتهــم عــى النــاس ويقومــوا بإ
ذا كانــوا ل يعرفــون مــا هــو عــم الفــزياء فــلا بأس اأن اأعرفــه لهــم تعريفــاً بسشــيطاً، فعــم  عــم الفــزياء محــوراً في هكــذا رسم بيــاني وتعــم الفائــدة. واإ
الفــزياء: هــو عــم يبحــث في �ــلوك المــادة والطاقــة والأبعــاد )كالأبعــاد المكانيــة الثلاثــة وبعــد الزمــن( وتفاعلاتهــا والعلاقــات القانونية الــي تربطها.  

توضیــح: نمی دانــم کورانــی و مرکــز اعتقــادی سیســتانی و خــود سیســتانی -کــه بــه ســخنی کــه پیشــر ارائــه 

شــد معتقدنــد- چگونــه علــم فیزیــک را بــه عنــوان یکــی از محورهــای ایــن شــیوهء گفتــمان بــه کار می گیرنــد. 

در واقــع ایــن اولیــن بــار اســت کــه می شــنوم علــم فیزیــک بــا همــهء زیــر و بمَ هایــش در چنیــن گفتمانــی، 

نقــش محــوری دارد. از انٓهــا خواهــش می کنــم نبــوغ خــود را از مــردم دریــغ ننماینــد و ایــن نــوع اســتدلال را بــه 

دانشــگاه های معتــبر سراسر جهــان بفرســتند؛ تــا ایــن دانشــگاه ها دریابنــد کــه چگونــه علــم فیزیــک می توانــد 

نقــش محــوری را در چنیــن گفتمانــی بر عهــده گیــرد، تــا منفعــت انٓ فراگیــر شــود. اگــر هــم نمی داننــد علــم 

فیزیــک چیســت، بــد نیســت تعریــف ســاده ای از انٓ را بــه ایشــان ارائــه نمایــم، علم فیزیــک علم مطالعــهء رفتار 
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مــاده، انــرژی و ابعــاد )ماننــد ســه بعُــد فضــا و یــک بعُــد زمــان( و واکنش هــا و روابــط قانون منــدی اســت کــه 

انٓهــا را بــه هــم مرتبــط می ســازد. 

نمــا فقــط وددت لفــت انتبــاه  لء ومــا �ــطروه مــن جهــل فمــا اأصابنــا يجعلنــا في شــغل عــن الســخرية مــن اأحــد، واإ ولســت هنــا مسشــتهزئاً بهــوأ
لء، وكيــف اأنهــم ل يتحرجــون مــن الــلام بغــير عــم، ولهــذا فعى كل  لء اإلى قــدر مــا يحســن هــوأ ششــيعة اأهــل البيــت المظلومــين المخدوعــين بهــوأ

لء ليقــرروا له اأمــر اآخرتــه.  آل محمـّـد -يخــاف عــى دينــه واآخرتــه- اأن ل يتــل عــى مثــل هــوأ مــن بمحمّــد وا موأ

مــن در اینجــا انٓهــا و انٓچــه را کــه از روی جهــل بــه نــگارش در اوٓرده انــد، بــه ریشــخند نگرفتــه ام؛ انٓچــه بــر سر 

مــا می ایٓــد، مــا را در وضعیتــی قــرار داده اســت کــه از مســخره کــردن دیگــران بــاز مــی دارد! مــن فقــط دوســت 

داشــتم توجــه شــیعهء مظلــوم اهــل بیــت را کــه فریــب ایــن افــراد را خورده انــد بــه انٓچــه ایشــان درک می نماینــد 

جلــب کنــم و نشــان دهــم کــه اینهــا از ســخن پــردازیِ بــدون دانــش ابِایــی ندارنــد. بنابرایــن بــر هر کســی که به 

محمّــد و الٓ  محمّــد  ایــمان دارد ـ بــر دیــن و اخٓرتــش بیمنــاک اســت ـ لازم اســت کــه بــرای تعییــن وضعیــت 

خــود در اخٓــرت، بــر امثــال ایــن افــراد تکیــه نکند. 

السشيد محمدّ الشيرازي وقصته مع دارون
سید محمّد شیرازی و ماجرای او با داروین

السشــيد محمـّـد الشــيرازي رد عــى نظريــة دارون في كتــاب اأ�ــاه )بــين الإ�ــلام ودارون(، وقــد عــرف نفســه في بدايــة كتابــه بأنــه: “ �ــاحة 
المرجــع الديــي الأعــى الإمــام الشــيرازي )دام ظــه(”، 

ســید محمّــد شــیرازی در کتابــی کــه انٓ را “مناظــرهء بیــن اســام و دارویــن” نام نهــاده، ردیــه ای بــر نظریــهء 

دارویــن نگاشــته اســت. وی در ابتــدای کتابــش خــود را این گونــه معرفــی نمــوده : “ مرجــع دینــی، اعلــی حــرت 

امــام شــیرازی )دام ظلــه( ”، 

ول بأس اأن نمــر عــى بعــض اإشــكالته عــى عــم الجيولوجيــا التاريخيــة وعــى نظريــة التطــور لــرى هــل اأن لهــا قيمــة علميــة اأم اأنه »اأ�ــاء سمعاً 
فاأ�ــاء اإجابــة«، مــع العــم اأنــه �شــيكتب بسم دارون وينســب كلامــاً له ثم يــرد الشــيرازي عــى مــا توهمــه هــو اأنه قــول دارون بسم اختاره لنفســه 

في قصته واسم الشــيرازي هو »مســم«: 

بــد نیســت سراغ برخــی اشــکالاتی کــه وی بــه علم زمین شناســی تاریخــی و نظریهء تکامــل وارد کــرده برویم، 

ــا از ارزش علمــی برخــوردار اســت؟ یــا بــه قــول معــروف مصــداق »بــد شــنید و بــد پاســخ داد«  تــا ببینیــم ایٓ

می باشــد؟! در نظــر داشــته باشــید کــه شــیرازی به نــام دارویــن مطالبــی می نــگارد و جماتــی را بــه او نســبت 

می دهــد، ســپس بــا ایــن پنــدار کــه جمــات گفتــه شــده، ســخنان دارویــن اســت، بــه انٓهــا پاســخ می دهــد. وی 

در ایــن داســتان خــود را »مســلمان« نــام نهــاده اســت:  
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كتب الشيرازي في كتابه٢٦: 

   شیرازی در کتابش نوشته است26:

“ دارون )ما تصوره الشيرازي اأنه قول دارون(: التجربة هي: الا�شتقراء واأدلة �أخرى.

الا�شتقراء:

اإن الإنســان، اإذا ا�شــتقر�أ طبقــات الأرض، يجــد فيهــا متحجــرات النبــات والحيوان والإنســان، ومتحجــرات كل 
طبقــة تختلــف عــن متحجرات �ــائر الطبقــات . غالبــاً . وكلاّ كان المتحجــر اأقــرب اإلى قــرة الأرض، كان اأقرب 

اإلى الكــال، وبلعكــس كلــا كان المتحجــر اأبعــد عــن قــرة الأرض، كان اأبعــد عــن الكــال.  

المســم )الشــيرازي يــرد عــى مــا زعم اأنــه قــول دارون(: واأي ربــط لهــذا اللام بلتطور، ومعرفة �أصل الأششــياء، 
وكــون الإنســان كان قردا؟ً  

دارون )ما تصوره الشيرازي اأنه قول دارون(: الآن اأقول: الربط وهو:  

 1. اإن الطبقــة الســفى مــن الأرض اششــملت عــى متحجــرات )الّمحــار(، )الإ�ــفنج(، )المرجــان(، )الجنــري(، 
)الســمك(، )حيــوان صــدفي ذو خليــة واحــدة( و)نبــات الجــت(.  

2. والطبقــة الثانيــة اششــملت عــى )الصنوبــر(، )النخــل(، )الزواحــف(، )الطيــور(، )الأ�ــاك( و)الحيــوانات 
الكيسشية(.

3. والطبقة الثالثة اششملت عى )الثعابين(، )القياطس(، )القردة( و)الأشجار الموجودة الآن(.

4. والطبقــة الرابعــة اششــملت عــى )الفيــل الأشــعر المنقــرض(، )ذوات الأربــع الصوفيــة(، )الإنســان( و)جميــع 
الأشجــار الحــاضرة(

المسم )الشيرازي(:

 اأولً: مــن اأيــن تثبــت هــذه المتحجّــرات الطبقيــة الــي زعمتها؟ ومن اأين تثبت مدّعــاك بأن 8متحجر كل طبقة 
متطور من متحجرات الطبقة الســابقة؟ 

خامســاً: لــو فرضنــا عــدم وجــود الإنســان . اإطلاقــاً . في الطبقــات الســفى، فهل هــذا التــدرجّ في المتحجّرات، 
ذا قــال لك قائــل: اإن الله خلــق في الطبقــات الســفى اإ�ــفنجاً... وهكــذا،  يــدل عــى التطــور الذي زعمــت؟ واإ

ــا جوابك؟   فم

وهــل اأن وجــود �شــيارة صغــيرة في الطابــق الأول مــن العــارة، و�شــيارة اأكــر في طابــق ثان، و�شــيارة �أكــر في 
طابــق ثالــث... وهكــذا، مــع اختــلاف الهيئــات، يــدل عــى تطــور السشــيارة بنفســها، مــن دون اأن تكــون كل 

�شــيارة قــد صُنعــت مسشــتقلة ؟  

ولى 1392 هـ / 1972 م 26- مّحمد الشيرازي. بين الا�لام ودارون. الطبعة الأ

  محمّد شیرازی، مناظره بین اسام و داروین، چاپ اول 1392 هـ / 1972 م. قابل دسرس در: 

http://www.alshirazi.com/compilations/nirai/darwin/fehres.htm
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ذا فرضنــا: اأن نيويــورك خُســف بهــا، ثم بعــد األــف عــام جــاء شخــص وكشــف عن عــارة كانت السشــيارات في  واإ
طوابــق اإحــدى بناياتهــا، فهــل يحــق له اأن يقــول مثــل مقــالك؟ ومــا تجيبــه �أنــت اإذا قــال هــذا المقــال؟ ومــا هــو 

الفــرق بــين مقــالك ومقــاله؟” 27

“ دارویــن )انٓچــه بــه گــمان شــیرازی کام دارویــن اســت(: تجربــه یعنــی: اســتقرا و 
دیگــر دلایــل. 27

استقرا:

هنگامــی که انســان لایه هــای زمیــن را کاوش می کنــد، در انٓ ســنگواره های28 گیاهان، 
حیوانــات و انســان هایی را می یابــد. اغلــب ســنگواره های هــر لایــه، از ســنگواره دیگــر 
لایه هــا متفــاوت اســت، هــر چــه ســنگواره بــه پوســتهء زمیــن نزدیکر باشــد، بــه کمال 
نزدیکــر اســت و بر عکــس، هــر چــه ســنگواره از پوســتهء زمیــن دورتــر باشــد، از کمال 

دورتر اســت. 

مســلمان )شــیرازی بــه انٓچــه گــمان کــرده کام دارویــن اســت پاســخ می دهــد(: ایــن 
موضــوع چــه ربطــی دارد بــه تکامــل، و درک منشــأ چیزهــا و اینکــه انســان میمــون 

بــوده اســت؟! 

دارویــن )انٓچــه بــه گــمان شــیرازی کام دارویــن اســت(: الآن عرض می کنــم، ارتباطش 
در ایــن اســت که:

1. لایــهء زیریــن زمین شــامل ســنگواره های »صدف«، »اســفنج«، »مرجــان«، »میگو«، 
»ماهــی«، »حیــوان صدفــدار تک ســلولی« و »یونجه« می باشــد.  

2. لایــهء دوم شــامل »کاج«، »نخــل«، »خزنــدگان«، »پرنــدگان«، »ماهــی هــا« و 
ــت. ــه دار« اس ــات کیس »حیوان

3. لایهء سوم شامل »مارها«، »یاکها«، »میمون« و »درختان امروزی« می باشد.

ــم دار«،  ــان پش ــده«، »چهارپای ــرض ش ــای منق ــامل »ماموت ه ــارم ش ــهء چه 4. لای
ــت.    ــروزی« اس ــان ام ــام درخت ــان« و »تم »انس

مسلمان )شیرازی(:

 اولاً : ایــن ســنگواره های طبقه بنــدی  شــده را کــه مــورد ادعــای شــما اســت چگونــه 
ثابــت می کنــی؟ و همچنیــن ادعــای خــود را مبنــی بــر اینکــه ســنگواره های هــر لایــه 

تکامــل  یافته تــر از ســنگواره های لایــهء قبلــی اســت، را چگونــه ثابــت می کنــی؟  

ولى 1392 هـ / 1972 م 27- مّحمد الشيرازي. بين الا�لام ودارون ـ فصل: الا�شتقراء. الطبعة الأ

       محمّد شیرازی، مناظره بین اسام و داروین، چاپ اول 1392 هـ / 1972 م. فصل استقراء، قابل دسرس در:
http://www.alshirazi.com/compilations/nirai/darwin/part1/2.htm

28 - بقایای بجا مانده از گیاهان و جانوران که در شرایط محیطی خاص محفوظ مانده اند. )مرجم(
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پنجــماً : اگــر فــرض کنیــم در لایه هــای زیریــن هیــچ انســانی وجود نداشــته باشــد، ایٓا  
ایــن طبقه بنــدی ســنگواره ها دلیلــی اســت بــر تکامــل مــورد گــمان شــما؟ اگــر کســی 
بــه شــما بگویــد کــه خــدا در لایه هــای پایینــی اســفنجی... خلــق کــرده اســت، پاســخ 

شــما چــه خواهــد بــود؟ 

و ایٓــا وجــود یــک خــودروی کوچک در طبقــهء اول ســاختمانی، و خــودروی بزرگر در 
طبقــهء دوم و خــودروی بزرگــر در طبقــهء ســوم و... که همهء انٓها در شــکل و شــمایل 
بــا هــم متفــاوت هســتند، دلالــت بــر تکامــل یافــن خــود بخــودی خــودرو دارد، بدون 
در نظــر گرفــن ایــن موضــوع کــه هــر خــودرو به طور مســتقل ســاخته شــده اســت؟ 

اگــر فــرض کنیــم نیویــورک در زمیــن فــرو رود و بعــد از هــزار ســال کســی بیایــد و 
ســاختمانی را کــه خودروهــا در طبقــات انٓ قــرار دارد کشــف کنــد، ایٓــا حــق دارد کــه 
هماننــد تــو ســخن بگویــد؟ و اگــر چنیــن گفــت، چگونــه پاســخش را می دهــی؟ بیــن 

ســخنان شــما و او چــه تفاوتــی وجــود خواهــد داشــت؟!”  

لغــاء عــم الجيولوجيــا التاريخيــة بهيــه وهيلانــه وقدرتــه عــى تحديــد عمــر الطبقــات  شــكالت غايــة في التفاهــة يريــد اإ رد: هكــذا بجــرة قــم وبإ
الأرضيــة وبلتــالي عمــر مــا تحتويــه مــن كائنــات حيــة متحجــرة تبعــاً لذلك، فيقــول الشــيرازي:

 »من اأين تثبت هذه المتحجّرات الطبقية الي زعمتها؟«،  

 پاســخ: این گونــه اســت کــه نویسنده)شــیرازی( بــا حرکــت بی محابــایِ قلــم و اشــکالاتی بســیار کوته فکرانــه 

می خواهــد علــم زمین شناســی تاریخــی را بــا تمــام دقــت و توانایــی کــه در تعییــن عمــر لایه هــای زمیــن دارد، به 

چالــش بکشــد و بدنبــال انٓ، عمــر موجــودات زنــدهء ســنگواره شــده در زمین را از اعتبار ســاقط کنــد و می گوید:  

“ ایــن ســنگواره های طبقه بندی شــده را کــه مــورد ادعــای شــما اســت چگونــه ثابــت 
ــی؟ ” می کن

ال!  ثم يزعم بحواره اأن العم اأو دارون اأو الطرف الآخر في حواريته عجز ولم يمكن من رد هذا الإشكال اأو السوأ

ســپس می پنــدارد کــه در ایــن بحــث، علــم یــا دارویــن یــا طــرف مقابــل او ناتــوان شــده و نمی توانــد بــه ایــن 

اشــکال یــا پرســش پاســخ دهد! 

والظاهــر مــن مثــال البنايــة الذي طرحــه السشــيد محمـّـد الشــيرازي اأنــه يتصــور اأن علــاء الجيولوجيا يصنفون الطبقــات الأرضية بنــاءً عى وقوع 
بعضهــا فــوق بعــض فقــط هكــذا بــدون اأي ضوابــط علميــة اأو قوانــين تمنــع الوقــوع في الخطــاأ بدرجــة كبــيرة فيمــر عليهــم اأمــر طبيعــي كالخســف 
اأو الــزلزل والثــورات الركانيــة اأو حــركات الطبقــات التكتونيــة الأرضيــة دون اأن ينتبهــوا لحدوثهــا مــن خــلال الضوابــط العلميــة الــي وضعوهــا 
للتصنيــف، وكان عليــه اأولً اأن يطلــع عــى كيفيــة تصنيــف الطبقــات الأرضيــة في عــم الجيولوجيــا، وكيفية تحديد عمــر الطبقات، ومــا هي الآليات 
المتبعــة وطــرق الفحــص المتبعــة، وهــل اأنهــا دقيقــة علميــاً اأم ل لــي ل يطــرح اإشــكالً بهــذا المسشــتوى مــن الســذاجة والتفاهــة في نفــس الوقــت 
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آيــة الله!  الذي يســمي نفســه اإمامــاً وا

ــدارد زمین شناســان  ــه نظــر می رســد کــه او می پن ــد شــیرازی، ب ــال زدنِ ســاختمان توســط ســید محمّ از مث

لایه هــای زمیــن را فقــط براســاس قرارگرفــن هــر یــک بــر دیگــری طبقه بنــدی می کننــد و در ایــن کار هیچ ماک 

علمــی یــا قوانینــی را کــه از بــروز خطــا تــا حــد بســیار زیادی جلوگیــری کنــد، در نظــر نمی گیرنــد، گویی انٓهــا  در 

ایــن فرایٓنــد بــه حــوادث طبیعــی از قبیــل بــه زمیــن فــرو رفــن، زلزلــه، اتٓشفشــان و حرکــت لایه هــای پوســتهء 

زمیــن بی اعتناینــد و بــدون اینکــه بــا اســتفاده از یــک سری ضوابــط علمــی کــه بــرای طبقه بنــدی مقــرر کــرده 

باشــند، وقــوع ایــن حــوادث را در نظــر می گیرنــد!

وی ابتــدا می بایســت از نحــوهء طبقه بنــدی لایه هــای زمیــن در علــم زمین شناســی مطلع می شــد و چگونگی 

ــن کار را می دانســت و  ــه ای ــوط ب ــزارالٓات مرب ــن عمــر لایه هــا و ســاز و کارهــای انٓ و شــیوهء کاوش و اب تعیی

مشــخص می کــرد کــه ایٓــا از نظــر علمــی دقیــق اســت یــا خیــر، تــا او  ـکــه خــودش را امــام و ایٓــت اللـّـه می نامــد- 

اشــکالی بــه ایــن ســادگی و بی محتوایــی را مطــرح نمی نمــود! 

وعموماً، كل بحث عن الحقيقة ما عليه اإل اأن يطلع ليجد اأن تصنيف عمر الطبقات الأرضية يم وفق طرق علمية منها: 

ــر اســاس  ــن ب ــن عمــر لایه هــای زمی ــد کــه تعیی ــد بدان ــای حقیقــت بای ــه طــور معمــول، هــر فــرد جوی ب

شــیوه های علمــی صــورت می گیــرد، از جملــه: 

 :)Relative Dating Method( 1- طريقة العمر النسشي

وهي تعمــد عــى اأمــور،  منهــا:  اأن اأي تتابــع للصخــور المتطبقــة الــي لم تتعــرض للتشــويه بلتفلــق اأو الطــي الشــديد، فــاإن الطبقــة الــي في 
الأ�ــفل تكــون اأقــدم مــن الطبقــة الــي تعلوهــا وهكــذا، فتحديــد الطبقــة الســابقة ليس عشــوائياً كا يتصور الشــيرازي، بل هــو تصنيف خاضع 

لضوابــط علميــة. وعمومــاً هــذه الطريقــة تحــدد عمــر الطبقــات الصخريــة بلنسشــبة لبعضهــا البعــض دون معرفــة العمر الحقيقي لــل طبقة. 

 ١- روش تاریخ گذاری نسبی: 

ــه  ــنگ هایی ک ــا در س ــن لایه ه ــه س ــه مقایس ــود؛ از جمل ــتفاده می ش ــور اس ــی ام ــن روش از بعض و در ای

لایه هــای انٓهــا دچــار فرســایش یــا به هم ریختگــی نشــده باشــند، لایــه ای کــه در زیــر اســت، قدیمی تــر از لایــهء 

بالایــی اســت و به همیــن ترتیــب. بنابرایــن تعییــن ســن لایــهء زیریــن بــر خاف پنــدار شــیرازی تصادفی نیســت 

بلکــه براســاس ماک هــای علمــی صــورت می پذیــرد. به طــور کلــی ایــن روش بــرای تعیــن ســنِّ لایه هــای ســنگی 

نســبت بــه یکدیگــر کاربــرد دارد و در انٓ ســن واقعــی هــر لایــه مشــخص نمی شــود. 
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 :)Absolute Dating Method( ٢- طريقة العمر الحقيقي

وهي تسشــتخدم النظائــر المشــعة للعنــاصر، حيــث مــع مــرور الزمــن تنحــل نــواة الذرة ويتكــون نظــير مشــع، وهــذا الانحــلال يحصــل بمعــدل 
زمــي ثابــت بلنسشــبة اإلى اأي عنــر، وبهــذا يمكــن حســاب الفــرة الزمنيــة للطبقــة الصخريــة الحاويــة عــى نظــير مشــع بمقارنتــه بأصــه المعروف، 
ومنــذ عــرات السشــنين وقبــل اأن يكتــب الشــيرازي كتابــه بفــرة طويــلة هــذه الطريقــة معروفــة وهي مسشــتخدمة الآن في تحديــد عمــر الطبقــات 
بدقــة عاليــة، وهنــاك عــدة نظائــر مسشــتخدمة لتحديــد عمــر الصخــور والمتحجــرات والمــواد العضويــة منهــا: نظــير الكاربــون )C( ونظــير الأركــون 

)Ar(... الخ.  

٢- روش تاریخ گذاری مطلق:  

و ایــن روش از ایزوتــوپ پرتــوزای عنــاصر اســتفاده می کنــد. بــا گذشــت زمــان هســتهء اتــم تحلیــل مــی رود 

ــد.  ــی رخ می ده ــیِ ثابت ــن زمان ــر در میانگی ــن تغیی ــر، ای ــر عن ــد. در ه ــی می کن ــو،  واپاش ــورت پرت و به ص

بــر ایــن اســاس می تــوان ســن لایــهء ســنگی حــاوی ایزوتــوپ پرتــوزا را از طریــق مقایســه بــا اصــل شــناخته  

شــدهء انٓ، بدســت اوٓرد. کاربــرد ایــن روش در تعییــن دقیــق قدمــت لایه هــای زمیــن اســت. ده هــا ســال پیــش از 

انٓکــه شــیرازی کتابــش را بــه نــگارش در اوٓرد، ایــن روش شناخته شــده و معــروف بــوده اســت. از ایزوتوپ هــای 

 ،)C( مختلفــی بــرای تعییــن ســن صخره هــا، ســنگواره ها و مــواد الٓــی اســتفاده می شــود کــه از انٓ جملــه کربــن

ارٓگــون )Ar( و... قابــل ذکــر می باشــد.
 

 اأما قول الشيرازي لعلاء التطور اأو لدارون:  

اما این سخن شیرازی خطاب به دانشمندان تکاملی یا داروین که می گوید: 

“ ومن اأين تثبت مدّعاك بأن متحجر كل طبقة متطور من متحجرات الطبقة السابقة؟”. 

ــر از  ــل یافته ت ــه تکام ــر لای ــنگواره های ه ــه س ــر اینک ــی ب ــود را مبن ــای خ “ ادع
ســنگواره های لایــهء قبلــی اســت، چگونــه ثابــت می کنــی؟ ”.  

فهــذا جوابــه بسشــيط جــداً، فنحــن لدينــا طبقــات اأرضيــة يقــع بعضهــا فــوق بعض فحصناهــا بطرق علمية دقيقــة جــداً ل تقبل الخطاأ فتبــين اأن 
اأ�ــفلها هــو اأقدمهــا واأعلاهــا اأحدثهــا، وفــارق العمــر بينهــا يصــل اأحيــاناً اإلى مئــات ملايــين السشــنين، ووجــدنا اأن هــذه الطبقــات كلــا كانت قديمة 
احتــوت عــى كائنــات بدائيــة وكلــا توجهنــا بتجــاه الزمــن الحــالي فاإنهــا تحتــوي عــى كائنــات اأرقى واأكــثر تطــوراً وتعقيــداً وبلتــالي فــلا يمكــن اأن 
يقــال: اإن كل الخلــق تم بدفعــة واحــدة؛ لأن بعــض هــذه الكائنــات اأتــت بعــد بعضهــا بمئات ملايين السشــنين. اإذن، فلا مناص بنــاءً عى المعطيات 

العلميــة الدقيقــة مــن الحــم بأنهــا اأتــت بعضهــا بعــد بعــض، بــل والتكــثر والتعقيد في الأجســام اأتى بعد بســاطة �شــبقته بمئات ملايين السشــنين. 

و ايــن پاســخ بســیار ســاده ای دارد، مــا لایه هــای زمیــن را کــه برخــی بــر روی برخــی دیگــر قــرار دارد، در 

اختیــار داریــم. انٓهــا را بــا روش هــای بســیار دقیــق علمــی کــه خطاناپذیــر اســت کاوش کرده ایم و مشــخص شــده 
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کــه لایه هــای زیریــن قدیمی تــر اســت و لایه هــای بالایــی جدیدترانــد. تفــاوت ســنِّ ایــن دو گاهــی اوقــات بــه 

صدهامیلیــون ســال می رســد. همچنیــن دریافتیــم کــه لایه هــای قدیمی تــر در برگیرنــدهء موجــودات ابتدایــی 

هســتند و هــر چــه به ســمت زمــان حــال بیاییــم، در لایه هــا موجــودات پیشرفته تــر و کاملــری دیــده می شــود. 

بنابرایــن نمی تــوان گفــت کــه تمــام افٓرینــش یکبــاره و یکجــا حــادث شــده اســت؛ زیــرا برخــی از ایــن موجــودات 

صدهــا میلیــون ســال پــس از برخــی موجــودات دیگــر ظاهــر شــده اند. بنابرایــن بــا اســتناد بــه داده هــای دقیــق 

علمــی چــاره ای نیســت جــز اینکــه بگوییــم برخــی از ایــن موجــودات پــس از برخــی دیگــر بوجــود امٓده انــد، و 

ازدیــاد و پیچیدگــی در اجســام صدهــا میلیــون ســال پــس از ســادگیِ پیشــین انٓهــا، حاصــل شــده اســت. 

ثم جــرى تحليلهــا وتصنيفهــا ومقارنتهــا بوا�ــطة علــوم دقيقــة كالتــريح المقــارن وبأحــدث اأجهزة الفحص فتبــين اأنها اأجيال متطــورة من بعضها 
البعض بحســب الأدلة العلمية والبحثية. 

ســپس بــا بررســی، تاریخ گــذاری و مقایســهء ســنگواره ها کــه بــر اســاس علــوم دقیقــی همچون کالبدشناســی 

تطبیقــی و بــا اســتفاده از جدیدتریــن ابــزار کاوش صــورت گرفتــه، بــه اســتناد دلایل علمی و پژوهشــی مشــخص 

شــده اســت کــه برخــی از انٓهــا نســل های پیشرفتــهء برخــی دیگرنــد. 

فــالآن، مــن يرفــض نتيجــة هــذا الفحــص والتحليــل العلمــي �شــيقول: اإنهــا خلقــت مبــاشرة كل دفعــة في زمــن، ولكنــه يحتــاج اأن يفــر لمــاذا 
خلقهــا الله عــى دفعــات وجعلهــا تبــدو كاأنهــا متطــورة مــن بعضهــا البعــض، هــل ليخــدع البــر وحاشــاه �شــبحانه ؟! 

پــس اکنــون هــر کــس نتیجــهء ایــن بررســی ها و تحقیقــات علمــی را نپذیــرد، خواهــد گفــت: اینهــا بی درنــگ 

و ناگهانــی خلــق شــده اند؛ ولــی بایــد توضیــح دهــد کــه چــرا خــدا انٓهــا را در دوره هــای مختلــف افٓریــده و انٓهــا 

را بــه گونــه ای قــرار داده کــه گویــی برخــی از برخی دیگــر تکامــل  یافته ترنــد! ایٓــا بــرای ایــن اســت کــه بــشر را 

فریــب دهــد؟؟ خداونــد ســبحان از چنیــن نســبتی بــه دور اســت! 

اإذن، المساألة بسشيطة وهي اأنها تطورت بعضها من بعض، 

بنابراین، مسئله ساده است: اینکه برخی از برخی دیگر تکامل یافته اند،

وهذا اأمر يمكننا الآن اأن نختره في المختر ونجري تلاعباً في الجينات ونوجد اأنواعاً جديدة من الكائنات الحية. 

و مــا می توانیــم ایــن موضــوع را در ازٓمایشــگاه بــه بوتــهء ازٓمایــش گذاریــم و بــا دســتکاری ژن هــا، گونه هــای 

جدیــدی از جانــداران را به وجــود اوٓریــم. 
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ويقول الشيرازي: 

و شیرازی می گوید:

“ تا�ــعاً: فــرض الخليــة الأولى حيــة، ل يكفــي للحيــاة في ملايــين الملايــين مــن الأحيــاء، فمــن �أيــن توجــد الحياة 
في هــذه الأحيــاء؟ �أر�أيــت لــو كانــت هنــاك قطعــة مــن الحديــد، فهــل يكفي ذلك لتعليــل وجود ملايــين الأطنان 

مــن الحديــد؟ كلا!” 29 

ــه  ــیدن ب ــی بخش ــرای زندگ ــده، ب ــهء زن ــلول اولی ــودن س ــود ب ــرض موج ــم: ف “ نه
میلیون هــا میلیــون موجــود زنــده کفایــت نمی کنــد، پــس ایــن جانــداران از کجــا حیات 
یافته انــد؟ ایٓــا وجــود یــک قطعــه اهٓــن بــرای اثبــات و توضیــح وجــود میلیون هــا تـُـن 

اهٓــن کفایــت می کنــد؟ هرگــز! ” 29 

 رد: ل اأدري هــل يعــرف الشــيرازي شــيئاً اسمــه التكاثــر اأم ل؟! وهــل يعــم اأنــه يمكــن اأن تتكاثــر خليــة بكتيريــة واحــدة في المختــر اإلى ملايــين 
الخــلايا البكتيريــة؟! واأظــن هــذا يكفــي لبيــان اأن تكــثر الحيــاة مســاألة طبيعيــة وعاديــة جــداً لــو وجــدت المــواد الأوليــة والظــروف المنا�شــبة لهــذا 
الأمــر، واأعتقــد اأنــه ل يختلــف اثنــان عــى اأن الأرض توفــر مــا يكفــي لتكــثر الحيــاة عليهــا، وهــذه مســاألة يمكــن اختبارهــا في المختــر بســهولة. اأمــا 
مســاألة تنــوع الحيــاة فهــ�ي اأيضــاً مســاألة طبيعيــة جــداً وحميــة الوقــوع لو علمنا اأن هناك اأ�ا�ــاً للحياة الجســانية وهو الخريطة الجينيــة، واأن هناك 
ذا وجــد الايــز والتكاثــر وو�ــط طبيعــي ينتخــب الأقــدر عــى العيــش فيــه  دي اإلى الايــز، واإ طفــراً في هــذه الخريطــة يمكــن اأن يحصــل دائمــاً ويــوأ

ونقََــلَ الكائــن الحــي جيناتــه ل�أجيــال التاليــة بلتكاثــر حصل التطــور حاً.

پاســخ: نمی دانــم ایٓــا شــیرازی بــا چیــزی بــه نــام تکثیــر شــدن اشٓــنا هســت یــا خیــر؟! و ایٓــا می دانــد کــه در 

ازٓمایشــگاه می تــوان یــک ســلول باکــری را بــه میلیون هــا ســلول باکــری دیگــر تبدیــل کــرد؟! بــه نظــرم همیــن 

مقــدار بــرای توضیــح دادن ایــن مســالٔه کافــی باشــد کــه اگــر مــواد اولیــه و شرایــط مناســب بــرای رشــد و ازدیــاد 

حیــات فراهــم گــردد، وقــوع انٓ یــک مســئلهء طبیعــی و کامــاً عــادی اســت.

مــن معتقــدم کســی شــک نــدارد کــه انٓچــه بــرای افزایــش حیــات بــر زمیــن مــورد نیــاز اســت، در انٓ بــه 

فراوانــی وجــود دارد. ایــن موضــوع را می تــوان به اسٓــانی در ازٓمایشــگاه محــک زد. اگــر بدانیــم نقشــهء ژنتیکــی 

اســاس زندگــی جســمانی را تشــکیل می دهــد، قضیــهء تنــوعِ حیــات، موضوعــی کامــاً طبیعی بــوده و وقــوع انٓ 

نیــز حتمــی اســت. جهش هایــی در ایــن نقشــه روی می دهــد کــه می توانــد همیشــگی باشــد و بــه دگرگونــی 

و تمایــز منجــر گــردد، و وقتــی دگرگونــی و ازدیــاد به وجــود ایٓــد، طبیعــت انٓ را کــه بــرای زندگــی تواناتــر اســت 

بــر می گزینــد و بــا منتقــل کــردن ژن هــای موجــود زنــده بــه نســل های بعــدی، به طــور قطــعْ تکامــل حاصــل 

خواهــد  شــد. 

ولى 1392 هـ / 1972 م 29 - مّحمد الشيرازي. بين الا�لام ودارون ـ فصل: الا�شتقراء. الطبعة الأ

محمّد شیرازی، مناظره بین اسام و داروین، چاپ اول 1392 هـ / 1972 م. فصل استقراء، قابل دسرس در:  
http://www.alshirazi.com/compilations/nirai/darwin/part1/2.htm
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ويقول الشيرازي:

و شیرازی می گوید:

“ ثانيــاً: لــو كانــت الطبيعــة تنتخــب  الأصلــح، فلاذا بقيت النباتات والحيــوانات البدائية؟ ولماذا بقيــت القرود؟ 
ولـِـمَ لم تبدّلها الطبيعــة اإلى الأفضل؟  

نســان، والحيــوانات  �ــد الإ صلــح فيعدمــه، كــا يفــرس الأ صلــح يســطو عــى الأ ثالثــاً: لمــاذا تــرى30 غــير  الأ
الســامة كالعقــرب والحيــة تــلدغ الإنســان اأو الحيــوان الأفضــل فتقتــه؟ والجراثــم )الميكــروبت( تفتــك بلإنســان 

الذي هــو اأصلــح؟  

رابعــاً: لمــاذا تنتكــس الأششــياء الــي هي اأصلــح، اإلى اأششــياء غــير اأصلــح، كــا يضعف الإنســان ثم يمــوت ثم يصير 
تــرابً. وهكــذا في النبــات والحيوان؟  

تقــان  خامســاً: لمــاذا توجــد في الحفــريات حيــوانات بئــدة، هي مــن اأعــى صفــوف الحيــوان، في كــر الجثــة واإ
البنية...

�اد�اً: ما هي الطبيعة الي تنتخب؟ 

دراك وشعور، فما هي؟    اإذا كانت هي ذات عقل واإ

ذا كانت بلا عقل ول اإدراك، فكيف تنتخب؟   واإ

اأر�أيت لو قال �أحد: )قد انتخب هذه الحديدة تك الآجرة قرينة لها(، كان ذلك مثار ضحكٍ وا�شتهزاء؟ 

فكيــف يمكــن اأن تنســب اإلى الطبيعــة مثــل هــذا الانتخــاب )المزعــوم(، الذي يقــع اأفضــل مــن انتخــاب قاطبة 
العلــاء والحكــاء والفلا�ــفة اأصحــاب العــم والإدراك والتجربــة؟!” 31

“ دوم: اگــر طبیعــت بهرین هــا را انتخــاب می کنــد، چــرا گیاهــان و حیوانــات اولیــه 
بــه حــال خــود باقــی مانده انــد؟ چــرا میمون هــا بــه حــال خــود باقــی مانده انــد؟ و 

چــرا طبیعــت انٓهــا را بــه جانــوران بهــری تبدیــل نکــرده اســت؟  

ــد  ــه می کن ــته تر غلب ــر شایس ــته تر ب ــر شایس ــه غی ــود30 ک ــده می ش ــرا دی ــوم: چ س
ــات ســمی  ــه شــیر انســان را مــی درَدَ، و حیوان ــرد؟ همان طــور ک ــن می ب و او را از بی
نظیــر عقــرب و مــار انســان یــا حیــوان برتــر را نیــش می زننــد و از بیــن می برنــد و 

ــد؟   ــا اســت، می گیرن ــر از انٓه ــه برت میکروب هــا جــان انســانی را ک

چهــارم: چــرا موجــودات شایســته تر بــه چیزهــای غیــر شایســته تر عقب گــرد 
می کننــد؟ همان طــور کــه انســان ضعیــف شــده، می میــرد و ســپس بــه خــاک تبدیــل 

30 - في النسخة الالكرونية: )ل ترى(، وهذا يجعل النص متناقضاً، لهذا ربما هو خطاأ مطبعي او اشتباه.

در نسخهء الکرونیکی این کتاب جملهء فوق به این صورت است: )چرا دیده نمی شود که...( و ایـن عبـارت جملـه را متناقض می کند و چه بسا ناشی از خطای چاپی باشد.  
31 - المصدر: الشيرازي، بين الا�لام ودارون، انتخاب الاصلح

       منبع: محمّد شیرازی، مناظره بین اسام و داروین،  فصل انتخابِ اصلح
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ــوان؟    ــاه و حی ــورد گی ــور در م ــردد؛ همین ط می گ

ــوع  ــن ن ــه از برتری ــده ای ک ــرض ش ــات منق ــنگواره های، حیوان ــرا در س ــم: چ پنج
حیوانــات هســتند )ماننــد داشــن جثــهء بــزرگ و برتــر بــودن وضعیــت بدنــی( یافــت 

می شــود؟…  

ششم: طبیعتی که انتخاب می کند چیست؟  

اگر دارای عقل، فهم و شعور است، ماهیتش چیست؟  

و اگر فاقد عقل و ادراک است، پس چگونه گزینش می کند؟  

 ایٓــا اگــر کســی بگویــد: “ ایــن اهٓــن، انٓ اجٓــر را به عنــوان همنشــین خــودش برگزیــده 
اســت ”، خــود را در معــرض خنــده و تمســخر دیگــران قــرار نــداده اســت؟  

پــس چگونــه می تــوان بــه طبیعــت، چنیــن انتخابــی را )که مورد ادعا اســت( نســبت 
داد؟  بــه طــوری کــه بهــر از تمام دانشــمندان، حکما، فاســفه و صاحبان دانــش و درک 

و تجربــه دســت به گزینــش می زنــد؟!” 31 

رد: قــول محمـّـد الشــيرازي: »اإن القــرود والنبــاتات لم تتطــور«، غــير صحيــح وهــذه المســائل تاريخيــة ويمكــن اأن تحســم بســهولة بلمقارنــة مــع 
الحفــوريات، فهــذه اأمــور يمكــن اأن يرجــع فيهــا اإلى الحقائــق الاثاريــة والاحفوريــة المكتشــفة، والــي عى �ــبيل المثــال اأثبتت عدم وجــود نباتات 
لهــا اأزهــار �ــابقاً فالنبــاتات اإذن تطــورت، والقــرود تبدلــت وتطــورت فهــذه القــرود الــي نراهــا اليــوم تختلــف تمامــاً عــن القــرود الأولى ولم يكــن 
لدينــا قــردة عليــا بــل قبــل �شــبعين مليــون �شــنة مثــلاً لم يكــن هنــاك اأي قــرد بــل كانــت موجــودة لبائــن صغــيرة تطــورت منهــا اللبائــن الأخــرى 

ومنهــا القــرود بعد انقــراض الديناصــورات.  

پاســخ: ســخن محمّــد شــیرازی کــه می گویــد: “میمون هــا و گیاهــان تکامــل نیافته انــد” نادرســت اســت. ایــن 

مســائل، تاریخــی هســتند و به اسٓــانی و از طریــق کاوش ســنگواره ها، می تــوان بطــان انٓ را نشــان داد. در ایــن 

امــور می تــوان بــه داده هــای باســتانی و ســنگواره های کشف شــده مراجعــه کــرد. بــه عنــوان مثــال ثابــت شــده 

گیاهانــی کــه قبــاً بــدون گلُ بودنــد، اکنــون گل دار شــده اند و ایــن یعنــی گیاهــان تکامــل پیــدا کرده انــد.

ــی  ــور کل ــم به ط ــاهده می کنی ــروزه مش ــه ام ــی ک ــد. میمون های ــر یافته ان ــل و تغیی ــز تکام ــا نی میمون ه

بــا میمون هــای اولیــه تفــاوت دارنــد. به عنــوان مثــال بیــش از هفتــاد  میلیــون ســال پیــش هیــچ انســان واره ای 

وجــود نداشــته و حتــی هیــچ نــوع میمونــی وجــود نداشــت، بلکــه پســتانداران کوچکــی وجــود داشــتند کــه از 

انٓهــا پســتانداران تکامل یافتــهء دیگــر بوجــود امٓده انــد و پــس از انقــراض دایناســورها، میمون هــا از انٓهــا متولــد 

شــده اند.  

اأما ايراده قضاء فرد من اأفراد الحيوان الأدنى رتبة عى فرد من اأفراد الحيوان الأعى رتبة في قوله: 
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” كــا يفــرس الأ�ــد الإنســان، والحيــوانات الســامة كالعقــرب والحيــة تــلدغ الإنســان اأو الحيــوان الأفضــل فتقتــه؟ والجراثــم )الميكــروبت( 
تفتــك بلإنســان الذي هــو اأصلــح”، 

ــا مرتبــهء بالاتــر از خــود را از بیــن  امــا در مــورد ایــن ایــراد او کــه، حیوانــی از مرتبــهء پســت تر، حیــوانِ ب

ــن ســخنش: ــا ای ــرد ب می ب

 “همان طــور کــه شــیر انســان را مــی درَدَ، و حیوانــات ســمی نظیــر عقــرب و مــار، 
ــانِ  ــا ج ــد و میکروب ه ــن می برن ــد و از بی ــش می زنن ــر را نی ــوان برت ــا حی ــان ی انس

ــد.” ــر از انٓهــا اســت، می گیرن انســانی را کــه برت

ل فالأ�ــد والعقــرب والحية  واعتبــاره هــذا المثــال نقضــاً عــى الانتخــاب الطبيعــي، فهــذا يــدل عى اأنه لم يفهم شــيئاً مــن الانتخاب الطبيعي واإ
والبكــريا والفايرو�ــات كلهــا تمثــل جــزءاً مــن اأدوات الطبيعــة المحيطــة بلنــوع المعــرض للانتخــاب - وهو الإنســان في مثاله - والــي تقوم بنتخاب 
الأفــراد الأصلــح للبقــاء مــن ذلك النــوع اأو القادريــن عــى النجــاة واجتيــاز تــك العقبــات وتمريــر جيناتهــم للجيــل التــالي، بــل حــى بعــض اأفــراد 
النــوع يمار�ــون هــذا الدور عــى الأفــراد الآخريــن مــن النــوع نفســه وبــضراوة اأشــد مــن الأنــواع الأخــرى؛ لأن مشــركاتهم البيئيــة اأكــر بعتبــارهم 

اأفــراد نــوع واحــد.  

شــیرازی ایــن مثــال را نقــضِ انتخــاب طبیعــی به شــمار مــی اوٓرد و ایــن خــود بــه این معنا اســت کــه وی چیزی 

از انتخــاب طبیعــی نمی دانــد. شــیر، عقــرب، مــار، باکــری و ویــروس همگــی بخشــی از ابــزار طبیعتــی هســتند 

کــه پیرامــون موجــودِ گزینش شــده )در مثــال وی انســان( را احاطــه کرده انــد. اینهــا انٓ دســته از افــرادِ گونــه را 

کــه بــرای بقــا شایســته ترند یــا بهــر می تواننــد خــود را نجــات دهنــد و از انٓ گردنه هــای دشــوار عبــور کننــد 

و ژن هــای خــود را به نســل بعــدی منتقــل ســازند، انتخــاب می نماینــد. بلکــه حتــی برخــی از افــراد یــک گونــه 

ایــن نقــش را بــا درندگــی و خشــونتی بیشــر از دیگــر گونه هــا، بــه افــراد دیگــری از هــمان نــوع خــود اعــمال 

می کننــد؛ زیــرا انٓهــا همگــی از یــک گونــه هســتند و اشــراکات زیســت محیطــی بیــن انٓهــا بیشــر اســت.  

و�اأضرب مثلاً ضمن حدود اأمثلة الشيرازي لعل من خدعهم قوله يفهمون ما اأقول: 

مثــال دیگــری مشــابه مثال هــای شــیرازی بــه کار می بــرم تــا کســانی کــه فریــب ســخن او را خورده انــد، کامم 

را درک کنند: 

لــو فرضنــا اأننــا رجعنــا اإلى قبــل مليــوني عــام وفي ذلك الوقــت يوجــد نــوع اإنســاني هــو الهومــو اريكتــس وهــذا النــوع دماغــه صغــير )اأكر من 
دمــاغ الشــمبانزي واأصغــر مــن دمــاغ الهومــو �ــابينس اأو الإنســان الحــالي(، والمفــروض اأن نوعنــا الإنســاني الهومــو �ــابينس تطــور عنــه حــى 
ا�شــتقل نوعــاً براأ�ــه قبــل ٢٠٠ األــف عــام تقريبــاً، الآن لنتصــور اأننــا نراقــب مجموعــة مــن الهومــو اريكتــس تتكــون مــن عــر اإناث غــير بلغــات 
لء العرون  وعــرة ذكــور غــير بلغــين تحيــط بهــم حيــوانات مفر�ــة قاتــلة كالأ�ــد واأخــرى �ــامة قاتلة كالأفعــى والعقــرب وبكريا قاتــلة، وهــوأ
المفــروض اأنهــم مايــزون كــا هــو الحــال دائمــاً فمنهــم مــن هــو طويــل واآخــر قصــير ومنهــم مــن هــو مسشــتقم الســاق تمامــاً واآخــر �ــاقه ل يــزال فيها 
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قليــل مــن الانحنــاء كاإرث �ــابق يقلــل مــن سرعتــه ومنهــم مــن هــو قــوي البنيــة واآخــر ضعيــف البنيــة ومنهــم مــن لديــه مقاومــة ذاتيــة للجراثــم  
بدرجــة اأعــى ومنهــم مــن لديــه مقاومــة بدرجــة اأدنى ومنهــم مــن يمتــك دماغــاً اأكــر مــن المعــدل ومنهــم من يمتــك دماغــاً اأصغــر، فــالآن اإذا تعرضوا 
لهجــات الحيــوانات المفر�ــة والقاتــلة فســينجو عــادة الأقــوى والأسرع والأذكى ويهــك عــادة الأغــى والأضعــف والأبطاأ فالأذكياء مثلًا �شــيجدون 
�ــبيلا ً لتجنــب لدغــة الأفعــى بمعــدل اأعــى مــن الأغبيــاء، وبهــذاً �ــيبقى الأذكى )الأكــر والأفضــل دماغــاً( ويبلــغ ويــزاوج ويعــر جيناتــه لجيــل 
جديــد، وهكــذا جيــلًا بعــد جيــل بلايــز والنتخــاب والتكاثر�ــزداد حجم الدماغ والسشــيقان المسشــتقيمة ر�ــوخًا، ومقاومة الجســم للبكــريا... الخ، 
وبنفــس الطريقــة فالإنســان والغــزال والعقــرب والأفعــى والبكــريا �تشــل جــزءاً مــن اأدوات الطبيعــة للانتخــاب بلنسشــبة ل�أ�ــد، فلــو كان 
لدينــا اأ�ــدان واأحدهــا قــوي وسريــع والآخــر اأضعــف واأبطــاأ بحيــث �أن سرعتــه اأقــل مــن معــدل سرعــة الغــزلن والأبقــار الوحششــية الموجــودة 
نــه لــن يمكــن مــن المنافســة مــع الذكــور الأخــرى والــزاوج  في الطبيعــة المحيطــة بــه فاإنــه في الغالــب �شــيهك اأو �شــيكون ضعيــف البنيــة بحيــث اإ
والانجــاب وتمريــر جيناتــه الى جيــل بعــده بيــا الأ�ــد الآخــر القــوي والريــع في الغالب �ــيمكن مــن الــزاوج والانجاب وتمرير جيناتــه، وهكذا 
تنتخــب الطبيعــة الأقــدر عــى النجــاة والبقــاء فيهــا، وبلنسشــبة للغــزال �شــيكون الأ�ــد هــو اأداة مــن اأدوات انتخــاب الطبيعــة وبهــذا �شــتنتخب 
الطبيعــة الغــزال الأسرع والأقــدر عــى الملــص والنجــاة مــن فكــوك المفر�ــات وهكــذا تبقــى الجينــات الأقــدر عــى مجــاراة محيطهــا وتخــرج الجينــة 
الــي تعجــز عــن مجــاراة محيطهــا، هــذا هــو الانتخــاب الطبيعــي وبقــاء الأصلــح وليــس كــا فهمــه الشــيرازي عــى اأنــه يعــي عجــز الفــرد مــن النــوع 

الأدنى رقيــاً عــن اإلحــاق الأذى بأي فــرد مــن النــوع الأرقى وطــرح اإشــكاله عــى هــذا الأ�ــاس مــن الفهــم الخاطــئ.  

 Homo[ فــرض کنیــم مــا بــه دو  میلیــون ســال پیــش برگردیــم. در انٓ زمــان، گونــهء انســانی هومــو ارِکِتــوس

ــر از  ــامپانزه و کوچک ــز ش ــر از مغ ــت )بزرگ ــی اس ــز کوچک ــه دارای مغ ــت( ک ــت  قام ــان راس Erectus[ )انس

مغــز هوموســاپیِنس ]Homo sapiens[ یــا انســان امــروزی( زندگــی می کــرده  اســت. پیش فــرض انٓ اســت کــه 

هومو ســاپینس از هومــو  ارکتــوس تکامــل  یافتــه تــا اینکــه در حــدود ٢٠٠هــزار ســال پیــش، از لحــاظ گونــه ای، از 

انٓ مســتقل شــده و به صــورت یــک گونــهء انســانی جدیــد در امٓــد.

اکنــون تصــور می کنیــم کــه مــا گروهــی از هومــو ارکتوس هــا شــامل ده مونــث غیــر بالــغ و ده مذکــر غیــر 

بالــغ را کــه اطرافشــان از حیوانــات درنــده از قبیــل شــیر و حیوانــات ســمی و کشــنده نظیــر افعــی و عقــرب و 

میکروب هــای کشــنده، پــر اســت زیــر نظــر گرفته ایــم. فــرض مــا ایــن اســت کــه ایــن ده نفر بــا هــم تفاوت هایی 

دارنــد؛ همان طــور کــه همیشــه نیــز همین گونــه بــوده  اســت. برخــی بلندقــد هســتند و برخــی کوتاه قــد. برخی 

راســت قامت هســتند و پــای برخــی دارای انحنــا اســت و گویــی انٓ را از پیشــینیان بــه ارث برده و ایــن، سرعتش را 

کــم می کنــد. برخــی قــوی هســتند و برخــی بنیــهء ضعیفــی دارنــد. برخــی ذاتــاً در مقابلــه بــا میکروب ها بســیار 

قــوی هســتند و عــده ای دیگــر در ایــن خصــوص ضعیف ترنــد. مغــز برخــی از انٓهــا نســبت بــه میانگیــن بزرگــر 

اســت و برخــی مغــز کوچک تــری دارنــد.

حــال اگــر حیوانــات وحشــی و درنــده بــه اعضــای ایــن گــروه حملــه کننــد، قاعدتــاً فــرد قوی تــر، سریع تــر 

ــوان  ــه عن ــه ب ــی رود؛ چــرا ک ــن م ــر از بی ــر و کندت ــر، ضعیف ت ــرد کم هوش ت ــد و ف ــر نجــات می یاب و باهوش ت

مثــال افــراد باهــوش می تواننــد بیــش از افــراد بــا درجــهء هوشــی کمــر راهــی بــرای محافظــت از خــود در برابــر 

نیــش افعــی پیــدا کننــد. بــر همیــن اســاس فــرد باهــوش )انٓکــه مغــز بزرگــر و برتــری دارد( زنــده می مانــد، بالــغ 

ــا گذشــت  ــه نســل بعــدی منتقــل می نمایــد. همین طــور ب می شــود، جفتگیــری می کنــد و ژن هــای خــود را ب
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ــدازهء مغــز بزرگــر شــود، پاهــا راســت و  ــاد باعــث می شــود ان ــی، انتخــاب و ازدی ــی، دگرگون نســل های متوال

اســتوار گردنــد، مقاومــت بــدن بــه باکــری افزایــش یابــد... و الــخ.

بــر همیــن اســاس انســان، اهٓــو، عقــرب، افعــی و باکــری جزئــی از ابزارهــای گزینش گــر طبیعــت در خصوص 

گونــهء شــیرها به شــمار می رونــد. اگــر مــا دو شــیر را در نظــر بگیریــم کــه یکــی قــوی اســت و سریــع و دیگــری 

ضعیــف اســت و کُنــد به صورتــی کــه سرعــت دومــی از میانگیــن سرعــت اهٓوها و بــز کوهی موجــود در طبیعتِ 

پیرامونشــان کمــر باشــد، بــه طــور معمــول، شــیر ضعیــف از بیــن مــی رود یــا بنیــهء ضعیفــی پیــدا خواهــد کرد، 

بــه گونــه ای کــه نمی توانــد بــا دیگــر جنس هــای نــر رقابــت کنــد و به جفتگیــری، تولیــدِ مثــل و انتقــال ژن هــای 

خــود به نســل بعــدی بپــردازد.

ایــن در حالــی اســت کــه شــیر قــوی و سریــع غالبــاً می توانــد جفت گیــری و تولیــد مثــل کنــد و ژن هــای خــود 

را به نســل بعــدی انتقــال دهــد. بــه ایــن ترتیــب طبیعــت، جانــور قوی تــر را بــرای نجــات و بقــا بــر می گزینــد. 

ــی رود؛ چــرا  ــرِ طبیعــت در خصــوص اهٓو هــا به شــمار م از انٓ طــرف، شــیر خــود یکــی از ابزارهــای گزینش گ

کــه طبیعــت اهٓــوی قوی تــر و سریع تــر را کــه بهــر می توانــد از ارٓوارهء حیوانــات درنــده رهایــی یابــد، گزینــش 

می کنــد. بــه ایــن ترتیــب ژنــی کــه بتوانــد خــود را بهــر بــا محیــط اطرافــش وفــق دهــد، باقــی می مانــد و ژنــی 

کــه از ایــن کار ناتــوان باشــد، حــذف می گــردد. 

ایــن هــمان انتخــاب طبیعــی و بقــای اصلــح اســت. نــه انٓ گونــه کــه شــیرازی تصــور کــرده کــه می گویــد 

انتخــاب طبیعــی یعنــی ناتــوان بــودن فــردِ یــک گونــهء پایین تــر و بــا تکامــل کمــر بــرای اسٓیب رســاندن بــه افراد 

گونــهء بالاتــر و تکامــل  یافته تــر؛ و این گونــه طــرح اشــکال بــر ایــن اســاس، ناشــی از فهــم غلــط او اســت.  

اأمــا بقيــة اإشــكالت الشــيرازي فهــ�ي مبنيــة عــى فهمــه الخاطــئ للانتخــاب الطبيعــي، ولــو اأنــه عــرف اأن الانتخــاب الطبيعــي هــو عبــارة عن 
بقــاء الأقــدر عــى العيــش والتكاثــر في الو�ــط الطبيعــي المحيــط بلكائنــات لمــا طــرح هــذه المجموعة الســاذجة من الإشــكالت، فمعــى الانتخاب 
الطبيعــي مثــلًا للحيــوان الطويــل في بيئــة يتوفــر فيهــا الغــذاء بمسشــتوى ارتفــاع معــين هــو بقــاء الحيــوان الذي يكفــي طــوله لينــال الغــذاء بوفــرة 
وتوريثــه صفــة الطــول لأبنائــه، واأيضــاً مــوت القصــير اأو عــدم حصــوله عــى غــذاء وافــر ليمكــن مــن التكاثــر ويمــرر جيناتــه لجيــل بعــده، واأيضــاً 
البيئــة الــي توفــر غــذاءً وافــراً لحيــوان معــين تركــه يتضخــم عندما يوفر الطفر الجينات المنا�شــبة لتضخــم الحجم. فمعى انتخــاب الطبيعة ل�أصلح 
هــو اأن ظروفهــا تســمح ببقــاء بعــض اأفــراد النــوع ذات الجينــات المفضلة ول تســمح ببقــاء اأخرى، بســبب ملائمة هذه الظــروف للباقين ومنافاتها 

للهالكــين اأو الذيــن لم يمــرروا جيناتهــم لجيــل بعــدهم بســبب عــدم التكاثر. 

ســایر اشــکالاتی کــه شــیرازی در ایــن خصــوص مطــرح نمــوده، از برداشــت نادرســت وی از انتخــاب طبیعــی 

ناشــی شــده اســت؛ چــرا کــه اگــر می دانســت کــه انتخــاب طبیعــی یعنــی بقــای موجــود قوی تــر و تولیــد مثــل 

در محیــط طبیعــی پیرامــون موجــودات، ایــن مجموعــه از اشــکالات ســطحی را مطــرح نمی نمود. مفهــوم انتخاب 

طبیعــی بــه عنــوان مثــال بــرای حیــوان بلنــد قــدی کــه در محیطــی جــای دارد کــه غــذا در ارتفــاع مشــخصی در 

اختیــارش قــرار می گیــرد، ایــن اســت کــه حیوانــی باقــی می مانــد کــه قــدّش بــه غــذا می رســد و صفــت بلنــد 
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بــودنِ قــد را بــرای فرزندانــش بــه ارث می گــذارد. ایــن موضــوع همچنیــن مــردنِ حیــوان کوتاه قــد یــا ناتــوان  

شــدن او در دسرســی بــه غــذای موجــود، و نیــز عــدم توانایــی وی در تولیــد مثــل و انتقــال ژن هــای خــود بــه 

نســل بعــد را به دنبــال دارد.

همچنیــن محیطــی کــه غــذای فراوانــی در اختیــار حیوانــی خــاص قــرار می دهــد، هنگامی که جهــش ژنتیکی 

مناســب افزایــش حجــم رخ دهــد، ســبب افزایــش حجــم انٓ حیــوان می گــردد. بنابرایــن معنــای انتخــاب طبیعــی 

بــرای اصلــح ایــن اســت کــه شرایــط طبیعــی اجــازه می دهــد کــه برخــی افــراد از یــک گونــه کــه دارای ژن هــای 

برتــر هســتند، بقــا یابنــد؛ و دیگــران خیــر. چــرا کــه ایــن شرایــط بــرای بــاز مانده هــا مناســب اســت ولــی بــرای 

حیوانــاتِ از میان رفتــه یــا گروهــی کــه بــه دلیــل ناتوانــی در زاد و ولــد نتوانســته اند ژن هــای خــود را به نســل 

اتٓــی منتقــل ســازند، مناســب نبوده اســت. 

اأيضا كتب الشيرازي حواراً تخيّل اأنه دار بينه وبين دارون تحت عنوان التطور، فلرى ما كتبه محمدّ الشيرازي في هذا:

شــیرازی همچنیــن گفتگویــی خیالــی را بــا عنــوان تکامــل میــان خــود و دارویــن بــه نــگارش در اوٓرده اســت. 

بیاییــد بــه انٓچــه شــیرازی نوشــته اســت نگاهــی بیاندازیــم:  
 

“ دارون: الدليــل الثــاني، التطــور: الذي يحصــل في كثــير مــن اأنــواع الحيــوانات، فــاإنا نــرى الإنســان اإذا ولد في 
المنــاخ البــارد صــار اأبيضــاً، وهكــذا بلنسشــبة اإلى الحيــوان، فنــوع واحــد مــن الحيــوان له في كل بيئــة حــالة خاصــة 
ذا تحقــق ذلك لم نجــد فرقــاً بين التطــور العرضي،  وشــل خــاص وعــادات خاصــة، وكــذا بلنسشــبة اإلى النبــات. واإ
بختــلاف لــون وحجــم وعــادة حيــوان واحــد . بســبب اختــلاف المنــاخ ونحــوه . وبــين التطــور الطــولي، بســبب 

انقــلاب الخليــة نبــاتاً، والنبــات حيــواناً، والحيوان اإنســاناً.  

المسم )الشيرازي(: ا�شتدللك عجيب جداً، فاإن هناك اأمرين:  

1. اأن يختلــف الحيــوان الواحــد اأو النبــات الواحــد اأو الإنســان الواحد حســب اختلاف البيئــة والمناخ، اختلافاً 
يســيراً، مــع دخــول جميــع الأفــراد تحــت نوعيــة واحــدة، كأن يكــون اإنســاناً لكــن هــذا اأ�ــود، وذاك اأحمــر، وذاك 

اأصفر.  

آحــاده دبً، لكــن جميــع اأفــراد دبّ القطــب لهــا صفــات معينــة. ودبّ المناطــق الحــارة له صفــات  اأو يكــون جميــع �
�أخرى.  

آحاده قمحاً، فللقمح العراقي ممزاته، وللقمح الإ�رالي ممزاته.   اأو يكون جميع �

2. اأن يختلــف الــيء الواحــد، حســب اختــلاف البيئــة، اختلافــاً جوهــرياً، كاأن يكــون هــذا قــرداً، وذاك 
اإنســاناً، وذلك نبــاتاً، مــع كــون الجميــع مــن اأصــل واحــد.  

والذي نشاهده ويعلمه الجميع هو القسم  الأول.  

 اأما القسم الثاني فما دليك عليه؟  
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 وهذا مثل اأن تقول:  

 اإن الطين كا يمكن اأن يصُنع منه الآجر والخزف واللبن، كذلك يمكن اأن يصُنع منه الحديد والعاج والماء.  

 فهل يمكن هذا القياس؟  

 دارون: �أفكر!  

المسم )الشيرازي(: اإذن بطل دليك الثاني، فما هو الدليل الثالث؟ ”  32 

“دارویــن: دلیــل دوم، تکامــل: انٓچــه کــه در بســیاری از گونه هــای مختلــف حیوانــات 
رخ می دهــد. مــا می بینیــم انســانی کــه در اقلیــم سردســیر بــه دنیــا مــی ایٓــد، ســفید 
ــن  ــت. بنابرای ــادق اس ــز ص ــات نی ــورد حیوان ــوع در م ــن موض ــود. ای ــت می ش پوس
تیرهءخاصــی از یــک گونــهء حیــوان در هــر اقلیــم، حالات، شــکل و عادت هــای خاصی 
پیــدا می کنــد. در مــورد گیاهــان نیــز همین طــور اســت. اگــر چنیــن چیــزی روی دهد، 
تفاوتــی بیــن تکامــل عرضــی یعنــی تغییــر در رنــگ، انــدازه و عادت هــای یــک نــوع 
حیــوان به دلیــل تفــاوت ابٓ وهــوا و ســایر شرایــط، و تکامــل طولــی، بــه ســبب تبدیــل 
شــدن ســلول بــه گیــاه، گیــاه بــه حیــوان و حیــوان بــه انســان وجــود نخواهــد داشــت.  

مســلمان )شــیرازی(: اســتدلال شــما واقعــاً عجیــب اســت. اینجــا دو موضــوع وجــود 
دارد:  

1. تفــاوت داشــن در یــک نــوع حیــوان، گیــاه یــا انســان بــه دلیــل متفــاوت بــودن 
اقلیــم و ابٓ و هــوا، تفاوت هایــی جزئــی اســت؛ ضمــن اینکــه همــهء افــراد تحــت یک 
تیــره قــرار می گیرنــد؛ مثــل انســان ها کــه یکــی ســیاه اســت، یکــی سرخ و دیگــری زرد.  

ــی دارای ویژگی هــای  ــی خــرس قطب ــهء خــرس باشــند؛ ول ــراد انٓ از گون ــام اف ــا تم ی
ــز ویژگی هــای خــاص خــود را دارا  مشــخصی اســت و خــرس مناطــق گرمســیری نی

اســت.  

یــا تمــام انٓهــا گنــدم هســتند؛ ولــی گنــدم عراقــی ویژگی هــای خــودش را دارد و گنــدم 
اســرالیایی ویژگی هایــی دیگــر.  

ــه دلیــل دگرگونی هــای محیــط زیســت، واجــد تفاوت هــای  ــز ب 2. اینکــه یــک چی
بنیادیــن شــود. مثــاً ایــن یکــی میمــون شــود، و انٓ دیگــری انســان، و ایــن گیــاه؛ در 

حالیکــه همگــی از یــک نیــای مشــرک نشــات گرفتــه باشــند.  

انٓچه ما مشاهده میکنیم و همگان می دانند، از نوع اول است.  

اما نوع دوم؛ دلیل شما در این مورد چیست؟  

این مانند انٓ است که بگویی:  

32 - المصدر: الشيرازي، بين الا�لام ودارون، انتخاب الاصلح

       منبع: محمّد شیرازی، مناظره بین اسام و داروین،  فصل انتخابِ اصلح
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هــمان طــور کــه از گلِ می تــوان اجٓــر و ســفال و خشــت ســاخت، می تــوان اهٓــن و  
عــاج و ابٓ نیــز پدیــد اوٓرد.   

ایٓا چنین قیاسی امکان پذیر است؟   

داروین: تامّٔل می کنم!   

مسلمان )شیرازی(: بنابراین دلیل دوم شما باطل شد. دلیل سوم شما چیست؟”32

رد: هنــاك افــراء عــى دارون في الحــوار الذي تخيّــه الشــيرازي، فــدارون ل يقســم التطــور اإلى عــرضي وطــولي كــا اأنــه ل يقــول بنقــلاب 
الخليــة نبــاتاً والنبــات حيــواناً والحيــوان اإنســاناً اأبــداً، ول يقــول بلطفــر النوعــي، ول يوجــد مــن علــاء عــم الأحيــاء التطــوري الحاليــين مــن يقــول 

بلطفــر النوعــي وحــى الرقيميــين ل يقولــون بلطفــر النوعي. 

پاســخ: ایــن گفتگــوی خیالــی کــه شــیرازی بــا دارویــن به تصویــر کشــیده اســت، در واقــع توهیــن و افــرا بــه 

دارویــن می باشــد؛ چــرا کــه دارویــن نــه تنهــا تکامــل را بــه دو بخــش عرضــی و طولــی تقســیم نمی کنــد بلکــه 

وی از تبدیــل ســلول بــه گیــاه، گیــاه بــه حیــوان و حیــوان بــه انســان هیــچ ســخنی به میــان نیــاورده اســت. وی 

همچنیــن بــه جهــش از گونــه ای به گونــهء دیگــر، نیــز قائــل نیســت و حتی بیــن زیست شناســان تکاملــی و حتی 

ســایر زیست شناســان امــروزی نیــز کســی یافــت نمی شــود کــه معتقــد بــه جهــش گونــه ای باشــد.  

اأما قول الشيرازي: »والذي نشاهده ويعلمه الجميع هو القسم الأول«، 

ــوع اولّ  ــد، از ن ــم و همــگان می دانن ــد: “ انٓچــه مــا مشــاهده می کنی ــن ســخن شــیرازی کــه می گوی امــا ای

اســت”، 

فيعــي اأنّ الشــيرازي اأقــرّ التطــور دون اأن يــدرك ذلك ولكنــه اأقــره بحــدود الفصيــلة كفصيــلة الدبيــات ويرفضه عندما يصــل اإلى مرحلة افراق 
تصنيفــي اأعــى، وهــذا يجعــه هــو المطالــب بتقــديم الدليــل عــى توقــف التطــور الذي قبه عند حــدود الفصيلة، فلــاذا ل يصل اإلى مرحــلة افراق 

اأعــى وهي مرحــلة لبــد اأن يصــل لهــا مــع الزمــن؛ لأنهــا تحصيــل حاصل لــراكم التطور مــع الزمن. 

بــه ایــن معنــا اســت کــه شــیرازی بــدون اینکــه خــودش متوجــه باشــد، تکامــل را تایٔیــد نمــوده ولــی انٓ را 

بــه حــد و مــرز تیره هــا -ماننــد تیــرهء خرس هــا- محــدود کــرده  اســت. ولــی هنگامــی کــه بحــث تکامــل بــه 

طبقــات بالاتــر می رســد، انٓ را رد می کنــد. به همیــن دلیــل اینجــا اســت کــه وی بایــد بــرای توقــف تکامــل در 

مــرز دگرگونــی تیره هــا دلیــل بیــاورد و بگویــد کــه چــرا ایــن تکامــل بــه مرحلــهء بالاتــر )جــدا شــدن تیره هــا( 

نمی رســد، در حالیکــه رســیدن بــه ایــن مرحلــه، بــا گذشــت زمــان اجتناب ناپذیــر اســت؛ چــرا کــه ایــن مرحلــه 

حاصــل زیادشــدن دگرگونــی در طــول زمــان می باشــد. 
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دي اإلى  دي اإلى الايــز قطعــاً، ومجمــوع هــذا الطفــر الجيــي والانتخــاب الطبيعــي عندمــا يكــون هنــاك تكاثــر يــوأ فنحــن لدينــا طفــر جيــي يــوأ
اإحــداث صفــات جديــدة ممــزة للكائــن الحــي مثــل اختــلاف في الحجــم والشــل ونوع الشــعر والمخالــب... الخ، ومــع الزمن تكــون اختلافات كبيرة 
آلف السشــنين اأو بضعــة ملايين ربما،  نتيجــة تراكمهــا، وهــذه كلهــا مقبــولة عنــد الشــيرازي واأششــباهه في حــدود الفصيــلة الواحــدة، اأي بــراكم مئات ا
ولكنهــا غــير مقبــولة عنــد الشــيرازي عندمــا تصــل اإلى حــد تمايــز فصيــلة!! مــع اأن هــذا الايــز نتيجــة حميــة وطبيعيــة لــراكم الايــزات لفــرة زمنيــة 
اأطــول، عــرات ملايــين السشــنين مثــلًا بحيــث تكــون كافيــة لإبــراز هــذا الافــراق بشــل كبــير يجعــل الكائــن الحــي يصنــف في عــم الأحيــاء 

كفصيــلة مختلفة. 

مــا می گوییــم جهــش ژن هــا قطعــاً بــه دگرگونــی منجــر می شــود و اگــر در کنــار جهــش ژنتیکــی و انتخــاب 

طبیعــی، تولیــد مثــل نیــز وجــود داشــته باشــد، مجمــوع اینها به بــروز صفــات جدیــد و ویژه بــرای موجــود زنده 

از قبیــل تغییــر در انــدازه، شــکل، نــوع موهــا، پنجه هــا و... منجــر می گــردد؛ و بــا گذشــت زمــان و بــا تجمــع 

تغییــرات، ایــن تفاوت هــا بیشــر و بیشــر خواهــد شــد.

شــیرازی و هم فکــران او همــهء اینهــا را، فقــط در یــک تیــره قبــول دارنــد؛ یعنــی بــا انباشــتگی در فاصلــهء 

زمانــی صدهــا هــزار ســال یــا بعضــاً چنــد میلیــون ســال. ولــی هنگامــی کــه ایــن تغییــرات به حــد دگرگونــی تیره 

می رســد، تکامــل را رد می کنــد!! بــا وجــود اینکــه ایــن دگرگونــی نتیجــهء قطعــی انباشــتِ دگرگونی هایــی اســت 

کــه در مــدت زمــان طولانی تــری -مثــاً ده هــا میلیــون ســال- رخ داده  اســت، به گونــه ای کــه زمــان کافــی بــرای 

ظهــور ایــن نــوع تفاوت هــای بنیادیــن فراهــم گــردد، تــا طبــق مباحث علــم زیست شناســی، بتــوان جانــدار را در 

یــک تیــرهء دیگــر جــای داد. 

ولة عن تمايز  عادة التشــكيل مســوأ عــادة تشــكيل وهيكلــة للكائــن الحــي مسشــمرة تبعــاً لمحيطــه بحيــث اإنّ هــذه الهيكلــة واإ فهــو قبــل اأنّ هنــاك اإ
الدب القطــي ودب الشــمس مــع الاختــلاف الفاحــش بينهــا شــلاً وحجــاً ووزناً ولــوناً وفي نــوع الغــذاء والأيــض، ولكنــه يرفــض اأن تصــل 
عــادة التشــكيل والهيكلــة اإلى حــد الايــز الذي يجعلهــا فصيلتــين مختلفــين مثــلاً، وهــذا يحتــاج اأن يقُــدم الشــيرازي دليــلًا عليــه؛ لأن التصنيــف  اإ
عــادة التشــكيل والهيكلــة فهــ�ي عمليــة تعمــد عــى الطفــر الجيــي، والطفر الجيــي في الطبيعة قابــل لتشــكيل الأنواع  هــو تحصيــل حاصــل لــراكم اإ

والأجنــاس والفصائــل نظــريًا عندمــا يتوفــر له الوقــت الــكافي. 

او پذیرفتــه اســت کــه بازشــکل گیری و تجدیــد ســاختار جــان دار کــه به تبعیــت از شرایــط محیطــی انٓ صورت 

می گیــرد، فرایٓنــدی اســت مســتمر و همیــن فرایٓنــد اســت کــه باعــث ایجــاد تمایــز و تفــاوت بیــن خــرس قطبــی 

و خــرس افٓتــاب33 می شــود؛ ایــن دو از نظــر شــکل، انــدازه، وزن، رنــگ، نــوع غــذا و ســوخت و ســاز )متابولیســم( 

ــه حــدی از  ــن بازشــکل گیری ب ــه ای ــرد ک ــی او )شــیرازی( نمی پذی ــد. ول ــا یکدیگــر دارن تفاوت هــای فاحشــی ب

تفــاوت و تمایــز برســد کــه مثــاً انٓهــا را در دو تیــرهء مختلــف قــرار دهــد. اینهــم آن چیزی اســت که شــیرازی باید 

بــر انٓ دلیــل اقامــه کنــد؛ زیــرا طبقه بنــدی نتیجــهء انباشــتِ بازشــکل گیری و تجدیــدِ ســاختاری اســت کــه مبتنــی 

بــر جهــشِ ژنتیکــی روی می دهــد. بــه لحــاظ نظــری، جهــش ژن هــا در طبیعــت بــه شرط فراهــم بــودن زمــان 

33 - خرس افٓتاب کوچکرین عضو خانوادهء خرس ها است که در جنوب شرق اسٓیا زندگی می کند. )مرجم(
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کافــی، می توانــد بــه ایجــاد انــواع جانــداران، گونــه، جنــس و تیــره منجــر گــردد.    

وتغيــير الركيبــة الجينيــة مســاألة مثبتــة في المختــر، وهــو اأمــر ممكــن �ــواء بصــورة غير مسشــيطر عليها كــا في القصــف الاشــعاعي، اأو بصورة 
مسشــيطر عليهــا كــا هــو حاصل حالياً بشــل وا�ــع. 

تغییــر ترکیــب ژنتیکــی موضوعــی اســت کــه در ازٓمایشــگاه بــه اثبــات رســیده  اســت. ایــن کار شــدنی اســت، 

چــه بــه شــکل کنرل نشــده  ـ همان طــور کــه در بمبــاران پرتویــی شــاهد هســتیم ـ یــا بــه شــکل کنرل شــده  ـکــه 

در حــال حــاضر بــه شــکل گســرده ای صــورت می پذیــردـ .

بــل وصــل الأمــر اإلى بنــاء خريطــة جينيــة كامــلة لبكــريا مــن مــواد كيميائيــة غــير حيــة، وبهــذا فيمكــن نظــريًا اأن ننتــج في المختــرات اإنســانًا 
مــن بويضــة شمبانــزي وحيمــن شمبانــزي اأو مــن نــواة خليــة شمبانــزي فقــط وبويضــة امــراأة مزوعــة النــواة، ومــا نحتاجــه فقــط تعديــل لشــجرة 

كرومو�ــومات الشــمبانزي لتصبــح بنفــس عــدد وصــورة كرومو�ــومات الإنســان وهــو اأمــر ممكــن نظــريًا. 

اکنــون کار به جایــی رســیده کــه می تــوان از مــواد شــیمیایی غیــر زنــده نقشــهء ژنتیکــی کامــل باکــری را 

تولیــد نمــود. بــر ایــن اســاس بــه لحــاظ تئــوری می توانیــم در ازٓمایشــگاه، از تخمک و اســپرم شــامپانزه یــا فقط از 

هســتهء ســلول شــامپانزه و تخمــک یــک زن کــه هســتهء انٓ بیرون اوٓرده شــده اســت، انســانی بــه وجــود اوٓریم. 

تنهــا چیــزی کــه نیــاز داریــم عبــارت اســت از اصــاح ســاختار کروموزوم هــای شــامپانزه بــه گونــه ای کــه از لحاظ 

تعــداد و ترکیــب، بــا کروموزوم هــای انســان برابــر شــود؛ و ایــن کار نیــز از لحــاظ تئــوری امکان پذیــر اســت. 

بــل الأمــر يتجــاوز هــذا بكثــير، فكــا تم انتــاج خريطــة جينيــة كامــلة للبكــريا في المختر من مــواد كيميائية غير حيــة وتم زرعها في �ــايتوبلازم 
بكــريا وتمكنــت الكرومو�ــومات مــن الحيــاة والتكاثــر كــذلك يمكــن انتــاج خريطة كرومو�ــومات كاملة لإنســان مــن مواد كيميائية غــير حية، فلا 
فــرق بــين كرومو�ــومات البكــريا وكرومو�ــومات الإنســان اإل بقــدر الفــرق بــين بنايــة صغيرة الحجــم واأخرى كبيرة تشــركان بنفس مــواد البناء. 

  موضــوع بســیار فراتــر از اینهــا رفتــه اســت. همان طــور کــه در ازٓمایشــگاه، پــس از تولیــد نقشــهء ژنتیکــی 

کامــل باکــری از مــواد شــیمیایی غیــر  زنــده و کاشــت انٓ در سیتوپاســمِ باکــری، کروموزوم هــا توانســتند بــه 

حیــات و تولیــد مثــل خــود ادامــه دهنــد34، بــه همیــن ترتیــب، امکان تولیــد نقشــهء کامــل کروموزوم هــای ادٓمی 

از  مــواد شــیمیایی غیــر زنــده امکان پذیــر اســت؛ چــرا کــه بیــن کروموزوم هــای باکــری و کروموزوم هــای انســان 

تفاوتــی وجــود نــدارد، مگــر در حــد تفاوت هایــی کــه بیــن یــک ســاختمان کوچــک و یــک ســاختمان بــزرگ کــه 

هــر دو از مــواد یکســانی ســاخته شــده باشــند. 

34 - پروفسور کریگ ونر )Craig Venter( اولین سلول زنده را در ازٓمایشگاه تولید کرد.
Richard Alleyne )20 may 2010(. Scientist Craig Venter creates life for first time in laboratory sparking debate about ‘playing god’. Telegraph.
Available at: www.telegraph.co.uk/science/7745868/Scientist-Craig-Venter-creates-life-for-first-time-in-laboratory-sparking-debate-about-play-
ing-god.html
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هــذا مــع العــم اأنّ في عــم الأحيــاء يصنــف الإنســان والشــمبانزي والغوريــلا والاورنجــوتان عــى اأنهــا جميعــاً مــن فصيــلة واحــدة وهي فصيلة 
القــردة العليــا، تمامــاً كــا اأنّ الدببــة تصنــف ضمــن فصيــلة واحدة وهي فصيلة الدبيّــات، ول يوجد افراق بين الإنســان وبين الشــمبانزي اإل كافراق 
دب الشــمس عــن الدب القطــي بــل ربمــا كانــت بعــض الفروقــات بــين جســم الشــمبانزي وجســم الإنســان اأقــل منهــا بــين جســم الدب القطــي 
قــرار الشــيرازي المتقــدم بأن التطــور موجــود ويــراه ضمــن حــدود الفصيــلة يجعــه دون اأن يعــي مــا يقــول  وجســم دب الشــمس، وهــذا يعــي اأن اإ

قــد اأقــر بأن الشــمبانزي والبونوبــو والإنســان قــد تطــوروا مــن اأصــل مشــرك؛ لأنهــم اأفــراد فصيــلة واحدة. 

از ســوی دیگــر علــم زیست شناســی، انســان، شــامپانزه، گوریــل و اورانگوتــان را جملگــی در یــک تیــره کــه 

هــمان تیــرهء انســان واره اســت، جــای می دهــد. همان طــور کــه تمــام خرس هــا نیــز در تیــرهء واحــدی بــه نــام 

تیــرهء خرس هــا قــرار می گیرنــد. تفــاوت انســان و شــامپانزه، از جنــس هــمان تفاوتــی اســت کــه بیــن خــرس 

افٓتــاب و خــرس قطبــی وجــود دارد؛ و چــه بســا تفاوت هــای جســمانی شــامپانزه و انســان کمــر از تفاوت هایــی 

باشــد کــه در انــدام خــرس قطبــی و خــرس افٓتــاب وجــود دارد. بــر ایــن اســاس، اذعــان پیش گفتــهء شــیرازی بــه 

اینکــه تکامــل وجــود دارد و او انٓ را در داخــل افــراد یــک تیــره می بینــد، باعــث می شــود شــیرازی بــدون اینکــه 

بدانــد چــه می گویــد، قبــول داشــته باشــد کــه شــامپانزه، بونوبــو3۵ و انســان همگــی از یــک اصل مشــرک تکامل 

پیــدا کرده انــد؛ چراکــه همگــی انٓهــا افــراد یــک تیــره می باشــند.  
 

اأما قوله:

اما این سخن شیرازی که می گوید:

“ وهذا مثل اأن تقول: 

اإن الطين كا يمكن اأن يصُنع منه الآجر والخزف واللبن، كذلك يمكن اأن يصُنع منه الحديد والعاج والماء. 

فهل يمكن هذا القياس؟”

  “ این مانند انٓ است که بگویی: 

 همانطــور کــه از گلِ می تــوان اجٓــر و ســفال و خشــت ســاخت، می تــوان اهٓــن و 
عــاج و ابٓ نیــز پدیــد اوٓرد. 

 ایٓا چنین قیاسی امکان پذیر است؟ ”

فهــو بــلا معــى؛ لأن صناعــة الآجــر مــن الطــين ل يمــس ذراتــه عــى مسشــتوى الجسشــات النوويــة ليقــال: هــل يمكــن اأن نقيــس عــى هــذا 
تحــوله اإلى عنــر اآخــر كالحديــد مثــلًا؛ لأن التحــول مــن عنــر اإلى عنــر اآخــر يحتــاج هيكلة الجسشــات النووية وبلتالي فهنا لدينا مسشــتويان 

3۵ - بونوبو نام گونه ای از شامپانزه است که نسل انٓ در خطر انقـراض می باشد و فقـط در کنگـو تعـدادی از انٓ وجـود دارد. جداییِ این حیوان از شامپانزه ٥/١ تا 

٢میلیون سال قبل با تشکیل رودخانهء کنگو اغٓاز شده است؛ چرا که نه بونوبوها و نـه شامپانزه ها هیچ یک شناگران ماهری نیستند و نتوانستند با هم ارتباط برقرار 

)مرجم( کنند. 
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مختلفــان اأصــلًا فــلا معــى لهــذا القيــاس، ول معــى لمقارنــة الشــيرازي لهــذا المثال الســاذج مع ما يحصــل في  التطور؛ حيــث اإن التنويع في التطور  
يكــون عــى مسشــتوى جزيــي واحــد وهــو هيكلــة الكرومو�ــومات الــي لهــا تركيبــة جزيئيــة واحــدة في كل الأحيــاء ومــا يختلــف فقــط ترتيبها في 

كل كائــن حي عــن الآخــر، حقيقــة لــو اأنــه تــرك هــذا القيــاس لــكان خــيراً له. اإلى هنــا انتهــ�ى الــرد، ولكــن ل بأس بــزيادة توضيــح: 

ســخنی اســت بی معنــا؛ چــرا کــه ســاخن اجٓــر از گل، تغییــری در ســاختار ذرات هســته ای انٓ بوجود نمــی اوٓرد، 

تــا بــه عنــوان مثــال گفتــه شــود: ایٓــا می تــوان بــر ایــن اســاس تبدیــل شــدن گل بــه مــادهء دیگــری همچــون اهٓن 

را بســنجیم؟ اصــولاً فرایٓنــد تبدیــل عنــری بــه عنــر دیگــر، بــه تجدیــد ســاختار اتم هــا نیــاز دارد و لــذا مــا بــا 

دو موضــوع متفــاوت روبــرو هســتیم و ایــن قیــاس از ریشــه بی معنــا اســت.

ایــن مقایســهء شــیرازی و اســتفاده از ایــن مثــال ســطحی، هیــچ ربطــی بــه انٓچــه از تکامــل حاصــل می شــود 

ــی در تکامــل، در ســطح کروموزومــی رخ می دهــد. کروموزوم هــا از لحــاظ ســاختاری از  ــرا گوناگون ــدارد؛ زی ن

واحدهــای یکســانی )نوکلئوتیدهــا( تشــکیل شــده اند و انٓچــه موجــب تفــاوت جانــداران بــا هم می شــود چینش 

متفــاوت واحدهــای ســاختاری کروموزوم هــا می باشــد. واقعیــت انٓ اســت کــه اگــر شــیرازی ایــن مقایســه را بیان 

نمی کــرد، بــرای او بهــر بــود. در اینجــا پاســخ بــه اشــکال شــیرازی پایــان یافــت، ولــی اندکــی موضــوع را بیشــر 

شرح می دهــم:

ل فنحن في تطــور الحياة نتكلم عن اإعادة هيكلة وحدات بناء الحياة وهي الكرومو�ــومات  الشــيرازي كــا هــو ظاهــر ل يعــرف عــا يتكلــم، واإ
عــادة هيكلــة وحــدات بنــاء العنــاصر وهي اأنويــة الذرات، والعناصر الكيميائية قابلة لإعادة التشــكيل  ومــا يمكــن اأن يقابلهــا مثــالً  في العنــاصر هــو اإ
والهيكلــة، وكان يمكنــه اأن يســاأل اأي عــالم كونيــات اأو فــزياء عــن الحديــد ليعــرف اأنــه ينتــج مــن عنــاصر اأخــرى في الكــون حولنــا وبكميــات 
دي اإلى هيكلة وتشــكيل العناصر،  هائــلة، وهــو وغــيره كثــير مــن العنــاصر عبــارة عــن ناتج عمليــة الاندمــاج النــووي في النجــوم حولنــا والــي تــوأ
عــادة تشــكيل نــوى الذرات ل يوجــد فــرق بــين الحديــد والاوكســجين والكربــون والهليــوم  فعندمــا يكــون كلامنــا في المسشــتوى مــا دون الذري واإ
والهيدروجــين، فكلهــا مبنيــة مــن نفــس وحــدات البنــاء وبلتــالي يمكــن اإعادة تشــكيلها وهيكلتها لإنتــاج مــواد اأخرى من نفس مــواد البنــاء الأولية 
للعنــاصر، وهــذا هــو مــا يحصــل في النجــوم حيــث تحــرق الهيدروجــين والهليــوم ونتيجــة لندمــاج نــوى العناصر الخفيفة تنتــج نوى عنــاصر اأثقل 
فيهــا بروتــونات ونيوتــرونات اأكــثر، وهكــذا يــم انتــاج الكربــون والاوكســجين وبقيــة العنــاصر وصــولً اإلى العنر الأكثر ا�شــتقراراً وهــو الحديد، 

ثم اإذا حصــل انفجــار مسشــتعر اأعظــم للنجــم تندفــع عمليــة الاندمــاج النــووي اأبعــد مــن الحديــد نحو عنــاصر اأثقل مثــل اليورانيوم. 

بــه نظــر می رســد شــیرازی نمی دانــد از چــه ســخن می گویــد؛ چــرا که مــا در تکامــل حیــات، از تجدیــد ترکیب 

اجــزای تشــکیل دهنــدهء عنــاصر زندگی ســاز یعنــی کروموزوم هــا صحبــت می کنیــم و معادلــی کــه بــرای انٓ در 

ســطح عنــاصر بــرای بازشــکل گیری ســاختارِ یــک عنــر می تــوان پیــدا کــرد، هســتهء اتم هــا می باشــند، و عناصر 

شــیمیایی از قابلیــت بازشــکل گیری و شــکل دهی برخــوردار هســتند. وی می توانســت از یــک کیهان شــناس یــا 

فیزیکــدان دربــارهء اهٓــن بپرســد، تــا دریابــد کــه اهٓــن خــود از عنــاصر دیگــری کــه در مقادیــر انبــوه، در هســتی 

پیرامــون مــا وجــود دارد تشــکیل شــده  اســت. اهٓــن و بســیاری دیگــر از عنــاصر، از فرایٓنــد همجوشــی هســته ای 

در ســتارگان پیرامــون مــا بوجــود امٓــده  اســت و ایــن فرایٓنــد منجــر بــه پیدایــش و تشــکیل عنــاصر شــده  اســت. 
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هنگامــی کــه ســخن مــا دربــارهء ذرات زیــر اتمــی و بازشــکل گیری هســتهء اتم هــا اســت، بیــن اهٓــن، اکســیژن، 

کربــن، هلیــوم و هیــدروژن تفاوتــی وجــود نخواهد  داشــت؛

چرا کــه همــهء اینهــا از هــمان اجــزای ســازنده بوجــود امٓده انــد و بــر همیــن اســاس امــکان بازشــکل  دهــي یــا 

تجدیــد ســاختار انٓهــا بــرای تولیــد مــواد دیگــری از هــمان مــواد ســازندهء اولیــهء عنــاصر وجــود دارد. ایــن هــمان 

چیــزی اســت کــه در ســتارگان نیــز روی می دهــد. در ســتارگان هیــدروژن و هلیــوم می ســوزد و بــه دنبــال وقــوع 

همجوشــی هســته ای، عنــاصر ســبک بــه هســته های ســنگین تری کــه در انٓهــا پروتــون و نوتــرون بیشــری وجود 

دارد، تبدیــل می گــردد. بــه ایــن ترتیــب کربــن، اکســیژن و دیگــر عنــاصر تولیــد می شــود و بــه عنــر پایدارتــر 

کــه هــمان اهٓــن اســت، منجــر می شــود. ســپس بــا انفجــار ابَرَنواخــری ســتاره، فرایٓنــد همجوشــی هســته ای بــه 

عنــاصر ســنگین تری همچــون اورانیــوم منجــر می گــردد. 

اإذن، يمكننــا اأن نصنــع الحديــد مــن عنــر اآخــر في حــال تحكمنــا في جسشــات بنــاء نــواة الذرة )الروتــونات والنيوتــرونات(، ومــا نحتاجــه 
هــو طاقــة كبــيرة تقربهــا مــن بعضهــا اإلى مســافة تعمــل عندهــا القــوة النوويــة القويــة وتحصــل عمليــة اندمــاج نــووي وهــذا يتوفــر في النجــوم مثلاً، 
ولهــذا فاإنتــاج عنــر مــن عنــر اآخــر يحــدث حولنــا في الكــون دائمــاً، بــل هنــاك طريقــة اأ�ــهل لإنتــاج اأنويــة اأخــف مــن اأنوية اأثقــل وهي عملية 
الانشــطار النــووي وفيهــا ل نحتــاج اإلى طاقــة كبــيرة للتقريــب بــين الجسشــات بــل مــا نحتاجــه فقــط تشــجيع نــواة غــير مسشــتقرة كنــواة اليورانيــوم 
ضافــة مادة مثل �ــبيكة الكادميوم  ٢35 عــى الانشــطار، وهــذا مــا يحصــل في مفاعــلات الطاقــة النوويــة ولكــن بصورة مسشــيطر عليهــا مثلًا بإ
لمتــص النيوتــرونات الزائــدة عــن الحاجــة لتســير عمليــة الانشــطار النــووي بمعــدل مقبول ول تســير عملية الانشــطار بمعدل اأسي غير مسشــيطر 

عليــه وتصبــح قنبــلة نووية. 

بنابرایــن اگــر مــا بتوانیــم بــر ذرات تشــکیل  دهندهء هســتهء اتــم )پروتون و نوترون( تســلط یابیــم، می توانیم 

از دیگــر عنــاصر، اهٓــن بوجــود اوٓریــم. انٓچــه در ایــن فرایٓنــد نیــاز داریــم، انــرژی عظیمــی اســت کــه عنــاصر را به 

فاصلــهء انــدک و مناســبی کــه در انٓ، نیــروی هســتهء اتمــی بــه شــدت اثــر گــذار اســت و همجوشــی هســته ای 

روی می دهــد بکشــاند، کــه به عنــوان مثــال ایــن وضعیــت در ســتارگان فراهــم می شــود. بــر ایــن اســاس تولیــد 

عنــری از یــک عنــر دیگــر، فرایٓنــدی اســت کــه در جهــان پیرامــون مــا بــه طــور مرتــب در حــال وقوع اســت. 

البتــه راه اسٓــان تری هــم بــرای تولیــد اتم هــای ســبک از اتم هــای ســنگین تر وجود دارد که شــکافت هســته ای 

می باشــد. در ایــن فرایٓنــد بــرای نزدیــک ســاخن ذرات به هــم بــه انــرژی زیــادی نیــاز نداریــم، بلکــه تنهــا چیــز 

مــورد نیــاز، واداشــن هســته های ناپایــدار ماننــد اتم هــای اورانیــوم 23۵ به شــکافت هســته ای اســت. ایــن هــمان 

فرایٓنــدی اســت کــه در نیروگاه هــای هســته ای به صــورت کنرل شــده رخ می دهــد؛ نمونــهء انٓ افزایــش مــاده ای 

همچــون الٓیــاژ کادمیــوم بــرای جــذب نوترون هــای اضافــی جهــت کنــرل فرایٓنــد شــکافت هســته ای می باشــد، 

تــا ایــن فرایٓنــد در حــد قابــل قبولــی بمانــد و به میــزان غیــر قابــل  کنرلــی نرســد کــه بــه بمــب اتمــی تبدیــل گــردد. 
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نظرية الخلق دفعة �أو دفعات هل يمكن �أن يقبلها المنهج العلمي؟ 

ایٓا روش علمی، نظریهء خلقتِ یکباره یا چندباره را می پذیرد؟ 

حقيقــة مــن لديــه خلفيــة علميــة ولــو بسشــيطة في مســاألة التطــور وكيــف تحصــل علميــاً، اأو اأنــه  قــراأ كتبــاً لعــالم مختــص في التطــور ونظــر اإلى 
رده عــى الإشــكالت، اأو حــى قــراأ كتــاب دارون الذي كتبــه في القــرن التا�ــع عــر وضّمنــه عــدداً كبــيراً مــن الإشــكالت ورد عليهــا ثم يطالــع 
لء ممــن يســمون اأنفســهم مراجــع ورجــال ديــن يجــدهم قومــاً يتكلمــون فــا ل يعلمــون، فهــم حى ل يفهمــون التطــور وكيف يحصل  مــا يكتبــه هــوأ
كــا يطرحــه علــاء التطــور، بــل فهمــوه بصــورة مقلوبــة ثم اأخــذوا يشــكلون عــى فهمهم المقلــوب، وبصورة غايــة في الســطحية والســذاجة اأو اأنهم 
آليات  يعيــدون طــرح اإشــكالت دارون الــي طرحهــا هــو بنفســه في كتابــه ورد عليهــا كــا مر في بيان اإشــكالهم الســاذج والســطحي عى قوانــين وا
الجيولوجيــا التاريخيــة لتحديــد الطبقــة الأقــدم بدقــة مــع اأنّ هــذا اأمــر مفــروغ منــه، اأو الإشــكال عــى نظريــة التطــور بختــان الأطفــال ولمــاذا ل 
يــورث، وبقــرد يــدرب عــى المــي لمــاذا ل يــورث صفــة المــي اإلى اأبنائــه، وهــذه مســائل عندمــا يقراأهــا عامــة النــاس الذيــن ل يعرفــون معــى 
التطــور ربمــا تنطــي عليهــم، ولكنهــا اإشــكالت �ــاذجة عنــد مــن يعــرف نظريــة التطــور وكيــف يحصــل التطــور فالصفــات الــي تــورث للجيــل 
التــالي هي الصفــات المكتوبــة في الخريطــة الجينيــة للكائــن الحــي وليــس الصفــات المكتسشــبة كمــي قرد مــدرب اأو ختــان طفل، وهــذا اأمر بديه�ي 

عنــد علــاء عــم الأحياء التطــوري. 

کســی کــه دارای پیشــینهء علمــیِ هرچنــد انــدک در موضوع تکامــل و چگونگی وقوع انٓ باشــد، یــا کتاب های 

یــک دانشــمند متخصــص در موضــوع تکامــل را مطالعــه کــرده و پاســخ های او بــه اشــکالات را بررســی نمــوده 

 باشــد، یــا حتــی کتــاب دارویــن را کــه در قــرن نوزدهــم نوشــته شــده و در انٓ تعــداد زیادی اشــکال بــر انٓها مطرح 

نمــوده و خــود بــه انٓهــا پاســخ داده  اســت، را بخوانــد، ســپس انٓچــه را کــه تراوشــات قلــم افــرادی کــه خویشــن را 

مرجــع و رجــال دینــی به شــمار می اوٓرنــد، را مطالعــه نمایــد، در می یابــد کــه اینهــا افــرادی هســتند کــه دربــارهء 

انٓچــه اطاعــی از انٓ ندارنــد ســخن می راننــد. 

انٓهــا حتــی نمی داننــد تکامــل طبــق انٓچــه زیست شناســان تکاملــی مطــرح می نماینــد، چیســت و چگونــه رخ 

می دهــد! و حتــی انٓ را بــه گونــه ای نادرســت و معکــوس درک کــرده، ســپس بــر اســاس همیــن فهــم نادرســت، 

اشــکالاتی را بــه صــورت کامــاً ابتدایــی و ســطحی ایــراد می نماینــد. ایــن عــده گاه حتــی هــمان اشــکالات داروین 

را کــه خــودش در کتــاب خویــش مطــرح نمــوده و بــه انٓهــا پاســخ داده  را بیــان می کننــد. البتــه مــا ایــن موضــوع 

را در بیــان اشــکالات ســطحی و بی مایــهء انٓهــا بــر قوانیــن و ســازوکارهای زمین شناســی تاریخــی در خصــوص 

ــا  ــم. ی ــدارد، شرح دادی ــی ن ــه اســتدلال چندان ــاز ب ــا اینکــه نی ــن ب ــر زمی ــدی دقیــق لایه هــای قدیمی ت طبقه بن

اشــکال انٓهــا بــر نظریــهء تکامــل کــه بــه ختنــه کــردن کــودکان و اینکــه چــرا بــه ارث بــرده نمی شــود؛ و یــا بــه 

میمونــی کــه راه رفــن را تعلیــم می بینــد، چــرا ایــن صفــت راه  رفــن را بــه فرزندانــش ارث نمی دهــد!

هنگامــی کــه مــردم عامــه کــه چیــزی از معنــای تکامــل نمی داننــد، ایــن مطالــب را بخواننــد ممکــن اســت 

فریفتــه شــوند، ولــی ایــن اشــکالات از دیــد کســانی کــه نظریهء تکامــل را می داننــد و با چگونگــی وقوع انٓ اشٓــنا 

هســتند، بســیار ســطحی و پیش پــا افتــاده به شــمار می رونــد. صفاتــی کــه از طریــق وراثــت بــه نســل بعــدی 

منتقــل می شــود، صفاتــی اســت کــه در نقشــهء ژنتیکــی جانــدار ثبــت شــده  اســت، نه صفــات اکتســابی، مانند 
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راه رفــن میمــونِ امٓــوزش  دیــده یــا ختنه شــدن نــوزاد. ایــن موضوعــات بــرای زیست شناســان تکاملــی کامــاً 

بدیهــی و پیــش پــا افتــاده اســت. 

لء الذيــن يــردون عــى نظريــة التطــور يفرضــون اأنّ عــم الأحيــاء التطــوري يقــول بأنّ الأعضــاء المركبــة والمعقــدة كالعــين وجــدت  اأو اأنّ هــوأ
بطفــرة واحــدة، وهــذا ل يقــول بــه حــى دارون فمــا بلك الآن، والمفــروض اأنهــم الآن يــردون عــى مــا يــدرس في الجامعــات العريقة حــول العالم ول 
يـُـدرس في هــذه الجامعــات اأن الأعضــاء المركبــة والمعقــدة مثــل العــين وجــدت بطفــرة واحــدة ول حى بعــرات اأو مئــات الطفرات، والحقيقــة اأنّ 
لء يجهلــون اأبجــديات نظريــة التطــور ثم يقومــون بعرضهــا بصــورة مشــوهة ويــردون عى فهمهم الخاطئ لنظريــة التطور، وهذا يثــير الاشمئزاز  هــوأ
عنــد مــن يقــراأ كتبهــم ويدفعــه ليحــم بأنهــم مهزومــون هزيمــة تامــة اأمــام التطور، بــل واأمام التيــار الإلحــادي الذيــن يحاولون مواجهتــه بنظرية الخلق 
دفعــة دون تطــور الــي ل تعــارض عــم الأحيــاء وعــم الجيولوجيــا التاريخيــة وعــم الآثار فحســب، بــل تعــارض حــى النــص الديــي الــريح كــا 

آنيــة( الدالة بوضــوح عــى اأن الخلــق حصل بمراحــل، وبلتطور.  �شــيتبين عندمــا �شــنصل اإلى النصــوص الدينيــة )كالقرا

ــی  ــه زیســت شناســان تکامل ــد ک ــن می پندارن ــد، چنی ــه می زنن ــل ردی ــهء تکام ــر نظری ــه ب ــن کســانی ک ای

می گوینــد انــدام مرکــب و پیچیــده نظیــر چشــم از طریــق یــک جهــش پدیــدار شــده اند؛ در حالیکــه حتــی 

دارویــن نیــز قائــل بــه چنیــن ســخنی نیســت، چه برســد بــه دانشــمندان کنونــی! ایــن معرضان ابتــدا بایــد برای 

انٓچــه در دانشــگاه های معتــبر سراسر جهــان تدریــس می شــود پاســخ ارائــه کننــد؛ حــال انٓکــه در این دانشــگاه ها 

گفتــه نمی شــود کــه انــدام مرکــب و پیچیــده نظیــر چشــم از طریــق یــک و یــا حتــی ده هــا و صدهــا جهــش 

پدیــدار شــده اســت.

ــه صــورت تحریف شــده عرضــه  ــای تکامــل بی اطاعنــد و انٓ را ب حقیقــت انٓ اســت کــه ایــن افــراد از الفب

می دارنــد و می خواهنــد بــر مبنــای فهــم غلــط خویــش ایــن نظریــه را رد کننــد. چنیــن شــیوه ای باعــث می شــود 

خواننــدگان ایــن کتاب هــا احســاس نفــرت و بیــزاری کننــد و چنیــن دریابنــد کــه گوینــدگان چنیــن کلماتــی، 

به طــور کامــل نــه تنهــا در برابــر تکامــل، بلکــه حتــی در برابــر جریــان خدانابــاوری نیــز بــه طــور کامل شکســت 

خورده انــد؛

هــمان کســانی کــه می کوشــند جریــان خدا نابــاوری را بــا نظریــهء افٓرینــش ناگهانــی به جــای تکامــل روبــرو 

کننــد؛ تکاملــی کــه هیــچ تعارضــی بــا علــم زیست شناســی، زمین شناســی تاریخــی و باستان شناســی نــدارد. حتی 

متــون صریــح دینــی نیــز بــا گفته هــای انٓــان در تعــارض می باشــد. هنگامــی کــه در بخش هــای بعــدی بــه متــون 

دینــی )نظیــر قــرانٓ( برســیم به وضــوح روشــن خواهــد شــد کــه افٓرینــش بــه صــورت مرحلــه ای و طــی فرایٓنــد 

تکامــل صــورت پذیرفته اســت. 

 

ال واحــد يســقط نظريــة الخلــق دفعــة ودون تطــور وهــو: لقــد ثبــت قطعــاً ويقيناً مــن الجيولوجيــا التاريخيــة اأنّ طبقــات الأرض كلا كانت  �ــوأ
اأقــدم كانــت تحتــوي اأحيــاء برتبــة اأدنى وكلــا كانــت اأحــدث كانــت تحتــوي عــى كائنــات اأرقى مــن �ــابقتها والأمــر متــدرج من البكــريا اإلى حقيقة 

9797



النــواة اإلى متعــدد الخليــة وصــولً اإلى اأ�ــاك العــالم القــديم مــروراً بلفقــريات والأ�ــاك ثم الرمائيــات والحيــوانات الريــة ثم اللبائــن ثم تنــوع اللبائــن  
وتضخمهــا... الخ، فلــاذا خلــق الله الخلــق بدفعــات في فــرات زمنيــة مختلفــة وكل فــرة يخلــق فيهــا مجموعــة مخلوقــات اأكــثر رقيــاً من �ــابقتها بحيث 

لء منكــري نظريــة التطــور ؟!  تعالى الله عــن ذلك.  مــن يراهــا يتصــور اأنهــا متطــورة عــن �ــابقتها، هــل يريــد الله اأن يخدعنــا مثــلاً بــراأي هــوأ

ــار بیانــدازد؛ اینکــه در  فقــط یــک پرســش می توانــد نظریــهء افٓرینــش دفعــه ای و بــدون تکامــل را از اعتب

ــر باشــد،  ــن قدیمی ت ــه هــر چــه لایه هــای زمی ــت شــده اســت ک ــی ثاب زمین شناســی تاریخــی به طــور قطع

ــر از  ــی پیشرفته ت ــر باشــد، حــاوی موجودات ــا جدیدت ــن لایه ه ــاده تر و هــر چــه ای ــواران س ــدهء جان در برگیرن

قبلی هــا اســت. ایــن موضــوع از باکــری شروع می شــود و بــه یوکاریــوت36، چندســلولی ها، ماهی هــای باســتانی، 

مهــره داران، ماهی هــا، دوزیســتان، حیوانــات خشــکی و ســپس بــه پســتانداران می رســد، و در ادامــه از گوناگونی 

پســتانداران و حجیــم شــدن بــدن انٓهــا سر در مــی اوٓرد.

چــرا خداونــد موجــودات را بــه صــورت تدریجــی در دوره هــای زمانــی مختلــف افٓریــده و در هــر دوره، گــروه 

بزرگــی از حیوانــات متعــدد را کــه از پیشــینیان خــود پیشرفته تــر و تکامــل  یافته ترنــد، را خلــق کــرده  اســت؛ بــه 

گونــه ای کــه هــر کــس انٓهــا را ببینــد، تصــور می کنــد کــه از پیشــینیان خــود تکامــل یافته انــد؟ ایٓــا همان طــور کــه 

ایــن منکــران نظریــهء تکامــل مدعی انــد، خداونــد می خواهــد مــا را فریــب دهــد؟! شــانٔ خداونــد بالاتــر از ایــن 

است.  
 

وهــل لديهــم تفســير علمــي منطقــي غــير التطــور لهــذه الدفعــات المتواليــة زمــانًا ورقيــاً وتعقيــداً ؟ ولــو اأخــذنا كمثــال: الحيتــان والدلفــين الــي 
تعيــش الآن في المــاء وتعتــر متطــورة عــن لبائــن كانــت تعيــش عــى اليابســة، فسشــنجد في الاحفــوريات المكتشــفة حــى الآن �لســلة كائنــات 
متو�ــطة متواليــة الظهــور زمــاناً يفصــل بعضهــا عــن بعض ملايين السشــنين تبــداأ كلبائن برية ثم تتــدرج للــزول في الماء والعيش فيــه، وكل مجموعة 
نجدهــا تتطــور اأكــثر للعيــش في المــاء بــل �لا�ــة حــى وصلنــا في النهايــة اإلى الحــوت، فهل هناك تفســير مّعقــول اأو جواب معقول عن �ــبب 
خلــق الله لهــذه الكائنــات وبفــرات زمنيــة متواليــة بحيــث اإن مــن يراهــا يجــزم اأن الحــوت هــو نتيجــة حميــة لهذه السلســلة من الكائنــات المتوالية 

الظهــور زمــاناً والمتواليــة التطــور نحــو الحياة في المــاء؟!!   

ایٓــا می تواننــد بــرای وقــوع ایــن دوره هــا کــه از لحــاظ زمانــی، پیشرفــت و  پیچیدگــی، به دنبــال هــم صــورت 

گرفتــه اســت، یــک تفســیر علمــی و منطقــی به غیــر از تکامــل ارائــه نماینــد؟ یــک مثــال دیگــر: احتــمال مــی رود 

نهنگ هــا و دلفین هــا کــه امــروزه در ابٓ زندگــی می کننــد، از موجوداتــی کــه پیشــر در خشــکی می زیســته اند، 

تکامــل یافتــه  باشــند. در ســنگواره هایی کــه تاکنــون کشــف شــده، زنجیــره ای از حیوانــات واســطه کــه پــی در پی 

ظاهــر شــده اند شناســایی شــده کــه از لحــاظ زمانــی، بعضــاً میلیون هــا ســال بــا هــم فاصلــه دارنــد.

ایــن زنجیــره، از پســتانداران خشــکی شروع می شــود؛ ســپس بــه تدریــج بــه وارد شــدن در ابٓ و زندگــی کــردن 

در انٓ می رســد. مــا می بینیــم کــه هــر گــروه بــرای زندگــی در ابٓ ســازگاری بیشــری پیــدا می کنــد، تــا اینکــه 

36 - در زیست شناسی به جانداری که یاخته های انٓ دارای هسته مشخص است، یوکـاریوت )Eukaryote( گفتـه مـی شـود. )مرجم( 

9898



در نهایــت بــه نهنــگ می رســیم. ایٓــا بــرای اینکــه چــرا خــدا ایــن موجــودات را در دوره هــای زمانــی متوالــی و 

پشــت سر هــم افٓریــده، هیــچ دلیــل یــا پاســخ معقولــی وجــود دارد؟!!  ایــن در حالــی اســت کــه هــر کــس ایــن 

موجــودات را ببینــد، مطمــن می شــود کــه نهنــگ ثمــرهء حتمــی ایــن زنجیــرهء پــی در پــی اســت و اینهــا از لحاظ 

زمانــی پشــت سر هــم امٓده انــد و یکــی پــس از دیگــری بــه تدریــج بــرای زندگــی در ابٓ تکامــل یافته انــد.

ل فالجــواب الآخــر المخالــف للعــم �شــيكون اتهامــاً لله �شــبحانه بأنــه فعــل كل هذا  اأعتقــد اأنــه ل يوجــد جــواب منطقــي اإل القــول بلتطــور، واإ
وبهــذا الرتيــب ليخــدع الناس وحاشــاه �شــبحانه. 

مــن معتقــدم بــه جــز تکامــل هیــچ پاســخ منطقــی دیگــری وجــود نــدارد؛ وگرنــه پاســخ های دیگــری کــه بــا 

علــم نیــز متعــارض اســت، خداونــد ســبحان را متهــم می کنــد کــه وی تمام ایــن کارهــا را بــرای فریب دادن انســان 

انجــام داده اســت! خداونــد از ایــن تهمــت هــا بــه دور اســت!  

ثم ننظــر للحيتــان والدلفــين نجدهــا تسشــبح بمــوج جســمها اإلى الأعــى والأ�ــفل اأي تمامــاً كحركــة ركــض اللبائــن الريــة وليــس كــا تفعــل 
الأ�ــاك حيــث تسشــبح عــادة بلمــوج اإلى الجانبــين وننظــر للحيتــان نجدهــا تــلد وترضــع صغارهــا اللــبن مــن غــدد لبنيــة تمامــاً كاللبائــن. 

بــا نگاهــی دوبــاره بــه نهنگ هــا و دلفین هــا در می یابیــم کــه ایــن حیوانــات بــا مــوج دار کــردن جســم خــود 

و حرکــت به ســمت بــالا و پاییــن، شــنا می کننــد؛ یعنــی دقیقــاً هماننــد شــیوهء دویدن پســتانداران خشــکی؛ و نه 

انٓ گونــه کــه ماهی هــا عمــل می کننــد زیــرا ماهی هــا عمومــاً بــا مــوج دار کــردن بــه  دو طــرف خــود، بــه جلــو 

حرکــت می کننــد. در ضمــن نهنگ هــا بچــه می زاینــد و همچــون پســتانداران خشــکی از غــدد شــیری خــود بــه 

نــوزادان شــیر می دهنــد.  

نجــدهم بعــض الأحيــان يحيلــون اإلى كُتُــب وكُتـّـاب مــن علاء الأحيــاء والجينات الذين عارضوا اأو انتقــدوا نظرية التطور دون اأن ينتبهــوا اإلى اأنّ 
ة، اأو اأنهــم يطرحون نظرية تطــور بصورة وحــلّةِ جديدة،  لء ل يقولــون ببطــلان نظريــة التطــور بــل هم يــرون اأن نظريــة التطــور مســيرَّ بعــض هــوأ
ثــر في التنويــع البيولــوجي، والفــرق كبــير بــين مــن يقــول اإنّ نظرية التطــور صحيحة ولكن  آليــة الطفــر )سرعتــه، توقفــه،...( الموأ مثــلًا: يختلفــون في ا
هنــاك اإله يسُــيرَّ عمليــة التطــور وبــين مــن يقــول اإنّ نظريــة التطــور غــير صحيحــة، فمــا يجمــع بــين الثنــين هــو الاعــراف بوجــود اإله وليــس القــول 
ببطــلان نظريــة التطــور. هــذا اإضافــة الى اأنــه ليــس كل قــول لعــالم اأحيــاء هــو قــول ذو قيمــة علميــة، فالمفــروض اأن ل يطرح الــراأي فقط خصوصاً 
عندمــا يعرضــه شخــص ويتبنــاه بــل لبــد اأن يعــرض الا�شــتدلل عليــه لــيرى النــاس اإن كان الــراأي ذا قيمــة علميــة اأم اأنــه راأي تم رده علميــاً وانته�ى 
اأمــره، فهنــاك جامعــات ومراكــز بحــوث حــول العــالم وهي تعمــد مقاييــس علميــة دقيقــة وفيهــا مــن يقيمون البحــوث والكتــب والانتقــادات الموجهة 
للنظــريات العلميــة، ولــو كان هنــاك نقــد علمــي ذا قيمــة علميــة مــن متخصــص لتلاقفتــه هــذه الجامعات وهــذه المراكز العلميــة ولم نــره والرويج 
له وعقــدت حــوله النــدوات العلميــة، ولكــن مــا نــراه هــو عكــس هــذا تمامــاً فنظريــة التطــور الآن في كل الجامعــات الرصينــة والعريقة حــول العالم 
هي المفــر الوحيــد لوجــود الحيــاة عــى الأرض، فعــى الأقــل بلنسشــبة لمــن يريــد اأن يبحث بنفســه عن الحقيقــة وبصورة علمية بحثية فعليــه اأولً 
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اأن يتســلح بمعرفــة ل بأس بهــا في عــم الجيولوجيــا التاريخيــة وعــم الأحيــاء التطوري وعم الجينــات والانثروبولوجي )عم الإنســان( والاركيولوجي  
)عــم الآثار( ومــن ثم يقــراأ الانتقــادات العلميــة لنظريــة التطــور والــرد عليهــا ليكــون موقفــه علميــاً رصينــاً ذا قيمة عنــد العقــلاء، اأمــا اأن ياأتي ويقول 
قــام فــلان عــالم اأحيــاء بلــرد عــى نظريــة التطــور بكتــاب كــذا ولهــذا فهــ�ي بطــلة، اأو قــال فــلان عــالم كــذا عــن نظرية التطــور ولهذا فهــ�ي بطلة، 
اأو حــى يصــل الأمــر اإلى الا�شــتدلل بغــير اأهــل الاختصــاص لتقيــم النظريــة، فهــذه حقيقــة مواقــف ارتجاليــة وغــير علميــة؛ لأن هــذه الــردود 
عندمــا تقــراأ نقدهــا العلمــي تجدهــا بعــض الأحيــان ردوداً فاقــدة للمصداقيــة بحيــث اإن بعضهــم يعرضــون نظريــة التطــور بصــورة محرفــة ومقلوبة ثم 
يقومــون بلــرد عليهــا وكاأنهــا ردود وضعــت للعامــة الــي ل تعــرف شــيئاً عــن نظريــة التطــور، واأداة تســويق هكــذا بحــوث تافهــة بــين العامــة ليــس 

لفهــا يحمــل شــهادة عليــا في عــم الأحيــاء اأو حــى بعيــداً عــن الاختصــاص كالكوزمولوجي.  كونهــا ردود  علميــة بــل كــون موأ

اینــان گاهــی اوقــات بــه کتاب هــا و تالٔیفــات انٓ دســته از زیست شناســان و دانشــمندان ژنتیک که بــا نظریهء 

تکامــل سر مخالفــت داشــته و یــا انٓ را بــه نقــد کشــیده اند مراجعــه می کننــد؛ حــال انٓکــه متوجــه نیســتند کــه 

ایــن عــده بــه بطــان نظریــهء تکامــل قائــل نیســتند؛ بلکــه ایــن نظریــه را قابــل اصــاح می داننــد و یــا نظریــهء 

تکامــل را در شــکل و ســاختار جدیــدی مطــرح می نماینــد. مثــاً در مکانیســم جهــش )سرعــت، توقــف انٓ و...( 

کــه در گوناگونــی زیســتی اثرگــذار اســت، بــا هــم اختــاف دارنــد و فــرق زیــادی اســت بیــن کســی کــه می گویــد 

نظریــهء تکامــل درســت اســت ولــی خدایــی وجــود دارد کــه فرایٓنــد تکامــل را هدایــت می نمایــد، بــا کســی کــه 

نظریــهء تکامــل را از اســاس نادرســت می دانــد.

در واقــع انٓچــه بیــن ایــن دو گــروه مشــرک اســت، اذعــان بــه وجــود خــدا اســت، نــه باطــل دانســن نظریــهء 

تکامــل. ضمنــاً ایــن گونــه نیســت کــه عقیــده و ســخن هــر زیست شناســی، از لحــاظ علمــی ارزشــمند و معتــبر 

به شــمار رود. فــرض بــر ایــن اســت کــه شــخص، فقــط بــه طــرح دیــدگاه خــود بســنده ننمایــد –به ویــژہ هنگامی 

کــه شــخص دیگــری نیــز انٓ را عرضــه کــرده و بــر انٓ تاکٔیــد کــرده اســت- بلکــه بایــد اســتدلال انٓ را نیــز عرضــه 

نمایــد تــا مــردم قضــاوت کننــد کــه ایٓــا ایــن یــک نظــر علمــی و ارزشــمند اســت یــا نظری اســت که پیشــر پاســخ 

علمــی بــه انٓ داده  شــده و ماجرایــش خاتمــه یافتــه  اســت.

در نقــاط مختلــف جهــان دانشــگاه ها و مراکــز پژوهشــی وجــود دارنــد کــه بــر اســاس اســتانداردهای دقیــق 

علمــی فعالیــت می کننــد و در انٓجــا کســانی هســتند کــه پژوهش هــا، کتاب هــا و انتقاداتــی را که بــه نظریه های 

علمــی وارد می شــود، ارزیابــی می نماینــد. اگــر یــک کارشــناس، بــه نظریــه ای نقــد علمــی و معتــبری وارد نمایــد، 

ــج کــرده و در مــورد انٓ  ــد و انٓ را منتــشر و تروی ــا اشــتیاق می پذیرن ــن دانشــگاه ها و مراکــز علمــی، انٓ را ب ای

نشســت های علمــی برگــزار می نماینــد؛ ولــی انٓچــه مــا شــاهد انٓ هســتیم، دقیقــاً عکــس ایــن مطلــب اســت؛ 

چــرا کــه اکنــون در تمــام دانشــگاه های وزیــن و معتــبر جهــان، نظریــهء تکامــل تنهــا تفســیر کننــدهء پیدایــش 

حیــات بــر روی زمیــن تلقــی می شــود. بنابرایــن کســی کــه می خواهــد خــودش در ایــن خصــوص بــه تحقیــق 

بپــردازد و دســت بــه کاوش هــای علمــی بزنــد، حداقــل اولاً بایــد در علــم زمین شناســی تاریخــی، زیست شناســی 

تکاملــی، علــم ژنتیــک، انسان شناســی و باستان شناســی، از بنُ مایــهء علمــی برخــوردار باشــد و ثانیــاً انتقــادات 

علمــی صورت گرفتــه بــه نظریــهء تکامــل و پاســخ های داده  شــده را مطالعــه کنــد تــا موضع گیــری وی در نظــر 

اندیشــمندان، علمــی و ارزشــمند تلقــی گــردد.
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امــا اینکــه کســی بیایــد و بگویــد فــان زیست شــناس در فــان کتــاب نظریــهء تکامــل را رد کــرده و از همیــن 

ــه  ــذا نظری ــه، ل ــز را گفت ــا بگویــد فــان دانشــمند در مــورد تکامــل فــان چی ــه باطــل اســت، ی رو، ایــن نظری

بی اعتبــار اســت، یــا اینکــه احیانــاً کار بــه جایــی برســد کــه بــه موضــع گیری هــای افــرادِ غیــر کارشــناس اســتدلال 

کنــد، در واقــع دیدگاهــی سر هم بنــدی  شــده و غیــر علمــی ارائــه نمــوده  اســت.

به هنــگام خوانــدن نقــد علمــی ایــن پاســخ ها، در می یابیــم کــه گاهــی پاســخ هایی بــدون مصــداق خارجــی 

ــه  ــه و تحریف شــده ارائ ــه ای واژگون ــه گون ــه طــوری کــه برخــی از ایــن افــراد نظریــهء تکامــل را ب هســتند؛ ب

می کننــد و بــر انٓ ردیــه می نویســند؛ گویــی ایــن پاســخ ها بــرای عامــهء مــردم کــه از نظریــهء تکامــل چیــزی 

نمی داننــد، تهیــه شــده اســت. ابــزار ترویــج این گونــه بحث هــای بــی ارزش بیــن مــردم ایــن اســت کــه نویســندهء 

انٓ دارای مــدرک زیست شناســی یــا رشــته ای غیــر مرتبــط ماننــد کیهان شناســی می باشــد، در حالیکــه بــه علمــی 

بــودن پاســخ های انٓهــا توجهــی ندارنــد. 

وخلاصــة القــول: مــن يدعــي اأنــه يريــد الــرد عــى نظريــة التطــور، فــلا داعــي اأن يذهــب بهــا عريضــة بــل يكفيــه اأن يــرد عــى نظريــة التطور 
كــا هي مطروحــة الآن في الجامعــات العريقــة والرصينــة حــول العــالم وليــس كــا يتوهمهــا هــو بنــاء عــى طــرح خاطــئ لهــا يعرضه بعــض معارضيها. 

مَخلــص کام اینکــه اگــر کســی مدعــی  اســت کــه می خواهــد نظریــهء تکامــل را رد کنــد و بــه انٓ پاســخ دهد، 

نیــازی نیســت کــه زمیــن و اسٓــمان را به هــم ببافــد، بلکــه کافــی اســت ایــن نظریــه را همان گونــه کــه امــروز در 

دانشــگاه های معتــبر و وَزیــنِ سراسر جهــان مطــرح اســت بــه نقــد بکشــد، نــه بــر اســاس توهماتــی کــه از ارائهء 

اشــتباه ایــن نظریــه توســط برخی مخالفــان به دســت مــی اوٓرد! 

تنبيــه: لحظــت لدى كل المعرضــين عــى نظريــة التطــور اأنهــم يكــررون الإشــكالت نفســها الــي طرحهــا ويطرحهــا علــاء التطــور اأنفســهم 
واأجابــوا عنهــا، وهــذا اأمــر غــير لئــق بمــن يدعــي العــم ويدعــي اأنــه يــرد عــى نظريــة التطــور رداً علميــاً، فالمفــروض اأن يقــراأ ويــرى اأنّ اإشــكالته 
قــد رد عليهــا علــاء  التطــور وبعضهــا طرحهــا دارون بنفســه وردهــا منــذ القــرن التا�ــع عــر، فاأمــا اأن يكــون مــن يكــرر الإشــكالت عاجــزًا عن 
مناقشــة ردود علــاء التطــور عــى الإشــكالت وتفنيدهــا اأو اأنــه لم يقــراأ مــا كتبــه علــاء التطــور ولم يطلــع عــى اأنهــم كانــوا اأول مــن طــرح هــذه 

الإشــكالت وعــرات غيرهــا وردوهــا، وفي كلا الحالــين مــا كان له اأن يكتــب بجهــل. 

تذکــر: مــن متوجــه شــده ام تمــام کســانی که بــه نظریهء تکامــل معرضند، بــه سراغ هــمان اشــکالاتی می روند 

کــه زیست شناســان تکاملــی خودشــان مطــرح کــرده و می کننــد و بــه انٓها پاســخ داده انــد. چنین رفتــاری زیبندهء 

کســی کــه ادعــای علــم می کنــد و ادعــا دارد کــه نظریــهء تکامــل را بــه شــیوه ای علمــی رد می نمایــد، نیســت. 

چنیــن کســی بایــد بخوانــد و ببینــد کــه اشــکات او را پیشــر زیست شناســان تکاملــی پاســخ داده انــد و حتــی 

برخــی از ایــن اشــکالات را خــود دارویــن در قــرن  نوزدهــم مطــرح کــرده و بــه انٓهــا پاســخ داده اســت.

بنابرایــن کســانی کــه ایــن انتقادهــا را تکــرار می کننــد، یــا توانایــی مباحثــه بــا زیست شناســان تکاملــی و رد 
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کــردن نظــرات انٓهــا را ندارنــد، یــا چیــزی از نوشــته های ایــن زیست شناســان نخوانــده و نمی داننــد کــه انٓهــا اولین  

کســانی هســتند کــه ایــن اشــکالات و ده هــا اشــکال دیگــر را مطــرح نمــوده و بــه انٓهــا پاســخ داده انــد. در هــر دو 

حالــت انٓهــا نبایــد از روی جهــل قلــم بــه دســت بگیرند و بنویســند!
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نظرية التطور )النشوء والارتقاء(

نظریهء تکامل )پیدایش و ارتقا(

نظريــة التطــور في الحقيقــة تنقســم اإلى قســمين اأو نظريتــين منفصلتــين تقريبــاً تفــران نشــوء وارتقــاء الحيــاة وتطورهــا عــى هــذه الأرض، 
فالقســم الأول اأو النظريــة الأولى هي في تفســير نشــوء الحيــاة الأولى اأو نشــوء الحيــاة الأرضيــة مــن المــادة غــير الحيــة، والقســم الثــاني اأو النظريــة 

الثانيــة هي في تفســير تطــور وارتقــاء الحيــاة مــن تــك البــذرة الأولى، ولذا فمــن الطبيعــي اأننــا نعــرض اأولً للنشــوء ثم نعــرج عــى الارتقــاء.

 در حقیقــت نظریــهء تکامــل بــه دو بخــش یــا دو نظریــهء تقریبــاً جــدا از هــم تقســیم می شــود کــه یکــی 

"پیدایــش"، و دیگــری "ارتقــا و تکامــلِ" حیــات بــر روی زمیــن را توضیــح می دهــد. بخــش اول یــا نظریــهء اول، 

بــه تفســیر پیدایــش حیــات ابتدایــی یــا پیدایــش زندگــی زمینــی از مــادهء غیــر زنــده می پــردازد؛ و بخــش دوم یــا 

نظریــهء دوم تکامــل و ارتقــای حیــات از انٓ هســتهء اولیــه را توضیــح می دهــد؛ بنابرایــن طبیعــی اســت کــه مــا 

ابتــدا بــه پیدایــش و ســپس بــه ارتقــا بپردازیــم.

�أولً، نظرية النشوء )البذرة الأولى(

اوّل، نظریهء پیدایش )هستهء اولیه(

يعتــر علــاء الأحيــاء اأنّ في كل خليــة حيــة يوجــد سر الحيــاة المادية والذي بوا�ــطته يحصل النســخ والنمــو والتكاثر وهو الكرومو�ــومات اأو 
مواضــع حفــظ المعلومــات، والكرومو�ــومات اأو الحمــض النــووي- DNA يتكــون من �لســلة من النوكليوتيدات وهي �لا�ــل غير متجانســة 
بهــا اأربعــة اأنــواع مــن النوكليوتيــدات )A-T-C-G(، وهــذه الأنــواع الأربعــة تمثــل اأحــرف اللغــة الجينيــة حيــث تكتــب وتخــزن بهــا المعلومــات الي 
تنقــل في عمليــة النســخ عنــد تضاعــف الحمــض النــووي وبلتــالي يمكــن اعتبار الـــ DNA اأنــه العنر الذي يمثل الحيــاة، لأنه العنــر الذي يحمل 
المعلومــات لنســخ نفســه وانتــاج الروتينــات وبلتــالي يســبب التكاثــر والنمــو، وبعــض الايــز يحصــل نتيجــة امــزاج الـــ DNA للذكــر والأنــى اأو 
نتيجــة الطفــر الحاصــل اأثنــاء عمليــة النســخ بلتحديــد اأو الطفــر نتيجــة قصــف اشــعاعي، وهنــاك حمــض نــووي اآخــر هــو الـــ RNA يسشــتخدم 
نتاج الروتينات، فالمعلومات الي في الـ DNA يم قراءتها بوا�ــطة الـ RNA وترجمتها  كو�شــيط لنقل المعلومات اأثناء عملية نســخ الـ DNA اأو اإ
ثــر بشــل الخليــة و�ــلوكها ليحصــل النمــو، فــالذي يجعــل خــلايا الكبــد  اإلى نســخة جديــدة مــن DNA ليحصــل التكاثــر اأو �لا�ــل بروتــين توأ
تختلــف عــن خــلايا الأمعــاء هــو الجينــات الــي نفــذت كخريطــة لبنائهــا، وهــذه المعلومــات اأو الجينــات مكتوبــة بصــورة قانونيــة ولغويــة دقيقــة 
لتوصــل المعــى اإلى الـــ RNA فيحصــل نســخ الـــ DNA اأو انتــاج �لا�ــل الروتينــات، فلدينــا اإذن مصانــع وصناعــة وفــق خريطــة قانونية لغوية 

وهي المعلومــات اأو الجينات.

زیست شناســان معتقدنــد رمــز و راز زندگــی مــادی و هــر انٓچــه کــه به واســطهء انٓ ســلول می توانــد 

همانندســازی، نمــو و تولیــد مثــل کنــد ـ یعنــی کروموزوم هــا یــا مکان هــای نگهــداری اطاعــات ـ ، در هــر ســلول  

زنــده وجــود دارد. کرومــوزوم یــا اســید نوکلئیــکDNA( 1( از به هم پیوســن تعــدادی زنجیــرهء نوکلئوتید تشــکیل 

1 - نوکلئیک اسید همان ماده وراثتی است که شامل DNA و RNA می باشد. در تمامی موجودات بجز تعدادی ویروس )همانند ویروس HIV که وراثت انٓ بوسیله RNA انجام می گیرد( 
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می شــود. ایــن زنجیره هــای ناهمگــن خــود از چهــار نــوع نوکلئوتیــدA-T-C-G( 2( تشــکیل شــده کــه ایــن چهــار  

نــوع، در واقــع نشــان گر حــروف زبــان ژنتیــک می باشــند کــه اطاعــات به وســیلهء انٓهــا نوشــته و نگهــداری، و 

به هنــگام همانندســازی در فرایٓنــد مضاعف شــدن اســید نوکلئیــک منتقــل می گــردد.

ــرا DNA عنــری  ــی اســت به شــمار اوٓرد؛ زی ــه تجســم و نمــاد زندگ ــوان DNA را عنــری ک ــن می ت بنابرای

اســت کــه اطاعــات تکثیــر خــودش و اطاعــات تولیــد پروتئیــن را در بــر دارد و از همیــن رو، عامل رشــد و تولیدِ 

مثــل می باشــد. برخــی از دگرگونی هــا نتیجــهء امٓیختــه شــدن DNA نــر و مــاده3، یــا نتیجــهء جهشــی اســت کــه 

مشــخصاً در فرایٓنــد همانندســازی روی داده یــا بــر اثــر جهــش ناشــی از تشعشــعات پرتویــی بوجــود می ایٓــد. 

نــوع دیگــر اســیدهای نوکلئیــک RNA نــام دارد کــه در طــی فرایٓنــد رونویســی از روی DNA ســاخته می شــود و 

اطاعــات DNA را در خــود ذخیــره می کنــد و تعــدادی از انٓهــا نقــش واســطه را در تولیــد پروتئین برعهــده دارند؛ 
طــی فرایٓنــدی خــاص از روی تعــدادی از انٓهــا DNA ســاخته می شــود.4

پروتئین هــا در شــکل و رفتــار ســلول مؤثــر هســتند و منجــر به رشــد و نمــو ســلول می گردند. انٓچه ســلول های 

کبــد را از ســلول های روده متمایــز می کنــد، هــمان ژن هایــی اســت کــه ماننــد یــک نقشــه در عملیات ســاخت  و 

ســاز پیــاده می شــوند. ایــن اطاعــات یــا ژن هــا بــا زبانــی بســیار قانون منــد و دقیــق نوشــته شــده اند تــا مفهــوم 

را بــه RNA برســانند و بــه دنبــال انٓ، همانندســازی از DNA و یــا تولیــد زنجیره هــای پروتئینــی صــورت پذیــرد. 

بنابرایــن مــا دارای کارخانه هــا و صنایعــی هســتیم کــه طبــق یــک نقشــهء زبانــیِ قانون منــد کــه هــمان اطاعات 

یــا ژن هــا هســتند فعالیــت می کنند.

وهنــاك اأكــثر مــن فرضيــة اأو نظريــة نشــوء، فمنهــا: نظريــة اأنّ هنــاك مجموعــة نيازك تحمــل اأحاضاً اأمينية ضربــت الأرض قبل مليارات السشــنين 
وتكــون في مــاء الأرض حســاء مــن حوامــض اأمينيــة يســارية ومــن ثم حصــل اأن تكــوّن بروتــين قــادر عــى نســخ نفســه اأوتكــون RNA، ومنها: 

.DNA نشــوء مــواد كيميائيــة في البداية تنســخ نفســها وهكذا حى نصــل للحياة اأو الـــ

در خصــوص پیدایــش، بیــش از یــک فرضیــه یــا نظریــه وجــود دارد؛ از جملــه: میلیاردهــا ســال پیــش، گروهــی 

از شهاب ســنگ ها کــه حامــل اســیدهای امٓینــه بوده انــد، بــه زمیــن برخــورد نمــوده و در ابٓ هــای زمیــن، ســوپی 

از اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد بوجــود اوٓرده انــد و به دنبــال انٓ، پروتئینــی کــه می توانســت از خــود همانندســازی 

کنــد یــا RNA را بوجــود اوٓرد. نظریــهء دیگــر بــه پدیدارشــدنِ مــوادِ شــیمیاییِ همانندســاز در ابتدا اشــاره می کند 

و به همیــن ترتیــب تــا اینکــه سرانجــام بــه حیــات یــا DNA برســیم.

DNA وراثت را بر عهده دارد. )مرجم(

2 - نوکلئوتید شامل فسفات، قند ٢کربنه و باز الٓی می باشد. که فسفات و قند 2کربنه در تمام نوکلئوتیدهای زنجیره از یک نوع هستند و انواع باز الٓی شامل A )ادٓنین(، T )تیمین(، 

C )سیتوزین( و G )گوانین( است و این بازها عامل تنوع نوکلئوتیدها می باشند. )مرجم(

3 - در طی فرایٓند ساخته شدن سلول های جنسی )گامت( کروموزوم های پدری و مادری در کنار هم جفت می شوند که در این حالت به انٓها تراد)چهارتایی( گفته می شود و قطعاتی 

را با یکدیگر مبادله می کنند که به این فرایٓند مبادلهء قطعات )امٓیخته شدن(، کراسینگ اور )Crossing over( می گویند. )مرجم(

4 - فرایٓندی که در طی انٓ به وسیلهء انٓزیمِ "ریورس-ترنس-کریپتاز" از روی DNA ،RNA ساخته می شود. )مرجم(
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بحث في فرضيات النشوء

کنکاشی در فرضیه های پیدایش

في الحقيقة ل توجد نظرية للنشوء مثبّتة بأدلة علمية اإنما توجد نظريات اأو فرضيات غير مثبتة.

واقعیــت انٓ اســت کــه دربــارهء پیدایــش حیــات هیــچ نظریــه ای کــه بــا دلایــل و شــواهد علمــی بــه اثبــات 

رســیده باشــد، وجــود نــدارد و انٓچــه مطــرح می شــود، فقــط تئوریهــا یــا فرضیه هایــی اســت کــه تاکنــون ثابــت 

نشــده اند.

فالـــ DNA و الـــ RNA الموجــودة في الخــلايا الحيــة والــي تعتــر ناسخــات والروتينــات الــي مــن الممكــن اأن تنســخ نفســها مكونة مــن اأعداد 
كبــيرة جــداً مــن الوحــدات اأو الجزيئــات بحيــث لــو اأردنا فــرض احاليــة تكونهــا اأو تركبهــا مــرة واحــدة فقــط بصــورة صحيحــة قابــلة للنســخ صدفــة 

ننــا �شــنحصل عــى رقم غــير قابــل للتحقــق علميــاً ضمــن حــدود الزمــان الــي نعرفها عــى هــذه الأرض. فاإ

 DNA و RNA موجــود در ســلول های زنــده کــه هــمان همانندســازها هســتند و پروتئین هایــی کــه می توانند 

خودشــان را همانندســازی کننــد، از واحدهــا یــا مولکول هــای بســیار زیــادی تشــکیل شــده اند، بــه طــوری کــه 

اگــر بخواهیــم احتــمال تولیــد یــا ترکیــب شــدنِ تصادفــی انٓهــا را فقــط بــرای یــک مرتبــه به طــور صحیــح و قابل 

همانندســازی در نظــر بگیریــم، بــه عــددی می رســیم کــه از نظــر علمــی تحقــق انٓ طــی ایــن چهارچــوبِ زمانــی 

کــه بــر روی زمیــن می شناســیم، امکان پذیــر نخواهــد بــود.

وحــى لــو فرضنــا اأنّ بدايــة نشــوء الحيــاة كانــت بأبســط بروتــين يوفــر عمليــة النســخ الذاتي ولنقبــل فــرض اأنــه بسشــيط جــداً ويتكــون مــن 
�لســلة فيهــا 3٢ حامضــاً اأمينيــاً فقــط، وبمــا اأننــا لدينــا ٢٠ نوعــاً مــن الأحــاض الأمينيــة لتكويــن هــذه السلســلة فسشــيكون لدينا عــدد احالت 
هــو: 4.٢٩4٩٦7٢٩٦e41  اأي تقريبــاً 1٠41×4  اأي رقم 4 واأمامــه 41 صفــراً، وهــذا رقم كبــير جــداً ويمثــل نسشــبة احاليــة تحقــق ضئيلة جداً.

حتــی اگــر فــرض کنیــم اغٓــاز پیدایــش حیــات بــا ســاده تریــن پروتئیــن هــای همانندســاز بــوده، و نیــز فــرض 

بگیریــم کــه ایــن پروتئین هــا بســیار ســاده و از زنجیــره ای کــه حــاوی فقــط ٣٢ اســید امٓینه اســت، تشــکیل شــده 

 باشــد، از انٓجــا کــه مــا ٢٠ نــوع اســید امٓینــه داریــم، تعــداد حــالات ممکــن بــرای تشــکیل ایــن زنجیره برابر اســت 

بــا 4.294967296e41  یــا تقریبــاً  1041×4 یعنــی عــدد 4 و جلویــش 41 صفــر. ایــن عــدد، بســیار بــزرگ بــوده و 

احتــمال تحقــق انٓ بســیار اندک اســت.

وحقيقــة هــذا الأمــر جعــل د. دوكــز في كتابــة )صانــع الســاعات الأعمــى( يتخبــط في فــروض غــير واقعيــة في محــاولة يائســة لتقليــل عــدد 
ضافــة عــرات اأخــرى  زالة عــرات الأصفــار هنــا واإ الأصفــار مــرة ولزيادتهــا في الجانــب الآخــر مــرة اأخــرى، وهكــذا يقــوم معظــم الملحديــن بإ
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نــه رقم مقبــول وقابــل للتحقــق في حــدود   هنــاك بصــورة غــير علميــة وعشــوائية وفــروض خياليــة لعلهــم في النهايــة يصلــون اإلى رقم يقولــون عنــه اإ
الزمــن المتــاح عــى الأرض وهــو مليــار �شــنة تقريبــاً في اأحســن الأحــوال.

در واقــع همیــن موضــوع باعــث شــده  اســت تــا دکــر داوکینــز در نوشــن کتــاب )ساعت ســاز نابینــا( دســت 

به گریبــان فرضیه هــای غیــر واقعــی گــردد و در تاشــی نافرجــام، یــک بــار تعــداد صفرهــا را کــم کنــد و بــار دیگر 

در طــرف دیگــر معادلــه تعــداد صفرهــا را زیــاد نمایــد؛ و بــه همیــن ترتیــب بســیاری از ملحــدان نیــز بــا روشــی 

غیــر علمــی و به صــورت تصادفــی و بــر اســاس فرضیه هــای خیالــی ده هــا صفــر از ایــن طــرف کــم می کننــد و 

ده هــا صفــر بــه طــرف دیگــر می افزاینــد تــا شــاید در نهایــت بــه  عــددی قابــل  قبــول برســند کــه تحقــق انٓ در 

بــازهء زمانــی موجــود بــرای تشــکیل حیــات بــر روی ســیّارهء زمیــن کــه در بهریــن حالــت حــدود یــک  میلیــارد 

ســال بــراوٓرد می شــود، امکان پذیــر باشــد.

والآن، لنفرض اأنّ المعجزة الأولى تحققت، واأنّ هناك اأحاضاً اأمينية تكونت عى الأرض بظروف ا�شــتثنائية منا�شــبة لنشــوئها اأو وصولها، 
واأنهــا وضعــت في ظــروف منا�شــبة بحيــث اأصبــح لدينــا عــى الأرض في كل ثانيــة وطــوال مليــار عــام محــاولة لنشــوء بروتــين قــادر عــى النســخ 
الذاتي، فسشــيكون عــدد المحــاولت المتاحــة هي:  3144٩٦٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠  اأو لنقــل تقريبــاً  1٠1٦×3 وعندمــا نطــرح هــذا الــرقم مــن عدد 
المحــاولت المطلوبــة �شــنجد اأننــا ل زلنــا بحاجــة لـــ  3.٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩٩7e41 محــاولة تقريبــاً )1٠41×3.٩( ليكــون 
ثــر بلــرقم تقريبــاً، ولــو اأردنا حســاب الزمــن الــلازم لتحقــق الحاليــة اإذا كانــت  الأمــر ممكنــاً. وكــا نــرى فــاإن محــاولة بلثانيــة طــوال مليــار عــام لم توأ
لدينــا محــاولة كل ثانيــة فسشــتكون فــرة زمنيــة هي تقريبــاً 4e41 ثانيــة )1٠41×4( اأي تقريبــا 1٠34 �شــنة، اأي رقم واحــد واأمامــه 34 صفــراً وهــو 
رقم كبــير جــداً يزيــد عــن عمــر الأرض بــل وحــى عمــر الكــون بكثــير جــداً، فعمــر الأرض رقم اأمامــه فقــط تســعة مراتــب ويقــدر بأنــه 4.٦ مليــار 

�شــنة، وعمــر الكــون اأمامــه فقــط عــرة مراتــب ويقــدر بأنــه 13.7 مليــار �شــنة.

اکنــون فــرض کنیــم اولیــن معجــزه به وقــوع پیوســته و اســیدهای امٓینه ای بــر روی زمیــن در شرایط اســتثنایی 

مناســب بــرای پیدایــش یــا رســیدن انٓ، تشــکیل شــده اســت؛ به عــاوه ایــن اســیدها در موقعیــت مناســبی قــرار 

ــرای ایجــاد  ــه یــک ازٓمــون ب ــارد ســال در هــر ثانی ــن در طــول یک میلی ــر روی زمی ــه ای کــه ب ــد، به گون گرفته ان

پروتئیــنِ همانندســاز امکان پذیــر باشــد؛ تعــداد ازٓمون هــای قابل انجــام برابــر بــا  31.449.6٠٠.٠٠٠.٠٠٠.٠٠٠ یــا 

تقریبــاً  1016×3 خواهــد بــود. اگــر ایــن عــدد را از تعــداد کل ازٓمون هــای قابــل  انجــام کــم کنیــم، در می یابیــم 

کــه مــا بــه تعــداد  3.9999999999999999999999997e41  یعنــی حــدود 1041×3.9 ازٓمــون دیگــر نیــاز داریــم تا 

رخــداد مــورد نظــر امکان پذیــر گــردد.

همان طــور کــه می بینیــم اگــر بــرای رویــداد هــر ازٓمــون یــک ثانیــه در نظــر بگیریــم، در طــول یک میلیــارد 

ســال تقریبــاً روی رقــم انٓ هیــچ تاثیــری نمی گــذارد! اگــر بخواهیــم مــدت زمــان لازم بــرای تحقــق یافــن ایــن 

ازٓمون هــا را در نظــر بگیریــم، اگــر بــه فــرض هــر ازٓمــون در یــک ثانیــه روی دهــد مــدت زمــان لازم بــرای وقــوع 

ایــن ازٓمون هــا  4e41  ثانیــه )1041×4( یعنــی تقریبــاً ده بتــوان 34 ) 1034( ســال و به عبــارت دیگــر، عــدد یــک و 

جلــوی انٓ ٣٤ صفــر خواهــد بــود. ایــن رقــم بســیار بــزرگ می باشــد و از عمــر زمیــن و حتــی از عمــر تمــام کیهــان 
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نیــز بســیار بیشــر اســت. عمــر زمیــن عــددی اســت کــه جلــوی انٓ تنهــا ٩ رقــم وجــود دارد، یعنــی حــدود 4.6 

میلیــارد ســال تخمیــن زده می شــود. عمــر کیهــان نیــز عــددی بــا ١٠ رقــم جلویــش، و حــدود 13.7میلیــارد ســال 

بــراوٓرد شــده  اســت.

ولــو حســبنا بطريقــة اأخــرى، اأي حســبنا كم محــاولة في الثانيــة الواحــدة طيــلة مليــار عــام تكفــي ليكــون الأمــر قابــلًا للتحقــق ضمــن حــدود 
الحاليــة فسشــيكون عــدد المحــاولت في الثانيــة الواحــدة هــو ناتج قســمة عــدد المحــاولت المطلوبــة عــى الزمــن المتــاح اأي مليــار �شــنة: والنتيجــة 
�شــتكون  1٢7187٦٢7187٦٢7187٦٢7187٦٢.7187٦3  اأي تقريباً ٢5+1e)1٠٢5(  اأي اأننا نحتاج اإلى واحد واأمامه ٢5 صفراً 
محــاولة في الثانيــة تقريبــاً اأو عــرة مليــون مليــون مليــون مليــون محــاولة في الثانيــة تقريبــاً طــوال مليــار عــام ليكــون الأمر ممكنــاً وهــذا رقم خيالي.

اگــر بــه روش دیگــری محاســبه کنیــم، یعنــی ببینیــم کــه در هــر یــک ثانیــه از یک میلیــارد ســال، چنــد ازٓمون 

لازم اســت تــا در چهارچــوب احتــمالات بــه نتیجــهء قابــل قبــول برســیم، بایــد تعــداد رویدادهــای لازم را بــر زمان 

لازم یعنــی یــک میلیــارد ســال تقســیم کنیــم، و نتیجــه عــدد 12718762718762718762718762.718763 یعنی 

تقریبــاً  1e +2۵)102۵(  خواهــد بــود. بــه عبــارت دیگــر مــا نیــاز داریــم کــه در طــی یک میلیــارد ســال در هر ثانیه 

بــه تعــداد 102۵ )عــدد ١ و جلــوی انٓ 2۵ صفــر یــا ده میلیون میلیون میلیون میلیــون( ازٓمــون ممکــن روی مــواد 

اولیــه انجــام شــده  باشــد، تــا ایــن خواســته جامــهء عمــل بپوشــد و ایــن رقــم بســیار تخیّلی اســت!

فمــا بلك اإذا عرفنــا اأنّ احاليــة وجــود الأحــاض الأمينيــة الكافيــة عــى الأرض هــو احــال ضئيــل جــداً اأيضــاً، ومــا بلك اإذا عرفنــا اأنّ 
الأحــاض الأمينيــة هي عبــارة عــن نوعــين؛ اأحــاض اأمينيــة يســارية واأحــاض اأمينيــة يمينيــة، والروتينــات الــي تدخــل في تركيــب الحيــاة تبــى 
مــن الأحــاض الأمينيــة اليســارية فقــط، وهــذا يعــي اأن محاولتنــا الســابقة للحصــول عــى بروتينــات تنفــع فقط عندما تكــون الأحــاض الأمينية 
المتجمعــة يســارية،وهذا يعــي اأن احاليــة اأن ياأتي الروتــين الذي نطلبــه هي نصــف مرفــوع اإلى عــدد الأحــاض الأمينيــة في ذلك الروتــين، فمثلاً: 
اإذا كان عــدد تراكيــب الأحــاض الأمينيــة في الروتــين المطلــوب هي 5٠ فاحاليــة اأن نحصــل عليــه هي نصــف مرفــوع لــ�أس 5٠ وهــذا احــال 
ضئيــل جــداً، وبجــاع ضــاآلة احــال حــدوث هــذه الخطــوات المتواليــة اللازمــة لنشــوء الروتــين تنتهــ�ي تقريبــاً مســاألة الإمــكان وتصبــح اأمــراً 

اأششــبه مــا يكون بلمسشــتحيل.

چــه رســد بــه اینکــه بدانیــم احتــمال وجــود اســیدهای امٓینــهء کافــی روی زمیــن بســیار انــدک اســت، و اینکه 

بدانیــم اســیدهای امٓینــه خــود دارای دو نوع هســتند: اســیدهای امٓینــهء چپ گرَد و اســیدهای امٓینهء راســت گرَد، 

و پروتئین هایــی کــه در ترکیــب حیــات مشــارکت می کننــد، فقــط از اســیدهای امٓینهء چپ گــرد بوجــود می ایٓند. 

ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه احتــمالات ســابق مــا در  خصــوص تشــکیل پروتئین هــا فقــط هنگامــی مفیــد اســت 
کــه انبوهــی از اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد وجــود داشــته باشــد.۵

۵- مطابق قرارداد اگر ساختمان فضایی یک اسید امٓینه را در نظر بگیریم، چنانچه عامل NH2 که به کربن الٓفا متصل است در طرف چپ باشد، می گوییم که این اسید امٓینه از 

نوع L یا چپ گرد است و هرگاه عامل NH2 در طرف راسـت کـربن الٓفـا قرار گیرد، می گوییم این اسید امٓینه از نوع ∆ یا راست گرد میباشد. اسیدهای امٓینهء طبیعی همگی از نوع 

چپ گرد هستند. )مرجم(
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ایــن یعنــی احتــمال اینکــه پروتئیــن مــورد نظــر مــا بــه دســت بیایــد، عــدد نیــم بــه تــوان تعــداد اســیدهای  

امٓینــهء انٓ پروتئیــن اســت. بــه عنــوان مثــال اگــر تعــداد ترکیب هــای اســیدهای امٓینــه در پروتئیــن مطلــوب ۵0 

باشــد، احتــمال اینکــه همــهء ایــن ۵0 مولکــول اســید امٓینــه چــپ گــرد باشــند 50)0/۵( یــا 50)1/2( )یعنــی حدود 

1016×9( می باشــد. ایــن احتــمال بســیار انــدک اســت. بــا اجتــماع همــهء ایــن حــوادث بســیار نــادر و بــا احتمالی 

در حــد صفــر و قــرار گرفــن ایــن گام هــا به دنبــال یکدیگــر کــه بــرای پیدایــش نخســتین پروتئیــن لازم اســت، 

مســئلهء امکان پذیــر بــودن تقریبــاً منتفــی می شــود و انجــام ایــن عمــل شــبه محــال خواهــد بــود.

ولكــن هنــاك مــن الملحديــن مــن يعمل حســابت عكسشــية ويسشــتخرج الأرقام المطلوبــة في المقدمات ليحقــق الإمكان في النتيجة، فالمشــكلة 
الأولى وهي توفــر مــادة البنــاء اأو الحوامــض الأمينيــة مثــلاً يحاولــون اللجــوء اإلى بعــض الفــروض الــي تطــرح في الأبحــاث لحلهــا مثــل اأن تكــون 
ظــروف الأرض والــرق والصواعــق الكثــيرة في اأول نشــوء الأرض اأدت اإلى تكونهــا اأو هنــاك فــرض خيــالي اآخــر وهــو اأنّ الأرض كانــت تقصــف 
بنيــازك محمــلة بلأحــاض الأمينيــة قبــل اأربعــة مليــارات عــام، ولمــا وجــدوا اأن نــوع الأحــاض الأمينيــة يجــب اأن يكــون فقط يســارية فرض بعضهم 
فرضــاً خياليــاً اآخــر وهــو اأن هــذه النيــازك تعرضــت لضــوء نجــم نيوتــروني وهي في طريقهــا اإلى الأرض وهكــذا دواليــك، فالأمــر كلــه مبــي عــى 
فــروض خياليــة لإثبــات اأن انتــاج الروتــين النــاسخ لنفســه عــى الأرض قبــل مليــارات السشــنين كان اأمــراً طبيعيــاً جــداً، ومــع اأنهــا كلهــا فــروض 
خياليــة وكل واحــد منهــا قليــل الاحــال حــى التــلاشي فمــا بلك بحدوثهــا جميعــا متتاليــة؟! ولكــن مــع هــذا يحلــو لبعضهــم اأن يقــول اإنهــا معقــولة 

ومقبولة.

ــا محاســبات معکــوس، اعــدادی کــه بــرای تحقــق نتیجــه مــورد  امــا برخــی از منکــران خــدا می کوشــند ب

نظرشــان ضروری اســت را فراهــم کننــد. مثــاً بــرای حــل اولیــن مشــکل، کــه هــمان فراهــم بــودن مادهء ســازنده  

یــا اســیدهای امٓینــه اســت، می کوشــند بــا ارائــهء برخــی فرضیه هــا -کــه انٓهــا را بــرای حــل و فصــل، در پژوهش ها 

مطــرح می نماینــد- موضــوع را خاتمــه دهنــد. مثــاً می گوینــد شرایــط زمیــن و اذٓرخش هــا و صاعقه هــای فــراوان 

در اغٓــاز پیدایــش زمیــن، منجــر بــه شــکل گیری ایــن مقــدار مــواد ســازنده شــده اســت.

یــک فرضیــهء خیالــی دیگــر هــم وجــود دارد؛ اینکــه چهــار میلیــارد ســال پیــش، زمیــن بــا شهاب ســنگ های 

حامــل اســیدهای امٓینــه بمبــاران شــد، و وقتــی انٓهــا دریافتنــد کــه ایــن اســیدهای امٓینــه فقــط بایــد چپ گــرد 

باشــند، برخــی از انٓــان فرضیــهء خیالــی دیگــری را مطــرح کردنــد و گفتنــد ایــن شهاب ســنگ ها در مســیر حرکت 

خــود بــه زمیــن، در معــرض تابــش یــک ســتارهء نوترونــی قــرار گرفته انــد؛ و از ایــن  دســت توجیهــات.

ایــن ســخنان همگــی بــر پایــهء فرضیه هــای خیالــی اســتوار اســت تــا اثبــات شــود کــه میلیاردهــا ســال پیــش، 

پیدایــش پروتئیــن همانندســاز بــر روی زمیــن، مســئله ای کامــاً طبیعــی بــوده اســت. بــا وجــود اینکــه تمــام ایــن 

فرض هــا خیالــی و احتــمال وقــوع هــر یــک نیــز بســیار ناچیــز و در حــد صفــر اســت، چطــور می شــود تصــور 

کــرد کــه ایــن رویدادهــا، پشــت سر هــم اتفــاق افتــاده  باشــد؟! بــا ایــن حــال برخــی از ایــن افــراد مایلنــد ایــن 

ســخنان را معقــول و قابل قبــول بداننــد.
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فعنــد الملحديــن معقــول جــداً اأن عــدداً كبــيراً جــداً مــن النيــازك المحمــلة بكميــات هائلة من الأحــاض الأمينية اختــارت كوكــب الأرض بلتحديد 
والذي يمثــل للكــون حبــة غبــار في صحــراء حــى لــو كانــت نسشــبة احــال هــذا الحدث قليــلة اإلى حــد التلاشي!

از دیــد ایــن ملحــدان کامــاً معقــول اســت کــه تعداد بســیار زیــادی شهابســنگ حــاوی مقادیر انبوهی اســید 

امٓینــه، دقیقــاً ســیارهء زمیــن را انتخــاب کــرده باشــند، در حالــی کــه زمیــن در هســتی همچــون ذرهء غبــاری در 

بیابــان اســت؛ هرچنــد کــه احتــمال وقــوع چنیــن رویــدادی انــدک و در حــدّ صفــر باشــد!

لينــا لضــوء نجــم نيوتروني لي تكــوّن حوامضها الأمينيــة يســارية و... و... و... و...  ومعقــول جــداً اأنّ هــذه النيــازك تعرضــت وهي في طريقهــا اإ
و... وهكــذا كل هــذه الفــروض والــي نسشــبة تحققهــا ضئيــلة اإلى حــد التــلاشي معقــولة جــداً، ولكــن اأن يكــون وراء القانــون الذي اأنشــاأ الروتــين 
النــاسخ لنفســه اأو الحمــض النــووي مقــن، فهــذا غــير معقــول عنــد الملحديــن، واأن يكــون وراء الخريطــة الجينيــة اللغويــة متكلــم اأيضــا غــير معقول 

عنــد الملحدين!

همچنیــن از دیــد انٓهــا کامــاً معقــول اســت کــه ایــن شهاب ســنگ ها در مســیر حرکــت خــود بــه ســوی مــا، 

در معــرض تابــش یــک ســتارهء نوترونــی قــرار گرفتــه باشــند، تــا اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد در انٓهــا تولیــد شــده 

 باشــد و ... و... و... و... و بــه ایــن ترتیــب وقــوع همــهء ایــن فرض هــا انٓ هــم در حالــی کــه احتمالــی بســیار کــم 

و در حــد صفــر دارنــد، بــرای انٓهــا کامــاً معقــول و منطقــی می باشــد، ولــی اینکــه مــاورای قانونــی کــه پروتئیــن 

ــذار و ســازمان دهنده ای وجــود داشته باشــد، از نظــر  ــد، قانون گُ ــه را تولیــد می کن ــا اســید امٓین همانندســاز و ی

ملحــدان نامعقــول اســت؛ یــا اینکــه وراي زبــان نقشــهء ژنتیکــی، متکلمّــی وجــود داشــته باشــد، در بــاور منکران 

خــدا، غیــر قابــل قبــول می باشــد!

اأعتقــد اأنّ مــا تقــدم كافٍ لينهــ�ي الأمــر، فهــل يوجــد عاقــل يعــرف اأنّ حــدثًا مــا نسشــبة احاليــة حدوثــه هي قليــلة اإلى حــد التــلاشي، وعمــر 
الكــون كلــه ل يكفــي لوقوعهــا ثم يذهــب للقــول اإنّ حصــوله خــلال مليــار اأو مليــار ونصــف �شــنة الــي �شــبقت وجــود الحيــاة عــى الأرض هــو 
اأمــر عــادي، في نفــس الوقــت الذي يرفــض فيــه مناقشــة اأي احاليــة لأن يكــون الحــدث اإعجــازياً، ومــن ثم يبحــث عــن اأي قشــة ليثبــت بهــا 
فرضــه، فعندمــا يجــد دليــلًا علميــاً عــى اأن بعــض النيــازك يمكــن اأن تكــون قــد ضربــت الأرض في وقــت مــا يذهــب بهذا الاحــال بعيداً ليجعل 
هــذه النيــازك جــاءت مــن عمــق المجــرة، وكانــت عبــارة عــن صهــاريج محمــلة بلأحــاض الأمينيــة، وفقــط اأحــاض اأمينيــة ل تحقــق لهــم الغــرض، 
ه ب�شــتقطابها وهكذا تســبب  اإذن فهــذه الصهــاريج المليئــة بلحوامــض الأمينيــة مــرت بنجــم نيوتــروني وهي في طريقهــا اإلى الأرض فتســبب ضــووأ
في النهايــة بتحويــل حمولتهــا مــن خليــط اأحــاض اأمينيــة يمينيــة ويســارية اإلى اأحــاض اأمينيــة يســارية، وهكــذا تسشــمر الفــروض الخياليــة للخروج 

مــن مــاأزق الاحاليــة الخانــق.

بــه نظــرم انٓچــه گذشــت بــرای به پایــان رســانیدن ایــن مبحــث کفایــت می کنــد. ایٓــا هیــچ فــرد عاقلــی وجــود 

دارد کــه بدانــد احتــمال رخ  دادن حادثــه ای بســیار انــدک و در حــد صفــر اســت و عمــر تمــام کیهان کفــاف وقوع 

انٓ را نمی دهــد، ولــی عقیــده داشــته  باشــد کــه روی دادن انٓ در طــول یک میلیــارد یــا یــک  و نیم میلیــارد ســال 

پیــش از بوجــود امٓــدن حیــات روی زمیــن، مســئله ای طبیعــی و عــادی قلمــداد شــود؟ و در عیــن حــال بررســی 
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هرگونــه احتــمال معجزه اسٓــا بــودنِ ایــن پدیــده را کنــار گذاشــته  باشــد و از ایــن رو به دنبــال هــر چیــز پوچــی  

بگــردد تــا به کمــک انٓ فرضیــهء خــود را بــه  اثبــات برســاند؟!

چنیــن کســی وقتــی دلیلــی علمــی می یابــد مبنــی بــر اینکــه ممکــن اســت شهاب ســنگ هایی در یــک زمانی 

بــه زمیــن برخــورد کــرده باشــند، بــه سراغ ایــن احتــمال بســیار بعیــد مــی رود کــه ایــن شهاب ســنگ ها از اعــماق 

کهکشــان امٓــده و مخــازن اســیدهای امٓینــه بوده انــد؛ و از انٓجــا کــه وجــود اســیدهای امٓینــه به تنهایــی حــرف 

انٓهــا را بــه کرســی نمی نشــاند، بــه سراغ ایــن مطلــب می رونــد کــه ایــن مخــازن پــر از اســیدهای امٓینــه، در مســیر 

حرکــت بــه ســمت زمیــن، از کنــار یــک ســتارهء نوترونــی عبــور کرده انــد و تابــش ایــن ســتاره، قطبی شــدن انٓهــا 

را بــه دنبــال داشــته اســت. در پایــان، ایــن ماجــرا باعــث شــده محمولــهء ایــن شهاب ســنگ ها کــه امٓیختــه ای 

از اســیدهای امٓینــهء راســت گرد و چپ گــرد بــوده اســت، بــه اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد تبدیــل گــردد. اینهــا 

همین طــور فرضیه هــای خیالــی خــود را ادامــه می دهنــد تــا بتواننــد از تنگنای بعیــد بــودن وقوع ایــن احتمالات 

راه خروجــی بیابند!

هنــاك بعــض الفــروض الأخــرى لتكــوّن الـــ RNA اأو الـــ DNA مثــل اأن يفــرض بعــض الكيميائيــين اأو علــاء الكيميــاء الأحيائيــة اأن البدايــة 
نمــا بمــواد كيميائيــة غــير حيــة كالبوليمــرات اأو جزيئــات طــين تشــكلت بصــورة معينــة قابــلة للنســخ: لم تكــن بلروتينــات اأو الحوامــض النوويــة واإ

فرضیه هــای دیگــری نیــز بــرای شــکل گیری RNA یــا DNA مطــرح می شــود. مثــاً برخــی شــیمی دان ها یــا 

دانشــمندانِ زیست شــیمی چنیــن فــرض می کننــد کــه پیدایــش، بــا پروتئین هــا یــا اســیدهای نوکلئیــک اغٓــاز 

نشــده اســت؛ بلکــه بــا مــواد شــیمیایی غیــر زنــده ماننــد پلیمــر یــا ذرات گِل، کــه بــه گونــهء خاصــی قــادر بــه 

همانندســازی بوده انــد، شــکل گرفتــه اســت:

آلت  “قــد نقــول اإن الحمــض النــووي الريــي المنقــوص الأكســجين DNA قــد اأ�شــتولى في مرحــلة لحقــة عــى �
البقــاء الخاصــة بتــك المتضاعفــات. وهــذا يعــي اأن المتضاعفــات الأصليــة قــد دُمــرت كليــا، وخصوصــا اأن ل اأثــر لهــا 
ــياق، عــرض �آي.دجي. كيرنز-سميــث A.G. Cairns-Smith لفرضيــة مثــيرة  آلت البقــاء الحديثــة. وفي السش في �
نما بلورات غير عضويــة، اأو بمعى  للاهــام مفادهــا اأن اأ�ــلافنا المتضاعفــات األأولى لم تكــون ربمــا جزيئــات عضويــة واإ

�آخرمعــادن اأو قطــع صغــيرة مــن الصلصــال.” 6

“ نظــر مــا ایــن اســت کــه دی اکُســی ریبونوکلئیک اســید )DNA( در مرحلــهء بعــدی 
بــر ماشــین های بقــای ویــژهء انٓ همانندســازها مســتولی شــده اســت. و ایــن یعنــی 
همانندســازهای اولیــه کامــاً نابــود شــده اند؛ خصوصــاً اینکــه در ماشــین های بقــای 
 A. G.( امــروزی هیــچ اثــری از انٓهــا بــر جــای نمانــده اســت. ایِ. جــی. کارنــز اســمیت
Cairns Smith( فرضیــهء جالــب توجــه دیگــری مطــرح کــرده  اســت کــه می گویــد 

6 -  المصدر: دوكز، الجينة الأنانية، ص38
     منبع: ریچارد داوکینز، ژن خودخواه، ص٣٨
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نیــاکان مــا یعنــی همانندســازهای اولیــه شــاید اصــاً مولکول هــای الٓــی نبــوده، بلکــه 
کریســتال های معدنــی بــوده باشــند؛ یــا بــه عبــارت دیگــر کانی هــا یــا ذرات کوچــک 

خــاکِ رس.” 6

وهــذه فــروض غــير واقعيــة وتبقــى مجــرد فــروض ليســت مبنيــة عــى معطيات علميــة دقيقــة، والتعويل عى مــا يحصل في بعــض التفاعلات 
الكيميائيــة الــي فيهــا عمليــة ظاهرهــا نســخ بلــورات هــو مجــرد اتكال عى ظاهــرة بعيدة عــن الموضوع المبحــوث. والحقيقــة اإن التفاعلات الكيميائية 
ل يوجــد فيهــا شيء اسمــه نســخ المعلومــات وتوريثهــا، فضمــن حــدود العلــوم التجريبيــة والنظرية هــذه مجــرد فــروض اإلى الآن لم تثبت بيء يعمد 
عليــه علميــاً، ول فــرق بينهــا وبــين الأششــباح الهائــلة الــي رتبــت الحــصى عــى الشــاطئ بحســب قبيــلة د. دوكــز البدائيــة7، لذا فــلا اأرى داعيــاً 

لمناقششــتها وردهــا وهي اأصــلاً مجــرد فــروض ل تــرقى اإلى مسشــتوى علمــي يسشــتحق المناقشــة والرد عليه. 

ــق  ــهء داده هــای دقی ــر پای ــه ب ــی اســت ک ــوده و فقــط گمانه زنی های ــر واقعــی ب ــن فرضیه هــا همــه غی ای

علمــی اســتوار نگشــته  اســت. اتــکا بــه انٓچــه در برخــی واکنش هــای شــیمیایی رخ می دهــد از جملــه فرایٓنــدی 

کــه نمــودش همانندســازی کریســتال ها اســت، در واقــع تکیــه نمــودن بــه پدیده هایــی اســت کــه از موضــوع 

اصلــی بحــث بــه دور می باشــد. حقیقــت انٓ اســت کــه در واکنش هــای شــیمیایی چیــزی به نــام همانندســازی 

اطاعــات و ارِث بــری وجــود نــدارد. بــر اســاس چهارچوب هــای علــوم تجربــی و نظــری، اینهــا صرفــاً فرضیه هایــی 

اســت کــه تــا کنــون بــه اثبــات نرســیده و از لحــاظ علمــی نیــز قابــل اعتماد نیســت و تفاوتــی بین ایــن فرضیه ها 

بــا اشــباح هولناکــی کــه در کنــارهء ســاحل، ســنگریزه ها را بــرای اجــداد اولیــهء دکــر داوکینــز مرتــب می کردنــد، 
وجــود نــدارد.7 

بنابرایــن در ایــن مــورد هیــچ مدعــیِ قابل اعتنایــی نمی بینــم کــه بــا وی در ایــن مــورد بحــث کنــم، و اینهــا 

صرفــاً فرضیّاتــی هســتند کــه هیــچ دلیــل علمــی بــرای مطرح شــدن ندارنــد تــا شایســتهء بحــث و پاســخ گویی 

باشند.  

وعمومــاً، اإذا صــار الــراأي الانتقــال اإلى المسشــتوى مــا دون الحيــوي اأي اإلى مسشــتوى التفاعــلات الكيميائيــة فالأفضــل عندهــا اأن ينتقل اللام 
ثبــات اأصــول التفاعــلات الكيميائيــة وفــزياء الجسشــات الذريــة ومــا دونهــا والقــوى الأربعــة النوويــة الضعيفــة والقويــة والجاذبيــة  مــع الملحديــن في اإ
ثبــات وجــود اإله في هــذا  والكهرومغناطيسشــية، اأي اأننــا مــا دمنــا قــد انتقلنــا اإلى القــوى الذريــة ومــا دون الذريــة فالمفــروض اأن يكــون نقاششــنا في اإ
المسشــتوى اأي مــا دون الحيــوي �ــواء كان الجزيــي اأو الذري اأو مــا دون الذري؛ لأنــه بحســب فــرض اأن هنــاك بوليمــراً اأو مــا شــابه كان قــد بــداأ 
ينســخ نفســه بنتظــام ويتطــور اإلى اأن وصلنــا اإلى مــا نحــن عليــه تكــون الحيــاة قــد بــداأت منــه ول يكــون الروتــين اأو الخريطــة الجينيــة هــو بدايــة 

7 - “ لو ذرعت شاطئا مليئا بلحصى جيئة وذهاب �شتلاحظ اأن قطع الحصى ليست منظمة بطريقة عشوائية. فالقطع الاصغر تتجه بصورة نمطية لأن تتواجد في مناطق منفصلة تمتد عى طول الشاطئ، والقطع الأكر في مناطق اأو خطوط 
مختلفة. فقطع الحصى يم فرزها اأو تنظيمها، اأو انتخابها. وقد تتعجب قبيلة تعيش قرب الشاطئ من هذا الدليل عى الفرز اأو التنظم في العالم، وقد تنشئ اأ�طورة لتفره، لعلها ترجعه اإلى اأششباح هائلة لها عقل مرتب وحس بلنظام.”     ) 

صانع الساعات الأعمى - دوكز(.        �تم مناقشة هذا اللام فا �شياأتي من الكتاب.
“ اگر شما در ساحلی که پرُ از سنگریزه است قدم بزنید، متوجه می شوید که سنگریزه ها بـه صـورت یکنواخـت پخـش نشده اند. سنگریزه های کوچکر بیشر در امتداد 

ساحل ند و درشت ترها در جاها و باریکه های دیگر قرار دارند. به نظر می رسد سنگریزه ها تنظیم و گزینش شده اند. ممکن است افرادی که نزدیک ساحل زنـدگی مـی کننـد، از 

ایـن دسـته بنـدی و نظـم شگفت زده شوند و شاید برای توجیه انٓ از افسانه ای کمک بگیرند؛ مثاً انٓ را به اشـباحی هولنـاک نسـبت دهنـد.”)ریچـارد داوکینز، ساعت ساز نابینا( در 

ادامهء این کتاب در مورد این سخن بحث خواهیم نمود.
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ذا كان الأمــر كــذلك فالأفضــل اأن يكــون الــلام في اأصــل المــادة وهــذا �نناقشــه في موضــوع الانفجــار العظــم ونثبــت وجــود الإله في   الحيــاة، واإ
هــذا المسشــتوى مــن البحــث والمعرفــة، والذي يكفــي لإثبــات وجــود الإله بغــض النظــر عــن الحيــاة الجســانية وتطورها وكونهــا جاءت بتدخــل اإله 

اأم ل واأنهــا تطــورت بصــورة عشــوائية اأو ل عشــوائية، هادفــة اأم غــير هادفــة. 

به طــور کلــی، هنگامــی کــه موضــوع ســخن بــه ســطح مــادون حیــات یعنی بــه ســطح واکنش های شــیمیایی 

برســد، بهــر اســت بحــث بــا ملحــدان به حــوزهء اثبــات مبانــی واکنش هــای شــیمیایی، فیزیــک ذرات هســته ای، 

ذرات زیراتمــی و نیــز چهــار نیــروی اصلــی شــناخته  شــده در جهــان یعنــی نیــروی هســته ای ضعیــف، نیــروی 

هســته ای قــوی، نیــروی جاذبــه و نیــروی الکرومغناطیــس کشــانده شــود. یعنــی هنگامــی کــه مــا پرونــدهء 

نیروهــای هســته ای و ذرات زیراتمــی را بگشــاییم، بایــد مباحثــهء مــا در خصــوص اثبــات وجود خدا در این ســطح 

یعنــی در ســطح مــادون حیــات قــرار گیــرد؛ خــواه ایــن حیــات، مولکولــی باشــد، خــواه اتمــی و خــواه زیراتمــی.

زیــرا بــا فــرض اینکــه پلیمــر یــا چیــزی شــبیه بــه انٓ به طــور ســاخت یافته خــودش را همانندســازی کــرده و به 

جایــی کــه مــا اکنــون رســیده ایم، تکامــل یافتــه  باشــد، حیــات از انٓ شــکل گرفتــه و پروتئیــن یــا نقشــهء ژنتیکــی، 

اغٓازگــر حیــات نبــوده  اســت. اگــر موضــوع بــه ایــن ترتیــب اســت بهــر انٓ اســت کــه بحــث را بــه منشــأ مــاده 

ســوق دهیــم. مــا در بخــش انفجــار بــزرگ ایــن موضــوع را بررســی خواهیم کــرد و وجود خــدا را در این ســطح از 

بحــث و شــناخت، ثابــت خواهیــم  نمــود. ایــن خــود به تنهایــی بــرای اثبــات وجــود خــدا کافــی اســت، صرف نظر 

از اینکــه زندگــی جســمانی و پیشرفــت و پیدایــش انٓ، از طریــق دخالــت خــدا بــوده یا خیــر، و ایٓا اینهــا به صورت 

تصادفــی رخ داده یــا غیــر تصادفــی، هدفمنــد بــوده اســت یــا خیر؟ 

نظريــة اأو فرضيــة اأنّ الحيــاة جــاءت جاهــزة في قلــب بعــض النيــازك اأو الصخــور بعد بضعة مئات ملايين السشــنين من تكون كوكــب الأرض، 
وهنــاك تجــارب بهــذا الخصــوص لمعرفــة امكانيــة اأن تنجــو كائنــات حيــة اأو متضاعفــات اأوليــة مــن الــرودة المتطرفــة والحــرارة المتطرفــة والاصدام 

الشــديد، وقــد ثبــت اأن بعــض الكائنــات متعــددة الخــلايا يمكنهــا اأن تعيــش في حــالة �شــبات بــدون مــاء وفي درجــة برودة متطرفــة جداً. 

نظریــه یــا فرضیــه ای نیــز مطرح شــده کــه می گوید صدها میلیون ســال پــس از پیدایش ســیارهء زمیــن، حیات 

از انــدرون برخــی شهاب ســنگ ها یــا صخره هــا بیــرون امٓــده  اســت. ازٓمایش هایــی نیــز در ایــن خصــوص انجــام 

گرفتــه کــه مشــخص شــود ایٓــا جانــداران یــا همانندســازهای اولیــه می توانســته اند از سرمــا، گرمــا و برخورد هــای 

بســیار شــدید نجــات یابنــد یــا خیــر. اکنــون ثابــت شــده کــه برخــی موجــودات چندســلولی می تواننــد در حالت 

رخــوت، در سرمــای بســیار شــدید و بــدون وجــود ابٓ بــه  زندگــی خــود ادامــه دهند. 

 

نظريــة اأو فرضيــة نشــوء المتضاعفــات الأولى في بــرك اأطــراف الميــاه والمحيطــات والــي تعرضــت للتجفيــف والتدويــر والمــد والجــزر الشــديد 
الذي كان موجــوداً في المــاضي نتيجــة قــرب القمــر مــن الأرض اأكــثر ممــا هــو الآن، واحاليــة اأن يكــون بلشــراك مــع الشــمس قد تســبب بركز 

الحوامــض الأمينيــة في بــرك صغــيرة ممــا �ــهل عمليــة اإيجــاد الحســاء الأولي المــلائم لنشــوء المتضاعفــات الأولى. 
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نظریــه یــا فرضیــهء دیگــری بیــان می کنــد کــه پیدایــش همانندســاز های اولیــه در برکه هــای مجــاور ابٓ هــا 

و اقیانوس هایــی کــه در معــرض خشک شــدن، دگرگونــی و جــزر و مــد شــدید قــرار می گرفتنــد، رخ داده، کــه 

در گذشــته، بــه دلیــل کمــر بــودن فاصلــه مــاه از زمیــن نســبت به وضیعــت کنونــی انٓ، ایــن حالت هــا بیشــر 

وجــود داشــته و احتــمالاً خورشــید نیــز در ایــن موضــوع مشــارکت داشــته  اســت، باعــث غلیظ شــدن اســیدهای 

امٓینــه در برکه هــای کوچــک ابٓ شــده و ایــن شرایــط، فرایٓنــد ایجــاد ســوپ نخســتین را کــه محیط مناســبی برای 

پیدایــش همانندســاز های اولیــه بــوده، تســهیل نمــوده اســت. 

نظريــة اأو فرضيــة الظــروف المتطرفــة الــي تفــرض اأن نشــوء الحيــاة كان في ينابيــع الميــاه الحــارة اأو المناطــق شــديدة الحمضيــة، وجــاءت هــذه 
الفرضيــة نتيجــة اكتشــاف بعــض اأنــواع الأحيــاء في اأعــاق المحيطــات يمكنهــا اأن تمــارس الحيــاة في ظــروف درجــات حــرارة عاليــة وبعضهــا في 
درجــات حمضيــة عاليــة، وبهــذا فمــن الممكــن اأنّ المتضاعفــات الأولى بــداأت في ظــروف كهــذه خصوصــاً اأنهــا ظــروف �ــائدة في مئــات الملايــين 

الأولى مــن حيــاة الأرض. 

نظریــه یــا فرضیــهء شرایــط افراطــی، فــرض می کنــد کــه پیدایــش و رشــد حیــات، در چشــمه های ابٓ گــرم 

یــا در مناطــق بســیار اســیدی رخ داده  اســت. ایــن فرضیــه پــس از کشــف و شناســایی برخــی موجــودات زنــده 

در اعــماق اقیانوس هــا کــه می تواننــد در گرمــای بســیار شــدید و بعضــاً در محیط هــای بســیار اســیدی زندگــی 

کننــد، مطــرح شــده اســت. بــر ایــن اســاس ایــن احتــمال مطــرح می شــود کــه شــاید همانندســاز های اولیــه در 

چنیــن شرایطــی پدیــدار گشــته اند، به ویــژه بــا توجــه بــه ایــن موضــوع کــه شرایــط متعــارف در صدهــا  میلیــون 

ســال اول زندگــی زمیــن، بــه ایــن صــورت بــوده  اســت.

حقيقــة اإنّ كل منصــف يــرى بوضــوح اأنّ الطــرح في مســاألة النشــوء حــى الآن ليــس طرحــاً علمياً رصيناً مبنيــاً  عى حقائق ووقائــع اأبداً، بل 
ن كان بسلســلة  هــو بحــث مبــي عــى اأ�ــاس وفــرض اأنــه ل يوجــد غــير الطبيعــة ولبــد اأن يفــر كل شيء ضمــن حــدود الطبيعــة فقــط حــى واإ
فــروض خياليــة متتاليــة يــكاد يكــون تحقــق اأحدهــا مفــرداً ششــبه مسشــتحيل فكيــف بتحققها جميعــاً متتالية، بــل العقل يحــم اأنّ هــذه الاحالت 
القليــلة حــد التــلاشي اإذا تحققــت جميعــاً بهــذا التتــالي فــاإن تحققهــا يشــير اإلى حــدوث معجــزة تشــير اإلى اأنّ هناك من اأجــرى الأمور بهــذه الصورة 

لتصــل اإلى هــذه النتيجــة وهي وجــود الحياة عــى الأرض. 

ــون در خصــوص  ــی کــه تاکن ــد نظریات ــه روشــنی در می یاب واقعیــت انٓ اســت کــه هــر انســان منصفــی ب

پیدایــش مطــرح شــده، علمــی و دقیــق نبــوده و بــه هیچ وجــه بــر مبنــای واقعیت ها اســتوار نشــده اســت، بلکه 

اینهــا مباحثاتــی اســت بــر ایــن پایــه و فــرض کــه غیــر از طبیعــت چیــز دیگــری وجــود نــدارد و همــه چیــز بایــد 

فقــط طبــق قوانیــن و چهارچوب هــای طبیعــی توضیــح داده  شــود؛

حتــی اگــر در ایــن خصــوص زنجیــره ای از فرضیه هــای خیالــی پــی در پــی مطــرح شــود کــه حتــی تحقــق یکی 

از انٓهــا نیــز نزدیــک به محــال باشــد، چــه برســد بــه اینکــه همــهء ایــن فرضیه هــا بخواهــد یکــی پــس از دیگــری 
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بــه وقــوع پیوســته باشــد. عقــل حکــم می کنــد کــه چنیــن احتمالاتــی کــه درصــد محقق شدن شــان بســیار انــدک  

و نزدیــک بــه صفــر اســت، اگــر بــه ایــن صــورت پشــت سر هــم و پی درپــی رخ دهــد، در واقــع رخ دادن ایــن 

رویدادهــا بــه وقــوع معجــزه ای اشــاره دارد و بیان گــر انٓ اســت کــه کســی ایــن امــور را بــه ایــن صــورت اجــرا و 

هدایــت می کنــد، تــا سرانجــام بــه ایــن نتیجــه کــه هــمان پیدایــش حیــات بــر روی زمیــن اســت، برســد. 

يــداً بأدلة قاطعــة حــى الآن فقد وصــل الأمر بدوكــز في كتابه "صانع   ولأنــه ل توجــد نظريــة علميــة تفــر النشــوء تفســيراً علميــاً مقبــولً وموأ
الســاعات الأعمــى" اإلى مناقشــة احــال حصــول مــا يششــبه المعجــزة كمســاألة اأن يــضرب الــرق شخصــاً في اللحظــة الــي توقــع اأن يضربــه فيهــا اأو 
اأن يــضرب الــرق الشــخص نفســه �ــت مــرات كــا في كتــاب غينــس، اأو مناقشــة اأن مــا يكــون معجــزًا خــلال فــرة قصــيرة ل يكــون معجــزًا 
خــلال فــرة زمنيــة طويــلة اأي عنــد توفــر الزمــن الــكافي، اأي اأنــه افــرض اأنّ نشــوء الخليــة معجــزة ولكنهــا معجــزة نســبية مــع الزمن. وهــذا اللام 
يدهــا عــدد الكواكــب  يكفــي لــرده اأنّ احاليــة مجــيء الكائــن النــاسخ لنفســه هي ششــبه معدومــة ضمــن الحــدود الزمنيــة الــي نعرفهــا بــل وحــى ل يوأ
الــي يحمــل اأنهــا منا�شــبة لهــذا الحــدث لــو اأراد حســاب الحاليــة عــى مسشــتوى الكــون كل، فلديه احاليــة النيــازك المحملة بلحوامــض الأمينية 
واحاليــة اأن تــضرب الأرض، واحاليــة اأن تكــون الحوامــض الأمينيــة يســارية، واحاليــة نشــوء حمــض نــووي اأو بروتــين ناسخ لنفســه، وهــذه 
اأمــور تجعــل الأمــر يسشــتحق بــل جــدارة اأن يوصــف بأنــه معجــزة  اأو خــارج حــدود الطبيعــي اأو الاعتيــادي، ولهــذا فحــى اأشــد الممســكين بأن 
نــه حصــل مــرة واحــدة فقــط ولم يتكــرر مرتــين، وهــذا اعــراف ضمــي  النشــوء الأول للحيــاة الحاليــة حصــل بصــورة طبيعيــة مئــة بلمئــة يقولــون اإ

بأن النشــوء هــو عبــارة عــن معجــزة اأو عــى الأقــل مســاألة صعبــة وبعيــدة التحقــق: 

از انٓجــا کــه تاکنــون هیــچ نظریــهء علمــی کــه بتوانــد پیدایــش حیــات را بــه گونه ای علمــی، مقبول و مســتند 

بــه دلایــل قطعــی توضیــح دهــد، یافــت نشــده اســت، کار بــه جایــی رســیده اســت کــه داوکینــز در کتــاب خــود 

به نــام "ساعت ســاز نابینــا"، از احتــمال بوجــود امٓــدن چیــزی شــبیه بــه معجــزه ســخن می گویــد؛ درســت ماننــد 

شــخصی کــه وقتــی انتظــار برخــورد صاعقــه بــه خــودش را داشــته باشــد، دقیقــاً در هــمان موقــع، صاعقــه بــه 

وی برخــورد کنــد؛ یــا هــمان طــور کــه در کتــاب گینــس هــم ثبــت شــده اســت، صاعقــه شــش بــار بــه یــک نفــر 

برخــورد کنــد! یــا وی ایــن بحــث را مطــرح کــرده  اســت کــه انٓچــه در کوتاه مــدت معجــزه تلقــی می شــود، در 

دراز مــدت یعنــی هنگامــی کــه زمــان کافــی وجــود دارد، دیگــر معجــزه به شــمار نمــی رود! یعنــی وی فــرض کرده 

پیدایــش ســلول معجــزه اســت ولــی ایــن معجــزه نســبی می باشــد و بــه طــول زمــان بســتگی دارد.

در پاسخ به این کام کافی است اشاره شود به اینکه احتمال پدیدار شدن موجودی همانندساز در چهارچوب 

زمانی که ما می شناسیم تقریباً غیر ممکن است و ما حتی اگر این احتمال را در سطح کلِ کیهان در نظر بگیریم، 

تعداد سیاراتی که گمان می رود بتوانند پذیرای این رویداد باشند، ناکافی خواهد بود. وی از احتمال های متعددی 

سخن می گوید؛ احتمال وجود شهاب سنگ های حامل اسیدهای امٓینه؛ سپس احتمال اینکه این شهاب سنگ ها به 

زمین برخورد کرده باشند؛ احتمال اینکه همهء این اسیدهای امٓینه از نوع چپ گرد باشند؛ و احتمال شکل گیری 

اسیدهای نوکلئیک یا پروتئین خودنسخه بردار!
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این موارد به گونه ای جریان داشته است که واقعاً شایستگی انٓ را پیدا می کند تا معجزه نام گیرد.8 یا چیزی فراتر از 

مرزهای طبیعی و عادی قلمداد شود. به همین دلیل حتی کسانی که با تعصب بسیار زیاد عقیده دارند که پیدایش 

نخستین حیات کنونی به گونه ای صد  در صد طبیعی رخ داده، می گویند این کار فقط یک بار انجام شده و هیچ گاه 

برای بار دوم تکرار نگشته  است. این خود اعراف ضمنی به این است که پیدایش حیات معجزه می باشد؛ و یا حداقل 

موضوعی است دشوار و تحقق انٓ بسیار نامحتمل: 
 

“ ول يمكــن قــط اأن تكــون الكائنــات الحيــة عــى غــير صــلة قرابة بلكليــة، ذلك اأنه يكاد يكون موأكــدا اأن الحياة 
كــا نعرفها قد نشــاأت فحســب مرة واحــدة عــى الارض.”  9

“ جانــداران هرگــز نمی تواننــد کامــاً بــا هــم بی ارتبــاط باشــند؛ زیــرا تردیــدی نیســت 
کــه حیــات بــه انٓ صورتــی کــه مــا می شناســیم فقــط یــک بــار بــر روی کــرهء زمیــن 

پیــدا شــده اســت.”  9

يد بأدلة اأو حى مقبول لدى العلاء حول مساألة نشوء الحياة.   نه ليوجد تفسير علمي منطقي موأ النتيجة مما تقدم: اإ

نتیجــه گیــری از انٓچــه گذشــت: در خصــوص پیدایــش حیــات، هیــچ تفســیر و توضیــح علمــی، منطقــی و 

مســتند بــه ادلــه و یــا حتــی پذیرفتــه شــده بــرای دانشــمندان وجــود نــدارد.

فربمــا في نظريــة الحســاء يكــون فــرض المعجــزة اأو التدخــل الغيــي لفــرض توفر الحســاء البدائي المنا�ــب لنشــوء الحياة ليس بأبعــد من فرض 
توفــر الحســاء بلطريــق الطبيعــي ومــن ثم تركب الروتــين فا بعد. 

چــه بســا در نظریــهء ســوپ، اگــر فــرض معجــزه یــا دخالــت نیروهــای غیبــی مطــرح باشــد، تــا محیط ســوپ 

نخســتین را بــرای پیدایــش حیــات مســاعد ســازد، دورتــر از به وجــود امٓــدن طبیعــی ســوپ و بــه انــدازه بــودن انٓ 

و ایجــاد پروتئین درون انٓ نیســت.

8 - بــا علــم بــه اینکــه همــهء اینهــا قــادر نیســتند یــک ســلول یوکاریــوت کــه بــرای تکامــل و گونه زایــی مناســب باشــد تولید کننــد، بلکــه نهایت امــر تولیــد پروتئین همانندســاز 

اســت؛ و در بهریــن حالــت می توانیــم بگوییــم کــه ایــن پروتئیــن از طریــق تکامــل قــادر اســت بــه ســلول زنــدهء باکــری برســد. البتــه نبایــد از نظــر دور داشــت کــه باکــری 

ــه دو گــروه باکری هــا و یوکاریوت هــا )کــه خــود از  ــداران شناخته شــده از لحــاظ علمــی ب ــرا جان ــداران و گیاهــان متفــاوت اســت، زی ــا دیگــر ســلول های یوکاریــوت جان ب

سـلول هـــای کوچـــک و ریـــز تشــکیل یافتــه( تقســیم می شــوند. تبدیــل زندگــی از باکــری بــه ســلول های یوکاریوتــی کــه بــرای تکامــل و گونه زایــی مناســـب باشـــد، موضوعــی 

اســت غامــض و پیچیــده و احتــمال وقــوع انٓ نیــز بــالا نیســت )و می توانیــم ایـــن احتمـــال را نیـــز در محاســـبات احتمـــالی پیشــین وارد کنیــم(. نظریــهء مارگولیــس می گویــد 

ســلول های یوکاریــوت از جملــه ســلولهای بــدن مــا، عبــارت اســت از گردهمایــی و همزیســتی انــواع باکری هــا. به عنــوان مثــال در ســلول های مــا، میتوکنــدری کـــه خـــود دارای 

DNA خـــاص و متفـــاوت از DNA اصلــی ســلول در هســته اســت وجــود دارد. ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه قباً نوعی اتحاد و همزیســـتی رخ داده اســت و بـه همـــین دلیل در 

ســلول بیــش از یــک DNA یافــت می شــود. میتوکنــدری همانندســاز اســت؛ یعنــی در ســلول یوکاریــوت ابـــزار همانندســـازی بیــش از یکــی می باشــد. ولــی میتوکنــدری معمولاً 

فقــط از مــادر انتقــال مـی یابـــد زیـــرا تخمـــک از مکـــان وســـیعی بـــرای انتقـــال و جابجایــی انٓ برخوردار اســت؛ برخاف اســپرم که کوچک اســت و گنجایــش ایــن کار را ندارد. 

بنابرایــن می تــوان اجـــداد مـــادری را از طریــق DNA موجــود در میتوکنــدری ردگیــری کــرد. هــمان طــور کــه اجــداد پــدری از طریــق ژن جنســی Y قابــل ردگیـــری اســـت؛ زیــرا 

ایــن ژن فقــط در اســپرم و جنــس مذکــر وجــود دارد. در ســلول های یوکاریــوت گیاهــان، مــادهء دیگـــری بـــه نـــام کلروپاســـت وجــود دارد کــه انٓ هــم از �� DNA متفاوتــی 

بــا DNA اصلــی ســلول برخــوردار می باشــد. 

9 - المصدر: دوكز - صانع الساعات الأعمى، ص343
     منبع: ریچارد داوکینز - ساعت ساز نابینا، ص343

117117



ويمكــن اأن نقــول: اإنّ الطــرح �شــيكون منطقيــاً اأكــثر في حــالة فــرض المعجــزة الإلهيــة -بعــد اأن نثبــت وجــود الإله- مــن فــرض المتضاعفــات  
البلوريــة اأو متضاعفــات الصلصــال. 

شــاید روا باشــد بگوییــم: فــرض گرفــن وجــود معجــزهء الهــی ـ پــس از انٓکــه وجــود خــدا را ثابــت کردیــم ـ 

منطقی تــر از فــرض گرفــن همانندســازهای کریســتالی یــا همانندســازهای گِلــی باشــد. 

ل فلــو قيــل: اإنهــا تشــكلت وتضاعفــت دون اأي تدخــل خــارجي حــى اأنتجــت الحيــاة فهــذا يعــي اأنها لبــد اأن تتضاعف مرات كثــيرة جداً  واإ
نتــاج حيــاة جديــدة اأو عــى الأقــل نــوع مــن المتضاعفــات الأوليــة كل مــدة مــن الزمــن حــى يومنــا هــذا مــع  بعــد ذلك التضاعــف الأول وتسشــمر بإ

توفــر المــواد الأوليــة، وبمــا اأن هــذا لم يحــدث ول يحــدث الآن فهــو اإذن غــير صحيــح. 

و اگــر گفتــه شــود کــه اینهــا بــدون هــر نــوع دخالــت خارجی شــکل گرفتــه و تکثیر شــده تــا اینکه بــه حیات 

منجــر گشــته اســت، یعنــی پــس از تکثیــر اولیــه، بــه ناچــار بایــد بارهــا و بارهــا تکثیــر شــده باشــند تــا بــه تولید 

حیــات جدیــد یــا دســت کم نوعــی از همانندســازهای اولیــه، منجــر گردنــد. چنین چیــزی بــا در نظر گرفــن وفور 

مــواد اولیــه، بایــد در تمــام طــول زمــان تــا بــه امــروز صــورت پذیرفتــه باشــد و از انٓجــا کــه چنیــن رخــدادی نــه در 

گذشــته رخ داده و نــه اکنــون، بنابرایــن نادرســت می باشــد. 

بــل الأمــر نفســه يــري عــى فرضيــة حســاء الحوامــض الأمينيــة فحــى لــو كــررنا اإيجــاد الحســاء الأولي في المختــر اليــوم، فمــن غــير المتوقــع اأن 
ينتــج بروتينـًـا قابــلًا لنســخ نفســه اأو حامضــاً ريبيــاً دون تدخلنــا لأكــثر مــن صنــع الحســاء الأولي، فيتوجــب اإذن فــرض تدخــل خــارجي سحــب 
المركبــات الكيميائيــة اأو البلــورات اأو جزيئــات الصلصــال اأو الأحــاض الأمينيــة اإلى مركــب قابــل لنســخ نفســه والتضاعــف وانتــاج الحيــاة الأولى، 
لهــ�ي خصوصاً بعد اأن نثبــت وجود الإله كا �شــياأتي؟!  ذا كان الأمــر كــذلك فلــاذا ل يكــون هــذا التدخــل الذي اأنتــج الحيــاة هــو تدخــل غيــي اإ واإ

ایــن موضــوع در مــورد فرضیــهء ســوپ اســید های امٓینــه نیز صادق اســت. حتی اگــر ما امــروز در ازٓمایشــگاه، 

ســوپِ نخســتین تولیــد کنیــم، و اگــر فقــط در تولیــد ســوپ نخســتین دخالــت کنیــم، نــه بیشــر، ایــن انتظــار 

نمــی رود کــه از درون انٓ، پروتئیــن همانندســاز یــا اســید ریبونوکلئیــک )RNA( تولیــد گــردد. بنابرایــن دخالــت 

ــا  ــات شــیمیایی، کریســتال ها، مولکول هــای خــاک رسُ، ی ــه ترکیب ــی ک ــی عامل خارجــی ضروری می شــود؛ یعن

اســیدهای امٓینــه را بــه ترکیبــات همانندســاز کشــانیده و در نتیجــه منجــر به تولید حیات نخســتین شــده  باشــد. 

حــال کــه چنیــن اســت، چــرا ایــن دخالــت کــه بــه پیدایــش حیــات منجــر شــده اســت، دخالــت غیبــیِ الهــی 

نباشــد؟! خصوصــاً پــس از انٓکــه وجــود خــدا را -همان طــور کــه در فصــول بعــدی خواهــد امٓــد- اثبــات نماییــم. 

اإذن، مســاألة النشــوء غــير مفــرة علميــاً، وهي تمثــل ثغــرة لم يمكــن العــم والعلــاء مــن ملئهــا رغم كل الإمــكانات المختريــة المتاحــة الآن لتوفــير 
كل الظــروف المنا�شــبة لتجربــة تحــاكي ظــروف اأي فــرة زمنيــة يتوقــع علــاء الأحيــاء اأو الكيمياء الأحيائية نشــوء الحيــاة فيها، كاأن تكــون قبل اأربعة  

مليــارات عــام اأو اأقل. 
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ــم و  ــق کــه عل ــهء شــکافی اســت عمی ــد تفســیر علمــی و به منزل ــات، فاق ــن موضــوع پیدایــش حی بنابرای

دانشــمندان هنــوز نتوانســته اند انٓ را پُــر کننــد. ایــن در حالــی اســت کــه امــروزه تمــام امکانــات ازٓمایشــگاهی 

فراهــم اســت و از انٓهــا می تــوان بــرای ایجــاد شرایــط مناســب بــرای شــبیه ســازیِ شرایــط هــر دورهء زمانــی کــه 

زیست شناســان و دانشــمندان زیست شــیمی توقــع دارنــد کــه پیدایــش حیــات در انٓ روی داده باشــد، اســتفاده 

نمــود؛ همان طــور کــه در چهــار میلیــارد ســال قبــل یــا کمــر از انٓ روی داده  اســت. 

فــا تقــدم، ليــس غــرضي اأن اأرفــض فرضيــة نشــوء الحيــاة اأو تركــب الروتــين النــاسخ لنفســه بصــورة مــا فــا لــو توفــرت المــادة والظــروف 
والوقــت، بــل اأعتقــد كــا ورد في كلام الأئمــة  وكــا يتوقــع علــاء الكــون والأحيــاء اأن الكــون مــيء بلكائنــات الحيــة واأننــا لسشــنا الوحيديــن 
في هــذا الكــون، ولكــن مــا اأردت بيانــه هــو اأن النشــوء معضــلة لم يحلهــا العــم وقــد عجــز العــم عــن اإيجــاد مخــرج لتوفــر مــادة وظــروف ملائمــة 
لنشــوء الحيــاة اأو لنقــل كــا نعتقــد تنفيــذ الخريطــة الجينيــة الأولى اأو لنقــل بــذرة الخريطــة الجينيــة مــن مــواد كيميائيــة غــير حية والي تطــورت حى 

اأنتجــت هدفهــا وهــو الإنســان والخريطــة الجينية للاإنســان. 

هــدف مــن از بیــان انٓچــه گذشــت، انــکار فرضیــهء پیدایــش حیات یــا ایجــاد پروتئیــن همانندســاز در صورتی 

ــدهء مــن، همان طــور کــه در کام  کــه مــاده، شرایــط و زمــان مناســب فراهــم گــردد، نمی باشــد؛ بلکــه به عقی

ــو از  ــد، هســتی ممل ــه کیهان شناســان و زیست شناســان انتظــارش را دارن ــه ک ائمــه  وارد شــده و همان گون

موجــودات زنــده اســت و مــا در ایــن کیهــان تنهــا نیســتیم.

انٓچــه قصــد توضیحــش را دارم ایــن اســت کــه پیدایــش حیــات، معــمای دشــواری اســت کــه علــم انٓ را حــل 

نکــرده و نتوانســته اســت بــرای فراهــم اوٓردن مــاده و ایجــاد شرایــط مناســب بــرای پیدایــش حیــات یــا -انٓ طــور 

کــه مــا اعتقــاد داریــم   - انتقــال نقشــهء ژنتیکــی اولیه یــا انتقال بذر نقشــهء ژنتیکــی از مواد شــیمیایی غیــر زنده، 

و همچنیــن مــوادی کــه تکامــل یافتــه و در نتیجــه بــه هــدف خــود کــه همان تولیــد انســان و نقشــهء ژنتیکی او 

بــوده رســیده اســت، راه حلــی ارائــه دهد. 

النتيجــة: ل توجــد فرضيــة ذات قيمــة علميــة في تفســير قصــة نشــوء الحيــاة عــى الأرض بشــل منطقــي مقبــول دون فــرض اأمــور صعبــة 
التحقــق علميــاً، وبلتــالي فهنــاك فرصــة منطقيــة ومقبــولة عــى الأقــل حــى الآن لفــرض تدخــل الإله والجانــب الغيــي ليفــر حدوثهــا في مــوازاة 

تــك الفــروض صعبــة - اأو ششــبه مسشــتحيلة - التحقــق. 

نتیجــه: هیــچ فرضیــهء علمــی و معتــبری کــه بتوانــد داســتان پیدایش حیــات روی زمیــن را به شــکلی منطقی 

و قابل قبــول و بــدون فــرض گرفــن امــوری کــه تحقــق انٓهــا از نظــر علــم بســیار دشــوار اســت، توضیــح دهــد، 

وجــود نــدارد. در نتیجــه فرصــت منطقــی و قابــل قبولــی -لا اقــل تــا بــه  امــروز- دســت می دهــد کــه دخالــت 

خــدا و بعُــد متافیزیکــی )غیبــی( را بــه عنــوان یــک فرضیــه بپذیریــم تــا بــه مــوازات نظریه هایــی که تحقــق انٓها 

بســیار دشــوار -یــا تقریبــاً ناممکــن- اســت، چگونگــی وقــوع حیــات را توضیــح دهد. 
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ولكــن لــرى حــى مــع الفــرض الذي يمســك بصحتــه الطــرف المقابــل - الملحــد - وهــو اأنّ متضاعفــات كيميائيــة غــير عضويــة اأولى مــن  
البلــورات اأو الصلصــال اأنتجــت الروتــين اأو اأن الأرض كانــت عبــارة عــن طبــق حســاء مــن الحوامــض الأمينيــة اليســارية واأنّ عــدد المحــاولت 
كانــت كافيــة - هكــذا دون اأن يكــون هنــاك تفســير علمــي منطقــي قابــل للتحقــق لتوفر هذه المــادة - وبعد كل هذا حصلنــا عى بروتيننا المطلوب 
المكــون مــن الحوامــض الأمينيــة اليســارية فقــط، فهــل لــو حــدث هــذا ينفــي الحقيقة الــي يحــاول د. دوكز واأمثــاله من الملحديــن اإغفالهــا وهي اأنّ 
الخريطــة الجينيــة مركبــة ومعقــدة وقانونيــة ولغويــة ومنتجــة لهــدف كــا �شــنبين، وبلتــالي دالة عــى مقــن ومتكلم فــاإذا رفضوا اأنــه هــو اأو وكيلًا عنه 
مقننهــا واأنــه الســبب الغيــي في ظهورهــا عــى هــذه الأرض واأصروا عــى اأنهــا ظهــرت بلأ�شــباب الطبيعيــة ل غــير، فكيف �شــيلغون اأو يغفلون 

دللة انتاجهــا لهــدف وقانونيتهــا ولغويتهــا - الــي تســبب عملهــا - عــى الهــادف الذي قننهــا وتكلــم بهــا؟!!! 

حتــی اگــر مــا بــه فرضــی کــه طــرف مقابــل )مُلحِــد( می کوشــد انٓ را صحیــح نشــان دهــد، بــه دیــدهء مثبــت 

بنگریــم؛ یعنــی ایــن فــرض کــه همانندســازهای شــیمیایی معدنــی اولیــه کــه از جنــس کریســتال یــا خــاک رس 

بوده انــد، پروتئیــن را بوجــود اوٓرده انــد یــا اینکــه زمیــن ظــرف ســوپی حــاوی اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد بــوده و 

تعــداد ازٓمون هــا نیــز بــرای وقــوع ایــن احتــمال کافــی بــوده  اســت در حالــی کــه هیــچ تفســیر علمــی، منطقــی 

و قابــل قبولــی بــرای امٓــاده  بــودن ایــن مــاده وجــود نــدارد و تــازه پــس از همــهء اینهــا مــا بــه پروتئیــن مــورد 

نظرمــان کــه فقــط از اســیدهای امٓینــهء چپ گــرد تولیــد شــده، دســت یافته ایــم، و اگــر چنیــن چیــزی روی دهد، 

بــر واقعیتــی کــه دکــر داوکینــز و دیگــر ملحــدان مشــابه وی می کوشــند نادیــده بگیرند، صحّــه می گــذارد؛ اینکه 

نقشــهء ژنتیکــی، مرکــب، پیچیــده، قانون منــد و معنــادار اســت و در نتیجــه بــه هدفــی می رســد -کــه بعــداً ایــن 

موضــوع را تشریــح خواهیــم کــرد- و ایــن خــود دلیلــی اســت بــر وجــود قانون گــذار و هدایت کننــده.

حــال اگــر انٓهــا نپذیرنــد کــه ایــن قانونگــذار یــا کســی از طــرف او، انٓ را قانون منــد ســاخته  اســت، و اینکــه 

ایــن قانــون هــمان دلیــل متافیزیکــی و غیبــی ظهــور او بــر روی زمیــن بــوده  اســت، و همچنیــن اصرار داشــته 

باشــند کــه ایــن پدیــده فقــط از طریــق وســایل و ابــزار طبیعــی پدیــدار شــده اســت و لاغیــر، چگونــه می تواننــد 

غفلــت کننــد و نادیــده بگیرنــد کــه رســیدن انٓ بــه هــدف، قانون منــد بــودن و معنــادار بودنــش -کــه باعــث 

ــه  ــد کــرده و ب ــر وجــود شــخصی هدف گــذار کــه انٓ را قانون من عملیاتی شــدنش شــده اســت- دلالــت دارد ب

وســیلهء انٓ ســخن گفتــه اســت؟!!!

ن مــن كتبهــا مــدرك وعندمــا  هــل يمكــن اأن نقــول عــن خريطــة بنايــة اأو جــر عندمــا تنفــذ وتنجــح وتعمــل اإنهــا قانونيــة ولغــة هند�شــية واإ
نــرى الخريطــة الجينيــة منفــذة وتعمــل ل نقــول نفــس الــيء، هــل لغتنــا دالة عــى اأننــا نــدرك المعــاني ونقصدهــا ولغــة الجينــات ل تــدل عــى اأنّ 

مــن وضعهــا اأو تكلــم بهــا يــدرك ويقصــد بهــا الوصــول اإلى معــى معــين اأو هــدف؟!!!

ایٓــا روا اســت پــس از ســاخته شــدن موفقیــت امٓیز یک ســاختمان یــا پــل، از قانون منــدی انٓ و اینکــه انٓ قانون 

بــر اســاس قواعــد مهندســی نوشــته شــده اســت، ســخن بــه میــان اوٓریــم و نویســندهء انٓ را فــرد مطلــع و دانایی 

به شــمار اوٓریــم؛ ولــی هنگامــی کــه بــا نقشــهء ژن هــا مواجــه شــویم کــه در عمــل پیــاده شــده اســت، هــمان 

ســخن را بــر زبــان نرانیــم؟ ایٓــا زبــان گفتــاری مــا دلیلــی اســت بــر اینکــه مــا معانــی و مفاهیــم را درک می کنیــم 
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و منظورمــان هــمان اســت کــه بیــان نموده ایــم، ولــی زبــان ژن هــا حکایــت از انٓ نــدارد کــه واضــع انٓ یــا کســی 

کــه بــه ایــن زبــان ســخن می گویــد، می دانــد چــه می گویــد و به دنبــال دســتیابی بــه معنــا یــا هدفــی مشــخص 

است؟! 

اأعتقــد اأنّ اأي عاقــل �شــيقول اإذا كانــت لغتنــا دالة عــى اأننــا متكلمــون ونهــدف الوصــول اإلى المعــاني، فلغــة الجينــات دالة اأنّ وراءهــا متكلــاً 
آلة البقــاء الأفضــل. هادفــاً خصوصــاً اأنهــا وصلــت اإلى اأهــداف واضحــة ومعروفــة لنــا الآن كالذكاء اأو ا

بــه نظــر مــن هــر فــرد عاقلــی تایٔیــد می کنــد کــه اگــر زبــان مــا نشــان می دهــد کــه مــا گوینــده هســتیم و 

می خواهیــم بــه معنایــی برســیم، زبــان ژن هــا نیــز دلیلــی اســت بــر اینکــه ورای انٓ گوینــده ای هــدف دار وجــود 

دارد. بــه ویــژه اینکــه وی بــه اهــداف روشــن و واضحــی کــه اکنــون کامــاً بــرای ما شــناخته شــده، رســیده اســت؛ 

ماننــد هوشــمندی یــا ســاز و کارِ بقــای موجــود برتر.

ثانياً، نظرية الارتقاء والتطور

دوم، نظریهء ارتقا و تکامل

اأصــدر تشــارلس دارويــن في ٢4/ 11/ 185٩ م كتابــه الشــهير )اأصــل الأنــواع - نشــاأة الأنــواع الحيــة عــن طريــق الانتقــاء الطبيعــي اأو 
الاحتفــاظ بلأعــراق المفضــلة في اأثنــاء الكفــاح مــن اأجــل الحيــاة(، وقــد طــرح في كتابــه هــذا نظريــة اأن الأحيــاء الأرضيــة )نبــاتات وحيــوانات( 

تطــورت ولم توجــد جميعهــا فجــاأة ومــرة واحــدة. 

ــه کمــک انتخــاب  ــام )خاســتگاه گونه هــا، ب ــاب مشــهور خــود به ن ــن در 24/ 11/ 18۵9 م کت ــز داروی چارل

طبیعــی یــا بقــای نژادهــای اصلــح در تنــازع بقــا(10 را منتــشر کــرد و در انٓ، ایــن نظریــه را مطــرح نمــود کــه 

جانــداران زمینــی )گیاهــان و حیوانــات( تکامــل پیــدا کــرده و همگــی بــه صــورت دفعــی و بــه یک بــاره ظاهــر 

نشــده اند.

يــد نظريتــه في ذلك الوقــت ولكنــه �ــاق اأدلة حصــل عليهــا مــن مراقبــة وبحــث اأمــور مثل  ورغم اأنّ دارون لم يكــن يمــك احفــوريات كافيــة توأ
التهجــين والتدجــين وبعــض الأدلة الــي حصــل عليهــا مــن رحلتــه البحثيــة الشــهيرة حــول العــالم عــى �ــفينة البيغــل، وبعــض الأدلة مــن مراقبات 
علــاء الأحيــاء وبحوثهــم، ومعظــم اأدلة دارون هي اأدلة مراقبــة وتــريح مقــارن وبحــث في �لســلة الأحيــاء الموجــودة حاليــاً، ولكــن تراكمــت الأدلة 
العلميــة عــى التطــور بعــد دارون مــن خــلال البحــث العلمــي - وبمســاعدة التطــور التكنولــوجي - في درا�ــة الاحفــوريات وفي التــريح المقارن 
وفي الجينــات، وملخــص مــا جــاء بــه دارويــن وعلــاء الأحيــاء مــن بعــده في مســاألة التطــور هــو: اإنّ مجمــوع الايــز بــين الأفــراد - نتيجــة تمايــز 

 )On the Origin of Species by Means of Natural Selection, or the Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life, Charles Darwin, Nov 24 1859( - 10
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خرائطهــم الجينيــة مثــلاً -مــع عمليــة الانتخــاب للطبيعــة المحيطــة بهــم مــع الوراثــة ينتــج تطــوراً يتنا�ــب مــع تــك الطبيعة المحيطــة، وهذه مســاألة  
ل تحتــاج احفــوريات لإثباتهــا؛ لأنهــا مســاألة قطعيــة التحقــق اإذا فهــم القــارئ معــى تمايــز الخرائــط الجينيــة واحتفــاظ  اأو انتقــاء الطبيعــة ل�أعــراق 

المفضلة.

هرچنــد دارویــن در انٓ زمــان ســنگواره های کافــی بــرای تایٔیــد و اثبــات نظریــه اش را در اختیــار نداشــت ولــی 

بــا بررســی مــواردی همچــون دورگه ســازی )اصاح نــژاد( و اهلــی نمــودن حیوانــات و نیــز برخــی دلایــل حاصــل 

شــده از ســفر معروفــش بــه دور دنیــا بــا کشــتی بیــگل، شــواهدی بــر انٓ ارائــه نمــوده بــود. برخــی دلایــل و 

نشــانه ها از بررســی های صورت گرفتــه توســط زیست شناســان و پژوهش هــای انٓهــا به دســت امٓــده بــود، امــا 

قســمت اعظــم دلایــل دارویــن، مبتنــی بــر کالبدشناســی تطبیقــی و کاوش در زنجیــرهء موجــودات زنــدهء فعلی 

بــود. پــس از دارویــن، از طریــق پژوهش هــای علمــی در مطالعــهء ســنگواره ها، کالبدشناســی تطبیقــی و ژنتیــک 

به ویــژه بــا کمــک توســعهء فنــاوری، دلایــل علمــی فراوانــی بــر تایٔیــد تکامــل گــرداوٓری گردیــد.

خاصهء انٓچه توسط داروین و زیست شناسان پس از او در موضوع تکامل ارائه گردیده، چنین است: 

دگرگونــی و تمایــز بیــن افــراد )کــه می توانــد بــه عنــوان مثــال از دگرگونــی در نقشــه ژنتیکــی انٓهــا ناشــی 

شــده باشــد( بــه همــراه فرایٓنــد انتخــاب طبیعــی محیــط پیرامــون انٓهــا، در کنــار وراثــت، منجــر بــه تکامــل و 

تطابقــی می شــود کــه بــا هــمان محیــط طبیعــی انٓهــا تناســب دارد. و بــرای اثبــات ایــن موضــوع، نیــازی بــه 

ســنگواره ها نیســت، چــرا کــه اگــر خواننــده معنــای دگرگونــی نقشــه های ژنتیکــی، حفــظ یــا انتخــاب نژادهــای 

برتــر را بشناســد، خواهــد فهمیــد کــه تکامــل، پدیــده ای اســت قطعــی و حتمــی.

ننــا �شــنحصل حــاً عــى تطــور، والايــز موجــود ول يوجــد  فالمســاألة ببســاطة؛ عندمــا يكــون لدينــا تمايــز مــع اختيــار اأو انتقــاء مــع وراثــة فاإ
اأدنى شــك بوجــوده بــين اأفــراد النــوع الواحــد، والاختيــار اأو الانتقــاء اأيضــاً موجــود حــا؛ً لأنــه مــلازم للطبيعــة ومتطلباتهــا والمتغيرات الــي تطراأ 
ب�شــمرار كانخفــاض مسشــتوى الميــاه والجفــاف وارتفــاع وانخفــاض درجــة الحــرارة ودخــول مفــرس اأو طرائــد جديــدة، والوراثــة اأيضــاً حمية مــا دام 
هنــاك تــوالد وتكاثــر. اإذن، فمســاألة التطــور مســاألة حميــة في المــاضي وفي الحــاضر وفي المسشــتقبل؛ لأن مقدماتهــا كلهــا موجــودة وكانــت موجودة، 
ضافــة اإلى مــا تقــدم هنــاك اأدلة مراكمــة مــن عــم التــريح المقــارن ومن  فالمســاألة اإذن ل تحمــل نعــم اأو ل؛ لأنهــا واضحــة كوضــوح دوران الأرض، واإ

كــد مســاألة التطــور، هــذا مــع اأن التطــور واضح حــى في �لســلة الأحيــاء الحاليــة الــي بــين اأيدينــا. الاحفــوريات وعــم الجينــات توأ

مســالٔه بســیار ســاده اســت: هــرگاه مــا دگرگونــی به همــراه اختیــار یــا انتخــاب، و وراثت داشــته باشــیم، قطعاً 

تکامــل به دســت می ایٓــد. دگرگونــی وجــود دارد و در جــاری بــودنِ انٓ بیــنِ افــرادِ یــک نــوع، کوچک تریــن شــکی 

نیســت. همین طــور اختیــار و انتخــاب کــردن نیــز وجــود دارد؛ چــرا کــه همــراه و مــازم طبیعــت، مقتضیــات انٓ 

و متغیرهایــی اســت کــه همــواره بــه  وقــوع می پیوندنــد؛ ماننــد پاییــن رفــن ســطح ابٓ هــا، خشکســالی، کاهــش 

و افزایــش دمــای هــوا، ورود درنــده یــا شــکار جدیــد. بــه عــاوه هــرگاه تولــد و ازدیــاد نســل وجود داشــته باشــد، 

قطعــاً وراثــت نیــز پــا به پــای انٓ وجــود خواهــد  داشــت.

بنابرایــن تکامــل، موضوعــی اســت حتمــی که در گذشــته، حــال و ایٓنده وجــود داشــته، دارد و خواهد داشــت؛ 
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زیــرا تمــام مقدمــات انٓ فراهــم اســت و قبــاً نیــز ایــن مقدمــات فراهــم بــوده  اســت. بنابر ایــن، موضــوع بــر سر 

پاســخ ارٓی یــا خیــر نیســت؛ زیــرا وجــود تکامــل واقعیتــی کامــاً بدیهــی اســت؛ بــه هــمان روشــنی چرخیــدن 

زمیــن! عــاوه بــر انٓچــه گذشــت، دلایــل فراوانــی از علم کالبدشناســی تطبیقــی، ســنگواره ها و علم ژنتیــک وجود 

دارد کــه همگــی موضــوع تکامــل را تایٔیــد می کننــد و بــر انٓ صحــه می گذارنــد. و تکامــل موضوع روشــنی اســت 

و حتــی در زنجیــرهء جانــداران امــروزی کــه در دســرس مــا قــرار دارنــد، نیــز به وضــوح دیــده می شــود.

اإذن، التطــور يحصــل عندمــا يكــون هنــاك تمايــز ووراثــة نتيجــة التكاثــر وانتخــاب الطبيعــة المحيطــة ل�أنســب لهــا، فمثــلًا: لــو اأخــذنا تطــور 
الأعضــاء المركبــة كالعــين والاذن والأنــف �شــتكون الخطــوات الأولى في التطــور هــو تطــور خليــة حسشــية  في حيــوان بــدائي متعــدد الخــلايا 
ذا كانــت هــذه الخــلايا الحسشــية  ومــن ثم تكــثرت هــذه الخــلايا في الأجيــال اللاحقــة لأن هنــاك تمايــزاً نتيجــة الطفــر الجيــي يوفــر هــذا التكــثر، واإ
تقــدم فائــدة وطاقــة للحيــوان - فتســاعده عــى التخلــص مــن العــدو والحصــول عــى الغــذاء - اأكثرممــا تكلــف الحيوان مــن توفيرطاقة لهــا، عندها؛ 
فالحيــوانات الــي �شــتحصل عــى هــذه المــزة تكــون اأقــدر عــى البقاء وينتخبها الو�ــط الطبيعــي، وبهذا تم انتخــاب هذه الخلايا الحسشــية وهكذا 
كلــا كانــت الخطــوة التطويريــة فيهــا فائــدة اأكــر مــن كلفتهــا عى الحيــوان يم الاحتفــاظ بها؛ وبعــد اأن تتكثر الخلايا الحسشــية المتخصصــة بخطوات 
تطويريــة نتيجــة الايــز والانتخــاب تتوافــر مجموعــة خلايا تتحســس الضوء واأخرى تتحســس المــواد الكيميائية اأو الــروائح وهكذا تتابــع الخطوات، 
فعندمــا تكــون مجموعــة خــلايا في الحيــوان تتحســس الضــوء فاإنهــا كلــا توفــر الايــز ينتخــب الو�ــط الأفضــل فتتجــه نحــو الحــالة الأمثــل فتفضل 
الشــل المقعــر؛ لأنــه يتحســس الضــوء اأفضــل وتفضــل عد�ــة تركــز الضــوء وتــوضح الصــورة وهكــذا، وعندمــا تتوفــر الطفــرات التحسشــينية 
نمــا بحســب قانــون الارتقــاء الذي بينتــه( جهــازاً يجمع عمل الخلايا الحسشــية المختلفــة المهام وينظم  المنا�شــبة يفضــل الحيــوان )ليــس تفضيــلاً واعيــاً واإ
عملهــا كمجموعــة وليــس عــى انفــراد؛ لأنــه يجعــل قدرتــه عــى البقــاء اأفضــل، فــاإذا وفــره الطفــر اأو وفــر ارتباطــه بهــا وتنظيمــه لعملهــا تم الاحتفــاظ 
نــه اأ�ــاس للدمــاغ وهكــذا تتطور الخلايا الحسشــية لتصبــح عينــاً واأنفــاً.... الخ، وعموماً  بــه، وهــذا يمثــل الجهــاز العصــي البــدائي ويمكــن اأن نقــول: اإ
فالمســاألة بلنسشــبة للحيــوان اقتصاديــة فــاإذا وفــرت له المــزة الــي حصــل عليهــا نتيجــة الطفــر الجيــي فائــدة في الحصــول عــى الغذاء بحيــث زادت 
قدرتــه عــى الحصــول عــى الطاقــة بمقــدار  ٢ وحــدة وكلفــه تشــغيل هــذه المــزة طاقــة قدرهــا 1 وحــدة عندها �شــتكون هــذه المزة مفيدة فســيم 
ذا كلفتــه طاقــة اأكــثر ممــا اأفادتــه اأي بحســب المثــال الســابق لــو كلفــه تشــغيل هــذه المــزة 3 وحــدة مــن الطاقــة عندهــا  الاحتفــاظ بهــا عــادة، واإ
نمــا النــوع الحيواني �ــيتخلص منها اأي �شــتهك  �شــتكون مــضرة و�ــيم التخلــص منهــا، وهنــا التخلــص ليــس بأن الحيــوان المفــرد يتخلــص منهــا واإ

الحيــوانات الــي حصلــت عــى هــذه المــزة الــي تــضر اأكــثر ممــا تنفــع؛ لأنهــا لــن تكــون قــادرة عــى البقــاء اأو المنافســة مــع اأقرانهــا.

پــس هنگامــی تکامــل به دســت می ایٓــد کــه دگرگونــی و وراثــت -کــه نتیجــهء ازدیــاد نســل اســت- و برگزیدن 

جانــدار ســازگارتر بــا محیــط طبیعــی توســط طبیعــت صــورت پذیــرد. مثــال: اگــر تکامــل انــدام مرکبــی مثــل 

چشــم، گــوش و بینــی را در نظــر بگیریــم، گام هــای نخســتین در تکامــل عبــارت خواهــد بــود از تکامــل ســلول 

حسّــی در یــک حیــوان اولیــهء چندســلولی. ســپس ایــن ســلول ها در نســل های بعــدی زیــاد می شــوند، چــرا کــه 

در انٓهــا نوعــی جهــش ژنتیکــی کــه ایــن ازدیــاد را رقــم زده، رخ داده اســت. اگــر ایــن ســلول های حسّــی بــرای 

حیــوان، مزیـّـت و قابلیتــی بیــش از هزینــه و انــرژی کــه بــه او تحمیــل می کنــد، در بــر داشــته باشــند -مثــاً او 

را در رهایــی از دشــمن یــا بــه دســت اوٓردن غــذا کمــک نماینــد- حیواناتــی کــه از ایــن مزیــت بهره منــد شــوند، 

توانایــی بیشــری بــرای زنده مانــدن خواهنــد داشــت و طبیعــت نیــز همان هــا را بــر می گزینــد.
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بــه ایــن ترتیــب ایــن ســلول های حسّــی، برگزیــده می شــود و هــر چــه مزیـّـت مرحلــهء تکاملــی نســبت بــه  

هزینــه ای کــه بــه حیــوان تحمیــل می کنــد بیشــر باشــد، بهــر و بیشــر باقــی می مانــد. بــا تکثیــر ســلول های 

عصبــیِ تخصصــی کــه بــه دلیــل طــی شــدن مراحــل تکامــل صــورت می پذیــرد، در نتیجــهء دگرگونــی و انتخــاب 

طبیعــی، مجموعــه ای از ســلول های حســاس بــه نــور، و نیــز ســلول های حســاس بــه مــواد شــیمیایی یــا بوهــا 

پدیــد می ایٓنــد. ایــن مراحــل همچنــان رو بــه جلــو ادامــه می یابــد. هنگامــی کــه گروهــی از ســلول ها در حیــوان، 

نــور را حــس کننــد و تمایــز و دگرگونــی وجــود داشــته باشــد، مــوارد برتــر و کامل تــر انتخــاب می گــردد، و تکامــل 

ــه، شــکل مقعــر ترجیــح داده می شــود؛ چــرا کــه مقعــر بــودن باعــث  به ســمت بهریــن وضعیــت پیــش رفت

می شــود كــه نــور بهــر احســاس و درک شــود. همچنیــن عدســی کــه نــور را متمرکــز می ســازد و تصویــر واضحی 

ایجــاد می نمایــد، برگزیــده می شــود و... ســایر مــوارد.

بــه هنــگام فراهــم بــودن ایــن جهش هــای مطلــوب، حیــوان دســتگاهی را برمی گزینــد کــه کار ســلول های 

عصبــی را کــه وظایــف مختلفــی دارنــد گــرد اوٓرده و انٓهــا را بــه صــورت یــک مجموعــه -و نــه بــه شــکل منفــرد- 

ســازمان دهی می کنــد؛ چــرا کــه توانایــی جانــدار را بــرای بقــا افزایــش می دهــد؛ البتــه ایــن اولویت بنــدی اگٓاهانه 

نیســت، بلکــه بــر اســاس قانــون انتخــاب کــه پیشــر توضیــح دادم صــورت می گیــرد. بنابراین هنگامــی که جهش 

یــا ارتبــاط موجــود به وســیلهء انٓ فراهــم، و موجــب نظــم بخشــیدن به کارهایش شــود، حفــظ انٓ صــورت خواهد 

پذیرفــت. بــه ایــن ترتیــب دســتگاه عصبــی اولیــه شــکل گرفتــه اســت و می توانیــم بگوییم که ایــن دســتگاه، پایه 

ــه چشــم و گــوش و  ــد و ب و اســاس مغــز به شــمار مــی رود. به عــاوه ایــن ســلول های عصبــی تکامــل می یابن

غیــره تبدیــل می شــوند. به طــور معمــول، ایــن موضــوع در حیوانــات مقــرون به صرفــه می باشــد.

مثــاً اگــر ویژگــی و قابلیتــی کــه پــس از جهــش ژنتیکــی بوجــود می ایٓــد، در به دســت اوٓردن غــذا به ســود 

حیــوان باشــد، بــه گونــه ای کــه ٢ واحــد بــه او انــرژی بدهــد ولــی فعال ســازی ایــن ویژگــی، ١ واحــد از حیــوان 

انــرژی بگیــرد، در مجمــوع ایــن ویژگــی ســودمند به شــمار می ایٓــد و معمــولاً حیــوان انٓ ویژگــی را حفــظ می کند 

و نــگاه مــی دارد. امــا اگــر ایــن قابلیــت بیــش از انٓچــه به حیــوان انــرژی می دهــد، از او انــرژی بگیــرد، یعنی طبق 

مثــال قبلــی فعال ســازی انٓ بــه ٣ واحــد انــرژی نیــاز داشــته باشــد، زیان بــار به شــمار رفتــه و حیــوان خــود را از 

انٓ رهــا می ســازد. رهــا شــدن در اینجــا بــه ایــن معنــا نیســت کــه فقــط یــک حیــوان خــود را از انٓ رهــا می کنــد 

بلکــه انٓ گونــهء حیوانــی خــود را از انٓ کنــار خواهنــد کشــید. به عبــارت دیگــر حیوانــات دارای ایــن ویژگــی -کــه 

بیــش از انٓکــه ســود برســاند، زیــان به بــار مــی اوٓرد- هــاک خواهنــد شــد؛ چــرا کــه ایــن حیوانــات توانایــی حفــظ 

بقایشــان یــا رقابــت بــا همتایانشــان را ندارند.

ويوجــد اختــلاف في الطريــق الــي �ــلكها التطــور، فهنــاك عــدة نظريات في تفســير �ــير التطور وهي تختلــف في سرعة التطــور، وهل اأنه 
�ــار بنســق مــن البــطء الشــديد دائمــاً اأم اأنــه مايــز الرعــة، اأم اأنــه متســارع، وتوجــد نظريــة منبــوذة تقريبــاً وهي نظريــة الطفــر الجيــي الشــديد 

اأي اأن يوجــد العضــو المركــب مبــاشرة ومــرة واحــدة مــن خــلال طفــرة جينيــة واحدة.
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در مــورد مســیری کــه تکامــل در پیــش می گیــرد نیــز اختافاتــی وجــود دارد. در خصــوص حرکــت و پیشرفــت 

تکامــل فرضیه هایــی چنــد مطــرح می شــود کــه در سرعــت تکامــل بــا هــم اختــاف دارنــد؛ ایٓــا تکامــل همــواره 

بــا سرعتــی بســیار کُنــد ولــی پیوســته حرکــت می کــرده اســت؟ یــا اینکــه سرعــت انٓ متغیــر بــوده و یــا حرکتــی 

شــتابان داشــته اســت؟ نظریــهء جهــش شــدید ژنتیکــی کــه تقریبــاً نظریــه ای طــرد شــده  اســت، می گویــد هــر 

عضــو مرکــب به طــور مســتقیم و بــه یک بــاره از طریــق یــک جهــش ژنتیکــی بوجــود امٓــده اســت.

 �أدلة التطور

دلایل تکامل

مجموع الايز والانتقاء الطبيعي والوراثة ينتج تطوراً قطعاً; ولتبسشيط الأمرنضرب اأمثلة: 

مجموعــهء دگرگونــی، انتخــاب طبیعــی و وراثــت قطعــاً بــه تکامــل می انجامــد; بــرای ســاده کــردن موضــوع 

چنــد مثــال مــی اوٓرم:

مثــال: الإنســان الأوربي يرجــع اإلى اأصــول داكنــة البــرة )�ــوداء(، ومــع هــذا نجــد برتهــم اليــوم بيضــاء بــل ومتدرجــة في البيــاض، فمثــلًا 
جنــوب اأورب اأقــل بياضــاً مــن شــالها والســبب هــو اأن الطبيعــة انتقــت الأعــراق المفضــلة، اأمــا �ــبب انتقــاء الطبيعــة للبــرة البيضــاء فهو يمكن 
اأن يكــون ببســاطة بســبب )فيتامــينD(  الذي يحتــاج اأن تخــرق اأشــعة الشــمس الجــلد ليتكــون، والبــرة الداكنــة تمنع اأو تقلل اأشــعة الشــمس 
مــن الاخــراق، وفي اأورب الــي تصــل فيهــا اأشــعة الشــمس اأقــل �شــيكون اأصحــاب البــرة الداكنــة معرضــين لمخاطــر نقــص )فيتامــينD( الكبيرة 
والــي تهــدد الحيــاة والتكاثــر، وهكــذا يكــون البقــاء ل�أصلــح، وبمــا اأنّ الايــز في لــون البــرة )اأو الصبغــة( موجــود حــاً فســيم انتقــاء البــرة 
الفاتحــة الــي يصلــح مــن يملكهــا للبقــاء في طبيعــة فيهــا اأشــعة الشــمس قليــلة، وهكــذا تحصــل عمليــة غربــلة حمية تسشــمر جيلاً  بعــد جيل حى 

تصــل البــرة اإلى لــون منا�ــب للمحيــط، والأمــر نفســه ينطبــق عــى حجــم الأنــف والطــول وغيرهــا مــن الصفــات.

مثــال: نیــاکان انســان اروپایــی افــرادی بودنــد کــه پوســت تیــره ای )ســیاه( داشــته اند، بــا ایــن حــال می بینیــم 

کــه امــروزه پوســت اروپایی هــا ســفید و حتــی بــا درجــات مختلفــی از ســفیدی می باشــد، مثــاً ســفیدی پوســت 

مــردم جنــوب اروپــا کمــر از شــمال انٓ اســت، و دلیــل ایــن موضــوع انٓ اســت کــه طبیعــت، نژادهــای برتــر را 

انتخــاب می کنــد. امــا انتخــاب شــدن پوســت ســفید توســط طبیعــت می توانــد علــت ســاده ای داشــته باشــد؛ 

اینکــه نــور خورشــید بایــد از پوســت عبــور کنــد تــا ویتامین D ســاخته شــود. پوســت تیــره مانــع عبور کــردن نور 

خورشــید می شــود یــا شــدت نــور را کاهــش می دهــد.

در اروپــا کــه نــور خورشــید کمــر اســت، کســانی کــه پوســت تیــره دارنــد بــه شــدت در معــرض خطــر کمبود 

ویتامیــن D قــرار می گیرنــد و ایــن مســئله، تهدیــدی بــرای زندگــی و تولیــد مثــل انٓهــا به شــمار مــی رود. بــه ایــن 

ترتیــب بقــای اصلــح، شــکل می گیــرد. از انٓجــا کــه دگرگونــی در رنــگ پوســت قطعــاً وجــود دارد، پوســت روشــن 

برگزیــده می شــود چــرا کــه دارنــدهء انٓ قــادر اســت در محیطــی کــه نــور خورشــید در انٓ کــم اســت باقــی بمانــد 
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و زندگــی کنــد. بــه ایــن ترتیــب فرایٓنــد غربال گــری کــه فرایٓنــدی حتمــی اســت، نســلی پــس از نســل دیگــر روی  

می دهــد تــا رنــگ پوســت بــه انٓچــه کــه بــا محیــط تناســب دارد، برســد. ایــن موضــوع در مــورد انــدازهء بینــی، 

قــد و دیگــر صفــات نیــز صــادق اســت.

كــد اأن التعــرض اإلى بيئــة جديــدة �شيتســبب في التاأقــم. ومنــذ بــداأ الششــتات الافريقي"مــن 50 - 100  “ مــن الموأ
آثار التاقــم  الــف �شــنة مضــت" اتيحــت الفرصــة المنا�شــبة لتاأقــم جوهــري، ثقــافي وبيولــوجي. يمكننــا �أن نشــهد �
ثنيــة قــد  البايولــوجي في لــون الجــلد وحجــم الانــف والعينيــين والــراس والجســم . ونسشــتطيع ان نقــول اإن كل مجموعــة اإ
هُند�ــت وراثيــا تحــت تاأثــير البيئــة الــي ا�شــتقرت بهــا . فالجــلد الأ�ــود يحمــي مــن يحيــا قــرب خــط الا�شــتواء من 
دي اأيضــا اإلى سرطــانات جلد مميتــة. اأما غــذاء الفلاحيين  الاحــراق بأشــعة الشــمس فــوق البنفســجية، الــي قــد تــوأ
الاوربيــين والذي كان يخلــو او يــكاد مــن اللــبن ومنتجاتــه، والذي كان يتكــون كلــه تقريبــا مــن الحبــوب الفقــيرة في 
فيتامــين د الجاهــز، هــذا الغــذاء كان ليركهــم عرضــة للكســاح )لبننــا ليــزال يحتــاج اإلى اإضافات من هــذا الفيتامين(، 
ولكنهــم تمكنــوا مــن البقــاء عــى خطــوط العــرض العاليــة الــي هاجــروا اليها من الــرق الأو�ــط، لأن الجســم يمكنه 
اأن ينتــج هــذا الفيتامــين الأ�ــاسي مــن جزيئــات �ــليفة موجــودة بلحبــوب، وذلك بمســاعدة ضــوء الشــمس. ولهــذا 
الســبب طــور الاوربيــون الجــلد الأبيــض الذي يمكن لأشــعة الشــمس فوق البنفســجية اأن تخرقه فتحــول الجزيئات 

الســليفة اإلى فيتامــين د. لم يكــن اإذن بــلا �ــبب اأن يــزداد لــون جــلد الاوريــين بياضــا كلــا اتجهنــا شــال.

تكيــف حجــم الجســم لدرجــة الحــرارة والرطوبــة. ففــي المنــاخ الحــار الرطــب - الممــز للغــابت الا�شــتوائية-من المفيــد 
اأن يكــون الانســان قصــيرا، لأن مســاحة الســطح الخــارجي للجــلد المفــرز للعــرق �شــتكون �أكــر بلنسشــبة لحجــم 
الجســم، كــا �أن الجســم الصغــير يسشــتهك طاقــة �أقــل وينتــج حــرارة اقــل . والشــعر الجعد يســمح للعــرق بلبقاء عى 
دي الى تريــد �أكــر. بهــذه التحويــرات يقــل خطــر ارتفــاع حــرارة الجســم في المنــاخ  فــروة الــراس وقتــا �أطــول ممــا يــوأ
الا�شــتوائي. تكــون العشــائر الــي تحيــا بلغــابت الا�شــتوائية قصــيرة القامــة عــى وجــه العمــوم، والاقــزام الافارقــة 

هم المثــال المتطــرف.” 11

“ قطعــاً قــرار گرفــن در محیــط جدیــد، ســازگاری و خــو گرفن بــا انٓ محیــط را باعث 
ــدن ها از  ــا و پراکنده ش ــه مهاجرت ه ــته ک ــال گذش ــزار س ــا ١٠٠ه ــود. از ۵0 ت می ش
افٓریقــا صــورت گرفتــه، فرصت مناســبی برای ســازگاری های روحی، فرهنگی و زیســتی 
بوجــود امٓــده اســت. مــا می توانیــم اثٓــار ســازگاری زیســتی را در رنگ پوســت، انــدازهء 
بینــی، چشــم ها، سر و بــدن مشــاهده کنیــم. می توانیــم بگوییــم ترکیــب هندســی 
بــدن همــهء قومیت هــا در اثــر وراثــت، تحــت تاثٔیــر محیــط ســکونت خــود، طراحــی 
شــده اســت. پوســت ســیاه از کســانی کــه نزدیــک بــه خــط اســتوا زندگــی می کننــد، 
محافظــت بــه عمــل مــی اوٓرد و انٓهــا را از ســوخن توســط پرتــو فرابنفــش کــه می تواند 

بــه سرطان هــای پوســتیِ کشــنده منجــر شــود، حفــظ می کنــد.

تمــام خــوراک کشــاورزان اروپایــی از غــات تقریبــاً فاقــد ویتامیــن D امٓــاده، تشــکیل 
می شــده و در بخــش اعظــم یــا تمــام غــذای انٓهــا از شــیر و فراوٓرده هــای لبنی اســتفاده 
نمی شــده اســت. ایــن غــذا انٓهــا را در معــرض بیــماری راشیتیســم قــرار مــی داده اســت 
)ایــن نــوع ویتامیــن بایــد بــه شــیر مــا نیــز افــزوده شــود( ولــی انٓهــا بــا وجــود مانــدن 
در عرض هــای جغرافیایــیِ بالاتــر کــه از خاورمیانــه بــه انٓجــا مهاجــرت کــرده بودنــد، 
توانســتند بقــای خــود را تضمیــن کننــد؛ زیــرا بــدن می توانــد ایــن ویتامیــن مهــم و 
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اساســی را از مولکول هــای موجــود در غــات و بــا کمــک نــور خورشــید تولیــد کنــد. به 
همیــن دلیــل اکــثر اروپایی هــا ســفید پوســت هســتند، چــرا کــه پوســتِ بــا ایــن رنــگ 
می توانــد نــور فرابنفــش خورشــید را از خــود عبــور دهــد و مولکول هــای پیش ســاز بــه 
ویتامیــن D تبدیــل شــوند. بنابرایــن بی دلیــل نیســت کــه هــر چــه بــه ســمت شــمال 

اروپــا برویــم، می بینیــم رنــگ پوســت افــراد ســفیدتر می شــود.  

انــدازهء بــدن انســان بــا گرمــا و رطوبــت محیــط ســازگاری پیــدا می کنــد. در ابٓ و 
هــوای گــرم و مرطــوب -کــه نمونــهء بــارز انٓ جنگل هــای اســتوایی اســت- بهــر اســت 
انســان کوتاه قــد باشــد، زیــرا در ایــن صــورت، مســاحت ســطح خارجــی پوســت کــه 
عــرق از انٓ ترشــح می شــود، به نســبت انــدازهء بــدن بیشــر خواهــد بــود. به عــاوه، 
بــدن کوچــک، انــرژی کمــری اســتفاده می کنــد و حــرارت کمــری نیــز تولیــد می نماید. 
مــوی مُجعّــد باعــث می شــود عــرق، زمــان بیشــری روی پوســت سر باقــی بمانــد تــا 
باعــث خنــک شــدن بیشــر گــردد. بــا ایــن تغییــرات، خطــر بــالا رفــن دمــای بــدن در 
مناطــق اســتوایی کمــر می شــود. قبایلی کــه در جنگل های اســتوایی زندگــی می کنند، 
معمــولاً دارای قــد کوتــاه هســتند. کوتوله هــای افٓریقایــی مثالــی افراطــی بــرای ایــن 

حالــت می باشــند.” 11

مثــال: تغــير لــون الفراشــات مــن الأبيــض اإلى الأ�ــود نتيجــة الثــورة الصناعيــة حيــث كانــت الفراشــات تنتفــع مــن اللــون الأبيــض ليخفيهــا 
لحــاء الشــجر الأبيــض فــلا تراهــا الطيــور، فلــا حدثــت الثــورة الصناعيــة في اأورب اأصبــح لحــاء الشــجر في بعــض المناطــق الصناعيــة اأ�ــودَ 
نتيجــة التلــوث بلفحــم فاأصبحــت الفراشــات البيضــاء مكشــوفة للطيــور بيــا الفراشــات الــي تحمــل الطفــرة الــي تلونهــا بللــون الداكــن تمكنــت 
مــن التخفــي والبقــاء، وهكــذا تغــير لــون الفراشــات وخــلال فــرة ليســت طويــلة لأن دورة  حيــاة الفراشــات قصــيرة ول تحتــاج فــرة طويــلة مــن 

آلف الأجيــال ويحصــل التطــور البايولــوجي. ملايــين السشــنين، بــل تكفــي فــرة قصــيرة نســبياً لمــر منهــا مئــات وا

مثــال: در جریــان انقــاب صنعتــی، رنــگ پروانه هــا از ســفید بــه ســیاه تغییــر یافــت، چــرا کــه پروانه هــا از 

رنــگ ســفید خــود بــرای اســتتار بــر پوســتهء ســفید رنــگ درختــان ســود می جســتند و از دیــد پرنــدگان مخفــی 

می شــدند ولــی پــس از وقــوع انقــاب صنعتــی در اروپــا، در برخــی مناطــق صنعتــی، الٓودگــی ناشــی از ســوخت 

ذغــال ســنگ، باعــث ســیاه شــدن پوســت درختــان شــد و پروانه هــای ســفید رنــگ در معــرض دیــد پرنــدگان 

قــرار گرفتنــد. گروهــی از پروانه هــا از جهشــی کــه رنــگ انٓهــا را تیــره می ســاختند برخــوردار شــده  بودنــد و ایــن 

دســته توانســتند بــه خوبــی مخفــی شــوند و باقــی بماننــد. بــه ایــن ترتیــب رنــگ پروانه هــا در دورانی نــه چندان 

11 -  المصدر: كافلي - الجينات والشعوب واللغات، ص22 ـ 23

الروفسور لويجي لوقا كافلي �فورزا )جنوه ٢5 يناير 1٩٢٢( عالم وراثة ايطالي وعمل اأيضاً في الانثروبولوجيا، حصل عى شهادة الدكتوراه عام 1٩44 واأكمل درا�اته في جامعة كامرج مع عالم الأحياء التطوري رولند فير، ومنذ 
عام 1٩7٠ عمل في التدريس في جامعة �شتانفورد في ولية كاليفورنيا الأمريكية وهو اأ�شتاذ فخري فيها، وكذلك عضو في �كاديمية دي لني، وحصل عى جائزة بلزان لعم اأصول الإنسان عام 1٩٩٩، وهو اأيضاً عضو فخري في الجمعية 

الإيطالية لعم الأحياء التطوري.

  منبع: کاوالی، ژن ها، مردم و زبان ها، ص٢2 - ٢٣ 

 پروفسور لوئیجی لوکا کاوالی اسـفورزا )Luigi Luca Cavalli-Sforza( متولـد 2۵ ژانویـه ١٩٢٢ در شـهر جنـوا )ژنو( دانشـمند متخصص ژنتیک که در زمینهء انسان شناسی 

نیز کار کرده است، مدرک دکرای خود را در سال 1944 اخذ کرد و تحقیقـات خود را در دانشگاه کمبریج با دانشمند زیست شناس تکاملی رولاند فیشر ادامـه داد. از سـال ١٩٧٠ 

بـه تـدریس در دانشـگاه استنفورد در ایالت کالیفرنیای امٓریکا به عنوان استاد افتخاری اشتغال دارد. وی برندهء جایزهء بالزان به خاطر شناخت منشأ انسان در سال ١٩٩٩ و عضو 

افتخاری جمعیت زیست شناسان تکاملی ایتالیا می باشد.
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طولانــی تغییــر یافــت؛ چــرا کــه دورهء زندگــی پروانه هــا کوتــاه اســت و تغییــر رنــگ به زمان هــای طولانــی -مثاً  

میلیون هــا ســال- نیــاز نــدارد؛ بلکــه یــک دورهء نســبتاً کوتــاه بــرای پدیــد امٓــدن صدهــا و هــزاران نســل از انٓهــا و 

نیــز پدیــد امٓــدن تکامــل زیســتی در انٓهــا کفایــت می کنــد.

مثــال: اأطــوال اأعنــاق �ــلف الزرافــات مايــزة فبعضهــا اأطــول مــن بعــض نســبياً، فلــو فرضنــا تواجدهــا في بيئــة فيهــا غــذاء لذلك الســلف 
عــى ارتفــاع اأنســب لذوات الأعنــاق الطويــلة منــه لذوات الأعنــاق القصــيرة، فسشــتحصل عمليــة انتخــاب من الطبيعــة للزرافات الأنســب للحياة 
في تــك البيئــة، فمــوت الزرافــات ذات الرقبــة القصــيرة جوعــاً اأو ل تمكــن مــن التكاثــر والــزاوج لقــلة الغــذاء اأو ل تمكــن مــن تغذيــة صغارهــا، 
وهكــذا تقــل اأعــداد الزرافــات ذات الرقبــة القصــيرة في هــذه البيئــة وربمــا تنقــرض بيــا تبقــى ذات الرقبــة الطويــلة وتتكاثــر بصورة جيــدة، وهكذا 
تنمــو اأعــداد الزرافــات الــي فيهــا صفــة طــول الرقبــة وتــورث هــذه الصفــات الجينيــة لمواليدهــا وتنقــى الخرائــط الجينيــة للزرافــات مــن صفــة قر 

الرقبــة جيــلاً بعــد جيل.

مثــال: طــولِ گــردنِ اجــداد زرافه هــا مختلــف و گــردن برخــی درازتــر از دیگــری بــوده اســت. اگــر فــرض کنیــم 

ــر بیــش از زرافه هایــی  ــد کــه زرافه هــای گــردن  درازت ــه در محیطــی زندگــی می کردن کــه ایــن زرافه هــای اولی

بــا گــردن کوتاه تــر می توانســتند غــذا به دســت اوٓرنــد؛ طبیعــت، زرافه هایــی را کــه بــرای زندگــی در انٓ محیــط 

ســازگاری بیشــری داشــتند انتخــاب می کــرد و به همیــن دلیــل زرافه هــای گردن کوتــاه از گرســنگی می مردنــد 

یــا بــه علــت کمبــود غــذا نمی توانســتند جفتگیــری و تولیــد مثــل نماینــد و یــا قــادر بــه تغذیــهء فرزنــدان خــود 

نبودند. 

بــه ایــن ترتیــب در ایــن محیــط تعــداد زرافه هــای گردن کوتــاه رو بــه کاســتی می گــذارد و چه بســا به طــور 

کلــی منقــرض شــوند، در حالــی کــه زرافه هــای گــردن دراز زنــده می ماننــد و به خوبــی زاد و ولــد می کننــد. در 

نتیجــه تعــداد زرافه هایــی کــه از ویژگــی درازیِ گــردن برخوردارنــد افزایــش می یابــد و انٓهــا ایــن ویژگی هــای 

ژنتیکــی را بــرای فرزنــدان خــود بــه ارث می گذارنــد، و نقشــهء ژنتیکــی زرافه هــا، ویژگــی کوتاهــی گردن را نســل 

بــه  نســل کنــار می گــذارد.

هــذه الأمــور تــكاد تكــون بديهيــة والا�شــتدلل عــى صحتهــا الآن بوا�ــطة الجينــات تمامــاً كال�شــتدلل عــى دوران الأرض حــول الشــمس 
بلصــور، ومــع هــذا ينكرهــا كم هائــل مــن النــاس فقــط لأنهــم يعتقــدون بأنهــا تتعــارض مــع النــص الديــي!

ایــن امــور بدیهــی به نظــر می رســند و امــروزه اســتدلال بــه انٓهــا بــا اســتفاده از ژن هــا، هماننــد اســتدلال بــه 

چرخــش زمیــن بــه دور خورشــید طبــق تصاویــر گرفته شــده، واضــح اســت. بــا ایــن حــال، بســیاری از مــردم فقــط 

بــه ایــن دلیــل کــه اعتقــاد دارنــد ایــن مطالــب بــا متــون دینــی در تعــارض اســت، انٓهــا را انــکار می کننــد!

آخــر: الحيــوانات المفر�ــة، مثــلًا الذئــاب تايــز كغيرهــا مــن الكائنــات الحيــة في كل شيء فلــو وجــدت الذئــاب في بيئــة الفرائــس  مثــال ا
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فيهــا سريعــة فــاإن الذئــاب قصــيرة الأقــدام والبطيئــة الرعــة تهــك جوعــاً في هــذه البيئــة وبلتــالي فلــن تــورث صفاتهــا لجيــل يخلفهــا، ومــع الزمــن 
�شتتشــل ذئــاب بلنتخــاب الطبيعــي ذات اأقــدام طويــلة وسريعــة في تــك البيئــة. وفي بيئــة ثلجية �ــتبقى الذئاب البيضــاء فقــط؛ لأن الداكنة 
�ــراها الطرائــد فــلا تمكــن مــن صيــد طعامهــا فمــوت جوعــاً، وهكــذا شــيئاً فشــيئاً �ــينقى لــون فــراء الذئــاب اإلى الأبيــض وحــى الفرائــس ربما 
يحصــل معهــا نفــس الــيء فسشــيكون فــراء الأرانــب مثــلاً اأبيضــاً لينفعهــا في عمليــة التخفــي. ولعــل الدببــة القطبيــة ل تمكــن مــن الحصــول عــى 
طعامهــا لــول لونهــا الأبيــض الذي يســاعدها كثــيراً عــى التخفــي فــلا تراهــا فرائســها اإل بعــد فــوات الأوان، ولم تحصــل عــى هــذا اللــون الأبيــض 
بــين ليــلة وضحاهــا بــل لبــد اأنــه نتــاج عمليــة تطــور كعمليــة تطــور فراشــات الثــورة الصناعيــة فلاهــا حصــل عندمــا وفــرت الطفــرات الجينيــة 
الخيــار المنا�ــب لبقــاء وتكاثــر صفــة وتر�شــيخها عــى حســاب الأخــرى، ولكــن الزمــن الذي ا�شــتغرقه الدب القطــي ليتطــور عــن الدب البــي 
تقريبــاً هــو 15٠ األــف �شــنة حســب د. ايان �شــتيرلنغ 1٢ وهــذا الزمــن اأكــر بكثــير مــن الزمــن الذي احتاجتــه فراشــات الثــورة الصناعيــة، 

والســبب كــا بينــت هــو في طــول وقــر دورة حيــاة الحيــوان.

ــز  ــده در همــه چی ــد دیگــر موجــودات زن ــال گرگ هــا همانن ــوان مث ــده؛ به عن ــات درن ــی دیگــر: حیوان مثال

ــی برخــوردار باشــد،  ــه شــکار از سرعــت بالای ــد ک ــرار بگیرن ــر گرگ هــا در محیطــی ق ــد. اگ ــی دارن تفاوت های

گرگ هــای پــا کوتــاه و کُنــد از گرســنگی می میرنــد و در نتیجــه صفــات خــود را بــه نســل بعدی منتقــل نمی کنند. 

بــا گذشــت زمــان، در اثــر انتخــاب طبیعــی در انٓ محیــط گرگ هایــی بــا پاهــای بلنــد و سرعــت زیــاد شــکل 

خواهندگرفــت. در محیــط برفــی، فقــط گرگ هــای ســفید باقــی خواهنــد مانــد زیــرا گرگ هــای تیــره در معــرض 

دیــد طعمــه قــرار می گیرنــد و در نتیجــه نمی تواننــد غــذای خــود را صیــد کننــد و از گرســنگی می میرنــد. بــه 

همیــن دلیــل رفتــه رفتــه رنــگ مــوی گــرگ، ســفید می شــود. چه بســا ایــن وضعیــت بــرای طعمــه نیــز پدیــد ایٓد، 

مثــاً رنــگ ســفيدِ مــوی خرگــوش، حیــوان را در اســتتار کمــک می کنــد. شــاید اگــر رنگ ســفید خرس هــای قطبی 

نبــود، ایــن حیوانــات در به دســت اوٓردن غــذا ناتــوان می ماندنــد، زیــرا ایــن رنــگ، حیــوان را در مخفــی شــدن، 

بســیار کمــک می کنــد و هنگامــی شــکار، او را می بینــد کــه دیگــر بســیار دیــر شــده اســت.

حیــوان ایــن رنــگ ســفید را یــک شــبه به دســت نیــاورده اســت بلکــه قطعــاً فرایٓنــد تکاملــی مشــابه تکامــل 

پروانه هــای انقــاب صنعتــی رخ داده اســت. هــر دو ایــن فرایٓندهــا پــس از بــروز جهش هــای ژنتیکی کــه گزینهء 

مناســب بــرای زنــده مانــدن، و زیــاد شــدن یــک ویژگــی و تثبیت انٓ نســبت به ســایر ویژگی هــا را در اختیــار قرار 

می دهــد، حاصــل شــده اســت. البتــه بنــا بــه گفتــهء دکــر ایــان اســرلینگ12، زمان مــورد نیــاز بــرای بوجــود امٓدن 

خــرس قطبــی از خــرس قهــوه ای تقریبــاً ١۵٠هــزار ســال می باشــد؛ کــه بســیار طولانــی تــر از زمــان مــورد نیــاز در 

تکامــل پروانه هــای انقــاب صنعتــی اســت؛ و همان طــور کــه پیشــر اشــاره کــردم، دلیــل انٓ بــه درازی و کوتاهــی 

دورهء زندگــی حیــوان بــاز می گــردد.

نــه مــع تقدمنــا الملحــوظ في العمــران والتكنولوجيــا والطــب زادت مشــ�كلنا الصحيــة وزادت الأمــراض  آخــر: الآن نحــن جميعــاً نقــول اإ مثــال ا
وتعقيداتهــا بيننــا وكلنــا نــردد -وربمــا حــى بعــض الأطبــاء- مــا الســبب؟!!! بيــا اأحــد الأ�شــباب واضح، وبــل بســاطة هــو اأننــا بتقدمنــا قــد قمنــا 

�هاب عن الخطر الذي تشكله ظاهرة الاحتباس الحراري عى الدببة القطبية. 12 - د. ايان �شتيرلنغ يعتر واحد من اأفضل الخراء في العالم في موضوع الدببة القطبية، وقد كتب وتحدث بإ

        دکر ایان اسرلینگ)Dr. Ian Stirling( یکی از بهرین متخصصـان جهـان در زمینـهء خرس هـای قطبـی اسـت و نوشته ها و سخنرانی های مفصلی در مورد تاثٔیر پدیدهء گلخانه ای 

بر زندگی خرس های قطبی دارد.
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لغــاء اأحــد طــرفي معــادلة التطــور لنوعنــا )الجســاني( وهــو طــرف الانتقــاء الطبيعــي.  بإ

ــه  ــکی ب ــن اوٓری و پزش ــماری، ف ــاظ مع ــه از لح ــا اینک ــم ب ــا می گویی ــهء م ــروزه هم ــر: ام ــال دیگ ــک مث ی

ــا  ــا بیشــر شــده و بیماری ه ــی مشــکات بهداشــتی و ســامتی م ــم، ول ــادی دســت یافته ای پیشرفت هــای زی

ــت  ــیم عل ــدا می پرس ــز- یک ص ــکان نی ــی پزش ــا برخ ــا -و چه بس ــهء م ــده اند. هم ــر ش ــر و پیچیده ت فراوان ت

چیســت؟! در حالــی کــه یکــی از دلایــل ایــن موضــوع، واضــح و بســیار ســاده اســت: مــا بــا پیشرفــت خــود، یکی 

از طرفیــن معادلــهء تکامــل در خصــوص نــوع انســانی )از نظــر جســمانی( را به هــم زده و لغــو نموده ایــم و انٓ، 

هــمان انتخــابِ طبیعــی اســت.

اأوضح اأكــثر: ناأخــذ اأي مــرض وراثي مثــلاً مــرض الســكري، فوجــود الرعايــة الصحيــة )الطبيــب + المختــر + المتخصصــين + الصيــدلي + 
الدواء... الخ( الــي تطيــل حيــاة مــرضى الســكري حــى يبلغــوا وينجبــوا ويورثــوا جيناتهــم لأطفالهــم، وهــذا يســبب تــراكم اأعــداد الذيــن يحملــون 
لغــاء الانتقــاء الطبيعــي فلــول ادخالنــا الرعايــة الصحيــة في المعــادلة لحصــل انتقاء طبيعــي ومات  هــذه الجينــات بيننــا، وبهــذا فنحــن بتقدمنــا قمنــا بإ

كثــير مــن مــرضى الســكري قبــل اأن يبلغــوا ويمكنــوا مــن الإنجــاب، وشــيئاً فشــيئاً كانــت �شــتقل الأعــداد الــي تحمــل هــذه الجينــات. 

بیشــر توضیــح می دهــم: یــک بیــماری ارثــی ماننــد دیابــت را در نظــر می گیریــم. رعایــت کــردن مراقبت های 

بهداشــتی )پزشــک + ازٓمایشــگاه + کارشناســان + داروســاز + دارو...( باعــث می شــود زندگــی بیــمار مبتــا بــه 

دیابــت طولانی تــر شــود؛ تــا جایــی کــه وی می توانــد بــه حــد بلــوغ رســیده، تولیــد مثــل کنــد و ژن هــای خــود را 

بــه فرزندانــش منتقــل نمایــد. ایــن موضــوع باعــث می شــود تعــداد افــرادی کــه دارای ایــن ژن هــا هســتند، بیــن 

مــا افزایــش یابــد. بــه ایــن ترتیــب مــا بــا پیشرفــت خــود، انتخــاب طبیعــی را لغــو کرده ایــم. اگــر مــا مراقبت های 

بهداشــتی و درمانــی را در ایــن معادلــه دخالــت نمی دادیــم، انتخــاب طبیعی روی مــی داد و در نتیجه بســیاری از 

افــراد مبتــا بــه دیابــت پیــش از انٓکــه بالــغ شــوند و بتواننــد تولیــد مثــل کننــد، می مردنــد و بــه ایــن ترتیــب ارٓام 

ارٓام تعــداد افــراد حامــل ایــن نــوع ژن هــا، رو بــه کاســتی می گذاشــت.

اأيضــاً: بســبب تواجــدنا في بيــوت محصنــة نوعــاً مــا اأصبــح كثــيرون غــير قادريــن عــى مقاومــة مشــ�كل العيــش في بيئــة طبيعيــة مثــل مقاومــة 
الجراثــم اأو لســع الحــرات.

ــراد  ــم، بســیاری از اف ــی می کنی ــاً مســتحکم زندگ ــی عموم ــروزه در خانه های ــا ام ــه م ــا ک ــن از انٓج همچنی

نمی تواننــد مشــکات زندگــی در محیــط طبیعــی از قبیــل مقاومــت در برابــر میکروب هــا یــا نیــش حــشرات را 

تحمــل کننــد.

وهنــاك درا�ــة حــول الابدة البايلوجيــة الــي حصلــت لســكان القــارات الجديــدة الأصليــين بســبب جراثــم الحيــوانات الأليفــة الــي حملهــا 
المسشــتوطنون الجــدد اإلى تــك القــارات، ففــي حــين اأن الأوربيــين كانــوا متكيفــين للعيــش مــع تــك الجراثــم ومقاومتهــا لم يمكــن �ــكان القــارات 
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عــادة هيكلتهــم وفــق نظــام التطــور. الجديــدة الأصليــين مــن مقاومتهــا فتسشــببت بإ

تحقیقاتــی دربــارهء قتــل عــام بیولوژیکــی کــه قبــاً بــرای ســاکنان بومــی قاره هــای جدیــد روی داده، صــورت 

ــد  ــات خانگــی کــه مهاجــران جدی ــه در حیوان ــن کُشــتار به دلیــل وجــود میکروب هــای نهفت ــه اســت. ای گرفت

انٓهــا را بــا خــود بــه قاره هــای مزبــور اوٓرده انــد، روی داده اســت. در حالــی کــه اروپایی هــا بــرای زندگــی بــا انٓ 

میکروب هــا ســازگاری یافتــه و در برابــر انٓهــا مقــاوم بودنــد، ســاکنان بومــی قاره هــای جدید نتوانســتند در مقابل 

ایــن میکروب هــا مقاومتــی از خــود نشــان دهنــد کــه باعــث تغییــر و بازســازی ســاختار بدن انٓهــا بر اســاس نظام 

ــل گردید. تکام

عم التريح المقارن

علم کالبدشناسی تطبیقی

كــد التطــور، وهنــاك اأمثــلة كثــيرة ولكــن �ــاأقتر عــى مثــال عصب  الحنجــرة وهو موجــود في الســمكة وفي الرمائيات  التــريح المقــارن يوأ
وفي الغــزال وفي الإنســان وفي الزرافــة، فهــذا العصــب في الســمكة يتحــرك مــن الدمــاغ اإلى الخيشــوم ملتفــاً حول القلب.

کالبدشناســی تطبیقــی، تکامــل را تایٔیــد می کنــد و بــر انٓ صحه می گــذارد، در ایــن خصوص مثال هــای فراوانی 

وجــود دارد ولــی مــن بــه موضــوع عصــب حنجره کــه در ماهی هــا، دوزیســتان، اهٓــو، انســان و زرافه وجــود دارد 

بســنده می کنــم. در ماهــی ایــن عصــب از مغــز حرکــت کــرده، بــه دور قلــب می پیچــد و وارد ابٓشــش می شــود.

فــالآن لــو اأن كل حيــوان صمــم جســمه عــى حــدة ولم يتطــور عــن الســمكة فسشــيكون العصــب فيــه متصــلًا مبــاشرة مــن قــرب الدمــاغ اإلى 
طــرف الحنجــرة العلــوي وهي مســافة قصــيرة، ولكــن الموجــود في الطبيعــة هــو اأن هــذا العصــب ياأخــذ في الحيــوانات نفــس دورته في الســمكة، 
وهــذا يعــي اأنــه تطــور عنهــا واضطــره ا�شــتطالة الرقبــة وابتعــاد القلــب في غــور الجســم الحيــواني اإلى المــدد ليلتــف حــول الــريان الخــارج مــن 
القلــب كــا كان في الســمكة وحــى اأنــه اأصبــح في الزرافــة يســير مســافة كبــيرة جــداً بــدون فائــدة فعليــة -كــا يقــول علــاء الأحيــاء والتــريح 
المقــارن - و�ــبب �ــيره هــذه المســافة هــو اأنــه يلتــف حــول الــريان الخــارج مــن القلــب ثم يعــود اأدراجــه بنفــس المســافة تقريبا حى يصــل اإلى 
اأعــى الرقبــة ويتصــل بلحنجــرة مــن الأعــى. اإذن، التــف هــذا العصــب في الســمكة فتابــع نفس الســيرة في الالتفــاف في بقية الحيوانات، بســبب 

التطــور فهــذا الالتفــاف عبــارة عــن اإرث تاريخــي.

حــال اگــر جســم هــر حیــوان بــه صــورت جداگانــه و مجــزا طراحــی شــده  باشــد و همچنیــن اگــر دیگــر 

حیوانــات از ماهــی تکامــل نیافتــه باشــند، عصــب انٓهــا بایــد به طــور مســتقیم از نزدیکــی مغــز بــه انتهــای بالای 

حنجــره -کــه مســافتی کوتــاه اســت- رفتــه باشــد، ولــی انٓچــه در طبیعــت مشــاهده می شــود انٓ اســت کــه ایــن 

عصــب در ســایر حیوانــات هــمان شــیوه ای را در پیــش گرفتــه اســت کــه در ماهی هــا دیــده می شــود. 

ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه ایــن حیوانــات از ماهــی تکامــل یافته انــد. دراز شــدن گــردن و فاصلــهء زیــاد انٓ از 
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قلــب باعــث شــده کــه بــه ناچــار عصــب مزبــور تــا اعــماق بــدن حیــوان به پیــش رود تــا بــه دور سرخ رگــی کــه از  

قلــب بیــرون می ایٓــد بپیچــد؛ همان طــور کــه در ماهــی چنیــن اســت. ایــن عصــب حتــی در زرافــه نیــز مســافتی 

بســیار طولانــی را طــی می کنــد، بــدون انٓکــه در عمــل -انٓگونــه کــه زیست شناســان و متخصصــان کالبدشناســی 

تطبیقــی می گوینــد- هیچ فایــده ای در برداشــته باشــد.

دلیــل پیمــودن ایــن مســافت طولانــی انٓ اســت کــه عصــب بــه دور سرخ رگــی کــه از قلــب خــارج می شــود 

می پیچــد ســپس تقریبــاً هماننــد ایــن مســافت را در می نــوردد تــا بــه بــالای گــردن رفتــه، از بــالا بــه حنجــره وارد 

شــود. بنابرایــن، ایــن عصــب در ماهــی پیــچ خــورده اســت، بــه دلیــل تکامــل، همیــن پیچ خوردگــی را در دیگــر 

حیوانــات نیــز دنبــال کــرده اســت. به عبــارت دیگــر ایــن پیچ خوردگــی در واقــع یــک میــراث تاریخــی می باشــد.

اإذن، ف�أنــه غــير مصمــم اأصــلاً لــل حيــوان عــى حــدة اأخــذ هــذه اللفــة غــير الضروريــة فقطع مســافة مــن الدمــاغ اإلى بداية الصــدر ثم التف 
عائــداً اإلى طــرف الحنجــرة العلــوي، وهــذا يثبــت التطــور والارتقــاء ففــي كل خطــوة تطــور كان تمــدد العصــب مســافة قليــلة جــداً اأ�ــهل بكثــير 
مــن الوصــلة المبــاشرة في حــين لــو كان كل حيــوان صمــم وخلــق جســمه عــى حــدة فالمفــروض  اأن العصــب يوصــل مبــاشرة ول داعــي للهــدر 

الاقتصــادي في التصمــم بهــذا الطــول في الزرافــة مثــلًا.

بنابرایــن از انٓجــا کــه اصــولاً ایــن عصــب بــرای هــر حیــوان بــه صــورت جداگانــه طراحــی و ســاخته نشــده 

اســت، ایــن چرخــش و گــردش غیــرضروری یعنــی پیمــودن مســافت از مغــز تــا ابتــدای قفســهء ســینه، ســپس 

پیچیــدن و برگشــت بــه ســمت قســمت بالایــی حنجــره، وجــود تکامــل و ارتقــا را ثابــت می کنــد. در هــر مرحله 

از تکامــل، کشــیده شــدن بســیار انــدک عصــب، بســیار اسٓــان تر از ورود مســتقیم انٓ اســت؛ در حالــی کــه اگــر 

جســم هــر حیــوان بــه طــور جداگانــه ای طراحــی و خلــق شــده  بــود، می بایســت عصــب به طــور مســتقیم وارد 

حنجــره می شــد و دلیلــی بــرای زیــاده روی در انتخــاب ایــن مســیر طولانــی -مثــاً در زرافــه- وجــود نمی داشــت.

واأيضــاً يســاق مــا تقــدم كاعــراض عــى التصمــم الذكي حيــث يعتــر اأنّ هــذا الخلــل في التصمــم الذي ظهــر اأثنــاء عمليــة التطــور يثبــت اأنّ 
هــذا التصمــم ليــس تصمــاً ذكيــاً لينا�ــب كل الحيــوانات بصــورة مثاليــة، فالتصمــم الأولي قــد اأدى اإلى ا�شــتطالة عصــب الحنجــرة بشــل كبير 

في الحيــوانات وخصوصــاً طويــلة الرقبــة كالزرافــة وبــدون فائــدة، وهــذا يبطــل القــول بلتصمــم الذكي في التطــور.

عــده ای مطالــب پیش گفتــه را به عنــوان دســت اوٓیزی بــرای انــکار طراحــی هوشــمند در نظــر می گیرنــد، چــرا 

کــه از دیــد انٓهــا ایــن نقــص در طراحــی کــه در جریــان فرایٓنــد تکامــل نمــودار گشــته اســت، ثابــت می کنــد کــه 

ایــن طراحــی، هوشــمند نیســت، و به عنــوان مثــال بــرای تمــام حیوانــات ایــده الٓ نمی باشــد. طراحــی اولیــه باعــث 

کشــیدگی عصــب حنجــره در بســیاری از حیوانــات و به ویــژه در حیوانــات گردن درازی از قبیل زرافه شــده اســت، 

بــدون اینکــه مزیــت و ثمــری به همــراه داشــته باشــد. ایــن موضــوع از باطــل بــودن طراحــی هوشــمند در تکامل 

دارد! حکایت 

132132



مــا تقــدم هــو ملخــص لطــرق الا�شــتدلل بلتــريح المقارن لإثبــات التطــور، واأيضاً اإشــكال الملحدين عى التصمــم الذكي، وعمومــاً حاولت 
تبسشــيط الأمــر بلقــدر الممكــن واأيضــاً الصور ربما تبســط الأمــر اأكثر.

انٓچــه بیــان شــد، خاصــه ای از شــیوه های اســتدلال از طریــق کالبدشناســی تطبیقــی بــرای اثبــات تکامــل و 

همچنیــن اشــکالی کــه ملحــدان بــه طراحــی هوشــمند می گیرنــد، بــود. مــن کوشــیده ام تا حــد ممکن مطلــب را 

به زبانــی ســاده بیــان کنــم و تصاویــر نیــز در ایــن ساده ســازی کمــک کار خواهنــد بــود.

ن شــاء الله �شــياأتي الــلام في هــذا الإشــكال وبيــان اأنّ الخلــل الحاصــل في بنــاء الأجســام اأثنــاء عمليــة التطــور ل يصلــح للاإشــكال عــى  واإ
قانونيــة التطــور وكــون التطــور هادفــاً، فالخريطــة الجينيــة الأولى هادفــة ومقننــة وبلتــالي فه�ي دالة عى مقن ومصمــم وَضَعها ليحقق نتيجة معينة. 
نعــم، اإشــكال عصــب الحنجــرة المتقــدم يلــزم مــن يقــول بلخلــق دفعــة واحــدة وينكــر التطــور؛ لأن التصمــم والتنفيــذ دفعــة واحــدة يلــزم منــه نفي 
هــذا الخلــل الذي نــراه في ا�شــتطالة عصــب الحنجــرة، بــل حــى لــو قلنــا اإن هنــاك فائدة ل�شــتطالة عصب الحنجــرة فهذا ل ينفي دللتــه الواضحة 

عــى اأنــه اإرث تاريخــي تطــوري ينفــي الخلــق دفعــة واحدة. 

به خواســت خــدا در ایٓنــده ایــن اشــکال را حاجــی نمــوده و خواهــم گفــت انتقاداتــی کــه در جریــان تکامــل 

در اندام هــا دیــده می شــود، نمی توانــد اشــکال قابــل قبولــی بــر قانون مــداری و هــدف دار بــودن ایــن نظریــه 

محســوب گــردد. نقشــهء ژنتیکــی اولیــه، هدفمنــد و ســاخت یافته اســت و بــر وجــود طــراح و ســازنده ای کــه انٓ 

را بــرای دســتیابی بــه نتیجــه ای مشــخص طرح ریــزی کــرده، دلالــت دارد. ارٓی، اشِــکال عصــب حنجــره -کــه بــه 

انٓ اشــاره شــد- بــرای کســانی کــه مدعــی افٓرینــش یک بــاره هســتند و تکامــل را انــکار می کننــد الــزام اوٓر اســت؛ 

زیــرا در طراحــی و اجــرای یــک مرحلــه ای نبایــد چنیــن نقصــی کــه در کشــیدگی عصب حنجــره می بینیــم وجود 

داشــته باشــد. حتــی اگــر مــا معتقــد باشــیم کــه کشــیدگی عصــب حنجره بــه هــر حــال مزیتــی در پِــی دارد، این 

اعتقــاد نمی توانــد دلایــل مبنــی بــر میــراث تکاملــی و باســتانی بــودن انٓ را نفــی کنــد. و اینچنین، افٓرینــشِ دفعی 

ــد. را رد می کن

ثبــات نظريــة التطــور فهــو يسشــتخدم لنقــض قانونيــة التطــور وكــون  وقــد جئــت بمثــال عصــب الحنجــرة بلذات؛ لأنــه يسشــتخدم لأكــثر مــن اإ
التطــور هادفــاً و�شــياأتي بيــان بطــلان هــذا الا�شــتدلل وكيــف اأنّ عــدم مثاليــة نتــائج التطــور ل يعــي بحــال اأنــه غــير مقــن، بــل غايــة مــا يــدل 

عليــه هــو اأنّ الخلــق لم يكــن بدفعــة واحــدة بــل كان هنــاك اأطــوار وتطــور.

عصــب حنجــره را مثــال زدم؛ زیــرا نــه فقــط بــرای اثبــات نظریــهء تکامــل بلکــه بــه عنــوان شــاهدی بــر نقض 

قانونمنــدی و هدفــدار بــودن تکامــل مطــرح می شــود. در بخشــهای بعــدی بــا اشــاره بــه نادرســت بــودن ایــن 

اســتدلال، بیــان خواهــد شــد کــه ایــده الٓ نبــودن نتایــج تکامــل بــه معنــای قانونمنــد نبــودن انٓ نیســت، بلکــه 

حداکــثر دلالتــی کــه دارد ایــن اســت کــه افٓرینــش بــه یــک بــاره صــورت نگرفتــه بلکــه در انٓ، مراحــل و تکاملــی 

وجــود داشــته اســت.
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لكونه  وذلك  التطور  مسيرة  خلال  الزرافة  في  الحنجرة  عصب  أستطالة  يوضح    :1 شكل
13 الرأس.  أسفل  الحنجرة  إلى  يرجع  ثم  الدموية  الأوعية  أحد  حول    ً ملتفا يمر 

شکل ۱:  این تصویر کشیدگی عصب حنجره در زرافه را در جریان مسیر تکامل توضیح می دهد؛ چرا که این عصب به دور 
رگ های خونی قلب می پیچد؛ سپس به حنجره در بخش پایینیِ سر باز می گردد.۱3

 

13 - المصدر / منبع:  ریچارد داوکینز، کتاب بزرگرین نمایش روی زمین؛ مدرکی برای تکامل،  ص 160
Dawkins R 2009. The greatest show on earth: the evidence of evolution. Free press, Transworld. Page 160
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2:  يوضح اســتطالة عصب الحنجرة )اللون الأسود( في الزرافة خلال مسيرة التطور وذلك  لكونه يمر  شكل
14 الرأس. أسفل  الحنجرة  إلى  يرجع  ثم  الدموية  الأوعية  أحد  حول   ً ملتفا

شکل ۲:  این تصویر کشیدگی عصب حنجره )رنگ سیاه( در زرافه را در جریان مسیر تکامل توضیح می دهد؛ چرا که این 
عصب به دور رگ های خونی می پیچد؛ سپس به حنجره در بخش پایینی سر باز می گردد.۱4

لحاد )2013/09/04( . فيديو توضيحي لعصب الحنجرة الراجع للزرافة. متاح عى: 14 - هذا فيديو توضيحي:  قناة فيديو كتاب وهم الإ

       این ویدیو در مورد شرح این مسئله است: شبکهء ویدیویی کتاب وهم الالحاد، توضیح عصب بازگشتی حنجره در زرافه. قابل دسرس در نشانی:
http://www.youtube.com/watch?v=kAJKZdHmiTg
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الاحفوريات 

سنگواره ها

وهــذه مســاألة طويــلة عريضــة تمتــد اإلى مئــات ملايــين السشــنين اإلى الــوراء عــى الأقــل، وفيهــا اأدلة  عــى مســاألة التطــور عموماً وتطور جســم 
الإنســان بلخصــوص، وفي عــم الجيولوجيــا التاريخيــة فــاإن تاريخ الأرض الذي يمتــد اإلى )4٦٠٠( مليــون �شــنة مســجل بصــورة ل بأس بهــا مــن 
الدقــة العلميــة، وعــى الأقــل فهــو مســجل بدقــة وبتفصيــل ل بأس بــه بلنسشــبة لمئــات ملايــين السشــنين الأخــيرة الــي سُجلــت فيهــا الحيــاة عــى 
كــد تطــور الحيــاة والكائنــات الحيــة عى  الأرض واأمكــن حفــظ اأحافــير عضويــة خلالهــا، وهــذا الســجل التاريخــي العلمــي للجيولوجيــا التاريخيــة يوأ

الأرض بصــورة واضحــة.

ســنگواره ها موضــوع گســرده و عمیقــی اســت، کــه قدمــت انٓ حداقــل بــه صدهــا میلیــون ســال پیــش بــاز 

می گــردد. در ســنگواره ها دلایلــی بــر تایٔیــد نظریــهء تکامــل به طــور عــام و تکامــل جســم انســان به طــور خــاص 

نهفتــه اســت. بنــا بــر علــم زمین شناســی تاریخــی، قدمــت زمیــن بــه صــورت ثبت شــده و مــورد تایٔیــد علــم، بــه 

46٠٠ میلیــون ســال پیــش می رســد. حداقــل اینکــه ایــن عمــر بــا دقــت ثبت شــده و بــا توجــه بــه صدهــا میلیون 

ســالِ اخیــر کــه حیــات بــر روی زمیــن تشــکیل شــده اســت دارای جزئیــات قابــل قبولــی می باشــد، چــرا که حفظ 

ــر شــده اســت. ایــن اســناد علمــیِ زمین شناســیِ تاریخــی، به طــور  ــی در ایــن دوره امکان پذی ســنگواره های الٓ

روشــن، بــر تکامــل حیــات و موجــودات زنــدهء روی زمیــن تاکٔیــد می کنــد.

وعمومــاً، التــاريخ الجيولــوجي والأحافــير هي اإحــدى الطــرق لإثبــات التطــور، ومــع هــذا فبعــض منتقــدي نظريــة التطــور يتصــورون نتيجــة 
جهلهــم اأنهــا الدليــل الوحيــد والأقــوى بلنسشــبة لنظريــة التطــور بيــا هي مجــرد حلقــة مــن حلقــات الا�شــتدلل عى التطــور وربما ل تكــون الحلقة 
الأقــوى اإذا قورنــت بأبحــاث الجينــات والتــريح المقــارن، اإضافــة اإلى اأن الاحفــوريات لم تعــد مجرد احفوريات ينظر فيها المختصون في الجيولوجيا 
التاريخيــة والــريح والانثروبولــوجي ليخرجــوا منهــا بنتيجــة يمكــن اأن يطعــن بهــا جاهــل، بــل اأصبح اليــوم بلإمــكان اإجراء تحليــلات مخترية دقيقة 
آلف السشــنين اإلى الــوراء وبلتالي يمكن تشــخيصها  جــراء تحليــلات جينيــة لحفــوريات تعــود اإلى عــرات ا لتحديــد العمــر الجيولــوجي بدقــة، واإ

بدقة.

به طــور کلــی تاریــخ زمین شناســی و ســنگواره ها، یکــی از روش هــای اثبــات نظریــهء تکامــل به شــمار مــی رود. 

بــا ایــن حــال برخــی منتقــدان نظریــهء تکامــل چنیــن می پندارنــد کــه اینهــا، تنهــا دلیــل قاطــع بــر تایٔیــد ایــن 

نظریــه اســت -کــه ایــن خــود ناشــی از جهــل ایشــان می باشــد- در حالــی کــه اینهــا، تنهــا قســمتی از سلســله 

اســتدلال هایی اســت کــه بــر صحــت تکامــل ارائــه می گــردد؛ و حتــی چه بســا اگــر انٓ را بــا مباحــث ژنتیــک و 

کالبدشناســی تطبیقــی مقایســه کنیــم، دیگــر قوی تریــن برهــان و اســتدلال تلقــی نخواهــد شــد.

ــی نیســتند کــه کارشناســان زمین شناســی تاریخــی، کالبدشناســی و  ــن، ســنگواره هــا چیزهای ــر ای عــاوه ب

انسان شناســی تنهــا بــا نگریســن بــه انٓهــا، نتایجــی را بــه دســت اوٓرنــد بــه طــوری کــه افــراد جاهــل انٓهــا را بــه 

چالــش بکشــانند؛ بلکــه امــروزه می تــوان بــا انجــام بررســی و ازٓمایش هــای دقیــق، عمــر زمیــن را بــا دقــتِ بــالا 
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بــه دســت اوٓرد، و بــا انجــام بررســی های ژنتیکــی بــر روی ســنگواره هایی کــه قدمــت انٓهــا بــه ده هاهــزار ســال 

پیــش برمی گــردد، می تــوان عمــر دقیــق انٓهــا را تعییــن نمــود.

التطور واضح في �لسلة الأحياء الموجودة �واء عى مسشتوى �أجزائها البدنية �أم حى عى مسشتوى الغرائز

تکامــل در زنجیــرهء جانــداران موجــود اشٓــکار اســت؛ چــه در ســطح اندام هــای بــدن و چــه در 

ســطح غرایز

اأولً: عى مسشتوى الأجزاء والركيب نجد اأنّ الأ�اك الطبيعية تتنفس الهواء المذاب في الماء واأيضاً توجد اأ�اك رئوية مثل سمكة: 

)Lepidosiren Paradoxa(، وهي تمكــن مــن تنفــس الهــواء الجــوي، وهــذه تعتــر مــن الخطــوات الأولى الــي خطتها الأ�ــاك نحو حياة 
اليابســة، وبعــض الأ�ــاك الرئويــة يعيــش في الميــاه الضحــلة وبعضهــا يقــي الصيــف في جحــور طينيــة ويغطــي نفســه بمــادة مخاطية تقي جســمه، 

وهــذه كلهــا خطــوات تطــور نحــو حيــاة اليابســة �ــاعدتها عليهــا قدرتهــا عى تنفــس الهــواء الجوي. 

ــول در ابٓ  ــوای محل ــش دار از ه ــای ابٓش ــه ماهی ه ــم ک ــا؛ می بینی ــات اندام ه ــزا و ترکیب ــطح اج اول: در س

تنفــس می کننــد؛ همچنیــن ماهی هــای شــش دار ماننــد ماهــی Lepidosiren Paradoxa می تواننــد از هــوا تنفــس 

کننــد، و ایــن یکــی از اولیــن مراحلــی به شــمار مــی رود کــه ماهی هــا بــرای زندگــی در خشــکی طــی کرده انــد، و 

برخــی ماهی هــای شــش دار در ابٓ هــای کم عمــق زندگــی می کننــد و برخــی از آنهــا تابســتان را در ســوراخ های 

ِگلــی بــسر می برنــد و خــود را بــا پوششــی از ترشــح مخاطــی می پوشــانند تــا از بدنشــان محافظــت کننــد. همهء 

اینهــا گام هایــی بــه ســمت تکامــل بــرای زندگــی در خشــکی اســت کــه توانایــی تنفس هــوای موجــود در جَــو در 

ایــن رَوَنــد بــه جانــدار کمــک کــرده اســت.

والأ�ــاك الرئويــة الــي تتنفــس بوا�ــطة الخياششــم كبقيــة الأ�ــاك واأيضــاً تطــورت اأكيا�ــها الهوائيــة - الــي تسشــتخدم للطفــو عــادة - لتتنفس 
بوا�ــطتها الهــواء الجــوي تعتــر قــد اتخــذت خطــوة واضحــة نحــو تطــور الكيســين الهوائيــين اإلى رئتين حقيقيتين فا بعد كــا في الحيــوانات الفقارية 

الــي تتنفس الهــواء بوا�ــطة الرئتين.

ماهی هــای شــش دار -کــه همچــون دیگــر ماهی هــا از طریــق ابٓشــش تنفــس می کننــد- دارای کیســه های 

هوایــی هســتند  کــه معمــولاً بــرای شــناور شــدن ماهــی بکار مــی رود و بــرای تنفــس در هــوای جَو تطابــق یافته 

اســت. ایــن خــود گامــی اشٓــکار بــرای تکامــل دو کیســهء هوایــی و تبدیــل شــدن انٓهــا بــه دو شــش واقعــی در 

ایٓنــده به شــمار مــی رود؛ همان طــور کــه مهــره داران به وســیلهء دو شــش خــود از هــوا تنفــس می کننــد.

وهنــاك اأيضــاً اأ�ــاك تســمى الفــرخ المتســلق الهنــدي: )Climbing perch or Anabas testudineus(، تسشــتطيع اأن تتســلق وتزحــف 
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فــوق الطــين وتعيــش فــوق الطــين لمــدة طويــلة وتعــود للــاء وهي اأ�ــاك بــل معــى الكلمــة وحــى اإنهــا تسشــتخدم اأغطيــة خياششــيمها للزحــف؛  
لأنهــا لم تطــور زعانفهــا بصــورة جيــدة للمــي.

گــروه دیگــری از ماهیــان بــه نــام »گورامــی بالارونــده«1۵ وجــود دارد: کــه می توانــد از گل و لای بــالا رود، و 

بــر روی گِل و لای بخــزد، و مدت هــای مدیــدی در خــارج از ابٓ و روی گلِ بــسر بـَـردَ و ســپس بــه ابٓ بازگــردد. 

اینهــا واقعــاً ماهــی هســتند و حتــی از پوشــش ابٓشــش های خــود بــرای خزیــدن اســتفاده می کننــد؛ زیــرا 

ــه اســت. ــرای راه رفــن، به طــور کامــل تطابــق نیافت باله هــای انٓهــا ب

كــا يوجــد حيــوان يســمى نطــاط الطــين الـــ )Mudskipper(، وهــو سمكــة برمائيــة تمــي عــى زعانفهــا الــي طورتهــا للمــي فــوق الطــين 
وتتنفــس مــن الهــواء عــن طريــق الجــلد وخيــاشم سمكيــة متطــورة، وهــذا الحيــوان اأو الســمكة تعيــش تحــت المــاء وفــوق الطــين وتبيــض في المــاء 

وتفقــس اأفراخهــا في المــاء. وهــذه واضحــة اأنهــا خطــوة الســمك نحــو حيــاة اليابســة والتطــور مــن السشــباحة اإلى المــي عــى اليابســة.

حیــوان دیگــری نیــز بــه نــام »گلِ خــورَک«)Mudskipper( وجــود دارد کــه یــک ماهــی دوزیســت اســت و 

بــا اســتفاده از باله هــای تکامــل  یافتــهء خــود بــر روی گل و لای راه مــی رود. ایــن ماهــی از طریــق پوســت و 

ابٓشــش های تکامــل یافتــه اش هــوای موجــود در جَــو را تنفــس می کنــد. ایــن حیــوان یــا ماهــی، هــم زیــر ابٓ و 

هــم روی گل و لای نزدیــک ابٓ زندگــی می کنــد، در ابٓ تخم ریــزی می کنــد و نوزادانــش در ابٓ از تخــم بیــرون 

می ایٓنــد. ایــن به روشــنی نشــان  دهنــدهء حرکــت ماهــی به ســوی زندگــی در خشــکی و نیــز تکامــل انٓ از شــنا 

در ابٓ بــه راه  رفــن در خشــکی اســت.

اإذن، لدينــا الآن في �لســلة الأحيــاء الموجــودة عــى الأرض اأ�ــاك تطــورت لتتنفــس الهــواء الجــوي، واأ�ــاك اإضافــة لتنفســها الهــواء الجوي 
ضافــة اإلى ذلك تزحــف فــوق الطــين واأخــرى  تطــورت لتتحمــل نقــص وانحســار المــاء، واأ�ــاك تتنفــس الهــواء الجــوي وتتحمــل انحســار المــاء واإ
تطــورت زعانفهــا لمــي عليهــا فــوق الطــين، ومســاألة تحــور وتطــور العضــو اأو الجــزء في الحيــوان مســاألة مثبتــة علميــاً فــلا يمكــن علميــاً ومــع هــذا 
التسلســل والمراحــل الانتقاليــة المتوفــرة بــين اأيدينــا اأن نقــول بعــدم وجــود التطــور، اأمــا كيــف حصــل هذا التطور فبل �ــهولة يمكن اأن تســببه 
منطقــة فيهــا ميــاه موحــلة حيــث اإنّ الأ�ــاك الــي تعيــش في هكــذا بيئــة �شــتغربلها هــذه البيئــة مــع مــرور الزمــن بحيــث تسشــتطيع المــرور مــن 
هــذا الغــربل فقــط الأ�ــاك الــي لهــا بعــض الأوعيــة الدمويــة الما�ــة مــع الهــواء الجــوي والــي تمثــل جــزء رئــة هوائيــة تمكنهــا مــن الحصــول عــى 
الأوكســجين مــن الهــواء الجــوي مبــاشرة، وكــذا �شــتقوم هــذه البيئــة بغربــلة الأ�ــاك بحيــث تمكن فقــط الأ�ــاك الي تزحف فــوق الطين لتنتقل 
مــن بركــة موحــلة اأصبحــت الحيــاة فيهــا مسشــتحيلة اإلى بركــة اأفضــل لتسشــمر الحيــاة والتكاثــر، وهكذا تحصل عمليــة الغربلة حى تسشــتقر الخريطة 
الجينيــة المنا�شــبة لهــذه البيئــة الطبيعيــة المحيطــة، اأو بعبــارة اأخــرى: حــى تبقــى الأ�ــاك ذات الصفــات الملائمة لهــذه البيئة وتتكاثــر وتنقي صفاتها 

اإلى الأكــثر ملائمــة مــع الوقــت وهكــذا تحصــل عمليــة التطور.

بنابرایــن مــا اکنــون در زنجیــرهء جانــداران موجــود بــر روی زمیــن ماهیانــی داریــم کــه بــرای تنفــس از هــوای 

1۵ - این ماهی با نام Climbing perch یا نام علمی Anabas testudineus شناخته می شود.
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موجــود در جــو تکامــل یافته انــد؛ همچنیــن ماهی هایــی کــه عــاوه بر قابلیت تنفــس در هــوای موجــود در جو، 

بــرای مقاومــت در برابــر کمبــود و پسرفــتِ ابٓ، تکامــل یافته انــد؛ و نیــز ماهیانــی کــه می توانند از هــوای موجود 

در جــو تنفــس کننــد، و در مقابــل کمبــود ابٓ مقاومــت نماینــد و عــاوه بــر اینهــا بــر روی گل و لای بخزنــد؛ و 

ماهیــان دیگــری کــه باله هــای انٓهــا بــرای راه رفــن روی گل و لای تکامــل یافتــه اســت.

تکامــل و دگرگونــیِ انــدام یــا بخشــی از حیــوان، موضوعــی اســت کــه بــه لحــاظ علمــی ثابــت شــده اســت؛ 

پــس بــا وجــود زنجیــره شــواهد بــر مراحــل تغییــر و تحولــی کــه امــروزه در دســرس مــا قــرار دارد، نمی تــوان از 

نبــود تکامــل دمَ زد. امــا پاســخ اینکــه تکامــل مزبــور چگونــه به وجود امٓده، بســیار ســاده اســت: شــاید دلیــل انٓ، 

ابٓ هــای پــر از گل و لایــی باشــد کــه محــل زندگــی ماهی هــا بــوده اســت. ماهیانــی کــه در این نــوع ابٓهــا زندگی 

می کننــد بــا گذشــت زمــان توســط محیــط غربــال می شــوند، به گونــه ای کــه فقــط ماهیــان خاصــی می تواننــد 

از ایــن غربــال رد شــوند؛

انٓهایــی کــه برخــی رگ هــای خونــی در تمــاس بــا هــوا دارنــد کــه همچــون کیســهء هوایــی، نقــش شــش را 

بــازی کنــد و بتوانــد به طــور مســتقیم از هــوا اکســیژن بگیــرد. ایــن محیــط همچنــان بــه غربــال کــردن ماهیــان 

ــر از  ــهء پ ــر روی گِل و لای، از برک ــدن ب ــا خزی ــد ب ــه می توانن ــی ک ــا فقــط انٓ دســته از ماهی های ــردازد، ت می پ

گِلــی کــه زندگــی در انٓ ناممکــن شــده اســت، بــه برکه هــای بهــر نقــل مــکان کننــد، زندگــی و تولیــد مثــل خــود 

را اســتمرار بخشــند. فرایٓنــد غربال گــری همچنــان ادامــه می یابــد تــا نقشــهء ژنتیکــی متناســب بــا ایــن محیــط 

طبیعــی تثبیــت گــردد. بــه عبــارت دیگــر، ماهیانــی کــه دارای ویژگی هــای مناســب بــرای ایــن محیــط هســتند 

باقــی بماننــد و تولیــد مثــل کننــد و بتواننــد بــا گـُـذرِ زمــان، خصوصیــات خــود را بــرای رســیدن به بهریــن شرایط، 

بهبــود بخشــند؛ واینچنیــن سِــیر تکاملــی بــه وقــوع می پیونــدد.

“ ومــن الممكــن اعطــاء العديــد مــن الحــالت الموجــودة في الحيــوانات الســفى لنفــس العضــو الجســدي الذي يقــوم 
بوظائــف متباينــة بشــل كامــل في نفــس الوقــت، وعــى �ــبيل المثــال ففــي اليرقانــة الخاصــة بحــرة اليعســوب وفي 
سمــك الكوبيتــس فــاإن القنــاة الهضميــة تقــوم بلتنفــس، والهضم، التــرز. وفي حيــوان الهيــدرا فاإن الحيــوان قد ينقلب 
جوفــه اإلى الخــارج، وبلتــالي فــاإن الســطح الخــارجي �ــوف يقــوم بعمليــة الهضــم والمعــدة �ــوف تقوم بلتنفــس. وفي 
مثــل هــذه الحــالت فــاإن الانتقــاء الطبيعــي قــد يقــوم بتخصيــص - اإذا كانــت هنــاك فائــدة تجــى مــن ذلك - العضــو 
الجســدي بأكمــه اأو جــزء مــن هــذا العضــو، الذي كان يقــوم قبــل ذلك بوظيفتــين، للقيــام بوظيفــة واحــدة فقــط، 
نــه يقــوم بتغيــير طبيعتــه بشــل هائــل...  توجــد ا�ــاك مــزودة  وهكــذا فاإنــه عــن طريــق خطــوات غــير محسو�ــة فاإ
بلخياششــم الــي تسشــتطيع اأن تتنفــس الهــواء الذائــب في المــاء، وذلك في نفــس الوقــت الذي تتنفس فيــه الهواء الطلق 
الموجــود في مثانتهــا الهوائيــة، ويكــون العضــو الاخــير مقســا بوا�ــطة جــدارن داخليــة فاصــلة مششــبعة بلوعيــة 
ــة الهوائيــة في  الدمويــة بشــل كبــير وله قنــاة هوائيــة لإمــداده بلهــواء... والمثــال المــوضح الذي تم تقديمــه عــن المثان
الا�ــاك هــو مثــال جيــد، وذلك لأنــه يظهــر لنــا بشــل واضح الحقيقــة المهمــة جــدا الــي تتلخــص في اأن عضــوا مــا 
كان قــد تم تصميمــه في الاصــل مــن اجــل غــرض واحــد، األ وهــو الطفــو، من الممكن اأن يتحول الى عضو يسشــتخدم 
لغــرض مختلــف تمامــا األ وهــو التنفــس، وقــد تم اإقحــام المثانــة الهوائيــة اأيضــا كعضــو ملحــق بلعضاء الســمعية لبعض 
الا�ــاك المعينــة. وجميــع الخــراء في عــم وظائــف الاعضــاء يقــرون بأن المثانــة الهوائيــة شيء متشــ�كل، او مماثــل 
بشــل مثــالي في الموضــع والركيــب مــع الرئــات الموجــودة في الحيــوانات الفقاريــة العليــا، ولهــذا الســبب فاإنــه ليوجــد 
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�أي �ــبب للشــك في ان المثانــة الهوائيــة قــد تم تحويلهــا بلفعــل اإلى رئــات، اأو اإلى اعضــاء تسشــتخدم عــى وجه القر  
مــن اأجــل التنفــس.” 16

“ در جانــوران اولیــه می تــوان شــواهد بســیاری ارائــه داد کــه یــک اندام بــدن وظایف 
ــهء )لارو(  ــاً در کرمین ــه ای را به طــور کامــل در انِٓ واحــد انجــام می دهــد. مث جداگان
ســنجاقک و بچــهء ماهــی کوبیتیــس لولــهء گــوارش غیــر از هضــم و دفــع، عهــده دار 
تنفــس هــم می باشــد. هیــدر می توانــد )ماننــد لبــاس،( پشــت و رو شــود، و ســپس 

ســطح خارجــی انٓ کار هضــم غــذا و معــده اش عمــل تنفــس را عهــده دار گــردد. 

در ایــن قبیــل مــوارد، انتخــاب طبیعــی اقــدام بــه تخصصی کــردن تمــام یــا بخشــی از 
یــک عضــو بــدن به انجــام فقــط یــک وظیفــه، می نمایــد کــه پیشــر دو وظیفــه را بــر 
عهــده داشــت؛ اگــر از ایــن تخصصی شــدن ســود و بهــره ای حاصــل گــردد. ایــن فرایٓنــد 
از طریــق گام هــای بســیار کوچــک و نامحســوس کــه در نهایــت بــه تغییــرات اساســی 
در طبیعــت جانــدار منجــر می شــود، صــورت می پذیــرد... ماهیانــی دیــده می شــود 
کــه هــوای محلــول در ابٓ را توســط ابٓشــش ها می گیرنــد و در عیــن حــال از هــوای 
ازٓاد توســط کیســهء شــنای خــود نیــز تنفــس می کننــد. کیســهء مزبــور عروق بســیاری 
دارد، بــه قســمت های متعــددی تقســیم می شــود و از یــک مجــرای ورود هــوا نیــز 
برخــوردار اســت. ...کیســهء شــنای ماهیــان از ایــن حِیــث مثال بســیار مناســبی اســت، 
کــه به روشــنی واقعیــت مهمــی را نشــان می دهــد؛ به طــور خاصــه، اینکــه اندامی که 
ابتــدا بــرای هدفــی خــاص )شــناور نگه داشــن حیــوان( درســت شــده اســت، می توانــد 
مــورد اســتفادهء کامــاً متفاوتــی چــون تنفــس قرار گیــرد. در بعضــی دیگــر از ماهیان، 

کیســهء شــنا جزئــی از انــدام شــنوایی می باشــد. 

تمــام اندام شــناس ها 17 بــر ایــن نظــر متفــق هســتند کــه کیســهء شــنای ماهــی از 
لحــاظ محــل اســتقرار و ترکیــب ســاختمانی، همانند ریــهء مهــره دارانِ پیشرفته اســت. 
بنابرایــن بــدون هیــچ شــک و شــبهه ای، می تــوان پذیرفــت کــه کیســهء شــنا بــه انــدام 

تنفســی یــا ریــهء کامــل تبدیــل شــده اســت.” 16

ثانيــاً: عــى مسشــتوى الغرائــز، فالنمــل المســرِق الذي يسشــتخدم العبيــد لخدمتــه نجــده عــى  اأنــواع، فمنــه مــن تطــورت عنده هــذه الغريــزة اإلى 
درجــة متكامــلة فهــو حــى عاجــز عــن اإطعــام نفســه اأو الاعتنــاء بصغــاره ويقــوم العبيــد بــل شيء من بنــاء العــش اإلى العناية بلصغــار واطعامهم 
اإلى اإطعــام الكبــار بــل ويقــوم العبيــد حــى بحمــل الأ�شــياد اأثنــاء التنقــل، في حــين نجــد نوعــاً اآخــر لم تكمــل عنــده هــذه الغريــزة ل يعمــد عــى 
العبيــد اإل في المســاعدة والخدمــة المزليــة، ونجــد نوعــاً اآخــر يعمــل ربمــا اأكــثر مــن عبيــده، وهــذه الفروقــات تبــين بوضــوح اأن غريــزة الا�شــتعباد 

لدى النمــل الأحمــر اأو الدمــوي هي غريــزة متطــورة.

ــود  ــانی به خ ــرای خدمت رس ــا ب ــه از برده ه ــرده دار ک ــای ب ــه مورچه ه ــم ک ــز، می بینی ــطح غرای دوم: در س

اســتفاده می کننــد، دارای انــواع مختلفــی هســتند. در برخــی از ایــن نــوع مورچه هــا، ایــن غریزه به حــدی تکامل 
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یافتــه اســت کــه مورچــه حتــی از غــذا خــوردن و یــا مراقبــت از نــوزادان خــود نیــز در می مانــد و بــرده همــهء 

کارهــا را عهــده دار می شــود؛ از ســاخت لانــه و مراقبــت از نــوزادان گرفتــه تــا غــذا خورانــدن بــه مورچه هــای 

بالــغ و حتــی گاهــی اوقــات حمــل اربابــان خــود بــه هنــگام جابجایــی و حرکــت. ایــن در حالــی اســت کــه در 

برخــی دیگــر از مورچه هــا کــه ایــن غریــزه هنــوز تکامــل نیافتــه اســت، مورچه هــا فقــط در کمک گرفــن و انجام 

خدمــات روزانــه از برده هــا اســتفاده می کننــد. برخــی دیگــر نیــز چــه بســا بیــش از برده هــا کار می کننــد. ایــن 

تفاوت هــا به روشــنی نشــان می دهــد کــه در مورچــهء سرخ یــا مورچــهء اتٓشــین، غریــزهء بــرده داری، غریــزه ای 

تکامــل  یافته اســت.

“ اأمــا عــن الخطــوات الــي قــد نشــاأت عــن طريقهــا غريــزة النمــل الدمــوي اللــون، فــاأنا لــن اأدعــي لنفــي الحــق 
في التخمــين في هــذا الموضــوع ولكــن بمــا اني قــد ر�أيــت النمــل الذي ليتبــع فصائــل النمــل المســرق وهــو يقــوم بنقــل 
الخــادرات التابعــة لأنــواع اأخــرى، اإذا وجدهــا منثــورة بلقــرب مــن �أعشاشــه، ف�أنــه مــن الممكــن لمثــل هذه الخــادرات 
الــي قــد تم تخزينهــا كمصــدر للطعــام، ان يكمــل تكوينهــا، وبلتــالي فهــذا النمــل الغريب الناتج �ــوف يم رعايتــه بدون 
قصــد، و�ــوف يتبــع حينئــذ غرائــزه الحقيقيــة ويقــوم بأي عمــل قــد يكــون في ا�شــتطاعته القيــام بــه. فــاإذا ثبــت اأن 
وجــوده شيء نافــع للنــوع الذي قــد قبــض عليــه - اإذا كانــت هنــاك فائــدة لهــذا النــوع في اأن يقتنــص عــال اأكر مــن اأن 
ينجبهــا - فــاإن عــادة جمــع الخــادرات الــي قــد كانــت في الاصــل لغــرض الطعــام مــن الممكــن ان يــم تقويتهــا بوا�ــطة 
الانتقــاء الطبيعــي وتصبــح دائمــة للغــرض المختلــف تمامــا الا وهــو تربيــة العبيــد. وبمجــرد اكتســاب الغريــزة، فاإنهــا اإذا 
ا�شــمرت لدرجــة اقــل كثــيرا حــى عــا هي عليــه في النمــل الدمــوي الريطــاني، والذي كــا راينــا، هــو الاقــل ا�شــتعانة 
بعبيــده مــن النــوع الموجــود في �ــويرا، فــاإن الانتقــاء الطبيعــي قــد يزيــد ويعــدل من هــذه الغريزة - مع الوضع نفســه 
في الاعتبــار دائمــا اأن كل تعديــل يكــون له فائــدة للنــوع - اإلى ان يــم تكويــن نمــلة معمــدة بطريقــة خسيســة عــى 

عبيدهــا كــا هــو حــال النمــل الاحمــر.” 18

“ در مــورد مراحــل و گام هایــی کــه ایــن غریــزه در مورچــهء سرخ از انٓ ناشــی شــده 
اســت، بــه حــدس و گــمان نمی پــردازم، امــا دیــده ام کــه گاهــی انــواع دیگــر مورچــه که 
بــرده داری نمی کننــد نیــز شــفیرهء انــواع مختلــف را کــه حــول و حــوش انٓهــا پراکنــده 
اســت بــه لانــهء خــود می برنــد. اصــولاً امــکان دارد شــفیره هایی کــه بــه ایــن ترتیــب 
جهــت مصــارف غذایــی در لانــه انباشــته می شــوند، رشــد کــرده و بــه طــور غیــر ارادی 
بــه تبعیــت از غریــزهء خویــش بــه کارهایــی کــه از عهده شــان ســاخته اســت، بپردازنــد.

اگــر حضــور اینهــا در لانــه بــرای گونــه ای کــه اسیرشــان کــرده اســت مفیــد افتــد، یــا 
از لانــه بیــرون فرســتادن اینهــا ثمربخش تــر از خــروج کارگرانــی باشــد کــه انٓهــا را بــا 
اســیر کــردن شــفیره ایجــاد کرده انــد، عــادت جمــع اوٓری شــفیره کــه در ابتــدا جهــت 
مــرف غذایــی بــوده ممکــن اســت از طریــق انتخاب طبیعــی تقویت شــده و جهت 
هدفــی کامــاً متفــاوت کــه هــمان برده ســازی اســت تثبیــت و مانــدگار گــردد. وقتــی 
کــه غریــزه ای کســب شــد، حتــی اگــر تــا مقیاســی پاییــن اســتمرار داشــته باشــد، مثــل 
مــورد مورچــهء سرخ در انگلســتان کــه طبــق مشــاهدات مــا خیلــی کمــر از همیــن 
نــوع در ســوئیس توســط بردگانــش یــاری می شــود، اگــر هــر تغییــر در ایــن زمینــه بــه 
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حــال گونــه مفیــد افتــد، انتخــاب طبیعــی قــادر اســت انٓ را تقویت کرده، تغییر شــکل  
دهــد، تــا جایــی کــه ماننــد مورچــهء سرخ، وجــودش بــه طــور کامل به شــکلی حقیرانه 

وابســته بــه وجــود بــردگان شــود.” 

جراء قانون التطور الكوني العام عى الحياة الأرضية بإ

جاری بودنِ قانونِ عامِّ تکاملِ هستی در حیاتِ زمینی

فعــى مسشــتوى الكــون كل، نجــد - بحســب نظريــة الانفجــار العظــم - �أنّ الكــون بــداأ مــن صــورة بسشــيطة جــداً ثم اأخــذ بلتكــثر والتعقيــد 
فتكونــت هــذه الكميــات الهائــلة مــن المــادة والنجــوم والكواكــب والمجــرات مــن مفــردة اأو نقطــة تفــرد، و�شــياأتي تفصيــل هــذا النشــوء اإن شــاء الله 
جــراء قانــون ظاهــرة دوبلــر عــى نتــائج الرصــد اأنّ الكــون يتو�ــع واأن المجرات تتســارع متباعــدة، اإضافة  ونــرى بحســب الرصــد الفلــي للكــون وبإ
اإلى تكــوّن كواكــب ونجــوم ومجــرات جديــدة ب�شــمرار فالكــون اإذن يتكثر ويزداد ويتو�ــع وبتســارع ب�شــمرار في هذا الوقت ومن قبل، وبلنسشــبة 
للحيــاة الأرضيــة فــا اأنهــا جــزء مــن هــذا الكــون فــلا مانــع اأن يحكمهــا نفــس قانــون التطــور الكــوني التدريجــي فتكــون البدايــة بسشــيطة جــداً ومن 
ثم نشــاأ التكــثر والتعقيــد مــن هــذه البدايــة البسشــيطة، وهــذا اإضافــة اإلى اأنــه موافــق للعــم فهــو اأيضــاً موافــق للعقيــدة الدينيــة الصحيحــة في الخلق 
وموافــق لسشــنة الله الــي ل تتبــدل ول تتغــير؛ حيــث اإن الســاوات السشــبع والوجــود الممكــن اأو المخلــوق عمومــاً بــداأ بصــادر اأول بسشــيط ثم نشــاأ 
بعــده التكــثر والتعقيــد، فمثــلاً: نحــن كلــا تحركنــا بعيــداً )بعــداً معرفيــاً( عــن مصــدر الوجــود �شــنجد اأن الموجــودات تتكــثر وتتعقــد ويزيــد التنــافي 
بــين الموجــودات، فالســاء الساد�ــة اأعقــد وفيهــا تكــثر اأكــثر مــن الســاء الســابعة والخامســة اأكــثر من الساد�ــة وهكــذا، واأيضاً لو در�شــنا وضع 
الســاء الجســانية عــى حــدة نجدهــا بحســب نظريــة الانفجــار الكبــير بــداأت بصــورة بسشــيطة واتجهت نحــو التعقيــد والتكثر، فمــا المانــع اأن تكون 
الحيــاة الأرضيــة محكومــة بنفــس القانــون الكــوني اأو يمكــن اأن نســميه السشــنة الإلهيــة الــي ل تتبــدل، بــل اإن مقتــى عدم تبدل السشــنة يقــول اإنها 
لبــد اأن تكــون كــذلك، وبهــذا تكــون بدايتهــا بسشــيطة ومــن ثم نشــاأ التكــثر والتعقيــد مــن تــك البداية البسشــيطة كا هي �شــنة الله في الســاوات 

السشــبع وكا هي �شــنة الله في الســاء الجســانية.

در ســطح کیهــان بــه عنــوان یــک کُل، ماحظــه می کنیــم کــه -طبــق نظریــهء انفجــار بزرگ- هســتی از شــکل 

بســیار ســاده ای اغٓــاز شــد، ســپس بــا طی کردن مســیر ازدیــاد و پیچیدگــی، این مــواد انبوه و ســتارگان و ســیارات 

و کهکشــان ها از یــک نقطــهء اغٓازیــن یــا از یــک تکَینِگــی پدیــد امٓــد. بــه خواســت خــدا در قســمت های اتٓــی 

ایــن افٓرینــش را تشریــح خواهیــم کــرد و خواهیــم دیــد کــه طبــق شــواهد به دســت امٓــده از رصــد ســتارگان و بــا 

پیاده ســازی قانــون اثــر دوپلــر بــر ایــن نتایــج، هســتی در حــال انبســاط اســت و کهکشــان ها نیــز بــا شــتاب در 

حــال فاصلــه گرفــن از یکدیگــر می باشــند.

عــاوه بــر ایــن، بــه طــور پیوســته ســتارگان، ســیارات و کهکشــهان های جدیــدی ایجــاد می شــود. بنابرایــن 

هســتی در حــال فزونــی، ازدیــاد و انبســاط اســت و ایــن فرایٓنــد شــتابان، بــه گونــه ای مســتمر، هــم در گذشــته 

و هــم در زمــان حــال صــورت گرفتــه و می گیــرد. زندگــی زمینــی، بخشــی از ایــن هســتی بشــمار مــی رود و از 

همیــن رو، مانعــی وجــود نــدارد کــه تکامــلِ گام بــه گام کیهانــی نیــز بــر انٓ حکم فرمــا باشــد؛ به ایــن صــورت که از 
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نقطــهء شروعــی بســیار ســاده اغٓــاز گشــته و بــه تدریــج بــه ســمت کــثرت و پیچیدگــی ســوق یافتــه باشــد. ایــن 

ســخن عــاوه بــر اینکــه بــا دانــش امــروزی ســازگار اســت، بــا عقیــدهء درســت دینــی در موضــوع افٓرینــش و نیز 

بــا ســنت خــدا کــه تبدیــل و تغییــری در انٓ راه نــدارد، همخــوان می باشــد؛ چــرا کــه اسٓــمان های هفت گانــه 

و وجــود ممکــن یــا عمــوم مخلوقــات از منتــشر کننــدهء اولیــهء ســاده ای بوجــود امٓــده و پــس از انٓ افــزوده و 

پیچیــده گشــته اســت. مثــاً مــا هــر چــه از مبدأ وجــود -از مَنظــر شــناختی- دور شــویم، می بینیم کــه موجودات 

کــثرت می یابنــد و پیچیــده می گردنــد و تفــاوت بیــن موجــودات نیــز بیشــر می شــود. اسٓــمان ششــم در قیــاس 

بــا اسٓــمان هفتــم پیچیده تــر و دارای کــثرت بیشــری اســت؛ همیــن طــور اسٓــمان پنجــم در مقایســه بــا اسٓــمان 

ششــم و... بــه همیــن صــورت.

ــم، در  ــه بررســی کنی ــز به طــور جداگان ــوی( را نی ــا دنی ــمان فیزیکــی ی ــمان جسمانی)اسٓ ــت اسٓ ــر وضعی اگ

می یابیــم کــه طبــق نظریــهء انفجــار بــزرگ، از صورتــی ســاده اغٓــاز شــده و ســپس بــه ســمت کــثرت و پیچیدگــی 

حرکــت کــرده اســت. پــس چــه مانعــی وجــود دارد کــه همیــن قانــون هســتی)که می تــوان انٓ را ســنت الهــی 

تغییــر ناپذیــر نامیــد( بــر زندگــی زمینــی نیــز حاکــم باشــد و حتــی بــه مقتضــای تبدیــل  ناپذیر بــودنِ این ســنت 

بایــد گفــت کــه حتــماً و قطعــاً زندگــی زمینــی همیــن گونــه تکویــن یافتــه اســت؛ بنابرایــن اغٓاز انٓ بســیار ســاده 

بــوده، پــس از انٓ شروع ســاده، بــه ســمت کــثرت و پیچیدگــی روی اوٓرده اســت؛ همان طــور کــه ایــن، ســنت خــدا 

در اسٓــمان های هفت گانــه و ســنت خــدا در اسٓــمان جســمانی)فیزیکی( می باشــد.

اأمــا ادعــاء بعضهــم اأنّ الكــون الجســاني متجــه نحــو الانهيــار والانــدثار وبلتــالي فالحيــاة الأرضيــة لبــد اأن تكــون كــذلك لأنهــا تخضــع لنفــس 
القوانــين الكونيــة وبهــذا يعتقــدون اأنهــم قــد اأبطلــوا قانــون التطــور اأو نظريــة التطــور، فهــذا غــير صحيــح، وهــذا حقيقــة اإشــكال �ــاذج فحــى لــو 
فرضنــا اأن الكــون الآن متجــه نحــو الانهيــار - مــع اأنــه في مرحــلة الششــباب - فهــذا ل يعــي اأن بدايتــه معقــدة ومتكــثرة، بــل ثبــت علميــاً اأن بدايــة 
الكــون بسشــيطة وحصــل الانفجــار العظــم ومــن ثم حصــل التكــثر والتعقيــد بلتــدريج، وبهــذا فــلا يــضر بصحــة نظريــة التطــور حــى فــرض اأن 
الحيــاة الأرضيــة �ــائرة في النهايــة اإلى الانهيــار والانــدثار؛ لأن �ــيرها نحــو الانهيــار في فــرة زمنيــة متاأخــرة مثــلاً ل يعــي اأن بدايتهــا متكــثرة 
ومعقــدة بحــال، فيمكــن اأن تكــون البدايــة بسشــيطة جــداً بخليــة مثــلاً وحصــل تكــثر وتعقيــد وحيــاة متنوعــة ثم يتجــه هــذا التكــثر والتعقيــد نحــو 
الانهيــار والانــدثار كمثــل مــا يحصــل مــع الإنســان في حياتــه الــي تبــداأ مــن خليــة بسشــيطة في رحم الأم ثم تتكــثر وتتعقــد وينمــو ويكــر ويصــل 

للششــباب ومــن ثم يتجــه نحــو الانهيــار والانــدثار فيضعــف واأخــيرا يمــوت، وقــد ناقششــنا هــذا الطــرح بتفصيــل اأكــثر في الفصــل الأول.

ادعــای برخــی کــه می گوینــد جهــان فیزیکی)جســمانی( به ســمت از هــم  پاشــیدگی و بی نظمــی در حرکــت 

اســت و از همیــن رو، زندگــی زمینــی هــم کــه از همیــن قوانیــن کیهانــی تبعیّــت می کنــد، بایــد بــر ایــن منــوال 

باشــد، و چنیــن می پندارنــد کــه بــه ایــن ترتیــب قانــون تکامــل یــا نظریــهء تکامــل را باطــل نموده انــد، درســت 

نیســت. ایــن اشــکال حقیقتــاً ســاده و پیش پــا افتــاده اســت؛ زیــرا حتــی اگــر ما فــرض بگیریم کــه در حــال حاضر 

هســتی بــه ســمت از هــم  پاشــیدن حرکــت می کند)بــا وجــود اینکــه جهــان در مرحلــهء جوانی خــود قــرار دارد( 

بــه انٓ معنــا نیســت کــه اغٓــاز انٓ پیچیــده و گوناگــون بــوده، بلکــه به لحــاظ علمی ثابت شــده که شروع هســتی 
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ســاده بــوده و از انفجــار بــزرگ پدیــدار شــده، ســپس بــه تدریــج پیچیده گشــته اســت. 

از همیــن رو، ایــن مطلــب خللــی بــه صحــتِ نظریــهء تکامــل وارد نمــی اوٓرد؛ چــرا کــه حتــی اگــر فــرض شــود 

حیــات زمینــی در پایــان بــه از هــم  پاشــیدگی و بی نظمــی برســد -زیــرا کــه فرجــام حرکــت انٓ بــه ســمت از 

هــم  پاشــیدگی اســت- بــه معنــای ایــن نیســت کــه اغٓــازش پیچیــده و گوناگــون بــوده اســت. ممکــن اســت در 

ابتــدا بســیار ســاده بــوده، مثــاً از یــک ســلول پدیــد امٓــده باشــد ولــی ســپس فراوانــی، پیچیدگــی و زندگی هــای 

گوناگــون به دســت امٓــده باشــد. ســپس ایــن کــثرت و پیچیدگــی بــه ســمت انقــراض و نابــودی حرکــت کنــد. در 

انســان نیــز همیــن گونــه اســت؛ در ابتــدا، حیاتــش از یــک ســلول ســاده در رحــم مــادر شروع می شــود، ســپس 

تکثیــر یافتــه، پیچیــده می شــود، رشــد می کنــد، بــزرگ می شــود، بــه مرحلــهء جوانــی می رســد و پــس از انٓ رو 

بــه انحــال رفتــه، نحیــف می شــود و سرانجــام می میــرد. در فصــل اول ایــن موضــوع را بــه تفصیــل بیشــر بیــان 

نمودیم.

الانتكاس �أو ضمور وفقدان الأعضاء

پَسْ گشَت یا تحلیل رفتن و از دست دادنِ اندام ها

الانتــكاس اأو ضمــور وفقــدان الأعضــاء يمثــل اأيضــاً دليــلًا عــى التطــور في بعــض الحــالت الــي تبقــى فيهــا اآثار هــذه العمليــة بديــة نوعــاً مــا، 
لأنــه عبــارة عــن عمليــة تطــور وفقــدان لعضــو اأو تقزمــه لنعــدام فائدتــه اأو تبــدل فائدتــه ومــن اأمثــلة الانتكاس:

ــل  ــا حــدودی قاب ــار انٓ ت ــه در برخــی حــالات اثٓ ــا ک ــن و از دســت دادن اندام ه ــل رف ــا تحلی پسَ گشــت ی

مشــاهده اســت، دلیــل دیگــری بــر تکامــل به شــمار مــی رود؛ چــرا کــه ایــن وضعیــت نتیجــهء فرایٓنــد تکامــل 

می باشــد و از بیــن رفــنِ عضــو یــا بــروز دگرگونــی در انٓ، بــه دلیــل از بیــن رفــن فایــدهء عضــو یــا تبدیــل شــدنِ 

ــم: ــر می کنی ــال از پس گشــت را در اینجــا ذک ــد مث ــده ای دیگــر روی می دهــد. چن ــه فای انٓ ب

الأعضــاء الضامــرة: كــا في الأقــدام الضامــرة في بعــض الأفاعــي وبعــض اأجنحــة الطيــور الــي تتقــزم لأنهــا  ل تسشــتخدم للطــيران، كا في بعض 
طيــور الغــاق الــي تختــص بلغــوص اإلى اأعــاق كبــيرة نســبياً لتحصــل عــى طعامها من الســمك.

اندام هــای تحلیــل رفتــه: در برخــی مارهــا پاهــای تحلیــل  رفتــه ای وجــود دارد. در برخی پرندگان نیــز بال هایی 

کــه اینچنیــن هســتند؛ زیــرا از انٓهــا بــرای پــرواز اســتفاده نمی شــود. ایــن موضــوع به ویــژه در برخــی مرغــان 

ماهی خــوار -کــه در شــیرجه زدن در ابٓ و فــرو رفــن بــه اعــماق نســبتاً زیــاد ابٓ تبحّــر دارنــد- دیــده می شــود؛ 

تــا از ایــن طریــق حیــوان بتوانــد راحت تــر غذایــش را از ماهی هــا به دســت اوٓرد.
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والأعضــاء الملغيــة اأو المعميــة: كــا هــو حــال العــين في سمكــة الكهــوف العميــاء. و�ــبب هــذه الانتكا�ــات هو عدم السشــتفادة مــن العضو مع 
كونــه مكلفــاً اقتصــاديًا للحيــوان كــا بينــت �ــابقاً، فالعــين مثلًا بلنسشــبة لســمكة الكهــوف العميــاء ل فائــدة منهــا اأو اأن فائدتها قليلة لأن الســمكة 
تعيــش في الظــلام في حــين اأن كلفــة بقــاء العــين مفتوحــة وتعمــل عاليــة اقتصــاديًا حيــث تحتــاج طاقــة ب�شــمرار، فالعــين عندمــا تكــون مفتوحــة 
وتسشــتخدم تــرف طاقــة كغيرهــا مــن اأعضــاء الجســم الأخــرى، وبلتــالي الحاجــة لطعــام اأكــثر ومواجهــة صعوبــة في الحياة والبقــاء والتكاثــر اأكثر، 
غلاقــه بنمــو الجــلد  وهكــذا كلــا انتفــت فائــدة العضــو الذي تم تطويــره �ــابقاً فــاإنّ النــوع الحيــواني �ــيتخلص منــه بلتــدريج  �ــواء بتقليصــه اأو بإ
وهــذا عندمــا تتوفــر له الطفــرات المنا�شــبة لذلك، حيــث اإن الحيــوانات الــي �شــتحصل عــى الطفر الجيي المنا�ــب �ــتتخلص منه و�شــتكون 
اأجســامها اأكــثر اقتصاديــة وبلتــالي �شــتكون اأقــدر عــى البقــاء؛ لأنهــا يمكــن اأن تكتفــي بغــذاء اأقــل فعندمــا يشــح الغــذاء �شــينتخب الو�ــط 
الحيــوانات الأقــدر عــى البقــاء، وهكــذا يحصــل تغــير في النــوع الحيــواني، وهــذا التغــير يحصــل اأيضــاً بلتــدريج كــا هــو الحــال في التطــور دائمــاً. 

انــدام مــروک یــا کــور شــده: ماننــد چشــم در ماهیــان کــورِ درون غارهــا. همان طــور کــه پیشــر تشریــح 

نمــودم، دلیــل ایــن تحلیــل رفن هــا انٓ اســت کــه از یکســو انــدام مــورد نظــر مــورد اســتفادهء حیــوان نیســت 

و از ســوی دیگــر بــرای حیــوان، هزینــه به همــراه دارد. مثــاً چشــم ماهیــان کــور درون غارهــا بی فایــده و یــا 

کم فایــده اســت؛ چــرا کــه ماهــی در تاریکــی زندگــی می کنــد، در حالــی کــه هزینــهء بــاز نگه داشــن چشــم 

بینــا بــالا اســت زیــرا بــه طــور مســتمر بــه انــرژی نیــاز دارد. هنگامــی کــه چشــم بــاز باشــد و بــکار بــرده شــود، 

همچــون دیگــر اعضــای بــدن انــرژی مــرف می کنــد و در نتیجــه جانــدار بــه غــذای بیشــری نیــاز دارد و بــرای 

بقــا و تولیــد مثــل بیشــر، بایــد بیــش از پیــش بــا دشــواری های زندگــی روبــرو شــود.

بــه ایــن ترتیــب هــر چــه فایــدهء اندامی که پیشــر تکامــل یافته اســت کمر شــود، گونــهء حیوانی می کوشــد 

خــود را به تدریــج از انٓ اسٓــوده نمایــد، خــواه از طریــق فروکاســن از انٓ باشــد، و یــا از طریــق پوشــاندن عضــو 

بــا پوســت؛ و ایــن وضعیــت هنگامــی صــورت می پذیــرد کــه جهش هــای مناســب انٓ فراهــم باشــد. حیواناتــی 

کــه از جهــش ژنتیکــی مناســب بهره منــد شــوند، از ایــن عضــو، اسٓــوده می گردنــد و جســم انٓهــا کــم مرف تــر 

خواهــد شــد و در نتیجــه بهــر می تواننــد باقــی بماننــد؛ زیــرا می تواننــد بــه غــذای کمــر بســنده کنند. بــه هنگام 

کمیــاب شــدن غــذا، محیــط، انٓ دســته از جاندارانــی را کــه بــرای بقــا تواناتــر باشــند، برمی گزینــد. بــه ایــن ترتیب 

در گونــهء حیوانــی، تغییــر و تحــول رخ می دهــد کــه البتــه ایــن تغییــر بــه تدریــج و ارٓام ارٓام صــورت می پذیــرد؛ 

همان طــور کــه در تکامــل همــواره همیــن گونــه بــوده اســت. 

الأنظمة البيئية المنعزلة ووجود �أنظمة حياتية مختلفة فيها

اکوسیستم های جدا افتاده و وجود سیستم های حیاتی متفاوت در انٓها

عندمــا تطــورت الحيــاة مسشــتقلة كــا في بعــض الجــزر المعــزولة عــن بقيــة العــالم اأنتجت اأصنافــاً من الحياة مختلفــة نوعاً ما عــن الأنــواع الموجودة 
في البقــاع الأخــرى، وهــذا اأمــر يــدل عــى اأهميــة الانتخــاب الطبيعــي ويــدل عى التطور بوضــوح كا هو الحــال في جرابيات ا�ــراليا وحيوانات 
مدغشــقر الــي تنفــرد بهــا دون بقيــة الكــرة الأرضيــة مثــل حيــوان الفو�ــا Fossa، فلــو لم يكــن وجــود الحيــاة الأرضيــة نتيجــة التطــور والنتخــاب 
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الطبيعــي لمــا اختصــت الأماكــن المعــزولة بكائنــات مختلفــة عــن غيرهــا وغــير موجــودة اإل فيهــا، فالســبب الوحيــد المنطقــي والمعقــول هــو اأن الحيــاة  
تطــورت فيهــا مسشــتقلة عــن بقيــة بقــاع الأرض ولهــذا اتخــذت مســلكاً خاصــاً بهــا لم يمكــن مــن مغــادرة هــذه الأماكــن والوصــول اإلى بقيــة بقــاع 

الأرض؛ لأنــه محصــور بمنطقتــه ومحــاط بموانــع طبيعيــة مثــل المحيطات.

ــده  ــان دی ــاده از دیگــر مناطــق جه ــه در برخــی جزیره هــای جــدا افت ــات همان طــور ک ــه حی ــی ک هنگام

می شــود، بــه صــورت مســتقل تکامــل می یابــد، گونه هایــی از زندگی هــای مختلــف پدیــد می ایٓــد کــه معمــولاً 

بــا زندگی هــای جــاری در دیگــر مناطــق متفــاوت اســت. ایــن نکتــه بر اهمیــت انتخاب طبیعــی و نیز به روشــنی 

بــر تکامــل دلالــت دارد. ایــن وضعیــت در کیســه داران اســرالیا و حیوانــات بومــی ماداگاســکار -ماننــد جانــور 

ــات  ــر حی ــده می شــود. اگ ــر، دی ــه در جاهــای دیگ ــت می شــوند و ن ــن مناطــق یاف ــه فقــط در ای فوســا19- ک

زمینــی نتیجــهء تکامــل و انتخــاب طبیعــی نبــود، نمی بایســت در مکان هــای جدا افتــاده، انــواع حیواناتــی زندگی 

می کردنــد کــه فقــط در همیــن مکان هــا یافــت می شــود. تنهــا دلیــل منطقــی و معقــول بــرای ایــن پدیــده انٓ 

اســت کــه در ایــن مناطــق، زندگــی بــه گونــه ای مســتقل از دیگــر نقــاط زمیــن تکامــل یافتــه و بــه همیــن دلیــل 

حیــات در انٓجــا مســیر خــاص خــودش را پیمــوده اســت و از انٓجــا کــه جانــداران ایــن مناطــق در یــک ناحیــه 

محــاصره شــده و بــا موانــع طبیعــی مثــل اقیانوس هــا روبــرو هســتند، نمی توانســته اند ایــن اماکــن را تــرک گفته، 

بــه جاهــای دیگــر زمیــن برونــد.

وجود صفات غير �ويةّ لدى بعض الأحياء

وجود صفات ناهمسان در برخی جانداران

مثــل تطفــل طائــر الوقــواق عــى اأعشــاش الطيــور الأخــرى ووضــع بيوضــه فيهــا، وتطويــر طائــر الوقــواق لبيوضــه لمريــر الخداع عــى الطير 
آليــة تســاعده عــى النجــاة وهي عبــارة عــن نقــرة في ظهــره لــرمي الصغــار الأخــرى والبيــوض مــن العــش  الحاضــن، وكــذا تطويــر صغــير الوقــواق ا
مبــاشرة بعــد اأن يفقــس صغــير الوقــواق لــي يسشــتفرد بلغــذاء ويمكــن المضيــف مــن اعالتــه خصوصــاً اأن الصغــير في بعــض الأحيــان يكــون اأكر 
مــن اأبويــه المضيفــين بكثــير، فلــو بقيــت البيــوض والصغــار الأخــرى لما بقــي صغير الوقــواق حيــا؛ً لأن الغذاء الذي يجلبــه الأبــوان المضيفان صغيرا 
الحجــم ل يكفــي لبقــاء ونمــو هــذا الصغــير الكبــير الحجــم اإذا كان هنــاك منافــس له في العــش، والمقصــود بأن طــير المتطفــل طــور بيوضــه هــو اأن 
طيــور الوقــواق المتطفــلة الــي تكــون بيوضهــا اأكــثر تمويهــاً ومقاربــة لبيــوض المضيــف اأو لنقل بيوض يتقبلهــا المضيف فهذه الطيور تنجــح في تمرير 
جيناتهــا اإلى الجيــل التــالي بعكــس الطيــور الــي تكــون بيوضهــا ممــزة ويرفضهــا المضيــف، فهذه تفشــل بمريــر جيناتهــا اإلى الجيل التــالي وهكذا يم 
تطويــر البيــوض، وبينــت هــذا الأمــر هنــا لــي ل يتبــادر اإلى ذهــن القــارئ فهــم �ــاذج لمعــى اأنّ الطير يطــور بيوضــه اأو اأنّ الصــوص يطور نقرة 

في ظهــره، وهــذه المقــولت الــي هي واضحــة لدارسي البيولوجيــا التطويريــة ولكنهــا ربمــا تســبب اإربكاً في الفهــم لغير المتخصص.

مــواردی ماننــد درد سر درســت کردن کوکو20)فاختــه( در اشٓــیانهء پرنــدگان دیگــر و تخم گــذاری او در انٓهــا و 

19 - فوسا )Fossa( حیوان گوشت خوار ماداگاسکار است. )مرجم(

20 - کوکو از راستهء کوکوسانان )Cuculidae( است. فاخته یا کوکوی معمولی یکی از گونه های این پرنده است. بسـیاری از گونه های کوکو تخم خود را در اشٓیانهء دیگر پرندگان 

می گذارند؛ کاری که جوجه گذاری انگلی نامیده می شود. )مرجم( 
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عوض کــردن شــکل تخم هــای کوکــو در راســتای فریــب دادن پرنــدهء میزبــان، از دلایــل وجــود تکامــل زیســتی 

اســت. بــه همیــن ترتیــب پیشرفــت و دگرگونــی جوجــهء کوکــو ابــزاری بــرای زنده مانــدن در اختیــارش قــرار داده 

اســت؛ جوجــهء کوکــو حفــره ای در پشــتش دارد کــه او را در ادامــهء زندگــی یــاری می رســاند؛ چــرا کــه بــا انٓ 

می توانــد دیگــر جوجه هــا و تخم هــا را از لانــه بیــرون بینــدازد؛ تــا تنهــا خــودش از غــذا بهره منــد شــده و پرنــدهء 

صاحــبِ لانــه بتوانــد از او مراقبــت و پشــتیبانی به عمــل اوٓرد؛ به ویــژه بــا توجــه بــه ایــن موضــوع کــه در برخــی 

مــوارد جوجــهء کوکــو بســیار بزرگــر از والدیــن میزبــان خــود اســت. اگــر دیگــر تخم هــا و جوجه هــا در اشٓــیانه 

باقــی بماننــد، جوجــهء کوکــو زنــده نمی مانــد؛ زیــرا اگــر در لانــه رقیبــی بــرای او وجــود داشــته باشــد، غذایــی کــه 

والدیــن میزبــان ریــز نقــش فراهــم می اوٓرنــد بــرای زنــده مانــدن و رشــد ایــن جوجــهء تنومنــد کفایــت نمی کنــد.

منظــور از اینکــه پرنــدهء مزاحــم تخم هایــش را تکامــل بخشــیده اســت ایــن اســت کــه تخم هــای خــود را 

بــه صورتــی در مــی اوٓرد کــه بیشــرین شــباهت را بــه تخــم پرنــدهء میزبــان داشــته باشــد. بــر خــاف پرندگانــی 

کــه تخم هایشــان متفــاوت اســت و پرنــدهء میزبــان انٓهــا را نمی پذیــرد و در نتیجــه نمی تواننــد ژن هــای خــود را 

بــه نســل بعــد منتقــل کننــد، کوکوهــا در انتقــال ژن هــای خــود بــه نســل بعــد موفــق هســتند و بــه ایــن ترتیب 

دگرگونــی و تغییــر شــکل تخم گــذاری در پرنــدگان ادامــه می یابــد. ایــن موضــوع را اینجــا شرح دادم تــا در ذهــن 

خواننــده ایــن فکــر ســاده  انگارانــه ایجــاد نشــود کــه خــود پرنــده تخمــش را تغییــر شــکل می دهــد یــا خــود 

جوجــه حفــره را در پشــتش ایجــاد می کنــد. چنیــن نکاتــی کــه بــرای دانشــجویان و محققــان زیست شناســی 

تکاملــی بدیهــی اســت، می توانــد ســبب سر درگمــی افــراد غیــر متخصــص گــردد.

التدجين والربية

اهلی کردن و اصلاحِ نژاد

التدجــين والربيــة عبــارة عــن عمليــة تطــور صناعــي يــم بوا�ــطة الإنســان، فالإنســان يقــوم بأخذ مجموعــة حيوانات لهــا صفات مايــزة ويختار 
الصفــات الأفضــل ويبقيهــا مــن خــلال تكثــير هــذه الحيــوانات الــي تحمــل الصفــات المفضــلة للمــربي، واأمــا الحيــوانات الــي تحمــل صفات �ــيئة 
فــلا يــم تكثيرهــا وهكــذا مــع الوقــت يتوفــر القطيــع عــى الصفــات المفضــلة للمــربي ويتخلــص مــن الصفات غــير المرغــوب فيها، وهــذا اأمــر واضح 
لمــربي الماششــية مثــلًا، ونفــس هــذا الأمــر يمكــن تصــوره مــع الزمــن يصــل اإلى اأنــواع دجــاج تحمــل صفــات مختلفــة بشــل كبــير فــا بينهــا اأو اأنــواع 

مــن الــلاب مختلفــة بشــل كبــير جــداً �ــواء بلحجــم اأو الشــل اأو حــى الرا�ــة واأنــواع حــام مختلفــة وهكــذا.

اهلــی کــردن و اصــاحِ نــژاد عبــارت اســت از فرایٓنــد تکامــل مصنوعــی کــه توســط انســان صــورت می پذیــرد. 

انســان مجموعــه ای از برخــی حیوانــات را کــه دارای ویژگی هــا و قابلیت هــای خاصــی اســت بــر می گزینــد و 

ویژگی هــای برتــر را انتخــاب نمــوده، انٓهــا را از طریــق تکثیــر ایــن حیوانــات کــه دارای انٓ ویژگــی برتــر هســتند 

پایــدار می نمایــد؛ امــا او ازدیــاد نســل حیواناتــی را کــه دارای ویژگی هــای ناخوشــایند و نامطلــوب می باشــند، 

انجــام نمی دهــد. بــه ایــن ترتیــب بــا گــذر زمــان، دام هــا از ویژگی هــای مــورد پســند دام دار بهره منــد شــده و از 
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صفاتــی کــه او نمی پســندد، فــارغ می گردنــد. ایــن موضــوع بــرای فــرد دام دار -بــه عنــوان مثــال- واضــح و روشــن  

اســت. بــه ایــن ترتیــب می تــوان تصــور نمــود کــه ایــن روش در بســر زمــان بــه پیدایــش انــواع مرغ هایــی کــه 

دارای ویژگی هــای دلخــواه هســتند، یــا انــواع ســگ هایی کــه در انــدازه، شــکل و حتــی مقــدار خشــونت متفاوت 

هســتند؛ و نیــز انــواع کبوترهــا و ســایر مــوارد منجــر شــود.

وعمليــة تر�شــيخ الصفــات المفضــلة في الربيــة مقيــدة بطفــرات التحســين المتاحــة الــي جعلــت بعــض اأفــراد القطيــع مفضــلة عــى غيرهــا لدى 
المــربي، ولكــن الآن بعــد تطــور عــم الجينــات فيمكــن توفــير طفــرات تحســين في المختــر وحســب الطلــب ومــن ثم تكثيرهــا في قطعــان الماششــية 

. مثلًا

فرایٓنــد تثبیــتِ ویژگی هــای مطلــوب در پــرورش حیوانــات، منــوط بــه روی دادن جهش هــای مفیــدی اســت 

کــه از دیــد دام دار، برخــی گونه هــای دام را از دیگــر گونه هــا برتــر می نمایــد. البتــه اکنــون و به دنبــال پیشرفــت 

علــم ژنتیــک، می تــوان جهش هــای مفیــد را در ازٓمایشــگاه و بــر اســاس نیــاز شبیه ســازی و ســپس انٓهــا را در یــک 

گلــهء دام پیاده ســازی و تکثیــر نمــود.

الأدلة الجينية

دلایل ژنتیکی

وهي كثــيرة، منهــا: اندمــاج الكرومو�ــوم الثــاني لدى الإنســان، وهــو عبــارة عــن حاصــل اندمــاج زوجــين مــن الكرومو�ــومات ل تــزال 
مفصــولة لدى الشــمبانزي والاورنجــوتان والغوريــلا، فالإنســان لديــه ٢3 زوجــاً في حــين لدى بقيــة القــردة العليــا ٢4 زوجــاً.

دلایــل ژنتیکــی بســیاری بــرای تکامــل وجــود دارد. از جملــه: هم جوشــی)ادغام( کرومــوزوم شــمارهء دو در 

ــان و  ــک جفــت از کروموزوم هــای جــدا از هــم در شــامپانزه، اورانگوت ــام ی ــارت اســت از ادغ ــه عب انســان؛ ک

گوریــل. انســان دارای ٢٣جفــت کرومــوزوم اســت در حالــی کــه باقــی اعضــای خانــوادهء انســانواره ها ٢٤جفــت 

کرومــوزوم دارنــد.

“The data we present here demonstrate that a telomere to telomere fusion of ancestral chromosomes occurred 

, leaving a patho gnomonic relic at band 2q13.

This fusion accounts for the reduction of 24 pairs of chromosomes in the great apes (chimpanzee, orangutan 

and gorilla) to 23 in modern human and must, therefore, have been a relatively recent event. Comparative 

cytogenetic studies in mammalian species indicate that Robertsonian changes have played a major role in 

karyotypeevolution (23,24). This study demonstrates that telomere-telomere fusion, rather than translocation 
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after chromosome breakage, is responsible for the evolution of human chromosome 2 from ancestral ape 

chromosomes.”

“ تــوضح المعطيــات الــي نقدمهــا هنــا ان اندماجــا حــدث بــين التيلومــير)وهي اطــراف الكرومو�ــومات( في كرومو�ــومات الا�ــلاف تاركا 
.٢q13 بصمــة ثابتــة قديمــة في العصبــة

وكان هــذا الاندمــاج �ــببا في تقليــل ال٢4 زوجــا مــن الكرومو�ــومات لدى الشــمبانزي والاورانكــوتان والغوريــلا الى ٢3 زوجــا لدى 
الانســان الحديــث، ومــن هنــا يتــوضح ان هــذا لبــد ان يكــون حــدث حديــث نســبيا.  

تشــير درا�ــات المقارنــة الخلويــة في اصنــاف الثدييــات ان التغيــيرات الروبرتســونية )وهي الكرومو�ــومات الــي تحتوي �شــنرومير }و�ــط 
الكرومو�ــوم{ مركــزي والناتجــة مــن كرومو�ــومين يحتــويان �شــنرومير غــير مركــزي( قــد لعبــت دورا كبــيرا في تطــور النمــط النــووي. تــوضح 
هــذه الدرا�ــة ان الاندمــاج بــين التيلومــير - عوضــا عــن تغيــير موضعــي بعــد انكســار الكرومو�ــوم- هــو الســبب في تطــور الكرومو�ــوم ٢ 

مــن كرومو�ــومات الا�ــلاف القــردة.” ٢1  

“ داده هایــی کــه در اینجــا ارائــه می نماییــم نشــان می دهــد کــه هم جوشــی صورت گرفتــه بیــن دو تلومــر22 

)کــه اطــراف کروموزوم هــا هســتند( در کروموزوم هــای نیــاکان، اثــری ثابــت و قدیمــی در عصــب 2q13 برجــای 

ــان و گوریــل، بــه  گذاشــته اســت. ایــن هم جوشــی باعــث شــد 24 جفــت کروموزوم هــای شــامپانزه، اورانگوت

٢٣جفــت کرومــوزوم در انســان امــروزی کاهــش یابــد. بنابرایــن، روشــن اســت کــه ایــن رویــداد بایــد به تازگــی 

رخ داده باشــد. مطالعــات ســیتوژنتیک23 تطبیقــی در گونه هــای پســتان داران، حاکــی از انٓ اســت کــه تغییــرات 

ــه  ــد ک ــان می ده ــش نش ــن پژوه ــد. ای ــا کرده ان ــده ای ایف ــش عم ــپ2۵ نق ــل کاریوتی ــونی24  در تکام روبرتس

هم جوشــی بیــن دو تلومــر )بــه جــای تغییــر موضعــی پــس از شکســت کروموزومــی( دلیــل اصلــی تکامــل 
ــاکان میمــون می باشــد.” 21 ــوزوم شــمارهء دو از کروموزوم هــای نی کروم

بحث لـ د. جاكوب اجيدو٢٦ من جامعة ايوا المريكية.

21 - المصدر:  ، )IJdo et al., Origin of human chromosome 2: an ancestral telomere-telomere fusion( متاح عى: 

http://www.pnas.org/cgi/reprint/88/20/9051.pdf         منبع: ایجدو، منشأ کروموزوم انسان، ٢: هم جوشی تلومر- تلومر اجدادی، قابل دسرس در نشانی: 

22 - تلومر )Telomere( به ناحیه های انتهای کروموزوم های خطی اطاق می شود کـه از ترتیـب نوکلئوتیدهای تکرارپـذیر تشکیل شده است و مانع چسبندگی کروموزوم می شود. 

)مرجم(

23 - سیتوژنتیک )Cytogenetics( علم مطالعهء ساختمان کروموزوم ها است. )مرجم(

24 - انواع جابجایی کروموزومی شامل: جابجایی یک طرفه )که قسمتی از کروموزوم به کروموزوم دیگـر منتقـل می گـردد )و جابجایی دوطرفه(که طی انٓ قسمت هایی از دو 

کرومزوم بـا هـم مبادلـه می شـوند کـه بـه انٓ جابجـایی روبـرتسـونی می گویند( می باشد. )مرجم(

2۵ - به مجموعه ای از کروموزوم ها که بر اساسِ تعداد، شکل و اندازه شان منظم شده انـد کاریوتیـپ گفتـه مـی شـود. معمـولًا بزرگرین کروموزومِ ارگانیسم را به عنوانِ کروموزومِ 

شمارهء یک، و پس از انٓ کرومـوزوم شـماره دو بزرگتـر اسـت. اگـر  بخواهیم این ٤٦ کروموزوم را بر حسبِ شکل و اندازهء ظاهری شان دسته بندی کنیم، متوجه می شویم که این 

کرومـوزوم هـا دو تا دو تا از نظر شکل و اندازه شبیه به یکدیگر هستند. حال چنانچه این کروموزوم ها را به ترتیبِ اندازه )از بزرگتـرین بـه سمت کوچکرین( منظم کنیم به شکلی 

به نامِ »کاریوتیـپ« دسـت می یـابیم. هنگـامی کـه در سـیر تکـاملی یـک جانـدار کاریوتیپ کروموزوم های انٓ جاندار تغییر یابد، انٓ را »تکامل کاریوتیپ« می نامند. )مرجم(

26 - د. جاكوب جورج اجيدو، اأ�شتاذ مساعد في الطب الباطي الريري )عم المناعة( في جامعة اأيوا الامريكية، دكتوراه من جامعة امسردام في هولندا.

     دکر یاکوب جرج ایجـدو )Dr. Jacob Geoge Ijdo(، روماتولوژیسـت و اسـتادیار رشـتهء پزشـکی داخلـی بـالینی و ایمنی شناسی )Immunology( در دانشگاه ایٓوا در     امٓریکا، 

و دارای دکرا از دانشگاه امٓسردام در هلند. 
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نسان.   اأيضاً: هذا فيديو توضيحي لـ د.كينث ميلر٢7 يوضح فيه مساألة اندماج الكرومو�وم الثاني لدى الإ

این پژوهش توسط دکر یاکوب ایجدو 26 از دانشگاه ایٓوا در امٓریکا صورت گرفته است. 

همچنیــن ویدیــوی توضیحــی زیــر کــه توســط دکــر کِنِت میلــر27 تهیه شــده اســت، موضــوع ادغــام کروموزم 

شــمارهء دو در انســان را توضیــح می دهــد: 

قناة فيديو كتاب وهم الإلحاد )٢٠13/٠٩/14(. الكرومو�وم الثاني - كينث ميلر. متاح عى: 

 شبکهء ویدیویی کتاب وهم الالحاد، کروموزوم شمارهء دو، کنت میلر.  قابل دسرس در نشانی:

http://www.youtube.com/watch?v=wysvojm2x3q

الإنسان. لدى  الثاني  الكرموسوم  اندماج  توضح  صورة    :3 شكل
شکل 3:   تصویری که هم جوشی کروموزم شمارهء دو انسان را نشان می دهد.

حياء في جامعة براون. 27 - د. كينيث ميلر من مواليد 14 يوليو 1948، هو عالم اأحياء اأمريي متخصص في بيولوجيا الخلية والبيولوجيا في الجزيئية ويعمل حالياً اأ�شتاذاً لعم الأ

     دکر کِنِت میلر )Kenneth R. Miller( )زادهء 14 ژوئیه 1948( زیست شـناس امٓریکـایی، متخصـص زیسـت شناسـی سلولی و مولکولی است. وی در حال حاضر سمت استادی 

زیست شناسی دانشگاه براون را برعهده دارد.
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الاشراك بين الإنسان وبقية الرئيسشيات في الفيرو�ات القهقرية )الريتافيرس(

مشترک بودن انسان و دیگر سرتیره ها در ویروس های پس گرد )رترو ویروس(

   “All but two (CERV 1/PTERV1 and CERV 2) of the 42 families of chimpanzee endogenous retroviruses 

were found to have orthologs in humans” 

ــد الشــمبانزي  ــاأ ERV( EndogenousRetroviruses( عن ــة المنش ــة داخلي ــات القهقري ــن الفيرو� ــلة م ــل ال 4٢ فصي ــد ان ل “ وُجِ
٢8 ”.CERV2 و CERV1/PTERV1 مــع الانســان مــا عــدا اثنــان منهــم وهم )Orthologs( ارثولوغــات

CERV1/ ــد از ــه جــز دو مــورد )کــه عبارتن ــوادهء ویروس هــای پس گــرد داخلــی شــامپانزه، ب “ تمــام 42 خان
ــز یافــت شــده اســت.” 28 ــوگ29 در انســان نی ــه صــورت هم ســاخت اورتول CERV2 و PTERV1( ب

 

بحث للروفيسور جون مكدونالد.3٠
پژوهشی از پروفسور جان مک دونالد.30

 

ولتوضيــح هــذه المســاألة وكيــف اأنهــا دليــل عــى التطــور لنتصــور اأنّ هنــاك شريــط تســجيل لأحــداث حيــاة النــوع الإنســاني وبقيــة القــردة 
آثاراً قبــل ملايين السشــنين، فلا  العليــا وعندمــا قــراأنا هــذا الريــط وجــدنا اأنّ الجميــع يحملــون نفــس الإشــارات عــى اإصــابت معينــة تركــت فيهــم ا
ل فمن ششــبه المسشــتحيل بحســاب الاحاليــة اأن يصابوا  يوجــد تفســير لوحــدة هــذه الآثار غــير اأنهــا اأصابــت اأصــلًا مشــركاً لهــذه الأنــواع اليوم، واإ

بنفــس هــذا الــم والنــوع مــن الإصــابت ويحصلــون عــى نفــس الآثار وفي نفــس الوقــت وفي نفــس المــكان.

بــرای توضیــح ایــن موضــوع و اینکــه چطــور می توانــد دلیلــی بــر تکامــل باشــد، فــرض می کنیــم کــه یــک 

نــوار )صوتــی یــا ویدیویــی( کــه در انٓ رویدادهــای زندگــی گونــهء انســان و بقیــهء انســانواره ها ضبــط شــده 

اســت، را در اختیــار داریــم. بــا مطالعــهء ایــن نــوار در می یابیــم کــه اینهــا جملگــی نشــانه های یکســانی را کــه 

ــان وارد شــده اســت، را دارا می باشــند. بــرای  ــار اسٓــیب های خاصــی اســت و از میلیون هــا ســال قبــل بــر انٓ اثٓ

یکی بــودن ایــن اثٓــار هیــچ تفســیری نمی تــوان ارائــه کــرد جــز اینکــه همــهء گونه هــای امــروزی، نیــای مشــرکی 

   )McDonald et al., Identification, characterization and comparative genomics of chimpanzee endogenous retroviruses(   - 28

 http://genomebiology.com/2006/7/6/R51 مک دونالد، شناسایی، توصیف و مقایسهء ژن های ویروس های پس گرد داخلی شامپانزه.  قابل دسرس در نشانی: 

29 - ساختارهای هومولوگ )Homolog(: اندام هایی هستند که ریشه اجدادی مشرکی دارند و ساختار و محل قرارگیری انٓها مشابه هم است اما عملکردهای متفاوتی دارند مانند 

باله نهنگ که برای شناکردن بکار می رود و دست انسان که بـرای گرفن اجسام از انٓ استفاده می شود و بال خفاش که برای پروازکردن کاربرد دارد.

 ژن های هومولوگ: ژن هایی که از نظر توالی )ترتیب نوکلئوتیدها( مشابه بوده و عملکرد مرتبط با هم دارند. این ژن ها اگـر از یک ژن اجدادی در طول تکامل و در طی 

گونه زایی بوجود امٓده باشند اورتولوگ )ژن های هومولوگ بین گونـه ها( و اگـر در یک گونه در طی مضاعف شدن )معمولا در یک کروموزوم(بوجود امٓده باشند پارالوگ )مانند 

ژن های الٓفا و بتا گلوبین( گفته می شوند. )مرجم(

30 - د. جون مكدونالد - دكتوراه في عم الجينات جامعة كاليفورنيا

 http://www.biology.gatec.edu/people/publications/john-mcdonald        دکر جان مک دونالد )John McDonald( دکرای ژنتیک دانشگاه کالیفرنیا: 

151151

 http://genomebiology.com/2006/7/6/R51
    http://www.biology.gatec.edu/people/publications/john-mcdonald


داشــته باشــند؛ چــرا کــه در غیــر ایــن صــورت براســاس محاســبهء احتــمالات، تقریبــاً ناممکن اســت کــه کمیتّ و  

کِیفیّــت ایــن اسٓــیب ها یکســان باشــد تــا هــمان اثٓــار در یــک زمــان و یــک مــکان ایجــاد شــده باشــد.

مثال للتقريب

مثالی جهت روشن تر شدن

لنفرض اأنّ لدينا شخصين ها )س( و)ص(، ولدينا سجلات فيها تاريخ �لف كل واحد منها وقمنا بمراجعة هذا التاريخ فوجدنا التالي: 

نّ اأحد اأجداد )س( ولنفرض اأنه المئة قد جرح بجرح طوله �نمر واحد، في موضع كذا، في ذراعه الأيمن، في تاريخ كذا. اإ

نّ اأحــد اأجــداد )ص( وتسلســه المئــة اأيضــاً قــد جــرح بجــرح طــوله �ــنمر واحــد اأيضــاً، في نفــس الموضــع في ذراعــه الأيمــن، وفي نفــس  اإ
التاريخ.

فــرض می کنیــم کــه مــا دو نفــر بــه نام هــای )الــف( و )ب( داریــم. همچنیــن ســوابقی در اختیــار مــا هســت 

کــه در انٓهــا تاریــخ اجــداد هــر یــک از ایــن دو نفــر ثبــت شــده اســت. بــا بررســی ایــن تاریخ هــا مــوارد زیــر را 

مشــاهده کرده ایــم:

یکــی از اجــداد )الــف( -مثــاً جــد صــدم وی- در فــان تاریــخ، جراحتــی بــه طــول یــک ســانتی مر در فــان 

قســمت از بــازوی راســتش پدیــد امٓــده اســت.

 یکــی از اجــداد )ب( -بــاز مثــاً جــد صــدم وی- در هــمان تاریــخ، جراحتــی بــه طــول یــک ســانتی مر در 

هــمان قســمت از بــازوی راســتش پدیــد امٓــده اســت.

ووجــدنا اأنّ اأحــد اأجــداد )س( ولنفــرض اأنــه السشــبعون قــد ضربــت عينــه اليســار فصــار اأعــوراً في تاريخ كــذا. ووجــدنا اأنّ اأحــد اأجــداد 
)ص( وتسلســه السشــبعون اأيضــاً قــد ضربــت عينــه اليســار فصــار اأعــوراً في نفــس التــاريخ. وهكذا تكــررت هــذه الأحداث المشــركة المتطابقة 

تمامــاً بــين اأجدادهــا عــرات المــرات.

یکــی از اجــداد )الــف( -مثــاً جــد هفتــادم وی- در فــان تاریــخ ضربــه ای بــه چشــم چپــش وارد شــده و او 

نابینــا گشــته اســت. یکــی از اجــداد )ب( -بــاز مثــاً جــد هفتــادم وی- در هــمان تاریــخ ضربه ای به چشــم چپش 

وارد شــده و او هــم نابینــا گشــته اســت؛ و بــه همیــن ترتیــب، ایــن رویدادهــای مشــرک و کامــاً همســان، ده ها 

بــار بیــن اجــداد ایــن دو تکــرار شــده اســت.

لء الأجــداد عبــارة عــن نفــس الأشــخاص، واأنهــم �ــلف مشــرك يربــط بــين  فــالآن، اأي شخــص يطلــع عــى هــذا التــاريخ �شــيحم اأن هــوأ
هذيــن الشــخصين )س( و)ص(.
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اکنــون، هــر کــس کــه ایــن تاریــخ را مطالعــه کنــد، خواهــد گفــت کــه ایــن اجــداد در واقــع یــک گــروه از 

اشــخاص هســتند، و انٓهــا نیــاکان مشــرکی بیــن )الــف( و )ب( می باشــند.

نّ اأدلة عــم الجينــات عــى التطــور كثــيرة، ولســت هنــا بصــدد ا�شــتقصائها جميعــاً، ولهــذا �ــاأخم بــرك اأحــد علــاء الجينــات يتكلم  والحقيقــة اإ
عــن بعــض الأدلة الــي وجدهــا بنفســه اأثنــاء درا�شــته للخريطــة الجينيــة للاإنســان وبعــض الثــديات والكائنــات الأخــرى وهــو الدكتور فرانســيس 

كولز31: 

حقیقــت انٓ اســت کــه دلایــل علــم ژنتیــک بــر تکامــل، بســیار اســت و مــن در اینجــا قصــد نــدارم همــهء 

ایــن دلایــل را بررســی کنــم. از ایــن رو مبحــث را بــا ســخنان یکــی از متخصصــان ژنتیــک خاتمــه می دهــم. دکــر 

فرانســیس کالینــز31 در مــورد برخــی شــواهدی کــه خــود وی به هنــگام مطالعهء نقشــه ژنتیکی انســان و گروهی 

از پســتان داران و دیگــر موجــودات بــه دســت اوٓرده اســت، اشــاره می کنــد:
 

”When I contracted malaria in West Africa in 1989, that was despite having 

taken the recommended prophylaxis )Chloroquine(. Randomly occurring 

natural variations in the genome of the malarial parasite, subjected to selection 

over many years of heavy use of chloroquine in that part of the world, had 

ultimately resulted in a pathogen that was resistant to the drug, and therefore 

spread rapidly. Similarly, rapid evolutionary changes in the HIV virus that 

causes AIDS have provided a major challenge for vaccine development, and 

are the major cause of ultimate relapse in those treated with drugs against 

AIDS. Even more in the public eye, the fears of a pandemic influenza outbreak 

from the H5N1 strain of avian flu are based upon the high likelihood that the 

current strain, devastating as it already is to chickens and a few humans who 

have had close contact with them, will evolve into a form that spreads easily 

from person to person. Truly it can be said that not only biology but medicine 

would be impossible to understand without the theory of evolution.“

“ عندمــا �أصبــت بلمــلاريا في غــرب افريقيــا في 1989، حصل ذلك مــع اني اخذت الوقاية اللازمة )الكلوروكين(. 
ان التغــيرات الطبيعيــة والعشــوائية الــي حدثــت في جينــوم طفيــي المــلاريا نتيجــة للانتقــاء عــر �شــنين طويــلة مــن 
ا�شــتخدام الكلوروكــين في ذلك الجــزء مــن العــالم ا�ــفرت عــن مســبب مرض مقاوم للعقــار، وبلتــالي انتر برعة. 
وبنفــس الطريقــة هنــاك تغيــيرات تطوريــة سريعة في فايــروس الHIV المســبب لمرض الايدز وضعــت عوائق كبيرة 

من بوجود الله واألف اأكثر من كتاب في محاولة للدفاع علمياً عن اعتقاده  من بصحة نظرية التطور، وفي نفس الوقت يوأ 31 - د. فرانسيس كولز )14 - 4 - 1950 م( عالم جينات اأمريي قاد مروع الجينوم البري، وهو كعالم جينات يوأ

بوجود الله.
      دکر فرانسیس کالینز )Francis Sellers Collins( متولد 14 اوٓریل ١٩۵٠م، پزشـک امٓریکـایی، متخصـص ژنتیـک و سرپرست پروژهء ژنوم انسان است. وی به عنوان یک دانشمند 

ژنتیک درستی نظریهء تکامل را تایید مـی کنـد و در عـین حال به وجود خدا اعتقاد دارد. کالینز در دفاع از این اعتقاد خود، چندین کتاب به رشتهء تحریر در اوٓرده است. )مرجم(
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اأمــام تطويــر اللقــاح، وهي الســبب الرئيــي لعــدم نجــاح العقــارات المضــادة للايــدز. واأكــثر مــن هــذا عــى الســاحة  
العامــة هــو �أن المخــاوف مــن انتشــار مــرض انفلونــزا وبئي بســبب �ــلالة فــيروس H5N1 )المســبب لنفلونــزا 
ولين عن تربيتها(  الطيــور( مســتندة عــى الاحــال العــالي اأن الســلالة الحاليــة )المدمــرة للدجــاج ول�أشــخاص المســوأ
نما عم  �ــتتطور الى شــل ينتــر بســهولة مــن شخــص لآخــر. بلفعــل يمكــن القــول بأانــه ليس فقــط عــم الأحيــاء واإ

الطــب اأيضــاً  يسشــتعصى فهمــه مــن دون نظرية التطــور...”.

 “ در ســال ١٩٨٩ در افٓریقــای غربــی، بــا وجــود پیشــگیری های توصیــه شــده 
ــرات  ــا شــدم. تغیی ــا مبت ــماری مالاری ــه بی ــن Chloroquine(ب ــتفاده از کلروکوی )اس
طبیعــی تصادفــی در ژنــوم انــگل مالاریــا به دلیــل مــرف بســیار زیــاد کلروکویــن در 
انٓ قســمت از دنیــا طــی چندیــن ســال، در نهایــت، منجــر بــه پیدایــش نوعــی انــگل 
بیــماری زای مقاوم بــه دارو شــد و در نتیجــه بیــماری بــه سرعــت گســرش یافــت. بــه 
طــور مشــابه، تغییــرات تکاملــی سریــع در ویــروس HIV )عامل بیــماری ایــدز( چالش 
اصلــی بــرای کشــف واکســن انٓ می باشــد و همین طــور، علــت اصلــی عــدم موفقیــت 
داروهــای ضــد ایــدز بــه شــمار می ایٓــد. حتــی در بیــن عمــوم مــردم، نگرانــی از شــیوع 
انٓفلوانٓــزای ناشــی از ویــروس H5N1 )انٓفلوانٓــزای مرغــی(32 وجــود دارد. در مــورد ایــن 
ــا  ــز تعــداد کمــی از انســان هایی کــه تمــاس نزدیــک ب بیــماری کــه در پرنــدگان و نی
انٓهــا داشــته انــد، مشــاهده شــده اســت، نگرانــی از ایــن اســت کــه ایــن ویــروس بــه 
شــکلی تکامــل یابــد کــه بــه اسٓــانی از یــک شــخص بــه شــخص دیگر منتقــل شــود. در 
حقیقــت می تــوان گفــت کــه نــه تنهــا درک زیست شناســی بلکــه فهــم پزشــکی نیــز 

بــدون نظریــهء تکامــل، غیــر ممکــن خواهــد بــود...”. 

”The study of genomes leads inexorably to the conclusion that we humans 

share a common ancestor with other living things.“

دي ل محالة الى الا�شتنتاج بننا )البر( و الاحياء الاخرى ننحدر من نفس السلف...”. “ درا�ة الجينوم يوأ

ــداد  ــان ها اج ــا انس ــه م ــد ک ــت می ایٓ ــی به دس ــهء قطع ــن نتیج ــا ای ــی ژنومه “ از بررس
ــا ســایر موجــودات زنــده داریــم...”.  مشــرکی ب

”This evidence alone does not, of course, prove a common ancestor; from 

acreationist perspective, such similarities could simply demonstrate that God 

used successful design principles over and over again. As we shall see, however, 

and as was foreshadowed above by the discussion of "silent" mutations in 

protein-coding regions, the detailed study of genomes has rendered that 

interpretation virtually untenable—not only about all other living things, but 

also about ourselves.“

“ مــن وجهــة نظــر المتدينــين، فــان هــذه الادلة لوحدهــا ل تكفــي طبعــا لثبــات الاصــل المشــرك بــين المخلوقــات 
وهــذا التشــابه )الجيــي( يمكــن ان يعــزى الى ا�شــتخدام الخالــق لتصمــم ناجح لعــدة مــرات. لكــن �ــرى، وكــا تم 

32 - انٓفولانزای پرندگان که منشا انٓ ویروسی از خانواده Orthomyxooviridae بـوده و بـرای نخسـتین بـار در پرنـدگان مشاهده شده است. )مرجم(
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المهيــد له في اعــلاه في مناقشــة "الطفــرات الصامتــة " "Silent Mutations" في الاجــزاء المرمــزة للروتــين فــان 
درا�ــة الجينــوم التفصليــة جعلــت هــذا التفســير )الذي يتبنــاه الدينيــين( ل يمكــن الدفــاع عنــه ليــس فــا يخــص 

الاحيــاء الاخــرى بــل حــى بلنسشــبة للاإنســان.”

“ البتــه از دیــدگاه خلقت گرایــان )متدینّیــن(، ایــن نتیجــه به تنهایــی وجــود یــک نیای 
مشــرک را ثابــت نمی کنــد. از دیــد انٓــان ایــن شــباهت ها به ســادگی نشــان می دهــد 
کــه خداونــد بارهــا و بارهــا از اصــول طراحــی موفقــی اســتفاده نمــوده اســت. بــه هــر 
حــال، همان طــور کــه خواهیــم دیــد و بــا توجــه بــه بحــث قبلــی در مــورد جهش هــای 
خامــوش )Silent Mutations( در نواحــی رمزگشــای پروتئیــن، مطالعــهء دقیق ژنوم ها، 
نه تنهــا بــرای ســایر موجــودات زنــده، بلکــه حتــی در مــورد خــود مــا انســان ها، بیانگــر 

ایــن اســت کــه ایــن دیــدگاه یــک تفســیر تخیلــی غیرقابل دفــاع می باشــد.”

  ”As a first example, let us look at a comparison of the human and mouse 

genomes, both of which have been determined at high accuracy. The overall 

size of the two genomes is roughly the same, and the inventory of protein-

coding genes is remarkably similar. But other unmistakable signs of a 

common ancestor quickly appear when one looks at the details.“

“ كمثــال عــى ذلك، لنطلــع اول عــى مقارنــة جينــوم الانســان مــع جينــوم الفــارة، وقــد تم تحديــد كل منهــا بدقــة 
عاليــة. الثنــين متقاربــين في حجــم الجينــوم عمومــا كــا ان المخــزون مــن الجينــات المرمــزة للروتــين مثماثــل في الثنين. كا 

ان النظــر في تفاصيــل الجينــوم يدلــل بصــورة ل تقبــل الشــك عــى الاصــل المشــرك بــين الثنــين...”. 

“ بــه عنــوان اولیــن مثــال، نگاهی بــه مقایســهء ژنوم های انســان و مــوش می اندازیم 
کــه هــر دو به صــورت کامــاً دقیــق مشــخص شــده اند. انــدازهء کلــی هــر دو ژنــوم 
تقریبــاً مشــابه اســت و فهرســت ژن هــای رمزگشــای انٓهــا تشــابه چشــم گیری دارد، امــا 
بــا نگاهــی بــه جزئیــات، ســایر نشــانه های قطعــی اجــداد مشــرک به سرعــت ظاهــر 

ــد...”.  می گردن

”Unless one is willing to take the position that God has placed these 

decapitated AREs in these precise positions to confuse and mislead us, 

the conclusion of a common ancestor for humans and mice is virtually 

inescapable. This kind of recent genome data thus presents an overwhelming 

challenge to those who hold to the idea that all species were created ex nihilo“

“ مــن ل يقبــل بلقــول ان الله وضــع هــذه العنــاصر المتكــررة القديمــة في تــك المواضــع لربكنــا واضلالنــا فانــه ل 
منــاص له مــن الخــلاص الى وجــود اصــل مشــرك للانســان والفــران. كــا ان نوعيــة المعلومــات الــي تم ا�شــتحصالها 

خــرا عــن الجينــوم تشــل تحــدي كبــير امــام مــن يقــول ان المخلوقــات خلقــت مبــاشرة مــن العــدم...”. موأ

 “ مگــر انٓکــه انســان بخواهــد ایــن موضــع را اتخــاذ کنــد کــه خداونــد ایــن عنــاصر 
تکــراری قدیمــی را در ایــن محل هــای معیــن جهــت گیــج ســاخن و گمــراه کــردن 
مــا قــرار داده اســت؛ بنابرایــن پذیرفــن ایــن نتیجــه کــه انســان و مــوش دارای اجــداد 

155155



مشــرکی هســتند، گریزناپذیــر اســت. بنابرایــن کشــف ایــن گونــه اطاعــات جدیــد  
در مــورد ژنــوم، بیانگــر چالــش عظیمــی اســت کــه در برابــر معتقــدان بــه پیدایــش 

ــه اســت...”. ــرار گرفت ــف از عــدم ق بی واســطهء همــهء گونه هــای مختل

”When one compares chimp and human, occasional genes appear that 

are clearly functional in one species but not in the other, because they have 

acquired one or more deleterious mutations.“ 

“ عندمــا يقــارن المــرء الشــمبانزي والإنســان، تظهــر اأحيــاناً جينــات تعمــل بوضــوح في احــدهم ولكــن ليــس في 
الآخــر، وذلك لن هــذه الجينــات تعرضــت لــضرر مــن خــلال احــد الطفــرات الوراثيــة عــى الأقــل.”

 “ در مقایســهء شــامپانزه و انســان بــه نظــر می رســد برخــی ژن هــا در یــک گونــه 
ــهء دیگــر این طــور  ــه در گون ــی ک به طــور واضحــی دارای عملکــرد هســتند، در حال

ــار شــده اند.” ــا چنــد جهــش زیان ب ــرا ایــن ژن هــا دچــار یــک ی نیســت؛ زی

”The human gene known as caspase-12, for instance, has sustained several 

knockout blows, though it is found in the identical relative location in the 

chimp. The chimp caspase-12 gene works just fine, as does the similar gene 

in nearly all mammals, including mice. If humans arose as a consequence of a 

supernatural act of special creation, why would God have gone to the trouble 

of inserting such anonfunctional gene in this precise location?“ 

“ الجينــات البريــة المعروفــة بسم كا�شــباس 12، عــى �ــبيل المثــال، قــد تكبــد عــدة ضربت قاضيــة ولكنهــا 
وجــدت في مــكان مطابــق نســبيا في الشــمبانزي. جــين الشــمپانزي كا�شــباس 12 يعمــل بصــورة جيدة كــا هو حال 
نظــيرة في جميــع الثدييــات تقريبــا بضمنهــا الفــارة. لــو كان الانســان نشــاأ كنتيجــة فعــل خــارق لخلق خاص فلــاذا يضع 

الله هــذه الجينــات الغــير فعــالة في هــذه المواقــع الدقيقــة؟” 33

“ بــه عنــوان مثــال ژنــی در انســان بــه نــام کاســپاس-١٢ چندیــن ضربهء فنــی مخرب 
را متحمــل شــده اســت. ایــن ژن در شــامپانزه نیــز در محــل متناظــری وجــود دارد. ژن 
کاســپاس-١٢ در شــامپانزه هماننــد ژن مشــابه در همــهء -تقریبــاً همــهء- پســتان داران 
ــد. اگــر انســان در نتیجــهء عمــل  ــه درســتی عمــل می کن ــه مــوش، ب دیگــر، از جمل
افٓرینــش خــاص ماوراءالطبیعــه ظاهــر شــده اســت، چــرا  خداونــد زحمــت وارد کــردن 

چنیــن ژن فاقــد عملکــردی را در ایــن مــکان مشــخص متحمــل گشــته اســت؟!؟” 33

و بعد اأن يرد عالم الجينات فرانسيس كوليز الأدلة الي وفرها عم الجينات لإثبات نظرية التطور يعلق قائلًا:

ســپس فرانســیس کالینــز، دانشــمند ژنتیــک، دلایلــی را کــه علــم ژنتیــک بــرای اثبــات نظریــهء تکامــل ارائــه 

33 - المصدر: لغة الله - فرانسس كولز - مقاطع مختارة من الفصل الخامس.

Excerpts from Chapter 5 )Collins, Language of God(   منبع: زبان خدا - فرانسیس کالینز - گلچینی از فصل پنجم. 
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نمــوده اســت، را فهرســت کــرده و چنیــن بیــان مــی دارد:

”At this point, godless materialists might be cheering. If humans evolved 

strictly by mutation and natural selection, who needs God to explain us? To 

this, I reply: I do.“

“ الملاحــدة هنــا قــد يكونــون في نشــوة. فــاذا كان الانســان تطــور مــن خلال الطفــرات الوراثيــة والانتقاء الطبيعي 
فمــن يحتــاج الله ليعلــل وجــودنا كبــر؟ وانا اجيــب عى هــذا... انا احتاج الله ليعلــل ذلك.”

“ در اینجــا، مادی گرایــانِ مُلحــد ممکــن اســت سرمســت شــوند کــه انســان حقیقتــاً 
بــر اثــر جهش هــا و انتخــاب طبیعــی تکامــل یافتــه اســت، پــس بــرای توضیــح انٓ، چــه 
کســی بــه خداونــد نیــاز دارد؟ مــن در پاســخ بــه ایــن پرســش می گویــم: مــن نیــاز دارم!”

”The comparison of chimp and human sequences, interesting as it is, does 

not tell us what it means to be human. In my view, DNA sequence alone, 

even if accompanied by a vast trove of data on biological function, will never 

explain certain special human attributes, such as the knowledge of the Moral 

Law and the universal search for God. Freeing God from the burden of special 

acts of creation does not remove Him as the source of the things that make 

humanity special, and of the universe itself. It merely shows us something of 

how He operates.“ 

“ مقارنــة الرتيــب الجيــي عنــد الانســان والشــمبانزي ل تخــرنا مــاذا يعــي ان تكــون انســانا؟ بلنسشــبة لي فــان 
ترتيــب الحامــض النــووي بحــد ذاتــه )حــى لــو يرافقــه كم هائــل مــن المعلومــات عــن الوظائــف البايلوجيــة( �ــوف 
لــن يبــين �ــات الانســان الخاصــة مثــل معرفتــه بلقانــون الاخــلاقي و�ــعيهم جميعــا للبحــث عــن الله. اعفــاء الله 
مــن ممار�ــة الخلــق ل يلغــي كونــه مصــدر الاششــياء والــي تجعــل مــن الانســان ممــز. هــذا ببســاطة يبــين لنــا شي 

مــن تدبــيره.” 34 

“ مقایســهء ترتیــب ژنتیکــی انســان و شــامپانزه در عیــن حــال کــه جالب اســت، 
ــن،  ــدگاه م ــا می باشــد. از دی ــه چــه معن ــودن ب ــه انســان ب ــد ک ــا نمی گوی ــه م ب
ترتیــب و توالــی DNA به تنهایــی، حتــی اگــر بــا گنجینه هــای وســیعی از اطاعات 
در مــورد عملکــرد زیست شــناختی همــراه گــردد، هرگــز صفــات ویــژهء انســانی 
هماننــد قانــون اخاقــی و مطالبــهء همگانــی بــرای وجــود خداونــد را توضیــح 
نخواهــد داد. مــبرا ســاخن خداونــد از مســئولیتّ افٓرینــش ســبب نمی شــود کــه 
او مبــدا چیزهایــی کــه انســان را موجــود ویــژه می کننــد نباشــد، بســادگی ایــن 

نشــان دهنده بخشــی از تدبیــر اوســت.” 34

34 - مصدر: لغة الله -فرانسس كولز- مقاطع مختارة من الفصل الخامس.

Excerpts from Chapter 5 )Collins, Language of God(        زبان خدا -فرانسیس کالینز- گلچینی از فصل پنجم. 
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اإيجاز 

خلاصه

الأدلة عــى صحــة نظريــة التطــور كثــيرة جــداً، والإشــكالت التامــة عــى القــول بلخلــق دفعــة واحــدة كثيرة، كــا تقدم اإشــكال عصب الحنجرة 
شــكالت الجيولوجيــا التاريخيــة الــي اأثبتــت بشــل قطعــي اأنّ الحيــوانات والنبــاتات وجــدت في  ومثــه غــيره مــن اإشــكالت التــريح المقــارن، واإ
صــورة مرقيــة في فــرات زمنيــة متتاليــة، فوجــدت البكــريا وبعــد زمــن طويــل وجــدت خليــة حقيقيــة النــواة، ومــن ثم وجــدت كائنــات متعــددة 
الخــلايا، وهكــذا تطــورت الحيــاة شــيئاً فشــيئاً، فــاإذا كان الخلــق دفعــة واحــدة، وكان الله هدفــه الإنســان والبيئــة والكائنــات الــي تحيــط بــه، 
والإنســان لم يوجــد اإل في فــرة قريبــة جــداً بلنسشــبة للتــاريخ الجيولــوجي لــ�أرض، فمــا هو الداعــي اأن يخلق الدفعــات الأولى ويجعلها مرتبة، بحيث 
اإنّ كل دفعــة خلــق اأحــدث تكــون مشــابهة واأكــثر رقيــاً وتطــوراً مــن الدفعــة الأقــدم، هــل مثــلاً اأنّ الله خلقهــم بهــذا التــدريج الزمــي والارتقــائي 
لأنــه اأراد اأن يخــدع الإنســان ويجعــه يعتقــد بلتطــور عندمــا يــرى اأن الخلــق مرتــب بصــورة مرقيــة بلتــدريج في الطبقــات الجيولوجيــة؟ اأكيــد ل، 

مــن الإنســان بلله وبلخلــق كــا اأوجــده الله. فــالله يريــد اأن يعــرف الإنســان الحقيقــة كــا هي، ويريــد اأن يوأ

دلایلــی کــه نظریــهء تکامــل را تایٔیــد می کنــد و بــر انٓ صحّــه می گــذارد، بســیار زیــاد اســت. از ســوی دیگــر 

اشــکالات بنیادینــی کــه ایــدهء افٓرینــش دفعــی را متزلــزل می ســازند نیــز فراوانند؛ مانند اشــکال عصــب حنجره و 

دیگــر اشــکالات مشــابهی کــه در کالبدشناســی تطبیقــی یافــت می شــود. زمین شناســی تاریخــی به طــور قطعــی 

ثابــت کــرده اســت کــه حیوانــات و نباتــات در فواصــل زمانــی متوالــی رو به تکامــل نهاده انــد. در ابتــدا باکــری 

بوجــود امٓــد، ســپس بــا گذشــت زمانــی طولانــی ســلول های یوکاریــوت )ســلول دارای هســتهء حقیقــی( پدیــدار 

شــد و بــه دنبــال انٓ موجــودات چندســلولی پــا بــه عرصــهء وجــود نهــاد، و بــه ایــن ترتیــب حیــات ارٓام ارٓام رو 

به تکامــل گذاشــت.

اگــر افٓرینــش بــه صــورت دفعــی و یــک بــاره صــورت گرفتــه، و هــدف خــدا افٓرینــش انســان و محیــط و 

موجــودات پیرامــون او بــوده باشــد، و اگــر انســان در زمانــی بســیار نزدیــک در مقایســه بــا تاریــخ زمین شناســی 

بــه وجــود امٓــده باشــد، چــرا خــدا دســته های اولیــه را بــا نظــم و ترتیــب افٓریــده بــه گونــه ای کــه هــر دســتهء 

جدیــد، مشــابه دســتهء قبلــی ولــی تکامــل  یافته تــر و تطابــق  یافته تــر از انٓ می باشــد؟! ایٓــا مثــاً بــه ایــن دلیــل 

خــدا انٓهــا را طــی دوره هــای زمانــی و تکاملــی افٓریــد، چــون قصــد فریــب انســان را دارد و می خواهــد هنگامــی 

کــه او فرایٓنــد افٓرینــش را در لایه هــای زمیــن بــه گونــه ای منظــم و مرتــب بــوده و بــه تدریــج رو بــه تکامــل و 

پیشرفــت می نهــد، می بینــد به تکامــل معتقــد گــردد؟! مســلماً چنیــن نیســت! خــدا می خواهــد انســان حقیقــت 

را همان گونــه کــه هســت بشناســد، و می خواهــد ادٓمــی بــه خــدا و خلقــت همان گونــه کــه خــدا انٓ را پدیــد 

اوٓرده اســت، ایــمان بیــاورد.

الجواب الوحيد المقنع والمنطقي والمقبول لما نراه في الجيولوجيا التاريخية هو: اأنّ الحياة بداأت بسشيطة ثم تطورت وارتقت بلتدريج.

تنهــا پاســخ قانع کننــده و منطقــی و قابــل  قبــول کــه بــا مراجعــه بــه زمین شناســی تاریخــی بــه انٓ می رســیم، 
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ایــن اســت كــه: زندگــی بــه گونــه ای ســاده اغٓــاز شــد، ســپس بــه تدریــج تکامــل و ارتقــا یافت.

يــده الأبحاث الجينية والتريح المقارن و�لســلة الأحياء  ذا كان لدى القائلــين بلخلــق دفعــة واحــدة جــوابً منطقيــاً ومقنعــاً وله قيمــة علمية وتوأ واإ
الموجــودة و... و... و... و... و... و... الخ فليقدمــوه، اأمــا اأن يرفضــوا نظريــة التطــور هكــذا؛ لأنهــا ل تعجبهــم، اأو لأن بعــض الملحديــن يسشــتغلونها 
لء عــن ردهم فيلجــاأون اإلى العنــاد ورفــض نظريــة التطــور رغم الأدلة القائمة عى صحتها، ورغم الإشــكالت  لإنــكار وجــود الله �شــبحانه ويعجــز هــوأ

العلميــة التامــة عــى القــول بلخلــق دفعــة، ورغم اأنــه حــى النــص الديــي يــدل عــى التطور، فهــذا يكون تعســفاً وعنــاداً مقيتاً.

اگــر معتقــدان بــه افٓرینــش دفعــی جــواب منطقــی و قانع کننــده ای دارنــد کــه از ارزش علمی برخوردار اســت 

و پژوهش هــای ژنتیکــی، کالبدشناســی تطبیقــی و زنجیــرهء جانــداران موجــود و غیــره انٓ را تایٔیــد می کنــد، به ما 

ارائــه نماینــد. ایــن افــراد چــون نظریــهء تکامــل را دوســت نمی دارنــد، انٓ را رد می کننــد و یــا اقــدام انٓهــا بــه ایــن 

دلیــل اســت کــه برخــی از ملحــدان از ایــن نظریــه بــرای انــکار وجــود خــدای ســبحان بهره بــرداری می کننــد و 

ایــن عــده نیــز از پاســخ گویی بــه انٓهــا ناتواننــد؛ بنابرایــن به عنــاد و لجاجــت و رد نظریــهء تکامــل روی می اوٓرند؛ 

علیٰ رغــم دلایلــی کــه بــرای درســتی انٓ ارائــه می شــود. همچنیــن اشــکالات علمــی فراوانــی بــرای ایــدهء افٓرینش 

دفعــی، بــا وجــود دلالــت متــون دینــی بــر تکامــل وجــود دارد. ایــن، بی انصافــی و لجاجتــی کورکورانه اســت.

مــاذا بقــي للمجادلــين الذيــن يرفضــون بجهــل اأو عنــاد نظريــة التطــور؟! بقــي: اأن اأي شخــص يمكنــه نقــض نظريــة، بحيــث اإنهــا اإما تســقط من 
ات تــك النظريــة، ونظريــة التطــور واقفــة تتحــدى كل الرافضــين  الاعتبــار العلمــي اأو تعــدّل بمجــرد اأن يعــثر عــى مشــاهدة تتعــارض مــع تنبــوأ
آلف  ات نظريــة التطــور. والحقيقــة اإنّ هــذه المشــاهدة مفقــودة ولم تثمــر ا لهــا اأن يقدمــوا مشــاهدة واحــدة فقــط، واحــدة ل غــير، تتعــارض مــع تنبــوأ
الأبحــاث والتجــارب في عــم الأحيــاء والتــريح المقــارن والجينــات منــذ ظهــرت نظريــة التطــور اإلى اليــوم في العثــور عى مشــاهدة واحــدة في عالم 
ات نظريــة التطــور، وهــذا يعــي اأنّ نظريــة التطــور صحيحــة ل غبــار عليها، فاأكثر من مئة �شــنة مليئــة بآلف  الأحيــاء الأرضيــة تتعــارض مــع تنبــوأ

ثبــات صحة تــك النظرية. التجــارب والأبحــاث والمشــاهدات العينيــة المطابقــة دون ا�شــتثناء واحــد لنظريــة معينــة كفيــلة بإ

بــرای مجادله کنندگانــی کــه از سر جهــل یــا لجاجــت نظریــهء تکامــل را رد می کننــد، دیگــر چــه باقــی مانــده 

اســت؟! یــک چیــز باقــی مانــده اســت: هــر کســی می توانــد ایــن نظریــه را نقــض کنــد، بــه ایــن صــورت کــه یــا 

انٓ را از اعتبــار علمــی ســاقط نمایــد یــا بــه محــض یافــن شــاهد و مدرکــی کــه بــا پیش بینی هــای ایــن نظریــه سر 

ناســازگاری داشــته باشــد، بــه انٓ اســتناد نمایــد. نظریــهء تکامــل، اســتوار ایســتاده اســت و تمــام انــکار کنندگانــش 

را بــه تحــدّی و مبــارزه دعــوت می کنــد و از انٓهــا می خواهــد کــه فقــط یــک شــاهد و دلیــل ارائــه کننــد کــه بــا 

پیش گویی هــای ایــن نظریــه هم خوانــی نداشــته باشــد؛ فقــط یــک دلیــل نــه بیشــر.

واقعیــت انٓ اســت کــه چنیــن سرنخــی وجــود نــدارد و هــزاران پژوهــش و ازٓمایــش صورت گرفتــه در علــم 

زیست شناســی و کالبدشناســی تطبیقــی و ژنتیــک، از زمــان پیدایــش نظریــهء تکامل تا به امروز نتوانســته اســت 

مدرکــی در علــم زمین شناســی تاریخــی بیابــد کــه بــا پیش بینی هــای نظریــهء تکامــل متعــارض باشــد. این بــه انٓ 
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معنــا اســت کــه نظریــهء تکامــل کامــاً صحیح بوده اســت و هیــچ نقــص و خللــی در انٓ راه ندارد. گذشــت بیش  

از یک صــد ســال کــه سرشــار از هــزاران ازٓمایــش، پژوهــش و مشــاهدات عینــی بــوده اســت و جملگــی بــدون 

اســتثنا بــا مبانــی یــک نظریــهء مشــخص مطابقــت داشــته اند، بــر اثبــات درســتی انٓ نظریــه کفایــت می کنــد.

بعض الإشكالت عى نظرية التطور والارتقاء

برخی اشکالات مطرح شده بر نظریهء تکامل و ارتقا

اإشكال الاحالت عى نظرية التطور:

مفــاد هــذا الإشــكال اأنّ الراكيــب الحيــة المعقــدة لــو حســبنا اأو اأحصينــا اإمكانيــة اأو احــال تركبهــا رياضيــاً فاإننا �شــنخرج بأرقــام فلكية، بحيث 
اإنّ هــذه الأرقــام تخــرنا بوضــوح ا�شــتحالة اأن تكــون هــذه الراكيــب الحيــة المعقــدة قــد جــاءت مــن الصدفة.

اشکال احتمالات بر نظریهء تکامل: 

مُفــاد ایــن اشــکال انٓ اســت کــه اگــر امــکان یــا احتــمال ترکیــب یافــن ترکیبــات زنــدهء پیچیــده را بــر حســب 

ریاضیــات در نظــر بگیریــم و اســتخراج کنیــم، بــه ارقامــی نجومــی می رســیم؛ به طــوری کــه ایــن اعــداد به وضوح 

بــه مــا نشــان می دهــد کــه پیدایــش ایــن ترکیبــات زنــدهء پیچیــده بــه صــورت تصادفــی غیــر ممکــن می باشــد.

وكمثــال لتقريــب الصــورة: ناأخــذ جــزيء الهيموجلوبــين، فهــو يتكــون مــن اأربــع �لا�ــل مضفــورة معــاً، وكل �لســلة تتكــون مــن 14٦ 
حامضــاً اأمينيــاً، وهنــاك عــرون نوعــاً مــن الأحــاض الأمينيــة، وبلتــالي فلركيــب �لســلة واحــدة فقط بلصــورة المطلوبــة دون اأن تكــون عارفاً 
بلخريطــة الصحيحــة لديــك عــدد محــاولت اأو احــالت يســاوي ٢٠ مضروب في نفســه 14٦ مرة، وهذا عــدد هائــل )8.٩٢e189( اأي تقريباً 
1 و بعــده 1٩٠ صفــراً، والنتيجــة تكــون ا�شــتحالة اأن يكــون قــد حــدث هــذا الأمــر بهــذه الصــورة نتيجة التطــور؛ لأنه يحتاج لفرة زمنيــة اأطول 
حــى مــن عمــر الكــون كل 13.7 مليــار �شــنة تقريبــاً، وليــس فقــط عمــر الأرض 4.٦ مليــار �شــنة تقريبا، فلو فرضنــا اأن الفــرة المتاحة للتطور 
مليــار �شــنة فسشــتكون لدينــا عــدد محــاولت في كل �شــنة قــدره 1 وبعــده 181 صفــراً تقريبــاً، وهــذا يعــي )3.17٩e17٢( محــاولة في الثانيــة اأي 
)1و بعــده 17٢ صفــراً( محــاولة في الثانيــة الواحــدة تقريبــاً وطــوال مليــار �شــنة، وهــذا كلــه للحصــول عــى عــدد المحــاولت الــي تتضمــن الحــل 
الصحيــح لسلســلة واحــدة في الهيموجلوبــين، وهــذا اأمــر اأكيــد اأنــه خــارج عــن حدود الإمكان ومسشــتحيل التحقق ضمــن حدود الحيــاة الي نحياها.

مثالــی بــرای توضیــح بیشــر: مولکــول هموگلوبیــن را در نظــر می گیریــم؛ هــر مولکــول از چهار رشــتهء به هم 

 پیچیــده ســاخته شــده کــه هــر رشــته از 146 اســید امٓینــه تشــکیل یافتــه اســت. ٢٠ نــوع اســید امٓینــهء مختلــف 

نیــز وجــود دارد. بنابرایــن احتــمال حالت هــای ترکیــب و تشــکیلِ فقــط یــک رشــته بــر اســاس شــیوهء مطلــوب 

و مــورد نظــر -بــدون اینکــه از نقشــهء درســت باخــبر باشــید- برابــر بــا ٢٠ بــه تــوان 146 ) 20146( اســت. ایــن 

ــا ١٩٠ صفــر جلــوی انٓ. در نتیجــه  ــاً یــک ب عــدد بســیار بــزرگ و سرســام اوٓرى اســت )8.92e189( یعنــی تقریب

احتــمال اینکــه ایــن فرایٓنــد بــه ایــن صــورت، از طریــق تکامــل پدیدار شــده باشــد، ناممکن اســت، زیرا بــه زمانی 
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طولانی تــر از نــه فقــط عمــر زمیــن کــه تقریبــاً 4.6 میلیــارد ســال اســت، بلکــه بیشــر از عمــر همــهء هســتی که 

تقریبــاً ١٣.٧ میلیــارد ســال اســت نیــاز دارد.

اگــر فــرض کنیــم زمــان مــورد نیــاز بــرای تکامــل، یــک میلیــارد ســال باشــد، تعــداد رویدادهــا در هــر ســال 

عــددی برابــر خواهــد بــود بــا ١ و تقریبــاً ١٨١ صفــر جلــوی انٓ؛ و ایــن یعنــی  )3.179e172( رویــداد در هــر ثانیــه؛ 

یعنــی ١ و پــس از انٓ ١٧٢ صفــر احتــمالِ حالــت در هــر ثانیــه، طــی یــک میلیــارد ســال. اینهــا همــه بــرای بــه 

دســت اوٓردن تعــداد فرایٓندهایــی اســت کــه می توانــد راه حــل درســتِ تشــکیل شــدنِ فقــط یــک رشــته در 

هموگلوبیــن باشــد. مســلماً چنیــن چیــزی امکان پذیــر نمی باشــد و تحقّــق انٓ در دوره هــای زندگــی مــا امکان پذیر 

! نیست

ولكــن مــا تقــدم يتكلــم عــن التطــور بخطــوة واحــدة، وهــذا غــير موجــود في الطبيعــة، فالموجــود هــو التطــور بخطــوات مراكمــة وكل خطــوة 
تسشــتفيد مــن �ــابقتها ول تبــداأ مــن الصفــر كل مــرة، وهــذا يعــي اأن الأرقــام المتقدمــة �ــتتحول اإلى اأرقــام معقــولة وممكنــة التحقــق.

انٓچــه گذشــت از تکامــل بــا یــک گام صحبــت می کنــد. در طبیعــت چنیــن چیــزی وجــود نــدارد، بلکــه انٓچــه 

یافــت می شــود، تکامــل بــا گام هــای انباشــتی)مراكم( اســت کــه در انٓ، هــر مرحلــه از مرحلــهء پیشــینِ خــود 

بهــره می بــرد و فرایٓنــد هــر بــار از صفــر شروع نمی گــردد. ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه ارقــام و اعــداد پیش گفتــه 

شــده، بــه اعــدادی معقــول کــه امــکان محقق شــدن را دارا می باشــند، تبدیــل خواهنــد شــد.

“ يتكــون جــزيء الهيموجلوبــين مــن اأربــع �لا�ــل مــن الأحــاض الامينيــة مظفــورة معــا ولننظــر في �لســلة 
واحــدة فحســب مــن الاربــع اإنهــا تتكــون مــن 146 حامضــا اأمينيــا وهنــاك عــرون نــوع مختلف مــن الاحاض 
الامينيــة ويششــيع وجودهــا في الاششــياء الحيــة وعــدد الطــرق الممكنــة لتنظــم 20 نوعــا لــيء في �لا�ــل يبلغ 
طولهــا 146 حلقــة هــو عــدد هائــل ل يمكن اإدراكه يســميه اأ�شــيموف )عدد الهيموجلوبين( ومن الســهل حســاب 
الاجابــة، ولكــن يسشــتحيل تصورهــا اإن الحلقــة الاولى مــن السلســلة الــي يبلــغ طولهــا 146 حلقــة قــد تكــون 
اأي حمــض مــن الاحــاض الامينيــة العريــن المحمــلة، والحلقــة الثانيــة قــد تكون اأيضــا اأي حمض مــن العرين، 
وهكــذا فــاإن العــدد المحمــل للسلا�ــل الــي مــن حلقتــين هــو 20 × 20، اأو 400 والعــدد المحمــل لسلا�ــل 
مــن ثــلاث حلقــات هــو 20 × 20 × 20  اأو 8000  والعــدد المحمــل للسلا�ــل الــي مــن 146 حلقــة هــو 
العريــن مضروبــة في ذاتهــا الى مــا يبلــغ 146 مــرة وهــذا عــدد كبــير لحــد الاذهــال اإن المليــون هــو واحــد يتبعــه 
�شــتة اأصفــار والبليــون هــو واحــد يتبعــه تســعة اصفــار والــرقم الذي نطلبــه )عــدد الهيموجلوبــين( هــو )عــى وجه 
التقريــب( واحــد يتبعــه 190 صفــرا وهــذه هي نسشــبة الفــرص ضــد �أن يتفــق الوقــوع عــى الهيموجلوبــين بلحــظ 
وجــزيء الهيموجلوبــين ليــس فيــه اإل جــزء صغــير جــدا مــن تركب الجســم الحي. ومــن الواضح ان الغربلة البسشــيطة 
بذاتهــا ل تقــرب اأدنى اقــراب مــن ان تكــون قــادرة عــى توليــد مقــدار النظــام الموجــود في شيء حي. فالغربــلة 
آخــر مطلــوب.  عنــر ضروري في توليــد النظــام الحــي، ولكنهــا اأبعــد كثــيرا مــن ان تكــون كل القصــة. ثمــة شيء �
ولتفســير هــذه النقطــة، �ــوف اأحتــاج لوضع فارق يمــز بين الانتخاب )بخطــوة واحدة(، والانتخــاب )الراكمي( 
فالغرابيــل البسشــيطة الــي نظــرنا امرهــا حــى الان في هــذا الفصل هي كلها امثلة للانتخــاب )بخطوة واحــدة( اما 

161161



التنظــم الحــي فهــو نتاج الانتخــاب الراكمــي.” 35 

ــه  ــده از اســیدهای امٓین “ هــر مولکــول هموگلوبیــن از چهــار رشــتهء به هــم پیچی
ســاخته شــده اســت. بیاییــد نگاهــی بــه یکــی از ایــن چهــار رشــته داشــته باشــیم. این 
رشــته شــامل 146 اســید امٓینــه اســت. در جانــداران معمــولاً ٢٠ نــوع اســید امٓینــهء 
ــوع  ــن ٢٠ ن ــن ای ــرار گرف ــرای ق ــف وجــود دارد. تعــداد ترکیب هــای ممکــن ب مختل
اســید امٓینــه در رشــته ای کــه 146حلقــه دارد، بســیار بســیار زیــاد اســت کــه درک انٓ 
شــدنی نیســت. اسٓــیموف انٓ را "عــدد هموگلوبیــن" می نامد. محاســبهء تعــداد حالات 
ممکــن کار مشــکلی نیســت، ولــی تصــور انٓ غیــر ممکــن می باشــد. اولیــن حلقــهء 
ایــن زنجیــرهء ١٤٦حلقــه ای، میتوانــد هــر یــک از انٓ بیســت نــوع اســید باشــد. تعــداد 
حالت هــای ممکــن رشــتهء دوحلقــه ای ٢٠×٢٠ یــا ٤٠٠، و تعــداد حــالات ممکــن بــرای 
ــرای  ــن ب ــالات ممک ــداد ح ــد. تع ــا ٨٠٠٠ می باش ــه حلقه ای ٢٠×٢٠×٢٠ ی ــتهء س رش

رشــتهء 146حلقــه ای برابــر اســت بــا 20146 )٢٠ بــه تــوان 146( اســت.

ــا شــش  ــک اســت ب ــون، ی ــام اوٓر اســت: یک میلی ــزرگ و سرس ــدد بســیار ب ــن ع ای
تــا صفــر. میلیــارد یــک بــا ٩ صفــر اســت. عــددی کــه مــا بــه دنبالــش هســتیم )عــدد 
هموگلوبیــن( تقریبــاً یــک بــا ١٩٠صفــر اســت؛ و ایــن یعنــی تعــداد حالت هایــی کــه 
مخالــف ســاخته شــدنِ هموگلوبیــن بــر اســاسِ شــانس و احتــمال می باشــد، برابــر 
ــن جــزء  ــی اســت کــه مولکــول هموگلوبی ــن در حال ــن عــددی می باشــد. ای ــا چنی ب
ــدار را تشــکیل می دهــد. واضــح اســت  بســیار کوچکــی از پیچیدگی هــای یــک جان
ــم در  ــه نظ ــوی انٓ هم ــد جواب گ ــه نمی توان ــچ وج ــه هی ــاده ب ــری س ــه غربال گ ک
یــک جانــدار باشــد. غربال گــری مولٔفــه ای ضروری اســت؛ ولــی بــه هیچ وجــه همــهء 
داســتان نیســت. مؤلفــهء دیگــری مــورد نیــاز اســت. بــرای توضیــح ایــن نکتــه، بایــد 
ــل شــوم. غربال هــای  ــز قائ ــه ای" و انتخــاب "انباشــتی" تمای ــن انتخــاب "تک مرحل بی
ســاده ای کــه تاکنــون در ایــن فصــل از انٓهــا ســخن راندیم، همــه نمونه هایــی از انتخاب 

ــداران حاصــلِ انتخــاب "انباشــتی" می باشــند.” 3۵ ــا جان ــه ای" هســتند؛ ام "تک مرحل

ويضع دوكز مثالً لبيان عدم تمامية الإشكال المتقدم:

داوکینز برای نشان دادن ناراستیِ اشکال گفته شده مثالی می زند:

“ هاملت: اأترى تك السحابة هنالك تكاد تتخذ شل الجمل؟

بولونيوس: اإجال، اإنها لتششبه الجمل حقا.

هاملت: اأظنها تششبه ابن عرس.

بولونيوس: اوافقك اأنها تششبه ابن عرس.

عمى، ص75 3۵ -  المصدر: دوكز - صانع الساعات الأ

      منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٧۵

162162



هاملت: اأو اأنها تششبه الحوت؟

بولونيوس: تششبه الحوت تماما.

»هملت: انٓ ابر را می بینی که شبیه شر است؟

پولونیوس: بله، کاماً مثل شر است. 

هملت: به نظرم شبیه راسو است. 

پولونیوس: با تو موافقم. مثل راسو است. 

هملت: یا شکل نهنگ است؟ 

پولونیوس: خیلی شبیه نهنگ است. 

آلة  لســت اعــرف مــن هــو اأول مــن اأشــار اإلى اأن القــرد، لــو اتيــح له الزمــن الكافي، وهو يضرب عشــوائيا فــوق �
كاتبــة فاإنــه �ــيمكن مــن انتــاج كل �أعــال شكسشــبير. والعبــارة الفعــالة هنــا بلطبــع لــو اأتيــح له الزمن الــكافي. دعنا 
نمــا اأن ينتــج  نحــدد نــوع المهمــة الــي يواجههــا قــردنا هــذا لنفــرض اأن عليــه، ل ان ينتــج اعــال شكسشــبير كلهــا، واإ
فحســب جمــلة قصــيرة "اأظنهــا تششــبه ابــن عــرس"، Me thinks it is like a weasel، و�شــنجعل الأمــر 
آلة فيها فحســب 26 حرف كبيرا ومفتاح للمســافات،  آلة كاتبة لها لوحة مفاتيح محدودة، � ا�ــهل نســبيا بأن نعطيه �

مــا الزمــن الذي �يسشــتغرقه لكتابة هــذه الجملة الواحــدة الصغيرة؟

نمی دانــم اولیــن بــار چــه کســی ایــن موضــوع را مطــرح کــرد کــه اگــر بــه میمونــی 
فرصــت کافــی بدهیــم کــه به طــور تصادفــی بــه دکمه هــای ماشــین تحریــر ضربــه 
ــار شکســپیر را به وجــود اوٓرد. بلــه، ولــی موضــوع اصلــی  بزنــد، ممکــن اســت کل اثٓ
هــمان فرصــت کافــی اســت. اجــازه دهیــد کار میمونمــان را کمی محدود کنیــم و فرض 
 Me thinks it is like a کنیــم کــه به جای تولید کل اثٓار شکســپیر، فقــط جملــهء کوتــاه
weasel )فکــر می کنــم شــبیه راســو اســت( را بنویســد. کار را برایــش بــا تهیــهء ماشــین 
تحریــری کــه فقــط ٢٦حــرف و یــک کلیــد فاصلــه دارد راحت تــر می کنیــم. نوشــن این 

جملــهء کوتــاه چقــدر طــول می کشــد؟

ذن فلنفــرض ان القــرد �شــيقوم بسلســلة مــن المحــاولت المنفصلة، تتكــون كل منها  اإن الجمــلة فيهــا 28 حرفــا واإ
ذا لم يفعل، فاإننا نســمح  مــن 28 دقــة عــى لوحــة المفاتيــح. ولــو طبــع الفقــرة صحيحــة يكون هــذا نهاية التجربــة. واإ
له بمحــاولة اخــرى مــن ثمانيــة وعريــن حرفــا. ولســت عــى معرفــة بأي قــرد، ولكن لحســن الحظ فــاإن ابني الي 
تبلغ من العمر اأحد عر شــهرا هي اداة تمرس للعشــوائية، وقد اأثبتت طموحها الشــديد لأن تســك دور القرد 

الطابــع. وهــاك ما طبعته عــى الكمبيوتر:

در ایــن جملــه ٢٨حــرف بــه کار رفتــه اســت. بنابرایــن فــرض می کنیــم ایــن میمــون 
در هــر بــار ٢٨ ضربــه بــه دکمه هــای ماشــین تحریــر وارد می کنــد و هــر وقــت کــه انٓ 
جملــه را درســت بنویســد، ازٓمایــش تمــام اســت. تــا انٓ وقــت، می گذاریــم کار بــر ایــن 
٢٨حــرف را تکــرار کنــد. مــن میمونــی نــدارم ولــی خوشــبختانه دخــر یــازده ماهــه ام 
به خوبــی انتخاب هــای تصادفــی را بــه نمایــش می گــذارد و خیلــی هــم دوســت دارد 

نقــش میمــونِ ماشــین نویس را بــازی کنــد. اینهــا را او در رایانــه تایــپ کــرد:

163163



 
UMMK JK CDZZ F ZD DSDSKSM

S SS FMCV PU I DDRGLKDXRRDO 

RDTE QDWFDVIOY udskzwdccvyt 

H CHVY NMONBAYBAYTDFCCVD D 

RCDFYYRM N DFSKD LD K WDWK 

JJKAUIZMZI UXDKIDISFU MDKUODXI

ولمــا كان لبنــي اهامــات اخــرى تشــغل وقتهــا، فقــد اضطــررت اأن ابرمــج الكمبيوتر بما يششــبه الطفــل او القرد 
الطابع عشوائيا:

چــون دخــرم کارهــای مهــم دیگــری داشــت کــه وقتــش را می گرفــت، مــن مجبــور 
شــدم برنامــهء ایــن کار را بــه رایانــه ام بدهــم تــا مثــل میمــون یــا مثــل یــک بچــهء 

ــپ کنــد: کوچــک به طــور تصادفــی تای

WDLDMNLTDT JBKWIRZR EZL MQCO P 

Y YVMQKZPGXWVH GLAW FVCHQ YOPY 

MWR SWTNUXMLCDLEUBX TQH NZ VJQF

...وهكــذا وهكــذا دواليــك وليــس مــن الصعــب حســاب الزمــن الذي ينبغي توقعــه عى نحو معقــول في انتظار 
ان يطبــع الكمبيوتر العشــوائي او الطفــل او القرد.

...و همین طــور ادامــه دهــد. محاســبهء زمانــی کــه به طــور معقــول می تــوان انتظــار 
داشــت تــا  رایانــه یــا بچــه یــا میمــون جملــهء زيــر را تولید کند، مشــکل نیســت.

ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL 

...وفرصــة وصــوله بصــواب الى العبــارة الكامــلة المكونــة مــن 28 حرفــا هي 27 لــ�أس 28 بمعــى انهــا 27 
مضروبــة في نفســها 28 مــرة. وهــذه نسشــبة احــال ضئيــلة جــدا تقــرب مــن 1 مــن 10000 مليــون مليــون 
مليــون مليــون مليــون مليــون. ولإيضــاح الامــر بصــورة �أخــف فــاإن العبــارة الــي نطلبهــا لــن تاتي اإل بعــد مرور 

لفــات شكسشــبير الكامــلة. زمــن طويــل، دع عنــك الحديــث عــن موأ

...احتــمال اینکــه هــر ٢٨حــرف را درســت بنویســد، یــک بــر روی 2728 )٢٧ بــه تــوان 
٢٨( اســت، یعنــی عــدد ٢٧ را بایــد ٢٨ بــار در خــودش ضرب کنیــم. حــدوداً می شــود 
یــک بــر روی ده هــزار میلیــون  میلیــون  میلیــون  میلیــون  میلیــون  میلیــون. راحت تــر 
بگویــم عبارتــی را کــه دنبالــش هســتیم بــه ایــن زودی هــا پیــدا نمی شــود، چه رســد 

بــه کل اثٓار شکســپیر.

ويكفــي هــذا بلنسشــبة للانتخــاب بخطــوة واحــدة مــن التباين العشــوائي. فمــاذا عن الانتخــاب الراكمــي بأي قدر 
ينبغــي اأن يكــون هــذا اكــثر فعاليــة؟ اإنــه لأكــثر فعاليــة اإلى حــد اأكــر كثيرا جدا جــدا، ولعه هكذا بكــثر مما ندركه 
ن كان الامــر ممــا يــكاد يتضــح عندمــا نتاأمــل بــه اأكــثر. و�نسشــتخدم مــرة اأخــرى جهــازنا الكمبيوتــر  اول وهــلة، واإ
نــه مــرة اأخــرى يبــدا بختيــار تعاقــب عشــوائي مــن 28 حرفــا، كــا  القــرد، ولكــن مــع فــارق حــاسم في برنامجــه. اإ

في الســابق تماما:
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تــا اینجــا راجــع بــه انتخــاب تک مرحلــه ایِ تصادفــی بــود. انتخــاب انباشــتی چطــور 
اســت و تاثٔیــر انٓ چگونــه می باشــد؟ تاثٔیــر انتخــاب انباشــتی خیلــی خیلــی بیشــر 
اســت؛ شــاید خیلــی بیشــر از انٓچــه اول بــه نظــر می رســد، اگرچــه انٓ هــم با محاســبه 
مشــخص می شــود. دوبــاره میمــونِ رایانــه ای را راه می اندازیــم، ولــی ایــن بــار برنامــه 
یــک تفــاوت عمــده دارد. ایــن بــار هــم یــک رشــتهء ٢٨حرفــی تصادفــی را می نویســد، 

درســت مثــل قبــل:

WDLMNLT DTJBKWIRZREZLMQCOP

ثم هــو الآن يسشــتولد مــن هــذه العبــارة العشــوائية. فهــو يكــرر اإعــادة نســخها، ولكــن مــع وجــود نسشــبة لفرصــة 
معينة من الخط�أ العشــوائي في النســخ - طفرة. ويفحص الكمبيوتر عبارات الهراء الطافرة. ذرية العبارة الاصلية، 

ويختــار اإحدهــا الــي تششــبه العبــارة المطلوبة ششــبها اأكثر

 "ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL" 

مها كان هذا الششبه بسشيطا. وفي مثلنا فاإنه يحدث اأن العبارة الفائزة في الجيل التالي هي: 

حــالا رایانــه، عبــارات بعــدی را از ایــن جملــه تولیــد می کنــد. مــدام ایــن جملــه را 
تکــرار می کنــد، ولــی در ایــن تکرارهــا احتــمال خطــا -یــا جهــش- بــه صــورت تصادفــی 
ــی  ــهء اصل ــد جمل ــه را کــه فرزن ــی جهش یافت ــه جمله هــای بی معن وجــود دارد. رایان
اســت، را بررســی می کنــد و انٓ را کــه شــباهتی هرچنــد ناچیــز بــه جملــهء مــورد نظــر 
)ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL( داشــته باشــد، بــر می گزینــد. در ایــن مــورد، 

جملــهء برنــده در نســل بعــد ایــن اســت:

WDLTMNLT DTJBSWIREZLMQCOP

ليــس هــذا بلتحســن الملحــوظ! عــى ان العملية تتكــرر، ومرة اأخــرى فــاإن الذرية الطافرة تتولد من العبــارة ويم 
اختيــار عبــارة جديــدة فائــزة ويسشــمر هــذا جيلا بعد جيل. وبعد عــرة �أجيال كانــت العبارة المختارة للتــوالد هي:

پیشرفــت چشــم گیری دیــده نمی شــود! امــا کار تکــرار شــد. بــاز فرزنــدان جهش یافتهء 
جملــهء اصلــی به دســت امٓــد و برنــدهء جدیــدی بین انٓهــا انتخاب شــد. این کار، نســل 
بــه نســل ادامــه یافــت. پــس از ده نســل، جملــه ای کــه بــرای تکثیــر انتخــاب شــد، این 

بود:

MDLDMNLS ITJISWHRZREZ MECS P 

وبعد 20 جيلا كانت هي:

و بعد از ٢٠نسل این بود:

MELDINLS IT ISWPRKE Z WECSEL 

وعندهــا، فــاإن العــين تخــال واثقــة اأنهــا تسشــتطيع اأن تــرى مشــابهة بلجمــلة المطلوبــة. وبعد ثلاثين جيــلا ل يمكن 
اأن يكــون ثمــة شــك:
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تــا اینجــا شــک داریــم چیــزی شــبیه بــه جملــهء مــورد نظــر پیــدا شــود. بعــد از ســی  
نســل ایــن شــک از بیــن مــی رود:

ME THINGS IT ISWLIKE B WECSEL

 ويصل بنا الجيل الأربعين اإلى الهدف عدا حرف واحد:

نسل چهلم ما را در فاصلهء یک حرفی با جملهء اصلی قرار می دهد:

ME THINKE IT IS LIKE I WEASEL 

وقد تم التوصل نهائيا اإلى الهدف في الجيل الثالث والاربعين ثم بداأت تشغيه اأخرى للكمبيوتر بعبارة:

و بالاخــره در نســل چهل وســوم بــه جملــهء مــورد نظــر می رســیم. در دور دوم رایانــه 
بــا ایــن حــروف شروع می کنــد:

Y YVMQLZP FJX WVHGLAWFVCHQX YOYPY 

لمر عر التالي "ومرة اخرى بتسجيل العبارة كل عاشر جيل فحسب".

و از نسل های زیر می گذرد )باز از هر ده نسل یکی را اوٓرده ایم(:

Y YVMQKSPF TX WSHLIKE FA HQYSPY

YE THINK SPI TX ISHLIKE FA WQYSEY

ME THINKS IT ISSLIKE A WEFSEY

ME THINKS IT ISBLIKE A WEASES

ME THINKS IT ISJLIKE A WEASEO

ME THINKS IT IS LIKE A WEASEP

ووصلت الى العبارة المطلوبة في الجيل الرابع والسشتين. وفي تشغيلة ثالثة بداأ الكمبيوتر التالي: 

و در نســل شــصت وچهارم به عبــارت مــورد نظــر می رســیم. رایانــه در دور ســوم بــا 
ایــن عبــارت شروع کــرد:

G EWRGZRPB CTP GQMCKHFDBGW ZCCF 

ووصل اإلى  ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL بعد 41 جيلا من التوالد الانتخابي.

و در نسل ٤١نژاد برگزیده به این جمله رسید:

ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL

ذا كنــت تريــد اأن تعــرف فاإنــه  ول يهــم هنــا مــا ا�شــتغرقه الكمبيوتــر بلضبــط مــن الزمــن ليصــل الى الهــدف . واإ
قــد اأنهــ�ى لي المريــن كلــه اأول مــرة بيــا كنــت في الخــارج للغــداء. فاأ�شــتغرق مــا يقــرب مــن نصــف الســاعة وقــد 
يعتقــد بعــض المتحمســين للكمبيوتــر اأن في هــذا بــطء مفــرط والســبب ان الرنامــج بلغــة BASIC وهي نــوع 
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مــن حديــث للكمبيوتــر كحديث الاطفــال. وعندما اأعــدت كتابة الرنامج بلغــة PASCAL، اأ�شــتغرق اإحدى 
عــرة ثانيــة فالكمبيوتــرات اأسرع بعــض الــيء مــن القرد بلنسشــبة لهــذا النوع من الامــور، عــى اأن الفارق ليس 
في الواقــع بــذي مغــزى فمــا يهــم هو الفارق بين الزمن الذي يسشــتغرقه الانتخاب الراكمي والزمن الذي �يسشــتغرقه 
نفــس الكمبيوتــر للوصــول اإلى العبــارة المطلوبــة. وهــو يعمــل بنفــس الرعة المحــددة، بيا هو مجر عى ا�شــتخدام 
الطريقــة الاخــرى اأي الانتخــاب بلخطــوة الواحــدة فالزمــن هنــا يقــرب من مليــون مليون مليون مليــون مليون 
�شــنة وهــذا اكــثر مليــون مليــون مليــون مرة عن زمــن وجود الكــون حــى الآن. والواقع اأنه �شــيكون اأكثر اإنصافا 
اأن نقــول فحســب، اأنــه بلمقارنــة بلزمــن الذي يسشــتغرقه القــرد اأو الكمبيوتــر المرمــج عشــوائيا حــى يطبــع عبارتنــا 
المطلوبــة، يكــون عمــر الكــون كلــه حــى الان كّم صغــيرا تافهــا، يبلــغ مــن صغــره اأنــه في حــدود هامــش الخطــاأ 
لحســابت كتــك الــي تكتــب عــى ظهــر مظــروف. في حين اأنه بلنسشــبة للكمبيوتر الذي يعمل عشــوائيا ولكن 
بقيــد مــن الانتخــاب الراكمــي فــاإن الوقــت الذي يسشــتغرقه لأداء نفس المهمة هو من نفس نــوع الوقت الذي يمكن 

للبــر عــادة اأن يفهمــوه مــا بــين 11 ثانيــة الى الوقــت الذي يسشــتغرقه تناول وجبــة الغذاء.

مهــم نیســت کــه انجــام ایــن کار بــا رایانــه تــا رســیدن به هــدف، دقیقــاً چقــدر طول 
کشــیده اســت. اگــر مایــل هســتید بدانیــد، تمــام ایــن کار را در فاصلــه ای کــه مــن برای 
ناهــار بیــرون رفتــه بــودم، رایانــه انجــام داد. تقریبــاً نیــم ســاعت طــول کشــید. به نظر 
برخــی عاقه منــدان، رایانــه ممکــن اســت خیلــی کنــد باشــد. علــت ایــن اســت کــه 
برنامــه اش بــه زبــان BASIC نوشــته شــده بود کــه در زبان هــای رایانــه ای، مثــل نوعــی 
حــرف زدنِ بچه گانــه اســت. دفعــهء بعــد که ایــن برنامــه را به زبــان PASCAL نوشــتم، 
یــازده ثانیــه طــول کشــید. بــرای ایــن نــوع کارهــا، رایانه هــا جز اینکــه کمــی از میمون 

سریع تــر هســتند، تفــاوت قابــل ماحظــهء دیگــری بــا انٓ ندارنــد.

مهــم تفــاوت بیــن زمانــی اســت کــه ایــن کار بــا انتخاب انباشــتی صــورت می گیــرد و 
وقتــی کــه رایانــه، بــا هــمان سرعــت بــرای انجــام کار به ناچــار از انتخــاب تک مرحله ای 
اســتفاده می کنــد. ایــن تفــاوت زمانــی حــدودِ یــک میلیــون میلیــون میلیــون میلیــون 
میلیــون ســال اســت. ایــن زمــان بیــش از میلیــون میلیــون میلیــون برابــر عمــر جهــان 
هســتی تــا کنــون اســت. در واقــع شــاید بهــر اســت بگوییــم در مقابــل زمانــی کــه 
لازم اســت تــا میمــون یــا رایانــه ای کــه بــرای کارِ تصادفــیِ برنامه ریــزی شــده، جملــهء 
مــورد نظــر را تایــپ کنــد، عمــر جهــان عــددی قابــل اغــماض اســت، به قــدری کوچک 
ــان لازم  ــه زم ــی ک ــت. در حال ــده گرف ــوان انٓ را نادی ــبه ای می ت ــن محاس ــه در چنی ک
بــرای رایانــه ای کــه هــمان کار را به صــورت تصادفــی، ولــی از طریــق انتخــاب انباشــتی 
به صــورت قابــل فهــم بــرای انســان انجــام می دهــد، چیــزی بیــن یــازده ثانیــه تــا زمــان 

صرف یــک ناهــار اســت.

هنــاك اإذن فــارق كبــير بــين الانتخــاب الراكمــي حيــث يسشــتخدم كل تحســين مهــا كان صغــيرا كاأ�ــاس للبنــاء 
في المسشــتقبل، والانتخــاب بخطــوة واحــدة حيــث كل محــاولة جديــدة هي محــاولة حديثــة ولــو كان عــى التقــدم 
بلتطــور ان يعمــد عــى الانتخــاب بلخطــوة الواحــدة لمــا وصــل اإلى شيء �أمــا اإذا كان ثمــة طريقــة حيــث يمكــن ان 
تقــام الظــروف الضروريــة للانتخــاب الراكمــي بقــوى الطبيعــة العميــاء، فــاإن النتــائج قــد تصبــح غريبــة ومدهشــة 
وواقــع الامــر ان هــذا هــو مــا حــدث بلضبــط فــوق هــذا الكوكــب ونحــن انفسشــنا نعــد مــن �أحــدث هــذه النتــائج 

اإن لم نكــن اغربهــا واكثرهــا اإدهاشــا.” 36 

عمى، ص77 ـ 81 36 - المصدر: دوكز - صانع الساعات الأ
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بنابرایــن تفــاوت بیــن انتخــاب انباشــتی )کــه در انٓ هــر پیشرفــت ولــو کوچــک پایــه  
ای بــرای گام بعــدی اســت(و انتخــاب تک مرحلــه ای )کــه هــر بــار یــک ازٓمــون جدیــد 
صــورت می گیــرد( بســیار زیــاد اســت. اگــر قــرار بــود پیشرفــت تکاملــی بــر اســاس 
انتخــاب تک مرحلــه ای باشــد، هرگــز به جایــی نمی رســید. امــا اگــر به ترتیبــی شرایــط 
بــرای انتخــاب انباشــتی توســط نیروهــای بی هــدف طبیعــت فراهــم می شــد، نتایــج 
شــگفت اوٓری به بــار می امٓــد. در واقــع همیــن اتفــاق روی ســیارهء مــا رخ داده اســت و 
مــا خودمــان اگــر عجیب تریــن و شــگفت اوٓرترین دســت اوٓرد انٓ نباشــیم، از جدیدترین 

محصولاتــش بشــمار می رویــم.”  36

نّ اإشــكال الإحــالت المتقــدم لــو اأنــه وجه اإلى نظرية النشــوء فسشــيكون اإشــكالً وجيهاً، ولكنه  وهنــا اأود اأن اأشــير اإلى ملاحظــة مهمــة وهي: اإ
لــن يكــون اإشــكالً عــى نظرية التطــور والارتقــاء ضمن حــدود الحياة.

در ایــن جــا مایلــم به نکتــهء مهمــی اشــاره کنــم؛ اینکــه اشــکال احتــمالات پیش گفتــه اگــر در مــورد نظریــهء 

پیدایــش حیــات مطــرح شــود، پذیرفتنــی خواهــد بــود، ولــی انٓ را نمی تــوان بــه عنوان اشــکالی بر نظریــهء تکامل 

در حــدود مرزهــای زندگــی، قابــل قبول دانســت.

اإشكال: الأعضاء المركبة المعقدة كالعين و�ونار الخفاش

اشکال: اعضای ترکیبیِ پیچیده مانند چشم و سونار خفاش

نّ العــين جــزء معقــد ومركــب مــن عــدة اأجــزاء وبصــورة دقيقــة ومنظمــة وتعمــل بنتظــام كفريــق عمــل مصمــم لأداء  ومفــاد هــذا الإشــكال: اإ
دي اإلى نشــوء العــين. وظيفتــه عــى اأحســن مــا يــرام، فــلا يمكــن تصــور اأن تحصــل قفــزة اأو طفــرة وراثيــة تــوأ

ایــن اشــکال می گویــد: چشــم عضــوی پیچیــده اســت و به صورتــی دقیــق و منظــم از بخش هــای گوناگونــی 

ترکیــب یافتــه و بــا نظــم و ترتیــب کار می کنــد، ماننــد تیمــی که بــرای انجــام کاری به بهریــن وجه ســازمان دهی 

شــده اســت. از ایــن رو، قابــل تصــور نیســت کــه یــک جهــش یــا تغییــر ژنتیکــی بــه پیدایــش چشــم منجر شــده 

باشد.

وحقيقــة هــذا الإشــكال اأنــه مبــي عــى اأنّ التطــور يحصــل بخطــوة واحــدة بلنسشــبة للعــين، وهــذا غــير صحيــح ول علاقــة له بنظريــة التطور، 
نّ التطــور في الواقــع يحصــل بصــورة تدريجيــة، فمثــلاً يمكــن تصــور اأنّ العــين تطــورت خــلال مئــات ملايــين السشــنين وبآلف اأو حــى  حيــث اإ
ملايــين الخطــوات التطويريــة التدريجيــة الراكميــة، فيمكــن اأن نقــول: اإنّ الأمــر بــداأ بخليــة تحســس الضــوء قبــل مئات ملايين السشــنين وا�شــمرت 
عمليــة التطــور حــى وصلنــا اإلى العــين الحاليــة، واأكيــد اأن جهــازاً يتحســس الضــوء يعطــي للكائــن اأفضليــة عــى غــيره ليسشــمر بلتكاثــر والبقــاء، 
واأيضــاً كلــا زادت قــدرة الإبصــار اأعطــت للحيــوان اأفضليــة عــى غــيره عــى الأقــل مــن جهــة التخلــص مــن العــدو، واأيضــا الحصــول عــى الغذاء، 
وهكــذا فــل خطــوة تقــدم في تحســس الضــوء والإبصــار تعطيــه اأفضليــة البقــاء والتكاثــر عــى منافسشــيه ممــن ل يملكون هــذه الخطــوة التطويرية.

       منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص٧٧-٨١

168168



و واقعیــت انٓ اســت کــه اشــکال مزبــور بــر ایــن مبنــا اســتوار اســت کــه تکامــل و پیدایــش چشــم در یــک 

مرحلــه صــورت گرفتــه اســت؛ در حالــی کــه ایــن ســخن نادرســت می باشــد و اساســاً ایــن موضــوع ربطــی بــه 

نظریــهء تکامــل نــدارد. زیــرا در واقــع تکامــل بــه صــورت تدریجــی و گام بــه گام حاصــل می شــود؛ بنابرایــن 

می تــوان تصــور کــرد کــه مثــاً چشــم طــی صدهــا میلیــون ســال تکامــل یافتــه و بــا هــزاران یــا حتــی میلیون هــا 

گام تدریجــیِ تکاملــیِ انباشــتی پدیــدار گشــته اســت. بنابرایــن میتــوان چنیــن گفــت کــه ماجــرا بــا پیدایــش یک 

ســلول عصبــی حســاس بــه نــور در صدهــا  میلیــون ســال پیــش شروع شــده و فرایٓنــد تکامــل ادامــه یافتــه اســت 

تــا بــه چشــم امــروزی رســیده ایم.

قطعــاً اندامــی کــه نــور را احســاس و درک می کنــد، بــه موجــود زنــده امتیــاز تولیــد مثــل و بقــا را می دهــد. 

هــر چــه قــدرت بینایــی بیشــر شــود، حیــوان از مزیـّـت بیشــری کــه حداقــل انٓ فــرار از دشــمن و یافن غذاســت 

بهره منــد می شــود، کــه دیگــران فاقــد انٓ هســتند. بــه ایــن ترتیــب هــر گامــی کــه در راســتای دریافــت نــور و 

بینایــی طــی شــود، باعــث می شــود حیــوان از مزیـّـت بیشــری بــرای بقــا و تولیــد مثــل نســبت بــه انٓ دســته از 

رقبــای خــود کــه فاقــد ایــن مراحــل تکاملــی هســتند، برخــوردار گــردد.

يــة ضبابيــة وتعطيــه   فبالنتيجــة ل يمكــن القــول: اإنّ جــزء عــين ل يعمــل ول ينفــع مــن يملكــه، فعــين بــدون عد�ــة مثــلاً توفــر لمــن يملكهــا روأ
اأفضليــة للبقــاء والتكاثــر عــى الأعمــى، وهكــذا يمكــن اأن نقــول: اإنّ تطــور جهــاز معقــد ومركــب مثل العــين اأمر طبيعي جــداً. وكذا الأمر بلنسشــبة 
آخــذاً بنظــر الإعتبــار ظاهــرة دوبلر. هــل بعــض اأنــواع الخفــاش لقيــاس المســافة بينــه وهــو طائــر وبــين هــدف متحــرك ا لســونار الخفــاش الذي يوأ

در نتیجــه نمی تــوان مدعــی شــد کــه چشــم، اندامــی اســت کــه وجــود قســمتی از انٓ بــه تنهایــی فاقــد کارایٓی 

اســت و ســودی بــرای دارنــدهء خــود به همــراه نــدارد، و به عنــوان مثــال چشــم بــدون عدســی، دارنــده اش را قادر 

می ســازد کــه تصاویــری تــار و مه الٓــود ببینــد؛ بنابرایــن او را از مزیــت زنــده مانــدن و تولیــد مثــل بهــر در قیــاس 

بــا رقبــای نابینایــش بهره منــد می ســازد. بنابرایــن می توانیــم بگوییــم کــه تکامــل دســتگاه ترکیبــی و پیچیــده ای 

همچــون چشــم، رخــدادی کامــاً طبیعــی اســت، و همیــن موضــوع در مــورد ســونار37 خفــاش نیــز برقرار اســت. 

برخــی خفاش هــای دارای ســونار می تواننــد در حیــن پــرواز، فاصلــهء خــود و هــدف متحــرک را بــا اســتفاده از 

اثــر دوپلــر تشــخیص دهند.

اإشكال: اإن الجزء الضئيل الذي يبد�أ منه التطور ل فائدة فعلية منه ليعد تمايزاً تحصل تبعاً له عملية التطور بلنتقاء الطبيعي

اشــکال: عضــو ناکارامٓــدی کــه تکامــل در انٓ اغٓاز می شــود، فایــده ای عملی نــدارد تا تمایزی 

به دنبــال انٓ حاصــل شــود کــه منجــر به  تکامــل بر اســاس انتخاب طبیعــی گردد

“ مــا تكــون فائــدة نصــف جنــاح؟ كيــف اتخــذت الأجنحــة بدايتهــا؟ اإن حيــوانات كثــيرة تقفــز مــن غصــن اإلى 

37 - سونار دستگاه مکان یابِ صوتی خفاش است )با استفاده از امواج فراصوت(. )مرجم(
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غصــن وتســقط اأحيــانا اإلى الارض. وعنــد الحيــوانات الصغــيرة بخاصــة، ويمســك �ــطح الجســم كلــه بلهــواء  
ويســاعد عــى القفــزة، او هــو يتغلــب عــى الســقوط بأن يعمــل كــا لــو كان رقيقــة هوائيــة فجــة واأي اتجــاه لــزيادة 
نسشــبة مســاحة الســطح اإلى الــوزن �شــيكون فيــه مــا يســاعد، كــا في الثنــايا الجلدية الــي تنمــو في زوايا المفاصل. 
ومــن هنــا، تكــون �لســلة متواصــلة من التدرجــات اإلى الاجنحة المزلقــة، ثم بعدها اإلى الاجنحــة المرفرفة. ومن 
الــواضح اأن هنــاك مســافات لم يكــن مــن الممكن اأن تقفزها الحيــوانات  الأقدم ذات الأجنحة البدائية. ومما يســاوي 
ذلك وضوحــا اأنــه بلنسشــبة لأي درجــة مــن صغــر اأو بدائيــة ا�ــطح الإمســاك بلهواء عند الســلف، هنــاك ولبد 

مســافة مــا مهــا كانــت قصــيرة، ويمكــن قفزهــا بوا�ــطة الثنــايا ول يمكــن قفزها بغــير الثنايا.

اأو اأنــه اإذا كانــت الــاذج البدائيــة للثنــايا- الأجنحــة تعمــل عــى التغلــب عى �ــقوط الحيوان فاإنك ل تسشــتطيع 
القــول بنــه عندمــا تكــون الثنــايا �أقــل مــن حجــم معــين فاإنها تصبــح بلا فائــدة عى الاطــلاق. ومــرة �أخرى فليس 
يهــم كم كانــت الثنــايا - الاجنحــة الاولى صغــيرة وغــير شــبيهة بلجنــاح. فلابــد وان هنــاك ارتفاعا ما: لنســمية "ع" 
بحيــث اأن الحيــوان يكــر رقبتــه لــو �ــقط مــن هــذا الإرتفــاع، ولكنــه ينجــو لو �ــقط بلضبط مــن ارتفــاع �أقل 
قليلا. وفي هذه المنطقة الحرجة، فاإن اي تحســن في قدرة الجســم عى المســك بلهواء والتغلب عى الســقوط، 
مهــا كان تحسشــنا بسشــيطا، قــد يكــون فيــه الفــارق بــين الحيــاة والموت، فالنتخاب الطبيعي �شــيحبذ وقتهــا الثنايا- 
الأجنحــة البدائيــة البسشــيطة وعندمــا تصبح هذه الثنايا- الاجنحة الصغيرة هي المعيــار، فاإن الارتفاع الحــرج "ع" 
�شــيصبح اأكــر قليــلا والان فــاإن زيادة �أكــثر قليــلا في الثنــايا - الاجنحة �شــيكون فيهــا فارق بين الحيــاة والموت 
وهكــذا دواليــك، حــى يصبــح لدينــا اأجنحــة صحيحــة. وهنــاك حيــوانات تعيــش اليوم بشــل جميــل كل مرحلة 
في المــدى المتصــل. فهنــاك ضفــادع تزلــق بثنــايا جلديــة كبــيرة بــين اأصابــع اأقدامهــا، وثعابــين شجــر ذات اأجســاد 
مفلطحــة تمســك بلهــواء. وسحــالي ذات ثنــايا بطــول اأجســادها، وانــواع عديــدة مختلفــة مــن الثــديات الــي تزلق 
بأغششــية تمتــد بــين اأطرافهــا، وتبــين لنــا نــوع الطريــق الــي لبــد وان الخفافيــش اتخــذت بدايتها بــه. وعى النقيض 
نمــا تششــيع ايضا  ممــا في الادبيــات ضــد التطويريــة، فــاإن الحيــوانات ذات نصــف جنــاح ليســت شــائعة فحســب واإ
حيــوانات ذات ربــع جنــاح وثلاثــة اربع جنــاح، وهــم جــرا. وفكــرة المــدى المتصــل للطــيران تصبــح حــى اأكــثر 
اإقناعــا لــو تذكــرنا اأن الحيــوانات الصغــيرة جــدا تميــل الى ان تطفــو برقة في الهواء، مها كان شــكلها. و�ــبب اأن هذا 

امــر مقنــع هــو ان هنــاك مــدى متصــل يتــدرج تدريجــا رهيفا مــن الصغــير الى الكبير. 

وفكــرة التغــيرات الضئيــلة الــي تــراكم عــر خطــوات كثــيرة هي فكــرة لهــا قــوة هائلة، يمكنها تفســير مــدى هائل 
مــن الاششــياء الــي تكــون بغــير ذلك ممــا ل يفــر .  

كيــف كانــت بدايــة سم الثعبــان؟ اإن كثــيرا مــن الحيــوانات تعــض، واأي بصقــة لحيوان تحتــوي بروتينات، عندما 
تدخــل في جــرح، قــد تســبب تفاعــلا تحسسشــيا Allergic Reaction وحــى ما يســمى بلثعابين غير الســامة 
لمــا عنــد بعــض النــاس. وثمــة �لســلة متصــلة متدرجــة مــن البصقــة العاديــة  قــد تعــض عضــة تســبب تفاعــلا موأ

حــى الســم القاتل.  

كيــف كانــت بدايــة الاذن؟ اإن اأي قطعــة جــلد تسشــتطيع اكتشــاف الذبــذبت لو لمســت الاششــياء المتذبذبة. 
فهــذا نتــاج طبيعــي لحا�ــة اللمــس. والانتخاب الطبيعي يسشــتطيع بســهولة تقوية هــذه الملكة بدرجــات متدرجة 
حــى تصبــح حسا�ــة بمــا يكفــي للتقــاط ذبــذبت التلامــس الضئيــلة جــدا. وعنــد هــذه النقطــة فاإنهــا تصبــح 
اأتوماتيكيــا حسا�ــة بمــا يكفــي للتقــاط الذبــذبت المنقــولة في الهــواء والعاليــة بمــا يكفــي اأو ذات المصــدر القريــب 
بمــا يكفــي. �شــيحبذ الانتخــاب الطبيعــي وقتها تطــور اعضــاء خاصــة - الاذان للتقاط الذبــذبت المنقــولة بلهواء 
والصــادرة عــن مســافات تزايــد بطــراد، ومــن الســهل اأن نــرى اأنه �شــيكون هناك مســار مسشــمر من التحســن 

خطــوة بخطــوة عــى طــول الطريــق. 

ــتطيع الســمع بي حــال يمكنــه اأن يســمع  كيــف كانــت بدايــة تحديــد الموضــع بلصــدى؟ اإن اأي حيــوان يسش
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الاصــداء والعميــان مــن البــر كثــيرا مــا يتعلمــون الا�شــتفادة من هــذه الاصــداء والصــورة البدائية لهــذه المهارة 
في الثــديات الســلف هي ممــا يمــد بمــادة خــام فيهــا مــا يكفــي لأن يبــي عليهــا الانتخــاب الطبيعــي بحيــث يــوأدي 

بدرجــات متدرجــة الى مــا عنــد الخفافيــش مــن اإتقــان كبــير. 

اإن الإبصــار بخمســة في المائــة لأفضــل مــن عــدم الابصــار عى الاطلاق. والســمع بخمســة في المائــة اأفضل من 
عــدم الســمع عــى الإطــلاق. وكفائــة طــيران بخمســة في المائــة افضل من عدم الطــيران عى الاطــلاق. ومما يمكن 
الإيمــان بــه تمامــا ان كل عضــو او جهــاز نــراه بلفعــل هــو نتــاج مســار ناعم لمنحى قذيفــة في فضاء الحيوان، مســار 

قذيفــة حيــث كل طور تو�ــطي قد �ــاعد عــى البقاء والتكاثــر.” 38

“ فایــدهء یــک بــالِ نصفه چیســت؟ اصاً بــال از کجا پیدا شــده؟ بســیاری از حیوانات 
روی درختــان از شــاخه ای بــه شــاخهء دیگــر می پرنــد و گاهــی بــه زمیــن می افتنــد. 
مخصوصــاً در حیوانــات کوچــک همــهء ســطح بــدن در مقابــل هــوا مقاوم اســت و به 

پــرش انٓهــا کمــک می کنــد و مثــل یــک صفحــه مانــع ســقوط انٓهــا می شــود.

ــاً  ــش دهــد، مث ــور را افزای ــه وزن جان ــه نســبت ســطح ب ــزی ک در اینجــا هــر چی
تکه هایــی از پوســت کــه در زاویــهء بیــن مفاصــل قــرار دارد، بــه بهــر پریــدن او کمک 
می کنــد. از ایــن ســاده ترین حالــت تــا بال هایــی کــه بــا انٓ سُر می خــورد و بال هایــی 
کــه تــکان خــورده و بــالا و پاییــن مــی رود، درجــات مختلفی از بــال وجــود دارد. بدیهی 
اســت حیواناتــی کــه انٓ بال هــای اولیــه را داشــتند، نمــی توانســتند بــا انٓهــا پــرواز کنند، 
یــا از هــر فاصلــه ای بپرنــد؛ ولــی بــه هــمان انــدازه اشٓــکار اســت کــه انٓ بال ها هــر قدر 
هــم ابتدایــی بــود، بالاخــره به پرنــدگان اولیه کمــک می کــرد تــا از فاصله هایی هرچند 
ــر  ــدون انٓ بال هــا امکان پذی ــدن از انٓهــا ب ــی کــه پری ــد؛ فاصله های ــاه بپرن بســیار کوت

نبود.

حــال کــه انٓ بال مانندهــای اولیــه مانــع افتــادن حیــوان می شــدند، باز نمی تــوان گفت 
کــه “ اگــر انٓهــا از انــدازهء معینــی کوچکــر می بودنــد، دیگــر فایــده ای نداشــتند”. بــاز 
مهــم نیســت بال هــای اولیــه تــا چــه انــدازه کوچــک یــا بی شــباهت بــه بال هــای بــالا 
و پایین رونــدهء امــروزی بودنــد، در هــر صــورت ارتفاعــی کــه مــا انٓ را "h" می نامیــم 
وجــود داشــته کــه اگــر حیــوان از انٓ ســقوط می کــرد، گردنــش می شکســت و اگــر از 
ارتفاعــی کمــر از انٓ می افتــاد، زنــده می مانــد. در ایــن مــرز حســاس، هــر امتیــازی 
کــه بــدن بــرای مقاومــت در مقابــل هــوا داشــته باشــد، هــر قــدر کوچــک، یــک برتری 

محســوب شــده و می توانــد در تعییــن مــرگ و زندگــی نقــش داشــته باشــد. 

بنابرایــن انتخــاب طبیعــی، انٓ بال هــای کوچــک اولیــه را ارج می نهــد. وقتــی حرکــت 
ــی "h" کمــی بیشــر می شــود.  ــه عــادی شــد، ارتفــاع حیات ــا بال هــای کوچــک اولی ب
حــالا یــک افزایــش کوچــک دیگــر در انــدازهء بــال، تعییــن کننــدهء مــرگ و زندگــی 
ــد.  ــل می رس ــای کام ــه بال ه ــا ب ــی رود ت ــش م ــور پی ــد همین ط ــن فرایٓن ــت و ای اس
امــروز حیواناتــی وجــود دارنــد کــه مراحــل مختلــف ایــن پیوســتار را به زیبایــی نشــان 
می دهنــد. بعضــی قورباغه هــا بــا پرده هــای بزرگــی کــه بیــن انگشــتان پایشــان اســت 
در هــوا سر می خورنــد، بعضــی مارهــای درختــی بــا بــدن تختشــان در مقابــل فشــار 

38  - داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ١٢٩
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هــوا مقاومــت می کننــد؛ 

مارمولک هایــی کــه بــا پوســت هایی کــه در امتــداد بدنشــان وجــود دارنــد و 
بعضــی از انــواع پســتان داران بــا غشــاهایی کــه بیــن دســت و پاهایشــان قــرار دارد سر 
می خورنــد و راهــی را کــه خفــاش بــا انٓ پدیــد امٓــده اســت را بــه مــا نشــان می دهنــد. 
بــر خــاف نوشــته های ضــد تکامــل، نــه تنهــا جانورانــی بــا بــال نصفــه وجــود دارنــد 
بلکــه بعضی هــا یک چهــارم یــا ســه چهارم بــال دارنــد. هنگامــی تصــور پیوســتار پــرواز 
فراگیرتــر می شــود کــه به یــاد داشــته باشــیم، جانــوران کوچــک، بــا هــر شــکلی، تمایــل 
دارنــد بــه ارٓامــی در هــوا پــرواز کننــد. دلیــل فراگیــری پیوســتار پــرواز ایــن اســت کــه 
ایــن پیوســتار بــه صــورت بســیار ریــزی از کوچــک تــا بــزرگ درجه بنــدی شــده اســت.

اندیشــهء انباشــته شــدن تغییرات ناچیز طی گام های بســیار، نظریه ای قدرتمند اســت 
کــه بــا انٓ می تــوان پدیده هــای بســیاری را توضیــح داد؛ پدیده هایــی کــه در غیــر ایــن 

صــورت نمی تــوان توضیحــی برایشــان یافــت.

سَــم مــار از کجــا پیــدا شــد؟ بســیاری از جانــوران می گزنــد و ابٓ دهان بعضــی از انٓها 
 Allergic( دارای پروتئینــی اســت کــه اگــر وارد زخــم شــود باعــث واکنــش حساســیت زا
Reaction( می گــردد. گــزش مارهــای غیرســمی هــم در بعضی مــردم عواقــب دردناکی 
دارد. پیوســتاری درجه بنــدی شــده، از بــزاق معمولــی دهــان، تــا ســم کشــنده وجــود 

دارد.

گــوش چطــور به وجــود امٓــد؟ هــر قســمت از پوســت اگــر در تمــاس بــا اجســام در 
حــال لــرزش باشــد، می توانــد لــرزش را حــس کنــد. ایــن ادامــهء طبیعــی حــس لامســه 
اســت. انتخــاب طبیعــی ایــن توانایــی را بــه تدریــج بیشــر کــرده اســت تــا حــدی کــه 
نقاطــی از بــدن بــه انــدازهء کافــی حســاس شــود تــا کوچکریــن لرزش هــا را درک کنــد. 
ایــن نقــاط بــه طــور خــودکار بــه انــدازه ای حســاس شــد کــه ارتعاشــات منتقــل شــده 
در هــوا بــا شــدت کافــی و دارای منبــع مــوج نزدیــک را دریافــت کنــد. در طــول زمــان 
انتخــاب طبیعــی اعضــای مخصوصــی )گوش هــا( را بــرای دریافــت ارتعاشــات منتقــل 
شــده از هــوا و مســافت های دورتــر تکامــل بخشــید. بــه ایــن ترتیب می توان مســیری 

را مجســم کــرد کــه در انٓ پیشرفت هــای گام بــه گام رخ داده اســت.

ســونار یــا راه یابــی بــا پــژواک از کجــا شروع شــد؟ هــر جانــوری کــه شــنوایی داشــته 
ــد چطــور از پژواک هــا  ــاد می گیرن ــا ی باشــد، پژواک هــا را هــم می شــنود. افــراد نابین
اســتفاده کننــد. شــکل ابتدایــی کاربرد چنیــن مهارتــی در پســتان داران اولیه، مــواد خام 
کافــی در اختیــار انتخــاب طبیعــی قــرار داده اســت، تــا بــر مبنــای انٓ از درجــات اولیه، 

حــد بــالای تکامــل را در خفاش هــا بســازد.

پنج درصــد بینایــی بهــر از هیــچ اســت. پنج درصــد شــنوایی از نشــنیدن مطلــق بهــر 
ــچ بهــر اســت. می شــود پذیرفــت کــه هــر  ــرواز از هی ــی پ اســت. پنج درصــد توانای
عضــو یــا دســتگاهی کــه در عمــل می بینیــم، حاصــل یــک حرکــت تدریجی مایــم در 
دنیــای جانــداران اســت، مســیری کــه در انٓ هــر مرحلــهء میانــی به بقا و تکثیــر جانور 

کمــک می کنــد.”  38
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التاريخ الاحفوري للاإنسان 

تاریخ سنگواره ای انسان

يتصــور كثــير مــن الذيــن يرفضــون نظريــة التطــور اأنّ الســجل الاحفــوري يســجل تطــور الإنســان عــن القــردة العليــا المعروفــة لنــا الآن اأو 
عــن الارونجــوتان اأو الشــمبانزي بلخصــوص، في حــين اأنّ فــرع تطــور بقيــة القــردة العليــا الحاليــة منفصــل عــن فــرع تطــور الإنســان منذ ملايين 
السشــنين، والارونجــوتان منفصــل عــن الإنســان منــذ اأمــد اأبعــد مــن الشــمبانزي الذي يعتــر اأقــرب للاإنســان، ومــع هــذا فهــو منفصــل عــن 
آرديبيثيكــوس(،  الإنســان منــذ ملايــين السشــنين اأيضــاً، فيســجل التــاريخ الاحفــوري كائنــاً يعــود اإلى)4.4( مليــون �شــنة تقريبــاً، واسمــه العلمي)ا
ومختــره)اآردي(، كان يســير منتصبــاً عــى قدمــين في غــابت اأفريقيــا واأنيابــه صغيرة كاأنياب الإنســان وليس كاأنياب الشــمبانزي، وهو علميــاً الآن 
في ضمــن شجــرة تطــور الإنســان، اأي بختصــار اأن الســجل الاحفــوري يســجل �لســلة منتصبــة عــى قدمــين مثــل الإنســان الحــالي تمتــد مــن 
الآن اإلى مــا قبــل 4.4 مليــون �شــنة بــل وربمــا حــى قبــل هــذا، فتــاريخ انفصــال الإنســان عــن بقيــة القــردة العليــا يصــل لما يقارب �شــبعة ملايين 
نســان النيانــدرتال تطورا  �شــنة، وهنــاك كثــير مــن الاحفــوريات تعــود لملايــين السشــنين توأكد وجود اأششــباه الإنســان، وكون الإنســان الحديث واإ

نســان كينيــا. عــن اإحداهــا، ومــن هــذه الاحفــوريات الــي تعــود اإلى اأكــثر مــن ثلاثــة ملايــين �شــنة، لــوسي واإ

ــخ ســنگواره ای نشــان می دهــد انســان از  ــه تاری ــد ک ــن گمانن ــر ای ــل ب ــهء تکام ــرانِ نظری بســیاری از منک

انســانواره ها کــه امــروزه بــرای مــا شــناخته شــده اند یــا از اورانگوتــان و یــا به ویــژه از شــامپانزه تکامــل یافتــه 

اســت. ایــن در حالــی اســت کــه میلیون هــا ســال پیــش ســایر افــراد گونــهء انســانواره های کنونــی، از انســان 

جــدا شــده اند. اورانگوتــان در زمانــی دورتــر از شــامپانزه، از ادٓمــی جــدا گشــته، چــرا کــه شــامپانزه بــه انســان 

نزدیک تــر تلقــی می شــود؛ بــا ایــن حــال شــامپانزه نیــز میلیون هــا ســال پیــش از انســان جــدا شــده اســت. تاریــخ 

ســنگواره ای، موجــودی را کــه تقریبــاً 4.4میلیــون ســال پیــش می زیســته ثبــت کــرده  اســت کــه نــام علمــی انٓ 

»ارٓدی پیتیکــوس«1 می باشــد و بــه اختصــار »ارٓدی« خوانــده می شــود. ایــن موجــود در جنگل هــای افٓریقــا بــر 

روی دو پــا راه می رفتــه و دندان هــای نیــشِ کوچکــی هماننــد دندان هــای انســان)نه همچــون دندان هــای نیــشِ 

شــامپانزه(  داشــته  اســت.

از لحــاظ علمــی ارٓدی را در درخــتِ تکاملــیِ انســان درج می کننــد. یعنــی به اختصــار علــم ســنگواره  شناســی 

ــون ســال  ــه 4.4میلی ــخ انٓ ب ــل انســان امــروزی- را کــه تاری ــا -مث ــر روی دو پ ــده ب ــوان راه رون ــره ای از حی زنجی

پیــش و چــه بســا دورتــر از ایــن مقــدار می رســد، به ثبــت رســانده  اســت. تاریــخ جــدا شــدن انســان از بقیــهء 

ــه میلیون هــا ســال  ــه ٧میلیــون ســال می رســد. ســنگواره های بســیاری کــه ب ــاً ب گونه هــای انســانواره ها تقریب

پیــش بازمی گــردد، دلیلــی اســت بــر وجــود انســان  تبــاران و اینکــه انســان امــروزی و انســان نئاندرتــال2 از یکــی 

از اینهــا تکامــل یافته انــد. برخــی از ایــن ســنگواره ها بــه بیــش از ســه میلیون ســال پیــش بــاز می گــردد؛ ماننــد 

1  - ارٓدیپیتیکوس)Ardipithecus( نام سرده ای منقرض شده از دودمان انسـان اسـت. معروف تـرین گونـهء ایـن سـرده »ارٓدی پیتیکوس رامیدوس« است که در حدود 4.4میلیون 

سال پیش می زیسته است. )مرجم(

2  - انسان نئاندِرتال)با نام علمی: Homo Neanderthalensis( گونه ای از سردهء انسان بوده اند که اولـین نشـانه هـای انٓها در حدود ٤٠٠هزار سال پیش در اروپا بدست امٓده و در 

حدود 1۵0هزار سال قبل در اسٓیای غربـی ظـاهر گشـته انـد و حدود ٢٤هزار سال پیش منقرض شده اند. )مرجم(

  https://www.nature.com/articles/nature06193  :قابل دسرس در نشانی    DOI: 10.1038 / Nature06193 با استناد به مقاله علمی نیچر
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لوســی3 و انســان کنیایــی4.

والتاريخ الاحفوري الذي يخص الإنســان يســجل بداية اأششــباه الإنســان اأو الإنســان ذو الجســم المنتصب)الهومو اإركتس( بتاريخ يعود اإلى 
وس الحجريــة، ولديــه حيــاة  الــوراء)٢( مليــون �شــنة تقريبــاً، والهومــو اإركتــس في الأغلــب تمكــن مــن ا�شــتخدام النــار والأدوات البسشــيطة كالفــوأ
اجاعيــة، فقــد سجــل التــاريخ الاحفــوري في جورجيــا في القوقــاز بقــاء عجــوز مــن الهومــو اإركتــس حياً لسشــنتين بعد �ــقوط اأ�شــنانه، وهــذا ربما 
يعــي اأنهــم كانــوا يطعمونــه - اأو يعــدون له الطعــام - اأي اإنّ هــذا يــرجح ربمــا اإلى اأنّ لدى الهومــو اركتــس الذيــن هاجــروا مــن اأفريقيــا حيــاة اجاعيــة 

ولو بسشــيطة .

تاریــخ ســنگوارهای ویــژهء انســان، پیدایــش انســان تباران و یــا انســان راســت  قامــت۵ )هومــو ارِکِتــوس( را بــه 

تقریبــاً دومیلیــون ســال پیــش ارجــاع می دهــد. انســان راســت قامت غالبــاً توانایــی اســتفاده از اتٓــش را داشــته، 

ابزارهــای ســاده ای همچــون تبرهــای ســنگی را بــه کار می بــرده و دارای زندگــی اجتماعــی بــوده اســت. تاریــخ 

ســنگواره ای در قفقــاز گرجســتان، بقایــای یــک پیرمــرد راســت  قامت)هومــو ارِکِتــوس( را کــه دو ســال پــس از 

ریخــن دندان هایــش زنــده مانــده، ثبــت کــرده  اســت. ایــن شــاید بــه انٓ معنــا باشــد کــه دیگــران بــه ایــن فــرد 

ــه از  ــت قامتی ک ــان های راس ــوی انس ــیار ق ــمال بس ــد. به احت ــه می کرده ان ــذا تهی ــش غ ــا برای ــی داده ی ــذا م غ

ــد.  ــه- بوده ان ــد، دارای زندگــی اجتماعــی -هرچنــد به طــور ســاده و اولی افٓریقــا مهاجــرت کرده ان

”Family Ties

Our ancestors had already ventured out of Africa 1.8 million years ago—

and settled in the republic of Georgia. 

The skull of this old man is humanlike but small, but the remarkable feature 

is the mouth. Not only are there no teeth, but nearly all the sockets are 

smooth, filled in by bone that grew over the spaces. 

The jaws look like two crescent moons. Although it's hard to be sure of his 

3  - بقایای سنگواره ای اسرالوپیتیکوس افٓارانزیز با قدمتی بین 4/3-3میلیون سال نخستین بـار در دهـه ١٩٧٠ مـیادی در لایه های رسوبی در کشور اتیوپی کشف شده، مشهورترین 

نمونه این گونه لوسی نام دارد که بیش از ٤٠درصـد از اسـکلت انٓ بدست امٓده است. اگر چه انٓها را روی زمین کاما بر روی دوپا راه می رفته اما این دوپا راه رفن با انٓچـه انسـان 

مـدرن انجام می دهد متفاوت بوده است. )مرجم، با استناد به کتاب دیرین انسان شناسی در نیم سدهء اخیر، ترجمه حامد وحـدتی نسب ص39(

4  - »مرد کنیایی« نام سنگواره ای است متعلق به حدود ٣.٥میلیون سال قبل که در سال ١٩٩٩ در کشـور کنیـا کشـف شـده است و متعلق به سردهء »کنیاتروپوس« می باشد. پهن 

صورت کنیایی)کنیامردم پخت رخ( با نام علمی Kenyanthropus Platyops  گونه ای انسان واره بود که حـدود 2/3 تـا ۵/3 میلیون سال پیش در شرق افٓریقا می زیست. سنگواره انٓ 

در کنیا به دست امٓده است و از همین روی نـام »کنیـامردم« را بر انٓ نهاده اند. ویژگی ممتاز کنیامردم پخت رخ چنان که از نام انٓ بر می ایٓد پخَتی چهرهء وی است. تا پیش از کشـف 

ایـن انسان واره، پخَتی چهرهء انسان)در قیاس با خویشاوندان نزدیک وی چون شامپانزه( تحولی متاخٔر در فراینـد تکامـل انسـان دانسته می شد. از همین روی، پخَتـی رخِ کنیـامردم 

بـا در نظـر گـرفن قـدمت سـنگواره وی چشـم گیر اسـت.عـده ای از دیرین مردم شناسان، سردهء انسان را مستقیماً برخاسته از کنیامردم می دانند. )مرجم(

۵  - انسان راست قامت با نام علمی Homo Erectus  یکی از گونه های سردهء انسان بـود. ایـن انسـان در افٓریقـا تکامـل یافت و سپس به بیرون افٓریقا مهاجرت کرد. سنگواره های 

او در شرق اسٓیا)مثل جاوه( به دست امٓده است. )مرجم(
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 age, 'it looks like he was maybe about 40, and the bone regrowth shows he 

lived for a couple of years after his teeth fell out,' says Professor Lordkipanidze. 

'This is really incredible.' How did the toothless old man survive, unable to 

chew his food? Maybe his companions helped him, says Lordkipanidze. If so, 

those toothless jaws might testify to something like compassion, stunningly 

early in human evolution.“ 

 “ الروابط العائلية

اأجدادننا غامروا قبل مليون وثمانمائة الف �شنة من افريقيا وا�شتقروا في جورجيا

ويقول الروفيسور لوردكيبانيدزي بن الجمجمة الي تم العثور عليها في موقع دماني في جمهورية جورجيا هي 
لرجــل عجــوز تششــبه جمجمــة الإنســان ولكنهــا صغــيرة، ولكن المــزة الرائعة هي الفــم، فليس فقط ل توجد ا�شــنان 

فيــه، ولكــن تقريبــا جميــع تجاويــف الا�شــنان ملســاء، وقد ملئت بلعظام الــي نمت فــوق الفراغات. 

يبــدو الفــكان عــى شــل هلالــين. وعــى الــرغم اأنــه مــن الصعــب تحديد عمــره بدقة، ولكنــه "يبدو حــوالي 40 
�شــنة، ونمــو العظــام بحيــث ملئــت الفراغــات تظهــر انــه عــاش لبضع �شــنوات بعد �ــقوط اأ�شــنانه، "هــذا اأمر ل 
يصــدق حقــا" كيــف لرجــل بــلا اأ�شــنان البقــاء عــى قيــد الحيــاة، وهــو حــى غــير قــادر عــى مضــغ طعامــه؟ ربما 
�ــاعده اأصحابــه، يقــول لوردكيبانيــدزي6.  اإذا كان األمــر كــذلك، فــان فــي ذلك الانســان الــي هي بــلا اأ�شــنان 

تشــهد عــى شيء يششــبه الرحمــة، وبشــل مذهــل في وقــت مبكــر في التطور البــري.” 7

 “ روابط خانوادگی

نیــاکان مــا یــک  میلیــون  و هشــت  صد هــزار ســال پیــش از افٓریقــا مهاجــرت کردنــد 
و در گرجســتان ســاکن شــدند. پروفســور لرُدکیپانیــدزه6 می گویــد جمجمــه ای کــه در 
منطقــهء دمانیســی در جمهــوری گرجســتان یافتــه شــده  اســت، بــه یــک مــرد مســن 
تعلــق دارد و مشــابه جمجمــهء انســان -ولی کوچکر- می باشــد. ویژگی بســیار جالب 
جمجمــه در دهــان انٓ اســت، چــرا کــه نــه تنهــا در جمجمه هیــچ دندانی وجــود ندارد 
بلکــه تقریبــاً تمــام حفره هــای جــای دندان هــا صــاف اســت و بــا اســتخوان هایی کــه 

بــر روی جاهــای خالــی روییــده پــر شــده  اســت.  

 دو فــک به صــورت دو هــال بــه نظــر می رســد. هرچنــد تعییــن عمــر دقیــق فــرد 
کار دشــواری اســت ولــی بــه نظــر می رســد حــدوداً ٤٠ ســاله باشــد. رشــد اســتخوان ها 
به گونــه ای کــه جاهــای خالــی را پــر کــرده، نشــان می دهــد صاحــب جمجمــه پــس از 
افتــادن دندان هایــش چنــد ســالی زندگی کــرده اســت. این موضــوع واقعــاً باورنکردنی 
اســت کــه چگونــه یک مــرد بی دنــدان توانســته به زندگی خــود ادامــه دهــد، در حالی 
کــه وی حتــی از جویــدن غذایــش هــم ناتــوان بــوده اســت؟! لرُدکیپانیــدزه می گویــد 
شــاید دوســتانش او را کمــک می کرده انــد. اگــر چنیــن باشــد، انٓ فک هــای بی دنــدان 
شــاید شــاهد چیزی همچــون دلســوزی بوده باشــد؛ موضوعــی شــگفت اوٓر، انٓ هم در 

6  - الروفيسور ديفد لوردكيبانيدزي: وهو عالم اآثار وعالم انثروبولجيا جورجي، وهو الذي اكتشف الاحفورة المساة هومو جورجيكس.
    پروفسور دیوید لردکیپانیدزه )David Lordkipanidze( متولد ١٩6٣/٨/۵  باستان شناس و انسان شناس اهل گرجسـتان است. وی کاشف سنگوارهء پیرمرد بدون دندان موسوم به 

هومو گورجیکوس )Homo georgicus(  است. 
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ابتــدای تکامل بــشری.” 7

ويســجل التــاريخ الاحفــوري اأيضــاً نشــوء فــرع عــن الهومــو اإركتــس وهــو هومــو هايدلبــيرغ قبــل حــوالي)٦٠٠-8٠٠( األــف �شــنة، وهــذا 
الإنســان)اأو اأششــباه الإنســان( قــد تمكــن مــن صناعــة الرمــح وصيــد فرائــس كبــيرة، وكان يمــك دماغاً كبــير الحجم، وهاجر هــذا الأخير مــن اأفريقيا 

وتطــور اإلى اإنســان النيانــدرتال الذي انتــر في اأورب وبقــي اإلى اأن انقــرض قبــل)٢4( األــف عــام تقريبــاً. 

تاریــخ ســنگواره ای همچنیــن از پیدایــش گونــه ای از انســان های راســت قامت)هومو ارکتــوس( بــه نــام انســان 

هایدلبرگــی8، در بیــش از 600 تــا ٨٠٠ هــزار ســال قبــل خــبر می دهــد. ایــن انســان)یا شــبه  انســان( می توانســته 

نیــزه بســازد و شــکارهای بزرگــی را صیــد کنــد. وی مغــز بزرگــی داشــته، از افٓریقــا مهاجــرت نمــوده، بــه انســان 

نئاندرتــال کــه در اروپــا منتــشر شــد، تکامــل یافتــه، و تا زمــان انقراضش)یعنــی بیش از ٢4هزار ســال پیــش( باقی 

ــت.  بوده اس

كــا وتســجل الاحفــوريات ظهــور الإنســان العاقل)الهومو�ــابينس( قبــل)٢٠٠( األــف �شــنة تقريبــاً منشــقاً عــن الهومــو اإركتــس اأو اإنســان 
هايدلبــيرغ، ثم تكامــل الهومــو �ــابينس اإلى شــكله النهــائي الحــالي قبــل)1٠٠( األــف عــام تقريبــاً.

ســنگواره ها همچنیــن از ظهور انســان خردمند)هوموســاپینس(9 تقریبــاً در٢٠٠ هزار ســال پیش، کــه از هومو 

ارکتــوس یــا انســان هایدلبرگــی جــدا شــده اســت، حکایــت دارد. در نهایــت انســان خردمنــد یــا هوموســاپینس 

تقریبــاً در ١٠٠ هــزار ســال پیــش به شــکل نهایــیِ امــروزی خــود تکامــل یافــت.

ثم يســجل عــم الآثار بتتبــع الأدوات ظهــور المهــارات لدى الهومــو �ــابينس وهجرتــه بحــدود )7٠( األــف �شــنة تقريبــاً، وهــذه الهجــرة كانــت 
هجــرة ناجحــة اأدت اإلى انتشــار البــر في كل الأرض، وقــد كانــت هجــرة مجموعــة صغيرة)منتقــاة(  عــن طريــق بب المنــدب في البحــر الأحمــر مــن 
اأفريقيــا اإلى الجزيــرة العربيــة، وكانــت في تــك الفــرة الميــاه منحــرة، فمكنــت مجموعــة مــن العبــور، واأخــذت هــذه المجموعــة المنتخبــة 1٠ من هومو 
�ــابينس اأفريقيــا تتقــدم في جنــوب ششــبه الجزيــرة العربيــة؛ لوجــود ينابيــع الميــاه عــى الســاحل الجنــوبي لششــبه الجزيــرة11في ذلك الوقــت حيــث 
كانــت مكشــوفة قبــل اأن تغطيهــا ميــاه البحــر نتيجــة ارتفــاع مسشــتوى �ــطح البحر، وهــذه الينابيع �ــاعدتهم عى تجنب صحــراء الجزيــرة، وتمكنوا 

Fischman )2005(. Family Ties. National Geographic Magazine.  -  7

فيشان )2005(. الروابط العائلية. موقع ناششيونال جيوكرافيك.
قناة فيديو كتاب وهم الإلحاد )10/09/2013(. الروابط العائلية عند الإنسان القديم - الروفيسور ديفد لوردكيبانيدزي. 

http://ngm.nationalgeographic.com/print/2005/dmanisi-find/fischman-text فیشمن )٢٠٠۵ م(، روابط خانوادگی، مجلهء نشنال ژئوگرافیک، قابل دسرس از طریق: 

شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد، روابط خانوادگی انسان های باستانی، پروفسور لردکیپانیدزه.  متاح عى/ قابل دسرس در نشانی:
  http://www.youtube.com/watch?v=dUnPO2Pqcag

8  -  انسان هایدلبرگ با نام علمی Homo heidelbergensis گونه ای از سردهء انسان است که در افریقـا تکامـل یافـت. )مرجم(

9  - انسان خردمند با نام علمی Homo Sapiens یا به زبان عامه انسان)یا بشر(، یـک پسـتان داری از تیـرهء انسـانواره ها است. مدارک بدست امٓده از سنگواره ها نشان دهندهء ظهور 

انٓها در حدود ٢٠٠٠٠٠سال پیش در افٓریقـا اسـت، در حـدود ١٠٠هزار سال پیش انسان خردمند به شکل نهایی امروزی خود کـه دارای هـوش تکامـل یافتـهء بـالا، توانـا در تجزیـه 

و تحلیل، زبان، درون گرایی و احساسات بود، تکامل یافت. این استعداد روحی همراه با یک بدنِ راست قامت با توانایی راه رفن و بازوان ازٓاد برای گرفن اشیا، انسان ها را قادر به 

رفن به سفرهای طولانی و استفاده از ابزار می داد. )مرجم(

177177



مــن اأن يقطعــوا الجزيــرة العربيــة عــى الخــط الســاحي مــروراً بليمــن وعــان الحاليــين حــى وصلــوا اإلى منطقــة الخليــج المغطــاة بلميــاه حاليــاً، وهي  
لم تكــن مغطــاة بلمــاء المــالح بعــد في تــك الفــرة بــل كانــت واديًا دافئــاً 1٢ تجــري فيــه الأنهــار الــي تدخــه مــن الشــال)اأي مــن جنــوب العــراق 
الحــالي وجنــوب غــرب ايــران الحــالي(، وكان الوادي)الخليــج الحــالي( مــكانًا منا�شــباً جــداً للعيــش فيــه، فهــو مــيء بلأنهــار والبحــيرات والأهــوار 
والغــابت ودافئ، وهــذا اأمــر مهــم جــداً في تــك الفــرة، حيــث مــرت الأرض بفــرة صقيــع وبــرد قا�شــية مــع نهايــة العــر الجليــدي الأخــير، فــكان 
نــه اأفضــل مــكان لنمــو الإنســان  هــذا الــوادي مــكانًا مثاليــاً لنمــو البــر الأوائــل، مــكان مــيء بلميــاه العذبــة والــثمار والغــذاء، ويمكــن اأن نقــول: اإ
العاقــل في تــك الفــرة، وهنــا تكاثــرت اأعــدادهم، وهاجــر بعضهــم اإلى بقيــة اأنحــاء العــالم، وبقيــت مجموعــة في هــذا الــوادي حــى تاريخ فيضــان هــذا 
آلف �شــنة قبــل الميلاد وبعد الفيضــان، فاإنّ  الــوادي عندمــا تسشــببت ميــاه البحــر بملئــه، ويقــدر تاريخ مــلء الخليــج بلمــاء 13 علميــاً بين)8-15( ا
المجموعــة المنتقــاة اأو الناجــين مــن الفيضــان انتقلــوا اإلى اأعــى جنــوب العــراق الحــالي وجنــوب ايــران الحــالي متتبعــين الأنهــار الــي كانــت تجــري اإلى 

واديهــم الخصــب الذي اأصبــح خليجــاً تغطيــه الميــاه المالحــة 14. 

علــم باستان شناســی بــه بررســی پیدایــش ابــزار مهارت هــای مــورد اســتفادهء انســان های خردمنــد یــا هومــو 

ســاپینس و مهاجــرت او در حــدود ٧٠هــزار ســال پیــش پرداختــه اســت. ایــن مهاجــرت موفقیــت امٓیــز بــود و 

بــه گســرش بــشر در تمــام زمیــن منجــر شــد. گــروه منتخــب10، از طریــق تنگــهء باب المنــدب در دریــای سرخ از 

افٓریقــا بــه شــبه جزیــرهء عربســتان مهاجــرت کردنــد. در انٓ زمــان ســطح ابٓ دریاهــا پاییــن بــوده اســت و ایــن 

گــروه توانســتند از انٓ عبــور کننــد. ایــن گــروه منتخــب از انســان های خردمنــد افٓریقــا، در جنــوب شــبه جزیــرهء 

عربســتان بــه پیــش رفتنــد، زیــرا در انٓ زمــان چشــمه های ابٓ زیــادی در ســاحل جنوبی شــبه جزیــره11 در جریان 

بود)پیــش از انٓکــه ابٓ دریاهــا بــالا بیایــد و انٓجــا را بپوشــاند(.

انٓهــا بــا ایــن چشــمه ها توانســتند بیابــان را تــرک گوینــد و در خــط ســاحلی، با گذشــن از یمن و عــمان فعلی، 

شــبه جزیرهء عربســتان را بپیماینــد تــا بــه منطقــهء خلیــج کــه در حــال حــاضر پوشــیده از ابٓ اســت برســند. در 

انٓ دوران، خلیــج، سرشــار از ابٓ شــور نبــود، بلکــه درهء گرمــی بــود کــه رودخانه هایــی کــه از شــمال)یعنی جنوب 

لء من عبور بب المندب، فحى لو كان الماء منحراً فسشتكون هناك بضعة كيلومرات من مياه البحر لبد من اجتيازها،  10  - مساألة الهجرة يمكن للعم اأن يقطع بها؛ لوجود اأدلة كثيرة عليها، ولكن ما ل يمكن تفسيره بدقة هو تمكن هوأ

لء، وما الذي  لت يصعب الإجابة عليها دون القول اإن عملية العبور حصلت بصورة غير طبيعية، فكيف تمكنوا من السشباحة لعدة كيلومرات وهم ل يملكون اأي تقنية اأو اأداة للطفو والتحرك بتجاه محدد؟! لماذا عر هوأ وهذا يضع عدة تساوأ
اضطرهم لهذه المجازفة والعبور الى المجهول؟! لماذا لم يحصل عبور اأعداد كبيرة لو كان الأمر متيراً اأو �هلاً اأو حى فيه فائدة كبيرة مغرية للغريزة الحيوانية للجميع؟! فلا يمكن اإذن اأن نتصور هذا العبور عى اأنه عبثي وليس فيه اأي انتقائية اأو 
نه اصطفاء غيي هياأ ظروف العبور الملائمة لهذه المجموعة المصطفاة، فعى الأقل هو اصطفاء طبيعي بحسب نظرية التطور، فالعابرون من بب المندب هم مجموعة ممزة عن الآخرين، واأقل ما يمزها هو قدرتها عى عبور  ذا لم نقل اإ اصطفاء، واإ

عدة كيلومرات من ماء البحر دون الآخرين.
        از لحاظ علمی می توان موضوع مهاجرت را به طور قطعی اثبات نمود؛ زیرا دلایل عدیده ای بـرای انٓ اقامـه شـده است. ولی موضوعی که نمی توان تفسیر دقیقی از انٓ ارائه 

کرد، توانایی این افراد در عبور از باب المندب می باشـد؛ زیـرا حتـی اگـر سطح ابٓ دریا پایین بوده باشد، باز هم چندین کیلومر ابٓ وجود داشته که این افراد می بایست از انٓ عبور 

می کرده اند. همین قضیه باعث بروز پرسش هایی می شود که پاسخ دادن به انٓها دشوار است؛ مگر اینکـه گفتـه شـود فرایٓنـد عبـور بـه صـورت غیرطبیعی روی داده است. این عده 

چگونه توانسته اند چندین کیلومر را شنا کنند، در حالی که هیچ فن اوٓری یا ابزاری برای شناور ماندن بر روی ابٓ و حرکت در مسیر مشخص در اختیار نداشته اند؟!  اصولاً چرا اینها 

دسـت بـه ایـن کـار زدنـد و چـه عاملی انٓها را به انجام این خطر و حرکت به سوی مقصدی نامعلوم مجبور ساخت؟! اگر این کار سهل الوصول بوده، به اسٓانی صورت گرفته، یا حتی 

فایده زیادی به همراه داشته، و یا غریزهء حیوانی همهء این افراد را وسوسه و اغوا کرده، پـس چـرا عدهء زیادی این کار را انجام ندادند و از ابٓ دریا عبور نکردند؟! با این حساب 

نمی توانیم تصور کنـیم کـه ایـن گـذر از ابٓ، کاری پوچ و عبث بوده و در انجام انٓ هیچ انتخاب یا گزینشی در کار نبوده است. اگر نگوییم که ایـن فرایٓنـد یـک گـزینش غیبی 

بوده که شرایط عبور ارٓام این مجموعهء برگزیده را باعث شده، حداقل می توانیم اظهار کنیم که انتخاب طبیعی طبـق ـ نظریهء تکامل دست اندرکار اصلی این جریان بوده است. 

عبورکنندگان از باب المندب گروهی ممتاز و متفاوت با دیگران بوده اند و حداقل چیزی که انٓها را از دیگران جدا می سازد، توانایی انٓها در گذشـن از مسـیر چنـدین کیلـومری در ابٓ 

دریـا است؛ کاری که دیگران از انجام انٓ ناتوان بوده اند.

نسان من اأفريقيا دكتورة اليس روبرتس. لحاد )2013/09/04(. رحلة الإ 11  - فيديو لتوضيح وجود ينابيع المياه العذبة: قناة فيديو كتاب وهم الإ

ویدیو برای توضیح وجود ابٓ های شیرین: شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد )2013/09/04(، مهاجرت انسان از افٓریقا، دکر الٓیس رابرتسون.  متاح عى/ قابل دسرس در نشانی: 

http://www.youtube.com/watch?v=1QEzv5OE5na  
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عــراق فعلــی و جنوب غــرب ایــران فعلــی( بــه انٓ وارد می شــد، در انٓجــا جریــان داشــت. انٓ دره یــا خلیــج کنونــی 

مــکان بســیار مناســبی بــرای زندگــی بــوده اســت؛ چــرا کــه پــر از رودخانه هــا، دریاچه هــا، تالاب هــا و جنگل هــا 

بــوده و در عیــن حــال گــرم نیــز بــوده اســت. در انٓ زمــان ایــن موضــوع اهمیــت بســیاری داشــته؛ چــرا کــه زمین 
در حــال طــی کــردن اخٓریــن عــر یخ بنــدان و به شــدت سرد بــوده اســت.12

ایــن دره کــه مملــو از ابٓ هــای گــوارا، انــواع میوه هــا و غذاهــای گوناگــون بــوده، مکانــی عالــی بــرای رشــد 

انســان اولیــه محســوب می شــده؛ بنابرایــن می توانیــم بگوییــم درهء مزبــور مــکان بســیار مناســبی بــرای رشــد 

انســان خردمنــد در انٓ دوره به شــمار می رفتــه اســت. در انٓجــا تعــداد ایــن افــراد رو بــه فزونــی نهــاد. برخــی از 

انٓهــا بــه دیگــر نقــاط دنیــا مهاجــرت کردنــد و گروهــی نیــز در هــمان دره ماندنــد، تــا زمانــی کــه دره بــه دلیــل 

ورود ابٓ دریــا پــر شــد. از لحــاظ علمــی زمــان پــر شــدن خلیــج بــا اب13ٓ، بیــن ٨ تــا 1۵هــزار ســال پیــش از میــاد 

ــا دنبــال کــردن رودخانه هایــی کــه بــه درهء  ــا نجات یافتــگان از ســیل ب ــراوٓرد شــده اســت. گــروه منتخــب ی ب

حاصل خیــز انٓهــا جریــان می یافت،)کــه در حــال حــاضر بــه خلیجــی مملــو از ابٓ هــای شــور تبدیل شــده  اســت( 

بــه ســمت بــالا، جنــوب عــراق فعلــی و جنــوب ایــران فعلــی نقــل مــکان کردنــد.14 

 

آلف السشــنين مــن هــذا الفيضــان حــى   وبعــد هــذا الفيضــان فــاإنّ اأجــزاء مــن اأقــصى جنــوب العــراق الحــالي غطتهــا الميــاه المالحــة، وعانــت ا
تمكنــت الميــاه العذبــة وفيضــانات الأنهــار مــن غســلها مــن الملوحــة وردمهــا بلر�شــبات الــي تسشــببت بتكويــن اأراضي صالحــة للزراعــة ومتاخمــة 
ل�أهــوار المليئــة بلأ�ــاك، وهــذا كان يدفــع الســكان للزحــف بتجــاه الخليــج مــرة اأخــرى وا�ــتيطان الأراضي الــي تكشــف اأو الــي تطمــر بعــد 

آلف السشــنين. الفيضــان، وهــذا الأمــر ا�شــمر ا

پــس از ایــن ســیل، ابٓ هــای شــور بخش هایــی از دورتریــن نواحــی جنــوب عــراق فعلــی را فــرا گرفــت. ایــن 

منطقــه هــزاران ســال دســت خوش نتایــج ناشــی از ایــن ســیل شــد، تــا اینکــه ابٓ شــیرین و ســیل رودخانه هــا 

توانســت ایــن شــوری را بشــوید و انٓ را پــر از رســوباتی ســازد کــه عامــل پیدایــش زمین هــای کشــاورزی و مناطق 

نزدیــک بــه هورهــای پــر از ماهــی شــد. ایــن موضــوع ســاکنان را یــک بــار دیگــر بــه حرکــت بــه ســمت خلیــج 

و اســتقرار در زمین هایــی کــه پــس از ســیل کشــف می کردنــد، راغــب ســاخت. ایــن رونــد هــزاران ســال ادامــه 

یافت.

رض.  آلف عام تقريباً، كان دفء هذا الوادي وتوفر الغذاء فيه كفيل بنمو اأعداد الهومو �ابينس فيه وانتشارهم منه بعد ذلك اإلى كل اأنحاء الأ رض وانته�ى قبل 10 ا 12  - والدفء كان يعي الكثير خصوصاً في العر الجليدي الذي مرت به الأ

       به ویــژه در انٓ دوران کــه زمیــن در حــال طی کــردن اخٓریــن عــر یخ بنــدان بــوده، درجــه حــرارت ایـــن دشـــت بـــالا بـــوده اســـت. اخٓریــن عــر یخ بنــدان تقریبــاً ١٠هــزار 

ســال پیــش به پایــان رســید. گــرم بــودن ایــن بیابــان و وفــور غــذا در انٓ، شرایــط مناســبی بــرای رشــد و نمــو هومــو ســاپینس ها در انٓ بیابــان و ســپس پراکنده شــدن انٓهــا در 

سراسر جهــان پدیــد اوٓرده اســت.

13  - اأي في نهاية العر الجليدي تقريباً، حيث ذابت الثلوج وارتفع مسشتوى �طح البحر.

       یعنی تقریباً در پایان عر یخ بندان؛ زمانی که برف ها ابٓ شد و سطح ابٓ دریا بالا امٓد.

14  - فمن غير المعقول مثلًا اأن يتجهوا للصحراء وهم يعرفون المنطقة واأن مصدر المياه العذبة هو شال منطقة الوادي الخصب اأو الخليج حالياً. 

       معقــول نیســت کــه انٓهــا -به عنــوان مثــال- در حالــی کــه بــا منطقــه اشٓــنا بوده انــد و می دانســتند منبــع ابٓ هـــای گـــوارا در شـــمال درهء حاصل خیــز یــا خلیــج فعلــی قــرار 

دارد، به ســمت بیابــان عزیمــت کــرده باشــند.
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وعمومــاً، يمكننــا اعتبــار �ــكان هــذا الوادي)الخليــج الحــالي( اأصحــاب اأول حضــارة اإنســانية عــى وجــه الأرض، وهم مــن بــداأوا بتكوين القرى 
الســومرية اأو الاكاديــة في جنــوب العــراق الــي �شــبقت الحضــارة الســومرية الاكاديــة الــي وصلتنــا، ولهــذا يمكن اأن نقــول عنهم: اإنهم الســومريون 

الأوائــل، اأو هم اأولئــك الأجــداد الذيــن نقــراأ للســومريين كتابتهــم في الــرقم الطينيــة وهم يفتخــرون بهــم وبحضارتهــم وقيمهــم الأخلاقية العليا.

به طــور کلــی می توانیــم ســاکنان ایــن دره)خلیــج کنونــی( را صاحبــان اولیــن تمــدن انســانی بــر روی زمیــن 

بشــمار اوٓریــم. ایــن عــده روســتاهای ســومری و اکادی را در جنــوب عــراق بنــا نهادنــد؛ روســتاهایی که پیشــینهء 

ســومر و اکادی کــه امــروزه بــه مــا رســیده اســت، بوده انــد. از همیــن رو می توانیــم بگوییــم اینهــا ســومریان 

ــم و ســومریان  ــی می خوانی ــا نوشته هایشــان را در لوح هــای گل ــه م ــا اجــداد کســانی هســتند ک نخســتین، ی

ــد. ــار می کرده ان ــان افتخ ــای والای اخاقیش ــا و ارزش ه ــدن انٓه به تم

لء الســومريون الأوائــل اأو لنقــل �ــلف الســومريين انتــروا اإلى بقي الأرض، فهم انتقلــوا اإلى مر وبنوا اأ�ــس الحضارة المرية  واأيضــاً هــوأ
القديمــة الــي �شــبقت الحضــارة المريــة الــي وصلتنــا، وبحســب الدرا�ــات الجينيــة الأخــيرة فــاإن كل اإنســان عــى الأرض الآن اإذا لم يكــن مــن 
الذيــن بقــوا في اأفريقيــا فهــو يعــود في اأصــوله اإلى هــذه المجموعــة الصغــيرة المنتقــاة الــي هاجــرت مــن اأفريقيــا اإلى جنــوب الجزيرة العربية)اليمــن وعان 
لى العــالم، ثم اإلى جنــوب العــراق ثم منــه اأيضــاً اإلى العــالم، ولم تســاعد الظــروف  والإمــارات الحاليــة(، ثم اإلى الحــوض الخصب)الخليــج حاليــاً( واإ
الطبيعيــة اللاحقــة في اأفريقيــا الكــثرة الباقــين فيهــا كــا �ــاعدت القــلة الذيــن هجروهــا، وبهــذا فقــد تكاثــرت المجموعــة المنتقــاة وبشــل كبير ومــ�أوا 
الأرض15، حــى وصــل الأمــر اإلى اأن يهاجــروا هجــرة عكسشــية مــن الــوادي الخصــب وجنــوب العــراق اإلى شــال اأفريقيــا، فســكان شــال اأفريقيــا 
-مــن مــر حــى المغــرب العــربي بــل حــى الســودان- هم مهاجــرون مــن الــوادي ومــن جنــوب العــراق القــديم بحســب بعــض البحــوث الجينية، 
وبهــذا فقــد حصلــت الغلبــة والهيمنــة للمجموعــة المنتقاة)المنتخبــة(، ونجــت من ظــروف اأفريقيــا اأولً ومــن غرق الخليــج ثانياً وعادت وا�شــتعمرت 

شــال اأفريقيــا اأخيراً. 

به عــاوه ایــن ســومریان -یــا هــمان نیــاکان ســومریان- در دیگــر نقــاط جهــان پراکنــده و منتــشر شــدند. انٓهــا 

بــه مــر رفتنــد و پایه هــای تمــدن مــر باســتان را بنــا نهادنــد، کــه ایــن پیــش از تمــدن کنونــی مــر کــه بــه 

مــا رســیده می باشــد. بنابــر پژوهش هــای جدیــد ژنتیکــی، هــر انســانی کــه اکنــون بــر روی کــرهء زمیــن زندگــی 

می کنــد، اگــر از کســانی کــه در افٓریقــا ماندنــد، نباشــد، اصلــش بــه ایــن گــروه کوچــک منتخــب بازمی گــردد کــه 

از افٓریقــا بــه جنــوب شــبه جزیرهء عربســتان)یمن، عــمان و امــارات کنونــی( مهاجــرت کردنــد؛ ســپس بــه ایــن 

ابٓ گیــر حاصــل  خیز)خلیــج فعلــی( و بــه برخــی نقــاط جهــان، ســپس بــه جنــوب عــراق و از انٓجــا نیــز بــه دیگــر 

نقــاط جهــان عزیمــت نمودنــد. شرایــط طبیعــی افٓریقــا، اکثریــت بازمانــدگان را بــر خــاف گــروه کم تعــدادی کــه 

از انٓجــا مهاجــرت کــرده بودنــد، یــاری نکــرد.

بــه ایــن ترتیــب ایــن گــروه منتخــب بــه طور قابــل ماحظــه ای زاد و ولــد کردنــد و زمیــن را فراگرفتنــد1۵؛ حتی 

1۵  - جدير بلذكر اأن الصينيين يعتقدون اأنهم من جنس يختلف عن بقية البر، حيث يعتقد الصينيون اأنهم يرجعون اإلى الهومو اإركتس الذي هاجر من اأفريقيا منذ وقت مبكر وهذه النظرية تدرس في الصين بناء عى بعض الاحفوريات 

آلف العينات الي اأخذها يمكن اأن  نه لم يجد اأي واحد من ا خراً اأجرى الروفسور )جن لي( وهو من كبار علاء الوراثة الصينيين بحثاً علمياً حيث اأخذ الحمض النووي لأكثر من 160 عرقاً من شرق اآ�شيا، وقال اإ الي وجدت هناك ولكن موأ
يعتر من نسل الهومو اإركتس القديم، بل صرح لقناة )BBC( اأن كل شخص في الصين وفي شرق اآ�شيا يعود اإلى المجموعة الأفريقية المهاجرة من الهومو �ابينس المنحدرة من الهومو اإركتس، وقال رغم اأنه صيي وكان يدرس اأنهم الصينيين 
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کار بــه جایــی رســید کــه بــه مهاجــرت معکــوس از درهء حاصل خیــز و جنــوب عــراق بــه شــمال افٓریقــا مبــادرت 

ورزیدنــد. بــر اســاس برخــی تحقیقــات ژنتیکــی، ســاکنان شــمال افٓریقــا -از مــر و مغــرب عربــی تــا ســودان- 

کســانی هســتند کــه از ایــن دره و از جنــوب عــراق قدیــم مهاجــرت نموده انــد. بــه ایــن ترتیب این گــروه منتخب 

غلبــه و تســلط یافــت؛ ابتــدا از شرایــط افٓریقــا و ســپس از غــرق شــدگی در خلیــج رهایــی یافــت و بــه شــمال 

افٓریقــا بازگشــت و بــه عمــران انٓجــا مبــادرت نمــود.  

وبحســب الســجل الاحفــوري فقــد واجــه وعــاصر الإنســان الحديــث )الهومــو �ــابينس( بعــد هجرتــه بتجــاه اأورب ولمــدة)15( األــف �شــنة 
تقريبــاً اإنســانًا اآخــر هــو اإنســان النيانــدرتال، والذي كان قــد �شــبقه للظهــور مــن نفــس �ــلفه الهومــو اإركتــس اأو الهايدلبــيرغ في اأفريقيــا كــا بينـّـا 
آ�شــيا، ووجــدت بقــايا اأششــباه الإنســان المتطوريــن  �ــابقاً، ولكــن هجــرة الهومــو اإركتــس مــن اأفريقيــا كانــت مــن الشــال وقــد وصــل اإلى اأقــصى ا
عــن الهومــو اإركتــس حــى في اأندونيسشــيا والصــين. وكان النيانــدرتال المتطــور عــن الهايدلبــيرغ يسشــتخدم النــار ويدفــن مــوتاه اأحيــاناً، ثم انقــرض 

النيانــدرتال قبــل)٢4( األــف �شــنة تقريبــاً ليبقــى فقــط الإنســان العاقــل الحديــث متفــرداً بلأرض.

بنابــر شــواهد ســنگواره ای، انســان امروزی)انســان خردمنــد یــا هوموســاپینس( پــس از مهاجــرت بــه ســمت 

اروپــا، بــرای حــدود 1۵هــزار ســال، بــا انســان دیگــری بــه نــام انســان نئاندرتــال کــه همان طــور کــه پیشــر بیــان 

نمــودم، از هــمان نیــاکان وی یعنــی هومــو ارِکِتــوس یــا انســان هایدلبرگــی در افٓریقــا ظهور یافتــه بودنــد، برخورد، 

و همزمانــی داشــته اســت؛ ولــی مهاجــرت هومــو ارکتــوس از افٓریقــا، از نواحــی شــمال بــوده و وی بــه بیشــر 

مناطــق اسٓــیا رســیده اســت.

حتــی بقایــای انســان تباران تکامــل  یافتــه از هومــو ارکتــوس، در اندونــزی و چیــن نیــز کشــف شــده اســت. 

نئاندرتــال تکامل یافتــهء انســان هایدلبرگــی، از اتٓــش اســتفاده می کــرده و گاهــی اوقــات مــردگان خــود را نیــز 

دفــن می نمــوده اســت. نئاندرتــال تقریبــاً 24 هــزار ســال پیــش منقــرض شــد، تــا فقــط انســان خردمنــد امــروزی 

به تنهایــی بــر روی زمیــن باقــی بمانــد.

يختلفون ومن جنس مختلف وكان يمى اأن يجد شيئاً مختلفاً، ولكن النتائج والأدلة العلمية الي وصل لها واضحة تمام الوضوح اأن الإنسان في كل اصقاع الأرض ليسوا مختلفين، واأننا جميعاً اأقارب، فلابد اأن نكون كلنا �عيدين. البحث منشور 
 )Asian DNA Enters Human Origin Fray( في مجلة اأخبار العلوم الأمريكية sciencenews، الإصدار 154، العدد 14 في 3 اوكتوبر 1998، تحت عنوان:  

قناة فيديو كتاب وهم الإلحاد )10/09/2013(. الروفسور جن لي جميع الصينين اأصلهم من اأفريقيا.
شایان ذکر است که چینی ها معتقدند نژاد انٓها با دیگر افراد بشر متفاوت است، زیـرا بـر ایـن باورنـد کـه نسـل انٓهـا بـه هوموارکتوس هایی که از دوره های اغٓازین از افٓریقا مهاجرت 

کرده اند باز می گردد. این نظریه بر پایهء برخـی سـنگواره هـایی که در انٓ منطقه یافت شده است، در چین تدریس می گردد. ولی به تازگی »چین لی« یکی از بزرگرین مردم شناسان 

چین، با گرفن DNA بیش از 160 نژاد از شـرق اسٓـیا، گفتـه کـه از هـزاران نمونـه حتـی یـک مـورد کـه بتـوان انٓرا از نسـل هوموارکتوس قدیم بشمار اوٓرد، پیدا نکرده است. وی در 

گفتگو با شبکهء BBC تاکٔید کرد که تمام مردم چین و شرق اسٓیا، از نوادگان هومو ساپینس های مهاجر از افٓریقا هستند که ایشان خود از هومو ارکتوس هـا انشـقاق یافتـه انـد. وی 

اذعـان داشت که اگر چه خودش چینی است و بر این باور بوده که چینی ها متفاوتند و از نژاد دیگری هستند و هرچند خودش تمایل داشته چیز متفاوتی بیابد، ولی نتایج و شواهد 

علمی که به انٓها دست یافته به روشنی هر چه تمام تـر حـاکی از انٓ اسـت کـه انسان ها در هر نقطه از جهان که باشند، با هم تفاوتی ندارند، و ما همگی با یکدیگر خویشـاوندیم 

 Asian DNA Enters Human و همـهء مـا بایـد شـاد و خوشبخت باشیم. این پژوهش در تاریخ ٣ اکتبر ١٩٩٨ در شمارهء 14/1۵4 مجلهء امٓریکایی اخبار علوم تحت عنـوان

 http://www.sciencenews.org/pages/sn_arc98/10_3_98/fob1.htm Origins Fray به چاپ رسیده است. متاح عى/ قابل دسرس از نشانی: 
شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد، پروفسور چین لی: اصل همهء چینی ها از افٓریقا است.  متاح عى/ قابل دسرس در نشانی:

  http://www.youtube.com/watch?v=1BNyZR6ohtQ
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16 4:  صور توضيحية تبين امتلاء الوادي بالمياه. الفترات الزمنية المذكورة في الصور تقريبـــية. شكل
شکل 4:  تصاویر توضیحی که نشان دهندهء پر شدن دره از ابٓ است. دوره های زمانی مندرج در تصاویر، تقریبی است.۱6

 

ليف: جراهام هانكوك. صل الغامض للحضارات، تاأ 16  - الصورة من كتاب العوالم السفلية: الأ

Hancook, Underworld: The Mysterious Origins of Civilization.     گراهام هانکوک، جهان زیرین: منشأ اسرارامٓیز تمدن.  المصدر/ منبع تصویر: 
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آدم الديي وعمر الإنسان الاحفوري العلمي عى الأرض عمر �

عمر ادٓم از دیدگاه دین، و عمر سنگواره انسانی روی زمین بر مبنای علم

آدم الديــي اأو لنقــل تاريخ وجــوده كاإنســان يعيــش عــى الأرض يمثــل رقمــاً بسشــيطاً اأمــام  عمــر الإنســان الأرضي المكتشــف علميــاً،  عمــر ا
آدم اأو الإنســان عــى الأرض بحــدود ٦٠٠٠ − 7٠٠٠ �شــنة فقــط. فبحســب النــص التــوراتي مثــلاً يكــون عمــر ا

عمــر ادٓم از مَنظـَـر دیــن یــا بــه عبــارت دیگــر تاریــخ پیدایــش او -بــه عنــوان انســانی که بــر روی زمیــن زندگی 

می کــرده- در مقایســه بــا عمــر انســانِ زمینــی کــه علــم کاشــف انٓ اســت، عــددی ناچیــز محســوب می گــردد. 

مثــاً بــر اســاس مــن تــورات، تاریــخ پیدایــش ادٓم یــا انســان بــر روی زمیــن فقــط بــه حــدود 6000 تــا ٧٠٠٠ســال 

پیــش بــاز می گــردد.

. هَُ نسَْانَ. عىََ ششبََهِ اِلله عَمِ
إ
آدَمَ، يوَْمَ خَلقََ اُلله ال »1( هذَا كِتَابُ مَوَالِيدِ �

آدَمَ يوَْمَ خُلِقَ. هُ � ٢( ذَكَرًا وَ�أنىَْ خَلقََهُ، وَبَرَكَهُ وَدَعاَ اسْمَ
هُ شِيثاً. هِ كَصُورَتِهِ وَدَعاَ اسْمَ ا عىََ ششبََهِ آدَمُ مِئةًَ وَثلََاثِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ وَلَدً 3( وَعاَشَ �

آدَمَ بعَْدَ مَا وَلَدَ شِيثاً ثمََانِيَ مِئةَِ �شنَةٍَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ. مُ � 4( وَكَانتَْ �أياَّ
َّيِ عاَشَهَا تِسْعَ مِئةٍَ وَثلََاثِيَن �شنَةًَ، وَمَاتَ. آدَمَ ال مِ � 5( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

سَ �شنِِيَن، وَوَلَدَ �أنوُشَ. ٦( وَعاَشَ شِيثُ مِئةًَ وَخَمْ
7( وَعاَشَ شِيثُ بعَْدَ مَا وَلَدَ �أنوُشَ ثمََانِيَ مِئةٍَ وَ�شبَْعَ �شنِِيَن، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.

ةَ �شنَةًَ، وَمَاتَ. مِ شِيثَ تِسْعَ مِئةٍَ وَاثنْيََْ عَرََ 8( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ
٩( وَعاَشَ �أنوُشُ تِسْعِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ قِيناَنَ.

ةَ �شنَةًَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ. سَ عَرََ 1٠( وَعاَشَ �أنوُشُ بعَْدَ مَا وَلَدَ قِيناَنَ ثمََانِيَ مِئةٍَ وَخَمْ
سَ �شنِِيَن، وَمَاتَ. مِ �أنوُشَ تِسْعَ مِئةٍَ وَخَمْ 11( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

1٢( وَعاَشَ قِيناَنُ �شبَْعِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ مَهْللَئِْيلَ.
13( وَعاَشَ قِيناَنُ بعَْدَ مَا وَلَدَ مَهلْلَئِْيلَ ثمََانِيَ مِئةٍَ وَ�أرْبعَِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.

مِ قِيناَنَ تِسْعَ مِئةٍَ وَعَرََ �شنِِيَن، وَمَاتَ. 14( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ
سًا وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ يَارَدَ. 15( وَعاَشَ مَهْللَئِْيلُ خَمْ

1٦( وَعاَشَ مَهلْلَئِْيلُ بعَْدَ مَا وَلَدَ يَارَدَ ثمََانِيَ مِئةٍَ وَثلََاثِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.
سًا وَتِسْعِيَن �شنَةًَ، وَمَاتَ. مِ مَهلْلَئِْيلَ ثمََانِيَ مِئةٍَ وَخَمْ 17( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

18( وَعاَشَ يَارَدُ مِئةًَ وَاثنْتَيَْنِ وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ �أخْنوُخَ.
1٩( وَعاَشَ يَارَدُ بعَْدَ مَا وَلَدَ �أخْنوُخَ ثمََانِيَ مِئةَِ �شنَةٍَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.
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مِ يَارَدَ تِسْعَ مِئةٍَ وَاثنْتَيَْنِ وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ، وَمَاتَ.  ٢٠( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ
سًا وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ مَتُوشَالحََ. ٢1( وَعاَشَ �أخْنوُخُ خَمْ

٢٢( وََ�ارَ �أخْنوُخُ مَعَ اِلله بعَْدَ مَا وَلَدَ مَتُوشَالحََ ثلََاثَ مِئةَِ �شنَةٍَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.
سًا وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ. مِ �أخْنوُخَ ثلََاثَ مِئةٍَ وَخَمْ ٢3( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

٢4( وََ�ارَ �أخْنوُخُ مَعَ اِلله، وَلمَْ يوُجَدْ لأنَّ اَلله �أخَذَهُ.
٢5( وَعاَشَ مَتُوشَالحَُ مِئةًَ وَ�شبَْعًا وَثمََانِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ لمََكَ.

٢٦( وَعاَشَ مَتُوشَالحَُ بعَْدَ مَا وَلَدَ لمََكَ �شبَْعَ مِئةٍَ وَاثنْتَيَْنِ وَثمََانِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ.
مِ مَتُوشَالحََ تِسْعَ مِئةٍَ وَتِسْعًا وَ�شتِِّيَن �شنَةًَ، وَمَاتَ. ٢7( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

٢8( وَعاَشَ لمََكُ مِئةًَ وَاثنْتَيَْنِ وَثمََانِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ ابنْاً.
.» َّيِ لعََنَهاَ الرَّبُّ لِناَ وَتعََبِ �أيدِْيناَ مِنْ قِبَلِ الأرْضِ ال هُ نوُحًا، قاَئِلًا: »هذَا يعَُزّيِناَ عَنْ عَمَ ٢٩( وَدَعاَ اسْمَ

سًا وَتِسْعِيَن �شنَةًَ، وَوَلَدَ بنَِيَن وَبنَاَتٍ. سَ مِئةٍَ وَخَمْ 3٠( وَعاَشَ لمََكُ بعَْدَ مَا وَلَدَ نوُحًا خَمْ
مِ لمََكَ �شبَْعَ مِئةٍَ وَ�شبَْعًا وَ�شبَْعِيَن �شنَةًَ، وَمَاتَ. 31( فكََانتَْ كُلُّ �أياَّ

سِ مِئةَِ �شنَةٍَ. وَوَلَدَ نوُحٌ: َ�امًا، وَحَامًا، وَيَافثََ.«17  3٢( وَكَانَ نوُحٌ ابْنَ خَمْ

» ١- این است شرح پیدایش ادٓم و نسل او. هنگامی که خدا خواست انسان را بیافریند، او را شبیه خود افٓرید.

٢- او انسان را مرد و زن خلق فرمود، انٓها را برکت داد و از همان اغٓاز خلقت، ایشان را ادٓم نام نهاد.

٣- وقتی ادٓم یکصد و سی ساله بود، صاحب پسری شد که به شکل خودش بود. او را شیث نام نهاد.

4- پس از تولد شیث، ادٓم هشت صد سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگری شد.

۵- او در نهصد و سی سالگی مرد.

6- وقتی شیث یکصد و پنج ساله بود، پسرش انَوش به دنیا امٓد.

٧- پس از انٓ هشت صد و هفت سال دیگر زندگی کرد، و دارای پسران و دخران دیگر شد.

٨- او در نهصد و دوازده سالگی مرد.

٩- وقتی انوش نود ساله شد، پسرش قینان به دنیا امٓد.

١٠- انوش پس از انٓ هشت صد  و  پانزده سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگری شد.

١١- انوش در نهصد و پنج سالگی مرد.

١٢- قینان هفتاد ساله بود که پسرش مهللئیل به دنیا امٓد.

١٣- قینان پس از تولد مهللئیل هشت صد و چهل سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگر شد.

17  - العهد القديم ـ �فر التكوين 5:  1 - 32

      عهد عتیق ـ سفر پیدایش ۵:  1 - 32
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14- او در نهصد و ده سالگی مرد.

1۵- مهللئیل شصت و پنج ساله بود که پسرش یاردِ به دنیا امٓد.

16- پس از انٓ هشتصد و سی سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگر شد.

١٧- مهللئیل در هشت صد و نود و پنج سالگی مرد.

١٨- یارد یک صد و شصت و دو ساله بود که پسرش اخَنوخ به دنیا امٓد.

١٩- یارد پس از انٓ هشت صد سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگر شد.

٢٠- یارد در نهصد و شصت و دو سالگی مرد. 

٢١- اخنوخ شصت و پنج ساله بود که پسرش مَتوشالحَ به دنیا امٓد.

٢٢- پس از تولد متوشالح، اخنوخ سیصد سال دیگر زندگی کرد. او با خدا همراه بود. او دارای پسران و دخران 
دیگر شد.

٢٣- و تمام عمر اخنوخ سیصد و شصت و پنج سال بود.

24- اخنوخ در حالی که رابطهء نزدیکی با خدا داشت، ناپدید شد؛ زیرا خدا او را برگرفت.

2۵- متوشالح یک صد و هشتاد و هفت ساله بود که پسرش لمََک به دنیا امٓد.

26- متوشالح پس از تولد لمک هفتصد و هشتاد و دو سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگر شد.

٢٧- متوشالح در نهصد و شصت و نه سالگی مرد.

٢٨- لمک یک صد و هشتاد و دو ساله بود که پسرش برای او به دنیا امٓد.

٢٩- لمک او را نوح نام نهاده، گفت: »این پسر ما را از عمل خودمان و از محنت کار در روی زمینی که خدا انٓ را 
لعنت کرده است، تسلیّ خواهد داد«.

٣٠- لمک پس از تولد نوح پانصد و نود و پنج سال دیگر زندگی کرد و دارای پسران و دخران دیگر شد.

٣١- لمک در سن هفت صد و هفتاد و هفت سالگی مرد.

٣٢- پس از انٓکه نوح پانصد ساله شد، صاحب سه پسر شد به نام های سام، حام و یافث.«17

آلف �شنة عى الأرض. وهم يفرون هذا النص عى اأنّ عمر الإنسان ل يتجاوز �شبعة ا

انٓها این من را چنین تفسیر می کنند که عمر انسان بر روی زمین، از هفت هزار سال تجاوز نمی کند.

» ادعــى البعــض �أن الحفــريات تثبــت وجــود عظــام اإنســانية عمرها �أكثر من مليون �شــنة بيــا �أن ما يتضح من 
هــذا الجــدول �أن عمــر الإنســان عــي الأرض ل يزيــد عــي 6000-7000 �شــنة والــرد عــي ذلك يكون بحسشــبة 
رياضيــة نجــد �أن �ــكان العــالم الحاليــين ل يمكــن �أن يكونــوا ثمر �أكثر من 6000 �شــنة عي الأرض. فبافــراض �أن 
كل عائلة تنجب حوالي 3 �أطفال، وخصم نسشــبة مرتفعة من الموتى بســبب الموت الطبيعي والكوارث الطبيعية 
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والحــروب.. لــو �أن تاريخ الإنســان يرجــع اإلي مليــون �شــنة فــاإن تعــداد البريــة لــو بــد�أ اإنســان واحــد مــن مليــون  
�شــنة لــكان ل تكفيــه �ألفـًـا مضاعفــة من مســاحة الأرض لوجــودهم. وربما تكون العظام الموجــودة لحيوانات ثديية 

حملــت شــل الإنســان ولكن بدون النســمة الــي مــن فم الله.«18

»برخــی مدعــی هســتند کــه ســنگواره ها، وجود اســتخوان های انســانی بــا عمر بیش 
از یک میلیــون ســال را بــه اثبــات رسانده اســت، در حالــی کــه از ایــن جــدول چنیــن 
ــا ٧٠٠٠ ســال نمی باشــد.  ــن بیــش از 6000 ت ــر روی زمی ــد کــه عمــر انســان ب برمی ایٓ
پاســخ ایــن مدعــا انٓ اســت کــه طبــق محاســبات ریاضــی درمی یابیــم کــه ســاکنان 
فعلــی زمیــن نمی تواننــد دارای عمــر بیــش از 6000 ســال قبــل بــر روی زمیــن باشــند.

بــا فــرض اینکــه هــر خانــواده حــدود ســه کــودک به دنیــا اوٓرد، و میــزان مــرگ و میــر 
بــه دلیــل فــوت طبیعــی و حــوادث طبیعــت و جنگ هــا و غیــره رقــم بالایــی را بــه 
خــود اختصــاص دهــد، اگــر قدمــت انســان بــه یک میلیــون ســال پیــش بازگــردد، و 
فــرض کنیــم اولیــن انســان یک میلیــون ســال قبــل شروع بــه زندگــی کــرده باشــد، در 
ایــن صــورت در حــال حــاضر کــره ای بــا هــزاران برابــر مســاحت زمیــن نیــز گنجایــش 
انٓهــا را نمی داشــت. شــاید ایــن اســتخوان ها متعلــق بــه حیوانات پســتان داری باشــد که 
به شــکل انســان بوده انــد، ولــی نــه انٓ انســانی کــه مــد نظــر خداونــد بــوده باشــد.« 18

آدم عــى الأرض ل يتجــاوز  ٦٠٠٠  �شــنة، اأمــا حســابه للتعداد الســكاني   اإذن، فاأنطونيــوس فكــري يقــرر -كــا البقيــة- اأنّ عمــر الإنســان اأو ا
كــد حســاب �ــاذج جــداً، حيــث لم ياأخــذ بنظــر الاعتبــار اأمــوراً كثــيرة لهــا علاقــة بلتكاثــر والبقــاء، مثــل الحيــاة البدائيــة  المفــرض فهــو مــن الموأ
والقا�شــية الــي كان يعيشــها الإنســان في اأفريقيــا اأو قبــل الزراعــة، حيــث تكفــي الأمــراض ووجــود المفر�ــات وصعوبــة الحصــول عــى الطعــام 
والطرائــد لتضــع حــداً لعــدد البــر الذي وصــل في بعــض الفــرات اإلى حــد الانقــراض، ولــول اأن الإنســان تعــرض في اأفريقيــا لعمليــة انتخــاب 

طبيعــي قا�شــية وضعتــه في حــالت عــى حافــة الانقــراض لمــا تطــور الدمــاغ بهــذه الصــورة وفي فــرة تعــد قصــيرة في الزمــن التطــوري.

بنابرایــن انٓتونیــوس فکــری نیــز -همچــون دیگــران- ایــن مطلــب را کــه عمــر انســان یــا ادٓم بــر روی زمیــن از 

6٠٠٠ ســال فراتــر نمــی رود، را قبــول دارد ولــی شــیوهء محاســبهء او در سرشــماری انســان های فرضــی، شــیوه ای 

ســاده لوحانه اســت؛ چــرا کــه وی موضوعــات فراوانــی را کــه بــا تولیــد مثــل و بقــا در ارتبــاط هســتند، در نظــر 

نگرفتــه اســت؛ ماننــد زندگــی بــدوی و شرایــط دشــواری کــه انســان در افٓریقــا و پیــش از اغٓــاز کشــاورزی بــا انٓ 

روبــرو بــوده اســت؛ به گونــه ای کــه بیماری هــا و وجــود درنــدگان و دشــواری یافــن غــذا و شــکار، بــرای وجــود 

داشــنِ محدودیــت بــرای تعــداد افــراد بــشر کفایــت می کنــد؛ به طــوری کــه گاهــی اوقــات حتــی تــا مــرز انقراض 

نیــز پیــش می رفته اســت. اگــر انســان ســاکن افٓریقــا در معــرض انتخــاب ســخت طبیعــی -کــه وی را بعضــاً تــا سر 

حــدّ انقــراض نیــز پیــش بــرده- قــرار نمی گرفــت، مغــز وی بــه ایــن صــورت تکامــل نمی یافــت، انٓ هــم در زمانــی 

کــه در چهارچــوب زمــان تکاملــی، مدتــی کوتــاه به شــمار مــی رود.

18  - شرح الكتاب المقدس - العهد القديم - القس اأنطونيوس فكري - تكوين ـ  5

       شرح کتاب مقدس -عهد عتیق- کشیش انٓتونیوس فکری -پيدايش-  ۵
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آلف �شنة. اأما بلنسشبة للمرويات فه�ي قليلة في تحديد هذا التاريخ، وقد حدد بعض علاء السشنة الفرة منذ اآدم بحدود �شبعة ا

روایاتــی کــه در انٓهــا ایــن تاریــخ تعییــن و مشــخص شــده باشــد، بســیار انــدک هســتند. برخــی علــمای اهــل 

ســنت نیــز ایــن دوره را از زمــان ادٓم حــدود هفت هــزار ســال ارزیابــی کرده انــد.

لدينــا الآن معلومــات عــن عمــر الإنســان المكتشــف علميــاً عــى الأرض بحســب الاحفــوريات الــي توفــرت، ولــو اقتــرنا عــى الهومــو 
آلت  اإركتــس اأو الإنســان المنتصــب، والذي لديــه شــل اإنســان ومنتصــب الجســم، ومــزوع الشــعر تقريبــاً، وكان يعــرف النــار، ولديــه بعــض ا
آدم الديــي المتقــدم وحــى لــو تمــت  الصيــد، فسشــيكون لدينــا عمــر اإنســاني يمتــد اإلى مليــوني عــام تقريبــاً، وهــذا الــرقم ل يتنا�ــب مــع عمــر ا
آدم  مضاعفتــه، اأضــف اأن الهومــو اركتــس علميــاً لم يدفنــوا مــوتاهم، واأشــكالهم تختلــف عــن شــل الإنســان الحــالي، وهــذا اأمــر ل يتنا�ــب مــع ا

ــن ينــص القــراآن عــى اأنّ الله علمهــم دفــن المــوتى: وولده  الذي

اکنــون مــا دربــارهء عمــر انســان بــر روی زمیــن کــه علــم طبــق ســنگواره های موجــود، کشــف کــرده اســت، 

اطاعاتــی در دســت داریــم. اگــر بــه انســان راســت قامت یــا هومو ارکتــوس بســنده کنیم)کــه شــکل انســانی 

داشــته، راســت قامت و تقریبــاً کم مــو بــوده، همچنیــن بــا اتٓــش اشٓــنایی داشــته و برخــی ابــزار شــکار را بــه کار 

ــا عمــر انســان از  ــاً دو میلیــون ســالِ پیــش می رســد. ایــن عــدد ب می گرفتــه اســت(، قدمــت انســان بــه تقریب

منظــر دیــن - حتــی اگــر انٓ را چنــد برابــر نیــز بکنیــم - تناســبی نــدارد. عــاوه بــر ایــن، علــم نشــان می دهــد کــه 

انســان های راســت قامت)هومو ارِکِتــوس( مــردگان خــود را دفــن نمی کرده انــد و همچنیــن ظاهــر انٓهــا نیــز بــا 

شــکل انســان امــروزی متفــاوت بوده اســت. ایــن موضــوع بــا ادٓم و فرزندانــش  کــه قــرانٓ تریــح فرمــوده که 

خداونــد دفــن مــردگان را بــه انٓهــا امٓوخته اســت، تناســبی نــدارد:

ُ مِــنَ  َّمَــا يتََقَبَّــلُ اللَّ ن إ
ــا وَلـَـمْ يتَُقَبَّــلْ مِــنَ الْآخَــرِ قَــالَ لَأقْتُلنََّــكَ قَــالَ ا ــلَ مِــنْ �أحَدِهِمَ بَ قُــرْبَنًا فتَُقُبِّ ذْ قَــرَّ

إ
آدَمَ بِلحَْــقِّ ا ــ�أ ابْــيَْ � ــمْ نبََ ــلُ علَيَْهِ ﴿ وَاتْ

ُ غُــرَابً يبَْحَــثُ فِي الْأرْضِ لِيُريِـَـهُ كَيْــفَ يـُـوَاريِ َ�ــوْءَةَ �أخِيــهِ  عَــتْ لَهُ نفَْسُــهُ قتَْــلَ �أخِيــهِ فقََتـَـهَُ فَ�أصْبَــحَ مِــنَ الخَْاسِريِــنَ * فبََعَــثَ اللَّ المُْتَّقِــيَن… فطََوَّ
ــزْتُ �أنْ �أكُــونَ مِثـْـلَ هَــذَا الغُْــرَابِ فـَـ�أوَاريَِ َ�ــوْءَةَ �أخِ فَ�أصْبَــحَ مِــنَ النَّادِمِــيَن﴾ )المائــدة: ٢7-31( قَــالَ يَا وَيلْتََــا �أعَجَ

﴿ و بخــوان بــر ایشــان داســتان فرزنــدان آدم را بــه حــقّ هنگامــی کــه قربــان کردنــد پــس پذیرفتــه شــد از 

یکیشــان و پذیرفتــه نشــد از دیگــری، گفــت همانــا می کشــمت گفــت جــز ایــن نیســت کــه می پذیــرد خــدا از 

پرهیــزکاران…   پــس بیاراســت بــرای او دلــش کشــن بــرادر خویــش را پــس کشــت او را و گردیــد از زیانــکاران  

﴾*﴿ پــس برانگیخــت خــدا کاغــی کــه می کاویــد در زمیــن تــا بنمایانــدش چگونــه نهــان ســازد پیکــر بــرادر 

خویــش را گفــت ای وای بــر مــن آیــا عاجــز شــدم از آنکــه ماننــد ایــن غــراب باشــم کــه نهــان کنــم پیکــر بــرادر 

خویــش را پــس گشــت از پشــیمانان ﴾ )مائــده: ٢٧-٣١(

وحــى لــو اقتــرنا عــى الهومــو �ــابينس اأو الإنســان العاقــل فسشــيكون لدينــا في اأحســن الأحــوال مئــي األــف عــام تقريبــاً، وهــذه الفــرة 
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آدم  الديــي، مــع العــم اأن الهومــو �ــابينس كانــوا لمئــة األــف عــام تقريبــاً محصوريــن في اأفريقيــا ولم يكونــوا يدفنــوا   الزمنيــة ل تنا�ــب عمــر ا
نّ اأقــدم دلئــل دفــن للمــوتى بلنسشــبة للهومــو �ــابينس كانــت خــارج اأفريقيــا وبحــدود مئــة األــف عــام مضت لمجموعة يحمــل اأنهم  مــوتاهم، حيــث اإ
آدم والأنبيــاء بعــده لم يكونــوا في اأفريقيــا، وكانــوا يدفنــون مــوتاهم بحســب  مــن الهومــو �ــابينس كانــت قــد هاجــرت اإلى فلســطين وانقرضــت، وا

النــص الديــي. 

حتــی اگــر مــا بــه انســان خردمنــد یا هومــو ســاپینس بســنده کنیــم، در بهریــن حالت، حــدود دویســت هزار 

ســال خواهیــم داشــت. ایــن دورهء زمانــی نیــز بــا عمــر ادٓم  از نظــر دیــن، تناســبی نــدارد؛ بــا علــم بــه 

اینکــه انســان های خردمنــد حــدود یک صد هــزار ســال در افٓریقــا محصــور بوده انــد و مردگانشــان را نیــز دفــن 

نمی کرده انــد. زیــرا تاریــخِ قدیمــی تریــن شــواهد به خاکســپاری مــردگان در خصــوص هومــو ســاپینس، بــه حدود 

یک صد هــزار ســال پیــش و انٓ هــم بــه گروهــی در خــارج از افٓریقــا بازمی گــردد کــه احتــمال مــی رود از هومــو 

ســاپین هــا باشــند و بعدهــا بــه فلســطین مهاجــرت کــرده و منقــرض گشــته باشــند. در حالــی کــه ادٓم و پیامبران 

پــس از وی در افٓریقــا نبوده انــد و براســاس مــن دینــی، انٓهــا مــردگان خویــش را بــه خــاک می ســپرده اند. 

 وعمومــاً، علميــاً الآن ل يمكــن بأي حــال مــن الأحــوال اعتبــار اأننــا مــن الهومــو اركتــس، وهنــاك  فرق كبــير في حجم الدمــاغ والقدرات العقلية 
آدم  يعــود للفــرة الــي �شــبقت وجــود  بيننــا وبينهــم، وبلتــالي فــاآدم ليــس مــن الهومــو اركتــس قطعــاً، وهــذا ينفــي نفيــاً قاطعــاً اأن يكــون ا
الهومــو �ــابينس اأي قبــل)٢٠٠( األــف عــام، واأيضــاً حــى هــذه الـــ)٢٠٠( األــف عــام منهــا اأكــثر مــن)1٠٠( األــف عــام قضاها الهومو �ــابينس 
نّ الهومــو �ــابينس لم يكمــل كهيئــة كامــلة مطابقــة للاإنســان الحديــث اإل  محصــوراً في اأفريقيــا، وكان بدائيــاً في حياتــه ولم يكــن يدفــن مــوتاه، بــل اإ
قبــل مئــة األــف عــام تقريبــاً، وبلتــالي فــاآدم  المذكــور في النــص الديــي ل يمكــن اأن يكــون علمياً قــد وجد جســديًا عــى الأرض اإل بعد تاريخ 

1٠٠ األــف عــام ق.م، ولكــن عــى كل حــال له امتــداد تطــوري اإنســاني يمتــد ملايــين السشــنين، وهــذا يعــي اأنــه ولد لأبويــن حــاً.

نظریــهء غالــب ایــن اســت کــه بــه لحــاظ علمــی مــا در عــر کنونــی نمی توانیــم بــه هیچ نحــوی خودمــان را 

از انســان های راســت قامت یــا هومــو ارکتــوس بــه حســاب اوٓریــم؛ زیــرا بیــن انــدازهء مغــز و توانایی هــای ذهنی 

مــا بــا انٓهــا تفاوت هــای بســیاری وجــود دارد؛ بنابرایــن ادٓم بــه طــور قطــع و یقیــن از هومو ارکتوس هــا نبــوده 

اســت و ایــن، بــه طــور قاطــع مدعایــی را کــه می گویــد ادٓم  بــه زمانــی بازمی گــردد کــه هومو ســاپینس 

وجــود داشــته یعنــی قبــل از ٢٠٠هــزار ســال پیــش، را رد می کنــد.

نکتــهء دیگــر اینکــه بیــش از ١٠٠هــزار ســال از ایــن ٢٠٠هــزار ســال، هوموســاپینس در افٓریقــا محصــور بوده، 

به صــورت بــدوی زندگــی می کــرده، و مــردگان خــود را به خــاک نمی ســپرده اســت. و از ســوی دیگــر در انٓ زمــان، 

ظاهــر هومو ســاپینس هنــوز به طــور کامــل مشــابه انســان امــروزی نشــده بــود؛ چــرا کــه ایــن اتفــاق در حــدود 

یک صد هــزار ســال پیــش رخ داده اســت. نتیجــه انٓکــه براســاس یافته هــای علمــی، ادٓم  کــه در مــن دینــی 

از انٓ ذکــری به میــان امٓــده، از لحــاظ فیزیکــی بــر روی زمیــن پدیــدار نشده اســت مگــر پــس از تاریــخ ١٠٠هــزار 

ســال ق.م؛ ولــی در هــر حــال وی نتیجــهء امتــداد تکامــل انســانی در طــی میلیون هــا ســال اســت و ایــن یعنــی 

ادٓم  بــه طــور قطــع و یقیــن فرزنــدِ پــدر و مــادر خِویــش بــوده اســت.
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” The evolutionary dividing line between Homo erectus and modern 

humans was not sharp.

It extended over several hundred thousand years during the middle of the 

Pleistocene Epoch.

Adding to the confusion about this important transitional period is the fact 

that some regions were ahead of others in the process of evolving into our 

species.

The evolutionary changes above the neck that would lead to modern humans 

may have begun in Southern Europe and East Africa 800,000 − 700,000 years 

ago.

Elsewhere in the Old World, this change apparently began around 400,000 

years ago or later.

The transition to our species,Homo sapiens , was not complete until around 

100,000 years ago and even later in some regions. “ 

“ الخــط التطــوري الفاصــل بــين الانســان المنتصــب والإنســان الحديــث ليس حــاد. يمتد لكثر مــن عدة مئات 
آلف �شــنة خلال منتصف عر البليسشتو�ــين. من �

  اإضافــة اإلى الالتبــاس حــول هــذه الفــرة الانتقاليــة الهامــة �ــببه هــو في الحقيقــة اأن بعــض المناطــق �شــبقت 
الاخــرى في عمليــة تطــور جنسشــنا البــري.

دي اإلى الإنســان الحديــث ربمــا تكــون قــد بــداأت في جنــوب اأوروب  التغــيرات التطوريــة الــي مــن شــاأنها اأن تــوأ
وشرق اأفريقيــا 700 – 800 الــف �شــنة مضــت.

و في اأماكــن اأخــرى مــن العــالم القــديم، بــداأ هــذا التغيــير عــى مــا يبــدو قبــل حــوالي 400 الــف �شــنة مضــت 
اأو في وقــت لحــق.

الانتقــال اإلى جنسشــنا البــري، الإنســان العاقــل )هومــو �ــابينس(، لم يكمــل حــى حــوالي 100 الف �شــنة 
مضــت، وحــى وقــت لحــق في بعــض المناطــق.” 19

ــان  ــوس( و انس ــت قامت)هومو ارِکت ــان راس ــن انس ــده بی ــی جداکنن ــط تکامل “ خ

)Homo heidelbergensis 19  - دينس اونيل. اإنسان هايدلبيرغ )هومو هايدلبير غينيسيس

      الروفيسور دينس اونيل اأ�شتاذ فخري امريي في عم الأنثروبولوجيا ـ قسم علوم السلوكية بلومار ـ كلية �ان ماركوس، كاليفورنيا.
    دکر دنیس اونیل )Dr. Dennis O'Neil(. انسان هایدلبرگ )هومو هايدلبر غينيسيس Homo heidelbergensis(.  متاح عى / قابل دسرس از نشانی:

  http://anthro.palomar.edu/homo2/mod_homo_1.htm
پروفسور دنیس اونیل امٓریکایی، استاد افتخاری انسان شناسی، دپارتمان علوم رفتاری کالج پالومار، سان مارکوس، کالیفرنیا.

Dennis O'Neil Professor Emeritus of Anthropology Behavioral Sciences Department Palomar College San Marcos, California. http://anthro.
palomar.edu/oneil/ 
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امــروزی روشــن نیســت. ایــن خــط تــا بیــش از چند صد هــزار ســال در اواســط دورهء  
پلیِستوســن20 کشــیده می شــود.”

درضمــن ایــن سر در گمــی دربــارهء ایــن دورهء مهــمِ انتقالــی از ایــن واقعیــت ناشــی 
می شــود کــه فرایٓنــد تکامــل گونــهء ما)بــشر( در برخــی مناطــق نســبت بــه دیگــر 

ــرار داشته اســت. ــری ق ــهء پیشرفته ت مناطــق در مرحل

تغییــرات تکاملــی کــه به پیدایــش انســان امروزی منجر گشــته، ممکــن اســت ٧٠٠ تا 
٨٠٠ هــزار ســال پیــش در جنــوب اروپــا و شرق افٓریقــا اغٓاز شــده باشــد.

در مناطــق دیگــر در جهــان قدیــم، ایــن تغییر ظاهــراً در حــدود ٤٠٠ هزار ســال پیش 
یــا پــس از انٓ رخ داده اســت. انتقــال بــه گونــهء مــا -انســان خردمند)هومو ســاپینس(- 
تــا حــدد ١٠٠هــزار ســال پیــش تکمیــل نشــده بــود و حتــی در برخــی مناطــق، پــس از 

انٓ کامــل شــده اســت.” 19

ً إلى  5: يوضح الخط الزمني لتطور الهومواركتس والهايدلبيرغ والنيدرتال والهوموسابينس  وصولا شــكل 
21 الحديث. الإنسان 

شکل ۵: نشان دهندهء خط زمانی تکامل هومو ارکتوس، هایدلبرگ، نئاندرتال و هومو ساپینس است، تا زمانی که به انسان 
امروزی می رسد. ۲۱

آدم  الذي يمكــن اأن يتوافــق مــع النــص الديــي محصــور في الفــرة الــي هاجــرت فيهــا المجموعــة  البحــث في تاريخ الهومــو �ــابينس عــن ا
المنتخبــة مــن اأفريقيــا اإلى الجزيــرة العربيــة ومــا بعدهــا، اأي منــذ �شــبعين األــف عــام تقريباً.

تحقیــق دربــارهء تاریــخ هومــو ســاپینس و حــرت ادٓم  به گونــه ای کــه بــا مــن دینــی هم خوانی داشــته 

باشــد، بــه زمــان مهاجــرت گــروه منتخــب از افٓریقــا به شــبه جزیرهء عربســتان و جاهــای دیگر محدود می شــود؛ 

20  - پلیستوسن )Pleistocene( یکی از دوره های زمین شناسی است که از ٢.۵٨٨میلیون سال پیش تا حدود ١٢هزار سـال پیش را پوشش می دهد. انقراض گروه بزرگی از پستان داران 

و شمار زیادی از گونه های پرنـدگان از اواخـر دورهء پلیستوسـن اغٓاز شد و شاید دلیل انٓ پایان عر یخبندان بوده باشد. نخستین انسان تکامل یافته )هومو ساپینس(، نیز در ایـن 

دوره پدیـد امٓده است. )مرجم( 

O`Neil, Homo heidelbergensis  :21   - المصدر / منبع
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یعنــی تقریبــاً هفتاد هــزار ســال پیش.

والإنســانية الموجــودة عــى الأرض حاليــاً بحســب التحليــل الجيــي كلهــم يعــودون اإلى المجموعــة الصغــيرة المهاجــرة الأولى مــن اأفريقيــا اإلى ششــبه 
الجزيــرة العربيــة منــذ �شــبعين األــف عــام تقريبــاً، عــدا بعــض قبائــل اأفريقيــا القليــلة الــي تعُتــر اأنهــا انحــدرت مــن هومــو �ــابينس بقــوا في اأفريقيــا. 

بــر اســاس بررســی های ژنتیکــی، تمــام بــشر کنونــی موجــود بــر روی زمیــن بــه گــروه کوچکــی از مهاجــران 

اولیــه کــه تقریبــاً هفتاد هــزار ســال پیــش از افٓریقــا بــه شــبه جزیرهء عربســتان مهاجــرت کردنــد، بازمی گــردد؛ بــه 

جــز شــمارِ اندکــی از قبایــل افٓریقایــی کــه از انٓهــا بــه مشتق شــدگان از هومو ســاپینس های باقی مانــده در افٓریقــا 

تعبیــر می شــود.

آ�شــيا واأورب تعــود اإلى مــا يقــارب �شــتين واأربعــين األــف عــام عــى التــوالي، وهم عبــارة عــن مجموعــات  وبمــا اأنّ بعــض الهجــرات الإنســانية اإلى ا
آدم  مــن ذريــة المجموعــة المهاجــرة الأولى مــن اأفريقيــا اإلى الجزيــرة العربيــة، فــاإذا اأردنا اأن نقــول: اإنّ كل الموجوديــن عــى الأرض الآن هم مــن ذريــة ا
آدم  قد  آدم هــو مــن ذريــة المجموعــة المهاجــرة الأولى مــن اأفريقيا، فلابــد اأن يكــون ا ن ا الديــي  جســانياً -عــدا بعــض قبائــل اأفريقيــا-، واإ
آدم وذريته وتكاثــروا وهاجروا  ولد مــن المجموعــة المهاجــرة في فــرة زمنيــة بعــد هجرتهــم اإلى الجزيــرة العربيــة ثم انقرضــت بقيــة المجموعة الصغــيرة وبقــي ا

اإلى بقيــة الأرض. 

ــش  ــال پی ــصت و چهار هزار س ــه ش ــاً ب ــا تقریب ــیا و اروپ ــه اسٓ ــشر ب ــای ب ــی مهاجرت ه ــی برخ ــخ ترتیب تاری

بازمی گــردد. انٓهــا گروه هایــی از نســل مهاجــران اولیــهء افٓریقایــی بودنــد کــه بــه شــبه جزیــره عربســتان رفتنــد. 

بنابرایــن اگــر بگوییــم تمــام انســان های کنونــی موجــود بــر روی زمیــن، بــه اســتثنای برخــی قبایــل افٓریقایــی، بــه 

طــور جســمانی از نســل ادٓم  هســتند و اگــر ادٓم نیــز خــود از نســل مهاجــران اولیــهء افٓریقایی باشــد، در این 

صــورت ادٓم  بایــد مــدت زمانــی پــس از کوچ کــردنِ گــروه مهاجــر بــه شــبه جزیرهء عربســتان متولــد شــده 

 باشــد. در ادامــه، دیگــر اعضــای ایــن مجموعهء کوچــک منقرض شــدند و ادٓم و فرزنــدان او باقــی ماندند و تولید 

مثــل نمــوده، بــه دیگــر مناطــق زمیــن هجــرت کردنــد.

دي لنقــراض تــك المجموعــات الأولى في الجزيــرة العربيــة خصوصــاً اأنهــا لم تكــن صالحــة للعيــش  ويمكــن اأن نتصــور اأ�شــبابً علميــة كثــيرة تــوأ
آدم الذي يجمــع بــين النــص الديــي والحقائــق  نّ ا �ــوى في طرفهــا الجنــوبي الذي يحــوي ينابيــع ميــاه سرعــان مــا غطتهــا ميــاه البحــر المالحــة، اأي اإ
العلميــة لم يكــن قبــل �شــبعين األــف عــام بأي حــال، بــل بحســب بعــض النصــوص الدينيــة لبــد اأنــه جــاء مــن ذريــة المجموعــة المهاجــرة مــن اأفريقيــا 
آدم بألفــي عــام،  اإلى الجزيــرة العربيــة، وهــذا نــص ديــي يبــيّن اأن تــك المجموعــة الأفريقيــة مــن هومــو �ــابينس اأفريقيــا كانــوا يحجــون قبــل مجــيء ا

دراكهــم. مكاناتهــم واإ اأي اإنهــم اأقــوام مكلفــة يعبــدون الله بحســب وضعهــم واإ

بــرای انقــراض ایــن گروه هــای اولیــه در شــبه جزیرهء عربســتان می توانیــم دلایــل زیــادی تصــور کنیــم، به ویژه 

بــا توجــه بــه اینکــه ایــن محیــط بــرای زندگــی مناســب نبوده اســت؛ بــه جز قســمت جنوبــی انٓ که چشــمه های 
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ابٓ در انٓ وجــود داشــته و البتــه در انــدک زمانــی، ابٓ هــای شــور دریــا ایــن چشــمه ها را نیــز فــرا گرفت. 

ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه به هر حــال انٓ ادٓمــی کــه هــم در مــن دینــی بــه او اشــاره شــده و هــم علــم 

ــی، وی  ــون دین ــق برخــی مت ــی طب ــته اســت؛ و حت ــود نداش ــال وج ــزار س ــش از هفتاد ه ــوده، پی ــدش نم تایٔی

می بایســت الزامــاً از نســل مهاجــران اولیــهء افٓریقایــی کــه بــه شــبه جزیره عربســتان کــوچ کرده انــد، باشــد. مــن 

دینــی زیــر روشــن می ســازد کــه ایــن گــروه افٓریقایــی از هومــو ســاپینس افٓریقــا، دو هــزار ســال پیــش از پیدایــش 

ادٓم حــج می گزارده انــد. یعنــی انٓهــا اقوامــی مکلّــف بوده انــد کــه بــر اســاس وضعیــت، امکانــات و میــزان درک 

ــد. ــتش می نموده ان ــدا را پرس ــود، خ خ

عــن زُرَارَةَ قــال: قُلـْـتُ لأبي عبــد الله  : جَعلــيَ الله فِــداك، �أ�ــ�ألُكَ في الحـَـجِّ مُنــذُ �أربعــيَن عامــاً فتَُفتِيــيِ، فقــال: » يا زرارة، بيــتٌ حُــجَّ 
آدمَ ب�ألفــي عــامٍ ترُيــدُ �أن تفَــىَ مَســائِهُُ في �أربعيَن عامــاً.«٢٢   ليــهِ قبــلَ � اإ

زراره میگویــد: بــه امــام صــادق  عــرض کــردم: خداونــد مــرا فدایــت کنــد. چهــل ســال اســت دربــارهء 

حــج از شــما می پرســم و شــما پاســخ می دهیــد. حــرت فرمــود: » ای زراره، خانــه ای کــه دو هــزار ســال پیــش 

از خلقــت حــرت ادٓم تاکنــون محــل بجــا  اوٓردن اعــمال مناســک و حــج اســت، می خواهــی در چهــل ســال 
مســائلش به اتمــام برســد؟«22

آدم ولد لأهــل مكلفــين مــن اأولئــك المهاجرين، ولكنهم كانوا من نوع نفي دون مسشــتوى  اإذن، فالحقيقــة العلميــة وهــذا النــص توصلنــا اإلى اأنّ ا
آدم وولده.  ا

بنابرایــن یافته هــای علمــی و ایــن مــن دینــی بــه مــا نشــان می دهــد کــه ادٓم  از ایــن مهاجــران مکلـّـف 

متولــد شده اســت ولــی انٓــان از نظــر نفســانی پایین تــر از ســطح ادٓم و فرزندانــش بوده انــد.

 

وحــى التــاريخ الســومري يبــيّن في بعــض النصــوص الــي وصلتنــا اأنّ اأصــول الســومريين تعــود اإلى المجموعــة المهاجــرة مــن اأفريقيــا، حيــث اإنّ 
وس الســود. الســومريين يســمون اأ�ــلافهم بــذوي الروأ

حتــی تاریــخ ســومریان و برخــی متونــی کــه به دســت مــا رسیده اســت بــرای مــا اشٓــکار می ســازد کــه اصــل و 

ریشــهء ســومری ها بــه انٓ مهاجــران افٓریقایــی بــاز می گــردد؛ چرا کــه ســومریان نیــاکان خــود را “مردمــان ســیاه 

ــد. سر” می نامیدن

آن وانليل واني وننخر�اج، القوم ذوي الرءوس السود خرجت المزروعات بوفرة من الارض «.٢3 » وبعد ان خلق �

22   - المصدر: الحر العامي - و�ائل الششيعة، كتاب الحج: ج11 ص12  /  منبع: حر عاملی، وسائل الشیعه، کتاب حج، ج11، ص12

23   - المصدر: كريمر - من األواح �ومر، ص253 / منبع: کریمر، از الواح سومر، ص23۵
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» پس از انٓکه انٓ، انلیل، انکی و ننخرساج، مردمان سیاه سر را افٓریدند، محصولات فراوانی از زمین رویید. «23

ويمكننا اأن نفهم من هذه العبارة اأنّ لون اأ�لافهم كان اأ�وداً.

از این عبارت می توانیم دریابیم که رنگ اجداد انٓها سیاه بوده  است.

آدم كان مــن ذريــة اأولئــك المهاجريــن، وقــد ا�شــتوطن هــو وولده وادي الخليــج، ثم حصــل الخــلاف المذكــور دينيــاً عــى اأنــه حادثــة قتل  اإذن، ا
هابيــل وطــرد قابيــل اإلى الجبــال اأي اأعــى الــوادي الخصب)الخليــج الحــالي( اأو جنــوب غــرب ايــران الحاليــة، ومــن ثم انتشــار المجموعــة المطــرودة 
آ�شــيا واأورب وبقيــة العــالم، ولحقهــم بعــض ذريــة الذيــن كانــوا في الــوادي في وقــت اآخــر واختلطــوا بهــم، ولمــا حــدث طوفــان الــوادي خرجــت  في ا
مجموعــة صغــيرة مــن الصالحــين الذيــن بقــوا في الــوادي وبــداأوا مــن جديــد في و�ــط وجنــوب العــراق الحــالي، ولعــل التعبــير الســومري عنهــم عــى 
اأنهــم بقيــة ذريــة الإنســان ومــا شــابه مــن التعابــير الدينيــة الــي يفهــم منهــا اأنهــم فقــط النــاس الناجــون مــن الطوفــان �ــببه هــو اأنهــم فقــط المجموعة 

آدم. آدم، ولم تختلــط اأنســابهم مــع ذريــة قابيــل والطالحــين مــن ذريــة ا المتبقيــة مــن ذريــة هابيــل وشــيث والصالحــين مــن ولد ا

بنابرایــن ادٓم از نســل ایــن مهاجــران بوده اســت. او و پسرانــش در درهء خلیــج ســاکن شــدند. ســپس اختــاف 

مذهبــی مشــهور رخ داده اســت کــه هــمان ماجــرای قتــل هابیــل و رانده شــدن قابیــل بــه کوه هــا یعنی بــالای انٓ 

درهء حاصل خیز)خلیــج کنونــی( یــا جنوب غــرب فعلــی ایــران می باشــد. ســپس انٓ گــروه رانــده شــده، در اسٓــیا، 

اروپــا و دیگــر نقــاط جهــان انتشــار یافتنــد و در زمانــی دیگــر، برخی از فرزندان کســانی کــه در دره مانــده بودند 

بــه انٓهــا ملحــق شــدند و بــا انٓهــا امٓیــزش نمودند.

پــس از وقــوع طوفــان در دره، گــروه کوچکــی از صالحانــی کــه در دره باقــی مانــده بودنــد، از انٓجــا خــارج 

شــدند و مجــدداً در مرکــز و جنــوب عــراق کنونــی مســتقر گشــتند. از مــن ســومری مزبــور کــه ایــن عــده را 

بازمانــدهء نســل انســان معرفــی می کنــد - و دیگــر تعابیــر مشــابهی کــه در متــون دینــی وجــود دارد - چنیــن 

اســتنباط می شــود کــه فقــط ایــن افــراد از طوفــان نجــات یافتنــد. بــه ایــن دلیــل کــه اینهــا تنهــا بازمانــدگان از 

نســل هابیــل، شــیث و دیگــر فرزنــدانِ صالــح ادٓم بودنــد، و دودمــان انٓهــا بــا نســل قابیــل و فرزنــدان شریــر ادٓم 

مختلــط نشــده بــود.

آدم جســانياً كبعــض القبائــل الأفريقيــة الــي ل تعــود بأصولهــا اإلى المجموعة  اأيضــاً: بلنسشــبة لبقيــة النــاس الذيــن ل يمكــن اأن نقــول اإنهــم مــن ولد ا
آدم ، اأي بمعــى اأن يــولد في مرحــلة معينــة اأفــراد  آدم نفسشــياً في مراحــل متاأخــرة عــن ولدة ا لء يمكــن اأن يكونــوا مــن ولد ا المهاجــرة، فهــوأ
آدم  وهم يمثلــون ذريتــه النفسشــية في الخلــق الذي تم في الجنــة  تبــث فيهــم -وهم في الأرحــام- اأنفســاً مــن الأنفــس الــي اأخــذت في الذر مــن ا

اأو الســاء الأولى.

در مــورد دیگــر انســان ها، کســانی کــه نمی توانیــم انٓهــا را فرزنــدان جســمانی ادٓم بدانیــم، همچــون برخــی 

قبایــل افٓریقایــی کــه نمی توانیــم انٓهــا را از نظــر نسََــب از انٓ گــروه مهاجــر بدانیــم، می تواننــد از نظــر نفْســانی 

در مراحلــی بعــد از تولــد ادٓم  از فرزنــدان او باشــند؛ یــا بــه ایــن معنــی کــه در مرحلــهء مشــخصی کســانی 
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   متولــد می شــوند در حالــی کــه در رحــم مادرانشــان هســتند، بعضــی از نفس هایــی کــه در عــالم ذر از ادٓم

گرفتــه شده اســت در انٓهــا منتــشر می شــود. انٓــان تمثیــل فرزنــدان نفســانی ادٓم  در افٓرینشــی که در بهشــت 

یــا هــمان اسٓــمان اول بــه انجــام رســید، به حســاب می ایٓنــد.

سابينس  الهومو  إلى   ً وصولا وسلفه  الهومو  لدى  الزمن  مع  الدماغ  تجويف  حجم  زيادة  يوضح   :6 شكل
24 الدماغ. حجم  زيادة  نحو  سار  للتطور  العام  الإتجاه  أن  ويبين  الحديث(  )الإنسان 

شکل 6: این شکل افزایش اندازهء جمجمه را طی گذشت زمان، از هومو و نیاکان وی تا هومو ساپینس )انسان امروزی( 
نشان می دهد و بیان می دارد که جهت گیری کلی تکامل، به سمت افزایش اندازهء مغز بوده است.۲4

24   - المصدر / منبع تصویر:
Reading Evolution: The Evidence. Class project for course ANT 131: Introduction to Evolution, Fall Semester 1998, 2001, Dept. Of Anthropology, 
Syracuse University, Available at: http://readingevolution.com/hominid_evolution.html
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بالوادي   ً مرورا الأرض  باقي  إلى  أفريقيا  من  الحديث  الإنسان  أو  سابينس  الهومو  خروج  توضح  خارطة   :7 شكل
2 5 . لخصب ا

شکل ۷: نقشه ای که مسیر حرکت هومو ساپینس یا انسان امروزی از افٓریقا به دیگر مناطق زمین، و نیز عبور از درهء 
حاصل خیز را نشان می دهد.۲۵

2۵   - الخارطة لناششيونال جيوجرافك وقد تم تعديلها. / نقشهء اصاح شدهء نشنال ژئوگرافیک.
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نظرية التطور والقر�آن 

نظریهء تکامل و قرانٓ

ثبــات نظرية التطور  نظريــة التطــور عبــارة عــن نظريــة علميــة، ولهــذا فنحــن عندمــا نــورد نصوصاً دينيــة متوافقة معها فهــذا ل يعي اأننــا نريد اإ
ثبــات اأحقيــة الديــن  ثبــات توافــق النــص الديــي مــع هــذا الاكتشــاف العلمــي، وربمــا اأيضــاً اإ مــن خــلال النــص الديــي، بــل غايــة مــا نريــد هــو اإ
 ُ نّ القــراآن ذكــر التطــور في قــوله تعــالى: ﴿وَاللَّ ثبــات المعــارف الغيبيــة الــي احتواهــا النــص الديــي، حيــث يمكــن اأن يقــال مثــلاً: اإ مــن خــلال اإ
ــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا﴾، وفي حــين لم يمكــن الإنســان مــن اكتشــاف هــذه الحقيقة العلميــة اإل حديثاً، وبهذا تثبت اأحقية القراآن واأحقية الر�ــول  �أنبتَـَـمُ مِّ
 ّآل محمد محمـّـد مــن خــلال اإخبــاره الغيــي عــن حقيقــة علميــة قبــل اأن تكتشــف بأكــثر مــن األــف عــام، ومثــه يمكــن اأن يقــال في اإخبــارات ا
، حيــث اأخــروا قبــل اأكــثر مــن األــف عــام عــن وجــود النسشــناس اأو اأششــباه النــاس قبــل وجــود الإنســان، وهــذه حقيقــة علميــة اكتشــفت الآن، 
فبحســب البحــوث الجينيــة ثبــت وجــود اإنســان النيانــدرتال المختلــف جينيــاً عــن الإنســان الحديــث، كــا اكتشــفت احفــوريات الهومــو اإركتس 

والهومو �ــابينس الأفريقي.  

نظریــهء تکامــل، نظریــه ای اســت علمــی و به همیــن دلیــل هنگامــی کــه مــا بــه متــونِ دینــی ســازگار بــا انٓ 

اشــاره می کنیــم، هدفــمان اثبــات نظریــهء تکامــل از طریــق مــن دینــی نیســت؛ بلکــه نهایــت خواســتهء مــا، 

اثبــات هماهنگــی و موافقــت مــن دینــی بــا ایــن دســت اوٓرد علمــی می باشــد. چه بســا از طریــق اثبــات معــارف 

غیبــی کــه در متــون دینــی بــه انٓهــا اشــاره شده اســت، بتوانیــم حقانیــت دیــن را نیــز ثابــت کنیــم؛ تــا انٓجــا کــه 

ــنَ الْرَضِْ  می تــوان گفــت بــه عنــوان مثــال، قــرانٓ در ایــن کام خود از تکامل ســخن گفتــه اســت:﴿وَاللَّهُ أنَبَتكَُــم مِّ

نبَاَتـًـا﴾، ﴿و خداونــد شــما را چــون نباتــی از زمیــن برویانید.﴾)نــوح: ١٧(؛ در حالــی کــه انســان تــا همیــن اواخــر 

نتوانســته اســت از ایــن حقیقــت علمــی پرده بــرداری کنــد.

ــش از یک هــزار ســال  ــت علمــی بی ــک واقعی ــی از ی ــار غیب ــان اخب ــق و بوســیلهء بی ــن طری ــن از ای بنابرای

قبــل از کشــف شــدن انٓ، حقانیــت قــرانٓ و حقانیــت حــرت محمّــد ثابــت می گــردد. همیــن مطلــب را 

می تــوان دربــارهء بیــان اخِبارغیبــی توســط الٓ محمّــد  نیــز بیــان کــرد. انٓهــا بیــش از یک هــزار ســال پیــش 

از وجــود نســناس یــا شــبهِ انســان )انســان نما( قبــل از وجــود ادٓم خــبر داده بودنــد، و ایــن یــک حقیقــت علمــی 

اســت کــه اکنــون کشــف شده اســت. پژوهش هــای ژنتیکــی، وجــود انســان نئاندرتــال را کــه از لحــاظ ژنتیکــی 

ــا انســان امــروزی تفــاوت داشــته، ثابــت کرده اســت؛ همان طــور ســنگواره ها نیــز از وجــود هومو ارکتــوس و  ب

هومو ســاپینس افٓریقایــی پــرده برداشــته اســت.  

ــاوَاتٍ طِبَاقـًـا﴾)15(، ﴿ وَجَعَــلَ القَْمَــرَ فِيِهــنَّ نـُـورًا  ُ �شـَـبْعَ سَمَ - قــوله تعــالى: ﴿ وَقـَـدْ خَلقََــمُْ �أطْــوَارًا﴾)14(، ﴿ �ألـَـمْ تـَـرَوْا كَيْــفَ خَلـَـقَ اللَّ
ــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا﴾ )نــوح:  17(.   ُ �أنبتََــمُ مِّ اجًــا﴾)1٦(، ﴿ وَاللَّ ــمْسَ سِرَ وَجَعَــلَ الشَّ

ــا  ــف(﴾)14(، ﴿ آی ــای مختل ــون)در حالت ه ــان گوناگ ــه بیافریدت ــر آین ــد: ﴿و ه ــال می فرمای ــد متع خداون

ندیدیــد چگونــه آفریــد خــدا هفــت آســمان را تودرتو)طبقــه طبقــه(﴾)1۵(، ﴿ و گردانیــد مــاه را در آنها نــوری و 

196196



گردانیــد مهــر را چراغــی ﴾)16(، ﴿و خــدا رویانیــد شــما را از زمیــن روئیدنی ﴾)نــوح: 17(.
  

﴿ وَقـَـدْ خَلقََــمُْ �أطْــوَاراً﴾:  الطَــور: هــو الحــال الممــزة المرقيــة، وسمــي الجبــل طــوراً لمــزه بلرتفــاع والارتقــاء عــن محيطــه، ويســمى الطائــر 
)وجمعــه الطــير(؛ لأنــه يمــز بمتلاكــه اأدوات تمكنــه مــن الارتفــاع والارتقــاء نحو الأعى عن محيطه عــادة وهي الأجنحــة، والأطــوار: هي الحالت 
حــوال متعددة  الممــزة المرقيــة والمرتفعــة، وبهــذا يكــون معــى ﴿وََقْــد خََلقََــمُْ اأطْــوَاراً﴾: اإنّ الله خلقــم في المــاضي الذي تحقــق وانتهــ�ى٢٦ ومــررتم بأ
هلاً فاتصلت  آلة ذكاء فائــق، وبلتالي اأصبــح موأ وممــزة ومرقيــة، اأي اأطــواراً جســانية مرقيــة تصاعــدياً مــررنا بهــا حــى وصلنا اإلى جســم يمتــك ا
آدم ، ول يمنــع اأن تكــون اأطــوار الــرقي اُنجــزت خــلال مليــارات السشــنين حــى وصــل الأمــر اإلى الجســم المنا�ــب لــزول نفــس  بــه نفــس ا

آدم  وبثهــا في فــرد منــه وهــو في الــرحم.   ا

 ﴿و هــر آینــه بیافریدتــان "اطَـْـواراً" )گوناگــون، در حالت هــای مختلــف( ﴾؛ طـَـوْر: بــه معنــای حــال و وضعیت 

متمایــز و متکامــل اســت و در زبــان عربــی 'کــوه' را بــه دلیــل ارتفــاع و بالا بــودن نســبت بــه محیــط اطرافــش 

»طــوُر« نیــز می گوینــد، و پرنــده را بــه ایــن دلیــل در زبــان عربــی 'طائــر' )جمــع انٓ 'طیَــر' اســت( می نامنــد کــه 

برخــوردار از ابــزاری اســت کــه می توانــد بــا انٓ اوج بگیــرد و نســبت بــه محیطــش بــالا بــرود و از دیگــران متمایــز 

ــوار" یعنــی حــالات متمایــز و متکامــل و بــر ایــن  گــردد. ایــن ابــزار هــمان بال هــای پرنده هــا می باشــد. و "اطَْ

اســاس معنــای ﴿ وَقـَـدْ خَلقََكُــمْ أطَـْـوَاراً﴾ چنیــن اســت: خــدا شــما را در گذشــته ای خلــق کــرد کــه افٓرینــش شــما 

در انٓ انجــام شــد و به پایــان رســید26؛ و شــما از مراحــل متعــدد، متمایــز و در حــال تکامــل عبــور کردیــد؛ ایــن 

هــمان گوناگونی هــای جســمانی رو به تکامــلِ فزاینــده اســت کــه از انٓ عبــور کرده ایــم تــا در نهایــت بــه ایــن 

جســمی کــه از یــک ابــزار فــوق العــاده هوشــمند برخــوردار اســت، رســیده ایم. در نتیجــه این جســم شایســتگی 

متصل شــدن بــه نفــس ادٓم  را پیــدا کــرده اســت. البتــه هیــچ مانعــی وجود نــدارد کــه مراحل رشــد و تکامل، 

طــی میلیاردهــا ســال صــورت پذیرفتــه باشــد تــا سرانجــام بــه جســم و بدنــی رســیده باشــد که بــرای نــزول نفس 

ادٓم  و منتــشر شــدن انٓ در فــردی از انٓ گــروه -در حالــی کــه او در رحــم مــادرش بوده اســت- شایســتگی 

پیدا کــرده باشــد.
 

ــاوَاتٍ طِبَاقــاً﴾:َ األـَـمْ تـَـرَوْا كَيْــفَ: اأي اإذا اأردتم معرفــة كيــف خلقــم اأطــواراً فهــ�ي مســاألة تششــبه مســاألة  ُ �شـَـبْعَ سَمَ ﴿َ�ألـَـمْ تـَـرَوْا كَيْــفَ خَلـَـقَ اللَّ
الســاوات. اإذن، فالإطــوار اإذا لم تتضــح لنــا �ــابقاً فهــ�ي تمامــاً كحــال الســاوات السشــبع الــي تمــز بأن بعضهــا فوق بعض وبعضهــا اأرقى من بعض 
آدم مــرّ بأطــوار تــرقٍ كــا اأن الســاوات تتــدرج بأطــوار ارتقــاء وتــرقٍ. رتبــة، اإذن هــذه الآيــة اأوصلتنــا اإلى نفــس النتيجــة الســابقة وهي اأن جســم ا

ــمْ تَــروَْا كَيْفَ)آیــا ندیدیــد  ﴿آیــا ندیدیــد چگونــه آفریــد خــدا هفــت آســمان را تودرتو)طبقــه طبقــه(﴾: أَلَ

چگونــه(: یعنــی اگــر می خواهیــد بدانیــد کــه چگونــه شــما را در مراحــل مختلــف افٓریدیــم، بدانیــد کــه ایــن 

. آدم آدم  اإلى هذا العالم واتصالها بجسم ا طوار هي اأطوار الرقي والتطور الجساني الي �شبقت اإنزال نفس ا 26   - "قد": حرف تحقيق هنا اأي اإن خلقم اأطواراً قد تحقق وانته�ى فا مى، وبهذا يكون المراد بلأ

        یعنی خلقت شما با شرایط گوناگون و متکامل، در گذشته محقق شده و پایان پذیرفته اسـت. در اینجـا منظـور از اطـوار، همان اطوار ترقی و تکامل جسمانی است که قبل از 
فرود اوٓردن روح ادٓم  به این عـالم و پیوسـن بـه جسـمش صـورت گرفته است.
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موضــوع هماننــد موضــوع اسٓــمان ها اســت. بنابرایــن اگــر مــا پیــش از این متوجه مفهــوم "اطــوار" نشــده بودیم  

بــه ایــن دلیــل اســت کــه ایــن موضــوع کامــاً مشــابه وضعیــت اسٓــمان های هفت گانــه اســت کــه برخــی از انٓهــا 

بــر برخــی دیگــر برتــری دارنــد و برخــی از برخــی دیگــر برتــر و پیشرفته تــر اســت. بنابرایــن ایٓــهء فــوق مــا را بــه 

هــمان نتیجــهء قبلــی می رســاند؛ اینکــه جســم ادٓمــی از مراحــل پیشرفــت و ترقــی گــذر کرده اســت؛ همان طــور 

کــه اسٓــمان ها نیــز بــا مراحــل تکامــل و ترقــی، درجــه  بنــدی شــده اند.

ــنَ الْأرْضِ نبََــاتاً﴾: اأظــن اأن هــذه الآيــة ل تحتــاج اأي شرح لشــدة وضوحهــا، فالآيــة تقــول اأنــم بــذرة بــذرت في هــذه الأرض  ُ �أنبتَـَـمُ مِّ ﴿وَاللَّ
ونبتــت واأنتجت.

 ﴿و خــدا رویانیــد شــما را از زمیــن روئیدنــی)و خــدا شــما را چــون نباتــی از زمیــن برویانیــد( ﴾: فکــر می کنــم 

ایــن ایٓــه بــه دلیــل واضح بــودنِ بســیارش، بی نیــاز از هــر شرح و تفســیری باشــد، ایٓــه بیانگــر انٓ اســت کــه شــما 

دانــه ای هســتید کــه در ایــن زمیــن کاشــته شــده و ســپس رشــد کــرده و ثمــر داده  اســت.

كالنبــات اأنبتــم الله، والنبــات ل ينتــج مبــاشرة بــل يمــر بأطــوار ويــرقى، فالبدايــة تكــون بــذرة صغــيرة تبــذر في الأرض وتســقى المــاء، ثم 
نتــاج الثمــر، وهــذا هــو مــا  تنبــت نبتــة صغــيرة مــن البــذرة والأرض والمــاء وتكــر هــذه النبتــة وتــرقى ومــن طــور اإلى طــور حــى تكمــل وتبــداأ بإ
حصــل معــم، خريطــة الله الجينيــة بــذرت في هــذه الأرض وترقــت حــى وصلــت اإلى منتهاهــا وحققــت الغــرض، و�شــياأتي اإن شــاء الله بيــان 
كيــف اأن هــذه الخريطــة هي دليــل واضح عــى وجــود الله �شــبحانه وتعــالى، وبهــذا تكــون نظريــة التطــور دليــلا عــى وجــود الله �شــبحانه وتعــالى 

ــس العكس.  ولي

ــار نمی نشــیند؛ بلکــه مراحــل  ــاره و بی درنــگ به ب ــاه به یک ب ــاه رویانیــد، و گی خداونــد شــما را همچــون گی

ــا ابٓ ســیراب  ــن کاشــته و ب ــه در زمی ــذری کوچــک اســت ک ــدا ب ــد. در ابت ــت را طــی می کن ــل و پیشرف تکام

می شــود. ســپس از مجموعــهء دانــه و زمیــن و ابٓ، جوانــه ای می رویــد. ایــن جوانــه به تدریــج بزرگــر و کامل تــر 

می شــود و از مرحلــه ای به مرحلــهء دیگــر گــذر می کنــد، تــا کامــل شــود و شروع بــه ثمر دهــی کنــد. ایــن هــمان 

چیــزی اســت کــه در مــورد شــما نیــز مصــداق دارد. نقشــهء ژنتیکــی خــدا، در ایــن زمیــن کاشــته شــده و رشــد 

کــرده تــا بــه فرجــام و هــدف خــود رسیده اســت. به خواســت خــدا بیــان خواهــم کــرد کــه چگونــه ایــن نقشــه 

دلیــل روشــنی بــر وجــود خداونــد ســبحانه و متعــال می باشــد و در نتیجــه نظریــهء تکامــل نیــز دلیلی بــر وجود 

خداونــد ســبحان اســت، و نــه بــر عکــس.

كِــيٍن﴾ )13(، ﴿ثُمَّ خَلقَْنـَـا النُّطْفَــةَ  ــن طِــيٍن﴾ )1٢(، ﴿ ثُمَّ جَعَلنْـَـاهُ نطُْفَــةً فِي قـَـرَارٍ مَّ نسَــانَ مِــن ُ�ــلَالَةٍ مِّ
إ
- قــوله تعــالى: ﴿َ وَلقََــدْ خَلقَْنـَـا الْ

منون: 14(. ُ �أحْسَــنُ الخَْالِقِــيَن﴾ )الموأ آخَرَ ۚ فتَبََارَكَ اللَّ علَقََــةً فخََلقَْنـَـا العَْلقََــةَ مُضْغَــةً فخََلقَْنـَـا المُْضْغَــةَ عِظَامًا فكََسَــوْنَا العِْظَامَ لحَْمًا ثُمَّ �أنشَــ�أنَاهُ خَلقْـًـا �

ــس  ــده( از گلِ﴾)12(، پ ــا چکی ــم انســان را از کشــیده ای )ی ــا آفریدی ــد: ﴿و همان ــال می فرمای ــد متع خداون
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گردانیدیمــش چکــه آبــی در آرامگاهــی جــای دار﴾)13(، ﴿پــس آفریدیــم نطفــه )چکــه( را خونــی بســته پــس 

آفریدیــم خــون را گوشــتی جویــده پــس آفریدیــم گوشــت را اســتخوان هائی پــس پوشــانیدیم اســتخوان ها را 

گوشــتی ســپس پدیــد آوردیمــش آفرینشــی دیگــر پــس خجســته بــاد خــدا بهریــن آفرینندگان ﴾)مؤمنــون: 14(.
 

هيٍِن﴾ )السجدة: 8(. اء مَّ ن مَّ نسَانِ مِن طِيٍن﴾ )7(، ﴿ ثُمَّ جَعَلَ نسَْهَُ مِن ُ�لَالَةٍ مِّ
إ
ءٍ خَلقََهُ  وَبدََ�أ خَلقَْ الْ ي �أحْسَنَ كُلَّ شَيْ ِ ﴿ الذَّ

  و نیــز: ﴿آنکــو نکــو کــرد هــر چیــزی آفرینــش آن را و آغاز کــرد آفرینــش انســان را از گلِ ﴾)7(، ﴿پس گردانید 

نــژادش را از چکــه ای از آبی پســت ﴾ )ســجده: 8(.

الســلالة: هي المجموعــة المنتقــاة والمسشــتلة مــن غيرهــا لمزهــا واأفضليتهــا عــى ذلك الغــير الذي ا�شــتلت منه، فمعــى قوله تعــالى: ﴿ وَلقََــدْ خَلقَْناَ 
ــن طِــيٍن﴾ اأي اإنّ الإنســان الأرضي الأول خلــق مــن مجموعــة ممــزة ومفضــلة )�ــلالة(، وتــك الســلالة تنتهــ�ي �لســلتها  نسَــانَ مِــن ُ�ــلَالَةٍ مِّ

إ
الْ

ــن طِــيٍن﴾.  اإلى الطــين ﴿ ُ�ــلَالَةٍ مِّ

سُــاله: یعنــی مجموعــه ای برگزیــده و استخراج شــده از غیــر انٓ، بــه جهــت برتــری و مزیــت انٓ بــر دیگــر 

اعضــای گروهــی کــه از انٓ اســت خــارج گشــته  اســت. و معنــای ایــن ســخن خــدای متعــال کــه : ﴿و همانــا 

آفریدیــم انســان را از کشــیده ای )یــا چکیــده( از گل﴾  )١٢( ایــن اســت کــه اولیــن انســان زمینــی، از یــک گــروه 

ــن طِنٍ﴾.  ویــژه و ممتــاز )ســاله( خلــق شده اســت، و انتهــای زنجیــرهء این »سُــاله« بــه گلِِ می رســد ﴿ سُــاَلةٍَ مِّ

آل عمران: 33(.   رَانَ عىََ العَْالمَِيَن﴾ )ا آلَ عِمْ بْرَاهِمَ وَ�
إ
آلَ ا آدَمَ وَنوُحًا وَ� َ اصْطَفَىٰ � إنَّ اللَّ

- قوله تعالى: ﴿ا

- خداونــد متعــال می فرمایــد: ﴿همانــا برگزیــد خــدا آدم و نــوح و خانــدان ابراهیــم و خانــدان عمــران را بــر 

جهانیــان ﴾ )الٓ عمــران: 33(

آدم  هــو الإنســان الأول في الســاء الأولى فــلا يمكــن اأن يقــال: اإنّ نفســه اصطفيــت؛ لأن الاصطفــاء  آدَمَ﴾: بمــا اأنّ ا َ اصْطَفَــىٰ � إنَّ اللَّ
﴿ا

آدم ، وهــذا معنــاه  لبــد اأن يكــون مــن مجموعــة، فــلا يمكــن اأن ينطبــق هــذا الاصطفــاء اإل عــى الجســم الأرضي الذي اتصلــت بــه نفــس ا
لء اأششــباه النــاس، فالإصطفــاء ل يكــون اإل مــن الماثــل،  آدم مــن هــوأ اأنّ هنــاك خلقــاً اأرضيــيّن اآخريــن كانــوا موجوديــن واصطفــى الله جســم ا
آدم مــن بقية  نّ اإصطفــاء ا نــه اُصطفــي منهــم. اأمــا القــول اإ آدميــة اأولى بثــت بينهــم، يصــدق عليــه قــول اإ آدم كجســم يششــبه مــن ولد بينهــم وكنفــس ا وا
نــك اصطفيــت فــرداً اإنســانياً مــن بــين مجموعــة من السشــباع والبقــر والحمــير .. الخ، هل هذا  المخلوقــات فهــذا كلام ل يسشــتقم، فمــا معــى اأن تقــول اإ

الــلام له معــى؟ اأو حــى ينطــق بــه حكــم؟!! 

﴿إنَِّ اللَّــهَ اصْطفََــىٰ آدمََ﴾ )همانــا برگزیــد خــدا آدم را (: از انٓجــا کــه ادٓم  انســانِ نخســتین در اسٓــمانِ اول 

اســت، صحیــح نیســت کــه گفتــه شــود: نفــس وی برگزیــده شده اســت؛ زیــرا گزینش)اصطفــاء( حتــماً بایــد از 

  بیــن یــک گــروه و یــک مجموعــه صــورت پذیــرد و ایــن گزینــش فقــط بــر جســمِ زمینــی کــه نفــسِ ادٓم
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بــه انٓ متصــل شده اســت، انطبــاق دارد. ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه افٓریده هــای زمینــیِ دیگــری نیــز وجــود  

داشــته اند و خداونــد جســم ادٓم را از ایــن انســان نماها گزینــش کرده اســت. گزینــش فقــط از بیــن همجنس هــا 

و همســان ها صــورت می پذیــرد و ادٓم از نظــر جســمانی، شــبیه کســانی بــود کــه بیــن انٓــان متولــد شــده بود و 

از نظــر نفــسِ انســانی، اولیــن نفســی بــود کــه در میــان انٓهــا منتــشر گردیــد.

بــه ایــن ترتیــب ایــن ســخن خداونــد کــه ادٓم را از میانشــان برگزیــد، صــادق می شــود. امــا ایــن گفتــه کــه ادٓم 

از میــان دیگــر مخلوقــات برگزیــده شــد، ســخنی نادرســت اســت. چــه معنــا دارد کــه بگویــی مــن یــک انســان را 

از بیــن گروهــی از حیوانــاتِ درنّــده و گاو و الاغ و غیــره انتخــاب کــرده ام؟! ایٓــا ایــن کام معنــا و مفهومــی دارد؟ و 

ایٓــا یــک حکیــم چنیــن ســخنی می گویــد؟!!

ءٍ حَيٍّ �أفـَـلَا يؤُْمِنوُنَ ﴾ )الانبياء  ــمَاوَاتِ وَالْأرْضَ كَانتََــا رَتقْـًـا ففََتقَْناَهُمَــا وَجَعَلنْـَـا مِنَ المَْــاء كُلَّ شَيْ يــنَ كَفَــرُوا �أنَّ السَّ ِ - قــوله تعــالى: ﴿ �أوَلـَـمْ يـَـرَ الذَّ
  .)3٠ :

خداونــد متعــال می فرمایــد: ﴿آیــا ندیدنــد آنــان کــه کفــر ورزیدنــد کــه آســمان ها و زمیــن بســته بودنــد پــس 

شــکافتیم آنهــا را و گردانیدیــم از آب هــر چیــز را زنــده پــس آیــا ایــمان نمی آورنــد﴾ )انبیــاء: 30(.

لفــظ المــاء في هــذه الآيــة بلنسشــبة للوجــود كل ل يــراد منــه المــاء)H2O( الذي نعرفــه في الأرض، وقــد بينــت هــذا الأمــر �ــابقاً، ولكــن 
بلنسشــبة للحيــاة الأرضيــة الجســانية فقــط �شــيكون معــى هــذه الآيــة اأن الحيــاة عــى الأرض بــداأت مــن المــاء الأرضي ﴿ وَجَعَلنْـَـا مِــنَ المَْــاء ﴾، 
وهــذا يعــي بوضــوح اأن بدايــة الحيــاة الأرضيــة كانــت مــن المــاء الأرضي، فالآيــة تبــيّن اأن البــذرة الأولى للحيــاة كانــت مــن البيئــة المائيــة وما تحويه 
مــن مكــونات ترابيــة)اأو كيميائيــة(، وهــذا موافــق تمامــاً لنظريــة التطــور، اأمــا ا�شــمرار الحيــاة عــى الأرض فهــو ليــس مــن المــاء ومــا يحويــه. نعــم، 
يمكــن اأن يقــال: اإن ا�شــمرار الحيــاة في المــاء اأو بوا�ــطة المــاء ولكــن ليــس مــن المــاء، فالحيــاة المنزعــة مــن المــاء والــراب الذي يحويــه هي الحيــاة 

الأولى فقــط. 

در ایــن ایٓــه منظــور از کلمــهء ابٓ در خصــوص کُل هســتی و کائنــات، هــمان ابٓ شــناخته شــده)H2O( کــه ما 

بــر روی زمیــن می شناســیم نیســت، و مــن ایــن موضــوع را پیشــر توضیــح داده ام. امــا فقــط در خصــوص زندگی 

زمینــی جســمانی، معنــای ایٓــه انٓ اســت کــه حیــات بــر روی زمیــن از ابٓ زمینــی اغٓــاز شــده اســت ﴿وَجَعَلنَْــا مِنَ 

الـْـمَاء ﴾، و ایــن بــه روشــنی نشــان می دهــد کــه ابتــدای حیــات زمینــی از ابٓ زمینــی بــوده  اســت.

ایٓــه بیانگــر انٓ اســت کــه بــذر اولیــهء حیــات از یک اکوسیســتم ابٓــی و ذرات خاک)یــا مواد شــیمیایی( موجود 

در انٓ بوجــود امٓده اســت؛ و ایــن کامــاً بــا نظریــهء تکامــل موافــق می باشــد. البتــه ادامــهء حیــات بــر زمیــن، از 

ایــن محیــط ابٓــی و محتویـّـات انٓ ناشــی نشده اســت. ارٓی، می تــوان گفــت کــه اســتمرار و ادامــهء حیــات، در ابٓ 

یــا به واســطهء ابٓ بوده اســت ولــی نــه صرفــاً از ابٓ. زندگــی و حیاتــی کــه از ابٓ و خــاک موجــود در انٓ، خــارج 

شــده، فقــط هــمان حیــات اولیــه بوده اســت.
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آدم عى �أششباه الناس في زمانه  نظرية التطور والروايات الإ�لامية وحجية �

نظریهء تکامل و روایات اسلامی و حجت بودن ادٓم بر انسان نماهای زمان خودش

شرات موجــودة في الــروايات تشــير اإلى  كــد اأنّ مســاألة التطــور بتفاصيلهــا ل يمكــن اأن تكــون واردة في الــروايات، ولكــن هنــاك مــوأ مــن الموأ
آدم  لم يكــن المخلــوق الأول ذو الجســم الإنســاني الحــالي، بــل �شــبقه خلــق يششــبهون الإنســان الآدمي  مســاألة التطــور، وتبــيّن بوضــوح اأن ا
آدم ، وقــد سمتهــم الــروايات بلنسشــناس، وهــو اسم قريــب لتســميات  آدم ، اأي اإنهــم �شــبقوا ا في اأجســامهم ولكنهــم لم يكونــوا مــن ولد ا
نســان النيانــدرتال، وبعــض علــاء الأحيــاء يســميهم اأششــباه الناس.  مراحــل التطــور العلميــة اليــوم، مثــل: الهومــو اإركتــس، والهومــو �ــابينس، واإ

ــی  ــده باشــد؛ ول ــات امٓ ــد در روای ــات انٓ، نمی توان ــل و جزئی ــا تمــام تفاصی به طــور قطــع مســئلهء تکامــل ب

  اشــاراتی در روایــات وجــود دارد کــه بــه موضــوع تکامــل اشــاره می کنــد و به روشــنی بیــان مــی دارد ادٓم

اولیــن مخلــوق دارای جســم انســان امــروزی نبــوده، بلکــه پیــش از وی افٓریده هایــی وجــود داشــته اند کــه از 

  نبوده انــد؛ یعنــی انٓهــا پیــش از ادٓم  نظــر جســمانی بــه ادٓمــی شــباهت داشــته ولــی از فرزنــدان ادٓم

ــه  ــن اســم نزدیــک ب ــد کــه ای ــام می برن ــناس” ن ــوان “نسَْ ــا عن ــن عــده ب ــات از ای ــد. در روای زندگــی می کرده ان

همیــن نامگذاری هایــی اســت کــه امــروزه علــم بــه مراحــل تکامــل نســبت می دهــد، ماننــد هومــو ارکتــوس، 

هومــو ســاپینس و انســان نئاندرتــال کــه برخــی زیست شناســان ایــن دســته را " انســان نما " نام گــذاری کرده انــد.

آل محمـّـد   اأكــدت عــى هــذه الحقيقــة العلميــة الــي ظهــرت اأخــيراً نتيجة الاحفــوريات والبحوث  ومــا يهمنــا اأن هنــاك روايات كثــيرة عــن ا
آل محمـّـد   اأن هنــاك  العلميــة الجينيــة، وهــذا اأمــر يحســب لآل محمـّـد   كدليــل وحجــة عــى مــن يريــد اأن يعــرف الحقيقــة، فمــن اأيــن عــرف ا
آل محمـّـد   لمــن يطلــب الحق  آل محمـّـد   متصلــين بلله �شــبحانه، وبهــذا تثبــت حجيــة ا اأششــباه ناس �شــبقوا وجــودنا عــى الأرض اإن لم يكــن ا

ويثبــت وجــود الله الذي اأخــروا عنــه وبلغــوا عنــه ونقلــوا عنــه هــذه الحقائــق، و�ــاأقتر عــى نقل بعض الــروايات: 

انٓچــه بــرای مــا اهمیــت دارد، انٓ اســت کــه روایــات بســیاری از الٓ محمّــد   رســیده کــه بــر ایــن دســت اوٓرد 

علمــی کــه اخیــراً و به دنبــال بررســی ســنگواره ها و پژوهش هــای علمــی بــروز کرده اســت، تاکٔیــد می ورزنــد. 

ایــن خــود دلیــل و حجتــی اســت بــرای کســی کــه می خواهــد حقیقــت را بشناســد؛ اگــر الٓ محمّــد   بــا 

خــدای ســبحان اتصــال و ارتبــاط نداشــته باشــند، از کجــا می دانســته اند کــه افــرادی انســان گونه، پیــش از مــا 

بــر زمیــن پدیــدار گشــته اند؟! همیــن نکتــه حجیّــت الٓ محمّــد   را بــرای کســی کــه در پــیِ حــق و حقیقــت 

اســت، ثابــت می کنــد. همچنیــن اثبات کننــدهء وجــود خداونــدی اســت کــه الٓ محمّــد   از او خــبر داده انــد 

و از طــرف او ابــاغ کرده انــد و ایــن حقایــق را از او نقــل نموده انــد. مــن به بیــان برخــی از ایــن روایــات بســنده 

ــم:  می کن

آدم، خلقهــم مــن �أديم الأرض  عــن محمـّـد بــن عــي الباقــر: »لقــد خلــق الله  في الأرض منــذ خلقهــا �شــبعة عالمــين ليــس هم مــن ولد �
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ف�أ�ــكنهم فيهــا واحــدا بعــد واحــد مــع عالمــه، ثم خلــق الله عــز وجــل �أب هــذا البــر وخلــق ذريتــه منــه،«٢7  

از محمّــد بــن علــی باقــر روایــت شــده اســت کــه فرمــود: » خداونــد  در روی زمیــن از هنگامــی کــه انٓ 

را افٓریــد، هفــت دوره جهانیــان را افٓریــد کــه هیچ یــک از انٓهــا از فرزنــدان ادٓم نبودنــد. خداونــد انٓــان را از خــاکِ 

روی زمیــن افٓریــد، و انٓهــا را یکــی پــس از دیگــری بــا عالـَـم خودشــان در روی زمیــن سُــکنا داد. و ســپس خداونــد 
عــزّ و جــلّ ادٓم ابوالبــشر را افٓریــد و ذریــه و اولادش را از وی افٓریــد.«27

آدم،  آدم  عــى الأرض �شــبعة اأنــواع مــن اأششــباه النــاس عــى الأقــل، وهم ليســوا مــن ولد ا وهــذه الروايــة تبــيّن اأن الله خلــق قبــل ا
آدم  عــى هــذه الأرض.  ــبقوا ا و�ش

و ایــن روایــت نشــان می دهــد کــه خداونــد پیــش از حــرت ادٓم  حداقــل هفــت گونــه انســان نما بــر 

روی زمیــن خلــق کرده اســت و اینهــا از اولاد ادٓم نیســتند و پیــش از حــرت ادٓم  بــر روی زمیــن زندگــی 

می کرده انــد.
 
 

منين ، قال:  آبئه ، عن عي اأميرالموأ عن جابر بن يزيد الجعفي، عن اأبي جعفر محمدّ بن عي بن الحسين، عن اأبيه، عن ا

آلــف �شــنة، وكان من شــاأنه  » اإن الله تبــارك وتعــالى اأراد اأن يخلــق خلقــاً بيــده وذلك بعــد مــا مــى مــن الجــن والنسشــناس في الأرض �شــبعة ا
آدم كشــط عــن اأطبــاق الســاوات، قــال للملائكــة: انظــروا اإلى اأهــل الأرض مــن خلقــي مــن الجــن والنسشــناس، فلــا راأوا مــا يعملــون فيها  خلــق ا
مــن المعــاصي و�ــفك الدمــاء والفســاد في الأرض بغــير الحــق عظــم ذلك عليهــم وغضبــوا وتاأ�ــفوا عــى اأهــل الأرض ولم يملكــوا غضبهــم، قالــوا: 
نــك اأنــت العزيــز القــادر الجبــار القاهــر ال عظــم الشــاأن وهــذا خلقــك الضعيــف الذليــل يتقلبــون في قبضتــك ويعيشــون برزقــك ويمتعون  ربنــا اإ
بعافيتــك وهم يعصونــك بمثــل هــذه الذنــوب العظــام ل تاأ�ــف عليهــم ول تغضــب ول تنتقــم لنفســك لما تســمع منهم وتــرى، وقد عظــم ذلك علينا 

واأكــرناه فيك. 

از جابــر بــن یزیــد جُعفــی، از ابــو جعفر محمّد بن علی بن حســین از پــدرش از اجــدادش ، از امیرالمؤمنین 

 روایــت شــده اســت کــه فرمــود: » هنگامــی کــه خداونــد تبــارک و تعالــی اراده فرمــود تــا به دســت خویش 
افٓریــده ای بیافرینــد و ایــن در زمانــی بــود کــه از خلقــت جــن و نســناس بــر زمیــن هفت هزار ســال گذشــته بود. 

چــون شــانٔ و ارادهء حــقّ تعالــی بــر ایــن تعلـّـق گرفــت کــه ادٓم را بیافرینــد، ناگزیــر پــرده و حجــاب را از طبقــات 

اسٓــمان ها کنــار زد و بــه فرشــتگان فرمــود: بــه مخلوقاتــم از اهــل زمیــن از جن و نســناس بنگرید.

فرشــتگان انٓچــه را کــه از معاصــی و خونریــزی و فســاد بــه ناحــق بــر زمیــن انجــام می دادند مشــاهده کردند، 

بــر ایشــان گــران امٓــد و بــر اهــل زمیــن خشــم گرفتنــد و غضبنــاک شــدند و نتوانســتند خشــم خویــش را نــگاه 

دارنــد. گفتنــد: پــروردگارا؛ تویــی عزیــز و قــادر و جبــار و قاهــر و عظیم الشــانٔ؛ در حالــی کــه ایــن خلــق ضعیــف 

و ذلیــل تــو در قبضــهء تــو هســتند و بــه رزق تــو زنده انــد و از عافیــت تــو بهره مندنــد ولــی بــا ایــن گناهــان 

/     منبع:  شیخ صدوق، خصال، ص ٣۵٩ 27   - المصدر: الصدوق - الخصال، ص359 
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بــزرگ، تــو را معصیــت می کننــد و تــو بــر انٓهــا خشــم نمی گیــری و غضــب نمی نمایــی و از انٓچــه از انٓهــا می شــنوی 

و می بینــی، از ایشــان انتقــام نمی گیــری. و اینهــا بــر مــا گــران امٓــده و مــا انٓ را از بــرای تــو عظیــم می شــماریم.

نّيِ جاعِــلٌ فِي الأرْضِ خَلِيفَــةً﴾ يكــون حجــة لي في الأرض عــى خلقــي، فقالت الملائكة: �شــبحانك 
إ
قــال: فلــا سمــع ذلك مــن الملائكــة قــال: ﴿ا

عَــلُ فِيهــا مَــنْ يفُْسِــدُ فِيهــا﴾ كــا اأفســد بنــو الجــان ويســفكون الدمــاء كــا �ــفك بنو الجان ويتحا�ــدون ويتباغضــون، فاجعــل ذلك الخليفة  ﴿�أتََجْ
نّيِ اأعْمَُ ما ل تعَْلمَُــونَ﴾ اإني اأريــد اأن اأخلق 

إ
منــا فــاإنا ل نتحا�ــد ول نتباغــض ول نســفك الدمــاء ونسشــبح بحمــدك ونقــدس لك. قال جــل وعــز: ﴿ا

خلقــاً بيــدي واأجعــل مــن ذريتــه اأنبيــاء ومر�ــلين وعبــاداً صالحــين اأئمــة مهتديــن، واأجعلهــم خلفــاء عــى خلقــي في اأرضي، ينهونهــم عــن معصيــي، 
وينذرونهــم مــن عــذابي، ويهدونهــم اإلى طاعــي، ويســلكون بهــم طريــق �ــبيي، واأجعلهــم لي حجــة عليهــم، واأبيــد النسشــناس مــن اأرضي واأطهرها 

منهــم... .«٢8  

ــن  ــةً﴾ )مــن در زمی ــلٌ فِ الرَضِْ خَلِيفَ ــن را از فرشــتگان شــنید فرمــود: ﴿إِنِّ جاعِ ــد ای ــه خداون هنگامــی ک

جانشــینی می گــمارم( کــه حجــت مــن در زمیــن بــر مخلوقاتــم باشــد. فرشــتگان گفتنــد: منزهــی تــو، ﴿أتََجَْعَــلُ 

فِيهــا مَــنْ يفُْسِــدُ فِيهــا﴾ )ایٓــا کســی را در انٓ می گــماری کــه در انٓ فســاد کنــد؟( همان طــور کــه فرزنــدان جــن 

فســاد بــه راه انداختنــد، و خون هــا ریختنــد؟ همان طــور کــه جنیــان خون ریــزی کردنــد و حســادت می ورزنــد و 

بــا هــم دشــمنی می کننــد؟ انٓ جانشــین را از میــان مــا برگزیــن کــه مــا نســبت بــه هــم حســادت نمی ورزیــم و 

بــا هــم دشــمنی  نمی کنیــم و خون هــا بــر زمیــن نمی ریزیــم و مــا بــا ســتایش، تــو را تســبيح می کنیــم و تقدیــس 

ــم. می نمایی

خــدای عزوجــل فرمــود: ﴿إِنِّ أَعْلـَـمُ مــا لا تعَْلمَُــونَ﴾ )مــن چیــزی می دانم که شــما نمی دانید(. مــن می خواهم 

افٓریــده ای بــه دســت خــودم بیافرینــم و از نســل او پیامبران و مرســلین و بندگانی شایســته و امامانــی هدایت گر 

قــرار دهــم و انٓهــا را جانشــینان خــود بــر زمینــم نمایــم تــا انٓهــا را از نافرمانــی مــن بازدارنــد، و از عــذاب مــن بیــم 

دهنــد، و بــه طاعــت مــن رهنمــون ســازند، و انٓهــا را بــه راه و روش مــن ســلوک دهنــد، و انٓهــا را حجــت خویــش 
بــر ایشــان قــرار می دهــم، و نســناس را از زمینــم برمی کنــم و از انٓ پاکشــان می گردانــم ... .« 28

آدم عــى هــذه الأرض، وهنــاك اأمــر مهــم اآخــر في هــذه الروايــة وهي اأن الروايــة تنــص  واضح في الروايــة اأنّ هنــاك اأششــباه ناس �شــبقوا وجــود ا
آدم  �شــيزل اإلى الأرض؛ ليكــون حجــة عــى اأششــباه النــاس قبــل اأن ينتهــ�ي وجــودهم عــى الأرض، اأو عــى الأقــل لنقــل قبــل اأن  عــى اأن ا
نّيِ جاعِــلٌ فِي الْأرْضِ خَلِيفَــةً يكــون حجــة لي في الأرض عــى خلقــي... 

إ
آدم  الذي نــزل)ا يغلــب عليهــم الوجــود الآدمي الأخــير الممثــل بذريــة ا

آدم  اإلى هــذه الأرض ل يوجــد خلــق اأرضيــون مدركــون ليكــون  كــد اأن اأول نــزول ا واأبيــد النسشــناس مــن اأرضي واأطهرهــا منهــم(. ومــن الموأ
آدم نــزل قبــل اأن ينتهــ�ي وجــود النسشناس)اأششــباه النــاس( اأو  حجــة عليهــم ويهديهــم اإلى عبــادة الله اإل النسشناس)اأششــباه النــاس(، وهــذا يعــي اأن ا

28   - المصدر: القمي - تفسير القمي، ج1 ص36؛ الصدوق - علل الرائع، ج1 ص104

       منبع: قمی، تفسیر قمی، ج ١، ص 36، همچنن در: صدوق، علل الشرایع، ج ١، ص 104
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آدم خلــق كفــرد منهــم وولد جســمه منهــم واتصلت نفســه المخلوقة من الطين والنفــخ٢٩ بهذا   يغلــب عليهــم الوجــود الآدمي الأخــير، وهــذا معنــاه اأنّ ا
نــذاره لأششــباه  الجســم، ولكنــه لم يكــن بنفــس مسشــتواهم الوجــودي، فهــو مثـّـل نقــلة جديــدة للوجــود المفكــر والمــدرك والمكلــف عــى الأرض. اأمــا اإ
 . آدم النــاس وتبليغــه لهــم مــع اأن درجتهــم الوجوديــة دونــه فهــو كاإنبائــه للملائكــة بلأ�ــاء والملائكــة درجتهــم الوجودية والمعرفيــة قطعــاً دون ا

ایـن روایـت اشٓـکارا نشـان می دهد که انسـان نماهایی پیش از ادٓم بـر این زمین وجود داشـته اند. موضوع مهم 

دیگـری کـه در ایـن روایـت به انٓ اشـاره شـده، انٓ اسـت که روایت می گویـد ادٓم  به زمین نـزول خواهد کرد، 

تـا پیـش از پایـان یافن دورانِ انسـان نماها بر زمین، بر ایشـان حجـت گردد؛ یا حداقل می توانیـم بگوییم تا قبل از 

انٓکه ادٓم های متاخّٔر که نمودشـان ذریهء حرت ادٓم  اسـت، بر ایشـان غلبه یابند؛ همان کسـانی که در مورد 

انٓهـا چنیـن امٓده اسـت: )مـن در زمیـن جانشـینی قرار می دهـم تا حجتی برای مـن بر خلقم در زمین باشـن… و 

نسـناس ها را از زمیـن منقـرض می کنـم و زمیـن را از انٓـان پاک می سـازم.( قطعاً در ابتـدای نـزول ادٓم  به این 

زمیـن، غیـر از نسناس)انسـان نما(، افٓریده هـای زمینی مطلـع و اگٓاه که حرت ادٓم بر انٓها حجت باشـد و انٓها را به 

عبـادت خدا هدایت نماید، وجود نداشته اسـت.

ایــن خــود بــه انٓ معنــا اســت کــه ادٓم پیــش از انٓکــه دوران نسناس)انســان نما( پایــان یابــد یــا ادٓم هــای پــس 

از انٓهــا غلبــه یابنــد، بــه زمیــن هبــوط کرده اســت؛ و ایــن یعنــی ادٓم بــه عنــوان یــک فــرد از همین هــا افٓریــده 

ــم  ــن جس ــه ای ــهء او29 ب ــا نفخ ــده از گلِ و دمَ ی ــس خلق ش ــت و نفْ ــد یافته اس ــا تول ــم وی از انٓه ــده و جس ش

متصــل شده اســت، بــا ایــن حــال وی از نظــر مرتبــهء نفســانی)وجودی(، همســطح ایشــان نبوده اســت، چــرا کــه 

او تمثیلــی از تغییــری نویــن و پیدایــش یــک مخلــوق اندیشــمند، اگٓاه و مســئول بــر روی زمیــن می باشــد. امــا 

هشــدار دادن ادٓم  بــه انســان نماها و تبلیــغ بــه انٓهــا بــا وجــودی کــه مراتــب وجــودی انٓهــا پایین تــر از ادٓم 

اســت، مشــابه اگٓاه نمــودن فرشــتگان بــه اســماء می باشــد؛ 30 حــال انٓکــه بی شــک مرتبــهء وجــودی و معرفتــی 

ــد. ــر از ادٓم  می باش ــه پایین ت مائک

وهــذه المســاألة توأكدهــا بعــض الــروايات الــي تــدل عــى وجــود نــي وقــوم متخلفــين مــن جهــة المعرفــة الدينيــة، بــل وليــس لديهــم حــى األــف 
: آدم بء الديــن ويبلغهــم هــذا النــي بأوليــات الديــن، ول مانــع اأن يكــون مصداقهــا ا

در برخــی روایــات بــه وجــود یــک پیامــبر در قومــی کــه از لحــاظ معرفــت دینــی عقب افتاده انــد، اشــاره 

شده اســت. چــه بســا ایــن قــوم از الفبــای دیــن نیــز بی اطــاع بوده انــد و پیامبرشــان، ابتدایی تریــن مســائل دیــن 

را بــه انٓهــا می امٓــوزد و مانعــی وجــود نــدارد کــه مصــداق ایــن پیامــبر، حــرت ادٓم  باشــد:

َّمَــا حَدَثـَـتْ. فقَُلـْـتُ:  ن
إ
لِ الخَْلـْـقِ وَا إنَّ الْأحْــلَامَ لـَـمْ تكَُــنْ فِيمـَـا مَــىَ فِي �أوَّ

ــنِ، عَــنْ �أبِي الحَْسَــنِ ، قـَـالَ: » ا حْمَ عَــنِ الحَْسَــنِ بْــنِ عَبْــدِ الرَّ

مْ  ائِِ آدَمُ �أنبِْئْهُمْ بِ�أسْمَ َّكَ �أنتَْ العَْلِمُ الحَْكِمُ ﴿3٢﴾ قاَلَ يَا � ن
إ
َّمْتَناَ ۖ  ا لَّ مَا علَ

إ
نْ كُنْمُْ صَادِقِيَن ﴿31﴾ قاَلوُا �شُبْحَانكََ لَ عِمَْ لنَاَ ا

إ
ؤُلَءِ ا ٰـ اءِ هَ هَا ثُمَّ عَرَضَهُمْ عىََ المَْلَائِكَةِ فقََالَ �أنبِْئوُنِي بِ�أسْمَ اءَ كُلَّ آدَمَ الْأسْمَ 30   - در قرانٓ کریم امٓده است:  وَعمَََّ �

مَاوَاتِ وَالْأرْضِ وَ�أعْمَُ مَا تبُْدُونَ وَمَا كُنْمُْ تكَْتُمُونَ ﴿البقرة:33﴾ ، نّيِ �أعْمَُ غيَْبَ السَّ
إ
مْ قاَلَ �ألمَْ �أقُلْ لمَُْ ا ائِِ ا �أنبَْ�أهُمْ بِ�أسْمَ ۖ  فلَمََّ

و آموخــت بــه آدم نام هــا را همگــی ســپس عرضشــان کــرد بــر مائکــه و گفــت خــبر دهیــد مــرا از نام هــای اینــان اگــر هســتید راســتگویان  ﴿٣١﴾ گفتنــد منزهّــی تــو نیســت 

مــا را دانشــی جــز آنچــه تــو آموختــی همانــا توئــی دانشــمند حکیــم  ﴿٣٢﴾ گفــت ای آدم آگهیشــان ده بــه نام هــای آنــان و گاهــی کــه آگهیشــان داد بــه نام هــای آنــان گفــت 

آیــا نگفتــم شــما را کــه مــن می دانــم غیــب آســمان ها و زمیــن را و می دانــم آنچــه را کــه فــاش و پنهــان ســازید ﴿٣٣﴾ .)مرجــم(
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نْ فعََلنْـَـا ذَلِكَ فمََــا لنَـَـا فـَـوَ 
إ
لَى عِبَــادَةِ اِلله وَطَاعَتِــهِ فقََالـُـوا: ا

إ
لَى �أهْــلِ زَمَانِــهِ فدََعـَـاهُمْ ا

إ
إنَّ اَلله عَــزَّ ذِكْــرُهُ بعََــثَ رَُ�ــولً ا

؟ فقََــالَ: ا ُ فِي ذَلِكَ وَمَــا العِْــلةَّ
نْ عَصَيْتُمُــونِي �أدْخَلـَـمُُ اُلله النَّــارَ . فقََالـُـوا: وَمَــا الجَْنَّــةُ 

إ
نْ �أطَعْتُمُــونِي �أدْخَلـَـمُُ اُلله الجَْنَّــةَ، وَا

إ
نَا عَشِــيَرةً: فقََــالَ: ا نَا مَــالً وَلَ بِ�أعَــزِّ اِلله مَــا �أنـْـتَ بِ�أكْــثَرِ

ْ . فقََالـُـوا: لقََــدْ رَ�أينْـَـا �أمْوَاتنَـَـا صَــارُوا عِظَامــاً وَرُفـَـاتاً. فـَـازْدَادُوا لَهُ تكَْذِيبــاً  ذَا مِــمُّ
إ
؟ فقََــالَ: ا لَى ذَلِكَ

إ
، فقََالـُـوا: مَــىَ نصَِــيُر ا وَالنَّــارُ؟ فوََصَــفَ لهَـُـمْ ذَلِكَ

تَــجَّ  إنَّ اَلله عَــزَّ وَجَــلَّ �أرَادَ �أنْ يَحْ
، فقََــالَ: ا وهُ بِمَــا رَ�أوْا وَمَــا �أنْكَــرُوا مِــنْ ذَلِكَ وَبِــهِ ا�شْــتِخْفَافاً، فَ�أحْــدَثَ اُلله عَــزَّ وَجَــلَّ فِيِهــمْ الْأحْــلَامَ، فَ�أتـَـوْهُ فَ�أخْــرَُ

لَى عِقَــابٍ حَــىَّ تبُْعَــثَ الْأبـْـدَانُ.«31
إ
نْ بلُِيَــتْ �أبدَْانـُـمُْ تصَِــيُر الْأرْوَاحُ ا

إ
ْ وَا ذَا مِــمُّ

إ
علَيَْــمُْ بِهـَـذَا، هَكَــذَا تكَُــونُ �أرْوَاحُــمُْ ا

حســن بــن عبدالرحــمان می گویــد: حــرت ابوالحســن موســی بــن جعفــر  فرمــود: »خواب هــا و رؤیاها 

در گذشــته در اولیــن مخلوقــات نبــود و بعدهــا پدیــدار گشــت. گفتم: علــت چه بوده اســت؟ حــرت ع فرمود: 

خداونــد عزوجــل پیامــبری را به ســوی اهــل زمانــش برانگیخــت. او انٓهــا را بــه عبــادت خداونــد و اطاعــت او فــرا 

خوانــد. قومــش گفتنــد: اگــر مــا ایــن کار را انجــام دهیــم بــه مــا چــه می رســد؟ بــه خــدا کــه تــو نــه مالــت از 

مــا بیشــر اســت و نــه عــزت قبیلــه ات! انٓ پیامــبر فرمــود: اگــر مــرا اطاعــت کنیــد، خداونــد شــما را وارد بهشــت 

می ســازد و اگــر نافرمانیــم کنیــد، خــدا شــما را بــه اتٓــش جهنــم وارد می کنــد.

قــوم او گفتنــد: بهشــت و جهنــم چیســت؟ پیامــبر، انٓ را برایشــان توصیــف کــرد. قومش گفتنــد: کیِ بــه انٓ جا 

می رویــم؟ فرمــود: زمانــی کــه بمیریــد. انٓهــا گفتنــد: بــی تردیــد مــا مردگانمــان را دیده ایــم کــه اســتخوان و خــاک 

شــدند. ســپس بیشــر و بیشــر انٓ پیامــبر را تکذیــب کــرده، خــوار شــمردند. انٓــگاه خداونــد عزوجــل در میانشــان 

رؤیــا را به وجــود اوٓرد. پــس نــزد پیامبرشــان امٓدنــد و انٓچــه را)در خــواب( دیــده بودنــد و برایشــان ناشــناخته بــود، 

بــه او خــبر دادنــد. فرمــود: خــدای عزوجــل اراده کرده اســت کــه این گونــه بــر شــما احتجــاج کند تــا بدانیــد ارواح 

شــما این گونــه اســت و بعــد از مــرگ، روح شــما در عــذاب خواهــد بــود؛ هرچنــد بدن هایتــان بپوســد تــا روزی 
کــه بدن هــا برانگیختــه شــوند.«31

آدم ، وبلتــالي فالقــوم الذيــن رافقــوه في هــذه الروايــة هم بعــض اأششــباه النــاس الذيــن   واأول الخلــق المذكــور في الروايــة ينطبــق عــى ا
. آدم �شــبقوا ا

اولیــن مخلوقــات ذکــر شــده در ایــن روایــت، بــر حــرت ادٓم  و متعاقبــاً بــر قومــی کــه طبــق روایــت 

ــد یعنــی برخــی انســان نماها کــه پیــش از ادٓم  وجــود داشــته اند، منطبــق می باشــد. همــراه او بوده ان

 . آدم يا قد بداأت مع اأول الأنبياء   وهو ا يا في النوم واليقظة هي طريق الوحي ل�أنبياء، فلابد اأن تكون الروأ  اأيضاً الروأ

درضمــن رؤیــا در خــواب و بیــداری، شــیوه ای بــرای ارســال وحــی بــه پیامــبران می باشــد؛ بنابرایــن رؤیــا حتــماً 

بایــد بــا اولیــن پیامــبر کــه هــمان حــرت ادٓم  اســت، اغٓــاز شــده  باشــد.

31   -  المصدر: الكليي - الكافي، ج8 ص90
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هل الإنسان �أصه قرد ؟!! 

 ایٓا اصل انسان، میمون است؟!!

نحــن �ــاويون، اأصلنــا �ــاوي، وخلقنــا في الســاء الأولى وكان امتحاننــا الأول فيهــا وهــو امتحــان الذر الذي ذكــر في القــراآن، فنحــن اأنفــس 
آدم  خلــق مــن طينــة رفعــت اإلى الســاء الأولى ووضعــت في بب الجنــة، عــن اأبي عبــد الله الصادق  وليــس اأجســاداً اأرضيــة فقــط، اأبــونا ا
، قــال: » كانــت الملائكــة تمــر بآدم  اأي بصورتــه وهــو ملقــى في الجنــة مــن طــين فتقــول لأمــر مــا خلقــت«3٢، ومن ثم نفخــت الروح 
آدَمُ اْ�ــكُنْ �أنتَْ  آدم وحــواء في الجنة الدنيوية الي في الســاء الأولى ﴿وَقُلنْـَـا يَا � آدم وخلقــت منــه حــواء، و�ــكن ا في هــذه الطينــة المرفوعــة وخلــق ا
ذَا عـَـدُوٌّ لَكَ  ٰـ إنَّ هَ

آدَمُ ا الِمِيَن﴾ )البقــرة: 35(، ﴿فقَُلنْـَـا يَا � ــجَرَةَ فتَكَُــونَا مِــنَ الظَّ ــذِهِ الشَّ ٰـ وَزَوْجُــكَ الجَْنَّــةَ وَكُلاَ مِنْهـَـا رَغـَـدًا حَيْــثُ شِــئتُْمَا وَلَ تقَْــرَبَ هَ
رجَِنَّكُمـَـا مِنَ الجَْنَّةِ فتَشَْــقَىٰ﴾ )طــه: 117(.   وَلِزَوْجِــكَ فـَـلَا يُخْ

مــا اسٓــمانی هســتیم و اصــل مــا از اسٓــمان اســت. مــا در اسٓــمان اول خلــق شــده ایم و اولیــن امتحان مــان 

نیــز کــه امتحــان در عالـَـم ذر می باشــد و در قــرانٓ از انٓ ذکــری به میــان امٓــده، در هــمان جــا برگــزار شده اســت. 

بنابرایــن مــا نفْــس هســتیم، نــه فقــط جَسَــدهایی زمینــی. پــدر مــا ادٓم  از گِلی کــه به اسٓــمان اول بــالا برده  

شــد )مرفــوع شــد( و بــر درب بهشــت قــرار داده  شــد، خلــق شده اســت.

امــام جعفــر صــادق می فرمایــد: » فرشــتگان از کنــار ادٓم  یعنــی صــورت وی عبــور می کردنــد، در 

حالــی کــه او در بهشــت از خــاک افٓریــده شــده بود. مائکــه می گفتنــد: بــرای چــه خلق شــده ای؟«32، ســپس روح 

در ایــن گلِ رفع شــده دمیــده شــد و ادٓم از انٓ افٓریــده شــد و حــوا نیــز از او خلــق شــد. ادٓم و حــوا در بهشــت 

دنیــوی در اسٓــمان اول ســکنا گزیدنــد. ﴿و بــه آدم گفتیــم کــه بــا همــسر خویــش در بهشــت بیــارام و بخوریــد 

از آن گــوارا آنچــه خواهیــد و نزدیــک نشــوید بدیــن درخــت کــه می شــوید از ســتمگران﴾  )بقــره: 3۵( ، ﴿پــس 

گفتیــم ای آدم همانــا ایــن اســت دشــمنی بــرای تــو و همــسرت، هــان تــا بــرون نکنــد شــما را از بهشــت کــه 

تیره بخــت شــوی﴾  )طاهــا: ١١٧(.

ــمْ  َّتَهُ ــورِهِمْ ذُرّيِ آدَمَ مِــنْ ظُهُ ُّــكَ مِــنْ بـَـيِ � ذْ �أخَــذَ رَب
إ
آدم خلقنــا الله في الســاء الأولى في عــالم الذر وامتحننــا المتحــان الأول ﴿ وَا ثم نحــن بنــو ا

ــذَا غاَفِلِــيَن﴾ )الأعــراف:17٢(، ووجــودنا  ٰـ ناَّ كُنَّــا عَــنْ هَ
إ
ِّــمُْ   قاَلـُـوا بـَـىَٰ ۛ  شَــهِدْنَا   �أنْ تقَُولـُـوا يـَـوْمَ القِْياَمَــةِ ا وَ�أشْــهَدَهُمْ عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ �ألسَْــتُ بِرَب

قــت وليــس دائمــاً ول اأبــدياً ول حــى �شــتكون لنــا عــودة لنفــس هــذه الأرض للعيــش بعــد المــوت اإذا كنــا ممــن يختــار  الأرضي وجــود طــارئ وموأ
اإنســانيته وينبــذ الحيوانيــة الأرضيــة الــي اتصلنــا بهــا ليمتحننــا الله �شــبحانه، فكيف يمكن والحــال هذه اأن ينســب الإنســان الســاوي اإلى الحيوانية 
الأرضيــة الــي اتصلــت بهــا نفســه لإجــراء الامتحــان الثــاني، فمســاألة اأصــل اأجســامنا وتطورها عن كائــن اآخــر في الأرض ل تغير شــيئاً في حقيقة 
اأنّ اأصلنــا �ــاوي، هــذا اإضافــة اإلى اأنّ نسشــبة جســم الإنســان في التطــور اإلى القــرد الحــالي مبــاشرة اأمــر خاطــئ ومــن يقــوله مخطــئ، فــاإذا كان 
ُ �أنبْتَـَـمُْ مِــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا  جســم الإنســان متطــوراً كغــيره مــن الكائنــات الحيــة فــلا يمكــن اأن ينســب اإل اإلى البــذرة الأولى كــا قــال تعــالى: ﴿وَاللَّ

﴾، ول يصــح اأن ينســب اإلى الحــالت الو�ــطية في تطــوره مــع بقيــة الكائنــات.

نبياء، ص41      /      منبع: راوندي - قصص النبياء، ص41 32   - المصدر: الراوندي - قصص الأ
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ســپس خداونــد، مــا فرزنــدان ادٓم را در اسٓــمان اول در عــالم ذر خلــق فرمــود و ما را با نخســتین امتحــان ازٓمود: 

﴿ و هنگامــی کــه بگرفــت پــروردگار تــو از فرزنــدان آدم از پشــت های ایشــان نــژاد ایشــان را و گواهشــان گرفــت 

بــر خویشــن آیــا نیســتم پــروردگار شــما گفتنــد بلــی گواهــی دادیــم تــا نگوئیــد روز قیامــت بودیــم مــا از ایــن 

ناآگاهــان ﴾ )اعــراف: ١٧٢(، وجــود زمینــی مــا، وجــودی اســت کــه بــه صــورت موقتــی پدیــد امٓده و همیشــگی و 

ابــدی نیســت، و حتــی بــه همیــن زمیــن بــاز نمی گردیــم تــا پــس از مــرگ در انٓ زندگــی کنیــم؛ البتــه اگــر از جمله 

افــرادی باشــیم کــه انســانیت خویــش را برگزیــده و حیوانیــت زمینــی خــود را کــه بــا انٓ در ارتباطیــم رهــا کــرده 

باشــیم؛ حیوانیتــی کــه خداونــد ســبحان، بــه واســطه انٓ مــا را امتحــان می کنــد.

بــه ایــن ترتیــب چگونــه ممکــن اســت انســان اسٓــمانی بــه حیوانیــت زمینــی نســبت داده شــود کــه نفْســش 

بــرای اجــرای امتحــان دوم بــه ایــن حیوانیــت متصــل شــده اســت؟! و مقولــهء اصــل و منشــأ جســم های مــا و نیز 

نحــوهء تکامــل انٓ از موجــودی دیگــر بــر روی زمیــن، هیــچ تغییــری در ایــن واقعیــت کــه مــا اسٓــمانی هســتیم، 

به وجــود نمــی اوٓرد. از ســوی دیگــر، نســبت دادن مســتقیم جســم انســان در فرایٓنــد تکامــل بــه میمــون امــروزی 

اشــتباه اســت و کســانی کــه بــه چنیــن چیــزی معتقدنــد، راه خطــا می پیماینــد. اگــر جســم انســان هماننــد 

دیگــر موجــودات زنــده تکامــل یافتــه باشــد، بایــد فقــط بــه هــمان بــذر اولیــه نســبت داده شــود؛ همانگونــه 

کــه خــدای متعــال می فرمایــد: ﴿و خــدا شــما را چــون نباتــی از زمیــن برویانیــد﴾ و صحیــح نیســت کــه او را بــه 

وضعیت هــای میانــه ای کــه بــه هنــگام تکاملــش به همــراه دیگــر موجــودات داشته اســت، نســبت دهیــم.  

نعــم، يمكــن اأن ينســب للحــالة الأخــيرة الــي �شــبقت انتقــاله اإلى اإنســانيته، وهــذه الحــالة جســانياً ل فــرق بينهــا وبيننــا، فهــ�ي حــالة جســانية 
اإنســانية تامــة فعــى مسشــتوى)الهومو �ــابينس( فهــم يمتلكون اأجســاما مكملة واأشــكالهم بريــة، بل)الهومو اإركتــس( الذين ظهــروا قبل مليوني 
عــام تقريبــاً اأشــكالهم قريبــة جــداً منــا، بــل اإنّ الآرديبيثيكــوس)اآردي( الذي يعــود لمــا قبــل)4.4( مليــون �شــنة كان يمــي عــى قدمــين وله اأنياب 
صغــيرة مثلنــا تمامــاً ومنــه تطــور الإنســان علميــاً، فبحســب علــاء الأحيــاء بمــا اأننــا الوحيــدون مــن الثــديات الذيــن نمــي عــى قدمــين منتصبــين 
فيكــون اآردي �ــلفنا بلخصــوص، وبهــذا فــلا يمكــن والحــال هــذه اأن يقــال: اإنّ جســم الإنســان تطــور عــن قــرد يششــبه هــذه الــي تــدور حولنــا 
الآن، وهــو قــول غــير صحيــح ول ملازمــة بينــه وبــين نظريــة التطــور، فلــاذا قــرد مثــلاً بلتحديــد؟! اإذا كان الأمــر هــو الارجــاع اإلى الحــالت 
الو�ــطية لمــاذا ل يقــال: اإنّ الإنســان تطــور مــن سمكــة عــى اعتبــار اأنهــا حالة و�ــطية واقعــة في طريق التطور، ولمــاذا ل يقال تطــور عن)الهومو 
اإركتــس( وهم حــالة و�ــطية اأيضــاً في طريــق تطــور الإنســان، وهي اأقــرب بكثــير مــن الحــالة الشــبيهة بلقــرد؟ لمــاذا القــرد بلتحديــد هــل هي 
بقائهــم اأبعــد فــرة ممكنــة في غياهــب الجهــل؟!!!  محــاولة للتنفــير والإزعــاج فقــط؟!!! وهــل هي محــاولة لإبعــاد النــاس عــن العــم والمعرفــة ومحــاولة اإ
في حــين اأنّ الأبحــاث العلميــة في التطــور الآن تنفــي مســاألة تطــور الإنســان عــن الشــمبانزي بــل تقــول اإنّ الإنســان وبقيــة القــردة العليــا تعــود اإلى 

اأصول مشــركة. 

ارٓی، مــا می توانیــم انســان را بــه اخٓریــن حالتــی کــه طــی انٓ بــه انســانیت منتقــل شــد، در نظــر بگیریــم و 

فرقــی بیــن ایــن حالــت جســمانی و مــا انســان های کنونــی وجــود نــدارد؛ ایــن حالــت، حالتــی انســانی متکامــل 

می باشــد. اگــر بــه »هومــو ســاپینس« بپردازیــم، می بینیــم کــه انٓهــا بدن هــای تکامــل یافتــه ای دارنــد و از ظاهری 

انســان گونه برخوردارنــد. حتــی »هومــو ارکتــوس« نیــز کــه حــدود دومیلیــون ســال پیــش پدیــدار شــده بودنــد، 
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ظاهــری بســیار شــبیه بــه ظاهــر مــا داشــتند؛ و حتــی از نظــر علمــی، انســان از »ارٓدی پیتیکــوس«33)ارٓدی( کــه  

4/4میلیــون ســال پیــش می زیســته، بــر دو پــا راه می رفتــه و دندان هــای نیــش کوچکــی، کامــاً شــبیه دندان های 

مــا داشــته، تکامــل پیــدا کرده اســت.

طبــق نظــر زیست شناســان، از انٓجــا کــه مــا تنهــا پســتان دارانی هســتیم کــه بــر روی دو پــا راه می رویــم و 

ــدن  ــه ب ــت ک ــوان گف ــن نمی ت ــردد. بنابرای ــا محســوب گ ــدّ م ــد ج راســت قامتیم، به طــور خــاص ارٓدی می توان

انســان از میمون هایــی کــه شــبیه همیــن میمون هــای دور و بــر مــا اســت، تکامــل یافته اســت. ایــن ســخنی 

اســت نادرســت و بیــن پذیــرش انٓ و نظریــهء تکامــل هیــچ ارتباطــی وجــود نــدارد. ضمنــاً چــرا بــه عنــوان مثــال 

در ایــن فرایٓنــد دقیقــاً از میمــون نــام بــرده می شــود؟! اگــر قضیــه مربــوط بــه مراحــل میانــی اســت، چــرا گفتــه 

نمی شــود کــه انســان از ماهــی تکامــل یافتــه؟

ــز در  ــن نی ــهء مســیر تکامــل انســان قــرار دارد! چــرا از »هومــو ارکتــوس« کــه ای ــز در میان ــرا ماهــی نی زی

میانــهء ایــن راه واقــع شــده اســت، ولــی بســیار بیشــر از میمــون بــه انســان شــباهت دارد، ســخن نمی گوینــد؟! 

چــرا به طــور خــاص از میمــون نــام می برنــد؟ ایٓــا ایــن ترفنــدی بــرای تحریــک کــردن و نفرت زایــی نیســت؟! و 

ایٓــا ایــن کار تاشــی بــرای دور نــگاه داشــن مــردم از دانــش و معرفــت و وانهــادن انٓهــا در اعــماق تاریکی هــای 

ــا  ــی اســت کــه بررســی های علمــی در خصــوص تکامــل، امــروزه نه تنه ــن در حال جهــل بشــمار نمــی رود؟! ای

تکامــل انســان از شــامپانزه را رد می کنــد، بلکــه مدعــی اســت انســان و دیگــر انســان واره ها دارای اصــل و نســب 

مشــرکی می باشــند. 

الإنسان خلق في �أحسن تقويم، ويمكن �أن يعود قرداً خا�شئاً وفي �أ�فل �افلين بحسب النص الديي!  

طبــق متــون دینــی انســان بــه نیکوتریــن صــورت افٓریــده شده اســت و می توانــد به بوزینــه ای مطــرود تبدیل 

شــود و بــه اسفل السافلین)پســت ترین مراتــب( بازگردد!   

نسَْــانَ فِي �أحْسَــنِ تقَْــوِيمٍ ﴾، عــى اأن نظريــة التطــور تعــارض النــص الديي 
إ
بعــض مــن يدعــون الفقــه يسشــتدلون بهــذه الآيــة: ﴿لقََــدْ خَلقَْنـَـا الْ

بعتبــار اأنهــم يفهمــون معناهــا عــى اأن جســم الإنســان خُلــق بصورتــه الحاليــة منــذ اللحظــة الأولى، ولــو اأنهم اأكملــوا قــراءة الآية بعدها لمــا تورطوا 
لء  نسَْــانَ فِي �أحْسَــنِ تقَْــوِيمٍ﴾ )4(،﴿ثُمَّ رَدَدْنَاهُ �أْ�ــفَلَ َ�ــافِلِيَن﴾ )5(، فهــل �ــاأل هــوأ

إ
بهــذا الا�شــتدلل الســاذج، قــال تعالى:﴿لقََــدْ خَلقَْنـَـا الْ

اأنفســهم: اإن كان المــراد بلآيــة الجســم الإنســاني فكيــف حصــل رده اإلى اأ�ــفل �ــافلين واأيــن هــذا؟! وهــل هم يعتقــدون اأنّ جســم الإنســان الآن 
آدم �ــتتغير اأشــكالهم في المسشــتقبل اإلى اأ�ــفل  في مرحــلة اأ�ــفل �ــافلين بعــد اأن كان �ــابقاً في اأحســن تقــويم اأم اأنهــم يعتقــدون اأنّ كل بــي ا

�ــافلين فيصبحــون قــروداً اأو اأششــباه قرود مثــلًا؟!! 

برخــی از مدعیــان فقــه، بــا اســتناد بــه ایٓــهء ﴿مــا ادٓمــی را در نیکوتریــن اعتــدال افٓریده ایــم﴾، ﴿کــه آفریدیم 

33   - ارٓدی پیتیکوس )Ardipithecus( نام سرده ای از انسان واره ها است.
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انســان را در نکوتــر انــدام﴾ )تیــن: 4(، چنیــن اســتدلال می کننــد کــه نظریــهء تکامــل بــا متــون دینــی در تعــارض 

اســت؛ زیــرا برداشــت ایــن عــده از ایٓــهء مزبــور بــه ایــن صــورت اســت کــه جســم انســان از هــمان اولیــن لحظه، 

ــه  ــد، ب ــز می خواندن ــه را نی ــن عــده، قســمت بعــدی ایٓ ــر ای ــده شده اســت. اگ ــی افٓری ــن صــورت کنون به همی

ورطــهء ايــن اســتدلال ســاده لوحانه گرفتــار نمی شــدند. خــدای متعــال می فرمایــد: ﴿کــه آفریدیــم انســان را در 

نکوتــر انــدام﴾ )4(، ﴿ســپس بازگردانیدیمــش فــرود فرودیــن﴾)۵( ]مــا ادٓمــی را در نیکوتریــن اعتــدال افٓریده ایم؛ 

انٓــگاه او را فروتــر از همــهء فروتــران گردانیدیــم[؛

ایٓــا ایــن افــراد از خــود نپرســیده اند اگــر منظــور ایٓــه، جســم انســانی باشــد، برگرداندن او به »اســفل ســافلین« 

چگونــه اســت و ایــن عمــل کجــا رخ می دهــد؟! ایٓــا اینهــا چنیــن گــمان می کننــد کــه جســم انســان پیشــر در 

"احســن تقویــم" )بهریــن وضعیــت( بــوده و اکنــون در مرحلــهء "اســفل ســافلین" )پســت ترین مرتبــه( قــرار 

گرفتــه اســت؟ یــا شــاید عقیــده دارنــد کــه در ایٓنــده شــکل و ظاهــر تمــام بنــی ادٓم بــا تبدیــل شــدن بــه "اســفل 

الســافلین" تغییــر خواهــد کــرد و بــه عنــوان مثــال بــه میمــون و میمــون نماهــا تبدیــل خواهــد شــد؟! 

حقيقة لو اأنهم لم يخوضوا في هذا الأمر لكان اأفضل لهم، ويا ليتهم تعلموا من اأخطاء اأ�لافهم. 

ــتباه های  ــتند؛ و ای کاش از اش ــدم نمی گذاش ــن وادی ق ــده در ای ــن ع ــود ای ــر ب ــه به ــت ک ــت انٓ اس واقعی

ــد! ــود درس می امٓوختن ــینیان خ پیش

نسَْــانَ فِي �أحْسَــنِ تقَْــوِيمٍ﴾ )التــين: 4(: اأحســن تقــويم ل يعــي الشــل والقــدرة الجســانية، اأحســن تقــويم اأي اإن الإنســان 
إ
﴿لقََــدْ خَلقَْنـَـا الْ

خلــق عــى صــورة الله، وصــورة الله ليســت صــورة جســانية اأو مثاليــة،  صــورة الله اأي تجــي اأ�ــاء الله، فمعــى اأنّ الإنســان مخلــوق عــى 
هــل ليكــون هكــذا اأهلتــه روح القــدس المتجليــة  نــه مفطــور ليُظهــر اأ�ــاء الله في الخلــق ويكــون الله في الخلــق، كل اإنســان موأ صــورة الله اأي اإ

في النفــس الإنســانية، ولكــن هنــاك مــن يضيعــون حظهــم فيعــودون اإلى اأصلهــم بختيــارهم:  

﴿لقََــدْ خَلقَْنَــا الْإنِسَْــانَ فِ أحَْسَــنِ تقَْوِيــمٍ﴾  )تیــن: 4(: "احســن تقویــم" ناظــر بــه شــکل و توانایــی جســمانی 

نیســت بلکــه ایــن عبــارت یعنــی انســان به صــورت خــدا افٓریــده شــده  اســت و صــورت خــدا، صورتــی جســمانی 

یــا مثالــی نمی باشــد؛ صــورت خــدا یعنــی تجلــی اســماء الهــی. پــس معنــای ایــن ســخن کــه انســان بــه صــورت 

خــدا افٓریــده شــده یعنــی ســاختار فطــری وی بــرای به ظهــور رســاندن اســماء الهــی در خلــق و اللّــه شــدن در 

خلــق ســاخته شده اســت. هــر انســانی بالقــوه قابلیــت ابِراز ایــن شایســتگی را دارد. این شایســتگی، خــود از روح 

القدســی کــه در نفــس انســانی تجلــی یافته اســت، نشــاتٔ می گیــرد. البتــه برخــی، ایــن قابلیــت و فرصــت را از 

کــف می دهنــد و بــا اختیــار و انتخــاب خــود، بــه اصــل حیوانــی خویــش بــاز می گردنــد:   
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ئِــكَ   ٰـ َ اغُــوتَ ۚ  �أول ُ وَغضَِــبَ علَيَْــهِ وَجَعَــلَ مِنْهـُـمُ القِْــرَدَةَ وَالخَْناَزيِــرَ وَعَبَــدَ الطَّ ِ ۚ  مَــنْ لعََنـَـهُ اللَّ لِكَ مَثوُبـَـةً عِنْــدَ اللَّ ٍ مِــنْ ذَٰ ئـُـمُْ بِــرَّ ِّ  ﴿قُــلْ هَــلْ �أنبَ
ــبِيلِ﴾ )المائــدة: ٦٠( شَرٌّ مَــكَانًا وَ�أضَــلُّ عَــنْ َ�ــوَاءِ السَّ

 ﴿بگــو آیــا خــبر دهــم شــما را بــه بدتــر از ایــن پاداشــی از نــزد خــدا، آنکــس کــه دور کــردش خــدا و خشــم بر 

او گرفــت،  و قــرار داد از ایشــان میمونــان و خــوکان و پرســتندگان سرکــش آناننــد بدتریــن در جایــگاه و گمراه تــر 

از راه راســت.﴾  )مائــده: 60(

هــذه هي الحقيقــة، الله اأعطــى الإنســان، كل اإنســان، المفتــاح الرئيــي الذي يفتــح كل الأبــواب والذي يثبــت اإنســانيته، فيمكنــه اأن يفتــح 
الأبــواب واحــداً بعــد الآخــر لينتقــل مــن نــور اإلى نــور اأعظــم منــه حــى يصــل اإلى مواجهــة النــور الذي ل ظلمــة فيــه، ويمكنــه اأيضــا بل بســاطة 

اأن يلقــي المفتــاح اإلى الأرض ويعــود اإلى حيوانيتــه وبهيميتــه الــي بهــا يمــي يســاوي القــرد كــا في النــص القــراآني ﴿وَجَعَــلَ مِنْهـُـمُ القِْــرَدَةَ﴾!

حقیقــت همیــن اســت؛ خــدا بــه انســان - بــه تمــام انســان ها - شــاه کلیدی کــه تمــام درهــا را می گشــاید و 

انســانیتش را پایــدار می نمایــد، اعطــا فرمــوده اســت. او بــا ایــن کلیــد می توانــد درهــا را یکــی پــس از دیگــری 

بگشــاید و از نــوری بــه نــور بزرگــر از انٓ رهســپار شــود تــا بــه نوری کــه ظلمتــی در انٓ راه ندارد، برســد. از ســوی 

دیگــر وی قــادر اســت بســادگیِ هــر چــه تمام تــر، ایــن کلیــد را به زمیــن بینــدازد و بــه حیوانیــت و ددمنشــی 

خویــش بازگــردد و بــه ایــن ترتیــب خــود را هم ردیــف میمــون قــرار دهــد؛ همان طــور کــه در قــرانٓ امٓــده اســت: 

﴿وَجَعَــلَ مِنْهُــمُ القِْــردَةََ﴾، ﴿و بعضــی را بوزینــه گردانیــده اســت﴾.

ل ظــم في �ــاحة الله، فالنــار هي الدنيــا لمــن اختاروهــا وطلبــوا الخلــود فيهــا، فقــط �شيكشــف الغطــاء عنهــم ليجدوهــا مششــتعلة بأعالهــم 
وظلمهــم وفســادهم، وم�أتهــا عقــارب حســدهم ووحــوش اأفــكارهم وجرائمهــم وحقائقهــم الحيوانيــة البهيميــة الــي �شــتظهر لهــم جليــة فيعذب بعضهم 
بعضــاً بتــك الحقائــق الخبيثــة عندمــا يكشــف الغطــاء. ل ظــم في �ــاحة الله، من طلب الخلود الدنيوي �شــيعطى اأمنيته ويبقى حيــث اأراد فقط 

َّــمُْ تسُْــ�ألوُنَ﴾ )الأنبيــاء: 13(. لَىٰ مَــا �أتْرفِْــمُْ فِيــهِ وَمَسَــاكِنِمُْ لعََل إ
�شيكشــف عنــه الغطــاء لــيرى الحقائــق كــا هي ﴿لَ ترَْكُضُــوا وَارْجِعُــوا ا

ــده و  ــه انٓ را برگزی ــرای کســانی ک ــم ب ــش جهن ــدارد. اتٓ ــی ن ــارگاه اله ــچ جایگاهــی در ب ــم و ســتم، هی ظل

جاودانگــی در اتٓــش را اختیــار کرده انــد، هــمان دنیــا اســت؛ ولــی فقــط بعدهــا از انٓ پــرده برداشــته می شــود تــا 

به روشــنی دریابنــد کــه انٓهــا دنیــای خویــش را به وســیلهء رفتارهایشــان و ظلم هــا و فســادهایی کــه نموده انــد، 

شــعله ور ســاخته اند و اشٓــکار خواهــد شــد کــه عقرب هــای حســد و افــکار درنــده و جنایت هــا و ذات حیوانــی 

و ددمنشــانه، انٓ را اکٓنــده کرده اســت. پــس وقتــی پرده هــا برداشــته شــوند، بعضــی از انٓهــا ســبب عــذاب بعضــی 

دیگــر بــا ایــن حقایــق می شــوند. در بــارگاه الهــی ظلــم و ســتم جایگاهــی نــدارد. کســی کــه جاودانگــی در دنیــا 

را خواســتار باشــد، ارٓزویــش بــراوٓرده می شــود و بــه خواســته اش می رســد ولــی بعــداً پــرده از جلــوی دیدگانــش 

برداشــته می شــود تــا واقعیت هــا را همان گونــه کــه هســت مشــاهده کنــد: ﴿ندویــد و بازگردیــد بســوی آنچــه 

هــوسران بودیــد در آن و نشــیمن های خویــش شــاید پرســش شــوید﴾ )أنبيــاء: ١٣(.
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ذي اأحداً بل اأشــد عقوبته  الله عــادل في كل شيء، بــل هــو محســن وكــريم اإلى درجــة ل يمكننــا اأن نفهمهــا وليــس عــادلً فقــط، لهــذا فهــو ل يــوأ
ــبْتِ  ينَ اعْتَــدَوْا مِنْمُْ فِي السَّ ِ هي اأن يعطــي الإنســان اختيــاره الذي عــادة مــا يكــون فيــه هلاكــه الأبــدي، لهــذا فمعــى قوله تعــالى: ﴿وَلقََدْ علَِمْــمُُ الذَّ
ُ وَغضَِــبَ علَيَْهِ  ِ   مَــنْ لعََنـَـهُ اللَّ لِكَ مَثوُبـَـةً عِنْــدَ اللَّ ٍ مِــنْ ذَٰ ئـُـمُْ بِــرَّ ِّ فقَُلنْـَـا لهَُــمْ كُونـُـوا قِــرَدَةً خَا�شـِـئِيَن﴾ )البقــرة: ٦5(، وقــوله تعــالى: ﴿قُــلْ هَــلْ �أنبَ
ــا عَتَــوْا  ــبِيلِ﴾ )المائــدة: ٦٠(، وقــوله تعــالى: ﴿فلَمََّ ئِــكَ شَرٌّ مَــكَانًا وَ�أضَــلُّ عَــنْ َ�ــوَاءِ السَّ ٰـ َ اغُــوتَ   �أول وَجَعَــلَ مِنْهـُـمُ القِْــرَدَةَ وَالخَْناَزيِــرَ وَعَبَــدَ الطَّ

عَــنْ مَــا نُهُــوا عَنْــهُ قُلنْـَـا لهَُــمْ كُونوُا قِــرَدَةً خَا�شـِـئِيَن﴾ )الأعــراف: 1٦٦(: 

خــدا در همــه چیــز عــادل اســت. وی نه تنهــا عــادل، بلکــه محســن و کریــم هــم هســت، انٓ هــم تــا بــه انٓ 

حــد کــه درک و فهــم مــا را یــارای پی بــردن بــه انٓ نیســت. بــه همیــن دلیــل هیــچ گاه او کســی را ازٓار نمی رســاند، 

بلکــه شــدیدترین مجــازات خــدا انٓ اســت کــه اختیــار انســان را بدســت خــودش می دهــد؛ که معمــولاً پیامــد انٓ 

هــاک ابــدی ادٓمــی اســت. معنــای ایــن ســخن خداونــد متعــال: ﴿و همانــا دانســتید آنــان را کــه تجــاوز کردند از 

شــما در روز شــنبه کــه گفتیــم ایشــان را باشــید بوزینه هایــی سرافکنــدگان﴾  )بقــره: 6۵(،  و ایــن ســخن: ﴿بگو آیا 

خــبر دهــم شــما را بــه بدتــر از ایــن پاداشــی از نــزد خــدا آنکــس کــه دور کــردش خــدا و خشــم بــر او گرفــت و 

قــرار داد از ایشــان میمونــان و خــوکان و پرســتندگان سرکــش آناننــد بدتریــن در جایــگاه و گمراه تــر از راه راســت  

)مائــده: 60(،  و ایــن ســخن کــه: ﴿پــس گاهــی کــه سرپیچیدنــد از آنچــه نهــی شــدند از آن گفتیــم بدیشــان 

بشــوید بوزینه گانــی رانــدگان ﴾ )أعــراف: 166( ایــن اســت کــه؛ 

لّ  آدم  وحثهــم عــى تحصيلهــا، ولم تبــقَ لهــم اإ اأي اإنهــم األقــوا المفاتيــح مــن اأيديهــم وخــروا الــروح الإنســانية الــي بثهــا الله في اأبيهــم ا
الــروح الحيوانيــة، فعــادوا اإلى اأصولهــم حيــوانات وبهــائم ل يــكادون يفقهــون قــولً. 

  همانــا انٓهــا کلیدهــا را از دســتان خویــش انداختنــد و روح انســانی را کــه خــدا در پدرشــان حــرت ادٓم

جریــان داده و ایشــان را در بدســت اوٓردن انٓ ترغیــب فرمــوده بــود، از کــف دادنــد، و فقــط روح حیوانــی در انٓهــا 

باقــی مانــد؛ بنابرایــن بــه اصــل حیوانــی و ددمنشــانه خــود کــه هیــچ ســخنی را درک نمی کنند، بازگشــتند. 

سَــةَ �أرْوَاحٍ: رُوحَ القُْــدُسِ  إنَّ فِي الْأنبِْيـَـاءِ وَالْأوْصِيَــاءِ خَمْ
وعَــنْ جَابِــرٍ، عَــنْ �أبِي جَعْفَــرٍ قـَـالَ: » َ�ــ�ألتُْهُ عَــنْ عِــمِْ العَْالِــمِ، فقََــالَ لِي: يَا جَابِــرُ ا

َى، ثُمَّ قـَـالَ: يَا جَابِرُ  ــتَ الــثرَّ لَى مَــا تَحْ
إ
ــتَ العَْــرْشِ ا وحِ القُْــدُسِ يَا جَابِــرُ عَرَفـُـوا مَــا تَحْ ــهْوَةِ، فـَـرُِ ةِ، وَرُوحَ الشَّ يمـَـانِ وَرُوحَ الحَْيَــاةِ وَرُوحَ القُْــوَّ

إ
وَرُوحَ الْ

ـَـا لَ تلَهْـُـو وَلَ تلَعَْــبْ.«34  نهَّ
إ
لَّ رُوحَ القُْــدُسِ فاَ

إ
إنَّ هَــذِهِ الْأرْبعََــةَ �أرْوَاحٌ يصُِيبُهـَـا الحَْــدَثَانُ ا

ا

جابر می گوید: از ابوجعفر باقر  در مورد علم عالمِ سؤال کردم. در پاسخ فرمودند:

» ای جابــر، در انبیــا و اوصیــا پنــج روح وجــود دارد: روح القــدس و روح ایمان و روح حیــات و روح قوت و روح 

شــهوت. ای جابــر! ایشــان بــا روح القــدس انٓچــه را در زیــر عــرش تــا انٓچــه را کــه در زیــر زمیــن اســت، می داننــد. 

ســپس فرمــود: ای جابــر! انٓ چهــار روح دیگــر دچــار حــوادث و دگرگونــی می شــوند مگــر روح القــدس کــه هرگــز 
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بــه لهــو و لعــب نمی پــردازد.« 34 

فمــن ليــس فيــه روح الإيمــان اأو مــن تســلب منــه روح الإيمــان تبقــى له ثلاثــة اأرواح اأو ثلاثــة جهــات للــروح، وهــذه هي نفــس جهــات اأنفــس 
الحيــوانات فــلا تكــون له مــزة عــى القــردة والخنازيــر، والحقيقــة اإن مســخهم هــو عبارة عــن عودتهم اإلى اأصولهــم وحقائقهم الــي لم يرغبوا الانتقال 

رادتهــم، فخاطبهــم الله في القــراآن ابقــوا كــا اأنــم قردة:  عنهــا واختــاروا البقــاء فيهــا بإ

پــس کســی کــه روح ایــمان در او نباشــد یــا روح ایــمان از او ســلب گــردد، ســه روح دیگــر و یــا ســه بعُــدِ 

دیگــرِ روح در وی باقــی می مانــد؛ و ایــن هــمان ابعــادِ حیوانــیِ نفســانی اســت کــه در ایــن صــورت بــر میمــون 

و خــوک هیــچ برتــری نخواهــد داشــت. در واقــع مســخ انٓهــا عبــارت خواهــد بــود از بازگشــت ایشــان بــه اصــل 

خویــش و بــه واقعیت هایشــان، کــه بــه کنــار گذاشــن انٓ تمایــل نداشــتند، و بــه اختیــار خویــش باقــی مانــدن در 

انٓ را برگزیده انــد. خداونــد در قــرانٓ خطــاب بــه انٓــان می فرمایــد بــه هــمان حالــت میمــون بــودن خویــش باقــی 

بمانید: 

﴿ فقَُلنْاَ لهَُمْ كُونوُا قِرَدَةً خَا�شئِِيَن ﴾

﴿ که گفتیم ایشان را باشید بوزینه هایی سرافکندگان ﴾ )بقره: 6۵(

﴿ وَجَعَلَ مِنْهمُُ القِْرَدَةَ وَالخَْناَزيِرَ﴾

﴿ و قرار داد از ایشان میمونان و خوکان ﴾  )مائده: 60(

لَّ كَالْأنعَْامِ   بلَْ هُمْ �أضَلُّ َ�بِيلًا.﴾ )الفرقان: 44(
إ
نْ هُمْ ا

إ
هُمْ يسَْمَعُونَ �أوْ يعَْقِلوُنَ   ا سَبُ �أنَّ �أكْثَرَ وقال تعالى: ﴿�أمْ تَحْ

 و خداونــد متعــال مي فرمايــد: ﴿ یــا پنــداری کــه بیشرشــان می شــنوند یــا بخــرد می یابند  نیســتند جــز مانند 

چهارپایــان  بلکه ایشــانند گمُــر در راه  ﴾ )فرقان: 44(

ن  هــذه الآيات يمكنــك اأن تفهــم منهــا اأنَّ بعضــاً مــن الذيــن لهــم جســم اإنســان يقــول الله عنهــم اإنهــم قــردة وخنازيــر واأنعــام بــل اأضل �ــبيلًا، واإ
اأردت تفســيراً لمعى)اأضــل �ــبيلاً( بمصاديــق حيوانيــة يمكــن اأن اأقــول لك مثــلًا ديــدان بدائيــة وصراصر وخنافــس وعقــارب، فهنــاك اإذن تطور 
روحي اأو نفــي فهــذا الكائــن الذي له جســم اإنســان ممكــن اأن يرتقــي ويتطــور روحيــاً حى يكون اإنســاناً وتكــون له روح الإيمــان وروح القدس، 
وممكــن اأن يــردى حــى تكــون له فقــط اأرواح حيوانيــة كالقــرد بــل وربمــا في اأدنى مسشــتوياتها كالديــدان الــي ربمــا ل تتعــدى اإدر�كاتهــا الفتحــات 

الموجــودة في اأجســامها؛ فتحــة للطعــام، وفتحــة للخــروج، وفتحــة للجنــس، وهكــذا يمكــن اأن يكون الإنســان في بعــض الأحيان ول�أ�ــف. 

از ایــن ایٓــات می تــوان فهمیــد کــه خداونــد دربــارهء برخــی کســانی کــه جســم ادٓمــی دارنــد، فرموده اســت که 

اینهــا میمــون هســتند و خــوک و چهارپــا و حتــی گمراه تــر از چهارپایــان. اگــر تفســیری از)اضٔــل ســبياً()گمُر در 

راه ( بــه مصادیــق حیوانــی را بخواهیــد، می توانــم برایتــان کرم هــای ابتدایــی، حــشرات، سوســک ها و عقرب هــا 
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را نــام بــبرم. بنابرایــن در اینجــا مقولــهء تکامــلِ روحــی یا نفســانی مطرح اســت.

ایــن موجــودی کــه جســمی انســانی دارد، ممکــن اســت از لحــاظ روحــی انٓ قــدر ترقــی و تکامــل پیــدا کند تا 

انســانی شــود و از روح ایــمان و روح القــدس بهره منــد گــردد. از ســوی دیگــر، ممکــن اســت انٓ قــدر بــه قهقــرا 

بــرود کــه فقــط ارواح حیوانــی در او باقــی بمانــد؛ هماننــد میمــون یــا حتــی بــه فروترین ســطح ها بخــزد، همانند 

کِرم هایــی کــه چه بســا درکشــان فقــط بــه ســوراخ هــای بدنــش محــدود اســت: ســوراخی بــرای غــذا، ســوراخی 

بــرای خــروج فضــولات و ســوراخی بــرای اعــمال جنســی. متاسٔــفانه گاهــی اوقــات ممکــن اســت انســان نیــز 

همیــن گونه گــردد. 

ــة فهــو حيــوان قــادر عــى التعاطــي  الآن هنــاك ثــلاث اأرواح هي )روح الحيــاة والقــوة والشــهوة(، ومــن تتوفــر فيــه هــذه الأرواح الثلاث
مــع محيطــه بــذكاء بحســب حــال دماغــه الجســاني اأي بحســب حجمــه وتركيبتــه ونســبته اإلى الجســم المــادي للحيــوان، ويتســاوى في هــذا جميــع 
 Kea(آلت منا�شــبة لكــر الــثمار الصلبــة والقنــادس تبــي الســدود وببغــاء الكيــا الحيــوانات بمــا فيهــا الإنســان، فالقــرود مثــلاً يمكنهــا اختيــار ا
Parrot( يمكنــه اأن يتــرف بــذكاء ملحــوظ جــداً، كــا اأنَّ هنــاك حيــاة اجاعيــة لبعــض الحيــوانات فتجدهــا تعطــف عــى بعضها وهنــاك اأنظمة 

دقيقــة جــداً في بعــض المجمعــات الحيوانيــة كــا في النحــل والنمــل. 

در حــال حــاضر بحــث مــا دربــارهء ســه روح یعنــی)روح حیــات، روح قــوت و روح شــهوت( می باشــد. هــر 

ــد در چهارچــوب  ــی اســت کــه می توان ــن ارواح ســه گانه برخــوردار باشــد، در واقــع حیوان موجــودی کــه از ای

هوشــی کــه دارد و بر اســاس وضعیــت مغــزش یعنــی انــدازه و اجــزای تشــکیل دهنده و تناســب انٓ بــا جســم 

فیزیکــیِ حیــوان، بــا محیــط اطرافــش تعامل)کُنِــش و واکنــش( داشــته باشــد.

ایــن ویژگــی در تمــام حیوانــات از جملــه انســان، یکســان اســت. بــه عنــوان مثــال میمون هــا می تواننــد بــرای 

شکســن میوه هــای ســخت از ابــزار مناســب اســتفاده کننــد؛ ســگ های ابٓــی می تواننــد سدســازی کننــد؛ طوطــی 

کیــا)Kea Parrot(3۵ قــادر اســت بــا هوشــمندی قابــل توجهــی رفتــار کنــد. برخــی حیوانــات نیــز دارای زندگــی 

اجتماعــی هســتند و می بینیــم کــه نســبت بــه یکدیگــر بــا مهربانــی رفتــار می کننــد. گروهــی دیگــر از حیوانات 

همچــون مورچــه و زنبــور، نیــز از سیســتم های بســیار دقیــق و پیچیــده ای برخوردارنــد. 

بلنتيجــة اأعتقــد اأنَّ مســاألة كــون جســم الإنســان تطــور عــن اأششــباه الإنســان اأو لم يتطــور، وهــل تطــوره هــذا يتعــارض مــع النص الديــي اأم 
ل يتعــارض مســاألة دقيقــة وجديــرة اأن يبحــث ويدقــق فيها الإنســان بنفســه ليعــرف الحقيقة.

ــا ایــن  ــا جســم انســان از انســان نماها تکامــل یافته اســت یــا خیــر، و ایٓ نتیجــه انٓکــه به نظــر مــن، اینکــه ایٓ

تکامــل بــا متــون دینــی در تعــارض اســت یــا خیــر، مســئله ای دقیــق و پیچیــده اســت و شایســته اســت انســان 

خــودش در ایــن موضــوع تفکــر و تحقیــق کنــد تــا حقیقــت را بــاز شناســد.  

3۵   - طوطی کیا )Nestor notabilis( که در فارسی به نام طوطی جنایت کار نیـز نامیـده می شـود و بـه هـوش و کنجکـاوی مشهور هستند. )مرجم(
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آدم  الحق في مس�ألة خلق �

حقیقت ماجرای افٓرینش ادٓم

بداية خلق الله للاإنسان 

اغٓاز افٓرینش انسان توسط خداوند

هّلــين للــزول اإلى الأرض والتصــال  آدم وذريتــه موأ آدم في الســاء الأولى)�ــاء الأنفــس(، ولكــن لــي يكــون ا الله �شــبحانه وتعــالى بــداأ خلــق ا
نّ الــروح بثت في هذه  آدم  وبقيــة النــاس منها، فهــذا اأمر ضروري حيــث اإ بلأجســاد، فلابــد مــن رفــع الطينــة للســاء الأولى وخلــق نفــس ا
آلة اتصــال الــروح بلجســد، فالــروح ل يمكــن اأن تمــس الجســد لأنهــا في - ومــن - عالمــين  الطينــة المرفوعــة واأصبحــت هــذه الطينــة المرفوعــة هي ا
آلة لهــا وجــود في كل مراتــب التــدرج والعــوالم بــين الســاء الجســانية والســاء الأولى وعندمــا يرفــع  مختلفــين وبينهــا عــوالم، فــكان لبــد مــن وجــود ا

الجســم يكــون له هــذه المراتــب فــه اأن يتحــرك ضمــن حدودهــا. 

خداونــد متعــال افٓرینــش ادٓم را در اسٓــمان اولّ)اسٓــمان انَفُــس یــا اسٓــمان نفس هــا( اغٓــاز نمــود ولی بــرای اینکه 

ادٓم و فرزنــدان او بــرای نــازل شــدن بــه زمیــن و متصــل شــدن بــه جســم ســازگاری داشــته باشــند، می بایســت 

ــق  ــردم از انٓ خل ــایر م ــس ادٓم  و س ــپس نف ــد( و س ــد)مرفوع می ش ــرده می ش ــالا ب ــمان اوّل ب ــه اسٓ گِل ب

می شــدند. انجــام ایــن کار ضروری بــود؛ چــرا کــه روح در ایــن گلِِ مرفوع)به بــالا برده شــده( مســتقر گردیــد و 

ایــن گل رفَع شــده خــود وســیلهء ارتبــاط و اتصــال روح بــا جســد گردیــد. از ســوی دیگــر روح نمی توانــد جســد را 

لمــس کنــد؛ زیــرا ایــن دو، در دو عــالم مختلــف و از دو جهــان متفــاوت می باشــند و بینشــان عوالمــی چنــد قــرار 

دارد. بنابرایــن وجــود وســیله ای بــرای ایــن تمــاس لازم اســت؛ وســیله ای کــه در تمــام مراتــب نزولــی و عــوالِم بیــنِ 

اسٓــمانِ جســمانی و اسٓــمانِ اوّل وجــود داشــته باشــد و زمانــی کــه جســم بــالا بــرده می شــود)مرفوع می شــود( 

ایــن مراتــب را داشــته باشــد و در حــدود انٓ حرکــت کنــد. 

وهكــذا، فالطينــة الــي رفعــت)وهي تمثــل كل مــا في الأرض( اأصبــح لهــا هــذا المجــال في الحركــة بــين عالمــي الأجســام والأرواح، اأو لنقــل: بين 
عــالم الأجســام عنــد بدايــة الســاء الأولى وصــولً للــاس بلســاء الثانيــة، اأو لنقــل: عــالم الأرواح عنــد بدايــة الســاء الثانية)�ــاء الــروح، والجنــة 

الملكوتية(. 

بــه ایــن ترتیــب گِلــی کــه رفــع داده  شــد)بالا برده شــد( )کــه تمثیلــی از هــر چیــز در زمین اســت( ایــن فرصت 

برایــش فراهــم شــد کــه بتوانــد بیــن دو عــالم اجســاد و ارواح حرکــت کنــد؛ یــا بین عــالم اجســاد در ابتدای اسٓــمان 

اوّل تــا رســیدن بــه محــل تمــاس بــا اسٓــمان دوّم؛ یا هــمان عــالم ارواح در ابتدای اسٓــمان دوّم)اسٓــمان روح و بهشــت 

ملکوتی(. 
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هــه  آدم مــن طــين الأرض ومائهــا لتحمــل نفســه الــي �شــتخلق في الســاء الأولى مــا في الأرض مــن قــوة وشــهوة توأ اأيضــاً: كانــت بدايــة خلــق ا
هــه ليهيمــن عــى الأرض، فاأخــذت الملائكــة بأمــر مــن الله �شــبحانه شــيئاً من تــراب ومــاء الأرض  للتكاثــر وللعيــش في كل بقعــة عــى الأرض وتوأ
آدم اللطيــف في الســاء الأولى ووضــع في الجنــة الدنيويــة، اأي في نهايــة الســاء الأولى اأي في بب  ورفــع اإلى الســاء الأولى وصــب منــه جســم ا

الســاء الملكوتية)الســاء الثانيــة(، وهي اأولى الجنــان الملكوتيــة تمــر عليه الملائكة. 

از ســوی دیگــر، ابتــدای افٓرینــش ادٓم از ابٓ و گِل زمیــن بــود، تــا نفْســش کــه در اسٓــمان افٓریــده خواهد شــد 

بتوانــد انٓچــه در زمیــن از قــدرت و شــهوت وجــود دارد، را برخــوردار گــردد؛ و تــا شایســتگی تولیــد مثــل و زندگی 

در هــر نقطــه از زمیــن و نیــز شایســتگی تســلط بــر زمیــن را در او به وجــود اوٓرد. مائکــه بــه امــر خداونــد 

ســبحان، مقــداری از ابٓ و گل زمیــن را برگرفتنــد و انٓ را بــه اسٓــمان اول بردنــد و از انٓ جســمِ لطیــفِ ادٓم را در 

اسٓــمانِ اوّل قالب ریــزی کردنــد، و ســپس انٓ را در بهشــت دنیــوی جــای دادنــد. یعنــی در پایــان اسٓــمان اوّل، یــا 

بــه عبــارت دیگــر در دروازهء اسٓــمان ملکوتی)اسٓــمان دوّم( کــه ایــن، اولّیــن بهشــتِ ملکوتــی بــود کــه مائکــه بر 

ــد.  ــذر می کردن انٓ گ

عــن اأبي عبــد الله الصــادق  قــال: » كانــت الملائكــة تمــر بآدم  اأي بصورتــه وهــو ملقــى في الجنــة مــن طــين فتقــول: لأمــر مــا 
آدم فبقــي مصــوراً  يمــر بــه ابليــس اللعــين فيقــول:  ولى، قــال الباقــر : » فخلــق الله ا خلقــت.«3٦ اأي ملقــى في الجنــة الموجــودة في الســاء الأ

لأمــر مــا خلقــت.«37

ــه شــکل حــرت آدم  از گل  ــی ک ــه فرمــود: » در حال ــام صــادق  نقــل شــده ک ــه ام از ابٔي عبد اللّ

ســاخته شــده و در بهشــتی )کــه در آســمان اول می باشــد( قــرار گرفتــه بــود، فرشــته ها از کنــار آن عبــور کــرده 

و می گفتنــد ایــن چیســت و بــرای چــی خلــق شــده؟«36 ؛ یعنــی وی در بهشــت موجــود در اسٓــمان اول گذاشــته 

شــده بــود. امــام باقــر  می فرمایــد: »خداونــد حــرت آدم را آفریــد و شــکل و صورتــش در بهشــت قــرار 
داشــت کــه ابلیــس لعیــن از آنجــا رد می شــد و می گفــت ایــن بــه  چــه منظــوری خلــق شــده؟«37

 

رجَِنَّكُماَ مِنَ الجَْنَّةِ فتَشَْقَىٰ﴾ )طه: 117(:  ذَا عدَُوٌّ لَكَ وَلِزَوْجِكَ فلََا يُخْ ٰـ إنَّ هَ
آدَمُ ا ﴿ فقَُلنْاَ يَا �

﴿پــس گفتیــم ای آدم همانــا ایــن اســت دشــمنی بــرای تــو و همــسرت هــان تــا بــرون نکند شــما را از بهشــت 

کــه تیره بخــت شــوی﴾ )طــه: ١١٧(: 

آدم المثــالي الموجــود في  آدم  خليفــة الله، نفــخ الله روح الإيمــان في جســد ا ثم  اإنَّ الله �شــبحانه وتعــالى لمــا تهيــاأت الأرض ل�شــتقبال ا
يتُْهُ...﴾، وقــوله تعــالى: ﴿وَلقََــدْ خَلقَْنـَـاكُمْ﴾ وهي في مرتبــة عــالم  ذَا َ�ــوَّ

إ
الســاء الأولى، فتكونــت النفــس الإنســانية الأولى كــا في قــوله تعــالى: ﴿فـَـا

نبياء، ص41      /     منبع: راوندی، قصص النبیاء، ص41 36   - المصدر: الراوندي - قصص الأ

37   - المصدر: القمي - تفسير القمي، ج1، ص41     /     منبع: قمی، تفسیر قمی، ج ١، ص 41
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الأنفــس اأو الســاء الأولى.  

ســپس هنگامــی کــه زمیــن بــرای اســتقبال از ادٓم  به عنــوان خلیفــه و جانشــین خداونــد امٓــاده گردیــد، 

خداونــد ســبحان و متعــال روح ایــمان را در جســد مثالــی ادٓم کــه در اسٓــمان اول بــود دمیــد، و نفــس نخســتین 

انســان به وجــود امٓــد. همان طــور کــه در قــرانٓ امٓــده اســت: ﴿ پــس گاهــی کــه آراســتمش...﴾ و نیــز: ﴿و همانــا 

آفریدیمتــان﴾ و ایــن، در عــالم انَفُــس یــا اسٓــمان اوّل بــود. 

رْنَاكُمْ﴾ اأي صــورناكم عــى صــورة  آدم روح القــدس كــا في قــوله تعــالى: ﴿... وَنفََخْــتُ فِيــهِ مِــن رُّوحِي﴾، وقــوله تعــالى:﴿ ثُمَّ صَــوَّ  ثم نفــخ في ا
نســان عــى صورتــه. عــى صــورة الله خلقــه  الله كــا في التــوراة: "٢٦ وقــال الله نعمــل الإنســان عــى صورتنــا كششــبهنا" 38، "٢7 فخلــق الله الإ
ذكــرا وانــى خلقهــم" 3٩، وفي الروايــة: عــن مّحمــد بــن مســم، قـــال: » �ــاألت اأب جعفـــر مّحمــد بــن عي الباقــر  عا يــروون اأن الله خلــق اآدم 
عــى صورتــه، فقــال: هي: صــورة، محدثــة، مخلوقــة واصطفاهــا الله واختارهــا عــى �ــائر الصــور المختلفــة، فاأضافهــا اإلى نفســه كا اأضــاف الكعبة 

اإلى نفســه والــروح اإلى نفســه ﴿وَنفََخْــتُ فِيهِ مِــنْ رُوحِي﴾.«4٠

ســپس خداونــد روح القــدس را در ادٓمــی دمیــد؛ همان طــور کــه حــق تعالــی می فرمایــد: ﴿... و دمیــدم در 

او از روح خویــش﴾، و نیــز: ﴿  پــس صورت گری تــان کردیــم  ﴾  یعنــی شــما را بــه صــورت خــدا، صــورت دادیــم؛ 

همان طــور کــه در تــورات نیــز امٓــده اســت38: "26 و خــدا گفــت : آدم  را بصــورت  مــا و موافــق  شــبیه  ما بســازیم "، 

" 27 پــس  خــدا آدم  را بصــورت  خــود آفریــد. او را بصــورت  خــدا آفریــد " 39. ایشــان  را نــر و مــاده  آفریــد."، در 

روایتــی بــه نقــل از محمّــد بــن مســلم امٓــده اســت: » از حــرت باقــر  در مــورد اینکــه می گوینــد خداونــد 

ادٓم را بــه صــورت خــود افٓریــد، پرســیدم. فرمــود: ایــن صــورت: صورتــی بــود تــازه و نــو، و افٓریــده شــده، کــه 

خداونــد انٓ را برگزیــد و بــر ســایر صورت هــا اختیــار کــرد، پــس ایــن صــورت را بــه خــودش نســبت داد؛ همچنــان 
کــه کعبــه و روح را بــه خــود نســبت داد و فرمــود: ﴿و دمیــدم در او از روح خویــش﴾.«40

ــدُواْ لآدَمَ﴾، فســجد مــن  فاأمــر الله الملائكــة بلســجود له كــا في قــوله تعــالى: ﴿فقََعُــوا لَهُ َ�ــاجِدِينَ﴾، وقــوله تعــالى: ﴿ثُمَّ قُلنْـَـا لِلمَْ�آئكَــةِ اسْجُ
سجــد وتكــر مــن تكــر فطــرد. 

ــال می فرماید:﴿پــس بیفتیــد برایــش  ــان داد. خداونــد متع ــجده بــرای ادٓم فرم خداونــد مائکــه را به س

ســجده کنان ﴾ و نیــز: ﴿ســپس گفتیــم بــه فرشــتگان ســجده کنیــد بــرای آدم﴾، پــس ســجده کننده، ســجده کرد و 

متکــبر، تکــبر ورزیــد و طــرد شــد. 

صحاح 1 : 26 38   - .المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين - الأ

       منبع: عهد عتيق، سفر پیدایش، باب ١، 26 و ٢٧

صحاح 1 : 27 39   - المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين - الأ

       منبع: عهد عتيق، سفر پیدایش، باب ١، 26

40   - المصدر: الكليي - الكافي، ج1 ص134؛ و الصدوق - التوحيد ص 103

       منبع: کلینی-کافی، ج ١، ص 134؛ و نیز: صدوق-توحید، ص١٠٣
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يتُْهُ وَنفََخْتُ فِيهِ مِنْ رُوحِي فقََعُوا لَهُ َ�اجِدِينَ﴾ )الحجر: ٢٩( ذَا َ�وَّ
إ
﴿فاَ

﴿پس گاهی که آراستمش و دمیدم در او از روح خویش پس بیفتید برایش سجده کنان﴾ )حجر: ٢٩(

اجِدِينَ﴾ )الأعراف:11( بلِْيسَ لمَْ يكَُنْ مِنَ السَّ
إ
لَّ ا

إ
دُوا لِآدَمَ فسََجَدُوا ا رْنَاكُمْ ثُمَّ قُلنْاَ لِلمَْلَائِكَةِ اسْجُ ﴿وَلقََدْ خَلقَْناَكُمْ ثُمَّ صَوَّ

﴿و همانــا آفریدیمتــان پــس صورت گری تــان کردیــم و ســپس گفتیــم بــه فرشــتگان ســجده کنیــد بــرای آدم 

پــس ســجده کردنــد جــز ابلیــس کــه نشــد از ســجده کنندگان ﴾ )أعــراف: ١١(

ي خَلقََــمُْ  َّــمُُ الذَِّ َّقُــوا رَب ــا النَّــاسُ ات آدم  41، قــال تعــالى: ﴿يَا �أيهَُّ ومــن ثم اإنّ الله �شــبحانه وتعــالى خلــق نفــس حــواء مــن نفــس ا
َ كَانَ علَيَْــمُْ رَقِيبًــا﴾  إنَّ اللَّ

ي تسََــاءَلوُنَ بِــهِ وَالْأرْحَــامَ   ا ِ َ الذَّ َّقُــوا اللَّ ــا وَبـَـثَّ مِنْهمَُــا رجَِــالً كَثِــيًرا وَنِسَــاءً   وَات مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا زَوْجَهَ
آدم.«43، ومــن ثم اأخــرج ذريتها  آدم مــن الطــين وخلــق حــواء مــن ا )النســاء:1(4٢، عــن اأبي عبــد الله الصــادق قــال: » اإن اًلله تعــالى خلــق ا
َّتَهمُْ  آدَمَ مِنْ ظُهُــورِهِمْ ذُرّيِ ُّكَ مِــنْ بـَـيِ � ذْ �أخَــذَ رَب

إ
ال واحــد: ﴿ وَا وامتحنهــم جميعــاً الامتحــان الأول في عــالم الذر)عــالم الأنفــس(، وكان الامتحــان بســوأ

ــذَا غاَفِلِــيَن﴾ )الأعــراف:17٢(، والآيــة واضحــة  ٰـ ناَّ كُنَّــا عَــنْ هَ
إ
ِّــمُْ   قاَلـُـوا بـَـىَٰ شَــهِدْنَا �أنْ تقَُولـُـوا يـَـوْمَ القِْياَمَــةِ ا وَ�أشْــهَدَهُمْ عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ �ألسَْــتُ بِرَب

نــه كان عــالم اأنفــس، فالمتقــدم في الامتحــان والفائــز في السشــباق هــو مــن يــرى ويســمع اأولً ويجيــب اأولً.   ﴿وَ�أشْــهَدَهُمْ عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ﴾ اأي اإ

و ســپس خداونــد متعــال نفــس حــوا  را از نفــس ادٓم  افٓریــد.41، خداونــد متعــال می فرمایــد: ﴿ای 

مــردم برســید پــروردگار خــود را کــه آفریدتــان از یــک تن)نفــس( و آفریــد از او جفتــش را و گســرانید از آنــان 

مردانــی بســیار و زنانــی و برســید خداونــدی را کــه از او پرســش شــوید و رحم هــا، همانــا خداونــد اســت بــر 

شــما نگهبــان ﴾ )نســاء: ١(42، از امــام صــادق  نقــل شــده کــه فرمودنــد: »خداونــد متعــال، ادٓم را از گِل و حوا 

را از ادٓم افٓریــد43، ســپس فرزندان)ذُرّيـّـهء( ایــن دو را بیــرون اوٓرد و همــهء انٓهــا را بــا نخســتین امتحــان در عــالم 

ذر)عــالم نفس هــا( ازٓمــود، و ايــن امتحــان تنهــا یــک پرســش بیشــر نبــود: ﴿و هنگامــی کــه بگرفــت پــروردگار تو 

از فرزنــدان آدم از پشــت های ایشــان نــژاد ایشــان را و گواهشــان گرفــت بــر خویشــن آیــا نیســتم پروردگار شــما؟ 

گفتنــد بلــی؛ گواهــی دادیــم تــا نگوئیــد روز قیامــت بودیــم مــا از ایــن نــا آگاهــان ﴾ )اعــراف: ١٧٢(.« 

دلالــت ایٓــه روشــن اســت و ﴿و گواهشــان گرفــت بــر خویشن)أنَفُْسِــهِمْ(﴾ یعنــی در عــالم نفس هــا بــوده  

آيَاتِهِ �أنْ خَلقََ لمَُْ مِنْ �أنفُْسِمُْ �أزْوَاجًا  آدم الى حواء ﴿ وَمِنْ � آدم والرحمة موجهة من ا آدم  وذلك ليكون بينهم مودة ورحمة فتكون المودة اأو الحب والطاعة موجهة من حواء الى ا 41   - لم يخلق الله نفس حواء ب�شتقلال كا خلق نفس ا

لِكَ لَآيَاتٍ لِقَوْمٍ يتََفَكَّرُونَ﴾ )الروم:٢1(  إنَّ فِي ذَٰ
ةً ا ليَْهاَ وَجَعَلَ بيَنْمَُْ مَوَدَّةً وَرَحْمَ

إ
لِتسَْكُنوُا ا

      خداوند نفْس حوا را انٓ گونه که نفس ادٓم  را خلق نمود، به صورت مستقل خلق نکرد، با این هدف که به ایـن ترتیـب بین انٓها مودّت و مهربانی برقرار باشد؛ مودت یا عشق 
و اطاعت حوا نسبت بـه ادٓم، و مهربـانی از سـوی ادٓم بـه حـوا. ﴿ و از آیت های او آن است که آفرید برای شما از خودتان جفت هائی تا بیارامید بدانان و نهاد در میان شما دوستی 

و مهری را همانا در این است آیت هائی برای گروهی که اندیشه کنند﴾ )الروم:٢١(" 

. ومنها خلقت مرتبة الروح الي دونها وهي روح عي وفاطمة ولى روح مّحمد 42   - في مرتبة اأعى يكون المراد الروح الأ

      در مرتبهء اعلی، منظور از روح اول، روح حرت محمّد است و از انٓ، مرتبهء پایین تر روح، کـه همـان روح علـی و فاطمه  است، افٓریده شده است.

نبياء، ص 42 43   - المصدر: الراوندي - قصص الأ

       منبع: راوندی-قصص النبیاء، ص42
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اســت، و پیــشرو در امتحــان و برنــدهء مســابقه اولیــن کســی اســت کــه ببینــد و بشــنود و اولین کســی نیز باشــد  

کــه پاســخ می دهــد.  
 

آدم  في الساء  آدم  اإلى الأرض وامتحانه فيها، فحصل امتحان ا ولما انته�ى هذا الامتحان، شاء الله اأن يم ما كان في علمه من انزال ا
آدَمُ  مَا مِنْ وَرَقِ الجَْنَّةِ   وَعَصَىٰ � صِفَانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَا يَخْ الأولى )الجنة الدنيوية( وفشل في الامتحان كا كان مقدّراً له ﴿فَ�أكَلاَ مِنْهاَ فبََدَتْ لهَُمَا َ�وْ�

َّهُ فغََوَىٰ﴾ )طه:1٢1(. فاأنزل اإلى الأرض هو واأمنا حواء صلوات الله عليها ورزقنا الله شفاعتها في الدنيا والآخرة.   رَب

ــرو  ــی ف ــه انٓچــه را در عِلمــش بوده اســت -یعن ــرد ک ــن اراده ک ــد چنی ــن امتحــان، خداون ــن ای ــا پایان یاف ب

فرســتادن ادٓم  بــه زمیــن و ازٓمایــش کــردن وی در انٓ- به اتمــام رســاند، و امتحــان ادٓم  در اسٓــمان اول 

)بهشــت دنیــوی( صــورت پذیرفــت و همان طــور کــه برایــش چنیــن مقــدّر شــده بــود، در امتحــان نــاکام مانــد: 

﴿پــس خوردنــد از آن پــس نمــودار شــد بــرای ایشــان عورت هــای ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر خــود 

از برگ هــای بهشــت و نافرمانــی کــرد آدم پــروردگار خویــش را پــس زیانــکار شــد﴾ )طاهــا: ١٢١(. بنابرایــن او و 

مادرمــان حــوا ع را بــه زمیــن فــرود اوٓرد كــه درود خــدا بــر انٓ دو بــاد و خداونــد شفاعتشــان را در دنیــا و اخٓــرت 

نصیــب مــا فرمایــد!

آدم وحــواء خلقــا وعاشــا ابتــداءً في الجنــة الموجــودة في الســاء الأولى، وهي جنــة دنيويــة ولكنهــا ليســت في الأرض  والنــص القــراآني واضح اأنّ ا
بــل في الســاء الأولى اأو عــالم الأنفــس: 

بیــان قــرانٓ به روشــنی گویــای انٓ اســت کــه ادٓم و حــوا در بهشــت موجــود در اسٓــمان اول خلــق شــده اند و 

در ابتــدا در انٓجــا زندگــی کرده انــد و ایــن بهشــت، بهشــت دنیــوی اســت ولــی در زمیــن قــرار نــدارد؛ بلکــه جــای 

انٓ در اسٓــمان اول یــا عــالم انَفُــس می باشــد: 

الِمِيَن.﴾)البقرة: 35(  جَرَةَ فتَكَُونَا مِنَ الظَّ ذِهِ الشَّ ٰـ آدَمُ اْ�كُنْ �أنتَْ وَزَوْجُكَ الجَْنَّةَ وَكُلاَ مِنْهاَ رَغدًَا حَيْثُ شِئتُْمَا وَلَ تقَْرَبَ هَ قال تعالى: ﴿ وَقُلنْاَ يَا �

خداونــد متعــال می فرمایــد: ﴿ و بــه آدم گفتیــم کــه بــا همــسر خویــش در بهشــت بیــارام و بخوریــد از آن 

گــوارا آنچــه خواهیــد و نزدیــک نشــوید بدیــن درخــت کــه می شــوید از ســتمگران.﴾  )بقــره: 3۵(

الِمِيَن﴾ )الأعراف: 1٩( جَرَةَ فتَكَُونَا مِنَ الظَّ ذِهِ الشَّ ٰـ آدَمُ اْ�كُنْ �أنتَْ وَزَوْجُكَ الجَْنَّةَ فلَُاَ مِنْ حَيْثُ شِئتُْمَا وَلَ تقَْرَبَ هَ وقال تعالى: ﴿وَيَا �

و نیــز می فرمایــد: ﴿و ای آدم بیــارام تــو و همــسرت در بهشــت پــس بخوریــد از هرجــا خواهیــد و نزدیــک 

نشــوید بدیــن درخــت کــه می شــوید از ســتمگران.﴾  )اعــراف: ١٩(
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ــوعَ فِيهـَـا وَلَ تعَْرَىٰ﴾  إنَّ لَكَ �ألَّ تَجُ
رجَِنَّكُمـَـا مِــنَ الجَْنَّــةِ فتَشَْــقَىٰ﴾ )117(، ﴿ ا ــذَا عـَـدُوٌّ لَكَ وَلِزَوْجِــكَ فـَـلَا يُخْ ٰـ إنَّ هَ

آدَمُ ا وقــال تعــالى: ﴿ فقَُلنْـَـا يَا �
 ﴾ ــرَةِ الخُْــلْدِ وَمُــكٍْ لَ يبَْــىَٰ َ عـَـىَٰ شَجَ آدَمُ هَــلْ �أدُلكُّ َّــيْطَانُ قـَـالَ يَا � ليَْــهِ الشش

إ
َّــكَ لَ تظَْمَــ�أ فِيهـَـا وَلَ تضَْحَــىٰ﴾ )11٩(، ﴿ فوََْ�ــوَسَ ا )118(، ﴿ وَ�أن

َّــهُ فغََــوَىٰ.﴾ )طه:1٢1( آدَمُ رَب مَــا مِــنْ وَرَقِ الجَْنَّــةِ   وَعَــصَىٰ � صِفَــانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَــا يَخْ )1٢٠(، ﴿ فـَـ�أكَلاَ مِنْهـَـا فبََــدَتْ لهَُمَــا َ�ــوْ�

و نیــز قــول خداونــد متعــال اســت كــه : ﴿ پــس گفتیــم ای آدم همانــا این اســت دشــمنی برای تــو و همسرت 

هــان تــا بــرون نکنــد شــما را از بهشــت کــه تیره بخــت شــوی﴾ )١١٧(، ﴿همانــا تــو را اســت کــه نه گرســنه شــوی 

در آن و نــه برهنــه گــردی﴾ )١١٨(، ﴿و آنکــه نــه تشــنه شــوی در آن و نــه در آفتــاب مانــی ﴾ )١١٩(، ﴿پــس بــه 

ریــو افکنــدش شــیطان گفــت ای آدم آیــا راهبریــت کنــم بــر درخــت جاودانــی و پادشــاهی ای کــه کهنــه نگردد﴾

)١٢٠(، ﴿ پــس خوردنــد از آن پــس نمــودار شــد بــرای ایشــان عورت هــای ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر 

خــود از برگ هــای بهشــت و نافرمانــی کــرد آدم پــروردگار خویــش را پــس زیانــکار شــد.﴾ )طاهــا: ١٢١(

رجَِنَّكُماَ  آدم  لم يكن اأرضياً، ولم يخلق في الأرض ابتداءً بل في الجنة في الساء الأولى، وهي غير جنة الخلد ﴿فلََا يُخْ فالآيات واضحة: اأن ا
ذيه الشمس والظروف الجوية اإذا لم  مِنَ الجَْنَّةِ فتَشَْقَىٰ﴾، وهذه الجنة ليست كالأرض الي يمكن اأن يجوع فيها الإنسان ويعرى ويعطش ويضحى وتوأ

يعمل ويجمع الثمار اأو يزرع ويصيد اأو يربي الحيوانات ويتخذ احتياطاته لدفع الضرر، اإذن هي شيء اآخر غير اأرضي. 

و ایٓــات گویــا هســتند: حــرت ادٓم  زمینــی نبــوده، و ابتــدا در زمیــن افٓریــده نشــده بلکــه خلقــت وی 

در بهشــتِ موجــود در اسٓــمانِ اول صــورت گرفتــه اســت؛ و ایــن بهشــت، غیــر از بهشــت خُلد)بهشــت جاویدان( 

می باشــد: ﴿هــان تــا بــرون نکنــد شــما را از بهشــت کــه تیره بخــت شــوی ﴾، ایــن بهشــت هماننــدِ زمیــن نیســت 

کــه اگــر انســان در انٓ بــه کار نپــردازد، میوه هــا را جمــع اوٓری نکنــد، بــه کشــاورزی و صیــد مبــادرت نــورزد، 

دامپــروری نکنــد و بــرای دفــع ضرر، احتیــاط نکنــد، ممکــن اســت گرســنه، برهنــه و تشــنه شــود و در معــرض 

افٓتــاب قــرار گیــرد و خورشــید و شرایــط جــوی او را بیــازارد. بنابرایــن بهشــت مزبــور چیــز دیگــری اســت و زمینی 

ــد.  نمی باش

آدم الممــز في هــذه الآيات، وهــل يتنا�ــب مــع حــال الأرض والأجســام فيهــا، فجســم الإنســان الأرضي اإذا لم يغــطَ جــزءاً  ثم لننظــر اإلى حــال ا
آدم يلبــس لبا�ــاً اأرضيــاً فــاإن هــذا اللبــاس الأرضي ل يصبــح معدوماً  منــه بللبــاس �شــيكون مكشــوفاً واأكيــداً يــراه صاحبــه ويــراه غــيره، ولــو كان ا
آدم وحــواء في الأرض وكانا عاريــين مــن البدايــة لنتبهــا اإلى حالهــا منــذ البدايــة وليــس عنــد المعصيــة، ولــو  عندمــا يعــي الإنســان الله، فلــو كان ا

كانا في الأرض ويلبســان ملابــس فــلا تختفــي عنهــا بمجــرد المعصية. 

 حــال بــه ویژگی هــای ادٓم کــه در ایــن ایٓــات بــه او اشــاره شــده اســت نگاهــی مــی اندازیــم تــا ببینیــم ایٓــا وی 

بــا وضعیــت زمیــن و اجســام موجــود در انٓ تناســبی دارد یــا خیــر. اگــر قســمتی از جســم زمینی انســان بــا لباس 

پوشــیده نشــود، اشٓــکار می مانــد و قطعــاً خــود او و دیگــران می تواننــد انٓ قســمت را ببیننــد، و اگــر ادٓم لبــاس 

زمینــی می پوشــید، ایــن لبــاس نمی بایســت بــا عصیــان ادٓم نســبت بــه خــدا از بیــن بــرود، پــس اگــر ادٓم و حــوا در 

219219



زمیــن و از هــمان ابتــدا عریــان بودنــد، از هــمان ابتــدا متوجــه وضعیــت خــود می شــدند، نــه هنــگام معصیــت.  

و اگــر بــر زمیــن بودنــد و لبــاس بــر تــن داشــتند، ایــن لبــاس بــه مجــرد سر زدن معصیــت، از انٓهــا کنــار نمی رفــت. 

اإذن، فالأمــر ليــس اأرضيــاً والقصــة ليســت اأرضيــة، فالأمــر كــا يذكــره الله في القــراآن ل يتنا�ــب مــع حــال الأرض ومــن فيهــا اأبــداً، بيــا لــو 
آدم وحــواء عنــد المعصيــة في الجنــة الدنيويــة في الســاء الأولى فمــن الطبيعــي اأن تبــدو لهــا �ــوءاتها عندمــا يعصيــان وليــس قبــل ذلك، لأن  كان ا
اللبــاس الذي يســر العــورة هنــاك هــو لبــاس التقــوى وهــو لبــاس تلبســه النفس كنتيجة طبيعيــة لطاعة الله ومخالفــة الهوى والششــيطان، ولباس 
آدَمَ  التقــوى اأهم واأفضــل مــن لبــاس الجســد؛ لأن الله ينظــر لنفــس وروح الإنســان ومــا تلبــس وليــس اإلى جســد الإنســان ومــا يغطيــه ﴿ يَا بـَـيِ �

كَّــرُونَ﴾ )الأعــراف: ٢٦(.  َّهـُـمْ يذََّ ِ لعََل آيَاتِ اللَّ لِكَ مِــنْ � لِكَ خَــيْرٌ   ذَٰ آتِمُْ وَرِيشًــا   وَلِبَــاسُ التَّقْــوَىٰ ذَٰ قـَـدْ �أنْزَلنْـَـا علَيَْــمُْ لِبَاً�ــا يـُـوَاريِ َ�ــوْ�

پــس ایــن مقولــه زمینــی نیســت و ماجــرا مربــوط بــه زمیــن نمی باشــد . موضــوع همان طــور کــه خداونــد در 

قــرانٓ بیــان فرموده اســت بــا وضعیــت زمیــن و انٓچــه در انٓ اســت بــه هیــچ وجــه تناســبی نــدارد. در حالــی کــه 

اگــر ادٓم و حــوا، به هنــگام معصیــت ورزی در بهشــت دنیــوی در اسٓــمان اول بــه سر می بردنــد، طبیعــی بــود کــه 

در هنــگام معصیــت و نــه پیــش از انٓ، شرمگاهشــان در نظرشــان پدیــدار می گشــت؛

چـرا کـه لباسـی کـه در انٓجـا عـورت را می پوشـاند، لبـاس تقوا اسـت و این لباسـی اسـت که، نتیجـهء طبیعی 

اطاعـت از خـدا و مخالفـت بـا هوا و شـیطان بـوده، و نفس انٓ را به تن می کند. لباس تقوا مهم تـر و برتر از لباس 

جسـم اسـت؛ چرا که خداوند به روح و نفس ادٓمی و انٓچه می پوشـد می نگرد، نه به جسـد انسـان و انٓچه انٓ را 

می پوشـاند ﴿ ای فرزندان آدم همانا فرسـتادیم بر شـما جامه که بپوشـد عورت های شـما را و سـاز و برگی و لباس 

پرهیزکاری بهر اسـت این اسـت از آیت های خدا شـاید یادآور شـوند﴾ )اعراف: 26(. 

آدم وحواء  كانا يلبســان لبا�ــاً منــذ البداية في الجنة،  وعنــد المعصيــة يــزع هــذا اللبــاس وتنكشــف عــورة الإنســان اأمــام ربه44، اأي اأن ا
كانا يلبســان لبــاس التقــوى ثم نــزع عنهــا؛ فهــا لم يكــونا عاريــين في البدايــة وانكشــف لهــا حالهــا الأولي، بــل الذي انكشــف لهــا هــو حالهــا بعــد 
َّــهُ يـَـرَاكُمْ هُــوَ  ن

إ
مَا ا آتِهِ َّــيْطَانُ كَمَ �أخْــرَجَ �أبوََيْــمُْ مِــنَ الجَْنَّــةِ يـَـزْعُِ عَنْهمَُــا لِبَاَ�ــهُمَا لِيُريَِهُمَــا َ�ــوْ� آدَمَ لَ يفَْتِننََّــمُُ الشش المعصيــة ونــزع لبــاس التقــوى ﴿يَا بـَـيِ �

يــنَ لَ يؤُْمِنوُنَ﴾ )الأعــراف:٢7(.  ِ َّــيَاطِيَن �أوْلِيَــاءَ لِلذَّ ناَّ جَعَلنْـَـا الشش
إ
وَقبَِيــهُُ مِــنْ حَيْــثُ لَ ترََوْنَهُــمْ ا

و به هنــگام معصیّــت، ایــن لبــاس خَلـْـع می شــود و عــورت انســان در پیشــگاه پــروردگارش هویــدا می گــردد44، 

یعنــی ادٓم و حــوا  در بهشــت از هــمان ابتــدا لبــاس بــه تــن داشــته اند. ایــن دو لبــاسِ تقــوا می پوشــیدند کــه 

بعداً از تنشــان دراوٓرده شــد؛

آدم معم الملائكة، ولهذا اأخذ يسشتغفر ليرجع له لباس التقوى ﴿فبََدَتْ لهَُمَا  آدم وحواء بما حصل فهو عى اأقل تقدير اأمر مخجل اأن يصدر من ا آدم فقط، فراه الملائكة عاريًا من التقوى وتعرف اأنه عاصٍ، لهذا اهم ا 44   -  اأي اإنسان وليس ا

صِفَانِ علَيَْهِمَا مِنْ وَرَقِ الجَْنَّة﴾.  مَا وَطَفِقَا يَخْ آتُهُ َ�وْ�
      منظــور انســان اســت و نــه فقــط ادٓم. فرشــتگان او را عــاری از تقــوا می بیننــد و می فهمنــد کــه او عاصــی شده اســت؛ بنـــابراین ادٓم و حــوا نســبت بــه انٓچــه روی داد نگــران 
شــدند؛ زیــرا حداقــل از انٓجــا کــه از ادٓم معلــم مائکــه صــادر شــده، امری اســـت شـــرم اوٓر. بـــه همین دلیــل ادٓم شروع به اســتغفار کرد تا لبــاس تقوا بر او بـــازگردد ﴿پــس نمودار 

شــد بــرای ایشــان عورت هــای ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر خــود از برگ هــای بهشــت﴾.
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بنابرایــن انٓهــا از ابتــدا برهنــه نبوده انــد کــه وضعیــت اولیه شــان برایشــان اشٓــکار شــود، بلکــه انٓچــه برایشــان 

اشٓــکار شــد، وضعیتشــان پــس از معصیــت و کنــده شــدن لبــاس تقــوا بوده اســت ﴿ای فرزنــدان آدم نفریبد شــما 

را شــیطان چنانکــه بــرون کــرد پــدر و مــادر شــما را از بهشــت، برمی کنــد از ایشــان رخــت ایشــان را تــا بنمایــد 

بدیشــان عورت هــای ایشــان را همانــا بیننــد شــما را او و کســانش چنانکــه نبیندشــان همانــا گردانیدیــم شــیاطین 

را دوســتانی بــرای آنــان کــه ایــمان نمی آورنــد﴾ )اعــراف: ٢٧(.  

َّــيْطَانُ كَمَ �أخْــرَجَ �أبوََيْــمُْ مِــنَ الجَْنَّــةِ يـَـزْعُِ عَنْهمَُــا لِبَاَ�ــهُمَا لِيُريَِهُمَــا  آدم نــزع عنــه بســبب معصيتــه ﴿ لَ يفَْتِننََّــمُُ الشش فالآيــة واضحــة اأنّ لبــاس ا
مَــا مِــنْ وَرَقِ الجَْنَّــةِ﴾.  صِفَــانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَــا يَخْ مَا﴾، وهــذا اللبــاس عــاد بل�شــتغفار ﴿فبََــدَتْ لهَُمَــا َ�ــوْ� آتِهِ َ�ــوْ�

ایٓــه بــه روشــنی بیــان می کنــد کــه لبــاس ادٓم بــه دلیــل معصیتــی کــه از او سر زد، از تنــش کنده شــد ﴿نفریبد 

شــما را شــیطان چنانکــه بــرون کــرد پــدر و مــادر شــما را از بهشــت برمی کند از ایشــان رخــت ایشــان را تا بنماید 

بدیشــان عورت هــای ایشــان را﴾، ایــن لبــاس، بــا اســتغفار برگشــت ﴿پــس نمــودار شــد بــرای ایشــان عورت هــای 

ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر خــود از برگ هــای بهشــت﴾.

نــه هبــوط مــن جنــة في  آدم  وحــواء مــن الجنــة الدنيويــة في الســاء الأولى اإلى الأرض ل يمكــن اأن يقــال اإ والآيات واضحــة اأنّ هبــوط ا
زَنـُـونَ﴾، فهــو هبــوط  ــمْ وَلَ هُمْ يَحْ َّــمُْ مِــيِّ هُــدًى فمََــنْ تبَِــعَ هُــدَايَ فـَـلَا خَــوْفٌ علَيَْهِ ــا يَ�أتِينَ مَّ

إ
يعًــا   فاَ هــذه الأرض اإلى الأرض ﴿قُلنْـَـا اهْبِطُــوا مِنْهـَـا جَمِ

آدم طلــب اأن يرجــع اإلى الجنــة الــي كان فيهــا  لى الأرض بلخصــوص، والإمــام الصــادق  بــيّن اأنّ ا مــن الســاء الأولى اإلى الســاء الجســانية واإ
وقــد اأجابــه الله، وهــذا يبــين بوضــوح اأنهــا جنــة �شــيدخلها بعــد انفصــال نفســه -بلمــوت- عــن هــذا الجســد مــرة اأخــرى ويعــود كــا كان �ــابقاً. 

مفهــوم ایٓــات کامــاً روشــن اســت، هبــوط ادٓم  و حــوا از بهشــت دنیــوی در اسٓــمان اوّل بــه ســوی زمیــن 

را نمی تــوان هبــوط از بهشــتی کــه در ایــن زمیــن بــوده اســت بــه ســوی همیــن زمیــن محســوب کــرد ﴿گفتیــم 

فــرود شــوید از آن همگــی هــرگاه شــما را راهنمائــی از جانــب مــن آیــد پــس آنانکــه پیــروی کننــد راهنمائــی مرا 

نــه برایشــان اســت ترســی و نــه اندوهگیــن شــوند﴾ )بقــره: ٣٨(، پــس ایــن هبــوط، عبــارت اســت از نــزول از 

اسٓــمان اول بــه اسٓــمان جســمانی و بــه ویــژه بــه ســوی زمیــن. امــام صــادق  بیــان فرمود کــه ادٓم درخواســت 

بازگشــت بــه بهشــتی را کــه در انٓ بــود، نمــود و خداونــد اجابــت فرمــود و ایــن به وضــوح بیــان می کنــد کــه ایــن 

بهشــتی اســت کــه، پــس از جدایــی نفــس انســان از جســدش به وســیلهء مــرگ، بــار دیگــر بــه انٓ وارد خواهــد 

شــد، و هــمان طــور کــه قبــا در انٓ بــوده، بــه انٓ بــاز خواهــد گشــت.

آدم  بلبيــت مائــة عــام مــا ينظــر اإلى حــواء، ولقــد بــى عــى الجنــة حــى صــار عــى خديه  عــن اأبي عبــد الله  قــال: » لمــا طــاف ا
مثــل النهريــن العجاجــين العظيمــين مــن الدمــوع، ثم اأتاه جرئيــل  فقــال: حيــاك الله وبيــاك، فلــا اأن قــال: "حيــاك الله" تبلــج وجهــه فرحــاً 
وعــم اأن الله قــد رضي عنــه، ولمــا قــال: "وبيــاك" ضحــك ومعــى بيــاك اأضحــكك، قــال: ولقــد قــام عــى بب الكعبــة وثيابــه جلــود الإبــل والبقــر، 
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ه: قــد اأقلتــك عثرتــك وغفــرت لك ذنبــك   فقــال: اللهــم اأقلــي عــثرتي واغفــر لي ذنــي واأعــدني اإلى الدار الــي اأخرجتــي منهــا، فقــال الله جــل ثنــاوأ
و�ــاأعيدك اإلى الدار الــي اأخرجتــك منهــا.«45

امــام صــادق  می فرمایــد: » ادٓم  یک صــد ســال بــه دور خانــه طــواف کــرد و بــه حــوا نــگاه نمی کــرد، 

و از فــراق بهشــت انٓ قــدر گریســت کــه بــر دو گونــه اش اثــری ماننــد دو نهــر بــزرگ نمــودار شــد. انٓــگاه جبرئیــل 

 نــزد وی امٓــد و گفــت: "حيــاك اللــه وبياك")خــدا تــو را زنــده بــدارد و خنــدان گردانــد(، پــس چــون بــه او 
گفــت: "حيــاك الله")خــدا تــو را زنــده بــدارد( اثــر شــادمانی بــر چهــره اش نقــش بســت و دانســت کــه خــدا از او 

خوشــنود گردیــده اســت، و چــون بــه او گفــت: "وَبِيَاك")خنــدان گردانــد( خندیــد. بــر در کعبــه ایســتاد، در حالی 

کــه لباس هایــی از پوســت شــر و گاو بــر تــن داشــت و گفــت: بــار الهــا از لغزشــم درگــذر، و گناهــم را بیامــرز و 

مــرا بــه جایــی کــه از انٓ رانــدی، بازگــردان. پــس خداونــد عــز وجــل فرمــود: از لغزشــت درگذشــتم، و گناهــت را 

امٓرزیــدم و بــه زودی تــو را بازمی گردانــم بــه انٓجــا کــه از انٓ بیــرون راندمــت.«4۵ 

آدم  مــن الطــين المرفــوع اإلى الســاء الأولى ونفــخ الــروح فيــه، فــاآدم خلــق في الجنــة الدنيويــة الموجــودة في الســاء  هــذه قصــة خلــق ا
نفــس مــن  رض، وتمكــن الأ الأولى4٦، فنحــن �ــاويون وقــد خلقــت اأنفسشــنا مــن الــروح المنفــوخ في الطــين المرفــوع لــي يــم امتحاننــا في هــذه الأ

التواصــل مــع الأجســام الأرضيــة الــي �شــتكون حــزّ امتحانهــا في هــذا العــالم الجســاني المــادي.

ایــن داســتان افٓرینــش حــرت ادٓم  از گلــی کــه بــه اسٓــمان اول بــالا بــرده شــد)رفع شــد( و در انٓ روح 

دمیــده شــد، می باشــد. بنابرایــن ادٓم در بهشــت دنیــوی واقــع در اسٓــمان اول افٓریــده شــده اســت46، پــس مــا 

ــن  ــن زمی ــا در ای ــوع خلقــت یافته اســت، ت ــز از روحِ دمیده شــده در گِل مرف ــا نی ــسِ م ــمانی هســتیم و نفْ اسٓ

مــورد ازٓمایــش و امتحــان قــرار گیریــم، و نفس هــا بتواننــد بــا جســم های زمینــی کــه بــرای امتحانشــان امٓــاده 

می شــدند، ارتبــاط و تمــاس داشــته باشــند.  

معى رفع تراب الأرض اإلى الساء الأولى

معنای رفَعِ)بالا بردنِ( خاکِ زمین به اسٓمانِ اوّل

الرفــع: هــو العــودة خطــوة اأو اأكــثر بتجــاه المبــداأ اأو المصــدر، وهــذا يعــي لــو صــورنا الإنســان - كــا بقيــة الخلــق اأيضــاً - عــى اأنــه تجــي 
اللاهــوت في العــدم القابــل للوجــود، فسشــيكون لدينــا مرتبــة معينــة كلــا ابتعدنا)معرفيــاً( عن مصــدر التجي، و�شــتكون هذه المرتبة المعينــة اأقل 

خبار، ص269     /      منبع: صدوق-معانی الاخبار، ص 269 4۵   - المصدر: الصدوق - معاني الأ

آدم، وفيها الجنة الدنيوية  نفس، وفيها خلق ا ولى: وهي �اء الأ رض الي نعيش فيها، والساء الأ قمار والأ 46   -  الساء الدنيا تتكون من جزئين اأو مرتبتين وها؛ الساء الجسانية: وهي هذه الساء المادية الجسانية الي فيها المجرات والشموس والأ

آدم وحواء اأول خلقها قبل اأن يزل اإلى الأرض بعد المعصية، والساء الأولى هي نفسها �اء عالم الذر.  الي وضع فيها ا
       اسٓمان دنیا از دو بخش یا دو طبقه تشکیل شده که عبارتند از اسٓمان جسمانی و اسٓـمان اول. اسٓـمان جسـمانی همـین اسٓمان مادی عینی است که کهکشان ها، خورشیدها، 

ماه ها و زمینی که بر انٓ زندگی می کنیم، در انٓ قرار دارد. اسٓـمان اول، اسٓمان نفس ها است که در انٓ ادٓم خلق شده و بهشت دنیوی -که ادٓم و حوا در ابتدای افٓرینش شان و پـیش 

از انٓکـه پـس از ارتکاب معصیت به زمین پایین بیایند در انٓ استقرار داشته اند- در انٓجا واقع گشته است. اسٓمان اول همـان اسٓـمان عـالم ذر می باشد.
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نــوراً واأكــثر ظلمة)العــدم الذي يتخللهــا(. 

رفـع: برگشـت بـه سـمت مبـدأ یـا منبع چیـزی به انـدازهء یـک گام یا بیشـر. به این معنـا که اگـر فرض کنیم 

انسـان -هماننـدِ دیگـر مخلوقـات- تجلـی لاهـوت در عدمی کـه پذیرندهء وجود اسـت، باشـد، در این صـورت از 

مرتبـه و درجـهء معینـی برخـوردار خواهـد بـود کـه به لحـاظ معرفتی هر چـه از منبع تجلـی دورتر شـویم، این 

مرتبـهء معین)بـه  میـزان عدمـی کـه در انٓ نفـوذ کرده اسـت( کم نورتـر و ظلمانی تر خواهـد بود. 

ولنفــرض اأنّ عــالم المــادة الذي فيــه اأجســامنا مكــوّن مــن نسشــبة نــور قدرهــا %1٠ ونسشــبة ظلمة)عــدم( قدرهــا %٩٠ واأن كل خطــوة يتقدمهــا 
النــور بتجــاه الظلمــة المطلقة)العــدم المطلــق - انعــدام المعرفــة والإدراك( تمثــل رقمــاً واحــداً صحيحــاً، فيكــون الرفــع خطــوة واحــدة لجســم مــادي 
آدم " هــو عبــارة عــن نقــه اإلى العــالم المــوازي الذي نسشــبة النــور فيــه %١١ ونسشــبة الظلمة)العــدم( فيــه %8٩ اأي العــالم الذي  "كطينــة ا

�شبقه. 

فــرض کنیــم عــالم مــادی کــه جســم های مــا در انٓ قــرار دارد، از ١٠درصــد نــور و ٩٠درصــد ظلمت)عــدم( 

تشــکیل شــده اســت و هــر گامــی کــه نــور به ســمت ظلمــت مطلق)نیســتی مطلــق، فقــدان معرفــت و ادراک( 

می پیمایــد، بــا یــک عــدد صحیــح نشــان داده شــود. در ایــن صــورت، رفــع شــدن یــک گام بــرای یک جســم مادی 

ماننــد گل ادٓم  عبــارت اســت از منتقــل شــدن وی بــه یــک عــالم مــوازی کــه نســبت نــور در انٓ ١١ درصــد و 

نســبت ظلمت)عــدم( انٓ ٨٩ درصــد اســت؛ یعنــی عالمــی کــه مقــدّم بــر عــالم اولّ می باشــد. 

والعــوالم لبــد اأن تقســم تقسشــاً مثاليــا؛ً لأن موجدهــا مطلــق فلابــد اأن تكون اأقرب ما يمكن للمطلــق؛ لأنها تمثل الصــادر الأول منه)محمدّ=كل 
العــوالم(. وهــذا يعــي رياضياً)لتقريــب الفهــم( اأن شريحــة التقسشــم هي اأصغــر مــا يمكــن تخيــه يعي يمكنــك اأن تتخيل اأنه يوجــد رقم هــو اأقرب رقم 
نــه )٠٠٠1 .٠( فــاإن )٠٠٠٠1 .٠( اأصغــر منه  للصفــر، ولكــن ل يمكنــك معرفــة هــذا الــرقم العــري)Decimal number(، فمثــلاً لــو قلــت اإ
وهكــذا �يسشــمر الأمــر اإلى رقم يمكــن الجــزم بأنــه موجــود ومعرفــة بعــض صفاتــه ولكــن ل يمكــن معرفتــه اأبــداً، وهــذا الــرقم لــو وضعتــه في مقــام 
اأي قســمة فسشــيكون ناتج القســمة هــو اأقــرب مــا يكــون اإلى مــا ل نهايــة له؛ لأن المقــام في القســمة هــو اأقــرب مــا يمكــن للصفــر، وهــذا يعــي اأننــا 
لــو قــدر لنــا اأن نــرى شخصــاً يرُفــع اأمــام اأعيننــا فيمكــن اأن نــراه يختفــي تدريجيــاً اأي نــرى جســاً ثم ششــبحاً ثم يختفــي، وهــو في الحقيقــة لم يختــفِ 
نــه عــاد بتجــاه المبــداأ اأو المصــدر خطــوة اأو  اأبــداً بــل كل مــا هنــاك انتقــل اإلى عــالم مــوازٍ لعالمنــا واأرقى منــه مرتبــة بتجــاه النــور، اأو يمكــن اأن نقــول: اإ
خطــوات بحســب حــالة الرفــع لذلك الجســم المــادي، وفي كل الأحــوال فــاإن مجمــوع النــور والظلمــة اأو الوجــود وعــدم الوجــود خــارج مصــدر النور 

اأو الوجــود يســاوي صفــراً اأي ل يوجــد شيء عــى نحــو حقيقــي خــارج المصــدر. 

عـوالم را بایـد از نظـر "مثالی" دسـته بندی نمـود؛ از انٓجا کـه پدیداوٓرندهء عوالم، خود، یک مطلق اسـت، باید تا 

جایی که ممکن اسـت به "مطلق" نزدیک باشـد؛ چرا که پدید اوٓرندهء عوالم نشـاندهندهء اولین موجودی اسـت 

که از انٓ، صادر شـده اسـت)محمّد=همهء عوالم(. برای نزدیک شـدن به معنی از منظر ریاضیات کمک میگیریم. 

یـک الِـِمان یـا قطعـهء دیفرانسـیل، از هـر انٓچـه بتوان تصـور کرد، کوچکر اسـت، یعنـی میتـوان انٓ را نزدیکرین 

عـدد بـه صفـر به شـمار اوٓرد، ولی نمیتـوان انٓ را به صورت یک عدد ده-دهی)یا دسـیمال( مشـخص کرد. مثاً اگر 
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کسـی بگویـد ایـن عـدد ٠٬٠٠٠١ اسـت، در واقـع ٠٬٠٠٠٠١ از انٓ کوچکر اسـت و این موضوع تا جایـی ادامه پیدا  

می کنـد کـه دیگر مطمن شـویم چنین عـددی وجـود دارد و می توانیم برخـی ویژگی های انٓ را بشناسـیم ولی از 

شـناخت خود انٓ مطلقاً عاجزیم.

اگــر ایــن عــدد بــه جــای مقســوم علیــه، در هــر تقســیمی قــرار گیــرد، نتیجــهء تقســیم نزدیــک بــه بی نهایــت 

خواهــد شــد زیــرا مقســوم علیــه، نزدیکریــن عــدد بــه صفــر اســت. مفهــوم ایــن ســخن انٓ اســت کــه اگــر مقدّر 

شــود مــا شــخصی را ببینیــم کــه جلــوی دیدگان مــا به بــالا بــرده می شــود)مرفوع می شــود(، می توانیم مشــاهده 

کنیــم کــه وی بــه تدریــج ناپیــدا می شــود؛ یعنــی ابتــدا جســمش را می بینیــم، ســپس شــبحی از انٓ را و در انتهــا 

پنهــان می گــردد.

در واقعــا اصٔــاً پنهــان نشــده، بلکــه همــهء ماجــرا ایــن اســت کــه او بــه عــالم دیگــری کــه بــا عــالم مــا مــوازی 

اســت و در جهــت نــور از عــالم مــا برتــر اســت، منتقــل شــده اســت. یــا می توانیــم بگوییم او بــر اســاس وضعیتِ 

بــالا رفــن انٓ جســم مــادی، یــک یــا چنــد گام به ســمت مبــدأ یــا منبــع بازگشــته اســت و در هــر حــال در خــارج 

از منبــع نــور یــا وجــود، مجمــوع نــور و ظلمــت، یــا مجمــوع وجــود و عــدمِ وجود)نیســتی(، برابــر بــا صفــر 

می باشــد؛ بــه دیگــر ســخن، در خــارج از منبــع، هیــچ چیــزِ حقیقــی وجــود نــدارد. 

مثــال: لنتصــور مصــدراً للضــوء، والضــوء يتحــرك منــه بتجــاه معــين، وكلــا تقــدم الضــوء خطــوة ل�أمــام تكثــف بعضــه مكــونًا غشــاءً مــاديًا 
ويــرشح مــن هــذا الغشــاء بعــض الضــوء، وهكــذا اأصبــح اأمــام مصــدر الضــوء عــدداً مــن الأغششــية الــي كوّنهــا الضــوء نفســه، ويــرشح منهــا بعــض 
الضــوء، وعــدد الأغششــية هــو اأقــرب مــا يمكــن اإلى مــا ل نهايــة له، وبــين الأغششــية فــراغ مــيء بجسشــات مضادة)عــدم المــادة( يســاوي مجمــوع 
نــه ل يوجــد شيء عــى  مــادة الأغششــية وطاقــة الضــوء، اأي اأن مجمــوع المــادة والطاقــة خــارج مصــدر الضــوء يســاوي صفــراً اأي يمكننــا اأن نقــول: اإ

نحــو الحقيقــة خــارج مصــدر الضــوء، و�شــياأتي نقــاش بتفصيــل اأكــثر لهــذه المســاألة. 

مثــال: منبــع نــوری را تصــور کنیــد کــه نــور از انٓ در جهــت معینــی بــه حرکــت درمی ایٓــد. هــر گامــی کــه نــور 

بــه جلــو برمــی دارد قســمت هایی از انٓ مراکــم می شــوند و یــک غشــای مــادی پدیــد می اوٓرنــد و از ایــن غشــاها 

پرتوهایــی از نــور منتــشر می گــردد. بــه ایــن ترتیــب در مقابــل منبــع نــور، غشــاهایی ســاخته می شــود کــه خــودِ 

نــور، انٓهــا را بوجــود اوٓرده  اســت و از انٓهــا مقــداری از نــور منتــشر می گــردد.

تعــداد ایــن غشــاها نزدیک تریــن عــدد ممکــن بــه بی نهایــت می باشــد)یعنی قابــل شــمارش نیســت(. بیــن 

ایــن غشــاهای نــور، فضایــی اســت کــه بــا ضــد ذرات)پادمــاده( پـُـر شــده که)مقــدار انٓ( برابــر اســت بــا مجمــوع 

مــادهء غشــاها و انــرژی نــور؛ یعنــی مجمــوع مــاده و انــرژی در خــارج از منبــع نــور، برابــر بــا صفــر اســت؛ و بــه 

عبــارت دیگــر می توانیــم بگوییــم: هیــچ چیــز حقیقــی در خــارج از منبــع نــور وجــود نــدارد. در خصــوص ایــن 
مســئله بــا تفصیــل بیشــر صحبــت خواهیم کــرد.47

47   - در فصل ششم به این موضوع پرداخته می شود. )مرجم(
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آدم اإلى الأرض نزول �

نزول ادٓم به زمین

ِ   مَــنْ لعََنهَُ  لِكَ مَثوُبـَـةً عِنْــدَ اللَّ ٍ مِــنْ ذَٰ ئـُـمُْ بِــرَّ ِّ تبــيّن لنــا ممــا تقــدم، اأنّ الإنســان دينيــاً يمكــن اأن يكــون قــرداً بــل وحــى خزيــراً ﴿قُــلْ هَــلْ �أنبَ
ُ وَغضَِــبَ علَيَْــهِ وَجَعَــلَ مِنْهمُُ القِْــرَدَةَ وَالخَْناَزيِــرَ﴾ )المائدة:٦٠(.  اللَّ

از انٓچــه گذشــت درمی یابیــم از دیــدگاه دیــن، انســان می توانــد بــه میمــون و حتــی خــوک تبدیــل شــود ﴿بگو 

آیــا خــبر دهــم شــما را بــه بدتــر از ایــن پاداشــی از نــزد خــدا، آنکــس کــه دور کــردش خــدا و خشــم بــر او گرفــت 

و قــرار داد از ایشــان میمونــان و خوکان﴾ )مائــده: 60(. 

وتبيّن اأنّ خلق اآدم بحسب النص الديي لم يبداأ عى هذه الأرض. 

و عنوان شد که طبق متون دینی، خلقت ادٓم، در این زمین شروع نشده است. 

وتبيّن لنا معى الرفع، واأنه متوافق مع العم. 

همچنین معنای رفع، و سازگار بودن انٓ با علم برای ما روشن شد. 

آدم وحــواء الذي �ــتتصل بــه اأنفســها  فــالآن، وصلنــا اإلى الــلام في علاقــة نظريــة التطــور بآدم ، لأننــا الآن �ــنتكلم عــن جســد ا
الــي �شــتزل اإلى هــذه الأرض للامتحــان. 

اکنــون بــه مبحــث رابطــهء نظریــهء تکامــل بــا ادٓم  می رســیم. در ایــن بخــش مــا دربــارهء جســم ادٓم و 

حــوا، کــه نفس هــاي ایــن دو بــه انٓ متصــل خواهــد شــد، ســخن خواهیــم گفــت. ایــن نفس هــا بــرای ازٓمایــش و 

امتحــان، بــه ایــن زمیــن فــرود خواهند امٓــد. 

ولنضع فروضاً لهذا الجسم المادي الآدمي الأول: 

در ابتدا برای این جسمِ مادیِ نخستینِ ادٓم، فرضیه هایی در نظر می گیریم:

آدم وتتجســد في هــذه الأرض مبــاشرة خصوصــاً اأنــه اأصــلاً خلــق مــن طينــة رفعــت منهــا. وهذا يرفضه عــم الأحياء 	  1- اأن تظهــر نفــس ا
قطعــاً عــى اعتبــار اأن معطيــات التحليــلات الجينيــة الأخــيرة اأثبتــت اأصل الجســم الإنســاني ومن اأيــن جاء، هــذا اإضافــة اإلى اأدلة نظرية 

التطــور نفســها المراكمــة مــن تحاليــل جينيــة ومن احفــوريات ومن اأبحــاث نظرية. 

ــدا 	  ــه و بــدون واســطه صــورت مــادی پی ١- نفــس ادٓم در همیــن زمیــن، به طــور مســتقیم ظهــور یافت
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کرده اســت؛ به خصــوص کــه وی در اصــل از گِلــی کــه از همیــن زمیــن رفَــع شــده، افٓریــده شده اســت. علم  

زیست شناســی قطعــاً ایــن فرضیــه را رد می کنــد، زیــرا دســت اوٓردهای اخیــر تحقیقــات ژنتیکــی، اصــل 

و منبــع جســم انســانی و اینکــه از کجــا امٓــده را ثابــت کــرده اســت. عــاوه بــر این، خــود نظریــهء تکامل 

مســتند بــه دلایــل پرشــماری از بررســی ها و ازٓمایش هــای ژنتیکــی، بررســی ســنگواره ها و پژوهش هــای 

علمــی می باشــد.

٢- اأن يُخلــق جســمٌ لآدم  مــن طــين ومــاء عــى هــذه الأرض وتلجــه الــروح وتبــث فيــه الحيــاة الإنســانية، وهــذا الفــرض هــو 	 
آدم وحــواء ابتــداءً كان في الســاء  الســائد عنــد اأكــثر رجــال الديــن، ولكنــه متعــارض مــع النــص القــراآني الــواضح الدللة عــى اأنّ خلــق ا
الأولى في الجنــة الدنيويــة وبعدهــا حصــل هبــوط لآدم بأمــر الله وقــد فصلــت الأمــر فــا �شــبق. كــا اأنــه فــرض مرفــوض قطعــاً مــن 
الجانــب العلمــي ومتعــارض مــع عــم الأحيــاء والتحليــلات الجينيــة لنفــس الســبب الســابق، ومــن يتبــىّ اإحــدى هاتــين الاطروحتــين 
ل فهــ�ي  عليــه اأن يســقط العــم والبحــث العلمــي والحقيقــة مــن قامو�ــه ولــن تكــون اأطروحتــه اإل وهــاً يحلــو له اأن يــوهم نفســه بــه، واإ
اأطروحــة تتعــارض مــع العــم جمــلة وتفصيــلاً، فاأجســامنا محــددة الأصــل الآن وبو�ــائل علميــة دقيقــة ولم تاأتِ اأجســامنا في يــوم مــا مــن 

آلف مــن السشــنين فقــط.  آدم جــاء هكــذا فجــاأة قبــل بضعــه ا المجهــول ليفــرض اأن جســم ا

٢- جسـمی از گِل و ابٓ موجود بر روی همین زمین برای حرت ادٓم  خلق شـد، سـپس روح در انٓ 	 

وارد گردیـد و حیـات انسـانی در انٓ جـاری شـد. هرچنـد ایـن فرضیه، عقیـدهء اکثر رجال دینی اسـت ولی 

بـا مـن قـرانٓ سر ناسـازگاری دارد؛ زیـرا قـرانٓ به روشـنی دلالـت دارد بر اینکه افٓرینـش ادٓم و حـوا از همان 

ابتدا در اسٓـمان اول در بهشـت دنیوی رخ داده، سـپس امر به هبوط برای ادٓم حاصل شده اسـت. من این 

موضـوع را پیشـر بـه تفصیـل شرح داده ام. علـم نیـز بـا ایـن فرضیه کامـاً مخالف اسـت؛ چرا کـه با علم 

زیست شناسـی و دانـش ژنتیـک به همان دلیل پیش گفته شـده، تعـارض دارد.

کســی کــه یکــی از ایــن دو فرضیــه را می پذیــرد، بایــد علــم و حقیقــت و تحقیقــات علمــی را از ذهنش حذف 

کنــد. در چنیــن حالتــی طــرح و نظــر وی تنهــا پنــدار خامــی اســت کــه در نظــر صاحبــش جلوه گــری کرده اســت 

تــا او را متوهــم ســازد؛ چــرا کــه ایــن نظریــه، چــه بــه اختصــار و چــه بــه تفصیــل بــا علم معــارض اســت. امــروزه 

به واســطهء ابزارهــای دقیــق علمــی، اصــل و منشــأ جســم هــای مــا مشــخص شــده اســت. در واقــع بدن هــای مــا 

در تاریخــی مجهــول و نامشــخص پدیــدار نشــده تــا گفتــه شــود بــدن ادٓم بــه ایــن صــورت چند هــزار ســال پیــش 

بطــور ناگهانی پدیدار گشــته اســت.

3- اأن تكــون البدايــة هي القانــون الذي نظــم نشــوء الحيــاة مــن الخريطــة الجينيــة ويكــون هنــاك هــدف مــن البــذرة اأو الخريطــة الجينيــة 	 
ًالأولى، وهــذا الهــدف هــو نحــت جســم حيــواني خــلال مســيرة طويــلة مــن التطــور حــى يصبح منا�شــباً لتتصل بــه وتبث فيــه - وهو 
ــاوَاتٍ طِبَاقاً﴾ ُ �شـَـبْعَ سَمَ آدم وكــذا الأمــر بلنسشــبة لحــواء: ﴿وَقـَـدْ خَلقََــمُْ �أطْــوَارًا﴾)14( �ألـَـمْ تـَـرَوْا كَيْــفَ خَلقََ اللَّ في الــرحم - نفــس ا

ُ �أنبْتََــمُْ مِــنَ الْأرْضِ نبََاتًا﴾)نــوح: 17(، فالآيــة واضحــة في  اجًــا﴾)1٦( ﴿وَاللَّ ــمْسَ سِرَ )15( ﴿وَجَعَــلَ القَْمَــرَ فِيِهــنَّ نـُـورًا وَجَعَــلَ الشَّ
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اأن هنــاك اأطــواراً مــررنا بهــا، وهــذه الأطــوار كــا اأنّ الســاوات طباقــاً اأي بعضهــا فــوق بعــض وبعضهــا اأرقى مــن بعــض وبعضهــا مهيمــن 
نبــات)زرع(، وهــذه الكلمــة واضحــة فالأمــر اإذن  عــى بعــض، ثم تنتهــ�ي الآيــة ببيــان خلقنــا - نحــن البــر - عــى اأنــه عبــارة عــن عمليــة اإ
ا�ــزراع وا�شــتنبات، ول نحتــاج اأكــثر مــن اأن ننظــر اإلى نبــات الأرض لــرى اأنــه يبــداأ ببــذرة �ــاكنة فيهــا خريطــة جينية ثم تبــداأ البذرة 
بتنفيــذ تــك الخريطــة الجينيــة عندمــا تتوفــر الظــروف المنا�شــبة لهــا فيتكــون نبــات صغــير الحجــم وحــى ربمــا تكــون ورقتيــه الأوليتــان 

مختلفتــان عــن اأوراق الشــجرة الــي �ــتتطور عنه. 

٣- فــرض ســوم ایــن اســت کــه اغٓــاز کار، هــمان قانونــی اســت کــه پیدایــش حیــات را از نقشــهء ژنتیکــی، 	 

ســازمان داده اســت؛ و نیــز هدفــی بــرای بــذر یــا نقشــهء ژنتیکــی اولیــه، وجــود دارد. همین هدف، جســم 

حیوانــی را طــی مســیر تکاملــی طولانــی، تراشــید و شــکل داد، تــا بــرای اتصــال و اســتقرار نفــس ادٓم در 

انٓ در حالــی کــه در رحــم قــرار دارد، شایســتگی یابــد و در مــورد حــوا  نیــز شرایــط بــه همیــن گونــه 

اســت: ﴿و هــر آینــه بیافریدتــان گوناگــون﴾  )14( ﴿آیــا ندیدیــد چگونــه آفریــد خــدا هفــت آســمان را 

تودرتــو﴾ )1۵( ﴿و گردانیــد مــاه را در آنهــا نــوری و گردانیــد مهــر را چراغــی ﴾ )16( و خــدا رویانیــد شــما 

را از زمیــن روئیدنــی ﴾ )نــوح: ١٧(.

ــد وضعیــت  ــات بیانگــر انٓ اســت کــه مــا مراحلــی را پشــت سر گذاشــته ایم و ایــن مراحــل، همانن ــن ایٓ ای

اسٓــمان های هفت گانــه اســت کــه برخــی از انٓهــا به صــورت طبقاتــی بــالای برخــی دیگــر اســت، بعضــی برتــر از 

دیگــری اســت و برخــی بــر برخــی دیگــر تســلط دارد. ســپس ایــن ایٓــات بــا ذکــر کیفیــت افٓرینــش مــا انســان ها 

خاتمــه می یابــد و انٓ را فرایٓنــد رویاندن)کاشــن( معرفــی می کنــد. ایــن کلمــه به خــودی خــود روشــن و شــفاف 

اســت، یعنــی موضــوع، دربــارهء کشــت و زراعــت اســت. فقــط کافــی اســت نگاهــی به گیاهــان زمیــن بیندازیم 

تــا ببینیــم گیــاه از بــذری کــه در انــدرون انٓ نقشــهء ژنتیکــی نهفتــه اســت، پدیــد می ایٓــد. ســپس بــذر اگــر از 

شرایــط مناســب برخــوردار باشــد، انٓ نقشــهء ژنتیکــی را عملیاتــی کــرده، یــک گیــاه کوچــک بــه وجــود مــی اوٓرد. 

حتــی ممکــن اســت دو بــرگ اولیــهء گیــاه، نســبت بــه برگ هــای درختــی کــه در نهایــت از انٓ به وجــود خواهنــد 

امٓــد، متفاوت باشــد.  

نباتنــا هــو خريطــة جينيــة منتجــة لتصــل اإلى المنتهــ�ى الذي يريــده الله  ُ �أنبْتَـَـمُْ مِــنَ الْأرْضِ نبََــاتًا﴾: اأنبتنــا مــن الأرض وكل مــا احتاجــه اإ  ﴿وَاللَّ
�شــبحانه وتعالى. 

﴿و خــدا رویانیــد شــما را از زمیــن روئیدنــی ﴾: مــا از زمیــن رویانــده شــده ایم. یگانــه چیــزی کــه مــا بــرای 

رویانیــده شــدن نیــاز داریــم، هــمان نقشــهء ژنتیکی اســت؛ تــا به غایتــی که خداونــد متعــال اراده فرموده اســت 

ــردد.  منتهی گ

آدم  وحــواء  للامتحــان في هــذه الأرض دون اأن يكــونا مفضّلــين بــيء يجعلهــا بمثابــة  وهــذا الفــرض منا�ــب جــداً لدخــال ا
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معفيــين مــن الامتحــان الأرضي دون غيرهــا.  

ایــن فرضیــه بــرای ایــن گفتــه کامــاً مناســب اســت کــه ادٓم  و حــوا  بــرای امتحــان شــدن بــه ایــن 

زمیــن وارد شــدند، بــدون اینکــه از امتیــاز ویــژه ای کــه فقــط انٓهــا و نــه دیگــران را از ازٓمــون زمینــی معــاف دارد، 

برخــوردار باشــند. 

نّ النفــس الي  زَنـُـونَ﴾ )البقــرة: 38(: اأي اإ ــمْ وَلَ هُمْ يَحْ َّــمُْ مِــيِّ هُــدًى فمََــنْ تبَِــعَ هُــدَايَ فـَـلَا خَــوْفٌ علَيَْهِ ــا يَ�أتِينَ مَّ
إ
يعًــا  فاَ ﴿قُلنْـَـا اهْبِطُــوا مِنْهـَـا جَمِ

خلقــت مــن الطــين المرفــوع اإلى الســاء الأولى اأهبطــت لتتصــل بجســم حيــواني معــين مهياأ ل�شــتقبالها ويــم امتحانهــا الأرضي كــا اأراد الله، وهذا 
ل يتعــارض مــع مــا يثبتــه علــاء الأحيــاء مــن نظريــة التطــور واأصــل النــوع الإنســاني بلخصــوص، فهــو متوافــق مع نظريــة التطــور والارتقاء. 

﴿گفتیــم فــرود شــوید از آن همگــی، هــرگاه شــما را راهنمائــی از جانــب مــن آیــد پــس آنانکــه پیــروی کننــد 

راهنمائــی مــرا، نــه برایشــان اســت ترســی و نه اندوهگین شــوند.﴾ )بقــره: ٣٨(؛ یعنی نفســی که از گلِ رفع شــده 

بــه اسٓــمان اول، خلقــت یافته اســت، هبــوط داده   شــد تــا به جســم حیوانــی مشــخصی کــه بــرای اســتقبال از انٓ 

ــن  ــردد. و ای ــع گ ــت، واق ــدا اراده کرده اس ــه خ ــور ک ــی انٓ همان ط ــان زمین ــدد و امتح ــته بود، بپیون ــاده گش امٓ

فرایٓنــد، نــه تنهــا بــا انٓچــه زیست شناســان در تایٔیــد نظریــهء تکامــل و به ویــژه منشــأ گونــهء انســانی به اثبــات 

رســانیده اند، تعارضــی نــدارد، بلکــه بــا نظریــهء تکامــل و ارتقــا نیــز کامــاً هم خــوان می باشــد. 

فــلا اإشــكال اأن يكــون هنــاك كائــن حي تــرقى مــن الطــين والمــاء حــى وصــل اإلى تركيــب جســاني حيــواني له الأرواح الثلاثــة الأولى)روح 
آدم فيــه لتحصــل نقــلة شــاملة لهــذا الكائــن مــن الحيوانيــة والبهيميــة اإلى الإنســانية النبويــة الر�ــالية  الحيــاة والقــوة والشــهوة(، ثم تبــث نفــس ا
آلف السشــنين  وثقافتهــا وقيمهــا الأخلاقيــة الراقيــة، وهــذا يفــر في نفــس الوقــت القفــزة الحضاريــة والثقافيــة الــي بــداأت في اأرض �ــومر قبــل ا

تفســيراً معقــولً ومقبــولً علمياً. 

اشــکالی نــدارد بگوییــم موجــود زنــده ای وجــود دارد کــه از گل و ابٓ ارتقــا یافتــه، تــا بــه ترکیــب جســمانی 

حیوانــی کــه ســه روح نخســتین)روح حیــات، روح قوت و روح شــهوت( در انٓ نهفته  شــده، رســیده  باشــد، ســپس 

نفــس ادٓم  در انٓ وارد شــود تــا فرایٓنــد انتقــال کامــل ایــن موجــود، از حیوانیــت و ددمنشــی، بــه انســانیت 

نبــوی و فرهنــگ انٓ و اصــول اخاقــی پســندیده اش صــورت پذیــرد، و ایــن فرایٓنــد در عین حــال جهــش فرهنگــی 

و متمدنانــه ای را، کــه هــزاران ســال پیــش در سرزمیــن ســومری ها رخ داده اســت، بــه گونــه ای معقــول و علمــی 

تفســیر می کنــد. 

آة تعكــس روح الإيمــان  آدم  في ذريتــه، فتتجــى في نفو�ــهم روح الإيمــان والقــدس، تمامــاً كاأن نفو�ــهم هي مــرا وا�شــمر الأمــر بعــد ا
لهيــة تدعــوهم اإلى الــرقي، فــاإن ا�شــتعمل الإنســان هــذا المفتــاح بصــورة صحيحــة نجــح في الامتحان  والقــدس فتكــون نفو�ــهم عبــارة عــن فطــرة اإ
وتــرقى اإلى اأعــى الدرجــات واأصبحــت عنــده روح الإيمــان ثم روح القــدس حــى يصبــح تجــي الله في الأرض، وهــذا الأمــر يشــمل الجميــع حــى 
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كِــنْ جَعَلنْـَـاهُ نـُـورًا نَهْــدِي بِــهِ مَــنْ  ٰـ َ يمـَـانُ وَل
إ
ليَْــكَ رُوحًــا مِــنْ �أمْــرِنَا  مَــا كُنْــتَ تـَـدْريِ مَــا الْكِتـَـابُ وَلَ الْ

إ
لِكَ �أوْحَيْنـَـا ا محمـّـداً  خــير الخلــق ﴿وَكَــذَٰ

إلَىٰ صِرَاطٍ مُسشْــتَقِمٍ ﴾ )الشــورى:5٢(، اأمــا اإن األقــى الإنســان هــذا المفتــاح واكتفــى بلأرواح الحيوانيــة فقــد 
َّــكَ لتََهْــدِي ا ن

إ
نشََــاءُ مِــنْ عِبَــادِنَا  وَا

اأردى بنفســه وخــر حظــه ورجــع اإلى اأصــه وحيوانيتــه وبهيميتــه ﴿ فقَُلنْـَـا لهَُــمْ كُونـُـوا قِــرَدَةً خَا�شـِـئِيَن﴾. 

پــس از ادٓم  ایــن فرایٓنــد در ذریــهء وی ادامــه یافــت، بنابرایــن در نفس هایشــان روح ایــمان و روح القدس 

بــه طــور کامــل متجلــی گشــت، به طــوری کــه گویی نفس هایشــان ایٓینــه ای اســت کــه روح ایــمان و روح القدس 

را بــاز می تابانــد، ایــن نفس هــا هــمان فطــرت الهــی اســت کــه انٓهــا را بــه رشــد و کــمال فــرا می خوانــد. و اگــر 

انســان از ایــن کلیــد بــه صورتــی درســت اســتفاده کنــد، از امتحــان سربلنــد بیــرون می ایٓد و بــه بالاتریــن درجات 

کــمال، رشــد می یابــد و روح ایــمان و به دنبالــش روح القــدس در او مســتقر می گــردد تــا بــه انٓجــا کــه تجلیّ گــر 

خــدا در زمیــن می شــود. و ایــن شــامل همــگان می شــود، حتــی بهریــن خلــق، حــرت محمّــد ﴿و بدینســان 

وحــی فرســتادیم بســوی تــو روحی)روانــی( را از امــر مــا، نبــودی بدانــی چیســت کتــاب و نــه ایــمان و لیکــن 

گردانیدیمــش تابشــی کــه رهــبری کنیــم بــدان هــر کــه را خواهیــم از بنــدگان خــود و همانــا تــو راهنمائــی کنــی 

بســوی راهــی راســت .﴾ )شــورى: ۵2(، یــا اینکــه انســان ایــن کلیــد را از کــف می دهد و بــه ارواح حیوانی بســنده 

می کنــد؛ کــه در این صــورت خــود را بــه ورطــهء ســقوط کشــانیده و بــه اصــل خویــش و حیوانیّــت و ددمنشــی 

بــاز می گــردد ﴿کــه گفتیــم ایشــان را باشــید بوزینه هایــی سرافکنــدگان﴾ )بقــره: 6۵(.

آدم الحقيقــي، اأمــا هــذه  آدم في الســاء الأولى والــي مثلــت خلــق ا اإذن، فهــذه المرحــلة هي مرحــلة ثانيــة متاأخــرة عــن مرحــلة خلــق ا
آدم اإلى الأرض للامتحــان، هي مرحــلة اتصــال نفــس اآدم بجســد مــادي في هــذا العــالم الجســاني  آدم اأو نفــس ا نــزال ا المرحــلة فهــ�ي مرحــلة اإ
آدم اإلى هــذه الأرض وبقائهــا في الأرض فــرة مــن الزمــن شــاءها  ليــم امتحانــه وامتحــان ذريتــه مــن بعــده، وهــذا حصــل بعــد نــزول نفــس ا

آدم ونفــس حــواء بعــض شــعائر الله في هــذه الأرض.  الله �شــبحانه وتعــالى، فاأقامــت نفــس ا

پــس ایــن مرحلــه، دوّمیــن مرحلــه بعــد از خلــق ادٓم  در اسٓــمان اول اســت و چیــزی اســت کــه واقعیــت 

خلــق ادٓم را نشــان می دهــد. ایــن مرحلــه، هــمان فرایٓنــد فــرود اوٓردن ادٓم یــا نفــس ادٓم  بــه زمیــن بــرای 

امتحــان و ابتــا اســت؛ یعنــی مرحلــهء پیوســنِ نفــس ادٓم بــه جســم مــادی در ایــن عــالم جســمانی بــرای امتحان 

او و نیــز امتحــان فرزندانــش پــس از وی. ایــن مرحلــه پــس از نــزول نفــس ادٓم  بــه این دنیــا و اســتقرار انٓ در 

زمیــن بــه مــدت زمانــی کــه خداونــد ســبحان اراده فرمــوده بــود، صــورت گرفتــه اســت و نفــس ادٓم  و نفس 

حــوا  برخــی شــعائر الهــی را بــر ایــن زمیــن بــه پــا داشــتند.
 

دميين  ثم شــاء الله �شــبحانه وتعــالى اأن يوصلهــا بجســدين ماديــين اأرضيــين ويغفلهــا عن حالها الســابق ليم الامتحــان48، فولدا من اأششــباه الآ

نفس اأو عالم الذر مثل بلنسشبة لم نشاتم الاولى فلاذا  آدم وخلقم اأنم فيه بعده، وعالم الأ نفس الذي خلق فيه ا ية ٦٢( اأي اإنم كنم في عالم �ابق هو عالم الذر اأو عالم الأ َّشْ�أةَ الْأولَىٰ فلَوَْلَ تذََكَّرُونَ﴾ )�ورة الواقعة الآ 48   - ﴿ وَلقََدْ علَِمْمُُ الن

َّشْ�أةَ الْأولَىٰ فلَوَْلَ تذََكَّرُونَ﴾، ولهذا فهو �شبحانه يقول كا اأنم خلقم في عالم �ابقاً وعلمموه �ابقًا ولكي اأغفلتم عنه عندما وصلت نفو�م بلأجساد في هذه الأرض فحجبت  ل تتذكرون ذلك العالم رغم اأنم كنم فيه وعلمموه ﴿ وَلقََدْ علَِمْمُُ الن
لَ �أمْثاَلمَُْ وَننُشْشئِمَُْ فِي مَا لَ  نُ بِمَسشْبُوقِيَن﴾ )٦٠( ﴿ عىََٰ �أنْ نبَُدِّ رْنَا بيَنْمَُُ المَْوْتَ وَمَا نَحْ نُ قدََّ آَخر بحال اآخر ويتكرر معم ما يحصل معم اليوم ﴿ نَحْ نفو�م عن العم بحالها السابق فهو �شبحانه قادر اأن يعيد الأمر مرة اأخرى ويخلقم في عالم ا
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آدم، واأصبحــت اأيضــاً لديهــم القــدرة عــى ا�شــتقبال البــلاغ الإلهــ�ي الذي   لء الأقــوام ل�شــتقبال نفــس كنفــس ا بعــد اأن تهيــاأت اأجســام هــوأ
آدم الذي ولد فيهــم وبعــث فيهم.  �شــيصلهم عــن طريــق ا

ســپس مشــیت خداونــد متعــال بــر ایــن تعلق گرفــت که ایــن دو را به جســم های مــادی و زمینی شــان متصل 

گردانــد و انٓهــا را از وضعیــت سابقشــان غافــل گردانــد، تــا امتحــان کامــل گــردد48، پــس ایــن دو از انســان نماها 

متولــد شــدند؛ البتــه پــس از انٓکــه بدن هــای ایــن اقــوام بــرای اســتقبال از نفســی ماننــد نفــس ادٓم  مهیــا 

گشــت، و همچنیــن از توانایــی پذیــرش پیــام الهــی کــه قــرار اســت در ایٓنــده از طریــق ادٓم  که خــود در این 

عــده متولــد و مبعــوث می گــردد، بهره منــد شــدند. 

آدم مبــاشرة مــن الطــين اأو الــراب ول يقبــل اأن تكــون بدايتــه مــن  ومــن الغريــب حقــاً اأن يقبــل بعــض النــاس اأن تكــون بدايــة جســم ا
كائــن حي مــع اأن الكائــن الحــي اأرقى في الدرجــة الوجوديــة الحياتيــة بكثــير مــن الطــين الجمــاد!

بسَــی جــای شــگفتی اســت کــه برخــی افــراد ایــن ســخن را کــه پیدایــش جســم ادٓم  در ابتــدا بــه طــور 

مســتقیم از ابٓ و گِل بــوده اســت را می پذیرنــد، ولــی نمی پذیرنــد کــه وی از یــک موجــود زنــده به وجــود امٓــده 

باشــد. ایــن در حالــی اســت کــه موجــود زنــده از لحــاظ رتبــهء وجــودی حیــات، بســیار تکامــل یافته تــر و برتــر از 

ــد! ــان می باش گلِ بی ج

آدم الأرضي والميثاق والامتحان والإيمان �

ادٓمِ زمینی و میثاق و امتحان و ایمان

آدم في الســاء الأولى ومــن ثم نفخــت فيهــا الــروح،  رفعــت الملائكــة طينــة مــن الأرض اإلى الســاء كــا اأمرهــا الله وخلــق منهــا صــورة ا
آدم اإلى الأرض ونــزل اأو نزلــت  آدم- ثم تمــت مشــيئة الله بأن يــزل ا آدم في الســاء الأولى - جنــة ا آدم اأو نفــس ا فخلــق ا
ه بحجــر  ديهــا؛ منهــا: لقــاوأ نفســه اإلى الأرض وكــذا حــواء ، ومــن ثم بقيــت نفســه تحــوم في الأرض وتنتقــل فيهــا واأدى اأعــالً كان لبــد اأن يوأ
آدم وطوافــه حــول البيــت هــو وحــواء، وبقــي عــى هــذا الحــال نفســاً تنتقــل وتحــوم في الأرض حــى شــاء الله اأن  العهــد وحمــه، ومنهــا: ا�شــتغفار ا

. تتصــل بجســد وَوُلِدَ هــذا الجســد وهــو يحمــل نفــس اأول اإنســان عــى هــذه الأرض وكــذا حصــل مــع حــواء

مائکــه همان طــور کــه خداونــد انٓهــا را فرمــان داده بــود گِلــی را از زمیــن بــه اسٓــمان بــالا بردنــد و در اسٓــمان 

َّشْ�أةَ الْأولَىٰ فلَوَْلَ تذََكَّرُونَ ﴾ )الواقعة:٦٢( تعَْلمَُونَ﴾ )٦1( ﴿ وَلقََدْ علَِمْمُُ الن
       ﴿و همانا دانستید پیدایش نخستین را پس چرا یادآور نشوید﴾ )واقعه: 62(؛ یعنی شما در عالم قبلی که همان عالم ذر یا عالم نفس ها می باشد، قرار داشته اید، جایی که ادٓم در 
انٓ خلقـت یافـت و شـما پـس از او افٓریـده شدید. برای شما، عالم نفس ها یا عالم ذر چون  انٓ ارٓایش اولیهء شما است. پس چرا انٓ را به یاد نمی اوٓرید، با انٓکه شما قـباً در انٓ بهِ سر 

برده اید و با انٓ اشٓنایید؟ ﴿و همانا دانستید پیدایش نخستین را پس چرا یادآور نشوید﴾)واقعه: 62(، بنابراین خداوند متعال می فرماید اگر چه شما پیشر در عالمی خلق شده اید و 

با انٓ اشٓنا بوده اید، ولـی هنگـامی کـه در ایـن زمین نفْس های شما به بدن هایتان متصل شد، من شما را از انٓ به غفلت کشاندم و از همین رو نفس هـای شـما از وضـعیت سابق 

خود بی اطاع ماند، خدای سبحان قادر است، می تواند این کار را یک بار دیگر باز گرداند و شما را در عالمی دیگر و بـه حالی دیگر بیافریند و انٓچه امروز برای شما واقع شده است 

را تکرار نماید ﴿ما نهادیم میان شما مرگ را و نیستیم پیشی گرفته شدگان ﴾)60( ﴿و آنکه تبدیل کنیم مانندگان شما را و پدید آوریمتان در آنچه نمی دانید﴾ )61( ﴿و همانا دانستید 

پیدایش نخستین را پس چرا یادآور نشوید ﴾ )واقعه: 62( 
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اوّل از ایــن گل صــورت ادٓم  خلــق شــد؛ ســپس روح در انٓ دمیــده شــد، و ادٓم  یــا نفــسِ ادٓم  در 

اسٓــمان اوّل -بهشــت ادٓم - خلــق گردیــد؛ ســپس مشــیّت الهــی بــر انٓ تعلـّـق گرفــت کــه ادٓم  را به زمین 

فــرود اوٓرد، و او یــا نفْســش بــه زمیــن فــرود امٓــد، حــوا  نیــز به همیــن صــورت بــود.

ســپس نفــس ادٓم  در زمیــن بــه گــردش و حرکــت درامٓــد و اعمالــی را کــه می بایســت انجــام دهــد، را 

به جــا اوٓرد؛ از جملــه: ماقــات او بــا ســنگ عهد)یــا حجــر الاســود( و حمــل کــردن انٓ، اســتغفار ادٓم و طــواف او 

و حــوا بــه دور خانــهء خــدا. نفــس وی بــر ایــن حــال مانــد و در زمیــن گــردش می کــرد، تــا اینکــه خداونــد اراده 

فرمــود کــه بــه جســم متصــل شــود و ایــن جســم متولــد شــود تــا حامــلِ نفــسِ اولیــن انســان بــر روی ایــن زمین 

گــردد. در مــورد حــرت حــوا  نیــز به همیــن گونــه رخ داد.

آدم لم يكــن له في البدايــة جســم مــادي بــل كان له جســم لطيــف فقــط اأو نفــس ولكنــه بعــد اأن اأنــزل الى الأرض  وهــذه روايــة تبــيّن اأنّ ا
اتصــل بجســم:

و روایــت زیــر نشــان می دهــد کــه ادٓم در ابتــدا جســم مــادی نداشــته بلکــه فقــط از یــک جســم لطیــف یــا 

نفــس برخــوردار بــوده و پــس از نــزول بــه زمیــن، بــه جســم پیوســته اســت:

 آدم لمــا اأهبــط مــن الجنــة و�أكل مــن الطعــام وجــد في بطنــه ثقــلاً، فشــكا ذلك اإلى جرئيل عــن اأبي عبــد الله الصــادق قــال: » اإن ا
آدم فتنــح فنحــاه فاأحــدث وخرج منــه الثقل.«4٩ فقــال: يا ا

امــام صــادق  فرمــود: »هنگامــی کــه ادٓم از بهشــت هبــوط کــرد و غــذا خــورد، در شــکمش ســنگینی 

احســاس کــرد، پــس بــه جبرئیــل  شِــکوه کــرد پــس بــه او گفــت: ای ادٓم بــه خلــوت بــرو. وی نیــز بــه خلوتی 

رفــت و حــدث نمــود و ســنگینی از وی خــارج شــد.«49 

آدميــة ليكــوّنا اأول قريــة زراعيــة حيــث شــاء الله لآدم اأن يــزرع ويدجــن  آدم وحــواء جســانياً وتتكــوّن اأول اأسرة ا ومــن ثم شــاء الله اأن يجمــع ا
ويــربي الحيــوانات وبــداأت بآدم مســيرة الإنســانية ومســيرة الزراعة وتربيــة الحيوان.

و ســپس خداونــد اراده فرمــود کــه جســم ادٓم و حــوا را بــا هــم جمــع گردانــد و اولین خانوادهء انســانی شــکل 

گیــرد؛ تــا ایــن دو، نخســتین روســتای زراعــی را پدیــد اوٓرنــد؛ زیــرا خــدا خواســته بــود کــه ادٓم کشــاورزی کنــد، 

حیوانــات را اهلــی و رام ســازد و دامپــروری کنــد. بــه ایــن ترتیــب با ادٓم، مســیر انســانیت، کشــاورزی و دامپروری 

ــاز گردید. اغٓ
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آدم مــن الجنــة اأمــره اأن يحــرث بيــده فيــ�أكل مــن   عــن اأبي جعفــر، قــال: »قــال ر�ــول الله: اإن الله عــز وجــل حــين اأهبــط ا
نــه سجــد لله سجــدة فــم يرفــع راأ�ــه ثلاثــة اأيام ولياليهــا.«5٠  كدهــا بعــد نعــم الجنــة، فجعــل يجــاأر ويبــي عــى الجنــة مائــي �شــنة، ثم اإ

از امــام باقــر نقــل شــده اســت کــه رســول خــدا  فرمــود: »هنگامــی کــه خداونــد عزوجــل ادٓم را 

از بهشــت هبــوط داد، بــه وی فرمــان داد تــا بــا دســتانش کشــاورزی کنــد و پــس از محــروم گشــن از نعمت های 

ــه  ــید و گری ــاد می کش ــت فری ــسرت بهش ــال از ح ــت س ــورد. او دویس ــود روزی بخ ــت رنج خ ــت، از دس بهش
می کــرد. ســپس بــه ســجود پرداخــت، ســجده ای کــه ســه  شــبانه روز سر خــود را بلنــد نکــرد.«۵0

ه مائــي عــام اأي عندمــا نزلــت نفســه اإلى الأرض بأمــر الله ليعيــش في الأرض، وقبــل اأن توصــل نفســه بجســد مــادي ويكــون عليه اأن  وبــكاوأ
يــزرع ويدجــن ويــربي حيــوانات بلفعل . 

گریــهء دویســت ســالهء ادٓم زمانــی بــود کــه نفــس او بــه فرمــان خــدا بــر زمیــن نــازل شــد تــا در زمیــن زندگی 

کنــد و پیــش از انٓ بــود کــه بــه جســم مــادی بپیونــدد، و بــرای وی ایــن وظیفــه تعییــن شــده بــود کــه پــس از 

پیوســن بــه جســم مــادی، بــه کشــاورزی بپــردازد و حیوانــات را اهلــی کنــد و پــرورش دهــد.

ي هُــوَ فِيــهِ وَلـَـمْ يوُضَــعْ فِي غـَـيْرهِِ، وَلِأيِّ  ِ كْــنِ الذَّ ٍ وَضَــعَ اُلله الحَْجَــرَ فِي الرُّ ، قـَـالَ: » َ�ــ�ألتُْ �أبَ عَبْــدِ اِلله: لِأيِّ عِــلةَّ عَــنْ بكَُــيْرِ بْــنِ �أعْــيَنَ
نِي  ــرُِ ــببَُ فِي ذَلِكَ تُخْ ٍ وُضِــعَ مِيثـَـاقُ العِْبَــادِ وَالعَْهْــدُ فِيــهِ وَلـَـمْ يوُضَــعْ فِي غـَـيْرهِِ، وَكَيْــفَ السَّ ٍ �أخْــرجَِ مِــنَ الجَْنَّــةِ، وَلِأيِّ عِــلةَّ ٍ تقَُبَّــلُ، وَلِأيِّ عِــلةَّ عِــلةَّ
عَكَ  إنَّ تفََكُّــريِ فِيــهِ لعََجَــبٌ. قـَـالَ: فقََــالَ: َ�ــ�ألتَْ وَ�أعْضَلـْـتَ فِي المَْسْــ�ألَةِ وَا�شْــتَقْصَيتَْ فاَفهَْــمِ الجَْوَابَ وَفـَـرّغِْ قلَبَْــكَ وَ�أصْغِ سَمْ

جَعَلـَـيَِ اُلله فِــدَاكَ فـَـا
 ِ آدَمَ فوَُضِعَــتْ فِي ذَلِكَ الرُْكْنِ لِعِلةَّ لَى �

إ
إنَّ اَلله تبََــارَكَ وَتعََــالَى وَضَــعَ الحَْجَــرَ الْأْ�ــوَدَ وَهِيَ جَوْهَــرَةٌ �أخْرجَِــتْ مِــنَ الجَْنَّــةِ ا

نْ شَــاءَ اُلله، ا
إ
كَ ا �أخْــرِْ

ــمُ المِْيثـَـاقَ فِي ذَلِكَ المَْــكَانِ وَفِي ذَلِكَ المَْــكَانِ تـَـرَاءَى لهَُــمْ،  َّتَهـُـمْ حِــيَن �أخَــذَ اُلله علَيَْهِ آدَمَ مِــنْ ظُهُــورِهِمْ ذُرّيِ ــا �أخَــذَ مِــنْ بـَـيِ � َّــهُ لمََّ المِْيثـَـاقِ، وَذَلِكَ �أن
لَى ذَلِكَ المَْقَامِ يسُشْــنِدُ القَْــائِمُ ظَهْرَهُ 

إ
ائـِـرُ وَهُــوَ وَاِلله جَرَْئِيلُ، وَا لُ مَــنْ يبَُايِعُــهُ ذَلِكَ الطَّ ، فـَـ�أوَّ ــيْرُ عـَـىَ القَْــائِمِ وَمِــنْ ذَلِكَ المَْــكَانِ يَهْبِــطُ الطَّ

ي �أخَــذَ اُلله عَــزَّ  ِ ليَْــهِ المِْيثـَـاقَ وَالعَْهـْـدَ الذَّ
إ
ــاهِدُ عـَـىَ مَــنْ �أدَّى ا ــاهِدُ لِمَــنْ وَافـَـاهُ فِي ذَلِكَ المَْــكَانِ وَالشَّ لِيــلُ عـَـىَ القَْــائِمِ وَهُــوَ الشَّ ــةُ وَالدَّ وَهُــوَ الحُْجَّ

مْ فِي  ي �أخَــذَ اُلله علَيَْهِ ِ ليَْهِ العَْهْــدَ الذَّ
إ
دِيداً لِلبَْيْعَــةِ لِيُؤَدُّوا ا لِكَ العَْهْــدِ وَالمِْيثـَـاقِ، وَتَجْ دِيــداً لِذَ ِ العَْهْــدِ تَجْ ــا القُْبْــلَةُ وَالِ�شْــتِلَامُ فلَِعِــلةَّ وَجَــلَّ عـَـىَ العِْبَــادِ. وَ�أمَّ

َّــكَ تقَُــولُ �أمَانـَـيِ �أدَّيْتُهاَ وَمِيثاَقِي تعََاهَدْتهُُ لِتشَْــهَدَ لِي  ــمْ، �ألَ تـَـرَى �أن يْــنِ �أخِــذَا علَيَْهِ َ ليَْــهِ ذَلِكَ العَْهْــدَ وَالْأمَانـَـةَ اللذَّ
إ
المِْيثـَـاقِ، فيََ�أتـُـوهُ فِي كُلِّ �شـَـنةٍَ وَيـُـؤَدُّوا ا

قُهُــمْ، وَيَ�أتِيهِ  ُــمْ ليََ�أتـُـوهُ فيََعْرفِهُُمْ وَيصَُدِّ نهَّ
إ
ي ذَلِكَ �أحَــدٌ غـَـيْرُ ششـِـيعَتِناَ وَلَ حَفِــظَ ذَلِكَ العَْهْــدَ وَالمِْيثـَـاقَ �أحَــدٌ غـَـيْرُ ششـِـيعَتِناَ، وَا بِلمُْوَافـَـاةِ؟ وَوَاِلله مَــا يـُـؤَدِّ

ةُ البَْالِغَةُ  مْ وَاِلله يشَْــهَدُ بِلخَْفْــرِ وَالجُْحُودِ وَالْكُفْــرِ، وَهُوَ الحُْجَّ فَــظْ ذَلِكَ غـَـيْرُكُمْ، فلَـَـمُْ وَاِلله يشَْــهَدُ وَعلَيَْهِ َّــهُ لـَـمْ يَحْ بُهُــمْ، وَذَلِكَ �أن هُمْ فيَُنْكِــرُهُمْ وَيكَُذِّ غـَـيْرُ
دَ العَْهْدَ وَالمِْيثاَقَ  ــيءُ وَلَهُ لِسَــانٌ نَاطِــقٌ وَعَيْنـَـانِ فِي صُورَتِــهِ الْأولَى يعَْرفِـُـهُ الخَْلـْـقُ وَلَ ينُْكِرُهُ، يشَْــهَدُ لِمَــنْ وَافاَهُ وَجَــدَّ ــمْ يـَـوْمَ القِْيَامَــةِ يَجِ مِــنَ اِلله علَيَْهِ

نْكَارِ.
إ
فْــظِ العَْهْــدِ وَالمِْيثـَـاقِ وَ�أدَاءِ الْأمَانـَـةِ وَيشَْــهَدُ عـَـىَ كُلِّ مَــنْ �أنْكَــرَ وَجَحَــدَ وَنـَـيَِ المِْيثـَـاقَ بِلْكُفْــرِ وَالْ عِنْــدَهُ بِحِ

بکَُیــر بــن اعیــن گویــد: » از امــام صــادق  پرســیدم: بــرای چــه خداونــد متعــال حَجَــرْ را در رُکنــی که فعاً 

در انٓ اســت، قــرار داد؛ نــه در ارکان دیگــر؟ و بــرای چــه بوســیده می شــود؟ و بــرای چــه از بهشــت اخــراج شــد؟ 

و بــرای چــه میثــاق و عهــد بنــدگان در انٓ قــرار داده شــده، نــه در ســایر ارکان. فدایــت شــوم از ایــن علــل مــرا بــا 
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خــبر کنیــد کــه در اینهــا سرگــردان و متحیّــر می باشــم.

امــام  فرمودنــد: از مســئله ای بســیار مشــکل و ســخت پرســیدی و پيگــرى نمــودى. پــس بــدان و دلــت را 

فــارغ بــدار و گــوش فــرا دِه تــا إن شــاءالَّله تــو را بــا خــبر ســازم. خداونــد تبــارک و تعال حجر الســود را کــه گوهری 

بــود از بهشــت بیــرون اوٓرد و نــزد حــرت ادٓم  قــرار داد و در انٓ رکــن قــرار داده شــد زیــرا میثــاق و پیــمان 

خایــق در انٓ بــود. بــه ایــن صــورت کــه: زمــانى کــه ذریــهء بنــی ادٓم را از صلــب انٓهــا خــارج نمــود، خداونــد در 

همیــن مــکان از انٓهــا عهــد و پیــمان را اخــذ نمــود و در ایــن مــکان ایشــان را رؤیــت کــرد و نیــز از همیــن مــکان 

پرنــده بــر حــرت قائــم  فــرود می ایٓــد و اولیــن کســی کــه بــا قائــم بیعــت می کنــد انٓ پرنــده اســت کــه 

بــه خــدا ســوگند، هــمان جبرئیــل  می باشــد.

قائــم  بــه همیــن مقــام تکیــه می دهــد در حالــی کــه انٓ مقــام دلیــل و حجتــی اســت بــرای قائــم و 

شــاهدی اســت بــرای کســی کــه عهــدش را در انٓ مــکان وفــا می کنــد و شــاهدی اســت بــر کســی کــه در انٓ مکان 

عهــد و میثاقــی را کــه خداونــد عــزّ وجّــل از بنــدگان گرفتــه اســت، ادا می نمایــد. امــا بوســیدن و لمــس کردنــش 

بــه جهــت تجدیــد عهــد و میثــاق اســت؛ تجدیــد پیمانــی بــه جهــت بازگردانیدنــش بــه او، پیمانــی کــه خداونــد 

در عــالم ذرّ از انٓهــا گرفتــه اســت.

بنابرایــن در هــر ســال نــزد حجــر می ایٓنــد و انٓ عهــد و پیمانــی کــه از ایشــان گرفتــه شــده اســت را بــه او 

ــى کــه وقــت بــه حجــر می رســی مي گويــي: امانتــم را ادا کــردم و میثاقــم را  ــا توجــه نمى کن بازمی گرداننــد؛ ایٓ

تجدیــد نمــودم تــا برایــم شــهادت دهــى کــه بــه عهــدم وفا نمــودم؟ بــه خدا ســوگند غیــر از شــیعیان ما احــدى انٓ 

عهــد را ادا نمى کنــد و غیــر از ایشــان هیــچ کــس انٓ عهــد و میثــاق را نگــه نداشــته اســت.

هرگاه شـیعیان نزدش مى ایٓند ایشـان را می شناسـد و تصدیقشـان مى کند و دیگران که به حضورش مى رسـند 

انکارشـان کـرده، تکذیبشـان مى نمایـد؛ بـه ایـن جهـت که غیر از شـما شـیعیان كـى انٓ امانت و عهـد را حفظ و 

نگهـدارى نکـرده اسـت و بـه خـدا سـوگند کـه به نفع شـما و بـه ضرر دیگـران شـهادت مى دهد؛ يعنى شـهادت 

مى دهـد کـه شـما بـه عهـد وفـا کردید و غیـر شـما انٓ را نقض و انکار کردنـد و به انٓ کفـر ورزیدنـد؛ در حالی که 

شـهادت حجـر در روز قیامـت حجّـت بالغـه و روشـنِ خداوند بر انٓان می باشـد.

در روز قیامـت حجـر مى ایٓـد در حـال کـه زبـانى گویا و دو چشـم دارد و این هـمان صورت اوّلین او اسـت که 

تمـام خایـق او را بـا انٓ صـورت می شناسـند و انکارش نمى کننـد. برای هر کس که بـه او وفا نماید و عهد و میثاقی 

کـه نـزد او اسـت را بـا حفـظ کردنـش و ادای امانـت بـه جـا اوٓرد، شـهادت می دهد، و بر علیـه هر کس کـه انٓ را 

انـکار نمایـد و عنـاد ورزد و بـا کفر و انکار، میثـاق را فراموش نماید، شـهادت می دهد.

ــا �أخَــذَ  ُ مَــا �أخْرَجَــهُ اُلله مِــنَ الجَْنَّــةِ فهََــلْ تـَـدْريِ مَــا كَانَ الحَْجَــرُ؟ قُلـْـتُ: لَ، قـَـالَ: كَانَ مَلـَـكاً مِــنْ عُظَمَــاءِ المَْلَائِكَــةِ عِنْــدَ اِلله، فلَمََّ ــا عِــلةَّ فَ�أمَّ
يــعِ خَلقِْــهِ فَ�ألقَْمَــهُ المِْيثـَـاقَ وَ�أوْدَعـَـهُ عِنْــدَهُ وَا�شْــتَعْبَدَ  ــذَهُ اُلله �أمِينــاً عـَـىَ جَمِ َ آمَــنَ بِــهِ وَ�أقـَـرَّ ذَلِكَ المَْــكَُ فاَتخَّ لَ مَــنْ � اُلله مِــنَ المَْلَائِكَــةِ المِْيثـَـاقَ كَانَ �أوَّ
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ــرُهُ المِْيثـَـاقَ   آدَمَ فِي الجَْنَّــةِ يذَُكِّ ــمْ، ثُمَّ جَعَــهَُ اُلله مَــعَ � ي �أخَــذَ اُلله عَــزَّ وَجَــلَّ علَيَْهِ ِ قْــرَارَ بِلمِْيثـَـاقِ وَالعَْهْــدِ الذَّ
إ
ّ �شـَـنةٍَ الْ دُوا عِنْــدَهُ فِي كُلِ ــدِّ الخَْلـْـقَ �أنْ يُجَ

 هِ لِمحمّــد ي �أخَــذَ اُلله علَيَْــهِ وَعـَـىَ وُلْدِ ِ آدَمُ وَ�أخْــرجَِ مِــنَ الجَْنَّــةِ �أنسَْــاهُ اُلله العَْهْــدَ وَالمِْيثـَـاقَ الذَّ ــا عَــصَى � قْــرَار فَِي كُلِّ �شـَـنةٍَ، فلَمََّ
إ
دُ عِنْــدَهُ الْ ــدِّ وَيُجَ

آدَمَ وَهُــوَ بِ�أرْضِ  لَى �
إ
ةٍ بيَْضَــاءَ فرََمَــاهُ مِــنَ الجَْنَّــةِ ا لَ ذَلِكَ المَْــكََ فِي صُــورَةِ دُرَّ آدَمَ حَــوَّ ــا تَابَ اُلله عـَـىَ � ــهِ  وَجَعَــهَُ تَائِهــاً حَــيْرَانَ، فلَمََّ وَلِوَصِيِّ

آدَمُ، �أ تعَْرفِْــيِ؟ قـَـالَ: لَ، قـَـالَ: �أجَــلْ  : يَا � َّــهُ جَوْهَــرَهٌ وَ�أنطَْقَــهُ اُلله عَــزَّ وَجَــلَّ فقََــالَ لَهُ ليَْــهِ وَهُــوَ لَ يعَْرفِـُـهُ بِ�أكْــثَرَ مِــنْ �أن
إ
آنـَـسَ ا ليَْــهِ �

إ
ــا نظََــرَ ا الهِْنْــدِ، فلَمََّ

ليَْهِ 
إ
آدَمَ فِي الجَْنَّــةِ، فقََــالَ لِآدَمَ: �أيْــنَ العَْهْــدُ وَالمِْيثـَـاقُ؟ فوََثبََ ا َّــيِ كَانَ مَــعَ � لَى صُورَتِــهِ ال

إ
لَ ا ــوَّ ِّــكَ، ثُمَّ تَحَ َّــيْطَانُ فَ�أنسَْــاكَ ذِكْــرَ رَب ا�شْــتَحْوَذَ علَيَْــكَ الشش

ةً بيَْضَــاءَ صَافِيـَـةً تـُـيِءُ  لَى جَوْهَــرَةِ الحَْجَــرِ دُرَّ
إ
لَهُ اُلله  ا قْــرَارَ بِلعَْهْــدِ وَالمِْيثـَـاقِ، ثُمَّ حَــوَّ

إ
دَ الْ آدَمُ وَذَكَــرَ المِْيثـَـاقَ وَبـَـىَ وَخَضَــعَ لَهُ وَقبََّــهَُ وَجَــدَّ �

دُ  ــدِّ ــهَُ عَنْــهُ جَرَْئيِــلُ حَــىَّ وَافَ بِــهِ مَكَّــةَ، فمََــا زَالَ يَ�أنـَـسُ بِــهِ بِمَكَّــةَ وَيُجَ ذَا �أعْيَــا حَمَ
إ
جْــلَالً لَهُ وَتعَْظِــاً، فـَـكَانَ ا

إ
آدَمُ عـَـىَ عاَتِقِــهِ ا فحََمَــهَُ �

قْــرَارَ لَهُ كُلَّ يـَـوْمٍ وَليَْــلَةٍ.
إ
الْ

و امّــا علـّـت اینکــه خداونــد انٓ را از بهشــت خــارج نمــود، ایٓــا مــى دانى اصــل حَجَــرْ چیســت؟ بکیــر مى گویــد 

عرضــه داشــتم: خیــر؛ حــرت  فرمودنــد: حجــر، مَلکَــی عظیم الشــانٔ و از بــزرگان مائکــه بــود و وقتــی 

خداونــد از مائکــه میثــاق گرفــت انٓ ملــک اوّلیــن نفــرى از مائکــه بــود کــه بــه انٓ ایــمان اوٓرد و اقــرار نمــود. 

بنابرایــن خداونــد او را بــر جمیــع مخلوقاتــش امیــن قــرار داد و میثــاق خایــق را بــه رســم امانــت در او قــرار داد 

و از تمــام مخلوقــات اقــرار گرفــت کــه در هــر ســال نــزد او اقــرار بــه میثــاق و عهــدى کــه خداونــد  از انٓهــا 

گرفتــه اســت را تجدیــد نماینــد.

ســپس خداونــد او را همنشــین ادٓم  در بهشــت قــرار داد تــا وى را متذکّــر میثــاق مزبــور نمایــد و نیــز هر 

ســال ادٓم  نــزد او بــه عهــد و پیــمان گرفتــه شــده اقــرار کنــد و انٓ را بــه ایــن وســیله تجدیــد نمایــد. وقتــی 

ادٓم  عصیــان نمــود و از بهشــت بیــرون شــد خداونــد متعــال انٓ عهــد و پیمانــی را کــه از او گرفتــه بــود و 

همچنیــن بــرای فرزندانــش بــر محمّــد و وصیــش  گرفتــه بــود از یــادش بــرد و او را سرگــردان و حیــران 

نمــود. هنگامــى کــه خداونــد توبــهء ادٓم  را پذیرفــت، انٓ ملــک را بــه صــورت مروارید ســفیدی از بهشــت به 

ســوی ادٓم  فــرو فرســتاد در حالــی کــه او در سرزمیــن هنــد بــود. هنگامــی کــه نــگاه ادٓم بــه او افتــاد، بــا او 

انــس گرفــت ولــی بیــش از اینکــه گوهــری گران قــدر اســت، شــناختی نســبت بــه انٓ نداشــت.

خداونــد  انٓ ســنگ را بــه نطــق اوٓرد و ســنگ پرســید: اى ادٓم ایٓــا مــرا مى شــناسى؟ پاســخ داد: خیــر! ســنگ 

گفــت: البتــه کــه مــرا مى شــناسى منتهــى شــیطان بــر تــو غالــب شــد و پــروردگارت را از یــادت بــردى. ســپس 

به هــمان صــورت کــه در بهشــت بــا ادٓم بــود درامٓــد و بــه او گفــت: کجــا رفــت انٓ عهــد و میثــاق؟ ادٓم بــه ســوی 

او شــتافت و میثــاق بــه یــادش امٓــد و گریســت و بــراى ســنگ خضــوع و خشــوع نمــود و انٓ را بوســید و اقــرار 

بــه عهــد و میثــاق را نــزد او تجدیــد کــرد. ســپس خداونــد او را بــه گوهــری ســفید و شــفاف و نوران و درخشــنده 

تبدیــل فرمــود. ادٓم  بــا عــزت و احــرام انٓ را بــر دوش خــود گرفــت و حمــل نمــود و هــرگاه خســته مي شــد 

ــه  ــه مکّ ــا ب ــد ت ــوال مى رفتن ــن من ــه همی ــرد و ب ــل می ک ــا خــود حم ــت و ب ــرا از ادٓم می  گرف ــل  انٓ جبرئی

رســیدند. ادٓم  در مکــه پیوســته بــا انٓ مانٔــوس بــود و روز و شــب میثــاق و عهــد را بــا اقــرار بــرای او، تجدیــد 

می نمــود.
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آدَمَ �أخَــذَهُ فِي ذَلِكَ المَْــكَانِ وَفِي ذَلِكَ المَْكَانِ  َّــه تبََــارَكَ وَتعََــالَى حِــيَن �أخَــذَ المِْيثـَـاقَ مِــنْ وُلْدِ � ــا بـَـىَ الْكَعْبَــةَ فِي ذَلِكَ المَْــكَانِ؛ لِأن إنَّ اَلله  لمََّ
ثُمَّ ا

ا  كْنِ فلَمََّ لَى المَْــرْوَةِ، وَوَضَعَ الحَْجَــرَ فِي ذَلِكَ الرُّْ
إ
اءَ ا فَــا وَحَوَّ لَى الصَّ

إ
آدَمَ مِــنْ مَــكَانِ البَْيـْـتِ ا كْــنِ وَنَحَّــى � لِكَ وَضَــعَ فِي ذَلِكَ الرُّْ �ألقَْــمَ المَْــكََ المِْيثـَـاقَ، وَلِذَ

ي فِيــهِ الحَْجَــرُ  ِ كْــنِ الذَّ ُّــنَّةُ بِلتَّكْبِــيِر وَا�شْــتِقْبَالِ الرُّ لِكَ جَــرَتِ السش ــدَهُ، فـَـلِذَ َّــهَُ وَمَجَّ َ اَلله وَهَل كْــنِ كَــرَّ فَــا وَقـَـدْ وُضِــعَ الحَْجَــرُ فِي الرُّ آدَمُ مِــنَ الصَّ نظََــرَ �
ةِ  بوُبِيَّــةِ وَلِمحمّــد بِلنُّبُــوَّ ــا �أخَــذَ المِْيثـَـاقَ لَهُ بِلرُّ إنَّ اَلله �أوْدَعـَـهُ المِْيثـَـاقَ وَالعَْهْــدَ دُونَ غـَـيْرهِِ مِــنَ المَْلَائِكَــةِ؛ لِأنَّ اَلله عَــزَّ وَجَــلَّ لمََّ

فَــا، فـَـا مِــنَ الصَّ
آلِ محمدّ مِنْهُ،  لَى الْأِقْــرَارِ ذَلِكَ المَْــكَُ لـَـمْ يكَُــنْ فِيِهــمْ �أشَــدُّ حُباًّ لِمحمّــد وَ�

إ
لُ مَــنْ �أسْرعََ ا  الوَْصِيَّــةِ اصْطَكَّــتْ فرََائـِـصُ المَْلَائِكَــةِ، فـَـ�أوَّ وَلِعَــيٍِّ

لَى ذَلِكَ المَْــكَانِ 
إ
ــيءُ يـَـوْمَ القِْياَمَــةِ وَلَهُ لِسَــانٌ نَاطِــقٌ وَعـَـيْنٌ نَاظِــرَةٌ يشَْــهَدُ لِــلُِّ مَــنْ وَافـَـاهُ ا ــمْ وَ�ألقَْمَــهُ المِْيثـَـاقَ وَهُــوَ يُجِ لِكَ اخْتـَـارَهُ اُلله مِــنْ بيَنِْهِ وَلِذَ

وَحَفِظَ المِْيثـَـاقَ.«51

ســپس خداونــد  وقتــى کعبــه را بنــا نمــود، ســنگ را در انٓ مــکان قــرار داد چــرا کــه وقتــی خداوند تبــارک و 

تعالــی از فرزنــدان ادٓم عهــد و میثــاق گرفــت، در انٓ مــکان اخــذ نمــود و در انٓ مــکان انٓ مَلـَـك میثــاق را در خــود 

فــرو بــرد؛ بــه همیــن علــت خداونــد حجــر را در انٓ رکــن قــرار داد و بعــد ادٓم را از جــاى بیــت بــه طــرف صفــا و 

حــوّا را بــه جانــب مــروه رانــد و ســنگ را در انٓ رکــن قــرار داد. وقتــی ادٓم از صفــا چشــمش بــه حجر افتــاد که در 

رکــن نصــب شــده بــود، اللَّــه اکــبر و لا الــه الّا اللـّـه گفــت و خداونــد را تمجیــد و تعظیــم نمــود؛ بــه همیــن علــت 

ســنّت اســت کــه در هنــگام روبــرو شــدن بــا رکــن کــه حجــر در انٓ اســت، از صفــا تکبیــر بگوینــد. خداونــد عهد 

و میثــاق را در او بــه ودیعــه نهــاد و نــه در هیــچ مَلــک دیگــری؛ چــرا کــه وقتــی خداونــد  بر ربوبیّــت خودش 

و بــر پیامــبری حــرت محمّــد و بــر وصایــت عــي  پیــمان گرفــت، پشــت مائکــه لرزیــد در حالــی کــه 

انٓ مَلـَـک اوّلیــن كــى بــود کــه بــه اقــرار شــتاب نمــود و در بیــن ایشــان، دوســتدار تر از او نســبت بــه محمّــد و 

الٓ محمّــد وجــود نداشــت. از ایــن رو خداونــد او را از بیــن ایشــان اختیــار فرمــود و میثــاق را در او قــرار داد. 

او روز قیامــت می ایٓــد در حالــی کــه زبانــی گویــا و چشــمى بینــا دارد و بــرای هــر کســی کــه در انٓ مــکان عهــد 
خــود را وفــا کنــد و میثاقــش را حفــظ نمایــد، شــهادت خواهــد داد.«۵1

النص الديي الثابت5٢ ل يعارض نظرية التطور:

من دینی اثبات شده۵2 تعارضی با نظریهء تکامل ندارد:

نظريــة التطــور هي نظريــة علميــة وعليهــا اأدلة علميــة كثــيرة جــداً ومنهــا اأدلة جينيــة ل يمكــن لعاقــل يفهــم مــا يقــال في هــذه الأدلة اأن يردهــا، 
ولهــذا فنظريــة التطــور لم يعــد هنــاك مجــال للجــدال في صحتهــا وكونهــا حقيقــة ل جــدال فيهــا اإل لجاهــل ل يــدرك مــا يقــال - ومــا اأكــثرهم ل�أ�ــف 
صرار بعــض رجــال الديــن عــى قــول اإنّ نظريــة التطــور تتعارض  -واأعتقــد اأن دوكــز - كــا صرح هــو53- واأي عــالم اأحيــاء تطــوري ملحــد يفــرح بإ

۵1   -  المصدر: الكليي - الكافي ج4 ص184 – 186؛ و الصدوق - علل الرائع  ج2 ص429 ـ 431

       کلینی، کافی، ج4، ص١٨4 تا ١٨6، و نیز: صدوق، علل الشرایع، ج٢، ص 429 تا 431

ول بما ينا�ب الحقائق العلمية، اأو اأنها غير صحيحة. ۵2   - كلامنا دائماً في النص الديي الثابت، فالنصوص الروائية الي تخالف الحقائق العلمية اإما اأن تكون قابلة للتاأويل وعندها تاأ

       سخن ما دربارهء متون دینیِ اثبات شده است، نه انٓ دسته از متون روایی که با واقعیت های علمـی هم خـوانی نـدارد، یـا قابل تاؤیل بوده و از تفسیری سازگار با حقایق علمی 
برخوردار است، و یا نادرست می باشد.

ثبات اأن التطور حقيقة(. كيد نسشتطيع اإ ننا بل تاأ ۵3   - قال د. دوكز: )اأنا تعجبي فكرة اأن الناس يعلمون في الكنائس اأن التطور غير متوافق مع الدين لأ
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ثبــات صحــة نظريــة التطــور وبمــا ل يقبــل الشــك وهــذا يعــي - بلنسشــبة لمــن   مــع الديــن؛ لأنهــم كعلــاء اأحيــاء تطوريــة -فعــلاً- قــادرون عــى اإ
يقولــون بلتعــارض بــين الديــن والتطــور - اأنّ الديــن ينطــوي عــى خلــل كبــير؛ لأن رجــال الديــن قــد اعرفــوا واأصروا عــى اأنــه يتعــارض مــع نظرية 

مثبتــة بأدلة علميــة صحيحة.

نظریــهء تکامــل یــک نظریــهء علمــی اســت و پایه هــای انٓ بــر دلایــل علمــی فراوانــی اســتوار اســت کــه از 

جملــه می تــوان بــه دلایــل ژنتیکــی اشــاره کــرد، بــه همــن خاطــر هیــچ فــرد عاقلــی کــه بتوانــد انٓچــه را در ایــن 

دلایــل مطــرح می شــود، را درک کنــد، ممکــن نیســت ایــن دلایــل را رد کنــد و از همیــن رو در ایــن عرصه، مجالی 

بــرای جــدال در مــورد صحــت نظریــهء تکامــل باقــی نمی مانــد و ایــن نظریــه، حقیقتــی اســت کــه خدشــه ای بــه 

انٓ وارد نمی باشــد؛ مگــر از ســوی جاهانــی کــه نمی داننــد چــه می گوینــد، کــه متاسٔــفانه ایــن افــراد بســیار زیــاد 

هســتند! بــه عقیــدهء مــن اقٓــای داوکینــز -انٓ طــور کــه خــود بیــان کــرده اســت۵3- و نیز هــر زیست شــناسِ ملحدِ 

دیگــر، از پافشــاری برخــی عالمــان دیــن بــر اینکــه "نظریــهء تکامــل در تضــاد بــا دیــن اســت" بســیار خوشــحال 

می باشــند؛ چــرا کــه انٓهــا بــه عنــوان زیست شناســان تکاملــی می تواننــد درســتی نظریــهء تکامــل را بــه گونــه ای 

اثبــات کننــد کــه شــکی در مــورد صحــت انٓ باقــی نمانــد.

از ایــن رو، ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه معتقــدان بــه متعــارض بــودن دیــن و تکامــل، بــر ایــن باورنــد کــه 

دیــن دارای نقایــص قابــل ماحظــه ای اســت؛ چــرا کــه عالمــان دینــی اعــراف می کننــد و اصرار دارنــد کــه دیــن بــا 

نظریــه ای کــه از طریــق ادلــهء درســت علمــی ثابــت شــده اســت، سَرِ ناســازگاری دارد.

نــه ل يمكــن بحــال اأن ياأتي شخــص بنــص ديــي غــير ثابــت اأو متشــابه ويدعــي تعارضــه مــع نظريــة التطــور ويجعــه دليــلاً عــى  والحقيقــة اإ
اإبطالهــا، فهــذا هــو الســفه بعينــه، فمــن يريــد اإبطالهــا علميــاً فعليــه اأن ياأتي بأدلة علميــة تنقضهــا. اإضافــة اإلى اأن عليــه رد الأدلة الكثــيرة المطروحــة 
ثبــات تعــارض نظريــة التطــور مــع النــص الديــي فعليــه اأن ياأتي بنــص ديــي ثابــت وغــير قابــل  والــي تثبــت نظريــة التطــور، اأمــا اإن اأراد شخــص اإ
يدهــا الأدلة  ثبــات بطــلان نظريــة التطــور علميــاً وطــرح نظريــة علميــة بديــلة توأ للتاأويــل يتعــارض مــع نظريــة التطــور، اإضافــة اإلى اأن عليــه اأولً اإ
ثباتــه بحــال؛ لأن التطــور بحــد ذاتــه حقيقــة علميــة ثابتــة ومنكرهــا جاهــل معانــد فقــط، ولعل �ــبب هــذا العناد من  العلميــة، وهــذا مــا ل يمكــن اإ
ثبــات التطــور يثبــت عقيدتــه في  بعضهــم -اإضافــة اإلى الجهــل- هــو دخــول عقيــدتي الإلحــاد والإيمــان في هــذه المســاألة العلميــة فيتصــور الملحــد اأن اإ

ثبــات التطــور يبطــل عقيدتــه! مــن اأن اإ حــين يتصــور الموأ

اینکــه فــردی بخواهــد بــا اســتناد بــه متــونِ دینــیِ اثبات  نشــده و یــا متشــابه)قابل تاؤیــل(، مدعی تضــاد دین 

بــا نظریــهء تکامــل شــود و دلیــل ایــن تضــاد را هــمان متــون اثبات نشــده و یــا متشــابه قــرار دهــد، در حقیقــت 

بــه کاری دســت زده اســت کــه عیــن جهالــت و بی خــردی می باشــد. پــس اگــر کســی درصــدد انــکار نظریــهء 

تکامــل اســت، بایــد ایــن کار را به وســیلهء دلایــل علمــی انجــام دهــد.

عــاوه بــر ایــن، وی بایــد دلایــل علمــی کســانی را کــه به واســطهء ایــن ادلــه، نظریــهء تکامــل را بــه اثبــات 

       دکر داوکینز می گوید: )من از فکر برخی مردمی که در کلیساها علم می امٓوزند و می گویند تکامل با دین ناسازگار است، خرسند و درشگفتم؛ زیرا ما به طور قطع و یقین 
می توانیم اثبات کنیم که تکامل واقعیت دارد(.  

236236



رســانیده اند، را بــا شــیوه ای علمــی رد کنــد، امــا اگــر فــردی بخواهــد بــا ادلــهء دینــی نظریــهء تکامــل را رد کنــد، 

بایــد بــه انٓ دســته از متــون دینــی ثابت شــده و غیرقابــل تاؤیــل کــه ایــن نظریــه را مــردود می شــمارند، اســتناد 

کنــد. بــه عــاوه، وی در ابتــدا بایــد بطــان نظریــهء تکامــل را بــر اســاس مــدارک علمــی اثبــات کنــد و ســپس 

نظریــه ای علمــی بــه عنــوان جایگزیــن ارائــه نمایــد؛ کــه ایــن نظریــه هــم بایــد بــه تایٔیــد علــم برســد. ایــن چیزی 

اســت اثبــات ناشــدنی؛ چــرا کــه تکامــل ذاتــاً یک حقیقــت علمی ثابت شــده اســت و فقط جاهــان لجــوج انٓ را 

انــکار می کننــد، و شــاید دلیــل ایــن لجاجــت -عــاوه بــر جهــل منکــران- بــه نقــش داشــن خــدا نابــاوری و ایمان 

در ایــن موضــوع علمــی بازگــردد، پــس فــرد ملحــد گــمان می کنــد کــه اثبــات تکامــل، تایٔیــد عقایــد او اســت، و 

شــخص مؤمــن نیــز بــر ایــن پنــدار اســت کــه اثبــات تکامــل، خــط بطانــی اســت بــر عقایــدش!  

وهـذه التصـورات غـير صحيحـة تمامـاً، فقـد اأثبتنـا و�شـنثبت اأن التطـور يثبـت الإيمان ويثبـت وجـود اإله. الحقيقة اإنه يجب التخـي من عقدة 
الملازمـة بـين الإلحـاد ونظريـة التطـور؛ لأن هـذه الملازمـة موهومـة وغـير صحيحـة، فحى لو صحت كل جزئية في نظرية النشـوء والارتقـاء فاإنها ل 
تتعارض مع النص الديي، فلو اأنّ الأحاض الأمينية تكونت بضمن قوانين الطبيعة السـارية في فرة معينة من حياة الأرض ومن ثم تجمعت مع 
بعضها بلصورة المنا�شـبة وشـكّلت ناسخات اأو خريطة جينية وخطت الخطوات المنا�شـبة حى تكونت الخلية الأولى القادرة عى نسـخ نفسـها 
ومن ثم حصلت عمليات تطور جينية وطفرات جينية وانتخاب خلال مليارات السشـنين حى وصل حال الأرض اإلى وجود الكائن ذو الجسـم 
الإنساني، فاإن هذا ل يعطي تفسيراً لوجود الإنسان متعارضاً مع النص الديي بحيث ل يمكن التوفيق بين النص الديي وعم الأحياء وما يطرحه 
  آدم حـول اأصـل نشـوء الحيـاة وتطورهـا عـى الأرض كـا تبـين فا تقدم؛ حيث اإن المخلـوق من الطين المرفوع -في النص الديي- هو نفـس ا

في السـاء الأولى فلا اإشـكال اأن يكون جسـم معين تطور تدريجياً في هذه الأرض ثم اتصلت به النفس. 

صــد البتــه کــه ایــن تصــورات کامــاً نادرســت اســت؛ چــرا کــه مــا اثبــات کردیــم و اثبــات خواهیــم کــرد کــه 

تکامــل، ایــمان و وجــود خــدا را ثابــت می نمایــد. حقیقــت انٓ اســت کــه بایــد از پیونــد دادن و در هــم تنیــدن 

»بی خدایــی و الحــاد« بــا »نظریــهء تکامــل« دســت شســت؛ چــرا کــه ایــن ارتبــاط، ارتباطــی موهــوم و نادرســت 

اســت. حتــی اگــر تمــام قســمت های نظریــهء پیدایــش و ارتقــا درســت باشــند، بــاز هــم تعارضــی بــا مــن دینــی 

ــت. نخواهند داش

اگــر اســیدهای امٓینــه در ضمــن قوانیــن طبیعــی جــاری در دوران مشــخصی از زندگــی زمیــن ســاخته شــده 

باشــند، ســپس انٓهــا بــه درســتی گــرد هــم جمــع شــده و همانندســازها یا نقشــهء ژنتیکــی را شــکل داده باشــند و 

بــا طــی مراحــل مناســب، اولیــن ســلولی را کــه می توانســته از خــودش همانندســازی کنــد، به وجــود اوٓرده باشــد، 

ســپس طــی میلیاردهــا ســال فرایٓندهــای تکامــل ژنتیکــی، جهش هــای ژنــی و انتخــاب به وقــوع پیوســته باشــد تا 

بــر روی زمیــن موجــودی بــا جســم انســانی پدیــدار گشــته باشــد، همــهء اینهــا تفســیری از وجــود انســان ارائــه 

نمی دهــد کــه متعــارض بــا متــون دینــی باشــد؛ یعنــی نمی تــوان بیــن مــن دینــی و علــم زیست شناســی و نظرات 

ایــن علــم در خصــوص پیدایــش حیــات و تکامــلِ انٓ بــر زمیــن، تضــادی مشــاهده کــرد؛ زیــرا مخلوقــی کــه از گلِِ 

مرفــوع افٓریــده شــده اســت طبــق مــن دینــی، هــمان نفــس ادٓم  در اسٓــمان اول می باشــد.
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بنابرایــن اشــکالی نخواهــد داشــت اگــر بگوییــم یــک جســم معیــن به طــور تدریجــی و مرحلــه به مرحلــه، در  

ایــن زمیــن تکامــل یافتــه و ســپس نفْــس بــه انٓ متصل شــده باشــد.

اأمــا كــون الخليــة نشــاأت مــن مــواد غــير حيــة فهــذا اأيضــاً ل يتعــارض مــع النــص الديــي، فهــو ليــس خلقــاً من العــدم بل هو عمليــة تخليق من 
مــواد وقــوى وطاقــات اأوجدتهــا �لســلة اأ�شــباب تنتهــ�ي اإلى الســبب الأصيــل وهــوالله �شــبحانه، وهــذا �شــيتبين عنــد مناقشــة نظريــة الانفجار 

العظم.

امــا اینکــه ســلول از مــواد غیرزنــده حاصــل شــده باشــد نیــز هیــچ تضــادی بــا مــن دینــی نــدارد؛ چــرا کــه 

چنیــن پیدایشــی، بیانگــر خلــق از عــدم نیســت؛ بلکــه نشــان دهندهء افٓرینــش از مــواد و انرژی هایــی اســت کــه 

پدیداوٓرنــدهء علــل و اســبابی می باشــند کــه بــه مســبب اصلــی یعنــی خداونــد ســبحان، متنهــی می گــردد. ایــن 

موضــوع در بخــش بررســی نظریــهء انفجــار بــزرگ، تشریــح خواهــد شــد.

ــم(، وبلتــالي فالنشــوء ليــس فقــط ل يتعــارض مــع النص  )مُنظَِّ مَــة(، وبلتــالي فهــ�ي دالة عــى مُقَنِّ اإضافــة اإلى اأنّ الخريطــة الجينيــة مُقَنَّنةَ)مُنظََّ
الديــي بــل النشــوء كــا بينــت دال عــى وجــود الإله و�ــاأبينه اإن شــاء الله بتفصيــل اأكــثر.

عــاوه بــر ایــن نقشــهء ژنتیکــی، قانونمند)منظمّ( اســت و این خــود بــر قانون گذار)نظم دهنــده( دلالــت دارد. 

از ایــن رو، نظریــهء پیدایــش حیــات نــه تنهــا تضــادی بــا مــن دینــی نــدارد بلکــه همان طــور کــه پیشــر عنــوان 

کــردم، از وجــود خداونــد حکایــت می نمایــد. بــه خواســت خــدا ایــن موضــوع را به صــورت موشــکافانه مطــرح 

ــم نمود. خواه
 

فالنتيجــة اإذن: النــص الديــي بحــد ذاتــه غــير متعــارض مــع نظريــة النشــوء والارتقاء)التطــور(، وبهــذا ل يصلــح نقــض الديــن بحجــة اأن الإله 
والديــن يعطــي تفســيراً لوجــود الإنســان عــى هــذه الأرض متعارضــاً مــع عــم الأحيــاء ومــا ثبــت بحســب التــاريخ الاحفــوري والتحاليــل الجينيــة 
نّ العــم متعــارض مع فهم بعــض المتصدين للافتاء  وتحليــل المتحجــرات، فقــد تبــيّن اأنّ هــذا التعــارض غــير موجــود اأصــلاً. نعــم، يمكــن اأن يقــال: اإ
لء ول يوجه للديــن الإله�ي  ممــن يســمون بلفقهــاء مــن المســلمين السشــنة والششــيعة والمسشــيحيين واليهــود للنــص الديي، وهــذا الإشــكال يوجه لهــوأ
ــل الشــاكون اأو الملحــدون الديــن الإلهــ�ي اأو النــص الديــي  آرائهــم ول يصــح اأن يُحمِّ عمومــاً اأو للنــص الديــي الإلهــ�ي الثابــت، فهــم يتحملــون عاقبــة ا
لء، فهــذه كذبــة كبــيرة وخدعــة يخــدع الملحــدون اأو مــن يشــكون بوجود اإله اأنفســهم بهــا وبأنّ الدين الإله�ي والنص الديي يســاوي  آراء هــوأ نتيجــة ا
ذا كان الملحــدون يريــدون اأن يعيشــوا مــع هــذه الكذبــة ويخدعــوا اأنفســهم بنتصــار وهمــي للاإلحــاد عــى الديــن فهــذا شــاأنهم ولكــي  لء، واإ آراء هــوأ ا

اأعتقــد اأنهــم بهــذا لــن يكونــوا اأحســن حظــاً مــن رجــل الديــن المخــادع الذي ينتقدونــه.

در نتیجــه مــن دینــی بــه خــودی خــود بــا نظریه هــای پیدایــش و ارتقا)نظریــهء تکامــل( تعارضــی نــدارد. بــر 

ایــن اســاس نمی تــوان بــا ایــن اســتدلال کــه خــدا و دیــن، از نحــوهء پیدایــش انســان بــر ایــن زمیــن تفســیری ارائه 

می دهنــد کــه بــا علــم زیست شناســی و مطالعــات سنگواره شناســی و بررســی های ژنتیکــی و تجزیــه و تحلیــل 
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ســنگواره ها ناســازگار اســت، دیــن را منکــر شــد و مــردود دانســت. پیشــر بیــان شــد کــه اصــولاً چنیــن تعارضــی 

ــدارد. وجود ن

ارٓی، می تــوان گفــت کــه علــم نــه بــا خــود دیــن، بلکــه بــا درک و فهــم ناقــص برخــی متصدیــان صــدور فتــوا 

از متــون دینــی کــه فقهــای مســلمان ســنی و شــیعه، و نیــز فقهــای مســیحی و یهــودی، نامیــده می شــوند، در 

تعــارض اســت و ایــرادِ مزبــور بــر ایــن افــراد وارد می شــود، نــه به طــور کلــی بــر دیــن الهــی یــا مــن دینــیِ الهــیِ 

ثابت شــده. ایــن افــراد خــود عهــده دار عواقــب ارٓای خویــش هســتند و صحیــح نیســت کــه شــکاکان یــا منکــران 

دیــن و مــن دينــي، بــر پایــهء نظــرات ایــن افــراد جبهه گیــری کننــد.

ایــن دروغــی بــزرگ اســت، و ترفنــدی اســت کــه ملحــدان یــا کســانی کــه در وجــود خــدا شــک دارنــد، بــا 

دســت اوٓیز قــرار دادن انٓ و طــرح ایــن موضــوع کــه دیــن الهــی و مــن دینــی برابــر اســت بــا ارٓا و نظــرات اینــان، 

خــود را فریــب می دهنــد. اگــر منکــران وجــود خــدا، مایلنــد بــا ایــن دروغ زندگــی کننــد و بــا پیــروزی خیالــیِ 

خدانابــاوری بــر دیــن، خــود را فریــب دهنــد، ایــن بــه خودشــان مربــوط اســت ولــی به نظــر مــن بــه ایــن ترتیب، 

انٓهــا خوشــبخت تر از انٓ عالِــم دینــی فریبــکاری کــه از او انتقــاد می کننــد، نمی باشــند.

والنصــوص الدينيــة ليســت فقــط ل تتعــارض مــع عــم الأحيــاء والعلــوم الحديثــة، بــل اإنّ الحيــاة الأرضيــة المدركــة الــي عــرف بعضهــا عــن 
طريــق الاحفــوريات الآن اأي اأششــباه الإنســان مثــل بعــض اأنــواع الهومــو اإركتــس وبعــض اأنــواع الهومــو �ــابينس ومثــل اإنســان النيانــدرتال قــد 

بينتهــا النصــوص الدينيــة، واأنــه وجــد قبــل الإنســان اأششــباه البــر وبعضهــم كائنــات مدركــة وعاقــلة بحــدود اأقــل مــن الإنســان.

متــون دینــی نه تنهــا هیــچ گونــه تضــادی بــا علــم زیست شناســی و علــوم نویــن ندارنــد؛ بلکــه در ایــن متــون 

بــه حیــات زمینــی کــه اکنــون بخشــی از انٓ به وســیلهء ســنگواره ها شناســایی شــده ـ یعنــی انســان نماها از قبیــل 

برخــی گونه هــای هومــو ارکتــوس و برخــی گونه هــای هومــو ســاپینس و انســان نئاندرتال ـ پرداخته شــده اســت؛ 

بــا ایــن عنــوان کــه پیــش از انســان، انســان نماها و موجوداتــی بــوده انــد کــه توانایــی درک و عقــل انٓهــا از انســان 

کنونــی کمــر بوده اســت.
 

آدم، خلقهــم مــن اأديم  عــن محمـّـد بــن عــي الباقــر: » لقــد خلــق الله عــز وجــل في الأرض منــذ خلقهــا �شــبعة عالمــين ليــس هم مــن ولد ا
الارض فاأ�ــكنهم فيهــا واحــداً بعــد واحــد مــع عالمــه، ثم خلــق الله عــز وجــل اأب هــذا البــر وخلــق ذريتــه منــه.«54 

تشــير هــذه الروايــة وغيرهــا اإلى اأنّ هنــاك تطــوراً في الحيــاة المدركــة العاقــلة عــى هــذه الأرض، ففــي هــذه الرواية هناك �شــبعة اأجيــال عاقلة، 
آدم  عى هــذه الأرض.  آدم، وقد �شــبقوا ا آدم وليســوا مــن ولد ا مدركــة، ونفو�ــهم مختلفــة عــن نفــس ا

از محمّــد بــن علــی باقــر روایــت شــده اســت کــه فرمــود: » خداونــد عزوجــل در روی زمیــن از هنگامی که 

۵4   - المصدر: الصدوق - الخصال ص 35٩؛ ومثه في )العياشي - تفسير العياشي(

       منبع: صدوق، خصال، ص٣۵٩، و نیز: عیاشی، تفسیر عیاشی، ج٢، ص ٢٣٨
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انٓ را افٓریــد، هفــت دوره جهانیــان را کــه هیــچ یــک از انٓهــا از فرزنــدان ادٓم نبودنــد را خلــق كــرد، اينــان را از قــشر  

روییــن زمیــن خلــق کــرد و انٓــان را بــا عالـَـم خودشــان یکــی پــس از دیگــری در زمیــن ســکنا داد، ســپس خداونــد 
عــزّ وجــلّ پــدر ایــن بــشر را خلــق کــرد و فرزندانــش را از او افٓریــد.«۵4

ایــن روایــت و دیگــر روایــات، بیــان می کننــد کــه تکاملــی در زندگــیِ هوشــمند و باشــعور بــر روی ایــن زمیــن 

وجــود داشــته اســت. در ایــن روایــت بــه هفــت نســل کــه از قــدرت عقــل و درک برخــوردار بوده انــد، اشــاره 

شــده کــه نفــس انٓهــا بــا نفــس ادٓم متفــاوت بــوده، و از فرزنــدان ادٓم نبوده انــد و پیــش از ادٓم  بــر ایــن زمین 

پدیــدار گشــته اند.

منــين ، قــال: ]اإن الله تبــارك وتعــالى اأراد اأن  آبئــه  عــن عــي اأمــير الموأ وعــن اأبي جعفــر محمـّـد بــن عــي بــن الحســين، عــن اأبيــه عــن ا
آدم... اإني اأريــد اأن اأخلق خلقاً  آلف �شــنة وكان مــن شــاأنه خلــق ا يخلــق خلقــاً بيــده وذلك بعــد مــا مــى مــن الجــن والنسشــناس في الأرض �شــبعة ا
بيــدي واأجعــل مــن ذريتــه اأنبيــاء ومر�ــلين وعبــاداً صالحــين اأئمــة مهتديــن واأجعلهــم خلفــاء عــى خلقــي في اأرضي ينهونهم عن معصيــي وينذرونهم 

مــن عــذابي ويهدونهــم اإلى طاعــي ويســلكون بهــم طريــق �ــبيي واأجعلهــم لي حجــة عليهم واأبيد النسشــناس مــن اأرضي واأطهرها منهــم.«55

آلف �شــنة( فواضحة اأنها ليســت بوحدات  آدم  كان هناك اأششــباه الناس موجودين عى الأرض، اأما)�شــبعة ا والرواية واضحة اأنّ قبل ا
قيا�شــنا الــي نعرفهــا الآن ويمكننــا تصــور وحــدات قيــاس اأخــرى للزمــن ل نعرفهــا؛ لأنهــا في اأبعاد اأخرى خــارج هذا الكــون الذي نعيش فيه.

ــد باقــر  بــه نقــل از پدرانــش  از امیــر المؤمنیــن  روایــت  در روایتــی دیگــر از حــرت امــام محمّ

شــده اســت کــه ایشــان فرمودنــد: » هنگامــی کــه خداونــد تبــارک و تعالــی اراده فرمــود تــا به دســت خویــش 

موجودی)یعنــی انســان( را بیافرینــد و ایــن در زمانــی بــود کــه از خلقــت جــن و نســناس بــر زمیــن هفت هــزار 

ســال گذشــته بــود. چــون شــانٔ و ارادهء حــقّ تعالــی بــر ایــن تعلـّـق گرفــت کــه ادٓم را بیافرینــد... مــن می خواهم 

خلقــی به دســت خــودم بیافرینــم و از نســل او پیامــبران و فرســتادگان و بندگانی شایســته و ائمــه ای هدایتگر قرار 

دهــم و انٓهــا را جانشــینان خــود بــر زمینــم نمایــم تــا انٓهــا را از نافرمانــی مــن بازدارنــد، و از عــذاب من بیــم دهند، 

و بــه طاعــت مــن رهنمــون ســازند، و انٓهــا را بــه راه و روش مــن ســلوک دهنــد، و انٓهــا را حجت خویش بر ایشــان 
قــرار می دهــم، و نســناس را از زمینــم برمی کنــم و از انٓ پاکشــان می گردانــم.«۵۵

ــن وجــود  ــر روی زمی ــل از حــرت ادٓم ، انســان نماها ب ــالا واضــح و روشــن اســت کــه قب در روایــت ب

ــد شــده در روایــت، همیــن  داشــته اند. از ســوی دیگــر مشــخص اســت کــه منظــور از "هفت هــزار ســال" قی

مقیــاس زمانــی کــه مــا اکنــون بــه عنــوان ســال می شناســیم، نمی باشــد؛ زیــرا می توانیــم تصــور کنیــم کــه زمــان 

دارای واحدهــای اندازه گیــری دیگــری اســت کــه چــون بــه ابعــاد دیگــری مربــوط می شــود کــه خــارج از وجــودی 

اســت کــه در انٓ بــه سر می بریــم، بــرای مــا مجهــول و ناشــناخته مانــده اســت.
 

۵۵   - المصدر: القمي - تفسير القمي ج1 ص3٦
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نصوص دينية توهم بعضهم تعارضها مع التطور

برخی متون دینی که به گمان عده ای با تکامل تعارض دارد

مثل عيى:

مَثلَ حرت عیسی:

آل عمران، 5٩(:  آدَمَ خَلقََهُ مِن ترَُابٍ ثمَّ قاَلَ لَهُ كُن فيَكَوُنُ﴾ )� َّنَ مَثلََ عِيىَ عِندَ اِلله كَمثَلَِ ا ﴿اإ

﴿همانــا مثــل عیســی نــزد خــدا ماننــد آدم اســت بیافریــدش از خــاک پــس بــدو گفــت بشــو پــس شــد﴾ )آل 

عمــران، ۵٩(:

يتــوهم بعضهــم اأن هــذا النــص كافٍ لنفــي التطــور لأنــه يتعــارض معــه، لأنهــم يفهمــون النــص بهــذه الصــورة: ]اإن الآيــة في مورد الــرد عى من 
آدم اأيضــاً خلــق مــن غــير اأب اأي مــن تــراب. قــال له الله كــن فيكــون  قالــوا: )اإن عيــى خلــق مــن غــير اأب فهــو اإله(، فمعــى الآيــة يكــون اأن ا
آدم خلــق مــن اأم واأب في  فخلقــه مبــاشرة مــن الــراب، وهــذا المعــى ل�آيــة يتعــارض مــع نظريــة التطــور؛ لأن مــا يسشــتفاد مــن نظريــة التطــور اأن ا

آدم خلــق مــن غــير اأب[ انتهــ�ى.  حــين اأن معــى الآيــة اأن ا

ــه  ــن نظری ــر رد ای ــی ب ــا تکامــل می باشــد و ســندی کاف ــه در تضــاد ب ــن ایٓ ــه ای ــد ک برخــی تصــور می کنن

به شــمار مــی رود، و علــت ایــن استدلالشــان انٓ اســت کــه فهــم ایشــان از ایٓــه بــه ایــن صــورت می باشــد: ]ایــن 

ایٓــه ردیــه ای اســت بــر کســانی کــه می گفتنــد: "عیســی بــدون پــدر افٓریــده شــد؛ پــس او خــدا اســت"، معنــای 

ایٓــه انٓ اســت کــه ادٓم نیــز بــدون پــدر یعنــی از خــاک افٓریــده شــده اســت. خــدا بــه او گفــت: موجــود شــو، پــس 

موجــود شــد. بنابرایــن او را بــه طــور مســتقیم از خــاک خلــق نمــود. ایــن مفهــوم ایٓــه، بــا نظریــهء تکامــل تعارض 

دارد، زیــرا از نظریــهء تکامــل چنیــن اســتنتاج می شــود کــه ادٓم از پــدر و مــادر افٓریــده شــده اســت، در حالــی که 

ایٓــه بــر افٓرینــش ادٓم بــدون پــدر دلالــت دارد[ انتهــاى كام.

آدم يختلــف عــن حــال عيــى، فــاآدم لم يخلــق مــن اأم فقــط كعيــى ، اإذن الاثــل اإجــالي  المــراد بلماثــلة اأكيــد ليــس المطابقــة، فحــال ا
لهــ�ي، وفي هــذه الحــالة فحــى لــو تنازلنــا عــن اأي  لهــ�ي كــا اأن اآدم في خلقــه تدخــل اإ وهــذا يعــي اأن المــراد بلآيــة اأن خلــق عيــى فيــه تدخــل اإ
آدم مــن تــراب ومــن غــير اأم واأب كمثــل، فيكفــي  فهــم اآخــر ل�آيــة وقلنــا اإنهــا تريــد نفــي األوهيــة عيــى؛ لأنــه ولد مــن اأم فقــط بــضرب خلــق ا
آدم مــن تــراب في الســاء الأولى وهــو الخلــق الأصــي والحقيقــي لآدم  بــل والســابق عــى نــزوله اإلى الأرض،  اأن يكــون المقصــود خلــق ا
قــال الإمــام جعفــر الصــادق : » كانــت الملائكــة تمــر بآدم  اأي بصورتــه وهــو ملقــى في الجنــة مــن طــين فتقــول لأمــر مــا خلقــت«5٦، 
آدم مــن الطــين المرفــوع اإلى الســاء الأولى ونفــخ الــروح فيــه  آدم لــ�آرض خلقــاً بــل هبوطــاً وهي حصلــت بعــد خلــق ا والله لم يسُــمِّ حادثــة نــزول ا
زَنـُـونَ﴾ )البقــرة:38(، وبحســب هــذا الفهــم  ــمْ وَلَ هُمْ يَحْ َّــمُْ مِــيِّ هُــدًى فمََــنْ تبَِــعَ هُــدَايَ فـَـلَا خَــوْفٌ علَيَْهِ ــا يَ�أتِينَ مَّ

إ
يعًــا   فاَ ﴿ قُلنْـَـا اهْبِطُــوا مِنْهـَـا جَمِ

نبياء(: ص41     /      منبع: راوندی- قصص النبیاء، ص4١  ۵6   -  المصدر: )الراوندي - قصص الأ
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آدم  عنــد هبوطهــا لــ�أرض   فــلا تعــارض بــين النــص القــراآني المتقــدم وبــين نظريــة التطــور حيــث يكــون الجســم الذي اتصلــت بــه نفــس ا
نه نص  جــاء مــن اأبويــن بيولوجيــين، وهــذا يكفــي لنقــض الا�شــتدلل بأن النــص القــراآني يتعــارض مــع نظريــة التطــور، فاأقــل ما يمكــن اأن يقــال: اإ
متشــابه مــن هــذه الجهــة فكيــف يصــح الا�شــتدلل بــه لإثبــات تعــارض النــص الديــي مــع اأمــر علمــي عليــه اأدلة علميــة كثــيرة جــداً ومراكمــة اإلى 

حــد الاتخــام واأصبــح يــدرس في جامعــات العــالم عــى اأنــه التفســير الوحيــد لوجــود الحيــاة الماديــة وتطورهــا عــى الأرض.

مسـلماً در یـک تشـبیه، تطابـق کامل مـورد نظر نیسـت، افٓرینـش ادٓم متفاوت از افٓرینش عیسـی اسـت؛ زیرا 

ادٓم بـر خـاف حـرت عیسـی  کـه تنها مادر داشـت، تنهـا از مادر افٓریده نشـد. پس در نتیجه اینجا تشـابه 

اجمالـی مـورد نظـر می باشـد، یعنـی منظور ایٓـه این اسـت که در خلقت عیسـی اراده و خواسـت الهـی دخالت 

داشـته، همان طور که در خلقت ادٓم نیز همین گونه بوده اسـت، حال اگر هر نوع تفسـیر دیگری از ایٓه را کنار 

بگذاریـم و مـراد انٓ را نفـی خداوندگاری عیسـی بدانیم -چرا که عیسـی تنهـا از مادر به وجود امٓد، بـر خاف ادٓم 

کـه از نظـر انٓـان بـدون پـدر و مـادر و تنها از خاک افٓریده شـده اسـت- در این صـورت می توان مقصـود ایٓه را به 

ایـن صـورت منحـر نمـود کـه: ادٓم در اسٓـمان اول از خـاک افٓریده شـد و این، همان خلقت اصلـی و حقیقی ادٓم 

 اسـت که پیش از نزول وی از اسٓـمان، واقع شـده اسـت.

امــام جعفــر صــادق  می فرماينــد: » فرشــته هــا در حالــی کــه شــکل حــرت آدم از گل ســاخته شــده 
و در بهشــت قــرار گرفتــه بــود، از کنــار آن عبــور کــرده و می گفتنــد ایــن چیســت و بــرای چــی خلــق شــده؟«۵6

خداونــد واقعــهء نــازل شــدن ادٓم بــه زمیــن را هبــوط نــام نهــاده اســت، نــه افٓرینــش؛ و ایــن واقعــه پــس از 

انٓ رخ داد کــه ادٓم از گِل بــالا بــرده شــده )گل مرفــوع( به ســوی اسٓــمان اول، خلقــت یافــت و روح در او دمیــده 

شــد، ﴿گفتیــم فــرود شــوید از آن همگــی هــرگاه شــما را راهنمائــی از جانــب مــن آیــد پــس آنانکــه پیــروی کنند 

راهنمائــی مــرا نــه برایشــان اســت ترســی و نــه اندوهگیــن شــوند﴾ )بقــره: ٣٨(، و بر اســاس این فهم و برداشــت، 

تضــادی بیــن ایٓــهء مزبــور و نظریــهء تکامــل وجــود نــدارد؛ زیــرا جســمی کــه نفــس ادٓم  بــه هنــگام هبــوط 

بــه زمیــن بــه انٓ متصــل شــد از والدیــن بیولوژیکــی او حاصل گشــته، و ایــن دلیل برای مردود دانســن اســتدلالی 

کــه قــرانٓ را معــارض تکامــل می دانــد، کافــی اســت.

حداقــل چیــزی کــه می توانیــم بگوییــم ایــن اســت که ایٓــهء مزبــور در ایــن خصوص جزو متشــابهات به شــمار 

مــی رود. حــال ایــن ســؤال پیــش می ایٓــد کــه چگونــه می تــوان بــرای اثبــات تعــارض مــن دینــی بــا یــک پدیــدهء 

علمــی، سراغ متشــابهات رفــت؟! در حالــی کــه ایــن پدیــده بســیار معتــبر بــوده و دلایــل علمــی متعــددی بــرای 

تایٔیــد انٓ ارائــه شــده اســت، به صورتــی کــه اکنــون در دانشــگاه های جهــان بــه عنــوان یگانــه تفســیر پیدایــش 

حیــات مــادی و تکامــلِ انٓ بــر روی زمیــن تدریــس می شــود.

آدم مــن الــراب في هــذه الأرض فاأيضــاً النــص ل يتعــارض مــع نظريــة دارون؛ لأن الخليــة  نّ المــراد بلآيــة خلــق جســم ا بــل حــى لــو قلنــا: اإ
آدم  خلق من تراب بحســب  نمــا خلقــت مــن المــاء والعنــاصر الأخــرى المتوفــرة في الراب)الأرض(، فبالنتيجة جســم ا الأولى الــي تطــورت اإ
آدم اأنــه اأول اإنســان  آدم  المــادي فيصــدق عــى ا اأصــه، بمعــى اأن خليــة خلقــت مــن المــاء والعنــاصر الأرضيــة وترقــت حــى كونــت جســم ا
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  آدميــين؛ لأن اأبويــه ليســا مــن نوعــه النفــي والــروحي الإنســاني. وبهذا تحقــق معــى اأنّ ولدة عيى خلــق مــن تــراب وليــس مــن اأب واأم ا
آدم -الإنســان الأرضي الأول- مــن الــراب ومــن غــير اأم واأب دون وجــه تعــارض مــع التطــور. مــن اأم فقــط تماثــل خلــق ا

بلكــه حتــی اگــر بگوییــم منظــور ایٓــه، خلقــت جســم ادٓم از خــاک ایــن زمیــن اســت، بــاز هــم تعارضــی بــا 

نظریــهء دارویــن پیــش نمی ایٓــد، زیــرا ســلول اولیــه کــه دســت خوش تکامــل شــده، از ابٓ و دیگــر عنــاصر موجــود 

در خاک)زمیــن( خلقــت یافتــه اســت، در نتیجــه جســم ادٓم  بــا توجــه بــه اصــل و منشــأ، از خــاک افٓریــده 

شــده اســت؛ بــه ایــن معنــا کــه ســلول از ابٓ و عنــاصر زمینــی خلــق شــده، رشــد و تکامــل یافتــه تــا جســم مادی 

ادٓم  را پدیــد اوٓرده اســت. پــس ایــن مطلــب کــه ادٓم اولیــن انســانی اســت کــه از خــاک افٓریــده شــد و نــه 

از پــدر و مــادر بــشری، صحیــح می باشــد، زیــرا والدیــن او از نــوع نفْســانی و روحانــی وی، نبوده انــد. بــر اســاس 

ایــن نگــرش، معنــای ولادت عیســی  از مــادر، شــبیه نحــوهء افٓرینــش ادٓم)بــه عنوان اولین انســان زمینــی( از 

خــاک و بــدون داشــن پــدر و مــادر اســت و ایــن، تعارضــی بــا تکامــل نــدارد.

آدم خلــق مــن تــراب ولم يخلــق مــن  نّ ا آدم خلــق مــن اأم واأب، واأيضــاً اإ نّ ا نّ النــص الديــي يســع القولــين معــاً اأي اإ وللتوضيــح اأكــثر نقــول: اإ
اأم واأب؛ بعتبــار اأنّ خلقــه الأول كان مــن تــراب وفي الســاء الأولى ولم يكــن مولــوداً مــن اأم واأب. اإضافــة اإلى اأنــه حــى جســمه الأرضي يمكــن 
نــه ولد مــن اأنــى وذكــر اأو اأم واأب بعتبار  نــه لم يــولد مــن اأم واأب؛ لأنــه ولد مــن اأبويــن ليســا مــن نوعه)النفــي(، واأيضــاً يمكــن اأن نقــول: اإ القــول اإ

اأن جســمه البيولــوجي جــاء مــن هــذا الطريق.

بــرای توضیــح بیشــر می توانیــم بگوییــم: مــن دینــی، دو موضــوع را بــا هــم و توامٔــان بیــان مــی دارد: یکــی 

اینکــه ادٓم از پــدر و مــادر افٓریــده شــده و دیگــر اینکــه ادٓم از خــاک و نــه از پــدر و مــادر خلــق شــده اســت؛ بــه 

اعتبــار اینکــه افٓرینــش اولیــهء او از خــاک، در اسٓــمان اول روی داده و از پــدر و مــادری متولد نشــده اســت. عاوه 

بــر ایــن حتــی در مــورد جســم زمینــی وی نیــز می توانیــم بگوییــم کــه اولاً او از پــدر و مــادر متولــد نشــده زیــرا 

ادٓم از والدینــی کــه از لحــاظ “نفســانی” از نــوع او نبوده انــد، تولــد یافتــه اســت؛ ثانیــاً می توانیــم بگوییــم وی از 

مذکــر و مونــث یــا پــدر و مــادر متولــد شــده بــه اعتبــار اینکــه جســم بیولوژیکــی او از همیــن طریــق به وجــود 

ــت. امٓده اس

آدم وعيــى هــو كونهــا ولدا مــن اأم كــا يــولد بقيــة البــر وبلطريــق نفســه ولكنهــا يختلفــان عــن بقيــة  بــل حــى يمكــن القــول بأنّ الماثــلة بــين ا
آدم ولد مــن اأم وكان له اأب ولكنهــا ليســا مــن نوعــه النفي والروحي الإنســاني.  البــر مــن جهــة اأخــرى، فعيــى ولد مــن اأم فقــط وبــدون اأب وا

حتــی می تــوان گفــت تشــبیه عیســی بــه ادٓم از ایــن جهــت اســت کــه ایــن دو هماننــد دیگــر انســان ها از 

مــادر متولــد شــده اند، ولــی از جهتــی دیگــر بــا بقیــهء انســان ها متفاوتنــد؛ زیــرا عیســی فقــط مــادر داشــته و 

پــدر نداشــته، و ادٓم بــا اینکــه از مــادر متولــد شــد و پــدر نیــز داشــته اســت، ولــی انٓهــا از لحــاظ نفســانی و روح 

انســانی از نــوع خــود او نبوده انــد.
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آدم  مجمع �

جامعهء آدم

آدم  بــين جاعــة دون مسشــتواه في الرقي النفي،  آدم نــي بحســب النــص الديــي، فلــو كان الجســم البايلــوجي الذي اتصلــت بــه نفــس � �
فكيــف عــاش معهــم؟ وكيــف كان يتــرف معهــم؟ و�أين ذهب هــؤلء الجماعة؟ 

طبــق متــون دینــی، حــرت آدم پیامــبر می باشــد، حــال اگــر جســم بیولوژیکــی او کــه نفــس ادٓم  بــه آن 

متصــل شــد، در جامعــه ای بــوده اســت کــه از لحــاظ ســطح عقلــی پایین تــر از وی بوده انــد، او چگونــه بــا آنهــا 

زندگــی کــرده اســت؟ نحــوهء معــاشرت وی بــا آنهــا بــه چــه صــورت بــوده و ایــن جامعــه به چــه سرنوشــتی دچار 

ــده است؟  ش

الجواب: 

آدم لبــد �أن يكــون مسشــتعداً ل�شــتقبالها، وبلتــالي فلابــد �أن يكــون الدمــاغ منا�شــباً كــاً وكيفــاً،  يجــب معرفــة �أنّ الجســم لتتصــل بــه نفــس �
فحجــم الدمــاغ لبــد �أن يكــون كافٍ للتفكــير والادراك والتعقــل بلصــورة المنا�شــبة �أي بمعــدل حجــم )14٠٠ مــل( تقريبــاً كأدمغتنــا، وكــذا الأمــر 

بلنسشــبة للكيــف فلابــد �أن يكــون هــذا الحجــم قــد تطــورت خــلاياه وتركيبتــه وقرتــه بصــورة منا�شــبة �أيضــاً. 

پاسخ: 

بایــد بدانیــم بــدن بــرای متصــل شــدن بــه نفــس آدم می بایســت بــرای اســتقبال از آن آمــاده می شــد. بنابراین 

مغــز انســانی هــم بایــد به طــور کمّــی و هــم کیفــی از شایســتگی کافــی برخــوردار باشــد. بــر ایــن اســاس مغــز 

بایــد بــه انــدازه ای باشــد کــه بــرای اندیشــیدن، ادراک و تعقــل مناســب باشــد، یعنــی بــه طــور متوســط حجــم 

آن 1400 میلی لیــر کــه تقریبــاً برابــر بــا حجــم مغــز مــا اســت. ایــن موضــوع در مــورد کیفیــت مغــز نیــز مطــرح 

می باشــد؛ یعنــی ســلول های چنیــن مغــزی بایــد تکامــل یافتــه و ســلول ها و ترکیبــات آن و ســطح مغــز نیــز از 

وضعیــت مناســبی برخوردار باشــد. 

آدم ، اإذن فهــ�ي قطعــاً جاعــة مفكــرة ولديها قدرة عــى الادراك وحى للتفاهم  فلــو كان الأمــر كــذلك بلنسشــبة للمجموعــة الــي ولد فيهــم �
آدم  كنــي بعــث في قــوم مــن خلــق الله بعــد �أن �أصبحــت لديهــم الأهليــة عى معرفة الله بلمسشــتوى  فــا بينهــم، وبلتــالي فيمكــن �أن يكــون �
آمــن  آدم وزوجتــه ومــن � آدم  واتصلــت بجســد ودعــاهم اإلى عبــادة الله �شــبحانه وتعــالى. ثم اإن � آدم، فزلــت نفــس � الر�ــالي الذي بعــث فيــه �
براهــم  عندمــا اعــزل وزوجتــه عــن قومــه وهجــرهم بعــد �أن دعــاهم اإلى الله و�أنكــروا عليــه، ومــن ثم شــاء الله �أن  معهــم اعزلــوهم كــا فعــل اإ
آدم  وذريتــه ومــن نــروه عــى هــذه الجماعــة وتنقــرض هــذه الجماعــة ولــو بعــد فــرة مــن الزمــن - في زمــن نــوح مثــلاً - بعــد �أن  يغلــب �
آدم  �أي اصطفــاه مــن مجموعــة ﴿  آن يقــول: اإن الله اصطفــى � حققــت هــذه الجماعــة حايــة نوعيــة لآدم  وذريتــه فــرة مــن الزمــن، والقــر�
آل عمــران:33(، والــروايات دلــت عــى �أنّ هنــاك نبيــاً بعث في قوم لم يعرفوا  ــرَانَ عـَـىَ العَْالمَِــيَن﴾ )� آلَ عِمْ بْرَاهِــمَ وَ�

إ
آلَ ا آدَمَ وَنوُحًــا وَ� َ اصْطَفَــىٰ � إنَّ اللَّ

ا
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بعــض الأمــور الروحيــة قبــه ولم يعرفــوا طريــق شــهادة الله لخليفتــه في �أرضــه وهــو طريــق الــرؤيا المذكــور في القــر�آن، والأصح انطبــاق هــذا الأمــر 
: آدم آدم، وهــؤلء ل يمكــن �أن يكونــوا اإل قومــاً بعــث فيهــم �أول الأنبياء من جنسشــنا الإنســاني وهــو � عــى قــوم �شــبقوا بعــث الأنبيــاء مــن ولد �

ــا  اگــر جامعــه ای کــه حــرت ادٓم  در آن می زیســته اســت، اینگونــه کــه گفتیــم بودنــد، قطعــاً مــا ب

جامعــه ای متفکــر و بــا قــدرت درک بــالا کــه حتــی بــا یکدیگــر تفاهــم و همگرایــی داشــته اند، روبرو می باشــیم. 

بنابرایــن می تــوان گفــت کــه حــرت ادٓم  پیامــبری بــود کــه بیــن امتــی از خلــق خــدا مبعــوث شــد کــه این 

قــوم از قابلیــت شــناخت خــدا و پیام هــای الهــی کــه آدم بــرای آن ارســال شــده بــود، برخــوردار بــود. بنابرایــن 

نفــس ادٓم  نــازل و بــه جســم او متصــل شــد و آن قــوم را بــه پرســتش خــدای متعــال دعــوت نمــود. ســپس 

آدم، همــسرش و کســانی کــه همــراه آنهــا ایــمان آوردنــد، کنــاره گرفتنــد؛

هماننــد حــرت ابراهیــم کــه پــس از آنکــه قومــش را بــه خــدا دعــوت کــرد ولــی آنهــا وی را انــکار و 

تکذیــب کردنــد، خــود و همــسرش از آن قــوم کنــاره جســتند و آنهــا را تــرک نمودنــد. در ادامــه، مشــیت الهــی 

بــر آن تعلــق گرفــت کــه حــرت ادٓم  و فرزنــدان و یــاران او، بــر آن گــروه غالــب شــوند ، در پایــان، فرجــام 

کار آن عــده هرچنــد پــس از گذشــت مــدت زمانــی چنــد، بــه انقــراض و نابــودی منتهــی شــد - بــه عنــوان مثــال 

ایــن انقــراض می توانــد در زمــان نــوح  باشــد؛ پــس از آنکــه ایــن گــروه در دوره ای از زمــان پشــتیبانی نوعــی 

بــرای ادٓم  و فرزندانــش ایجــاد کــرده بودنــد. قــرآن می فرمایــد: خداونــد ادٓم  را برگزیــد یعنــی او را از 

مجموعــه ای برگزیــد. ﴿همانــا برگزیــد خــدا آدم و نــوح و خانــدان ابراهیــم و خاندان عمــران را بر جهانیــان﴾ )آل 

عمــران: ٣٣(، از برخــی روایــات چنیــن برمی آیــد کــه بــر قومــی پیامــبری مبعــوث شــد کــه پیــش از او از برخــی 

امــور روحــی بی اطــاع بوده انــد و نمی دانســتند خــدا از چــه راهــی بــر جانشــین خــودش بــر زمیــن شــهادت 

می دهــد؛ یعنــی هــمان دیــدن رؤیــا ]خــواب دیــدن[ کــه در قــرآن بــه آن اشــاره شــده اســت. درســت تر ایــن 

اســت کــه ایــن موضــوع بــر قومــی پیــش از بعثــت پیامــبران از فرزنــدن آدم منطبــق باشــد. ایــن عــده جــز قومی 

کــه در میانشــان اولیــن پیامــبری کــه از جنــس خــود مــا )انســان ها( اســت و در آنهــا مبعــوث شــد، نمی باشــند؛ 

  : یعنــی حــرت ادٓم

َّمَــا حَدَثـَـتْ فقَُلـْـتُ: وَمَــا  ن
إ
لِ الخَْلـْـقِ وَا إنَّ الْأحْــلَامَ لـَـمْ تكَُــنْ فِيمـَـا مَــىَ فِي �أوَّ

ــنِ عَــنْ �أبِي الحَْسَــنِ ، قـَـالَ: » ا حْمَ  عَــنِ الحَْسَــنِ بْــنِ عَبْــدِ الرَّْ
نْ فعََلنْـَـا ذَلِكَ فمََــا لنَـَـا فـَـوَ اِلله مَــا 

إ
لَى عِبَــادَةِاِلله وطَاعَتِــهِ، فقََالـُـوا: ا

إ
لَى �أهْــلِ زَمَانِــهِ فدََعـَـاهُمْ ا

إ
إنَّ اَلله عَــزَّ ذِكْــرُهُ بعََــثَ رَُ�ــولً ا

؟َ فقََــالَ: ا ُ فِي ذَلِكَ العِْــلةَّ
نْ عَصَيْتُمُــونِي �أدْخَلـَـمُُ اُلله النَّــارَ، فقََالـُـوا: وَمَــا الجَْنَّــةُ وَالنَّــارُ؟ 

إ
نْ �أطَعْتُمُــونِي �أدْخَلـَـمُُ اُلله الجَْنَّــةَ وَا

إ
نَا عَشِــيَرةً، فقََــالَ: ا نَا مَــالً وَلَ بِ�أعَــزِّ �أنـْـتَ بِ�أكْــثَرِ

، فقََالـُـوا: لقََــدْ رَ�أينْـَـا �أمْوَاتنَـَـا صَارُوا عِظَاماً وَرُفـَـاتاً فاَزْدَادُوا لَهُ تكَْذِيباً وَبِهِ ا�شْــتِخْفَافاً  ْ ذَا مِــمُّ
إ
؟ فقََــالَ: ا لَى ذَلِكَ

إ
، فقََالـُـوا: مَــىَ نصَِــيُر ا فوََصَــفَ لهَـُـمْ ذَلِكَ

تَــجَّ علَيَْــمُْ بِهـَـذَا تكَُــونُ  ، فقََــالَ: اإنَّ اَلله عَــزَّ وَجَــلَّ �أرَادَ �أنْ يَحْ وهُ بِمَــا رَ�أوْا وَمَــا �أنْكَــرُوا مِــنْ ذَلِكَ فَ�أحْــدَثَ اُلله عَــزَّ وَجَــلَّ فِيِهــمُ الْأحْــلَامَ فَ�أتـَـوْهُ فَ�أخْــرَُ
لَى عِقَــابٍ حَــىَّ تبُْعَــثَ الْأبـْـدَانُ.«57 

إ
نْ بلُِيَــتْ �أبدَْانـُـمُْ تصَِــيُر الْأرْوَاحُ ا

إ
ْ وَا ذَا مِــمُّ

إ
�أرْوَاحُــمُْ ا

۵7   - المصدر: الكليي - الكافي، ج8، ص90

       منبع: کلینی-کافی، ج8، ص90. در ترجمه: کافی-ترجمهء رسولی محاتی، روضهء کافی، ج7، ص731
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حســن بــن عبدالرحــمان می گویــد: حــرت ابوالحســن موســی بــن جعفــر  فرمــود: »خواب هــا و رؤیاها  

  در گذشــته در اولیــن مخلوقــات نبــود و بعدهــا پدیــدار گشــت. گفتــم: علــت چــه بــوده اســت؟ حــرت

فرمــود: خداونــد عزوجــل پیامــبری را به ســوی اهــل زمانــش برانگیخــت. او آنهــا را بــه عبــادت خداونــد و اطاعت 

او فراخوانــد. قومــش گفتنــد: اگــر مــا ایــن کار را انجــام دهیــم بــه مــا چــه می رســد؟ بــه خــدا کــه تــو نــه مالــت 

از مــا بیشــر اســت و نــه عــزت قبیلــه ات! آن پیامــبر فرمــود: اگــر مــرا اطاعــت کنیــد، خداوند شــما را وارد بهشــت 

می ســازد و اگــر نافرمانــی ام کنیــد، خــدا شــما را بــه آتــش جهنــم وارد می کنــد.

قــوم او گفتنــد: بهشــت و جهنــم چیســت؟ پیامــبر، آن را برایشــان توصیــف کرد. قومــش گفتند: کیِ بــه آن جا 

می رویــم؟ فرمــود: زمانــی کــه بمیریــد. آنهــا گفتنــد: بی تردیــد مــا مردگان مــان را دیده ایــم کــه اســتخوان و خــاک 

شــدند. ســپس بیشــر و بیشــر آن پیامــبر را تکذیــب کرده، خــوارش شــمردند. آنــگاه خداوند عزوجل در میانشــان 

رؤیــا را به وجــود آورد. پــس نــزد پیامبرشــان آمدنــد و آنچــه را ]در خــواب[ دیــده بودند و برایشــان ناشــناخته بود، 

بــه او خــبر دادنــد. فرمــود: خــدای عزوجــل اراده کــرده اســت کــه اینگونــه بــر شــما احتجــاج کند تــا بدانیــد ارواح 

شــما اینگونــه اســت و بعــد از مــرگ روح شــما در عــذاب خواهــد بــود؛ هرچنــد بدن هایتــان بپوســد تــا روزی کــه 
بدن هــا برانگیخته شــوند.« ۵7

واضح مــن الروايــة �أنّ القــوم المذكوريــن ل يعرفــون شــيئاً عــن التصــال الــروحي بلســاء ولــو كانــت لديهــم ديانــة وعبــادة فهــ�ي بمسشــتوى دون 
آدم بلرؤيا  آدم نــي وذريتــه يعرفــون هــذه الأمــور ويتوارثونهــا بينهــم، فمــن المسشــتحيل �أن ل يعرف قــوم من بــي � المسشــتوى الآدمي الذي نعرفــه بيــا �
آدم و�أن  آدم والأوصيــاء، وهــذا يجعــل الأمــر منحــراً بــ� ولــو حــى اجــالً ول يعرفــون بلجنــة والنــار ولــو اإجــالً، و�أن هنــاك مــن دعــا لهــا وهــو �

القــوم الذيــن دعــاهم هم قــوم لأول مــرة يدعــون لعبــادة الله �شــبحانه بحســب المنهــج الديــي الآدمي. 

از ایــن روایــت به روشــنی هویــدا اســت کــه قــوم مزبــور چیــزی از اتصــال روحــی بــا آســمان نمی دانســتند 

و اگــر دیــن و پرستشــی نیــز داشــته اند در ســطحی پایین تــر از آدمــی کــه مــا می شناســیم، بــوده اســت. ایــن 

در حالــی اســت کــه حــرت آدم پیامــبر بــود و فرزنــدان و نســل او نیــز بــا ایــن امــور آشــنایی داشــته و آن را از 

یکدیگــر بــه ارث می برده انــد. غیرممکــن اســت قومــی از بنــی آدم، هــر چنــد به صــورت اجمالــی ندانــد رؤیــا 

چیســت و هــر چنــد به صــورت اجمالــی ندانــد بهشــت و جهنــم چیســت؛ در حالــی کــه کســانی بوده انــد کــه 

آنــان را بــه ایــن امــور دعــوت می کرده انــد؛ یعنــی آدم و اوصیــا. بــه ایــن ترتیــب ایــن موضــوع منحــر در آدم 

اســت و قومــی کــه وی آنــان را دعــوت می کــرد، اولیــن قومــی هســتند کــه طبــق روش دینی بــه عبــادت خداوند 

ســبحان دعــوت  می شــدند. 

نّيِ جَاعِــلٌ فِي الْأرْضِ خليفــةً﴾ )البقــرة: 3٠( يكــون حجــة لي في الأرض عــى 
إ
عــن �أمــير المؤمنــين : » اإن الله تبــارك وتعــالى قــال: ﴿ا

خلقــي... و�أبيــد النسشــناس مــن �أرضي و�أطهرهــا منهــم.« 
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از امیرالمؤمنیــن  نقــل شــده کــه فرمــود: » خــدای تبــارک و تعالــی فرمــود: ﴿مــن در زمین جانشــینی قرار 

می دهــم﴾ )بقــره: 30( کــه حجــت مــن در زمیــن بــر مخلوقاتــم باشــد… و نســناس را از زمینــم برمی کنــم و از 

آنــان پاکــش گردانم.«

كيف �أنزلت الأنعام!

چهارپایان چگونه نازل شدند؟!

﴿… وَ�أنْزَلَ لمَُْ مِنَ الْأنعَْامِ ثمََانِيَةَ �أزْوَاجٍ…﴾ )الزمر: ٦(

﴿… و فرستاد برای شما از دام ها هشت جُفت…﴾ )زمر: 6(

المقصــود: اأنــزل صورتهــا المثاليــة اإلى هــذا العــالم الجســاني، وهــذا النــص يعــي دينيــاً اأنّ عمليــة التطــور محكومة ابتــداءً بقانــون الخريطة الجينية 
وطفرهــا القانــوني في بعــض الأحيــان، فالتطــور بحســب النــص المتقــدم محكــوم مســيرة وارتقــاءً واأهدافــاً بقوانــين منتجــة للصــور الــي يريدهــا الله 

�شــبحانه وتعــالى؛ واضــع هــذه القوانين.

منظــور ایــن اســت کــه صــورت مثالــی انٓهــا را به این عــالم جســمانی فــرود اوٓرد. و ایــن من نشــان می دهد که 

بــر اســاس نــگاه دینــی، فرایٓنــد تکامــل از هــمان ابتــدا در چهارچــوب قانون نقشــهء ژنتیکــی و بعضــاً جهش های 

قانون منــد صــورت گرفتــه اســت. بنابــر مفــاد ایــن مــن، مســیر و ســازوکار و اهــداف تکامــل در چهارچــوب 

قوانیــن بــوده تــا در پایــان بــه افٓرینــش صورت هایــی کــه خداونــد متعــال بــه عنــوان وضع کننــدهء ایــن قوانیــن 

اراده کــرده اســت، منتهــی گــردد.

بليــس والطــين يجــري نفــس المجــرى المتقــدم، فهــذا الأمــر ل يتعــارض مــع  ومــا ورد في بعــض الــروايات مــن اأنّ الكلــب خلــق مــن بــزاق اإ
نمــا بحســب النــص الديــي فــاإنّ المقصــود هــو نفــس الكلــب اأي صورتــه  نظريــة التطــور؛ لأن المقصــود هــو ليــس خلــق جســم الكلــب المــادي اإ
آدم الطيــي المرفــوع قبــل بث الروح فيــه وخلق النفس منه،  المثاليــة، وقــد بيّنــت هــذا الأمــر في )المتشــابهات( واأنّ الطــين اأخــذ مــن سّرة جســد ا
آدم  اإلى الأرض. آلــف مــع البــر بعــد اأن نــزل ا وبيّنــت العــلة مــن هــذا واأنــه تســببّ اإلى اأن يكــون الكلــب وهــو مــن الضــواري حيــوان يتا

اینکــه در برخــی روایــات امٓــده اســت کــه ســگ از ابٓ دهــان ابلیــس و گِل، خلــق شــده نیــز به هــمان صورت 

پیش گفتــه، مســیر خــود را طــی کــرده اســت و تعارضــی بــا نظریــهء تکامــل نــدارد؛ چــرا کــه مقصــود، افٓرینــش 

جســم مــادی ســگ نیســت بلکــه مــن دینــی، بــه نفــسِ ســگ یعنــی صــورتِ مثالــی او نظــر دارد؛ و مــن ایــن 
موضــوع را در کتــاب »متشــابهات« بیــان کــرده ام.۵8

۵8   - مراجعه کنید به: احمد الحسن-متشابهات: ج٤، سؤال١٨٢ )مرجم(
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گِلــی کــه ســگ از انٓ افٓریــده شــده اســت، از قســمت ناف جســم ادٓمِ گِلین پیــش از دمیدن روح و خلق شــدن  

نفــس از انٓ، برداشــته شــده اســت. مــن علــت انٓ را بیــان کــرده ام و بیــان نمــودم به همیــن ســبب اســت کــه ســگ 

بــا اینکــه از حیوانــات درنّــده به شــمار مــی رود، پــس از نــزول ادٓم  بــر زمیــن، بــا بــشر مانٔوس شــده اســت.

وعمومــاً هــذا اأمــر غيــي، ل يمكــن الا�شــتدلل عليــه مــن عــالم المــادة، فتصديقــه تابــع للاإيمــان اأولً، فمــن يطلــب الدليــل يطلبــه عــى اأحقيــة 
منــون اأكــثر من غــيرهم، وهذه المســاألة  شــارة ربمــا ينتفــع بهــا الموأ الإيمــان، ومــع هــذا فهنــاك اأمــر علمــي فيــه اإشــارة اإلى مــا بيّنــت وهــو ينفــع كقرينــة واإ
العلميــة الموافقــة لمــا قدمــت هي اأنــه علميــاً يعــد الكلــب اأقــدم حيــوان تقريبــاً ا�شــتاأنس الحيــاة مــع الإنســان ولم يقــم الإنســان بتدجــين الكلــب كــا 
نــه هــو مــن مــال اإلى التقــرب مــن الإنســان ومــن ثم تطــور جيلًا  حصــل مــع بقيــة الحيــوانات الداجنــة، بــل اإنّ الكلــب هــو مــن دجّــن نفســه اأي اإ
نّ البدايــة كانت بنفصــال جاعة من  بعــد جيــل ليصــل اإلى حيــوان األيــف طائــع للاإنســان تمامــاً، وملخــص نظريــة ا�شــتئناس الكلــب اأنهــا تقــول: اإ
آلف السشــنين حيــث اإنّ تــك المخلفــات تحتــوي مــواداً تصلــح  الذئــاب والتحاقهــا بمخلفــات الإنســان المحيطــة بلتجمعــات الســكانية البدائيــة قبــل ا
كغــذاء لتــك الذئــاب، ومــن الطبيعــي فــاإنّ الذئــب الذي يمــك صفــة تــودد ويقــرب مــن الإنســان اأكــثر يحصل عــى غذاء اأكــثر من الذئــب الذي 
يخــاف وغــذاء اأكــثر يعــي قــدرة اأكــر عــى البقــاء ونقــل الجينــات اإلى الأجيــال اللاحقــة، وهكــذا رسخ الانتخــاب الطبيعــي عــر الأجيــال صفــات 
التــودد والتقــرب مــن الإنســان لدى تــك الحيــوانات حــى اأصبحــت األيفــة وهي مــا نســميها اليــوم بلــلاب وفي هــذا الحــدث اإشــارة اإلى تــك 

الحقيقة الغيبية.

 البتــه ایــن موضــوع یــک خــبر غیبــی اســت و نمی تــوان از عــالم مــاده بــر انٓ اســتدلالی ارائــه نمــود؛ بنابرایــن 

تصدیــق انٓ تابــع ایــمان فــرد می باشــد. کســی کــه خواســتار دلیلــی در مــورد ایــن موضــوع باشــد، بایــد بــه ایمان 

خویــش رجــوع کنــد. بــا ایــن حــال در ایــن قســمت یــک نکتــهء علمــی وجــود دارد کــه بــه مطلــب پیش گفتــه 

اشــاره می کنــد و شــاهد و قرینــه ای اســت بــر انٓ؛ چــه بســا ایــن نکتــه بــرای مؤمنــان بیــش از دیگــران ســودمند 

باشد.

ایــن یــک نکتــهء علمــی اســت کــه موافــق بــا افٓرینــش ســگ از دیــدگاه دیــن می باشــد و مضمــون انٓ ایــن 

اســت کــه: از دیــدگاه علــم، ســگ تقریبــاً نخســتین جانــور اهلی اســت کــه به زندگــی با انســان خو گرفته اســت. 

ســگ برخــاف دیگــر حیوانــات اهلــی توســط انســان رام نشــده؛ بلکه ســگ خــودش اهلی بــوده یعنی خــود این 

حیــوان بــه نزدیــک شــدن بــه انســان تمایــل داشــته اســت. ســپس طــی نســل های پی درپــی تکامــل یافتــه تــا بــه 

حیوانــی کــه کامــاً  مطیــع انســان اســت، تبدیل گــردد.

خاصــهء نظریــهء اهلــی کــردن ســگ چنیــن می گویــد: در بــدو امــر و در هــزاران ســال پیــش، دســته ای از 

گرگ هــا از دیگــر گرگ هــا جــدا شــدند و بــه سراغ پســمانده هایی کــه در مناطــق محــل زیســت انســان های 

اولیــه باقــی می مانــد، رفتنــد. ایــن پســمانده ها حــاوی مــوادی بــود کــه می توانســت غــذای گرگ هــا باشــد. 

طبیعــی اســت انٓ گرگــی کــه دارای رفتــاری دوســتانه بــود و بــه انســان نزدیک تــر می شــد، در مقایســه بــا 

گرگــی کــه از انســان می ترســید، از غــذای بیشــری بهره منــد می گشــت. غــذای بیشــر، یعنــی قــدرت بیشــر 

بــرای بقــا و توانایــی بیشــر بــرای انتقــال ژن هــا بــه نســل های بعــد. بــه ایــن ترتیــب طــی چندیــن نســل، انتخاب 
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طبیعــی باعــث استوارســازی رفتــار دوســتانه و نزدیک ســازی گرگ هــا بــه انســان شــد، و ایــن جریــان تــا انٓجــا 

پیــش رفــت کــه انٓهــا اهلــی شــدند. ایــن حیوانــات همان هایــی هســتند کــه مــا امــروزه بــه انٓهــا ســگ می گوییم. 

در ایــن رویــداد اشــاره ای اســت بــه انٓ حقیقــت غیبــی.

“Behavioral biologist Raymond Coppinger and Lorna Coppinger have taken Morey’s model of dog’s self-

domestication a step further, they envision the following scenario for dog domestication. 

First agriculture created human settlement, a way of living that contrasted with nomadic hunter gatherer life 

style. 

In every human village, there will be discarded products such as bones, carcasses, grains, fruits as well as 

human waste. 

The coppingers argue that this human dump site became the first niche for some wolves. these wolves would 

frequent the garbage dump to gain access to the new food source.  

Those wolves that were less frightened by human tended to be more successful in making living this way 

because they would waste less energy evading humans when they saw them approach. such wolves by 

definition were more tam, thereby leading to the early association of wolves and human, which ultimately 

led to the domestication of dogs.”
 

» نقــل الروفيســور رايمونــد كوبينغــر وزوجتــه لــورنا كوبينغــر )وهم علــاء بيولوجيا �ــلوكية( نمــوذج الدكتور مــوري لتدجين الكلــب الذاتي الى 
مرحــلة بحــث متقدمة،

فاإنها تصورا السيناريو التالي لتدجين الكلب:

» پروفســور ریمونــد کاپینگــر۵8 و همــسرش لورنــا کاپینگــر )کــه هــر دو زیست شــناس رفتارشــناس هســتند( 

مــدل دکــر مــوری در خصــوص اهلی شــدن خــود بخــودیِ ســگ را یــک گام بیشــر مطــرح نموده انــد.

 این دو، برای اهلی شدنِ سگ، این سناریو را ترسیم کرده اند:

الزراعــة خلقــت مسشــتوطنات للانســان، وهي و�شــيلة تختلــف عــن نمــط الحيــاة البــدوي للانســان الصيــاد، 
وبلتــالي ففــي كل قريــة يســكنها الانســان، �شــيكون هنــاك مخلفــات مثــل العظــام، جثــث، الحبــوب، الفواكــه، 

فضــلا عــن المخلفــات البريــة.

ويــرى كوبينجــر59 اأن هــذا الموقــع اأصبــح مــكانا خاصــا لبعــض الذئاب والي بــداأت تردد عــى مكان تفريغ القامة 

ن هو اأ�شتاذ فخري في جامعة بو�طن ۵9   - الروفيسور راي كوبينغر: وهو بروفيسور بيولوجيا في قسم العلوم الا�شتعرافية في كلية هامبشاير في ولية ما�اتشو�تس حى عام 2006، والآ

       پروفسور ریموند کاپینگر )Raymond Coppinger(: وی تـا سـال٢٠٠6 اسـتاد زیست شناسـی در علـوم شـناختی در دانشکدهء همپشایر در ایالت ماساچوست بوده و اکنون 
استاد افتخاری دانشگاه بوستون است.  
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للوصول اإلى مصــدر الغذاء الجديد. 

وفي مصــدر الغــذاء الجديــد هــذا فــاإن تــك الذئــاب الــي كانــت اأقــل خوفــا مــن الإنســان كانــت اأكــثر نجاحــا 
للمعيشــة بهــذه الطريقــة لأنهــا تضيــع كميــات اأقــل مــن الطاقــة لتهرب مــن البر عندمــا يرونهم وكانــت مثل هذه 
الذئــاب اأكــثر ا�شتئنا�ــا مــع البــر، ممــا ادى اإلى رابطــة في وقــت مبكــر بين الذئاب والبــر والــي اأدت في نهاية 

المطــاف اإلى تدجــين الــلاب.«60

ــا  ــه ب ــی ک ــد اوٓرد؛ شــیوه ای از زندگ ــرای انســان ها پدی ــی ب کشــاورزی، اقامتگاه های
روش متعــارف زندگــی انســان اولیــهء شــکارچی چادرنشــین تفــاوت داشــت. بنابرایــن 
ــل  ــی مث ــای دور انداختن ــد، چیزه ــی می کردن ــه انســان ها زندگ ــتایی ک ــر روس در ه
اســتخوان ها، لاشــهء حیوانــات، دانه هــای غــات، میوه هــا و نیــز ضایعــات انســانی بــر 

ــد. ــای می مان ج

 بنــا بــه عقیــدهء کاپینگــر۵9، ایــن مکان هــا، بــه محلــی ویــژه بــرای برخــی گرگ هــا 
تبدیــل شــد، چــرا کــه انٓهــا بــرای دســتیابی بــه منبــع جدید غــذا، به محــل خالــی کردن 

ــد. ــد می نمودن زباله هــا رفــت و امٓ

در ایــن منبــع جدیــد غــذا، انٓ دســته از گرگ هایــی کــه کمــر از انســان می ترســیدند، 
در ایــن نــوع زندگــی کامیاب تــر بودنــد، زیــرا بــه هنــگام مشــاهدهء انســان ها انــرژی 

کمــری بــرای فــرار مــرف می نمودنــد.

ایــن دســته از گرگ هــا، طبــق تعریــف رام تــر بودنــد؛ و ایــن در ابتــدا رابطــه ای بیــن 
گرگ هــا و بــشر پدیــد اوٓرد کــه در نهایــت بــه اهلی شــدن ســگ ها انجامیــد.« 60

آتِمُْ وَرِيشاً… ﴾ )الأعراف: ٢٦( آدَمَ قدَْ �أنْزَلنْاَ علَيَْمُْ لِبَاً�ا يوَُاريِ َ�وْ� وقوله تعالى: ﴿يَا بيَِ �

و خداونــد متعــال می فرمایــد: ﴿ ای فرزنــدان آدم همانــا فرســتادیم بــر شــما جامــه کــه بپوشــد عورت هــای 

شــما را و ســاز و برگــی… ﴾ )اعــراف: ٢6(

مــا النبــات اأو الحيــوان اأو بعــض المــواد الكيميائيــة، وهــذه مــا كانــت لتوجــد عــى الأرض اأو  نــزال اللبــاس هــو انــزال مادتــه وهي اإ اأيضــاً معــى اإ
نــزال القــدرة والعــم الــي مكنــت الإنســان  في هــذا العــالم الجســاني لــول نــزول صورتهــا المثاليــة فتشــكلت في هــذا العــالم بهــذه الصــورة، واأيضــاً اإ

مــن الصناعــة وتطويرهــا حــى وصــل اإلى صناعــة الأقمشــة )الألبســة( الخاصة ٦1 بتقنيــات النانوتكنولجي.

معنــای فرســتادن جامــه، فرســتادن مــادهء اولیــهء انٓ اســت کــه ایــن خــود، یا گیاه اســت، یــا حیــوان و یا برخی 

مــواد شــیمیایی. و اگــر صــورت مثالــی ایــن چیزهــا نــازل نمی شــد، اینهــا بــر روی زمیــن یــا در ایــن عــالم جســمانی 

60   - المصدر: )Wang , Dogs: Their Fossil Relatives and Evolutionary History(. من كتاب اللاب: اأقربئم الاحفورية وتاريخهم التطوري تاليف شايومنغ وانغ.

       شیائومینگ وانگ )Xiaoming Wang(، كتاب: سگ ها: نزدیکان سنگواره ای انٓها و تاریخ تکامل شان.

قمشة الي تقاوم النار اأو قليلة التاأثر بدرجة الحرارة. 61   - مثل بعض الأ

       مانند برخی پارچه های مقاوم در برابر اتٓش، یا پارچه هایی که حرارت، تاثٔیر اندکی بر انٓها بر جا می گذارد.
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وجــود نمی یافــت. و قضیــهء فــرو فرســتادن قــدرت و علمــی کــه انســان بــا انٓ توانســت لبــاس بســازد و ایــن 

صنعــت را ارتقــا دهــد، نیــز چنیــن اســت؛ تــا انٓجــا کــه امــروز توانســته بــه ســاخت برخــی پارچه هــا و لباس هــای 

ویــژه61 بــا اســتفاده از فــن اوٓری نانــو دســت یابــد.

تنبيــه: الكتــاب المقــدس اأو العهــدان القــديم والجديــد اأو القصــص التوراتيــة بلخصــوص تتعارض مع نظريــة التطور ومن موارد تعارضها مســاألة 
آدم فنــام. فاأخــذ واحــدة مــن اأضلاعــه ومــ�أ مكانهــا لحمــاً.  آدم الــي �شــياأتي الــلام فيهــا: » فاأوقــع الــرب الإله �شــباتًا عــى � خلــق حــواء مــن ضلــع ا

آدم.«٦٢ آدم امــر�أة و�أحضرهــا الى � وبــى الــرب الإله الضلــع الــي �أخذهــا مــن �

تذکــر: کتــاب مقــدس یــا عهــد قدیــم و عهــد جدیــد و به خصــوص داســتان های تــورات، بــا نظریــهء تکامــل 

در تعــارض می باشــد. از جملــهء ایــن تعارضــات می تــوان بــه موضــوع خلــق حــوا از دنــدهء ادٓم اشــاره کــرد کــه 

در مــورد انٓ صحبــت خواهــد شــد:

» پــس پــروردگار، خــدا، ادٓم را بــه خــواب عمیقــی فــرو بــرد و وقتــی او در خــواب بــود یکــی از دنده هایــش را 

گرفــت و جــای انٓ را بــا گوشــت بــه هــم پیوســت. ســپس از دنــده ای کــه از ادٓم گرفــت، زن را ســاخت و او را بــه 
نــزد ادٓم اوٓرد.«62

ولكــن بلنسشــبة لنــا نعتقــد اأنّ التــوراة تعرّضــت للتحريــف، ولهــذا فتعــارض نــص تــوراتي مــع نظريــة التطــور ل يعــي بحــال بطــلان الديــن 
له�ي.  الإ

البتــه مــا معتقدیــم کــه تــورات تحریــف شــده اســت و بــه همیــن دلیــل، تعــارض مــن تــورات بــا نظریــهء 

تکامــل، بــه معنــای بطــان دیــن الهــی نمی باشــد.  

بحث في العلاقة بين زنا المحارم والتطور

پژوهشی دربارهء زنا با محارم و تکامل

آدم  مســاألة تخبــط فيهــا مدّعــو تمثيــل الديــن واأكــثرهم عــى قــول: اإنّ الاخــوة تزوجــوا الأخــوات فضــلًا عن قولهم:  هويــة زوجــات اأبنــاء ا
آدم، وهــذا موجــود في الديانــة اليهوديــة والمسشــيحية وانتقــل اإلى المذهــب السشــي، وهكــذا قــد جعلــوا البريــة نتــاج  اإنّ حــواء خلقــت مــن ضلــع ا
آدم لجــزء مــن جســمه في الخطــوة الأولى ونتــاج زنا محــارم بــين الاخــوة والأخــوات في الخطــوة الثانيــة، وهــذا الأمــر يشــل بــه الملحــدون  زواج ا
القائلــون بلتطــور عــى مدعــي الإيمــان القائلــين بلخلــق المبــاشر؛ حيــث اإن المعــروف علميــاً اأن القردة العليــا تتجنب زنا المحــارم فكيف يخلق الله 

اإنســاناً يمــارس في بدايــة خلقــه زنا المحــارم؟!

62   - المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ 2 : 21- 22     /     منبع: عهد عتیق-سفر پیدایش، اصحاح ٢: ٢١ و ٢٢
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هویـّـت همــسران فرزنــدان ادٓم  موضوعــی اســت کــه بســیاری از کســانی که ادعــای نمایندگــی دین الهی  

را دارنــد، در انٓ بــه بیراهــه رفته انــد. انٓهــا عــاوه بــر اینکــه می گوینــد حــوا از دنــدهء ادٓم خلــق شــده، بــر ایــن 

عقیده انــد کــه بــرادران بــا خواهــران خــود ازدواج کرده انــد. ایــن عقیــده در دیــن یهودیــت و مســیحیت موجــود 

بــوده و از انٓجــا بــه مذهــب اهــل ســنت انتقــال یافته اســت.

نتیجــهء چنیــن بــاوری انٓ اســت کــه ایــن افــراد، بشریــت را در گام اول، نتیجــهء ازدواج ادٓم بــا قســمتی از بدن 

خــودش می داننــد و در گام دوم ثمــرهء زنــای محــارم بیــن بــرادران و خواهــران! ایــن موضــوع بهانــه ای بــه دســت 

ملحــدان پیــرو تکامــل داده کــه از مدعیــان دینــداری کــه بــه افٓرینــش دفعــی انســان معتقــد هســتند، خــرده 

بگیرنــد؛ زیــرا از نظــر علمــی انســان واره ها از زنــای بــا محــارم اجتنــاب می کرده انــد، حــال چگونــه ممکــن اســت 

خداونــد انســانی را بیافرینــد کــه در بــدو افٓرینــش خــود بــه زنــای بــا محــارم اقــدام می کــرده اســت؟!

آدم واأبنائــه، ولكــن  وهــذا الإشــكال ل يمكــن توجيهــه لأئمــة اأهــل البيــت  ، فقــد رفــض اأئمــة اأهــل البيــت   هــذه الفــراءات عــى ا
   ل�أ�ــف بعــض مــن فــر القــراآن مــن الششــيعة تبناّهــا بحجــة اأنهــا موافقــة لظاهــر قــراآني توهمــوه، ووروده في بعــض الــروايات رغم اأنّ الأئمــة
 ، لء الششــيعة اأمــر التقيــة وقانــون الرشــد في خلافهــم الــي اأكــد عليهــا الأئمــة بينــوا طريقــة الفصــل عنــد التعــارض، فكيــف غــاب عــن هــوأ

ــتعرض الآراء ونبــيّن الحــق ورد الإشــكال. وعمومــاً �نسش

ــر ادٓم و  ــی را ب ــن افراهای ــا چنی ــرا انٓه ــت   نســبت داد؛ زی ــه ائمــهء اهــل بی ــوان ب ــکال را نمی ت ــن اشِ ای

فرزندانــش مــردود شــمرده اند. بــا ایــن حــال متاسٔــفانه برخــی مفــسران شــیعه بــا ایــن اســتدلال کــه بــه گــمان 

انٓهــا ایــن عقیــده بــا ظاهــر قــرانٓ موافقــت دارد و در برخــی روایــات نیــز بــه انٓ اشــاره شــده اســت، انٓ را درســت 

شــمرده اند. ایــن در حالــی اســت کــه ائمــه   شــیوهء جداســازی حــق از باطــل بــه هنــگام بــروز تعــارض در 

ــه امــر تقیــه و قاعــدهء  روایــات را بیــان کرده انــد. حــال چگونــه اســت کــه ایــن گــروه از شــیعیان، نســبت ب

»الرُّشْــدُ فِــی خِاَفِهِــمْ«63 )راه درســت در مخالفــت بــا انٓهــا اســت( کــه ائمــه   بــر انٓ تاکٔیــد ورزیده انــد، غفلــت 

کرده انــد؟ مــا ارٓای وارده را بیــان خواهیــم کــرد و ســپس واقعیــت موضــوع را مشــخص نموده، به اشــکالات پاســخ 

خواهیــم داد.

اليهود والمسشيحيون

یهودیان  و مسیحیان

آدم  نتــاج زنا محــارم وزواج الاخــوة مــن  الأخــوات، ويعتقــدون اأنّ حــواء خُلقــت مــن ضلــع  اليهــود والمسشــيحيون يعتقــدون اأنّ ذريــة ا

63   - در کتب شیعه روایتی از امام جعفر بن محمّد صادق  نقل شده است با این مضمون: »روایاتی کـه در تایٔیـد روایـات عامـه )اهل تسنن( است، را رها کنید؛ چرا که راه 

درست در مخالفت با انٓها است.« مقدمهء کتاب شریف کافی، و برخی کتـب روایـی معتبر دیگر. )مرجم(  
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آدم وهم اأصــل هــذه العقيــدة الفا�ــدة، ومنهــم انتقلــت اإلى السشــنة وبعــض الششــيعة. جســم ا

ــا  ــرادران ب ــا محــارم و ازدواج ب ــا ب ــر ایــن اعتقادنــد کــه نســل ادٓم  نتیجــهء زن ــان و مســیحیان ب یهودی

خواهــران اســت و بــه بــاور انٓهــا حــوّا از دنــدهء ادٓم خلــق شــده اســت، و خاســتگاه ایــن عقیــدهء فاســد بــه 

ــه ســنی ها و برخــی شــیعیان منتقــل گشــته اســت. ــا ب ــردد و از انٓه ــان و مســیحیان بازمی گ یهودی

آدم فنــام. فاأخــذ واحــدة مــن اأضلاعــه ومــ�أ مكانهــا  ورد في العهــد القــديم - التــوراة بخصــوص خلــق حــواء: » فاأوقــع الــرب الإله �شــباتاً عــى �
آدم.«٦4 آدم امــر�أة و�أحضرهــا الى � لحمــاً. وبــى الــرب الإله الضلــع الــي �أخذهــا مــن �

در عهد قدیم)تورات( در خصوص افٓرینش حوا چنین امٓده است:

» پــس پــروردگار، خــدا، ادٓم را بــه خــواب عمیقــی فــرو بــرد و وقتــی او در خــواب بــود یکــی از دنده هایــش را 

گرفــت و جــای انٓ را بــا گوشــت بــه هــم پیوســت. ســپس از دنــده ای کــه از ادٓم گرفــت، زن را ســاخت و او را بــه 
نــزد ادٓم اوٓرد.«64

يقول اأنطونيوس فكري في تفسيره لهذه الآية من التوراة:

انٓتونیوس فکری در تفسیر این ایٓه از تورات می گوید:

آدم والضلــع بجانــب القلب وتحت الذراع حى يحيطها بحبه ويحميهــا بذراعه وهي  » حــواء صنعهــا الله مــن ضلــع �
آدم ضلعــاً فهــو  ليســت مــن ر�أ�ــه فتنتفــخ عليــه ول مــن قدمــه فيدو�ــها. ولحــظ طريقــة الله، فــالله اأخــذ مــن �
حرمــه مــن شيء، اأي اأحــد ضلوعــه ولكــن مــاذا اأعطــي له بعــد ذلك... معينــاً نظــيره. وهكــذا كل مــا يحرمنــا منــه 

الله يعوضنــا عنــه بركات مضاعفــة.« 65

» خداونــد حــوا را از دنــدهء ادٓم ســاخت و انٓ دنــده، کنــار قلــب و پاییــن بــازو بــود؛ 
تــا عشــق وی او )حــوا( را فــرا گیــرد و بــا بازوانــش از او حمایــت کنــد. حــوا از سر ادٓم 
نیســت تــا بــر او تکــبر ورزد و نــه از پایــش، تــا ادٓم او را لگدمــال کنــد. بــه شــیوهء خــدا 
بنگــر، خــدا از ادٓم دنــده ای گرفــت، پــس او را از چیــزی محــروم ســاخت یعنــی از یکــی 
از دنده هایــش؛ لکــن پــس از انٓ، چــه چیــزی بــه وی عطــا کــرد؟ ... یــاوری همســان 
خــودش. و بــه ایــن ترتیــب خــدا مــا را از هــر چــه محــروم ســازد، انٓ را بــا برکاتــی دو 

چنــدان، برایــمان جــبران می نمایــد.« 6۵

ويقول القمص تادرس يعقوب:

64   - المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ 2 : 21- 22     /      منبع: عهد عتیق-سفر پیدایش، اصحاح ٢: ٢١ و ٢٢

6۵   - المصدر:. تفسير الكتاب المقدس - العهد القديم - القس اأنطونيوس فكري      /      منبع: کشیش انٓتونیوس فکری- تفسیر کتاب مقدس- عهد عتیق
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و کشیش تادریس یعقوب می گوید: 

آدم  » حدثنــا عــن خلقــه حــواء كزوجــة وحيــدة لآدم، جلبهــا له مــن جنبــه بعدما اأوقع عليه �شــباتاً فنــام... فــر�أي �
�أنهــا عظــم مــن عظامــه ولحــم مــن لحمــه، وقــد دعاهــا امــر�أة لأنهــا مــن امــرئ )اإنســان( �أخــذت.« 66

» از خلقــت حــوا به عنــوان تنهــا همــسر ادٓم ســخن راندیــم. وی را از پهلــوی ادٓم پدید 
ــه اســتخوانی از  ــد ک ــب نمــود. ... ادٓم او را دی ــر او غال ــس از انٓکــه خــواب را ب اوٓرد، پ
اســتخوان هایش و گوشــتی از گوشــت هایش اســت، و او را »امــراةٔ« )زن( نامیــد زیــرا از 

»امــرئ« )انســان( گرفتــه شــده اســت.« 66

آدم: » وعــرف قايــين امراتــه فحبلــت وولدت حنــوك وكان يبــي مدينــة فدعــا اسم المدينــة  وورد في العهــد القــديم - التــوراة - بخصــوص ذريــة ا
كاسم ابنــه حنــوك.«٦7

در عهد عتیق )تورات( دربارهء فرزندان ادٓم چنین امٓده است:

» و قائــن همــسرش را شــناخت و )همــسرش( بــاردار گشــت و حنــوک را بــه دنیــا اوٓرد. قائــن شــهری بنــا کــرد 
و انٓ را بــه نــام پــسر خــود، حنــوک نام گــذاری کــرد.«67

 

ويقول اأنطونيوس فكري في شرحه لهذه الآية من التوراة - العهد القديم:

و انٓتونیوس فکری در شرح این ایٓه از تورات ـ عهد قدیم می گوید:

آدم مــن ناحيــة قايــين وله  » اإمــراة قايــين هي اأختــه والله سمــح بهــذا اأولً ليقــم نســلاً. وحنــوك هــو الثالــث مــن �
آدم مــن جهة شــيث.« 68 نفــس اسم اأخنــوخ تقريبــاً الســابع مــن �

» زن قائــن خواهــرش بــود، و خداونــد چنیــن چیــزی را رخصــت داده بــود تــا نســلی 
ایجــاد کنــد، و حنــوک ســومین فرزنــد ادٓم از ناحیــهء قائــن بــود و وی به نــام اخنوخ نیز 
شــناخته می شــد؛ کــه اخنــوخ نــام هفتمیــن فرزنــد ادٓم از طــرف شــیث نیــز می باشــد.«68

 

�شــياأتي بيــان كيــف اأنّ هــذه العقائــد الفا�ــدة تخالــف حقائــق ثابتــة في عــم الأحيــاء، وكيــف اأن هــذه العقائــد الفا�ــدة تضــع الإنســان في 
مسشــتوى دون الشــمبانزي والغوريــلا وبعــض الحيــوانات الأخــرى الــي تتجنــب زنا المحــارم. 

66   - المصدر: تفسير الكتاب المقدس - العهد القديم - القمص تادرس يعقوب

       منبع: کشیش تادریس یعقوب- تفسیر کتاب مقدس- عهد عتیق

67   - المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ 4 : 17

       منبع: عهد عتیق- سفر پیدایش- اصحاح 4: ١٧ ]قائن در تورات همان قابیل فرزند ادٓم است. )مرجم([

68   - المصدر: شرح الكتاب المقدس - العهد القديم - القس اأنطونيوس فكري

       منبع: کشیش انٓتونیوس فکری- تفسیر کتاب مقدس- عهد عتیق
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ــا حقایــق ثابت شــده در علــم  ــه ایــن عقایــد فاســد، ب در بخش هــای بعــدی بیــان خواهــد شــد کــه چگون

زیست شناســی متعــارض اســت و اینکــه چگونــه ایــن باورهای منحــرف، انســان را در ســطحی فروتر از شــامپانزه 

و گوریــل و برخــی دیگــر از حیواناتــی کــه از زنــا بــا محــارم دوری می کننــد، قــرار می دهــد.

�أقوال علاء السشنة

سخنان علمای اهل سنت

  آدم آدم، فعندهم حــواء زوجــة ا كثــير مــن فقهــاء السشــنة ومفريهــم وافقــوا الاعتقــاد اليهــودي والمسشــيحي فا يخــص خلق حــواء وذريــة ا
آدم نتــاج زنا محارم، وهــذا نموذج  آدم ينكــح بعضــه والأنبيــاء والأوصيــاء وذريــة ا آدم تزوجــوا بناتــه، وهكــذا فقــد جعلــوا ا خلقــت مــن ضلعــه واأبنــاء ا

مــن فتــاواهم واأقوالهم:

بســیاری از فقهــا و مفــسران اهــل ســنت، در مــورد چگونگی خلقت حوا و نســل ادٓم، با یهودی ها ومســیحیان 

هم عقیــده هســتند. بــه اعتقــاد انٓهــا حــوا همــسر ادٓم  از دنــدهء او افٓریــده شــده و فرزنــدان ادٓم بــا دخــران 

وی ازدواج کرده انــد. بــه ایــن ترتیــب از نــگاه ایــن عــده، ادٓم بــا قســمتی از خــودش ازدواج کــرده اســت و پیامبران 

و اوصیــا و نســل ادٓم نتیجــهء زنــا بــا محــارم می باشــند. ایــن، نمونــه ای از فتواهــا و گفته های ایشــان اســت:

" المر�أة خلقت من ضلع �أعوج:

س: يقول المصطفى: ا�شتوصوا بلنساء خيرا فاإن المر�أة خلقت من ضلع، متفق عليه.

وط في تحقيقــه وتعليقه عى كتــاب)رياض الصالحين( للاإمام النــووي تحت هذا  يقــول الششــيخ: شــعيب الأرناوأ
الحديــث، معلقــا عــى هــذا الحديــث بقــوله: الــلام هنــا عــى المثيــل والتشــبيه كــا هــو مــرح بــه في الروايــة 
آدم كــا توهمــه بعضهــم، وليــس في السشــنة الصحيحــة شيء  الثانيــة: المــر�أة كالضلــع، ل �أن المــر�أة خلقــت مــن ضلــع �

مــن ذلك.  

وط بلحــرف الواحــد، مــع اأن المصطفــى يقول بلحــرف الواحد  فضيــلة الششــيخ: هــذا مــا قــاله الششــيخ الأرناوأ
ِي خَلقَـَـمُْ مِنْ نفَْــسٍ وَاحِدَةٍ  وبــل وضــوح: اإن المــر�أة خلقــت مــن ضلــع ومصداق هذا-اأظــن-في قوله تعــالى: ﴿ الذَّ
ِي خََلقَـَـمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَجَعَــلَ مِنهْاَ  وَخَلـَـقَ مِنهْـَـا زَوْجَهَــا ﴾ )�ــورة النســاء : 1( وفي قــوله تعــالى: ﴿ هُــوَ الذَّ
ليَْهـَـا 

إ
آيَاتـِـهِ �أنْ خَلـَـقَ لـَـمُْ مِــنْ �أنفُْسِــمُْ �أزْوَاجَــاً لتِسَْــكنُوُا ا زَوْجَهَــا ﴾ )�ــورة الأعــراف : 189( وفي قــوله: ﴿ وَمِــنْ �

ُ جَعَــلَ لـَـمُْ مِــنْ �أنفُْسِــمُْ �أزْوَاجــاً ﴾ )�ــورة النحــل: 72( وقــد قــال  ﴾ )�ــورة الــروم : 21( وفي قــوله: ﴿ وَاللَّ
 . آدم �أهــل التفســير: يعــى: النســاء، فــاإن حــواء خلقت مــن ضلــع �

وط صحيح اأم خطاأ؟ وما توجيهم للحديــث الذي احتج بــه: المر�أة  فضيــلة الششــيخ: هــل مــا قــاله الششــيخ الأرناوأ
ن ا�شــمتعت بها ا�شــمتعت وفيها عوج؟ اأجيبونا ماأجورين.  كالضلع، اإن �أقمتها كرتها، واإ

آدم وهــذا ل يخالف الحديــث الآخر  ج1: ظاهــر الحديــث �أن المــر�أة- والمــراد بهــا حــواء - خلقــت مــن ضلــع �
الذي فيــه تشــبيه المــر�أة بلضلــع، بــل يسشــتفاد مــن هــذا نكتــة التشــبيه، و�أنهــا عوجــاء مثــه، لكــون اصلهــا منــه. 
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والمعــى: �أن المــر�أة خلقــت مــن ضلــع �أعــوج، فــلا ينكــر اعوجاجهــا، فــاإن اأراد الــزوج اإقامتهــا عــى الجــادة وعــدم  
ن صــر عــى �ــوء حالهــا وضعــف عقلهــا ونحــو ذلك مــن  اعوجاجهــا اأدى اإلى الشــقاق والفــراق وهــو كرهــا، واإ
عوجهــا دام الأمــر وا�شــمرت العــرة، كــا اأوضح ذلك شراح الحديــث، ومنهــم الحافــظ ابــن حجــر في )الفتــح( )6/ 
آدم غــير صحيــح. وبلله التوفيــق، وصــى  368( رحم الله الجميــع. وبهــذا يتبــين ان اإنــكار خلــق حــواء مــن ضلــع �

الله عــى نبينــا محمـّـد واله وصحبــه و�ــم. 

اللجنة الدائمة للبحوث العلمية والإفتاء 

الرئيس: عبدالعزيز بن عبدالله بن بز 

نائب الرئيس: عبدالعزيز ال الششيخ 

عضو: عبدالله بن غديان

عضو: صالح الفوزان
عضو: بكر اأبو زيد."  69

 " زن از دنده ای کج، خلق شده است:

پرســش: حــرت محمّــد می فرمایــد: بــا زنــان بــه نیکــی رفتــار کنیــد زیــرا زن از 
دنــدهء کــج، خلــق شــده اســت و در ایــن مــورد اتفــاق نظــر وجــود دارد.  

ــاض  ــر کتاب)ری ــه ب ــی ک ــق و تعلیق ــاؤوط" در تحقی ــد: "شــعیب ارٔن شــیخ می گوی
الصالحیــن( بــه قلــم امــام نــووی ذیــل ایــن روایت داشــته، در مــورد ایــن حدیث چنین 
تعلیــق زده اســت: ایــن ســخن از بــاب تمثیــل اســت و تشــبیه، چنانچــه در روایــت 
دیگــری تریــح شــده کــه "المــرأة كالضلــع" )زن ماننــد دنــده اســت( نــه از ایــن جهت 
کــه حــوا از دنــدهء ادٓم خلقــت یافتــه انٓ گونــه کــه برخــی متوهم شــده اند، و در ســنت 

صحیــح چیــزی در ایــن خصــوص نیســت. 

 جنــاب شــیخ! این، عین ســخن شــیخ ارٔنــاؤوط اســت؛ در حالی که حــرت محمّد
نیــز بــا کــمال وضــوح و در یک کام فرمــوده اســت: زن از دنده افٓریده شــده و مصداق 
انٓ -بــه گمانــم- ایــن ســخن خداونــد متعــال اســت کــه: ﴿ کــه آفریدتــان از یــک تــن و 
آفریــد از او جفتــش را  ﴾)نســاء: ١( و نیــز ﴿ او اســت آنکــه آفریــد شــما را از یــک تن و 
قــرار داد از او جفتــش را ﴾)اعــراف: ١٨٩( و همچنــن: ﴿و از آیت هــای او آن اســت کــه 
آفریــد بــرای شــما از خودتــان جفت هائــی تــا بیارامیــد بدانــان﴾)روم: ٢١( و نيــز : ﴿و 
خــدا قــرار داد بــرای شــما از خــود شــما جفت هائی﴾)نحــل: ٧٢( و مفــسران گفته انــد: 

منظــور، زنــان هســتند؛ و حــوا از دنــدهء ادٓم  خلــق شــده اســت.

جنــاب شــیخ! ایٓــا ایــن ســخنان شــیخ ارٔنــاؤوط درســت اســت یــا خیــر؟ نظــر شــما 

69   - المصدر: کتاب فتاوى اللجنة الدائمة للبحوث العلمية والافتاء. الرئيس ابن بز. الفتوى رقم )20053(

       منبع: کتاب فتاوای مجمع تحقیقات علمی و افتاء، رئیس: بن باز، فتوای شماره ٢٠٠۵٣
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دربــارهء حدیثــی کــه بــه انٓ احتجــاج نمــوده اســت: كــه زن ماننــد اســتخوان دنــده 
اســت؛ اگــر بخواهــی راســتش کنــی خواهــد شکســت، و اگــر از انٓ بهره گیــری بــا وجود 

کجــی اش بهــره توانــی گرفــت، چیســت؟ بــه مــا پاســخ دهیــد، ماجٔــور باشــید.

پاســخ ١: ظاهــر روایــت ایــن اســت کــه زن -منظــور حــوا  اســت- از دنــدهء ادٓم 
خلــق شــده و ایــن، بــا روایــت دیگــری کــه زن را به دنده تشــبیه کــرده اســت، منافاتی 
نــدارد؛ بلکــه از ایــن نکتــهء تشــبیه اســتفاده می شــود، و اینکــه زن ماننــد دنــده، کــج 
ــج  ــدهء ک ــه زن از دن ــن اســت ک ــراد ای ــرا اصــل و منشــأ او، از انٓ اســت. م اســت زی
خلــق شــده و نمی تــوان کجــی اش را منکــر شــد. اگــر شــوهر بخواهــد او را بــر مســیر 
قــرار دهــد و کجــی اش را برطــرف ســازد، بــه اختــاف و جدایــی کــه هــمان شکســتنش 
اســت منجــر می شــود، و اگــر بــر بــد خُلقــی اش و کمــی خِــردَش و دیگــر کجی هایــش 
صبــوری ورزد، امــرش ادامــه می یابــد و زندگیــش اســتمرار پیــدا می کنــد. ایــن مطلــب 
را شــارحین)مفسران( حدیــث بیــان کرده انــد؛ کــه از جملــهء انٓهــا حافــظ بــن حجــر در 
کتــاب »الفتــح« )٦ / ٣٦٨( می باشــد. خــدا همگــی را بیامــرزد. بــر ایــن اســاس روشــن 
می شــود کــه انــکار افٓرینــش حــوا از دنــدهء ادٓم، صحیــح نیســت. و باللــه التوفیــق، 

وصلــی اللــه علــی نبینــا محمّــد و الٓــه و صحبــه و ســلم.

هیئت دائمی پژوهش های علمی و إفتاء 

مدیر: عبدالعزیز بن عبدالله بن باز 

نایب رئیس: عبدالعزیز الٓ شیخ 

عضو: عبدالله بن غدیان 

عضو: صالح الفوزان 

عضو: بکر ابوزید"  69

وفي زواج الاخوة والأخوات)زنا المحارم( قال ابن كثير في تفسيره:

ابن کثیر در تفسیر خود در مورد ازدواج خواهر و برادر)زنا با محارم( می گوید:

" وكان مــن خرهــا فــا ذكــره غــير واحــد مــن الســلف والخلــف، اأن الله تعــالى كان قــد شرع لآدم ، اأن 
يــزوج بناتــه مــن بنيــه لــضرورة الحــال، ولكــن قالــوا: كان يـُـولَد له في كل بطــن ذكــر واأنــى، فــكان يــزوج اأنــى 
هــذا البطــن لذكــر البطــن الآخــر، وكانــت اأخــت هابيــل دمَيمــةً، واأخت قابيل وضيئةً، فــاأراد اأن يسشــتاأثر بها عى 
ِّل من قابيل،  ِّل من هابيــل ولم يتَقَبَ آدم ذلك اإل اأن يقــرب قــربناً، فمــن تقبــل منــه فهــ�ي له، فقــرب فتَقُبُ اأخيــه، فــاأبى �

فــكان مــن اأمرهــا مــا قــص الله في كتابــه.

ذكر اأقوال المفرين هاهنا:

ــدي - فــا ذكر-عــن اأبي مــالك، وعــن اأبي صــالح، عــن ابــن عباس -وعــن مُرَّة، عن ابن مســعود- وعن  قــال السُّ
ناس مــن اأصحــاب النــي صــى الله عليــه و�ــم؛ اأنــه كان ل يــولد لآدم مولــود اإل ولد معــه جاريــة، فــكان يــزوج 

257257



غــلام هــذا البطــن جاريــة هــذا البطــن الآخــر، ويــزوج جاريــة هــذا البطــن غــلام هــذا البطــن الآخــر، حــى ولد  
له ابنــان يقــال لهــا: قابيــل وهابيــل وكان قابيــل صاحــب زرع، وكان هابيــل صاحــب ضَرع، وكان قابيــل اأكرها، 
ن هابيــل طلــب اأن ينكــح اأخــت قابيــل، فــاأبى عليــه وقــال: هي  وكان له اأخــت اأحســن مــن اأخــت هابيــل، واإ
اأخــي، ولدت معــي، وهي اأحســن مــن اأختــك، واأنا اأحــق اأن اأتــزوج بهــا. فاأمــره اأبــوه اأن يزوجهــا هابيــل، فــاأبى، 
آدم، عليــه الســلام، قــد غــاب عنهــا، اأتى مكــة  واأنهــا قــرب قــربنا اإلى الله عــز وجــل اأيهــا اأحــق بلجاريــة، وكان �
ينظــر اإليهــا، قــال الله عــز وجــل: هــل تعــم اأن لي بيتــا في الأرض؟ قــال: اللهــم ل قــال: اإن لي بيتــا في مكــة فاأتــه. 
آدم للســاء: احفظــي ولدي بلأمانــة، فاأبــت. وقــال لــ�أرض، فاأبــت. وقــال للجبــال، فاأبــت. فقــال لقابيــل،  فقــال �
آدم قـَـرب قــربنا، وكان قابيل يفخر عليــه، فقال:  فقــال: نعــم، تذهــب وترجــع وتجــد اأهــك كــا يــرك فلا انطلــق �
اأنا اأحــق بهــا منــك، هي اأخــي، واأنا اأكــر منــك، واأنا وصي والدي. فلــا قـَـرب، قــرب هابيــل جَذعــة سمنة، وقرب 
قابيــل حَزْمَــة �ــنبل، فوجــد فيها �ــنبلة عظيمة، ففركهــا ف�أكلها. فزلت النــار ف�أكلت قربن هابيــل، وتركت قربن 
قابيــل، فغضــب وقــال: لأقتلنــك حــى ل تنكــح اأخــي. فقــال هابيــل: اإنمــا يتقبــل الله من المتقــين. رواه ابــن جرير.

وقــال ابــن اأبي حــاتم: حدثنــا الحســن بــن محمـّـد بــن الصبــاح، حدثنــا حجــاج، عــن ابــن جــريج، اأخــرني ابــن خُثمَْ 
قــال: اأقبلــت مــع �ــعيد بــن جبــير فحدثــي عــن ابــن عبــاس قــال: نهــ�ي اأن تنكــح المــر�أة �أخاهــا توَْ�أمهــا، و�أمــر �أن 
ينكحهــا غــيره مــن اإخوتهــا، وكان يــولد له في كل بطــن رجــل وامــر�أة، فبيا هم كــذلك ولد له امر�أة وضيئــة، وولد له 
�أخــرى قبيحــة دميمــة، فقــال اأخــو الدميمــة: اأنكحي اأختــك واأنكحك اأخــي. قــال: ل اأنا اأحق بأخي فقــرب قربنا، 

فتقبــل مــن صاحــب الكبــش، ولم يتقبــل من صاحــب الزرع، فقته. اإ�شــناد جيــد." 70

"در مــورد انٓچــه ذکــر شــده اســت، اخبــاری کــه از علــمای سَــلفَ و خَلـَـف رســیده یکســان 
نیســت، خداونــد متعــال بــه دلیــل ضرورت حال بــه ادٓم ، اجــازه داده بود کــه دخرانش 
را بــه ازدواج پسرانــش در اوٓرد، امــا گفتنــد: در هــر بــارداری صاحــب دوقلــوی پــسر و دخــر 
ــد  ــد می ش ــری متول ــارداری دیگ ــه از ب ــسری ک ــا پ ــارداری را ب ــن ب ــر ای ــد، و او دخ می ش
ازدواج مــی داد، و خواهــر قابیــل بســیار زیبــا بــود ولــی خواهــر هابیــل زیبــا نبــود، قابیــل 
خواســت کــه خواهــرش را بــه زور از بــرادرش بگیــرد و بــا خواهــر زیبــای خــود کــه 
ســهم هابیــل بــوده، ازدواج کنــد، و ادٓم نپذیرفــت مگــر قربانــی تقدیم کننــد، و قربانی 
هــر کــدام کــه قبــول شــد، انٓ دخــر ســهم او اســت. قربانــی تقدیــم کردنــد و قربانــی 
هابیــل پذیرفتــه شــد امــا از قابیــل پذیرفتــه نشــد، و این هــمان ماجــرای انٓها اســت که 

خداونــد درکتابــش بیــان کــرده اســت.  

سخنان مفسران در این خصوص:

"ســدى" در انٓچــه ذکــر کــرد از ابَــو مالــک، از ابــو صالــح، از ابــن عبــاس، از مــرهّ، از ابن 
مســعود، و از عــده ای از اصحــاب پیامــبر صــى اللــه عليــه وســلم نقــل کــرد: بــرای ادٓم 
پــسری بــه دنیــا نمی امٓــد، مگــر همــراه او دخــری باشــد، او پــسر ایــن بــارداری را بــا 
دخــری کــه از بــارداری دیگــر متولــد می شــد، ازدواج مــی داد و دخــر ایــن بــارداری را 
بــا پــسری کــه از بــارداری دیگــر متولــد می شــد ازدواج مــی داد، تــا اینکــه صاحــب دو 
پــسر بــه نــام قابیــل و هابیــل شــد. قابیل مزرعــه دار بــود، و هابیــل دام داشــت و قابیل 

ية ٢7- 31 70   - المصدر: ابن كثير - تفسير ابن كثير، تفسير المائدة، الآ

       منبع: ابن کثیر- تفسیر ابن کثیر- تفسیر: سورهء مائده، ایٓات٢٧ تا٣١
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بزرگ تــر بــود، و خواهــری زیباتــر از خواهــر هابیــل داشــت.

هابیــل درخواســت ازدواج بــا خواهــر قابیــل را کــرد، قابیــل از او نپذیرفــت و گفــت: 
خواهــر مــن اســت و بــا مــن متولــد شــده و از خواهــر تــو زیباتــر اســت و مــن بــرای 
ازدواج بــا او ســزاوارتر هســتم. پــدر او بــه قابیــل دســتور داد او را بــه ازدواج هابیــل 
دراوٓرد، ولــی نپذیرفــت، و انٓهــا بــرای تعیین اولویــت ازدواج بــا انٓ دخــر، در راه خداوند 
قربانــی کردنــد، و ادٓم عليــه الســام پیــش انٓهــا نبــود، او بــرای دیــدن خانــهء خــدا بــه 
مکــه رفتــه بــود، خداونــد متعــال گفــت: ایٓــا می دانــی کــه مــن خانــه ای روی زمیــن 
دارم؟ ادٓم گفــت: خدایــا نمی دانــم. خداونــد متعــال فرمــود: مــن در مکــه خانــه ای دارم، 

بــه انٓجــا بــرو.

ادٓم بـه اسٓـمان گفـت: فرزندانـم را بـه عنـوان امانت حفظ کـن؛ اسٓـمان نپذیرفت. به 
زمیـن گفـت؛ زمین نپذیرفت. بـه کوه ها گفت؛ کوه ها نپذیرفتند. به قابیل گفت؛ قابیل 
گفـت: بلـه، می روی و بازمی گـردی و خانواده ات را همان طـور که می خواهی می یابی. 
پـس هنگامـی کـه ادٓم رفت انٓها قربانی کردند و قابیل احسـاس افتخار می کرد و گفت: 
من نسـبت به او از تو سـزاوارترم. او خواهر من اسـت، و من از تو بزرگر، و جانشـین 
پـدرم هسـتم. هنگامـی کـه قربانـی کردنـد، هابیل گوسـفند نر چاقـی قربانی کـرد، و 
قابیـل یـک بغـل گنـدم قربانـی کـرد، و در انٓ خوشـهء بزرگی یافـت، پـس انٓ را له کرد 
و انٓ را خـورد. اتٓـش پاییـن امٓـد و قربانـی هابیـل را خـورد، و قربانی قابیـل را ترک کرد. 
پـس ناراحـت شـد و گفـت: تو را می کشـم تا با خواهـرم ازدواج نکنـی. و هابیل گفت: 
بـه راسـتی خداونـد فقط از تقوا پیشـگان قبول می کند. ابن جریر نیز همیـن را روایت 

کرده اسـت.

ابـن ابـی حاتم از حسـن بن محمّـد بن صباح از حجـاج، از ابن جریح نقل می کند که 
ابـن خثیـم مـرا خـبر داد و گفـت: همراه سـعید بن جبیر بودم کـه در مـورد ابن عباس 
برایـم گفـت: زن از ازدواج با برادر دوقلویش نهی شـد، و بـه ازدواج با برادر دیگرش امر 
شـد، و در هـر حمـل بـرای او پـسر و دخـری به دنیـا می امٓد، پس هنگامی کـه انٓها به 
ایـن حالـت بودنـد، دخر بسـیار زیبایی برای او متولد شـد، و بار دیگـر صاحب دخری 
شـد کـه زشـت بـود. پـس بـرادرِ خواهـرِ زشـت گفـت: خواهـرت را بـه ازدواج مـن در 
بیـاور و مـن خواهـرم را بـه ازدواج تـو درمی اوٓرم. گفت: من بـرای ازدواج با انٓ سـزاوارتر 
هسـتم. و انٓهـا بـرای تعیین اولویـت، در راه خداونـد قربانی کردند. قربانـی از صاحب 
قوچ پذیرفته شـد و از صاحب مزرعه پذیرفته نشـد، پس او را کشـت. سـند این حدیث 

بسیار صحیح اسـت." 70

�شــياأتي بيــان فســاد هــذه العقائــد ومخالفتهــا للعــم وانحــراف مــن يعتقدهــا عــن الحــق، وبيــان كيــف اأنهــا وضعــت الإنســان في مسشــتوى دون 
ــوانات. بقية الحي

فاســد بــودن ایــن عقایــد و مخالــف بــودن انٓهــا بــا علــم و منحــرف بــودنِ معتقــدان بــه انٓهــا در قســمت های 

بعــدی خواهــد آمــد و بیــان خواهــد شــد کــه ایــن اندیشــه ها چگونــه انســان را در موضعــی فروتــر از ســایر 
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حیوانــات قــرار می دهــد. 

�أقوال بعض فقهاء الششيعة

سخنان برخی فقهای شیعه

هنــاك بعــض فقهــاء الششــيعة تابعــوا علــاء السشــنة ول يــرون بأ�ــاً في قــول اإنّ البريــة نتــاج زواج اأشــقاء)زنا محــارم(، و�ــاأكتفي بنقــل بعــض 
اأقوالهم؛

برخــی فقهــای شــیعه، از علــمای اهــل ســنت پیــروی کــرده و ایــن عقیــده را کــه بشریت نتیجــهء زنا بــا محارم 

اســت، درســت می شــمارند، بــه نقــل برخــی از این ســخنان اکتفــا خواهــم کرد؛

في تفسير المزان، قال محمدّ حسين الطباطبائي:

محمّد حسین طباطبایی در تفسیر المیزان چنین گفته است:

» )كلام في تنا�ل الطبقة الثانية من الإنسان(:

آدم وزوجتــه تنا�ــلت بلزدواج فــاأولدت بنــين وبنــات )اإخــوة واأخــوات( فهــل  الطبقــة الأولى مــن الانســان وهي �
لء بلزدواج بينهــم وهم اإخــوة واأخــوات اأو بطريــق غــير ذلك؟ ظاهــر اإطــلاق قــوله تعــالى وبــث منهــا  نســل هــوأ
آدم وزوجته  نمــا ينتهــ�ي اإلى � رجــال كثــيرا ونســاء الآيــة عــى مــا تقــدم مــن التقريــب اأن النســل الموجــود مــن الانســان اإ
آن للبــث اإل اأياهــا ولــو كان لغيرهــا شركــة في  مــن غــير اأن يشــاركها في ذلك غيرهــا مــن ذكــر اأو اأنــى ولم يذكــر القــر�
ذلك لقــال وبــث منهــا ومــن غيرهــا اأو ذكــر ذلك بمــا ينا�شــبه مــن اللفــظ ومــن المعلــوم اأن انحصــار مبــداأ النســل في 

آدم وزوجتــه يقــي بزدواج بنيهــا مــن بناتهــا. �

واأمــا الحــم بحرمتــه في الا�ــلام وكــذا في الرائــع الســابقة عليــه عــى مــا يحى فاإنمــا هو حم تريعي يتبــع المصالح 
والمفا�ــد ل تكويــي غــير قابــل للتغيــير وزمامــه بيــد الله �شــبحانه يفعــل مــا يشــاء ويحــم مــا يريــد فمــن الجائــز ان 
يبيحــه يومــا ل�شــتدعاء الــضرورة ذلك ثم يحرمــه بعــد ذلك لرتفــاع الحاجــة وا�ــتيجابه انتشــار الفحشــاء في المجمــع.«71

» )گفتاری در کیفیت تناسل طبقهء دوم از انسان(:

تناســل طبقــهء اول انســان یعنــی ادٓم و همــسرش از راه ازدواج بــوده کــه نتیجــه اش متولد 
ــا ازدواج در بیــن خــود انٓهــا  شــدن پــسران و دخران)خواهــران و بــرادران( بــوده اســت. ایٓ
)همیــن خواهــران و بــرادران( بــوده و یــا بــه طریقــی دیگــر صورت گرفتــه اســت؟ از ظاهر 
اطــاق ایٓــهء شریــف زیــر کــه می فرمایــد:﴿و گســرانید)پدید اوٓرد( از آنــان مردانی بســیار و 

71   -  المصدر: الطباطبائي - تفسير المزان، ج4 ص144 ـ 145

        منبع: طباطبایی- تفسیر المیزان : ج٤، ص 144 و 14۵    
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زنانــی﴾ )نســاء: ١( بــا بیانــی کــه گذشــت برمی ایٓــد که در انتشــار نســل بــشر، غیــر از ادٓم و 
همــسرش هیــچ کــس دیگــری دخالــت نداشــته و نســل موجــود بشر منتهــی به ایــن دو تن 
بــوده اســت و بــس، نــه هیــچ زنــی از غیــر بــشر دخالــت داشــته و نــه هیــچ مــردی؛ چــون 
قــرانٓ کریــم در انتشــار ایــن نســل تنهــا ادٓم و حــوا را مبــدأ دانســته و اگــر غیــر از ادٓم و حــوا 
مــردی یــا زنــی از غیــر بــشر نیــز دخالــت می داشــت، می فرمــود: و از انٓ دو و از غیــر انٓ دو، 
مــردان و زنــان بســیار پدیــد اوٓرد)وَبـَـثَّ مِنْهُــما وَمِــن غَیرهِِــما( و یــا عبارتــی دیگــر نظیر این 
را مــی اوٓرد تــا بفهمانــد کــه غیــر از ادٓم و حــوا موجــودی دیگــر نیــز دخالت داشــته و معلوم 
اســت کــه منحــر بــودن ادٓم و حــوا در مبــدأ انتشــار نســل، اقتضــا می کنــد کــه در طبقــهء 

دوم ازدواج بیــن خواهــر و بــرادر صــورت گرفته باشــد.

و امــا اینکــه چنیــن ازدواجــی در اســام حــرام اســت و بطــوری که حکایت شــده، در ســایر 
شرایــع نیــز حــرام و ممنــوع بــوده، ضرری بــه ایــن نظریــه نمی زنــد، بــرای اینکــه تحریــم، 
حکمــی اســت تشریعــی کــه تابــع مصالح و مفاســد اســت، نه حکمــی تکوینی و غیــر قابل 
تغییــر، و زمــام تشریــع هــم بــه دســت خداوند ســبحان اســت، او هــر چه بخواهــد می کند 
و هــر حکمــی بخواهــد می رانــد. چــه مانعــی دارد کــه یــک عمــل را در روزی و روزگاری 
جایــز و مبــاح کنــد و در روزگاری دیگــر حــرام نمایــد؟ در روزی کــه جــز تجویــزش چــاره ای 
نیســت تجویــز کنــد و در روزگاری دیگــر کــه ایــن ضرورت در کار نیســت و باعــث شــیوع 

فحشــا در جامعــه می شــود تحریــم نمایــد.« 71

آدم  بظاهــرٍ توََهَمَــهُ هــو لقــوله تعــالى: ﴿وَبثََّ مِنْهمَُــا رجَِالً  ا�شــتدل الطباطبــائي عــى اأن النــاس نتــاج مــن زنا المحــارم بــين اأولد وبنــات ا
كَثِــيًرا وَنِسَــاءً﴾ بعتبــار اأنّ الآيــة لم تذكــر اأصــلًا اآخــر للذرية غيرها!

اســتدلال طباطبایــی بــر اینکــه بــشر نتیجــهء زنــای محــارم بیــن پــسران و دخــران ادٓم  اســت، بــر اســاس 

ــاءً﴾ ﴿و  ــراً وَنسَِ ــالًا كَثِ ــمَا رجَِ ــثَّ مِنْهُ ــهء اول ســوره نســاء: ﴿وَبَ ــر ایٓ ــه وی از ظاه ــی اســت ک ــدار و توهّم پن

گســرانید)پدید اوٓرد( از آنــان مردانــی بســیار و زنانــی﴾ )نســاء: ١( به دســت اوٓرده بــه اعتبــار اینکــه ایٓــه، هیــچ 

اصــل دیگــری بــرای ابنــای بــشر بــه غیــر از ایــن دو)ادٓم و حــوا( بیــان نکــرده اســت!

آدم ، فحــى لــو قلنــا: اإنّ الآية تــدّل عى حر  والحــق، اإنّ ظاهــر الآيــة يتكلــم عــن الأنفــس في الســاء الأولى اأو الجنــة الــي خلــق فيهــا ا
آدم  فهذا الخلق بمعى  الذريــة بآدم وحــواء يبقــى اأنّ الآيــة تتكلــم عــن الأنفــس، وهي واضحــة الدللة عــى اأن نفــس حــواء خلقــت مــن نفــس ا
آدم كــا في التــوراة وكا يعتقد بعض فقهاء السشــنة.  آدم ، وليــس اأنّ جســم حــواء خلــق مــن جــزء مــن جســم ا اأنّ نفســها شــقت مــن نفــس ا

ــه ادٓم  در  ــتی ک ــا بهش ــمان اوّل ی ــود در اسٓ ــای موج ــه، از نفس ه ــر ایٓ ــه ظاه ــت ک ــت انٓ اس واقعی

ــه نشــان دهندهء انحصــار نســل در ادٓم و حــوا  ــم: ایــن ایٓ ــد. حتــی اگــر بگویی انٓ افٓریــده شــد، ســخن می گوی

می باشــد، ایــن موضــوع کــه ایٓــه از نفس هــا ســخن می گویــد، بــه قــوت خــود باقــی اســت؛ و ایــن اشٓــکارا نشــان 

می دهــد کــه نفــس حــوا از نفــس ادٓم  خلقــت یافتــه و ایــن افٓرینــش بــه ایــن معنــا اســت کــه نفــس حــوا 

از نفــس ادٓم  مشــتق شده اســت، نــه اینکــه جســم حــوا از قســمتی از جســم ادٓم خلــق شــده باشــد؛ انٓ گونه 
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کــه در تــورات امٓــده اســت و برخــی فقهــای اهــل ســنت بــه انٓ معتقدنــد. 

آدم  الأرضي اأو نزوله اإلى الأرض متاأخر عن خلق نفسه. وخلق ا

افٓرینش زمینی ادٓم  یا نزول وی به زمین، پس از افٓرینش نفس او بوده است.

آدم  خلقت في الساء من الطينة المرفوعة ونفخ الروح فيها. فنفس ا

نفس ادٓم  در اسٓمان، از گِل مرفوع افٓریده و روح در انٓ دمیده شد.

.خلقت نفس حواء  آدم ثم من نفس ا

سپس از نفس ادٓم  نفس حوا  خلق شد.

آدم ، ونفس زوجي ابي اآدم هي من هذه الأنفس. ثم منها خلقت بقية اأنفس بي ا

ســپس از ایــن دو، بقیــهء نفس هــای فرزنــدان ادٓم  خلــق شــدند، و نفــس همــسران دو پــسر ادٓم نیــز از 

ــن نفس هــا می باشــند. همی

ــا وَبثََّ مِنْهمَُــا رجَِالً  ي خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا زَوْجَهَ ِ َّــمُُ الذَّ َّقُــوا رَب ـَـا النَّــاسُ ات  وهــذا مــا بينتــه الآيــة بوضــوح، قــال تعــالى: ﴿يَا �أيهُّ
َ كَانَ علَيَْــمُْ رَقِيبًــا. ﴾ )النســاء: 1( إنَّ اللَّ

ي تسََــاءَلوُنَ بِــهِ وَالْأرْحَــامَ ۚ  ا ِ َ الذَّ َّقُــوا اللَّ كَثِــيًرا وَنِسَــاءً ۚ  وَات

ــه بــه وضــوح بیــان می کنــد: ﴿ای مــردم برســید پــروردگار خــود را کــه  و ایــن هــمان چیــزی اســت کــه ایٓ

آفریدتــان از یــک تــن و آفریــد از او جفتــش را و گســرانید از آنــان مردانــی بســیار و زنانــی، و برســید خداونــدی 

را کــه از او پرســش شــوید و رحم هــا، همانــا خداونــد اســت بــر شــما نگهبــان.﴾  )نســاء: ١(

وعمومــاً، ظاهــر الآيــة ل يمكــن اأن يكــون دليــلًا عــى اأنّ البريــة نتــاج زواج اخــوة اأخــوات )زنا محــارم( كــا يدعــون، فحــى مــن ل يقبــل 
ــا﴾  مــا قدمتــه - مــع شــدة وضوحــه - في معــى الآيــة واأنهــا تتكلــم عــن الأنفــس كــا هــو ظاهرهــا ﴿ خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا زَوْجَهَ
خذ العقيدة  اأيضــاً يلزمــه اأنّ مــا قدمنــاه وجــه لفهــم ظاهرهــا، وبهــذا اأصبــح ظاهرهــا متشــابهاً عنــده ول يمكنه اأن يتخذها �شــنداً لعتقــاده، فــلا توأ

من المتشــابه.

بــر خــاف انٓچــه ادعــا می کننــد، ظاهــر ایٓــه را نمی تــوان دلیلــی بــر پدیــد امٓــدن بشریــت از ازدواج بــرادران 

بــا خواهران)زنــا بــا محــارم( دانســت، و حتــی اگــر کســی انٓچــه را کــه پیشــر در بــاب منظــور ایٓــه بیــان کــردم 

قبــول نداشــته باشــد)گرچه مطلــب بســیار واضــح اســت( و اینکــه ایٓــه دربــارهء نفس هــا ســخن می گویــد، بــه 
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ایــن ترتیــب فهــم ظاهــر ایٓــهء ﴿ خَلقََكُــمْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهَــا زوَْجَهَا﴾)همــهء شــما را از یــک نفــس 

بیافریــد و از انٓ)یــک نفــس( زنــش را نیــز بیافریــد( او را ملــزم می کنــد کــه طبــق فهــم ظاهریــش معتقد شــود، و به 

ایــن ترتیــب ظاهــر ایٓــه بــرای وی متشــابه اســت و نبایــد مــاک وی بــرای اعتقــادش قــرار گیــرد و عقایــد از ایٓــات 

متشــابه اخــذ نمی شــود.

 اأيضاً: ننقل قولً اآخر لأحد فقهاء الششيعة وهو ناصر مكارم شيرازي:

در اینجا کامی را از یکی دیگر از فقهای شیعه، یعنی ناصر مکارم شیرازی نقل می کنیم: 

آدم؟ » كيف كان زواج اأبناء �

آدم، وتكاثــره قد تّم  قــال �شــبحانه:)وَبثََّ مِنهْمَُــا رجَِــالً كثَـِـيراً وَنسَِــاءً( هذه العبارة يسشــتفاد منها �أنّ انتشــار نســل �
آدم وحــواء فقــط، اأي بــدون اأن يكــون الموجــود ثالــث )كــذا( اي دخــالة في ذلك.  عــن طريــق �

آدم وزوجتــه مــن غــير اأن يشــاركها في ذلك غيرها  لى �
إ
نـّـا ينتهــ�ي ا

إ
وبعبــارة �أخــرى: اأنّ النســل البــري الموجــود ا

مــن ذكــر اأو �أنــى.

ذا تمّ تكثــير النســل البري 
إ
آدم)اأخــوة واأخــوات( قــد تزاوجــوا فــا بينهــم، لأنــه ا وهــذا يسشــتلزم اأن يكــون اأبنــاء �

عــن طريــق تزوجهــم بغــيرهم لم يصــدق ولم يصــح قــوله: "منهــا".

�شــتدلل الذي 
إ
ذ طبقاً للا

إ
�شــتغراب ا

إ
وقد ورد هذا الموضوع في اأحاديث متعددة اأيضاً، ول داعي للتعجب وال

نّ هــذا النــوع من الــزواج كان مباحاً حيــث لم يرد 
إ
جــاء في طائفــة مــن الأحاديــث المنقــولة عــن اأهــل البيــت  ا

بعــد حم بحرمــة "تــزوج الأخ بأخته".

ومــن البديهــ�ي اأن حرمــة شيء تتوقــف عــى تحــريم الله �شــبحانه له، فمــا الذي يمنــع مــن اأن توجب الــضرورات 
الملحــة والمصــالح المعينــة اأن يبيــح شــيئاً في زمــان، ويحرمــه بعــد ذلك في زمــن �آخر. 

آدم لم يزوجــوا بأخواتهــم، وتحمــل بشــدّة عــى مــن يــرى هــذا  غــير اأنـّـه قــد صرحّ في اأحاديــث �أخــرى بأن اأبنــاء �
الــر�أي ويذهــب هــذا المذهب.

آن لوجب اأن نختار الطائفــة  الأولى،  ولــو كان علينــا عنــد تعــارض الأحاديــث اأن نــرجح مــا وافق منها ظاهر القــر�
لأنهــا توافــق ظاهــر الآيــة الحــاضرة كا عرفت قبــل هذا.

آدم  آدم ونســه، لأن � آدم تزوجــوا بمــن تبقــى مــن البــر الذيــن �شــبقوا � آخــر يقــول: اإن اأبنــاء � ثم اأنّ هاهنــا احــال �
نســان �ــكن الأرض.

إ
- حســب بعــض الــروايات- لم يكــن اأوّل ا

نســاني كان يعيــش في الأرض منذ عهد ضارب 
إ
وقــد كشــفت الدرا�ــات والتحقيقــات العلميــة اليــوم اأن النوع ال

آدم" في الأرض زمــن طويــل، فلابــدّ اإذن مــن قبــول النظريــة الــي  في القــدم، في حــين لم يمــر عــى تاريخ ظهــور "�
آدمنــا، فمــا المانــع مــن  آخــر بقــاياهم ظهــور � آخــرون قــارن غيــاب � آدم بــر � تقــول: بأنـّـه كان يعيــش في الأرض قبــل �

آدم"قــد تزوجــوا ببقــايا النــوع البــري الســابق الذي كان في اأواخــر انقراضه؟ اأن يكــون "اأبنــاء �
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لى تو�ــع اكثر ل يســعه  
إ
ولكــن هــذا الاحــال هــو اأيضــاً ل يتوافــق وظاهــر الآيــة الحاضرة)وهذا البحث يحتاج ا

هذا المجــال(.«72

» ازدواج فرزندان ادٓم چگونه بوده است؟

خداونــد ســبحان می فرمایــد: “و گســرانید از آنــان مردانــی بســیار و زنانــی”)و از انٓ 
دو، مــردان و زنــان بســیار پدیــد اوٓرد(، و از ایــن عبــارت چنیــن برمی ایٓــد کــه انتشــار و 
تکثیــر نســل فرزنــدان ادٓم تنهــا از طریــق ادٓم و حــوا صــورت گرفتــه و موجــود ثالث در 

انٓ دخالت نداشــته اســت.

بــه عبــارت دیگــر: نســل بشر امــروزی بــه حــرت ادٓم و همــسرش منتهی می گــردد، 
بــدون اینکــه هیــچ کســی دیگری چــه مــرد و چــه زن، در انٓ شراکت داشــته باشــد.

لازمــهء ایــن ســخن انٓ اســت کــه فرزنــدان ادٓم)بــرادر و خواهــر( بــا هــم ازدواج کــرده 
باشــند؛ زیــرا اگــر انٓهــا با نــژاد و همــسران دیگــرى ازدواج کــرده باشــند، »منهــما«)از انٓ 

دو( صــادق نخواهــد بود.  

ایــن موضــوع در احادیــث متعــددى نیــز وارد شــده اســت و زیــاد هــم جــاى تعجــب 
نیســت چــرا کــه طبق اســتدلال کــه در بعــض از احادیــث از ائمهء اهل بیــت   نقل 
شــده، ایــن ازدواج هــا مبــاح بــوده اســت؛ زیــرا هنــوز حکــم تحریــم ازدواج خواهــر و 

بــرادر نــازل نشــده بود.

و بدیهــى اســت ممنوعیــت چیــزی، بســته به این اســت کــه از طــرف خداوند تحریم 
شــده باشــد. چــه مانــع دارد کــه ضرورت هــا و مصالحــى ایجــاب کنــد کــه در پــاره اى از 

زمان هــا مطلــب جایــز باشــد و بعــداً تحریم گــردد؟

ــم ازدواج  ــا ه ــز ب ــدان ادٓم هرگ ــه فرزن ــده ک ــح ش ــرى تری ــث دیگ ولي در احادی
نکرده انــد و شــدیداً بــه كســانى کــه معتقــد بــه ازدواج انٓهــا بــا یکدیگرنــد حملــه شــده 

اســت.

اگــر بنــا باشــد کــه در احادیــثِ متعــارض، انٓچــه موافــق ظاهــر قــرانٓ اســت، را ترجیح 
دهیــم بایــد احادیــث دســتهء اول را انتخــاب نمــود زیــرا موافــق ایٓــهء فــوق می باشــد.

در اینجــا احتــمال دیگــرى نیــز هســت کــه گفتــه شــود: فرزنــدان ادٓم بــا بازمانــدگان 
ــن  ــات ادٓم اولی ــق روای ــرا طب ــد؛ زی ــلش ازدواج کرده ان ــش از ادٓم و نس ــان هاى پی انس

انســان روى زمیــن نبــوده اســت.

مطالعــات علــم امــروز نیــز نشــان می دهــد کــه نــوع انســان احتــمالاً از چندملیــون 
ســال پیــش در کــرهء زمیــن زندگــى می کــرده اســت، در حــال کــه از تاریــخ پیدایــش 
"ادٓم" تــا کنــون زمــان زیــادى نمی گــذرد. بنابرایــن بایــد نظریــه ای کــه می گویــد “قبل از 
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ادٓم انســان هاى دیگــرى در زمیــن می زیســته اند کــه بــه هنــگام پیدایــش ادٓم در حــال 
انقــراض بوده انــد” را قبــول کنیــم. چــه مانــع دارد کــه "فرزنــدان ادٓم" بــا باقیمانــدهء 

یــک از نســل هاى پیشــین ازدواج کــرده باشــند؟

ول همان طــور کــه گفتیــم ایــن احتــمال بــا ظاهــر ایٓــهء فوق چندان ســازگار نیســت. 
)ایــن بحــث احتیــاج بــه گفتگــوى بیشــرى دارد کــه از حوصلــهء بحث تفســیرى خارج 

72 است(.« 

هم يقولــون: اإنّ هنــاك طائفــة مــن الــروايات تقــول اإنّ البريــة نتــاج زنا محــارم وقــد رجحــوا المــروي في زواج المحــارم لأنــه موافــق لظاهــر قــراآني 
توهمــوه هم، حيــث اإنهــم اعتــروا الآيــة تتكلــم عــن الأجســاد وتفيــد الحــر بآدم وحــواء في حــين اأن الــواضح مــن ظاهرهــا اأنهــا تتكلــم عــن النفس 
ــا ﴾، وفي نفــس الوقــت هم غفلــوا اأو تغافلــوا عــن اأن الروايــة الــي رجحوهــا موافقــة  وليــس الجســد ﴿ خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا زَوْجَهَ
نمــا صــدرت تقيــة وهنــاك قاعــدة الرشــد في خلافهــم، فــكان الأولى عدم  آل محمـّـد، وكثــير مــن رواياتهــم الموافقــة للمخالفــين اإ لعقيــدة مخالفــي ا
آل محمـّـد وموافقــة لليهــود والمسشــيحيين، وهم اأصحاب عقائد غير صحيحة والرشــد  ترجيــح الروايــة الــي تقــول بــزنا المحــارم؛ لأنهــا موافقــة لمخالفــي ا

في خلافهــم عنــد التعــارض، فــكان الأولى الأخــذ بلــروايات الــي تنفيه.

انٓهــا بــا بیــان اینکــه طبــق برداشــت از برخــی روایــات، بشریــت نتیجــهء زنــا بــا محــارم اســت، ایــن دســته 

از روایــات را کــه به گــمان انٓهــا موافــق بــا ظاهــر قــرانٓ اســت، را ترجیــح می دهنــد. ایــن عــده چنیــن در نظــر 

گرفته انــد کــه ایٓــات مزبــور از جســم ســخن می گویــد و جســم انســان ها را منحــراً از ادٓم و حــوا می دانــد. در 

حالــی کــه از ظاهــر ایٓــه واضــح اســت کــه از نفــس ســخن می گویــد، و نــه از جســم.

﴿ خَلقََكُــمْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهَــا زوَْجَهَــا ﴾، )شــما را از یــک نفــس بیافریــد و از انٓ نفــس همسر او 

را پدیــد اوٓرد(.

در عیــن حــال غفلــت می ورزنــد و یــا خــود را بــه بی توجهــی می زننــد، از اینکــه روایــتِ ترجیــح داده شــده از 

  هم خــوان اســت؛ و حال انٓکــه بســیاری از روایــات الٓ محمّد دیــدگاه انٓهــا، بــا عقیــدهء مخالفــان الٓ محمّــد

کــه بــا دیــدگاه مخالفــان انطبــاق دارد، از روی تقیــه صــادر شــده اســت. از ســوی دیگر طبق قاعــدهء »الرُّشْــدُ فِی 

خِاَفِهِــمْ«)راه درســت در مخالفــت بــا انٓهــا اســت(، و ترجیــح نــدادن روایتــی کــه بــه زنــا بــا محــارم اشــاره دارد، 

اولــی اســت؛ چــرا کــه بــا مخالفــان الٓ محمّــد  و نیــز با یهودیــان و مســیحیان، موافق اســت؛ و حــال انٓکه اینها 

دارنــدگان عقایــد فاســد هســتند و بــه هنــگام تعــارض، راه درســت در مخالفــت بــا انٓهــا می باشــد. بنابراین محور 

قــرار دادن روایاتــی کــه نفی کننــدهء ایــن باورهــای نادرســت اســت، در اولویــت می باشــند.

اأضف اأن ما وجدت الطباطبائي ا�شتدل به في المزان هو رواية الاحتجاج:

عــاوه بــر ایــن، اســتدلال طباطبایــی بــه روایتــى از احتجــاج را کــه در تفســیر المیــزان اوٓرده اســت، را نقــل 

می کنــم: 
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» وفي الإحتجــاج، عــن الســجاد  في حديــث له مــع قــرشي يصــف فيــه تــزويج هابيل بلــوزا اأخت قابيل  
وتــزويج قابيــل بأقلــا اأخــت هابيــل، قــال: فقــال له القــرشي: ف�أولداهــا؟ قــال: نعــم، فقــال له القــرشي: فهــذا فعل 
المجــوس اليــوم، قــال: فقــال: اإن المجــوس فعلــوا ذلك بعــد التحــريم مــن الله، ثم قــال له: ل تنكــر هذا اإنمــا هي شرائع 
آدم منــه ثم اأحلهــا له؟ فــكان ذلك شريعــة مــن شرائعهــم ثم اأنــزل الله  الله جــرت، اأ ليــس الله قــد خلــق زوجــة ا

التحــريم بعــد ذلك، الحديث. 

اأقــول: وهــذا الذي ورد في الحديــث هــو الموافــق لظاهــر الكتــاب و الاعتبــار، و هنــاك روايات اأخر تعارضها و 
هي تــدل عــى اأنهــم تزوجــوا بمــن نــزل اإليهــم مــن الحــور والجــان و قــد عرفــت الحــق في ذلك.« 73

ــردی  ــا م ــه ب ــی ک ــه در گفتگوی ــده اســت ک ــام ســجاد  امٓ » در احتجــاج از ام
قرشــی داشــته، ســخن بــه اینجــا رســید کــه هابیــل بــا لویــزا خواهــر قابیــل ازدواج کــرد 
و قابیــل بــا اقلیــما خواهــر هابیــل. راوی می گویــد: مــرد قرشــی پرســید: ایٓــا هابیــل و 
قابیــل خواهــران خــود را حاملــه کردنــد؟، فرمــود: ارٓی. قرشــی عرضه داشــت: ایــن کار، 
عمــل مجوســیان امــروز اســت. حــرت فرمــود: مجوســیان ایــن کار را پــس از تحریــم 
خــدا انجــام می دهنــد. انٓ گاه اضافــه نمــود: منکــر ایــن مطلــب نبــاش، برای اینکــه اینها 

شرایــع خداونــد اســت کــه برپــا شــد.

مگــر خداونــد تعالــی همــسر ادٓم را از خــود او خلق نکرد، و ســپس او را بــر وی حال 
نمــود؟ پــس ایــن حکــمِ شریعــتِ انٓ روز فرزنــدان ادٓم و خــاص انٓــان بــوده و بعدهــا 

خداونــد تعالــی حکــم حرمتــش را نــازل فرمود.

 )مولٔــف( می گویــم: مطلبــی کــه در ایــن حدیــث امٓــده هــم بــا ظاهــر قــرانٓ کریــم 
موافــق اســت و هــم بــا اعتبــار عقلــی. ولــی در ایــن میــان روایــات دیگــری اســت کــه 
معــارض بــا انٓ اســت و دلالــت دارد بــر اینکــه اولاد ادٓم بــا افــرادی از جــن و حــور کــه 
برایشــان نــازل شــدند، ازدواج کردنــد، و خواننــدهء محــرم از انٓچه گذشــت حق مطلب 

را دریافــت نمــود.« 73

آدم، وهــذا يعــي اأنهم يعتقدون  ولــو دققنــا في روايــة الاحتجــاج لوجدناهــا تذكــر مســاألة اأخــرى وهي اأنّ حــواء خلقــت مــن جــزء مــن جســم ا
آدم كا في التــوراة وكا يقــول العامة. بهــذا الأمــر اأيضــاً، فالروايــة الــي اعمــدوا عليهــا واضح فيهــا اأنهــا تقــول اإنّ حــواء خلقــت مــن جــزء مــن جســم ا

اگــر در روایــت احتجــاج دقــت کنیــم، در می یابیــم کــه ایــن روایــت بــه موضــوع دیگــری می پــردازد و انٓ 

ایــن اســت کــه حــوا از بخشــی از بــدن ادٓم افٓریــده شــده اســت، ایــن یعنــی انٓهــا بــه این موضــوع نیــز معتقدند، 

روایتــی کــه بــه انٓ اســتناد کرده انــد، اشٓــکارا می گویــد حــوا از بخشــی از بــدن ادٓم خلــق شــده اســت، همان طــور 

کــه در تــورات امٓــده اســت و اهــل ســنت نیــز انٓ را قبــول كردنــد.

ية: 1 73   - المصدر: الطباطبائي - تفسير المزان ـ تفسير �ورة النساء ـ الآ

       منبع: طباطبایی- تفسیر المیزان : تفسیر سورهء نساء، ایٓهء ١
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آدم واقــع حــواء ولم يكن  وعــن اأبي حمــزة الــثمالي، قــال: » سمعــت عــي بــن الحســين  يحــدث رجــلاً مــن قريــش قــال: لمــا تاب الله عــى ا
آدم يعظــم البيــت ومــا حــوله مــن حرمــة البيــت، فــكان  غششــيها منــذ خلــق وخلقــت اإل في الأرض، وذلك بعــد مــا تاب الله عليــه، قــال: وكان ا
اإذا اأراد اأن يغــى حــواء خــرج مــن الحــرم واأخرجهــا معــه، فــاإذا جــاز الحــرم غششــيها في الحــل، ثم يغتســلان اإعظامــاً منــه للحــرم، ثم يرجــع اإلى 
فنــاء البيــت. قــال: فــولد لآدم مــن حــواء عــرون ذكــرا وعــرون اأنــى، فــولد له في كل بطــن ذكــر واأنــى، فــاأول بطــن ولدت حــواء: )هابيــل( 
آدم. )قــال(:  ومعــه جاريــة يقــال لهــا: )اأقلــا(، قــال: وولدت في البطــن الثــاني: )قابيــل( ومعــه جاريــة يقــال لهــا )لــوزا(، وكانــت لــوزا اأجمــل بنــات ا
ليــه فقــال: اأريــد اأن اأنكحــك يا هابيــل لــوزا، واأنكحــك يا قابيــل اأقلــا. قــال قابيــل: مــا اأرضى بهــذا  آدم الفتنــة فدعــاهم اإ فلــا اأدركــوا خــاف عليهــم ا
اأتنكحــي اأخــت هابيــل القبيحــة، وتنكــح هابيــل اأخــي الجميــلة. قــال: فــاأنا اأقــرع بينكــا، فــاإن خــرج �ــهمك يا قابيــل عى لــوزا، وخرج �ــهمك 
يا هابيــل عــى اأقلــا، زوجــت كل واحــد منكــا الــي خــرج �ــهمه عليهــا. )قــال(: فرضيــا بــذلك، فاقرعــا، )قــال(: فخــرج �ــهم هابيــل عــى لــوزا 

اأخــت قابيــل، وخــرج �ــهم قابيــل عــى اأقلــا اأخــت هابيــل. قــال: فزوجهــا عــى مــا خــرج لهــا مــن عنــد الله.

و از ابـو حمـزهء ثمـال نقـل شـده اسـت که گفت: » از امام سـجّاد  شـنیدم کـه مردى از قریـش را حدیث 

مى کـرد و مى فرمـود: وقتـى خداونـد توبـهء ادٓم را پذیرفـت، او بـا حـوّا نزدیکـى نمـود، و از زمان خلقـت او و حوّا 

جـز در زمیـن، بـا او نزدیکـى نکـرده بـود، و این پس از پذیرش توبـه از جانب خداوند صـورت پذیرفت، و حرت 

ادٓم خانـهء خـدا و اطـراف انٓ را گرامـی مى داشـت، پـس هرگاه قصد نزدیکى داشـت هر دو از حرم خارج شـده و 

در بیـرون از حـدّ حـرم عمـل نزدیکـى را انجام مى دادند، سـپس هر دو غسـل مى کردند و این بـه جهت احرام به 

حرم بود، سـپس به حیاط حرم بازمى گشـت. بارى از حوّا بیسـت پسر و بیسـت دخر متولدّ شـد، و در هر شـکم 

یـک پـسر و یـک دخـر برایـش تولدّ مى یافـت، و اوّلین فرزنـد او هابیل همراه با یـک دخر بنام اقلیما بـود، و در 

زایـمان دوم: قابیـل بـا دخرى بنام لـوزا، و لوزا زیباترین دخـر او بود.

زمـانى کـه انٓـان بـه بلوغ رسـیدند، از ترس فتنه و گرفتـارى، حـرت ادٓم همه را فراخواند و به هابیل پیشـنهاد 

ازدواج با لوزا، و قابیل با اقلیما را داد. قابیل گفت: از این تصمیم راضى نیسـتم، ایٓا خواهر زشـت هابیل را به من، 

و خواهـر زیبـاى مـرا بـه هابیـل تزویج مي کنـى؟!. حـرت ادٓم فرمود: پس میانتان قرعـه مى اندازم، لـوزا و اقلیما 

سـهم هر کدامتان که شـد او را با همان تزویج مى کنم. هر دو به انٓ راضى شـدند، پس میانشـان قرعه انداخت. 

پـس بـر هـمان راىٔ اوّل سـهم هابیـل؛ لـوزا خواهـر قابیل شـد و سـهم قابیل اقلیـما خواهر هابیل گردیـد، پس بر 

اسـاس هـمان قرعـه انٓان را در پیشـگاه خداوند به زوجیّت هـم دراوٓرد.

)قــال( ثم حــرم الله نــكاح الأخــوات بعــد ذلك. قــال: فقــال له القــرشي: فاأولداهــا؟ قــال: نعــم. قــال: فقــال القــرشي: فهــذا فعل المجــوس اليوم! 
نمــا هي  نمــا فعلــوا ذلك بعــد التحــريم مــن الله. ثم قــال له عــي بــن الحســين : ل تنكــر هــذا، اإ قــال: فقــال عــي بــن الحســين: اإن المجــوس اإ

آدم منــه ثم اأحلهــا له، فــكان ذلك شريعــة مــن شرايعهــم، ثم اأنــزل الله التحــريم بعــد ذلك.«74  الرايــع جــرت األيــس الله قــد خلــق زوجــة ا

پــس از انٓ خداونــد ازدواج بــا خواهــر را ممنــوع و حــرام فرمــود. مــرد قــرشى از امــام  پرســید: ایٓــا از انٓ دو 

صاحــب فرزنــد هــم شــدند؟، فرمــود: ارٓى. پرســید: ایــن هــمان عمــى اســت )ازدواج بــا خواهــر( کــه امــروز رفتار 

مــردم مجــوس اســت!، حــرت فرمــود: مــردم مجــوس پــس از تحریــم خداونــد این عمــل را انجــام دادند. ســپس 

74   -المصدر: الششيخ الطرسي - الاحتجاج،  ج٢ ص43 ـ 44     /     منبع: شیخ طبرسی- احتجاج: ج2، ص43 و44
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ايشــان  بــه او فرمــود: منکــر ایــن مطلــب مبــاش، هــر ایٓنــه ایــن قوانینــى اســت کــه قبــاً جــارى شــده، مگر  

خداونــد حــوا را از ادٓم نیافریــد و بعــد او را بــه تزویــج ادٓم درنیــاورد؟، ایــن نیــز یــک قانــون از قوانیــن انٓــان بــود، 
و پــس از انٓ خداونــد انٓ عمــل را تحریــم فرمــود.« 74

آدم فعلــوه مــع اأنّ الحيــوانات تجتنبــه وهــذا مــا  نّ اأبنــاء ا آل محمـّـد يســتنكرون فيهــا هــذا الفعــل، ومــن يقــول اإ و�شــتاأتي روايات واضحــة عــن ا
ثبــت علميــاً الآن في مجمعــات الشــمبانزي والغوريــلا حيــث اإنهــم في الغالــب يتجنبــون زنا المحــارم، فكيــف ينســب مــن يســمون اأنفســهم رجــال 

ديــن هــذا الفعل للاإنســان؟!

در ادامــه روایــات واضحــی از الٓ محمّــد خواهــد امٓــد کــه در انٓ، ایــن عمــل را منکَــر شــمرده و قائــان بــه 

انٓ را نیــز کــه می گوینــد فرزنــدان ادٓم  عملــی را انجــام داده انــد کــه حیوانــات هــم از انٓ گریزاننــد، را تقبیــح 

نموده انــد، و ایــن در حالــی اســت کــه بــا روش هــای علمــی ثابت شــده کــه در جوامــع شــامپانزه ها و گوریل هــا 

نیــز عمومــاً از زنــا بــا محــارم اجتنــاب می شــود، پــس چگونــه برخــی از کســانی کــه خــود را رجــال دینــی نــام 

نهاده انــد، انجــام ایــن کار را بــه انســان نســبت می دهنــد؟!

هــل مــن المعقــول اأنهــم يعرضــون عــى التطــور لأنهــم يرفضــون اأن يكــون هنــاك �ــلف مشــرك بــين الإنســان والشــمبانزي اأو يرفضــون اأن 
آدم واأولده - في مسشــتوى دون القــردة بكثــير  اأصــل جســم الإنســان البعيــد قــرد، وفي نفــس الوقــت يضعــون الإنســان الحديــث - وبلخصــوص ا
بحيــث اإنّ تنا�ــل الاخــوة والأخــوات الذي تتجنبّــه مجمعــات الشــمبانزي والغوريــلا عــادة منــذ ملايين السشــنين يمار�ــه ويقــرّه الإنســان عندهم، 

آدم واأولده الأوصيــاء ؟! واأي اإنســان؛ نــي الله ا

ایٓـا معقـول اسـت کـه دلیـل تاخـن ایـن عده بـر تکامل، انٓ باشـد کـه اینها وجـود نیای مشـرک بین انسـان و 

شـامپانزه را قبـول ندارنـد!، یـا اصـل جسـم انسـان را در گذشـته های دور از میمـون نمی دانند!، ولـی در عین حال 

انسـان -به ویژه ادٓم و فرزندانش- را در سـطحی بسـیار پایین تر از میمون قرار می دهند، چرا که به وقوع ازدواج 

بیـن بـرادران و خواهـران معتقدنـد و حـال انٓکه اغلب شـامپانزه ها و گوریل ها نیز از میلیون ها سـال پیـش، از انٓ 

اجتنـاب می ورزنـد.! از ایـن رو، ایـن عـده بـر این باورند که پیدایش انسـان ها از زنا با محارم می باشـد؛ انٓ هم چه 

انسـان هایی: پیامـبر خـدا ادٓم و فرزندان و اوصیـای انٓ حرت  ؟!

اإشكال زنا المحارم والتوافق بين الدين والتطور

اشِکال زنا با محارم و سازگارى دین با تکامل

وضعت هذا الإشكال والرد عليه لتجلية الحقيقة وتضييق منافذ الاعراض.
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ایــن اشــکال و پاســخ بــه انٓ را بــا هــدف اشٓــکار ســاخن حقیقــت و بســن روزنه هــای بهانه گیــری و اعــراض 

مطــرح می نمایــم.

آبئــه مــن الآدميــين الذيــن �شــبقوه يحمــل كونــه نتــاج  آدم اأو اأحــد ا نــه لــو كان هنــاك تطــور فــاإنّ ا ومفــاد اإشــكال زنا المحــارم عــى التطــور هــو: اإ
زنا محــارم فــم تكــن هنــاك شريعــة تحرمــه، فلــاذا ل يكــون زنا المحــارم هــو الســائد في تــك المجمعــات كــا هــو المتوقــع عنــد غيــاب الريعــة الــي 

تحرمه؟!!!

ــمال وجــود  ــن احت ــی در کار باشــد، ای ــر تکامل ــن اســت: اگ ــل چنی ــر تکام ــا محــارم ب ــا ب ــاد اشــکال زن مف

خواهدداشــت کــه ادٓم یــا یکــی از اجــدادش از ادٓمیانــی کــه پیــش از او بوده انــد از زنــا بــا محــارم پدیــد امٓــده 

باشــند، چــرا کــه در انٓ زمــان، دیــن و شریعتــی کــه ایــن کار را حــرام بشــمارد، وجــود نداشــته اســت. بنابرایــن چرا 

و بــه چــه دلیــل، در انٓ جوامــع انســانی نبایــد زنــا بــا محــارم مــوردی غالــب و عــادی باشــد در حالــی کــه انتظــار 

چنیــن وضعیتــی در نبــود دینــی کــه ایــن کار را تحریــم کنــد، معقــول به شــمار مــی رود؟!!!

آدم، فــلا يسشــتطيع علــاء  والذي يمكنــه اأن يوجّــه هــذا الإشــكال هــو مــن ل يعتقــد اأنّ البــر هم نتــاج زنا محــارم وقــع بــين اأولد وبنــات ا
آدم مســاألة طبيعيــة ويعترونــه  الأديان توجيــه هــذا الإشــكال اإلى مســاألة التوافــق بــين التطــور والديــن؛ لأنهــم يعتــرون اأنّ زنا المحــارم في زمــن ا
زواجــاً مروعــاً، وبلتــالي فهــذا الإشــكال غــير موجــود لدى علــاء اليهــود والمسشــيحيين واأغلــب علاء ومفري السشــنة وكثير من علــاء ومفري 
الششــيعة؛ لأنهــم يعتــرون اأنّ البريــة كلهــا جــاءت مــن نتــاج زنا محــارم بحســب عقيدتهــم اأنّ اأبنــاء وبنــات اأدم تزوجــوا من بعضهــم، والبرية هي 

نتــاج هــذا التنا�ــل المخالــف حــى لركيبــة الأجســام البايلوجيــة الــي ترفــض زنا المحــارم.

ایــن اشــکال بــرای کســانی معتــبر اســت کــه معتقد نیســتند بــشر نتیجهء زنــا با محــارم بیــن پــسران و دخران 

ادٓم اســت. بنابرایــن علــمای ادیــان نمی تواننــد از ایــن اشــکال بــه عنــوان نمونــه ای از هم خوانــی تکامــل بــا دیــن 

یــاد کننــد؛ زیــرا از دیــدگاه انٓهــا در زمــان ادٓم، زنــا بــا محــارم مســئله ای طبیعــی بــوده و ازدواجی مشروع به شــمار 

می رفتــه اســت. از ایــن رو بــرای علــمای یهــود و مســیحیت، و اغلــب علــما و مفــسران اهــل ســنت و نیــز اغلــب 

علــما و مفــسران شــیعه، ایــن اشــکال اصــاً مطــرح نمی باشــد؛ چــرا کــه بــه بــاور ایشــان، پیدایــش تمــام انســان ها 

نتیجــهء زنــا بــا محــارم اســت و پــسران و دخــران ادٓم بــا یکدیگــر ازدواج کرده انــد و بشریــت حاصــل ایــن تولیــد 

مثــلِ مخالــف بــا ترکیــب بیولوژیکــی اجســام کــه زنــا بــا محــارم را رد می کنــد، می باشــد!

آل محمـّـد  نفــت  آل محمـّـد  اأنــه بطــل ووردت روايات عــن ا آل محمـّـد، فهــذا قــول فا�ــد وغــير صحيــح، وقــد بــيّن الأئمــة مــن ا اأمــا عنــد ا
. آدم آدم وذريتــه واأن زنا المحــارم محــرم في شريعــة ا هــذا الفســاد عــن ا

البتــه از منظــر الٓ محمّــد، ایــن ســخن کامــاً نــاروا و نادرســت می باشــد و ائمــهء الٓ محمّــد  انٓ را باطــل 

شــمرده اند و روایاتــی از ایشــان نقــل شــده کــه بــروز چنیــن فســادی از ادٓم و فرزندانــش را نفــی نمــوده و در انٓهــا 
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تاکٔیــد شــده کــه در شریعــت ادٓم  زنــا بــا محــارم، حــرام بــوده اســت. 

ليــه مــن الآدميــين في  آدم  ولد له شــيث واأن اسمــه هبــة الله، وهــو اأول وصي اأوصي اإ روى زرارة عــن اأبي عبــد الله : » اأن ا
الأرض، ثم ولد له بعــد شــيث يافــث، فلــا اأدركا اأراد الله عــز وجــل اأن يبلــغ بلنســل مــا تــرون واأن يكــون مــا قــد جــرى بــه القــم مــن تحــريم مــا 
آدم اأن  حــرم الله عــز وجــل مــن الأخــوات عــى الاخــوة اأنــزل بعــد العــر في يــوم خميــس حــوراء مــن الجنــة اسمهــا نــزلة، فاأمــر الله عزوجــل ا
آدم اأن يزوجهــا من يافث  يزوجهــا مــن شــيث فزوجهــا منــه، ثم اأنــزل بعــد العــر مــن الغــد حــوراء مــن الجنــة واسمهــا مــزلة فاأمــر الله عــز وجــل ا
آدم حــين اأدركا اأن يــزوج ابنــة يافــث مــن ابــن شــيث ففعــل، فــولد  فزوجهــا منــه، فــولد لشــيث غــلام وولد ليافــث جاريــة فاأمــر الله عــز وجــل ا

الصفــوة مــن النبيــين والمر�ــلين مــن نســلها، ومعــاذ الله اأن يكــون ذلك عــى مــا قالــوا مــن اأمــر الاخــوة والأخــوات.« 75

زراره روایــت کــرده اســت کــه امــام صــادق  فرمود: » شــیث بــرای ادٓم  متولد شــد، و نامــش را هبت 

اللــه نهادنــد و او اولیــن فــرد از ادٓمیــان در روی ایــن زمیــن بــود کــه او را وصــی قــرار دادنــد، انٓــگاه یافــث پــس از 

شــیث بــه دنیــا امٓــد و چــون ایــن دو بــه حــد بلــوغ رســیدند، خداونــد خواســت کــه نســل بــشر در دنیــا فزونــی 

یابــد، چنانکــه می بینیــد، و نیــز قلــم تقدیــر جــاری شــود کــه بعضــی بــر بعــض دیگــر حــرام باشــند، از خواهــران 

بــر بــرادران. پــس از عــر روز پنجشــنبه حوریــه ای را از بهشــت بــه نــام نزلــه فــرو فرســتاد. پــس خداونــد عــز و 

جــل ادٓم را فرمــود تــا وی را بــه شــیث تزویــج نمایــد. ادٓم وی را بــه زوجیــت دائمــی شــیث دراوٓرد و پــس از عــر 

فــردای انٓ روز حوریــهء دیگــری از بهشــت بــه نــام منزلــه فــرو فرســتاد، و امــر فرمــود کــه ادٓم او را بــه زوجیــت 

یافــث دراوٓرد و ادٓم ایــن فرمــان را انجــام داد.

پــس شــیث دارای فرزنــد پــسری شــد و یافــث نیــز دارای فرزنــد دخــری گردیــد. انٓــگاه چــون ایــن دو فرزند به 

حــد بلــوغ رســیدند، خداونــد عزوجــل امــر فرمــود تــا ادٓم، دخــر یافــث را به عقد نــکاح پــسر شــیث دراوٓرد و ادٓم 

ایــن فرمــان را نیــز اجــرا کــرد. پــس خالصــان و پــاکان از انبیــا و فرســتادگان از نســل ایــن دو فرزنــد می باشــند، و 
پنــاه بــر خــدا از انٓکــه ازدواج بــرادران و خواهــران را مطــرح می نماینــد.« 7۵

آدم الصالحــين واأنهــم حــوريات، فالمــراد بهــذا وصــف اأنفســهن الــي اتصلــت بأجســادهن كــا  ومــا يذكــر في بعــض الــروايات عــن اأزواج اأبنــاء ا
آدم وذريتــه عــى الأرض، مــع اأنّ هــذه النفــس خلقــت في الســاء  آدم اتصلــت بلجســد الإنســاني الأرضي، وكانــت هي بدايــة مســيرة ا اأنّ نفــس ا

مــن الطينــة المرفوعــة والنفــخ قبــل اأن تــزل وتتصل بلجســد.

اینکــه در برخــی روایــات، همــسرانِ فرزنــدانِ صالــحِ ادٓم را حوریه به شــمار اوٓرده، و منظــور توصیفِ نفْس های 

ایــن زنــان کــه بــه بدن هــای ایشــان متصــل شــده اســت، می باشــد؛ همان طــور کــه نفــس ادٓم بــه جســد انســانی 

زمینــی وي متصــل گردیــد، و ایــن اغٓــاز مســیر زندگــی ادٓم و نســل او بــر روی زمیــن بــوده اســت. البتــه این نفس 

پیــش از انٓکــه نــازل شــود و بــه جســم متصل شــود، در اسٓــمان و از گل مرفــوع و نفخه)دمیــدن روح الهــی در انٓ( 

7۵   - المصدر: الصدوق - من ل يحضره الفقيه ج3 ص381 حديث: 4337

       منبع: صدوق- من لایحره الفقیه: ج٣، ص٣٨١، حدیث4٣٣٧
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خلقــت یافته اســت.

 رد الإشكال:

پاسخ اشکال:

تبيّن مما تقدم اأنّ من يمكنهم طرح هكذا اإشكال هم من يعتقدون بما قاله الأئمة  من اأن البرية ليست نتاج زنا اأو زواج محارم.

از انٓچــه گذشــت چنیــن برمی ایٓــد کــه ایــن اشــکال از ســوی کســانی می توانــد مطــرح شــود کــه بــه ســخنان 

ائمــه  مبنــی بــر اینکــه انســان ها نتیجــهء زنــا یــا ازدواج محــارم نیســتند، معتقــد می باشــند.

آدم  بــين تــك الاقــوام الأولى الــي انحــدر  نــه ل دليــل عــى عــدم وجــود اأي شريعــة تحــرم زواج المحــارم قبــل ا اأمــا الــرد فيكفــي القــول: اإ
كــد اأنّ النسشــناس اأو الأقــوام الإنســانية  آدم ، فيمكــن اأن تكــون هنــاك تكاليــف اأوليــة لتــك الأمم تنا�ــب قدرتهــم الادراكيــة، فمــن الموأ منهــا ا
ن كانــت تكاليــف بسشــيطة تنا�ــب حالهــم، ول يمكــن لأحد اأن يجــزم بأن تحــريم زواج المحارم ليس  آدم  لديهــم تكاليــف واإ الــي �شــبقت اأبنا ا
كــد والذي جــرى بــه القــم بحســب الــروايات ومــا جــرى بــه القــم فهــو قانــون جــار عى  مــن ضمــن شريعتهــم، بــل في الحقيقــة اإن التحــريم هــو الموأ

آدم وولده اأو مــن �شــبقوهم مــن المكلفين. ا

بــرای رد کــردن ایــن اشــکال کافــی اســت بگوییــم: هیــچ دلیلــی کــه بــر اســاس انٓ بگوییــم شریعــت و ایٓینــی 

قبــل از ادٓم  وجــود نداشــته اســت، وجــود نــدارد؛ ایٓینــی کــه ازدواج محــارم را بیــن انســان های اولیــه ای کــه 

ادٓم  از انٓهــا پدیــدار شــد را تحریــم کــرده باشــد. ممکــن اســت برخــی تکالیــف اولیــه بــرای انٓ گروه هــای 

اولیــه متناســب بــا توانایــی ادراکشــان وجــود داشــته باشــد.

بــه طــور قطــع نســناس یــا دیگــر جوامــع انســانی کــه پیــش از پدرمــان ادٓم  وجــود داشــته اند، مکلــف 

بــه تکالیفــی بوده انــد؛ هرچنــد کــه ایــن تکالیــف، ســاده و متناســب بــا وضعیــت انٓهــا بــوده باشــد. هیــچ کــس 

نمی توانــد بــه قطــع و یقیــن مدعــی شــود کــه تحریــم ازدواج بــا محــارم جــزو ایــن شریعت هــا نبــوده اســت؛ 

بلکــه بــر عکــس، تحریــم زنــا بــا محــارم بــدون چون و چــرا بیــن انٓهــا جــاری بــوده و طبــق برخــی روایــات بــر قلم 

جــاری شــده و انٓچــه قلــم بــر انٓ جــاری شــود، قانونــی اســت کــه بــر ادٓم و فرزندانــش یــا مکلفیــن پیــش از انٓهــا 

جــاری و ســاری بــوده اســت.

اأما رد الإشكال من جهة العم:

اما پاسخ علمی بر این اشکال:
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دي اإلى منعــه اأو لنقل اإنّ الأجســام المبنية   فقــد ثبــت اأنّ التطــور البيولــوجي عمومــاً يميــل اإلى منــع زنا المحــارم مــن خــلال انتقــاء الجينــة الي تــوأ
بلخريطــة الجينيــة الــي تحــوي جينــة تدفــع الجســم للامتنــاع عــن ممار�ــة زنا المحارم تكــون اأقدر عى البقــاء، واأنــه في حالت موجــودة في الطبيعة 
نجــح التطــور في منعــه بشــل جــي وواضح والهومــو مــن تــك الحــالت، ونحــن نعتقــد اأن نمــو الخريطــة الجينيــة مقــن ليصــل اإلى اأجســام تمتنــع 

عــن هــذا الأمــر.

ثابــت شــده اســت کــه تکامــل بیولوژیکــی، بــه طــور کلــی میــل بــه اجتنــاب از زنــا بــا محــارم را دارد، انٓ هــم 

از طریــق انتخــاب ژنــی کــه بــه منــع ایــن عمــل تمایــل دارد. بــه عبــارت دیگــر، بدن هــای ســاخته شــده بر اســاس 

نقشــهء ژنتیکــی حــاوی ایــن ژن، کــه بــدن را بــه اجتنــاب از زنــا بــا محــارم ســوق می دهد، بــرای بقا شایســته تر و 

قدرتمندتــر می باشــند. در طبیعــت نیــز جلوگیــری از ایــن کار، تکامــلِ موفقیت امٓیــزِ جانــداران را به دنبال داشــته، 

و ایــن به وضــوح اشٓــکار اســت. و »هومــو« از انٓ دســته اســت. مــا معتقدیــم رشــد نقشــهء ژنتیکــی بــه گونــه ای 

قانون منــد شــده تــا بــه بدن هایــی برســد کــه از انجــام ایــن عمــل پرهیــز داشــته باشــند.

ولــو نظــرنا اإلى اأقــرب اأنــواع القــردة العليــا للاإنســان وهــو الشــمبانزي لوجــدنا الأنــى عندمــا تبلــغ تهجــر عائلتهــا لتذهــب وتــزوج مــن عائــلة 
اأخــرى، تقــول د. جــين كــودال7٦ وهي مــن اأشــهر المتخصصــين في مجمعــات الشــمبانزي:

اگــر مــا بــه نزدیکریــن گونه هــای انســانواره ها یعنــی شــامپانزه ها نگاهــی بیاندازیــم، درمی یابیــم کــه یــک 

مــاده وقتــی بــه حــد بلــوغ می رســد، خانــواده اش را رهــا می کنــد و مــی رود تــا بــا یک خانــوادهء دیگــر جفتگیری 

ــارهء جامعــهء شــامپانزه ها  ــد. دکــر جیــن گــودال76 کــه یکــی از مشــهورترین متخصصانــی اســت کــه درب کن

مطالعاتــی داشــته اســت، وي می گویــد:

“No Consortships , either observed or inferred , have involved mothers and 
sons or maternal siblings .No male hase ever been observed to try to take his 
mother or sister on a consortship .Because the father – daughter relationship 
is not known , there are likely to be occasions when such pairs go off together 
. But again , the fact that the older males tend to be less sexually interested 
in young females of their own community can reduce the likelihood of 
incestuous consortship of this sort.” 

» لم يسُشــتدل اأو يلُاحــظ اأي علاقــة مسشــمرة بــين األمهــات وابناءهــا اأاو بــين الاشــقاء مــن الام. كــا لم يم رصد 
اأي محــاولة لذكــر للانغــاس بعلاقــة مسشــمرة مــع اأختــه اأو اأمــه. ولأن صــلة الأب بلإبنــة غــير معروفــة وظاهرة لهم، 
فمــن الممكــن حــدوث حــالت تشــمل علاقــة بينهــا. ولكــن في الحقيقــة فــان الذكــور الكبار يميلــون ان يكونــوا اقل 

نسان"، وتعتر اأبرز خبيرة في العالم فا يتعلق بحيوانات الشمبانزي، كا اأنها مشهورة بدرا�ة امتدت لنحو 45 �شنة عن التفاعلات  76   - د. جين كودال عالمة بريطانية متخصصة في درا�ة الرئيسشيات وعم اأ�شباب السلوك وعم البريات "الإ

الاجاعية والأسرية لحيوانات الشمبانزي الرية في حديقة غومي �ريم الوطنية في تزانيا.
خانم دکر جین گودال )Jane Goodall(، دانشـمند انگلیسـی اسـت کـه در زمینـهء مطالعـهء نخسـتی سـانان، علـم رفتارشناسی و انسان شناسی تخصص دارد. وی یکی از 

پیشروترین کارشناسان جهان در رابطه با مسائل مربوط به شامپانزه ها می باشد. تحقیق و پژوهش 32سالهء وی دربارهء واکنش های اجتماعی و خانوادگی شامپانزه هـای وحشـی 

در پـارک ملـی گامبی اسریم در تانزانیا معروف است.
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اهامــا جنسشــيا بلناث اليافعــات في مجمعهــم وهــذا يقلــل احــال حــدوث زنا المحــارم مــن هــذا النــوع اي بــين 
الاب والابنــة.«77

» هیــچ رابطــهء عاطفــی مســتمری بیــن مــادران و پــسران وی یــا بیــن بــرادران 
و خواهــران از یــک مــادر، مشــاهده نشــده اســت. همان طــور کــه هرگــز دیــده 
ــا،  ــت از انٓه ــن مراقب ــرش در حی ــا خواه ــادر ی ــا م ــد ب ــر بخواه ــک ن ــده ی نش
جفت گیــری نمایــد. از انٓجــا کــه رابطــهء پــدر بــا دخــر هنــوز مشــخص نشــده 
اســت، ایــن احتــمال وجــود دارد کــه رابطــه ای بیــن انٓهــا برقــرار شــود. ولــی ایــن 
واقعیــت کــه نرهــای پیــر کمــر بــه برقــراری رابطــهء جنســی بــا ماده هــای جوان 
گــروه خــود عاقــه نشــان می دهنــد، احتــمال وقــوع زنــا بــا محــارم از ایــن نــوع 

یعنــی بیــن پــدر و دخــر را کاهــش می دهــد.« 77

“Young females were sometimes reluctant to respond to the courtship of 
much older males and they suggest that this could be another mechanism for 
minimizing incestuous mating” 

» الإناث الصغــيرات في العمــر يــرددون اأحيــانًا في الا�شــتجابة الى تــودد الذكــور الأكــر منهــن في العمــر بكثــير. 
آليــة لتقليل نسشــبة حــدوث زنا المحــارم.«78 ويــرى بعــض العلــاء اأن هــذه �

» ماده هــای جــوان گاهــی اوقــات نســبت بــه پاســخ گویی بــه عشــق بازی نرهــای 
بســیار بزرگــر از خــود بی میلــی نشــان می دهنــد. بــه عقیــدهء برخــی دانشــمندان، 
ایــن عمــل می توانــد راهــکار دیگــری بــرای بــه حداقــل رســاندن وقــوع زنــا بــا محــارم 

باشــد.« 78

 “At Gombe there are permanent transfers, or immigrants (females who 
have left their natal community to join neighbouring ones), and temporary 
transfers, or visitors (females who visit neighbouring communities for 
relatively short periods, usually during consecutive periods of estrus, then 
return to their original social group). In addition, certain peripheral females 
may continues to move back and forth between communities.”  

» في محميــة كومــي هنــاك انتقــالت دائمــة لــلاناث فهن اأما مهاجــرات)الاناث اللواتي تركن مجمــع الولدة للانضام 
قتــه)الاناث الذين يــزورون المجمعات المجــاورة لفرات قصيرة  الى مجمعــات مجــاورة( اأو زائــرات يقمــن بنتقــالت موأ
نســبيا وعــادة خــلال فــرة الششــبق ومــن ثم العــودة الى مجمعهــا الاصــي( وبلإضافــة اإلى ذلك، فــاإن بعــض الإناث 

ياب بين المجمعــات.« 79 يواصــل التحرك ذهــاب واإ

77   - المصدر: د.جين كودال، شمبانزيات غومي - اأنماط السلوك: ص470

)Goodall , The Chimpanzees of Gombe: Patterns of Behavior( 4منبع: دکر جین گودال- شامپانزه های گامبی: الگوهای رفتاری، ص٧٠      

78   - المصدر: د. جين كودال، شمبانزيات غومي - اأنماط السلوك: ص4٦٩

)Goodall , The Chimpanzees of Gombe: Patterns of Behavior( 469منبع: دکر جین گودال، شامپانزه های گامبی الگوهای رفتاری، ص      

79   - المصدر: د.جين كودال شمبانزيات غومي - اأنماط السلوك: ص 86

)Goodall , The Chimpanzees of Gombe: Patterns of Behavior( 86 منبع: دکر جین گودال، شامپانزه های گامبی:الگوهای رفتاری، ص      
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» در)منطقــهء حفاظــت شــدهء( گامبــی، انتقــال یــا مهاجرت هــای دائم)ماده هایــی  
کــه زادگاه خــود را تــرک می کننــد تــا بــه جوامــع مجــاور بپیوندنــد( یــا مهاجرت هــای 
ــه  ــدت، ب ــط کوتاه م ــراری رواب ــرای برق ــه ب ــی ک ــا دیدارکننده ها)ماده های ــی، ی موقت
ــد. معمــولاً ایــن کار در »دورهء فحلــی«)دورهء امٓادگــی  سراغ جوامــع مجــاور می رون
ــد(  ــر می گردن ــی خــود ب ــه جامعــهء اصل ــرد؛ ســپس ب ــاروَری( صــورت می گی ــرای ب ب
دیــده می شــوند. عــاوه بــر ایــن، برخــی ماده هــا بــه طــور مرتــب بــه رفت وامٓــد بیــن 

ــد.« 79 جوامــع ادامــه می دهن

 “In free-living chimpanzees Jane Goodall has observed incest taboos. 
Mothers do not allow their sons to copulate with them, sisters do not copulate 
with their brothers and females do not copulate with older males in their 
familial group. Though none of these chimpanzees are biologically related, 
they have grown up in this family group and show no sexual behavior toward 
one another.” 

» لحظــت جــين غــودال اأن الشــمبانزيات الــي تعيــش طليقــة في الطبيعــة تعتــر زنا المحــارم من المحظــورات، 
حيــث اأن الأمهــات ل يســمحن الأولدهــن اأن يزاوجــوا معهــن، والأخــوات ل يزاوجــن مــع اأخوانهــم، والإناث 
ل يزاوجــن مــع الذكــور الأكــر منهــن في الســن في المجموعــة العائليــة. مــع اأن هــذه الشــمبانزيات ليســت مرتبطــة 

بيولوجيــاً، اإل اأنهــم نشــاأوا في نفــس المجموعــة العائليــة ول يبــدون اأي تــرف جنــي تجــاه بعضهــم البعــض.«80

» جیــن گــودال مشــاهده کــرد شــامپانزه هایی کــه بــه طــور ازٓاد در طبیعــت زندگــی 
ــه پسرانشــان اجــازهء  ــادران ب ــد. م ــوع( می دانن ــا محــارم را تابو)ممن ــا ب ــد، زن می کنن
ازدواج بــا خــود را نمی دهنــد، خواهــران اجــازهء ازدواجِ بــرادران بــا خــود را نمی دهنــد، 
و ماده هــا بــه خــود اجــازهء ازدواج بــا نرهــای مســن تر از خویــش در گــروه خانــواده 
را نمی دهنــد. گر چــه ایــن شــامپانزه ها از لحــاظ بیولوژیکــی بــا هــم ارتباطــی ندارنــد، 
ــار جنســی  ــوع رفت ــد و هیچ ن ــی رشــد یافته ان ــروه خانوادگ ــک گ ــی همگــی در ی ول

نســبت بــه یکدیگــر نشــان نمی دهنــد.« 80

فــاإذا كان اأفــراد مجمــع الشــمبانزي يجتنبــون زنا المحــارم وكانــت ظاهــرة اجتنــاب زنا المحــارم موجــودة في عــالم الحيــوان، فمــا الذي يمنــع كونها كانت 
آدم   كانــوا ممتنعــين بشــل كامــل عــن ممار�ــة زنا المحــارم! موجــودة وشــائعة في مجمعــات الهومــو- الآدميــين -وكونهــم قبــل ا

اگــر اعضــای جامعــهء شــامپانزه ها از زنــا بــا محــارم دوری می گزیننــد و پدیــدهء اجتنــاب از زنــا بــا محــارم 

در دنیــای حیوانــات وجــود دارد، چــه مانعــی هســت کــه ایــن اجتنــاب در جوامــع هومو)انســان ها( نیــز وجــود 

داشــته و شــایع بــوده باشــد؟ بــا اینکــه انٓهــا قبــل از حــرت ادٓم  به شــکل کامــل از  انجــام زنــا با محــارم منع 

ــده بودند! ش

80   - الموقع الرسمي لجامعة �شنرال واششنطن الامريكية.

       سایت دانشگاه مرکزی واشنگن. انستیتوى ارتباطات شامپانزه و انسان، پرسش های متداول. قابل دسرس در:
Central Washington University. Chimpanzee and Human Communication Institute, Frequently Asked Questions. Available at:
http://www.cwu.edu/chci/frequently-asked- questions
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وخصوصــاً مــع وجــود مانــع بيولــوجي لــزنا المحــارم، فالأجســام الــي تبــى بخريطــة جينيــة تحتوي عى جينة تتســبب بجتنــاب الأجســاد لزنا 
المحــارم �شــتكون خريطــة جينيــة ناجحــة في الطبيعــة و�شــيفضلها الانتقاء الطبيعي، اأي اأنها �شــتكون الأقــدر عى البقــاء؛ لأن الخريطة الجينية الي 
ل تحتــوي هــذه الجينــة �شــتكون معرضــة للانــدثار والــزوال بســبب الجينــات الفتاكــة الكامنــة الــي �شــيظهر اأثرهــا جليــاً مــن خــلال زنا اأو زواج 
المحــارم، حيــث اإنّ الأجســام المبنيــة بخريطــة جينيــة ل تحتــوي عــى جينــة منــع زنا المحــارم �شــتكون غــير قــادرة عــى تربيــة ذريــة بقــدر الأخــرى؛ 
دي اإلى زيادة احــال تطابــق الجينــات الفتاكــة الكامنــة بشــل كارثي يتســبب بقتــل الذريــة وبلتــالي فسشــتخر الخريطــة  لأن زنا المحــارم �شــيوأ
الجينيــة الــي تســمح بــزنا المحــارم اأمــام الخريطــة الجينيــة الــي ل تســمح بــه في �شــباق التطــور والبقــاء، وهكــذا مــع الزمن �شــيكون البقــاء لخريطة 
جينيــة تبــي اأجســاماً تجتنــب زنا المحــارم، ولهــذا فمــن الطبيعــي اأنّ اأناث الشــمبانزي والغوريــلا عندمــا تبلــغ تهاجــر عائلاتهــا لتزوج مــن عائلات 

اأخــرى ومــن غــربء.

به خصــوص بــا وجــودِ مانــع بیولوژیکــی زنــا بــا محــارم، بدن هایــی کــه بــر اســاس نقشــهء ژنتیکــی شــکل 

می گیرنــد، دارای ژنــی هســتند کــه باعــث اجتنــاب از زنــا بــا محــارم می شــود. نقشــهء ژنــوم ایــن بدن هــا، در 

طبیعــت برنــده اســت و انتخــاب طبیعــی انٓهــا را برمی گزینــد. به عبــارت دیگــر، چنیــن بدن هایی بهــر می توانند 

باقــی بماننــد زیــرا ژنوم هــای فاقــد چنیــن ژنــی، در معــرض انقــراض و نابــودی قــرار می گیرنــد. بدن هایــی کــه بــر 

اســاس ژنومــی ســاخته شــده اند کــه در انٓ، ژن بازدارنــده از زنــا بــا محــارم وجــود نــدارد، قــادر نیســتند فرزندانــی 

را تربیــت کننــد، زیــرا زنــا بــا محــارم احتــمال جفت شــدنِ ژن هــای کشــنده را، انٓ هــم بــه گونــه ای ویرانگــر کــه 

باعــث نابــودی فرزنــدان می شــود، را افزایــش می دهــد.

بنابرایــن ژنومــی کــه زنــا بــا محــارم را روا می دانــد، در برابــر ژنومــی کــه چنیــن چیــزی را مجــاز نمی شــمارد، در 

عرصــهء تکامــل و بقــا، شکســت می خــورد. و بــه ایــن ترتیــب بــه مــرور زمــان، بقــا از انِٓ ژنومــی خواهــد بــود که 

بدن هایــی پدیــد مــی اوٓرد کــه از زنــا بــا محــارم اجتنــاب می ورزنــد، لــذا طبیعــی اســت ماده هــای شــامپانزه و 

گوریل هــا هنگامــی کــه بــه ســن بلــوغ می رســند، گلــهء خــود را رهــا کــرده، بــا نرهــای دیگــر گله هــا یــا نرهــای 

غریبــه جفــت می شــوند.

» الجينــة الفتاكــة هي جينــة تقتــل حاملهــا. امــا الجينــة الفتاكــة الكامنــة، وعــى غــرار اي جينــة كامنــة، فــلا تتجــى تاثيراتهــا الّ ان توافــرت 
بجرعــة مزدوجــة. والواقــع �أنّ الجينــات الفتاكــة الكامنــة تنجــح في الجمعيــة الجينيــة لأنّ الافــراد الذيــن يحملــون هــذه الجينــات يمتلكــون بمعظمهــم 
نســخة واحــدة منهــا فقــط، ومــن ثم ل يعانــون البتــة تاأثيراتهــا. اضــف اأن اي جينــة فتاكــة تكــون نادرة لأنهــا اإن حــدث واصبحــت شــائعة تقابــل 

نســخا مــن نفســها وتقتــل حامليهــا.

لكــن اأنواعــاً كثــيرة مــن الجينــات الفتاكــة قــد تتوافــر، ممــا يعــي اأننــا نظــل عــى الارجح ننضــج بهــا. وتشــير التقديــرات في بعــض الكتــب الى 
ن تــزاوج ذكــر وانــى عشــوائيا، الاحــال الاكــر هو الا تطابق جينتــاه الفتاكتان جينتيها  توافــر جينتــين فتاكتــين حــداً و�ــطاً في كل شخــص. واإ
الفتاكتــين، فــلا يعــاني صغارهــا تاثــيرات الجينــات الفتاكــة. لكــن اإن تــزاوج شــقيق مع شــقيقته او اأب مع ابنته، فسشــيختلف الوضــع اختلافاً ينذر 
بلســوء. فمهــا كانــت جينــاتي الفتاكــة الكامنــة نادرة في المجمــع كلـّـه، يبقــى الاحــال كبيرا عى نحو مقلــق بأن تطابق جيناتي جينتها. وان احتســبت 
المجمــوع، فسشــيتبين لك اأنــه، فــا يتعلــق بــل جينــة فتاكــة كامنــة اأحملهــا، في حــال تزاوجــت مــع شــقيقي، فسشــيولد 1/8 مــن صغــارنا مــوتى او 
يموتــون في الصغــر . وللمنا�شــبة، المــوت في �ــن الرشــد اأشــدّ فتــكاَ، عــى المسشــتوى الجيــي، مــن المــوت لدى الــولدة. فالجين الذي يــولد ميتاَ ل 
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ذيا عــى نحو طفيــف، بل   يبــدد الكثــير مــن وقــت والديــه وطاقتهــا الحيويــة. لكــن بغــض النظــر عــن نظرتــك ل�أمــر، ل يعُتــر �ــفاح القــربى مــوأ
قــد يكــون كارثيــا. ومــن ثم، يمكــن الانتقائيــة القائمــة عــى تفــادي �ــفاح القــربى ان تكــون بلقوة نفســها لأي ضغط انتقــائي تّم قيا�ــه في الطبيعة.

ولعــلّ علــاء الانثروبولوجيــا الذيــن يعرضــون عــى تفســير دارويــن لتفــادي �ــفاح القــربى ل يدركــون اأي قضيــة مــن قضــايا دارويــن هم 
يعارضــون. الواقــع اأنّ الحجــج الــي يتقدمــون بهــا تكــون في بعــض الاحيــان ضعيفــة جــدا بحيــث ل تسشــتحق اقــراح مرافعــة خاصــة يائســة. فهم 
عــى �ــبيل المثــال يقولــون لــو اأنّ انتقائيــة دارويــن قــد بنــت حقيقــةَ في نفو�شــنا النفــور مــن �ــفاح القــربى، لمــا احتجنــا الى حظــره. فالمحظــور 
يتنــامى فقــط لأن شــهوات مرتبطــة بــزنا المحــارم تنتــاب الافــراد. وعليــه ل يمكــن ان يكــون للقاعــدة ضــد �ــفاح القــربى وظيفة)بيولجيــة( بــل 
هي حا)اجاعيــة( محــض. لكــن هــذا الاعــراض عــى الارجح يششــبه الآتي: "ل ضرورة لوضــع اقفــال عــى مفتــاح تشــغيل السشــيارات، لكــون 
السشــيارات مــزودّة بقفــال في ابوابهــا . ومــن ثم، ل يمكــن ان تشــلّ اقفــال التشــغيل اجهــزة مضــادة للرقــة، بــل الأرجح اأنّ لهــا دللة طقسشــية 
محــض". الى ذلك يميــل علــاء الانثربولوجيــا الى التشــديد عــى اأنّ المحظــورات تختلــف بحســب اختــلاف الثقافات، كا تختلف تعريفــات القرابة. 
هم يعتقــدون عــى مــا يبــدو اأنّ هــذا مــن شــاأنه تقويــض طموحــات دارويــن وانصــاره الى تفســير تفــادي �ــفاح القــربى . لكننــا نقــول بن الرغبــة 
الجنسشــية ل يمكــن ان تكــون ظاهــرة تكيّــف داروينيــة لأنّ الثقافــات المختلفــة تفضــل الجُُــاع في اوضــاع مختلفــة. ويبــدو لي انه من المحمل جــداَ اأن 

يكــون تفــادي �ــفاح القــربى لدى البــر، وكــا هــو عليــه لدى الحيــوانات الاخــرى، نتيجــة انتقائيــة داروينيــة قويــة.

والســوء ل يمثــل فقــط بلــزاوج مــع مقربــين منــك جينيــا. فالتنا�ــل مــع غــربء قــد يكــون �ــيئاَ هــو اأيضــاً بســبب اللاتوافــق الجيــي بــين 
اعــراق مختلفــة. �أمــا الحــد الو�ــطي الامثــل، فمــن غــير الســهل ا�ــترافه بدقــة. فهــل يفُــرض بــك ان تــزاوج مــع احــدى بنــات عمــك او خالك 

مــن الدرجــة الاولى ام الثانيــة ام الثالثــة؟

لقــد حــاول بتريــك بيتيســون Patrick Bateson اأن يعــرف مــا تفضّــه طيــور الســاني اليابنيــة في هــذا الاطــار. وفي هيــل تجريــي سُميّ 
جهــاز اأمســردام، دعيــت الطيــور ان تختــار ازواجــاً مــن الجنــس الاخــر انتظمــت وراء واجهــات زجاجيــة مصغـّـرة، وتبــين بن الطيــور تفضــل 
ابنــاء العــم مــن الدرجــة الاولى عــى الاشــقاء والشــقيقات والطيــور الــي ل تربطهــا اي قرابــة. كــذلك اظهــرت تجــارب اضافيــة ان طائــر الســاني 
الصغــير يتعــم رصــد مــزات رفاقــه في الحضنــة، ثم يــزع في مرحــلة لحقــة مــن حياتــه الى اختيــار شريكاتــه الجنسشــية بحيــث تششــبه رفاقــه في 

الحضنــة انمــا ليــس الى حــد كبــير.  

وعليــه، يبــدو اأنّ طائــر الســاني يتفــادى �ــفاح القــربى مــن خــلال غيــاب اأيّ رغبــة داخليــة لديــه تجــاه الطيــور الــي يكر معهــا. في المقابل، 
تفعــل حيــوانات اخــرى الامــر نفســه مــن خــلال ملاحظــة القوانــين الاجاعيــة، وتحديــدا قواعــد التشــتت المفوضــة اجاعيــا. فذكــور الا�ــود 
لّ اإن نجحــت في غــزو مجموعــة اخــرى. اما  عــى �ــبيل المثــال تبتعــد عــن المجموعــة الابويــة، حيــث تبقــى الاناث مــن اأقاربهــا لتغويهــا ول تــزاوج اإ
في مجمعــات الشــمبانزي والغوريلــلا، فالزعــة القائمــة هي رحيــل الانــى بحثــا عن زوج لهــا في مجموعات اخــرى. والواقع اأن نمطَي التشــتت هذين، 

فضــلاً عــن النظــام الذي تعمــده طيــور الســاني، يتجليــان في ثقافــات مختلفة لدى البــر.«81

» ژن کُشــنده، ژنــی اســت کــه دارنــدهء خــود را می کشــد. یــک کشــندهء مغلــوب، مثــل هــر ژن مغلــوب 

دیگــر، تــا میــزان انٓ دو برابــر نشــود، اثــر خــود را نشــان نمی دهــد. کشــنده های مغلــوب در خزانــهء ژنــی باقــی 

می ماننــد، زیــرا بیشــر افــرادِ حامــلِ انٓهــا فقــط یــک نســخه از انٓ را در خــود دارنــد و بنابرایــن از تاثٔیــر انٓ در 

امــان هســتند. اضافــه می کنــم کــه ژن هــای کشــنده نــادر هســتند، زیــرا اگــر تعــداد انٓ طــوری زیــاد شــود کــه به 

نســخه هایی از خــود برخــورد کنــد، حامــل خــود را خواهــد کشــت.

81   - المصدر: دوكز - الجينة الانانية، ص173 ـ 174     /     منبع: داوکینز-ژن خودخواه، ص١٧٣ و ١٧4
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بــا وجــود ایــن، انــواع ژن هــای کشــنده وجــود دارنــد و بــاز ایــن احتــمال هســت کــه همــهء مــا را مبتــا کنند. 

براوٓردهایــی کــه در مــورد تعــداد انــواع مختلــف انٓهــا در خزانــهء ژنــی انســان انجــام شــده، مختلــف اســت. در 

بعضــی منابــع بــه دو ژن کشــنده بــه طــور متوســط در هــر انســان اشــاره شــده اســت. اگــر یــک نــر اتفاقــی بــا 

یــک مــادهء اتفاقــی جفــت شــود، احتــمال بیشــر ایــن اســت که ژن هــای کشــندهء انٓ نــر با ژن هــای کشــندهء انٓ 

مــاده یکــی نباشــند و بچه هــای انٓهــا دچــار گرفتــاری نشــوند.

امــا اگــر بــرادری بــا خواهــرش، یــا پــدری بــا دخــرش جفتگیــری کنــد، وضــع متفــاوت خواهــد بــود. هــر قــدر 

کــه ژن کشــندهء مــن در کل جمعیــت کمیــاب و هــر قــدر هــم کــه ژن کشــندهء خواهــرم در جمعیــت نــادر 

باشــد، ایــن احتــمال در حــد نگران کننــده ای وجــود دارد کــه ژن هــای کشــندهء مــن و او یکســان باشــند.

اگــر محاســبه کنیــم، معلــوم می شــود در صورتــی کــه مــن بــا خواهــرم جفــت شــوم، بــه ازای هر ژن کشــندهء 

معلومــی کــه مــن دارم، از هــر هشــت فرزنــدی کــه تولیــد شــود، یکــی مــرده بــه دنیــا خواهــد امٓــد یــا در بچگی 

خواهــد مــرد. از قضــا، از نظــر ژنــی، مــردن در کودکــی کشــنده تر از مــردن در هنــگام تولــد اســت: بچــه ای کــه 

مــرده متولــد می شــود، زیــاد وقــت و انــرژی والدیــن خــود را هــدر نمی دهــد. امــا هــر طــور کــه بــه قضیــه نــگاه 

کنیــم، ایــن طــور نیســت که امٓیــزش بــا نزدیــکان خــسران مختــری داشــته باشــد. فاجعــه بالقــوه اســت. انتخاب 

بــرای پرهیــز از امٓیــزش بــا خویشــان ماننــد دیگــر فشــارهای سنجیده شــده در طبیعــت، بایــد از تــوان بالایــی 

ــد. برخوردار باش

انسان شناســانی کــه بــا ایــن توضیــح داروینــی در مــورد احــراز از زنــا بــا محــارم مخالفنــد، شــاید نمی داننــد بــا 

چــه مبحــث داروینــیِ پرُتوَانــی مخالفــت می کننــد. بعضــی از اســتدلال های انٓهــا بــه قــدری ضعیــف اســت کــه 

به نظــر نمی رســد لازم باشــد پاســخی بــه انٓهــا داده شــود. مثــاً انٓهــا می گوینــد: اگــر واقعــاً انتخــاب داروینــی در 

مــا، بــه صــورت غریــزهء دوری از امٓیــزش بــا خویشــان، فطــری بــود، دیگــر لزومــی نداشــت انٓ را نهــی کنند. علت 

ایــن حــرام دانســن ایــن اســت کــه در مــردم میــل بــه امٓیــزش بــا محــارم وجــود دارد. بنابرایــن نمی توانــد یــک 

قاعدهء)زیست شــناختی( باشــد، بلکــه یــک دســتور کاماً)اجتماعــی( اســت. ایــن طــرز برخــورد تــا حــدی مثــل 

ایــن اســت کــه بگوییــم: "فرمــان اتومبیــل، قفــل لازم نــدارد، چــون درهــا قفــل دارنــد. پــس قفــل فرمــان وســیلهء 

ضدسرقــت نیســت، فقــط جنبــهء ایٓینــی خاصــی دارد".

پـس انسان شناسـان گرایـش دارنـد تاکٔیـد کننـد که فرهنگ های مختلـف محرمات خـاص خـود را دارند؛ یعنی 

هـر کـدام تعریـف متفاوتـی از خویشـاوندی دارند. ظاهـراً انٓها فکر می کننـد این نگرش می تواند از شـدت توجه 

نظریـهء داروینـی بـه احـراز از خویش امٓیـزی بکاهـد. اگـر این طـور باشـد، پـس می تـوان گفت میل جنسـی هم 

نمی تواند یک سـازگاری داروینی باشـد، چون فرهنگ های مختلف وضعیت های متفاوتی را در جفتگیری ترجیح 

می دهنـد. از نظـر مـن کامـاً پذیرفتنی اسـت که اجتنـاب از امٓیـزش با خویشـاوندان در انسـان ها، همان طور که 

در حیوانـات دیگـر نیز چنین اسـت، پیامـد انتخاب پرقدرت داروینی باشـد.

نــه فقــط ازدواج بــا انٓهــا کــه از نظــر ژنــی بــه فــرد نزدیــک هســتند، می تواند بســیار بــد باشــد، بلکــه زاداوٓری 
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بــا انٓهــا کــه دور هســتند نیــز می توانــد بســیار بد باشــد و علت انٓ ناســازگار بــودن ژن هایــی از رگه هــای متفاوت  

ــا یکــی از دخرعموهــا و  ــوان ب ــا می ت ــوان انٓ حــد وســط ارٓمانــی را دقیقــاً پیش بینــی کــرد. آی می باشــد. نمی ت

دخردائی هــا یــا نــوه و نتیجــه آنهــا ازدواج کــرد؟  

پاتریـک بِیتسـون 82 کوشـید دریابـد بلدرچیـن ژاپنـی کجای این طیـف را ترجیـح می دهد. در یک تشـکیات 

ازٓمایشـگاهی بـا نـام دسـتگاه امٓسـردام، شرایطـی فراهـم کردنـد که ایـن پرنده ها بتواننـد از میـان اعضای جنس 

مخالف خود که پشت ویرین های کوچکی ردیف شده بودند، جفت انتخاب کنند. انٓها عموزاده ها را به خواهر 

و بـرادر یـا بـه پرنـدگان بی نسـبت به خود ترجیـح دادنـد. ازٓمایش های دیگر حاکـی از این بود کـه بلدرچین های 

کوچـک متوجـه ویژگی هـای جوجه هـای همـزاد خود می شـوند، و بعـد در زندگی خود ترجیـح می دهند شریک 

جنسی شـان تقریباً شـبیه انٓ همزادان، ولی نه کاماً شـبیه انٓها باشـد.

بنابرایـن بـه نظـر می رسـد بلدرچیـن بـا عدم تمایـل ذاتی بـه انٓهایی که بـا او بزرگ شـده اند، از جفت شـدن با 

انٓهـا پرهیـز می کند. حیوانات دیگر بـا رعایت قواعد اجتماعی -قواعدی که اجتماع را به پراکنده شـدن وا می دارد- 

از این کار بازداشـته می شـوند. برای مثال، شـیرهای نوجوان از گلهء خانوادگی، انٓجا که فقط ماده های خویشـاوند 

در دست رسـند، بیـرون رانـده می شـوند و فقـط در صورتـی زاداوٓری می کننـد کـه گلـهء دیگـری را تصاحب کرده 

باشـند. در جمعیت شـامپانزه ها و گوریل ها، ماده های جوان سـعی می کنند در یک گروه دیگر دنبال جفتگیری 

باشـند. این دو الگوی متفرق شـدن و همچنین روش بلدرچین ها را می توان در میان فرهنگ های مختلفِ گونهء 
خودمان نیـز دید.« 81

نّ النتيجــة هــو اأننــا بيولوجيــاً تبــى اأجســامنا عــى اجتنــاب زنا المحــارم، وهــذا هــو نتــاج طبيعــي للتطــور وبقــاء الجينــات الأقــدر عــى  اأي اإ
البقــاء في �شــباق المنافســة بينهــا، ومســاألة تجنــب بعــض الحيــوانات لــزنا المحــارم مثبتــة بلتجربــة، وبهــذا يثبت بطــلان عقيدة اليهود والمسشــيحيين 

آل محمـّـد  منــذ اأكــثر مــن األــف عــام. وفقهــاء السشــنة ومــن تبعهــم بهــذه العقيــدة مــن فقهــاء الششــيعة، وتثبــت الحقيقــة الــي بينهــا ا

یعنــی از لحــاظ بیولوژیکــی، جســم های مــا بــرای دوری از زنــا بــا محــارم ســاخته شــده اند و ایــن، هــمان 

نتیجــهء طبیعــی بــرای تکامــل و بقــای ژن هایــی اســت کــه در رقابــت بــرای تنــازعِ بقــا در بینشــان، توانایــی 

بیشــری دارنــد. موضــوع دوری برخــی حیوانــات از زنــا بــا محــارم، بــا ازٓمایــش نیــز بــه اثبــات رســیده اســت.

اینهــا همــه، شــواهدی اســت بــر بطــان عقیــدهء یهودیــان، مســیحیان، فقهــای اهــل ســنت و برخــی فقهــای 

  شــیعه کــه پیــرو ایــن عقیــده می باشــند؛ و از ســوی دیگــر مُهــر تایٔیــدی اســت بــر حقیقتــی کــه الٓ محمّــد

بیــش از هــزار ســال پیــش بیــان نموده انــد.

82   - پاتریــک بیتســون )Patrick Bateson( زیست شــناس انگلیســی، زادهء ٣١ مــارس ١٩٣٨، اســتاد افتخــاری انسان شناســی در دانشــگاه کمبریــج و از ســال ٢٠٠٤ عضــو انجمــن 

جانورشناســی لندن اســت.
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 ّآل محمد هل هناك من ينصف �

ایٓا کسی هست که در مورد الٓ محمّد  انصاف به خرج دهد؟

آل محمـّـد  قبــل اأكــثر مــن األــف �شــنة عــن هــذه الحقيقــة الــي اأثبتهــا العــم الحديــث،  لــو كان هنــاك مــن يبحــث عــن الحــق لكفــاه اأخبــار ا
ومخالفتهــم للباطــل المهيمــن في زمنهــم والذي يقــول: اإنّ البريــة مــن نتــاج زواج اخــوة واأخــوات)زنا محــارم(، ففــي حــين اأنّ بقيــة طوائــف 
آدم تزوجــا نســاء  آل محمـّـد يبينّــون بوضــوح اأنّ هــذا غــير صحيــح واأنّ ابــي ا المســلمين يقولــون بأنّ البريــة نتــاج زواج اخــوة واأخــوات نجــد ا

ل تربطهــم بهــا درجــة قرابــة تحــرم الــزواج.

اگــر کســی به دنبــال حــق و حقیقــت باشــد، اخبــار وارد شــده از الٓ محمّــد در بیــش از یک هــزار ســال 

پیــش در مــورد واقعیتــی کــه امــروز بــه تایٔیــد علــم نیــز رســیده اســت، وی را کفایــت می کنــد. الٓ محمّــد بــا 

ایــن عقیــدهء باطــل کــه بشریــت از ازدواج بــرادران و خواهران)زنــا بــا محــارم( بــه وجــود امٓــده، و در زمانشــان 

دیدگاهــي غالــب بــوده اســت، مخالفــت نموده انــد. در حالــی کــه برخــی دیگــر از مســلمانان معتقدند انســان ها 

از ازدواج بــرادران و خواهران)زنــای محــارم( پدیــدار شــده اند، الٓ محمّــد نادرســت بــودن این باور را به روشــنی 

بیــان نمــوده و گفته انــد کــه دو فرزنــد ادٓم بــا زنانــی ازدواج کرده انــد کــه بــا انٓهــا قرابتــی نداشــته اند کــه ســبب 

حرمــت ازدواج بــا انٓــان شــود.

روى الششيخ الصدوق في علل الرائع - بب علة كيفية بدء النسل:

شیخ صدوق در کتاب علل الشرایع در باب »علتّ چگونگی پیدایش نسل« چنین روایت کرده است:

» حدثنــا محمـّـد بــن الحســن بــن اأحمــد بــن الوليــد رضي الله عنــه قــال: حدثنــا اأحمــد بــن اإدريــس ومحمـّـد بن يحيى 
العطــار جميعــاً قــال: حدثنــا محمـّـد بــن اأحمــد بــن يحــيى بــن عمــران الأشــعري قــال: حدثنا اأحمــد بن الحســن بن عي 
  بــن فضــال عــن اأحمــد بــن اإبراهــم بــن عــار قــال: حدثنــا ابن نويــه رواه عــن زرارة قال: �شــئل اأبو عبــد الله
آدم  اأن  آدم  فــاإن عنــدنا اأناس يقولــون: اإن الله تبــارك وتعــالى اأوحى اإلى ا كيــف بــدء النســل مــن ذريــة ا

يــزوج بناتــه مــن بنيــه، واأن هــذا الخلــق كله اأصــه مــن الإخــوة والأخوات؟

» محمّــد بــن حســن بــن احمــد بــن ولیــد رضي اللــه بــرای مــا روایــت می کنــد: احمد 
بــن ادریــس و محمّــد بــن یحیــی عطــار هــر دو نقــل کرده انــد: محمّــد بــن احمــد بن 
یحیــی بــن عمــران اشــعری، از احمــد بــن حســن بــن علــی بــن فضّــال، از احمــد بــن 
ابراهیــم بــن عــمّار، از ابــن نویــه از زراره روایــت می کنــد کــه گفــت: از حــرت ابــو 
عبداللــه امــام صــادق  راجــع بــه کیفیــت پیدایــش نســل و تکثیــر ذریــهء حرت 
ادٓم  ســؤال شــد. ســوأل کننده عرضــه داشــت: گروهــی از مــردم معتقدنــد خداوند 
تبــارک و تعالــی بــه حــرت ادٓم  وحــی نمــود دخرانــش را بــه عقــد پــسران خــود 
دراوٓرد و بــه ایــن ترتیــب نســل حرتــش تکثیــر شــد. بنابرایــن تمــام انســان ها در اصل 

از خواهــر و بــرادر می باشــند؛ ایٓــا ایــن اعتقــاد صحیــح اســت؟
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قــال اأبــو عبــد الله: �شــبحان الله وتعــالى عــن ذلك علــواً كبــيراً يقــول مــن يقــول هــذا اإن الله عــز وجــل جعــل  
منــات والمســلمين والمســلات مــن حــرام ولم  منــين والموأ اأصــل صفــوة خلقــه واأحبائــه واأنبيائــه ور�ــه وحججــه والموأ
يكــن له مــن القــدرة مــا يخلقهــم مــن الحــلال وقــد اأخــذ ميثاقهــم عــى الحــلال والطهــر الطاهــر الطيــب، والله لقد 
نبئــت اأن بعــض البهــائم تنكــرت له اأختــه فلــا نــزا عليهــا ونــزل كشــف له عنهــا وعــم اأنهــا اأختــه اأخــرج غرمــوله ثم 

قبــض عليــه بأ�شــنانه ثم قلعــه ثم خــر ميتاً.

حــرت فرمودنــد: خداونــد منــزهّ اســت از این گفتــار، انٓان که اعتقادشــان این اســت 
در واقــع معتقدنــد حــق  خلقــت و افٓرینــش دوســتانش، انبیایــش، فرســتادگانش، 
حجت هــا، مــردان و زنــان مؤمــن و مــردان و زنــان مســلمان را از حــرام اختیــار نمــوده 
اســت و قــدرت نداشــت انٓهــا را از حــال ایجــاد نمایــد! در حالی که عهد و پیمان بســته 
کــه خلــق را از راه حــال ایجــاد نمایــد و ایشــان را پــاک و پاکیــزه و طیــب و منــزه از هر 
الٓودگــی بیافرینــد. بــه خــدا ســوگند برایــم نقــل کردنــد یکــی از چهارپایــان بــه اشــتباه 
روی خواهــرش جســت و پــس از انٓکــه پاییــن امٓد و معلوم شــد کــه او خواهــرش بوده، 
ذکَرَ)الٓــت( خــود را بیــرون اوٓرد و ســپس بــا دندان هایــش انٓــرا گرفــت و کنَــد و بعــد 

افتــاد و مــرد.

قــال زرارة: ثم �شــئل  عــن خلــق حــواء وقيــل له: اإن اأنا�ــاً عنــدنا يقولــون اإن الله عــز وجــل خلــق حواء 
آدم الأيــر الأقصى؟ مــن ضلــع ا

ــد.  ــؤال ش ــواّ س ــت ح ــه خلق ــع ب ــاب  راج ــپس از انٓ جن ــد: س زراره می گوی
ــد عزوجــل حــوا را از  ــد خداون ــا می گوین ســوأل کننده عرضــه داشــت: گروهــی از م

ــت؟ ــح اس ــار صحی ــن گفت ــا ای ــده، ایٓ ــپ ادٓم افٓری ــای چ ــنِ دنده ه اخٓری

قــال: �شــبحان الله وتعــالى عــن ذلك علــواً كبــيراً اأ يقــول من يقول هــذا اإن الله تبارك وتعالى لم يكــن له من القدرة 
آدم كان  مــا يخلــق لآدم زوجتــه مــن غــير ضلعــه وجعــل لمتكلــم مــن اأهــل التشــنيع �ــبيلاً اإلى الــلام يقــول اإن ا
لء حم الله بيننا وبينهــم، ثم قــال: اإن الله تبــارك وتعالى لما خلق  ينكــح بعضــه بعضــاً اإذا كانــت مــن ضلعــه مــا لهــوأ
آدم مــن الطــين واأمــر الملائكــة فســجدوا له األقــى عليــه السشــبات ثم ابتــدع له خلقــاً ثم جعلها في موضــع النقرة الي  ا
بــين وركيــه وذلك لــي تكــون المــراأة تبعــاً للرجــل، فاأقبلت تتحرك فانتبه لتحركها فلا انتبه نوديــت اأن تنحي عنه، 
فلــا نظــر اإليهــا نظــر اإلى خلــق حســن تششــبه صورتــه غــير اأنهــا اأنى فكلمها فكلمتــه بلغته، فقــال لها: مــن اأنت؟ 
آنسشــي قربه  آدم عنــد ذلك: يا رب مــن هــذا الخلــق الحســن الذي قد ا فقالــت: خلــق خلقــي الله كــا تــرى، فقــال ا
نســك وتحدثــك وتاأتمر لأمــرك، قال: نعم  والنظــر اإليــه؟ فقــال الله: هــذه اأمــي حــواء اأ فتحــب اأن تكون معك فتوأ
يا رب ولك بــذلك الحمــد والشــكر مــا بقيــت، فقــال الله تبــارك وتعــالى: فاخطبهــا اإلي فاإنها اأمــي وقد تصلح اأيضاً 
للشــهوة واألقــى الله عليــه الشــهوة وقــد علمه قبــل ذلك المعرفة، فقــال: يا رب فاإني اأخطبها اإليك فما رضــاك لذلك؟ 
فقال: رضائي اأن تعلمها معالم ديي، فقال: ذلك لك يا رب اإن شــئت ذلك، قال: قد شــئت ذلك وقد زوجتكها 
آدم اأن يقوم اإليها فقــام ولول ذلك  فضمهــا اإليــك، فقــال: اأقبــي، فقالــت: بــل اأنــت فاأقبل اإلي، فاأمــر الله عز وجــل ا

».  لــكان النســاء هــن يذهــبن اإلى الرجــال حــى خطبن عى اأنفســهن، فهــذه قصة حــواء

ــدگان ایــن کام  ــار. گوین ــزهّ اســت از ایــن گفت ــد من ــد: خداون حــرت فرمودن
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معتقدنــد خــدا قــدرت نداشــت همــسر ادٓم را از غیــر از دنــدهء او بیافرینــد؟ این 
گوینــدگان بــا کامشــان راه را بــرای ســخن بدگویــان بــاز و همــوار نموده انــد و در 
واقــع بــا ایــن سخنانشــان می گوینــد: جزئــی از ادٓم بــا جــزء دیگــرش ازدواج نموده 
اســت. ایشــان را چــه شــده اســت کــه چنیــن می گوینــد؟ خــدا میــان مــا و انٓــان 
حکــم کنــد. ســپس فرمودنــد: خداوند تبــارک و تعالــی وقتــی ادٓم را از گلِ افٓرید و 
فرشــتگان را فرمــان داد بــه او ســجده کننــد و انٓهــا هــم اطاعــت کرده، ســجده اش 
کردنــد، خــواب را بــر وی غالــب نمــود و در ایــن حــال، انســانی)حواّ( را جهــت او 
افٓریــد و ســپس او را در میــان گــودی میــان بــالای دو ران ادٓم قــرار داد تــا زنــان 
تابــع مــردان باشــند. حــوا حرکــت کــرد و از حرکــت او ادٓم بیــدار شــد. در ایــن 

وقــت بــه حــوا نــدا امٓــد کــه از ادٓم دور شــود.

ــه  ــا و انســانی خوش منظــر کــه شــباهت ب ــاد، افٓریــده ای زیب ــه او افت ادٓم نظــرش ب
صــورت خــودش داشــت را دیــد منتهــی بــا ایــن فــرق کــه او زن بــود و ادٓم مَــرد. بــا وی 
ســخن گفــت، حــوا نیــز متقاباً بــه زبــان ادٓم با وی تکلــم کــرد. ادٓم گفت: تو کیســتی؟ 
حــوا اظهــار داشــت: افٓریــده ای هســتم کــه خداونــد متعــال مــرا بــه ایــن صــورت کــه 
ــن  ــروردگارا! ای ــه درگاه جــال عرضــه داشــت: پ ــق نمــوده اســت. ادٓم ب ــی خل می بین
انســان خوش منظــری کــه افٓریــده ای و نزدیکــی بــه او و نگریســن بــه ســویش را مایهء 
انــس مــن قــرار داده ای کیســت؟ حــق تبــارک و تعالــی فرمــود: ایــن کنیــز مــن حــوا 
اســت، ایٓــا دوســت داری بــا تــو، مونــس و همدمــت باشــد و بــا تــو ســخن گویــد و 

فرمانــت را اطاعــت کنــد؟

ــو  ــا مادامــی کــه باشــم شــکر و ســپاس ت ادٓم عرضــه داشــت: ارٓی دوســت دارم و ت
را بــر ایــن نعمــت به جــای اوٓرم. خداونــد تبــارک و تعالــی فرمــود: از او خواســتگاری 
کــن. زیــرا کنیــز مــن بــوده و جهــت تمایــات غریــزی و شــهوی مناســب اســت. ناگفته 
نمانــد کــه قبــاً خداونــد در جنــاب ادٓم ایــن نیــرو و قــوه ء شــهوت را قــرار داده و وی را 
بــه مقتضیــات انٓ اگٓاه ســاخته بــود. بــاری ادٓم عــرض کــرد: اگــر از او خواســتگاری کنــم، 

خوشــنودی تــو در چیســت؟

حــق  فرمــود: در ایــن اســت کــه معــالم و احکام دیــن من را بــه او تعلیم کنــی. ادٓم 
عــرض کــرد: اگــر بــه ایــن راضــی هســتی، پس چنــان خواهــم نمود. حــق تعالــی فرمود: 
همیــن را خواســتارم و او را بــه تزویــج تــو در اوٓرده، همــسرت قــرار دادم؛ پــس او را در 
اغٓوشــت بگیــر. پــس از انٓ ادٓم بــه حــوا فرمــود: پیــش بیــا. حــوا عرضه داشــت: بلکه تو 
بایــد پیــش بیایــی. پــس خداونــد عزوجــل بــه ادٓم امــر نمــود کــه تو بــه نــزد او بــرو. ادٓم 
نیــز چنیــن کــرد و اگــر حــق تعالــی چنیــن فرمانــی بــه ادٓم نمــی داد، می بایســت زنــان 
بــه ســوی مــردان رفتــه تــا خواســتگاری خــود را بــه ایــن نحــو انجــام داده باشــند. ایــن 

 83 ».  اســت حکایــت حــوا

وروى اأيضاً: 
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همچنین صدوق در همان کتاب چنین روایت کرده است: » پدرم که خداوند رحمتش کند می گوید:  

" اأبي رحمــه الله قــال حدثنــا محمـّـد بــن يحــيى العطــار عــن الحســين بن الحســن بــن اأبن عــن محمدّ بــن اأورمة عن 
  النوفــي عــن عــي بــن داود اليعقــوبي عــن الحســن بــن مقاتــل عمــن سمــع زرارة يقــول: �شــئل اأبو عبــد الله
آدم فــاإن اأنا�ــاً عنــدنا يقولــون: اإن الله عــز  آدم كيــف كان، وعــن بــدء النســل مــن ذريــة ا عــن بــدء النســل مــن ا

آدم اأن يــزوج بناتــه ببنيــه واأن هــذا الخلــق كلــه اأصــه مــن الإخــوة والأخــوات؟ وجــل اأوحى اإلى ا

" محمّــد بــن یحیــی عطــار، از حســین بــن حســن بــن ابــان، از محمّــد بــن اورمــه، از 
نوفلــی، از علــی بــن داوود یعقوبــی، از حســن بــن مقاتــل، از کســی کــه از زراره شــنید 

و او گفــت:

از امــام صــادق  ســؤال شــد: پیدایــش نســل از ادٓم چگونــه بــود و نیــز کیفیــت 
ــپس  ــت؟ س ــه اس ــورت گرفت ــو ص ــه نح ــه چ ــرت ادٓم ب ــهء ح ــل از ذری ــد نس تولی
ســوأل کننده گفــت: دســته ای از مــردم نــزد مــا می گوینــد خداونــد  بــه ادٓم وحــی 
فرمــود دخرانــش را بــه نــکاح پــسران خــود در اوٓرد و ایــن همــه مخلوقــات در اصــل از 

ازدواج خواهــران و بــرادران می باشــند. ایٓــا ایــن ســخن صحیــح اســت یــا نــه؟

فقــال اأبــو عبــد الله : » تعــالى الله عــن ذلك علــواً كبــيراً، يقــول مــن قــال هــذا بأن الله عــز وجــل خلــق 
منــات والمســلمين والمســلات مــن حــرام ولم يكــن له مــن  منــين والموأ صفــوة خلقــه واأحبــاءه واأنبيــاءه ور�ــه والموأ
القــدرة مــا يخلقهــم مــن حــلال وقــد اأخــذ ميثاقهــم عــى الحــلال الطهــر الطاهــر الطيــب، فــو الله لقــد تبينــت اأن 
بعــض البهــائم تنكــرت له اأختــه فلــا نــزا عليهــا ونــزل كشــف له عنهــا فلــا عــم اأنهــا اأختــه اأخــرج غرمــوله ثم قبض 
آخــر تنكــرت له اأمه ففعل هذا بعينه فكيف الإنســان في اإنســيته وفضه  عليــه بأ�شــنانه حــى قطعــه فخــر ميتــاً، وا
وعلمــه! غــير اأن جيــلاً مــن هــذا الخلــق الذي تــرون رغبــوا عــن عــم اأهــل بيــوتات اأنبيائــم واأخــذوا مــن حيــث لم 
مــروا بأخــذه فصــاروا اإلى مــا قــد تــرون مــن الضــلال والجهــل بلعــم، كيــف كانــت الأششــياء الماضية من بــدء اأن  يوأ

خلــق الله مــا خلــق ومــا هــو كائــن اأبــداً.«

امــام صــادق  فرمودنــد: » خــدا منــزهّ و مــبراّ از ایــن گفتــار اســت. کســی کــه 
ایــن ســخن را می گویــد در واقــع می گویــد حــق عزوّجــلّ برگزیــدگان از مخلوقــات، 
دوســتانش، انبیایــش، فرســتادگانش، مــردان و زنــان مؤمــن و مــردان و زنــان مســلمان را 
از حــرام افٓریــده و قــدرت نداشــته اســت کــه انٓهــا را از حــال خلــق کنــد بــا اینکه عهد 
و پیــمان بســته و براســاس انٓ ملــزم شــده اســت کــه خلــق را از راه حــال ایجــاد نمایــد 

و ایشــان را پــاک و پاکیــزه و طیـّـب و منــزهّ از هــر الٓودگــی بیافرینــد؟

بــه خــدا ســوگند برایــم نقــل کردنــد چهارپایــی بــه اشــتباه روی خواهــرش جســت و 
پــس از انٓکــه پاییــن امٓــد و معلــوم شــد او خواهــرش بــوده اســت، ذکَرَ)الٓــت( خــود 
را بیــرون اوٓرد و بــا دندان هایــش انٓ را گرفــت و فــشرد تــا قطــع نمــود، ســپس افتــاد و 
مــرد. و از چهارپــای دیگــری بــه مــن خــبر دادنــد کــه به اشــتباه با مــادرش جمع شــد و 
پــس از معلــوم شــدن، انٓ حیــوان نیــز هــمان کرد کــه چارپــای مذکــور انجــام داده بود. 
وقتــی حیوانــات چنیــن باشــند، انســان کــه واجــد فضایــل و علــم و کــمال اســت ایــن 
طــور نباشــد؟! منتهــی چنانچــه می بینیــد گروهــی از مــردم روی از علــم و دانــش اهل 
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بیــت پیامــبران خــود برتافتــه و بــه کارهایــی کــه بــه انٓ امــر نشــده اند پرداخته انــد و 
بــا ارتــکاب انٓ بــه ضالــت و گمراهــی کشــیده می شــوند و بــا انجــام اعــمال شــنیع و 
قبیــح بــه انحطــاط می گراینــد و ایــن انحــراف از بــدو پیدایش مخلوقــات تــا الآن ادامه 

داشــته اســت و تــا ابــد نیــز خواهــد بــود.

لء، اأيــن هم عــا لم يختلــف فيــه فقهــاء اأهــل الحجــاز ول فقهــاء اأهــل العــراق اأن الله عــز وجــل  ثم قــال: ويح هــوأ
آدم بألفي عــام واأن كتــب الله كلها  اأمــر القــم فجــرى عــى اللــوح المحفــوظ بمــا هــو كائــن اإلى يــوم القيامــة قبــل خلــق ا
فــا جــرى فيــه القــم في كلهــا تحــريم الأخــوات عــى الإخــوة مــع مــا حــرم، وهــذا نحــن قــد نــرى منها هــذه الكتب 
الأربعــة المشــهورة في هــذا العــالم التــوراة والإنجيــل والزبــور والفرقــان اأنزلهــا الله عــن اللــوح المحفــوظ عــى ر�ــه 
صلــوات الله عليهــم اأجمعــين منهــا التــوراة عــى مــوسى  والزبــور عــى داود  والإنجيــل عــى عيــى 
آن عــى محمـّـد  وعــى النبيــين ، وليــس فيهــا تحليــل شيء مــن ذلك، حقــاً اأقــول: مــا اأراد مــن   والقــرا

يقــول هــذا وششــبهه اإل تقويــة حجــج المجــوس، فمــا لهــم قاتلهــم الله.«84 

ســپس فرمودنــد: وای بــر ایــن گروهــی کــه اعتقادشــان چنیــن اســت. ایشــان چقــدر 
بی خبرنــد از انٓچــه را کــه فقهــای حجــاز و عــراق بــا هــم در انٓ متفــق بــوده و اختافــی 
ندارنــد. حــق تبــارک و تعالــی دو هــزار ســال پیــش از افٓرینــش ادٓم بــه قلــم امــر فرمــود 
و انٓ بــر لــوح محفــوظ جــاری شــد و حکــم تحریــم خواهــران بــر بــرادران و محرمــات 

دیگــر را تــا روز قیامــت ثبــت و ضبــط نمــود.

مــا مشــاهده می کنیــم ایــن کتــب چهارگانــهء اسٓــمانی مشــهور در ایــن عــالم را کــه 
عبارتنــد از تــورات، انجیــل، زبــور و فرقــان، خداونــد متعــال مطالب لوح محفــوظ را در 
ایــن کتاب هــا نهــاد و انٓهــا را بــر انبیــا و فرســتادگانش –کــه ســام و صلــوات خداونــد 
 ، زبــور را بــر داوود ، بــر همگیشــان بــاد- نــازل فرمــود. تــورات را بــر موســی
انجیــل را بــر عیســی  و قــرانٓ را بــر حــرت محمّــد  و بــر پيامــبران   و در 
هیچ یــک از ایــن کتــب انٓچــه را کــه در لــوح محفــوظ حــرام نمــوده، حــال قــرار نــداده 
اســت. شایســته و ســزاوار اســت کــه بگویم: کســی که ایــن مطالــب و ماننــد انٓ را ایراد 
کــرده، صرفــاً قصــدش تقویــت حجت هــا و برهان هــای مجــوس می باشــد. انٓــان را چــه 

می شــود؟! خــدا هاکشــان گردانــد!«84

آدم… في مواجهة علمية مقولة �أن حواء خلقت من ضلع �

مقولهء افٓرینش حوا از دندهء ادٓم... در یک رویاروییِ علمی

آدم، اأي اإنهــا تمتــك خريطتــه الجينيــة كامــلة وهــذا يعــي اأنها �شــتكون ذكــراً اأيضاً، ولهــذا نحتاج  علميــاً معــى اأنّ حــواء خلقــت مــن جــزء مــن ا
.)xy(ًوليس ذكــرا )xx(ليكون النــاتج اأنــى )x(اإلى )y(معجــزة هنــا لتغيــير كرومو�ــوم تحديــد الجنــس

از دیــدگاه علمــی، اینکــه حــوا از بخشــی از وجــود ادٓم خلــق شــده باشــد بــه ایــن معنــا اســت که حوا نقشــهء 

ژنــوم ادٓم را بــه طــور کامــل دارا اســت و ایــن یعنــی حــوا نیــز مذکــر می باشــد! بــر ایــن اســاس مــا بــرای تغییــر 

84   - المصدر: الصدوق - علل الرائع، ج1 ص17- 18     /   منبع: صدوق - علل الشرائع، ج١، ص١٧-١٨
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کرومــوزوم نــوع Y بــه X، تــا نتیجــه مؤنــث)XX( باشــد و نــه مذکــر)XY(، بــه یــک معجــزه نیــاز داریــم. 

ولكــن القصــة ل تنتهــ�ي هنــا، فــا اأنهــم يقولــون: اإنّ الذريــة محصــورة بآدم وحــواء فالمفــروض اأن يكــون كل البــر متطابقــين في كل شيء 
والفــرق الوحيــد بينهــم هــو فقــط الجنــس)اأناث - ذكــور( اأي المفــروض اأن نكــون جميعنــا نســخة واحــدة ل يفــرق بيننا �ــوى تحديد نــوع الجنس، 
آدم وحــواء حصــل طفــر جيــي  اللهــم اإل اأن يقــروا الطفــر الجيــي والتطــور ويقولــوا: اإن هنــاك تطــوراً اأدى اإلى تغــير الخريطــة الجينيــة، اأي بعــد ا

وتحــول في صفــات الذريــة!

البتــه قضیــه به همین جــا ختــم نمی شــود؛ چــرا کــه انٓهــا می گوینــد: نســل همــهء انســان ها بــه ادٓم و حــوا 

محــدود می شــود؛ بنابرایــن همــهء انســان ها بایــد در همــه چیــز بــا هــم مطابقــت داشــته باشــند و تنهــا فــرق 

بیــن انٓهــا در جنســیّت)نر و مــاده( باشــد. بــه عبــارت دیگــر همــهء مــا بایــد نســخه ای یکســان باشــیم و تنهــا 

تفاوتــی کــه بیــن مــا برقــرار اســت نــوع جنســیّتمان باشــد، مگــر اینکــه ایــن افــراد، بــه جهــش ژنتیکــی و تکامــل 

اقــرار کننــد و بگوینــد: تکاملــی وجــود داشــته اســت کــه باعــث تغییــر نقشــهء ژنتیکــی شــده باشــد؛ یعنــی پس 

از ادٓم و حــوا جهــش ژنتیکــی رخ داده و ویژگی هــای نســل ها را تغییــر داده اســت.

نّ اأطروحتهــم طريقهــا مســدود وهــذا هــو منفــذهم الوحيــد، ولكــن هــذا يعــي اأنهــم يعرفــون بنظرية التطــور، وهــذا ينقض غزلهم  والحقيقــة، اإ
آدم، حيــث ل يمكنهــم اأن يقولــوا: اإنهــم يعرفــون فقط بتطور بحدود الجســم الإنســاني؛ لأن الانتــواع اأو التنويع  واأطروحتهــم اأن حــواء خلقــت مــن ا
تحصيــل حاصــل لــراكم الطفــر والانتخــاب مــع الزمــن، فمــن يقــر الطفــر وتبــدل الصفــات ل يمكنــه انــكار الانتــواع كنتيجــة حميــة يصــل لهــا مــع 
نــكاره جمــلة وتفصيــلًا؛ حيــث ل يوجــد اأي �ــبب منطقــي للقــول  مــرور الزمــن، فــلا �ــبيل لقبــول ربــع اأو نصــف التطــور فاإمــا قبــوله كامــلاً اأو اإ
دي اإلى اإيجــاد نــوع جديــد، فــالذي يقــول هــذا الــلام يقــوله بســبب جهــه  الســفيه اإن التطــور بحــدود النــوع الواحــد ممكــن ولكــن ل يمكــن اأن يــوأ

بعــم الجينــات وبعــم الأحيــاء التطوري.

حقیقــت ایــن اســت کــه چنیــن نظریــه و ایده پردازی هایــی بــا درِ بســته مواجــه شــده و انٓچــه ذکــر شــد تنهــا 

گریــزگاه انٓهــا می باشــد. البتــه ایــن خــود بــه انٓ معنــا اســت کــه ایشــان بــه نظریــهء پیشرفــت و جهش، اعتقــاد و 

اعــراف دارنــد. همیــن نکتــه رشــتهء انٓهــا را پنبــه می کنــد و عقیده شــان مبنــی بر اینکــه حــوا از ادٓم افٓریده شــده 

اســت را بــه بــاد می دهــد؛ زیــرا انٓهــا نمی تواننــد بگوینــد کــه مــا فقــط بــه تکامــل در محــدودهء جســم انســانی 

معتقــد هســتیم؛ چــرا کــه تغییــر و گونه زایــی، از انباشــت جهــش و انتخــاب در طــول زمــان ناشــی می گــردد و 

کســی کــه بــه جهــش و تغییــر ویژگی هــا اعتقــاد دارد، نمی توانــد گونه زایــی را بــه عنــوان نتیجــه ای حتمــی کــه 

در اثــر جهــش و تغییــر ویژگی هــا و بــه مــرور زمــان حاصــل می شــود، را انــکار نمایــد.

در واقــع هیــچ راهــی بــرای پذیــرش یــک چهــارم یــا نیمــی از تکامــل وجــود نــدارد: یــا بایــد انٓ را به طــور 

کامــل پذیرفــت و یــا اینکــه انٓ را از ریشــه انــکار نمــود؛ زیــرا هیــچ دلیــل منطقــی بــرای اثبــات ســخن ســخیفی 

کــه می گویــد: "تکامــل فقــط در محــدودهء یــک گونــهء یکتــا امکان پذیــر اســت، امــا نمی توانــد منجــر بــه ایجــاد 

گونــهء جدیــدی شــود" وجــود نــدارد و کســی کــه چنیــن ســخنی بــر زبــان می رانــد، به دلیــل عــدم اگٓاهــی از علم 

ژنتیــک و دانــش زیست شناســی تکاملــی دســت بــه ایــن کار می زنــد.
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آدم بدلــت كل خريطتــه الجينيــة ومــن ثم خلقــت منه حواء، وهــذا يعي اأنه لــو اأخذت  يبقــى اأنــه ربمــا يقــول بعضهــم: اإنّ الجــزء الذي اأخــذ مــن ا
المــواد الكيميائيــة الــي بنيــت منهــا خريطــة حــواء الجينيــة مــن اأي موضــع اآخــر في الأرض فالأمــر �ــواء، فمــا الداعــي ومــا الحكمــة اأن تاأخــذ مــن 
آدم  ثم تهــدم وتبــى مــن جديــد، اأمــا كان الأولى اأخــذ المــواد الأوليــة مــن اأي مــكان في الأرض وتبــى خريطــة حــواء الجينيــة دون  جســم ا

الحاجــة اإلى الهــدم!

انٓچــه باقــی می مانــد ایــن اســت کــه ممکــن اســت برخــی از ایــن افــراد بگوینــد: نقشــهء ژنتیکــیِ انٓ بخشــی 

کــه از ادٓم گرفتــه شــد، به طــور کامــل تغییــر یافــت، ســپس حــوا از انٓ افٓریــده شــد. مفهــوم ایــن ســخن انٓ اســت 

کــه اگــر مــواد شــیمیایی را کــه نقشــهء ژنــوم حــوا از انٓ ســاخته شــده اســت، از هــر نقطــهء دیگــری از زمیــن 

می گرفتنــد، هیــچ تفاوتــی در نتیجــه پدیــد نمی امٓــد. اگــر چنیــن اســت، پــس دلیــل و حکمــت اینکــه نقشــهء 

ژنتیکــی از جســم ادٓم  گرفتــه شــد، ســپس ویــران گشــت و از نــو ســاخته شــد چــه بــود؟ ایٓا بهر نبــود همان 

مــواد اولیــه از هــر جــای دیگــر زمیــن گرفتــه می شــد و نقشــهء ژنــوم حــوا بــر اســاس انٓ ســاخته شــود، تــا دیگــر 

بــه ویــران کــردن نیــازی نباشــد؟!

آدم  ومتعلقــة  نــه ل يوجــد حــل منطقــي لهــذه المعضــلة �ــوى مــا بينتــه في تفســير الآيــة وهــو اأن القضيــة في الســاء في جنــة ا الحقيقــة، اإ
بلنفــس وليس الجســد.

واقعیــت انٓ اســت کــه هیــچ راه حــل منطقــی بــرای حــل و فصــل ایــن موضــوع بغرنــج وجــود نــدارد، بــه جــز 

انٓچــه کــه در تفســیر ایٓــه بیــان نمــودم؛ یعنــی اینکــه قضیــه در اسٓــمان در بهشــت ادٓم  روی داده اســت و 

مربــوط بــه نفَْــس می باشــد، نــه جســم.

الفطرة وزنا المحارم

زنا با محارم و فطرت

الذين يقولون: اإنّ البرية نتاج زواج اأشقاء)زنا محارم( يعترون هذا الفعل الفاحش الذي ا�تنكره الأئمة  غير مخالف للفطرة.

کســانی کــه می گوینــد بشریــت نتیجــهء ازدواج بــا محارم)زنــا بــا محــارم( می باشــد، ایــن عمــل زشــت و قبیــح 

را کــه ائمــه  مــردود شــمرده اند، را مخالــف فطــرت انســان به شــمار نمی اوٓرنــد.  

يقول الطباطبائي:

طباطبایی می گوید:

» والدليــل عــى اأن الفطــرة ل تنفيــه مــن جهــة النفــرة الغريزيــة تــداوله بــين المجــوس اأعصــارا طويــلة عى ما يقصه 
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التــاريخ وششــيوعه قانونيــا في رو�شــيا عــى مــا يحــى وكــذا ششــيوعه �ــفاحا مــن غــير طريــق الازدواج القانــوني في  
اأورب.« 85

  » دلیــل اینکــه انســان بــر حســب فطــرت خــود به طــور غریــزی از ایــن کار متنفــر 
نیســت، انٓ اســت کــه انٓچــه در تاریــخ بیــان شــده اســت، مجوســیان در قرن هایــی 
طولانــی ازدواج بیــن خواهــر و بــرادر را مــشروع می دانســتند و از انٓ متنفــر نبودنــد و 
هــم اکنــون انٓ طــور کــه گفتــه می شــود، به طــور قانونــی در روســیه و نیــز بــه طــور 

غیرقانونــی یعنــی بــه عنــوان زنــا در اروپــا انجــام می شــود.« 8۵

اأي اإنّ الطباطبــائي يقــول: اإنّ ممار�ــة بعــض النــاس لفعــل معــين فــرة طويــلة ونظــم قانــون لمار�شــته بينهــم دليــل عــى اأن الأمــر غــير منــافٍ 
للفطــرة الإنســانية اأو النفــرة الغريزية.

یعنــی طباطبایــی می گویــد: اینکــه برخــی از مــردم، کار معینــی را طــی زمانــی طولانی انجــام داده انــد و برای 

انجــام دادن انٓ بیــن خــود قانونــی وضــع کرده انــد، دلیلــی اســت بــر اینکــه انٓ کار مُنافــی فطــرت و غریــزهء 

انســانی به شــمار نمــی رود!

ول اأعتقــد اأني اأحتــاج التعليــق عــى دليــل بهذا المسشــتوى مــن التهافت، غير اأن األفت الانتباه اإلى انتشــار زواج المثليين)اللواط والســحاق(، 
وخصوصــاً في هــذا الزمــن، حــى وصــل الأمــر في كثــير مــن دول العــالم اإلى تريعــه بقانــون مــدني، فهــل لأن جاعــة مــن النــاس تمارس)اللــواط 

والســحاق( قانونيــاً في بعــض الدول يكــون غــير مخالــف للفطــرة مــن جهة النفــرة الغريزية عــى طريقة الطباطبائي بل�شــتدلل؟!

گــمان نمی کنــم چنیــن دلیــل پــوچ و بی ارزشــی، نیــازی بــه توضیــح داشــته باشــد؛ جــز اینکــه فقــط توجــه 

شــما را بــه شــیوع و گســرش ازدواج همجنس گرایان)لــواط و مســاحقه( خصوصــاً در ایــن دوره و زمانــه، جلــب 

می کنــم.

ایــن کار تــا انٓجــا پیــش رفتــه کــه در بســیاری از کشــورهای جهــان، قانــون مدنــی بــرای انٓ وضــع کرده انــد. بــر 

ایــن اســاس طبــق اســتدلال طباطبایــی، ایٓــا درســت اســت بگوییــم اگــر گروهــی از مــردم در برخــی کشــورها بــه 

طــور قانونــی بــا همجنــس خــود ازدواج کننــد، حاکــی از انٓ اســت کــه ایــن کار، از جهــت نفرت غریــزی، مغایرتی 

با فطــرت انســان نــدارد؟!

) بذكر )عيى  بحث في حمل مريم

) به پسر )عیسی  بررسی باردار شدن مریم

وهنا عدة اإشكالت يطرحها الملحدون عى ولدة عيى  من مريم من غير اأب، ولعل اأهمها:

ية: 1     /      منبع: طباطبایی- تفسیر میزان، تفسیر سورهء نساء، ایٓهء ١ 8۵   - المصدر: الطباطبائي - تفسير المزان،تفسير �ورة النساء الآ
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ملحــدان در زمینــهء متولــد شــدن عیســی  از حــرت مریــم بــدون پــدر، اشــکالاتی را مطــرح می کننــد 

کــه شــاید مهمریــن ایــن اشــکالات مــوارد زیــر باشــد:

كيف وجدت بويضة كاملة الكرومو�ومات)4٦( كرومو�وماً، مع اأن الطبيعي اأن يكون فيها نصف عدد الكرومو�ومات؟!!!!

چطــور ممکــن اســت در شــخصی یک تخمــک حــاوی کروموزوم هــای کامل)46کروموزومــی( یافت شــود، در 

حالــی کــه به طــور طبیعــی هر تخمــک فقــط ٢٣کرومــوزوم دارد)نصــف عــدد كروموزوم هــا(؟!!!

كيــف تحفــزت البويضــة الكامــلة الكرومو�ــومات للانقســام، مــع اأننــا في المختــر في جنــين الا�شتنســاخ فــاإنّ البويضــة اإذا بدلــت نواتهــا بنــواة 
مكمــلة الكرومو�ــومات فتحتــاج لتحفــز خــارجي لتبــداأ بلنقســام والنمو؟!

چطــور می تــوان یــک تخمــک بــا کروموزوم هــای کامــل را بــرای تقســیم شــدن تحریک نمــود، در حالــی که ما 

در ازٓمایشــگاه در جنیــن شبیه سازی شــده می بینیــم که وقتی هســتهء تخمک بــه هســتهء کامل)٤٦کروموزومی( 

تبدیــل می شــود، بــرای شروع تقســیم شــدن و رشــد کــردن به یک محــرک خارجــی نیازمند می باشــد؟!

ــالي ل يوجــد فيهــا  ــى هي)xx( وبلت ــى، والطبيعــي اأن تكــون كرومو�ــومات الجنــس ل�أن ــع اأنهــا بيضــة مــن اأن ــر م ــج عنهــا ذك كيــف نت
ــه يحمــل  ــراً، والذي يحــدد جنــس الذكــر هــو الذكــر؛ لأن الكرمو�ــوم)y( الذي يمكــن اأن ينتــج عنــه ذكــر، اأي اإنّ الأنــى ل يمكــن اأن تنتــج ذك

 .)xy(كرمومو�ــومات

چطــور حــرت مریــم توانســته اســت پــسر بــه دنیــا بیــاورد، در حالــی کــه فقــط تخمــک زن در او موجــود 

بــوده اســت. در حالــت طبیعــی کروموزوم هــای جنس مؤنــث)xx( هســتند و در انٓ کروموزوم)y( کــه امکان پسر 

شــدن را فراهــم مــی اوٓرد، وجــود نــدارد؛ بــه عبــارت دیگــر مونــث بــه تنهایــی نمی توانــد مذکّــر بــه دنیــا بیــاورد. 

 )xy(و کســی کــه جنســیت مذکــر بــودن را مشــخص می کنــد، مــرد می باشــد؛ چــرا کــه او دارنــدهء کرومــوزوم

ــد. می باش
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نظرية التطور ومغالطة التجزئة وانكار وجود الإله 

نظریهء تکامل و مغالطهء پاره پاره کردن موضوع و انکار وجود الِه

يــداً بأدلة علميــة عــى اأنّ الحيــاة الأرضيــة  نظريــة النشــوء والتطــور اأو الارتقــاء لدى علــاء عــم الأحيــاء التطــوري تعطــي تفســيراً معقــولً  وموأ
بــداأت مــن مــواد كيميائيــة تجمعــت بصــورة قابلة لنســخ نفســها، وهــذه هي الناسخــات الأولى الي تطورت تدريجيــاً خلال ملايين السشــنين، وبهذا 
ثراً  ثــر، ولكنــه ليــس موأ ثــر لنشــوء الحيــاة الأرضيــة هــو الطبيعــة، اأي اأن المخلوقــات الحيــة اإذا اعترناهــا اأثــراً فهــ�ي دالة عــى موأ فهــ�ي تثبــت اأنّ الموأ

ثــر معــروف لنــا وهــو الطبيعــة الموجــودة بــين اأيدينــا، فخالــق هــذه المخلوقــات الحيــة هي الطبيعــة وليس شــيئاً اآخر.  غيبيــاً بــل هــو موأ

نظریــهء پیدایــش و تکامــل یــا ارتقــا از نظــر زیست شناســان تکاملی، تفســیری اســت معقــول و تایید  شــده با 

گردهم امٓــده ای پدیدار گشــته اســت، به صورتی  ادلــهء علمــی؛ مبنــی بــر اینکــه زندگــی زمینــی از مــواد شــیمیایی ِ

کــه قابلیــت همانندســازی از خــود را دارنــد. اینهــا هــمان همانندســازهای اولیــه هســتند کــه به تدریــج و طــی 

میلیون هــا ســال تکامــل یافته انــد. بــه ایــن ترتیــب ثابــت می شــود کــه عامــل مؤثــر در رشــد و تکامــل زندگــی 

زمینــی، طبیعــت می باشــد. یعنــی اگــر موجــودات زنــده را اثــر در نظــر بگیریــم، ایــن موجــودات بــر وجــود 

یــک مؤثــر دلالــت می نماینــد. ایــن مؤثــر، غیبــی و پنهــان نیســت بلکــه مؤثــری اســت شــناخته شــده کــه هــمان 

طبیعــت موجــود و در دســرس مــا می باشــد. بنابرایــن افٓریننــدهء ایــن موجــودات زنــده، طبیعــت اســت و نــه 

ــری.   چیز دیگ

رون للاإلحاد يقولون:  وبلتالي فمن ينظِّ

به دنبال انٓ، کسانی که برای خدا ناباوری نظریه پردازی می کنند، بیان می دارند که:  

لدينــا تفســير كامــل لكيفيــة نشــوء الحيــاة عــى الأرض وتطورهــا، فــلا نحتــاج اأن نفــرض وجــود قــوة خــارج قــوى الطبيعــة المعروفــة اأو قــوة 
غــير مرئيــة اأو اإله لــي نفــر الحيــاة وتطورهــا عــى الأرض، فنشــوء الحيــاة مــن مــواد غــير حيــة اأثبــت ولــو جزئيــاً في المختــر، والتطــور والارتقاء 

اأمــر ثبــت بلأدلة العلميــة، فالحيــاة الأرضيــة اإذن نتــاج طبيعــي وليســت نتــاج وجــود اإله. 

مــا تفســیر کاملــی از چگونگــی پیدایــش و تکامــل زندگــی بــر روی زمیــن در دســت داریــم؛ بنابرایــن بــرای 

توضیــح حیــات و تکامــل انٓ بــر روی زمیــن، هیــچ نیــازی نداریم که وجــود نیروی ماوراءالطبیعی شــناخته شــده، 

یــا نیرویــی نامرئــی یــا الهــی را تصــور کنیــم. رشــد و شــکل گیری زندگــی از مــواد غیرجانــدار، هرچنــد بــه صــورت 

جزئــی، در ازٓمایشــگاه بــه اثبــات رســیده، و تکامــل و ارتقــا نیــز مقولــه ای اســت کــه بــا دلایــل علمی ثابت شــده؛ 

بنابرایــن زندگــی زمینــی، نــه در نتیجــهء وجــود خــدا بلکــه صرفــاً محصــول و نتیجــهء طبیعت می باشــد.  
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نّ التفســير العلمــي للحيــاة الأرضيــة يثبــت وجــود اإله وليــس العكــس؛ حيث لــو تم التدقيق في نظريــة التطور )النشــوء والارتقاء(  الحقيقــة، اإ
فسشــنجد اأنهــا عبــارة عــن عمليــة تنفيــذ للخريطــة الجينيــة المقننــة الهادفــة، وهــذا يجعلهــا دالة عــى مقــن هــادف، وبلتــالي فهــ�ي ليســت فقــط ل 
ثــر(،  تتعــارض بــل تتوافــق تمامــاً مــع الأدلة العقليــة الــي �ــاقها القــراآن لإثبــات وجــود اإله، وبلخصــوص دليــل )صفــة الأثــر دالة عــى صفــة الموأ

فالتطــور هــادف بمجموعه. 

در حقیقــت، تفســیر علمــی زندگــی زمینــی، وجــود الِه)خــدا( را اثبــات می کنــد و نــه عکــس انٓ را؛ چــرا کــه 

بــا دقــت در نظریــهء تکامل)پیدایــش و ارتقــا( درخواهیــم یافــت کــه ایــن نظریــه عبــارت اســت از فرایٓنــدی 

بــرای اجــرای نقشــهء ژنتیکــی قانون منــد و هدف منــد، و ایــن خــود دالّ بــر وجــود یــک قانون گــذار هــدف دار 

می باشــد. در نتیجــه نــه تنهــا ایــن مــوارد بــا یکدیگــر در تعــارض نمی باشــند، بلکــه به طــور کامــل با دلایــل عقلی 

کــه قــرانٓ بــرای اثبــات وجــود خــدا  ارائــه کــرده، بــه خصــوص دلیــل “صفــت اثــر دلالتی اســت بــر صفــت مؤثر” 

هماهنــگ می باشــد؛ چــرا کــه مجموعــهء تکامــل هدف منــد اســت.  

ــر للاإلحــاد هــو خدعــة تجزئــة لكيــان واحد كبير، فالطبيعــة - اأو المحيــط الذي  ولكــن مــا يفعــه علــاء عــم الأحيــاء التطــوري ودوكــز الذي ينُظِّ
نعيــش فيــه - ونحــن كيــان واحــد، اأو بعبــارة اأكــثر وضوحــاً: الطبيعــة والمتضاعفــات اأو النــواسخ كيــان واحــد اأو لنقــل هي كلهــا عبــارة عــن عنــاصر 
كيــان واحــد، وبلنتيجــة مجموعهــا اأو هــذا الكيــان هــادف ل محــالة، ولهــذا فدوكــز عمــد اإلى تجزئتهــا ليقــول: انظــروا اإنهــا مجمعــة تظهــر كاأنهــا هادفــة 

ولكنهــا في الحقيقــة ليســت كذلك!

امــا انٓچــه زیست شناســان تکاملــی و داوکینــز -کــه بــرای خدانابــاوری نظریه پــردازی می کند- انجــام می دهند، 

فریبــی بــرای بخش بخــش کــردنِ یــک وجــود یکپارچــهء بــزرگ می باشــد؛ چــرا کــه مــا و طبیعــت -یــا محیطــی 

کــه در انٓ زندگــی می کنیــم- وجــودی واحــد را تشــکیل می دهیــم. به عبــارت واضح تــر: طبیعــت و همانندســازها 

یــا خودنســخه بردارها، وجــودی یکپارچــه هســتند؛ یــا بایــد بگوییــم همــهء اینهــا عنــاصر تشــکیل دهندهء یــک 

وجــودِ واحــد و یکپارچــه می باشــند. در نتیجــه مجمــوع ایــن عنــاصر یــا ایــن وجــود، بی شــک هدفمند اســت. از 

همیــن رو داوکینــز بــه عمــد اینهــا را از هــم تفکیــک می کنــد تا بگویــد: ببینید، اینهــا مجموعه ای هســتند که در 

ظاهــر هدفمنــد بــه نظــر می رســند ولــی در واقــع این گونــه نیســت!  

اإنّ مــا فعــه دوكــز هــو كاأنــه غــاص في داخــل اإنســان يركــض بتجــاه هــدف معــين ثم قــال: انظــروا هــذا القلــب يضــخ الدم بقــوة؛ لأن 
العضــلات تحتــاج الأوكســجين والغــذاء، والكلــى تخلــص الجســم مــن اليوريا، والكبد يخلص الجســم من الســموم، والمعــدة تهضم الطعــام و... و... 
و...، وهــذه كلهــا ل تهــدف لبقــاء الجســم حيــاً بــل اإن اأهدافهــا قصــيرة بحــدود عملهــا فقــط، فهــ�ي عميــاء ل تــرى حيــاة الجســم، فه�ي اإذن ليســت 

هادفــة عــى المــدى البعيــد، اإذن فــلا يوجــد هــدف، في حــين اأن الهــادف هــو مجموعهــا فالهــدف للعمليــات كلهــا وليــس لبعضهــا. 

انٓچــه داوکینــز انجــام داده همچــون غوطــه ور شــدن در درون انســانی اســت کــه به ســوی هدفــی مشــخص 

در حــال دویــدن می باشــد، و ســپس می گویــد: بــه قلــب نــگاه کنیــد کــه چــون عضــات بــه اکســیژن و غــذا نیــاز 

دارنــد، خــون را بــا قــدرت پمپــاژ می کنــد، کلیه هــا اوره را از بــدن بیــرون می ریزنــد، کبــد ســموم بــدن را دفــع 
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می کنــد، معــده غــذا را هضــم می کنــد و ... و ... و ... هــدف همــهء اینهــا زنــده نگه داشــن انســان نیســت؛ بلکــه  

مقصــود و ارٓمــان انٓهــا، کوچــک و فقــط در حــوزهء عملکــرد خودشــان می باشــد؛ انٓهــا نابینایانــی هســتند کــه 

زندگــی جســم را نمی بیننــد، بنابرایــن هــدف دراز مدتــی را مــد نظــر ندارنــد، پــس هدفــی هــم وجــود نــدارد! این 

در حالــی اســت کــه کل ایــن مجموعــه بــا تمــام اجزایــش هدفمنــد اســت و هــدف از ایــن فرایٓندهــا، ناظــر به  کل 

اســت؛ نــه اینکــه هــر بخــش به طــور جداگانــه بــرای خــود هدفــی مســتقل داشــته باشــد.  

وا التطــور بنظرتهم  وبلنسشــبة للتطــور، فــاإنّ دوكــز ومــن يريــدون تســويق الإلحــاد بمــا اأنهــم انطلقــوا مــن النــكار وليس التشــكيك، فقد جــزّوأ
وقالــوا: انظــر هنــاك طفــر جيــي عشــوائي، وهنــاك انتخــاب طبيعــي غــير عشــوائي هــادف عــى المــدى القصــير، فقط حيــث اإنّ مــا يحصل هو 
انتخــاب الأفضــل والأقــدر عــى العيــش في المحيــط الطبيعــي، فــلا يوجــد اإذن هــدف نهــائي اأو بعيــد المــدى، فالنــاتج النهــائي اأو الحــالي حصل من 

تــراكم نتــاج هــذه العمليــة مــع الزمــن، اإذن فهــ�ي عمليــة عمياء غــير هادفــة في النهاية. 

داوکینز و کسـانی که در پِیِ بازارگرمی خداناباوری هسـتند، از انٓجا که راه کارشـان از انکار نشـاتٔ گرفته اسـت 

و نـه بـر اسـاس شـک و تردیـد، تکامـل را از دیـدگاه خـود تجزیـه و تفکیک کـرده، می گویند: ببینیـد! یک جهش 

ژنتیکـی بی هدف شـکل گرفتـه و یک انتخاب طبیعی غیرتصادفـی و هدفمند برای کوتاه مدت به وقوع پیوسـته، 

بـه گونـه ای کـه نتیجه اش انتخاب برتر و ابقای نیرومندتر در محیط طبیعی می باشـد. بنابراین هیچ هدف نهایی 

یا درازمدتی وجود ندارد. نتیجهء نهایی یا کنونی، از انباشـت نتایج این فرایٓند در طول زمان حاصل گشـته اسـت؛ 

از ایـن رو، ایـن فرایٓنـد، در نهایت فرایٓندی کور و بی هدف می باشـد. 

ولــو اأنهــم لم ينطلقــوا مــن الإلحــاد والكفــر بوجــود اإله وانطلقــوا مــن الشــك في وجــود اإله ونظــروا اإلى التطــور ككيــان واحــد لــراأوا اأنــه يســير 
بنظــام دقيــق منتــج كاأفضــل مصنــع �شــباكة يمكــن اأن نــراه، ففــي مصنــع السشــباكة ل تخــرج القطــع من موقــع الصب مصقــولة عادة بــل تجري عليها 
عــدة عمليــات صقــل وربمــا قطــع حــى تخــرج القطعــة بشــكلها النهــائي المطلــوب، والتطــور كــذلك. واأيضــاً لــو اأنهــم نظــروا له عــى اأنــه كيــان واحد 
لحكمــوا مــن خــلال كونــه منتجــاً عــى اأنــه هــادف، فقــد اأنتــج التطــور الذكاء وبلتــالي الحكمــة والإيثــار والأخــلاق، وفاقــد الــيء ل يعطيــه، فلــو 

لم يكــن هادفــاً ومــن ورائــه مقــن لمــا اأنتــج هــذا الإنتــاج القــم. 

اگــر انٓهــا از کفــر و خدانابــاوری و عــدم اعتقــاد بــه وجــود خــدا بــه ســمت شــک و تردیــد در وجــود خداونــد 

حرکــت می کردنــد و بــه تکامــل بــه عنوان مجموعــه ای یکپارچــه می نگریســتند، درمی یافتند که ایــن موجودیت، 

براســاس سیســتمی دقیــق و مُولـّـد کار می کنــد؛ ماننــد بهریــن کارخانــهء ریخته گــری کــه ممکن اســت به چشــم 

ببینیــم. در کارخانــهء ریخته گــری، معمــولاً قطعــات به صــورت صیقل یافتــه از قالــب بیــرون نمی ایٓنــد بلکــه بــر 

ــا به شــکل  ــرد، ت ــی صــورت می گی ــی برش کاری های ــل کاری و پرداخــت و حت ــات صیق ــن عملی ــا چندی روی انٓه

نهایــی و مــورد نظــر درایٓنــد. تکامــل نیــز همین گونــه اســت.

اگــر منکــران تکامــل انٓ را بــه چشــم وجــودی واحــد بنگرنــد، از مولـّـد بــودن انٓ، حکــم بــه هدفمنــد بودنــش 
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می دهنــد. تکامــل، هوشــمندی و بــه دنبــال انٓ حکمــت، ایثــار و اخــاق را بــه بــار اوٓرده اســت.

فاقدِ هیچ چیز،  نمی تواند اعطاکنندهء چیزی باشد؛

بنابرایــن اگــر تکامــل هدفمنــد نبــود و در پــسِ انٓ قانون گــذاری وجــود نمی داشــت، ایــن دســت اوٓردِ ارزشــمند 

بــه بــار نمی امٓــد. 

ولكنهــم ل�أ�ــف يجزئــون التطــور وينظــرون اإلى اأجزائــه، وبلتــالي ل يمكــن اأن يــرون نتاجــه عــى اأنــه نتــاج يخصــه، هم يفعلــون تمامــاً كمــن 
نتاجيــة منفصــلة ليــم تششــتيت نظــر الباحــث بأهــداف قصــيرة المــدى لخطــوط الإنتــاج عــن الهــدف النهــائي  يجــزئ صناعــة كبــيرة اإلى خطــوط اإ

للصناعة كل. 

امــا متاسٔــفانه ایــن عــده، تکامــل را تفکیــک و پاره پــاره می کننــد و بــه اجــزای تشــکیل دهندهء انٓ می نگرنــد، 

و به دنبــال انٓ نمی تواننــد نتیجــهء خــاصّ حاصــل از کُلِ انٓ را ببیننــد. انٓهــا دقیقــاً ماننــد کســی کــه صنعــت بزرگی 

را بــه خطــوط تولیــد جــدا از هــم تقســیم می کنــد، عمــل می کننــد تــا بــه ایــن ترتیــب نظــر پژوهشــگر را روی 

اهــداف کوتاه مــدت هــر یــک از خطــوطِ تولیــد متمرکــز کننــد و از هــدف نهایــی ایــن صنعــت بــه عنــوان یــک 

واحــد یکپارچــه منحــرف نمایند.  

يــة تضعــه اأمــام عينــك كــذلك يغير  يــة تغــير مــا تــراه تمامــاً، ومــرشح للروأ يــة يمكــن اأن تــم مــن زوايا مختلفــة وبعــض الأحيــان زاويــة الروأ نّ الروأ اإ
ذا كنــت ترفــض  يــة معينــة، واإ يــة خــاص اأو لنقــل زاويــة روأ يــة تمامــاً، فاأنــت ل تــرى التجسشــم في الخرائــط المجســمة اإل مــن خــلال مــرشح روأ الروأ
اأن تنظــر مــن هــذه الزاويــة حــى عــى �ــبيل التجربــة فاأكيــد اأنــك لــن تــرى الخريطــة مجســمة اأبــداً رغم اأنهــا خريطــة مجســمة وعــرات غــيرك 

يرونها مجســمة. 

نگــرش و دیــد می توانــد از زوایــای مختلفــی شــکل بگیــرد. برخــی مواقــع زاویــهء دیــد، نگــرش مــا را به طــور 

کلــی تغییــر می دهــد. زاویــهء دیــد درســت، نــگاه انســان را کامــاً تغییــر می دهــد. به عنــوان مثــال تصاویــر 

نقــوش برجســته در تصویرهــای ســه بعدی را فقــط از زاویــهء دیــد درســت یــا معیــن می تــوان تشــخیص داد 

و اگــر نپذیریــم كــه از ایــن زاویــهء خــاص بــه انٓ بنگریــم، مطمئنــاً انٓ نقــش برجســته را نیــز نخواهیــم دیــد؛ بــا 

وجــود اینکــه ده هــا نفــر قــادر بــه تماشــای انٓ می باشــند! 

فالتطــور عمليــة معقــدة ومركبــة تجــري ككيــان واحــد هــادف، فالطفــر الجيــي والطبيعة المحيطــة والتكاثر كلهــا اأجزاء كيــان واحد هــادف وهو 
وه لغــرض البحــث العلمــي ونظــروا اإلى هــذا الكيــان عــى اأنــه اأجــزاء منفصــلة،  التطــور، ومــا فعــه علــاء عــم الأحيــاء التطــوري هــو اأنهــم جــزّوأ
لغاء كــون التطور هادفاً ليقــول: انظروا  ــفَ تقسشــم التطــور اإلى طفــر جيــي وانتقــاء طبيعي لصــالح اإ ومــن اأراد تســويق الإلحــاد مثــل د. دوكــز وظَّ
مــا لدينــا فقــط اأهــداف قصــيرة المــدى ول يوجــد هــدف بعيــد المــدى اأو نهــائي، اإذن فــلا يوجــد وراء هــذه العمليــة قــوة مدركــة، اإذن ل يوجــد 
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ليــه الــل لــرى بوضــوح اأنــه هــادف.   اإله، ولكــن الصحيــح هــو اأن ننظــر اإلى الــل ومــا وصــل اإ

تکامــل، عملیاتــی پیچیــده و مرکــب اســت کــه همچــون وجــودی واحــد و هدفمنــد در جریــان می باشــد. 

جهــش ژنتیکــی، طبیعــت محیــط و زاد و ولــد، همگــی اجــزای ایــن وجــودِ یکپارچــه و هدفمنــد یعنــی هــمان 

ــل می باشــند. تکام

زیست شناســان تکاملــی بــا هــدف انجــام پژوهش هــای علمــی، تکامــل را بخش بخــش کرده انــد و بــه صــورت 

قســمت های جــدا از هــم بــه انٓ نگریســته اند. هــر کــس می خواهــد همچــون دکــر داوکینــز بــازارِ خدانابــاوری 

را گــرم کنــد، تکامــل را بــه جهــش ژنتیکــی و گزینــش طبیعــی تفکیــک می کنــد تــا هدفمنــدی انٓ را انــکار نمایــد 

و بگویــد: نــگاه کنید!

مــا فقــط بــا اهــداف کوتــاه مــدت روبــرو هســتیم و هیــچ هــدف نهایی یــا بلندمدتــی وجــود نــدارد. بنابراین 

در پــسِ ایــن عمــل، هیــچ نیــروی عاقــل و بــا شــعوری در کار نیســت؛ بنابرایــن هیــچ خدایــی وجــود نــدارد. در 

حالــی کــه روش درســت انٓ اســت کــه مــا بــه کُلِ ایــن مجموعــه و نتایــج ناشــی از ایــن کُل بنگریــم تــا به وضــوح 

دریابیــم تکامــل هدفمند اســت.  

يــة الإشــارات الواضحــة اإلى  ول�أ�ــف فــاإنّ د. دوكــز وكل مــن يوظــف نظريــة التطــور لإثبــات الإلحــاد يحاولــون اإغــاض اأعينهــم عــن روأ
مكانيــة  يــة الأهــداف قصــيرة المــدى واإ قانونيــة التطــور كل والــي تظهــر لهــم جليــة اأثنــاء بحثهــم في اأجــزاء التطــور المفككــة، فهــم مجــرون عــى روأ
نســبتها للانتخــاب الطبيعــي اأو حــى الجينــات، وهم يقــرون مجريــن اأنّ مســاألة التطــور عــى المــدى القصــير قانونيــة وليســت عشــوائية، فهنــاك 
عــى الأقــل قانــون البقــاء للجينــات المفضــلة فاأكيــد اأنّ هنــاك جينــات خرجــت مــن السشــباق وهناك جينــات بقيت وترسخت وصقلــت كالجينات 

الــي اأفــادت القــوة اأو الرعــة اأو الدمــاغ والذكاء. 

متاسٔــفانه دکــر داوکینــز و همــهء افــرادی کــه نظریــهء تکامــل را بــرای اثبــات الحــاد و بی خدایــی بــه کار 

می گیرنــد، می کوشــند چشــمان خــود را از دیــدن عائــم اشٓــکارِ قانونمنــد بــودنِ تکامــل بــه عنــوان یــک کل، 

فــرو بندنــد. ایــن در حالــی اســت کــه وقتــی انٓهــا دربــارهء عنــاصر تشــکیل دهندهء تکامــل دســت بــه تحقیــق و 

پژوهــش می زننــد، ایــن مطلــب اشٓــکارا بــرای ایشــان عیــان می گــردد. انٓهــا ناچارنــد اهــداف کوتاه مــدت و امکان 

نســبت دادن انٓ بــه انتخــاب طبیعــی یــا حتــی ژن هــا را ببیننــد.

همچنیــن بــه ناچــار اقــرار می کننــد کــه مســئلهء تکامــل در کوتــاه مــدت، تصادفــی نیســت بلکــه قانونمنــد 

ــه از  ــی وجــود دارد ک ــاً ژن های ــر مطــرح می شــود. قطع ــای ژن هــای برت ــون بق ــل قان می باشــد و اینجــا حداق

گردونــه خــارج می شــوند و برخــی ژن هــای دیگــر، باقــی می ماننــد، اســتوار می شــوند و صیقــل می یابنــد؛ نظیــر 

ژن هایــی کــه بــرای قــدرت، سرعــت، یــا مغــز و هــوش مفیــد هســتند.  
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فصل الخطاب: "التطور هادف"

ختم کلام: "تکامل هدفمند است"

لدينــا جينــات وطفــر جيــي وقانــون البقــاء للجينــة الأفضــل اأو يمكــن اأن نقــول: للكائــن الأفضــل، فالفــرق بــين الجينــة والكائــن كالفــرق بــين 
آلة البقــاء الأفضل  خريطــة بنــاء البيــت والبيــت نفســه وقانــون البقــاء للجينــة المفضــلة يصقــل هــذه الجينــات، ونحــن نعــم الآن بشــل قطعــي اأن ا
آلة الذكاء اأو الدمــاغ الاقتصاديــة عاليــة جــداً عــى الكائــن الحــي  آلة الذكاء )الدمــاغ(، ورغم اأن كلفــة ا بلنسشــبة للحيــاة الأرضيــة عــى الاطــلاق هي ا

آلة الذكاء.  نــه يحتــاج كميــة غــذاء كبــيرة ولكــن التطــور بلنتيجــة مُجــرَ عــى اأن يســير بهــذا الاتجــاه اأي اأن يطــور ا حيــث اإ

مــا بــا ژن هــا، جهــش ژنتیکــی و قانــون بقــای ژن برتــر -یــا به عبــارت دیگــر موجــود برتــر- سر و کار داریــم. 

تفــاوت میــان ژن بــا جانــدار، همچــون تفــاوت نقشــهء ســاختمان با خود ســاختمان اســت. قانــون بقــای ژن برتر، 

ایــن ژن هــا را صیقــل می دهــد. اکنــون بــا کــمال اطمینــان می دانیــم کــه وســیلهء بقــای موجــود شایســته تر در 

زندگــی زمینــی، به طــور کلــی هــمان ابــزار هوشــمندی وی یــا مغــز وی می باشــد. ابــزار هوشــمندی یــا مغــز، بــه 

مقــدار زیــادی غــذا نیــاز دارد و بــرای موجــود زنــده بســیار هزینه بــر می باشــد؛ بــا ایــن حــال تکامــل مجبــور 

اســت در مســیر ایــن رویکــرد یعنــی پیشرفــت دادن ابــزار هوشــمندی گام بــردارد. 

ن كان الطفــر  آلة الذكاء )الدمــاغ مثــلاً( عاجــلاً اأم اآجــلاً حــى واإ فطالمــا اأن الطفــر الجيــي موجــود منــذ البدايــة فلابــد اأن تتوفــر جينــات بنــاء ا
الجيــي عشــوائياً تماماً. 

جهــش ژنتیکــی از هــمان اغٓــاز وجــود داشــته اســت، بنابرایــن بایــد ژن هــای ســاخت ابــزار هوشــمندی)برای 

مثــال مغــز( دیــر یــا زود به وجــود ایٓنــد؛ هرچنــد جهــش ژنتیکــی کامــاً بی هــدف تلقــی گــردد.  

وبمــا اأنّ قانــون البقــاء للجينــات الأفضــل اأو للكائــن الأفضــل1 هــو الحــاكم في عمليــة التطــور، اإذن فالنتيجــة اأننــا الآن يمكننــا الجــزم بأن التطــور 
آلة ذكاء اأو كائــن ذكي، فالتطــور اإذن هــادف.  منــذ البدايــة متجــه وهــادف لإنتــاج جينــات ا

از انٓجــا کــه در رونــد تکامــل، قانــون بقــای ژن هــای برتــر یــا بقــای موجــود برتــر١ حاکــم اســت، می توانیــم 

قاطعانــه بگوییــم کــه ســمت و ســوی حرکــت تکامــل از اغٓــاز مشــخص بــوده و هــدف انٓ نیــز، تولیــد ژن هــای 

ابــزار هوشــمندی و یــا موجــود باهــوش بــوده اســت. بنابرایــن تکامــل هدفمنــد می باشــد.  

واأعتقــد اأنّ هــذا الا�شــتدلل التــام كافٍ لنقــض نظريــة د. دوكــز  الإلحاديــة ضمــن نطــاق الحيــاة الأرضيــة القائمــة عــى اأن التطــور غير هادف 
عــى المــدى البعيد. 

بــه  نظــر مــن ایــن اســتدلالِ تــام و تمــام بــرای ردّ نظریــهء خــدا ناباورانــهء دکــر داوکینــز -انٓجــا کــه می گویــد 
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زندگــی زمینــی بــر پایــهء تکامــل، در درازمــدت بی هــدف اســت- کافــی باشــد.   

ننــا لــو اأردنا التو�ــع في حكمنــا المتقــدم اأكــثر ونعمــم الحــم عــى اأي نــوع حيــاة يمكــن اأن نتخيــه فيمكننــا اأن نجــزم - بناءً عــى قانون  والحقيقــة، اإ
آلت النســخ وانتخــاب الأفضــل منهــا - اأنّ اأي حيــاة �ــواء كانــت كحياتنــا الأرضيــة - مبنيــة عى الماء  التطــور المعمــد عــى طفــر المتضاعفــات اأو ا
آخــر اأو كــون اآخــر ومبنيــة عــى الأمونيــا بــدل المــاء، اأم عــى الســليكون  والكربــون والنروجــين والمــواد الكيميائيــة الأخــرى - اأم كانــت في كوكــب ا
آلة الذكاء، هــذا هــو الهــدف الحمــي  نتــاج ا بــدل الكربــون - لأنــه قــادر عــى تكويــن �لا�ــل طويــلة كالكربــون - فسشــتكون نتيجتهــا الحميــة هــو اإ
ليه عاجــلاً اأم اآجلاً.  آلت نســخ وتطور عن الوصول اإ للتطــور بحســب القانــون الذي نعرفــه الآن، ول يمكــن اأن تحيــد اأي حيــاة اأو متضاعفــات اأو ا

در حقیقــت اگــر بخواهیــم حکــم پیشــین را بیشــر توســعه دهیــم و ایــن حکــم را بــه هــر نــوع حیاتــی کــه 

در مخیّله مــان می گنجــد تعمیــم دهیــم، طبــق قانــون تکامــل -کــه مبتنــی بــر جهــش همانندســازها یــا ابزارهای 

همانندســازی و انتخــاب برتریــن انٓهــا اســت- می توانیــم قاطعانــه نظــر خــود را بــه ایــن صــورت بیــان کنیــم:

هــر نــوع زندگــی، خــواه زندگــی زمینــی مــا باشــد -کــه بــر ابٓ، کربــن، نیــروژن و دیگر مواد شــیمیایی اســتوار 

ــا بــه جــای کربــن بــر  ــر امٓونیــاک ی ــا جهانــی دیگــر -کــه بــه جــای ابٓ ب اســت- و خــواه زندگــی در ســیاره ی

ســیلیکون متکــی باشــد، چــون می توانــد زنجیره هــای طولانــی همچــون کربــن را به وجــود اوٓرد- نتیجــهء حتمــی 

انٓ، ایجــاد ابــزار هوشــمندی خواهــد بــود و براســاس قانونــی کــه اکنــون می شناســیم، ایــن هــمان هــدف حتمــی 

تکامــل اســت و هیــچ حیــات یــا همانندســازی یــا ابــزار همانندســازی و تکامــل نمی توانــد دیــر یــا زود از رســیدن 

بــه انٓ برکنــار بمانــد.  

مــع العــم اأنّ المتوقــع مــن اأي حيــاة اأخــرى في كوننــا الاعــاد عــى المــاء والكربــون؛ لأن المــاء يعتــر حالة �ــائلة مثالية ل�شــتضافة الحياة حيث 
تقــل كثافتــه عنــد الانجــاد ويطفــوا وبهــذا يســمح الجليد للحياة اأن تسشــمر في الماء الســائل تحته وهذه العنــاصر الأربعة الهيدروجين والأوكســجين 
والنروجــين والكربــون هي الأكــثر وفــرة في الكــون والكربــون دون غــيره قــادر عــى تشــكيل �لا�ــل ضعيفــة يمكــن اأن تكــر بســهولة وهــذا 

منا�ــب ل�أيض والحياة بعكس �لا�ــل الســليكون. 

می دانیــم و انتظــار داریــم کــه هــر نــوع حیــات در جهــان مــا، بایــد بــر ابٓ و کربــن اســتوار باشــد؛ زیــرا ابٓ 

مایعــی بســیار مناســب بــرای میزبانــی زندگــی اســت؛ چــرا کــه هنــگام انجــماد جرم حجمــی اش کــم می شــود و 

یــخ روی ســطح ابٓ می ایٓــد و بــه ایــن ترتیــب یــخ ایــن اجــازه را می دهــد کــه زندگــی در ابٓ هــای روان زیــرش 

همچنــان ادامــه یابــد. ایــن عنــاصر چهارگانــهء هیــدروژن، اکســیژن، نیــروژن و کربــن، بــه میــزان بیشــری در 

جهــان یافــت می شــوند. کربــن به تنهایــی قــادر اســت زنجیره هــای ضعیفــی را به وجــود اوٓرد کــه بــر خــاف 

زنجیره هــای ســیلیکونی بــه راحتــی شکســته می شــود و بــرای متابولیســم و زندگــی مناســب می باشــد.  

ثبــات وجــود رب اأو اإلّه بحســب نظريــة التطــور، فقــد اأثبتنــا  هكــذا نكــون قــد وصلنــا اإلى فصــل الخطــاب وحســم الخــلاف حــول اإمــكان اإ
ثــر صفــة اأنــه هــادف ومــدرك  ثــر فيثبــت للموأ للحيــاة صفــة الهــدف واأنهــا هادفــة والتطــور هــادف، وحيــث اإن صفــة الأثــر دالة عــى صفــة الموأ
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ثــر المبــاشر  ثــر المبــاشر اأم كان الموأ ثــر هــادف ومــدرك وعــالم، وبلنتيجــة يثبــت وجــود رب اأو اإله �ــواء كان هــو الموأ وعــالم، وبهــذا اأثبتنــا وجــود موأ
اأثــراً مــن اآثاره دالً عليــه بصفتــه اأيضــاً، اأي صفــة الهــادف الــي اأثبتناهــا، وهــذا بحــد ذاتــه كافٍ لنقــض النظريــة الإلحاديــة الحديثــة المبنيــة عــى 

اأ�ــاس اأنّ التطــور غــير هــادف عــى المــدى البعيــد. 

بــه ایــن ترتیــب بــه ســخن نهایــی و حــل اختافــات در خصــوص امــکان اثبــات وجــود پــروردگار یــا خــدا بــر 

اســاس نظریــهء تکامــل می رســیم. ثابــت کردیــم کــه زندگــی هــدف دارد و هدف منــد اســت، و تکامــل نیــز بــه 

همیــن صــورت. وقتــی »صفــتِ اثــر دلالتــی اســت بر صفــتِ مؤثــر« اثبــات می گردد کــه مؤثــر نیــز دارای صفتِ 

هدف منــدی و تعقّــل و دانایــی اســت و بــر ایــن اســاس وجــود یــک مؤثــر هدف منــد، منطقــی و دانــا را اثبــات 

نموده ایــم. در نتیجــه وجــود پــروردگار یــا خــدا، اثبــات می گــردد، خــواه به طــور مســتقیم مؤثــر باشــد یــا یکــی 

از اثٓــارش دالّ بــر ایــن صفــتِ وی یعنــی هدف منــدی باشــد. ایــن موضــوع، به خــودی خــود بــرای ردّ نظریــهء 

خداناباورانــهء جدیــد، مبنــی بــر اینکــه تکامــل فاقــد هدفــی درازمــدت اســت، کفایــت می کنــد.  

 

آلة الذكاء �

ابزار هوشمندی

ــين  ــاء المحتدمــة ب ــاء الأفضــل عــى الاطــلاق في منافســة البق آلة البق آلة الذكاء هي ا آلة ذكاء؛ لأن ا نّ التطــور يهــدف الوصــول اإلى ا قلــت: اإ
الجينــات، ومــع اأنّ وجــود �شــبعة مليــارات اإنســان عــى الأرض اليــوم كافٍ لإثبــات هذه الحقيقة، ولكن ل بأس في مناقشــة هذه الحقيقة بختصار 
آلة ذكاء، وليس  هــلة لبنــاء ا نــه حــاً لبــد اأن يوفــر جينــة موأ للتوضيــح، فنحــن حــى لــو فرضنــا اأن الطفــر الجيــي عشــوائي منــذ البدايــة �شــنقول اإ
المقصــود بآلة الذكاء هنــا الدمــاغ الحــالي للاإنســان والحيــوانات بــل مقصــدنا اأي شيء يمكــن اأن نتصــوره كبدايــة للدمــاغ مثل خلية عصبيــة واحدة، 
آلت الذكاء هم المفضلــون في المنافســة و�شــيكون نصيبهــم مــن البقــاء اأكــر ومــن ثم لــو انتقلــت المنافســة بين من يمتلكون  واأكيــد اأنّ مــن يمتلكــون ا
آلة الذكاء  آلة ذكاء توفــر ذكاءً اأكــر هي الفائــزة في �شــباق البقــاء ل�أفضــل وهكذا، ففي التطور بدايــة ا آلت الذكاء فسشــتكون الكائنــات الــي تمتــك ا ا
آلة الذكاء هــدف حمــي للتطــور اأي يمكــن اأن نختــر ونقــول  نّ ا آلة الذكاء مــع الزمــن اأيضــا اأمــر حمــي، وبهــذا يمكننــا اأن نقــول: اإ حميــة وتحســين ا

التطــور يهــدف الوصول لــلذكاء. 

ــزار بقــای  ــزار هوشــمندی، هــمان اب ــرا اب ــزار هوشــمندی اســت؛ زی ــه اب ــم هــدف تکامــل، رســیدن ب گفتی

شایســته تر در تنــازع شــدید ژن هــا بــرای بقــا می باشــد. امــروزه وجــود هفت میلیــارد انســان روی زمیــن، بــرای 

اثبــات ایــن حقیقــت کافــی اســت؛ ولــی بــرای روشــن شــدن مطلــب، خــوب اســت ایــن حقیقــت را بــه اختصــار 

بیشــر بررســی کنیــم. حتــی اگــر فــرض کنیــم جهــش ژنتیکــی از هــمان ابتــدا تصادفــی بــوده اســت، باید ژنــی را 

کــه قابلیّــت ایجــاد ابــزار هوشــمندی را دارا باشــد را فراهــم نمایــد. منظــور از ابزار هوشــمندی، مغز فعلی انســان 

و حیوانــات نیســت، بلکــه مــراد هــر چیــز قابــل تصــوری اســت کــه بتوانیــم انٓ را بــه عنــوان نخســتین مرحلــهء 

ســاخت مغــز در نظــر بگیریــم؛ مثــل یک ســلول عصبــی. مســلماً جاندارانی کــه از ابــزار هوشــمندی بهره مندند، 

در تنــازع پیروزنــد و بهــرهء انٓهــا بــرای بقــا بیشــر اســت؛
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بنابرایـن اگـر تنـازع بیـن موجوداتی باشـد کـه همگـی دارای ابزار هوشـمندی باشـند، انٓهایی که هوشـمندی  

بیشـری دارنـد، در ایـن پیـکار پیـروزی بیشـری بدسـت می اوٓرند؛ و به همیـن ترتیب ادامـه می یابـد. بنابراین در 

تکامـل، سراغٓـاز ایجـاد ابـزار هوشـمندی، موضوعـی حتمی اسـت؛ همچنیـن بهبـود و پیشرفت ابزار هوشـمندی 

همـراه بـا گـذر زمـان نیز فرایٓندی حتمی به شـمار مـی رود. به این ترتیـب می توانیم بگوییم که ابزار هوشـمندی 

هـدف حتمـی تکامـل اسـت؛ یعنـی هـدف از تکامل به اختصار، رسـیدن به هوشـمندی می باشـد.  

نّ اأي منافســة تجــري بــين الأفــراد �شــتكون نتيجتهــا لصــالح الفــرد الذكي بــل حــى بــين الأنــواع، ولكــي اأقــول:  واأود التنبيــه اإلى اأني ل اأقــول: اإ
آلة الذكاء هي المفضــلة في المنافســة وهي الفائــزة في السشــباق حــاً.  اإنّ جينــة بنــاء ا

مایلــم اشــاره کنــم مــن نمی گویــم: نتیجــهء هــر تنازعــی کــه میــان افــراد جریــان دارد بــه ســود فــرد هوشــمند 

خواهــد بــود، و حتــی دربــارهء تنــازع انــواع هــم، چنیــن نظــری نــدارم. ســخن مــن ایــن اســت کــه ژن ســازندهء 

ابــزار هوشــمندی همیشــه در ایــن پیــکار غالــب و قطعــاً در رقابــت پیــروز اســت.  

آلة ذكاء نتيجة حيثيات  آلة ذكاء اأدنى اأو حــى ل يمتــك ا آلة ذكاء اأفضــل ربمــا يخــر اأمــام فــرد اأقــل ذكاءً اأو يمتــك ا فالفــرد الأذكى اأو الذي يمتــك ا
المواجهة وظروفها. 

گاهــی فــرد هوشــمندتر یــا جانــداری کــه از ابــزار هوشــمندی برتری بهره مند اســت، از کســی که هوشــمندی 

کمــری دارد، یــا از ابــزار هوشــمندی پایین تــری برخــوردار بــوده یــا حتــی اصــاً فاقــد ابــزار هوشــمندی اســت 

شکســت می خــورد. ایــن وضعیــت پیامــد ویژگی هــا و شرایــط رویارویــی طرف هــای درگیــری اســت.  

آلة ذكاء اأدنى نتيجة حيثيات المواجهة وظروفها.  آلة ذكاء اأفضل ربما يخر في المنافسة عى البقاء اأمام نوع يمتك ا والنوع الذي يمتك ا

و گاهــی در تنــازع بقــا، نوعــی کــه از ابــزار هوشــمندی برتــر برخــوردار اســت در مقابــل نوعــی کــه ابــزار 

ــت.   ــوردار اس ــی برخ ــط خاص ــا و شرای ــرا از ویژگی ه ــورد، زی ــت می خ ــری دارد، شکس ــمندی ضعیف ت هوش

آلة الذكاء مــى مــا وجــدت ودخلــت اإلى مجمــوع الجينــات الــي تبــي الكائنــات الحيــة، فــلا يمكــن اأن تخر في المنافســة اأمام  ولكــن جينــة بنــاء ا
الجينــات الأخــرى، ول يمكــن اأن تخــرج مــن مجمــوع الجينــات العامــلة عــى بنــاء الكائنــات الحيــة بــل �ــتتقدم وبتســارع ملحــوظ يــزداد مــع الزمن؛ 

لأن الفــرق بينهــا وبــين الجينــات الأخــرى في المنافســة عــى البقــاء اأو التقــدم واحــراز موقع الصــدارة كبير. 

البتــه هنگامــی کــه ژن ایجادکننــدهء ابــزار هوشــمندی ایجــاد شــود و وارد مجموعــه ای از ژن هــای ســازندهء 

موجــودات زنــده گــردد، ممکــن نیســت در تنــازع در برابــر ژن هــای دیگــر شکســت بخــورد و امــکان نــدارد از 
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مجموعــهء ژن هــای عامــل در ســاخن موجــودات زنــده خــارج شــود، بلکــه پیــش خواهــد رفــت و اهٓنــگِ رو بــه 

جلــو بــا گــذر زمــان پیشرفــت خواهــد کــرد؛ زیرا میــان ایــن ژن و دیگــر ژن هــا در تنازع بقــا یا پیشرفت و رســیدن 

بــه جایــگاه نخســت، تفــاوت بســیاری وجــود دارد.  

والمنافســة بــين الجينــات ل تتوقــف عنــد المنافســة عــى البقــاء، بــل هناك منافســة بــين الجينات عــى موقع الصــدارة في المجموعــة الجينية الي 
ن كان تنافســها بصــورة غــير واعيــة ول مدركــة، بــل هــو تنافــس يمــر  تبــي اأجســام الكائنــات الحيــة، فهــ�ي تســعى لتكــون الأكــثر عــدداً حــى واإ

مــن خــلال قانــون التطــور العام وخاضــع له. 

و رقابــت میــان ژن هــا، فقــط بــه تنــازع بقــا محــدود نمی شــود، بلکــه میــان ژن هــا بــرای تقــدم و صدرنشــینی 

در مجموعــهء ژن هایــی کــه جســم موجــودات زنــده را می ســازند نیــز رقابــت وجــود دارد. هــر ژن می کوشــد 

تــا تعــداد بیشــری داشــته باشــد. رقابــت کــردن ایــن ژن بــه شــکلی نااگٓاهانه و غیرهوشــیارانه نیســت؛ بلکــه این 

رقابــت و تنــازع، از خــال قانــون عمومــی تکامــل می گــذرد و تابعــی از انٓ به شــمار مــی رود.  

آن لإثبات وجود الله الأدلة العقلية الي يسوقها القر�

دلایل عقلی که قرانٓ برای اثبات وجود الله پیش می کشد  

ثبــات اأنّ مــن ورائــه مــن  يريــد الوصــول اإلى هــذا الهــدف، وبلنتيجــة  مــا تقــدم في هــذا الفصــل كافٍ لإثبــات اأنّ التطــور هــادف وبلتــالي اإ
ثــر، فالأثــر الذي هــو الحيــاة الأرضيــة اأثبتنــا اأنهــا تتصــف بأنهــا هادفــة، وبهــذا اأثبتنــا  اأثبتنــا وجــود اإله ضمــن قانــون صفــة الأثــر دالة عــى صفــة الموأ
ثرهــا، وبهــذا اأثبتنــا وجــود اإله مــدرك عــالم. ولكــن مــع هــذا �ــاأناقش في بقيــة هــذا الفصــل مســاألة اأنّ التطــور  صفــة طلــب الهــدف والادراك لموأ
هــادف حــى مــن منظــور التجزئــة بــل �ــاأركز عليــه؛ لأن علــاء الأحيــاء يعمــدون مســاألة تجزئــة التطــور والملحــدون منهــم يــرون عــى النظــر 

مــن زاويــة التجزئــة فقــط رغم اأني اأراهــا زاويــة تســاوي العــور والنظــر بعــين واحــدة. 

انٓچــه در ایــن فصــل ارائــه شــد، بــرای اثبــات هدف منــد بــودن تکامــل و در نتیجــه بــرای اثبــات اینکــه در پسَ 

انٓ کســی وجــود دارد کــه خواهــان رســیدن بــه ایــن هــدف اســت، کافــی می باشــد. مــا ضمــن قانــون “صفــت اثر 

دلالتــی اســت بــر صفــت مؤثــر”، وجــود خداونــد را اثبــات کردیــم و ثابــت نمودیــم کــه اثــر یعنــی هــمان زندگی 

زمینــی، هدفمنــد اســت؛ و بــه ایــن ترتیــب روشــن کردیــم کــه مؤثــر انٓ، دارای اگٓاهــی بــوده و هدفــی را دنبــال 

می کنــد. بــر ایــن منــوال، وجــود خداونــدی اگٓاه و دانــا را ثابــت کردیــم.

بــا ایــن وجــود، مــن در ادامــهء ایــن فصــل، ایــن مطلــب را بررســی و بــر انٓ تاکٔیــد خواهــم کــرد کــه تکامــل 

ــه  ــرا اگرچ ــت؛ زی ــد اس ــز هدف من ــد نی ــش می بین ــد و بخش بخ ــاره می کن ــه انٓ را پاره پ ــی ک ــی از دیدگاه حت

زیست شناســان بــر بخش بخــش کــردن تکامــل اعتــماد می کننــد، و از میــان انٓهــا زیست شناســان ملحــد اصرار 

دارنــد کــه تنهــا از زاویــهء بخش بخــش کــردن بــه انٓ بنگرنــد، ولــی دیــدگاه مــن بــه ایــن موضــوع یکســان اســت 
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و هــر دو را بــه یــک چشــم می نگــرم.   

ثــر هــو اأصــل الكــون  اأمــا بلنسشــبة لدليــل )العــدم غــير منتــج( فلابــد مــن الانتبــاه اإلى اأنّ الأثــر الذي يجــب اأن نناقشــه لــلدللة عــى الله كموأ
الجســاني ومــا بعــده، وهــذا ل يكــون الــلام فيــه بحــدود نظريــة دارون اأو عــم الأحيــاء، بــل يمكــن نقاشــه علميــاً في حــدود بحــوث ونظــريات 

الفــزياء الــي تختــص بلكــون وكيفيــة نشــوئه، وهــذا الأمــر �ــيم مناقششــته في الفصــل الســادس بلتفصيــل. 

در خصــوص اســتدلال )عــدم نامولـّـد اســت( بایــد بــه ایــن موضــوع توجــه نمــود کــه اثــری کــه بــرای دلالت بر 

اللــه بــه عنــوان مؤثــر بایــد مــورد بررســی قــرار دهیــم، هــمان اصــل و مبــدأ جهــانِ مــادی و ما بعَــد انٓ می باشــد، 

و در ایــن خصــوص، بحــث فقــط بــه نظریــهء دارویــن و علــم زیست شناســی محــدود نمی شــود؛ بلکــه می تــوان 

انٓ را بــه صــورت علمــی در محــدودهء مباحــث و تئوری هــای فیزیکــی کــه بــه جهــان هســتی و کیفیــت پیدایش 

ــان  انٓ اختصــاص دارد، مــورد بحــث و بررســی قــرار داد. ایــن مبحــث را در فصــل ششــم بــه طــور مفصّــل بی

ــم نمود.   خواهی

الدليل الأول عى وجود اإله مطلق: "صفة الأثر دالة عى صفة المؤثر" 

نخستین دلیل بر وجود خداوندگار مطلق: "صفت اثر دلالتی است بر صفت مؤثر"  

ثباته.  ثر عالم، وهو المطلوب اإ ، وبلتالي دال عى موأ ثره مقنِّ  ومنه دليل التقنين: فوجود القوانين في الأثر دالة عى اأنّ موأ

ــرش  ــذاريِ مؤث ــر قانون گ ــر، ب ــن در اث ــذاری اســت: وجــود قوانی ــل قانون گ ــن اســتدلال ها، دلی ــهء ای از جمل

دلالــت دارد و در نتیجــه دال بــر عالِــم بــودنِ مؤثــر اســت؛ کــه اثبــات انٓ مــورد نظــر مــا می باشــد.  

ثباته.  ثر عالم، وهو المطلوب اإ م، وبلتالي دال عى موأ ثره منظِّ  ومنه دليل النظم: فوجود النظام في الأثر دال عى اأنّ موأ

از جملــهء ایــن اســتدلال ها دلیــلِ نظــم اســت: وجــود نظــم در اثــر، بــر نظم دهندگــیِ مؤثــرش دلالــت دارد و 

لــذا دال بــر عــالم بــودنِ مؤثــر اســت؛ کــه اثبــات انٓ مــورد نظــر مــا می باشــد.  

ثباته.  ثر عالم، وهو المطلوب اإ ثره هادف، وبلتالي دال عى موأ ومنه دليل الهدف: فوجود هدف ل�أثر دال عى اأنّ موأ

از جملــهء ایــن اســتدلال ها، دلیــلِ هــدف اســت: وجــودِ هــدف بــرای اثــر، بر هــدف دار بــودنِ مؤثــرش دلالت 

دارد و در نتیجــه دال بــر عــالم بــودنِ مؤثــر اســت؛ کــه اثبــات انٓ مــورد نظــر مــا می باشــد.  

ثباته.  ثره حكم وعالم، وهو المطلوب اإ  ومنه دليل الحكمة: فاتصاف الأثر �واء كان قولً اأو فعلًا بلحكمة دال عى اأنّ موأ
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از جملــهء ایــن اســتدلال ها ، دلیــلِ حکمــت اســت: موصــوف بــودنِ اثــر بــه حکمــت، خواه در ســخن باشــد و 

خــواه در عمــل، بــر حکیــم و دانــا بــودنِ مؤثــرش دلالــت دارد؛ کــه اثبــات انٓ مــورد نظــر مــا می باشــد.  

وملخص الا�شتدلل هو

خلاصهء استدلال چنین است

ثر المنظــم العالم، وعندمــا نجد قــولً اأو فعلًا يتصف  ثــره عــالم قــادر عــى التنظــم وبلتــالي يثبت وجــود الموأ عندمــا نجــد شــيئاً منظــاً نعــم اأنّ موأ
ثــر الحكــم، مثــلًا: عندمــا نجــد اأن مجموعــة اأشجــار مثمــرة مزروعــة بنتظــام نحــم  بلحكمــة نعــم اأنهــا صــدرت مــن حكــم وبلتــالي يثبــت وجــود الموأ
نــه اإنســان مثــلاً، وعندمــا نجــد غابــة فيهــا مجموعــة  ــم وهــادف وبلتــالي نحــم اأنــه عــالم ومــدرك لمــا يفعــل فنقــول: اإ بأن مــن زرعهــا يتصــف بأنــه مُنظِّ

اأشجــار عشــوائية وغــير منتظمــة تدلنــا صفــة عشــوائية الأشجــار فيها عــى اأن الإنســان لم يقــم بزراعتها. 

بــا دیــدن یــک موجــود منظــم و ســاختاریافته، می فهمیــم کــه مؤثــرِ انٓ، دانــا و قــادر بــه نظم دهــی اســت؛ 

درنتیجــه وجــود مؤثــرِ نظم دهنــده و دانــا اثبــات می شــود. هنگامــی کــه بــا ســخن یــا عملــی حکیمانــه روبــرو 

شــویم، می دانیــم کــه از فــردی حکیــم صــادر شــده اســت و وجــود مؤثــری حکیــم اثبــات می شــود.

مثــاً هنگامــی کــه مجموعــه ای از درختــان میــوه دار را ببینیــم کــه بــا نظــم خاصــی کاشــته شــده اند ، حکــم 

ــه او  ــم ک ــن رو می گویی ــوده و از همی ــده و هــدف دار ب ــماً نظم دهن ــا را کاشــته، حت ــه انٓه ــم کســی ک می کنی

نســبت بــه انٓچــه انجــام داده، دانــا و اگٓاه اســت و بــه عنــوان مثــال خواهیــم گفــت کــه او یــک انســان می باشــد. 

ولــی هنگامــی کــه بــا جنگلــی پــر از درختــان نامنظــم و بــدون نظــم و ترتیــب مواجــه شــویم، صفــت بی نظمی 

درختــان، مــا را بــه ایــن مطلــب راهنمایــی می کنــد کــه انســان ایــن درختــان را نکاشــته اســت.  

وهذا الدليل عموماً يمكن اأن يكون بعض تطبيقه ضمن حدود الحياة الأرضية واأمثلته كثيرة خصوصاً بلنسشبة للكائن الإنساني واعتبار اأنه يتصف 
ثره الأصي عالم قادر عى التنظم وهادف، ويمكن اأن تكون لهذا الدليل علاقة بنظرية التطور.  بصفات خاصة تدل عى اأن موأ

این دلیل عموماً می تواند در حیطهء حیات زمینی قابل تطبیق باشد و نمونه های انٓ، خصوصاً در مورد انسان 

بسیار فراوان اند؛ زیرا انسان ویژگی های خاصّی دارد که نشان می دهد مؤثر اصلی و پدیداوٓرندهء او، دانا و توانا بر 

نظم دهی و هدف دار است. به همین علت، این دلیل به نظریهء تکامل ارتباط دارد.  
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صفة الأثر دالة عى صفة المؤثر في الكون الذي نعيش فيه 

صفت اثر دلالتی است بر صفت مؤثر، در جهانی که در انٓ زندگی می کنیم

دي اإلى النظــام، والنظام  هنــاك ول شــك حزمــة قوانــين فزيائيــة تحــم الكــون، والقانــون يعــي اأنّ هنــاك مقننــاً، كــا اأنّ القانــون ول شــك يــوأ
يعــي اأنّ هنــاك منظاً. 

بی تردیــد مجموعــه ای از قوانیــن فیزیکــی بــر ایــن جهــان حاکــم هســتند، و از ســوی دیگــر قانــون بــه معنــی 

وجــود یــک قانون گــذار اســت. همچنیــن قانــون، بی شــک، منجــر بــه نظــام می گــردد و نظــام یعنــی اینکــه 

ــود دارد.   ــده ای وج نظم دهن

وليتبيّن الأمر اأكثر اأضرب هذا المثل:    

برای توضیح بیشر، مثالی بیان می کنم:

وهــو اأننــا عندمــا نجــد اأنّ هنــاك تقاطــع طــرق وفيــه اإشــارات مــرور تنظــم مــرور السشــيارات في التقاطــع نعــم �أنّ هنــاك قــوة مدركــة عالمــة 
منظمــة مريــدة لهــذا النظــام هي الــي وضعــت هــذه الاشــارات المروريــة، وبنفــس الطريقــة نقــول: اإن قانــون الجاذبيــة دال عــى واضعــه، وكــذا 
القــوى الكهرومغناطيسشــية والنوويــة الضعيفــة والقويــة عــى مسشــتوى وجودهــا وعــى مسشــتوى قدرهــا، فكلهــا تفــرض قوانــين مرور كونيــة كا في 
تقاطعنــا المذكــور، ولــول اأنهــا بهــذا القــدر لمــا وجــدت المــادة ولمــا وجــدنا نحــن في هــذا الكــون، فهــل مــن المعقــول اأننــا عندما نــرى اشــارات المرور 
البسشــيطة نحــم بوجــود شرطــة مــرور اأو بلديــة وضعــت اشــارات المــرور في التقاطــع لتنظــم المــرور ونحــم اأن مــن وراء هــذه الرطــة حكومــة 
تنظــم عملهــا، ول نحــم اأنّ هنــاك قــوة حكيمــة عالمــة هي الــي وضعــت القوانــين الكونيــة الــي وجدناهــا وثبتــت لنا علميــاً ووجدنا اأنهــا تنظم وتحم 

المــرور في الكــون كلــه؟! 

وقتــی می بینیــم کــه در چهارراهــی بــرای تنظیــم عبــور و مــرور اتومبیل هــا، از چراغ راهنمایی اســتفاده شــده 

اســت، می دانیــم کــه نیرویــی اگٓاه، دانــا و نظم دهنــده بــرای ایــن نظــام وجــود دارد و او اســت کــه ایــن چــراغ 

را قــرار داده. بــه همیــن منــوال می گوییــم: قانــون جاذبــه دال بــر وضع کننــدهء انٓ اســت و همچنیــن نیروهــای 

الکرومغناطیســی و نیروهــای ضعیــف و قــوی هســته ای در ســطح وجــودی خــود و بــه میــزان تــوان خــود، بــر 

وجــود وضع کننــدهء خویــش دلالــت دارنــد. همــهء اینهــا، قوانیــن عبــور و مــرور جهــان را تعییــن می کننــد، 

همان گونــه کــه در چهــارراه مذکــور اشــاره کردیــم. اگــر انٓهــا در ایــن مقادیــر و در ایــن جایــگاه نبودنــد، هیــچ 

ــد و مــا در ایــن جهــان پدیــدار نمی شــدیم. مــاده ای به وجــود نمی امٓ

ایٓــا عاقانــه اســت کــه مــا وقتــی یــک چــراغ راهنمایــی ســاده را ببینیم بــه وجــود پلیس راه یــا شــهرداری حکم 

کنیــم کــه او ایــن عائــم راهنمایــی را در تقاطــع بــرای تنظیــم عبــور و مــرور قــرار داده و حکــم کنیم کــه در پس 

ایــن پلیــس، حکومتــی وجــود دارد کــه عملکــرد انٓ را تنظیــم می کنــد، ولــی حکــم نکنیــم کــه نیرویــی حکیــم و 

302302



دانــا وجــود دارد کــه او وضع کننــدهء قوانیــن جهــان اســت ـ هــمان قوانینــی کــه شــاهدش هســتیم و علــم، انٓ را 

بــرای مــا اثبــات نمــوده اســت ـ و ایٓــا نبایــد گفــت او اســت کــه عبــور و مــرور و حرکــت را در کل جهــان تنظیــم 

ــد و مشــخص می ســازد؟!   می کن

نــكار المنظم الحكم العــالم فــاإصراره والحال  العاقــل يحــم ول شــك بوجــود منظــم وضــع هــذه القوانــين الــي تنظــم الكــون، اأمــا الذي ير عى اإ
هــذه مجــرد عنــاد ولجــاج مقيــت يــدل عــى اأن صاحبــه ل يختلــف كثــيراً عن اأولئــك الذين كانــوا يــرون عــى اأن الأرض ل تدور. 

بی تردیـد فـرد عاقـل بـه وجود نظم دهنـده ای حکم می کند کـه این قوانین نظم دهنـدهء جهـان را وضع کرده 

اسـت؛ امـا اصرار گروهـی بـر انکار نظم دهنده ای حکیم و دانا، فقط برخاسـته از عناد و لجاجتی مغرضانه اسـت 

کـه نشـان می دهد او با کسـانی کـه بر نچرخیدن زمین اصرار داشـتند، تفاوت چندانـی ندارد.  

فهــل كل هــذا النظــام بــلا منظــم؟! عجبــت والله ممــن يعتقــد هــذا، ومــع ذلك يقــول: اإنّ مــن وضــع الاشــارات الضوئيــة هم شرطــة المــرور اأو 
اإدارات الطــرق وكان عليــه اأن يكــون منصفــاً مــع نفســه ويمــرر عشــوائيته هنــا اأيضــاً ويقــول: اإنّ اشــارات المــرور صنعــت نفســها بنفســها وجــاءت 
بنفســها اإلى التقاطــع، فهــل مــن العقــل اأننــا نــرى نظامــاً وقوانــين في موضــع فنقــول: اإنّ هناك منظــاً، ونرى النظــام والقوانين في موضــع اآخر ونقول: 

ل يوجــد منظــم عــالم قد وضعهــا؟!!! 

ــا کلّ ایــن نظــام بــدون نظم دهنــده اســت؟! بــه خــدا ســوگند تعجــب می کنــم از کســی کــه بــه چنیــن  ایٓ

چیــزی بــاور دارد و بــا ایــن وجــود می گویــد کســی کــه چــراغ راهنمایــی را نصــب کــرده، پلیــس راه یــا مرکــز 

مدیریــت راه هــا اســت. او بایــد بــا خــود منصــف باشــد و عــدم اعتقــادش بــه نظــم را در اینجــا نیــز ابــراز کنــد و 

بگویــد: چــراغ راهنمایــی خودبخــود ســاخته شــده و خودبخــود از چهــارراه سر در اوٓرده اســت. ایٓــا عاقانه اســت 

کــه مــا نظــام و قوانینــی را در جایــی ببینیــم و بگوییــم: نظم دهنــده ای وجــود دارد و نظــام و قوانینــی را در 

جایگاهــی دیگــر ببنیــم و بگوییــم: نظم دهنــده ای دانــا انٓهــا را وضــع نکــرده اســت؟!!!  

ثر المتصف بها نقول: ثر وبلتالي عى وجود الموأ ولو اخترنا دليل صفة الأثر دالة عى صفة الموأ

اگــر اســتدلال "صفــت اثــر دلالتــی اســت بــر صفــت مؤثــر" و در نتیجــه دال بــر وجــود مؤثــرِ متصّــفِ بــه انٓ 

صفــت اســت را خاصــه کنیــم، می گوییــم:  

لدينا -نحن والملحدون- عندما ندخل اإلى محكمة العقل الإنساني:

اگر ما و ملحدان به دادگاه عقل انسانی رجوع کنیم، موارد زیر را می یابیم:
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ثر= مجهول.	   ثر= مُنظم عالم، الموأ الأثر= الكون، صفة الكون = قانون ونظام، صفة الموأ

اثــر= جهــان هســتی؛ صفــت جهــان = قانون منــدی و نظــام؛ صفــت مؤثــر = نظم دهندگــی و دانایــی؛ 	 

مؤثــر = ناشــناخته.  

فنحــن تتبعنــا الكــون في العلــوم الحديثــة فعرفنــا صفتــه، وهــذه الصفــة عرفتنــا بصفــة الموصــوف الذي اأظهرهــا للوجــود، فتبــين مــن صفتــه اأنه 
منظم)مقــن(، وبلتــالي فهــو مــدرك وعالم. 

مــا جهــان هســتی را در علــوم جدیــد بررســی نمودیــم و صفــت انٓ را شــناختیم و ایــن صفــت، مــا را به صفت 

موصوفــی کــه وجــود اشٓــکاری دارد راهنمایــی کــرد. از صفتــش مشــخص اســت کــه او نظم دهنده)قانون گــذار( 

اســت، و به دنبــال انٓ، اگٓاه و دانــا اســت.  

ثراً يتصف بأنه منظم ومدرك وعالم.  الآن ثبت اأنّ هناك موأ

اکنون ثابت شد مؤثری وجود دارد که به صفات نظم دهندگی، اگٓاهی و دانایی متصف می باشد.  

ثباته(.  اإذن، فنحن اأثبتنا وجود المنظم العالِم الذي قنّ الكون )وبلنسشبة لنا: فهو المطلوب اإ

بنابرایــن مــا وجــود نظــم  دهنــدهء دانایــی را ثابــت کردیــم کــه قوانیــن جهــان هســتی را وضــع کرده اســت )و 

هــمان چیــزی اســت کــه اثباتــش مطلــوب ما بــوده اســت(.  

صفة الأثر دالة عى صفة المؤثر في الحياة الأرضية

صفت اثر دلالتی است بر صفت مؤثر، در زندگی زمینی

ل شــك اأنّ حزمــة القوانــين الفزيائيــة الكونيــة اأيضــاً حاكمــة عــى الأرض وفي الأرض وبهــذا يصلــح اأن تســاق كدليــل هنــا اأيضــاً، فالقوانــين 
هي �ــبب هــذا النظــام المنتــج، والطبيعــة الــي تقــوم بلنتخــاب مــا هي اإل نتــاج لهــذه القوانــين وبلتــالي فهــ�ي مبنية عــى قوانين صارمــة ومقننة، 
ول يمكــن اأن يقــال: اإنهــا عشــوائية وغــير مقننــة، والنتيجــة فانتخــاب الطبيعــة ل�أشــكال المنا�شــبة اأو الأنســب مقــن اأو مرتكــز عــى قوانــين، وما 
دام هنــاك قوانــين فزيائيــة عــى الأقــل هي واضحــة لنــا وبقــدر ل بأس بــه في المسشــتوى الذري ومــا دون الذري وهــو مسشــتوى تعمــد عليــه الحيــاة 

ويشــلّ الحيــاة عــى الأرض، فــاإذن هنــاك مقــنّ، وهــو المطلــوب. 

ــز حاکــم هســتند  ــن نی ــن و در روی زمی ــر زمی ــن فیزیکــی جهــان هســتی ب بی شــک مجموعــه ای از قوانی

و از همیــن رو شایســته اســت کــه ایــن قضیــه نیــز بــه عنــوان دلیــل و اســتدلال مطــرح شــود. قوانیــن، دلیــل 
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بوجود امٓــدن ایــن نظــام هســتند، و طبیعتــی کــه دســت بــه انتخــاب می زنــد، چیــزی جز نتیجــهء همیــن قوانین 

نیســت. بــه ایــن ترتیــب، ایــن طبیعــت مبتنــی بــر قوانینــی قطعــی اســت و قانونمنــد می باشــد و نمی تــوان انٓ را 

ــمار اوٓرد. ــون به ش ــی و بی قان تصادف

در نتیجــه انتخــاب اشَــکال مناســب یــا مناســب تر توســط طبیعــت، قانونمنــد یــا مبتنــی بــر قوانین می باشــد. 

مادامــی کــه قوانیــن فیزیکــی کــه حداقــل بــرای مــا اشٓــکارند و بــه انــدازه ای قابــل توجــه، در ســطح اتمــی و 

غیراتمــی وجــود دارنــد و زندگــی بــر پایــهء ایــن ســطح اســتوار اســت و زندگــی بــر روی زمیــن را شــکل می دهــد، 

قانون گــذاری نیــز وجــود دارد و ایــن هــمان چیــزی اســت کــه مطلــوب مــا می باشــد.  

وهــذا اأمــر واضح، لهــذا نكتفــي بهــذا البيــان له هنــا و�شــنعرض له في مواضــع اأخــرى، و�شــنعرض فــا ياأتي اإلى ثلاثــة اأمــور اأخــرى تتعلــق 
بلحيــاة الأرضيــة بلخصــوص هي: 

ایــن موضــوع کامــاً بدیهــی اســت؛ بنابرایــن در اینجــا بــه همیــن مقــدار بســنده می کنیــم و در جایــی دیگــر 

بــه تشریــح انٓ خواهیــم پرداخــت. در ادامــه بــه سراغ ســه موضــوع دیگــر کــه به طــور خــاص بــه زندگــی زمینــی 

ــم:   ــط می باشــد می روی مرتب

الخريطة الجينية. 	 

وقانون التطور اأو الارتقاء بلنتخاب الطبيعي. 	 

والهدف من التطور اأو الارتقاء بلنتخاب الطبيعي. 	 

نقشهء ژنتیکی )ژنوم(.  	 

قانون تکامل یا ارتقا به وسیلهء انتخاب طبیعی.  	 

هدف از تکامل یا ارتقا به وسیلهء انتخاب طبیعی.  	 
 

الأول: الخريطة الجينية 

اول: نقشهء ژنتیکی )ژنوم( 

يمكن تعريف الجين بأنه معلومة معينة مكتوبة بلغة ذات نظام ربعي من النوكليوتيدات يمكن اأن تنتقل بلنسخ - عر الأجيال - كاملة اأو مجزاأة. 

میتوان ژن را این گونه تعریف کرد: اطاعاتی معین که با زبانی خاص که تشـکیل شـده از حروف چهارگانهء 

نوکلئوتیدهـا می باشـد، نوشـته شـده اسـت و می توانـد بـا همانندسـازی به طـور کامـل و یا بـه صـورت جزئی از 
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طریق نسـل ها، انتقـال یابد.   

ــواع مــن  ــة اأن ــة تتكــوّن مــن اأربع ــة ربعي ــة الجيني ــر واحــد، كــذا اللغ ــارة عــن لغــة صف ــة وهي عب ــر ثنائي ــة الكمبيوت ــا اأنّ نظــام اأو لغ وك
ــين ومرابطــين لتكــوّن  ــين ملتف ــب بســطرين طويل ــدات ترت ــذه النوكليوتي ــة )A-T-C-G(، وه ــا بلأحــرف الأربع ــز له ــدات ويرم النوكليوتي
الكرومو�ــوم، فالكرومو�ــوم عبــارة عــن ملــف كبــير يحوي معلومات كثيرة مكتوبة بلغــة ربعية نوكليوتيدية، وهذه المعلومات تســمى الجينات، 
والجينــات هي الــي تعطــي لــل كائــن حي شــكله ونظــام عمــه وشــل ونظــام عمــل كل جزء فيــه من الشــعر والجلد وشــل الأصابــع والأطراف 

وحــى القلــب والدمــاغ والجهــاز الهضمــي والتنفــي ومــن الأوراق والزهــور والــثمار وحــى الجــذور. 

همان طــور کــه سیســتم یــا زبــان رایانــه دودویــی و از زبــان صفر و یک تشــکیل شــده اســت، زبــان چهارگانهء 

ــده می شــود، ســاخته شــده اســت. ایــن  ــه صــورت A-T-C-G خوان ــد کــه ب ــوع نوکلئوتی ــی هــم از چهــار ن ژن

نوکلئوتیدهــا در دو ســطر طولانــی مارپیچــی و پیوســته مرتــب شــده اند تا کرومــوزوم را به وجــود اوٓرنــد. بنابراین 

کرومــوزوم عبــارت اســت از پرونــدهء بزرگــی کــه بــه زبــان چهارگانــهء نوکلئوتیــدی نگاشــته شــده و دربرگیرندهء 

اطاعات بســیاری اســت.

ایــن اطاعــات را ژن می نامنــد. ایــن ژن هــا هســتند کــه بــه هــر موجــود زنــده ای، شــکل ظاهــری و سیســتم 

عمــل انٓ و همچنیــن شــکل و سیســتم عمــل هــر یــک از اجــزا و بخش هــای انٓ از قبیــل مــو، پوســت، شــکل 

انگشــتان و دســت و پــا، و حتــی قلــب، مغــز، سیســتم گــوارش، دســتگاه تنفــس، برگ هــا و شــکوفه ها و ثمــره و 

ــد.   ــی ریشــه ها را اعطــا می کنن حت

فالجينــات هي عبــارة عــن لغــة نقــل لخريطــة عندمــا يــم تنفيذهــا يتكــون الكائــن الحــي وعندمــا يــم تنفيــذ بعضهــا يتكــون جــزء مــن الكائــن 
الحــي، فــل اإنســان مثــلاً لديــه في كل خــلاياه خريطــة جينيــة موحــدة ولكــن وهــو جنــين في بطــن اأمــه عندمــا كان يـُـراد تنفيــذ الكبــد يعمــل 
جــزء مــن هــذه الخريطــة وينفــذ فيتكــون الكبــد وعندمــا يــراد تنفيــذ القلــب يعمــل جــزء اآخــر مــن هــذه الخريطــة الجينيــة وينفــذ القلــب وهكــذا 

الأمــر بلنسشــبة للغدد. 

بنابرایــن ژن هــا عبارتنــد از زبــان انتقــال نقشــه؛ و هنگامــی کــه به طــور کامــل عملیاتــی می شــوند، موجــود 

زنــده شــکل می گیــرد، و هنگامــی کــه بخشــی از ایــن نقشــه اجــرا شــود، بخشــی از موجــود زنده شــکل می گیرد. 

بــه عنــوان مثــال در هــر انســان همــهء ســلول ها نقشــهء ژنــی یکســانی دارنــد. هنگامــی کــه انســان بــه صــورت 

جنیــن در شــکم مــادرش اســت، زمانــی کــه می خواهــد کبــد به وجــود ایٓــد بخشــی از ایــن نقشــه عمــل می کنــد 

و اجــرا می شــود و بــه ایــن ترتیــب کبــد پدیــدار می گــردد. هنگامــی کــه قلــب می خواهــد تشــکیل شــود، بخــش 

دیگــری از ایــن نقشــهء ژنتیکــی شروع بــه فعالیــت کــرده و اجــرا می شــود و بــه ایــن ترتیــب قلــب بــه وجــود 

می ایٓــد. در مــورد غده هــا نیــز همیــن  گونــه اســت. 
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ويمكن تصور اأن يظهر جين جديد في المجموعة الجينية المنترة عى الأرض بطرق: 

می تــوان بــه وجــود امٓــدن ژنــی جدیــد در مجموعــهء ژن هــای منتــشر شــده بــر روی زمیــن را بــه صورت هــای 

زیــر تصــور نمود:  

اأولً: عندمــا يحصــل طفــر اأثنــاء عمليــة نســخ الجــين فيــم تبديــل اأحــد النوكليوتيــدات بآخــر اأو لنقــل اأحــد الأحــرف الأربعــة بآخــر فيتغــير 
الجــين ويصبــح اأمــراً اآخــر وكلمــة جديــدة، فمثــلاً: لــو كان عنــدنا جــين تسلســه التــالي )AAAGCCCTGCCC( فتحصل طفرة ويتبــدل اأحد 
اأحــرف A بآخــر وهــو G فيصبــح الجــين الجديــد )AAGGCCCTGCCC(، وبعضهــم يعلــل الطفــر الذي يحصــل هنــا بأنــه خطــاأ في النســخ. 

ــد  ــه نوکلئوتی ــای همانندســازی ژن رخ می دهــد، یکــی از نوکلئوتیدهــا ب اول: هنگامــی کــه جهشــی در اثن

ــه بــه حرفــی دیگــر تغییــر می کنــد؛  ــارت دیگــر یکــی از حــروف چهارگان ــه عب ــا ب دیگــری تبدیــل می شــود ی

بنابرایــن ژن، تغییــر یافتــه، بــه ژنــی دیگــر و کلمــه ای جدیــد تبدیــل می شــود. مثــاً: اگــر مــا ژنــی بــا توالــی 

AAAGCCCTGCCC داشــته باشــیم، و جهشــی به وجــود ایٓــد و یکــی از  A هــا بــه حــرف دیگری مثــاً G تبدیل 

شــود، ژن جدیــد AAGGCCCTGCC پدیــدار می گــردد. برخــی ایــن جهــش به وجود امٓــده را نتیجــهء خطــا در 

ــد.2   ــازی می دانن همانندس

وثانيــاً : عندمــا يحصــل طفــر جيــي نتيجــة انفصــال مقطــع جيــي �ــواء كان يمثــل جــزءاً مــن جــين اأو جينــاً كامــلاً اأو حــى اأكــثر مــن جــين، 
مــا ينقلــب في مكانــه، اأو اأنــه ينتقــل اإلى موضــع اآخــر في نفس الكرومو�ــوم، اأو  وهــذا المقطــع الجيــي الذي هــو عبــارة عــن مجموعــة نوكليوتيــدات اإ
اأنــه ينتقــل اإلى كرومو�ــوم اآخــر ويرتبــط بــه، وبحســب الأمــر الأخــير يكــون مــا حصــل كاأنــك اأخــذت صفحــة اأو مجموعــة صفحــات مــن كتــاب 

الفــزياء ووضعتــه في كتــاب اآخــر مثــل التــاريخ اأو الرياضيــات اأو الكيميــاء. 

دوم: زمانـی کـه جهـش ژنتیکـی در نتیجهء بریده شـدن مقطـع ژنی به وجـود می ایٓد، خواه بخشـی از یک ژن 

باشد یا یک ژن کامل، و یا حتی بیش از یک ژن باشد. این مقطع ژنی عبارت است از مجموعه ای از نوکلئوتیدها 

کـه یـا در مـکان خـودش تغییر می کنـد، یا اینکه به موضع دیگـری در همان کروموزوم انتقـال می یابد، و یا اینکه 

بـه کرومـوزوم دیگری رفته و به انٓ می چسـبد. مورد اخیر مشـابه انٓ اسـت کـه گویی صفحه یا صفحاتی از کتاب 
فیزیـک را بگیریـم و انٓهـا را در کتاب دیگری مثل تاریخ، ریاضی یا شـیمی قرار دهیم.3

ثالثاً: انتاج جينات جديدة اأثناء عملية التكاثر الجني نتيجة مقايضة الجينات الأصغر بين مجموعي الأب والأم الجينيتين. 

سـوم: تولیـد ژن هـای جدیـد در اثنـای عمـل تقسـیم جنسـی، در نتیجـهء مبادلهء ژن هـای کوچک تـر بین دو 

2- تغییر در یک نوکلئوتید را جهش نقطه ای گویند. )مرجم(

3- جهش های ساختاری شامل حذف، مضاعف شدن، واژگونی و جابجایی می باشند.)مرجم(

307307



مجموعـهء ژنـی پدر و مـادر.4 

فمثـلًا: اأي طفـل ياأخـذ مـن اأبيـه عـن طريـق الحيمـن ٢3 كرومو�ـوماً ومن اأمه عن طريق البويضة ٢3 كرومو�ـوماً، وهذه الكرومو�ـومات 
الثـلاث والعـرون في الحيمـن هي عبـارة عـن خليـط مـن كرومو�ـومات الأب الــ 4٦ الـي حصـل عـى نصفهـا مـن اأمه ونصفها مـن اأبيه فلديه 
كرومو�وم مكرر من ناحية التخصص والعمل فيكون عنده كرومو�وم 1م من الأم وكرومو�وم 1 ب من الأب يحملان معلومات مختلفة لكن 
ولة عن تركيب الجلد فتكون اأيضاً الجينة رقم 1 في الكرومو�وم 1ب  عن الأجزاء نفسها فمثلاً: اإذا كانت الجينة رقم 1 في الكرومو�وم 1م مسوأ
ولة عـن لون الجلد اأيضـاً وكل منها  ولة عـن لـون الجـلد فتكون الجينة 1-1 ب مسـوأ ولة عـن تركيـب الجـلد ولـو كانـت الجينـة 1-1 م مسـوأ مسـوأ
تعطـي لـونًا مختلفـاً، ومـا يحصـل عندمـا ينتج الجسـم الحيمن اأنـه ل يضع فيه كرومو�ـومات الأب كاملة )الكرومو�ـومات ب( ول كرومو�ـومات 
الأم كاملة )الكرومو�ـومات م(، بل كل كرومو�ـوم في الحيمن يكون عبارة عن ملف جديد تماماً يحمل بعض الصفحات من كرومو�ـومات اأم 
الرجل )م( وبعض الصفحات من كرومو�ـومات اأبيه )ب( بحيث اإنّ الكرومو�ـوم الجديد ل يششـبه اأي كرومو�ـوم للرجل بل هو كرومو�ـوم 
جديد يحمل المعلومات برتيب جديد وكل حيمن ينتجه الرجل يحمل مجموعة كرومو�ومات جديدة ومختلفة عن الآخر ويعطي الحيمن الذي يقوم 
بتلقيح البويضة للجنين كرومو�ـومات جديدة ل تششـبه كرومو�ـومات اأبيه ول جده لأبيه ول جدته لأبيه، وكذا بلنسشـبة للبويضة فعندما تنتج 
المبايـض البويضـة تقـوم بنفـس الـيء فتاأخـذ نصـف الــ 4٦ كرومو�ـوماً الـي ورثتها المـراأة عن اأمهـا واأبيها ولكن كل كرومو�ـوم من الــ ٢3 الي 
�شتحتويها البويضة لن يكون اأحد كرومو�ومات اأم المراأة )م( ول اأحد كرومو�ومات اأبيها )ب( الي ورثتها عنها بل �شيكون كرومو�وم جديد 
عبـارة عـن خلطـة مـن الثنـين الماثلـين القائمين بلمهمة من الـ 4٦ كرومو�ـوماً اأي اأن الكرومو�ـوم الجديـد هو كتاب جديد يحوي صفحات من 

الكتابين القديمـين لأب واأم المراأة. 

مثــال: هــر کودکــی ٢٣کرومــوزوم را از طریــق اســپرم پــدر و ٢٣کرومــوزوم را از طریــق تخمــک مــادر دریافــت 

می کنــد. ایــن بيست وســه کرومــوزوم در اســپرم عبارتنــد از ترکیبــی از 46 کرومــوزوم پــدر کــه او هــم نیمــی از 

انٓهــا را از مــادر خــود و نیمــی را هــم از پــدرش گرفتــه اســت، بنابرایــن دارای کروموزومــی بــا تخصــص و عمــل 

ــا  ــن کروموزوم ه ــه ای ــدرش دارد ک ــوزوم ١پ را از پ ــادرش و کروم ــوزوم ١م۵ را از م ــد. او کروم ــراری می باش تک

حامــل اطاعــات مختلفــی از اجــزای خــود هســتند. مثــاً اگــر ژن شــمارهء١ در کرومــوزوم ١م مســؤول ترکیــب 

پوســت باشــد، ژن شــمارهء١ در کرومــوزوم ١پ نیــز مســئول ترکیــب پوســت می باشــد؛ و اگــر ژن ١-١م مســئول 

رنــگ پوســت باشــد، ژن ١-١پ نیــز مســئول رنــگ پوســت اســت و هــر یــک از انٓهــا رنــگ متفاوتــی را به پوســت 

می دهــد.

زمانــی کــه اســپرم تولیــد می شــود، در انٓ نـَـه کروموزوم هــای کامل پــدر انٓ فرد)کروموزومهــای پ( وجــود دارد 

و نَــه کروموزوم هــای کامــل مادرش)کرمومزوم هــای م(، بلکــه کروموزوم هــای اســپرم عبارتنــد از ترکیــب کامــاً 

جدیــدی کــه هــر یــک حامــل برخــی صفحــات کروموزوم هــای مــادر فــرد)م( و برخــی صفحــات کروموزوم هــای 

پــدرش)پ( می باشــد؛ به گونــه ای کــه کرومــوزوم جدیــد شــبیه هیــچ یــک از کروموزوم هــای فــرد نیســت، بلکــه 

کروموزومــی جدیــد اســت کــه اطاعــات نوینــی را حمــل می کنــد.

4- کراسینگ اوور، برای اطاع بیشر به پاورقی صفحه ٧٦ مراجعه کنید. )مرجم(

۵- ١م=کروموزوم شماره یک مادری. ، و ١پ= کروموزوم شماره یک پدری. )مرجم(
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هــر اســپرمی کــه مــرد تولیــد می کنــد، حامــل مجموعــه ای از کروموزوم هــای جدیــد اســت کــه بــا یکدیگــر 

تفــاوت دارنــد و هنگامــی کــه بــا تخمــک لقــاح می یابــد تــا جنیــن را به وجــود اوٓرنــد، کروموزوم هــای جدیــدی 

بــه جنیــن می دهــد کــه هیــچ شــباهتی نــه بــا کروموزوم هــای پــدرش، نــه پدربــزرگ و مادربــزرگ پدریش نــدارد. 

در مــورد تخمــک نیــز چنیــن اســت. وقتــی کــه تخمدان هــا تخمــک تولیــد می کننــد، زن نیمــی از 46کرومــوزوم 

را از مــادرش و نیمــی را از پــدرش بــه ارث می بــرد امــا هیــچ یــک از ٢٣کرومــوزوم تخمــک، کرومــوزوم مــادر انٓ 

خانــم)م( و یــا پــدرش)پ( کــه از انٓ دو بــه ارث بــرده، نیســتند بلکــه کرومــوزوم جدیــدی خواهــد بــود که ترکیبی 

از دو کرومــوزوم مشــابه از 46کروموزومــی اســت کــه از انٓهــا بــه وجــود امٓــده اســت. به عبــارت دیگــر کروموزوم 

جدیــد همچــون کتــاب جدیــدی شــامل صفحاتــی از دو کتــاب قدیمــی پــدر و مادر زن اســت.  
 

وللتوضيــح اأكــثر: لنعتــر الكرومو�ــومات عبــارة عــن كتــب مدر�شــية، فــل اإنســان �ــواء كان رجــلاً اأم امــراأة لديــه ٢3 كتــابً مــن اأبيــه 
و٢3 كتــابً مــن اأمــه في كل خليــة مــن خــلايا جســمه، وكل كتــاب حصــل عليــه مــن اأبيــه يوجــد له نظــير حصــل عليــه مــن اأمــه ولكــن المحتــوى 
مختلــف، فمثــلًا: لديــه كتــاب جغرافيــا مــن الأب وكتــاب جغرافيــا مــن الأم ولكــن محتواهــا مختلــف، ولديــه كتــاب تاريخ مــن الأب وكتــاب تاريخ 
مــن الأم مختلفــان، وكتــاب فــزياء مــن الأب وكتــاب فــزياء مــن الأم مختلفــان وهكــذا حــى نصــل الى ٢3 زوجــاً، وعندمــا ينتــج الرجــل الحيمــن 
نــه يضــع فيــه فقــط ٢3 كتــابً )كرومو�ــوم(، وبهــذا فهــو ياأخــذ كتــاب الجغرافيــا الذي حصــل عليــه مــن اأبيــه ولكنــه ل يضعــه كــا هــو في حيمنه  فاإ
بــل يرفــع منــه بعــض الصفحــات وياأتي بصفحــات مــن كتــاب الجغرافيــا الذي حصــل عليــه مــن اأمــه ويضعهــا بــدل الصفحــات المرفوعــة في كتــاب 
جغرافيــا الأب، وبنفــس الطريقــة توضــع صفحــات الأب المرفوعــة في كتــاب جغرافيــا الأم كتعويــض عــن الصفحــات الــي رفعــت، وبهــذا نحصــل 

عــى حيامــن تحمــل فقــط ٢3 كتــابً ولكنهــا ليســت ككتــب الأب ول الأم، بــل هي شيء جديــد عبــارة عــن خلطــة بــين الثنــين. 

بــرای توضیــح بیشــر، کروموزوم هــا را بــه کتاب هــای درســی تشــبیه می کنیــم. هــر انســانی خــواه مــرد باشــد 

یــا زن، در هــر یــک از ســلول های بدنــش ٢٣کتــاب از پــدرش و ٢٣کتــاب از مــادرش را در وجــود خــود دارد. هــر 

کتابــی را کــه از پــدرش گرفتــه هماننــد انٓ را نیــز از مــادرش گرفتــه اســت؛ البتــه محتــوای انٓها بــا هم تفــاوت دارد. 

بــرای مثــال او یــک کتــاب جغرافیــا از پــدرش و یــک کتــاب جغرافیــا از مــادرش گرفتــه امــا مندرجــات ایــن دو بــا 

هــم متفــاوت می باشــد.

همچنیــن یــک کتــاب تاریــخ از پــدرش و یــک کتــاب تاریــخ از مــادرش دارد کــه بــا هــم فــرق می کننــد؛ نیــز 

یــک کتــاب فیزیــک از پــدر و یــک کتــاب فیزیــک از مــادر دارد کــه بــا هــم متفــاوت هســتند. همیــن گونــه 

ادامــه می دهیــم تــا اینکــه بــه ٢٣جفــت می رســیم. وقتــی مــردی یــک اســپرم تولیــد می کنــد، تنهــا ٢٣ کتــاب 

)کرومــوزوم( در انٓ قــرار می دهــد. بــه ایــن ترتیــب او کتــاب جغرافیــا را از پــدرش می گیــرد، امــا انٓ را بــه هــمان 

شــکل در اســپرم خــود قــرار نمی دهــد، بلکــه برخــی صفحــات انٓ را برمــی دارد و به جــای انٓ برخــی صفحــات 

کتــاب جغرافیایــی را کــه از مــادرش گرفتــه اســت قــرار می دهــد و بــه ایــن ترتیــب صفحــات کــم شــده را جــبران 

می کنــد.

بـه همیـن صـورت از کتـاب جغرافـی پـدر چنـد صفحـه برمـی دارد و به جـای صفحه های کـم شـده از کتاب 
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جغرافـی مـادر قـرار می دهـد و بـه ایـن صـورت صفحـات کـم شـده را جـبران می کنـد و بـه ایـن ترتیـب اسـپرم  

٢٣کرومـوزوم را بـا خـود حمل می کند اما این کتاب ها نه کاماً شـبیه کتاب های پدر اسـت و نه شـبیه کتاب های 

مـادر؛ بلکـه کتابخانـه ای جدید اسـت کـه حاصل ترکیـب دو کتابخانهء قبلی می باشـد.   

هل الطفر الجيي عشوائي مئة بلمئة؟ 

ایٓا جهش ژنتیکی صد درصد تصادفی است؟  

نــكار وجــود الله ل يمكنــه اأن يثبــت بدليــل قاطــع اأنّ الطفــر الجيــي اأو التغيير المسشــمر في الجينــات والذي يمحور حوله  مخالفنــا اأو مــن يريــد اإ
التطــور هــو تغــير اأو طفــر عشــوائي دائمــاً كــا يدعــي، وغايــة مــا في الأمــر اأنــه يعتــره عشــوائيا؛ً لأنــه لم يثبــت ل عشــوائيته، وهــذا يعــي اأنّ كلا 
نــه لعشــوائي بــل قانــوني ومنظــم اأو اأنــه خليــط مــن عشــوائي ول  نــه عشــوائي، ويمكــن اأن نقــول: اإ الاحالــين وارد علميــاً، فيمكــن اأن نقــول: اإ

عشــوائي ضمــن �لســلة الاحــالت الكبــيرة جــداً الــي تحملهــا �لا�ــل الحوامــض الأمينية. 

مخالــف مــا یــا کســی کــه می خواهــد وجــود خــدا را منکــر شــود، نمی توانــد بــا دلیــل قاطــع ثابــت کنــد کــه 

جهــش ژنتیکــی یــا تغییــرات مســتمر در ژن هــا و انٓچــه تکامــل حــول مِحــورشَ می چرخــد -انٓ گونــه کــه ادعــا 

می کنــد- همــواره تغییــر یــا جهشــی تصادفــی و بی نظــم و بــدون برنامــه می باشــد. و در نهایــت چــون منظــم 

و بــا برنامــه بــودن انٓ ثابــت نشــده اســت، انٓ را بی نظــم و بــدون برنامــه قلمــداد کنــد.

ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه از نظــر علــم، هــر دو احتــمال مــورد قبــول اســت. هــم می توانیــم بگوییــم کــه 

ــد و  ــه قانونمن ــت بلک ــم نیس ــون و بی نظ ــه بی قان ــت ک ــوان گف ــم می ت ــت و ه ــه اس ــدون برنام ــم و ب بی نظ

نظم گــرا اســت. یــا اینکــه ترکیبــی از منظــم بــودن و بی نظــم بــودن اســت کــه در ضمــنِ مجموعــهء احتــمالات 

بســیار زیــادی کــه مجموعــهء اســیدهای امٓینــه را به وجــود می اوٓرنــد، قــرار می گیــرد.  

ولتتوضح هذه النقطة اأكثر، اأي ابتداءً اإنّ احالية ل عشوائية الطفرة الجينية يساوي احالية عشوائيتها. 

بــرای توضیــح بیشــر ایــن مطلــب، باید خاطرنشــان کنــم کــه در ابتــدا، احتمال قانونمنــد بودن جهــش ژنتیکی 

برابــر بــا احتــمال تصادفی بــودن انٓ می باشــد.  

نه عدد ل يســعه عمر الحيــاة اإلى الآن،  اأقــول: اإنّ عــدد احــالت الطفــرات الجينيــة المحمــلة في الطبيعــة هــو عــدد هائــل، حى يمكننــا اأن نقول اإ
بــل عمــر الكــون اأمامــه ضئيــل جــداً، ول اأعتقــد اأنّ هنــاك ضروروة لإعــادة الأرقــام الفلكيــة والهائــلة المتعلقــة بلجينــات والــي بينــت بعضهــا في 
الهيموجلوبــين، وهــذا العــدد الهائــل يجعــل مــن المسشــتحيل بلنسشــبة لنــا نحــن المحدديــن بهذا العمــر تميز النظــام واللاعشــوائية لو كانــت موجودة، 
نمــا نعــرف اأنّ هنــاك ل عشــوائية في الطفــر اأو التغــير الجيــي مــن خــلال تكــرر الطفــر بنتظــام بحيــث يقــراأ لنــا هــذا التكــرار ل عشــوائية  فنحــن اإ
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النظــام، وبمــا اأنّ هــذا التكــرار المنتظــم ليتحقــق يحتــاج فــرة زمنيــة هائــلة اأكــر مــن حــدود الزمــن الــي نعرفها فضــلًا عن اأن تقــع  في حــدود الزمن 
الــي يمكننــا مراقبتهــا، اإذن فيسشــتحيل اأن نحــم بقطــع وجــزم بــلا عشــوائية الطفــر اأو التغــير الجيــي الذي يمحــور حــوله التطــور، اأو اأن نحــم 
ثبــات العشــوائية اأيضــاً يحتــاج اأن نفحــص نفــس الدورة الزمنيــة الهائلة لنثبت عدم التكرر والعشــوائية،  بعشــوائيته كــا فعــل دكتــور دوكــز؛ لأن اإ
ول يكفــي وجــود بعــض الطفــرات العشــوائية للحــم، فقطــع د. دوكــز وغــيره مــن علــاء الأحيــاء والجينــات بلعشــوائية التامــة هنا مجــرد مجازفة ل 
دليــل علمــي عليهــا اإل وجــود بعــض الطفــرات العشــوائية نتيجــة القصــف الاشــعاعي للحمض النــووي مثلًا بيا وجــود هذه الطفرات العشــوائية 

ليــس دليــلًا عــى اأن كل الطفــر الجيــي عشــوائي. 

می گویــم: تعــداد احتــمالات جهــش ژنتیکــی محتمــل در طبیعــت، بســیار زیــاد اســت تــا انٓجــا کــه می تــوان 

گفــت عمــر حیــات گنجایــش انٓ را نــدارد و حتــی عمــر جهــان هســتی در برابــر انٓ بســیار ناچیــز می باشــد. بــه 

نظــرم نیــازی بــه تکــرار ارقــام نجومــی و بی شــمار مربــوط بــه ژن ها کــه برخــی از انٓهــا را در تشریــح هموگلوبین 

بیــان نمــودم، نیســت. ایــن عــدد انٓ قــدر بــزرگ اســت کــه بــرای مــا کــه عمــر محــدودی داریــم، تشــخیص نظــم 

داشــن یــا بی نظــم بــودن انٓ را -در صــورت وجــود داشــن- محــال می نمایــد. مــا می دانیــم کــه در جهــش یــا 

تغییــر ژنتیکــی در طــول تکــرار جهــش به صــورت ســاخت یافته، نظــم و قانونــی وجــود دارد؛ بــه گونــه ای کــه این 

تکــرار، منظــم بــودن نظــام را ثابــت می کنــد.

تحقــق ایــن تکــرار منظــم، بــه دورهء زمانــی بســیار درازی نیــاز دارد کــه در بیــش از محــدودهء زمانــی کــه مــا 

می توانیــم انٓ را مشــاهده کنیــم، رخ می دهــد. بنابرایــن محــال اســت کــه قاطعانــه بــه منظــم بــودن جهــش یــا 

تغییــر ژنتیکــی کــه تکامــل حــول محــور انٓ می چرخــد رایٔ دهیــم یــا اینکــه بــه تصادفــی بودنــش حکــم دهیــم؛ 

هــمان کاری کــه دکــر داوکینــز انجــام داده اســت! چــرا کــه اثبــات تصادفــی بــودن انٓ نیــز نیازمنــد هــمان دورهء 

زمانــی بســیار طولانــی می باشــد، تــا تکــراری نبــودن و تصادفــی بودنــش را اثبــات کنیــم و صرفــاً وجــود برخــی 

جهش هــای نامنظــم بــرای صــدور ایــن حکــم کافــی نیســت!

دکــر داوکینــز و برخــی زیست شناســان و دانشــمندان ژنتیــک، قاطعانــه بــه تصادفــی بــودن مطلــق انٓ نظــر 

داده انــد و ایــن ســخن گزافــی بیــش نیســت؛ زیــرا انٓهــا هیــچ دلیــل علمی بــر این مدعــای خــود ارائــه ننموده اند، 

به جــز وجــود برخــی جهش هــای نامنظــم کــه مثــاً در نتیجــهء بمبــاران پرتویی اســید نوکلئیــک به وجــود می ایٓد؛ 

در حالــی کــه وجــود داشــن ایــن جهــش هــای نامنظــم، دلیلــی بــر ایــن نیســت کــه همــهء جهش هــای ژنتیکــی 

نامنظــم و تصادفی باشــند.  

اإذن، فالأمر بلنسشــبة لنا وبحدود الحياة الي نعرفها مشــكك بين العشــوائية واللا عشــوائية ول يوجد اأي �ــبب علمي لرجيح العشــوائية، 
وبمــا اأنّ القطــع بعشــوائية الطفــر اأو التغــير الجيــي غــير ممكــن وغــير صحيــح فيثبــت بلتبــع اأنّ القطــع بأن التطــور اأعمــى اأو ل يــرى الهــدف النهــائي 

مجــرد حــم جــزافي بــلا دليــل عليه. 

بنابرایــن مــا در مــورد ایــن موضــوع در محــدوده ای از زندگــی کــه می شناســیم، بیــن تصادفــی و غیرتصادفــی 

بــودن انٓ در شــک هســتیم و هیــچ دلیــل علمــی بــرای ترجیــح دادن احتــمال تصادفــی بــودن انٓ وجــود نــدارد. و 

311311



از انٓجــا کــه تایٔیــد قاطعانــهء تصادفــی بــودن جهــش یــا تغییــر ژنتیکــی، غیرممکــن و نادرســت اســت، لــذا ثابــت  

می شــود کــه ســخن گفــن بــا اطمینــان خاطــر در اینکــه تکامــل کــور اســت یــا هــدف نهایــی را نمی بینــد، صرفــاً 

حکمــی گــزاف و بــدون دلیــل علمــی می باشــد.  

اإذا انتهينــا مــن هــذا الأمــر نقــول: الآن وصلنــا اإلى اأنّ الجــزم بأنّ التطــور غــير هــادف قــد تبــين اأنــه مجــرد حــم جــزافي بــلا قيمة علمية حقيقية، 
ثبــات عكســه فقــط، فهــل مــن المعقــول مثــلًا عندمــا ل تتوفــر لدي اأدلة كافيــة لإثبــات اأن د. دوكــز ملحــد  نمــا هــو مبــي عــى نفــي اإمكانيــة اإ اإ

مــن؟!  اأقــوم بلحــم عليــه بأنــه موأ

در پایــان بایــد بگوییــم: اکنــون بــه اینجــا رســیدیم کــه ســخن قطعــی از اینکــه تکامــل بی هــدف اســت، تنهــا 

حکمــی گــزاف بــوده و فاقــد ارزش علمــی و حقیقــی اســت و تنهــا مبتنــی بــر نفــی امــکان اثبــات عکــس انٓ 

می باشــد. بنابرایــن ایٓــا عاقانــه اســت کــه مثــاً وقتــی مــن ادلــهء کافــی بــرای اثبــات ملحــد بــودن دکــر داوکینــز 

نــدارم، بگویــم وی مؤمــن و موحــد اســت؟!  

في الحقيقــة، اإنّ هــذا هــو مــا فعــه د. دوكــز بلنسشــبة لتغــير الخريطــة الجينيــة اأو الطفــر الجيــي الذي يمثل الركزة الأ�ا�شــية للتطــور، والذي 
ثبات قانونية ول عشــوائية التغــير اأو الطفر الجيي  نّ اإ يمكــن اأن يشــلّ اأحــد اأصــول الــزاع بيننــا وبــين د. دوكــز وبعــض العلــاء الملحدين حيــث اإ
ثبــاتاً وهــذا مــا تجــاوزه دوكــز  يعــي اأنــه مقــن وهــادف وبلنتيجــة يعــي وجــود اإله قننّــه ويريــد تحقيــق غايــة معينــة منــه، والعكــس اأيضــاً يحتــاج اإ
نــكار وجــود اإله فقد قرر الحم بعشــوائية  وكــرر مــرات اأن التغــير الجيــي اأو الطفــر الجيــي عشــوائي دون اأي دليــل علمــي هكــذا فقــط لأنــه يريــد اإ
الطفــر اأو التغــير الجيــي مــن األفــه اإلى يائــه بنــاءً عــى طفــرات عشــوائية يمكــن اأن تحــدث بســبب الانقســام الجنــي لإنتــاج خــلايا جنسشــية اأو 

بســبب خطاأ في النســخ اأو بســبب القصف الاشــعاعي الكوني. 

در حقیقــت ایــن هــمان کاری اســت کــه دکــر داوکینــز در خصــوص تغییر نقشــهء ژنــوم یا جهــش ژنتیکی که 

پایــهء اصلــی تکامــل محســوب می شــود و می توانــد یکــی از مبانــی اصلــی نــزاع مــا بــا دکــر داوکینــز و برخــی 

از دانشــمندان ملحــد باشــد، انجــام داده اســت؛ زیــرا اثبــات قانونمنــد بــودن و تصادفــی نبــودن تغییــر یــا جهــش 

ژنتیکــی یعنــی اینکــه ایــن فرایٓنــد قانونمنــد و هدفمنــد اســت و در نتیجــه وجــود خدایــی کــه انٓ را قانون گــذاری 

می کنــد و به دنبــال هدفــی معیــن از پــی انٓ اســت، ثابــت می گــردد.

البتــه عکــس انٓ نیــز نیازمنــد اثبــات اســت و ایــن همان مســئله ای اســت کــه داوکینــز از انٓ چشم پوشــی کرده 

و بارهــا تکــرار کــرده کــه تغییــر ژنتیکــی یــا جهــش ژنــی تصادفــی اســت، بــدون اینکــه هیــچ دلیــل علمی بــر انٓ 

اقامــه کنــد، زیــرا از انٓجــا کــه او می خواهــد وجــود خــدا را منکــر گــردد، حکــم به تصادفــی بودن جهــش یا تغییر 

ژنتیکــی بنــا بــر جهش هــای تصادفــی از ابتــدا تــا انتهــای انٓ را داده اســت؛ کــه ممکــن اســت به ســبب تقســیم 

جنســی بــرای تولیــد ســلول های جنســی یــا بــه ســبب خطــا در همانندســازی یــا بــه ســبب تابــش پرتوهــای 

کیهانــی اتفــاق بیفتد.  
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اإذن، الحــم بعشــوائية ول عشــوائية التغــير اأو الطفــر الجيــي يجــب اأن ياأتي مــن الخــارج، والموجــود في الخــارج وهو نتيجــة التطور الي نعرفها 
ونراهــا تــرجح اأنّ الطفــر اأو التغــير الجيــي حصــل ويحصــل ضمن قانون ول عشــوائي. 

بنابرایــن حکــم بــه تصادفــی یــا غیرتصادفــی بــودن تغییــر یــا جهــش ژنتیکــی بایــد از خــارج )از خــود بحــث( 

بیایــد؛ و وقتــی چیــزی در خــارج وجــود دارد کــه خــود، نتیجــهء تکاملــی اســت کــه انٓ را می شناســیم و می بینیم، 

ایــن ترجیــح قــوت می گیــرد کــه تغییــر یــا جهــش ژنتیکــی، در گذشــته و حــال، در چهارچوبــی قانونمنــد و نــه 

بصــورت تصادفــی بــوده اســت و می باشــد.  

فالخريطــة الجينيــة الأولى مركبــة وفــق قانــون قــد اأدى اإلى نظــام متكامــل هــو الحيــاة والايــض والقــدرة عــى انتــاج الطاقــة والتكاثــر والســير 
آلة الذكاء، فــلا  نحــو التحســين وتســارع الطفــر الجيــي عنــد التنويــع و�ــكونه اأو بطئــه في فــرات اأخــرى اأو اأنــواع اأخــرى وفــوق هــذا كلــه اأنتــج ا
يمكــن الحــم بأنّ الخريطــة الجينيــة بــلا مقــنّ رغم اأنهــا مقننــة، ول يمكــن اأنهــا بــلا منظــم رغم اأنهــا منظمــة، ول يمكــن اأنهــا بــلا متكلــم رغم اأنهــا لغــة 

تفهمهــا وترجمهــا مصانــع الحيــاة في الخليــة اإلى بروتينــات مثــلاً، و�شــياأتي التفصيل. 

ژنــوم اولیــه کــه براســاس قانــون و قاعــده ترکیب یافتــه، بــه پیدایــش یــک نظــام متکامــل منجــر شــده اســت 

کــه ایــن نظــام عبــارت اســت از زندگــی زمینــی، سوخت و ســاز، توانایــی تولیــد انــرژی، زاداوٓری، حرکــت به ســمت 

بهبــود، سرعــت بخشــیدن بــه جهــش ژنتیکــی به هنــگام گونه زایــی و توقــف یــا کاهــش سرعــت انٓ در برخــی 

دوره هــا یــا گونه هــا؛ و بالاتــر از همــهء اینهــا تولیــد ابــزار هوشــمندی.

بنابرایــن نمی تــوان حکــم رانــد کــه نقشــهء ژنتیکــی بــا وجــود قانونمنــدی انٓ، بــدون قانون گــذار باشــد، و بــا 

وجــود ســاخت یافته بودنــش، نمی توانــد بــدون ســازمان دهنده باشــد و بــا وجــود اینکــه زبانــی اســت کــه انٓــرا 

کارخانجــات حیــات در ســلول می فهمنــد ومثــاً بــه پروتئیــن ترجمــه می کننــد، نمی توانــد بــدون متکلــم باشــد؛ 

و شرح انٓ خواهــد امٓــد.  

آخــر ومــا هــو خــاص هــو اأن الجزيئــات توضــع معــا في اأنمــاط عــى درجــة مــن  » فالششــياء الحيــة هي مجموعــة مــن الجزيئــات، مثــل اي شيء �
التعقيــد اأكــر كثــيرا ممــا في الاششــياء غــير الحيــة، ووضعهــا معــا هكــذا يــم بتبــاع برامــج، اي مجموعــات مــن التعلــات عــن كيفيــة النمــو، تحملهــا 
الكائنــات الحيــة معهــا مــن داخــل انفســها. ولعلهــا بلفعــل ترعــش وتخفــق وتنبــض بل�ــتثارة وتتــوهج بلدفء الحــي ولكــن هــذه الخصائــص كلهــا 
نــه المعلومــات. والكلــات،  تنبثــق اتفاقــا امــا مــا يكمــن في لــب كل شيء حي فهــو ليــس بللهــب، ول بــدفء الانفــاس، ول بــرارة الحيــاة. اإ
ذا اردت ا�شــتعارة مــن مجــاز فــلا تفكــر في النــيران والــرر والانفــاس. وانمــا فكــر بــدل مــن ذلك في بليــون من الاحــرف المرقومة  والتعلــات. واإ
نما فكر في تكنولوجيــا المعلومات.«٦ ذا اردت ان تفهــم الحيــاة فــلا تفكــر في هلاميــات ونــزات رعاشــة خفاقــة واإ المحفــورة في اقــراص مــن البللــور واإ

» موجــودات زنــده، مثــل همــهء چیزهــای دیگــر مجموعــه ای از مولکول هــا هســتند. تنهــا چیــزِ خاصــی کــه 

دارنــد ایــن اســت کــه در مقایســه بــا مولکــولِ موجــودات غیرزنــده، مولکول هــای انٓهــا با طــرح بســیار پیچیده ای 

6- المصدر: دوكز - صانع الساعات الأعمى، ص 1٦1     /    منبع: ریچارد داوکینز ، ساعت ساز نابینا ، ص١61
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کنــار هــم قــرار گرفته انــد. ایــن طــرز قرارگرفــن مولکول هــا بر اســاس برنامه هــا یا مجموعــهء دســتورالعمل هایی  

بــرای چگونگــی رشــد می باشــد، کــه خــودِ جانــور انٓ را در درون خــود حمــل می کنــد.

درسـت اسـت کـه جانـداران می جنبنـد، می تپنـد و بـا تحریک پذیری ضربـان دار می شـوند و گرمـای “زندگی” 

از وجودشـان زبانـه می کشـد، ولـی همـهء اینها حاصل یـک تصادف اسـت. انٓچه درون یـک جاندار قـرار دارد نه 

اتٓـش اسـت، نـه نفـس گـرم و نـه جرقـهء زندگـی؛ فقـط اطاعات اسـت، کلـمات و دسـتورالعمل ها. اگـر به دنبال 

مثالـی بـرای انٓ می گردیـد، سراغ اتٓـش و جرقه و دمَ نروید و به جای اینها، به یک میلیارد نشـانهء متمایز دیجیتالی 

بیندیشـید کـه در لوح هـای بلوریـن حک شـده اند. اگـر می خواهید "حیـات" را درک کنیـد، از مادهء چسـبناک و 
جوهـر جنبنـده و تپنـده دسـت بردارید و به فـن اوٓری اطاعـات توجه کنید.«6

 

الثاني: قانون الارتقاء بلنتخاب �أو "الاصطفاء" الطبيعي  

دوم: قانون تکامل به وسیلهء انتخاب یا “گزینش” طبیعی  

التطــور اأو الارتقــاء بلنتخــاب اأو الاصطفــاء الطبيعــي له اأركان ثلاثــة هي )تمايــز - انتخــاب - وراثــة(، وحــدّه الداخــي هــو الايــز والوراثــة 
وحــدّه الخــارجي وهــو البقــاء ل�أصلــح اأو انتخــاب المحيــط الطبيعــي ل�أصلــح، ولهــذا فيمكــن اأن نقــول: اإن الارتقــاء بلنتخاب الطبيعــي هو عبارة 
عــن عمليــة مقننــة ولأنهــا تتضمــن عــدة قوانــين تحكمهــا فيمكــن اأن نقــول: اإنهــا عمليــة دقيقــة يحكمها د�شــتور7  فيــه عدة قوانين، و�شــنثبت كيــف اأنه 

قانــون دقيــق ود�شــتور دقيــق ولبــد اأن يكــون هنــاك مقــن وضعــه ليصــل اإلى هــدف معــيّن ومحــدّد اإن شــاء الله.  

تکامــل یــا ارتقــا بــه وســیلهء انتخاب یــا گزینش طبیعــی، ارکان ســه گانه ای دارد که عبارتنــد از )تمایــز - انتخاب 

- وراثــت( ، و مــرز داخلــیِ انٓ تمایــز و وراثــت، و مــرز خارجیــش بقــای اصلــح یــا انتخــاب محیــط طبیعــی بــرای 

اصلــح می باشــد. بنابرایــن می تــوان گفــت ارتقــا بــا انتخــاب طبیعــی، عملیاتــی اســت قانونمنــد؛ و از انٓجــا کــه 

شــامل تعــدادی قانــون اســت کــه مؤیــد و اثبات کننــدهء انٓ می باشــند، می تــوان گفــت: عملیاتــی اســت دقیــق 

کــه ایٓین نامــه ای7 بــا تعــدادی قوانیــن بــر انٓ حکــم می رانــد. بــه خواســت خــدا در قســمت های بعــدی اثبــات 

خواهیــم نمــود کــه چگونــه از یکســو ایــن قانــون و ایٓین نامــه دقیــق اســت، و از ســوی دیگــر بایــد قانون گــذاری 

انٓ را وضــع کــرده باشــد تــا بــه هدفــی مشــخص و معیــن نائــل گــردد.    

7- كل د�شتور قانوني �واء كان د�شتوراً لحم دولة اأو د�شتور عمل معين تكون فيه عدة قوانين، وبعض الأحيان ـ وفي نقاط معينة ـ تتعارض هذه القوانين، ولهذا يمرر اأحدها ويعطل الآخر في هذه الجزئية اأو يمرر الثنان بصورة جزئية اأو 

يعطل الثنان ويصار اإلى قانون ثالث في هذا الد�شتور لحل هذه الاشكالية الد�شتورية وهكذا، فالد�شتور مجموعة قوانين لتسشيير عمل ما، ولهذا ل يمكن انتقاد الد�شتور واعتباره غير هادف بناءً عى تعامه مع جزئية معينة ا�شتثنائية تسبب 
بها نقص القابل وليس لوجود اإشكال في الواهب اأو الصانع الأصيل.  

    هر قانون اساسی، خواه قانون اساسی برای حکمرانی یک دولت باشد و خواه قوانینی برای اجرای کاری خاص، متضـمن مقرراتی چند است که بعضاً و در برخی نقاط خاص ممکن 
است با دیگر قوانین همخوان نباشد. بنـابراین یکـی از انٓهـا اجـرا می شود و دیگری که در این بخش قرار دارد معطل می ماند؛ یا هر دوی انٓها به صورت جزئی اجرا می گردند؛ یا هر 

دو معطل شده و برای حل این اشکال، قانون سومی در این قانون اساسی گنجانیده می شود و... قـانون اساسـی مجموعـهء قـوانینی است که برای سهولت اجرای عملی خاص وضع 

شده و نمی توان از انٓ خرده گرفت و انٓ را به دلیل اینکـه در یـک قسـمت جزئی باعث بروز نقص می شود، غیرهدفمند به شمار اوٓرد.  
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الانتخــاب الطبيعــي يكــون بوا�ــطة المحيــط، فاأمــا اأن يكــون بوا�ــطة الطبيعــة المحيطــة كالظــروف الجوية من حر وبــرد ورطوبــة وثلج ومياه 
عميقــة واأخــرى ضحــلة وميــاه نقيــة ووحــل، اأو اأن يكــون بوا�ــطة العــداوة اأي مــن خــلال الآكل والماأكــول اأو الرغبة مثــل الانتخاب الجني. 

ــا به وســیلهء طبیعــت پیرامــون همچــون  ــرد. ایــن کار ی ــزار محیــط صــورت می پذی ــا اب انتخــاب طبیعــی ب

شرایــط جــوی از قبیــل سرمــا، گرمــا، رطوبــت، بــرف، ابٓ هــای عمیــق یــا کم عمــق، ابٓ هــای پــاک یــا کثیــف، و 

یــا به واســطهء جنــگ و دشــمنی یعنــی از طریــق شــکار و شــکارچی، و یــا از کانــال میــل و رغبــت مثــل انتخــاب 

جنســی انجــام می گیــرد.  

ثــرة في الأرض والكــون كل، وهــذه القوانــين اأكيــد اأنهــا تدل عى  وانتخــاب الظــروف الجويــة والطبيعيــة اأمــر يرجــع اإلى القوانــين الفزيائيــة الموأ
مقن. 

انتخــاب شرایــط جــوی و طبیعــی مولٔفــه ای اســت کــه بــه قوانیــن فیزیکــی مؤثر بر زمیــن و جهان هســتی به 

عنــوان یــک کُل بازمی گــردد. ایــن قوانیــن مســلماً بــر وجــود یــک قانون گــذار دلالــت دارنــد.  

آليــة الانتخــاب بلعــداوة اأي عــداوة الآكل والماأكــول، فهــو اأيضــاً قانــوني ويــدل عــى مقــن، فعــى مسشــتوى  اأمــا الانتخــاب الطبيعــي وفــق ا
�آكلات العشــب تقــوم هي بتطويــر جهــاز تغذيــة وهضــم منا�ــب لطعامهــا، واأيضــاً تقــوم الأعشــاب بتطويــر اأدوات حايــة كالشــوك، وعــى 
آلت الصيــد كالرعــة والأنيــاب وقــوة النظــر والتخفــي، بيــا الفرائــس تطــور قدرتهــا عــى التخفــي  مسشــتوى �آكلات اللحــم تقــوم هي بتطويــر ا
والرعــة واختيــار اأوقــات منا�شــبة للطعــام، وهكــذا تجــد اأنّ الكائنــات الحيــة يشــحذ بعضهــا بعضــاً ويطــور بعضهــا بعضــاً، وهــذا الأمــر كوحــدة 

متكامــلة ل يمكــن القــول بعشــوائيته بــل هــو يمثــل نظامــاً قانونيــاً وبلتــالي فهــو دال عــى منظــم ومقــن. 

امــا انتخــاب طبیعــی براســاس ابــزار انتخــاب به وســیلهء دشــمنی یعنــی دشــمنی شــکار  و  شــکارچی نیــز 

قانونمنــد می باشــد و انٓ هــم بــر قانون گــذار دلالــت دارد. ایــن شــیوه، در گیاه خــواران باعــث تکامــل دســتگاه 

تغذیــه و پدیــد اوٓردن ســازوکاری بــرای هضــم بهــر غذایــی اســت کــه حیــوان می خــورد. از انٓ ســو، گیاهــان بــه 

تکامــل ادوات نگهــداری از خــود همچــون خــار روی می اوٓرنــد. ابــزار شــکار گوشــت خواران همچــون سرعــت، 

دنــدان، تیزبینــی و اســتتار ، توســعه و تکامــل می یابــد، در حالــی کــه انتخــاب طبیعــی جانــداران طعمــه را بــرای 

اســتتار، سرعــت و انتخــاب زمــان مناســب بــرای غــذا خــوردن تکامــل می دهــد. بنابرایــن می بینیم کــه موجودات 

زنــده همدیگــر را تقویــت می کننــد و برخــی، برخــی دیگــر را تکامــل می بخشــند. ایــن یــک نظــام یکپارچــهء در 

حــال تکامــل اســت و نمی تــوان از تصادفــی بــودن انٓ دمَ زد، بلکــه برعکــس نشــان دهندهء ســاختاری قانونمنــد 

اســت کــه در پــی انٓ، از ســازمان دهنده ای قانون گــذار حکایــت می کنــد.  

اأما الانتخاب الجني فيكون مثلًا عندما تختار اأناث بعض الطيور الذكر الممز بلريش الأطول اأو الأزهى األوانًا. 
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انتخــاب جنســی هــم هنگامــی رخ می دهــد کــه بــه عنــوان مثــال پرنده هــای مــاده، انٓ دســته از نرهــا را کــه  

دارای پرهــای بلندتــر یــا دارای رنگ هــای چشــم نوازتر هســتند را برمی گزیننــد.  

ونحــن عندمــا نــرى جهــازاً مركبــاً ومعقــداً مثــل التلســكوب اأو المايكرو�ــكوب نحــم بأنّ هنــاك مصماً صنعه وقانــوناً  حَمََ تصنيع هــذا الجهاز 
المركــب، فمــن غــير المعقــول اأن ل نحــم بنفــس هــذا الحــم عندمــا نــرى جهــازاً مركبــاً ومعقــداً اآخــر يششــبهه بدرجة مــا، وهــو العين و�ــاأترك وصف 

العــين لعــالم الأحيــاء الملحــد ريتشــارد دوكــز ليصــف لنــا العين كــا يراها كمتخصص: 

مــا بــه هنــگام مشــاهدهء دســتگاه پیچیــده و مرکبــی همچون تلســکوپ یا میکروســکوپ، می گوییم ســازنده 

و طراحــی انٓ را ســاخته و قانون گــذاری ایــن دســتگاه مرکــب را به وجــود اوٓرده اســت. معقــول نیســت کــه بــا 

مشــاهدهء یــک دســتگاه مرکــب و پیچیــدهء دیگــر کــه تــا حــدودی شــبیه انٓ اســت یعنــی چشــم، هــمان حکــم 

را صــادر نکنیــم. توصیــف چشــم را بــه ریچــارد داوکینــز -زیست شــناس خدانابــاور- وا می گــذارم تــا چشــم را 

همان طــور کــه یــک متخصــص می بینــد، بــرای مــا توصیــف کنــد:  

ل  "وهــذا المسشــتوى مــن التكبــير يبــين العــين كآلة للاإبصــار . ووجــه الششــبه بلكامــيرا واضح . وحجــاب القزحية مســوأ
رة. اأمــا العد�ــة، وهي في الواقــع جــزء فحســب مــن نظــام عــدسي مركــب،  عــن التغــير المسشــمر للفتحــة ونقطــة البــوأ
رة تتغــير بنقبــاض العد�ــة بوا�ــطة العضــلات "اأو  ري. فالبــوأ فمسشــئولة عــن جزئيــة التغيــير في ضبــط البعــد البــوأ
في الحــربوات بتحريــك العد�ــة اأمامــا ووراء، كــا في الكامــيرا المصنوعــة بوا�ــطة الانســان". وتقــع الصــورة عــى 
الششــبكية في الخلــف، حيــث تسشــتثير الخــلايا الضوئيــة... وليســت الخــلايا الحسا�ــة للضــوء "الخــلايا الضوئيــة" 
نمــا هي مطمــورة للداخــل بمواجهــة بعيــدة عــن الضــوء... واول مــا يصيبــه الضــوء هــو  هي اأول مــا يصيبــه الضــوء، واإ
في الحقيقــة، طبقــة مــن خــلايا العقــد العصبيــة الــي تكــون "الســطح الالكــروني الفاصــل" بــين الخــلايا الضوئيــة 
والمــخ. والواقــع اأن خــلايا العقــد العصبيــة مسشــئولة عن التنسشــيق المسشــبق للمعلومات بطــرق برعة قبل توصيلهــا اإلى 
المــخ، وبمعــى مــا فــاإن كلمــة "�ــطح فاصــل" ليســت بلكلمــة المنصفــة لذلك. ولعــل كلمــة الكمبيوتــر التابــع اأن تكون 
اأكــثر اإنصافــا. اإن الا�ــلاك تجــرى مــن خــلايا العقــد العصبيــة عــى �ــطح الششــبكية حــى "البقعــة العميــاء" حيــث 
تغــوص مــن خــلال الششــبكية لتكــون جــذع الكابــل الرئيــي المتجــه للمــخ، اأي العصــب البــري. وثمــة مــا يقــرب 
مــن ثلاثــة ملايــين خليــة عقــد عصبيــة في "الســطح الالكروني الفاصــل" تجمع المعطيــات من حــوالي 125 مليونا 
ذا تنظــر المعــار الرهيــف لهــذه الخليــة، فلتذكــر حقيقــة ان كل هــذا الركيــب يتكــرر 125  مــن الخــلايا الضوئيــة... واإ
مليــون مــرة في كل ششــبكية. ويتكــرر مــا يماثــل ذلك تركبــا تريليــون مــرة في الاماكــن الاخــرى مــن الجســد كل. 
ورقم 125 مليــون خليــة ضوئيــة هــو مــا يقــرب خمســة الاف مــرة مــن عــدد النقــط الــي يمكــن تحليلهــا في صــورة 
فوتوغرافيــة مــن نــوع جيــد بحــدى المجــلات، والاغششــية المثنية للخلية الضوئيــة هي البنيات الي تجمــع الضوء فعلا. 
وتشــكيل الخليــة الضوئيــة في طبقــات يزيــد كفائتهــا في الامســاك بلفوتــونات "الجسشــات الا�ا�شــية الــي يتكــون 
ذا لم يــم اإمســاك الفوتــون بوا�ــطة الغشــاء الاول، فقــد يمســكه الثــاني، وهــم جــرا، وكنتيجــة لهــذا،  منهــا الضــوء" واإ
فــاإن بعــض الاعــين تسشــتطيع اأن تتبــين فوتــونا وحيدا. و�أسرع مسشــتحلبات الافلام واشــدها حسا�شــية مما هو متاح 
للمصوريــن يحتــاج اإلى قــدر مــن الفوتــونات يقــرب مــن 25 مثــلا حــى يتبــين نقطــة مــن الضــوء. والحبيبــات الخطية 
نمــا هي موجــودة في معظــم الخــلايا الاخــرى ويمكــن  "Mitochondria" ل توجــد فحســب في الخــلايا الضوئيــة، واإ
اعتبــار كل واحــدة منهــا بمثابــة مصنــع كيميــاوي، وهــو مــن جل تســلم منتجــه  الأولي مــن الطاقة القابلة للا�شــتخدام، 
يقــوم بتصنيــع مــا يزيــد عــن 700 مــادة كيمياويــة مختلفــة، في خطــوط تجميــع طويــلة متداخــلة منتظمــة عــى �ــطح 
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اأغشــيتها الداخليــة المطويــة طيــا معقــدا..... وكل نــواة كــا �ــوف نــرى في الفصــل الخامــس، تحــوي قاعــدة معلومــات 
"Database" مرقومــة في شــفرة، محتوياتهــا مــن المعلومــات اأكــر مــن كل الأجــزاء الثلاثــين "للمو�ــوعة الريطانية" 
ولــو وضعــت معــا. وهــذا الــرقم بلنسشــبة للخليــة الواحــدة وليــس لــل خــلايا الجســد موضوعــة معــا... وعندمــا تاكل 

شريحــة لحــم فاإنــك تنهــش مــا يــرادف �أكــثر مــن مئــة بليــون نســخة مــن المو�ــوعة الريطانيــة." 8

" در ایــن ســطح از بزرگ نمایــی، چشــم مثــل یــک ابــزار نــوری اســت و شــباهت 
اشٓــکاری بــه دوربیــن عکاســی دارد. کار پــردهء عنبیـّـه این اســت که مــدام روزنهء 
ورود نــور را تنظیــم کنــد. ایــن عدســی، کــه در واقع فقط جزئــی از یک مجموعه 
از عدســی های مرکــب اســت کــه کار تطابــق را انجــام می دهــد، تنظیــم تمرکــز 
را بــر عهــده دارد. نقطــهء کانونــی بــا فــشردن عدســی توســط ماهیچه هــا تغییــر 
می کنــد. در افٓتاب پرســت عدســی ماننــد دوربیــن عکاســی دست ســاز بــه جلــو و 
عقــب حرکــت می کنــد. تصویــر روی شــبکیهّ در قســمت عقــب چشــم می افتــد 

و ســلول های نــوری را متاثٔــر می کنــد.

... در واقــع ســلول های حســاس بــه نــور یــا هــمان ســلول های نــوری اولیــن 
ســلول هایی نیســتند کــه نــور بــه انٓهــا برخــورد می کنــد، بلکــه انٓهــا عقب تــر و بــه دور 
از تمــاس مســتقیم بــا نــور قــرار دارنــد... اولیــن چیــزی کــه سر راه نور اســت، لایــه ای از 
ســلول های گــره عصبــی اســت کــه جــداری الکرونــی بیــن ســلول های نــوری و مغــز 
ــردازش  ــده ای کار پ ــه طــرز پیچی را تشــکیل می دهــد. در واقــع ســلول های گرهــی ب
اطاعــات را قبــل از فرســتادن انٓ بــه مغــز برعهــده دارنــد؛ اگــر چــه واژهء "لایــه" بــرای 
ایــن نقــش اســم بامســمّایی نیســت؛ شــاید "کامپیوتــر مولکولــی" نــام مناســب تری 
باشــد. رشــته هایی از ســلولهای گرهــی کــه در ســطح شــبکیه تــا نقطــهء کــور پراکنــده 
شــده اند. همــه از انٓجــا وارد شــبکیه شــده و کابــل اصلــی ارتبــاط بــا مغــز یعنی عصب 
بینایــی را می ســازند. در جــدار ســلول های گرهــی حــدود ســه میلیون ســلول وجــود 

دارد کــه اطاعــات را از تقریبــاً ١٢٥میلیــون ســلول نــوری جمــع اوٓری می کننــد.

... وقتــی بــه ســاختار ظریــف ایــن ســلول نــگاه می کنیــد، بــه یــاد داشــته باشــید کــه 
همــهء ایــن پیچیدگی هــا در هــر شــبکیه ١٢٥ میلیــون بــار و پیچیدگی هایــی نظیــر انٓ 
در کل بــدن انســان تریلیون هــا بــار تکــرار می شــود. تصویــر ١٢٥میلیــون ســلول نــوری 
حــدوداً پنج هــزار برابــر تعــداد نقطه هــای قابــل تشــخیص در یــک عکــس باکیفیــت 
در یــک مجلــه اســت. رشــته های تاخــورده در ســمت راســت ســلول نوری ســاختارهای 
اصلــی جمــع اوٓری نــور هســتند. شــکل لایــه ای انٓهــا کارایٓــی ســلول های نــوری را در 
ــرد. اگــر  ــالا می ب ــا ســاخته شــده اســت- ب ــور از انٓه ــی کــه ن جــذب فوتون هــا -ذرات
فوتونــی بــه اولیــن رشــته برخــورد نکنــد، احتــمالاً بــه دومی برخــورد می کنــد و همین 

طــور الــی اخٓــر.

در نتیجــه بعضــی چشــم ها قادرنــد حتــی یــک تک  فوتون را هــم بگیرنــد. سریع ترین 
و حســاس ترین محلــول فیلــم کــه در اختیــار عکاســان قــرار دارد، 2۵بــار بیشــر بــه 
فوتــون نیــاز دارد تــا یــک نقطــه از نــور را بگیــرد. میتوکنــدری)Mitochondria( خــاص 
ســلول های نــوری نیســت، در بیشــر ســلول های دیگــر نیــز وجــود دارد. هــر کــدام از 
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انٓهــا را می شــود یــک کارگاه شــیمیایی در نظر گرفت، کــه بیش از ٧٠٠مادهء شــیمیایی  
را در رشــته های دراز و پیچیــده ای کــه در ســطح داخلــی غشــای خــود دارد، پــردازش 

می کنــد، تــا انــرژی قابــل اســتفاده را بــه عنــوان اولیــن محصــول خــود ارائــه کنــد.

 )Database( هــمان طــور که در فصل۵ خواهیم دید، هر هســته یــک پایــگاه دادهء...
رمزنگاری شــدهء دیجیتالــی دارد کــه دارای اطاعاتــی معــادل ٣٠جلــد "دایــره المعــارف 
بریتانیــکا" اســت. ایــن عــدد فقــط بــرای یک ســلول اســت، نه بــرای همهء ســلول های 

بدن.

...وقتــی اســتیِک می خوریــد، داریــد چیــزی برابــر ١٠٠میلیــارد جلــد دایــره المعــارف 
ــد!« 8 ــاره می کنی ــکا را پاره پ بریتانی

 هــذا الركيــب وهــذا التعقيــد وهــذا النظــام الدقيــق اأجــر د. ريتشــارد دوكــز -رغم كونــه ملحــداً- للاإقــرار بأنّ هناك نظاماً ول توجد عشــوائية 
آليــات التطــور ليضعــف دللتهــا عــى اأن التطــور  اأو صدفــة في كل هــذا الركيــب والتعقيــد الرائــع والجميــل، ولكــن لأنــه ملحــد فقــد قــام بتجزئــة ا

كل قانــوني وهــادف، واأنكــر الهــدف. 

ــاور را مجبــور کــرده اعــراف  ایــن ترکیــب و پیچیدگــی و ایــن نظــام دقیــق، دکــر ریچــارد داوکینــز خداناب

نمایــد بــه اینکــه مــا بــا یــک سیســتم روبــرو هســتیم، و تصــادف یــا اتفــاق، در ایــن ترکیــب و پیچیدگــی زیبــا و 

شــگفت انگیز راهــی نــدارد. ولــی از انٓجــا کــه او خدانابــاور اســت، بــه بخش بخــش کــردنِ ســازوکارهای تکامــل 

روی اوٓرده تــا از ایــن طریــق دلالــت انٓ را مبنــی بــر اینکــه تکامــل بــه عنــوان یــک کل، قانونمنــد و هدفدار اســت 

را، سســت نمــوده و هــدف ورای انٓ را انــکار کنــد.  

ليقــول: اإنّ هنــاك صانــع �ــاعات مركبــة ومعقــدة تصنــع بقانــون دقيــق، نعــم ولكــن دوكــز لأنــه ل يريــد اأن يــرى الهــدف قــال: اإنّ هــذا الصانــع 
قــراره بلقانــون قــد األــزم نفســه الاعــراف بلمقــن والمقــن مــدرك ل  غــير مــدرك فهــو اأعمــى، وبلتــالي فهــو الطبيعــة ل غــير. والحقيقــة اإنّ دوكــز بإ
محــالة، وبهــذا فقــد ثبــت الصانــع المــدرك اأو الإله، اأمــا مســاألة الهــدف الذي عمــي عنــه د. دوكــز فقــد بيناها �ــابقاً و�شــنبينها بلتفصيل فا �شــياأتي 

اإن شــاء الله. 

ــی و  ــق، ســاعت هایی ترکیب ــد: ساعت ســازی وجــود دارد کــه براســاس مجموعــهء قوانینــی دقی وی می گوی

پیچیــده می ســازد. ارٓی، ولــی از انٓجــا کــه داوکینــز نمی خواهــد هــدف را ببینــد، می گویــد: ایــن ســازنده چیــزی 

درک نمی کنــد و نابیناســت و از همیــن رو ایــن نظم دهنــدهء کــور هــمان طبیعــت اســت نــه چیــزی دیگــر.

در حقیقــت داوکینــز خــود بــه قانونمنــدی خلقت اعراف کــرده و درنتیجه خود را ملزم ســاخته کــه قانون گذار 

را بپذیــرد و قانون گــذار خواه ناخــواه دارای علــم و اگٓاهــی اســت. بــه ایــن ترتیــب ســازنده ای اگٓاه و یــا خداونــد 

را ثابــت کرده اســت.

ــم و در بخش هــای  ــان کردی ــن بی ــز از انٓ چشم پوشــی کــرده، پیــش از ای مــا موضــوع هــدف را کــه داوکین
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بعــدی نیــز بــه خواســت خــدا، به تفصیــل شرح  خواهیــم داد.  

ونحــن عندمــا نــرى جهــاز الســونار اأو الموجــات فــوق الصوتيــة )Ultrasound( نحــم بوجــود مصمــم قــد صنــع هــذا 
الجهــاز المعقــد المركــب الذي يمكنــه اكتشــاف الغواصــات في اأعــاق المحيطــات والحــصى في مرارة الإنســان، فهل من المعقول 
عندمــا نجــد جهــاز الســونار موجــوداً في الدولفــين اأو الخفــاش ل نحــم بنفــس الحــم، فدلفين الأطلي يمكنها تميز الشــل 

ويمكنهــا اأن تمــز المســافة بــين هدفــين قريبــين مــن بعضهــا جــداً، وجهــاز الســونار )Ultrasound( الموجــود في الخفــاش ذو 
تقنيــة عاليــة تمكنّــه مــن الحركــة الليليــة وتجــاوز الحواجــز بــل رشــاقة وتمكنّــه مــن الميــز بــين تردد الصــدى الخــاص به عن 

تــردد صــدى الخفافيــش الأخــرى اأو الضوضــاء، ويمكــن الخفــاش بوا�ــطة جهــاز الســونار الخــاص بــه من اصطياد فرائســه 
ليــلاً بــل �ــهولة حيــث لدى بعــض اأنــواع الخفــاش - مثــل خفــاش حــدوة الحصــان - القــدرة عى حســاب سرعــة الحركة 

النســبية بينــه - وهــو طائــر - وبــين فريسشــته المتحركــة بحســب ظاهــرة دوبلــر، اأي اأنــه يسشــتخدم تقنيــة رادار اأرقى مــن تقنية 
ضافــة اإلى كل هــذا فــاإن الخفــاش قــد طــور  رادار المــرور الثابــت الذي يحســب سرعــة حركــة السشــيارة عــى الطريــق. واإ

�ــوناره قبلنــا بملايين السشــنين. 

هنگامــی کــه مــا دســتگاه ســونار یــا امــواج فراصــوت )Ultrasound( را مشــاهده کنیــم، بــه 

ــم؛  ــم می رانی ــت حک ــود اوٓرده اس ــب را به وج ــده و مرک ــتگاه پیچی ــن دس ــه ای ــی ک ــود طراح وج

دســتگاهی کــه می توانــد در زیــر ابٓ هــا و در ژرفــای اقیانوس هــا دســت بــه کاوش بزنــد و یــا ســنگ 

را در کیســهء صفــرای ادٓمــی مشــخص ســازد. ایٓــا هنگامــی کــه در دلفیــن یــا خفــاش بــا دســتگاه 

ســونار مواجــه شــویم، عاقانــه اســت کــه هــمان حکــم را جــاری نســازیم؟! دلفین هــای اقیانوس 

اطلــس بــه کمــک بازتــاب امــواج فراصــوت می تواننــد شــکل ظاهــری دو هــدف بســیار نزدیــک 

به هــم را تشــخیص دهنــد و فاصلــهء بیــن انٓ دو را نیــز بــا دقــت محاســبه کننــد.

9 العين.  تطور  مراحل  توضح  صورة    :8 شكل 
شکل ۸:  این تصویر مراحل تکامل چشم را توضیح می دهد. ۹

d =Diameter )قطر( / ƒ=Focal length )فاصلهٔ کانونی( / P=Retina )شبکیه( 9- راهنمای تصویر: 

Nilsson D & Pelger S. ”A pessimistic estimate of the time required for an eye to evolve”.      المصدر / منبع: 
Biological Sciences Vol 256: 1345. Apr 1994, PP 53-58. 
  http://www.rpgroup.caltech.edu/courses/aph161/Handouts/Nilsson1994.pdf  :قابل دسرس در نشانی             

https://royalsocietypublishing.org/doi/pdf/10.1098/rspb.1994.0048
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10 9:  صورة توضح مراحل تطور العين مع ذكر عدد الاجيال المتوقعة لكل تطور ظاهر في  الصورة. شــكل 
شکل ۹:  این تصویر مراحل تکامل چشم را توضیح می دهد. تعداد نسل های مورد انتظار برای هر گام تکامل، در تصویر 

مشخص شده است. ۱0

دســتگاه ســونار )Ultrasound( موجــود در خفــاش، فــن اوٓری فوق العــاده ای اســت که حیــوان با اســتفاده از انٓ 

می توانــد در شــب پــرواز کنــد، بــا ظرافــت هــر چــه بیشــر از کنــار موانع رد شــود و همچنیــن بیــن فرکانس های 

ــا  ــی دیگــر خفاش هــا ی ــه از ردیاب هــای صوت ــا فرکانس هــای انعــکاس یافت منعکــس شــده از ســونار خــود ب

سروصــدای محیــط تمایــز قائــل شــود. خفــاش بــا اســتفاده از ردیــاب صوتی خــود می تواند طعمــه اش را در شــب 

بــه اسٓــانی شــکار کنــد. تــا جایــی کــه در بعضــی از انــواع خفاش هــا )خفــاش نعل اســبی( توانایــی محاســبهء 

سرعــت حرکــت نســبی خــودش را در حــال پــرواز، و نیــز محاســبهء سرعــت طعمــهء در حــال حرکتش را در شــب 

براســاس پدیــدهء دوپلــر دارد؛

یعنــی خفــاش تکنولــوژی راداری پیشرفته تــری از انٓچــه در تقاطــع جاده هــا کــه سرعــت حرکــت ماشــین ها را 

محاســبه می کنــد، را بــه کار می گیــرد. عــاوه بــر ایــن، خفــاش ســونار خــود را قبــل از مــا، میلیون هــا ســال پیــش 

بــه تکامل رســانیده اســت.  

دي الغــرض الذي صنــع  فــاإذا قلنــا اإنّ �ــونار الســفينة اأو �ــونار الطبيــب اأو رادار المــرور قــد صممهــا مصمــم ووفــق قانــون دقيــق ومحــم ليــوأ
دي الغــرض الذي صنــع مــن اأجــه وبــل كفاءة  مــن اأجــه، فلابــد اأن نقــول: اإنّ �ــونار الخفــاش قــد صّممــه مصمــم ووفــق قانــون دقيــق اأيضــاً ليــوأ

PhD, Curt Deckert Eye Design Book 10- المصدر / منبع: 
Available at:  http://eyedesignbook.com/ch6/fig6-01cBG.jpg
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كــا نــرى، فالخفــاش يسشــتخدم تقنيــة عاليــة لتحديــد المواقــع بلصــدى )Echo location(، يقول عــالم الأحيــاء د. دوكز: 

اگــر بگوییــم ردیــاب صوتــی کشــتی، دســتگاه ســونوگرافی پزشــکی، یــا رادار کنــرل ترافیــک را یــک طــراح 

براســاس قوانینــی دقیــق و مســتحکم طــرح ریــزی کــرده تــا بــه هدفــی کــه از ســاخت اینهــا در سر داشــته اســت 

نائــل گــردد، ناچاریــم بگوییــم ردیــاب صوتــی خفــاش را نیــز یک طــراح بر پایــهء قوانینی دقیــق طرح ریــزی کرده 

تــا او هــم بــه هدفــی کــه از ســاخت انٓ در نظــر داشــته اســت برســد، و هــمان  طــور کــه می بینیــم ایــن کار را 

نیــز بــا کــمال مهــارت انجــام داده اســت. خفــاش فــن اوٓری خارق العــاده ای را بــرای موقعیت یابــی بــا اســتفاده از 

امــواج صوتــی )Eco location( بــه کار می گیــرد. دکــر داوکینــز زیست شــناس می گویــد: 

“ وتششــبه هــذه الخفافيــش اأن تكــون مصغرا لطائرات التجســس الي تعــج بلأجهزة المعقــدة. وامخاخها هي حزم 
مــن مصغــرات لآلت الكرونيــة سحريــة مضبوطــة برهافــة، قــد برمجــت برمجــة برعــة بمــا يلزم لفك شــفرة عــالم من 
الاصــداء في الوقــت الصحيــح. ووجوههــا كثــيرا مــا تكــون ممســوخة في اأشــكال بشــعة تبــدو لنــا شــنيعة، اإلى اأن 
تقــان لإشــعاع الموجــات فوق الصوتيــة في الاتجاهات المطلوبــة.” 11 ندركهــا عــى مــا هيئــت له، كآلت شــكلت بإ

“ ایــن خفاش هــا ماننــد هواپیماهــای جاسوســی ریــزی هســتند کــه بــه سیســتم های 
ــا  ــق و هوشــمندی اســت و ب ــا بســته های دقی ــز انٓه ــز شــده اند. مغ ــه مجه پیشرفت
نرم افزارهــای برنامه ریزی شــدهء بســیار دقیقــی کــه دارد، می توانــد جهانــی از 
پژواک هــا را در هــر لحظــه )بــه صــورت Real Time( رمزگشــایی کنــد. چهــرهء انٓهــا 
اغلــب بدشــکل و غیرمعمــول اســت و تــا وقتــی کــه ندانیــم بــرای چــه انٓ طــور اســت 
ــرای  ــاً شــکل گرفته ای ب ــا ابزارهــای کام ــند. انٓه ــب می رس ــا عجیب وغری ــه نظــر م ب

ــورد نظــر می باشــند.” 11 ــواج فراصــوت در جهت هــای م انتشــار ام

كــد حقيقــة مهمــة وهي اأنــه لم يــم صنعــه بعشــوائية بــل هنــاك نظــام وقانــون حــم صنعــه واأتقــن صنعــه  اإذن، فجهــاز الســونار في الخفافيــش يوأ
دي الغــرض بأحســن صــورة.  ليــوأ

بنابرایــن ســونار خفاش هــا بــر واقعیــت مهمــی صحّــه می گــذارد؛ اینکــه ایــن ابــزار به طــور تصادفــی ســاخته 

نشــده، بلکــه نظــام و قانونــی انٓ را ســاخته و بــه کــمال پدیــد اوٓرده اســت تــا بــه نیکوتریــن وجــه بــه هدفــش 

نائــل گــردد.  

وهناك خلاصة مهمة توصل لها دارون بعد مناقششته ما يخص الغرائز وتطورها:

دارویــن پــس از تحقیــق و تفحــص در خصــوص غرایــز و تکامــل انٓهــا، بــه نتیجــهء مهمــی می رســد کــه ایــن 

مــن، خاصــهء انٓ اســت:  

ــه مــن المــرضي تمامــا اأن ننظــر اإلى مثــل هــذه الغرائــز الخاصــة بصغــير الوقــواق الذي يلقــي بأخوتــه في  “ اأن

عمى، ص4٢     /     منبع: داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص 42 11- المصدر: دوكز - صانع الساعات الأ
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جســاد الحية لليســاريع - عى اأ�ــاس   الحضانة12والنمــل الصانــع للعبيــد - ويرقــانات البمبــلا الــي تتغــذى بداخــل الأ
دي اإلى التقــدم لــل  اأنهــا ليســت غرائــز موهوبــة اأو مخلوقــة خاصــة، ولكــن كنتــائج صغــيرة لقانــون عــام واحــد يــوأ

الكائنــات العضويــة، األ وهــو تكاثــر، وتمايــز، ودع الاقــوى يحيــا والاضعــف يمــوت.” 13

 “ ایــن بســیار رضایت بخــش اســت کــه غرایــزی را چــون غریــزهء نــوزاد کوکــو، 
کــه بــرادران ناتنــی خــود را از لانــه بیــرون می انــدازد12 و غریــزه ای کــه مورچــه 
ــدهء  ــفیرهء زن ــا از ش ــی دارد ت ــا را وام ــرم پامپ ــزد، ک ــرده داری برمی انگی ــه ب را ب
حــشرات دیگــر تغذیــه کنــد، بــه عنــوان هــادی ارگانیســم های جانــدار به ســوی 
ــه  ــم، ن ــر بنگری ــر و حــذف ناتوان ت ــر و بقــای نیرومندت ــر، تغیی پیشرفــت، تکثی
به عنــوان نصیــب  و قســمت یــا موجــودی کــه صرفــاً به همیــن شــکل افٓریــده 
شــده اســت. اینهــا توالی هــای کوچکــی اســت از یــک قانــون عــام واحــد کــه 
منجــر بــه پیشرفــت همــهء موجــودات زنــده شــده اســت. یعنــی هــمان تولیــد 

مثــل و تمایــز، و اینکــه بگــذارد قــوی زنــده بمانــد و ضعیــف بمیــرد.” 13

هــذه الخلاصــة الــي توصــل لهــا دارون تمثــل تقريــراً واضحــاً بأنّ نظريــة التطــور بنفســها تشــير اإلى وجــود اإله؛ لأن نظريــة التطــور بحســب 
خلاصــة دارون المتقدمــة هي عبــارة عــن قانــون دقيــق للــرقي ل يمكــن اأن نــراه ثم نغفــل اأو نتغافــل عــن اأن وراءه مقــنّ مــدرك وعــالم وحكــم بــل 

وهــادف بــل معــى الكلمــة - كــا �شــنبين - وهــذا يثبــت بــلا شــك وجــود الإله. 

ایــن خاصــه ای اســت کــه دارویــن بــه انٓ رســیده، در واقــع گزارشــی اســت که اشٓــکارا نشــان می دهــد نظریهء 

تکامــل به خودی خــود، بــه وجــود خــدا اشــاره دارد؛ زیــرا ایــن نظریــه طبــق خاصــهء داروینــی مذکــور عبــارت 

اســت از قانونــی دقیــق بــرای پیشرفــت، که شایســته نیســت این قانــون را ببینیــم، ولی وجــود قانون گــذاری اگٓاه، 

عــالم، حکیــم و هــدف دار به معنــای واقعــی کلمــه را رد کنیــم، یــا از انٓ غفلــت کنیــم؛ کــه ایــن موضــوع را بیشــر 

روشــن خواهیــم نمــود. ایــن بــدون هیــچ شــک وتردیدی، اثبات کننــدهء وجــود خــدا می باشــد.  

 اأيضاً د. ريتشارد دوكز يقول:

دکر ریچارد داوکینز نیز می گوید:

“ فاإنــك اإذا اعتقــدت اأن الداروينيــة هي المعــادل للصدفــة فمــن الــواضح اأنــك �شــتجد مــن الســهل عليــك اأن 
مَــن بهــا بحــاس، وهي  ترفــض الداروينيــة و�ــوف تكــون احــدى مهــامي هنــا اأن اأدمــر هــذه الا�ــطورة الــي يوُأ

اأن الداروينيــة نظريــة للصدفــة.” 14 

خرى، وعندما يفقس صغير الوقواق يقوم  مباشرة بعملية غريزية هي رمي البيوض الي في العش خارج العش ورمي اأي فرخ اآخر موجود وفقس معه اأو قبه خارج  12- طائر الوقواق طائر تقوم اأنثاه بوضع بيضها في اأعشاش الطيور الأ

لقائم وبيوضه خارج العش. العش، وبهذا يخلو له العش والطائر الحاضن ليقوم بتغذيته وتنشئته وهو يظن اأنه صغيره في حين اأنه صغير طائر الوقواق الذي قام بقتل صغار هذا الطائر بإ
      مادهء کوکو )فاخته( در لانهء دیگر پرندگان تخم می گذارد. به محض اینکه جوجهء کوکو از تخم بیرون بیایـد، طبـق غریزه، دیگر تخم ها و جوجه هایی را که با وی یا قبل از او 
سر از تخم بیرون اوٓرده اند، را از لانه بیرون می اندازد. به این ترتیـب لانه و پرندهء میزبان تنها برای او و در خدمت او می مانند و میزبان فقط به او غذا می دهد و بزرگش می کند. 

میزبان چنـین می پندارد که این، جوجهء خود او است؛ در حالی که جوجهء کوکو همان است که جوجه هـای پرنـدهء میزبـان را کشـته و جوجه ها و تخم هایش را از لانه به بیرون 

پرتاب کرده است.  

نواع، ص44٢     /      منبع: داروین، منشأ گونه ها، ص442 13- المصدر: دارون - اأصل الأ
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ــا تصــادف، به وضــوح در  ــر ایــن گمانیــد کــه داروینیســم مــرادف اســت ب “ اگــر ب
می یابیــد کــه در ایــن صــورت رد داروینســم کار بســیار ســاده ای خواهــد بــود، و یکــی 
از دغدغه هــای اصلــی مــن در اینجــا انٓ اســت کــه ایــن افســانه را کــه داروینیســم، 
ــا شــور و تعصــب بــه انٓ اعتقــاد می ورزنــد، را زیــرورو  نظریــهء تصــادف اســت، و ب

کنــم.” 14

 وهنــا يقــرر دوكــز: اأن الانتخــاب الطبيعــي مقــن وليــس عشــوائياً اأبــداً، بــل هناك نظــام يحكمه، ولكــن دوكز بعتباره ملحــداً ينفي الهدف 
وهــو يعتقــد اأن نفيــه للهــدف بعــد اعرافــه بلقانون والنظام �شــيكفيه لنفي وجــود اإله مقن ومنظم. 

بــه ایــن ترتیــب داوکینــز اقــرار می کنــد کــه انتخــاب طبیعــی قانونمنــد بــوده، به هیچ وجــه تصادفــی نیســت 

و نظامــی بــر انٓ حکم فرمــا می باشــد. ولــی از انٓجــا کــه داوکینــز خدانابــاور اســت، هــدف را نفــی می کنــد. وی 

معتقــد اســت کــه نفــی هــدف پــس از اعــراف بــه قانــون و نظــام، وی را بــرای نفــی وجــود خدایــی قانون گــذار 

ــد.   و ســازمان دهنده کفایــت می کن

ويقول د. ريتشارد دوكز:

دکر داوکینز می گوید: 

آلة مصممــة مثــل التلســكوب، ويسشــتنتج اأن "هنــاك بلضبــط الدليــل نفســه عــى ان  “ ويقــارن بلي15العــين بــ�
يــة، بمثلــا يوجد الدليل عى ان التلســكوب قد جعل للمســاعدة عليهــا "، فلابد اأن للعين  العــين قــد جُعلــت للروأ
خلاص مششــبوب وافُعمت بمعلومات  مصمــم، تمامــا مثلــا يكــون للتلســكوب مصمم. ومحاجــة بلي قد صُنعــت بإ
مــن احســن درا�ــات البيولوجيــا في ذلك الوقــت ولكــن المثيــل بين التلســكوب والعــين، وبين الســاعة والكائن 
الحــي هــو تمثيــل زائــف. فصانع الســاعات الحقيقــي له تبر ل�أمام: فهو يصمم ترو�ــه وزنركاته، ويخطط ما بينها 
مــن ترابطــات وقــد وضــع نصــب عينيــه هــدف مسشــتقبي، اأما ما يصنــع الســاعات في الطبيعة، وهــو الانتخاب 
الطبيعــي، تــك العمليــة الأتوماتيكيــة العميــاء غــير الواعيــة الــي اكتشــفها دارون والــي نعــرف الآن انهــا تفــر 
بيولوجيــا الحيــاة، فليــس له عقــل فيــه هــدف. اإنــه بلا عقــل، وبلا عين لعقل، وهو ل يخطط للمسشــتقبل، وليس 
ذا كان مــن الممكــن اأن يقــال عنــه اأنــه يلعــب دور صانــع  يــة، ول بصــيرة ل�أمــام ول بــر عــى الاطــلاق، واإ له روأ

الســاعات في الطبيعــة فهــو صانع �ــاعات "اأعمــى".”  16

“ پالــی1۵ چشــم را بــا دســتگاهی کــه طراحــی و ســاخته می شــود، مثــل تلســکوپ، 
مقایســه می کنــد و نتیجــه می گیــرد کــه دقیقــاً بــه  هــمان دلیــل کــه چشــم بــرای 
دیــدن ســاخته شــده، تلســکوپ هــم بــرای کمــک بــه چشــم ســاخته شــده اســت. 
چشــم هــم مثــل تلســکوپ بایــد ســازنده ای داشــته باشــد. بحــث پالــی گرچه بــا کمال 
صداقــت و بــا اطــاع از اخٓریــن اطاعــات زیست شــناختی زمــان خــودش مطرح شــده، 

1۵- ولم بلي يعرف عى اأنه عالم في اللاهوت في القرن الثامن عر، وله ر�اله في اللاهوت اسمها )اللاهوت الطبيعي( نرت في 18٠٢م، ودوكز ينقل بعض الفقرات من كتابه هذا.

      ویلیام پالی به عنوان دانشمند الاهیّات در قرن هجدهم مشهور است. وی رساله ای در الهٰیاّت به نام »الهٰیّات طبیعـی« دارد که در سال١٨٠٢م  منتشر شده و داوکینز بعضی از 
مطالب کتاب وی را نقل می کند.  

عمى، ص1٩     /      منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص١٩ 16- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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ولــی اشــتباه اســت. اشــتباهی بــزرگ و چشــمگیر! قیــاس چشــم و تلســکوپ، و قیاس  
ســاعت و یــک موجــود زنــده، قیاســی نادرســت اســت.

بــر خــاف انٓچــه بــه نظــر می رســد. یــک ساعت ســاز واقعــی پیش بینــی می کنــد، او 
هدفــی از ســاخت و کاربــرد انٓ در فکــر خــود ترســیم می کنــد. او نقشــهء صفحه هــا 
و فنرهــا را می کشــد و بــرای ارتبــاط بیــن انٓهــا طرح هایــی در ذهــن دارد. امــا انتخــاب 
طبیعــی نــااگٓاه و نابینــا اســت. ایــن رونــد خــودکار کــه توســط دارویــن کشــف شــد و 
اکنــون مــا انٓ را توجیــه پیدایــش و شــکل هدفــدار حیــات می دانیــم، هدفــی در سر 
نــدارد. اصــاً نــه سری دارد و نــه فکــری کــه بــا انٓ نقشــه ای بــرای ایٓنــده داشــته باشــد. 
ــم، او  ــی دارد. اگــر او را ساعت ســاز طبیعــت بدانی ــه بینای ــد، ن ــی می کن ــه پیش بین ن

ساعت ســازی "نابینــا" اســت.” 16

وكــا هــو واضح تمامــاً فــاإنّ ريتشــارد دوكــز يعــرف بأنّ هنــاك مصنوعــاً معقــداً واأنّ هنــاك قانــونًا للصنــع واأنّ هنــاك صانعــاً، فقــط هــو ل يــرى 
الهــدف فيقــول: اإنّ الصانــع غــير هــادف وبلتــالي يقــرر اأنّ الصانــع غــير مــدرك لمــا يفعــل وبلتــالي فهــو الطبيعــة ل غــير، وبهــذا ينكر دوكــز وجود 
الإله. ولكــن كــا اأعتقــد فــاإنّ د. دوكــز بعتبــاره عــالم اأحيــاء قديــر- وليــس فيلســوفاً كــا يحلــو لبعضهــم وصفــه - فقــد فاتــه الكثير، فاعرافــه بوجود 
قانــون ووجــود مصنــوع معقــد مُقَــنِّ تكفــي لإثبــات الـــمُقَنِّ والصانــع المــدرك، واأمــا كونــه ل يــرى الهــدف فهــذا ل يعــي عــدم وجــود هــدف، فهــو 
ثباتــه كــا اأننــا اأثبتنــا و�شــنثبت الهــدف اإن شــاء الله، وبهــذا نغلــق اأي  ثبــات عــدم وجــود الهــدف لينكــره، وهــذا مــا ل يسشــتطيع اإ يحتــاج حــاً اإ

منفــذ للاإلحــاد مــن بب الانتخــاب الطبيعي. 

هــمان طــور کــه به روشــنی ماحظــه می شــود، ریچــارد داوکینــز اذعــان دارد کــه موجــودی پیچیــده ســاخته 

شــده اســت. همچنیــن قانونــی بــرای ســاخن انٓ و ســازنده ای بــرای پدید اوٓردنــش وجــود دارد، فقــط بــا ایــن 

ویژگــی کــه وی هــدف را نمی بینــد. داوکینــز بــا بیــان اینکــه “ســازنده هدفــی در سر نــدارد” نتیجــه می گیــرد کــه 

ســازنده نســبت بــه انٓچــه انجــام می دهــد، درک و فهمــی نــدارد؛ بنابرایــن وی فقــط طبیعــت اســت و لاغیــر. بــه 

ایــن طریــق داوکینــز وجــود خــدا را منکــر می شــود.

ولــی بــه نظــر مــن دکــر داوکینــز از انٓجــا کــه زیست شــناس متبحّــری اســت -و نــه فیلســوف، کــه برخــی 

مایلنــد وی را بــه ایــن صفــت بیاراینــد- از چیزهــای زیــادی غافــل مانــده اســت. همیــن اعــراف وی بــه وجــود 

قانــون و اینکــه موجــودی ســاخته شــده کــه پیچیــده اســت و قانونمنــد، بــرای اثبــات قانون گــذار و ســازنده ای 

دانــا کــه می دانــد چــه می کنــد کافــی اســت. امــا اینکــه او هــدف را نمی بینــد بــه ایــن معنــا نیســت کــه هدفــی 

وجــود نــدارد؛ چــرا کــه داوکینــز بایــد وجــود نداشــن هــدف را بــه اثبــات برســاند؛ و ایــن هــمان چیــزی اســت که 

او از اثباتــش ناتــوان اســت. مــا موضــوع هــدف را ثابــت کرده ایــم و بــه خواســت خــدا در بخش هــای بعــدی 

نیــز اثبــات خواهیــم کــرد. بــه ایــن ترتیــب هــر دریچــه ای را کــه خدانابــاوری بــا اســتفاده از انٓ بخواهــد انتخــاب 

طبیعــی را به میــل خــود تفســیر کنــد، می بندیــم.  

آلف الأمثــلة الــي اأ�شــتطيع اأن اختارهــا  “ اإن الســمع بلصــدى عنــد الخفافيــش هــو فحســب مثــل واحــد مــن �
لإثبــات نقطــة التصمــم الجيــد. فالحيــوانات لهــا المظهــر بنهــا قــد صممهــا فــزيائي اأو مهنــدس محنــك نظــريا وبرع 
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عمليــا، ولكــن ليــس مــا يــدل عــى اأن الخفافيــش نفســها تعــرف اأو تفهــم النظريــة بنفــس المعــى الذي يفهمهــا بــه 
الفــزيائي. وينبغــي تصــور الخفــاش كمثيــل لجهــاز كمــين الــرادار البوليــي وليــس للشــخص الذي صمــم الجهــاز 
ومصمــم رادار الرطــة لقيــاس الرعــة قــد فهــم نظريــة "ظاهــرة دوبلــر" وعــر عــن فهمــه في معــادلت رياضية، 
كتبــت بوضــوح عــى الــورق. وفهــم المصمــم قد جُســد في تصمــم الجهاز، ولكن الجهاز نفســه ل يفهم كيف يعمل. 
ويحــوي الجهــاز عنــاصر الكرونيــة، قــد وصلــت معــا بحيث تقــارن �أتوماتيكيــا ترددين للــرادار وتحول النتيجــة اإلى 
الوحــدات الملائمــة - كــذا ميــل بلســاعة. ونظــام الحســابت المسشــتخدم معقــد، ولكنه بلضبــط في حدود قــدرات 
صنــدوق صغــير مــن عنــاصر الكرونيــة حديثــة موصــولة عى النحو الصحيح. وبلطبــع، فاإن مخــا واعيا محنكا قد 
قــام بلتوصيــلات "اأو عــى الاقــل قــد صمــم الــرسم التخطيطــي للتوصيــلات"، ولكــن مــا من مــخ واع يشــارك 
نا لأن نتقبــل فكــرة اأن ماكينة غير  في تشــغيل الصنــدوق لحظــة بلحظــة. وخرتنــا بلتكنولوجيــا الالكرونيــة تهيــوأ
واعيــة تسشــتطيع اأن تســك وكانهــا تفهــم اأفــكارا رياضيــة مركبــة. وهــذه الفكرة قابــلة لأن تنقل مبــاشرة اإلى ما تفعه 
الماكينــة الحيــة. فالخفــاش ماكينــة، قــد تم توصيــل الكرونياتهــا الداخليــة بحيــث �أن عضــلات �أجنحتــه تجعــه يقــع 
عــى الحــرات، بمثــل مــا تقــع قذيفــة موجهــة غــير واعيــة عــى طائــرة. وحــى الآن فاإن ما حد�شــناه مسشــمدا من 
نا اأيضــا لأن نــرى تصما هادفــا في تكويــن الآلة المعقدة.  التكنولوجيــا، صحيــح. عــى اأن خرتنــا بلتكنولوجيــا تهيــوأ
وهــذا الحــدس الثــاني هــو الحــدس الخطــاأ في حــالة الماكينــة الحية "فالتصمــم" في حالة الماكينــة الحية هو للانتخاب 

الطبيعــي غــير الهــادف، صانع الســاعات الاعمــى.” 17 

“ کاربــرد پــژواک در خفاش هــا یکــی از هــزاران نمونــه ای اســت کــه مــن می توانســتم 
بــرای نشــان دادن منظــورم از طراحــی خــوب انتخاب کنم. ظاهــر این حیوانــات طوری 
اســت کــه به نظــر می رســد مهندســان یــا فیزیک دانــان بســیار ماهــر بــا طراحی هــای 
کامــاً پیشرفتــه انٓهــا را ســاخته اند ولــی ایــن بــه انٓ معنــی نیســت که خــود خفــاش انٓ 
را می دانــد یــا از تئــوری به کار رفتــه در وجــودش مثــل یــک مهنــدس یــا فیزیــک دان 
ــد معــادل دســتگاه سرعت ســنج پلیــس در نظــر گرفــت،  اگٓاهــی دارد. خفــاش را بای
نــه معــادل مهندســی کــه انٓ ابــزار را ســاخته اســت. طــراح دســتگاه سرعت ســنج اثــر 
دوپلــر را درک می کنــد و انٓ را به صــورت معــادلات ریاضــی بــه روی کاغــذ مــی اوٓرد. 
درک ذهنــی انٓ طــراح از ایــن پدیــده در دســتگاه سرعت ســنج صــورت عینــی می یابــد، 

گرچــه خــود انٓ دســتگاه نمی دانــد کــه چــه طــور کار می کنــد.

ــامد رادار  ــه دو بس ــده اند ک ــم ش ــوری تنظی ــیله ط ــن وس ــی ای ــزای الکرونیک اج
را محاســبه کــرده و نتیجــه را بــه صــورت واحــدی اشٓــنا -کیلومــر در ســاعت- بیــان 
می کننــد. محاســبات بســیار پیچیــده ای کــه در انٓ به کاررفتــه اســت از یــک بســتهء 
مــدرن الکریکــی زمــان مــا بعیــد نیســت. مســلم اســت کــه یــک ذهــن اگٓاه و دانــا 
ایــن تنظیــمات )یــا لااقــل طراحــی انٓ( را انجــام داده اســت، ولــی دیگــر لازم نیســت 
کســی عملکــرد انٓ بســته را لحظه به لحظــه پیگیــری کند. تجربیــات ما با دســتگاه های 
الکرونیکــی ایــن تصــور را به وجــود می اوٓرنــد کــه گویــی ایــن دســتگاه ها مفاهیــم 

ــد. ــدهء ریاضــی را می فهمن پیچی

ــاش  ــده هــم وجــود دارد. خف ــورد عملکــرد ماشــین های زن ــت در م ــن وضعی همی
یــک دســتگاه زنــده اســت کــه سیســتم الکرونیکــی داخلیــش طــوری تنظیم شــده که 
ــد، درســت هــمان  ماهیچه هــای بالَــش او را روی حــشرهء مــورد نظــر فــرود می اوٓرن

عمى، ص58     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص۵8 17- المصدر: دوكز - صانع الساعات الأ
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طــور کــه یــک موشــک هدایت شــونده روی هواپیــمای مورد نظــر می نشــیند. تــا اینجا  
برداشــت مــا از فــن اوٓری صحیــح اســت. امــا تجربــهء مــا از فــن اوٓری ایــن تمایــل را نیــز 
ایجــاد می کنــد کــه یــک ذهــن هــدف دار، مبتکــر و خــاق را دســت اندرکار پیدایــش 
دســتگاه های پیشرفتــه بدانیــم. همیــن انتظــار اســت کــه در مــورد ماشــین های زنــده 
مــا را بــه اشــتباه می انــدازد. در حالــی کــه “طــراح” ماشــین های زنــده ، انتخاب طبیعی 

نــااگٓاه، یــا هــمان ساعت ســاز نابینــا می باشــد.” 17  

 الحقيقــة، اإنّ كل مــن يقــراأ كلام دكتــور دوكــز المتقــدم يفهــم اعــراف هــذا العــالم المتخصــص بأن جهــاز الســونار الطبيعــي لدى الخفــاش يعرّ 
ذا اأضيــف لجهــاز الســونار الطبيعــي لدى الخفــاش تفاعــل بقيــة اأجهــزة الخفــاش كالأجنحــة معــه بدرجــة فائقــة مــن  عــن قانــون ومقــن ل محــالة، واإ

كــدة مئــة بلمئة.  الدقــة فــاإنّ مســاألة التقنــين تصبــح موأ

در حقیقــت هــر کــس ایــن جمــات دکــر داوکینــز را بخوانــد درمی یابــد کــه این دانشــمند متخصــص معرف 

اســت بــه اینکــه ســونار طبیعــی خفاش لَاجــرمَ از قانــون و قانونمنــدی حکایــت دارد. درضمــن اگر در کنار ســونار 

ــه  ــر بال هــای انٓ را ب ــوان نظی ــن حی ــا دیگــر اندام هــای ای ــق انٓ ب ــش بســیار دقی ــاش، کنش وواکن طبیعــی خف

موضــوع بیافزاییــم، ایــن قانونمنــدی صد در صــد تایٔیــد و تثبیــت می گــردد.  

اإذن، دوكــز يعــرف بلمصمــم ولكنــه ينكــر اأن يكــون المصمــم هادفــاً ولهــذا يســمي هــذا المصمــم بصانــع الســاعات الأعمــى، ودكتــور دوكــز 
يقصــد كل مــا تعنيــه الكلــات بــل التناقــض الذي تحمــه وهــو يدعــي اأن كتابــه )صانــع الســاعات الأعمــى( يحــل هــذا التناقــض. 

بنابرایــن داوکینــز بــه وجــود “طــراح” معــرف اســت ولــی هدف دار بــودن انٓ را انــکار می کنــد و بــه همیــن 

دلیــل ایــن طــراح را بــه ساعت ســاز نابینــا تعبیــر می نمایــد. دکــر داوکینز بــا اســتفاده از بار تمــام واژه هــا و کلمات 

-کــه البتــه پــر اســت از تناقــض- مدعــی می شــود کــه کتابــش )ساعت ســاز نابینــا( ایــن تناقــض را حل وفصــل 

ــد.   می کن

نــه ل يحــل شــيئاً بــل هــو فقــط محــاولة لتجزئــة مصنــع كبــير اأو صناعــة كبــيرة )التطــور( اإلى مراحــل بمصانــع صغــيرة اأو خطــوط  والحقيقــة، اإ
نتاجيــة صغــيرة اأثنــاء عمليــة درا�ــة هــذا المصنــع الكبــير اأو الصناعــة الكبــيرة لإخفــاء هــدف هــذه الصناعــة الكبــيرة اأو المصنــع الكبــير مــن خــلال  اإ

ــتيت.  هذا التشش

در حقیقــت، کتــاب وی نــه تنهــا مشــکل را حل وفصــل نمی کنــد بلکــه ایــن کار فقــط رویکــردی اســت بــرای 

پاره پــاره کــردن یــک کارخانــه یــا صنعــت بــزرگ )تکامــل( بــه بخش هــای کوچک تــر یا خطــوط تولیــد کوچک تر. 

در خــال بررســی ایــن کارخانــه یــا صنعــت بــزرگ، مقصــود پوشــیده نگاه داشــن هدف ایــن صنعت یــا کارخانهء 

بــزرگ از طریــق ایــن پراکنده ســازی ها می باشــد.  
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وكمثــال: فبنفــس طريقتهــم يمكــن تجزئــة اأي صناعــة لنقــول اإنهــا ل تهــدف الوصــول اإلى هــدف نهــائي، فصناعــة الصــوف اأو القطــن لــو اأردنا 
نتــاج متفرقــة اأن  متابعتهــا مــن التنظيــف وتجهــز القطــن اأو الصــوف للغــزل فيمكــن لمــن يــرى العمليــة مــن الخــارج كاأجــزاء ومصانــع اأو خطــوط اإ
نتــاجي والخط  يقــول: هــذه الصناعــة ل تهــدف الوصــول اإلى هــدف نهــائي منــذ البدايــة، وكل مــا موجــود هــو اأهــداف قصــيرة المــدى لــل خــط اإ

التــالي انتفــع مــن هــدف الخــط الســابق. 

بــا ایــن روش می تــوان هــر صنعتــی را بخش بخــش کــرد، تــا مدعــی شــویم کــه انٓ صنعــت هیــچ ســودایی 

بــرای رســیدن بــه هــدف نهایــی در سر نــدارد. بــه عنــوان مثــال اگــر مرحلــهء پاک ســازی و امٓاده ســازی پنبــه یــا 

پشــم بــرای نخ ریســی را در صنعــت پشــم یــا پنبــه دنبــال کنیــم، کســی که ایــن عملیــات را از بیــرون، بــه صورت 

بخش هــا، کارگاه هــا و خطــوط تولیــد جــدا از هــم ببینــد، ممکــن اســت بگویــد ایــن صنعــت از هــمان ابتــدا در 

پــی رســیدن بــه هدفــی نهایــی نیســت، و هــر انٓچــه وجــود دارد عبــارت اســت از اهــداف کوتاه مــدت بــرای هــر 

خــط تولیــد. خــط تولیــد پــس از انٓ نیــز از هــدف و نتیجــهء خــط تولیــد قبلــی بهره منــد می گــردد.  

فمــا يحصــل في الخطــوة الأولى مثــلًا هــو عمليــة تنظيــف وتهيئــة وفــرز المــادة النافعــة مــن غــير النافعــة، ثم يتلقــف مصنــع الغزل اأحــد منتجات 
مصنــع التنظيــف والتهيئــة الصالحــة للغــزل ويقــوم بغزلهــا دون غيرهــا وبدرجــات مختلفــة وكل درجــة يمكن اأن تسشــتخدم في صناعة نسشــيج مختلف، 
ومــن ثم يقــوم مصنــع نسشــيج معــين بختيــار نــوع مــن الغــزل المنتــج دون غــيره ويقــوم بنســجه لينتــج قماشــاً معينــاً، واأخــيراً يقــوم مصنــع خياطــة 
بختيــار قمــاش دون غــيره لإنتــاج قميــص مــا، فمــن ينظــر اإلى كل خــط عــى حــده يمكنــه اأن يقــول: اإن العمليــة غــير هادفــة عــى المــدى البعيــد 
يــة الهــدف بوضــوح  والنــاتج النهــائي ناتج عــرضي غــير مقصــود بنفــس طريقــة دكتــور دوكــز، اأمــا مــن ينظــر للعمليــة كعمــل متكامــل فيمكنــه روأ
يتنــا للهــدف النهــائي اأن يكــون في العملية الصناعيــة تفرعات كثيرة  نتــاج ملابــس واأغطيــة و�شــتائر، ول يــضر روأ منــذ البدايــة وهــو الوصــول اإلى اإ

لهــا اأهــداف قصــيرة المــدى وخســائر ومــواد تالفــة خــلال مســيرة التصنيــع. 

انٓچــه در گام اول رخ می دهــد عبــارت اســت از فرایٓنــد پاکســازی، امٓاده ســازی و جداســازی مــواد مفیــد از 

مــواد غیرمفیــد. ســپس در مرحلــهء بعــد، کارگاه ریســندگی، یکــی از تولیــدات کارگاه پاکســازی و امٓاده ســازی 

مــواد مناســب بــرای نخ ریســی را مــورد اســتفادهء خــود قــرار داده و منحــراً از ایــن مــواد نخ هایــی بــا درجــات 

مختلــف تولیــد می کنــد. هــر درجــه نیــز ممکــن اســت در بخش هــای مختلــف صنعــت نســاجی بــه کار رود. 

ســپس در کارخانــهء بافندگــی، از نــخ خاصــی اســتفاده می کننــد و از انٓ پارچــهء ویــژه ای تهیه می کننــد. در پایان، 

کارگاه خیاطــی، نــوع مخصوصــی از پارچــه را انتخــاب نمــوده و از انٓ پیراهــن تولیــد می کنــد.

کســی کــه بــه هــر یــک از ایــن خطــوط تولیــد بــه طــور جداگانــه و مســتقل از هــم نــگاه کنــد، ممکن اســت 

بگویــد: ایــن فرایٓنــد در درازمــدت هدفمنــد نیســت و نتیجــهء نهایــی نیــز محصولی فرعــی و تصادفی اســت؛ که 

ایــن هــمان روش دکــر داوکینــز می باشــد. امــا کســی کــه بــه ایــن فرایٓنــد بــه عنــوان یــک عملیــات یک پارچــه و 

متکامــل بنگــرد، می توانــد از هــمان ابتــدا هــدف را کــه تولیــد لبــاس، پوشــاک، پــرده و نظایــر انٓ اســت، به وضوح 

مشــاهده کنــد. ضمنــاً نــگاه مــا بــه هــدف نهایــی، بــا اینکــه در صنعــت مزبــور، بخش هــا و زیرمجموعه هــای 

مختلفــی فعــال هســتند و هــر یــک اهــداف کوتاه مدت، ضایعــات و مــواد دورریــزی در جریان ســاخت محصول 

دارنــد، مخالفتی نــدارد.  
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الثالث: الغاية �أو الهدف من التطور   

سوم: غایت یا هدف تکامل  

قبــل اأن نبــداأ البحــث في هــذا الموضــوع لنتعــرف عــى الهــدف ولــو بــضرب مثــال: فلــو اأننــا جلبنــا خششــباً واأدوات نجــارة لنصنــع كر�شــياً فــاإنّ 
غايتنــا هي صنــع الكــرسي اأمــا الهــدف اأو الغــرض مــن صناعــة الكــرسي فهــو الجلــوس عليــه، وهكــذا بلنسشــبة للعــين في التطــور فــاإن المــواد 
نّ التطــور غــير هــادف ل يتكلمون عن  يــة، والحقيقــة اأنّ د. دوكــز ومــن يقولــون اإ والقوانــين غايتهــا صناعــة العــين اأمــا الهــدف مــن العــين فهــو الروأ
الهــدف اأو الغــرض مــن التطــور بــل يتكلمــون عــن العــلة الغائيــة اأو الغايــة الــي يحققهــا التطــور ويســمونها هدفــاً اأو غرضــاً للتطــور فلابــد مــن 
الالتفــات اإلى اأن مــا نســميه غايــة في بعــض الأحيــان فهــو يســمى في النصــوص المنقــولة مــن كتــب د. دوكز هدفاً، ول اإشــكال اأن تســمى الغاية 
هدفــاً بعتبــار اأنّ التطــور اأيضــاً يهــدف الوصــول لهــا، وبلنسشــبة للحيــاة الأرضيــة - كا �شــنثبت - فــاإنّ المــواد والقوانين غايتها صناعــة الكائن الحي 
ثبــات الغايــة  المــدرك القــادر عــى اإعــار الأرض، اأمــا الهــدف الحقيقــي اأو الغــرض فهــو التواصــل مــع الغيــب والعبــادة، وفي موضــوع التطــور فــاإنّ اإ
ثبات الهدف.  ثبــات وجــود اإله وبلتالي يثبت ما جاء منــه في اإ ثبــات الغايــة يعــي اإ كافٍ ونحــن اإذا اأثبتنــا الغايــة فسشــيثبت الهــدف تبعــاً لذلك لأن اإ

پیــش از شروع بحــث در ایــن بــاب، بایــد از چنــد و چــون هــدف اطــاع پیــدا کنیــم، هرچنــد بــا یــک مثــال: 

اگــر مــا یــک قطعــهء چــوب و ابــزارِ نجــاری در دســت داشــته باشــیم و بخواهیــم صندلــی درســت کنیــم، غایــت 

مــا ســاخت صندلــی اســت ولــی هــدف یا غــرض از ســاخن صندلــی، نشســن بــر روی انٓ اســت. در مــورد تکاملِ 

چشــم نیــز چنیــن اســت. غایــتِ مــواد و قوانیــن، ســاخنِ چشــم اســت امــا هــدف از چشــم، دیــدن می باشــد. 

در حقیقــت دکــر داوکینــز و کســانی کــه می گوینــد تکامــل بی هــدف اســت، در مــورد هــدف یــا غــرض تکامــل 

ســخنی نمی گوینــد بلکــه انٓهــا از علــت غایــی یــا غایتــی کــه تکامــل بــه بــار مــی اوٓرد، ســخن می راننــد و هــمان را 

هــدف یــا غــرض تکامــل لقــب می دهنــد.

توجـه بـه ایـن نکته ضروری اسـت که انٓچـه ما برخی مواقع غایـت می نامیم، در متونی کـه از کتاب های دکر 

داوکینـز نقـل شـده، هـدف نام گرفته اسـت. اگر غایت را هدف بنامیم، مشـکلی پیش نمی ایٓـد؛ زیرا تکامل نیز به 

دنبـال دسـت یافـن بـه انٓ هـدف اسـت. در مورد زندگـی زمینی همان طـور که بعداً بـه اثبات خواهیم رسـانید، 

غایـت مـواد و قوانیـن، سـاخت موجـودی زنـده، اگٓاه و قـادر بـر ابٓادانی زمین اسـت؛ اما هدف حقیقـی یا غرض، 

ارتبـاط دائمـی وی بـا غیـب و عبـادت کردن اسـت. در موضوع تکامل، اثبات غایت کافی اسـت و مـا اگر غایت را 

اثبـات نمودیـم، بـه دنبـال انٓ هـدف نیز اثبات خواهد شـد، زیرا اثبات غایت بـه معنای اثبات وجود خدا اسـت و 

در نتیجـه انٓچـه در اثبات هـدف می ایٓد، نیز اثبـات می گردد.  

نحــن يمكننــا اأن نعــرف اأنّ عمــلاً محــدداً يريــد الوصــول اأو يـُـراد منــه الوصــول اإلى غايــة مــا اأو هــادف مــن خــلال اأمــور منهــا: الخريطــة الــي بداأ 
بهــا وطريقــة عملهــا حيــث اإذا عرفنــا اأنهــا خريطــة مقننــة وتعمــل بقانــون ول عشــوائية يثبــت اأنها تهــدف الوصــول اإلى غاية معينــة، ويمكن التعرف 
يتنــا نتائجــه وحصيلتــه الو�ــطية والنهائيــة المتوقعــة وهــل هي غايــة لذلك العمل منــذ بدايته  عــى اأنّ عمــلاً مــا له غايــة يريــد تحقيقهــا مــن خــلال روأ

شر اأن العمل عبثي وغيرقانــوني... ليهــا اأم اأنهــا مجــرد نتيجــة عبثيــة طارئــة وغــير مقصــودة وبلتــالي تــوأ يطلــب ويهــدف الوصــول اإ
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مــا می توانیــم بــا بررســی مــواردی بفهمیــم کــه یــک عمــل معیــن بــه غایــت مطلوبــش یــا غایــت یــا هدفــی 

ــش را  ــد و شــیوهء عمل ــان می نه ــه انٓ را بنی ــه: نقشــه ای ک ــد؛ از جمل ــه از انٓ انتظــار مــی رود دســت می یاب ک

مشــخص می ســازد؛ زیــرا اگــر دریافتیــم کــه نقشــه ای قانونمنــد اســت، طبــق ضابطــه عمــل می کنــد و بی برنامــه 

نیســت، ثابــت می شــود کــه در پِــی دســتیابی بــه غایتــی مشــخص اســت.

همچنیــن مــا بــا مشــاهدهء نتایــج و دســت اوٓردهــای میانــی و نهایــی مــورد انتظــار می توانیــم دریابیــم کــه 

فرایٓنــد، در صــدد رســیدن بــه غایتــی اســت و می خواهــد بــه انٓ دســت یابــد. ضمنــاً کشــف ایــن موضــوع نیــز 

امکان پذیــر خواهــد شــد کــه ایٓــا غایــت مزبــورِ انٓ عمــل، از هــمان ابتــدا مــدّ نظــرش بــوده و قصــد رســیدن بــه 

انٓ را داشــته اســت یــا اینکــه غایتــش فقــط دســت اوٓردی باطــل، ناگهانــی و ناخواســته اســت کــه در نتیجــه بــر 

بیهــوده و بی ضابطــه بــودن عمــل حکایــت دارد. ... 

آلة الذكاء؛   التطور هادف من خلال درا�ة نتاجه وقانونية الخريطة الجينية؛ انتاج الآلة المثى للبقاء �أو �

تکامــل بــا اســتناد بــه بررســی نتایــج و ضابطه مند بــودنِ نقشــهء ژنتیکی هدفمند اســت؛ تولیــد ابــزار ارٓمانی 

بــرای بقا، یــا ابزار هوشــمندی؛ 

في عملية التطور

در فرایٓند تکامل

 هناك طفر جيي لبد اأن يوفر كل الاحالت عاجلاً اأم اآجلاً اإن توفر له الوقت الكافي. 

جهــش ژنتیکــی وجــود دارد کــه اگــر وقــت کافــی در اختیــار داشــته باشــد، حتــماً دیــر یــا زود بایــد همــهء 

احتــمالات را فراهــم اوٓرد.  

وهناك انتخاب يسمح بلبقاء ل�أفضل والأمثل. 

همچنین انتخابی وجود دارد که اجازهء بقای برتر و شایسته تر را می دهد.  

آليــة تعامل مــع الروائح  آليــة تعامــل مــع الــرددات الضوئيــة اأو الصوتيــة اأو الكهرومغناطيسشــية اأو ا  فلــو رجعنــا اإلى المــاضي وقبــل اأن توجــد اأي ا
ننــا نتكلــم عــن الحيــاة بمسشــتوى البكــريا اأو الكائنــات حقيقيــة النــواة الــي ل تمتــك اأي خــلايا حسشــية تستشــعر المحيــط - ومــن  الكيميائيــة - اأي اإ
ثم طبقنــا مــا يحصــل في التطــور عــى هــذه الحيــاة البدائيــة الــي كانــت هي فقــط موجــودة في يــوم مــا في المــاضي الســحيق عــى هــذه الأرض، 
آليــات تحســس للضــوء اأو لغــيره ممــا يتوفــر في محيــط الكائــن  آجــلًا �ــواء كانــت ا آليــات تحســس عاجــلاً اأم ا فسشــنقول: اإنّ الطفــر لبــد اأن يوفــر ا
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الحــي، والكائــن الذي يمتــك هــذه الآليــة �ــواء كانــت خليــة تحســس ضــوء اأو خليــة تحســس موجات كهرومغناطيسشــية اأو غيرها �شــيكون كائناً  
يمتــك مــزة تفضيليــة عــى الكائنــات الأخــرى؛ لأن هــذه الآليــة �شــتوفر له قــدرة اأعــى عــى توفــير الطعــام وعــى الملــص مــن الأعــداء، ولذلك 
ذا بداأت المســاألة بخلية  �شــيثبت التطــور هكــذا طفــرة حــا؛ً لأن هــذا الكائــن �شــيكون اأنجــح مــن اأقرانــه عــى نقل جيناتــه ل�أجيــال اللاحقــة. واإ
دي اإلى زيادة كفائتها وهكذا فمن الطبيعي  تحســس ضــوئي مثــلاً فمــن المتوقــع تمامــاً اأن تضــاف لهــا - وفــق القوانين المتقدمــة - كل الطفرات الــي تــوأ
يــة بوضــوح وهــو ينقــض برعــة فائقــة عــى فريسشــته اأو نتوقــع  لى عــين كعــين الشــاهين الذي يمكــن مــن الروأ الوصــول في النهايــة اإلى العــين بــل واإ

آلة سمــع كفــوءة كالــي يمتلكهــا الخفــاش والدلفــين الــي تعــد جهــاز �ــونار فائقــاً.  الوصــول اإلى ا

 حـال اگـر بـه گذشـته بازگردیم، به زمانی کـه هنوز هیچ ابـزار و راهکاری برای تعامل با فرکانس هـای نوری یا 

صوتـی یـا الکرومغناطیسـی، یا ابزار و راهکار تعامل با بوهای شـیمیایی وجود نداشـت -یعنی اکنون مـا دربارهء 

زندگـی در سـطح باکری هـا صحبت می کنیم و نیز یوکاریوت هایی که فاقد سـلول های عصبی حسـی بـرای درک 

محیط اطراف خود می باشـند- سـپس دسـت اوٓردهای تکامل را در این حیات ابتدایی که در گذشـته های بسـیار 

دور، فقـط ایـن گونـه حیـات بـر روی زمیـن وجود داشـته اسـت، لحـاظ کنیم، بـه این نتیجه می رسـیم که تکامل 

بی شـک، دیـر یـا زود ابـزار ادراک را فراهـم اوٓرد؛ چـه ابـزار حسـاس به نور باشـند، چـه ابـزار درک دیگر چیزهایی 

کـه در محیـط موجـود زنـده وجـود دارد. موجـودی که از این ابزار بهره مند باشـد -چه سـلول عصبی حسـاس به 

نـور باشـد، چـه سـلول حسـاس به امـواج الکرومغناطیسـی یا غیـره- موجـودی خواهد بـود که نسـبت به دیگر 

موجودات از یک ویژگی برتر برخوردار اسـت؛ زیرا این ابزار، نیروی بیشـری را برای تهیهء غذا و گریز از دشـمن 

در اختیـار وی قـرار می دهد.

بــه همیــن دلیــل تکامــل در هــر حــال چنیــن جهشــی را به وجــود خواهــد اوٓرد؛ چــرا کــه چنیــن جانــداری 

در انتقــال ژن هــا بــه نســل های بعــدی، از همتایــان خــود موفق تــر خواهــد بــود. اگــر قضیــه بــا ســلول عصبــی 

حســاس بــه نــور اغٓــاز شــود -بــر اســاس قواعــد پیش گفتــه- انتظــار مــی رود کــه همــهء جهش هایــی کــه کارایٓــی 

انٓ را افزایــش می دهــد نیــز بــه انٓ افــزوده گــردد. بــه ایــن ترتیــب طبیعــی اســت کــه فرجــام کار، پیدایــش چشــم 

و حتــی چشــمی همچــون چشــم شــاهین خواهــد بــود کــه پرنــده بــا اســتفاده از انٓ می توانــد بســیار روشــن و 

واضــح ببینــد و بــا سرعتــی فــوق العــاده بــر سر شــکارش فــرود ایٓــد؛ یــا انتظــار مــی رود کــه در نهایــت، ابزارهــای 

کارامٓــد شــنوایی هماننــدِ ابــزاری کــه خفاش هــا و دلفین هــا در اختیــار دارنــد و دســتگاه های خــارق العــادهء 

ســونار نامیــده می شــوند، پدیــدار گــردد.  

آليات تحســس  نتــاج متحسســات وتطورهــا اأمــر حمــي في مســيرة التطــور حيث اإنّ الطفــر لبد اأن يوفر ا وعمومــاً، الذي نريــد بيانــه هــو اأنّ اإ
ن كانــت بدائيــة كمجموعــة خــلايا ضوئيــة ومجموعــة  للمحيــط والانتخــاب حــاً �شــيثبتها، فــاإذا جــاءت المتحسســات اإلى الحيــاة الأرضيــة حــى واإ
آلة تربطهــا وتنظــم عملهــا مــع بقيــة اأجــزاء الكائــن الحــي بحيــث ينتفــع منها الكائــن فائــدة اأكــر وبأي صيغة كانت  خــلايا تحســس للكهــربء فــاإنّ اأي ا
آلة الذكاء بلصيــغ الــي نعرفهــا عــادة، وبمــا اأنّ  آلة الذكاء اأو لنقــل هي قاعــدة اأو اأصــل ا هــذه الآلة �شــيثبتها التطــور حــاً، وهــذه الآلة في الحقيقــة هي ا

آلة ذكاء فائــق.  آلة البقــاء المثاليــة فحــاً �ــتتطور لتصــل اإلى ا آلة الذكاء هي ا ا
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بـه طـور کلـی انٓچـه می خواهیـم بیان کنیم این اسـت کـه در فرایٓند تکامـل، تولید و تکامل حسـگرها حتمی 

اسـت؛ زیـرا تکامـل بایـد ابزارهـای درک محیـط را به وجـود اوٓرد و انتخاب نیز بـه نوبهء خود، حتماً اینهـا را تایٔید 

و تثبیـت خواهـد نمـود. هنگامی که واسـطه های حسـی در زندگی زمینـی به وجود ایٓند، هرچنـد ابتدایی، مثاً به 

صورت مجموعه ای از سـلول های نوری و یا مجموعه ای از سـلول های حسـاس به الکریسـیته باشـند، هر ابزاری 

کـه انٓهـا را بـه هـم ربط دهد و عملکـرد انٓها را با دیگر اندام موجود زنده هماهنگ سـازد، بـه گونه ای که موجود 

سـود فراوانـی از انٓ بـبرد، بـه هـر نحوی که باشـند تکامل یقینـاً انٓها را تایٔید و تثبیـت خواهد نمود. ایـن ابزارها در 

حقیقت ابزار هوشـمندی یا به عبارت دیگر قاعده یا اصلِ ابزار هوشـمندی به شـکلی که ما امروز می شناسـیم، 

می باشـد. از انٓجـا کـه ابزار هوشـمندی، وسـیله و ابزار بقـای ایده الٓ و ارٓمانی اسـت، حتماً تکامـل خواهد یافت تا 

بـه ابزار هوش پیشرفته ای برسـد.  

آلة الذكاء هي الآلة المثــى  آلة الذكاء بصــورة جليــة فنقــول: بمــا اأنّ ا ويمكننــا اختصــار هــذه المقدمــة لنبــداأ مــن مرحــلة متاأخــرة تــرز فيهــا مثاليــة ا
آليــات البقــاء الأخــرى كالقــوة والأ�ــلحة )الأنيــاب والمخالــب مثــلًا( الخ، وخــير  آليــة بقــاء للنــوع عنــد توفــره يتفــوق عــى كل ا للبقــاء؛ لأن الذكاء كا
آلة الذكاء الأفضــل مقارنــة ببقيــة  دليــل - شــاخص اأمامنــا - عــى ذلك هــو �شــيطرتنا بنسشــبة عاليــة جــداً عــى كوكــب الأرض كنتيجــة لمتلاكنــا ا

الكائنــات الأخــرى المنافســة. 

بــا ایــن مقدمــهء کوتــاه بخــش دیگــری را اغٓــاز می کنیــم کــه در انٓ ارٓمانی بــودنِ ابــزار هوشــمندی به طــور 

مشــخص روشــن اســت. می گوییــم: ابــزار هوشــمندی هــمان ابــزار ارٓمانــی بقا می باشــد؛ چــرا که هــوش به عنوان 

ابــزار بقــای گونــه، در صــورت موجــود بــودن، بر دیگــر ابزارهای بقــا همچون نیرو و ســاح )مثاً نیــش و چنگال( 

برتــری خواهــد داشــت. بهریــن دلیــل بــر ایــن ســخن -کــه پیــش روی مــا خودنمایــی می کنــد- ســیطرهء مطلــق 

مــا بــر ســیارهء زمیــن بــه ســبب همیــن ابــزار هوشــمندی برتــر اســت کــه دیگــر موجــودات از انٓ بی بهــره انــد.  

آلة  آلة البقــاء المثــى فلابــد اأن يختارهــا الانتخــاب الطبيعــي ولبــد اأن يسشــمر تطــور ا آلة الذكاء، وبمــا اأنهــا ا اإذن، فالطفــر لبــد اأن يوفــر طفــرات ا
آلة الذكاء كالمــي مسشــتقاً، مــع العــم اأنّ هــذه  آلة ذكاء فائــق عنــد توفــر الظــروف المنا�شــبة لهــذا التطــور نحــو تحســين ا الذكاء حــى تصــل اإلى ا
آلة ذكاء فائــق في النهايــة.  نّ التطــور يهــدف اإلى انتــاج ا آجــلاً. اإذن، يمكننــا اأن نقــول: اإ الظــروف كلهــا تابعــة للتطــور ولبــد مــن توفرهــا عاجــلاً اأم ا

بنابرایــن جهــش بایــد جهش هــای ابــزار هوشــمندی را فراهــم نمایــد و از انٓجــا کــه هــوش، ابــزار بقــای ارٓمانــی 

بشــمار مــی رود، پــس بایــد انتخــاب طبیعــی انٓ را برگزینــد و ابــزار هوشــمندی را بــه طــور مــداوم تکامــل دهد تا 

در صــورت فراهــم بــودن شرایــط مناســب بــرای ایــن تکامــل -ماننــد راه رفن بــر روی دو پــا- به ابزار هوشــمندی 

برتــر برســد؛ بــا توجــه بــه اینکــه همــهء ایــن شرایــط مناســب، تابــع تکامــل هســتند و دیــر یــا زود بایــد فراهــم 

شــوند. بنابرایــن می توانیــم بگوییــم: هــدف نهایــی تکامــل، تولیــد ابــزار هوشــمندی برتر اســت.  
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يقــاف عمليــة التطــور نفســها كــا هــو   آلة الذكاء الفائــق ونتاجهــا اإلى اإ آلة الذكاء الفائــق حــى يصــل مسشــتوى ا ولــن يتوقــف التطــور عــن تطويــر ا
يقافنــا للتطــور في  ننــا قــد عطلنــا عمليــة التطــور تقريبــاً عــى الأقــل بلنسشــبة لنــا، واأحــد اأهم اأ�شــباب اإ حاصــل بلنسشــبة للاإنســان اليــوم، حيــث اإ
آلة الذكاء الفائــق الــي نمتلكهــا والــي اأوصلتنــا اإلى قــدرات تســمح لمعظــم اأفــراد نوعنــا بلبقــاء والتكاثــر فــم يبــقَ هنــاك حــم لقانــون  نوعنــا هــو ا
آلة الذكاء  آلة الذكاء الفائــق الــي نمتلكهــا. نعــم، بقــي هنــاك �ــبيل وحيــد لتطويــر ا الانتخــاب الطبيعــي علينــا لــي تسشــمر عمليــة تطــورنا وتطــور ا
آخــر اأن نقــوم نحــن بتغيــير الركيبــة الجينيــة لننتج اأنا�ــاً لديهــم اأدمغــة اأكــثر ذكاءً مثلاً.  الــي نمتلكهــا وهي عمليــة الطفــر الجيــي الصناعــي اأو بمعــى ا

ــر و  ــزار هوشــمندی برت ــه اب ــی ک ــا هنگام ــر دســت نمی کشــد ت ــزار هوشــمندی برت ــل از توســعهء اب تکام

دســت اوٓردهای انٓ، بــه ســطحی برســند کــه خــود، رونــد تکامــل خویــش را متوقــف ســازند، هــمان گونــه کــه 

بــرای انســان امــروزی پیــش امٓــده اســت؛ زیــرا مــا رونــد تکامــل را تقریبــاً حداقــل در رابطــه بــا خودمــان متوقف 

ســاخته ایم. یکــی از مهمریــن دلایــلِ توقــفِ تکامــل گونــهء مــا توســط خودمان، هــمان ابــزار هوشــمندی برتری 

اســت کــه در اختیــار داریــم؛ زیــرا ایــن ابــزار، توانمندی هایــی در اختیــار مــا قــرار داده کــه بــه بیشــر افــراد گونهء 

مــا، اجــازهء بقــا و زاد و ولــد می دهــد.

بنابرایــن قانــون انتخــاب طبیعــی دیگــر تســلطی بــر مــا نــدارد کــه بخواهــد رونــد تکامل مــا و پیشرفــت ابزار 

هوشــمندی برتــری کــه در اختیــار داریــم را اســتمرار بخشــد. ارٓی، تنهــا یــک راه بــرای پیشرفــت ابزار هوشــمندی 

کــه در اختیــار داریــم، باقــی می مانــد و انٓ، رونــد جهــش ژنتیکــی مصنوعــی اســت یــا بــه عبــارت دیگــر اینکه ما 

خودمــان ترکیــب ژنتیکی مــان را بــرای تولیــد مردمانــی مثــاً بــا مغزهای باهوشــر دســتکاری کنیم.  

آلة الذكاء فهــ�ي حــاً �شــتاأخذ  ن وجــدت ا آلة ذكاء حــاً كهــدف و�ــطي، واإ نتــاج ا نّ التطــور يهــدف الوصــول اإلى اإ ممــا تقــدم يمكننــا القــول: اإ
آلة بقــاء مثــى وتطورهــا اإلى الأفضــل مطلوب ومرغــوب اإن كانت  آجــلًا؛ لأنهــا ا آلة ذكاء فائــق عاجــلاً اأم ا طريقهــا مــن خــلال التطــور للوصــول اإلى ا

الظــروف منا�شــبة ومواتية له. 

از انٓچــه گذشــت می تــوان نتیجــه گرفــت کــه هــدف تکامــل، دســتیابی بــه تولیــد ابــزار هوشــمندی بــه عنوان 

هــدف میانــی اســت و اگــر ابــزار هوشــمندی یافــت شــود، حتــماً دیــر یــا زود در خــال تکامــل، راه خــود را بــرای 

رســیدن بــه ابــزار هوشــمندی برتــر ادامــه می دهــد؛ چــرا کــه ایــن ابــزار، ابــزار بقــای برتــر اســت و تحــول انٓ بــه 

ســوی برتــر شــدن، مطلــوب و مــورد نظــر می باشــد؛ البتــه در صورتــی کــه شرایــط مناســب و شایســته بــرای انٓ 

ــد.   فراهم باش

آلة ذكاء فائــق عنــد توفــر الظــروف المنا�شــبة لإنتاجهــا، في حالتنــا مثــلًا: يمكــن اأن يكــون الانتصــاب عــى  نتــاج ا اإذن، فالتطــور يهــدف اإلى اإ
آجــلًا في مســيرة التطــور.  قدمــين و�ــعة حــوض الأنــى الذي لبــد اأن يوفــره الطفــر الجيــي عاجــلاً اأم ا

بنابرایــن هــدفِ تکامــل، تولیــد ابــزار هوشــمندی برتــر در زمــان فراهــم بــودن شرایــط مناســب برای تولیــد انٓ 

اســت. بــرای مثــال در مــورد مــا ایــن شرایــط می توانــد عبــارت باشــد از ایســتادن بــر روی پاهــا و بــزرگ شــدن 
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لگــن خــاصرهء جنــس مونــث، کــه جهــش ژنتیکــی دیــر یــا زود بایــد انٓ را در رونــد تکاملــی فراهــم اوٓرد.  

آلة ذكاء فائــق لدى الإنســان تعــزى لأمــور كلهــا حميــة الوجــود مــا دام هنــاك تطــور، وبهــذا  آلة الذكاء )الدمــاغ( اإلى ا وعمومــاً، فــاإنّ تطــور ا
آلة ذكاء فائــق في النهايــة، ومــن هــذه الأمــور:  فالمســاألة كيفــا كانــت فهــ�ي محســومة بأنّ التطــور يهــدف الوصــول اإلى ا

بــه طــور کلــی تغییــر و تکامــل ابــزار هوشــمندی )مغــز( بــه ابــزار هوشــمندی برتــر در انســان، بــه مــواردی 

نســبت داده می شــود کــه همگــی تــا زمانــی کــه تکامــل برقــرار باشــد، وجــودی حتمــی دارنــد. بــه ایــن ترتیــب 

مســالٔه هــر گونــه کــه باشــد، قطعــاً هــدف نهایــی تکامــل، رســیدن بــه ابــزار هوشــمندی برتــر اســت، از جملــهء 

ایــن مــوارد می تــوان بــه مــوارد زیــر اشــاره کــرد:  

ن كان  نــه حــى واإ - توفــر الطفــر الجيــي نحــو التحســين الذي يمكــن اأن نقــول - بحســب مــا متوفــر لدينــا مــن معرفــة عــى هــذه الأرض - اإ
ن كان توفــير الطفــر نحــو التحســين في فــرة  آلة الذكاء عاجــلًا اأم اآجــلاً، واإ الطفــر الجيــي عشــوائياً تمامــاً فلابــد له مــن توفــير الطفــر نحــو تحســين ا
معينــة وبشــل كبــير ملفتــاً للنظــر وفيــه كلام �شــياأتي، ولكــن هنــا �ــنناقش الأمــر في اأ�ــواأ الأحــوال بلنسشــبة لنــا واأحســن الأحــوال للفرضيــة 

الإلحاديــة وهــو اأن الطفــر الجيــي عشــوائي مئــة بلمئــة. 

- فراهــم اوٓردن جهــش ژنتیکــی بــه ســمت پیشرفــت و بهبــودی. بــر ایــن اســاس -طبق شــناختی که مــا از این 

زمیــن داریــم- می توانیــم بگوییــم کــه حتــی اگــر جهــش ژنتیکــی بــه طــور کامــل بی ضابطــه باشــد، رونــد جهش 

دیــر یــا زود بایــد بهبــودی ابــزار هوشــمندی را فراهــم کنــد. حتــی اگــر فراهــم اوٓری جهــش بــه ســمت و ســوی 

پیشرفــت و بهبــودی، در مــدت زمانــی معیــن روی دهــد و کامــاً جلب توجــه کنــد؛ کــه در ایــن بــاره بعداً ســخن 

خواهیــم گفــت. امــا در اینجــا مســئله را از بدتریــن دیــدگاه بــرای خودمــان، و بهریــن دیــدگاه از منظــر تئــوری 

خداناباورانــه یعنــی اینکــه جهــش ژنتیکــی صد درصــد تصادفــی اســت، بررســی خواهیــم کرد.  

وس كبــيرة تحمل اأدمغــة اأكر، وكا اأنّ الســير  ف- المــي مسشــتقاً حيــث سمــح لفتحــة  الحــوض بلتو�ــع وبلتــالي الســاح بــولدة اأطفــال بروأ
آلة ذكاء توجههــا بلتجاه الصحيح  آلة بقاء مثاليــة اإن وجــدت ا آلة ابــداع عالية الجــودة وا عــى قدمــين قــد حــرر اليديــن واللتــين بعــد تحررهــا يعتــران ا
وتسشــتغلها الا�شــتغلال الأمثــل، ولهــذا تدفــع الأيــدي المحــررة بتجــاه تطــور الدماغ نحو التحســين فل طفرة تحســين للدماغ �تســاعدها الأيدي 
وس  آلت البقاء الصناعية مــن فوأ المحــررة عــى البقــاء والتثبيــت في المجموعــة الجينيــة؛ لأنهــا �تسشــتفيد مــن الأيدي المحررة بشــل كبــير في توفــير ا
وحــراب ومــا شــابه، وكــذلك ا�شــتعالها عــى النحــو الأكمــل وهكــذا تنتقــل طفــرات تحســين الدمــاغ ل�أجيــال اللاحقة وتثبت بفضــل توفر صفة 

المــي مسشــتقاً الــي قامت بتحريــر الأيدي. 

- راســت قامتی باعــث بــزرگ شــدن لگــن خــاصره و در نتیجــه امــکان تولــد نوزادانــی بــا سرهــای بــزرگ کــه 

دارای مغزهــای بزرگــری هســتند می شــود. عــاوه بــر ایــن، راه رفــن بــر روی دو پــا، دســتان را ازٓاد می ســازد کــه 

بــه دنبــال انٓ، ایــن دســت ها در صورتــی کــه ابــزار هوشــمندی رونــد حرکــت خــود را بــه سمت وســوی درســت 

بیابــد و از انٓ بــه طــور شایســته و عالــی اســتفاده نمایــد، می توانــد بــه عنــوان ابــزار خاقیــت بســیار کارامٓــد و 
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وســیلهء برتــر بقا محســوب گــردد. 

بــه همیــن دلیــل دســتان ازٓاد و رهــا ، مغــز را بــه ســمت تکامــل و پیشرفــت ســوق می دهنــد. بنابراین دســتان 

ازٓاد، هــر گونــه جهــش بهبــود مغــز را بــرای بقــا و تثبیــت در مجموعــهء ژنــی یــاری و تایٔیــد خواهنــد نمــود، زیــرا 

از دســتان ازٓاد بــه صورتــی گســرده بــرای فراهــم اوٓردن ابــزارالٓات مصنوعــی بقــا از قبیــل تــبر، نیــزه و امثــال انٓ 

بهــره خواهــد بــرد. همچنیــن انٓهــا را بــرای حرکــت بــه ســوی کامل تــر شــدن بــه کار می گیــرد، و بــه ایــن ترتیــب 

جهش هــای بهبــود مغــز را بــه نســل های بعــدی انتقــال می دهــد و انٓهــا را بــه لطــف قابلیــت راه رفــن بــر روی 

دو پــا کــه باعــث ازٓاد شــدن دســت ها گردیــده اســت، تثبیــت می نمایــد.

18 مستقيماً.  المشي  مع  )الدماغ(  الذكاء  الٓة  تطور  علاقة  يوضح  بياني  رسم   :10 شكل 
شکل ١٠: نموداری که رابطهء تکامل ابزار هوشمندی )مغز( را با حرکت روی دو پا توضیح می دهد. ۱۸

ن كان بلشــارات(  آلة الذكاء �ــبباً لوجــوده وتطــوره فهــ�ي تســمح للتواصــل اللغــوي )حــى واإ - الحاجــة اإلى التواصــل اللغــوي، حيــث تعتــر ا
آلــت الذكاء  آلت الذكاء بتجــاه التطور والــرقي؛ لأن ا بلوجــود والتطــور ابتــداءً وهــو )اأي التواصــل اللغــوي( لأنــه و�شــيلة بقــاء عاليــة الجــودة يدفــع ا
آلت خــزن ومعامــلة معلومــات اأفضــل والأفــراد الذيــن يمكنــون مــن التواصــل اأفضــل يكونــون اأقــدر عــى البقــاء مــن الآخريــن؛  الأفضــل تمثــل ا
لأنهــم يمكنــون بصــورة اأفضــل مــن الملــص مــن العــدو المفــرس واقتنــاص الفريســة، وبصــورة اأوضح: فــاإنّ الطفــرات الجينيــة نحو تحســين الدماغ 
�شــتنتفع منهــا اللغــة حيــث �ــيمكن الأفــراد مــن معامــلة عــدد اأكــر مــن المفــردات بــل واأكــثر تعقيــداً وبلتــالي التواصــل بصــورة اأفضــل، وهــذا 
يعــي قــدرة اأكــر عــى توفــير غــذاء وشريــك للتكاثــر والملــص مــن العــدو المفــرس وبلنتيجــة المكــن مــن البقــاء بدرجــة اأفضــل مــن الآخريــن 
وتمريــر جينــات اأكــثر ل�أجيــال اللاحقــة وبلنتيجــة تثبيــت جينــات طفــر تحســين الدمــاغ، وهكــذا يحصل تطــور الدماغ مــع الأجيــال حى نصل 

آلة ذكاء فائــق. بلنتيجــة اإلى امتــلاك ا

- نیــاز بــه ارتبــاط زبانــی. از انٓجــا کــه ابــزار هوشــمندی، عامــل وجــود و تکامــل ایــن گونــه ارتبــاط محســوب 

می شــود، ابــزار هوشــمندی از هــمان ابتــدا بــه ارتبــاط زبانــی )حتــی اگــر بــه صــورت زبــان اشــاره باشــد( اجــازهء 

وجــود و تکامــل را می دهــد؛ زیــرا ارتبــاط زبانــی ابــزاری عالــی بــرای بقــا اســت کــه خــود، ابزارهــای هوشــمندی 

ــه ابزارهــای  ــه مثاب ــر ب ــه ابزارهــای هوشــمندی برت ــی ســوق می دهــد؛ چــرا ک ــت و ترق ــه ســمت پیشرف را ب

O'Neil, Homo heidelbergensis  :18- المصدر/ منبع

https://www2.palomar.edu/anthro/homo2/mod_homo_2.htm قابل دسرسی در: 
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ذخیره ســازی و پــردازش اطاعــات برتــر محســوب می شــوند و افــرادی کــه بتواننــد ارتبــاط بهــری برقــرار ســازند، 

در بقــا از دیگــران تواناترنــد؛ زیــرا انٓهــا بهــر می تواننــد از دســت دشــمن درنــده فــرار کننــد و شــکار خــود را صید 

نماینــد. شــکل واضح تــر مطلــب ایــن اســت کــه جهش هــای ژنتیکــی بهبــود مغــز، بــه ســود زبــان عمــل خواهــد 

کــرد؛ زیــرا افــراد می تواننــد از واژه هــای بیشــر و پیچیده تــری اســتفاده کننــد و در نتیجــه بــه صــورت بهــر و 

برتــری ارتبــاط برقــرار نمایند.

ایــن بــه معنــای داشــن توانایــی بیشــر بــرای بــه دســت اوٓردن غــذا، یافــن شریکــی بــرای تولیــد مثــل و امکان 

فــرار از دســت دشــمن درنــده می باشــد، و در نتیجــه اینهــا خــود امــکان بقــای بهــر نســبت بــه دیگــران را فراهم 

می اوٓرنــد و انتقــال ژن هــای بیشــری را بــه نســل های بعــدی امکان پذیــر می ســازند. در نتیجــه ژن هــای جهــش 

بهبــود مغــز، اســتوار و پابرجــا گشــته، بــه ایــن ترتیــب بــا گذشــت نســل ها، تکامــل مغــز بــه دســت می ایٓــد، تــا 

اینکــه در نهایــت بــه ابــزار هوشــمندی برتــر دســت پیــدا می کنیم.

- توفــر نــوع الغــذاء المنا�ــب )كالأ�ــاك الــي تحتــوي اليــود واوميجــا 3( الذي ينتفــع منــه الدمــاغ ويجعــل طفــرات تحســين الدماغ مفيــدة اإلى 
حدهــا الأقــصى، وبهــذا تكــون مــزة تسشــتحق اأن يختارهــا الانتخــاب الطبيعــي وتنقل عــر الأجيال.

ــرای  ــگا3 هســتند( کــه ب ــه )از قبیــل ماهی هــا کــه دارای یــد و امُِ ــرای گون - فراهــم اوٓری غــذای مناســب ب

مغــز مفیــد بــوده و جهش هــای بهبــود مغــز را بســیار ثمربخش تــر می نمایــد. بــه ایــن ترتیــب ایــن ویژگــی بــه 

شــکلی از مزیــت تبدیــل می شــود کــه انٓ را شایســتهء برگزیــده شــدن توســط انتخاب طبیعــی و انتقــال از طریق 

نســل ها می گردانــد.

آليــة تريد مثى للجســد وللدمــاغ الفائق  - اأيضــاً تعــري الجســد وتخلصــه مــن الشــعر الكثيــف مــع وجــود الغــدد العرقيــة الذي اأدى اإلى توفــير ا
آلية تقــوم بتريدها عنــد الحاجة. دي اإلى قتــل الكائــن مــا لم تتوفرا الذي يعتــر ماكنــة تعمــل بطاقــة عاليــة جــداً وتطلــق كميــات حــرارة كبــيرة تــوأ

- همچنیــن اســت عریــان و خــاص شــدن بــدن از موهــای انبــوه موجــود بــر روی پوســت، در کنــار فعالیــت 

غده هــای عرقــی کــه وســیله ای عالــی بــرای خنــک کــردن بــدن و مغــز برتــر به شــمار مــی رود؛ زیــرا ایــن مغــز 

همچــون ماشــینی اســت کــه انــرژی بســیار زیــادی مــرف می کنــد و مقادیــر فراوانــی گرمــا ازٓاد می ســازد، بــه 

صورتــی کــه اگــر وســیله ای بــرای خنک ســازی بــدن به هنــگام نیــاز وجــود نداشــته باشــد، ایــن گرمــا مــرگ جاندار 

را در پــی خواهــد داشــت.

آلة الذكاء الفائــق،  آلة الذكاء الفائــق الــي وصــل لهــا التطــور في حالتنــا اأي الدمــاغ ل تعــي نهايــة طريــق تطــور ا واأعيــد مــا بينتــه �ــابقاً مــن اأنّ ا
آلة ذكاء فائــق، بــل ربمــا كانــت هنــاك طــرق اأخرى وربمــا كانت تنتج  ول تعــي اأن هــذا الطريــق الذي �ــلكه التطــور هــو الطريــق الوحيــد لإنتــاج ا
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آلة ذكاء فائــق اأفضــل مــن الــي نراهــا اليــوم وربمــا اأفضــل في جهــات وليســت اأفضــل في جهــات اأخــرى، ولكــن في كل الأحــوال هنــاك هــدف   ا
آلة ذكاء فائــق.  نتــاج ا آجــلًا وهــو اإ كــد لبــد اأن يصــل له التطــور عاجــلاً اأم ا موأ

اکنــون بــار دیگــر مطالــب پیشــین را تکــرار می کنــم: ابــزار هوشــمندی برتــر )در مــورد مــا هــمان مغــز( بــه 

معنــای پایــان راه تکامــل ابــزار هوشــمندی برتــر نمی باشــد و بــه ایــن معنــا نیســت کــه ایــن راهــی کــه تکامــل 

پیمــوده اســت، تنهــا راه تولیــد ابــزار هوشــمندی برتــر می باشــد؛ شــاید راه هــای دیگــری هــم باشــد کــه چه بســا 

ابــزار هوشــمندی برتــری را بســیار بهــر از انٓچــه امــروزه شــاهد انٓ هســتیم تولیــد می کنــد و شــاید از برخــی 

جهــات بهــر باشــد و از برخــی جنبه هــا بهــر نباشــد. امــا در هــر حــال هــدف خاصــی وجــود دارد کــه تکامــل 

دیــر یــا زود حتــماً بایــد بــه انٓ دســت یابــد و انٓ هــدف، تولیــد ابــزار هوشــمندی برتــر می باشــد.

آلة ذكاء فائق.  نتاج ا اإذن، فالأمر محسوم وهو اأنّ التطور هادف وهدفه هو اإ

بنابراین واضح و مسلم است که تکامل هدفمند است و هدفش تولید ابزار هوشمندی برتر می باشد.

يد ما اأثبتناه.  ضافة ا�شتدلل واشارات اأخرى توأ ثبات اأن التطور هادف، ولكن ل بأس بإ  ويمكني اأن اأكتفي بما تقدم في اإ

 مــن می توانــم بــرای اثبــات هدفمنــدی تکامــل بــه مطالــب گذشــته بســنده کنــم، ولــی اشــکالی نــدارد کــه 

برخــی اســتدلال ها و نشــانه های دیگــری کــه مؤیــد ایــن مطلــب اســت را نیــز بیــان کنــم.  
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التطور والعائلة المسشتقرة

تکامل و خانوادهء پایدار

التكاثــر الجنــي )اأو التكاثــر بلمشــاركة الجينيــة بــين فرديــن( نتيجــة لبــد اأن يصــل لهــا التطور عند تركب وتعقــد الكائنات؛ لأنه كا�ــراتيجية 
نّ التكاثــر الــلا جنــي في نــوع معين يعــي اأنّ اأفراده �شــيكونون عبارة عن نســخ متطابقــة ومكررة  بقــاء اأفضــل مــن التكاثــر الــلا جنــي حيــث اإ
للخريطــة الجينيــة نفســها، وهــذا يعــي اأنّ اأي ثغــرة في مواجهــة عــدو مــا �ــتنجر بنفــس القــدر عــى كل اأفــراد النــوع وبلتــالي يمكــن فايــروس 
معــين مثــلًا اأن يقــي عــى كل اأفــراد النــوع بــل �ــهولة بيــا التكاثــر الجنــي يوفــر عــدداً كبــيراً جــداً مــن الخرائــط الجينيــة الــي تعــود لأفــراد 
النــوع نفســه، فــل زوج يمكنهــم انتــاج خرائــط اأبنــاء يحملــون خرائــط مختلفــة تمامــاً عــن الآبء وعــن بقيــة الاخــوة، وهــذه المــزة تمكـّـن النــوع مــن 
مقاومــة الانقــراض وتعطــي النــوع فرصــة اأكــر للبقــاء؛ لأن اأي عــدو يمكــن مــن اأحــد اأفــراد النــوع فهــذا ل يعــي بلقطــع اأنــه �ــيمكن مــن الأفــراد 

الآخريــن؛ لأن خرائطهــم الجينيــة مختلفــة وبلتــالي فهــم مايــزون وقدراتهــم ومقاومتهم تختلف. 

تولیدمثــل جنســی )یــا زاداوٓری بــا مشــارکت ژن هــا بیــن دو فــرد( نتیجــه ای اســت کــه تکامــل هنــگام ترکیب 

و پیچیــده شــدن ســاختار موجــودات بایــد بــه انٓ دســت یابــد؛ زیــرا ایــن شــیوه در واقــع اســراتژی بقــای موجــود 

شایســته تر نســبت بــه تولیدمثــل غیرجنســی می باشــد؛ چــرا کــه تولید مثــل غیرجنســی در گونــه ای معین یعنی 

اینکــه افــراد انٓ گونــه، عبارتنــد از همانندســازی هاي یکســان و تکــراری نقشــهء ژنــوم؛ و بــه این معنــا خواهد بود 

کــه هــر نــوع ضعــف در مواجهــه بــا دشــمن، بــه یــک انــدازه در همــهء افــراد گونــه راه می یابــد؛ به عنــوان مثال 

ویروســی معیــن می توانــد بــه راحتــی همــهء افــراد گونــه را از بیــن بــبرد؛

در حالــی کــه تولیــد مثــل جنســی، تعــداد بســیار زیــادی ژنــوم به وجــود مــی اوٓرد کــه بــه افــراد هــمان گونــه 

برمی گــردد. هــر زوج می توانــد نقشــه ای بــرای فرزنــدان خــود تولیــد کنــد که کامــاً با نقشــهء ژنتیکی پدرانشــان 

و نیــز بــا نقشــهء برادرانشــان متفاوت باشــد. 

ایــن امتیــاز، گونــه را در برابــر انقــراض مقــاوم می نمایــد و بــه او فرصــت بیشــری بــرای بقــا می دهــد؛ زیرا هر 

دشــمنی کــه بتوانــد بــر یکــی از افــراد گونــه غلبــه کنــد، بــه ایــن معنا نیســت کــه الزامــاً می تواند دیگــر افــراد انٓ 

گونــه را نیــز از بیــن بــبرد؛ چــرا کــه نقشــهء ژنــوم انٓهــا بــا یکدیگــر تفــاوت دارد و در نتیجــه انٓهــا بــا هم تفــاوت و 

تمایــز دارنــد و توانمندی هــا و میــزان مقاومــت ایشــان نیــز متفاوت می باشــد.  

اإذن، فــا اأنّ الطفــر لبــد اأن يوفــر مــزة التكاثــر الجنــي عاجــلًا اأم اآجــلاً، وبمــا اأنّ الانتخــاب الطبيعــي لبــد اأن يختــار هــذه المــزة ويثبتهــا 
لأنهــا مــزة بقــاء مثــى، فالتكاثــر الجنــي حــالة مثاليــة لمقاومــة نوعيــة ل�أمــراض والأوبئــة والأعــداء، اإذن فالتطور لبــد اأن يصــل اإلى صفة التكاثر 

الجني. 

بنابرایــن از انٓجــا کــه جهــش دیــر یــا زود بایــد ویژگــی تولیدمثل جنســی را فراهــم نمایــد و از انٓجا کــه انتخاب 

طبیعــی بایــد ایــن ویژگــی را تایٔیــد و تثبیــت کنــد زیــرا نتیجــهء تکامــل، بقــای شایســته تر اســت، تولیــد مثــل 

جنســی حالــت ایــده الٓ و ارٓمانــی بــرای مقاومــت گونه هــا در برابــر بیماری هــا، امــراض مُــسری و دشــمنان
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محسوب می شود و به این ترتیب تکامل باید به قابلیت تولید مثل جنسی دست یابد.  

وصفــة التكاثــر الجنــي تحتــاج غالبــاً التقــاء الــزوج والاقــراب بينهــا وهــذا يعــي اجاعها في مــكان واحــد، وهذه تمثــل الخطــوة الأولى بتجاه 
بنــاء الأسرة المسشــتقرة ولكنهــا تبقــى فقــط خطــوة في بدايــة الطريق؛ لأن المار�ــة الجنسشــية محصــورة بوقت الحاجة وهو التلقيــح، فمعظم الكائنات 
آليــات لتعلــن عــن ا�شــتعداداها للتلقيــح، وهــذا يعــي اأنّ المار�ــة الجنسشــية محــدودة ول تصلــح اأن تكــون �ــبباً  قــد طــورت الأناث فيهــا مثــلاً ا

ها التنا�ــلية لتعلن ا�شــتعدادها للتلقيح.  لبناء الأسرة مثلاً اأناث الشــمبانزي تنتفخ اأعضاوأ

قابلیــت تولید مثــل جنســی غالبــاً نیازمنــد برخــورد و نزدیکــی زوج بــا یکدیگــر می باشــد و ایــن بــه معنــای 

اجتــماع انٓهــا در یــک مــکان واحــد اســت. ایــن گام اولیــه در تشــکیل خانــوادهء پایــدار محســوب می شــود؛ البتــه 

فقــط گامــی اســت در ابتــدای راه، زیــرا امٓیــزش جنســی محــدود بــه مواقــع نیاز اســت کــه هــمان دوران بــاروری 

می باشــد. بنابرایــن بــه عنــوان مثــال در جنــس مــادهء بیشــر موجــودات، ابزارهایــی بــرای اعــام امٓادگــی بــاروری 

تکامــل یافتــه اســت و ایــن، یعنــی امٓیــزش جنســی دارای محدودیت هایــی اســت و ایــن شایســتگی را نــدارد کــه 

پایــه و اســاس تشــکیل خانــواده محســوب گــردد. مثــاً شــامپانزه های مــاده بــرای اعــام امٓادگــی جفت گیــری، 

اعضــای تناســلی خــود را بــاد می کننــد.  

وبلنسشــبة للهومــو قــد تكــون جــاءت الخطــوة اللاحقــة لبنــاء الأسرة بعــد ارتــداء الملابس الي لم تكــن قراراً �ــهلا اأبدا؛ً حيث لبــد من وجود 
�ــبب منطقــي وذي قــوة معتــد بهــا ليمــرر لبــس الملابــس مــن قانــون الانتخاب الطبيعــي؛ لأن الملابس �تســبب تغطيــة الأعضاء التنا�ــلية اأو 
العلامــات الممــزة وهــذا يعــي بختصــار صعوبــة تميــز وقــت تلقيــح الأنــى، وبلتــالي الفشــل في التكاثــر وقــد وضعــت عــدة فروض لمســاألة لبس 

الملابــس مثل: 

امــا در مــورد انســانواره ها، گام بعــدی بــرای تشــکیل خانــواده، پوشــیدن لبــاس بــود؛ کــه البتــه ایــن کار بــه 

هیچ وجــه تصمیــم ســاده ای به شــمار نمی رفــت؛ زیــرا بــرای تایٔیــد پوشــیدن لبــاس توســط قانــون انتخــاب طبیعی 

می بایســت دلیلــی منطقــی و قــوی وجــود می داشــت؛ چــون اســتفاده از لبــاس، اندام های تناســلی و نشــانه های 

ویــژه را می پوشــاند و ایــن به طــور خاصــه بــه معنــای دشــوار شــدن تشــخیص زمان جفت گیــری زنــان و درنتیجه 

عــدم موفقیــت در تولیدمثــل بــود. در خصــوص پوشــیدن لبــاس چندیــن تئــوری مطــرح کرده انــد؛ از جمله:  

الــرد: ولكــن حقيقــة اأنّ اأششــباه الإنســان كانــوا في �ــافانا اأفريقيــا الحــارة اأو المعتــدلة، وكــذلك اإمكانيــة اأن تعــالج مســاألة الــرد بطبقــات 	 
دهنيــة تحــت الجــلد كــا هــو موجــود فعــلاً قــد يجعــل هــذا الجــواب غــير كافٍ لتعليــل لبــس الملابــس. 

سرمــا: ایــن واقعیــت کــه انســانواره ها در ســاواناهای گــرم یــا معتــدل افٓریقــا زندگــی می کردنــد و از ســوی 	 

دیگــر محافظــت در برابــر سرمــا به وســیلهء لایه هــای چربــی زیــر پوســت کــه در حــال حــاضر نیــز وجود 

دارد، امکان پذیــر می باشــد، ایــن تئــوری را در توضیــح اســتفاده از لبــاس، ناکافــی می نمایــد.
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والحيــاء: الذي نمتّــه الجينــات كــرد عــى المعركــة الجينيــة مــع الريــك الجنــي الذي يريــد نــر جيناتــه دون اأن يتكبــد عناء تربيــة الأبناء 	 
ومــا يمثــه مــن خســارة معتــد بهــا لنــر اأكــر عــدد مــن الجينــات الفرديــة، والمقصــود بلحيــاء هنــا هــو الحيــاء الذي يوجــه لحفــظ الفــرج 

عــن غــير الــزوج، وممكــن اأن يكــون هــذا النــوع مــن الحيــاء �ــبباً لبدايــة ارتــداء الملابــس الــي تغطــي الفــرج وتحقــق الهــدف. 

شرم وحیــا: حیــا پاســخی اســت کــه ژن هــا در رقابــت ژنتیکــی با ژن هــای شرکای جنســی یافتنــد؛ شریکانی 	 

کــه می خواهنــد ژن هــای خــود را بــدون پذیرفــن مســئولیت و ســختی پــرورش فرزنــدان و هزینه هــای انٓ 

منتــشر کننــد. منظــور از حیــا در اینجــا هــمان حیایی اســت کــه برای محافظــت از انــدام جنســی در برابر 

کســی غیــر از همــسر بــه کار مــی رود. شــاید ایــن گونــه از حیــا سراغٓــاز اســتفاده از لباس هایــی باشــد کــه 

انــدام جنســی را می پوشــاند و هــدف موردنظــر را محقــق می ســازد.  

ويمكــن اأن نقــول اأيضــاً: اإنّ الحاجــة للملابــس للحايــة مــن الأعــداء واأ�ــلحة الطرائد قد شجع اأششــباه الإنســان عــى ارتــداء الملابس، فالملابس 
الجلديــة بمثابــة دروع تحميــه مــن قــرون الطرائــد وربمــا حــى مــن رمــاح الأجنــاس الأخــرى مــن الهومــو الــي تشــاركه منطقــة العيــش الأو�ــع، 
وس ورماح، بــل اأيضاً  وهــذا يمكــن اأن يفــر انقــراض اأنــواع مــن الهومــو وبقــاء الهومــو �ــابينس بعتبــاره اكتشــف ليس فقط الســلاح مــن فــوأ
الدروع اأو الملابــس الجلديــة. وحقيقــة متوقــع جــداً اأن يكــون عمــر الدروع الجلديــة مــن عمــر الأ�ــلحة الحجريــة وخصوصــاً اأنّ الدروع الجلديــة 

توفــرت بكــثرة بعــد صنــع الأ�ــلحة والمكــن مــن اصطيــاد طرائــد كثيرة. 

عــاوه بــر ایــن شــاید بتــوان گفــت نیــاز بــه لبــاس بــرای محافظــت در برابــر دشــمنان و ســاح حیوانــات 

شــکاری بــوده اســت، یــا اینکــه دســت کم ایــن عوامــل انســان ها را بــه پوشــیدن لبــاس تشــویق کــرده اســت. 

لباس هایــی از پوســت)حیوانات( بــه مثابــه زره هایــی هســتند کــه انســان را از شــاخ حیوانــات درنــده و حتــی از 

ــل انقــراض انســانواره ها  ــد دلی نیزه هــای دیگــر گونه هــای انســانواره ها حفــظ می کــرده اســت و ایــن می توان

و بقــای هومو ســاپینس تلقــی گــردد؛ زیــرا وی دریافــت کــه ســاح تنهــا در تــبر و نیــزه محــدود نمی شــود، بلکــه 

زره و لباس هــای چرمــی نیــز جــزو ســاح ها محســوب می شــوند. در حقیقــت انتظــار مــی رود کــه عمــر زره های 

چرمــی بــه انــدازهء عمــر ســاح های ســنگی باشــد؛ به ویــژه بــا توجــه بــه ایــن موضــوع کــه پــس از پــا گرفــن 

صنعــت اسلحه ســازی و امــکان شــکار حیوانــات فــراوان، زره هــای پوســتی به وفــور فراهــم شــد.  

ول مانــع اأن تكــون هــذه الدروع قــد وفــرت فوائــد اأخــرى للابسشــيها كالحمايــة مــن الــرد في وقــت لحــق اأو المحافظــة عــى الفــرج والإخــلاص 
للريك. 

اشــکالی نــدارد کــه ایــن زره هــا بــرای کســی کــه از انٓهــا اســتفاده می کنــد فوایــد دیگــری نیــز در بــر داشــته 

باشــند؛ از قبیــل محافظــت در برابــر سرمــا در ایٓنــده، و پوشــاندن انــدام جنســی و وفــاداری نســبت بــه شریــک 

. جنسی
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ويمكننــا تصــور اأنــه مــع مــرور الزمــن تطــورت العمليــة الجنسشــية اإلى رغبــة مسشــمرة نتيجــة لبــس الملابــس؛ لأن الأفــراد الذيــن ل يمار�ــون  
الجنــس اإل عنــد ظهــور العلامــات الممــزة لــن يمكنــوا مــن تمريــر جيناتهــم ل�أجيال اللاحقة بعــد اأن تمت تغطيــة تك العلامات الممــزة بلملابس؛ 
لأنهــم بختصــار لــن يمار�ــوا الجنــس اأو �شار�ــونه بشــل محــدود وربمــا ينــدر اأن يصــادف مــع وقــت التلقيــح ممــا يجعــل تمريــر جيناتهــم ل�أجيال 
اللاحقــة محــدوداً اأيضــاً، وعنــد وجــود اأفــراد يمار�ــون الجنــس ب�شــمرار فحــاً �شــتصادف اإحــدى ممار�ــاتهم للجنــس اأوقــات التلقيــح وهكــذا 
�ــينجح هكــذا اأفــراد في نقــل جيناتهــم بصــورة اأكــر مــن الآخريــن وهكــذا، فمــن الطبيعــي اأن تســود في النهايــة صفــة ممار�ــة الجنــس ب�شــمرار؛ 
لأنهــا الصفــة الناجحــة الــي �شــمر مــن الانتخــاب الطبيعــي اإلى الأجيــال اللاحقــة، ومــع مــرور الزمــن فمــن المتوقــع اأن تختفــي العلامــات الممــزة 
ليهــا.  كال�شــتعداد للتلقيــح؛ لأن لهــا اأيضــاً كلفــة اقتصاديــة فمــن المــرجح اأن تندثــر في مســيرة التطــور كغيرهــا مــن الممــزات عندمــا تنعــدم الحاجــة اإ

می تــوان تصــور کــرد کــه بــا مــرور زمــان و در نتیجــه پوشــیدن لبــاس، عمــل جنســی بــه تمایلــی مــداوم تبدیل 

شــده اســت، زیــرا افــرادی کــه تنهــا پــس از بــروز نشــانه های امٓادگــی جنســی، بــه انجــام عمــل جنســی مبــادرت 

می ورزنــد، پــس از پوشیده شــدن نشــانه های ایــن امٓادگــی توســط لباس هــا، نمی تواننــد ژن هــای خویــش را بــه 

نســل های بعــدی انتقــال دهنــد. زیــرا بــه طــور خاصــه انٓهــا عمــل جنســی انجــام نمی دهنــد یــا انٓ را بــه شــکل 

محــدود انجــام خواهنــد داد و شــاید ایــن عمــل ندرتــاً بــا زمــان بــاروری مصــادف باشــد. ایــن موضــوع ســبب 

می شــود ژن هــا به طــور محــدود بــه نســل های بعــدی انتقــال یابــد.

افــرادی کــه پی درپــی امٓیــزش جنســی انجــام می دهنــد، حتــماً یکــی از ایــن امٓیزش هــای انٓهــا بــا فصل بــاروری 

مصــادف خواهــد شــد و درنتیجــه ایــن افــراد در انتقــال ژن هــای خــود، بیــش از دیگــران موفــق خواهنــد بــود. 

بنابرایــن طبیعــی اســت کــه امٓیــزش جنســی، در نهایــت به ســمت دائمی شــدن ســوق یابــد، زیــرا بــه ایــن ترتیــب 

بــه ویژگــی کارامٓــدی تبدیــل می شــود کــه از طریــق انتخــاب طبیعــی بــه نســل های بعــد انتقــال می یابــد. بــا 

مــرور زمــان انتظــار مــی رود کــه نشــانه های خــاص ماننــد امٓادگــی بــرای باروری پوشــیده شــود، زیــرا ایــن کار نیز 

هزینــهء اقتصــادی در بــر دارد؛ پــس بهــر اســت همچــون دیگــر نشــانه های خــاص در زمانــی کــه نیــازی بــه انٓهــا 

نیســت در مســیر تکامــل مــروک و ناپدید شــوند.  

دي اإلى تعميــق العلاقــة بــين الزوجــين وتزيــد  والعلاقــة الجنسشــية الــي تطــورت اإلى علاقــة مسشــمرة وليــس فقــط عنــد التهيــوأ للتكاثــر �شــتوأ
الرابــط بينهــا، وهكــذا كانــت هــذه هي الخطــوة الأولى لتكويــن الأسرة، وبهــذا فقــد اأثبتنــا بمنهــج علمــي اأنّ الأسرة تكوّنــت منــذ زمــن بعيــد جــداً 
�شــبق خــروج الهومــو �ــابينس مــن اأفريقيــا؛ لأن لبــس الهومــو عمومــاً للملابــس يرجــع اإلى 17٠ األــف عام تقريباً، وهنــاك بعــض الأدلة ربما ترجح 

ارتــداءه للملابــس قبــل هــذا الوقــت بزمــن. 1٩ 

انٓ نــوع ارتبــاط جنســی کــه بــه رابطــهء دائمــی تبدیــل شــده اســت و نــه فقــط بــه هنــگام امٓادگــی بــرای 

تولیدمثــل، منجــر بــه تعمیــق رابطــه میــان زوجیــن و افزایــش ارتبــاط انٓها بــا یکدیگر می شــود. این گام نخســت 

بــرای تشــکیل خانــواده می باشــد. بــه ایــن ترتیــب بــا شــیوهء علمــی اثبــات نمودیــم کــه خانــواده از زمان هــای 

لحاد )٠4/٠٩/٢٠13(. التطور الجيي للقمل ديفيد ريد. 19- قناة فيديو كتاب وهم الإ

https://www.youtube.com/watch?v=67V7spWYd3U        شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد ، تکامل ژنتیک شپش ها، دیوید رید. قابل دسرسی در: 
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بســیار دور و پیــش از خــروج هوموســاپینس ها از افٓریقــا شــکل گرفتــه اســت. زیــرا بــه طــور کلــی تاریــخ لبــاس 

پوشــیدن انســانواره ها، تقریبــاً بــه ١٧٠هــزار ســال پیــش بازمی گــردد. حتــی شــواهد و نشــانه هایی وجــود دارد 
کــه بــر لبــاس پوشــیدن پیــش از ایــن تاریــخ نیــز دلالــت دارد. 19

وقــد قــام اخصــائي عــم الوراثــة في جامعــة فلوريــدا الدكتــور ديفيــد ريد بدرا�ــة للتطــور الجيي لأنواع القمــل الي تتطفل عى الإنســان وهي 
ثلاثــة اأنــواع: قمــل الــراأس وقمــل العانــة وقمــل الملابــس، ووجــد تطابقــاً بــين تاريخهــا التطــوري وتاريخ الإنســان التطــوري وحدد الفــرة الزمنية الي 
انفصلــت فيهــا عــن اأ�ــلافها الــي تصيــب بعــض الحيــوانات، ووجــد بحســب بحثــه اأنّ الإنســان موجود وهو مزوع الشــعر عن جســمه ربما منذ 
مــدة قــد تمتــد لثلاثــة ملايــين �شــنة، كــا ذكــر في موقــع اأخبــار جامعــة فلوريــدا اأنّ الباحث ديفيد ريد توصــل في بحثه الجيــي اإلى نتيجة ملخصها: 

دکــر دیویــد ریــد، متخصــص علــم ژنتیــک دانشــگاه فلوریــدا، پژوهشــی در رابطــه بــا تکامــل ژنتیکــی انــواع 

شــپش هایی کــه انــگل انســان هســتند انجــام داده اســت. ایــن شــپش ها ســه گونــه هســتند: شــپش سر، شــپش 

ناحیــه تناســلی و شــپش لباس هــا. وی دریافــت کــه بیــن پیشــینهء تکامــل شــپش ها و پیشــینهء تکامــل انســان، 

هم خوانــی وجــود دارد. وی دورهء زمانــی خاصــی را مشــخص کــرده اســت کــه شــپش ها از پیشــینیان خــود کــه 

ــات می چســبیده اند، جــدا شــده اند. ــه برخــی حیوان ب

دیویــد ریــد بــا توجــه بــه پژوهــش خویــش بــه ایــن نتیجــه رســید کــه انســان تقریبــاً ســه میلیون ســال پیــش 

ــاً کم مــو داشــته اســت. هــمان طــور کــه ســایت خــبری دانشــگاه  ــی تقریب وجــود داشــته و در انٓ زمــان، بدن

فلوریــدا بیــان کــرده اســت، دیویــد ریــدِ پژوهشــگر در تحقیــق ژنتیکــی خــود بــه نتیجــه ای دســت یافــت کــه 

ــه خاصــه نمــود:   ــن گون ــوان انٓ را ای می ت

»ان الانســان لبــس الملابــس منــذ اكــثر مــن 17٠٠٠٠ �شــنة فقمــل الملابــس هــو �ــليل قمــل الــر�أس والانفصــال بــين النوعــين بــد�أ بعــد 
ان ارتــدى الانســان الملابــس.«

ــأت  ــپش هایِ سر نش ــا از ش ــپشِ لباس ه ــد. ش ــاس می پوش ــه لب ــت ک ــال اس ــش از ١٧٠,٠٠٠س ــان بی  »انس

ــاز گشــته اســت.«20  ــاس پوشــیدن انســان اغٓ ــه، پــس از لب ــن دو گون ــن ای ــد، و انشــعاب بی گرفته ان

20- المصدر / منبع:  

Danielle Torrent )January 6th, 2011(. UF study of lice DNA shows humans first wore clothes 170,000 years ago. UF News University of Florida.
 دانیل تورنت، »مطالعهء دانشگاه فلوریدا روی DNA شپش ها نشان می دهد انسانها ١٧٠هزار سال پیش برای اولین بار لباس پوشیدند.«، اخبار دانشگاه فلوریدا، ٦ژانویه٢٠١١. 

http://news.ufl.edu/2011/01/06/clothing-lice/ قابل دسرس در نشانی: 
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21 11: رسم بياني يوضح تشــعب قمل الملابس عن قمل الرأس محددا تاريخ لبس الإنسان  للملابس. شكل 
شکل ۱۱: این نمودار انشعاب شپش لباس از شپش سر، و نیز تاریخ لباس پوشیدن انسان را نشان می دهد. ۲۱

 

أــلة حديثة التكويــن - بحدود  اأعتقــد اأنّ مــا قدمــت مــن بيــان علمــي لهــذه المســاألة كافٍ للنقــض عــى النظريــة الاجاعيــة المبنيــة عــى اأنّ العاي
آلف �شــنة - وتكوّنــت نتيجــة اجــاع الأبنــاء حــول الأم؛ لأنهــم لم يكونــوا ليعرفوا اآبءهم لوجود المشــاعية الجنسشــية بحســب هــذه النظرية،  عــرة ا

أــلة ربمــا تكوّنــت منــذ زمــن بعيــد جــداً، وربمــا حــى قبــل اأن يظهــر الهومو �ــابينس.  فــالآن لدينــا الدليــل عــى اأنّ العاي

بــه گمانــم مطالــب علمــی کــه در بــاب ایــن مســئله بیــان داشــته ام، بــرای ردّ ایــن نظریــهء اجتماعــی کــه 

خانــواده نهــادی تــازه تاسٔــیس اســت، کفایــت می کنــد. طبــق ایــن نظریــه خانــواده حــدود ده هــزار ســال پیــش 

و در نتیجــهء اجتــماع فرزنــدان بــه دور مــادر شــکل گرفتــه اســت؛ زیــرا بــر اســاس ایــن نظریــه بــه دلیــل رواج 

گســردهء اعــمال جنســی، فرزنــدان پــدران خــود را نمی شــناخته اند. ولــی اکنــون مــا دلایلــی در اختیــار داریــم کــه 

نشــان می دهــد چــه بســا خانــواده خیلــی پیشــر از ایــن زمان شــکل گرفته و شــاید قبــل از ظهور هومو ســاپینس 

بوجــود امٓــده اســت.

Toups and al., Origin of clothing lice indicates early clothing use anatomically modern humans in Africa 21- المصدر/ منبع: 
Toups, M. A., Kitchen, A., light, J. E., & Reed, D. L. )2011(. Origin of clothing lice indicates early clothing use by anatomically modern humans in 
Africa. Molecular biology and evolution,28)1(, 29-32.     
Available at:     http://mbe.oxfordjournals.org/content/28/1/29.full

احتمال پسین ) Posterior probability( یک کمیت احتمالاتی توزیع احتمالی است پس از مشاهده شواهد )داده(. به عبارت دیگر، توزیع احتمال پسین احتمال شرطی آن کمیت 

https://bit.ly/3pgYSYL است به شرط دیدن داده. )مرجم( 
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الخريطة الجينية وقانونية عملها

نقشهء ژنوم و ضابطه مند بودن عملکرد انٓ

هــذا يعيــدنا اإلى مــا قلنــاه �ــابقاً، وهــو اأنّ الحــم عــى عمــلٍ مــا اأنــه هــادف اأم غــير هــادف يمكــن اأن يكــون تبعــاً لمعرفــة خريطتــه الــي بــداأ 
أية اأمر  أية اأم ل عشــواي بهــا واأنــه مقــن ابتــداءً بقانــون ومحكــوم بنظــام اأو معرفــة عاقبــة العمــل، وبمــا اأن معرفــة خريطتــه وحركتهــا والحم اأنهــا عشــواي
غــير متوفــر كامــلًا فيبقــى بــين اأيدينــا عاقبتــه)اأي الإنســان( اأو حــى اأجــزاء عاقبته)مثــل العــين( ودرا�شــتها للحــم، ونــرى نحــن بوضــوح اأنها ترجح 

آلة الذكاء فهــذا شــاأنه.  اأنــه هــادف ومــن ل يريــد اأن يــرى هــذا الأمــر رغم مــا بينــاه في ا

در ایــن بخــش بــه انٓچــه پیشــر بیــان کرده ایــم رجــوع می نماییــم؛ اینکــه حکــم بــه هدفمنــد بــودن یــا نبــودن 

یــک عمــل، بی شــک بایــد پیــرو شــناخت نقشــهء انٓ عمــل کــه کار بــا انٓ اغٓــاز می شــود، باشــد ، و اینکــه انٓ 

عمــل از ابتــدا قانونمنــد بــوده، و محکــوم بــه نظــام و شــناخت فرجــام انٓ عمــل می باشــد. از انٓجــا کــه شــناخت 

نقشــه و حرکــت انٓ و حکــم بــه اینکــه تصادفــی بــوده اســت یــا غیرتصادفــی، مســئله ای اســت کــه به طــور کامل 

در دســرس نمی باشــد، لــذا انٓچــه در اختیــار خواهیــم داشــت، نتیجــهء انٓ )ماننــد انســان( یــا مقــداری از نتیجــهء 

انٓ )ماننــد چشــم انســان( و بررســی انٓ بــرای صــدور حکــم خواهــد بــود. اکنــون مــا بــه وضــوح می بینیــم کــه 

ارجحیّــت، بــر هدفمنــد بــودن نقشــهء ژنتیکــی اســت و هرکــس کــه نمی خواهد بــا وجــود انٓچــه در زمینــهء ابزار 

هوشــمندی بیــان کردیــم، ایــن حکــم را تصدیــق کنــد، بــه خــودش مربــوط اســت.  

اأمــا الطفــرات غــير المفيــدة اأو الضــارة الــي تنتــج جينــات تســببّ اأمراضــاً معينــة فــلا تــدل عــى اأن الطفر الجيي عشــوايأ ميأــة بلميأة؛ حيث 
يمكــن اأن يكــون �ــببها هــو الطفــر الجيــي بســبب الأشــعة الــي تاأتي مــن خــارج الكايأــن الحــي كــا هــو الحــال في بعــض الطفــرات الــي تســبب 
الأمــراض الرطانيــة، فالأمــر هنــا غالبــاً غــير متعلــق بلخريطــة الجينيــة ونظــام الطفــر الداخــي لهــا، كــا يجــب اأن نعــرف اأننــا عندمــا نقــول: اإنّ 
الطفــر الجيــي قانــوني ول عشــوايأ فهــذا ل يعــي اأنــه مثــالي ميأــة بلميأــة بحيــث ل يحصــل انتــكاس اأو خلل ينتج جينات تســبب اأمراضــاً وتتوارثها 
ثــر عــى مســيرة التطــور العامــة الهادفــة، فالمهــم هــو تحقيق  الأجيــال مــن خــلال هــذا الجــين كرطــان الثــدي، فهــذه الأمــور تحصــل ولكنهــا ل توأ
الهــدف اأمــا وجــود خطــاأ - بســبب القابــل - يمكــن تجــاوزه بحيــث ل يســبب تعــثر مســيرة التطــور عمومــاً فــلا يعــي بحــال اأن الخريطــة الجينيــة 
أية، ول يعــي اأنهــا غــير مصممــة للوصــول اإلى هــدف معــين، فنظــام الـــ DNA ودقــة تركيبــه ودقــة نســخه للمعلومــات وقــلة احــال وقوع  عشــواي

الخطــاأ في نســخ المعلومــات كلهــا تشــهد بأنّ للجينــات قانــوناً يحــم تغيرهــا وطفرهــا بحيــث يكــون هــذا التغــير في الغالــب منتجاً. 

جهش هــای غیرمفیــد یــا زیان بــاری کــه ژن هــای عامــل بیماری هــای خــاص به بــار می اوٓرنــد، دلیــل 

صد در صــدی بــر قاعده منــد نبــودن جهــش ژنتیکــی محســوب نمی شــوند، زیــرا ممکــن اســت علــت بــروز انٓهــا، 

ــه دلیــل برخــورد اشــعه های خارجــی بــه موجــود زنــده به وجــود می ایٓنــد، باشــد؛  جهش هــای ژنتیکــی کــه ب

هــمان طــور کــه ایــن پدیــده در مــورد برخــی جهش هــا کــه موجــب بــروز بیماری هــای سرطانــی می گردنــد، 

مشــاهده می شــود. به طــور کلــی در اینجــا مســئله ارتباطــی با نقشــهء ژنــوم و سیســتم جهش داخلــی انٓ نــدارد. 

عــاوه بــر ایــن بایــد بدانیــم زمانــی کــه می گوییــم جهــش ژنتیکــی ضابطه منــد اســت نــه تصادفــی، ایــن بــه انٓ 
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معنــا نیســت کــه ایــن نــوع جهــش صد درصــد ارٓمانــی و عالــی عمــل می کنــد و هیــچ نقــص و پس رفتــی در انٓ  

راه نــدارد کــه باعــث ایجــاد ژن هــای مُســبّب بــروز بیماری هــا گردنــد و نســل ها، ایــن بیــماری را از طریــق ایــن 

ژن )ماننــد سرطــان پســتان( بــه ارث ببرنــد.

ایــن مســايلٔ بــه وقــوع می پیوندنــد، امــا در مســیر تکامــلِ کلــیِ هدفمنــد تاثٔیــری ندارنــد. انٓچــه مهــم اســت 

تحقــق هــدف اســت، امــا می تــوان از وجــود خطــا ـ بــا علــت پذیرنــده ـ بــه گونــه ای گــذر کــرد کــه به طــور 

کلــی ســبب ایجــاد مشــکلی در راه تکامــل نشــود و ایــن بــه انٓ معنــا نیســت که نقشــهء ژنتیکی تصادفی اســت، 

یــا اینکــه بــرای رســیدن بــه هدفــی معیــن طراحــی نشــده اســت، زیــرا نظــام DNA و دقیــق بــودن ترکیــب انٓ 

و نیــز صحّــت و دقـّـت همانندســازی اطاعــات انٓ، همچنیــن احتــمال انــدک روی دادن اشــتباه در همانندســازی 

اطاعــات، همگــی حاکــی از انٓ اســت کــه بــر ژن هــا قانونــی حکم فرمایــی می کنــد کــه بــر تغییــر و جهــش انٓهــا 

نظــارت دارد، بــه گونــه ای کــه ایــن تغییــر در غالــب مــوارد، ثمربخــش و مفیــدِ فایــده می باشــد.  

وهذه شهادة من د. دوكز بهذه الدقة في النسخ الصحيح وبهذا النظام المبدع:

این سخن دکر داوکینز مؤید دقت همانندسازی صحیح و این نظام شگفت انگیز می باشد:

“ الســكرتير الجيــد في الحيــاة الواقعيــة له معــدل خطــاأ يقــرب مــن خطــاأ واحــد في كل صفحــة. وهــذا يقرب من 
22 ”.Histone H4 -4ـ نصــف بليــون ضعــف معدل الخطــ�أ في جين هسشــتون هــ

“ در دنیــای واقعــی، یــک منشــی خــوب در هــر صفحــه یــک اشــتباه دارد کــه 

 Histone(4 حــدوداً می شــود نیم میلیــارد برابــر میزان خطــای ژن هیســتون23 هـــ
22 ”.)H4

ويكمل د. دوكز، فيبين اأنّ حى الأخطاء والانتكا�ات غير المفيدة ينتظرها الانتخاب الطبيعي في الخارج ليقوم بتصفيتها فيقول: 

و دکــر داوکینــز گفتــهء خــود را تکمیــل کــرده و اظهــار مــی دارد کــه انتخــاب طبیعــی حتــی منتظر اشــتباه ها 

و پس رفت هــای بی فایــده در خــارج اســت تــا انٓهــا را تصفیــه و پاکســازی نمایــد. وی می گویــد:  

“ وهــذه المقارنــة بأسرهــا فيهــا شيء مــن الخــداع، ولكن ذلك من جانب ششــيق كاشــف. لقد �أعطيت الانطباع 
 ـ4 لم يــم فحســب نســخها واأنمــا هي قــد تعرضــت  بن مــا نقيســه هــو �أخطــاء النســخ. ولكــن وثيقــة الهسشــتون هــ

عمى، ص17٦     /      منبع: ریچارد داوکینز، ساعتساز نابینا، ص 176 22- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ

 H2A، H1 پروتيیٔن های موجود در هستهء سلول های یوکاریوت هسـتند. بـه طـور معمـول پـنج هیسـتونِ فراوانِ موجود در سـلول های یوکـاریوتی )Histone( 23- هیستون ها

H2B ،H3، و H4 مـی باشـند. رشـته های DNA بـه دور پروتيیٔن هـای هیستون پیچ می خورد و نوکلئوزوم را تشکیل می دهد. هیستون ها با داشن بار الکریکی مثبت با گروه های 

فسـفات کـه بـار الکریکی منفی دارند در دی ان ای اتصال می یابنـد. بـه ایـن ترتیـب هیسـتون ها نقـش سـازمان دهی و فشرده سـازی DNA کروموزومی را بر عهده دارند. )مرجم(  
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أية للكرومو�ومات.  للانتخاب الطبيعي. والهسشــتون مهم للبقاء اأهمية حيوية. فهو يسشــتخدم في الهند�ــة الانشــاي
أنات العضوية الطافــرة لم تبق حية، او   ـ4، ولكن الكاي وربمــا قــد حدثــت اخطــاء اكثر كثيرا في نســخ الهسشــتون هــ
هي عــى الاقــل لم تتكاثــر وحــى نجعــل المقارنــة منصفــة ينبغــي اأن نفــرض ان ثمــة بندقية قد بنيــت داخل كرسي 
كل طابــع، وهي موصــلة بحيــث انــه لــو وقــع الطابــع في خطــاأ فاأنها تطلق عليه النــار دون هــوادة لياخذ مكانه طابع 
احتياطــي "وربمــا يفضــل الحسا�ــون مــن القــراء تخيل كــرسي له زنرك قاذف ينطلق بنعومة بلكتبة الاوغــاد الى 

خــارج الصــف، عــى ان البندقيــة تعطى صــورة اكثر واقعية للانتخاب الطبيعــي". ” 24 

“ در ایــن مقایســه اندکــی فریــب کاری شــده بــود؛ ولــی منظــور مــن جالب تــر کــردن 
و روشــن کــردن موضــوع بــود. انٓچــه می خواســتم بیــان کنــم، درک میــزان اشــتباه در 
نســخه های کپی شــده بــود. امــا اســناد هیســتون H4 فقــط کپــی نشــده، بلکــه در 
معــرض انتخــاب طبیعــی هــم واقــع شــده اند. وجــود هیســتون بــرای بقــا اهمیــت 
ــمالاً  ــود. احت ــتفاده می ش ــا اس ــاختار کروموزوم ه ــی س ــی دارد. از انٓ در مهندس حیات
٤ـ اشــتباه های زیــادی هــم رخ داده اســت، ولــی  در نســخه برداری از ژن هیســتون هــ

زندگــی جانــوران جهش یافتــه ادامــه نداشــته یــا لااقــل تولیدمثــل نکرده انــد.

بــرای اینکــه ایــن قیاس عادلانه تر باشــد، باید فرض کنیم که در صندلی هر تایپیســتی 
تفنگــی کار گذاشــته اند بــه نحــوی کــه اگــر اشــتباه کنــد، بافاصلــه او را بی رحمانــه 
هــدف قــرار می دهــد، تــا تایپیســتِ کمکــی جــای او را بگیــرد "خواننده هــای نــازک دل 
ممکــن اســت ترجیــح دهنــد صندلی هــا گــردان باشــد و بــه ارٓامــی تایپیســتِ خطاکار 
ــری از انتخــاب طبیعــی ایجــاد  ــی تفنــگ تصــور واقعی ت ــد، ول را از صــف خــارج کن

ــد". ” 24 می کن

اإذن، فالخلــل المتخلــف ل يــكاد يذكــر اإذا مــا قــورن بلتطــور والــرقي الذي يحصــل نتيجــة حركــة وتغــير وطفــر الجينــات، وهــذا يعــي اأنّ 
، فالمكينــة الموضوعــة في مصنــع معــين والــي تنتج شــييأاً محــدداً ومفيــداً لها قانــون وهادفة حى  الطفــر والتغــير اأو التبــدل هــو قانــوني ول عشــوايأ
أــدة منــه اأو حــى �ــييأاً و ردييأــاً و مــضراً. واأيضــاً لــو اأخــذنا الطفــر الجيــي والانتخــاب  آخــر لفاي لــو اأنهــا في اأحــد الأيام لســبب مــا اأنتجــت شــييأاً ا
الطبيعــي كمجموعــة عمــل متكامــلة فــواضح اأنهــا يكمــلان بعضهــا بعضاً ليكــون الناتج هــو الحياة وتنوعهــا وتطورهــا وارتقاءهــا، وهذا يعــي اأنّ هذه 

المجموعــة قانونيــة وتعمــل وفــق قانــون منتج. 

بنابرایــن خلــل باقیمانــده اگــر بــا تکامــل و ارتقــا کــه نتیجــهء حرکت و تغییــر و جهــش ژن ها می باشــد همراه 

گــردد، چیــز قابــل ذکــری نخواهــد بــود؛ بــه ایــن معنا که جهــش و تغییــر و جایگزینــی قانونمند اســت و تصادفی 

نمی باشــد. ماشــینی کــه در کارخانــه ای معیــن قــرار داده شــده و کالای مشــخص و مفیــدی را تولیــد می کنــد 

قانونــی دارد و هدفمنــد اســت؛ حتــی اگــر روزی بــه دلیلــی چیــز بی فایــدهء دیگــری یــا حتــی چیــز بــد و مــری 

تولیــد کنــد. همچنیــن اگــر جهــش ژنتیکــی و انتخــاب طبیعــی را یک مجموعــهء عملیاتــی رو به تکامــل در نظر 

بگیریــم، واضــح اســت کــه ایــن دو یکدیگــر را کامــل می کننــد تــا در نهایــت، حیات و تنــوع و تکامــل و پیشرفت 

انٓ حاصــل شــود. ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه ایــن مجموعــه ضابطه منــد بــوده و بــر اســاس قانونــی نتیجه بخــش 

عمــل می کنــد.  

عمى، ص 17٦     /       منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص 176 24- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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اأمــا لــو كان الإشــكال فلســفياً وبهــذه الصــورة: لمــاذا ل يكــون النظــام الجيــي اأو نظــام الـــ DNA مثاليــاً وليــس فيــه نقــص، فمــا دام الواضــع  
كامــلًا مطلقــاً فالمفــروض اأنّ النظــام يكــون كامــلًا ول يكــون فيــه نقــص كــا نــرى في حــالة عصــب الحنجــرة المتقــدم اأو الجينــات الــي تنقــل 
بعــض الأمــراض، فلــاذا لم توضــع خريطــة جينيــة وقوانــين تطــور مثاليــة بحيــث ل يكــون هــذا الخلــل وهــذا الهــدر في الطاقــة اأثناء عمليــة التطور 

وبعدها؟! 

امــا اگــر اشــکال از دیــد فلســفی و بــه ایــن صــورت مطــرح شــود: چــرا نظــام ژنــی یــا نظــام DNA ایــده الٓ 

نیســت و در انٓ نقــص وجــود دارد؟ در حالــی کــه اگــر خالــق انٓ کامــل مطلــق اســت، نظــام هــم بایــد کامــل و 

بی نقــص باشــد؛ هماننــد اشــکالاتی کــه در مــورد عصــب حنجــره پیشــر مطرح شــد یــا هماننــد انٓچــه در ژن های 

ناقــل برخــی بیماری هــا مشــاهده می کنیــم. چــرا نقشــهء ژنتیکــی و قوانیــن تکامــل بــه گونــه ای ایــده الٓ وضــع 

نشــده اســت تــا ایــن اشــکالات در انٓهــا راه نیابــد و ایــن هــدر رفــن انــرژی در اثنــای رونــد تکامــل و پــس از انٓ 

ــود نیاید؟   بوج

ورد هذا الإشكال، اإضافة اإلى ما تقدم، يمكن اأن يم بعدة وجوه هي: 

به این اشکال عاوه بر انٓچه پیشر گفته شد، به چند صورت می توان پاسخ داد:  

اأولً: الخالــق المبــاشر اأو المصمــم المبــاشر ليــس اللاهــوت المطلــق بــل هم روحانيــين مــن مخلوقــات الله، فــالله خلــق بأيــد كــا بــيّن 	 
رادتــه، فواضــع الخريطــة الجينيــة  ناَّ لمَُوِ�ــعُونَ ﴾ )الذاريات: 47(، واأيــدي الله اأي خلقــه العاملــون بإ

إ
ــمَاءَ بنَيَنْاَهَــا بِ�أيـْـدٍ وَا بلقراآن:﴿وَالسَّ

اأيــدي الله، اأي مخلــوق ناقــص وليــس الله الكامــل المطلــق، فــلا اإشــكال في اأنّ واضــع الخريطــة الجينيــة ل يضــع خريطــة مثاليــة، بــل 
يضــع خريطــة يعكــس فيهــا نقصــه وظلمتــه٢5، فهــو ليــس لهــوتًا مطلقــاً. 

 اول: خالــق مســتقیم یــا طــراح مســتقیم، لاهــوت مطلــق نیســت، بلکــه عواملــی روحانــی از مخلوقــات 	 

خداونــد می باشــند؛ چنانکــه در قــرانٓ امٓــده خداونــد بــا دســتان خلــق نمــوده اســت: ﴿و اسٓــمان را بــا 

دســتانی بنــا نهادیــم و حقــاً کــه مــا وســعت دهنده هســتیم ﴾ )ذاريــات: 47(.

دســتان خداونــد یعنــی هــمان کارگزارانــی کــه بــه ارادهء او عمــل می کننــد. بنابرایــن خالــقِ نقشــهء ژنــوم، 

دســتان خداونــد یعنــی مخلوقــی اســت ناقــص، نــه خــود خداونــدِ کامــل و مطلق؛ پس اشــکالی نــدارد کــه خالقِ 

نقشــهء ژنــوم، نــه تنهــا ایــن نقشــه را بــه گونــه ای ایــده الٓ وضــع نکنــد، بلکــه نقشــه ای بیافرینــد کــه نقــص و 

تاریکــی در انٓ راه داشــته باشــد2۵، زیــرا وی لاهــوت مطلــق نیســت.  

 ثانيــاً: العــالم الجســاني عــالم يتصــف بأنــه ظلمــة ونــور، فهــو قابــل لتطبيــق القانــون بحــدوده هــو، اأي القابل ناقــص وليس كامــلاً، فلابد 	 

أنات مخلوقة فيها ظلمة ول تخلو من النقص الذي تعكسه في العمل. نبياء والملايأكة  هم كاي آل مّحمـد والأ مره، ومها كان قربهم وعلو شاأنهم فهم خلق وليسوا لهوتًا مطلقاً فمحمّـد وعي  وا يدي هم خلق الله الذين يعملون بأ 2۵-فهذه الأ

     این دستان همان افٓریده های خدایند که اوامر الهی را اجرا می کنند. اینها هرچند مقام قرب و علو شانٔ داشـته باشـند بـاز هم مخلوق هستند و لاهوت مطلق نمی باشند. پس 

محمّـد و علـی  و الٓ محمّـد و پیـامبران و مائکـه  موجـوداتی مخلوق هستند که در انٓها تاریکی وجود دارد و از نقصی که در عمل بازتاب می شود برکنار نیستند.  
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اأن يكــون لنقصــه اأثر. 

دوم: عــالم جســمانی، عالمــی اســت کــه بــا نــور و ظلمــت توصیــف می شــود و قابلیــت اجــرای قانــون را 	 

در همیــن چهارچــوب دارا اســت؛ یعنــی ناقــص اســت و کامــل نیســت و بایــد ایــن نقــصِ انٓ اثــری داشــته 

باشد.  

ثالثــاً: مــن قــال اإنّ بعــض هــذه الانتكا�ــات اأو الجينــات الــي تــورث الصفــات الردييأــة اأو الأمــراض ل يريدهــا المقن؟ فعى المسشــتوى 	 
الذي نطرحــه نحــن للمقــن الأصيــل وهــو الله، فنحــن نقــول: اإنّ الأمــراض ابتــلاءات يمتحــن بها خلقه ويــرى مدى صــرهم، اإذن فالخلل 

والانتكا�ــات عــى المسشــتوى الديي معللة. 

ســوم: از کجــا معلــوم کــه قانونگــذار، خــودش خواهــان برخــی اشــتباه ها یــا ژن هایــی کــه ویژگی هــای 	 

نامطلــوب یــا بیــماری را بــه ارث می گذارنــد نباشــد؟! در ســطحی کــه مــا بــرای قانون گــذار اصلــی کــه 

ــرای  ــی ب ــع امتحان های ــا در واق ــم: بیماری ه ــم بگویی ــم، می توانی ــرح نمودی ــت مط ــد اس ــمان خداون ه

ازٓمــودن خَلقَــش و ســنجشِ میــزانِ صــبر انٓهــا اســت؛ بنابرایــن نقص هــا و بیماری هــا از منظــر دینــی دلیــل 

دارنــد.  

أيــة والو�ــطية، 	  أــج يجهــل بعــض مقدماتهــا الابتداي  رابعــاً: يمكــن نقــض الإشــكال بحقيقــة ثابتــة هي اأنّ مــن وضــع الإشــكال بنــاه عــى نتاي
أنــات الحيــة في مراحــل معينــة �ــابقة مــن التطــور اأو حــى في مراحــل  أــدة مــن هــذا التصمــم لنجــاة الكاي فيمكــن اأن تكــون هنــاك فاي

عمريــة معينــة لدى بعضهــا.  

چهــارم: ایــن اشــکال را می تــوان به وســیلهء یــک واقعیــت و اصــلِ ثابــت رد کــرد و انٓ ایــن اســت کــه 	 

طرح کننــدهء اشــکال، کار خــود را بــر مبنــای نتایجــی پایه گــذاری کــرده کــه از برخــی مقدمــات ابتدایــی 

و میانــی انٓ غفلــت ورزیــده اســت. چــه بســا ایــن طراحــیِ به ظاهــر ناقــص و مخــدوش بــرای نجــات 

ــا  ــی از زندگــی انٓه ــی در مراحل ــا حت ــی خــاص از تکامــل در زمان هــای گذشــته و ی ــداران در مراحل جان
صــورت گرفتــه باشــد. 26

 ويبقــى اأمــر مهــم جــداً في مســاألة تشــخيص قانونيــة الطفــر الجيــي وهــو: هــل اأنّ التطــور يحصــل تبعــاً للطفــر الجيــي فقــط، اأو لنقــل: هــل 
اأنّ المســيِرّ للتطــور هــو الطفــر الجيــي؟ 

در خصــوص تشــخیص قانونمنــدی جهــش ژنتیکــی، موضــوع بســیار مهمــی باقــی می مانــد؛ اینکــه: ایٓــا تکامل 

26- نمونــهء انٓ بیــماری مالاریــا اســت کــه توســط پشــهء انٓوفِــل منتقــل می گــردد. انٓوفل هــای بیــماری زا ســالانه جــان بیــش از ٢میلیــون نفــر در جهــان را می گیرنــد و حالــت 

تهــوع، سردرد، بــدن درد، تعــرق شــدید، رنگ پریدگــی و کم اشــتهایی از عايـٔـم شــایع ایــن بیــماری اســت. نکتــه جالــب اینجاســت افــراد مبتــا بــه بیــماری ژنتیکــی کم خونــی 

داسی شــکل و تالاســمی در برابــر مالاریــا مقــاوم هســتند.  انــگل مالاریــا در صــورت کاهــش اکســیژن قــادر بــه ادامــه حیــات نیســت و افــراد مبتــا بــه کــم خونــی داسی شــکل 

و تالاســمی بــه علــت کاهــش اکســیژن خــون در برابــر ایــن بیــماری مصــون بــوده و انــگل مالاریــا فرصتــی بــرای رشــد و تکثیــر نــدارد. تعــداد افــراد دارای کم خونــی داسی شــکل 

و تالاســمی در مناطــق گرمســیری به علــت مقاومــت انٓهــا در برابــر مالاریــا در حــال افزایــش اســت. )مرجــم(  
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ــده و   ــا جهــش ژنتیکــی، بوجــود اوٓرن ــارت دیگــر: ایٓ ــه عب ــا ب ــد؟ ی ــد می ایٓ ــال جهــش ژنتیکــی پدی فقــط بدنب

ــل اســت؟   ــدهء تکام جهت دهن

أاً لنقض قانونية الطفر الجيي:  في الحقيقة هذا اإشكال يطرح داي

در واقع این اشکال همواره برای رد کردن ضابطه مند بودنِ جهشِ ژنتیکی به کار می رود:  

“ والطفــر ضروري للتطــور ولكــن كيــف لأي فــرد اأن يمكنــه قــط تصــور انــه فيــه الكفايــة؟ فالتغير التطــوري، 
بعيــدا جــدا عــا يمكــن توقعــه مــن الحــظ وحــده، هو تحســين. ولــو عد الطفــر وكانه القــوة التطويريــة الوحيــدة فاإن 
مشــكلته تتقــرر ببســاطة كالتــالي: كيــف حقــا افــراض ان الطفر يعــرف ما يكون صالحا للحيــوان ومــا ل يكون؟ 
وبــين كل التغــيرات المحمــلة الــي قــد تحــدث لميكانــزم مركــب موجــود مثــل اأحــد الاعضــاء فــاإن الاغلبية العظمى 
منهــا هي تغــيرات تجعــل العضــو في حــال �أ�ــوء. ول توجــد اإل اقليــة ضيأيــلة مــن هــذه التغــيرات هي الــي تجعــه 
�أفضــل. ويجــب عــى كل مــن يريــد المحاجــة بن الطفــر، دون انتخــاب هــو القــوة الدافعــة لتطــور ان يفــر كيــف 
يتــاأتى اأن تــزع الطفــرات اإلى مــا هــو اصلــح. بأي نــوع مــن حكمــة جبليــة غامضــة يختار الجســم فعــلا ان يطفر في 

اتجــاه يصبــح بــه افضــل حــال بــدل مــن ان يصبــح ا�ــوء حــال؟” 27

“ جهــش بــرای تکامــل لازم اســت ولــی در مــورد کافــی بودنــش جــای بحــث 
وجــود دارد. تغییــرات تکاملــی، خیلــی بیشــر از انٓکــه بتوانیــم فقــط انٓهــا را بــه 
حســاب شــانس بگذاریــم، پیشرفــت بشــمار می ایٓنــد. مشــکلِ در نظــر گرفــنِ 
جهــش، بــه عنــوان تنهــا نیــروی پیش برنــدهء تکامــل را می شــود این طــور ســاده 
کــرد: چطــور می شــود از جهــش انتظــار داشــت بدانــد چــه چیــز بــرای جانــداری 

خــوب اســت و چــه چیــز خــوب نیســت؟

از میــان تمــام تغییــراتِ ممکنــی که احتــمال رخ دادنش برای دســتگاه پیچیده ای 
مثــل یــک عضــو وجــود دارد، بیشرشــان نتیجــه را بدتــر می کننــد. فقــط اقلیــت 
بســیار کوچکــی از تغییــرات در جهــت بهــر کــردن انٓ می باشــد. از هــر کــس 
کــه جهــش بــدون انتخــاب را نیــروی پیش برنــدهء تکامــل می دانــد، بایــد پرســید، 
جهــش چطــور می توانــد کار را در جهــت پیشرفــت پیــش بــبرد؟ بــا چــه دانایــیِ 
ــرد کــه در جهــت بهــر  ــم می گی ــدن، تصمی ــیِ کارسازی شــده در درون ب جادوی

شــدن جهــش کنــد، نــه در جهــت بدتــر شــدن؟ ” 27

دوكــز يتكلــم وكاأن الأمــر محصــور بــين اأن تكــون القــوة الدافعــة للتطــور هي الطفــر الجيــي وحــده، اأو اأن يكــون الطفــر الجيــي عمليــة 
أــد عمليــة التطــور  أــد عمليــة التطــور هــو الانتخــاب فقــط. والحقيقــة اإنّ الأمــر هــو اأمــر بــين اأمريــن؛ فــلا الانتخــاب هــو قاي أية، واأنّ قاي عشــواي
بمفــرده، ول الطفــر عشــوايأ ميأــة بلميأــة، بــل المذهــب الحــق هــو اأن هنــاك قانونيــة فًي الطفــر الجيــي هي الــي توفــر الاحــالت النافعــة الــي 
اأنتجــت هــذا التكامــل الذي نــراه، واأيضــاً هنــاك قــوة انتخــاب في الخــارج تســتبقي هــذه الجينــات وتنرهــا ب�شــمرار وتقــي عــى الأخــرى 
آليــة الانتخــاب يمكــن اأن يجعــل الطفــر بــلا قيمــة تطويريــة حقيقيــة كــذلك فــاإن التخــي عــن قانونيــة الطفــر الجيي  الضــارة، وكــا اأنّ التخــي عــن ا

عمى، ص4٠5     /      منبع: ریچارد داوکینز- ساعت ساز نابینا، ص 4٠۵ 27- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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أيته يجعــل مــن العســير تفســير كثــير مــن الظواهــر الملازمــة للتطــور بصورة علميــة ومنطقية كظاهرة تغــير سرعة التطــور؛ حيث نجد  ول عشــواي
اأنّ التطــور في فــرات زمنيــة يــكاد يكــون متوقفــاً في حــين نجــده في فــرات اأخــرى قــد تســارع بشــل كبــير جــداً والانتخــاب الطبيعــي لوحــده 

عاجــز عــن تفســير هــذه الظاهــرة. 

ــروی  ــا نی ــن دو حالــت اســت: ی ــه تنهــا یکــی از ای ــد کــه گویــی قضی ــه ای ســخن می گوی ــه گون ــز ب داوکین

پیش برنــدهء تکامــل فقــط جهــش ژنتیکــی اســت، یــا اینکــه جهــش ژنتیکــی فرایٓنــدی تصادفــی اســت و راهــبر 

ایــن فرایٓنــد هــم فقــط انتخــاب طبیعــی می باشــد. واقعیــت انٓ اســت کــه وضعیــت بیــن ایــن دو اســت؛ نــه 

انتخــاب بــه تنهایــی راهــبر فرایٓنــد تکامــل اســت، و نــه جهــش ژنتیکــی به طــور صددرصــد این مهــم را بــر عهده 

دارد، بلکــه عقیــدهء درســت انٓ اســت کــه نوعــی قانونمنــدی در جهــش ژنتیکــی یافــت می شــود کــه هــمان، 

پدیداوٓرنــدهء احتــمالات مفیــد و مثمــر ثمــری اســت کــه بــه ایــن تکاملــی کــه مــا امــروزه مشــاهده می کنیــم 

فرجــام یافتــه اســت.

همچنیــن در بیــرون، یــک نیــروی انتخاب گــر وجــود دارد کــه ایــن ژن هــا را حفــظ می کنــد، انٓهــا را بــه طــور 

مــداوم منتــشر می ســازد و ژن هــای زیان بــار را پــس می زنــد. هــمان طــور کــه کنــار گذاشــن ســازوکار انتخــاب 

ممکــن اســت جهــش را از نظــر ارزش تکامــل واقعــی بی محتــوا ســازد، کنــار گذاشــن قانونمندی جهــش ژنتیکی و 

تصادفــی بــودن انٓ نیــز باعــث می شــود توضیــح علمــی و منطقــی بســیاری از پدیده هــای ذاتــی تکامــل از قبیــل 

تغییــر سرعــت تکامــل دشــوار گــردد؛ زیــرا مــا می بینیــم در برخــی برهه هــای زمانــی، گویــی تکامــل متوقــف 

شــده اســت ولــی در برخــی دیگــر از دوره هــا سرعــت بســیار زیــادی بــه خــود می گیــرد. انتخــاب طبیعــی بــه 

تنهایــی نمی توانــد ایــن پدیــده را تفســیر کنــد. 

أيته يدخلنــا في احاليــة ضيأيــلة جــداً غــير قابــلة للتحقــق في حــدود الزمــن الــي نعرفهــا،  واأيضــاً التخــي عــن قانونيــة الطفــر الجيــي ول عشــواي
أيــة في الجســم  وهــذه الضــاآلة الــي تصــل حــد التــلاشي ل يحلهــا التطــور الراكمــي؛ لأنهــا ل تتعلــق بلتطــور كل، بــل تتعلــق بلطفــر، فــل جزي
أــلة مــن الاحــالت، ولهــذا فالســبيل  مفيــدة في التطــور والتكامــل مهــا تخيلنــا اأنهــا صغــيرة �شــتكون احــالً في الطفــر مــن ضمــن �لســلة هاي
ثر  الوحيــد هــو اأن نقــول: اإن الطفــر قانــوني ول عشــوايأ بــل حــى دوكــز يعــرف اأنّ الطفــر قانــوني ول عشــوايأ ولكــن ضمــن الحدود الــي ل توأ

ثبــات وجــود الإله.  في اإلحــاده وتتســبب بإ

همچنیــن کنــار گذاشــن ضابطه منــد بودن جهــش ژنتیکی و غیرتصادفــی بــودن انٓ، ما را به ســمت احتمالاتی 

ســوق می دهــد کــه امــکان تحقــق انٓهــا بســیار انــدک اســت و وقــوع انٓهــا در ایــن چهارچــوب زمانــی که بــر روی 

زمیــن می شناســیم، شــدنی نیســت. تکامــل انباشــتی نمی توانــد ایــن گمشــدهء تقریبــاً ناممکــن را حــل کنــد، زیرا 

بــه تمــام فرایٓنــد تکامــل تعلــق نــدارد، بلکه فقــط به جهــش مربوط اســت.

بنابرایــن در پیشرفــت و تکامــل، هــر ذرهء موجــود در بــدن مفیــد و کارامٓــد اســت -هرچند ایــن ذره را کوچک 

و ناچیــز تصــور کنیــم- و در زنجیــرهء انبوهــی از احتــمالات، احتمالــی در جهــش خواهــد بــود. بنابرایــن تنهــا راه 

ایــن اســت کــه بگوییــم: جهــش قانونمنــد اســت و نــه تصادفــی. حتــی داوکینــز هــم بــه قانونمنــد و غیرتصادفــی 
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بــودنِ جهــش اعــراف دارد، ولــی در چهارچــوب مرزهایــی کــه بــر خدانابــاوری وی تاثٔیــر ســويیٔ نگــذارد و باعث  

اثبــات وجود پــروردگار نشــود.  

أية  . فثمة عشــواي “ فــاإن مــن المهــم لنــا ان نكــون واضحــين حــول ما نعنيه بلضبط عندما نقول اأن الطفر عشــوايأ
أية اخــرى غيرهــا، والكثــيرون يخلطــون المعاني المختلفة للكلمة. اإن هناك حقــا اوجه عديدة ل يكون الطفر  وعشــواي
أيا. وكل مــا اود التصمــم عليــه هــو ان هــذه الاوجــه ل تحتــوي عــى اي شيء يــرادف توقــع مــا يجعل  فيهــا عشــواي
حيــاة الحيــوان افضــل. فلــو ا�شــتخدمنا الطفــر بغــير الانتخاب، لتفســير التطــور، فاننا �شــنحتاج حقا لــيء ما 
أيا ول يكون  مــرادف لهــذا التوقــع. و�شــيكون ممــا ينــور ان نلقــى نظرة اأبعــد اإلى المعاني الي يكون بها الطفر عشــواي
أية  أيا هــو الوجه التــالي. اإن الطفــرات تنتج عن اأحــداث فزياي بهــا كــذلك. واول وجــه يكــون الطفــر فيــه ل عشــواي
نمــا هي تحــدث بمــا يســمى المطفــرات والمطفــرات خطــرة لأنهــا كثــيرا  أيــا واإ محــددة، فهــ�ي ل تحــدث وحســب تلقاي
مــا تســبب الرطــان كاأاشــعة اإكــس، والأشــعة الكونيــة والمــواد المشــعة وبعــض كيميــاويات متنوعــة بــل والجينات 
الأخــرى الــي تســمى الجينــات المطفــرة وثانيــا فــاإن الجينــات الــي في اي نــوع ل تتســاوى كلها في احــال طفرها. 
وكل موضــع عــى الكرموزومــات له معــدله للطفــر الخــاص الممــز. وكمثــل فــاإن المعــدل الذي يخلــق به الطفر جين 
مــرض رقصــة هنتنجتــون "الماثــل لرقصة القديس فيتــوس" الذي يقتل الناس في السشــنوات المبكرة من اوا�ــط 
العمــر، هــو معــدل يقــرب مــن 1 في 200000. والمعــدل المناظــر للودانــة "متلازمــة التقــزم الماألوفــة والــي تمــز 
به�ى كلاب البا�ــت وكلاب الداتشــوند حيث تكون الأذرع والسشــيقان قصيرة جدا بلنسشــبة للجســم هو معدل 
اأكــر مــن ذلك بعــرة اأضعــاف. وهــذه المعــدلت قــد قيســت تحــت ظــروف طبيعيــة. وعندما توجــد مطفرات 
مثــل �أشــعة اإكــس، فــاإن كل معــدلت قــد قيســت تحــت ظــروف طبيعيــة وعندمــا توجد مطفــرات مثل اأشــعة 
اإكــس، فــاإن كل معــدلت الطفــر الطبيعيــة ترتفــع عاليــا. وبعــض اأجــزاء الكروموزوم الي تســمى النقط الســاخنة 

لهــا معــدل عــالي لإقــلاب Turnover الجينــات، اأي معــدل طفــر محــي مرتفــع جدا. 

وثالثــا، فعنــد كل موضــع فــوق الكروموزومــات، �ــواء كان مــن النقــط الســاخنة او لم يكــن، فــاإن الطفــرات 
الــي في اتجاهــات معينــة قــد يكــون احــال وقوعهــا اأكــثر مــن الطفــرات الــي في الاتجــاه المضــاد. وهــذا يــوأدي 
أــج تطويريــة. وحــى لــو كان هنــاك  اإلى الظاهــرة المعروفــة بضغــط الطفــر وهي ظاهــرة يمكــن ان تكــون لهــا نتاي
لجــزيأ الهيموجلوبــين مثــلا شــلان، الشــل 1 والشــل 2، هــا شــلان محايــدان انتخابيا، بمعى انهــا. كلاها 
متســاويان في صلاحيتهــا لحمــل الأوكســجين في الدم، اإل انــه يمكــن مــع هــذا ان يكــون وقــوع طفــرات مــن 1 الى 
2 اكــثر ششــيوعا مــن الطفــرات العكسشــية مــن 2 الى 1. وفي هــذه الحــالة فــاإن ضغــط الطفــر يــزع اإلى ان يجعــل 
شــل 2 اكــثر ششــيوعا مــن شــل 1. ويقــال ان ضغــط الطفــر هــو صفــر عنــد موضع كرمــوزومي بعينــه، عندما 

يكــون معــدل الطفــر اأمامــا عنــد هــذا الموضــع متــوازنا بلضبــط مــع معــدل الطفــر وراءا. 

ال التافه.  أيا ليس في الحقيقة بلســوأ ال عا اإذا كان الطفر حقا عشــواي ها نحن الآن يمكننا ان نرى ان ذلك الســوأ
. فــاإذا كنــت تاخذ الطفر العشــوايأ عــى انه يعــي الطفرات  والإجابــة عنــه تعمــد عــى مــا نفهمــه كمعــى لعشــوايأ
ذا كنت تتصور  . واإ غــير متاثــرة بحــداث خارجيــة، فــاإن اشــعة اإكس هكذا تفنــد الر�أي القايأل بــ�أن الطفر عشــوايأ
�أن الطفــر العشــوايأ يعــي �أن كل الجينــات تتســاوى في احــال طفورهــا، فــاإن النقــط الســاخنة تبــين ان الطفر 
ذا كنــت تتصــور اأن الطفــر العشــوايأ يعــي ان ضغــط الطفــر هــو صفــر عنــد كل المواضــع  أيا. واإ ليــس عشــواي
أية  أيا حقــا اإل اإذا عرفت العشــواي أيا. فالطفر ل يكون عشــواي الكروموزوميــة، فــاإن الطفــر مــرة اخرى ليس عشــواي
أية الواقعية  عــى انهــا "عــدم وجــود انحيــاز عــام اإلى التحســين الجســدي". وكل الأصنــاف الثلاثــة مــن اللاعشــواي
آخــر هــو عشــوايأ  الــي نظــرنا امرهــا تعجــز ان تحــرك التطــور في اتجــاه التحســين التكيفــي اإذ يقــارن بأي اتجــاه �
ن كان ذلك بمــا هــو اقــل وضوحــا بدرجــة  أية يصــدق عليــه هــذا �أيضــا واإ وظيفيــا. وثمــة نــوع رابــع مــن اللاعشــواي
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طفيفــة ومــن الــضروري اأن نبــذل فيــه بعــض وقــت قليــل لأنــه مــا زال يحــير حــى بعــض البيولوجيــين المحدثــين.”  28

“ لازم اســت دقیــق و شــفاف توضیــح دهیــم کــه منظور مــا از تصادفی بــودن جهش 
چیســت؟ تصادفــی داریــم تــا تصادفــی! بســیاری از مــردم برداشــت های متفــاوت از 
واژهء تصادفــی را بــا یکدیگــر اشــتباه می گیرنــد. در حقیقــت، از خیلــی نظرهــا جهــش 
، تصادفــی نیســت. تاکٔیــد مــن روی ایــن نظــر اســت کــه ایــن شــامل چیــزی معــادل 
پیش بینــی انٓچــه زندگــی را بــرای جانــدار بهــر می کنــد نمی شــود. و لازم اســت چیــزی 
معــادل انٓ پیش بینــی وجــود داشــته باشــد تــا بتوانــد بــدون انتخــاب بــرای توضیــح 
تکامــل بــه کار رود. خــوب اســت در مفاهیمــی کمــی گســرده تر ببینیــم کجــا جهــش 

تصادفــی هســت و کجــا نیســت.

ابتــدا بــه اولیــن مــوردی کــه در انٓ جهــش غیرتصادفــی اســت می پردازیــم. جهش هــا 
بــر اثــر رویدادهــای طبیعــی خاصــی پیــدا می شــوند، ایــن طــور نیســت کــه به صورت 
خودبخــود به وقــوع بپیوندنــد. انٓهــا حاصــل چیــزی بــه نــام »جهــش زا« هســتند )کــه 
خطرنــاک اســت و اغلــب باعــث بــروز سرطــان می شــود(، مانند پرتــو ایکــس، پرتوهای 
کیهانــی، مــواد رادیواکتیــو، مــواد شــیمیایی مختلــف و حتــی ژن هــای دیگــر بــه نــام 
“ژن هــای جهشــزا”. و دوم: ایــن طــور نیســت کــه همــهء ژن هــا در همــهء گونه هــا 
ــزانِ  ــگاه )ژن( می ــوزوم، هــر جای ــدازه جهــش داشــته باشــند. و در کروم ــک ان ــه ی ب
جهــشِ خــاصِ خــود را دارد. بــرای مثــال، میــزان جهشــی کــه عامــل بیــماری “داءالرقص 
ــل  ــوس( اســت و انســان را در ســال های اوای ــص ســنتی ویت ــون” )شــبیه رق هانتیگت

ــت. ــدود ١ در ٢٠٠,٠٠٠ اس ــد، ح ــالی می کشُ میان س

ایــن میــزان در گورزایــی )نقــص رشــد غــروف( نشــانگان اشٓــنای کوتولگــی، ویژگــی 
خــاص ســگ های شــکاری پاکوتــاه و ســگ پاکوتــاه الٓمانــی، کــه در انٓهــا انــدازهء طــول 
دســت وپا نســبت بــه بــدن بســیار کــم اســت، ده برابــر بیشــر می باشــد. ایــن میزان ها 
ــا حضــور عامــل جهش زایــی مثــل پرتــو  در شرایــط طبیعــی اندازه گیــری شــده اند. ب
ــای  ــی بخش ه ــود. بعض ــر می ش ــدت زیادت ــا به ش ــهء جهش ه ــزان هم ــس، می ایک
کرومــوزوم کــه اصطاحــاً نقــاط داغ نامیــده می شــوند و تغییــر)Turnover( ژنتیکــی 

زیــادی دارنــد، جایــی اســت کــه در انٓ میــزان جهــش بســیار بــالا اســت.  

ســوم: اینکــه در هــر جــای کرومــوزوم، چــه داغ باشــد چــه نباشــد، احتمال جهــش در 
یــک جهــت خــاص بیــش از احتــمال جهــش در جهــت عکــس انٓ اســت. ایــن موضــوع 
ــد در  ــه فشــار جهــش می شــود کــه می توان ــده ای موســوم ب ــدا شــدن پدی باعــث پی
تکامــل تاثٔیــر داشــته باشــد. بــرای مثــال، حتی اگــر دو صــورت از مولکــول هموگلوبین، 
فــرم١ و فــرم٢، از نظــر گزینــش خنثــی باشــند، بــه ایــن معنــی کــه هــر دو در حمــل 
اکســیژن بــه خــون به طــور یکســان عمــل کننــد، بــا ایــن حــال ممکــن اســت جهــش 
از فــرم١ بــه فــرم٢ عادی تــر باشــد تــا عکــس ایــن حالــت؛ یعنــی جهــش از فــرم٢ بــه 
فــرم١. در ایــن مــورد، گرایــش فشــار  جهــش بــر ایــن اســت کــه فــرم٢ را بیشــر از فــرم١ 
بســازد. وقتــی در یــک جــای کرومــوزوم میــزان جهــش رو بــه پیــش، درســت معــادل 
میــزان جهــش رو بــه پــس انٓ باشــد، می گوییــم فشــار جهــش در انٓجــا صفــر اســت.  
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ــا جهــش واقعــاً تصادفــی اســت، ســوال   حــالا متوجــه می شــویم ایــن ســؤال کــه ایٓ
ــا از  ــه منظــور م ــن دارد ک ــه ای ــؤال بســتگی ب ــن س ــی نیســت. جــواب ای بی اهمیت
تصادفــی چــه باشــد. اگــر منظــور از “جهــش تصادفــی” ایــن اســت کــه جهــش تحــت 
تاثٔیــر رویدادهــای بیرونــی نیســت، در ایــن صــورت پرتــو ایکــس عکــسِ نظــرِ تصادفی 
بــودنِ جهــش را اثبــات می کنــد. اگــر منظــور از تصادفــی بــودنِ جهــش ایــن باشــد کــه 
همــهء ژن هــا بــا احتمال یکســانی ممکن اســت جهش داشــته باشــند، انٓگاه نقــاط داغ 

نشــان می دهنــد کــه جهــش تصادفــی نیســت.

اگــر فکــر کنیــم جهــش تصادفــی بــه ایــن معنــا اســت کــه در همــه جــای کرومــوزوم 
ــط در  ــد. فق ــی باش ــد تصادف ــش نمی توان ــگاه باز جه ــت، انٓ ــر اس ــش صف ــار   جه فش
صورتــی کــه تصادفــی بــودن را بــه مفهــوم نبــودن هیــچ گرایشــی در جهت بهــر کردن 
بــدن در نظــر بگیریــم، انٓ وقــت جهــش کامــاً و بــه واقــع تصادفــی خواهد بــود. هیچ 
یــک از ایــن ســه نــوع غیرتصادفــی بــودن را کــه ماحظــه کردیــم، توانایــی انٓ را ندارنــد 
کــه تکامــل را در جهــت پیشرفت هــای سازشــی، در مقابــل هــر نــوع جهــت تصادفــی 
دیگــر )از نظــر کارکــردی( پیــش برنــد. تصادفــی بودنــی از نــوع چهــارم نیز وجــود دارد 
کــه ایــن قضیــه در انٓ صــادق اســت ولــی وضــوح کمــری دارد. لازم اســت کمــی بــرای 
شرح انٓ وقــت صرف کنیــم، زیــرا حتــی بعضــی از زیست شناســان امــروزی را هــم گیج 

کــرده اســت.” 28  

 اإذن، دوكــز كــا تقــدم في كلامــه يقــر بوضــوح - كــا هــو مقــرر علميــاً - بوجــود نقاط �ــاخنة للطفر، ويقــر بأنّ ضغط الطفر غير متســاوي 
أية وهــذا كافٍ لإثبــات اأنّ هناك  في جميــع النقــاط ويقــر ويقــر، وهــذه الاقــرارات تعــي اأنّ الخريطــة الجينيــة محكومــة بقوانــين وقانونية وغير عشــواي

مُقَنِّنــاً وراءها. 

بنابرایــن داوکینــز همانطــور کــه در بــالا امٓــد و همانطــور کــه از نظــر علمــی گفتــه شــده اســت، اشٓــکارا بــه 

ــرد کــه فشــار  جهــش در تمــام نقــاط یکســان نیســت و  ــد و می پذی وجــود نقــاط داغ در جهــش اقــرار می کن

اعــراف می کنــد و اعــراف می کنــد و اعــراف می کنــد... ایــن اعرافــات بــه ایــن معنــا اســت کــه نقشــهء ژنتیکــی 

تحــت حکم فرمایــی مجموعــه ای از قوانیــن قــرار دارد و ضابطه منــد و غیرتصادفــی اســت و همیــن بــرای اثبــات 

اینکــه در پــس انٓ قانون گــذاری قــرار دارد، کفایــت می کنــد.  
 

أية بقوله: اأما تعريفه للعشواي

داوکینز تصادفی بودن را این گونه تعریف کرده است:

أية عــى انهــا "عــدم وجــود انحيــاز عــام اإلى التحســين  أيا حقــا اإل اإذا عرفــت العشــواي “ فالطفــر ل يكــون عشــواي
الجســدي". ”
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“ فقــط در صورتــی کــه تصادفــی بــودن را بــه مفهــوم "نبــود هیچ گرایشــی در جهت 
بهــر کــردن بــدن" در نظــر بگیریــم، انٓ وقــت جهــش کامــاً و به واقــع تصادفی اســت.”

فهــذا حقــاً غريــب، فهــو يقــر بأنّ هنــاك نقــاط �ــاخنة في الطفــر الجيــي، واأنّ هناك عــدم تســاوي في ضغــط الطفــر و... و... و... و... و...، 
وهــذه الأمــور اأو القوانــين الــي تحــم الخريطــة الجينيــة نحــن شــاهدناها متعاضــدة مــع الانتخــاب قــد اأنتجــت تركيبــاً وتعقيــداً راقيــاً ومتكامــلاً كاآلة 
أــق لدى الإنســان، فمــن حقنــا القــول بأن هــذه القوانــين اإضافــة اإلى دللتهــا عــى مقــن، فهــ�ي اأيضــاً دالة عــى اأنّ هــذا المقــن هــادف  الذكاء الفاي
ويريــد تحســين الجســد؛ لأننــا فعــلاً راأينــا الجســد يتحســن مــع التطــور، واأغــرب مــا في تعريــف د. دوكــز هــو حكمــه بعــدم وجــود هــدف مــن 
الانحيــاز رغم وجــود الانحيــاز، فمــن اأيــن له الحــم بعــدم وجــود انحيــاز لتحســين الجســد، فحــى لــو كان الجســد لم يتحســن فــاإنّ د. دوكــز يحتاج 
اإلى دليــل ليثبــت كلامــه فكيــف اإذا كان هــذا التحســين حاصــلاً فعــلًا واأحــد اأ�شــبابه الطفــر المحكــوم بلقوانــين الــي يجهــل بعضها علــاء الجينات 

والأحيــاء ود. دوكــز ويعرفــون بعضهــا كالنقــاط الســاخنة وتمايــز الضغــط و... و... و... و... الخ. 

واقعــاً شــگفت اوٓر اســت. وی اذعــان می کنــد کــه در جهــش ژنتیکــی نقــاط داغــی وجــود دارد، فشــار جهــش 

در همــه جــا یکســان نیســت و... و... و... ، و مــا شــاهدیم کــه ایــن امــور یــا قوانیــن کــه در واقع حاکم بر نقشــهء 

ژنتیکــی اســت، بــا همــکاری بــا انتخــاب طبیعــی، ترکیــب و پیچیدگــی فوق العــاده و کاملــی همچــون ابــزار 

هوشــمندی برتــر در انســان را پدیــد اوٓرده اســت. پــس ایــن حــق را داریــم کــه نه تنهــا بگوییــم قوانیــن مزبــور 

بــر وجــود قانون گــذار دلالــت دارد، بلکــه نشــان از هدفــدار بــودن ایــن قانون گــذار و اینکــه به دنبــال بهرکــردن 

جســم اســت نیــز می باشــد؛ زیــرا شــاهدیم کــه جســم بــا تکامــل بهــر می شــود.

شــگفت انگیزترین بخــش تعریــف داوکینــز ایــن اســت کــه وی از بی هــدف بــودن گرایــش بــا وجــود وقــوع 

گرایــش ســخن می گویــد. وی از کجــا مدعــی شــده کــه گرایشــی بــرای بهــر کــردن بــدن در کار نبــوده اســت؟ 

حتــی اگــر بــدن بهــر نشــود، دکــر داوکینــز بایــد بــا دلیــل و برهــان ســخنش را اثبــات نمایــد، چه برســد بــه اینکه 

ایــن بهبــودی در عمــل واقــع شــده و یکــی از اســباب پیدایــش انٓ نیــز هــمان جهــش اســت کــه خود در ســیطرهء 

قواعــد و قوانینــی چنــد قــرار دارد، کــه برخــی از انٓهــا را، دانشــمندان ژنتیــک، زیست شناســان و دکــر داوکینــز 

نمی شناســند و برخــی دیگــر از قبیــل نقــاط داغ، فشــار جهــش و غیــره را می داننــد.  

كــد اأنّ الطفــر  أــق العلميــة الــي توأ ويذهــب د. دوكــز اإلى اأبعــد مــن هــذا فيعــرف بنحيــاز الطفــر للتحســين عندمــا يجــد نفســه مواجهــاً بلحقاي
يميــل وينحاز للتحســين. 

دکــر داوکینــز پــا را از ایــن هــم فراتــر می نهــد و زمانــی کــه خــود را بــا انٓ دســته از حقایــق علمــی مواجــه 

می بینــد کــه بــر جهت گیــری جهــش به ســمت بهبــود تاکٔیــد می ورزنــد، اعــراف می کنــد کــه جهــش به ســمت 

پیشرفــت گرایــش دارد.  

“ اإن التباين والانتخاب يعملان معا لينتجا التطور. ويقول الدارويي ان التباين عشوايأ بمعى انه ليس موجها 
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للتحسـين، وان الزعـة اإلى التحسـين في التطـور تاتي مـن الانتخـاب. ويمكننـا تخيـل مدى متصل مـن المذاهب  
من بن الانتخاب ل  التطويريـة، الداروينيـة في احـد طرفيـه بيا الطفرية في الطرف الاخر. والطفري المتطـرف يوأ
يقـوم بي دور في التطـور. واتجـاه التطـور يتحـدد بتجـاه الطفرات الي تطرح. وكمثل لنفرض اننا �شـنتناول زيادة 
حجم المخ البري الي حدثت خلال الملايين القليلة الاخيرة من �شـنين تطورنا. و�شـيقول الدارويي اأن التباين 
الذي طرحـه الطفـر للانتخـاب كان يتضمـن بعض افـراد بمخاخ اصغر وبعض اأفـراد بمخاخ اأكر، فحبذ الانتخاب 
الاخيرين. و�شيقول الطفري انه كان هناك انحياز في صف الامخاخ الاكر في ذلك التباين الذي طرحه الطفر، 
فم يكن ثمة انتخاب "اأو ما من حاجة اإلى الانتخاب" بعد اأن يطرح التباين، فالأمخاخ اأصبحت اأكر لأن التغير 

أيسشية فاإن:   الطفري كان منحازا في اتجاه الأمخاخ الأكر. وكتلخيص للنقطة الري

التطور فيه انحياز في صف الأمخاخ الأكر،  

وهذا الانحياز يمكن ان ياتي بلنتخاب وحده "الراي الدراويي"  

اأو من الطفر وحده "الر�أي الطفري"،  

ويمكننــا تخيــل مــدى متصــل بــين وجهــي النظــر هاتــين، ومــا يــكاد يكــون نوعــا مــن المقايضــة بــين هذيــن 
المصدريــن المحملــين للانحيــاز التطــوري. �أمــا الــر�أي الأو�ــط فهــو ان هنــاك بعض انحيــاز في الطفرات تجــاه ازدياد 

حجــم المــخ وان الانتخــاب يزيــد هــذا الانحيــاز عنــد العشــيرة الــي تظــل بقيــة. 

وعنــر الكاريكاتــير ياتي مــن تصويــر مــاذا يعــي الدارويــي عنــد القــول بأنــه ليــس هنــاك انحيــاز في التبايــن 
الطفــري الذي يطــرح للانتخــاب. وبلنسشــبة لي، كدراويــي مــن الحياة الواقعية، فاإن هذا يعي فحســب ان الطفر 

ل ينحــاز انحيــازا منظومــا في اتجاه التحســن التكيفــي.” 29

“ تنــوع و انتخــاب بــا هــم در کارنــد تــا تکامــل را به وجــود بیاورنــد. پیــرو دارویــن 
می گویــد تنــوع تصادفــی اســت، تصادفــی بــه ایــن معنا جهت انٓ همســو بــا پیشرفت 
نیســت و بــر اثــر انتخابــی اســت کــه گرایــش بــه پیشرفــت در تکامــل پیــدا می شــود. 
می توانیــم اصــول تکامــل را بــه صــورت پیوســتاری تجســم کنیم کــه در یک انتهــای انٓ 
داروینیســم و در انتهــای دیگــر جهش بــاوری قــرار داشــته باشــد. جهش بــاورِ افراطــی 
فکــر می کنــد انتخــاب هیــچ نقشــی در تکامــل نــدارد و جهــت جهش هــا اســت کــه 

جهــت تکامــل را تعییــن می کنــد.

بــرای مثــال، بــزرگ شــدن مغــز انســان را در نظــر می اوٓریــم کــه ظــرف چندمیلیــون 
ــد تنوعــی را کــه جهــش در  ــن می گوی ــرو داروی ســال تکامــلِ مــا رخ داده اســت. پی
معــرض گزینــش قــرار داد، هــم شــامل افــرادی بــا مغزهــای کوچکــر و هــم افــرادی بــا 
مغزهــای بزرگــر می شــد. انتخــاب، مغزهــای بزرگــر را برگزیــد. جهش بــاور می گویــد 
در انٓ تنــوع کــه جهــش عرضــه کــرده بــود، گرایــش بــه  نفــع مغــز بزرگــر بــود. بعــد از 
عرضــهء انٓ تنــوع انتخابــی در کار نبــود )یــا نیــازی بــه انتخاب نبــود(؛ مغز بزرگر شــد، 
زیــرا جهت گیــری تغییــرات جهشــی به نفــع مغزهــای بزرگر بــود. و مطلــب را خاصه 

  : کنیم

در تکامل، گرایشی به نفع مغزهای بزرگر وجود داشت،  

عمى، ص 4٠8     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعتساز نابینا، ص 4٠٨ 29- المصدر: دوكز - صانع الساعات الأ

354354



این گرایش می توانست تنها حاصل انتخاب "دیدگاه داروینی" باشد 

یا فقط حاصل جهش "دیدگاه جهش باور" باشد.  

مــا می توانیــم ایــن دو دیــدگاه را دو سِر پیوســتاری در نظــر بگیریــم و نوعــی تــوازن 
تقریبــی بیــن ایــن دو منشــأ ممکــنِ گرایش هــای تکاملــی داشــته باشــیم. یــک دیدگاه 
میانــی هــم می توانــد ایــن باشــد کــه در جهــش تــا حــدی تمایــل به ســوی مغــز بزرگــر 
وجــود داشــت و انتخــاب، ایــن گرایــش را در انٓ جمعیتــی کــه بقــا یافــت، بیشــر کــرد.  

در اینجــا، انٓ کاریکاتــور بــرای نشــان دادن منظــور داروینــی از اینکــه می گویــد در 
تنوعــی کــه جهــش در معــرض انتخــاب قــرار می دهــد، گرایشــی وجــود نــدارد، بــه درد 
می خــورد. بــرای مــن، بــه عنــوان یــک داروینــیِ تمــام عیــار، تنهــا بــه ایــن معنــا اســت 

کــه جهــش، گرایــش ســازمان یافته ای در جهــت پیشرفت هــای سازشــی نــدارد.” 29

اإذن، يعــرف د. دوكــز اأنّ الطفــر الجيــي يمكــن اأن يكــون منحــازاً اإلى تحســين الجســم، والانتخــاب يعمــل عــى زيادة هــذا الانحيــاز 
للتحســين. والحقيقــة، اإن هــذا الاعــراف والتنــازل كافٍ لإثبــات قانونيــة الطفــر الجيــي وقصديتــه وكونــه هادفــاً، فهــل يمكن تفســير انحيــاز الطفر 
نحــو تحســين معــين ومهــم كحجــم الدمــاغ بغــير كــون الطفــر مقننــاً وهادفــا؟ً!!!!! فمــا بلك اإذا كان هــذا الانحيــاز قــد حــدث في فــرة زمنيــة معينــة 
كــا هــو واقــع الحــال بلنسشــبة لتطــور الدمــاغ في الفــرة الزمنيــة الأخــيرة مــن حيــاة الإنســان الــي يمكــن اأن نقــول: اإنهــا الملايــين الأخــيرة مــن حيــاة 
الإنســان، فلــاذا لم يكــن هــذا الانحيــاز نحــو التحســين في اأي فــرة �ــابقة مــرت بهــا اللبايأــن؟ لمــاذا حصــل هــذا التطــور في الفــرة الأخــيرة مــن 
ن لم تكــن الخريطــة الجينيــة مقننــة؟ ويمكــن القــول: اإن الطفر فيها يمكــن اأن يكون  حيــاة الإنســان وبهــذه الصــورة المتســارعة اإن لم يكــن مقصــوداً واإ

 . اأحيــاناً غــير عشــوايأ

بنابرایــن دکــر داوکینــز اعــراف می کنــد کــه جهــش ژنتیکــی ممکــن اســت بــه ســمت بهبــود بــدن گرایــش 

داشــته باشــد، و انتخــاب نیــز در جهــت افزایــش ایــن گرایــش به ســمت بهبــود عمــل می کنــد. در واقــع همیــن 

اعــراف و کوتــاه امٓــدن، بــرای اثبــات قانونمنــد بودن جهش ژنتیکــی و اینکه هــدف و قصــدی در سر دارد، کفایت 

می کنــد. واقعــاً چگونــه می تــوان گرایــش جهــش به ســمت پیشرفــتِ مشــخص و مهمــی همچــون انــدازهء مغــز 

را بــدون اینکــه جهــش را قانونمنــد و هدفدار دانســت، تفســیر نمــود؟!!! چه رســد به اینکه ایــن گرایــش در دورهء 

زمانــی مشــخصی حــادث شــود، هــمان طــور کــه در واقــع نیــز همیــن طــور بــوده اســت؛ زیــرا مغــز انســان در 

دوران اخیــر زندگــی وی بــه ســمت بهبــود و پیشرفــت تکامــل یافته اســت؛

دورانــی کــه می توانیــم انٓ را چندمیلیــون ســال اخیــر زندگانــی وی به شــمار اوٓریــم. چــرا ایــن تکامــل به ســمت 

بهبــود، در دوران هــای پیشــینی کــه بــر پســتانداران گذشــته، صــورت نگرفتــه اســت؟ اگــر قصــد و هدفــی در کار 

نبــوده و اگــر نقشــهء ژنتیکــی ضابطه منــد نبــوده اســت، از چــه رو ایــن تکامــل در دورهء اخیــر زندگی انســان، انٓ 

هــم ایــن چنیــن شــتابان بوقــوع پیوســته اســت؟ البتــه می تــوان گفــت در خــال انٓ، جهــش ممکــن اســت گاهی 

اوقــات تصادفی باشــد.  
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اأما قول دوكز: 

اما این سخن داوکینز که می گوید:

“ ان الطفر ل ينحاز انحيازا منظوما في اتجاه التحسن التكيفي،”

  “جهش، گرایش سازمان یافته ای در جهت پیشرفت های سازشی ندارد،” 

ثــر في مــا ثبــت مــن قانونيــة الخريطــة الجينيــة تبعــاً لإثبــات انحيــاز  فهــذا الحــم مــع اأنــه حــم تعســفي تشــكيي وبــلا دليــل، ولكنــه اأيضــاً ل يوأ
الطفــر نحــو التحســين، والانتخــاب عندمــا يزيــد هــذا التحســين ويركــزه ل يعــي اأن الطفــر ل ينحــاز انحيــازاً تحسشــينياً منظومــاً بــل اإنّ دخــول 
كــد اأنّ منظومــة التطــور كل الــي تتكــوّن مــن طفــر جيــي منحــاز نحــو التحســين وانتخــاب مقــن يتجــه  الانتخــاب في معــادلة التحســين يوأ
ليــه من  لتثبيــت هــذا التحســين هي منظومــة قانونيــة دقيقــة وهادفــة للوصــول اإلى تحســين الجســم بتجــاه محــدد حــاً وهــو هــدف يــراد الوصــول اإ

هــذه المنظومــة، وهــذه اأمــور تشــير بوضــوح اإلى المقــن الذي وراءهــا. 

هرچنــد حکمــی اســت خودسرانــه، تشــکیکی و بــدون دلیــل، امــا همیــن هــم بــر انٓچــه در مــورد قانون مندی 

نقشــهء ژنتیکــی بــه دنبــال اثبــات گرایش منــدی جهــش به ســمت پیشرفــت ثابــت کردیــم، بی اثــر می باشــد. 

ــا نیســت کــه جهــش، گرایــش  ــه ایــن معن ــر ایــن پیشرفــت می افزایــد و تشــدید می کنــد، ب اینکــه انتخــاب ب

ســازمان یافته ای نــدارد، بلکــه ورود انتخــاب بــه فرایٓنــد پیشرفــت، مهــر تایٔیــدی اســت بــر ایــن واقعیــت کــه نظام 

تکامــل ماننــد یــک کُل، بــا جهــشِ ژنتیکــیِ گرایــش دار، به ســمت پیشرفــت حرکــت می کنــد. اینهــا همــه تاکٔیــدی 

اســت بــر اینکــه نظــام مزبــور بــا قواعــدی دقیــق یقینــاً می خواهــد در مســیری خــاص بــه بهبود جســم برســد؛ و 

ایــن هــمان هــدف ایــن نظــام می باشــد. ایــن مــوارد همگــی بــه روشــنی حکایــت از انٓ دارد کــه پشــت سر ایــن 

ماجراهــا قانون گــذاری قــرار گرفتــه اســت.

الجينات المتقاعدة

ژن های بازنشسته

دي مهمــة الآن،  لى قانونيتــه في بعــض الأحيــان هو الجينــات المتقاعدة اأو الجينــات الي ل توأ أية الطفــر الجيــي التامــة واإ ممــا يشــير اإلى ل عشــواي
والــي تمثــل الغالبيــة العظمــى مــن الجينــات فقــد تصــل نســبتها في بعــض الأحيــان اإلى ٩7 بلميأــة واأكــثر، ول يعــرف علــاء الجينــات حــى الآن ما 

هــو عملهــا بلتحديــد ويعترهــا بعــض علاء الأحيــاء والجينــات مجــرد اإرث تطوري. 

از جملــه مــواردی کــه بعضــاً بــرای اشــاره بــه غیرتصادفــی بــودنِ مطلــقِ جهــشِ ژنتیکــی و ضابطه منــد بــودن 

انٓ بــه کار مــی رود، ژن هــای بازنشســته یــا ژن هایــی هســتند کــه در حــال حــاضر کاری انجــام نمی دهنــد. بخــش 

عمــدهء ژن هــا جــزو همیــن گــروه هســتند و گاهــی اوقــات تعــداد انٓهــا بــه ٩٧درصــد و بیشــر می رســد. و 
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دانشــمندان ژنتیــک تــا کنــون کارکــرد ایــن دســته از ژن هــا را درک نکرده انــد. برخــی زیست شناســان ایــن پدیــده 

را فقــط یــک نــوع ارثیــهء تکامــل می داننــد.  

ويجــب الالتفــات اإلى اأنــه لــو كانــت المســاألة غــير مقننــة وهــذه الجينــات مجــرد اإرث تطويري غير خاضــع لقانون، فالمفــروض اأنّ هــذه الجينات 
تبقــى تمــارس دورهــا في التاأثــير عــى الجســم ولكنهــا لــو ا�شــمرت في العمــل لشــوهت الجســم بشــل كبــير وربمــا تسشــببت بنقــراض الأنــواع 
أيتها، فمــا يحصل هنــا مماثل لما  شر عــى قانونيــة الخريطــة الجينيــة ول عشــواي واندثارهــا في كثــير مــن الأحيــان، فعــدم عمــل هــذه الجينــات اأيضــاً مــوأ
يحصــل عنــد تنفيــذ اأي منشــاأة هند�شــية فعندمــا تنفــذ بعض اأجــزاء الخريطة الهند�شــية ل يعاد تنفيذها مرة اأخــرى في نفس المــروع الهندسي، 
فتصــور التشــوه والفشــل الذي �شــيحصل لــو اأن تنفيــذ الأ�ــس في منشــاأة هند�شــية تكــرر مرتــين اأو ثلاثــة، اأو اأنّ جــزءاً مــن جهــاز هنــدسي 
تكــرر تنفيــذه مرتــين اأو اأكــثر. اإذن، فوجــود هكــذا نظــام دقيــق في الخريطــة الجينيــة بحيــث اإنها تعطــل ذاتياً الأجــزاء الي تم تنفيذها يــدل ل محالة 
عــى قــوة مدركــة حكيمــة ومقننــة قــد قننــت تركيــب وعمــل هــذه الخريطــة ووضعهــا بهــذه الصــورة القانونيــة الدقيقــة تمامــاً كــا يــدل تنفيــذ الخريطة 

الهند�شــية بنتظــام في الخــارج عى مصممهــا ومنفذها. 

نکتــهء قابــل توجــه ایــن اســت کــه اگــر قضیــه بی ضابطــه باشــد و ایــن ژن هــا صرفــاً ارثیــهء تکامــل و فــارغ 

از چهارچــوب قاعــده و قانــون باشــند، می بایســت ایــن ژن هــا بــه تاثٔیرگــذاری خــود بــر بــدن ادامــه دهنــد، ولــی 

اگــر چنیــن چیــزی رخ دهــد، جســم بســیار بدریخــت و معیــوب می شــود و چــه بســا در اکــثر مــوارد بــه انقراض 

و نابــودی گونه هــا منجــر شــود.

بنابرایــن عــدم فعالیــت ایــن دســته از ژن هــا نیــز خــود نشــانه ای از ضابطه منــد و غیرتصادفــی بــودنِ نقشــهء 

ژنوم هــا می باشــد. انٓچــه در اینجــا روی می دهــد مشــابه هــمان وضعیتــی اســت کــه بــه هنــگام عملیاتــی شــدن 

تاسٔیســات مهندســی در یــک بنــا می بینیــم. هنگامــی کــه بخشــی از اجــزای ایــن فرایٓنــد پیــاده و اجــرا می شــود، 

ممکــن اســت ایــن قســمت ها دیگــر در هــمان پــروژه بــه کار گرفتــه نشــوند. تصــور کنیــد کــه اجــرای دو یــا 

ســه بارهء فونداســیون در یــک مجتمــع، و یــا اســتفاده دو یــا چندبــارهء یــک دســتگاه مهندســی، چــه بدشــکلی و 

ــار اوٓرد. ــه ب ــد ب به هم ریختگــی فاحشــی می توان

بنابرایــن وجــود چنیــن نظــام دقیقــی در نقشــهء ژنــوم کــه به طــور خــودکار بخش هایــی را کــه قبــاً مــورد 

اســتفاده قــرار داده اســت را از کار می انــدازد، ناگزیــر بــر نیرویــی اگٓاه، حکیــم و قانونمنــد دلالــت دارد کــه وی 

چنیــن ترکیبــی را قاعده منــد ســاخته و نحــوهء عمــل ایــن نقشــه را بــه گونــه ای کامــاً دقیــق و بــا حســاب وکتاب 

صــورت داده اســت. هــمان طــور کــه اجــرای نقشــهء مهندســی در خــارج، بــر طــراح و مجــری انٓ دلالــت دارد.  

ولعــل مــن الأمثــلة عــى هــذه المســاألة هــو عــدم ظهــور الشــعر مــرة اأخــرى عــى الإنســان عندمــا انتقــل مــن اأفريقيــا اإلى المناطــق البــاردة في 
العــر الجليــدي الأخــير مــع اأنــه كان بحاجــة لهــذه الصفــة لمقاومــة الرد، ولو اأن الجينات وفرت صفة الشــعر بشــل كبــير وكافٍ لإحداث التطور 
لوجــدنا اأن هنــاك اإنســانًا اآخــر يغطــي جســمه الشــعر كالغوريــلا قــد ظهــر في رو�شــيا واأورب وشــال اأمريــكا، فكــا اأن صفــة عــري الجســد مــن 
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الشــعر والتعــرق الــي اأدت اإلى تريــد الجســم هي الــي اأعطــت مــزة للاإنســان عــى بقيــة المفر�ــات في الســافانا الأفريقيــة كذلك �شــتعطي صفة  
ق كبــيرة اأو عــى الأقــل تجعــه قــادراً عــى المنافســة بصــورة اأفضــل في المناطــق المنجمــدة  الشــعر والفــرو الذي يغطــي جســم الإنســان صفــة تفــوُّ

والبــاردة وخصوصــاً في العــر الجليــدي الأخير. 

 یکــی از مثال هایــی کــه شــاهد ایــن موضــوع اســت، عــدم پیدایــش مجــدد مــو بــر بــدن انســان پــس از 

ــرای  ــه وی ب ــال انٓک ــد؛ و ح ــدان می باش ــن عــر یخ بن ــیر در اخٓری ــه مناطــق سردس ــا ب مهاجــرت وی از افٓریق

مبــارزه بــا سرمــا بــه ایــن قابلیــت نیــاز داشــته اســت. اگــر ژن هــا ویژگــی پیدایــش مجــدد انبــوه موهــا بــر بــدن 

انســان را بــه گونــه ای کــه بــا رویدادهــای تکامــل هم خوانــی داشــته باشــد فعــال می کردنــد، در روســیه و اروپــا و 

امٓریــکای شــمالی مــا بــا نــوع دیگــری از انســان ها کــه شــبیه گوریــل، سراسر بدنشــان پوشــیده از مــو بــود مواجه 

می شــدیم. 

هــمان طــور کــه ویژگــی بی مویــی بــدن و تعریــق کــه عامــل خنــک شــدن بــدن اســت، مزیتــی در اختیــار 

انســان قــرار می دهــد کــه او را نســبت بــه دیگــر شــکارچیان ســاواناهای افٓریقــا برتــر می ســازد، مــوی خــزی کــه 

بــدن انســان را می پوشــاند، برتــری قابــل توجهــی بــه وی اعطــا می کنــد یــا حداقــل او را در رقابــت بهــر بــا رقبــا، 

ــاری می رســاند. در مناطــق سردســیر و یخ بنــدان و به ویــژه در اخٓریــن عــر یخ بنــدان ی
 

نتائج التطور والهدف

دست اوٓردهای تکامل و هدف

أية.  أية ناتجة عن عشواي نّ التطور هو عبارة عن ل عشواي �اأناقش اأولً قولهم: اإ

در ابتــدا ایــن ســخن انٓــان را کــه “تکامــل فرایٓنــدی اســت ضابطه منــد کــه از بی ضابطه گــی پدیــدار شــده” را 

بررســی می کنیــم.  

أية  أية عندمــا يريــد اأن يــضرب مثالً لعملية الانتخاب الطبيعي واأنها عملية ل عشــواي أية واللاعشــواي يقــول د. دوكــز في مســاألة تحديــد العشــواي
أية براأيــه هي الطبيعــة والطفر اأو التغيــير الجيي، يقول:  ناتجــة عــن اأصــول عشــواي

دکــر داوکینــز در خصــوص تعییــن تصادفــی و غیرتصادفــی بــودن، هنگامــی کــه می خواهــد بــرای فرایٓنــد 

انتخــاب طبیعــی مثالــی بزنــد و بگویــد کــه انتخــاب طبیعــی فرایٓنــدی غیرتصادفــی اســت کــه از اصــول تصادفی 

نشــاتٔ گرفتــه، از طبیعــت و جهــش یــا تغییــر ژنتیکــی نــام می بــرد. وی می گویــد:  

أية.  “ لو ذرعت شــاطئا مليئا بلحصى جييأة وذهاب �شــتلاحظ اأن قطع الحصى ليســت منظمة بطريقة عشــواي
، والقطــع الأكر  فالقطــع الاصغــر تتجــه بصــورة نمطيــة لأن تتواجــد في مناطــق منفصلة تمتد عــى طول الشــاطيأ
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في مناطــق اأو خطــوط مختلفــة. فقطــع الحــصى يــم فرزها اأو تنظيمهــا، اأو انتخابها. وقد تتعجب قبيلة تعيش قرب 
الشــاطيأ مــن هــذا الدليــل عــى الفــرز او التنظم في العالم، وقد تنيأ اأ�ــطورة لتفره، لعلها ترجعه اإلى اششــباح 
أــلة لهــا عقــل مرتــب وحــس بلنظــام. وقــد نبتســم تعاليــا اإزاء فكــرة خرافية هكــذا، ونفــر ان التنظــم قد قام  هاي
أيــة عميــاء، هي في هــذه الحــالة مــن مفعول الأمــواج. والأمــواج ليس لها اهــداف ول نوايا،  بــه في الواقــع قــوى فزياي
ولعقــل مرتــب، وليــس لهــا عقــل عــى الاطلاق. وهي فحســب ترمي الحصى بنشــاط فا حولها، وتسشــتجيب 
 ، قطــع الحــصى الكبــيرة والصغــيرة لتناولهــا هكــذا بطريقة مختلفــة، وبذا تنته�ي اإلى مسشــتويات مختلفة من الشــاطيأ
لــف معا مثلا  لقــد نشــاأ مــن ل ترتيــب قــدر صغــير مــن الرتيــب، ولم يخططــه عقــل. والامــواج وقطــع الحصى توأ
أية بصــورة اأوتوماتيكيــة. والعــالم ميأ بمثل هذه النظم. �أبســط مثل يمكــن ان افكر  بسشــيطا لنظــام يــولد اللاعشــواي
فيــه هــو الثقــب فالششــياء الاصغــر مــن الثقــب هي وحدهــا الــي تسشــتطيع المــرور منــه. وهــذا يعــي انــك لــو 
أيا، فاإنه بعد فرة �شــتنته�ي  أية مــن الاششــياء توضــع فــوق الثقــب، ثم تهزهــا قوة ما عشــواي بــدات بمجموعــة عشــواي
. فالفضــاء �أ�ــفل الثقــب يــزع لأن يحــوي الاششــياء الاصغــر  الاششــياء فــوق الثقــب وتحتــه اإلى فــرز ل عشــوايأ
مــن الثقــب والفضــاء مــن فوقــه يــزع لأن يحتــوي الاششــياء الاكــر من الثقب وبلطبــع، فاإن الجنــس البري قد 
أية في الاداة المفيدة الي تســمى الغــربل.” 30 �أ�شــتغل منــذ زمــن طويــل هــذه القاعدة البسشــيطة لتوليد اللاعشــواي

“ اگر شـما در سـاحلی پرُ از سـنگ ریزه قدم بزنید، متوجه می شـوید که سـنگ ریزه ها 
به صورت یکنواخت پخش نشـده اند. سـنگ ریزه های کوچکر بیشـر در امتداد ساحل 
هسـتند و درشـت ترها در جاهـا و باریکه هـای دیگـر قـرار دارنـد. بـه نظـر می رسـد 
سـنگ ریزه ها، تنظیـم و گزینـش شـده اند. ممکـن اسـت افـرادی کـه نزدیـک سـاحل 
زندگی می کنند، از این دسـته بندی و نظم شـگفت زده شـوند و شـاید برای توجیه انٓ از 
افسـانه ای کمـک بگیرند، مثاً انٓ را به اشـباحی هولناک نسـبت دهنـد. این حرف های 
خرافاتی ممکن اسـت برای ما خنده دار باشـد، و ما توضیح انٓ را نظم قوانین طبیعت 
و در ایـن مـورد حاصل کنش امواج بدانیم. موج ها قصد و غرض خاصـی ندارند، از ذهن 

منظـم یا اصـاً ذهن هم خبری نیسـت.

موج ها فقط سنگ ریزه ها را با شدت به این طرف و انٓ طرف پرتاب می کنند ولی 
سنگ ریزه های کوچک و بزرگ هر یک به طرزی متفاوت به این کنش پاسخ می دهند و 
در نتیجه توده های متفاوتی در ساحل پدیدار می شود. اندک نظمی که از میان بی نظمی ها 
پیدا می شود، زاییدهء هیچ ذهنی نیست. موج و سنگ ریزه نمونه ای ساده از نظامی است 
که به طور خودکار، موجودی غیرتصادفی و نظم دار به وجود می اوٓرد. دنیا پر از چنین 
نظام هایی است. ساده ترین سیستمی که به نظرم می رسد، یک چاله است که فقط اشیای 

کوچکر از دهنهء انٓ به درونش می افتند.

یعنی اگر شما به طور تصادفی چیزهایی را به طرف چاله بیاندازید، نیرویی انٓ چیزها 
را جدا کرده و بنا به معیاری دسته بندی می کند. پس از مدتی می بینید چیزهای داخل 
چاله و انٓها که بیرون افتاده اند، به گونه ای منظم دسته بندی شده اند. چیزهای درون چاله 
همه کوچکر از اندازهء دهانهء انٓ هستند و در فضای بیرون چاله، اکثراً چیزهای بزرگر 
قرار دارند. البته دیر زمانی است که انسان با الگوبرداری از این اصل سادهء دسته بندی، از 

وسیله ای مفید به نام غربال استفاده می کند.” 30

عمى، ص73-74     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا،  ص٧٣-٧4 30- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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أية، فحركة   أية واأنتجــت ل عشــواي بلنسشــبة لمثــال الحــصى والأمــواج فحقيقــة ل اأدري كيــف غفــل د. دوكــز عــن اأنهــا مســاألة قانونيــة ول عشــواي
الأمــواج الــي اأحــد اأ�شــبابها تاأثــير قانــون الجاذبيــة بــين القمــر والأرض كنتيجــة لوجــود القمــر قريبــاً مــن الأرض تحكمهــا من الأ�ــاس قــوة الجاذبية 
أية بــل هي وليــدة نظــام وقانــون الجاذبيــة. اأمــا الحــصى فاأيضــاً يحكمــه قانــون الجاذبيــة وبلتــالي  المقننــة اأي اأنّ حركــة الأمــواج ليســت وليــدة عشــواي
ن شــاء الله �ــنناقش  أية، واإ ، وقانــون الجاذبيــة ل عشــوايأ ولم ياأتِ مــن عشــواي فهــو تبعــاً لوزنــه يســقط ويرتــب بعيــداً اأو قريبــاً عــى الشــاطيأ
أية اأو العــدم المطلــق ول جسشــات  قانــون الجاذبيــة عندمــا نتعــرض لنظريــة الانفجــار العظــم، فــلا الفضــاء الذي ينحــي جــاء مــن العشــواي

الكرافيتــون جــاءت مــن العــدم المطلــق. 

در مــورد مثــال ســنگ ریزه و امــواج واقعــاً نمی دانــم چگونــه دکــر داوکینــز از ایــن موضــوع غفلــت ورزیــده 

کــه چنیــن پدیــده ای قانونمنــد اســت و تصادفــی نیســت، و نیــز نتیجــه ای غیرتصادفــی بــه بــار اوٓرده اســت. یکی 

از دلایــل حرکــت امــواج تاثٔیــر قانــون جاذبــهء بیــن مــاه و زمیــن اســت کــه بــه دلیــل نزدیک بــودن ماه بــه زمین 

رخ می دهــد. پــس ایــن قضیــه از پایــه بــر مبنــای قانــون ضابطه منــد جاذبــه اســتوار اســت؛ یعنــی حرکــت امــواج 

زاییــدهء تصــادف نیســت، بلکــه از نظــام و قانــون جاذبــه پدیدار گشــته اســت.

ــد، در  ــر اســاس وزنــی کــه دارن ــد؛ پــس هــر یــک ب ــه قــرار دارن ســنگریزه ها نیــز در ســیطرهء قانــون جاذب

جایــی می افتنــد و در ســاحل بــه صــورت دور و نزدیــک دســته بندی می شــوند. قانــون جاذبــه تصادفــی نیســت 

و بصــورت تصادفــی نیــز پدیــد نیامــده اســت. بــه خواســت خــدا ایــن قانــون را بــه هنــگام پرداخــن بــه تيـٔـوری 

انفجــار بــزرگ بررســی خواهیــم کــرد. نــه فضایــی کــه انحنــا دارد از تصــادف یــا عــدم مطلــق پدیــد امٓــده، و نــه 

ذرات گراویتــون از عــدم مطلــق سرچشــمه گرفتــه اســت!  

أية فهــذه مجــرد مغالطــة. نعــم، ربمــا يقــول د. دوكــز: فمــاذا تهدف ل  أية اأنتجــت ل عشــواي اإذن، فليــس مــن حــق د. دوكــز اأن يقــول اإنّ عشــواي
؟ وهــذا جوابــه بسشــيط جــداً، فليــس ضرورياً اأن تهدف هنــا بلذات المهم اأنهــا قانون  أية قانــون الجاذبيــة مــن ترتيــب حــصى عــى شــاطيأ عشــواي
أية ولم ياأتِ مــن العــدم المطلــق، وبلتــالي فهــ�ي هادفــة حــاً ويكفــي قولنــا: اإنّ هــدف قانــون الجاذبيــة تســبب بوجــود النجــوم  ونظــام ول عشــواي
والمجــرات والعناقيــد المجريــة وبلتــالي حــى وجــودنا نحــن، فهــو قانــوني وهــادف اإذن، وليــس مــن الــضروري اأن نعــرف - نحــن الذيــن ل نمثل حى 
مقــدار ذرة في الكــون الذي اأوجــده قانــون الجاذبيــة - كل اأهــداف قانــون الجاذبيــة، فعندمــا نغفــل عــن هدفــه في موضــع مــا، لســببٍ مــا، في زمن 
مــا، كاأن يكــون هدفــه مــداه مليــون �شــنة فهــذا ل يعــي اأنــه ليــس هادفــاً، نحــن يكفينــا اأننــا اأثبتنا اأنــه قانــون ول عشــوايأ وهذا يثبت اأنــه هادف 

أــه.  وله مقــن ويريــد اأن يحقــق هدفـًـا مــن وراي

بنابرایــن دکــر داوکینــز حــق نــدارد بگویــد یــک ضابطه منــدی از بی ضابطه گــی پدیــدار گشــته؛ چــون ایــن 

فقــط یــک سفســطه اســت. ممکــن اســت داوکینــز بپرســد: قانــون جاذبــهء غیرتصادفــی، از چیدن ســنگ ریزه ها 

بــر ســاحل چــه هدفــی دارد؟ پاســخ انٓ بســیار ســاده اســت: ضرورتــی ندارد هدف مشــخصی داشــته باشــد. مهم 

ایــن اســت کــه جاذبــه قاعده منــد، ســازمان یافته و غیرتصادفــی اســت و از عــدم مطلق ناشــی نشــده؛ پــس قطعاً 

هدفــی دارد. ایــن ســخن مــا کفایــت می کنــد کــه: ایــن هــدف قانــون جاذبــه اســت کــه ســبب به وجــود امٓــدن 

ســتارگان و کهکشــان ها و خوشــه های کهکشــانی و بــه دنبــال انٓ حتــی وجــود خــود مــا شــده اســت؛
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ــی کــه  ــم، در حال ــه را بدانی ــدارد مــا تمــام اهــداف جاذب ــی ن ــد و هــدف دار اســت. ضرورت ــن قانونمن بنابرای

خودمــان ذره ای ناچیــز از ایــن هســتی کــه قانــون جاذبــه را پدیــد اوٓرده اســت می باشــیم. اگــر مــا در مکانــی 

ــه را ندانیــم، بــه معنــای بی هــدف بــودن جاذبــه  خــاص، در زمانــی خــاص و بــه دلیلــی خــاص، هــدف جاذب

نیســت؛ مثــل انٓکــه فــرض کنیــم هــدف جاذبــه کاری باشــد کــه یک میلیــون ســال ادامــه داشــته باشــد. همیــن ما 

را کفایــت می کنــد کــه ثابــت کردیــم جاذبــه قانونمنــد اســت و نــه بی ضابطــه؛ و ایــن خــود ثابــت می کنــد کــه 

ــا انٓ بــه مقصــودی دســت یابــد.   جاذبــه هــدف دار بــوده و قانون گــذاری دارد کــه می خواهــد ب

أــلة اأكــثر منطقيــة مــن د. دوكــز؛ لأنهــم عى الأقــل علموا بداهــة اأنّ  أيــة صاحبــة قصــة الأششــباح الهاي اأعتقــد الآن تــوضح اأنّ قبيــلة دوكــز البداي
أية اأن تــولّد نظاماً!!  أية؛ لأن فاقــد الــيء ل يعطيــه، فمــن اأيــن للعشــواي أية ل ياأتي مــن ل نظــام ومــن عشــواي النظــام واللاعشــواي

بــه نظــر مــن اکنــون مشــخص شــد کــه قبیلــهء بـَـدَوی صاحــب ماجــرای اشــباح هولنــاک، منطقی تــر از دکــر 

داوکینــز هســتند؛ زیــرا انٓهــا حداقــل ایــن موضــوع بدیهــی را می داننــد کــه نظــام و ضابطه منــدی، از بی قاعدگــی 

بــر نمی خیــزد، زیــرا “فاقــد یــک چیــز نمی توانــد اعطاکننــدهء انٓ چیــز باشــد”. بی ضابطه گــی کجــا می توانــد یــک 

نظــام تولیــد کند؟!  

اأمــا بلنسشــبة للثقــب والأششــياء الــي يغربلهــا، فهــذه اأوضح مــن الحــصى والأمــواج فعندمــا وضعنــا الأششــياء فوق الثقــب فاأننا عرضناهــا لقانون 
أية وترتيباً  أية اأنتجــت ل عشــواي وجعلناهــا محكومــة بلثقــب، اإضافــة اإلى اأن الأششــياء يحــم �ــقوطها قانــون الجاذبيــة، اإذن لدينــا قانــون ول عشــواي

وبلتــالي فهــ�ي هادفة. 

ماجــرای چالــه و چیزهایــی کــه در انٓ غربــال می شــود هــم واضح تــر از جریــان ســنگ ریزه ها و امــواج اســت. 

اگــر چیزهایــی را بــالای چالــه بگذاریــم، در واقــع انٓ را در معــرض قانــون جاذبــه قــرار داده ایــم. به عــاوه قانــون 

جاذبــه حکــم بــه ســقوط اشــیا می کنــد؛ پــس اینجــا هــم بــا قانــون و ضابطــه و ترتیــب مواجــه هســتیم، نــه یک 

بی قانونــی کــه از بی ضابطه گــی پدیــدار گشــته؛ پــس ایــن غربــال هــم هــدف دار اســت.  

اأمــا بقيــة اأمثــلة د. دوكــز كمثــال المجموعــة الشمسشــية فــلا اأرى ضرورة للتعــرض لهــا بلتفصيــل، فكونهــا محكومة بقانــون الجاذبية اللاعشــوايأ 
أية قانــون الجاذبيــة.  أية النظــام الشــمي هــو ل عشــواي اأمــر ل يغفــل عنــه اأحــد، فــالذي اأنتــج ل عشــواي

ضرورتــی نمی بینــم کــه بــه دیگــر مثال هــای دکــر داوکینــز مانند مثــال منظومهء شمســی بپــردازم و انٓهــا را به 

تفصیــل نقــد کنــم. منظومــهء شمســی نیــز محکــوم بــه قانــون ضابطه منــدِ جاذبــه اســت و کســی در ایــن مــورد 

شــک نــدارد. انٓچــه منظومــهء شمســیِ قاعده منــد را پدیــدار ســاخته هــمان قانــونِ قاعده منــد جاذبه اســت.  
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اأيضــاً في مثــال �ــابق للــرد عــى ششــبهة اأو اإشــكال الاحاليــة في التطــور31 بــين د. دوكــز الفــرق بين التطور بخطــوة واحــدة - الذي ل علاقة  
شــكال الاحــالت المتقــدم - وبــين التطــور الراكمــي الذي يحصــل في الطبيعــة وتقــول بــه نظرية التطــور والذي ل  له بنظريــة التطــور والمنقــوض بإ
 ، نــه اأوقعــه في مســاألة اأن الطفــر اأو التغــير الجيــي ل عشــوايأ ينقضــه الإشــكال المتقــدم، ولكــن مثــاله المتقــدم رغم اأنــه وضح هــذا الفــرق عمومــاً فاإ
وهــذا يعــي اأن التطــور مقــن وهــادف - بحســب المثــال - وهــذا يعــي اأنّ هنــاك مقننــاً له ويريــد تحقيــق هــدف منــه، وهــذا يثبــت وجــود الإله 
الذي اأراد د. دوكــز نفيــه فاأثبتــه في مثــاله المتقــدم. وعمومــاً، حــى اإن كان د. دوكــز ل يعتقــد بأنّ مثــاله يحــي مــا يجــري في الطبيعــة؛ لأنــه يجعــل 

أاً.   التطــور هادفــاً ولكــن نحــن نــراه مثــالً يقــرب كثــيراً مــا يحــدث في الطبيعــة وكيــف اأنّ هنــاك عمليــة تطــور تحــي عــن هدفهــا داي

همچنیــن در مثــال پیشــین، در خصــوص پاســخ بــه شــبهه یــا اشــکال بــروز احتــمالات در تکامــل31، دکــر 

داوکینــز تفــاوت بیــن تکامــل تک مرحلــه ای کــه ربطــی بــه نظریــهء تکامــل نــدارد و از طریــق اشــکال احتــمالات 

پیش گفتــه مــردود اســت، و تکامــل انباشــتی را کــه در طبیعــت رخ می دهــد و نظریــهء تکامــل قايلٔ به انٓ اســت 

و اشــکال مزبــور انٓ را رد نمی کنــد، را بیــان کــرده اســت. مثــال فــوق هرچنــد ایــن تفــاوت را بــه طــور عمومــی 

روشــن ســاخته ولــی او را درگیــر ایــن مســئله نمــوده کــه جهــش یــا تغییــر ژنتیکــی رخــدادی اســت غیرتصادفــی؛ 

پــس تکامــل -بــا توجــه بــه مثــال- قانونمنــد و هــدف دار اســت و ایــن یعنــی انٓکــه قانون گــذاری هســت کــه انٓ را 

قانونمنــد ســاخته اســت تــا بــه هدفــی دســت یابــد.

ایــن اثبات کننــدهء وجــود خدایــی اســت کــه دکــر داوکینــز در پــی نفــی انٓ می باشــد؛ در حالــی کــه در مثــال 

بــالا خــودش انٓ را ثابــت نمــوده اســت. حتــی اگــر دکــر داوکینــز بــر ایــن بــاور نباشــد کــه مثــال وی انٓچــه را کــه 

در طبیعــت اســت را بیــان می کنــد، از انٓجــا کــه وی تکامــل را هدفمنــد می دانــد، مثــال وی بــه انٓچــه در طبیعت 

می گــذرد بســیار نزدیــک اســت و بــه همیــن دلیــل ایــن مثــال بــه خوبــی نشــان می دهــد کــه تکامــل چگونــه 

پیوســته هــدف خــود را دنبــال می کنــد. 
 

اأمــا كيــف اأنّ مثــال القــرد وعبــارة شكسشــبير الذي اأورده د. دوكــز قــد اأثبــت اأنّ التطــور الراكمــي هــادف ميأــة بلميأــة، ف�أنــه في مثــاله عــن 
التطــور الراكمــي جعــل الكمبيوتــر كل مــرة وفي كل جيــل يراجــع العبــارة الــي يريــد اأن يصــل لهــا مــن خــلال المحــاولت ويقارنهــا بمــا توصــل له، 
وهــذا يعــي بختصــار اأنّ لدى الكمبيوتــر هــدف يريــد الوصــول له وهــو تــك العبــارة الــي يقــارن محاولتــه معهــا كل مــرة ويختــار مــن محاولتــه 

ليهــا بلنهايــة.  الأقــرب والأنســب ليصــل اإ

امــا در مثــال میمــون و شکســپیر کــه دکــر داوکینــز بیــان کــرده، چگونه هــدف دار بــودن صددرصــدی تکاملِ 

انباشــتی را ثابــت نمــوده اســت؟ در مثالــی کــه وی از تكامــل )تراکمــي( انباشــتی زده، رایانــه در هــر بــار و در هر 

نســل، عبارتــی را کــه می خواهــد از طریــق تاش هایــش بــه انٓ برســد، بررســی و مــرور می کنــد، و ایــن بــه طــور 

خاصــه بــه ایــن معنــا اســت کــه رایانــه هدفــی دارد کــه می خواهــد بــه انٓ برســد؛ کــه هــمان عبارتــی اســت کــه 

جماتــش را هــر بــار بــا انٓ تطبیــق می دهــد و جمــات نزدیک تــر را برمی گزینــد تــا در نهایــت بــه جملــهء مــورد 

31- راجع: اإشكال الاحالت عى نظرية التطور - ص: 1٠3

     به ص ١١٣ “اشکال احتمالات بر نظریهء تکامل” مراجعه کنید.
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نظرش برســد.  

“ ويفحــص الكمبيوتــر عبــارات الهــراء الطافــرة. ذرية العبارة الاصلية، ويختار اإحدها الي تششــبه العبارة المطلوبة 
ششــبها اأكثر.”  32

“ رایانه جمله های بی معنیِ جهش یافته که فرزند جملهء اصلی هستند را بررسی می کند 
و انٓ را که شباهت بیشری به جملهء مورد نظر دارد، برمی گزیند.”  32

ويمكــن اأن نقــول بختصــار: اإنّ لدى الكمبيوتــر خريطــة يقــوم بتنفيذهــا، ولكــن ليــس بصــورة مبــاشرة بــل عــن طريــق المحــاولت والتطــور 
الراكمــي، وهــذا بلضبــط مــا نريــد اأن نصــل له نحــن وهــو اأنّ التطــور مقــنَّ واأنّ طفــر اأو تغــير الخريطــة الجينيــة ل عشــوايأ )اأي قانــوني( عــى 
الأقــل في بعــض الأحيــان ويطلــب غايــة معينــة، وبلتــالي يوجــد وراءه مــن قننّــه للوصــول اإلى الغايــة اأو لنقــل الغايــة الــي عيّنهــا المقــنِّ ووضــع 

القانــون الذي يكفــل تطبيقــه الوصــول اإلى تــك الغايــة.  

خاصــهء کام انٓکــه: رایانــه، نقشــه ای دارد کــه انٓ را اجــرا می کنــد، ولــی نــه بطــور مســتقیم؛ بلکــه از طریــق 

ازٓمون هــا و تکامــل انباشــتی، و ایــن دقیقــاً هــمان چیــزی اســت کــه می خواهیــم بــه انٓ برســیم؛ یعنــی اینکــه 

تکامــل قانونمنــد اســت و جهــش یا تغییر نقشــهء ژنتیکــی حداقــل در برخی مــوارد غیرتصادفی و قانونمند اســت 

و هــدف مشــخصی را دنبــال می کنــد. بنابرایــن در پــس انٓ کســی هســت کــه او را قانونمنــد ســاخته تــا به هدف 

- یــا می تــوان گفــت هدفــی کــه قانون گــذار در نظــر داشــته - برســد؛ و او اجــرای قانونــی را کــه لازمــهء رســیدن 

بــه انٓ غایــت اســت، عملیاتــی می نمایــد.  

ليهــا واختيــار  أــج ومقارنتهــا مــع الغايــة المطلــوب الوصــول اإ اأضــف اأنّ الكمبيوتــر الذي قــام بلعمــل مودعــة فيــه قــدرة تعقــل تمثــل بقــراءة النتاي
الأنســب للا�شــمرار. 

عــاوه بــر ایــن، رایانــه ای کــه کارِ بــر عهــده گذاشته شــده اش را انجــام می دهــد، دارای نوعــی از تعقــل اســت 

کــه می توانــد بــا انٓ نتایــج را بخوانــد و انٓ را بــا هــدف اصلــی مقایســه کنــد تــا بهریــن مــوارد بــرای نیــل بــه ایــن 

هــدف را برگزیند.  

“ ويفحــص الكمبيوتــر عبــارات الهــراء الطافــرة. ذرية العبارة الاصلية، ويختار احدها الي تششــبه العبارة المطلوبة 
ششبها اأكثر.” 33

“ رایانه جمله های بی معنیِ جهش یافته را که فرزند جملهء اصلی هسـتند، را بررسـی 
می کند و انٓرا که شـباهت بیشـری به جملهء مورد نظر دارد، را برمی گزیند. ” 33

عمى، ص7٩     /     منبع: ریچاد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٧٩ 32- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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اإذن، فالمثــال غــير صــالح للتطبيــق عــى طبيعــة يصفهــا د. دوكــز بلعميــاء اإل اإن قلنــا بوجــود قــوة مدركــة عالمــة توجّــه عمليــة التطــور مــن  
الخــارج ولــو بقــدرٍ مــا وفي اأحــوال معينــة اأو لنقــل تتدخــل عنــد الــضرورة، وهــذا اأيضــاً يثبــت مــرادنا وهــو مــن نفــس مثــال د. دوكــز المتقــدم.  

در نتیجــه ایــن مثــال بــرای تطبیــق دادن بــر طبیعتی کــه دکــر داوکینــز انٓ را نابینا می خواند نادرســت اســت، 

مگــر اینکــه قدرتــی اگٓاه و دانــا فرایٓنــد تکامــل را از خــارج سمت وســو ببخشــد، هرچنــد بــه مقــدار انــدک و در 

برخــی شرایــط خــاص؛ یــا قدرتــی دانــا کــه بــه هنــگام ضرورت در کار دخالــت می کنــد؛ و ایــن هــمان منظــور مــا 

را از مثــال پیش گفتــهء دکــر داوکینــز ثابــت می کنــد.  

اأمــا كيــف نثبــت هــذه القــوة المدركــة العالمــة الــي تهيمــن عــى عمليــة الانتخــاب الطبيعــي، فــ�أن الطبيعــة اأو محيــط الكايأــن الحــي بــل ما فيه 
بــل وحــى اأجــزاء الكايأــن الحــي نفســه خاضعــة لقوانــين الجسشــات الكميــة الــي تتكــون منهــا عنــاصر كل الأجســام، وهــذه الجسشــات الكميــة 
بلنتيجــة يعــود وجودهــا اإلى قــوة واحــدة مــن القــوى الكونيــة الأربعــة لنقــل اإنهــا قــوة الجاذبيــة - كــا �شــياأتي بيانــه - وهــذه القــوة لبــد اأن يعــود 
وجودهــا اإلى وجــود اأصيــل اأزلي غــير مفتقــر لغــيره - كــا �شــياأتي بيانــه - وهكــذا يثبــت جــريان هــذا الغي المطلق ليس فقــط في الطبيعة المحيطة 
بلكايأــن والــي تقــوم بلنتخــاب، بــل وفي كل جــزء مــن نفــس جســم الكايأــن، فهــذه الأجســام متقومة به بعتبــاره اأصل الجسشــات الكمية المكونة 

أية.  للــادة تمامــاً كتقــوم دوران اأي محــرك كهــربيأ بلمحطــة المنتجــة للطاقــة الكهربي

ولـی مـا چگونـه می توانیـم ایـن قـدرت اگٓاهِ دانـا را کـه بـر فرایٓند انتخـاب طبیعـی سـیطره دارد، ثابت کنیم؟ 

طبیعـت یـا محیـط موجـود زنده با تمـام اجزا و عنـاصری کـه دارد، پیرو قوانیـن ذرات کوانتومی اسـت که عناصِر 

همهء اجسـام از انٓ شـکل می گیرد و وجود این ذرات کوانتومی نیز به نوبهء خود، به یکی از چهار نیروی اصلی 

کـه هـمان نیـروی جاذبـه اسـت، بازمی گـردد -این مطلـب را در بخش هـای بعدی توضیـح خواهـم داد- این نیرو 

الزامـاً بایـد بـه یـک وجود اصیل ازلی که بی نیاز از دیگران اسـت، بازگردد -این مطلـب را نیز در بخش های بعدی 

توضیـح خواهـم داد- بـه ایـن ترتیـب ثابـت می شـود کـه جریـان این بی نیـاز مطلق، فقـط به طبیعـت پیرامون 

موجـود کـه دسـت بـه انتخـاب می زند محدود نمی شـود، بلکـه او در هر جزء از جسـم موجـود جریـان دارد. این 

اجسـام قايمٔ به او هسـتند، چون انٓ ذرات کوانتومی اصل ماده را تشـکیل داده اسـت؛ درست مانند دوران ژنراتور 

بـرق در نیـروگاه کـه وجود نیـروی الکریکی ، قايمٔ به انٓ اسـت.  

 اأيضاً عاد دوكز وعقبّ عى مثاله فقال:

داوکینز همچنین بازگشتی به عقب دارد و در مورد مثالش می گوید:

“ ورغم اأن نمــوذج القــرد/  شكسشــبير يفيــد في تفســير الفــارق بــين الانتخــاب بلخطــوة الواحــدة والانتخــاب 
حدهــا هــو اأن كل جيــل مــن التــوالد الانتخــابي، يكــون  أــق هامــة. واإ دي اإلى اللبــس في طراي الراكمــي، اإل اأنــه يــوأ
 ME"   ــة الطافــرة حســب معيــار مشــابهتها لهــدف مثــالي بعيــد هــو عبــارة الحــم فيــه عــى عبــارات الذري
THINKS IT IS LIKE A WEASEL"   والحيــاة ليســت هكــذا. فالتطــور ليــس له هــدف عــى المــدى 
ن كان الغرور الانســاني  الطويــل. وليــس مــن هــدف بعيــد المســافة، ول كــال نهايأ يعمل كمعيــار للانتخــاب، واإ
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يتعلــق بلفكــرة الســخيفة الــي تقــول اأن نوعنــا هو الهــدف النهايأ للتطور. ومعيــار الانتخاب في الحيــاة الواقعية، 
ذا حــدث بعــد دهــور مــن الزمــن  أــا قصــير المــدى، اإمــا مجــرد البقــاء، اأو بصــورة اأعم النجــاح في التكاثــر. واإ هــو داي
أا نتيجة  اأن بــداأ بلتبــر وراء وجــود اإنجــاز لمــا يششــبه اأن يكــون تقدمــا تجــاه هدف، ما بعيــد، فاإن هذا يكــون داي
عارضــة لأجيــال كثــيرة مــن اأنتخــاب عــى المــدى القصــير فصانــع الســاعة اأي الانتخــاب الطبيعــي الراكمــي، هــو 

اأعمــى بلنسشــبة للمسشــتقبل وليــس له هــدف عى المــدى الطويــل.” 34

“ اگرچــه نمونــهء میمون شکســپیرِ ما بــرای توضیح تفاوت انتخــاب تک مرحله ای 
و انباشــتی مفیــد اســت، ولــی چنــد اشــکال اساســی دارد. یکــی از ایــن اشــکالات 
ایــن اســت کــه در هــر نســل، فرزنــدان برگزیــده یعنــی جمله هــای جهــش یافتــه 
  "ME THINKS IT IS LIKE A WEASEL"  بــا یــک جملــهء ارٓمانــی یعنــی هــمان
ســنجیده می شــوند، در حالــی کــه در زندگی واقعی چنین نیســت. تکامل طبیعی 
برنامــهء درازمدتــی نــدارد، از هــدف ارٓمانــی خبری نیســت و معیار انتخــاب، کمال 

خاصــی نمی باشــد.

امــا غــرور انســان تمایــل دارد ایــن تصــورِ بی اســاس را تقویــت کنــد کــه نــوع 
خــودش هــدف نهایــی خلقــت اســت. در زندگــی واقعی، همیشــه معیــار انتخاب 
کوتاه مــدت بــوده و شــامل زنــده مانــدن یــا به طــور کلــی موفقیــت در تولیدمثل 
اســت. اگــر پــس از ایــن همــه ســال عمــر دنیــا، بــه انٓچــه ظاهــراً گام زدن در راه 
کــمال اســت توجــه کنیــم، چیزی کــه بــه دســت امٓــده ، حاصل جمــعِ انتخاب های 
کوچــک و کوتاه مــدت طــی نســل های متوالــی بــوده اســت. ساعت ســاز یعنــی 
انتخــاب انباشــتی طبیعت، بــرای دیــدن ایٓنده کور اســت و هیچ هــدف درازمدتی 

را دنبــال نمی کنــد.” 34

نــه هــدف قصــير المــدى وليــس هدفــاً بعيــد  ، ولكنــه قــال: اإ  دوكــز لم يجــد بــداً مــن الاعــراف بهــدف يوجــه التطــور ليجعــه غــير عشــوايأ
المــدى، حيــث قــال: 

داوکینــز چــاره ای نداشــته جــز اینکــه اعــراف کنــد تکامــل هدفــی دارد تــا انٓ را غیرتصادفــی نمایــد، ولــی او 

ــه درازمــدت:   ــن هــدف کوتاه مــدت اســت، ن ــد ای می گوی

أــا قصــير المــدى، اإمــا مجــرد البقــاء، اأو بصــورة اأعم النجــاح في  “ ومعيــار الانتخــاب في الحيــاة الواقعيــة، هــو داي
التكاثر.”

“ در زندگــی واقعــی، همیشــه معیــار انتخــاب، کوتاه مــدت و شــامل زنــده مانــدن یــا 
بــه طــور کلــی موفقیــت در تولیدمثل اســت.”

اأي اإنّ هنــاك هدفــاً، اأمــا كــون هــذا الهــدف قصــير المــدى وكونــه النجــاح بلتكاثــر فــلا يــضر في اأنــه هــدف واأن التطــور هــادف، اأو بعبــارة 
نــه تراكم ل عشــوايأ مرتكز  اأدق: مقــنِّ التطــور هــادف، فالهــدف النهــايأ مــا هــو اإل نتيجــة حميــة لــراكم الأهــداف قصــيرة المــدى. نعــم، ربما يقول اإ
عــى طفــر عشــوايأ غــير هــادف، ولكــن يــرد عليــه مــا قدمــت مــن اأن الــراكم الذي يحصــل نتيجــة الانتخــاب الطبيعــي والطفــر الجيــي الخاضعة 

عمى، ص 82     /      منبع: ریچاد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص 82 34- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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أيــة توصلنــا اإلى نظريــة موحــدة اأو قانــون موحــد والذي يوصلنــا بــدوره اإلى �ــبب اأزلي واأصيــل   أيــة، وهــذه القوانــين بلنتيجــة النهاي لقوانــين فزياي
للــادة اأي للطبيعــة بــل مــا فيهــا، وبلنتيجــة فهــذا الســبب الأصيــل )الإله( مهيمــن عــى انتخــاب الطبيعــة المتقومــة بــه فهــو يجــري فيهــا بجــريان 

الجسشــات الكميــة الــي تكونهــا، فهــو مقننها. 

ــت در  ــوده و باعــث موفقی ــور کوتاه مــدت ب ــی اینکــه هــدف مزب ــی وجــود دارد، ول ــی بالخــره هدف یعن

تولیدمثــل اســت، ضرری بــه حــال هــدف و اینکــه تکامــل هدفمنــد اســت نخواهــد داشــت. بــه عبــارت دقیق تر: 

قانون گــذار تکامــل، هــدف دار اســت و هــدف نهایــی، نتیجــهء حتمــی انباشــت اهــداف کوتاه مــدت می باشــد. 

ارٓی، ممکــن اســت وی بگویــد ایــن هــدف، انباشــت غیرتصادفــی اســت کــه بــر جهــش تصادفــی بی هــدف 

متمرکــز اســت، ولــی پاســخ وی هــمان مطالبــی اســت کــه اوٓردم، مبنــی بــر اینکــه انباشــتی کــه پیامــد انتخــاب 

طبیعــی و جهــش ژنتیکــی اســت، پیــرو قوانیــن فیزیکــی می باشــد و در نهایــت ایــن قوانیــن، مــا را بــه نظریــه یا 

قانــون یگانــه ای ســوق می دهــد کــه ایــن نیــز بــه نوبــهء خــود، مــا را بــه ســبب ازلــی و اصیل مــاده یــا طبیعت و 

هــر چــه کــه در انٓ اســت می رســاند. در نتیجــه ایــن ســبب اصیــل )خداونــد( بــر انتخــاب طبیعــی کــه به وســیله 

او برپــا شــده، ســیطره دارد و به وســیلهء جریــان ذرات کوانتومی که انٓ را تشــکیل داده اســت، در انٓ جریــان دارد. 

بنابرایــن او قانون گــذار انٓ می باشــد.  

نه النجــاح في التكاثــر عموماً، فــالآن لنتصور هــذا الهدف  ولنبــيّن الأمــر بلمثــال: نحــن لدينــا تطــور يحصــل وفــق هــدف قصــير المدى فلنقــل اإ
عــى اأنــه عبــارة عــن عــم اأحمــر، وصانــع �ــاعات دوكــز الأعمــى - اأو التطــور - يتتبــع هــذه الأعــلام الحمــراء واحــداً بعــد الآخــر، ورغم اأنــه لم يكــن 
يــرى الهــدف النهــايأ ولكنــه كان يــرى الهــدف القصــير المــدى بدقــة ويتتبعــه بدقــة اأيضــاً تبعــاً للقانــون المــودع فيــه وقانــون المحيــط الذي يوجهــه، 
، فهــذا يعــي حــاً اأنّ مــن �ــنّ للتطور قوانينــه هادف  وبلنتيجــة فــاإن تتبعــه ل�أهــداف القصــيرة المــدى اأوصــه دون اأن يعــم اإلى الهــدف النهــايأ
حــاً عــى المــدى البعيــد؛ لأن هــذه القوانــين الــي شــكّلت الأهــداف قصــيرة المــدى هي في النتيجــة مــن اأوصلــت التطــور اإلى هــذا الهــدف، فلا 
يمكننــا اأن نقــول وبــدون دليــل جــازم: اإنّ هــذه القوانــين بمجملهــا وبعملهــا معــاً لم تكــن تهــدف الوصــول اإلى هذا الهدف، بــل الصحيح �أن نقــول: اإنّ 
هــذه القوانــين هادفــة ووضعــت للوصــول اإلى هــذه النتيجــة وهــذا الهــدف خصوصــا اأنــه شيء ذو قيمــة، ول يمكــن اإغفــال اأنه يصلح وبــل جدارة 
اأن يكــون هدفــاً للتطــور. هــل يمكــن اأن نقــول: اإنّ حلقــات صدفــة الحلــزون - الــي تمثــل معــادلة رياضيــة دقيقــة - غــير خاضعة لقانــون؟! الحقيقة 
اإنهــا خاضعــة لقانــون رياضي، بــل اإن كل كــوارك واألكــرون اأو اأي جسشــم كمــي في مــادة الكايأــن الحــي خاضــع لقانــون ولــو تتبعنــا الأمــر اإلى النهايــة 
�شــنصل اإلى قانــون موحــد صــدر عــن �ــبب اأزلي اأصيــل وهــو مــن يقــن كل القوانــين الــي تســير الطبيعــة وبلتالي عمليــة التطــور البايولوجي. 

جهــت روشــن شــدن موضــوع مثالــی می زنــم: مــا نوعــی از تکامــل را در نظــر می گیریــم کــه بر اســاس هدفِ 

کوتاه مدتــی حــادث می شــود و دســتیابی بــه انٓ را موفقیــت تکامــل به شــمار می اوٓریــم. تصــور می کنیــم کــه 

ــن  ــا هــمان تکامــل- ای ــز -ی ــایِ داوکین ــارت اســت از یــک پرچــم سرخ رنــگ. ساعت ســازِ نابین ــن هــدف عب ای

پرچم هــای سرخ را یکــی پــس از دیگــری دنبــال می کنــد. وی اگــر چــه هــدف نهایــی را نمی بینــد، ولــی هــدف 

کوتاه مــدت را بــا دقــت می بینــد و طبــق قانونــی کــه در انٓ به ودیعــه نهــاده شــده و بــر اســاس قانــون محیــط 

کــه بــه انٓ سمت وســو مي بخشــد بــا دقــت آنــرا دنبــال می کنــد. در نتیجــه دنبــال کــردن اهــداف کوتاه مــدت، 

وی را بــدون اینکــه خــودش از ماجــرا خــبر داشــته باشــد، بــه هــدف نهایــی می رســاند.

ایــن بــه معنــای انٓ اســت کــه قطعــاً کســی کــه بــرای تکامــل قانــون وضــع کــرده، هــدف دار بــوده و اهــداف 
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درازمدتــی در نظــر داشــته اســت، زیــرا در واقــع همیــن قوانینــی کــه اهــداف کوتاه مــدت را شــکل داده، تکامــل 

را بــه غایــت خــود می رســانند. بنابرایــن مــا بــدون در دســت داشــن دلیــل قطعــی نمی توانیــم بگوییــم کــه ایــن 

قوانیــن جملگــی و بــا هــم، ســودای رســیدن بــه ایــن هدف را نداشــته اســت؛ بلکه درســت انٓ اســت کــه بگوییم: 

ایــن قوانیــن هدف دارنــد و بــرای دســت یابی بــه ایــن نتیجــه وضــع شــده اند و به خصــوص ایــن هــدف، هــدف 

گران قــدر و حائــز اهمیتــی بــوده، و نمی تــوان از اینکــه هــدف مزبــور کامــاً شایســتگی انٓ را دارد کــه هــدف 

تکامــل باشــد ، غفلــت ورزید.

ایٓـا می توانیـم بگوییـم حلقه های صـدف حلزون -که حاکی از معادلات دقیق ریاضی اسـت- بی ضابطه اسـت 

و بـه دور از قانـون و قانومنـدی؟! ایـن حلقه ها در واقع همگی پیرو قوانین ریاضی هسـتند. کـوارک و الکرون یا 

هـر ذرهء کوانتومـی در مـادهء جانـدار پیـرو قوانین اسـت و اگر ایـن موضوع را دنبال کنیـم، در نهایت به قانونی 

یگانه که از سـوی سـبب ازلی و اصیل صادر شـده اسـت می رسـیم؛ و او همان کسـی اسـت که تمام قوانین جاری 

در طبیعـت و بـه دنبـال انٓ، قوانین فرایٓند تکامل بیولوژیکی را تدوین نموده اسـت.

ونحــن نــرى في الطبيعــة اأن الحيــاة والتطــور مقننــة وضمــن �شــنة تســير عليهــا، فاليــض والحيــاة لهــا قانــون دقيــق اأوجدهــا وهي تســير وفــق 
تــك الخريطــة الجينيــة الــي تمثــل تركيبــاً معقــداً ومنظــاً بدقــة، واأيضــاً المحيــط اأو الطبيعــة لهــا قوانــين تحم توجــه هذه الخريطــة الجينية مــن الخارج 
بتجــاه معــين اأو لنقــل هــدف عــى المــدى القصــير، ونحــن اإذ نجــد اأنّ هــذه الأهــداف قصــيرة المدى عندما تراكمــت اأوصلتنــا اإلى هدف ولمتوصلنا 
اإلى ل شيء اأو اإلى عــدم، فاأكيــد اأننــا نحــم اأن هــذه القوانــين هادفــة اأو لنقــل بدقــة: اإن مــن قننهــا هــادف، فمــا بلك اإذا وجــدنا اإضافــة اإلى ذلك 
آلة ذكاء الإنســان، اأو لنقــل: الإنســان الذي جعــل كل شيء جديــداً عــى هــذه  اأنهــا وصلــت اإلى هــدف عظــم وكبــير وذي قيمــة في الخــارج هــو ا
الأرض، األ يجــدر بنــا القــول: اإنّ هــذا كافٍ ليثبــت اأنّ المقــن للتطــور اأو مــن �ــنّ �ــن التطــور اأو لنقــل مــن وضــع الخريطــة الجينيــة المنتجــة 

للحيــاة هــادف ومــدرك لعمــه منــذ البدايــة خصوصــاً بعــد اأن يثبــت لنــا اأنــه هــو الســبب الأصيــل لوجــود المــادة وديمومتهــا كــا �شــياأتي. 

مــا در طبیعــت می بینیــم کــه زندگــی و تکامــل قانونمنــد اســت و بــر اســاس ســنت و قاعــده ای رو بــه جلــو 

حرکــت می کنــد. سوخت وســاز و زندگــی، از قانونــی دقیــق کــه انٓهــا را پدیــد اوٓرده اســت، پیــروی می کننــد و 

براســاس انٓ نقشــهء ژنتیکــی کــه خــود نشــانی اســت از پیچیدگــی، دقــت و ســازمان یافتگی ، بــه پیــش می رونــد. 

محیــط یــا طبیعــت نیــز قوانینــی دارد کــه از بیــرون سمت وســوی حرکــت ایــن نقشــهء ژنتیکــی را بــه ســوی یک 

نقطــهء خــاص یــا بــه عبــارت دیگــر بــه ســمت هــدف کوتاه مــدت تعییــن می کنــد.

اگــر مــا دریابیــم کــه ایــن اهــداف کوتــاه مــدت هنگامــی کــه انباشــته می شــوند، مــا را بــه هدفی می رســانند، 

نــه بــه هیــچ چیــز یــا عــدم، قاطعانــه چنیــن حکــم می کنیــم کــه ایــن قوانیــن هدفــدار هســتند یــا بــه عبــارت 

دقیق تــر، وضع کننــدهء ایــن قوانیــن هــدف دار اســت؛ حــال چــه برســد بــه اینکــه عــاوه بــر اینهــا، قوانیــن مزبور 

بــه هدفــی بــزرگ و گران مایــه کــه هــمان ابــزار هوشــمندی انســان اســت یــا هــمان انســانی کــه همــه چیــز را بر 

ایــن زمیــن تجدیــد کــرده، برســد. ایٓــا شایســته نیســت بگوییــم همیــن موضــوع، بــرای اثبــات ایــن مطلــب کافی 

اســت کــه قانون گــذارِ تکامــل، یــا کســی کــه تکامــل را بنیــان نهــاده، یــا کســی کــه نقشــهء ژنتیکــی منجــر بــه 
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حیــات را وضــع کــرده، هــدف دار بــوده و از هــمان ابتــدا بــه کار خویــش اگٓاهــی داشــته اســت؛ بــه ویــژه پــس از  

انٓکــه بــر مــا ثابــت شــد کــه او علــت اصلــی پیدایــش مــاده و اســتمرار انٓ اســت؟ )در بخش هــای بعــدی بــه ایــن 

مطلــب پرداختــه خواهد شــد.( 

وحقــاً ل يوجــد عاقــل ل يعتــر الإنســان هدفــاً عظــاً، فغريــب كيــف يصــف دوكــز القــول بأنّ الإنســان هــدف ذو قيمــة بفكــرة سخيفة، فحى 
نــه يبقــى هدفــاً عظــاً ل يمكــن اأن ينكــره عاقــل، فحقــاً - مــن المسشــتغرب - واأنــه  أيــاً فاإ أــه هدفــاً و�ــطياً وليــس نهاي آلة ذكاي لــو اعتــرنا الإنســان اأو ا

لتحامــل مقيــت مــن د. دوكــز اأن يقــول: 

ــاورد. حــال  واقعیــت انٓ اســت کــه هیــچ عاقلــی یافــت نمی شــود کــه انســان را هدفــی بــزرگ به شــمار نی

جــای شــگفتی اســت کــه چگونــه داوکینــز، گران بهــا بــودن انســان بــه عنــوان هــدف را تصــوری بــی اســاس تلقی 

می کنــد! حتــی اگــر فــرض کنیــم کــه انســان یــا ابــزار هوشــمندی وی، هدفــی میان مــدت اســت و نــه هــدف 

نهایــی، بــاز هــم هدفــی بــزرگ خواهــد بــود کــه انــکار انٓ از فــرد عاقــل بــر نمی ایٓــد. واقعــاً شــگفت اوٓر اســت که 

دکــر داوکینــز از روی تعصــب شــدید خــود می گویــد:  

ن كان الغرور الانساني يتعلق بلفكرة السخيفة الي تقول اأن نوعنا هو الهدف النهايأ للتطور.” “ واإ

“ امــا غــرور انســان تمایــل دارد ایــن تصــور بی اســاس را تقویــت کنــد که نــوع خودش 
هــدف نهایی خلقت اســت.”

 دع عنــك اأنــه هــدف نهــايأ فليكــن هدفــاً و�ــطياً، ولكنــه اأيضــاً كافٍ لإثبــات اأنّ مقــنِّ الحيــاة والتطــور هادف، مــع اأننّا اأثبتنا و�شــنثبت اأنّ 
التطــور هــادف حــى دون الالتفــات اإلى الإنســان كنتيجــة وهــدف له. ثم اإن عمليــة الانتقــاء اأو الاصطفــاء الطبيعي الــي تحصل لل جيل هي 
نتــاج عمليــة مراجعــة دوريــة قانونيــة مفروضــة مــن الداخل)يفرضهــا مــن الداخــل الايز الجيــي والوراثــة.( والخــارج )يفرضها من الخــارج الظروف 
المحيطــة والطبيعــة.( لمريــر مــا ينا�ــب الا�شــمرار وفــق القانــون المحــدّد ومنــع ما ل ينا�ــب الا�شــمرار وفــق نفس القانــون المحدد للتطــور، وهذا 
يعــي بوضــوح اأن قانــون التطــور موضــوع ليوصــل الحيــاة اإلى نتيجــة معينــة اأو هــدف محــدد. وحقيقة ل ينقــي العجب مــن د. دوكز والملحدين 
، وعندمــا يــرون الأهــداف القريبــة المــدى ويعرفــون بهــا ثم ينكــرون الهــدف البعيــد  عندمــا يــرون كل هــذا التقنــين ثم يقولــون ل يوجــد مقــنِّ

المــدى مــع اأنــه نتيجــة تراكميــة حمية ل�أهــداف قريبــة المدى.

فــرض کنیــم وی هــدف نهایــی نبــوده، بلکــه هــدف میان مــدت اســت؛ همیــن بــرای اثبات اینکــه قانون گــذارِ 

حیــات و تکامــل ، هــدف دار اســت کفایــت می کنــد. ایــن در حالــی اســت کــه مــا ثابــت کردیــم و بعداً نیــز ثابت 

خواهیــم کــرد کــه تکامــل هدفمنــد اســت؛ حتــی اگــر مــا انســان را بــه عنــوان نتیجــه و هــدف ایــن فرایٓنــد در 

نظــر نگیریــم. فرایٓنــد انتخــاب طبیعــی کــه بــرای هــر نســل رخ می دهــد، نتیجــهء یــک فرایٓنــد ارزیابــی دوره ای 

قانونمنــد اســت کــه از داخل)تمایــز ژنــی و وراثــت( و خــارج ) شرایــط محیطــی و طبیعــت( تحمیــل شــده اســت، 

تــا انٓچــه را بــا ایــن قانــون خــاصّ تکامــل هم خوانــی دارد، روا بشــمارد و جلــوی انٓچــه را کــه بــا ایــن قانــون سر 
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ــازگاری دارد، بگیرد. ناس

ایــن موضــوع اشٓــکارا بــه ایــن معنــا اســت کــه قانــون تکامــل راهکاری اســت تا حیــات را بــه نتیجه یــا هدفی 

مشــخص برســاند. شــگفتی از دکــر داوکینــز و ملحدانــی کــه همــهء ایــن قاعده هــا را می بیننــد و بــاز از نبــود 

قانون گــذار دم می زننــد، پایانــی نــدارد. ایــن عــده اهــداف کوتاه مــدت را می بیننــد و بــه انٓ اذعــان می کننــد، 

ولــی هــدف درازمــدت را منکــر می شــوند؛ در حالــی کــه ایــن هــدف محصــول انباشــت حتمــی هــمان اهــداف 

کوتاه مــدت اســت.  

ببساطة: 
موضوع ساده است:  

.Z الى النقطة A عندما يكون لدينا طريق يسشمر من النقطة 
 فرض کنیم ما مسیری داریم که از نقطهء A تا نقطهء Z امتداد می یابد. 

. B وهو هادف الوصول اإلى النقطة B اإلى النقطة A ويبداأ شخص رحلته من النقطة 
شخص با هدف رسیدن به نقطهء B سفرش را از نقطهء A به نقطهء B اغٓاز می کند.  

 C وهو هادف الوصول اإلى النقطة C اإلى النقطة B ثم يسشمر برحلة اأخرى من النقطة
وی سپس بخش دیگری از این سفر را با هدف رسیدن به نقطهء C، از نقطهء B به نقطهء C می پیماید.  

 D وهو هادف الوصول اإلى النقطة D اإلى النقطة C ثم يسشمر برحلته من النقطة 
 در ادامه، با هدف رسیدن به نقطهء D، مسیرپیمایی اش را از نقطهء C به نقطهء D ادامه می دهد.  

 .Z وهكذا تسشمر الرحلة حى يصل في النهاية اإلى النقطة 

 و همین  طور پیش می رود تا در پایان به نقطهءZ می رسد.  

فهــذا الشــخص حــاً لم يكــن هدفــه النقطــة Z منــذ البدايــة، ولكــن القانــون الذي جعــل هــدف هــذا الشــخص في كل مــرة نقطــة معينــة 
تقدمــه خطــوة بتجــاه النقطــة Z حــاً هــو قانــون نتيجــة تطبيقــه الراكميــة هي الوصــول اإلى النقطــة Z، فمجمــوع الأهــداف قصــيرة المــدى نتج عنه 
الهــدف بعيــد المــدى اأي اأن تطبيــق هــذا القانــون في كل مــرة اأوصلنــا في النهايــة اإلى النقطــة Z مــع العــم اأن النقطــة Z لبــد لمســيرة التطور العامة 
آلة تحســس الضــوء )العــين مثــلاً(، وكلاهــا لبــد اأن يوفــر الطفــر جيناتهــا وتحســينها  آلة الذكاء )الدمــاغ مثــلاً( اأو ا مــن الوصــول لهــا، فتصــور اأنهــا ا

ولبــد للانتخــاب اأن يثبتهــا ويثبــت تحســينها، وبهــذا حســمت المســاألة لصــالح اأنّ التطــور هادف. 
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قطعــاً ایــن شــخص در ابتــدا بــه دنبــال رســیدن بــه نقطــهء Z نبــوده، ولــی طبــق قانونــی کــه هــدف فــرد  

در هــر مرحلــه را رســیدن بــه نقطــهء معینــی قــرار داده اســت، وی گام بــه گام بــه ســمت نقطــهء  Z نزدیــک و 

نزدیک تــر می شــود. یقینــاً ایــن قانــون هــمان اســت کــه اجــرای انباشــتی اش، رســیدن بــه نقطــهء Z می باشــد. 

مجمــوع اهــداف کوتاه مــدت بــه هدفــی بلندمــدت رســیده اســت؛

یعنــی اجــرای ایــن قانــون در هــر مرحلــه، در نهایــت مــا را بــه نقطــهء Z رســاند؛ بــا علــم بــه اینکــه مســیر 

تکامــل عمومــی بــه ناچــار بایــد بــه نقطــهء Z برســد. حــال تصــور کنیــم کــه ایــن نقطــهء نهایــی هــمان ابــزار 

هوشــمندی )مثــاً مغــز( یــا ابــزار ادراک نــور )مثــاً چشــم( باشــد. بــرای هــر دو بایــد جهــش ژنتیکــی و بهبــود 

ژن هــا رخ دهــد و بایــد انتخــاب طبیعــی، ایــن تغییــرات و پیشرفــت را تایٔیــد و تثبیــت نمایــد. بــه ایــن ترتیب این 

مســئله بــه ســود تکامــل هدفمنــد ، بــه سرانجــام رســید.  

آلة ذكاء، ولكــن مــن غير الممكــن اأن  أنــات عميــاء اأو ل تمتــك ا أــج التطــور وهي عبــارة عــن كاي ويجــب الانتبــاه اأننــا يمكــن اأن نتصــور اإحــدى نتاي
آلة الذكاء اأو الإبصــار ويثبتهــا ويحسشــنها بمســيرته العامــة وفي الحيــاة بشــل عــام وليــس في اأفــراد نوع معين.  نتصــور اأنّ التطــور ل يوفــر ا

لازم بــه ذکــر اســت کــه مــا می توانیــم یکــی از نتایــج تکامــل را پیدایــش موجــودات نابینــا یــا موجــودات 

فاقــد ابــزار هوشــمندی در نظــر بگیریــم، ولــی نمی توانیــم تصــور کنیــم کــه تکامــل، ابــزار هوشــمندی یــا بینایــی 

را تــدارک ننمــوده، و ســپس در مســیر عمومــی و در زندگــی بــه طــور عــام -و نــه در افــراد یــک گونــهء خــاص- 

فراهــم نیــاورده اســت.  

اإذن، فالتطور هادف وقانوني، ولهذا القانون مقنِّ هادف يقصد من تطبيقه الوصول اإلى الهدف. 

بنابرایــن تکامــل هــدف دار و قانونمنــد اســت و ایــن قانــون را قانون گــذاری هــدف دار وضــع نمــوده کــه بــا 

اجــرای ایــن قانــون، رســیدن بــه هدفــی را در نظــر داشــته اســت.
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وصول خطوط تطويرية مسشتقلة لنفس النتيجة

رسیدن مسیرهای تکاملیِ مستقل به نتیجهء یکسان

هنــاك تقنيــات عاليــة اأو اأجهــزة مركبــة ومعقــدة مثــل العــين والســونار قــد توصــل لهــا حيــوانات بعيدة عــن بعضها وبــداأت بتطويرهــا من نقاط 
مسشــتقلة وبخطــوط تطــور مسشــتقلة تمامــاً ولكنهــا وصلــت لنفــس النتيجــة، فتحديــد الموضــع بلصــدى موجــود عنــد الخفــاش واأيضــاً عنــد طيــور 
الزيــت الــي تبــي اأعشاشــها في الكهــوف ششــبه المظلمــة واأيضــاً عنــد الحيتــان والدلفــين الــي تعيــش في المــاء، ورغم اأنهــا حيــوانات مختلفــة عــن 
بعضهــا تمامــاً وبييأتهــا تختلــف ولكنهــا وصلــت لنتيجــة واحــدة، فســواء كان و�ــط نقــل الموجــات هــو الهــواء كــا في الخفــاش اأم الماء كــا في الحيتان 
و�ــواء كانــت الموجــات فــوق صوتيــة كــا في الخفــاش اأم كانــت موجــات صوتيــة مســموعة لنــا كــا في طيــور الزيــت فالنتيجــة الــي وصــل لهــا 

الجميــع واحــدة وهي القــدرة عــى ا�شــتخدام الموجــات لتحديــد الموضــع. 

فن اوٓری هــای عالــی و دســتگاه های مرکــب و پیچیــده ای مثــل چشــم یــا ســونار وجــود دارنــد کــه حیواناتــی 

جــدا از هــم بــه انٓهــا رســیده اند و تکامــلِ انٓهــا از نقــاط مســتقل و بــا مســیرهای تکاملــی کامــاً مســتقل صــورت 

گرفتــه، ولــی جملگــی بــه نتیجه ای یکســان رســیده اند. فــن اوٓری تعییــن موقعیــت از طریــق پــژواک در خفاش و 

همچنیــن در مــرغ خون اشٓــام کــه در غارهــای نیمه تاریــک لانه ســازی می کنــد و در نهنگ هــا و دلفین هایــی 

کــه در ابٓ زندگــی می کننــد، از انٓ جملــه می باشــد.

هرچنــد ایــن حیوانــات بــا یکدیگــر کامــاً تفــاوت دارنــد و محــل زندگــی انٓهــا نیــز بــا هــم فــرق می کنــد، 

ولــی بــه نتیجــهء یکســانی رســیده اند؛ چــه محیــط انتقــال امــواج، هــوا باشــد)مانند خفــاش( یــا ابٓ باشــد)مانند 

نهنــگ( و چــه ایــن امــواج، فراصــوت باشــد )ماننــد خفــاش( و چــه امــواج صوتــی قابــل شــنیدن بــرای مــا )ماننــد 

مــرغ خون اشٓــام(، نتیجــه ای کــه همگــی بــه انٓ رســیده اند، یکــی اســت و انٓ عبــارت اســت از توانایــی اســتفاده 

از امــواج بــرای شناســایی موقعیــت.  

أيــة بلدماغ  اأيضــاً عــين الاخطبــوط ظاهــرياً كاأعيننــا ولكنهــا تريحيــاً تختلف بشــل كبير جــدا؛ً حيث اإن الأ�ــلاك الي تربــط الخلايا الضوي
عنــدنا تمــر فــوق �ــطح الششــبكية لتشــل ششــبكة اأ�ــلاك تعيــق الضــوء نوعــاً مــا، بيــا في عــين الاخطبــوط الأ�ــلاك الــي تخــرج مــن الخــلايا 
كــد اأن نقطــة بدايــة تطــور عــين الاخطبــوط تختلــف تمامــا عن  أيــة ل تتجــه اإلى الأمــام لمــر اأمامهــا وتحجــب الضــوء، وهــذا يعــي بشــل موأ الضوي
نقطــة بدايــة تطــور عيننــا، ومــع هــذا وصــل التطــور بلخطبــوط وبنــا اإلى نتيجــة واحــدة وهي عــين للاإبصــار متشــابهة تقريبــاً، ومعــى هــذا اأن 
ليهــا حيــث اإن عــدة مســارات تطويريــة مختلفــة تمامــاً وبدايتهــا مسشــتقلة تمامــاً وصلــت لنفــس  أيــة يهــدف التطــور الوصــول اإ الإبصــار هــو غايــة جزي
كــد هــذه الحقيقــة ولكنــه ل يلتفــت اإلى اأنــه لمــا اأثبتهــا فقــد اأثبــت اأن  النتيجــة في نهايــة التطــور الــي نعرفهــا اأي الزمــن الحــالي، وحــى د. دوكــز يوأ

التطور هــادف: 

چشــم اختاپــوس نیــز در ظاهــر بــه چشــم مــا شــباهت دارد، ولــی از لحــاظ انٓاتومــی بــا انٓ بســیار متفــاوت 

اســت. زیــرا در مــا عصب هایــی کــه ســلول های نــوری را بــه مغــز مرتبــط می ســازد از بــالای ســطح شــبکیه 

ــدازد  ــه دام ان ــوری را ب ــوع ن ــد هــر ن ــب شــبکه ای از عصب هــا کــه می توان ــن ترتی ــه ای ــا ب ــد ت حرکــت می کن
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تشــکیل شــود؛ در حالــی کــه در چشــم اختاپــوس عصب هایــی کــه از ســلول های نــوری خــارج می شــود، بــرای  

دریافــت نــور بــه طــرف جلــو نیامــده اســت و ایــن یعنی قطعــاً نقطــهء شروع تکامل چشــم اختاپوس، بــا نقطهء 

اغٓازیــن تکامــل چشــم مــا کامــاً متفــاوت بــوده اســت.

بــا ایــن حــال هــم در اختاپــوس و هــم در مــا تکامــل بــه یــک دســت اوٓرد رســیده که همان چشــم بــرای دیدن 

اســت، کــه ایــن دو تقریبــاً شــبیه یکدیگــر هســتند. ایــن بــه انٓ معنــا اســت کــه دیــدن، هدفــی جزئــی اســت کــه 

تکامــل می خواهــد بــه انٓ برســد، زیــرا مســیرهای مختلــف تکامــل بــا یکدیگــر کامــاً فــرق دارنــد، و شروع انٓهــا 

نیــز کامــاً مســتقل از هــم اســت، ولــی در پایــانِ تکامــل همگــی بــه هــمان نتیجــه ای رســیده اند کــه مــا در حال 

حــاضر می شناســیم. حتــی دکــر داوکینــز هــم بــر ایــن مطلــب صحّــه می گــذارد، ولــی غافــل اســت از اینکــه 

وقتــی او چنیــن چیــزی را اثبــات می کنــد در واقــع هدفمنــدی تکامــل را ثابــت نمــوده اســت:  

“ فاأنــه ممــا هــو قليــل الاحــال الى حــد التــلاشي اأن يحــدث قــط التحــرك في المســار التطويــري نفســه مرتــين. 
آن مــن  أيــة، انــه ممــا يقــل احاليــة بمــا يشــابه ذلك، اأن خطــين للتطــور يبــد� ويبــدو لنفــس الا�شــباب الاحصاي
نقطتــين مختلفتــين ينبغــي ان يتلاقيا في نقطة النهاية نفســها بلضبــط. اإذن، فاإنها لشــهادة لقوة الانتخاب الطبيعي 
تبهــر كثــيرا، عندمــا يمكــن العثــور عى امثلة عديدة في الطبيعة الحقيقية، يظهر فيها اأن خطوطا مسشــتقلة للتطور 
آتيــة مــن نقطــة ابتــداء مختلفــة جــدا، قــد تلاقــت فــا يبــدو تمامــا عــى انــه نقطة الانتهــاء نفســها. ولو نظــرنا نظرة  �
تفصيليــة - ويكــون مــن المــزعج الا نفعــل- فســوف نجــد ان التــلاقي ل يكــون كليا. فخطوط التطــور المختلفة تي 
بصولهــا المسشــتقلة في نقــط تفصيليــة عديــدة. فعيــون الاخطبوط مثلا تششــبه اأعيننا كثــيرا ولكن الا�ــلاك الي 
أيــة ل تتجــه امامــا ناحيــة الضــوء مثلــا تفعــل عنــدنا. وعيــون الاخطبــوط، مــن هــذه  تخــرج مــن خلاياهــا الضوي
الوجهــة، مصممــة عــى نحــو اكــثر معقوليــة. وهي وصلــت لنقطــة نهايــة مشــتبهة، ابتــداءً مــن نقطــة بدايــة مختلفة 

جــدا عــى ان مــا يــي بلحقيقــة لهــو تفصيــلات كهــذه.”  3۵

“ بـر ایـن اسـاس احتـمال اینکـه یک مسـیر تکاملـی دو بار پیمـوده شـود، بی نهایت 
کـم اسـت و بـه همین دلیـل، احتمال اینکـه از دو نقطـهء شروع متفاوت و بـا طی دو 
مسـیر مختلف تکامل ، به هدف یکسـانی برسـیم تقریباً وجود ندارد. اما گواه بسـیار 
حیرت اوٓرتری از قدرت انتخاب طبیعی این اسـت که در طبیعت موارد متعددی یافت 
می شـوند که در انٓ مسـیرهای متفاوت تکامل، با نقطه های شروع بسـیار متفاوت، به 

هـم نزدیک شـده و تقریباً به نقطـهء پایان همانندی رسـیده اند.

البته اگر نگاه دقیقی داشـته باشـیم -که در غیر این صورت به اشـکال برمی خوریم- 
متوجـه می شـویم کـه این هم گرایی کلی نیسـت. مسـیرهای متفاوت تکامـل از نقاط 
شروع جداگانهء خود در جهت های متفاوت از هم دور می شوند. مثاً چشم هشت پا 
خیلـی بـه چشـم مـا شـباهت دارد، امـا سـیم های سـلول نـوری انٓ ماننـد چشـم ما به 
طـرف نور جلو نیامده اسـت. از این نظر، طراحی چشـم اختاپـوس معنادارتر می نماید. 
ایـن چشـم ها از نقـاطِ شروع بسـیار متفاوت، به پایان کاماً مشـابهی رسـیده اند. اینها 

مـواردی از جزئیاّتنـد کـه انٓ اصلِ کلی را بـر نمی تابند.” 3۵

عمى، ص137     /      منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ١٣٧ 3۵- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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أيــة مثــل العــين وصــل لنتيجــة واحــدة - هــدف واحــد، رغم اأنّ البــدايات مختلفــة ومســارات التطــور مختلفــة، ودوكــز  اإذن، التطــور في جزي
اأبــدى عجبــه مــن هــذه النتيجــة الموحــدة رغم اختــلاف البــدايات واختــلاف المســارات: 

بنابرایــن تکامــل در اندامــی ماننــد چشــم بــه نتیجــه و هــدف یکســانی رســیده، هرچنــد شروع کار و مســیر 

تکاملــی انٓ متفــاوت بــوده اســت. داوکینــز شــگفتی خــود را از ایــن نتیجــهء یکســان بــا وجــود تفــاوت اغٓــاز و 

مســیر، ابــراز داشــته اســت:  

 “ فاإنها لشهادة لقوة الانتخاب الطبيعي تبهر كثيراً.” 

“ اما گواه بسیار حیرت اوٓرتری از قدرت انتخاب طبیعی این است که... .”  

ينبهــر نعــم لكــون النتيجــة واحــدة رغم اختــلاف البــدايات والمســارات، ولكنــه ياأبى اأن يقــر بأنّ هــذه النتيجــة الموحــدة لمســارات مختلفــة هي 
هــدف واضح للتطــور؛ لأن اعرافــه بلهــدف يعــي اعرافــه بوجــود الله وهــو ل يريــد اأن يصــل اإلى هــذه النتيجــة حــى لــو كانــت واضحــة ومبهــرة. 

ارٓی، حیــرت اوٓر اســت، زیــرا بــا وجــود اغٓــاز متفــاوت و مســیر متفــاوت، نتیجــهء یکســانی به دســت امٓــده 

اســت. بــا ایــن حــال وی از پذیرفــن ایــن موضــوع کــه ایــن نتیجــهء یکســان بــرای مســیرهای مختلــف، هــمان 

هــدفِ روشــنِ تکامــل اســت، سر بــاز می زنــد؛ زیــرا اعــراف وی بــه هــدف و هدفمنــدی یعنــی اعرافــش بــه 

وجــودِ خداونــد و او نمی خواهــد بــه ایــن نتیجــه برســد؛ هرچنــد قضیــه کامــاً واضــح می باشــد.  

“ وهنــاك عــى الاقــل مجموعتــان مــن الخفافيــش، ثم مجموعتان من الطيــور، والحيتان ذات الا�شــنان وربما عى 
نطــاق اأصغــر عــدة انــواع اأخــرى مــن الثدييــات، كلها قد تلاقت مسشــتقلة عى تكنولوجيــا الســونار، في وقت ما 
اثنــاء مئــات ملايــين السشــنين الاخــيرة. وليــس لدينــا اي طريقــة لنعــرف اإذا كانــت حيــوانات اخــرى قد انقرضت 

الان - لعلهــا الزواحــف المجنحــة؟ - قــد طــورت ايضا هذه التكنولوجيا مسشــتقلة ”  36 

ــن ترتیــب حداقــل دو گــروه از خفاش هــا، دو گــروه از پرنده هــا، وال هــای  ــه ای “ ب
دنــدان دار و احتــمالاً انــواع معــدودی از پســتانداران هــر کــدام بــه طــور مســتقل در 
محــدودهء زمانــی یکصدمیلیون ســال گذشــته از فن اوٓری ســونار اســتفاده می کرده اند. 
ــا حیواناتــی کــه تــا کنــون منقــرض شــده اند -شــاید پروداکتیل هــا-  مــا نمی دانیــم ایٓ

هــم از ایــن فــن اوٓری بهــره می جســته اند یــا خیــر؟”  36

“ وقــد �أعتقــد لزمــن طويــل ان الششــيهم الافريقــي عــى صــلة قرابــة وثيقــة بلششــيهم الامريي، ولكــن الاعتقاد 
الان هــو ان المجموعتــين قــد طــورتا فراءيهــا الشــوكي كل عــى نحــو مسشــتقل. والاشــواك هي فــا يفــرض، 
مفيــدة لكليهــا لأ�شــباب ماثــلة في القارتــين. مــن الذي يسشــتطيع ان يقــول ان علــاء التصنيــف لــن يغــيروا ر�أيهــم 
ِّــف قــوي  في المسشــتقبل مــرة اخــرى؟ اي ثقــة يمكــن ان نضعهــا في عــم التصنيــف اإذا كان التــلاقي في التطــور مُزي
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هكــذا لأوجــه تشــابه خادعــة؟ ” 37 

ــی  ــت امٓریکای ــا خارپش ــک ب ــبت نزدی ــی را در نس ــت افٓریقای ــا خارپش “ مدت ه
ــن  ــر ای ــتقل از یکدیگ ــاً مس ــروه کام ــن دو گ ــد ای ــالا می گوین ــا ح ــتند، ام می دانس
پوشــش خــاردار را پیــدا کرده انــد. شــاید ایــن خارهــا در هــر دو، در ایــن دو قــارهء جــدا 
از هــم، کارایٓــی یکســانی داشــتند. چــه کســی می توانــد ادعــا کنــد کــه نســل ایٓنــدهء 
رده شناســان بــاز نظــری غیــر از ایــن نداشــته باشــند؟ اگــر تکامــل هم گــرا ایــن طــور بــا 
ــه رده بندی هــا  ــوان ب ــی می ت ــده می ســازد، چــه اطمینان زیرکــی شــباهت های فریبن

داشــت؟ ”   37

أــق دليــلاً عــى قــوة الانتخــاب الطبيعــي، ولكنــه ل يــرى ل�أ�ــف دللتهــا الأقــوى عندمــا وصلــت -رغم  د. دوكــز يــرى في هــذه الحقاي
اختــلاف بدايتهــا وبييأتهــا- اإلى نفــس النتيجــة )الهــدف(، عــى اأنّ التطــور هــادف! 

دکــر داوکینــز ایــن حقایــق را دلیلــی بــر قــدرت انتخــاب طبیعــی می دانــد، ولــی متاسٔــفانه دلالــت قوی تــر انٓ 

را کــه انتخــاب طبیعــی -بــا وجــود تفــاوت نقطــهء شروع و محیــط انٓ- بــه یک نتیجه )هــدف( رســیده که همان 

هدفمنــد بــودن تکامــل اســت، را نمی بیند!  

هــل يمكــن لعاقــل اأن يــرى عــدة اأششــياء تحمــل معلومــات لحركتهــا وتتحــرك في مســارات توصلهــا جميعــاً اإلى نقطــة تجمــع هــذه الأششــياء حولها 
أية وغــير مقننــة ول  ثم يقــول: اإنّ هــذه الأششــياء ليســت هادفــة، ويقــول اإنّ معلومــات الحركــة الــي قامــت بتوجيــه حركتهــا تتغــير بصــورة عشــواي

هادفة؟! 

ایٓــا ممکــن اســت یــک فــرد عاقــل چیزهایــی را ببینــد کــه اطاعاتــی در مــورد حرکــت خویــش داشــته باشــند 

و در مســیرهایی حرکــت کننــد کــه همگــی انٓهــا را بــه نقطــهء یکســانی می رســاند کــه ایــن چیزهــا در انٓجــا گــرد 

هــم می ایٓنــد؛ ســپس بگویــد: ایــن چیزهــا بی هدفنــد و بگویــد: معلومــات حرکتــی کــه اقــدام بــه جهت دهــی 

حرکــت انٓهــا کــرده اســت، بــه طــور تصادفــی، بی قاعــده و بــدون هــدف تغییــر می کنــد؟!  

أية تمامــاً وغير مقننة للوصــول اإلى هدف، والانتخــاب ل يهدف  هــل يمكــن اأن نســاأل اأنفسشــنا: اإذا كانــت حركــة طفــر وتغيــير الجينات عشــواي
الوصــول اإلى اأهــداف معينــة عــى المــدى البعيــد، اإذن كيــف بلنتيجــة هــذه المعلومــات اأوصلــت الجميــع عندمــا اكملــت مســاراتهم التطوريــة اإلى 

نفــس النقطة؟ 

ایٓــا می توانیــم از خــود بپرســیم: اگــر حرکــت جهــش و تغییــر ژن هــا کامــاً تصادفــی، بی ضابطــه و بی هــدف 

اســت و انتخــاب، رســیدن بــه هیــچ هــدف مشــخصی در درازمــدت را در سر نــدارد، پــس چگونه در نتیجــهء این 

معلومــات، در پایــان مســیر تکاملــی، همگــی بــه یــک نقطه رســیده اند؟

عمى، ص 358     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٣۵٨ 37- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ

374374



38 والاخطبوط.  الانسان  عين  بين  الفرق  يوضح    :12 شكل
شکل ۱۲: این تصویر تفاوت بین چشم انسان و هشت پا را نشان می دهد. 3۸

لتجاهات المحددة للتطور والهدف

جهتگیری های خاصِ تکامل و هدف

ليهــا، وهــذه  فمثــلًا: الدمــاغ وزيادة تعقيــده وزيادة حجمــه مــع الزمــن هــو دليــل واضح عــى اأنّ التطــور  يتجــه اإلى نتيجــة معينــة يريــد الوصــول اإ
النتيجــة اأو الهــدف هي زيادة حجــم الدمــاغ. 

بــه عنــوان مثــال، مغــز و بیشــر شــدن پیچیدگــی و افزایــش حجــم انٓ در طــول زمــان، بخوبــی حکایــت از انٓ 

دارد کــه تکامــل در پــی رســیدن بــه نتیجــه ای مشــخص اســت، و ایــن نتیجــه یــا هــدف عبــارت اســت از افزایــش 

انــدازهء مغــز.  

“ واختبــارات الدقــة هــذه عــى الجمــاجم الحديثــة تشــجع عى الوثوق في تقديرات جريســون ل�أمخــاخ الي ماتت 
منــذ زمــن طويــل. وا�شــتنتاجه هــو انــه ثمــة اتجــاه لأن تزيــد الأمخــاخ حجا بمــرور ملايــين السشــنوات. وفي اأي وقت 
بعينــه، فــاإن العاششــبات الســايأدة وقتهــا تــزع اإلى اأن تكــون اأمخاخهــا اأصغــر مــن اللاحــات المعــاصرة الــي تقــوم 
بفرا�ــها. ولكــن العاششــبات المتاخــرة تــزع لأن تكــون لهــا امخــاخ اكر من العاششــبات الأقدم، كا تــزع اللاحات 

المتاخــرة لأن تكــون لهــا امخاخهــا اأكــر من اللاحــات الاقــدم.” 39

“ ایــن مقابلــه بــا جمجمه هــای حیوانــات امــروزی، اعتبــار گمان هــای "جریســون" را 

 Ogura and al., Comparative analysis of gene expression for convergent evolution of camera eye between octopus and human 38- المصدر / منبع: 
Ogura,A., Ikeo, K. & Gojobori, T.)2004(. Comparative analysis of gene expression for convergent evolution of camera eye between octopus and 
human. Genome research, 14)8(, 1555-1561.
Available at:  https://genome.cshlp.org/content/14/8/1555/F1.expansion.html
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در مــورد مغزهایــی کــه مدت هــا پیــش از بیــن رفته انــد را بیشــر می کنــد. او بــه ایــن  
نتیجــه رســید کــه اولاً بــا گذشــت میلیون هــا ســال، مغــز بتدریــج بزرگــر می شــود. 
گیاه خــواران در هــر دورهء خــاص مغــزی کوچک تــر از گوشــت خواران هــم دورهء خــود 
کــه انٓهــا را شــکار می کننــد دارنــد، امــا گیاه خــوارانِ جدیدتــر مغزشــان از گیاه خــواران 
ــر از  ــز مغــزی بزرگ ــر نی ــن گوشــت خواران جدیدت ــر اســت. همچنی قدیمــی بزرگ ت

ــد.” 39 ــر دارن ــت خواران قدیمی ت گوش

في ظــل هــذا الاتجــاه المحــدد للتطــور بلــزيادة في حجــم الدمــاغ مــع الزمــن ومــع معرفتنا بلأهمية الكــرى لحجم الدماغ نــرى بوضــوح اأنّ التطور 
ننــا نــرى ونعــرف الآن مــا قدمــه الدمــاغ الكبير، فلا يشــك اأحــد اأن لحجم  هــل لأداء مهمــة مــا، حيــث اإ يهــدف للوصــول اإلى حجــم دمــاغ كبــير وموأ

ونــوع الدمــاغ البــري اأهميــة كــرى في مســاألة اختــلاف الإنســان عن غــيره من بقية الحيــوانات. 

در ســایهء ایــن جهت گیــری دقیــق تکامــل بــرای افزایــش انــدازهء مغــز در طــول زمــان، و بــا علــم بــه اهمیــت 

بســیار زیــاد انــدازهء مغــز، بــه وضــوح می بینیــم کــه تکامــل بــه دنبــال رســیدن بــه مغــز بــزرگ و واجــد شرایطی 

اســت کــه بتوانــد وظیفــه اش را به خوبــی انجــام دهــد. امــروزه مــا می بینیــم و می دانیــم کــه مغــز بــزرگ چــه 

کارهایــی کــرده اســت. کســی شــک نــدارد کــه انــدازه و نــوع مغــز انســان، در تمایــز انســان از دیگــر حیوانــات 

ــیاری دارد.   اهمیت بس

وتطــور الدمــاغ كــاً وكيفــاً وبشــل كبــير ومضطــرد في الفــرة الأخــيرة مــن التطــور بلتحديــد دال بــلا شــك عى اأنه هــدف للتطــور، اأو لنقل 
نّ اأهم هــدف اأنتجــه التطــور -ونحــن ندركــه ونــدرك اأهميتــه واأفضليتــه عــى بقيــة نتــاج التطــور- هــو الذكاء الذي هــو عبــارة عــن نتــاج الدمــاغ،  اإ
اإذن فــالذكاء نتيجــة حميــة لنشــوء الحيــاة اأو عــى الأقــل هــو نتيجــة حميــة بلنسشــبة للحيــاة بلحــدود الــي نعرفهــا ونحــن عــى هــذه الأرض، وبمــا 
اأنّ الحيــاة الــي نعرفهــا هي عبــارة عــن خريطــة جينيــة وانتخــاب يقــوم بصقلهــا فتكــون النتيجــة اأن الخريطــة الجينيــة والانتخــاب اأو لنقــل التطــور 

هــادف وهدفــه هــو الذكاء اأو انتــاج حيــاة ذكيــة، وبلحــدود الــي نعرفهــا لــلذكاء يكــون الهــدف هــو دمــاغ كبــير ومعقــد 

تکامــل کیفــی و کمّــی مغــز، به ویــژه در دورهء اخیــر کــه بــه صــورت شــگرف و به طور پیوســته حادث شــده، 

بــر ایــن غایــت قطعــی دلالــت دارد کــه هــدف تکامــل یــا می توانیــم بگوییــم مهمریــن دســت اوٓرد تکامــل کــه 

مــا انٓ را درک می کنیــم و اهمیــت و برتریــش بــر دیگــر دســت اوٓردهای تکامــل را می فهمیــم، عبــارت اســت 

از هوشــمندی؛ کــه ایــن خــود بــه معنــای تولیــد مغــز می باشــد. بنابرایــن هوشــمندی نتیجــهء حتمــی پیدایــش 

حیــات یــا حداقــل نتیجــهء اجتناب ناپذیــر پیدایــش زندگــی در چهارچوبــی کــه مــا بــر ایــن زمیــن می شناســیم، 

محســوب می شــود. از انٓجــا کــه حیاتــی کــه مــا می شناســیم عبــارت اســت از نقشــهء ژنتیکــی و انتخابــی کــه 

انٓ را غربــال می کنــد، نقشــهء ژنتیکــی و انتخــاب یــا بــه عبــارت دیگــر تکامــل، هدفــدار بــوده و هــدف او نیــز 

هوشــمندی یــا تولیــد زندگــی هوشــمندانه اســت؛ و بــا توجــه بــه شــناختی کــه مــا از حــد و مــرز هوشــمندی 

داریــم، تبلــور ایــن هــدف، بوجــود امٓــدن مغــز بــزرگ و پیچیــده می باشــد. 
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“ يعمــد عــدد الحضــارات المتقدمــة في درب اللبانــة عــى عوامــل عديدة تــراوح بين عدد الكواكــب حول كل نجم 
تاحــة الفرصــة لها للبقاء بلايين السشــنين،  وفرصــة نشــاأة حيــاة عليهــا. ولكــن بمجــرد نشــاأة حيــاة في بييأــة منا�شــبة واإ
فاإنهــا �ــتنمو حســب توقــع كثــير منــا اإلى مخلوقــات ذكيــة، طريق التطور �شــيكون مختلفــا بلطبع عن طريقنــا، اإذ 
اإن تتابــع الاحــداث الــي حدثــت عنــدنا، بمــا فيها انقراض الديناصــورات، وما حدث في عر غابت البليو�ــين 
والبليو�شتو�ــين Pliocene and Pleistocene، لم يحــدث في كل الكواكــب الاخــرى ولكــن قــد تكــون 
أــج مشــابهة، ول يوجــد اأي سر غامــض لهــذا، فمــن الطبيعــي ان تكــون الاحيــاء الذكية  هنــاك ممــرات اأخــرى لنتاي

اطــول معيشــة واكــثر اإنتاجا مــن الاحياء الغبيــة.” 40

“ تعــداد تمدن هــای پیشرفتــهء موجــود در کهکشــان راه شــیری، بــه عوامــل مختلفــی 
بســتگی دارد کــه تعــداد ســیارات پیرامــون هــر ســتاره و احتــمال پیدایــش حیــات بــر 
انٓ، از انٓ جملــه اســت. ولــی بــه محــض پیدایــش زندگــی در محیطــی مناســب و ارايهٔء 
فرصــت بقــا بــه انٓ طــی میلیاردها ســال، طبق انتظــار بســیاری از ما، زندگی به ســمت 
ــد  ــه مســیر انٓ تکامــل می توان ــد. البت ــات هوشــمند توســعه می یاب پیدایــش مخلوق
بــا مســیر مــا متفــاوت باشــد، زیــرا توالــی رویدادهایــی کــه بــرای مــا اتفــاق افتــاده 
-از جملــه انقــراض دایناســورها و انٓچــه در دوران جنگل هــای پلیوســن و پلیستوســن 
)Pliocene and Pleistocene( رخ داده- ممکــن اســت دقیقــاً بــه همیــن صــورت در 
هیــچ ســیارهء دیگــری در جهــان رخ نــداده باشــد، ولــی مســیرهای مختلــف می توانــد 
بــه نتایــج مشــابه برســد. در ایــن قضیه هیــچ رمز و رازی نهفته نیســت؛ طبیعی اســت 
کــه جانــداران هوشــمند، در قیــاس بــا جانــداران غیرهوشــمند، عمــری طولانی تــر و 

ثمربخش تــر داشــته باشــند.” 40

د. كارل ادورد �ــاغان .Dr. Carl Sagan )1٩34- 1٩٩٦(، عــالم فــك معــروف وكان اأ�شــتاذاً في جامعــة هارفــرد وبعدهــا في جامعــة 
كورنيــل وكثــير مــن كتبــه مرجمــة الى عــدة لغــات منهــا العربيــة. 

دکــر کارل ادوارد ســاگان )Dr. Carl Sagan( )١٩٣4 تــا ١٩٩6م( اخرشناســی معــروف بــود. وی اســتاد دانشــگاه 

هــاروارد و ســـپس اســتاد دانشــگاه کرنــل شــد. بســیاری از کتاب هــای او بــه زبان هــای مختلــف از جملــه عربــی 

ترجمه شــده اســت.  

عدم ثبات سرعة التطور والقانون الجيي

ثابت نبودنِ سرعتِ تکامل و قانونِ )نقشهء( ژنوم

“ فــاإن كل علــاء التطــور تقريبــا يرفضــون مذهــب ثبــات الرعــة، ومــن المؤكــد �أيضــا �أن دارويــن كان �ــيرفضه. وكل من ليــس عى مذهب 
ثبــات الرعــة، يكــون عــى مذهــب تغــير الرعــة. ونسشــتطيع �أن نمــز في داخــل مذهــب تغــير الرعــة نوعــين مــن العقائــد، عنوانهــا مذهــب 
الرعــة المايــز ومذهــب تغــير الرعــة المسشــمر. ومــن يتبــع تبعيــة متطرفــة مذهب الايــز ل يقتر عى الاعتقــاد بن التطور يتغــير في سرعته. 

نسان، ص 13٦     /     منبع: ساگان، نکاتی در مورد تکامل هوش انسان، ص ١٣6 ملات في تطور ذكاء الإ 40- المصدر: �اغان - تاأ
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نمــا هــو يعتقــد ايضــا ان الرعــة تنقلــب فجــاة مــن �أحــد المسشــتويات المايــزة اإلى الآخــر، مثــه مثــل صنــدوق تــروس السشــيارة. وهــو قــد يؤمــن   واإ
مثــلا بــ�أن التطــور له فقــط سرعتــان: سرعــة سريعــة جــدا والأخــرى هي توقــف عــن الحركــة. والتطــور المتوقــف هــو الســكون الذي يعتقــد 
الرقيميــون انــه يمــز العشــائر الكبــيرة. والتطــور بعــى سرعــة هــو التطــور الذي يجــري اثنــاء التنويــع، في عشــائر صغــيرة منعــزلة عــى اطــراف 
مــا بلواحــدة �أو الأخرى مــن هاتين الرعتــين، ول يكون  العشــائر الكبــيرة الســاكنة تطويــريا. وحســب هــذه النظــرة، فــاإن التطــور يكــون دائما اإ
قــط فــا بينهــا. والدردج وجــولد يزعــان للاتجــاه اإلى الايزيــة، وهــا مــن هــذه الوجهــة راديكاليــان �أصيــلان. ومــن الممكــن ان يطلق عليهــا �أنها من 
نــه مــا مــن �ــبب معــين يجعــل ممــا ينبغــي عــى تابــع مذهب تغــير الرعــة الايــزي ان يؤكد  اتبــاع مذهــب تغــير الرعــة الايــزي. وفــا يتفــق، فاإ

بلــضرورة عــى ان التنويــع هــو وقــت التطــور عــى اعــى سرعــة. اإل �أن معظمهــم يفعلــون ذلك عنــد التطبيــق.  

�أمــا اتبــاع مذهــب تغــير الرعــة المسشــمر فاإنهــم مــن الناحيــة الأخــرى يؤمنــون بن معــدلت التطــور تــراوح ب�شــمرار من معــدل سريع جدا 
اإلى معــدل بطــيء جــدا اإلى التوقــف، بــل مــا بــين ذلك مــن تو�ــطات. فهــم ل يــرون ان هنــاك �أي �ــبب بعينــه للتاكيــد عــى سرعــات معينــة 
�أكــثر مــن الأخــرى. والســكون بلذات، هــو بلنسشــبة لهــم مجــرد حــالة قصــوى مــن التطــور فائــق البــطء. وبلنسشــبة للرقيمــي فــاإن ثمة شــيئا خاصا 
جــدا فــا يتعلــق بلســكون. فالســكون بلنسشــبة له ليــس فحســب تطــورا بلــغ البــطء حــى لتكــون سرعتــه هي الصفــر: الســكون ليــس مجــرد 
نمــا الأولى �أن الســكون يمثــل مقاومــة اإيجابيــة للتغــير التطــوري. فالأمــر  انعــدام �ــلي للتطــور بســبب عــدم وجــود قــوة دافعــة لصــالح التغــير، واإ
يــكاد يكــون وكأن الأنــواع تتخــذ خطــوات فعــالة حــى ل تتطــور وذلك رغــا عــن القــوى الدافعــة الــي تعمــل في صــالح التطــور. والبيولوجيــون 

الذيــن يتفقــون عــى ان الســكون ظاهــرة حقيقيــة عــددهم اكــثر ممــن يتفقــون عــى ا�شــبابه.” 41

ــاً آن را قبــول  ــاً همــهء تکامل گرایــان دیــدگاه ثابت بــودن سرعــت را رد می کننــد. دارویــن هــم یقین “ تقریب

نداشــت. هــر کــس کــه ثابت بــودنِ سرعــت تکامــل را قبــول نداشــته باشــد، "سرعــت متغیــر تکامــل" را قبــول 

دارد. در میــان آنهــا کــه متغیربــودن سرعــت را می پذیرنــد ممکــن اســت بــه دو نــوع بــاور برخــورد کنیــم، بــا 

برچســب های "سرعــت متغیــر گسســته" و "سرعــت متغیــر پیوســته". یــک طــرف دار سرعــت متغیــر گسســتهء 

افراطــی نــه تنهــا متغیربــودن سرعــت تکامــل را قبــول دارد، بلکــه معتقــد اســت سرعــت تکامــل از یــک حــد 

مشــخص بــه ســطح دیگــری می پــرد، مثــل جعبه دنــدهء خــودرو.

مثــاً ممکــن اســت در بــاور او فقــط دو نــوع سرعــت در تکامــل وجــود داشــته باشــد: سرعــت بســیار زیــاد 

ــاوران آن را از ویژگی هــای جمعیت هــای  ــه نقطه ب ــل، هــمان دورهء ســکونی اســت ک و توقــف. توقــف تکام

بــزرگ می داننــد. تکامــل بــا سرعــت بســیار زیــاد، تکاملــی اســت کــه ضمــن گونه زایــی، در جمعیت هــای جــدا 

افتــاده ای کــه در حاشــیهء جمعیت هــای بزرگــی کــه از نظــر تکاملــی در رکــود هســتند ، صــورت می گیــرد. بــر 

اســاس ایــن دیــدگاه، ماشــین تکامــل همیشــه در یکــی از ایــن دو سرعــت اســت و هرگــز بیــن ایــن دو نمی باشــد. 

الــدرج و گولــد بــه ایــن نــوع تغییــر گسســته تکامــل گرایــش دارنــد و از ایــن نظــر واقعــاً تنــدرو می باشــند، 

ولــی دلیــل خاصــی وجــود نــدارد کــه سرعــت متغیــر گسســته لزومــاً روی هم زمانــی سرعــت بــالای تکامــل بــا 

شــکل گیری گونــهء جدیــد تأکیــد داشــته باشــد. گرچــه در عمــل اکــثراً ایــن طــور فکــر می کننــد.  

از ســوی دیگــر، آنهــا کــه دیــدگاه سرعــت متغیــر پیوســته را می پذیرنــد، بــر ایــن باورنــد کــه سرعــت تکامــل 

بیــن زیــاد تــا خیلــی کــم و تــا حــد ســکون بــه طــور پیوســته بــالا و پاییــن می شــود و همــهء مراحــل میانــی 

عمى، ص 3٢8     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٣٢٨ 41- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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را می پذیــرد. آنهــا دلیــل خاصــی بــرای تأکیــد روی یــک سرعــت معیــن نســبت بــه اندازه هــای دیگــر سرعــت 

ندارنــد. بــه ویــژه حالــت ســکون بــرای آنهــا فقــط مــوردی افراطــی از تکامــل فوق العــاده کُنــد اســت. از نظر یک 

نقطه بــاور، دورهء ســکون، وضعیــت بســیار خاصــی دارد.

بــرای ایــن شــخص حالــت ســکون فقــط یــک دورهء بســیار کُنــد بــا میــزان سرعتــی حــدود صفــر یــا عــدم 

تغییــر تکاملــی بــه خاطــر نبــودنِ نیرویــی در جهــت تغییر نیســت، بلکــه دورهء ســکون نشــان دهندهء مقاومت 

ــی  ــا گام های ــه نظــر می رســد کــه گونه هــا ب ــن طــور ب ــاً ای ــی اســت. تقریب ــرات تکامل ــل تغیی ــی در مقاب مثبت

حساب شــده، علی رغــم نیرویــی کــه آنهــا را در جهــت تکامــل می رانــد، ســعی می کننــد تغییــری نداشــته باشــند. 

اکــثر زیست شناســان در اینکــه دورهء ســکون، یــک پدیــدهء واقعــی اســت اتفــاق نظــر دارنــد؛ جــدا از دلایلــی که 
بــرای آن پدیــده در نظــر می گیرنــد.” 41

نمــا نقلــت الــلام المتقــدم لبيــان  آليــات التطــور و�ــلوك الأنــواع في التطــور، واإ ل يهمنــا هنــا تفصيــل مذاهــب التطويريــين �أو خلافهــم في �
مســ�ألة علميــة يتفــق عليهــا البيولوجيــون المتخصصــون في عــم التطــور تقريبــاً، وهي �أنّ سرعــة التطــور غــير ثابتــة فهنــاك مراحل كان فيهــا التطور 
سريعــاً وهنــاك مراحــل كان فيهــا التطــور بطيئــاً، وهــذا التغــير في سرعــة التطــور يمكــن �أن يفــر اإشــكالية نقــص الســجل الجيولــوجي بلنسشــبة 
لعلــاء التطــور؛ لأن حركــة التطــور برعــة عاليــة بمقاييــس التطــور  في فــرة زمنيــة معينــة يفــر عــدم وجــود احفــوريات انتقاليــة يتوقــع الباحث 
�أن يجدهــا حيــث اإنّ قــر الفــرة الزمنيــة الــي عاشــت ووجــدت فيهــا الكائنــات الانتقاليــة بلمقيــاس الجيولــوجي يجعــل مــن الصعــب الحصــول 
عــى متحجــرات انتقاليــة فيهــا، ولكــن في نفــس الوقــت فــاإنّ هــذا الأمــر يعطينــا دللة واضحــة عــى قانونية الخريطة الجينيــة، فهذه الرعــة المتغيرة 
�أكيــد �أنهــا محكومــة بقــدر كبــير بلطفــر الجيــي وهــذا يعــي �أنّ سرعــة الطفــر حــاً متغيرة خلال مســيرة التطور وهي متســارعة وسريعــة في فرات 
معينــة، ويمكــن �أن نلاحــظ �أنهــا الفــرات الانتقاليــة بــين الأنــواع بلذات �أو فــرات التنويــع، وهــذا يضــع علامــة ا�شــتفهام كبــيرة ول يجــد الباحــث 

في التطــور �أي جــواب منطقــي عنهــا. 

باورهــای تکامل گرایــان یــا تفــاوت دیــدگاه آنهــا در ســازوکارهای تکامــل و شــیوهء حرکــت گونه هــا در تکامــل 

بــرای مــا اهمیتــی نــدارد. مــن جمــات فــوق را بــرای تشریــح یــک موضــوع علمــی کــه تقریبــاً زیست شناســان 

متخصــص در علــم تکامــل بــر آن اتفاق نظــر دارنــد بیــان کــردم؛ اینکــه سرعــت تکامــل ثابــت نیســت و در برخی 

مراحــل، سریــع و در مراحلــی کُنــد می باشــد. بــا ایــن تغییــر سرعــت تکامــل، شــاید بتــوان اشــکال ناقــص بــودن 

پرونــدهء زمین شناســی را کــه تکامل گرایــان مطــرح می کننــد را برطــرف نمــود.

ــود  ــد نب ــی خــاص می توان ــر اســاس معیارهــای تکامــل در دوره هــای زمان ــع تکامــل ب حرکــت بســیار سری

ســنگ واره های میانــی را کــه پژوهشــگران انتظــار دارنــد نشــانی از آنهــا بیابنــد توضیــح دهــد، زیــرا کوتاهــی 

مدت زمــان زندگــی و حضــور ســنگ واره های میانــی بــر اســاس معیارهــای زمین شــناختی، یافــن ســنگ واره های 

میانــی ایــن دوره هــا را دشــوار می ســازد. در عیــن حــال ایــن نکتــه خــود، دلیلــی روشــن از قانونمنــد بودن نقشــهء 

ژنــوم را در اختیــار مــا می گــذارد. قطعــاً ایــن سرعــت متغیــر، بــر اســاس تعــداد زیــادی جهــش ژنتیکــی روی داده 

و بــه ایــن معنــا اســت کــه سرعــت جهــش یقینــاً در طــول مســیر تکامــل متغیــر و در برخــی دوره هــا سریــع و 

شــتاب زده بــوده اســت.
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بعضــاً مشــاهده می کنیــم کــه بیــن خــود گونه هــا یــا دوره هــای گونه زایــی، دوره هــای گــذار وجــود داشــته  

اســت و ایــن پرســش بزرگــی اســت کــه پژوهشــگران تکامــل، هیــچ جوابــی منطقــی بــرای آن ندارنــد. 

والتعليــل المنطقــي لهــا هــو �أنّ الكرومو�ــومات يحكمهــا قانــون يحــدد سرعــة طفرهــا �أي اإنّ الخريطــة الجينيــة مقننــة، ولهــذا فهــ�ي تنتــج طفــراً 
كثــيراً جــداً وبتجــاه محــدد في فــرة زمنيــة معينــة بحيــث تضغــط عــى مســيرة التطــور فيها وتجعه يتســارع ومن ثم يســير برعة عاليــة حى يصل 
اإلى هــدف محــدد في فــرة زمنيــة معينــة مــن التطــور، ويمكــن �أن نقــول: نــوع �أو �أنــواع جديــدة ثم تعــود سرعــة الطفــر اإلى الســكون �أو الرعــة 

البطيئــة جــداً ويعــود معهــا التطــور لأنــه يعمــد عليهــا فبــدون طفــر جيــي ل يوجــد تطور. 

دلیــل منطقــی ایــن پدیــده آن اســت کــه کروموزوم هــا تحــتِ ســیطرهء قانونــی هســتند کــه سرعــت جهــش 

آنهــا را مشــخص می ســازد، یعنــی هــمان نقشــهء ژنــوم قانونمنــد. ایــن نقشــهء ژنــوم در دوره هــای زمانــی خــاص 

و در جهت هــای مشــخص، جهش هــای متعــددی پدیــد مــی آورد. ایــن جهش هــا بــر تکامــل فشــار مــی آورد و 

سرعتــش را بیشر و بیشــر می کنــد تــا بــه هــدف خاصــی در دورهء زمانــی خاصــی از تکامــل کــه ممکــن اســت 

پیدایــش گونــه یــا گونه هــای جدیــد باشــد برســد. ســپس سرعــت جهــش بــه صفــر یــا بســیار کنــد بازمی گــردد 

و سرعــت تکامــل نیــز به همیــن حــدود میــل می کنــد، زیــرا جهــش پایه گــذار تکامــل اســت و بــدون جهــشِ 

ژنتیکــی، تکاملــی وجــود نخواهــد داشــت.  

و�أيضــاً عندمــا نجــد �أنّ سرعــة التطــور لجــزء معــين تــزداد في مرحــلة معينــة وزيادتهــا نحــو التحســين بشــل ملحــوظ فمعــى هــذا �أنّ سرعــة 
الطفــر �أيضــاً ازدادت في تــك المرحــلة بشــل كبــير مــع انحيازهــا نحــو التحســين وهــذا طبيعــي لتوفــر خيــارات كثــيرة لرعــة التطــور نحــو 
ننــا نجــده قــد تســارع في التطــور وبشــل كبــير بتجــاه زيادة الحجــم خــلال  الأحســن، فــاإذا �أخــذنا كمثــال مســيرة تطــور دمــاغ الإنســان الحــالي فاإ
ملايــين السشــنين القليــلة الأخــيرة، وزيادة حجــم الدمــاغ يمثــل تطــوراً نافعــاً للجســم بــل هــو �أهم نتيجــة تحســين للتطــور عى الاطــلاق، والتعليل 
المنطقــي الوحيــد لــزيادة سرعــة الطفــر بشــل كبــير بتجــاه زيادة حجــم الدمــاغ عنــد الإنســان في ملايــين السشــنين القليــلة الأخــيرة هــو �أنّ الطفــر 
مقــن وهــادف ومعمــد بدرجــة كبــيرة عــى قانــون داخــي للخريطــة الجينيــة وليــس عشــوائياً تمامــاً �أو معمــداً عى �أ�شــباب عشــوائية فقــط كالخط�أ 

في النســخ الجيــي والقصــف الاشــعاعي الكــوني.  

ــاد  ــه ای خــاص زی ــه ای خــاص، در مرحل ــات مشــاهده می شــود کــه سرعــت تکامــل گون ــاً گاهــی اوق ضمن

می شــود، و ایــن افزایــش به طــور چشــم گیری در جهــت پیشرفــت و بهبــود اســت. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه 

سرعــت جهــش نیــز در آن مرحلــه بــا گرایــش آن به ســمت بهبــود شــدیداً افزایــش یافتــه اســت. ایــن فرآینــد برای 

فراهم ســازی گزینه هــای فــراوان در راســتای تسریــع تکامــل بــه ســمت برتــر شــدن، طبیعــی اســت. اگــر بــه 

عنــوان مثــال بــه سراغِ مســیر تکامــلِ مغــز انســان امــروزی برویــم درمی یابیــم کــه مغــز تکامــل بســیار سریعــی 

به ســمت افزایــش حجــم طــی چندمیلیــون ســال اخیــر داشــته اســت.

افزایـش انـدازهء مغـز، نه تنهـا تکاملـی مفید بـرای بدن، بلکـه به طور کلی مهمرین دسـت آورد بهبـود تکامل 
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محسـوب می گردد. تنها دلیل منطقی افزایش بسـیار شـدید سرعت جهش به سـمت بزرگر شـدن مغز انسـان در 

چندمیلیون سـال اخیر این اسـت که جهش، قانونمند و هدف دار اسـت و تا حد قابل توجهی پیرو قانون داخلی 

نقشـهء ژنـوم می باشـد؛ همچنیـن جهش کامـاً تصادفی نبوده یا به اسـباب و دلایـل صرفاً تصادفی از قبیـل برُوزِ 

اشـتباه در همانندسـازی ژنتیکی و تابش های کیهانی متکی نمی باشـد. 

 “ واحــد مــن �أسرع التغــيرات التطوريــة المعروفــة، وهــو تمــدد حجــم الجمجمــة البريــة ابتــداءً ممــا كان في الســلف يششــبه نــوع ا�ــرالوبثيكوس 
حيــث حجــم المــخ يقــرب مــن خمســائة �شــنتيمر مكعــب حــى النــوع الحديث هومو�ــابينس الذي يبلغ متو�ــط حجم مخــه ما يقرب مــن 14٠٠ 
�شــنتيمر مكعــب وهــذه الــزيادة بمــا يقــرب ٩٠٠ �شــنتيمر مكعــب �أي زيادة حجــم المــخ بثلاثــة امثــال تقريبــا قــد تم انجازهــا فــا ل يزيــد عن ثلاثة 
ملايــين مــن الاعــوام ويعــد هــذا، بلمقاييــس التطويريــة، معــدل سريعــا للتغــير: ويبــدو ان حجــم المــخ يمــدد كالبالونــة بــل عنــد النظــر اإلى جمجمــة 
الانســان الحديــث مــن بعــض الــزوايا فاإنهــا تبــدو بلفعــل مشــابهة لبالــون مسشــتدير ناتئ اإذ تقــارن بجمجمــة نوع ا�ــرالو بثيكــوس الأكثر تفلطحا 

وذات الجبــين المائــل.” 4٢

 “ یکــی از سریع تریــن تغییــرات تکاملــی شــناخته شــده، عبــارت اســت از تغییــر برآمدگی جمجمهء انســان از 

اجــدادی ماننــد جنوبی کپــی کــه مغزشــان حدود ۵٠٠ســانتی مرمکعب حجم داشــت تا انســان هوشــمند امروزی 

کــه متوســط حجــم مغــزش ١4٠٠ســانتی مرمکعب می باشــد. ایــن افزایــش کــه حــدود ٩٠٠ســانتی مرمکعب 

اســت و تقریبــاً معــادل ســه برابــر شــدن حجــم مغــز می باشــد، طــی زمانــی بیشــر از ســه میلیون ســال رخ داده 

اســت. بــر اســاس معیارهــای تکامــل، سرعــت ایــن تغییــر زیــاد اســت. بــه نظــر می رســد مغــز ماننــد یــک بالــنِ 

بادکــرده اســت و در واقــع از بعضــی زاویه هــا، جمجمــهء انســان امــروزی در مقایســه بــا جمجمــهء تخت تــر و 
پیشــانی شــیب دار جنوبی کپــی بیشــر شــکلِ گوی ماننــد و کــرویِ بالــن را دارد.” 42

“ ومــن المؤكــد اننــا نسشــتطيع تميــز اتجاهــات للتغــير عــى المــدى الطويــل -فالسشــيقان تــزداد طــول في اطــراد، والجمــاجم تــزداد تمــددا في اطراد 
وهكــذا دواليــك- ولكــن الاتجاهــات كــا نراهــا في سجــل الحفــريات تكــون عــادة بنتفــاض وليــس بسلا�ــة.” 43 

“ قطعــاً مــا می توانیــم رشــته ای از تغییــرات را در مــدت زمانــی طولانــی مشــاهده کنیــم. پاهــا بــه تدریــج 

درازتــر می شــوند، جمجمه هــا حجیم تــر می شــوند و ماننــد اینهــا، امــا رونــد تغییــرات در بقایــای ســنگواره ای 

اغلــب پرشــی اســت نــه مایــم و تدریجــی.”

“ وعندمــا قــدم عالمــا الباليونتولوجيــا الامريكيــان، نايلــز اإلدرج و�ــتيفن جــاي جــولد، نظريتهــا عــن التــوازنات المرقمــة لأول مــرة في عــام 
1٩7٢ فاإنهــا قدمــا مــا اصبــح يعــرض منــذ ذلك الوقــت كطــرح لفــرض مختلــف تمامــا. اإنهــا قــد اقرحــا ان سجــل الحفــريات قــد ل يكــون ناقصــا 

عمى، ص٢٩٠     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٢٩٠ 42- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ

عمى، ص ٢٩٢     /     منبع: ریچارد داوکینز، ساعت ساز نابینا، ص ٢٩٢ 43- المصدر: دوكز- صانع الساعات الأ
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بدرجــة النقــص الــي نتصورهــا. ولعــل الفجــوات هي انعــكاس حقيقــي لمــا حــدث واقعيــا، بولى مــن ان تكــون نتائج مزعجة ل يمكن تجنبها لســجل  
حفــريات غــير مكمــل وهــا يقرحــان �أنــه ربمــا قــد حــدث فعــلا بمعــى مــا ان كان التطــور يجــري في تفجــرات مفاجئــة، تضــع فاصــلة ترقــم بــين 

فــرات طويــلة مــن الســكون حيــث ل يقــع تغــير تطــوري في الســلالة المعينــة.” 43

“ دیرین شناســان آمریکایــی، نایلــز الــدرج و اســتفان جــی گولــد، وقتــی اولیــن بــار در ســال١٩٧٢، نظریــهء 

تعــادلِ نقطــه ای خــود را مطــرح کردنــد، ظاهــراً موضــوع جدیــدی بــه نظــر می رســید. نظــر آنهــا ایــن بــود کــه 

مجموعه هــای ســنگ واره ای شــاید آن قــدر هــم کــه مــا تصــور می کنیــم ناقــص نباشــند. امــکان دارد ایــن خلأهــا 

واقعیتــی را کــه عمــاً وجــود دارد نشــان می دهنــد، نــه ایــن برداشــت آزاردهنــده ولــی اجتناب ناپذیــر را کــه 

مجموعــهء ســنگواره ها ناقــص می باشــند. آنهــا اظهــار داشــتند کــه شــاید در حقیقــت رونــد تکامــل بــه ایــن 

صــورت بــوده کــه در برهه هایــی بــه صــورت فورانــی و تنــد پیــش می رفتــه و ســپس ســال ها بــه حــال ســکون 
باقــی می مانــده و طــی آن هیــچ تغییــری در یــک دودمــان خــاص صــورت نمی گرفتــه اســت.” 43

�أيضــاً تجــدر الاشــارة هنــا اإلى �أنــه لــو كان الطفــر الجيــي الذي يوفــر الايــز الــلازم للتطــور معمــداً فقــط عــى الخطــ�أ غــير المقصــود في النســخ 
مــور الــي يمكــن �أن يقــال اإنهــا عشــوائية وغــير قانونيــة، فمــن غــير  الجيــي44 والطفــر نتيجــة قصــف الاشــعاع للكرومو�ــومات ومثــل هــذه الأ
المعقــول �أن يتوقــف ت�أثــير الطفــر الجيــي تمامــاً ليبقــى حيــوان �أو سمــك - كالأ�ــاك الجوفيــة الشــوكية لتيمــيريا -دون �أن يتطــور �أو يتغــير لمئــات 
ملايــين السشــنين رغم �أننــا نعــم قطعــاً �أنّ البيئــة المحيطــة بــه تتغــير ب�شــمرار وبعــض الأحيــان تغــيرات متطرفــة جداً كالتغــير الذي حصــل قبل ٦5 
مليــون �شــنة تقريبــاً و�أدى اإلى انقــراض الديناصــورات ومعظــم الكائنــات عــى الأرض، والخطــ�أ في النســخ والطفر نتيجة الاشــعاع المفــروض �أنها 
متوفــران دائمــاً طالمــا �أنّ هنــاك تكاثــراً ونســخاً وطالمــا هنــاك اشــعاعات كونيــة تقصف ب�شــمرار فما الذي حصــل وجمد التطور في هــذه الكائنات؟! 

در اینجــا لازم بــه ذکــر اســت کــه اگــر فــرض بگیریــم جهــش ژنتیکــی کــه قابلیــت لازم بــرای تکامــل را فراهــم 

مــی آورد، فقــط بــر پایــهء اشــتباه و تصــادف در همانندســازی ژن هــا 44 صــورت می گرفــت یــا جهــش نتیجــهء 

بمبــاران پرتویــی کروموزوم هــا و امثــال ایــن مــوارد -کــه می تــوان آنهــا را تصادفــی و بی ضابطــه نامیــد- می بــود، 

معقــول نیســت کــه تأثیرگــذاری جهــش ژنتیکــی به طــور کامــل متوقــف شــود، تــا گونه هایــی از حیوانــات یــا 

ــی را شــاهد  ــچ تکامل ــا- طــی میلیون هــا ســال هی ــا لاتیمری ــد ماهــی لجن خوار)تهی خــوار( ی ــا -مانن ماهی ه

نباشد.

ایــن در حالــی اســت کــه مــا مطمــن هســتیم محیــط پیرامــون ایــن حیوانــات به طــور مرتــب در حــال تغییــر 

و تحــول اســت و در برخــی برهه هــا، ایــن دگرگونی هــا بســیار شــدید بــوده اســت؛ ماننــد تغییــری کــه حــدود 6۵ 

حيان يحم طفر الجينات قانونها وليس العشوائية، ويمكن �أن يقال:  نه مقصود �أي �أن الخريطة الجينية قانونية وبعض الأ 44- من المؤكد �أن هناك تغيراً جينياً يحصل نتيجة نسخ ال DNA اللازم للتكاثر والتوريث، وهذا التغير يمكن �أن يقال: اإ

نه غير مقصود �أي نتيجة خط�أ في النسخ الجيي، ويمكن �أن يقال: اإن بعضه مقصود وبعضه غير مقصود، فهنا ثلاث فروض ول يمكن علمياً الجزم ب�أن كل الطفر الحاصل �أثناء النسخ هو طفر عشوائي نتيجة خط�أ في النسخ �أو ما شابه.   اإ
      بی تردید همانندسازی DNA که نیاز تولیدمثل و ارث گذاری است، تغییر ژنتیکی به همراه دارد. ایـن تغییـر را مـی تـوان هدفمند خواند؛ که در این صورت به این معنی است 
که نقشهء ژنوم قانونمند بوده و بعضاً جهش ژن ها را نظام مند سـاخته و تصادفی نیست. همچنین می توان آن را بی هدف خواند؛ یعنی نتیجهء بروز خطا در همانندسـازی ژن هـا 

دانسـت. در ضـمن توصیف آن این گونه نیز امکان پذیر است: قسمتی از آن هدفمند است و قسمتی دیگر بی هـدف. همـان طـور کـه ماحظـه می شود اینجا، سه فرضیه متصور 

می باشد. بنابراین از نظر علمی نمی توان با قاطعیت چنین حکم راند که هر جهشی کـه بـه هنگام همانندسازی اتفاق می افتد، یک جهش تصادفی بوده و عامل آن نیز بروز خطا 

در همانندسازی یا مانند آن است.  
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میلیــون ســال پیــش رخ داد و طــی آن دایناســورها و بیشــر موجــودات بــر روی زمیــن منقــرض شــدند. اشــتباه در 

همانندســازی و جهــش به دلیــل وقــوع تابــش مزبــور، چیــزی اســت کــه همــواره وجــود دارد؛ یعنــی مــادام کــه 

تولیدمثــل و همانندســازی در کار باشــد، و تــا زمانــی کــه تابش هــای کیهانــی به طــور مــداوم موجــودات را بمباران 

کننــد؛ پــس چــه چیــزی تکامــل را در ایــن موجــودات پدیــدار یــا متوقــف کرده اســت؟!  

هــذه الظاهــرة الغريبــة كــا في سمكــة لتيمــيريا �أو سرطــان حــدوة الحصــان Horseshoe Crabs �أو في حيوان نوتيلــوس Nautilus �أو حى 
�ــلحفاة المســاح Alligator Snapping Turtle يعللها الرقيميون)مذهب تطويري( عى �أنها نتيجة مقاومة الكائنات للتطور، ويعللها دوكز 
الذي ربمــا ل يقبــل المذهــب الرقيمــي ب�أنهــا نتيجــة توافــق مجموعــة الجينــات وعــدم قبولهــا دخــول جينــات جديــدة ضمــن المجموعــة العامــلة، وفي كلا 
الحالــين فــاإنّ الأمــر يعــي �أن هنــاك شــيئاً في الخريطــة الجينيــة جعــل التطــور يقبــع في حــالة �ــكون كــا في هذه الحــالة المتطرفة في سمكــة لتيميريا 
ونحــن يمكــن �أن نســميه قانــوناً داخليــاً للخريطــة الجينيــة يحــم الخريطــة وهــو الذي يجعلهــا في كثــير مــن الأحيــان تســير بهــذا الاتجــاه �أو بــذاك 

الاتجــاه، وهــو الذي يوقفهــا بعــض الأحيــان في حــالة �ــكون تام لفــرة طويــلة جــداً ل تتنا�ــب حــى مــع مقاييــس التطــور البطيئــة جــداً.  45

 ،Horseshoe Crabs ایــن پدیــده شــگفت آور در موجوداتــی همچــون ماهــی لاتیمریــا، خرچنــگ نعل اســبی

ناتیلــوس Nautilus یــا حتــی لاک پشــت تمســاحی Alligator Snapping Turtle دیــده می شــود و نقطه بــاوران دلیــل 

آن را بــه مقاومــت ایــن موجــودات در برابــر تکامــل نســبت می دهنــد. داوکینــز کــه چــه بســا ایــدهء نقطــه ای را 

قبــول نــدارد، می گویــد ایــن پدیــده نتیجــهء هم دســتی ژن هــا و نپذیرفــن ورود ژن هــای جدیــد در گــروه ژنــی 

فعــال اســت. در هــر دو صــورت قضیــه بــه ایــن معنــا اســت کــه چیــزی در نقشــهء ژنتیکــی نهفتــه اســت کــه 

تکامــل را در مرحلــهء ســکون نــگاه مــی دارد.

مــا صــورت افراطــی ایــن پدیــده را در ماهــی لاتیمریــا شــاهدیم. ایــن موضــوع کــه می توانیــم آن را قانــون 

داخلــی نقشــهء ژنتیکــی نــام نهیــم، بــر نقشــهء ژنــوم تســلط و نظــارت دارد؛ و همیــن قانــون اســت کــه مســیر 

حرکــت ژن هــا را بــه ایــن ســمت یــا آن ســمت مشــخص می نمایــد؛ و همیــن قانــون اســت کــه برخــی مواقــع 

حرکــت ژن هــا را مدت هــای بســیار درازی در ســکون تــام کــه حتــی بــا معیارهــای بســیار کنــد تکامــل هم خوانی 

نــدارد، متوقــف می ســازد.  

قل عرات ملايين السشنين، وهذا يعي �أن مسيرة التطور �أما �أنها تتحرك ببطء كبير جداً وبرعة ثابتة  4۵-  فضمن سرعة بطيئة للتطور ل يحتاج حيوان بحجم الف�أر ليصبح بحجم الفيل �أكثر من �شتين �ألف �شنة ولكنه  في الواقع �أخذ عى الأ

�أو �أن هناك حالت �كون يمر بها التطور بين فرة و�أخرى وعى هذا الأ�اس وضعت نظريات لتفسير هذا البطء اإما بلايز في الرعة �أو بلسكون والحركة في التطور )وقد حسب �شتيبز �أنه برعة التطور البطيئة جداً الي افرضها فاإن 
تطور الحيوانات من وزن متو�ط يبلغ 40 غم "حجم الفار" الى وزن متو�ط يزيد عن 6000000 غم "حجم الفيل" �وف يسشتغرق ما يقرب من 12000 جيل، وبفراض �أن زمن الجيل هو 5 �شنوات وهو زمن �أطول من جيل الفار 
ولكنه �أقر من جيل الفيل، فاإن 12000 جيل �تسشتغرق ما يقرب من 60000 �شنة وزمن من �شتين �ألف �شنة لهو �أقر من �أن يقاس بلطرق الجيولوجية العادية لتاريخ سجل الحفريات. وكا يقول �شتيبز فاإن نش�أة صنف جديد 

من الحيوان في 100000 �شنة �أو �أقل يعد في نظر علاء الباليونتولوجيا كأمر مفاجئ �أو فوري(.   المصدر: صانع الساعات الأعمى: ص 3٢4
       با وجود سرعت مایم تکامل تبدیل شدن حیوانی به کوچکی موش به حیوانی به بزرگی فیل به زمانی بـیش از شصـت هزار سال نیاز ندارد؛ اما در عمل، این روند ده هامیلیون 
سال زمان برده است. این به آن معنا است که تکامـل یـا بـا سـرعت ثابت و بسیار کند در حال حرکت است، و یا بین مراحل مختلف تکامل مراحل سکون طولانی وجود دارد. 

بـر همـین اسـاس نظریات مختلفی برای تبیین این کُندی تکامل وضع شدند، چه بر اساس سرعت یک نواخت خیلی کم و چه بر اساس سـکون و حرکت های متوالی در تکامل. 

داوکینز می گوید: “استیونز به این نتیجه می رسد که با آن سرعت کمی که فرض کرده، باید ١٢,٠٠٠نسل از آن جانور بگذرد تا وزن متوسط 4٠گرم )وزن موش( به وزن بیش از 

6,٠٠٠,٠٠٠گرم )وزن فیل( تبدیل شود. اگر زمان هر نسل را ۵سال در نظر بگیریم، که بیش از عمر موش و کمر از عمر فیل است، ١٢,٠٠٠نسل طـی 6٠,٠٠٠سـال خواهنـد آمـد. از 

نظـر زمـین شناسـی 6٠,٠٠٠سال زمان کوتاهی است و کوتاه تر از آن است که با روش های معمول، که در زمین شناسی برای سـنجیدن قـدمت سنگ واره ها به کار می رود، سنجیده 

شود. بنا به گفتهء استیونز از منظر دیرین شناسان، پیدایش یک گونهء جدید جانوری در ١٠٠,٠٠٠سال یا کمر، ناگهانی یا لحظه ای محسوب می شود.  منبع: ساعت ساز نابینا، ص ٣٢4
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والجينــات هي عبــارة عــن معلومــات تكتــب بلغــة معينــة في الكرومو�ــومات ووجــود قوانين تحكمها كالقانــون الذي فرضه الروفســور دوكز  
يعــي �أن هنــاك مقننــاً لهــا هــو الذي وضــع قوانــين عملهــا فــاإذا �ــارت بهــذا الاتجــاه يمكــن �أن تتوقــف مــن جهــة معينــة عند نقطة معينــة، في حين 
اإذا �ــارت بــذاك التجــاه ل تتوقــف عنــد هــذه النقطــة كــا هــو واضح بجــلاء في عــين حيــوان نوتيلــوس الــي هي عبــارة عــن ثقــب مفتــوح يحــوي 
خــلايا التحســس �أي �أنــه يمــك عينــاً متطــورة بــدون عد�ــة في حــين �أنّ �أقــربءه الآخريــن كالخطبــوط يمــك عيناً متطــورة عالية الجودة بعد�ــة. 

ژن هــا عبارت انــد از اطاعاتــی کــه بــه زبانــی خــاص در کروموزوم هــا نگاشــته شــده اند و وجــود قوانینــی 

کــه بــر آنهــا حکم روایــی می کنــد ماننــد قانونــی کــه پروفســور داوکینــز فــرض گرفتــه اســت، حکایــت از آن دارد 

کــه ایــن عملکــرد توســط قوانینــی کــه یــک قانون گــذار، پایه گــذاری کــرده صــورت می پذیــرد. اگــر ایــن قوانیــن 

بــه ســمتی معیــن حرکــت کنــد، ممکــن اســت در نقطــه ای خــاص متوقــف گــردد و اگــر فرضــاً به ســمت دیگری 

مایــل باشــد، در نقطــهء مزبــور توقفــی نخواهد داشــت.

مـا ایـن قضیـه را به وضوح در ناتیلوس46 مشـاهده می کنیم. چشـم این حیوان عبارت اسـت از یک سـوراخ باز 

که در آن سـلول های حسّـی وجود دارد. یعنی ناتیلوس دارای یک چشـم پیشرفتهء بدون عدسـی اسـت؛ در حالی 

که نزدیکان وی مثل اختاپوس ها از چشـم پیشرفته با یک عدسـی برخوردار می باشـند.  

13: يوضح مراحل تطور وزيادة تعقيد تركيب العين من خلال استعراض صور تشريحية  لعيون  شــكل 
47 وغيرها   والنوتيلوس  الاخطبوط 

شکل  ۱3: مراحل تکامل و افزایش پیچیدگی و ترکیب چشم را از طریق بررسی تصاویر آناتومی چشم اختاپوس، ناتیلوس و 
غیره نشان می دهد. 4۷

46-  مَلوَانکَ یا ناتیلوس )Nautilus( جـانوری دریـایی از ردهء سـرپایان و خـانوادهء ملوانکـان اسـت. ایـن جـانوران طـی میلیون ها سال تقریباً هیچ تغییری نکرده اند و تنها عضو 

باقیمانده از زیرردهء ملوانک سانان هستند. به این خاطر اغلـب بـه آنها لقب “سنگ واره های زنده” داده می شود. )مرجم( 

 Encyclopædia Britannica 47- المصدر: المو�وعة الريطانية ـ

Encyclopedia Britannica منبع: دایره المعارف       

 https://www.britannica.com/science/photoreception         متاح عى / قابل دسرس در نشانی: 
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48 والتعقيد  التطور  في  متدرجة  وهي  كائنات  عدة  عيون  بين  مقارنة  يوضح    :14 شكل 
شکل ۱4:  مقایسهء چشم چند جاندار که به ترتیب تکامل و میزان پیچیدگی پشت سر هم قرار گرفته اند.  4۸

 

قانونية التوازن في الانتخاب

قانونمند بودن تعادل در انتخاب

�أكيــد �أنّ وجــود منظومــة تــوازن تــدل بوضــوح عــى �أنّ هنــاك مــن قصــد ترتيبهــا بهــذه الصــورة؛ لأن مســ�ألة التوازن عند النقطــة الحرجة ليس 
مســ�ألة بسشــيطة بــل هي نظــام دقيــق ومهــم جــداً وهــو �أمــر يسشــتخدمه المصممــون ل�أنظمــة الهند�شــية كثــيراً 4٩، فــاإذا وجــد فهــو دال عــى �أن 
وراءه منظــم كــا �أنهــا ل تــ�أتي مــن العشــوائية ومــن ل نظــام ففاقــد الــيء ل يعطيــه، ونحــن وجــدنا �أنّ منظومــة التطــور قــد ترتبــت بحيــث اإنهــا 
توفــر هــذا التــوازن الــضروري جــداً في بعــض الأحيــان، مثــلًا: اإنّ الانتخــاب في بعــض الأحيــان يكــون عبــارة عــن ناتج تــوازن بــين الانتخــاب 
الجنــي والانتخــاب الطبيعــي للبيئــة والظــروف المحيطــة، فبعــض الأحيــان الانتخــاب الجنــي يــؤدي اإلى تنميــة �أجــزاء معينــة �أو تلوينهــا كذيــل 
طائــر الهويــدا �أو ذيــل الطــاووس ولــو تــرك الأمــر اإلى الانتخــاب الجنــي فقــط لمــا توقفــت الــزيادة في هــذه الأجــزاء طالمــا �أن الطفــر الجيــي 
والايــز يوفــر المزيــد، وطالمــا الاناث تفضــل هــذه الــزيادة في طــول الذيــل ممــا يجعــل الذكــر طويــل الذيــل صاحــب حــظ �أوفــر في نــر جيناتــه، 
ولكــن عندمــا تصــل تــك الــزيادة نتيجــة الانتخــاب الجنــي اإلى نقطــة معينــة ويصبــح طــول الذيل عائقــاً عن تحصيل الطعــام بســهولة �أو الهرب 
مــن المفــرس عندهــا يكــون ضرر الــزيادة بهضــاً ويمثــل هــلاك الكائــن بحســب الانتخــاب الطبيعــي للبيئة المحيطــة، وعندها يضغــط الانتخاب 

Reece and al., Campbell biology: concepts and connections 48- المصدر / منبع:  
Reece J, Taylor M, Simon E and Dickey J. 2009. Campbell biology: concepts & connections. Pearson higher ed. 6th edition. Chapter 15:12.
http://wps.pearsoncustom.com/wps/media/objects/5697/5834441/ebook/htm/chp15_12.htm       قابل دسرس در نشانی: 

49-  كا هو الحال في منظم درجة الحرارة ينظم للعمل عند درجة معينة بحيث لو زادت درجة الحرارة يقوم بتشغيل �أجهزة التريد ولو انخفضت درجة الحرارة يقوم بتشغيل �أجهزة التسخين ليحافظ دائماً عى درجة حرارة ثابتة منا�شبة مثلًا 

للمنتج كا في عملية التخمير الصناعي �أو لحياة الكائنات الي تعيش في ذلك الو�ط.  
       این قضیه در مورد ترموستات نیز مشاهده می شود. این دستگاه دما را در وضعیتی ثابت نگاه می دارد، به صورتی کـه اگـر درجهء حرارت افزایش یابد، دستگاه خنک کننده را 

به کار می اندازد و اگر از گرما کاسته شود، دستگاه های گرمایشـی را بـه کار وا می دارد تا پیوسته دما در وضعیتی ثابت قرار گیرد.  
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الطبيعــي بلتجــاه المعاكــس وعنــد نقطــة معينــة يحصــل التــوازن فيتوقــف التطــور عندهــا في حالة اتــزان.  

یقینــاً وجــود سیســتم متعــادل آشــکارا بــر ایــن نکتــه دلالــت می کنــد کــه کســی از چینــش آنهــا بــه ایــن 

ترتیــب، هــدف و قصــدی داشــته اســت؛ زیــرا تــوازن و تعــادل در شرایــط بغرنــج و بحرانــی، موضوعــی ســهل و 

ســاده نیســت، بلکــه سیســتمی بســیار دقیــق و مهــم به شــمار می آیــد. ایــن قضیــه در تشــکیات مهندســی زیاد 
بــه کار مــی رود.49

بنابرایــن موجــود بــودن چنیــن چیــزی، حاکــی از آن اســت کــه مــاورای آن، ســازمان دهنده ای قــرار داشــته 

و ایــن پدیــده، به صــورت تصادفــی و از روی عــدم ســاختار یافتگی ظاهــر نشــده اســت، زیــرا طبــق یــک اصــل 

کلــی، فاقــد شــیء نمی توانــد اعطاکننــدهء شــیء باشــد. پیشــر دیدیــم کــه سیســتم تکامــل بــه گونــه ای نظــم و 

ترتیــب دارد کــه گاهــی اوقــات می توانــد ایــن تعــادل بســیار ضروری را فراهــم آورد. مثــاً گاهــی اوقــات انتخــاب 

عبــارت اســت از ره آورد تعــادل بیــن انتخــاب جنســی و انتخــاب طبیعی محیــط و شرایط محیطی. گاهــی اوقات 

انتخــاب جنســی باعــث رشــد و رنگ آمیــزی انــدام خاصــی می گــردد؛ ماننــد دم پرنــدهء وایــدا یــا دم طــاووس. اگر 

موضــوع منحــراً بــر عهــدهء انتخــاب جنســی می بــود، رشــد اضافــی ایــن انــدام تــا زمانــی کــه جهــش ژنتیکی و 

تمایــز، شرایــط بهــری را مهیــا می کننــد، نمی بایســت متوقــف شــود.

ــرِ دم دراز ، شــانس  ــدهء ن ــی کــه ماده هــا افزایــش طــول دم را بیشــر می پســندیدند، پرن ــا زمان از آن ســو ت

بیشــری بــرای انتشــار ژن هــای خــود خواهــد داشــت. هنگامــی کــه ایــن افزایــش کــه حاصــل انتخــاب جنســی 

اســت، بــه نقطــه ای معیــن برســد و بلندی دم مشــکلی بــر سر راهِ بدســت آوردن غذا یا فــرار از شــکارچی بوجود 

آورد، در آن هنــگام ضرر رشــد دم قابــل اعتنــا شــده و بــر اســاس انتخــاب طبیعــی، محیــط محــل زندگــی جانــدار 

نابــودی او را رقــم می زنــد. در ایــن هنــگام انتخــاب طبیعــی بــه ســمت مخالــف فشــار مــی آورد و در نقطــه ای 

خــاص، تعــادل برقــرار گشــته و هــمان جــا تکامــل متوقــف می شــود.  

ولــول الانتخــاب الجنــي لمــا حصــل التطــور بهــذا الاتجــاه، كــا �أنــه لــول الانتخــاب الطبيعــي لمــا حصــل التــوازن عنــد نقطــة مثاليــة �أي 
�أن منظومــة التطــور تعمــل هنــا وكأنهــا جهــاز هنــدسي يتضمــن صــام �أمــان كتــك الصامــات الــي يضعهــا المهند�ــون لتحديــد كميــة الضغــط �أو 
الحــرارة المســموح بهــا فبعــد �أن يصــل الضغــط �أو الحــرارة اإلى المسشــتوى المحــدد المســموح بــه يقــوم الصــام بغلق المنفــذ ول يســمح برتفاع الضغط 

�أو الحــرارة �أكــثر، ولــول وجــود هــذا الصــام لنفجــر الجهــاز �أو المحــرك �أو المصنــع. 

اگــر انتخــاب جنســی در کار نبــود تکامــل بــه ایــن ســمت نمی رفــت، هــمان طــور کــه اگــر انتخــاب طبیعــی 

نبــود، در آن نقطــهء ایــده آل تعــادل برقــرار نمی شــد. به عبــارت دیگــر در اینجــا سیســتم تکامــل همچــون یــک 

دســتگاه مهندســی مجهــز بــه ســوپاپ اطمینــان عمــل می کنــد. مهندســان ایــن ســوپاپ ها را بــرای تعییــن میزان 

فشــار یــا حــرارت مجــاز بــه کار می گیرنــد. پــس از اینکــه فشــار یــا درجــهء حــرارت بــه آن ســطح معیــن و مجــاز 

برســد، ســوپاپ دریچــه را می بنــدد و نمی گــذارد فشــار یــا حــرارت بیشــر گــردد. اگــر ایــن ســوپاپ نبــود دســتگاه 

یــا موتــور یــا کارگاه منفجــر می شــد.  
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ــن عــى وضــع تفســير علمــي  ــا قادري ــه اإلى �أمــر مهــم وهــو كونن ويجــب �أن ننتب
للحــدث في و�ــط معــين ل يعــي �أنّ هــذا الو�ــط ل قانــوني وعشــوائي وغــير 

هــادف ول مؤثــر خــارجي له، بــل غايــة مــا في الأمــر �أننــا تمكنــا بقــدرٍ مــا مــن 
فهــم ومعرفــة الخريطــة القانونيــة الــي يعمــل بموجبهــا هــذا الو�ــط. 

بایــد بــه مســئلهء مهمــی توجــه داشــته باشــیم؛ اینکــه اگر 

مــا بتوانیــم بــرای رویــدادی کــه در شرایــط و محیــط خاصــی رخ 

می دهــد تفســیری علمــی ارائــه نماییــم، ایــن بــه آن معنــا نیســت کــه 

محیــط مزبــور بی ضابطــه، تصادفــی و بــدون هــدف و فاقــد مؤثــر 

خارجــی اســت؛ بلکــه در نهایــت توانســته ایم نقشــهء 

ــل  ــق آن عم ــط طب ــه محی ــدی را ک ــی قانونمن ژنتیک

ــد بشناســیم. می کن

50 الاناث  لأحدى  ذيله  طول  يستعرض  وهو  الهويدا  طائر  ذكر  تظهر  صورة   :15 شكل   
شکل ۱۵: در این تصویر مرغ وایدای نر را می بینیم که درازی دم خود را به یکی از ماده ها نشان می دهد.۵0

كيف نرى الله في خلقه؟  

چگونه خدا را در مخلوقاتش ببینیم؟  

صورة �أخرى ترينا المقن اإذا وجدنا القانون:  

ــذار هــم وجــود خواهــد  ــون، قانون گ ــا نشــان می دهــد در صــورت وجــود قان ــه م ــه ب صــورت دیگــری ک

داشــت:  

الحقيقــة، اإنّ ا�شــتدللنا بلقانــون عــى وجــود المقــن ل ينقضــه عــدم رؤيتنــا للمقــن؛ لأن وجــود القانــون والتنظــم بحــد ذاتــه دال عــى وجــود 
ن لم نشــهد نحــن هــذا المقــن �أو المنظــم بــل يكفــي �أننــا شــهدنا ور�أينــا النظــام والقانــون الدال عليــه، فمثــلًا: لــو كانت هنــاك حياة  المقــن والمنظــم واإ
آخــر غــير الأرض و�أرادوا السشــيطرة عــى الأرض مــن خــلال كمبيوتــرات وروبــوتات خاصــة بهــم تصنــع في الأرض وقامــوا  ذكيــة جــداً عــى كوكــب �
ر�ــال ر�ــالة الكرونيــة وهي عبــارة عــن خريطــة لإنتــاج كمبيوتــرات متطــورة وروبوتات متطــورة ذات تقنيات عالية ل نعرفهــا كأن تكون عاقلة  بإ
نتــاج الدوائــر الالكرونيــة والكمبيوترات  بقــدر مــا وعندمــا وصلتنــا الر�ــالة الالكرونيــة قامــت بلنفــاذ مــن خــلال ششــبكة الانرنــت اإلى مصانع اإ
والروبــوتات وتم تنفيذهــا الكرونيــاً، ولكــن بمــا �أنّ هنــاك �أمــوراً �أخــرى تتدخــل في عمليــة التجميــع والانتاج مثلنا نحن فنتوقــع �أن يكون من نتاج 
تنفيــذ الر�ــالة الالكرونيــة كمبيوتــرات �ــيئة جــداً وكمبيوتــرات مشــوهة و�أخــرى عاديــة اإلى جنــب الكمبيوتــرات والروبوتات الفائقــة الي تهدف 
الر�ــالة الالكرونيــة انتاجهــا. ولــو �أنتجــت الكمبيوتــرات الفائقــة الذكيــة والروبــوتات المتطــورة الذكيــة -والذكاء هــو نتــاج مــواد كيميائيــة كــا نعــم- ثم 
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�شــيطرت عــى الأرض وعــى عمليــة الانتــاج والاعــار فيهــا بصــورة كامــلة ور�أينــا نحــن هــذه النتيجــة ونحــن ل نعــرف مــن �أيــن �أتــت خريطتهــا،  
فكثــير منــا ربمــا �شــيعزي خريطتهــا اإلى �أخطــاء حصلــت في الكمبيوتــرات الأصلية �أو ششــبكة  الانرنت �أو فايرو�ــات دخلــت اإلى �أنظمة المصانع.. 

الخ، وربمــا يعلــل حكمــهُ هــذا بــ�أنّ هنــاك �أيضــاً كمبيوتــرات وروبــوتات �ــيئة وعاديــة قــد تم انتاجها. 

در حقیقــت اینکــه مــا نمی توانیــم قانون گــذار را ببینیــم، نفــی کننــدهء اســتدلال مــا بــر اینکــه قانونمنــدی 

نشــان از قانون گــذار دارد نمی باشــد؛ چــرا کــه وجــود قانــون و برنامــه، دال بــر وجــود قانون گــذار و برنامه ریــز 

اســت؛ حتــی اگــر مــا ایــن قانون گــذار و ضابطه آفریــن را نبینیــم و همیــن کــه قانــون و ضابطــه را دیدیــم بــه 

وجــود او پــی می بریــم. به عنــوان مثــال در نظــر می گیریــم کــه در ســیارهء دیگــری غیــر از زمیــن زندگــی بســیار 

هوشــمندانه ای جــاری اســت و ســاکنان آن ســیاره می خواهنــد از طریــق رایانه هــا و رُبات هــای خــاص خــود کــه 

در زمیــن ســاخته می شــود بــر زمیــن ســیطره یابنــد. آنهــا بــه زمیــن پیــام الکرونیکــی می فرســتند. ایــن پیــام در 

واقــع عبــارت اســت از نقشــهء تولیــد رایانه هــا و ربات هــای حرفــه ای مجهــز بــه فن آوری هــای بســیار پیشرفتــه 

کــه بــرای مــا ناشــناخته اســت و از هوشــمندی نیــز برخــوردار می باشــد.

هنگامــی کــه ایــن پیــام الکرونیکــی بــه مــا برســد از طریق شــبکهء اینرنت بــه کارخانه های ســاخت مــدارات 

ــی از آنجــا کــه عوامــل  الکرونیکــی، رایانه هــا و رُبات هــا مــی رود و به صــورت الکرونیکــی اجــرا می شــود، ول

دیگــری در فرآینــد مونتــاژ و تولیــد دخالــت دارد -مثــل خــود مــا- انتظــار داریــم که دســت آورد اجرایی شــدن پیام 

الکرونیکــی عبــارت باشــد از رایانه هــای بســیار بــد، از ریخــت افتــاده و معیــوب، همچنیــن رایانه هــای عــادی، و 

همیــن طــور رایانه هــا و ربات هــای بســیار هوشــمندی کــه آن پیــام الکرونیکــی در اصــل به دنبــال تولیــد آنهــا 

ــت. بوده اس

اگــر آن پیــام الکرونیکــی منجــر بــه ســاخت رایانه هــا و ربات هــای هوشــمند و پیشرفتــه شــود، -هوشــی کــه 

محصــول مــواد شــیمیایی اســت- ســپس به طــور کامــل بــر زمیــن و بــر فرآینــد تولیــد و بازســازی در آن ســیطره 

یابــد و مــا ایــن نتایــج را به عینــه شــاهد باشــیم ولــی ندانیــم کــه نقشــهء آن از کجــا آمــده اســت، بســیاری از مــا 

نقشــهء مزبــور را بــه بــروز خطــا در رایانه هــای اصلــی یــا شــبکهء اینرنــت یــا ویروس هایــی کــه وارد سیســتم 

کارخانه هــا شــده و... نســبت می دهیــم؛ و چــه بســا نشــانهء آن را نیــز رایانه هــا و ربات هــای معیــوب و ســالمی 

کــه تولیــد شــده اســت بدانیــم.  

والحقيقــة اإنّ هــذا هــو مــا يفعــه منظــرو الإلحــاد مــن خــلال نظريــة دارون كروفســور دوكــز ومــن يســايره في قــوله، ولكــن العاقــل عندمــا 
يــرى هــذه النتيجــة �شــيحللها ويدر�ــها بصــورة منطقيــة ويعــرف مــن خــلال الدللت والاشــارات �أنّ وراءهــا منظــاً ومقنناً قننّها و�أر�ــلها لتنفذ 
في الأرض بلمــكانات المتوفــرة في الأرض، فــالذكاء هــدف و�أحــد �شــبل تحقيقــه هــو العنــاصر الكيميائيــة المعروفــة والمتوفــرة عــى الأرض بكــثرة 

والــي يركــب منهــا الجهــاز العصــي. 

ــن انجــام  ــهء داروی ــر نظری ــه ب ــا تکی ــاور ب ــردازان خداناب ــن هــمان کاری اســت کــه نظریه پ در حقیقــت ای

می دهنــد، یعنــی افــرادی همچــون پرفســور داوکینــز و کســانی کــه بــا او هم عقیــده هســتند، ولــی یــک فــرد 
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عاقــل بــا دیــدن ایــن دســت آوردها، آن را بــه گونــه ای منطقــی تحلیــل و بررســی می کنــد و بــا توجــه بــه دلایــل 

ــس  ــا را پ ــه آنه ــود دارد ک ــذاری وج ــده و قانون گ ــا نظم دهن ــسِ آنه ــه در پ ــد ک ــود درمی یاب ــارات موج و اش

ــی شــود.  ــن ســیاره عملیات ــن، در ای ــات موجــود در زمی ــا امکان ــا ب ــزی، فرســتاده ت از ســازمان دهی و برنامه ری

هوشــمندی یــک هــدف اســت و یکــی از روش هــای تحقــق آن، مــواد شــیمیایی شــناخته شــده ای اســت کــه 

ــی از آن تشــکیل شــده اســت.  ــن یافــت می شــود؛ هــمان مــوادی کــه دســتگاه عصب به وفــور در زمی

 

نظرية التصمم الذكي

نظریهء  طراحی هوشمند

ثبــات التصمــم الذكي في �لســلة الأحيــاء و�أجزائهــا و�أنّ هذا التصمم دال عى مصمم لهــذه الأحياء وبلتالي  تعمــد نظريــة التصمــم الذكي عــى اإ
ثبات وجود اإله، ويمكن �أن تنقســم اإلى:  اإ

نظریــهء طراحــی یــا آفرینــش هوشــمند، مبتنــی بــر اثبــات طراحــی هوشــمندانه در مجموعــهء جانــداران و 

انــدام آنهــا مى باشــد و اینکــه چنیــن طــرح و برنامــه ای بــر وجــود یــک طــراح بــرای ایــن جانــداران دلالــت دارد و 

از ایــن رهگــذر وجــود خــدا اثبــات می شــود. ایــن نظریــه را می تــوان بــا رویکردهــای زیــر بررســی نمــود:  

ثبــات �أنّ الكائنــات الحيــة مصممــة مــن خلال 	   الاتجــاه الأول: نظريــة التصمــم الذكي القائــلة بلخلــق دفعــة واحــدة، وهــذه النظريــة تريــد اإ
ا�شــتعراض دقــة وتعقيــد الأجســام الحيــة و�أجزائهــا وبلتــالي فهــ�ي منفــذة مبــاشرة دون المــرور بــ�أي مرحــلة تطــور، وهــذا الاتجــاه هــو 
الســائد والمعــروف عــن نظريــة التصمــم الذكي. وعمومــاً قــد بينّــا �أدلة التطــور وكونهــا تمــك مــن القوة والرصانــة بما يجعل مــن القول بلخلق 

دفعــة واحــدة قولً �ــاذجاً. 

ــه 	  ــارهء موجــودات اســت. ایــن نظری ــه خلقــت یک ب ــل ب ــهء طراحــی هوشــمند قائ رویکــرد اوّل: نظری

می کوشــد بــا انگشت گذاشــن بــر دقــت و پیچیدگــیِ بکاررفتــه در جســم های جانــداران و انــدام آنهــا 

ثابــت کنــد کــه موجــودات زنــده دارای طــرح و برنامــه هســتند و درنتیجــه بــه طــور مســتقیم و بــدون 

گذرانــدن هــر یــک از مراحــل تکامــل پــا بــه  وجــود نهاده انــد. در نظریــهء طراحی هوشــمند، ایــن رویکرد 

غالــب اســت و طرفــداران بیشــری دارد. مــا پیشــر دلایــل تکامــل را بیــان نمودیــم و گفتیــم ایــن ادلــه بــه 

حــدی مســتحکم و متیــن اســت کــه عقیــده بــه آفرینــشِ یک بــاره را خام اندیشــانه می نمایــد.  

 الاتجــاه الثــاني: يمكــن تصــور نظريــة التصمــم الذكي بحيــث اإنهــا توافــق التطــور وتريــد �أن تثبــت مــن خــلال تركيــب وتعقيــد ودقــة نظام 	 
الأجســام الحيــة و�أجزائهــا �أنّ الكائنــات الحيــة مصممــة والتطــور هــادف، وبلتــالي فهنــاك وراءه اإله يريــد الوصــول اإلى الهدف. 

ــن 	  ــا تکامــل تلقــی نمــود. ای ــهء طراحــی هوشــمند را به صــورت ســازگار ب ــوان نظری رویکــرد دوّم: می ت

رویکــرد در پــی آن اســت کــه از طریــق ترکیــب، پیچیدگــی و دقــت بــه کار رفتــه در سیســتم جســم های 
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ــه ای هدفمنــد، طراحــی و   زنــده و اندام هــا و بخش هــای آن ثابــت کنــد کــه موجــودات زنــده بــه گون

تکامــل یافته انــد و بــه ایــن ترتیــب در پــس آنهــا خدایــی وجــود دارد کــه به دنبــال رســاندن آن بــه هدفــی 

می باشــد.  

والإشــكال عــى كلا الاتجاهــين هــو وجــود ثغــرات كبــيرة في التصمــم رغم �أنّ المصمــم المدُعــى)الإله( علمــه مطلــق وقدرتــه مطلقــة، ومــن كان 
كــذلك لبــد �أن يكــون تصميمــه متكامــلًا ول يحتــوي ثغــرات كبــيرة كضعــف العمــود الفقــري بلنسشــبة للاإنســان و�ــبب ضعفــه �أنــه مصمم لجســم 
آلمــاً في الظهر عــى الأقل  منحــنٍ وغــير مكمــل التصمــم لجســم منتصــب كجســم الإنســان، ولهذا فكثــير من البر عى الكــرة الأرضيــة يعانون �
في فــرة مــن حياتهــم. �أيضــاً عصــب الحنجــرة وا�شــتطالته الــي يعترهــا بعــض المتخصصــين في التــريح المقــارن خطــ�أ في التصمــم وبلتــالي فــلا 
يمكــن �أن تكــون مصممــة لــل نــوع؛ لأنهــا ا�شــتطالة بــلا فائــدة حقيقيــة بــل مــضرة حيــث تعــرض هــذه الا�شــتطالة العصــب لحاليــة التعــرض 

للــضرر �أكــثر ممــا لــو كان قصــيراً ومختــراً عــى مقــدار الحاجــة . 

نواقــص موجــود در طراحــی، اشــکالی اســت کــه بر هــر دو رویکــرد وارد می شــود، زیرا طــراح مــورد ادعا)خدا( 

از علــم و قــدرت مطلــق برخــوردار اســت و کســی کــه ایــن گونــه باشــد قطعــاً بایــد طراحــی اش کامــل و اســتوار 

بــوده، از نواقــص بزرگــی همچــون ضعــف ســتون فقــرات در انســان برکنــار باشــد. دلیل ایــن ضعف آن اســت که 

انــدام مزبــور بــرای بدنــی کــه دارای انحنــا اســت طراحــی شــده و برای جســم راســت قامت مانند جســم انســان، 

ناکامــل و ناقــص محســوب می گــردد. بــه همیــن دلیــل بســیاری از انســان های موجــود بــر روی کــره زمیــن، 

حداقــل در دوره ای از زندگــی خــود از دردهایــی در ناحیــهء کمــر رنــج می برنــد.

همچنیــن عصــب حنجــره و کشــیدگی آن کــه برخــی از دانشــمندان کالبدشناســی تطبیقــی آن را اشــتباه در 

طراحــی لقــب می دهنــد بــر همیــن منــوال اســت، زیــرا نمی تــوان آن را طرح ریزی شــده بــرای همــهء گونه هــا 

ــدار  ــه حــال جان ــه ب ــدارد، بلک ــال ن ــچ ســود واقعــی به دنب ــا هی دانســت، چــون درازی عصــب حنجــره نه تنه

زیان بخــش نیــز می باشــد، زیــرا بــا ایــن طــول و درازی، احتــمال ایــن کــه جانــدار در معــرض آســیب قــرار گیــرد 

بیشــر اســت، در حالــی کــه اگــر عصــب کوتــاه می بــود و درازیــش بــه انــدازهء نیــاز بــود ایــن احتــمال کاهــش 

می یافــت.  

بلنسشــبة لمــن يقولــون بلخلــق دفعــة واحــدة ل يمكــن رد هــذا الإشــكال بصــورة منطقيــة؛ حيــث اإن خط�أ عصــب الحنجرة خط�أ كبــير وبلتالي 
فهــو كافٍ لنفــي التصمــم الذكي للجســم بــل �أجزائــه لــل نــوع، ول يمكــن �أن يفُــرِّ هــذا الخلــل وهــو بهــذا المسشــتوى من الابتعــاد عن التصمم 

الذكي اإل اإذا كان عبــارة عــن اإرث تطــوري. 

کســانی کــه از آفرینــش یــک بــاره ســخن می گوینــد، نمی تواننــد ایــن اشــکال را بــه شــیوه ای منطقــی برطــرف 

ســازند، زیــرا اشــتباه به وجــود آمــده در عصــب حنجــره اشــتباهی اســت بــزرگ و بــه همیــن دلیــل بــرای نقــض 

طراحــی هوشــمند - بــرای همــهء اندام هــا و بخش هــای بــدن و بــرای همــهء گونه هــا - کفایــت می کنــد. ایــن 
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نقیصــه را کــه تــا ایــن حــد از طراحــی هوشــمند بــه دور اســت، فقــط در یــک صــورت می تــوان رد کــرد و آن هم 

بــه ایــن صــورت کــه آن را ارثیــهء تکامــل به شــمار آوریــم.  

�أمــا بلنسشــبة لمــن يقولــون بلتطــور ومــع هــذا يقولــون بلتصمــم الذكي، ف�أيضــاً اإن قالــوا اإنّ المصمــم هــو اللاهــوت المطلــق �أي علمــه مطلــق 
وقدرتــه مطلقــة فيكــون الإشــكال قائمــا؛ً حيــث اإنّ الأجســام الحيــة في تصميمهــا خلــل ينفــي العــم المطلــق للمصمــم، �أمــا اإن قالــوا كــا قــال الله 
آن بــ�أن الخلــق �أو التصمــم والتنفيــذ للخلــق كان ب�أيــد الله �أي بتو�ــط خلــق الله �شــبحانه عندهــا يمكــن تعليــل �أن يكــون التصمــم ليــس  في القــر�
متكامــلاً تمامــاً، ويمكــن تعليــل وجــود خطــ�أ صغــير في التصمــم عنــد بدايــة التطــور تو�ــع نتيجــة التطور حــى �أصبــح اإرثاً تطــورياً مراكــاً يؤشر 

خطــ�أ واضحــاً في التصمــم. 

امــا کســانی کــه هــم از تکامــل دم می زننــد و هــم طراحــی هوشــمند را قبــول دارنــد، اگــر بگوینــد که طــراح، 

لاهــوت مطلــق اســت و از علــم و قدرتــی مطلــق برخــوردار می باشــد، اشــکال مزبــور همچنــان پابرجــا و مطــرح 

خواهد مانــد، زیــرا بــروز نقــص و ایــراد در طراحــی موجــودات زنــده، در واقــع نفی کننــدهء علــم مطلــق طــراح 

محســوب می شــود، ولــی اگــر هــمان چیــزی را بگوینــد کــه خداونــد در قــرآن فرمــوده مبنــی بــر اینکــه آفرینــش 

یــا طراحــی و اجــرای خلقــت بــا دســتان خــدا یعنــی بــه واســطهء مخلوقــات خداونــد ســبحان صــورت پذیرفتــه 

اســت، در ایــن حالــت می تــوان بــر ناقص بــودن طراحــی دلیــل اقامــه کــرد و می تــوان بــروز خطایــی کوچــک 

در طراحــی در زمــان آغــاز تکامــل را در نظــر گرفــت کــه در نتیجــهء تکامــل گســرش یافتــه اســت؛ تــا جایــی کــه 

ارِث بــری تکامــل انباشــتی، بــه بــروز خطایــی آشــکار در طراحــی منجر گشــته اســت.  

ويمثل هذا �أيضاً دللة واضحة عى �أنّ الخالق الأصيل هو الله �شبحانه الإله المطلق، ولكن الخالق المباشر ليس الله �شبحانه وتعالى، بل هم 
خلق مكرمون بشروا الخلق ب�أمر الله �شبحانه وعكسوا نقصهم كمخلوقات نورانية تحتوي الظلمة؛ لأن النور الذي ل ظلمة فيه هو الله �شبحانه 
وتعـالى �أحسـن الخالقـين، الذي خلـق العقـل الأول محمـّداً  وخلـق منـه الأنوار الأولى ثم �أمرهم بمباشرة الخلق كا يشـاء وبحوله وقوته �شـبحانه، 
نسَْانَ مِنْ ُ�لَالَةٍ مِنْ طِيٍن﴾، ﴿ثُمَّ جَعَلنْاَهُ نطُْفَةً فِي قرََارٍ مَكِيٍن﴾، ﴿ثُمَّ خَلقَْناَ النُّطْفَةَ علَقََةً فخََلقَْناَ العَْلقََةَ مُضْغَةً 

إ
ولهذا قال تعالى: ﴿وَلقََدْ خَلقَْناَ الْ

ُ �أحْسَنُ الخَْالِقِيَن﴾ )المؤمنون: 1٢- 14(.  آخَرَ  فتَبََارَكَ اللَّ فخََلقَْناَ المُْضْغَةَ عِظَامًا فكََسَوْنَا العِْظَامَ لحَْمًا ثُمَّ �أنشَْ�أنَاهُ خَلقْاً �

ایــن خــود کامــاً گویــای آن اســت کــه خالــق اصلــی و اصیــل، هــمان اللـّـه )خداونــدگار مطلــق( اســت، ولــی 

خالــق مســتقیم خداونــد ســبحان نیســت، بلکــه مخلوقاتــی محبــوب هســتند که بــه فرمــان خداوند مســئولیتّ 

آفرینــش را عهــده دار شــده اند و نقــص خویــش را در ایــن آفرینــش منعکس ســاخته اند، زیرا خودشــان مخلوقاتی 

نورانــی هســتند کــه ظلمــت هــم دارنــد. تنهــا نــوری کــه در آن ظلمــت نیســت همان خــدای ســبحان یا احَسَــنُ 

الخالقِین اســت.

او اســت کــه عقــل اول یعنــی حــرت محمّــد  را آفریــد و از او نخســتین انــوار را خلــق کــرد، ســپس او 

متعــال بــا حــول و قــوهء خــودش آنهــا را آن گونــه کــه اراده فرمــوده بــود بــه آفرینــش فرمــان داد. بــه همیــن 
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دلیــل خداونــد فرمــوده اســت: ﴿هرآینــه مــا انســان را از عصــاره ای از گِل آفریدیــم﴾، ﴿ ســپس او را نطفــه ای در  

جایگاهــی اســتوار قــرار دادیــم﴾، ﴿آنــگاه از آن نطفــه، لخته خونــی آفریدیــم و از آن لخته خــون، پاره گوشــتی، و 

از آن پاره گوشــت، اســتخوان ها آفریدیــم و اســتخوان ها را بــا گوشــت پوشــانیدیم؛ ســپس او را آفرینشــی دیگــر 

دادیــم. در خــورِ تعظیــم اســت خداونــد، بهریــن آفریننــدگان﴾ )مؤمنــون: ١٢- 14(.  

انظــر اإلى المفــرد والجمــع في الآيــة �أيضــاً: )خَلقَْنـَـا، جَعَلنْـَـاهُ، خَلقَْنـَـا، فخََلقَْنـَـا، فخََلقَْنـَـا، فكََسَــوْنَا، �أنشَــ�أنَاهُ(، ثم خمــت الآية ببيــان �أنّ المهيمن عى 
ُ �أحْسَــنُ الخَْالِقِــيَن﴾، وبــيّن الله حــال هؤلء الخالقــين و�أنهم �أيد الله �شــبحانه �أي الذين  الخالقــين المباشريــن للخلــق هــو الله �شــبحانه ﴿فتَبََــارَكَ اللَّ

ناَّ لمَُوِ�ــعُونَ﴾)الذاريات: 47(. 
إ
ــمَاء بنَيَنْاَهَا بِ�أيدٍْ وا بشر الله �أحســن الخالقين الخلق بوا�ــطتهم ﴿والسَّ

بــه مفــرد و جمــع در آیــهء فــوق بنگرید: )خَلقَْنَــا، جَعَلنَْــاهُ، خَلقَْنَا، فخََلقَْنَا، فخََلقَْنَا، فكََسَــوْناَ، أنشَــأنْاَهُ(، ســپس 

آیــه بــا بیــان ایــن مطلــب کــه مهیمــن و مســلطی کــه بــر آفریننده هــای مســتقیم خلــق ، ســایه افکنــده، هــمان 

ــهُ أحَْسَــنُ الخَْالقِِــنَ﴾ )در خــور تعظیــم اســت خداونــد،  ــاركََ اللَّ خداونــد ســبحان اســت پایــان می یابــد: ﴿فتَبََ

بهریــن آفریننــدگان( ، همچنیــن خداونــد وضعیــت ایــن آفریننده هــا را توصیــف کــرده اســت و می فرمایــد اینها 

دســتان خداونــد هســتند؛ یعنــی کســانی کــه خداونــدِ »احَسَــنُ الخالقِیــن« به واســطهء آنهــا اقــدام بــه آفرینــش 

نمــود: ﴿و آســمان را بــا دســتانی برافراشــتیم و حقــاً کــه مــا گســرش دهنده هســتیم﴾ )ذاريــات: 4٧(. 

ربمــا يقــول بعضهــم: قــد يكــون لوضــع العمــود الفقــري للاإنســان بهــذا الشــل ولخريطــة عصــب الحنجرة في الجســم بهــذه الصــورة فوائد معينة 
في مســيرة التطــور �أو حــى في مراحــل عمريــة معينــة، وفي الحقيقــة اإنّ هــذا حــى لــو صح بمــا ل يقبــل الشــك، فهــو �أيضــاً ل ينفــي كــون هــذه 

الأمــور دالة عــى �أنهــا اإرث تطــوري تاريخــي وبلتــالي فهــ�ي تنفــي الخلــق دفعــة واحــدة. 

شــاید برخــی از آنهــا بگوینــد: ممکــن اســت بــرای وضعیــت ســتون فقــرات در انســان بــه ایــن شــکل و نیــز 

نقشــهء عصــب حنجــره در بــدن بــه ایــن صــورت، فوایــد خاصــی در مســیر تکامل یــا حتــی در مراحل معینــی از 

عمــر وجــود داشــته باشــد. هرچنــد ایــن مطلــب بی تردیــد صحیــح اســت، ولــی باز هــم ایــن مطلب را کــه چنین 

چیزهایــی ارثیــهء تاریخــی تکامــل بــوده و نفی کننــدهء آفرینــش یک بــاره می باشــد را رد نمی کنــد. 

وهــو �أيضــاً ل ينفــي �أنــه ليــس تصمــاً صــادراً مــن عــالم قــادر مطلــق، فبالإمــكان تصــور وجــود تصمــم �أفضــل منــه وهــذا يعــي �أنــه ليــس 
آن مــن تو�ــط �أيــد الله في الخلــق.  التصمــم الأفضــل والأمثــل والأتم وبلتــالي ل منــاص مــن القبــول بمــا بينّــه الله في القــر�

همچنیــن ایــن قضیــه را کــه "چنیــن طراحــی، از عالـِـم قــادرِ مطلــق صــادر نشــده اســت" را رد نمی کنــد؛ زیــرا 

می تــوان تصــور کــرد طرحــی بهــر از آن هــم می توانســت وجــود داشــته باشــد و ایــن خــود بــه آن معنــا اســت 

کــه  طراحــی فعلــی برتریــن، آرمانی تریــن و کامل تریــن نبــوده اســت و در نتیجــه از اذِعــان بــه آنچــه خداوند در 
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قــرآن بیــان فرمــوده مبنــی بــر اینکــه دســتان خداونــد در آفرینــش نقــش داشــته اند گریــزی نیســت.  

خلاصة: 

آلة الذكاء الفائــق هي هدفــه منــذ البدايــة، وحاولنــا بعدهــا مــن  ثبــات �أنّ � فــا تقــدم في هــذا الفصــل �أثبتنــا �أنّ التطــور هــادف مــن خــلال اإ
نّ الطفــر قانــوني في بعــض الأحيــان، وبلتــالي ثبــت �أنــه هــادف. و�أيضــاً �أنّ التطــور الذي هــو نتيجــة حركــة  ثبــات:  اإ خــلال اإشــارات ودللت اإ

متنا�ــقة للطفــر والانتخــاب قانوني وهــادف. 

خاصه:

 در ایــن بخــش بــا اثبــات ایــن موضــوع کــه هــدف تکامــل از هــمان آغــاز، رســیدن بــه ابــزار هوشــمندی برتــر 

اســت، هدفمندبــودن تکامــل را ثابــت کردیــم و در ادامــه کوشــیدیم بــا تکیــه بــر برخــی نشــانه ها ثابــت کنیــم 

: که

گاهی اوقات جهش قانونمند است و از این رهگذر ثابت می شود که هدفمند می باشد.  	 

و نیــز تکاملــی کــه نتیجــهء حرکــت هماهنــگ و هم نــوا با جهــش و انتخــاب اســت، قانونمند و هــدف دار 	 

می باشــد.  

ومخالفنــا يفــرض العكــس ولكنــه عاجــز تمامــاً عــن تقــديم دليــل قطعــي عــى العشــوائية الكامــلة غــير قابــل للنقــض �ــواء في مرحــلة الطفــر 
ثبــات عــدم  الجيــي كلهــا، �أو في نتيجــة التطــور النهائيــة �أو لنقــل الــي وصــل لهــا التطــور اإلى الآن، وهــذا بحــد ذاتــه يكفــي لأن يقــف الذي يريــد اإ
وجــود اإله فــارغ اليــد مــن الدليــل القطعــي وعاجــزاً عــن الحــم بعــدم وجــود اإله في هــذه المرحــلة، هــذا اإذا لم يكــن عليــه �أن يقــر بوجــود اإله بنــاءً 

آلة الذكاء هي هــدف للتطــور.  عــى الأدلة الــي قدمــت في هــذا الفصــل وعــى الأقــل فــا يخــص �أن �

مخالفــان مــا عکــس ایــن مــوارد را فــرض می گیرنــد، ولــی از ارائــهء دلیــل قطعــی بــر بی ضابطه گــی مطلــق 

و نقض ناشــدنی آن، چــه در تمــام مراحــل جهــش ژنتیکــی و چــه در نتیجــهء تکامــل نهایــی، یــا بــه عبارتــی آنچــه 

تکامــل تــا کنــون بــه آن رســیده اســت، کامــاً ناتــوان هســتند.

ایــن خــود بــرای متوقــف ســاخن کســی کــه می خواهــد بــا دســت خالــی و بــدون ارائــهء دلایــل محکــم، عدم 

وجــود خــدا را ثابــت کنــد، و نیــز کســی کــه از ارائــهء حکــم قطعــی بــه عــدم وجــود خــدا در ایــن مرحلــه ناتوان 

اســت، کفایــت می کنــد؛ تــازه ایــن در حالــی اســت کــه اگــر با اســتناد بــه دلایلی مطــرح شــده در این فصــل وادار 

نشــود کــه بــه وجــود خــدا اقــرار کنــد، امــا دســت کم آن قســمت از دلایــل کــه بیــان می کنــد ابــزار هوشــمندی 

هــمان هــدف تکامــل می باشــد، اثبات کننــده مدّعــای مطلــوب مــا اســت.
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آلة الذكاء الفائق - دماغ الإنسان  �

ابزار هوشمندی برتر- مغز انسان

آلة ذكاء هي الجينــة الأفضــل؛  آلة ذكاء دليــل دامــغ عــى �أنّ التطــور هــادف، فالجينــة الــي تبــي � �شــبق �أن بيّنــت كيــف �أنّ الدمــاغ بعتبــاره �
آلة الذكاء في الحيــاة فــاإنّ التطــور �شــيصقلها بتجــاه ذكاء �أكــر،  آلة بقــاء في المنافســة عــى البقــاء فمــى وُجــدت جينــة بنــاء � آلة الذكاء هي �أفضــل � لأن �

وهــذا يثبــت �أنّ التطــور هــادف، وهــذا يكفــي لإثبــات وجــود اإله وراء الهــدف.

پیشــر بیــان کــردم کــه چگونــه مغــز به عنــوان ابــزار هوشــمندی، دلیــل قاطعی بــر هدفمنــدی و هــدف داری 

تکامــل می باشــد. ژنــی کــه ابــزار هوشــمندی را بنــا می نهــد، ژن برتــر اســت؛ زیــرا ابــزار هوشــمندی، برتریــن 

ابــزار بقــا در تنــازع بقــا محســوب می گــردد؛ بنابرایــن هــرگاه در زندگــی، ژن بانــیِ ابــزار هوشــمندی یافت شــود، 

تکامــل، آن را به ســمت هوشــمندی بیشــر ســوق می دهــد و ایــن خــود ثابــت می کنــد کــه تکامــل هــدف دارد 

و همیــن بــرای اثبــات اینکــه در پــسِ ایــن هــدف، خدایــی وجــود دارد، کافــی اســت.

وقــد وضعــت نظــريات كثــيرة لتفســير نمــو الدمــاغ بشــل مضطــرد وسريــع عنــد �أ�ــلاف الإنســان في الملايــين الأخــيرة مــن السشــنين حــى 
آلة البقــاء الأفضــل عى الاطــلاق فمى توفرت  وصــل الأمــر اإلى دمــاغ الهومــو �ــابينس، ويمكــن اختصارهــا جميعــاً بقــول واحــد وهــو اإنّ الدمــاغ �

الظــروف المنا�شــبة ووفــر الطفــر جينــات تحســينها �ــواء كــاً �أم كيفاً فســتنطلق بتجاه التحســين ل محالة.

در شرح و تفســیر رشــد پرشــتاب مغــز نیــاکان انســان در میلیون هــا ســال پیــش تــا جایــی کــه کار بــه مغــز 

هوموســاپینس رســیده، تفاســیر مختلفــی ارائــه شــده اســت. همــهء ایــن نظریه هــا را می تــوان در یــک ســخن 

خاصــه نمــود: بــه طــور کلــی مغــز، ابــزار برتــر بقــا اســت، و هــرگاه شرایــط مناســب فراهــم شــود و جهــش، 

ژن هــای بهبــود مغــز را چــه از نظــر کمّــی و چــه از نظــر کیفــی فراهــم آورد، قطعاً مغز به ســمت بهبــود حرکت 

خواهــد کــرد.

آلة بقــاء مثــى بلنسشــبة للكائنــات ولكــن كلفتهــا الاقتصاديــة عاليــة عــى الجســم؛ لأنــه يحتــاج لكميــة طاقــة كبــيرة للعمــل مقارنــة ببقيــة  الدمــاغ �
�أجــزاء الجســم وبلتــالي �شــيحتاج الجســم كل كميــات غــذاء كبــيرة مــع وجــود دمــاغ �أكــثر تطــوراً، ولهــذا فهنــاك معــادلة وهي: مى تمكن تحســين 
فــادة الجســم في تحصيــل كميــات غــذاء �أكــثر لتحقيــق الكفايــة والمكــن مــن التكاثــر �أو وفــر لهــا فرصــة اإضافيــة  هــذه الآلة بلطفــر الجيــي مــن اإ
للنجــاة مــن الأخطــار �أو هيــ�أ لهــا قــدرة �أفضــل عــى التواصــل الاجاعــي ف�أكيــد �أنّ الانتخــاب الطبيعي �ــيرسخ هكذا جينــاً طافراً وبــ�أسرع وقت 
آلة النجــاة المثــى ولهــذا فمــن الطبيعــي �أن الانتخــاب  ممكــن، وهكــذا �ــينمو الدمــاغ طالمــا �أنّ هنــاك طفــراً جينيــاً متاحــاً نحــو التحســين، فالدمــاغ �

آلة ذكاء الكائــن الحــي حــى يسشــتفرغ كل تحســين وفــره الطفــر الجيــي. الطبيعــي لــن يتوقــف عــن تطويــر �

مغــز ابــزار آرمانــی بقــا در موجــودات اســت ولــی هزینــهء زیــادی بــه بــدن تحمیــل می کنــد، زیــرا مغــز در 

مقایســه بــا دیگــر اندام هــا و اجــزای بــدن بــرای انجــام فعالیت هــای خــود، بــه مقادیــر زیــادی انــرژی نیــاز دارد. 
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بنابرایــن در صــورت موجــود بــودن مغــز پیشرفته تــر، بــدن نیــز بــه عنــوان یــک مجموعــهء کان، بــه غــذای 

بیشــری نیــاز خواهــد داشــت. در نتیجــه یــک معادلــه شــکل می گیــرد: هــرگاه بهبــود ایــن ابــزار بــه وســیلهء 

جهــش ژنتیکــی بــه نفــع بــدن باشــد به ایــن معنی کــه بتواند غــذای بیشــری بــه دســت آورد، توانایــی تولیدمثل 

بــه او بدهــد، فرصــت بیشــری بــرای گریــز از خطرهــا در اختیــار او قــرار دهــد، یــا توانایــی بیشــری در برقــرار 

کــردن ارتباطــات اجتماعــی بــه وی اعطا نمایــد، قطعاً انتخــاب طبیعی، چنیــن ژن جهش یافتــه ای را در سریع ترین 

زمــان ممکــن، تأییــد و تثبیــت می کنــد و تــا زمانــی کــه جهــش ژنتیکــی به ســمت بهبــود و اصــاح پیــش رود، 

مغــز رشــد خواهــد کــرد. مغــز ابــزار آرمانــی نجــات اســت و بــه همیــن دلیل طبیعی اســت کــه انتخــاب طبیعی 

تــا زمانــی کــه تمــام بهبــودِ فراهــم شــده توســط جهــش ژنتیکــی را بــه کار نگرفتــه اســت، از تکامــل دادن ابــزار 

هوشــمندی جانــدار باز نایســتد.

ولعــل �أهم مــا يمــز �أ�ــلاف الإنســان في �أفريقيــا في الملايــين الأخــيرة هــو حياتهــم الاجاعيــة فهــم يصيــدون ويجمعــون قوتهــم ويمكنــون مــن 
النجــاة كجاعــات بشــل �أكــر، و�أكيــد �أن التواصــل الأمثــل بــين �أفــراد الجماعــة هــو محــور بنــاء الجماعــة الناجحــة الــي تحقــق النجــاة، وليتحقــق 
التواصــل الأمثــل يحتاجــون اإلى لغــة تتطــور �أكــثر ف�أكــثر لتفــي حاجــة تواصلهــم وبلتــالي فــل جيــل جديــد ربمــا يجــد نفســه في مواجهــة مفــردات 
ومعلومــات �أكــثر مــن �ــابقه ولبــد لهــم مــن حفظهــا وهي تزيــد مــع الزمــن وربمــا تتطــور وتــزداد صعوبــة، فالبدايــة قــد تكــون لغــة اإشــارات 
آلة الحفــظ �أو الدمــاغ، فمــى مــا وفــر الطفــر الجيــي هــذا  و�أصــوات قليــلة ولكنهــا مــع الزمــن تتكــثر وتتعقــد وهكــذا تزيــد حاجتهــم اإلى تحســين �
التحســين فســيم حــاً انتقــاؤه وتر�شــيخه مــن قبــل الانتخــاب الطبيعــي حيــث اإن الأفــراد الذيــن �شــيحملونه �شــيكونون الأقــدر عــى النجــاة 
والتكاثــر وانتقــال جيناتهــم اإلى الأجيــال اللاحقــة وجينــات تحســين الدمــاغ كــاً وكيفــاً �ــتبقى تزيــد و�شــترسخ في مجمــوع الجينــات الموجــودة في 

الطبيعــة وهكــذا شــيئاً فشــيئاً يزيــد حجــم الدمــاغ.

شــاید مهم تریــن وجــه تمایــز اجــداد بــشر در آفریقــا در چنــد میلیــون ســال اخیــر، زندگــی اجتماعــی آنهــا 

بــوده باشــد. آنهــا بــه شــکار می پرداختنــد، نیــروی خــود را متمرکــز می کردنــد، و در قالــب جوامــع بزرگ تــر، 

بهــر می توانســتند از خطــرات نجــات یابنــد. بی تردیــد ارتبــاط بهینــه بیــن افــراد یــک جامعــه، محــور ســاخت 

جامعــهء موفقــی اســت کــه بــه نجــات منجــر خواهــد شــد. افــراد بــرای ایجــاد ارتبــاط بهینــه، بــه زبانــی هر چه 

متکامل تــر نیــاز دارنــد تــا بــا آن بتواننــد احتیاجــات ارتباطــی خــود را بــرآورده ســازند. در نتیجــه، هر نســل جدید 

ممکــن اســت خــود را بــا واژه هــا و داده هــای بیشــری نســبت بــه گذشــته روبــرو ببینــد کــه البتــه جــز حفــظ 

کــردن آنهــا چــاره ای نــدارد. بــا گذشــت زمــان ایــن واژگان تکامــل یافتــه، پیچیده تــر می شــوند.

در ابتــدا زبــان اشــاره و اصــوات کم شــمار شــکل گرفــت؛ ولــی در طــول زمــان ایــن فرآینــد متعــدد و پیچیــده 

ــز بیشــر شــد. هــر زمــان کــه جهــش  ــا هــمان مغــز- نی ــزارِ به یاد ســپاری -ی ــود اب ــه بهب ــاز انســان ب شــد و نی

ژنتیکــی چنیــن بهبــود و ارتقائــی را رقــم بزنــد، انتخــاب طبیعــی نیــز قطعــاً آن را برمی گزینــد و تأییــد و تثبیــت 

می کنــد؛ چــرا کــه افــرادی کــه دارای چنیــن قابلیتــی باشــند، بــر نجــات، تولیدمثــل و انتقــال ژن هــای خــود بــه 

نســل بعــد تواناتــر خواهنــد بــود. بــر ایــن اســاس ژن هــای بهینه ســازی کمّــی و کیفــی مغــز، رو بــه ازدیــاد نهــاده 
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و در مجموعــه ژن هــای موجــود در طبیعــت، پابرجــا می شــوند و بــه ایــن ترتیــب انــدک انــدک مغــز، بــزرگ و  

بزرگ تــر می گــردد.

ــنة الأخــيرة  ــاً بلمليــوني �ش �أمــا توفــر طفــرات التحســين للدمــاغ بهــذه الكــثرة في الملايــين الأخــيرة بلذات �أو حــى يمكــن �أن نقــول تقريب
بلخصــوص وربمــا فقــط لســلف الإنســان بلخصــوص، فــلا يوجــد لدى علــاء الأحيــاء مــا يفــره تفســيراً دقيقــاً غــير المعرفــة الــي وفرهــا التــاريخ 
الاحفــوري مــن �أنّ هنــاك �شــنة تتكــرر في التطــور وهي: اإنّ سرعــة التطــور غــير ثابتــة عمومــاً فهناك توقفات �أو ششــبه توقفــات وفي المقابل هناك 
سرعــة عاليــة نســبياً - بحســب مقاييــس التطــور - تقابــل هــذه التوقفــات، ولكــن هــذه السشــنة التطوريــة ل يمكــن �أن تفــر توفــير الطفــر الجيــي 
لطفــرات تحســين متتاليــة وبرعــة كبــيرة في �أوقــات معينــة نسشــبة اإلى تاريخ التطــور البطــيء عمومــا؛ً لأننــا عندمــا نقــول سرعــة التطــور �أو سرعته 
بتجــاه التحســين بلذات كأننــا نقــول اإنّ هنــاك طفــراً جينيــاً سريعــاً متجهــاً نحــو التحســين فالأمــران متلازمان ول تطــور بدون طفر جيــي، وكون 
آخــر �أمــراً ل يمكــن تعليــه لمن  الطفــر الجيــي يوفــر طفــرات تحســين كثــيرة جــداً وبشــل ملحــوظ لجــزء في الجســم ولنــوع معــين وفي وقــت دون �

يقــول اإن الطفــر الجيــي عشــوائي تمامــاً ومئــة بلمئــة.

جهش های ژنتیکی بهبود مغز با این شدت، فقط در چند میلیون سال اخیر یا حتی می توانیم بگوییم تقریباً در 

دو میلیون سال اخیر و چه بسا فقط برای اجداد خاص انسان، رخ داده است. زیست شناسان هیچ تفسیر دقیق و 

قابل قبولی از این روند در اختیار ندارند، به جز اطاعاتی که از سنگ واره شناسی مبنی بر اینکه در تکامل، سنتی 

تکرارشونده وجود دارد، به دست آورده اند؛ اینکه اصولاً سرعت تکامل ثابت نیست، زیرا از یک سو در آن توقف یا 

شبهِ توقف هایی به وجود می آید و از سوی دیگر، گاهی تکامل، شتاب نسبتاً زیادی -بر اساس معیارهای تکامل- به 

خود می گیرد که با این توقف ها مقابله می نماید. اما این سنت تکاملی قادر نیست مسئلهء فراهم شدن جهش 

ژنتیکی برای جهش های بهینه سازی پی درپی و بسیار سریع را که گاهی اوقات در زمان های خاص رخ داده و به 

نسبت تاریخِ معمولاً کند تکامل، سریع و شتابان است، تفسیر نماید.

زیـرا هنگامـی که ما از سرعت تکامل یا سرعت آن به سـمت بهبود سـخن می رانیم، گویـی از وقوع یک جهش 

ژنتیکـی پرشـتاب به سـمت بهبود سـخن گفته ایم؛ ایـن دو مازم و همـراه یکدیگرند، چرا که اصـولاً تکامل بدون 

جهـش ژنتیکـی امکان پذیـر نخواهـد بـود. اینکـه جهـش ژنتیکـی می تواند جهش هـای بسـیاری برای بهبـود رقم 

بزنـد، به ویـژه بـرای بخـش خاصـی از بـدن، در گونه ای معیـن و در زمانی خاص، موضوعی اسـت که معتقدان به 

تصادفـی بـودن تمـام و کـمال و صد در صدی جهش ژنتیکی از توضیـح آن عاجزند.

ونحــن يمكننــا القــول: اإنّ الأمــر هــادف ومقصــود؛ لأن الطفــر الجيــي وفـّـر طفــرات تحســين كــاً وكيفــاً للدمــاغ البــري بلخصــوص وفي الفرة 
الأخــيرة بلذات، فمــن غــير المعقــول �أن يعــزى هــذا الأمــر للمصادفــة المحضــة فقط.

حــال آنکــه مــا می توانیــم بگوییــم: ایــن موضــوع هدفمنــد و بابرنامه اســت، زیــرا جهش ژنتیکــی، جهش های 

بهبــود کمّــی و کیفــی مغــز انســان را بــه ویــژه در دورهء اخیــر فراهــم آورده اســت؛ بنابرایــن نســبت دادن ایــن 
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مطلــب صرفــاً بــه اتفــاق و تصــادف محــض، عاقانه نیســت.

فلاذا وفر الطفر الجيي طفرات تحسين كاً ونوعاً كثيرة جداً للدماغ البري في الفرة الأخيرة بلذات )مليوني �شنة تقريباً(؟!

چــرا جهــش ژنتیکــی، جهش هــای متعــدد بهبــود کمّــی و کیفــی را بــرای مغــز انســان، آن هــم در دورهء اخیــر 

) كــه تقریبــاً دو میلیــون ســال اخیر( فراهــم آورده اســت؟!

لماذا لم تتوفر طفرات تحسين للدماغ لبقية الكائنات كالشمبانزي مثلًا؟!

چرا جهش های بهبود مغز، برای دیگر موجودات مثاً شامپانزه، فراهم نشده است؟!

يمكــن �أن يجيــب �أحــد علــاء عــم الأحيــاء التطــوري ويفــرض �أنّ الطفرات �أيضاً توفرت للشــمبانزي ولغيره ولكنها تحســينات مكلفــة اقتصاديًا 
فالدمــاغ يحتــاج طاقــة تشــغيلية عاليــة، فــ�أي تحســين للدمــاغ ل يعــي فقــط قــدرة �أفضــل عــى تحصيــل الغــذاء والتخلــص مــن الأعــداء والنجــاة 
عمومــاً بــل يعــي �أيضــاً الحاجــة لطاقــة اإضافيــة والحاجــة لغــذاء اإضــافي وبلتــالي تعريــض الحيــوان لخطــر اإضــافي، ولأن الشــمبانزي غــير منتصــب 
عــى قدمــين فــم يمكــن مــن تحقيــق الفائــدة المثــى منهــا ليــم انتخابهــا ولهــذا خرجت هــذه الجينــات ولم تثبــت في مجموعة الشــمبانزي الجينيــة، في 

حــين �أن الإنســان لأنــه منتصــب كانــت فائدتهــا بلنسشــبة له �أكــر مــن كلفتهــا فــم انتخابهــا وتثبيتهــا في مجموعتــه الجينية.

شـاید یـک زیست شـناس تکاملی این گونه پاسـخ دهـد: فرض می گیریم کـه جهش های مزبور برای شـامپانزه 

و دیگـر جانـداران نیـز رخ داده باشـد ولـی از آنجا که مغز برای کار کردن به انـرژی فراوانی نیاز دارد، این بهبودها 

هزینه بـر بـوده اسـت؛ بنابرایـن هر بهبودی برای مغز، فقط مرادف با قدرت بیشـر برای کسـب غـذا و نجات از 

دسـت دشـمنان و بـه طـور کلی نجات نمی باشـد بلکه به معنای نیاز بیشـر به انـرژی اضافی، غذای اضافـی و در 

نتیجـه قرار گرفن حیوان در معرض خطر بیشـر هم می باشـد.

از آنجـا کـه شـامپانزه راسـت قامت نیسـت و بـر روی دو پا راه نمـی رود، بنابرایـن نمی تواند به آن سـود ایده آل 

دست یابد، تا در نهایت این فرآیند توسط طبیعت انتخاب گردد؛ بنابراین، این ژن ها خارج شده و در مجموعهء 

ژن های شـامپانزه تثبیت نمی شـوند. در حالی که انسـان چون راسـت قامت اسـت سـود فراوانی از این جهش ها 

کسـب می کنـد، یعنـی سـودی بیش از هزینه هایـی که به او تحمیل می نماینـد. پس این ژن ها، انتخـاب و تأیید و 

در مجموعهء ژن هـای او تثبیت می گردند.

ولكــن هــذا الجــواب يعــي �أيضــاً �أنّ التطــور هــادف ومخطــط له ليصــل اإلى هــدف معــين؛ لأن خطواتــه بحســب هــذا الجواب مبنيــة بصورة 
تششــبه ترتيــب الصــورة المقطعــة )Puzzle(، فخطــوة تحســين الدمــاغ كــاً ونوعــاً بصــورة مضطــردة لينتــج لنــا الدمــاغ الفائــق ل تتحقــق �أبــداً اإل في 
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الإنســان لأنهــا مبنيــة عــى خطــوة �ــابقة وهي الانتصــاب عــى �ــاقين اثنين فلا تحقق الانتصــاب تحقق بعده الدمــاغ الفائق، فالأمــر اإذن منظم  
وليــس عشــوائياً فتطــور الدمــاغ كــاً وكيفــاً في الفــرة الأخــيرة )المليــوني �شــنة تقريبــاً( يحتــاج مقدمــات لبــد �أن تبى قبــه وبدونها لــن يحدث حى 
ن توفــرت طفــرات التحســين المنا�شــبة، وهــذا بختصــار يعــي �أنّ عمليــة التطور كيفا �ــارت �شــتنتج الإنســان �أو الكائن المنتصــب العاقل ذو  واإ
آجــلًا لبــد �أن يوفــرا حيــوانًا منتصبــاً في النهايــة، وهــذا الحيــوان اإن توفــر لبــد �أن يتطــور دماغــه  العقــل الفائــق لأن الطفــر والنتخــاب عاجــلاً �أم �

كــاً ونوعــاً بشــل كبــير لينتــج لنــا الحيــوان ذا الدمــاغ الفائــق �أو الإنســان؛ لأن الطفر والنتخــاب عاجلًا

آجلًا لبد �أن يفعلا هذا ونصل لهذه النتيجة �أي الإنسان الحديث �أو الهومو �ابينس. �أم �

امــا ایــن پاســخ نیــز به معنــای آن اســت کــه تکامــل، هــدف دار اســت و طبــق برنامــه پیــش مــی رود، تــا بــه 

هدفــی مشــخص و معیــن برســد. زیــرا بــر اســاس ایــن پاســخ، گام هــای تکامــل مشــابه تکمیــلِ یــک جورچیــن 

)پــازل( می باشــد. طــی شــدن شــتابان مراحــل بهبــود کمّــی و نوعــی مغــز، تــا مغــزی برتــر را بــرای مــا پدیــد 

آورد، فقــط در انســان روی می دهــد؛ چــرا کــه لازمــهء محقّــق شــدن ایــن هــدف، مرحلــهء پیــش از آن، یعنــی 

راســت قامتی و راه رفــن بــر روی دو پــا می باشــد. هنگامــی کــه راســت قامتــی محقــق شــد، نوبــت به مغــز برتر 

می رســد؛ بنابرایــن، ایــن رونــد دارای نظــم اســت، نــه تصادفــی.

تکامــل کمّــی و کیفــی مغــز در مقطــع زمانــی اخیــر )تقریبــاً دومیلیون ســال اخیر( بــه مقدماتی نیــاز دارد که 

بایــد حتــماً از قبــل پایه گــذاری شــده باشــد؛ و بــدون ایــن مقدمــات، تکامــل مغــز هرگــز رخ نخواهــد داد، حتــی 

اگــر جهش هــای بهبودســاز مناســب فراهــم شــده باشــد. بــه طــور خاصــه یعنــی فرآینــد تکامــل، هــر طــور کــه 

پیــش رود، بــه هــر حــال بــه تولیــد انســان یــا موجــود راســت قامت خردمنــد کــه از عقــل برتــری برخوردار باشــد، 

منجــر می شــود؛ چــرا کــه جهــش و انتخــاب دیــر یــا زود در نهایــت بایــد حیوانــی راســت قامت را به وجــود آورد 

و ایــن حیــوان در صــورت موجــود شــدن، بایــد از مغــزی کــه از نظــر کمّــی و کیفــی پیشرفت زیــادی کرده اســت، 

برخــوردار باشــد، تــا حیوانــی بــا مغــزی برتــر یــا انســان، بــرای ما پدیــدار گــردد. زیرا جهــش و انتخــاب دیر یــا زود 

بایــد ایــن فرآینــد را طــی کنــد و مــا بــه ایــن ره آورد یعنــی انســان امــروزی یــا هومو ســاپینس برســیم.

ذا كان هنــاك مــن ل يريــد �أن يقبــل بهــذه النتيجــة كل، فــلا محيــص له عــن قبــول الأمــر الذي بينتــه بدليل قطعي وهــو: �أن الحياة المتطورة  واإ
لبــد �أن تنتــج ذكاء بــ�أي حــال مــن الأحــوال وكيفــا �ــارت طالمــا توفر لها الوقــت الكافي.

اگــر کســی نخواهــد ایــن نتیجــه را بــه عنــوان یــک نتیجــهء کلــی بپذیــرد و بــه آن گــردن نهــد، از قبــول آنچــه 

پیشــر بــا شــواهد قطعــی بیــان داشــتم، هیــچ گریــزی نخواهــد داشــت؛ مبنی بــر اینکــه زندگــی تکامل یافتــه، با 

داشــن وقــت کافــی، در هــر صــورت بایــد بــه تولیــد هوشــمندی منجر شــود.

وقــد مــر قــول كارل �ــاغان الذي بــين فيــه ر�أيــه - ور�أي غــيره مــن العلــاء - في الذكاء، والذي يلــزم مــن ر�أيــه �ــواء �أقــر هــذه النتيجــة �أو لم 
آلة الذكاء هدفــاً لبــد �أن تصــه الحيــاة المتطــورة �أيــا وجــدت  يقرهــا هــو: اإن هنــاك هدفــاً للحيــاة والتطــور، لأن هــذا هــو المعــى الوحيــد لكــون �
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في الكــون الذي نعيــش فيــه.

پیشــر بــه کام کارل ســاگان کــه در آن نظــر خــود و دیگــر دانشــمندان را در رابطــه با هوشــمندی ابراز داشــته 

بــود، اشــاره شــد. ایــن کام او را مجبــور می ســازد کــه خــواه ایــن نتیجــه را بپذیــرد و خــواه رد کنــد، اقــرار کنــد 

کــه زندگــی و تکامــل هدفــی دارد؛ زیــرا ایــن یگانــه دلیــل منطقــی بــرای پیدایــش ابــزار هوشــمندی اســت کــه 

آن را هدفــی به شــمار مــی آورد و حیــات پیشرفتــه و تکامل یافتــه در هــر کجــای کائنــات کــه مــا در آن زندگــی 

می کنیــم، الزامــاً بایــد بــه آن دســت یابــد.

“ يعمــد عــدد الحضــارات المتقدمــة في درب اللبانــة عــى عوامــل عديــدة تــراوح بــين عــدد الكواكــب حــول كل نجــم وفرصة نشــ�أة حيــاة عليها. 
تاحــة الفرصــة لهــا للبقــاء بلايين السشــنين، فاإنها �ــتنمو حســب توقع كثير منــا اإلى مخلوقات ذكيــة.” 1 ولكــن بمجــرد نشــ�أة حيــاة في بيئــة منا�شــبة واإ

“ تعــداد تمدن هــای پیشرفتــهء موجــود در کهکشــان راه شــیری، بــه عوامــل مختلفــی بســتگی دارد کــه تعــداد 

ســیارات پیرامــون هــر ســتاره و احتــمال پیدایــش حیــات بــر آن، از آن جملــه اســت. ولــی بــه محــض پیدایــش 

زندگــی در محیطــی مناســب و ارائــهء فرصــت بقــا بــه آن طــی میلیاردهــا ســال، طبــق انتظــار بســیاری از مــا، 
زندگــی بــه ســمت پیدایــش مخلوقــات هوشــمند توســعه می یابــد.” 1

آلة الذكاء ناتجاً حمياً لوجود الحياة ويعرض عليها مثل �تيفن هوكنج٢ حيث يقول: ولكن هناك من ل يقبل هذه المس�ألة �أي كون �

امــا کســانی هســتند کــه ایــن موضــوع یعنــی اینکــه ابــزار هوشــمندی نتیجهء حتمــی وجــود حیات اســت، را 

نمی پذیرنــد، ماننــد اســتیون هاوکینــگ2 کــه بــه آن اعــراض می کنــد و می گویــد:

“ كيــف نفــر اذن عــدم وجــود زوار لدينــا مــن خــارج الأرض؟ لعــل الامــر انــه يمكــن ان يكون هنــاك بلخارج 
جنــس متقــدم واع بوجــودنا، ولكنــه يركنــا لنعــاني نتــائج اعالنا البدائيــة. اإل ان من المشــكوك فيه ان جنســا كهذا 
�ــيراعي هكــذا، مراعــاة بلغــة، شــلا مــن الحيــاة هــو ادنى منــه: هل يهم الكثــيرون منا بعدد ما يهر�ــونه تحت 
اقدامهــم مــن الحــرات ودود الأرض؟هنــاك تفســير اكــثر معقوليــة، وهــو ان ثمــة احــال صغــيرا جــدا بــ�أن تنشــ�أ 
الحيــاة عــى كواكــب �أخــرى �أو بن �أتطــور هــذه الحيــاة ذكاء. ولمــا كنــا نحــن نزعم اننــا اذكيــاء، واإن كان هذا فا يحمل 
مــن غــير �أ�شــباب قويــة، فاإننــا ننحــو الى ان نــرى الذكاء نتيجــة حميــة للتطــور. اإل ان في و�ــع المــرء �أن يشــك في 
ذلك. فليــس مــن الــواضح اإن كان لــلذكاء قيمــة كبــيرة في ا�شــمرار البقــاء. والبكريا تجيد البقاء تماما بلا ذكاء و�ــوف 
تسشــمر بقيــة بعــدنا اذا �أدى بنــا ذكاؤنا المزعــوم الى ان نمحــو انفسشــنا مــن الوجــود في حــرب نوويــة. وهكــذا فاإننــا 

1- المصدر: �اغان - ت�أملات في تطور ذكاء الانسان، ص 13٦
     منبع: ساگان، نکاتی در مورد تکامل هوش انسان، ص ١٣6

2- بروفسور �تيفن هوكنج عالم فزياء نظرية مشهور ويشغل كرسي لوكاس للا�شتاذية في جامعة كيمرج الذي كان يشغه نيوتن ولهوكنج نظرية مهمة في اإشعاع الثقوب السوداء.
     پروفسور استیون هاوکینگ فیزیک دان نظری پرآوازه و دارندهء کرسی ریاضیات لوکاس در دانشگاه کمبـریج اسـت، ایـن کرسی پیشر در اختیار نیوتن قرار داشت. هاوکینگ 

نظریهء مهمی در زمینه پرتوزایی سیاه چاله ها دارد.
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عندمــا نسشتكشــف المجــرة قــد نجــد فيهــا حيــاة بدائيــة، ولكن ليس مــن المرجح اننا �شــنجد كائنات تششــبهنا.” 3 

“ پــس چگونــه می تــوان نبــود بازدیدکننــدگان فرازمینــی از مــا را توضیــح داد؟ شــاید 
نــژاد پیشرفتــه ای هســت کــه از وجــود مــا هــم آگاه اســت، ولی مــا را به حــال خودمان 
رهــا کــرده تــا از نتایــج کارهــای بــدوی خودمــان در رنج باشــیم. اما به ســادگی نمی توان 
پذیرفــت کــه چنیــن نژاد پیشرفتــه ای، شــدیداً مراقب و پیگیر شــکل زندگی پســت تری 
همچــون مــا باشــد: آیــا بیشــر مــا، نگــران کــرم خاکی هــا و حشراتــی کــه زیــر پایــمان 

لــه می کنیم هســتیم؟

یــک توضیــح عقانی تــر آن اســت کــه احتــمال تکامــل زندگــی در دیگــر ســیارات یــا 
احتــمال آنکــه زندگــی در حــال بوجــود آوردن هوش باشــد، بســیار اندک اســت. از آنجا 
کــه مــا خــود را هوشــمند می دانیم، دوســت داریم هــوش را نتیجــهء گریزناپذیر تکامل 
بدانیــم. امــا می تــوان پرســش هایی را پیــش  کشــید. در فرآینــد اســتمرار بقــا، اینکــه 
هوشــمندی بســیار ارزشــمند اســت چنــدان مشــخص نیســت. باکری هــای بی هــوش، 
بســیار ماندگارترنــد و اگــر روزی، بــه اصطــاح هــوش مــا موجــب شــود خــود را در یک 
جنــگ هســته ای نابــود کنیــم، باکری هــا از ایــن حادثــه جــان بــه در خواهنــد بــرد. بــه 
ایــن ترتیــب مــا در کاوش در کهکشــان ها شــاید بــه زندگــی بــدوی برخــورد کنیــم؛ امــا 

بعیــد اســت موجوداتــی همانند خودمــان را بیابیــم.” 3

آلة الذكاء هي  ثبــات �أنّ � ثباته فا تقــدم؛ لأننا ل نريــد اإ الحقيقــة، اإنّ اعــراض �ــتيفن هوكنــج وغــيره كثيريــن ل يصلــح للاعــراض عــى مــا �أردنا اإ
آلة بقاء عند  آلة الذكاء هي �أفضــل � ثباتــه �أنّ � نمــا غاية ما نريــد اإ آلة تمكــن الأجســام مــن البقــاء في كل الظــروف بمــا فيهــا الظــروف المتطرفــة، واإ �أفضــل �

المنافســة مــع الأقــران عــى الغــذاء �أو النجــاة �أي في مســيرة تطــور الحيــاة وبلتــالي فلابــد للتطــور �أن يصل لها ويطورهــا اإن توفر الوقــت الكافي.

ــرار  ــراد دیگــر دســت مایهء اعــراض خــود ق ــگ و بســیاری اف ــه اســتیون هاوکین در حقیقــت موضوعــی ک

داده انــد، مناســبتی بــا آنچــه مــا در پــی اثبــات آن هســتیم نــدارد؛ زیــرا مــا نمی خواهیــم اثبــات کنیــم کــه ابــزار 

هوشــمندی، برتریــن ابــزاری اســت کــه بــه بــدن قابلیــت بقــا تحــت هــر شرایطــی از جملــه شرایــط بحرانــی 

می بخشــد. نهایــت آنچــه در پــی اثباتــش هســتیم، ایــن اســت کــه ابــزار هوشــمندی، برترین ابــزار بقا بــه هنگام 

رقابــت بــا همتایــان بــر سر غــذا یــا نجــات اســت؛ یعنــی در مســیر تکامــل حیــات، و از ایــن رهگــذر، تکامــل اگر 

وقــت کافــی در اختیــار داشــته  باشــد بایــد بــه آن دســت  یابــد و آن را پیشرفــت دهــد.

آلت البقــاء الأخــرى عنــد المنافســة  آلة الذكاء في مســيرة التطــور للكائنــات ومقارنتهــا بــ� فالــلام ليكــون علميــاً ودقيقــاً لبــد �أن يحــر في �أثــر �
آلة البقــاء المثــى. آلة الذكاء هي � عــى الغــذاء �أو النجــاة، وعندهــا حــاً ول منــاص لنــا عــن اإصــدار الحــم بــ�أن �

بــرای اینکــه گفتــار، علمــی و دقیــق باشــد بایــد بحــث را به اثــر ابزار هوشــمندی در مســیر تکامــل موجودات 

و مقایســهء آن بــا دیگــر ابزارهــای بقــا بــه هنــگام رقابــت بــر سر غــذا یــا نجــات محــدود کنیــم. در ایــن صــورت 

3- المصدر: �تيفن هوكنج - الكون في قرة جوز، ص15٦
     منبع: استیون هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص 1۵6

402402



چــاره ای جــز صــدور ایــن حکــم کــه ابــزار هوشــمندی، وســیلهء آرمانــی بقــا اســت، را نخواهیم داشــت.

آلة ذكاء  ن كان خياليــاً - فــا لــو ظهــرت � ذا كان الأمــر كــذلك، فالــلام في البكــريا �أو الكائنــات وحيــدة الخليــة حقيقيــة النــواة يكــون - واإ واإ
آلة الذكاء؛ لأنهــا �شــتعطيهم �أفضليــة للحصــول عــى الغذاء  نتيجــة الطفــر في بعــض �أفرادهــا فحــاً �شــتكون �أفضليــة البقــاء ل�أفــراد الذيــن يمتلكــون �
آلة الذكاء ويطورهــا وهكذا، فالأمر  آلة بقــاء �أخرى كالأ�ــلحة البايولوجية والرعة وبلتالي فسشــيختار التطــور � والنجــاة مــن الأعــداء �أكــثر مــن �أي �
محســوم ول مخــرج منــه لســتيفن هوكنــج ودوكــز وغــيرهم اإل �أن يفرضــوا حيــاة جامــدة عنــد متحجــرات بكتيريــة حيــة. وهــذا فــرض خيــالي ل 

يمكــن تحققــه في الواقــع طالمــا كان هنــاك طفــر تحســين ووقــت كافٍ لتثبيتــه.

بــا ایــن وصــف، در مــورد باکری هــا و موجــودات تک ســلولی یوکاریوتــی -هرچنــد خیالــی باشــد- اگــر ظهــور 

ابــزار هوشــمندی نتیجــهء جهــش در بعضــی از آنهــا باشــد، پــس حتــما ابــزار هوشــمندی برای افــراد، بیــش از هر 

ابــزار بقــای دیگــری ماننــد ســاح های بیولوژیکــی و سرعــت ، بــرای بقــا ســزاوارتر خواهــد بــود و آنهــا را از مزیتّ 

یافــن غــذا و نجــات از دشــمنان برخــوردار می ســازد.

بنابرایـن تکامـل، ابـزار هوشـمندی را برگزیده و آن را متحول می سـازد. این نتیجه ای اسـت قطعی که اسـتیون 

هاوکینـگ، داوکینـز و دیگـران از آن گریـزی ندارنـد، مگـر در صورتی که حیات سـنگ واره های زنـدهء باکریایی را 

انعطاف ناپذیـر تلقـی کننـد، کـه البتـه این یک فرضیهء  خیالی اسـت و تا زمانی که جهشـی در جهت پیشرفت و 

زمـان کافـی بـرای تثبیت آن وجود داشـته باشـد، تحقـق آن در عالم واقع، امکان پذیر نیسـت.

نّ البكــريا مــى مــا دخلت في �شــباق منافســة عى  نــه حــى عــى مسشــتوى المغالطــة الــي طرحهــا هوكنــج وغــيره فيمكننــا القــول اإ والحقيقــة، اإ
البقــاء مــع كائنــات ذكيــة بمــا يكفــي فــاإن النــر �شــيكون لــلذكاء ل محــالة، وخــير دليــل هــو مــا يحصــل الآن في المجــال الطــي هــل يشــك هوكنــج 
�أن ذكاءنا يمكنّنــا مــن الانتصــار عــى البكــريا الــي تهــاجم �أجســامنا، وهــل يشــك في �أنّ ذكاءنا مكنّنــا مــن اإبدة كثــير مــن �أنــواع البكــريا الضــارة 
في �أي مــكان محــدد نختــاره كغــرف العمليــات مثــلاً. وليــس ببعيــد تصــور �أن يصــل الإنســان اإلى اإمكانيــة اإبدة �أي نــوع بكــريا �أو كائنــات مجهريــة 

حقيقيــة النــواة عى مسشــتوى الأرض كل. 

واقعیــت آن اســت کــه حتــی در ســطح مغالطــه ای کــه هاوکینــگ و دیگــران مطــرح نموده انــد، می توانیــم 

بگوییــم هــرگاه باکــری بــا جانــداران هوشــمند بــر سر بقــا بــه رقابــت برخیــزد، پیــروزی قطعــاً از آنِ هوشــمندی 

خواهــد بــود. بهریــن دلیــل، نتایجــی اســت کــه امــروزه در حوزه هــای پزشــکی شــاهدش هســتیم. آیــا هاوکینگ 

تردیــد دارد ایــن هوشــمندی مــا اســت کــه توانســته مــا را بــر باکری هایــی کــه بــه جســم های مــا حملــه ور 

می شــوند، پیــروز گردانــد؟ و آیــا در اینکــه هوشــمندی مــا، مــا را بــه ایــن توانایــی رســانیده اســت کــه بســیاری 

از انــواع باکری هــای زیان بــار را در هــر مــکان خاصــی کــه اراده کنیــم )ماننــد اتــاق عمــل( نابــود کنیــم، شــک 

ــا  و شــبهه ای دارد؟ حتــی تصــور اینکــه انســان ایــن امــکان را بــه دســت آورد کــه بتوانــد هــر نــوع باکــری ی

میکروارگانیســم یوکاریوتــی را در سرتــاسر زمیــن از بیــن بــبرد، چنــدان دور از ذهــن نیســت.
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آلة ذكاء، وطالمــا كان هنــاك هــدف فلابــد   نتــاج � �أعتقــد �أنّ الأمــر حُســم الآن بــ�أنّ الحيــاة - طالمــا كان هنــاك تطــور فهــ�ي - هادفــة وهدفهــا اإ
آلت الذكاء الــي �أنتجتهــا ر�ــالته الــي �أر�ــلها و�أظهرتنــا اإلى  ن كنــا ل نــراه ب�أعيننــا فهــا قــد ر�أينــاه بعقولنــا وبــ� �أنّ وراءه مقــن هــادف يريــد تحقيقــه واإ

الوجــود كأجســام بيولوجيــة ذكية. 

بــه گمانــم اکنــون ثابــت شــد کــه حیــات ، مادامــی کــه تکاملــی در کار باشــد، هــدف دار اســت و هدفــش 

نیــز تولیــد ابــزار هوشــمندی می باشــد. هــر جــا کــه از هــدف و هدفمنــدی ســخن بــرود، لاجــرم در پــس آن 

ــا عقل هــای خــود او را  ــا ب ــه م ــق آن اســت، چــرا ک ــی تحقّ ــه در پ ــود ک ــذار خواهــد ب ــذار و هدف گ قانون گ

مشــاهده می کنیــم، هــمان ابــزار هوشــمندی کــه بــا پیــام ارســالی او تولیــد شــده و مــا را بــه عنــوان بدن هــای 

بیولوژیکــی هوشــمند پدیــدار ســاختند.  

آلة  آلة الذكاء اإلى نظريــة ميكانيــك الــم وقانــون التكافــؤ ومــن ثم انتــاج الطاقــة النوويــة فهــو بلت�أكيد مفيــد و� وبلنسشــبة لتوصــل البــر بوا�ــطة �
آلة الذكاء فهــ�ي ل تقــول لنــا �أصنعــوا �أ�ــلحة نوويــة وفجروهــا في الأرض، والحــرب النوويــة لو قامت فه�ي  الذكاء اإلى هنــا لم تخطــئ ولــو ا�شــتخدمنا �
آلة الذكاء ليــس لهــا مدخليــة بقــرار �أخــرق  آلة الذكاء لدى الإنســان، فــ� آلة الذكاء بلت�أكيــد بــل هي ل تكــون حــاً اإل بتجميــد � ليســت مــن انتــاج �

اتخذتــه الحكومــة الأمريكيــة عندمــا قامــت بــضرب اليــابن بلأ�ــلحة النووية. 

رسـیدن بـشر بـه نظریـهء مکانیک کوانتـوم، قانون هـم ارزی مـاده و انرژی و سـپس تولید انرژی هسـته ای، با 

اسـتفاده از ابـزار هوشـمندی قطعـاً مفید فایده بـوده و در اینجا خطایی از ابزار هوشـمندی سر نزده اسـت؛ زیرا 

اگـر ایـن ابـزار را بـه کار گیریـم، به ما نخواهد گفت که سـاح هسـته ای بسـازید و آن را در زمین منفجر کنید. بر 

ایـن اسـاس اگـر جنگ هسـته ای هـم روی دهد، قطعاً از دسـت آوردهای ابزار هوشـمندی به شـمار نخواهد رفت 

بلکه فقط به کنار گذاشـن ابزار هوشـمندی در انسـان مربوط می شود. ابزار هوشمندی هیچ دخالتی در تصمیم 

زشـت دولت آمریکا در بمباران ژاپن با بمب هسـته ای نداشـت. 

آلة الذكاء ترفاً مبنياً عى تجميدها.  ل � �أعتقد من الظم �أن تُحمَّ

به نظرم این ظلم است که مسئولیت ناشی از کنار گذاشن ابزار هوشمندی را متوجه این ابزار کنیم!  
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التفكير

تفکّر

الحيــوانات تشــاركنا في القــدرة عــى التفكــير والــرد، وهنــاك �أمثــلة كثــيرة في المملكــة الحيوانيــة ولعــل �أوضح �أمثلة معروفة لهــذا هي القردة العليا 
آلت مــن �أحجــار و�أغصــان �أشجــار للحصــول عــى غذائهــا، والشــمبانزي يسشــتطيع تعــم لغــة الاشــارة ويسشــتطيع التعامل  وقدرتهــا عــى ا�شــتخدام �
مــع اللغــة بــذكاء وهــو يحــدد عــدوه �أو مــن يزعجــه ويؤذيــه بدقــة ويحــاول اإهانتــه لــو �شــنحت له الفرصــة، وفي بعــض التجــارب �أظهــر القــدرة عــى 

التفكــير وتحديــد المشــكلة وايجــاد حــل لهــا، والاورنجــوتان لديــه قــدرة عــى التقليــد والتعم. 

حیوانــات در تفکــر و نشــان دادن عکس العمــل، بــا مــا اشــراک دارنــد. در ایــن زمینــه مثال هــای زیــادی در 

زندگــی حیوانــات وجــود دارد. شــاید آشــکارترین مثــال، انســان واره ها و توانایــی آنهــا در اســتفاده از ابزارهــای 

ــان اشــاره را فــرا  ــد زب ــرای به دســت آوردن غذایشــان باشــد. شــامپانزه می توان ســنگی و شــاخه های درخــت ب

بگیــرد و به وســیلهء آن بــه روشــی هوشــمندانه تعامــل ورزد. او دشــمنش یــا کســی کــه وی را مــی آزارد و ناراحت 

ــته  ــز داش ــوردی توهین آمی ــا او برخ ــد ب ــت آورد، می کوش ــی به دس ــر فرصت ــد و اگ ــاً می شناس ــد را دقیق می کن

باشــد. در برخــی مــوارد آزمایشــگاهی، مشــخص شــده کــه شــامپانزه از قــدرت تفکر، کشــف مشــکل و یافــن راه 

حلــی بــرای آن برخــوردار اســت. اورانگوتــان نیــز می توانــد تقلیــد کنــد و فــرا بگیــرد. 

يقول الفريد را�ل والاسAlfred Russel Wallace 4 المكتشف المشارك لنظرية التطور:

آلفرد راسل والاس4 کاشف مشرک نظریهء تکامل می گوید:

 “ اإن طفل الأورنجوتان5 يترف تماما مثل طفل الإنسان في ظروف مماثلة.” 6
 “ بچهء اورانگوتان۵ در شرایط مشابه، دقیقاً مانند بچهء انسان رفتار می کند.”  6  

وذكاء الاورنجوتان )اإنسان الغابة( ل يخفى عى من يتعامل معه. 

هوش اورانگوتان )مرد جنگل( بر کسی که با این حیوان سروکار داشته باشد، پوشیده نیست. 

“ اكتشــف عالما النفس بياتريس وروبرت جاردنر Beatrice and Robert gardner من جامعة نيفادا 
ان بلعــوم الشــمبانزي وحنجرتهــا ل تنا�شــبان النطــق الانســاني ... وفــق جاردنــر وزوجتــه اإلى فكــرة رائعــة، وهي 
تعلم الشــمبانزي لغة الإشــارة الأمريكية امســلان وتســمى احيانا لغة الصم والبم، وهي تتلائم تماما مع مقدرات 
الشمبانزي التريحية ولها ايضا كل الخواص المهمة للغة المنطوقة ... عندما رات واشو - شمبانزي اختبار - لأول 
شــارة تقــول طائــر المــاء وهــو تعبــير اخرعتــه واشــو. ولم تكن لفــا - شمبانزي  مــرة بطــة تعــوم في بركــة، وصفتهــا بإ
اختبار - قد ر�أت من قبل فاكهة مسشــتديرة غير التفاح، ولكنها كانت تعم الألوان الأ�ا�شــية، وعندما رات في 
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معمــل ياكل برتقــالة وصفتهــا بنهــا التفاحــة الرتقالية. وبعد ان �أكلت بطيخا، وصفته لــوسي - شمبانزي اختبار- بنه  
الفاكهــة الــي تــرب "وهي جمــلة تعــادل اسم البطيــخ بلنجلزيــة “Water Melon" وعندمــا احــرق فمها من 
�كل فجــل حــار وصفتــه بنــه �كل البــكاء المــؤلم. وعندمــا رات واشــو عرو�ــة "لعبــة" في فنجانهــا قالــت "طفل في 
مــروبي" وعندمــا كانــت واشــو تتــرز عــى ملابســها او عــى فــرش المــزل كان يقــال لهــا "قــذرة" واعترتهــا هي 
�شــبا، فعندمــا كان يضايقهــا قــرد معــين كانــت تقــول له "قــرد قــذر، قرد قــذر، قــرد قــذر". و�أحيانا كانــت تداعب 
المرفــين بقولهــا "يا جــاك يا قــذر اعطــي �أشرب". وفي لحظــة غضــب وصفــت لفــا مدربها بقولها يا بــراز �أخضر 
وا�شــتطاعت لــوسي ان تمــز بــين روجــر يزغــزغ لــوسي ولــوسي تزغــزغ روجــر وهي تمــارس �أيا مــن النشــاطين 

بحاس. 

“ دو روان شــناس بــه نام هــای بئاتریــس و روبــرت گاردنــر از دانشــگاه نــوادا متوجــه 
شــدند کــه گلــو و حنجرهء شــامپانزه ها برای تقلید صداهای انســانی مناســب نیســت. 

...گاردنــر و همسرش نقشــهء جالبی کشــیدند: 

آمــوزش زبــان اشــارهء آمریکایــی آمســان7 کــه زبان کــر و لال هــا نیز نامیده می شــود 
بــه شــامپانزه. ایــن زبــان، بــا توجــه بــه مهارت هــای فوق العــاده ای کــه شــامپانزه در 
به کارگیــری دســت و پــا دارد برایــش بســیار مناســب اســت. بــه عــاوه ایــن زبــان تمــام 
جنبه هــای مهــم زبان گفتــاری را نیــز در خود دارد. ...واشــو )شــامپانزهء آزمایشــگاهی( 
ــی.  ــدهء آب ــرد: پرن ــاره ک ــرد، اش ــنا می ک ــه در آب ش ــی ک ــدن اردک ــا دی ــار ب ــن ب اولی
ایــن عبــارت را واشــو اخــراع کــرده بــود. لافــا )شــامپانزهء آزمایشــگاهی( کــه از قبــل 
ــردی  ــوهء گ ــچ می ــی هی ــی را می دانســت، ول ــرای رنگ هــای اصل عامت هــای لازم ب
غیــر از ســیب ندیــده بــود، وقتــی بــرای اولیــن بــار یــک کارشــناس را در حــال خــوردن 

پرتقــال دیــد بــا اشــاره گفــت ســیب نارنجــی.

لوســی )شــامپانزهء آزمایشــگاهی( پــس از چشــیدن هندوانــه آن را به صــورت "میوهء 
 Water( نوشــیدنی" توصیــف کــرد کــه در اصــل معــادل کلمــهء انگلیســی هندوانــه
melon( اســت. امــا بعــد از آنکــه بــرای اولیــن بــار تربچــه دهانــش را ســوزاند، از آن 
پــس همیشــه آن را بــه صــورت "غــذای جیــغ و داد دردنــاک" توصیــف کــرد. وقتــی 
واشــو عروســک کوچکــی را کــه در فنجانــش گذاشــته شــده بــود، مشــاهده کــرد، آن 
را بــه شــکل "بچــه در نوشــیدنی مــن" عامــت داد. هــر وقــت واشــو مبــل خانــه و 
لباس هایــش را کثیــف می کــرد، عامــت کثیــف را بــه او آمــوزش می دادنــد. امــا وی آن 

را بــه همــهء مــوارد اســتفادهء غلــط تعمیــم مــی داد.

وقتــی یــک میمــون خــاص موجب برانگیخــن ناخشــنودیش شــد، وی آن را به شــکل 
ــا دادن  "میمــون کثیــف، میمــون کثیــف، میمــون کثیــف" عامــت داد. گاه واشــو ب
عائمــی از قبیــل "جــک کثیــف نوشــابه بــده" بــا مربیــاش شــوخی می کــرد. لافــا یــک 
بــار مربیــش را "کثافــت ســبز" صــدا زد. لوســی بالاخــره توانســته بــود فــرق بیــن "راجر 
لوســی را غلغلــک می دهــد" و "لوســی راجــر را غلغلــک می دهــد" را تشــخیص دهــد 

و از هــر دوی ایــن اعــمال لــذت وافــر بــبرد. 

7- آمسان: AMSLAN : American Sign Language )مرجم(
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تعلمــت الشــمبانزي وغيرهــا مــن الحيــوانات الرئيسشــية )غــير الانســان( لغــات اإشــارات �أخــرى غــير امســلان 
ففــي مركــز �أبحــاث الحيــوانات الرئيسشــية يركــس Yerkes ب�أطلانتــا Atlanta ولية جورجيــا Georgia تتعم 
الحيــوانات لغــة كمبيوتــر خاصــة يســميها المرفــون يركيــش Yerkish ... تراقــب لفــا – شمبانــزي - جملتهــا كا 
يســجلها الكمبيوتــر وتمحــو مــا بــه مــن اخطاء اجروميــة. في اإحدى المــرات وفي اثناء تكويــن لفا لجملة معقدة تعمد 
المــدرب عــدة مــرات ان يحــر كلمــة تفقــد جمــلة لفــا معناهــا نظــرت لفــا اإلى شاشــة الكمبيوتــر ور�أت المــدرب 

عــى مكتبــه، فكتبــت من فضــك ياتم �أتــرك الغرفــة... 

عــاوه بــر زبــان آمســان چندیــن نــوع زبان اشــارهء دیگــر را نیز به شــامپانزه و ســایر 
نخســتی های غیرانســان آمــوزش می دهنــد. در مرکــز تحقیقــات ناحیــه ای نخســتی ها 
در یــرک در آتانتــای جورجیــا نوعــی زبــان رایانــه ای را بــه میمون هــا آمــوزش می دهند 

کــه بیــن سرپرســت ها بــه یرکیش موســوم اســت.

...یــک بــار کــه لافــا روی صفحــهء رایانه، اشــکالات دســتوری خود را تصحیــح می کرد، 
در حالــی کــه بــه ســاخن یــک جملــهء پیچیــده مشــغول بــود، مربیــش بــا اســتفاده از 
صفحــه کلیــد رایانــهء جداگانــهء خــودش، بــا شــیطنت مکــرراً کلمــه ای را می پرانید که 
هیــچ هماهنگــی بــا جملــهء لافــا نداشــت. لافا بــه صفحــهء رایانــهء مربی خود چشــم 
دوخــت، ســپس روی صفحــه کلیــد او سرک کشــید، آنــگاه جملــه ای بــه ایــن شــکل 

ســاخت: "تیــم، لطفــاً از اتــاق بــرو بیــرون" ...

مــن الممكــن توقــع نمــو اللغــة عنــد الشــمبانزي خــلال حيــاة قليــلة اإذا اصبحــت الشــمبانزي غــير قــادرة عــى 
التصــال وفاقــدة لقدرتهــا عــى المعيشــة �أو عى التنا�ــل. اإن اللغة الانجلزية الا�ا�شــية تتكون من حــوالي الف 
كلمــة، وهنــاك مــن الشــمبانزي مــن هي قــادرة عــى ا�شــتعال مائــة كلمــة، ولعــه مــن الممكــن بعــد �أجيــال قليــلة 
مــن الشــمبانزي المتحــدث �أن يسشــتطيع القــراء الحصــول عــى مذكرتها مكتوبــة بلنجلزيــة �أو اليابنية مع عبــارة كا 

قصهــا الشــمبانزي عى فــلان!! 

بــه گــمان مــن اگــر شــامپانزه های ناتــوان از ارتبــاط بــا دیگــران می مردنــد، یــا قــادر 
بــه تولیدمثــل نمی بودنــد، ظــرف چنــد ســال تحــول و پیچیدگــی عمــده ای در زبــان 
شــامپانزه ها اتفــاق می افتــاد. اســاس زبــان انگلیســی مشــتمل بــر حــدود هــزار لغــت 
ــد. بــه  اســت و شــامپانزه های مــا نشــان دادنــد کــه حــدود ١٠٠ کلمــه را فرا گرفته ان
نظــر مــن عجیــب نیســت اگــر در چنیــن جامعــه ای از شــامپانزه های ســخنگو ظــرف 
چنــد نســل خاطــرات شــامپانزه ها بــه زبــان انگلیســی یــا ژاپنی منتــشر شــود، و عنوان 
آن چنیــن باشــد، خاطــرات فــان شــامپانزه، آن طــور کــه آن را بــرای فــان فــرد نقــل کــرد! 

ذا كانــت قــادرة عــى التجريــد، اليــس لهــا الحــق الآن فــا نطلــق عليــه اسم حقــوق  اإذا كان للشــمبانزي وعــي واإ
الانســان؟ �أي حــد مــن الذكاء يجــب �أن تبلغــه الشــمبانزي قبــل ان نعتــر قتلهــا جريمــة؟ �أيــة صفــات يجــب ان 

تظهرهــا قبــل ان يعترهــا المبــرون مسشــتحقة للاإرشــاد الديي؟ 

اگــر شــامپانزه ها خودآگاهــی دارنــد و قــادر بــه تحلیــل معانــی می باشــند، آیــا آنهــا 
نیــز نمی بایــد حقوقــی را کــه تاکنــون بــه عنــوان حقوق بشر شــناخته شــده اســت، دارا 
باشــند؟ یــک شــامپانزه تــا چــه حــد بایــد زیرک و هوشــمند باشــد تــا کشُــن او را بتوان 
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خــاف و نقــض قانــون تلقــی نمــود؟ عــاوه بــر آن، چه مشــخصات دیگری باید داشــته  
باشــد تــا مُبلغّ هــای مذهبــی آن را لایــق هدایــت دینــی بدانند؟

منــذ فــرة قريبــة صحبــي بحــث كبــير للحيــوانات الرئيسشــية في زيارة لمعمــه، دخلنــا في ممــر طويــل تمتــد عــى 
جانبيــة اقفــاص الشــمبانزي . كان بــل قفــص حيــونان او ثلاثــة، وكانــت الأقفــاص مماثلة للموجــودة في مثل هذه 
المؤ�ســات �أو حدائــق الحيــوانات التقليديــة، عندمــا اقربنــا مــن �أول قفــص �أبــرز �ــكانه انيابهــم وقذفــوا المديــر 
ببصاقهــم بدقــة بلغــة حــى اغرقــوا بدلتــه الانيقــة، ثم بــداوا في �أطــلاق صيحــات متقطعة امتــدت وتضخمت في 
بقي الاقفــاص، مــع صــوت ارتجــاج حديدهــا، قــال لي المديــر اإن مــا يقذفونــه يكــون �أحيــانا غــير البصاق ونصحنا 
بلنســحاب، وذكــرني هــذا ب�أفــلام الثلاثينيــات والاربعينيــات حيــث كان المســاجين يدقــون بدوات الأكل عى 

اقفاصهــم الحديديــة عند ظهور حار�ــهم المســتبد.  

ــس  ــق روی انســان ریخت ها، رئی ــزرگ تحقی ــک آزمایشــگاه ب ــد از ی ــراً در بازدی اخی
آزمایشــگاه مــرا همراهــی می کــرد. مــا بــه راهــرو بلنــدی رســیدیم کــه دو طرفــش 
قفس هــای شــامپانزه ها تــا انتهــای راهــرو ادامــه یافتــه بــود. در هــر قفــس دو تــا ســه 
شــامپانزه قــرار داشــتند و مطمئنــم کــه ایــن وضعیــت، تــا آنجا که بــه آزمایشــگاه های 
مشــابه و بــاغ وحش هــا مربــوط می شــود، یــک وضعیــت عــادی و معمــول اســت. 
در مــوارد دیگــر نیــز بــه همیــن شــکل می باشــد. همیــن کــه بــه اولیــن قفــس نزدیک 
شــدیم، شــامپانزه های محبــوس در آن دندان هــای خویــش را نمایــان کردنــد و بــا دقــت 

وصف ناپذیــر کمان هایــی از تـُـف را روی لبــاس مدیــر آزمایشــگاه پرتــاب نمودنــد.

ســپس جیغ هــای مقطــع و کوتاهــی سر دادنــد کــه تــا انتهــای ســالن انعــکاس یافــت 
و بــه وســیلهء ســایر شــامپانزه های قفس هــای دیگــر کــه مطمئنــاً مــا را ندیــده بودند، 
تکــرار و تشــدید گردیــد. آن گاه ســالن بــا صــدای فریادهــا و مشــت کوبیــدن و تــکان 
دادن میله هــای قفس هــا به لــرزه در آمــد. مدیــر مؤسســه هشــدار داد کــه در صــورت 
ادامــه دادن مســیر فقــط خطــر انداخــن آب دهــان نیســت کــه مــرا تهدیــد خواهــد 
کــرد و مــا را بــه بازگشــن توصیــه کــرد. ایــن وضعیــت مــرا بــه یــاد فیلم هــای دهه های 
ســی و چهــل انداخــت کــه در آن زندانیــان بــا دیــدن زندان بــان مستبدشــان ظــروف 

غــذا را به شــدت بــر میله هــای زنــدان می کوفتنــد. 

كانــت الشــمبانزي بحــالة صحيــة جيــدة وكانت تغذيتهــا ممتازة، فــاإذا كانــت الحيوانات مجــرد حيــوانات والحيوانات 
ل تجــرد، فــاإن المقارنــة تصبــح لمعــى لهــا، ولكــن الشــمبانزي تسشــتطيع التجريــد وهي مثــل غيرها من الحيــوانات 
الثديــة - قــادرة عــى المشــاعر العميقــة ... اإن القــدرة المعرفيــة للشــمبانزي تفــرض علينــا بعض المقاييــس الأخلاقية 
لى �أعــى  الــي يجــب ان تؤخــذ بعــين الاعتبــار والــي مــن الممكــن ان تمتــد اإلى �أ�ــفل انــواع �ــكان الارض واإ

�ــكان الفضــاء الخــارجي، اإذا وجــدوا.” 8

البتــه ایــن شــامپانزه ها ســالم هســتند و بــه خوبــی تغذیــه می شــوند. اگــر آنهــا فقــط 
حیواننــد و اگــر آنهــا چهارپاینــد و ناتــوان از تحلیــل، در ایــن صورت مقایســهء من یک 
مقایســهء بی اســاس خواهــد بــود، ولــی ایــن را می دانیــم کــه شــامپانزه ها قــادر بــه 

8- المصدر: �اغان - ت�أملات في تطور ذكاء الانسان
     منبع: ساگان، نکاتی در مورد تکامل هوش انسان
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تحلیــل هســتند. آنهــا نیز همچــون ســایر پســتان داران قادر به نشــان دادن احساســات 
و هیجانــات نیرومنــد خــود می باشــند... . ... توانایــی شــناخت در شــامپانزه ها مــا را بر 
آن مــی دارد کــه مرزهــای موجــود بیــن جوامــع موجــودات زنــده بــا ارزش هــای اخاقی 
ویــژه را مــورد ســؤال قــرار دهیــم و امیــدوارم کــه ایــن بازنگــری دیدگاه هــای اخاقــی 
مــا شــامل گروه هــای پســت تر موجــودات روی زمیــن و حتــی موجودات ســایر کــرات، 

اگــر وجود داشــته باشــند، نیــز بشــود.”  8

كل مــا تقــدم، لــو صح بــل تفاصيــه، ل يعــي بحــال �أنّ الإنســان هــو فقــط جســم حيــواني متطــور عــن �أجســام �شــبقته فمســ�ألة مشــاركة 
آن:  الحيــوانات لنــا بلتفكــير والتجريــد في حــدود �أدنى مســ�ألة يقرهــا الديــن �أو عــى الأقــل لنقــل الإ�ــلام ونــص عليهــا القــر�

تمــام آنچــه بیــان شــد، اگــر تمــام جزئیــات آن را صحیــح در نظــر بگیریــم، بــه هــر حــال بــه ایــن معنی نیســت 

کــه انســان فقــط یــک جســم حیوانــی اســت کــه از پیشــینیان خــود تکامــل یافتــه اســت. اینکــه حیوانــات در 

اندیشــیدن و تجریــد، در ســطوح پاییــن، بــا مــا شریــک هســتند، موضوعــی اســت کــه دیــن یــا حداقــل اســام آن 

را تأییــد می کنــد و قــرآن نیــز بــر آن تریــح نمــوده اســت:

يْرَ فقََالَ مَا لِيَ  طِمَنَّمُْ ُ�ليَْمَانُ وَجُنوُدُهُ وَهُمْ لَ يشَْعُرُونَ... وَتفََقَّدَ الطَّ اَ النَّمْلُ ادْخُلوُا مَسَاكِنمَُْ لَ يَحْ ذَا �أتوَْا عىََٰ وَادِ النَّمْلِ قاَلتَْ نمَْلَةٌ يَا �أيهُّ
إ
ٰ ا ﴿ حَىَّ

 يقَِيٍن ﴾)النمل:18-٢٢(. 
إ
 بِنبََا

إ
طْ بِهِ وَجِئْتُكَ مِنْ �شبََا لَ �أرَى الهُْدْهُدَ �أمْ كَانَ مِنَ الغَْائِبِيَن ...فمََكَثَ غيَْرَ بعَِيدٍ فقََالَ �أحَطْتُ بِمَا لمَْ تُحِ

﴿ تــا گاهــی کــه آمدنــد بــر درهّ مورچــگان گفــت مورچــه ای ای گــروه مورچــگان درآئید به نشــیمنگاه خویش 

نبــادا پایمالتــان کننــد ســلیمان و ســپاهیانش و ایشــان درنیابند ... و جُســت مرغــان را پس گفت چه شــودم نبینم 

هُدهُــد را یــا شــده اســت از ناپیدایــان ... پــس درنــگ کــرد نــه دور گفــت فراگرفتــم آنچــه را فرانگرفتــی آن را و 

آوردمــت از ســبا داســتانی را یقیــن  ﴾ )نمــل: ١٨-٢٢(.

ونَ﴾ )الأنعام:38(. رَُ مْ يُحْ ِ إلَىٰ رَبّهِ
ءٍ ۚ ثُمَّ ا طْناَ فِي الْكِتاَبِ مِنْ شَيْ لَّ �أمَمٌ �أمْثاَلُمُْ ۚ مَا فرََّ

إ
ناَحَيْهِ ا َّةٍ فِي الْأرْضِ وَلَ طَائِرٍ يطَِيُر بِجَ ﴿َ وَمَا مِنْ دَاب

﴿َ نیســت جنبنــده ای در زمیــن و نــه پرنــده ای پروازکننــده بــا بال هــای خــود جــز ملت هائــی هماننــد شــما 

فروگــذار نکردیــم در کتــاب از چیــزی ســپس بســوی پروردگارشــان گــردآورده شــوند﴾ )انعــام: ٣٨(.

نّ القــدرة عــى التفكــير لدى الإنســان تطــورت مــع الزمــن ومــع تطــور دماغــه كــاً وكيفــاً ولكنهــا قــدرة  ونحــن اإن قلنــا بلتطــور  ف�أكيــد نقــول: اإ
آلة الذكاء يمثــل هدفــاً حميــاً للتطــور بلصورة الــي نعرفها عى  ممــزة عــن بقيــة الحيــوانات بشــل كبــير، وقــد بينــت �ــابقاً الدليــل عــى �أنّ تطويــر �
هــذه الأرض، ثم بينّــا كيــف �أنّ الرعــة النســبية لتطــور دمــاغ البــر في مــا يقــارب المليــوني �شــنة الأخــيرة وتحــوله اإلى دمــاغ فائــق تمثــل دليــلًا 

ثبــات �أن التطــور هــادف فقــد �أثبتنــا وجــود اإله وراءه.  عــى �أن �أدمغتنــا بلذات تمثــل هدفــاً للتطــور وفي كل موضــع تمكنّــا مــن اإ

اگــر مــا تکامــل را قبــول داریــم، قطعــاً بــر ایــن باوریــم کــه توانایــی اندیشــیدن در انســان بــا گذشــت زمــان و 

بــا پیشرفتــه شــدن کمّــی و کیفــی مغــزش، تکامــل یافتــه و ایــن توانایــی، ویژگــی خاصی اســت کــه او را کامــاً از 
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دیگــر حیوانــات جــدا و ممتــاز می ســازد. پیشــر ایــن دلیــل را بیــان نمــودم کــه تگامــلِ ابــزار هوشــمندی، هــدف  

قطعــی تکاملــی اســت کــه مــا بــر ایــن زمیــن می شناســیم. ســپس شرح دادیــم کــه شــتاب نســبی تکامــل مغــز 

بــشر در حــدود دو میلیــون ســال اخیــر و تبدیــل آن بــه مغــز برتــر، دلیلــی اســت بــر اینکه مغزهــای ما بــه خودی 

خــود هدفــی اســت بــرای تکامــل و در هــر جایــی کــه توانســتیم ثابــت کنیــم تکامــل هدفمنــد اســت، اثبــات 

نمودیــم کــه در پــس آن خداونــدگاری وجــود دارد. 

آلة الذكاء ونرى ما يمزنا ثقافياً وبوضوح ل لبس فيه عن بقية الحيوانات.  آلة الذكاء اإلى نتاج � والآن نريد �أن نخرج من �

حــال می خواهیــم از مبحــث ابــزار هوشــمندی خــارج شــویم و بــه سراغ نتیجه و دســت آورد ابزار هوشــمندی 

برویــم و آن فرهنگــی را کــه بــدون هیــچ شــک و شــبهه ای مــا را از ســایر حیوانــات متمایــز می ســازد، را مشــاهده 

نماییم.

فــالآن نريــد �أن يكــون ا�شــتدللنا عــى وجــود الإله مــن خــلال الثقافــة المتخصصــة بلذات ولــن يكــون مــن خــلال تمــزّ الإنســان في القــدرة 
عــى الحيــاة الاجاعيــة �أو التفــاهم وايجــاد و�شــيلة لغويــة لذلك، فهنــاك كثــير مــن الحيوانات تعيش حيــاة اجاعية منظمة بدرجــات متفاوتة كالنمل 
والنحــل والضبــاع والأ�ــود والشــمبانزي والأورانجــوتان ولديهــا و�ــائلها اللغويــة للتفــاهم مع بعضها البعض، ولغة الاشــارة يسشــتخدمها النحل وهو 

دون الشــمبانزي بكثير. 

ــه از  ــا تکیــه بــر فرهنگــی ویــژه صــورت پذیــرد و ن اکنــون می خواهیــم اســتدلال مان بــرای وجــود خــدا، ب

طریــق تمایــز انســان در توانایــی او بــرای زندگــی اجتماعــی یــا تفاهــم و ایجــاد ابــزاری زبانــی بــرای آن. حیوانــات 

زیــادی وجــود دارنــد کــه از درجــات متفاوتــی از زندگــی اجتماعــیِ ســازمان یافته برخــور دارنــد، از قبیــل مورچــه، 

زنبــور، کفتــار، شــیر، شــامپانزه و اورانگوتــان. اینهــا همچنیــن ابزارهایــی زبانــی بــرای فهــم و درک یکدیگــر دارند. 

ســطح زبــان اشــاره ای کــه زنبــور بــه کار می گیــرد، بســیار پایین تــر از زبــان اشــارهء مــورد اســتفادهء شــامپانزه 

ــد.  می باش

آلة ذكاء ول في القــدرة عــى التفكــير  اإذن، فبحثنــا الآتي في الثقافــة الإنســانية ودللتهــا عــى وجــود الإله لــن يكــون في امتــلاك دمــاغ �أو �
آلف مــن السشــنين ودللة هــذه الثقافــة عــى وجــود  والتجريــد، بــل �شــيكون في الثقافــة الإنســانية المتخصصــة والــي ظهــرت فجــ�أة قبــل بضعــة �
الإله، هــذه الثقافــة الــي تمثــل تنظــاً �أخلاقيــاً راقيــاً للحيــاة ويمكــن �أن نمــزه بوضــوح في اإعطــاء الآخريــن حقوقهم ووضــع قانــون لذلك، وفي الإيثار 
الحقيقــي غــير المبــي عــى الأنانيــة الجينيــة �أو توقــع المنفعــة، هذا اإضافــة اإلى وضع �أ�ــس المعرفة والحياة المرقيــة كقوانين العقوبت والقــراءة والكتابة 
و�أنظمــة الحســاب ومــا شــابه والــي دخلــت اإلى الحيــاة الإنســانية في فــرة معينــة، ونحــن نريــد بيــان �أنهــا �أتــت بتعلم خــارجي وبتغيير جــذري طر�أ 

عــى الحياة الإنســانية. 

بنابرایــن بحــث آتــی مــا دربــارهء فرهنــگ انســانی و دلالــت آن بــر وجــود خــدا، نــه حــول محــور برخــورداری 
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از مغــز یــا ابــزار هوشــمندی اســت و نــه در رابطــه بــا توانایــی اندیشــیدن و تحلیــل، بلکــه موضــوع بــه فرهنــگ 

خــاص بــشر کــه طــیّ چنــد هــزار ســال اخیــر بــه طــور ناگهانــی ظهــور کــرد، مربــوط می شــود. دلالــت ایــن 

فرهنــگ بــر وجــود خــدا از آن رو اســت کــه ایــن فرهنــگ در واقــع بیانگر یک سیســتم اخاقــی والا بــرای زندگی 

اســت کــه می تــوان آن را آشــکارا در اعطــای حقــوق دیگــران و وضــع قانــون بــرای آن مشــاهده نمــود. 

همچنیــن میتــوان آن را در ایثارگــری واقعــی کــه اصــل و اســاس آن بــر خودخواهــی ژنتیکــی و انتظار منفعت 

بنــا نشــده اســت، مشــاهده نمــود. عــاوه بــر ایــن، بنیان گــذاری پایه هــای شــناخت و زندگــی والا از قبیــل قوانین 

مجــازات، خوانــدن و نوشــن، سیســتم حساب رســی و نظایــر آن نیــز کــه در دوره ای خــاص وارد زندگی بشر شــده، 

بــر همیــن منــوال اســت. مــا می خواهیــم بگوییــم کــه اینهــا توســط آمــوزش بیرونــی و بــا یــک تغییــر و تحــول 

ریشــه ای کــه در زندگــی بــشر اتفــاق افتــاده، پدیدار گشــته اســت. 

قــرار جــي وواضح لدكتــور دوكــز �أنّ هــذه الأمــور تــ�أتي بتعلــم وهي مضــادة تمامــاً لبيولوجيــا الحيــوان الــي تسشــيطر عــى �أجســامنا  وهــذا اإ
الحيوانية:

ایــن مــن، اعــراف صریــح و آشــکار دکــر داوکینــز اســت مبنــی بــر اینکه ایــن امــور از طریــق یادگیــری فراهم 

ــی اســت کــه بدن هــای  ــا شرایــط زیست شناســی حیوان ــر ب ــزی، کامــاً مغای می شــود وحــال آنکــه چنیــن چی

حیوانــی مــا را تحــت ســیطرهء خــود دارد:

“ ف�أنا ل �أدافع عن �لوك يستند اإلى التطور، �أنا فقط اتحدث عن كيفية تطور الاششياء. �أضف �أني ل اتحدث 
عن السـلوك الأخلاقي الذي يجدر بنا نحن البر اعاده وانا �أشـدد عى هذه المسـ�ألة لأني اعم �أني اواجه خطر 
ان يـيء فهمـي كثـيرون مـن الذيـن يعجـزون عن الميز بين التـريح بلإيمان بما هو عليه الحال وبـين الدفاع عا 
ينبغي �أن يكون عليه الحال. شخصيا �أعتقد بن المجمع المبي فقط عى قانون الانانية الكونية العديمة الشفقة للجينة، 
�شيكون مجمعا كريها يصعب العيش فيه ولكن لسوء الحظ ومها بلغ ا�شتهجاننا �أي امر، فهذا ل يحول دون كونه 
حقيقة، ولبد لي من القول اإن غايي من هذا الكتاب ان يكون مثيرا للاهام. ولكن اإذا كنت تود الخروج بعرة 
منه فاقراه كاإنذار. في حال كنت مثي ترغب في بناء مجمع يتعاضد �أفراده بسـخاء بعيدا عن الانانية لما فيه الخير 
العام، تنبه اإلى �أنك ل تسشتطيع توقع الحصول عى الكثير من الدعم من جانب الطبيعة البيولوجية فلنحاول تعلم 
الكـرم والايثـار لننـا ولدنا انانيـين. فلنحـاول فهم ما تخطط له جيناتنـا الانانية، لأننا قد نحظى عندئذ �أقه بفرصة 

لإفسـاد مخططاتها، وهو �أمر لم يسـع اإليه �أي من الكائنات الأخرى.” 9

“ مـن از اخاقیاتـی کـه بـر مبنـای تکامـل باشـد جانـب داری نمی کنـم. مـن فقـط 
می خواهـم بگویـم چگونـه تکامـل اشـیاء صـورت گرفته اسـت. نمی خواهـم بگویم ما 
انسـان ها از لحـاظ اخاقـی چگونـه باید رفتار کنیـم. روی این موضوع تأکیـد دارم، زیرا 
می دانـم ایـن خطـر وجـود دارد کـه افرادی، که تعدادشـان هم کم نیسـت، منظـورم را 
درسـت متوجه نشـوند، کسـانی که نمی توانند بین گفته ای که باور دارند با جانب داری 

9- المصدر: يتشارد دوكز - الجينة الأنانية، ص 13
     منبع: ریچارد داوکینز، ژن خودخواه، ص١٣
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از آنچه واقعیت دارد، تفاوت قائل شـوند. احسـاس خود من این اسـت که اگر جامعهء  
انسـانی فقـط بـر پایـهء قانون هـای بی رحمانهء ژنتیکی اسـتوار باشـد، جامعهء بسـیار 
ناخوشـایندی برای زیسـن خواهد بود. اما متأسـفانه هرچه از چیزی اظهار شـوربختی 

کنیـم، در واقعیـت تغییری پیدا نمی شـود.

بایــد بگویــم منظــور اصلــی ایــن کتــاب برانگیخــن مراقبــت در انســان ها می باشــد. 
امــا اگــر شــما خواســتید نکتــه ای اخاقــی از آن بیــرون بکشــید، آن را بــه صــورت یــک 
هشــدار بخوانیــد. بدانیــد اگــر مثــل مــن آرزو داریــد جامعــه ای بنــا کنیــد کــه در آن 
ــد از  ــاور هــم باشــند، نبای ــر همــگان، ی ــی و تواضــع در جهــت خی ــا مهربان ــراد ب اف
طبیعــت بیولوژیکــی انتظــار کمریــن کمکی داشــته باشــید. بیایید بکوشــیم مهربانی 
و ازخودگذشــتگی را بیاموزیــم، زیــرا مــا خودخــواه زاده شــده ایم. بگذاریــد بفهمیــم 
ژن هــای خودخــواه مــا چــه می کننــد، زیــرا در آن صــورت اســت کــه لااقــل ایــن امــکان 
ــم؛  ــو دراندازی ــی ن ــم و طرح ــم بریزی ــان را به ه ــه برنامه هایش ــد ک ــود می آی به وج

طرحــی کــه تاکنــون هیــچ موجــود دیگــری در پِــی آن نبــوده اســت.” 9

نحــن نحتــاج �أن نتعــم الإيثــار، وهــذا مــا ��أناقشــه فــا يــ�أتي و�شــنحاول معــاً �أن نعــرف مــن علمّنــا الإيثــار؟! �أو مــن �أيــن تعلمنــا الإيثــار 
نــا ب�أنانيــة جينيــة. الحقيقــي؟! وهــو بلضــد تمامــاً لركيبتنــا البيولوجيــة الأنانيــة والــي توجّهِ

مــا نیــاز داریــم کــه ایثــار را بیاموزیــم. مــن ایــن موضــوع را در بخــش بعــدی مطــرح خواهــم کــرد و بــه دنبال 

آن بــا هــم می کوشــیم تــا دریابیــم چــه کســی ایثــار را بــه مــا آموخــت؟! یــا از کجــا ایثارگــری واقعــی را فــرا 

گرفتیــم؟! در حالــی کــه اینهــا بــا ترکیبــات بیولوژیــک خودخــواه مــا کــه مــا را بــه ســمت خودخواهــی ژنتیکــی 

ــد! ــرا می باش ــاد بی چون و چ ــد، در تض ــوق می ده س
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تعقيبان

دو پِی نوشته

حقوق الحيوان:

حقوق حیوانات:

مســ�ألة حقــوق الحيــوانات واحرامهــا الــي ذكرهــا د. �ــاغان بــل وحــى كونهــا يمكــن �أن تــدرك الديــن بقــدرٍ مــا وبلتــالي فهــ�ي �أهــل للتبشــير 
آن والسشــنة عــن  آل محمــد  ونحــن لدينــا في القــر� آن وعــى الأقــل يمكــن �أن نقــول مذهــب � الديــي بقدرهــا، فهــذا يقــره الديــن الإ�ــلامي والقــر�
طْنـَـا فِي  لَّ �أمَــمٌ �أمْثاَلـُـمُْ مَــا فرََّ

إ
ناَحَيْــهِ ا َّــةٍ فِي الْأرْضِ وَلَ طَائِــرٍ يطَِــيُر بِجَ النــي والأئمــة  �أن الحيــوانات �أمم مثلنــا ويجــب احرامهــم ﴿َ وَمَــا مِــنْ دَاب

ونَ﴾ )الأنعــام:38(. ــرَُ ــمْ يُحْ ِ إلَىٰ رَبّهِ
ءٍ ۚ ثُمَّ ا الْكِتـَـابِ مِــنْ شَيْ

مســئلهء حقــوق حیوانــات و احــرام نهــادن بــه آنهــا کــه دکــر ســاگان مطــرح کــرده اســت، و حتــی ایــن 

موضــوع کــه حیوانــات می تواننــد تــا حــدودی دیــن را بفهمنــد و بــه ایــن ترتیــب بــه انــدازهء تــوان خــود، بــرای 

پنــد و موعظــهء دینــی شایســتگی دارنــد، مقولــه ای اســت کــه دیــن اســام و قــرآن یــا حداقــل مذهــب آل محمّد 

 بــر آن مهــر تأییــد می زنــد. مــا در قــرآن و ســنت پیامــبر و ائمــه  داریــم کــه حیوانــات، امت هایــی هماننــد 
ــا  مــا هســتند و بایــد بــه آنهــا احــرام گذاشــت: ﴿ نیســت جنبنــده ای در زمیــن و نــه پرنــده ای پروازکننــده ب

بال هــای خــود جــز ملت هائــی هماننــد شــما فروگــذار نکردیــم در کتــاب از چیــزی ســپس بســوی پروردگارشــان 

گــردآورده شــوند﴾ )انعــام: ٣٨(.

آل محمـّـد  بينّــوا �أنّ الشــخص الذي يــربي ويحســن اإلى خــروف يكــره له �أن يقــوم بذبحــه؛ لأن هــذا الخــروف قد اعتاد من هذا الشــخص  و�
ليــه، وهــذا دليــل عــى �أن الإ�ــلام الحقيقــي الذي نقــه �أهــل البيــت  يعتــر �أن لدى الخــروف مشــاعر و�أحا�ــيس يفــرض  الإحســان اإ
ــيَى بْــنِ المُْبَــارَكِ، عَــنْ عَبْــدِاِلله  فَّــارِ، عَــنْ يعَْقُــوبَ بْــنِ يزَيِــدَ، عَــنْ يَحْ ــدِ بْــنِ الحَْسَــنِ الصَّ �شْــناَدِهِ، عَــنْ مُحَمَّ

إ
ــدُ بْــنُ الحَْسَــنِ بِ احرامهــا » عــن مُحَمَّ

عْتُهُ نظََر  ــا �أخَذْتـُـهُ وَ�أضَْ ــىَ بِهِ، فلَمََّ : كَانَ عِنْــدِي كَبْــشٌ سَمَّنْتُــهُ لِأضَحِّ ــدِ بْــنِ الفُْضَيْــلِ، عَــنْ �أبِي الحَْسَــنِ ، قـَـالَ: قُلـْـتُ لَهُ بْــنِ جَبَــلَةَ، عَــنْ مُحَمَّ
ــهُ«.1٠ ــيَنَّ شَــيئْاً مِــنْ هَــذَا ثُمَّ تذَْبَحُ ِّ تُــهُ، قـَـالَ: فقََــالَ: مَــا كُنْــتُ �أحِــبُّ لَكَ �أنْ تفَْعَــلَ لَ ترَُب نّىِ ذَبَحْ

إ
، ثُمَّ ا تُــهُ وَرَققَْــتُ لَهُ إلَيَّ فرََحِمْ

َا

آل محمّــد  بیــان کرده انــد کــه اگــر شــخصی گوســفندی را پــرورش دهــد و بــه او نیکی کنــد، کراهــت دارد 

خــودش آن را ذبــح نمایــد؛ چــرا کــه گوســفند عــادت کــرده اســت کــه از ایــن فــرد نیکــی ببینــد، و این خــود دلیلی 

اســت بــر اینکــه اســام واقعــی کــه اهــل بیــت  آن را نقــل نموده انــد، گوســفند را دارای شــعور و احســاس، و 

احــرام بــه آن را واجــب می دانــد.

» محمّــد بــن حســن بــا ســند خــود از محمّــد بــن حســن صفــار از یعقــوب بــن زیــد از یحیــی بــن مبــارک از 

عبــد اللـّـه بــن جبلــه از محمّــد بــن فضیــل نقــل کــرده اســت کــه گفــت: بــه امــام رضــا  عــرض کــردم: "مــن 

413413



بــرای قربانــی روز عیــد قربــان، قوچــی را پــرورش داده ام. چــون او را گرفتــم و خوابانیــدم تــا ذبــح کنــم، نگاهــی  

بــه مــن کــرد، دلم برایــش ســوخت و بــا آن مــدارا کــردم، ســپس سرش را بریــدم." حــرت فرمــود: "دوســت نــدارم 
چنیــن کنــی. ایــن گونــه نباشــد کــه حیوانــی را پــرورش دهــی، ســپس ذبحــش کنــی" .«   10

آن لدينــا قصــص  �أمــا التبليــغ الديــي فعــى مسشــتوى الأنبيــاء  والأوصيــاء مــن المؤكــد �أنّ كثــيراً مــن الحيــوانات سمعــت دعواتهــم، وفي القــر�
 . لحيــوانات سمعــت بدعــوات الأنبيــاء كالهدهــد والنمــلة في قصــة �ــلان

در خصــوص تبلیــغ دینــی صورت گرفتــه توســط پیامــبران  و اوصیــا، باید گفت: یقینــاً بســیاری از حیوانات، 

دعــوت آنهــا را شــنیده اند. در قــرآن داســتان هایی از حیوانــات کــه پیــام پیامــبران را شــنیده اند، وجــود دارد، ماننــد 

  . هدهــد و مورچــه در ماجــرای حرت ســلیمان

عي وفاطمة وصغارهم يفسدون مخطط الجينة الأنانية فهل من متدبر؟

علی و فاطمه و کودکان شان نقشهء ژن خودخواه را نقش برآب می کنند، آیا کسی نیست 

که بیندیشد؟

قول د. دوكز:

دکر داوکینز می گوید:

“ فلنحــاول فهــم مــا تخطــط له جيناتنــا الانانيــة، لأننــا قــد نحظــى عندئــذ �أقــه بفرصة لإفســاد مخططاتهــا، وهو 
�أمــر لم يســع اإليــه �أي مــن الكائنــات الأخــرى.” 11

“ بگذاریــد بفهمیــم ژن هــای خودخــواه مــا چــه می کننــد، زیــرا در آن صــورت اســت 
کــه لااقــل ایــن امــکان بوجــود می آیــد کــه برنامه هایشــان را به هــم بریزیــم و طرحــی 
نــو دراندازیــم؛ طرحــی کــه تاکنــون هیــچ موجود دیگــری در پـِـی آن نبــوده اســت .” 11

ننــا كنــوع اإنســاني فعــلاً �أفســدنا �أنانيــة الجينــات فالأخــلاق العليــا �أو الإيثــار الحقيقي الذي نــره �أنبياء  والحــق، اإنّ المنصــف لبــد له �أن يقــول اإ
الله ور�ــه وجــاءت بــه الأديان الإلهيــة قــد حطّــم هــذه الأنانيــة، فهــذه الأنانيــة الجينيــة تقــول: ابــي �أفضــل مــن ابــن �أخ، و�أخ �أفضــل مــن 
ابــن عمــي، وابــن عمــي �أفضــل مــن الغريــب، وابــن مدينــي �أفضــل مــن ابــن المدينــة الأخــرى، وابــن بــلدي �أفضــل مــن ابــن البــلد الآخــر، وابــن 
قوميــي �أفضــل مــن ابــن القوميــة الأخــرى، وبــلدي �أفضــل مــن البــلد المجــاور، �أمــا الأنبيــاء والأديان فقــد جــاءت بلإحســان وايثــار الغريــب عــى 
آن  النفــس والأولد، وانتــرت هــذه الأخــلاق الإيثاريــة بــين النــاس، ولــن �أتعــرّض لغــير قصــة تاريخيــة مشــهورة في الإ�ــلام وقــد نــزل بهــا قــر�

11- المصدر: ريتشارد دوكز - الجينة الانانية، ص 13

      منبع: ریچارد داوکینز، ژن خودخواه، ص١٣
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وهي قصــة �أصحــاب ر�ــالة الإ�ــلام �أنفســهم وهم عائــلة محمـّـد  نــي الإ�ــلام، هي قصــة بقــاء عــي وفاطمــة بنــت محمـّـد  و�أبنائهــم الصغــار 
ِ لَ نرُيِدُ مِنـْـمُْ جَزَاءً  َّمَا نطُْعِمُــمُْ لِوَجْــهِ اللَّ ن

إ
هِ مِسْــكِيناً وَيتَِيماً وَ�أِ�ــيًرا * ا عَــامَ عـَـىَٰ حُبِّ عطــاء طعامهــم للفقــراء ﴿ وَيطُْعِمُــونَ الطَّ جياعــاً بعــد �أن قامــوا بإ

وَلَ شُــكُورًا﴾ )الإنســان: 8-٩(. 

در حقیقــت فــرد بــا انصــاف بایــد بگویــد مــا به عنــوان گونــهء انســانی، در عمــل، خودپرســتی ژن هــا را نابــود 

ســاخته ایم؛ زیــرا اخــاق والا یــا ایثارگــری واقعــی کــه انبیــاء و پیامــبران الهــی مــروّج آن بــوده و ادیــان الهــی به آن 

توصیــه کرده انــد، ایــن خودخواهــی را در هــم کوبیــده اســت. ایــن خودخواهــی ژنتیکــی می گویــد: پــسرم برتــر 

از پــسر بــرادرم اســت، بــرادرم برتــر از پــسر عمویــم اســت، پــسر عمویــم برتــر از افــراد غریب اســت، همشــهریم 

برتــر از اهالــی شــهرهای دیگــر اســت، مــردم کشــورم برتــر از مــردم دیگــر کشــورها هســتند، مــردم طایفــه ام از 

طوایــف دیگــر بهرنــد، و کشــورم بالاتــر از کشــورهای مجــاور اســت.

امــا پیامــبران و ادیــان بــه نیکی کــردن بــه افــراد غریــب و ترجیــح دادن آنهــا بــر خــود و فرزنــدان توصیــه 

ــد. ــن مــردم رواج داده ان ــه را بی ــار ایثارگرایان ــن رفت ــد و ای کرده ان

مــن فقــط بــه ذکــر یــک داســتان تاریخــی مشــهور در اســام کــه قــرآن نیــز از آن ســخن گفتــه اســت بســنده 

می کنــم؛ ماجــرای اصحــاب رســالت اســام یعنــی خانــدان حــرت محمّــد  پیامــبر اســام؛ داســتان گرســنه 

مانــدن علــی و فاطمــه دخــر محمّــد  و فرزنــدان خردسالشــان پــس از آنکــه غذای خــود را به فقرا بخشــیدند 

﴿ و خوراننــد خــوراک را بــا دوســت داشــتنش بــه بینوائــی و یتیمــی و بــرده ای * جــز این نیســت کــه می خورانیم 

شــما را بــرای روی خــدا نخواهیــم از شــما پاداشــی و نــه سپاســی ﴾ )انســان: ٨-٩(. 

�ــورة الإنســان وهي تــروي قصــة الإنســان الحقيقــي الذي انتــر عــى حيوانيتــه وجــاء لينقــذ الآخريــن مــن حيوانيتهــم الجينيــة الأنانيــة، لم 
يطلبــوا بهــذا الايثــار سمعــة لأنــه كان بلــر وهم �أصــلًا كمــوه ولم يذيعــوه، ولم يطلبــوا بــه منفعــة متبــادلة فهــم �أعطــوا ولم ي�أخــذوا شــيئاً، ولم يكــن 

عطــاؤهم يســيراً لأنــه كان بلنسشــبة لعــي وفاطمــة  مخاطــرة بحيــاة �أطفالهــم. 

ســورهء انســان، روایت کننــدهء داســتان انســان حقیقــی اســت کــه بــر حیوانیــت خویــش پیــروز شــد و آمــد 

تــا دیگــران را از حیوانیــت و خودخواهــیِ ژنتیکی شــان رهایــی بخشــد. آنهــا بــا ایــن ایثــار به دنبــال شــهرت و 

معروفیّــت نبودنــد، زیــرا ایــن کار به صــورت مخفیانــه صــورت پذیرفــت و خــود نیــز آن را پنهــان نمودنــد و بــر 

کســی فــاش نســاختند. آنهــا بــا انجــام ایــن کار به دنبــال منفعــت و ســود متقابــل نیــز نبودنــد، زیرا بخشــیدند و 

چیــزی نگرفتنــد، و بخشــش آنهــا نیــز کوچــک و ناچیــز نبــود، چــرا کــه حــرت علــی و فاطمــه  بــا ایــن کار 

جــان فرزنــدان کوچــک خویــش را بــه خطــر انداختنــد. 

ن كان بلقليــل  بفضــل هــؤلء و�أششــباههم مــن �أنبيــاء الله ور�ــه لدينــا اليــوم �أفــراد ومجموعــات وحــى دول يؤثــرون الآخريــن الغــربء عنهــم واإ
الذي ل يؤثــر في حالهــم وربمــا هنــاك غــايات مــن وراء العطــاء في بعــض الأحيــان، ولكنهــا عمومــاً خطــوة بلتجــاه الصحيــح وصلنــا لهــا بفضــل 
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�أولئــك العظــاء، فهــم الأمثــلة الإيثاريــة العليــا الــي تعلمــت منهــا البريــة.  

به لطف این بزرگان و مانند آنان از پیامبران و فرستادگان الهی، امروزه افراد، گروه ها و حتی کشورهایی داریم 

کـه دیگـران را بـر خویـش ترجیـح می دهنـد، هرچند ممکن اسـت تعداد افـرادی که بـر خود مقدم می شـمارند، 

اندک شـمار باشـد و بـر وضعیـت آنهـا نیـز تأثیری بر جـای نگذارد و چه بسـا بعضـاً در پس این بخشـش اهدافی 

نهفتـه باشـد؛ ولـی بـه طـور کلـی ایـن حرکـت، گامـی در مسـیر صحیح اسـت که ما بـه فضل ایـن بـزرگان به آن 

رسـیده ایم. آنهـا نمونه هـای برتر ایثار هسـتند که بشریـت از آنهـا درس می آموزد. 

نحــن اليــوم نمتــك انتصــارات حقيقيــة عــى الأنانيــة الجينيــة ولكنهــا جميعــاً تســتند اإلى جهــود �أولئــك العظــاء �أنبيــاء الله ور�ــه الذيــن ضربــوا 
المثــل الأعــى في الايثــار الحقيقــي لينقــذوا الإنســانية مــن حيوانيتهــا. 

امــروزه مــا در برابــر خودخواهــی ژنتیکــی بــه پیروزی هایــی حقیقــی دســت یافته ایــم ولــی همــهء اینهــا 

مرهــون تــاش پیامــبران و فرســتادگان بــزرگ الهــی اســت، کــه نمونهء برتــر ایثارگــری واقعی می باشــند؛ تــا جوامع 

انســانی را از حیوانیت شــان رهایــی بخشــد.  

�أعتقــد �أنّ فعــل عــي وفاطمــة  يسشــتحق مــن عــالم عــم الأحيــاء التطــوري �أو عــم الأحيــاء الاجاعــي الملحــد �أن يراجــع حســابته عــى 
الأقــل وهــو يــراهم قــد شخصــوا داء الأنانيــة الجينيــة ووضعــوا له العــلاج قبــل �أن يشــخصه علــاء عــم الأحيــاء التطــوري ب�أكــثر مــن �ألــف عــام. 

ــا  ــی ی ــناس تکامل ــک زیست ش ــه ی ــت ک ــمند اس ــدر ارزش ــه  آن ق ــی و فاطم ــن کار عل ــاد م ــه اعتق ب

زیست شــناس اجتماعــی ملحــد لازم اســت حداقــل بــا توجــه بــه آن، محاســبات خــود را مجدداً بررســی کنــد؛ زیرا 

وی می بینــد کــه ایــن بــزرگان بیــش از یک هــزار ســال پیــش از زیست شناســان تکاملــی، بیــماری خودپرســتی 

ژنتیکــی را تشــخیص دادنــد و بــرای آن راه درمانــی وضــع نمودنــد. 

» عن ابن عباس، قال:في قوله تعالى ﴿ يوفون بلنذر ويخافون يوماً كان شره مسشـتطيراً ويطعمون الطعام عى حبه مسـكيناً ويتاً و�أ�ـيراً 
﴾ قـال: مـرض الحسـن والحسـين فعادهـا جدهـا ر�ـول الله  وعادهـا عامـة العـرب فقالـوا: يا �أب الحسـن لـو نـذرت عـى ولدك نـذراً، فقـال 
عـي:اإن بـرءا ممـا بهـا صمـت لله  ثلاثـة �أيام شـكراً، وقالـت فاطمـة كـذلك، وقالـت جاريـة يقال لها فضة نوبيـة: اإن بر�أ �شـيداي صمت لله عز 
آل محمـد قليـل ول كثـير فانطلق عـي اإلى شمعون الخيري فا�شـتقرض منه ثلاثـة �أصوع من  وجـل شـكراً، ف�ألبـس الغلامـان العافيـة وليـس عنـد �
شعير فجاء بها فوضعها، فقامت فاطمة اإلى صاع فطحنته واختبزته وصى عي مع ر�ول الله  ثم �أتى المزل فوضع الطعام بين يديه اإذ �أتاهم 
مسـكين فوقف بلباب فقال: السـلام عليم �أهل بيت محمد مسـكين من �أولد المسـلمين �أطعموني �أطعمم الله  عى موائد الجنة، فسـمعه 
عـي ف�أمـرهم ف�أعطـوه الطعـام ومكثـوا يومهـم وليلتهـم لم يذوقـوا اإل المـاء، فلـا كان اليـوم الثاني قامت فاطمـة اإلى صاع وخبزته وصـى عي مع الني 
 ووضـع الطعـام بـين يديـه اإذ �أتاهم يتـم فوقـف بلبـاب وقـال: السـلام عليم �أهل بيت محمـد يتم بلباب من �أولد المهاجرين ا�تشـهد والدي 
�أطعمـوني ف�أعطـوه الطعـام فمكثـوا يومـين لم يذوقـوا اإل المـاء، فلا كان اليوم الثالث قامت فاطمة اإلى الصاع الباقي فطحنته واختبزته فصى عي مع 
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الني  ووضع الطعام بين يديه اإذ �أتاهم �أ�ـير فوقف بلباب وقال: السـلام عليم �أهل بيت النبوة ت�أسروننا وتشـدوننا ول تطعموننا �أطعموني 
فاإني �أ�ـير ف�أعطوه ومكثوا ثلاثة �أيام ولياليها لم يذوقوا اإل الماء، ف�أتاهم ر�ـول الله  فر�أى ما بهم من الجوع، ف�أنزل الله تعالى: ﴿ هل �أتى عى 

الانسـان حـين مـن الدهـر﴾، اإلى قـوله:﴿ ل نريد منم جزاء ول شـكوراً ﴾ 1٢.«  

» ابــن عبــاس در مــورد ســخن خداونــد متعــال کــه فرمــود: ﴿بــه نــذر وفــا می کننــد و از روزی کــه شر آن همه 

جــا را گرفتــه اســت می ترســند * و طعــام را در حالــی کــه خــود دوســتش دارنــد، بــه مســکین و یتیــم و اســیر 

می خوراننــد﴾ گفتــه اســت: حســن و حســین بیــمار شــدند و جدشــان پیامــبر خــدا  و عــده ای از اعــراب، بــه 

عیــادت آنهــا رفتنــد و گفتنــد: ای ابالحســن اگــر بــرای دو فرزنــدت نــذری کنــی، خــوب اســت. علــی فرمــود: اگــر 

دو فرزنــدم از بیــماری خــوب شــدند، بــرای خداونــد  ســه روز را بــه شــکرانه روزه می گیــرم. فاطمــه نیــز چنین 

گفــت و کنیــزی کــه بــه او فضّــهء نوبیــه می گفتنــد، نیــز اظهــار داشــت: اگــر دو سرورم از بیــماری رهــا شــوند، 

بــه شــکران بــرای خداونــد  روزه می گیــرم. ایــن دو کــودک لبــاس عافیــت پوشــیدند. آل محمّــد هیــچ چیــز -نه 

کــم و نــه زیــاد- نداشــتند.

علـی بـه سراغ شـمعون یهـودی رفـت و سـه صـاع جـو از او قـرض کـرد و بـه فاطمـه داد. فاطمه یک صـاع را 

آرد نمـود و نـان پخـت. علـی بـا پیامـبر خـدا  نمـاز خوانـد و به منزل آمـد، غذا را جلـوی او گذاشـتند؛ که ناگاه 

مسـکینی پشـت در آمد و گفت: سـام علیکم، ای اهل بیت محمّد، من مسـکینی از مسلمانان هستم، مرا اطعام 

کنیـد، خداونـد شـما را از مائده هـای بهشـتی اطعـام نمایـد. علی شـنید و آنـان را امر فرمود و ایشـان غـذا را به او 

خوراندند. آن روز و آن شـب را فقط آب خوردند. روز دوم فاطمه به سراغ صاع ديگر آرد رفت و نان پخت. علی 

بـا پیامـبر خـدا  نمـاز خوانـد و بـه منـزل آمد، غذا را جلوی او گذاشـتند کـه ناگاه یتیمی پشـت در آمد و گفت: 

سـام علیکم، ای اهل بیت محمّد، من یتیمی از فرزندان مهاجرین هسـتم که پدرم شـهید شـده اسـت، مرا اطعام 

کنیـد. غـذا را بـه او دادند و دو روز چیزی جـز آب نخوردند. 

روز سـوم فاطمـه بـه سراغ باقـی صـاع جو رفـت و آن را آرد کرد و نان پخت. علی با پیامـبر خدا  نماز خواند 

و بـه منـزل آمـد، غـذا را جلـوی او گذاشـتند، کـه ناگاه اسـیری آمد و پشـت در ایسـتاد و گفت: سـام علیکـم، ای 

اهـل بیـت نبـوت، مـا را به اسـارت می گیریـد و می بندید و به ما طعـام نمی دهید! مرا اطعام کنید که من اسـیرم. 

غـذا را بـه او دادنـد و سـه روز و سـه شـب فقـط آب خوردند. پیامبر خـدا  به سراغ آنان آمد و گرسنگی شـان را 

ماحظـه نمـود. خداونـد چنیـن نـازل فرمود: ﴿هر آینه بر انسـان مدتـی از زمان گذشـت و او چیـزی در خور ذکر 

نبود﴾ تا ﴿از شـما نه پاداشـی می خواهیم نه سپاسـی﴾ 12.«

ثير- �أ�د الغابة(: ج5 ص53٠ ـ 531. وهذه الحادثة التاريخية يرويها ب�أكثر من طريق السشنة والششيعة، فقد رواها مثلًا الحاكم الحسكاني في شواهد التزيل، والبيضاوي، وابو السعود، وفخر الدين الرازي في تفا�يرهم،  12- المصدر: ابن الأ

ورواها مجملة عي ابن ابراهم في تفسيره: ج٢ ص3٩8، ورواها الششيخ الصدوق في �أماليه: ص٢57
       منبع: ابن اثیر، اسدالغابه، ج ۵، ص ۵30 و ۵31. این یک رویداد تاریخی است که هم از طریق سنی روایت شده و هـم از طریق شیعه. به عنوان مثال حاکم حسکانی در شواهد 
التنزیل و نیز بیضاوی، ابوالسعود و فخرالدین رازی در تفاسیر خـود آن را روایت کرده اند. علی بن ابراهیم این ماجرا را به اجمال در تفسیر خود نقل کرده است. شیخ صدوق نیز 

در کتاب أمـالی بـه آن اشارت نموده است.
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يثار نتكلم؟!  عن �أي اإ

از کدام ایثار سخن می گوییم؟!

�أفــراد الحيــوانات ومنهــا الإنســان عــادة يترفــون بصــورة �أنانيــة، فــلا يوجــد في الطبيعــة مــن يقــدم الطعــام لغــيره �أو يهــم بغــيره دون ثمــن، 
فالحيــوانات عــى المسشــتوى الفــردي ل يطعــم بعضهــا بعضــاً ول يهــم بعضهــا ببعــض، وفي الطبيعــة الترفــات الإيثاريــة الظاهرية قليلة نسشــبة اإلى 
الســلوك الأناني الفــردي، فقــد يقــدم ذكــر الطعــام وبنــاء عــش لأنــى لأنــه يريــد �أن يمــرر جيناتــه اإلى جيــل لحــق مــن خــلال تلقيــح بيوضهــا الي 
ذا لم يكــن حقيقياً فعن  يثــار حقيقــي؟! واإ تســتثمر الأنــى فيهــا غــذاء الجنــين عــادة، والأهــل قــد يقدمــون الطعــام والحمايــة لأبنائهــم ولكــن هــل هذا اإ

آلم الإيثــار. ثبــات خصوصيــة الإنســان ب�أنــه كائــن يمتــك الأخــلاق وقاعدتهــا � �أي ايثــار نتكلــم عندمــا نريــد اإ

حیوانـات که انسـان نیز از آنان محسـوب می شـود معمولاً بر اسـاس منیّـت و خودخواهی رفتـار می کنند. در 

طبیعـت کسـی پیـدا نمی شـود که بـدون هیچ چشم داشـت و غرضـی، به دیگـری غذا بدهد یـا مراقب احـوال او 

باشـد. حیوانات در سـطح فردی به یکدیگر خوراک نمی خورانند و از هم مراقبت به عمل نمی آورند. در طبیعت، 

رفتارهای دگرخواهانه در قیاس با سـلوک خودخواهانه اندک شـمار اسـت.

جنـس نـر بـا ایـن هـدف برای جنـس ماده غـذا فراهم می کند و لانه می سـازد، کـه می خواهد از طریـق بارور 

کـردن تخمکـی کـه مـاده غـذای جنیـن را در آن قرار می دهـد، ژن های خود را به نسـل بعد انتقال دهـد. والدین 

نیـز بـه فرزنـدان خـود غـذا می دهنـد و از آنها محافظت می کننـد. ولی آیا این ایثـار واقعی اسـت؟! و اگر واقعی 

نباشـد، هنگامـی کـه مـا به دنبال اثبات این ویژگی انسـان هسـتیم کـه او موجودی اسـت اخاق مـدار و اینکه او 

رنـج ایثـار را بـر دوش می کشـد، از کدام ایثار سـخن می رانیم؟

نحــن في الديــن نتكلــم عــن الايثــار بقــدرٍ مــا، عندمــا نطــرح محاربــة الأنا عــى مسشــتوى المجمع والمحيــط الذي نعيش فيــه، ولهذا فمــن الضروري 
�أن نمــزّ الإيثــار الذي نقصــده بصــورة واضحــة وجليــة لــي ل نســمح للمغرضــين الذيــن يهدفــون اإلى تجهيــل النــاس بمريــر قانونهــم المخــادع الموَحَــد 
الذي يسشــتعملونه ب�أجمعهــم �ــواء كانــوا علــاء ديــن �أم ملحديــن �أم مــن اتخــذ بــين ذلك �ــبيلاً، هــذا القانــون - �أو المغالطــة - الذي يقــول لك: انظر 
آخــر مسشــتديراً ويقــول لك: انظــر اإنهــا مسشــتديرة اإذن فهــ�ي جوزة.  في يــدي جــوزة وهي مسشــتديرة الشــل ثم يرفــع لك في اليــد الأخــرى شــيئاً �

در مقـولات دینـی هنگامـی کـه مبـارزه بـا خودخواهـی در سـطح جامعـه و محیـط زندگـی مطرح می شـود، 

کمابیش از ایثار سـخن می گوییم. بنابراین ضروری اسـت ایثاری را که مورد نظر ما اسـت، به طور واضح و آشـکار 

تبییـن کنیـم تـا اجـازه ندهیـم غرض ورزانـی کـه به دنبـال نادان نگاه داشـن مـردم هسـتند، تک قاعـدهء منحرف 

خـود را بـه کرسـی بنشـانند؛ قاعـده ای کـه آن را بـرای همه بـه کار می برند، چه مخاطبشـان علمای دینی باشـند، 

چـه ملحـدان و چـه کسـانی که نظـر بِینْابِیْنی دارنـد. این قاعده یا مغالطـه می گوید: به گردوی کروی شـکلی که 

در دسـت دارم نـگاه کـن. سـپس دسـت دیگـرش را که در آن چیز کروی شـکلی گرفته اسـت بلند می کنـد و به تو 

می گویـد: ببیـن! این هـم گرد اسـت؛ بنابراین گردو اسـت.  
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آخــر �أقــرب في  الإيثــار عمومــاً كلنــا نعرفــه وهــو في مقابــل الأنانيــة، والذي يمكــن �أن نعرفــه عــى �أنــه تفضيــل الآخــر عــى النفــس �أو عــى �
�ــلوك معــين. 

بــه طــور کلــی همــهء مــا می دانیــم ایثــار چیســت و می دانیــم کــه در برابــر خودخواهی قــرار می گیــرد؛ و نیز 

می دانیــم کــه ایثــار یعنــی برتــری دادن دیگــری بــر خــود یــا بــر کــس دیگــری کــه از لحــاظ نوعــی رفتــار خــاص 

با مــا قرابــت دارد.  

يثــارياً في بعــض الأحيــان، فممكــن �أن نشــخص مثــلًا �ــلوك الآبء والأمهــات تجــاه  ولــو نظــرنا حولنــا �شــنجد لدى بعــض الحيــوانات �ــلوكاً اإ
�أبنائهــم و�ــلوك عامــلات النحــل تجــاه الملكــة والعامــلات الأخــر  والخليــة كل، ولكــن هــل هــذا �ــلوك ايثــاري حقيقــي �أم �أنّ ظاهــره �ــلوك 
نــه مبــي عــى �أنانيــة جينيــة ومحــابة الطبيعــة وتفضيلهــا لبقــاء الأجســاد الــي ضّمــت هــذه  ايثــاري �أمــا حقيقتــه فهــو �ــلوك �أناني جيــي؛ حيــث اإ
الجينــات الــي تســبب هــذا الســلوك الايثــاري �أي مــداراة الأهــل ل�أبنــاء وتوفــير الطعــام لهــم وتضحيــة الشــغالت لأجــل حايــة الخليــة والملكــة 
و�أخواتهــا، فهــذه الجينــات كانــت تحمــل صفــة النجاح للمرور والا�شــمرار والبقاء، فالحقيقــة البايولوجيــة �أن الأب والأم يدارون الأبنــاء؛ لأن هناك 
جينــة في تركيبتهــم الجينيــة تدفعهــم لهــذا )مــن خــلال ت�أثيرهــا في بنــاء الجهــاز العصــي �أو الدمــاغ �أو الغــدد والهرمــونات مثــلاً(، و�أنّ �أحــد �أ�شــباب 

نجــاح تركيبتهــم الجينيــة في الانتشــار والبقــاء هــو وجــود تــك الجينــة الــي تدفعهــم لهذا الســلوك الإيثــاري. 

اگــر بــه پیرامــون خــود نگاهــی بیندازیــم، می بینیم کــه برخی حیوانــات بعضــاً رفتارهــای ایثارگرانــه ای از خود 

نشــان می دهنــد. مثــاً می توانیــم نمــود آن را در رفتــار پــدران و مــادران در قبــال فرزندانشــان، رفتــار زنبورهــای 

کارگــر در برابــر ملکــه و دیگــر کارگــران و نیــز کل کنــدو مشــاهده کنیــم؛ ولــی آیــا ایــن، ایثارگــری واقعــی اســت 

یــا بــه ظاهــر ایثــار کــردن و در واقــع خودخواهــی ژنتیکــی می باشــد؟! خاســتگاه چنیــن رفتارهایــی خودخواهــی 

ژن هــا، یــا خویشاوندســالاری و یــا تمایــل بــه حفاظــت کــردن بدن هــای حامــل ایــن نــوع ژن هــا اســت کــه اینهــا 

چنیــن رفتارهــای ایثارگرایانــه ای از خــود بــروز می دهنــد.

بــه عبــارت دیگــر نرمــش و مــدارای والدیــن نســبت بــه فرزنــدان و غــذا خورانیــدن بــه آنهــا و نیــز فــداکاری 

زنبورهــای کارگــر بــرای محافظــت از کنــدو و ملکــه و خواهرانشــان، بــر اســاس خودخواهــی ژن هایــی اســت کــه 

از ویژگــی موفقیــت در انتقــال، اســتمرار و بقــا برخوردارنــد. واقعیــت بیولوژیکــی آن اســت کــه پــدر و مــادر 

بــه ایــن دلیــل از فرزنــدان خــود مراقبــت می کننــد کــه ژنــی در ژنــوم آنهــا، ایشــان را بــه چنیــن رفتــاری ســوق 

می دهــد مثــاً از طریــق تأثیــری کــه بــر ســاخت سیســتم عصبــی، مغــز، غــدد و یــا هورمون هــا از خــود بــر جای 

می گــذارد و یکــی از دلایــل موفقیــت ژنــوم آنهــا در انتشــار و بقــا، وجــود ایــن ژن اســت کــه ایشــان را بــه آن 

رفتــار ایثارگرایانــه ســوق می دهــد. 

�أمــا كيــف تنتفــع تركيبــة جينــات الأهــل مــن الأبنــاء في البقــاء والا�شــمرار، فهــذا يمكــن تفســيره ببســاطة حيــث اإن الأبنــاء يحملــون جينــات 
الأهــل بنسشــبة معينــة، فطفــل الإنســان مثــلاً يحمــل نصــف جينــات �أبيــه ونصــف جينــات �أمــه. 
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ســؤالی کــه در اینجــا پیــش می آیــد، ایــن اســت که چگونــه ژنــوم والدین، در بقــا و اســتمرار فرزنــدان بهره مند  

می گــردد؟ پاســخ ایــن ســؤال را می تــوان بــه ســادگی بیــان کــرد: زیــرا فرزنــدان، حامــل درصــد معینــی از ژن هــای 

والدیــن خــود هســتند. بــه عنــوان مثــال بچــهء انســان، حامــل نیمــی از ژن هــای مــادر و نیمــی از ژن هــای پدرش 

ــد.  می باش

اإذن، فالأهــل الذيــن تحتــوي تركيبتهــم الجينيــة لجينــة ايثــار الأبنــاء وتوفــير كفايتهــم ليمكنــوا مــن الوصــول اإلى �ــن البلــوغ والتكاثر �شــيحققون 
يثــار الأهــل ل�أبنــاء( �أصــه جيــي �أناني -�أي بنتــه  -هــؤلء الأهــل- دوام جيناتهــم في الأجيــال اللاحقــة وبقائهــا، اإذن فهــذا النــوع مــن الايثــار )اإ
يثــارا ً حقيقيــاً. �أمــا الأهــل الذيــن ل يعتنــون ب�أبنائهــم بشــل جيــد �أو لنقــل الأهــل الذيــن ل تحتــوي تركيبتهــم  �أنانيــة الجينــات المفرضــة- وليــس اإ
الجينيــة جينــات تدفعهــم اإلى الايثــار بدرجــة كافيــة لتوفــير كفايــة الأبنــاء )مثــلاً توفــير العــش والطعــام والحمايــة( فلــن يمكنــوا -هــؤلء الأهــل- من 
تمريــر جيناتهــم اإلى الأجيــال اللاحقــة؛ لأنهــم بختصــار لــن ينجحــوا في تربيــة �أبنــاء يصلــون اإلى �ــن البلــوغ والتكاثــر وتمريــر تركيبتهــم الجينيــة اإلى 
الأجيــال اللاحقــة، وبهــذا يعُاقــب هــؤلء الأهــل �أو لنقــل تعُاقــب هــذه الركيبــة الجينيــة �أو الخريطة الجينية ول تسشــمر جيناتهم )الخاصــة( في هذه 

الحيــاة وتخــرج مــن السشــباق. 

بنابرایــن آن دســته از والدینــی کــه در ترکیــب ژنتیکی شــان، ژن ایثــار نســبت بــه فرزنــدان و بــرآورده ســاخن 

نیازهــای آنهــا یافــت می شــود، بــه گونــه ای کــه فرزنــدان را شایســته و آمــادهء رســیدن به ســن بلــوغ و تولیدمثل 

می نمایــد، ایــن والدیــن اســتمرار و بقــای ژن هــای خــود را در نســل های آتــی، محقــق خواهنــد نمــود. در نتیجــه 

ایــن نــوع ایثارگــری )ایثــار والدیــن بــرای فرزنــدان( در واقــع ژنتیکــی و خودخواهانــه اســت؛ یعنــی خودخواهــی 

ژن هــا آن را به وجــود آورده و ایثــار واقعــی نمی باشــد.

آن دسـته از والدینـی کـه توجـه کافـی بـه فرزنـدان خود ندارنـد و از آنها حمایـت نمی کنند، یا به عبـارت دیگر 

والدینـی کـه ژنوم آنها شـامل ژن هایی نیسـت که آنها را به حمایـت از فرزنـدان وادارد )از قبیل فراهم نمودن لانه، 

غـذا و مراقبـت( نمی تواننـد ژن هـای خـود را به نسـل های بعـد انتقال دهند؛ زیـرا به طور خاصه آنهـا در تربیت 

فرزندانـی کـه بـه سـن بلوغ، تولیدمثل و انتقال ترکیب ژنتیکی خود به نسـل های بعد برسـند، ناموفقنـد. به این 

ترتیـب ایـن والدیـن یـا بـه عبـارت دیگـر ایـن ترکیب ژنتیکی یا نقشـهء ژنـوم، مجـازات شـده و در ایـن زندگانی، 

ژن هـای خـاص آنها اسـتمرار نیافتـه و از گردونهء رقابت حذف می شـود.  

فمســ�ألة اهــام الأهــل ب�أبنائهــم معلــلة جينيــاً تمامــاً، ولــو وجــدت الجينــات ا�ــراتيجية �أخــرى ناجحــة غــير الاهام المبــاشر ل�أهــل ب�أبنائهم فمن 
الممكــن �أن تســلكها كــا هــو حاصــل في طــير الوقــواق، فهــذا الطائــر يضــع بيوضــه في �أعشــاش ضحــاياه ليقومــوا بربيــة �أبنائــه وهــو ل يهــم لأبنائه 
ول يحمــل �أي عاطفــة تجاههــم، وعلاقتــه بهــم تنتهــ�ي بمجــرد �أن يوفــر كفايتهــم عندمــا يضعهــم في عــش الضحية الذي �ــيتورط بربيتهــم نيابة عنه، 

وهــذا دليــل واضح عــى �أن المتحــم بلمســ�ألة في حــدود الأجســام هي الجينــات. 

مســئلهء توجــه و اهتــمام والدیــن بــه فرزنــدان، بــه طــور کامــل دلیــل ژنتیکــی دارد و اگــر ژن ها راه بــرد موفق 
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دیگــری بــه جــز توجــه مســتقیم والدیــن بــه فرزنــدان بیابنــد، چــه بســا هــمان را بــه کار بگیرنــد. ایــن قضیــه در 

مــورد پرنــده ای بــه نــام کوکــو اتفــاق افتــاده اســت. ایــن پرنــده تخم هایــش را در لانــهء قربانیانــش جــا می دهــد 

تــا آنهــا فرزندانــش را تربیــت کننــد. او خــودش نســبت بــه فرزندانــش بی توجــه بــوده و نســبت بــه آنهــا هیــچ 

عاطفــه ای نشــان نمی دهــد. ایــن پرنــده بــه محــض بــرآورده ســاخن نیــاز جوجه هــا، بــا قــرار دادن آنهــا در لانــهء 

پرنــدهء قربانــی کــه بــه جــای وی آنهــا را پــرورش می دهــد، رابطــه اش را بــا جوجه هایــش پایــان می دهــد. ایــن 

مثــال دلیــل واضحــی اســت مبنــی بــر اینکــه مســئلهء بدن هــا، بــه حیطــهء ژن هــا مربــوط می شــود.  

ونفــس الأمــر في شــغالت النحــل، فدرجــة قرابتهــم مــن �أخواتهــم عاليــة جــداً وتفــوق درجــة قرابتهــم مــن �أمهــم؛ لأن الأخــوات جميعــاً يحملــون 
نســخة متطابقــة مــن جينــات الأب، ولهــذا فهنــاك �ــبب منطقــي لتســابقهم عى التضحية بلنفــس من خلال التســابق للهجوم عى العــدو - مع 
�أنّ الشــغالة الــي تــلدغ تمــوت - فهــذه الجينــة الإيثاريــة نجحــت في التكاثــر والا�شــمرار والبقــاء؛ لأنهــا بختصــار كانــت الأقــدر في الحفــاظ عــى 
الخليــة كل، فمــوت الشــغالة الظاهــري يمثــل مكسشــباً لجيناتهــا �أكــر مــن بقائهــا حيــة؛ لأنهــا بتســابقها للمــوت عوضــاً عــن �أخواتهــا ودفاعــاً عــن 
�أمهــا )ملكــة النحــل( تكــون قــد �ــاهمت ببقــاء وا�شــمرار نســخ كثــيرة مــن جيناتهــا الموجــودة في �أجســاد كل �أخواتهــا الشــغالت و�أ�ــهمت ببقاء 
جيناتهــا الموجــودة في البيــوض والحيامــن الموجــودة في جســم �أمهــا )ملكــة النحــل(، و�أكيــد �أن تركيبــة جينيــة كهــذه �أقــدر عــى البقــاء والا�شــمرار 
مــن تــك الــي ل تقــدم عــى التســابق للتضحيــة بلنفــس فالطبيعــة �شــتختار المقدامــة المتســابقة للتضحيــة �أو لنقــل اإنها قــادرة بجدارة عــى البقاء 

والا�شــمرار ومقاومــة الظــروف الطبيعيــة المحيطــة بها. 

همیــن مســئله در مــورد زنبورهــای کارگــر نیــز وجــود دارد. آنها نزدیکی بســیار زیادی بــا خواهران خــود دارند 

و از مــادر بــه آنهــا نزدیک ترنــد، زیــرا خواهــران همگــی نســخه ای هماننــد از ژن هــای پــدر را دارا می باشــند. از 

ایــن رو در فــداکاری و پیشــی گرفــن بــرای حملــه بــه دشــمن، دلیــل منطقــی وجــود دارد؛ بــا وجــود اینکــه زنبور 

کارگــر پــس از نیــش زدن می میــرد. ایــن ژن ایثارگــر در ازدیــاد، اســتمرار و بقــا موفــق بــوده زیــرا توانســته اســت 

در محافظــت از کنــدو بهــر عمــل کند.

منفعتــی کــه مــرگ زنبــور کارگــر بــرای ژن های او بــه دنبــال دارد، بیــش از منفعت زنده مانــدن آن اســت؛ زیرا 

آنهــا بــا ســبقت گرفــن در مــرگ بــه جــای خواهران شــان و نیــز با دفــاع از مــادر )زنبــور ملکــه(، در بقا و اســتمرار 

نســخه های زیــادی از ژن هــای موجــود خویــش در بــدن همــهء خواهــران کارگــر نقــش دارنــد و همچنیــن در 

بقــای ژن هــای موجــود در تخمک هــا و اســپرم های13 موجــود در بــدن مــادر )زنبــور ملکــه( نیــز تأثیرگذارنــد. 

بی تردیــد چنیــن ترکیــب ژنتیکــی در بقــا و اســتمرار تواناتــر از آن ترکیــب ژنتیکــی اســت کــه در فــداکاری بــر 

یکدیگــر پیشــی نمی گیرنــد. طبیعــت، آنهایــی را انتخــاب خواهــد کــرد کــه در فــداکاری، شــجاعت و .... پیش قــدم 

هســتند؛ یــا بایــد بگوییــم آن نــوع ترکیــب ژنتیکــی کــه بــه خوبــی می توانــد بقــا و اســتمرار یافتــه و در برابــر 

شرایــط طبیعــی محیــط پیرامونــش مقابلــه کند.  

13- زنبور ملکه پس از جفت گیری، اسپرم ها را در کیسه ای کروی شکل ذخیره می کند. )مرجم(
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آخــر مــى مــا كانــت التضحيــة تجلــب فائــدة لجيناته �أكــر وحى   وعمومــاً، يمكــن لأنانيــة الجينــات �أن تعلــل الصفــة الإيثاريــة لكائــن تجــاه كائــن �
بغــض النظــر عــن علاقــة القــربى بينها. 

بــه طــور کلــی تــا زمانــی کــه فــداکاری، بــرای ژن هــا منفعــت بیشــری بــه همــراه داشــته باشــد، -حتــی بــا 

چشم پوشــی از قرابــت بیــن آنهــا- خودخواهــی ژن هــا می توانــد ویژگــی ایثارگــری در قبــال یــک موجــود دیگــر 

را تفســیر کنــد.  

يثــار الأهــل لأبنائهــم جينيــاً و�أن الجينــات الــي تــؤدي هــذه الوظيفــة �شــتكون مفضــلة وقــادرة عــى البقــاء بصــورة �أكر من  فيمكــن �أن يعلــل اإ
الجينــات الأخــرى الــي ل تســمح بيثــار الأهــل لأبنائهــم �أو ل تشــجعه، وبنفــس الطريقــة يمكــن �أن نعلــل الســلوك الايثــاري لــ�أخ الأكــر تجــاه 
�أخيــه الأصغــر �أو ل�أبنــاء تجــاه �أهلهــم، ويمكــن �أن نعلــل تنظيــف بعــض الحيــوانات لبعضهــا البعــض �أو حــى اإطعــام الخفافيــش مصاصــة الدمــاء 

ن كان بصــورة غــير واعيــة.  لجيرانهــا؛ لأنهــا تتوقــع فائــدة مسشــتقبلية واإ

می تــوان ایثــار والدیــن بــه فرزنــدان را از نظــر ژنتیکــی چنیــن توضیــح داد: ژن هایــی کــه ایــن وظیفــه را بــر 

عهــده دارنــد، از ژن هــای دیگــری کــه اجــازهء ایثــار والدیــن نســبت بــه فرزنــدان را نمی دهنــد یــا آنهــا را بــرای 

ایــن کار تشــویق نمی نماینــد، برتــر و بــرای بقــا تواناتــر هســتند. بــه همیــن شــیوه می تــوان منــش ایثارگرایانــهء 

بــرادر بــزرگ نســبت بــه بــرادر کوچکــر یــا فرزنــدان نســبت والدیــن را تبییــن نمــود. همچنیــن تمیز کــردن برخی 

حیوانــات توســط حیوانــات دیگــر، یــا حتــی غــذا دادن خفاش هــای خون آشــام بــه همســایگان خــود نیــز در 

همیــن چهارچــوب قابــل توضیــح اســت؛ چــرا کــه خفــاش ســودای رســیدن بــه منفعتــی در آینــده را -هرچنــد 

ــودآگاه- در سر دارد.   ــورت ناخ به ص

آخــر غريــب عنــه �أو لطفــل غريــب عنــه �أو اإعطــاء شخــص  ولكــن ل يمكــن لنظريــة الجينــة الأنانيــة �أن تعلــل تضحيــة شخــص لإنقــاذ شخــص �
ليــه؛ لأنــه في مثــل هكــذا حــالت اإن كان نصيــب المؤثِــر الهــلاك �أو عــى الأقــل عــدم القــدرة  طعامــه �أو المــاء الذي لديــه لآخريــن مــع �أنــه بحاجــة اإ
نقــاذه �أو �أعطــاه  عــى تكثــير جيناتهــا لخاصــة �أو تقليــل فرصــه فسشــتكون خســارته الجينيــة �أكــر مــن ربحــه في الجينــات المشــركة مــع الذي قــام بإ
آثــره عــى نفســه عمومــاً. وللتوضيــح �أكــثر بلغــة الأرقــام: فحيــاتي تســاوي نقل جيناتي العامــلة وبقاءها مئة بلمئــة، �أما حياة فــلان الغريب  طعامــه �أو �
عــي فتســاوي نقــل جــزء مــن جينــاتي العامــلة وهــذا الجــزء هــو عبــارة عــن الجينــات المشــركة بيــي وبينــه كأن تكــون خمســة بلمئــة وهكــذا، 
الأمــر واضح �أنّ خســارة حيــاتي تعــي خســارة �أكــر بلنسشــبة لبقــاء جينــاتي، ولهــذا فنظريــة الجينــة الأنانيــة عاجــزة عــن تفســير هكــذا �أنــواع مــن 
الايثــار، الذي قــد تكــون جينــات المؤثِــر فيــه خــاسرة وبشــل كبــير، اإذن ل يمكــن تعليــل هكــذا �ــلوك ايثــاري ب�أنــه مبــي عــى �أنانيــة جينيــة. 

ولــی نظریــهء ژن خودخــواه نمی توانــد دلیــل فــداکاری شــخصی بــرای نجــات یــک فــرد یــا کــودک غریــب را 

توضیــح دهــد. ایــن نظریــه همچنیــن قــادر نیســت توضیــح دهــد کــه بــر چــه اساســی، یــک فــرد غــذا یا آبــی را 

کــه در اختیــار دارد بــه دیگــران می دهــد و حــال آنکــه خــودش بــه آن محتــاج می باشــد. زیــرا در چنیــن حالاتــی 

اگــر شــخص فــداکار هــاک شــود یــا لااقــل نتوانــد ژن هــای خاصــش را تکثیــر کنــد، یــا ایــن فرصــت کاهــش یابد، 

ــا فــردی کــه بــه  خســارت ژنتیکــی کــه بــه او وارد می شــود بیــش از ســودی اســت کــه از ژن هــای مشــرک ب
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نجاتــش اقــدام کــرده یــا غذایــش را بــه او داده یــا بــه طــور کلــی او را نســبت بــه خــودش ترجیــح داده اســت، به 

دســت مــی آورد.

بــرای توضیــح بیشــر بــا زبــان عــدد و رقــم می تــوان گفــت: حیــات و زندگــی مــن برابــر اســت بــا انتقــال و 

بقــای صد درصــدی ژن هــای عامــل مــن؛ ولــی زندگــی فــان فــردی کــه بــا مــن نســبتی نــدارد، عبــارت اســت از 

انتقــال بخشــی از ژن هــای عامــل مــن؛ و ایــن بخــش خــود شــامل ژن هــای مشــرک بین مــن و او می باشــد، یعنی 

مثــاً پنــج درصــد و یــا چیــزی در همیــن حــد و انــدازه. واضــح اســت کــه خســارت وارد آمــدن بــه زندگــی مــن، 

یعنــی خســارت بیشــر بــه بقــای ژن هــای مــن و بــه همیــن دلیــل نظریــهء ژن خودخــواه قــادر نیســت ایــن نوع 

ایثــار را کــه در آن ژن هــای فــداکار به صــورت گســرده خســارت می بیننــد، را تفســیر کنــد. بنابرایــن نمی تــوان 

چنیــن منــش ایثارگرایانــه را بــر پایــهء ژن خودخــواه اســتوار دانســت.  

ليــه كــا هــو في تنظيــف  يثــار غــير حقيقــي، فباعتبــاره ا�ــراتيجية تطــور مفضــلة فمتوقــع �أن يســود عنــد الحاجــة اإ �أيضــاً: الإيثــار التبــادلي اإ
بعــض الحيــوانات لبعضهــا البعــض �أو اجــرار الخفافيــش مصاصــة الدمــاء الغــذاء لجيرانهــا؛ وذلك لأن المجموعة الجينية الي تحمل جيناته �شــيفضلها 
الانتخــاب و�تســود حــاً، فالمجموعــة الجينيــة الــي ل تحمــل هــذا النــوع مــن الايثــار التبــادلي �شــتخرج مــن �شــباق التنافــس لأنــه �شــيكون 
مصــير �أفــراد نوعهــا الانقــراض، فمثــلاً: الخفافيــش مصاصــة الدمــاء ل تسشــتطيع البقــاء دون غــذاء �أكــثر مــن يومــين وبلتــالي فــاإن الايثــار التبادلي 
طــوق نجــاة لــل فــرد لَ يجــد غــذاء في ليــلة مــا، ومــا �أكــثر مــن ل يجــدون الغــذاء وبلتــالي فاليثــار التبــادلي هــو طــوق نجــاة للنــوع كل، ف�أكيــد 

�أن يفضــه الانتخــاب الطبيعــي، وعمومــاً فاليثــار التبــادلي معلــل علميــاً بصــورة جيــدة. 

همچنیــن ایثارگــری دوجانبــه نیــز نوعــی ایثارگــری غیرواقعــی اســت؛ زیــرا ایــن شــیوه، راه بــرد برتــر تکامــل 

ــه را  ــن قضی ــی بیشــری داشــته باشــد. ای ــه آن، نمــود و کارآی ــاج ب اســت و انتظــار مــی رود کــه در زمــان احتی

می تــوان در نظافــت برخــی حیوانــات توســط گروهــی دیگــر یــا غــذا دادن خفــاش خون آشــام بــه همســایه اش 

ماحظــه نمــود؛ زیــرا انتخــاب طبیعــی، آن دســته از مجموعــهء ژنتیکــی را که حامــل ژن هــای آن اســت، را ترجیح 

ــد یافــت. می دهــد و همان هــا قطعــاً شــیوع خواهن

بنابرایــن آن مجموعــهء ژنتیکــی کــه فاقــد ایــن نــوع ایثارگــری دوجانبــه اســت، از چرخــهء رقابت هــا حــذف 

ــاً خفاش هــای خون آشــام  ــود. مث ــداران انقــراض خواهــد ب ــه از جان ــن گون ــراد ای ــرا سرنوشــت اف می شــود؛ زی

بیــش از دو روز نمی تواننــد بــدون غــذا زندگــی کننــد. بــه ایــن ترتیــب ایثارگــری دوجانبــه راه نجاتــی اســت بــرای 

هــر خفاشــی کــه نتوانــد یــک شــب غــذا بیابــد؛ چــرا کــه تعــداد خفاش هایــی کــه غذایــی بــرای خــوردن پیــدا 

نمی کننــد، بســیار می باشــد. بنابرایــن ایثارگــری دوجانبــه شــاه کلید موفقیــت همــهء افــراد ایــن گونــه محســوب 

می شــود و در نتیجــه انتخــاب طبیعــی قطعــاً آن را برمی گزینــد. بــه طــور کلــی، علم می توانــد ایثارگــری دوجانبه 

را به خوبــی تفســیر کنــد.  
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نـّـه نــوع مــن الإيثــار التبــادلي �أيضــاً خصوصــاً اإذا كان الهــدف مــن التضحيــة   و�أيضــاً: هنــاك الإيثــار لأجــل الســمعة، والحقيقــة يمكــن �أن نقــول اإ
بلطعــام لأجــل الآخريــن هــو التفاخــر والســمعة وبلتــالي للحصــول عــى مكا�ــب �أكــر كجــذب انتبــاه عــدد �أكــر مــن الإناث وبلتــالي الــزواج 
بعــدد �أكــر مــن الإناث، وهــذا يعــي النجــاح في نقــل الجينــات الفرديــة اإلى الأجيــال التاليــة بصــورة �أو�ــع و�أكــر، اإذن فهــذه الأنــواع مــن الإيثــار 

الــي �شــي�أتي تفصيلهــا بصــورة �أو�ــع معلــلة جينياً. 

عــاوه بــر ایــن، ایثــار بــرای شــهرت نیــز وجــود دارد کــه در واقــع مــا می توانیــم آن را گونــه ای از ایثارگــری 

دوجانبــه به شــمار آوریــم. به ویــژه اگــر هــدف در ایثارگــری از غــذا، رســیدن بــه فخرفروشــی و شــهرت و درنتیجه 

رســیدن بــه ســود بیشــری همچــون جلــب توجــه تعــداد بیشــری از افراد جنــس مــاده و ســپس ازدواج بــا تعداد 

بیشــری از آنهــا باشــد. ایــن بــه معنــای موفقیــت در انتقــال بیشــر و گســرده ژن هــای فــردی بــه نســل های بعد 

اســت. بنابرایــن، ایــن نــوع ایثارگری هــا -کــه بعــداً آنهــا را بیشــر توضیــح خواهیــم داد- همگــی ریشــهء ژنتیکــی 

ــی دارند.  و طبیع

يثــار �أخــلاقي غــير  و�أكيــد �أنّ هكــذا �أنــواع مــن الإيثــار غــير الحقيقــي والذي بنتــه �أنانيــة الجينــات ليــس مقصــودنا وهدفنــا؛ لأننــا نبحــث عــن اإ
مرتبــط بمصلحــة الجينــات ونفعها. 

ایثارگری هـای غیرواقعـی کـه سـاخته و پرداختـهء خودخواهی ژن ها اسـت، مـورد نظر ما نمی باشـد؛ زیرا ما به 

دنبـال نوعـی ایثارگـری اخاقی هسـتیم که اصـولاً ارتباطی با مصلحت و منفعت ژن هـا ندارد.  

يثــار الأقــارب المعلــل جينيــاً، ول عــن الإيثــار التبــادلي الذي �أيضــاً يمكــن �أن يعــزى لســبب جيــي، ول نتكلــم عــن  فنحــن ل نتكلــم عــن اإ
الإيثــار لغــرض الســمعة الذي قــد يعــزى في بعــض الأحيــان لســبب جيــي، فهــذه الأنــواع مــن الإيثــار يمكــن �أن تجلــب فائــدة ل�أجســام الــي 

تمار�ــها لأنهــا توفــر لهــا فرصــاً للبقــاء �أكــر. 

مـا نـه از ایثـار بـه نزدیـکان کـه خاسـتگاه ژنتیکـی دارد سـخن می گوییم؛ نـه از ایثارگـری دوجانبه کـه این هم 

ممکن اسـت ریشـهء ژنتیکی داشـته باشـد؛ و نه از ایثاری که به خاطر کسـب شـهرت انجام می شـود؛ که این هم 

بعضـاً بـه دلایـل ژنتیکی ارتباط داده می شـود. چنیـن ایثارگری هایی می توانـد منافعی برای بدن هـای فرد ایثارگر 

به دنبـال داشـته باشـد؛ چـرا که فرصت بقای بیشـری در اختیـار او قـرار می دهد.  

يثــار ينتقــل كوحــدة ثقافيــة بــين الأفــراد والمجموعــات و�أ�ا�ــه �أنانية فرديــة كحب الظهــور �أو مــا شــابه �أي اإنّ دافع  كــا �أننــا هنــا ل نتكلــم عــن اإ
القيــام بــه هــو حاجــة المؤثر �أو رغبته النفسشــية. 

در ضمــن در اینجــا مــا بــا آن نــوع ایثارگــری کــه همچــون یــک هنجــار فرهنگــی، بیــن افــراد و مجموعه هــا 

انتقــال می یابــد )ماننــد عشــق بــه خودنمایــی یــا نظایــر آن( و خاســتگاه آن نیــز خودخواهــی فردی اســت، یعنی 
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انگیــزهء انجــام آن، یــک نیــاز شــدید یــا تمایــل روحــی اســت، کاری نداریــم.  

يثار نتكلم نحن ونعتره دليلًا عى خصوصية الإنسان وتفرده الأخلاقي عن بقية الحيوانات؟  فاإذا كان الأمر كذلك، فعن �أي اإ

اگــر قضیــه بــر ایــن منــوال اســت، پــس مــا از کدامیــن ایثــار ســخن می گوییــم و چــه ایثارگــری را دلیــل بــر 

قابلیــت خــاص انســان و ویژگــی منحربه فــرد او در حــوزهء اخــاق می دانیــم؟  

يثــار ل يمكــن تعليــه بيولوجيــاً واعتبــاره يعــود اإلى �أنانيــة الجينــات الــي تسشــتخدم الأجســام و�أجزاءهــا كآلت بقــاء وانتقــال  نحــن نتكلــم عــن اإ
لهــا، ونتكلــم عــن ايثــار ل يمكــن تعليــه ثقافيــاً عــى �أنــه بهــدف الحصــول عــى فائــدة نفسشــية ولــو بعيــدة المــدى. 

ســخن مــا در بــاب ایثــاری اســت کــه اولاً نمی تــوان آن را بــه لحــاظ بیولوژیکــی تفســیر نمــود، ثانیــاً نمی تــوان 

اصــل و اســاس آن را بــه خودخواهــی ژن هــا کــه از بــدن و اعضــای آن به عنــوان ابزارهــای بقــا و انتقــال ژن هــا 

اســتفاده می کنــد، نســبت داد، و ثالثــاً بیــان علتــی فرهنگــی بــرای آن کــه بتــوان هدفــش را رســیدن بــه یــک 

منفعــت روحــی هرچنــد در درازمــدت دانســت، امکان پذیــر نمی باشــد.  

يثــاري ل يعــود بلنفــع عــى الجينــات ول يمكــن تعليــه ب�أنانيــة الجينــات واعتبــاره مجــرد ايثــار ظاهــري غــير حقيقــي   نحــن نتكلــم عــن �ــلوك اإ
يثــار ل ينتظــر صاحبــه نفعــاً مسشــتقبلياً مقابــه �أو مدحــاً �أو حــى كلمــة شــكر مــن الآخريــن.  لأنــه مبــي عــى �أصــل �أناني بيولــوجي، نتكلــم عــن اإ

ــوان آن را  ــدارد و نمی ت ــی به همــراه ن ــرای ژن هــا منفعت ــم کــه ب ــه ای ســخن می گویی ــار ایثارگرایان مــا از رفت

بــا خودخواهــی ژن هــا تفســیر نمــود و یــا صرفــاً یــک ایثارگــری ظاهــری و غیرواقعــی دانســت کــه خاســتگاه 

خودخواهــی بیولوژیکــی دارد. ایثــاری کــه مــا در پــی آن هســتیم، ایثــاری اســت کــه فــرد فــداکار در مقابــل آن 

هیــچ چشم داشــتی بــرای ســود و ستایشــی در آینــده نــدارد، یــا حتــی بــه دنبــال شــنیدن یــک کلمــهء تشــکرآمیز 

از ســوی دیگــران نمی باشــد!  

يجاده عندنا نحن بلخصوص؟  وهذا يرُز اإلى الساحة �ؤالً ملحاً وهو: ما الذي يدفعنا لهذا الإيثار الحقيقي، وما الذي تسبب بإ

ایــن قضیــه، پرســش ظریــف و کلیــدی را بــه میــدان مــی آورد؛ اینکــه: انگیــزهء مــا از انجــام دادن ایــن ایثارگری 

واقعــی چیســت؟ و چــه چیــزی آن را خصوصــاً در وجــود مــا پدیــد مــی آورد؟  

الحقيقــة، اإنّ الأمــر لبــد �أن يكــون قــد بــد�أ بمنهــج وب�أشــخاص، ونحــن لــو بحثنــا الأمــر تاريخيــاً - حيــث اإن التــاريخ هــو الطريــق الوحيد لحســم 
هــذه المســ�ألة - فسشــنجد �أنّ المنهــج الذي يضــج بهــذا الســلوك الايثــاري الراقي الحقيقــي هو المنهج الديي، وفر�ــان الإيثار هم الأنبياء والمقد�ــون، 
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و�أقــدم مــا وصلنــا في الآثار مــن التدويــن حــول الإيثــار نجــده عبــارة عــن نصــوص دينيــة ودعــوات دينيــة �أطلقتهــا شخصيــات دينيــة، وهــذا �أمــر  
براهــم  �أصــلاً ترجــع له الديانات  ثابــت في �أقــدم الحضــارات الأرضيــة كحضــارة �ــومر و�كاد الــي يعتــر شخصياتهــا مثــل نــوح  واإ

الســاوية الــي تلتهــا كاليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلام، حيــث اإنهــا �أيضــاً ا�شــمرت عــى نفــس المنهــج الأخــلاقي الســومري الاكادي. 

حقیقــت آن اســت کــه ایــن قضیــه بایــد در قالــب شــیوه ای مــدوّن و بابرنامــه و از طریــق اشــخاصی آغــاز 

ــرا تاریــخ یگانــه راه واکاوی دقیــق آن  شــده باشــد. اگــر ایــن موضــوع را از منظــر تاریخــی بررســی کنیــم -زی

اســت- درمی یابیــم کــه تنهــا برنامــه ای کــه منــادی ایــن نــوع ایثارگــری برتــر و حقیقــی اســت، برنامــهء دینــی 

ــار تدوین شــده  ــار هســتند و کهن تریــن آث ــان میــدان ایــن نــوع ایث می باشــد؛ و پیامــبران و نیکــوکاران، قهرمان

دربــارهء ایثــار کــه بــه مــا رســیده اســت، متــون دینــی و دعوت هــای دینی می باشــند کــه شــخصیت های مذهبی 

ابــراز داشــته اند. ایــن نــوع ایثــار، ســنتی ثابت شــده در باســتانی ترین تمدن هــای زمیــن ماننــد تمــدن ســومر و اکد 

کــه شــخصیت های بــارز آنهــا کســانی همچــون نــوح  و ابراهیــم  بودنــد، به شــمار مــی رود؛ کســانی که 

ادیــان آســمانی ماننــد یهودیــت، مســیحیت و اســام کــه پــس از آنهــا آمدنــد، بــه آنهــا بازمی گردنــد؛ چرا کــه اینها 

نیــز براســاس هــمان اســلوب و ســلوک اخاقــی ســومری و اکادی ادامــه یافته انــد.  

ــهِ  عَــامَ عـَـىَٰ حُبِّ يثــار دينيــة، وفر�ــان هــذا المضــار هم الأنبيــاء والمر�ــلون وحمــلة الر�ــالت الإلهيــة ﴿ وَيطُْعِمُــونَ الطَّ فكانــت دائمــاً الدعــوة للاإ
مِسْــكِيناً وَيتَِيمـًـا وَ�أِ�ــيًرا ﴾. 

دعــوت بــه ایثــار همــواره جلــوهء دینــی داشــته اســت، و پیامــبران، فرســتادگان و حامــان رســالت های الهــی، 

قهرمانــان ایــن عرصــه بوده انــد ﴿ و خوراننــد خــوراک را، بــا دوســت داشــتنش، به بینوائــی و یتیمی و بــرده ای ﴾.  

ثقافة الهومو �ابينس

فرهنگ هومو ساپینس 

آلف السشــنين الأخــيرة وقــد تفرعتــا عــن  الهومــو اإركتــس الأفريقــي وهــا: النيانــدرتال  هنــاك مجموعتــان اإنســيتان نجحتــا في المــرور عــر مئــات �
الأوربي ومجموعــة الهومــو �ــابينس الصغــيرة الــي هاجــر بعضهــا عــن طريــق بب المندب ومن ثم مــ�أت العالم، وبيا نجد النيانــدرتال يمك معدل 
حجــم دمــاغ �أكــر مــن الهومــو �ــابينس ولكنــه لم يتطــور حضــاريًا ول ثقافيــاً كــا حصــل مــع مجموعــة الهومــو �ــابينس المهاجــرة مــن �أفريقيــا، فــم 
توجــد روابــط اجاعيــة بــين مجموعــات النيانــدرتال كــا كانــت بــين الهومــو �ــابينس، وفي �أورب قبــل خمســة وثلاثــين �ألف عــام تقريبــاً كان الهومو 
�ــابينس يصنعــون تماثيــلاً و�أعــالً فنيــة تعــر عنهــم بيــا كان النيانــدرتال عاجــزاً عــن مجاراتهــم، فمــا الذي دخــل في معــادلة تــك المجموعــة الصغيرة 

المهاجــرة عــن طريــق بب المنــدب؟ مــا الذي طــر�أ عــى تــك المجموعــة المصطفــاة لتنتــج جيــلاً تمكــن �أن يمــ�أ الأرض؟ 

دو مجموعــهء انســانی وجــود دارد کــه توانســتند بــا موفقیــت، صدها هــزار ســال اخیــر را طــی کننــد. ایــن دو 
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کــه از هومــو ارِکِتــوس آفریقایــی منشــعب شــدند، عبارتنــد از نئاندرتــال اروپایــی و دیگــری مجموعــهء کوچــک 

هومــو ســاپینس کــه برخــی از آنهــا از طریــق بــاب  المنــدب14 مهاجــرت و ســپس سراسر جهــان را پــر کردنــد. اگــر 

چــه میانگیــن انــدازهء مغــز نئاندرتــال از مغــز هومــو ســاپینس بزرگــر اســت ولــی پیشرفتــی کــه نئاندرتال هــا 

از لحــاظ تمدنــی و فرهنگــی به دســت آوردنــد، کمــر از پیشرفت هــای هومــو ســاپین هایی بــود کــه از آفریقــا 

مهاجــرت کــرده بودنــد.

بیـن مجموعه هـای نئاندرتـال بـر خـاف هومـو سـاپین ها، روابـط اجتماعـی مشـاهده نمی شـود. تقریبـاً 

سـی وپنج هزار سـال پیـش در اروپـا، هومو سـاپین ها مجسـمه می سـاختند و آثار هـنری می آفریدند کـه در واقع 

روایتـی از شرایـط و موقعیـت آنهـا به شـمار می رفـت؛ در حالی که نئاندرتال ها نمی توانسـتند از آنهـا پیروی کنند. 

چـه چیـزی در معادلـهء گـروه کوچکـی کـه از راه بـاب المندب مهاجرت کرد، وارد شـده اسـت؟ چه چیـزی در آن 

مجموعـهء برگزیـده رخ داد تـا آنهـا توانسـتند نسـلی پدید آورنـد که جهـان را پر کند؟  

نــه ل يوجــد �أي تفســير علمــي حقيقــي وكافٍ �أبــداً  يمكــن �أن يفــرض �أي شخــص �أي فــرض يحلــو له لإجابــة هــذا الســؤال، ولكــن الحقيقــة اإ
آلف السشــنين في �أورب لكنــه لم يمكن من اإحــداث �أي  لمــا حصــل لعقــل الهومــو �ــابينس المهاجريــن مــن �أفريقيــا، فبيــا عاش النيانــدرتال مئــات �
تطــور ثقــافي �أو حضــاري حــى عــى مسشــتوى الحيــاة الاجاعيــة �أو اللغــة �أو الر�ــوم وكل مــا فعــه صناعــة �أدوات حجريــة بسشــيطة وهناك شــك 
في �أنــه مخرعهــا الأصيــل بــل ربمــا تعلمهــا مــن الهومــو �ــابينس عندمــا هاجــروا اإلى �أورب، في حــين نجد �أن الهومو �ــابينس المهاجرين خــلال �أقل 
مــن �شــتين �ألــف عــام وصلــوا اإلى مرحــلة تدويــن القوانــين الأخلاقيــة في �ألــواح الطــين كــا وصلتنــا مــن الســومريين، فهــل يمكــن اإغفــال �أن هنــاك 
نــه بــد�أ يــزرع وينتــج  شــيئاً طــر�أ عــى معــادلة هــذا الكائــن الأرضي وجعــه يتــرف بصــورة منظمــة وليســت حيوانيــة كــا في الســابق بحيــث اإ
ويــربي الحيــوان ويصنــع وينظــم حياتــه الاجاعيــة ويتكلــم و�أخــيراً يكتــب، مــا الذي حصــل بحيــث اإن هــذا الإنســان تطــور هــذا التطــور الملفت 

وذاك الذي في �أورب لم يتطــور رغم تفوقــه بكــر الدمــاغ؟! 

بــرای پاســخ دادن بــه ایــن پرســش، هــر فــردی می توانــد هــر نظریــه و فرضیــه ای را کــه می پســندد، را مطــرح 

نمایــد؛ امــا واقعیــت آن اســت کــه هیــچ تفســیر علمــی واقعــی و کافــی بــرای توضیــح آنچــه بــرای عقــل هومــو 

ســاپینس مهاجــر از آفریقــا رخ داده اســت، وجــود نــدارد. در حالــی کــه نئاندرتال هــا صدها هــزار ســال در اروپــا 

زندگــی کردنــد ولــی نتوانســتند هیــچ نــوع تکامــل فرهنگــی یــا تمدنی حتــی در ســطح زندگــی اجتماعی یــا زبان 

یــا نگارگــری ایجــاد کننــد و تمــام آنچــه انجــام دادنــد، به ســاخت ابزار ســنگی ســاده منحر شــد. حتــی در اینکه 

آیــا مخــرع اصلــی ایــن ادوات نئاندرتال هــا بوده انــد، تردیدهایــی وجــود دارد و ایــن احتــمال مــی رود کــه آنهــا 

ایــن فــن را پــس از مهاجــرت هومــو ســاپین ها بــه اروپــا، فــرا گرفتــه باشــند.

حـال آنکـه هومـو سـاپین های مهاجـر در کمـر از شـصت هزار سـال، بـه مرحلـهء تدویـن قوانیـن اخاقی در 

لوحـه ای گلـی رسـیدند؛ که این الواح از سـومری ها به دسـت ما رسـیده اسـت. آیا می تـوان از این واقعیت غفلت 

14- باب المندب، تنگه ای به عرض ٣٠کیلومر میان جنوب غربی شبه جزیرهء عربستان و شمال شـرقی آفریقـا اسـت کـه دریای سرخ را به خلیج عدن و اقیانوس هند متصل می کند. 

)مرجم(  
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ورزیـد کـه قطعـاً چیـزی در معادلـهء ایـن موجـود زمینـی وارد شـده و موجـب شـده اسـت کـه او بـه صورتـی  

سـاخت یافته و نـه حیوان گونـه همچـون گذشـته عمـل کنـد؟ بـه طـوری کـه او هم بـه کشـت و زرع، برداشـت 

محصول و پرورش حیوانات روی آورد، و هم توانسـت زندگی اجتماعیش را نظم و سـامان دهد، سـخن بگوید و 

سرانجام توانسـت بنویسـد. چه اتفاقی افتاد که این انسـان به چنین تکامل قابل توجهی رسـید ولی آن یکی که 

در اروپـا سـاکن بـود، بـا وجـود برخـورداری از مغزی بزرگر تکامـل نیافت؟!  

هنــاك سر �أحــدث قفــزة نوعيــة واضحــة في الهومــو �ــابينس ول يمكــن �أن تعــزى لكــر حجــم الدمــاغ فقــط �أو الوصــول اإلى الكتــلة الحرجــة 
للدمــاغ �أو عبورهــا، كــا يفــر بعــض العلــاء مســ�ألة اختــلاف الإنســان عــن بقية الحيــوانات ب�أنها مرتبطة بحجم الدماغ ونســبته اإلى بقية الجســم، 
في حــين لــو كانــت المســ�ألة تعمــد عــى كــر حجــم الدمــاغ فالنيانــدرتال كان قــد تطــور بحيــث اإنّ معــدل دماغــه كبــير كمعــدل �أدمغــة الإنســان 
الحديــث )الهومــو �ــابينس( وربمــا �أكــثر في بعــض الأحيــان بمــا يقــرب مــن 1٠% ومــع هــذا لم يفعــل النيانــدرتال شــيئاً مقابــل مــا فعــه الإنســان 
الحديــث، فالإنســان الحديــث سّجــل ثقافتــه وحياتــه الاجاعيــة في �أورب في حين لم يســجل النياندرتال شــيئاً له قيمــة بل حى حياتهم الاجاعية 
كانــت بسشــيطة ولم يكونــوا مرتبطــين كالإنســان الحديــث الذي كان يميــل اإلى الحيــاة الاجاعيــة �أكــثر، فــلا منــاص اإذن من الاقــرار بدخول شيء 
جديــد في المعــادلة �ــببّ هــذا التقــدم الحضــاري والثقــافي والفكــري الذي وصل بلإنســان الحديث )الهومو �ــابينس( اإلى اإحــداث قفزة حضارية 

وثقافيــة واضحــة و�أبــرز معالمهــا الــي وصلتنــا مدونــة هــو المثــل الأخلاقية العليــا كاليثــار والعدل.  

اینجـا رمـز و رازی وجـود دارد کـه باعث بروز نوعی جهش بزرگ و آشـکار در هومو سـاپینس شـده اسـت، که 

البته نمی توان آن گونه که عده ای از دانشـمندان مسـئله تفاوت انسـان با بقیهء حیوانات را مرتبط با حجم مغز 

و نسـبت آن بـا دیگـر انـدام بـدن می داننـد، آن را فقـط بـه بزرگـی انـدازهء مغـز یا رسـیدن مغـز به یک انـدازهء 

بحرانـی یـا عبـور از آن، نسـبت داد؛ در حالـی کـه اگر موضوع بـه افزایش حجم مغز ارتباط می داشـت، نئاندرتال 

تکامل یافته تر بود، زیرا میانگین مغزش همچون میانگین مغز انسـان امروزی )هومو سـاپینس( بزرگ و چه بسـا 

از آن بزرگـر بـود کـه ایـن افزایـش گاهی به بیش از  ١٠% می رسـید.

بــا ایــن حــال نئاندرتــال در مقابــل آنچــه انســان امــروزی انجــام داد، کاری از پیــش نــبرد. انســان امــروزی، 

فرهنــگ و زندگــی اجتماعــی خــود را در اروپــا بــه ثبــت رســاند، در حالــی کــه نئاندرتــال نه تنهــا چیز باارزشــی از 

خــود بــه یــادگار نگذاشــت، بلکــه از زندگــی اجتماعــی ســاده ای برخــوردار بــود و بــر خــاف انســان امــروزی کــه 

بــه زندگــی اجتماعــی تمایــل بیشــری نشــان می دهــد، بــا هم نوعــان خــود ارتبــاط و مــراوده ای نداشــت. بنابراین 

چــاره ای نیســت جــز اقــرار بــه اینکــه چیــز جدیــدی وارد معادلــه شــده اســت کــه ســبب ایــن پیشرفــت تمدنــی، 

فرهنگــی و فکــری انســان امــروزی )هومــو ســاپینس( گشــته و باعــث شــده جهــش فرهنگــی و فکــری روشــنی 

بــرای ایــن انســان ها روی دهــد و برجســته ترین نمونه هایــی کــه از آن بــه مــا رســیده، ارزش هــای والای اخاقــی 

از قبیــل ایثــار و عدالــت می باشــد.  
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النظريات �أو الأطروحات الي وضعت لتفسير الطفرة الثقافية للاإنسان

نظریه ها یا ایده پردازی هایی که برای تفسیر جهش فرهنگی انسان مطرح شده است 

ل يهمنــا هنــا �أن نطــرح نظريــة تعلــل ازدياد حجــم الدمــاغ �أو اإمكانيــة ا�شــتخدام هــذا الدمــاغ في التفكــير وصنــع �أدوات للصيــد وما شــابه، فهذا 
�أمــر قــد تمــت مناقششــته �ــابقاً ولكــن �شــنبين نظــريات يتصــور بعضهــم �أنها قــادرة عى تفســير ظهور وانتشــار الثقافة الإنســانية بصــورة مقبولة، 
والمفــروض - والمطلــوب منهــا - �أن تفــر ظهــور الثقافــة وانتشــارها ول تتوقــف عنــد تفســير تقليــد ونقــل الوحــدات الثقافيــة بل لبد من تفســير 
بدايــة ظهــور الثقافــة الإنســانية المتخصصــة و�أهم عناصرهــا الــي ترتكــز عليهــا مثــل المعايــير الأخلاقيــة العليــا كاليثــار الحقيقــي غــير المرتكــز عــى 
ل فلــو �أنّ �أطروحــة عجــزت عــن تفســير ظهــور الثقافــة الإنســانية المتخصصة  �أنانيــة جينيــة والعــدل وحــى وصــولً اإلى التنظــم وبنــاء الحضــارة، واإ

كالإيثــار فسشــتكون �أطروحــة فاشــلة في تفســير الثقافــة الإنســانية المتخصصة بــلا ريب. 

در اینجــا مــا بــه دنبــال طــرح یــک نظریــه دربــارهء توضیــح افزایــش حجــم مغــز یــا امــکان اســتفاده از مغــز 

در تفکــر و ســاخت ابــزار شــکار و ماننــد آن نیســتیم، چــرا کــه قبــاً در ایــن خصــوص بحــث کرده ایــم. اکنــون مــا 

نظریاتــی را مطــرح می کنیــم کــه برخــی تصــور می کننــد می تواننــد بــا آنهــا، نحــوهء پیدایــش و انتشــار فرهنــگ 

انســانی را به صــورت قابــل قبــول و پذیرفته شــده -کــه هــدف از ایــن نظریــات هــم همیــن اســت- تفســیر کنند. 

البتــه ایــن نظریــات بایــد نحــوهء پیدایــش و انتشــار فرهنــگ را توضیــح دهنــد و در مرحلــهء تفســیر آداب و 

ســنت ها و بازگویــی مؤلفه هــای فرهنگــی توقــف نکننــد.

حتــی بایــد نحــوهء شــکل گیری فرهنــگ انســانی ویــژه را تبییــن کــرده و مهمریــن عنــاصر پایــه ای آن ماننــد 

ــرد، و عــدل و  ــه از خودخواهــی ژن هــا سرچشــمه نمی گی ــری واقعــی ک ــل ایثارگ معیارهــای اخــاق والا از قبی

دادورزی را تشریــح نماینــد و سرانجــام بــه کــمّ و کیــف ســازمان دهی و برپــاداری تمــدن برســند. زیــرا در غیــر 

ایــن صــورت، نظریه هایــی کــه نتواننــد پیدایــش فرهنــگ انســانی ویــژه همچــون ایثــار را تفســیر کننــد، قطعــاً 

ــد. ــد ش ــوب خواهن ــت خورده محس ــی شکس ایده پردازی های

والآن، �شنعرض لهذه الاطروحات ونرى كل واحدة منها وماذا يمكن �أن تفر و�أين تقف عاجزة.

حــال ایــن نظریه هــا را مطــرح می نماییــم و بررســی خواهیــم کــرد کــه هــر یــک از آنهــا چــه موضوعــی را 

ــواردی شکســت می خــورد. ــد و در چــه م تفســیر می کن
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نظرية التطور البيولوجي نفسها تحاول تفسير الأمر 

نظریهء تکامل بیولوژیکی می کوشد این موضوع را تفسیر کند

هــذا التفســير مبــي عــى نفــس قانــون التطــور، فيفــرض �أنّ الانتقائيــة الطبيعيــة صقلــت كل شيء فينــا بحيــث ل يوجــد ت�أثــير في �ــلوك 
الإنســان لغــير الجينــات الأنانيــة فســلوك الإنســان عمومــاً عنــدهم يرجع لســبب بيولوجي وهكــذا، فالدماغ عندهم كافٍ لتعليل خصائص الســلوك 

الإنساني. 

ایــن تفســیر بــر قانــون تکامــل اســتوار اســت و چنیــن فــرض می گیــرد کــه گزینــش طبیعــی، همه چیــز مــا 

را صیقــل داده و پیراســته اســت به طــوری کــه جــز ژن هــای خودخــواه، هیــچ عامــل مؤثــر دیگــری بــر رفتــار 

انســان تأثیرگــذار نمی باشــد. از دیــد هــواداران ایــن نظریه، همــهء رفتارهای انســان اساســاً دلیل بیولوژیکــی دارد. 

بنابرایــن از دیــد آنهــا مغــز به تنهایــی بــرای بیــان علــت ویژگی هــای رفتــار انســانی کفایــت می کنــد.

ذا �أردنا تطبيقهــا عــى �أرض  والحقيقــة اإنّ هــذه الأطروحــة هي �أقبــح �أطروحــة اإذا نظــر لهــا مــن الجانــب الأخــلاقي؛ لأنهــا �أطروحــة جريــة واإ
الواقــع فاإنهــا �شــتعلل للفكــر المتطــرف والمنحــرف والإجــرامي تطرفــه وانحرافه واجرامــه، فالمجرم يرتكب جريمتــه لأن هناك �أ�شــبابً بيولوجية تدفعه 
لهــذا، والمحســن يحســن لأن هنــاك �أ�شــبابً بيولوجيــة تدفعــه لهــذا، وهذه الاطروحة تفشــل في تفســير �ــلوك الإنســان عندما يقــوم بكبح جاح 
حاجتــه البيولوجيــة ومــا تمليــه عليــه جيناتــه بســبب النظــرة الاجاعيــة �أو عقيــدة فكريــة معينــة، وتفشــل �أيضــاً في تفســير الأخــلاق الحقيقيــة 

الأصيــلة )هي ل تؤمــن بوجودهــا �أصــلاً(.   

حقیقــت آن اســت کــه اگــر از زاویــهء اخاقــی بــه ایــن ایــده نــگاه کنیــم، آن را قبیح تریــن ایــده می یابیــم؛ 

زیــرا ایــن ایــده جبرگــرا اســت و اگــر آن را بــر واقعیــت تطبیــق دهیــم، درمی یابیــم کــه بــرای تنــدروی، انحــراف و 

بــزه کاری یــک ایدئولــوژی منحــرف و افراطــی، ســند مــی آورد و برایــش دلیــل می تراشــد: بــزه کار بــر اســاس دلایل 

بیولوژیکــی دســت بــه جــرم می زنــد و فــرد نیکــوکار نیــز بــه خاطــر دلایــل بیولوژیکــی بــه نیکــی روی مــی آورد. 

ایــن فرضیــه در تفســیر گونــهء خاصــی از رفتــار انســان کامــاً درمی مانــد.

منظــور، رفتــاری اســت کــه طــی آن فــرد، نیــاز بیولوژیکــی خــود و آنچــه را کــه ژن هــای او بــه دلیــل نگــرش 

اجتماعــی یــا بــر اســاس یــک عقیــدهء فکری خــاص بــه آن تمایل دارنــد، مهــار می کند و به خواســتهء نفســانی اش 

پشــت پا می زنــد. نظریــهء مزبــور همچنیــن در تفســیر اخــاق واقعــی و نــاب نیــز کامــاً ناکارآمــد اســت )زیــرا 

اصــولاً بــه وجــود چنین چیــزی اعتقــاد نــدارد(.

فمثــلًا: الانتقائيــة الطبيعيــة صقلــت الإيثــار فينــا مــن خــلال تفضيل صفــات الإيثار الي تخــدم بقاء الجينات كايثــار الأهــل لأبنائهــم �أو الإيثار 
المتبــادل، ولكــن هــذا الأمــر يمكــن �أن يفــر ايثــاراً ينطــوي عــى مصلحــة جينيــة �أي �أن تكون الجينــات هي من بنته في الكائنات خلال المســيرة 
يثــار الأهل لأبنائهــم �أو الأقــارب لبعضهم البعض، فعمومــاً هؤلء جميعاً  التطوريــة لأنــه طريــق �أمثــل لنتقالهــا اإلى الأجيــال اللاحقــة كــا هــو حــال اإ
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لديهــم قــدر ملحــوظ من الجينات المشــركة. 

به عنـوان مثـال: گزینـش طبیعی از طریق ترجیـح دادن صفات ایثارگری که در خدمت بقای ژن ها اسـت، ایثار 

را در مـا صیقـل داده اسـت )ماننـد ایثـار والدیـن بـه فرزندان یـا ایثار دوجانبـه( ولی این مـورد را می تـوان ایثاری 

دانسـت کـه بر مصلحت ژنتیکی اسـتوار اسـت؛ یعنی ژن هـا این نوع ایثارگـری را در طول مسـیر تکامل به وجود 

آورده اند؛ زیرا این شـیوه، بهرین روش برای انتقال ژن ها به نسـل های بعدی محسـوب می شـود. در ایثار والدین 

بـه فرزنـدان یـا ایثـار خویشـاوندان بـه یکدیگر نیز وضعیت به همین گونه اسـت. بـه طور کلی همهء ایـن افراد 

دارای تعداد زیادی ژن مشـرک می باشـند.

�أيضــاً: يمكــن لهــذا الأمــر �أن يفــر وجــود ايثــار المقابــلة بلمثــل في موقــف مسشــتقبي مثــل عمليــة اجــرار الخفــاش مصــاص الدماء بعــض الدم 
والتــرع بــه لخفــاش صديــق جائــع نتيجــة عــدم حصــوله في اإحــدى الليــالي عــى فريســة يمتــص منهــا الدم عــى �أمــل �أن يعامــه بلمثــل عندمــا يقــع 

بنفــس الضائقة. 

همچنیــن ایــن دیــدگاه می توانــد ایثــار متقابــل با دیــدگاه آینده نگرانه را تفســیر کند؛ مانند بخشــش قســمتی 

از خــون شــکار یــک خفــاش خون آشــام بــه دوســت گرســنه اش کــه یک شــب نتوانســته اســت به شــکاری دســت 

یابــد و خونــش را بمکــد، بــه ایــن امیــد کــه اگــر ایــن مشــکل برایش پیــش آمــد، او نیز چنیــن کند.

ولكــن هــذه الأطروحــة الــي يتبناهــا كثــير مــن علــاء الأحيــاء ل يمكنهــا تفســير الإيثــار الحقيقــي الذي ل يبــى عــى الأنانيــة الجينيــة �أو المقابــلة 
آلف مــن السشــنين فقــط.  بلمثــل، كــا ل يمكنهــا تفســير الثقافــة الأخلاقيــة المتخصصــة الــي ظهــرت فجــ�أة في تاريخ الإنســان المت�أخــر �أي قبــل �

امــا ایــن نظریــه کــه بســیاری از زیست شناســان بــر آن اعتــماد دارنــد، نمی توانــد ایثارگــری واقعــی را کــه بــر 

پایــهء خودخواهــی ژن هــا یــا معامله به مثــل اســتوار نیســت را تفســیر نمایــد. همچنیــن قــادر نیســت فرهنــگ 

ویــژهء اخاقــی را کــه بــه طــور ناگهانــی در تاریــخ انســان متأخّــر یعنــی فقــط چنــد هــزار ســال اخیــر پدیــدار 

گشــته اســت، را شرح دهــد.
  

نظرية المات

نظریهء میم ها

هي �أطروحة طورها د. ريتشارد دوكز و�أصلها �أو �أصل الفكرة لجورج كريسشتوفر وليامز15.

حياء التطوري، وهو �أ�شتاذ فخري لعلوم البيولوجيا في جامعة ولية نيويورك في �شتوني بروك.  1۵- جورج كريسشتوفر وليامز )مايو 1٢، 1٩٢٦ - 8 �بمر ٢٠1٠(، عالم �أمريي متخصص في عم الأ

      جـورج کریسـتوفر ویلیـامز )George Christopher Williams ()١٢ماي١٩٢٦ - ٨سپتامبر٢٠١٠( دانشـمند زیست شناس تکاملی اهل آمریکا و استاد افتخاری زیست شناسی 
دانشگاه استونی بروک در ایالت نیویورک بود.
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فرضیــهء میم هــا، نظریــه ای اســت کــه دکــر ریچــارد داوکینــز آن را توســعه داده اســت و اصــل ایــن نظریــه یــا  

اندیشــه، بــه جــورج کریســتوفر ویلیامــز1۵ بازمی گردد.

ويمكــن �أن نقــول: اإنهــم مضطــرون لهــا في محــاولة لحــل عجــز نظريــة الجينــة الأنانيــة عــن تعليــل كثــير من �ــلوكيات الإنســان الثقافيــة - كالإيثار 
الحقيقــي - الــي ل يمكــن �أن تنســب اإلى �أنانيــة الجــين �أو الايثــار المتبــادل، فهــ�ي محــاولة لتفســير قدرتنــا عــى اخــراع الايثار الحقيقي ومناقششــته، 
و�أيضــاً هي محــاولة لحــل معضــلة الجــر الأخلاقيــة الــي تجعــل حــى الجــرائم مــررة بيولوجيــاً في حــال تم ارجــاع كل شيء في �ــلوك الإنســان اإلى 
الجينــات، ولهــذا وجــد دوكــز �أنّ الحــل ب�أطروحــة المــات �أو الميمــة الأنانيــة الــي يفــرض بهــا �أن تعمــل في المواضــع الــي تتوقــف عندهــا نظريــة 

الجينــة الأنانيــة �أو الانتخــاب عــن التفســير والعمل. 

می توانیــم بگوییــم آنهــا بــرای حــل مشــکل ناتوانــی تئــوری ژن خودخــواه از توضیــح بســیاری از رفتارهــای 

فرهنگــی بــشر از قبیــل ایثارگــری واقعــی کــه نمی تــوان آنهــا را بــه ژن خودخــواه یــا ایثارگــری دوجانبــه نســبت 

داد بــه ایــن نظریــه متوســل شــده اند. نظریــهء میم هــا تاشــی بــرای تفســیر و بررســی توانایــی مــا در تفســیر 

ایثارگــری واقعــی و همچنیــن حــل معضــل جــبر اخاقــی اســت کــه طــی آن حتــی جرم هــا و جنایت ها را بــا رنگ 

و لعــاب بیولوژیکــی توجیــه می کننــد؛ چــرا کــه تمــام رفتارهــای انســانی را بــه ژن هــا ارجــاع می دهنــد. از ایــن رو 

داوکینــز بــرای حــل مشــکل، بــه سراغ فرضیــهء میم هــا یــا میــم خودخــواه رفــت، زیــرا چنیــن فــرض می شــود کــه 

ایــن نظریــه در موقعیت هایــی کــه نظریــهء ژن خودخــواه یــا انتخــاب، از تفســیر و عمــل بازمی مانــد، کارایــی از 

خــود نشــان می دهــد.

ننا الآن نمتــك الحرية والقــدرة عى كبح جــاح الأنانية  ففــي مقابــل �أطروحــة الجــر الجيــي المتقدمــة ظهــرت �أطروحــة المــات لدوكــز لتقــول: اإ
آلت بقاء فانية تسشــتخدمها الجينــات للبقاء والأفضــل �أن  ننــا الآن نمتــك ا�شــتقلالية كافيــة لنمنــع التحــم التــام للجينــات فينــا بعتبــارنا � الجينيــة، واإ

�أتــرك دوكــز نفســه يتكلــم عــن هذه المســ�ألة:

فرضیــهء میم هــای داوکینــز در مقابــل فرضیــهء جــبر ژنتیکــی کــه پیشــر بحــث آن رفــت، قــد علــم کــرد تــا 

بگویــد: مــا اکنــون از آزادی و توانایــی مهــار خودخواهــی ژن هــا برخورداریــم، و اکنــون اســتقال کافــی بــرای 

جلوگیــری از یکه تــازی مطلــق ژن هــای درون خــود را داریــم؛ از ایــن رو کــه مــا ماشــین های بقــای فناپذیــری 

هســتیم کــه ژن هــا از آن بــرای بقــای خویــش اســتفاده می کننــد.

بهر است اجازه دهم داوکینز خودش در این خصوص سخن بگوید:

“ بلنسشبة اإلى الاخزاليين )جريين جينيين(، اإن الادمغة �أغراض بيولوجية محددة تولد خصائصها السلوكيات 
الــي نلحظهــا والحــالت الفكريــة او النيــات الــي نسشــتدل عليهــا مــن الســلوك... لنفــرض �أن موقفــا ما يكــون، او 
ينبغــي �أن يكــون، منســجا تمامــا مــع مبــادئ البيولوجيــا الاجاعيــة الــي قدمهــا ويلســون ودوكز. لكــن اعادها 
يعــي تورطهــم في معضــلة الادعــاء �أول بفطريــة القســم الأكر من الســلوك البــري، وهو ما يعترونــه بوضوح، 
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بصفتهــم ليراليــين �أمــرا غــير جــذاب )ضغينــة، تلقــين، الخ( ومــن ثم التــورط في مخــاوف ليراليــة اخلاقيــة تتعلق 
بلمســؤولية عــن الاعــال الاجراميــة، في حــال كانــت هــذه، كغيرهــا مــن الاعــال، محــددة بيولوجيــا. ولتفــادي 
هــذه المشــكلة، قــرر ويلســون ودوكــز الــاس اإرادة حــرة تمكننــا مــن القيام بعكس ما تمليه علينا جيناتنــا في حال 
رغبنــا في ذلك... وهــذا يشــل في الأصــل عــودة الى الديكارتيــة غــير المحرجــة، الى الدخيــل المزدوج. اظــن ان روز 
وزمــلاءه )كــذا( يتهموننــا بننــا نجمع ششــيئين متناقضــين. فاإما ان نكــون )جريين جينيين( وامــا ان نؤمــن )بلرادة 
الحــرة( ول يمكننــا الحصــول عــى الثنــين لكــن -وهنــا �أفــرض �أني �أتكلــم عــن نفــي وبلنيابة عن ويلســون- نحن 
جريــون جينييــون فقــط مــن منظــور روز وزمــلاءه وما ل يفهمونــه )عى ما يبدو عــى الرغم من صعوبة تصديق 
ذلك( هــو انــه بلإمــكان التشــبث بفكــرة ان الجينــات تمــارس ت�أثيرا احصائيا عى الســلوك البــري والاعتقاد في 
مــكان تعديــل هــذا التاثــير او التخلــص منــه �أو عكســه مــن خــلال تاثــيرات �أخــرى. ولبــد مــن  الوقــت نفســه بإ
�أن تمــارس الجينــات تاثــيرا احصائيــا عــى �أي نمــط �ــلوكي يتطــور نتيجة الانتقائية الطبيعيــة ولعــل روز وزملاءه 
يتذرعــون بحجــة مفادهــا ان الرغبــة الجنسشــية لدى البــر تطــورت نتيجــة الانتقائيــة الطبيعيــة تمامــا كــا يتطــور 
�أي شيء بفعــل الانتقائيــة الطبيعيــة وعليــه لبــد لهــم مــن ان يوافقــوا عــى حقيقــة وجــود جينــات تؤثــر في الرغبة 
آخــر لكنهــم ل يجــدون مشــكلة عــى الأرجح لجهــة كبــح رغباتهــم  الجنسشــية تمامــا كــا تؤثــر الجينــات في �أي شيء �
الجنسشــية عندمــا تتجــى الحاجــة اجاعيــا الى ذلك و�أيــن الازدواجيــة في ذلك؟ ل مــكان لهــا عــى مــا يبــدو. ول 
ازدواجيــة كــذلك بلنسشــبة الي في الدفــاع عــن المــرد ضــد )جــور المتضاعفــات الانانيــة( فنحــن �أي ادمغتنــا، 
منفصلــون ومسشــتقلون كفايــة عــن جيناتنــا لــي نمكــن مــن المــرد عليهــا. وكــا اشرت �ــابقا، نحــن نفعــل ذلك 
عــى نطــاق ضيــق كلــا ا�شــتخدمنا و�ــائل منــع الحمــل ول �ــبب يحــول دون تمــردنا عــى نطــاق وا�ــع �أيضــا.” 16

“ از نظــر تقلیل گرایــان )جبرگرایــان ژنتیکــی(، مغــز، ابــزار زیست شــناختی مشــخصی 
اســت کــه کیفیــات آن، رفتارهــای قابــل مشــاهده و حالت هــای فکــری یــا برداشــت ما 
از آن رفتارهــا را به وجــود مــی آورد... فــرض کنیــم اتقافــی افتــاده یــا باید واقع شــود، که 
بــا اصــول زیست شــناختی اجتماعــی مطــرح شــده از ســوی ویلســون و داوکینــز کامــاً 
ســازگاری دارد. امــا ایــن نگــرش، آنهــا را بــر سر ایــن دو راهــی قــرار می دهــد کــه ابتــدا 
در مــورد ذاتــی بــودن بیشــر رفتارهــای بــشر بحث کننــد، و چــون آزاداندیش هســتند، 
ایــن رفتارهــا )کینه ورزی، مغزشــویی و مانند اینها( برایشــان ناخوشــایند اســت، ســپس 
خــود را درگیــر موضوعــات اخاقــی در مورد مســئولیت اعــمال مجرمانه می کننــد، اگر 

اینهــا هــم مثــل اعــمال دیگــر ذاتــی فرض شــوند.

بــرای پرهیــز از ایــن مشــکل، ویلســون و داوکینــز صحبــت از ارادهء آزادی را به میــان 
می کشــند کــه بــه مــا تــوان مقابلــه در برابــر دســتورات ژن هایــمان را می دهــد و اگــر 
بخواهیــم ... ایــن در واقــع بازگشــتی اســت بــه فلســفهء دکارتــی، دوگانه پرســتی خدا و 
ماشــین. مــن فکــر می کنــم رُز و همکارانــش مــا را بــه ایــن متهــم می کننــد کــه مــا دو 
چیــز متناقــض را بــا هــم جمــع کرده ایــم. یعنــی مــا یا بایــد “جبرگــرای ژنتیکی” باشــیم 
یــا “ارادهء آزاد” را بــاور داشــته باشــیم. نمی شــود هم زمــان بــه هــر دوی آنهــا اعتقــاد 
داشــت. امــا مــن در اینجــا از طــرف خــودم -و پروفســور ویلســون- می گویــم، از نظــر 

رز و همکارانــش مــا تنهــا “جبرگــرای ژنتیکــی” به حســاب می آییــم.

ــش آســان  ــا قبول ــده )و اگرچــه آشــکار اســت، ام ــا دور مان ــه از نظــر آنه ــزی ک چی
نیســت( ایــن اســت کــه هرچنــد مــا کامــاً قبــول داریــم کــه ژن هــا از نظــر آمــاری بــر 
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رفتــار بــشر تأثیرگذارنــد، ولــی در عیــن حــال بــر ایــن باوریــم کــه می تــوان این تأثیــر را  
بــا اثرگذاری هــای دیگــر، تعدیــل، برطــرف یــا برعکــس نمــود. ژن بایــد روی هــر الگــوی 
رفتــاری کــه از طریــق انتخــاب طبیعــی پیــدا می شــود، یــک تأثیر آماری داشــته باشــد. 
بــا فــرض اینکــه رز و همکارانــش قبــول دارنــد که میل جنســی بــشر را انتخاب طبیعی 
ایجــاد کــرده، بــه هــمان مفهومــی که همــهء چیزهــای دیگــر را انتخاب طبیعــی ایجاد 

نمــوده اســت.

پــس بایــد قبــول داشــته باشــند کــه بعضــی  ژن هــا روی میــل جنســی اثــر می گذارند، 
بــه هــمان مفهومــی کــه ژن هــا همیشــه روی چیزهــای دیگــر اثــر می گذارنــد. امــا 
احتــمالاً آنهــا در اینکــه گاهــی از نظــر اجتماعــی لازم اســت میــل جنســی مهــار شــود، 
مشــکلی ندارنــد. آیــا در ایــن قضیــه دوگانگــی وجــود دارد؟ معلــوم اســت کــه نــه. من 
هــم در اینکــه بخواهــم در مقابــل “خودکامگــی ژن هــا” بایســتم هیــچ دوگانگــی ای 
نمی بینــم. مــا، یعنــی مغــز مــا، آن قــدر جــدا و مســتقل از ژن هایمان اســت کــه بتوانیم 
در مقابــل آنهــا سر بــه عصیــان بگذاریــم. چنــان کــه قبــاً هــم گفتــم، هــر بــار کــه مــا 
بــه طریقــی مانــع بــارداری می شــویم، در مقابــل ژن هایــمان ایســتاده ایم. دلیلــی ندارد 

نتوانیــم در مقیاســی وســیع تر ایــن کار را انجــام دهیــم.” 16

المــم في الثقافــة كالجــين في الأحيــاء، فــاإذا كان الجــين هــو عبــارة عــن المعلومــات الوراثيــة المنقــولة في الكرومو�ــومات فالمــم هــو عبــارة عــن 
آلة حفظهــا ونقلهــا هــو الدمــاغ الذي ي�أخــذ في  ثقافــة معينــة تتناقلهــا الكائنــات وتتعلمهــا مــن بعــض �أفــراداً وجاعــات وجيــلًا مــن بعــد جيــل، و�
�أطروحــة المــات دور حاويــة الحســاء الأولي -وربمــا الحســاء �أيضــاً- الذي تكونــت فيــه الناسخــات �أو المتضاعفــات الأولى الــي تطــورت فــا بعــد 

 .DNA اإلى الحمــض النــووي منقــوص الأوكســجين �أو الـــ

میــم در فرهنــگ هماننــدِ ژن در زیست شناســی اســت. اگــر ژن عبــارت باشــد از داده های وراثتــی انتقال یافته 

در کروموزوم هــا، میــم هــم بــه مفهــوم فرهنــگ مشــخصی اســت کــه موجــودات آن را انتقــال می دهنــد و افراد، 

گروه هــا یــا نســل ها یکــی پــس از دیگــری آن را فرامی گیرنــد. ابــزار نگهــداری و انتقــال میــم، مغــز اســت کــه 

طبــق نظریــهء میم هــا، مغــز ظــرف ســوپ آغازیــن - و چــه بســا خــود ســوپ - در نظــر گرفتــه می شــود کــه در 

آن ســوپ نیــز نســخه بردارها یــا همتاســازهای اولیــه ای کــه بعــداً بــه DNA تکامــل یافتنــد، شــکل گرفته اســت.  

فالمــات عبــارة عــن ثقافــة معينــة )مفــردات لغويــة لفظيــة �أو غير لفظية، لباس، �ــلوك.. الخ( تنُســخ بــين �أفراد المجمــع الحيواني �أو الإنســاني، 
و�أطروحــة المــات وضعــت لتفســير التطــور الثقــافي للاإنســان بلخصــوص بنتقــال المــم المفضــل بــين الأفــراد، كــا يعتــر بعــض علــاء الأحيــاء �أن 
المــات -كمفــردات لغويــة وثقافيــة- �أحــد الأ�شــباب الــي تفــر حصــول الإنســان عــى الدمــاغ الفائــق، الذي يمُكنَّــه مــن نســخ المــات �أكــثر كــاً 

وكيفــاً، والــي بدورهــا تعمــد عــى كــر حجــم الدمــاغ ونوعه. 

میم هــا عبارتنــد از فرهنگــی مشــخص و معیــن )واژگان زبانــی لفظــی یــا غیــر لفظــی، لبــاس، رفتــار و غیــره( 

کــه بیــن افــراد جامعــهء حیوانــی یــا انســانی نســخه برداری می شــوند. فرضیــهء میم هــا بــا هــدف تفســیر تکامل 

ــر بیــن افــراد مطــرح شــده  اســت. برخــی زیست شناســان  ــمِ برت فرهنگــی بــشر به ویــژه از طریــق انتقــال می
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معتقدنــد میم هــا -بــه عنــوان واژگان زبانــی و فرهنگــی- یکــی از دلایلــی اســت کــه دســت یافــن انســان به مغز 

برتــر را کــه می توانــد میم هــا را بــه طــور کمّــی و کیفــی نســخه برداری کنــد، شرح دهــد؛ چــرا کــه ایــن انتقــال 

بــه نوبــهء خــود بــه انــدازه و نــوع مغــز وابســته می باشــد. 

وعمومــاً، يمكــن اعتبــار �أطروحــة المــات محــاولة لتفســير الطفــرة الحضاريــة الثقافيــة في التــاريخ الإنســاني والــي تعجــز الجينــات والتطــور 
البايولــوجي لوحــده عــن تفســيرها بصــورة كامــلة. 

به طــور کلــی می تــوان فرضیــهء میم هــا را به عنــوان تاشــی بــرای تفســیر جهــش فرهنــگ و تمــدن در تاریــخ 

انســانی در نظــر گرفــت، کــه ژن هــا و تکامــل بیولوژیکــی به تنهایــی قــادر به تفســیر کامــل آن نمی باشــند.  

“ الجديــر ذكــره �أنــي �أتعاطــف كثــيرا مــع هــذا الموقــف. ول �أشــك في وجــود منافع جينية لمتلاكنــا الآدمغة الي 
نمتلكهــا. لكنــي عــى الــرغم مــن ذلك �أعتقــد بــ�أن هــؤلء الزمــلاء �شيكشــفون، اإن هم تمعنــوا في �أ�ــس فرضياتهم 
الخاصــة، �أنهــم يلتفــون عــى المواضيــع بمقــدار مــا افعــل انا ذلك. فالســبب الأ�ــاسي الذي يجعــل محاولتنــا تفســير 
الظواهــر البيولوجيــة عــى مسشــتوى المنفعــة الجينية �شيا�ــة مفيــدة يعُــزى اإلى ان الجينات تكون متضاعفــات �أو 
نــواسخ. فمــا اإن يوفــر الحســاء البــدائي الظــروف الملائمــة �ألــي للجزيئــات بــ�أن تنتــج نســخا مطابقــة لها حــى تتولى 
المتضاعفــات هــذه المهمــة. فعــى مــر �أكــثر مــن ثلاثــة الاف مليــون عــام، كان الحمــض النــووي الريــي المنقــوص 
الاكســجين المتضاعــف الوحيــد الجديــر بلحديــث عنــه في العــالم. ولكــن هــذا ل يعــي بلــضرورة �أنه يتحــم بهذه 
نتاج نســخ مطابقة  الحقــوق الاحتكاريــة اإلى الابــد. فمــى نشــ�أت ظــروف تســمح لنوع جديــد من المتضاعفات بإ
عنــه، �شــتزع المتضاعفــات الجديــدة اإلى تــولي المهمــة وتبــد�أ بنــوع جديــد مــن التطــور الخــاص بهــا. ومــا اإن يبــد�أ 
هــذا التطــور الجديــد حــى يصبــح تابعــا للتطور القــديم اإنما في �شــياق غــير ضروري. فالتطور القــديم المرتكز عى 
الانتقائية الجينية يؤدي عر اإنتاجه ل�أدمغة اإلى ا�شــتحداث الحســاء الذي تنشــ�أ فيه المات الأولى. وما اإن تنشــ�أ 
المــات المسشتنســخة لنفســها حــى ينطلــق التطــور الخــاص بهــا بوتــيرة �أسرع. �أشــير �ألى �أننــا نحــن علــاء الاحيــاء 
تربنــا فكــرة التطــور الجيــي اإلى حــد يجعلنــا ننــى �أنهــا مجرد نــوع واحد مــن �أنواع التطــور العديدة المحمــلة. الواقع 

ان التقليــد بمعنــاه الوا�ــع، هــو الطريقــة المعمــدة الي تجعــل المات تتضاعــف.” 17

“ مــن ایــن نگــرش را درک می کنــم و شــک نــدارم داشــن مغــزی کــه مــا داریــم، از 
نظــر ژنــی امتیازاتــی دارد. بــا وجــود ایــن فکــر می کنــم اگــر همکارانــم با دقت بیشــر 
بــه اصــول بنیــادی فرضیه هــای خــود توجــه کننــد، خواهنــد دیــد کــه دارنــد هــمان 
ســؤال های مــرا مطــرح می کننــد. در اصــل، از آنجــا کــه ژن هــا همتاســاز هســتند، یــک 
روش خــوب بــرای توضیــح دادن پدیده هــای زیست شــناختی مطــرح کــردن امتیــازات 
ژنــی آنهــا می باشــد. وقتــی در ســوپ آغازیــن شرایــط طــوری شــد کــه مولکول هــا 
توانســتند نســخه هایی از خودشــان بســازند، خــود، زمــام امــور را بــه دســت گرفتنــد؛

در زمانــی بیــش از ســه میلیارد ســال، DNA تنهــا همتاســاز مطــرح در جهــان بــوده 
کــه ارزش داشته اســت راجــع بــه آن صحبــت کنیــم. امــا لزومــی نــدارد ایــن انحصــار 

نانية، ص314 ـ 315 17- المصدر: دوكز - الجينة الأ

      منبع: داوکینز، ژن خودخواه، ص٣١4 و 31۵

435435



تــا ابــد برقــرار باشــد. وقتــی شرایطــی بــه وجــود می آیــد کــه در آن نــوع جدیــدی از  
همتاســاز، نســخه هایی از خــودش می ســازد، زمــام امــور بــه دســت ایــن همتاســاز 
جدیــد می افتــد و نــوع جدیــدی از تکامــل را کــه خــاص خــودش اســت، بنــا می گــذارد. 
ــت  ــد شروع شــود، به هیچ وجــه لازم نیســت در خدم ــل جدی ــن تکام ــه ای ــی ک زمان

همتاســاز قبلی باشــد.

تکامــل قبلــی، کــه بــر اســاس انتخــاب ژن بــود، بــا ســاخن مغــز، ســوپی به وجــود 
آورد کــه در آن نخســتین میم هــا پدیــدار شــدند. وقتــی میم هــای همتاســاز پدیــدار 
گشــتند، تکاملــی کــه خــاص آنهــا بــود سرعــت گرفــت. مــا زیست شناســان چنــان غرق 
در مفهــوم تکامــل ژنــی شــده ایم کــه اغلــب فرامــوش می کنیــم تکامــل ژنــی فقــط 
یکــی از انــواع ممکــن تکامــل می توانــد باشــد. در واقــع تقلیــد بــه معنــی متــداول آن 

ــا می باشــد .” 17 ــازی میم ه هــمان همتاس

�أيضــاً: افــرض دوكــز �أنّ ت�أثــير المــات ممكــن �أن يكــون سريعــاً جــداً وليــس عــى غــرار ت�أثــير الجينــات البطــيء في محــاولة لتعليل قــر المدة 
الزمنيــة الــي تطــور فيهــا الإنســان ثقافيــاً، وليعلــل �أي قفــزة حضارية ثقافية بهــذا الفرض. 

همچنیــن داوکینــز بــرای اینکــه بتوانــد کوتاهــی دورهء زمانــی کــه فرهنــگ انســان در آن تکامــل یافتــه را 

توضیــح دهــد و نیــز بــا هــدف ارائــهء تفســیری بــرای هــر نــوع جهــش فرهنگــی در ایــن فــرض، چنیــن انگاشــته 

کــه تأثیــر میم هــا ممکــن اســت بســیار سریــع و بــرق آســا باشــد، نــه ماننــد تأثیرگــذاری آرام ژن هــا.  

“ �أظــن �أن نوعــا جديــدا مــن المتضاعفــات قــد ظهــر �أخيرا عى هذا الكوكب نفســه. وها هو يحــدق في وجوهنا. 
اإنــه ليــزال في مرحــلة الطفــولة، ويتحــرك متعــثرا في حســائه البــدائي، لكنــه يحقــق في الوقــت نفســه تغــيرا تطوريا 

برعــة تجعــل الجينــة القديمــة تلهث وراءه متاخرة عنه مســافة طويــلة.”  18

“ بــه بــاور مــن اخیــراً نــوع جدیــدی از همتاســاز روی ســیارهء مــا پیــدا شــده و در 
چشــم مــا چشــم دوختــه اســت. ایــن همتاســاز کــه هنــوز دوران طفولیــت خــود را 
می گذرانــد، بــا خام دســتی در ســوپ آغازیــن غوطــه ور اســت، امــا تغییــرات تکاملــی 
آن بــا سرعتــی کــه دارد، ژن قدیمــی را نفَس نفَس زنــان پشــت سر گذاشــته، بــه پیــش 

مــی رود.” 18

وانتقــال المــات وترسخهــا يعمــد عــى مبــد�أ التقليــد والنســخ، �أمــا نشــوؤها فالمفــروض �أنــه يعمد بعــض الأحيان عــى اخراعها عند الحاجــة �أو 
وقــوع �أخطــاء �أثنــاء التقليــد تــؤدي اإلى نشــوء مــم جديــد، وهكــذا تتنــوع المــات وتنتقل بــين �أفراد الحيــوان �أو الإنســان. 

انتقــال و تثبیــت میم هــا، بــر پایــهء اصــل تقلیــد و نســخه برداری صــورت می گیــرد. امــا پیدایــش آن، بعضــاً بر 

عهــدهء پدیــدار شــدن به هنــگام نیــاز یــا بــروز خطــا در جریــان تقلیــد اســت که خــود، بــه پیدایش میــم جدیدی 

منجــر می شــود. بــه ایــن ترتیــب میم هــا تنــوع یافتــه، بیــن افــراد حیــوان و بــشر انتقــال می یابند.  
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آلت نســخ تنســخها وتحتفــظ بهــا وتعمــل بهــا وتنقلهــا اإلى  فالمــات هي المــادة الثقافيــة القابــلة للنســخ، والحيــوانات والنــاس هم عبــارة عــن �
الآخريــن وتتطــور هــذه الآلت -عنــد توفــر الطفــر الجيــي نحــو التحســين- تبعــاً للمــات وتو�ــعها وتكثرهــا وتراكمهــا، فه�ي يمكــن �أن تكــون �أحد 
�أ�شــباب تثبيــت جينــات التحســين، وهــذا يمكــن �أن يفُــرَ حجــم ونــوع �أدمغتنــا فيمكــن �أن يقــال: اإنّ لتو�ــع الثقافــة مدخليــة بكــر حجــم الدمــاغ 

وتطــوره النوعــي بعتبارهــا جهــة ضاغطــة بهــذا الاتجــاه. 

میم ها عبارتند از عنر فرهنگی قابل نسخه برداری؛ حیوانات و انسان ها هم عبارتند از ابزارهای نسخه برداری 

کـه میم هـا را نسـخه برداری و محافظـت کـرده، بـه دیگـران سرایت می دهنـد. این ابـزار -به هنـگام وقوع جهش 

ژنتیکی به سـمت بهبود و پیشرفت- بسـته به خود میم ها و نیز توسـعه، ازدیاد و انباشـتگی آن، تکامل می یابند. 

ایـن موضـوع می توانـد یکـی از راهکارهـای تثبیت ژن هـای بهبود دهنده باشـد. به این ترتیـب می توان انـدازه و 

نوع مغزهایمان را تفسـیر نمود. شـاید بتوان گفت: توسـعهء فرهنگی از آنجا که عامل فشـاری در این روند است، 

در بـزرگ شـدن اندازهء مغز و تکامل نوعـیِ آن تأثیر دارد.  

“ لوحــظ �ــلوكيات معينــة، وهنــاك اغــراء شــديد بوصفهــا بنهــا ثقافــات مختلفــة بــين القبائــل المتعــددة مــن البابــون والمــ�كاك وغيرهــا مــن 
الحيــوانات الرئيسشــية، لــو حــظ مثــلا ان بعــض القــردة تاكل بعــض الطيــور بيــا ل تفعــل ذلك القبيــلة المجــاورة، ولدى كل قبيــلة صيحة معينة قد 

تعــى "�أهــرب فهنــاك حيــوان مفــرس" ولكــن هــذه الصيحــات تختلــف مــن قبيــلة الى اخــرى، فهنــاك لهجــات مختلفــة.  

وقــد وقعــت تجربــة �أكــثر اإثارة بلصدفــة عــى يــد عــالم يابني للحيــوانات الرئيسشــية فعنــد محاولتــه لحــل مشــكلة الجــوع بــين قــردة المــ�كاك في 
�أحــدى جــزر جنــوب اليــابن لقــلة مصــادر الغــذاء، �ألقــى العــالم حبــوب مــن القمح عى رمــال الشــاطئ. كان من الصعب طبعا ا�شــتخلاص القمح 
 imo حبــة بحبــة مــن الرمــال، فهــ�ي عمليــة قــد تســتنفذ مــن الطاقــة �أكــثر ممــا يحصــل، ولكــن �أحد قــردة المــ�كاك الاذكيــاء - و�أطلق عليــه اسم اإيمــو
�ألقــى بحفنــة مــن الحبــوب المختلطــة بلرمــال في مــاء المحيــط، وبيــا تطفــو الحبــوب عــى المــاء فــاإن الرمل يســقط للقاع، وهكــذا تمكنت القــردة من 
�أكل الحبــوب. وقلدتهــا القــردة الصغــار فانتــرت العــادة في الجيــل الثــاني واصبحــت كل قــردة المــ�كاك عــى الجزيــرة قــادرة عــى ا�شــتعال المــاء في 

فصــل الحبــوب. ولعــل هــذا يصلــح مثــال لتقليد ثقــافي عند القــردة. 

ترينــا الدرا�ــات عــى جبــل تاكا �ــا كيــا مــا Takasakiyama في شــال كيوتــو في اليــابن الــي يقطنهــا �أيضــا قــرد المــ�كاك نموذجــا �آخر للتطور 
الثقــافي فعندمــا يلقــى زوار الجبــل بلحلــوى الملفوفــة في ورق للقــردة - وهي عــادة منتــرة في حدائــق الحيــوانات في اليــابن ولكنهــا غــير مالوفــة 
للقــردة الحــرة- لحظــت اإحــدى القــردة الصغــيرة انــه مــن الممكــن اإزالة الغــلاف الــورقي مــن الحلــوى قبــل �أكلهــا فتعــم الزمــلاء والأمهــات العــادة 

1٩
سريعــا وا�شــتغرقت فــرة انتقــال الثقافــة حوالي ثــلاث �شــنوات.” 

 “ بیــن گروه هــای مختلفــی از بابون هــا، ماکاک هــا و دیگــر نخســتی ها، رفتارهــای خاصــی دیــده می شــود 

و تمایــل فراوانــی هســت کــه ایــن رفتارهــا، فرهنگ هایــی مختلــف بیــن گروه هــای متعدد ایــن حیوانــات قلمداد 

شــود. مثــاً مشــاهده می گــردد کــه گروهــی از میمون هــا، برخــی پرنــدگان را طعمــهء خــود می ســازند، در حالــی 

کــه از گــروه مجــاور چنیــن کاری سر نمی زنــد. هــر گــروه فریــاد و آواز مشــخصی دارد کــه معنــای آن ایــن اســت: 

ــی اســت و از  ــن فریادهــا دارای لهجه هــای گوناگون ــی ای ــده ای وجــود دارد" ول ــوان درن ــن، اینجــا حی ــرار ک "ف
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گروهــی بــه گــروه دیگــر تفــاوت می کنــد.   

یــک پریمات شــناس20 ژاپنــی که قصد داشــت مشــکل گرســنگی میمون هــای مــاکاک در یکــی از جزایر جنوبی 

ژاپــن را کــه بــر اثــر کــم بــودن منابــع غذایــی رخ داده بــود، را حــل کنــد، بطــور اتفاقــی تجربــهء هیجان انگیــزی 

را مشــاهده کــرد. ایــن دانشــمند مقــداری دانــهء گنــدم بــر شــن های ســاحل ریخــت. طبعــاً جــدا کــردن تک تــک 

دانه هــای گنــدم از میــان شــن ها کار دشــواری اســت. ایــن کار بیــش از آنچــه انــرژی بدهــد انــرژی می گیــرد، 

ولــی یکــی از ماکاک هــای باهــوش کــه وی نــام ایمــو Imo را بــر آن نهــاد، مشــتی از دانه هــای مخلــوط بــا شــن و 

ماســه را در آب دریــا ریخــت. گندم هــا بــر روی آب قــرار گرفتنــد و شــن ها بــه اعــماق آب فــرو رفتنــد. بــه ایــن 

ترتیــب ایــن میمــون توانســت گندم هــا را خــوراک خــود ســازد. چنــد میمــون کوچــک ایــن کار را تقلیــد کردنــد و 

ایــن شــیوه در نســل دوم رایــج شــد. چنــدی بعــد تمــام ماکاک هــای ایــن جزیــره توانســتند از آب بــرای جداســازی 

گندم هــا اســتفاده کننــد. 

 شــاید ایــن نمونــه را بتــوان مثــال خوبــی از تقلیــد فرهنگــی در میمون هــا بشــمار آورد. مطالعــات صــورت 

گرفتــه در کــوه تاکاســاکی یاما )Takasakiyama( در شــمال توکیــو، پایتخــت ژاپــن، کــه آنجــا نیــز محــل زندگــی 

میمون هــای مــاکاک اســت، نمونــهء دیگــری از تکامــل فرهنگــی را بــه مــا نشــان می دهــد. وقتــی بازدیدکننــدگان 

ــن  ــه در باغ وحش هــای ژاپ ــد -ک ــوی میمون هــا انداختن ــوه، شــیرینی های پیچیده شــده در کاغــذ را جل ــن ک ای

کار رایجــی اســت، ولــی بــرای میمون هــای آزاد، ناشــناخته محســوب می شــود- یکــی از میمون هــای کوچــک 

دریافــت کــه می تــوان پوشــش کاغــذی شــیرینی را قبــل از خــوردن آن برداشــت. دیگــر میمون هــا و مــادران نیــز 
ایــن عــادت را به سرعــت یــاد گرفتنــد و ایــن انتقــال فرهنــگ حــدود ســه ســال طــول کشــید.” 19

وعمومــاً، فمســ�ألة المــات مــن جهــة اخراعهــا عنــد الحاجــة �أو تقليدهــا مــن الآخريــن غــير مختصــة بلإنســان، ولكن �أطروحــة �أو نظريــة المات 
الــي يمكــن �أن تفــر انتقــال ثقافــة معينــة ل يمكنهــا تفســير اخــراع ثقافــة معينــة �أصيــلة اإذا لم تكــن هنــاك حاجة فردية لهــذه الثقافة ويششــتد الأمر 

عندمــا تكــون هــذه الثقافــة مضرة بلفــرد وبجيناتــه الفردية. 

بــه هــر حــال موضــوع میم هــا از نظــر ابــداع آن، بــه هنــگام نیــاز یــا تقلیــد از دیگــران فقــط بــه انســان 

ــاص و  ــی خ ــال فرهنگ ــرای شرح انتق ــوان آن را ب ــه می ت ــا ک ــهء میم ه ــا نظری ــرح ی ــی ط ــدارد. ول ــاص ن اختص

مشــخص بــه کار گرفــت، قــادر بــه تفســیر ابــداع فرهنگــی معیــن و ریشــه دار اگــر نیــاز فــردی بــه ایــن فرهنــگ 

وجــود نداشــته باشــد، نمی باشــد. ایــن قضیــه هنگامــی تشــدید می شــود کــه ایــن فرهنــگ بــرای فــرد و ژن هــای 

فــردی او زیــان آفریــن باشــد. 

الآن، مــا يهمنــا معرفتــه هــو: هــل �أنّ �أطروحــة �أو نظريــة المــات يمكنهــا تفســير �أهم شيء في ثقافــة الإنســان وهي مختصاتــه كاليثــار الحقيقــي 

20- پریمات ها یا نخستی سانان یکی از راسته های پستانداران است و شامل انسان ، میمون ها و کپی ها می باشد. )مرجم(
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الذي تعجــز نظريــة الجينــة الأنانيــة عــن تفســيره؟ 

در حــال حــاضر آنچــه فهمــش بــرای مــا مهــم اســت ایــن اســت کــه آیــا طــرح یــا نظریــهء میم هــا می توانــد 

مهمریــن مؤلفــه در فرهنــگ انســان را کــه هــمان ویژگی هــا و منش هــای منحربه فــرد او از قبیــل ایثارگــری 

واقعــی اســت و فرضیــهء ژن خودخــواه از شرح و بســط آن عاجــز اســت، را شرح دهــد؟  

الحقيقــة، اإنّ نظريــة المــات �أيضــاً عاجــزة تمامــاً عــن تفســير الايثــار الحقيقــي، ليــس فقط لأنــه ل توجد فائدة يحققهــا المؤثر ليكون ايثــاره عبارة 
عــن اخــراع ولدتــه حاجتــه له، بــل اإنّ الايثــار الحقيقــي صفــة �ــيئة بلنسشــبة للجينــات الفرديــة وهي صفــة ل يمكــن �أن تحابيهــا الطبيعــة؛ لأنهــا 

صفــة تعمــل بلضــد مــن مصلحــة الجينــات الفردية. 

واقعیــت آن اســت کــه نظریــهء میم هــا نیــز از تفســیر ایثارگــری حقیقــی کامــاً ناتــوان اســت. نــه فقــط بــه 

ایــن دلیــل کــه فایــده ای بــرای ایثارگــر یافــت نمی شــود، بلکــه از ایــن رو کــه ایثارگــری واقعــی، ویژگــی ناپســندی 

بــرای ژن هــای فــردی محســوب می شــود و چــون بــه زیــان ایــن ژن هــا عمــل می کنــد، طبیعــت دیــد خوشــی 

نســبت بــه آن نــدارد.  

فــلا الجينــات يمكنهــا تفســير صفــة الايثــار الحقيقــي، لأنهــا صفة مضــادة وعــدو لدود للجينات الفرديــة، ول المــات �أيضاً يمكنها تفســير وجود 
هــذه الصفــة؛ لأنهــا كمــم ثقــافي ل يمكنــه �أن يظهــر للوجــود فضــلاً عــن �أن ينجــح ويبقــى لأنــه عبــارة عــن صفــة مضــادة وعدوة للبنيــة الأنانيــة الي 
رسختهــا �أنانيــة الجينــات فينــا، والــي بنتنــا ككيــانات �أنانيــة لتضمــن بقاءهــا، ول يوجد ا�شــتثناء لأنانية الكيــانات )�أي �أجســامنا( اإل تــك الحالت 
الإيثاريــة المبنيــة عــى الأنانيــة الجينيــة نفســها �أو الايثــار المتبــادل والــي بيناهــا فــا �شــبق كاإيثــار الأهــل لأبنائهــم واطعــام الخفــاش مصــاص الدماء 

لجــاره في الكهــف عــى مبــد�أ )حــك ظهــري اليــوم لأحــك ظهــرك غــداً(، وهــذا النــوع مــن الإيثــار ل علاقــة له بلإيثــار الحقيقــي المتعمد. 

بنابرایــن ژن هــا از تفســیر ایثارگــری واقعــی درمی ماننــد، چــرا کــه ایــن ویژگــی، صفــت زیان بــار و دشــمن 

ــرا  ــوان هســتند، زی ــن ویژگــی نات ــز از شرح وجــود ای ــردی قلمــداد می گــردد. میم هــا نی سرســخت ژن هــای ف

ایثارگــری واقعــی نمی توانــد بــه عنــوان یــک میــم فرهنگــی به وجــود بیایــد چــه برســد بــه اینکــه موفــق باشــد 

و باقــی  بمانــد، زیــرا ایــن خصلــت، صفتــی زیان بخــش و دشــمن ســاختار خودخواهانــه ای اســت کــه ژن هــای 

خودخــواه در مــا پایه گــذاری کرده انــد؛ و بــر همیــن اســاس مــا را بــه موجوداتــی خودخــواه تبدیــل کرده انــد، تــا 

بقــای خویــش را تضمیــن نماینــد.

در خودخواهــی ایــن موجودات)بدن هــای مــا( اســتثنایی وجــود نــدارد، مگــر هــمان حالت هــای ایثارگــری که 

بــر خودخواهــی خــود ژن هــا اســتوار اســت یــا ایثــار دوجانبــه -که پیشــر توضیــح دادیــم- از قبیــل ایثــار خانواده 

نســبت بــه فرزندان شــان و غــذا دادن خفــاش خون آشــام بــه همســایه اش در غــار بــر اســاس قاعــدهء “امــروز 

پشــتم را بخــاران تــا فــردا پشــتت را بخارانــم”. ایــن نــوع ایثارگــری ربطــی بــه ایثارگــری آگاهانــه و واقعی نــدارد.  
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وفي كتابــه )الجينــة الأنانيــة( وفي فصــل المــات بلذات فــاإن د. دوكــز لم يناقــش هــذه المســ�ألة رغم �أنهــا �أهم مســ�ألة في هــذا الموضــوع، فليــس  
ليها �أو الا�شــتفادة منها ونســخها وتناقلها  المطلــوب -مــن الملحــد ليثبــت صحــة منهجــه- وضــع نظريــة تفــر اخراع الوحــدات الثقافية عنــد الحاجة اإ

بعــد ذلك، بــل المطلــوب هــو تفســير الثقافــة المتخصصة للاإنســان كاليثار و�ــبب ظهورهــا ومبد�أها. 

دکــر داوکینــز در فصــل میم هــا از کتــاب "ژن خودخــواه" خویــش، از کنــار ایــن موضــوع می گــذرد و بــه آن 

نمی پــردازد، هرچنــد ایــن قضیــه، مهمریــن مســئله در ایــن حــوزه بشــمار مــی رود. دلیــل ایــن برخــورد آن اســت 

کــه از یــک ملحــد کــه قصــد اثبــات درســتی مرامــش را دارد، مطلــوب نیســت فرضیــه ای را بنیــان نهــد کــه اخراع 

واحدهــای فرهنگــی بــه هنــگام نیــاز بــه آنهــا یــا هنــگام اســتفاده کــردن از آنهــا و یــا در مواقــع نســخه برداری و 

انتقــال آنهــا را شرح می دهــد؛ بلکــه آنچــه مطلــوب اســت، تفســیر فرهنــگ ویــژهء بــشر نظیــر ایثارگــری و نیــز 

تشریــح دلیــل پیدایــش و خاســتگاه آن می باشــد.  

ن كنــت  “ ومــن المحمــل �أن يتفــرد الانســان بمــزة �أخــرى هي المقــدرة عــى الايثــار الحقيقــي الأصيــل والمحايــد. واإ
آمــل ذلك، فلــن �أناقــش هــذه المســ�ألة بطريقــة �أو بخــرى، كــا لــن �أخمــن تطورهــا الممكــن مــن حيث التقليــد.” 21  �

“ ممکــن اســت یــک ویژگــی منحربه فــرد دیگــر انســان قابلیــت ایثارگــری 
صادقانــه، بی ریــا و واقعــی او باشــد. مــن ایــن آرزو را می کنــم، ولــی نمی خواهــم 
در مــوردش بحــث کنــم و در مــورد تکمیــلِ میمــیِ آن بــه گمانه زنــی متوســل 

شــوم.”  21

هــل يمكــن �أن نعتــر هــذا التــريح عبــارة عــن اعــراف مــن د. دوكــز بلعجــز عــن اإيجاد تفســير منطقــي للايثــار الحقيقي يتوافــق مع نظريته 
الإلحاديــة، �أم مــاذا؟ هــل مــن المعقــول مثــلاً �أن يكــون لديــه تفســير لأهم المســائل الــي تنقــض مذهبــه الإلحــادي ثم يركهــا هكــذا ترعــا؟ً �أتــرك 

الجــواب للقارئ. 

آیــا نمی توانیــم ایــن ســخن را اعــراف دکــر داوکینــز بــه ناتوانــی از ارائــهء تفســیری منطقــی بــرای ایثارگــری 

واقعــی کــه بــا نظریــات ملحدانــهء وی ســازگاری داشــته باشــد، قلمــداد کنیــم؟ در غیــر ایــن صورت چــه تعبیری 

از آن می تــوان داشــت؟ آیــا معقــول اســت بپذیریــم کــه به عنــوان مثــال وی شرح و توضیحــی بــرای مهمریــن 

ــرک  ــتی آن را ت ــچ چشم داش ــدون هی ــی ب ــد دارد، ول ــض می کن ــه وی را نق ــات خداناباوران ــه نظری ــائلی ک مس

ــر عهــدهء خواننــده می گــذارم.   می گویــد؟ پاســخ را ب

ويكمل دوكز، فيقول:

“ ومــا �أود التوقــف عنــده الآن هــو �أن تبــرنا الواعــي، �أي مقدرتنــا عــى مح�كاة المسشــتقبل في المخيلة، قد ينقذنا 
ن كنا ننظــر اإلى الجانب المظم ونفرض �أن الانســان  مــن الفائــض الاناني الا�ــوء للمتضاعفــات العميــاء حــى واإ

نانية، ص323 21- المصدر: دوكز - الجينة الأ
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الفــرد اناني في الا�ــاس. فنحــن نمتــع اقــه بلعتــاد العقــي الذي يتيــح لنــا تطوير مصالحنا الانانيــة الطويلة الامد 
وليــس المصــالح الانانيــة القصــيرة الامــد فقــط. فنحــن نــرى المنافــع الطويــلة الامــد للمشــاركة في ت�أمــر الامــات 

ويمكننــا �أن نجلــس معا لنناقش �شــبل تحقيــق المؤامــرة.” 22 

داوکینز در ادامه می گوید:

“ نکتــهء مــورد نظــرم در اینجــا ایــن اســت کــه حتــی اگــر بــه روی تاریــک آن نــگاه 
ــد، آینده نگــری  ــم کــه افــراد بــشر اساســاً خودخواه ان ــر ایــن بگذاری ــا را ب ــم و بن کنی
آگاهانــهء مــا - قابلیتــی کــه آینــده را در ذهــن مــا مجســم می ســازد- می توانــد بــه مــا 
کمــک کنــد تــا خــود را از شر خودخواهی هــای افراطــی ایــن همتاســازهای کــور حفظ 
کنیــم. مــا دســت کم می توانیــم بــا ایــن تجهیــزات ذهنــی کــه داریــم، بــه جــای اینکــه 
فقــط بــه فکــر منافــع خودخواهانــهء کوتاه مــدت خــود باشــیم، منافــع خودخواهانهء 
درازمدت مــان را در اولویــت قــرار دهیــم. مــا در تبانــی کبوترها نفع شراکــت درازمدت 
را می بینیــم، و می توانیــم دور هــم بنشــینیم و دربــارهء راه انداخــن چنین نقشــه هایی 

تبــادل نظر کنیــم.” 22

كل الأحــوال الــي ندافــع فيهــا عــن مصالحنــا الأنانيــة �ــواء كان �أ�ــاس دفاعنــا ميمــي ثقــافي �أم جيــي و�ــواء كانــت مصــالح �أنانيــة عــى المدى 
يثــار ولــن يغــير الايثــار الآني لأجــل �أنانيــة بعيــدة المــدى في كــون التــرف �أنانيــاً يهــدف  نمــا نتــرف ب�أنانيــة وليــس بإ القصــير �أم البعيــد، فنحــن اإ
ن كانــت بعيــدة المــدى كــا هــو الحــال في ايثــار الســمعة، وبلتــالي فهــذا النــوع مــن الســلوك ل يمكــن �أن يكــون تعليــلًا صالحاً  لتحقيــق مصلحــة واإ

لتفســير الإيثــار الحقيقي الأصيــل المحايد.  

مــا در تمــام وضعیت هایــی کــه بــرای دفــاع از منافــع خودخواهانــه قــرار می گیریــم، چــه اســاس ایــن دفــاع بر 

اســاس میــم فرهنگــی و چــه بــر اســاس ژنتیک صــورت بگیرد، خــواه بــر پایــهء منافــع خودخواهانــهء کوتاه مدت 

باشــد و خــواه درازمــدت، در واقــع بــر اســاس خودخواهــی عمــل کرده ایــم؛ نــه ایثارگــری. ماهیــت ایثارگــری آنــی 

بــه دلیــل خودخواهــی درازمــدت در یــک موضــوع خودخواهانــه کــه هــدف آن یــک مصلحــت درازمدت اســت، 

تغییــر نمی کنــد. درســت ماننــد ایثارگــری بــرای شــهرت. در نتیجــه ایــن نــوع رفتــار نمی توانــد به عنــوان ایثارگــری 

حقیقــیِ بــدون چشم داشــت تلقی گــردد. 

ثم يكمل د. دوكز، ويقول:

ن دعت الحاجــة، المات الانانية لتلقينا.  “ والواقــع �أننــا نمتــع بلمقــدرة عــى مقاومة الجينــات الانانية لولدتنــا، واإ
و�أكــثر مــن ذلك، نحــن قــادرون عــى مناقشــة �شــبل تطويــر وتنميــة الايثــار المحايــد المحــض المتعمــد، وهــو امر ل 
وجــود له في الطبيعــة، �أمــر لم يطــر�أ مــن قبــل في التــاريخ كلــه. فنحــن بنينــا كآلت جينيــة وتثقفنــا كآلت ميميــة، 
ولكننــا نمتــع بلمقــدرة عــى المــرد عــى مــن ولدنا منهم. نحــن، دون غيرنا عــى كوكب الأرض، نسشــتطيع المرد عى 

جــور المتضاعفات الانانيــة.”  22

نانية، ص3٢3 22- المصدر: دوكز - الجينة الأ

      منبع: داوکینز، ژن خودخواه، ص٣٢٣
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داوکینز در ادامه می گوید:  

“ در مـا ایـن توان هسـت که در برابر ژن هـای خودخواهی که با آنها به دنیا آمده ایم، 
و در صورت لزوم، در مقابل میم های خودخواهی که مغز ما را شست و شـو می دهند، 
بایسـتیم. حتـی می توانیـم در مـورد راه پرورش ایثارگری ناب و بی غـرض - چیزی که در 
طبیعـت جایـی نـدارد، چیزی کـه هرگز در تمـام تاریخ جهـان وجود نداشـته - صحبت 
کنیـم. مـا همچـون ماشـین ژن، سـاخته شـده و مانند ماشـین میم، فرهنگی شـده ایم، 
امـا ایـن تـوان در مـا وجـود دارد کـه در مقابل سـازندگان مان قیـام کنیـم. در تمام زمین 
تنهـا ایـن ما هسـتیم کـه می توانیـم در مقابـل خودکامگی ایـن همتاسـازان خودخواه 

بایستیم.”  22

نعم، ولكن: 

آری، ولی:

 ل يمكن �أن توجد وتنمو فينا صفة مضادة لبقاء الجينات الفردية، فهذا �أمر غير ممكن �أن ينمو ويرسخ في الطبيعية؛ لأنها: 

امــکان نــدارد در مــا صفتــی ناســازگار بــا بقــای ژن هــای خودخــواه فــردی بوجــود بیایــد و رشــد کنــد. رشــد و 

رســوخ چنیــن صفتــی در طبیعــت غیرممکــن اســت؛ زیــرا ایــن صفــت:

 صفة مضادة لأنانيتنا كآلت بقاء بنتها الجينات، 

صفتــی اســت کــه بــا ویژگــی خودخواهــی مــا بــه عنوان وســیله ای بــرای بقــا کــه ژن هــا بنیان گــذاری کرده اند، 

در تضاد اســت.

وصفة تعمل بلضد من مصلحة الجينات الفردية. 

صفتی است که بر خاف منافع ژن های فردی عمل می کند.

وهذا السؤال لن يسشتطيع الملحدون الاجابة عليه بجواب علمي. 

و این پرسشی است که خداناباوران از ارائهء پاسخی علمی به آن درمانده اند.

فــلا يمكــن �أن يســير زورق عكــس التيــار دون تجديــف يتفــوق عــى التيــار الجــارف الذي جــرف كل الخششــبات الأخــرى - �أو الكائنات غير 
الإنســان - معــه، ول يمكــن �أن يكــون هنــاك تجديــف دون مجدف. 

یــک قایــق نمی توانــد بــدون پــارو زدن، بــر خــاف جریــان آب خروشــان کــه همــه چیــز یعنــی همــهء هســتی 
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به جــز انســان را بــا خــود می بــرد، حرکــت کنــد، و پــارو زدن بــدون وجــود یــک پــاروزن نیــز محــال اســت. 

المفــروض �أننــا بعــد هــذا الإثبــات العلمــي نقبــل ونعــرف بوجــود مجــدف، فقــد ثبــت لنــا وجــود �أثــره الظاهــر بقوة مــن خــلال حركتنا عكس 
التيــار الجــارف وتمــردنا عــى جــور جيناتنا. 

پــس از ایــن اســتدلال علمــی، ناگزیــر مــا بایــد وجــود پــاروزن را بپذیریــم و بــه آن معــرف شــویم، زیــرا وجود 

اثــر آن کــه عبــارت اســت از حرکــت مــا بــر خــاف جریــان ســهمگین و طغیان مــا علیه ســتمگری ژن هایــمان، به 

روشــنی بــر مــا ثابت شــده اســت. 

ثبــات وجودهــا هــو طريــق  ومــن الــواضح �أننــا ل نقصــد الله بقولنــا المجــدف، بــل فليكــن المجــدف هــو النفــس �أو الــروح ومــن المؤكــد �أن اإ
ثبــات وجــود الله.  لإثبــات عــالم الروحانيــات وبلتــالي اإ

بدیهــی اســت کــه منظــور مــا از پــاروزن، خــدا نیســت بلکــه ایــن پــاروزن می توانــد نفــس یــا روح باشــد؛ و 

قطعــاً اثبــات وجــود آن، راهــی بــرای اثبــات جهــان معنــوی و به دنبــال آن اثبــات وجــود خداونــد می باشــد. 

آخــر غــير العــالم الجســاني المــادي الذي نعيــش فيــه، �أمــا كيــف تؤثــر  �أمــا لمــاذا ل نــرى النفــس ب�أعيننــا فلســبب بسشــيط وهــو �أنهــا في عــالم �
فينــا مــاديًا فيمكــن تفســير هــذا الأمــر علميــاً عــى الأقــل مــن خــلال قــوى عابــرة ل�أكــوان و�شــي�أتي بيــان هــذا الأمــر في الفصــل الســادس، فهناك 
آخــر دون حــى �أن يحصــل تمــاس حــي مــادي مبــاشر بينهــا،  اإمكانيــة ت�أثــير كــون عــى كــون وموجــودات في كــون عــى موجــودات في كــون �

وبنفــس الطريقــة يمكــن �أن نفهــم ت�أثــير عــالم الأنفــس في هــذا الكــون المــادي الذي نعيــش فيــه. 

ولــی چــرا مــا نفــس را بــا چشــم هایمان نمی توانیــم ببینیــم؟ دلیلش ســاده اســت؛ اینکه نفــس در عــالم دیگری، 

غیــر از جهــان جســمانیِ مــادی کــه مــا در آن بــه سر می بریــم قــرار دارد. امــا ایــن نفــس چگونــه می توانــد روی 

کالبــد مــا اثــر بگــذارد؟ تفســیر علمــی ایــن موضــوع، حداقــل از طریــق نیروهــای عبور  کننــده بیــن کیهان هــا، که 

در فصــل ششــم توضیــح داده خواهــد شــد، امکان پذیــر می باشــد.

ایــن امــکان کــه یــک جهــان بــر جهــان دیگــر تأثیــر بگــذارد و یــا موجــودات یــک جهــان بــر موجــودات جهان 

دیگــر بــدون تمــاس حسّــی مــادی، تأثیــر بگذارنــد، وجــود دارد. از ایــن راه می توانیــم نحــوهء تأثیر گــذاری عــالم 

انفُــس بــر ایــن جهــان مــادی را کــه در آن زندگــی می کنیــم، را درک نماییــم. 
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محاولة دوكز لتفسير الأخلاق 

تلاش داوکینز برای تفسیر اخلاق

في كتابــه "وهم الإله" يطــرح دوكــز محــاولة لتفســير الأخــلاق، وهــو ل يتعــرض بصــورة صريحــة للايثار الحقيقي الذي ناقششــته �ــابقاً وبينت 
�أن ل نظريــة المــات ول نظريــة الجينــة الأنانيــة ول الإيثــار المتبــادل قادرة عى تفســيره. 

داوکینــز در کتــاب "پنــدار خــدا" تاشــی بــرای تفســیر اخــاق از خــود ارائــه می دهــد. وی به طــور صریــح از 

پرداخــن بــه ایثارگــری واقعــی کــه پیشــر در مــورد آن صحبــت کــردم و گفتــم نــه فرضیــهء میم هــا، نــه فرضیــهء 

ژن خودخــواه و نــه ایثارگــری دوجانبــه قــادر بــه تفســیر آن نیســت، طفــره مــی رود. 

ولكنــه يحــاول تفســير نــوع مــن التعامــلات الايثاريــة الــي اعتدناهــا في حياتنــا الاجاعيــة عــى �أنها تنشــ�أ عندما يخطــ�أ قانــون دارويي هدفه 
وربمــا بعدهــا تنتــر كمــم ثقــافي، ويحــاول ربمــا �أن يــوهم القــارئ �أنّ مــا طرحــه كافٍ لتفســير كل �أنــواع الايثار مــع �أنه في الحقيقة غير كافٍ لتفســير 

�أي نــوع مــن �أنــواع الإيثــار الحقيقــي �أو الإيثــار بــلا ثمــن، و�شــيتبين هــذا مــن خلال مناقشــة ما يطرحــه دوكز. 

وی در عــوض می کوشــد نوعــی از رفتارهــای ایثارگرانــه را کــه ما در زندگــی اجتماعی خود به آنهــا می پردازیم، 

بــه ایــن صــورت تفســیر کنــد کــه ایــن رفتارهــا بــه هنــگام بــروز خطــا در هــدف داروینــی به وجــود می آیــد و 

چــه بســا پــس از آن به عنــوان یــک میــم فرهنگــی در میــان مــردم منتــشر شــود. او می کوشــد خواننــده را بــه این 

گــمان بینــدازد کــه آنچــه مطــرح نمــوده برای تفســیر تمــام انــواع ایثارگــری کافی اســت؛ در حالــی کــه واقعیت آن 

اســت کــه ایــن مطالــب بــرای تفســیر هیچ یــک از انــواع ایثارگــری واقعــی و ایثارگــری بی چشم داشــت کفایــت 

نمی کنــد. بــه هنــگام بررســی ایده هــای داوکینــز، ایــن موضــوع روشــن خواهــد شــد.  

نحــن فــا تقــدم تعرفنــا عــى نوعــين مــن الإيثــار بوضــوح وهــا: ايثار الأقــارب والإيثــار المتبادل ويمكــن �أن نضيف لهــا، الإيثار لأجل الســمعة، 
وا�شــتعراض القوة والجر�أة لكســب منافع الســلطة. 

در آنچــه بیــان شــد، به روشــنی بــا دو نــوع ایثارگری آشــنا شــدیم: ایثارگــری خویشــاوندی و ایثارگــری دوجانبه. 

می توانیــم بــه ایــن دو، ایثارگــری بــرای کســب شــهرت، قدرت نمایی و جرأت کســب منافع تســلط را نیــز بیفزاییم.  

السمعة

شهرت

“ كنــت قــد نوهــت عــى القرابــة والتبــادل كعموديــن رئيسشــيين للايثــار في العــالم الدارويــي، ولكــن هنــاك بنــاء 
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ثانــوي يقــع عــى تــك الاعمــدة. وبخاصــة في المجمــع الإنســاني، فبوجــود اللغــة والثرثرة تصبح الســمعة مهمــة. واحد 
آخــر  آخــر له سمعــة كغشــاش وكســول ول يلــزم بلامــه. و� الافــراد تكــون له سمعــة كشــخص لطيــف او كــريم. و�
تصبــح له سمعــة كريمــة وطيبــة لكــن في نفــس الوقــت قــاس مــن خــلال معاقبتــه للغــش بشــل عنيــف. النظرية 
غــير المنقحــة عــن الايثــار المشــرك تتوقــع ان تبــى الحيــوانات �ــلوكها عى تبــادل غــير واع لنفس ذلك الســلوك 
لدى �أقرانهــا. وعنــد الانســان �أردفنــا اللغــة وقوتهــا لنر الســمعة وعادة عى شــل لغــط كلامي. ل تحتاج للمعاناة 
الشــخصية مثــل فشــل س مــن النــاس بــراء المــروب لأصدقائــه في البار. بل تســمع عــى بب الدار بــ�أن س 
بخيــل جــدا �أو لضافــة بعــض الســخرية عــى الموضــوع، بــ�أن ص مثــلا نمام رهيب. الســمعة مهمــة وعلاء الطبيعة 
يسشــتطيعون الاعــراف بــ�أن البقــاء الدارويــي يقتــي ليــس فقــط �أن يكون الفرد مشــاركا ولكــن �أيضــا �أن يكون 

له سمعــة جيــدة كمشــارك �أيضــا.” 23

“ گفتم خویشـاوندی و تعامل، دو سـتون اصلی نیکوکاری در جهان داروینی هسـتند، 
امـا سـازه های دیگـری هـم وجـود دارد کـه بـر ایـن دو سـتون بنـا می شـوند. به ویـژه 
در جامعـهء بـشری کـه زبـان و شـایعه وجـود دارد، شـهرت اهمیـت می یابـد. یک فرد 
می توانـد بـه مهـرورزی و سـخاوت و دیگـری بـه بخـل و رذالت و پیمان شـکنی شـهره 
باشـد. یکی دیگر هم می تواند در عین شـهرت به سـخاوت، به این معروف باشـد که 
متقلبّـان را بی رحمانه تنبیه می کند. مطابق نظریهء سـادهء نیکـوکاری دوجانبه، انتظار 

مـی رود کـه همـهء جانـوران بر پایـهء چنین ماحظاتی بـا شرکای خـود رفتار کنند.

در جوامـع انسـانی مـا قـدرت زبـان را نیـز برای کسـب شـهرت بـه کار می گیریم، که 
معمولاً به صورت شـایعه عمل می کند. لازم نیسـت شـما به طور مسـتقیم خساسـت 
کسـی را تجربه کرده باشـید؛ کافی اسـت شایعهء بخل و خسـیس بودن او با دوستانش 
را شـنیده باشـید. یا شـاید در آسـتانهء درب خانهء کسی بشنوید که فانی بسیار بخیل 
اسـت. چه بسـا این کار با اندکی چاشـنی تمسـخر همراه باشـد و بگویند که مثاً وی 
وحشـتناک سـخن چین اسـت. شـهرت اهمیت دارد و زیست شناسـان نه تنها می توانند 
قدرشناسـی را برای بقا ارزشـمند بدانند، بلکه می توانند شـهرت به قدرشناسـی را هم 

دارای ارزش بقـا بدانند.” 23  

ا�شتعراض القوة والجر�أة والتفوق:  

قدرتنمایی، جرأت و سروری:  
 

آموتــز زهــافي �أضافــا فكــرة  “ عــالم الاقتصــاد الرويجــي - الأمريــي تور�شــتين فيبلــين وعــالم الحيــوان الإسرائيــي �
جذابــة �أخــرى. الايثــار ربمــا يكــون و�شــيلة ل�شــتعراض الســلطة �أو التفــوق. علاء الســلوك قد رصدوا ما يســمى 
قامــة م�أدبة  ب )فعــل الكرمــاء( والذي سمــي تيمنــا بتقليــد يتبــارز فيه الزعاء المتنافســون في قبائل الشــال الغربي بإ
مدمــرة بكرمهــا. وفي حــالت التطــرف تــادى النــوبت الانتقاميــة حــى يصبــح �أحــد الطرفين شــديد الفقــر تاركا 
الطــرف الآخــر ليــس ب�أفضــل حــال منــه. مبــد�أ فابــلان عــن الا�شــتهلاك المظهــري يضرب عــى الوتر الحســاس 
عنــد الذي يشــاهد المشــهد المعــاصر. ومســاهمة زهــافي الــي �أهملهــا العديــد مــن الطبيعيــين حــى وضــع الرياضي 

له، ص٢1٩، ترجمة بسام البغدادي بترف 23- المصدر: دوكز - وهم الإ

    منبع: ریچارد داوکینز، پندار خدا، ترجمهء عربی اثر بسام البغدادی، ص٢١٩، با کمی تغییر.
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اللامــع غرفــين نموذجــا رياضيــا لها �ــاهمت في وضع نســخة تطويرية لفعل الكرمــاء. زهافي درس العصافــير الثرثارة  
البنيــة الــي تعيــش وتتكاثــر في مجموعــات. ومثــل العديــد من الطيــور الصغيرة فــاإن الثرثار يطلق صيحــات تحذير 
ويرعــون بلكل لبعضهــم. وتحقيــق دارويــي عــن ذلك الايثــار �ــيبدو لأول وهــلة وكأنــه للتبــادل والقرابــة بــين 
آخــر فهــل يتوقع ان يحصل عى طعام منــه في وقــت لحــق؟ �أم �أن ذلك  العصافــير. وعندمــا يطعــم الــثرثار طــيرا �
طعام  فقــط يحصــل بســبب القرابــة الوراثيــة؟ وتفســير زهــافي غــير متوقــع بلمــرة. الثرثار المتســلط يؤكد هيمنتــه بإ
�أتباعــه. وب�شــتعال تعابــير تشــبيهية لرضــاء زهــافي فــاإن الطائــر المهيمــن وكأنه يقــول �أنظــروا كم انا متفوق بلنسشــبة 
لــم، �أنا عنــدي المقــدرة عــى اعطائــم طعامــا �أو انظــروا كم �أنا متفــوق عليــم بــ�أن اجعــل نفــي عرضــة للنســور 
بلجلــوس عــى فــرع عــال لأعطــي اشــارة الإنــذار للباقين الذين ي�أكلــون عــى الأرض وملاحظات زاهــافي وزملائه 
ترينــا بــ�أن طيــور الــثرثار تتبــارى بشــل دائم عــى دور الحــارس. وعندمــا يحــاول �أحــد الطيــور التبــاع اعطــاء 
الطعــام لطائــر مهيمــن فــاإن محاولتــه تقابل برفض عنيــف. وملخص فكرة زاهــافي هو ان ا�شــتعراض التفوق ياش 
مــع كلفتــه. والمتفــوق فقــط يسشــتطيع ا�شــتعراض تفوقــه بتــك الهــدايا الثمينة. وبذلك الســعر يسشــتطيعون جذب 

عــدد �أكــر مــن الاناث وذل ب�شــتعراض الكــرم والا�شــتعداد للمخاطــرة مــن اجل الاخريــن.” 24

“ تورسنِ وبلن2۵ اقتصاددان نروژی-آمریکایی، و آموتز زهاوی26 جانورشناس اسرائیلی، 
ایده هـای جالـب دیگـری را بـه ایـن دیـدگاه افزوده انـد. بخشـش نیکوکارانـه می تواند 
 Potlatch("تبلیغی برای چیرگی یا برتری باشـد. انسان شناسـان این پدیـده را "اثر پتُـاچ
effect( می نامند. نام پتاچ برگرفته از رسمی است که در میان برخی قبایل سرخ پوست 
رقیـب در سـاحل شـمال غربـی آمریکا رواج داشـته اسـت. در این رسـم، دوئل روسـای 
قبایـل رقیـب بـه ایـن صـورت بـوده اسـت کـه هـر کـدام میهمانی هایـی مجلـل و بـا 
ریخت و پـاش ترتیـب می دادنـد. در مـوارد حـاد، ایـن سـورچرانی های انتقام جویانـه آن 
قـدر ادامـه می یافتـه تـا اینکه طرف بازنـده دچار فقر و تهیدسـتی گـردد، در حالی که 

بـرای برنـده هـم دیگر چنـدان مـال و ثروتی باقی نمانـده بود.

مفهـوم "مـرف جلوه گرانه" که وبلن پیش نهاده نیز نظر بسـیاری از ناظران صحنهء 
امـروزی را جلـب کـرده اسـت. ره یافـت زهـاوی، روایتـی تکاملـی از ایـدهء پتـاچ ارائه 
می دهـد کـه زیست شناسـان سـال ها بـه آن بی توجـه بودنـد تـا اینکـه او بـا مدل های 
درخشـان ریاضـی برگرفتـه از نظریـهء آلـن گرافن27 آنهـا را به اثبات رسـاند. زهـاوی به 
تحقیـق دربارهء سـهره های عربی پرداخت. این پرندگان کوچک قهـوه ای، در گروه های 
اجتماعـی زندگـی می کننـد و بـه طور مشـارکتی بـه زاد و ولد می پردازند. این سـهره ها 
هـم ماننـد بسـیاری از پرنـدگان کوچـک صداهـای هشـداردهنده ای تولیـد می کننـد 
و همچنیـن، بـه همدیگـر غـذا اهـدا می نمایند. یـک پژوهـش داروینی دربـارهء چنین 

له، ص٢٢٠، ترجمة بسام البغدادي بترف 24- المصدر: دوكز - وهم الإ

       منبع: ریچارد داوکینز - پندار خدا، ص٢٢٠، ترجمهء عربي بسام البغدادي ،با کمی تغییر

2۵- تورستین وبلن )Thorstein Bunde Veblen( جامعه شناس، اقتصـاددان و منتقـد اجتمـاعی در سـال١٨۵٧ از پـدرو مادری نروژی در ویسکانسین آمریکا به دنیا آمد. وی دارای 

مدرک دکرای فلسفه و نیز دکرای اقتصـاد بـود و در نهایـت در سال١٩٢٩ در نهایت گم نامی و فقر جان سپرد. او برجسته ترین نویسنده ای است که آمریکا را به نقد کشیده و سهم 

بزرگـی در بررسی جامعهء آمریکایی داشته است. وی بنیان گذار مکتب نهادگرایی در اقتصاد بود. سه خـط فکـری عمـده در همـهء کارهای او تجلی یافته است که این سه خط 

کلی در قالب تکامل گرایی داروینی، آشوب گرایـی تحلیلـی و مباحـث فلسـفهء علمی قابل طرح می باشد. )مرجم(

26- آموتز زهاوی )Amotz Zahavi( متولد١٩٢٨ پروفسور افتخاری در رشتهء جانورشناسی در دانشگاه تلآویو اسـرائیل و یکی از بنیان گذاران انجمن حفاظت از طبیعت اسرائیل 

می باشد. )مرجم(  

27- آلن گرافن )Alan Grafen( رفتارشناس وزیست شناس تکاملی اهل اسکاتلند است و به تدریس در یکـی از کالج هـای آکسفورد اشتغال دارد. مطالعات تخصصی وی در زمینهء 

کاربرد نظریهء بازی ها در زیست شناسی است. وی در سـال١٩٩٠ به کمک یک مدل ریاضی نشان داد که نظرات زهاوی می تواند در جمعیت های طبیعی درست باشد. )مرجم( 
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کنش های نیکوکارانه ای، نخسـت به دنبال رابطهء لطف متقابل و روابط خویشـاوندی 
میـان پرنـدگان ایجـاد می گردد؛ و هنگامی که یک سـهره به هم گروهـش غذا می دهد، 
ایـن پرسـش را مطـرح می کنـد کـه آیـا پرنـده، انتظـار دارد آن دیگـری بعداً لطـف او را 
جـبران کنـد؟ یـا دریافت کنندهء لطف، یک خویشـاوند ژنتیکـی نزدیک به لطف کننده 

اسـت؟ تعبیـر زهاوی کاماً غیرمنتظره اسـت.

با اسـتفاده از زبان مردم شناسـانه ای که زهاوی می پسـندد، پرندهء سخاوت مند چیزی 
شـبیه ایـن می گویـد: "ببین من چقدر برتر از تو هسـتم، من از عهدهء غـذا دادن به تو 
برمی آیـم" یـا اینکه می گوید: "ببین من چقدر برتر از تو هسـتم که حاضرم بر بالاترین 
شـاخه بنشـینم و نگهبانی بدهم و خطر شـکار شـاهین شـدن را به جان بخرم، تا رفقا 
بتوانند با خیال راحت روی زمین غذا بخورند". مشـاهدات زهاوی و همکارانش حاکی 
از آن اسـت کـه سـهره ها، فعالانـه بـر سر ایفای نقـش خطرناک نگهبانی بـا هم رقابت 
می کنند؛ و هنگامی که یک سـهرهء فرودسـت بکوشـد به هم گروه فرادسـت خود غذا 

تعارف کند، این پیشـنهادِ ظاهراً سـخاوت مندانه با خشـونت رد می شود. 

اصـل ایـدهء زهـاوی ایـن اسـت کـه تبلیغ گـر فرادسـت، بـا هزینـه ای کـه می پـردازد، 
سروری خـود را در عمـل ثابـت می کند. فقط یک فرادسـت حقیقی می تواند از عهدهء 
پرداخـت هزینـهء هدایـای تبلیغاتـی گران قیمت برآیـد و به ایـن ترتیـب سروری خود 
را بـه رخ بکشـد. افـراد بـرای کسـب موفقیـت، مثـاً در جـذب کـردن ماده ها، متحمل 
جلوه گری هـای پرهزینـه ای ماننـد بـذل و بخشـش های چشـم گیر یـا خطرکردن هـای 

خیره کننـده می شـوند.” 24  

تلخيص دوكز لأ�شباب الإيثار الأربعة

خاصهء دلایل چهارگانهء ایثارگری داوکینز

“ لدينا �أربعة �أ�شباب جيدة من الناحية الداروينية ليمتع الفرد بليثار والكرم والأخلاق الحميدة تجاه الاخرين: 

الأول: هو وجود القرابة الوراثية كحالة خاصة. 

الثاني: وجود رد الجميل المتبادل والمعروف بلمعروف وعمل المعروف بتوقع الدفع لحقا وذلك يقودنا للنقطة. 

الثالثة: المنافع الداروينية الناتجة من وجود السمعة الحسشنة للكرم واللطف. 
والرابع: لوكان زاهافي محقا فهناك منفعة اضافية للكرم المتبادل كطريقة لراء دعاية �أصلية وغير قابلة للزييف.” ٢٨

“ بنابرایــن تاکنــون چهــار دلیــل داروینــی خــوب بــرای نیکــوکاری، ســخاوت یــا اخاقی بــودن هر فــرد در قبال 

دیگــران داریم: 

له، ص٢٢٠،  ترجمة بسام البغدادي بترف 28- المصدر: دوكز - وهم الإ
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نخست: خویشاوندی ژنتیکی است که حالتی ویژه به شمار می رود.   

دوم: نیکوکاری متقابل است، یعنی لطف کردن در مقابل لطف دریافتی و نیز لطف کردن با انتظار جبران آن.  

مورد سوم: که از این موارد به دست می آید، مزیتّ داروینی کسب شهرت مهربانی و بخشندگی است.  

چهــارم: اگــر حــق بــا زهــاوی باشــد، بخشــندگی جلوه گرانــه عــاوه بــر کســب شــهرت موجــب یــک تبلیــغ 
ــود.” 28 ــی می ش واقع

يثــاراً حقيقيــاً فالأمــر الأول والثــاني ارتكــزا كــا علمنــا �ــابقاً عــى �أنانيــة الجينــة وعــى الإيثــار المتبــادل، والثالــث  هــذه الأمــور كلهــا ليســت اإ
والرابــع يمكــن دمجهــا مــع الإيثــار المتبــادل؛ لأنهــا يصبــان في نفــس فكــرة "اعطــي اليــوم واجــي الفائــدة غــداً"، فلاهــا عبــارة عــن فعــل الإيثــار 
يثــار  يثــار حقيقــي، اإذن فوجــود هــذه الأنــواع مــن الايثــار ل تعطــي تفســيراً للاإ لتحقيــق فائــدة مسشــتقبلية، وكل هــذه الأنــواع ليســت �أنــواع اإ

الحقيقــي المتعمد. 

ــد. مــورد اول و دوم هــمان طــور کــه پیشــر  هیچ کــدام از مــوارد فــوق، ایثارگــری واقعــی به شــمار نمی رون

مشــخص نمودیــم، بــر خودخواهــی ژن هــا و ایثارگــری دوجانبــه تمرکــز دارد. ســومین و چهارمیــن مــورد را نیــز 

می تــوان بــا ایثارگــری دوجانبــه ادغــام کــرد زیــرا هــر دو بــه مــرام "امــروز می بخشــم و فــردا ســودش را می بــرم” 

چشــم دارنــد؛ هــر دو عبارتنــد از ایثــار کــردن بــرای کســب منفعتــی در آینــده. بنابرایــن هیــچ یــک از ایــن موارد 

چهارگانــه، ایثارگــری واقعــی محســوب نمی شــود. نتیجــه آنکــه وجــود همــهء ایــن نــوع ایثارگری هــا، تفســیری 

بــرای ایثارگــری واقعــی عامدانــه، ارائــه نمی کنــد.  

 

محاولة دوكز لتفسير الأخلاق والإيثار الحقيقي لم تنتهِ

تلاش نافرجام داوکینز برای تفسیر اخلاق و ایثارگری واقعی 

“ معظــم الوقــت فــا قبــل التــاريخ عــاش الانســان في ظــروف �أدت اإلى تطــور انــواع الايثار الاربعــة المذكورة. 
عششــنا في قــرى او قبلهــا في مجموعــات متجــولة كــا يفعــل قــرد البابــون وبشــل جــزئي معزولــين عــن الجــيران 
او القــرى القريبــة. معظــم �أعضــاء مجموعتــك يكونــون �أقاربــك، وهم �أقــرب لك مــن �أعضــاء المجموعــات الأخــرى، 
آخريــن لمــرات عديــدة عــى مــدى  وهــذا يوفــر الكثــير مــن الفــرص لتطــور ايثــار الأقــارب وكنــت لتقابــل �أفــراداً �
حياتــك، بغــض النظــر عــن كونهــم �أقــارب �أو غــربء، وهــذا يوفــر ظــروف مثاليــة لتطور الايثــار المتبــادل. وهي 
ايضــا الظــروف المثاليــة لبنــاء الســمعة والاعــلان عنهــا للشــخص بحــد او جميــع الطــرق الاربعــة الــي ذكرناهــا. 
والاتجــاه الــوراثي للايثــار يفضــل مــن قبــل الانتخــاب الطبيعــي في الانســان الاول. ومــن الســهل ان نــرى لماذا 
كان ا�ــلافنا جيدين بلنسشــبة الى مجموعاتهم و�شــيئين وخائفين من المجموعات الاخرى. ولكن ما �ــبب طيبتنا 
تجــاه بعــض؟ بمــا اننــا اليــوم نعيــش في مدن كبيرة ولسشــنا محاطين بلقارب بشــل عــام وفي كل يوم نرى اشــخاصا 
لــن نــراهم بعــد ذلك طــوال حياتنــا، نحــن طيبــين حــى بلنسشــبة للاخريــن الذيــن ينمــون لمجموعــات خارجــة عــن 
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نوعنــا كيــف هــذا ممكن؟  

مــن المهــم �أن ل نخطــيء بتقديــر دور الانتخــاب الطبيعــي. فالنتخــاب ل يفُضــل تطــور من هو مــدرك بوعي لما 
هــو جيــد بلنسشــبة لمورثاتــه. ذلك الادراك كان عليــه ان ينتظــر للقــرن العريــن ليصــل الى مسشــتوى من الوعي 
بــل الفهــم الكامــل في حــالة قــلة مــن العلــاء المختصــين. القاعــدة فــا يفضــه الانتخــاب الطبيعــي عمومــا هــو نــر 
المــورثات الــي صنعتــهُ. والقواعــد بشــل عــام وبطبيعتهــا تخطــيء اهدافهــا احيــاناً. وفي دمــاغ هنــاك القاعــدة الي 
تقــول "ابحــث عــن احيــاء صغــيرة تزقــزق في العــش وادفــع ببعــض الطعــام في الفــراغ الاحمــر في رؤو�ــها" تؤدي 
الى الحفــاظ عــى المــورثات الــي بنــت تــك القاعــدة لن الاششــياء الصغيرة الي تزقزق �شــتكون بشــل طبيعي 
مــن نســه. ولكــن القاعــدة تخطــيء عندمــا يصــل ابــن طائــر اخــر للعــش بشــل مــا وذلك الــيء يــرع طائــر 
الواقــواق فيــه. هــل مــن الممكــن ان يكــون اندفاعنــا الاخــلاقي الجيــد هــو الذي يخطــيء الهــدف. كــا اخطــ�أت 
غريــزة الطائــر الاحمــر وتسشــببت له بجهــاد نفســه من اجل طائــر الواقواق؟ بل هناك تشــبيه اقرب وهــو اندفاع 
الانســان لتبــي طفــل. وهنــا عــي ان اسرع بتوضيــح ان "اإخطــاء الهــدف" مقصود بــه المعــى الدارويي البحت. 

ول تحمــل �أي معــى انتقــاصي بي شــل مــن الاشــكال.  

فكــرة الخطــ�أ �أو النــاتج العــرضي "الذي اريــد الدفــاع عنــه يعمــل بلشــل التــالي. الانتخــاب الطبيعــي في زمــن 
الا�ــلاف عندمــا كنــا نعيــش في مجموعــات جــوالة كالبابون برمج في عقولنــا الميول الايثارية الى جانب الجنسشــية 
والجــوع والخــوف مــن الاجنــي.. الخ. وعندمــا يقــرا زوجــين من الاذكيــاء كتاب داروين فانها يعرفان بن الســبب 
النهــائي لندفاعهــم الجنــي هــو التكاثــر. ويعلمــون بن المــر�أة لــن تحمــل لنهــا اخــذت حبــوب منــع الحمــل. ولكــن 
ذلك لن يؤدي بي شــل لتخفيض الدافع الجني بســبب تك المعرفة. ان الرغبة الجنسشــية هي رغبة جنسشــية 
في النفــس وهي مسشــتقلة تمامــا عــن هدفهــا الدارويــي الذي �ــاقها. انهــا حاجــة قويــة موجــودة بشــل مسشــتقل 

عــن هدفهــا النهائي.  

وانا اقــرح هنــا �أن الحاجــة والدافــع هو نفســه بلنسشــبة للطف والطيبة والايثــار والكرم والتعاطف والرافــة. وفي 
ايام الا�ــلاف كانت لدينا فرصة لنكون ايثاريين فقط بلنسشــبة للاقربء ومن يعتقد انه �ــيبادلنا المعروف. وفي 
ايامنــا هــذه لم تعــد تــك القيــود موجــودة لكــن القاعــدة بقت. ولماذا ل؟ انها كالرغبة الجنسشــية. ول نسشــتطيع شــيئا 
ازاء الشــعور بلر�أفــة عنــد رؤيــة شخــص يبــي لمصيبــة مــا )وليــس بلقريب او ممكــن نتوقع من رد الجميــل( تماما كا 
ل نسشــتطيع شــيئا ازاء رغبتنــا في شخــص مــن الجنــس الاخــر )رغم انــه مــن الممكــن ان يكون عقــا او غير مه�يء 

للانجــاب( الثنــان خطــ�أ بلهــدف اخطــاء داروينة: اخطاء مباركة وثمينــة.” 29

“ در طـول بیشـر دورهء پیـش از تاریـخ زندگـی بـشر، آدمیان در شرایطی می زیسـتند 
که همهء این چهار شـیوهء نیکوکاری به سـمت تکامل پیش رفته اسـت. نیاکان ما در 
روسـتاها می زیسـتند، یا پیـش از آن در گروه هایی کوچ نشـین همان طـور که بابون ها 
رفتـار می کننـد، قـدری از دیگـر گروه ها یا روسـتاهای همسـایه به دور بوده اند. بیشـر 
اعضـای گـروه، خویشـاوند هم بوده اند و رابطه شـان بـا هم نزدیک تـر از رابطهء آنها با 
دیگـر گروه هـا بوده؛ یعنی مجال نیکوکاری به خویشـاوندان، فراوان بوده اسـت، و چه 
هم گروه، یک فرد خویشـاوند او بوده باشـد یا نه، بسـیار محتمل بوده اسـت که آنان 
در طـول زندگـی مرتـب همدیگر را ببینند؛ یعنی شرایـط برای تکامل نیکوکاری متقابل 
ایـده آل بـوده اسـت. همین طور شرایط برای کسـب شـهرت نیکوکاری و نیز سـخاوت 

جلوه گرانه نیـز ایده آل بوده اسـت.

له، ص٢٢٠ ـ٢٢٢. ، ترجمة بسام البغدادي بترف 29- المصدر: دوكز - وهم الإ
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بنابرایـن گرایـش ژنتیکـی بـه نیکوکاری می توانسـته توسـط هر یـک از چهار شـیوهء  
فـوق در انسـان های نخسـتین شـکل بگیـرد. به راحتـی می توان دیـد که چرا اجـداد ما 
بـه هم گروه هایشـان نیکـی می کرده انـد و بـه دیگـر گروه هـا، بـدی می کـرده و از آنها 
هـراس داشـته اند. امـا امروزه بیشـر ما در شـهرهای بزرگ زندگی می کنیـم، حال دیگر 
خویشاوندان ما، اطرافمان نیستند، و هر روزه کسانی را می بینیم که شاید دیگر هرگز 
نبینیـم. پـس چـرا ما هنوز به دیگران، و حتی به کسـانی که اصـاً تعلقی به جامعه ما 

ندارنـد، نیکی می کنیم؟  

مهـم اسـت کـه دامنهء انتخـاب طبیعی را درسـت تعبیر کنیـم. آگاهی از آنچـه برای 
ژن هـا سـودمند اسـت حاصـل انتخـاب طبیعـی نبوده اسـت. ایـن آگاهـی باید منتظر 
می مانـده تـا در قـرن بیسـتم به سـطحی از شـناخت برسـد که حتـی امـروزه نیز فهم 
کامـل آن تنهـا بـرای اندکـی از دانشـمندان متخصـص امکان پذیر میباشـد. کار انتخاب 
طبیعی اما، ایجاد قواعد سرانگشـتی بوده که در عمل شـانس بقای ژن های سـازنده اش 
را افزایـش می دهـد. قواعد سرانگشـتی، با طبیعتـی که دارند، گاهی خطـا می کنند. در 
مغـز یـک پرنده، قاعدهء "از موجودات کوچک جیغ جیغـوی داخل لانه ات مراقبت کن 
و درون شـکاف های قرمز جلوی سرشـان غذا بریز" معمولاً به حفظ ژن های مولدّ این 
قاعـده کمـک می کنـد، چرا که اجسـام شـکاف دار جیغ جیغـو در لانهء پرنـده، معمولاً 

جوجه هـای خود آن پرنده هسـتند.

ایـن قاعـده هنگامـی به خطـا می رود که جوجـهء پرندهء دیگـری وارد لانه شـود. این 
همان وضعی اسـت که کوکو ایجاد می کند. آیا ممکن نیسـت به سـان غریزهء مادرانهء 
چـکاوک که دسـت رنجش را به دهان جوجـهء کوکو می ریزد، گرایش نیکوکارانهء ما نیز 
خطـا کنـد؟ یـک نمونهء بـارز نزدیک تر به ما، تمایـل آدمی به قبول فرزندخوانده اسـت. 
بایـد فـوراً یـادآور شـوم که "خطا کـردن" در اینجا فقـط و فقط معنای داروینـی دارد و 

حاوی هیچ بار اخاقی یا تحقیرآمیزی نیسـت.  

بـه عقیـدهء مـن، ایـدهء "خطـا" یا "محصول فرعـی" چنین اسـت: در زمان نیـاکان ما، 
هنگامـی کـه آنـان در گروه هـای کوچکی ماننـد بابون ها می زیسـتند، انتخاب طبیعی 
در مغـز آنـان میـل بـه نیکـوکاری را برنامه ریـزی کـرده، هـمان طـور کـه میل جنسـی، 
حـس گرسـنگی، بیگانه هراسـی و سـایر مـوارد را ایجـاد نموده اسـت. یـک زوج باهوش 
می تواننـد آثـار دارویـن را بخواننـد و بداننـد که علت غایـی میل جنسی شـان زادآوری 
اسـت و همچنیـن بدانند که زن بخاطر مـرف قرص ضدبارداری نمی تواند بارور شـود 
و در عین حال با دانسـن این نکته، میل جنسی شـان فروکش نکند. میل جنسـی، میل 
جنسـی اسـت و توان آن در روان فرد، مسـتقل از هدف داروینی محرک آن می باشـد. 

ایـن میل قوی، مسـتقل از علـت غایی اش وجـود دارد.  

نظـر مـن ایـن اسـت که همین نکتـه در مورد میل به نیکی کردن، سـخاوت، شـفقت 
و ترحـم نیـز صـادق اسـت. نیاکان ما فقـط مجال داشـته اند که به خویشـان نزدیک و 
قدرشناسـان بالقوه شـان نیکـی کنند. امـروزه دیگر ایـن محدودیت ها وجود نـدارد، اما 
ایـن قاعـدهء نیکـی کـردن همچنـان پابرجا اسـت. چرا که نباشـد؟ میل نیکـوکاری هم 
درسـت مثل میل جنسـی اسـت. وقتـی می بینیم که بی گناه بیچـاره ای اشـک می ریزد، 
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حتـی اگـر خویشـاوندمان نباشـد و نتواند لطف مـا را جـبران کند، نمی توانیم احسـاس 
ترحـم نکنیـم؛ درسـت همان طور کـه وقتی فـردی از جنس مخالـف را می بینیم حتی 
اگـر کامـاً نـازا باشـد یـا موقتاً قـادر به باروری نباشـد، شـاید نتوانیم احسـاس شـهوت 
نکنیـم. هـر دوی ایـن مـوارد، کـج روی یـا خطـای هـدف داروینـی هسـتند: خطاهایی 

لطیـف و والا.” 29  

يثــار مــن دون ثمــن بســبب خطــ�أ في تنفيــذ القانــون  يثــار بثمــن تحولــت اإلى صفــات اإ ملخــص مــا يريــد دوكــز قــوله هــو: اإنّ صفــات مــن نــوع اإ
كــا قــال: »والقواعــد بشــل عــام وبطبيعتهــا تخطــيء اهدافهــا احيــاناً« نتيجــة تغــير الظــروف »وفي ايامنــا هــذه لم تعد تــك القيود موجــودة« لكن 

القاعــدة بقيت. 

خاصــهء آنچــه داوکینــز می خواهــد بیــان کنــد، چنین اســت: ویژگی هایــی از جنــس ایثارگری با چشم داشــت، 

بــه دلیــل بــروز خطــا بــه هنــگام اجــرای قانــون، بــه ایثارگــری بــدون چشم داشــت تبدیــل شــده اســت؛ هــمان 

طــور کــه می گویــد: "قواعــد سرانگشــتی، بــا طبیعتــی کــه دارنــد، گاهــی خطــا می کننــد" کــه آن هــم از تغییــر 

ــان  ــدارد" ولــی قاعــده همچن شرایــط ناشــی می شــود. همچنیــن "امــروزه دیگــر ایــن محدودیت هــا وجــود ن

ــت.   پابرجا اس

مناقشة ما طرحه دوكز

بررسی ایده پردازی داوکینز

ضحايا الوقواق:

قربانیان کوکو )فاخته(:

الوقــواق طائــر متطفــل ل يرقــد عــى بيضــه ول يطعــم صغــاره بــل يقــوم بوضــع بيضه في �أعشــاش الطيــور الأخــرى، وهي ا�ــراتيجية لنر 
الجينــات، حيــث يمكنــه نــر جيناتــه بوضــع البيض ب�شــمرار في �أعشــاش الطيــور الأخــرى دون تضييع وقت في تربيــة الصغار، وبمــا �أنّ الطيور 
الــي تقــع ضحيــة له �شــتكون عرضــة للانقــراض، فــ�أي طفــرة جينيــة تمكنهــا مــن التعــرف عــى بيــوض الوقــواق ورميهــا مــن �أعشاشــها �شــتثبت 
في المجموعــة الجينيــة لهــذا الطائــر مــن خــلال تمكــن الطيــور الــي تحملهــا مــن التكاثــر ونقــل جيناتهــا للجيــل اللاحــق دون الأخــرى الــي ل تحمل 
الجينــة وتــرد طيــور الوقــواق بتطويــر بيوضهــا بنفــس الطريقــة، وهكــذا مــع الزمن تطورت بيــوض وصغار الوقــواق، فبيوضه تششــبه بيوض الطير 
الضحيــة مــن جهــة اللــون والنقــش لــي ل يتعــرف عليهــا ويرميهــا مــن العــش، كــا �أنهــا تفقس عــادة بفرة قصــيرة مقارنة ببيــوض المضيــف، ولفراخ 
الوقــواق نقــرة في الظهــر وحالمــا يفقــس فــرخ الوقــواق - وحــى قبــل �أن تفتــح عينــاه ربمــا - يقــوم بوضــع �أي شيء في العــش �ــواء كان بيوضــاً �أو 
فراخــاً في نقــرة ظهــره ويدفعهــا لتســقط مــن العــش؛ لينفــرد هــو بلغــذاء الذي يجلبــه الطائــر الضحيــة �أو مربيــه، اإذن فمــا يفعــه طائر الوقــواق هو 
يثــار الضحيــة لفــرخ الوقــواق ليــس اإل نتيجــة وقوعــه في عمليــة نصــب واحتيــال مررهــا عليــه  عمليــة خــداع - بنتهــا الجينــات - وبلنتيجــة فــاإنّ اإ
الوقــواق بتغيــير شــل البيــض وحجمــه ووضعــه في عشــه، فالطائــر الضحيــة يغــذي مــن في عشــه عــى �أنــه ابنــه، فهــو ضحيــة مخــدوع وليــس 
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يثاريــة ولــن يتغــير الأمــر بلنسشــبة لهــذا الطائــر بنــاءً عــى هــذه الحادثــة، فنحــن ل نتوقــع   مترعــاً بتغذيــة �أفــراخ غــيره ليقــال مثــلًا: اإنّ هــذه عمليــة اإ
�أننــا �ــرى هــذا الطائــر الضحيــة يــدور عــى �أعشــاش الطيــور الأخــرى ويطعــم �أفراخهــا. 

کوکـو پرنـده ای انگل گونـه اسـت کـه روی تخم های خود نمی خوابـد و به جوجه هایش نیز غـذا نمی دهد، بلکه 

در لانـهء دیگـر پرنـدگان تخم گـذاری می کنـد و ایـن، راهـکاری برای انتقال ژن ها اسـت زیـرا این پرنـده می تواند 

بـا تخم گـذاری مـداوم در لانـهء دیگـر پرنـدگان، بـدون اینکـه وقتش را بـه پـرورش جوجه هایش اختصـاص دهد، 

ژن هایـش را منتـشر سـازد. از سـوی دیگر چـون پرندگان قربانی کوکـو در معرض انقراض قـرار می گیرند، هر نوع 

جهش ژنتیکی که پرندگان میزبان را در شناسایی تخم کوکو و بیرون انداخن آن از لانه کمک کند، در مجموعهء 

ژن هـای پرندگانـی کـه ایـن ژن را در تولیـد مثل حمل و بـر خاف دیگر هم نوعان خود آن را به نسـل بعد منتقل 

می کننـد، تثبیـت می گـردد. کوکو نیز به همین شـیوه، تخم هـای خود را تکامل می بخشـد.

بـه ایـن ترتیـب بـه مـرور زمان، تخم هـا و جوجه های کوکو تکامـل پیدا کرده انـد. تخم های کوکـو از نظر رنگ 

و نقـش شـبیه تخـم پرنـدهء قربانی اسـت تـا وی نتواند آنهـا را بازشناسـد و از لانه به بیرون پرتاب کنـد. به عاوه 

جوجه هـای کوکـو اندکـی زودتـر از جوجه هـای میزبـان سر از تخـم بیـرون می آورند. همچنین جوجـهء کوکو به 

هنـگام خـروج از تخـم -و حتـی چه بسـا پیش از آنکه چشـمانش را بگشـاید- به وسـیلهء حفره ای که در پشـتش 

تعبیـه شـده، هـر چـه را در لانه بیابد اعـم از تخم یا جوجه، به بیرون لانه پرتاب می کند تا تنهـا خودش از غذایی 

کـه پرنـدهء قربانی یـا صاحب لانه فراهـم می آورد، بهره مند شـود.

بنابرایــن کاری کــه کوکــو می کنــد، نوعــی فریبــکاری اســت کــه ژن هــا باعــث و بانــی آن هســتند. در نتیجــه 

ایثــاری کــه قربانــی در حــق جوجــهء کوکــو می کنــد، فقــط بــه ایــن دلیــل اســت کــه وی در دام ایــن فریبــکاری 

کوکــو کــه بــا تغییــر شــکل و انــدازهء تخم هایــش و قــرار دادن آنهــا در لانــهء وی برایــش پهــن کــرده، گرفتــار 

ــا ایــن تصــور کــه جوجــهء حــاضر در لانــه اش، فرزنــد خــود او اســت بــه وی  شــده اســت. پرنــدهء قربانــی، ب

غــذا می دهــد. او در واقــع فریــب خــورده اســت و اصــاً قصــد نــدارد بــا تغذیــهء جوجه هــای دیگــران، بانــی 

خیــر شــود؛ بنابرایــن ایــن کار را نمی تــوان ایثارگــری نــام نهــاد. ایــن حادثــه، چند  وچــون ایــن قضیــه را در ایــن 

پرنــده تغییــری نمی دهــد و مــا انتظــار نداریــم کــه پرنــدهء میزبــان بــه لانه هــای دیگــر پرنــدگان سرک بکشــد و 

جوجه هایشــان را غــذا بدهــد.  

�أمــا كونــه قانــونًا بنتــه الجينــات و�أخطــ�أ هدفــه ف�أيضــاً لبــد مــن الالتفــات اإلى �أنّ هنــاك عمليــة مراجعــة وتصحيــح مسشــمرة مــن قبــل الضحيــة 
والمعركــة الجينيــة ل تــزال مسشــمرة بــين الوقــواق وضحــاياه ولم تحســم بعــد، فكيــف ينظــر اإلى �أن القانــون �أخطــ�أ هدفــه مــرة بســبب خــداع ومكــر 
الوقــواق ول ينظــر اإلى الخطــوة التصحيحيــة الــي اتخذهــا الطائــر الضحيــة والــي تعــي �أن الجينــات تحــارب وبقــوة هــذا الخطــ�أ في اإصابــة الهدف. 

اینکــه داوکینــز مدعــی شــده چنیــن فرآینــدی، قاعــده ای اســت کــه ژن هــا بنیــان نهاده انــد ولــی کار بــه خطــا 

رفتــه، اشــتباه اســت؛ چــرا کــه بایــد توجه داشــت کــه این قضیــه، فرآینــدی اســت تکرارشــونده و قربانــی همواره 

بــه دنبــال تصحیــح آن می باشــد. تنــازع ژنتیکــی بیــن کوکــو و قربانیانــش همچنــان ادامــه دارد و هنــوز بــه پایان 

نرســیده اســت. بنابرایــن چگونــه وی مدعــی اســت کــه ایــن قاعــده گاهــی بــه دلیــل فریبــکاری کوکــو بــه خطــا 

452452



رفتــه اســت امــا بــه گام هــای اصاحــی کــه پرنــدهء قربانــی در پیــش می گیــرد کــه خــود حاکــی از آن اســت کــه 

ژن هــا قدرتمندانــه بــا ایــن خطــا مقابلــه می کننــد، نگاهــی نمی انــدازد؟!  

كــا �أنــه حــى مســ�ألة �أنّ القانــون �أخطــ�أ هدفــه فهــ�ي نســبية، ففــي مثــال فــراخ الوقــواق فالضحية لديــه طريق يمز بــه البيوض عــى �أنها تحمل 
مواصفــات معينــة ويمــز الصغــار الــي يطعمهــا عــى �أنهــا صغــاره كونهــا متواجــدة في عشــه وربمــا تتــرف كــا يتــرف صغــاره، فهنــاك بعــض 
الطيــور الضحــايا مــزت فــراخ الوقــواق ولهــذا طــورت الجينــات في فــراخ الوقــواق مــع الزمــن حــركات و�أصــوات تششــبه حــركات و�أصــواتاً �أفــراخ 
تــك الطيــور، فالنتيجــة �أنّ القانــون الذي بنتــه الجينــات في الطائــر الضحيــة ليمــز �أبنــاءه ويهــم بهــم قــد سمح للوقــواق �أن يوقع الطائــر الضحية في 
هــذا الخــداع، ولــو �أنّ الجينــات بنــت طريقــة الميــز بحيــث يصعــب اخراقهــا �أو �أن مــا يحــدث بعيــد عــن كونــه عمليــة اخــراق للقانــون عندهــا ل 
يمكــن �أن نعلــل مــا يحصــل عــى �أنــه قانــون �أخطــ�أ هدفــه، وهــذا هــو مــا يحصــل بلنسشــبة للايثــار الحقيقــي المحايــد لدى البــر فنحــن نمــز �أقاربنــا 
ليــس لكونهــم قريبــين مــكانًا منــا بــل نمــزهم بلشــل وبلصفــات الدقيقــة الــي تجعلنــا نمــزهم بــين ملايــين البر غــيرهم، وهــذا يجعل الفكــرة الي 
يطرحهــا دوكــز: )�أنّ القانــون �أخطــ�أ هدفــه عندمــا �أصبــح القريــب منــا مــكاناً شخصــاً غريبــاً وليــس مــن �أقاربنــا فتوجهــت له صفــات ايثــار الأقارب 

كونهــم في الطبيعــة كانــوا قريبــين مــكانًا منــا( فكــرة غــير مقبــولة وغــير منطقيــة ول يقبلهــا العقل.  

حتـی ایـن موضـوع که قواعد گاهی خطا می کنند، نسـبی اسـت. در مثال جوجهء کوکو، قربانی شـیوه ای دارد 

که با آن می تواند تخم ها را از روی مشـخصات و ویژگی های خاص شـان از هم بازشناسـد و همچنین جوجه هایی 

را کـه در لانـه اش حضـور دارنـد و بـه آنهـا غـذا می دهد و گاهـی رفتارهایی همچـون رفتارهـای جوجه های خود 

پرنـدهء میزبـان از خویـش بـروز می دهند، را نیـز می تواند تمییز دهد. برخی پرندگان قربانـی، جوجه های کوکو را 

تشـخیص داده انـد و بـه همیـن دلیـل ژن هـای جوجه های کوکو به مـرور زمان بـه گونه ای تکامل یافته اسـت که 

حرکات و صداهای وی شـبیه حرکات و صداهای جوجهء پرندهء میزبان شـود.

بنابرایــن قانونــی کــه ژن هــا در پرنــدهء قربانــی بــرای شناســایی فرزندانــش و توجــه به آنهــا پدیــد آورده اند به 

کوکــو اجــازه می دهــد کــه پرنــدهء قربانــی را در ایــن دام فریــب گرفتــار ســازد. اگر ژن ها شــیوهء تشــخیص دادنی 

را پدیــد آورنــد کــه به هم ریخــن آن مشــکل باشــد، یــا آنچــه رخ می دهــد بــه دور از شکســن ایــن قانــون باشــد، 

در ایــن صــورت نمی توانیــم ماجــرا را طبــق اصــل "به خطارفــن قاعــده از هدفــش" تحلیــل کنیــم. ایــن هــمان 

چیــزی اســت کــه در مــورد ایثارگــری واقعــی و عینــی بــرای انســان رخ می دهــد.

مــا نزدیــکان خــود را نــه از روی نزدیکــی مکانــی آنهــا بــه خویــش، بلکــه از روی شــکل و ویژگی هــای دقیقــی 

کــه دارنــد می توانیــم بیــن میلیون هــا انســان دیگــر تشــخیص دهیــم. ایــن موضــوع، بــاور داوکینــز را ایــده ای 

غیرمقبــول و غیرمنطقــی می نمایــد کــه عقــل از پذیرفــن آن ابــا دارد؛ چــرا کــه داوکینــز می گویــد: هنگامــی کــه 

شــخصی غریــب کــه از نزدیــکان مــا نیســت بــه مــا نزدیــک می شــود و ویژگی هــای ایثــار خویشــاوندی کــه در 

طبیعــت بــه خویشــان نزدیــک مــا اختصــاص دارد، را بــه ســوی او روانــه می کنیــم، قاعــده بــه خطــا رفتــه اســت.  
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تبيّ طفل 

فرزندخواندگی

حب الأطفال �أمر بنته فينا الجينات لصالحها لي يهم الأهل بلأطفال وتنتقل الجينات من جيل اإلى جيل. 

عشق به فرزند، احساسی است که ژن ها به سود خود در ما نهادینه کرده اند، تا از این طریق، خانواده، به فرزندان 

خویش بها دهد و به این ترتیب ژن ها از نسلی به نسل دیگر انتقال یابند. 

فاإذا قام �أحدهم بتبيّ طفل لأجل �د الفراغ العاطفي عنده فقد �أخط�أ القانون هدفه وهو الابن الصلي الذي يحمل جينات الأبوين اإلى الابن 
المتبى الذي ل يحمل جينات الأبوين. 

اگر کسی برای پر کردن خلأ عاطفی خود، کودکی را به فرزندخواندگی قبول کند، قاعده به خطا رفته زیرا 

فرزندخوانده که فاقد ژن های والدین است، جای فرزند صلبی را که حامل ژن های والدین خویش است، را می گیرد. 

والتبي الحقيقي المتعمد يحصل عندنا نحن البر، والمس�ألة هي اثبات �أصل الأخلاق عند البر فلا يصح ان تُجعل �أخلاقهم مثلاً لإثبات ظهور 
الأخلاق عندهم؟! 

فرزندخواندگی واقعی و خودخواسته، فقط برای ما انسان ها روی می دهد و مسئله، اثبات اصل اخاق در بشر 

است، بنابراین آیا درست نیست که این اخاق خاص بشر، مثالی برای اثبات ظهور اخاق در او قرار داده شود؟ 

نهّ قد يحصل خط�أ بتبي طفل غريب، �أو حى يمكن �أن يحصل تبي طفل غريب لدى فرد من النوع نتيجة طفر جيي،  نعم، يمكن �أن يقال: اإ
وهذا يكون بداية نشوء مم ثقافي جديد فتنتر هذه المس�ألة كثقافة في المجمع. 

آری، می توان گفت در فرزندخواندگیِ کودکی غریب، خطایی رخ داده است. یا حتی می توان مدعی شد که 

فرزندخواندگیِ یک کودک غریب برای فردی از یک گونه، از جهش ژنتیکی نشأت می گیرد، و این خود سرآغاز 

پیدایش میم فرهنگی جدیدی است و این موضوع به مثابه یک فرهنگ بین جامعه گسرش می یابد. 

فهنا نحتاج مناقشة �أمرين؛ ها:  

پس ما در اینجا باید دو موضوع را بررسی کنیم:  

هل �شيكون هذا التبي ايثاراً حقيقيا؟ً  

آیا این فرزندخواندگی، ایثارگری واقعی است؟  
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وما مدى اإمكانية نجاح هكذا مم - في الطبيعة - �أي تبي طفل غريب؟  

احتمال موفقیت این میم )فرزندخواندگیِ کودکی غریب( در طبیعت چقدر است؟  

اإذا كان من يتبنوّن الطفل هم فقط الذين ل ينجبون، فهذا ل يمكن �أن نسميه ايثاراً حقيقياً فهذه عبارة عن ثقافة �د نقص الأبوة �أو الأمومة 
يثاريًا، و�أعتقد �أننا ل نحتاج مناقششته ب�أكثر من هذا.  وليست تبنياً اإ

اگر فقط کسانی که بچه دار نمی شوند کودکی را به فرزندخواندگی بپذیرند، نمی توانیم آن را ایثار واقعی نام 

بگذاریم؛ زیرا این کار در حقیقت عبارت است از فرهنگ بر طرف کردن خلأ مادری و پدری، نه فرزندخواندگی 

ایثارگونه. به گمانم، نیازی نیست این موضوع را بیش از این تفصیل دهم.  

�أما اإذا كان الأهل ينجبون كا هي الحالة الطبيعية، فلا يمكن �أن تنتر بينهم هكذا ثقافة في الطبيعة؛ لأنها بلضد من انتشار جيناتهم فلو �أن 
هكذا ثقافة �أرادت الانتشار بينهم فسشتحاربها الجينات بظهور جينات تمنعها و�شتكون هكذا جينات ناجحة وتكتسح المجموعات الجينية الي ل تحتوي 
هكذا جينة، ودوكز وغيره من علاء الأحياء �أرجعوا بداية نشوء الثقافة الأخلاقية الإنسانية اإلى فرات كانوا فيها مجموعات تعيش في الطبيعة ومعرضة 

للانتخاب الطبيعي كغيرهم من الحيوانات.  

اگر خانواده بتواند فرزندآوری کنند -که در حالت طبیعی نیز همین گونه است- این قضیه نمی تواند به عنوان یک 

فرهنگ در طبیعت بین آنها شیوع یابد زیرا بر خاف انتشار ژن های خود آنها می باشد؛ و اگر چنین فرهنگی بخواهد 

بین آنها منتشر شود، ژن ها با پیدایش ژن هایی که مانع از انجام این کار می شوند، با آن به مبارزه برمی خیزند.

به این ترتیب این ژن ها پیروز مِیدان می شوند و مجموعهء ژن هایی را که فاقد این نوع ژن هستند، را تار و مار 

می کنند. داوکینز و دیگر زیست شناسان، آغاز پیدایش فرهنگ اخاق انسانی را به دوره هایی ارجاع داده اند که طی 

آن، در قالب جوامعی در طبیعت زندگی می کرده اند و مانند دیگر حیوانات در معرض انتخاب طبیعی قرار داشته اند. 

يثار الأقارب اإ

ایثارگری خویشاوندان

الذي يؤثــر �أقاربــه يمــزهم كأقــارب وبدرجاتهــم وهنــاك دافــع مبــي في داخــه ليهــم بهــم بحســب ترتيبهــم كدرجــات قرابــة يحملــون نسشــباً متفاوتة 
مــن جيناتــه الفرديــة، فكلــا زادت النسشــبة زاد الاهــام والعكــس صحيــح، وهــذا يجعــل مــن الــضروري �أن تكــون لديــه القــدرة عــى تميــزهم 
بوجوههــم ولهــذا فهــو يهــم ببنــه �أكــثر مــن ابــن �أخيــه وب�أخيــه �أكــثر مــن ابــن عمــه وهكــذا، وبلتــالي المســ�ألة ل تتعلق بلقــرب المكاني ولهــذا فقرب 
الغــربء منــا لــن يــؤدي اإلى �أن تخطــئ غريــزة ايثــار الأقــارب هدفهــا وتوجــه اإلى الغــربء لأنهــم �أصبحــوا قريبــين بعد الا�شــتقرار في القــرى الزراعية 

الأولى مثــلًا. 
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اینکــه فــردی نســبت بــه نزدیکانــش ایثــار می کنــد، مســتلزم آن اســت کــه وی آنهــا را بشناســد و آنهــا را از  

دیگــران بازشناســد. انگیــزه ای در درون فــرد نهادینــه شــده اســت کــه بــه نزدیکانــش بــر اســاس میــزان نزدیکــی 

آنهــا بــه نســبت مقــدار متفاوتــی از ژن هــای فــردی کــه در خــود دارنــد، توجــه و اهتــمام نشــان دهــد. هــر چــه 

ایــن نســبت بیشــر شــود، توجــه نشــان دادن نیــز بیشــر می گــردد و بــر عکــس.

بنابرایــن ضروری اســت کــه فــرد از قدرتــی برخــوردار باشــد تــا بتواند آنهــا را از روی چهره شــان شناســایی کند. 

بــه ایــن ترتیــب او بــه پــسرش بیــش از پــسر بــرادرش و بــه بــرادرش بیــش از پــسر عمویــش توجه نشــان می دهد 

و بــه همیــن ترتیــب تــا آخــر. قضیــه ربطــی بــه نزدیکــی مکانــی نــدارد و در نتیجــه نزدیــک شــدن افــراد غریــب 

بــه مــا، باعــث نمی شــود قاعــدهء ایثارگــری خویشــاوندی اشــتباه کــرده و بــه بیگانــگان توجــه نشــان دهــد؛ مثــاً 

پــس از اســتقرار بــشر در روســتاها و جوامــع کشــاورزی بدوی. 

يثــار الأقــارب تتوجــه �أيضــاً للغــربء، ولكــن هكــذا طفــراً في  نعــم، يمكــن تصــور �أن يحصــل طفــر بعــض الأحيــان فيجعــل هــذه الصفــة �أي اإ
يثار  آجــلًا؛ لأن هكــذا مجموعــة جينيــة غــير قــادرة عــى المنافســة مع المجموعــة الجينية الي تختص بصفــة اإ آله الانــدثار عاجــلاً �أم � النهايــة �شــيكون مــ�
الأقــارب فقــط في الطبيعــة، لأن الذيــن يؤثــرون �أقاربهــم �ــينجحون بنقــل جيناتهــم بشــل �أكــر وبمــا �أنّ المنافســة بــين �أفــراد النــوع الواحــد �أشــد 

يثــار الأقــارب.  آجــلًا �شــتخرج المجموعــة الــي تحــوي الجــين الطافــر مــن السشــباق ولــن يبــقَ اإل اإ ضراوة فبالنتيجــة عاجــلًا �أم �

آری، ممکــن اســت چنیــن تصــور شــود کــه گاهــی اوقــات بــا وقــوع جهــش، ایــن ویژگــی یعنــی ایثارگــری 

خویشــاوندی متوجــه بیگانــگان نیــز بشــود ولــی فرجــام چنیــن جهشــی دیــر یــا زود انقــراض و نابــودی اســت، 

زیــرا چنیــن ژن هایــی نمی تواننــد بــا آن دســته از ژن هایــی کــه مخصوص ویژگــی ایثارگــری فقط به خویشــاوندان 

هســتند، رقابــت کننــد؛ چــرا کــه کســانی کــه نزدیکانشــان را ترجیــح می دهنــد، می تواننــد بــه شــکلی گســرده، 

ژن هــای خــود را منتقــل ســازند و از آنجــا کــه رقابــت بیــن افــراد یــک گونــه ســخت و نفس گیــر اســت، لــذا دیــر 

یــا زود گروهــی کــه حامــل ژن هــای جهش یافتــه از آن نــژاد هســتند، از گردونــه خــارج شــده و فقــط ایثارگــری 

خویشــاوندی بــر جــای می مانــد. 

الإيثار التبادلي

ایثارگری دوجانبه

الذي يؤثــر تبادليــاً يحمــل صفــة اعطــي و�أعطيــك كصفــة بنتهــا الجينــات ول يمكــن �أن تتحــول اإلى �أعطيــك بــلا ثمــن مهــا حصلــت �أخطاء في 
تطبيــق القانــون نتيجــة خــداع �أو مــا شــابه؛ لأن المســ�ألة بيولوجيــة �أمــا اإذا قلنــا اإنهــا ليســت بيولوجيــة فــلا يبقــى معــى لبحــث الايثــار المتبادل 

كحــالة دارونيــة جينيــة من الأ�ــاس. 

کسـی کـه بـه ایثارگـری دوجانبـه می پـردازد، حامل صفت "به مـن بده تا من هـم به تو بدهم" می باشـد. این 

صفـت را ژن هـا پایه گـذاری کرده انـد و امـکان نـدارد کـه به "بی هیچ چشم داشـتی بـه تو می دهم" تبدیل شـود، 

456456



حتـی اگـر بـه دلیـل فریـب خـوردن یـا ماننـد آن، هر نـوع خطایی در اجـرای ایـن قاعـده روی دهد؛ چـرا که این 

مسـئله، بیولوژیکـی اسـت. ولی اگـر آن را بیولوژیکی ندانیم، دیگر اساسـاً معنایـی برای گفتگو دربـارهء ایثارگری 

دوجانبـه بـه عنـوان یک اصل ژنتیکـی داروینی باقـی نمی ماند! 

ن  �أيضــاً: الانتخــاب الطبيعــي عنــد وجــود المخــادع الذي ي�أخــذ ول يعطــي �شــيؤدي عــادة اإلى انقــراض الســاذج الذي يعــاود العطــاء حــى واإ
ن كان الســذج غالبيــة، فبالنتيجــة �شــيكون مصــيرهم  تعــرض للخــداع، ومســ�ألة انقــراض الســذج مــع وجــود المخــادع مســ�ألة منتهيــة حــى واإ

الانقــراض مــع وجــود المخــادع الذي �يسشــتغلهم حــى النهايــة. 

از ســوی دیگــر، در خصــوص فــرد حقه بــازی کــه "می گیــرد و نمی دهــد" انتخــاب طبیعــی معمــولاً بــه انقــراض 

فــرد ســاده لوحی کــه بــه بخشــیدن عــادت کــرده اســت تــا آنجــا کــه در دام فریــب گرفتــار شــده، رأی می دهــد. 

موضــوع انقــراض ســاده لوح ها بــا وجــود حضــور حقه بازهــا، قضیــه ای حتمــی اســت، حتــی اگــر ســاده لوح ها 

در اکثریــت باشــند. در نتیجــه بــا وجــود حقه بــازی کــه تــا آخــر کار از آنهــا ســواری می گیــرد، فرجــام کار آنهــا 

انقــراض خواهــد بود. 

ومــن الطبيعــي �أنّ المخــادع �أصــلًا ل يدخــل ضمــن حســاب الإيثــار؛ لأنــه �أصــلاً ي�أخــذ ول يعطي، فيبقــى الحقود وهــو الذي يعامل بلمثل عى 
يثــار التبــادلي  مبــد�أ حــك ظهــري لأحــك ظهــرك لحقــاً ولكــن �ــ�أحفظ وجهــك فــاإن خدعتــي لــن �أحــك ظهــرك مــرة �أخــرى، وهــذا النمــوذج للاإ

هــو الذي يســود في الطبيعــة ويكــون نتيجــة التطــور الذي يجــب �أن يحســب في مســ�ألة الإيثــار التبادلي. 

به طــور طبیعــی، حقه بــاز اصــولاً در مبحــث ایثارگــری جــای نمی گیــرد؛ زیــرا وی اساســاً می گیــرد و نمی دهــد. 

امــا فــرد حســاب گر کــه مثــاً مرامــش ایــن اســت کــه می گویــد پشــتت را می خارانــم تــا پشــتم را بخارانــی، ولــی 

مــن چهــره ات را بــه یــاد می ســپارم تــا اگــر روزی سرم را کاه بگــذاری، دیگــر پشــتت را نخارانــم، جــای می گیــرد و 

ایــن نمونــه ای از ایثارگــری دوجانبــه اســت کــه در طبیعــت غالــب بــوده و از تکاملی کــه بایــد آن را در چهارچوب 

ایثارگــری دوجانبــه بررســی کرد ناشــی می شــود. 

يثار حقيقي، فالخفاش مصــاص الدماء  نــه ل يمكــن تصــور كيــف �أنّ هــذه الصفــة الإيثاريــة التبادليــة تخط�أ هدفهــا وتتحول اإلى صفــة اإ والحقيقــة اإ
مثــلًا اإذا اجــر فائــض غذائــه لجــاره الجائــع يتوقــع مــن جــاره رد الجميــل فــاإذا لم يــرد الجــار الجميــل فخفاششــنا الحقــود الضحيــة لــن يخــدع مــرة �أخــرى؛ 
لأنــه حقــود ويحفــظ الوجــوه ولــن يعطــي لمخــادع مرتــين، فكونــه �أعطــى المخــادع مــرة ل يعــي �أنّ القانــون قــد �أخطــ�أ هدفــه؛ لأن القانــون الذي بنتــه 
ن رد الجميــل  ن لم يــرد الجميــل ل تعطــه مــرة �أخــرى واإ الجينــات يقــول له بدر و�أطعــم الخفــاش الجائــع الذي يطلــب الدم ولكــن احفــظ وجهــه واإ

يثــار تبادليــة كلــا وقــع �أحدكــا في مــ�أزق ليــلة مــا ولم يجــد حيــوانًا يمتــص منــه بعــض الدمــاء.  ا�شــمر معــه في عمليــة اإ

ــه  ــه ایــن ایثارگــری دوجانبــه ممکــن اســت بــه خطــا بــرود و ب ــه واقــع نمی تــوان تصــور کــرد کــه چگون ب

ایثارگــری واقعــی تبدیــل شــود. بــه عنــوان مثــال اگــر خفــاش خون آشــام مقــداری از غذایــش را بــه همســایهء 

گرســنه اش ببخشــد، از وی انتظــار دارد بعــداً لطــف او را جــبران کنــد. اگر همســایه چنین نکند، خفاش حســابگر 
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مــا کــه قربانــی شــده، دیگــر بــار فریــب نمی خــورد زیــرا وی حســابگر اســت و چهره هــا بــه یــادش می مانــد و  

ــار بــذل و بخشــش نمی کنــد. ــاز، دو ب بــه حقه ب

اینکـه وی یک بـار بـه همسـایهء حقه بـازش محبتـی کرده اسـت، به این معنا نیسـت که قاعده بـه خطا رفته، 

زیـرا قاعـده ای کـه ژن هـا بنـا نهاده انـد بـه خفاش چنیـن می گوید: "بـه سراغ خفاش گرسـنه ای که به دنبـال خون 

اسـت، برو و او را سـیر کن ولی چهره اش را به یاد بسـپار و اگر لطفت را جبران نکرد، دیگر به او چیزی نده ولی 

اگر محبتت را به خوبی پاسـخ داد، هرگاه که یکی از شـما شـب هنگام در تنگنا و سـختی گرفتار شـدید و حیوانی 

بـرای آشـامیدن خونش نیافتید، ایـن ایثارگری دوجانبه را بـا او ادامه بده.

يثــاره للمخــادع مرتــين �أو ثلاثــة فهــذا ل يعــي �أنّ الحقــود  وحــى لــو قلنــا: اإنّ هنــاك خطــ�أ وقــع في تطبيــق القانــون الجيــي وكــرر الحقــود اإ
�شــيصبح �ــاذجاً بــ�أي حــال مــن الأحــوال؛ لأن المســ�ألة معمــدة عــى حفــظ الوجــه وتشــخيص الصديــق ولــو �أصبــح الحقود �ــاذجاً فــاإنّ مصيره 
يثــاراً حقيقيــاً طالمــا �أنه يعمد تميــز الأفراد بصفتهــم الفردية  �شــيكون الانقــراض مــع وجــود المخــادع، وبلنتيجــة فاليثــار التبــادلي ل يمكــن �أن ينتــج اإ

في المعامــلة الايثاريــة الظاهريــة غــير الحقيقية. 

حتــی اگــر بگوییــم در اجــرای قاعــدهء ژنــی خطایــی رخ داده باشــد و حســابگر دو یــا ســه   بــار بــه حقه بــاز 

لطــف نمایــد، به هیچ وجــه بــه ایــن معنــی نیســت کــه حســابگر بــه ســاده لوح تبدیــل شــده اســت؛ زیــرا ایــن 

ــا وجــود  ــاز می چرخــد، و اصــولاً ب ــسِ حقه ب ــره و بازشناســی دوســت از هم جن ــپاری چه ــه حــول بیادس قضی

حقه بــاز، اگــر حســابگر بــه ســاده لوح تبدیــل شــود، فرجامــش انقــراض و نابــودی خواهــد بــود. بنابرایــن مــادام 

کــه ایثارگــری ظاهــری و غیرواقعــی، بــر مبنــای تشــخیص ویژگی هــای فــردی طــرف اســتوار باشــد، ایثارگــری 

دوجانبــه نمی توانــد بــه ایثارگــری واقعــی منجــر شــود.  

اإذن، الحقــود لبــد �أن يســود في التطــور، كــا �أنّ الميــز الدقيــق ل�أفــراد لبــد منــه في معامــلة الايثــار المتبــادل �ــواء بحفظ الوجــوه �أو بحفظ 
مــكان �ــكن الطــرف الآخــر في المعامــلة، والذي يمــزه كطــرف �آخر في المعاملة الشــخصية. 

بنابرایــن، لزومــاً حســابگرها در تکامــل دســتِ بــالا را دارنــد، هــمان طــور کــه لازمهء ایثــار دوجانبه، تشــخیص 

دقیــق افــراد اســت، چــه به وســیلهء بخاطرســپردنِ چهره هــا و چــه بــا حفــظ کــردن مکانــی کــه طــرف مقابــل در 

آن ســکونت دارد کــه او را به عنــوان طــرف مقابــل در معاملــه تشــخیص می دهــد. 

“ مــن المســي في الواقــع مشــاهدة محــ�كاة عــر الكمبيوتــر تبد�أ بغالبية �ــاحقة مــن الطيور الســاذجة، واقلية من 
الطيــور الحقــودة تتجــاوز بعــض الــيء المعــدل الحــرج، واقليــة بلمقــدار نفســه تقريبا مــن الطيــور المخادعة، فــ�أول 
مــا يحــدث هــو انهيــار م�أ�ــاوي في مجموعــة الطيــور الســاذجة بعتبــار ان الطيــور المخادعــة �تسشــتغلها برا�ــة. 
واذ ذاك، تسشــمتع الطيــور المخادعــة بتحليــق مجموعاتهــا وتبلــغ الذروة مــع مــوت اخــر طائــر �ــاذج. لكن يبقى عى 
الطيــور المخادعــة ان تتعامــل مــع الطيــور الحقــودة.في خــلال الانهيــار الريــع لمجموعــة الطيــور الســاذجة، تراجــع 
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اعــداد الطيــور الحقــودة بوتــيرة بطيئــة، وتتعــرض للخيانــة مــن الطيــور المخادعــة المزدهــرة، لكنها تنجــح في الحفاظ 
عــى حياتهــا. وبعــد رحيــل اخــر طائر �ــاذج، ل يعود بمقدور الطيور المخادعة ان تسشــمر في الا�شــتغلال الاناني 
ذ ذاك، �ــتبد�أ الطيور الحقودة ببطء تزداد عدداً عى الطيور المخادعة. وعى الأثر تكســب مجموعتها  بســهولة. واإ
زخــا ثابتــاً. وفي حــين تزدهــر مجموعــة الطيــور الحقــودة برعــة كبــيرة، تنهــار مجموعــة الطيــور المخادعــة الى حــد 
الانقــراض ثم تتــوازن جــراء تمتعهــا بمتيــاز الندرة والانعتاق النسشــي من الطيور الحقــودة الناجم عن هذه النتيجة. 
ولكــن الطيــور المخادعــة تتجــه ببــطء وقســوة نحو اللاوجود، لتسشــيطر الطيور الحقــودة وحدهــا. وللمفارقة، يتبين 
ان وجــود الطيــور الســاذجة كان يهــدد الطيــور الحاقــدة في مرحــلة مبكــرة لأن الطيــور الســاذجة كانــت مســؤولة 

عــن الازدهــار المؤقــت للطيــور المخادعة.  

للمنا�شــبة، اشــير الى ان المثــال الافــراضي الذي اقرحتــه حــول مخاطــر عــدم الإفــادة مــن التنظيــف، معقــول 
جــدا. فالفــران المعــزولة تــزع الى تطويــر تقرّحــات كريهــة عــى اجــزاء مــن رؤو�ــها ل يمكنهــا بلوغها. وقد تبــيّن في 
احــد الدرا�ــات �أن الفــران الــي وُضعــت في مجموعــات لم تعــانِ هــذه المشــكلة لآنهــا كانــت تلعــق رؤوس بعضهــا 

بعضاً.  

قــد يكــون لفتــاً ان نختــر نظريــة الايثــار المتبــادل بلتجربــة، ل بــل يبــدو �أن الفــران تشــل موضوعــاً ملائمــاً 
لمثــل هــذه التجربة.  

الى ذلك يناقــش ترايفــرس بــدوره التكافــل الملحــوظ لدى الســمكة المنظفــة. فمعروف ان نحو خمســين فصيلة، 
بينهــا الا�ــاك الصغــيرة والروبيــان، تقتــات مــن الطفيليات الي تلتقطها من �ــطح سمكات اكر حجــا تنمي الى 
فصائــل اخــرى. مــن الــواضح بن الســمكة الكبــيرة تسشــتفيد مــن تعرّضهــا للتنظيف فــا تحصل الا�ــاك المنظّفة 
عــى مخــزون غــذائي جيــد. ويمكــن القــول اإن هــذه العلاقــة تكافليــة. ففــي كثــير مــن الحــالت، تفتــح الا�ــاك 
الكبــيرة افواههــا وتســمح للا�ــاك المنظّفــة بن تلتقط الطفيليــات من بين ا�شــنانها، وب�أن تسشــبح الى الخارج عر 
الخياشم الي تعمد ايضاً الى تنظيفها.وقد نتوقع ان تنتظر الســمكة الكبيرة بدهاء حى تفرغ الســمكة المنظّفة من 
تنظيفهــا ثم تلتهمهــا. ولــم مــا يحــدث في الواقــع هــو ان الســمكة الكبــيرة تجعــل الســمكة المنظفة في العادة تسشــبح 
الى الخــارج مــن دون ان تتســبب لهــا بي اذى. ل شــك في �أن هــذا نمــوذج مهــم عــى الايثــار الظاهــري لن حجم 

الســمكة المنظفــة يعــادل في العديــد من الحالت حجم الفريســة الطبيعية للســمكة الكبيرة.  

ولبــد مــن الاشــارة الى ان الأ�ــاك المنظّفــة تمــز بشــكالها المخططــة وبعروضهــا الراقصــة الــي تــدل عــى 
ذ ذلك، تحجــم الا�ــاك الكبــيرة عــن التهــام الا�ــاك الصغــيرة الــي تمــز بهــذا النــوع المحــدد مــن  انهــا منظّفــة.واإ
الخطــوط، والــي تقــرب منهــا وهي تــؤدي الرقصــة المحــددة. وعوضــاً عــن التهــام هــذه الا�ــاك الصغــيرة، تدخل 
الا�ــاك الكبــيرة في مــا يششــبه الغيبوبــة وتســمح للا�ــاك الصغــيرة بن تقربهــا مــن الداخــل والخــارج. لكــن مــن 
غــير المسشــتغرب، نظــرا لطبيعــة الجينــات الانانيــة، �أن تفيــد الا�ــاك المخادعة المسشــتغِلّة من هــذا الوضع. فبعض 
الا�ــاك الصغــيرة مــن فصائــل اخــرى يبــدو شــبيها بلأ�ــاك المنظفــة ويــؤدي الرقصــة نفســها ليضمــن مــروره 
الامن في جوار الا�ــاك الكرى. وعندما تدخل الســمكة الكبيرة في الغيبوبة المرجوة، تعمد الســمكة المخادعة، 
عوضــا عــن ازالة الطفيــي، الى قضــم جــزلة مــن زعنفــة الســمكة الكبــيرة وتراجــع برعــة. ولكــن عــى الــرغم من 
�ــلوك الا�ــاك المخادعــة، فــان العلاقــة بــين الا�ــاك المنظفــة وزبئنهــا تبقــى علاقــة مسشــتقرة قائمــة عــى الــودّ. 

والجديــر ذكــره ان الســمكة المنظفــة تضطلــع بــدور مهــم في الحيــاة اليوميــة لمجموعــة الشــعب المرجانية.  

فلــل سمكــة منظفــة اقليمهــا الخــاص، وقــد لوحــظ �أن الا�ــاك الكرى تصطف لتحظــى بلهام كــا الزبئن 
في صالــون الحلاقــة. ولعــل هــذا التشــبت بلموقــع الجغــرافي هــو مــا يتيــح تطــور الايثار المتبــادل المتاخــر في هذه 
الحالة. فلا شــك في ان المنفعة الي تحققها الســمكة الكبيرة اإذ تعود ب�شــمرار الى "صالون الحلاقة" نفســه عوضا 
عــن البحــث دومــاً عــن صالــون جديــد تفــوق كلفــة الاحجــام عــن التهام الســمكة المنظّفــة. ومن الســهل تصديق 
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هــذه الفرضيــة لكــون الا�ــاك المنظّفــة صغــيرة الحجــم. وربمــا يشــل وجــود ا�ــاك مخادعــة مقــلدة للا�ــاك  
المنظّفــة خطــرا يتهــدد الا�ــاك المنظّفــة الحقيقيــة اذ ان الا�ــاك المخادعــة تشــل ضغطــا عى الا�ــاك الكبيرة 
للتهــام الا�ــاك الراقصــة المخططــة. امــا التشــبت بلموقــع مــن جانب الا�ــاك المنظّفة الاصيلة، فيمكــن الزبئن 

مــن العثور عليهــا وتفــادي الا�ــاك المخادعة.  

معــروف �أن الذاكــرة القويــة والقــادرة عــى تميــز الافــراد لهــا سمتــان متطــورتان لدى البــر. ومن ثم قــد نتوقع ان 
يكــون الايثــار المتبــادل قــد ادى دورا مهــا في التطــور البــري. والواقــع ان ترايفــرس يذهــب الى هذا الحد ليقول 
بن العديــد مــن مــزايانا النفسشــية – الحســد، الشــعور بلذنــب، العرفــان بلجميــل، التعاطــف، الخ - قــد تشــلّ 
بفعــل الانتقائيــة الطبيعيــة للمقــدرة عــى الخــداع ورصــد المخادعــين وتفــادي ان يعتــرنا الاخــرون مخادعــين. ومــا 
يثــير الاهــام عــى وجــه الخصــوص "المخادعــون الحاذقــون" الذيــن يتظاهــرون بــردّ الجميــل في حــين انهم يعطون 

عــى الدوام اقــل ممــا ياخــذون. ومــن المحمــل ايضــاً �أن يكــون دمــاغ الانســان

وا�شــتعداده المسشــبق للتحليــل الــرياضي قد تطــور كآلية للخداع الحــذق والرصد النافذ لخداع الاخريــن. والواقع 
ان المــال يشــلّ رمــزاً رسمياً للايثار المتبــادل المت�أخّر.  

ل حــدّ للاعتقــاد المذهــل بــ�أن فكــرة الايثــار المتبــادل تتجــىّ عندما نطبقها عى جنسشــنا البــري. وعــى الرغم 
مــن �أن هــذا الاعتقــاد يعُــد مغــرياً، فلــن ابــرع في هــذا اكــثر مــن ايّ مــن القــراء. واتــرك للقــارئ ان يمتـّـع نفســه.” 30

“ خیلــی سرگرم کننــده خواهــد بــود شــاهد یــک شبیه ســازی در رایانــه باشــید کــه بــا 
اکثریــت قاطــع ســاده لوح ها، اقلیتــی از حســابگرها بــا تعــداد کمــی بالاتــر از بســامد 
بحرانــی، و اقلیتــی بــه هــمان انــدازه از حقه بازهــا شروع شــود. اولیــن چیزی کــه اتفاق 
ــی  ــد کاهــش تاســف آور جمعیــت ســاده لوح ها اســت کــه نتیجــهء بهره جوی می افت
بی رحمانــهء حقه بازهــا از آنهــا می باشــد. جمعیــت حقه بازهــا افزایــش رو بــه 
ــه اوج خــود می رســد. ــن ســاده لوح ب ــا از بین رفــن آخری ــد کــه ب ــدا می کن انفجــاری پی

ــع  ــش سری ــار کاه ــد. در کن ــود دارن ــا وج ــرای حقه بازه ــابگرها ب ــوز حس ــا هن ام
ــه تدریــج کــم می شــود، جمعیــت آنهــا مــدام از  ســاده لوح ها، تعــداد حســابگرها ب
حقه بازهــای موفــق ضربــه می خــورد امــا بــه نحــوی خــود را حفــظ می کننــد. بعــد 
از نابــود شــدن آخریــن ســاده لوح، وقتــی کــه دیگــر حقه بازهــا نمی تواننــد بــه راحتــی 
خودخواهانــه بهره جویــی کننــد، حســابگرها کــم کــم خــرج و هزینــهء حقه بازهــا را 

زیــاد می کننــد. خیــزش جمعیــت آنهــا بــه طــور مرتــب شــتاب می گیــرد.

جمعیــت حســابگرها بــا شــیب تنــدی افزایــش می یابــد و جمعیــت حقه بازهــا بــه 
انقــراض نزدیــک می شــود، ولــی بعــد بــا اســتفاده از امتیــاز کمیــاب بــودن، و پیامــد 
آن کــه تقریبــاً ســالم دررفن از تافی جویــی حســابگرها اســت، جمعیت شــان متعــادل 
می شــود. بــه هــر حــال، حقه بازهــا آرام آرام و به صــورت ناپیــدا از صحنــه به بیــرون 
رانــده می شــوند و تنهــا حســابگرها هســتند کــه باقــی می ماننــد. عجیــب اینکــه در 
ابتــدا، حضــور ســاده لوح ها در عمــل، حســابگرها را به خطــر می انداخــت، زیــرا 

ــرد.   ــن می ک ــا را تأمی ــدت حقه بازه ــت کوتاه م موفقی

30- المصدر: دوكز - الجينة الانانية، ص٢٩4  ـ ٢٩٦
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ــاره خطــر تیــمار نشــدن کامــاً معقــول و  ــهء فرضــی مــن درب ــه هــر حــال، نمون ب
پذیرفتنــی اســت. موش هایــی کــه تنهــا نگــه داشــته می شــوند، روی قســمت هایی از 
سرشــان، جایــی کــه در دســرس نیســت، زخم هــای ناجــوری پیــدا می شــود. در یــک 
مطالعــه دیــده شــد در موش هایــی کــه در گــروه بودنــد، ایــن مشــکل وجــود نداشــت، 

زیــرا سر همدیگــر را می لیســیدند.  

آزمایــش عملــی نظریــهء ایثارگرایانــهء دوجانبــه بایــد جالــب باشــد و به نظر می رســد 
موش هــا موضــوع مناســبی بــرای این کار باشــند.  

ــد.  ــرار می ده ــث ق ــورد بح ــر را م ــای رفتگ ــب ماهی ه ــتی جال ــروِرز31 هم زیس ت
می دانیــم حــدود پنجــاه گونــه از جملــه ماهی هــای کوچــک و میگوهــا زندگــی خــود 
ــد.  ــن می کنن ــرِ گونه هــای دیگــر تأمی ــگل از روی ماهی هــای بزرگ ــدن ان را از راه کن
بدیهــی اســت ماهــی بــزرگ از تمیــز شــدن ســود می بــرد و بــه تمیزکننــده هــم غــذای 
خوبــی می رســد. ایــن رابطــه از نــوع هم زیســتی اســت. در بســیاری مــوارد ماهــی 
بــزرگ دهانــش را بــاز می کنــد و اجــازه می دهــد کــه ماهــی رفتگــر داخــل آن بــرود 
ــه  ــرود، کــه ب ــا شــنا از راه آبشــش ها بیــرون ب ــد و بعــد ب ــاک کن و دندان هایــش را پ
ایــن ترتیــب آنجــا هــم تمیــز می شــود. انســان ممکــن اســت انتظــار داشــته باشــد یک 
ماهــی بــزرگ زیرکانــه صــبر کنــد تــا کامــاً تمیــز شــود و ســپس تمیزکننــده را قــورت 
دهــد. امــا، بــه جــای ایــن کار ماهــی بزرگــر معمــولاً می گــذارد رفتگــر شــناکنان و 
بــدون هیــچ درگیــری و ناراحتــی پــی کارش بــرود. ایــن یــک نمونــهء چشــم گیر از ایثــار 
ظاهــری اســت، زیــرا در بســیاری مــوارد، آن رفتگــر، هم انــدازهء ماهی هایــی اســت کــه 

بــه طــور عــادی طعمــهء آن ماهــی بــزرگ می شــوند. 

ــای  ــوص و حرکت ه ــرح راه راه مخص ــر، ط ــای رفتگ ــه ماهی ه ــم ک ــاره کن ــد اش بای
نمایشــی ویــژه ای دارنــد کــه آنهــا را به عنــوان رفتگــر متمایــز می کنــد. ماهی هــای بزرگ 
از خــوردن ماهی هــای کوچکــی کــه آن طــرح راه راه خــاص را دارنــد و بــا رقــص خاصــی 
نزدیــک می شــوند، امتنــاع می ورزنــد. هنــگام تمیــز شــدن، آنهــا وارد یــک وضعیــت 
خلســه ماننــد می شــوند و اجــازه می دهنــد ماهــی رفتگــر بــه همــه جــای درون و 
بیــرون آنهــا سر بزنــد. بــا خودخواهــی که ژن هــا دارند عجیب نیســت کــه حقه بازهای 
متقلـّـب بخواهنــد از ایــن وضعیــت بــه  نفــع خــود سوءاســتفاده کننــد. گونه هایــی از 
ماهی هــای کوچــک وجــود دارنــد کــه درســت شــبیه ماهــی رفتگــر هســتند و هــمان 
طــور می رقصنــد تــا بتواننــد ســفر امنــی در قلمــرو ماهی بــزرگ داشــته باشــند. وقتی 
ــا  ــی رود، آن متقلبّ ه ــرو م ــر ف ــد مورد نظ ــه خواب مانن ــه آن خلس ــزرگ ب ــی ب ماه
ــه  ــد و ب ــزرگ او می زنن ــهء ب ــک گاز از بال ــد، ی ــدا کنن ــا را ج ــه انگل ه ــای اینک به ج
ــن  ــاز رابطــهء بی ــا، ب ــن حقه بازه ــا وجــود ای ــی ب ــد. ول ــرار می گذارن ــا به ف ــت پ سرع
ماهــی رفتگــر و مشــری هایش کامــاً دوســتانه و پابرجــا اســت. حرفــهء رفتگری نقش 

مهمــی در زندگــی روزانــه اجتماعــی گروه هــای مرجانــی دارد.  

هــر رفتگــری بــرای خــود محــدوده ای دارد و دیــده شده اســت کــه ماهی هــای بــزرگ 
مثــل مشــریان یــک آرایشــگاه صــف کشــیده اند تــا نوبت شــان شــود. شــاید در ایــن 

31- تروِرز، زیست شناس و یکی از پیش گامان علم زیست شناسی اجتماعی است. )مرجم(

461461



مــورد، ایــن اصرار بــه یک جــا مانــدن اســت کــه تکامــل ایثارگــری دوجانبــهء بــا تأخیــر  
را ممکــن ســاخته اســت. بــرای یــک ماهــی بــزرگ همیشــه پیــش یــک ســلمانی رفــن، 
به جــای اینکــه مــدام دنبــال ســلمانی تــازه ای باشــد، خیلــی راحت تــر اســت. بنابرایــن 
صرف نمی کنــد آن ماهــی رفتگــر کوچــک را ببلعــد. بــاور ایــن قضیــه ســخت نیســت. 
حضــور رفتگرنماهــای متقلـّـب بــا فشــار مختــری کــه بــه ماهــی بــزرگ وارد می کننــد 
تــا هــر رقصنــدهء راه راهــی را بخــورد، احتمالاً رفتگرهــای واقعــی را به خطر می انــدازد. 
ــادر  ــدن در محــدودهء خــود، مشــری ها را ق ــرای مان پافشــاری رفتگرهــای واقعــی ب

می کنــد کــه پیدایشــان کننــد و از متقلبّ هــا بپرهیزنــد.  

حافظــهء درازمــدت و توانایــی شــناخن افــراد، در انســان به خوبی شــکل گرفته اســت. 
بنابرایــن می تــوان تصــور کــرد ایثارگــری دوجانبــه نقــش مهمــی در پیدایــش انســان 
ــات  ــیاری از خصوصی ــد بس ــه می گوی ــه ک ــش رفت ــا پی ــا آنج ــرورز ت ــت. ت داشته اس
ــا(  ــد اینه ــم دردی و مانن ــی، ه ــی، حق شناس ــادت، شرمندگ ــا )حس ــناختی م روان ش
راهــکار انتخــاب طبیعــی بــرای توانایــی بیشــر در تقلبّ کردن، کشــف تقلـّـب و پرهیز 
از متقلّــب انگاشــته شــدن شــکل گرفتــه اســت. از مــوارد قابــل توجــه "متقلبّ هــای 
زیــرک" اســت کــه بــه ظاهــر دوجانبــه کمــک می کننــد، ولــی همــواره کمــر از آنچــه 
ــی ممکــن اســت مغــز انســان و اســتعداد او در ریاضــی،  ــد. حت ــد، می دهن می گیرن
بــه عنــوان ســازوکارهایی بــرای تقلبّ هــای هــر چــه زیرکانه تــر و بهــر پــی بــردن بــه 
تقلبّ هــای دیگــران پدیــد آمــده باشــد. پــول نشــانهء صــوری ایثارگــری دوجانبــهء بــا 

تأخیــر اســت.  

نظریه پــردازی دربــارهء ایثارگــری دوجانبــه آنــگاه جــذّاب می شــود کــه کاربــرد آن را 
در گونــهء خودمــان ببینیــم. هرچنــد ایــن نظریــه، وسوســه انگیز اســت ولــی معلــوم 
نیســت نظــر مــن از هــر یــک از خواننــدگان بهــر باشــد، بنابرایــن خواننــده را تنهــا 

می گــذارم تــا بــا فکــر خــودش بــه آن بپــردازد.” 30 

ولــو بحثنــا عــن الصفــة الايثاريــة التبادليــة الــي بنتهــا الجينــات عنــد الإنســان في الزمــن الســابق مــن التطــور والــي لم تندثــر ولم تتحــول اإلى 
يثار متبادل،  يثــار حقيقــي بحســب مــا قدمــت وبينت، فسشــنجدها اليوم شــاخصة �أمامنــا في كل �أعالنا وتعاملاتنا مع بعضنا البعض كمعامــلات اإ اإ
يثــار تبــادلي. اإذن، فصفــة الايثار  يثــار تبــادلي، والمقايضــة �ــابقاً والبيــع حاليــاً �أيضــاً معاملات اإ فالعمــل وتقــديم الخدمــات ب�أجــر كلهــا معامــلات اإ

يثــار حقيقــي متعمد.  يثــار تبــادلي كــا كانــت ولم تتحــول اإلى صفــة اإ التبــادلي موجــودة اليــوم كمعامــلات اإ

اگــر مــا بــه ویژگــی ایثارگــری دوجانبــه کــه در دوره هــای پیشــین تکامــل، ژن هــا در انســان نهادینــه کرده انــد 

و طبــق آنچــه بیــان شــد هنــوز ناپدیــد و نابــود نشــده و بــه ایثارگــری واقعــی نیــز تبدیــل نگشــته اســت بنگریم 

درمی یابیــم کــه امــروزه هــم ایــن نــوع ایثــار، در تمــام رفتارهــا و تعامــات مــا بــا دیگــر افــراد بــشر کامــاً عیــان 

اســت؛ کــه از آن جملــه می تــوان بــه کار کــردن و ارائــهء خدمــات در ازای دریافــت اجــرت اشــاره کــرد.

داد و ســتد پایاپــای در گذشــته و خریــد و فــروش امــروزی نیــز جلوه هایــی از ایثارگــری دوجانبــه به شــمار 

مــی رود. بنابرایــن ایثارگــری دوجانبــه امــروز نیــز رواج دارد ولــی نــه در گذشــته و نــه در زمــان حــال، بــه ایثارگری 
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واقعــی و عمــدی تبدیــل نشــده اســت.  

يثار تبادلي بدون دليل وخصوصاً بعد هذا البيان؟! اإذن، فهل يصح �أن تنسب صفة الإيثار الحقيقي لدى الإنسان اإلى �أصل اإ

بنابرایــن آیــا درســت اســت کــه بــدون هیــچ دلیــل و مدرکــی، پــس از توضیحاتــی کــه ارائــه شــد، صفــت 

ایثارگــری واقعــی در انســان، بــه قاعــدهء ایثارگــری دوجانبــه نســبت داده شــود؟!

خلاصة

خلاصه

قال دوكز: “ وانا اقرح هنا �أن الحاجة والدافع هو نفســه بلنسشــبة للطف والطيبة والايثار والكرم والتعاطف 
والر�أفــة. وفي ايام الا�ــلاف كانــت لدينــا فرصــة لنكــون ايثاريــين فقط بلنسشــبة للاقربء ومن يعتقد انه �ــيبادلنا 

المعــروف. وفي ايامنــا هــذه لم تعــد تــك القيود موجودة لكــن القاعدة بقت.”

داوکینــز می گویــد : “ نظــر مــن ایــن اســت کــه همیــن نکتــه در مــورد میــل به نیکی 
کــردن، ســخاوت، شــفقّت و ترحّــم نیــز صادق اســت. نیاکان مــا فقط مجال داشــته اند 
کــه بــه خویشــان نزدیــک و قدرشناســان بالقوه شــان نیکــی کننــد. امــروز دیگــر ایــن 

محدودیت هــا وجــود نــدارد، امــا ایــن قاعــدهء نیکــی کــردن همچنــان پابرجا اســت.”

قــد تبــيّن �أنّ اقــراح دوكــز هــذا الذي يحــاول �أن يفــر بــه الأخــلاق والإيثــار الحقيقــي بــلا قيمــة، فالقيود موجــودة دائمــا؛ً لأن ما بنته الجينات 
يثــارنا لأقاربنــا لأنهــم �أقاربنــا ونحــن نمــزهم بدقــة بصفاتهــم �أنهــم �أقاربنــا، وليــس لأنهــم قريبــون مــكانًا منــا �أو لأنهــم عــى احتــكاك  في �أجســامنا هــو اإ
يثــار المبــادلة بلمثــل يتحــم بــه منهــج الحقــود الذي يعطــي وينتظــر  يثــار الأقــارب اإلى كل قريــب مــكانًا منــا، و�أيضــاً مســ�ألة اإ مبــاشر بنــا ليتحــول اإ

ل قطــع عنــه وهــذا �أمــر بنتــه الجينــات ول يتغــير اإل جينيــاً فــلا يتغــير لمجــرد تغــير نظــام الحيــاة.  نتيجــة المقابــل فــاإن رد بلمثــل واإ

در بخش هــای قبلــی مشــخص شــد کــه ایــن نظــر داوکینــز کــه طــی آن می کوشــد اخــاق و ایثارگــری واقعــی 

را تفســیر کنــد، ارزشــی نــدارد. محدودیت هــا همــواره وجــود دارد؛ زیــرا آنچــه ژن هــا در بــدن ما کار گذاشــته اند، 

ایثارگــری مــا نســبت بــه خویشــاوندان مان اســت، از آن رو کــه آنهــا قــوم و خویــش مــا هســتند و مــا بــا اســتفاده 

از ویژگی هــا و صفات شــان آنهــا را از دیگــران تشــخیص می دهیــم، نــه بــه ایــن علــت کــه آنهــا از نظــر موقعیــت 

مکانــی بــه مــا نزدیــک هســتند یــا بــه ایــن خاطــر کــه آنهــا بــه طور مســتقیم بــا مــا تمــاس دارند.

تــا بــه ایــن ترتیــب ایثــار خویشــاوندی بــه هــر کــس کــه از نظــر موقعیتی بــه مــا نزدیک اســت، تعمیــم داده 

شــود! همچنیــن قضیــهء ایثارگــری متقابــل تحــت ســیطرهء مــرام حســابگر می باشــد کــه می بخشــد و از آن ســو 

منتظــر واکنــش طــرف مقابــل اســت. اگــر لطفــش را جــبران کــرد کــه هیــچ وگرنــه دیگــر بــه او محبــت نمی کنــد. 
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ایــن رفتــار را ژن هــا پدیــد آورده انــد و اگــر قــرار باشــد تغییــری در آن صــورت گیــرد، ایــن تغییــر، ژنتیکــی خواهد  

بــود و بــه مجــرد تغییــر شــیوهء زندگــی، ایــن فرآینــد دســت خوش تغییــر نمی شــود. 

فصل الخطاب: �أنانية الجين ل تسمح بمرور الإيثار الحقيقي

ختم کلام: خودخواهی ژن ها سد راه ایثارگری واقعی است

الجينــات �أنانيــة ولكــن هــذا ل يعــي �أنّ الأجســاد تســك �ــلوكاً �أنانيــاً محضــاً، فمعــى �أنّ الجينــات �أنانيــة هو �أنّ الأجســاد ل يمكن �أن تســك 
نــه �أناني حريــص عــى بنــاء �أجســاد تضمــن بقــاءه وانتقــاله عــر الأجيــال، ولهــذا فقانون  يثــارياً مضــاداً لأنانيــة الجــين، فالجــين مــن حيــث اإ �ــلوكاً اإ
الجــين الأناني ل يســمح للمــات المضــادة له - مــات الإيثــار الحقيقــي - الــي تســعى للقضــاء عليه بلمرور في الطبيعــة، فوجود الانتخاب الطبيعي 
نّ �أي فــرد �أو مجموعــة تتحــى بهــا �شــيكون مصيرهــا الهــلاك والفنــاء وبلتــالي فنــاء هــذه الصفــات الإيثاريــة  �شــيجعل مرورهــا مسشــتحيلًا حيــث اإ

الحقيقية وا�شــتحالة تواجدها في الطبيعة. 

ژن هــا خودخــواه هســتند، ولــی مفهــوم ایــن ســخن آن نیســت کــه بدن هــا نیــز رفتــاری کامــاً خودخواهانــه 

دارنــد. معنــای خودخواهــی ژن هــا ایــن اســت کــه بــدن نمی توانــد رفتــاری ایثارگرایانــه کــه بــا خودخواهــی ژن 

متعــارض اســت، در پیــش گیــرد. از آنجــا کــه ژن خودخــواه اســت، بــر ایجــاد بدن هایــی حــرص مــی ورزد کــه 

ضامــن بقــای او شــده و انتقــال ژن از نســلی بــه نســل دیگــر را تضمین نمایــد. بر این اســاس قانــون ژن خودخواه، 

ــره شــوند،  ــر آن چی ــه مــرور زمــان ب ــه میم هــای ضــد خــود -میم هــای ایثارگــری واقعــی- کــه می کوشــند ب ب

ــا  ــرا هــر فــرد ی ــدی را غیرممکــن می ســازد زی ــروز نمی دهــد. انتخــاب طبیعــی، چنیــن رون اجــازهء ظهــور و ب

گروهــی کــه بــه ایــن ویژگــی متصــف گــردد، فرجامــش هاکــت و نابــودی اســت و در نتیجــه ویژگــی ایثارگــری 

واقعــی نیــز بــه فنــا مــی رود و وجــودش در طبیعــت ناممکــن می گــردد.

يثــار الحقيقــي في حال ظهــوره في النوع  �أضــف �أنّ الجينــات - بعتبــار �أنّ البقــاء هــو هدفهــا الأ�ــاس - لبــد لهــا مــن بنــاء جينــات مضــادة للاإ
نّ �أنانيــة �أجســادنا واضحــة جليــة لنــا فهــ�ي مبنيــة  ل فهــ�ي لــن تكــون �أنانيــة وتهــم بلبقــاء والانتقــال عــر الأجيــال كــا هــو ثابــت، وفي الحقيقــة اإ واإ
لمحاربــة الايثــار الحقيقــي ونحــن ل نتصــف بلإيثــار الحقيقــي كصفــة �أصيــلة مرسخة في �أجســادنا بل نحن نتصــف بلأنانية كصفة �أصيــلة مرسخة في 
�أجســادنا و�أدمغتنــا، ولهــذا فالإيثــار الحقيقــي يحتــاج ثــورة حقيقيــة كــرى عــى الجســد ليكــون له وجــود معتد به بيننا كا هــو الواقــع اليوم، فنحن 
�ــواء كنــا -كأفــراد- نمــارس �أم ل نمــارس الإيثــار الحقيقــي نتفــق بغالبيــة كبــيرة عــى �أنــه هــدف �ــام وصفــة محبوبة نمــى التصاف بها، وهــذا المي 
ليــس وليــد اليــوم بــل هــو مســجل منــذ �أول عصــور التدويــن لدى الإنســان �أي منــذ الإنســان الســومري، وهــذا يعــي �أنّ هنــاك ثــورة اإنســانية 
آلف السشــنين عــى الجســد وعــى �أنانيــة الجســد، ول يمكــن تفســير هــذه الثــورة علميــاً عــى مسشــتوى الجســد فقــط بل  حقيقيــة حصلــت قبــل �
نــه �أمــر مسشــتحيل كــا بيّنــت، ولهــذا فنحــن عنــد هــذه المرحــلة مضطــرون لإدخــال النفــس والــروح في المعــادلة لحــل هــذه المعضــلة، ومن شــاء  اإ
آخــر فليفــرض الطوطــم �أو مــاً مجهــول الأصــل �أو مــا يشــاء ولكنــه  �أن يرفــض فــرض الــروح لأنــه يكــره الإيمــان فهــو �أيضــاً مضطــر لفــرض شيء �

بلنتيجــة فــرض ل علاقــة له بلجســد وبعــم الأحيــاء، بــل ول حــى بلمنطــق الســلم �أبداً.
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ــر ایــن، از آنجــا کــه هــدف اصلــی ژن هــا، بقــا اســت، در صــورت پدیدار شــدن ایثارگــری واقعــی،  عــاوه ب

بــه تولیــد ژن هــای ضــد آن در گونــه دســت می زننــد؛ زیــرا در غیــر ایــن صــورت، ژن دیگــر خودخــواه نبــوده و 

قــادر بــه بقــای خویــش و انتقــال از نســلی بــه نســل دیگــر کــه اثبــات شده اســت، نخواهــد بــود. در حقیقــت 

خودخواهــی بدن هایــمان، بــرای مــا کامــاً بدیهــی اســت و ایــن خودخواهــی بــر مبنــای مبــارزه بــا ایثارگــری 

واقعــی بنــا نهــاده شــده اســت.

صفــت اصلــی و نهادینه شــده در بــدن و مغــز مــا، خودخواهــی اســت نــه ایثارگــری واقعــی، بنابرایــن اگــر 

ایثارگــری واقعــی بخواهــد در وجــود مــا عــرض انــدام کنــد، بــه یــک انقــاب بــزرگ واقعــی نیــاز دارد، کــه مــا این 

مطلــب را امــروزه شــاهد هســتیم. همــهء مــا بــه عنــوان افــراد یــک گونــه چــه بــه ایثارگــری واقعی عمــل کنیم و 

چــه عمــل نکنیــم، اکثریــت قاطعــمان بــر ایــن باوریــم که ایــن ویژگــی، هدفــی والا و صفتی پســندیده اســت که 

مــا جملگــی متصّــف شــدن بــه آن را آرزومندیــم. ایــن آرزو زاییــدهء امــروز نیســت، بلکــه از هــمان اولیــن دوران 

کتابــت بــشر یعنــی از زمــان ســومری ها وجــود داشته اســت.

ایــن به معنــای آن اســت کــه هــزاران ســال پیــش انقابــی انســانی و واقعــی علیــه بــدن و خودخواهــی آن 

ــط در  ــی، فق ــیوه های علم ــا ش ــوان ب ــاب را نمی ت ــن انق ــه ای ــت ک ــا اس ــه اینج ــت. نکت ــته اس ــوع پیوس به وق

محــدودهء بــدن و جســم تفســیر نمــود، و چنــان کــه پیشــر گفتــم چنیــن چیــزی ناممکن اســت؛ لــذا مــا ناچاریم 

بــا وارد کــردن نفْــس و روح بــه ایــن معادلــه، مشــکل را حل وفصــل نماییم. اگــر کســی بخواهــد از سر خداناباوری 

و بی ایمانــی فــرض روح را نپذیــرد، لاجــرم بایــد چیــز دیگــری مثــل یــک توتـَـم32 یــا یــک میــم ناشــناخته یــا هــر 

چیــز دیگــری را در معادلــه وارد کنــد کــه در هــر صــورت هیــچ ربطــی بــه جســم یــا علــم زیست شناســی و یــا 

حتــی بــه عقــل ســلیم نخواهــد داشــت.  

32- توتم در میان اقوام بدوی به اجسام یا جانوران یا ارواح حامی افراد یا قبیله گفته می شد )مرجم(
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�أطروحة الفضائيين 

ایدهء موجودات فضایی

نــي المفقــود( و�أيــده بعــض الباحثــين  وهي �أطروحــة وضعهــا الباحــث زكــريا �شيتشــن33صاحب كتــاب )الكوكــب الثــاني عــر(، وكتــاب )اإ
بصــورة �أو ب�أخــرى، وتكلــم عــن نفــس الفكــرة تقريبــاً المهنــدس الأمريــي موريــس شــاتيلانMaurice Chatelain( 34( مؤلــف كتــاب )�ــلفنا 

الذي جــاء مــن الفضــاء(. 

ــا ســیچین33 پژوهش گــر و نویســندهء کتاب هــای "ســیارهء دوازدهــم" و  ــه ای اســت کــه توســط زکری فرضی

"گمشــدهء انکــی" مطــرح شــده و برخــی دیگــر از پژوهش گــران کمابیــش آن را تأییــد کرده انــد. ایــن فرضیــه 

تقریبــاً مشــابه ایــدهء موریــس چاتلیــن34 مهنــدس آمریکایی و نویســندهء کتــاب "نیاکان ما کــه از فضــا آمده اند" 

می باشــد.  

وضــع زكــريا �شيتشــن �أطروحتــه بنــاءً عــى معطيــات التنقيــب الاثاريــة الــي ورد فيهــا بعــض الأمــور مثــل �أنّ الســومريين كانــوا يعرفــون 
آلهــة الانــوناكي الــي تظهــر فرقــاً كبــيراً بلطــول بينهــم وبــين البــر العاديــين، كــا  آلف السشــنين و�أيضــاً صــور ملوكهــم و� النظــام الشــمي قبــل �
�أنّ بعــض الألــواح الطينيــة الــي ترجمهــا زكــريا �شيتشــن وبعــض الباحثــين فرّهــا زكــريا �شيتشــن عــى �أنّ هنــاك كائنــات فضائيــة جــاءت اإلى 
آلف السشــنين و�أن الســومريين رواد الحضــارة الإنســانية هم نتــاج تــلاقح بــين تــك الكائنــات الفضائيــة وبــين )الهومــو اإركتس(  الأرض قبــل مئــات �
�أو نتيجــة التلاعــب بجينــات الهومــو، وبلنتيجــة تم انتــاج �أطفــال �أنابيــب �أو مــا شــابه لتكــون النتيجــة هــو الإنســان العاقــل الذي بــى الحضــارة 

الإنســانية،وكانت البدايــة في بــلاد مــا بــين النهريــن �ــومر )العــراق( ثم تلتهــا الحضــارة المريــة. 

زکریــا ســیچین نظریــهء خــود را بــر پایــهء اطاعــات بدســت آمــده از کاوش های باســتانی بنــا نهاده اســت. در 

ایــن کاوش هــا بــه موضوعاتــی چنــد پرداختــه شــده از جملــه اینکــه ســومری ها هــزاران ســال پیــش بــا منظومهء 

شمســی آشــنا و از آن مطلــع بوده انــد. همچنیــن بــه تصاویــر پادشــاهان و خدایــگان آنوناکــی اشــاره شــده کــه 

درازی قامــت آنهــا بــا قامــت انســان عــادی بســیار تفاوت داشــته اســت.

زکریــا ســیچین برخــی الــواح گلیــن را کــه توســط او و گروهــی از پژوهش گــران ترجمــه شــده اســت، چنیــن 

ــت  ــد اس ــد. وی معتق ــن آمده ان ــه زمی ــی ب ــودات فضای ــش، موج ــال پی ــزار س ــه صدهاه ــد ک ــیر می کن تفس

ســومری ها، پیش گامــان تمــدن انســانی، نتیجــهء تاقــی ایــن موجــودات فضایــی بــا هومــو اِرکِتوس هــا یــا نتیجــهء 

دســت کاری ژن هــای آنهــا بوده اســت. از ایــن رهگــذر، لقــاح مصنوعــی یــا چیــزی مشــابه آن روی داده و نتیجــهء 

آن نیــز پدیدار شــدن انســان خردمنــدی اســت کــه تمــدن انســانی را پایه گــذاری کــرده اســت. آغــاز ایــن ماجــرا در 

سرزمیــن بین النهریــن ســومر )عــراق( بــوده، ســپس در تمــدن مــر ادامــه یافته اســت.  

ولكــن ل توجــد معطيــات حقيقيــة يمكــن الاعــاد عليهــا للتوصــل اإلى �أنّ هــذا قــد حــدث فعــلاً، فمثــلًا: البطاريــة الكهربئيــة الــي اخرعهــا 
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الســومريون يقــول مؤيــدو هــذه الأطروحــة: اإنّ الســومريين ربمــا كانــوا يسشــتخدمون هذه البطاريــة الكهربئية في التصــالت، وهــذا اللام يحتاج 
دليــلاً، والأقــرب منــه �أنهــم ا�شــتخدموها في طــلاء المعــادن �أو مــا شــابه. وعمومــاً، هــذه البطاريــة ل يوجــد مــا يبــين �أيــن ا�شــتخدمها الســومريون. 

نکتــهء مهــم اینجــا اســت کــه هیــچ اطاعــات واقعــی کــه بــا اســتناد بــه آن بتــوان اســتنباط کرد چنیــن چیزی 

واقعــاً روی داده، وجــود نــدارد. مثــاً طرفــداران ایــن نظریــه، در مــورد باتری هــای الکریکی که ســومری ها مخرع 

آن بوده انــد، می گوینــد: احتــمالاً ســومریان از ایــن انــرژی در ارتباطــات اســتفاده می کرده انــد. ایــن گفتــه نیــاز 

بــه دلیــل و مــدرک دارد؛ شــاید از ایــن باتری هــا در آب کاری فلــزات یــا شــبیه آن اســتفاده می کرده انــد. بطــور 

کلــی دلیلــی وجــود نــدارد کــه بیــان کنــد ســومریان از ایــن باتری هــا بــرای چــه مقاصــدی اســتفاده می کرده انــد. 

�أيضــاً: يسشــتدل مؤيــدو هــذه الأطروحــة بــرسم الســومريين المجموعــة الشمسشــية كاملة بما فيها بلوتــو الذي اكتشــف عام )1٩3٠(، وبحسشــبهم 
فهــذا يــدل عــى �أنّ الســومريين لديهــم علومــاً ومعــارف متقدمــة، ولكــن الحقيقــة اإنّ هــذا ليــس مــؤشراً لوجــود كائنــات فضائيــة ل مــن قريــب ول 

مــن بعيــد. وبقيــة الأدلة عــى هــذا النســق مثــل: طــول �أجســام الملــوك والآلهــة الســومرية في الصور.  

همچنیــن، طرفــداران ایــن فرضیــه بــا اشــاره بــه اینکــه ســومری ها منظومــهء شمســی را بــه طــور کامــل از 

جملــه همــراه بــا پلوتــو کــه در ســال ١٩٣٠ کشــف شــد، ترســیم کرده انــد، می گوینــد ایــن مطلــب حاکــی از 

آن اســت کــه ســومری ها از علــوم و معــارف پیشرفتــه ای بهره منــد بوده انــد. البتــه در واقــع هیــچ یــک از اینهــا 

نشــانه ای از وجــود و تأثیرگــذاری موجــودات فضایــی چــه در زمــان نزدیــک و چــه در گذشــته های دور حکایــت 

نــدارد. دیگــر اســتدلال ها نیــز از همیــن ســنخ می باشــد؛ ماننــد طــول قامــت پادشــاهان و خدایــگان ســومری در 

تصاویــر بــه جــا مانــده.  

ومــا يهمنــا مــن هــذه الأطروحــة هــو �أنّ وضعهــا واتــكاء بعــض النــاس عليهــا لتفســير الحضــارة الســومرية هــو مــؤشر واقعــي واعــراف واقعــي 
مــن عــدد مــن النــاس بــ�أن هنــاك قفــزة حضاريــة وثقافيــة لدى الســومريين وتحتــاج هــذه القفــزة اإلى تعليــل، ولهــذا وضــع هــؤلء هــذه الأطروحــة 
الــي لقــت قبــولً مــن بعــض النــاس. ولكــن تبقــى هــذه الأطروحة عاجزة عن رد النقد العلمي، فهناك اإشــكالت حول ترجمة وتفســير �شيتشــن 
للنصــوص الســومرية، وهنــاك اإشــكالت علميــة حــول مــا يطرحــه �شيتشــن في الكونيــات، اإضافــة اإلى �أنهــا تتعــارض مع عــم الأحيــاء التطوري. 

آنچـه از ایـن نظریه پـردازی بـرای مـا مهم اسـت، این اسـت که پیدایش تئوری مزبـور و نیز با دسـت آویز واقع 

شـدن توسـط عده ای برای توضیح و توجیه تمدن سـومری، دلیلی واقعی و اعرافی حقیقی از سـوی برخی مردم 

اسـت بر اینکه سـومری ها دارای جهشـی در تمدن و فرهنگ بوده اند؛ و البته این جهش نیاز به پیدا کردن علت 

دارد. بـر ایـن اسـاس آنهـا نظریـهء یـاد شـده را که مورد تأییـد برخی افـراد نیز واقع گشـته، بنیـان نهاده اند. البته 

ایـن نظریـه در مقابـل نقـد علمی رنگ می بازد، زیرا در خصوص ترجمه و تفسـیری که سـیچین از متون سـومری 

ارائـه نمـوده، اشـکالاتی مطرح اسـت. همچنین دربارهء آنچه سـیچین دربـارهء موجودات فضایی بیان داشـته نیز 

ایرادهایی چند وارد شـده، عاوه بر اینکه چنین مقوله ای با زیست شناسـی تکاملی نیز ناسـازگار می باشـد.  
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والظاهــر �أنّ عــالم �ــبيط النيــي )رحمــه الله( ت�أثــر كثــيراً ب�أفــكار زكــريا �شيتشــن، وهــذا ما نلاحظــه في �أطروحته حول جلجامش الســومري  
وذي القرنــين وتفســيره لرحــلة جلجامــش عــى �أنهــا فضائيــة، وعمومــاً هــذه النظريــة اإضافــة اإلى ما تقدم من عجزهــا عن الصمود �أمــام النقد العلمي، 
آثاريــة يوجــد لهــا ت�أويــل �أفضــل  ثبــات بــل هي تعمــد عــى ت�أويــل لنصــوص و�أحــداث ور�ــوم ولقــى � فهــ�ي �أيضــاً ل تطــرح حقائــق علميــة قابــلة للاإ

و�أكــثر واقعيــة ورصانة. 

بــه نظــر می رســد عالِــم ســبیط نیلی3۵)خدایــش رحمــت کنــد( نیــز بــه شــدت تحــت تأثیــر افــکار زکریــا 

ســیچین قــرار گرفته اســت. مــا ایــن تأثیرپذیــری را در نظریــه ای کــه وی دربــارهء گیلگمــش ســومری، ذوالقرنین و 

تفســیری کــه از ســفر گیلگمــش کــه ســفری فضایــی بــوده بــه  دســت داده اســت، مشــاهده می کنیــم. اصــولاً این 

نظریــه عــاوه بــر آنچــه پیشــر در مــورد سســت بودن آن در برابــر نقــد علمــی بیــان شــد، بــه بیــان واقعیت های 

ــر تأویــل متــون، رویدادهــا و نقش ونگارهایــی کــه باستان شناســان  ــردازد، بلکــه ب ــات نمی پ ــل اثب علمــی و قاب

به دســت آورده انــد تکیــه مــی ورزد؛ حــال آنکــه بــر چنیــن یافته هایــی می تــوان تأویل هایــی بهــر، واقعی تــر و 

علمی تــر ارائــه نمــود.  

الطرح الديي السائد

گفتمان غالب دینی

وهــو عبــارة عــن تفســير بــري للنــص الديــي عــى �أنّ الإنســان عبــارة عــن تمثــال طيــي �أرضي بثــت فيــه الــروح عــى الأرض مبــاشرة 
فدبــت في المثــال الحيــاة و�أصبــح مــن لحــم ودم، وهــذه النظريــة الــي يــر عليهــا معظــم رجــال الدين تتناقــض مع العم تمامــاً مئة بلمئــة، ووجدت 
نفســها - �أخــيراً - الكنيســة الكاثوليكيــة مضطــرة للتنــازل عنهــا؛ لأنهــا تصطــدم مــع العــم. فمســ�ألة التطــور عمومــاً مســ�ألة علميــة دقيقــة ول معــارض 
علمــي محــرم لهــا، ومســ�ألة تطــور الجســم الإنســاني عــن �أصــول �ــابقة مســ�ألة منتهيــة، فــالآن بحســب التحليــل الجيــي حســمت عــى الأقــل 
مســ�ألة رجــوع الإنســان الحــالي اإلى الإنســان الأفريقــي العاقــل الهومــو �ــابينس وهــو علميــاً قبــل )٢٠٠( �ألــف عــام، كان اإنســاناً بدائيــاً لم يكــن 
�ــاء هــو �أحــد هــؤلء البدائيــين في �أفريقيــا ولم يكــن يدفــن مــوتاه، مــع �أن الله  آدم النــي الذي علمّــه الله الأ حــى يدفــن مــوتاه3٦  فهــل يعقــل �أن �

آدم وبنيــه دفــن المــوتى.  عــمّ �

گفتـمان غالـب دینـی در ایـن خصـوص عبارت اسـت از تفسـیر بـشری از من دینی، بـه این صورت که انسـان 

عبـارت اسـت از کالبـد گلـی زمینـی کـه روح به طـور مسـتقیم بـر روی زمیـن در آن دمیده شـده اسـت، و به این 

3۵- آقای سبیط نیلی، دانشمند شیعهء عراقی در دوران معاصر و نویسندهء کتاب "ظهور مهدوی" است. )مرجم(

ا  لَ مِنْ �أحَدِهِمَ بَ قُرْبَنًا فتَُقُبِّ ذْ قرََّ
إ
آدَمَ بِلحَْقِّ ا رض: "َ وَاتلُْ علَيَْهِمْ نبََ�أ ابيَْْ � آدم عى هذه الأ آدم بد�أت منذ �أول ميت مقتول من ذرية � رض فمس�ألة دفن الموتى بلنسشبة لبي � دمية عى هذه الأ دمي بل الحياة الآ 36- دفن الموتى من �أبجديات الدين الآ

ذَا  ٰـ زْتُ �أنْ �أكُونَ مِثلَْ هَ ُ غُرَابً يبَْحَثُ فِي الْأرْضِ لِيُريِهَُ كَيْفَ يوَُاريِ َ�وْءَةَ �أخِيهِ ۚ قاَلَ يَا وَيلْتََا �أعَجَ عَتْ لَهُ نفَْسُهُ قتَْلَ �أخِيهِ فقََتهََُ فَ�أصْبَحَ مِنَ الخَْاسِريِنَ ﴿3٠﴾ فبََعَثَ اللَّ ُ مِنَ المُْتَّقِيَن ... فطََوَّ َّمَا يتََقَبَّلُ اللَّ ن إ
وَلمَْ يتَُقَبَّلْ مِنَ الْآخَرِ قاَلَ لَأقْتُلنََّكَ ۖ قاَلَ ا

الغُْرَابِ فَ�أوَاريَِ َ�وْءَةَ �أخِ ۖ فَ�أصْبَحَ مِنَ النَّادِمِيَن ﴿31﴾ )المائدة ،٢7-31(
      به خاک سپاری مردگان از اصول اولیه و بدیهی دین آدمی و حتی در زندگی آدمیان بـر ایـن زمـین بـه شـمار مـی رود. در خصوص فرزندان آدم، موضوع دفن مردگان از زمان اولین 

مردهء مقتول از نسل آدم بر این زمین موضـوعیت یافـت: "و بخوان بر ایشان داستان فرزندان آدم را به حقّ هنگامی که قربان کردند پس پذیرفته شد از یکیشان و پذیرفته نشد از 

دیگری گفت همانا می کشمت گفت جز این نیست که می پذیرد خدا از پرهیزکاران …  پس بیاراست برای او دلش کشن برادر خویش را پس کشت او را و گردید از زیانکاران »30« 

پس برانگیخت خدا کاغی که می کاوید در زمین تا بنمایاندش چگونه نهان سازد پیکر برادر خویش را گفت ای وای بر من آیا عاجز شدم از آنکه مانند این غراب باشم که نهان کنم 

پیکر برادر خویش را پس گشت از پشیمانان »31«" )مائده،٢٧-٣١(
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ترتیـب در کالبـد، زندگـی دمیـده شـد و از جنس گوشـت و خون گردید. این نظریه ای اسـت که بسـیاری از رجال 

دینی بر آن پافشـاری می کنند؛ با علم به اینکه صددرصد با علم در تناقض می باشـد. از این رو کلیسـای کاتولیک 

اخیـراً مجبـور شـده اسـت کـه از تأییـد آن عقـب نشـینی کنـد، چـرا کـه در تضاد بـا علم می باشـد. به طـور کلی 

تکامـل، موضوعـی اسـت علمـی و دقیق که هیچ معارض علمی قابل قبولی نتوانسـته در مقابـل آن قد علم کند. 

موضوع تکامل جسم انسانی از منشأهای قبلی، مسئله ای حل شده است. اکنون بر اساس تجزیه و تحلیل ژن ها 

دسـت کم این موضوع مشـخص شـده که نسـل انسـان امروزی به انسـان آفریقایی خردمند )هومو  سـاپینس( که 

از دیـد علـم قبـل از ٢٠٠هزار سـال پیش زندگی می کـرده، بازمی گردد؛ در حالی که انسـانی ابتدایی بوده که حتی 
مـردگان خود را نیـز دفن نمی کرده اسـت.36

ــه او آموخــت، یکــی از همیــن  ــد "اســم ها" را ب ــا معقــول اســت، آدمِ پیامــبر کــه خداون ــر ایــن اســاس آی ب

انســان های بــدوی آفریقایــی باشــد کــه مــردگان خویــش را تدفیــن نمی کرده انــد، و حــال آنکــه خداونــد بــه آدم 

و فرزندانــش دفــن امــوات را آموختــه بــود. 

�أعتقــد �أنّ هــذا لوحــده يكفــي لنقــض هــذه النظريــة التقليديــة، وبغــض النظــر عــن ثبــوت تطــور الإنســان الحــالي عــن حيــوان بــدائي قبــل 
ملايــين السشــنين علميــاً، مــع �أنً السلســلة الاحفوريــة �أصبحــت الآن تعطــي قــراءة ششــبه مكمــلة لدى علــاء الأحيــاء، اإضافــة اإلى الأدلة الجينيــة 
وغيرهــا ممــا ذكــرناه �ــابقاً، ونظريــة التطــور هي النظريــة العلميــة الوحيــدة الــي تــدرس في الجامعــات العلميــة العريقــة عــى �أنها تفر ظهــور الحياة 

والإنســان عــى هــذه الأرض. 

بنظــر مــن همیــن یــک مــورد، صرف نظر از اینکه علــم، تکامل انســان امــروزی از حیوانات اولیــه در میلیون ها 

ــده،  ــنگ واره های کشف ش ــهء س ــه مجموع ــن اینک ــر گرف ــدون در نظ ــانیده، و ب ــات رس ــه اثب ــش را ب ــال پی س

زیست شناســان را بــه طــرح نســبتاً کاملــی از تکامــل رســانیده اســت و بــا کنــار گذاشــن ادلــهء ژنتیکــی و دیگــر 

دلایــل و شــواهدی کــه پیشــر بــه آنهــا اشــاره کردیــم، بــرای نقض ایــن نظریــهء عوامانــه کفایت می کنــد. نظریهء 

تکامــل اکنــون بــه عنــوان یگانــه تفســیر پیدایــش حیــات و انســان بــر روی زمیــن، در دانشــگاه های معتــبر جهان 

تدریــس می شــود.  

وهــذه النظريــة الدينيــة التقليديــة فضــلاً عــن تناقضهــا مــع العــم والحقائــق العلمية، فهــ�ي عاجزة حــى عن مجــاراة ظاهر النــص الديي القطعي 
كالنــص القر�آني عند المســلمين. 

ایــن نظریــهء دینــی عامیانــه نــه تنهــا بــا علــم و حقایــق علمــی تناقــض دارد، بلکــه حتــی از هماهنگــی بــا 

ظاهــر مــن دینــی قطعــی ماننــد قــرآن مســلمانان نیــز ناتــوان می باشــد.  
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آدم، فه�ي عاجزة عن اإجابة مجموعة �أ�شئلة دون �أن تقع في تناقض:  فلا يوجد بحسب هذه النظرية تفسير معقول وغير متناقض لجنة �

بــر پایــهء ایــن نظریــه، هیــچ توجیــه معقــول و غیرمتناقضــی بــرای بهشــت آدم وجــود نــدارد. تئــوری مزبــور 

نمی توانــد بــدون افتــادن در دام تناقض گویــی، بــه ســؤالاتی از ایــن دســت پاســخ دهــد:  

فكيف �أنه ل يعرى، ل يجوع، ل يظم�أ، ل يضحى فيها؟

چگونــه آدم در آن بهشــت نــه برهنــه می مانــد، نــه گرســنه و نــه تشــنه می شــد و نــه دچــار تابــش آفتــاب 

می گردیــد؟  

وكيف �أنه عري فيها لما عصى؟

چگونه او پس از ارتکاب معصیت، در آنجا خلع لباس شد؟

آدم؟ وما هو الارتباط بين المعصية والعري �أو ظهور السوءة بلخصوص في جنة �

بین معصیت و خلع لباس یا هویدا شدن شرمگاه، به خصوص در بهشت آدم چه ارتباطی وجود دارد؟

َّهُ فغََوَىٰ ﴾ )طه:1٢1( آدَمُ رَب مَا مِنْ وَرَقِ الجَْنَّةِ ۚ وَعَصَىٰ � صِفَانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَا يَخْ ﴿ فَ�أكَلاَ مِنْهاَ فبََدَتْ لهَُمَا َ�وْ�

﴿ پــس خوردنــد از آن پــس نمــودار شــد بــرای ایشــان عورت هــای ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر خــود 

از برگ هــای بهشــت و نافرمانــی کــرد آدم پــروردگار خویــش را پــس زیانــکار شــد ﴾ )طــه :١٢١(

ُمَــا �ألـَـمْ �أنْهكَُمـَـا عَــنْ تِلْكُمـَـا  مَــا مِــنْ وَرَقِ الجَْنَّــةِ ۖ وَنَادَاهُمَــا رَبهُّ صِفَــانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَــا يَخْ ــجَرَةَ بـَـدَتْ لهَُمَــا َ�ــوْ� ــا ذَاقـَـا الشَّ هُمَــا بِغُــرُورٍ ۚ فلَمََّ ﴿ فدََلَّ
َّــيْطَانَ لكَُمـَـا عـَـدُوٌّ مُبِــيٌن ﴾ )الأعــراف: ٢٢( إنَّ الشش

ــجَرَةِ وَ�أقُــلْ لكَُمـَـا ا الشَّ

﴿ پس سرنگون شان ساخت به فریب تا گاهی که چشیدند از آن درخت پدیدار شد برای ایشان عورت هاشان 

و آغـاز کردنـد گـرد می آوردنـد بـر خـود از برگ های بهشـت و بانگ زد بدیشـان پروردگارشـان که آیـا نهی نکردم 

شـما را از این درخت و نگفتم به شـما که شـیطان برای شـما دشـمنی است آشـکار ﴾)اعراف:٢٢(

آدم �أصلاً عى هذه الأرض منذ البداية بحسب هذه النظرية، آدم من الجنة الى هذه الأرض ليسشتقر فيها اإذا كان � وما معى هبوط �

اگــر طبــق ایــن نظریــه، آدم از هــمان ابتــدا بــر روی ایــن زمیــن بوده اســت، پس معنــای هبوط آدم از بهشــت 

بــه ایــن زمین چه معنــا و مفهومــی دارد؟  

إلَىٰ حِيٍن ﴾ )البقرة: 3٦(
ا كَانَا فِيهِ  وَقُلنْاَ اهْبِطُوا بعَْضُمُْ لِبَعْضٍ عدَُوٌّ  وَلمَُْ فِي الْأرْضِ مُسشْتَقَرٌّ وَمَتاَعٌ ا مَا مِمَّ َّهُمَا الششَّيْطَانُ عَنْهاَ فَ�أخْرَجَهُ ﴿ فَ�أزَل

﴿ پــس بلغزانیدشــان شــیطان و بــرون راندشــان از آنچــه بودنــد در آن و گفتیــم فــرود شــوید گروهــی از شــما 
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دشــمن گروهــی و شــما را اســت در زمیــن آرامشــگاه و بهــره ای تــا زمانــی ﴾ )بقــره: 36(

�أطروحة دينية �أخرى

یک ایدهء دینی دیگر

آدم عــى �أنــه عبــارة عــن مرحلتــين، مرحــلة خلــق البــر مــن  نّ الــروح نفخــت في جســم تطــور عــى هــذه الأرض، وتفُــر خلــق � وهي: اإ
الطــين �أي خلــق جســد بــري مــن مــادة هــذه الأرض مبــاشرة كمخلــوق مكمــل منتصــب عــى قدمــين قابــل للتطــور، وهم يتصــورون �أنهــم 
بهــذا يفــرون التــاريخ الاحفــوري المكتشــف لأ�ــلاف الإنســان الممتــد لملايــين السشــنين، ولكــن يرفضــون �أي ارتبــاط تطــوري لهــذا التــاريخ 

الاحفــوري بمــا �شــبقه مــن تاريخ الحيــاة الأرضيــة الحيوانيــة ومــا �شــبقها. 

اینکـه: روح در بدنـی کـه بـر ایـن زمیـن تکامل یافته بود دمیده شـد. این نظریـه، آفرینـشِ آدم را در دو مرحله 

می دانـد. در مرحلـهء اول بـشر از گِل آفریـده شـد. یعنی بدنِ بشر به صورت یک مخلوق راسـت قامت که بر روی 

دو پـا راه می رفتـه و قابـل تکامـل بـوده اسـت، به طور مسـتقیم از مـادهء این زمین خلقـت یافت. طرفـداران این 

نظریـه، چنیـن می پندارند که با این شـیوه، تاریخ سـنگ واره ای کشف شـده برای نیاکان انسـان را کـه تاریخ آن به 

میلیون هـا سـال پیـش بازمی گـردد، را توضیـح می دهند، ولی در عیـن حال هر نوع ارتباط تکاملـی بین این تاریخ 

سـنگ واره ای و تاریخ حیات حیوانات زمینی را منکر می شـوند. 

ويتصــورون �أنــه بعــد اكــال عمليــة التطــور في البــر الذي خلــق مبــاشرة مــن الطــين كانــت المرحــلة الثانيــة: نفــخ الــروح في هــذا الجســد 
آدم  �أول اإنســان.  البــري المتكامــل الذي امتــك مهــارات لغويــة وتكنولوجيــة فــكان �

آنهــا بــر ایــن باورنــد کــه پــس از پایــان فرآینــد تکامــل در بــشری کــه به طــور مســتقیم از گل آفریــده شــد، 

نوبــت بــه مرحلــهء دوم رســید کــه عبــارت بــود از نفــخ روح در ایــن بــدنِ بــشِر تکامل یافتــه کــه از مهارت هــای 

زبانــی و فنــی برخــوردار بــوده اســت. بنابرایــن، آدم  اولیــن انســان بــوده اســت.  

آدم - قصة الخليقة بين الأ�طورة والحقيقة(.  وطرح هذه الفكرة الدكتور عبد الصبور شاهين في كتابه )�أبي �

دکــر عبدالصبــور شــاهین ایــن ایــده را در کتابش بــه نام "پــدرم آدم، داســتان آفرینش بین افســانه و واقعیت" 

مطــرح نموده اســت.  

فهــو يعتقــد �أنّ �ــلف الإنســان خلــق مسشــتقلاً وكــذا بقيــة الأنــواع بحســب فهمــه وهــو يقــر التطــور ضمــن حــدود النــوع الواحــد �أو الفصيــلة 
نتــاج �أنــواع  الواحــدة فقــط. وهــذا ر�أي غــير علمــي، فالتطــور ضمــن حــدود النــوع �أو الفصيــلة يصــل في النهايــة مهــا طــال الزمــن اإلى التنويــع واإ
آخــرى، فالتنويــع تحصيــل حاصــل لعمليــة التطــور، والحقيقــة اإن هــذا الطــرح مثــل خلــلًا كبــيراً في مــا طرحــه الدكتــور عبد الصبور حيــث يقول:  �
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وی بــر اســاس درک خــود، چنیــن بــاور داشــته کــه نیــاکان انســان و ســایر گونه هــا به طــور مســتقل آفریــده  

شــده اند. وی تکامــل را فقــط در چهارچــوب یــک گونــه یــا یــک تیــره قبــول دارد. ایــن ســخن علمــی نیســت زیرا 

تکامــل در چهارچــوب گونــه یــا تیــره هــر چقــدر هــم کــه زمان بــبرد و بــه درازا بکشــد، در نهایــت بــه گونه زایی و 

تولیــد گونه هــای دیگــر منجــر می شــود؛ چــرا کــه گونه زایــی نتیجــه و دســت آورد فرآینــد تکامــل می باشــد. ایــن 

ایــده، شــکافی بــزرگ در آنچــه دکــر عبدالصبــور مطــرح نمــوده اســت، پدیــد مــی آورد. وی می گویــد: 

“ لقــد �ــقطت فكــرة التطــور الخالــق ونقــول فكــرة ول نقــول نظريــة ورغم �أن النــاس قــد فتنــوا بهــذه النظريــة 
لعــدة عقــود مــن الزمــن... �ــقطت بــل مــا ارتبــط بها مــن �أفــكار �أخــرى، انترت حقيقة الخلق المسشــتقل الي 
قررهــا الديــن كــا اكدهــا العــم فمــا كان الانســان الا بــرا منــذ كان، ومــا كان قــردا وما كانت الســمكة الا سمكة 

في عالمهــا المــائي وكل ذلك لم يكــن الا طبقــا للمشــيئة الإلهيــة المطلقــة وانجازا للقدرة الكنيــة.” 37 

“ امــروزه اندیشــهء تکامــلِ هســتی بخش به کلــی شکســت خــورده اســت. گفتیــم 
اندیشــه نــه نظریــه، بــا وجــود آنکه مــردم ده ها ســال بــا این نظریــه فریــب خورده اند. 
... ایــن اندیشــه بــا هــر چــه بــه آن مرتبــط بــود، شکســت خــورده و حقیقــت آفرینش 
مســتقل و جداگانــهء موجــودات کــه دیــن آن را بیــان کــرده و علــم نیــز بــر آن تأکیــد 

کــرده، پیــروز شــده اســت.

پــس انســان از زمانــی کــه بــوده، جــز بــشر نبــوده و هرگــز میمــون نبــوده اســت، و 
ماهــی هرگــز موجــودی غیــر از ماهــی در داخــل آب نبــوده، و همــهء اینهــا جــز طبق 

مشــیت مطلــق خداونــدی و تحقــق قــدرت ذات اقــدس نبــوده اســت.”   37

هــذا الــلام يــرثى له، ول�أ�ــف يكــرره بعــض رجــال الديــن كثــيراً مستشــهدين بقــول لفــلان �أو فــلان وهي مجــرد مقــولت غــير علميــة 
ول تســتند اإلى �أي بحــث علمــي رصــين ول يتبناهــا �أي مركــز بحــثي �أو جامعــة مرموقــة، فــلا �أدري �أيــن �ــقطت نظريــة التطــور علميــاً، اللهــم اإل 
ل فهــ�ي نظريــة علميــة رصينــة مثبتــة علميــاً بــ�أدلة كثــيرة ومعــرف بهــا مــن كل الجامعــات العلميــة العريقــة ومراكــز  في مخيــلة الحالمــين الموهومــين، واإ
البحــوث المعتــرة حــول العــالم، ول يوجــد �أي نقــض معتــد بــه لهــذه النظريــة بــل اإن هــذه النظريــة حســم �أمرهــا بعــد �أن وصــل العــم اإلى مرحــلة 

ليــه عــم الجينــات.  البحــوث الجينيــة المتقدمــة في نهايــة القــرن العريــن ولم يعــد يشــكك بهــا اإل مــن يجهــل مــا وصــل اإ

هرچنــد بــر چنیــن کام و طــرز تفکــری بایــد تأســف خــورد، ولــی متأســفانه برخــی از رجــال دینــی بــا اســتناد 

بــه گفته هــای فــان و فــان، بســیار آن را تکــرار می نماینــد؛ در حالــی کــه اینهــا فقــط یک سری ســخنان غیرعلمی 

اســت و بــه هیــچ کاوش و تحقیــق علمــی وزینــی مســتند نیســت و هیــچ مرکــز پژوهشــی یــا دانشــگاه معتبری 

آنهــا را تأییــد نمی نمایــد. مــن نمی دانــم در کجــا نظریــهء تکامــل از لحــاظ علمــی شکســت خــورده و بــی ارزش 

شــده اســت؟

پاســخ ایــن اســت کــه فقــط در مخیلــهء خیال پــردازان و توهم گرایــان، زیــرا تکامــل نظریــه ای اســت علمــی و 
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دقیــق کــه بــا ادلــهء بســیاری ثابت شده اســت و تمــام دانشــگاه های باســابقه و مراکز پژوهشــی معتــبر در سراسر 

جهــان آن را پذیرفته انــد. نــه تنهــا تکامــل هیــچ نقــص قابــل اعتنایــی نــدارد، بلکــه در پایان قــرن بیســتم و پس از 

آنکــه دانــش بــه مرحلــهء پژوهش هــای پیشرفتــهء ژنتیکی رســید، ایــن نظریه بیــش از پیش اســتحکام و قطعیت 

یافتــه اســت. حــال فقــط کســانی نســبت بــه آن چون و چــرا بــه راه می اندازنــد کــه از درک مفاهیمــی کــه علــم 

ژنتیــک بــه آنها دســت یافتــه، ناتوان هســتند.  

يقول د. عبد الصبور في بيان فكرته:

دکر عبدالصبور شاهین در بیان تفکر خود می گوید:

“ قــوله تعــالى ﴿وقــد خلقــم �أطــوارا﴾ فمــن الناحيــة التاريخيــة قــد يــراد بلطــوار المراحــل الزمنيــة المتطــاولة الي 
مــر بهــا خلــق البــر وتقلبهــم في اطوار التســوية والتصوير والنفخة مــن روح الله ﴿وجعل لم الســمع والابصار 
والافئــدة﴾ ومــن الناحيــة الماديــة قــد يــراد بلطــوار مــا جــاء بعــد ذلك مبــاشرة مــن حديــث القــران عــن الجنــين 
واطــواره في )القــرار المكــين( وهــو رحم الام فحديــث �ــورة )المؤمنــون( هــو بمثابــة الإجابــة عــن �ــؤال نجــم عــن 
ذكــر الاطــوار في �ــورة نــوح.. مــاهي هــذه الاطــوار؟؟.. فجــاء الــرد في الســورة الرابعــة والسشــبعين )المؤمنــون( 
وذلك بقــوله تعــالى )ولقــد خلقنــا الانســان مــن �ــلالة مــن طــين( وكان الايــة تدفــع عــن العقــل احــال اإدمــاج 
العمليتــين في عمليــة واحــدة، فالنســان خلــق من �ــلالة نســلت مــن الطــين �أي اإنه لم يخلق مبــاشرة من الطين، 
ف�أمــا ابــن الطــين مبــاشرة فهــو ابــو البــر وكان ذلك منــذ ملايــين السشــنين. وهــذا المعــى هــو الذي عــرت عنــه 
الســورة الخامســة والسشــبعون )الســجدة( وهي اإضافة مهمة للرد عى الســؤال المثار عن المقصود ب )الاطوار( 
في الســورة الحادية والسشــبعين... يقول الله �شــبحانه وتعالى ﴿الذي احســن كل شيء خلقه وبد�أ خلق الانســان 
مــن طــين* ثم جعــل نســه مــن �ــلالة مــن مــاء مهــين * ثم �ــواه ونفــخ فيــه مــن روحــه...﴾ الســجدة. فخلــق 
الانســان )بــد�أ مــن طــين( �أي البدايــة البريــة ثم ا�شــتخرج الله منــه نســلا ﴿مــن �ــلالة مــن مــاء مهــين﴾، 
ثم كانــت التســوية ونفــخ الــروح، فــكان الانســان هــو الثمــرة في نهايــة المطــاف... عــر تلــم الاطــوار التاريخيــة 

السحيقة العتيقة.” 38

 “ در فرمایــش خداونــد متعــال: ﴿ وقــد خلقكــم أطــوارا ﴾، ﴿ و شــما را در مراحــل 
مختلــف بیافریــد ﴾ از منظــر تاریخــی، مــراد از "اطــوار یــا مراحــل" مراحــل زمانــی 
پیوســته ای اســت کــه ســپری شــده تــا بــشر خلــق شــود و شــامل مراحــل تنظیم کــردن 
ــد ﴿ وجعــل لكــم الســمع والابصــار  ــدن از روح خداون )تســویه(، صورت گــری و دمی
والافئــدة ﴾ می باشــد و از دیــد مــادی، منظــور از "اطــوار" چیــزی اســت کــه از لفــظ 
قــرآن در مــورد جنیــن و مراحــل آن در )القــرار المكــن( کــه هــمان رحــم مــادر اســت، 
ــرای  ــد پاســخی ب ــد، مانن ــان می کن ــون بی ــت می شــود. از آنچــه ســورهء مؤمن دریاف
پرســش ســورهء نجــم هنــگام ذکــر "اطــوار" در ســورهء نــوح آشــکار می شــود، ... واقعــاً 

ایــن "اطــوار" چیســت؟؟؟
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...سر نــخ آن در ســورهء هفتاد و چهــارم قــرآن، ســورهء مؤمنون آمــده و آن قول خداوند  
متعــال اســت کــه: ﴿ولقــد خلقنــا الانســان مــن ســالة مــن طــن﴾، ﴿هرآینه ما انســان 
را از عصــاره ای از گلِ آفریدیــم﴾ ایــن آیــه به طــور عقلــی احتــمال جمع بســن ایــن دو 
عمــل را در یــک عمــل واحــد رد می کنــد؛ انســان از نــژادی کــه زادهء گلِ اســت، خلــق 
شــده یعنــی بــه طــور مســتقیم از گلِ خلــق نشــده، امــا فرزند مســتقیم گلِ، پــدر بشر 
اســت کــه میلیون هــا ســال پیــش بــوده اســت. و این معنــی کــه از ســورهء هفتاد و پنج 
)ســجده( حاصــل می شــود و متمــم مهمــی بــرای توضیح ســؤال بحث برانگیــز مقصود 
از "اطــوار" در ســوره هفتاد و یکــم می باشــد ، خداونــد ســبحان و متعــال می فرمایــد: ﴿ 
آنکــه هــر چــه را آفریــد، بــه نیکوترین وجــه آفرید و خلقــت انســان را از گلِ آغــاز کرد 
* ســپس نســل او را از عصــارهء آبــی بی مقــدار پدیــد آورد * آن گاه آن را موزون ســاخت 
و از روح خــود در آن بدمید...﴾)ســورهء ســجده(. پــس خداونــد خلقت انســان را از گلِ 
آغــاز کــرد )بــدأ مــن طــن(، بــه معنــی پیدایــش بشریــت، خداونــد نســلی از آن خــارج 
فرمــود )مــن ســالة مــن مــاء مهن(، ســپس تنظیم و تســویه فرمــود و نفــخ روح انجام 
گرفــت و انســانی شــکل گرفــت کــه ثمــرهء نهایــی می باشــد.... شــما را از ایــن مراحــل 

تاریخــی کهــن و طولانی عبــور داد .”  38

“ حقيقــة لريــب فيهــا: هي ان بــين البــر والإنســان عمومــا وخصوصــا مطلقــا، فالبر لفظ عــام في كل مخلوق 
ظهــر عــى �ــطح الأرض، يســير عــى قدمــين، منتصــب القامــة، والانســان لفــظ خــاص بــل مــن كان مــن 
البــر مكلفــا بمعرفــة الله وعبادتــه، فــل اإنســان بر، وليــس كل بر اإنســانا. والمقصود هو طبعا المعــى الأول 

الذي ا�شــتعملت فيــه الكلمــة بــر في �آيات القــران، وهــو الظاهــر �أو المتحــرك مع حســن وجــال.”39

“ حقیقتــی کــه شــکی در آن نیســت: کلــمات بــشر و انســان اطاق هایــی عمومــی و 
خصوصــی می باشــند. بــشر، لفظــی عــام و عبــارت اســت از هــر مخلوق راســت قامتی 
کــه روی ســطح زمیــن بــا دو پــا راه مــی رود؛ در حالیکــه انســان، لفظــی خــاص اســت 
و بــه نوعــی از بــشر کــه مکلــف بــه شــناخت و عبــادت اللــه اســت، اطــاق می شــود. 
بنابرایــن هــر انســانی، بــشر اســت امــا بــشر، الزامــا انســان نیســت. طبیعتــاً منظــور از 
کلمــهء بــشر کــه در آیــات قــرآن بــه کار رفتــه، معنــی اول می باشــد کــه مربــوط بــه 

صفتــی آشــکار و جنبــده ای دارای حســن و جــمال می باشــد.” 39

“ ونسشــتطيع �أن نقــرر مــع علــاء الانســان )الانثروبولوجيــين( �أن الأرض عرفــت هــذا الخلــق الذي ظهــر عــى 
�ــطحها منــذ ملايــين السشــنين، تختلف في تقديــرات العم بختلاف عمر الاحافــير، ونتائج التحليلات العلمية، 
وقــد �أطلــق العلــاء عــى هــذا المخلــوق خطــ�أ او تجــاوزا لقــب: �أنســان فقالــوا: اإنســان بكــين، �أو اإنســان جــاوة، �أو 
آن وا�شــتخدام  طــلاق القر� اإنســان كينيــا، �أو مــا �ــوى ذلك مــن الاطلاقــات الــي تعــي مراحــل تكويــن البر بإ
كلمــة اإنســان في وصــف هــؤلء ليــس اإل عــى �ــبيل التو�ــع، كــا ا�شــتخدمت كلمــة بــر لــلدللة عــى معــى 
ل فاللفــظ الدقيــق بلغــة القــر�آن، والذي ينبغي �أن يسشــتخدم في تســمية تــك المخلوقات  الانســان تو�ــعا �أيضــا، واإ
العتيقــة الــي تــدل عليهــا الاحافــير هــو البــر فواجــب ان يقــال: بــر بكــين، وبر جــاوة، وبر كينيــا، وبر 
آن اإل عــى ذلك المخلــوق المكلــف بلتوحيــد والعبــادة ل  النيانــدرتال .. اإلخ. امــا الانســان فــلا يطلــق بمفهــوم القــر�
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آدم عــى هــذا هــو )�أبــو الإنســان(، وليــس )�أبــو البــر(، ول  آدم عليــه الســلام، و� غــير، وهــو الذي يبــد�أ بوجــود �
آدم والبــر الذيــن بدوا قبــه، تمهيــدا لظهــور ذلك النســل الآدمي الجديد. اللهــم اإل تك العلاقة العامة  علاقــة بــين �

او التذكاريــة، بعتبــاره من نســلهم.” 40

“ می توانیــم بــا انسان شناســان هم صــدا شــویم کــه ایــن مخلــوق، میلیون هــا ســال 
اســت کــه در زمیــن ظاهــر شــده؛ بــا توجــه بــه قدمــت عمــر ســنگواره ها و نتایــج 
تحلیل هــای علمــی، در حالــی کــه از روی خطــا یــا زیــاده روی، دانشــمندان نــام انســان 
را بــر ایــن مخلــوق نهاده انــد و گفته انــد: انســان پکنــی، انســان جــاوه، انســان کنیــا یــا 

واژه هــای دیگــری کــه بــا توجــه بــه قــرآن، معنــی مراحــل تکویــن بــشر را می دهــد.

بــه کار بــردن واژهء انســان بــرای توصیــف ایــن گونه ها جــز برای عمومیتّ بخشــیدن 
ــان، از  ــی انس ــر معن ــت ب ــرای دلال ــشر ب ــرد واژهء ب ــه کارب ــور ک ــد؛ همان ط نمی باش
جهــت تعمیــم دادن اســت. وگرنــه بــا لفــظ صریــح قرآنــی و آنچه شایســته اســت برای 
نام گــذاری بــر ایــن مخلوقــات قدیمــی کــه ســنگواره ها بــه آنهــا اشــاره دارنــد بــه کار 
رود، فقــط لفــظ بــشر اســت و بایــد گفتــه شــود بــشر پکنــی، بــشر جــاوه، بــشر کنیــا 
و بــشر نئاندرتــال. امــا طبــق مفاهیــم قرآنــی، لفــظ انســان فقــط بــرای مخلوقــی کــه 
مکلـّـف بــه توحیــد و عبــادت اســت کاربــرد دارد و لا غیــر. انســان مخلوقــی اســت که 
بــا بوجــود آمــدن آدم)عليــه الســام( پدیــدار گشــت و بــر ایــن اســاس، آدم، ابوالانســان 
اســت نــه ابوالبــشر و قطعــاً ارتباطــی بیــن آدم و بشرهایــی کــه قبــل از او از بین رفتند 
و زمینه ســازانی بــرای ظهــور نســل آدم جدیــد بودنــد، وجــود نــدارد، بجز هــمان ارتباط 

عمومــی و یادگارگونــه ای کــه بــه نســل آنهــا بــاز می گــردد.” 40

مختــر �أطروحتــه هــو �أنّ هنــاك مخلوقــاً خلــق مــن الطــين مبــاشرة، وهــو يســير مسشــتقاً عــى قدمــين قبــل عــدة ملايــين من السشــنين، هو 
البــر، ثم تطــور هــذا المخلــوق شــلًا، وامتــك قــدرة عقليــة ولغــة بدائيــة، ثم نفخــت فيــه روح خاصــة، فحصــل له ارتقــاء، و�أصبــح �أول اإنســان 
آدم، وهــو في هــذه الأطروحــة حــاول حــل مشــكلة مناقضــة الطــرح الديــي التقليــدي الســائد للعــم وبشــل صــارخ وممجــوج، حيــث لم  وهــو �
يعــد مجــال للجــدال في مــا �أحــم علميــاً مــن �أن تاريخ �ــلف الإنســان الحــالي يمتــد لملايــين السشــنين و�أن �أصــوله مــن �أفريقيــا و�أنه تطــور في مراحل 

متتالية. 

خاصهء نظریهء او چنین اسـت: میلیون ها سـال پیش مخلوقی که به طور مسـتقیم از گِل آفریده شـد، وجود 

داشـته و ایـن مخلـوقِ راسـت قامت، بـر روی دو پـا راه می رفتـه اسـت. ایـن همان بشر می باشـد. سـپس شـکل و 

ظاهر او تکامل یافت و از توانایی عقلی و زبان باستانی برخوردار گشت. سپس روح مخصوص در او دمیده شد 

که باعث ارتقای او گردید و به اولین انسـان که همان آدم باشـد تبدیل شـد. وی می کوشـد در این نظریه پردازی، 

مشـکل ناسـازگاری گفتمان عوامانهء دینی با علم را به گونه ای ناپسـند و نادرسـت برطرف سـازد، زیرا وی جایی 

بـرای بحـث در خصـوص ایـن گفتهء علـم که تاریخ نیاکان انسـان امروزی به میلیون ها سـال پیش بازمی گـردد، و 

اصل او از آفریقا اسـت و اینکه انسـان در مراحل پی درپی به تکامل رسـیده، نیافته اسـت.
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فحــاول دكتــور عبــد الصبــور �أن يحــل المشــكلة بلقــرار بهــذا الامتــداد لعــدة ملايــين مــن السشــنين هي تاريخ �ــلف الإنســان القريــب �أو  
بلخصــوص الأ�ــلاف الذيــن �ــاروا عــى قدمــين اثنــين، وهــو قــد �أقــر بلتطــور �أيضــاً، ولكن بحدود هــذا الامتــداد ورفض �أن يكون للاإنســان 
اتصــال مــع �ــلف �أو �أصــل �أبعــد مــن الســلف الذي �ــار عــى قدمــين، ورفــض �أن يكــون هنــاك �أصــل واحــد لــل الحيــاة عــى هــذه الأرض 
بــد�أت منــه كــا هــو مقــرر في عــم الأحيــاء التطــوري ومثبــت بلدرا�ــات الجينيــة، بــل فــرض عبــد الصبــور شــاهين �أن الإنســان خلــق كبــر 
آدم  دون �أي دليــل علمــي �أو مناقشــة علمية لهذا الفرضية  قبــل عــدة ملايــين مــن السشــنين ثم تطــور وتشــل ليكــون �أخــيراً الإنســان الأول �
الــي تناقــض عــم الأحيــاء التطــوري وتناقــض كل الأدلة العلميــة الــي تثبــت �أن مســ�ألة الســلف المشــرك تمتــد ول تتوقــف عنــد نهايــة اإل النهاية 
الــي توحــد كل الحيــاة الأرضيــة وهي الركيبــة الكيميائيــة الأولى القابــلة لنســخ نفســها والــي تطــورت فــا بعــد اإلى RNA و DNA وبكــريا ثم 

خليــة حقيقيــة النــواة ثم كائنــات نباتيــة وحيوانيــة مركبــة مــن عــدة خلايا. 

دکــر عبدالصبــور در صــدد اســت مشــکل اقــرار بــه این واقعیــت را که ایــن تاریخ دامنــه دار چِندمیلیون ســاله، 

هــمان تاریــخ نیــاکان نزدیــک انســان به ویــژه نیــاکان موجوداتــی کــه بــر روی دو پــا راه می رفته انــد، می باشــد، 

را حل و فصــل نمایــد؛ بنابرایــن او نیــز بــه تکامــل اعــراف کــرده ولــی چهارچــوب آن را بــه همیــن تاریــخ محــدود 

ســاخته اســت و منکــر ایــن شــده کــه انســان بــا نیــاکان یــا پیشــی نیانی دورتــر از نیاکانــی کــه بــر روی دوپــا راه 

می رفته انــد اتصــال و ارتباطــی داشــته باشــد.

عبدالصبـور شـاهین نه تنهـا ایـن مقولـه را کـه تمـام زندگی هـای جـاری بـر ایـن زمیـن هـمان طـور کـه علـم 

زیست شناسـی تکاملـی و پژوهش هـای ژنتیکـی آن را ثابـت می نماید از خاسـتگاه واحدی نشـأت گرفته اسـت را 

نمی پذیـرد، بلکـه چنیـن فـرض گرفتـه که انسـان به عنـوان بشر، میلیون ها سـال پیش خلق شـده، سـپس تکامل و 

تشـکل یافته تا سرانجام به انسـان اول یعنی حرت آدم  تبدیل گشـته اسـت. وی هیچ دلیل و مدرک علمی 

بـرای ایـن فرضیـه ارائـه نمی کند، حال آنکه این تئوری با علم زیست شناسـی تکاملی ناسـازگار اسـت و در تناقض 

بـا تمـام دلایل علمی اسـت که ثابت می کند پیشـی نیان مشـرک ما ادامـه دارند و در جایـی پایان نمی پذیرند، مگر 

در آنجا که کل زندگی زمینی از آنجا به وجود آمده اسـت؛ یعنی اولین ترکیب شـیمیایی که قادر به همانندسـازی 

بوده و از آن RNA و DNA و باکری و سپس سلول های با هستهء حقیقی )یوکاریوت( و سپس موجودات نباتی 

و حیوانـی بـا تعداد زیادی سـلول به وجود آمده اسـت.

ورغم �أنّ عبــد الصبــور شــاهين ومــن تابعــوه حاولــوا حــل مشــكلة التناقــض بــين الطــرح الديــي الســاذج لبعــض فقهــاء الأديان وبــين بعــض 
مــا ثبــت علميــاً، ولكــن بقيــت �أطروحاتهــم تتضمــن خلــلًا كبــيراً فهــ�ي ل تتوافــق في كثــير مــن الأحيــان مــع دللة النــص الديي القطعــي الصدور، 

اإضافــة اإلى �أنهــا تتعــارض بعــض الأحيــان مــع الأمــور العلميــة الثابتــة كــا تبــين في طــرح الدكتــور عبــد الصبــور. 

اگـر چـه عبدالصبور شـاهین و پیروان او کوشـیده اند مشـکل تناقـض بین گفتمان سـاده لوحانهء برخی فقهای 

ادیـان و آنچـه علـم ثابت کرده را برطرف سـازند، ولی نظریه پردازی های آنها دارای نواقص و ایرادات بزرگی اسـت 

کـه نه تنهـا در بسـیاری مـوارد با من دینی قطعی ناهم خوان اسـت، بلکه همان طور کـه در توضیح نظریهء دکر 

عبدالصبور تشریح شـد در بعضی موارد با امور علمی ثابت شـده نیز سر ناسـازگاری دارد.
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آدم الذي خلــق مــن الطــين والروح  فــلا يوجــد بحســب هــذه الأطروحــات تفســير منطقــي ومعقــول لــ�آيات والــروايات الــي صرحــت بــ�أن �
رجَِنَّكُمـَـا مِــنَ الجَْنَّــةِ فتَشَْــقَىٰ ﴾ )طــه:117(، حيــث اإنهــم يعترونهــا حديقــة  ــذَا عـَـدُوٌّ لَكَ وَلِزَوْجِــكَ فـَـلَا يُخْ ٰـ إنَّ هَ

آدَمُ ا خلــق في الجنــة ﴿ فقَُلنْـَـا يَا �
آيات وروايات كثــيرة. �أرضيــة، وهــذا يصطــدم بــ�

طبــق ایــن ایده پردازی هــا، هیــچ تفســیر منطقــی و معقولــی بــرای آن دســته از آیــات و روایــات کــه تریــح 

می کنــد انســانی  کــه  از گلِ و روح آفریــده شــد و در بهشــت خلقــت یافتــه اســت، وجــود نــدارد: ﴿ پــس گفتیــم 

ای آدم همانــا ایــن اســت دشــمنی بــرای تــو و همــسرت هــان تــا بــرون نکنــد شــما را از بهشــت کــه تیره بخــت 

شــوی ﴾ )طــه: ١١٧(، زیــرا آنهــا ایــن بهشــت را یــک بــاغ زمینــی به شــمار می آورنــد و حــال آنکــه چنیــن چیــزی، 

مخالــف آیــات و روایــات بســیاری می باشــد.  

آدم ل يجــوع ول يعــرى ول يظمــ�أ ول يضحــى رغم كونــه في الأرض دائمــاً ومنــذ البداية بحســب هذه  ول يوجــد تفســير منطقــي ومعقــول لكــون �
َّــكَ لَ تظَْمَــ�أ فِيهـَـا وَلَ تضَْــحَ ﴾ )طــه: 118-11٩(.  ــوعَ فِيهـَـا وَلَ تعَْــرَىٰ * وَ�أن إنَّ لَكَ �ألَّ تَجُ

الأطروحــة ﴿ ا

همچنیــن ایــن ایده پردازی هــا نمی توانــد بــه گونــه ای معقــول و منطقــی توضیــح دهــد کــه چگونــه آدم طبــق 

ایــن نظریــه بــا اینکــه از هــمان ابتــدا و به طــور دائمــی در زمیــن بــوده اســت، نــه برهنــه می مانــد، نــه گرســنه و 

نــه تشــنه می شــد و نــه دچــار تابــش آفتــاب می گردیــد: ﴿ همانــا تــو را اســت کــه نــه گرســنه شــوی در آن و نــه 

برهنــه گــردی  ﴾، ﴿ و آنکــه نــه تشــنه شــوی در آن و نــه در آفتــاب مانــی ﴾ ) طــه:  ١١٨-١١٩(.

آدم ورؤيتــه عورتــه عــى الــرغم مــن �أنــه كان �أرضيــاً دائمــاً بحســب هــذه الأطروحــة ﴿ فـَـ�أكَلاَ مِنْهـَـا  ول يوجــد تفســير منطقــي ومعقــول لعــري �
َّــهُ فغََــوَىٰ ﴾ ) طــه:1٢1 (.  آدَمُ رَب مَــا مِــنْ وَرَقِ الجَْنَّــةِ وَعَــصَىٰ � صِفَــانِ علَيَْهِ آتُهُمَا وَطَفِقَــا يَخْ فبََــدَتْ لهَُمَــا َ�ــوْ�

همچنیــن ایــن نظریــه نمی توانــد تفســیری معقــول و منطقــی از برهنــه شــدن آدم و پدیــدار گشــن عورتــش 

ارائــه دهــد؛ چــرا کــه ایــن تئــوری معتقــد اســت آدم همــواره زمینــی بــوده: ﴿ پــس خوردنــد از آن پــس نمــودار 

شــد بــرای ایشــان عورت هــای ایشــان و آغــاز کردنــد گــرد آوردنــد بــر خــود از برگ هــای بهشــت و نافرمانــی کــرد 

آدم پــروردگار خویــش را پــس زیانــکار شــد ﴾ ) طــه: ١٢١(.  

َّبَعَ  َّــمُْ مِــيِّ هُــدًى فمََــنِ ات ــا يَ�أتِينَ مَّ
إ
يعًــا  بعَْضُــمُْ لِبَعْــضٍ عـَـدُوٌّ  فاَ آدم وحــواء مــن الجنــة ﴿ قـَـالَ اهْبِطَــا مِنْهـَـا جَمِ ول يوجــد تفســير معقــول لهبــوط �

هُــدَايَ فـَـلَا يضَِــلُّ وَلَ يشَْــقَىٰ ﴾ )طــه: 1٢3(. 

بــرای هبــوط آدم و حــوا از بهشــت نیــز نمی تــوان تفســیر معقولــی یافــت: ﴿ گفت فــرود شــوید از آن همگی 

گروهــی از شــما گروهــی را دشــمن تــا گاهــی کــه بیایــد شــما را از مــن رهــبری پــس آنکــه پیــروی کنــد راهنمائی 

مــرا نــه گمــراه شــود و نــه رنــج برد )یــا بدبخــت شــود( ﴾ )طــه: ١٢٣(.  
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آدم اإلى الأرض للا�شــتقرار والحيــاة فيهــا بعــد المعصيــة، فمــن غــير المعقــول �أن يكــون الخروج والهبــوط الذي   ول يوجــد تفســير معقــول لهبــوط �
ــا كَانَا فِيــهِ  وَقُلنْـَـا اهْبِطُــوا بعَْضُــمُْ لِبَعْــضٍ عـَـدُوٌّ  وَلـَـمُْ فِي الْأرْضِ مُسشْــتَقَرٌّ  مَــا مِمَّ َّــيْطَانُ عَنْهـَـا فَ�أخْرَجَهُ َّهُمَــا الشش لى الأرض ﴿ فَ�أزَل تــلاه مــن الأرض واإ

إلَىٰ حِــيٍن ﴾ )البقــرة: 3٦(. 
وَمَتـَـاعٌ ا

هبــوط آدم بــر زمیــن بــرای اســتقرار و زندگــی پــس از معصیــت نیــز بدون یک تفســیر معقــول می مانــد؛ زیرا 

خِــردَ نمی پذیــرد کــه خــروج و هبوطــی کــه بــه سراغ آدم آمــد، از زمیــن و بــه زمیــن باشــد: ﴿ پــس بلغزانیدشــان 

شــیطان و بــرون راندشــان از آنچــه بودنــد در آن و گفتیــم فــرود شــوید گروهــی از شــما دشــمن گروهــی و شــما 

را اســت در زمیــن آرامشــگاه و بهــره ای تــا زمانــی ﴾ )بقــره: 36(.

إلَىٰ حِيٍن ﴾ )الأعراف: ٢4(.
﴿ قاَلَ اهْبِطُوا بعَْضُمُْ لِبَعْضٍ عدَُوٌّ وَلمَُْ فِي الْأرْضِ مُسشْتَقَرٌّ وَمَتاَعٌ ا

ـــا  ـــره ای ت ـــرارگاه و به ـــن ق ـــت در زمی ـــما را اس ـــی و ش ـــمن گروه ـــما دش ـــی از ش ـــوید گروه ـــت فرودش ﴿ گف

ـــراف: ٢4(. ـــی ﴾ )اع زمان

آدم الطينية طرحت في بب الجنة قبل �أن تنفخ فيه الروح.  ول يوجد تفسير للروايات الي صرحت ب�أنّ صورة �

همچنیــن در خصــوص روایاتــی کــه تریــح می کنــد جســم آدم گلیــن، پیــش از آنکــه روح در او دمیده شــود، 

در دروازهء بهشــت نهاده شــد، خاموشــی اختیــار می کنــد.  

آدم عنــدهم �أرضيــة مئــة بلمئــة، مــع �أنّ  آدم وخلقــه الســابق مــن الطــين في الجنــة تمامــاً، وبدايــة � �أصحــاب هــذه الأطروحــة قــد �ألغــوا وجــود �
آدم  �ــاوية وفي الجنــة الدنيويــة في الســاء الأولى بلخصــوص، هــذا بغــض النظــر عــن �أنهــم  ــة � آنيــة واضحــة في �أن بداي النصــوص القر�
  آدم آن؛ لأن �أطروحتهــم ليــس فيهــا موضــع لعالم الذر حــاً، حيث اإنّ بدايــة � نــكار عــالم الذر المذكــور في القــر� �شــيكونون مضطريــن قطعــاً اإلى اإ

عنــدهم في الأرض! 

طرفــداران ایــن نظریــه وجــود آدم و آفرینــش اولیــهء او از گِل در بهشــت را کامــاً منتفی می داننــد. به اعتقاد 

آنــان آغــاز خلقــت آدم، صددرصــد زمینــی اســت، و حــال آنکــه متــون قرآنــی به وضــوح بیــان مــی دارد کــه آدم 

 آغــازی آســمانی و به طــور خــاص در بهشــت دنیــا در آســمان اول دارد. درضمــن ایــن افــراد قطعــاً مجبــور 
خواهنــد شــد کــه عــالم ذر را کــه در قــرآن بــه آن اشــاره شــده اســت، انــکار کننــد، زیــرا از آنجــا کــه در نظــر آنهــا 

پیدایــش اولیــهء آدم  بــر روی زمیــن اســت، پــس در نظریه شــان هیــچ جایــی بــرای عــالم ذر وجــود نــدارد! 

آدَمَ مِنْ ظُهُــورِهِمْ  ُّــكَ مِنْ بـَـيِ � ذْ �أخَذَ رَب
إ
ول �أدري كيــف �شــيمكنهم مثــلًا بيــان هــذه الآيات لــو طلــب منهــم بيانهــا ولــو بــ�أي صــورة مقبــولة ﴿َ وَا

آبَؤُنَا مِــنْ  كَ � َّمَــا �أشْرَ ن
إ
ــذَا غاَفِلِــيَن * �أوْ تقَُولـُـوا ا ٰـ ناَّ كُنَّــا عَــنْ هَ

إ
ِّــمُْ قاَلـُـوا بـَـىَٰ شَــهِدْنَا �أنْ تقَُولـُـوا يـَـوْمَ القِْياَمَــةِ ا َّتَهـُـمْ وَ�أشْــهَدَهُمْ عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ �ألسَْــتُ بِرَب ذُرّيِ
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َّــةً مِــنْ بعَْــدِهِمْ �أفتَُهْلِكُناَ بِمَــا فعََلَ المُْبْطِلـُـونَ ﴾ )الأعــراف: 173-17٢(.  قبَْــلُ وَكُنَّــا ذُرّيِ

مــن نمی دانــم اگــر از اینهــا خواسته شــود توضیــح قابــل قبولــی از ایــن آیــات ارائــه نماینــد، چه خواهنــد گفت: 

﴿َ و هنگامــی کــه بگرفــت پــروردگار تــو از فرزنــدان آدم از پشــت های ایشــان نــژاد ایشــان را و گواهشــان گرفــت 

بــر خویشــن آیــا نیســتم پــروردگار شــما گفتنــد بلــی گواهــی دادیــم تــا نگوئیــد روز قیامــت بودیــم مــا از ایــن 

ناآگاهــان  * یــا گوئیــد جــز ایــن نیســت کــه شرک ورزیدنــد پــدران مــا از پیــش و بودیــم نــژادی پــس از ایشــان آیا 

تبــاه کنــی مــا را بدانچــه کردنــد نادرســتان  ﴾ )اعــراف: ١٧٢-١٧٣(.

وضع عالم �بيط النيي في كتابه )�أصل الخلق و�أمر السجود( �أطروحة عى نسق �أطروحة دكتور عبد الصبور: 

عالـِـم ســبیط نیلــی در کتــاب خــود بنــام "منشــأ آفرینــش و امــر بــه ســجود" نظریــه ای بــر هــمان چهارچــوب 

نظریــهء دکــر عبدالصبــور وضــع کرده اســت: 

ويسشــتفاد مــن كلام عــالم �ــبيط �أنــه يعتقــد بصحــة نظريــة التطــور ولم يضــع قيــداً كــا فعــل الدكتــور عبــد الصبــور، فالظاهــر مــن �أقــوال عــالم 
آدم نتاج نفخ الروح في الجســد  �ــبيط �أنــه يعتقــد بلتطــور والانتخــاب الطبيعــي كــا هــو مقــرر في عم الأحيــاء التطوري، وهــو يتبــى �أيضــاً �أنّ �
الذي نتــج عــن التطــور في هــذه الأرض، وكــا فــرق الدكتــور عبــد الصبــور شــاهين بــين الإنســان والبــر كــذلك فعــل عــالم �ــبيط ولكــن مــا 
آنيــاً موجهــاً اإلى المكلــف الإنســان اعتــره عــالم �ــبيط ذمــاً له وبلتــالي قلــب المســ�ألة، فعــالم �ــبيط جعــل  اعتــره دكتــور عبــد الصبــور خطــابً قر�

آدم الذي كان عنــد الدكتــور عبــد الصبــور �أول اإنســان �أصبــح عنــد عــالم �ــبيط �أول البــر.  الإنســان تطــور اإلى بــر و�

ــر  ــاف دک ــر خ ــد و ب ــت می دان ــل را درس ــهء تکام ــه او نظری ــود ک ــت می ش ــن برداش ــبیط چنی از کام س

عبدالصبــور قیــدی بــر آن نمی نهــد. اســتنباطی کــه از گفته هــای ســبیط صــورت می گیــرد، ایــن اســت کــه وی 

تکامــل و انتخــاب طبیعــی را آنگونــه کــه در علــم زیست شناســی تکاملــی آمــده اســت بــاور دارد، زیــرا وی نیــز 

می گویــد آدم نتیجــهء نفــخ روح در جســدی اســت کــه پیامــد تکامــل در ایــن زمیــن بــوده اســت. آقــای ســبیط 

نیــز همچــون دکــر عبدالصبــور شــاهین بیــن انســان و بــشر تمایــز قائل اســت ولی آنچــه را کــه دکــر عبدالصبور 

خطــاب قرآنــی بــه انســان مکلــف می دانــد، آقــای ســبیط مذمّتــی بــرای او به شــمار آورده و مســئله را کامــاً 

برعکــس نمــوده اســت. آقــای ســبیط بــشر را تکامل یافتــهء انســان می دانــد و آدمــی کــه دکــر عبدالصبــور او را 

اولیــن انســان می دانــد، از دیــدگاه ســبیط اولیــن بــشر اســت. 

“ فالصلصــال هــو الخلاصــة المركــزة الم�أخــوذة مــن الحمــ�أ وهــو كتــلة مــن المــادة موضوعــة في شرعــة ومنهــاج 
مسشــنون ولهــا قــدرة ذاتيــة عــى حايــة نفســها، كــا لهــا قــوة ذاتيــة تســاعدها عــى البقــاء عــن طريــق الانقســام 

والتكاثــر. اإذن الصلصــال مــن حــا مسشــنون هــو المــادة الأولى للحيــاة.” 41
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“ صلصــال هــمان خاصــه ای اســت کــه از خــاک )حــأ( گرفته شــده اســت و در واقع  
مــادهء مراکمــی اســت که از روش تعیین شــده ای )مســنون( گردآوری شــده اســت. گل 
دارای قــدرت ذاتــی بــرای حمایــت از خــود اســت، همانگونــه کــه نیــروی ذاتــی بــرای 
بقــا از طریــق تقســیم و تولیدمثــل را دارد. پــس صلصــال برگرفته شــده از خــاک کهنــه 

)حــأ مســنون( مــادهء اولیــهء زندگــی می باشــد.” 41

“ �شــتجد �أن الفــرض الســابق وهــو: )�أن الصلصــال مــن حمــ�أ مسشــنون هــو المــادة الأولى المشــحونة بلحيــاة الي 
ترقــت لتصــل الى انســان �ــوي خــلال حقــب ودهــور( هــو فــرض صحيــح عــى اكــثر مــن جهــة. ” 42

“ بــزودی درخواهیــد یافــت کــه فرضــی کــه گفتیم یعنــی: )صلصــال برگرفتــه از خاک 
کهنــه مــادهء اولیــهء زندگــی اســت کــه در نهایــت از خــال عرهــا و روزگاران ارتقــا 

پیــدا کــرد تــا بــه انســان رســید(، از بیشــر جهت هــا، فرضــی صحیــح اســت.”  42

آدم  آدم مخلــوق مــن طــين وضع فرضيــة مفادهــا �أنّ � وعــالم �ــبيط ليحــل اإشــكالية تعــارض فرضيتــه مــع الــروايات والآيات الــي تتكلــم عــن �أنّ �
آدم( هــو  خلــق مــن الطــين وليــس مــن الصلصــال، حيــث اإنّ الذي خلــق مــن الصلصــال هــو الإنســان الذي تــرقّى فــا بعــد اإلى بــر، والبــر )�

لهــ�ي بتعجيــل عملية التطــور بلنتخــاب القري.  آدم البــر المخلــوق مــن الطــين عبــارة عــن نتــاج تدخــل اإ المخلــوق مــن الطــين، و�أنّ �

عــالم ســبیط بایــد ناســازگاری فرضیــهء خــود را بــا آن دســته از روایــات و آیاتــی کــه از آدم آفریــده شــده از 

گلِ ســخن می گویــد، برطــرف می ســاخت. بنابرایــن وی فرضیــه ای پایه گــذاری کــرده اســت کــه مفــاد آن چنیــن 

اســت: آدم از گِل خلــق شــده و نــه از صلصــال، زیــرا آن کــه از صلصــال خلــق شــده، انســانی اســت کــه پــس از 

مدتــی بــه بــشر ارتقــا یافــت و بــشر )آدم( هــمان مخلــوق آفریده شــده از گِل اســت و آدمِ بــشر آفریده شــده از 

گِل، عبــارت اســت از نتیجــهء مداخلــهء خداونــد در سرعــت بخشــیدن بــه فرآینــد تکامــل، بــه وســیلهء انتخــاب 

اجباری.  

 مَسشْــنُونٍ ﴾ 
إ
ا وليحــل اإشــكال تناقــض كلامــه المتقــدم مــع نظريــة التطــور وعــم الجينات ومع قــوله تعالى: ﴿ لِبـَـرٍَ خَلقَْتهَُ مِــنْ صَلصَْــالٍ مِنْ حَمَ

قــال: اإنّ الطــين هنــا ليــس هــو الطــين الذي يعرفــه كل النــاس، بــل هــو مــادة ما�ــكة متنا�ــقة ترقــت مــن الصلصــال. وليحل تناقــض فروضه 
نسَْــانِ مِــنْ طِــيٍن ﴾ قــال:

إ
ءٍ خَلقََــهُ  وَبـَـدَ�أ خَلـْـقَ الْ ي �أحْسَــنَ كُلَّ شَيْ ِ مــع قــوله تعــالى: ﴿ الذَّ

وی بــرای حــل تناقــض ایــن ســخن بــا نظریــهء تکامــل و علــم ژنتیــک و بــا ایــن ســخن خداونــد متعــال کــه 

می فرمایــد : ﴿ بــرای بــشری کــه آفریــدی او را از گِلــی خشــک از گل تیــره ریخته شــده ﴾ می گویــد: گِل در اینجــا 

بــه معنــای گِِلــی کــه مــردم می شناســند نیســت، بلکــه مــادهء آمیختــهء همگنــی اســت کــه از گلِ ترقــی یافتــه  

اســت. وی همچنیــن بــرای برطــرف نمــودن ناســازگاری فرضیه هایــش بــا ســخن الهــی کــه می فرمایــد : ﴿ آنکــو 

نکــو کــرد هــر چیــزی آفرینــش آن را و آغــاز کــرد آفرینــش انســان را از گل  ﴾ می گویــد: 
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“ ﴿ بــد�أ خلــق الانســان مــن طــين ﴾ ممــا يسشــتلزم ظاهــريا نوعــا مــن التعــارض، ولكــن هنــا يكمــن الاعجــاز 
القــراني ففــي �ــورة صــاد ذكــر �أيضــا �أنــه مــن طــين فالفــارق يكمــن في بقية الالفــاظ فقــوله ﴿ اني خالــق برا من 
طــين ﴾ مختلــف عــن قــوله ﴿ وبــدا خلــق الانســان مــن طــين ﴾ فالقــول الأول بلمــاضي حيــث يتحــدث فيــه 
عــن �أمــر �شــيقع مسشــتقبلا �أي انــه خالــق بــرا مــن صلصــال او من طين فذكــر فيه المنشــ�أ الأول لظهــار التباين 
الشــديد بــين حالتــين ممــا يظهــر القــدرة عــى شحنــه بقــوة الــرقي. وبيــا القــول الثــاني يتحــدث الان عــن واقعــة 
�شــبقت فهــ�ي عكــس الاولى تمامــا في طريقــة الاخبار عــن الواقعة. فالكائن البهيمــي الأول لم يصل بعد الى مرحلة 
نمــا بــد�أ يكــون انســانا مــن مرحــلة الطــين. مــن ناحيــة لفظ الطــين فانه يصــدق عى الحالتين فعــلا �أما  الانســان واإ

درجــة النقــاوة فتفهــم مــن المداخــلات اللفظية الاخــرى.” 43

“ ﴿ بـدأ خلـق الانسـان من طـن﴾، ﴿خلقت انسـان را از گلِ آغاز کرد ﴾ ظاهـراً دارای 
نوعی تعارض اسـت؛ اما در اینجا اعجازی در قرآن نهفته اسـت. در سـورهء ص نیز گفته 
شـده اسـت کـه او از "طیـن" )گلِ( خلق شـده اسـت ولی تفـاوت در بقیـهء کلمات آن 
پنهان شده است. جملهء ﴿ ان خالق بشرا من طن ﴾، ﴿ من بشری را از گلِ می آفرینم 
﴾ با این جمله متفاوت اسـت: ﴿ وبدا خلق الانسـان من طن﴾، ﴿ و خلقت انسـان را 
از گلِ آغاز کرد ﴾. جملهء اول جمله ای اسـت که در گذشـته بیان شـده چرا که حاکی 
از واقعـه ای اسـت کـه در آینـده بـه وقـوع خواهد پیوسـت. یعنی خداونـد می خواهد 
بـشری را از گلِ خشـک )صلصـال( یـا از گلِ )طین( بیافریند؛ که در آن منشـأ اولیه برای 
آشـکار کردن اختاف شـدید بین دو حالتی که قدرت از طریق نیروی ارتقا دادن آشـکار 
می کنـد. در حالـی کـه جملهء دوم به عکس جملهء اول حاکی از خـبر دادن از واقعه ای 
اسـت کـه در گذشـته رخ داده اسـت. پـس موجـود حیوانـی ابتدایـی بعداً بـه مرحلهء 
انسـانی نمی رسـد، بلکه آفرینش انسـان از گلِ آغاز گردیده اسـت. از نظر واژگانی لفظ 
"طیـن" )گلِ(، ممکن اسـت بر هر دو حالـت دلالت کند، اما میزان خلوص را می توانیم 

از واژگان دیگـر دریابیم.”  43

وهكــذا ا�شــمر في �لســلة فــروض ا�شتحســانية عبثيــة ليخــرج نفســه مــن اإشــكال ويقــع في اإشــكالت �أخــرى كحاطــب ليــل ل يــدري �أيــن 
يقع ف�أ�ــه. 

بـه ایـن ترتیـب او بـه مجموعـه ای از فرض هـای پـوچ و انتخاب هـای بی دلیل خـود ادامه می دهـد و به کمک 

بافـن مطالـب بـه یکدیگر می کوشـد خـودش را از این اشـکال برهاند، ولی چه سـود که در دام اشـکالات دیگری 

گرفتـار می شـود؛ ماننـد هیزم شـکنی که شـب هنگام نمی داند تبر خـود را به کجـا بزند: 

“ في مرحــلة الطــين مــورد صــاد لحــظ التغيــير في الوصــف: ﴿ اإل ابليــس ا�شــتكر وكان مــن الكافريــن ﴾ فقد 
جعــه متكــرا وكافــرا ذلك لنــه خلــق النمــوذج المعجّــل للتطــور مــن نفــس الــراب اإذ اخــذنا بهــذه الفكــرة فكــرة 
اإدخــال عنــر معجــل او قــدوة حيــث هي الفكــرة الوحيــدة الــي تحــل المعضــلات في المــرويات الماثــورة عــن 
المعصــوم  بشــ�أن الطــين ومنشــ�أ الخلــق كــا �ــرى. كل مــا حــدث هــو ان الــراب هــذه المــرة صفــو ل كدر 
ن الطــين المتشــل منــه صفــو ل كدر فيه بخلاف منشــا الصلصال من  فيــه كــا تقــرره عبــارة اإحــدى المــرويات واإ
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حــا مسشــنون. ل تحســب ان الكــدر المقصــود هنــا هــو الشــوائب المعتــادة ول هــذا الطــين، بــل ان الطــين سمــي  
طينــا لن الأصــل اللغــوي للطــين هــو الأجــزاء الما�ــكة جــدا والمتخصصــة بفعل مــا. حيث وصف فــا بعد بنه 
طــين لزب لقــوة ارتبــاط عنــاصره مــع بعضهــا بســبب غيــاب �أيــة شــوائب في هــذا الصفاء يم خلق بــر مباشرة 
مــن غــير المــرور بمرحــلة الانســان فانتبــه. اإنــه طين مقدس لذلك فهــو الموضع الوحيد الذي ينســب فيه خلق هذا 

البــر الى الذات المقد�ــة بصيغــة المفرد خلقــت...” 44

“ در مرحلــهء گلِ، تغییــر در توصیــف را ماحظــه کنید : ﴿ لا ابليس اســتكبر وكان من 
الكافريــن ﴾، ﴿مگــر ابلیــس کــه تکــبر ورزیــد و از کافــران شــد.﴾ خداونــد او را متکــبر 
و کافــر قلمــداد کــرده اســت، زیــرا اگــر مــا در ایــن ایــده، موضــوع دخالــت دادن عنر 
عجلــه یــا الگــو بــودن را وارد نماییــم، وی نمونــه ای سرعت یافتــه از تکامــل می باشــد کــه 
از هــمان خــاک آفریــده شــده اســت؛ چــرا کــه هــمان طور کــه خواهیــد دیــد، این تنها 
ایــده ای اســت کــه می توانــد مشــکات روایــات صحیــح از معصــوم  دربــارهء گلِ 
و منشــأ خلــق را حــل و فصــل کنــد. همــهء آنچــه روی داد، ایــن بــود کــه خــاک، ایــن 
بــار صــاف و پاکیــزه و عــاری از هــر نــوع ناصافــی بــود -همانطــور کــه عبارت یکــی از 
روایــات بــه آن اشــارت دارد- و گلِ تشــکیل یافته از آن نیــز صــاف و عــاری از هــر گونــه 
کــدورت بــوده اســت، بــر خــاف منشــأ "الصلصــال مــن حــما مســنون." )خاکــی از گلِ 

خشــک بد بــو(.

چنیـن گـمان مبرید کـه مـراد از گلِ در اینجا، ناخالصی هـای معمول اسـت و این گلِ، 
گلِـی معمولی اسـت، بلکـه گلِ را به این جهت گلِ نامیده انـد که اصل لغوی گلِ یعنی 
اجـزای کامـاً به هم چسـبیده، بـرای انجام عملی خاص. همانطور کـه خداوند بعداً آن 
را "طن لازب" )گلِ چسـبنده( توصیف کرده اسـت، به دلیل چسـبندگی شدید اجزایش 
به هم که از نبود هر نوع ناخالصی در این صافی نشـأت گرفته اسـت و خلقت انسـان 
را بـه مرحلـهء انسـانیت، بـه سرعت کامـل می نماید. آن، گلـی مقدس اسـت و بنابراین 
تنهـا جایگاهـی اسـت کـه در آن خلقـت ایـن بشر بـه ذات مقـدس خداونـد با صیغهء 

مفرد )خلقت( منتسـب می گـردد... ” 44

آدم هــو مــادة متنا�شــبة ومتنا�ــقة في عناصرهــا ترقت من الصلصــال ل من  “ الطــين الذي نحــن بصــدده طــين �
شيء اخــر ولكــن اليــد الربنيــة تدخلــت في تعجيــل تصفيتهــا وترقيتهــا بعنايــة خاصــة فهــ�ي تنطــوي عــى ظهور 

مت�أخــر لهــذا البــر المرقي بصــورة طبيعيــة.”  45

 “ گلِ مــورد بحــث مــا، گلِ آدم اســت کــه مــاده ای متناســب و بــا اجــزا و عنــاصری 
بــه هــم چســبیده بــوده کــه از صلصــال و نــه از چیــزی دیگــر ارتقــا یافتــه، ولی دســت 
ربانــی بــا عنایتــی خــاص، در تصفیــه و ارتقــای آن شــتاب کــرده اســت. بنابراین طبیعتاً 

ایــن گلِ توانســته اســت خاســتگاه ظهــور آتــی ایــن بــشر مرقــی باشــد.” 4۵
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ضافــة  آدم عبــارة عــن نتــاج روح نفخــت في جســد �أو بــدن مــرقٍ بلتطــور فكــرة خاطئــة وغــير صحيحــة، واإ وعمومــاً، فكــرة �أو �أطروحــة �أنّ �
ِّــمُْ  قاَلـُـوا بـَـىَٰ شَــهِدْنَا �أنْ تقَُولوُا  َّتَهـُـمْ وَ�أشْــهَدَهُمْ عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ �ألسَْــتُ بِرَب آدَمَ مِــنْ ظُهُــورِهِمْ ذُرّيِ ُّــكَ مِــنْ بـَـيِ � ذْ �أخَــذَ رَب

إ
اإلى تعارضهــا مــع �آيات الذر ﴿ وَا

ي خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا  ِ َّــمُُ الذَّ َّقُــوا رَب ـَـا النَّــاسُ ات آيــة خلقــم مــن نفــس واحــدة ﴿َ يَا �أيهُّ ــذَا غاَفِلِــيَن﴾، و� ٰـ ناَّ كُنَّــا عَــنْ هَ
إ
يـَـوْمَ القِْيَامَــةِ ا

َ كَانَ علَيَْــمُْ رَقِيبًــا ﴾، وروايات النطفــة الــي تخــرج عنــد  إنَّ اللَّ
ي تسََــاءَلوُنَ بِــهِ وَالْأرْحَــامَ ا ِ َ الذَّ َّقُــوا اللَّ ــا وَبـَـثَّ مِنْهمَُــا رجَِــالً كَثِــيًرا وَنِسَــاءً  وَات زَوْجَهَ

المــوت وغيرهــا مــن الآيات والــروايات.

بــه طــور کلــی ایــده یــا نظریــه ای کــه آدم را پیامــد روحــی می داند کــه در جســد یا بــدنِ ارتقایافته به وســیلهء 

تکامــل دمیــده شــده اســت، اندیشــه ای نادرســت و خطــا، و بــا آیــات مربــوط بــه عــالم ذر در تعــارض اســت: ﴿ 

و هنگامــی کــه بگرفــت پــروردگار تــو از فرزنــدان آدم از پشــت های ایشــان نــژاد ایشــان را و گواهشــان گرفــت 

بــر خویشــن آیــا نیســتم پــروردگار شــما گفتنــد بلــی گواهــی دادیــم تــا نگوئیــد روز قیامــت بودیــم مــا از ایــن 

ناآگاهــان ﴾، و نیــز بــا آیــهء ﴿َ ای مــردم برســید پــروردگار خــود را کــه آفریدتــان از یک تــن و آفریــد از او جفتش 

را و گســرانید از آنــان مردانــی بســیار و زنانــی و برســید خداونــدی را کــه از او پرســش شــوید و رحم هــا همانــا 

خداونــد اســت بــر شــما نگهبــان ﴾، همچنیــن بــا روایاتــی کــه می گویــد نطفــه بــه هنــگام مــرگ، از کالبــد خارج 

می شــود؛ و نیــز بعضــی دیگــر از آیــات و روایــات. 

نــه يتعــذر عــى هــذه الأطروحــة �أن تعطــي تفســيراً منطقيــاً للمــوت ومــا يحصــل فيــه مــن نــزع للنفــس �أو الــروح، فــ�أي نفــس �أو روح هــذه  فاإ
الــي تــزع عــن البــدن عنــد مــوت الإنســان؟ هــل هي الــروح المنفوخــة فهــ�ي روح خاصــة ل يمتلكهــا كل اإنســان بــل فقــط المرتقــي بحســب هــذه 
آخــر اتصــل بلبــدن المتطــور عــى هــذه الأرض بحســب هــذه الأطروحــة، وفي  نــه ل يوجــد شيء � آخــر؟ والحقيقــة اإ الأطروحــة، �أم هي شيء �
نفــس الوقــت فــاإن مــوت البــدن مــا هــو اإل عمليــة تعطــل للتفاعــلات الكيميائيــة الــي تنتــج عمــل �أعضــاء البــدن، فمجــرد هــلاك البــدن بحــد ذاته 

ليــس فيــه نــزع لنفــس حقيقيــة بــل هــو مجــرد توقــف تفاعــلات يــؤدي اإلى تعطيــل عمــل الأعضــاء وبلنتيجــة البــدن كل. 

عــالم ســبیط قــادر نیســت بــر پایــهء ایــن نظریــه، توجیــه منطقــی از مــرگ و آنچــه هنــگام نـَـزع )جدا شــدن( 

بــرای نفــس یــا روح اتفــاق می افتــد ارائــه دهــد: ایــن چــه نفــس یــا روحــی اســت کــه بــه هنــگام مــرگ، از بــدن 

جــدا می شــود؟ آیــا ایــن هــمان روح نفخ شــده اســت؛ روحــی خــاص کــه هــر انســانی آن را دارا نیســت، و طبــق 

ایــن نظریــه فقــط انســان ارتقــا یافتــه از آن بهره منــد اســت؟ یــا چیــز دیگــری اســت؟ طبــق ایــن ایــده، چیــز 

دیگــری بــه بــدن تکامل یافتــه بــر روی ایــن زمیــن متصــل و پیوســت نشــده اســت.

در عیــن حــال مــرگ بــدن چیزی نیســت جز فرآینــد فروپاشــی و توقف واکنش های شــیمیایی که سرچشــمهء 

عمل کــرد اعضــای بــدن می باشــند. پــس هاکــت و تبــاه شــدن بــدن به خودی خــود جداشــدن نفــس حقیقــی را 

به دنبــال نــدارد، بلکــه صرفــاً عبــارت اســت از متوقف شــدن فعل وانفعــالات، کــه بــه توقــف کارکــرد اعضــا و در 

نتیجــه کل بــدن منجر می شــود.  

وعلميــاً، فــاإنّ البــدن المتطــور عــى هــذه الأرض مجــرد بــدن مركــب مــن مــواد كيميائيــة، ولــو �أردنا اختصــاره بكلمــة علمية فيمكننــا �أن نقــول: اإن 
آلة كيميائيــة متفاعــلة قامت بتنفيذها لتبقى  بــدن �أي كائــن حي كالإنســان هــو عبــارة عــن مسشــتعمرة ناسخــات )RNA ،DNA...( تمتــك خريطــة �
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ولمــر ل�أجيــال اللاحقــة ل �أكثر.  

بــه لحــاظ علمــی، بــدنِ تکامل یافتــه بــر ایــن زمیــن صرفــاً بدنی اســت که از مــواد شــیمیایی تکویــن و ترکیب 

یافته اســت. اگــر بخواهیــم ایــن مطلــب را بــه زبــان علمــی و بــه اختصــار بیــان داریــم می گوییــم: بــدن هــر 

موجــود جانــداری ماننــد انســان عبارت اســت از مجموعــه ای از همتاســازان )RNA ،DNA و ...( که دارای نقشــهء 

مــواد شــیمیایی هســتند کــه در تعامــل بــا هــم اجــرای ایــن نقشــه را برعهــده می گیرنــد، تــا باقــی بماننــد و بــه 

نســل های بعــد از خــود منتقــل شــوند؛ نــه چیــزی بیشــر. 

وهنا يرد �أكثر من اإشكال عى الأطروحة المتقدمة، وهي اإشكالت عصية عى الحل، منها: 

اینجا ایرادات بیشری بر نظریهء پیش گفته وارد می شود که حل آنها دشوار می باشد؛ از جمله: 

ل يصــح �أن يوجــه التكليــف لبــدن ل يمتــك نفســاً حقيقيــة مؤهــلة للتكليــف، وبــدن الإنســان علميــاً مجــرد تركيبــة كيميائيــة كأي خفــاش �أو 
اخطبــوط �أو شمبانــزي، فكيــف يكلــف ابتــداء ثم يحا�ــب �أو يعاقــب بعدهــا، ومــن هــو المكلَّــف والمحاَ�ــب؛ هــل هــو البــدن المركــب مــن مواد 

كيميائيــة متفاعــلة تجعــه يقــوم ببعــض الوظائف؟! 

تکلیــف کــردن بــه بدنــی کــه فاقــد روح حقیقــی واجــد شرایــط دریافــت تکلیــف باشــد، کار درســتی به شــمار 

نمــی رود. از دیــد علــم، بــدن انســان فقــط یــک ترکیــب شــیمیایی اســت ماننــد هــر جانــدار دیگــری همچــون 

خفــاش، هشــت پا یــا شــامپانزه. پــس چگونــه ایــن بــدن ابتــدا بــه تکلیــف گماشــته می شــود و بعــد از آن بــه 

حســاب وعقاب فراخوانــده می گــردد؟ مکلَّــف و محاسبه شــونده کیســت؟ آیــا ایــن بــدنِ ترکیب یافتــه از مــواد 

شــیمیاییِ واکنش دهنــده اســت کــه بایــد بــه انجــام برخــی تکالیــف قیــام کنــد؟!  

آلت كيميائيــة غــير مؤهــلة  آخــر ابتــداء وهم مجــرد � اإذا كان نفــخ الــروح منقبــة وارتقــاء في المقــام فــلا يصــح �أن تنفــخ الــروح في بــدن دون �
للتكليــف ثم يحا�ــب �أحدهــا ويــكافئ الآخــر، فهــذا مناقــض للعــدالة المفرضــة في الخالــق العــادل �شــبحانه؟! 

اگــر نفــخ روح فضیلــت و ارتقــای مقــام محســوب شــود، صحیح نیســت کــه از هــمان ابتــدا روح در بدن یکی 

دمیــده شــود و در بــدن دیگــری دمیــده نشــود؛ زیــرا اینهــا صرفــاً یــک سری ابــزار شــیمیایی هســتند کــه واجــد 

شرایــط دریافــت تکلیــف نمی باشــند تــا بــر ایــن اســاس یکــی پــاداش گیــرد و دیگری کیفــر ببینــد. این بــا عدالتی 

کــه در خالــق عــادل ســبحان و متعــال فــرض گرفته شــده اســت، ســازگار نیســت!  

في حين نجد عالم �بيط يقول:

این در حالی است که عالم سبیط می گوید:
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“ فمنــذ انعقــاد العلقــة واإلى لحظــة المــوت يكــون كل منهــم قــد ا�شــتم مقدارا منها مختلفا جدا، فبعضهم يمــوت ول 
روح له وبعضهــم يــولد وله روح عظيمة.” 46

“ از زمــان شــکل گیری خــون بســته )علقــه( تــا لحظــهء مــرگ، همــهء آنهــا مقــداری 
از آن را کــه بــا دیگــری متفــاوت اســت دریافــت می کننــد. بعضــی از آنهــا بــدون روح 
ــم  ــد دارای روحــی عظی ــان تول ــه بعضــی دیگــر از زم ــی ک ــد، در حال ــا می رون از دنی

می باشــند.” 46

فمــا هــو ضابــط نفــخ الــروح، هــل هــو العمــل والطاعــة والحــال �أنــه ل يمكــن �أن تكــون طاعــة لمجــرد بــدن مركــب مــن مــواد كيميائيــة متفاعــلة 
ونتيجــة تفاعلهــا تنتــج الشــهوة والقــوة وحيــاة البــدن الممثــلة بلحركــة ووظائــف الأعضــاء، وهــذه كلها علميــاً قوى ماديــة مفرة ماديًا بشــل كامل 
آخــر �أكــثر مــن المــادة، وعــرت عنهــا الــروايات ب�أنهــا �أرواح الشــهوة والقــوة والمــدرج �أي الحركــة ووظائــف الأعضــاء الــي  ول تحتــاج فــرض شيء �

آخــر غــير مكــونات هــذا البــدن الماديــة ومنتجاتهــا.  تشــرك بهــا الكائنــات الحيــة، وهــذه الأرواح ليســت شــيئاً �

ــی نفــخ روح کیســت؟ آیــا ایــن هــمان، عمــل و طاعــت اســت؟ حــال آنکــه نمی تــوان  تنظیم کننــده و متولّ

طاعــت را بــه بدنــی کــه صرفــاً از مــواد شــیمیایی کنــش  و واکنش دهنــده تشــکیل یافتــه، و نتیجــهء ایــن کنــش و 

واکنــش نیــز تولیــد شــهوت و قــدرت و حیــات بــدن اســت کــه در حرکــت و کارکــرد انــدام نمــود می یابد، نســبت 

داد. اینهــا جملگــی از منظــر علــم، نیروهــای مــادی هســتند کــه شرح و تفســیر مــادی دارنــد و نیــاز نیســت کــه 

چیــزی بیــش از مــاده فــرض گرفتــه شــود. در روایــات از اینهــا بــه روح شــهوت، قــوت، حرکــت و وظایــف اعضــای 

بــدن کــه تمــام موجــودات زنــده در آن مشــرک هســتند تعبیــر شــده اســت. ایــن روح هــا )شــهوت، قــوت و 

حرکــت( چیــزی جــز لــوازم زندگــی مــادی و نتایــج آن نمی باشــد.  
 

ن كان هنــاك كثير يمكن  �ــهاب �أكــثر واإ �أظــن مــا بينتــه يكفــي ليتضــح �أنّ هــذه الأطروحــات غــير صحيحــة، ولهــذا �ــ�أتوقف عن مناقششــتها بإ
�أن يقــوله فيهــا كل مــن يقــر�أ هــذا الكتاب. 

گــمان می کنــم آنچــه بیــان داشــتم بــرای نشــان دادن نادرســتی ایــن نظریه هــا کفایــت کنــد؛ بنابرایــن از بحث 

بیشــر در ایــن خصــوص بــاز می ایســتم، گرچــه مطالــب زیــادی وجــود دارد کــه ممکــن اســت خواننــدگان ایــن 

کتــاب در مــورد آن بــه بحــث بپردازنــد. 

�أمــا الصحيــح فهــو مــا بينتــه في هــذا الكتــاب، وهــو �أنّ كل اإنســان يــولد مــع نفــس مخلوقــة مــن الطــين المرفــوع ونفــخ الــروح، وهــذه النفــس 
متصــلة بلبــدن اتصــال تفاعــل وتدبــير كامــل بحيــث اإنهــا تستشــعر لذتــه و�ألمــه وحياتــه وموتــه، ولهــا ت�أثــير مــادي فعــي عــى البــدن كعمــل محــرك 

فاعــل فيه. 

46- المصدر: عالم �بيط - �أصل الخلق، ص53

       منبع: عالم سبیط، منشأ آفرینش، ص۵3
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ایــدهء صحیــح هــمان اســت کــه در ایــن کتــاب بیــان نمــوده ام؛ اینکــه هــر انســان، بــا نفــس آفریــده شــده از  

گِل مرفــوع و نفــخ روح، متولــد می شــود، و ایــن نفــس بــا بــدن اتصــال و ارتبــاط دارد؛ اتصالــی از نــوع تعامــل و 

تدبیــر کامــل، بــه گونــه ای کــه لــذت و درد و حیــات و مــرگ بــدن را درک می کنــد. ایــن نفــس مانند یــک محرک، 

تأثیــر مــادی عملی بــر بــدن دارد.  

وهــذه النفــس لأنهــا مخلوقــة مــن النفــخ فهــ�ي صــورة واضحــة وجليــة للــروح والعقل الكلــي، ولهذا فه�ي مؤهلة للتكليــف ولهذا يصــح �أن يوجه 
ليهــا التكليــف الإلهــ�ي بلطاعة، وهي ممتحنة في هــذه الدنيا بتصالها بلبدن ذي المتطلبات الشــهوانية الدنيوية.  لهــا التكليــف، وهي الجهــة الموجــه اإ

از آنجـا کـه ایـن نفـس از نفـخ آفریـده شـده، صورتـی آشـکار از روح و عقل کلی به شـمار مـی رود و به همین 

دلیل قابل تکلیف شـدن اسـت و بر این اسـاس او را به تکلیف واداشـن صحیح به شـمار می رود. و او همان اسـت 

کـه اطاعـت از دسـتورها و تکالیـف الهـی بـه او خطـاب می شـود و همان اسـت که با متصل شـدن بـه بدنی که 

دارای خواسـته ای شـهوانی دنیوی اسـت، در این دنیا مبتا گشـته است. 

و�أيضــاً ممــا تقــدم تبــيّن: �أنّ الجميــع يمتلكــون �أنفســاً مؤهــلة للتكليــف، والجميــع يمتلكــون نفــس القابليــة والقــدرة فــلا يتوجــه اإشــكال لعــدالة الله 
�شــبحانه، فهــو قــد �ــاوى بــين الجميــع و�أدخلهــم الامتحــان الدنيــوي، فمحمــد وعــي والأنبيــاء والأوصيــاء والصالحــون فــازوا بمــا قدمــت �أيديهــم ولم 
يفضلهــم الله ابتــداءً عــى الآخريــن فتنتقــض عدالتــه، فالآخــرون الخــاسرون دخلــوا الامتحــان بنفــس مــا دخــل بــه محمـّـد  وعــي والأنبيــاء 

والأوصيــاء  ولكنهــم قــرّوا ولم يعملــوا ويطيعــوا فخــروا. 

همچنیــن از مطالــب پیشــین مشــخص شــد کــه همــهء انســان ها دارای نفس هــای واجد شرایط تکلیف شــدن 

هســتند و همگــی از هــمان قابلیــت و توانایــی برخوردارنــد و از ایــن ناحیه اشــکالی بــر عدالت خداوند ســبحان 

وارد نیســت؛ چــرا کــه او بیــن همــگان تســاوی را رعایــت کــرده و آنهــا را بــه امتحــان دنیــوی وارد نمــوده اســت. 

محمّــد و علــی و انبیــا و اوصیــا و صالحیــن براســاس آنچــه خــود به دســت آوردنــد، از ایــن امتحان سربلنــد بیرون 

آمدنــد؛ و ایــن گونــه نبــوده اســت کــه خداونــد از هــمان ابتــدا آنهــا را بــر دیگــران برتــری دهــد تــا از ایــن طریــق 

عدالــت الهــی نقــض گــردد. دیگــر بازنــدگان نیــز در هــمان امتحانــی کــه حــرت محمّــد  و حــرت علــی و 

پیامــبران و اوصیــا  وارد شــدند، داخــل گشــتند ولــی از آنهــا کوتاهــی سر زد و بــا تــرک عمل و طاعــت، زیانکار 

گردیدند.  
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الحق الذي في هذا الكتاب

حقیقتی که در این کتاب ارائه شده است

وهــو �أنّ النفــس الإنســانية المخلوقــة مــن )الطــين المرفــوع، ونفــخ الــروح( اتصلــت بجســم مــادي تطــور في هــذه الأرض، فالنفــس الإنســانية 
ن لم يمكــن فهــم �أو  آدم  في الســاء الأولى، واإ الأولى خلقــت في الســاء الأولى مركبــة مــن الطــين المرفــوع لهــا ومــن نفــخ الــروح فيــه، فخلــق �
تعقــل الســاء الأولى - لغــير المؤمنــين - فنفــرض �أنهــا بحســب نظريــة الأكــوان المتعــددة في كــون مــوازٍ لكوننا الذي نعيش فيــه الآن ومــن ثم �أعيدت 
هــذه النفــس اإلى هــذا الكــون المــادي الذي نحــن فيــه مــن خــلال اتصالهــا بجســم موجــود فيــه - وهــو في الــرحم - وهــو جســم كأجســامنا الحاليــة 
آدم ، وحــال حــواء  كحــاله وتكاثــرت الإنســانية عــى هــذه الأرض  ول يختلــف عنــا، فتكــوّن الإنســان الأول عــى هــذه الأرض وهــو �

وعمرتهــا لأول مــرة بشــل ملحــوظ ومــدون ومحفــوظ في �ــومر. 

اینکــه نفــسِ انســانیِ آفریــده شــده از "گلِ مرفــوع" و "نفــخ روح"، بــه جســم مــادی کــه در ایــن زمیــن تکامل 

یافــت، متصــل شــد. بنابرایــن نخســتین نفــس انســانی کــه در آســمان اول آفریــده شــد ترکیبــی اســت از گلِ 

بالابرده شــده )گل مرفــوع( و روحــی کــه در آن دمیــده شــد.

ــد،  ــن نباش ــان ممک ــرای غیرمؤمن ــمان اول ب ــور آس ــر ادراک و تص ــد و اگ ــق ش ــمان اول خل آدم  در آس

فــرض می گیریــم بــر حســب تئــوری چندجهانــی، جهانــی بــه طــور مــوازی بــا جهانــی کــه اکنــون در آن زندگــی 

می کنیــم، وجــود دارد و ســپس ایــن نفــس بــه ایــن جهــان مــادی کــه مــا الآن در آن بــه سر می بریــم، از طریــق 

پیوســن بــه جســم موجــود در اینجــا کــه در رحَِــم می باشــد، بازگردانیــده شــد و ایــن جســمی هماننــد بدن هــای 

کنونــی مــا اســت و بــا مــا تفاوتــی نــدارد. بــه ایــن ترتیــب اولیــن انســان کــه هــمان آدم  اســت بر ایــن زمین 

پدیــدار شــد. وضعیــت حــوا  نیــز هماننــد وضعیــت آدم  می باشــد. بــه ایــن ترتیــب بــشر بــر روی ایــن 

زمیــن رو بــه ازدیــاد گذاشــت و آنهــا در ســومر، بــرای اولیــن بــار به شــکلی چشــم گیر، قابــل توجــه، مــدون و 

ســازمان یافته بــه آبادانــی زمیــن پرداختنــد. 

ذا لم يمكنــم فهــم اتصــال النفــس وهي في عــالم مــوازٍ بلجســد وهــو في هــذا العــالم فيمكنــم اعتبــاره كالتصــال المفــرض بــين الأكــوان المتوازيــة  واإ
وانتقــال جسشــم �أو موجــة بــين الأكــوان. 47

اگــر درک متصل شــدن نفســی کــه در یــک جهــان مــوازی قــرار دارد بــه جســمی کــه در ایــن عــالم جــای دارد 

بــرای شــما دشــوار اســت، می توانیــد آن را به صــورت ارتبــاط بیــن جهان هــای مــوازی و انتقــال ذره یــا مــوج بیــن 
چنــد جهــان در نظر بگیریــد. 47

: آدم و�أما نفس حواء فقد شقت من نفس �

مور اإن شاء الله. كوان المتعددة فسشي�أتي في هذا الكتاب بيان ولو مختر لهذه الأ 47- بلنسشبة للذي ليس لديه اطلاع عى نظرية الأ

       کسانی که با نظریهء چندجهانی )جهان های موازی( آشنا نیستند، مستحر باشند که ان شاء الله در این کتاب اشـاراتی مفید ولی گذرا به این امور خواهد شد.  
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نفس حوا از نفس آدم  مشتق شده است: 

ي تسََــاءَلوُنَ بِهِ  ِ َ الذَّ َّقُــوا اللَّ ــا وَبـَـثَّ مِنْهمَُــا رجَِــالً كَثِيًرا وَنِسَــاءً وَات ي خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَخَلـَـقَ مِنْهـَـا زَوْجَهَ ِ َّــمُُ الذَّ َّقُــوا رَب ـَـا النَّــاسُ ات ﴿ يَا �أيهُّ
ــا  ــا فلَمََّ ليَْهَ

إ
ــا لِيسَْــكُنَ ا ــا زَوْجَهَ ي خَلقََــمُْ مِــنْ نفَْــسٍ وَاحِــدَةٍ وَجَعَــلَ مِنْهَ َ كَانَ علَيَْــمُْ رَقِيبًــا ﴾ )النســاء: 1(48، وقــال تعــالى: ﴿ هُــوَ الذَِّ إنَّ اللَّ

وَالْأرْحَــامَ ا
ــاكِريِنَ ﴾ )الأعــراف: 18٩(. آتيَْتنَاَ صَالِحًــا لنَكَُوننََّ مِنَ الشَّ ُمَــا لـَـنِْ � َ رَبهَّ ــا �أثقَْلـَـتْ دَعَــوَا اللَّ تْ بِــهِ فلَمََّ ــلًا خَفِيفًــا فمََــرَّ لـَـتْ حَمْ ــاهَا حَمَ تغََشَّ

 ﴿ ای مــردم برســید پــروردگار خــود را کــه آفریدتــان از یــک تــن و آفریــد از او جفتــش را و گســرانید از آنــان 

مردانــی بســیار و زنانــی و برســید خداونــدی را کــه از او پرســش شــوید و رحم هــا همانــا خداونــد اســت بــر شــما 

نگهبــان ﴾ )نســاء: ١(48، و نیــز خداونــد می فرمایــد: ﴿ او اســت آنکــه آفریــد شــما را از یــک تــن و قــرار داد از 

او جفتــش را تــا آرامــش گیــرد بــدو ســپس هنگامــی کــه بــر او درآمــد برداشــت بــاری ســبک پــس بگذشــت بــر 

آن تــا گاهــی کــه ســنگین شــد خواندنــد پــروردگار خویــش را کــه اگــر مــا را صالحــی )شایســته( دهــی باشــیم از 

شــکرگزاران ﴾ )اعــراف: ١٨٩(. 

َّتَهـُـمْ وَ�أشْــهَدَهُمْ  آدَمَ مِــنْ ظُهُــورِهِمْ ذُرّيِ ُّــكَ مِــنْ بـَـيِ � ذْ �أخَــذَ رَب
إ
آدم وذريتــه وامتحنهــم الله في ذلك العــالم ﴿ وَا ثم �أخرجــت �أنفــس الذريــة مــن �أنفــس �

ــذَا غاَفِلِــيَن ﴾ )الأعــراف: 17٢(، و�أصبحــت كل �أنفــس بــي  ٰـ ناَّ كُنَّــا عَــنْ هَ
إ
ِّــمُْ قاَلـُـوا بـَـىَٰ شَــهِدْنَا �أنْ تقَُولـُـوا يـَـوْمَ القِْياَمَــةِ ا عـَـىَٰ �أنفُْسِــهِمْ �ألسَْــتُ بِرَب

آدم مركبــة مــن الطينــة المرفوعــة وتجــلٍ لــروح الإيمــان وروح القــدس �أو قــل صــورة لــروح الإيمــان وروح القــدس، وبهــذا فيكــون كل اإنســان  �
مفطــوراً عــى �أن يصــل اإلى �أعــى المراتــب، ومفطــوراً عــى �أن يكــون مــع المــ�أ الأعــى، ومفطــوراً عــى معرفــة الله بــل ولديــه الآلة الــي يرتقــي 

ليهــا.  بهــا وهي صــورة روح الإيمــان وروح القــدس، فالمفــروض �أنــه مــن الصــورة المودعــة فيــه يعــرف حقيقتــه ويصــير اإ

سـپس نفْس هـای نسـلش را از نفس هـای آدم و فرزنـدان او خارج سـاخت و خداوند در آن عـالم آنها را امتحان 

نمود: ﴿ و هنگامی که بگرفت پروردگار تو از فرزندان آدم از پشـت های ایشـان نژاد ایشـان را و گواهشـان گرفت 

بـر خویشـن آیا نیسـتم پروردگار شـما گفتند بلی گواهـی دادیم تا نگوئیـد روز قیامت بودیم مـا از این ناآگاهان 

﴾ )اعـراف: ١٧٢(، نفـس تمامـی فرزنـدان آدم، آمیـزه ای شـد از گل مرفـوع، و تجلـی روح ایـمان و روح القـدس یـا 

به عبارتـی صورتـی از روح ایـمان و روح القدس. بر این اسـاس فطرت هر انسـانی برای رسـیدن به بالاترین مراتب 

کـمال و نیـز بـرای قرار گرفن در ملأ اعلی سـاخته شـده اسـت. انسـان ابـزاری دارد که بـا آن می توانـد اوج بگیرد، 

کـه هـمان صـورت روح ایـمان و روح القـدس می باشـد. انسـان بایـد از صورتـی کـه در او بـه ودیعه نهاده شـده، 

حقیقتـش را دریابـد و به سـمت آن حرکت کند.  

 

آدم وحــواء وبقيــة الذيــن خلقــوا في الســاء الأولى �أو عــالم الذر بلأجســاد في هــذه الأرض فهــو لإعــادة الامتحــان  �أمــا �ــبب اتصــال نفــس �
واعطائهــم فرصــة �أخــرى للامتحــان، وهــذا قــد بينتــه �ــابقاً في كتــب �أخــرى بلتفصيــل، فيمكــن مراجعتــه للوقوف عى الحقيقــة، وهــذا التصال 

. ومنها خلقت مرتبة الروح الي دونها وهي روح عي وفاطمة  ولى روح محمد 48- في مرتبة �أعى تكون هي الروح الأ

      در مرتبهء اعلی، منظور از روح اول همان روح حرت محمّد  است و از آن مرتبه، مرتبـهء روح پـایین تر یعنـی روح علی و فاطمه  آفریده شده است.
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لتــك الأنفــس الســاوية بلأجســاد الأرضيــة �أدى لظهــور الثقافــة والحضــارة كــا �شــيتبيّن. 

دلیــل اتصــال نفــس آدم و حــوا و دیگــر کســانی کــه در آســمان اول یــا عــالم ذر خلــق شــدند، بــه بدن هــا در 

ایــن زمیــن، تکــرار امتحــان و دادن فرصــت دیگــری بــه آنهــا بــرای امتحــان بــود. مــن ایــن موضــوع را در کتابــی 

دیگــر بــه طــور مفصّــل بیــان داشــته ام. طالبــان بــرای آشــنا شــدن بــا واقعیــت می تواننــد بــه آن مراجعــه کننــد. 

اتصــال آن نفس هــای آســمانی بــا اجســاد زمینــی، بــه پیدایــش فرهنــگ و تمــدن منجــر شــد، کــه در ادامــه بــه آن 

ــم پرداخت.   خواهی

عــن عبــد الله بــن الفضــل الهاشمــي، قــال: »قلــت: لأبي عبــد الله  لأي عــلة جعــل الله عــز وجــل الأرواح في الأبــدان بعــد كونهــا في 
ملكوتــه الأعــى في �أرفــع محــل؟ فقــال : اإن الله تبــارك وتعــالى عــم �أن الأرواح في شرفهــا وعلوهــا مــى مــا تركــت عــى حالهــا نــزع �أكثرهــا اإلى 
دعــوى الربوبيــة دونــه عــز وجــل، فجعلهــا بقدرتــه في الأبــدان الــي قــدر لهــا في ابتــداء التقديــر نظــراً لهــا ورحمــة بهــا و�أحــوج بعضهــا اإلى بعــض، 
وعلــق بعضهــا عــى بعــض، ورفــع بعضهــا عــى بعــض في الدنيــا، ورفــع بعضهــا فــوق بعــض درجــات في الآخــرة، وكفــى بعضهــا ببعــض، وبعــث 
ليهــم ر�ــه واتخــذ عليهــم حججــه مبريــن ومنذريــن ي�أمــرون بتعاطــي العبوديــة والتواضــع لمعبــودهم بلأنــواع الي تعبّــدهم بها، ونصب لهــم عقوبت  اإ
في العاجــل وعقــوبت في الآجــل ومثــوبت في العاجــل ومثــوبت في الآجــل ليرغبهــم بــذلك في الخــير ويزهّــدهم في الــر وليدلهــم بطلــب المعــاش 
والمكا�ــب، فيعلمــوا بــذلك �أنهــم بهــا مربوبــون وعبــاد مخلوقــون ويقبلــوا عــى عبادتــه فيسشــتحقوا بــذلك نعــم الأبــد وجنــة الخــلد وي�أمنوا مــن الفزع 

اإلى مــا ليــس لهــم بحــق.  

عبداللـّه بـن فضـل هاشـمی روایـت می کنـد: محـر حـرت ابوعبداللهّ امـام صـادق  عرض کـردم: چرا 

خداونـد عزوجـل ارواح را کـه در ملکـوت اعلـی و در محلـی رفیـع بودنـد در بدن هـا قـرار داد؟

امـام  فرمـود: » خداونـد تبـارک و تعالـی می دانسـت ارواح بـا ایـن علـوّ و شرافتی کـه دارند اگـر به حال 

خـود واگـذارده شـوند، اکـثر آنها ادعـای ربوبیت کرده و هر کـدام ندای "أنـَا رَبُّكُم العلـی" سر می دهند؛ بنابراین 

بـا قدرتـش آنهـا را در بدن هـای مـادی که از ابتدا برایشـان تقدیـر کرده بود، قـرار داد و به ایـن ترتیب رحمتش را 

شامل شـان نمـود و بـه همیـن منظور بعضـی را به برخی محتـاج و دسـته ای را به گروهی وابسـته نمود و جمعی 

را در دنیـا بـر جماعتـی برتـری بخشـید و درجـهء تعـدادی را بـر عـده ای در آخرت بالاتـر قـرار داد و همچنین به 

واسطهء بعضی برخی دیگر را کفایت نمود و فرستادگانش را بر ایشان مبعوث داشت و نمایندگان و حجت هایش 

را بـا بشـارت و انـذار بـر آنهـا گـمارد، تـا آنهـا را بر انجام مراسـم عبودیـت و خاکسـاری در مقابل معبودشـان امر 

نماینـد و بـه انـواع عبادت هـا راهنمایـی کننـد، و همچنیـن در دنیا و آخـرت بر آنها عقوبـت و پاداش قـرار داد، تا 

بـه ایـن وسـیله آنهـا را در انجـام کارهـای شایسـته راغـب و از کارهای ناپسـند بـازدارد و نیز به این طریـق آنها را 

بـه طلـب معـاش و تجـارت راهنمایـی نمـود و نتیجهء این همه الطـاف و عنایات این شـد که ارواح دانسـتند رب 

نبـوده، بلکـه مربـوب )پرورش یافتـه( هسـتند و بندگانی هسـتند که آفریدهء حـرت خالق می باشـند. از این رو 

بـه عبـادت باری تعالـی روی آوردند و به این ترتیب مسـتحق نعیم ابدی و فردوس جاودانی شـده، از وحشـت در 

امـان ماندند. «
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ثم قــال : يا ابــن الفضــل، اإن الله تبــارك وتعــالى �أحســن نظــراً لعبــاده منهــم لأنفســهم �أل تــرى �أنــك ل تــرى فيهــم اإل محبــاً للعلــو عى غيره  
حــى يكــون منهــم لمــن قــد نــزع اإلى دعــوى الربوبيــة، ومنهــم مــن قــد نــزع اإلى دعــوى النبــوة بغــير حقهــا، ومنهــم مــن قــد نــزع اإلى دعــوى الإمامــة 
بغــير حقهــا وذلك مــع مــا يــرون في �أنفســهم مــن النقــص والعجــز والضعــف والمهانــة والحاجــة والفقــر والآلم والمناوبــة عليهــم والمــوت الغالــب لهــم 
والقاهــر لجمعهــم. يا ابــن الفضــل، اإن الله تبــارك وتعــالى ل يفعــل بعبــاده اإل الأصلــح لهــم ول يظم الناس شــيئاً ولكن الناس �أنفســهم يظلمــون.«4٩ 

ســپس حــرت  فرمــود: » ای پــسر فضــل، خداونــد تبارک و تعالــی نظــرش بــر بنــدگان بهــر اســت از نظر 

آنهــا بــر خودشــان؛ آیــا نمی بینــی برخــی از آنهــا طالــب برتــری بــر غیــر هســتند، بــه حــدی کــه ایــن معنــا آنهــا را 

بــه سرحــد دعــوی ربوبیّــت کشــانیده و در بعضــی دیگــر از آنهــا حُــب جــاه و بزرگی باعث شــده ادعــای پیامبری 

کننــد، بــدون اینکــه اســتحقاقش را داشــته باشــند و گروهــی دیگــر ادعــای امامــت نمــوده در حالــی کــه لایــق آن 

نبــوده و عــاوه بــر آن نقــص و عجــز و سســتی و فقــر و درد و اســتحقاق عقوبــت را در خــود احســاس می نمایند 

ــد  ــب اســت و اجتماع شــان را متفــرق می ســازد. ای پــسر فضــل، خداون ــر ایشــان غال ــد کــه مــرگ ب و می دانن

تبارک و تعالــی تنهــا آنچــه را کــه بــه بنــدگان صــاح اســت، پیــش آورده و کوچک تریــن ظلمــی بــه آنهــا نمی کنــد؛ 
ولــی خودشــان بــه خــود ســتم می نماینــد.« 49

اإذن، فالنفــس بعتبــار �أنهــا مخلوقــة مــن الطــين فــاإنّ لهــا قابليــة ا�ــتيعاب القــوى �أو الأرواح المادية الجســانية وهي الشــهوة والقوة والمــدرج �أو 
حيــاة البــدن، والنفــس بعتبــار �أنهــا مخلوقــة مــن نفــخ الــروح فه�ي مؤهــلة للارتقــاء وا�ــتيعاب روحي الإيمــان والقدس، 

بنابرایــن نفــس از این جهــت کــه از گلِ آفریــده شده اســت، ایــن قابلیــت را دارد کــه نیروهــای ارواح مــادی 

جســمانی کــه عبارتنــد از شــهوت، قــوت و حرکــت یــا حیــات بــدن، را دربرگیــرد. همچنیــن نفــس از آن جهــت 

کــه از نفــخ الهی)الــروح( خلــق شــده اســت، ایــن قابلیــت را نیــز دارد کــه روح ایــمان و روح القــدس را فراگرفتــه 

و ارتقــا یابــد.  

ولهــذا رُفــع الطــين وخلقــت منــه ومــن نفــخ الــروح؛ لأنهــا في عــم الله �شــتعود اإلى الطــين �أو عــالم الأجســام المــادي �أو الأرض بلخصــوص، 
ولأنهــا مخلوقــة منــه فسشــتكون مؤهــلة للتفاعــل مــع مــا هــو �أرضي وا�ــتيعابه والاندمــاج معــه �أي الجســم بحيــث يمثــل امتحــاناً ملائمــاً لهــا، وفي 

نفــس الوقــت لأنهــا مــن نفــخ الــروح الســاوي فسشــتكون مؤهــلة للارتقــاء وا�ــتيعاب مــا هــو �ــاوي �أي روح الإيمــان وروح القــدس. 

بــه همیــن دلیــل گلِ رفَــع شــد و نفــس از نفــخ روح در آن گل آفریــده گشــت، زیــرا در علــم الهــی چنین ثبت 

بــوده اســت کــه ایــن نفــس، بــه گِل یــا عــالم جســمانی مــادی یــا بــه طــور خــاص زمیــن بازگردانــده می شــود؛ چرا 

کــه از آن آفریــده شــده و بــرای تعامــل بــا آنچــه زمینــی اســت و نیــز بــرای در بــر گرفــن و ادغــام هــر جســمی 

در آن شایســتگی خواهــد داشــت، بــه گونــه ای کــه می توانــد امتحانــی مناســب بــرای او باشــد؛ و در عیــن حــال، 
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از آنجــا کــه از نفــخ روح آســمانی اســت، بــرای ارتقــا و فراگیــری آنچــه آســمانی اســت یعنــی روح ایــمان و روح 

القــدس نیــز از شایســتگی برخــوردار می باشــد.  

آة لهــا جهتــان جهــة �ــفلية فيهــا صــورة وموضــع لأرواح �أو قــوى البــدن الجســانية )روح الشــهوة  فالنفــس يمكــن �أن نتصورهــا عبــارة عــن مــر�
والقــوة والحيــاة(، وجهــة علويــة فيهــا موضــع لــروحي الإيمــان والقــدس، فهــ�ي شــاملة لــ�أرواح الخمســة؛ �أرواح �أو قــوى البــدن وروحي الإيمــان 
والقــدس، وهي �أصبحــت هكــذا شــاملة لقــوى و�أرواح مــن عــوالم مختلفــة؛ لأنهــا مخلوقــة مــن عــوالم مختلفــة فالطين المرفــوع من عالم المادة الجســاني 

ونفــخ الــروح مــن الســاوات العلويــة. 

 می توانیــم نفــس را بــه صــورت آینــه ای کــه دارای دوطــرف اســت تصــور کنیم. در طــرف پایین آینــه تصویری 

قــرار دارد و محلــی بــرای ارواح یــا قــوای بــدن جســمانی )روح شــهوت، قــوت و حیــات( می باشــد و در جهــت 

بالایــی محــل اســتقرار روح ایــمان و روح القــدس اســت، کــه بــه ایــن ترتیــب شــامل ارواح پنج گانــه گردیــد: ارواح 

یــا قــوای بــدن، روح ایــمان و روح القــدس. بــه ایــن ترتیــب نفــس، شــامل نیروهــا و ارواح از جهان هــای مختلــف 

می گــردد، زیــرا از عالم هــای متفاوتــی آفریــده شــده اســت: گِل مرفــوع از عــالم مــادی جســمانی و نفــخ روح از 

ــالا.   آســمان های ب

إنَّ اَلله تبََــارَكَ وَتعََــالَى خَلـَـقَ الخَْلـْـقَ ثلََاثـَـةَ 
، قـَـالَ: »  قـَـالَ �أبـُـو عَبْــدِ اِلله : يَا جَابِــرُ ، ا ، عَــنْ جَابِــرٍ الجُْعْفِــيِّ ــرَ اليَْمَــانِيِّ بْرَاهِــمَ بْــنِ عُمَ

إ
عَــنْ ا

: "وَكُنْــمُْ �أزْواجــاً ثلَاثـَـةً فَ�أصْحــابُ المَْيْمَنَــةِ مــا �أصْحــابُ المَْيْمَنَــةِ وَ�أصْحــابُ المَْششْــئمََةِ مَــا �أصْحــابْ المَْششْــئمََةِ  �أصْنَــافٍ وَهُــوَ قـَـوْلُ اِلله عَــزَّ وَجَــلَّ
َّدَهُمْ بِــرُوحِ القُْدُسِ  سَــةَ �أرْوَاح؛ٍ �أي ــةُ اِلله مِــنْ خَلقِْــهِ جَعَــلَ فِيِهــمْ خَمْ ــابِقُونَ هُمْ رُُ�ــلُ اِلله  وَخَاصَّ بـُـونَ"، فاَلسَّ ــابِقُونَ �أولئِــكَ المُْقَرَّ ــابِقُونَ السَّ وَالسَّ
ــهْوَةِ  َّــدَهُمْ بِــرُوحِ الشَّ ةِ فبَِــهِ قـَـدَرُوا عـَـىَ طَاعـَـةِ اِلله، وَ�أي َّــدَهُمْ بِــرُوحِ القُْــوَّ ، وَ�أي يمـَـانِ فبَِــهِ خَافـُـوا اَلله عَــزَّ وَجَــلَّ

إ
َّــدَهُمْ بِــرُوحِ الْ فبَِــهِ عَرَفـُـوا الْأششْــيَاءَ، وَ�أي

ابِ  يئُونَ. وَجَعَــلَ فِي المُْؤْمِنِــيَن �أصْحَ ي بِــهِ يذَْهَــبُ النَّــاسُ وَيَجِ ِ فبَِــهِ اششْــتَهوَْا طَاعـَـةَ اِلله عَــزَّ وَجَــلَّ وَكَرهُِــوا مَعْصِيَتَــهُ، وَجَعَــلَ فِيِهــمْ رُوحَ المَْــدْرَجِ الذَّ
ــهْوَةِ فبَِــهِ اششْــتَهوَْا طَاعـَـةَ اِلله،  ةِ فبَِــهِ قـَـدَرُوا عـَـىَ طَاعـَـةِ اِلله، وَجَعَــلَ فِيِهــمْ رُوحَ الشَّ يمـَـانِ فبَِــهِ خَافـُـوا اَلله، وَجَعَــلَ فِيِهــمْ رُوحَ القُْــوَّ

إ
المَْيْمَنـَـةِ رُوحَ الْ

يئُــونَ.« 5٠ ي بِــهِ يذَْهَــبُ النَّــاسُ وَيَجِ ِ وَجَعَــلَ فِيِهــمْ رُوحَ المَْــدْرَجِ الذَّ

از ابراهيــم ابــن عمــر يمــان از جابــر جعفــی نقــل شــده کــه: حــرت صــادق  فرمودنــد: » جابــر، خداوند 

مــردم را ســه گونه آفریــده و ایــن آیــه اشــاره بــه هــمان اســت: ﴿ شــما ســه گــروه هســتید: یکــی اهــل ســعادت، 

اهــل ســعادت چــه حــال دارنــد؟ دیگــر اهــل شــقاوت، اهــل شــقاوت چــه حــال دارنــد؟ ســوم آنهــا کــه ســبقت 

جســته بودنــد و اینــک پیــش افتاده انــد، اینــان مقرباننــد﴾ )واقعــه: ٨(.

ســابقون پیامــبران الهــی  و برگزیــدگان خــدا از میــان مردمنــد کــه در آنهــا پنــج روح قــرار داده اســت و به 

روح القــدس تأییدشــان نمــوده کــه بــا آن اشــیا را می شناســند، و آنهــا را بــه روح ایــمان تأییــد نمــوده که به وســیلهء 

آن از خــدا می ترســند، و بــه روح قــوت تأییــد نمــوده کــه بــا آن روح بــر اطاعــت خــدا نیــرو گرفته انــد، و آنهــا را 

۵0- المصدر: الكليي – الكافي، ج1 ص٢71

       منبع: کلینی، کافی، ج١، ص٢٧١

491491



بــه روح شــهوت تأییــد نمــود کــه بــا آن مشــتاق طاعــت خداینــد و بیــزار از نافرمانــی کــردن او، و در آنهــا روح  

حرکــت قــرار داد کــه مــردم بــا آن روح رفت و آمــد می کننــد. در مؤمنیــن و اصحــاب یمیــن روح ایــمان قــرار داده 

کــه بــا آن از خــدا می ترســند، و در آنهــا روح قــوت قــرار داده کــه بــا آن بــر اطاعــت خــدا نیــرو گرفته انــد، و در 

آنهــا روح شــهوت قــرار داده کــه بــا آن بــه طاعــت خــدا تمایــل دارنــد، و در آنهــا روح حرکــت قــرار داده کــه مــردم 
ــد.«۵0 ــد می کنن ــا آن رفت وآم ب

سَــةَ �أرْوَاحٍ: رُوحَ القُْدُسِ  إنَّ فِي الْأنبِْيـَـاءِ وَالْأوْصِيَــاءِ خَمْ
وَعَــنْ جَابِــرٍ، عَــنْ �أبِي جَعْفَــرٍ ، قـَـالَ: » َ�ــ�ألتُْهُ عَــنْ عِــمِْ العَْالِــمِ، فقََــالَ لِي: يَا جَابِــرُ ا

َى. ثُمَّ قـَـالَ: يَا جَابِــرُ  ــتَ الــثرَّ لَى مَــا تَحْ
إ
ــتَ العَْــرْشِ ا وحِ القُْــدُسِ يَا جَابِــرُ عَرَفـُـوا مَــا تَحْ ــهْوَةِ، فـَـرُِ ةِ وَرُوحَ الشَّ يمـَـانِ وَرُوحَ الحَْيَــاةِ وَرُوحَ القُْــوَّ

إ
وَرُوحَ الْ

ـَـا لَ تلَهُْــو وَلَ تلَعَْــبُ. «51 نهَّ
إ
لَّ رُوحَ القُْــدُسِ فاَ

إ
إنَّ هَــذِهِ الْأرْبعََــةَ �أرْوَاحٌ يصُِيبُهـَـا الحَْــدَثَانُ ا

ا

جابــر می گویــد کــه از ابوجعفــر امــام باقــر  در مــورد علــم امــام ســؤال کــردم؛ در جــواب فرمودنــد: » ای 

جابــر، در انبیــا و اوصیــا پنــج روح اســت: روح القــدس، روح ایــمان، روح حیــات، روح قــوت و روح شــهوت. ای 

جابــر! ائمــه بــا روح القــدس آنچــه را در عــرش اســت تــا آنچــه در زمیــن اســت می داننــد«.

ســپس فرمــود: » ای جابــر، آن چهــار روح دیگــر دچــار دگرگونــی می شــوند، مگــر روح القــدس کــه هرگــز بــه 
لهــو و لعــب نمی پــردازد.« ۵1

هُ،  مَــامِ بِمَــا فِي �أقْطَــارِ الْأرْضِ وَهُــوَ فِي بيَتِْــهِ مُــرْخً علَيَْــهِ ِ�ــرُْ
إ
ــرَ، عَــنْ �أبِي عَبْــدِ اِلله ، قـَـالَ: َ�ــ�ألتُْهُ عَــنْ عِــمِْ الْ ــلِ بْــنِ عُمَ وَعَــنِ المُْفَضَّ

ةِ فبَِــهِ نَهـَـضَ وَجَاهَــدَ،  سَــةَ �أرْوَاحٍ: رُوحَ الحَْيَــاةِ فبَِــهِ دَبَّ وَدَرَجَ، وَرُوحَ القُْــوَّ إنَّ اَلله تبََــارَكَ وَتعََــالَى جَعَــلَ فِي النَّــيِِّ  خَمْ
ــلُ، ا فقََــالَ: » يَا مُفَضَّ

ذَا قُبِــضَ النَّــيُِّ 
إ
ةَ، فـَـا ــلَ النُّْبُــوَّ آمَــنَ وَعـَـدَلَ، وَرُوحَ القُْــدُسِ فبَِــهِ حَمَ يمـَـانِ فبَِــهِ �

إ
ِّسَــاءَ مِــنَ الحَْــلَالِ، وَرُوحَ الْ بَ وَ�أتَى الن ــهْوَةِ فبَِــه ِ�أكَلَ وَشَرِ وَرُوحَ الشَّ

مَــامِ، وَرُوحُ القُْــدُسِ لَ ينَـَـامُ وَلَ يغَْفُــلُ وَلَ يلَهُْــو وَلَ يزَْهُــو، وَالْأرْبعََــةُ الْأرْوَاحِ تنَـَـامُ وَتغَْفُــلُ وَتزَْهُــو وَتلَهُْــو، 
إ
لَى الْ

إ
 انتَْقَــلَ رُوحُ القُْــدُسِ فصََــارَ ا
وَرُوحُ القُْــدُسِ كَانَ يـَـرَى بِــهِ.«5٢

مفضّــل بــن عمــر گفــت کــه بــه حرت صــادق  عــرض کــردم: امــام از کجــا از اطــراف زمیــن اطــاع دارد 

بــا اینکــه در خانــه نشســته و پــرده آویخته اســت؟

ــا آن  ــه ب ــی ک ــرار داده اســت: روح زندگ ــج روح ق ــبر  پن ــد در پیام ــد: » ای مفضــل، خداون ــام فرمودن ام

ــورد  ــا آن می خ ــه ب ــهوت ک ــد، روح ش ــاد می کن ــزد و جه ــا آن برمی خی ــه ب ــوت ک ــد، روح ق ــد می کن رفت وآم

ــت  ــی آورد و عدال ــمان م ــا آن ای ــه ب ــمان ک ــود، و روح ای ــر می ش ــال هم بس ــان از راه ح ــا زن ــامد و ب و می آش

مــی ورزد، و روح القــدس کــه به وســیلهء آن بــار نبــوت را برمــی دارد. وقتــی پیامــبر  از دنیــا رود، روح القــدس 

۵1- المصدر: الكليي -ض الكافي، ج1 ص٢7٢

       منبع: کلینی، کافی، ج١، ص٢٧٢
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بــه امــام منتقــل می شــود. روح القــدس نــه می خوابــد، نــه غفلــت مــی ورزد، نــه اهــل لهــو اســت و نــه اشــتباه 

می کنــد؛ ولــی چهــار روح دیگــر می خوابنــد و دچــار غفلــت و لهــو و ســهو می گردنــد و بــا روح القــدس همــه 

ــده و دریافــت می شــود.« ــز دی چی

الثقافة الإنسانية

فرهنگ انسانی

ل شــك �أنّ ظهــور الكائــن الذي يســمى الإنســان الحديــث �أو العاقــل )الهومــو �ــابينس( مثــل  طفــرة واضحــة في التطــور الثقــافي والحضــاري 
كــا تبــين �ــابقاً، ولكــن لــو نظــرنا اإلى تاريخ نفــس هــذا الكائــن الهومــو �ــابينس وبلذات اإلى المجموعــة المهاجــرة مــن �أفريقيــا فسشــنجد �أيضــاً �أن 
هنــاك معطيــات اكتشــفت في الآثار تــؤشر طفــرة ثقافيــة واضحــة في فــرة زمنيــة معينــة للهومــو �ــابينس، وقــد يصعــب علميــاً تشــخيص بدايتها 
بدقــة لعــدم وصــول شيء مــادي يمكــن الاعــاد عليــه لتشــخيص بدايــة الطفــرة الحضاريــة بشــل قطعــي، �أمــا مــؤشرات بدايــة القــرى الزراعية 
آثار لهــا.  آثاريًا ممكنــاً لبقــاء � آلف عــام تقريبــاً في الــرق الأدنى فــلا تمثــل البدايــة بــل هي انتشــار وتو�ــع للبدايــة جعــل تشــخيصها � قبــل عــرة �

ــود،  ــده می ش ــاپین( نامی ــو س ــد )هوم ــان خردمن ــا انس ــروزی ی ــان ام ــه انس ــودی ک ــور موج ــد ظه بی تردی

همان طــور کــه پیشــر بیــان گردیــد، نشــان دهندهء جهشــی آشــکار در تکامــل فرهنــگ و تمــدن اســت. بــا ایــن 

حــال اگــر بــه تاریــخ ایــن موجــود )هومــو ســاپین( و بدنبــال آن، بــه تاریــخ کوچ کــردن گــروه مهاجــر از آفریقــا 

نگاهــی بیندازیــم، درمی یابیــم کــه داده هــای به دســت آمده از آثــار اکتشــافی، بــر جهــش فرهنگــی آشــکاری 

دلالــت دارد کــه در زمانــی مشــخص بــرای هومــو ســاپینس رخ داده اســت.

علــم در تشــخیص سرآغــاز ایــن جهــش بــا دشــواری های زیــادی روبــرو اســت، زیــرا هیــچ چیــز مــادی کــه بــا 

آن بتــوان آغــاز ایــن جهــش فرهنگــی را بــه طــور قطعــی بــه اثبــات رســانید ، بــه دســت نیامــده اســت. پیدایــش 

روســتاها و مناطــق کشــاورزی در حــدود ده هــزار ســال پیــش در خــاور نزدیــک، نه تنهــا نشــان دهندهء آغــاز ایــن 

فرآینــد نیســت بلکــه آن زمــان مربــوط بــه توســعه و انتشــار ایــن فرهنــگ اســت، که تشــخیص آن فرهنــگ را به 

کمــک ایــن آثــار باقیمانــده ممکــن می ســازد.  

ولكــن يمكننــا الوصــول اإلى شيء مــن الحقيقــة - اإذا لم نقــل الحقيقــة كامــلة - مــن خــلال درا�ــة علميــة وموضوعيــة لأقــدم مــا حفــظ ودوّن، 
و�أقــدم حضــارة وثقافــة دونــت تاريخهــا هي الحضــارة الســومرية �أو الاكاديــة بلكتابــة الســومرية والــي مــن المؤكــد �أنهــا تمثــل الــوارث �أو �أحــد الورثة 
الأقــرب لحضــارة وثقافــة المجموعــة المهاجــرة الأولى حيــث اإنهــا ا�شــتوطنت الــوادي المنخفــض الذي يقــع في الخليــج الحــالي. ثم اإن هــذه الحضــارة 
انتقلــت بعــد الطوفــان اإلى شــال )الــوادي - الخليــج( الحــالي وكونــت في الحــدود الــي تســمح بلســكن وعــى حــدود الأهــوار �أو البحــيرات قــرى 
آلف السشــنين قبــل الميــلاد،  مــا قبــل التــاريخ الســومرية )الاكاديــة( في بــلاد مــا بــين النهريــن )العــراق(، ويصــل تاريخ بعــض مــا وصلنــا منهــا اإلى �
ولكــن بمــا �أنّ حضــارة �أولئــك الأقــوام المتقدمــين معمــدة عــى القصــب خصوصــاً �أنهــم كانــوا يعيشــون في وادٍ مــيء بلبحــيرات ف�أكيــد لم يصــل منها 
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نمــا وصلتنــا حضارتهــم المت�أخــرة �أي بحــدود الألــف الخامــس قبــل الميــلاد، ومــا هو مســجل ومكتوب منها بعــد �أن بد�أت الكتابــة والتدوين   شيء واإ
يــؤشر طفــرة حضاريــة وثقافيــة بــل معــى الكلمــة، ويمكننــا القــول: اإنّ هــذه الطفــرة تجلــت بعــدد كبــير مــن البــر في العــراق وبــ�أدوات بحيث لم 
ثــوا هــذا المسشــتوى الثقــافي الــراقي في الســلوك الإنســاني ل�أبنــاء وبلتالي  تمكــن الظــروف مــن طمســها، و�أكيــد �أن هــذا العــدد جــاء مــن �أفــراد وَرَّ

آلف السشــنين الأخــرى الــي ربمــا طمســها الفيضــان ودر�شــتها الميــاه المالحــة الــي غطــت الخليــج الحالي.  فهــ�ي طفــرة حضاريــة تعــود اإلى �

مــا از طریــق بررســی علمــی و موضوعــیِ قدیمی تریــن مــورد مدوّنــی کــه در تاریــخ بــه یــادگار مانــده، و بــا 

کنــدوکاو کهن تریــن تمــدن و فرهنگــی کــه تاریــخ آن بــه ثبــت رســیده، می توانیــم بــه بخشــی از حقیقــت - اگــر 

نگوییــم تمــام آن - دســت یابیــم: تمــدن ســومری یــا اکــدی کــه با رســم الخط ســومری بــرای مــا باقی مانده اســت. 

قطعــاً ایــن تمــدن، وارث و یــا یکــی از وارثــان نزدیــک تمــدن و فرهنــگ مهاجــران اولیــه ای اســت کــه درهء واقــع 

در خلیــج کنونــی را بــرای ســکونت برگزیدنــد. ســپس ایــن تمــدن بعــد از وقــوع طوفــان بــه شــمال )دره - خلیــج 

کنونــی( رفــت و در مرزهــای قابــل ســکونت و پیرامــون هورهــا یــا دریاچه ها، روســتاهای ماقبل تاریخ ســومریان 

)اکــدی( در بین النهریــن )عــراق( شــکل گرفــت.

تاریــخ برخــی از آثــار آنهــا کــه بــه مــا رســیده اســت، بــه هــزاران ســال قبــل از میــاد بازمی گــردد؛ ولــی از آنجــا 

کــه تمــدن ایــن پیشــینیان بــر "نـِـی" اســتوار بود، بــه ویژه با توجــه بــه اینکــه آنهــا در دره ای آکنــده از دریاچه های 

متعــدد زندگــی می کردنــد، قطعــاً چیــزی از آنهــا بــه مــا نرســیده اســت و مــا فقــط بخش پایانــی تمــدن آنها یعنی 

تقریبــاً هــزارهء پنجــم قبــل از میــاد را بــه دســت آورده ایــم. پــس از آغــاز دوران نوشــن و تدویــن، آنچــه از آنهــا 

بــه صــورت ثبت شــده و مکتــوب مانــده اســت، بــه خوبــی گویــای جهشــی در فرهنــگ و تمــدن آنهــا می باشــد؛ 

جهــش بــه معنــای واقعــی کلمــه. می توانیــم بگوییــم ایــن جهــش در تعــداد زیــادی از مــردم در عــراق متجلــی 

گشــت؛ آن هــم بــا ادواتــی کــه گــذر زمــان آنهــا را از بیــن نــبرده اســت. قطعــاً ایــن افــراد از کســانی بودنــد کــه 

ایــن فرهنــگ والای ســلوک انســانی را بــرای فرزنــدان خــود بــه میــراث گذاشــته بودند. بنابرایــن، ایــن یــک جهــش 

فرهنگــی بــا تاریــخ چندهــزار ســاله اســت کــه چــه بســا ســیاب آن را نابــود ســاخته و آب هــای شــوری که خلیج 

فــارس فعلــی را پوشــاند، محــو و منقرضــش کرده اســت. 

 و�أبنــاء الحضــارة الســومرية )الاكاديــة( عندمــا يتكلمــون عــن �أ�ــلافهم في الــرقم الطينيــة تجــدهم يعــرون عنهــم ب�أنهم �أكثر رقيــاً �أخلاقيــاً وثقافياً 
منهــم -هم �أنفســهم- وهي ثقافــة وحضــارة مختلفــة تمامــاً عــن مــا تقدمهــا، فنحــن ل نتكلــم هنــا عــن مجــرد �أدوات بــل عــن نظــام اجاعــي و�شــياسي 
و�أخــلاق عليــا وبلتــالي فهنــاك قفــزة ثقافيــة وحضاريــة ل يمكــن تفســيرها علميــاً وقــد سجلت في فرة مــا من تاريخها ووصلتنا من شــومر �أو �ــومر 
�أو بــلاد �كاد و�ــومر �أو جنــوب العــراق الحــالي، وهــذه الطفــرة الحضاريــة �أوصلــت بعــض الباحثــين مثــل زكــريا �شيتشــن اإلى �أن يفــرض �أصــلًا 

�ــاويًا للســومريين )الاكاديــين( و�أنهــم جــاءوا مــن الفضــاء الخارجي، 

فرزنــدان تمــدن ســومری )اکــدی( هنگامــی کــه در لوح هــای گلیــن، از نیــاکان خــود ســخن می گوینــد، از آنهــا 

این گونــه تعبیــر می کننــد کــه نیاکان شــان از لحــاظ اخاقــی و فرهنگــی والاتــر و برتــر از آنهــا هســتند؛ و ایشــان 

فرهنــگ و تمدنــی کامــاً متفــاوت از پیشــینیان دارنــد. در اینجــا مــا صرفــاً از وســایل و ابــزار ســخن نمی گوییــم، 

494494



بلکــه از نظــام اجتماعــی، سیاســی و اخــاق والا صحبــت می کنیــم.

بنابرایــن مــا بــا یــک جهــش فرهنــگ و تمــدن روبــرو هســتیم کــه در دوره ای از تاریــخ بــه ثبــت رســیده و 

از شــومر یــا ســومر یــا سرزمیــن اکــد  و ســومر یــا جنــوب عــراق فعلــی بــه مــا رســیده اســت. از ســوی دیگــر 

شرح و توضیــح ایــن فرآینــد بــر اســاس چهارچوب هــای علمــی امکان پذیــر نیســت. ایــن جهــش تــا بــه آن حــد 

ژرف و تأثیرگــذار بــوده اســت کــه پژوهش گرانــی همچــون زکریــا ســیچین خاســتگاهی آســمانی بــرای ســومریان 

ــد.  ــه زمیــن آمده ان ــه و مدعــی شــده اند آنهــا از فضــای خارجــی ب )اکدی هــا( فــرض گرفت

“ وبو�ــعنا ان نفــرض ان هــؤلء القــوم الذيــن سموا الســومريين قــد انحدروا من الاقوام الي �ــكنت )قدمت( 
العــراق في عصــور مــا قبــل التــاريخ وهي العصــور الــي �شــبقت عــر فجر الســلالت وانهــم عرفــوا بسم خاص 
وهــو اسم الســومريين في الازمنــة التاريخيــة نسشــبة الى الجــزء الخــاص مــن العــراق الذي تمركــزوا فيــه وهــو القســم 
الجنــوبي الذي سمــي بسم شــومر او �ــومر ولعــل اقــوى مــا يجعــل هــذه الفرضيــة ر�أيا قريبــا مــن الواقــع �أن ا�ــس 
الحضــارة الــي سميناهــا الســومرية والــي ازدهــرت في عر فجر الســلالت يمكن اقتفاؤها الى الاطــوار الحضارية 
الــي سميناهــا بعصــور مــا قبــل الســلالت مما يكــون ا�شــمرارا حضــاريا �أي ان اصول الحضارة الســومرية نشــ�أت 
في العــراق ويمكــن تتبــع �أ�ســها واصولهــا فيــه منــذ �أقــدم الازمــان فبامكاننــا مثــلا ان ندعــو اهل طــور العبيد من 
الســومريين قيا�ــا عــى ظهــور �أبــرز مقومــات الحضــارات الســومرية فيه كالمعابد والقــرى عى الــرغم من اننا نجهل 

اللغــة الــي تكلم بهــا اهل العبيــد.” 53

ــام نهــاده  ــن عــده ای کــه ســومری ن ــم کــه ای ــن فــرض بگیری ــم چنی “ مــا می توانی
شــده اند، در اعصــار ماقبــل تاریــخ یعنــی دوران هــای پیــش از عر سلســله های اولیه، 
از اقــوام ســاکن در عــراق یــا مهاجــران بــه عراق نشــأت گرفته انــد. اینهــا را در دوره های 
تاریخــی بــه اســم خاصــی کــه هــمان ســومریان باشــد، می شناســند؛ و ایــن بــر اســاس 
انتســاب آنهــا بــه بخشــی خــاص از عــراق کــه در آنجــا گــرد آمــده بودنــد، یعنی بخش 

جنوبــی کــه شــومر یــا ســومر نامیــده می شــود صــورت می پذیــرد.

شــاید محکم تریــن چیــزی کــه ایــن نظریــه را بــه واقعیــت نزدیــک می گردانــد، ایــن 
باشــد کــه پایه هــای تمدنــی را کــه ســومری می نامیــم و در دورهء سلســله های اولیــه 
ــه نســبت  ــل از سلســله های اولی ــه دوره هــای تمــدن قب ــوان ب شــکوفا گشــت، می ت
ــت و  ــذاری شده اس ــراق پایه گ ــومری در ع ــدن س ــی تم ــول و مبان ــی اص ــم. یعن دهی
می تــوان اصــول و پایه هــای آن را در کهن تریــن دوران هــا مــورد بررســی قــرار داد. بــه 
عنــوان مثــال می توانیــم اهالــی کــوه عبیــد را بــه دلیــل ظهــور آشــکارترین پایه هــای 
تمــدن ســومری، نظیــر معابــد و شــهرها، از ســومریان بدانیــم، بــا آنکــه نمی دانیــم آنهــا 

ــد.” ۵3 ــم می کرده ان ــی تکل ــه چــه زبان ب

ومــن المؤكــد �أنّ الحضــارة المريــة �أيضــاً تمثــل قارئــاً ممتــازاً لهــذه الطفرة الثقافيــة والحضارية ولكنها مت�أخــرة زماناً عن الحضارة الســومرية، وكذلك 
فبعــض البحــوث الجينيــة الأخــيرة تثبــت �أن �أصــول المريــين وشــال �أفريقيــا تعــود اإلى منطقــة الســومريين القديمــة �أي جنــوب العــراق، ولهــذا 

۵3- المصدر: طه بقر - مقدمة في تاريخ الحضارات القديمة، ص8٩ ـ ٩٠

       منبع: طه باقر، مقدمه ای بر تاریخ تمدن های باستان، ص٨٩ و٩٠
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فســ�أكتفي بلحضــارة الســومرية �أو الاكاديــة -بعتبارهــا حضــارة الآبء- لإثبــات هــذه الطفــرة الحضاريــة مــن خــلال المثــال الســومري )الاكادي(.  

بی تردیــد تمــدن مــر نیــز نمونــهء برجســتهء دیگــری از ایــن جهــش فرهنگــی و تمدنــی بــه شــمار مــی رود؛ 

ولــی از لحــاظ زمانــی، پــس از تمــدن ســومری ایجــاد شــده اســت. برخــی پژوهش هــای ژنتیکــی جدیــد ثابــت 

می کنــد کــه خاســتگاه مریــان و ســاکنان شــمال آفریقــا، بــه منطقــهء ســومریان قدیــم یعنــی جنــوب عــراق 

بازمی گــردد. بــر ایــن اســاس مــن بــرای اثبــات ایــن جهــش فرهنگــی و بــه عنــوان مثــال فقــط بــه تمــدن ســومری 

)اکــدی( -به عنــوان تمــدن پــدران- بســنده می کنــم. 

الأدب في �ومر و�أكاد

ادبیات در سومر و اکد

مؤشرات طفرة في الإدراك والفكر:

نشانه های جهش در درک و اندیشه:

الأدب بعتباره قارئاً ومقيا�ــاً للثقافة الإنســانية ولقدرة الإنســان عى التفكير يجعلنا نضع الأدب الســومري �أو الاكادي )البابي والاشــوري( 
كملحمــة جلجامــش بنصوصهــا المختلفــة دليــلاً مهــاً جــداً عــى �أنّ الإنســان منــذ البداية المعروفــة في �ــومر و�أكاد الي سُجلت ونقُلــت بلرقم الطينية 
آليــات �أخــرى ربمــا تشــوش - عــى  اإلى اليــوم هــو هــو لم يتغــير مــن ناحيــة القــدرة عــى الادراك والمعرفــة، فــالأدب مقيــاس مجــرد ل يحتــاج اإلى �
المسشــتخدم - دقــة قراءتــه كمقيــاس كــا هــو الحــال في الحضــارة الصناعيــة والبنــاء والانشــاء حيــث يصعــب عــى �أي كان �أن يجعلها مقيا�ــاً دقيقا؛ً 
آلت الانشــاء والصناعــة الــي يعمد اإنشــاء بعضها  آليــات �أخــرى خارجــة عــن اإنســانية الإنســان مثــل: تــراكم الاخراعــات وتــراكم � كونهــا تعمــد عــى �

عــى بعــض، ومــع ذلك فهــ�ي �أيضــاً مقيــاس ولكــن يحتــاج ربما ا�شــتدللً للتوصــل اإلى النتيجــة المطلوبة. 

ازآنجــا کــه ادبیــات، معیــاری ممتــاز بــرای ســنجش فرهنــگ بــشر و توانایــی انســان بــر اندیشــیدن به شــمار 

مــی رود. ادبیــات ســومری یــا اکــدی )بابلــی و آشــوری( از قبیــل حماســهء گیلگمــش کــه در قالب متــون مختلفی 

روایــت شــده، دلیــل و شــاهدی مهــم بــر این واقعیت اســت که توانایی اندیشــه و شــناخت انســان از هــمان اوان 

شناخته شــده در ســومر و اکــد کــه در الــواح گلــی ثبــت و نقــل شــده، تــا امــروز، تغییــری نکــرده اســت. ادبیــات 

معیــاری ایــده آل بــرای اندازه گیــری اســت کــه بــه ابــزار دیگــری کــه ممکــن اســت دقــت ســنجش را بــر کاربــر 

مخــدوش و مشــوّش ســازد، نیــاز نــدارد.

ــرا اســتفاده از ایــن  درســت ماننــد وضعیتــی کــه در تمــدن صنعتــی و ساختمان ســازی شــاهد هســتیم؛ زی

شــاخصه به عنــوان مقیاســی دقیــق دشــوار می باشــد؛ چــرا کــه ایــن صنعــت، خــود بــه ابــزار و وســایل دیگــری 

متکــی اســت کــه از حیطــهء انســانیّت انســان خــارج می باشــد. به عنــوان مثــال فراوانــی اخراعــات، فراوانــی ابزار 

تولیــد و ماشــین آلات صنعتــی کــه تولیــد برخــی، بــه برخــی دیگــر وابســته اســت. بــا ایــن حــال ایــن موضــوع 
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ــه اســتدلال  ــوب ب ــه نتیجــهء مطل ــرای رســیدن ب ــی ب ــه کار گرفته شــود، ول ــاس ب ــک مقی ــوان ی ــد به عن می توان

ــد می باشــد.   نیازمن

فربمــا يقــول بعــض النــاس: اإنّ الإنســانية تقدمــت كثــيراً في البنــاء فنحــن اليــوم نمكــن مــن بنــاء ناطحــات سحــاب وجســور في عــرض البحــر 
وبلتــالي فهــو ربمــا �أيضــاً يحــم بتقدمنــا في الفكــر والإدراك عــى �أ�ــلافنا في �ــومر، ولكــن لــو دققنــا النظــر وقــارنّا بــين زقــورة �أور الــي بناهــا 
الســومريون وبــين �أعقــد الإنشــاءات الضخمــة هــذه الأيام فسشــنحم ب�أنــه ل يوجــد �أي اختــلاف في مسشــتوى الفكــر والادراك بــين المهند�ــين 
الذيــن صممــوا ونفــذوا زقــورة �أور وبــين �أقرانهــم الصينيــين الذيــن صممــوا ونفــذوا �أطــول الجســور البحريــة في العــالم �أو الذيــن نفــذوا بنــاء فنــدق مــن 
ثلاثــين طابقــاً �أو �أكــثر خــلال �أيام قليــلة، والســبب: اإنّ المهند�ــين الصينيــين اليــوم يملكــون معلومــات تجريبيــة وصناعــات تخدم الإنشــاء تراكمت 
عــى مــدى طويــل مــن تاريخ الإنســانية، وهــذه لم يكــن يملكهــا الســومريون لأنهــم يمثلــون البدايــة، فالفــرق بــين فريقي المهند�ــين الســومري قبل 
نمــا هــو فــرق في القــدرة الخارجيــة المتوفــرة، فحقيقــة الأمــر هــو كمــن تعطيــه اليــوم  آلف السشــنين والصيــي اليــوم ليــس فرقــاً في الفكــر والادراك اإ �
آلت ضخمــة ومتطورة وكــاً هائلاً من  آخــر تعطيه � آلت بسشــيطة ومعلومــات بسشــيطة عــن البنــاء وتطلــب منــه بناء يششــبه زقــورة �أور و� معــاول و�
المعلومــات الــي تراكمــت لدينــا مــن التجــارب الســابقة وكمبيوتــرات وبرامــج متنوعــة للتصمــم والفحــص وتطلب منه بنــاء جر يربــط بين الصين 
وهونــك كونــك، بلنسشــبة لي لــو نفّــذ الثنــان مــا طلبــت منهــم فــلا يمكــن �أن �أحــم بفــرق فكــري �أو قــدرة عــى الادراك بــين الثنــين و�أعتقــد �أنّ 

�أي عاقــل �شــيحم بهــذا الحــم. 

شــاید برخــی افــراد بگوینــد انســان در ســاخت ســازه ها بســیار پیشرفت کرده اســت؛ زیرا مــا امــروزه می توانیم 

آســمان خراش ها و پل هایــی روی عــرض دریاهــا ببینیــم و از ایــن رهگــذر چنیــن حکــم کنیــم کــه مــا نســبت بــه 

نیــاکان ســومری خــود، در فکــر و اندیشــه و ادراک بــه پیشرفت هایــی نائــل گشــته ایم. چنیــن نیســت، زیــرا اگــر 

مــا بیــن زیگــورات اور۵4 کــه ســومریان بنــا کرده انــد و پیچیده تریــن ســازه های غول پیکــر امــروزی مقایســه ای 

انجــام دهیــم، درمی یابیــم کــه بیــن ســطح فکــر و ادراک مهندســینی کــه زیگــورات اور را طراحــی و اجــرا کردند، 

بــا همتایــان چینــی آنهــا، کــه طولانی تریــن پل هــای دریایــی جهــان را طراحــی و عملیاتــی نموده انــد، یــا هتلــی 

ســی طبقه یــا بلندتــر را فقــط طــی چنــد روز برپــا نموده انــد، هیــچ تفــاوت و اختافــی وجــود نــدارد.

دلیــل ایــن عــدم اختــاف آن اســت کــه امروزه مهندســان چینــی از تجارب و ماشــین آلاتــی برخوردارنــد که در 

طــول مدت هــای درازی از تاریــخ بــشر، تکامــل و پیشرفــت یافتــه اســت؛ ولــی ســومری ها کــه در واقــع در آغــاز 

راه قــرار داشــته اند، فاقــد چنیــن ابــزاری بوده انــد. بنابرایــن مهندســان ســومری کــه تاریــخ آنهــا بــه هــزاران ســال 

پیــش بازمی گــردد و مهندســان چینــی امــروزی، در فکــر و ادراک بــا هــم اختافــی ندارنــد؛ بلکــه تفــاوت آنهــا در 

ظرفیت هــای خارجــی موجــود بــرای آنهــا می باشــد.

۵4- "زیگورات اور" مانند سایر زیگورات ها، یکی از معابد ساخته شده توسط سومری ها است. آنها برای پرستش خدایان خـود، پرستشگاه های مرتفعی می ساختند که شبیه هرم و 

دارای طبقات متعـدّد بـود. کاهنـان در ایـن معابـد بـه قربـانی و نیـایش می پرداختند. آخرین طبقهء معبد مکانی بود که مجسمهء رب النوع یا الهه در آن قرار می گرفت و هیچ 

کس جـز بـالاترین مقام روحانی شهر حق ورود به آنجا را نداشت. این بنای عظیم که ٥٠٠٠ سال از عمر آن می گذرد ، در سـه طبقـه سـاخته شده است. با توجه به بقایای این بنای 

بزرگ ، ارتفاع واقعی آن را ٦٠ مر تخمین زده اند. همچنین این معبد سومری ها بعـداً در عر نبونید، آخرین پادشاه بابلی، مرمت شده است. بنای فعلی زیگورات اور بیش از ١١ 

مر ارتفاع دارد. پایه های ایـن بنـا نیز در حال حاضر در ٣٤٠ کیلومری شمال بغداد ، در استان قادسـیه و در غـرب رود فـرات )١٥کیلـومتـری جنـوب شـهر ناصریه( واقع شده است. 

رونق این زیگورات ها تا سال ٥٠٠پ.م. که عر ایرانـی بـین النهـرین آغـاز شـد، ادامـه یافـت. )مرجم( 
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در واقــع ایــن ماننــد آن اســت کــه امــروز بــه کســی بیــل، ابــزار ســاده و اطاعــات اولیــه ای از ساختمان ســازی  

بدهیــم و ســاخت بنایــی همچــون زیگــورات اور را بخواهیــم. بــه طــرف مقابــل نیــز ابزارآلاتــی بــزرگ و پیشرفته 

و نیــز اطاعاتــی انبــوه کــه از تجربه هــای پیشــین، رایانه هــا، برنامه هــای متنــوع طراحــی و بررســی در دســرس 

مــا اســت، بدهیــم و از او ســاخت پلــی کــه چیــن و هنــگ کنــگ را به هــم متصــل می کنــد، خواســتار شــویم. بــه 

نظــر مــن اگــر ایــن دو، آنچــه را کــه از آنهــا خواســته ایم بــه سرانجــام برســانند، نمی توانیــم بــه تفــاوت اندیشــه یــا 

اختــاف قــدرت درک ایــن دو حکــم برانیــم و معتقــدم کــه هــر انســان عاقلــی نیــز ایــن را می پذیــرد.  

وبلنتيجــة توصلنــا اإلى �أنّ الحضــارة الســومرية مــن جهــة البناء والإنشــاء والصناعة والزراعة تمثل طفرة حضارية قطعاً بلنسشــبة للتاريخ الســابق 
عــى وجــودهم، وبلتــالي فهــ�ي تــؤشر طفــرة في الفكــر والادراك لدى الســومريين ل يمكــن تحديــد بدايتهــا علميــاً بدقــة، ولكــن المؤكــد �أنهــا بــد�أت 
آلف �أخــرى مــن السشــنين وهي تضعهــم بنفس مسشــتوانا في الفكــر والادراك، ولكننا احتجنا  قبــل التــاريخ المســجل المنقــول بكثــير ربمــا عــرات �

في الحضــارة المدنيــة مثــلًا اإلى تدقيــق وضرب �أمثــلة ووضــع مقارنــة لــي نصل للنتيجــة المطلوبة. 

پــس مــا بــه ایــن نتیجــه رســیدیم کــه تمــدن ســومری از نظــر ســاخت و ســاز، صنعــت و کشــاورزی، از وقــوع 

یــک جهــش تمدنــی نســبت به پیشــینیان آنها حکایــت دارد؛ و این خــود از جهش در اندیشــه و ادراک ســومری ها 

پــرده برمــی دارد کــه البتــه نمی تــوان آغــاز دقیــق آن را بــه لحــاظ علمــی تعییــن نمــود. ولــی قطعــاً ایــن فرآینــد 

ســال های مدیــدی قبــل از تاریــخ ثبــت شــده و چــه بســا ده ها هــزار ســال پیــش از آن آغــاز گشته اســت. ایــن 

جهــش، ســومری ها را در هــمان ســطح درک و اندیشــهء امروزیــن مــا قــرار می دهــد، بــا ایــن تفــاوت کــه مــا در 

تمــدن شــهری خویــش، بــه عنــوان مثــال، در مــواردی همچــون مهــارت و خبرگــی، بــه نمونه هــای قابــل توجــه و 

قابــل مقایســه نیــاز داریــم تــا بــه نتیجــهء مطلوبی برســیم.  

أور  زقورة   :16 شكل
شكل ۱6: زيگورات اور ۵۵ 

�أما بلنسشبة للنص الأدبي ف�أعتقد �أنّ كل اإنسان عندما يقر�أ ملحمة جلجامش مثلًا �يراها �أدبً يسشتحق �أن يوضع في قمة الأدب الإنساني -لمن 
يعتقدونها نتاجاً اإنسانياً محضاً- وبلتالي �شيحم �أن هناك طفرة حضارية وثقافية حصلت للاإنسانية في �ومر و�كاد �أو في العمق التاريخي لعرات 

۵۵- زیگورات سومر نو در شهر اور در نزدیکی ناصریه است و در حال حاضر در استان ذی قار، عراق قرار دارد. )مرجم(
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آلف السشنين الذي ترتبط به �ومر و�كاد، ويمكن قراءتها ب�أدوات الادراك المتوفرة لدى كل اإنسان �وي، وهذا يعي بوضوح �أن هناك شيئاً جديداً  �
هُ بصورة جذرية من كائن بدائي بسشيط تسشيطر عليه �أنانية البقاء اإلى اإنسان مدرك مفكر يحاول �أن يكون ايثاريًا  دخل في معادلة الهومو �ابينس غيرَّ

في هذه الحياة ويحول رغبته للبقاء اإلى رغبة في الخلود في عالم �آخر مثالي خالٍ من الر وممتلئ بلخير والأخلاق الطيبة. 

در خصوص متون ادبی، من بر این باورم که به عنوان مثال هر انسانی با خواندن حماسهء گیلگمش، آن را ادبیاتی 

می یابد که سزاوار است صدرنشین ادبیات بشر گردد -برای کسانی که آن را صرفاً یک دست آورد بشری تلقی 

می کنند- و از این رهگذر چنین حکم کند که در سومر و اکد، یک جهش فرهنگی و تمدن برای بشر در ژرفای تاریخ 

ده هزار ساله که به سومر و اکد ارتباط دارد رخ داده است و امروزه امکان مرور آن به کمک وسایل ارتباطی متداول 

برای هر انسان معمولی وجود دارد.

این یعنی آشکارا چیز جدیدی در معادلهء هومو ساپینس وارد شده که آن را به طور ریشه ای دگرگون ساخته و او 

را از یک موجود ابتدایی و ساده -که خودخواهی بقا بر او سایه افکنده- به انسانی متفکّر و آگاه تبدیل کرده  است؛ 

انسانی که می کوشد در این زندگی ایثارگر باشد و او تمایل به بقا در این دنیا را به تمایل به جاودانگی در یک دنیای 

آرمانی دیگر که خالی از پلیدی و سرشار از خیر و اخاق نیکو است، بدل نموده  است.  

�أصل السومريين

خاستگاه  سومریان

اللغــة الســومرية تختلــف عــن اللغــات الســامية الــي وجــدت في بــلاد مــا بــين النهريــن، وقــد مثــل هــذا الاختــلاف مشــكلة -في تحديــد 
آ�شــيا �أو حــى �أورب، ولكــن  �أصــل الســومريين- جعلــت كثــيراً مــن الباحثــين والمتخصصــين يفرضــون �أصــلًا بعيــداً للســومريين؛ كالهنــد وشرق �
بعــض المتخصصــين الأوائــل مثــل جوزيــف هاليفــي والمت�أخريــن مثــل الدكتــور نائل حنــون5٦ خلصــوا اإلى نتائج �أخــرى واعتر بعضهم �أنّ الســؤال 
عــن �أصــل الســومريين �ــؤال خاطــئ، حيــث خلــص الدكتــور نائــل حنــون اإلى �أنّ الموجــود هــو كتابــة �ــومرية اخرعهــا الاكاديــون للتدوين في 
بدايــة محــاولت الكتابــة والتدويــن بللغــة المســارية، وبلتــالي فالســومريون هم الاكاديــون )البابليون والشــوريون( وليســوا قوميــة �أخــرى، �أي اإنّ 

الســومريين الاكاديــين هم �ــاميون. 

زبــان ســومری بــا دیگــر زبان هــای ســامی کــه در بین النهریــن وجــود داشــته، متفــاوت اســت. ایــن تفــاوت 

باعــث بــروز مشــکاتی در تعیین اصل و منشــأ ســومری ها شــده اســت. بــر همین مبنــا بســیاری از پژوهش گران 

و کارشناســان، خاســتگاه ســومریان را بــه جاهــای دوردســتی همچــون هنــد، شرق آســیا و حتــی اروپــا نســبت 

آداب في الكتابت المسارية من جامعة تورنتو كندا )1٩8٢(، ودكتوراه فلسفة في اللغة الاكادية  ثار القديمة من جامعة بغداد )1٩7٦(، وماجسشتير � آداب في الآ ۵6- الدكتور نائل حنون بحث عراقي ) 1٩5٢( يحمل شهادة ماجسشتير �

آدابها من جامعة تورنتو كندا )1٩8٦(، قام بلتدريس في الجامعات العراقية ومنها جامعة بغداد وجامعة الكوفة و�أخيراً قام بلتدريس في جامعة دمشق، له مؤلفات كثيرة وقد �أصدر �أول معجم عربي للغتين السومرية والاكادية. و�
     دکر نائل حنون پژوهش گر عراقی متولد ١٩۵٢ است. وی دارای مدرک کارشناسی ارشد مرمت و مطالعهء آثار باستانی از دانشگاه بغداد در سال١٩٧6، کارشناسی ارشد ادبیات 
در خط میخی از دانشگاه تورنتو کانادا در سال١٩٨٢ و دکتـرای فلسـفه در زبان اکدی و اصول آن از دانشگاه تورنتو کانادا در سال١٩٨6 است. وی در دانشگاه های عراق از جملـه 

دانشـگاه بغـداد و دانشگاه کوفه به تدریس اشتغال دارد. ایشان این اواخر در دانشگاه دمشق نیز تدریس داشته است. مؤلفـات فراوانـی از او بـه یادگار مانده که اولین واژه نامهء 

عربی دوزبان سومری اکدی از آن جمله است.
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می دهنــد. امــا برخــی کارشناســان اولیــه همچــون ژوزف هالــوی۵7 و نیــز برخــی کارشناســان متأخــر از قبیــل دکر  

نائــل حنــون۵6، بــه نتایــج دیگــری دســت یافته انــد.

برخــی از ایــن کارشناســان، اساســاً پرســش از منشــأ ســومری ها را نادرســت به شــمار می آورنــد. دکــر نائــل 

حنــون۵6 بــه ایــن یافتــه رســیده کــه آنچــه در دســرس اســت هــمان خــط ســومری اســت کــه اکدیــان در آغــاز 

دوران تــاش بــرای کتابــت بــا اســتفاده از خــط میخــی، بــرای نوشــن بــه کار می برده انــد و درنتیجــه ســومری ها 

ــارت دیگــر ســومری های اکــدی  ــه عب ــه قومــی دیگــر. ب ــان )بابلی هــا و آشــوری ها( می باشــند، ن هــمان اکدی

هــمان قــوم ســامی هســتند.  

» ويثبــت بحــث ثوركلــد ياكوبســن عــدم حــدوث �أي صراع بــين الســومريين والاكاديــين عــى �أ�ــاس الاختــلاف القــومي، عــى الــرغم مــن 
حميــة مثــل هــذا الــراع في التنــازع عــى السشــيادة في منطقــة محــدودة المســاحة والمــوارد مثــل جنــوب بــلاد الرافديــن القديمــة الــي تفتقــر تمامــا 
للحواجــز الطبيعيــة الــي تفصــل بــين اجزائهــا فــا اذا وجــد القومــان معــا. ويمكــن تلخيــص �أهم النتــائج الــي توصــل اليهــا ياكوبســن في بحثــه هــذا 

عــى النحــو الاتي: 

» تحقیــق ثرکیلــد یاکوبســن۵8 ثابــت می کنــد کــه بیــن ســومری ها و اکدی هــا هیــچ نزاعــی براســاس اختافات 

قومــی درنگرفتــه اســت، علیرغــم اینکــه بــروز چنیــن درگیری هــا و تنش هایــی بــر سر حاکمیــت، در منطقــه ای با 

مســاحت و منابــع محــدود ماننــد جنــوب بین النهریــن قدیــم کــه به طــور کامــل فاقــد موانــع طبیعی کــه بتواند 

مناطــق مختلــف آن را به هنــگام حضــور همزمــان دو قــوم در آن جــدا ســازد، کامــاً قطعی اســت.

مهمریــن نتایجــی کــه یاکوبســن در پژوهــش خــود بــه آن دســت یافتــه را می تــوان بــه شرح ذیــل خاصــه 

نمــود:  

نمــا عــى �أ�ــاس 	  �أول: لم تكــن الراعــات بــين المجموعــات البريــة المختلفــة في بــلاد الرافديــن القديمــة عــى �أ�ــاس الخلافــات القوميــة واإ
الخلافات السشيا�شــية الإقليمية.  

ثانيــا: اإن الراعــات والحــروب المذكــورة في النصــوص المســارية لم تكــن، ول حــى في حــالة واحدة بين الســومريين والأكاديين بعتبارهم 	 
نمــا كانــت بــين مدينــة واخــرى �أو بــين دولة-مدنيــة و�أخــرى دون ان يكــون لذلك علاقــة بلنــاء القــومي  يمثلــون قوميتــين مختلفتــين، واإ

لســكان �أي مــن المدينتين.  

ثالثــا: اإن �أي بحــث عــن اختــلاف الســومريين عــن الأكاديــين يمكــن �أن يــدور حــول ا�شــتعال اللغة، �أ�ــاء الأعلام، والمعتقــدات الدينية 	 
فقــط، ول يمكــن �أن يــدور حــول الاختــلاف العرقيــة �أو العنــاصر الأنثروبولوجيــة الطبيعيــة - مثــل اللــون والملامــح وشــل الشــعر.... 

الخ وذلك لعــدم اإمكانيــة رصــد مثــل هــذه الاختلافــات �أصلا. 

۵7- ژوزف هالوی )Joseph Halévy( متولد ١٨٢٧ و متوفای ١٩١٧، زبان شـناس و باستان شـناس یهـودی متولـد عثمـانی )ترکیهء فعلی( بود . وی مطالعات زیادی در مورد الواح 

سومری و کتاب مقدس داشت. )مرجم(  

۵8- توركيلد یاکوبسن )Thorkild Jacobsen( متولـد ١٩٠4 و متوفـای ١٩٩٣، زبان شـناس دانمـارکی و متخصـص ادبیـات سومری و آشوری بود. )مرجم(
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ــات قومــی 	  ــن باســتان از اختاف ــن جوامــع مختلــف بــشری در بین النهری اول: درگیری هــای موجــود بی

نشــأت نمی گرفتــه بلکــه دلیــل ایــن تنش هــا، اختافــات سیاســی منطقــه ای بــوده اســت.  

ــن 	  ــار هــم بی ــک ب ــی ی ــون میخــی، در عرصــهء واقعــی حت دوم: نزاع هــا و جنگ هــای ذکر شــده در مت

ــن  ــه ای ــداده اســت، بلک ــوند روی ن ــف محســوب می ش ــت مختل ــه دو قومیّ ــا ک ســومری ها و اکدی ه

تعارضــات بیــن یــک شــهر بــا شــهر دیگر یــا بیــن دو دولت شــهر صــورت گرفته اســت و این کشــمکش ها، 

بــه وابســتگی قومــی ســاکنان هیچ یــک از ایــن دو شــهر درگیــر ارتباطــی نداشــته اســت.  

ســوم: جســتجوی تفاوت هــای موجــود بیــن ســومریان و اکدیــان بایــد فقــط حول محــور نحوهء اســتفاده 	 

از زبــان، اســامی بــزرگان و معتقــدات دینــی باشــد؛ نــه در مــورد تفاوت هــای نــژادی یــا عنــاصر طبیعــی 

انسان شناســی ماننــد رنــگ پوســت، مشــخصات چهــره، شــکل مــو و غیــره؛ زیرا رصــد چنیــن تفاوت هایی 

عمــاً امکان پذیــر نیســت.  

ليه جي جيلب في بحثه فيمكن تلخيصه عى النحو الآتي:  �أما �أهم ما توصل اإ

اما مهمرین دست آوردهای تحقیقات جِی گلِب۵9 را می توان به این شرح خاصه نمود:  

اول: يؤكــد الدليــل الأنثروبولــوجي �أن الهيــ�كل العظميــة المكتشــفة منــذ �أقــدم العصــور في بــلاد ببــل تنمــي الى النــوع المعــروف بلفــرع 	 
الــرقي لعنــر البحــر المتو�ــط �أي �أنهــا تماثــل هيــ�كل الاقــوام البدويــة في ششــبه الجزيــرة العربيــة وبديــة الشــام. ولم تظهــر هيــ�كل من 

آ�شــيا، حيــث يفــرض �أن يكــون موطــن الســومريين الأول.   النــوع ذي الــراس الدائــري الخــاص ب�أقــوام و�ــط �

آنفــا. وفحوى 	  ثانيــا: يؤكــد البحــث عــى �أهميــة الدليــل المسشــمد مــن �أ�ــاء المــدن القديمــة الذي توصل اليه لنــد زبيرجر في بحثــه وعرضناه �
هــذا الدليــل اإن �أ�ــاء المــدن الرئيسشــية القديمــة في جنــوب العراق لم تكن �ــومرية.  

ثالثــا: تظهــر في النصــوص المســارية �أ�ــاء اعــلام �أكاديــة مــع �أ�ــاء الأعــلام الســومرية حــى في مــدن يفــرض اإنهــا كانــت �ــومرية في 	 
ثبــات الملــوك الســومرية، كانــت في الغالــب �أكاديــة. اإذ  عصــور �ــومرية. ف�أ�ــاء ملــوك �أول �ــلالة حكمــت بعــد الطوفــان، بموجــب اإ
نــه مــن مجمــوع ٢3 ملــكا ذكــرت �أ�ــاؤهم في هــذه الســلالة لم تكــن الأ�ــاء الســومرية تزيــد عــى �شــتة. وفي مــدن مثــل شروبك و�أور  اإ

كانــت �أ�ــاء الاعــلام الأكاديــة تظهــر في النصــوص منــذ عــر فجــر الســلالت المبكــر. 

ــر اســاس شــواهد و مــدارک انسان شناســی ثابــت شــده کــه اســتخوان های کشف شــده مربــوط 	  اول: ب

ــهء شناخته شــدهء ســاکن در بخــش  ــه گون ــق اســت ب ــل، متعل ــن دوران هــای منطقــهء باب ــه کهن تری ب

شرقــی دریــای مدیرانــه. بــه بیــان دیگــر ایــن بقایــا نشــان دهندهء بدن هــای اقــوام بــدوی ســاکن در شــبه 

جزیــرهء عربســتان و بیابــان شــام بــوده اســت. از ســوی دیگــر بقایــای گونــهء سرگِــرد کــه ویــژهء اقــوام 

مناطــق مرکــزی آســیا اســت یعنــی هــمان  جایــی کــه احتــمالاً موطــن اولیهء ســومری ها به شــمار مــی رود، 

۵9- ایگناس جِی گلِب )Ignace Jay Gelb( متولد ١٩٠٧ و متوفای ١٩٨۵، باستان شناس لهسـتانی آمریکـایی اسـت کـه تخصصش در زمینهء تمدن آشور است و تحقیقات علمی 

مفصلی در مورد کتابت در عهد باستان دارد. )مرجم(  
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یافــت نشــده اســت.   

ــه دســت آمــده از اســامی شــهرهای قدیمــی کــه 	  ــر اهمیــت مــدارک ب دوم: وی در تحقیقــات خــود ب

لندزبرگــر60 در پژوهــش خــود بــه آنهــا دســت یافتــه و مــا پیشــر آن را بیــان نمودیــم تاکیــد ورزیده اســت. 

مضمــون اصلــی ایــن اســتدلال آن اســت کــه اســامی شــهرهای مهــم باســتانی در جنــوب عــراق، ســومری 

نبــوده اســت.  

ســوم: در متــون میخــی، اســامی بــزرگان اکــدی همــراه بــا اســامی بــزرگان ســومری ظاهــر شــده، حتــی 	 

در شــهرهایی کــه گــمان مــی رود در دوران ســومریان، جــزو قلمــرو ســومر بــوده اســت. اســامی اولیــن 

سلســله ای کــه پــس از طوفــان حکمرانــی کردنــد، طبــق ثبــت پادشــاهان ســومری، غالبــاً اکــدی اســت، 

زیــرا از مجمــوع ٢٣پادشــاهی کــه اســامی آنهــا در ایــن سلســله آمــده، فقــط ٦نــام ســومری می باشــد. 

در شــهرهایی ماننــد شروپــاک و اور، اســامی بــزرگان اکــدی در متونــی کــه از دورهء نخســتین سلســله 

ــود.   ــاهده می ش ــده مش ــادگار مان به ی

رابعــا: �أن جــل معلوماتنــا عــن ملــوك عــر فجــر الســلالت، الذيــن يفــرض كونهــم �ــومريين، تــ�أتي مــن خــلال نصــوص مــلاحم �ألفــت 	 
بللغــة الســومرية في العــر البابــي القــديم، وليــس في العصــور الســومرية المفرضة.  

نمــا انتــرت في مــا عــرف 	  خامســا: �أن الكتابــة في مراحلهــا الأولى لم تكــن محــددة بلمنطقــة الســومرية المفرضــة في جنــوب العــراق واإ
بلمنطقــة الأكاديــة، �أي القســم الشــالي مــن جنــوب العــراق، وذلك في �أثنــاء العــر الشــبيه بلكتــابي.  

�اد�ــا: بــدات النصــوص الأكاديــة بلظهــور منــذ عــر فجــر الســلالت الثالــث، الذي يعتــر مــن عصــور السشــيادة الســومرية، وذلك 	 
قبــل ت�أ�ــيس سرجــون الأكادي لدولتــه. وفي عــر هــذه الدولة كانــت النصــوص الملكيــة و�أ�ــاء السشــنين ثنائيــة اللغــة �أمــا النصــوص 
الدينيــة والنصــوص الاقتصاديــة فكانــت تــدون �أمــا بلســومرية �أو بلأكاديــة. وفي منطقــة ديالى، البعيدة عن المنطقة الســومرية المفرضة، 
ا�شــتعملت اللغــة الســومرية لتدويــن المعاهــدات. وكان البابليــون، في العــر البابي القديم، يسشــتعملون اللغة الســومرية في التدوين اإلى 

جانــب اللغــة ا �ألكاديــة.  

�ــابعا: اإن الدرا�ــة المعجميــة للغــة الســومرية تبــين وجــود مجموعتــين مــن المفــردات، الأولي تشــمل مفــردات �ــومرية، والثانيــة تشــمل 	 
عــددا كبــيرا مــن الكلــات المسشــتعارة مــن لغــة غــير �ــومرية. 

چهــارم: عمــدهء معلومــات مــا از پادشــاهان دورهء نخســتین سلســله ها کــه احتــمال مــی رود ســومری 	 

باشــند، از طریــق متــون حماســی نوشته شــده بــه زبــان ســومری به دســت آمــده کــه بــر خــاف انتظــار 

در دوران بابــل باســتان نوشــته شــده و نــه در دورهء ســومری.  

پنجـم: کتابـت در مراحل ابتدایی اش، فقط به منطقهء احتمالی سـومریان در جنـوب عراق محدود نبوده، 	 

بلکه در منطقهء موسـوم به اکدی شـیوع یافته اسـت؛ یعنی قسمت شـمالی جنوب عراق.  

60- بنو لندزبرگر )Benno Landsberger( متولد ١٨٩٠ و متوفای ١٩6٨، باستان شناس آلمانی است کـه تخصـص وی در زمینهء تمدن آشور می باشد. )مرجم(
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ششـم: نـگارش متـون اکـدی، در دورهء سـوم سلسـله های اولیـه61 کـه از دوره هـای حکمرانـی سـومری ها 	 

به شـمار مـی رود، آغـاز شـد و ایـن قبـل از زمانی بود که سـارگن اکدی پادشـاهی اش را بنیان نهـد. در زمان 

این دولت، متون پادشـاهی و اسـامی سـال ها دوزبانه بوده اسـت؛ اما متون دینی و متون اقتصادی یا به 

سـومری نوشـته می شـده یا به اکدی. در منطقهء دیاله، که فاصلهء زیادی از منطقهء احتمالی سـومریان 

دارد، از زبان سـومری برای تدوین قراردادها اسـتفاده می شـده اسـت. بابلی ها نیز در دوران بابل باسـتان، 

در کنـار زبـان اکـدی، از زبان سـومری برای نوشـن اسـتفاده می کرده اند.  

هفتـم: بررسـی واژگانـیِ زبـان سـومری از دو مجموعـه از واژه ها پرده برمـی دارد که یکی شـامل واژه های 	 

سـومری اسـت و دیگری شـامل تعداد زیادی واژه های وام گرفته شـده از زبانی غیرسـومری.  

ثامنــا: وجــد عــدد كبــير مــن العلامــات المســارية بقــم صوتيــة معروفــة ومسشــتعملة في اللغــة الســومرية ولكــن ليــس لهــا قــم رمزيــة تــدل 	 
عــى معــاني مقرنــة بهــا، وقــد �أطلــق الباحثــون عــى هذه القم الصوتيــة تســمية كاكا�شــيكا )Kakasiga(. ووجود هذه القــم، �أو المفاتيح 

اللغويــة، يــدل عــى اإنهــا اششــتقت مــن كلــات تعــود اإلى لغــة غير �ــومرية.  

تا�ــعا: اختلفــت المقاطــع الرمزيــة الســومرية الــي كانــت تسشــتعمل للمعــاني نفســها من منطقــة الى �أخــرى في جنــوب العــراق اإي ـ خول 	 
)E.HUL(، ولكــن في المناطــق الشــالية يعــر عنــه بلمقاطــع الرمزيــة �ــاك ـ كــش ـ را )SAG. GIS. RA(. وكانــت بعــض الســوابق 

والأدوات اللغويــة تسشــتعمل في مناطــق وتهمــل في مناطــق �أخــرى.  

عــاشرا: كان هنــاك ت�أثــير كتــابي �أكادي عــى الكتــابت الســومرية ل يقــل وضوحــا عــن الت�أثــير اللغــوي وهذا يــدل عــى اإن الأكاديين كانوا 	 
عــى صــلة بلكتابــة حــين اخراعهــا. فعــى �ــبيل المثــال وجــدت مقاطــع في الكتابــة الســومرية اششــتقت مــن كلــات �أكاديــة مثــل المقطع 
اد )id( مــن الكلمــة الاكاديــة )idu( بمعــى يــد، والمقطــع بــو )pu( مــن الكلمــة الأكاديــة )pu( بمعــى فم، والمقطــع از )iz( مــن الكلمــة 
الاكاديــة )isu( بمعــى عصــا. وهنــاك كلــات �ــومرية جعلــت مقاطــع رمزيــة بعــد اششــتقاقها مــن الكلــات الأكاديــة بلمعــاني نفســها، مثل 

شــام )sam( )ثمــن( وخــاز )hazi( )فــ�أس(. 

هشــتم: تعــداد زیــادی از عائــم خــط میخی هســتند که معــادل صوتــی شناخته شــده ای دارند، امــا دارای 	 

 )Kakasiga( معنــای مشــخصی در زبــان ســومری نمی باشــند. محققــان ایــن عائــم صوتــی را کاکاســیگا

ــم از  ــن عائ ــن اســت کــه ای ــا کلیدواژه هــا، نشــان دهندهء ای ــم ی ــن عائ ــد. وجــود ای نام گــذاری کرده ان

ــی در زبان هــای غیر ســومری مشــتق شــده اند.   کلمات

نهــم: نمادهــای ســمبلیک ســومریان کــه بــرای بیــان معانی یکســان بــه کار بــرده می شــد، بــا تفاوت هایی 	 

ــال در جنــوب عــراق از نمــاد ســومری ای خــول )E. HUL( اســتفاده  ــوان مث ــه عن ــرو بــوده اســت. ب روب

می شــده، ولــی در مناطــق شــمالی آن را بــه صــورت نمــاد ســاگ گیس را )SAG. GIS. RA( بــه کار 

می برده انــد. همچنیــن برخــی ضابطه هــا و ابزارهــای زبــان در مناطقــی بــه کار می رفــت و در مناطقــی 

ــه کار نمی رفــت.   دیگــر، ب

61- دورهء سلسله های اولیه خود شامل سه دوره است: دورهء اول آن از حـدود ٢٩٠٠ق.م. آغـاز شـد و دورهء سـوم آن در حدود سال ٢٣٠٠ق.م. یعنی تشکیل امپراطوری اکد 

پایان یافت. )مرجم(  
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دهــم: شــیوهء کتابــت اکدی هــا، بــر نوشــته های ســومری تأثیرگــذار بــوده و این اثربخشــی از میــزان نفوذ 	  

لغــوی کمــر نبــوده اســت. ایــن خــود نشــان می دهــد کــه اکدیــان در زمــان اخــراع خــط، بــا آن آشــنایی 

داشــته اند. بــه عنــوان مثــال بخش هایــی در نوشــته های ســومری وجــود دارد کــه از کلــمات اکــدی ماننــد 

اد )id( مأخــوذ از کلمــهء اکــدی )idu( بــه معنــای دســت، پــو )pu( برگرفتــه از کلمــهء اکــدی )pu( بــه 

معنــای دهــان، ایــز )iz( مشــتق از کلمــهء اکــدی )isu( بــه معنی عصا، مشــتق شــده اســت. همچنین یک 

سری واژه هــای ســومری وجــود دارد کــه پــس از اشــتقاق از واژه هــای اکــدی، بــه عنــوان کلــمات نمادیــن 

جدیــد ولــی بــا هــمان مفهــوم بــه کار رفتــه اســت؛ مثــل شــام )sam( بــه معنــای قیمــت و خــاز )hazi( بــه 

ــای تبر.  معن

ليه بعض  وقــد �أثار الأ�شــتاذ طــه بقــر في �شــبعينيات القــرن العريــن موضوعــا مهــا متعلقــا بلقضيــة الســومرية حــين رفــض مــا كان يذهــب اإ
الباحثــين مــن نســب صفــات جســانية للســومريين مــن خــلال الاثيــل والمشــاهد الفنيــة موضحــا اإن مــا يبــدو مــن ملامــح عــى الاثيــل الآدمية 
ن مــا يظهــر مــن هيئــات وسحــن عــى تــك الاثيــل  كان �أمــرا تتحــم فيــه الا�ــاليب والطــرز الفنيــة المتبعــة في النحــت بلدرجــة الأولى، واإ
نمــا هي �أزياء خاصــة بمقــام الشــخص الممثــل. ويؤكــد هــذا  ل�أفــراد ل يمثــل في الواقــع فروقــا �أو مــزات قوميــة خاصــة بلســومريين �أو الأكاديــين، واإ
الــر�أي ان الملامــح والســات الــي درج الباحثــون عــى عزوهــا اإلى تماثيــل الســومريين ظاهــرة �أيضــا في تماثيــل �أشــخاص في مناطــق بعيــدة عــن 
المنطقــة المفرضــة للســومريين مثــل مــاري )تــل الحريــري في �ــورية(. ومــن جهــة �أخــرى نجــد اإن الاثيل المنســوبة الى الســومريين من عر فجر 

الســلالت تختلــف في �أشــكال �أشــخاصها عــن الاثيــل الشــهيرة ل�أمــير جــوديا )الســومري( الذي عــاش في حــوالي )٢٢٠٠ ق.م(. 

ــهء ســومریان  ــی را در خصــوص قضی ــرن بیســتم موضــوع مهم ــاد از ق ــر62 در دهــهء هفت ــه باق ــتاد ط اس

مطــرح نمــود. وی عقیــدهء برخــی پژوهش گــران مبنــی بــر انتســاب ویژگی هــای جســمانی بــه ســومری ها بــا 

اســتناد بــه مجســمه ها و آثــار هــنری را رد کــرد و گفــت بــه نظــر می رســد ویژگی هایــی کــه بــر مجســمه های 

انســان نما وضــع شــده، مقولــه ای اســت کــه در وهلــهء اول بایــد در چهارچــوب تکنیک هــا و ســبک های هــنری 

مجسمه ســازی مــورد بحــث و کاوش قــرار گیــرد.

ــد، در  ــای ســومریان می یابن ــران در پیکره ه ــه پژوهش گ ــی ک ــا و صفات ــه ویژگی ه ــد دارد ک ــده تأکی ــن ای ی

مجســمه های اشــخاصی در مناطــق دور از ناحیــهء در نظــر گرفتــه شــده بــرای ســومریان -ماننــد منطقــهء ماری 

)تــل حریــری در ســوریه(- نیــز مشــاهده می شــود. از ســوی دیگر شــکل مجســمه های منســوب به ســومریان در 

ابتــدای دورهء سلســله های اولیــه، بــا ظاهــر مجســمه های مشــهور فرمانــروا گودیــا کــه حــدود ٢٢٠٠ق.م. زندگی 

می کــرده، متفــاوت اســت.    

مــن خــلال مــا تقــدم يتضــح لنــا ان الافــراض بوجــود شــعب �ــومري، يسشــتدل عــى وجــوده مــن وجــود اللغة الــي اطلق عليهــا اسم اللغة 

62- طه باقر، )١٩١٢تا ١٩٨۵( باستان شناس، نویسنده، متخصص خط میخی و تاریخ دان عراقـی اسـت و دارای تألیفـاتی در این زمینه ها می باشد. )مرجم(
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الســومرية ومــن ا�ــاء الاعــلام المصاغــة بهــذه اللغــة، يثــير مــن الا�شــئلة والاشــكالت اكــثر ممــا يجيــب عليــه. ويتضــح لنــا ايضــا انــه ل توجــد 
ادلة �ــوى اللغــة، عــى وجــود الســومريين بعتبــارهم قومــا عاشــوا مــع الاكاديــين او �شــبقوهم عــى ارض جنــوب بــلاد الرافديــن. وحــى في مجال 
الكتابــة اصبــح جليــا ان الدرا�ــات العلميــة الرصينــة ل تميــل الى قبــول الــر�أي القائــل انهــا مــن اخــراع الســومريين. ومــن هنــا فاننــا نميــل بدليــل 
مــا تقــدم، الى الاعتقــاد بعــدم وجــود شــعب يختلــف قوميــا عــن الاكاديــين بهــذا الاسم، وامــا اللغــة الســومرية فلدينــا مــا يكفــي مــن الا�شــباب 
الــي تجعلنــا نذهــب الى انهــا لغــة وضعــت مــن قبــل الاكاديــين لغــرض التدويــن قبــل ان يمكنوا مــن ابتكار و�شــيلة لتدوين اللغة الاكادية نفســها. 
ونــرى ان اللغــة الســومرية بلشــل الذي وضعــت فيــه لم تكــن قابــلة للتحــدث بها، كا �شــنوضح لحقا، ولكنها �ــاعدت الاكاديــين عى التوصل 
للمقطعيــة، بعــد المرحلتــين الصوريــة والرمزيــة. والمقطعيــة كانــت الو�شــيلة الوحيــدة الــي تمكــن مــن تدويــن نصــوص اللغــة الاكاديــة الــي كانــت 
مسشــتعملة في التخاطــب ولكــن الطريقــة الصوريــة والرمزيــة ل تصلحــان لتدوينها بســبب ما تزدخر به من تصاريف واششــتقاقات ومفــردات غزيرة 
وانمــا يمكــن ذلك بوا�ــطة الطريقــة المقطعيــة. ولــول ابتــكار الصوريــة والرمزيــة لتدويــن لغــة وضعــت ا�ا�ــا لتــدون بها لمــا امكن من الوصــول الى 
المقطعيــة. ان مــا قــادنا الى هــذا الــر�أي العمــل في اإعــداد المعجــم المســاري للغــات الاكاديــة والســومرية والعربيــة الذي صــدر الجــزء الاول منــه في 
بغــداد عــام ٢٠٠1 م. فبعــد انجــاز الجــزء الاول وبــدء العمــل في الاجــزاء اللاحقــة الــي تتضمــن المفــردات اتضــح لنــا ان هنــاك عــددا كبــيرا مــن 
المفــردات والمقاطــع الرمزيــة الســومرية وضعــت لول مــرة في زمــن يمتــد مــن منصــف الالــف الثــاني الى منتصف الالــف الاول قبل الميــلاد، اي 
بعــد الاختفــاء المفــرض للســومريين بكــثر مــن خمــس قــرون. وقــد اثارت هــذه الحقيقــة لدينــا ا�شــتنتاجا بن تــك المفــردات وضعــت مــن قبــل 
الاكاديــين نفســهم. واذا كان الاكاديــون هم الذيــن وضعــوا المفــردات الســومرية في ذلك الزمــن فمــا الذي يمنعنــا مــن الاعتقــاد بكونهــم قــد وضعــوا 
المفــردات والمقاطــع قبــل ذلك الزمــن؟ ومــا الذي يمكــن ان يدفعنــا للظــن بنهــم كانــوا غــير قادريــن عــى وضــع قواعــد كتابيــة لتتحــم بصياغــة تــك 

المفــردات في نصــوص مثــل النصــوص الــي نعرفهــا اليوم بسم الســومرية؟ 

  ومــن خــلال البحــث في هــذا الموضــوع توفــرت لدينــا ادلة عديــدة تؤيــد مــا افرضنــا لتضــاف الى مــا �شــبق ذكــره. وفــا ياتي ناتي عى عرض 
الادلة وذلك عــى النحو الاتي.«٦3 

ــه آن  ــر اســاس وجــود گویشــی کــه ب از آنچــه گذشــت روشــن می شــود کــه فــرض وجــود مــردم ســومر ب

ــرادات  ــان، پرســش ها و ای ــای ایــن زب ــر مبن ــهء اســامی ســاخت یافته ب ــر پای ــز ب ــد و نی ــان ســومری می گوین زب

بی پاســخ فراوانــی ایجــاد می کنــد و نیــز بــرای مــا آشــکار می ســازد کــه بــه جــز زبــان، شــواهد دیگــری بــر وجــود 

ســومری ها بــه اعتبــار اینکــه قومــی بودنــد کــه بــا اکدی هــا یــا پیــش از آنهــا در سرزمیــن جنوبــی بین النهریــن 

زندگــی کرده انــد، وجــود نــدارد. در خصــوص کتابــت هــم روشــن شــد کــه پژوهش هــای دقیــق علمــی، ایــن 

مطلــب را کــه نوشــن از اخراعــات ســومری ها اســت، نمی پذیــرد. لــذا دلایــل پیش گفتــه، مــا را بــه ایــن بــاور 

می رســاند کــه ملــت دیگــری بــه ایــن اســم وجــود نداشــته اســت کــه از لحــاظ قومیّتــی بــا اکدی هــا متفــاوت 

بــوده باشــد.

در خصــوص زبــان ســومری، دلایــل کافــی در اختیــار داریــم کــه مــا را بــه ایــن فرضیــه ســوق می دهــد کــه 

گویــش مزبــور توســط اکدی هــا و بــا هــدف تدویــن و نوشــن پیــش از آنکــه خــود اکدی هــا بتواننــد شــیوه ای 

بــرای نوشــن واژه هــا اخــراع کننــد، بــه کار می رفتــه اســت. و مــا مشــاهده می کنیــم کــه زبــان ســومری بــه 

شــکلی کــه ســاخته شــده بــود، قابــل اســتفاده در گفتگو نبــوده اســت که ایــن مطلــب را در آینده بیــان خواهیم 

63- المصدر: د. نائل حنون - حقيقة السومريين ودرا�ات في عم الاثار والنصوص المسارية، ص٢٩ - 3٢

        منبع: دکر نائل حنون، حقیقت سومریان و تحقیقاتی دربارهء علم نشانه ها و متون میخی، ص٢٩ تا ٣٢
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کــرد. ولــی همیــن زبــان، اکدی هــا را در رســیدن بــه هجانــگاری، پــس از طــی دو مرحلــهء تصویــری و آوایــی  

ــت. ــک کرده اس کم

هجانــگاری تنهــا راه ممکــن بــرای نوشــن متــون زبــان اکدی کــه در محــاوره کاربرد داشــت، به شــمار می رفت، 

ولــی از آنجــا کــه شــیوه های تصویــری و آوایــی آکنــده از صَرف، اشــتقاق و مفــردات ثقیــل اســت ، بــرای تدویــن 

مناســب نبــوده و ایــن کار فقــط به وســیلهء شــیوهء هجانگاری شــدنی اســت. ولــی اگر شــیوهء تصویــری و آوایی 

بــرای تدویــن واژگانــی کــه اساســاً بــرای هــمان منظــور بــه کار مــی رود، ابــداع نمی شــد، دسرســی بــه هجانــگاری 

ناممکــن می مانــد.

آنچــه مــا را بــه ایــن ایــده رهنمــون می ســازد، کار فراهــم آوری "فرهنگ نامــهء میخــی بــرای زبان هــای اکــدی 

و ســومری و عربــی" 64 اســت، کــه جلــد اول آن در ســال ٢٠٠١ میــادی در بغــداد منتــشر شــد. پــس از اتمــام جلــد 

اول و شروع تدویــن مجلــدات بعــدی کــه شــامل مفــردات بود، برایمان روشــن شــد کــه واژه ها و آواهای ســومری 

بســیاری وجــود دارد کــه بــرای اولیــن بــار در دورهء زمانــی کــه از نیمــهء اول هــزارهء دوم تــا نیمــهء هــزارهء اول 

قبــل از میــاد امتــداد داشــت -یعنــی بیــش از پنــج قــرن پــس از محــو شــدن احتمالــی ســومری ها- بــکار رفتــه 

است.

ایــن واقعیــت مــا را بــه ایــن نتیجــه رســاند کــه ایــن واژه هــا و مفردات توســط خــود اکدیان وضع شــده اســت. 

بــا ایــن حســاب اگــر اکدی هــا خودشــان در آن زمــان ایــن مفــردات ســومری را بــکار گرفته انــد، چــه چیــزی مــا 

را از ایــن اعتقــاد کــه چــه بســا اینهــا خودشــان آن واژه هــا و آواهــا را قبــل از آن تاریــخ نیــز تدویــن کرده انــد، 

بازمــی دارد؟ و چــه چیــزی مــا را بــه ایــن گــمان ســوق می دهــد کــه شــاید اکدی هــا از وضــع قوانیــن کتابــت 

براســاس جمله بندی هــای لغــات بــکار رفتــه در متونــی کــه امــروزه آنهــا را بــه اســم ســومری می شناســیم، ناتوان 

بوده انــد؟  

در جریــان تحقیــق دربــارهء ایــن موضــوع، دلایــل عدیــده ای بدســت آوردیــم کــه فرضیهء مــا را تأییــد می کند 

تــا بــه ایــن ترتیــب آن را بــه مــواردی کــه پیشــر ذکــر کردیــم بیفزایــم. در ادامــه بــه ارائــهء دلایــل پرداختــه و آنها 
را بیــان می داریــم.«63

الســومريون �أو الاكاديــون قــوم لديهــم �أقــدم حضــارة وثقافــة ذات قيمــة حقيقيــة مســجلة حــى الآن ولديهــم �أقــدم ديانــة منظمــة ومعروفــة 
ذا نظــرنا للديــن عــى �أنــه تاريخ ثقــافي فقــط فسشــتكون الديانات الإلهيــة الثــلاث اليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلام مجــرد ناقــلة للديانــة  حــى الآن، واإ
الســومرية الاكاديــة ومجــرة لهــا ل �أكــثر، فقصــة الخلــق والطوفــان ونــوح والقصــص والأمثــال والقــم الأخلاقيــة العليــا والســلوك المتســامي لبعــض 

الأفــراد والعبــادات والدعــاء والتــضرع اإلى الإله هــذه كلهــا �أمــور موجــودة في الديانــة الســومرية. 

کهن تریــن فرهنــگ و تمــدن ارزشــمند و ثبت شــده کــه تاکنــون نیــز باقــی مانــده اســت و نیــز قدیمی تریــن 

64- المعجم المسماری للغات الاکادیه و السومریه و العربیه. )مرجم(
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دیــن ضابطه منــد و شناخته شــده تــا بحــال، متعلــق بــه قــوم ســومریان یــا اکدیــان می باشــد. اگــر مــا دیــن را 

صرفــاً بعنــوان تاریــخ فرهنــگ در نظــر بگیریــم، ادیــان ســه گانهء الهی یهودیتّ، مســیحیّت و اســام فقــط ناقان 

دیــن ســومری-اکدی بــوده کــه از آن اقتبــاس یافته انــد، نــه بیشــر. داســتان آفرینــش، طوفــان، نــوح، داســتان ها و 

حکایت هــا، ارزش هــای والای اخاقــی و رفتــار متعالــی برخــی افــراد، عبــادات، دعــا و تــرع بــه درگاه خداونــد 

همگــی در دیــن ســومری موجــود اســت.  

براهم  الذي جاء من �ومر.  اإضافة اإلى �أنّ الديانات الإبراهيمية الثلاث اليهودية والمسشيحية والإ�لام ترجع كلها بلأصل اإلى اإ

عــاوه بــر ایــن اصــل و ریشــهء ادیــان ســه گانهء ابراهیمــی یهودیـّـت، مســیحیّت و اســام همگــی بــه حرت 

ابراهیــم  بازمی گــردد کــه خاســتگاه ایشــان ســومر بــوده اســت.  

وبنــاءً عــى �أنّ الســومريين يمتلكــون �أقــدم حضــارة وثقافــة �أرضيــة ذات قيمــة معروفة يمكن اعتبار �أن الســومريين القدماء �أو القــوم الذين انحدر 
آدم وثقافتهــم اإلى بقية الأرض، والســومريون في الرقم الطينية يعرون عن �أ�ــلافهم بذوي  منهــم الســومريون يمثلــون الأصــل الذي انتــر منــه بنــو �

الــرؤوس الســود، وهــذا متوافــق مــع مــا ثبــت علميــا في الفــرة الأخيرة مــن �أنّ �أصل الهومو �ــابينس المنتريــن الآن في الأرض هو �أفريقيا. 

ــق دارد،  ــه ســومریان تعل ــن ب ــگ ارزشــمند و شناخته شــده روی زمی ــن تمــدن و فرهن ــه کهن تری از آنجــا ک

می تــوان چنیــن برداشــت کــرد کــه ســومری های باســتان یــا قومــی کــه ســومری ها از ایشــان مشــتق شــدند، 

نمــود و نمــاد خاســتگاهی هســتند کــه به وســیله آنهــا بنــی آدم و فرهنگ شــان در دیگــر نقــاط زمین انتشــار یافته 

اســت. ســومریان در لوح هــای گلــی، از پیشــینیان خــود بــه ســیاه سران تعبیــر کرده انــد و ایــن بــا آنچــه اخیــراً 

علــم ثابــت کــرده مبنــی بــر اینکــه اصــل هومو ســاپینس کــه امــروزه در زمیــن منتــشر شــده، از آفریقا می باشــد، 

مطابقــت دارد.  

�أول الحضــارات الــي نشــ�أت بعــد الســومريين بفــرة ليســت بقصــيرة هي حضــارات محيطة ب�أرض الســومريين ويمثل الســومريون بلنسشــبة لهم 
قامتهــم حضــارات فيهــا �أو عــى الأقل انتشــار وانتقال حضارتهــم وثقافتهم.  كمركــز، وهــذا يعــي تمامــاً انتشــارهم اإلى تــك البــلاد المحيطــة واإ

ــی  ــد، تمدن های ــاه بعــد از ســومریان به وجــود آمدن ــدان کوت ــه چن ــی ن ــس از مدت ــه پ ــی ک ــن تمدن های اولی

گرداگــرد سرزمیــن ســومریان بــود و ســومریان مرکــز آن بشــمار می رفتنــد. ایــن بــه آن معنــا اســت که ســومری ها 

در آن سرزمین هــای پیرامونــی کامــاً پراکنــده شــده و فرهنــگ و تمــدن خــود را در آنجــا برپــا نمــوده و یــا حداقــل 

منتــشر و منتقــل کرده بودنــد.  

اإذن، فالســومريون )الاكاديــون( قــوم ظهــرت ثقافتهــم فجــ�أة دون مقدمــات، وهي ثقافــة راقيــة جــداً وممــزة، وهــذه القفــزة الحضاريــة والثقافيــة 
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الواضحــة للســومريين تمثــل مــؤشراً واضحــاً عــى دخــول شيء جديــد في المعــادلة جعــل هــذا الموجــود -الإنســان- ينتقــل مــن التعامــل الأناني  
الحيــواني الظــالم اإلى الرغبــة في التعامــل الأخــلاقي، العــادل، الايثــاري، الإنســاني، -هــذا بغــض النظــر عــن بنائــه الحضــارة الماديــة-. 

بنابرایــن ســومریان )اکدیــان( قومــی هســتند کــه تمــدن آنهــا کــه فرهنگــی بســیار عالــی و ممتاز اســت، بطور 

ناگهانــی و بــدون مقدمــه پدیــدار گشته اســت. ایــن جهــش آشــکار تمــدن و فرهنگ ســومری ها، شــاهدی روشــن 

بــر وارد شــدن عنــر جدیــدی در معادلــه اســت کــه باعث شــد این موجــود یعنی انســان از تعامل خودپرســتانه 

و حیوانــیِ ظالمانــه، صرف نظــر از برپایــی تمــدن مــادی، بــه ســمت تعامــل اخاقــی، ایثارگــری و انســانی متمایــل 

گردد.  

والتفســير الوحيــد المعقــول لهــذا الأمــر والذي تؤيــده المكتشــفات الاثاريــة هــو دخــول الديــن في المعــادلة، فالتفســير الديــي لهــذه النقــلة 
آدم  لما اتصلت  آدم والأنبيــاء، فنفــس � الحضاريــة هــو فقــط الصحيــح والحقيقــي والمؤيــد بلآثار الــي �أكــدت �أنّ هــذه القــم جــاء بهــا الديــن �أو �
بهــذا الجســم المــادي ذي البيولوجيــا الأنانيــة دخلــت هــذه النفــس في المعــادلة ونقلت هــذه النفس الطيبة مــن الإله القم الأخلاقية العليــا كالإيثار، 
ق بقيــة النــاس �أنّ هــذه حقائــق نتيجــة �أدلة لمســوها في �أنفســهم وبــد�أوا بمحاربــة الأنا بلإيثــار وتحققــت هــذه النتيجــة الطيبــة المباركــة الــي  وصــدَّ
ليهــا ول يســعهم �أن يقولــوا غــير هــذا رغم �أن رائدهــا ومــن �أتى بهــا هــو �أعــدى  صعــق جالهــا حــى الملحديــن و�أخــذوا يرنمــون ب�أنهــم مــن الدعــاة اإ

�أعــداء الملحديــن وهــو الديــن الإلهــ�ي. 

تنهــا تفســیر منطقــی کــه مــورد تأییــد یافته هــای باستان شناســی نیــز می باشــد، وارد شــدن "دیــن" در ایــن 

معادلــه اســت.

فقــط تفســیر دینــی می توانــد ایــن جهــش تمــدن را بــه گونــه ای صحیــح شرح دهــد. وجــود آثــار باســتانی 

مبنــی بــر اینکــه دیــن یــا حــرت آدم و پیامــبران ایــن ارزش هــا را آورده انــد نیــز اســتوارکنندهٔ ایــن نــوع تفســیر 

می باشــد.

وقتــی نفْــس آدم  بــه ایــن جســم مــادی کــه از لحــاظ بیولوژیکــی خودخــواه اســت متصــل شــد و بــه 

معادلــه وارد شــد، بــه ایــن نفــس پــاک، ارزش هــای والای اخاقــی همچــون ایثــار را از طــرف خداونــد انتقــال داد.  

ســایر انســان ها نیــز پذیرفتنــد و بــاور پیــدا کردنــد کــه ایــن واقعیت هــا نتیجــهء دلایلــی اســت کــه در خویشــن 

خویــش احســاس نموده انــد.

آنــان بــه وســیلهء ایثــار، جنــگ بــا خودخواهــی را آغــاز کردنــد و ایــن دســت آورد پــاک و مبــارک بدســت آمــد؛ 

دســت آوردی کــه حتــی خدانابــاوران نیــز مدهــوش زیبایــی آن هســتند و ایــن نــدا را که آنهــا نیز مدعــی آنند، سر 

دادنــد. بــرای ملحــدان نیــز ســزاوار نیســت کــه چیــزی غیــر از این بگوینــد، هرچنــد پیشــگام آن و کســانی که آن 

را آورده انــد، ســخت ترین دشــمنان ملحــدان بشــمار می رونــد؛ یعنــی دیــن الهــی. 

ولوجمعنــا التــاريخ الذي وصلنــا عــن الســومريين في الألــواح الطينيــة والآثار مــع النص الديي فسشــنخرج بنتيجة �أن الســومريين �أو �ــكنة بلاد 
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ن كان في فــرة موغــلة في القــدم عــن التــاريخ الذي  آدم  ونــوح  "اوتــو- نبششــم" واإ مــا بــين النهريــن مــا هم اإل ورثــة حضــارة وثقافــة �
وصلنــا في الآثار والألــواح الطينيــة.  

اگــر تاریخــی را کــه در قالــب الــواح گلــی و آثــار باســتانی از ســومری ها بــه مــا رســیده بــا متــون دینــی یک جا 

گــرد هــم آوریــم، بــه ایــن نتیجــه می رســیم کــه ســومریان یــا ســاکنان سرزمیــن بین النهریــن در حقیقــت وارثــان 

تمــدن و فرهنــگ حــرت آدم  و حــرت نــوح  )اوت ناپیشــتیم( هســتند، هرچنــد دورانــی کــه آثــار 

باســتانی و الــواح گلــی آنهــا بــه مــا رســیده، بــه اعــماق تاریــخ بازمی گــردد. 

509509



 

  65 وعيلام كاد  وا سومر  خريطة   :17 شكل 
شکل  ۱۷: نقشهء سومر، اکد و عیلام 6۵

66 الرافدين   بلاد  خارطة   :18 شكل 
شکل  ۱۸: نقشهء سرزمین بین النهرین 66

6۵-  المصدر: ويكيميديا؛ متاح عى:

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sumer3.jpg منبع:  ویکیپدیا؛ قابل دسرس در نشانی: 

66- المصدر:  ويكيميديا؛ متاح عى:

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Basse_Mesopotamie_DA.PNG منبع:  ویکیپدیا؛ قابل دسرس در نشانی: 

510510



67 كاد وا سومر  خارطة   :19 شكل 
شکل ۱۹: نقشهء سومر و اکد 6۷

الخرائــط رتبــت تسلســها بحيــث �أيضــاً تعطــي صــورة ل بــ�أس بهــا لعمليــة انحســار الميــاه الــي خلفتهــا القفــزة الهيدروليكيــة للفيضــان الذي 
ن الخليــج الحــالي وتســبب بــزوح الســومريين الأوائــل )�أو سمهــم مــا شــئت( مــن الــوادي اإلى مناطــق جنــوب العــراق  مــ�أ الــوادي بلميــاه وكــوَّ
وا�شــتقرارهم عــى حافــات الميــاه بحــدود )15 - 8( �ألــف �شــنة ق.م، ثم بنــاؤهم القــرى والمــدن ثم انتشــارهم وحضارتهــم اإلى بقيــة العــالم كشــال 

�أفريقيا. 

نقشــه ها بــه گونــه ای مرتــب شــده اســت کــه تصویــری ابتدایــی از فرآیند فــرو رفــن آب را که ناشــی از جهش 

هیدرولیکــی ســیل بــود نشــان می دهنــد، ســیلی کــه تمــام دره را بــا آب پوشــاند و خلیــج کنونــی را پدیــد آورد، 

و بــه مهاجــرت ســومریان اولیــه )یــا هــر نامــی کــه شــما روی آنهــا بگذاریــد( از دره بــه مناطــق جنوبــی عــراق و 

اســتقرار آنهــا در کناره هــای آب در حــدود ١۵٠٠٠ تــا ٨٠٠٠ ســال قبــل از میــاد منجــر شــد. ســپس بنیــان نهــادن 

شــهرها و روســتاها و بــه دنبــال آن منتــشر شــدن آنهــا و تمدن شــان را بــه دیگــر نقــاط عــالم ماننــد شــمال آفریقــا 

نشــان می دهنــد. 

67- المصدر: مو�وعة التاريخ القديم ـ Ancient History Encyclopedia؛ متاح عى:
http://www.ancient.eu.com/image/359    :؛ قابل دسرس در نشانیAncient History Encyclopedia منبع: دانش نامهء تاریخ باستان
https://dinromerohistory.wordpress.com/2015/06/05/the-city-of-ur-and-uruk/
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حضارة وثقافة السومريين �أو الاكاديين 

تمدن و فرهنگ سومریان یا اکدیان

�أهم مــا يمــزّ المثــال الســومري )الاكادي( - الذي اخــرناه - ثقافيــاً وحضــارياً عــن الســلوك الحيواني و�ــلوك �أششــباه الإنســان كالهومو اريكتس 
�أو الهومــو �ــابينس القديم )قبــل الحضارة(: 

مهم تریــن شــاخصه های متمایــز تمــدن و فرهنــگ ســومری )اکــدی( با ســلوک حیوانــی و رفتار انســانواره هایی 

همچــون هومــو  ارِکتــوس یــا هومــو ســاپینس کهــن )ماقبــل تمــدن( کــه مــا آن را بــرای بحــث و بررســی انتخــاب 

کرده ایــم، بــه ایــن شرح می باشــد:  

المعايير الأخلاقية كالعدالة:

فقــد وضعــت قوانــين تحــم التعامــل بــين الأفــراد لتحقــق العــدالة الاجاعيــة، بــل ونجــد في الأدب الســومري معايــير �أخلاقيــة عاليــة جــداً 
كالإيثــار وتقــديم الآخــر عــى النفــس. 

معیارهای اخاقی مانند عدالت:

قوانینــی بــرای ضابطه منــد ســاخن شــیوهء تعامــل بیــن افــراد بــا هــدف تحقــق عدالــت اجتماعی وضع شــده 

بــود. مــا در ادبیــات ســومری بــا ارزش هــای بســیار والای اخاقــی همچــون ایثــار و ترجیــح دادن دیگــران بــر خود 

مواجــه می شــویم.

“ لقــد تعلــق الســومريون، كــا يؤخــذ ممــا كتبــوه ودونــوه، بحــب الخــير والصــدق، والقانــون والنظــام، والعــدالة 
والحريــة، والصــلاح والا�شــتقامة، والرحمــة والر�أفــة. كــا كانــوا يمقتــون الــر والكــذب والــزور وعصيــان القانــون، 
والاخــلال بلنظــام والظــم والاضطهــاد وارتــكاب المعــاصي والضــلال والرامــة وتحجــر القلــب. وكان حكامهــم 
وملوكهــم يتباهــون دائمــا ب�أنهــم �أقامــوا القانــون والنظــام في البــلاد، وحمــوا الضعيف مــن القوي، والفقــير من الغي، 
ومحــوا الــر والظــم والعنــف. هــذا ولقــد �شــبق لنــا ان ر�أينــا في تــك الوثيقــة الفريــدة الــي حللناهــا في الفصــل 
الســادس كيــف ان حــاكم مدينــة لجــش المســمى )�أور - كاجينــا(، الذي عــاش في القــرن الرابــع والعريــن ق.م. قــد 
دون في سجلاتــه مفتخــرا معــزا انــه �أعــاد العــدل والحريــة الى النــاس الذين قا�ــوا كثــيرا، وانــه �أزال الموظفين الطغاة 
المتغلغلــين في جميــع ششــئون النــاس. و�أوقــف الظم والا�شــتغلال، وكان حامي الأرملة واليتــم. ولم يكد يمي عى 
هــذه الاصلاحــات �أربعــة قــرون حــى نجــد المــك )�أور - نمــو( مؤ�ــس �ــلالة �أور الثالثــة، وقــد اصــدر شريعــة 
قوانينــه الــي في ديباجتهــا بعــض �أعــاله في مجــال الاصلاحــات الاخلاقيــة. فقــد قــى عــى عــدد مــن المظــالم 
الســائدة الــي كانــت ترتكبهــا طبقــة الموظفــين )البيروقراطيــين(، ونظــم شــؤون الاوزان والمكاييــل ضــانا للامانة 
والا�شــتقامة في معامــلات الا�ــواق وعمــل عــى حايــة الارمــلة واليتم والفقــير من المظالم والا�شــتغلال. وبعد 
نحــو قرنــين مــن الزمــان �أصــدر )لبــت - عششــتار( مــك مدينــة )ايســن( شريعــة جديــدة. نــراه يفخــر فيهــا ب�أنهــا 
اختــير بوجــه خــاص مــن لدن الالهــين )ان( و)�أنليــل( لحــم البــلاد لــي يمكــن العــدل في البلاد ويزيل الشــكوى 
ويقــي عــى البغضــاء والثــورة مــع ا�شــتعال الســلاح، وليجلــب الخــير والرفــاء الى الســومريين والاكديــين وكــا 
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نــرى في تراتيــل عــدد مــن الحــكام الســومريين انهــا مــ�أى بمثــل هذه الادعــاءات في الســوك الاخلاقي المتســامي 
وكان الالهــة ايضــا، كــا ذكــر الحكــاء الســومريون، يفضلــون مــا هــو اخــلاقي وصــالح عى الفســاد والخــروج عى 
مبــادئ الاخــلاق. ونجــد جميــع الالهــة العظام تقريبا قــد مجدوا في الراتيل الســومرية بصفتهم محبين للخير والعدل 

وللصدق والا�شــتقامة.” 68

“ طبق آنچه از مکتوبات و آثار برمی آید، سـومری ها شـیفتهء نیکویی، راسـتی، 
نظـم، قانون، دادگری، درسـتی و رحم و شـفقت، و از تبهـکاری، دروغ، هرج ومرج 
و بی انضباطـی، بی عدالتـی و سـتمکاری، گناه و گمراهی و سـنگدلی بیزار بودند. 
پادشـاهان و فرمانروایـان ایشـان همـواره به خـود می بالیدند که نظـم و قانون را 
در کشـور خـود بـر پا کرده اند، ناتـوان را در برابر توانگر و تهی دسـت را در مقابل 

ثروتمنـد حمایت کرده اند، و ریشـهء ظلـم و شرارت و تجـاوز را برکنده اند.

پیـش از ایـن در فصل ششـم سـند کم نظیری تجزیـه و تحلیل شـد: “اوروکاگینا” 
فرمانـروای لـگاش در بیسـت وچهار قرن پیـش از میاد افتخار می کرد کـه آزادی و 
عدالـت را بـه مردم سـتمدیده بازگردانده اسـت، کارمندان متمـرد را که در همهء 
امـور راه داشـتند، را برکنـار سـاخته و از بیوه زنان و یتیمان نگهـداری کرده و بنیاد 
بهره کشـی و سـتمگری را برانداختـه اسـت. هنـوز چهـار قـرن از ایـن اصاحـات 
نگذشـته بـود کـه “اور-نمـو” بنیان گذار سـومّین سلسـلهء خانـدان اور مجموعهء 
قوانین خود را انتشـار داد. در دیباچهء این قوانین، مجموعهء کارهای اور-نمو در 

حـوزهء اصاحـات اخاقی بیان شـد؛

از جملـه مانـع برخـی از بیدادگری دولتیان )بوروکرات ها یا دیوان سـالاران( شـد، 
اوزان و اندازه هـا را سر و صـورت داد تـا معامـات بـازار با امانت و درسـتی انجام 
یابـد، یتیـمان و بیوه زنـان و تهی دسـتان را از ظلم و بهره کشـی مصون داشـت، در 
حـدود دو قرن بعد “لیپیت-ایشـتار” پادشـاه شـهر “ایسـین” قانون دیگـری اعام 
کرد. ایشـتار به خود می بالید که از جانب “آنْ” و “انلیل” دو خدای بزرگ سـومر 
بـه فرمانروایی رسـیده اسـت، تا داد بگسـرد و بیدادگـری را براندازد و دشـمنی و 
نافرمانـی را بـه زور سـاح درهم کوبد و زندگی بهری برای سـومری ها و اکدی ها 
برپـا دارد. سرودهـای مذهبـی چنـد تـن دیگـر از فرمان روایـان سـومر نیـز آکنده 
است از چنین ادعاهایی در فضیلت و اخاق. از گفته های حکمای سومری چنین 
برمی آیـد کـه خدایـان هـم از پلیدی هـا پرهیـز می کردنـد و به اخـاق و فضیلت 
گرایـش داشـتند، چنان که اکثر خدایان بـزرگ سـومر، در سرودهای مذهبی، خود 

را هواخـواه عدل و نیکوکاری و راسـتی و درسـتی معرفـی کرده اند.” 68

 وهذا نص مرجم من الوثائق السومرية وهو يصف الإلهة نانشة: 

»انهــا هي الــي تعــرف اليتــم وتعــرف الارمــلة، انهــا هي الــي تعــرف اضطهــاد الانســان للانســان، وهي �أم اليتــم، الالهــة نانشــة الــي تعــى 
بلرمــلة، والــي تنشــد العــدالة )...(، لفقــر الفقــراء )...(. ان الملكــة تــ�أوى اللائذيــن بحضنهــا وحاهــا، وهى الــي تهــ�يء المــ�أوى للضعفــاء.” ٦8

68- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر  -  د. صمؤيل نوح كريمر )Samuel Noah Kramer( )18٩7 - 1٩٩٠م(، خبير عالمي شهير في التاريخ السومري واللغة السومرية.

منبع: کریمر، از الواح سومر  -  دکر ساموئل نوآه کریمر )Samuel Noah Kramer( )١٨٩٧تـا١٩٩٠ميادي( دانشـمند سرشـناس بـین المللـی در حـوزهء تاريخ سومری و زبان 

سومری است.
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این من، ترجمهء یکی از اسناد سومری ها است که خدای “نانش” را توصیف می کند:   

“ او کســی اســت کــه یتیــمان و بیوه زنــان را می شناســد، کســی اســت کــه از ظلــم انســان بــه انســان آگاه 

اســت، او مــادر یتیــمان اســت، الهــهء نانــش بــه معنــی بیــوه زن، کســی اســت کــه سرود دادگــری سر می دهــد ... 

بــرای فقیرتریــن فقــرا ...، شــهبانویی کــه بی پناهــان را پنــاه می دهــد، و کســی اســت کــه بــرای ناتوانــان پناهــگاه 
اســت.” 68

السلوك الاجاعي المنظم

رفتارهای اجتماعی سازمان یافته

قامــة الدولة والحكومــة وتنظــم الزراعــة ووضــع تقــويم زراعــي وتنظــم الطــب ووضــع د�شــتور الأدويــة، والمهــن الاداريــة مثــل تعيــين  مثــل اإ
رئيــس بلديــة، ضابــط، �ــفير، مديــر مكتبــة... الخ. 

ــت و حکومــت، ســازماندهی کشــاورزی،  ــی دول ــد از : برپای ــن رفتارهــای اجتماعــی عبارتن ــی از ای مثال های

تنظیــم تقویــم کشــاورزی، ســازماندهی طــب، تعییــن دارونامــه69، مشــاغل اداری از قبیــل تعییــن شــهردار، افسر، 

ســفیر، مدیــر دیــوان و غیــره. 

تنظم المدارس وو�ائل التعلم

سازمان دهی مدارس و وسایل آموزش

 يقول د. كريمر:

دکر کریمر می گوید:

“ كان نشــوء المدر�ــة الســومرية نتيجة مباشرة لخراع طريقة الكتابة المســارية وتطورها، ذلك الاخراع الذي 
يعــد �أبــرز مــا �ــاهمت بــه بــلاد �ــومر في تقــدم الحضارة. وقد كشــف عــن �أول وثائق مكتوبة في مدينة �ــومرية 
اسمهــا اوروك وتتالــف هــذه الوثائــق مــن �أكــثر مــن �ألــف لــوح صغير من طين منقــوش بلكتابة الصوريــة، �أكثرها 
داريــة، ولكــن وجــدت مــن بينهــا جمــلة �ألواح تششــمل عى جــداول  يحتــوي عــى �أجــزاء مــن مذكــرات اقتصاديــة واإ
بكلــات دونــت لغــرض الدرس والمريــن اي ان بعــض الكتبــة في زمــن موغــل في القــدم، حــوالي )3000 ق.م( 
كانــوا يفكــرون بعقليــة وطــرق التعلــم والتدريــس. ولكــن ما حصل من تقدم في القــرون الي اعقبــت ذلك التاريخ 
كان بطيئــا، ولكــن ماحــل منتصــف الالــف الثالــث ق.م حــى ظهــر عــدد مــن المــدارس في جميــع بــلاد �ــومر 
حيث صارت الكتابة تدرس تدريســا منتظا. وفي مدينة شروبك موطن )نوح( الســومري، وجد في التنقيبات 
الــي اجريــت هنــاك في عــام 1902-1903 عــدد كبــير مــن الالــواح المدر�شــية الــي كان يــدرس فيهــا تلاميــذ 

69- فارماکوپه یا دارونامه کتابی است که فهرست کاملی از داروهای موجود مشـتمل بـر اطاعـات دارویـی، مـوارد مصـرف، عوارض جانبی، نحوهء نگهداری داروها و مواد اولیه 

در آن قید شده است. )مرجم( 
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المــدارس، ويرجــع تاريخهــا الى عــام 2500 ق.م عــى وجــه التقريــب ومهــا كان الامــر فــان النصــف الاخــير مــن 
الالــف الثالــث ق.م هــو الوقــت الذي بلــغ فيــه نظــام المدر�ــة الســومرية طــور النضــج والازدهــار فقــد كشــف 
في التنقيبــات عــن عــرات الالــوف مــن الــواح الطــين مــن ذلك العهــد وليــس هنــاك ادنى شــك في ان مئــات 
الــوف اخــرى لتــزال مدفونــة في بطــن الارض تنتظر المنقبين في المسشــتقبل. والغالبية العظمى من هــذه الالواح 
الــي تم ا�شــتخراجها ذات طابــع اداري وتشــمل جميــع اوجــه الحيــاة الاقتصاديــة عنــد الســومريين. ونعــم منهــا ان 
عــدد الكتبــة الذيــن كانــوا يمار�ــون مهنــة الكتابــة كان يبلــغ الالــوف، وان �أولئــك الكتبــة عــى اصنــاف ودرجات، 
منهــم الكتبــة الصغــار المبتدئــون والكتبــة المتقدمــون والكتبــة الملكيــون وكتبة المعابــد وكتبة مــن ذوي التخصص 
العــالي في بعــض نــواح خاصــة بلشــؤن الاداريــة. وكتبــة اصبحــوا مــن كبــار موظفــي الحكومــة. وفي حقيقة الامر 
هنــاك مــن الا�شــباب المعقــولة مــا يحمــل المــرء عــى الاعتقاد بــ�أن عــددا مــن المــدارس الكبــيرة ذات الاهمية الي 
كانــت تعــد الكتبــة كانــت مزدهــرة في جميــع ارجــاء البــلاد... وفي الالــف الثالــث ق.م �أصبحت مثــل هذه الكتب 
آتها ومحتوياتها وتسشــتعمل في جميع المــدارس في  المدر�شــية متكامــلة تامــة وصــارت بلتدريج قيا�شــية مطــردة في هي�
بــلاد �ــومر ونجــد مــن بينهــا اثبــاتا مطولة ب�ــاء الاشجــار والاقصاب وب�ــاء انواع كثــيرة من الحيــوانات ومن 
بينهــا الحــرات والطيــور واثبــاتا ب�ــاء الاقطــار والمــدن والقــرى واخــرى ب�ــاء الاحجــار والمعــادن وتكشــف 
لنــا هــذه الثبــات المدونــة عــن معرفــة كبــيرة بمــا يمكــن تســميته بلمعــارف العامــة عــن النبــات والحيــوان والجغرافية 

والمعدنيــات - وهي حقيقــة بــد�أ يــدرك اهميتهــا الآن مؤرخو العلــوم!!!!! ” 70

“ پیدایش مدارس سـومری نتیجهء مسـتقیم اخراع و توسـعهء خط میخی بود. اخراع 
ایـن خـط بزرگریـن دسـت آورد سـومری ها بـه مدنیتّ محسـوب می شـود. نخسـتین 
اسـناد کتبـی سـومر در یکـی از شـهرهای بین النهریـن بـه نـام اوروک پیـدا شده اسـت. 
اسـناد مذکـور مشـتمل بـر بیـش از یک هـزار لوحـهء گلِـی کوچک می باشـد و بیشـر 
مطالـب آنهـا دربارهء امور اداری و مسـائل اقتصادی می باشـد. تمام این الـواح را با خط 
تصویـری نگاشـته اند. بـر روی چنـد لوحـه مجموعـه ای از لغـات دیده می شـود که به 
منظور تمرین و مشـق نوشـته شده اسـت، و از همین جا می توان دریافت که در روزگار 
بسـیار قدیم یعنی سـه هزار سـال پیش از میاد بعضی از کاتبان، تعلیم و تعلمّ خط را 
وجهـهء نظـر خـود قرار می دادنـد. پیشرفت ایـن کار در قرون بعد به کنـدی گرایید، اما 
در اواسـط هـزارهء سـوم پیـش از میاد در سراسر سـومر مدارسـی برپا شـد کـه به طور 

منظـم به آمـوزش خـط می پرداختند.

در کاوش هایـی کـه در سـال های ١٩٠٢ و ١٩٠٣ در شـهر باسـتانی شروپـاک، زادگاه 
“نوح” سـومری، به عمل آمد، تعداد زیادی کتاب درسـی که تاریخ آنها تقریباً به ٢٥٠٠ 
ق.م. می رسـد کشـف شـد. در نیمـهء دوم هـزارهء سـوم پیـش از میـاد کار تعلیم خط 
در مدارس سـومری به اوج شـکوفایی خود رسـید. تاکنون در کاوش های صورت گرفته 
ده ها هـزار لوحـهء گلـی از این دوره بدسـت آمده و بی تردید، صدها هـزار لوحهء دیگر 
در دل خـاک در انتظـار کاوش هـای بعدی اسـت. قسـمت عمدهء این الـواح اختصاص 
به امور اداری دارد و از همهء جهات از زندگی اقتصادی سـومر سـخن می گوید. چنان 
کـه از همیـن الـواح برمی آیـد، تعـداد کاتبانـی کـه در آن زمـان بـه فن کتابت اشـتغال 

داشـته اند، به هـزاران تنَ می رسـید.

در میان این عده کاتبان مبتدی و ورزیده، منشـیان درباری و معابد، و نویسـندگانی 

70- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

      منبع: کریمر، از الواح سومر
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کـه در انـواع خاصـی از امـور اداری کشـور تخصـص داشـتند، یافـت می شـد. بعضی از  
کاتبان در دسـتگاه حکومت تا مرحلهء کارگزاری سـطح بالای اداری هم پیش رفته اند. 
با توجه به شـواهد، می توان چنین برداشـت کرد که در همهء شـهرهای سـومر مدارس 
بسـیاری بـرای تربیـت کاتبان بوجـود آمده بود کـه ارج و اهمیت بسـیار داشـتند ... در 
هـزارهء سـوم پیـش از میـاد کتاب هـای درسـی مزبـور کامـل شـد و رفته رفتـه نمونه و 
سرمشـق همهء مدارس سـومری گردید. در این کتاب ها فهرسـت های بلندی از اسـامی 
درختان و انواع مختلف جانوران، از جمله حشرات و پرندگان، و همچنین نام شـهرها، 
کشـورها، روسـتاها، سـنگ ها و معـادن دیـده می شـود. ایـن نوشـته بیانگـر معلومات 
فراوان و عمیق سومریان در گیاه شناسی، جانورشناسی، جغرافیا و معدن شناسی است، 
و ایـن واقعیتـی اسـت کـه در روزگار مـا تاریخ شناسـان علـوم، تـازه بـه اهمیـت آن پی 

برده انـد!!!!! ” 70

الأدب

ادبیــات

مــا وصــل في الــرقم الطينيــة الســومرية �أدب يعــر عــن �أعــى مسشــتويات القــم الأخلاقيــة وب�أفضل صــورة �أدبية، مرمــزة بعض الأحيــان برموز 
تغــي الكاتــب عــن عــرات الجمــل، و�أيضــاً مــا احتــواه هــذا الأدب مــن حكمــة عاليــة ومواقــف حزينــة ومؤلمــة تمــس الوجــدان الإنســاني وتجعــل 
القــارئ يتعاطــف مــع تــك الشــخصيات المثاليــة والحكيمــة الــي تحمــل �أخلاقــاً عاليــة وتتعــرض لــ�أذى والقتــل مــن �أجــل تحقيــق �أهداف �ــامية 

مثــل: جلجامــش ودومــوزي، و�أيضــاً تصويــر نـَـوح وبــكاء الذيــن لم ينــروا هــذه الشــخصيات لأنهــم مثلــوا قضــايا عــادلة وكانــوا مظلومين. 

آنچـه از الـواح گلیـن سـومری بدسـت آمده اسـت، ادبیـات را در قالب والاترین سـطح ارزش هـای اخاقی و به 

بهرین صورت ادبی بیان می دارد. گاهی اوقات رمزآلود اسـت و سـمبلیک، با رمزهایی که نویسـنده را از نوشـن 

ده هـا جملـه بی نیـاز می سـازد. محتویـات ایـن ادبیـات مشـتمل بـر حکمـت عالیـه و موقعیت هـای غم انگیز و 

دردنـاک اسـت کـه بـر وجـدان انسـانی اثـر می گـذارد و خواننـده را به هـم دردی با ایـن شـخصیت های آرمانی و 

حکیـم وامـی دارد؛ شـخصیت هایی کـه از اخاقـی متعالـی برخوردارند و بـرای دسـت یافن به اهـداف گران مایهء 

خـود در معـرض شـکنجه و قتل قـرار گرفتند؛ مانند گیلگمـش و دموزی. 

ــن  ــرا ای ــاندند؛ زی ــاری نرس ــخصیت ها را ی ــن ش ــه ای ــانی ک ــهء کس ــه و گری ــر نوح ــت تصوی ــن اس همچنی

شــخصیت ها مســائلی را بــر محــور عدالــت مطــرح می کردنــد و خــود، مــورد ســتم قــرار گرفته بودنــد. 

ومــع �أنّ الســومريين يعــرون عنهــم بلآلهــة ولكــن عندمــا تقــر�أ �ــيرة هــذه الشــخصيات في الــرقم الطينية الســومرية تعــم �أنهم بر فهــم ي�أكلون 
ويربــون وينامــون ويزوجــون وينجبــون، وواضح �أنهــا مجــرد عمليــة تحريــف للديــن الإلهــ�ي و�أن هــؤلء الآلهــة مــا هم اإل مجموعة الغيــب الي تمثل 
آدم وربمــا بعــض الأحيــان  بلأنبيــاء والصالحــين والملائكــة و�أيضــاً الذات والدنيــا، فهــ�ي مســ�ألة الغلــو والتحريــف للديــن المسشــمرة منــذ خلــق الله �
المقصــود بلإله ليــس الإله المطلــق بــل المــراد هــو كل مــا يــؤله له وقــد بينــت في كتــاب التوحيــد معــى الالوهيــة والربوبيــة و�أنهــا �ألفــاظ يمكــن �أن 
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تطلــق عــى المخلــوق بلأصــل. 71

اگرچــه ســومری ها از ایــن شــخصیت های بــارز بــه الهــه تعبیــر می کننــد ولــی هنگامــی کــه سرگذشــت ایــن 

شــخصیت ها را در الــواح گِلیــن ســومری بخوانیــم درمی یابیــم کــه آنهــا نیــز بــشر بوده انــد؛ یعنــی می خوردنــد، 

می آشــامیدند، می خوابیدنــد، ازدواج می کردنــد و فرزنــددار می شــدند. واضــح اســت کــه ایــن شــیوه، تحریــف 

ــارت از یــک گــروه غیبــی کــه نشــان دهندهء پیامــبران و  دیــن الهــی اســت و ایــن الهٰه هــا در واقــع فقــط عب

صالحــان و فرشــتگان، و نیــز افــراد نخبــه و حتــی دنیــا می باشــند.

از زمانــی کــه خــدا آدم را خلــق کــرد، غلــو و تحریــف در دیــن وجــود داشــته و تاکنــون نیــز ادامــه دارد. گاهی 

اوقــات مــراد از الـٰـه، خداونــدگار مطلــق نیســت؛ بلکــه منظــور هــر چیزی اســت کــه مــورد اطاعت و بندگــی قرار 

می گیــرد. مــن در کتــاب توحیــد، معنــای الوهیــت و ربوبیــت را شرح دادم و گفتــم کــه اینهــا الفاظــی اســت کــه 
می تــوان اصالتــاً بــر مخلــوق اطــاق نمــود. 71

“ هــذه الا�ــطورة صــورت لنــا تصويــرا جليــا الصفــة البريــة �أو صفــة التشــبيه الــي صــورت بهــا الالهــة 
الســومرية. فقــد كان حــى اقــوى الالهــة واعلمهــا واحكمها يعد برا في هيئتــه وافكاره واعــاله وكان الالهة كالبر 
يريــدون ويدبــرون ويعملــون وي�أكلــون ويربــون ويزاوجــون ويؤ�ســون الاسر ويعولــون الاسر الكثــيرة العــدد 
وكانــوا يحســون بلحا�ــيس والعواطــف البريــة وفيهــم ايضــا صفــات الضعــف البــري وبلــرغم مــن انهــم كانوا 
يفضلــون الصــدق والعــدل عــى الكــذب والظــم الا ان البواعــث الــي تســيرهم في اعالهــم لم تكــن واضحة للبر 

عــى الدوام وكثــيرا مــاتاه ادراك الانســان في فهمهــا.” 72

“ ایــن افســانه تصویــری روشــن از ویژگــی بــشری یــا ویژگــی تشــبیه کــه خدایــگان 

ا".  َ قتَِ الْأرْضُ بِنُورِ رَبّهِ رض " وَ�أشْرَ سرة، وتشمل خليفة الله في �أرضه بعتباره رب الأ ب بعتباره رب الأ ليه الخلق في تحصيل كالهم و�د نقائصهم، وهي كالربوبية فكا تشمل الأ عم تشمل الكامل الذي ي�أله اإ لوهية بلمعى الأ لوهـية: الأ 71- )الأ

عن الصادق )عليه السلام( في هذه الآية، قال: ]رب الأرض اإمام الأرض، قيل: فاإذا خرج يكون ماذا ؟ قال: يسشتغي الناس عن ضوء الشمس ونور القمر بنوره ويجزئون بنور الإمام عليه السلام[. الربوبية تشمل في هذا العالم الجساني: 
ي  ِ آن الكريم يعر عن فرعون نسشبة اإلى �اقي الخمر ب�أنه ربه " وقاَلَ لِلذَّ من يتكفل احتياجات شخص ثانٍ فهو بلنسشبة له مربٍ لأنه يكمل نقصه - ويوفر احتياجاته - في هذا العالم الجساني، ولهذا نجد يو�ف )عليه السلام( وهو ني وفي القر�
َّقَتِ الأبوَْابَ وَقاَلتَْ  َّيِ هُوَ فِي بيَتِْهَا عَن نفَْسِهِ وَغلَ جْنِ بِضْعَ �شنِِيَن". و�أيضاً يعر يو�ف عن عزيز مر الذي تكفـّل معيشة يو�ف والعناية به ب�أنه ربي " وَرَاوَدَتهْ ُ ال ِّهِ فلَبَِثَ فِي السِّ ِّكَ  فَ�أنسَاهُ الششَّيْطَانُ ذِكْرَ رَب نْهُمَا اذْكُرْنِي عِندَ رَب َّهُ نَاجٍ مِّ ظَنَّ �أن
لِكَ  ا  وَكَذَٰ ي اشْرََاهُ مِنْ مِرَْ لِمْرَ�أتِهِ �أكْرمِِي مَثوَْاهُ عَىَٰ �أنْ ينَْفَعَناَ �أوْ نتََّخِذَهُ وَلَدً ِ الِمُونَ". والذي �أحسن مثواه بحسب الظاهر وفي هذا العالم الجساني هو عزيز مر " وَقاَلَ الذَّ َّهُ لَ يفُْلِحُ الظَّ ن

إ
َّهُ رَبّيِ �أحْسَنَ مَثوَْايَ ا ن

إ
هَيْتَ لَكَ قاَلَ مَعَاذَ اِلله ا

كِنَّ �أكْثَرَ النَّاسِ لَ يعَْلمَُونَ". والألوهية كذلك تشمل من ي�أله له غيره ليسد النقص والاحتياج الموجود في �احته فاسم الله مششتق من اإله ..( من كتاب التوحيد،  ٰـ َ ُ غاَلِبٌ عىََٰ �أمْرهِِ وَل ِّمَهُ مِنْ تَ�أوِيلِ الْأحَادِيثِ وَاللَّ مَكَّنَّا لِيُوُ�فَ فِي الْأرْضِ وَلِنُعَل
ولزيادة في التفصيل يمكن الرجوع للكتاب )�أحمد الحسن: كتاب التوحيد ـ تفسير �ورة التوحيد الطبعة الأولى - 1431 هـ 2010م(. 

        ) الوهیّت در مفهوم عام آن یعنی موجود کاملی که خلق برای تحصیل کمـال و برطـرف سـاخن نـواقص خـود، بـه او رو می آورند. الوهیّت نیز همانند ربوبیت است و همان 

طور که پدر به عنوان رئیس خانواده را شامل مـی شـود، جانشـین خـدا در زمین را نیز به این اعتبار که وی پروردگار زمین است، شامل می گردد. "و درخشید زمین به نور پروردگار 

خویش" )زمر، آیهء6٩(، از امام صادق )ع( دربارهء آیهء فوق سؤال شد، فرمود: "پروردگار زمین، امام زمین است". به آن حرت عرض شـد: هرگـاه  ظهور کند، چه می شود؟ فرمود: 

"در آن صورت مردم از نور آفتاب و نور ماه بی نیاز می شوند و به نـور امـام اکتفـا مـی کننـد". )تفسیر صافی، ج٤، ص٣٣١(، ربوبیّت در این عالم جسمانی هم مصداق دارد؛ یعنی 

کسی که متکفل برآورده ساخن نیازهای فرد دومی اسـت، و او در ایـن صورت مربی آن فرد می شود؛ زیرا در این عالم جسمانی، کامل کنندهء نقص او و برطرف سـازندهء احتیاجـاتش 

می باشـد. بنابراین در قرآن می بینیم که از زبان یوسف پیامبر )ع(، فرعون را پروردگار ساقیش تعبیر کرده اسـت: " و گفت بدان که می پنداشتش نجات یابنده از آن دو یاد کن مرا نزد 

خداوند خویش پس فراموشش ساخت شیطان یادآوری خداوندش را پس ماند در زندان چند سال")يوسف:4٢( حرت یوسف همچنین از عزیز مر که متکفل معیشت او شده 

بود و به آنحرت عنایت و توجهی خاص داشت، با عنوان "پروردگار من" یاد می کند: " و کام خواست زنی که در خانه اش بود از او و ببست درها را و گفت هان بشتاب گفت 

پناه برم به خدا همانا او پروردگار من نکو داشت جایگاه مرا همانا رستگار نشوند ستمکاران")يوسف:٢٣(. کسی که به حسب ظاهر و در این عالم جسمانی منزلتی نیکو به یوسف 

داده بود، عزیز مر بود؛ چرا کـه در همـان سـوره آمـده اسـت: " و گفت آنکه خریدش در مر به زن خود گرامی دار جایگاه او را شاید سودی به ما دهد یا برگیریمش فرزندی 

و بدینسان فرمانروائی دادیم به یوسف در زمین و تا بیاموزیمش از تعبیر خواب ها و خدا چیره است بر کار او و لیکن بیشر مردم نمی دانند")يوسف:٢١(.(

 )به نقل از کتاب توحید، برای تفصیل بیشر به این کتاب مراجعه کنید: احمد الحسن، کتاب توحیـد، تفسـیر سـورهء توحیـد، چاپ اول: ١4٣١ه. ق، ٢٠١٠م.(

72- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

       منبع: کریمر، از الواح سومر

517517



ســومری بــه آن تصویــر شــده اند بــرای مــا پدیــدار می ســازد. حتــی قدرت مندتریــن  
الهٰه هــا و داناتریــن و حکیم تریــن آنهــا، ظاهــر و افــکار و اعمالــی انســان گونه 
داشته اســت. به عبــارت دیگــر الهٰه هــا نیــز ماننــد انســان ها، خواســته هایی داشــتند، 
تدبیــر می کردنــد، وارد عمــل می شــدند، می خوردنــد، می نوشــیدند، ازدواج می کردنــد، 

ــد. ــت می نمودن ــای بســیاری مراقب ــد و از خانواده ه ــواده تشــکیل می دادن خان

اینهــا دارای احساســات و عواطــف انســانی بودنــد و نیــز برخــوردار از صفــات ضعف 
ــح  ــتم ترجی ــر دروغ و س ــت را ب ــت و عدال ــا صداق ــن الهٰه ه ــه ای ــر چ ــشری؛ و اگ ب
ــه اعــمال آنهــا سمت وســو می بخشــیده، بعضــاً  ــی انگیزه هایــی کــه ب ــد، ول می دادن
بــرای بــشر روشــن نبــوده و چــه بســیار مــواردی کــه انســان از فهــم آنهــا ناتــوان و 

سرگشــته مانــده اســت.” 72

وعندمــا نقــر�أ في الــرقم الطينيــة الســومرية نجــد �أنّ الســومريين يبحثــون في �أدبهــم عــن المنقــذ للنــوع الإنســاني مــن حيوانيتــه وبعــض هــذه 
الشــخصيات اللاهوتيــة صــورت عــى �أنهــا المنقــذ والمخلــص المنتظــر ورمــز العــدالة الإنســانية الذي ينتظر الســومريون ظهوره، فكيف يمكــن �أن 
يفُــر صــدور هــذه المــلاحم الأدبيــة الفكريــة فجــ�أة دون �أن يقــال ان هنــاك قفــزة حضاريــة عملاقــة حدثــت؟! كيــف يمكــن �أن يتصــور الإنســان 
العاقــل �أنّ )الهومــو �ــابينس( �أصبحــوا بهــذا المسشــتوى الفكــري الــراقي والمثــالي دون وجــود شيء جديــد دخــل المعــادلة وغــير كل شيء بهــذه 

الصــورة الــي ظهــرت فجـــ�أة في بــلاد مــا بــين النهريــن؟! 

بــا مطالعــهء الــواح گلیــن ســومری درمی یابیــم کــه ســومریان در ادبیات خــود به دنبــال نجات دهندهء انســان 

ــت او هســتند و برخــی از ایــن شــخصیت های لاهوتــی را بــه صــورت رهایی بخــش، نجات دهنــدهء  از حیوانیّ

منتظـَـر )مــورد انتظــار( و ســمبل عدالــت انســانی کــه ســومریان ظهــور او را انتظــار می کشــیده اند، بــه تصویــر 

درمی آورنــد. چگونــه می تــوان ادعــا کــرد ایــن حماســه های فکــری و ادبــی به صــورت ناگهانــی و بــدون وقــوع 

یــک جهــش بــزرگ تمدنــی روی داده باشــد؟! چگونــه می تــوان تصــور کــرد بــدون ورود چیــز جدیــدی بــه معادله 

تمــام شرایــط بــه یک بــاره در بین النهریــن دگرگــون شــده و انســان خردمنــد )هومــو ســاپینس( بــه ایــن ســطح از 

اندیشــه های متعالــی و آرمانــی رسیده باشــد؟! 

“ والنتــاج الادبي في حضــارة وادي الرافديــن ذو خطــورة خاصــة في تاريخ الاداب البريــة، لنــه يمثل لنا اولى 
محــاولت الانســان للتعبــير عــن الحيــاة وقيمهــا ومعانيهــا ب�ــلوب الخيــال والفن. وبلــرغم مــن ان هذه كانــت اولى 
المحــاولت في تاريخ تطــور الانســان فــان اروع واعجــب مــا �شــيجده الفاحــص لداب وادي الرافديــن هــو انهــا 
مــع ايغالهــا بلقــدم و�شــبقها جميع الاداب العالمية تتســم بلصفات الا�ا�شــية الي تمــز الاداب العالمية المشــهورة 
�ــواء �كان ذلك مــن ناحيــة الا�ــاليب وطــرق التعبــير ام مــن ناحيــة الموضــوع والمحتــوى ام مــن ناحيــة الاخيلة 

والصور الفنيــة.” 73

“ دســت آوردهای ادبــی در تمــدن بین النهریــن اهمیــت بســیار عمیقــی در تاریــخ 
ادبیــات بــشر دارد؛ زیــرا اولیــن تاش هــای انســان بــرای بیــان درک زندگــی و ارزش هــا 

73- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

       منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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و مفاهیــم آن در چهارچــوب تخیــل و هــنر محســوب می گــردد. علی رٰغــم اینکــه ایــن 
اقدامــات، اولیــن عملکــرد در تاریــخ تکامــل بشری به شــمار می رود، شــگفت انگیزترین 
و باشــکوه ترین چیــزی کــه کاوشــگر ادبیــات بین النهریــن بــا آن روبــرو می شــود، ایــن 
اســت کــه بــا وجــود کهــن بــودن ایــن تمدن و پیشــر بــودن آن نســبت بــه تمــام ادبیات 
جهانــی، دارای ویژگی هــای بنیادینــی اســت کــه آن را برتــر و بالاتر از آثار ادبی مشــهور 
در جهــان قــرار می دهــد، چــه ایــن برتــری در حــوزهء تکنیک هــا و روش هــا باشــد، چــه 

مربــوط بــه مقولــهء موضــوع و محتــوا یــا در حــوزهء تصاویر هــنری.” 73

 والســومريون يعتــرون �أنفســهم ورثــة حضــارة و�أدب و�أخــلاق وقــم عاليــة �شــبقتهم، بــل هم يمنــون تــك الأيام الخــوالي كــا يظهــر هــذا جلياً 
في ملحمــة ايرنمــكار و�أرض �أرتا. 

ســومریان نه تنهــا خــود را وارثــان تمــدن، ادبیــات، اخــاق و ارزش هــای والای پیــش از خــود می داننــد، بلکــه در 

حــسرت و آرزوی آن روزگار کهــن بــسر می برده انــد، و ایــن موضــوع بــه وضــوح در حماســهء انمــرکار و سرزمیــن 

ارتــه نمــود یافته اســت.  

النتاج العلمي والصناعي

دست آوردهای علمی و صنعتی

�أهم مــا مــز الســومريين هــو وجــود نظــام تعلــم �أي المــدارس والمدر�ــين وكتــب تعليميــة وتنظــم التدريــس، وكانــت لدى الســومريين مجموعــة 
مهــن تبــين حجــم الطفــرة الثقافيــة والحضاريــة لهــذه الأمــة، فــلدى الســومريين )مــدرس، طبيــب، كاتــب، معــار، فــران، قصــاب، طبــاخ، صناعــة 
القصــب، صناعــة الفخــار، صناعــة الحجــار وقطعهــا، نجــار، صناعــة �أدوات الــوزن، صناعــة القــوارب، خيــاط، وصناعــة وا�شــتعال الأدوات 
الهند�شــية المعقــدة كالمســطرة المزلقــة للفــك، صناعة المعــادن مثل الرونز، صناعــة الجلود، صناعة المنشــار والازميل والمطرقة والقوس والمســار 
والدبــوس والخــواتم والمعــول والفــ�أس والســكين ورؤوس الســهام والسشــيوف والدروع والغــراء والحقائــب وعــربت الحــرب والأحذيــة، وصناعــة 
العجــلة، صناعــة الــري وشــق القنــوات المائيــة، صناعــة القــير وتبليــط الشــوارع ويوجــد اإلى الآن شــارع الموكــب في مدينة ببل الاثريــة وهو مبلط 

آلف السشــنين ويرجــع تاريخــه اإلى مــا قبــل الميــلاد.  بلقــير الســومري قبــل �

مهمریــن وجــه تمایــز ســومریان، برخورداری از سیســتم آموزشــی یعنی داشــن مــدارس، آمــوزگاران، کتاب های 

درســی و شــیوهء ضابطه منــد تدریــس بوده اســت. ســومریان دارای مجموعــهء حرفه هــا و مشــاغلی بوده انــد 

کــه بزرگــی جهــش فرهنــگ و تمــدن آنهــا را بــه تصویــر می کشــد.

برخــی مشــاغل ســومریان بــه ایــن شرح اســت: آمــوزگاری، طبابــت، نویســندگی، معــماری، کوره پــزی، قصابی، 

آشــپزی، ســفال گری، سنگ تراشــی و ســنگ برُی، نجــاری، ترازوســازی، قایق ســازی، خیاطــی، ســاخت و نیــز کار بــا 

ابــزار پیچیــدهء مهندســی از قبیــل خطکش هــای مرتبــط بــا رصد ســتارگان، اســتخراج معــادن مانند برنــز، صنعت 
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چــرم، صنعــت ســاخت قلــم و چکــش و پتــک و میــخ و ســنجاق و حلقــه و کلنــگ و تــبر و سرنیــزه و شمشــیر  

و ســپر و چســب و کیــف و ارابه هــای جنگــی و کفــش، صنعــت ســاخت چــرخ، صنعــت ســاخت ابــزار آبیــاری 

ــوص  ــان مخص ــا. خیاب ــردن خیابان ه ــنگ فرش ک ــر و س ــاخت قی ــت س ــانی، صنع ــای آب رس ــاخت کانال ه و س

تجمعــات در شــهر باســتانی بابــل، کــه هــزاران ســال پیــش بــا قیــر ســومری ســنگ فرش شده اســت و تاریــخ آن 

بــه قبــل از میــاد بازمی گــردد، تــا امــروز نیــز بــر جــای مانده اســت. 

ووضــع الســومريون مســائل في الجــر والهند�ــة وبعــض الأنظمــة الرقميــة فهــم مــن وضــع جــدول الــضرب ومســائل القســمة الرياضيــة، 
والبريــة اليــوم كلهــا مدينــة للســومريين ب�أنهــم مــن وضــع النظــام السشــتيي، ووضــع الســومريون بيــاناً دقيقــاً للمجموعــة الشمسشــية يبــين كيــف �أن 
الأرض والكواكــب الأخــرى تــدور حــول الشــمس، بــل بينــوا المجموعــة الشمسشــية بكواكبهــا الــي لم يكتشــف بعضهــا اإل في وقــت مت�أخر بوا�ــطة 

التلســكوب... الخ. 

ــا  ــند. آنه ــز می باش ــددی نی ــامانه های ع ــی س ــه و برخ ــبر و هندس ــائلی در ج ــدهء مس ــومریان وضع کنن س

جــدول ضرب و موضوعــات مربــوط بــه تقســیم در ریاضیــات را اخــراع کردنــد و از آنجــا کــه ســومریان سیســتم 

شــصت گانی را بنیــان نهادنــد، بــشر امــروز همگــی وام دار آنهــا هســتند. قــوم ســومر اطاعــات دقیقــی دربــارهء 

منظومــهء شمســی از خــود بــه یــادگار گذاشــته اند کــه در آن نحــوهء گــردش زمیــن و دیگــر ســیارات بــه دور 

خورشــید شرح داده شده اســت. حتــی فراتــر از ایــن، ســومریان ســیاره های منظومــهء شمســی را کــه برخــی از 

ایــن ســیاره ها مدت هــا بعــد و بــا اســتفاده از تلســکوپ کشــف شــد، شرح و بســط داده انــد و...  

كل هــذا النتــاج العلمــي والصناعــي الســومري وغــيره كثــير لم �أذكــره يعتــر �أثــراً واضحــاً لطفــرة ثقافيــة وحضاريــة �أدت في النهايــة اإلى كل هــذا 
الانتــاج، مــع �أنــه لم تقُــر�أ في الآثار ول حــى فــا كتــب الســومريون �أي عمليــة تــدرج معقــولة تعــارض حقيقــة �أن مــا حصــل مــع الثقافــة الســومرية 
- �أقــدم ثقافــة اإنســانية - هــو طفــرة حضاريــة، بــل كتــب الســومريون العكــس وبينــوا �أن �أ�ــلافهم �أفضــل منهــم، فهــل يوجــد عاقــل يقــول: اإنّ مــا 
ذا كانــت مســ�ألة تطــور الحضــارة والثقافــة  حصــل لم يكــن نتــاج طفــرة ثقافيــة وحضاريــة حصلــت في وقــت �ــابق في هــذا الجــزء مــن العــالم، واإ
الســومرية عــن ثقافــة متخلفــة مجــرد فرضيــات بــلا دليــل فــالأولى بمــن يدعــي البحــث العلمــي �أن يقبل معطيــات جاءت من الســومريين �أنفســهم 
مــن �أن حضارتهــم وثقافتهــم ورثوهــا عــن حضــارة وثقافــة راقيــة قبلهــم، فــم يكــن �أ�ــلاف الســومريين متخلفــين ثقافيــاً وحضــارياً عن الســومريين 
�أنفســهم. نعــم، ربمــا لم تصــل ثقافتهــم بخــط �أيديهــم كالســومريين لقلتهــم خصوصــاً في مهــد الإنســانية الآدميــة ولأ�شــباب �أخــرى كثيرة منهــا: الطوفان 
والظــروف الطبيعيــة وعــدم توفــر الامــكانات الماديــة الــي توفــرت للســومريين لنقــل حضارتهــم وثقافتهم بخــط �أيديهم، هــذا مع �أن الســومريين في 
كثــير مــن الأحيــان مــا هم اإل ناقلــين لثقافــة وحضــارة مــن �شــبقهم فنجــدهم يقــر�أون قصــة الطوفــان ونــوح  في ملحمــة جلجامــش، ونجــدهم 

يمدحــون ثقافــة �أ�ــلافهم كــا في ملحمــة ايرنمــكار و�أرض �أرتا. 

اینهــا و بســیاری دیگــر از دســت آوردهای علمــی و صنعتــی ســومری ها کــه مــن اینجــا ذکــر نکــرده ام، همگی 

ــار آورد  ــه ب به خوبــی از وقــوع جهشــی در فرهنــگ و تمــدن آنهــا کــه توانسته اســت ایــن دســت آوردهای را ب

حکایــت دارد. ایــن در حالــی اســت کــه نــه در آثــار باســتانی و نــه حتــی در نوشــته های ســومری ها هیــچ فرآیند 
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معقــول مرحلــه ای و گام بــه گام وجــود نــدارد کــه نشــان دهندهء تضــاد بــا ایــن واقعیــت باشــد کــه آنچــه بــر 

فرهنــگ ســومری یــا کهن تریــن فرهنــگ انســانی رفتــه، یــک جهــش فرهنگــی اســت؛ حتــی ســومری ها عکــس 

ایــن مطلــب را نوشــته اند و شرح داده انــد کــه نیاکان شــان برتــر از آنهــا بوده انــد.

بنابرایــن آیــا هیــچ فــرد عاقلــی یافــت می شــود کــه مدعــی شــود آنچــه رخ داده، دســت آوردهای یــک جهــش 

فرهنگــی و تمدنــی کــه در ادَوار پیشــین در ایــن بخــش از دنیــا روی داده، نبــوده اســت؟ اگــر پیشرفــت جهــش وار 

فرهنــگ و تمــدن ســومریان و تکامــل یافــن آنهــا از فرهنــگ عقب مانــده، صرفــاً فرضیاتــی بــدون دلیــل و مــدرک 

تلقــی می شــود، شایســته اســت کســی کــه مدعــی پژوهــش علمــی اســت اطاعاتــی را کــه از خــود ســومریان 

به دســت آمــده بپذیــرد، مبنــی بــر اینکــه ســومریان تمــدن و فرهنگشــان را از فرهنــگ و تمدنــی پیشرفتــه و والا 

کــه قبــل از آنهــا بــوده اســت بــه ارث برده انــد.

تمــدن و فرهنــگ نیــاکان ســومریان از خــود ســومری ها عقب تــر نبــوده اســت. آری، ممکــن اســت فرهنــگ 

ایــن نیــاکان -بــر خــاف ســومریان- بــه دلیــل کمــی تعــداد آنهــا، بــه ویــژه در دوران طفولیّــت تمدن بــشری و نیز 

بــه دلیــل عوامــل فــراوان دیگــری از قبیــل طوفــان، شرایــط طبیعــی و نیــز فراهم نبــودن امکانــات مــادی، با خط 

خودشــان بــه مــا نرســیده باشــد؛ امــا ســومریان از ایــن امکانــات برخــوردار بودنــد و توانســتند با هــمان امکانات، 

تمــدن و فرهنگ شــان را بــه خــط خویــش منتقــل ســازند. ایــن در حالی اســت کــه ســومریان در بســیاری از موارد 

فقــط بــه نقــل فرهنــگ و تمــدن پیشــینیان خــود بســنده کرده انــد. مثــاً آنهــا در حماســهء گیلگمــش به داســتان 

طوفــان و حــرت نــوح  پرداخته انــد. همچنیــن بعضــاً فرهنــگ نیــاکان خــود را ســتوده اند کــه مــا شــاهد 

ایــن موضــوع در حماســهء انمــرکار و سرزمیــن ارته هســتیم.  

التدين والاهام بعالم ما وراء الطبيعة

دین داری و اهتمام به عالم ماوراء الطبیعه )عالم غیب(

قصــة الســومريين والاكاديــين والبابليــين في بــلاد مــا بــين النهريــن مــع الديــن كبــيرة جــداً ربمــا هي �أكــر قصة دينيــة نقلها التــاريخ القــديم، اإضافة 
اإلى كونهــا الأقــدم في التــاريخ الإنســاني، فهــ�ي قصــة تضــم عــدداً كبــيراً مــن الآلهــة بــل وتحتــوي الديانــة الســومرية عــى الرمــز العــادل المنقــذ للنــوع 

الإنســاني مــن حيوانيتــه، الرمــز الذي ل تــكاد تخلــو منــه ديانــة. 

داســتان دیــن و دیــن داری ســومریان، اکدیــان و بابلی هــا در بین النهریــن، ماجرایــی اســت کــه سر دراز دارد و 

چــه بســا بتــوان آن را بزرگ تریــن قصــهء دینــی کــه تاریــخ کهــن نقــل نموده اســت و نیــز باســتانی ترین مــورد در 

تاریــخ بــشر نــام نهــاد. ایــن داســتان نــه تنهــا آکنــده از تعــداد زیــادی خدایــان یــا الهٰه هــا اســت، بلکــه در دیــن 

ســومری بــه صــورت ســمبلیک بــر فــردی عــادل کــه نجات دهنــدهء انســان از حیوانیّــت او می باشــد اشــاره شــده 

اســت؛ صــورت ســمبلیکی کــه تقریبــاً هیــچ دینــی از آن بی بهــره نیســت.
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ومــن يعتقــد �أنّ الديانــة الســومرية نــوع متخلــف مــن الديانات البدائيــة بســبب كــثرة الآلهــة عليــه �أن يعيــد النظــر والبحــث بدقــة �أكــثر؛ لأن  
الديانــة الســومرية ل تختلــف عــن الديانات الــي �أتــت بعدهــا اإن لم نقــل اإن الديانات الإنســانية بعدهــا مبنيــة عــى �أ�ــاس الديانــة الســومرية، �أمــا 
الآلهــة الكــثر كــا يســميهم الســومريون �أحيــانًا فتجــدهم في القصــص والمــلاحم والــرقم الطينيــة الســومرية يتصفــون ب�أنهم بــر �أو ملوك حكــاء، فهم 
يزوجــون ويــلدون ويقتلــون ويظلمــون ويبــي عليهــم النــاس، �أو �أنهــم عبــارة عــن رمــوز فليــس مــن الصعــب �أن نفهــم �أن �شــيدة الآلهــة عششــتار 

هي الدنيــا نفســها عندمــا نجدهــا تنــوح عــى الهالكــين في طوفــان نــوح )اوتــو - نبششــم(: 

کســانی کــه می پندارنــد دیــن ســومری به دلیــل داشــن خدایــان فــراوان، نــوع عقب مانــده ای از ادیــان اولیــه 

اســت، بایــد در فرضیــهء خــود تجدیدنظــر کننــد و بــا دقــت بیشــری دســت بــه پژوهــش بزننــد، زیــرا دیــن 

ســومریان از ادیانــی کــه پــس از آن آمدنــد، عقب مانده تــر نبوده اســت؛ البتــه اگــر نگوییــم دیــن ســومری پایــه 

و اســاس ادیــان بعــدی بــشر را تشــکیل می دهــد.

خدایــان پرشــمار کــه خــود ســومریان آنهــا را الهٰــه نــام نهاده انــد در برخــی داســتان ها، حماســه ها و لوح هــای 

ــد،  ــل می کنن ــد، تولیدمث ــه ازدواج می کنن ــی ک ــی ســومری بعضــاً به صــورت انســان، پادشــاه و فرمان رواهای گل

کشــته می شــوند، مــورد ســتم قــرار می گیرنــد و مــردم بــر آنهــا می گرینــد، توصیــف شــده اند؛ به عبــارت دیگــر 

آنهــا فقــط ســمبلیک و نمادیــن هســتند. مثــاً هنگامــی کــه می بینیــم الهٰــهء ایشــتار بــر هاک شــدگان طوفــان 

نــوح )اوت ناپیشــتیم( می گریــد، درک ایــن مطلــب کــه وی هــمان “دنیــا” اســت، دشــوار نمی باشــد: 

“ وصرخــت عششــتار كالمــر�أة في �ــاعة مخاضهــا وانتحبــت �شــيدة الالهــة وناحــت بصوتهــا الشــجي نادبــة: 
واحــرتاه لقــد عــادت الايام القديمــة الى طــين لنــي انا نطقــت بلــر في مجمــع الالهة فكيف نطقــت بلر في 
مجمــع الالهــة لقــد �ــلطت الدمــار عــى خلقــي وانا الــي ولدت خلقــي هــؤلء لقــد مــ�أوا الــم كصغــار الســمك.” 74 

“ ســپس ایشــتار چــون زنــی در هنــگام زایــمان بانــگ بــرآورد و با صوتــی حزین مویه 
آغــاز کــرد: افســوس کــه روزگار کهــن بــه خاکســر تبدیــل شــد، چــرا کــه در همراهــی 
بــا خدایــان بــه شَر حکــم رانــدم. چگونــه در همراهــی بــا خدایان بــه شر حکــم راندم؟ 
نابــودی را بــر مخلوقاتــم چیــره کــردم، در حالــی کــه مــن خــود ایــن مردمــان را زاییدم. 

اینــک آنــان چــون ماهیانــی کوچــک در آب پراکنده انــد.”  74

 ربمــا مــن يطلــع عــى قصــة الديــن الســومرية �شــيجد نفســه يقــر�أ قصــة الديــن كلهــا مرمــزة و�شــيجد قصــة الديانات الثــلاث والمخلــص �أو المنقذ 
�أو المهــدي، و�شــيجد �أنّ الآلهــة الســومريين مــا هم اإل �أشــخاص ورمــوز لــل شيء يمكــن �أن يــؤله له بلحــق �أو الباطــل كالأنبيــاء وخلفــاء الله 

آدم ، �أو كالدنيــا والأنا والجماعــة.  الصالحــين مــن ولد �

چــه بســا کســی کــه داســتان دیــن داری ســومریان را بخوانــد، چنیــن گــمان کنــد کــه در حــال خواندن داســتان 

دیــن بــه صــورت نمادیــن و ســمبلیک می باشــد، و گویی داســتان ادیان ســه گانه یا ماجــرای منجــی و رهایی بخش 

یــا مهــدی را مطالعــه می کنــد. وی همچنیــن درمی یابــد کــه خدایــان ســومری ها در حقیقــت فقــط عبارتنــد از 
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افــراد و نمــاد تمــام چیزهایــی کــه می تــوان آنهــا را بــه حــق یــا بــه باطــل بــه الوهیّــت رســاند؛ ماننــد پیامــبران و 

جانشــینان شایســتهء خــدا از فرزنــدان آدم ، و یــا دنیــا و منيّــت و جماعت. 

آلف السشــنين  نــه ل يوجــد عاقــل يقــول اإنّ كل هــذا النتــاج المتقــدم الذي ظهــر في صفحــة التــ�أريخ بوضــوح قبــل � الآن، يحــق لنــا �أن نقــول: اإ
جــاء مــن ل شيء، �أو تطــور عــن ثقافــة متخلفــة بدائيــة مــع �أنــه ل يوجــد �أي �أثــر لسلســلة التطــور الثقــافي المزعــوم، خصوصــاً بعــد �أن دحضــت 
مقــولت الســومريين �أنفســهم �أي مقــولة مبنيــة عــى الــوهم ول تســتند اإلى �أي دليــل مفادهــا بــ�أن الثقافــة والحضــارة والســلوك الــراقي للســومريين 

تطــور عــن �أقــوام بدائيــة. 

اکنــون شایســته اســت بگوییــم: هیــچ عاقلــی پیــدا نمی شــود کــه مدعــی گــردد همــهء ایــن دســت آوردهای 

شــگرف کــه آشــکارا هــزاران ســال پیــش بــر صفحــهء تاریــخ نقــش بســته، از هیــچ و عــدم به وجــود آمــده یــا از 

فرهنگــی عقب مانــده و بــدوی تکامــل پیــدا کــرده اســت؛ بــا وجــود اینکــه هیــچ اثــر و نشــانی از ایــن فرهنــگ 

ــل و  ــس از اینکــه گفته هــای خــود ســومریان هــر دلی ــی در دســت نیســت و خصوصــاً پ ــدهء تخیل عقب مان

نشــانه ای بــر وهــم و تخیــل را باطــل می کنــد و هیــچ دلیلــی کــه نشــان دهــد فرهنــگ، تمــدن و ســلوک والای 

ســومریان از اقــوام بــدوی تکامــل یافته اســت، وجــود نــدارد. 

الآن، يحــق لنــا �أن نتســائل: �أل يــدل هــذا النتــاج عـَـى �أن هــذا الكائــن الذي �أنتجــه �أو جــاء بــه يتصّــف ب�أنــه منظَم وبلتالي فــاإن مؤثره يتصف 
ب�أنــه مُنظَِــم وعالِــم، وبهــذا يثبــت وجــود الله، �أظــن �أن �أي عاقــل ل يجيــد العناد واللجاج �شــيقول: نعم. 

اکنــون حــق داریــم بپرســیم: آیــا ایــن دســت آوردها نشــان از آن نــدارد موجــودی کــه چنیــن دســت آوردهایی 

را تولیــد کــرده یــا آنهــا را بــه منصــهء ظهــور درآورده، ســاخت یافته و دارای نظــم و نظــام بــوده و درنتیجــه عامــل 

مؤثــر آن نیــز نظم دهنــده و دانــا بوده اســت؟ ایــن خــود ثابت کننــدهء وجــود خداونــد می باشــد. به گمانــم هــر 

فــرد عاقلــی کــه از عنــاد و لجــاج برکنــار باشــد، بــه این ســؤال پاســخ مثبــت خواهــد داد.

و�أخــيراً: هــذا نــص يبــيّن �أنّ الثقافــة الســومرية - البابليــة مــا هي اإل وارثــة لثقافــة وحضــارة اإنســانية �أقــدم وربمــا �أرقى خلقيــاً و�ــلوكياً ممــا وصلنــا 
عــن الحضــارة الســومرية بحســب الــرقم الطينية الســومرية، جــاء في ملحمــة ايرنمــكار و�أرض �أرتا: 

و امــا پایــان ایــن بخــش: مــن زیــر نشــان می دهــد کــه فرهنــگ ســومری - بابلــی در واقــع فقــط میــراث 

فرهنــگ و تمــدن بــشری ماقبــل آن بــوده و چــه بســا ایــن تمــدن، از اخــاق و ســلوکی والاتــر و تکامل یافته تــر از 

آنچــه از طریــق الــواح گِلیــن ســومری ها از فرهنــگ ســومری بــه مــا رســیده برخــوردار بــوده اســت. در حماســهء

انمرکار و سرزمین ارته چنین آمده است: 
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“ في غابــر الازمــان كانــت بــلاد شــوبرُ و هَمـَـازى وبــلاد �ــومر الكثــيرة الالسشــنة، البــلد العظــم ذو النواميــس  
آمنة مطمئنة،  المقد�ــة الخاصــة بلمــارة وبــلاد �أورى البــلاد الــي احتــوت كل مــا هــو لئــق، وبلاد مارتــو كانت �
وجميــع الكــون والنــاس في وحــدة و�ألفــة حيــث كان الجميــع يمجــدون �أنليل بلســان واحد ثم حدث بعدئــذ ان المولى 
- الاب الامــير - الاب المــك - الاب.... يسشــمر قليــلا كلام متقطــع ثم خمســة �أ�ــطر مخرومــة من الملحمــة.” 7۵ 

“ در روزگاران دیریــن، سرزمین هــای شــوبر و هــمازی، و سرزمیــن چندزبانــی ســومر، 
سرزمیــن باعظمــت فرمانروایــی و قوانیــن مقــدس، و سرزمیــن آوری، سرزمینــی کــه 
چیزهــای شایســته داشــت، و سرزمیــن مارتــو در امــن و آســایش بــود، در سراسر کیهان، 
ــل را  ــان، انلی ــک زب ــا ی ــگان ب ــود، و هم ــا ب ــردم حکم فرم ــر م ــدت ب ــی و وح یگانگ
می ســتودند. آن گاه پــدری کــه سرور او اســت، پــدری کــه شــاه زاده اســت، پــدری کــه 
پادشــاه اســت، پــدری کــه ... کمــی ســخنان منقطــع را ادامــه می دهــد، ســپس پنــج 

ــرد شده اســت.”  7۵ خــط از مــن خُ

وهــذا النــص ليــس هــو النــص الوحيــد الذي يبيّن ر�أي الســومريين بحضارتهم وثقافتهم وعلمهم، وكثير من الباحثين المتخصصين بلســومريات 
�أو بتــاريخ بــلاد مــا بــين النهريــن القــديم لحظــوا هــذا الأمــر وهــو �أن هــؤلء القــوم الذيــن يعتــرون بلنسشــبة لنــا يمثلــون �أقــدم حضــارة �أرضيــة 

له�ي.  يعتــرون �أنفســهم ورثــة حضــارة بــل ويعتــرون �أصــل هــذه الحضــارة والثقافــة والعــم �ــاوي اإ

مــن فــوق تنهــا متنــی نیســت کــه دیــدگاه ســومریان نســبت بــه تمــدن، فرهنــگ و علــوم خویــش را تبییــن 

می نمایــد. بســیاری از پژوهش گــران سومرشــناس یــا محققانــی کــه در خصــوص تاریخ بین النهرین باســتان دســت 

ــی به شــمار مــی رود،  ــن تمــدن زمین ــا، کهن تری ــه م ــه نســبت ب ــن قومــی ک ــد ای ــد، دریافته ان ــه کاوش می زنن ب

نه تنهــا خویشــن را میــراث دار تمدنــی )پیــش از خــود( می دانــد، بلکــه اصــل و اســاس ایــن تمــدن، فرهنــگ و علم 

را آســمانی و الهٰــی بشــمار مــی آورد. 

 يقول شارل فيروللو7٦:

شارل ویرولو76 می گوید:

“ وحســب ر�أي البابليــين لم يتوصــل البــر الى مــا يفــرق بينهــم وبين الحيــوان من حراثة الحقول وتشــييد المدن 
بلبحــث والتنقيــب ول بلتجــارب والجهــود المختلفــة ول بلتفاعــل. لقد جاءهم العــم دفعة واحدة مــن قبل الالهة.” 

77

“ بنابــر عقیــدهء بابلی هــا، دســتیابی انســان ها بــه آنچــه بــشر و حیــوان را از یکدیگر 
تمییــز می دهــد، از قبیــل شــخم زدن مــزارع و شهرســازی، نــه از راه جســتجو و کندوکاو 

7۵- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر   /    منبع: کریمر، از الواح سومر

يرانية. 76- شارل فيروللو )Charles Virlleaud( )187٩م- 1٩٦8م( بروفسور فرني و�أ�شتاذ في جامعة السوربون وبحث متخصص بلدرا�ات السامية والسومرية والإ

       شارل ویرولو )Charles Virlleaud( )1879تا1968( پروفسور فرانسـوی و اسـتاد دانشـگاه سـوربن بـود. وی محقـق متخصص در زمینهء تحقیقات سامی، سومری و ایرانی بود.

77- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان   /     منبع: ویرولو، اسطوره های بابل و کنعان
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و نــه از راه تجربه انــدوزی و تاش هــای گوناگــون و نــه بــا کار گروهــی صــورت گرفتــه، 
بلکــه دانــش بــه صــورت ناگهانــی و یکجــا از ســوی خدایــان به ســوی آنــان آمــد.” 77

نمــا ورثــوه ممــن �شــبقهم ويقولــون عــن هــؤلء الســابقين: اإنهــم �أكــثر خلقــاً  لقــد وصلتنــا كتابتهــم بخــط �أيديهــم بــ�أنّ حضارتهــم وثقافتهــم وعلمهــم اإ
وعلــاً، وفــوق كل هــذا يقدمــون لنــا القصــة كامــلة ويغلقــون البــاب عــى التخرصــات الالحاديــة فيبينّــون �أنّ �أصــل هــذا العــم والثقافــة والحضــارة 
هــو الســاء والإله، فكيــف يريــد الملحــدون مــن اإنســان عاقــل يحــرم عقــه يلقي كل هــذه الحقائق العلمية خلف ظهــره ويلهــث وراء سرابهم الذي 
آثاريــة ثابتــة ل لبس فيهــا �أبــدا؛ً لأنها  لــن يوصــه اإلى �أي حقيقــة علميــة بــل مجــرد �أوهــام مبنيــة عــى �أهــواء فقــط، ورفــض وتعنــت لحقائــق علميــة �
مخطوطــات ب�أيــد �أ�ــلافنا في بــلاد �ــومر و�أكاد، وهم مهــد الإنســانية الآدميــة ومهــد الحضــارة الإنســانية الآدميــة �أيضاً، فــاإذا ثبــت �أنّ هذا الوصف 

للاإنســان )الفكــر والادراك بهــذا المسشــتوى( قــد طــر�أ في فــرة معينــة فجــ�أة فهــذا يــؤشر �أنّ هنــاك مؤثــراً عالمــاً هــو الذي �أحدثــه. 

ــه مــا رســیده، اشــاره شــده اســت کــه آنهــا تمــدن،  ــه خــط خودشــان نوشــته اند و ب در نوشــته هایی کــه ب

فرهنــگ و علوم شــان را از پیشــینیان خــود بــه ارث برده انــد. نظــر آنهــا دربــاره پیشــینیان خودشــان ایــن گونــه 

اســت کــه از اخــاق و علــم فزون تــری برخــوردار بوده انــد. مهم تــر از همــه، آنهــا داســتان کاملــی پیــش روی مــا 

می گذارنــد و مجالــی بــرای گمانه زنــی ملحــدان بــر جــای نمی گذارنــد، چــرا کــه توضیــح می دهنــد منشــأ و مبــدأ 

ایــن علــوم و تمــدن و فرهنــگ، صبغــهء آســمانی و الهٰــی دارد.

چگونــه ملحــدان از انســان عاقلــی کــه عقلــش را پــاس مــی دارد، می خواهنــد چشــم بــه روی ایــن حقایــق 

علمــی ببنــدد و در پــی سراب آنهــا بیفتــد؛ حــال آنکــه ایــن پنــدار و خیــال نه تنهــا آنــان را بــه هیــچ واقعیــت 

علمــی راهنمایــی نمی کنــد، بلکــه صرفــاً توهماتــی اســت کــه بــر پایــهء هــوا و هــوس و نیــز پشــت پا  زدن بــه 

واقعیت هــای علمــی باســتانی و لج بازی کــردن بــا ایــن حقایــق ثابت شــده کــه هیــچ شــک و تردیــدی در آن راه 

نــدارد، بنــا شده اســت. ایــن دلایــل هــمان نســخه های خطــی هســتند کــه بــه دســت نیــاکان مــا در بــاد ســومر 

و اکاد کــه مهــد بــشر و تمــدن بــشری می باشــد، نوشــته شده اســت و اگــر ثابــت گــردد کــه انســانی کــه چنیــن 

صفاتــی دارد و دارای چنیــن اندیشــه و درکــی در ایــن ســطح اســت، در دوره ای خــاص به طــور ناگهانــی پیشرفــت 

و جهــش یافتــه، حکایــت از آن دارد کــه مؤثــری دانــا باعــث چنیــن پیشرفتــی شــده اســت.  

مراسي مختارة في موانئ �ومر و�أكاد

توقفگاه های برگزیده از چشم اندازهای سومر و اکد

آلف السشــنين  ليــه مــن تحــوّل وطفــرة وانتقــالة كبــيرة للهومــو �ــابينس حصلــت ربمــا قبــل عــرات � مــا تقــدم كافٍ لبيــان مــا �أردت الإشــارة اإ
وظهــرت في مــا وصــل لنــا مــن بــلاد �ــومر و�كاد، ولكــن ل بــ�أس �أن نمــر عــى وجــه الرعــة بمحطــات تعريفيــة تؤكــد ما بيّنــت فا تقــدم، و�أيضاً 

تلقــي الضــوء �أكــثر عــى حقائــق النصــوص الــي وصلــت لنا مــن �ــومر و�كاد. 

آنچــه گذشــت بــرای اشــاره بــه تحــول، جهش و انتقــال بزرگی کــه ده هاهزار ســال پیــش برای هومو ســاپینس 
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حاصــل شــد و طبــق اســنادی کــه بــه مــا رســیده از بــاد ســومر و اکــد سر در آورد، کفایــت می کنــد. بــا ایــن حــال  

بــد نیســت نگاهــی گــذرا داشــته باشــیم بــه منزل گاه هــای شناخته شــده کــه بر مطالــب گفته شــده تأکید

می کنند و چشم انداز بهری را بر حقایق متونی که از سومر و اکد به ما رسیده است ارائه می نمایند. 

 ملاحم �ومر و�كاد والدين الإله�ي

حماسه های سومر و اکد و دین الٰهی

بعــض �أو جــلّ الباحثــين في تاريخ الــرق الأدنى �أو الأو�ــط القــديم يعتــرون �أنّ الديــن نتــاج اإنســاني صرف، وبد�أ بت�أليه عششــتار الإله الأنى 
آلف  بمختلــف مســمياتها، الــي وجــدوا تماثيلهــا بمختلــف الأحجــام منتــرة في حضــارات الــرق الأدنى القديمــة الــي تمتــد اإلى �أكــثر مــن تســعة �
�شــنة قبــل الميــلاد، وقــد وضعــوا  تعليــلًا لهــذه البدايــة الدينيــة؛ �أنّ المجمــع الإنســاني في بداياتــه كان مجمعــاً تسشــيطر عليــه الأنــى بصــورة الأم الي 
يجمــع حولهــا الأبنــاء الذيــن ل يعرفــون غــير انتســابهم لهــا، وهكــذا بحســب هــؤلء قد�ــت الأنــى )الأم الكــرى عششــتار( وصنعــت لهــا تماثيــل، 
وبعــد زمــن تحــول المجمــع الإنســاني اإلى ذكــوري عندمــا اكتشــفت الزراعــة و�أخــذوا في الا�شــتقرار وبنــاء البيــت والعائــلة، وهــذا �أدى اإلى ادخــال 

الآلهــة الذكــور في المعابــد، وهكــذا تكــوّن الديــن الذي تطــور فــا بعــد اإلى اليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلام وغيرهــا. 

برخـی یـا بیشـر پژوهش گـران تاریـخ خـاور نزدیـک یـا خـاور میانهء باسـتان، دیـن را صرفـاً زاییـدهء طبیعت 

انسـانی می دانند که شروع آن از مقدس سـازی ایشـتار، الهٰهء زن، با نام های متفاوتی که داشـته و مجسـمه هایی 

کـه از او در اندازه هـای مختلـف در تمدن هـای خـاور نزدیـک باسـتان یافت شـده و تاریـخ آن بـه بیـش از نهُ هزار 

سـال پیـش از میـاد می رسـد، آغاز گشته اسـت. آنها تحلیلـی بر سرآغاز دیـن ارائـه نموده اند به این صـورت که در 

ابتـدا، جنـس مـاده در قالـب مادر، بر جامعهء انسـانی سـیطره و تحکم داشته اسـت؛ 

زیـرا فرزنـدان بـه دور مـادر اجتماع می نمودند و غیر از او وابسـتگی و انتسـاب دیگری نمی شـناخته اند. به این 

ترتیـب از دیـد ایـن عـده، جنـس مؤنـث )ایشـتار، مـادر والا( مقـدس شـمرده و برای او پیکره هایی سـاخته شـد. 

جامعهء انسـانی پس از کشـف کشـاورزی و به دنبال آن، دسـت یافن به ثبات و نیز سـاخن خانه و خانواده، به 

جامعـه ای مردسـالار تبدیـل شـد، و این تغییر به نوبهء خـود خدایان مذکر را وارد معابد نمـود. به این ترتیب دینی 

پایه گـذاری شـد کـه مدت ها بعد به یهودیت، مسـیحیت، اسـام و غیـره تکامل یافت.  

نمــا  ولكــن ينــى هــؤلء الذيــن يبنــون نظريتهــم عــى تماثيــل �أنثويــة قديمــة �أنــه يمكــن �أن تنســف نظريتهــم بســهولة بفــرض �أنّ هــذه الاثيــل اإ
صنعــت لــ�أثارة الجنسشــية ول تمثــل شــيئاً مقد�ــاً، فوجــود �أنــى مقد�ــة صنــع لهــا تمثــال في عــر معــين ل يجعــل الباحــث المحقق يحم بــ�أن كل 

تمثــال صنــع لأنــى قبلهــا يمثلهــا، وهــذا الــر�أي: )اإنّ الإنســان القــديم صنــع �أدوات لــلاإثارة الجنسشــية( موجــود ويطرحــه بعــض علــاء الآثار. 

ــد  ــاد می برن ــه اســتوار می ســازند، از ی ــهء پیکره هــای باســتانی زنان ــر پای ــهء خــود را ب ــی اینهــا کــه نظری ول

کــه نظریــهء آنهــا می توانــد به راحتــی مــورد شــک و خدشــه قــرار گیــرد؛ بــا ایــن فــرض کــه ایــن پیکره هــا بــرای 
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تحریــک غریــزهء جنســی ساخته شــده و بــه چیــز مقدســی اشــاره نــدارد. یــک کاوش گــر زبــده و دانــا بــا دیــدن 

مؤنــث مقدســی کــه در زمانــی مشــخص بــرای او مجســمه ای ساخته شــده چنیــن نتیجــه نمی گیــرد که هــر تمثال 

ــه کــه "انســان دورهء  ــرای چنیــن مقصــودی می باشــد. ایــن نظری ــز ب ــه ای کــه پیــش از آن ساخته شــده نی زنان

باســتان ابــزاری بــرای تحریــک غریــزهء جنســی می ســاخته" موجــود اســت و برخــی باستان شناســان آن را مطــرح 

نموده انــد. 

�أيضــاً: هنــاك نصــوص �أثريــة تصــف الإله عششــتار �أو انانا المعروفــة في بــلاد �ــومر و�كاد بصفــات الدنيــا الــي يعيــش فيهــا الإنســان، فهــ�ي في 
النصــوص ليســت الأم ول حــى �أنــى حقيقيــة. 

عــاوه بــر ایــن، در برخــی متــون باســتانی، الهٰــهء ایشــتار یــا اینانــا در باد ســومر و اکد بــا ویژگی هــای دنیایی 

کــه انســان در آن زندگــی می کنــد، توصیــف شده اســت و در ایــن متــون، ایشــتار نــه تنهــا مــادر نیســت، بلکــه 

حتــی یــک مؤنــث واقعــی هــم به شــمار نرفته اســت. 

آخــرون، ف�أ�ــلمت دمــوزي )الابــن  بــل هي الدنيــا الــي رفــض المــك دمــوزي عندمــا اعتــى العــرش �أن يســجد لهــا كــا سجــد لهــا ملــوك �
الصــالح( اإلى الششــياطين ليقتلوه: 

بلكــه ایــن دنیــا بــود کــه پادشــاهی دُمــوزی را هنگامــی کــه بــر تخت نشســت و تــاج بــه سر کرد و بــر خاف 

دیگــر پادشــاهان از خضــوع و کُرنِــش در برابــر او ابــا ورزیــد، نپذیرفــت و دنیــا، دمــوزی )فرزنــد نیکــوکار( را بــه 

شــیاطین تحویــل داد تــا او را بــه قتل برســانند: 

“ وتقصد انانا )عششـتار( الى المدينتين السـومريتين "�أوما" و "بدتبيرا" حيث نجد الهيها، كا قدمنا، يسـجدان لها وبذلك تخلصا من قبضة 
الششـياطين. ثم تصل الى مدينة كلاب الي كان دموزي الهها الحامي. وتسشـمر القصيدة عى الوجه الاتي: 

ارتدى دموزي )تموز( حلة فاخرة واعتى جالسا عى منصته، 

 فمسكه الششياطين من فخذيه...، 

لقد هجم عليه الششياطين السشبعة كا يفعلون بجانب الرجل المريض، 

ف�أنقطع الرعاة عن نفخ الناي والمزمار �أمامه.  

ثم صوبت )�أي "انانا"( نظرها عليه، ثبتت عليه نظرة الموت، 

نطقت بلكلمة ضده، كلمة السخط والحنق، 
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وصرخت ضده برخة التجريم قائلة: "اما هذا فخذوه".” 78 

“ "اینانــا" )ایشــتار( رهســپار دو شــهر ســومری "امــا" و "بادتیپــرا" می شــود، و خدایــان این دو شــهر، همان طور 

کــه پیشــر گفتیــم، بــا خضــوع و خشــوع او را ســجده می کننــد و بــه ایــن ترتیــب خــود را از چنــگال اهریمــن 

نجــات می دهنــد. ســپس بــه شــهر "کاب" کــه خــدای حامــی آن دمــوزی اســت می رســد. دنبالــهء منظومــه از 

ایــن قــرار اســت: 

 "دموزی" )تَموز( لباسی فاخر به تن کرد و بر تخت تکیه زد، 

شیطان ها از ران هایش گرفتند...، 

هفت شیطان به سویش حمله بردند، آن گونه که بر بالین بیماران حمله ور می شوند، 

چوپانان از نواخن نای در پیشگاه او دست کشیدند، 

"اینانا" چشم بر او دوخت، با دیدهء مرگ به او خیره شد، 

با خصومت با او صحبت کرد، کلماتی از روی خشم و عصبانیتّ، 

با صدای بلند او را گنه کار خواند:  "سزای اوست، ببریدش".” 78

وهي الدنيا الي رفض جلجامش �أن يخضع لها لما جلس عى العرش ولبس تاجه: 

ایــن هــمان دنیایــی اســت کــه وقتــی گیلگمــش بــر تخت نشســت و تاج بــه سر کــرد، از خضــوع و کرنــش در 

برابــرش امتنــاع ورزید: 

“ ففتح جلجامش فاه واجاب عششتار الجليلة وقال:.. 
اي خير ��أناله لو تزوجتك؟ 

انتِ! 
ما انتِ الا الموقد الذي تخمد ناره في الرد، 

انتِ كالباب الناقص ل يصد عاصفة ول ريحا، 
انتِ قر يتحطم في داخه الابطال، 

انتِ فيل يمزق رحه، 
انتِ قير يلوث من يحمه وقربة تبلل حاملها، 

78- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

      منبع: کریمر، از الواح سومر
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انتِ حجر مرمر ينهار جداره، 
انتِ حجر يشب يسشتقدم العدو ويغريه، 

وانتِ نعل يقرص قدم منتعه، 
اي من عشاقك من بقيت عى حبه ابدا؟ 

واي من رعاتك من رضيت عنه دائما؟...”7٩ 
“ گیلگمش لب به سخن گشود و به ایشتار شکوه مند پاسخ داد: ... 

چنانچه با تو ازدواج کنم، به چه نکویی خواهم رسید؟ 

تو!

تو جز آتش دانی که در سرما خاموش می شود، نیستی، 

تو چون دری ناقص می مانی که بوران و باد را مانع نیست، 

تو کاخی هستی که درون آن شیرمردان شکست می خورند، 

و فیلی هستی که کجاوه اش را ویران می سازد، 

تــو همچــون قیــری کــه حامــل خــود را بــه آلودگــی می کشــاند و مَشــکی هســتی کــه حاملــش را خیــس 
ــد،  می کن

تو سنگ مرمری هستی که دیوارش فرو می ریزد، 

تو چون سنگ یشمی هستی که دشمن رو به آن کرده، فریبش را می خورد، 

تو کفشی هستی که پوشنده اش را می گزد، 

بر عشق کدام یک از عاشقانت پایدار مانده ای؟ 
و از کدام یک از بندگانت همیشه راضی بوده ای؟ ... ” 79

وعمومــاً، فــاإنّ فرضيــة �أن �أصــل الديــن هــو ت�أليــه الأنــى الأم مجــرد فرضيــة ل تســتند اإلى دليــل علمــي رصــين، ولهذا فــم �أجــد �أنّ هناك حاجة 
للــرد التفصيــي عى هكــذا فروض. 

به طــور کلــی ایــن نظریــه کــه اصــل دیــن عبــارت اســت از الوهیّــت قائل شــدن بــرای مؤنــث مــادر، فاقــد 

دلایــل علمــی اســتوار می باشــد و به گمانــم نیــازی بــه ارائــهء ردیــهء تفصیلــی بــرای آن نیســت. 

ثبــات �أنّ الديــن  ولكــن وجــدت مــن الــضروري بيــان الأدلة والاشــارات اإلى الأصــل الإلهــ�ي للديــن الســومري، فهــذا الموضــوع يتعلــق بإ

79- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

      منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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لهــ�ي �ــابق محــرّف، فهنــا نريــد بيــان �أنّ الســومريين الذيــن كانــوا يعرفــون الوضــوء بلمــاء والصــلاة والصيــام والدعــاء والتــضرع   الســومري ديــن اإ
آلف  لهــ�ي، فالمــلاحم الســومرية وقصــص الســومريين فيهــا اخبارات غيبية حصلــت بعــد �أن كان يتداولها الســومريون ب� شــعب متديــن و�أنّ دينهــم اإ

السشنين. 

بــا ایــن حــال ضروری می بینــم اشــاراتی بــه خاســتگاه الهٰــی دیــن ســومری داشــته باشــم و دلایلــی را بــر آن 

بیــان نمایــم. بنابرایــن موضــوع برمی گــردد بــه اینکــه ثابــت شــود دیــن ســومری، دینــی اســت الهٰــی، باســابقه و 

تحریف شــده. در اینجــا بــه دنبــال آن هســتیم نشــان دهیــم ســومریانی کــه وضــو گرفــن بــا آب، نمــاز، روزه، دعــا 

و تــرع را می دانســته اند، ملتــی دینــدار بوده انــد و دیــن آنهــا نیــز دینــی الهــی بوده اســت. در حماســه ها و 

داســتان سرایی های مــردم ســومر، پیشــگویی هایی غیبــی وجــود دارد کــه هــزاران ســال پــس از زمــان پرداخــن 

ســومریان بــه آنهــا بــه وقــوع پیوسته اســت. 

براهيميــة محرفــة ويعبــدون �أو  نعــم، ربمــا يكــون دينهــم محرفــاً في بعــض الفــرات ولكنــه ديــن الهــ�ي، كــا كان �أهــل مكــة �أصحــاب ديانــة حنيفيــة اإ
يقد�ــون �أصنامــاً وكــا يوجــد اليــوم الســلفيون �أو الوهابيــون وهم عبــدة صــم وورثــة عبــدة الأصنام القدمــاء في مكة، فهم يقولون: اإنهم مســلمون 
ولكنهــم يعبــدون صــاً كبــيراً يعتقــدون �أنــه موجــود في الســاء وغــير موجــود في الأرض، وله يــدان اثنتــان وفيهــا �أصابــع، ورجــلان اثنتــان، وعينان 

اثنتــان عــى نحــو الحقيقــة. فمســ�ألة تحريــف الديــن الإلهــ�ي وجــدت ول تــزال موجودة. 

البتـه ممکـن اسـت دیـن آنهـا در برخـی دوره هـا تحریـف شده باشـد ولی به هـر حال ایـن دین، الهی اسـت؛ 

هـمان طـور کـه مـردم مکـه نیز پیـرو دین حنیـف ابراهیمی تحریف شـده بودنـد، و بت هـا را عبـادت می کردند 

و آنهـا را مقـدس می شـمردند. امـروزه نیـز سـلفی ها یـا وهابی ها کـه بت پرسـت و وارثان بت پرسـتان قدیم مکه 

هسـتند، می گویند ما مسـلمانیم؛ حال آنکه آنها بت بزرگی را که به باورشـان در آسـمان اسـت و در زمین وجود 

نـدارد، می پرسـتند. بتـی کـه واقعـاً دو دسـت دارد و در هـر دسـت انگشـتانی، دو پـا دارد و دو چشـم. مقولـهء 

تحریـف دین الهٰی پیشـر وجـود داشته اسـت و همچنان ادامـه دارد.  

ــه الصالحــين مــن بعــده،  آدم جــاء اإلى الأرض بلديــن الإلهــ�ي الأول، وفيــه قصــص �أبنائ ونحــن اإن عــدنا اإلى بدايــة الديــن الإلهــ�ي نجــد �أنّ �
والمفــروض �أن النــاس، كــا هي عادتهــم، يحفظــون هــذه القصــص ويروونهــا ويتوارثونهــا. 

اگــر مــا بــه سرآغــاز پیدایــش دیــن الهٰــی بازگردیــم، می بینیــم کــه آدم اوّلیــن ، دیــن الهٰــی را بــه زمیــن آورد. 

در ایــن دیــن داســتان هایی از فرزنــدان نیکــوکار وی کــه پــس از او آمدنــد درج شده اســت. فــرض بــر ایــن اســت 

کــه مــردم طبــق ســنّت دیرینــهء خــود ایــن داســتان ها را به یــاد بســپارند، روایــت کننــد و بــرای یکدیگــر بــه ارث 

بگذارند. 

وقصــص ومــلاحم الســومريين في بعــض الأحيــان مــا هي اإل نقــل لبعــض هــذه القصــص المقد�ــة الموروثــة، فقــد روى الســومريون قصــة 
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الطوفــان بلتفصيــل وقبــل التــوراة بزمــن طويــل: 

گاهــی اوقــات حکایت هــا و حماســه های ســومریان، چیــزی جــز نقــل برخــی از ایــن داســتان های مقــدس 

موروثــی نمی باشــد. ســومریان داســتان طوفــان را بــا جزئیــات فــراوان، مدت هــای مدیــدی پیــش از تــورات روایت 

ــد:  کرده ان

“ طوفان - �أول نوح: 

صرنا مت�أكديــن الآن مــن �أن قصــة الطوفــان الــي وردت في التــوراة، لم تكــن في الاصــل مــن وضــع مــدوني 
�أ�ــفار التــوراة، وذلك منــذ �أن اكتشــف )جــورج سمــث( الذي كان يششــتغل في المتحــف الريطــاني، اللــوح 
الحــادي عــر مــن ملحمــة جلجامــش، وحــل رمــوزه. ولكــن قصــة الطوفــان البابليــة بدورهــا �ــومرية الاصل. 
فقــد نــر )ارنوبوبــل( في عــام 1914 قطعــة هي الثلث الا�ــفل من لوح �ــومري ذي �شــتة حقــول وجده من 
بــين مجموعــة �ألــواح )نفــر( المحفوظــة في متحــف الجامعــة. وكانــت محتوياتهــا تتعلــق عــى الاغلــب بقصــة الطوفــان 
وظلــت هــذه القطعــة حــى الان وحيــدة فريــدة لم يعــثر عــى مــا يطابقهــا �أو يضاهيهــا... وبلرغم ممــا في النص من 
كــر ونقــص، فــان مــا ورد فيــه مــن العبــارات ذات شــ�أن كبــير... فهــ�ي تتضمــن مواطــن مهمة تلقي ضوءا كاشــفا 
عــى خلــق الانســان، و�أصــل )الملَكَيــة( ووجــود مــا ل يقــل عــن خمــس مــدن في عــر مــا قبــل الطوفــان.” 80 

“ طوفان - نخستین نوح: 

پــس از آنکــه "جــورج اســمیت" از کارکنــان مــوزهء بریتانیــا لوحهء یازدهــم منظومهء 
گیلگمــش را کشــف کــرد و رمــوز آن را گشــود، معلــوم شــد داســتان طوفــان نــوح کــه 
در تــورات آمــده، ســاخته و پرداختــهء ذهــن نویســندگان اسَــفار تــورات نبوده اســت. 
داســتان طوفــان بابلــی هــم اصــل و منشــأ ســومری دارد. در ســال١٩١٤ "ارنوپوبــل" 
قطعــه ای را کــه یک ســوم پاییــنِ یــک لــوح شش ســتونی از مجموعــهء "نیپــور" مــوزهء 
دانشــگاه پنســیلوانیا اســت، را منتــشر کــرد. مضمــون ایــن لوحــه بیشــر مربــوط بــه 
داســتان طوفــان اســت. تاکنــون نســخهء دیگــری از ایــن ســند منحــر بــه فــرد، بــه 
ــب آن  ــای لوحــه، مطال ــهء شکســتگی ها و نقص ه ــا هم ــده اســت ... ب دســت نیام
بســیار ارزشــمند می باشــد، ... مســألهء آفرینــش انســان و اصــل حکومت ســلطنتی در 
ایــن لوحــه بیــان شــده و از آن چنیــن برمی آیــد کــه پیــش از طوفــان حداقــل پنج شــهر 

وجــود داشــته اســت.” 80

نعــم، هي ربمــا قصــص محرفــة بعــض الأحيــان - خصوصــاً في منظــور الديانات الأخــرى - نتيجــة مــرور الزمــن عليهــا ودخــول المــزاج الإنســاني 
ُـــحَرف يخلو مــن الحقيقة تمامــا؟ً!!!  المشــوش بلو�ــاوس لهــا، ولكــن هــل الم

البتــه ممکــن اســت بعضــی از ایــن داســتان ها ـ خصوصــاً از دیــدگاه ادیــان دیگــر ـ تحریف شــده باشــند، و 

دلیــل آن هــم گذشــت زمــان و داخــل شــدن حــال و هــوای متغیــر انســانی و وسوســه هایش در آن باشــد، ولــی 

آیــا هــر مــن تحریف شــده ای  کامــاً عــاری از حقیقــت می باشــد؟!!! 

80- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر، ص251 ـ 252

      منبع: کریمر، از الواح سومر، ص 2۵1 - 2۵2
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آدم ونوح؟!!   هل تساءلنا: �أين ذهب تراث �
آیا هیچ پرسیده ایم میراث آدم و نوح کجا رفته است؟!!  

و�أين كان هذا الراث في زمن السومريين �أو الاكاديين؟!! 
و این میراث در زمان سومریان و اکدیان کجا بوده است؟!! 

�أين ذهب تراث الدين الإله�ي الذي كان قبل الطوفان؟!! 

بر سر میراث دین الهٰی که پیش از طوفان بود چه رفته است؟!! 

آدم  في صــدورهم، ولبــد �أن الإنســانية بعد  ل يعقــل �أن يهــم نــوح ومــن معــه بنقــل الماعــز والبقــر ول يهمــون بنقــل الديــن الإلهــ�ي منــذ �
نــوح  -ممثــلة بلســومريين �أو الاكاديــين وورثتهــم البابليــين والاشــوريين- كــا نقلــت تاريخ الملــوك والمزارعــين والحرفيــين نقلــت �أيضــاً تــراث 
آدم ونــوح محرّفــاً ربمــا  آدم ونــوح والمثــل العليــا المقد�ــة ولــو محرفــة وفي قصــص تتناقلهــا الأجيــال، لتكــون النتيجــة �أنّ الديــن الســومري هــو ديــن � �

بعــض الأحيــان بت�أليــه كل شيء يــؤله له كالدنيــا والصالحــين. 

عاقانـه نیسـت کـه حـرت نـوح و همراهانش بـه انتقال بـز و گاو اهتمام ورزند ولـی از انتقال دیـن الهٰی از 

زمـان حـرت آدم  کـه در سینه هایشـان بـود غفلت نمایند. حتماً می بایسـت انسـانیت پـس از حرت نوح 

 -کـه در سـومری ها یـا اکدی هـا و وارثـان آنهـا یعنـی بابلی ها و آشـوریان نمایان بـود- و میراث نـوح و آدم و 
آرمان هـای مقـدس، در داسـتان هایی کـه گرچـه بـه صـورت تحریف شـده، نسل به نسـل دست به دسـت می شـد، 

به آیندگان به ارث می رسـید؛ همانطور که تاریخ پادشـاهان و کشـاورزان و صنعت گران به ایشـان انتقال یافت. 

نتیجه اینکه دین سـومری همان دین تحریف شـدهء آدم و نوح می باشـد، که چه بسـا برخی اوقات با الهٰ دانسـن 

هـر چیـزی کـه از این قابلیـت برخوردار باشـد -مانند دنیا و افـراد صالح- همراه بوده اسـت. 

وكمثال عى التحريف: محاولة تحريف لملحمة جلجامش اكتشفت في الآثار. وهذا يدل عى �أمرين:
ــار باســتانی بدســت  ــق کاوش آث ــه از طری ــف حماســهء گیلگمــش ک ــف: تحری ــورد تحری ــال در م ــک مث ی

ــت دارد:  ــب دلال ــر دو مطل ــه ب ــت، ك آمده اس

الأول: اإنّ ملحمة جلجامش نص ديي، فلا يوجد �أحد يهم بتحريف نص �أدبي عادة. 	 
اوّل: اینکــه حماســهء گیلگمــش متنــی دینــی اســت؛ زیــرا معمــولاً کســی پیدا نمی شــود که بخواهــد متون 	 

ادبــی را دســتکاری و تحریــف کند.

والثاني: اإنّ نص ملحمة جلجامش الذي وصلنا ليس خالياً من التحريف حاً. 	 
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دوّم: اینکه من حماسهء گیلگمش که به دست ما رسیده است قطعاً خالی از تحریف نیست. 	 

يقول طه بقر81:

طه باقر81 می گوید:

“ ولعــل اطــرف مــا وجــده المنقبــون حديثــا في الموضع الاثري المعروف بسم �ــلطان تبــه في جنوبي تركيا قرب 
حــران �أجــزاء مــن الملحمــة ور�ــالة عجيبــة زورهــا كاتــب قــديم في الالــف الثــاني ق.م. فقــد جــاءت تــك الر�ــالة 
عــى لســان البطــل جلجامــش معنونــة الى �أحــد الملــوك القدماء يطلب منــه جلجامش )كذا( ار�ــال احجــار كريمة 

ليصنــع منهــا تعويذة لصديقه �أنكيــدو تزن ثلاثين منــا.”82

“ شــاید جالب تریــن چیــزی کــه کاوش گــران اخیــراً در ســایت باســتانی معــروف بــه 
"ســلطان تپه" در جنــوب ترکیــه نزدیــک بــه حــراّن بــه دســت آورده انــد، بخش هایــی از 
حماســه و نیــز نامــهء شــگفت آوری اســت کــه یــک نویســندهء قدیمــی در ســدهء دومّ 
قبــل از میــاد دســت بــه جعــل آن زده باشــد. ایــن نامــه از زبــان گیلگمــش خطــاب به 
یکی از پادشــاهان باســتانی آمده و در آن گیگلمش از او خواســته  اســت برای تعویذ83 

دوســتش انِکیــدو ، ســنگ های قیمتــی بــه وزن ســی مــن ارســال کنــد.”  82

“ وبمقارنــة هــذه القطــع الاصليــة المتنوعــة مــع النــص النينــوي بــدت معلومــات قيمــة. ليــس في �ــد الثغــرات فحســب بــل �أظهــرت تمامــا بــ�أن 
قصيــدة )ملحمــة( جلجامــش لم تكــن عــى شــل واحــد في عهــد الاشــوريين. وهــذا برهــان عــى ان الا�ــطورة تطــورت بصــورة ملحوظــة 
آخــر فــاإن الكَتبَــة لم يكتفــوا بنســخ النــص القــديم بشــل �أمــين وحــرفي بــل و�أضافــوا وبــروا وحــوروا. وهــذا ممــا يــدل �أو  عــر الاجيــال. وبتعبــير �

يشــارك في الدللة عــى ان الفكــرة الــي انتــرت -مــع خطئهــا- بــ�أن الــرق مــا كان ولــن يكــون قــط جامــدا منكمشــا.”٨٤

“ بــا مقایســهء ایــن قطعه هــای اصلــی متنــوع بــا مــن نینوایــی، اطاعــات گران بهایــی به دســت آمــد. نه فقط 

خلل هــا و نواقــص مــن پــر شــده بــود، بلکــه کامــاً مشــخص شــد کــه در دورهء آشــوریان، قصیــدهء گیلگمــش به 

یــک صــورت نبوده اســت. ایــن خــود دلیلــی اســت قاطــع بــر اینکــه اســطورهء مزبــور نسل به نســل، به میــزان 

قابــل توجهــی تکامــل و تغییــر یافتــه اســت. بــه عبارت دیگــر نویســندگان تنها بــه نســخه برداری از مــن قدیمی 

بــه صورتــی امانت دارانــه و حرفــه ای بســنده نکرده انــد بلکــه در آن دســت بــرده، بــر مــن افــزوده و یــا از آن 

کاســته اند. ایــن خــود دلیــل یــا بخشــی از دلایلــی اســت بــر تأییــد ایــن نظریــهء منتشرشــده )گرچــه بــا اشــکال و 

ایــراد( مبنــی بــر اینکــه شرق هیــچ گاه در خــود فــرو رفتــه و ایســتا نبــوده و نیســت.”

ثار في العراق - ) 1912 - 1984( له مؤلفات عدديدة اهمها ترجمته لملحمة جلجامش. 81- طه بقر - من �أبرز علاء الآ

     طه باقر )١٩١٢ تا ١٩٨4( یکی از برجسته ترین باستان شناسان عراق است. وی تألیفات فراوانـی دارد کـه مهم تـرین آنهـا ترجمهء حماسهء گیلگمش به زبان عربی است. 

82- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش     /       منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش

83- تعویذ، دعا یا سنگ یا جسم دیگری است که برای محافظت همراه کسی می کنند. )مرجم(

84- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان     /      منبع: ویرولو، اسطوره های بابل و کنعان

533533



فــاإذا كانــت هنــاك محــاولت تحريــف مقصــودة لنصــوص مكتوبــة فمــا بلك بلنصــوص المنقــولة شــفاهة قبــل عــر الكتابــة، �أكيــد �أنّ تعرضهــا  
للتحريــف �أكــر، و�أنهــا لمــا دوّنــت في عصــور الكتابــة والتدويــن الأولى دونــت بصورتهــا المحرفــة، وبلتــالي فقصــة الطوفــان وقصــة دمــوزي وقصــة 
جلجامــش وغيرهــا مــن القصــص ذات الأصــول الســومرية - الاكاديــة يمكننــا �أن نجــزم �أنهــا لم تــدوّن بلصــورة الــي تداولهــا القــاص قبــل عهــد 

التدوين. 

اگــر بــرای تحریــف متــون مکتــوب، تاش هایــی هدفمنــد وجــود داشته اســت، قطعــاً در مــورد متون شــفاهی 

مربــوط بــه دوران پیــش از عــر نوشــن، اوضــاع وخیم تــر بــوده و یقینــاً در معــرض تحریــف بزرگ تــری قــرار 

گرفتــه، و به هنــگام نوشته شــدن در دورهء ابتدایــیِ تدویــن و کتابــت، بــه هــمان صــورت تحریف شــده نــگارش 

یافته انــد. بنابرایــن می توانیــم بــا اطمینــان بگوییــم کــه داســتان طوفــان، ماجــرای دمــوزی، قصــهء گیلگمــش و 

دیگــر داســتان هایی کــه خاســتگاه ســومری- اکــدی داشــته، پیــش از دورهء کتابــت بــه همان صــورت اولیــه ای که 

ــد، نوشــته نشده اســت.  ــان کرده ان داســتان سرایان بی

دين �ومر و�كاد والأديان الثلاثة: الإ�لام ، المسشيحية ، اليهودية

دین سومر و اکد و ادیان سه گانه:  اسلام، مسیحیّت و یهودیّت

آن وعــى مــا حوتــه الــرقم الطينيــة الســومرية �شــيحم قطعــاً ب�أحــد حكمــين ل محــالة ول  نّ �أي مطّلــع عــى التــوراة والانجيــل والقــر� الحقيقــة اإ
منــاص له عــن �أحدهــا: 

ــورات، انجیــل و قــرآن آشــنا و از مندرجــات لوح هــای گلیــن  ــا ت واقعیــت ایــن اســت کــه هــر کــس کــه ب

ســومری نیــز مطلــع باشــد، قطعــاً یکــی از ایــن دو حکــم را کــه بــه هــر حــال از یکــی از آنهــا گریــزی نخواهــد 

ــد:   ــود، صــادر می کن ب

آن اإل عمليــة اجرار للدين الســومري )خلق 	  الحــم الأول: اإنّ الديــن �أصــه مــن ت�أليــف الإنســان الســومري، ومــا التــوراة والانجيــل والقــر�
آدم، قصــة هابيــل وقابيــل، قصــة الطوفــان، الخطيئــة، الحياة بعد المــوت، الجنة، النــار... الخ(.  الإنســان الأول �

حکــم اوّل: خاســتگاه دیــن، تألیفــات انســان ســومری اســت، و تــورات و انجیــل و قــرآن، فقــط بازمانده ای 	 

از دیــن ســومری به شــمار مــی رود )آفرینــش اولیــن انســان آدم، داســتان هابیــل و قابیــل، داســتان طوفــان، 

گنــاه، زندگــی پــس از مــرگ، بهشــت، جهنــم و... غیره(. 

آدم وديــن نــوح ، ولكنــه نقــل ثم دوِّن بصــورة محرفــة وتعبَّــد بــه الســومريون �أو 	  الحــم الثــاني: اإنّ الديــن الســومري هــو نفســه ديــن �
الاكاديــون )البابليــون والآشــوريون( بصورتــه المحرفــة، وهــذا مــا �أريــد بيانــه مــن خلال بيــان �أنّ القصص الســومرية مــا هي اإل اخبارات 
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آدم اإلى الأرض، وهي قصــص الصالحــين مــن �أبنائــه  ومــا �شــيمر بهــم، وخصوصــاً مــن يمثلّــون علامــات مهمــة في  غيبيــة جــاء بهــا �
طريــق الديــن، مثــل دمــوزي )الابــن الصــالح(، �أو جلجامــش. 

ــه صــورت تحریف شــده انتقــال 	  ــی ب ــوح  اســت، ول حکــم دوّم: دیــن ســومری هــمان دیــن آدم و ن

یافتــه و ســومریان و اکدیــان )بابلی هــا و آشــوری ها( نیــز بــه صــورت تحریف شــده بــا آن بــه عبــادت 

می پرداختنــد؛ و ایــن هــمان چیــزی اســت کــه مــن می خواهــم بیــان کنــم. داســتان های ســومری در واقــع 

چیــزی جــز پیشــگویی های غیبــی کــه آدم آنهــا را بــه زمیــن آورد، نیســت؛ و اینکــه اینهــا هــمان حکایــات 

فرزنــدان صالــح او  و آنچــه بــر آنهــا می گــذرد، می باشــد؛ بــه ویــژه کســانی کــه ســمبل نشــانه های 

مهمــی در راه دیــن هســتند، ماننــد دمــوزی )فرزنــد نیکــوکار( یــا گیلگمــش. 

الششــبه كبــير جــداً بــين مــا هــو مــدوّن في التــوراة وبــين الألــواح الســومرية انتبــه له )د. صموئيــل كريمــر( ووصــل بــه الأمــر اإلى �أن يضــع فصولً 
في كتبــه يبــين فيهــا الششــبه بين الألــواح الطينية الســومرية والتــوراة، وكمثال: 

"دکــر ســاموئل کریمــر" متوجــه شــباهت های فــراوان مندرجــات تــورات بــا الــواح ســومری شــد؛ حتــی کار 

به جایــی کشــید کــه وی در کتاب هــای خــود، فصل هایــی را بــرای بیــان شــباهت های موجــود بیــن الــواح گِلیــن 

ســومری و تــورات تنظیــم کــرد؛ بــه عنــوان مثــال: 

“ الفصل السابع عر )الفردوس( �أول �أوجه مشابهة مع التوراة.” 85
“ فصل هفدهم )بهشت( نخستین موردی که در شباهت با تورات یافتم.”  8۵

“ الزواج المقدس ونششيد الأنشاد لسلان.” 86

 )Kramer, Sacred Marriage Rite( 
“ ازدواج مقدس و غزل غزل های سلیمان.” 86

والســومريون كانــوا يعرفــون ويعملــون ب�أمــور دقيقــة في الديــن الإلهــ�ي، مثــل الاعتقــاد بلــرؤى، و�أنهــا كلام الله والتــوسّم والاعتقــاد بــ�أن الله 
ممكــن �أن يكلــم الإنســان في كل شيء يمــر بــه. 

ســومریان از امــور دقیــق دیــن الهــی شــناخت و آگاهــی داشــتند و بــه آن عمــل می کردنــد؛ از قبیــل اعتقــاد 

ــم87، و اعتقــاد بــه اینکــه خــدا می توانــد از طریــق هــر چــه کــه  بــه رؤیــا و اینکــه رؤیــا کام خداونــد اســت، توسُّ

8۵- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر، ص239

      منبع: کریمر، از الواح سومر، ص٢٣٩

86- المصدر: كريمر- اينانا ودوموزي طقوس الجنس المقدس عند السومريين

       منبع: کریمر، مراسم ازدواج مقدس، جلوه های ایمان، اسطوره و آیین نزد سومریان باستان.

م در لغت به معنی ژرف نظری است. در اصطاح دینی نیز به معنای توجـه بـه نشـانه ها و دریافـت پیـام از نشـانه ها می باشد. در قرآن کریم نیز موارد زیادی از کلمهء آیه  87- توََسُّ
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بــر آدمــی می گــذرد بــا وی گفتگــو کنــد.  

ويقول شارل - في �أ�اطير ببل:

شارل در اساطیر بابل می گوید:

“ عرفنــا الان ان البــر خلقــوا ليخدمــوا الالهــة وان هــؤلء يعاقبونهــم لأتفــه الذنوب فعليهم ان يطيعــوا رغبات 
الســاء بــل دقــة وان يلبــوا نزواتهــم. كيــف يعلمــون اإذن كي يحافظــوا عــى هذا الوفاق ويتجنبــوا غضب الالهة؟ 
واذا مــا راوا احلامــا - ان الآلهــة يوحــون مــا يخطــر لهــم بوا�ــطة الاحــلام - فكيــف يفرونهــا بصــورة ترضيهــم، 

هــذا اذا كان هنــاك احــلام فكيــف اذا لم تكــن؟ 

الجــواب: يعمــدون الى الارهاصــات والدللت الطبيعيــة فهــ�ي ترشــدهم الى الحقيقــة ولذا يجــب الانتبــاه الكلــي 
ليــس الى تغــيرات القمــر فحســب بــل الى شــل الغيــوم، فــل حركــة وكل تنقــل مــن الزاحفــة تحــت العشــب 
حــى الكواكــب الســابحة في ميــدان النجــوم تعطــي اشــارة لرادة الالهة �ــواء �كانت حسشــنة ام �ــيئة وهنا يظهر 

الفــن او العــم عبقريتــه فيمــز اذا كانــت الارادة خــيرة ام ل. 

وعــى الســحرة ان يتدخلــوا امــا ليعجلــوا مجــيء الحــظ الســعيد وامــا ليدفعــوا القــوى المعاديــة الــي تهــدد الحيــاة 
وليــس المقصــود حيــاة الافــراد او عامــة الشــعب بــل حيــاة المــك الذي ينــاط بــه مصــير الامــة بسرهــا. 

وهــذا المــك الذي �أودعتــه الالهــة العــم كان - كــا مــر- الســابع مــن دولة مــا قبــل الطوفان. فهو يطابق حســب 
آدم - �لســلة الانبيــاء مــا  الرتيــب الــوراثي الى )�أخنــوخ( )ادريــس( الذي يشــغل المرتبــة الســابعة مــن �لســلة �
قبــل الطوفــان -ومــن الملحــوظ �أنــه ل يوجــد �أي اشــراك بــين الاسمــين مــع ان اعالهــا واحــدة تمامــا. والحــق يقال، 
ان النــص التــوراتي المتعلــق بســابع الانبيــاء )اخنــوخ( موجز جدا قال: )و�ــار اخنــوخ مع الله ولم يوجــد لن الله 
اخــذه(. وقــد اصبــح اخنــوخ بطــل حلقــة مــن الا�ــاطير جعلتــه مخــرع الكتابــة ومؤلــف اول كتــاب وموجــد عم 
الكواكــب والسشــيارات: عــم الفــك وكل الفلكيــات. فهو يبدو وكأنه )فيدوراني( ونسشــتطيع ان نتقبــل برتياح بن 

ا�ــطورة اليهــود هــذه ليســت الا نقــلا او تو�ــعا للا�ــطورة الكلدانية الــي هي اقدم. 

 وبــين بقيــة الملــوك والانبيــاء - ا�ــلاف �أخنــوخ السشــتة وخلفائــم الثلاثــة - صفــات مشــركة ول يهمنــا الا 
الشــخصية العــاشرة الــي عايشــت الطوفــان.” 88

“ اکنون دانسـتیم که انسـان برای خدمت گزاری خدایان آفریده شـد و آنها انسان را به 
خاطر ناچیزترین گناهان مجازات می کنند. بنابراین بر انسـان ها اسـت که خواسته های 
آسـمان را با وسـواس و دقت اطاعت کنند وخواسـته های خدایان را برآورده سازند. حال 
چطـور دانسـتند کـه چگونه بر سر این پیمان بمانند و از خشـم خدایـان دوری گزینند؟ 
و اگـر خواب هایـی ببیننـد -کـه خدایـان به وسـیلهء خـواب آنچـه را در ذهـن دارند به 
آنهـا وحـی می کننـد- چگونه آن را به گونـه ای که رضایت خدایان را در پی داشته باشـد 

ـمِینَ" )همانـا در ایـن نشـانه هایی  ِّلمُْتوََسِّ یا آیات به معنی نشانه یا نشانه ها استفاده شده است. در یک مورد نیـز در قرآن به صراحت از توسم یاد شده است: "إنَِّ فِی ذلَکَِ لَآیاَتٍ لل

بـرای فهم کننـدگان است(. سورهء حجر، آیهء ٧٥. )مرجم( 

88- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان، ص28

      منبع: ویرولو، اسطوره های بابل و کنعان، ص ٢٨
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تفسـیر کنند؟ این در صورتی اسـت که خوابی در کار باشـد، اگر خوابی وجود نداشـته 
باشـد، چه می شود؟ 

پاسـخ: بـه تأییـدات و راهنمایی های طبیعـی اعتماد می کردنـد و آنها نیز به حقیقت 
راهنمایی شـان می نمودنـد. بنابرایـن نـه فقـط بـه تغییـر و تحول مـاه باید توجـه کلیّ 
نشـان داد، بلکه شـکل و شـمایل ابرها را نیز باید با دقت زیر نظر داشـت. هر حرکت 
و انتقـال از خزنـدهء زیـر چمن گرفته تا سـیاره های شـناور  در میدان سـتارگان همگی 
به خواسـت و ارادهء الهٰه -چه خوب باشـد و چه بد- اشـاره دارد، و اینجا اسـت که هنر 
و علم، نبوغش را آشـکار می سـازد و مشـخص می کند که این خواسـت نیکو اسـت یا 

خیر.  

جادوگران می بایست دخالت می کردند و آمدن بخت فرخنده را شتاب می بخشیدند 
و یـا نیروهـای خصمانه ای که زندگی را تهدید می کردنـد، دفع می نمودند. در اینجا مراد 
از زندگی، حیات عموم مردم نیسـت بلکه منظور زندگی پادشـاهی اسـت که سرنوشت 

کل امت به او سـپرده شده است.  

و این پادشـاه که خدایان، عِلم را به او سـپرده اند -همانطور که اشـاره شـد- هفتمین 
پادشـاه از حکومـت پیـش از طوفـان بـود و او بـر حسـب سلسـلهء مراتـب وراثتی، با 
اخنـوخ )ادریـس( مطابقـت دارد کـه جایگاه هفتم از سلسـلهء آدم -سلسـلهء پیامبران 
پیـش از طوفـان- را بـه خـود اختصـاص داده بـود. قابـل ماحظـه اسـت که هیـچ وجه 
اشـراکی بیـن ایـن دو اسـم وجـود نـدارد، هرچند اعـمال و رفتـار آنها دقیقاً یکی اسـت.

حـق آن اسـت کـه گفته شـود من تـورات مربـوط به هفتمین پیامبر )اخنوخ( بسـیار 
کوتاه اسـت که گفته: "اخنوخ در حالی که رابطهء نزدیکی با خدا داشـت، ناپدید شـد؛ 
زیرا خدا او را برد". و به این ترتیب اخنوخ به قهرمانِ بخشـی از افسـانه ها تبدیل شـد 
که او را مخرع کتابت، مؤلف اولّین کتاب، پدیدآورندهء علم سـتارگان و سـیارات یعنی 
دانـش اخرشناسـی و تمـام فلکیـّات معرفی نمـود. بنابرایـن واضح اسـت و می توانیم با 
فـراغ بـال قبـول کنیم کـه این اسـطورهء یهودی چیزی جز نقل و یا توسـعهء اسـطورهء 

کلدانی که پیشـر بوده اسـت، نمی باشـد.  

این اسـطوره بیان می کند که سـایر پادشـاهان و پیامبران -نیاکان شـش گانهء اخنوخ و 
سـه جانشـین او- صفات مشـرکی با هم داشـتند که برای ما غیر از شخصیتّ دهم که 

در زمان طوفان می زیسـته اسـت، باقی فاقد اهمّیت می باشـد. ” 88

وقصــص الســومريين تتكلــم بوضــوح - كــا في بقيــة الأديان الإلهيــة - عــن الحيــاة بعــد المــوت و�أن المحسشــنين والصالحــين يذهبــون اإلى الجنــة 
والطالحــين اإلى الجحــم. 

داســتان های ســومریان ماننــد دیگــر ادیــان الهٰــی به وضــوح از زندگــی پــس از مــرگ حکایــت دارد و اینکــه 

خوبــان و نیکــوکاران بــه بهشــت می رونــد و بــدکاران بــه جهنــم. 
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“ لقــد ت�أكــد هــؤلء مــن انهــم يعيشــون بعــد المــوت - ولكــن في ظــلام دامــس وليــس لهــم اي ثــواب، اإل اإذا �ــلكوا الســلوك الحســن في دار  
الدنيــا، �أي بلتقــوى كــا حــدث )لأوم نابيششــي( )�أي نــوح ( �أو بتطبيــق القوانــين بــين النــاس كــا فعل حمــورابي.”٨٩

“ تأکیــد شده اســت کــه اینهــا پــس از مــرگ زندگــی خواهنــد  کــرد ولــی در تاریکــی مطلــق، و ایشــان را هیــچ 

پاداشــی نیســت، مگــر در صورتــی کــه در دار دنیــا رفتــار خــوب در پیــش گرفته باشــند؛ یعنــی تقــوا. هــمان طــور 

کــه بــرای اومناپیشــتی )یعنــی نــوح ( اتفــاق افتــاد یــا بــا اجــرای قوانیــن بین مــردم همانطــور کــه حمورابی 

داد.” انجام 

هل هي قصة ني الله �أيوب يرويها السومريون قبل �أن تحدث؟!

آیــا ایــن هــمان داســتان ایــوب پیامــبر خــدا اســت کــه ســومریان آن را پیــش از وقوعــش 

ــد؟! روایــت می کنن

آتيــة بعــد الســومريين في مســيرة الديــن  هنــاك �أدلة ترشــد اإلى �أنّ قصــص الســومريين مــا هي اإل قصــص واخبــارات غيبيــة لقصــص حقيقيــة �
له�ي.  الإ

شــواهدی وجــود دارد کــه نشــان می دهــد قصه هــای ســومریان در واقــع داســتان سرایی و اخِبــارات غیبــی در 

خصــوص ماجراهایــی حقیقــی در مســیر دیــن الهــی اســت کــه پــس از ســومریان واقع خواهند شــد. 

و�أي قــارئ ل�ألــواح الطينيــة الســومرية �ــيرى �أنهــا تخــر عــن �أنبيــاء ور�ــل جــاءوا في زمــن مت�أخــر عنهــا، مثــل الذي ورد في قصــة النــي 
آن.  �أيــوب  قبــل �أن يــ�أتي �أيــوب  وتــدون قصــة �أيــوب  في التــوراة وفي القــر�

هــر کــس الــواح گلــی ســومری را بخوانــد، درمی یابــد کــه ایــن الــواح، از پیامــبران و فرســتادگانی کــه بعدهــا 

خواهنــد آمــد خــبر می دهنــد؛ ماننــد آنچــه در قصــهء حــرت ایــوب پیامــبر  آمــده اســت، قبــل از اینکــه 

ایــوب  بیایــد و قبــل از آنکــه ماجرایــش در تــورات و قــرآن درج گــردد. 

“ ان جميــع الالــواح وكــر الالــواح المدونــة فيهــا تــك المقــالة الســومرية تمتــد في عهدهــا الى اكــثر مــن الــف عام 
قبــل ان يدون �ــفر ايــوب.” 90

“ زمــان تمــام الــواح و نیــز لوح هــای شکســته ای کــه در آن ایــن نوشــته های ســومری 

89- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان، ص38

       منبع: ویرولو، اسطوره های بابل و کنعان، ص ٣٨

90- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

      منبع: کریمر، از الواح سومر
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نگاشــته شده اســت، بــه بیــش از هــزار ســال قبــل از اینکــه سِــفر ایــوب نوشــته شــود، 
ــردد « 90 بازمی گ

وهذه مقتطفات من قصة �أيوب كا دوّنت في الألواح السومرية، وقبل �أن يولد �أيوب بزمن بعيد جداً: 

گزیــده ای از داســتان ایــوب، هــمان طــور کــه در الــواح ســومری و مــدت زمانــی بســیار طولانــی پیــش از تولــد 

وی نگاشــته شده اســت، بــه شرح زیــر می باشــد: 

» انا الحكم العاقل. لماذا اقيد مع الاحداث الجهلة؟ 
انا المدرك العاقل لماذا احسب مع الجهال؟ 

الطعام وفير وفي كل مكان ولكن طعامي الجوع. 
في اليوم الذي قسمت فيه الانصبة كانت حصي المخصصة لي العذاب والألم، 

يا اله�ي اريد ان اقف بين يديك، 
اريد ان �كلمك... وكلمي �أنين وحرات، اريد ان اعرض عليك امري واندب مرارة �بيي. 

اريد ان اندب اضطراب...، 
عى امي الي ولدتي الا تنقطع عن بث شكاتي اليك. 
لتكف �أخي عن ترديد الاغنية السعيدة فلا ترنم بها. 

لتبك وتنح بمصائي بين يديك. 
لترخ زوجي بلرثاء لعذابي، 

وليندب المغي الماهر نصيي التعس... 
ان الدموع والنواح والجزع والغم ملازمة لي. 

يحدق بي العذاب والألم، كذلك الذي لم يقدر له �وى الدموع. 
المرض الخبيث يعم جسمي... 

يا اله�ي، يا من انت �أبي الذي ولدتي، �اعدني عى النهوض... 
الى مى �تتخى عي و�أبقى بلا هداية؟ 

لقد قالوا كلمة صدق وحق: لم يولد لأم طفل بلا خطيئة. 
ان الطفل الريء لم يكن في الوجود منذ القدم... 

ان ذلك الرجل - قد ا�شمع الهه الى بكائه ودموعه، 
ان ذلك الشاب - قد ا�شتطاعت شكواه وندبه ان تسرضي قلب الهه، ... 

لقد طرد ششيطان المرض الذي احدق به ونر عليه جناحيه، 
والمرض الذي ضربه مثل...قد �أزاله وبدده، 
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وبدل مصير السوء الذي قدر عليه بموجب حكمه، 
وبدل عذاب الرجل فرحا وحبورا.«٩1

» من که فرزانه و عاقلم، چرا در بندِ جوانان کم مایه باشم؟ 

من که خردمند و دانایم را، چرا در زمرهء نابخردانم می پندارند؟ 

غذا همه جا فراوان است، اما بهرهء من گرسنگی است. 

آن روز که قسمت ها و نصیب ها تقسیم شد، سهم من رنج و درد شد، 

خداوندا! می خواهم بر درگاه تو بایستم، 

ــه تــو  ــا تــو ســخن گویــم. ... و ســخن مــن آه و حسرت هــا اســت، می خواهــم رازم را ب می خواهــم ب
گویــم و از تلخ کامــی خــود در پیشــگاه تــو بنــالم. 

می خواهم پریشان بنالم، ... 

از مادرم که مرا زایید، از بیان درد و رنجم در پیشگاه تو کوتاهی نکند. 

که خواهرم دیگر آن ترانه های خوشبختی را نخواند، 

تا خواهرم به درگاه تو، با چشمانی اشکبار از درد و رنج من سخن گوید، 

و همسرم به زاری از درد من سخن گوید، 

بگذار نغمه سرای خوش الحان، نصیب تلخ مرا زمزمه کند ... 

اشک و غم و افسردگی و مال همراهِ من شده. 

رنج و درد چنان بر من چشم دوخته که گویی جز اشک نصیبی ندارم، 

بیماری جان کاهی بر من چیره گشته، ... 

خداوندا! تو که پدر من هستی و مرا به دنیا آوردی، مرا یاری ده تا بر پای خیزم، ... 

تا کیِ مرا وا می نهی و بی هیچ هدایتی باقی می گذاری؟ 

سخنی راست و درست گفته اند که: هیچ مادری، کودک بی گناه نزاد. 

از دیرباز کودک بی گناه دیده به جهان نگشود... 

او مردی است که خداوند، اشک ها و گریه اش را دید و شنید، 

جوانی که شِکوه و ناله اش توانست دل خدایگانش را به دست آورد، ... 

و شیطانِ آن بیماری را که بر او چشم دوخته و بر او سایه افکنده بود، دور نمود، 

دردی که او را چون ... زده بود، زائل نمود و پراکنده ساخت، 

سرنوشت شومی را که برایش مقدر شده بود، با حُکمش تغییر داد، 

91- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

       منبع: کریمر، از الواح سومر
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و رنج و درد آن مرد را به شادی و خوشی مبدل ساخت.« 91
 

بلاد �ومر و�كاد بكت دموزي والآن تبي الحسين)عليه السلام(؟!

سرزمین سومر و اکد بر دموزی گریست و اکنون بر حسین)عليه السلام( می گرید؟!

آلف السشــنين. وا�شــمر نــواح بــلاد مــا بــين النهريــن عــى  بــى وناح الســومريون �أو الاكاديــون عــى دمــوزي )دمــو: الابــن، زي: الصــالح( �
دمــوزي حــى زمــن النــي حزقيــال، نقــل في التــوراة �أنّ �ــكان بــلاد مــا بــين النهريــن كانــوا ينوحــون عــى تمــوز )دمــوزي(: 

سومریان یا اکدیان هزاران سال بر دمُوزی )دمو: فرزند، زی: نیکوکار( گریستند و مویه کردند. 

گریــه  و زاری سرزمیــن بین النهریــن بــر دمــوزی تــا زمــان حزقیــال نبی ادامــه یافــت. در تورات نقل شده اســت 

کــه ســاکنان بین النهریــن بــر تَمــوز )دمــوزی( نوحه سرایــی می کردند: 

» وقــال لي بعــد تعــود تنظــر رجا�ــات اعظــم هم عاملوهــا * فجــاء بي الى مدخــل بب بيــت الــرب الذي مــن جهــة الشــال واذ هنــاك نســوة 
آدم. بعــد تعــود تنظــر رجا�ــات اعظــم مــن هــذه * فجــاء بي الى دار بيــت الــرب  جالســات يبكــين عــى تمــوز* فقــال لي �أر�أيــت هــذا يا ابــن �
الداخليــة واذا عنــد بب هيــل الــرب بــين الــرواق والمــذبح نحــو "تقريبــا" خمســة وعــرون رجــلا ظهــورهم نحــو هيــل الــرب ووجوههــم نحــو 

الــرق وهم �ــاجدون للشــمس نحــو الــرق٩٢.« 

» ســپس گفــت بیــا تــا گناهــان بدتــر از اینهــا را بــه تــو نشــان دهــم * آن گاه مــرا بــه دروازهء شــمالی خانــهء 

خداونــد آورد و زنانــی را نشــان داد کــه آنجــا نشســته بودنــد و بــر تَمــوز گریــه می کردنــد * خداونــد بــه مــن 

فرمــود: آیــا ایــن را می بینــی، ای فرزنــد آدم؟ ولــی از ایــن بدتــر را هــم بــه تــو نشــان خواهــم داد * ســپس مــرا بــه 

حیــاط داخلــی خانــهء خداونــد آورد. آنجــا در کنــار دروازهء خانــه، هیــکل خداونــد و بیــن ایــوان و قربانــگاه، در 
حــدود بیســت و پنج مــرد پشــت بــه هیــکل خداونــد و رو بــه مــشرق، در شرق، آفتــاب را ســجده می کردنــد.« 92

والعمل الموصوف ب�أنه رجس هو قتل تموز )دموزي( الذي جعل �أولئك النساء يبكين والرجال يسجدون عند مذبحه. 

عملــی کــه در اینجــا گنــاه و پلیــدی خوانــده شــده، هــمان قتل تَمــوز )دموزی( اســت کــه آن زنــان را بــه گریه، 

و مــردان را کنــار قتل گاهــش به ســجده واداشــته اســت. 

تبد�أ قصة مقتل المك دموزي ب�أن يدفع ثمن رفضه السجود لعششتار- انانا )الدنيا(: 

92- المصدر: العهد القديم ـ �فر حزقيال 8: 13- 16

      منبع: کتاب مقدس، عهد عتیق، سِفر حزقیال ٨: ١٣ تا 16
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قصهء مرگ دموزیِ پادشاه با پرداخت هزینهء نپذیرفن سجده برای ایشتار - اینانا )دنیا( آغاز می شود:  

» فاإذا �أرادت "انانا" )عششتار( �أن تصعد من العالم الا�فل، 
فدعها تقدم من يكون بديلا عنها، 
صعدت "انانا" من العالم الا�فل، 

وكان الششياطين الصغار مثل قصب ال شوكر والششياطين الكبار مثل قصب ال دابن، يمشون الى جانبها، حافين بها، 
والششيطان الذي مى قدامها �أمسك صولجانا بيده، وان لم يكن وزيرا، 

والذي بجانبها، وان لم يكن فار�ا، فقد تمنطق بلسلاح، ان الذين رافقوها، 
الذين رافقوا "انانا" )الالهة عششتار �أو الدنيا(، 

كانوا مخلوقات ل يعرفون الطعام ول يعرفون الماء، 
فلا ياكلون من الطحين المبسوس، 
ول يربون الماء الذي يقدم قربنا، 

�أنهم ي�أخذون الزوجة من حضن زوجها، 
وياخذون الطفل الرضيع من ثدي مرضعته... 

وتقصــد "انانا" )عششــتار( الى المدينتــين الســومريتين "�أومــا" و "بدتبــيرا" حيــث نجــد الهيهــا، كــا قدمنــا، يســجدان لهــا )لعششــتار 
�أو الدنيــا( وبــذلك تخلصــا مــن قبضــة الششــياطين. ثم تصــل الى مدينــة "كلاب" الــي كان دمــوزي الههــا الحــامي. وتسشــمر القصيــدة عــى 

الوجــه الاتي: 
ارتدى "دموزي" )تموز( حلة فاخرة واعتى جالسا عى منصته، 

فمسكه الششياطين من فخذيه...، 
لقد هجم عليه الششياطين السشبعة كا يفعلون بجانب الرجل المريض، 

ف�أنقطع الرعاة عن نفخ الناي والمزمار �أمامه، 
ثم صوبت )�أي )انانا( نظرها عليه، 

ثبتت عليه نظرة الموت، 
نطقت بلكلمة ضده، كلمة السخط والحنق، 

وصرخت ضده برخة التجريم قائلة،: 
"اما هذا فخذوه"، 

وهكذا �أ�لمت "انانا" الطاهرة الراعي دموزي الى ايديهم. 
ان من رافقه، 

من رافق دموزي )تموز(، 
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كانوا مخلوقات ل يعرفون الطعام ول يعرفون الماء، 
ل ي�أكلون الطحين المبسوس )السويق(، 

ول يربون الماء المقرب )المقدم قربنا(،...«٩3
» پس آن هنگام که "اینانا" )ایشتار ایشتار( بخواهد از جهان زیرین خارج شود، 

بگذار تا کسی را به جانشینی برگمارد، 

"اینانا" از جهان زیرین بالا آمد، 

شــیطان های کوچــک چــون نــی شــوکر و شــیطان های بــزرگ چــون نــی دابــان از هــر ســو گرداگــرد او 
حرکــت می کردنــد، 

شیطانی که پیشاپیش او گام برمی داشت، گرچه وزیر نبود، عصای سلطنتی در دست داشت، 

و آن کــه در کنــارش می آمــد، گرچــه جنــگاور نبــود، ولــی غــرق در ســاح بــود، آنــان کــه وی را همراهی 
کردند، 

آنان که با "اینانا" )الهٰهء ایشتار ایشتار یا دنیا( همسفر بودند، 

موجوداتی بودند که نه نان می شناختند و نه آب، 

نه آرد بو داده می خوردند، 

و نه آبی که برای قربانی تقدیم شده بود، می نوشیدند، 

آنها زن را از آغوش شوهرش می ربودند، 

و نوزاد شیرخوار را از سینهء مادرش جدا می نمودند. ... 

ــان ایــن دو شــهر،  ــرا" می شــود، و خدای ــا" )ایشــتار( رهســپار دو شــهر ســومری "امــا" و "بدتیبی "اینان
همانطــور کــه پیشــر گفتیــم، بــا خضــوع و خشــوع بــرای او )ایشــتار یــا دنیــا( ســجده می گذارنــد و بــه 
ایــن ترتیــب خــود را از چنــگال اهریمنــان نجــات می دهنــد. ســپس بــه شــهر "کاب" کــه خدای حامــی آن، 

دمــوزی اســت می رســد. دنبالــهء منظومــه بــه صــورت زیــر ادامــه پیــدا می کنــد: 

 "دموزی" )تَموز( لباسی فاخر به تن کرد و بر تخت تکیه زد،

شیطان ها از ران هایش گرفتند. ...، 

هفت شیطان به سویش حمله بردند، 

آن گونه که بر بالین بیماران حمله ور می شوند، 

چوپانان از نواخن نای در پیشگاه او دست کشیدند، 

"اینانا" چشم بر او دوخت، 

با دیدهء مرگ به او خیره شد،  

93- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر، ص٢77 ـ ٢7٩

       منبع: کریمر، از الواح سومر، ص ٢٧٧ تا ٢٧٩
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با خصومت با او صحبت کرد، کلماتی از روی خشم و عصبانیت،  

با صدای بلند او را گنهکار خواند: 

"سزای اوست، ببریدش" 

و این گونه "اینانا"ء پاک، دموزی شبان را به آنان سپرد، 

آنان که با او همراه بودند، 

آنان که با دموزی )تَموز( همراه بودند، 

موجوداتی بودند که نه نان می شناختند و نه آب، 

نه آرد بو داده می خوردند، 

و نه آب تقدیم شده به عنوان قربانی، می نوشیدند ،...« 93

وهكــذا فــاإنّ عششــتار- انانا زوجــة دمــوزي المــك �ــلمته للششــياطين ليقتلــوه في مفارقــة يصعــب فهمهــا عــى مــن ل يعرفــون معــى حاكميــة 
الله �أو التنصيــب الإلهــ�ي �أو كــا يعــر عنهــا الســومريون - الاكاديــون "الملوكيــة الــي نزلــت مــن الســاء". 

و ایــن گونــه ایشــتار )اینانــا( -همــسر دمــوزیِ پادشــاه وی را تســلیم شــیاطین کــرد تــا او را بــه قتــل برســانند. 

درک ایــن مطلــب -در تناقضــی آشــکار- بــرای کســانی کــه معنــای حاکمیــت خــدا یــا تعییــن الهٰــی یــا آنطــور که 

ســومریان- اکدیــان از آن تعبیــر می کننــد، "ســلطنتی کــه از آســمان نــازل شــد" را درنمی یابنــد، ســخت می باشــد. 

ولكنهــا حقيقــة تكــررت كثــيراً في الديــن الإلهــ�ي وهي �أنّ عششــتار - الدنيــا - منقــادة في كثــير مــن الأحيــان للملــوك الذين لم ينصبهــم الله؛ لأنهم 
�ــاجدون وخاضعــون لهــا، فهم يعبــدون شــهواتهم الدنيوية. 

امــا ایــن حقیقــت در دیــن الهٰــی بســیار تکــرار شــده کــه ایشــتار-دنیا- در بســیاری مــوارد مطیــع و منقــاد 

پادشــاهانی اســت کــه خــدا آنهــا را تعییــن و تنصیــب ننمــوده اســت؛ چــرا کــه آنهــا بــرای دنیــا ســجده می کننــد 

و در مقابــلِ او خاضــع هســتند و شــهوات دنیویشــان را می پرســتند. 

وعششــتار -الدنيــا- ممــردة عــى المنصّبــين مــن الله للحــم فيهــا؛ لأنهــم في الحقيقــة ممــردون عليهــا. فنصيــب عــي  كان خمــس �شــنواتٍ 
  في الجمــل وصفــين والنهــروان، ومــا قــروا حــى قتلوه في الكوفة، ونصيب الحســين  مــرةٍ، هاجــت فيهــا كل ششــياطين الأرض لمحاربتــه

المــك المنصــب للحــم في الدنيــا مذبحــة لم يســم منهــا حــى الرضيــع. 

ایشــتار -دنیــا- ، بــر کســانی کــه از طــرف خــدا بــرای حکمرانــی در آن تعییــن می شــوند، سرکــش اســت؛ زیــرا 

در حقیقــت اینهــا بــر دنیــا سرکشــی و نافرمانــی کرده انــد. ســهم علــی  پنــج ســال تلــخ بــود کــه در آن، تمــام 
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شــیاطین زمیــن بــرای دشــمنی بــا ایشــان در جمــل و صفیــن و نهــروان به پــا خاســتند و از پــا ننشســتند مگــر 

هنگامــی کــه او را در کوفــه بــه قتــل رســاندند. ســهم حســین  -حاکــم برگزیــده بــرای حکمرانــی در دنیــا- 

کشــتاری بــود کــه حتــی طفــل شــیرخوار نیــز از آن جــان ســالم بــه در نــبرد.  

وهــذه بعــض النصــوص الــي وصلــت في الــرقم الطينيــة الســومرية عــن م�أ�ــاة دمــوزي و�أختــه و�ــرى كم هي قريبــة مــن وصــف مــا جــرى 
آلف السشــنين:  آثاريــة تناقلهــا الســومريون - الاكاديــون قبــل ولدة الحســين  بــ� عــى الحســين ، رغم �أنهــا نصــوص �

اینهــا برخــی متونــی اســت کــه در الــواح  گِلیــن ســومریان آمــده اســت و در آن از مصیبت و فاجعــهء دموزی 

و خواهــرش صحبــت می کنــد. خواهیــم دیــد کــه ایــن متــون تــا چــه حــد شــبیه واقعــه ای اســت کــه بــر حســین 

 گذشته اســت؛ در حالــی کــه اینهــا متونــی باســتانی هســتند کــه ســومریان - اکدیــان هــزاران ســال پیــش از 
ولادت امــام حســین  نقــل نموده انــد: 

» صار قلبه وعاءً للحزن والدموع، 
مى حيث السهول تمتد بعيدا، 

قلب الراعي يفيض بلحزن والدموع، 
مى الى السهول الممتدة بعيدا، 

قلب دوموزي يسشبح بلحزن والدموع، 
مى الى السهول الممتدة الوا�عة، 

علقَ الناي في عنقه وصاح يندب حظه، 
ايتها السهول الوا�عة الممتدة بعيدا رددي بكائي، 

رددي بكائي، 
ايتها السهول يجب ان تعرفي الحزن وذرف الدموع، 

رددي بكائي، 
نوحي معي، 

�أيتها الرطانات في النهر، تفجعي عي 
�أيتها الضفادع في النهر، نقي من �أجي 

لتطلق امي صرخة عويل، 
لتطلق امي )سرتور( صرخة عويل، 

لتطلق امي الي ل تمك خمسة ارغفة، صرخة عويل، 
لتطلق امي الي ليس عندها عرة ارغفة، صرخة عويل، 

عندما تفقدني لن تجد من يهم بها، 
وانت يا عيي التائهة في السهول، ادمُعي مثل عيِن امي، 

وانت يا عيي التائهة في السهول، ادمُعي مثل عيِن اخي، 
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بين الراعم والزهور اضطجع،  
بين الراعم والزهور في السهل ا�شتلقى، 

الراعي دوموزي ا�شتلقى في السهل، 
بيا كان الراعي دوموزي مضطجعا ر�أى حلاً، 

كل جزء في جسده اضطرب، 
ا�تيقظ بعد ان ر�أى الرؤيا، 

فرك عينيه، 
انتابه دوار شديد، 

دوموزي ا�شتفاق وقال: 
�أحضروها لي، �أحضروها، �أجلبوا اخي، 

�أحضروا جششي نانا اخي الصغيرة، 
�أحضروا الكاتبة العالمة بر الارواح، 

�أخي الي تعرف معى الكلات، 
المر�أة الحكيمة الي تعرف معى الاحلام، 

يجب ان اتحدث لها، 
يجب �أن �أخرها بلحم الذي رايته، 

دوموزي تحدث الى اخته )جششي نانا( قال: 
عن الحم، اخي، ا�شمعي الى الحم الذي رايته 

الا�ل يطلع في كل ما حولي، 
الا�ل يندفع من بطن الارض كثيفاً، 

واحدة منذ ذاك النبات وقفت وحيدة وحنت ر�أ�ها امامي، 
كل الا�ل وقف في ازواج اِل واحدة �أزيلت من مكانها، 

في البسشتان انتصبت في محيط الارض حولي اشجار طويلة مرعبة، 
فوق ارض منامي ل ماء ينسكب، 

محفظة متاعي خالية وقد �أخذ منها ما بها، 
وكوبي المقدس قد �قط من الوتد المعلق به، 

عصا الراعي اختفت، 
النر يحمل حملاً بين مخالبه، 

والصقر اختطف العصفور من �شياج القصب، 
�أخي: جدائي الصغار تجرجرفي الراب يغطيها الغبار، 

اغنامُ حظيرتي تتحرك فوق الارض بقوائم ملتوية، 
مخضة اللبن محطمة خاوية فارغة، 

كوبي قد تهشم، 
دوموزي لم يعد بين الاحياء، 
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حظيرة اغنامه صارت في مهب الريح، 
» قلبش ظرف اندوه و اشک شد، 

تا به آنجا که دشت ها امتدادی دور دست دارند رفت، 
قلب چوپان مالامال از اندوه و اشک است، 

به دشت های دوردست رفت، 
قلب دموزی غرق در اندوه و اشک است، 
از دشت های دوردست و وسیع گذشت، 

نِی را بر گردنش آویخت و بختش را با تأسف فریاد زد، 
ای دشت های پهناور دور دست، گریه ام را تکرار کنید، 

گریه ام را تکرار کنید، 
ای دشت ها، باید غم و اندوه و اشک ریخن را فرا گیرید، 

گریه ام را تکرار کنید، 
با من نوحه سر دهید، 

ای خرچنگ های رودخانه، بر من دردمند شوید، 
ای قورباغه های رودخانه، برایم آواز سر دهید، 

تا مادرم فریاد شیون و زاری سر دهد، 
تا مادرم )سرتور( فریاد شیون و زاری سر دهد، 

تا مادرم که پنج قرص نان ندارد، فریاد شیون و زاری سر دهد، 
تا مادرم که ده قرص نان ندارد، فریاد شیون و زاری سر دهد، 

آن هنگام که مرا از دست دهد، 
کسی که به او توجه کند، نخواهد یافت، 

و تو ای چشم من که در دشت ها حیرانی، چونان چشم مادرم گریان شو، 
و تو ای چشم من که در دشت ها حیرانی، چونان چشم خواهرم گریان شو، 

میان غنچه ها و گلُ ها دراز می کشم، 
میان غنچه ها و گل های دشت بر پشت می خوابم،

دموزی چوپان در دشت دراز کشید، 
هنگامی که چوپان دموزی خوابیده بود رؤیایی دید، 

هر پاره ای از بدنش به لرزه درآمد، 
بعد از خواب دیدن بیدار شد، 

چشمانش را مالید، 
سرگیجهء شدیدی احساس کرد، 

دموزی بیدار شد و گفت: 
او را نزدم بیاورید، او را بیاورید، 

خواهرم را بیاورید، 
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جشتینانا خواهر کوچکم را بیاورید،  
آن نویسندهء دانا به رمز ارواح را بیاورید، 

خواهرم را که معانی کلمات را می داند، 
آن زن عاقله ای که معنای خواب ها را می داند، 

باید با او سخن گویم،
باید از خوابی که دیده ام، باخبرش سازم، 

دموزی با خواهرش )جشتی نانا( سخن گفت: 
در مورد خواب، 

خواهرم به خوابی که دیده ام گوش فرا ده. 
اسل94 در تمام اطراف من می روید، 

اسل به انبوه از درون زمین بالا می آید، 
یکی از آن گیاهان به تنهایی ایستاد و سرش را در برابرم خم کرد، 

تمام اسل ها جفت جفت ایستاده بودند به جز یکی که از جایش کنده شده بود، 
در آن باغ گرداگرد من روی زمین، درخت های بلند ترسناکی برخاستند، 

بر زمین رؤیایم آبی فرو نمی ریزد، 
کیسهء آذوقه ام خالی گشته و همه چیز آن به تاراج رفت، 

جام مقدسم از میخی که به آن آویزان بود، افتاد، 
عصای چوپان ناپدید شد، 

کرکس بره ای را با چنگال هایش می برَدَ، 
و باز، گنجشک را از حصار نیِین ربود، 

خواهرم: ماده شرهای کوچک من، غبارآلود ناله سر می دهند، 
بره های آغُلم با پاهایی لنگان روی زمین حرکت می کنند، 

مشک شیر متاشی شده و خالی است، 
جامَم خُرد شد، 

دموزی دیگر بین زنده ها نیست، 
آغُلِ  بره هایش بر باد هوا رفت، 

قالت جششي نانا: 
�أواه يا اخ، ل تحكِ حلمك لي، 

ليس مريحا، 
الا�ل يطلع في كل ما حولك، 

الا�ل يندفع من بطن الارض كثيفا، 

94- اسََل )به فارسی سازو( )به انگلیسی Juncas(، گیاهی دارای شـاخه های ایسـتاده و تیـز اسـت. مجـازاً بـه عنـوان نمـاد ایستادگی به کار می رود. )مرجم(
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عصبة من السفاحين �تنقض عليك، 
هو حلمك، 

واحدة من ذاك النبات وقفت وحيدة وحنت را�ها �أمامك، 
هي �أمك، 

�شتحي را�ها من اجك، 
كل الا�ل وقف في ازواج اإل واحدة ازيلت من مكانها، 

�أنا و�أنت، 
�أحدنا �وف يتوارى ويزول، 

في البسشتان انتصبت في محيط الارض حولك اشجار طويلة مرعبة، 
الاشرار �وف يرعبونك، 

فوق ارض منامك ل ماء ينسكب، 
حظيرة الغم �وف تغدو خرابً، 

الاشرار �وف يضُيِقون الخناق عليك، 
محفظة متاعك خالية وقد �أخذ منها ما بها، 

وكوبك المقدس قد �قط من الوتد المعلق به، 
�وف تقع من ركبة امك الي حملتك، 

متاع الراعي، 
مخضة الراعي، كل شيء يختفي، 

الاشرار �وف يفعلون كل شيء يضعفك، 
تجمعوا، 
البومة، 
النر، 
الصقر، 

العفريت الكبير، 
كلهم يريدون ان يطردوك، 

�شيقضون عليك في حظيرة الغم، 
جداؤك الصغار تجرجر في الراب يغطيها الغبار، 
الغضب �وف يدوم في الساء مثل الاعصار، 

�أنت �تسقط الى الارض، 
عندما اغنام حظيرتك تتحرك فوق الارض بقوائم ملتوية، 

عندما مخضة اللبن محطمة خاوية فارغة، 
الششياطين �شتجعل كل شيء ذابلاً، 
حيا ياخذ النر الخروف الصغير، 

الجال �شيخدش خدودك، 
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عندما يمسك الصقرُ العصفورَ من �شياج القصب،  
الجال �وف يتسلق السور لياخذك بعيداً، 

دوموزي، 
شعري �شيدور في الساء لجك، 
الخراف �شتحفر الارض بحوافرها، 

�أوه دوموزي �أنا �وف اشقق خدودي ب�أ�ف عليك، 
تحطم اإناء الكذب، 
 ......................

دوموزي هرب من الششياطين، 
هرب الى حظيرة �أغنام اخته جششي نانا، 

عندما وجدت جششي نانا دوموزي في حظيرة الاغنام بكت، 
رفعت فمها بجانب الساء، 

�أحضرت فمها بجانب الارض، 
مثل الثوب غطى حزنها الافق، 

مزقت عينيها، مزقت فمها، مزقت افخاذها، 
صعد ال )جلا( �شياج القصب، 

ضرب ال )جلا( الاول دوموزي عى الخد ونشب اظافره، 
ضرب ال )جلا( الثاني دوموزي عى الخد الاخر، 

ال )جلا( الثالث حطم عجزة المزبدة، 
ال )جلا( الرابع انزل الكوب من وتده وحطمه، 

ال )جلا( الخامس حطم المزبدة، 
ال )جلا( السادس حطم الكوب، 

ال )الجلا( السابع بى، 
انهض دوموزي زوج اإنانا، 

ابن )�يرتور( شقيق جششي نانا، 
انهض من نومك الزائف، 

نعاجك صودرت، 
حملانك صودرت، 
عزاتك صودرت، 

نمسك �أطفالم )جديانك صودرت( 
اخلع تاجك المقدس من ر�أ�ك، 

انزع ملابسك الملكية من جسدك، 
دع صولجانك الملي يسقط عى الارض، 

اخلع نعليك المقد�ة من اقدامك، 
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عريانا، تمي معنا 
�أمسك ال )جلا( دوموزي، 

�أحاطوه، 
�أوثقوا يديه، 
ربطوا رقبته، 

�كتت المزبدة، 
ل حليب يزل منها، 

الكوب محطم، 
ل دوموزي بعد الآن،

اصبحت حظيرة الغم في مهب الريح.«٩5
جشتینانا گفت: 

آه ای برادر من، خوابت را برایم بازمگو، 
شادمان کننده نیست، 

اسل در تمام اطرافت می روید، 
اسل به انبوه از درون زمین بالا می آید، 

جمعی از قاتان کار را بر تو یک سره خواهند کرد، 
این خواب تو است، 

یکی از آن گیاهان به تنهایی ایستاد و سرش را در برابرت خم کرد، 
او مادر تو است، 

به خاطر تو سرش را خم خواهد کرد، 
تمام اسل ها جفت جفت ایستاده بودند بجز یکی که از جایش کنده شده بود، 

من و تو، 
یکی از ما پنهان خواهد شد و از بین می رود، 

در باغ در گرداگرد زمین اطرافت درختان بلند ترسناک افراشته شدند، 
دیوسیرتان، تو را خواهند ترساند، 

بر زمین رؤیایت آبی فرو نمی ریزد، 
آغُل بره ها ویران خواهد شد، 

شیاطین، عرصه را بر تو تنگ خواهند کرد، 
کیسهء آذوقه ات خالی گشته و همه چیز آن به تاراج رفت، 

و جام مقدست از میخی که به آن آویزان بود، فروافتاد، 
از زانوی مادرت که تو را آبسن شد، خواهی افتاد، 

آذوقهء چوپان، 
مشک چوپان، همه چیز ناپدید می گردد، 

دیو صفتان، هر کاری انجام خواهند داد تا تو را ناتوان سازند، 
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جمع شدند،  
جغد، 

کرکس، 
باز، 

عفریت بزرگ، 
همه می خواهند تو را برانند، 

در آغل بره ها، کار تو را یک سره خواهند کرد، 
ماده شرهای کوچکت غبار آلود، ناله سر می دهند، 

خشم چونان گردباد در آسمان پایدار می ماند، 
تو بر زمین خواهی افتاد، 

هنگامی که بره های آغُلتَ با پاهایی لنگان بر روی زمین حرکت می کنند، 
هنگامی که مشک، متاشی شده و خالی است، 

شیاطین هر چیزی را پژمرده خواهند کرد، 
آن هنگام که کرکس، برهء کوچک را می برَدَ، 

گالا گونه هایت را خواهد خراشید، 
آن هنگام که باز، گنجشکی را از حصار نیِین می رباید، 

گالا از حصار بالا می رود تا تو را به دوردست ببرد، 
دموزی، 

گیسوانم به خاطر تو در آسمان پریشان خواهد شد. 
بره ها زمین را با سم های خود خواهند کَند، 

آه دموزی من با تأسف بر تو، گونه هایم را خواهم درَید، 
ظرف دوغ شکسته شد، 

 ...................
دموزی از شیاطین گریخت، 

به آغُل بره های خواهرش جشتینانا گریخت، 
وقتی جشتینانا ، دموزی را در آغُل بره ها دید گریست، 

دهانش را به سوی آسمان کرد، 
دهانش را به سوی زمین آورد، 

غم و اندوهش چونان جامه، افق را پوشانید، 
چشمانش را درید، 

دهانش را درید، 
ران هایش را درید، 

"گالا" بالای حصار چوبی رفت، 
"گالا"ی اول دموزی را بر گونه اش زد و چنگال هایش را در او فروبرد، 
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"گالا"ی دوم دموزی را بر گونهء دیگر زد، 
"گالا"ی سوم پایه های مشک شیرده را درهم کوبید، 
"گالا"ی چهارم جام را از میخ پایین آورد و خُرد نمود، 

"گالا"ی پنجم مَشک را در هم کوبید، 
"گالا"ی ششم جام را خرد کرد، 

"گالا"ی هفتم گریست،
دموزی! برخیز، ای همسر اینانا! 

پسر »سِرتور«، برادر جشتینانا، 
از خواب دروغینت برخیز، 

بره هایت غارت شدند، 
گوسفندانت غارت شدند، 

بزهایت غارت شدند، 
کودکانتان را می گیریم )بزُهایت غارت شدند( 

تاج مقدست را از سر درآور، 
رخَت پادشاهیت را از تن به درآر، 

بگذار عصای پادشاهی ات بر زمین افتد، 
نعلین مقدست را از پای درآور،

عریان، با ما میروی
"گالا" دموزی را گرفت، 

او را احاطه کردند، 
دستانش را بستند، 
گردنش را بستند، 

مشک شیرده آرام گرفت، 
شیری از آن پایین نمی آید، 

جام خرد شده است، 
بعد از این دیگر دموزی نخواهد بود، 

آغُل بره ها به باد هوا رفت.«9۵

»كــا نقــر�أ في التقــاويم البابليــة �أن الحــزن والبــكاء عــى الاله )دمــوزي( كان يبــد�أ في اليــوم الثــاني مــن شــهر )Du uzi( اي تمــوز وانــه كانــت 
تقــام مواكــب للعــزاء تحمــل فيهــا المشــاعل وذلك في اليــوم التا�ــع والســادس عــر والســابع عــر. وكان يقــام في الايام الثلاثــة الاخــيرة من هذا 
الشــهر احتفــال اسمــه بلكديــة )Talkimtu( يجــري خــلاله عــرض ودفــن طقــي لدميــة تمثــل الاله تمــوز ولكــن عــى الــرغم مــن الاثــر الذي 
تركتــه عقيــدة مــوت الاله دمــوزي في المجمــع القــديم في وادي الرافديــن وخارجــه فــاإن الحــزن عليــه لم يصبــح في يــوم مــا مــن طقــوس المعبــد بــل 

رض 9۵- المصدر: كريمر وولكششتاين - اإنانا ملكة الساء والأ

       منبع: کریمر و ولکشتاین، اینانا ملکهء آسمان و زمین
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ظــل يقــام �شــنويا في نطــاق المار�ــات الشــعبية... لقــد وصلنــا عــدد مــن المناحــات الــي الفهــا الشــعراء الســومريون والبابليــون للبــكاء عى الاله  
الشــاب دمــوزي والــي كانــت تقــر�أ في مواكــب العــزاء في المــدن المختلفــة.«٩٦

 Du همانطــور کــه در تقویم هــای بابلــی می خوانیــم، انــدوه و زاری بــر الهــهء "دمــوزی" از روز دوم مــاه «

ــل  ــعل هایی حم ــا مش ــد و در آنه ــکیل می گردی ــزاداری تش ــای ع ــد، و کاروان ه ــاز می ش ــوز97 آغ ــی تَم uzi یعن

می کردنــد. ایــن مراســم در روز نهــم و شــانزدهم و هفدهــم بــود. در ســه روز آخــر از ایــن ماه مجلســی تشــکیل 

می دادنــد کــه نــام اکــدی آن تالکیمتــو )Talkimtu( بــود. در ایــن مراســم، عروســکی کــه نمــاد الهــهء تَمــوز بــود را 

نمایــش می دادنــد و بــه طــور ســمبلیک دفــن می کردنــد. علیٰرغــم تأثیــری کــه عقیــدهء مــرگ الهــهء دمــوزی بــر 

جامعــهء کهــن بین النهریــن و خــارج از آن بــر جــای گذاشــته بــود، حــزن و انــدوه بــر او هیــچ گاه جــزو تشریفات 

رســمی معبــد نشــد، بلکــه ســالانه در بیــن مــردم برگــزار می شــد. ... مــا بــه تعــدادی از نوحه هایــی کــه شــاعران 

ســومری و بابلــی در رثــای الهــهء جــوان دمــوزی تألیــف کرده انــد و در کاروان هــای عــزا در شــهرهای مختلــف 
ــم.«96 ــدا کرده ای خوانــده می شــد، دســت پی

رثاء السومريين لموز �أو دموزي

مرثیه سرایی سومریان بر تَموز یا دموزی

» لقد �قط القدح مهشا 

ولم يعد دموزي عى قيد الحياة 

وذهبت الحظيرة ادراج الرياح.«98 

» قدََح تکه تکه بر زمین افتاد،

 دموزی دیگر زنده نیست
 و آغلُ بر باد هوا رفت.«98

وفي قصيدة �أخرى يرثي بها الشاعر السومري دموزي )الابن الصالح( فيقول: 
در قصیده ای دیگر، شاعر سومری، برای دمُوزی )پسر نیکوکار( نوحه سرایی کرده، می گوید: 

» راح قلي الى السهل نائحا نائحا 

داب في جامعة بغداد الا�شبق. �شتاذ الدكتور فاضل عبد الواحد عي �أ�شتاذ السومريات والاشوريات وعميد كلية الآ 96- المصدر: فاضل عبد الواحد عي - عششتار وم�أ�اة تموز  -  الاثاري الأ

       منبع: فاضل عبدالواحد علی، ایشتار و مصیبت تَموز  -  دکر فاضل عبدالواحد علی، مدرس سومریان و آشوریان و رئیس سابق دپارتمان فرهنگ در دانشگاه بغداد است.  

97- تَموز نام یکی از ماه های عبری، رومی و سریانی است که تقریباً معادل تیر ماه شمسی است )مرجم(.

98- المصدر: فاضل عبد الواحد عي - عششتار وم�أ�اة تموز

       منبع: فاضل عبدالواحد علی، ایشتار و مصیبت تَموز
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اني انا �شيدة �أي - انا الي تحطم بلاد الاعداء، 

اني انا ننسونا ام السشيد العظم 

اني انا كشتن - انا اخت الفى المقدس 

راح قلي الى السهل نائحا نائحا 

راح الى مكان الفى، 

راح الى مكان دموزي، 

الى العالم الا�فل، مسشتوطن الراعي 

راح قلي الى السهل نائحا نائحا 

الى المكان الذي ربط فيه الفى، 

الى المكان الذي احتجز فيه دموزي... 
راح قلي الى السهل نائحا نائحا.«99

» قلبم سوگوار و غم زده رو به دشت نهاد، 

 ـهمان که سرزمین دشمنان را درهم می کوبد،  منم بانوی عالی مقام ـ

منم نانسونا، مادر آن سرور بزرگ 

 ـخواهر جوانمرد مقدس،  منم کشِِن ـ

قلبم سوگوار و غمزده رو به دشت نهاد، 

به مکان جوانمرد رفت، 

به جایگاه دموزی، 

به جهان زیرین، مأوای چوپان، 

قلبم سوگوار و غم زده رو به دشت نهاد، 

به جایی که جوانمرد آنجا به بند کشیده شد، 

به جایی که دموزی در آن اسیر شد... 
قلبم سوگوار و غم زده رو به دشت نهاد.«99

حقيقــة اإنّ ظلــاً كبــيراً يطــال الســومريين الذيــن علمّــوا الإنســانية الكتابــة ووضعــوا القوانــين و�أ�ــس العلــوم وهم �أول مــن صنــع العجــلة ووضــع 
نظــم الحســاب والجــر والهند�ــة عندمــا يصــورهم د.كريمــر ويتبعــه بعــض المتخصصــين بلحضارة الســومرية: 

واقعیــت آن اســت کــه ســومریان کســانی هســتند کــه به بشریــت نوشــن را آموختنــد، قوانین و مبانــی علوم 

را بنیــان نهادنــد، اولیــن کســانی بودنــد کــه چــرخ را ســاختند و ریاضیــات و جــبر و هندســه را پایه گــذاری کردند. 

99- المصدر: فاضل عبد الواحد عي - عششتار وم�أ�اة تموز

       منبع: فاضل عبدالواحد علی، ایشتار و مصیبت تَموز
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بنابرایــن دکــر کریمــر و بــه دنبــال او برخــی کارشناســان تمــدن ســومری ســتم بزرگــی بــر ســومریان روا می دارند،  

آنــگاه کــه می گوینــد: 

“ اإنهــم ينوحــون عــى شيء �أ�ــطوري �أو قصــة �أ�ــطورية هم مــن �ألفّها وهي مجرد تعبير عــن الخصب والجدب 
اللذيــن يتعاقبــان عــى السشــنة، وكأنهــم شــعب تعاطــى كل �أفراده مــادة مخــدرة �أفقدتهم عقولهم بحيــث اإنهم وورثتهم 

آلف السشــنين عــى رمز في قصــة هم �ألفّوها من �ألفهــا اإلى يائا. ” البابليــون ينوحــون ويقيمــون مجالــس العــزاء �

ــاخته و  ــه س ــانه ای ک ــتان افس ــک داس ــا ی ــوم ی ــورد موه ــک م ــر ی ــومری ها ب “ س
پرداختــهء خودشــان اســت، نوحه سرایــی می کننــد؛ چیــزی کــه صرفــاً تعبیــری اســت از 
ــا خشک ســالی کــه همــه ســاله یکــی پــس از دیگــری فــرا می رســد.  سرســبزی و ی

گویــا اینهــا مردمانــی هســتند کــه جملگــی مــادهء مخــدری اســتفاده کرده انــد کــه 
خِــردَ را از ایشــان گرفتــه، به طــوری کــه ایشــان و وارثــان بابلی شــان، هــزاران ســال بــر 
یــک شــخصیت داســتانی کــه از ابتــدا تا انتهایــش را خــود ســاخته و پرداخته انــد، گریه 

و زاری می کننــد و مجالــس عــزا بــه پــا می دارنــد. ”

آلف السشــنين و�ــكان بــلاد مــا بــين النهريــن جيــل بعــد جيــل وكل �شــنة يصــورون جثــة دمــوزي، وكل �شــنة يبكــون عى دمــوزي، وكل  �
�شــنة يقــرؤون قصائــد رثاء دموزي. 

كل هذا مجرد �أوهام؟! ومجرد قصة هم �ألفّوها!!

ولأجل ماذا؟!

لأجل التعبير عن خصب ي�أتي في الربيع وجدب يتبعه في فصل �آخر من السشنة!!!

آلف السشــنين عــى دمــوزي )الابــن الصــالح( �أو  المفــروض �أن يكــون هنــاك جــواب معقــول لنــواح �أول حضــارة عرفتهــا الإنســانية وطيــلة �
تموز.

مــردم بین النهریــن هــزاران ســال و در نســل های پیاپــی، همــه ســاله نعــش دمــوزی را بــه تصویــر می کشــند 

و هــر ســال بــر دمــوزی گریــه می کننــد و هــر ســال بــر او مرثیــه می خواننــد. 

آیا همهء اینها اوهام است؟! و فقط داستانی است که خودشان بافته اند؟!

برای چه؟! 

ــرای اشــاره بــه سرســبزی و طراوتــی کــه در بهــار پدیــد می آیــد و خشک ســالی کــه در فصــل دیگــری از  ب

ــرا می رســد!!  هــمان ســال ف

انتظــار مــی رود بــرای عــزاداری هــزاران ســالهء اولیــن تمــدن انســانی بــر دمــوزی )فرزنــد نیکــوکار( یــا تَمــوز، 

پاســخ معقولــی وجــود داشــته باشــد. 
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وفــا يخــص الــراث الديــي، فــاإنّ الــروايات عــن الأئمــة  تخــرنا بوضــوح تام �أن الســومريين قــد ناحــوا وبكــوا عــى الحســين  مــن 
 : عى الحســين  براهم خــلال نقــل بــكاء وحــزن الأنبيــاء الســومريين؛ نــوح  واإ

در مــورد آنچــه بــه میــراث دینــی تعلــق دارد، روایاتــی از ائمــه  وجــود دارد کــه بــا بیــان نقــل خــبر گریــه و 

مویــهء پیامــبران ســومری یعنــی نــوح  و ابراهیــم  بــر امــام حســین ، آشــکارا نشــان می دهــد کــه 

ســومریان بــر امــام حســین ، گریــه و نوحه سرایــی می کرده انــد. 

براهــم  �أن يــذبح مــكان ابنــه اإ�ــاعيل الكبــش  عــن الفضــل بــن شــاذان، قــال: » سمعــت الرضــا  يقــول: لمــا �أمــر الله عــز وجــل اإ
براهــم  �أن يكــون قــد ذبح ابنــه اإ�ــاعيل بيــده و�أنــه لم يؤمــر بــذبح الكبــش مكانــه ليرجــع اإلى قلبــه مــا يرجــع اإلى  الذي �أنــزله عليــه، تمــى اإ
براهــم  ليــه: يا اإ قلــب الــوالد الذي يــذبح �أعــز ولده عليــه بيــده فيسشــتحق بــذلك �أرفــع درجــات �أهــل الثــواب عــى المصائــب، فــ�أوحى الله  اإ
ليــك �أم  ليــه �أفهــو �أحــب اإ ليــك؟ فقــال: يا رب مــا خلقــت خلقــاً هــو �أحــب اإلي مــن حبيبــك محمـّـد ، فــ�أوحى الله تعــالى اإ مــن �أحــب خلقــي اإ
ليــك �أم ولدك؟ قــال: بــل ولده، قــال: فــذبح ولده ظلــاً عــى �أيــدي �أعدائــه  نفســك؟ قــال: بــل هــو �أحــب اإلي مــن نفــي، قــال: فــولده �أحــب اإ

�أوجــع لقلبــك �أو ذبح ولدك بيــدك في طاعــي؟ قــال: يا رب، بــل ذبح ولده ظلــاً عــى �أيــدي �أعدائــه �أوجــع لقلــي. 

فضــل بــن شــاذان می گویــد: » از حــرت رضــا  چنیــن شــنیدم کــه فرمــود: آن زمــان کــه خداونــد  بــه 

حــرت ابراهیــم  امــر فرمــود کــه به جــای فرزنــدش اســماعیل، گوســفندی را کــه خداونــد فــرو فرســتاده 

بــود، ذبــح نمایــد، حــرت ابراهیــم  در دل آرزو کــرد کــه ای کاش فرزنــدش اســماعیل را بــه دســت خــود 

ــن وســیله  ــه ای ــا ب ــود، ت ــه او داده نشــده ب ــدش ب ــح فرزن ــح گوســفند به جــای ذب ــرد و دســتور ذب ــح می ک ذب

احســاس پــدری را کــه عزیزتریــن فرزنــدش را به دســت خــود ذبــح می کنــد، داشــته باشــد و در نتیجــه شایســتهء 

بلندمرتبه تریــن درجــات پــاداش اهــل صــبر بــر مصائــب شــود. خداونــد  بــه او وحــی فرمــود: ای ابراهیــم 

محبوب تریــن خلــق مــن، نــزد تــو کیســت؟ ابراهیــم  گفــت: خدایــا مخلوقی خلــق نکــرده ای کــه از حبیبت 

محمّــد  نــزد مــن محبوب تــر باشــد.

خداونــد متعــال بــه او وحــی فرمــود: آیــا او را بیشــر دوســت داری یــا خــودت را؟ گفــت: او را بیشــر از خودم 

دوســت مــی دارم. خداونــد فرمــود: آیــا فرزنــد او را بیشــر دوســت داری یــا فرزنــد خــودت را؟ عــرض کــرد: فرزنــد 

او را. خداونــد فرمــود: آیــا بریده شــدن سر فرزنــد او از روی ظلــم، بــه دســت دشــمنانش دل تــو را بیشــر بــه درد 

مــی آورد یــا بریــدن سر فرزنــدت به دســت  خــودت بــه خاطــر اطاعــت از فرمــان مــن؟ گفــت: بریده شــدن سر 

فرزنــد او بــه دســت دشــمنانش دل مــرا بیشــر بــه درد مــی آورد.  

براهــم، فــاإنّ طائفــة تــزعم �أنهــا مــن �أمــة محمــد �شــتقتل الحســين ابنــه مــن بعــده ظلــاً وعــدواناً كــا يــذبح الكبــش، ويسشــتوجبون  قــال: يا اإ
براهــم، قــد فديــت جزعــك عــى  ليــه: يا اإ براهــم  لذلك، وتوجــع قلبــه، و�أقبــل يبــي، فــ�أوحى الله عــز وجــل اإ بــذلك سخطــي، فجــزع اإ
  ابنــك اإ�ــاعيل لــو ذبحتــه بيــدك بجزعــك عــى الحســين وقتــه، و�أوجبــت لك �أرفــع درجــات �أهــل الثــواب عــى المصائــب، وذلك قــول الله
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"وفدينــاه بــذبح عظــم". شــيئان قائمــان وشــيئان جــاريان وشــيئان مختلفــان وشــيئان متباغضــان.« 1٠٠ 

خداونــد فرمــود: ای ابراهیــم گروهــی کــه خــود را از امــت محمــد می پندارنــد، پــس از وی فرزندش حســین را 

بــا ظلــم و ســتم ماننــد گوســفند ذبــح خواهنــد کــرد و بــا ایــن کار مســتوجب خشــم و غضــب من خواهند شــد. 

ابراهیــم  بــر ایــن مطلــب بیتابــی نمــوده، دلــش بــه درد آمــد و شروع به گریــه کــرد. خداوند  بــه او چنین 

وحــی فرمــود: ای ابراهیــم! بــه خاطــر ایــن ناراحتــی و بی تابــی تــو بــر حســین و قتــل او، ناراحتــی و اندوهــت 

بــر اســماعیل را -در صورتــی کــه او را بــه دســت خــودت ذبــح می کــردی- پذیرفتــم و بلندمرتبه تریــن درجــات 

پــاداش اهــل صــبر بــر مصائــب را بــه تــو خواهــم داد. و ایــن هــمان فرمایــش خداونــد  اســت کــه "وفدينــاه 

بذبــح عظيــم")و او را بــه ذبحــی بــزرگ بازخریدیــم(. دو چیــز برپــا هســتند و دو چیــز روان، و دو چیــز جایگزین 
هــم هســتند و دو چیــز دشــمن یکدیگــر.«  100

: ﴿ فنَظََــرَ نظَْــرَةً فِي النُجُــومِ فقَــالَ  ِ عَــزَّ وَجَــلَّ ــدٍ رَفعََــهُ عَــنْ �أبِي عَبْــدِ اِلله : » في �ــقم ابراهــم  فِي قـَـوْلِ اللَّ عــن عـَـيُِّ بْــنُ مُحَمَّ
1٠1 ».  ِــلُّ بِلحُْسِــيْن نّيِ َ�ــقِمٌ لِمَــا يَحُ

إ
ــلُّ بِلحُْسِــيْنِ  فقََــالَ: ا نّيِ َ�ــقِمٌ ﴾، قـَـالَ: حَسَــبَ فـَـرَ�أى مَــا يَحُ

إ
ا

از علی بن محمد از امام صادق  روایت شده است که: 

» در تفســیر بیــماری ابراهیــم  کــه در کام خــدا بــه آن اشــاره شــده اســت: ﴿ فنََظَــرَ نظَْــرةًَ فِ النُجُــومِ 

فقَــالَ إنِِّ سَــقِيمٌ ﴾، ﴿نگاهــی بــه ســتارگان کــرد و گفــت: مــن بیــمارم.﴾ فرمــود: او بــر مصایبــی کــه بــر حســین 
 فــرود می آیــد اندیشــه نمــود و گفــت: مــن از آنچــه بــر حســین  فــرود می آیــد بیــمار گشــته ام.«101

آدم لمــا هبــط اإلى الأرض لم يــر حــواء فصــار يطــوف الأرض في طلبهــا فمــر بكربــلاء فاغــم وضــاق  وروى العلامــة المجلــي في البحــار: ]�أن �
لهــ�ي، هــل حــدث  صــدره مــن غــير �ــبب وعــثر في الموضــع الذي قتــل فيــه الحســين حــى �ــال الدم مــن رجــه، فرفــع ر�أ�ــه اإلى الســاء وقــال: اإ
آدم، مــا  ليــه: يا � آخــر فعاقبتــي بــه فــاإني طفــت جميــع الأرض ومــا �أصابــي �ــوء مثــل مــا �أصابــي في هــذه الأرض، فــ�أوحى الله اإ مــي ذنــب �
آدم: يا رب �أيكــون الحســين نبيــا؟ً قال:  حــدث منــك ذنــب ولكــن يقتــل في هــذه الأرض ولدك الحســين ظلــاً فســال دمــك موافقــة لدمــه، فقــال �
آدم: فــ�أي شيء �أصنــع يا جرئيــل  ل ولكنــه �شــبط النــي محمــد، فقــال: ومــن القاتــل له؟قــال: قاتــه يزيــد لعــين �أهــل الســاوات والأرض، فقــال �

آدم، فلعنــه �أربــع مــرات ومــى خطــوات اإلى جبــل عرفــات فوجــد حــواء هنــاك.  فقــال: العنــه يا �

عامــه مجلســی در بحــار روایــت کــرده اســت: ] وقتــی آدم بــر زمیــن هبوط کــرد، حــوا را ندید، به جســتجوی 

او در زمیــن گــردش می کــرد تــا بــه کربــا رســید. بی دلیــل غمگیــن شــد و ســینه اش تنــگ گردیــد و در هــمان 

مکانــی کــه حســین بــه قتــل رســید، لغزید تــا خــون از پایش جــاری شــد. سر به آســمان برداشــت و گفــت: خدایا 

100- المصدر: الصدوق – الخصال، ص58 ـ 59؛ و الصدوق - عيون �أخبار الرضا، ج2 ص187

        منبع: صدوق، خصال، ص۵٨ و ۵9. و نیز صدوق، عیون اخبار الرضا، ج٢، ص ١٨٧

101- المصدر: الكليي – الكافي، ج1 ص465

        منبع: کلینی، کافی، ج١، ص 4۵6
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از مــن گناهــی سر زد کــه بــه آن عقوبتــم نمــودی؟

مــن تمــام زمیــن را گــردش کــرده ام ولــی در هیــچ کجــا مثــل اینجــا چنیــن مصیبتــی بــه مــن نرســید! خداونــد 

بــه او وحــی فرمــود: ای آدم! از تــو گناهــی سر نــزده اســت؛ ولــی در ایــن سرزمیــن فرزنــدت حســین از روی ســتم 

کشــته می شــود و خــون تــو بــه جهــت موافقــت بــا خــون او جــاری شــد. آدم گفــت آیــا حســین پیامــبر اســت؟ 

خطــاب آمــد نــه او ســبط محمــد پیامــبر اســت. آدم گفــت: قاتــل حســین کیســت؟ وحــی آمد کــه قاتــل او یزید، 

ملعــون اهــل آســمان و زمیــن اســت. آدم گفــت: ای جبرئیــل چــه کنــم؟ جبرئیــل گفــت: ای آدم او را لعن کــن. آدم 

چهــار مرتبــه بــر یزیــد لعــن فرســتاد و چنــد قــدم بــه ســمت کــوه عرفــات رفــت و حــوا را در آنجــا یافــت. 

له�ي،  وروي �أن نوحــاً لمــا ركــب في الســفينة طافــت بــه جميــع الدنيــا، فلــا مــرت بكربــلاء �أخذتــه الأرض وخــاف نــوح الغــرق فدعــا ربه وقــال: اإ
طفــت جميــع الدنيــا ومــا �أصابــي فــزع مثــل مــا �أصابــي في هــذه الأرض، فــزل جرئيــل وقــال: يا نــوح، في هــذا الموضــع يقتــل الحســين �شــبط 
محمــد خــاتم الأنبيــاء وابــن خــاتم الأوصيــاء، فقــال: ومــن القاتــل له يا جرئيــل؟ قــال: قاتــه لعــين �أهــل �شــبع �ــاوات و�شــبع �أرضــين، فلعنــه نــوح 

�أربــع مــرات فســارت الســفينة حــى بلغــت الجــودي وا�شــتقرت عليه. 

و روایــت شــده اســت هنگامــی کــه نــوح در کشــتی نشســت، در همــه جای دنیــا به گــردش درآمــد. هنگامی 

کــه بــه کربــا رســید، زمیــن آن را گرفــت و نــوح از غــرق شــدن هراســید. خدایــش را خوانــد و گفــت: الهــی همــه 

جــای دنیــا را گشــتم، ولــی در هیــچ جــا مثــل اینجــا چنیــن ترســی به من نرســید.

جبرئیــل نــازل شــد و گفــت: ای نــوح، در ایــن مــکان حســین ســبط محمــد خاتــم انبیــا و پــسر خاتــم اوصیــا 

کشــته می شــود. گفــت: ای جبرئیــل، قاتــل او کیســت؟، گفــت: قاتلــش ملعــون اهــل هفــت آســمان و هفــت 

زمیــن اســت. نــوح چهــار بــار او را لعــن کــرد و کشــتی بــه گــردش درآمد تا بــه جــودی رســید و بــر آن آرام گرفت. 

براهــم وشج ر�أ�ــه و�ــال دمــه، ف�أخــذ في الا�شــتغفار  براهــم  مــرّ في �أرض كربــلاء وهــو راكــب فر�ــاً فعــثرت بــه و�ــقط اإ وروي �أن اإ
براهــم، مــا حــدث منــك ذنــب ولكــن هنــا يقتــل �شــبط خــاتم الأنبيــاء وابــن  ليــه جرئيــل وقــال: يا اإ لهــ�ي �أي شيء حــدث مــي؟ فــزل اإ وقــال: اإ
خــاتم الأوصيــاء فســال دمــك موافقــة لدمــه، قــال: يا جرئيــل، ومــن يكــون قاتــه؟ قــال: لعــين �أهــل الســاوات والأرضــين والقــم جــرى عــى 
براهــم  يديــه ولعــن يزيــد لعنــاً كثــيراً  اللــوح بلعنــه بغــير اإذن ربــه، فــ�أوحى الله تعــالى اإلى القــم: �أنــك ا�شــتحققت الثنــاء بهــذا اللعــن، فرفــع اإ
براهــم �أنا �أفتخــر بركوبــك عــي فلــا  براهــم لفر�ــه: �أي شيء عرفــت حــى تؤمــن عــى دعــائي؟ فقــال: يا اإ و�أمــن فر�ــه بلســان فصيــح، فقــال اإ

عــثرت و�ــقطت عــن ظهــري عظمــت خجلــي وكان �ــبب ذلك مــن يزيــد لعنــه الله تعــالى. «1٠٢

و روایــت شــده اســت کــه ابراهیــم  در حالــی کــه ســوار بــر اســب بــود، از زمیــن کربــا گذشــت. پــای 

اســبش لغزیــد و ابراهیــم افتــاد و سرش شکســت و خــون جــاری شــد. شروع به اســتغفار کــرد و گفــت: الهی، چه 

نوار، ج44 ص243 102- المصدر: المجلي - بحار الأ

         منبع: مجلسی، بحار النوار، ج 44، ص 243
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چیــزی از مــن سر زده اســت؟، جبرئیــل بــه ســوی او نــازل شــد و گفــت: ای ابراهیــم از تــو گناهــی سر نزده اســت؛  

ولــی در اینجــا ســبط خاتــم انبیــا و پــسر خاتــم اوصیــا کشــته می شــود و خــون تــو بــه جهــت موافقــت بــا خــون 

او جــاری شــد.

گفــت: ای جبرئیــل، قاتــل او چــه کســی اســت؟، گفــت: ملعــون اهــل آســمان ها و زمین هــا، قلــم بــدون اذن 

خــدا بــا لعنــت بــر لــوح جــاری شــد. پــس خــدای متعــال بــه قلــم وحــی فرمــود: تــو بــا ایــن لعــن، مســتحق ثنــا 

شــدی. ابراهیــم  دســتانش را بــالا بــرد و یزیــد را بســیار لعــن کــرد و اســبش بــا زبــان فصیــح آمیــن گفــت. 

ابراهیــم بــه اســبش گفــت: تــو چــه میدانــی کــه بــر دعــای مــن آمیــن گفتــی؟، گفــت: ای ابراهیــم، مــن به ســوار 

شــدن تــو بــر خــودم افتخــار می کنــم، هنگامــی کــه پایــم لغزیــد و از پشــتم افتــادی بســیار خجــل شــدم و دلیــل 
آن نیــز یزیــد اســت کــه لعنــت خــدا بــر او بــاد.« 102

مــا تقــدم يجعــل القــارئ المتدبــر يلتفــت بقــوة اإلى �أنّ مــلاحم �ــومر و�كاد هي اخبــارات دينيــة وبعضهــا غيــي مسشــتقبي بلنسشــبة للزمــن الذي 
دونــت فيــه. ويجعلنــا ل نشــك �أن الديــن يشــل جــزءاً كبــيراً مــن محتــوى المــلاحم والقصــص الســومرية - الاكاديــة )البابليــة والاشــورية(. 

آنچــه ارائــه شــد، خواننــدهء آگاه را مطمــن می ســازد کــه حماســه های ســومر و اکــد در واقــع عبارتنــد از 

اخبــار دینــی کــه برخــی از آنهــا پیشــگویی هایی غیبــی در آینــده -نســبت بــه زمــان نگاشته شــدن آنهــا- تلقــی 

می گــردد. و ایــن هیــچ شــک و شــبهه ای بــرای مــا باقــی نمی گــذارد کــه قســمت عمــده ای از محتــوای حماســه ها 

و داســتان های ســومری- اکــدی )بابلــی و آشــوری( را دیــن تشــکیل می دهــد. 

ــاً  ــنحاول مع ــر عــى ملحمــة �أوروك الخــالدة �أو ملحمــة جلجامــش و�ش ــ�أرى مــن المنا�ــب جــداً �أن نم ــا، ف ــا اإلى هن ــد وصلن ــا ق ــا دمن وم
براهــم لأبنائــه،  آدم لأبنائــه، وقصهــا نــوح لأبنائــه، وقصهــا اإ قراءتهــا بصــورة �أخــرى ربمــا ليســت معهــودة، �شــنحاول قراءتهــا عــى �أنهــا قصــة قصهــا �
وانتــرت بــين الســومريين وبــين شــعوب العــالم القــديم وخصوصــاً في الــرق الأدنى، و�أصبحــت القصــة المفضــلة لســكان بــلاد مــا بــين النهريــن 
آلف السشــنين ولكنهــا ربمــا شــوهت وحرفــت - كــا تبــين لنــا �ــابقاً - عندمــا تداولهــا  )Mesopotamia( وتناقلتهــا الأجيــال حــى وصلتنــا عــر �

الناس. 

اکنــون بــه جایــی رســیده ایم کــه کامــاً به جــا می بینــم، مــروری داشــته باشــیم بــر حماســهء اوروک جــاودان 

یــا حماســهء گیلگمــش. پــس می کوشــیم ایــن دو را بــا هــم بخوانیــم و بــه شــیوه ای کــه شــاید نامعمــول باشــد، 

آن را مطالعــه و بررســی کنیــم، بــه گونــه ای کــه آدم بــرای فرزندانــش و نــوح بــرای فرزندانــش و ابراهیــم بــرای 

فرزندانــش خوانــده و بیــن ســومریان و ملت هــای دوران باســتان و به ویــژه در خــاور نزدیــک انتشــار یافــت و 

بــه قصــهء مــورد عاقــه مــردم بین النهریــن  )Mesopotamia( تبدیــل شــد کــه آن را نســل ها یکــی پــس از دیگــری 

بازگــو کردنــد، تــا پــس از هــزاران ســال بــه مــا رســید؛ ولــی چــه بســا هنگامــی کــه بیــن مــردم در گــردش بــود، 

همان طــور کــه پیشــر شرح داده شــد، در معــرض تحریــف و دســتکاری قــرار گرفته باشــد. 
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قصة جلجامش الذي �شي�أتي يوماً ليحقق العدالة وينقذ النوع الإنساني من حيوانيته وفي الآثار المرية القديمة: 

داســتان گیلگمــش، او کــه روزی خواهــد آمــد تــا عدالــت را تحقــق بخشــد و گونــهء انســانی را از حیوانیـّـت 

خویــش نجــات دهــد و در آثــار کهــن مــری ایــن گونــه معرفــی شــده اســت: 

“ رجل قائم ممسك بل وقار ثورين قائمين واحد عن يمينه والآخر عن يساره.” 103

“ مــردی قائــم )ایســتاده( کــه بــا کــمال ســنگینی و متانــت، دو گاو نــر ایســتاده را بــر 
دســت گرفتــه اســت؛ یکــی در طــرف راســت و دیگــری طــرف چپــش.” 103

آلف السشنين.  جلجامش الذي تنتظره بلاد ما بين النهرين)�ومر( �أو جنوب العراق ليظهر فيها يوماً ما منذ �

سرزمیــن بین النهرین)ســومر( یــا جنــوب عــراق هــزاران ســال اســت کــه منتظــر گیلگمــش اســت تــا روزی 

روزگاری ظهــور کنــد. 

جلجامش ابن ننسونا الأم الباكية عى دموزي!

گیلگمش پسر نانسونا، مادری مویه کنان بر دموزی!

دموزي:
“ راح قلي الى السهل نائحا نائحا 

اني انا �شيدة �أي - انا الي تحطم بلاد الاعداء، 
اني انا ننسونا ام السشيد العظم 

اني انا كشتن - انا اخت الفى المقدس 
راح قلي الى السهل نائحا نائحا  

راح الى مكان الفى، 
راح الى مكان دموزي، 

الى العالم الا�فل، مسشتوطن الراعي 
راح قلي الى السهل نائحا نائحا 
الى المكان الذي ربط فيه الفى، 

الى المكان الذي احتجز فيه دموزي... 
راح قلي الى السهل نائحا نائحا.” ١٠٤
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دموزی:  
“ قلبم سوگوار و غمزده رو به دشت نهاد، 

ـ همان که سرزمین دشمنان را درهم می کوبد،  منم بانوی عالی مقام ـ
منم نانسونا، مادر آن سرور بزرگ 

ـ خواهر جوانمرد مقدس،  منم کِشِن ـ
قلبم سوگوار و غمزده رو به دشت نهاد، 

به مکان جوانمرد رفت،  
به جایگاه دموزی،  

به جهان زیرین، 
مأوای چوپان، 

قلبم سوگوار و غمزده رو به دشت نهاد، 
به جایی که جوانمرد آنجا به بند کشیده شد، 

به جایی که دموزی در آن اسیر شد... 
قلبم سوگوار و غمزده رو به دشت نهاد «104

جلجامش:
خطاب انكيدو لجلجامش:

“ انك الرجل الاوحد، 
انت الذي حملتك امك، 

ولدتك امك ننسون...
ورفع �أنليل ر�أ�ك عالياً عى الناس، 
وقدر اليك الملوكية عى البر.” 1٠5

گیلگمش: 
خطاب انِکیدو به گیلگمش: 

“ تو همان یگانه مردی، 
تویی که مادرت تو را آبسن شد، 

مادرت نانسون تو را به دنیا آورد... 
انلیل تو را برتر از مردم قرار داد، 

و پادشاهی بر مردمان را برایت مقدر ساخت.” 10۵

10۵- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

         منبع: طه باقر - حماسهء گيلگمش

562562



ملحمــة جلجامــش يمكــن �أن نقــر�أ فيهــا تاريخ الإنســانية الآتي وليــس المــاضي كــا يتصــور بعــض شراحهــا، ويمكــن �أن نقر�أ فيها قصــة المنقذ للنوع 
الإنســاني مــن حيوانيتــه الــي كانــت - ول�أ�ــف- حــاضرة عــى الدوام وبقــوة خصوصاً في المواجهــات الكرى: 

در حماســهء گیلگمــش می تــوان تاریــخ آینــدهء بشریــت را خوانــد، نــه تاریــخ گذشــته را، آن گونــه کــه برخــی 

گوینــدگان حماســه چنیــن گــمان کرده انــد. همچنیــن در ایــن حماســه می تــوان داســتان نجات دهنــدهء نــوع 

انســان از حیوانیتــش را خوانــد؛ حیوانیتــی که متأســفانه همیشــه و بــه گونه ای مقتدرانــه در صحنه حضــور دارد، 

ــزرگ:  ــوع رویارویی هــای ب ــگام وق ــژه به هن به وی
 

مِلُ �أْ�فَاراً بِئسَْ مَثلَُ القَْوْمِ...﴾ )الجمعة: 5(.  ﴿ كَمثَلَِ الحِْمَارِ يَحْ

﴿ مانند خر است که بردارد کتاب هائی زشت مثلَ گروهی...﴾ )جمعه: ۵(. 

مِلْ علَيَْهِ يلَهَْثْ �أوْ ترَُْكْهُ يلَهَْثْ  ذَلِّٰكَ مَثلَُ القَْوْمِ...﴾ )الأعراف: 17٦(.  نْ تَحْ
إ
﴿ كَمثَلَِ الْكَلْبِ ا

﴿ ماننــد ســگ اســت کــه اگــر آهنگــش کنــی زبــان از کام درآرد و اگــر بگذاریــش زبــان از کام درآرد )فروهلــد( 

این اســت مثـَـل گروهــی..﴾ )اعــراف: ١٧6(. 

ئِكَ شَرٌّ مَكَاناً...﴾ )المائدة: ٦٠(.  ٰـ َ اغُوتَ �أول ﴿ وَجَعَلَ مِنْهمُُ القِْرَدَةَ وَالخَْناَزيِرَ وَعَبَدَ الطَّ

﴿ و قرار داد از ایشان میمونان و خوکان و پرستندگان سرکش آنانند بدترین در جایگاه...﴾ )مائده: 60(. 

آلف السشــنين وانتقــل خــره عــر القــارات، فوصــل مــن بــلاد مــا بــين النهريــن اإلى شــال �أفريقيــا، فنجــد صــور  المنقــذ الذي ذاع صيتــه منــذ �
رمزيــة له في الآثار المريــة: 

در آثــار باســتانی مــر، تصاویــر ســمبلیکی از آن منجــی کــه طــی هــزاران ســال نــام نیکش منتــشر و معروف 

شــده و خــبرش قاره هــا را در نوردیــده و از بین النهریــن بــه شــمال آفریقــا رســیده، مشــاهده می گــردد: 

“ صـورة رجـل قـائم ممسـك بـل وقـار ثوريـن قائمـين واحد عن يمينه والآخر عن يسـاره. وهذا منظر نشـاهده 
عـى عـدد كبـير مـن الآثار البابليـة ويمثل عادة )جلجامـش( في صراعه مع الحيوانات المتوحشـة.”  106

“ تصویــر مــردی قائــم )ایســتاده( کــه با کمال ســنگینی و متانــت، دو گاو نر ایســتاده 
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را بــر دســت گرفته اســت، یکــی در طــرف راســت و دیگــری طــرف چپــش. ایــن تصویر  
را بــر تعــداد زیــادی از آثــار باســتانی بابلــی می بینیــم و معمــولاً بــه نــبرد “گیلگمــش” 

بــا حیوانات وحشــی اشــاره دارد .” 106

جلجامــش في الملحمــة )ثلثــاه اإله( ونجــد قصتــه - وهــو صاحــب الطوفــان الثــاني - مرتبطة بقصة جده الســومري زيو �ــو درا )نــوح( والبابي 
اوتــو - نبششــم )نــوح( صاحــب الطوفــان الأول، بــل ربمــا �أهم �أ�ــفار جلجامــش في الملحمــة هــو �ــفره ليلتقــي بجــده نــوح - اوتــو نبششــم الخــالد 
مــع الآلهــة ويســ�أله عــن الــر الذي يمكنــه �أن يتخلـّـص مــن ثلثــه الإنســاني ليخــلد مــع الآلهــة كجــده نــوح ، �أو بعبــارة �أخــرى: ليكتــب اسمــه 
في سجــل الحيــاة الأبديــة بجــدارة ويكــون مــن الخالديــن روحيــاً، فالمســ�ألة متعلقــة بروحــه فثلثــاه اإله و�أراد �أن يجعــل ثلثــه البــاقي كــذلك، ول علاقــة 

ل�أمــر بلخلــود الجســاني كــا تــوهم شراح الملحمــة. 

گیلگمــش در حماســه “دو ســومش، خــدا اســت” و داســتان او را -کــه صاحــب طوفــان دوم اســت- بــا ماجرای 

جــد ســومری اش زیوســودرا )نــوح( و اوت ناپیشــتیم بابلــی )نــوح( -صاحــب طوفــان اول- مرتبــط می یابیم؛ حتی 

چه بســا مهمریــن ســفر گیلگمــش در حماســه، ســفر وی بــرای دیــدار بــا جــدش نــوح )اوت ناپیشــتیم جــاودان( 

ــا  ــا آن بتوانــد از یــک ســوم انســانیش خــاص شــود، ت همــراهِ خدایــگان اســت و از او رازی را می پرســد کــه ب

همچــون جــدش نــوح  بــا خدایــان جــاودان بمانــد؛ یــا بــه عبــارت دیگــر: بــا شایســتگی اســمش را در طومــار 

زندگــی ابــدی درج کنــد و از لحــاظ روحــی جــزو جاودانــان باشــد. بنابرایــن مســئله بــه روحــش -کــه دو ســومش 

الهٰــه اســت- بســتگی دارد و او می خواســت یــک ســوم باقیمانــدهء را نیــز ماننــد آن دو ســوم کنــد. و بــر خــاف 

پنــدار برخــی مفــسران حماســه، ایــن موضــوع هیــچ ارتباطــی بــا جاودانگی جســمانی نــدارد. 

نجد جلجامش - في بعض النصوص - واضحاً �أنه منقذ ورمز للعدالة ينتظره الجميع ويتداولون قصته: 

در بعضــی متــون بــه روشــنی می بینیــم کــه گیلگمــش هــمان منجــی و نمــاد عدالــت اســت کــه همــه منتظر 

او هســتند و قصــه اش دهان به دهــان بازگــو می شــود: 

“ لزم �أبطال اوروك حجراتهم متذمرين شاكين  
لم يرك جلجامش ابنا لأبيه 

ولم تنقطع مظالمه عن الناس ليل نهار 
ولكن جلجامش هو راعي �أوروك، 

السور والحمى 
نه راعينا: قوي وجميل وحكم  اإ
لم يرك جلجامش عذراء لحبيبها 

ول ابنة المقاتل ول خطيبة البطل...” 1٠7
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“ دلاوران اوروک ناگزیر در اتاق های خود، مغموم و معرض ماندند. 
گیلگمش هیچ فرزندی برای پدر خویش باقی نگذاشت، 

و ستم های شبانه روز او بر مردم پایانی نداشت، 
اما گیلگمش حامی و نگهدار اوروک است، 

حصار و حامی، 
او پشتیبان ما است: نیرومند، زیبا و حکیم 

گیلگمش هیچ دوشیزه ای را برای محبوبش باقی نگذاشت، 

و نه دخر جنگجو و نه نامزد قهرمان ...” 107

مــن غــير المعقــول -كــا فهــم بعــض المختصــين بلحضــارة الســومرية- �أن يكــون المقصــود بهــذه المقاطــع اعتــداء جلجامــش عــى �أعــراض النــاس 
ل لكانــت الملحمــة متناقضــة تمامــاً، فجلجامــش وُصِــف في بدايتهــا بــ�أرقى مــا يمكــن �أن يوصــف بــه حــاكم عــادل، بــل في نفــس هــذه  �أو ظلمهــم واإ

الأ�ــطر وصــف ب�أنــه حكــم، فكيــف يعتــدي مــك حكــم عــى �أعــراض رعيتــه ويظلمهــم؟! 

برخــاف تصــور برخــی سومرشناســان، معقــول نیســت مــراد از ایــن قطعه هــا، دســت درازی گیگلمــش بــه 

ناموس هــای مــردم یــا ســتم ورزی بــه آنهــا باشــد؛ چــرا کــه در ایــن صــورت حماســه کامــاً متناقــض خواهد شــد؛ 

زیــرا گیلگمــش در ابتــدا بــه والاتریــن صفاتــی کــه می تــوان یــک حاکــم عــادل را بــا آنهــا توصیــف کــرد، یــاد 

می شــود؛ حتــی در همیــن ســطور نیــز او حکیــم توصیــف می شــود. حــال چگونــه ممکــن اســت یــک پادشــاه 

حکیــم، بــه ناموس هــای رعیــت خــود تجــاوز کنــد و آنهــا را مــورد ظلــم و ســتم قــرار دهــد؟! 

مــا �أن  ثم اإنّ الجــزء الآتي مــن الملحمــة �شــيصف جلجامــش بوصــف مثــالي، مثــل: الايثــار والشــجاعة والإخــلاص، ولهــذا فهكــذا نصــوص اإ
تكــون تحريفــاً مقصــوداً حــر في النــص �أو �أنهــا رمزيــة وبلتــالي تحتــاج اإلى ت�أويــل وبيــان. 

بخــش بعــدی حماســه نیــز گیلگمــش را با صفاتــی والا همچون ایثــار، شــجاعت و اخاص می ســتاید.  بنابراین 

چنیــن متونــی یــا بــه طــور عمــدی تحریــف شــده اند و یــا ســمبلیک می باشــند و در نتیجه بــه تفســیر و توضیح 

ــاز دارند.  نی

ذا قــر�أنا النــص بتدبــر �شــنجد �أنّ المــراد هــو منقــذ النــوع الإنســاني مــن حيوانيتــه، منقــذ النــوع الإنســاني الذي رافقــت قصتــه كل الأمم؛ لأن  واإ
الذيــن يسشــبقون زمــن بعثــه اإذا لم تكــن �أممهــم مهيــ�أة ل�شــتقباله فعــى الأقــل هنــاك �أفــراد في تــك الأمم يمكــن �أن تنقــذهم قصتــه الــي يتداولونهــا، 
نــه الشــخص الذي �ــيربطهم بلله و�شــيفتح بب الســاء ليســمع كل مــن يريــد �أن يســمع وحيــاً عظــاً يعَُرّفِـُـه بلحقيقــة فيشــغف بهــا، الحقيقــة  اإ
الــي �أظهرتنــا مــن العــدم، الحقيقــة الــي خُلقنــا لنعرفهــا، ولهــذا فهــو �يشــغل الجميــع بلله وليــس بشــخصه هــو؛ لأنــه لــو شــغلهم بنفســه �أو تركهم 

ينشــغلون بــه دون �أن ينبههــم فلــن يكــون هنــاك فــرق بينــه وبــين �أي طاغيــة ظــالم يريــد الشــهرة والســمعة. 

اگــر مــن را بــا دقــت بخوانیــم درمی یابیــم کــه منظــور، هــمان نجات دهنــدهء نــوع انســان از حیوانیتــش 
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می باشــد؛ نجات دهنــدهء نــوع انســان کــه همــهء امت هــا، قصــهء او را بازگــو می کننــد؛ زیــرا اگرچــه امت هایــی  

کــه پیــش از زمــان مبعــوث شــدن او زندگــی می کرده انــد، فاقــد آمادگــی کافــی بــرای اســتقبال از او بوده انــد 

ولــی حداقــل افــرادی در آن امت هــا وجــود داشــته کــه چــه بســا ایــن داســتان کــه آن را سینه به ســینه بازگــو 

ــا را نجــات داده باشــد. ــد، آنه می کرده ان

او هــمان کســی اســت کــه ایشــان را بــه خــدا مرتبــط می ســازد و دروازهء آســمان را می گشــاید تــا هــر کــس 

بخواهــد، وحــی عظیــم را کــه آشــنا کنندهء وی بــا حقیقتــی وجــدآور اســت، را بشــنود؛ هــمان حقیقتــی که مــا را 

از عــدم پدیــدار ســاخت؛ هــمان حقیقتــی کــه مــا آفریــده شــدیم تــا آن را بشناســیم. بنابرایــن او همــه را بــه خدا 

مشــغول خواهــد ســاخت، نــه بــه خــودش؛ چــرا کــه اگــر وی آنهــا را بــه خــودش مشــغول و سرگــرم ســازد -بــدون 

آن کــه هوشیارشــان نمایــد- فرقــی بیــن او و هــر طاغــوت ســتمگری کــه در پِــی شــهرت و آوازه اســت، وجــود 

ــت.  نخواهد داش

الآن يمكننــا �أن نفهــم جيــداً لمــاذا )لزم �أبطــال اوروك حجراتهــم متذمريــن شــاكين(، ولمــاذا )لم يــرك جلجامــش ابنــا لأبيــه... ولم يــرك جلجامش 
ُـــخَلِّص وفتــح لهــؤلء  عــذراء لحبيبهــا ول ابنــة المقاتــل ول خطيبــة البطــل(؛ لأنهــم جميعــاً شــغفوا بلله وتعلقــوا بــه �شــبحانه، جــاء جلجامــش الم
المـُــخَلصَين الذيــن �شــيكونون في زمــن معــين بب وحي عظــم وعلمهــم كيــف يتعلقــون بلله وكيف يحبون الله وكيف يســمعون الله في كل شيء. 

اکنــون بــه خوبــی می توانیــم دریابیــم کــه چــرا “دلاوران اوروک ناگزیــر در اتاق هــای خــود، مغمــوم و معرض 

ماندنــد” و چــرا “گیلگمــش هیــچ فرزنــدی بــرای پــدر خویــش باقــی نگذاشــت ... و گیلگمش هیــچ دوشــیزه ای را 

بــرای محبوبــش باقــی نگذاشــت، و نــه دخــر جنگجــو و نه نامــزد قهرمــان”؛ زیرا آنهــا جملگی دلبســتهء خداوند 

ســبحان شــدند و بــه او تعلــق خاطــر یافتنــد. گیلگمــشِ نجات دهنــده آمــد و بــرای ایــن نجات یافتــگان کــه در 

زمانــی مشــخص پدیــدار خواهند شــد، دروازهء وحــی عظیــم را گشــود و بــه آنهــا آموخــت کــه چگونــه بــه خــدا 

دلبســتگی یابنــد و چگونــه خــدا را دوســت بدارنــد و چه ســان خداونــد را در همــه چیــز ببیننــد و بشــنوند. 

ولو رجعت للسومريين لوجدتهم يتشوقون لهذه الأمور: 

اگر به آثار سومریان مراجعه کنید، اشتیاق آنها نسبت به این امور را درخواهید یافت: 

“ هو جلجامش الذي معناه: المحارب الذي في المقدمة، والرجل الذي �شيكون نواة لشجرة جديدة.”

“ او گیلگمــش اســت کــه چنیــن معنــا می دهــد: جنگجویــی کــه پیشــاهنگ اســت، و مــردی کــه بذرهــای 

درختــی جدیــد خواهــد بــود.”
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جلجامــش الشــخصية المقد�ــة عنــد الســومريين �أو الاكاديــين )البابليــين - الاشــوريين( وكثــير مــن شــعوب العــالم القديم، يوصــف بدقة في 
ملحمــة جلجامــش )ثلثــان منــه اإله وثلثــه البــاقي بــر( �أي �أن النــور في وجــوده غالــب عــى الجانــب المظــم �أو الأنا، ولكنــه يبحــث في النهاية عن 

سّرِ الخــلاص النهــائي مــن هــذه الظلمــة، وحــى معــى اسم جلجامــش دال عــى مهمتــه، فهــو المحــارب الذي في المقدمة. 

گیلگمــش شــخصیت مقــدس ســومریان یــا اکدیــان )بابلی هــا و آشــوری ها( و بســیاری از ملت هــای جهــان 

باســتان به شــمار مــی رود. در حماســهء گیلگمــش وی به دقــت توصیــف شــده اســت: “دو ســوم او از خدایــان 

اســت و یــک ســوم از انســان” یعنــی در وجــود او، نــور بــر جنبــهء تاریکــی یــا منیّــت غالــب اســت، ولــی در 

نهایــت، او بــه دنبــال یافــن رمــز نهایــی رهایــی از ایــن ظلمــت و تاریکــی می باشــد. حتــی معنای اســم گیلگمش 

نیــز بــر وظیفــهء او دلالــت دارد: جنگجویــی کــه پیشــاهنگ اســت. 

وفي الملحمة: 

هو: المحارب الذي قتل الششيطان خمباب،

در حماسه:

او: جنگجویی است که شیطان هومبابا را کشت؛

وهو: المحارب الذي �أهان عششتار )الدنيا(،

وهو: المحارب الذي سحق نفسه،

و او : جنگجویی است که به ایشتار )دنیا( اهانت ورزید؛

و او : جنگجویی است که بر نفْسش پا گذاشت؛

وهو �أيضاً: الشخص الذي �شيكون نواة لشجرة اإنسانية جديدة تنتر عى حيوانيتها.

و نیــز او: هــمان کســی اســت کــه بــذر درخــت انســانیت جدیــدی خواهــد بــود کــه بــر حیوانیتــش پیــروز 

می گــردد. 

» هــذا ول يعــم معــى اسم جلجامــش بلضبــط. وقــد ذكــرت بعــض النصــوص الاكاديــة معناهــا "المحــارب الذي في المقدمــة". كــا �أن هنــاك 
احــالً لسمــه الســومري معنــاه "الرجــل الذي �شــيكون نــواة لشــجرة جديــدة"، �أي "الرجــل الذي �شــيولد �أسرة".«1٠8

» معنــای دقیــق اســم گیلگمــش مشــخص نیســت. در بعضــی متــون اکــدی بــه “جنگجویــی کــه پیشــاهنگ 

اســت” معنــا شــده اســت. احتــمالات دیگــری بــرای ایــن اســم ســومری وجــود دارد، بــه معنــای “مــردی کــه 

108- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

         منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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بذرهــای درخــت جدیــد خواهــد بــود” یعنــی “مــردی کــه خانــواده ای خواهــد ســاخت.«108 

لعــل �أعظــم تشــويه تتعــرض له هــذه المــلاحم هــو اإ�ــقاط الشــخصيات الملحميــة عــى مصاديــق خاطئــة نتيجــة الاشــتباه كاإ�ــقاطها عــى 
ملــوك وردت �أ�ــاؤهم في سجــل الملــوك، مثــلًا: عندمــا يــم اإ�ــقاط شخصيــة جلجامــش الملحميــة عــى المــك جلجامــش رغم اختــلاف �أ�ــاء 
آله( في روايات كثــيرة:  الآبء والنســب فهــذا تمامــاً كمــن يقــول اليــوم وهــو يقــر�أ قصــة المهــدي الملحميــة الــي ذكرهــا النــي محمــد )صــى الله عليــه و�
اإنّ هنــاك ملــكاً في دولة بــي العبــاس قبــل �أكــثر مــن �ألــف عــام اسمــه المهــدي، وهــو يعتقــد �أنّ المقصــود بقصــة المهــدي الإ�ــلامي الملحميــة هــو 

ذلك المــك العبــاسي. 

شــاید یکــی از بزرگریــن تخریب هایــی کــه گریبان گیــر ایــن حماســه شــده، نــازل کردن ســطح شــخصیت های 

حماســه و انطبــاق نادرســت آنهــا بــر مصادیــق غلــط باشــد، ماننــد پاییــن آوردن آنهــا بــه ســطح پادشــاهانی کــه 

اســامی آنهــا در فهرســت پادشــاهان قید شــده اســت.

مثــاً وقتــی شــخصیت گیلگمــش حماســی، بــه گیلگمش پادشــاه نســبت داده می شــود -بــا وجود تفــاوت در 

اســامی پــدران و نســب آنهــا- دقیقــاً ماننــد ایــن اســت کــه کســی امــروزه داســتان مهدی حماســی را کــه حرت 

محمّــد  در روایــات بســیاری ذکــر فرموده انــد، را بخوانــد و بگویــد بیــش از هــزار ســال پیــش پادشــاهی در 

دولــت عباســی وجــود داشــته کــه نامــش مهــدی بــوده و مقصــود از مهــدی در حماســهء اســامی هــمان پادشــاه 

ــی است.  عباس

وهــذا ل�أ�ــف حصــل كثــيراً مــع جلجامــش مــع �أنّ بعــض الباحثــين المتخصصين في الآثار الســومرية صرحــوا ب�أنه ل يصــح اعتبار جلجامش 
الملحمــة هــو نفســه جلجامــش التــاريخ بناء عى تشــابه الأ�ــاء فقط. 

متأســفانه چنیــن چیــزی بــه دفعــات بــرای گیلگمــش رخ داده اســت. حــال آنکــه برخــی کارشناســان متخــص 

در آثــار باســتانی ســومری تریــح کرده انــد کــه فقــط بــا اســتناد بــه تشــابه اســامی، صحیــح نیســت گیلگمــش 

حماســی را هــمان گیلگمــش تاریخــی بدانیــم. 

يقول شارل فيروللو:

شارل ویرولو می گوید:

“ اإذن توجــد �أ�شــباب تجعلنــا نؤمــن ب�أنــه كان يوجــد في زمــن قــديم جــدا مــك اسمــه )جلجامــش(. وهــذا الاسم 
منــدرج في لئحــة ملــوك �أوروك - كشــفت حديثــا- ولكنــه ليــس في اول القائمــة - كــا ينتظــر - فجلجامــش التــاريخ 
لم يؤ�ــس دولة بــل كان في عــداد ملــوك - ل نعــرف عنهــم شــيئا مــن الوجهــة التاريخيــة اإل �أ�ــاءهم... وعــى �أيــة 
حــال، ليــس )جلجامــش( الذي كتــب عنه التاريخ �ــطرين يســرعي انتباهنا، ولكن )جلجامــش( الذي وصلتنا 

568568



ا�طورته الشــعرية.” 109

“ بنابرایــن دلایلــی وجــود دارد کــه مــا را مطمــن می ســازد بــه اینکــه در زمان هــای 
بســیار دور، پادشــاهی بــه نــام )گیلگمــش( بــوده و ایــن اســم در فهرســت پادشــاهان 
ــر خــاف انتظــار، در  ــی ب ــه تازگــی کشــف شــده منــدرج می باشــد؛ ول اوروک کــه ب
ابتــدای فهرســت قــرار نــدارد. بنابرایــن گیلگمــش تاریخــی، هیــچ سلســله ای بنیــان 
ننهــاده، بلکــه در شــمار پادشــاهانی بــوده اســت کــه مــا از لحــاظ تاریخــی بــه جــز 
اسامی شــان چیــز دیگــری از آنهــا نمی دانیــم... بــه هــر حــال، )گیگلمشــی( کــه تاریــخ 
دو خــط در مــورد او مطلــب نگاشــته نظــر مــا را بــه خــود جلــب نمی کنــد، بــر خــاف 

گیلگمشــی کــه شــعر اســطوره ای او بــه مــا رســیده اســت.” 109

آشــور يضعونهــا في مكتباتهــم ويهمــون بهــا، وكانــت عندهم وعنــد الناس  ملحمــة جلجامــش الــي كان ملــوك �ــومر و�كاد و�أيضــاً ببــل وحــى �
كأنهــا تعويــذة �أو كتــاب مقــدس �أعتقــد �أنهــا جديــرة بلت�أمــل والبحث في: 

بــه نظــر مــن حماســهء گیلگمــش کــه پادشــاهان ســومر، اکــد، بابــل و حتــی آشــور آن را در کتابخانه هایشــان 

قــرار می داده انــد، و بــه آن توجــه ویــژه ای داشــته اند و از دیــد ایشــان و مــردم جایگاهــی همچــون تعویــذ یــا 

کتــاب مقــدس داشــته، در خــورِ آن اســت کــه مــورد اهتــمام قــرار گیــرد و دربــاره اش تحقیــق و پژوهش شــود که: 

هل �أنها كانت تمثل قصة الشخص الآتي الذي ينتظره السومريون �أو الأكاديون والبابليون والاشوريون كمنقذ ومخلص؟

آیــا ایــن حماســه، بیــان داســتان شــخصی اســت کــه خواهــد آمــد و ســومریان، اکدیــان، بابلی هــا و آشــوری ها 

بــه عنــوان یــک منجــی و رهایی بخــش منتظــر اویند؟  

يقول طه بقر:

طه باقر می گوید:

آداب الأمم القديمــة �أو ان �أعــاله نســبت اإلى �أبطــال الأمم  “ والبطــل جلجامــش نفســه انتقــل اسمــه اإلى معظــم �
الأخــرى مثــل هرقــل والا�ــكندر وذي القرنــين والبطــل �أوديســوس في الاوديســة.” 110

“ گیلگمــشِ قهرمــان، کســی اســت که نامــش بــه بســیاری از آداب و رســوم امت های 
کهــن نســبت داده می شــود و یــا کارهایــش بــه قهرمانــان دیگــر ملت هــا منتســب 

می گــردد؛ ماننــد هراکلیــوس، اســکندر، ذوالقرنیــن و ادیســیوس قهرمــان ادیســه.” 110

109- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان
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وقال �أيضاً: 

وی همچنین می گوید:

“ عجبا من كان جلجامش هذا الذي اصبح مثال يحتذى به لدى ابطال الامم الاخرى؟!”

“ شــگفتا! ایــن گیلگمــش کیســت کــه چــون الگویی نمونــه، مقتــدای قهرمانــان دیگر 
امت هــا اســت؟!”

ويقول الدكتور شارل فيروللو:

دکر شارل ویرولو می گوید:

“ ولقــد عــرف المريــون - في الزمــن القــديم - الشــخصية الــي نحــن بصددهــا اإذ عــثر في وادي النيــل في جبــل 
الاراك عــى مديــة شــفرتها مــن صــوان ل مــن معــدن ومقبضهــا مــن عــاج تحمــل عــى �أحــد وجهيهــا صــورة رجل 
قــائم ممســك بــل وقــار ثوريــن قائمــين واحــد عــن يمينــه والآخــر عن يســاره. وهذا منظر نشــاهده عــى عدد كبير 

مــن الآثار البابليــة ويمثــل عــادة )جلجامــش( في صراعه مــع الحيوانات المتوحشــة.” 111

“ مری هــا در زمان هــای کهــن شــخصیتی را کــه مــا در پـِـی آن هســتیم، را 
می شــناخته اند. در بیابــان نیــل در کــوه اراک خنجــری پیــدا شــده کــه تیــغ آن از ســنگ 
خــارا و نــه از معــدن، و دســتهء آن از عــاج اســت. بــر یــک طــرف آن تصویــر مــردی 
ایســتاده قــرار دارد کــه بــا کــمال ســنگینی و متانــت، دو گاو نــر ایســتاده را بــر دســت 
گرفتــه اســت، یکــی در طــرف راســت و دیگــری طــرف چپــش. و ایــن تصویــر را در 
بســیاری از آثــار باســتانی بابلیــان می بینیــم کــه بــه نــبرد )گیلگمــش( بــا حیوانــات 

ــاره دارد.” 111 ــی اش وحش

اإذن، جلجامــش ليــس مجــرد شخــص عــادل �أو صــالح، وليــس مجــرد مــك �أو �شــيكون ملــكاً في يــوم مــا، بــل جلجامــش شخصيــة �أمميــة وهــو 
مثــال يقتــدي بــه �أبطــال الأمم كــا نقلــت لنــا الآثار، وكــون جلجامــش شخصيــة �أمميــة فهــذا هــو الأمــر الوحيــد الذي يمكــن �أن يفــر وجــود نســخ 

مــن ملحمــة جلجامــش في دول مختلفــة وحــى بغــير لغاتها: 

بنابرایــن گیلگمــش صرفــاً شــخصی عــادل یــا صالــح نیســت و نــه فقــط پادشــاه یــا کســی کــه در روزگاری 

پادشــاه خواهــد شــد؛ بلکــه وی شــخصیتی جهانــی بــوده و طبــق آنچــه آثــار کهــن بــرای مــا نقــل کرده انــد، 

الگویــی اســت کــه قهرمانــان ملت هــا بــه او اقتــدا می کننــد. جهانــی بــودن شــخصیت گیلگمــش، تنهــا توضیحی 

اســت کــه می توانــد وجــود نســخه های مختلفــی از حماســهء گیلگمــش در کشــورهای مختلــف و حتــی بــه 

دیگــر زبان هــا را تفســیر و رمزگشــایی کنــد: 

111- المصدر: فيروللو - �أ�اطير ببل وكنعان

         منبع: ویرولو، اسطوره های بابل و کنعان

570570



“ ولعــل خــير مــا يكشــف عــن اثرهــا العظــم في عقــول �أبناء الحضــارات القديمــة، المــدى الوا�ــع الذي انترت 
فيه في العالم القديم. فبالنسشــبة لســكان العراق الأقدمين لم يقتر تداولها عى �ــكان القســم الجنوبي والو�ــطي 
مــن العــراق، وهــو القســم الذي عــرف بسم بــلاد �ــومر و�أكــد، بــل تربــت �أيضــاً اإلى القســم الشــالي �أي اإلى 
آشــور. فقــد وجــدت نســخ كثــيرة لهــا في حــواضر العــراق القــديم من عهد ازدهــار الحضارة البابليــة في العهد  بــلاد �
آخــر نــرة كامــلة وصلــت اإلينــا قــد وجدت  آشــور فــاإن � البابــي القــديم )الألــف الثــاني ق. م( �أمــا بلنسشــبة لبــلاد �
آشــور بنيبال الشــهيرة... وبلنسشــبة لمراكز الحضارات القديمة �شــبق لنا  نصوصها في خزانة كتب المك الآشــوري �
�أن نوهنــا بعثــور الباحثــين عــى نســخ كثــيرة مــن �أاجزائا في �أقالــم نائية مثــل الأناضول، موطن الحضــارة الحثية، 
وقــد دوّن بعــض هــذه النصــوص بللغــة البابليــة القديمــة، كا وجــدت �أيضاً ترجــات اإلى اللغتين الحثيــة والحورية. 
وحديثــا تم اكتشــاف مثــير لنســخة مــن بعــض فصولهــا في احــدى مدن فلســطين القديمــة وهي )مجدو( الشــهيرة 

في التــوراة، ويرجــع زمــن هــذه النســخة الصغــيرة الى حــدود القرن الرابــع عــر ق.م...” 112

“ شــاید بهریــن دلیــل بــر تأثیرگــذاری عمیــق و شــگرف ایــن حماســه بــر تفکّــرات 
مــردم تمدن هــای کهــن، گســرهء وســیعی اســت کــه ایــن حماســهء دنیــای کهــن، در آن 
منتــشر شده اســت. در خصــوص ســاکنان عــراق باســتان، دست به دســت شــدن ایــن 
حماســه فقــط بــه مــردم بخش هــای جنوبــی و میانــی عــراق یعنــی هــمان جایــی کــه 
بــه نــام سرزمیــن ســومر و اکــد معــروف اســت، محــدود نشــد؛ بلکــه به بخش شــمالی 
یعنــی سرزمیــن آشــور نیــز سرایت کــرد. نســخه های بســیاری از آن مربــوط به هــزارهء 
دوم قبــل از میــاد، زمــان شــکوفایی تمــدن بابلــی در دوران بابــل باســتان در شــهرهای 

بــزرگ عــراق باســتان یافــت شــده اســت.

ــیده،  ــا رس ــه م ــه ب ــی ک ــزارش کامل ــن گ ــق آخری ــور طب ــن آش ــوص سرزمی در خص
ــروف  ــال مع ــور بانیپ ــوری، آش ــاه آش ــای پادش ــهء کتاب ه ــه در خزان ــون حماس مت
یافــت شده اســت. ...در مــورد مراکــز تمدن هــای کهــن، پیشــر گفتیــم کــه کاوش گــران 
نســخه های زیــادی از قســمت هایی از ایــن متــون را در مناطــق دورافتــاده ای همچون 
آناتولــی، خاســتگاه تمــدن هیتی هــا، پیــدا کرده انــد. برخــی از ایــن من هــا بــه زبــان 
بابلــی کهــن نگاشــته شده اســت. همچنیــن ترجمه هایــی از آن بــه زبان هــای هیتــی و 
هــوری نیــز بــه دســت آمده اســت. اخیــراً در جریــان کشــفی هیجان انگیــز، نســخه ای 
از برخــی فصــول حماســه در یکــی از شــهرهای فلســطین باســتان بــه نــام )مجــدو( که 
در تــورات نیــز معــروف اســت پیــدا شــده، کــه تاریــخ ایــن نســخهء کوچــک بــه حدود 

قــرن چهاردهــم قبــل از میــاد بازمی گــردد.”  112

هكــذا تصــف القصــة الملحميــة جلجامــش في مطلعهــا وتلخــص كل شيء عــن جلجامــش في �أ�ــطر قليــلة هي بمثابــة تعريــف لشــخصية 
جلجامــش ومهمتــه: 

قصــهء حماســی گیلگمــش در ابتــدای خــود، وی را بــه صــورت زیــر توصیــف می کنــد، و در مــورد او همــه 

چیــز را خاصــه وار در چنــد ســطر کوتــاه بیــان مــی دارد کــه به اندازه شناســاندن شــخصیت و وظیفــهء گیلگمش 

ــد:  می باش
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» اللوح الاول: 
هو الذي ر�أى كل شيء فغي بذكره يا بلادي،
وهو الذي خر جميع الاششياء وافاد من عرها،

وهو الحكم العارف بل شيء،
لقد ابر الاسرار وعرف الخفايا المكتومة،

وجاء بنباء الايام مما قبل الطوفان،
لقد �أوغل في الا�فار البعيدة حى حل به الضى والتعب،

فنقش في نصب الحجر كل ما عاناه وما خره.«
» لوح اول:

او کسی است که همه چیز را دید؛ پس ای سرزمین من، با یاد او آواز سر ده!
او کسی است که از هر چیز خبر داشت و از عبرت هایش بهره مند شد،

و او حکیم و عارف به هر چیزی است،
رازها را دید و باطن های پنهان را شناخت،

و اخبار روزهای پیش از طوفان بزرگ را آورد،
راه درازی به دوردست ها سفر کرد تا رنج ها و سختی ها بر او فرود آمد،  

همهء رنج هایش و همهء خبرهایش را در سنگ نقش کرد.«

ــايا  ــر الاسرار وعــرف الخف ــارف... اب ــياء... الحكــم الع ــع الاشش ــاً »ر�أى كل شيء.. الذي خــر جمي واضح �أن النــص يصــف شخصــاً عالم
ــاً مهمّــاً جــاء بعلــوم مهمــة و�ينقشــها بحيــث اإنهــا �ــتبقى بــين النــاس »فنقــش في نصــب الحجــر كل مــا عــاناه ومــا خــره«.  ِّ المكتومــة«، ومُعَل

روشــن اســت کــه ایــن مــن، فــردی عــالم را توصیــف می کند کــه »همه چیــز را دیــد... همــه چیــز را دریافت... 

حکیــم دانــا... رازهــا را دیــد و باطن هــای پنهــان را شــناخت« ، و یــا آمــوزگار مهمــی اســت کــه علــوم بــا اهمیتــی 

را همــراه خــود آورده و آنهــا را بــه گونــه ای نقــش خواهــد کــرد کــه بیــن مــردم باقــی بمانــد، »همــهء رنج هایــش 

و همــهء خبرهایــش را در ســنگ نقــش کرد«. 

ولــو رجعنــا للنــص الديــي الــوارد في المهــدي نجــد الإمــام الصــادق  يقــول: » العــم �شــبعة وعــرون حرفــاً، فجميــع ما جاءت به الر�ــل 
ليهــا الحرفــين حــى  حرفــان فــم يعــرف النــاس حــى اليــوم غــير الحرفــين، فــاإذا قــام قائمنــا �أخــرج الخمســة والعريــن حرفــاً فبثهــا في النــاس، وضم اإ

يبثها �شــبعة وعرين حرفــاً.«113

و اگر به من دینی وارد شده دربارهء مهدی مراجعه کنیم درمی یابیم که امام صادق  می فرماید: 

» علــم بیســت وهفت حــرف اســت و همــهء آنچــه پیامــبران آورده انــد تنهــا دو حــرف اســت و مــردم تاکنــون 

نوار(: ج 5٢، ص 33٦ 113- المصدر: المجلي- بحار الأ

         منبع:  بحار الانوار مجلسی ج ۵2، ص 336
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جــز آن دو حــرف را نمی شناســند. هنگامــی کــه قائــم مــا قیــام کنــد، بیســت وپنج حــرف دیگــر را بیــرون مــی آورد 

و آن را بیــن مــردم نــشر می دهــد، و آن دو حــرف را نیــز ضمیمــه می کنــد و بیســت وهفت حــرف را منتــشر 
می ســازد.«113

  جلجامش شخصية دينية

گیلگمش شخصیتی دینی

ملحمة جلجامش مليئة بلرموز.

فيها رؤى مرمزة مع بيان معى بعض رموزها.

فيهــا كلام و�أحــداث مرمّــزة، فمثــلاً: في خضــم معركــة دائــرة بــين جلجامــش و�أنكيــدو نجــد كل شيء يهــد�أ ومبــاشرة يقــف �أنكيــدو قائــلًا 
لجلجامــش بــل احــرام: 

حماسهء گیلگمش آکنده از نمادها و رازها است.

در این حماسه رؤیاهایی رمزآلود به همراه توضیح برخی از رمزهایش نهفته است.

در آن، ســخنان و رویدادهایــی ســمبلیک بیــان شده اســت. مثــاً : در میانــهء نــبردی کــه بیــن گیلگمــش و 

انِکیــدو برپــا شــد، می بینیــم کــه همــه چیــز آرام می شــود، انِکیــدو می ایســتد و در کــمال احــرام بــه گیلگمــش 

می گویــد: 

“ انك الرجل الاوحد،
انت الذي حملتك امك، 

ولدتك امك ننسون...
ورفع �أنليل ر�أ�ك عاليا عى الناس، 
وقدر اليك الملوكية عى البر.”  114

“ تو همان یگانه مردی، 

تویی که مادرت تو را آبسن شد، 

مادرت نانسون تو را به دنیا آورد، ... 

انلیل تو را برتر از مردم قرار داد، 

و پادشاهی بر مردمان را برایت مقدر ساخت.”  114 

114- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

         منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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والسؤال هنا: اإذا كان �أنكيدو يعرف هذا منذ البداية فلاذا قاته؟!!!  

ــبرد  ــه ن ــا وی ب ــرا ب ــت، چ ــدا می دانس ــمان ابت ــن را از ه ــدو ای ــر انِکی ــد: اگ ــش می آی ــا پی ــؤالی در اینج س

ــت؟!!  برخاس

نــه صراع عقائدي  اإذن، فمــن غــير المعقــول �أن يكــون المقصــود بتــك المعركــة هــو صراع بــدني بــين جلجامــش وانكيدو. نعــم، يمكن �أن نقــول اإ
�أدّى ب�أنكيــدو �أن يعــرف في النهايــة بــ�أنّ جلجامــش هــو ابــن ننســون وابــن �أنليــل الذي �أوصى �أن يكــون جلجامش ملكاً. 

بنابرایــن معقــول نیســت کــه مقصــود از ایــن نبرد، جنگ جســمانی بین گیلگمــش و انِکیــدو بوده باشــد. آری 

می توانیــم بگوییــم ایــن یــک جنــگ عقیدتــی بــود کــه انِکیــدو را در پایــان واداشــت اعــراف کنــد کــه گیلگمــش 

هــمان پــسر نانســونا و پــسر انلیــل اســت که وصیــت نمــوده گیلگمش پادشــاه گــردد. 

ونطُْــقُ �أنكيــدو -بعــد الــراع- بهــذه الكلــات يبــين بوضــوح �أنّ �أنكيــدو يقــدس ننســون و�أنليــل، ولكنــه لم يكــن يقــر �أن جلجامــش مــن 
�ــلالتهم، والآن هــو يقــر: 

گفتــار انِکیــدو -پــس از جنــگ- بــا ایــن جمــات به روشــنی بیــان مــی دارد کــه انِکیــدو، هــم نانســونا و هــم 

انلیــل را مقــدس می شــمارد، ولــی اقــرار نمی کنــد گیلگمــش از نــوادگان آنهــا اســت و اینَــک معــرف اســت کــه: 

“ انــك الرجــل الاوحــد، انــت الذي حملتــك امــك، ولدتــك امــك ننســون... ورفــع �أنليــل ر�أ�ــك عاليــا عــى النــاس وقــدر اليــك 
الملوكيــة عــى البــر.”

“ تـو هـمان یگانـه مردی، تویی که مادرت تو را آبسـن شـد، مادرت نانسـون تـو را به دنیـا آورد، ...انلیل 

تـو را برتـر از مـردم قرار داد، و پادشـاهی بر مردمان را برایت مقدر سـاخت.”

ولهــذا �أيضــاً لبــد �أن نحســب لرمزيــة النصــوص حســابً ول نعترهــا نصوصــاً صريحــة المقصــود بهــا هــو المعــى اللفظي تمامــاً، وهــذه في الحقيقة 
آتيــة مــن عــوالم �أخــرى وتحــوي حكمــة، والهدف منهــا بعــض الأحيان ايصال ر�ــالة  تــكاد تكــون طبيعــة للنصــوص الدينيــة عمومــا؛ً لأنهــا نصــوص �
اإلى �أهلهــا، وربمــا في كثــير مــن الأحيــان يـُـراد حايتهــا مــن المنتحلــين بهــذه الرمــوز الــي ل يعرفهــا �ــوى �أصحابهــا، فالــرؤى مثــلاً هي نــص ديــي 

ول شــك، ومــن منــا يشــك بــ�أن الــرؤى مرمــزة في كثــير مــن الأحيــان؟! 

بــر ایــن اســاس مــا بایــد ایــن متــون را ســمبلیک دانســته و آنهــا را متونــی صریــح و مصــداق مفهــوم ظاهــری 

کلــمات بــه شــمار نیاوریــم. در حقیقــت، ایــن طبیعــت عمــوم متــون دینــی اســت؛ چــرا کــه ایــن من هــا از 

عــوالم دیگــری می آینــد و حــاوی حکمــت هســتند ، و هــدف از آنهــا گاهــی اوقــات رســاندن پیامــی بــه اهلــش 

اســت کــه کســی جــز صاحبــش آن را نمی دانــد؛ و چــه بســا در بســیاری اوقــات مــراد از ایــن رمــز و رازهــا کــه 

غیــر اهلــش آن را نمی شناســند، محافظــت نمــودن آن پیــام از دســت کســانی باشــد کــه بــر مبنــای ایــن رازهــا 
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بــه فریــب کاری روی مــی آورنــد. بی تردیــد رؤیاهــا، متونــی دینــی هســتند. چــه کســی از مــا در اینکــه معمــولاً 

رؤیاهــا پــر رمــز و رازنــد شــک دارد؟! 

زالة الجور والظم والر من الأرض:  رحلة جلجامش الأولى لقتل الششيطان خمباب واإ

اولین سفر گیلگمش برای قتل شیطان هومبابا و ریشه کن کردن ظلم و ستم و شر از زمین: 

“ فخاطب جلجامش انكيدو وقال له: يسكن في الغابة خمباب الرهيب فلنقته كلانا ونزيل الر من الارض.”

“ گیلگمــش، انکیــدو را خطــاب قــرار داد و بــه او گفــت: هومبابــای دهشــت ناک در جنــگل ســکنی 

ــن ریشــه کن ســازیم.” ــده اســت، پــس آن را بکُشــیم و شر را از روی زمی گزی

وقبل �أن يقتل جلجامش الششيطان يرى رؤى كثيرة تبره بنجاح مهمته الأولى: 

قبــل از آنکــه گیلگمــش شــیطان را بکشــد، رؤیاهــای بســیاری می دیــد کــه پیــروزی وی در مأموریــت اولش را 

به او بشــارت مــی داد: 

“...ور�أيــت في حلمــي الثــاني الجبــل يســقط ايضــا فصدمــي ومســك قــدمي ثم انبثــق نــور وهــاج طغــى لمعانــه 
و�شــناه عــى هــذه الارض فاإنتشــلي مــن تحــت الجبــل و�ــقاني المــاء فــر قلــي.” 115

“... و در خــواب دومّــم دیــدم کــه کــوه نیــز ســقوط کــرد، بــه مــن برخــورد و پایــم را 
گرفــت. ســپس نــوری متجلی شــد و نور و درخشــندگیش همــهء زمیــن را دربرگرفت، و 

مــرا از زیــر کــوه بــه در آورد و بــه مــن آب نوشــاند و دلم را شــادمان ســاخت.” 11۵

آلهــة، لهــذا فيمكننــا �أن نبــدل كلمــة )اإله(  كل مــا يـُـ�أله له عنــد الســومريين فهــو اإله، فالدنيــا اإله، والأنا اإله، والجماعــة اإله، والصالحــون المقد�ــون �
بلأنبيــاء �أو الصالحــين �أو الدنيــا �أو الأنا ونتدبــر النــص ونــرى الحكمــة الــي يزخــر بهــا النــص: 

از دیــد ســومریان هــر چیــزی کــه قابــل توجــه باشــد، “الــه” محســوب می گــردد. از دیــد آنهــا دنیــا الــه اســت، 

منیّــت الــه اســت، جماعــت الــه اســت و افــراد صالــح و مقــدس نیــز الــه هســتند. بنابرایــن مــا می توانیــم کلمهء 

“الــه” را بــه پیامــبران و صالحــان یــا دنیــا یــا منیّــت تبدیــل کنیــم و بــا تأمــل در مــن، حکمــت سرشــار نهفتــه در 

آن را دریابیــم: 

11۵- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش
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“ وفتح جلجامش فاه وقال لنكيدو: 
يا صديقي، من الذي يسشتطيع ان يرقى ا�شباب الساء؟

والالهة )الصالحون( وحدهم هم الذين يعيشون الى الابد مع شمش،
�أما ابناء البر ف�أيامهم معدودات،

وكل ما عملوا هواء عبث.”
“ و گیلگمش دهان گشود و به انکیدو گفت:

دوست من! چه کسی می تواند به درجات آسمان اوج گیرد؟
و تنها الهٰه ها )صالحان( کسانی هستند که با شَمَش تا ابد زندگی می کنند،

اما نسل بشر روزگارش شمرده شده است،

و هر آنچه انجام دادند بر باد هوا است.”

نْثوُراً ﴾ )الفرقان: ٢3(. لٍ فجََعَلنْاَهُ هَبَاءً مَّ لوُا مِنْ عَمَ إلَىٰ مَا عَمِ
آن: ﴿ وَقدَِمْناَ ا وفي القر�

در قرآن نیز آمده است: ﴿ و آمدیم بسوی آنچه کردند از کردار پس گردانیدیمش گردی پراکنده ﴾)فرقان: ٢٣(.  

 

وجلجامــش الذي ثلثــاه اإله في النهايــة �أراد التخلــص مــن ثلثــه المظــم فذهــب اإلى مــن تخلــص مــن الظلمــة وخــلد مــع الآلهــة وهــو جــده اوتــو 
نبششــم - نــوح، فرحــلة جلجامــش اإلى نــوح لم تكــن رحــلة لطلــب خلــود جســاني كــا تــوهم بعــض قرائهــا بــل هي رحــلة لطلــب خلــود روحي. 

و گیلگمــش کــه دو ســوّمش خداگونــه اســت، در نهایــت خواســت از یــک ســوّم تاریکیــش خــاص شــود، پس 

بــه ســوی کســی کــه از تاریکــی رهــا شــده بــود و بــا خدایــان جاوید شــده بــود رفــت و او جــدش اوت ناپیشــتیم 

)نــوح( بــود. بنابرایــن بــر خــاف تصــور برخــی خواننــدگان حماســه، ســفر گیلگمــش به ســوی نــوح، ســفری برای 

کســب جاودانگــی جســمانی نبــود، بلکــه سِــیری بــا هــدف کســب جاودانگی روحانــی بوده اســت. 

بعد كل ما تقدم، هل من الانصاف �أن يعرض علينا شخص اإن قلنا: اإنّ ملحمة جلجامش دينية بجدارة وجلجامش شخصية دينية. 

 بــا توجــه بــه مجمــوع مطالــب پیش گفته شــده، آیــا اگر بگوییم حماســهء گیلگمــش کاماً دینــی و گیلگمش 

نیــز شــخصیتی دینی اســت، روا اســت کســی بر مــا خــرده بگیرد؟! 
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 جلجامش ويو�ف

 گیلگمش و یوسف

انتــر جلجامــش في رحلتــه الأولى وقتــل الششــيطان خمبــاب، وعــاد اإلى اوروك ولبــس تاجــه لتبــد�أ معركتــه الثانيــة مــع الدنيــا )الالهــة عششــتار 
�أو �أنانا(: 

گیلگمــش در ســفر اوّلــش پیــروز شــد و شــیطان هومبابا را کشــت. ســپس بــه اوروک بازگشــت و تاجــش را بر 

سر گذاشــت تــا جنــگ دوّم بــا دنیــا )الهــهء ایشــتار یــا اینانــا( را آغــاز کند: 

“ ولما لبس جلجامش تاجه رفعت عششتار الجليلة عينيها ورمقت جال جلجامش فنادته: تعال يا جلجامش وكن عريي،
وهبي ثمرتك اتمتع بها،

كن زوجي واكون زوجك،
��أعد لك مركبة من حجر اللازورد والذهب،

وعجلاتها من الذهب وقرونها من الرونز،
و�ربط لجرها ششياطين الصاعقة بدل من البغال الضخمة،

وعندما تدخل بيتنا �شتجد شذى الارز يعبق فيه،
اذا دخلت بيتنا فسشتقبل قدميك العتبة والدكة،

�ينحي لك الملوك والحكام والامراء... 
ففتح جلجامش فاه واجاب عششتار الجليلة وقال: ... 

اي خير ��أناله لو تزوجتك؟
انتِ!

ما انتِ الا الموقد الذي تخمد ناره في الرد،
انتِ كالباب الناقص ليصد عاصفة ول ريحا،

انتِ قر يتحطم في داخه الابطال،
انتِ فيل يمزق رحه،

انتِ قير يلوث من يحمه وقربة تبلل حاملها،
انتِ حجر مرمر ينهار جداره،

انتِ حجر يشب يسشتقدم العدو ويغريه،
وانتِ نعل يقرص قدم منتعه،

اي من عشاقك من بقيت عى حبه ابدا؟
واي من رعاتك من رضيت عنه دائما؟...

ولما سمعت عششتار هذا ا�تشاطت غيظا وعرجت الى الساء،
آنم فجرت دموعها وقالت: آنو وامها � صعدت عششتار ومثلت في حضرة ابيها �

يا ابي ان جلجامش قد عزرني واهاني،
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لقد �بي وعيرني بهناتي وشروري، 
ففتح انو فاه وقال لعششتار الجليلة:

انت الي تحرشت فاهانك جلجامش،
وعدد مثالبك وهناتك،

آنو( اخلق لي يا ابت ثورا �اويا ليهك جلجامش، ففتحت عششتار فاها وقالت ل )�
واذا لم تخلق لي الثور الساوي فلاحطمن بب العالم الا�فل،
وافتحه عى مراعيه واجعل الموتى يقومون في�كلون كالحياء،

ويصبح الاموات اكثر عددا من الاحياء،
آنو فاه واجاب عششتار الجليلة وقال: ففتح �

لو لبيت طلبك لحلت �شبع �شنين عجاف ل غلة فيها،
فهل جمعتِ غلة تكفي الناس؟
وهل خزنت العلف للاششية؟

آنو ابها قائلة لقد كد�ت بيادر الحبوب للناس وخزنت العلف للاششية، فتحت عششتار فاها واجابت �
فلو حلت �شبع �شنين عجاف فقد خزنت غلال وعلفا تكفي الناس والحيوان.” 11٦ 

“ وقتــی گیلگمــش تــاج خــود را بــه سر گذاشــت، ایشــتار شــکوه مند سر بــالا گرفــت و زیبایی گیلگمش 
را دیــد و او را گفــت: گیلگمــش بــه حضــور مــن بیــا و دامــاد مــن باش، 

ثمره ات را به من عطا کن تا از آن بهره مند گردم، 
بگذار من عروس تو شوم و تو داماد من باشی، 

برای تو مرکبی از سنگ لاجورد و طا مهیا خواهم کرد، 
با چرخ هایی از طا و دسته های برنزین، 

و دیوهای توانمند صاعقه به جای قاطران بارکش آن را خواهند کشید، 
وقتی به خانهء ما وارد شوی، می بینی عطر سِدر در آن پیچیده است، 

وقتی به خانهء ما وارد شدی، آستانه و سریر آن به پاهایت بوسه خواهند زد، 
پادشاهان حکمرانان و شاهزادگان در برابرت تعظیم خواهند کرد. ... 

گیلگمش لب به سخن گشود و به ایشتار شکوه مند پاسخ داد: ... 
چنانچه با تو ازدواج کنم، به چه نکویی خواهم رسید؟ 

تو! 
تو جز آتش دانی که در سرما خاموش می شود، نیستی، 

تو چون دربِ ناقصی می مانی که بوران و باد را مانع نیست، 
تو کاخی هستی که درون آن شیرمردان شکست می خورند، 

و فیلی هستی که کجاوه اش را ویران می سازد، 
تو همچون قیری که حامل خود را به آلودگی می کشاند 

116-  المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

         منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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و مَشکی هستی که حاملش را خیس می کند، 
تو سنگ مرمری هستی که دیوارش فرو می ریزد، 

تو چون سنگ یشم می مانی که دشمن رو به آن کرده و فریبش را می خورد 
تو کفشی هستی که پوشنده اش را می گزد، 

بر عشق کدام یک از عاشقانت پایدار مانده ای؟ 
و از کدام یک از بندگانت همیشه راضی بوده ای؟ ... 

ایشتار با شنیدن این سخنان در خشم شدید شد و به آسمان بالا رفت، 
ایشتار صعود کرد و به محر پدرش انو و مادرش آنتوم رفت و گریه کنان گفت: 

ای پدرم، گیلگمش مرا تحقیر کرد و بر من اهانت روا داشت، 
مرا ناسزا گفت و اعمال پلیدم را نکوهش کرد. 

انو زبان به سخن گشود و به ایشتار شکوه مند گفت: 
تو خود به او تعرضّ کردی و از این رو گیلگمش به تو اهانت کرد، 

و بدی ها و اعمال آلوده ات را بازشمرد، 

ایشــتار زبــان بــه ســخن گشــود و بــه »انــو« گفــت: ای پــدر، بــرای مــن گاوی آســمانی بیافریــن تــا 
گیلگمــش را نابــود کنــد،  

و اگر از آفریدن گاو آسمانی امتناع ورزی، درب عالم زیرین را در هم خواهم شکست، 
و هر دو لنگه اش را باز خواهم کرد و مردگان را می گذارم تا برخیزند و زندگان را بخورند، 

و شمارِ مردگان بیش از زندگان شود، 
انو دهان گشود و به ایشتار شکوه مند پاسخ داد: 

اگــر آنچــه را خواهانــی بــه انجــام برســانم، هفــت ســال خشک ســالی خواهــد آمــد کــه هیــچ محصولی 
باقــی نخواهــد ماند، 

آیا تو به قدر کافی محصول برای مردم گرد آورده ای؟ 
و آیا علوفه ای برای چهارپایان به انبار گذاشته ای؟ 

ایشتار دهان گشود و پدرش انو را پاسخ داد: 
خرمن های غات برای مردم و علوفه برای چهارپایان انبار کرده ام، 

و اگر هفت سال بی حاصل فرا آید، حبوبات و علوفه به قدر کافی برای مردم و حیوانات هست.” 116

َّــهُ لَ  ن
إ
َّــهُ رَبّيِ �أحْسَــنَ مَثـْـوَايَ  ا ن

إ
ِ  ا َّقَــتِ الْأبـْـوَابَ وَقاَلـَـتْ هَيْــتَ لَكَ ۚ قـَـالَ مَعَــاذَ اللَّ َّــيِ هُــوَ فِي بيَتِْهـَـا عَــنْ نفَْسِــهِ وَغلَ آن: ﴿ وَرَاوَدَتـْـهُ ال وفي القــر�

الِمُونَ ﴾ )يو�ــف: ٢3(. يفُْلِــحُ الظَّ

و در قــرآن نیــز آمــده اســت: ﴿ و کام خواســت زنــی کــه در خانــه اش بــود از او و ببســت درهــا را و گفــت 

هــان بشــتاب گفــت پنــاه بــرم بــه خــدا همانــا او پــروردگار مــن نکــو داشــت جایــگاه مــرا همانــا رســتگار نشــوند 

ســتمکاران ﴾ )يوســف: ٢٣(.
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ــنَ مَــا   لِكَ �شـَـبْعٌ شِــدَادٌ يَ�أكُلْ ــا تَ�أكُلُــونَ * ثُمَّ يـَـ�أتِي مِــنْ بعَْــدِ ذَٰ لَّ قلَِيــلًا مِمَّ
إ
﴿ قـَـالَ تزَْرَعُــونَ �شـَـبْعَ �شـِـنِيَن دَ�أبً فمََــا حَصَــدْتُمْ فـَـذَرُوهُ فِي ُ�ــنبُْهِِ ا

ونَ ﴾ )يو�ــف: 47 ـ 4٩(.  لِكَ عـَـامٌ فِيــهِ يغَُــاثُ النَّــاسُ وَفِيــهِ يعَْــرُِ صِنُــونَ * ثُمَّ يـَـ�أتِي مِــنْ بعَْــدِ ذَٰ ــا تُحْ لَّ قلَِيــلًا مِمَّ
إ
مْــمُْ لهَـُـنَّ ا قدََّ

﴿ گفــت کشــت کنیــد هفــت ســال پیاپــی پــس آنچــه را درویدیــد بگذاریــدش در خوشــه خــود جز اندکــی از 

آنچــه می خوریــد * پــس بیایــد پــس از ایــن هفــت ســال ســخت کــه می خورنــد آنچــه آمــاده کردیــد بــرای آنهــا 

بجــز اندکــی از آنچــه نگــه می داریــد * پــس بیایــد پــس از آن ســالی کــه در آن بــاران بــارد بــر مــردم و در آن 

رهائــی یابنــد ﴾ )يوســف: 47- 49(. 

هناك من يسقط �أو يتعثر في رحلة الخلود

کسانی که در سفر جاودانگی سقوط می کنند یا می لغزند

بينــت �أنّ رحــلة جلجامــش تتكلــم عــن الخلــود الــروحي والحيــاة الأخرويــة الخــالدة، وليــس عــن خلــود جســد فــانٍ، يعــم الســفهاء بفنائــه، 
فكيــف بجلجامــش الذي يوصــف في الملحمــة ب�أنــه حكــم وعــارف بحقائــق الأمــور. 

توضیــح دادم کــه ســفر گیلگمــش از جاودانگــی روحانــی و زندگــی جــاودان اخــروی ســخن می گویــد، نــه 

جاودانگــی جســم کــه فانــی اســت و بی خــردان نیــز بــه فانــی بــودن آن واقــف هســتند، چه برســد بــه گیلگمش 

کــه در حماســه، حکیــم و دانــا بــه حقایــق امــور توصیــف شــده اســت. 

وبمــا �أنّ الخلــود والمــوت المذكــور في القصــة يــراد منــه خلــود ومــوت الــروح، فيكــون مــوت �أنكيــدو كــذلك، فــم يمكــن �أنكيــدو مــن اتمــام 
رحــلة الخلــود دون �أن يســقط �أو يتعــثر في الطريــق ويرتكــب المحرمــات ويخالــف وصــايا جلجامــش له، فتكــون النتيجــة �أنــه �ــقط في براثــن العالم 

الأ�ــفل ويحــاول جلجامــش انقــاذه مــن براثــن العــالم الأ�ــفل واقامتــه مــن عثرتــه: 

از آنجــا کــه منظــور از جاودانگــی و مــرگ در داســتان، جاودانگــی و مــرگ روح اســت، مــرگ انکیــدو نیــز بــر 

همیــن منــوال می باشــد. انکیــدو نتوانســت ســفر جاودانگیــش را بــدون اینکــه ســقوط کنــد یــا لغزشــی یابــد و 

یــا مرتکــب محرمــات شــود و وصیت هــای گیلگمــش را زیــر پــا بگــذارد، بــه پایــان برســاند. نتیجــه ایــن شــد کــه 

او بــه تاریکی هــای جهــان زیریــن ســقوط کــرد و گیلگمــش کوشــید وی را از ایــن تاریکی هــای جهــان زیریــن و 

بازایســتادن پــس از لغزیــدن، نجــات دهــد: 
“ هبط �أنكيدو اإلى العالم السفي،

اإل انه لم يلزم بكلات �شيده -
ولبس ثياب نظيفة،

فهجم �أصحاب السلطة عليه كانهم �أعداء،
ومسح جسمه بزيت الكأس العذب،
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فتجمعوا من حوله من جراء رائحته،
ورمى عصا الرماية في العالم السفي،
ف�أحدق به �أولئك الذين �أصيبوا بها،

وحمل عصا بيده،
ف�أضطربت �أششباح الموتى من حوله

ولبس نعلا في قدميه،
واحدث صوتا في العالم السفي،

وقبل الزوجة الي احبها،
وصفع الزوجة الي كرهها،
وقبل الإبن الذي احبه،
وصفع الإبن الذي كرهه،

ف�أمسكت به صيحة العالم السفي بقوة -
 .............

نه لم يسقط في المعركة مكان الرجولة اإ
اإن العالم السفي هو الذي يمسك به بقوة.” 117

“ انکیدو به جهان زیرین سقوط کرد، 
چرا که به سخنان سرورش گوش فرا نمی دهد، 

و جامهء پاکیزه ای به تن کرد، 
صاحبان قدرت چونان دشمنان بر او هجوم بردند، 

و او روغن تازه درون جام را بر تنش مالید، 
بر اثر بویش گرد وی جمع شدند، 

عصا را چون تیری به جهان زیرین پرتاب کرد، 
و آنان که تیر به آنها اصابت نمود، از هر سو احاطه اش نمودند، 

عصا را به دست گرفت، 
اشباح مردگان پیرامونش به جنب و جوش افتادند، 

و نعلین به پا کرد، 
و صدایی در جهان زیرین به پا نمود، 

و همسری را که دوست می داشت بوسید، 
و همسری را که ناپسند می داشت سیلی بنواخت، 

و فرزندی را که دوست می داشت بوسید، 
و فرزندی را که ناپسند می داشت سیلی بنواخت، 

صیحه ای از عالم زیرین، با نیرو او را گرفت، 

117- المصدر: كريمر - السومريون، ص 288
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  .....................
او در آوردگاه به جایگاه مردانگی سقوط نکرد 

عالم زیرین بود که او را با قدرت گرفت.” 117

“ ان قصــة مــوت انكيــدو ودفنــه هي عــى ارجح الاحــالت مــن اصــل ببــي غير �ــومري. فبموجب القصيدة 
المعنونــة "جلجامــش وانكيــدو والعــالم الا�ــفل" لم يمت انكيــدو موتا بلمعى الم�ألوف للموت وانما احتجــزه في العالم 
الا�ــفل )كــور(، وهــو ذلك الششــيطان المــوكل بلعــالم الا�ــفل والشــبيه بلتنــين، لأنــه ارتكب المحرمــات الخاصة 
بلعــالم الا�ــفل، وهــو عــارف بهــا. ولقــد اخــرع مؤلفــوا "ملحمــة جلجامــش" البابليــون حــادث مــوت "انكيدو" 
ليهيئــوا الباعــث القصــي الدراماتيــي عــى �ــعي جلجامش ونشــدانه الخلــود وهو مــا يؤلــف الذروة الدرامتيكية 
في القصيــدة... ولكــن مهــا كان الحــال، فــان الشــعراء البابليــين لم يكونوا بية حال من الاحوال مجرد مسشتنســخين 
ومقلديــن تقليــدا اعمــى للــادة الســومرية. بــل الواقع انهم بدلــوا وغيروا في مضمونها وكيفوا تركيبها وهيئتهــا الى درجة 

جسشــيمة لتــلائم مزاجهــم وتراثهــم، بحيــث لم يبــق ما يمز منهــا الا النواة الســومرية الاصليــة.”  118

“ مــرگ آنکیــدو و دفــن شــدن او بــه احتــمال قــوی ریشــهء بابلــی دارد نه ســومری. از 
آنچــه در اســطورهء “گیلگمــش، انکیــدو و جهــان زیریــن” آمــده، چنیــن برمی آیــد کــه 
مــرگ انکیــدو عــادی نبــود؛ بلکــه وی از طــرف )کــور(، شــیطان جهــان زیریــن )کــه بــه 
شــکل اژدهــا اســت(، بــه خاطــر سرپیچــی از آیین هــای آن جهــان )کــه او نســبت بــه 

آنهــا آگاهی داشــت( دســتگیر شــد. 

مؤلفـان بابلـیِ “حماسـهء گیلگمـش” در داسـتان، بـه کام مـرگ انداخن “انکیـدو” را 
سـاخته اند، تا بتوانند شـوق و حرارت گیلگمش را در جسـت جوی زندگی جاودانی که 
اوج منظومـه اسـت بـه نحو مؤثرتـری توصیف کنند... به هـر روی، ادیبـان بابلی صرفا 
کپی برداران و تقلیدکنندگان کور، مادهء اولیهء سـومری نبوده اند. شـعرای بابلی آنچنان 
مضمـون و شـیوهء داسـتان سـومری را بـر حسـب مقتضیـات محیطـیِ خـود دگرگون 

کرده انـد کـه جز هسـتهء سـومری حکایت چیـزی باقی نمانـده اسـت .”  118
 

 رحلة جلجامش اإلى جده نوح

 سفر گیلگمش به سمت جدش نوح

وتبــد�أ رحــلة جلجامــش اإلى جــده نوح)اوتــو - نبششــم( والــي يطلــب فيهــا الخلــود، خلــود الــروح وليس خلود الجســم، فجلجامش منــذ البداية 
يعــرف �أن ل خلــود للجســم، فقــد مــر قوله:

ــن ســفر در جســتجوی  ــوح)اوت ناپیشــتیم( آغــاز می شــود و او در ای ــه ســوی جــدش ن ســفر گیلگمــش ب

جاودانگــی اســت؛ جاودانگــی روح و نــه جاودانگــی جســم. گیلگمــش از هــمان ابتــدا می دانســت کــه جســم را 

118- المصدر: كريمر - من الواح �ومر، ص 323
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هیــچ خلــود و جاودانگــی نیســت، و بــه ایــن ســخنش اشــاره شــد کــه: 

 “ والالهــة )الصالحــون( وحــدهم هم الذيــن يعيشــون الى الابــد مــع شمــش �أمــا ابنــاء البــر ف�أيامهــم معــدودات 
وكل مــا عملــوا هــواء عبــث.”

“ و تنهــا الهه هــا )صالحــان( کســانی هســتند کــه بــا شَــمَش تــا ابــد زندگــی می کنند، 
امــا نســل بــشر روزگارش شــمرده شــده اســت، و هــر آنچــه انجــام دادنــد بــر بــاد هــوا 

است.”

وجده نوح ميت منذ زمن بعيد، وهو يعم هذا جيداً. اإذن، هي رحلة اإلى العالم الآخر.

جدش نوح سالیان دراز است که مرده و او این مطلب را به خوبی می داند. 

بنابراین سفر مزبور، سفری به دنیای دیگر است. 

وفي هــذه الرحــلة يســحق جلجامــش نفســه، فيحقــق الخلــود الذي �ــافر في طلبــه. يحقــق مــراده في نفــس الرحــلة وحــى قبــل �أن يصــل اإلى 
جــده نــوح )اوتــو - نبششــم(: 

در ایــن ســفر گیلگمــش بــر نفْــس خویــش پــای می گــذارد و آن جاودانگــی را کــه برای رســیدن به آن، ســفرش 

را آغــاز کــرده بــود، بــه دســت مــی آورد. در هــمان ســفر و حتــی پیــش از آنکــه بــه جــدش نــوح )اوت ناپیشــتیم( 

برســد بــه خواســته اش می رســد: 

“ ��أطلق شعري و��ألبس جلد الا�د واهم عى وجه�ي في الراري.”  119
“ موهایم را باز می کنم و پوست شیر به تن می کنم و در صحراها سرگردان می شوم.”  119

 :" ويدخل جلجامش عالم الحقيقة ويرى الأمور عى ما هي في رحلته اإلى جده اوتو - نبششم "نوح

گیلگمــش وارد عــالم حقیقــت می شــود و در ســفرش بــه ســوی جــدش اوت ناپیشــتیم )نــوح ( امــور را 

هــمان گونــه کــه هســت مشــاهده می کنــد: 

“ لقد بلغ جبل "ماشو"
الذي يحرس كل يوم مرق الشمس ومغربها،

والذي يبلغ علوه سمك الساء
وفي الا�فل ينحدر صدره الى العالم الا�فل،

ويحرس ببه "البر العقارب"

119- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش
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الذين يبعثون الرعب والهلع ونظراتهم الموت 
ويطغى جلالهم المرعب عى الجبال،

الذين يحر�ون الشمس في شروقها وغروبها،
ولما ابرهم جلجامش اصفر وجهه خوفا ورعبا،

ولكنه تشجع واقرب امامهم
فنادى "الرجل العقرب" زوجته وقال لها:

ان الذي جاء الينا جسمه من مادة الالهة،
ف�أجابت زوجة "الرجل العقرب" زوجها وقالت:

اجل ان ثلثيه اله وثلثه الاخر بر،
ثم نادى "الرجل العقرب" جلجامش
وخاطب نسل الالهة بهذه الكلات:

ما الذي حمك عى هذا السفر البعيد؟
وعلام قطعت الطريق وجئت الي عابرا البحار الصعبة العبور،

ف�أبن لي القصد من المجيء الي
فاجابه جلجامش قائلا:

اتيت قاصدا ابي )اوتو - نبششم( )نوح(
الذي دخل في مجمع الالهة *

جئت لأ��أله عن لغز الحياة والموت*
ففتح الرجل العقرب فاه وقال مخاطبا جلجامش:

لم يسشتطع احد من قبل ان يفعل ذلك ياجلجامش
لم يعر احد من البر مسالك الجبال

حيث يعم الظلام الحالك في داخلها مسافة اثني عرة �اعة مضاعفة ول يوجد نور... جزء مخروم من الملحمة...
فاجاب جلجامش: عزمت عى ان اذهب ولو بلحزن والآلم *

وفي القر والحر وفي الحرات والبكاء *
ف�أفتح لي الان بب الجبال،

ففتح الرجل العقرب فاه واجاب جلجامش:
مر ياجلجامش ولتخف،

فقد اذنت لك ان تعر جبال "ماشو"،
وعساك ان تقطع الجبال و�لا�لها،

وعى ان تعود بك قدماك �الما،
وها هو بب الجبل مفتوح امامك.”1٢٠

“ سرانجام به کوه "ماشو" رسید،  

120- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش، ص75 ـ 7٦
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کوهی که هر روز طلوع و غروب خورشید را نگهبانی می کند، 
همان که بلندایش به پهنهء آسمان می رسد، 

و در پایین، دامنه اش به جهان زیرین می رسد، 
بر دروازهء آن "عقرب انسان ها" به نگهبانی ایستاده اند، 

کسانی که شکوه آنها دهشت انگیز و نگاه شان مرگبار است، 
جال و جبروت آنها بر کوهستان سایه افکنده است، 

آنها که خورشید را در طلوع و غروبش نگهبانی می کنند، 
وقتی گیلگمش آنها را دید از خوف و رعب، چهره اش به زردی گرایید، 

سپس دلیر شد و نزدیک رفت. 
"عقرب مَرد" جفتش را مورد خطاب قرار داد و گفت: 

آن که به سوی ما می آید، جسمش از جنس خدایان است. 
همسر "عقرب مرد" به او پاسخ داد: 

آری، دو سوّم او از خدایان است و یک سو ّمش از انسان. 
سپس "عقرب مرد" گیلگمش را خطاب کرد، 

و به فرزند خدایان چنین گفت: 
چه چیز تو را به این سفرِ دراز واداشت؟ 

چرا راه پیمودی و با گذر از دریاهای صعب العبور به سوی من آمدی؟ 
قصد خود را از آمدنت به من بازگوی. 

گیلگمش پاسخ داد: 
به قصد دیدار با پدرم اوت ناپیشتیم )نوح( به اینجا سفر کرده ام، 

همو که به جمع خدایان راه جسته است، * 
آمده ام تا از او معمای زندگی و مرگ را جویا شوم. * 

عقرب مرد زبان به سخن گشود و خطاب به گیلگمش گفت: 
تاکنــون هیــچ کــس نتوانســته چنیــن کنــد، ای گیلگمــش، هیــچ بــشری از مســیر کوه هــا عبــور نکــرده 

اســت، 
زیــرا مســافت دو برابــر دوازده ســاعت تاریکــی بــر آن ســایه افکنــده، طــوری کــه نوری وجــود نــدارد، ... 

بخشــی از حماســه شکســته شده اســت، ...
گیلگمش پاسخ داد: قصد رفن دارم حتی اگر بهره ام غم و درد، * 

و چه در سرما و چه در گرما و چه آه و زاری و نوحه باشد، * 
حالا دروازه کوهستان را برایم بگشای، 

عقرب مرد دهان گشود و به گیلگمش پاسخ داد: 
گیلگمش، عبور کن و نرس، 

به تو اجازه می دهم از کوهستان "ماشو" عبور کنی، 
باشد که کوه ها و مسیرهایش را بپیمایی، 
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باشد که پاهایت تو را سالم بازگرداند،  
این هم دروازهء کوهستان! پیش رویتَ باز است.” 120

تسشــمر رحــلة جلجامــش ويمــر بصاحبــة الحانــة وكأنهــا رمز لســكر النــاس بحب الدنيــا والأنا فتدعــوه صاحبة الحانــة اإلى الدنيا والاهام بنفســه 
وتــرك هــذا الســفر المتعب في طلــب الخلود: 

ســفر گیلگمــش ادامــه می یابــد و او بــه بانــوی مهــمان دار کــه گویــی نمــاد مســتی مــردم از دلباختگی بــه دنیا 

و منیــت اســت، می رســد. بانــوی مهــمان دار او را بــه دنیــا، توجــه بــه خــود و رهــا کــردن ایــن ســفر مالــت آور، 

در طلــب جاودانگــی دعــوت می کنــد:

“ ف�أجابت صاحبة الحانة جلجامش قائلة له:
ان الحياة الي تبغي لن تجد

اذ لما خلقت الالهة البر قدرت الموت عى البرية
وا�شتاثرت هي بلحياة*

اما انت يا جلجامش فاجعل كرشك مملوءا *
وكن فرحا مبتهجا ليل نهار*

واقم الافراح في كل يوم من ايامك
وارقص والعب ليل نهار*

واجعل ثيابك نظيفة زاهية *
واغسل ر�أ�ك وا�شتحم في الماء *
ودلل الطفل الذي يمسك بيدك *
وافرح الزوجة الي بين احضانك*

وهذا هو نصيب البر،
ولكن جلجامش اردف مخاطبا صاحبة الحانة:
يا صاحبة الحانة اين الطريق الى اوتو - نبششم

دليي كيف اتجه اليه؟
فاذا امكني الوصول اليه فاني حى البحار �اعرها،

واذا تعذر الوصول اليه فس�أهم عى وجه�ي في الراري.” 1٢1
“ بانوی مهمان دار به گیلگمش پاسخ داد و گفت:

تو هیچ گاه آن زندگی را که در پی آن هستی نخواهی یافت،
چرا که وقتی خدایان انسان را آفریدند، مرگ را قسمتشَ قرار دادند،

اما زندگی را برای خود نگاه داشتند، *
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اما تو ای گیلگمش، اندرون خود را از طعام آکنده ساز، *
شب و روز، در جشن و طرب باش، *

هر روزت را پایکوبی کن،
شب و روز به رقص و بازی بپرداز، *

جامه های پاکیزه و درخشنده به تن کن، *
سرت را بشوی و در آب استحمام کن، *

به کودک خردسالی که دست هایت را گرفته است مهر بورز، *
و همسری را که در آغوش داری، شادمان ساز، *

این همان نصیب انسان است.
اما گیلگمش این گونه ادامه داد و بانوی مهمان دار را مخاطب قرار داد و گفت:

ای بانوی مهمان دار، راه اوت ناپیشتیم کدام است؟  
راهنماییم کن، چگونه به او برسم؟  

اگر راهی باشد که به او برسم، از دریاها نیز خواهم گذشت،  
اگر رسیدن به او ناممکن باشد همچنان در بیابان ها سرگردان خواهم رفت.” 121  

ٰ �أبلْـُـغَ مَجْمَــعَ البَْحْرَيْــنِ  آن قــد اقتبــس معناهــا مــن جلجامــش فقــال: ﴿.. لِفَتـَـاهُ لَ �أبْــرَحُ حَــىَّ هــذه الكلــات الأخــيرة كأن مــوسى  في القــر�
�أوْ �أمْــيَِ حُقُبـًـا﴾ )الكهــف: ٦٠(. 

بــا توجــه بــه ایــن عبــارات آخــر، گویــی موســی   در قــرآن منظــورش را از گیلگمــش اقتبــاس کــرده اســت 

آنجــا کــه می گویــد : ﴿...بــه جــوان خویــش نــروم )دســت برنــدارم( تــا نرســم ملتقــای )رســیدنگاه( دو دریــا را یــا 

راه ســپرم هفتــاد ســال﴾ )كهــف: 60(. 

وتسشــمر رحــلة جلجامــش حــى يصــل اإلى جــده اوتــو - نبششــم "نــوح "، ويــروي له جــده قصــة الطوفــان، ويعــرف جلجامــش مــن 
جــده سر الحيــاة: 

و ســفر گیلگمــش ادامــه پیــدا می کنــد، تــا بــه جــدش اوت ناپیشــتیم )نــوح ( می رســد و جــدش قصــهء 

طوفــان را بــرای او حکایــت می کنــد. گیلگمــش راز زندگــی را از جــدش فــرا می گیــرد:

“ قال اوتو - نبششم لجلجامش:
ان الموت قاس ل يرحم

مى بنينا بيتا يقوم الى الابد؟
مى خمنا عقدا يدوم الى الابد؟

وهل يقتسم الاخوة ميراثهم ليبقى الى اخر الدهر؟
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وهل تبقى البغضاء في الارض الى الابد؟ 
وهل يرتفع النهر وياتي بلفيضان عى الدوام؟

والفراشة ل تكاد تخرج من شرنقتها فتبر وجه الشمس حى يحل اجلها
ولم يكن دوام وخلود منذ القدم

وياما اعظم الششبه بين النائم والميت!
الا تبدو عليها هيئة الموت؟

من ذا الذي يسشتطيع ان يمز بين العبد والسشيد اذا جاء اجلها؟” 1٢٢
“ اوت ناپیشتیم به گیلگمش گفت:

مرگ سنگ دل است و بی رحم، 
کیِ خانه ای ساخته ایم که تا ابد بر جای ماند؟ 

کِی عهدی بسته ایم که تا ابد ادامه یابد؟ 
آیا برادران، میراثی را که تقسیم می کنند تا ابد خواهند داشت؟ 

آیا کینه تا ابد بر زمین باقی خواهد ماند؟ 
آیا رودخانه بالا می رود و طوفان تا ابد باقی می ماند؟ 

پروانه هنوز از پیله اش خارج نشده و چشم به چهرهء خورشید نگشوده، اجلش فرا می رسد، 
از روزگاران کهن تا کنون زندگی جاوید نبوده است، 

و چقدر بین خفتگان و مردگان شباهت است! 
آیا همچون مردگان نیستند؟! 

هنگامی که اجل فرا رسد، کیست که تواند سروَر و بنده را از هم بازشناسد؟” 122

المــلاحم والقصــص الســومرية والقصائــد تثبــت �أنّ قصــة الديــن الإلهــ�ي موجــودة ومكملة عند الســومريين بــل جزئياتها وشخصياتهــا ورموزها 
قبــل الديانــة اليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلامية، فنجــد في الــرقم الطينيــة الســومرية الإله الحقيقــي الواحــد المهيمــن عــى كل شيء، ونجــد عنــدهم 
العقائــد، والقــم الأخلاقيــة، والنواميــس المقد�ــة، والعبــادة وطرقهــا، و�شــبل الانتصــار عــى الششــيطان وعــى الدنيــا وعــى الأنا وحــب الذات. 

ــان یهــودی،  ــور ادی ــل از ظه ــد کــه ســومری ها، قب ــت می کن حماســه ها، داســتان ها و اشــعار ســومریان ثاب

مســیحی و اســام، داســتان دیــن الهــی را بــا تمــام جزئیــات، شــخصیت ها و نمادهــای آن بــه طــور کامــل در اختیار 

داشــته اند. در الــواح گِلیــن ســومریان، خداونــدگار حقیقــی یکتــا، بــر همــه چیــز غالــب اســت. آنهــا دارای عقاید، 

ارزش هــای اخاقــی، آرمان هــای مقــدس، عبــادت و شــیوه های آن، روش هــای پیــروزی بــر شــیطان و بــر دنیــا و 

بــر منیّــت و حــب ذات هســتند. 

اإذن، فهو الدين كله من �ألفه اإلى يائه عند السومريين.
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فمن �أين �أتوا به؟

من �أين جاءوا بهذه المنظومة المعقدة الي ظهرت مكملة فج�أة في تاريخ بلاد ما بين النهرين؟
بنابراین، سومریان تمام دین را از الف تا یاء، در اختیار داشته اند. 

سومریان اینها را از کجا آورده اند؟ 

ایــن مجموعــهء پیچیــده و کامــل را کــه بــه طــور ناگهانــی در تاریخ سرزمیــن بین النهرین پدیدار شــده اســت، 
از کجــا آورده اند؟ 

الحقيقــة الــي يراهــا كل عاقــل ظاهــرة كالشــمس اإنّ هنــاك قفــزة ثقافيــة وحضاريــة �أظهرتهــا لنــا الثقافــة والحضــارة الســومرية، فمــن يريــد �أن 
ينكــر - بعــد كل مــا تقــدم- فهــذا شــ�أنه، وعمومــاً فقــد وضعــت �أطروحــات ونظــريات لتفســير هذه القفــزة الثقافية كا تقــدم، ولــو كان الأمر ليس 

كــذلك لمــا وصــل الأمــر اإلى �أن توضــع نظريــة قــدوم كائنــات مــن الفضــاء!! 

واقعیتــی کــه بــرای افــراد عاقــل همچــون خورشــید تابــان روشــن و نمایــان اســت، ایــن اســت کــه یــک جهــش 

فرهنگــی و تمدنــی، فرهنــگ و تمــدن ســومریان را بــرای مــا پدیــدار ســاخته اســت. هــر کــس کــه می خواهــد 

بــا وجــود آنچــه بــه آنهــا اشــاره شــد، منکــر ایــن مطلــب شــود، بــه خــودش مربــوط اســت و خــودش می دانــد. 

هــمان طــور کــه اشــاره شــد، فرضیه هــا و نظریه هایــی بــرای تفســیر ایــن جهــش فرهنگــی ارائــه شــده اســت؛ که 

اگــر ایــن طــور نبــود، کار بــه طــرح نظریــهء آمــدن موجوداتــی از فضــا نمی کشــید!! 

والعجــب كل العجــب ممــن يقبــل �أنّ �ــبب تطــور الإنســانية هــو قــدوم كائنــات فضائيــة بمركباتهــم وقدراتهــم الكونيــة الي ل نــرى لها �أثــراً عى 
آدم نفخــت في جســم �أو اتصلــت بــه فتطــور وانتقــل اإلى مسشــتوى �أرقى في الخلــق  الأرض لــي يعلــل هــذه القفــزة الثقافيــة، ول يقبــل �أنّ نفــس �

والتنظــم والقــدرة عى التفكــير والادراك. 

ــفینه ها و  ــا س ــی ب ــودات فرازمین ــه ورود موج ــی ب ــش فرهنگ ــن جه ــرای شرح ای ــه ب ــانی ک ــگفتا از کس ش

قدرت هــای کیهانی شــان کــه البتــه هیــچ اثــری از آنهــا بــر زمیــن نمی بینیــم اســتناد می کننــد، ولــی نمی پذیرنــد 

کــه نفْــس آدم در بدنــش دمیــده، یــا بــه آن متصــل شــد، ســپس تکامــل یافــت و بــه ســطحی بالاتــر در ایجــاد، 

ســازمان دهی و توانایــی اندیشــیدن و درک کــردن ارتقــا یافــت. 
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السومريون وحاكمية الّل 

سومریان و حاکمیت خداوند

يقول د. كريمر في الحكومة:

دکر کریمر در خصوص حکومت می گوید:

“ الحكومــة - �أول برلمــان ذي مجلســين - ان نمــو الانســان الاجاعــي والــروحي لهــو في الغالب بطئ، منحرف، 
ويصعــب تتبعــه وتقصيــه. وقــد تكــون الشــجرة المتكاملة النمو منفصلة بعيدة عــن بذرتها الاصلية ب�ألــوف الاميال 
والسشــنين. خــذ مثــلا �أ�ــلوب الحيــاة المعــروف بسم الديمقراطيــة ومؤ�ســاتها �أو نظامهــا الا�ــاسي وهــو المجلس 
السشــياسي. ففــي ظاهــر الحــال يبــدو هــذا النظــام وكانــه قاصر عــى حضارتنا الغربيــة �أو احتكار لهــا، و�أنــه ثمرة من 
ثمــرات القــرون الحديثــة، اذ مــن ذا الذي يتصــور ان برلمــانات �شيا�شــية كانــت في الوجــود قبــل الــوف كثــيرة مــن 
السشــنين وفي جهــات مــن العــالم ليســت لهــا صــلة بلمؤ�ســات الديمقراطيــة الا فــا نــدر ولكــن الاثــري الصبــور 
ينقــب ويتعمــق في الحفــر ويو�ــع فيــه، ول يعــم مطلقــا مــاذا �شــيجده ويعــثر عليــه وبفضــل جهــود فرقــة المعــول 
اصبــح في و�ــعنا الان ان نقــر�أ سجــل مجلــس �شــياسي انعقــد قبــل نحــو خمســة الاف عــام - في الــرق الادنى 

قبــل اي مــكان اخــر. 

اجــل ان اول برلمــان �شــياسي معــروف في تاريخ الانســان المــدون قد التام في جلســة خطيرة في حــدود 3000 
ق.م ولقــد كان مثــل برلماننــا مؤلفــا مــن مجلســين: مــن مجلــس الاعيــان اي مجلــس الششــيوخ ومــن مجلــس العمــوم 
)النــواب( المؤلــف مــن المواطنــين الذكــور القادريــن عــى حمــل الســلاح وكان برلمــان حــرب دعــى للانعقــاد ليتخذ 
قــرارا في امــر خطــير يخــص الحــرب والســم. لقــد كان عليــه ان يختــار بــين الســم بــ�أي ثمــن كان وبــين الحــرب 
والا�شــتقلال. ف�أمــا مجلــس الاعيــان الذي كان مؤلفــا مــن الششــيوخ المحافظــين فانــه اعلــن قــراره انــه بجانب الســم 
مهــا كان الثمــن. ولكــن المــك اعــرض عــى هــذا القــرار ثم عــرض الامــر بعــد ذلك عى مجلس العمــوم ف�أعلن هذا 

المجلــس الحــرب مــن اجــل الحريــة وصــادق المــك عــى قــراره. 

ففي اي جزء من العالم �أول برلمان معروف لدى الانسان؟

لم يكــن موضــع انعقــاده في الغــرب في قــارة اورب كــا قــد تظــن )فــ�أن المجالــس السشيا�شــية في بــلاد الاغريــق 
الديمقراطيــة وفي رومــة الجمهوريــة جــاءت بعــد ذلك بزمــن طويــل( بــل ان ممــا يثــير الغرابــة والدهشــة ان يكــون 
ذلك الرلمان العتيق قد عقد جلســاته في ذلك الجزء من ا�شــيا الذي اصطلح الناس عليه تســميته بسم الرق 
الادنى موطــن الطغــاة والمســتبدين الم�أثــور وهــو جــزء مــن العــالم كان يظــن عنــه ان المجالــس السشيا�شــية لم تكــن 

معروفــة فيه. 

اجــل انــه في تــك البــلاد المعروفــة قديمــا بسم �ــومر الواقعــة شــال خليــج فــارس بــين نهــري دجــلة والفــرات 
تم انعقــاد اقــدم مجلــس �شــياسي معــروف فمــى اجمــع هــذا الرلمــان؟ انــه اجمع في الالــف الثالــث ق. م فلقد كان 
يقطــن بــلاد �ــومر وهي تطابــق القســم الجنــوبي مــن العــراق الحديــث شــعب �أنشــ�أ ونمــى )كــذا( مــا يــرجح ان 

آنــذاك.” 123 تكــون �أرقى حضــارة في العــالم المعــروف �

123- المصدر: كريمر - من الواح �ومر، ص82

         منبع: کریمر، از الواح سومر، ص 82
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ــت اجتماعــی و  ــس: پیشرف ــانِ دارای دو مجل “ حکومــت به صــورت نخســتین پارلم
معنــوی انســان معمــولاً کنــد و پیــچ در پیــچ بــوده و دنبــال کــردن آن بســیار دشــوار 
اســت. درخــت بــارور تمــدن بــا تخــم اصلــی خــود هــزاران مایــل و ســال ها فاصلــه 
دارد. بــه عنــوان مثــال شــیوهء زندگــی معــروف بــه دموکراســی و مهم تریــن مؤسســهء 
آن یعنــی مجلــس سیاســی را در نظــر مجســم کنیــد. ظاهــراً چنیــن بــه نظــر می رســد 
کــه ایــن گونــه حکومــت عمــاً در انحصــار تمدن هــای غــرب و محصــول قرن هــای 
اخیــر اســت، امــا کســی تصــور آن را هــم نمی کنــد کــه هــزاران ســال پیــش پارلمان هــای 
سیاســی وجــود داشــته باشــد، آن هــم در گوشــه ای از جهــان که رابطه اش با مؤسســات 
دموکراتیــک ناچیــز می باشــد. یــک باستان شــناس شــکیبا بی خــبر از آنچــه در دل خــاک 
خواهــد یافــت، همــواره عمــق و پهنــای زمیــن را مــی کاود. بــر اثــر این گونــه کاوش هــا 
بــا بیــل و کلنــگ بــود کــه مــا توانســتیم از تشــکیل یــک مجلــس سیاســی در حــدود 
پنــج هــزار ســال پیــش پــرده برداریــم، چنیــن مجمعــی نخســتین بــار در خــاور نزدیک 

منعقــد شــده اســت. 

آری، حــدود 3000 ســال پیــش از میــاد، اولیــن پارلمــان سیاســی تاریــخ مــدون نســل 
بــشر، به شــکل پرابُهــت و پرشــوری برپــا شــد. ایــن مجمــع ماننــد پارلمان هــای امــروزی 
از دو مجلــس تشــکیل می شــد، یکــی مجلــس ســنا یا مجلس شــیوخ و دیگــری مجلس 
عــوام )نماینــدگان( کــه جوانــان قــادر بــه حمــل ســاح بــه عضویــت آن درمی آمدنــد. 
اعضــای دو مجلــس در یــک جلســهء مشــرک بــرای اخــذ تصمیــم دربــارهء مســئلهء 
مهمــی کــه سرنوشــت صلــح و جنــگ بــه آن بســتگی داشــت، شرکت جســتند. مجلس 
در وضعــی قــرار گرفتــه بــود کــه ناچــار یکــی از دو راه را بایــد انتخــاب می کــرد: صلــح 
بــه هــر قیمــت، یــا اســتقال بــه قیمــت جنــگ. نماینــدگان محافظــه کار و ســالخوردهء 
مجلــس ســنا بــه نفــع صلــح بــه هــر قیمــت رأی دادنــد. امــا پادشــاه تصمیــم آنــان را 
نقــض کــرد و موضــوع را در مجلــس عــوام مطــرح ســاخت. ایــن مجلس بــه نفع جنگ 

و آزادی رأی داد و پادشــاه تصمیــم آنهــا را تصویــب نمــود. 

در کدام کشــور، نخســتین مجمع سیاســی که انســان شــناخته، تشــکیل جلســه داده 
است؟ 

بــر خــاف تصــور و اســتنباطی کــه امــروزه رواج دارد، ایــن مجلــس در مغــرب زمین و 
در قــارهء اروپــا نبــود؛ مجالــس سیاســی یونــان و جمهــوری روم مدت هــا بعــد بوجــود 
آمــد. شــگفتا کــه چنیــن مجلــس کهنــی در سرزمیــن جبــاران و خودکامــگان سرکــش، 
جایــی کــه گــمان نمی رفــت بــا مجامع سیاســی آشــنایی و پیوندی داشــته باشــند، یعنی 

خــاور نزدیــک منعقد شــد. 

آری نخســتین مجلس سیاســی شــناخته شــده در سرزمینی که در شــمال خلیج فارس 
میــان دو رود دجلــه و فــرات قــرار دارد و پیشــینیان آن را ســومر می نامیدنــد، تشــکیل 
گردیــد. بی مناســبت نیســت بدانیــم انعقــاد آن، چــه زمانــی بــوده اســت. در هــزارهء 
ســومّ پیــش از میــاد. در آن روزهــا در سرزمیــن ســومر، منطقــهء جنوبــی عــراق امروز، 
مردمــی ســکونت داشــتند کــه بی گــمان از درخشــان ترین تمــدن شــناخته شــدهء آن 

دوره در کشــور خــود برخــوردار بودنــد.”  123
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مــا ل يعتقــدون بحاكمية الله،  العلاقــة بــين الســومريين وحاكميــة الله �أمــر لم يكــن لكريمــر ول لكثيريــن مــن علــاء الآثار غــيره �أن يدركــوه؛ لأنهــم اإ
آن مجــرد عمليــة ا�شتنســاخ للقصــص الســومرية الخياليــة - بنظــرهم - كقصــة  �أو ملحــدون يعتقــدون �أن الديــن ابتدعــه الســومريون، والتــوراة والقــر�
الطوفــان، ولهــذا فهــم عندمــا وجــدوا �أنّ المــك الســومري يعــرض �أمــر الحرب عى مجلســين للشــورى حكمــوا وجزموا �أن ما يمار�ــه الســومريون 
ــتهم  ــداً ول علاقــة لمار�ش ــبه الديمقراطيــة الغربيــة اليــوم، في حــين �أنّ مــا كان يمار�ــه الســومريون ليــس الديمقراطيــة الغربيــة �أب ديمقراطيــة تشش

بلديمقراطيــة الغربيــة حيــث اإنّ هنــاك نصوصــاً �ــومرية كثــيرة تؤكــد عــى �أنّ الحــاكم ي�أخــذ شرعيتــه مــن التنصيــب الإلهــ�ي. 

رابطــهء ســومریان و حاکمیــت خــدا موضوعــی اســت کــه کریمــر و بســیاری از باستان شناســان از درک آن 

عاجزنــد. زیــرا آنهــا بــه حاکمیــت خــدا اعتقاد نــدارد و یــا خداناباورنــد و دیــن را از اخراعات ســومری ها به شــمار 

می آورنــد و تــورات و قــرآن را صرفــاً کپی برداری هایــی از داســتان های تخیلــی ســومریان ماننــد قصــهء طوفــان 

در نظــر می گیرنــد.

بــه همیــن دلیــل هنگامــی کــه ایــن افــراد دریافتنــد پادشــاه ســومری موضــوع جنــگ را در دو مجلــس بــه 

شــور گذاشــت، ایــن گونــه حکــم قطعــی صــادر کردنــد کــه عملکــرد ســومریان دموکراســی و مشــابه دموکراســی 

امــروز غــرب بــوده اســت. ایــن در حالــی اســت کــه عملکــرد ســومریان بــه هیــچ وجــه دموکراســی غربــی نبــود 

و ارتباطــی هــم بــا آن نداشــت؛ چــرا کــه متــون ســومری بســیاری وجــود دارد کــه در آنهــا تاکیــد شــده اســت کــه 

حاکــم، مشروعیــت خــود را از تنصیــب الهــی به دســت مــی آورد. 

لهــ�ي محرّف  اإنّ نظــام الحــم الســومري هــو نظــام ورثــوه عــن نــوح  وعــن الأنبيــاء كــا ورثــوا الديــن الإلهــ�ي، فقــد كان لديهــم نظــام حم اإ
لهــ�ي محــرف، فنظــام الحــم الســومري لم يكــن نظامــاً دكتاتــورياً ول نظامــاً ديمقراطياً بلمعــى الديمقراطي الغــربي المعروف  كــا كانــوا �أصحــاب ديــن اإ

اليوم. 

بنابرایــن نظــام حکمرانــی ســومریان، نظامــی اســت کــه از نــوح  و پیامــبران بــه ارث برده انــد؛ همان طــور 

کــه دیــن الهــی را از آنــان بــه میــراث برده انــد. ســومریان از یــک سیســتم حکمرانی الهی تحریف شــده برخــوردار 

بودنــد، هــمان طــور کــه دیــن الهــیِ تحریف شــده داشــتند. بنابراین سیســتم حکومتــی ســومریان نــه دیکتاتوری 

بــود و نــه دموکراســی بــه معنــای دموکراســی شناخته شــدهء غــرب امروز. 

في نظــام الحــم الســومري كان هنــاك مــك تعينــه الآلهــة، كــا �أنّ في نظــام الحــم الإلهــ�ي مــك �أو حــاكم يعيّنــه الله، ومهمــة هــذا الحــاكم هي 
تحقيــق اإرادة الله وتطبيــق قانــون الله وانصــاف المظلومــين، فهنــاك هــدف مــن تعيــين الحــاكم الإلهــ�ي هــو ليــس الحــم بحــد ذاتــه، ولهــذا فنظــام 
الحــم الإلهــ�ي يمكــن �أن يتحقــق حــى بإشراف الحــاكم المعــين مــن الله عــى التطبيــق ومراقبــة التطبيــق والتدخــل للتصحيــح عنــد وجــود توجّــه 

للخطــ�أ، وليــس مــن الــضروري �أن يقــوم بلحــم بنفســه ليتحقــق الهــدف مــن تعيينــه. 

نظــام حکومتــی ســومریان بــه ایــن صــورت بــود کــه پادشــاه را الهه هــا )خدایــان( تعییــن می کردنــد؛ هــمان 
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طــور کــه در سیســتم حکومــت الهــی نیــز پادشــاه یــا حکم فرمــا از ســوی خداونــد تعییــن می شــود. وظیفــهء 

ایــن حاکــم، تحقــق بخشــیدن بــه خواســت و ارادهء الهــی، اجــرای قانــون خــدا و برخــورد عادلانه با ســتمدیدگان 

اســت. بنابرایــن هــدف از تعییــن حکم فرمــای الهــی، خــودِ حکمرانــی نیســت و ایــن نظــام حکمرانــی الهــی 

می توانــد توســط حاکمــی معین شــده از ســوی خــدا، قوانیــن را اجــرا کــرده، بــر آن نظــارت داشــته و بــه هنــگام 

خطــا رفــن ایــن فرآینــد، بــه گونــه ای صحیــح مداخلــه نمایــد و ضرورتی نــدارد کــه خودش بــه حکمرانی مبــادرت 

ورزد، تــا هــدف از تنصیــب و تعیینــش عملــی گــردد. 

وهــذا مــا نجــده �أو قريبــاً منــه في المثــال الســومري الذي �أورده الدكتــور صاموئيــل كريمــر، حيــث كان هنــاك نــزاع بــين كيــش واوروك عــى 
الســلطة ودعــوى التنصيــب الإلهــ�ي، وقــام حــاكم اوروك بطلــب ر�أي الشــعب بختيــار الحــرب �أو الســم، ولكنــه لم يكــن ر�أيًا ملزمــاً له كــا هــو 

واضح في مــا تقــدم:

مــا ایــن مطلــب یــا قریــب بــه آن را در نمونــهء ســومری کــه دکــر ســاموئل کریمــر آورده اســت، می بینیــم. 

جایــی کــه بیــن کیــش و اوروک بــر سر حکمرانــی و ادعــای تنصیــب الهی نزاع بــود و حاکــم اوروک بــرای انتخاب 

جنــگ یــا صلــح بــه آرای ملــت مراجعــه کــرد، ولــی او خــود را بــه گــردن نهــادن بــه آن رأی ملــزم نمی دیده اســت، 

هــمان  طــور کــه در مطلــب پیش گفتــه ایــن موضــوع بــه وضــوح مشــاهده می شــود: 

“ �أمــا الاوضــاع السشيا�شــية الــي ا�شــتوجبت انعقــاد اقــدم برلمــان في التــاريخ مدونــة �أخبــاره فيمكــن وصفهــا عى 
الوجــه الاتي: كانــت بــلاد �ــومر في غضــون الالــف الثالــث ق.م مثــل بــلاد الاغريــق في زمــن متاخــر جــدا 
مؤلفــة مــن عــدد مــن دول - المــدن المتنافســة المتنازعــة فــا بينهــا عــى كســب الســلطة والسشــيطرة عــى جميــع 
البــلاد. وكانــت دولة كيــش مــن اهم هــذه الدويــلات وهي المدينــة الــي تســلمت الملوكيــة كــا جــاء في الا�ــاطير 
الســومرية مــن الســاء بعــد الطوفــان فــورا. ولكــن كان هنــاك مــن هــذه الدويــلات دولة - مدينــة اخــرى هي دولة 
ارك )اوروك( الواقعة بمســافة بعيدة الى الجنوب من كيش وكانت تتعاظم في الســلطان والنفوذ السشــياسي حى 
بلــغ بهــا الحــال ان �أخــذت تهــدد �ــلطان دولة كيــش عــى بــلاد �ــومر. فــ�أدرك مــك كيــش عندئــذ مبلغ الخطر 
وهــدد اهــل ارك بشــن الحــرب عليهــم اذا ابــوا الاعــراف بــه �شــيدا عليهــم. وفي هذه الازمة العصيبة التام مجلســا 
ارك اي مجلــس الششــيوخ ومجلــس الذكــور القادريــن عــى حمــل الســلاح ليبتــا في اي الســبيلين يختــاران: الخضــوع 
والاذعــان الى �ــلطان كيــش والمتــع بلســم �أو اشــهار الســلاح والحــرب مــن اجل المحافظة عى الا�شــتقلال.” 

124

“ اوضــاع و احــوال سیاســی کــه موجــب انعقــاد نخســتین مجلــس ســنا در تاریــخ 
مــدوّن گشــت از ایــن قــرار بــود: سرزمیــن ســومر در ســه هزار ســال پیــش، ماننــد یونان 
چندیــن قــرن بعــد، از چنــد دولت شــهر تشــکیل می شــد کــه بــرای احــراز برتــری بــر 
سراسر ســومر بــا یکدیگــر همــواره رقابت و کشــمکش داشــتند. یکــی از این شــهرهای 
مهــم در آن زمــان کیــش بــود، کــه بنا بر اســاطیر ســومری ســلطنت را بافاصلــه پس از 

124- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر، ص83 ـ 84

        منبع: کریمر، از الواح سومر، ص 83 و 84
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طوفــان، از آســمان دریافــت کــرده بــود؛ ولــی در هــمان زمــان دولت شــهر دیگــری بــه  
نــام ارک )اوروک( در دوردســت های جنــوب کیــش وجــود داشــت. ارک روزبــه روز بــر 
نفــوذ و اعتبــار خــود می افــزود و برتــری کیــش در ســومر را دچار مخاطره می ســاخت. 
پادشــاه کیــش متوجــه خطــر شــد؛ بنابرایــن از کشــور ارک خواســت که حاکمیــت او را 
بپذیــرد؛ در غیــر ایــن صــورت، آمــادهء جنــگ باشــد. در چنیــن شرایــط بحرانی بــود که 
مجلــس شــیوخ و مجلــس مــردان قــادر به حمل ســاح )جنگ جویان( تشــکیل جلســه 
دادنــد. دو مجلــس می بایســت یکــی از دو راه را برمی گزیدنــد: بــه زیــر یــوغ پادشــاه 
کیــش رفــن و بهره منــد شــدن از صلــح و آرامــش، یــا بــه دســت گرفــن ســاح و نــبرد 

در راه حفــظ اســتقال ارک.”  124

وصحيــح �أنّ بعــض ملــوك �ــومر هم مجــرد ملــوك مدّعــين للتنصيــب الإله�ي، ولكن ما يهمنا هو �أنّ الســومريين عمومــاً كانوا يؤمنون بلتنصيب 
الإلهــ�ي، ويؤكــد هــذا الأمــر مــا وصلنــا مكــرراً في الألــواح الطينيــة مــن �أنّ الملــوك هم مــن �ــلالة الآلهــة و�أنّ الآلهــة تعينهــم، وهنــاك قصــة نقلهــا 
براهــم الخليــل  المـَـك المنصــب  آن تمثــل منازعــة حدثــت في �ــومر �أو بــلاد مــا بــين النهريــن بــين �أحــد الملــوك1٢5 المدعــين الـــمُك مــع اإ القــر�

مــن الله: 

ایــن درســت اســت کــه برخــی از پادشــاهان ســومری فقــط ادعــای تعییــن الهــی را داشــتند، ولــی آنچــه بــرای 

مــا اهمیــت دارد ایــن اســت کــه عمــوم ســومریان بــه تنصیــب الهــی معتقــد بوده انــد. آنچــه از الــواح گِلیــن بــه 

دفعــات بــه دســت مــا رســیده، مبنــی بــر اینکــه پادشــاهان، نــوادگان خدایــان هســتند و از ســوی خدایــان تعیین 

می شــوند، مؤیـّـد ایــن مدعــا اســت. قــرآن داســتانی نقــل کــرده کــه نشــان دهندهء منازعــه ای اســت که در ســومر 

یــا سرزمیــن بین النهریــن بیــن یکــی از پادشــاهان مدعــی حکمرانــی12۵ بــا ابراهیــم خلیــل  کــه حاکمــی 

منصوب شــده از طــرف خــدا بــود، روی داده اســت: 

12۵- والتوارة تسمي �أور السومرية الي ولد فيها ابرهم ب�أور الكلدانيين )واخذ تارح ابرام ابنه ولوطا بن هاران ابن ابنه و�اراي كنته امر�أة ابرام ابنه. فخرجوا معا من اور الكلدانيين ليذهبوا الى �أرض كنعان. ف�أتوا الى حاران واقاموا هناك( ]�فر 

التكوين 11- 31[، ف�أور السومرية عند اليهود والمسشيحيين ا�شتولى عليها العيلاميون والبابليون والكلدانيون ولهذا قد يصح �أن تسمى بهذه الأ�اء، وهناك بحوث لبعض علاء الآثار يقررون فيها �أن السومريين والاكاديين هم شعب واحد 
وهذه مجرد تسميات لشعب واحد وليسا شعبين، �أيضاً البابليون عاشوا في نفس المنطقة في جنوب العراق ويمثلون امتداداً طبيعياً ل�أكاديين �أو السومريين، ولهذا ل اإشكال في تسمية الحضارتين البابلية والسومرية بسم واحد وهو الحضارة 
السومرية �أو الاكادية، وربما حى يكفينا �أن نقول ششنعاريون ونريد بها السومريين �أو الاكاديين بعتبارهم مثلوا �أقدم حضارة في �أرض ششنعار )وكوش ولد نمرود الذي ابتد�أ يكون جبارا في الارض 8* الذي كان جبار صيد امام الرب. لذلك 
آرك واكدّ وكلنة في �أرض ششنعار 10( ]�فر التكوين - 10[، وعموماً بما �أن الحضارة السومرية هي �أقدم حضارة مسجلة ووصلت لنا في هذه المنطقة الي تمثل محطة الا�شتقرار  يقال كنمرود جبار صيد امام الرب 9* وكان ابتداء مملكته ببل و�
للمهاجرين وملج�أ الناجين من الفيضان فيمكننا �أن نسمي القوم الأقدم الذين كانوا في الوادي الخصب والذين ينحدر منهم �كان الأرض بلسومريين، وبهذا يكون من الطبيعي جداً �أن نسمي الاكاديين البابليين الاشوريين وحى الكلدانيين 

بلسومريين، فالل يرجعون اإلى �أصل واحد وهو القوم الأوائل الذين كانوا يقطنون الوادي الخصب - الخليج حاليا - قبل الفيضان.  
        تورات، شهر اور سومری که ابراهیم در آن متولد شده را اور کلدانیان می نامد: )تارح، پسـرش ابَـرام و نـوه اش لـوط پسـر هاران و عروسش سارای زن ابَرام را برداشت و با آنها 
از اور کلدانیان به طرف سرزمین کنعان بیرون رفت. آنها رفتنـد تـا بـه حراّن رسیدند و در آنجا اقامت کردند(. )عهد عتیق، سفر پیدایش، 11 تا 31( از نظر یهودی ها و مسیحیان؛ 

عیامی ها، بابلی ها و اکدی ها بر اور سومریانِ استیا یافتند؛ بر این اساس نام گذاری آن منطقه به این اسامی درست است. اینجا بحثی بین برخی باستان شناسان جریان دارد، مبنی 

بر اینکه سومری ها و اکدی هـا در واقـع یک ملت هستند و همهء این نام گذاری های مختلف، برای یک ملت است و این دو، نه دو ملت بلکـه یکـی هسـتند؛ زیـرا بابلی ها نیز در 

همان منطقه در جنوب عراق زندگی می کرده اند. بنابراین بر نام گذاری دو تمدن بابل و سومری بـا یـک اسـم اشکالی وارد نیست، چرا که این همان تمدن سومری یا اکدی است. حتی 

شـاید بتـوانیم بـه همـین مقـدار اکتفـا کنـیم کـه شنعاری ها )منظورمان سومری ها یا اکدی ها است( صاحبان کهن ترین تمدن در سرزمین شنعار محسوب می شوند. »کوش پسری 

داشت به نام نمرود. او اولین مرد قدرت مند در روی زمین بود. او با کمک خداوند تیرانداز ماهری شده بود و بـه همین جهت است که مردم می گویند: خدا تو را در تیراندازی 

مانند نمرود گرداند. در ابتدا منطقهء فرمان روایی او شامل: بابل، ارک، اکد و تمام این ها در سرزمین شنعار بود«. )عهد عتیق، سفر پیدایش، 8 تا 10( اصولاً از آنجا که از یک سو 

تمدن سومری کهن ترین تمدن ثبت شده بشمار می رود و از سوی دیگر آثار آن در ایـن منطقـه که مکان استقرار مهاجران و پناه گاه نجات یافتگان از سیل بوده، به ما رسیده است، 

مـی تـوانیم قـوم قـدیمی تـری را کـه در درهء حاصل خیز مستقر بوده اند و مردم زمین از آنها مشتق شده اند، سومری بنامیم. بر این اسـاس کـاماً طبیعـی اسـت کـه سومری ها را 

اکدی، بابلی، آشوری و حتی کلدانی نام نهیم زیرا همهء اینها به یک ریشهء مشرک بازمی گردند کـه همـان قوم اولیه ای است که در درهء حاصل خیز )خلیج فعلی( پیش از آنکه با 

سیاب پر شود، به سر می برده است.  

594594



إنَّ 
بْرَاهِــمُ فـَـا

إ
ــيِي وَيمُِيــتُ قـَـالَ �أنَا �أحْــيِي وَ�أمِيــتُ  قـَـالَ ا ي يُحْ ِ َ الذَّ بْرَاهِــمُ رَبّيِ

إ
ذْ قـَـالَ ا

إ
ُ المُْــكَْ ا آتَاهُ اللَّ ــهِ �أنْ � ِّ بْرَاهِــمَ فِي رَب

إ
ي حَــاجَّ ا ِ لَى الذَّ

إ
﴿ �ألـَـمْ تـَـرَ ا

الِمِيَن﴾ )البقــرة: ٢58(.  ُ لَ يَهْــدِي القَْوْمَ الظَّ ي كَفَــرَ وَاللَّ ِ ــمْسِ مِــنَ المَْــرِْقِ فـَـ�أتِ بِهـَـا مِــنَ المَْغْــربِِ فبَُهِتَ الذَّ َ يـَـ�أتِي بِلشَّ اللَّ

﴿ آیــا ندیــدی آن را کــه ســتیزه کــرد بــا ابراهیــم دربــاره پــروردگارش زیــرا کــه خــدا داده بــودش پادشــاهی را 

هنگامــی کــه گفــت ابراهیــم پــروردگار مــن آن اســت کــه زنــده کنــد و بمیرانــد گفــت مــن زنــده کنــم و بمیرانــم 

ابراهیــم گفــت همانــا خــدا بیــاورد خورشــید را از خــاور پــس بیــارش از باخــر پــس سراســیمه شــد آنکــه کفــر 

ورزیــد و خــدا هدایــت نکنــد گــروه ســتمگران را﴾ )بقــره: ٢۵٨(. 

وعمومــاً، يمكــن مراجعــة النصــوص الســومرية والاكاديــة والبابليــة لنجــد �أنّ هــذا الأمــر واضح في كثــير مــن النصــوص، و�أنهــم كانــوا يعتقــدون 
لهــ�ي، �أي كــا في عقيــدة الديــن الإلهــ�ي الصحيحــة الــي في التــوارة والانجيــل والقــر�آن، وهــذا يبــين بوضــوح �أنّ الســومريين  �أن الـــمُك تنصيــب اإ
قــد ورثــوا الديــن الإلهــ�ي القــديم وكانــوا ملزمــين بتعاليمــه و�أهمهــا النواميــس المقد�ــة ومنفذهــا، ولكــن لمــا تقــادم عليهــم الزمــن حصل الــيء الذي 
براهــم  الذي  يحصــل دائمــاً وهــو التحريــف للديــن الإلهــ�ي واغتصــاب الـــمُك الإلهــ�ي واضطهــاد المـَـك المنصــب مــن الله كــا في حادثــة اإ
آبئــه حــى شــاء الله �أن يعــود �أبنــاؤه فــا بعــد بعــودة ابنــه عــي بــن �أبي طالــب  اإلى �أرض �ــومر و�أكاد �أو  اضطــر �أخــيراً اإلى مغــادرة �أرض �

شــومر �أو ششــنعار �أو بــلاد مــا بــين النهريــن )العــراق(. 

می توانیــم بــا مراجعــه بــه متــون ســومریان، اکدیــان و بابلی هــا ایــن موضــوع را بــه وضــوح در بســیاری از 

متــون آنهــا مشــاهده کنیــم کــه آنهــا معتقــد بودنــد حکومــت و پادشــاهی بایــد بــا تنصیــب الهــی صــورت گیرد؛ 

هــمان طــور کــه در بــاور دیــن الهــی صحیــح در تــورات، انجیــل و قــرآن نیــز همیــن گونــه اســت. ایــن آشــکارا 

حکایــت از آن دارد کــه ســومریان دیــن الهــیِ کهــن را بــه میــراث برده انــد و بــه تعالیــم آن که مهمرین قســمتش 

قوانیــن شرعــی مقــدس و تعییــن مجــری آن بــود، نیــز پایبنــد بوده انــد.

ولــی بــا گذشــت زمــان، هــمان چیــزی اتفــاق افتــاد کــه همیشــه رخ می دهــد و آن تحریــف دیــن الهــی، 

غصــب حکمرانــی الهــی و مقهــور ســاخن حاکــم تعییــن شــده از ســوی خداونــد می باشــد. هــمان طورکــه در 

ماجــرای حــرت ابراهیــم  شــاهدیم کــه وی در نهایــت مجبــور شــد سرزمیــن پدرانــش را تــرک گویــد تــا در 

زمانــی کــه خــدا اراده فرمــوده بــود، فرزندانــش بازگردنــد؛ یعنــی بازگشــت پــسرش علــی بــن ابیطالــب  بــه 

سرزمیــن ســومر و اکــد یــا شــومر یــا شــنعار یــا سرزمیــن بین النهریــن یــا عــراق فعلــی. 

وهذا �أحد النصوص نقه د. كريمر عن الألواح السومرية، ويبين اعتقاد السومريين بلدين الإله�ي وبلتنصيب الإله�ي للمَك �أو الحاكم: 

ایــن یکــی از من هایــی اســت کــه دکــر کریمــر از کتیبه هــای ســومریان نقــل کــرده و در آن اعتقــاد ســومریان 

بــه دیــن الهــی و تعییــن پادشــاه یــا حاکــم از ســوی خــدا را بیان مــی دارد: 
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»يا �ــومر يا �أيهــا البــلد العظــم بــين جميــع بــلدان العــالم، انــت مغمــور بلنــور الثابــت الــراسخ، الذي ينــر مــن مطلــع الشــمس الى مغــرب  
الشــمس النواميــس الالهيــة بــين جميــع النــاس، ان نواميســك المقد�ــة نواميــس �ــامية ل يمكــن ادراكهــا، قلبــك عميــق ل يســر غــوره، المعرفــة 
الصحيحــة تــ�أتي بهــا... كالســاء ل يمكــن ان تمُــس، والمـَـك الذي تــلده متــوج بلتــاج الابــدي، والسشــيد الذي تنجبــه يضــع التــاج عــى ر�أ�ــه الى 

آن عــى المنصــة الســاوية، ان ملــكك هــو الجبــل العظــم...” 1٢٦ الابــد. �شــيدك �شــيد مبجــل وملــكك يجلــس مــع الاله �

ــور ثابــت و راســخ غوطــه ور  ــو در ن “ ای ســومر، ای سرزمیــن عظیــم در بیــن تمــام سرزمین هــای جهــان، ت

هســتی، کــه از محــل طلــوع آفتــاب تــا محــل غــروب آن قوانیــن الهــی را بیــن همــهء مــردم منتــشر می ســازد، به 

راســتی قوانیــن الهــی مقــدس تــو، قوانینــی برجســته و والا اســت و درک آن دســت نیافتنــی، قلبــت چنــان ژرف 

اســت کــه درک عمــق آن ممکــن نیســت، معرفــتِ درســت از آن سرچشــمه می گیــرد، ... چونــان آســمان اســت 

کــه نمی تــوان آن را لمــس کــرد، و پادشــاه تاجــدار کــه بــا تــاج ابــدی بــه دنیــا می آیــد، و آقایــی کــه هنــگام به دنیــا 

آمــدن، تــاج را بــرای ابــد بــر سر خــود می گــذارد، آقایــت آقایــی بــس ارجمنــد اســت و پادشــاهت بــا خدایــگان بر 
تخــت آســمانی جلــوس می کنــد، بــه راســتی پادشــاهیت بــه ســانِ کــوه عظیــم اســت ...” 126

 

بحث في طوفان نوح

کنکاشی در طوفان نوح

طوفــان نــوح قضيــة ذكــرت في الأديان، وبســبب عرضهــا المحــرَّف مــن بعــض فقهــاء الأديان �أو  صورتهــا المحرفــة في بعــض الكتــب الســاوية 
المحرفــة تعــرض الديــن الإلهــ�ي للطعــن مــن خلالهــا عــى �أنّ الديــن مجــرد �أ�ــاطير؛ لأن طوفــاناً بلحجــم وبلتــاريخ الذي تصفــه الصــورة المحرفــة 
المتعارفــة دينيــاً ل يمكــن حصــوله بلمقاييــس العلميــة ول يوجــد �أي �أثــر يــدل عــى حصــوله بــل العكــس هــو الصحيــح، فــلا يمكــن �أن يحصل ول 

يــرك عــرات الآثار بعــد �أن ينحــر المــاء عــن الأرض، والعــم الآن ل يــؤشر �أي وجــود لهــذه الآثار.  

طوفــان نــوح موضوعــی اســت کــه در ادیــان ذکــر شــده ولــی از آنجــا کــه برخــی فقها یــا برخی کتب آســمانیِ 

ــه واســطهء آن در  ــی ب ــن اله ــد، دی ــه کرده ان ــه صــورت غیرواقعــی و دستکاری شــده ارائ تحریف شــده، آن را ب

معــرض طعنــه و عیب جویــی قــرار گرفتــه و طوفــان نــوح صرفــاً افســانه سرایی قلمــداد شده اســت؛ زیــرا وقــوع 

طوفانــی بــه ایــن وســعت و در تاریخــی کــه تصویــر غیرواقعــی دینــی ارائــه می کنــد، بــا اســتانداردهای علمــی 

امکان پذیــر نیســت و هیــچ اثــر و نشــانه ای کــه بــر وقــوع آن دلالــت کنــد، وجــود نــدارد، بلکــه عکــس این قضیه 

کامــاً صحیــح می باشــد؛ امــکان نــدارد چنیــن طوفانــی رخ داده باشــد، ولــی پــس از فــرو رفــن آب، ده هــا اثــر از 

آن باقــی نمانــده باشــد، و علــم امــروزی هیــچ نشــانه ای از ایــن آثــار نیافتــه باشــد! 

وقبــل �أن نعــرج عــى قصــة الطوفــان وتحليلهــا �شــنعرض بعض الإشــكالت العلمية عى قصــة الطوفان الدينية؛ لأن بعضها يسشــتغه الملحدون 

126- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر

         منبع: کریمر، از الواح سومر
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لنقــض الديــن الإلهــ�ي عــى �أنــه مجــرد عمليــة اجــرار مضخــم لأ�ــاطير قديمــة كقصــة الطوفــان الســومرية، و�شــنعرف حــل هــذه الإشــكالت مــن 
آن وبفهــم صحيــح، و�أنهــا ل تعــارض الحقائق العلميــة ول التاريخيــة الآثاريــة �أو الجيولوجية.  خــلال عــرض قصــة الطوفــان الــي جــاءت في القــر�

پیــش از آنکــه سراغ داســتان طوفــان و تحلیــل آن برویــم، برخــی اشــکالات علمــی را کــه بــر ایــن داســتان 

دینــی گرفتــه می شــود، را ارائــه می کنیــم، زیــرا ملحــدان ایــن اشــکالات را دســت مایه ای بــرای رد دیــن الهــی قــرار 

داده و بــر ایــن اســاس، دیــن را صرفــاً بازخوانــی اغراق آمیــز افســانه های کهــن، نظیــر طوفــان ســومریان به شــمار 

می آورنــد. بــا ارائــهء داســتان طوفــان کــه در قــرآن آمــده و درک صحیــح آن، پاســخ ایــن اشــکالات را خواهیــم 

یافــت و نیــز درمی یابیــم کــه ایــن طوفــان نــه بــا واقعیت هــای علمــی ناســازگار اســت و نــه بــا واقعیت هــای 

باســتانی و زمین شناســی. 

بعض الإشكالت العلمية عى قصة الطوفان الدينية التقليدية

برخی اشکالات علمی بر داستان عامیانهء دینی طوفان

الإشــكال الأول: كل كميــات المــاء الموجــودة في الأرض وعليهــا غــير كافيــة لتغطيــة الأرض كليــاً حــى ارتفــاع �أعــى الجبــال �أي ارتفــاع عدة 	 
كيلومــرات، بــل اإنهــا غــير كافيــة لتغطيــة الأرض بمسشــتوى �أقــل من هــذا بكثير. 

اشــکال اول: تمــام حجــم آب موجــود بــر ســطح و درون زمیــن بــرای پوشــاندن کل ســطح زمیــن تــا قلــهء 	 

ــرای  ــی ب ــن مقــدار آب حت ــد کیلومــری ناکافــی اســت. همــهء ای ــی ارتفــاع چن ــن کوه هــا یعن بلندتری

پوشــاندن ارتفاعــی بســیار کمــر از ایــن نیــز کفایــت نمی کنــد. 

الإشــكال الثــاني: حيــوانات الجــزر والقــارات المعــزولة كيــف وصلــت اإلى نــوح، و�أيضــاً كيــف عــادت اإلى جزرهــا المعــزولة مــرة �أخــرى 	 
دون �أن تــرك �أثــراً في طريــق عودتهــا، و�أبســط مثــال جرابيــات ا�ــراليا والفو�ــا في مدغشــقر، فهــ�ي موجــودة هنــاك فقط ولم يســجّل 

آخــر.  لهــا وجــود �أو �أثــر في �أي مــكان �

اشـکال دوم: حیوانـات جزیره هـا و خشـکی های جـدا افتاده، چگونه به سـوی نوح رفتند و چگونـه دوباره 	 

به همان جزیره های جدا افتاده بازگشـتند بدون اینکه در مسـیر بازگشـت آثاری از خود برجای بگذارند؟  

سـاده ترین مثال، کیسـه داران اسـرالیا و فوسـا 127 در ماداگاسـکار می باشـد. این حیوانات فقط در همین 

مناطـق وجـود دارنـد و در هیچ جای دیگر، نشـانه ای از آنها ثبت نشده اسـت. 

آثار لفيضان شمل كل بقعة عى الأرض ضمن الحدود الزمنية الي تضعها قصة الفيضان التقليدية. 	  الإشكال الثالث: ل توجد �

127- فوسا یک حیوان بومی ماداگاسکار است. )مرجم(
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اشــکال ســوم: طبــق چهارچوب هــای زمانــی مــورد اشــاره در داســتان عامیانــهء ســیل، هیــچ آثــاری از ایــن 	  

کــه ســيل همــه جــای زمیــن را در نوردیــده باشــد، وجــود نــدارد. 
 

ملخص بعض اإشكالت الملحدين عى قصة نوح الدينية التقليدية

خلاصهء برخی اشکالات ملحدان بر داستان عامیانهء دینی طوفان نوح

هذا ملخص بعض اعراضات الكاتب المعروف كريسشتوفر هيتشز1٢8 عى قصة الطوفان الدينية كا وردت في التوراة �أو العهد القديم: 

در ایــن قســمت بــه خاصــهء برخــی ایرادهایــی که کریســتوفر هیچنز128 نویســندهء شــهیر، بر داســتان دینی 

طوفــان آن گونــه کــه در تــورات یــا عهــد قدیــم وارد شده اســت، اشــاره می گــردد: 

» طُلــب مــن نــوح �أن ياخــذ معــه في الســفينة زوجــين مــن كل نــوع حيــواني. بعــض الخــراء في عــم الحيــوان يقــدرون وجــود نحــو عــرة 
ملايــين نــوع مــن الحــرات، هــل يمكــن للســفينة احتواءهــا كلهــا؟ صحيــح، هي لــن تحتــل مــكانا كبــيرا، لهــذا فلركــز فقــط عــى الحيــوانات 
الكبــيرة، الزواحــف: 5٠٠٠ نــوع، الطيــور: ٩٠٠٠ نــوع، و45٠٠ نــوع مــن الثــديات... وغيرهــا الكثــير... المجمــوع الكلــي يصــل الى 45 الــف 
نــوع... �أي �ــفينة �شتتســع ل 45 الــف نــوع؟ وزوجــين منهــا يعــي ٩٠ الــف حيــوان مــن الافاعــي الى الفيــلة، ومــن الطيــور الى الخيــل، 
ومــن افــراس النهــر الى وحيــدي القــرن.. كيــف تمكــن نــوح مــن جمعهــم بتــك الرعــة؟ كم مــن الوقــت انتظــر كي يصــل حيــوان الكســلان مــن 
مــا ان نسشــتنتج ان هــذه  الامــازون؟ كيــف خــرج الكنغــر مــن ا�ــراليا وهي جزيــرة؟ كيــف عــرف الدب القطــي �أيــن �شــيجد مــكان نــوح؟... اإ
القصــة لبــد �أل تؤخــذ حرفيــا، او �ــيتوجب علينــا اللجــوء اإلى اإجابــة ضعيفــة مــن نــوع: كل شيء ممكــن بلنسشــبة للــرب.. وفي هــذه الحــالة يكــون 
نقــاذ نــوح والصالحــين  الســؤال لمــاذا اذن اتبــع الــرب هــذا الاجــراء المعقــد الذي ا�شــتغرق وقتــا طويــلا عــى الاقــل بلنسشــبة لنوح؟لمــاذا لم يــم اإ

الاخريــن بمعجــزة سريعــة بــدل مــن واحــدة طــال �أمدهــا؟«. 

» از نــوح خواســته شــد بــا خــودش در کشــتی یــک جفــت از هــر نــوع حیــوان را بــردارد. برخی جانورشناســان 

حــدود ده میلیــون نــوع حــشره را تخمیــن می زننــد. آیا آن کشــتی می توانســته اســت همــهء این هــا را دربرگیرد؟ 

درســت، اینهــا زیــاد جــا نمی گیرنــد، پــس مــا هم فقــط بــه سراغ حیوانــات بــزرگ می رویــم؛ خزنــدگان: ۵000 نوع، 

پرنــدگان: 9000 نــوع و 4۵00 نــوع پســتاندار... و بســیاری حیوانــات دیگــر... جمــع کل بــه 4۵ هزار نوع می رســد. 

... کــدام کشــتی گنجایــش 4۵ هــزار نــوع حیــوان را دارد؟ یــک جفــت از هــر کــدام یعنــی 90 هزار حیــوان، از فیل 

گرفتــه تــا افعــی، از پرنــدگان گرفتــه تــا اســب، از اســب آبــی گرفته تا کرگــدن ... نــوح چگونه توانســت اینهــا را به 

سرعــت جمــع کنــد؟ چــه مــدت منتظــر شــد تــا حیــوان تنبــل129 از آمــازون سر برســد؟ کانگرو چگونــه از اســرالیا 

ديان، ومن كتبه كتاب "الرب ليس عظاً"  لحاده ونقده ل�أ دبي، وهو معروف بإ ضافة اإلى كتابت في النقد الأ 128- كريسشتوفر هيتشز )1949 – 2011(: هو كاتب وصحفي اإنجلزي - �أمريي، وكان له عمود في عدد من المجلات بلإ

الذي انتقد فيه الديانات الإبراهيمية. 
       کریستوفر هیچنز )Christopher Hitchens( )1949 تا 2011( نویسنده، منتقد و روزنامـه نگـار انگلیسـی-آمریکـایی است. وی در تعداد زیادی مجله ستون نگار بوده است. 

او همچنین تألیفاتی در نقد ادبی دارد. هیچنز به بی خدایی و نقد ادیـان شهره است. وی در کتاب خود بنام »خدا بزرگ نیست« ادیان ابراهیمی را به نقد کشیده است.

129- جانور تنبل )Sloth( جانور پستاندار متوسطی است که در آمریکای مرکزی و جنـوبی بـه دو گونـهء دو انگشـتی و سـه انگشتی تقسیم بندی می شود. این جانوران در مناطق 

گرمسیری زندگی می کنند و یکی از کُندترین جـانوران روی زمـین بـه شمار می روند. حداکثر سرعت آنها 4 مر در دقیقه است و به قدری کُند هستند که روی آنها خزه رشد می کند. 
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کــه یــک جزیــره اســت خــارج شــد؟ خــرس قطبــی از کجــا دانســت نــوح را کجــا پیــدا کنــد؟ ... نتیجــه ای کــه 

می گیریــم، ایــن اســت کــه یــا ایــن داســتان فقــط یــک افســانه اســت، یــا مــا بایــد بــه سراغ پاســخ های ضعیفــی 

برویــم از ایــن قبیــل: بــرای پــروردگار هــر چیــزی امکان پذیــر اســت. ... در ایــن حالــت پرسشــی کــه پیــش می آید 

ایــن اســت کــه چــرا پــروردگار ایــن فرآینــد پیچیــده را که زمانــی دراز بــه طول انجامیــد، حداقل بــرای نــوح، پیاده 

نمــود؟ چــرا بــرای نجــات نــوح و دیگــر افــراد شایســته، بــه جــای پرداخــن بــه کاری کــه انجامــش زمان بــر اســت، 

از یــک معجــزهء سریع اســتفاده ننمــود؟«.

�أيضا هذا ملخص بعض اعراضات عالم الأحياء د. دوكز عى القصة التقليدية لطوفان نوح و�فينة نوح: 

مطالــب زیــر نیــز خاصــه ای اســت از برخــی ایرادهــای دکــر داوکینــز زیست شــناس بــه داســتان عامیانــهء 

طوفــان و کشــتی نــوح: 

“ فكــر كيــف يمكــن ان يبــدو التوزيــع الجغــرافي للحيــوانات اإذا مــا تم توزيع جميع الحيوانات الي كانت في �ــفينة 
نــوح عــى الارض، الا ينبغــي �أن يكــون هنــاك قانــون لنخفــاض تنــوع الأنــواع ونحــن نتحــرك بعيــدا عــن مركــز 

ر�ــو الســفينة بعــد الطوفــان - جبــل �أرارات ربما؟

ولست بحاجة لأقول لم ان هذا ليس ما نراه لن�أخذ جرابيات �أ�راليا، عى �بيل المثال

لماذا هاجرت كل هذه الجرابيات من جبل ارارات الى ا�راليا ولم تهاجر الحيوانات ذات المششيمة؟

اي طريق �لكت لتصل الى ا�راليا؟

لمــاذا لم تقــف مجموعــة صغــيرة مــن قافــلة الجرابيــات المتجهــة الى ا�ــراليا في الطريق ربمــا في الهند او الصــين او في 
طريق الحريــر؟” 130

“ تصــور کنیــد اگــر همــهء حیوانــات از کشــتی نــوح توزیــع شــده باشــند، توزیــع 
ــد باشــد؟!  ــه می توان ــا چگون ــی آنه جغرافیای

آیــا نبایــد هنگامــی کــه مــا در حــال دور شــدن از مرکز واقعهء به گل نشســنِ کشــتی 
پــس از طوفــان هســتیم )شــاید کــوه آرارات( قانــون و قاعده ای بــرای کاســن از فراوانی 

گونه هــا وجــود داشته باشــد؟ 

)مرجم( 

130- كلام للروفسور دوكز في دار الاوبرا في �دني - ا�راليا

         سخنان پروفسور داوکینز در خانهء اپرای سیدنی، اسرالیا.
The Sydney Morning Herald )March 8, 2010(. Dawkins celebrates the miracle of life with or without God.)Reviewed by Garry Maddox(..

Available at: www.smh.com.au/national/dawkins-celebrates-the-miracle-of-life-x2013-with-or-without-god-20100308-pqs1.html
 فيديو للام دوكز المتقدم: قناة فيديو كتاب وهم الالحاد )03/10/2013(. ريتشارد دوكز ـ قصة الطوفان في الكتاب المقدس. متاح عى:

ویدیوی سخنرانی داوکینز: شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد، ریچارد داوکینز، داسـتان طوفـان در کتـاب مقـدس، 

  https://youtu.be/1mZSnQ7_gCY قابـل دسرس در نشانی: 
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نیازی نیست به شما بگویم این چیزی نیست که ما می بینیم.  

بعنوان مثال، به سراغ کیسه داران اسرالیا می رویم. 

چــرا همــهء ایــن کیســه داران از کــوه آرارات به اســرالیا مهاجرت کردنــد ولی حیوانات 
جفت دار چنیــن نکردند؟ 

برای رسیدن به اسرالیا چه راهی پیموده اند؟ 

چرا گروه کوچکی از گلهء کیسه داران مهاجر به سمت اسرالیا، در طول مسیر در مکانی 
مثل هند یا چین یا جادهء ابریشم رحل اقامت نیفکنده اند؟ ”  130

عندمــا يقــص رجــل ديــن -�ــواء كان يهــودياً �أم مسشــيحيا �أم مســلاً- قصــة نــوح بلصــورة التقليديــة والــي تعــي �أن الجرابيــات - كــا بقيــة 
الحيــوانات - بعــد طوفــان نــوح نزلــت مــن �ــفينة نــوح في منطقــة مــا في العــراق �أو محيطــه، فــاإنّ هــذه القصــة �شــتجعل علــاء الأحيــاء بل وحى 
متو�ــطي الثقافــة ينظــرون اإلى هــذه القصــة عــى �أنهــا �أ�ــطورة مكذوبــة مئــة بلمئــة، و�أن مــن يصدقهــا بهــذه الصــورة متخلــف فكــريًا بشــل 
كبــير، فالجرابيــات موجــودة في ا�ــراليا دون بقيــة قــارات العــالم منــذ ملايــين السشــنين والســبب �أنهــا تطــورت منفــردة في هــذه الجزيــرة المعــزولة. 

اگــر یــک مــرد دینــی -چــه یهــودی باشــد، چــه مســیحی و چــه مســلمان- داســتان نــوح را بــه هــمان شــیوهء 

مرســوم و متــداول عرضــه دارد، بــه ایــن معنــا کــه پــس از طوفــان، کیســه داران، هماننــد دیگــر حیوانــات، در 

منطقــه ای در عــراق یــا اطــراف آن از کشــتی نــوح پیــاده شــده اند، باعــث می شــود نــگاه زیست شناســان و حتــی 

افــرادی بــا درک متوســط بــه ایــن قصــه چنیــن شــود کــه آن را افســانه ای صــد در صــد دروغیــن بشــمار آورنــد و 

بگوینــد کســی کــه چنیــن ماجرایــی را بــاور دارد، بــه لحــاظ فکــری شــدیداً عقب مانــده اســت. میلیون هــا ســال 

اســت کــه کیســه داران فقــط در اســرالیا و نــه در هیــچ جــای دیگــر دنیــا زندگــی می کننــد؛ زیــرا آنهــا در ایــن 

جزیــرهء جــدا افتــاده تکامــل یافته انــد. 

قصة الطوفان عند السومريين والبابليين �أو شعوب ما بين النهرين

داستان طوفان از دیدگاه سومریان و بابلیان یا اقوام بین النهرین

يقول كريمر تحت عنوان:

کریمر می گوید: 

“ �أول نوح 

صرنا متاكديــن الآن مــن ان قصــة الطوفــان الــي وردت في التــوراة، لم تكــن في الأصــل مــن وضــع مــدوني 
�أ�ــفار التــوراة، وذلك منــذ ان اكتشــف "جــورج سمــث" الذي كان يششــتغل في المتحــف الريطــاني، اللــوح 
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الحــادي عــر مــن ملحمــة جلجامــش، وحــل رمــوزه. ولكــن قصــة الطوفــان البابليــة بدورهــا �ــومرية الاصل. 
آرنوبوبــل في عــام 1914 قطعــة هي الثلــث الأ�ــفل مــن لــوح �ــومري ذي �شــتة حقــول وجــده مــن بــين  فقــد �
مجموعــة �ألــواح نفــر المحفوظــة في متحــف الجامعــة. وكانــت محتوياتهــا تتعلــق عى الاغلــب بقصة الطوفــان وظلت 

هــذه القطعــة حــى الآن وحيــدة فريــدة لم يعــثر عــى مــا يطابقهــا �أو يضاهيهــا.” 131

“ نخستین نوح:

پــس از آنکــه “جــورج اســمیت” از کارکنــان مــوزهء بریتانیــا لــوح یازدهــم منظومــهء 
گیلگمــش را کشــف کــرد و رمــوز آن را گشــود، معلــوم شــد داســتان طوفــان نــوح کــه 
در تــورات آمــده، ســاخته و پرداختــهء ذهــن نویســندگان اسَــفار تــورات نبــوده اســت. 
داســتان طوفــان بابلــی هــم اصــل و منشــأ ســومری دارد. در ســال1914 “آرنوپوبــل” 
قطعــه ای را کــه یک ســوم پاییــنِ یــک لــوح شش ســتونی از مجموعــهء “نیپــور” مــوزهء 
دانشــگاه پنســیلوانیا اســت، منتــشر کــرد. مضمــون ایــن لوحــه بیشــر مربــوط بــه 
داســتان طوفــان اســت. تاکنــون نســخهء دیگــری از ایــن ســند منحــر بــه فــرد بــه 

ــت.” 131 ــت نیامده اس دس

آلف السشــنين قبــل  اإذن، قصــة الطوفــان موجــودة ومدونــة قبــل �أي مــن الديانات الثــلاث اليهوديــة والمسشــيحية والإ�ــلام، وهي تعــود اإلى �
الميــلاد وقــد تناقلهــا شــعب مــا بــين النهريــن عــى اعتبــار �أنهــا حدثــت مــع �أ�ــلافهم. 

بنابرایــن داســتان طوفــان هــزاران ســال پیــش از میــاد، قبــل از ادیــان ســه گانهء یهودیــت، مســیحیت و اســام 

موجــود و مــدوّن بوده اســت و مــردم بین النهریــن ایــن داســتان را از آن رو کــه بــرای نیاکان شــان روی داده بــود، 

نقــل نموده انــد. 

وينقل كريمر في �ألواح �ومر قصة الخلق والطوفان السومرية ولكنها ناقصة بسبب كر الألواح وتلفها، و��أنقل هنا بعض المقاطع منها: 

کریمــر در الــواح ســومری، داســتان آفرینــش و طوفــان ســومری را نقــل می کنــد ولــی بــه دلیــل شکســتگی و 

ناســالمی الــواح، ماجــرا را ناقــص بیــان مــی دارد. برخــی مقاطــع آن بــه ایــن شرح می باشــد: 

آن وانليل واني وننخر�اج، “ وبعد ان خلق �

القوم ذوي الرءوس السود

خرجت المزروعات بوفرة من الارض،

وجاءت الى الوجود حيوانات السهل من ذوات الاربع وهي محكمة الصنع والخلق

“ پس از آنکه آن، انلیل، انکی و ننخرساگ، 
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سیاه سران را آفریدند  

زراعت های فراوان از زمین رویید، 

جانوران چهارپای دشت، در صحنهء وجود جلوه گر و استادانه آفریده شدند، 

ويعقــب العبــارات المتقدمــة نقــص في النــص مقــداره نحــو 37 �ــطرا وبعــد ذلك تخــرنا الا�ــطورة ان الملكيــة نزلــت مــن الســاء و�أ�ســت 
ــدن:  خمس م

پــس از ایــن عبــارت 37 خــط دیگــر از مــن خــرد شده اســت، آن گاه در افســانه گفتــه میشــود کــه ســلطنت از 

آســمان نــازل شــد و پنــج شــهر را بوجــود آورد: 

بعد �أن �أنزلت الملكية من الساء،

وبعد �أن �أنزل التاج والعرش الخاصان بلملكية من الساء،

�أكمل ر�وم العبادات والنواميس الالهية المقد�ة...،

و�أ�س المدن الخمس في مواضع مطهرة...،

و�اها ب�أ�ائا وخصصها كمراكز للطقوس والعبادات...

هكذا حل ب...،

ثم انتحبت ننتو وبكت مثل...،

انانا الطاهرة ناحت من �أجل �أنا�ها،

فتدبر اني الامر بنفسه،

آن و�أنليل وننخر�اج والآلهة �

آن وانليل، الهة الساء والارض نطقت ب�أسم �

ثم عمد زيو�ودرا المك الذي هو بشيشو ال...،

وصنع... ضخا،

وبل خضوع وطاعة وتبجيل صار يردد دوما الى ال...،

حاملا معه �أخبار جميع اصناف الأحلام، و�أخذ ينطق بسم الساء والأرض....،

... الآلهة... حائط...، 

كان زيو�ودرا قائما بجانبه وهو يصغي،

قف عند الحائط الى جاني الأير..،

وعند الحائط ��أبلغك بكلمة فخذ بكلمي،

وا�شمع لرشادي ووصاياي:
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في مجمعنا... ان طوفانا �شيدمر مراكز العبادة، 

وتهك ذرية البر...،

ان هذا هو القرار الذي �أصدره الالهة في مجمعهم.

آن وانليل، وبلكلمة الي امر بها �

�شيؤتى عى ملوكيتها ونظام حكمها.

پس از آنکه سلطنت از آسمان نازل شد، 

پس از آنکه تاج و تخت سلطنتی از آسمان به زمین فرود آمد، 

آیین های مذهبی و نوامیس الهی را به سر حد کمال رساند، ... 

پنج شهر در جاهای پاکیزه بنا کرد، ... 

بر شهرها نام گذاشت و آنها را کانون عبادت و پرستش قرار داد، ... 

به این سان رخ داد، ... 

آن گاه ننتو چون ... گریست، 

اینانای پاک به خاطر بندگانش شیون سر داد، 

انکی خودش زمام امور را به دست گرفت، 

و خدایان آن، انلیل و ننخرساگ 

خدایان آسمان و زمین، نام آن و انلیل را بر زبان راندند، 

سپس زیوسودرا پادشاهی که پاشیشوی ... بنا کرد، 

...بسیار بزرگ ساخت، 

ــه طــور مــداوم در ... حــاضر  ــی و خضــوع و احــرام هــر روز و ب ــت فروتن ــا نهای ب
می شــد، 

اخبار هر گونه رؤیا با خود داشت، و نام زمین و آسمان را بر زبان می راند...، 

... خدایان... دیواری...، 

زیوسودرا کنار آن ایستاده بود که ندایی شنید، 

کنار دیوار و سمت چپ من بایست...، 

کنار دیوار سخنی با تو دارم؛ گوش دار. 

به راهنمایی ها و اندرزهایم گوش فرا ده: 

در مجمع ما... طوفان ما پرستش گاه ها را واژگون می کند، 

و نسل بشر را به نابودی می کشد...، 

چنین است نظر و رأی مجمع خدایان، 
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با کامی که آن و انلیل به آن فرمان داده اند،  

بر سلطنت ها و حکومت ها فرود خواهدآمد.

ويلــزم �أن يكــون النــص في اصــه الكامــل قــد ا�شــمر ببيــان الارشــادات المفصــلة الــي بلغهــا الاله الى زيو�ــدرا وبن يبــي فلــكا عظــا لينقذ 
نفســه مــن الهــلاك ولكــن ذلك ناقــص مــن النــص لوجــود كــر اخــر يتضمــن زهــاء 4٠ �ــطرا. ولمــا �أن يصبــح النــص واضحــا مــن بعــد ذلك 
نقــرا �أن الطوفــان العنيــف المدمــر قــد حــل في البــلاد وظــل ثائــرا محتدمــا طوال �شــبعة ايام و�شــبع ليــال ثم يرق الاله الشــمس مرة ثانيــة ناشرا 

ضــوءه النــير في كل مــكان فيســجد زيو�ــدرا له ويقــدم الاضــاحي والقرابــين، عــى مــا جــاء في الا�ــطر الباقيــة مــن النــص: 

لازم اســت در مــن اصلــی افســانه، خدایــان بــه زیوســودرا انــدرز دهنــد کــه کشــتی بزرگــی بســازد و خــود را 

از مــرگ و نیســتی نجــات دهــد. امــا شکســتگی 40 خــط از مــن ســند مانــع از دســت یافــن بــه ایــن قســمت از 

داســتان می باشــد. از آنچــه از مــن ســند مفهــوم می شــود، درمی یابیــم کــه پــس از هفــت شــبانه روز طوفــان 

بنیان برانــداز، خــدای خورشــید بــار دیگــر طلــوع می کنــد تــا نــورش را بــر سراسر جهــان بگســراند، زیوســودرا 

در پیشــگاه وی بــه خــاک می افتــد و هدایــا و قربانــی بــه درگاهــش تقدیــم می نمایــد. در ادامــهء مــن چنیــن 

آمده اســت: 

وكانت جميع الزوابع تهجم بعنف وضراوة وهي مجمعة،

وفي الوقت نفسه جرف الطوفان مراكز العبادة،

وبعد ان ا�شمر الطوفان �شبعة �أيام و�شبع ليال،

واكتسح الطوفان البلاد،

وكانت السفينة الضخمة تتقاذفها الاعاصير في المياه الجارفة،

ظهر �أوتو الذي نر ضوءه عى الساء والارض،

وفتح زيو�درا ششب�كا في الفك العظم،

و�أنفذ البطل اوتو اشعته في الفك العظم

زيو �درا المك،

سجد �أمام �أوتو

وقتل المك ثورا وذبح كبشا

تمامی گردبادهای بنیان کنَ یک جا، خشمگین روی آوردند، 

و در همان حال طوفان پرستش گاه ها را از میان برداشت، 

پس از اینکه هفت شب و هفت روز طوفان ادامه داشت، 

طوفان زمین را رفُت، 

کشــتی غول آســا بــه وســیلهء تنــد بادهــا بــر روی آب هــای ویران گــر بــه هــر ســو 
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ــد، ــاب می ش پرت

اوتو )خدای خورشید( سر زد و نور خود را بر زمین و آسمان گسرانید،

زیوسودرا پنجره ای در کشتی عظیم گشود،

اوتوی قهرمان پرتواشَ را به درون کشتی عظیم افکند،

زیوسودرای پادشاه،

در برابر اوتو به سجده افتاد،

پادشاه، یک گاو نر و یک گوسفند قربانی کرد،

ويعقــب هــذا الموطــن �أيضــا نقــص في النــص قوامــه نحــو 3٩ �ــطرا. ثم تصــف لنــا الا�ــطر الاخــيرة مــن النــص كيــف الهــوا زيو�ــودرا فانه 
بعــد ان سجــد لــلاله ان وانليــل وهبــت له الحيــاة الخــالدة مثــل اله، وزود بلنفــس الخــالد ونقــل الى دلمــون حيــث مطلــع الشــمس: 

39 خــط دیگــر از مــن در اینجــا خــرد شده اســت. در چنــد خــط آخــر افســانه بیــان می کنــد چگونــه بــه 

زیوســودرا مقــام خدایــی عنایــت می شــود. زیوســودرا پــس از آنکــه برابــر آن و انلیــل ســجده می کنــد، آنــان بــه 

وی زندگــی خدایــان و عمــر جاویــدان می بخشــند و ســپس او را بــه دلمــون جایــی کــه آفتــاب برمی آیــد می برنــد: 

آن وانليل ب نفس الساء ونفس الارض فانتر ب... فاه �

وظهر النبات والزرع وارتفع،

المك زيو�ودرا،

آن وانليل، سجد امام �

آن وانليل زيو�ودرا واصطفى �

ووهباه الحياة مثل اله.

ولقد ادخلا فيه النفس الخالد مثل اله،

زيو�ودرا،

المك الذي حافظ عى الزرع والذي صان ذرية البر،
وفي ارض العبور في �أرض دلمون الموضع الذي ترق منه الشمس �أ�كناه هناك.” 132

ــر اثــر ... ایشــان ... روی زمیــن  آن و انلیــل زندگــی در زمیــن و آســمان دمیدنــد و ب
گســرش یافــت، 

گیاهان و زراعت ها رویید و بالا آمد، 

زیوسودرای پادشاه، 
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در برابر آن و انلیل سجده کرد،  

آن و انلیل زیوسودرا را برگزیدند، 

و زندگی خدایان به او عنایت کردند، 

و نفس جاودانگی مانند خدایان را در او دمیدند، 

زیوسودرا، 

پادشاهی که گیاه را حفظ کرد و نسل بشر را نگهداری نمود، 
در گذرگاه، در سرزمین دلمون آنجا که آفتاب برمی دمد، سکونتش دادند.” 132

توضيح: 

البدايــة كانــت لمــا اكمــل خلــق الإنســان العاقــل �أو الهومــو �ــابينس وهــو كان �أ�ــود البــرة وجــاء مــن �أفريقيــا اإلى الــوادي الخصــب وهــو 
آدم والا�شــتخلاف، والذي يمثــل الأصــل الذي يرجــع له الســومريون، ولهــذا فمــن الطبيعــي �أن يعر الســومريون عن �أ�ــلافهم  يمثــل بدايــة قصــة �

آن وانليــل وانــي وننخر�ــاج، القــوم ذوي الــرءوس الســود«.  بعبــارة ذوي الــرؤوس الســود: »وبعــد ان خلــق �

شرح: 

آغــاز ماجــرا عبــارت بــود از پایــان یافــن آفرینــش انســان خردمند یا هوموســاپینس که پوســت تیره ای داشــت 

و از آفریقــا بــه سرزمیــن حاصلخیــز آمده بــود و بیان گــر آغــاز داســتان آدم و جانشــینی او اســت؛ کــه ایــن خــود 

نمــود خاســتگاه ســومریان می باشــد. بنابرایــن طبیعــی اســت کــه ســومریان از نیــاکان خــود بــا عنــوان ســیاه سران 

یــاد کننــد: »پــس از آن کــه آن، انلیــل، انکــی و ننخرســاگ، ســیاه سران را آفریدند«. 

؛ فلــاذا يطلــق  وهــذه العبــارة الــي تتكــرر دائمــاً في النصــوص الســومرية كانــت غــير واضحــة لمنقــي الآثار، وكانــت تمثــل لغــزاً غــير مفــرَّ
الســومريون عــى �أ�ــلافهم هــذا الاسم "ذوي الــرؤوس الســوداء"؟ والآن قــد تبينــت بوضــوح، فالســبب هــو �أنّ الأ�ــلاف جــاءوا مــن �أفريقيــا 

ولــون بــرة رؤو�ــهم �أ�ــود. 

کاوش گــران آثــار باســتانی از ایــن عبــارت کــه بــه کــراّت در متون ســومری تکرار می شــود، چیــزی نمی فهمیدند 

و ایــن موضــوع کــه چــرا ســومریان بــه اجــداد خــود “ســیاه سران” لقــب داده انــد، همچــون معمایــی ناگشــوده 

باقــی مانده بــود. اکنــون بــه روشــنی مشــخص شــده اســت کــه دلیلش ایــن بــوده که نیــاکان آنهــا از آفریقــا آمده 

بودنــد و پوســت سرشــان ســیاه بوده اســت. 

الخطوة الثانية في قصة الخلق السومرية هي الا�شتخلاف الإله�ي لخليفة اإنساني في الأرض: 

گام دوم در داستان آفرینش سومری عبارت است از جانشینی الهی خلیفهء انسانی بر زمین: 
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“ بعد �أن �أنزلت الملكية من الساء، 

وبعد �أن �أنزل التاج والعرش الخاصان بلملكية من الساء، 

�أكمل ر�وم العبادات والنواميس الالهية المقد�ة.”

“ پس از آنکه سلطنت از آسمان نازل شد، 

پس از آنکه تاج و تخت سلطنتی از آسمان به زمین فرود آمد، 

آیین های مذهبی و نوامیس الهی را به سر حد کمال رساند.”

آدم  �أو خليفــة الله - الإنســاني - الأول في الأرض الــي وردت في  وهي -كــا هــو واضح في النــص الســومري- تمثــل قصــة ا�شــتخلاف �
الأديان الإلهيــة، فالملكيــة نزلــت مــن الســاء �أي تم تنصيــب خليفــة لله في الأرض فالمــك بلأصــل لله، ونــزول المــك لــ�أرض يعــي انتــداب 
اإنســان كخليفــة لله في الأرض، وبعــد �أن تم الا�شــتخلاف نزلــت له الريعــة والنواميــس الإلهيــة المقد�ــة �أي �أن الله �أوحى لآدم وعرّفــه 

الديــن والريعــة والنواميــس الإلهية المقد�ــة. 

ایــن عبارت هــا همان طــور کــه در مــن ســومری بــه روشــنی بــه آن اشــاره شــده، بیانگــر داســتان جانشــینی 

حــرت آدم  یــا اولیــن جانشــین انســانی بــرای خــدا )خلیفــه( در زمیــن اســت کــه در ادیــان الهــی منــدرج 

می باشــد. ســلطنت از آســمان نــازل شــد، یعنــی خلیفــه و جانشــین خــدا بــر زمین تعیین شــد؛ بنابراین ســلطنت 

در اصــل از آنِ خــدا اســت، و نــازل شــدن ســلطنت بــر زمیــن یعنــی انتخــاب انســان به عنــوان خلیفه یا جانشــین 

  خــدا بــر زمیــن. پــس از تعییــن جانشــین، شریعــت و نوامیــس الهــی بــر او نازل شــد یعنــی خداوند بــه آدم

وحــی فرمــود و دیــن و شریعــت و نوامیــس مقــدس الهــی را بــه او آموخــت. 

النص المتقدم كا هو واضح فيه نقص كبير وخصوصاً عندما يتعرض لقصة الطوفان، ولكن يمكن �أن نلخص منه فا يخص الطوفان �أن: 

در من گفته شده، به وضوح نقصان بزرگی وجود دارد، به ویژه آنجا که به داستان طوفان می پردازد. ولی به هر 

حال ما می توانیم آن قسمت را که به طوفان مربوط است، به این صورت خاصه کنیم: 

صانع السفينة شخص �ومري واسمه زيو�ودرا. 

سازندهء کشتی شخصی است سومری به نام زیوسودرا. 

اإن الله �أوحى لزيو�ودرا وبعض الوحي الإله�ي كان يصل له عن طريق الرؤى. 

خداوند به زیوسودرا وحی نمود و قسمتی از این وحی الهی از طریق رؤیا به او می رسید. 
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اإن زيو�ودرا )�أو نوح( عم بلطوفان قبل �أن يحدث عن طريق الوحي الإله�ي.  

زیوسودرا )یا نوح( از طریق وحی الهی، قبل از وقوع طوفان از آن مطلع بوده است.

وهنــاك تركــز عــى ذكــر �أنّ الطوفــان جــرف �أماكــن العبــادة: "ان طوفــانا �شــيدمر مراكــز العبــادة................ وفي الوقــت نفســه جــرف 
الطوفــان مراكــز العبــادة"، وهــذه اإشــارة اإلى انحــراف رجــال الديــن وتحريفهــم للديــن في زمــن زيو�ــودرا )نــوح(. 

در ایــن مــن تأکیــد شــده کــه طوفــان مکان هــای عبــادت را در نوردیــد: "تمامــی گردبادهــای بنیان کَــن یــک 

جــا، خشــمگین روی آوردنــد، و در هــمان حــال طوفــان پرســتش گاه ها را از میــان برداشــت"، و این کنایه ای اســت 

از انحــراف رجــال دینــی و اقــدام آنهــا بــه تحریــف دیــن در زمــان زیوســودرا )نــوح(. 

لهيــاً للنــاس لمــردهم عــى �أوامــر الله، و�أن الطوفــان �شــيهدم نظــام حكمهــم الذي كان مضــاداً  وهنــاك تركــز عــى �أنّ الطوفــان كان عقــابً اإ
لزيو�ــودرا )نــوح( المنصــب مــن الله: "�شــيؤتى عــى ملوكيتهــا ونظــام حكمهــا". 

در مــن همچنیــن تاکیــد شــده کــه طوفــان در واقــع عذابــی الهــی بــرای مــردم بــه جهــت سرپیچــی آنهــا 

از دســتورهای خداونــد بوده اســت؛ و اینکــه طوفــان اســاس نظــام حکمرانــی آنهــا را ویــران ســاخت چراکــه بــا 

زیوســودرا )نــوح( کــه از جانــب خــدا تعییــن و نصــب شــده بود در تضــاد بــود: "بــر ســلطنت ها و حکومت هــا 

فــرود خواهــد آمــد". 

اإنّ مهمــة زيو�ــودرا كانــت صنــع �ــفينة تحافــظ عــى ذريــة خاصــة مــن البــر ونبــات خــاص وحيــوانات خاصــة، وربمــا هنــاك اإشــارة واضحة 
ل فالفيضــان مهــا كان عظــاً عــى الأرض فالنتيجــة  في النــص الســومري لهــذا وهي كلمــة "حافــظ عــى الــزرع"، ف�أكيــد المقصــود نبــات خــاص واإ
�أنّ النبــاتات ل تحتــاج �ــفينة تنقلهــا لتحافــظ عليهــا فعــى الأقــل �أنّ بذورهــا تبقــى وتنبــت بعــد الفيضــان دون حاجــة لمســاعدة، ولهذا فــواضح �أنّ 
المقصــود هــو نبــاتات الزراعــة الــي يتغــذى عليهــا الإنســان، وربمــا المقصــود بلخصــوص هــو �أنّ زيو�ــودرا نقــل كميــة كافيــة مــن بذورها لتــم اإعادة 
العمليــة الزراعيــة الإنتاجيــة دون الحاجــة للبدايــة مــن الصفــر عندمــا ل تكــون بــذور الحنطــة والمحاصيــل الزراعيــة متوفــرة لدى الإنســان )ابــن 
آدم(، ولهــذا فالنــص ربمــا واضح بــ�أنّ المنقولــين بلســفينة هم مجموعــة مــن النــاس المؤمنــين بقــول نــوح، و�أيضــاً بــذور زرع انتــاجي اقتصــادي مهــم  �
للاإنســان، و�أيضــاً يمكننــا �أن نسشــتنتج تبعــاً لهــذا �أنّ الحيــوانات المنقــولة هي الحيــوانات المدجنــة النافعــة للاإنســان، و�أخــيراً نجــح زيو�ــودرا �أو نــوح 
وتمــت مكافئتــه؛ لأنــه قبــل كلام الله ووحي الله وارتقــى في ملكــوت الســاوات بعــد �أن تمــت عمليــة النقــل والإنقاذ بلســفينة، و�ــكن زيو�ــودرا 

في �أرض دلمــون �أو �أرض العبــور كــا في النــص الســومري. 

مأموریــت زیوســودرا ســاخن یــک کشــتی بــود کــه از نســل خاصــی از بــشر و نیز گیاهــان و حیوانــات خاصی 

ــاه را حفــظ کــرد” در مــن ســومری، اشــارهء واضحــی بــه همیــن  محافظــت به عمــل آورد. شــاید عبــارت “گی

موضــوع تلقــی شــود. قطعــاً منظــور، گیــاه بخصوصــی بوده اســت وگرنــه ســیل روی زمیــن هرچنــد کــه عظیــم 

و فراگیــر باشــد، بــرای محافظــت از گیاهــان بــه کشــتی نیــاز نیســت. حداقــل ایــن اســت کــه بــذر گیاهــان باقی 
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می مانــد و پــس از ســیل، بــدون احتیــاج بــه کمــک خود به خــود می روینــد و رشــد می کننــد. بنابرایــن روشــن 

اســت کــه منظــور، آن دســته از گیاهــان زراعــی اســت کــه انســان از آنهــا تغذیــه می کنــد و شــاید منظــور ایــن 

بــوده اســت کــه زیوســودرا مقــداری کافــی از بــذر ایــن گیاهــان را بــا خــود برداشــته تــا بــدون اینکه بخواهــد کار 

را از صفــر آغــاز کنــد فرآینــد کشــاورزی را ادامــه دهــد. 

آن هــم در جایــی کــه خــبری از دانه هــای گنــدم و محصــولات کشــاورزی موجــود در دســرس انســان )فرزنــد 

آدم( نیســت. بنابرایــن ممکــن اســت مقصــود از ایــن مــن، ایــن باشــد کــه انتقــال یافتــگان به کشــتی گروهــی از 

مؤمنــان بودنــد کــه بــه دســتور نــوح عمــل کردنــد و همچنین بــذر گیاهــان زراعی منتقل شــده از نظــر اقتصادی 

نیــز بــرای انســان حائــز اهمیــت بــوده اســت. بــر ایــن اســاس می توانیــم نتیجــه بگیریم کــه حیوانــات وارد شــده 

بــه کشــتی اهلــی و بــرای انســان مفیــد بوده انــد. در پایــان زیوســودرا )نوح( وظیفــه اش را بــا موفقیت انجــام داد 

و پــاداش گرفــت؛ زیــرا وی ســخن خــدا و وحــی الهــی را پذیرفــت و پــس از پایــان فرآینــد انتقــال و نجات کشــتی، 

بــه ملکــوت آســمان ها صعــود کــرد. زیوســودرا در زمیــن دلمــون )یــا زمیــن عبــور( آن گونــه کــه در مــن ســومری 

آمــده، ســکنی گزید. 

“ المك زيو�ودرا، 

آن وانليل،  سجد امام �

آن وانليل زيو�ودرا  واصطفى �

ووهباه الحياة مثل اله. 

ولقد ادخلا فيه النفس الخالد مثل اله، 

زيو�ودرا، 

المك الذي حافظ عى الزرع والذي صان ذرية البر، 

وفي ارض العبور في �أرض دلمون الموضع الذي ترق منه الشمس �أ�كناه هناك.” 

“ زیوسودرای پادشاه، 

در برابر آن و انلیل سجده کرد، 

آن و انلیل زیوسودرا را برگزیدند، 

و زندگی خدایان به او عنایت کردند، 

و نفس جاودانگی مانند خدایان را در او دمیدند، 

زیوسودرا، 

پادشاهی که گیاه را حفظ کرد و نسل بشر را نگهداری نمود، 

در گذرگاه، در سرزمین دلمون آنجا که آفتاب برمی دمد، سکونتش دادند.”
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 دلمون؛ وصف دلمون لدى السومريين هو: 

دلمون؛  سومریها، دلمون را این گونه توصیف کرده اند: 

“ في دلمون ل ينعق الغراب الأ�ود، 

ول يصيح طير ال اتدو ول يرخ، 

ول يفرس الا�د، 

والذئب ل يفرس الحمل، 

ولم يعرفوا الكلب المتوحش الذي يفرس الجدي، 

ولم يعرفوا... الذي يفرس الغلة، 

ولم توجد الأرملة، 

والطير في الأعالي..، 

والحمامة ل تحى ر�أ�ها، 

وما من �أرمد يششتي ويقول عيي مريضة، 

ول مصدوع يقول في ر�أسي مرض الصداع، 

وعجوز دلمون ل تقول �أنا عجوز، 

ول يقول الششيخ �أنا ششيخ طاعن في السن، 

والعذراء ل تسشتحم. ول يصيب الماء الرائق في المدينة، 

ومن عر نهر الموت ل يتفوه ويقول....، 

والكهنة النائحون ل يحومون حوله. 

والمنشد ل يعول بلرثاء، 
وفي طرف المدينة ل ينوح او يندب.” 133

“ در دلمون کاغ سیاه نمی نالد، 

پرندهء ایتیدو ناله سر نمی دهد و فریاد برنمی آورد، 

شیر کسی را نمی درد، 

گرگ بره را نمی خورد، 

سگ وحشی نیست تا بزغاله ها را بدرد، 

آن ... که غله را نابود می کند، دیده نمی شود، 

133- المصدر: كريمر - من �ألواح �ومر، ص٢45

         منبع: کریمر، از الواح سومر، ص 24۵
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بیوه زن در آنجا نیست، 

پرندگان بر بلندی ها...، 

و کبوتر سر فرود نمی آورد، 

هرگز کسی از درد چشم نمی نالد و نمی گوید چشمم رنجور است، 

و نه کسی سردرد دارد که بگوید از درد سر می رنجم، 

پیرزن دلمون نمی گوید من پیرزنم، 

پیرمرد دلمون نمی گوید من کهن سالم، 

دوشیزگان خود را نمی شویند، و آب در شهر ریخته نمی شود، 

کسی که از رودخانهء مرگ گذشت لب به سخن نمی گشاید ...، 

و کاهنانِ نوحه سرا گرِد وی نمی گردند. 

و سراینده، نوحه نمی خواند، 
و در اطراف شهر سوگواری نمی کند.”  133

توضيح:

الوصــف �أعــلاه ل يمكــن حمــه عــى الحقيقــة اإذا كان يقصــد بــه �أرضــاً �أو بــلداً معينــاً �ــكنه زيو�ــودرا �أو نــوح بعــد الطوفــان فــواضح �أنه وصف 
لِــع عــى روايات المهــدي بــدولة المهــدي و�أوصافهــا حيــث الذئــب ل يــ�أكل الحمــل �أو في الحقيقة يمكن  رمــزي، و�أيضــاً هــو وصــف يذكــر القــارئ المطَّ
القــول اإنّ المقصــود الدولة المثاليــة الــي يرفــع فيهــا الظــم وتطبــق فيهــا عــدالة الســاء، ولهــذا فيمكــن �أن نفهــم �أنّ دلمــون �أو مــكان �ــكن زيو�ــودرا 
بعــد الطوفــان دولة المهــدي العــادلة المرتقبــة منــذ زمــن زيو�ــودرا )نــوح( بــل ومرتقبــة قبه، وعاصمتهــا ومبدؤها مــن العــراق �أي يمكن �أن نقــول: اإن 

دلمــون في هــذا النــص الســومري هي العراق. 

شرح: 

توصیــف بــالا را نمی تــوان بــر حقیقــت حمــل کــرد زیــرا مقصــود از آن، سرزمیــن یــا منطقه ای مشــخص اســت 

کــه زیوســودرا یــا نــوح پــس از طوفــان در آن رحــل اقامــت افکنــد. واضــح اســت کــه ویژگی هــای شــمرده شــده 

حالــت نمادیــن و ســمبلیک دارد. ایــن توصیفــات، خواننــدهء مطلــع را یــاد روایــات مربــوط بــه مهــدی در دولــت 

مهــدی و اوصــاف آن می انــدازد؛ یعنــی جایــی کــه گــرگ بــره را نمی خــورد، یــا در حقیقــت شــاید بتــوان چنیــن 

گفــت کــه منظــور، دولتــی آرمانــی اســت کــه در آن بســاط ظلــم برچیــده می شــود و عدالــت آســمانی در آن 

جــاری و مســتقر می گــردد.

بنابرایــن می توانیــم چنیــن اســتنباط کنیــم کــه دلمــون یــا مــکان ســکونت زیوســودرا پــس از طوفــان، دولــت 

ــیدنش  ــرا رس ــل از آن، چشــم به راه ف ــی قب ــوح( و حت ــان زیوســودرا )ن ــه از زم ــدی اســت ک عدالت پیشــهء مه

بوده انــد؛ دولتــی کــه پایتخــت و مبــدأ آن عــراق اســت. بنابرایــن می تــوان گفــت منظــور از دلمــون در ایــن مــن 
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ســومری، هــمان عــراق می باشــد.  
 

قصة نوح كا وردت في ملحمة جلجامش 

ماجرای نوح، آن طور که در حماسهء گیلگمش آمده است 

“ الفصل الرابع؛ قصة الطوفان:

“فصل چهارم؛ داستان طوفان:

كا يرويها �أوتونبششم الخالد لجلجامش

ركب جلجامش و " اور-ششنابي" السفينة

انزل السفينة في الامواج وها عى ظهرها

وفي اليوم الثالث قطعا في �فرها ما يعادل شهرا وخمسة عر يوم من السفر العادي

وهكذا بلغ "اور-ششنابي" مياه الموت

وعندئذ نادى "اور-ششنابي" جلجامش وقال له:

هيا يا جلجامش خذ مرديا وادفع به

وحذار ان تمس يدك مياه الموت

اسرع يا جلجامش وتناول مرديا ثانيا وثالثا ورابعا
يا جلجامش خذ مرديا خامسا و�اد�ا و�ابعاً

خذ يا جلجامش مرديا ثامناً وتا�عاً وعاشراً

خذ مرديا حادي عر وثاني عر

وبمائة وعرين دفعة مردي ا�تنفذ جلجامش كل المرادي

ثم شمر جلجامش عن يديه ونزع ثيابه ونر يديه القلوع

آن گونه که اوت ناپیشتیم جاوید برای گیلگمش روایت می کند: 

گیلگمش و “اورشانابی” سوار کشتی شدند، 

در حالی که بر کشتی سوار بودند، آن را به امواج سپردند، 

در روز سوم سفرشان به اندازهء یک ماه و پانزده روز از سفر عادی، راه پیمودند. 

به این ترتیب “اورشانابی” به آب های مرگ رسید. 

سپس “اورشانابی” گیلگمش را خطاب قرار داد و گفت: 
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ای گیلگمش، بشتاب و پارویی بردار و پیش بران، 

اما مراقب باش دست هایت آب های مرگ را لمس نکنند. 

بشتاب ای گیلگمش، و پاروی دوم و سوم و چهارم را بگیر. 

ای گیلگمش پاروی پنجم و ششم و هفتم را بگیر. 

ای گیلگمش پاروی هشتم، نهم و دهم را بگیر. 

پاروی یازدهم و دوازدهم را بگیر. 

با گرفن یکصد و بیستمین پارو، گیلگمش همهء پاروها را به کار گرفته بود. 

ــه  ــتبرش را برهن ــازوان س ــه در آورد و ب ــن ب ــرد و از ت ــاره ک ــش را پ ــپس لباس های س
ســاخت. 

وكان "اوتونبششم" قد شاهد السفينة من بعيد فناجا نفسه بهذه الكلات

علام دمرت "صور الحجر" الخاصة بلسفينة؟

ولم يركب بلسفينة شخص غريب غير صاحبها؟

فان الرجل الاخر الآتي ليس من اتباعي

اجاب جلجامش اوتونبششم وقال له:

يا اوتونبششم كيف ل تذبل وجناتي ويمتقع وجه�ي

ويغمر الحزن قلي وتتبدل هيئي ويصير وجه�ي اشعث

كم انهكه السفر الطويل ويلفح وجه الحر والقر

واهــم عــى وجهــ�ي في الــراري، وان خــي واخ الاصغــر الذي طــارده حــار الوحــش في الريــة واصطاد النمور 
في البوادي

انه انكيدو الذي تغلب عى جميع الصعاب وارتقى اعالي الجبال.

“اوت ناپیشتیم” از دور کشتی را دید و با خود در دلش چنین گفت: 

چرا “صورت های سنگی” مخصوص کشتی ویران شده؟  

چرا به جز صاحب کشتی شخص غریبی به آن نشسته؟ 

مرد دیگری که می آید از پیروان من نیست. 

گیلگمش، اوت ناپیشتیم را پاسخ داد، و گفت: 

ای اوت ناپیشتیم، چگونه گونه هایم فرو رفته و چهره ام خسته نباشد؟ 

اندوه در دلم جای گرفته و پیکرم دگرگون گشته و چهره ام ژولیده شده است. 

این سفر دراز چقدر او را فرسوده و گرما و سرما چهره اش را سوزانده بود. 
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چــرا نبایــد در بیابــان سرگــردان باشــم؟ دوســت مــن، بــرادر کوچکم کســی کــه گورخر  
را در بیابــان تعقیــب کــرد و در بادیه هــا ببرهــا را شــکار کــرد، 

یعنی انکیدو همان که بر تمام دشواری ها غلبه کرد و بر بلندای کوه ها رفت. 

الذي امسك ثور الساء وقته، والذي غلب "خمباب" 

الذي يسكن في غابة الارز 

صديقي وخي الذي احببته حبا جا والذي صاحبي 

في جميع الصعاب قد ادركه مصير البرية 

فبكيته �شتة ايام و�شبع ليال ولم ا�لمه للقر 

حى وقع الدود عى وجهه 

لقد افزعي الموت حى همت عى وجه�ي في الراري 

فالنازلة الي حلت بصديقي قد جثمت بثقلها عى صدري 

واقضت مضجعي حى همت مطوفا في الراري 

اإذ كيف �أهد�أ ويقر لي قرار، وان صديقي الذي احببت صار ترابً  

و�أنا �أل �اكون مثه فاهجع هجعة ل انهض من بعدها 

�أبد الدهر؟ 

ثم اردف جلجامش وخاطب "اوتونبششم" قائلا: 

ولذا تراني قد جئت لآرى "اوتونبششم" الذي يدعونه "القاصي" 

لقد طفت في كل البلاد واجزت الجبال الوعرة وعرت كل البحار 

لم يغمض لي جفن ولم اذق طعم النوم 

لقد انهكي السير والرحال وحل بجسمي الضى التعب 

ولم اكد ابلغ بيت "صاحبة الحانة" حى خلقت ثيابي وتمزقت 

لقد قتلت الدب والضبع والا�د والفهد والنمر والضي والايل والوعل وجميع حيوان الر 

�أكلت لحومها واكتسيت بفروها 

همو که گاو آسمانی را اسیر کرد و کشت و “هومبابا” را شکست داد، 

کسی که در جنگل سدر می زیست، 

آن دوست و رفیق که برایم بسیار عزیز بود. کسی که در کنارم بود، 

در تمام سختی ها. عاقبت تقدیر انسانی )مرگ( بر او چیره شد، 

شش روز و هفت شب بر او گریستم و به قبرش ننهادم، 
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تا چهره اش کرم گذاشت، 

مرگ مرا به هراس افکند تا سرانجام آوارهء بیابانم کرد، 

و در حالی که مصیبتی که بر دوستم رفت، بر سینه ام سنگینی می کرد، 

خواب گاهم را رها کردم و در بیابان ها سرگردان شدم. 

چگونــه میتوانــم خامــوش باشــم؟ چگونــه میتوانــم آرام گیــرم و حال آنکه دوســتم که 
دوســت می داشــتمش، خاک شــده اســت؟ 

و مــن نیــز چگونــه همچــون او نباشــم؟ آیــا بــه خــواب خواهــم رفــت و دیگــر بــر 
نخواهــم خواســت؟ 

تا ابد؟ 

سپس گیلگمش آمد و خطاب به “اوت ناپیشتیم” گفت: 

می بینــی بــه ایــن ســفر آمــده ام تــا “اوت ناپیشــتیم” کــه او را “دورافتــاده” می نامنــد، 
ببینم. 

همهء سرزمین ها را گشتم و از کوهها گذر کردم و از دریاها عبور نمودم. 

پلک بر هم ننهادم و طعم خواب را نچشیدم. 

سفر و پیمودن مسیر مرا فرسود و خستگی، جسمم را فرسوده کرد. 

لباس هایم پیش از رسیدن به “بانوی مهمان دار” فرسودند و پاره گشتند. 

خــرس، کفتــار، شــیر و پلنــگ، بــبر، گــوزن کوهی و بــز کوهی و همــهء انــواع جانوران 
وحشــی را کشتم. 

گوشت آنها را خوردم و پوستشان را پوشیدم. 

 ........

قال "�أوتونبششم" لجلجامش: 

ان الموت قاس ل يرحم 

مى بنينا بيتا يقوم للابد؟ 

مى خمنا عقدا يدوم الى الابد؟ 

وهل يقتسم الاخوة ميراثهم ليبقى الى اخر الدهر؟ 

وهل تبقى البغضاء في الارض الى الابد؟ 

وهل يرتفع النهر وياتي الفيضان عى الدوام 

والفراشة ل تكاد تخرج من شرنقتها فتبر وجه الشمس حى يحل �أجلها 

ولم يكن دوام وخلود منذ القدم 
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وياما اعظم الششبه بين النائم والميت!  

الا تبدو عليه هيئة الموت؟ 

ومن ذا الذي يسشتطيع ان يمز بين العبد والسشيد اإذا جاء �أجلها؟  

اإن "الانوناكي"، الآلهة العظام تجمع مسشبقاً 

ومعهم "مامم" صانعة الاقدار تقدر معهم المصائر 

قسموا الحياة والموت 

ولكن الموت لم يكشفوا عن يومه 

“اوت ناپیشتیم” به گیلگمش گفت: 

مرگ سنگدل است و بیرحم، 

کیِ خانه ای ساخته ایم که تا ابد بر جای ماند؟ 

کیِ عهدی بسته ایم که تا ابد ادامه یابد؟ 

آیا برادران، میراثی را که تقسیم می کنند تا ابد خواهند داشت؟ 

آیا کینه تا ابد بر زمین باقی خواهد ماند؟ 

آیا رودخانه بالا می رود و طوفان تا ابد باقی می ماند؟ 

پروانــه هنــوز از پیلــه اش خــارج نشــده و چشــم به چهرهء خورشــید نگشــوده، اجلش 
فــرا می رســد، 

از روزگاران کهن تا کنون زندگی جاوید نبوده است، 

و چقدر بین خفتگان و مردگان شباهت است! 

آیا همچون مردگان نیستند؟! 

هنگامی که اجل فرا رسد، کیست که تواند سروَر و بنده را از هم بازشناسد؟ 

وقتی “انوناکی”، خداوندگاران عظیم، پیشر گرد آمدند، 

و “مامتون” مادر سرنوشت ها، با آنها تقدیر را معین کردند. 

مرگ و زندگی را تقسیم کردند. 

لیکن روز مرگ را آشکار نساختند. 

وقال جلجامش ل اوتونبششم القاصي: 

ها اني انظر اليك يا �أوتونبششم 

فلا ارى هيئتك مختلفة، فانت مثي ل تختلف عي 

�أجل! ف�أنت لم تتبدل بل انك تششبهي 
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لقد كنتُ احسشبك كاملاً كالبطل عى اهبة القتال 

فاذا بي اشهادك خاملاً مضطجعا عى ظهرك 

فقل لي كيف دخلت في مجمع الالهة ونلت الحياة الخالدة؟ 

فاجاب اوتونبششم جلجامش وقال له: 

يا جلجامش �افتح لك عن سر محجوب 

�اطلعك عى سر من اسرار الالهة: 

"شربك" المدينة الي تعرفها انتَ 

والراكبة عى شاطيء نهر الفرات 

اإن تك المدينة قد تقادم العهد عليها وكان الالهة فيها 

فر�أى الآلهة العظام �أن يحدثوا طوفاناً وقد زينت لهم قلوبهم ذلك 

لقد اجمعوا وكان معهم "�أنو" ابوهم 

و"�أنليل" البطل مشيرهم 

و"ننورتا" مساعدهم )ووزيرهم( 

و"�أنوكي" حاجبهم 

وكان حاضرا معهم "نن - ايي - كو "اي" ايا" 

سپس گیلگمش به اوت ناپیشتیمِ دورافتاده، گفت: 

اینک من به تو می نگرم ای اوت ناپیشتیم، 

چیز غریبی در هیأت تو نیست، تو چون منی و با من تفاوتی نداری، 

درست است! تو تغییر نمیکنی بلکه شبیه منی. 

گمان می کردم تو را چون قهرمانی آمادهء نبرد خواهم یافت، 

اما تو را بی نام و نشان و در بسر بر پشت خوابیده می بینم. 

به من بگو چگونه به جمع خدایان راه یافتی و به زندگی جاوید رسیدی؟ 

اوت ناپیشتیم به گیلگمش پاسخ داد و گفت: 

ای گیلگمش من بر تو رازی نهان را آشکار خواهم کرد. 

به تو رازی دربارهء خدایان خواهم گفت: 

“شوروپاک” شهری است که تو می شناسیش، 

شهری که بر حاشیهء رود فرات است. 

شهری که دوران های بسیاری بر آن گذشته و خدایان در آن بودند. 
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خدایان بزرگ خواستند تا طوفانی پدید آورند و بر این کار دل نهادند.  

گرد هم جمع شدند و در آنجا “انو”، پدرشان، 

و “انلیل” جنگاور رایزن شان، 

و “نین اورتای” مددکار و وزیرشان، 

و “انوکی” حاجب شان بود، 

و نیز “نن ایکی کو” یا همان “آیا” نیز با آنها بود. 

فنقل هذا كلامهم الى كوخ القصب، يا جدار، يا جدار! 

اسمع يا كوخ القصب وافهم ب حائط 

يا رجل "شروبك"، يا ابن "اوبرا - توتو"! 

قوض البيت وابن لك فلكاً )�فينة( 

تخل عن مالك وانج بنفسك 

�أنبذ المك وخلص حياتك 

واحمل في السفينة بذرة كل ذي حياة 

والسفينة الي �شتبي عليك ان تضبط مقا�ها )قيا�ها(: 

ليكن عرضها مثل طولها 

واخمها جاعلاً اياها مثل مياه "العمق" 

ولما وعيت ذلك قلت لربي "ايا": 

سمعاً ياربي �اصدع بما امرتي به 

ولكن ما عساي ان اقول للمدينة؟ بم ��أجيب الناس والششيوخ "  

این کام آنها را به خانهء نیِین )از جنس نیِ( برُد، ای دیوار، آه دیوار! 

بشنو ای خانهء نیِین و بفهم ای دیوار، 

ای اهل “شوروپاک” ای پسر “اوبارا توتو”! 

خانه ات را از هم بگسل و قایقی بنا کن. 

اموالت را به دور افکن و خودت را نجات ده. 

حکمرانی را رها کن و زندگیت را نجات ده. 

نطفهء هر جانداری را به درون کشتی ببر. 

ابعاد کشتی که تو باید بسازی چنین است: 
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بگذار طول آن برابر عرض آن باشد، 

و ساختار آن را چون طاقی که مغاکی عمیق را در بر می گیرد، بساز. 

وقتی این سخنان را دریافتم، به خداوندگارم “آیا” گفتم: 

ای پروردگارم، پیروی از فرمانت برایم گرامی است و آن را به جا خواهم آورد. 

اما به شهر چه گویم؟ جواب مردم شهر و بزرگان آن را چون دهم؟

ففتح "ايا" فاه وقال مخاطباً اإياي، �أنا عبده: 

قل لهم هكذا: اإني علمت �أن "�أنليل" يبغضي 

فلا ا�شتطيع العيش في مدينتم بعد الان 

ولن اوجه وجه�ي الى �أرض �أنليل وا�كن فيها 

بل ��أرد اإالى ال "ابسو" واعيش مع "�أيا" ربي 

وعليم �شيزل وابلاً من المطر غزيراً 

ومن مجامع الطير وعجائب الا�اك 

و�شيغدق عليك الغلال والخيرات 

وفي المساء �شيمطركم الموكل بلزوابع بمطر من قمح 

ولما نورت بشائر الصباح 

تجمع البلد حولي 

جلبوا اإلي قرابين الغم النفيسة 

واحضروا اإلي قرابين من ماششية مراعي السهوب 

وحمل الكبار كل الحاجات الاخرى 

جلب اإلي الصغار منهم القير 

سپس “آیا” زبان به سخن  گشود و به منِ خدمت گزارش گفت: 

به آنها این چنین بگو: دریافتم که “انلیل” بر من خشم گرفته است. 

پس از این، دیگر نمیتوانم در شهر شما زندگی کنم، 

و به شهر انلیل نمی روم و در آن سکونت نمی گزینم. 

بلکــه بــه ســمت “آبســو” رهســپار خواهــم شــد تــا در آنجــا بــا »آیــا« خداونــدگارم 
زندگــی کنــم. 

و اما او بر شما رگباری شدید نازل خواهد کرد، 

و انبوه ماکیان و ماهیهای نادر، 
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و تو را غله و محصولات فراوان احاطه خواهد کرد.  

شب هنگام خالق طوفان برایتان با سیل، گندم درو خواهد کرد. 

با نخستین پرتو سپیده دم، 

همهء ساکنان شهر دورم جمع شدند، 

قربانی هایی از گوسفندان گران بها نزدم آوردند، 

و قربانی هایی از گاوهای علف زارهای دشت نزدم آوردند، 

و مردان آنچه مورد نیاز بود، آوردند، 

کودکان برایم قیر آوردند، 

وفي اليوم الخامس �أقمت هيكلها )بنيتها( 

وكان �طح ارضها "ايكو" واحدا وعلو جدرانها مائة وعرون ذراعاً 

وطول كل جانب من جوانب �طحها الاربعة مائة وعرون ذراعاً  

عينت شكلها الخارجي هكذا وبنيته 

وجعلت فيها �شتة طوابق تحتانية 

وبهذا قسمتها الى �شبعة اقسام )طوابق( 

وقسمت ارضيتها الى تسعة اقسام 

وحشوتها وغرزت فيها "اوتاد الماء" 

ووضعت فيها "المرادي" وجهزتها بلمؤن 

لقد �كبت �شتة شارات من القير في الكورة 

و�كبت �أيضاً ثلاث شارات من القطران )الا�فلت( 

وجلب حاملو السلا�ل ثلاث )شارات( من السمن 

بلضافة الى "شار" واحد من السمن ا�تنفذه نقع "اوتاد الماء" 

وشارين من السمن اخزنها الملاح 

ثم ذبحت البقر وطبختها للناس 

نحرتُ الاغنام في كل يوم 

قدمت الى الصناع عصير الكرم والخمر الاحمر والزيت والخمر الابيض 

�قيت الصناع بكثرة كاء النهر 

�شيعيدون ويفرحوا كا في يوم راس السشنة ومسحت يدي بلزيت 
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و در روز پنجم هیکلش را استوار ساختم، 

محوطهء کف آن یک “جریب” و بلندی دیوارهایش یکصد و بیست ذراع بود، 

وطول هرطرف از چهار سطح آن صد و بیست ذراع بود، 

به این ترتیب شکل بیرونی آن را مشخص کردم و بنایش نمودم. 

شش طبقه در پایین قرار دادم، 

و به این ترتیب آن را به هفت طبقه تقسیم کردم. 

کف آن را به نهُ بخش قسمت کردم، 

و درزهایش را گرفتم و “میخ های آب” را در آن فرو بردم، 

و “پاروها” را در آن قرار دادم و آذوقه را در آن انبار نمودم، 

شش بشکه قیر در کوره ریختم، 

و همچنین سه بشکه قطران، 

و سه بشکه روغن کوهان آوردند، 

بــه اضافــهء یــک “بشــکه” از روغــن کــه بــرای قــرار دادن “میخ هــای آب” مــرف 
نمــودم، 

و بشکه های روغن که ماحان آن را ذخیره نمودند، 

سپس برای مردم گاو ذبح کردم و پختم، 

و هر روز گوسفندانی کشتم، 

بــه نجارهــای کشــتی شراب انگــور و شراب قرمــز و روغــن و شراب ســفید تقدیــم 
کــردم، 

به نجارهای کشتی مثل آب رودخانه شراب دادم، تا بنوشند، 

جشــنها برپــا بــود و خوشــی می کردنــد گویــی کــه هنــگام جشــن ســال نو اســت. من 
نیــز دســتانم را به روغن آغشــتم. 

وتم بناء السفينة في اليوم السابع عند مغرب الشمس 

وكان انزالها )الى الماء( امراً صعبا  

فكان عليهم ان يبدلوا �ألواح القاع في الاعى والا�فل 

الى ان غطس في الماء ثلثاه 

ثم حملت فيها كل ما امك من ذهب 

وحملت فيها كل ما كان عندي من المخلوقات الحية 

�أركبتُ في السفينة جميع اهي وذوي قربي 
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واركبتُ فيها حيوان الحقل وحيوان الر وجميع الصناع  

وحدد لي الاله شمش موعدا معينا بقوله: 

حيا يزل الموكل بلعاصفة في المساء مطر الهلاك 

فادخل في السفينة واغلق ببك 

وحل �أجل الموعد المعين 

وفي المساء انزل الى الموكل بلعاصفة مطرا مهلكا 

وتطلعت الى الجو فكان مكفهرا مخيفا 

فولجتُ في السفينة واغلقتُ ببي 

و�أ�لمت دفة السفينة الى الملاح "بوزر - اموري" 

اعطيتهُ "البناء العظم" وما يحويه من متاع 

در روز هفتم به هنگام غروب آفتاب، کشتی تکمیل شده بود. 

سپس به آب انداخن کشتی به دشواری انجام شد. 

چرا که مجبور بودند الوارهای بالا و پایین کشتی را جابه جا کنند. 

تا دو سوم کشتی در آب فرو رفت. 

سپس هر چه طا داشتم، بار آن نمودم، 

و هر چه از موجودات زنده داشتم، سوارش نمودم، 

همهء خانواده ام و بستگانم را سوار کشتی نمودم، 

و در آن چهارپایــان دشــت ها اعــم از وحشــی و اهلــی، و پیشــه وران هــر صنــف را 
ســوار کــردم، 

و زمانی معین خدای شمش برایم مقدر کرده بود با گفتارش که: 

وقتی شب، موکلّ طوفان مرگبار، نیستی نازل می کند، 

داخل کشتی شو و دربت را محکم ببند 

و هنگام وعدهء معین فرا رسید، 

و شب هنگام، موکل، طوفان مرگباری فرستاد، 

با نظر کردن به آب و هوا آن را دهشت ناک دیدم، 

پس من نیز کشتی را بارگیری کردم و دربم را محکم بستم، 

و سکان کشتی را به دست “پوزور-آموری” دریانورد دادم، 

“بنای عظیم” و آنچه از متاع که دربرداشت، به او سپردم. 
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ولما ظهرت انوار السحر 

ظهرت من الافق البعيد )من �أ�س الساء( غامة �وداء 

وفي داخلها �أرعد الاله "ادد" 

وكان يسير امامه "شلات" و "خانيش" 

وهمل ينذران �أمامه في الجبال والسهول 

وقلع الاله "اير�كال" الدعائم 

ثم اعقبه الاله "ننورتا" وفتق السدود 

ورفع "الانوناكي" المشاعل 

واضاؤا بنوارها الارض 

ولكن بلغت رعود الاله "�أدد" عنان الساء 

فاحالت كل نور الى ظلمة 

وتحطمت الارض الفسشيحة كالكوز )الجرة( 

وظلت زوابع الريح الجنوبية تهب يوما كاملا 

وازدادت شدة في مهبها حى غمرت الجبال 

چون پرتوهای سحر نمودار شد، 

از افق دوردست )از پایه های آسمان( ابر سیاهی پدیدار گشت، 

درون آن “اداد” )خداوندگار طوفان( با رعد حکم می راند. 

در سمت مقابلش “شولات” و “هنیش” در حرکت بودند، 

و پیشاپیش او بر فراز تپه و دشت بیم می دادند، 

“ایراکال” موانع آب های زیرزمینی را برداشت، 

سپس به دنبال او، “نین اورتا” )خداوندگار جنگ( سدها را در هم شکست. 

“انوناکی” مشعل ها را برافروختند، 

و زمین را به نورهایش روشن کردند. 

فریاد “اداد” )خدای تندر و آذرخش( به آسمان برخاست، 

و هر نوری را به تاریکی بدل کرد، 

و سرزمین را چون کوزه ای سفالی در هم شکست، 

یک روز تمام بادهای سهمگین جنوبی وزیدن گرفت، 

و شدت یافت تا کوه ها را نیز پوشاند. 
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وفتكت بلناس كانها الحرب العوان 

وصار الاخ ل يبر �أخاه 

ول البر يمزون من الساء 

وحى الآلهة ذعروا وخافوا من عباب الطوفان 

آنو"  فانهزموا وعرجوا الى �اء "�

لقد ا�شتكان الآلهة وربضوا كاللاب اإزاء الجدار الخارجي 

وصرخت عششتار كالمر�أة في �اعة مخاضها  

انتحبت �شيدة الآلهة وناحت بصوتها الشجي نادبة: 

واحرتاه لقد عادت الايام القديمة الى طين 

لني �أنا نطقتُ بلر في مجمع الالهة 

فكيف نطقتُ بلر في مجمع الآلهة؟ 

لقد �لطتُ الدماء عى خلقي 

و�أنا الي ولدتُ خلقي هولء 

آلهة الأنوناكي وهم منكسو الرؤوس  لقد م�أوا الم كصغار السمك وبى �

وندبوا وقد يبست شفاهم 

ومضت �شتة ايام و�شبع ليال 

مردم را به سان نبرد ویرانگری، تار و مار کرد، 

و برادر نمی توانست برادرش را ببیند، 

و مردم از آسمان تمییز داده نمی شدند، 

حتی خدایان از سیل به هراس افتادند، 

و به اوج آسمان “آنو” گریختند، 

در کنار دیوارهای خارجی قوز کردند و مثل سگها چندک زدند. 

سپس ایشتار ملکه، چون زنی در هنگام زایمان بانگ برآورد، 

ایزدبانو نالید و با صوتی حزین مویه آغاز کرد: 

افسوس که روزگار کهن به خاکسر تبدیل شد، 

چرا که در همراهی با خدایان به شَر حکم راندم. 

چگونه در همراهی با خدایان به شر حکم راندم؟ 
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نابودی را بر مخلوقاتم چیره کردم، 

در حالی که من خود این مردمان را زاییدم. 

اینــک آنــان چــون ماهیانی کوچــک در آب پراکنده انــد و آنوناکی )گروهــی از خدایان 
ســومری، خدایان بزرگ آســمان و دوزخ( گریســتند و سر به پایین انداختند، 

نوحه کردند و لبهایشان خشک شد، 

شش روز و هفت شب گذشت، 

ولم تزل الزوابع تعصف وقد غطى عباب الطوفان الارض 

ولما حل اليوم السابع خفت وط�أة زوابع الطوفان في شدة وقعها 

وقد كانت كالجيش في الحرب العوان 

وهد�أ الم و�كنت العاصفة وغيض عباب الطوفان 

وتطلعت الى الجو، فرايت السكون عاما 

فتحت كوة فسقط النور عى وجه�ي 

ورايت البر وقد عادوا جميعا الى طين 

فركعتُ وجلستُ ابي فانهمرت الدموع عى وجه�ي 

وتطلعت الى حدود )معالم( �واحل الم 

فر�أيت بقاع الارض العالية تظهر من مسافة اربعة عرة �اعة مضاعفة وا�شتقر الفك عى جبل نصير 

لقد مسك جبل "نصير" السفينة ولم يدعها تجري 

ومى يوم ويوم ثاني وجبل "نصير" ممسك بلسفينة فم تجر 

ومى يوم ثالث ورابع وجبل نصير ممسك بلسفينة ولم يدعها تجري 

وكان يوم خامس و�ادس وجبل نصير ممسك بلسفينة 

و همچنان سیل و طوفان و طغیان زمین را فراگرفته بود. 

با آغاز روز هفتم طوفان و سیل رو به فروکش نهاد، 

چون دسته های جنگاور که می خروشیدند، 

دریا آرام شد و طوفان فروکش کرد و سیل فرو نشست. 

من به آسمان نگریستم، آنجا خاموش بود. 

پنجره ای را گشودم و نوری بر چهره ام تابیدن گرفت، 

و آدمیان را دیدم که جملگی به گلِ بازگشته اند. 

سپس زانو زدم، بر زمین نشستم و گریستم، اشک بر چهره ام جاری شد، 
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به جست جوی سواحل دریا نگریستم،  

دیــدم بیــش از چهــارده ســاعت آن ســوتر بلندایــی نمایــان شــد. کشــتی در آنجــا بــر 
کــوه نصیــر پهلــو گرفــت. 

کوه “نصیر” کشتی را گرفت و آن را از حرکت بازداشت. 

یــک روز گذشــت و روز دوم نیــز کــوه “نصیر” کشــتی را گرفتــه بــود و آن را از حرکت 
بازمی داشــت. 

روز سوم و چهارم نیز کوه نصیر کشتی را گرفته بود و آن را از حرکت بازمی داشت. 

روز پنجم و روز ششم کوه نصیر کشتی را گرفته بود. 

ولما اتى اليوم السابع اخرجت حامة واطلقتها تطير 

طارت الحمامة ثم عادت 

رجعت لأنها لم تجد موضعا تحط فيه 

واخرجت السشنونو واطلقتهُ 

ذهب السشنونو وعاد لأنه لم يجد موضعا يحط فيه 

ثم اخرجتُ غرابً و�أطلقته 

فذهب الغراب ولما ر�أى المياه قد انحرت 

�أكل وحام وحط ولم يعد 

وعند ذلك �أطلقتُ كل شيء اإلى الجهات الأربع وقربت قربنا 

و�كبت الماء المقدس عى قمة )زقورة( الجبل 

ونصبت �شبعة قدور للقربن 

وكد�تُ تحتها القصب الحلو وخشب الارز والآس 

فتنسم الآلهة عرفها )شذاها( 

�أجل تشمم الآلهة عرفها الطيب 

فتجمع الألهة عى صاحب القربن كانهم ذبب 

ولما حضرت الآلهة العظيمة )عششتار( 

آنو" وفق هواها وقالت:  رفعت عقد الجواهر الذي صنعه لها "�

ايها الآلهة الحاضرون كا اني لن انى عقد اللازورد هذا الذي عى جيدي 

�اتذكر هذه الايام ولن انساها 

ليتقدم الآلهة الى القرابين 
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�أما �أنليل فحذار ان يقرب من القرابين 

لأنه لم يرو ف�أحدث الطوفان و�أ�م خلقي اإلى الهلاك 

با آغاز روز هفتم کبوتری را آزاد کردم و گذاشتم پرواز کند. 

کبوتر پرواز کرد و بازگشت. 

بازگشت، چون جایی برای نشسن نیافت. 

من پرستویی آزاد کردم و گذاشتم تا برود. 

او پرواز کرد و رفت، 

ولی چون جایی برای نشسن نیافت، بازگشت. 

سپس کاغی آزاد کردم و گذاشتم تا برود. 

او پرواز کرد و رفت ولی چون دید آبها پس نشسته اند، 

غذا خورد و به اطراف پرواز کرد و فرود آمد و برنگشت. 

سپس همه چیز را در جهات چهارگانه رها کردم و قربانی پیشکش کردم، 

و آب مقدس را بر قلهء کوه )زیگورات( ریختم، 

هفت دیگ برای قربانی بار گذاشتم، 

چوب و نی و سدر و مودر را توده کردم، 

و خدایان بوی خوشش را حس کردند، 

بله خدایان بوی خوشش را بوییدند، 

و خدایگان چون مگس بر گرد قربانی حلقه زدند، 

آنگاه چون خدای بزرگ، )ایشتار( آمد، 

گردنبنــدش را کــه “انــو” بــرای رضایــت خاطــر او ســاخته بــود، بــه دســت گرفــت و 
 : گفت

ای خدایانــی کــه در اینجــا حضــور داریــد، همان گونــه کــه ایــن ســنگ لاجــوردی را که 
بــر گردنــم اســت، از یــاد نمی بــرم. 

این روزها را نیز به خاطر می آورم و از یاد نخواهم برد. 

بگذار تا همهء خدایان گرد نذر جمع شوند، 

اما انلیل که نباید نزدیک این پیشکش بیاید، 

چون او تأمّل نکرد، سیل به راه انداخت و مایهء نابودی مردم من شد، 

ولمل جاء "انليل" وشاهد الفك )السفينة( ا�تشاط غيظاً 
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آلهة ال " �أيكيي" وقال:   حنق عى �

عجباً كيف نجت نفس واحدة، وقد كان المقدر �أن ل ينجو بر من الهلاك؟ 

ففتح الاله: ننورتا فمه وقال مخاطبا البطل �أنليل: 

آيا"؟  من ذا الذي يسشتطيع �أن يدبر مثل هذا الامر غير"�

آيا وحده هو الذي يعرف خفايا الامور  فاإن �

آيا فاه وقال مخاطبا انليل البطل:  وعند ذاك فتح �

�أيها البطل �أمن احم الالهة  

فكيف، كيف �أحدثت عباب الطوفان بدون ان تروى؟ 

حمل صاحب الخطيئة وزر خطيئته 

وحمل المتعدي اإثم اعتدائه 

ولكن كن رحا في العقاب لئلا يهك ول تهمه فيمعن في الر 

ولو انك بدلً من اإحداثك الطوفان �لطت السشباع عى الناس فقللت من عددهم 

وقتی “انلیل” آمد و کشتی را دید غضبناک شد، 

با خشم به “ایکیکی” رو کرد و گفت: 

شــگفتا چگونــه یــک تــن جــان ســالم بــدر بــرده اســت، و حــال آن کــه مقــدّر بــود کــه 
بــشری از نابــودی در امــان نمانــد؟ 

ــا )خــدای چشــمه ها و نهرهــا( لــب بــه ســخن گشــود و انلیــل جنــگاور  نیــن اورت
گفــت: 

بجز “آیا” کیست که بتواند چنین امری را تدبیر کند؟ 

تنها آیا است که همهء چیزهای پنهان را می داند. 

سپس آیا لب به سخن گشود و به انلیل جنگاور گفت: 

ای دلاور، آیا از حکمت خدایگان است؟ 

چگونه توانستی این سان بی درنگ سیل به راه اندازی؟ 

گناه را بر گردن گناه کار بگذار، 

تجاوز را بر گردن متجاوز، 

امــا در عــذاب، رحمــت نشــان بــده تــا هــاک نشــود و او را زیــاد آزار مــده تــا در بدی 
نیفتد، 

شــاید میتوانســتی بــه جای طوفــان، درنــدگان را بر مردم مســلط کنی و از تعدادشــان 
کــم کنی، 
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ولو انك بدلً من اإحداثك الطوفان �لطت الذئاب فقللت من عدد الناس 

وبدلً من الطوفان لو انك احدثت القحط في البلاد 

وبدل من الطوفان لو �أن "ايرا" )اله الطاعون( فتك بلناس 

�أما انا فم افش سر الآلهة العظام 

ولكني جعلت " اتراحا�س" يرى رؤيا فادرك سر الآلهة 

والآن قرر مصيره 

ثم صعد انليل الى السفينة 

ومسكي من يدي واركبي معه في السفينة 

واركب معي �أيضا زوجي وجعلها تسجد جاني 

ثم وقف ما بيننا ولمس ناصيتينا وبركنا قائلاً 

لم يكن اوتونبششم قبل الان �وى بر 

ولكن منذ الان �شيكون اوتونبششم وزوجه مثلنا نحن الالهة 

و�شيعيش اوتونبششم بعيدا عن فم الانهار  
ثم �أخذوني بعيدا عن فم الانهار.” 134

شاید میتوانستی به جای طوفان، گرگها را مسلط کنی و از تعداد مردم کم کنی، 

و به جای طوفان، شاید می توانستی خشک سالی را در سرزمین ها ایجاد کنی، 

و به جای طوفان، شاید که “ایرا” )الههء طاعون( بشر را نابود کند، 

لیکن من نبودم که راز خدایان را آشکار کردم، 

من گذاشتم “آتراهاسیس” رؤیا ببیند و او راز خدایان را فهمید. 

اینک تدبیر کن که با او چه باید کرد؟ 

سپس انلیل به کشتی رفت، 

دست مرا گرفت و مرا با خودش سوار کشتی نمود، 

و همسرم را نیز با من سوار کرد و اجازه داد در کنارم سجده گزارد،  

و در این حال خود بین ما ایستاده بود. 

او برای تبرک پیشانی ما را لمس کرد در حالی که میگفت: 

پیشر اوت ناپیشتیم جز بشر چیز دیگری نبود، 

اما از این پس او و همسرش همچون ما خدایان خواهند بود. 

134- المصدر: طه بقر - ملحمة جلجامش

         منبع: طه باقر، حماسهء گیلگمش
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او در دوردست، در دهانهء رودها خواهد زیست.  
به این سان مرا برگزیدند در دوردست، در سرچشمهء رودها.”  134

لهــ�ي، و�ــفينة  قصــة الطوفــان في نــص ملحمــة جلجامــش ل تختلــف عــن النــص الســومري المتقــدم، فهنــا �أيضــاً الطوفــان بســبب غضــب اإ
تبــى لينجــو فيهــا اوتونبششــم )نــوح( والمؤمنــون، ولكــن في هــذا النــص �أمــور مهمــة هي: 

داســتان طوفــان در حماســهء گیلگمــش، تفاوتــی بــا مــن ســومری پیش گفتــه نــدارد: اینجــا نیــز طوفــان بــه 

دلیــل خشــم الهــی ایجــاد و کشــتی بــرای نجــات اوت  ناپیشــتیم )نــوح( و مؤمنــان ســاخته می شــود. ولــی در ایــن 

مــن مــوارد مهمــی گنجانــده شــده اســت: 

هنــاك اإشــارات واضحــة للمنطقــة الــي كان يقطنهــا نــوح، فهــ�ي منطقــة قريبــة مــن المــاء �أو منطقــة قصــب بلتحديــد فبيــت اوتونبششــم مــن 
قصــب كــا هــو واضح، بــل �شــي�أتي نــص واضح �أنّ �ــفينة نــوح �أيضــاً بنيــت مــن القصــب. 

در مــن، به وضــوح اشــاراتی بــه محــل زندگــی نــوح شده اســت، یعنــی منطقــه ای نزدیــک بــه آب یــا به طــور 

دقیقــر منطقــهء نــی زار، و همان طــور کــه واضــح اســت خانــهء اوت ناپیشــتیم از جنــس نــی بوده اســت. مــن 

به روشــنی می گویــد کــه کشــتی نــوح هــم از نــی ســاخته شــده بود. 

“ فنقل هذا كلامهم الى كوخ القصب، يا جدار، يا جدار! 

اسمع يا كوخ القصب وافهم يا حائط 

 ...............

قوض البيت وابن لك فلكاً )�فينة(.”

“ این کام آنها را به خانهء نیِین برُد، ای دیوار، آه دیوار! 

بشنو ای خانهء نیِین و بفهم ای دیوار، 

 ............

خانه ات را از هم بگسل و قایقی )کشتی ای( بنا کن.”

�أيضاً: ذكر في نص ملحمة جلجامش �أنّ �بب الفيضان هو انهيار �د �أو �دود: 

ــد ســد اعــام  ــا چن ــک ی ــان، درهم شکســته شــدن ی ــوع طوف ــل وق در ضمــن در حماســهء گیلگمــش، دلی

شده اســت: 

“ ثم اعقبه الاله "ننورتا" وفتق السدود.”
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“ سپس به دنبال او، الههء “نین اورتا” سدها را در هم شکست.”

�أيضــاً: ذكــر في نــص ملحمــة جلجامــش �أنّ اتجــاه الفيضــان �أو مــوج الفيضــان ورياح وزوابــع الفيضــان كانــت متجهــة مــن الجنوب اإلى الشــال، 
والميــاه غمــرت الجبــال �أي اإنّ المنطقــة كانــت محاطــة بلمرتفعــات بحيــث اإن الميــاه غمــرت تــك الجبال: 

همچنیــن در مــن حماســهء گیلگمــش آمــده کــه مســیر ســیل یــا مــوج آب و بادهــای طوفــان زا، از جنــوب به 

شــمال بــوده و نیــز آب هــا کوه هــا را پوشــانده، یعنــی اینکــه منطقــهء مزبور بیــن ارتفاعــات محصور بوده اســت، 

بــه گونــه ای کــه آب توانســته اســت آن کوه هــا را بپوشــاند: 

“ وظلت زوابع الريح الجنوبية تهب يوما كاملا 

وازدادت شدة في مهبها حى غمرت الجبال.”

“ یک روز تمام بادهای سهمگین جنوبی وزیدن گرفت، 

و شدت یافت تا کوه ها را نیز پوشاند.”

والآن، لــو �أردنا �أن نجمــع الصفــات المتقدمــة للفيضــان في منطقــة تقــع في العــراق �أو محيــط العــراق فلــن نجــد غــير الــوادي الخصــب قبــل �أن 
تغمــره الميــاه ويصبــح الخليــج الحــالي. 

حــال اگــر بخواهیــم بــه دنبــال منطقــه ای در عــراق یــا اطــراف آن بگردیــم، کــه ایــن صفــات ذکــر شــده بــرای 

طوفــان در آن مصــداق داشــته باشــد، مکانــی بــه غیــر از درهء حاصل خیــز پیــش از آنکــه آب هــا آن را بپوشــاند و 

بــه خلیــج امــروزی تبدیــل شــود، نمی یابیــم.  

آتية من الجنوب.  فبانهيار �د مضيق هرمز الحالي يصبح اتجاه زوابع الفيضان من البحر اإلى الوادي �أي بلنسشبة لمن في الوادي تكون �

بــا ویران شــدن ســد تنگــهء هرمــز کنونــی، آب هــای سیل آســا، از دریــا بــه ســمت درهّ یعنــی بــرای کســی کــه 

در دره قــرار داشــته، از ســمت جنــوب جریــان یافتــه اســت. 

وبعتبــار �أنّ المنطقــة منخفضــة وفيهــا مناطــق مرتفعــة كالجبــال وهي تمثــل محيطهــا والجــزر الــي يــرز بعضهــا في الخليــج حاليــاً ومنهــا مثــلًا 
البحرين. 

ایــن مــکان ارتفاعــش کمــر از ســطح دریــا اســت و در آن مناطــق بلنــدی همچــون کوه هــا وجــود دارد کــه 

محیــط اطــراف آن را تشــکیل می دهنــد، و جزیره هایــی کــه در خلیــج امــروزی می تــوان آنهــا را یافــت، ماننــد 

بحریــن فعلــی نیــز از ارتفاعــات آن بوده انــد. 
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ولكــون المنطقــة قبــل الفيضــان عبــارة عــن وادٍ مــيء بلبحــيرات  
العذبــة حيــث كانــت تصــب فيــه المياه العذبــة الي ت�أتيه من الشــال، 
فمــن الطبيعــي �أن يتوفــر فيــه القصــب ويكــون بيــت نــوح من قصب 

و�ــفينته مــن قصــب كا �شــي�أتي في النــص التــالي بوضوح. 

ایــن منطقــه قبــل از آنکــه درگیــر طوفــان شــود، 

ــوده،  ــده از دریاچه هــای آب هــای گــوارا ب دره ای آکن

ــده، در  ــه از شــمال می آم ــرا آب هــای شــیرینی ک زی

آن می ریختــه اســت. پــس طبیعــی اســت کــه در آن 

نــی فــراوان برویــد، و در نتیجــه خانــه و کشــتی نــوح 

از نــی باشــد. در مــن بعــدی بــه ایــن موضوع آشــکارا 

اشــاره شــده اســت. 

الطوفان  قصة  جلجامش:  ملحمة  من  عشر  الحادي  اللوح   :20 شكل 
135 البريطاني. المتحف  الطوفان.  لوح  باسم  المعروف 

شکل ۲0: لوح یازدهم از حماسهء گیلگمش؛ داستان طوفان، معروف به لوح طوفان. 
موزه بریتانیا  ۱3۵

 
 

نص ببي �آخر عن قصة الطوفان السومرية وهو نص اتراحيس

متن آتراهاسیس؛ یک متن بابلی دیگر از داستان طوفان سومری

      ........... “
الكرة الثانية: 
البداية مفقودة 

فتح اتراحيس فمه وقال لموله: 
هلا اعطيتي شرحا لأحلامي 

 )........( 
حششنا فلتصغ اإلي 

اسمع يا جدار 
وت�أمل كلاتي يا كوخ القصب 

13۵-  المصدر: المو�وعة الحرة ويكيبيديا

Epic of Gilgamesh, Tablet 11: Story of the Flood. Known as ”Flood Tablet“. British Museum         منبع: فرهنگ نامهء آزاد ویکیپدیا 
https://research.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?partid=1&as-
setid=322193001&objectid=309929
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قوض بيتك وابن �فينة 
اهجر ممتلكاتك 

وخلص حياتك والسفينة الي انت بنيها 
)تشوه في اللوح( 

الكرة الثالثة وفي الوقت المحدد الذي ��أعينه لك 
ادخل الفك واغلق عليك ببك 

احمل اليها الحبوب والمتاع والمواشي 
وزوجك وعائلتك واقربءك و�أصحاب الحرف 

وطرائد الرية ووحوشها وما ا�شتطعت من �آكلة الأعشاب 
��أدفع بها اليك وتقبع عند ابوابك تحر�ها لك 

ففتح اتراحيس فمه وقال 
محدثا �أيا موله: 

لم يسشبق لي ان بنيت �فينة 
فهلا رسمت لي شلا لها عى الأرض 

ا�شتعين به عى بنائا 
)........( عى الارض ).......( 

ثم اني �اعمل عى تنفيذ كل ما �أمرتي به 

)البقية مكسورة(.”  136 

 ......................“

شکستگی دوم: 

ابتدای آن مفقود شده است. 

آتراهاسیس دهان گشود و به سرورش گفت: 

آیا رؤیاهایم را شرح نمی دهی؟

 )...........( 

افتخار از آن ما است، پس باید به سوی من آیی. 

بشنو ای دیوار،  و بفهم سخنانم را، ای خانهء نیین، 

خانه ات را از هم بگسل و یک کشتی بساز، 

آنچه داری به دور افکن، 

ديان وله مؤلفات كثيرة. ولى، ص172  -  )فراس السواح 1٩41( مفكر وكاتب �وري يبحث في الميثولوجيا وتاريخ الأ 136- المصدر: السواح - مغامرة العقل الأ

 منبع: السواح، سرگذشت عقل اول، ص 172  -  فراس السواح، متولد 1941، اندیشمند و نویسندهء سوری است که در اسطوره شناسی و تـاریخ ادیـان تحقیقـاتی انجـام داده 

است. وی کتاب های زیادی به رشتهء تحریر درآورده است.
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زندگیت را نجات بده و آن کشتی که تو سازنده اش هستی،  

 )خدشه در لوح( 

 )شکستگی سوم( و در زمان معینی که برای تو معین خواهم نمود، 

وارد کشتی شو و درب را به روی خودت ببند. 

غله و کالاها و چهارپایانت را به آن وارد کن، 

و نیز همسرت و خانواده ات و نزدیکانت و صاحبان حرفه ها را، 

و چهارپایان دشت ها اعم از وحشی و اهلی، و آنچه توانستی از علفخواران را، 

آن را بــه ســوی تــو خواهــم فرســتاد و پشــت درهایــت پنهــان شــو تــا از آن حفــظ 
شــوی، آتراهاســیس دهــان گشــود و گفــت، 

در گفت و گو با سرورش: 

تا پیش از این هیچ کشتی نساخته ام. 

چرا برایم تصویری از آن بر روی زمین نمی کشی؟ 

تا در ساختنش از آن کمک گیرم. 

)........( بر زمین ).........( 

سپس من هر آنچه را فرمانم داده ای به اجرا در خواهم آورد، 
)بقیه شکسته است.( ” 136

�أيضا هذا النص نفسه مع اختلاف في ترجمة النص:

همچنین همان من )با تفاوت هایی در ترجمهء من(:

“ وذات ليلة كان �أتراحا�س نائما وظهر له 
اإيا في حلمه وخاطبه وقال له: حذار يا اتراحا�س 

المياه... المياه �شتحطم كل شيء 
ف�أنتبه لذلك وخلص الإنسان بسلطان 

حذار حذار. 
وفزع �أتراحا�س. 

نهض اتراحا�س من حلمه خائفا وذهب في اليوم التالي الى معبد �أيا 
و��أله عن حم البارحة 

فقال �أيا ذو العين اللامعة: 
قد قلت ماذا عي �أن افعل فعليك الانتباه 
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الى الخر الذي ��أقوله لك يا جدار 
ا�شمع الي يا جدار القصب 

انتبه انتبه الى كلاتي 
هدم بيتا وابن �فينة 

انبذ المال وانقذ النفس 
واحمل في السفينة بذرة كل المخلوقات الحية 

ابن �فينة كبيرة وليكن بناؤوها كليا من القصب واجعلها 
واجعلها �فينة ماكور اوكر واسمها منقذة الحياة 

اضبط مقاييسها واجعل عرضها مساويا لطولها 

واحم غلقها مثل غلق الابسو 

“ یک شب آتراهاسیس خوابیده بود که بر او ظاهر شد، 

آیا، در خوابش، و او را مخاطب قرار داد و گفتش: هشدار ای آتراهاسیس، 

آب ها ... آب ها همه چیز را درهم خواهند شکست. 

به این توجه کن و انسان را با قدرت از گرفتاری نجات ده، 

هشدار، هشدار، 

آتراهاسیس به وحشت افتاد، 

وحشت زده از خوابش بیدار شد و روز بعد به معبد آیا رفت، 

و از او، از خواب دیشب پرسید.  

آیا ، دارندهء دو چشم درخشان گفت: 

گفتم که چه کار باید برایم انجام دهی، پس باید دقت کنی. 

به خبری که به تو خواهم گفت، ای دیوار، 

ای دیوار نیین، به من گوش فرا ده، 

در سخنانم با دقت تأمل کن، 

خانه را ویران کن و کشتی بساز، 

مال را دور افکن و جان را نجات ده، 

نطفهء هر جانداری را به درون کشتی ببر، 

کشتی بزرگی بساز و تمام آن را از نی بنا کن و آن را، 

کشتی را طبقه طبقه بساز و آن را نجات دهندهء زندگی بنام، 

اندازه هایش را دقیق بنا کن و عرض را مساوی طولش در نظر بگیر، 
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دربشَ را مثل دربِ آبسو محکم کن.  

لقد فهمت قصدك يا �شيدي 

ان ما امرت به الان �اترف بنجازه 

ولكي يا �شيدي لم ابن �فينة من قبل ابدا 

فارسم لي صورة عى الأرض 

حى �أرى الصورة وابي السفينة 

فرسم الاله الصورة عى الأرض 

وبعد �شبعة �أيام من العمل المتواصل ا�شتطاع اتراحا�س ان يبي السفينة 

فكانت مساحة قاعدتها اريكو واحدا 

وكان ارتفاع كل جدار فيها مائة وعرون ذراعا 

وهكذا حددت ابعادها وهيكلها 

وجعل فيها �شتة فواصل وبهذا انقسمت الى �شبعة طوابق 

ثم قسمت ارضيتها الى �شبعة طوابق وتسعة اقسام 
وغرزت فيها مسامير الخشب لمنع الماء ....” 137

منظورت را دریافتم، سرورم. 

اکنون به انجام آنچه به من فرمان دادی، مفتخر خواهم شد، 

اما سرورم هرگز پیشر هیچ کشتی نساخته ام، 

تصویری بر زمین برایم بکش، 

تا تصویر را ببینم و کشتی بسازم. 

الهه تصویری بر زمین کشید. 

پس از هفت روز کار مداوم، آتراهاسیس توانست کشتی را بسازد، 

محوطهء کف آن یک جریب بود، 

و بلندی دیوارهایش یکصد و بیست ذراع، 

به این ترتیب شکل بیرونی و ابعاد آن مشخص گشت، 

و در آن شش جداکننده قرار داد و به این ترتیب به هفت طبقه قسمت شد، 

سپس کف آن به هفت طبقه و نه قسمت تقسیم شد، 

137- المصدر: الماجدي - اإنجيل ببل، ص175  -  د. خزعل الماجدي )1951( بحث عراقي حاصل عى شهـادة الدكتوراه في التاريخ القديم 1996.

منبع: الماجدی، انجیل بابل، ص 17۵  -  دکر خزعل الماجدی، متولد 19۵1، پژوهشگر عراقی است. وی در سال 1996 مدرک دکرایش را دریافت کرد.
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و در آن میخهای چوبی قرار گرفت، برای جلوگیری از ورود آب، .....” 137

واضح في النــص المتقــدم �أنّ اترحا�ــس )زيو�ــودرا - اوتونبششــم - نــوح( بــى �ــفينته مــن قصــب ولعــه قصــب متين كقصــب البامبو وليس 
قصبــاً عــاديًا ضعيفــاً، وبيئــة الــوادي الخصــب )الخليــج الحــالي( قبــل �أن تغمرهــا الميــاه كانــت بيئــة ملائمــة لنمــو �أنــواع القصــب والأشجــار؛ لأنهــا 

مســاحات كبــيرة تجــري فيهــا الأنهــار والبحــيرات.  

روشــن اســت کــه در مــن قبلــی، آتراهاســیس )زیوســودرا، اوت ناپیشــتیم، نــوح( کشــتی اش را از نـِـی ســاخته 

ــز  ــادیِ سســت. محــل ســکونت او نی ــیِ ع ــه از ن ــو و ن ــی بامب ــی محکمــی هم چــون ن اســت و چه بســا از ن

منطقــهء درهء حاصل خیــز )خلیــج فعلــی( بــوده اســت، پیــش از آنکــه بــا آب پوشــانده شــود؛ یعنی هــمان جایی 

کــه بــرای رشــد انــواع نــی و درخــت مناســب بــوده؛ چرا کــه در مناطــق وســیعی از آن، رودخانــه و دریاچــه جاری 

بــوده اســت. 

“ ابن �فينة كبيرة وليكن بناؤها كليا من القصب واجعلها 

واجعلها �فينة ماكور اوكر واسمها منقذة الحياة.”

“ کشتی بزرگی بساز و تمام آن را از نی بنا کن و آن را، 

کشتی را طبقه طبقه بساز و آن را نجات دهندهء زندگی بنام.”

اوتونبششــم �أو زيو�ــودرا �أو اترحا�ــيس �أو نــوح قصتــه غــير متطابقــة في كل المــرويات التاريخيــة الــواردة مــن العــراق �أو الموقــع الذي �ــكنه 
ورثــة نــوح وقومــه �أو بلخصــوص الناجــين معــه في الســفينة، ولكــن النصــوص تجمــع عــى �أنّ هنــاك طوفــانًا حصــل و�ــبب الطوفــان ديــي وهو 

له�ي.  غضــب اإ

داســتان اوت ناپیشــتیم یــا زیوســودرا یــا آتراهاســیس یــا نــوح، در تمــام روایــات تاریخــی رســیده از عــراق یــا 

مکانــی کــه وارثــان و قــوم نــوح و به ویــژه نجات یافتــگان بــا او در کشــتی در آنجــا زندگــی می کرده انــد، یکســان 

نیســت؛ ولــی همــهء ایــن متــون بــر اینکــه طوفانــی رخ داده و وقــوع طوفــان نیــز دلیــل دینی داشــته، کــه همان 

خشــم خداونــد بــوده اســت، متفق هســتند. 

�أيضــاً: المنطقــة الــي كان فيهــا الطوفــان هي بــلاد مــا بــين النهريــن ومحيطهــا وغطتهــا الميــاه بصــورة كليــة وبكميــات كبيرة جــداً بحيــث لم ينجُ منها 
�أحــد غــير مــن ركبــوا الســفينة مــع نــوح، وكانــت الســفينة تجــري في بحر. 

ــوده کــه  ــن و اطرافــش ب ــن بین النهری ــه وقــوع پیوســت، سرزمی ــان در آن ب ــن منطقــه ای کــه طوف همچنی

آب هــای انبــوه آن را بــه طــور کامــل فــرا گرفــت، بــه طــوری کــه غیــر از کســانی کــه بــا نــوح بــه کشــتی ســوار 

شــدند، کســی از آن نجــات نیافــت در حالــی کــه ایــن کشــتی در دریــا راه می ســپرد. 
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�أيضــاً: مــن النصــوص نجــد �أنّ الســفينة صنعــت مــن القصــب وصنعــت في فــرة قصــيرة ربمــا �أيام، وكانــت كبــيرة الحجــم عــى الأقــل بلنسشــبة  
للحقبــة الــي صنعــت فيهــا، وكانــت المنطقــة تحــوي مرتفعــات ومحاطــة بلمرتفعــات، والفيضــان بســبب انهيــار �ــد، والماء جــاء من الجنــوب بتجاه 

الشال. 

در ضمــن از متــون چنیــن درمی یابیــم کــه کشــتی از نــی ســاخته شــده و طــی مــدت زمانــی کوتــاه کــه چــه 

بســا از چنــد روز فراتــر نمی رفتــه بنــا شــده اســت. انــدازهء کشــتی حداقــل نســبت بــه عــری کــه ســاخته شــد، 

بــزرگ بــوده و ایــن منطقــه دارای ارتفاعاتــی بــوده و گرداگــرد آن نیــز بــا بلنــدی احاطــه شــده اســت. شکســته 

شــدن ســد، علــت وقــوع ســیل بــود کــه طــی آن، آب از جنــوب بــه ســمت شــمال روان شــد. 

وكل مــا تقــدم اإذا �أردنا جمعــه مــع الحقائــق العلميــة والتاريخيــة �شــتحر منطقــة الفيضان بلخليــج الحالي قبل �أن تغمــره الميــاه اإبّن انتهاء العر 
الجليــدي الأخــير وذوبن الثلوج وارتفاع مسشــتوى �ــطح البحر. 

اگــر بخواهیــم همــهء مطالــب گفتــه شــده را بــا واقعیت های علمی باســتانی یک جــا گِــرد آوریــم، درمی یابیم 

کــه منطقــهء وقــوع ســیل، بــه خلیــج فعلــی محصــور می گــردد، پیــش از آنکــه به دلیــل طی شــدن آخریــن عــر 

یخ بنــدان و ذوب شــدن بــرف و بــالا رفــن ســطح دریــا، بــا آب پوشــیده شــود.  
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قصة الطوفان في التوراة

داستان طوفان در تورات

» الأصحاح السادس 

1- وحــدث لمــا ابتــد�أ النــاس ي�أكــثرون عــى الارض وولد لهــم بنــات. ٢- ان ابنــاء الله ر�أوا بنــات النــاس �أنهــن حسشــنات. فاتخــذوا 
لأنفســهم نســاء مــن كل مــا اختــاروا. 3- فقــال الــرب ل يديــن روحي في الانســان اإلى الأبــد. لزيغانــه هــو بــر وتكــون �أيامــه مئــة 
وعريــن �شــنة. 4- كان في الأرض طغــاة في تــك الأيام. وبعــد ذلك �أيضــا اإذ دخــل بنــو الله عــى بنــات النــاس وولدن لهــم �أولدا. 
نمــا  هــؤلء هم الجبابــرة الذيــن منــذ الدهــر ذوو اسم 5- ور�أى الــرب �أن شر الانســان قــد كــثر في الارض. و�أن كل تصــور �أفــكار قلبــه اإ
هــو شريــر كل يــوم. ٦- فحــزن الــرب �أنــه عمــل الانســان في الأرض. وت�أ�ــف في قلبــه. 7- فقــال الــرب �أمحــو عــن وجــه الأرض الانســان 
الذي خلقتــه. الانســان مــع بهــائم ودببت وطيــور الســاء. لأني حزنــت �أني عملتهــم. 8- و�أمــا نــوح فوجــد نعمــة في عيــي الــرب ٩- هــذه 
مواليــد نــوح. كان نــوح رجــلا برا كامــلا في �أجيــاله. و�ــار نــوح مــع الله. 1٠- وولد نــوح ثلثــة بنــين �ــاما وحامــا ويافث. 11- وفســدت 
الأرض �أمــام الله وامتــ�أت الأرض ظلــا. 1٢- ور�أى الله الأرض فــاإذا هي قــد فســدت. اإذ كان كل بــر قــد �أفســد طريقــه عــى الأرض 
13- فقــال الله لنــوح نهايــة كل بــر قــد �أتــت �أمــامي. لأن الأرض امتــ�أت ظلــا منهــم. فهــا �أنا مهلكهــم مــع الأرض. 14 اصنــع لنفســك 
فلــكا مــن خشــب جفــر. تجعــل الفــك مســاكن. وتطليــه مــن داخــل ومــن خــارج بلقــار. 15- وهكــذا تصنعــه. ثلــث مئــة ذراع يكــون 
طــول الفــك وخمســين ذراعــا عرضــه وثلثــين ذراعــا ارتفاعــه. 1٦- وتصنــع كــوا للفــك وتكمــه اإلى حــد ذراع مــن فــوق. وتضــع بب الفك 
في جانبــه. مســاكن �ــفلية ومتو�ــطة وعلويــة تجعــه. 17- فهــا �أنا �آت بطوفــان المــاء عــى الأرض لأهــك كل جســد فيــه روح حيــوة من 
تحــت الســاء. كل مــا في الأرض يمــوت. 18- ولكــن �أقــم عهــدي معــك. فتدخــل الفــك �أنــت وبنوك وامر�أتك ونســاء بنيك معــك. 1٩- 
ومــن كل حي مــن كل ذي جســد اثنــين مــن كل تدخــل اإلى الفــك ل�ــتبقائها معــك. تكــون ذكــرا و�أنــى. ٢٠- مــن الطيــور كأجنا�ــها 
ليــك ل�ــتبقائها. ٢1- و�أنــت فخــذ لنفســك مــن كل  ومــن البهــائم كأجنا�ــها ومــن كل دببت الأرض كأجنا�ــها. اثنــين مــن كل تدخــل اإ

طعــام يــؤكل واجمعــه عنــدك. فيكــون لك ولهــا طعامــا. ٢٢- ففعــل نــوح حســب كل مــا �أمــره بــه الله. هكــذا فعــل 

» پیدایش - باب ششم 

 1- و واقــع  شــد كــه  چــون  آدمیــان  شروع  كردنــد بــه  زیــاد شــدن  بــر روی  زمیــن  و دخــران  بــرای  ایشــان  

متولــد گردیدند،  

2- پــسران  خــدا دخــران  آدمیــان  را دیدنــد كــه  نیكومنظرنــد، و از هــر كــدام  كــه  خواســتند، زنــان  بــرای  

خویشــن  می گرفتنــد.  

3- و خداونــد گفــت : روح  مــن  در انســان  دائمــاً داوری  نخواهــد كــرد، زیــرا كــه  او نیــز بــشر اســت . لیكن  

ایــام  وی  صــد و بیســت  ســال  خواهــد بود.  

ــام  مــردان  تنومنــد در زمیــن  بودنــد. و بعــد از هنگامــی  كــه  پــسران  خــدا بــه  دخــران   4- و در آن  ای

آدمیــان  در آمدنــد و آنهــا بــرای  ایشــان  اولاد زاییدنــد، ایشــان  جبارانــی  بودنــد كــه  در زمــان  سَــلفَْ، مــردان  

نامــور شــدند.  
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۵- و خداونــد دیــد كــه  شرارت  انســان  در زمیــن  بســیار اســت ، و هــر تصــور از خیالهــای  دل  وی  دائمــاً  

محــض  شرارت  اســت .  

6- و خداوند پشیمان  شد كه  انسان  را بر زمیـن  ساخته  بود، و در دل  خود محزون  گشت .  

7- و خداونــد گفـــت : انســـان  را كــه  آفریـــده ام ، از روی  زمیــن  محــو ســازم ، انســان  و بهایــم  و حشرات  و 

پرنــدگان  هــوا را، چونكه  متأســف  شــدم  از ســاخن  ایشـــان .   

8 -اما نـوح  در نظـر خداوند التفـات  یافـت . 

 9- ایــن  اســت  پیدایــش  نــوح . نــوح  مــردی  عــادل  بــود، و در عــر خــود كامــل . و نــوح  بــا خــدا راه  

می رفــت .  

10- و نوح  سه  پسر آورد: سام  و حام  و یافث .  

11- و زمین  نیز بنظر خدا فاسد گردیده  و زمین  از ظلم  پرشده  بود.  

12- و خــدا زمیــن  را دیــد كــه  اینــك  فاســد شــده  اســت ، زیــرا كــه  تمامــی  بــشر راه  خــود را بر زمین  فاســد 

كــرده  بودند.  

13- و خــدا بــه  نــوح  گفــت : انتهــای  تمامــی  بــشر بــه  حضــورم  رســیده  اســت ، زیــرا كــه  زمیــن  بســبب  

ایشــان  پــر از ظلــم  شــده  اســت . و اینــك  مــن  ایشــان  را بــا زمیــن  هــاك  خواهــم  ســاخت .  

14- پــس  بــرای  خــود كشــتی ای  از چــوب  كوفــر بســاز، و حُجَــرات  در كشــتی  بنــا كــن  و درون  و بیرونش  

را بــه  قیــر بیندا.  

1۵- و آن  را بدیــن  تركیــب  بســاز كــه  طــول  كشــتی  ســیصد ذراع  باشــد، و عرضــش  پنجــاه  ذراع  و ارتفــاع  

آن  ســی  ذراع .  

16- و روشــنی ای  بــرای  كشــتی  بســاز و آن  را بــه  ذراعــی  از بــالا تمــام  كــن . و درِ كشــتی  را در جنــب  آن  

بگــذار، و طبقــات  تحتانــی  و وســطی  و فوقانــی  بســاز.  

17- زیــرا اینــك  مــن  طوفــان  آب  را بــر زمیــن  مــی آورم  تــا هــر جســدی  را كــه  روح  حیــات  در آن  باشــد، از 

زیــر آســمان  هــاك  گردانــم . و هــر چــه  بــر زمیــن  اســت ، خواهــد مرد.  

ــت  و  ــو و پسران ــد، ت ــه  كشــتی  در خواهــی  آم ــو اســتوار می ســازم ، و ب ــا ت ــد خــود را ب 18- لكــن  عه

ــو.   ــا ت ــت  ب زوجــه ات  و ازواج  پسران

ــا  ــا ب ــه  كشــتی  در خواهــی  آورد، ت ــات ، از هــر ذی جســدی ، جفتــی  از همــه  ب 19- و از جمیــع  حیوان

خویشــن  زنــده  نــگاه  داری ، نــر و مــاده  باشــند.  

20- از پرنــدگان  بــه  اجنــاس  آنهــا، و از بهایـــم  به  اجنـــاس  آنها، و از همة  حشـــرات  زمین  بــه  اجناس  آنها، 

640640



دودو از همــه  نزد تو آینـــد تا زنـــده  نــگاه  داری .  

21- و از هـر آذوقه ای  كه  خورده  شـود، بگیر و نـزد خود ذخیـره  نما تا برای  تو و آنها خوراك  باشد.  

22- پس  نوح  چنین  كرد و به  هرچـه  خـدا او را امر فرمـود، عمل  نمـود. 

الأصحاح السابع 

1- وقــال الــرب لنــوح ادخــل �أنــت وجميــع بيتــك اإلى الفــك. لأني اإياك ر�أيــت برا. لدي في هــذا الجيــل. ٢- مــن جميــع البهــائم الطاهــرة 
ت�أخــذ معــك �شــبعة �شــبعة ذكــرا و�أنــى. ومــن البهــائم الــي ليســت بطاهــرة اثنــين ذكــرا و�أنــى. 3- ومــن طيور الســاء �أيضا �شــبعة �شــبعة 
ذكــرا و�أنــى. ل�ــتبقاء نســل عــى وجــه كل الأرض. 4- لأني بعــد �شــبعة �أيام �أيضــا �أمطــر عــى الأرض �أربعــين يومــا و�أربعــين ليــلة. و�أمحــو 
عــن وجــه الأرض كل قــائم عملتــه. 5- ففعــل نــوح حســب كل مــا �أمــره بــه الــرب ٦- ولمــا كان نــوح ابــن �ــت مئــة �شــنة صــار طوفــان 
المــاء عــى الأرض. 7- فدخــل نــوح وبنــوه وامر�أتــه ونســاء بنيــه معــه اإلى الفــك مــن وجــه ميــاه الطوفــان. 8- ومــن البهــائم الطاهــرة والبهائم 
الــي ليســت بطاهــرة ومــن الطيــور وكل مــا يــدب عــى الأرض ٩- دخــل اثنــان اثنــان اإلى نــوح اإلى الفــك ذكــرا و�أنــى. كــا �أمــر الله 
نوحــا 1٠- وحــدث بعــد السشــبعة الأيام �أن ميــاه الطوفــان صــارت عــى الأرض. 11- في �شــنة �ــت مئــة مــن حيــوة نــوح في الشــهر 
الثــاني في اليــوم الســابع عــر مــن الشــهر في ذلك اليــوم انفجــرت كل ينابيــع الغمــر العظــم وانفتحــت طاقــات الســاء. 1٢- وكان المطــر 
عــى الأرض �أربعــين يومــا و�أربعــين ليــلة. 13- في ذلك اليــوم عينــه دخــل نــوح و�ــام وحــام ويافــث بنــو نــوح وامــر�أة نــوح وثلــث نســاء 
بنيــه معهــم اإلى الفــك. 14- هم وكل الوحــوش كأجنا�ــها وكل البهــائم كأجنا�ــها وكل الدببت الــي تــدب عــى الأرض كأجنا�ــها وكل 
الطيــور كأجنا�ــها كل عصفــور كل ذي جنــاح. 15- ودخلــت اإلى نــوح اإلى الفــك اثنــين اثنــين مــن كل جســد فيــه روح حيــوة. 1٦- 
والداخــلات دخلــت ذكــرا والأنــى مــن كل ذي جســد كــا �أمــره الله. و�أغلــق الــرب عليــه 17- وكان الطوفــان �أربعــين يومــا عــى الأرض. 
وتكاثــرت الميــاه ورفعــت الفــك. فارتفــع عــن الأرض. 18- وتعاظمــت الميــاه وتكاثــرت جــدا عــى الأرض. فــكان الفــك يســير عــى وجه 
الميــاه. 1٩- وتعاظمــت الميــاه كثــيرا جــدا عــى الأرض. فتغطــت جميــع الجبــال الشــامخة الــي تحــت كل الســاء. ٢٠- خمــس عــرة ذراعا 
في الارتفــاع تعاظمــت الميــاه. فتغطــت الجبــال. ٢1- فمــات كل ذي جســد كان يــدب عــى الأرض. مــن الطيــور والبهــائم والوحــوش 
وكل الزحافــات الــي كانــت تزحــف عــى الأرض وجميــع النــاس. ٢٢- كل مــا في انفــه نســمة روح حيــوة مــن كل مــا في اليابســة مــات. 
٢3- فمحــا الله كل قــائم كان عــى وجــه الأرض. النــاس والبهــائم والدببت وطيــور الســاء. فانمحــت مــن الأرض وتبقــى نــوح والذيــن معــه 

في الفــك فقــط. ٢4 - وتعاظمــت الميــاه عــى الأرض مئــة وخمســين يومــا .

پیدایش : باب هفتم 

1- و خداوند به  نوح  گفت : »تو و تمامی  اهل خانه ات  به  كشتی  در آیید، زیرا تو را در این  عر به  حضور 
خود عادل  دیدم .  

2- و از همة  بهایم  پاك ، هفت  هفت ، نر و ماده  با خود بگیر، و از بهایم  ناپاك ، دودو، نر و ماده ،  

3- و از پرندگان  آسمان  نیز هفت  هفت ، نر و ماده  را، تا نسلی  بر روی  تمام  زمین  نگاه  داری .  

4- زیرا كه  من  بعد از هفت  روز دیگر، چهل  روز و چهل  شب  باران  می بارانم ، و هر موجودی  را كه  
ساخته ام ، از روی  زمین  محو می سازم . «  
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۵- پس  نوح  موافق  آنچه  خداوند او را امر فرموده  بود، عمل  نمود.   

6- و نوح  ششصد ساله  بود، چون  طوفان  آب  بر زمین  آمد.  

7- و نوح  و پسرانش  و زنش  و زنان  پسرانش  با وی  از آب  طوفان  به  كشتی  در آمدند.  

8- از بهایم  پاك  و از بهایم  ناپاك ، و از پرندگان  و از همة  حشرات  زمین ،  

9- دودو، نر و ماده ، نزد نوح  به  كشتی  در آمدند، چنانكه  خدا نوح  را امر كرده  بود.  

10- و واقع  شد بعد از هفت  روز كه  آب  طوفان  بر زمین  آمد.  

11- و در سال  ششصد از زندگانی  نوح ، در روز هفدهم  از ماه  دوم ، در همان  روز جمیع  چشمه های  لجة  
عظیم  شكافته  شد، و روزنهای  آسمان  گشوده .  

12- و باران ، چهل  روز و چهل  شب  بر روی  زمین  می بارید.  

13- در همان  روز نوح  و پسرانش ، سام  و حام  و یافث ، و زوجة  نوح  و سه  زوجة  پسرانش ، با ایشان  داخل  
كشتی  شدند.  

14- ایشان  و همة  حیوانات  به  اجناس  آنها، و همة  بهایم  به  اجناس  آنها، و همة  حشراتی  كه  بر زمین  
می خزند به  اجناس  آنها، و همة  پرندگان  به اجناس  آنها، همة  مرغان  و همة  بالداران .  

1۵- دودو از هر ذی  جسدی  كه  روح  حیات  دارد، نزد نوح  به  كشتی  در آمدند.  

16- و آنهایی  كه  آمدند نر و ماده  از هر ذی جسد آمدند، چنانكه  خدا وی  را امر فرموده  بود. و خداوند در 
را از عقب  او بست .  

17- و طوفان  چهل  روز بر زمین  می آمد، و آب  همی  افزود و كشتی  را برداشت  كه  از زمین  بلند شد.  

18- و آب  غلبه  یافته ، بر زمین  همی  افزود، و كشتی  بر سطح  آب  می رفت .  

19- و آب  بر زمین  زیاد و زیاد غلبه  یافت ، تا آنكه  همة  كوههای  بلند كه  زیر تمامی  آسمانها بود، مستور شد.  

20- پانزده  ذراع  بالاتر، آب  غلبه  یافت  و كوهها مستورگردید.  

21- و هر ذی جسدی  كه  بر زمین  حركت  می كرد، از پرندگان  و بهایم  و حیوانات  و كل  حشرات  خزندة  بر 
زمین ، و جمیع  آدمیان ، مردند.  

22- هركه  دم  روح  حیات  در بینی  او بود، از هر كه  در خشكی  بود، مرد.  

23- و خدا محو كرد هر موجودی  را كه  بر روی  زمین  بود، از آدمیان  و بهایم  و حشرات  و پرندگان  آسمان ، 
پس  از زمین  محو شدند. و نوح  با آنچه  همراه  وی  در كشتی  بود فقط باقی  ماند.  

24- و آب  بر زمین  صد و پنجاه  روز غلبه  می یافت . 

الأصحاح الثامن 
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1- ثم ذكــر الله نوحــا وكل الوحــوش وكل البهــائم الــي معــه في الفــك. و�أجــاز الله ريحــا عــى الأرض فهــد�أت الميــاه. ٢- وانســدت 
ينابيــع الغمــر وطاقــات الســاء. فامتنــع المطــر مــن الســاء. 3- ورجعــت الميــاه عــن  الأرض رجوعــا متواليــا. وبعــد مئــة وخمســين يومــا 
نقصــت الميــاه. 4- وا�شــتقر الفــك في الشــهر الســابع في اليــوم الســابع عــر مــن الشــهر عــى جبــال �أراراط. 5- كانــت الميــاه تنقــص 
نقصــا متواليــا اإلى الشــهر العــاشر. وفي العــاشر في �أول الشــهر ظهــرت رؤوس الجبــال. ٦- وحــدث مــن بعــد �أربعــين يومــا �أن نوحــا فتــح 
طاقــة الفــك الــي كان قــد عملهــا 7- و�أر�ــل الغــراب. فخــرج مــرددا حــى نشــفت الميــاه عــن الأرض. 8-ثم �أر�ــل الحمامــة مــن عنــده 
ليــه اإلى الفــك. لأن مياهــا كانــت عــى وجــه كل  لــيرى هــل قلــت الميــاه عــن وجــه الأرض. ٩- فــم تجــد الحمامــة مقــرا لرجلهــا. فرجعــت اإ
الأرض. فمــد يــده و�أخذهــا و�أدخلهــا عنــده اإلى الفــك. 1٠- فلبــث �أيضــا �شــبعة �أيام �أخــر وعــاد ف�أر�ــل الحمامــة مــن الفــك. 11- ف�أتــت 
ذا ورقــة زيتــون خــضراء في فمهــا. فعــم نــوح �أن الميــاه قــد قلــت عــن الأرض. 1٢- فلبــث �أيضــا �شــبعة �أيام  ليــه الحمامــة عنــد المســاء واإ اإ
ليــه �أيضــا 13- وكان في السشــنة الواحــدة والســت مئــة في الشــهر الأول في �أول الشــهر �أن الميــاه  �أخــر و�أر�ــل الحمامــة فــم تعــد ترجــع اإ
نشــفت عــن الأرض. فكشــف نــوح الغطــاء عــن الفــك ونظــر فــاإذا وجــه الأرض قــد نشــف. 14- وفي الشــهر الثــاني في اليــوم الســابع 
والعريــن مــن الشــهر جفــت الأرض 15- وكلــم الله نوحــا قائــلا. 1٦- �أخــرج مــن الفــك �أنــت وامر�أتــك وبنــوك ونســاء بنيــك معــك. 
17- وكل الحيــوانات الــي معــك مــن كل ذي جســد الطيــور والبهــائم وكل الدببت الــي تــدب عــى الأرض �أخرجهــا معــك. ولتتــوالد 
في الأرض وتثمــر وتكــثر عــى الأرض. 18- فخــرج نــوح وبنــوه وامر�أتــه ونســاء بنيــه معــه. 1٩- وكل الحيــوانات كل الدببت وكل الطيــور 
كل مــا يــدب عــى الأرض كأنواعهــا خرجــت مــن الفــك ٢٠- وبــى نــوح مذبحــا للــرب. و�أخــذ مــن كل البهــائم الطاهــرة ومــن كل الطيور 
الطاهــرة و�أصعــد محرقــات عــى المــذبح. ٢1- فتنســم الــرب رائحــة الرضــا. وقــال الــرب في قلبــه ل �أعــود �ألعــن الأرض �أيضــا مــن �أجــل 
الانســان لأن تصــور قلــب الانســان شريــر منــذ حداثتــه. ول �أعــود �أيضــا �أميــت كل حي كــا فعلــت. ٢٢- مــدة كل �أيام الأرض زرع 

وحصــاد وبــرد وحــر وصيــف وششــتاء ونهــار وليــل ل تــزال .

پیدایش: باب هشتم 

 1- و خـدا نـوح  و همـة  حیوانـات  و همـة  بهایمـی  را كه  با وی  در كشـتی  بودند، بیـاد آورد. و خدا بادی  
بر زمیـن  وزانید و آب  سـاكن  گردید.  

2- و چشمه های  لجه  و روزنهای  آسمان  بسته  شد، و باران  از آسمان  باز ایستاد.  

3- و آب  رفته رفته  از روی  زمین  برگشت . و بعد از انقضای  صد و پنجاه  روز، آب  كم  شد،  

4- و روز هفدهم  از ماه  هفتم ، كشتی  بر كوههای  آرارات  قرار گرفت .  

۵- و تا ماه  دهم ، آب  رفته رفته  كمر می شد، و در روز اول  از ماه  دهم ، قله های  كوهها ظاهر گردید.  

6- و واقع  شد بعد از چهل  روز كه  نوح  دریچة كشتی  را كه  ساخته  بود، باز كرد.  

7- و زاغ  را رها كرد. او بیرون  رفته ، در تردد می بود تا آب  از زمین  خشك  شد.  

8- پس  كبوتر را از نزد خود رها كرد تا ببیند كه  آیا آب  از روی  زمین  كم  شده  است .  

9- امـا كبوتـر چـون  نشـیمنی  بـرای  كف  پای  خود نیافت ، زیرا كـه  آب  در تمام  روی  زمین  بـود، نزد وی  به  
كشـتی  برگشـت . پس  دسـت  خود را دراز كرد و آن  را گرفته  نزد خود به  كشـتی  در آورد.  

10- و هفت  روز دیگر نیز درنگ  كرده ، باز كبوتر را از كشتی  رها كرد.  
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11- و در وقـت  عـر، كبوتـر نـزد وی  برگشـت ، و اینـك  بـرگ  زیتـون  تـازه  در منقار وی  اسـت . پس  نوح   
دانسـت  كـه  آب  از روی  زمین  كم  شـده  اسـت .  

12- و هفت  روز دیگر نیز توقف  نموده ، كبوتر را رها كرد، و او دیگر نزد وی  برنگشت .  

13- و در سـال  ششـصد و یكـم  در روز اول  از مـاه  اول ، آب  از روی  زمیـن  خشـك  شـد. پـس  نوح  پوشـش  
كشـتی  را برداشـته ، نگریسـت ، و اینك  روی  زمین  خشـك  بود.  

14- و در روز بیست  و هفتم  از ماه  دوم ، زمین  خشك  شد.  

1۵- آنگاه  خدا نوح  را مخاطب  ساخته ، گفت :  

16- از كشتی  بیرون  شو، تو و زوجه ات  و پسرانت  و ازواج  پسرانت  با تو.  

17- و همـة  حیواناتـی  را كـه  نزد خود داری ، هر ذی جسـدی  را از پرنـدگان  و بهایم  و كل  حشرات  خزندة  
بـر زمیـن ، بـا خود بیـرون  آور، تا بر زمین  منتشر شـده ، در جهان  بارور و كثیر شـوند.  

18- پس  نوح  و پسران  او و زنش  و زنان  پسرانش ، با وی  بیرون  آمدند.  

19- و همـة  حیوانـات  و همـة  حـشرات  و همـة  پرنـدگان ، و هـر چه  بر زمین  حركت  می كنـد، به  اجناس  
آنها، از كشـتی  به  در شـدند.  

20- و نـوح  مذبحـی  بـرای  خداونـد بنـا كـرد، و از هـر بهیمة  پـاك  و از هر پرندة  پاك  گرفتـه ، قربانی های  
سـوختنی  بر مذبح  گذرانید.  

21- و خداونـد بـوی  خـوش  بوییـد وخداونـد در دل  خود گفت : بعد از این  دیگر زمین  را بسـبب  انسـان  
لعنـت  نكنـم ، زیـرا كـه  خیـال  دل  انسـان  از طفولیـت  بد اسـت ، و بـار دیگر همـة  حیوانات  را هـاك  نكنم ، 

كردم .   چنانكه  

22- مادامـی  كـه  جهـان  باقـی  اسـت ، زرع  و حصـاد، و سرما و گرما، و زمسـتان  و تابسـتان ، و روز و شـب  
موقوف  نخواهد شـد.  

الاصحاح التا�ع 

1- وبرك الله نوحــا وبنيــه وقــال لهــم �أثمــروا واكــثروا وامــ�أوا الأرض. ٢- ولتكــن خشــيتم ورهبتــم عــى كل حيــوانات الأرض وكل 
طيــور الســاء. مــع كل مــا يــدب عــى الأرض وكل �أ�ــاك البحــر قــد دفعــت اإلى ايديــم... .138«

پیدایش: باب نهم 

 1- و خدا، نوح  و پسرانش  را بركت  داده ،بدیشان  گفت : بارور و كثیر شوید و زمین  را پر سازید.  

2- و خوف  شـما و هیبت  شـما بر همة  حیوانات  زمین  و بر همة  پرندگان  آسـمان ، و بر هر چه  بر زمین  

138- المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ الأصحاح ٦ ـ ٩

          منبع: کتاب مقدس، عهد عتیق ، سفر پیدایش، اصحاح )باب های( 6 تا 9

644644



می خزد، و بر همة  ماهیان  دریا خواهد بود؛ به  دسـت  شـما تسـلیم  شـده اند... .« 138

له�ي �بب طوفان نوح في توراة ديي وغضب اإ

در تورات، علت طوفان نوح، دینی و ناشی از خشم الهی می باشد

وفي قصة التوراة �أمور واضحة البطلان؛ لأنها متناقضة مع ثوابت علمية منها:

در تـورات مـواردی وجـود دارد کـه بـه وضـوح باطـل می باشـد؛ زیـرا بـا حقایق ثابت شـدهء علمـی در تناقض 

اسـت؛ از جمله: 

اإنّ �فينة نوح حملت زوجاً من كل حيوان يعيش عى الأرض:	 

کشتی نوح از هر حیوانی که بر روی زمین زندگی می کرد، یک زوج برداشته است:	 

» وكل الوحــوش كأجنا�ــها وكل البهــائم كأجنا�ــها وكل الدببت الــي تــدب عــى الأرض كأجنا�ــها وكل الطيــور كأجنا�ــها كل عصفور كل 
ذي جنــاح. 15- ودخلــت اإلى نــوح اإلى الفــك اثنــين اثنــين مــن كل جســد فيــه روح حيــوة. 1٦- والداخــلات دخلــت ذكــرا و�أنــى مــن كل ذي 

جســد كــا �أمــره الله. و�أغلــق الــرب عليه«.   

ــر زمیــن   ــه  اجنــاس  آنهــا، و همــه حشراتــی  كــه  ب ــه  اجنــاس  آنهــا، و همــه  بهایــم  ب ــات  ب » و همــهء  حیوان

می خزنــد بــه  اجنــاس  آنهــا، و همــه  پرنــدگان  به اجنــاس  آنهــا، همــه  مرغــان  و همــه بــال داران . 1۵- دودو از هــر 

ذی  جســدی  كــه  روح  حیــات  دارد، نــزد نــوح  بــه  كشــتی  در آمدنــد. 16- و آنهایــی  كــه  آمدنــد نــر و مــاده  از هــر 

ذی جســد آمدنــد، چنانكــه  خــدا وی  را امــر فرمــوده  بــود. و خداونــد در را از عقــب  او بســت« .  

اإنّ الأرض كلها غطتها المياه وبرتفاع يعلو �أعى جبل عى الأرض بخمسة عر ذراعاً: 	 

ــن 	  ــهء بلندتری ــزده ذراع، از قل ــه پان ــد ک ــالا آم ــدازه ای ب ــه ان ــا آب پوشــانده شــد و آب ب ــن ب سراسر زمی

ــود:  ــه ب ــر رفت ــز بالات ــن نی کوه هــای زمی

» وتعاظمــت الميــاه كثــيرا جــدا عــى الأرض. فتغطــت جميــع الجبــال الشــامخة الــي تحــت كل الســاء. ٢٠- خمــس عــرة ذراعــا في الارتفــاع 
تعاظمــت الميــاه. فتغطــت الجبــال. ٢1- فمــات كل ذي جســد كان يــدب عــى الارض. مــن الطيــور والبهــائم والوحــوش وكل الزحافــات الــي 
كانــت تزحــف عــى الأرض وجميــع النــاس. ٢٢- كل مــا في نفــه نســمة روح حيــوة مــن كل مــا في اليابســة مــات. ٢3- فمحــا الله كل قــائم كان 

عــى وجــه الأرض. النــاس والبهــائم والدببت وطيــور الســاء. فانمحــت مــن الأرض وتبقــى نــوح والذيــن معــه في الفــك فقــط«. 
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» و آب  بــر زمیــن  زیــاد و زیــاد غلبــه  یافــت ، تــا آنكــه  همــه كوه هــای  بلنــد كــه  زیــر تمامــی  آســمان ها بــود،  

مســتور شــد. 20- پانــزده  ذراع  بالاتــر، آب  غلبــه  یافــت  و كوه هــا مســتور گردیــد. 21- و هــر ذی جســدی  كــه  بــر 

زمیــن  حركــت  می كــرد، از پرنــدگان  و بهایــم  و حیوانــات  و كل  حــشرات  خزنــده  بــر زمیــن ، و جمیــع  آدمیــان ، 

مردنــد.  22- هركــه  دم  روح  حیــات  در بینــی  او بــود، از هــر كــه  در خشــكی  بــود، مــرد.  23- و خــدا محــو كــرد 

هــر موجــودی  را كــه  بــر روی  زمیــن  بــود، از آدمیــان  و بهایــم  و حــشرات  و پرنــدگان  آســمان ، پــس  از زمیــن  محــو 

شــدند. و نــوح  بــا آنچــه  همــراه  وی  در كشــتی  بــود فقــط باقــی  مانــد«.  

اإنّ نوحاً بقي مع ذلك الم الهائل من الحيوانات وما تحتاجه من غذاء في السفينة �أكثر من �شنة:	 

نوح با این خِیل انبوه حیوانات و غذاهایی که نیاز داشتند، بیش از یک سال در کشتی ماند:	 

» ٦- ولمــا كان نــوح ابــن �ــت مئــة �شــنة صــار طوفــان المــاء عــى الأرض. 7- فدخــل نــوح وبنــوه وامر�أتــه ونســاء بنيــه معــه اإلى الفــك مــن 
وجــه ميــاه الطوفــان ... 11- في �شــنة �ــت مئــة مــن حيــوة نــوح في الشــهر الثــاني في اليــوم الســابع عــر مــن الشــهر في ذلك اليــوم انفجــرت 

كل ينابيــع الغمــر العظــم وانفتحت طاقــات الســاء.« 13٩

» 6-  و نــوح  شــش صد ســاله  بــود، چــون  طوفــان  آب  بــر زمیــن  آمــد. 7-  و نــوح  و پسرانــش  و زنــش  و زنــان  

پسرانــش  بــا وی  از آب  طوفــان  بــه  كشــتی  در آمدنــد ... 11- و در ســال  شــش صد از زندگانی  نــوح ، در روز هفدهم  
از مــاه  دوم ، در هــمان  روز جمیــع  چشــمه های  لجــه عظیــم  شــكافته  شــد، و روزن هــای  آســمان  گشــوده.«139

» 14- وفي الشــهر الثــاني في اليــوم الســابع والعريــن مــن الشــهر جفــت الأرض 15- وكلــم الله نوحــا قائــلا. 1٦- �أخــرج مــن الفــك �أنــت 
وامر�أتــك وبنــوك ونســاء بنيك معــك.« 14٠

» 14- و در روز بیســت  و هفتــم  از مــاه  دوم ، زمیــن  خشــك  شــد.  1۵- آنــگاه  خــدا نــوح  را مخاطــب  ســاخته ، 
گفــت :  16- از كشــتی  بیــرون  شــو، تــو و زوجــه ات  و پسرانــت  و ازواج  پسرانــت  بــا تــو.«140

والأمــور المتقدمــة واضحــة البطــلان، فــلا يوجــد لديهــم �أي تفســير علمــي لكميــات المياه الي تغطــي كل الجبال عــى الأرض حيــث اإنّ الأرض 
ل تتوفــر عــى هــذه الكميــة مــن المياه. 

بطــان ایــن مــوارد بدیهــی اســت. آنهــا هیــچ تفســیر علمــی بــرای ایــن آب هــای انبــوه کــه تمــام کوه هــای 

زمیــن را پوشــاند، ارائــه نکرده انــد؛ چــرا کــه اصــولاً ایــن مقــدار آب در زمیــن وجــود نــدارد. 

139- المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ الأصحاح 7

        منبع: کتاب مقدس، عهد عتیق ، سفر پیدایش ، باب 7

140- المصدر: العهد القديم ـ �فر التكوين ـ الأصحاح 8

        منبع: کتاب مقدس، عهد عتیق ، سفر پیدایش ، باب 8
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ول يوجــد تفســير منطقــي لبقــاء هــذا الــم الهائــل مــن الحيــوانات حيــة عــى مــتن الســفينة لمــدة تزيــد عــن السشــنة، فكيــف حملتهــا الســفينة 
مــع كميــات غــذاء تكفيهــا لمــدة تزيــد عــن �شــنة كــا في القصــة التوراتيــة؟ مــن �أيــن جــاء نــوح بلحــم يكفــي الوحــوش الــي حملهــا بحســب القصــة 

التوراتيــة لمــدة تزيــد عن السشــنة؟ 

در ضمــن هیــچ توجیهــی بــرای چگونگــی باقــی مانــدن ایــن همــه حیــوان زنــده بــر روی کشــتی آن هــم 

به مــدت بیــش از یــک ســال وجــود نــدارد. طبــق ایــن داســتان تــورات، نــوح چگونــه آن مقــدار غــذا کــه بــرای 

بیــش از یــک ســال کافــی باشــد را در کشــتی جــای داده اســت؟ نــوح از کجــا گوشــت کافــی بــرای درندگانــی کــه 

طبــق ایــن داســتان، آنهــا را بیــش از یــک ســال بــر کشــتی ســوار کــرده بــود، فراهــم کــرد؟ 

» في �شــنة �ــت مئــة مــن حيــوة نــوح في الشــهر الثــاني في اليــوم الســابع عــر مــن الشــهر في ذلك اليــوم انفجــرت كل ينابيــع الغمــر العظم 
وانفتحــت طاقــات الســاء. 1٢ وكان المطــر عــى الأرض �أربعــين يومــا و�أربعــين ليــلة. 13 في ذلك اليــوم عينــه دخــل نــوح و�ــام وحــام ويافــث 
بنــو نــوح وامــر�أة نــوح وثلــث نســاء بنيــه معهــم اإلى الفــك... وكان في السشــنة الواحــدة والســت مئــة في الشــهر الأول في �أول الشــهر �أن الميــاه 
نشــفت عــن الأرض. فكشــف نــوح الغطــاء عــن الفــك ونظــر فــاإذا وجــه الأرض قــد نشــف. 14 وفي الشــهر الثــاني في اليــوم الســابع والعريــن 
مــن الشــهر جفــت الأرض 15 وكلــم الله نوحــا قائــلا. 1٦ �أخــرج مــن الفــك �أنــت وامر�أتــك وبنــوك ونســاء بنيــك معــك. 17 وكل الحيــوانات 
الــي معــك مــن كل ذي جســد الطيــور والبهــائم وكل الدببت الــي تــدب عــى الأرض �أخرجهــا معــك. ولتتــوالد في الأرض وتثمــر وتكــثر عــى 
الأرض. 18 فخــرج نــوح وبنــوه وامر�أتــه ونســاء بنيــه معــه. 1٩ وكل الحيــوانات كل الدببت وكل الطيــور كل مــا يــدب عــى الأرض كأنواعهــا 

خرجــت مــن الفــك ٢٠«. 

ــع  چشــمه های   ــاه  دوم ، در هــمان  روز جمی ــوح ، در روز هفدهــم  از م ــی  ن » و در ســال  شــش صد از زندگان

لجــة  عظیــم  شــكافته  شــد، و روزن هــای  آســمان  گشــوده .  12 و بــاران ، چهــل  روز و چهــل  شــب  بــر روی  زمیــن  

می باریــد.  13 در هــمان  روز نــوح  و پسرانــش ، ســام  و حــام  و یافــث ، و زوجــة  نــوح  و ســه  زوجــة  پسرانــش ، بــا 

ایشــان  داخل  كشــتی  شــدند...  و در ســال  شــش صد و یكم  در روز اول  از ماه  اول ، آب  از روی  زمین  خشــك  شــد. 

پــس  نــوح  پوشــش  كشــتی  را برداشــته ، نگریســت ، و اینــك  روی  زمیــن  خشــك  بــود.  14 و در روز بیســت  و هفتــم  

از مــاه  دوم ، زمیــن  خشــك  شــد.  1۵ آنــگاه  خــدا نــوح  را مخاطــب  ســاخته ، گفــت :  16 »از كشــتی  بیــرون  شــو، تــو 

و زوجــه ات  و پسرانــت  و ازواج  پسرانــت  بــا تــو.  17 و همــه  حیواناتــی  را كــه  نــزد خــود داری ، هــر ذی جســدی  را 

از پرنــدگان  و بهایــم  و كل  حــشرات  خزنــدة  بــر زمیــن ، بــا خــود بیــرون  آور، تــا بــر زمیــن  منتــشر شــده ، در جهــان  

بــارور و كثیــر شــوند.«  18 پــس  نــوح  و پــسران  او و زنــش  و زنــان  پسرانــش ، بــا وی  بیــرون  آمدنــد.  19 و همــه  

حیوانــات  و همــه حــشرات  و همــه پرنــدگان ، و هــر چــه  بــر زمیــن  حركــت  می كنــد، بــه  اجنــاس  آنهــا، از كشــتی  

بــه  در شــدند. 20«

آثار الأحــداث الأرضيــة موجــودة ويمكــن قراءتها لمليارات السشــنين فكيف بحدث  آثار هــذه الكميــات الكبــيرة مــن الميــاه والحــال �أنّ � �أيضــاً: �أيــن �
آثاره؟!  آلف من السشــنين، كيف اندر�ــت � لم يمــر عليــه �ــوى بضعــة �
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در ضمــن نشــانه ها و آثــار ایــن آب هــای فــراوان کجــا اســت؟ حــال آنکــه آثــار رویدادهــای زمین شــناختی کــه  

تاریخ شــان بــه میلیاردهــا ســال پیــش بازمی گــردد، موجــود اســت و می تــوان آنهــا را مطالعــه نمــود؛ حــال چگونــه 

آثــار و عائــم رویــدادی کــه بیشــر از چنــد هــزار ســال از آن نگذشــته، کامــاً محــو و نابود شــده اســت؟! 

ربما �شيقولون: �أخفيت بلمعجزة! 

شاید بگویند: با معجزه پنهان و محو شده است!  

ولكــن هكــذا �شــيكون الأمــر عبــارة عــن قصــة خياليــة وكلــا دخلــت في نفــق مظــم وتبــين �أنهــا تناقــض الثوابــت العلميــة ول وجــود تاريخــي 
خفاء الحقائق  تيــان الله بلمعجــزة لبــد �أن يكــون لحكمــة ولســبب حكــم وليــس للعبــث �أو لتضليل النــاس واإ لهــا علــل ذلك بلمعجــزة في حــين �أنّ اإ

 . والأحــداث كطوفان نــوح

البتــه در ایــن صــورت، ماجــرا یــک قصه پــردازی تخیلــی خواهــد بود. هــر جا که موضــوع بغرنــج و گیج کننده 

می شــود و مشــخص می گــردد کــه قضیــه بــا حقایــق اثبات شــدهء علمــی ناســازگار و فاقــد شــواهد تاریخــی 

اســت، دلیــل آن را معجــزه می داننــد و حــال آنکــه ارائــهء معجــزه از ســوی خداونــد بایــد از روی حکمــت و 

دلیــل حکیمانــه باشــد؛ و نــه کاری عبــث یــا بــرای گمــراه کــردن انســان و پوشــیده ســاخن وقایــع و رویدادهایــی 

 . همچــون طوفــان نــوح

فيجــب الانتبــاه اإلى �أنّ قصــة الطوفــان قصــة تاريخيــة وبلتــالي فــل مــا يحيــط بهــا يمكــن الت�أكــد منــه علميــاً، فوجــود �أي شيء غــير صحيــح 
في قصتهــا يمكــن كشــفه الآن بســهولة مــن خــلال العــم، ولهــذا فلــن تبقــى اإل القصــة الصحيحــة الــي ل تتناقــض مــع الحقائــق العلمية الــي تقدمها 

الجيولوجيــا التاريخيــة ونتــائج الفحوصات العلميــة الدقيقة. 

بایــد بــه ایــن نکتــهء مهــم نیــز توجــه داشــت کــه ماجــرای طوفــان، یــک داســتان تاریخــی اســت و از همیــن 

رو موضوعــات مربــوط بــه آن را می تــوان بــه لحــاظ علمــی بررســی و تأییــد کــرد. بــر ایــن اســاس امــروزه بــه 

واســطهء علــم می تــوان هــر چیــز نادرســت در ایــن داســتان را بــه آســانی کشــف و شناســایی کــرد. بــه ایــن 

ترتیــب فقــط داســتان درســت و واقعــی بــر جــای می مانــد؛ داســتانی کــه بــا حقایــق علمــی کــه زمین شناســی 

تاریخــی و نتایــج کاوش هــای دقیــق علمــی به دســت می دهــد، تناقضــی نــدارد. 

ن قالــوا: اإن الطوفــان محــي ووقــع عــى بقعــة  نّ القصــة الــواردة في التــوراة ل يمكــن ترقيعهــا بحــال، فهــ�ي واضحــة البطــلان حــى واإ في الحقيقــة اإ
محــددة مــن الأرض، تبقــى �أمــور في القصــة التوراتيــة ل يمكــن �أن تتوافــق مــع العــم والحقائــق بحــال كقضيــة بقــاء الدواب والوحــوش حيــة مــع نوح 
 عــى �ــفينة بلمقا�ــات المذكــورة ولمــدة تزيــد عــن �شــنة، فمــن �أيــن جــاء لهــا نــوح  بكميــات مــاء وغــذاء تكفيهم لهــذه المــدة الطويلة، 
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ولــو جــاء لهــا بهــذه الكميــات الكبــيرة فكيف حملتها �ــفينة بهذه المقا�ــات. 

واقعیــت آن اســت کــه داســتان طوفــان تــورات را به هیچ وجــه نمی شــود اصــاح کــرد، زیــرا نادرســتی آن کامــاً 

هویــدا اســت. حتــی اگــر بگوینــد ایــن طوفــان محلــی بــوده و در بخــش خــاص و محــدودی از زمیــن روی داده 

اســت، بــاز هــم در داســتان منقــول تــورات مــواردی باقــی می مانــد کــه نمی تــوان آن را بــا علــم و واقعیت هــا 

یک جــا جمــع نمــود؛ ماننــد ماجــرای باقــی مانــدن احشــام و درنــدگان زنــده بــا نــوح  در کشــتی بــا انــدازهء 

مذکــور، آن هــم بــرای بیــش از یــک ســال. نــوح  ایــن همــه آب وغــذا را کــه در ایــن مــدت طولانــی بــرای این 

حیوانــات کافــی باشــد، از کجــا آورده بــود؟ و اگــر چنیــن آب وغذاهــای فراوانــی فراهــم کــرده باشــد، چگونــه یک 

کشــتی در ایــن انــدازه توانســته اســت آنهــا را حمــل کند؟ 

وهذه الحقيقة دليل قاطع عى �أحد �أمرين: 

این حقیقت دلیل قاطعی بر یکی از این دو نتیجه می باشد: 

مــا �أنّ التــوراة محرفــة، وهــذا يلــزم منــه �أنّ الديــن اليهــودي الحــالي منحــرف عــن ديــن الله �شــبحانه والديــن المسشــيحي كــذلك؛ لأنــه يقر 	  اإ
بصحــة مــا في كتــاب العهد القــديم �أو التــوراة. 

یــا تــورات تحریــف شــده اســت، و ایــن خــود مســتلزم آن اســت کــه دیــن فعلــی یهــود، از دیــن خداونــد 	 

ســبحان انحــراف یافتــه باشــد. همیــن حکــم دربــارهء دیــن مســیحیت نیــز جــاری اســت، زیــرا ایــن دیــن 

مؤیــد مطالــب کتــاب عهــد قدیــم یــا تــورات می باشــد. 

ما �أنّ الدين اليهودي وكذا المسشيحي بطلان ومن ت�أليف الإنسان، و�أنّ التوراة ت�أليف اإنساني محض. 	  واإ

یــا دیــن یهودیــت و مســیحیت باطــل بــوده و از گردآورده هــای انســان تشــکیل یافته انــد و تــورات نیــز 	 

صرفــاً تألیــف بــشر می باشــد. 

بلنسشبة لنا نختار �أنّ التوراة محرفة، و�أنّ الدين المسشيحي الذي �أقر صحة ما ورد فيها دين محرف وبطل. 

مــا ایــن نتیجــه را برمی گزینیــم کــه تــورات تحریــف شــده و دیــن مســیحیت نیــز کــه مؤیــد مطالــب تــورات 

اســت، باطــل و تحریف شــده می باشــد. 
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قصة الطوفان في القر�آن 

داستان طوفان دِر قرآن
 

اطِبْــيِ  آمَــنَ فـَـلَا تبَْتئَِــسْ بِمَــا كَانـُـوا يفَْعَلـُـونَ * وَاصْنـَـعِ الفُْــكَْ بِ�أعْيُنِنـَـا وَوَحْيِنـَـا وَلَ تُخَ لَّ مَــنْ قـَـدْ �
إ
َّــهُ لـَـنْ يؤُْمِــنَ مِــنْ قوَْمِــكَ ا إلَىٰ نـُـوحٍ �أن

﴿ وَ�أوحِيَ ا
ناَّ نسَْــخَرُ مِنْمُْ كَمَ تسَْــخَرُونَ 

إ
نْ تسَْــخَرُوا مِنَّا فاَ

إ
ــرُوا مِنْهُ  قاَلَ ا ُــمْ مُغْرَقُــونَ* وَيصَْنـَـعُ الفُْــكَْ وَكُلَّمَــا مَــرَّ علَيَْــهِ مَــَ�أٌ مِــنْ قوَْمِــهِ سَخِ إنهَّ

يــنَ ظَلمَُــوا  ا ِ فِي الذَّ
ــلْ فِيهـَـا مِــنْ كُلٍّ زَوْجَــيْنِ اثنْيَْنِ  ذَا جَــاءَ �أمْــرُنَا وَفـَـارَ التَّنُّــورُ قُلنْـَـا احْمِ

إ
ٰ ا ــلُّ علَيَْــهِ عـَـذَابٌ مُقِــمٌ * حَــىَّ زيِــهِ وَيَحِ * فسََــوْفَ تعَْلمَُــونَ مَــنْ يَ�أتِيــهِ عـَـذَابٌ يُخْ

إنَّ رَبّيِ لغََفُــورٌ رَحِــمٌ * 
ِ مَجْرَاهَــا وَمُرَْ�ــاهَا  ا لَّ قلَِيــلٌ * وَقـَـالَ ارْكَبُــوا فِيهـَـا بِسْــمِ اللَّ

إ
آمَــنَ مَعَــهُ ا آمَــنَ  وَمَــا � لَّ مَــنْ �شـَـبَقَ علَيَْــهِ القَْــوْلُ وَمَــنْ �

إ
وَ�أهْــكََ ا

إلَىٰ جَبَــلٍ يعَْصِمُــيِ 
آوِي ا ــمْ فِي مَــوْجٍ كَالجِْبَــالِ وَنَادَىٰ نـُـوحٌ ابنْـَـهُ وَكَانَ فِي مَعْــزلٍِ يَا بـُـيََّ ارْكَــبْ مَعَنـَـا وَلَ تكَُــنْ مَــعَ الْكَافِريِــنَ * قـَـالَ َ�ــ� ــريِ بِهِ وَهِيَ تَجْ

ــاءُ �أقْلِعِــي  لَّ مَــنْ رَحِــمَ وَحَــالَ بيَنَْهمَُــا المَْــوْجُ فـَـكَانَ مِــنَ المُْغْرَقِــيَن * وَقِيــلَ يَا �أرْضُ ابلْعَِــي مَــاءَكِ وَيَا سَمَ
إ
ِ ا مِــنَ المَْــاءِ قـَـالَ لَ عـَـاصَِ اليَْــوْمَ مِــنْ �أمْــرِ اللَّ

نَّ وَعْــدَكَ 
إ
إنَّ ابـْـيِ مِــنْ �أهْــيِ وَا

َّــهُ فقََــالَ رَبِّ ا الِمِــيَن * وَنَادَىٰ نـُـوحٌ رَب وَغِيــضَ المَْــاءُ وَقُــيَِ الْأمْــرُ وَا�شْــتَوَتْ عـَـىَ الجُْــودِيِّ  وَقِيــلَ بعُْــدًا لِلقَْــوْمِ الظَّ
نّيِ �أعِظُــكَ �أنْ تكَُونَ 

إ
ــلٌ غـَـيْرُ صَالِــحٍ  فـَـلَا تسَْــ�ألنِْ مَــا ليَـْـسَ لَكَ بِــهِ عِــمٌْ ا َّــهُ عَمَ ن

إ
َّــهُ ليَـْـسَ مِــنْ �أهْــكَِ  ا ن

إ
الحَْــقُّ وَ�أنـْـتَ �أحْــمَُ الحَْاكِمِــيَن * قـَـالَ يَا نـُـوحُ ا

ــيِ �أكُــنْ مِــنَ الخَْاسِريِــنَ * قِيــلَ يَا نوُحُ اهْبِطْ بِسَــلَامٍ  لَّ تغَْفِــرْ لِي وَترَْحَمْ
إ
نّيِ �أعُــوذُ بِــكَ �أنْ �أْ�ــ�ألَكَ مَــا ليَـْـسَ لِي بِــهِ عِــمٌْ وَا

إ
مِــنَ الجَْاهِلِــيَن * قـَـالَ رَبِّ ا

ليَْــكَ  مَــا كُنْــتَ تعَْلمَُهَا 
إ
َّــا عـَـذَابٌ �ألِــمٌ * تِــكَْ مِــنْ �أنبَْــاءِ الغَْيْــبِ نوُحِيهـَـا ا ــهُمْ مِن ــنْ مَعَــكَ  وَ�أمَــمٌ �شـَـنُمَتِّعُهُمْ ثُمَّ يمََسُّ َّــا وَبـَـرَكَاتٍ علَيَْــكَ وَعـَـىَٰ �أمَــمٍ مِمَّ مِن

إنَّ العَْاقِبَــةَ لِلمُْتَّقِــيَن ﴾ )هــود: 3٦ ـ 4٩(.  
ــذَا  فاَصْــرِْ  ا ٰـ �أنـْـتَ وَلَ قوَْمُــكَ مِــنْ قبَْــلِ هَ

﴿ یا گویند دروغ بسـته اسـت آن را بگو اگر دروغش بسـته باشـم بر من اسـت گناهم و بیزارم از آنچه شـما 

گنـاه کنیـد * و وحـی شـد بسـوی نـوح کـه هرگـز ایـمان نیارنـد از قومـت جز آنـان کـه ایـمان آوردند پـس آزرده 

نشـو از آنچـه می کننـد * و بسـاز کشـتی را بـه دیـدگان مـا و وحی ما و سـخن نگوی با مـن در باره آنان که سـتم 

کردند همانا ایشـانند غرق شـدگان  * و می سـاخت کشـتی را و هرگاه بر او گذشـتی گروهی از قومش مسـخره اش 

گرفتندی گفت اگر ما را مسـخره کنید همانا ما شـما را مسـخره کنیم چنانکه بودید شـما مسـخره می کردید * زود 

اسـت بدانیـد کـه را آیـد عذابـی کـه خوار سـازدش و فرود آیـد بر او عذابـی جایگزین  * تا گاهی کـه بیامد امر ما 

و بجوشـید تنـور گفتیـم بـار کـن در آن از هرکـدام دو جفـت را و خانـدان خویش را مگر آنکه بر او پیشـی گرفته 

اسـت سـخن و آنان را که ایمان آوردند و ایمان نیاورده بود با او جز اندکی  * گفت سـوار شـوید در آن با نام خدا 

روان شـدنش و لنگـر انداختنـش همانـا پـروردگار من اسـت آمرزنده مهربـان  * و آن روان بود بدیشـان در موجی 

هماننـد کوه هـا و برخوانـد نـوح فرزنـد خـود را و بود بر کناری که ای پسرک من سـوار شـو با ما و نبـاش با کافران  

* گفـت زود اسـت پنـاه بـرم به کوهی کـه نگه داردم از آب گفت نیسـت نگهدارنده ای امـروز از امر خدا مگر آن 

را کـه رحـم کـرده اسـت و حایـل شـد میان ایشـان موج پس شـد از غرق شـدگان  * و گفته شـد ای زمیـن فروخور 

آب خویش را و ای آسـمان بس کن و فرونشسـت آب و گذشـت کار و اسـتوار شـد بر جودی و گفته شـد دور باد 

بـرای گـروه سـتمگران  * و خوانـد نـوح پـروردگار خـود را پس گفت پـروردگارا همانا پـسرم از خاندان من اسـت و 

هـر آینـه وعـده تـو حقّ اسـت و توئـی بهرین حکم کنندگان * گفـت ای نوح نیسـت او از خاندان تـو و همانا او 

کـرداری اسـت ناشایسـت پـس نپـرس مرا آنچه نیسـتت بدان دانشـی همانا انـدرزت گویم تـا نباشـی از نادانان  * 

گفـت پـروردگارا پنـاه بـرم به تو که بپرسـمت آنچه را نباشـد مرا دانشـی بـدان و اگر نیامرزی مـرا و رحم نکنی بر 
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مـن باشـم از زیانـکاران  * گفتـه شـد ای نـوح فرودآی با آرامشـی از ما و برکتهائی بر تو و بر ملتهائـی از آنان که با 

تو هسـتند و ملتهائی که زود اسـت بهره مندشـان گردانیم و سـپس برسـد ایشـان را از ما عذابی دردناک  * این از 

خبرهـای ناپیـدا اسـت که وحی می فرسـتیمش به سـویت و نبوده ای که بدانـی آنها را تو و نه قومـت پیش از این 

پـس بردبار شـو همانا فرجام اسـت از آن پرهیزکاران  ﴾ )هـود: 49-36(. 

لهيــة، و�أنّ نوحــاً عــرف بلطوفــان عــن طريــق الــوحي، وفي القصــص  آنيــة تشــرك مــع القصــص التاريخيــة في �أنّ الطوفــان عقوبــة اإ القصــة القر�
 . آهــا نــوح التاريخيــة الســومرية حــدد نــوح الــوحي عــى �أنــه رؤى �أو �أحــلام ر�

داســتان قرآنــی از ایــن نظــر کــه طوفــان را عــذاب الهــی می دانــد و اینکــه نــوح بــه وســیلهء وحــی از طوفــان 

باخــبر شــد، بــا داســتان های تاریخــی هم ســخن اســت. در برخــی داســتان های تاریخــی ســومری نیــز آمــده کــه 

نــوح  وحــی را به صــورت خــواب یــا رؤیــا دریافــت کــرده اســت. 

إلَىٰ جَبَــلٍ يعَْصِمُــيِ 
آوِي ا آنيــة تحديــد مســ�ألة مهمــة ذكــرت �ــابقاً وهي �أنّ الطوفــان حصــل في  منطقــة فيهــا جبــال ﴿ قـَـالَ َ�ــ� وفي القصــة القر�

لَّ مَــنْ رَحِــمَ وَحَــالَ بيَنَْهمَُــا المَْــوْجُ فـَـكَانَ مِــنَ المُْغْرَقِــيَن ﴾، وهــذا يطــرح �ــؤالً مهــاً وهــو: 
إ
ِ ا مِــنَ المَْــاءِ قـَـالَ لَ عـَـاصَِ اليَْــوْمَ مِــنْ �أمْــرِ اللَّ

در داســتان قرآنــی بــه موضــوع مهمــی پرداختــه شــده کــه پیشــر در مــورد آن بحــث کردیــم و آن ایــن اســت 

کــه طوفــان در منطقــه ای کــه کوه هــا در آن بــوده، واقــع شــده اســت: ﴿ گفــت زود اســت پنــاه بــرم بــه کوهــی 

کــه نگــه داردم از آب گفــت نیســت نگهدارنــده ای امــروز از امــر خــدا مگــر آن را کــه رحــم کــرده اســت و حایــل 

شــد میــان ایشــان مــوج پــس شــد از غرق شــدگان  ﴾ اینجــا پرســش مهمــی مطــرح می شــود: 

كيــف �أنّ الطوفــان حصــل في منطقــة جنــوب العــراق كــا هــو مؤكــد مــن خــلال الذكــر التاريخي لها عنــد الســومريين والبابليين، ومنطقة 	 
جنــوب العــراق �ــهل ر�ــوبي، فمــن �أيــن �أتت الجبــال لهذه المنطقة المنبســطة؟! 

چگونــه طوفــان هــمان طــور کــه تاریــخ ســومری ها و بابلیــان بــه ایــن مطلــب اشــاره دارد، در منطقــهء 	 

ــن مــکان  ــی اســت و در چنی ــن منطقــه، یــک دشــت آب رفُت ــوب عــراق روی داده و حــال آنکــه ای جن

ــرآورده اســت؟!  ــن کوه هــا سر ب ــه ای مســطحی، چگون

اإذن، لبــد �أن نبحــث عــن منطقــة ملاصقــة لــوادي الرافديــن �أو في الحقيقــة تمثــل امتــداده وفيهــا جبــال والمــكان الملائم الوحيــد الذي يجمع كل 
الأوصــاف هــو الــوادي الخصــب الذي ذكــرناه �ــابقاً قبــل �أن تغمــره الميــاه ويصبــح الخليــج الحــالي وهــذه المنطقة يصــح �أن تعد جنــوبً للعراق. 

بنابرایــن مــا بایــد بــه دنبــال مکانــی چســبیده بــه بین النهریــن یــا در واقــع جایــی کــه ادامــهء ایــن منطقــه 

باشــد و در آن کوه هایــی وجــود دارد بگردیــم. درهء حاصل خیــز پیــش از آنکــه آب آنجــا را بپوشــاند و بــه خلیــج 
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امــروزی تبدیــل شــود، تنهــا جایــی اســت کــه از همــهء ایــن ویژگی هــا برخــوردار اســت و مــا پیشــر بــه ایــن  

موضــوع اشــاره کرده ایــم و ایــن منطقــه دقیقــاً در جنــوب عــراق واقــع شده اســت. 

مْ فِي مَــوْجٍ كَالجِْبَــالِ ﴾، وهذا الوصف  ــريِ بِهِ آنيــة وهي �أنهــا تصــف مــوج الفيضــان ب�أنه كالجبــال ﴿ وَهِيَ تَجْ �أيضــاً: مســ�ألة �أخــرى في القصــة القر�
ل ينا�ــب فيضــانًا يحــدث بســبب الأمطــار؛ لأنــه في �أي حــال فيضــان كهــذا وفي منطقــة �ــهل مفتوحــة لن يحــدث موجاً كالجبال. نعم، ينا�ــب 
التــريح القــر�آني فيضــاناً يحــدث نتيجــة ظاهــرة تســونامي عظيمــة �أو انهيــار �ــد طبيعــي يفصــل منخفضــاً عــن بحــر فيــه كميــات ميــاه هائلة يمكن 
نشــاء قفــزة هيدروليكيــة كبــيرة وبلتــالي مــوج كالجبــال، وهــذا ينا�ــب تمامــاً انهيــار �ــد مضيــق  �أن تملــئ المنخفــض برعــة كبــيرة ممــا يتســبب بإ

هرمــز الحــالي وامتــلاء الــوادي بلميــاه ليتكــون الخليــج الحالي. 

همچنیــن، در داســتان قرآنــی موضــوع دیگــری نیــز رخ می نمایــد؛ اینکــه قــرآن مــوج ســیل را بــه کــوه تشــبیه 

کرده اســت: ﴿ و آن روان بــود بدیشــان در موجــی هماننــد کوه هــا ﴾ ایــن توصیــف بــرای ســیلی که توســط باران 

پدیــد می آیــد درســت نیســت؛ چــرا کــه بــه هــر حــال ســیلی چنیــن ســهم گین، آن هــم در منطقــه ای بــاز و در 

یــک دشــت، نمی توانــد موج هایــی کوه ماننــد بــه وجــود آورد.

چنیــن توصیــف قرآنــی، بــرای ســیلی کــه توســط یــک ســونامی بــزرگ یــا از طریــق شکســته شــدن ســدّی 

طبیعــی کــه منطقــهء پســت را از دریــا جــدا می کنــد و پشــت آن مقادیــر بســیار زیــادی آب جمــع شــده، ممکن 

اســت روی دهــد؛ چــرا کــه در ایــن حالــت، منطقــهء پســت بــه سرعــت از آب پــر می شــود و همیــن می توانــد 

جهــش هیدرولیــک عظیمــی بــه وجــود آورده، بــه دنبــال آن موجــی بــه ســان کــوه پدیــدار شــود. ایــن مطلــب 

کامــاً بــا منهــدم شــدن ســد تنگــهء هرمــز کنونــی و پــر شــدن دره از آب و تبدیــل آن بــه خلیــج فعلــی، مطابقت 

دارد. 
 

قصة طوفان نوح في الروايات

داستان طوفان نوح در روایات

في الحقيقــة اإنّ قصــة طوفــان نــوح في بعــض الــروايات تفــارق الواقــع العلمــي كثــيرا؛ً حيــث نجــد الــروايات تصــف حجــم المــاء بنفــس الوصــف 
التــوراتي المحــرف �أي اإن المــاء غطــى كل الجبــال بخمســة عــر ذراعــاً، وهــذا �أمــر ل يمكــن �أن يكــون قــد حــدث؛ لأنــه كــا بينــت �ــابقاً هكــذا 

آلف مــن السشــنين في حــين �أننــا ل نجــد له �أي �أثــر تاريخــي في جيولوجيــا الأرض.  آثاراً ل يمكــن �أن تنــدرس خــلال بضعــة � �أمــر يــرك �

واقعیــت آن اســت کــه داســتان طوفــان نــوح در برخــی روایــات، بــا واقعیت هــای علمــی بــه شــدت ناســازگار 

اســت؛ چــرا کــه مــا بــه روایاتــی برمی خوریــم کــه مقــدار آب را بــه هــمان مقــداری کــه در تــورات تحریف شــده 

ذکــر گردیــده اســت، توصیــف می نماینــد، یعنــی آب، همــهء کوه هــا را بــه ارتفــاع پانــزده ذراع پوشــانیده اســت. 

وقــوع چنیــن چیــزی غیرممکــن اســت؛ زیــرا هــمان طــور کــه پیشــر توضیــح دادم، در صــورت به وقــوع پیوســن 
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چنیــن رویــداد ناممکنــی می بایســت آثــاری کــه از آن بــر جــای می مانــد، بــا گذشــت چند هــزار ســال از بیــن 

نــرود؛ حــال آنکــه مــا هیــچ آثــار و نشــانهء باســتانی در حــوزهء زمین شناســی در ایــن خصــوص نمی یابیــم. 

�أمــا مســ�ألة �أنّ نوحــاً  كان يعيــش قبــل الطوفــان عــى شــاطئ الفــرات �أو قريــة مــن قــرى الفــرات ل يتعــارض مــع كون تــك القرية كانت 
في الــوادي الخصــب �أو الخليــج الحــالي حيــث كان الفــرات يمتــد ليصــب في بحــيرات الوادي قبــل الطوفان. 

امــا ایــن موضــوع کــه نــوح  پیــش از طوفــان بــر ســاحل فــرات یــا روســتایی از روســتاهای فــرات زندگــی 

ــرار  ــی( ق ــج کنون ــا خلی ــز )ی ــور در درهء حاصل خی ــتای مزب ــه روس ــا اینک ــدارد ب ــی ن ــت، تعارض ــرده اس می ک

داشته باشــد؛ زیــرا پیــش از طوفــان، فــرات تــا آنجــا ادامــه داشــته و بــه دریاچه هــای واقــع در دره می ریختــه 

اســت. 

�أيضــاً: ل اإشــكال في كــون المطــر وارتفــاع منســوب الأنهــار قــد شــاركت في فيضــان الــوادي اإضافــة اإلى انهيــار الســد وارتفــاع منســوب ميــاه 
البحــر نتيجــة نهايــة العــر الجليــدي الأخير. 

همچنیــن بــر اینکــه بــارش بــاران، افزایــش آب رودخانه هــا، شکســته شــدن ســد و بــالا رفــن ســطح آب دریــا 

به دلیــل طی شــدنِ آخریــن عــرِ یخبنــدان، در ســیاب دره مشــارکت داشــته، اشــکالی وارد نیســت. 

وتوجــد بعــض الــروايات تصــف بعــض �أحــداث طوفــان نــوح بلصــورة الصحيحــة الــي جــرت بهــا والــي ل تتعــارض مــع العــم141، مثــلًا: 
معــى حمــل نــوح للحيــوانات في الســفينة و�أنّ المقصــود هــو الحيــوانات المدجنــة الــي يقتــات عليهــا الإنســان نجــده في روايــة: 

روایاتــی وجــود دارد کــه برخــی حــوادث طوفــان نــوح را بــه طــور صحیــح و بــه گونــه ای کــه معــارض بــا علــم 

نمی باشــد، بیــان کرده انــد141، بــه عنــوان مثــال در روایــت زیــر آمــده کــه منظــور از حیواناتــی کــه نــوح به کشــتی 

آورد، حیوانــات اهلــی مــورد تغذیــهء انســان بوده اســت: 

عــن اإ�ــاعيل بــن جابــر عــن �أبي عبــد الله ، قــال: » صنعهــا في ثلاثــين �شــنة ثم �أمــر �أن يحمــل فيهــا مــن كل زوجــين اثنــين الأزواج 
آدم  فــاإن الأرض تغــرق بمــا  آدم  مــن الجنــة ليكــون معيشــة لعقــب نــوح  في الأرض كــا عــاش عقــب � الثمانيــة الــي خــرج بهــا �

فيهــا اإل مــا كان معــه في الســفينة.«14٢

ثبات بحال �أبداً. 141- بينت �ابقاً بطلان فرضية �أن �فينة نوح حملت كل الحيوانات عى متنها، ووضحت كيف �أن هذه الفرضية تتعارض مع �أمور علمية ثابتة وهي فرضية غير قابلة للاإ

         پیشر بیان داشتم که این فرضیه که کشتی نوح تمام انواع حیوانات را در بر گرفته باطل اسـت و توضـیح دادم کـه ایـن فرضیه با امور ثابت شدهء علمی ناسازگار است و به هیچ 
وجه نمی توان آن را به کرسی اثبات نشاند. 

نبياء، ص82 142- المصدر: الراوندي - قصص الأ

         منبع: راوندی، قصص النبیا، ص 82
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اســماعیل بــن جابــر از امــام صــادق  روایــت کــرده اســت کــه فرمــود: » در ســی ســال کشــتی را ســاخت،  

ســپس مأمــور شــد کــه از هــر یــک از هشــت حیوانــی کــه آدم  از بهشــت خــارج کرده بــود، یــک نــر و یــک 

مــاده در کشــتی بنشــاند؛ تــا معیشــتی بــرای بازمانــدگان نــوح  بــر روی زمین باشــد، هــمان طور که وســیلهء 

زندگــی نســل آدم  بــود زیــرا زمیــن بــا آنچــه در آن بــود، غــرق آب شــد، مگــر آنچــه بــا او در کشــتی قــرار 
ــود.« 142 گرفته ب

  

مكان طوفان نوح

مکان طوفان نوح

في التــاريخ الأثــري، فــاإنّ نوحــاً كان يعيــش في وادي الرافديــن �أو جنوبــه حيــث الــوادي الخصــب )الخليــج الحــالي( وكــذا بحســب التــاريخ 
الديــي، و�ــفينته بنيــت في هــذه المنطقــة �أو محيطهــا وهــذا �أكدتــه الــرقم الطينيــة الــي نقلــت قصــة الطوفــان والتــوارة، �أمــا مــا شمــه طوفــان نــوح 

فبحســب الروايــة التوراتيــة شمــل كل الأرض حــى قمــم الجبــال بــل وغطــى قمــم الجبــال بخمســة عــر ذراعــاً مــن المــاء: 

طبــق تاریــخ باســتان، نــوح در بین النهریــن یــا در جنــوب آن یعنــی درهء حاصل خیــز )خلیــج کنونــی( زندگــی 

ــا اطــراف آن  ــد ایــن مدعــا می باشــد. کشــتی او در همیــن منطقــه ی ــز مؤی ــخ دینــی نی می کــرده اســت. تاری

ســاخته شــده، و تــورات و لــوح گِلینــی کــه داســتان طوفــان را نقــل کــرده، بــر ایــن موضوع تأکیــد ورزیده اســت. 

امــا اینکــه محــدودهء طوفــان چقــدر بــوده، از روایــت تــورات چنیــن برمی آیــد کــه طوفــان سراسر زمیــن حتــی 

قلــهء کوه هــا را درنوردیــد و پانــزده ذراع، از قله هــا نیــز بالاتــر رفتــه اســت: 

» وتعاظمــت الميــاه كثــيرا جــدا عــى الأرض. فتغطــت جميــع الجبال الشــامخة الي تحــت كل الســاء. 20 خمس 
عــرة ذراعــا في الارتفــاع تعاظمــت المياه. فتغطــت الجبال.«

» و آب  بــر زمیــن  زیــاد و زیــاد غلبــه  یافــت ، تــا آنكــه  همــه  كوه هــای  بلنــد كــه  زیــر 
تمامــی  آســمان ها بــود، مســتور شــد. 20 پانــزده  ذراع  بالاتــر، آب  غلبــه  یافــت  و كوه هــا 

مســتور گردید.«

وهــذه الروايــة الموجــودة في التــوراة المتــداولة ل تصمــد �أمــام النقــد العلمــي، فــلا يوجــد مــاء في الأرض وعليهــا يكفــي لتغطيــة كل قمــم الجبال، 
آخــر عــر حصــل فيــه هــلاك كبــير للحيــاة عــى كل الأرض  ول يوجــد هــلاك جاعــي كبــير ل�أحيــاء عــى كل الأرض منــذ ملايــين السشــنين، و�
هــو العــر الطباشــيري المت�أخــر قبــل ٦5 مليــون �شــنة تقريبــاً، في حــين �أن الإنســان الحديــث الهومــو �ــابينس وجــد قبــل ٢٠٠ �ألــف عــام 
آلف  فقــط، بــل ولم يكمــل للحــال الحديــث الــي هــو عليهــا الآن اإل بحــدود 1٠٠ �ألــف عــام فقــط، وفي حــين ل يتجــاوز زمــن طوفــان نوح عــدة �

مــن السشــنين وبحســب نفــس القصــة التوراتية. 

ایــن روایــت کــه در تــورات متــداول امــروزی نقــل شده اســت، در برابــر نقــد و بررســی علمــی تــاب هیــچ 
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مقاومتــی نــدارد؛ چــرا کــه بــر روی زمیــن و درون آن، مقــدار آبــی کــه بتوانــد قلــهء تمــام کوه هــا را بپوشــاند، 

وجــود نــدارد. از ســوی دیگــر، میلیون هــا ســال اســت کــه جانــداران روی زمیــن هیــچ مــرگ دســته جمعی بزرگــی 

را تجربــه نکرده انــد و آخریــن دوره ای کــه در آن مرگ ومیــر گروهــی اتفــاق افتــاد، عــر کرتاســه یعنــی تقریبــاً 

6۵ میلیــون ســال پیــش بــوده اســت، و حــال آنکه انســان امــروزی )هوموســاپینس( فقــط از 200 هزار ســال پیش 

بوجــود آمده اســت و حتــی تکامــل آن بــه وضعیــت امــروزی حــدود 100 هــزار ســال تخمیــن زده می شــود، در 

حالــی کــه طبــق نقــل خــود تــورات، از طوفــان نــوح چنــد هــزار ســال بیشــر نمی گــذرد! 

و�أضف اإشكال حيوانات الجزر المعزولة. 

به این موارد، اشِکال حیوانات جزیره ها و خشکی های جدا افتاده را نیز اضافه کنید. 

اإذن، فالروايــة التوراتيــة الــي يتبناهــا �أكــثر فقهــاء المســلمين ل تصمــد �أمــام النقــد العلمــي ول يمكــن �أن تجمــع مــع العــم بحــال، فاإمــا �أن نرفــض 
العــم ونــرضى بلجهــل �أو نقــول اإنّ طوفــان نــوح محــدود وشمــل بقعــة معينــة عــى الأرض. 

بنابرایــن ایــن روایــت تــورات کــه اکــثر فقهــای مســلمان نیــز آن را تأییــد می کننــد، در برابــر نقــد علمــی رنــگ 

می بــازد و بــه هیچ وجــه نمی تــوان توجیــه علمــی بــرای آن ارائــه نمــود: یــا بایــد علــم را رد کنیــم و بــه جهــل 

راضــی شــویم، و یــا اینکــه بگوییــم طوفــان نــوح محــدود بــوده و منطقــهء مشــخصی از زمیــن را در بــر گرفتــه 

اســت. 

والآن، نسشتعرض احالت هذا الطوفان المتوافقة مع المعطيات الآثارية والعلمية:  

اکنــون برخــی احتــمالات مربــوط بــه طوفــان نــوح را کــه بــا داده هــای باســتانی و علمــی هم خوانــی دارد، 

ــم:  ــرور می کنی م

�أن يكــون الطوفــان حصــل في جنــوب العــراق نتيجــة �أمطــار و�شــيول، وهــذا الفــرض متوافــق تمامــاً مــع حــال المنطقــة؛ حيــث اإنهــا تقــع 	 
بــين نهريــن و�أ�ــفل مناطــق جبليــة تقــع شــالها. ولكــن هكــذا فيضــان يبقــى محــدوداً ومن الصعب تصــور �أن تتســبب فيضــانات الأنهار 
�أو الأمطــار بفنــاء كل الأحيــاء في منطقــةٍ مــا، فهنــاك فرصــة لهــرب بعضهــا ل �أقــل الــي تقطــن في �أطرافهــا، فهكــذا فيضــانات تكــون 
تدريجيــة وليســت دفعــة واحــدة مثــل انكســار الســدود �أو التســونامي، كــا �أنهــا ل تنطبــق عليهــا �أنهــا مــوج كالجبــال كــا في النــص القــر�آني. 

ایــن فرضیــه کــه طوفــان در جنــوب عــراق و به دلیــل بــارش بــاران و ســیل روی داده اســت، بــا شرایــط 	 

منطقــهء مزبــور کامــاً مطابقــت دارد؛ زیرا جنــوب عراق بیــن دو رودخانه و در پایین مناطق کوهســتانی 

کــه در شــمال آن واقــع شــده، قــرار گرفتــه اســت؛ ولــی چنین ســیابی محــدود خواهدبــود. از ســوی دیگر 
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تصــور اینکــه ســیل رودخانه هــا یــا بــارش بــاران در یــک منطقــه بتوانــد تمــام جانــداران آنجــا را نیســت و  

نابــود کنــد، دشــوار اســت؛ زیــرا حداقــل برخــی جاندارانی کــه در اطــراف منطقهء ســیل زندگــی می کنند، 

ــر  ــرد؛ ب ــکل می گی ــج و آرام آرام ش ــی به تدری ــیاب هایی این چنین ــن س ــد. همچنی ــرار می یابن ــت ف فرص

خــاف شکســته شــدن ســدها یــا ســونامی کــه بــه طــور ناگهانــی بــه وقــوع می پیونــدد. به عــاوه مطابق 

مــن قرآنــی، چنیــن ســیلی قــادر بــه ایجــاد موج هایــی بــه انــدازهء کــوه نخواهــد بــود. 

آلف مــن السشــنين  �ــود قــد امتــ�أ بلمــاء قبــل بضعــة � نّ البحــر الأ وربمــا يفــرض �أن �أحــد �أ�شــباب الفيضــان هــو مــا في بعــض الأبحــاث143؛ اإ
و�أنــه مــن المحمــل �أن تكــون قــد حصلــت قفــزة هيدروليكيــة نتيجــة امتلائــه تسشــببت بنسشــياب كميــات كبــيرة مــن الميــاه عــى �ــطح الأرض 
آثار لهكذا فيضان  هــلاك الأحيــاء في المنطقــة الــي يمــر عليهــا. ولكــن الإشــكال في هذا الفــرض �أنه ل توجــد � حداثهــا فيضــانًا يمكــن �أن يتســبب بإ واإ
في طريــق مــروره حــى وصــل اإلى وادي الرافديــن، كــا �أن هنــاك موانــع طبيعيــة كثــيرة ربمــا تســبب منــع وصــول كميــات كبيرة مــن المــاء اإلى وادي 
الرافديــن، �أضــف �أنــه �شــيدفع �ــفينة نــوح بتجــاه الجنــوب والخليــج وليــس اإلى منابــع الأنهــار كــا في الأ�ــطورة الســومرية و�شــيكون مــن جهــة 

الشــال وليــس مــن جهــة الجنــوب كــا في النصــوص الســومرية. 

شــاید یکــی از دلایــل وقــوع ســیل کــه در برخــی تحقیقــات بــه آن اشــاره شده اســت، ایــن فرضیــه باشــد کــه 

چندهــزار ســال پیــش دریــای ســیاه لبریــز از آب شــده و احتــمالاً یــک جهــش هیدرولیــک بــه وجــود آورده که به 

نوبــهء خــود باعــث بــه جریــان افتــادن مقادیــر انبــوه آب بــر ســطح زمیــن و ســپس وقــوع ســیل شــده و همیــن 

رخــداد موجــب هاکــت جاندارانــی کــه ســیل از مــکان زندگــی آنهــا می گذشــته، شــده اســت.

اشــکال وارد بــر ایــن فرضیــه آن اســت کــه در مســیر عبــور چنیــن ســیلی که تــا بین النهریــن پیش رفته باشــد، 

هیــچ آثــار و نشــانه ای یافــت نمی شــود. عــاوه بــر ایــن وجــود موانــع طبیعــی متعــدد، می توانســته مانــع از 

رســیدن مقادیــر زیــاد آب بــه بین النهریــن باشــد. ایــن را هــم اضافــه کنیــد کــه چنیــن ســیابی کشــتی نــوح را به 

ســمت جنــوب و خلیــج خواهــد بــرد و نــه طبــق آنچه در افســانهء ســومریان آمده اســت، به ســمت سرچشــمهء 

رودخانه هــا! و بنابرایــن جهــت آن از ســوی شــمال خواهــد بــود نــه آن گونــه کــه در متــون ســومری آمــده اســت، 

از ســمت جنــوب عــراق یــا خلیــج کنونی! 

�أن يكــون الطوفــان قــد حصــل في الــوادي الواقــع جنــوب العــراق والذي يمثــل الخليــج الحــالي قبــل �أن تمــ�أه المياه نتيجة ارتفاع منســوب 	 
ذا �أردنا �أن نطبــق النــص القــر�آني عــى الفيضــان  ميــاه البحــار في نهايــة العــر الجليــدي الأخــير وانهيــار �ــد مضيــق هرمــز الطبيعــي، واإ
آلف مــن السشــنين فسشــنجده ينطبــق تمامــاً، فكميــات المــاء الــي �شــتدخل مــن البحــر اإلى  الذي حصــل في هــذا الــوادي قبــل بضعــة �
الــوادي بســبب انهيــار �ــد مضيــق هرمــز الطبيعــي �شــتكون كبــيرة جــداً، ويمكــن �أن نقــول: اإنهــا كانــت موجــاً كالجبــال كــا ورد في 
آن، كــا �أنّ الجــزر الحاليــة في الخليــج الحــالي مــا هي اإل قمــم مرتفعــات كانــت منتصبــة في هــذا الــوادي الخصــب قبــل انهيــار الســد  القــر�
وامتلائــه بلميــاه المالحــة، وبهــذا يصــدق النــص الديــي مــن �أنّ ابــن نــوح �أراد �أن يلجــ�أ اإلى جبــل يعصمــه من المــاء، لأنه اعتقــد �أنه فيضان 
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مــن الفيضــانات العاديــة الــي يمكــن �أن ت�أتيهــم نتيجــة ارتفــاع منســوب الأنهــار الــي كانــت تصــب في الــوادي كدجــلة والفــرات، وهكــذا 
فيضــانات يمكــن التخلــص مــن ضررهــا بللجــوء اإلى �أماكــن مرتفعــة كالجبــال الــي كانــت مربعــة في الــوادي الخصــب، ولكنهــم لم يخطــر 
ببالهــم �أن هــذه المــرة الأمــر مختلــف و�أن الفيضــان الذي �أنــذرهم منــه نــوح - اوتونبششــم - زيو�ــدرا - �شــيكون مدمــراً و�شــيغطي الجبــال 

ويمــ�أ هــذا الــوادي الذي تضــاهي مســاحته مســاحة بــلد كالعــراق. 

فــرض دیگــر آن اســت کــه طوفــان در درهء واقــع در جنــوب عــراق یعنــی هــمان خلیــج فعلــی، پیــش 	 

ــا در  ــن ســطح آب دریاه ــالا رف ــل ب ــوع پیوسته اســت، آن هــم به دلی ــه وق ــود، ب ــر ش ــه از آب پ از آنک

پایــان آخریــن عــر یخ بنــدان144و شکســته شــدن ســد طبیعــی تنگــهء هرمــز. مــن قرآنــی، بــر ســیابی 

کــه هــزاران ســال پیــش در ایــن دره واقــع شــده اســت کامــاً تطبیــق دارد. مقادیــر آبــی کــه بــه دلیــل 

شکســته شــدن ســد طبیعــی تنگــهء هرمــز، از دریــا بــه دره سرا ریــز شــد بســیار زیــاد بــوده و می توانیــم 

ــت. در  ــاره شده اس ــه آن اش ــرآن ب ــه در ق ــور ک ــت؛ همان ط ــد آورده اس ــا پدی ــی کوه آس ــم امواج بگویی

ضمــن جزیره هــای فعلــی موجــود در خلیــج کنونــی، در واقــع هــمان قلــهء ارتفاعاتــی هســتند کــه پیــش 

ــدی داشته اســت. ــز شــدن آن از آب هــای شــور، بلن از شکسته شــدن ســد و لبری

بــه ایــن ترتیــب، حقیقــت آن مــن دینــی کــه می گویــد پــسر نــوح می خواســت بــه کــوه پنــاه بــبرد تــا از 

آب در امــان بمانــد، تأییــد می شــود؛ زیــرا وی چنیــن بــاور داشــت کــه ایــن ســیل، هماننــد ســیل های عادی 

اســت کــه بــه دلیــل بــالا رفــن ســطح آب رودخانه هایــی نظیــر دجلــه و فــرات کــه بــه دره می ریزنــد، 

اتفــاق افتــاده و بــا پنــاه بــردن بــه مناطــق مرتفعــی همچــون کوه هــای موجــود در درهء حاصل خیــز، 

می تــوان از زیــان چنیــن ســیاب هایی در امــان مانــد. البتــه هیــچ گاه بــه ذهــن آنهــا خطــور نکــرد کــه 

ایــن دفعــه قضیــه فــرق می کنــد و ســیلی کــه نــوح )اوت ناپیشــتیم - زیوســودرا( نســبت بــه آن هشــدار 

ــل  ــاحتش قاب ــه مس ــن دره را، ک ــاند و سراسر ای ــا را می پوش ــود و کوه ه ــد ب ــر خواه ــد، ویران گ می ده

مقایســه بــا مســاحت کشــوری چــون عــراق اســت، در برمی گیــرد.  

زمان طوفان نوح

زمان طوفان نوح

آلف عــام تقريبــاً -   وهــذا يعمــده حــى بعــض مــن تعرضــوا لتفســير  بحســب التــاريخ التــوراتي لطوفــان نــوح فاإنــه حــدث قبــل الميــلاد ب�أربعــة �
آن- وفي هــذا الوقــت كان الــوادي الخصــب ممتلئــاً بلميــاه المالحــة وقــد تكــون الخليــج الحــالي، وهــذا يعــي �أن مــكان الطوفــان هــو بــلاد ما بين  القــر�
النهريــن، وبمــا �أنّ المنطقــة منبســطة فكميــات الميــاه الــي يمكــن �أن تعمــل طوفــانًا بحجــم طوفــان نــوح لبــد �أن تــ�أتي مــن خــزان كبــير للــاء، ولهــذا 
صــوّرت التــوراة عــى �أنــه طوفــان شمــل كل الكــرة الأرضيــة وبرتفــاع هائــل وقــد تبــين �أنّ هــذا الفــرض المذكــور في التــوراة الحاليــة يتعــارض مــع 

الحقائــق العلمية والتاريخيــة والجيولوجية. 

144- آخرین عر یخبندان از حدود 110 هزار سال پیش آغاز شد و در حدود 10 هزار سال پیش به پایان رسید. )مرجم(
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بنابـر روایـت تاریخـی تـورات، طوفان نـوح تقریباً چهارهزار سـال پیش از میـاد رخ داده اسـت. برخی مفسران  

قـرآن نیـز ایـن تاریـخ را تأیید کرده انـد. در آن زمـان، درهء حاصل خیز یعنی خلیـج کنونی، سْرریز از آب های شـور 

بـود و ایـن بـه آن معنـا اسـت که مکان وقـوع طوفـان، سرزمین بین النهرین بوده اسـت.

بـا توجـه بـه همـوار بـودن این منطقـه، مقادیر انبـوه آب که بتوانـد طوفانی در حجـم و انـدازهء طوفان نوح 

به راه بیاندازد، حتماً باید از یک منبع بزرگ آب سرچشـمه گرفته باشـد. به همین دلیل توصیف تورات از طوفان 

این گونه اسـت که با ارتفاع بلند خود تمام کره زمین را پوشانده اسـت. پیشـر اشـاره شـد که این فرض ذکر شـده 

در تورات با حقایق علمی، باسـتانی و زمین شناسـی ناسـازگار است. 

يبقــى الاحــال الآخــر وهــو �أنّ نوحــاً وقومــه الذيــن يمكــن �أن نقــول اإنهــم �أ�ــلاف الســومريين �أو الســومريون الأوائــل كانــوا يعيشــون في 
ذا كان الأمــر كــذلك فمــا يحــدد زمــن الطوفــان هــو تاريخ امتــلاء  الــوادي الخصــب، و�أنّ الطوفــان حصــل في الــوادي الخصــب )الخليــج الحــالي( واإ
الــوادي بلميــاه وحصــول قفــزة هيدروليكيــة للميــاه المالحــة ربمــا اكتســحت مناطــق شا�ــعة مــن جنوب العــراق الحــالي وامتلاء الــوادي بلمــاء تماماً 

يقــدر بــين )15٠٠٠ – 8٠٠٠( عامــاً قبــل الميــلاد تقريبــاً. 

احتــمال دیگــری باقــی می مانــد؛ اینکــه نــوح و قــوم او یعنــی کســانی کــه می توانیــم آنهــا را نیاکان ســومریان 

ــز در  ــان نی ــد و طوف ــی( زندگــی میکرده ان ــج کنون ــز )خلی ــم، در درهء حاصل خی ــا ســومری های باســتان بنامی ی

همیــن منطقــه روی داده اســت. اگــر چنیــن باشــد، زمــان وقــوع طوفــان برابــر اســت بــا تاریــخ لبریــز شــدن دره 

از آب و وقــوع جهــش هیدرولیــک در آب هــای شــور، کــه چــه بســا مناطــق وســیعی از جنــوب عــراق کنونــی را 

رفُتــه و دره را بــا آب پــر کرده اســت. ایــن تاریــخ تقریبــاً 8 تــا 1۵ هــزار ســال پیــش از میــاد مســیح تخمیــن زده 

می شــود. 

فيكـون مـا حصـل عبـارة عـن فيضـان للـوادي �شـببته كميات الميـاه الكبيرة الي وفرهـا ذوبن الجليـد في نهاية العر الجليدي والي شـكّلت 
عيون ماء تصب في البحار، ويضاف لها عيون الماء الي كانت تصب في البحر والي �أدت اإلى ارتفاع منسـوب مياه البحر حى انكر السـد 
الطبيعـي ودخلـت ميـاه البحـر للـوادي، ويمكـن �أن تكـون قد رافقتها مياه �أمطار وارتفاع منسـوب مياه الأنهار الـي كانت تدخل للوادي من الجهة 
الأخـرى، وبهـذا التقـى المـاء في الـوادي وحصـل الفيضـان والقفـزة الهيدروليكيـة للمياه حى غطت مناطق من جنـوب العـراق ثم انحرت المياه 
بتجـاه الـوادي �أو - الخليـج الحـالي - مـرة �أخـرى ور�ـت السـفينة لتبـد�أ رحـلة الإنسـانية الأولى الي وصلتنا بصورة مسـجلة ومكتوبة في جنوب 

ـرْنَا الْأرْضَ عُيُونًا فاَلتَْقَـى المَْاءُ عىََٰ �أمْرٍ قدَْ قُدِرَ ﴾)القمـر: 11-1٢(.  ـمَاءِ بِمَـاءٍ مُنْهمَِـرٍ * وَفجََّ العـراق ﴿ ففََتحَْنـَا �أبـْوَابَ السَّ

پیامــد آنچــه رخ داد، وقــوع طوفــان در دره می باشــد کــه دلیــل آن نیــز مقادیــر عظیــم آب ناشــی از ذوب 

ــه  ــه ب ــش چشــمه هایی شــد ک ــا باعــث پیدای ــن آب ه ــدان بوده اســت. ای ــان عــر یخ بن ــا در پای شــدن یخ ه

دریاهــا می ریخــت. آب ایــن چشــمه ها بــه آب دریاهــا اضافــه شــد کــه بــه بــالا رفــن ســطح دریــا، شکســته 

شــدن ســد طبیعــی و ورود آب دریــا بــه دره منجــر گردیــد. شــاید بــارش بــاران و بــالا رفــن آب رودخانه هایــی که 
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بــه دره می ریختنــد، نیــز مزیــد بــر علــت شــده باشــد.

بـه ایـن ترتیـب آبهـا در دره بـه هـم رسـیدند و سـیل و جهش هیدرولیـک پدیدار شـد، آن هم به گونـه ای که 

مناطـق جنوبـی عـراق بـه زیر آب رفت. سـپس یک بـار دیگر آب به سـمت دره )یا خلیج کنونـی( فروکش کرد و 

کشـتی لنگـر انداخت تا به این ترتیب نخسـتین سـفر انسـانیّت در جنوب عـراق که به صورت مـدوّن و مکتوب 

بـه دسـت مـا رسـیده اسـت، آغاز گـردد ﴿ پس گشـودیم درهای آسـمان را به آبـی ریزنده  * و بشـکافتیم زمین را 

چشـمه هائی پـس به هم پیوسـتند آب ها بر کاری مقدّرشـده ﴾ )قمـر: 12-11(. 

مكان ر�و �فينة نوح  )دلمون - ارارت - الجودي(

لنگرگاه کشتی نوح  )دلمون، آرارات، جودی(

مــكان ر�ــو �ــفينة نــوح تحــدده معرفتنــا بــ�أنّ نوحــاً وقومــه والأجيــال الــي �أتــت بعــدهم قــد �ــكنوا بعــد الطوفــان بلاد ما بــين النهريــن، وهذا 
آبئهــم و�أ�ــلافهم،  �أمــر ل يمكــن �أن ينكــره اإل مكابــر فقصــة الطوفــان �أصلهــا �ــومري �أي �أنّ ناقليهــا هم شــعب مــا بــين النهريــن عــى �أنهــا اإرث �
فمحــاولة نقــل ا�شــتقرار نــوح وقومــه بعــد الطوفــان اإلى منطقــة �أخــرى خــارج وادي الرافديــن �أعتقــد �أنهــا محــاولة بئســة تعرضهــا عقبــات كثــيرة ل 

يمكــن تخطيها. 

نــوح، قــوم او و نســل هایی کــه پــس از وی آمدنــد، بعــد از طوفــان در سرزمیــن بین النهریــن رحــل اقامــت 

افکندنــد کــه ایــن خــود مــکان لنگــر انداخــن کشــتی را معیــن می کنــد. ایــن چیــزی اســت کــه فقــط افــراد 

ســتیزه جو می تواننــد منکــرش شــوند. اصــل و اســاس داســتان طوفــان از ســومر اســت، یعنــی ناقــان آن، ملــت 

ســاکن در بین النهریــن بوده انــد و آن را میــراث پــدران و نیــاکان خــود می دانســته اند. بــه اعتقــاد مــن، اینکــه 

چنیــن مطــرح می کننــد کــه پــس از طوفــان، نــوح و قومــش در منطقــه ای خــارج از بین النهریــن اســتقرار یافتند، 

تاش هایــی بی محتــوا بــوده کــه پیامدهــای زیــادی را بــه دنبــال دارد و نمی تــوان آنهــا را نادیــده گرفــت. 

ووصف دلمون السومري قد بيّنت �أنه مطابق لوصف دولة المهدي الي �شتقام في العراق ويكون العراق عاصمتها. 

پیشــر اشــاره کــردم کــه ویژگی هــای دلمــون ســومری مشــابه ویژگی هــای دولــت مهــدی اســت کــه در عــراق 

برپــا می شــود و عــراق پایتخــت آن خواهــد بــود. 

�أمــا فرضيــة �أنّ مــكان ر�ــو �ــفينة نــوح في بعــض جبــال تركيــا �أو �أرمينيــا، فقــد تبــين �أنــه يتعــارض مــع ثوابــت علميــة كثــيرة، ومصــدر هــذا 
الاعتقــاد هــو تفســير بعــض اليهــود للنــص التــوراتي الذي ذكــر اسم جبــال ارارات �أو اراراط. 

روشــن شــد ایــن نظریــه کــه لنگــرگاه کشــتی نــوح بــر روی برخــی کوه هــای ترکیــه یــا ارمنســتان بــوده، بــا 

659659



اصــول ثابت شــدهء علمــی بســیاری، ناســازگار اســت. خاســتگاه ایــن اعتقــاد، تفســیر برخــی یهودیــان از تــورات  

ــان آمــده اســت. ــا آراراط ســخن به می ــام آرارات ی اســت کــه در آن از کوهــی به ن

وقــد عرفنــا في مواضــع �أخــرى �أنّ النــص التــوراتي لقصــة طوفــان نــوح كقضيــة �أن الماء غطى كل جبــال الأرض يتعارض مــع الثوابت العلمية، 
ولهــذا فــلا يمكــن تصــور �أن تر�ــو �ــفينة نــوح عــى جبــل ارتفاعــه عــدة كيلومــرات عــن مسشــتوى �ــطح البحــر ثم يكــون الذي يدفعهــا لهــذا 
نــه فيضــان  الر�ــو هــو فيضــان مــائي وارتفــاع لمنســوب المــاء، فقــد بينــا �أنّ الأرض ل تتوفــر عــى هــذه الكميــات الهائــلة مــن المــاء وحــى لــو قيــل اإ
بســبب امتــلاء البحــر الأ�ــود بلميــاه - مــع �أنــه فــرض ل يصمــد �أمــام النقــد كــا تبــين - فــلا يمكــن �أن تحــدث قفــزة هيدروليكيــة للميــاه ارتفاعهــا 
آلف الكيلومــرات حى جبــال ارارات المفرضة بين تركيــا و�أرمينيا، وفي الحقيقة  عــدة كيلومــرات وتسشــمر في التحــرك �أفقيــاً بنفــس هــذا الارتفــاع �

هــذه الفرضيــة �أقــرب للخيــال ول يمكــن �أن تحــدث علمياً. 

ــام  ــه آب ، تم ــه اینک ــاره ب ــد اش ــوح مانن ــان ن ــورات از طوف ــت ت ــه روای ــز دانســتیم ک ــر نی در جاهــای دیگ

کوهســتان های زمیــن را پوشــاند، بــا اصــول علمــی، کامــاً سر ناســازگاری دارد. بنابرایــن نمی تــوان چنیــن تصــور 

کــرد کــه کشــتی نــوح بــر کوهــی بــه ارتفــاع چندیــن کیلومــر از ســطح دریــا لنگــر انداختــه باشــد، آن هم بــر اثر 

ســیاب و بــالا رفــن ســطح آب.

پیشــر گفتیــم کــه زمیــن فاقــد چنیــن حجــم انبوهــی از آب می باشــد، حتــی اگــر گفتــه شــود کــه ایــن ســیل 

بــه دلیــل لبریــز شــدن دریــای ســیاه از آب رخ داده باشــد، کــه البتــه ایــن مدعــا هــمان طــور کــه گفتــه شــد، در 

برابــر نقــد تــاب نمــی آورد. امــکان نــدارد جهــش هیدرولیکــی بــرای آب هایــی بــه بلنــدای چنــد کیلومــر رخ دهد 

و ســپس ایــن آب هــا بــا چنیــن ارتفاعــی، هــزاران کیلومــر بــه صــورت افقــی حرکــت کنند تــا بــه کوه هــای آرارات 

بیــن ترکیــه و ارمنســتان برســند. در حقیقــت ایــن فرضیــه بیشــر بــه خیال پــردازی شــبیه اســت و از نظــر علمــی 

ــر نمی باشــد.  ــوع آن امکان پذی وق

اإذن، ل يمكن �أن يعمد هذا التفسير للنص التوراتي رغم تعارضه مع العم اإضافة لمعارضته النص السومري في عدة مواضع. 

بنابرایــن از آنجــا کــه ایــن تفســیر توراتــی از یک ســو بــا علــم و از ســوی دیگــر در جاهــای مختلــف بــا مــن 

ســومری ناســازگار اســت، نمی تــوان بــه آن اعتــماد نمــود. 

آن فهــو اسم لمــكان ا�شــتواء الســفينة، ول يوجــد شيء حــول هــذا الاسم يــرجح �أنــه مــكان �آخر غــير العراق،  �أمــا اسم الجــودي المذكــور في القــر�
آن �أنــه �أحــد جبــال تركيــا فهــو في الحقيقة تبع تفســير �أحبار اليهود للنــص التوراتي مــن دون �أن يدر�ــه �أو يتفحصه.  ومــن فــرض مــن مفــري القــر�

امــا نــام “جــودی” کــه در قــرآن بــه آن اشــاره شــده، مــکان لنگــر انداخــن کشــتی اســت و دربــارهء ایــن اســم، 

چیــزی کــه بــا آن بتــوان مــکان مزبــور را جایــی غیــر از عراق دانســت، وجــود نــدارد. فرضیهء مفــسران قــرآن، این 
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اســت کــه ایــن منطقــه یکــی از کوه هــای ترکیــه اســت و حــال آنکــه ایــن کام در واقــع، پیــروی از تفســیر احبــار 

یهــود از مــن توراتــی اســت کــه بــدون بررســی و تفحــص ارائــه شــده اســت. 
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العدم غير منتج 

عدم، نامُولَّد است

ءٍ �أمْ هُمُ الخَْالِقُونَ﴾ ﴿�أمْ خُلِقُوا مِنْ غيَْرِ شَيْ

﴿ یا آفریده شدند از هیچ چیز یا ایشانند آفرینندگان  ﴾
 

الدليل الثاني عى وجود اإله مطلق: العدم غير منتج؛

دلیل دوم بر وجود خداوندگار مطلق: عدم، نامُولَِّد است؛

ءٍ �أمْ هُمُ الخَْالِقُونَ﴾ )الطور:35(. آن بقوله تعالى: ﴿�أمْ خُلِقُوا مِنْ غيَْرِ شَيْ وله �أشار الله في القر�

خداوند متعال در قرآن به آن اشاره فرموده است:

﴿ یا آفریده شدند از هیچ چیز یا ایشانند آفرینندگان  ﴾ )طور: ٣۵(.

وملخص هذا الدليل:

چکیدهء این استدلال:

نّ الكــون ليــس قديمــاً بــل حــادثًا؛ لأنــه متغــير، وكل حــادث مسشــبوق بلعــدم فلابــد له من محــدث لأن العدم المطلق ل ششــيئية فيه فهو غير  اإ
منتــج، فيسشــتحيل �أن يــ�أتي شيء مــن ل شيء مطلقــاً �أي بمعــى �أن يــ�أتي شيء مــن عــدم مطلق، والكــون �أو الأكوان �أو الوجــود الحادث شيء فلا 

يمكــن �أن يكــون قــد �أتى مــن عــدم مطلــق. اإذن، فالوجــود الحــادث )الكــون �أو الأكــوان( يثبــت �أنــه �أتى مــن وجــود قديم غي عنــه وعن غيره.

جهــان، قدیــم نیســت، بلکــه حــادث اســت؛ زیــرا در حــال تغییــر می باشــد1 و هــر حادثــی مســبوق بــه عــدم 

اســت و به طــور قطــع بایــد محــدِث و پدیدآورنــده ای داشــته باشــد؛ زیــرا در عــدم مطلــق موجودیتّــی نیســت و 

درنتیجــه مولــد و صادرکننــده چیــزی نمی باشــد. به طــور قطــع محــال اســت از نیســتی مطلــق، چیــزی پدیــدار 

گــردد یــا بــه عبارتــی دیگــر از عــدم مطلــق، شــیء پدیــدار شــود. جهــان یــا جهان هــا یــا وجــود حــادث، همگــی 

شــیء محســوب می شــوند و درنتیجــه نمی تواننــد از عــدم مطلــق پدیــد آمده باشــند. بنابرایــن وجــود حــادث 

1- در علوم عقلی ثابت اثبات می کنند آنچه متغیر و سیّال باشد، لزوماً حادث است، نه قدیم، زیرا تغییر و شکل پذیری عبارت است از یافن حالت و صورتی جدید که قباً فاقد 

آن بوده و صرفاً قوّه و استعداد بـه دسـت آوردن آن را داشـته اسـت؛ پـس موجودِ متغیر و سیال عبارت است از »شدن« و نه »بودن«. ذاتِ شیءِ سیال همـواره در حـال تغییـر و 

حرکـت و پیـدا کـردن صورت جدید است؛ پس آنچه را که در حال حاضر دارد، در سابق نداشته است و این همان معنای حدوث است؛ یعنی همواره شیء و شیئیّت جدیدی در 

آن حادث و پدیدار می شود که قباً وجود نداشته است. چنین موجودی قطعاً مسبوق به عدم است. )مرجم( 
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)جهــان یــا جهان هــا( ثابــت می کنــد کــه هســتی از یــک وجــود قدیــم کــه بی نیــاز از آن یــا از هــر چیــز دیگــری 

اســت، بوجــود آمــده اســت.

فنحن اإن قلنا: اإنّ محدثه قديم غير مسشبوق بلعدم �أثبتنا وجوده �شبحانه.

اگر بگوییم احداث کنندهء آن، قدیم و غیرمسبوق به عدم است، وجود خدای سبحان را ثابت کرده ایم.

نــه حــادث �أيضــاً، لزمــه محــدث، ول يمكــن �أن يكــون هــو الأول؛ لأن معنــاه �أنّ الــيء موجــود ومعــدوم معــاً، فــاإن كان غــيره  ن قلنــا: اإ واإ
تسلســل، ول يمكــن �أن تكــون هــذه السلســلة غــير متناهيــة مــن كل حيثيــة وجهــة؛ لأن العــالم حــادث متنــاهٍ وله بدايــة، ولمــا كانــت السلســلة 

متناهيــة عــى الأقــل مــن جهــة كونهــا لهــا بدايــة فلابــد �أن تنتهــ�ي اإلى مُحــدِث قــديم، وبهــذا ثبــت وجــوده �شــبحانه.

اگــر بگوییــم او نیــز حــادث اســت، الزامــاً بایــد مُحــدِث و پدیدآورنــده ای داشــته باشــد؛ کــه ایــن محــدِث 

نمی توانــد خــود او باشــد زیــرا معنایــش ایــن خواهــد شــد کــه شــیء موجــود و معــدوم، بــا هــم و مــازم هــم 

باشــند2)**( و اگــر هــم غیــر از او باشــد تسلســل پیــش می آیــد. ایــن تسلســل نمی توانــد از هــر جهــت نامتناهی 

باشــد؛ زیــرا عــالم حــادث متناهــی اســت و سرآغــازی دارد و اگــر ایــن تسلســل متناهــی باشــد، حداقــل از جهــت 

وجودیــش بایــد ابتدایــی داشــته باشــد و لاجــرم بــه یــک مُحْــدِث )پدیدآورنــده( قدیــم منتهــی شــود؛ پــس وجود 

خــدای ســبحان ثابــت می گــردد. 

ومرادنا: 

منظور ما از: 

بلحادث: هو المسشبوق بلعدم )عدم وجوده(، �أي �أنّ له بداية.

حــادث: مســبوق بــه عــدم )عــدم وجــود آن( یعنــی پیــش از وجــود داشــن، عــدم بوده اســت و به عبــارت 

دیگــر موجــودی کــه وجــودش آغــازی دارد.

وبلقــديم: هــو غــير المسشــبوق بلعــدم �أي ليــس له بدايــة، فالقــدم هنــا ليــس قدمــاً زمانيــاً بــل هــو قــدم حقيقــي ل علاقــة له ببعــد الزمــان 

2- یعنی اگر محدِث و پدیدآورنده این شیءِ حادث، خود آن شیء باشد، به این معنا است که این شیء پیش از آنکـه حـادث شده باشد )یعنی قبل از بودنش( وجود داشته که 

خودش را احداث و ایجاد کرده اسـت. ایـن ادعـا مصـداق اجتمـاع نقیضـین است؛ یعنی یک شیء در همان حالتی که وجود نداشته، وجود داشته است. اجتماع و ارتفـاع نقیضـین 

محـال اسـت و محـال بودن آن مسلم و بدیهی است، و حتی فیلسوفان می گویند که نخستینِ بدیهیاتِ تصدیقی است؛ یعنی نمی شـود یـک امـری هم زمان و در یک شرایط به یک 

امر و نقیض آن امر متصّف شود؛ مثل اینکه بگوییم: فان شخص اکنون هم هست و هـم نیست. بنابراین نمی توان پذیرفت که شیءِ حادث، خودش محدِث و پدیدآورنده خودش 

باشد؛ چون در ایـن صـورت خـودش پیش از وجودش )یعنی هنگامی که نبوده( وجود داشته و بوده است؛ و این مصداق اجتماع نقیضین و محال است. )مرجم( 
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وبوجــوده مــن عدمــه، ول يمكــن �أن يكــون القــديم محــلًا للحــوادث لأنــه �شــيكون قديمــاً وحــادثًا معــاً وهــذا تناقــض، فمــا كان محــلًا للحــوادث فهو  
حــادث.

قدیــم: چیــزی کــه مســبوق بــه عــدم نیســت؛ یعنــی او را آغــاز و ابتدایــی نیســت. منظــور از قدیــم در اینجــا 

قدمــتِ زمانــی نیســت، بلکــه مــراد قدمــتِ حقیقی اســت و ایــن ربطی بــه بعُــد زمــان و بوجودآمــدنِ آن از عدم 

نــدارد.3 قدیــم نمی توانــد محــل حــوادث باشــد؛ زیــرا در ایــن صــورت قدیــم و حــادث بــا هــم خواهــد بــود و ایــن 

تناقــض اســت. چیــزی کــه محــل حــوادث باشــد حادث اســت.

وبللامتنــاهي المطلــق: هــو غــير المحــدود مــن �أي حيثيــة وجهــة فــلا بدايــة ول نهايــة وبغــض النظــر عــن بعــد الزمــان والمــكان ووجودهــا مــن 
عدمــه، وليــس مــرادنا هــو الـــ )مــا ل نهايــة( في بعــض المعــادلت مثل: 

٢ = ... + ١/١٦ + ١/٨+ ١/٤ + ١/٢ + ١ 

نامتناهــی مطلــق: چیــزی کــه از هــر حیــث و جهــت نامحــدود اســت و نــه آغــازی دارد و نــه پایانــی؛ صرف 

ــه در برخــی  ــزی ک ــت« چی ــا از »بی نهای ــن دو از عــدم او. منظــور م ــکان و وجــود ای ــان و م ــد زم نظــر از بعُ

معــادلات ریاضــی آمــده نیســت، مثــل:

1 + 1/2 + 1/4 + 1/8 + 1/16 + ... = 2 

فالطــرف الأيــر للمعــادلة صحيــح �أنــه يمتــد اإلى مــا ل نهايــة ولكــن له بدايــة، ومثــه الكــون المســطح فصحيــح �أن المفــروض �أنه يتو�ــع اإلى ما 
ل نهايــة ولكــن له بدايــة بــد�أ منهــا.

درســت اســت کــه ســمت چــپ معادلــه، دارای بی نهایــت جملــه اســت، امــا سرآغــازی دارد. مثــال آن، مــدل 

جهــان مســطح می باشــد کــه از نظــر تئــوری تــا بی نهایــت گســرش می یابــد ولــی بــه هــر حــال سرآغــازی دارد 

کــه از آنجــا شروع شــده اســت.

وهــذا الدليــل )العــدم غــير منتــج( موضوعــه �أكــر مــن الحيــاة الأرضيــة وبلتالي فــلا علاقــة له بنظريــة دارون، فــاإذا �أردنا الاختصار نقــول: اإنّ 

3- در علم کام و فلسفه حادث و قدیم را تقسیم می کنند به حادث و قدیم زمانی، و حادث و قدیم ذاتی )حقیقی(. منظـور از قدیم زمانی آن است که هیچ زمانی را نمی توان ذکر 

کرد که آن چیز موجود نبوده باشد، بلکه هرچه در بعد زمان بـه گذشـته برگردیم، این شیء وجود داشته است. حادث زمانی حادثی است که می توان زمانی را اشاره کرد کـه ایـن 

شـیء در آن وجـود نداشته است؛ مثاً فرزندی که دیروز به دنیا آمده، حادث زمانی است؛ یعنی قبل از دیروز چنین فرزندی موجـود نبـود. قـدیم زمانی مانند روح و عقل است که 

نمی توان گفت: زمانی بوده که روح و عقلِ کلیّ وجود نداشته است، چون اساساً وجـود ایـن موجودات آسمانی فراتر و متقدم بر بعد زمان و مکان است؛ پس نمی توان گفت زمانی 

بوده که روح و عقل نبوده است. بـرای همین روح و عقلِ کلیّ، قدیم زمانی هستند. 

برخی از متکلمان گمان می کنند که همهء موجودات غیر از خداوند باید حادث زمانی باشند، و اگر موجود دیگری غیر از خدا را قدیم زمانی بدانیم، برای او شریک قائل 

شده ایم! در حالی که اینها متوجه نیستند آنچه می گوینـد بـر خـودِ زمـان صـادق نیست؛ یعنی خودِ زمان را نمی توان حادث زمانی قلمداد کرد. آیا می توان گفت زمانی بوده که 

زمان وجود نداشته است؟! پس خود زمان یک مصداق روشن از قدیم زمانی است؛ یعنی هیچ زمانی را نمی توان اشاره کرد که زمان وجود نداشته باشد، بلکه همواره تا زمانی بوده، 

زمان هم بوده. )مرجم( 
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كــون الأثــر دال عــى المؤثــر ل يعــي �أنّ كل �أثــر دال عــى الله مبــاشرة، بــل اإنّ �لســلة الآثار والمؤثــرات لبــد �أن تنتهــ�ي اإلى مؤثــر �أصيــل )قــديم 
�أزلي وغــي(؛ لأن العــدم غــير منتــج، وهــذا المؤثــر هــو الله �شــبحانه وتعــالى، وهــذه الحيــاة الأرضيــة مجــرد حلقــة صغــيرة في هــذه السلســلة، 
ثبــات �أنهــا جــاءت مــن العــدم �أو مــن ل شيء، وهــذا لم يثبتــه �أحــد بــل هم  فبالنتيجــة الــلام في رد هــذا الدليــل لبــد �أن يكــون في بدايــة المــادة واإ

�أثبتــوا تقريبــاً �أنّ بدايــة الكــون المــادي هي الانفجــار الكبير. 

ــد اســت( فراتــر از حیــات زمینــی اســت؛ پــس ایــن اســتدلال، ربطــی بــه  موضــوع ایــن دلیــل )عــدم نامولّ

نظریــهء دارویــن نــدارد. اگــر مطلــب را خاصــه کنیــم چنیــن می شــود: اینکــه وجــود اثــر دالّ بــر مؤثــر اســت، 

بــه ایــن معنــا نیســت کــه هــر اثــری بــه طــور مســتقیم بــر خداونــد دلالــت دارد، بلکــه سلســلهء آثــار و مؤثرهــا 

بایــد بــه یــک مؤثــر اصیــل )قدیــم، ازلــی و غنــی( خاتمــه یابنــد؛ زیــرا عــدم مولـّـد و بــه وجــود آورنــدهء چیــزی 

نیســت. ایــن مؤثــر هــمان خداونــد ســبحان و متعــال اســت و ایــن حیــات زمینــی هــم فقط حلقــه ای کوچــک از 

ایــن سلســله می باشــد.

بنابرایــن گفــت و گــو در بــاب ردّ ایــن اســتدلال بایــد حــول محــور آغــاز مــاده و اثبــات اینکــه مــاده از عــدم یــا 

از هیــچ چیــز پدیــد آمــده، صــورت پذیــرد. هیــچ کــس چنیــن چیــزی را اثبــات نکــرده، بلکــه آنچــه تقریبــاً ثابــت 

نموده انــد، ایــن اســت کــه انفجــار بــزرگ سرآغــاز جهــان مــادی می باشــد.

وفي الحقيقــة اإنّ للانفجــار الكبــير �ــبباً، وبلتــالي �تسشــمر بعــده �لســلة الأ�شــباب حــى تنتهــ�ي اإلى الســبب الأصيــل وهــو الله �شــبحانه 
ن شــاء الله �شــنمر فــا يــي عــى النمــوذج القيــاسي �أو الانفجــار الكبــير ودللتــه عــى وجــود الإله. وتعــالى، واإ

در واقــع انفجــار بــزرگ خــود ســبب و علتــی دارد و پــس از آن نیــز این سلســلهء علــل و اســباب ادامه می یابد 

تــا بــه ســبب اصیــل کــه هــمان خداونــد ســبحان اســت پایــان پذیــرد. بــه خواســت خــدا در ادامــه بــه مــدل 

اســتاندارد یــا انفجــار بــزرگ و دلالــت آن بــر وجــود خداونــد می پردازیــم.

تفسير وجود الكون

تفسیر وجود جهان

هناك فرضيات ونظريات لتفسير وجود الكون هي:

در خصوص تفسیر وجود جهان فرضیه ها و نظریات مختلفی وجود دارد:

نّ الكــون �أزلي، وهــذه الفرضيــة �أو النظريــة انتهــت الآن مــع تقــدم عــم الفــزياء وتقــدم امكانيات الرصــد ول قيمة علمية  الفرضيــة الــي تقــول: اإ
لهــا الآن؛ لأنــه ثبــت علميــاً وبلأدلة القطعيــة �أنّ الكــون حــادث وله بدايــة، وعــى هــذا يمكــن �أن تنقــل مســ�ألة النقــاش في الأزلية اإلى العــلة الأولية 

الــي منهــا نشــ�أ الكــون، وهذه مســ�ألة �ــتناقش اإن شــاء الله في الآتي. 
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یــک فرضیــه جهــان را ازلــی می دانــد. ایــن فرضیــه یــا نظریــه، بــا پیشرفــت علــم فیزیــک و پیشرفــت ابــزار و  

تجهیــزات رصــد از بیــن رفتــه و در حــال حــاضر فاقــد ارزش علمــی اســت؛ زیــرا امــروزه بــا دلایل علمــی و قطعی 

ثابــت شــده کــه هســتی حــادث اســت و سرآغــازی دارد.

بــر ایــن اســاس موضــوع بحــث دربــارهء ازلــی بــودن می توانــد به مناقشــه در بــاب علــت اولیه ای که هســتی 

از آن نشــأت گرفتــه تغییــر یابــد. بــه خواســت خــدا در بخش هــای بعــدی به این مســئله خواهیــم پرداخت.

�أيضــاً: هنــاك نظريــة �أو فرضيــة هويــل4 ومحاولتــه لتفســير ابتعــاد المجــرات عــن بعضهــا بحيــث ل يكــون للزمــان الكــوني بدايــة، وهــذه �أيضــاً 
انتهــت مــع كل مــا �أثبتــه الرصــد والقيــاس لصــالح النمــوذج القيــاسي كــا �شــيتبين.

تئــوری دوم، نظریــه یــا فرضیــهء هویــل4 می باشــد. وی می کوشــد دور شــدن کهکشــان ها از یکدیگــر را بــه 

گونــه ای توضیــح دهــد کــه زمــان کیهانــی را فاقــد ابتــدا بــه شــمار آورد. همان طــور کــه بیــان خواهیــم کــرد، 

مشــاهدات نجومــی و دلایــل علمــی، ایــن فرضیــه را نیــز بــه نظریــهء انفجــار بــزرگ ســوق می دهــد. 

نــه حــادث و�أوجــده اإله مبــاشرة بــل جزئياتــه، وهــذه نظريــة دينيــة تقليديــة يعمدهــا بعض مفــري النــص الديي -من  النظريــة الــي تقــول: اإ
�أمثــال الذيــن يعتقــدون بعــدم دوران الأرض- وهــذه نظريــة تبــين �أيضــاً بطلانهــا وعــدم صحتهــا، فــالآن يعــرف علــاء الفــزياء -وبقــدر مــن الدقــة 
العلميــة ل بــ�أس بــه- مــى وكيــف وجــدت الأرض والشــمس ومجرتنــا وكثــير مــن المجــرات، ومــى وجــد الكــون كل وكيــف يســير الآن وبعــض 

احالت المسشــتقبل بلنسشــبة للكون. 

نظریــهء دیگــری هــم هســت کــه می گویــد جهــان حــادث اســت و خــدا بــه طــور مســتقیم پدیدآورنــدهء آن 

بــا تمــام جزئیاتــش می باشــد. برخــی مفــسران متــون دینــی -امثــال کســانی کــه بــه ســاکن بــودن زمیــن اعتقــاد 

دارنــد- هــوادار ایــن نظریــهء عامیانــهء دینــی هســتند. پیشــر بطــان ایــن نظریــه نیــز ثابــت شــد.

اکنــون فیزیک دانــان -بــا توجــه بــه دقــت علمی شــان- می داننــد کــه چــه زمانــی و چگونــه زمیــن، خورشــید 

و کهکشــان مــا و بســیاری از کهکشــان های دیگــر بــه وجــود آمده انــد؛ چــه زمانــی کلّ هســتی بــه وجــود آمــده 

و خــط ســیر آن در حــال حــاضر چگونــه اســت و بــا توجــه بــه وضــع موجــود، برخــی احتــمالات آینــدهء آن را 

ــد. ــی می کنن پیش بین
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نظرية الانفجار العظم )الكبير (

نظریهء انفجار بزرگ )مهبانگ(

وهــذه النظريــة مثبتــة بــ�أدلة علميــة كثــيرة، منهــا: معــادلت و�أدلة رياضيــة، فنظريــة النســبية  العامــة نفســها، وبعــد حلــول فريدمــان5 تتنبــ�أ 
بلنمــوذج القيــاسي �أو الانفجــار العظــم و�أن الكــون كان بحجــم صفــر �أو متنــاهي الصغــر. 

دلایــل فــراوان علمــی، مؤیــد نظریــهء انفجــار بــزرگ می باشــد، از جملــه: فرمول ها و ادلــهء ریاضــی و نظریهء 

نســبیت عــام و ســپس ارائــهء مدل هــای فریدمــان۵ کــه مــدل اســتاندارد یــا انفجــار بــزرگ را پیش بینــی می کــرد، 

مبنــی بــر اینکــه هســتی بــه انــدازهء صفــر یــا بی نهایــت کوچــک بوده اســت. 

ومنهــا: �أدلة رصــد وقيــاس كاصطبــاغ لــون المجــرات بلأحمــر والذي يعــي بحســب ظاهــرة دوبلــر �أنهــا تبتعد والكون يتو�ــع، وكاإشــعاع الخلفية 
الكــوني، و�شــي�أتي التفصيــل وكيــف ا�شــتقر علــاء الفــك والفــزياء النظريــة �أخــيراً عى قبــول النموذج القيــاسي �أو الانفجــار العظم. 

و از جملــه، دلایــل مبتنــی بــر رصدهــا و محاســبات ماننــد انتقــال رنــگ کهکشــان ها بــه قرمــز، کــه طبــق 

پدیــدهء دوپلــر بــه معنــی دور شــدن و توســعهء هســتی و نیــز تابــش پس زمینــهء کیهانــی که به تفصیل بررســی 

ــر پذیرفــن مــدل  ــر ب ــان نظــری در ســال های اخی ــت اخرشناســان و فیزیک دان خواهــد شــد و اینکــه در نهای

ــا انفجــار بــزرگ ، هم ســخن شــده اند. اســتاندارد ی

)Quantum Theory( النظرية الكمية - ميكانيك الم

)Quantum Theory( نظریهء کوانتوم - مکانیک کوانتومی

  في بدايــة القــرن العريــن ظهــرت نظريــة الــم عــى يــد ماكــس بلانــك٦ �أثنــاء بحثــه في تفســير اإشــعاع الجســم الأ�ــود حيــث فــر ماكــس 
بلانــك الطاقــة الكهرومغناطيسشــية عــى �أنهــا كمــوم منفصــلة تبعــث �أو تمتــص وليــس موجــة مسشــمرة كــا كان يتصــور، وهكذا �أصبحت بحســب 

.)Quantum( نظريــة بلانــك الطاقــة تمتــص �أو تشــع مــن الذرة ب�أحجــام معينــة هي الكمــوم

در ابتــدای قــرن بیســتم ماکــس پانــک6 بــه هنــگام جســت و جوی روشــی بــرای توضیــح پدیدهء تابش جســم 

ســیاه، نظریــهء کوانتــوم را ابــداع نمــود. ماکــس پانــک نیــروی الکرومغناطیســی را کوانتوم هــای جداگانــه ای 

دانســت کــه جــذب یــا ســاطع می شــود و بــر خــاف تصــور رایــج آن زمــان، بــه صــورت مــوج پیوســته نمی باشــد. 

بــه ایــن ترتیــب طبــق نظریــهء کوانتــوم پانــک، انــرژی به صــورت ذراتــی بــا اندازه های مشــخص کــه کوانتوم  

نــام دارد، جــذب یــا ســاطع می شــود. 

669669



 

شل٢1:  الموجات الكهرومغناطيسشية مجالها وترددها والعلاقة بين الردد والطاقة )�أو الحرارة(  7

7 ۲۱:  الموجات الكهرومغناطيسية مجالها وترددها والعلاقة بين التردد والطاقة )أو الحرارة(    شــکل 
شکل ۲۱:  میدان ها و بسامدهای امواج الکترومغناطیسی، و رابطهء بین بسامد و انرژی )یا گرما( ۷

ثم �أضــاف اينششــتاين8 عــام 1٩٠5 في �أحــد بحوثــه تطبيقــاً لهــذه النظريــة عــى الضــوء وفــرّه عى �أنه كمــوم )فوتونات( وليس موجة مسشــمرة 

7- المصدر: وكالة نا�ا الفضائية / منبع: آژانس فضایی ناسا
http://mynasadata.larc.nasa.gov/science-processese/electromagnetic-diagram متاح عى / قابل دسرس در نشانی: 

8- �ألرت �أينششتاين )14 مارس 187٩ - 18 �أبريل 1٩55( �ألماني - �أمريي الجنسشية، �أحد �أهم العلاء في الفزياء يششتهر بوضعه النظرية النسبية الخاصة والنظرية النسبية العامة حاز في العام 1٩٢1 عى جائزة نوبل في الفزياء.
     آلبرت اینشتین )Albert Einstein( )14 مـارس 1879 تـا 18 آوریـل 19۵۵( بـا تابعیـت آلمـانی - آمریکـایی یکـی از برجسته ترین فیزیک دان ها بشمار می رود که بدلیل ارائهء 

E = vh وطاقة كل جسشم تعمد عى الردد بحسب معادلة بلانك:     

)Quantum( ثابت بلانك وهو يسشتخدم لوصف الم :h  / v: الردد    / E: الطاقة  

h = ١٥−١٠×  )٩١(٤.١٣٥٦٦٧٥١٦ eV. s �أو     h = ٣٤−١٠ × ٦.٦٢٦٠٦٨٩٦ j . s

E = vh طبق فرمول پانک، انرژی هر ذره به بسامد آن بستگی دارد:   

کوانتوم  بیان  برای  که  پانک  ثابت   :h  / v: بسامد ذره   / E: انرژی ذره 

)Quantum( به کار می رود.

h = 4.13۵667۵16)91(  ×10−1۵ eV. s یا:    h = 6.62606896 × 10−34 j . s
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كــا كان يعتقــد، وكان لهــذا البحــث �أثــر بلــغ فــا بعــد في ثــورة ميكانيــك الــم واعتبــار نظريــي الجسشــات والموجــات تكمــل �أحدهــا الأخــرى 
في وصــف الــم حيــث �أرسى مــا طرحــه اينششــتاين فــا بعــد الطبيعــة الازدواجيــة للضــوء )الفوتــونات( موجــة - جسشــم، ثم بعــد ذلك الطبيعــة 

الازدواجيــة للــادة )كاللكــرونات( جسشــم - موجــة. 

ســپس در ســال 190۵ اینشــتین8 در یکــی از پژوهش هــای خــود، ایــن نظریــه را بــر نــور تطبیــق داد و آن را 

بــر خــاف اعتقــاد آن روز بــه ذرات کوانتومــی نــور یــا فوتــون تفســیر کــرد، نــه یــک مــوج پیوســته. ایــن پژوهش 

اثــر عمیقــی در هــر آنچــه کــه پــس از مکانیــک کوانتــوم پدیــدار شــد، بــر جــای گذاشــت و تاثیــر بســزایی بــر 

اعتبــار هــر دو نظریــهء ذره ای و موجــی بــودن نــور داشــت؛ دو نظریــه ای کــه هــر یــک دیگــری را در تفســیر 

رخدادهــای کوانتومــی تکمیــل می کــرد؛ چیــزی کــه پــس از طــرح اینشــتین )فوتون هــا( بــه ماهیــت دوگانــهء نور 

یعنــی ماهیــت موجــی-ذره ای معــروف شــد؛ و پــس از آن ماهیــت دوگانــهء موجــی-ذره ای بــرای مــاده )ماننــد 

الکرون هــا( نیــز مطــرح گردیــد. 

النظرية اللا�شيكية التقليدية لتفسير الذرة تفشل في مواضع كثيرة، منها:

نظریهء رایج کاسیک در توجیه اتم ها، در بسیاری موارد با ناکامی روبرو می شود، از جمله:

اإنّ نمــوذج رذرفــورد لــلذرة يــؤدي اإلى انهيــار الذرة بســقوط الالكــرون عــى نواتهــا؛ حيــث اإنّ الالكــرون ذو الشــحنة الســالبة لــو فــرض �أنه 
مسشــتقر فسشــتجذبه النــواة ذات الشــحنة الموجبــة ويســقط وتنهــار الذرة، ولــو فــرض �أنــه متحــرك بمــدار دائــري فلابــد �أن يفقــد طاقــة وبلنتيجــة 

يســير بمــدار حلــزوني حــى يســقط في النهايــة اإلى النــواة وتنهــار الذرة. 

در مــدل اتمــی رادرفــورد9، در صــورت تابانــدن الکــرون بــه هســتهء اتــم، فروپاشــی اتــم رقــم خواهــد خــورد، 

زیــرا الکــرون دارای بــار منفــی اســت. اگــر فــرض شــود کــه الکــرون ثابــت و پایــدار باشــد، هســته های دارای بار 

مثبــت آن را جــذب خواهنــد کــرد و بنابرایــن اتــم از هــم فــرو خواهــد پاشــید. اگــر هــم فــرض شــود کــه الکرون 

در یــک مــدار دایره ای شــکل در حرکــت اســت، الزامــاً بایــد ضمــن تابــش، انــرژی خــود را از دســت بدهــد و در 

یــک مــدار مارپیچــی حرکــت کنــد، تــا در نهایــت بــر روی هســته افتــاده، اتــم متاشــی گــردد.

ول تفر النظرية اللا�شيكية انتقال الالكرون لمسشتوى �آخر �أو من مدار اإلى لآخر، �أو الانتقال في لحظة معينة دون غيرها. 

نظریــهء کاســیک اتمــی نمی توانــد جابه جایــی الکــرون از تــرازی بــه تــراز دیگــر یــا از مــداری بــه مــدار دیگــر 

را توجیــه کنــد. ایــن نظریــه همچنیــن از توضیــح جابه جــا شــدن الکــرون در یــک لحظــهء معیــن -و نــه زمانــی 

نظریهء نسبیت خاص و نظریهء نسبیت عام شـهرتی فراگیـر یافته است. وی در سال 1921 جایزهء نوبل فیزیک را دریافت کرد.

9- ارنست رادرفورد )Ernest Rutherford()1871 تا 1937( فیزیک دان اهل نیوزیلند برنـدهء جـایزهء نوبـل شـیمی در سال 1907. بزرگرین دست آورد رادرفورد کشف ساختار 

هستهء اتم بود. )مرجم(
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دیگــر- ناتوان اســت. 

طلاقهــا لجسشــم مثــل الفــا )وهــو بروتونــين ونيوترونيــين �أي نــواة هليوم تبعثهــا نواة غير  �أيضــاً: التحلــل الاشــعاعي �أو انشــطار �أنويــة الذرات واإ
مسشــتقرة(، �أو بيتــا )حيــث يطلــق الكــرون �أثنــاء تحلــل نيوتــرون( خــارج نطــاق النــواة في لحظــة معينــة دون �أخرى.

همچنیــن، پرتوزایــی یــا شــکافت هســتهء اتم هــا و آزاد کــردن ذراتــی ماننــد آلفــا )شــامل پروتــون و نوتــرون 

یعنــی هســته های هلیــوم کــه هســته های ناپایــدار آن را ســاطع می کننــد( یــا بتــا )کــه الکرونــی اســت کــه بــه 

هنــگام واپاشــی نوتــرون حاصــل می شــود( بــه خــارج از حــوزهء هســته در یــک لحظــهء معیــن نیــز بــا نظریــات 

کاســیک ســازگاری ندارد.

وبــد�أ حــل هــذه المعضــلات بــ�أن �أدخــل بــور النظريــة الكميــة في تفســير مــا يحــدث في الذرة، فقــد فــر بــور الذرة في بدايــة الأمــر - جزئيــاً - 
عــى �أ�ــاس كمــي فافــرض �أنّ الالكــرون يطلــق �أو يمتــص كــاً معينــاً مــن الطاقــة فينتقــل اإلى مسشــتوى �أدنى �أو �أعى.

حــل ایــن اشــکالات زمانــی آغــاز شــد که بــور در تفســیر آنچــه در درون اتــم روی می دهد، نظریــهء کوانتومی 

را ارائــه نمــود. بــور در ابتــدا بــه صــورت جزئــی، مدلــی کوانتومــی بــرای اتــم ارائــه داد؛ به ایــن صورت کــه الکرون 

قــادر بــه دریافــت یــا از دســت دادن مقــدار معینــی از کوانتــوم انــرژی می باشــد و بــه ایــن ترتیــب از مــداری بــه 

مــدار دیگــری بــا ســطح انــرژی بالاتــر یــا پایین تــر منتقــل می شــود.

وبعدهــا جــاءت خطــوات متتاليــة عــى نفــس الطريــق، فالميكانيــك اللا�شــيي ل يصلــح ليفــر مــا في الذرة بصــورة صحيحــة ولم يكــن 
يصلــح ليكــون شريــكاً مــع ميكانيــك الــم لتفســير الذرة بصــورة تامــة، ولهــذا ا�شــمرت عمليــة كنمــة الذرة وكــا �ــرى لم يبــقَ شيء مــن الصــورة 

اللا�شــيكية لــلذرة �أي كنــواة تــدور حولهــا الكــرونات.

بعدهــا گام هــای دیگــری بــه تنــاوب در همیــن جهــت برداشــته شــد؛ زیــرا مکانیک کاســیک به طــور صحیح 

قــادر بــه تفســیر آنچــه در اتــم رخ می دهــد و همچنیــن قــادر بــه همراهــی بــا مکانیــک کوانتــوم در ارائــهء 

تفســیر کاملــی از اتــم نمی باشــد. بنابرایــن مکانیــک کوانتومــیِ ذره، راه خــود را ادامــه داد و چنانچــه شــاهد 

هســتیم، دیگــر اثــری از مــدل کاســیکی اتــم یــا هســته هایی کــه الکرون هــا دور آن در حــال گــردش هســتند، 

ــود. ــده نمی ش دی

ن كان نمــوذج بــور لــلذرة الذي �أدخــل فيــه ميكانيــك الــم وبــى عليــه الجــدول الدوري مفيــداً في فهــم الكيميــاء؛ لأنهــا ل تهــم لأكثر من معرفة  واإ
حــال الالكــرونات في الذرة الــي تتقاسمهــا �أو تقايضهــا مــع ذرة �أخــرى لأجــل الحصــول عــى الا�شــتقرار الذي يمثــل بــ�أن تكــون هنــاك صــورة 

ممتلئــة ل�أغلفــة الخارجيــة المفرضــة، ولهــذا تــدرس ذرة بــور عــادة مــع �أنهــا ل تعــر عــن حقيقــة الذرة وكيــف تكــوّن الالكــرونات فيها. 
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مـدل اتمـی بـور کـه بـا در نظر گرفن مکانیک کوانتوم به دسـت آمـده و جدول تناوبی عناصر بر اسـاس آن بنا 

گردیده اسـت، برای درک بهر علم شـیمی مفید اسـت؛ زیرا نهایتاً به شـناخت رفتار الکرون ها در اتم به عبارتی 

مبادلـه و یـا اشـراک آنهـا بـا اتم دیگر که برای رسـیدن بـه حالت پایدار و پر شـدن ظرفیت لایه هـای خارجی اتم 

می باشـد، می پـردازد و نـه بیشـر. بنابرایـن بـا وجـود اینکه این مـدل چیزی در مـورد حقیقت اتم هـا و چگونگی 

تشـکیل الکرون هـا در آن بیان نمی کنـد، مورد تدریس قـرار می گیرد. 

ثم جــاء وصــف لويــس دي برويــل للالكــرونات والجسشــات الماديــة عــى �أنهــا تســك �ــلوكاً موجيــاً كــا �أن الفوتــونات وموجــات الطاقــة 
تســك �ــلوكاً جسشــيمياً، وهنا يظهر جلياً �أن الفزياء اللا�شــيكية لم تعد قادرة عى تفســير �أن كل الجسشــات تســك �ــلوكاً موجياً، وواضح 

مــن هــذا �أن مــدارات الالكــرونات في ذرة بــور ليســت وصفــاً حقيقيــاً لمــا هــو موجــود فعــلاً في الذرة. 

ســپس مــدل لویــی دوبــروی10 ارائــه شــد، کــه معتقــد بــود الکرون هــا و ذرات مــادی دارای رفتارهــای موجــی 

ــه  ــردد ک ــخص می گ ــنی مش ــه روش ــا ب ــای ذره ای. در اینج ــرژی دارای رفتاره ــواج ان ــا و ام ــتند و فوتون ه هس

فیزیــک کاســیک قــادر بــه توضیــح ایــن مســئله کــه همــهء ذرات، رفتــار موجــی دارنــد نمی باشــد. از ســوی دیگر 

بــر ایــن اســاس واضــح می گــردد کــه مدارهــای الکرونــی در اتــم بــور، توصیفــی واقعــی بــرای آنچــه حقیقتــاً در 

ــند.  ــذرد، نمی باش ــم می گ ات

 The Nature of the الموقــف بطريقــة رائعــة في كتــاب طبيعــة العــالم الفــزيائي Arther Eddington آرثــر اإدنجتــون وقــد لخــص �ــير �
Physical World المنشــور �شــنة 1٩٢٩ فقــد قــال: 

سر آرتــور ادینگتــون11 بــه طــور واضــح و خاصــه، ایــن وضعیــت را در کتــاب خــود “طبیعــت جهــان فیزیکی” 

)The Nature of Physical World( چــاپ 1929 بــه ایــن صــورت بیــان کــرده اســت:

“ ل يوجــد تصــور يمكــن نســجه حــول الالكــرون �أمــا �أفضــل مــا يمكــن ان توصــف بــه الذرة فيوجــز في شيء 
مــا مجهــول يعمــل مــا نجهــه... غــير ان الموضــوع هــو مــع �أننا ل نعم مــالذي تفعــه الالكــرونات في الذرات، ولكننا 
نعــرف �أن عــدد الالكــرونات هــام فباإضافــة بضعــة �أعــداد يمكــن ان تثــار الثرثــرة العلمية ثمانية من تــك الي تلف 
وتزلــق وتــدور في الاكســجين فــاإذا هــرب �أحــد هــذه الثمانيــة فاإن الاكســجين �ــيتخفى في زي النيروجــين. هذه 
ذا عــرف العــدد وكان ثابتــا ل يتغــير، كا �أشــار اإدنجتون منذ �أكثر من خمســين �شــنة،  الملحوظــة ليســت طرفــة واإ

فــاإن كل �أ�ا�شــيات الفــزياء يمكن ترجمتهــا اإلى مجرد ثرثــرة.” 12

10- لویی دوبروی )7th duc de Broglie ,Louis-Victor-Pierre-Raymond( )1892 تا 1987( فیزیک دان فرانسـوی و برندهء جایزهء نوبل فیزیک. نظریهء دوگانهء ماده-موج 

وی معروف است. )مرجم(

11- آرتور استنلی ادینگتون )Arthur Stanley Eddington( )1882 تا 1944( اخرفیزیک ـدان انگلیسـی. تـوان درخشـش ادینگتون یعنی اندازهء طبیعی درخشش ستارگان به افتخار 

این دانشمند، به نام او نام گذاشته شده است. )مرجم(

12- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص 1٠٩
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هیــچ توصیــف واضحــی دربــارهء الکــرون وجــود نــدارد و بهریــن توصیــف مــا از  
اتــم، توصیــف بســیار ناقصی شــبیه چیزی ناشــناس کــه کاری ناشــناس انجــام می دهد 
می باشــد... امــا نکتــه ایــن اســت کــه اگرچــه مــا نمی دانیــم الکرون هــا چــه عملــی 

ــم کــه تعــداد الکرون هــا مهــم می باشــد؛ ــد، امــا می دانی انجــام می دهن

بــا اضافــه کــردن تعــداد کمــی الکــرون، گویــی یــک شــعر درهــم و نامفهــوم علمــی 
سروده ایــم: “هشــت تــا تــوی اکســیژنند، هفــت تــا تــوی نیــروژن ..... اگــه یکــی از 
هشــت تــا فــرار کنــه، شــاید اکســیژن بپره تــو دســتهء نیــروژن”. چیزی که اشــاره شــد، 
فکاهــی نیســت. هــمان طــور کــه ادینگتــون بیــش از پنجــاه ســال پیــش اشــاره کــرده 
بــود، بــا در نظــر گرفــن اینکــه تعــداد الکرون هــا نامتغیــر می باشــد، تمــام اصــول علــم 

فیزیــک می توانــد در قالــب یــک شــعر نامفهــوم ترجمــه شــود.” 12

بعــد هــذا جــاء وصــف دقيــق لــلذرة �أو لســلوك جسشــات الذرة عــى يــد هايزنــرك والذي سمــي ميكانيــك المصفوفــات بعــد �أن ركــز عــى 
الرياضيــات ومــا يمكــن مشــاهدته كخطــوط الطيــف ونحــى جانبــاً وصــف الذرة التقليــدي. 

پــس از آن نوبــت بــه هایزنــبرگ13 رســید کــه بــا تمرکــز بــر فرمول هــای ریاضی و مــوارد قابــل مشــاهده از قبیل 

خطــوط طیفــی، و نیــز بــا کنــار گذاشــن تعریــف ســنتی )و رایــج( اتــم، تعریــف دقیقــی از اتــم و نحــوهء رفتــار 

ذرات اتمــی ارائــه دهــد کــه آن را بــه نــام مکانیــک ماتریســی می شناســند. 

ثم وضع بول ديراك14 الجر الكمي وهو �أكثر شمولية. 

سپس پل دیراک14 جبر کوانتومی را که عام تر بود، وضع نمود.

مــرَّ �أنّ الالكــرون يتــرف كموجــة �أيضــاً كــا �أوضح دي برويــل وهــذا سمــح لرودنغــر15 �أن يصــف ميكانيــك الــم بلموجــات ووضــع 
الميكانيــك المــوجي في محــاولة ربمــا لتوفــير حــل ششــبه كلا�شــيي للــم.

هــمان طــور کــه پیشــر اشــاره شــد، الکــرون ماننــد مــوج نیــز عمــل می کنــد. دوبــروی ایــن مطلــب را شرح 

داد و شرودینگــر1۵ بــر اســاس آن توانســت مکانیــک کوانتــوم را بــا امــواج توصیــف کنــد، و شــاید در تــاش بــرای 

       منبع: جان گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 109

13- ورنر هایزنبرگ )Werner Karl Heisenberg( )1901 تا 1976( فیزیک دان آلمانی برندهء جایزهء نوبـل فیزیـک در سال 1932. از بنیان گذاران فیزیک کوانتومی است و اصل 

عدم قطعیت وی معروف می باشد. )مرجم(

14- د. بول ديراك فزيائي بريطاني )1٩٠٢ – 1٩84( و�أحد مؤ�ي ميكانيكا الم، نال مع شرودنغر جائزة نوبل للفزياء عام 1٩33

      دکر پل دیراک)Paul Dirac( )1902 تا 1984( فیزیک دان انگلیسی و یکی از پایه ریزان مکانیک کوانتومی بود. در سال 1933 وی به همراه شرودینگر جایزهء نوبل فیزیک را 
به دست آورد.

�هاماته في ميكانيكا الم وخصوصاً معادلت شرودنجر والي حاز من �أجلها عى جائزة نوبل في الفزياء عام 1٩33م. 1۵- د. اإرفين شرودنغر 1887- 1٩٦1 هو فزيائي نمساوي معروف بإ

       دکر اروین شرودینگر )Erwin Schrödinger( )1887 تا 1961( فیزیک دان اتریشی است که بدلیل مشارکت در رشد مکانیک کوانتوم و به ویژه ارائهء معادلات شرودینگر که 
باعث شد در سال 1933 جایزهء نوبل فیزیـک را بـه دسـت آورد، مشهور می باشد.
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ارائــهء راه حلــی شبه کاســیک بــرای مکانیــک کوانتــوم، مکانیــک موجــی را بنیــان نهــد. 

وهكــذا توفــرت معــادلت مــن نوعــين مختلفــين �أحدهــا بعتبــار الالكــرونات جسشــات والأخــرى بعتبارهــا موجــات وكلاهــا لوصــف مــا 
يمكــن �أن يقــاس في ميكانيــك الــم، ومــا يسشــتعمل ويــدرس عــادة هــو الميكانيــك المــوجي �أو حــل شرودنغــر؛ لأنــه �أقرب للفهم وللصــورة التقليدية 
مــن ميكانيــك المصفوفــات لهايزنــرغ، عمومــاً بعــد ذلك اكتشــف �أن الحلــين متكافئــين و�أن حــل شرودنغــر المــوجي لم يحــل مشــكلة القفــز الموجي 

بحــل كلا�شــيي كــا كان يرجــو. 

بــه ایــن ترتیــب دو نــوع معادلــهء متفــاوت ارائــه شــد کــه یکــی از آنهــا الکرون هــا را ذرات بنیــادی می دانــد 

و دیگــری آنهــا را امــواج به شــمار مــی آورد. هــر دو بــرای توصیــف آنچــه می تــوان در مکانیــک کوانتــوم مــورد 

ســنجش و اندازه گیــری قــرار داد بــه کار مــی رود. آنچــه معمــولاً مــورد اســتفاده و اســتناد قرار می گیــرد و تدریس 

می شــود، هــمان مکانیــک موجــی یــا راه حــل شرودینگــر اســت؛ چــرا کــه فهــم آن آســان تر اســت و تصویــر 

کاســیک تری از مکانیــک ماتریســی هایزنــبرگ ارائــه می کنــد؛ بــه ویــژه پــس از آنکــه مشــخص شــد ایــن دو 

راه حــل بــا یکدیگــر هم خوانــی دارنــد و راه حــل موجــی شرودینگــر بــر خــاف آنچــه انتظــار می رفت، نتوانســت 

مشــکل جهــش مــوج را بــه طــور کاســیک حل وفصــل نمایــد. 

» تبــين �أن الموجــات نفســها - عنــد فحصهــا عــن قــرب - شيء تجريــدي مثــل �أعــداد q لديــراك، وقــد �أظهــرت 
الرياضيــات انهــا ل يمكــن �أن تكــون موجــات حقيقيــة في الفــراغ، مثــل الرقرقــات عى �ــطح الركة، لكنها كانت 
تمثــل صــورة معقــدة مــن الذبــذبت في فــراغ رياضي تخيــي يدعــى الفــراغ الشــكلي، ومــا هــو �أ�ــو�أ مــن ذلك ان 
كل جسشــم )كل الكــرون مثــلا( يحتــاج �أبعــادا ثلاثــة خاصــة بــه. فاإلكــرون وحيــد يمكــن وصفه بوا�ــطة معادلة 
موجــة في فــراغ شــكلي ثــلاثي الابعــاد ولوصــف اإلكرونــين يتطلــب الامــر فراغــا شــكليا �ــداسي الابعــاد، 
وتتطلب ثلاثة الكرونات تســعة ابعاد وهكذا، اما اإشــعاع الجســم الا�ــود، فحى عندما يتحول كل شيء اإلى 
لغــة ميكانيــكا الموجــات، فــاإن الحاجــة اإلى كوانتــا منفصــلة، والقفزات الكمية �شــتظل قائمــة. كان شرودنجر مشــمئزا 
وقــال ملحوظتــه الــي اقتبســت غالبــا مــع تنويعــات طفيفــة في الرجمــة: )لو كنــت �أعم اننا لــن نتخلص من عملية 
القفــز الكميــة اللعينــة، لمــا �أقحمــت نفــي في هــذا العمــل( وكــا وضح هايزنــرج في كتابه الفــزياء والفلســلفة،.... لم 
آخــر في المخطــط  تحــل تناقضــات الازدواجيــة مــن صــورة الموجــة وصــورة الجسشــيمة، ولكنهــا تخفيــا بشــل او ب�

الرياضي. 

وبــلا شــك فــاإن اغــراء صــورة الموجــات الفزيائيــة الحقيقيــة الــي تــدور حــول انويــة الذرات الــي �أدت الى 
اكتشــاف شرودنجــر للمعــادلت الموجيــة الــي تحمــل اسمــه، كان خطــ�أ. ولم تعــد ميكانيــكا الموجــات هي المرشــد 
)الدليــل( اإلى واقعيــة عــالم الذرة �أكــثر مــن ميكانيــكا المصفوقــات. ولكــن ميكانيــكا الموجــات، عــى عكس ميكانيكا 
المصفوفــات تمنحنــا الخــداع بوجــود شيء م�ألــوف ومــريح. اإنــه الخــداع الحمم والمالــوف الذي صمد حــى يومنا هذا، 
والذي �أخفــى حقيقــة ان عــالم الذرة مختلــف كليــة عــن عالمنــا اليــومي. وقــد كــرت �أجيــال مــن الطــلاب و�أصبحــوا 
الان ا�ــاتذة، وكان مــن الممكــن ان يتوصلــوا اإلى فهــم �أعمــق كثــيرا لنظريــة الــم لــو كانــوا قد اجروا عى المســك 
ب�أحــكام بلطبيعــة التجريديــة لمدخــل ديــراك، بــدل مــن قدرتهــم عى تصــور ان ما عرفــوه عن �ــلوك الموجات في 

675675



حياتنــا اليوميــة هــو الذي يقدم صــورة لســلوك الذرة.«16 

» در بررســی دقیق تــر، خــود امــواج تمایــل دارنــد کــه مثــل اعــداد کوانتومــی دیــراک 
ــواج  ــن ام ــد ای ــان می ده ــی نش ــدل ریاض ــند. م ــرد باش )Dirac’s q-numbers( مج
برخــاف امــواج کوتاهــی کــه روی ســطح یــک حــوض دیــده می شــوند، نمی تواننــد 
واقعــاً در فضــا وجــود داشــته باشــند، امــا ایــن مــدل شــکل پیچیــده ای از ارتعــاش را 
در یــک فضــای ریاضــی موهومــی )مختلــط( کــه فضــای فــاز نامیــده می شــود، نشــان 
می دهــد. بدتــر از ایــن، هــر ذره )مثــاً هــر الکــرون( بــه ســه بعُــد مخصــوص خــودش 

نیــاز دارد.

ــاز  ــهء مــوج ســه بعُدی در فضــای ف ــک معادل ــی توســط ی ــه تنهای ــک الکــرون ب ی
ــاج دارد، ســه الکــرون  ــه فضــای شــش بعُدی احتی توصیــف می شــود؛ دو الکــرون ب
بــه فضــای نه بعُــدی و همیــن طــور الــی آخــر. همیــن طــور در مــورد تابــش جســم 
ســیاه اگــر همــه چیــز بــه زبــان مکانیــک موجــی برگردانیــده شــود، بــاز هــم نیــاز بــه 
ــی  ــی )Quantum Jumps( باق ــای کوانتوم ــته و پرش ه ــای )Quanta( گسس کوانتاه
می مانــد. شرودینگــر درمانــده شــده بــود و نکتــه ای را بارهــا بــا تغییــرات کوچکــی بــه 
ایــن صــورت بیــان کــرده بــود: “اگــر می دانســتم قــرار نیســت از دســت ایــن پرش هــای 
کوانتومــی لعنتــی خــاص شــویم، هیــچ وقــت خــودم را درگیــر ایــن قضیــه نمی کــردم”.

هایزنــبرگ نیــز در کتــاب )فیزیــک و فلســفه( آورده اســت: “..... پارادوکــس دوگانــهء 
ماهیــت موجــی و ماهیــت ذره ای حــل نشــده و فقــط بــه نوعــی در مــدل ریاضــی 

ــود”.   ــده ب ــی ش )Mathematical Scheme( مخف

بــدون شــک، نیــاز مبرمــی بــه تصویــر فیزیکــی امــواج حقیقــی کــه بــه دور هســتهء 
اتــم می چرخیدنــد، وجــود داشــت کــه شرودینگــر را وادار بــه یافــن معادلــهء مــوج 
کــرد و حــالا مــا می دانیــم کــه ایــن نــام )امــواج حقیقــی( غلــط می باشــد. مکانیــک 
موجــی هرگــز راهنــمای بهــری نســبت بــه مکانیــک ماتریســی بــرای کشــف حقیقت 
دنیــای اتمــی نیســت، امــا برخــاف مکانیــک ماتریســی، تصویــر راحــت و آشــنایی را 
ارائــه می دهــد. ایــن تصویــر چنــان آشــنا و دوســت داشــتنی بــوده کــه تاکنــون دوام 
آورده و بیــان می کنــد کــه دنیــای اتمــی، کامــاً بــا دنیــای روزمــره متفــاوت می باشــد. 
گروه هــای متعــددی از دانشــجویان کــه حــالا بــرای خودشــان اســتاد شــده اند، شــاید 
بــه آنچنــان درک عمیق تــری از تئــوری کوانتــوم رســیده باشــند، کــه مجبور به جــدال با 
طبیعــت مجــرد یافته هــای دیــراک شــوند و بــا آن بــا جدیــت برخــورد کننــد، بــه جــای 
اینکــه فکــر کننــد کــه رفتــار امــواج در دنیــای روزمــره می توانــد تصویــری از رفتــار 

ــد.«16 ــه نمای اتم هــا را ارائ

16- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص 135 ـ 136

د. جون جريبين عالم فزياء وكاتب ومؤلف لعدة كتب، حاصل عى الدكتوراه في الفك من جامعة كامرج.

منبع: جان گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 13۵ و 136

دکر جان گریبین )John Gribbin( )متولد 1946( فیزیک دان و نویسندهء اهل بریتانیا است که کتاب های زیادی به رشـته تحریر درآورده است. وی دکری اخرشناسی خود 

را از دانشگاه کمبریج دریافت نموده است.
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نــه يتــرف في ظروف  كانــت النتيجــة الــي ا�شــتخلصها بــور في النهايــة هــو �أنّ الجسشــم الكمــومي مثــل الالكــرون له طبيعــة مزدوجــة، �أي اإ
كموجــة وفي �أخــرى كجسشــم وحقيقتــه غــير محــددة ل جسشــم ول موجــة، ول يمكــن اإيجــاد تجربــة يتــرف فيهــا بطبيعــة مزدوجــة �أي كجسشــم 

)Complementarity( آن واحــد، فطبيعــة الجسشــم والموجــة تكمــلان بعضهــا بعضــاً �أي تتاميــة وموجــة في �

نتیجـه ای کـه بـور در پایـان به دسـت آورد، ایـن بود که یـک ذرهء کوانتومی مانند الکـرون دارای رفتـار دوگانه 

اسـت؛ یعنـی در برخـی شرایـط ماننـد موج رفتار می کند و برخی اوقـات به صـورت ذره. در ضمن ماهیت آن نیز 

نامشـخص اسـت، یعنـی نه ذره اسـت و نه موج. هم چنین نمی توان آزمایشـی انجـام داد کـه در آن الکرون با هر 

دو رفتارش ظاهر شـود، یعنی در آنِ واحد هم ذره باشـد و هم موج. طبیعت ذره ای یا موجی آن، هر یک مکمل 

و متمم دیگری اسـت که ایـن را »اصل مکمـل«)Complementarity( می نامند.

وواضح في تجربــة الشــقين المشــهورة �أنّ الالكــرون المفــرد عندمــا يطلــق مــن المصــدر بتجــاه الصفيحــة الــي تحتــوي الشــقين ويعــر منهــا اإلى 
نــه يتــرف كجسشــم متشــخص يعــر مــن �أحد الشــقين، ولكــن في حالة عــدم مراقبة ومشــاهدة  الشاشــة، فاإنــه في حــال تمــت مراقبــة الشــقين فاإ
الشــقين فاإنــه يســجل عــى الشاشــة الخلفيــة صــورة تداخــل �أي �أنــه عــر مــن الشــقين، �أي اإنّ الالكــرون مــرة تــرف كجسشــم مفــرد ومــرة 
كموجــة �أو مجموعــة الكــرونات ششــبحية �أي كأن الالكــرون عندمــا انطلــق مــن المصــدر تحــول مبــاشرة اإلى سحابة من الالكرونات الششــبحية كل 
ليه بلمشــاهدة فــاإنّ �أحد هــذه الالكرونات الششــبحية �أو صــور الالكرون  واحــد منهــا مؤهــل �أن يكــون هــو �ألكروننــا الحقيقــي وعندمــا نتوجــه اإ

هــو الذي نشــاهده ويتشــخص لنــا عــى �أنــه الالكــرون الحقيقــي وتختفــي الأخــرى، و�شــي�أتي النقــاش �أيــن تختفــي بقيــة الصور.  

در آزمایــش مشــهور دو شــکاف هنگامــی کــه تک الکــرون از منبــع به ســوی صفحه ای با دو شــکاف فرســتاده 

شــود و از آنجــا بــه ســمت صفحــهء آشکارســاز عبــور کنــد، اگــر مــا به دو شــکاف چشــم بدوزیــم، الکــرون مانند 

ذره ای مشــخص عمــل می کنــد و از یکــی از شــکاف ها می گــذرد ولــی اگــر مــا دو شــکاف را رصــد نکنیــم، بــر 

صفحــه آشکارســاز پشــتی، یــک الگــوی تداخلــی ثبــت می شــود؛ یعنــی گویــا الکــرون از هــر دو شــکاف عبــور 

کــرده اســت. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه الکــرون یــک بــار بــه صــورت تــک ذره عمــل کــرده اســت و یک بــار به 

صــورت مــوج یــا مجموعــه ای از اشــباح الکرونی.

بــه عبــارت دیگــر گویــی الکــرون هنگامــی کــه از منبــع، ســاطع شــده، بافاصلــه بــه ابــری از اشــباح الکرونی 

تبدیــل گشــته کــه هــر یــک از آنهــا می توانــد هــمان الکــرون واقعــی مــا باشــد. وقتی مــا به ایــن مجموعــه نگاه 

می کنیــم، یکــی از ایــن اشــباح الکرونــی یــا تصاویــر الکرونــی همانــی خواهــد بــود کــه آن را مشــاهده می کنیم 

و تشــخیص می دهیــم کــه ایــن هــمان الکــرون واقعــی خودمــان اســت و باقــی الکرون هــا محــو می گردنــد. در 

مــورد اینکــه باقــی تصاویــر بــه کجــا می رونــد، در بخش هــای بعــدی بحــث خواهیــم کــرد.

ثم وضــع ماكــس بورن17طريقــة لفهــم موجــات شرودنغــر بمــا يســمى دالة )�أو تابع( الموجــة وهي حل لمعرفة احال وجود الجسشــم )كاللكرون( 

17- د. ماكس بورن )188٢ - 1٩7٠( عالم فزياء ورياضيات �ألماني حصل عى جائزة نوبل في الفزاء عام 1٩54 عى بحوثه في ميكانيكا الم.

     دکر ماکس بورن )Max Born()1882 تا 1970( فیزیک دان و ریاضـی دان آلمـانی بـود. وی در سـال 19۵4 بـه دنبـال تحقیقاتی که در حوزهء میکانیک کوانتوم به عمل آورد، 
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في موضــع معــين، وهكــذا فــاإن الالكــرون �أو الجسشــم �أصبــح مــن المحمــل �أن يوجــد في �أي مــكان ومــا تفعــه دالة الموجــة هــو فقــط حســاب  
آخــر. احــال وجــوده في مــكان دون �

ســپس ماکــس بــورن17 روشــی بــرای فهــم امــواج شرودینگــر کــه تابــع مــوج نامیــده می شــود، ارائــه نمــود 

کــه عبــارت اســت از شــیوه ای بــرای شناســایی احتــمال وجــود ذره )ماننــد الکــرون( در مکانــی خــاص. بــه ایــن 

ترتیــب احتــمال دارد کــه الکــرون یــا ذره در هــر مکانــی یافــت شــود و آنچــه تابــع مــوج انجــام می دهــد، فقــط 

محاســبهء احتــمال وجــود آن الکــرون در یــک مــکان خــاص می باشــد.

ثم جاء �أهم اكتشاف في ميكانيك الم وهو مبد�أ اللايقين �أو مبد�أ الريبة لهايزنرغ.

سپس مهم ترین اکتشاف مکانیک کوانتوم که “اصل عدم قطعیت هایزنبرگ” بود پا به میدان گذاشت.

وهكــذا فقــد طــور بعــض علــاء الفــزياء مثــل اينششــتاين وبــور وماكــس بــورن وشرودنغــر وبولي وهايزنــرغ وديــراك نظريــة الــم لبلانــك 
لتصبــح نظريــة شــاملة لتفســير ميكانيــك الجسشــات )المسشــتوى الذري ومــا دون الذري(، حيــث �أصبح الالكرون بحســب ميكانيــك الم يمكن 

�أن يتواجــد في �أي موضــع في الذرة فهــو �أقــرب للســحاب �أو الضبــاب المنتــر في الذرة منــه اإلى الجسشــم �أو حــى الموجــة. 

بــه ایــن ترتیــب برخــی فیزیک دانــان از قبیــل اینشــتین، بــور، ماکــس بــورن، شرودینگــر، پائولــی18، هایزنبرگ و 

دیــراک نظریــهء کوانتومــی پانــک را بــه گونــه ای توســعه دادنــد کــه بــه نظریــه ای فراگیر بــرای تفســیر مکانیک 

ذرات )در ســطح ذرات زیراتمــی و پایین تــر از آن( تبدیــل شــد. بــر ایــن اســاس از دیــد مکانیــک کوانتــوم، الکــرون 

می توانــد در هــر جــای ذره قــرار داشــته باشــد؛ چــرا کــه الکــرون بــه ابــر یــا مِــهِ منتــشر شــده در اتــم نزدیک تــر 

اســت، تــا بــه یــک ذره یــا حتــی مــوج.

كان الحــل والجــواب عــى الأ�شــئلة الــي تــدور حــول الذرة و�ــلوك الالكــرونات والنــواة لدى ميكانيــك الــم، ولكــن كان الجــواب في بعــض 
الأحيــان هــو �أنــه ل يوجــد جــواب محــدد عــى بعــض الأ�شــئلة �أو �أنّ هنــاك �أكــثر مــن احــال �أو �أنــه يحدث هكذا بدون �ــبب، فقاعدة السشــببية 
الــي تبــى عليهــا كثــير مــن الأ�شــئلة في الميكانيــك اللا�شــيي لم يعــد لهــا نفــس الوجــود في ميكانيــك الــم الذي تبنـّـاه بــور وجاعتــه في حينهــا، 

آخــر دون �ــبب �أيضــاً.  فالأحــداث الكموميــة يمكــن �أن تحــدث بــدون �ــبب ويمكــن �أن تحــدث في وقــت دون �

ــود،  ــوم مطــرح ب ــار الکرون هــا و هســته ها در مکانیــک کوانت ــارهء ذرات، نحــوهء رفت پرســش و پاســخ درب

ولــی گاهــی اوقــات جــواب ایــن بــود کــه اصــولاً پاســخ یگانــه ای بــرای برخــی ســؤالات وجــود نــدارد، یــا بیــش از 

یــک احتــمال بــرای آنهــا وجــود دارد، و یــا ایــن رویدادهــا بــدون علــت و ســبب رخ می دهــد. اصــل علیــت کــه 

جایزهء فیزیک نوبل را از آنِ خود کرد.

18- ولف گانگ ارنست پائولی )Wolfgang Ernst Pauli( )1900 تا 19۵8( فیزیک دان بلندپایهء اتریشـی - سوئیسـی بـود. مهم ترین کار وی کشف اصل طرد پائولی می باشد. پائولی 

سال 194۵ جایزهء نوبل فیزیک را به دست آورد.
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بســیاری از ســؤالات مطــرح شــده در مکانیــک کاســیک بــر اســاس آن پاســخ داده می شــود، در مکانیــک کوانتوم 

-کــه بــور و هم فکــران او در آن زمــان بــه آن پــر و بــال دادنــد- جایــگاه تعریــف شــده ای نداشــت. رویدادهــای 

کوانتومــی ممکــن اســت بــدون هیــچ ســببی بــه وقــوع بپیوندنــد و نیــز ممکــن اســت بــدون علــت، در زمانــی 

خــاص رخ دهــد.

» كان �أينششــتاين مثــه مثــل الذيــن كانــوا يدر�ــون النشــاط الاشــعاعي يعتقــد �أن الجــداول الت�أمينيــة الإكتوارية 
ليســت نهايــة المطــاف، و�أن الابحــاث القادمــة �شــتحدد الســبب وراء حــدوث انتقــالت معينــة في اللحظة الي 
آخــر. غــير �أنــه عنــد هــذه النقطــة بــد�أت النظريــة الكميــة في الحقيقــة  تحــدث فيهــا بلضبــط، وليــس في �أي وقــت �
الانفصام عن الافكار اللا�شــيكية، ولم يكتشــف �أي )�ــبب( وراء حدوث التحلل الاشــعاعي �أو انتقالت 
الطاقــة الذريــة عندمــا تحــدث �أبــدا. ويبــدو في الواقــع �أن هــذه التغــيرات تحــدث كليــا بلصدفــة، عــى �أ�ــاس 
اإحصــائي، وقــد بــدا ذلك في اإثارة تســاؤلت فلســفية �أ�ا�شــية. ففــي العــالم اللا�شــيي لــل شيء �ــبب، 
ويمكنــك تتبــع �ــبب �أي حــدث في زمــن وقوعــه ثم لتجــد �ــبب وقــوع الســبب، والســبب في هــذا الســبب، 
وهكــذا حــى تصــل الى الانفجــار العظــم )Big Bang( )اإذا كنــت مــن علــاء الكــون(، �أو حــى لحظــة الخلق 
في السشــياق الديــي، اإذا كان ذلك مــا تؤمــن بــه. لكــن في عــالم الــم تبــد�أ مثــل هــذه السشــببية في الاختفــاء بمجــرد 
ان نفحــص التحلــل الإشــعاعي والانتقــات الذريــة. فالإلكــرون ل ينتقل من مسشــتوى معين للطاقة اإلى مسشــتوى 
آخــر في زمــن معــين لأي �ــبب محــدد. وتفضــل الذرة �أكــثر مسشــتويات الطاقــة انخفاضا بلمعى الاحصــائي، ولذا  �
آجــلا او  فمــن المــرجح )كميــة الأرجحيــة مــن الممكــن كنمتهــا Quantified( �أن يقــوم الإلكــرون بهــذه الحركــة اإن �
عاجــلا )العــودة الى المسشــتوى الأكــثر انخفاضــا(. ول توجــد و�شــيلة تخــرنا مــى �شــيحدث هــذا الانتقــال، فــلا 
يوجــد عامــل خــارجي يدفــع الإلكــرون، ول توقيــت داخــي يفــرض عــى الإلكــرون القفــز في توقيت محــدد، اإنما 

يحــدث ذلك فحســب، لي لســبب محــدد يحــدث الآن وليــس عندئــذ.«19

» اینشــتین ماننــد ســایر افــرادی کــه در آن روزهــا رادیواکتیویته را مطالعــه می کردند، 
ــد  ــاری )Actuarial Tables( حــرف آخــر را نمی زن ــه جدول هــای آم ــاد داشــت ک اعتق
و تحقیقــات بعــدی بایــد مشــخص کنــد کــه چــرا یــک انتقــال، دقیقــاً بایــد در زمانــی 
کــه انجــام شــود، انجــام می شــود و نــه در هیــچ زمــان دیگــری. امــا در ایــن مــورد بــه 
خصــوص، نظریــهء کوانتــوم شروع بــه جدایــی از ایده هــای کاســیک می نمایــد، )از دید 
کوانتومــی( هیــچ دلیــل بنیادینــی بــرای توضیح علــت واپاشــی رادیوکتیویته یــا نحوهء 
انتقــال انــرژی اتمــی، وجــود نــدارد. واقعــاً بــه نظــر می رســد کــه تمــام ایــن تغییــرات به 
صــورت کامــاً تصادفــی و صرفــاً بــر اســاس مدل هــای آمــاری انجــام می شــود کــه ایــن 
خــود منجــر بــه بــروز پرســش های بنیادیــن فلســفی در ایــن زمینــه شــده اســت. در 

جهــان کاســیک، هر چیــزی علتــی دارد.

ــوان علــت آن را یافــت  ــال کــردن علــت هــر رخــدادی در طــول زمــان می ت ــا دنب ب
و اینکــه چــه چیــزی باعــث آن علــت شــده و همیــن طــور اگــر بــه کیهان شناســی 
عاقمنــد باشــید تــا جایــی کــه بــه انفجــار بــزرگ و یــا به لحظــهء پدیــد آمــدن خلقت 
براســاس متــون دینــی خواهیــد رســید؛ البتــه اگــر ایــن مدلــی باشــد کــه شــما بــه آن 
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ایــمان داشــته باشــید. امــا در جهــان کوانتومــی، به محض اینکه ما به مســئلهء واپاشــی  
رادیواکتیویتــه یــا انتقال هــای اتمــی می رســیم، ایــن سلســلهء علت هــا محــو می شــود. 

یــک الکــرون در یــک زمــان خــاص و بــه دلیلــی خــاص از یک ســطح انرژی به ســطح 
دیگــر منتقــل نمی شــود. از دیــد آمــاری، بــرای اتــم، ســطح انــرژی پایین تــر مطلوب تــر 
اســت و بنابرایــن کامــا مــورد انتظــار و حتــی میــزان احتــمال آن نیــز قابــل محاســبه 
اســت، کــه دیــر یــا زود، الکــرون در ایــن جهــت حرکتــی انجــام دهــد. امــا هیــچ راهی 
بــرای بیــان زمــان ایــن انتقــال وجــود نــدارد. هیچ عامــل خارجی بر الکــرون فشــار وارد 
نمی کنــد و هیــچ ســاعت داخلــی نیــز زمــان جهــش را تعییــن نمی کنــد. بــدون هیــچ 

دلیلــی، فقــط رخ می دهــد، حــالا یــا در هــر زمــان دیگــری.«19

نــه ل يمكــن قيــاس زوج مــن  لقــد طــرح هايزنــرغ - ربمــا - �أهم مبــد�أ في ميكانيــك الــم، وهــو مبــد�أ الريبــة �أو مبــد�أ اللايقــين والذي يقــول: اإ
خصائــص الكمــوم بدقــة كتحديــد موضــع وسرعــة الجسشــات الكموميــة في نفــس الوقــت وبدقــة، فكلــا زاد اليقــين في معرفــة موضــع كم معــين قــل 
نــه ل يمكــن معرفــة قيمــة المجــال ومعدل تغيره معــاً بدقة  اليقــين في معرفــة سرعتــه �أو كميــة حركتــه في نفــس تــك اللحظــة، ويمكــن �أن نقــول �أيضــاً: اإ

بنفــس اللحظــة، وهــذه خاصيــة �أصيــلة في ميكانيــك الــم وهي نتيجــة رياضيــة وتؤكدهــا التجربة. 

چــه بســا هایزنــبرگ مهمریــن اصــل مکانیــک کوانتــوم را کــه هــمان اصــل عــدم قطعیــت می باشــد، مطــرح 

نمــود. ایــن اصــل می گویــد: نمی تــوان جفت هــای مشــخصی از خــواص فیزیکــی ذرات کوانتومــی را هم زمــان و 

بــا دقــت تعییــن کــرد، مثــاً امــکان تعییــن مــکان و سرعــت ذرات کوانتومــی بــه طــور هم زمــان و بــا دقــت بــالا 

امکان پذیــر نیســت. هــر چــه یقیــن مــا بــه محــل اســتقرار یــک ذرهء خاص بیشــر باشــد، اطمینــان ما نســبت به 

سرعــت یــا انــدازه حرکــت ذره در هــمان لحظــه کاهــش می یابــد. بــه عبــارت دیگــر، ناشــدنی اســت کــه هم زمان 

مــکان و میانگیــن تغییــرات مــکان )در واحــد زمــان( را بــا دقــت در آنِ واحــد معیّــن نمــود. ایــن یکــی از خــواص 

اصلــی مکانیــک کوانتــوم به شــمار مــی رود کــه یــک نتیجــهء ریاضــی اســت و آزمایــش نیــز آن را تأییــد و اثبــات 

ــد.  می کن

» ويشــار الى هــذا التجمــع مــن الافــكار معــا )عــدم التيقــن، والتكميلية، والاحــال، واضطــراب المنظومة الي 
نشــاهدها بوا�ــطة المشــاهد( بتفســير كوبنهاجن Copenhagen Interpretation لميكانيكا الم، ومع انه 
آخــر( قــد صــاغ بــل هــذه الكلــات المقــولت المحــددة الــي تحمــل �أسم  ل احــد في كوبنهاجــن )�أو في �أي مــكان �
تفســير كوبنهاجــن، وقــد جــاء في الواقــع �أحــد المكونات الا�ا�شــية مــن ماكس بورن في جوتنجن، وهو التفســير 
الاحصــائي لدالة الموجــة. ومــا تفســير كوبنهاجــن اإل �أششــياء كثــيرة لأناس كثيريــن، اإذا لم يكــن كل الاششــياء لــل 
الرجــال، وهــو نفســه زلــق بمــا ينا�ــب عــالم ميكانيــكا الم الزلق. قــدم بور المفهــوم �ألول مرة علنــا في مؤتمر في تومو 
بيطاليا في �ــبمر ايليول 1927، وقد كان ذلك علامة عى ا�شــتكال تما�ــك نظرية ميكانيكا الم في الصورة 
الــي يمكــن بهــا ان يسشــتخدمها �أي فــزيائي كفء لحل مشــلات الذرات والجزيئــات، دون الحاجة الشــديدة الى 

رادة بسشــيطة والتوصل الى النتائج.«20 التفكير في الا�ا�شــيات، فقط اتباع الوصفات بإ
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» ایــن مجموعــه از تفکــرات )عــدم قطعیــت، اصــل مکمــل، احتــمالات و آشــفتگی 
سیســتمی کــه به وســیلهء ناظــر ایجــاد می شــود( جملگــی به عنــوان تفســیر کپنهاگن 
)Copenhagen Interpretation( از مکانیــک کوانتومــی شــناخته می شــود، هیــچ کس 
در کپنهــاگ )یــا هــر مــکان دیگــری( تا به حــال هیچ تعریفی از تفســیر کپنهاگــن ارائه 
نکــرده و در واقــع یکــی از اجــزای کلیــدی آن بــه نــام »توصیــف آمــاری تابــع مــوج« 

توســط ماکــس بــورن در گوتینگــن ارائــه شــد.

تفســیر کپنهاگــن، ملغمــه ای از خیلــی چیزها بــرای خیلی از افــراد اســت، اگر نگوییم 
همــه چیــز بــرای همــه کــس و در واقــع یــک رویکــرد لغزنــده بــرای دنیــای لغزنــدهء 
مکانیــک کوانتــوم می باشــد. بــور اولیــن بــار مفهومــی را در ســپتامبر 1927 در یــک 

کنفرانــس عمومــی در تومــور ایتالیــا ارائــه نمــود؛

بــه ایــن صــورت کــه مکملــی بــر تئــوری ســازگار بــا مکانیــک کوانتومــی ارائــه نمــود 
ــه اتم هــا و  ــرای حــل مســائل مربــوط ب ــه طــوری کــه توســط هــر فیزیک دانــی ب ب
مولکول هــا بتوانــد مــورد اســتفاده قــرار گیــرد، بــدون اینکــه نیــازی بــه درک دقیــق 
اصــول باشــد و بتواننــد بــه طــور ســاده بــا دنبال کــردن دســتورالعمل هایی بــه پاســخ 

برســند.«20

في ميكانيــك الــم الفوتــون عــديم الكتــلة - الذي يعــر عــن الطاقــة - لم يعــد موجــة بــل جسشــاً �أيضــاً والالكــرون الذي له كتلة لم يعد جسشــاً 
فقــط بــل يتــرف كموجــة �أيضــاً وحــى الموجــة لم تعــد موجــة حقيقيــة بــل مجــرد مفهــوم يعــر عنــه بــدالة الموجــة و�شــي�أتي الــلام حــى في واقعية 
دالة الموجــة، والالكــرون الذي ير�ــل بتجــاه صفحــة فيهــا فتحتــان �أو شــقان مثــلاً يمكــن �أن يدخــل منهــا معــاً في نفــس الوقــت ول يمكن تحديد 
دخــوله مــن �أحدهــا اإل بمشــاهدته مــن خــلال رصــد الشــقين، وبحســب تفســير كوبنهاغــن �أو مجموعة بــور فاإنّ للمشــاهد �أثــراً في المنظومة وجعلها 

تحــدد موضعــاً للالكرون.

در مکانیــک کوانتــوم، فوتــونِ فاقــد جــرم -کــه از آن بــه انــرژی تعبیــر می شــود- مــوج محســوب نمی گــردد؛ 

بلکــه فوتــون نیــز ذره نامیــده می شــود. همچنیــن الکــرون کــه دارای جــرم اســت، فقــط ذره محســوب نمی شــود 

بلکــه الکــرون نیــز رفتــار موج گونــه دارد. حتــی خــود مــوج نیــز مــوج واقعی نیســت بلکــه صرفاً مفهومی اســت 

کــه از آن بــه تابــع مــوج تعبیــر می شــود. در ادامــه بــه واقعیــت تابــع مــوج نیــز اشــاره خواهــد شــد.

بــه عنــوان مثــال الکرونــی کــه بــه ســوی یک صفحــهء خــاص دارای دو منفذ یا دو شــکاف فرســتاده می شــود، 

می توانــد در یــک آن وارد هــر دو شــکاف شــود ولــی نمی تــوان مشــخص کــرد کــه الکــرون از کــدام یــک وارد 

شــده اســت، مگــر اینکــه مــا بــا زیــر نظــر گرفــن ایــن دو شــکاف، الکــرون را رصــد کنیــم. طبق تفســیر کپنهاگن 

یــا مــدل بــور، ناظــر، بــر سیســتم تأثیرگــذار اســت و می توانــد مــکان الکــرون را تعییــن و تعریــف نماید.

ذا �أردت �أن �أضرب مثلًا لتقريب الأمر للفهم: واإ

جهت روشن شدن موضوع و فهم بیشر مسئله مثالی می آورم:
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فلنفــرض �أنّ لدينــا مصــدراً يطلــق جسشــات ولتكــن الكــرونات مثــلًا، فــالآن الالكــرون عندمــا يخــرج مــن المصــدر يصبــح عبــارة عــن  
مجموعــة مــن الالكــرونات الششــبحية و�أحدهــا هــو �ألكروننــا الحقيقــي، وكلمــة حقيقي عــى نحو المســامحة، وهذا الالكرون الحقيقي ل يتشــخص 
ليــه �أي �أنــه يكــون حقيقيــاً عندمــا نشــاهده �أي لــو تخيلــت �أنــك تديــر ظهــرك للالكــرون فمــا خلــف ظهــرك �شــيكون مجموعــة  اإل عندمــا ننظــر اإ
الكــرونات ششــبحية �أحدهــا هــو الحقيقــي ولكنــه غــير مشــخص �أي بمعــى �أي واحــد منهــا يصلــح �أن يكــون هــو الحقيقــي، فــالآن تصــور �أنــك 
ا�شــتدرت لتنظــر لهــذه المجموعــة عندهــا �ــتنهار دالة الموجــة ولــن تــرى المجموعــة و�ــرى �ألكروننــا الحقيقــي فقــط وما حصــل �أنهم جميعــاً اختفوا 

اإل واحــداً وهــو الذي تشــاهده، �أمــا لمــاذا اختفــوا فهــذا الســؤال ليــس له جــواب محــدد.

فــرض بگیریــم مــا منبعــی داریــم کــه از آن ذرات کوانتومــی، مثــاً الکــرون، صــادر می شــود. الکرونــی کــه از 

ایــن منبــع ســاطع می گــردد، در واقــع عبــارت اســت از مجموعــه ای از اشــباح الکرونــی کــه یکــی از آنهــا الکرون 

واقعــی مــا می باشــد؛ البتــه کلمــهء واقعــی از بــاب مســامحه اســت. ایــن الکــرون واقعی فقط هنگامی تشــخّص 

می یابــد کــه مــا بــه آن نــگاه کنیــم. بــه عبــارت دیگــر هنگامــی واقعــی خواهد بــود کــه مــا آن را مشــاهده کنیم؛ 

یعنــی اگــر فــرض کنیــد شــما پشــت خــود را بــه الکرون کنیــد، آنچه در پشــت سر شــما وجــود دارد عبارت اســت 

از تعــدادی اشــباح الکرونــی کــه یکــی از آنهــا واقعــی می باشــد، ولــی معلــوم نیســت کــدام یــک واقعــی اســت؛ 

یعنــی هــر کــدام از آنهــا می توانــد هــمان الکــرون واقعی باشــد.

اکنــون تصــور کنیــد رو بــه ســمت ایــن مجموعــه کرده ایــد. در ایــن هنــگام تابــع مــوج فــرو می پاشــد و دیگــر 

آن اشــباح الکرونــی را شــاهد نخواهیــد بــود؛ بلکــه فقــط الکــرون واقعــی را خواهیــد دیــد. آنچــه روی داده، این 

اســت کــه همگــی آنهــا بــه جــز یکــی مخفــی و نابــود شــده اند و آن یکــی همان اســت کــه در حال مشــاهده اش 

می باشــید. امــا ایــن پرســش کــه »چــرا ســایر الکرون هــا پنهــان و نابــود شــده اند؟« جــواب روشــنی نــدارد.

في ميكانيــك الــم هنــاك �أكــثر مــن جــواب، �أحدهــا: اإنّ المشــاهد يؤثــر في المنظومــة بطريقــة مــا بحيــث يشــخص الجسشــم في موضــع مــا �أي 
اإنّ المشــاهد يؤثــر فــا يشــاهد. 

مکانیــک کوانتــوم بــه ایــن ســؤال بیــش از یــک پاســخ ارائــه می نمایــد. یکــی ایــن اســت کــه: فــرد مشــاهده گر 

به نحــوی از آنجــا بــر سیســتم اثرگــذار اســت، بــه طــوری کــه در مکانــی خــاص بــه ذره شــخصیت می دهــد، 

یعنــی ناظــر بــر روی آنچــه مشــاهده می کنــد، از خــود تأثیــر باقــی می گــذارد. 

آخـر: وهـو �أنّ مجموعـة الجسشـات الششـبحية تـك الـي رافقـت جسشـيمنا الذي رصـدناه موجـودة في �أكوان مختلفـة وما يحصل  وهنـاك جـواب �
ليهـا فاإننـا نـرى �أحدهـا في �أحـد هـذه الأكـوان وهذه الرؤيـة تحجب عنا البقية ولهذا ل نراهـا ول نرى �أثرها عى شاشـة التجربة.  �أننـا عندمـا ننظـر اإ

پاســخ دیگــری هــم وجــود دارد؛ بــه ایــن صــورت کــه تعــدادی از اشــباح ذرات کــه همــراه ذرهء مــا بوده انــد 

و مــا آنهــا را مشــاهده و رصــد کرده ایــم، در جهان هــای دیگــری وجــود داشــته اند و آنچــه روی می دهــد، ایــن 

اســت کــه وقتــی مــا بــه آن نــگاه می کنیــم، فقــط یکــی از ایــن الکرون هــا را، در یکــی از ایــن جهان هــا، می بینیم 
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و ایــن مشــاهده باعــث می شــود دیگــر الکرون هــا از دیــد مــا پنهــان شــوند. بنابرایــن مــا آنهــا را نمی بینیــم و 

اثــری از آنهــا بــر صفحــهء آزمایشــگاهی مشــاهده نمی کنیــم. 
 

»ويبــدو �أن العــالم يحتفــظ بــل خياراتــه وكل احالتــه متاحــة لفــرة طويــلة بقدر الامــكان. واغــرب شيء حول 
تفســير كوبنهاجــن القيــاسي عــن عــالم الم هو ان فعل مشــاهدة منظومة ترغمهــا عى اختيار احد الخيــارات فقط، 

ويصبــح هذا الخيــار واقعا.  

اإن تداخــل الاحــالت في �أبســط تجــارب الثقبــين يمكــن تفســيرها عــى ان الالكــرون عنــد تركــه لمصــدر 
القــذف يتــلاش ويحــل محــه مجموعــة من الالكرونات الاششــباح يســك كل منها مســارا مختلفا حى تصــل اإلى 
شاشــة الكشــاف، تتداخــل تــك الاششــباح بعضهــا مع بعــض، وعند النظــر اإلى الطريقة الي تكتشــف بها هذه 
آثار هــذا التداخــل حــى لــو كنا نتعامل مــع الكرون حقيقــي واحد كل  الالكــرونات عــى الشاشــة نجــد حينئــذ �
مــرة، وعــى كل فــاإن وفــرة الالكــرونات الاششــباح هــذه تصف الموقف فقط عندمــا ل ننظر اإلى ما يحــدث، اما 
عندما ننظر فتختفي كل الاششــباح ماعدا واحدا فقط، وهذا الواحد من الاششــباح يتجســد كالكرون حقيقي. 
وبمدلــول معــادلة شرودنجــر للموجــة فــل واحــد من الاششــباح يعر عن موجــة، او بلحرى حزمــة من الموجات 
الــي اعترهــا بورن مقيا�ــا للاحالية، ويماثل مشــاهدة ششــبح واحد يتبلــور من بين الكرونات عديــدة - بمدلول 
تعبــير الميكانيــكا الموجيــة - اختفــاء مجموعــة موجــات الاحــالت ماعــدا حزمــة واحــدة مــن الموجــات الــي تصف 
الكــرونا حقيقيــا واحــدا ويســمى هــذا انهيــار دالة الموجــة ومــع غرابــة ذلك فاإنــه يقــع في صلــب تفســير كوبنهاجــن 
الذي هــو نفســه �أ�ــاس طهــ�ي الــم. وعــى كل فــاإن الامــر يدعــو للشــك حيــث اإن العديــد مــن الفزيائيــين 
آخريــن يسشــتخدمون وهم �ــعداء كتــاب طه�ي الم مقدرين ان القواعــد الي �أثبتت انه  ومهنــدسي الالكــرونات و�
يمكــن الاعــاد عليهــا في تصمــم اللــزر والحا�ــوب ودرا�ــة المــادة الجينيــة تعمــد صراحــة عــى افــراض �أن عــددا 
وافــرا مــن الجسشــات الاششــباح تتداخــل مــع بعضها طــول الوقت وتندمج كلها في جسشــيمة وحيدة حقيقية كحالة 
انهيــار دالة الموجــة �أثنــاء المشــاهدة. ومــا هــو �أ�ــو�أ مــن ذلك، �أنــه في اللحظــة الــي نتوقــف فيهــا عــن مشــاهدة 
الالكــرون او �أي جسشــيمة اخــرى ننظــر اليهــا فاإنهــا تنشــطر في الحــال اإلى عــدد وافر من الجسشــات الاششــباح، 
يســك كل منهــا مســاره مــن الاحــالت خــلال عــالم الــم. ل شيء حقيقــي اإل عندمــا ننظــر اإليــه. ويتوقف هذا 

الــيء عــن ان يكــون حقيقيــا في اللحظــة الــي نتوقــف فيهــا عن النظــر اإليه.  

وربمــا تعــود �ــعادة النــاس الذيــن يسشــتخدمون كتــاب طهــ�ي الــم اإلى الراحــة الــي تاتيهــم مــن تعــودهم عــى 
المعــادلت الرياضيــة، ويــرح فيــان الوصفــة الا�ا�شــية ببســاطة: فالحــدث في ميكانيــكا الــم هــو مجموعــة مــن 
الظــروف الاوليــة والنهائيــة ل اكــثر ول اقــل، يــرك الالكــرون مصــدر القــذف مــن �أحد طرفي الجهــاز ثم يصل 
هــذا الالكــرون الى كشــاف معــين في الطــرف الاخــر مــن الثقــوب، هــذا حــدث وفي الا�ــاس فــاإن احــال 
حــدوث هــذا الحــدث هــو مربــع احــد الاعــداد الــي هي في الا�ــاس دالة شرودنجــر الموجبــة، Ψ، فــاإذا كانــت 
هنــاك اكــثر مــن طريقــة لحــدوث هــذا الحــدث )كلا الثقبين مفتوح في التجربة( عندئذ تكون احاليــة كل حدث 
ممكــن )احــال وصــول الالكــرون لــل كشــاف اختــير( تســاوي مربــع مجمــوع قــم Ψs ، وعليــه هنــاك تداخل، 
ولكــن اإذا نظــرنا لنشــاهد �أي الاحــالت البديــلة هــو الذي يحــدث بلفعــل )النظــر لــرى مــن �أي ثقــب يمــر 
الالكــرون( فهنــا احــال التوزيــع هــو حاصــل جمــع مربــع قــم Ψs ، ويعي اختفاء مصطلــح التداخــل، �أي تنهار 

دالة الموجــة.  

الفــزياء مزعجــة، ولكــن الرياضيــات نظيفــة وبسشــيطة، ومعادلتهــا م�ألوفــة لأي فــزيائي، ومــا دمــت تتجنــب 
الســؤال عــا تعنيــه فليــس هنــاك اي مشــكلة ولــو �ــ�ألت لمــاذا العــالم عــى هــذا الشــل فــاإن الجــواب حــى من 
فيــان )ليــس لدينــا �أي فكرة(.ولــو ظللــت تــر عــى صــورة فزيائيــة لمــا يحدث فسشــتجد كل الصــور الفزيائية 
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تــذوب في عــالم مــن الاششــباح تبــدو فيــه الجسشــات حقيقيــة فقــط عندمــا ننظــر اليهــا، وحــى خصائــص مثــل  
كميــة الحركــة والموقــع هي اششــياء مــن صنــع المشــاهدة. وليــس مــن العجيــب عــى الاطــلاق �أن نجــد العديــد مــن 
الفزيائيــين الاجــلاء، ومــن بينهــم �أينششــتاين يقضــون العقــود في محــاولة ايجــاد طــرق تــدور حــول هــذا التفســير 

ــم.«21 لميكانيكا ال

» بــه نظــر می رســد کــه جهــان تــا هر زمــان که مقــدور باشــد، تمــام انتخاب هــا و تمام 
احتمالاتــش را حفــظ می کنــد. عجیب تریــن چیــز دربــارهء تفســیر اســتاندارد کپنهاگن 
از دنیــای کوانتومــی، مشــاهدهء یــک سیســتم می باشــد که مجبــورش می کنــد یکی از 

انتخاب هایــش را برگزینــد کــه در ایــن صــورت ایــن انتخــاب، واقعی می شــود.  

در ســاده ترین آزمایــش بــا دو حفــره، تداخــل احتــمالات می توانــد بــه ایــن صــورت 
تفســیر شــود کــه یــک الکــرون کــه از منبــع تفنــگ الکرونــی رها شــده، بــا آرایــه ای از 
اشــباح الکرونــی کــه هــر یــک مســیر مســتقلی در صفحــهء آشــکارگر طــی می کنــد، 
جایگزیــن می شــود. ایــن اشــباح بــا یکدیگــر تداخــل می کننــد و زمانــی کــه مــا بــه 
آثــاری کــه الکرون هــا بــر صفحــهء آشــکارگر بــر جــا گذاشــته می نگریــم، آثــار ایــن 
تداخــل را مشــاهده می کنیــم حتــی اگــر در هــر لحظــه تنهــا بــا یــک الکــرون واقعــی 

سر و کار داشــته باشــیم.

البتــه ایــن آرایــه از اشــباح الکرونــی فقــط رخدادهــا را در زمانــی توصیــف می کننــد 
کــه مــا مشــاهده نمی کنیــم؛ وقتــی مــا آن را مشــاهده می کنیــم، همــهء اشــباح غیــر 
از یکــی از بیــن می رونــد و فقــط یکــی بــه عنــوان الکــرون واقعــی باقــی می مانــد. 
از دیــد معادلــهء شرودینگــر، هــر کــدام از ایــن اشــباح معــادل یــک مــوج یــا بســته ای 
از امــواج اســت، امواجــی کــه بــور بــه عنــوان مقیاســی از احتــمال تفســیر نمــود. عمــل 
مشــاهده کــه یــک شــبح را از بیــن آرایــه ای از الکرون هــای احتمالــی بیــرون می کشــد 
در مــدل مکانیــک موجــی، معــادل از بیــن رفــن تمــام آرایــهء احتــمالات امــواج بــه غیر 

از یــک بســتهء مــوج کــه بیانگــر الکــرون واقعــی اســت، می باشــد.

ایــن عمــل، فــرو ریخــن تابــع مــوج نامیــده می شــود و نکتــهء عجیــب این اســت که 
ایــن رخــداد، قلــب تفســیر کپنهاگــن می باشــد، کــه خــود پایه گــذار دســتورالعمل های 
کوانتومــی )Quantum Cookery( اســت. اگرچــه ایــن دیدگاه مبهم اســت، بســیاری از 
فیزیک دان هــا، مهندســان الکرونیــک و افــرادی که با خوشــحالی از دســتورالعمل های 
کوانتومــی اســتفاده می کننــد، مرهــون ایــن موضــوع هســتند کــه ایــن قانون هــا کــه 
آشــکارا مبتنــی بــر ایــن فــرض اســت کــه مجموعــهء بی شــماری از اشــباح ذرات کــه 
همیشــه بــا یکدیگــر در حــال تداخــل هســتند و فقــط در زمــان مشــاهده بــه صــورت 
ــا،  ــی لیزره ــزد، در طراح ــرو می ری ــوج، ف ــع م ــک تاب ــب ی ــی در قال ــک ذرهء واقع ی
رایانه هــا یــا مطالعــات مــواد ژنتیکــی، بســیار قابــل اعتــماد عمــل می کننــد. بدتــر از 
ایــن، بــه محــض اینکــه عمــل مشــاهدهء الکــرون یا هــر چیزی کــه مشــاهده می کنیم 
را متوقــف نماییــم، الکــرون بــه سرعــت بــه آرایــهء جدیــدی از اشــباح ذرات کــه هــر 
یــک مســیر احتمالــی مخصــوص خــودش را در دنیــای کوانتومــی طــی می کنــد، تبدیل 

21- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص1٩4 ـ 1٩٦
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می شــود. هیــچ چیــز، واقعــی نیســت مگــر اینکــه مــا مشــاهده کنیــم و بــه محــض 
اینکــه عمــل مشــاهده قطــع شــود، ایــن واقعــی بــودن از بیــن مــی رود.  

ــل  ــه دلی ــد، ب ــتفاده می کنن ــی اس ــتورالعمل های کوانتوم ــه از دس ــاید کســانی ک ش
شــباهت هایی کــه ایــن دســتورالعمل ها بــا معــادلات ریاضــی دارنــد، بســیار راضــی 
ــای  ــح می دهــد: در دنی ــه ای را توضی ــتور پای ــاده دس ــه طــور س ــن22 ب ــند. فاینم باش
کوانتومــی، یــک “رخــداد” مجموعــه ای از شرایــط اولیــه و شرایــط نهایــی اســت، نــه 
کمــر و نــه بیشــر. در وســیلهء مــورد آزمایــش مــا، از یک طــرف، الکــرون از تفنگ رها 
می شــود و در طــرف دیگــر حفره هــا، بــه یــک آشکارســاز می رســد. ایــن یــک رخــداد 
اســت. احتــمال یــک رخــداد بــه وســیلهء مربع عــددی کــه تابع مــوج شرودینگــر )�( 

ــان می شــود. ــده می شــود، بی نامی

اگــر بیــش از یــک مســیر بــرای وقــوع یــک رخــداد وجــود داشــته باشــد، )در آزمایــش 
مــا، چنــد حفــرهء بــاز باشــد( احتــمال هــر رخــداد ممکــن )احتــمال رســیدن الکــرون 
بــه هــر یــک از آشــکارگرها( بــه وســیلهء مربــع حاصــل جمــع تمــام s� هــا به دســت 
ــم  ــا مشــاهده می کنی ــه م ــی ک ــا زمان ــد و تداخــل وجــود خواهــد داشــت. ام می آی
ــم کــه الکــرون از کــدام  ــدد )می بینی کــه کــدام یــک از احتــمالات به وقــوع می پیون
حفــره عبــور می کنــد( توزیــع احتــمال، حاصــل جمــع مربعــات s� هــا می باشــد و 

همچنیــن مفهــوم تداخــل از بیــن مــی رود و تابــع مــوج، فــرو می ریــزد. 

از نظــر فیزیکــی غیرممکــن اســت، اما مــدل ریاضی ســاده و واضح اســت و معادلات 
بــرای هــر فیزیک دانــی، آشــنا می باشــد. تــا زمانــی کــه شــما از ایــن جملــه کــه “ایــن 
چــه معنایــی می دهــد” صرف نظــر می کنیــد، مشــکلی وجــود نــدارد. اگــر بپرســید که 

چــرا دنیــا ایــن گونــه می باشــد و فاینمــن در پاســخ می گویــد: “مــا نمی دانیــم”.

بــا اصرار بــرای فهمیــدن یــک تصویــر فیزیکــی از آنچــه کــه اتفــاق می افتــد، خواهید 
دیــد کــه تمــام تصاویــر فیزیکی بــه دنیای اشــباح منتهی می شــود، جایی کــه ذرات تنها 
وقتــی کــه مــا آنهــا را مشــاهده می کنیــم، واقعــی می شــوند؛ جایــی کــه خاصیت هایی 
مثــل انــدازه حرکــت یــا مــکان، فقــط بــه عنــوان محصولاتــی از مشــاهده، معنــی پیــدا 
ــه  ــدارد کــه بســیاری از فیزیک دان هــای برجســته از جمل ــد. جــای تعجــب ن می کنن
اینشــتین بــه مــدت چندیــن دهــه تاش های ســختی صرف پیــدا کــردن راه هایــی حول 

ایــن توصیــف از مکانیــک کوانتومــی نموده انــد.«21

» ولكن ما هو اليء الذي يتغير في موجة الالكرون؟  

لقــد جــاء الجــواب مــن درا�ــة نظريــة لتــرف الالكــرونات الحــرة عندمــا تـُـرجم بهــا الذرات. فمن الطبيعــي ان 
يوصــف الإلكــرون الذي يســير في الفضــاء الخــالي ب�أنــه رزمة موجيــة، صُرَّة صغيرة من امواج تكتنــف الإلكرون 
وتصاحبــه �ــائرة معــه، وكأنهــا نفثــة موجــات ضوئيــة صــدرت عــن مصبــاح جيــب ولم تسشــتغرق �ــوى لحظــة 

22- ریچارد فاینمن )Richard Phillips Feynman( )1918 تا 1988( فیزیک دان آمریکایی اسـت. وی در سـال 196۵ بـه دلیل پژوهش هایش در زمینهء الکرودینامیک کوانتومی، جایزهء 

نوبل فیزیک را به همراه جولیـان شـووینگر و سـینایرو تومونوجا دریافت کرد. )مرجم(  
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خاطفــة. تــدل معــادلة شرودنغــر عــى ان هــذه الرزمــة تتفتت عندما تصيب ذرة ما، فتنقلــب اإلى مويجات تتناثر  
في كل الاتجاهــات كــا يتناثــر رذاذ المــاء الخــارج مــن �أنبــوب �ــقاية الحديقــة عندمــا يــضرب صخــرة صــاء. كانــت 
ة، اإذ �أن الالكــرونات الــي تــضرب الذرات ترتــد عنهــا في هــذا الاتجــاه �أو ذاك ولكنهــا ل  هــذه الظاهــرة محــيرَّ
تتفتــت بــل تظــل اإلكــرونات �ــليمة. فــكان ان اقــرح ماكــس بــورن عــام 1926  تفســيراً، لســلوك تابــع الموجــة 
بهــذا الشــل، يســتند اإلى فكــرة الاحــالت. �أي �أن الإلكــرون ل يتفتــت، ولكــن بمقــدوره �أن ينعطــف في �أي 
�أتجــاه، واحــال انعطافــه في اتجــاه معــين يكــون �أعظميــا في الاتجاهــات الي تجعــل تابع الموجة ياخــذ قا �أعظمية. 
آخــر، �أن موجــات الإلكــرون ليســت موجــات مــن �أي شيء، ومغــزى ذلك �أن قيمــة تابع الموجة في  �أي، وبتعبــير �

�أيــة نقطــة تخــرنا فقــط عــن احــال ان يكــون الإلكــرون فيهــا �أو في جوارهــا القريــب. 

لم يكــن شرودنغــر ول دوبــروي مرتاحــين لفهــم موجــات الالكــرون بهــذا الشــل، مما قــد يفــر ان �أيا منها لم 
يســهم اإ�ــهاما هامــا في التطويــر اللاحــق لميكانيــك الــم. لكن التفســير الاحالي لموجــات الالكــرون لقي دعا 
في تبيــان قدمــه هايزنــرغ في السشــنة التاليــة. كان هايزنــرغ يتفكر في المســائل الي يصادفهــا الفزيائي حين يضطلع 
بقيــاس موضــع الالكــرون واندفاعــه، فالقيــاس الدقيــق لموضــع الالكرون يسشــتوجب ا�شــتعال ضــوء ذي طول 
موجــة قصــير لأن انعــراج الضــوء يجعــل صــورة الــيء ضبابيــة اإذا كان هــذا الــيء �أصغــر كان اندفــاع فوتوناتــه 
�أكــر، وعندمــا تسُشــتعمل لإنارة الالكــرون فوتــونات كبــيرة الاندفــاع، فــاإن الالكــرون يعــاني صدمــة تحرفه عن 
آخــذا قســطا مــن اندفــاع الفوتــون الصــادم. ومعــى ذلك اننــا كلــا حاولنــا الحصــول عــى مزيــد مــن الدقة  موضعــه �
في قيــاس موضــع الالكــرون �ــاءت دقــة معرفتنــا بعــد هذا القيــاس بندفاع الالكــرون. �أن هذه القاعدة تســمى 
مبــد�أ الارتيــاب لهايزنــرغ. فموجــة الالكــرون، عندما تتخذ شــل قمة حادة في موضع ما، تمثل الكــرونا له موضع 
معــين جيــدا، ولكــن له اندفــاع يمكــن ان يمــك �أيــة قيمــة تقريبــا. وفي مقابــل ذلك، فــاإن موجة الالكــرون، عندما 
تتخــذ شــل منحــن املــس تتــوالى فيــه ذرى وحضائــض بفواصــل متســاوية ويمتد لمســافة تســاوي عــدة �أطوال 
موجيــة، تمثــل اإلكــرونا اندفاعــه معــين جيــدا، ولكــن موضعه مشــوب برتياب كبــير. �أمــا الالكــرونات الموجودة 

في الذرات �أو في الجزيئــات فليــس لهــا مواضــع ول اندفاعــات محــددة بــل دقــة.  

لقد ا�شــمر الفزيائيون في التجادل حول تفســير ميكانيك الم ولسشــنوات كثيرة بعد ان اكتسشــبوا خرة في حل 
معادلة شرودنغر. كان �أينششتاين وحيدا في ا�تبعاد ميكانيك الم في �أعاله، ولكن معظم الفزيائيين كانوا يحاولون 
فهمــه فقــط. كان كثــير مــن هــذا الجــدل يــدور في المعهد الجامعي للفــزياء النظرية في كوبنهاجن بقيادة نيلز بــور23. 
 :)Complementarity( كان بــور يركــز اهامــه عــى سمــة نوعيــة مــن �ــات ميكانيــك الــم �أ�ــاها تتاميــة
اإن معرفــة �أحــد جوانــب منظومــة مــا، تحــول دون معرفة بعض جوانــب �أخرى من هذه المنظومة. ومبــد�أ هايزنرغ 

الارتيــابي مثــال عــى التتاميــة: معرفة موضع الجسشــم )�أو اندفاعه( تحول دون معرفــة اندفاعه �أو موضعه.  

في حــوالي عــام 1930 �أفضــت المناقشــات الــي حصلــت في معهــد بــور اإلى صياغــة �أصوليــة لمــا يســمى اليــوم 
تفســير كوبنهاكــن لميكانيــك الــم، وذلك في اطــار �أصبــح اليــوم اعم بكثــير مــن الميكانيــك المــوجي للالكــرونات 
الفرديــة اإن حــالة المنظومــة في اي وقــت، �ــواء كانــت مؤلفــة مــن جسشــم واحــد او مــن عــدة جسشــات، تمثــل 
بقائمــة اعــداد معروفــة بسم تابــع الموجــة وكل عــدد مــن هــذه القائمة يقابل وضعية ممكنة للمنظومة. ويمكن توصيف 
عطــاء قــم تابــع الموجــة مــن اجــل الوضعيــات الــي تمــز بخصائــص مختلفــة متنوعــة - بمواضــع كل  الحــالة نفســها بإ
جسشــات المنظومــة مثــلا، �أو بندفاعــات كل جسشــات المنظومــة، او بخصائــص �أخــرى متنوعــة غــير مواضــع 

23- د. نيلز بور فزيائي دانماركي )1885- 1٩٦٢( ولد في كوبنهاجن �أ�هم بشل برز في صياغة نماذج لفهم البنية الذرية اإضافة اإلى ميكانيكا الم وخصوصاً تفسيره الذي ينادي بقبول الطبيعة الاحالية الي يطرحها ميكانيكا الم، يعرف 

هذا التفسير بتفسير كوبنهاجن. 

   دکر نیلز بور )Niels Henrik David Bohr( )188۵ تا 1962( فیزیک دان دانمارکی، در کپنهاگ دیده به جهان گشـود. وی تاش های بنیادی در زمینهء مدل سازی برای شناخت ساختار 
اتم بر اساس مکانیک کوانتوم داشت. تفسیر کپنهاگن که بیانگر قبول احتمالی است که مکانیک کوانتوم مطرح می سازد، از او است.  
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واندفاعــات كل الجسشــات.  

اإن النقطة الجوهرية في تفســير كوبنهاغن هي الفصل القاطع بين المنظومة نفســها وبين الجهاز المسشــتخدم لقياس 
آخــر، تطورا  وضعيتهــا. وهنــا يلــح ماكــس بــورن عــى ان قــم تابــع الموجــة تتطــور، في الزمن الفاصل بين قيــاس و�
ا�شــمراريا وحميــا جــدا تفرضــه نســخة معممــة مــن معادلة شرودنغــر. وفي �أثنــاء هذا التطــور ل يمكن ان نقــول اإن 
المنظومة موجودة في وضعية محددة. فاإذا قسشــنا وضعية المنظومة )ب�أن نقيس مثلا كل مواضع الجسشــات او كل 
اندفاعاتهــا، ولكــن ل الثنــين معــا( نجــد �أنهــا تقفز اإلى حالة محددة بوضعيــة �أو ب�أخــرى، واحالت هذه الوضعيات 

معطــاة بمربعــات قــم تابــع الموجــة مــن اجل هــذه الوضعيات في لحظــة بدء عملية القيــاس.«24

» اما چیزی که در یک موج الکرونی تغییر می کند، چیست؟  

پاســخ ایــن ســؤال از طریــق مطالعــات نظــری دربــارهء چگونگــی رفتــار الکرون های 
آزاد هنــگام پرتــاب آن بــه درون اتــم بــه دســت آمــد. طبیعــی اســت کــه عبــور یــک 
الکــرون در فضــای خالــی به شــکل بســته ای از امواج توصیف شــود، دســته ای کوچک 
از امــواج الکرونــی کــه بــا هــم حرکــت می کننــد، ماننــد ضربــان نــوری که به وســیلهء 
یــک فانــوس دریایــی پرقــدرت تولیــد و فقط بــرای لحظه ای روشــن می شــود. معادلهء 
شرودینگــر نشــان می دهــد کــه هــرگاه چنیــن بســتهء موجــی بــه اتمــی برخــورد کنــد، 
از هــم گسســته می شــود؛ موج هــای کوچــک درســت مثــل هنگامــی کــه قطره هــای 
آب پــس از خــروج از شــلنگ آب بــه ســنگی برخــورد کننــد، در همــهء جهــات پراکنده 

می شــوند. ایــن مطلــب گیج کننــده بــود؛

ــا  ــی رود ام ــون م ــای گوناگ ــد در جهت ه ــورد می کن ــم برخ ــه ات ــه ب ــی ک الکرون
ــد. در ســال  ــی می مان ــک الکــرون باق ــه شــکل ی هیچ وقــت شکســته نمی شــود و ب
1926 ماکــس بــورن در گوتینگــن، تفســیری از ایــن رفتــار عجیــبِ تابــع موج بر اســاس 
ــی  ــر جهت ــد در ه ــا می توان ــود، ام ــه نمی ش ــرون تکه تک ــود. الک ــه نم ــمالات ارائ احت
پراکنــده شــود، و احتــمال پراکندگــی اش در آن جهاتــی زیادتــر اســت کــه مقــدار تابــع 
ــی  ــواج الکرون ــر، ام ــارت دیگ ــه عب ــته باشــد. ب ــدّ خــود را داش ــن ح ــوج بزرگ تری م
موج هایــی از چیــزی خــاص نیســتند، بــه طــور ســاده، اهمیــت آنهــا در ایــن اســت 
کــه مقــدار تابــع مــوج در هــر نقطــه ای احتــمال یافــن الکــرون را در حوالــی یــا در آن 

نقطــهء خــاص، بــرای مــا فراهــم می کنــد.  

شرودینگــر و دوبــروی، هیچ کــدام با چنین تعبیــری از امواج الکرونــی موافق نبودند، 
و احتــمال مــی رود همیــن مطلــب ســبب شــده باشــد کــه هیچ یــک از آنهــا دیگــر در 
پیش بــرد مکانیــک کوانتــوم چیــزی پراهمیــت عرضــه نکــرده باشــند. اما تعبیــر مبتنی 
بــر احتــمالات حالــت موجــی الکــرون، در اســتدلالی کــه هایزنــبرگ ســال بعــد عرضــه 
کــرد، مــورد حمایــت قــرار گرفــت. هایزنــبرگ مســائلی را کــه یــک فیزیــک دان بــرای 
ــه رو می شــد، را در نظــر  ــا روب ــا آنه ــت الکــرون ب ــدازه حرک ــکان و ان ــری م اندازه گی
گرفــت. بــه منظــور اندازه گیــری دقیــق مــکان می بایســت از پرتــو نــوری بــا طــول موج 

24- المصدر: واينرغ - �أحلام النظرية النهائية، ص٦٦ ـ ٦8

      منبع: واینبرگ، رؤیاهای یک نظریهء نهایی، ص 66 تا 68
      استیون واینبرگ )Steven Weinberg( متولد 3 می 1933 فیزیک دان مشهور آمریکایی است. او در سال 1979 بـه همـراه عبدالسام و شلدون لی گاشو، جایزهء نوبل فیزیک را به 

خاطر ادغام نیروی الکرومغناطیسی با نیروی هسـته ای ضـعیف دریافت کرد. وی از حامیان بی خدایی به شمار می رود. )مرجم( 
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بســیار کوتــاه اســتفاده کــرد، زیــرا تفــرقّ، ســبب تیرگــی تصویری کــه کوچک تــر از یک  
طــول مــوج اســت، می شــود.

امــا پرتــو نــوری بــا طــول مــوج کوتــاه از فوتون هایــی بــا انــدازه حرکــت بــالا تشــکیل 
شــده اســت، و هــرگاه بــرای مشــاهدهء یــک الکــرون، فوتون هایــی بــا انــدازه حرکــت 
بــالا بــه کار بــرده شــود، بــه ســبب برخــورد، الکــرون پــس می جهــد و کــسری از انــدازه 
حرکــت فوتــون را به همــراه می بــرد. بــه ایــن ترتیــب هــر قــدر بکوشــیم تــا مــکان 
الکــرون را بــا دقــت بیشــری تعییــن کنیــم، آگاهــی مــا از اندازه گیــری مقــدار انــدازه 
حرکــت آن ، کمــر خواهــد شــد. ایــن قانون بــه اصل عــدم قطعیت هایزنــبرگ معروف 
اســت. یــک مــوج الکرونــی کــه در مکانــی بــه طــور دقیــق مشــخص شــده باشــد، 
بیانگــر الکرونــی اســت کــه مکانــش بــه دقــت معلــوم اســت؛ ولــی انــدازه حرکتــش 
تقریبــا می توانــد هــر مقــداری داشــته باشــد. در مقابــل، یــک موج الکــرون کــه فرازها 
و فرودهــای مرتبــی در فواصــل مســاوی و روی بســیاری از طــول موجها داشــته باشــد، 
معــرف الکرونــی اســت کــه انــدازه حرکــت دقیقــی دارد، امــا مکانــش مــورد تردیــد 
می باشــد. بســیاری از الکرون هایــی کــه در اتــم یــا ملکول هــا دیــده می شــوند، نــه 

مــکان معینــی دارنــد و نــه انــدازه حرکــت مشــخصی.  

فیزیک دانان دربارهء تفسـیر مکانیک کوانتومی سـال ها پس از اینکه به حل معادلات 
شرودینگـر عـادت کرده بودند، مباحثـه می کردند. زمانی که بیشـر فیزیک دان ها برای 
درک آن می کوشـیدند، اینشـتین بـه طـور غیرعـادی، مکانیک کوانتـوم را کامـاً مردود 
شـناخت. بیشـر این مباحثه هـا در مرکز فیزیک نظری در دانشـگاه کپنهـاگ، زیر نظر 
نیلـز بـور23 انجـام می گرفـت. بور بـه طور خـاص در مورد یکی از مشـخصات مکانیک 
کوانتـوم کـه آن را اصل مکمـل )Complementarity(می نامیـد، تمرکز کرده بود؛ معنی 
ایـن اصـل چنین اسـت: دانسـن یکی از ویژگی های یک سیسـتم مانع شـناخت سـایر 
شـاخصه های همان سیسـتم می شـود. اصل عدم قطعیت هایزنبرگ یکی از مثال های 
اصـل مکمـل اسـت: یعنی شـناخت مـکان )یـا انـدازه حرکت( یـک ذره مانع شـناخت 

انـدازه حرکت )یـا مکان( آن ذره می شـود. 

در حــدود ســال 1930 بحث هــا در مرکــز تحقیقاتــی بــور بــه تدوین یــک فرمول بندی 
کپنهاگنــی از مکانیــک کوانتــوم در قالــب عباراتــی بســیار عام تــر از مکانیــک موجــی 
الکرون هــای منفــرد کشــیده شــده بــود. دســتگاه مــا چــه از یــک ذره و چــه از چنــد 
ــام  ــا فهرســتی از اعــداد بــه ن ذره تشــکیل شــده باشــد، در هــر لحظــه، حالــت آن ب
مقادیــر تابــع مــوج مشــخص می شــود، کــه هــر یــک از ایــن اعــداد برابــر بــا یکــی از 
ســاختارهای ممکــن دســتگاه می باشــد. هــمان حالــت را میتــوان بــا مقادیر تابــع موج 
بــرای ســاختارهایی کــه بــا روش هــای مختلــف مشــخص می شــود، معیــن کــرد؛ بــرای 
مثــال می تــوان حالــت دســتگاه را بــا مــکانِ همــهء ذرات دســتگاه، یــا انــدازه حرکــت 
همــهء ذرات درون دســتگاه یــا بــا روش هــای متفــاوت دیگــری، تعییــن کــرد؛ امــا نــه 

توأمــاً بــا مــکان و انــدازه حرکــت همــهء ذرات دســتگاه.  

لازمــهء تفســیر کپنهاگــن، قائــل شــدن جدایــی عمیــق میــان خــود سیســتم و ابــزاری 
کــه بــرای اندازه گیــری ســاختارهای آن بــه کار بــرده می شــود، می باشــد. همچنــان کــه 
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ماکــس بــورن تأکیــد کــرده بــود، در فاصلــهء زمانــی میــان اندازه گیری هــا، مقادیــر تابع 
مــوج به طــور کامــاً یک نواخــت و جــبری بــر پایــهء نوعــی از معــادلات تعمیم یافتــه از 
معــادلات شرودینگــر، گســرش می یابنــد. در دورانــی کــه ایــن گســرش انجــام می گیرد 
نمی تــوان گفــت که سیســتم در ســاختاری مشــخص قــرار دارد. اگر ســاختار سیســتمی 
ــدازه  ــا ان ــری همــهء مکان هــای ذرات ی ــا اندازه گی ــال، ب ــرای مث ــم، )ب ــدازه بگیری را ان
حرکــت آن هــا، امــا نــه هــر دو( سیســتم بــه یــک ســاختار دیگــر جهــش می کنــد، کــه 
احتــمال ایــن جهــش بــا تــوان دوم مقادیــر تابــع مــوج بــرای آن ســاختار، درســت پیــش 

ــن می شــود.«24 ــری، معی از اندازه گی

نــه  نّ الكــون جــاء مــن ل شيء، فاإ جــاء مــن ميكانيــك الــم ومــن مبــد�أ الريبــة �أو اللايقــين بلخصــوص �أهم مــا يحتــج بــه اليــوم مــن يقولــون: اإ
عــى �أ�ــاس مبــد�أ الريبــة ل يمكــن للفضــاء الخــالي �أن يكــون خــال تمامــا؛ً لأن خلــوّه يعــي �أنّ المجــالت كمجال الكهرومغناطيسشــية يجــب �أن تكون 

صفــراً تمامــاً، وهــذا يناقــض مبــد�أ الريبــة؛ لأنــه بحســب مبــد�أ الريبــة ل يمكــن معرفــة قيمــة المجــال ومعــدل تغــيره في نفــس الوقــت. 

مهمریــن دلیــلِ کســانی کــه می گوینــد: »هســتی از هیــچ پدیــد آمــده« از مکانیــک کوانتــوم و بــه ویــژه از 

اصــل عــدم قطعیــت بــه دســت آمــده اســت. بــه ایــن صــورت کــه بــر اســاس اصــل عــدم قطعیــت، فضــای تهــی 

نمی توانــد کامــاً تهــی )خــلأ مطلق( باشــد؛ زیــرا تهی بودن یعنــی میدان هایــی همچون میدان الکرومغناطیســی 

بایــد کامــاً صفــر باشــد؛ و ایــن بــا اصــل عــدم قطعیــت ناســازگار اســت زیــرا طبــق ایــن اصــل، نمی تــوان مقــدار 

میــدان و میانگیــن نوســان را در آنِ واحــد تشــخیص داد. 
 

بين حمية نيوتن واحالية وريبة ميكانيك الم

مقایسهء جبرگرایی نیوتنی با احتمال و عدم قطعیت در مکانیک کوانتوم

في فــزياء نيوتــن �أو الفــزياء اللا�شــيكية الأمــور تحــدد بدقــة ول توجــد احاليــة �أو ريبــة �أو ل يقــين، ولذا يمكننــا �أن نحــدد بدقــة سرعــة 
ومواضــع الأجســام وهــذا جعــل لبــلاس يذهــب بميكانيــك نيوتــن اإلى �أبعــد حــد ممكــن، فقــد وضــع لبــلاس قاعدتــه الحميــة والــي بحسشــبها فاإننــا 
لــو عرفنــا سرعــة �أو كميــة حركــة ومواضــع كل جسشــيمة في الكــون في زمــن معــين نسشــتطيع �أن نحــدد سرعتهــا ومواضعهــا في كل زمــن في المــاضي 
والمسشــتقبل، �أي �أننا نسشــتطيع �أن نعرف المسشــتقبل وهذا يســمى مبد�أ الحمية، وواضح �أنه لم يبقِ مســاحة للغيب �أو الإله ليتدخل ويغير الأمور 

فهــ�ي حميــة وليــس لأحــد مدخليــة فيهــا، ولم يبــقِ حــى مســاحة لإرادة الإنســان فالأمــور تســير نحــو نهــايات حميــة ومحــددة مسشــبقاً. 

در فیزیـک نیوتنـی2۵ یـا فیزیـک کاسـیک همه چیز بـا دقت، تعییـن و اندازه گیری می شـود و چیزی به اسـم 

احتـمال و شـک و تردیـد، در آن جایـی نـدارد؛ بنابرایـن ما می توانیـم سرعت و موقعیت اجسـام را با دقت تعیین 

2۵- سِر ایزاک نیوتن )Sir Isaac Newton( )1642 تا 1727( فیزیک ـدان، ریاضـی دان، سـتاره شـناس و فیلسـوف انگلیسـی بوده است. وی در سال 1687 میادی شاهکار خود »اصول 

ریاضی فلسفهء طبیعی« را به نگـارش درآورد. در ایـن کتـاب، او مفهوم گرانش عمومی را مطرح ساخت و با تشریح قوانین حرکت اجسام، علم مکانیک کاسـیک را پایـه گذاشـت. 

از دیگـر کارهای مهم او بنیان گذاری حساب دیفرانسیل و انتگرال است. )مرجم( 
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کنیـم. ایـن ویژگـی باعث شـد کـه لاپاس26 مکانیک نیوتن را تا بیشـرین حد ممکن گسـرش دهد. بر این اسـاس  

وی قاعـدهء جبرگرایـی خـود را بنیـان نهـاد؛ کـه طبـق آن اگـر مـا سرعت یا انـدازه حرکـت و موقعیت هـر ذره در 

جهان را در زمانی معین بدانیم، می توانیم سرعت و موقعیت آن را در تمام زمان ها در گذشـته و آینده پیش بینی 

کنیم؛

یعنـی مـا می توانیـم آینـده را بدانیم، و این همان نظریهء موسـوم به جبرگرایی اسـت. واضح اسـت که در این 

فرآینـد، دیگـر جایـی بـرای غیـب و خـدا باقـی نمی ماند که بخواهـد در امور دخالـت کند و قضایـا را تغییر دهد، 

چـرا کـه ماجـرا، جـبری و حتمی اسـت و کسـی در آن دخالتی نـدارد. از آنجا که امور به سـمت پایان های اجتناب 

ناپذیـری کـه از پیـش تعیین شـده اسـت پیش مـی رود، حتی برای ارادهء انسـان نیز جایـی باقی نمی ماند. 

» �أدى نجــاح قوانــين نيوتــن وغيرهــا مــن النظــريات الفزيائيــة الى فكــرة الحميــة العلميــة وقــد عــر عنهــا لأول 
مــرة العــالم الفرنــي المركــز دي لبــلاس عنــد بدايــة القــرن التا�ــع عــر. وطــرح لبــلاس �أننــا لــو عرفنــا مواقــع 
وسرعــات كل جسشــات الكــون في احــد الاوقــات، ينبغــي عندهــا ان تتيــح لنــا قوانــين الفــزياء ان نتنبــ�أ بمــا 
آخــر في الماضي �أو المسشــتقل. وبكلات اخــرى اذا كانت الحمية العلمية  �شــتكون عليــه حــالة الكــون في �أي وقــت �

صحيحــة، فينبغــي مــن حيــث المبــد�أ ان نكــون قادريــن عــى التنبوء بلمسشــتقبل.«27

» موفقیــت قوانیــن نیوتــن و دیگــر نظریه هــای فیزیکــی بــه اندیشــهء جبرگرایــی 
علمــی انجامیــد که نخســتین بــار در آغــاز ســدهء نوزدهم دانشــمند فرانســوی مارکیز 
لاپــاس آن را بازگــو نمــود. لاپــاس اظهــار داشــت اگــر مــا موقعیــت و سرعــت همــهء 
ذرات جهــان را در یــک لحظــه بدانیــم، قوانیــن فیزیــک بــه مــا امــکان می دهــد کــه 
وضعیــت جهــان را در هــر لحظــهء دیگــری چــه در گذشــته و چــه در آینــده تعییــن 
نماییــم. بــه دیگــر ســخن اگــر جبرگرایــی علمــی صحیــح باشــد، اصــولاً بایــد بتوانیــم 

آینــده را پیش بینــی کنیــم.« 27

�أمــا في ميكانيــك الــم الذي يهيمــن اليــوم عــى الفــزياء فنحــن ل نسشــتطيع معرفــة سرعــة وموضع جسشــم واحد بدقة فضلاً عن كل الجسشــات 
فالأمــور �أصبحــت مختلفــة تمامــاً، والجسشــم يمكــن �أن يكــون في �أي موضــع محمــل �أن يكــون فيــه وسرعتــه يمكــن �أن تكــون �أي سرعــة محمــلة له، 
فــم تعــد هنــاك حميــة كامــلة في ميكانيــك الــم �أي لم تعــد هنــاك �أي اإمكانيــة لمعرفــة المسشــتقبل بدقــة؛ لأن هنــاك �أكــثر مــن احــال، مــا تبقــى من 

الحميــة في ميكانيــك الــم هــو مــا يوفــره تطــور دالة الموجة. 

ولــی در مکانیــک کوانتــوم کــه امــروزه بــر فیزیــک ســیطره دارد، مــا نمی توانیم سرعــت و موقعیت یــک ذره را 

بــا دقــت مشــخص ســازیم، چــه برســد بــه تمــام ذرات جهــان؛ بنابرایــن قضایــا بــه کلـّـی متفــاوت و دگرگون شــده 

اســت. یــک ذره می توانــد در هــر مــکان احتمالــی قــرار داشــته باشــد و از هــر سرعــت احتمالــی برخوردار باشــد. 

26- پیِر سیمون مـارکیز لاپـاس )Pierre-Simon, Marquis de Laplace( )1749 تـا 1827( ریاضـی دان، فیزیک ـدان، اخرشناس و فیلسوف فرانسوی بود که برای تکمیل مکانیک سماوی 

بسیار همّت گذاشت. )مرجم( 

27- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص٩8

       منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص 98
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در مکانیــک کوانتــوم، جبرگرایــی مطلــق وجــود نــدارد یعنــی امــکان شــناخت دقیــق آینــده فراهــم نیســت، زیرا 

بیــش از یــک احتــمال وجــود دارد. آنچــه از جبرگرایــی در مکانیــک کوانتــوم باقــی می مانــد، هــمان چیــزی اســت 

کــه گســرش تابــع مــوج فراهــم می ســازد. 

وهكــذا يمكــن �أن نقــول: اإنّ ميكانيــك الــم الذي يسشــتخدمه �أصحــاب مقــولة "كــون مــن ل شيء" لإنــكار وجــود الإله �أصبــح �أيضــاً ببً لإثبات 
الإرادة الحــرة للاإنســان و�أنّ الإنســان يمكــن �أن تكــون له مدخليــة في صنــع مسشــتقبه، فالإنســان ليــس مجبــوراً ول مقهــوراً عــى �أن يســك طريقاً 
ترسمــه له حميــة كونيــة ل مفــر منهــا، بــل و�أكــثر فالإنســان يمكــن �أن يكــون مؤثــراً في الأحــداث المحيطــة بــه والــي يقــوم برصدهــا بــل ربمــا يكــون 

للاإنســان ت�أثــيراً في الكــون، فالكــون كلــه منظومــة كميــة والإنســان يقــوم برصدها. 

بــر ایــن اســاس می توانیــم بگوییــم: مکانیــک کوانتــوم که پیــروان مقولــهء “جهانی بوجــود آمــده از هیچ چیز” 

بــرای انــکار وجــود خــدا از آن اســتفاده می کننــد، دروازه ای بــرای اثبات ارادهء آزاد انســان و اینکه انســان می تواند 

در ســاخت آینــدهء خــودش اثرگــذار باشــد، می گشــاید. زیــرا انســان مجبــور و مقهور نیســت تا همان مســیر غیر 

قابــل اجتنابــی را بپیمایــد کــه جبرگرایــی کیهانــی برایــش ترســیم کرده اســت. بلکــه بالاتر از این: چه  بســا انســان 

بعضــاً بتوانــد در رویدادهایــی کــه پیرامونــش رخ می دهــد و آنهــا را رصــد می نمایــد، دخیــل و اثرگــذار باشــد. 

هســتی، جملگــی یــک ســامانهء کوانتومی اســت کــه انســان آن را زیــر نگاه خــود دارد. 

بقــي في ميكانيــك الــم شيء مــن الحميــة يوفــره تطــور دالة الموجــة، فالحــالت الــي توفرهــا دالة الموجــة تتطور بشــل حمــي �أي اإنّ الحمية 
اللا�شــيكية لم يعــد لهــا وجــود، ولكــن جــاء مكانهــا مــزيج ربمــا يمكــن �أن نســميه نصف حمية. 

در مکانیــک کوانتــوم مقــداری جبرگرایــی کــه گســرش تابــع مــوج آن را فراهــم مــی آورد، باقــی مانــده اســت. 

احتمالاتــی کــه تابــع مــوج ، پیــش می کشــد، بــه شــکل حتمــی، گســرش می یابــد. بــه عبــارت دیگــر، جبرگرایــی 

کاســیک دیگــر وجــود خارجــی نخواهــد داشــت؛ ولــی بــه جــای آن ملغمــه ای می آیــد کــه شــاید بتوانیــم آن را 

نیمه جبرگرایــی بنامیــم. 

آخــر، تطــورا  » وهنــا يلــح ماكــس بــورن عــى ان قــم تابــع الموجــة تتطــور، في الزمــن الفاصــل بــين قيــاس و�
ا�شــمراريا وحميــا جــدا تفرضــه نســخة معممــة مــن معادلة شرودنغــر. وفي �أثنــاء هذا التطــور ل يمكن ان نقــول اإن 

المنظومــة موجــودة في وضعيــة محــددة.«28

» همچنــان کــه ماکــس بورن تأکید کــرده بود، در فاصلــهء زمانی میــان اندازه گیری ها، 
مقادیــر تابــع مــوج بطــور کامــاً یک نواخــت و جــبری بــر پایــهء نوعــی از معــادلات 
تعمیم یافتــه از معادلــهء شرودینگــر، گســرش می یابنــد. در هنگامــی کــه این گســرش 

28- المصدر: واينرغ - �أحلام النظرية النهائية

       منبع: واینبرگ، رؤیاهای یک نظریهء نهایی
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انجــام می گیــرد، نمی تــوان گفــت کــه سیســتم در ســاختار مشــخصی قــرار دارد.« 28 

ن كان معظــم النــاس ل يعرفــون في حياتهــم اليوميــة غير فزياء  المؤكــد �أنّ الحميــة كــا في فــزياء نيوتــن لم يعــد لهــا وجــود بعــد ميكانيــك الــم واإ
نيوتــن وحميتهــا، ولكــن هــل بعــد ميكانيــك الــم يمكــن القول بــ�أنّ مــا يعرفه النــاس هــو الواقع؟! 

بطــور قطــع پــس از مکانیــک کوانتــوم، مجالــی بــرای جبرگرایــی فیزیــک نیوتنــی باقــی نمانــده اســت، هرچند 

اغلــب مــردم در زندگــی روزمــرهء خــود، فقــط بــا فیزیــک نیوتــن و جبرگرایــی آن آشــنایی دارنــد. ولــی آیــا پــس از 

مکانیــک کوانتــوم می تــوان چنیــن ادعــا کــرد کــه آنچــه مــردم می داننــد، عیــن حقیقــت و واقعیــت می باشــد؟! 

اإذن، لدينا �أكثر من احال للمسشتقبل، ول يمكننا �أن نحدد واحداً منها بشل حمي،

ُ مَا يشََاءُ وَيثُبِْتُ  وَعِنْدَهُ �أمُّ الْكِتاَبِ ﴾ )الرعد: 3٩(. ﴿ يمَْحُو اللَّ

بنابراین ما بیش از یک احتمال برای آینده داریم و نمی توانیم یکی از آنها را به طور قطعی برگزینیم؛

﴿ بزداید خدا آنچه را خواهد و بازنهد )ثبت کند( و نزد او است مادر کتاب ﴾ )رعد: 39(.

ولكن هذه الاحالت يحكمها تطور حمي لدالة الموجة، وبلمشاهدة نشخص �أحدها كواقع نحصل عليه،
» ل جر ول تفويض، ولكن �أمر بين �أمرين.«٢٩

ولــی ایــن احتــمالات، تحــت ســیطرهء گســرش حتمــی تابــع مــوج قــرار دارد و مــا بــا مشــاهده، یکــی از ایــن 

احتــمالات را بــه صــورت واقعیتــی کــه بــه آن رســیده ایم، درمی یابیــم؛

» نه جبر است و نه تفویض، بلکه امری است میان این دو.« 29

نظرية النسبية الخاصة

نظریهء نسبیّت خاص

ليــه تنســب سرعــة الضــوء الــي تعتر ثابتة بلنسشــبة  كان المعتقــد قبــل النســبية �أنّ هنــاك شــيئاً في الفضــاء اسمــه الأثــير يتحــرك فيــه الضــوء واإ
ل�أثــير؛ حيــث عنــد قيــام �أكــثر مــن راصــد متحــرك في الأثــير بقيــاس سرعــة الضــوء فالمفــروض �أن يقيســوا سرعــات مختلفــة للضــوء، وكــذا لــو 
قســت سرعــة الضــوء و�أنــت تتحــرك بتجــاه مصــدر الضــوء فالمفــروض �أن تقيــس سرعــة �أعــى مــن سرعــة الضــوء فــا لــو قســت سرعــة الضــوء 

29- عن �أبي عبد الله الصادق )(، قال: )ل جر ول تفويض، ولكن �أمر بين �أمرين( ]الكافي: ج1 ص1٦٠[.

       حدیث منقول از امام صادق )( است و در کتاب کافی، ج1، ص160 ذکر گردیده است.
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و�أنــت تتحــرك بشــل عمــودي عــى الضــوء، ولكــن التجربــة الــي �أجراهــا ميكلســون ومــورلي �أثبتــت �أن هــذا الــلام غــير صحيــح و�أن سرعــة 
الضــوء ثابتــة بــل الاتجاهــات، 

پیــش از مطــرح شــدن نظریــهء نســبیت عقیــده بــر آن بــود کــه در فضــا چیــزی بــه نــام “اتِـِـر” وجــود دارد 

کــه نــور در آن حرکــت می کنــد. سرعــت نــور کــه نســبت بــه اتــر ثابــت بــود، بــه آن منتســب می شــد، زیــرا 

هنگامــی کــه در اتــر بیــش از یــک ناظــر متحــرک، سرعــت نــور را اندازه گیــری می کــرد، پیش فــرض آن بــود کــه 

سرعت هــای مختلفــی بــرای نــور بــه دســت می آمــد.

بــه ایــن ترتیــب اگــر شــما بــه ســمت منبع نــور حرکت کنیــد و سرعــت نــور را اندازه گیــری نمایید، باید نســبت 

بــه حالتــی کــه شــما بــه صــورت عمــود بــر مســیر نــور حرکت می کنیــد، سرعــت بالاتــری بــه دســت آوریــد؛ ولی 

آزمایشــی کــه توســط مایکلســون30 و مورلــی31 انجــام شــد32، نادرســتی ایــن گفتــه را ثابــت کــرد و نشــان داد کــه 

سرعــت نــور در همــهء جهت هــا ثابــت اســت. 

حيــث تبقــى سرعــة الضــوء هي الثابتــة مهــا كانــت سرعــة الملاحــظ واتجاهــه، فســواء كنــت واقفــاً �أم �أنــك تهــرب مــن الضــوء �أم �أنــك تتحــرك 
بتجــاه الضــوء في كل الأحــوال �شــتقيس سرعــة ثابتــة لتقــدم فوتــونات الضــوء في اتجاهــك ولــن تضــاف �أو تطــرح سرعــة تحــركك لرعــة الضــوء 
لمعرفــة سرعــة تقــدم فوتــونات الضــوء تجاهــك، بيــا في فــزياء نيوتــن لــو �أنــك تحركــت بتجــاه شيء معــين فسشــتجمع سرعتــك اإلى سرعتــه لمعرفــة 
سرعــة اقرابــه منــك وتطــرح اإذا هربــت منــه، هــذا يعــي �أنّ سرعــة الضــوء ثابــت كــوني يجــب �أن ي�أخــذ بنظر الاعتبــار في قوانين الفــزياء، وعى 
هــذا الأ�ــاس جــاءت نظريــة النســبية الخاصــة لإينششــتاين في ورقــة بحــث نرهــا عــام 1٩٠5 لتلغــي الأثــير ومــا يرتــب عليــه مــن نتــائج غــير 

صحيحــة وتلغــي الزمــن المطلــق والمنفصــل عــن المــكان وتصبــح حركــة الأششــياء واقعــة في الزمــكان وليــس في المــكان فقط. 

به عبــارت دیگــر سرعــت ناظــر و جهــت حرکــت او بــه هــر صورتــی کــه باشــد، سرعــت نــور ثابــت می مانــد. 

شــما چــه ایســتاده باشــید، چــه از نــور فــرار کنیــد و چــه بــه ســمت آن حرکــت نماییــد، در همــه حــال سرعــت 

ثابتــی از نــور بــه دســت خواهیــد آورد. بــه هنــگام تعییــن سرعــت حرکــت فوتون هــای نــور بــه ســمت شــما، 

سرعــت حرکت تــان چیــزی بــر سرعــت نــور نمی افزایــد یــا از آن نمی کاهــد. ایــن در حالــی اســت کــه در فیزیــک 

نیوتــن اگــر شــما بــرای تعییــن سرعــت نزدیــک شــدن چیــز معینــی بــه شــما، بــه ســمت آن در حرکــت باشــید، 

30- آلبرت آبراهام مایکلسون )Albert Abraham Michelson( )18۵2 تا 1931( فیزیک دان آمریکایی روس تبار بود. وی بیشر به خاطر فعالیت هایش در اندازه گیری سرعت نور و 

آزمـایش مایکلسـون - مـورلی مشـهور اسـت . او در سـال 1907 جایزهء فیزیک نوبل را دریافت کرد. او با اخراع ابزاری که »تداخل سنج« نامیده می شد شروع به اندازه گیری سرعت 

نور کرد و با اندازه گیری سرعت نور در جهت های مختلف نشان داد که سرعت نور مستقل از سرعت منبـع نـور اسـت. اینشـتین بـر پایهء تحقیقات او موفق به اکتشاف نظریهء 

نسبیت گردید. )مرجم( 

31- ادوارد مورلی )Edward Morley( )1838 تـا 1933( یـک دانشـمند اهـل آمریکـا بـود. شـهرت وی بیشـر بـه خـاطر اندازه گیری جرم اتمی اکسیژن و نیز آزمایش مایکلسون - مورلی 

است. )مرجم( 

32- آزمایش مایکلسون - مورلی یکی از مهمرین و مشهورترین آزمایش های تاریخ فیزیک است که در سال 1887 میادی توسط آلبرت مایکلسون و ادوارد مورلی انجام شد. این 

آزمایش نشان داد که سرعت نور کاما ثابت و مستقل از سرعت منبع نور )یا ناظر( می باشد. به عاوه سرعت نور در تمام امتدادهای فضا نیز ثابت است.  دستگاه این دو دانشمند 

متشکل از یک تداخل سنج ویژه بود که در آن یک باریکهء تک رنگ نور به دو باریکه تقسیم می شد. دو باریکه مسیرهای مختلفی را پیموده و دوباره با هم ترکیب می شدند و 

تداخل حاصل شده سبب ایجـاد نوارهـای روشـن و تاریک می شد. اگر یکی از دو باریکه در جهت گردش زمین حرکت می کرد، باید موجب تغییر مکان نوار تداخلی می شد. عدم 

تغییر مکان این نوار، روشن می ساخت که سرعت نور در هر دو باریکه با یک سرعت بوده است. )مرجم( 
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سرعــت شــما بــا سرعــت آن شــیء جمــع می شــود و اگــر از آن دور شــوید، از آن کــسر می گــردد. 

ایــن بــه آن معنــا اســت کــه سرعــت نــور یــک ثابــت کیهانــی اســت کــه در قوانیــن فیزیــک از جایــگاه والایــی 

برخــوردار می باشــد. نظریــهء نســبیت خــاص اینشــتین در نوشــتاری کــه در ســال 190۵ منتــشر شــد، بــر ایــن 

اســاس ارائــه شــد تــا مقولــهء اتــر و نتایــج نادرســت برخاســته از آن را منتفــی ســازد و ایــدهء زمــان مطلــق و جــدا 

از مــکان را منتفــی ســاخت و چشــم اندازی ارائــه داد کــه بــر اســاس آن حرکــت اشــیا در مختصــات زمــان - مــکان 

انجــام می شــود و نــه فقــط مــکان.

ف�أصبــح بعــد الزمــان بحســب النظريــة النســبية الخاصــة واحــد مــن الأبعــاد الأربعــة المتصــلة مــع بعضهــا الزمــان والأبعــاد المكانية الثــلاث، فهذه 
هي الطريقــة الــي يفــر بهــا ثبــات سرعــة الضــوء، فالضــوء وصــل اإلى الرعــة القصــوى المســموحة في �أبعــاد المــكان ولم تعــد له كميــة حركــة 
اإضافيــة تســمح له بلتحــرك في بعــد الزمــان، وهــذا يعــي �أنّ الأششــياء كلــا تحركــت برعــة �أكــر فسشــيكون زمنهــا �أقــل، فمثــلًا: لــو �ــافر شخــص 
داخــل مركبــة برعــة معينــة وكان لديــه �ــاعة تقيــس زمــن الرحــلة وكان هنــاك شخــص في الخــارج يقــف جانبــاً ويقيــس زمــن الرحــلة �أيضــاً فــاإن 
الذي في المركبــة �يســجل زمنــاً �أقــل مــن الذي �يســجه الشــخص المتوقــف جانبــاً، وكلــا زادت سرعــة المركبــة �شــيكون الزمــن الذي �يســجه 
�أقــل، هــذا الفــرق ل يمكــن ملاحظتــه بلرعــات البسشــيطة الــي نتعامــل بهــا عــادة ولكــن برعــات تمثل جــزءاً كبيراً مــن سرعة الضوء �شــيكون 
ملحوظــاً جــداً وعندمــا يســير الجســم برعــة الضــوء فســيتوقف الزمــن بلنسشــبة له بمعــى �أنــه لــن يســجل �أي زمــن، ولكــن ل يمكــن لجســم له 
نمــا يمكــن �أن تــرع بعــض الجسشــات الماديــة بطريقــة كالــي تسشــتخدم في مصادمات الجسشــات لرعات  كتــلة ذاتيــة �أن يســير برعــة الضــوء واإ
قريبــة مــن سرعــة الضــوء، وقــد لوحــظ �أن �أعارهــا تتضاعــف وتطــول بشــل ملحــوظ جــداً، وهــذا يعــي �أنّ زمنهــا عندمــا تســير برعــة عاليــة 

يبطــئ بشــل كبير.

طبــق نظریــهء نســبیت خــاص، بعُــد زمــان، یکــی از ابعــاد چهارگانــه اســت که با ســایر ابعــاد ســه گانهء مکان، 

در ارتبــاط می باشــد. از ایــن طریــق ثابــت مانــدن سرعــت نــور توضیــح داده می شــود. بــه ایــن ترتیــب نــور بــه 

بالاتریــن سرعــت ممکــن در ابعــاد مــکان دســت یافتــه و افزایــش حرکــت اضافــی )در منبــع نــور یــا ناظــر( بــا 

تغییــر در بعــد زمــان، چیــزی بــه آن اضافــه نمی کنــد و ایــن بــه آن معنــا اســت کــه هــر چــه اشــیا بــا سرعــت 

بیشــری حرکــت کننــد، زمــان آنهــا کوتاه تــر خواهــد بــود.

بــه عنــوان مثــال اگــر شــخصی درون یک وســیلهء نقلیه بــا سرعت معینی مســافرت کند، و او ســاعتی داشــته 

باشــد کــه زمــان حرکتــش را اندازه گیــری کنــد، و شــخص دیگــری در بیــرون، کنــاری بایســتد و زمان ایــن حرکت را 

بســنجد، فــرد داخــل وســیلهء نقلیــه، زمــان کوتاه تــری را نســبت بــه فــرد بیرونــی ثبــت می کنــد. هــر چــه سرعت 

وســیلهء نقلیــه بیشــر شــود، ایــن زمــان ثبت شــده کوتاه تــر می گــردد. ایــن تفــاوت را نمی تــوان در سرعت هــای 

پاییــن کــه معمــولاً مــا بــا آنهــا سر وکار داریــم، ماحظــه نمــود، ولــی در سرعت هــای نزدیــک بــه سرعت نــور، این 

قضیــه کاماً مشــهود می باشــد.

هنگامــی کــه جســم بــا سرعــت نــور حرکــت کنــد، زمــان بــرای آن متوقــف می شــود بــه ایــن معنــا کــه اصــولاً 

دیگــر زمانــی ثبــت نمی گــردد. ولــی جســمِ جــرم دار نمی توانــد بــا سرعــت نــور حرکــت کنــد و ممکــن اســت 
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ــه روشــی خــاص مثــل آنچــه در برخورددهنــدهء ذره ای اســتفاده می شــود، بــه سرعتــی  برخــی ذرات مــادی ب

نزدیــک بــه سرعــت نــور دســت بیابنــد. در ایــن صــورت مشــاهده می شــود کــه طول عمــر ایــن ذرات چنــد برابر 

شــده و بــه شــکل قابــل ماحظــه ای طولانــی می گــردد و ایــن بــه آن معنــا اســت کــه زمــان آنهــا هنگامــی کــه بــا 

سرعــت بســیار بالایــی حرکــت می کننــد، بســیار کنــد ســپری می شــود.

ونفــس الأمــر ينطبــق عــى �أبعــاد المــكان، فمثــلًا: لــو قمــت بقيــاس طــول مركبــة واقفــة ثم نفــس المركبة قســت طولهــا وهي تمــر متحركة برعة 
معينــة وبمســار متعامــد مــع وجهــة القيــاس فستســجل طــولً �أقــل هــذه المــرة، وهــذا لــن يكــون ملحوظــاً في سرعــة واطئــة؛ لأنــه جــزء صغــير 

جــداً، �أمــا في سرعــات قريبــة مــن سرعــة الضــوء �شــيكون ملحوظــاً تمامــاً.

همیــن قضیــه بــر ابعــاد مــکان نیز منطبق اســت. بــه عنوان مثــال اگر شــما طول یک خــودروی متوقف شــده 

را انــدازه بگیریــد ســپس طــول آن را هنگامــی کــه بــا سرعــت مشــخصی حرکــت می کنــد بســنجید، در دفعــهء 

دوّم طــول کمــری را ثبــت خواهیــد کــرد. البتــه ایــن موضــوع در سرعت هــای پاییــن قابــل ماحظــه نیســت؛ زیرا 

تغییــر طــول بســیار بســیار ناچیــز اســت ولــی در سرعت هــای نزدیــک بــه سرعــت نــور، کاماً مشــهود می باشــد.

معــى مــا تقــدم �أنّ �أكــثر مــن ملاحــظ يتحركــون �شيقيســون �أزمــانًا مختلفــة لحــدث واحــد ول يعتــر قيــاس �أحــد منهــم �أدق مــن الآخــر؛ لأن 
القيا�ــات نسبية.

معنــای ایــن ســخنان آن اســت کــه اگــر بیــش از یــک ناظــر حرکــت داشــته باشــند، هــر یــک از آنهــا زمان های 

مختلفــی بــرای یــک رویــداد یکتــا ثبــت خواهند کــرد. البتــه نمی تــوان یکــی از ایــن اندازه گیری هــا را دقیق تــر از 

دیگــری دانســت زیــرا همگی نســبی می باشــند.

ثبــات سرعــة الضــوء في �أبعــاد المــكان يعــي �أنــه لم تبــقَ للضــوء سرعــة تســمح له بلنتقــال خــلال الزمــن فهــو قــد وصــل اإلى الرعــة القصــوى 
المســموح بهــا في �أبعــاد المــكان، وهــذا يعــي �أنّ الزمــن عنــد الفوتــونات متوقــف فهــ�ي ل تتقــدم بلعمــر �أي اإنّ المــاضي والمسشــتقبل بلنسشــبة 
لفوتــونات الضــوء نفســها �ــواء. ففوتــونات اشــعاع الخلفيــة الكــوني المتخلــف مــن الانفجــار الكبــير كــا �شــي�أتي عمرهــا الآن هــو نفســه عمرهــا 
ن كان هــذا غــير ممكــن ل�شــتحالة �أن يتحــرك �أي جســم له  لحظــة الانفجــار، ولــو فرضنــا �أنّ هنــاك اإنســانًا تمكــن �أن يتحــرك برعــة الضــوء )واإ
كتــلة ذاتيــة برعــة الضــوء( فسشــيحصل معــه نفــس الــيء، �ــيتوقف عنــده الزمــن ويبقــى عمــره ثابتــاً ويصبــح بلنسشــبة له المــاضي والمسشــتقبل 

نــه يــرى المــاضي والمسشــتقبل في �أي لحظــة يشــاء.  �ــواء �أي اإ

ثابــت مانــدن سرعــت نــور در ابعــاد مــکان بــه ایــن معنــا اســت کــه دیگــر سرعتــی باقــی نمانده تــا نور بــه آن 

دســت یابــد؛ زیــرا نــور بــه حداکــثر سرعــت ممکــن در ابعــاد مــکان نائــل گشــته و ایــن خود بــه آن مفهوم اســت 

کــه بــرای فوتون هــا، زمــان متوقــف می باشــد؛ یعنــی بــرای فوتون هــای نــور، گذشــته و آینــده یکســان اســت. 

بنابرایــن، ســن فوتون هــای تابــش پس زمینــهء کیهانــی کــه از انفجــار بــزرگ بــر جــای مانده انــد، در حــال حــاضر 
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بــا ســن آنهــا در لحظــهء انفجــار یکســان اســت. اگــر فــرض بگیریــم کــه انســانی بتوانــد بــا سرعــت نــور حرکــت  

کنــد )هرچنــد چنیــن چیــزی محــال اســت زیــرا هیــچ جســم دارای جرمــی، قــادر نیســت بــا سرعــت نــور حرکت 

کنــد( همیــن قضیــه در مــورد او نیــز صــدق می کنــد. یعنــی زمــان بــرای او می ایســتد، عمــرش ثابــت می مانــد و 

گذشــته و آینــده بــرای او یکســان خواهــد بــود؛ یعنــی وی هــر لحظــه کــه اراده کنــد می توانــد گذشــته و آینــده 

ببیند. را 

النتيجــة مــن النســبية الخاصــة �أنــه لم يعــد هنــاك كــون ثــلاثي الأبعــاد وكميــة زمــان مسشــتقلة، بــل �أصبــح الكــون ربعــي الأبعــاد والزمــان �أحــد 
�أبعــاده، �أصبــح لدينــا مــكان وزمــان يكــوّنان معــاً نسشــيجاً واحــداً مرابطــاً تؤثــر حركــة الأششــياء في �أحــد �أبعــاده في مســاره في �أبعــاده الأخــرى، 

فحركــة الأجســام في �أبعــاد المــكان الثلاثــة تؤثــر في مســارها في بعــد الزمــان.

نتیجــهء به دســت آمــده از نســبیت خــاص ایــن اســت کــه کیهــان ســه بعُدی وجــود نــدارد و زمــان نیــز کمیتی 

مســتقل نمی باشــد؛ بلکــه کیهــان چهــار بعُــدی اســت و زمــان یکــی از ابعــاد آن به شــمار مــی رود. بــر ایــن اســاس 

زمــان و مــکان بــا هــم یــک بافــت کیهانــی منســجم و مرتبــط به وجــود می آورنــد کــه حرکــت اشــیا در یکــی از 

ابعــاد آن، بــر مســیر آن شــیء در دیگــر ابعــادش تأثیرگــذار اســت. بنابرایــن حرکــت اجســام در ابعــاد ســه گانهء 

مکانــی، بــر مســیر آن در بعُــد زمــان تأثیــر بــر جــای می گــذارد. 

ثبــات سرعــة الضــوء الــي جعلــت اينششــتاين يربــط الأبعــاد المكانيــة مــع بعــد الزمــان ويراهــا متشــابكة كل يشــل نسشــيج الزمــكان الكــوني 
�أيضــاً �أدى بينششــتاين اإلى �أن يكتشــف �أن كتــلة الجسشــم وطاقــة الجسشــم متكافئــة ومتشــابكة، وهــذا كان مــن �أهم نتــائج النظرية النســبية الخاصة 

ومعــادلة تكافــؤ الكتــلة والطاقــة �أخرجهــا اينششــتاين بلصــورة التالية: 

ثابــت مانــدن سرعــت نــور کــه اینشــتین آن را بــه ابعــاد مــکان و بعُــد زمــان مرتبــط می دانــد و اینکــه آنهــا را 

همچــون یــک واحــدِ درهم تنیــده کــه پدیدآورنــدهء بافــت زمانــی - مکانــی کیهانــی اســت، به شــمار مــی آورد، 

باعــث شــد اینشــتین کشــف کنــد کــه جــرم و انــرژی ذره نیــز بــا یکدیگــر هــم ارز و درهم تنیــده هســتند. ایــن 

یکــی از مهمریــن دســت آوردهای نظریــهء نســبیت خــاص بــود؛ معادلــهء هــم ارزی جــرم و انــرژی کــه اینشــتین 

آن را بــه ایــن صــورت اســتخراج کــرد: 
   E2

 − p²c² = m²c4

   E2 
= m²c4 + p²c²

حيث اإنّ   /    که در آن:  

p = الزخم، تکانه )اندازه حرکت( c = سرعة الضوء، سرعت نور،   E= الطاقة، انرژی،    

وعندما يكون الزخم صفراً تكون المعادلة كالتالي:
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هنگامی که اندازه حرکت صفر شود، معادله به این صورت خواهد بود: 

   E 2
= m²c4

نّ   /   و یــا:  �أي اإ   
   E 2

= mc²

وهذه الصورة الأخيرة هي الصورة الم�ألوفة عادة.

که این شکل از معادله، شکلی است که بیشر شناخته شده می باشد. 

ثبــات �أنّ الرعــة القصــوى هي سرعــة الضــوء ول شيء له كتــلة يمكــن �أن يتحــرك برعــة الضــوء؛ لأن  ومــن تكافــؤ الكتــلة والطاقــة يمكــن اإ
طاقــة حركتــه تضــاف اإلى كتــلة )بتحويلهــا بقانــون التكافــؤ( وهــذا يعــي �أنّ الجســم تــزداد كتلتــه كلــا تحــرك برعــة �أكــر وبلتــالي يحتــاج لطاقــة 
�أكــر ليتحــرك �أيضــاً، وهــذه الطاقــة تحــوّل �أيضــاً اإلى كتــلة تضــاف اإلى كتلتــه وهكــذا تسشــمر المزايــدة، فــاإذا فرضنــا �أنــه تحــرك برعــة الضــوء 
فسشــتكون كتلتــه ل متناهيــة - مهــا كانــت كتلتــه الذاتيــة الــي بــد�أ بهــا - وبلتــالي �شــيحتاج طاقــة ل متناهية لتحركــه، ولهذا فلا يمكن - بحســب 
قانــون التكافــؤ - �أن يتحــرك شيء له كتــلة ذاتيــة برعــة الضــوء، والضــوء �أو الجسشــات �أو الموجــات الــي ليــس لهــا كتــلة ذاتيــة )كالفوتــونات(، 

هي فقــط الــي تتحــرك برعــة الضــوء. 

از هــم ارزی جــرم و انــرژی می تــوان اثبــات کــرد کــه بالاتریــن سرعــت، هــمان سرعــت نــور اســت و هیــچ 

جســمِ دارای جرمــی نمی توانــد بــا سرعــت نــور حرکــت کنــد؛ زیــرا انــرژی حرکــت آن )بــا توجــه بــه معادلــهء 

هــم ارزی( بــه جــرم اضافــه می شــود و ایــن بــه آن معنــا اســت کــه هــر چــه سرعــت جســم بیشــر شــود، بــر جرم 

آن افــزوده می گــردد و بــرای حرکــت داشــن، بــه انــرژی بیشــری نیــاز پیــدا می کنــد. ایــن انــرژی نیــز بــه نوبــهء 

خــود بــه جــرم تبدیــل می گــردد تــا در نهایــت جــرم جســم افــزوده گــردد.

فرآینــد مزبــور همچنــان ادامــه می یابــد. اگــر فــرض بگیریم که جســم بــا سرعت نــور حرکت کنــد، صرف نظر 

از مقــدار جــرم اولیــهء آن، جرمــش بی نهایــت خواهــد شــد و بــرای حرکــت داشــن بــه مقــدار انــرژی بی نهایــت 

نیــاز پیــدا می کنــد. بنابرایــن طبــق قانــون هــم ارزی، امــکان نــدارد کــه یــک جســم دارای جــرم اولیــه بتوانــد بــا 

سرعــت نــور حرکــت کنــد و فقــط نــور یــا ذرات یــا امــواج فاقــد جــرم اولیــه )ماننــد فوتون هــا( می تواننــد بــا 

سرعــت نــور حرکــت کنند. 
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الرابط الكمومي والأكوان المتعددة 

انسجام کوانتومی و چند جهانی

دخــول الاحاليــة ومبــد�أ الريبــة في ميكانيــك الــم جعــل اينششــتاين يتخــذ موقفــاً �ــلبياً تجــاه ميكانيــك الــم، وقــد وجــه اينششــتاين عــدة 
انتقــادات لمبــد�أ الريبــة:

ورود نظریــهء احتــمالات و اصــل عــدم قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم باعــث شــد اینشــتین موضــع منفــی 

نســبت بــه مکانیــک کوانتــوم در پیــش گیــرد. اینشــتین ایراداتــی بــه اصــل عــدم قطعیــت وارد نمــود: 

منها: كلمته المشهورة في رفض الاحالت واللايقين: »ان الله ل يلعب بلرد«.

از جمله، وی جملهء مشهوری در رد احتمالات و عدم قطعیت دارد: »خدا با تاس بازی نمی کند«.

ومنها: ما عرضه في مؤتمرات علمية وتم ردّه،

و از جمله مطالبی که در محافل علمی ارائه و پاسخش را نیز دریافت نمود:

ــتاين قــد لحــظ ان شــكوكه  » بعــد الجــدل الســولفي الذي لم يخلــص اإلى نتــائج حاسمــة، ل ريــب ان اينشش
الميتافزيقيــة لــن تجــدي نفعــا. لقــد كان يحتــاج الى برهنــة كميــة محــددة عــى وجــود خلــل مــا، وعنــد وصــوله 
آنــذاك  اإلى بروكســل، حســب انــه عــثر عليهــا. لقــد �أراد ان يثبــت لبــور وحوارييــه �أن مبــدا الريبــة، المرحــب بــه �
بوصفــه المبــد�أ الأ�ــاسي في ميكانيــكا الــم، ل يشــل الحقيقــة النهائيــة. لقــد وجد طريقة للالتفاف عليه، و�شــيلة 

ل�شــتخلاص معلومــات مــن التجربــة تتجــاوز مــا تســمح بــه قاعــدة هايزنــرج.  

آخــر عــى �أداة �أينششــتاين المفضــلة، التجــارب الذهنيــة. كان  وبطبيعــة الحــال، لم تكــن التجربــة واقعيــة بــل مثــال �
اختبــارا ل �ــبيل لتخيــل اإجرائــه في المعمــل، ولكنــه متــاح وفــق قوانــين الفــزياء. الأهم مــن ذلك، فــا حســب 
اإينششــتاين �أن قوانــين الفــزياء في هــذه الحــالة تثبــت ان التجربــة �ــوف تفــي الى نتــائج �أفضــل مــن تــك الــي 

يســمح بهــا هايزنــرج. لقــد كانــت بسشــيطة جــدا حــال دون التشــكيك فيهــا.  

يطلــب اينششــتاين التــالي: تخيــل ان بعــض الفوتــونات موجــودة في صنــدوق، وجهــز الصنــدوق بمــراع يعمــل 
بســاعة. دع المــراع يفتــح للحظــة، في وقــت محــدد بدقــة، بحيــث يهــرب فوتــون واحــد. زن الصنــدوق قبــل 
وبعــد. وفــق E = mc²، �ــوف يحــدد التغــير في الــوزن طاقــة الفوتــون الهــارب. ثمــة صيغــة لمبدا هايزنــرج تقول 
اإنــه كلــا كان المــرء �أكــثر دقــة في قيــاس طاقــة حــدث كمــومي مــا، قلــت قدرتــه عــى تحديــد زمــن هذا الحــدث. في 

حجــة �أينششــتاين الجديــدة، او هكــذا �أعتقــد صاحبهــا، ل ينطبق هــذا القيد.  

بمقــدروه ان يقيــس طاقــة الفوتــون الهــارب، كــا انــه يعــرف زمــن هروبــه، وفي و�ــعه ان يقــوم بــل مــن هذين 
القيا�ــين بشــل مسشــتقل، وبلدقــة الــي يشــاء. هكــذا اعلــن �أينششــتاين، ومشــاعر الانتصــار تغمــره، انــه قادر 

عــى هزيمــة مبــدا الريبة.  

ليــون ورزنفيــلد، عــالم فــزياء بلجيــي �ــوف يصبح العام التالي مســاعدا لبور في كوبنهاجن، لم يشــرك بشــل 
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رسمــي في اللقــاء الســولفي، غــير انــه جــاء عــى �أي حــال اإلى بروكســل كي يحــضر النقــاش. وصــل اإلى النــادي 
الجامعــي؛ حيــث كان المشــاركون، في الوقــت �ألذي كان اينششــتاين المبتهــج، يتبعــه جمــع �أقــل شــ�أنا، يعــود مــن 
قاعــة الاجاعــات. جلــس �أينششــتاين ووصــف ب�شــمتاع واضح تجربتــه الذهنيــة المناوئة لهايزنــرج امــام كل اولئك 

المعجبين.  

بعــد ذلك وصــل بــور، الذي بــدا تمامــا مثــل كلــب تعــرض للجــلد ورا�ــه مششــنوقة. تنــاول الغــداء بصحبــة 
روزنفيــلد وعلــاء فــزياء اخريــن جلســوا معهــم �أثنــاء تنــاول وجبــة الغــداء. كان بــور مســتثارا بشــل سيء، سيء 
حقيقــة، وكان يــر عــى انــه يسشــتحيل عــى اإينششــتاين �أن يكــون محقــا، �أن ذلك يعــي نهاية نظرية الــم. غير انه 
كان عاجــزا عــن وضــع اإصبعــه بشــل مبــاشر عــى موضــع الخلــل. بعــد ذلك، في المســاء، حــاول متــوددا اإقنــاع 

اينششــتاين بلطريقة نفســها، لكن �أينششــتاين لم يعره انتباها.  

في اليــوم التــالي كان الابتهــاج يغمــر بــور هــذه المــرة. �أثنــاء الليــل خطــر له ان �أينششــتاين ارتكــب خطــ�أ مفارقــا 
حــين اغفــل نتيجــة يقــول بهــا هــو نفســه في نظريــة النســبية العامــة. افــرض، فــا قــال بــور، ان الصنــدوق الذي 
يحتــوي عــى الفوتــونات كان معلقــا بطريقــة ما بمــزان نابي يقيس وزنــه. في لحظة هروب الفوتون، �ــوف يرتد 
الصنــدوق، الذي نقــص وزنــه قليــلا الى الأعــى، بعيــدا عــن الجاذبيــة. يرتب عى هذا �أمــران مهان �أول، �ــوف 
يســبب هــذا الارتــداد ريبــة في قيــاس كتــلة الصنــدوق، تــرجم الى ريبــة في طاقــة الفوتــون الهــارب المسشــتنبطة. 
ثانيــا، وعــى نحــو �أكــثر خفــاء، �ــوف تنتــج الحركــة في الصنــدوق تغــيرا في معــدل حركــة عقــارب الســاعة. ذلك 
لأن الســاعة تعمــل، كــا �أثبــت �أينششــتاين قبــل عقــد ونصف، بمعدل متغــير اثناء حركــة عقاربها في مجــال الجاذبية 

الأرضية.  

شرح بــور �ــعيدا كيــف �أن نتــاج حالــي الريبــة هذيــن، في الطاقــة والزمــن، هــو مــا يقــره بدقــة مبــد�أ هايزنــرج. 
امــا �أينششــتاين، الذي كــدره ان يــرى انــه في توقــه لإثبــات خطــ�أ هايزنــرج تغــاضى عن النظرية الفزيائيــة الي قال 
بهــا هــو نفســه، فــم يجــد امامــه �ــوى التســلم بلهزيمــة. لم يشــعر بــور بلرتيــاح الظافــر. في تصــور لحــق لهــذه 
الوقائــع، لم يــرح بنــه كان محقــا وبن �أينششــتاين كان مخطئــا بل اكد قدرة اينششــتاين المسشــمرة عــى تحديد المواضع 
الــي تتفــارق فيهــا بشــل لفــت الفــزياء اللا�شــيكية عــن فــزياء الــم. لقد اثــى عى تاثــير �أينششــتاين في الدفع 

بعلــاء ميكانيــكا الــم - وكان يعــي نفســه �أ�ا�ــا - لتحديــد خصائــص وغرائب موضوعهــم الذي ظــل جديدا.  

وبــرف النظــر عــن �أ�ــلوب ثنــاء بــور المهذب، تظل حقيقة ان الضربة القاضية الي ا�شــتهدف بها اينششــتاين 
ميكانيــكا الــم ومبــدا الريبــة قــد �أخطــ�أت هدفهــا، فــم تحــدث ضررا ولم تــرك �أثــرا. ورغم ان هايزنــرج وبــولي 
والباقــين لم يقومــوا �أل بــدور ضئيــل في هــذا الــزاع الفكــري، كنــا �ــعداء تمامــا وقــد شــعرنا ان المبــاراة كســبت 

الان، او هكــذا قــال هايزنــرج لحقــا.  

آخــر محــاولة لإثبــات وجــود خلــل في ميكانيــكا الــم، عــاد �أينششــتاين اإلى شــكواه القديمــة والأكثر  بعــد هزيمتــه في �
�أ�ا�شــية. قــد تكــون ميكانيــكا الــم متســاوقة منطقيــا - غــير انهــا ل تعــر عــن الحقيقــة كامــلة. لقــد �أصر عــى ان 
المصادفــة، والاحــال والريبــة اإنمــا تنشــ�أ عــن قصــور في فهم علاء الفزياء للعــالم الذي يحاولــون تصويره بنظرياتهم. 
اإن حجــج بــور وهايزنــرج والباقــين العابثــة ليســت في النهايــة �ــوى مماحــكات حــول صعــوبت يكمــن حلهــا في 
آخــر. لقــد ظــل مقتنعــا بن يومــا �شــياتي نعــثر فيــه عــى نظرية اكمل، و�ــوف تســم ميكانيكا الم نفســها  موضــع �

للتــاريخ، رفقــة العديــد من الفــروض الفاشــلة.« 33

» پــس از بحث هــای بی نتیجــهء گذشــته در ســالوی، اینشــتین بــدون هیــچ تردیــدی 

33- المصدر: لندلي - مبد�أ الريبة، ص٢11 ـ ٢14
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فهمیــده بــود کــه تردیدهــای متافیزیکــی، او را بــه جایــی نمی رســاند. او بــه یــک دلیــل  
کمّــی دقیــق نیــاز داشــت کــه در ذهنــش نبــود و هنگامی که به بروکســل رســید، فکر 
کــرد بــه آن دســت یافتــه اســت. او قصــد داشــت بــه بــور و پیروانــش ثابــت کنــد اصل 
عــدم قطعیــت کــه آن زمــان بــه عنــوان قانــون زیربنایــی مکانیــک کوانتومــی مطــرح 
شــده بــود، نمی توانــد حقیقــت نهایــی باشــد. او راهــی بــرای مقابلــه بــا آن پیــدا کــرده 
بــود، راهــی کــه بــه وســیلهء آن از یــک آزمایــش، بیشــر از چیــزی کــه قانــون هایزنبرگ 

اجــازه مــی داد، می توانســت اطاعــات بــه دســت آورد.  

البتــه آزمایــش، یــک آزمایــش واقعــی نبــود بلکــه مثال دیگــری از مــوارد مــورد عاقهء 
اینشــتین بــود: آزمایــش ذهنــی. ایــن آزمایــش از نوعــی نبــود کــه هر کســی بتوانــد در 
آزمایشــگاهش تصویــری از آن بــه دســت آورد؛ ولــی به گونه ای بــود که قوانین فیزیکی 
اجــازه مــی داد. بــه عــاوه بــه نظــر اینشــتین در این مــورد، قوانیــن فیزیک ثابــت کرده 
اســت کــه ایــن آزمایــش نتایــج بهــری نســبت بــه آنچــه هایزنــبرگ اجــازه می دهــد، به 

دســت می دهــد و در عیــن حــال بســیار ســاده و غیرقابــل رقابــت می باشــد.  

اینشــتین ایــن طــور گفــت: چنــد فوتــون را داخــل جعبــه ای مجهــز بــه یــک دریچــه 
کــه توســط یــک ســاعت کنــرل می شــود، در نظــر بگیریــد. اجــازه بدهیــد کــه دریچــه 
فقــط یــک لحظــه در یــک زمــان بخصــوص بــاز شــود بــه طــوری کــه فقط یــک فوتون 
بتوانــد از جعبــه فــرار کنــد. قبــل و بعــد از ایــن عمــل، جعبــه را وزن کنیــد. بــا توجــه 
بــه رابطــهء E = mc²، اختــاف وزن هــا، مقــدار انــرژی فوتــون رهــا شــده را بــه دســت 
ــد  ــر بتوانی ــد کــه هــر چقــدر دقیق ت می دهــد. حالتــی از قوانیــن هایزنــبرگ می گوی
انــرژی یــک رویــداد کوانتومــی را انــدازه بگیریــد، بــه هــمان انــدازه بــا دقــت کمــری 
می توانیــد زمــان وقــوع آن را تعییــن کنیــد. در ایــن مثــال، اینشــتین عقیــده داشــت که 

ایــن محدودیــت وجــود نــدارد.  

او می توانــد انــرژی فوتــون رهــا شــده را انــدازه بگیــرد ، همچنیــن زمانی کــه از جعبه 
خــارج شــده اســت را نیــز می دانــد، بنابرایــن او هــر دو اندازه گیــری را بــا هــر دقتــی 
کــه انتظــار داشــت، می توانســت بــه طــور مســتقل از هــم انجــام دهــد. اینشــتین 

پیروزمندانــه اعــام کــرد کــه او می توانــد اصــل عــدم قطعیــت را شکســت دهــد.  

لئــون روزنفیلــد34، فیزیــک دان بلژیکــی کــه ســال بعــد در کپنهــاگ دســتیار بــور شــد، 
بــه طــور رســمی در ردهمآیــی ســالوی شرکــت نکــرده بــود؛ ولــی بــه هــر حــال بــرای 
دیــدن نتیجــهء رقابــت بــه بروکســل رفــت. او بــه کلــوپ دانشــگاه جایــی کــه شرکــت 
کننــدگان حضــور داشــتند رســید، درســت زمانی که اینشــتین پس از پایــان صحبتش در 
حــال تشــویق شــدن بــود. اینشــتین سر جایش نشســت و با رضایــت آشــکاری آزمایش 
ذهنــی ضــد هایزنبرگــی اش را در مقابــل آن همه جمعیت تشــویق کننده توضیــح داده 

بود. 

34- لئون روزنفیلد )Léon Rosenfeld( )1904 تا 1974( فیزیکدان بلژیکی برندهی جایزهی فرانکی در سـال 1949 اسـت. )مرجم( 
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ســپس بــور آمــد؛ درســت مثل یک ســگ ســوزن خــورده بــا سری پاییــن. او بــه همراه 
روزنفیلــد و چنــد فیزیکــدان دیگــر شــام خوردند. بور بســیار بســیار هیجــان زده بود و 
اصرار داشــت کــه اینشــتین نمی توانســته درســت گفتــه باشــد چــرا کــه در این صــورت، 
پایانــی بــر تئــوری کوانتــوم خواهــد بــود؛ امــا نمی توانســت اشــکال کار را پیــدا کنــد. 
بعــداً شــب هنــگام ســعی کــرد اینشــتین را بــه طریقــی قانــع کنــد ولــی اینشــتین بــا 

خــون سردی توجهــی نکرد.  

امــا صبــح روز بعــد، ایــن بــور بــود کــه تشــویق می شــد. در طــول شــب او فهمیــد 
کــه اینشــتین بــا نادیــده گرفــن یکــی از نتایــج تئــوری نســبیت عــام خــودش، خطــای 
معنــاداری مرتکــب شــده اســت. بــور گفــت: فــرض کنیــد جعبــهء حــاوی فوتون هــا به 
یــک فــنر در حــال تعــادل آویــزان شــده باشــد تــا وزنــش انــدازه گرفتــه شــود. او بــه 
ایــن صــورت ادامــه داد کــه در لحظــه ای کــه فوتــون فــرار می کنــد، وزن جعبــه کــم 
میشــود و در مقابــل، جاذبــه روی فــنر اثــر می گــذارد. ایــن عمــل دو تأثیــر جــدی بــر 
جــای می گــذارد. اول نوســان کوچــک جعبــه، عــدم قطعیتــی در محاســبهء وزن جعبــه 
ایجــاد می کنــد کــه بــه معنــی عــدم قطعیــت در اندازه گیری انــرژی فوتــون فــرار کرده 
اســت. دومیــن مــورد کــه خیلــی جلــوی چشــم نیســت، طبق چیــزی که اینشــتین یک 
و نیــم دهــه قبــل ثابــت کــرده بــود، حرکت جعبــه تغییر کوچکــی در تنظیــم عملکرد 
ســاعت جعبــه ایجــاد می کنــد. علــت ایــن اســت کــه اگــر ســاعت در میــدان جاذبــه 

حرکــت کنــد، سرعــت حرکــت ســاعت تغییــر می کنــد.  

بــور بــا رضایــت کامــل توضیــح داد کــه محصــول ایــن دو عــدم قطعیت یعنــی انرژی 
و زمــان، دقیقــاً بــه هــمان گونــه ای اســت کــه اصــل هایزنــبرگ می گویــد. اینشــتین 
ناامیدانــه دیــد کــه در تاشــش بــرای اثبــات غلــط بــودن هایزنــبرگ، حتــی بــه فیزیــک 
خــودش نیــز توجــه نکــرده بــود؛ بنابرایــن چــاره ای جــز قبــول شکســت نداشــت. بــور 
جشــن پیــروزی نگرفــت. او در صحبت هــا و جلســات بعــدی، هرگز نتوانســت خودش 
را راضــی کنــد کــه بگویــد او درســت گفتــه و اینشــتین اشــتباه کــرده اســت. در عــوض 
او روی ادراکات اینشــتین در قــرار دادن انگشــتش روی نقاطــی کــه در آنهــا فیزیــک 
کاســیک و فیزیــک کوانتومــی بــا شــدت از یکدیگــر دور می شــوند، تأکیــد می کــرد. او 
تأثیــر اینشــتین را در وادار کــردن فیزیکدان هــای کوانتومــی )منظــورش بــه طــور خاص 
خــودش بــود( در آشــکار کــردن خصوصیت هــا و عجایــب تردیدناپذیــر زمینــهء علمــی 

جدیدشــان، می ســتود.  

در کنــار رفتــار ســتایش گرایانهء بــور، ایــن حقیقــت پــا بــر جــا اســت که حملــه ای که 
اینشــتین علیــه مکانیــک کوانتومــی و اصــل عدم قطعیــت انجــام داد، توســط هدفش 
منحــرف شــد در حالــی کــه نــه خرابــی بــه جــا گذاشــت و نــه اثــری. اگرچــه هایزنبرگ، 
پاولــی و ســایرین در ایــن دوئــل فقــط نقــش جانبــی داشــتند، بعدهــا هایزنــبرگ اعام 

کــرد: “مــا کامــاً خوشــحال و راضــی بودیــم کــه بــازی بــا بــرد مــا خاتمــه یافــت”.  

اینشــتین پــس از آخریــن تاشــش بــرای اثبــات ناکارآمــد بــودن مکانیــک کوانتومــی، 
بــه گایه هــای پیشــین و بســیار پایه ای تــر خــود بازگشــت. مکانیــک کوانتومــی شــاید 
ــد. او  ــد تمــام واقعیــت را منعکــس کن ــه طــور منطقــی کارآمــد باشــد امــا نمی توان ب
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اصرار داشــت کــه شــانس، عــدم قطعیــت و احتــمال، از درک ناکافــی فیزیکدانــان از  
جهانــی کــه ســعی می کننــد بــا تئوری هایشــان بــه تصویــر بکشــند، ناشــی می گــردد و 
صحبت هــای شــیطنت آمیز بــور، هایزنــبرگ و ســایرین چیــزی جــز دور زدن مشــکاتی 
کــه راه حلشــان جــای دیگــری بــود، نمی باشــد. او معتقــد بــود روزی تئــوری کامل تــری 
کشــف خواهــد شــد و تئــوری کوانتومــی ماننــد بســیاری تئوری های شکســت خوردهء 

دیگــر، بــه تاریــخ خواهــد پیوســت.« 34

 .EPR ومنها: اإشكال اينششتاين الذي شاركه فيه اثنان من الباحثين وهو ما يسمى بتناقض
و از جمله: اشکال اینشتین به همراه دو محقق دیگر بود که به طور خاصه EPR نامیده شد.3۵

حول الرابط الكمومي وما يلزم منه

دربارهء انسجام کوانتومی و آنچه از آن ناشی می شود

 Boris( في عام 1935، حين كان يعمل صحبة زميليه في برنسشــتون الأصغر �شــنا منه، بورس بودولســي «
آخــر واشــهر هجــوم له عــى نظرية الم. لقد  Podolsky( وناثان روزن )Nathan Rosen(، نــر اينششــتاين �

تســاءل البحث في عنوانه:  

(Can Quantum - mechanical Description of physical Reality Be considered 
complete)  

)هل يمكن للوصف الم - ميكانيي للواقع الفزيائي ان يكون كاملا؟(  

كان الســؤال خطابيــا، ومــن الــواضح �أن الإجابــة كانــت خلاف ذلك، وفق ر�أي �أينششــتاين، وبودلســي، وروزن 
)�أ ب ر(.  

كانــت حجــة �أ ب ر تفصيــلا فــا �أقلــق �أينششــتاين بخصوص المؤتمر الســولفي الخامس عام 1927. هنــاك كان قد 
ركــز عــى اإقــرار بــور �أن مبلــغ مــا تسشــتطيع دالة الموجــة الكموميــة وصفــه هــو احــال ان يكون الجسشــم في موضع 
آخــر. هــذا جــد حســن، قــال �أينششــتاين، غــير �أنــه يتعــين ان يصبــح الاحــال في مرحلة ما يقينــا. في المثال  او في �
الذي اختــار، يتعــين عــى الالكــرون الذي يصطــدم بهــا في موضــع واحــد بعينــه. واذا كان كــذلك، الا يتوجــب 

عــى الموجــة الكموميــة الــي تصفــه ان تتغــير في الحــال بطريقة مــا في كل �أنحاء الشاشــة؟  

آنــذاك ان ثمــة �أحــدا فهــم مــا يريــد. لقــد كانت الحجــة في واقع الحال مبهمة وميتافزيقية. غير ان �أينششــتاين،  لم يبــد �
وبودلســي، وروزن يزعمــون الآن انهــم ا�شــتطاعوا جعــل الاعــراض عينيــا، بعــد �أن �أحالــوه اإلى مشــكلة محــددة 

يمكــن الرهنــة عليهــا. لقــد جادلــوا عــن انــه بمقــدورهم تحديد كيــف تتعارض ميكانيــكا الم مــع �أحــكام البداهة.  

�أول: في �أ�ــلوب �أينششــتاين القــديم والصحيــح، تعــين عليهــم �أن يوضحــوا بشــل كامل ما تعنيه �أحــكام البداهة. 

EPR  -3۵ مخفف نام سه فیزیک دان )Podolski ،Einstein و Rosen( است. همکاری این سه با یکدیگر در زمینهء ایجـاد پارادوکسی در مکتب کپنهاگن می باشد. )مرجم(
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لقــد �أقــروا ان يتوجــب عــى �أيــة نظريــة مقبــولة ان تتعامــل مــع مــا وصفــوه بعنــاصر الواقــع الفــزيائي، الــي تعــي 
لديهــم �أششــياء مــن قبيــل الموضــع وكميــة الحركــة، الأنــواع التقليديــة من الكميــات الي يعترها علــاء الفــزياء، وفق 

عــادة مبجــلة عــر العصــور، معلومــات ل خــلاف عليها تتعلــق بلعالم الفــزيائي.  

حســن جــدا - ولكــن مــا الذي يشــل حقيقــة عنــرا في الواقــع الفــزيائي؟ ليســت هــذه قضيــة �شــبق للعلاء 
�أن امضــوا الكثــير مــن الوقــت في الانشــغال بها. وهكذا اقرح �أينششــتاين وزميلاه تعريفا صــوريا له، تعريفا �أصبح 
شــهيرا �أو سيء الســمعة، وقفــا عــى منظــور المــرء. اإذا ا�شــتطعنا، فــا قالــوا دون اإربك النســق ب�أية طريقة، التنبؤ 

بيقــين بقيمــة الكميــة الفزيائيــة، فــاإن هنــاك عنــرا في الواقع الفــزيائي يناظر هذه الكميــة الفزيائية.  

تفكــر مثــلا في موضــع الكــرون او كميــة حركتــه. اإذا كانــت لديــك طريقــة في تحديــد �أي مــن هاتــين الخاصيتين 
دون الت�أثــير بــ�أي حــال في مســار الالكــرون �أو �ــلوكه اللاحــق، فاإنــه يحــق لك ان تقــول اإن موضــع او كميــة 

آخــر، عنــر مــن عنــاصر الواقــع الفــزيائي.   الحركــة حقيقــة مؤكــدة، معطــى ل �ــبيل لإنــكاره. بتعبــير �

بعــد �أن �أعــدوا الحجــة عــى هــواهم، شرع �أينششــتاين وزميــلاه في الرهنــة عــى كيــف ان ميكانيــكا الــم تواجــه 
صعــوبت.  

لقــد تخيلــوا جسشــيمين يتحــركان بلرعــة نفســها في اتجاهــين متضادين بعيــدا عن اصل مشــرك بحيــث اإنك ما 
ان تقيــس موضــع او كميــة حركــة احدهــا، حــى تعــرف في الوقــت نفســه موضــع �أو كمية حركــة الآخر.  

لقــد �ــلموا ان الملاحــظ الذي يقــوم بقيــاس احــد الجسشــات �ــوف يتعــرض للتضليــل مــن �أقبل مبــد�أ الريبة. 
قــس كميــة حركتــه، ولــن تعــرف موضعــه، �أو العكــس بلعكــس، تمامــا كــا �أمــى هايزنــرج. غــير ان اينششــتاين، 
وبودلســي، وروزن يلعبــون الآن ورقتهــم الرابحــة. اإن مفــاد المشــهد الذي �أعــدوا هــو �أن ملاحظــة جسشــم تخرك 

شــيئا عــن الاخــر، وهــذا هــو المــكان الذي تبــد�أ تحــدث فيــه �أششــياء غريبــة.  

قــس موضــع الجسشــم الأول، و�ــوف تعــرف مبــاشرة موضــع الاخــر - حــى اإن لم تنظــر اليــه مبــاشرة. �أو قــس 
كميــة حركــة الجسشــم الأول، و�ــوف تعــرف كميــة حركــة الاخــر- مــرة �أخــرى، دون النظــر اليــه. هــذا يعــي، 
فــا ا�شــتنتجوا متلهفــين، �أنــه يتعــين عــى كل مــن موضع وكميــة حركة الجسشــم الثاني ان تكــونا عنــاصر في الواقع 
الفــزيائي لأنــه يمكــن تحديــد هاتــين الخاصيتــين دون اإزعــاج الجسشــم المعــي، يتعــين ان يحــوزا قــا محــددة �ــابقة 
آنــذاك تحقــق خصائــص الجسشــم مــن  الوجــود. يسشــتحيل، فــا جادلــوا، �أن قيــاس الجسشــم الاول ل يســبب اإل �

ضبــاب كمــومي - لأنــه لم يحــدث �أي حقيقــة للجسشــم الثــاني.  

المرتبة الأهم، فا �أضافوا، هي �أن مبد�أ الريبة المتبجح الذي يقول به هايزنرج ل يعي، في النهاية، �أن الخصائص 
الفزيائيــة غــير محــددة بشــل �أ�ــاسي اإلى ان يــم قيا�ــها. بــدل مــن ذلك، فــاإن للجسشــات خصائــص محــددة، 
ومبــدا الريبــة قبــول لفكــرة انــه ليــس في و�ــع ميكانيــكا الــم ان تصــف بشــل كامل تــك الخصائص، مــا يعي، 
وفق ما ا�شــتخلص �أينششــتاين ومســاعداه، �أن ميكانيكا الم ل تروي القصة كاملة - تماما كا �أكد �أينششــتاين منذ 

زمــن طويــل. اإنهــا ليســت �ــوى نظريــة جزئية، تصــور غير كامــل في الحقيقة الفزيائية التحتيــة.«36

» در ســال 193۵ اینشــتین بــا همــکاری دو دســت یار جوانــش از کالــج پرینســتون 

36- المصدر: لندلي - مبد�أ الريبة، ص٢34 ـ ٢3٦

       منبع: لندلی، عدم قطعیت، ص 234 تا 236
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یعنــی بوریــس پودولســکی37 و ناتــان روزن38ِ، آخریــن و معروف تریــن حملــه اش علیــه  
تئــوری کوانتومــی را طــی مقالــه ای بــا چنیــن تیــری منتــشر نمــود:

Can Quantum-mechanical Description of physical Reality Be considered 
complete?

» آیــا توصیــف مکانیــک کوانتومــی از واقعیت هــای فیزیکــی می تواند کامــل در نظر 
گرفته  شــود؟«  

ایــن ســؤال، در واقــع یــک پرســش تاکیدی بــود. از نظر اینشــتین، پودولســکی و روزن 
)EPR( پاســخ واضــح بــود؛ نه!  

مقالــهء EPR پیــرو دلخوری هــای اینشــتین از پنجمیــن کنفرانــس ســالوی در ســال 
1927 بــود. در آنجــا او بــا بــور در اینکــه تابــع مــوج کوانتومــی فقــط می توانــد احتمال 
حضــور داشــن یــک ذره در یــک مــکان یــا مکانــی دیگــر را توصیــف کنــد، مخالفــت 
نمــود. اینشــتین می گفــت کــه ایــن خیلــی خــوب اســت امــا جایــی، احتــمال بایــد بــه 
قطعیــت تبدیــل شــود. در مثالــی کــه او انتخــاب کــرده بــود، الکرونــی کــه بــه یــک 
صفحــه برخــورد می کنــد، بایــد در یــک نقطــهء مشــخص در صفحــهء مقابــل فــرود 
آیــد؛ و وقتــی کــه فــرود آمــد، آیــا نباید مــوج کوانتومــی کــه آن را توصیف می کــرد، در 

آنِ واحــد بــه گونــه ای تغییــر کنــد کــه کل صفحــه را بپوشــاند؟  

آن موقــع بــه نظــر نمی رســید کســی بفهمــد وی دنبــال چــه چیــزی اســت. در واقــع، 
ایــن اســتدلال مبهــم و متافیزیکــی بــود. امــا اینشــتین، پودولســکی و روزن، حــالا ادعا 
می کردنــد کــه اعــراض خودشــان را در قالــب یــک مســئلهء مشــخص و قابــل اثبــات 
ــه مکانیــک کوانتومــی از اصــول  ــن موضــوع کــه چگون ــد. آنهــا روی ای ــه کرده ان ارائ

بدیهــی )Common Sense( مــا فاصلــه می گیرنــد، متمرکــز شــدند.  

ابتــدا در چهارچــوب قدیمــی و صحیــح اینشــتین، آنهــا بایــد بــه طــور واضــح بیــان 
می کردنــد کــه اصــول بدیهــی شــامل چــه چیزهایــی می شــوند. آنهــا توضیــح دادند که 
هــر تئــوری قابــل قبولــی بایــد در چهارچوبــی کــه آنهــا “اجــزای فیزیــک واقعــی” نــام 
نهادنــد، مطــرح شــود. منظــور آنهــا ایــن بــود کــه چیزهایــی مثــل موقعیــت یــا انــدازه 
ــوان  ــا را به عن حرکــت، انواعــی از کمیت هــای ســنتی هســتند کــه فیزیکدان هــا آنه

قطعه هــای اطاعــات غیــر قابــل مناقشــه از جهــان فیزیکــی پذیرفته انــد.  

ــر را شــکل  ــک عن ــت فیزیکــی ی ــزی واقعی ــع چــه چی ــا در واق ــی، ام بســیار عال
می دهــد؟ ایــن چیــزی نبــود که دانشــمندان خیلــی دربــارهء آن نگــران باشــند. بنابراین 
اینشــتین و همکارانــش یــک تعریــف رســمی ارائــه نمودنــد، چیــزی کــه بــا توجــه بــه 
زاویــهء دیــد شــخص، می توانســت معــروف یــا بدنــام شــود. آنها گفتنــد: “بــدون اینکه 

37- بوریس پودولسکی )Boris Podolsky( )1896 تا 1966( فیزیکدان آمریکایی روس تبار و دست یار اینشتین بـود. وی بـه خاطر پارادوکس EPR شناخته می شود. )مرجم(

38- ناتـان روزن )Nathan Rosen( )1909 تـا 199۵( فیزیکـدان آمریکـایی - اسـراییلی و دسـت یار اینشـتین بـود. وی بـا مطالعاتش بر روی اتم هیدروژن و پارادوکس EPR شناخته 

می شود. )مرجم(  
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ــاز باشــد سیســتم را مختــل نماییــم، می توانیــم قطعیــت را پیش بینــی کنیــم.” ....  نی
بنابرایــن بــرای مقــدار یــک کمیــت فیزیکــی، یــک عنــر فیزیکــی وجــود دارد کــه 

مســؤول ایــن کمیــت فیزیکــی می باشــد.  

بــه عنــوان مثــال موقعیــت یــا انــدازه حرکــت یــک الکــرون را درنظــر بگیریــد. اگــر 
راهــی داشــته باشــیم کــه بتوانیــم هــر یــک از ایــن دو را بــدون اینکــه مســیر یــا رفتــار 
بعــدی الکــرون را مختــل نماییــم، انــدازه بگیریــم، می توانیــم ادعــا کنیــم کــه موقعیت 
الکــرون یــا انــدازه حرکــت آن، یــک واقعیــت تعریــف شــده اســت، یــک دادهء غیــر 

قابــل انــکار. بــه عبــارت دیگــر، عنــری از واقعیــت فیزیکــی.  

پــس از اینکــه ایــن بحــث را براســاس خواســته های خودشــان بنــا نمودنــد، اینشــتین و 
همکارانــش ســعی کردنــد نشــان بدهند کــه چگونه مکانیــک کوانتومی دچار مشــکل 

ــود.   می ش

ــدأ یکســان و در دو جهــت  ــک مب ــا سرعت هــای یکســان از ی ــه ب ــا دو ذره را ک آنه
ــه شــما  ــی ک ــن هــر زمان ــد؛ بنابرای ــد، تصــور نمودن ــه حرکــت کردن ــف شروع ب مخال
موقعیــت و انــدازه حرکــت یــک ذره را بدانیــد، موقعیــت و انــدازه حرکــت ذرهء دیگــر 

ــته اید.   ــم دانس را ه

آنهــا ایــن طــور بیــان نمودنــد: ناظــری کــه اندازه گیــری را روی یکــی از ذرات انجــام 
می دهــد، اصــل عــدم قطعیــت را بــا مشــکل مواجــه می کنــد؛ اصلــی کــه طبــق گفتهء 
هایزنــبرگ، اگــر انــدازه حرکــت ســنجیده شــود، اطاعــات مــکان از بیــن مــی رود و بــر 
عکــس. امــا حــالا اینشــتین، پودولســکی و روزن، بــرگ برنده شــان را رو کردنــد. به طــور 
خاصــه چیــزی کــه آنهــا بیــان نمودنــد، بــه ایــن صورت بــود کــه هــر مشــاهده ای روی 
یکــی از ذرات، اطاعاتــی دربــارهء ذرهء دیگــر بــه شــما می دهــد و این، هــمان نقطه ای 

اســت کــه در آن چیزهــای عجیــب و غریــب شروع بــه رخ دادن می نماینــد.  

ــد  ــت ذرهء دوم را خواهی ــه موقعی ــد، بافاصل ــدازه بگیری ــت ذرهء اول را ان موقعی
دانســت، حتــی اگــر بــه طــور مســتقیم بــه آن نــگاه نکــرده باشــید. یــا انــدازه حرکــت 
ذره اول را انــدازه بگیریــد، دوبــاره، بــدون هیــچ نگاهــی بــه ذرهء دوم، انــدازه حرکــت 
آن ذره را خواهیــد داشــت. بــه ایــن صــورت، نویســندگان بــا خوشــحالی نتیجــه گرفتند 
کــه هــم موقعیــت و هــم انــدازه حرکــت ذرهء دوم بایــد “عنــاصری از واقعیت فیزیکی 
ــری  ــل اندازه گی ــت ذره قاب ــال در وضعی ــدون اخت ــا ب ــن خاصیت ه ــرا ای ــند” زی باش
هســتند، بنابرایــن بایــد مقادیــری تعریــف شــده و از قبــل موجود، داشــته باشــند. آنها 
ادعــا کردنــد نمی توانــد بــه ایــن صــورت باشــد کــه اندازه گیــری روی ذرهء اول، باعــث 
واقعی شــدن خصوصیــات ذرهء دوم در فضــای مه آلــود کوانتومــی شــود؛ زیــرا در واقــع 

هیــچ اتفاقــی روی ذرهء دوم به وقــوع نپیوســته اســت.  

منظــور بزرگ تــری کــه آنهــا بیــان نمودنــد، ایــن بــود کــه اصــل عــدم قطعیــت کــه 
هایزنــبرگ توضیــح داده بــه ایــن صــورت کــه “اساســاً خصوصیــات فیزیکــی تــا زمانــی 
کــه اندازه گیــری نشــده باشــند، تعریــف نشــده اند”، بی معنــی اســت. در عــوض، ذرات 
خصوصیت هــای تعریــف شــده ای دارنــد و عــدم قطعیــت دیدگاهــی اســت کــه بــر 
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اســاس آن مکانیــک کوانتومــی قادر نیســت به طــور کامل این خصوصیــات را توصیف  
کنــد. بنابرایــن، اینشــتین و دســت یاران جوانــش نتیجــه گرفتنــد مکانیــک کوانتومــی 
چیــزی نیســت کــه بتوانــد تمــام واقعیــت را بیــان کنــد، همان طور که اینشــتین پیشــر 
بیــان نمــوده بــود. مکانیــک کوانتومــی یــک تئــوری جزئــی اســت، تصویــری ناقــص از 

دنیــای واقعــی فیزیکــی.« 36

» هــذا مــا جعــل اينششــتاين يركــز عــى نــوع مــن التجــارب الــي يقــول بهــا )�أ ب ر( بوصفهــا اإشــارة عميقــة عــى 
ا�شــتحالة ان تكــون ميكانيــكا الــم صحيحــة - لأنــه يبــدو في مثــل هــذه الظــروف ان هنــاك ت�أثــيرا مراوغــا وفــوريا 
يربــط الســلوك الكمــومي الذي يقــوم بــه جسشــان بــرف النظــر عن سرعة حركتيها بعيــدا عن بعضهــا. اإن هذا 
آخــر في ميكانيــكا الــم، اإنما ينشــ�أ بســبب ضرورة الريبــة. لأن نتاج  الرابــط البعيــد والمــزعج، مثــل �أي شيء غريــب �
قيــاس جسشــم مفــرد غــير قابــل لأن يتنبــا بــه بشــل تام، حيــث يبــدو ان هنــاك ضرورة في ربــط الجسشــم الثــاني 

بطريقــة مــا حــى تظــل القيا�ــات الــي تجري عليه متســاوقة مــع ملاحظــات الجسشــم الاول.«39

 EPR ایــن چیــزی بــود کــه اینشــتین را وادار کــرده بــود روی آزمایش هایــی از نــوع «
بــه عنــوان نکتــهء عمیقــی کــه مکانیــک کوانتــوم نمی توانــد درســت عمــل کنــد، تمرکز 
نمایــد؛ زیــرا در چنیــن موقعیت هایــی اثــری غیرقابــل دســرس امــا هم زمــان رفتــار دو 
ذره را بــه یکدیگــر مرتبــط می کنــد؛ بــدون توجــه بــه اینکــه چقــدر ایــن ذرات از هــم 

باشند. دور 

ایــن نــوع ارتبــاط راه دور، ماننــد بســیاری انــواع دیگــر کــه دربــارهء تئــوری کوانتومی 
عجیــب می نمایــد، از طبیعــت عــدم قطعیــت ناشــی می شــود. از آنجــا کــه تبعــات 
اندازه گیــری روی یــک ذره کامــاً قابــل پیش بینــی نیســت، ذرهء دوم بــه گونــه ای بایــد 
بــا ذرهء اول مرتبــط باقــی بمانــد، بــه طــوری کــه نتایــج اندازه گیری هــای روی آن بایــد 

هم ســو بــا مشــاهدات روی ذرهء اول باشــد.« 39

الجسشــان في المثــال �أعــلاه مرابطــان لأن مصدرهــا واحــد ومجمــوع كميــة حركتهــا معــروف، اإذن لــو قســت كميــة حركــة الأول �شــتعرف كمية 
حركــة الثــاني في نفــس اللحظــة، ولــو قســت موضــع الأول �شــتعرف موضــع الثــاني في نفــس اللحظــة تمامــاً مهــا كانــت المســافة بــين الجسشــيمين، 
ننــا لــو حاولنــا قيــاس صفــة لأحدهــا )ككميــة الحركة( فسشــيحصل تغير في موضع الجسشــم الذي قسشــناه، وبمــا �أنّ  ولكــن بحســب مبــد�أ اللايقــين فاإ

المجمــوع الكلــي معــروف اإذن الجسشــم الثــاني لبــد �أن يتغــير مهــا كانــت المســافة بينهــا ليبقــى المجمــوع محفوظاً. 

در مثــال فــوق دو ذره بــا هــم مرتبــط و متصــل هســتند؛ زیــرا منبــع آنهــا یکــی و مجموع انــدازه حرکــت آنها 

نیــز مشــخص اســت. بنابرایــن اگــر مقــدار انــدازه حرکــت اولــی اندازه گیــری شــود، در همان لحظــه مقــدار اندازه 

حرکــت دومــی نیــز مشــخص می گــردد و اگــر موقعیــت اولــی اندازه گیــری شــود، بافاصلــه در هــمان لحظــه 

موقعیــت دومــی )صرف نظــر از فاصلــهء بیــن ایــن دو ذره( دانســته می شــود.

ولــی بــر اســاس اصــل عــدم قطعیــت، اگــر مــا بکوشــیم ویژگی یکــی از آنهــا )ماننــد انــدازه حرکــت( را انــدازه 

39- المصدر: لندلي - مبد�أ الريبة، ص ٢٦٦

       منبع: لندلی، عدم قطعیت، ص 266
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بگیریــم، در موقعیــت ذره ای کــه اندازه گیــری کرده ایــم، تغییــر حاصــل می شــود و از آنجــا کــه مجمــوع ایــن دو 

مشــخص اســت بنابرایــن ذرهــیء دوم نیــز حتماً باید دســتخوش تغییــر گردد )صرف نظــر از فاصلــهء موجود بین 

ایــن دو( تــا ایــن مجمــوع حفظ شــود. 

هذا يعي �أموراً، منها:

از این مقوله چندین برداشت به دست می آید، از جمله:

ليه مباشرة بلقياس.	  نّ الراصد �أو عملية القياس لم تعد مهمة في تشخيص خصائص الجسشم الثاني، فها قد عرفنا خصائصه دون �أن نتوجه اإ اإ

ــا توانســتیم 	  ــرا م ــم نیســتند؛ زی ــری مه ــد اندازه گی ــا فرآین در تشــخیص ویژگی هــای ذرهء دوم، ناظــر ی

ــری و  ــورد اندازه گی ــتقیم آن را م ــور مس ــه ط ــم و ب ــه سراغ ذره بروی ــه ب ــدون اینک ــای آن را ب ویژگی ه

ســنجش قــرار دهیــم، بــه دســت آوریــم.

ويعــي �أيضــاً: �أنّ صفــة الجسشــم الثــاني الــي عرفناهــا دون �أن نقــوم بقيا�ــها مبــاشرة هي عنــر مــن عنــاصر الواقــع الفــزيائي �أي �أن 	 
للجسشــات صفــات محــددة وليــس كــا يفــرض مبــد�أ الريبــة �أو اللايقــين لهايزنــرغ »�أن الخصائــص الفزيائيــة غير محددة بشــل �أ�ــاسي 

اإلى ان يــم قيا�ــها«. 

همچنیــن: ویژگــی ذرهء دوم کــه مــا بــدون اندازه گیــری مســتقیم بــه آن پــی برده ایــم، عنــری از عنــاصر 	 

فیزیکــی اســت؛ یعنــی ذرات دارای ویژگی هــای مشــخصی هســتند، برخــاف آنچــه اصــل عــدم قطعیــت 

هایزنــبرگ فــرض می گیــرد، »اساســاً ویژگی هــای فیزیکــی تــا زمانــی کــه مــورد ســنجش و اندازه گیــری قرار 

نگیرند، نامشــخص هستند«. 

�أيضــاً: يرتــب عــى الجمــع بــين الرابــط الكمــومي ومبــد�أ اللايقــين في المثــال �أنّ المعلومــات تنتقــل برعــة �أكــر مــن سرعــة الضــوء، فنحــن 	 
عندمــا نقيــس اإحــدى خصائــص الجسشــم الأول مثــلًا ل نحتــاج وقتــاً لنعــرف خصائــص الجسشــم الثــاني بــل نعرفهــا في نفــس اللحظــة، 
وهــذا يعــي �أنّ عمليــة القيــاس لــو �أثــرت في الجسشــم الأول فلابــد �أنّ الجسشــم الثــاني يت�أثــر مبــاشرة ليحافــظ عــى المجمــوع مــع �أنّ القياس 
غــير متوجــه له، وهــذا يعــي �أنّ ميكانيــك الــم يخــرق قانــون النســبية الخاصــة الذي ل يســمح �أن يتحــرك شيء برعــة �أكــر مــن سرعة 

الضــوء، وهــذا يــؤشر خلــلاً واضحــاً في فهــم الواقــع الكــوني ول شــك. 

همچنیــن گــردآوردن انســجام کوانتومــی و اصــل عــدم قطعیــت در ایــن مثــال، حاکــی از آن اســت کــه 	 

اطاعــات بــا سرعتــی بیشــر از سرعــت نــور جابه جــا می شــود. بــه عنــوان مثــال هنگامــی کــه مــا یکــی از 

ویژگی هــای ذرهء اول را می ســنجیم، نیــاز بــه زمانــی بــرای شناســایی ویژگــی ذرهء دوم نداریم، بلکــه آن را 
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در هــمان لحظــه درمی یابیــم و می فهمیــم. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه فرآینــد اندازه گیــری، اگــر بــر ذرهء  

اول تأثیرگــذار باشــد، بایــد ذرهء دوم نیــز فــوراً اثــر بپذیــرد، تــا مجمــوع حفــظ گــردد. ایــن بــه آن مفهــوم 

اســت کــه مکانیــک کوانتــوم، قانــون نســبیت خــاص را کــه معتقــد اســت هیچ چیــز نمی توانــد فراتــر از 

سرعــت نــور حرکــت کنــد، نقــض نمــوده اســت و بی تردیــد ایــن خــود نقصــی آشــکار در فهــم واقعیــت 

کیهــان به شــمار مــی رود. 

ثبات �أنّ الرابط الكمومي واقع فزيائي بلتجربة العملية تبقى المشكلة ل تحل؛ لأنها تصبح بين:  فالحقيقة اإنه حى مع اإ

در حقیقــت، حتــی بــا اثبــات ایــن مطلــب کــه انســجام کوانتومــی یک واقعیــت فیزیکی اســت که بــا آزمایش 

عملــی ثابــت شــده، بــاز هــم مشــکل به صــورت لاینحــل باقــی می ماند، زیــرا بیــن دو مطلب در نوســان اســت: 

اإنّ نظرية النسبية الخاصة لإينششتاين فيها اإشكال يمثل في المنع من التحرك داخل هذا الكون برعة �أكر من سرعة الضوء. 	 

نظریــهء نســبیت خــاص اینشــتین دارای اشــکالی اســت؛ اینکــه از حرکــت در داخــل این کیهــان با سرعتی 	 

بیــش از سرعــت نــور ممانعــت بــه عمل مــی آورد. 

�أو �أنّ ميكانيــك الــم كــا �أراد �أن يقــول اينششــتاين »ل تــروي القصــة كامــلة... اإنهــا ليســت �ــوى نظريــة جزئيــة، تصــور غــير كامــل في 	 
الحقيقة الفزيائيــة التحتية«. 

یــا مکانیــک کوانتــوم هــمان طــور کــه اینشــتین خواســته بگویــد »قصــه را به طــور کامــل بیان نمی کنــد... 	 

و چیــزی جــز یــک نظریــهء جزئــی نیســت و تصویــری ناقــص از حقیقــت فیزیکــی زیرینش می باشــد«. 

آخــر، لهــا فيــه  و�أعتقــد �أنــه لحــل هــذا الإشــكال فمــن الممكــن لنــا �أن نفــرض �أنّ المعلومــات الــي تنتقــل بــين الجسشــيمين تنتقــل بينهــا في كــون �
وجــود ششــبحي، وهــذا الكــون الآخــر يســمح بــ�أن تنتقــل الأششــياء فيــه برعــة �أكــر مــن سرعــة الضــوء. 

بــه نظــر مــن بــرای حــل ایــن مشــکل می توانیــم چنیــن فــرض بگیریــم کــه اطاعاتــی کــه بیــن دو جســم رد 

ــن دو ذره دارای یــک وجــود  ــد کــه در آن، ای ــن دو انتقــال می یاب ــن ای ــدل می شــود، در کیهــان دیگــری بی و ب

شــبح گونه هســتند و اشــیا در آن کیهــان می تواننــد بــا سرعتــی بیــش از سرعــت نــور حرکــت کننــد. 

ينششــتاين بصــورة �أخــرى وهي: �أنّ الجسشــيمين مــع عمليــة القيــاس عبــارة عن منظومة وبلتــالي فمعرفتنا  يمكــن �أن نقــص المشــكلة الــي طرحهــا اإ
بموضــع الجسشــم الثــاني بمجــرد قيــاس موضــع الجسشــم الأول يعــي �أنــه لــو كانــت »الخصائــص الفزيائيــة غــير محــددة بشــل �أ�ــاسي اإلى ان يــم 

708708



ننــا بعمليــة الرصــد للجسشــم الأول تسشــببنا بتغــير فــوري لدالة الموجــة للمنظومــة كل بحيــث  قيا�ــها« كــا ينــص مبــد�أ الريبــة في ميكانيــك الــم فاإ
يجعــل الجسشــم الثــاني ذا موضــع �أو سرعــة محــددة �أو كــا حاجــج �أينششــتاين »الا يتوجــب عــى الموجــة الكموميــة الــي تصفــه ان تتغــير في الحــال 

بطريقــة مــا في كل �أنحــاء الشاشــة؟«. 

ایــرادی کــه اینشــتین مطــرح کــرده را ، می تــوان به صورتــی دیگــر ابــراز داشــت: دو جســم بــه همــراه فرآینــد 

اندازه گیــری، یــک ســامانهء واحــد را تشــکیل می دهنــد و از همیــن رو تعییــن مــکان ذرهء دوم توســط مــا، بــه 

مجــرد درک مــکان ذرهء اول بــه ایــن معنــا اســت کــه »اساســاً ویژگی هــای فیزیکــی تــا زمانــی کــه مــورد ســنجش 

و اندازه گیــری قــرار نگیرنــد، نامشــخص می باشــند«؛

همان طــور کــه اصــل عــدم قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم بــر ایــن ایــده صحّــه می گــذارد. بنابراین ما بــا رصد 

ذرهء اول باعــث شــدیم تابــع مــوج ســامانه -بــه عنــوان یــک واحــد کلــی- فــوراً تغییــر یابد، بــه گونه ای کــه باعث 

شــد ذرهء دوم دارای مــکان یــا سرعــت مشــخصی گــردد؛ یــا همان طــور کــه اینشــتین اســتدلال نمــود: »آیــا نبایــد 

مــوج کوانتومــی کــه آن را توصیــف می کــرد، در آنِ واحــد بــه گونــه ای تغییــر کنــد کــه کل صفحه را بپوشــاند؟«.  

وهــذا ينقــل النقــاش اإلى مــدى واقعيــة دالة )تابــع( الموجــة، فمســ�ألة انتقــال تغــيرات دالة الموجــة فــوراً في الفضــاء �أي بــدون الحاجــة لأي فــرة 
زمنيــة تعــي �أنهــا تنتقــل برعــة ل متناهيــة، وهــذا غــير ممكــن في كوننــا، فبحســب نظريــة النســبية الخاصــة لينششــتاين ل يمكــن تجــاوز سرعــة 
الضــوء فمــا بلك برعــة ل متناهيــة، فالرعــة عبــارة عــن المســافة مقســومة عــى الزمــن وفي حالتنــا هــذه مها كانت المســافة فالرعــة ل متناهية 
نّ بعُــد الزمــان اختفــى مــن الكــون الذي تنتقل فيه  نّ الزمــان يســاوي صفــراً، وبعبــارة �أخــرى: يمكــن �أن نقــول اإ آنيــاً �أي اإ والمعلومــات تنتقــل فــوراً و�
آخــر تســمح قوانينــه  معلومــات تابــع الموجــة، وهــذا يعــي ول شــك - اإن كانــت النســبية الخاصــة صحيحــة - �أن هــذه المعلومــات تنتقــل في كــون �
بهــذه الأمــور المسشــتحيلة في كوننــا، وهــذا الكــون الآخــر لبــد �أنــه مؤثــر في كوننــا ومتصــل بــه و�أن ل�أششــياء الــي في كوننــا وجوداً ششــبحياً في ذلك 
الكــون بحيــث اإنهــا يمكــن �أن تتواصــل فيــه وتنتقــل المعلومــات فــا بينهــا برعــة ل متناهيــة، �أو ربمــا نكــون نحــن والموجــودات في هــذا الكــون 

�أششــباحاً لحقائــق �أرقى موجــودة في كــون �أرقى مــن كوننــا. 

ایــن موضــوع بحــث را بــه ســوی واقعــی بــودن تابــع مــوج می کشــاند. قضیــهء تغییــرات تابــع مــوج بــه 

صــورت آنــی در فضــا یعنــی بی نیــازی از هــر زمانــی و بــه آن معنــا اســت کــه ایــن انتقــال می توانــد بــا سرعــت 

نامتناهــی صــورت پذیــرد و حــال آنکــه چنیــن چیــزی در کیهــان مــا شــدنی نیســت. بــر اســاس نظریــهء نســبیت 

خــاص اینشــتین، نمی تــوان از سرعــت نــور تجــاوز کــرد، چــه برســد بــه سرعــت نامتناهی. سرعــت عبارت اســت از 

مســافت تقســیم بــر زمــان. در ایــن حالــت مــورد نظــر مــا، مســافت هر چــه که باشــد، سرعــت، نامتناهی اســت 

و اگــر اطاعــات بــه طــور فــوری و آنــی انتقــال یابــد، یعنــی زمــان برابــر بــا صفــر می باشــد.

بـه عبـارت دیگـر می توانیم بگوییـم در جهانی که اطاعاتِ تابـع موج در آن منتقل می شـود، بعد زمان پنهان 

و محـو شـده، می باشـد. ایـن بـه آن معنا اسـت که اگر نسـبیت خاص درسـت باشـد، به طـور قطع ایـن اطاعات 

در جهـان دیگـری کـه قوانیـن آن اجـازهء انجـام ایـن امـور غیرممکـن در جهـان مـا را می دهـد، انتقـال می یابـد. 

جهـان مزبـور حتـماً بایـد بـر جهان ما تأثیرگذار و به آن متصل باشـد. چیزهـای موجود در جهان مـا، در آن جهان، 
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وجـودی شـبح گونه دارنـد، بـه صورتـی کـه می تواننـد بـا آنهـا ارتبـاط و اتصـال داشـته و اطاعـات بین ایـن دو با  

سرعت نامتناهی رد و بدل شـود. یا شـاید ما و سـایر موجوداتی که در این جهان هسـتند، اشـباحی باشـیم برای 

واقعیت هایـی لطیف تـر کـه در جهانـی لطیف تـر از ما جـای گرفته اند. 

ميكانيك الم فتح ببً في عم الفك )الكوزمولوجي( لمقولة تعدد العوالم �أو الأكوان الي يمكن �أن يؤثر بعضها ببعض. 

مکانیــک کوانتــوم بابــی را ، در علــم کیهان شناســی بــا مقولــهء چندجهانــی یــا جهان هایــی کــه ممکــن اســت 

هــر یــک بــر دیگــری تأثیرگذار باشــد، گشــوده اســت.  

هــذا البحــث المتقــدم اإن لم يكــن كافيــاً لإثبــات وجــود النفــس �أو الــروح الإنســانية، فمــن المؤكد �أنه يجعل كل عاقل يتســائل عــن مدى واقعية 
�أن يكــون وجــودنا محصــوراً بهــذا الكــون فقــط و�أننــا مجــرد �أجســام خلقــت مــن مــادة هــذا الكــون، �أل يمكــن �أن تكــون تــك الأكــوان المتعــددة 
�ألطــف مــن هــذا الكــون وجسشــاتها �أدق مــن جسشــات المــادة والطاقــة الــي في كوننــا بحيــث اإنها تســمح بلنتقال برعــة �أكر من سرعــة الضوء 
الــي تتحــرك بهــا جسشــات الطاقــة �أو الفوتــونات في هــذا الكــون، �أل يمكــن �أن يكــون كوننــا والحــال هذه مجرد وجود ششــبحي لكــون �أرقى منه؟! 

اگــر ایــن بحــث بــرای اثبــات وجــود نفْــس یــا روح انســانی کفایــت نکنــد، بــا ایــن حــال قطعــاً هــر انســان 

عاقلــی را بــه طــرح پرســش از میــزان واقعیــت ایــن مطلــب وامــی دارد کــه آیــا وجــود مــا فقــط بــه ایــن کیهــان 

منحــر و محصــور اســت و مــا صرفــاً بدن هایــی هســتیم کــه از مــادهء ایــن کیهــان خلــق شــده ایم؟ آیــا ایــن 

احتــمال متصــور نیســت کــه ایــن جهان هــای چندگانــه، لطیف تــر از کیهــان مــا باشــند و ذرات آن نیــز ریزتــر از 

ذرات مــادی و انــرژی موجــود در جهــان مــا باشــد، بــه گونــه ای کــه اجــازهء انتقــال بــا سرعــت بیشــر از نــور را که 

ذرات انــرژی یــا فوتون هــا بــا آن سرعــت در ایــن دنیــا حرکــت می کننــد، می دهــد؟ آیــا ممکــن نیســت کــه ایــن 

جهــان مــا و وضعیــت فعلــی، تجریــدی از وجــود شــبح گونه ای از جهانــی لطیف تــر باشــد؟ 

نّ الكــون كلــه  الرابــط الكمــومي �أو عــدم الانفصــال له �أبعــاد �أكــر بكثــير مــن حــال جسشــيمين �أو فوتونــين انطلقــا مــن �أصــل واحــد، حيــث اإ
حــدث كمــي ويرجــع اإلى �أصــل واحــد عنــد الانفجــار العظــم، وبعــض الجسشــات كانت متقاربــة وملتصقة ببعضهــا في الماضي، فجسشــم في �أطراف 
آخــر ربمــا كان في يــومٍ مــا في لحظــةٍ مــا ملتصقــاً بجسشــم موجــود في جســدك الآن، ويمكــن �أن تت�أثــر �أنــت بت�أثــره  الكــون �أو في جســد كائــن حي �

هــو، كــا يمكــن �أن تؤثــر �أنــت بطريقــة مــا بلأششــياء عــن طريــق الرابــط الكمــومي. 

ــون را  ــا دو فوت ــری از وضعیــت دو ذره ی ــودن آن، ابعــاد بســیار بزرگ ت ــا ناگسســته ب انســجام کوانتومــی ی

کــه از یــک منبــع منتــشر شــده انــد، را شــامل می شــود؛ زیــرا کیهــان جملگــی یــک رویــداد کوانتومــی اســت 

و بــه هنــگام انفجــار بــزرگ بــه یــک اصــل و منشــأ بازمی گــردد. در گذشــته برخــی ذرات بــه یکدیگــر نزدیــک 

و چســبیده بوده انــد. ذره ای کــه در گوشــه ای از هســتی یــا در جســم یــک جانــدار دیگــر قــرار دارد، چــه بســا 

روزگاری و در لحظــه ای بــه ذره ای کــه الآن در جســم مــا اســت، چســبیده بــوده و چــه بســا بــا تحــت تاثیــر قــرار 
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گرفــن آن مــا نیــز تحــت تأثیــر قــرار بگیریــم؛ همان طــور که شــاید مــا نیز بــه نحــوی از انحــا و از طریق انســجام 

کوانتومــی بــر اشــیا اثرگــذار بــوده باشــیم. 

» �أتحسب �أنك جرم صغير وفيك انطوى العالم الأكر.«
» آیا گمان می کنی تو جسم کوچکی هستی؟ و حال آنکه جهان بزرگی در وجود تو نهفته است.«40

 

قطة شرودنغر وت�أثير المشاهد في المنظومة

گربهء شرودینگر و تأثیر ناظر بر سیستم

اإشكال �أو تناقض قطة شرودنغر يمثل بتجربة ذهنية هي كالتالي:

اشکال یا پارادوکس گربهء شرودینگر، در قالب یک آزمایش فکری به صورت زیر مطرح می شود:

افــرض �أنّ لديــك صندوقــاً فيــه قطــة ومــادة �ــامة في زجاجــة ومــادة مشــعة وعــداد جايجــر، ومــا يحصــل هــو �أنــه اإذا حصــل تحلــل اشــعاعي 
لذرة مــن المــادة المشــعة وسجــل عــداد جايجــر وجــود جسشــيمة فســتنكر زجاجــة الســم وتمــوت القطــة، وهكــذا رتبــت هــذه المــواد لمــدة زمنيــة 
بحيــث يكــون احــال 5٠% �أنّ اإحــدى ذرات المــادة المشــعة قــد تحللــت. فــالآن ليــس لدينــا و�شــيلة لمعرفــة حــال القطــة ميتــة �أو حيــة اإل بلنظــر 
في صنــدوق التجربــة وحــال القطــة يعمــد عــى تحلــل الذرة اشــعاعياً �أو عدمــه وهــو �أمــر ل يمكــن التنبــؤ بــه بــل هــو �أمــر خاضــع للاحــالت، 
وبلتــالي فنحــن لدينــا مــادة مشــعة يمكــن �أن تكــون تحللــت �أو لم تتحلــل - بحســب ميكانيــك الــم - �أي اإنّ كلا الأمريــن موجــود بصورة ششــبحية 
اإلى �أن ننظــر اإلى الصنــدوق والقطــة الــي فيــه وتنهــار دالة الموجــة وعندهــا تبعــاً لمشــاهدتنا �ــيتحدد �أحــد الاحالــين، وبلتــالي فنحن لدينــا مادة 
مشــعة متحلــلة وغــير متحلــلة وزجاجــة سم مكســورة وغــير مكســورة وقطــة ميتــة وحيــة في نفــس الوقــت، ومــا يحــدد مصيرهــا هــو مشــاهدتنا 

وانهيــار دالة الموجــة تبعــاً لهذه المشــاهدة. 

فـرض کنیـد شـما جعبـه ای داریـد که در آن یک گربه، یک شیشـهء گاز سـمّی، مـادهء پرتوزا و یک شـمارش گر 

گایگـر قـرار گرفتـه اسـت. آنچـه اتفـاق می افتد این اسـت کـه اگـر ذرات مـادهء پرتـوزا، تابش کنند و شـمارش گر 

گایگـر وجـود این ذرات را ثبت کند، شیشـهء حاوی سـم شکسـته می شـود و گربـه می میرد. این مـواد به گونه ای 

تنظیـم شـده اسـت کـه احتـمال اینکه یکـی از ذرات مـادهء پرتـوزا در مدت زمان معینـی تابش کرده باشـد، %21 

اسـت. حـال مـا راهـی بـرای دانسـن وضعیـت گربـه و اینکـه زنده اسـت یا مـرده نداریـم، مگر اینکه بـه جعبهء 

آزمایـش نـگاه کنیـم. وضعیـت گربه بـه پرتوزایی یا عـدم پرتوزایی مـاده بسـتگی دارد و چنین چیـزی را نمی توان 

پیش بینـی کـرد، بلکه ایـن رخـداد تابع احتمالات می باشـد.

. کْبَرُ 40- برگرفته از شعری منسوب به امیرالمؤمنین : اتَحَْسَبُ انََّکَ جِرمٌْ صَغِیرٌ / وَ فِیکَ انطْوََی العَْالمَُ الْاَ
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مــا بــا مــاده ای پرتــوزا سروکار داریــم کــه -طبــق مکانیــک کوانتــوم- یــا دچــار واپاشــی شــده اســت یا خیــر؛ در  

نتیجــه هــر دو حالــت بــه صورتــی شــبح گونه وجــود دارنــد، تــا زمانــی کــه بــه جعبــه و گربــهء موجــود در آن 

بنگریــم؛ در ایــن صــورت تابــع مــوج فــرو می ریــزد و بــر اســاس مشــاهدات ما، یکــی از ایــن دو احتــمال قطعیت 

می یابــد. پــس قبــل از اینکــه درون جعبــه را مشــاهده کنیــم، مــا بــا مــاده ای پرتــوزا سروکار داریــم کــه هــم دچار 

واپاشــی شــده اســت و هــم خیــر؛ شیشــهء ســم نیــز هــم شکســته شده اســت و هــم خیــر؛ گربــه نیز مرده اســت 

و در هــمان زمــان زنــده اســت. چیــزی کــه سرنوشــت آن را مشــخص می کنــد، هــمان مشــاهدهء مــا و فروریخــن 

تابــع مــوج بــه دلیــل مشــاهدهء مــا می باشــد. 

تجربــة شرودنجــر تبــين �أنّ هنــاك عيبــاً في تفســير كوبنهاجــن حيــث ل يمكــن تصــور �أنّ القطــة حيــة وميتــة في نفــس الوقــت كا هــو المفروض 
مــا الحيــاة �أو الموت.  في التجربــة، فالقطــة حيــة وميتــة حــى تنهــار دالة الموجــة تبعــاً لمشــاهدتنا للمنظومة ويتعــين حال للقطة اإ

آزمایــش شرودینگــر نشــان می دهــد کــه تفســیر کپنهاگــن ایــراد دارد؛ چــرا کــه نمی تــوان در یــک زمــان گربه را 

هــم مــرده دانســت و هــم زنــده؛ همان طــور کــه در آزمایــش فــرض شده اســت. پــس گربــه هــم زنــده اســت و 

هــم مــرده؛ تــا زمانــی کــه بــه دنبــال مشــاهدهء مــا، تابــع مــوج دچــار فروپاشــی شــود و وضعیــت زنــده یــا مرده 

بــودن گربــه تعیین شــود. 

وا�شمر جدل طويل حول هذا التناقض الذي حاول اإظهاره شرودنغر في تفسير كوبنهاغن. 

تناقضی که شرودینگر در تفسیر کپنهاگن مطرح ساخت، مجادله های دور و درازی به راه انداخت. 

» وهكــذا يكتنــف مثــل تجربــة القطــة في الصنــدوق نغمــة تناقــض عــى خــلاف تجربــة EPR الذهنيــة، فمــن 
المسشــتحيل التوافــق مــع تفســير كوبنهاجــن الصــارم دون قبــول واقــع القطــة الحيــة/ الميتــة وقــد �أدى ذلك بويجــر 
وجــون ويلــر اإلى �أن يعتــرا احــال ان العــالم كل ربمــا يديــن بوجــوده الواقعــي اإلى حقيقــة �أنه قد يشــاهد بوا�ــطة 
الكائنــات الذكيــة فقــط. ويرجــع ذلك اإلى تراجــع غــير محــدود للســبب والاثــر. و�أغلــب تناقضــات كل الاحالت 
المتاصــلة في نظريــة الــم �ــليلة مبــاشرة مــن تجربــة القطــة لرودنجــر الــي تقــف فجــ�أة ممــا يســميه ويلــر تجربــة 

ــر.«41 الاختيار المتاخ

» بنابرایــن برخــاف آزمایــش ذهنــی EPR، آزمایــش گربــهء داخــل جعبــه واقعــا رنگ 
و بــوی پارادوکســی دارد. بــدون قبــول کــردن واقعیــت گربــهء مــرده/ زنــده، ارتبــاط 
برقــرار کــردن بــا تفســیر کپنهاگــن محــض، غیرممکن اســت کــه ایــن موضــوع ویگنر42 

41-  المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص230

       منبع: گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 230

42- یوجین ویگنر )Eugene Wigner( )1902 تا 199۵( فیزیک دان مجاری تبار آمریکایی بود و کارهای مهمـی در فیزیـک کوانتومی انجام داده است. او در سال 1963 به همراه ماریا 

گوپارت - مایر و هانس دنیل ینسن آلمانی به طور مشرک و بـه خاطر تحقیقات و فعالیت شان برای توضیح هستهء اتم و همچنین بابت گسرش تئوری مکانیـک کوانتـوم در مـورد 
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و جــان ویلــر43 را بــه ایــن ســمت بــرد کــه ایــن احتــمال را در نظــر بگیرنــد که بــه دلیل 
نامتناهــی بــودن سلســلهء علت ها و تأثیرات، شــاید واقعیــت وجودی کل جهــان صرفاً 
بــه ایــن علــت کــه توســط ناظــری هوشــمند مشــاهده می شــود، وجــود داشته باشــد. 
مهمریــن پارادوکــس از بیــن تمــام احتمالاتــی کــه در تئــوری کوانتــوم دیــده می شــود، 
محصــول مســتقیم آزمایــش گربــهء شرودینگــر اســت و حملــه از جایــی که ویلــر آن را 

آزمایــش انتخــاب تأخیــری می نامــد، آغــاز می شــود.«41

ذا كان ميكانيــك الــم يمثــل قوانــين الواقــع  يمكننــا �أن نقــول: اإنّ تجربــة شرودنغــر الذهنيــة �أبــرزت غرابــة ميكانيــك الــم الــي عرفناهــا �ــابقاً، واإ
و�أنــه ل يوجــد �أي خلــل ولــو بسشــيط في تفســير كوبنهاغــن، فتكــون التجربــة قــد �أبــرزت غرابــة الواقــع والكــون الذي نعيــش فيــه، فالنتيجــة الــي 
وصلنــا لهــا حــى الآن �أنــه اإذا كان انهيــار دالة الموجــة �ــببه المشــاهد �أو تســجيل الحــدث الكمــي مــن قبــل الملاحــظ كــا في تفســير كوبنهاجــن، 
نّ الكــون كلــه عبــارة  فهــذا يعــي �أنــه لــول وجــود الإنســان �أو الكائــن الذكي لمــا كان هنــاك كــون، فالكــون يديــن بوجــوده لمشــاهدتنا له؛ حيــث اإ
نمــا هــو موجــود فقــط عندمــا نشــاهده وتنهــار دالة الموجة ويتشــخص في الواقــع، وهذه  عــن منظومــة كموميــة لهــا دالة موجيــة واحــالت كثــيرة واإ

المســ�ألة تعــي �أننــا نحــن البــر �أو لنقــل الذكاء يمثــل المحــور الذي وجــد مــن �أجــه الكــون. 

شـاید بتوانیـم بگوییـم آزمایـش ذهنـی شرودینگـر از عجیب بودن مکانیک کوانتومی که ما پیشـر با آن آشـنا 

بوده ایم، پرده برداشـت. حتی اگر مکانیک کوانتوم دربرگیرندهء قوانین هسـتی باشـد و از سـوی دیگر هیچ خلل 

و خدشـه ای -ولو کوچک و ناچیز- به تفسـیر کپنهاگن وارد نباشـد، این آزمایش از شـگفت بودن هستی و جهانی 

کـه در آن زندگـی می کنیـم حکایـت دارد. نتیجـه ای کـه اکنـون بـه آن رسـیده ایم، این اسـت که اگر ناظـر یا ثبت 

رویـداد کوانتومـی از سـوی ناظـر، عامـل فـرو ریخـن تابع موج باشـد -همان طـور که در تفسـیر کپنهاگن چنین 

گفتـه می شـود- بـه آن معنـا اسـت که اگر انسـان یا موجود هوشـمند وجود نداشـت، هسـتی به وجـود نمی آمد. 

کیهـان، وجـود خـود را مدیون این اسـت کـه ما آن را مشـاهده می کنیم؛ 

زیــرا کیهــان در کل، یــک سیســتم کوانتومــی اســت کــه دارای تابع مــوج و احتــمالات متعدد می باشــد و فقط 

هنگامــی موجودیــت می یابــد کــه مــا آن را مــورد مشــاهدهء خویــش قــرار دهیــم و تابــع موجــش نیــز فروپاشــد 

و در واقعیــت قابــل تشــخیص و مشــاهده گــردد. معنــی ایــن کام آن اســت کــه مــا افــراد بــشر -یــا بــه عبارتــی 

هوشــمندی- اصــل و اساســی هســتیم کــه هســتی بــه خاطــر آن پدیدار گشــته اســت. 

» لولك لما خلقت الأفلاك«  حديث قدسي. 

» اگر تو نبودی افاک )هستی( را خلق نمی کردم « حدیث قدسی. 
 

طبیعـت ذرات پروتون و نوترون موفق به دریافت جایزهء نوبل فیزیک شد. وی تا روزهای آخر زندگیش اسـتاد دانشـگاه پرینسـتون بود. )مرجم( 

43- جان آرچیبالـد ویلـر )John Archibald Wheeler( )1911 تـا 2008( فیزیک ـدان آمریکـایی و از پیش ـگامان فیزیـک هسته ای بود. ویلر دانش آموختهء دانشگاه جان هاپکینز بود و 

بسیاری از فیزیک دانان نظریه پردازِ تأثیرگذارِ حاضـر، شـاگرد او بوده اند. ریچارد فاینمن، چارلز میسنر، کیپ تورن، رابرت والد، جاکوب بکنستین، بهـرام مشـحون، و هیـو اوِِرتِ از 

شـاگردان صاحب نامش می باشند. )مرجم( 
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 نشاهد الأششياء �أم نخلقها بلمشاهدة ؟! 

آیا ما اشیا را مشاهده می کنیم یا آنها را با مشاهده می آفرینیم؟!

آخــر �أو قصــة خيــال علمــي بــل نحــن نتكلم عــن �أجســامنا وعــن كل شيء حولنا  عندمــا نتكلــم عــن ميكانيــك الــم فنحــن ل نتكلــم عــن كــون �
ف�أجســامنا وكل شيء حولنــا يتكــون مــن جسشــات كميــة تحكمهــا قوانــين ميكانيــك الــم الغريبة عــى مداركنا اللا�شــيكية وقوانــين ميكانيك الم 

مثبتــة بلتجــارب وتصمــم عــى �أ�ا�ــها الأجهــزة وهي تحم الكون بــ�أسره. 

هنگامـی کـه از مکانیـک کوانتـوم سـخن می گوییـم، مـا دربـارهء جهانـی دیگر یا یـک داسـتان علمی تخیلی 

صحبـت نمی کنیـم بلکـه دربـارهء بدن هایـمان و دربـارهء هـر چیزی که پیرامون ما اسـت سـخن می گوییـم. بدن 

مـا و چیزهـای اطـراف مـا جملگـی از ذرات کوانتومی تحت سـیطرهء قوانین مکانیـک کوانتوم، که بـرای ادراکات 

کاسـیک ما عجیب می باشـند، تکوین یافته اند. قوانین مکانیک کوانتوم در آزمایش ها به اثبات رسـیده، وسـایلی 

بـر اسـاس آن طراحـی شـده اند و قوانینی هسـتند که بـر کل جهان سـیطره دارند. 

محــور ميكانيــك الــم يــدور حــول مســ�ألة �أن الواقــع هــو مــا نســجّه بلمشــاهدة �أو لنقــل اإن الواقــع يتشــخص كواقــع عندمــا نشــاهده �أي اإن 
مشــاهدتنا هي الــي تشــخصه كواقــع وتخرجــه مــن دائــرة الاحــال، هــذه المســ�ألة قــد تكــون غريبــة عــى مداركنــا الإنســانية البسشــيطة في هــذا 
الكــون؛ لأن معناهــا �أننــا نشــخص حــى المــاضي عندمــا نشــاهده، قــد يكــون ليــس لهــذا الــلام معــى في حــدود حياتنــا اليوميــة؛ لأننــا نشــاهد 
الحــاضر فقــط عــى الأقــل كــا نعتقــد، ولكــن عــى مسشــتوى مشــاهداتنا الكونيــة فنحــن نرصــد اشــعاع الخلفية الكــوني وهو اشــعاع )فوتــونات( 
ننا ل نشــاهد الماضي فقط  متخلــف مــن الانفجــار الكبــير بدرجــة حــرارة ٢.73 كلفــن وعمــر هــذا الاشــعاع هــو 13.7 مليار �شــنة تقريبــاً، �أي اإ

بــل نشــاهد بدايــة الزمــان في كوننــا، ونحــن نشــاهد �أبعــد نقطــة في محــور الزمــان. 

ــا مشــاهده  مکانیــک کوانتــوم حــول ایــن محــور می چرخــد کــه واقعیــت، هــمان چیــزی اســت کــه مــا ب

ثبــت می کنیــم، یــا بــه عبــارت دیگــر واقعیــت، هنگامــی شــخصیت و موجودیــت واقعــی می یابــد کــه مــا آن را 

مشــاهده و نظــاره کنیــم. بــه دیگــر ســخن، ایــن مشــاهدات ما اســت کــه آن را جامــهء واقعیــت می پوشــاند و از 

دایــرهء احتــمالات خــارج می ســازد. ایــن مســئله بــرای ادراکات انســانی ســادهء مــا در ایــن جهــان، بســیار غریــب 

و غیرقابــل دســرس می باشــد؛ زیــرا معنایــش ایــن اســت کــه مــا بــا مشــاهدهء رخدادهــای زمان گذشــته، بــه آنها 

عینیــت می دهیــم و قطعــاً ایــن جملــه در زندگــی روزمــرهء مــا قابــل درک نیســت؛

زیـرا مـا معتقدیـم کـه دسـت کـم زمان حـال را می توانیم مشـاهده کنیـم، ولی در سـطح مشـاهدات کیهانی 

قادریـم تابـش پس زمینـهء کیهانی را نیز رصد نماییـم. تابش پس زمینهء کیهانی عبارت اسـت از تابش فوتون هایی 

در دمـای 2.73 کلویـن کـه از انفجـار بـزرگ بـر جـای مانده انـد و قدمت ایـن تابش به حـدود 13.7 میلیارد سـال 

می رسـد؛ یعنـی مـا نـه تنهـا فقـط گذشـته را نظـاره می کنیـم؛ بلکـه آغـاز زمـان در هسـتی مان را نیـز مشـاهده 

می کنیـم. مـا قادریـم دورترین نقطـه در محور زمان را شـاهد باشـیم. 
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هنــاك تجربــة الاختيــار المت�أخــر الذهنيــة طرحهــا جــون ويلــر وهي عــى غــرار تجربــة الشــقين في الصفيحــة، وهــذه المرة نضــع منظومة لتحديد 
عبــور الفوتــون �أو الالكــرون )�أي جسشــم كمــي( مــن �أحــد الشــقين، ولكــن ليــس بمراقبــة الشــقين بــل بمراقبة الجسشــم بعد عبور الشــقين بطريقة 
تشــخص عبــوره مــن �أحدهــا ونقــوم بتغطيــة عد�ــة منظومــة الرصد بســاتر عى شــل شرائح يمكــن فتحه واغلاقــه كالذي يسشــتخدم في النوافذ 
بحيــث لــو تم اغلاقــه لــن يســمح للفوتــون بلمــرور ولــو فتــح يســمح له وبلتــالي يم تشــخيص مرور الجسشــم مــن �أحد الشــقين، فالآن لــو �أطلقنا 
الجسشــم والسشــتار مفتوحــاً فسشــنقوم بتجربــة وكأننــا نراقــب الشــقين ونشــاهد الجسشــم وهــو يمــر مــن �أحدهــا، ولكــن لــو كان السشــتار مغلقــاً فــاإن 
التجربــة تصبــح كتجربــة الشــقين اللا�شــيكية ويمــر الجسشــم اإلى الشاشــة ونجــد هنــاك نســقاً مــن التداخــل يرينــا وكأن الجسشــم الواحــد قــد مــر 
مــن الشــقين معــاً في نفــس الوقــت، ولكــن لنفــرض �أننــا لم نقــم بتحديــد وضــع السشــتار الذي وضعنــاه عــى العد�ــة اإلى �أن عــر الجسشــم منطقــة 
مــا نفتحــه �أو نغلقــه وبلتالي فســيتحدد حال الجسشــم في الماضي �أي عند عبوره الشــقين بناءً عــى قرارانا  الشــقين ثم نقــوم بتحديــد وضــع السشــتار اإ
المت�أخــر، فاإمــا يكــون عبــارة عــن الجسشــم متشــخص )جسشــم مفــرد( عــر مــن �أحــد الشــقين �أو يكــون عبــارة عن مجموعة جسشــات ششــبحية �أو 

حــزم موجيــة عــرت مــن الشــقين معــاً �أي الجسشــم المنفــرد عــر مــن الشــقين معــاً في نفــس اللحظة. 

آزمایــش ذهنــی انتخــاب تأخیــردار کــه جــان ویلــر مطــرح کــرده، مشــابه آزمایــش دو شــکاف در یــک صفحــه 

اســت، بــا ایــن تفــاوت کــه ایــن بــار ســامانه ای برای تشــخیص عبــور فوتــون یــا الکــرون )یــا هــر ذرهء کوانتومی( 

از دو شــکاف قــرار می دهیــم. مــا ایــن کار را نــه بــا رصــد دو شــکاف بلکــه از طریــق مشــاهدهء ذره پــس از عبور 

از دو شــکاف و بــه وســیلهء شناســایی عبــور آن از یکــی از ایــن دو منفــذ انجــام می دهیــم. بــه این صــورت کــه 

بــا یــک پوشــش قطعه قطعــه، لنــز ســامانه را می پوشــانیم. ایــن پوشــش را مشــابه پــردهء کرکــره ای کــه جلــوی 

ــون  ــع بســته شــود، فوت ــن مان ــر ای ــه اگ ــی ک ــه صورت ــاز و بســته کــرد؛ ب ــوان ب ــد، می ت پنجره هــا کار می گذارن

نمی توانــد عبــور کنــد و اگــر بــاز شــود، امــکان عبــورش فراهــم می گــردد و لــذا می تــوان عبــور آن از یکــی از دو 

شــکاف را مشــاهده نمــود.

حـال اگـر ذره را بتابانیـم و مانـع نیـز باز باشـد، مـا در حالی آزمایـش را انجام می دهیم که گویی دو شـکاف را 

رصد می کنیم و می بینیم که ذره از یکی از این دو عبور می کند؛ ولی اگر مانع بسـته باشـد، این آزمایش مشـابه 

آزمایـش دو شـکاف کاسـیک می شـود و ذره بـه صفحـه می خورد و ما نوعـی از تداخل را شـاهد خواهیم بود که 

گویی یک ذره در آنِ واحد از هر دو شـکاف عبور کرده اسـت. ولی فرض بگیریم که ما وضعیت پوششـی را که 

بر روی لنز قرار داده ایم، مشـخص ننموده ایم، تا زمانی که ذره از دو شـکاف عبور کند آن گاه وضعیتش را معین 

بسـازیم یعنی یا بازش کنیم و یا آن را ببندیم. در این حالت وضعیت ذره در گذشـته یعنی به هنگام عبور از دو 

شـکاف مشـخص می شـود )با توجه به تصمیم گیـری آتی ما( که در این حالت یـا ذرهء خاص )تـک ذره( از یکی از 

دو شـکاف رد شـده یا مجموعه ای از اشـباح ذرات یا دسـته ای از امواج از هر دو شـکاف عبور کرده، یعنی تک ذره 

در یـک آن از هر دو منفذ رد شده اسـت. 

وبعبارة �أخرى: فنحن في الحاضر قررنا بختيارنا ومشاهدتنا ما يكون عليه حال هذا الجسشم في الماضي. 

به عبارت دیگر: ما در حال حاضر با انتخاب و مشاهدهء خود، وضعیت این ذره را در گذشته تعیین نموده ایم. 
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بصــورة �أوضح: فــاإنّ لهــذا الجسشــم �أكــثر مــن مــاضي �أو �أكــثر مــن تاريخ، فهــو يمكــن �أن يمــر مــن �أحــد الشــقين �أو يمــر منهــا معــاً، ونحــن قــررنا  
له �أحــد تواريخــه وجعلنــاه واقعــاً بختيــارنا ومشــاهدتنا له في الحاضر. 

بــه بیــان روشــنر: ایــن ذره دارای بیــش از یــک گذشــته و بیــش از یــک تاریــخ اســت. ذره ممکن اســت از یکی 

از دو شــکاف یــا از هــر دو بــا هــم بگــذرد. ایــن مــا هســتیم کــه یکــی از گذشــته های ذره را مشــخص نمــوده و بــا 

انتخــاب و مشــاهدهء کنونــی خــود، آن را واقعیــت حــاضر ذره قــرار داده ایم. 

ذا كان الأمــر كــذلك، �أي اإنّ المشــاهدة في الحــاضر تشــخص �أو تحــدد �أو تخلــق المــاضي ونحــن نعــم �أنّ الكــون كلــه بمــا فيــه نحــن عبــارة عن  واإ
ننــا نحــن بمشــاهدتنا ورصــدنا لإشــعاع الخلفية الكــوني خلقنا )شّخصنــا �أو  منظومــة كموميــة، والكــون بــد�أ بحــدث كمــومي، فيمكــن �أيضــاً �أن نقــول: اإ

حــدّدنا( الانفجــار العظــم وماضيــاً �أو تاريخــاً محــدداً للكــون دون غــيره مــن التــواريخ العديــدة المحملة للكون. 

اگــر قضیــه بــر ایــن منــوال باشــد، یعنــی مشــاهده در زمــان حــال، گذشــته را تعییــن یــا خلــق می کنــد، و از 

ســوی دیگــر، اگــر بدانیــم کــه کیهــان جملگــی -به همــراه ما انســان ها- عبارت اســت از یــک ســامانهء کوانتومی، 

و کیهــان خــود در واقــع بــا یــک رویــداد کوانتومــی ایجــاد شده اســت، می توانیــم این گونــه نظــر دهیــم کــه مــا 

بــا مشــاهدات و رصــد تابــش پس زمینــهء کیهانــی، انفجــار بــزرگ را آفریــده یا شــکل داده ایــم یا تعییــن نموده ایم 

و همچنیــن گذشــته یــا تاریخــی از بیــن تاریخ هــای متعــدد محتمــل را بــرای دنیــا تعییــن نموده ایم. 

�أو لنقــل بوضــوح: نحــن بمشــاهدتنا تسشــبّبنا بوجــود تاريخ )مــاضي( للكــون صالح لتكون المــادة والمجرات والذي يمكــن �أن نخلق ونوجد ونعيش 
ن المــادة والمجــرات وظهــورنا نحن فيهــا في النهاية،  فيــه مــن بــين عــدة تــواريخ للكــون غــير صالحــة لتكوُّ

یــا اگــر واضح تــر بخواهیــم بگوییــم: مــا بــا مشــاهدهء خــود، تاریــخ گذشــتهء کیهــان را رقــم زده و بوجــود 

آورده ایــم؛ کیهانــی کــه شایســتهء شــکل گیری و تکویــن مــاده، کهکشــان ها و چیــزی کــه ایــن امــکان را بــه مــا 

ــه  ــان ک ــن تاریخ هــای متعــدد جه ــم، از بی ــق شــویم و موجــود باشــیم و زندگــی کنی ــه در آن خل می دهــد ک

ــد،  شایســتگی شــکل گیری مــاده و کهکشــان ها و در نهایــت ظهــور مــا در آن را ندارن

�أي اإنّ وجودنا بحسب هذا التفسير �شيكون شرطاً لوجود الكون الذي نعيش فيه. 

یعنی بر پایهء این تفسیر، وجود ما شرطی است برای پیدایش کیهانی که در آن زندگی می کنیم. 

يمكن �أن نفهم من هذا �أننا البر نمثل الهدف الرئيي للوجود. 

بنابراین می توان چنین فهمید که ما )بشر( هدف اصلی وجود می باشیم. 
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» �أتحسب �أنك جرم صغير وفيك انطوى العالم الأكرُ

و�أنت الكتاب المبيـن الذي بـ�أحرفــه يظهر المضمـرُ.«

» آیا گمان می کنی تو جسمی کوچک هستی؟ و حال آنکه جهان بزرگی در وجود تو نهفته است، 

در حالی که تو همان کتاب روشنی که با حروف آن، معانی پنهان آشکار می گردد.«

ميكانيك الم والسشببية

مکانیک کوانتوم و علیّت

» في جملة واضحة نادرة، قال بور: " اإن ميكانيكا الم تطلب تخليا نهائيا عن فكرة السشببية اللا�شيكية". 

ولكــن اإذا تم الا�شــتغناء عــن السشــببية والواقــع، فمــا الطريقــة البديــلة الــي �ــوف يفكر بهــا علاء الفــزياء؟ عن 
هــذا الســؤال، ليســت لدى بــور اإجابــة واضحة، ب�شــتثناء التوصيــة بمذهب التتــام44 الذي يقول بــه، والذي يعي 

علميــا تبــي التناقض بــدل من محــاولة حــه.«45

» در یــک جملــهء نــادر و واضــح، بــور بیــان کــرد: "مکانیک کوانتــوم خواســتار رهایی 
کامــل از اندیشــهء علیّ کاســیکی اســت".  

امــا اگــر بــه علیّــت کاســیک و واقع گرایی نیــازی نباشــد، فیزیک دان ها بر اســاس چه 
جایگزینــی تفکــر کننــد؟ بــور هیــچ پاســخ روشــنی بــرای این پرســش ارائــه نــداد، مگر 
یــادآوری فلســفهء خــودش44 دربــارهء اصــل مکمّــل کــه در واقــع نوعــی تناقض گویــی 

بــود، تــا تاشــی برای حــل مســئله.« 4۵

مــا �أثبتتــه التجــارب والمشــاهدات مــن مطابقــة تنبــؤات ميكانيــك الــم للواقــع تؤيــد صحــة نظريــة ميكانيــك الــم، ولكــن تبقــى الاشــكاليات 
عصيــة عــى التفســير: 

ــد،  ــر واقعیت هــا ثابــت می کن ــوم ب ــاق تئوری هــای مکانیــک کوانت آنچــه آزمایش هــا و مشــاهدات از انطب

مؤیــد درســتی نظریــهء مکانیــک کوانتــوم می باشــد ولــی بــا ایــن حــال، اشــکالاتی بــر جــای می مانــد کــه تفســیر 

و توضیــح آنهــا را دشــوار می نمایــد: 

فلا يوجد �أي �بب ظاهر لختفاء واقع التداخل وبقاء الواقع الذي نقيسه عندما نقوم بعملية القياس �أو المشاهدة كا في تجربة الشقين. 

44- كمبد�أ اللايقين �أو الريبة لهايزنرغ

       مانند اصل عدم قطعیت هایزنبرگ

4۵- المصدر: لندلي - مبد�أ الريبة، ص ٢3٩ )د. ديفد لندلي )1٩5٦( بريطاني - دكتوراه فزياء نظرية من جامعة �ا�كس.(

       منبع: لندلی، عدم قطعیت، ص 239 )دکر دیوید لندلی )متولد 19۵6( از اهالی بریتانیا است. وی دکرای فیزیک خود را از دانشگاه ساسکس گرفته است.(
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هیــچ علــت آشــکاری بــرای پدیــدهء محــو شــدن تداخــل و باقــی مانــدن واقعیتــی کــه آن را می ســنجیم، در  

هنــگام ســنجش یــا مشــاهده در پدیده هــای مشــابه آزمایــش دو شــکاف، وجــود نــدارد. 

 .EPR ويبقى تغير دالة الموجة اللحظي بلا تفسير كا تبين في اإشكال

تغییــر لحظــه ای تابــع مــوج نیــز ، بــدون شرح و تفســیر باقــی می مانــد، همان طــور کــه در اشــکال EPR بــه 

آن اشــاره شــد. 

لغاء السشببية فهو هروب من الحل وليس حلاً،  �أما اإ

ولی ابطال علیّت در واقع فرار از ارائهء راه حل است، نه یک راهِ حل، 

لغــاء السشــببية يمثــل خلــلًا عقليــاً وفلســفياً كبــيراً في مــا يطرحــه ميكانيــك الــم، فقانــون السشــببية يــكاد يكــون بديهيــاً، فعقــلًا ل يمكن  نّ اإ بــل اإ
�أن تلغــى العليــة؛ لأن العــدم غــير منتــج فــلا ششــيئية في العــدم لينتــج، �أو يمكــن �أن نقــول: فاقــد الــيء ل يعطيــه. 

در واقــع ابطــال علیّــت نقــص عقلــی و فلســفی بزرگــی در آنچــه مکانیــک کوانتــوم مطــرح می کنــد، به شــمار 

مــی رود. قانــون علیّــت از بدیهیّــات اســت و عقــل نمی پذیــرد کــه علیتّ مُلغــیٰ و باطــل گردد؛ زیــرا عــدم، نامولدّ 

اســت و هیــچ ماهیتــی در عــدم وجــود نــدارد تــا بتوانــد نتیجــه ای حاصل کنــد؛ یا می توانیــم بگوییم فاقد شــیء، 

قادر نیســت اعطاکنندهء شــیء باشــد. 

نــه ل  غايــة مــا يمكــن قــوله هنــا هــو اإنّ الســبب لهــذه الأحــداث الكموميــة مجهــول في حــدود هــذا الكــون الذي نعيــش فيــه، وليــس القــول اإ
يوجــد �ــبب مطلقــاً، فــلا يمكــن �أن يحــدث شيء بــدون �ــبب، اإن هــذا ل يناقــض الدليــل العقــي فقــط بــل يناقــض كل الظواهر المرصــودة �أو 
ثبات كثــير من النظريات  المشــاهدات في هــذا الكــون عــى مسشــتوى �أكــر مــن الأحــداث الكموميــة، والعــم يعمد المشــاهدات ولها �أثر كبــير في اإ
العلميــة، فــلا يمكــن اإذن التغافــل عــن نتيجــة المشــاهدات في هــذا الكــون الذي نعيــش فيــه والــي تطبــق عــى �أن لــل حدث �ــبب، اللهــم اإل 

نمــا هي عمليــة تســويق للاإلحــاد كيفــا اتفق.  �أن تكــون المســ�ألة ل علاقــة لهــا بلعــم عنــد بعضهــم واإ

نهایت آنچه در اینجا می توان ابراز داشـت، این اسـت که دلیل پیدایش این رویدادهای کوانتومی در مرزهای 

کیهانـی کـه مـا در آن زندگـی می کنیـم، مجهـول می باشـد، و اصـولاً سـخن بـر سر این نیسـت که مطلقـاً علت و 

سـببی وجـود نـدارد، چـرا کـه حادث شـدن چیـزی بدون سـبب، امکان پذیر نمی باشـد. این مسـئله نـه تنها ناقض 

دلیـل عقلـی اسـت، بلکـه بـر تمـام پدیده هـای رصـد شـده، یـا مشـاهدات مـا در ایـن کیهـان در سـطح بالاتـر از 

رویدادهـای کوانتومـی نیـز خط بطان می کشـد.

دانش بر پایهء مشـاهده اسـتوار اسـت و این مشـاهدات تأثیر زیادی در اثبات بسـیاری از تئوری های علمی 

دارنـد. بنابرایـن نمی تـوان از نتیجـهء مشـاهدات حاصـل از کیهانی کـه در آن زندگی می کنیم، غفلـت ورزیم. این 
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مشـاهدات مؤیـد ایـن مطلبنـد کـه برای هر رویـدادی، علتـی وجـود دارد. در نهایت می توان چنین گفـت که در 

بـاور برخـی از آنهـا یـا ایـن موضـوع ربطـی بـه علم نـدارد و یـا این قضیه به هـر صورتی کـه رخ بدهـد، در واقع 

فرآیندی اسـت بـرای ترویج و بازارگرمـی خداناباوری. 

» لم تــرسخ التجــارب تفســير كوبنهاجــن كليــة فقــط بــل يبــدو ان هنــاك تطــورات اخــرى مــا زالــت في الجعبــة 
ابعــد ممــا قدمتــه ميكانيكا الم لنا بلنسشــبة للتطــورات الابعد من الابتكارات اللا�شــيكية، ولكن مازال تفســير 
كوبنهاجــن غــير كاف فكــريا، فلــاذا يحــدث لــل هــذه العــوالم الكميــة الششــبحية الــي تنهــار مــع دوالهــا الموجبــة 
عندمــا نقــوم بقيــاس نظــام تحــت ذري؟ وكيــف لواقــع متداخــل ل اقــل ول اكــثر مــن الواقــع الذي نقيســه نحــن 
في النهايــة يختفــي ببســاطة عندمــا تــم عمليــة القيــاس؟ و�أفضــل اإجابــة هي �أن الواقعيــات البديــلة ل تختفــي، و�أن 
قطــة شرودنجــر في الواقــع حيــة وميتــة في الوقــت نفســه، ولكــن في عالمــين �أو �أكثر مختلفين. اإن تفســير كوبنهاجن 

وتضميناتــه العمليــة موجــودة كليــة في رؤيــة الواقعيــة الاكــثر اكال، تفســير العــوالم المتعــددة.«46

» بنابرایــن نــه تنهــا تفســیر کپنهاگــن بــرای تمــام مقاصــد کاربــردی از بوتــهء آزمایــش 
سربلنــد بیــرون آمــده اســت، بلکــه بــه نظــر می رســد قــادر به تبییــن چشــم اندازهایی 
بســیار فراتــر از آن چیــزی اســت کــه تــا حــالا مکانیــک کوانتومــی ارائــه کرده اســت، 
پیشرفت هایــی فراتــر از ابــزار کاســیکی. امــا تفســیر کپنهاگــن از نظــر عقلــی 

ــت. ــده نیس راضی کنن

چــه بایــی بــر سر فــرو ریخــن توابــع مــوج ایــن دنیــای اشــباح کوانتومــی می آیــد، 
هنگامــی کــه یــک اندازه گیــری در سیســتم زیراتمــی انجــام دهیــم؟ وقتــی مــا ایــن 
ــی  ــه یک ــی، ن ــانی های واقع ــن هم پوش ــه ای ــم، چگون ــام می دهی ــری را انج اندازه گی
بیشــر یــا کمــر از آنچــه در نهایــت اندازه گیــری می شــود، ناپدیــد می شــود؟ بهریــن 
ــد،  ــن نمی رون ــی( از بی ــورد نهای ــر از م ــه ســایر واقعیت هــا )غی ــن اســت ک پاســخ ای
ــده، امــا در  ــهء شرودینگــر در هــر لحظــه هــم مــرده اســت و هــم زن در واقــع گرب
دو یــا چنــد جهــان مختلــف. تفســیر کپنهاگــن و کاربردهــای عملــی آن، بــه وســیلهء 
ــد  ــیر چن ــده و آن تفس ــه ش ــت فراگرفت ــر از واقعی ــیار کامل ت ــم انداز بس ــک چش ی

جهانــی)Many-worlds Interpretation( اســت.« 46

ل يمكــن �أن يقــال: اإنّ الســبب غــير موجــود قطعــاً لهــذه الأحــداث الكموميــة، فهــذا حــم معــارض لحقيقــة السشــببية الــي يحــم بهــا العقــل �أو 
ثبــات قطعــي وهــذا الدليــل مفقــود طالمــا �أنــه ل يوجــد يقــين �أنّ  عــى الأقــل نحــن نراهــا في كل شيء حولنــا، وبلتــالي فهــو حــم يحتــاج لدليــل اإ
كل الوجــود هــو كوننــا الذي نعيــش فيــه فقــط، بــل اإنّ كثــيراً مــن علــاء الفــزياء النظريــة والفــك اليــوم يطرحــون نظــريات الأكــوان المتعــددة مــع 

احاليــة ت�أثــير بعضهــا ببعض. 

نمی تــوان گفــت ایــن رویدادهــای کوانتومــی قطعــاً بــدون علــت هســتند، زیــرا چنیــن حکمــی بــا واقعیــت 

علیّتــی کــه عقــل بــه آن حکــم می کنــد یــا دســت کم مــا آن را در تمــام چیزهــای پیرامــون خــود شــاهد هســتیم، 

46- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص253

       منبع: گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص2۵3
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در تعــارض می باشــد. در ضمــن ایــن نظریه پــردازی بــه دلیلــی بــرای اثبــات قطعــی نیــاز دارد و مــادام کــه یقینی  

بــر اینکــه تمــام وجــود و هســتی، فقــط همیــن کیهانــی اســت کــه مــا بــر آن زندگــی می کنیــم، حاصــل نگــردد، 

چنیــن دلیلــی وجــود نخواهــد داشــت. ایــن در حالی اســت کــه بســیاری از فیزیک دانــان نظری و کیهان شناســان، 

امــروزه تئوری هــای چندجهانــی را بــا ایــن احتــمال کــه برخــی از ایــن جهان هــا بــر برخــی دیگــر تأثیرگذارنــد، 

مطــرح و عرضــه نموده انــد. 

نظريــة الأكــوان المتعــددة الــي طرحهــا هيــو �أفــرت لحــل اإشــكال انهيــار دالة الموجــة واختفــاء الواقــع البديل �أو بقيــة الاحالت عند المشــاهدة 
�أو القيــاس، فبحســب تفســير كوبنهاغــن تختفــي بقيــة الاحــالت الــي يمثــل كل منهــا واقعــاً بديــلاً عــن الواقــع الذي شــاهدناه �أو قسشــناه دون 
نمــا كل حــدث منهــا  �ــبب منطقــي تختفــي هكــذا بــدون �أي تعليــل، بيــا في تفســير الأكــوان المتعــددة فاإنهــا ل تختفــي بــل كلهــا �أحــداث واقعيــة واإ
يخــص كــوناً مــا ونحــن عندمــا نتوجــه بلقيــاس �أو المشــاهدة نشــخص �أحدهــا كواقــع في كوننــا، وهــذا الواقــع يحجبنــا عــن رؤيــة �أو قيــاس الواقــع 
ليــه بلقيــاس �أو المشــاهدة كــا في حــالة التداخــل في تجربة الشــقين عندما ل نرصد الشــقين،  آثاره عندمــا ل نتوجــه اإ البديــل الذي يمكــن �أن يظهــر �

حيــث يظهــر �أنّ الالكــرون المفــرد عــر مــن الشــقين معــاً في نفــس اللحظــة وربمــا اصطــدم مــع نفســه �أيضــاً. 

هیـو اوِرت47 فرضیـهء “چنـد جهانـی” را بـرای حـل مشـکل فـرو ریخـن تابع مـوج و محو شـدن واقعیت های 

جایگزین یا دیگر احتمالات که هنگام مشـاهده یا سـنجش روی می دهد، مطرح کرده اسـت. بر اسـاس تفسـیر 

کپنهاگـن، باقـی احتمالاتـی کـه هـر یـک می توانـد هـمان واقعیـتِ جایگزیـنِ واقعیتی باشـد کـه ما مشـاهده یا 

اندازه گیـری کرده ایـم، بـدون هیـچ دلیـل منطقـی محـو می شـوند و از بیـن می رونـد. در حالـی کـه در تفسـیر 

دنیاهای چندگانه چیزی از بین نمی رود، بلکه همهء آنها رویدادهایی واقعی هسـتند و هر رویداد به یک کیهان 

مربـوط اسـت و مـا هنگامـی که به سـنجش و مشـاهده روی می آوریم، یکـی از آنها را به عنـوان واقعیتی که در 

کیهـان مـا رخ داده اسـت، ماحظـه می کنیم و تشـخیص می دهیم.

ایــن واقعیــت، چشــم مــا را از دیــدن یــا ســنجش واقعیــت جایگزیــن می بنــدد؛ واقعیت جایگزینــی که ممکن 

اســت آثــار آن هنگامــی پدیــدار شــود کــه مــا با ســنجش و مشــاهده آن را تحت نظــر نگیریم مانند رصــد نکردن 

دو شــکاف و آنچــه کــه در حالــت تداخــل در آزمایــش دو شــکاف شــاهد بودیــم بــه گونــه ای که یک الکــرون در 

یــک لحظــه از هــر دو شــکاف عبــور کــرده و چــه بســا با خــودش تصــادف کرده باشــد. 

الآن، في حــل العــوالم المتعــددة نقــول: اإنّ الذي عــر مــن الشــق الأول هــو صــورة واقعيــة للالكــرون والذي عــر مــن الشــق الثــاني �أيضــاً 
صــورة واقعيــة للالكــرون، ولكــن كل صــورة منهــا موجــودة في عــالم مختلــف ولأننــا ل نتوجــه لهــا بلقيــاس والمشــاهدة فهــ�ي تظهــر عى الشاشــة 
الخلفيــة كصــورة متداخــلة، �أي عبــارة عــن جسشــات ششــبحية واقعيــة مــن عــدة عــوالم عــرت الشــقين، وكلهــا عبــارة عــن صــورة نفــس الكروننا 
الفــرد ولكنهــا صــوره في تــك العــوالم، �أمــا عندمــا نتوجــه للالكــرون بلقيــاس ونرصــد الشــقين فنحــن نــرى الكــروناً واحــداً فقــط يعــر من شــق 

47- هیو اوِِرتِ)Hugh Everett( )1930 تا 1982( فیزیک دان مشهور آمریکایی است که او را بـه خـاطر نظریـهء جنجـالی تفسیر جهان های چندگانه می شناسند. او از شاگردان جان 

ویلر در دانشگاه پرینستون بود. )مرجم(
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واحــد وذلك لأن مشــاهدتنا له وتوجهنــا له يحجبنــا عــن مشــاهدة وقيــاس الصــور الأخــرى له في العــوالم الأخــرى، �أي كأننــا عندمــا توجهنــا له 
بلمشــاهدة في هــذا العــالم �أدرنا ظهــرنا له في بقيــة العــوالم ولهــذا نحــن نشــاهده �أو نقيســه في هــذا العــالم فقــط. 

حــال بــا توجــه بــه راه حــل فرضیــهء چندجهانــی می گوییــم: آنچــه از شــکاف اول گــذر کــرده، صــورت واقعــی 

الکــرون اســت و آنچــه کــه از شــکاف دوم گــذر کــرده نیــز صــورت واقعــی الکــرون اســت، ولــی هــر صــورت در 

دنیایــی مختلــف قــرار دارد و از آنجــا کــه مــا بــا ســنجش و مشــاهده بــه سراغ آن نرفته ایــم، بــه شــکل الگــوی 

متداخــل بــر صفحــهء پشــتی ظاهــر گشــته اســت. یعنــی آنهــا عبارتنــد از ذراتِ شــبح گونهء واقعــی از جهان های 

ــا هســتند،  ــهء م ــی از خــود الکــرون یگان ــرده و جملگی شــان صورت های ــذر ک ــه از دو شــکاف گ ــف ک مختل

ــف. ــی در جهان هــای مختل صورت های

ــا ســنجش و قیــاس بــه سراغ الکــرون برویــم و دو شــکاف را رصــد کنیــم، می بینیــم  ولــی هنگامــی کــه ب

کــه فقــط یــک الکــرون از یکــی از شــکافها عبــور کــرده اســت. ایــن بــه آن جهــت اســت کــه مشــاهدهء مــا و 

توجهــی کــه نســبت بــه الکــرون اعــمال می کنیــم، مــا را از مشــاهده و ســنجش دیگــر صورت هــای الکــرون در 

جهان هــای دیگــر بازمــی دارد؛ یعنــی وقتــی مــا الکــرون را در ایــن عــالم از طریــق مشــاهده زیــر نظــر می گیریــم، 

گویــی پشــت بــه دیگــر عــوالم کرده ایــم و در نتیجــه آن را فقــط در ایــن عــالم مــورد مشــاهده و ســنجش قــرار 

داده ایــم. 

» هكــذا تقلــق الريبــة النظــام القــديم، ليــس فحســب عــى اصغــر المسشــتويات، بلطريقــة الــي نعــرف بهــا 
بخصــوص الجسشــات الفرديــة الأوليــة، بــل حــى عــى المسشــتوى الكــوني، وفــق الطريقــة الــي يربــط بهــا بــين 
السشــببية والاحال عر مســافات هائلة. يفرض ان تهب النظرية الكمومية الصحيحة في الجاذبية معى منطقيا 

لــل هــذه الصعــوبت.  

غــير انــه ل يــكاد يــرجح في هــذه المرحــلة مــن اللعبــة ان تــذوي الريبــة في النظريــة الكموميــة للجاذبيــة. كل الأدلة 
تشــير اإلى اإنهــا موجــودة هنــاك كي تبقــى اإلى الابــد. ل �ــبيل للنكــوص اإلى عهــود الحميــة المطلقــة الغابــرة، حيث 

تفــي معرفــة الحــاضر، فــا امــل الماركــز دي ل بــلاس، اإلى معرفــة كامــلة بلمــاضي والمسشــتقبل.  

مــن منظــور كــوني، قــد يكــون هــذا حســن. في الكــون اللابلاسي ليســت هناك لحظة يــولد فيها الكــون، لأنه 
ينبغــي عــى ايــة فئــة مــن الظــروف الفزيائيــة ان تنشــ�أ منطقيــا وبشــل محم عن ظــرف ا�شــبق، وهكــذا اإلى ما 
لنهايــة. ل شيء غــير مســبب يمكــن ان يحــدث. غــير ان الكــون الكمــومي مختلف. منذ ان تســاءلت مــاري كوري 
عــن تلقائيــة الانحــلال الاشــعاعي، وتســاءل رذرفــورد بــور عــا يجعــل الالكــرون يقفــز مــن موضــع في ذرة اإلى 

آخــر، تم التســلم بــ�أن الحــوادث الكموميــة، في نهايــة المطــاف، تحــدث دون �ــبب عــى الاطلاق.   �

هكــذا نصــل الى طريــق مســدود. ليــس بمقــدور الفــزياء اللا�شــيكية ان تفر حدوث الكــون، لأنــه ل شيء 
يحــدث مــا لم تكــن هنــاك حــوادث �ــابقة �شــببت حدوثــه. وليــس بمقــدور ميكانيــكا الــم ان تفــر حــدوث 
الكــون، لأنــه مبلــغ مــا تسشــتطيع قــوله هــو انــه حــدث، بشــل تلقــائي، بوصفــه مســ�ألة احــال ل مســ�ألة تيقــن. 
آخــر، فــاإن �أينششــتاين كان محقــا حــين شــكا مــن ان ميكانيــكا الــم ل تسشــتطيع �ــوى توفــير صــورة غــير  بتعبــير �
مكمــلة للعــالم الفــزيائي. ولكــن لعــل بــور كان اقــرب لأن يكــون محقا حين ذهــب اإلى انه ل يتعذر فحســب تجنب 
عجــاب بــور: لم يــ�أت كوننــا  عــدم الاكــال بــل هــو ضروري. هكــذا نخلــص عــى مفارقــة مــا كان لهــا اإل تحظــى بإ
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الى الوجــود اإل عــر فعــل ريبــة كمــوم ميكانيي مبدئي ل �ــبيل لتفســيره، اطلق �لســلة مــن الحــوادث �أدت اإلى  
ظهــورنا في المشــهد نتســاءل عــن ماهيــة القــوة الدافعــة الــي افضــت اإلى وجــودنا.« 48

» بنابرایــن عــدم قطعیــت، تفکــرات گذشــته را نــه تنها در مقیاســه ای بســیار کوچک، 
یعنــی روش مــا از درک رفتــار ذرات بنیــادی تغییــر می دهــد، بلکــه آن را در مقیاســه ای 
کیهانــی، جایــی کــه سیســتم علـّـی و احتــمالات دربــارهء مســافت های بــزرگ اظهــار 
نظــر می کنــد هــم منســوخ کــرده اســت. انتظــار این اســت کــه یــک تئــوری کوانتومی 

صحیــح دربــارهء جاذبــه، بــه تمــام ایــن مشــکات پاســخی منطقــی بدهد.  

امــا در ایــن مرحلــه از بــازی، کامــا نامحتمــل بــه نظــر می رســد کــه در یــک تئــوری 
کوانتومــی دربــارهء جاذبــه، عــدم قطعیــت از بیــن بــرود. تمــام شــواهد نشــان می دهد 
کــه ایــن مطلــب تــا ابــد باقــی می مانــد. بــه هیــچ وجــه نمی تــوان بــه روزهای گذشــته، 
روزهــای جبرگرایــی مطلــق بازگشــت؛ روزگاری کــه مارکــز لاپاس امیــدوار بود تــا دانش 

در زمــان حــاضر قــادر بــه توصیــف دانــش زمــان گذشــته و زمــان آینده باشــد.  

از دیــد کیهان شناســی، ایــن موضــوع می توانــد نکتــهء مثبتــی تلقــی شــود. جهــان 
لاپاســی بــه هیچ وجــه نمی توانــد فرصتــی بــرای متولــد شــدن داشته باشــد؛ زیــرا هــر 
مجموعــه از شرایــط فیزیکــی به طــور قطعی و منطقی باید از یک وضعیت مشــخص 
قبلــی نشــأت گرفتــه شده باشــد و همین طــور تــا بی نهایــت. هیــچ چیــزی بــدون علت 
نمی توانــد رخ دهــد. امــا دنیــای کوانتومــی، متفــاوت اســت. حتــی از زمانــی کــه مــاری 
کــوری از واپاشــی خــود به خــودی رادیواکتیویتــه متحیــر شــد و یــا زمانــی کــه رادرفورد 
از بــور ســؤال کــرد کــه چــه چیــزی باعــث پــرش الکــرون در درون اتــم از یــک محــل 
بــه محلــی دیگــر می شــود، در نهایــت بــه ایــن پاســخ منجــر شــده کــه یــک رخــداد 

کوانتومــی اتفــاق افتــاده اســت، بــدون هیــچ دلیلی.  

بنابرایــن مــا بــه یــک بــن بســت رســیده ایم. فیزیــک کاســیک قــادر نیســت بــه مــا 
بگویــد چــرا جهــان بوجــود آمده اســت زیــرا هیــچ رخــدادی نمی تواند بوقــوع بپیوندد، 
مگــر اینکــه رخدادهایــی قبــل از آن عامــل بوجــود آمدنــش باشــند. فیزیــک کوانتومی 
نمی توانــد بــه مــا بگویــد چــرا جهــان بوجــود آمــده اســت، غیــر از اینکــه بیــان کنــد که 
ایــن اتفــاق، صرفــاً رخ داده اســت، کامــا بــه صــورت یــک رخــداد طبیعــیِ احتمالــی تــا 

یــک رخــداد قطعی.

بــه عبــارت دیگــر، حــق با اینشــتین بــود که مکانیــک کوانتومــی تنها تصویــر ناقصی 
از فیزیــک را ارائــه می کنــد. امــا شــاید بــور بیشــر حــق داشــت مبنــی بــر اینکــه ایــن 
نقصــان، نــه تنهــا غیــر قابــل اجتنــاب، بلکــه در واقــع، ضروری اســت. بــه پارادوکســی 
می رســیم کــه مــورد عاقــهء بــور بــود: تنهــا از یــک نقطــهء ابتدایــی، بــه وســیلهء یــک 
عمــل غیــر قابــل توصیــف عــدم قطعیــت مکانیــک کوانتومــی، جهان مــا بوجــود آمد، 
زنجیــره ای از رخدادهــا بــه خلــق مــا منجــر شــد، در حالــی کــه مــا در تعجبیــم کــه چه 

نیــروی اولیــه ای مــا را بــه وجــود آورده اســت.« 48

48- المصدر: لندلي - مبد�أ الريبة، ص266 - 267

      منبع: لندلی، عدم قطعیت، ص 266 و 267

722722



نظرية النسبية العامة

نظریهء نسبیت عام

نــه لــو  بحســب قوانــين نيوتــن فــاإنّ الجاذبيــة بــين جســمين تعمــد عــى كتلتيهــا و�أيضــاً عــى المســافة بينهــا في اللحظــة نفســها، وهــذا يعــي اإ
آنيــاً، ومعــى  نّ التغــير يحــدث � تحــرك �أحــد الجســمين بحيــث تغــيرت المســافة بينهــا فمبــاشرة �ــيتغير ت�أثــير قــوة الجاذبيــة عــى الجســم الآخــر �أي اإ
هــذا الــلام �أن ت�أثــير قــوة الجاذبيــة ينتقــل برعــة ل متناهيــة، وهــذا يعــارض النســبية الخاصــة الــي بينــت �أنّ الرعــة القصــوى ل�أششــياء هي 
سرعــة الضــوء، ولهــذا عمــل اينششــتاين طيــلة عــر �شــنوات عــى نظريــة تفــر الجاذبيــة بصــورة ل تتعــارض مــع النســبية الخاصــة، فوضــع عــام 
1٩15 م نظريــة النســبية العامــة وهي تصــف الكــون كل مــن حيــث ت�أثــير جاذبيــة المــادة والطاقــة فيــه وت�أثيرهــا عــى بعضها البعــض عى ضوء 
مــا طرحــه اينششــتاين في النســبية الخاصــة حيــث ل توجــد سرعــة - في داخــل الكــون- �أكــر مــن سرعــة الضــوء ول يوجــد زمان مطلــق ول يوجد 

ا�شــتقلالية تامــة للزمــان عــن �أبعــاد الكــون الأخــرى الــي نســميها بلمــكان، بــل هنــاك نسشــيج كــوني مــن الأبعــاد الأربعــة. 

طبــق قوانیــن نیوتــن، نیــروی جاذبــهء گرانــش بیــن دو جســم بــه جــرم آنها و نیــز فاصلــهء بیــن آن دو در یک 

لحظــه بســتگی دارد. مفهــوم ایــن ســخن آن اســت کــه اگــر یکــی از ایــن دو جســم حرکــت کنــد بــه گونــه ای کــه 

مســافت بیــن ایــن دو تغییــر یابــد، نیــروی گرانــش بــر جســم دوم فــوراً تغییــر خواهــد کــرد. بــه عبــارت دیگــر 

تغییــر در لحظــه و بــه صــورت آنــی ایجــاد می شــود. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه اثرگــذاری نیــروی گرانــش بــا 

سرعــت بی نهایــت منتقــل می شــود، و ایــن بــا نســبیت خــاص -کــه می گویــد سرعــت نــور، بالاتریــن سرعت هــا 

اســت- سر ناســازگاری دارد.

از این رو اینشـتین ده سـال تمام در کار ارائهء نظریهء گرانشـی بود که با نسـبیت خاص در تعارض نباشـد. وی 

در سـال 191۵ میادی نظریهء نسـبیت عام را مطرح کرد که کیهان را از نظر تأثیر گرانش ماده و نیروی آن و نیز 

تأثیـر مـواد بـر یکدیگـر، به صـورت یک مجموعهء کلی و واحد در نظر می گیرد که با آنچه اینشـتین در نسـبیت 

خـاص مطـرح کـرده بـود، در تعارض نمی باشـد؛ اینکـه در کیهان سرعتی بالاتـر از سرعت نور نیسـت، و زمان فاقد 

اسـتقال مطلق از دیگر ابعاد کیهانی که ما آنها را مکان می نامیم، می باشـد، ما با یک بافت کیهانی که از ابعاد 

چهارگانه تشکیل شده اسـت، مواجه می باشیم. 

وفي النظريــة النســبية العامــة، فــاإنّ ت�أثــير الجاذبيــة هــو نتيجــة انحنــاء الأبعــاد الكونيــة الأربعــة الزمــان - المــكان بســبب المــادة والطاقــة، فــكأن 
النسشــيج الكــوني مــرن قابــل للانحنــاء وكل مــادة في الكــون تقــوم بحــي هــذا النسشــيج بمقــدار كتلتهــا وكل طاقــة كــذلك تقــوم بحــي هذا النسشــيج 

.E = mc² :بمقــدار يعــادل مكافئهــا المــادي بحســب المعــادلة الــي بينهــا اينششــتاين في نظريــة النســبية الخاصــة

در نظریــهء نســبیت عــام، تأثیــر گرانــش در نتیجــهء خمیدگــی ابعــاد چهارگانهء کیهانــی زمان-مــکان به دلیل 

وجــود مــاده و انــرژی اســت؛ گویــا بافــت موجــود در هســتی بــه صورتــی اســت کــه می تــوان در آن خمیدگــی 

ایجــاد کــرد و هــر مــاده ای در جهــان بــا مقــدار جــرم خــود، ایــن بافــت را خمیــده می ســازد. هــر انــرژی نیــز بــه 

همیــن صــورت ایــن بافــت را بــه انــدازه ای کــه معــادل مقدار مشــابه مــادی آن طبــق معادلــه ای که اینشــتین در 
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نظریــهء نســبیت خــاص مطــرح کــرده اســت E=mc² خــم می کنــد.  

فكتــلة وطاقــة الشــمس مثــلاً تحــي نسشــيج الزمــكان، والأرض تســير في هــذا الانحنــاء في مســار �أششــبه بلمسشــتقم حيث يمثل �أقرب مســار 
بــين نقطتــين في الأبعــاد الأربعــة، ونحــن نــرى هــذا المســار دائــرياً تقريبــاً في عــالم الأبعــاد الثلاثــة. تمامــاً كــا �أنّ الطائــرة المتحركــة بخط مسشــتقم بين 
نقطتــين في الأبعــاد الثلاثــة في الجــو تــرك �أثــراً )ظــلاً( منحنيــاً عــى �ــطح الأرض نتيجــة الارتفــاع والانخفــاض في �ــطح الأرض وليــس في 

مسارها. 

بــه عنــوان مثــال جــرم و انــرژی خورشــید، بافــت زمان-مــکان را خــم می کنــد و زمیــن در ایــن مســیر منحنــی 

کــه بســیار شــبیه بــه مســیر مســتقیم و در واقــع کوتاه تریــن فاصلــه بیــن دو نقطــه در ابعــاد چهارگانــه اســت، 

ــم. دقیقــاً  ــره ای شــکل می بینی ــاً به صــورت دای ــد. مــا در جهــان ســه بعُدی، ایــن مســیر را تقریب حرکــت می کن

مشــابه هواپیمایــی کــه در ابعــاد ســه گانه، بــر خــط مســتقیمی بیــن دو نقطــه در هــوا حرکــت می کنــد، ولــی 

مســیر ســایهء آن بــر روی ســطح دو بعــدیِ زمیــن الزامــاً خط مســتقیم نیســت و در نتیجهء پســتی و بلندی های 

ســطح زمیــن، مســیر ســایه منحنــی می شــود. 

» ونظريــة النســبية الخاصــة نجحــت جــدا في تفســير ان سرعــة الضــوء تبــدو هي نفســها لــل الملاحظــين )كــا 
بينــت تجربــة ميكلســون - مــورلي( وفي توصيــف مــا يحــدث عندمــا تتحــرك الأششــياء برعــات مقاربــة لرعــة 
الضــوء. عــى انهــا كانــت غــير متوافقــة مــع نظريــة نيوتــن للجاذبيــة الــي تقــول ان الأششــياء يجــذب احدهــا الاخــر 
بقــوة تعمــد عــى المســافة الــي بينهــا. ويعــي هــذا انــه لــو حــرك المــرء احــد الأششــياء، فــان القــوة الــي عــى اليء 
الاخــر �ــتتغير في التــو. او بكلــات �أخــرى، فــاإن ت�أثــيرات الجاذبيــة ينبغــي ان تنتقل برعة لمتناهيــة، بدل من 
ان تكــون برعــة الضــوء او اقــل منــه، كا تتطلب نظرية النســبية الخاصة. وقام اينششــتاين بعدة محاولت فاشــلة 
بــين 1908، و1914 للعثــور عــى نظريــة للجاذبيــة تتوافــق مع النســبية الخاصــة. و�أخــيرا ف�أنــه في 1915 اقرح 

ما نســميه الآن النظرية العامة للنســبية.  

وطــرح اينششــتين اقراحــا ثــوريا بــ�أن الجاذبية ليســت قوة مثل �ــائر القــوى، ولكنها تنتج عن حقيقــة ان المكان 
نما هــو منحى، �أو )ملوى(، بســبب توزيــع الكتلة والطاقة  - الزمــان ليــس مســطحا كــا كان يفــرض مــن قبــل: واإ
فيــه. فالجســام مثــل الأرض لم تُجعــل لتتحــرك عــى افــلاك منحنية بســبب قوة تدعــى الجاذبية، وبــدل من ذلك 

فانها تتبع اقرب شيء للمســار المسشــتقم في المكان المنحي، وهو مايســمى Geodesic بلجيوديي.«49

» نظریــهء نســبیت خــاص در توضیــح ایــن پدیــده کــه سرعــت نــور بــرای همــهء 
ناظــران ثابــت اســت، )همان طــور کــه آزمایــش مایکلســون-مورلی نشــان داد( بســیار 
موفــق بــود و بــه خوبــی توانســت آنچــه را در سرعت هــای نزدیــک بــه نــور بــرای یک 
شــیء اتفــاق می افتــد، را توضیــح دهــد؛ امــا ایــن بــا نظریــهء گرانــش نیوتــن هم ســاز 
نبــود کــه می گفــت اجســام یکدیگــر را بــا نیرویــی کــه بــه فاصلهء میــان آنان بســتگی 
ــر  ــروی وارد ب ــم، نی ــان را جابه جــا کنی ــر یکــی از آن ــی اگ ــد. یعن دارد، جــذب می کنن

49- المصدر: هوكنج - موجز تاريخ الزمن، ص37 ـ 3٩

       منبع: هاوکینگ، تاریخچهء زمان، ص 37 تا 39

724724



دیگــری هم زمــان بــا ایــن جابه جایــی دســتخوش تغییــر می گــردد.

یــا بــه دیگــر ســخن تأثیرهــای گرانشــی بــه جــای آنکــه مطابــق بــا نظریــهء نســبیت 
خــاص، بــا سرعــت نــور یــا کمــر از آن ســیر کننــد، بــا سرعــت بی نهایــت اثــر می کننــد. 
بیــن ســال های 1908 تــا 1914 اینشــتین چندیــن بــار کوشــید نظریــهء گرانشــی تدوین 
کنــد کــه بــا نســبیت خــاص هم ســاز باشــد؛ ولــی موفــق نشــد. او سرانجــام در ســال 
191۵ نظریــه ای را مطــرح ســاخت کــه امــروز بــه نــام نظریــهء نســبیت عــام معــروف 

است.  

اینشــتین ایــن ایــدهء انقابــی را عرضــه کرد کــه گرانــش، نیرویی همانند ســایر نیروها 
نیســت، بلکــه نتیجــهء ایــن واقعیــت اســت که فضــا - زمــان آن طــور کــه تــا آن روزگار 
ــرژی،  ــع جــرم و ان ــه ســبب توزی ــان ب ــد: فضا-زم ــت، مســطح نمی باش ــور می رف تص
خمیــده و یــا دارای »پیــچ و تــاب« اســت. حرکــت اجســامی چــون زمیــن بــر مدارهایی 
خمیــده بــه خاطــر اعــمال نیــروی جاذبــه نیســت، بلکــه آنهــا در فضایــی خمیــده و پر 
 )Geodesic( پیــچ و تــاب مســیری را کــه کاماً مشــابه خــط راســت اســت و ژئودزیــک

نــام دارد می پیماینــد.« 49

وقــد �أثبتــت كثــير مــن التطبيقــات والتجــارب �أنّ مــا تنبــ�أت بــه نظريــة النســبية العامــة يطابــق الواقــع والمشــاهدات، فمثــلًا: تفســيرها لمــدار 
عطــارد �أدق مــن تفســير قانــون نيوتــن للجاذبيــة، وتنبــ�أت بنحــراف الضــوء وت�أثــره بلحقــول الثقاليــة وفعــلاً وجــد �أنّ هــذا صحيــح بلتجربــة، وقــد 

تنبــ�أت بلثقــوب الســوداء وفعــلاً تم اكتشــاف الثقــوب الســوداء. 

ــت  ــا واقعی ــام، ب ــهء نســبیت ع ــی نظری ــه پیش بین ــت کرده اســت ک بســیاری از برنامه هــا و آزمایش هــا ثاب

ــر  ــه دســت می دهــد، دقیق ت ــه از مــدار عطــارد ب ــن نظری ــال تفســیری کــه ای ــوان مث ــه عن ــی دارد. ب هم خوان

از تفســیر قانــون گرانــش نیوتــن می باشــد. ایــن نظریــه همچنیــن توانســته انحــراف پرتــو نــور و تأثیرگــذاری 

آن بــر میدان هــای گرانشــی را مشــخص کنــد، کــه در عمــل درســتی آن در آزمایــش ثابــت شده اســت. نســبیت 

عــام همچنیــن وجــود ســیاه چاله ها را پیش بینــی کرده بــود کــه بــا کشــف ســیاه چاله ها، ایــن پیش بینــی نیــز 

تاییدشد. 

و�أهم مــا طرحتــه النســبية العامــة فــا يخــص موضوعنــا الذي نحــن بصــدد بحثــه هــو �أنّ الزمــان والمــكان ليســا فضــاءً جامــداً تقــع فيــه الأحداث 
بــل الزمــان والمــكان ينحنيــان ويت�أثــران بلأششــياء الموجــودة فيهــا، �أي اإنهــا وجــود ديناميــي يتحرك. 

مهم تریــن چیــزی کــه نســبیت عــام در خصــوص موضــوع مــورد بحــث مــا مطــرح کــرده، این اســت کــه زمان 

و مــکان فضــای منجمــدی کــه رویدادهــا در آن واقــع می شــود، نمی باشــد ، بلکــه زمــان و مــکان خــم می شــوند 

و از چیزهــای موجــود در خــود تأثیــر می پذیرنــد. به عبــارت دیگــر وجــود آنهــا دینامیکــی و متحــرک اســت. 
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نما يشمل الفضاء الذي يحويها.   وهذا سمح �أن يفرض بعض علاء الكونيات �أن تو�ع الكون ل يقتر عى المادة والطاقة واإ

برخــی کیهان شناســان بــا اســتناد بــه همیــن نظریــه، چنیــن فــرض گرفته انــد کــه گســرهء هســتی فقــط بــه 

مــاده و انــرژی محــدود نمی شــود؛ بلکــه فضایــی را کــه ایــن دو را در بــر می گیــرد نیــز شــامل می گــردد. 
 

)Singularity( نقطة تفرد

)Singularity(نقطهء تکینگی

قــام الفــزيائي كارل شفارتزششــيلد 1٩1٦ م وبنــاءً عــى نظريــة اينششــتاين العامــة - الــي تفــر الجاذبيــة عــى �أنّ الأجســام تقــوس �أو تحــي 
الفضــاء �أو نسشــيج الزمــكان بقــدر كتلتهــا - بقــراح �أنّ الأجســام ذات الكتــلة الكبــيرة وقــوة الجــذب الكبــيرة - بمــا يكفــي - تقــوس وتحــي الفضــاء 
حولهــا بصــورة كامــلة فتكــون بمثابــة ثقــوب �أو حفــر في الفضــاء �أو النسشــيج الكــوني بحيــث اإنّ جاذبيتهــا لــن تســمح لــيء بلخــروج مــن محيطهــا 
المبــاشر - �أو مــا يســمى علميــاً بمنطقــة الحــدث - بمــا في ذلك الضــوء حيــث تكــون سرعــة الإفــلات بلنسشــبة لهــا �أكــر مــن سرعــة الضــوء، وبهــذا 
فــلا يمكــن للضــوء الإفــلات اإلى خــارج منطقــة الحــدث، والنقطــة المحاطــة بغشــاء �أفــق الحــدث في الفضاء تســمى نقطة تفــرد تنهار عندهــا قوانين 

الفــزياء المعروفــة، �أو كــا نعرفهــا عــادة هي ومحيطهــا المبــاشر )منطقــة الحــدث( بسم الثقــوب الســوداء. 

ــا اســتناد بــه نظریــهء نســبیت عــام اینشــتین کــه گرانــش     کارل شوارتزشــیلد۵0، در ســال 1916 میــادی ب

را چنیــن توجیــه کــرد کــه اجســام بــه مقــدار جــرم خــود، فضــا یــا بافــت زمــان - مــکان را منحنــی و خمیــده 

می ســازند پیشــنهاد کــرد اجســام ســنگین و دارای نیــروی گرانــش عظیــم -بــه مقــداری کــه کفایــت کنــد- فضــای 

پیرامــون خــود را بــه طــور کامــل انحنــا می بخشــند و آن را بــه شــکل چالــه یــا گودالــی در فضــا یــا بافــت کیهانی 

درمی آورنــد؛ بــه گونــه ای کــه گرانــش آن اجــازه نمی دهــد چیــزی از محیــط پیرامونــش -کــه بــه زبان علمــی “افق 

رویــداد” نــام دارد- بــه خــارج راه یابــد. نــور هــم از همیــن دســته اســت؛ زیــرا سرعــت گریــز از افق رویــداد بیش 

از سرعــت نــور می باشــد و بنابرایــن نــور نمی توانــد از منطقــهء افــق رویــداد بگریــزد.

در نقطــهء محــاط بــه ســطح افــق رویــداد در فضــا -کــه نقطــهء تکینگــی نــام دارد- معــادلات و قوانیــن 

شناخته شــدهء فیزیــک از هــم می پاشــد و منتفــی می گــردد. ایــن منطقــه و محیــط پیرامــون آن )افــق رویــداد( 

ــیاه چاله می شناســیم.  ــام س ــه ن را ب

وهي تتكــوّن عــادة اإذا تركــزت كتــلة كبــيرة - مثــل كتــلة نجــم كبــير نفــد وقــوده النــووي وانهــار عــى مركــزه - في منطقــة صغــيرة مــن الفضــاء 
بصــورة كافيــة لحــي النسشــيج الكــوني بصــورة كامــلة. وحجــم نقطــة التفــرد يســاوي صفــراً، لهــذا فمها كانــت قيمة كتلتها فــاإن كثافتها �تســاوي ما ل 

نهايــة، ونصــف قطــر منطقــة الحــدث - �أي حــدود الثقــب الأ�ــود - الــي ل يفلــت منهــا حــى الضــوء يعمــد عــى كتــلة الثقــب الأ�ــود. 

۵0- کارل شوارتزشیلد )Karl Schwarzschild( )1873تا1916( فیزیک دان و اخرشناس آلمانی بود. شـهرت وی بـیش از هر چیز مدیون پیدا کردن نخستین جواب دقیق و غیربدیهی 

معادلات میدان اینشتین در نسبیت عام است که چند ماه پس از ارائهء نسبیت عام در سال 191۵، کمی قبل از مرگش آن را ارائه داد. )مرجم( 

726726



ســیاه چاله معمــولاً هنگامــی بــه وجــود می آیــد کــه یــک جــرم ســنگین -ماننــد جــرم ســتارهء عظیمــی کــه 

به دلیــل پایــان یافــن ســوخت هســته ای اش، در مرکــز خــود فــرو می ریــزد- در منطقــه ای کوچــک از فضــا بــه 

حــد کافــی متمرکــز شــود تــا بتوانــد بافــت کیهانــی را بــه طــور کامــل خــم کنــد. انــدازهء نقطــه تکینگــی برابــر 

بــا صفــر اســت؛ بنابرایــن چگالــی ســیاه چاله بــا هــر جرمــی کــه داشته باشــد برابــر بــا بی نهایــت خواهــد بــود. 

شــعاع منطقــهء افــق رویــداد -یعنــی مرزهــای ســیاه چاله- کــه حتــی نــور هــم نمی توانــد از آن بگریــزد، بــه جــرم 

ســیاه چاله وابســته اســت.

» تحــرق النجــوم ذات الكتــلة الكبــيرة مــا فيهــا مــن هيدروجــين ليتحــول اإلى هيليــوم برعــة �أكــر ممــا تفعــل 
الشــمس. مــا يعــي �أن هــذه النجــوم يمكــن �أن ينفــد منهــا الهيدروجــين في زمــن قليــل مــن ملايــين معــدودة مــن 
السشــنين، ثم تواجــه هــذه النجــوم بعدهــا �أزمــة. وهــذه تسشــتطيع ان تحــرق مــا فيهــا مــن هيليــوم اإلى عنــاصر �أثقل 
مثــل الكربــون والاكســجين، ولكــن هــذه التفاعلات الكيميائيــة ل تطلق الكثير من الطاقــة. وبلتالي تفقد النجوم 
حرارتهــا هي والضغــط الحــراري الذي يدعمهــا ضــد جاذبيتها، وبلتالي ي�أخذ حجمها في الصغــر. اإذا كانت كتلة النجم 
�أكــثر ممــا يقــرب مــن ضعــف كتــلة الشــمس، لــن يكفي الضغــط الحــراري �أبدا لوقــف الانكــاش. ويتقلص النجم 

اإلى حجــم الصفــر واإلى كثافــة لنهائيــة ليشــل ما يســمى مفــردة.«51

» ســتاره های ســنگین تر بســیار سریع تــر از خورشــید، هیــدروژن خــود را می ســوزانند 
و بــه هلیــوم تبدیــل می کننــد. ایــن بــه آن معنــی اســت کــه آنهــا طــی کمــر از چنــد 
صــد میلیــون ســال قــادر بــه تمــام کــردن هیــدروژن خــود می باشــند. پــس از آن، ایــن 
ســتاره ها بــا یــک بحــران روبــرو می شــوند. آنهــا می تواننــد هلیــوم خــود را بســوزانند 
و تبدیــل بــه عنــاصر ســنگین تری ماننــد کربــن و اکســیژن کنند؛ ولــی ایــن واکنش های 

هســته ای، انــرژی زیــادی تولیــد نمی کنــد؛

بنابرایــن دمــای ســتاره و در نتیجه فشــار حرارتی که آنهــا را در برابر گرانش محافظت 
می کنــد، کاهــش می یابــد؛ درنتیجــه شروع بــه مراکــم شــدن می کنــد. اگــر آنها بیشــر 
از دو برابــر خورشــید جــرم داشــته باشــند، فشــار، هرگــز قادر بــه متوقف کــردن مراکم 
شــدن ســتاره نخواهــد بــود. در نهایــت، آنهــا بــه حجــم صفــر و بــه چگالــی بی نهایــت 

می رســند تــا چیــزی را کــه مــا بــه آن تکینگــی می گوییم، بــه وجــود آورنــد.« ۵1

وقــد تم تســجيل رصــد الثقــوب الســوداء في الفضــاء �ــواء مــن خــلال تســارع حركــة بعــض النجــوم حولهــا عندمــا تقــرب مــن منطقــة 
الحــدث، �أو كــا حصــل �أخــيراً في القــرن الواحــد والعريــن حيــث قــام مجموعــة مــن العلــاء الكوريــين برصــد وتصويــر ثقــب �أ�ــود وهــو يبتلــع 

�أحــد النجــوم.5٢

رصــد و مشــاهدهء ســیاه چاله ها در فضــا، از طریــق مشــاهدهء شــتاب گرفــن سرعــت حرکــت برخی ســتارگان 

۵1- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص107 ـ 108

      منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص 107 و 108

۵2- يورو نيوز ـ  euronews )11/09/19( .  �أول صور للثقب الا�ود وهو يبتلع نجاً. متاح عى:

       يورو نيوز ـ  euronews )11/09/19( . اولین تصویر یک سیاه چاله در حال بلعیـدن یـک سـتاره، قابـل دسـرس در نشانی:
http://arabic.euronews.com/2011/09/19/black-hole-caught-gobbling-up-a-star
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موجــود در اطــراف ایــن ســیاه چاله ها، بــه هنــگام نزدیــک شــدن بــه منطقــهء افــق رویــداد، انجــام می شــود.  

ــره ای، یــک ســیاه چاله را در حــال بلعیــدن یکــی از  اخیــراً و در قــرن بیســت و یکــم گروهــی از دانشــمندان کُ
ســتارگان، کشــف و ثبــت نموده انــد.  ۵2

 

53 التفرد نقطة  أسفله  في  وتظهر  الاسود  الثقب  يوضح   :22 شكل
شکل ۲۲: تصویری از یک سیاه چاله که در پایین آن نقطهء تکینگی مشاهده می شود.۵3

سرعة الإفلات

سرعت گریز

آخــر، فمثــلاً: سرعــة الإفــلات مــن الأرض �أو مــن جاذبيــة  هي الرعــة الــي تمكّــن الجســم �أو الجسشــم مــن الإفــلات مــن جاذبيــة جســم �
الأرض هي 1٢ كيلــو مــر في الثانيــة تقريبــاً، وهي �أقــل مــن سرعــة الضــوء بكثــير ولهــذا يفلــت الضــوء مــن الأرض اإلى الفضــاء المحيــط بهــا، وبهــذا 
تكــون الأرض مرئيــة للملاحــظ مــن خارجهــا، وكــذلك الأمــر بلنسشــبة للشــمس والنجــوم الأخــرى عــدا الثقــوب الســوداء فــاإنّ سرعــة الإفــلات 

منهــا �أكــر مــن سرعــة الضــوء، ولهــذا تكــون مظلمــة ول تــرى. 

“سرعــت گریــز” سرعتــی اســت کــه یــک جســم یــا ذره را قــادر می ســازد تــا از نیــروی گرانشــی جســم دیگــر 

بگریــزد. بــه عنــوان مثــال سرعــت گریــز از گرانــش زمیــن حــدود 12 کیلومــر بــر ثانیــه اســت و ایــن بســیار کمر 

از سرعــت نــور می باشــد و نــور می توانــد از زمیــن بــه فضــای پیرامــون آن بگریــزد. از همیــن رو زمیــن بــرای 

ناظــری کــه بیــرون از آن قــرار دارد، قابــل مشــاهده اســت. همیــن قضیــه در مــورد خورشــید و دیگر ســتارگان نیز 

ASTRONOMY SOURCE, Author: Wolf Damm, Published: October 13th, 2011 ۵3- المصدر /  منبع: 

http://www.astronomysource.com/tag/ergosphere-definition/       قابل دسرس در نشانی: 
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برقــرار اســت؛ بــه جــز ســیاه چاله ها کــه سرعــت گریــز آنهــا بیــش از سرعــت نــور اســت و بنابرایــن ســیاه چاله ها 

تاریــک و نامرئــی می باشــند. 

�أفق الحدث:

هــو الســطح الذي يفصــل منطقــة الزمــان - المــكان الــي يمكــن �أن يفلــت منهــا الضــوء عــن المنطقــة الــي ل يمكــن �أن يفلــت منهــا الضــوء، 
ويعتــر �أفــق الحــدث حــداً للثقــب الأ�ــود. 

افق رویداد:

“افـق رویـداد” سـطحی اسـت کـه آن بخـش از منطقـهء زمان-مـکان را کـه نـور می توانـد از آن بگریـزد، از 

منطقـه ای کـه گریـز نـور از آن غیرممکن اسـت، جـدا می سـازد. افق رویداد، مرز سـیاه چاله محسـوب می شـود. 

اإشعاع الثقب الأ�ود:

نّ الثقــب الأ�ــود  العنــوان كأنــه يناقــض مــا قلنــاه �ــابقاً مــن �أنّ الضــوء ل يفلــت مــن منطقــة حــدث الثقــب الأ�ــود، فكيــف نقــول الآن: اإ
له اشــعاع؟! 

تابش سیاه چاله: 

ایــن عنــوان گویــی بــا آنچــه پیشــر بیــان داشــتیم مبنــی بــر اینکــه نــور از افــق رویــداد ســیاه چاله نمی گریــزد 

در تعــارض می باشــد. حــال چگونــه اکنــون می گوییــم ســیاه چاله تابــش دارد؟!

نّ الثقوب الســوداء  هــذه نظريــة لعــالم الفــزياء النظريــة �ــتيفن هوكنــج وهي تجمــع بــين نظريــة النســبية العامــة ونظريــة الــم جزئيــاً ومفادهــا: اإ
ليســت �ــوداء تمامــاً حيــث اإنّ هنــاك اشــعاعاً يرصــده المراقــب مــن خــارج الثقــب الأ�ــود عى �أنه يصــدر عن الثقب الأ�ــود و�ــببه التفاوتات 
الكموميــة للفــراغ الــي بيناهــا فــا تقــدم، والــي يتنبــ�أ بهــا ميكانيــك الــم وفقــاً لمبــد�أ اللايقــين �أو الريبــة حيــث ل يمكــن �أن يكــون الفضــاء خــاويًا 
تمامــاً بحســب مبــد�أ الريبــة؛ لأن معــى خلــوه �أنّ المجــالت كمجــال الكهرومغناطيسشــية �أوالجاذبيــة ضبطــت قيمتهــا عنــد الصفــر ومعــدل تغير صفر، 

وهــذا يناقــض مبــد�أ اللايقين. 

ایـن نظریـه توسـط اسـتیون هاوکینگ دانشـمند فیزیک نظری ارائه شـد و بـه طور جزئی جامـع بین نظریهء 

نسـبیت عام و نظریهء کوانتوم می باشـد. مفاد این نظریه آن اسـت که سـیاه چاله ها به طور کامل سـیاه نیسـتند، 

بلکـه تابش هایـی دارنـد کـه ناظـر بیـرون از سـیاه چاله می تواند آنهـا را مشـاهده کنـد و دریابد که از سـیاه چاله 

صـادر شـده اسـت. زیـرا ناپایداری هـای کوانتومـی که پیشـر بـه آن اشـاره کردیـم، در فضاهـای تهی وجـود دارد 

و مکانیـک کوانتـوم طبـق اصـل عـدم قطعیـت چنین چیـزی را بیان می کنـد؛ زیرا طبـق این اصـل عدم قطعیت 
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فضـا نمی توانـد خـلأ مطلـق باشـد؛ چـرا که معنای خـلأ مطلق آن اسـت کـه انـدازهء میدان هایی همچـون میدان  

الکرومغناطیسـی یـا گرانشـی، صفـر باشـد و در نتیجه میانگین تغییـرات آنها نیز صفر شـود و این بـا اصل عدم 

قطعیت ناسـازگار است.

اإذن، فهنــاك دائمــاً في الفــراغ بحســب ميكانيــك الــم �أزواج جسشــات افراضيــة تظهر ثم تلتقي وتفي بعضها بعضاً، �أو جسشــات وجسشــات 
مضــادة افراضيــة تظهــر ويفــي بعضهــا بعضــاً نتيجــة الاصطــدام مــع بعضهــا، فــاإذا حــدث �أن كان ظهورها عنــد �أفق حــدث ثقب �أ�ــود �أو نقطة 
تفــرد وبــدل اصطدامهــا مــع بعضهــا وافنــاء بعضهــا بعضــاً حــدث �أن �ــقط �أحدهــا في الثقــب الأ�ــود نتيجــة ت�أثــير جاذبيتــه فــاإن الجسشــم الآخــر 
المقابــل له يمكــن �أن يتحــرر ويهــرب بعيــداً عــن الثقــب الأ�ــود والمراقــب مــن خــارج الثقــب الأ�ــود �ــيراه وكأنــه اشــعاع صــادر مــن الثقــب 
الأ�ــود، وهــذا الاشــعاع يســمى اشــعاع الثقــب الأ�ــود ويســميه بعضهــم اشــعاع هوكنــج عــى اسم مكتشــفه، وهــو يعمــد عــى كتــلة الثقــب 

الأ�ــود �أو نقطــة التفــرد في الكــون الحــالي وفــق المعــادلة التاليــة:

بنابرایـن طبـق مکانیـک کوانتوم، همـواره در خلأ زوج ذره هایی فرضی وجود دارد که پدیدار شـده و سـپس با 

یکدیگـر برخـورد کـرده و یکدیگـر را نابـود می کنند؛ یـا ذرات و ضدذرات فرضی، ظاهر گشـته و بـه دلیل برخورد 

بـا هـم، یکدیگـر را نابود می سـازند. اگـر ذرات و ضد ذرات در افق رویداد سـیاه چاله یا در نقطهء تکینگی پدیدار 

شـوند و به جای برخورد با هم و متاشـی سـاخن یکدیگر، یکی از آنها به دلیل جاذبهء سـیاه چاله در آن سـقوط 

کنـد، ذرهء دیگـری کـه در مقابل آن اسـت، می تواند آزاد شـود و از سـیاه چاله به بیرون بگریزد.

ناظـری کـه در بیـرون سـیاه چاله قـرار دارد، ایـن ذره را در قالـب تابشـی که از سـیاه چاله صادر شـده می بیند. 

ایـن تابـش را تابـش سـیاه چاله می نامنـد. برخی نیـز نام این تابش را براسـاس کاشـف آن، به نـام تابش هاوکینگ 

خوانده اند. تابش سـیاه چاله بر اسـاس جرم سـیاه چاله یا نقطهء تکینگی در کیهان فعلی و براسـاس معادلهء زیر 
بـه دسـت می آید:

TT =  = hc³hc³ /8/8πkπkGMGM
حيث اإنّ / که در آن:

/ دمای تابش سیاه چاله T: حرارة الثقب الأ�ود  
h: ثابت بلانك   / ثابت پانک

/ ثابت جهانی گرانش نیوتن G: ثابت نيوتن للجاذبية  
/ ثابت بولتزمن k: ثابت بولزمان   

M: كتلة الثقب الأ�ود  / جرم سیاه چاله
c: سرعة الضوء   / سرعت نور

مــن المعــادلة �أعــلاه نجــد �أنــه كلــا صغــرت كتــلة الثقــب الأ�ــود �أو نقطــة التفــرد كانــت درجــة حــرارة اإشــعاع الثقــب الأ�ــود �أكــر، وليــم 
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كشــف هــذا الإشــعاع ورصــده وتوثيقــه بشــل قطعــي في الكــون يتطلــب الأمــر العثــور عــى ثقــب �أ�ــود صغــير �أي كتلتــه صغــيرة ليكــون 
اشــعاعه قــوياً و�ــاخناً بمــا فيــه الكفايــة للــروز عــن اشــعاع الخلفيــة الكــوني الذي يغمــر الكــون بحــرارة تبلــغ ٢.7 كلفــن، وعمومــاً هــذه النظريــة 

مرهنــة براهــين غــير الرهــان التجريــي حــى الآن. 

از معادلــهء فــوق درمی یابیــم کــه هــر چــه جــرم ســیاه چاله یــا نقطــهء تکینگــی کمــر باشــد، دمــای تابــش 

ســیاه چاله بیشــر خواهــد بــود. بــرای کشــف ایــن تابــش و رصــد و مستندســازی آن به شــکل قطعی در هســتی، 

بایــد ســیاه چاله ای کوچــک به دســت آیــد. جــرم ایــن ســیاه چاله بایــد انــدک باشــد تــا از تابــش قــوی و پرحرارتــی 

برخــوردار باشــد، بــه گونــه ای کــه در برابــر تابــش پس زمینــهء کیهانــی که هســتی را با دمایــی بالغ بــر 2/7کلوین 

دربرگرفتــه، قابــل تشــخیص باشــد. بــه طــور کلــی تــا کنــون بــرای ایــن فرضیــه، شــواهد و دلایلــی تجربــی ارائــه 

ــده است.  نش

يتكوّن   وأين  وكيف  هوكنج  إشعاع  يوضح   :23 شكل
شکل۲3: تشریح تابش هاوکینگ، چگونگی و مکان پیدایش آن
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» اإذا كان هنــاك ثقــب ا�ــود موجــود، فــاإن جسشــا مــن زوج الجسشــيمين قد يهــوي داخل الثقب الأ�ــود، تاركا  
الجسشــم الآخــر حــرا ليهــرب اإلى اللانهايــة �ــيبدو بلنسشــبة اإلى الفــرد البعيــد عن الثقب الأ�ــود، ان الجسشــات 
الهاربــة هي اإشــعاع مــن الثقــب الأ�ــود. ويكــون طيــف الثقب الأ�ــود هو بلضبط ما نتوقعه من جرم �ــاخن، 
له حــرارة تتنا�ــب مــع المٌجــال الجذبــوي عنــد �أفــق او حــد الثقــب الأ�ــود وبكلــات �أخــرى فــاإن حــرارة الثقــب 

الأ�ــود تعمد عى كتلتــه.«54

» اگــر ســیاه چاله ای وجــود داشــته باشــد، ممکــن اســت یکــی از جفــت ذرات بــه 
داخــل آن ســقوط کنــد، در حالــی کــه دیگــری بــه ســمت جهــان لایتناهــی فــرار کنــد. 
بــرای ناظــری کــه بســیار دورتــر از ســیاه چاله قــرار دارد، ذرهء فــرار کــرده مانند تابشــی 
ــزی  ــاً هــمان چی ــیاه چاله دقیق ــک س ــف ی ــده می شــود. طی ــیاه چاله دی از طــرف س
اســت کــه از یــک جســم داغ انتظــار داریــم، متناســب بــا درجــهء حرارتــی کــه میــدان 
ــارت دیگــر در مــرز آن( دارا اســت.  ــه عب ــا ب ــداد ســیاه چاله )ی گرانشــی در افــق روی

به عبــارت دیگــر، دمــای ســیاه چاله بســتگی بــه انــدازهء آن دارد.« ۵4

نماذج فريدمان

مدل های فریدمان

ــتاين يحــاول تفــادي هــذه المســ�ألة عندمــا �أدخــل الثابــت الكــوني لمعادلتــه،  ــتاتيي، وقــد كان اينشش النســبية العامــة تتنبــ�أ بكــون غــير ا�ش
فاينششــتاين وكثــير مــن علــاء الفــزياء في ذلك الوقــت كانــوا يعتقــدون �أنّ الكــون ا�شــتاتيي وثابــت، وكــون ا�شــتاتيي ثابــت لبــد �أن ينهــار عــى 

نفســه اإذا لم تكــن هنــاك قــوة �أو طاقــة تقــاوم جاذبيــة المــادة والطاقــة الكونيــة. 

نســبیت عــام، جهانــی ناایســتا )پویــا( پیش بینــی می کنــد. اینشــتین هنــگام وارد کــردن ثابــت کیهانــی در 

معادلــه اش، می کوشــید از ایــن موضــوع اجتنــاب ورزد. اینشــتین و بســیاری از فیزیک دان هــای آن زمــان معتقــد 

بودنــد کیهــان ایســتا و ثابــت اســت، و تــا زمانــی کــه انــرژی یــا نیرویــی کــه در برابــر گرانــش مــاده و نیــروی 

کیهانــی تــاب بیــاورد، وجــود نداشــته باشــد، جهــان ایســتا )اســتاتیک(، لاجَــرمَ در خــود فــرو می ریــزد. 

لكــن الفــزيائي الــروسي الكسشــندر فريدمــان حــل هــذه المســ�ألة بصــورة �أخــرى فبــدلً مــن ادخــال الثابت الكوني للمعــادلة وجد حــلًا لنموذج 
دخــاله  ينششــتاين في النهايــة موافقــة عــى حــل فريدمــان واعــرف ب�أنــه كان مخطئــاً بإ غــير ثابــت للكــون يتوافــق مــع النســبية العامــة، وقــد �أبــدى اإ
الثابــت الكــوني وفــرض كــون ا�شــتاتيي، ولكــن �شــي�أتي �أنــه بعــد ذلك قــد اكتشــفت الطاقــة المظلمــة وهي تعمــل ضــد الجاذبيــة �أي اإنهــا تــكافئ 

عمــل الثابــت الكــوني في مقاومــة قــوة الجاذبيــة للــادة والطاقــة. 

الکســاندر فریدمــان فیزیــک دان روســی ایــن مســئله را بــه روشــی دیگــر حــل کــرد. وی بــه جــای اینکــه ثابت 

۵4- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص 11٢

       منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص112
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کیهانــی را وارد معادلــه نمایــد، راه حلــی بــرای مــدل غیرثابــتِ کیهــان کــه بــا نســبیت عــام هماهنگــی داشــته 

باشــد، ارائــه نمــود. در نهایــت اینشــتین موافقــت خــود را بــا راه حــل فریدمــان ابــراز داشــت و اعــراف کــرد کــه با 

وارد کــردن ثابــت کیهانــی و ایســتا فــرض گرفــن جهــان هســتی، دچــار اشــتباه شــده اســت. ولــی در ادامه اشــاره 

خواهیــم کــرد کــه پــس از ایــن ماجــرا، انــرژی تاریــک کشــف شــد. انــرژی تاریــک ضــد گرانــش عمــل می کنــد؛ 

یعنــی هــم ارز عملکــرد ثابــت کیهانــی در مقاومــت کــردن در برابــر نیــروی گرانــش مــاده و انــرژی می باشــد. 

ثم تم اكــال ثلاثــة نمــاذج لكــون غــير ثابــت تســمى عــادة بــاذج فريدمــان، وبهــذا فتــح البــاب �أمــام الكــون الممــدد الذي له بدايــة فقــد توقعت 
نمــاذج فريدمــان �أن الكــون ممــدد قبــل �أن يكتشــف �أدويــن هابــل مــن نتــائج رصــد المجــرات انــزياح تــردد الضــوء الصــادر منهــا نحــو اللــون الأحمر 

وازدياد هــذا الانــزياح كلــا ازدادت بعــداً، وهــذا وفــق ظاهــرة دوبلــر يعــي �أنهــا تبتعــد عــن بعضها وبتســارع. 

ســپس ســه مــدل فریدمــان بــرای جهــان غیرثابــت کــه معمــولاً مدل هــای فریدمــان نامیــده می شــود، کامــل 

گشــت. بــه ایــن ترتیــب درهــا بــه روی کیهــانِ گســرش یافتــه -کــه آغــاز و ابتدایــی دارد- گشــوده شــد. مدل های 

فریدمــان بــر ایــن نظــر اســت کــه کیهــان دارای انبســاط و گســردگی می باشــد؛ پیــش از آنکــه ادویــن هابــل از 

طریــق نتایــج رصــد کهکشــان ها دریابــد کــه تغییــر بســامد نــور ســاطع شــده از آنهــا به ســمت رنــگ سرخ تمایل 

دارد و هــر چــه فاصلــه بیشــر شــود، ایــن تغییــر رنــگ شــدت می یابــد. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه بــر اســاس 

پدیــده دوپلــر کهکشــان ها بــه سرعــت در حــال دور شــدن از یکدیگــر می باشــند. 

نماذج فريدمان هي:

مدل های فریدمان عبارت اند از:

ذا كان ممــدداً فاإنــه �شــينته�ي بــه المطــاف اإلى الانكــاش بفعــل الجاذبيــة ولــن 	  نّ الكــون موجــب التقــوس كســطح كــرة واإ النمــوذج الأول: اإ
يسشــمر تمــدده دون توقف. 

مــدل اول: جهــان ماننــد ســطح کــره دارای انحنــای مثبــت اســت و اگــر انبســاط داشــته باشــد، عملکــرد 	 

جاذبــه باعــث می شــود در نهایــت کارش بــه انقبــاض کشــیده شــود و انبســاط بــدون توقف جهــان، ادامه 

ــد یافت.  نخواه

ذا كان ممدداً فاإن تمدده �يسشمر دون توقف. 	  النموذج الثاني: اإنّ الكون �الب التقوس كسطح مكافئ زائدي �أو سرج حصان واإ

مــدل دوم: جهــان ماننــد ســطح هذلولــی ســهموی یــا زیــن اســب انحنــای منفــی دارد و اگــر انبســاط 	 

داشــته باشــد، انبســاطش بــدون توقــف ادامــه خواهــد داشــت. 
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ذا كان يمــدد فــاإن معــدل تمــدده �شــيتباط�أ متجهــاً نحــو الصفــر ولكنــه 	   نّ الكــون صفــري التقــوس �أو لنقــل مســطح واإ النمــوذج الثالــث:  اإ
ل يصــل الصفــر �أبــداً �أي �أنــه �شــيتباط�أ ولكنــه لــن يتوقــف عــن المــدد بشــل كامــل وهكــذا كــون طاقتــه الموجبــة الــي توفرهــا المــادة 

تســاوي طاقتــه الســالبة الــي توفرهــا الجاذبيــة. 

مــدل ســوم: جهــان فاقــد انحنــا یــا بــه عبــارت دیگر مســطح اســت و اگر انبســاط داشــته باشــد، میانگین 	 

انبســاطش بــه تدریــج کــم شــده، بــه صفــر میــل می کنــد ولــی هیچــگاه به صفــر نمی رســد. یعنــی آهنگ 

انبســاطش کنــد می شــود ولــی بــه ایســت کامــل نمی رســد و بــه ایــن ترتیــب انــرژی مثبــت آن که توســط 

مــاده پدیــد می آیــد، بــا انــرژی منفــی کــه از جاذبــه سرچشــمه می گیــرد برابــر خواهــد شــد. 

وكل نمــاذج فريدمــان تتنبــ�أ بــ�أنّ المســافة بــين المجــرات كانــت صفــراً عنــد 
بدايــة الكــون �أي اإنّ حجــم الكــون كان صفــراً وكانــت كثافتــه ل متناهيــة، 
ومعــى هــذا �أنّ نمــاذج فريدمــان الــي بنيــت عى النظرية النســبية تقــول: اإنّ 
هنــاك نقطــة بــد�أ منهــا الكــون تنهــار عندهــا النظريــة النســبية العامــة نفســها 
وهــذه النقطــة تســمى بنقطــة تفــرد )Singularity( بــد�أ عنــد هــذه النقطــة 

الانفجــار العظــم. 

ــه در  ــد ک ــی می کنن ــان پیش بین تمــام مدل هــای فریدم

ابتــدای تشــکیل جهــان، فاصلــهء بیــن کهکشــان ها صفــر 

ــی آن  ــر و در نتیجــه چگال ــان صف ــرا حجــم جه ــوده، زی ب

ــه  ــت ک ــی آن اس ــه معن ــن ب ــت و ای ــوده اس ــت ب بی نهای

ــا  ــبیت بن ــهء نس ــاس نظری ــه براس ــان ک ــای فریدم مدل ه

ــه  ــت ک ــته اس ــود داش ــه ای وج ــد: نقط ــده اند می گوین ش

جهــان از آن آغــاز شــده اســت و در ایــن نقطــه، نظریــهء 

ــه،  ــن نقط ــردد. ای ــاقط می گ ــار س ــام از اعتب ــبیت ع نس

نقطــهء تکینگــی )Singularity( نامیــده می شــود و انفجــار 

بــزرگ از ایــن نقطــه آغــاز شــده اســت. 
55 فريدمان نماذج    :24 شكل

شکل ۲4: مدل های فریدمان ۵۵

۵۵- المصدر / منبع: 
NRC Nat. Res. Counc.,Washington. Connecting Quarks with the Cosmos: Eleven Science Question for the New Century )2003( – page 82.
http://www.nap.edu/openbook.php?record_id=10079&page=82 قابل دسرس در نشانی: 
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للكون بداية

هستی را آغازی است

الكــون الذي نعيــش فيــه مكــوّن مــن مــادة يمكــن �أن نراهــا وهي عبــارة عــن سحــب غازيــة وركام  صخــور، وكواكــب، ونجــوم متقــدة، وهي 
منتظمــة بمجموعــات تــدور بفلكهــا وتســمى هــذه المجموعــات بلمجــرات، وهــذه المجــرات الــي قــد تحتوي بعضهــا عى مئات مليــارات النجــوم وربما 
تصــل بعضهــا اإلى ترليــون تنطلــق في الكــون متباعــدة عــن بعضهــا البعــض برعــة وبتســارع ملحــوظ، وبعضهــا شــكله حلزوني وبعضهــا بيضوي 
وبعضهــا حلــزوني قضيــي وبعضهــا غــير منتظمــة وبعضهــا شــكلها مشــوّه؛ لأنهــا نتــاج اصطــدام مجرتــين، وهــذه المجــرات تنتظــم في عناقيــد مجريــة 

آلف المجــرات.  تمثــل مناطــق المــادة المرئيــة في الكــون وقــد يحتــوي العنقــود المجــري عــى مئــات �أو �

کیهانــی کــه مــا در آن زندگــی می کنیــم از مــاده ای کــه مشــاهده می کنیــم، تشــکیل شــده اســت. ایــن جهــان 

عبــارت اســت از ابرهــای گازی، صخره هــای مراکــم، ســیارات و ســتارگان ســوزان، کــه در مجموعه هایــی منظــم و 

ســاخت یافته بــه نــام کهکشــان در مــدار خــود می چرخنــد. ایــن کهکشــان ها کــه برخــی از آنهــا حــاوی میلیاردها 

و چــه بســا یک تریلیــون ســتاره هســتند، در هســتی بــا سرعت قابــل ماحظــه ای از یکدیگــر دور می شــوند. 

برخــی کهکشــان ها مارپیچــی شــکل هســتند، برخــی بیضــوی شــکل، برخــی مارپیچــی میلــه ای، برخــی نیــز 

نامنظــم و فاقــد هــر نــوع شــکل مشــخص می باشــند )زیــرا از برخــورد دو کهکشــان بــا هــم بــه وجــود آمده اند(. 

ایــن کهکشــان ها در خوشــه های کهکشــانی یعنــی جاهایــی کــه مــادهء مرئــی در جهــان متمرکــز شده اســت، 

نظــم و ســازمان می یابنــد؛ ایــن خوشــه ها می تواننــد شــامل صدهــا یــا هــزاران کهکشــان باشــند. 

هــذه �أمــور �أ�ا�شــية �أثبتــت مــن خــلال الرصــد الفلــي وبعــض قوانــين الفــزياء كظاهــرة �أو قانــون دوبلــر لنــزياح الــردد النسشــي، ويهمنــا 
نّ الكــون يمــدد وليــس ا�شــتاتيكياً  هنــا النتيجــة الــي توصــل لهــا الفلكيــون مــن �أنّ المجــرات تتحــرك برعــة وبتســارع مبتعــدة عــن بعضهــا، �أي اإ
وبلتــالي فقــد كان في المــاضي �أصغــر و�أكــر كثافــة، وهــذا يعــي �أنّ للكــون بدايــة وليــس �أزليــاً وقــد ثبــت هــذا الأمــر في الرصــد ومــن خــلال 
ظاهــرة دوبلــر لنــزياح الــردد النسشــي ثم اإشــعاع الخلفيــة الكــوني، ولكــن قبــل اشــعاع الخلفيــة الكــوني كان هنــاك منافس للانفجــار العظم وهو 
نــه محــاولة لتفســير  النمــوذج الا�شــتقراري الذي طرحــه هرمــان بونــدي وتومــاس جــولد وفريــد هويــل، والنمــوذج الا�شــتقراري يمكــن �أن نقــول: اإ
ابتعــاد المجــرات عــن بعضهــا بحيــث ل تكــون للكــون بدايــة، فهــو يــكاد يكــون محــاولة لإلغــاء هــذه البدايــة ومــا تمثــه مــن اإشــارة اإلى وجــود �أعظــم 

مــن هــذا الكــون قــد تســبب ببدئــه. 

ایــن مفاهیــم پایــه ای از طریــق مشــاهدات نجومــی و برخــی قوانیــن فیزیــک از قبیل پدیــده یا قانــون دوپلر 

در تغییــر بســامد نســبی ثابــت شده اســت. نتیجــه ای کــه اخرشناســان بــه آن دســت یافته انــد مبنــی بــر اینکــه 

ــز اهمیــت  ــرای مــا حائ ــادی در حــال حرکــت و دور شــدن از یکدیگــر هســتند، ب ــا سرعــت زی کهکشــان ها ب

می باشــد؛ چــرا کــه بــه ایــن معنــا اســت کــه هســتی گســرش می یابــد و ایســتا نمی باشــد و درنتیجــه در گذشــته 

کوچک تــر و بــا چگالــی بیشــری بوده اســت.

این موضوع -به این معنی که هسـتی آغازی دارد و ازلی نمی باشـد- از طریق مشـاهدات نجومی و به وسـیلهء 
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پدیـدهء دوپلـر در تغییـر بسـامد نسـبی، همچنین با رصـد تابش پس زمینهء کیهانـی ثابت شده اسـت. ولی پیش  

از مطـرح شـدن ایـدهء تابـش پس زمینـهء کیهانـی، رقیبـی بـرای انفجـار بزرگ وجـود داشـت؛ مدل حالـت پایدار 

)Steady State Theory(کـه هرمـان بونـدی، تومـاس گلـد و فـرد هویـل۵6 مطـرح نموده اند. می توانیـم بگوییم این 

مدل سـازوکاری برای تفسـیر دور شـدن کهکشـان ها از هم ارائه می نماید، به گونه ای که هسـتی را بی سرآغاز در 

نظـر می گیـرد. ایـن مـدل را می توان تاشـی برای منتفی دانسـن این سرآغاز و عدم اشـاره به وجـودی عظیم تر از 

ایـن کیهان که باعث بوجود آمدنش شـده اسـت، دانسـت.  

ظاهرة دوبلر وكون يمدد

پدیدهء دوپلر و جهانی در حال گسترش

ظاهــرة دوبلــر: عبــارة عــن تغــير نسشــي )ازاحــة( للــردد المــوجي نتيجــة للحركــة النســبية بــين المصــدر المــوجي والمراقــب وعــى �أ�ــاس هــذا 
التغــير يمكــن تحديــد �أن المصــدر المــوجي يقــرب �أو يبتعــد عــن المراقــب، ويمكــن ملاحظــة الظاهــرة في الحيــاة اليوميــة عندمــا تمــر بقربنــا �شــيارة 
تصــدر صــوتًا كسشــيارة الرطــة �أو الا�ــعاف مثــلًا فنجــد �أن صوتهــا وهي تقــرب منــا �أعــى منــه وهي تبتعــد عنــا في حــين �أنّ صوتهــا ثابــت 
بلنسشــبة لســائقها، وبوا�ــطة ت�أثــير دوبلــر يمكــن معرفــة �أنّ النجــوم والمجــرات تبتعــد �أو تقــرب مــن خــلال قيــاس تــردد الأشــعة الــي تصــدر منها 
ومقارنتهــا مــع الــردد الأصــي المختــري، فعنــد قيــاس تــردد الضــوء الصــادر مــن نجــم بوا�ــطة تلســكوب �أرضي، ونحــن نعــم �أنّ ضــوءه ناتج عــن 
احــراق الهيدروجــين والطــول المــوجي الأصــي للهيدروجــين معــروف مختــرياً، فيمكننــا مــن مقارنــة الطول الموجي لطيــف الهيدروجــين الآتي من 
النجــم بلطــول المــوجي الأصــي لطيــف الهيدروجــين �أن نعــرف اإن كان النجــم يقــرب �أو يبتعــد، فــاإذا كان الطــول المــوجي لضــوء النجــم �أقل من 
نظــيره المختــري نعــرف �أنّ هــذا النجــم يبتعــد عنــا والعكــس صحيــح. وهكــذا الأمــر بلنسشــبة للمجــرات، وبلغــة الألــوان اإذا كان لــون ضــوء المجــرة 

ذا كان لــون ضــوء المجــرة يــزاح نحــو الأحمــر فهــذا يعــي �أنهــا تبتعــد عنــا.  يــزاح نحــو الأزرق فهــ�ي تقــرب منــا وتتحــرك بتجاهنــا واإ

تغییــر نســبی )جابجایــی( بســامد یــک مــوج بــر اثــر جابه جایــی نســبی بیــن منبــع مــوج و ناظــر را پدیــدهء 

دوپلــر می نامنــد. براســاس ایــن جابه جایــی میتــوان مشــخص کــرد کــه منبــع مــوج بــه ناظــر نزدیــک، یــا از او 

دور می شــود. ایــن پدیــده در زندگــی روزمــرهء مــا قابــل مشــاهده اســت. مثــاً هنگامــی کــه خودرویــی صــدادار 

ماننــد ماشــین پلیــس یــا آمبولانــس از کنــار مــا رد شــود، از نــوع صــدای آن تشــخیص می دهیــم کــه آن خــودرو 

در حــال نزدیــک شــدن بــه مــا اســت و ســپس از نــوع صــدا، دور شــدن آن را تشــخیص می دهیــم، در حالــی 

کــه صــدای خــودرو بــرای راننــده اش ثابــت می باشــد۵7. بــا اســتفاده از پدیــدهء دوپلــر می توانیــم دریابیــم کــه 

۵6- هرمان بوندی، توماس گلد، فرد هویل:

هویل در اواخر دههء 1940 به همراه هرمان بوندی و توماس گلد، دو اتریشی که در انگلستان زندگی مـی کردنـد، از مـدل جهان ایستای بدون آغاز و پایان دفاع کرد. در 

نسخهء هویل، یک میدان آفرینندهء دائمی به طور خودبه خودی مـاده تولیـد می کند که عمدتاً از هیدروژن تشکیل شده است و از این طریق، انبساط جهان، موازنـه شـده و چگـالی 

آن ثابـت مـی مانـد. )مرجم( 

۵7- در مثال خودرو اگر خودرو با سرعت به ما نزدیک شود، صدای آن را زیرتر از صدای عادی خودرو می شـنویم و هنگـامی که خودرو با سرعت از ما دور می شود، صدای آن بم تر 

از صدای معمولی آن به گوش ما می رسد. امـروزه بـا اسـتفاده از ایـن پدیده و استفاده از یک موج ماورای صوت که به سمت خودروها منتشـر می کننـد، و دریافـت انعکـاس آن، 

سـرعت حرکـت اتومبیل ها را در دستگاه های سرعت سنج جاده ای با دقت خوبی به طور خودکار محاسبه می کنند. )مرجم(
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ســتارگان و کهکشــان ها از مــا دور و یــا بــه مــا نزدیــک می شــوند. ایــن کار بــا اندازه گیــری فرکانــس تابش شــده 

از آنهــا، و مقایســهء آن بــا فرکانــس اصلــی آزمایشــگاهی صــورت می گیــرد.

مـا می دانیـم کـه نور سـتارگان از احراق هیدروژن ناشـی می شـود. طول موج اصلـی هیدروژن در آزمایشـگاه 

مشـخص و شـناخته شده اسـت و مـا می توانیـم بـا مقایسـهء طول مـوج طیـف هیدروژنی که از سـوی سـتاره به 

سـمت مـا می آیـد، بـا طول مـوج اصلی طیف هیـدروژن بفهمیم که آیا سـتاره به ما نزدیک می شـود یـا از ما دور 

می گردد. اگر طول موج نور سـتاره بیشـر از نظیر آزمایشـگاهی آن باشـد، درمی یابیم که این سـتاره در حال دور 

شـدن از مـا اسـت. عکـس این مطلب نیز صحیح اسـت۵8. ایـن قضیه در مورد کهکشـان ها نیز مصـداق دارد. اگر 

بخواهیـم بـا زبـان رنگ هـا صحبـت کنیم، چنین بیـان می داریم: اگر رنگ نور کهکشـان به آبـی تغییر کند، یعنی 

کهکشـان در حـال نزدیـک شـدن بـه ما اسـت و به سـمت ما می آیـد، و اگر رنگ کهکشـان به سـمت قرمز تمایل 

یابـد، یعنـی در حال دور شـدن از ما می باشـد. 

59 دوبلر لظاهرة  مبسط  رسم   :25 شكل
شکل ۲۵: تصویر ساده ای از اثر دوپلر ۵۹

ونتــائج الرصــد �أثبتــت �أنّ طيــف معظــم المجــرات يــزاح نحــو الأحمــر ومقــدار الانــزياح يتنا�ــب طــردياً مــع بعــد المجــرات عنـّـا �أي كلــا بعدت 
المجــرة زادت الازاحــة نحــو الأحمــر، وهــذا يعــي �أنّ المجــرات تتحــرك مبتعــدة عنــا. و�أيضــاً كلــا كانــت �أبعــد عنــا كانت سرعتهــا �أكــر �أي �أنها تتحرك 
مبتعــدة عــن بعضهــا برعــة وبتســارع، وهــذا يعــي �أنّ المجــرات ومــادة الكــون كانــت في المــاضي �أقــرب مــن بعضهــا وكلــا عــدنا للــاضي يزيــد 
نّ الكــون الذي  التقــارب حــى نصــل لحجــم صفــر، وهــذا يعــي �أن النمــوذج الثابــت �أو الا�شــتاتيي للكــون غير صحيــح. ولم يعد يصح �أن يقــال: اإ

نّ الكــون خلــق مبــاشرة كــا هــو الآن.  نعيــش فيــه �أزلي، وكــذا لم يعــد صحيحــاً �أن يقــال: اإ

نتایــج رصــد کیهــان ثابــت می کنــد کــه طیــف بیشــر کهکشــان ها بــه ســمت قرمــز میــل می کنــد و مقــدار 

۵8- اندازهء طول موج با مقدار فرکانس )بسامد( ، نسبت معکوس دارد. )مرجم(

صلية للمو�وعة الحرة ويكيبيديا وقد تم تعديلها. ۵9- الصورة الأ
عندما يتحرك "مصدر الموجات" بتجاهك، فالموجات تنضغط �أكثر كلا اقربت منك )الموجات الزرقاء( و�أما اإذا كان مصدر الموجات يبتعد عنك فالموجات تمدد �أكثر كلا ابتعدت عنك )الموجات الحمراء(. 

منبع تصویر اصلی، دانش نامهء آزاد ویکیپدیا است. تصویر، مقداری ویرایش شده است.

هنگامی که “منبع امواج” به سمت شما حرکت می کند، امواج فشرده می شود )امواج آبی( ولی هـر چـه منبـع امـواج از شـما دورتر شود، طول امواج افزایش می یابد )امواج قرمز( .
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ایــن تغییریافتگــی نیــز متناســب بــا میــزان دور شــدن آنهــا از مــا می باشــد؛ یعنــی هــر چــه کهکشــانی از مــا  

دورتــر شــود، سرخــی آن بیشــر می گــردد. مفهــوم ایــن ســخن آن اســت کــه کهکشــان ها در حــال دور شــدن از 

مــا هســتند. از ســوی دیگــر هــر چــه کهکشــانی از مــا دورتــر باشــد، سرعــت آن نیــز بیشــر خواهــد بــود یعنی با 

سرعــت بیشــری از دیگــر کهکشــان ها فاصلــه می گیــرد.

بــه عبــارت دیگــر در گذشــته، کهکشــان ها و مــادهء هســتی بــه یکدیگــر نزدیک تــر بوده انــد و هــر چــه بــه 

گذشــتهء دورتــر برویــم، ایــن نزدیکــی بیشــر و بیشــر می شــود تــا جایــی کــه بــه حجــم صفــر می رســیم. معنــی 

ایــن مطلــب آن اســت کــه مــدل ثابــت یــا اســتاتیکی کیهــان صحیــح نیســت. همچنیــن ایــن ســخن کــه “کیهانی 

کــه مــا بــر آن زندگــی میکنیــم ازلــی اســت” یــا اینکــه می گویــد “هســتی بــه طــور مســتقیم بــه همیــن صورتــی 

کــه اکنــون هســت، آفریــده شــده” نادرســت می باشــد.

26: صورة مبسطة لمثال آخر لاســتعمال ظاهرة دوبلر )الصورة تبين كيف أن تفاوت دوبلر يستعمل  شكل
60 كب( الكوا على  للعثور 

شکل ۲6: تصویر ساده ای از یک مثال دیگر از به کارگیری اثر دوپلر
 )تصویر نحوهء استفاده از تغییرات بسامد دوپلر در کشف سیارات را نشان می دهد.( 60

60- المصدر: موقع وكالة الفضاء نا�ا

منبع: سایت آژانس فضایی ناسا 

http://planetquest.jpl.nasa.gov/page/methods متاح عى / قابل دسرس در نشانی: 
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اإشارة من الهيدروجين �أن للكون بداية

دلالتی از هیدروژن بر اینکه هستی آغازی دارد

الكــون بعناقيــده المجريــة وبمجراتــه ونجومــه وكواكبــه وركامــه مكــوّن مــن عنــاصر كيميائية تمثل المــادة المعروفة لنــا، وهذه العنــاصر �أغلبها معروفة 
لــل مــن درس مبــادئ الكيميــاء وهي مرتبــة في الجــدول الدوري مــن �أخــفّ العنــاصر الهيدروجين وصولً اإلى العناصر الثقيلة المشــعة كاليورانيوم 

والراديوم. 

کیهــان بــا خوشــه های کهکشــانی، کهکشــان ها، ســتارگان، ســیارات و توده هــای ســنگیش، از عناصر شــیمیایی 

کــه مــاده ای شناخته شــده بــرای مــا اســت، تشــکیل یافتــه. بیشــر ایــن عنــاصر بــرای هــر کس کــه الفبای شــیمی 

را خوانــده باشــد، شناخته شــده و آشــنا هســتند. ایــن عنــاصر در جــدول تناوبــی بــه ترتیــب از ســبک ترین عنــر 

یعنــی هیــدروژن تــا عنــاصر رادیواکتیــو ســنگین ماننــد اورانیــوم و رادیــوم مرتب شــده اند. 

ومــن نتــائج رصــد ودرا�ــة الكــون تبــين �أنّ �أكــثر العنــاصر وفــرة في الكــون هــو الهيدروجــين، ونسشــبة اإلى العنــاصر الأخــرى الأثقل منه يمكن 
نّ الهيدروجــين تمامــاً كأعــداد البكــريا نسشــبة اإلى الكائنــات الأخــرى الأكثر تعقيداً في الحيــاة الأرضية.  �أن نقــول اإ

از رصــد و بررســی کیهــان چنیــن به دســت می آیــد کــه بیش تریــن عنــر موجــود در جهــان، هیــدروژن اســت 

و اگــر بخواهیــم مقــدار آن را بــا مقــدار عنــاصر ســنگین تر قیــاس کنیــم، می توانیــم بگوییــم تعــداد هیدروژن هــا 

هماننــد تعــداد باکری هــا اســت، در مقایســه بــا دیگــر موجــودات پیچیده تــر در حیــات زمینی. 

نّ الهيدروجــين هــو وقودهــا الذي تسشــتهلكه لتنتــج العنــاصر  فــاإذا عرفنــا اإضافــة اإلى مــا تقــدم �أنّ النجــوم المتقــدة ل تنتــج الهيدروجــين بــل اإ
الأخــرى الأكــثر ثقــلًا منــه عندهــا يتبــين لنــا �أنّ هــذه الكميــة مــن الهيدروجــين والــي تمثــل معظــم كتــلة الكــون كانــت موجــودة قبــل �أن يوجــد 
نّ الهيدروجــين هــو العنــر الأول الذي وجــد في  آخــر في هــذا الكــون، ويمكــن �أن نذهــب بل�شــتنتاج اإلى �أبعــد مــن هــذا ونقــول: اإ �أي عنــر �
هــذا الكــون، وهــذه النتيجــة تعــي �أن �أقــدم عنــر في الكــون هــو �أبســطها تركيبــاً ذرياً )بروتــون + الكــرون(، وهــذا في الحقيقــة لوحــده كافٍ 
نّ الكــون كل مــر بسشــنةّ التطــور نفســها الــي مرت بها  للفــت انتباهنــا اإلى �أنّ الكــون بــد�أ بصــورة �أبســط بكثــير مــن الــي هــو عليهــا الآن، �أي اإ
الحيــاة الأرضيــة فــا بعــد، فبدايــة العنــاصر الذريــة الــي يتكــوّن منهــا عالمنــا كانــت الهيدروجين ثم الهليــوم والليثيــوم ثم النجوم العملاقــة الي كانت 
بمثابــة مصانــع عملاقــة للمــواد الــي تمتــك تركيبــاً ذرياً �أكــثر تعقيــداً، وبعــد �أن تطبــخ الطبخــة في النجــم ينفجــر النجــم اإذا كان كبــيراً بمــا يكفــي لينثر 
نتــاج طبختــه في الفضــاء - والــي تتكــوّن مــن عنــاصر �أكــثر ثقــلاً وتعقيــداً - بصــورة كتــل وصخــور وركام وغبــار وتتجمــع بعضهــا لتشــل كواكب 
وكويكبــات وربمــا تتقــد سحابــة الــركام والغــاز مــن جديــد في الوقــت ذاتــه اإذا توفــرت الحــرارة الكافيــة للاندمــاج النــووي مكونــة نجــاً تــدور حــوله 

تــك الكواكــب كــا هــو حــال شمسشــنا وهكــذا تكوّنــت الكواكــب ول تــزال. 

حــال عــاوه بــر مطالبــی کــه پیشــر گذشــت، بــا توجه بــه اینکــه ســتارگان ســوزان، هیــدروژن تولیــد نمی کنند 

بلکــه هیــدروژن ســوختی اســت کــه ایــن ســتارگان بــرای تولیــد عنــاصر ســنگین دیگــر می ســوزانند، بــرای مــا 
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مشــخص می گــردد کــه ایــن مقــدار هیــدروژن کــه قســمت عمــدهء جــرم کیهــان را بــه خــود اختصــاص داده  

اســت، بایــد پیــش از بوجــود آمــدن هــر عنــر دیگــری در کیهــان، موجــود بــوده باشــد. مــا می توانیــم بــه 

نتیجــه ای فراتــر از ایــن هــم برســیم و بگوییــم: هیــدروژن اولیــن عنــری اســت کــه در هســتی پدیــدار شــده 

اســت.

ایــن اســتنتاج بــه آن معنــا اســت کــه کهن تریــن عنــر هســتی، هــمان عنــری اســت کــه از لحــاظ ترکیــب 

اتمــی، ســاده ترین عنــاصر می باشــد: )پروتــون + الکــرون(. ایــن حقیقــت بــه تنهایــی بــرای جلــب توجــه مــا بــه 

اینکــه ابتــدا کیهــان بســیار ســاده تر از وضعیــت کنونــی اش بــوده اســت، کفایــت می کنــد. یعنــی کیهــان بــه 

صــورت یــک واحــد کلــی نیــز دســت خوش تکامــل شــده، هــمان طــور کــه پــس از آن، زندگــی زمینــی نیــز مراحل 

تکامــل را طــی کــرده اســت. سرآغــاز عنــاصر اتمــی کــه هســتی مــا از آن تکویــن یافتــه، ابتــدا هیــدروژن، ســپس 

هلیــوم و لیتیــم بــوده اســت و پــس از آن ســتارگانی غــول پیکــر پدیــدار شــده اند.

ایــن ســتارگان بــه ماننــد کارگاه هــای عظیمــی بــرای تولیــد مــوادی کــه دارای ترکیب اتمــی پیچیده تــر بوده اند، 

می باشــند. پــس از پختــه شــدن مــواد درون ســتاره، در صورتــی کــه ســتاره بــه حــد کافــی بــزرگ باشــد، منفجــر 

می شــود تــا به دنبــال آن مــواد پخته شــده )تولیدشــده( کــه خــود شــامل عنــاصر ســنگین تر و پیچیده تــر اســت، 

بــه شــکل صخره هــا و توده هــا و گــرد و غبــار در فضــا منتــشر گــردد. بــا جمــع شــدن برخــی از ایــن مــواد گــرد 

یکدیگــر، ســیارات و ســیارک ها تشــکیل شــدند و در صورتــی کــه ابــر مراکــم گازی، قــادر باشــد حــرارت کافــی 

بــرای ایجــاد هم جوشــی هســته ای را تامیــن کنــد، می توانــد مجــدداً شــعله ور شــود و ســتاره ای مانند خورشــید ما 

را کــه ســیاراتی حــول آن گــردش می کننــد، ایجــاد نمایــد. بــه ایــن ترتیــب ســیارات شــکل می گیرنــد و ایــن رونــد 

ــته ادامه دارد. پیوس

اإشعاع الخلفية الكوني

تابش پس زمینهء کیهانی

نحــن الآن نعــرف �أنّ الهيدروجــين كان موجــوداً منــذ البدايــة، ونعــرف �أنّ الهيدروجــين هــو   �أخــف عنــر، ونعــرف �أنّ المجــرات تتباعــد 
نّ الكــون )المــادة والطاقــة( يتو�ــع ب�شــمرار ويــرد ب�شــمرار، و�أكــد لنــا هــذا الأمــر اكتشــاف اشــعاع الخلفيــة الكــوني )الخلفيــة  متســارعة �أي اإ
الراديويــة الكونيــة( الموجــود في كل �أجــزاء الكــون بدرجــة حــرارة )٢.73 كلفــن( تقريبــاً ويمكــن قيا�ــه بل اتجاهات الكــون، والذي توقــع وجوده 
جامــوف وهــو �أحــد علــاء الفــزياء، وقامــوا بحســابه نظــرياً فوصلــوا اإلى �أنــه )٥ كلفــن( قبــل �أن يــم قيا�ــه بدقــة عاليــة ويتبــين �أنّ توقعاتهــم 

وحســابتهم )٥ كلفــن( كانــت قريبــة جــداً مــن درجــة حــرارة فوتــونات اإشــعاع الخلفيــة )٢.73 كلفــن(. 

اکنــون مــا می دانیــم کــه هیــدروژن از هــمان ابتــدا وجــود داشــته و نیــز می دانیــم کــه هیــدروژن ســبک ترین 

ــی هســتی )مــاده  ــا شــتاب از یکدیگــر دور می شــوند؛ یعن ــم کهکشــان ها ب ــن می دانی عنــر اســت. همچنی

و انــرژی( بطــور مرتــب در حــال انبســاط و سرد شــدن می باشــد. کشــف تابــش پس زمینــهء کیهانــی )امــواج 
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رادیویــی پس زمینــهء کیهانــی( کــه بــا دمــای تقریبــی 2/73 کلویــن در تمــام اجــزای هســتی موجــود و جــاری 

ــهء  ــی از تابــش پس زمین ــام گامــوف61، تقریب ــه ن ــی ب ــه گذاشــت. فیزیک دان ــن دانســتنی ها صحّ ــر ای اســت، ب

کیهانــی را پیش بینــی کــرده بــود. طبــق ایــن پیش بینــی، فیزیک دانــان براســاس محاســبات نظــری بــه دمــای ۵ 

کلویــن بــرای تابــش پس زمینــهء کیهانــی رســیده بودنــد کــه دقــت خوبــی محســوب می شــد. ایــن نتیجــه بیــان 

ــه دمــای فوتون هــای تابــش پس زمینــهء  نمــود کــه پیش بینــی و محاســبات آنهــا )۵ کلویــن( بســیار نزدیــک ب

کیهانــی )2/73 کلویــن( می باشــد. 

اإنّ وجــود هــذا الإشــعاع - �أو الفوتــونات - وبهــذه الدرجــة الحراريــة يعــي �أنــه �أثــر بق مــن عهــد �ــابق كان الكون فيه �أصغــر و�أسخن ومكتضاً 
بلأشــعة �أو الفوتــونات؛ لأن الكــون كلــا تمــدد زاد الطــول المــوجي للفوتــونات وقــل ترددهــا وانخفضت درجة حرارتها، فطاقة الفوتونات تتنا�ــب 

عكسشــياً مع طولهــا الموجي. 

وجــود ایــن تابــش -یــا فوتون هــا- بــا ایــن درجــه حــرارت بــه معنــای اثــری مانــدگار از دوران کهنــی اســت 

کــه در آن زمــان، هســتی کوچک تــر، گرم تــر و مملــو از تابش هــا یــا فوتون هــا بــوده اســت؛ چــرا کــه هــر چــه 

جهــان منبســط تر شــود، طــول مــوج فوتون هــا افزایــش می یابــد، بســامد آنهــا کمــر می شــود و حرارت شــان 

نیــز کاهــش می یابــد؛ چــرا کــه انــرژی فوتون هــا متناســب بــا عکــس طول مــوج آنهــا می باشــد. 

�أمــا كيــف يــم الت�أكــد بشــل دقيــق مــن خــلال اشــعاع الخلفيــة الكــوني �أنّ الفوتــونات كانــت ذات طاقــة �أكــر وبلتــالي فــاإن الكــون كان 
�أسخــن و�أصغــر، فبوا�ــطة قيــاس طاقــة هــذه الفوتــونات �أو درجــة حــرارة اشــعاع الخلفيــة الكــوني في تاريخ �ــابق عــن الحاضر، وهــذا �أمر ممكن 
لأننــا نعــرف �أن الفوتــونات تنتقــل برعــة الضــوء وبلتــالي فمــا يصلنــا منهــا يصلنــا مت�أخــراً زمــاناً بقــدر بعد الحــدث عناّ في الكــون، فلو فرضنــا �أننا 
نراقــب مجــرة تبعــد عنــا كــذا... �شــنة فهــذا يعــي �أننــا نــرى ونراقــب �أحــداث حصلــت قبــل كــذا... �شــنة، اإذن فلــو �أننــا تمكنّــا مــن فحــص طاقــة 
الفوتــونات �أو درجــة حــرارة اشــعاع الخلفيــة الكــوني في تــك المجــرة وكانــت �أعــى مــن درجــة حــرارة اشــعاع الخلفيــة الــي تحيطنا ونحن نعــرف �أنها 
٢.73 كلفــن عندهــا �شــنعرف �أن الكــون كان �أسخــن و�أصغــر وتت�أكــد صحــة النمــوذج القيــاسي بدرجــة عاليــة مــن المعرفــة. وفي الحقيقــة فــاإن هــذا 
الأمــر ممكــن حيــث هنــاك ثرمومــر كــوني وهــو السشــيانوجين ويمكــن مــن خــلاله معرفــة درجــة حــرارة اشــعاع الخلفيــة في المجــرات البعيــدة عنــا، 
والذي يعــي معرفــة درجــة حــرارة اشــعاع الخلفيــة الكــوني �أو طاقــة الفوتــونات قبــل هــذا الزمــن، وهكــذا حســم العلــاء الأمــر لصــالح النمــوذج 

القيــاسي �أو نظريــة الانفجــار العظم. 

ــه در گذشــته  ــد ک ــل بدســت می آی ــان کام ــن اطمین ــی ای ــهء کیهان ــش پس زمین ــق تاب ــه از طری ــا چگون ام

فوتون هــا دارای انــرژی زیــادی بوده انــد و در نتیجــه هســتی داغ تــر و کوچک تــر بوده اســت؟ از طریــق مقایســهء 

انــرژی ایــن فوتون هــا یــا دمــای تابــش پس زمینــهء کیهانــی در گذشــته بــا عــر حــاضر. چنیــن چیــزی شــدنی 

اســت؛ زیــرا مــا می دانیــم کــه فوتون هــا بــا سرعــت نــور منتقــل می شــوند و بنابرایــن آنچــه از فوتون هــا بــه 

61- ژرژ گاموف )George Gamow( )1904 تا 1968( فیزیک دان  تجربی روسی بود. او واپاشی آلفا را در تونل زنی کوانتومی کشف کرد و در زمینهء واپاشی رادیواکتیو هسته های 

اتمی، انفجار بزرگ و ژنتیک فعالیت داشت. همچنین او کتاب هایی بـه زبان ساده دربارهء فیزیک و ریاضیات نوشته است. )مرجم( 
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مــا می رســد از لحــاظ زمانــی تاخیــری بــه انــدازهء دوری رویــداد در هســتی از مــا فاصلــه دارد. فــرض کنیــم اگــر  

مــا کهکشــانی را کــه فــان ســال نــوری از مــا دور اســت، رصــد کنیــم، بــه آن معنــا اســت کــه مــا شــاهد و ناظــر 

رویدادهایــی هســتیم کــه فــان ســال پیــش رخ داده اســت. بنابرایــن اگر بتوانیــم انــرژی فوتون ها یا دمــای تابش 

پس زمینــهء کیهانــی در آن کهکشــان را بررســی کنیــم و ببینیــم داغ تــر از تابــش پس زمینــه ای اســت کــه مــا را 

در برگرفتــه -کــه می دانیــم 2/73 کلویــن اســت- خواهیــم فهمیــد کــه هســتی داغ تــر و کوچک تــر بوده اســت و 

به عــاوه درســتی مــدل اســتاندارد نیــز بــا دقــت بــالا ثابــت می گــردد. در حقیقــت ایــن اندازه گیــری بــا اســتفاده 

از دماســنج کیهــان کــه هــمان ســیانور می باشــد، امکان پذیــر می گــردد کــه از طریــق آن می تــوان دمــای تابــش 

پس زمینــه در کهکشــان های دور دســت را اندازه گیــری نمــود. شناســایی و تعییــن دمــای تابــش پس زمینــه در 

کهکشــان های دور از مــا، مــرادف اســت بــا شناســایی دمــای تابــش پس زمینــهء کیهانــی یــا انــرژی فوتون هــا در 

زمان هــای گذشــته و بــه ایــن ترتیــب درســتی مــدل اســتاندارد یــا نظریــهء انفجــار بــزرگ بــرای دانشــمندان تأیید 

می شــود.

» لكــن لمــاذا ينبغــي عــى �أي شخــص القبَــول بهذا التفســير؟ هناك �ــبب وجيــه يدعو لذلك فالفوتــونات ت�أخذ 
بعــض الوقــت كي تصلنــا مــن الأجــزاء البعيــدة مــن الكــون، وهكــذا حــين ننظــر لأجــزاء �أبعــد مــن الفضــاء، فاإننــا 
ننظــر عــر الزمــن اإلى الــوراء. هــذا يعــي انــه لــو قا�ــت مخلوقــات عاقــلة عى ظهر اإحــدى المجــرات البعيدة للغاية 
عنــا حــرارة اإشــعاع الخلفيــة الكــوني لديهــم، قبــل �أن نمكــن نحــن مــن فعــل هذا بوقــت طويــل، من المفــرض �أن 
يجــدوا حرارتــه �أكــر مــن 2.73 درجــة كلفينيــة؛ لأنهــم �ــكنوا الكــون حــين كان �أكــثر ششــبابً و�أصغــر حجاً و�أشــد 

حــرارة عــا هــو عليــه اليوم.  

هــل مــن �ــبيل لختبــار مثــل هذا التوكيــد الجريء؟ بلطبع لقد تبــين �أن مركب الكربون والنيروجين المســمى 
بلسشــيانوجين- والمعروف للقتلة المدانين بوصفه المكون النشــط في غاز الإعدام- يســتثار عند التعرض للموجات 
ذا كانــت الموجــات الميكرونيــة هنــاك �أدف�أ من تك الموجودة في اإشــعاع الخلفية الكوني، فستسشــتثير  الميكرونيــة واإ
ذلك الجــزيء بشــل �أكــر ممــا تسشــتثيره الموجــات الميكرونيــة لدينــا. وبهــذا تكــون مركبــات السشــيانوجين بمــزلة 
ترمومــر كــوني. وحــين نرصدهــا في مجــرات �أبعــد، ومــن ثم �أصغر عمراً، �شــنجدها مغمورة في اإشــعاع خلفية كوني 
�أدفــ�أ مــن الموجــود في مجرَّتنــا؛ مجــرة درب التبانــة بعبــارة �أخــرى، هــذه المجــرات تعيــش حيــاة �أكــثر اإثارة مــن الــي 

نعيشــها نحــن وهي كــذلك بلفعل.  

يــوضح طيــف السشــيانوجين في المجــرات البعيــدة �أن الموجــات الميكرونيــة لهــا درجــة الحرارة عينهــا الي نتوقعها في 
هــذه الأوقــات الكونيــة المبكــرة هــذا �أمــر ل يمكــن اختلاقه.  

يفيــد اإشــعاع الخلفيــة الكــوني الفزيائيــين الفلكيــين ب�أكــثر مــن مجــرد تقــديم دليــل صريح عــى وجــود كون مبكر 
َّضــح �أن تفاصيــل الفوتــونات المؤلفة لإشــعاع الخلفية  ، ومــن ثم الت�أكيــد عــى نمــوذج الانفجــار العظــم؛ فقــد ات حــارٍّ
الكــوني تصلنــا محمــلة بمعلومــات عــن الكــون، �ــواء قبــل �أن يصبــح شــفافاً �أو بعــد ذلك وقــد لحظنــا �أنــه حــى 
ذلك الوقــت؛ �أي بعــد نحــو 38٠ �ألــف عــام مــن الانفجــار العظــم، كان الكون معا؛ً لذا كان �يسشــتحيل عليك 
رؤيــة عمليــة تكــون المــادة، حــى لــو كنــت تجلــس في منتصــف الصــف الأمــامي للمــرح الكــوني لــن يكــون 
بو�ــعك رؤيــة العناقيــد المجريــة وهي تبــد�أ في التكــون وقبــل �أن يمكــن �أي شخــص- في �أي مــكان- مــن رؤيــة �أي 
شيء يسشــتحق الرؤيــة، كان عــى الفوتــونات �أن تكتســب القــدرة عــى التحــرك دون اإعاقــة في �أرجــاء الكــون . 
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آخــر اإلكــرون وقــف  وفي الوقــت المنا�ــب، بــد�أ كل فوتــون رحلتــه عــر الكــون مــن المــكان الذي اصطــدم فيــه ب�
في طريقــه ومــع هــروب المزيــد والمزيــد مــن الفوتــونات دون اإعاقــة مــن جانــب الإلكــرونات )بفضــل ارتبــاط 
الإلكرونات ب�أنوية الذرات( تكوَّنت قرة ممددة من الفوتونات يســميها الفزيائيون الفلكيون �ــطح التشــتت 
الأخــير. هــذه القــرة، الــي تكونــت خــلال فــرة امتــدت نحــو مائــة �ألــف عــام، تمــزِّ الحقبة الي تكونــت فيها كل 

الذرات في الكــون تقريبــاً.  

بحلــول ذلك الوقــت كانــت المــادة في المناطــق الكــرى مــن الكــون قــد بــد�أت في التجمــع وفي الأماكــن الــي 
تراكمــت فيهــا المــادة زادت قــوة الجاذبيــة، مــا مكــن مــن تجمع المزيد والمزيــد من المادة. شــكلت هذه المناطق الغنية 
آخــر الفوتونات  بلمــادة بــذورًا للعناقيــد المجريــة الفائقــة، بيــا ظلــت الأماكــن الأخــرى خاويــة نســبيٍّا وقــد طــورت �
الــي تششــتتت مــن الإلكــرونات داخــل مناطــق تجمــع المادة طيفاً مختلفـًـا، �أبرد بقليل، بيا شــقت طريقها خارجة 
مــن مجــال الجاذبيــة مزايــد القــوة، الذي �ــلبها قــدرًا من طاقتها. يظهر اإشــعاع الخلفية الكوني مناطق �أكــثر حرارة 
و�أخــرى �أكــثر بــرودة مــن المتو�ــط، عــادة في حــدود جــزء عــى مائــة �ألــف مــن الدرجــة. هــذه المناطــق الحــارة 
والبــاردة تمثــل البُــى الكونيــة المبكــرة؛ �أول مناطــق لتجمــع المــادة. اإننــا نعــرف مــا تبــدو عليه المــادة اليــوم؛ لأننا نرى 
المجــرات والعناقيــد المجريــة والعناقيــد المجريــة الفائقــة . ولمعرفــة كيــف نشــ�أت هــذه النظــم فاإننــا نســر �أغــوار اإشــعاع 
الخلفيــة الكــوني، ذلك الأثــر البــاقي مــن المــاضي البعيــد، الذي ل يــزال يمــ�أ الكــون بــ�أسره تعــد درا�ــة �أنمــاط 
اإشــعاع الخلفيــة الكــوني نوعـًـا مــن عم فرا�ــة الدمــاغ الكوني؛ فباإمكاننــا قــراءة الآثار الموجــودة عى جمجمة الكون 

الشــاب، ومنهــا نسشــتنتج �ــلوكه، �ــواء حــين كان طفــلاً صغــيراً �أو وهــو رجــل بلغ. 

ومــن خــلال اإضافــة ملاحظــات �أخــرى عــن المناطــق الكونيــة القريبــة والبعيــدة، يسشــتطيع علاء الفــك تحديد 
مختلــف الخصائــص الكونيــة الجوهريــة من اإشــعاع الخلفيــة الكوني.  

ذا قــارنا توزيــع �أحجــام ودرجــات حــرارة المناطــق الأدفــ�أ والأبــرد - عــى �ــبيل المثال - فســنمكن من ا�شــتنتاج  واإ
قــوة الجاذبيــة في الكــون المبكــر، ومــن ثم نعــرف الرعــة الــي تراكمــت بهــا المــادة. مــن هــذا يمكننا ا�شــتنتاج قدر 
المــادة العاديــة، والمــادة المظلمــة، والطاقــة المظلمــة الــي يتكــون منهــا الكــون )النســب هي 4 و ٢3 و 73 بلمائــة 
عــى الرتيــب(. ومــن هنــا يكــون مــن الســهل معرفــة هــل �شــيواصل الكــون المــدد اإلى الأبــد، وهل �شيتســارع 

المــدد �أو يتباطــ�أ مــع مــرور الوقت.  

مكانهــا �أن تمتــص الضــوء وتطلقــه  المــادة العاديــة هي مــا يتكــون منــه كل شيء، وهي تمــارس قــوة الجــذب، وبإ
وتتفاعــل معــه بطــرق �أخــرى. �أمــا المــادة المظلمــة- كــا �ــرى في الفصــل الرابــع- فهــ�ي مــادة ذات طبيعــة غــير 
معروفــة لهــا قــوة جــذب، لكنهــا ل تتفاعــل مــع الضــوء بــ�أي صــورة معروفــة. �أمــا الطاقــة المظلمــة - كــا �ــرى في 
الفصــل الخامــس- فتحفــز عــى زيادة معــدل تمــدد الكــون، مجــرة الكــون عــى المــدد برعــة �أكــر ممــا لــو كان 
الحــال عليــه دونهــا. يخــرنا فحــص الدمــاغ بــ�أن علاء الكونيات يفهمــون الآن الصورة الــي كان عليها الكون المبكر، 
لكنــه يخــرنا �أيضــاً بــ�أن الســواد الأعظــم مــن الكــون، في المــاضي �أو الحــاضر، يتكــون مــن شيء ل نــدري كنهــه 

عــى الإطــلاق.  

عــى الــرغم مــن مناطــق الجهــل العميقــة الــي ل تــزال تواجهنــا، فــاإن عــم الكونيــات يمــك اليــوم مرتكــزاً لم يكــن 
شــعاع الخلفيــة الكــوني يحمــل بصمــة البوابــة الــي عــرنا منهــا جميعــاً من قبــل.«62  متاحــاً مــن قبــل. واإ

62- المصدر: تايسون و سميث - البدايات، ص 46 ـ 49 )د. نيل تايسون )1958( فزيائي وفلي �أمريي.(

       منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها: چهارده میلیارد سال تاریخ کیهان )Origins(، ص 46 تا 49. 
دکر نیل تایسون )Neil deGrasse Tyson( )متولـد 19۵8( اختـر فیزیکـدان آمریکـایی. ]و دانش یار تحقیقـاتی در بخـش اخرفیزیک موزهء تاریخ طبیعی آمریکا است. وی 

همچنین در بعضی برنامه های علمی تلویزیونی از جملـه سـریال مشـهور کیهان )Cosmos( شرکت کرده است. مناظرهء وی با ریچارد داوکینز بسیار مشهور است.[)مرجم( 
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» امــا چــرا بایــد کســی ایــن تفســیر را قبــول کنــد؟ به یــک دلیل خــوب. برای رســیدن  
فوتون هــا بــه مــا از نقــاط دور کیهــان، زمــان لازم اســت، بنابرایــن وقتــی مــا بــه فضــا 
نــگاه می کنیــم، در واقــع بــه گذشــته می نگریــم. ایــن بــه آن معنــی اســت کــه اگــر 
ســاکنان هوشــمند کهکشــان مدت های بســیار قبــل دمای تابــش پس زمینــه ای کیهانی 
را بــرای خودشــان انــدازه گرفتــه باشــند، بســیار پیــش از اینکــه مــا آن را انــدازه بگیریم، 
آنهــا بایــد آن را بیــش از 2/73 کلویــن اندازه گیــری کــرده باشــند؛ زیــرا آنهــا بایــد زمانــی 
کــه جهــان جوان تــر، کوچک تــر و داغ تــر از امــروز بــوده، در آن ســاکن بــوده باشــند.  

آیــا چنیــن عمــل متهورّانــه ای قابــل آزمایش اســت؟ البته. ترکیبــی از کربــن و نیروژن 
ــا  ــال اعدام ه ــه گاز فع ــان ب ــرای مجــازات قات ــه ب ــده می شــود )ک ــیانور نامی ــه س ک
معــروف می باشــد( بــا قــرار گرفــن در مقابــل امــواج مایکروویــو، تحریــک می شــود. 
اگــر امــواج مایکروویــو گرمــر از تابــش پس زمینــهء کیهانــی باشــند، مولکول ســیانور را 
کمــی بیشــر از امــواج مایکروویــو اطــراف ما تحریــک می کنند. ترکیبات ســیانور مانند 
دماســنج کیهانــی عمــل می کننــد. وقتــی مــا ایــن ترکیبــات را در فاصله های دوردســت 
ــه ای  ــش پس زمین ــا در تاب ــد آنه ــم، بای ــاهده می کنی ــر مش ــان های جوان ت و کهکش
گرم تــری نســبت بــه آنچــه در کهکشــان راه شــیری داریم، مشــاهده شــوند. بــه عبارت 
دیگــر، ایــن کهکشــان ها بایــد زندگــی هیجان انگیزتــری نســبت بــه ما داشــته باشــند و 

ــه دارند.   البت

طیف ســنجی ســیانور از کهکشــان های دور دســت نشــان داده که امواج مایکروویو 
دمایــی را کــه مــا از زمان هــای گذشــته کیهــان انتظــار داریــم، را دارا می باشــند. در ایــن 

مــورد اختافــی وجود نــدارد.  

تابــش پس زمینــهء کیهانــی )Cosmic Background Radiation( )CBR( بــرای یــک 
فیزیــک دان نجومــی بســیار فراتــر از شــواهدی نظیــر اینکــه جهــان در گذشــته گرم تــر 
بــوده اســت، را فراهــم مــی آورد و همین طــور بــرای مــدل انفجــار بــزرگ. بــه نظــر 
می رســد جزئیــات فوتون هایــی کــه تابــش پس زمینــهء کیهانــی را تشــکیل می دهــد و 
بــه مــا می رســد، مملــو از اطاعاتــی دربــارهء کیهــان چــه در زمــان قبــل و چــه در زمان 
بعــد از اینکــه کیهــان شــفاف شــود، می باشــد. گفتیــم تــا آن زمــان، حــدود 380،000 
ســال پــس از انفجــار بــزرگ، جهــان مــات و مبهــم بــود، بنابرایــن نمی توانیم مشــاهدهء 
علمــی از نحــوهء شــکل گیری مــاده بــه عمــل آوریــم حتــی اگــر در ردیــف اولِ نمایــش 
کیهانــی نشســته باشــیم. نمی تــوان دیــد کــه خوشــه های کهکشــانی کجــا شروع بــه 

شــکل گیری نمودنــد.

قبــل از اینکــه هــر کســی در هــر جایــی، بتوانــد چیــز بــا ارزشــی ببینــد، فوتون هــا 
بایــد ایــن قابلیــت را پیــدا کــرده باشــند کــه بتواننــد آزادانــه بــه سرتــاسر جهــان حرکت 
کننــد. در زمــان مناســب، هــر فوتــون ســفر کیهانــی خــود را آغــاز نمــود، از جایــی کــه 
ــا آخریــن الکرونــی کــه سر راهــش ایســتاده بــود، برخــورد نمــود. همین طــور کــه  ب
فوتون هــای بیشــری بــدون اینکــه توســط الکرون هــا منحــرف شــوند، شروع بــه فــرار 
کــردن نمودنــد )بــه لطــف اتصــال الکرون هــا بــه هســته بــرای شــکل دادن اتم هــا(، 
ــن  ــطح آخری ــناس ها آن را “س ــه اخرش ــد ک ــکیل دادن ــا را تش ــته ای از فوتون ه پوس
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ــی در  ــن پوســته کــه طــی زمان ــد. ای پراکندگــی”  )Surface of Last Scatter( می نامن
حــدود یک صدهــزار ســال شــکل گرفــت، زمانــی را مشــخص می کنــد کــه تقریبــاً تمــام

اتم های کیهان متولد شده بودند.  

تــا آن زمــان، در نواحــی بزرگــی از جهــان، مــاده شروع بــه متمرکــز شــدن کــرده بــود. 
جایــی کــه مــاده متمرکــز می شــود، جاذبــه قوی تر می شــود، کــه در نتیجــهء آن مــادهء 
بیشــری جمــع می شــود. ایــن نواحــیِ غنــی از مــاده، خوشــه های بــزرگ کهکشــانی 
را پدیــد آوردنــد، در حالــی کــه بقیــهء نقــاط، تقریبــا خالــی ماندنــد. فوتون هایــی کــه 
ــور از میدان هــای در حــال  ــا عب ــده شــدند، ب در نواحــی مراکــم از الکرون هــا پراکن
توســعهء گرانشــی کــه مقــداری از انــرژی آنهــا را گرفتنــد، طیفــی متفــاوت و کمــی 

سردتــر بدســت آوردنــد.

ــداری  ــا مق ــر ی ــداری سردت ــه مق ــی نقاطــی را ک ــهء کیهان ــش پس زمین ــع تاب در واق
گرم تــر از میانگیــن هســتند، نشــان می دهــد، نوعــاً مقــداری در حــدود چندصدهــزار 
درجــه. ایــن مناطــق سردتــر یــا گرم تــر، ســاختار جهــان در گذشــته را نشــان می دهــد، 
اولیــن مناطــق تجمــع مــاده. امــروزه مــا می دانیــم کــه مــاده چــه شــکلی اســت زیــرا 
ــاهده  ــانی را مش ــه های کهکش ــانی و ابَرَخوش ــه های کهکش ــان ها، خوش ــا کهکش م
می کنیــم. بــرای اینکــه تصــور کنیــم چگونــه ایــن منظومه هــا بوجــود آمدنــد، تابــش 
پس زمینــهء کیهانــی را بــه عنــوان اثــری مانــدگار از گذشــته کــه اکنــون نیز کل جهــان را 
پــر کــرده اســت، کاوش می کنیــم. مطالعــهء الگــوی مقــدار تابــش پس زمینــهء کیهانــی 
چیــزی شــبیه جمجمه شناســی کیهانــی63 اســت: مــا می توانیــم برجســتگی های 
جمجمــهء کیهــان شــاداب را بخوانیــم و از آنهــا رفتــارش را نه تنهــا در طفولیت بلکه در 

ســن رشــد نیــز نتیجــه بگیریــم.  

بــا اضافــه کــردن مشــاهداتی از مناطــق نزدیــک و دور دســت جهــان، اخرشناســان 
ــهء  ــش پس زمین ــی به وســیلهء تاب ــه ای کیهان ــات پای ــن تمــام خصوصی ــه تعیی ــادر ب ق

ــند.   ــی می باش کیهان

مثــا بــا مقایســهء توزیــع انــدازه و دمای مناطقــی که کمــی سردتر یا گرم تر هســتند، 
می توانیــم شــدت جاذبــه را در جهــان گذشــته اســتنتاج کنیــم و در نتیجــه بفهمیــم 
ــه  ــم ک ــم نتیجــه بگیری ــز شده اســت؛ و از آن می توانی ــی متمرک ــا چــه سرعت ــاده ب م
جهــان چــه مقــدار مــادهء معمولــی، مــادهء تاریــک و انــرژی تاریک را شــامل می شــود 
)مقادیــر بــه ترتیــب 4 ، 23 و 73 درصــد اســت(. در نتیجــه بســیار آســان خواهــد بــود 
کــه بگوییــم آیــا جهــان تــا ابــد گســرش می بابــد یــا نــه، و اینکــه آیــا سرعــت انبســاط 

جهــان بــا گذشــت زمــان کاهــش می یابــد، افزایــش می یابــد یــا بی تغییــر اســت.  

مــادهء معمولــی، چیــزی اســت کــه هــر چیــزی از آن ســاخته شده اســت؛ بــر جاذبــه 
اثــر می گــذارد و می توانــد نــور را جــذب یــا تابــش کنــد، یــا بــر نــور اثر بگــذارد. مــادهء 
 ـاز طبیعتــی که برای ما ناشــناخته اســت   ـکــه در فصــل چهــارم خواهیــم دیــد  تاریــک 

63- جمجمه شناسی، علمی در روانشناسی است. )مرجم(
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تشــکیل شــده و جاذبــه تولیــد می کنــد امــا بــه هیــچ طریــق شــناخته شــده بــرای مــا،  
 ـنیز شــتابی   ـکــه در فصــل پنجــم خواهیــم دید  بــا نــور تعامــل نــدارد. انــرژی تاریــک 
بــرای انبســاط جهــان ایجــاد می کنــد و باعــث می شــود کــه جهــان بســیار سریع تــر از 
وضعیــت وجــود نداشــن ایــن انــرژی، منبســط شــود. آزمایــش جمجه شناســی کیهانی 
بــه مــا می گویــد کیهان شناســان می داننــد کــه جهــان گذشــته چگونــه رفتــار می کــرده 
اســت، امــا بیشــر جهــان، حــال یــا گذشــته، از مــوادی تشــکیل شــده کــه مــا هیــچ 

راهنمایــی بــرای درک ماهیــت آن نداریــم.  

امــروزه، بــه رغــم مناطــق مجهولــی کــه پیوســته توجــه مــا را بــه خــود جلــب کــرده، 
هــمان طــور کــه هرگــز قبــا این طــور نبوده اســت، کیهان شناســی یــک تکیــه گاه دارد؛ 
تابــش پس زمینــهء کیهانــی، اثــری حک شــده را از تصویــری کــه همــهء مــا روزگاری آن 

را گذرانده ایــم، بــا خــود حمــل می کنــد « 62

النمــوذج القيــاسي )نظريــة الانفجــار العظــم( الآن مقبــول عــى نطــاق وا�ــع، ويمكــن �أن نقــول: اإن النمــوذج الا�شــتقراري )�أو نظريــة الحــالة 
الثابتــة( لفريــد هويــل قــد خــرج مــن الاعتبــار العلمــي وتبــين بدرجــة مــن المعرفــة العلميــة صحــة النمــوذج القيــاسي و�أننــا كلــا عــدنا بتــاريخ الكــون 
للــوراء فسشــيكون �أكــثر كثافــة و�أقــل �ــعة و�أشــد سخونــة، فكلــا كان الكــون )المــادة والطاقــة( �أو�ــع زاد الطــول الموجي للفوتــونات وقلت طاقتها 

وسخونتهــا، والعكــس صحيــح �أيضاً. 

ــم  ــت گســرده ای برخــوردار اســت و می توانی ــزرگ( از مقبولی ــهء انفجــار ب امــروزه مــدل اســتاندارد )نظری

بگوییــم: مــدل اســتقراری )یــا نظریــهء حالــت پایــدار( کــه فــرد هویــل مطــرح نمــوده، اعتبــار علمــی خــود را از 

دســت داده و مــدل اســتاندارد بــه حــد معقولــی از اعتبــار علمــی رســیده اســت. هــر چــه در تاریــخ گذشــتهء 

کیهــان بــه عقب تــر برویــم، خواهیــم دیــد کــه چگالــی کیهــان بیشــر، وســعت آن کمــر و دمــای آن بیشــر بوده 

اســت. هــر چــه هســتی )مــاده و انــرژی( بیشــر منبســط شــود، طول مــوج فوتون هــا بیشــر می شــود و انــرژی 

و گرمــای آن کاهــش می یابــد؛ عکــس ایــن مطلــب نیــز صحیــح اســت. 

» وقــد اتاحــت �أرصــاد عــام 1974 للامتصــاص الناشــئ عــن الحــالة الثانيــة لدوران السشــيانوجين بــين النجمي، 
تقديــر الاشــعاع عنــد طــول الموجــة 0.132 سم، فكانــت متفقــة �أيضــا مــع درجــة الحــرارة 3 ك. ولكــن مثل هذه 
المشــاهدات مــن �أجــل اطــوال موجــات �أدنى مــن 0.1 سم، لم تحــدد حــى الان �ــوى حــد �أعــى لكثافــة طاقــة 
الاشــعاع. وهــذه النتــائج مشــجعة لأنهــا تشــير اإلى ان كثافــة طاقــة الخلفيــة الكونيــة قــد بــدات فعــلا بلتناقــص 
برعــة بــدءا مــن طــول موجــة قريــب مــن 0.1 سم، �أي عــى نحــو مــا تتنبــ�أ به نظريــة الجســم الأ�ــود اإل �أن هذه 
الحــدود العليــا مــا زالــت غــير كافيــة لأن تســمح لنــا بلتحقــق مــن اننــا نلاحــظ فعــلا اإشــعاع جســم �أ�ــود �أو ان 

نسشــتطيع تحديــد درجة حــرارة لهــا بدقة.  

فلــي ينجحــوا في تصديهــم لهــذه المســالة، كان لبــد لهــم مــن �أن ير�ــلوا مسشــتقبلا للاشــعة تحــت الحمــراء اإلى 
منطقــة اعــى مــن الجــو الأرضي، وذلك عــى مــتن بلون �ــابر او صــاروخ ولكن هذه التجارب صعبة التحقيق، 
ولم تعــط في بدئ الامــر �ــوى نتــائج مفككــة، فتــارة تــلائم القائلــين بلكوسمولوجيــة القيا�شــية )نظريــة الانفجار 
الكبــير(، وتارة تــلائم خصومهــم وقــد وجــدت فئــة من جامعــة كورنيل )كانت قد ا�شــتعانت بصاروخ( اإشــعاعات 
 MIT ذات �أطــوال موجــات قصــيرة، و�أقــر جــدا ممــا يتوقــع في حــالة جســم ا�ــود. في حــين ان فئة �أخرى مــن
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)معهــد ما�اتشو�ــتس للتكنولوجيــا( كانــت قــد ا�شــتعانت ببالــون، فحصلــت عــى نتــائج قريبــة مــن التنبــؤات 
النظرية وتابعت الفئتان �أعالها واعلنتا كلتاها في نهاية العام 1972 تقريبا، نتائج تشــير الى توزيع جســم �أ�ــود 
له درجــة حــرارة 3 ك، و�أكــدت اعــال فئــة مــن بركلــي )بلبالــون( ان كثافــة طاقــة الإشــعاع تسشــمر بلهبــوط مــن 
اجــل اطــوال الموجــات القصــيرة المحصــورة بــين 0.25 سم و 0.06، ويبــدو الان بحــم المؤكد ان خلفية الإشــعاع 

الكــوني هي فعــلا اإشــعاع جســم ا�ــود درجــة حرارتــه 3 ك.«64

ــن  ــیانورِ بی ــش س ــت چرخ ــن حال ــی از دومی ــنجی جذب ــال 1974 طیف س » در س
ســتاره ای، تخمینــی از چگالــی تابــش بــا طول مــوج 0/132 ســانتی مر را آشــکار کــرد 
کــه مؤیــد دمایــی در حــدود 3 کلویــن می باشــد. امــا ایــن مشــاهدات نتایجــی بســیار 
فراتــر از حــد بالایــیِ چگالــی تابــش بــا طول مــوج کمــر از 0/1 ســانتی مر اســت. ایــن 
نتایــج امیدبخــش اســت؛ زیــرا نشــان می دهــد کــه چگالــی انــرژی تابشــی بــا شــیب 
تنــدی در حــال ســقوط بــه ســمت طــول مــوج در حــدود 0/1 ســانتی مر می باشــد؛ 
هــمان چیــزی کــه مــا از تابش جســم ســیاه انتظــار داریــم؛ اگرچــه این حدهــای بالایی 
بــه مــا اجــازه نمی دهــد کــه مطمــن شــویم آیــا ایــن تابــش واقعــاً متعلــق بــه جســم 

ســیاه اســت و یــا بایــد مقــدار دقیــق دمــای تابــش را انــدازه بگیریــم.  

بررســی ایــن مســئله تنهــا بــا قــرار دادن یــک دریافت کننــدهء مــادون قرمــز بــالای 
ــن  ــا یــک بال ــد به وســیلهء یــک راکــت ی ــر اســت کــه می توان ــن، امکان پذی جــو زمی
انجــام شــود. ایــن آزمایش هــا بســیار مشــکل هســتند و در ابتــدا نتایــج ناهمگونــی را 
ارائــه دادنــد، برخــی، مــدل کیهان شناســی اســتاندارد )مــدل انفجــار بــزرگ( و برخــی، 
نظریه هــای رقیــب را تأییــد می کردنــد. یــک گــروه تحقیقاتــی از کرُنــل به وســیلهء یک 
راکــت موفــق بــه دریافــت تابش هــای بســیار زیــادی از طول مــوج کوتــاه کــه از یــک 
 MIT توزیــع جســم ســیاه پانــک انتظــار می رفــت، شــد در حالــی کــه یــک گــروه از
به وســیلهء بالــن، نتایجــی دقیقــاً مخالــف آنچه از تابش جســم ســیاه انتظــار می رفت، 

بدســت آورد.

هــر دو گــروه تحقیقــات خــود را ادامــه دادنــد و در ســال 1972 هــر دو گــروه نتایجی 
مبنــی بــر وجــود توزیــع جســم ســیاه بــا دمایــی نزدیــک بــه 3 کلویــن منتــشر نمودند. 
در ســال 1976 یــک گــروه از برکلــی به وســیلهء یــک بالــن تأیید کــرد که چگالــی انرژی 
ــد کــه  ــا 0/06 ســانتی مر افــت می کن ــن 0/2۵ ت ــاه بی ــا طول موج هــای کوت تابشــی ت
ایــن طول موج هــا مربــوط بــه دمایــی در حــدود 0/1 تــا 3 کلویــن می شــود. امــروزه 
بــه نظــر می رســد کــه تابــش پس زمینــهء کیهانــی واقعــاً تابــش جســم ســیاه بــا دمایی 

نزدیــک بــه 3 کلویــن می باشــد.« 64

ويبقى �أنّ احال ظهور نموذج جديد �أو نسخة معدّلة لنموذج قديم يصف الكون ليس ب�أمر مستبعد بلنسشبة لعلاء الفزياء. 

ــان از  ــف جه ــرای توصی ــی ب ــا مدل هــای اصاح شــده از نمونه هــای قبل ــد ی ــور مدل هــای جدی ــمال ظه احت

ســوی اخرشناســان، بعیــد نیســت. 

64- المصدر: واينرغ - الدقائق الثلاث الاولى من عمر الكون، ص 82 ـ 83

       منبع: واینبرگ، نخستین سه دقیقه از عمر جهان، ص 82 و 83
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»اإن نظريــة الحــالة المسشــتديمة في عــم الكــون قــد �أ�ــتبعدت بنتيجــة �أرصــاد فلكيــة متنوعــة، منهــا خصوصــا  
اكتشــاف الإشــعاع المكــروي، عــام 1964- الذي يبــدو مــن بقــايا العــر الذي كان فيــه الكــون اسخــن بكثــير 
جــدا و�أكثــف ممــا هــو الآن. ولكــن قــد يتــاح لفكــرة الحالة المسشــتديمة �أن تنبعــث من جديــد )في مدى( �أو�ــع، في 
نظريــة كونيــة مسشــتقبلية يظهــر فيهــا لأن تو�ــع العــالم الراهــن مجــرد تفــاوت في عــالم خــالد ولكنه يعــاني عــى الدوام 
تفــاوتات حــول حــالة و�ــطية تظــل كــا هي. ولكــن يوجــد ايضــا طرائــق �أكــثر رفاهــة قــد يمكننــا ذات يــوم �أن 
نسشــتنبط بو�ــاطتها الظــروف البدائيــة مــن القوانــين النهائيــة فقــد اقــرح جيمــس هارتل و�ــتيفن هوكنــغ طريقة 
تتيــح التوصــل اإلى اندمــاج الفــزياء مــع التــاريخ مــن تطبيــق ميكانيــك الــم عــى العــالم ب�أكمــه. فعــم الكــون اليــوم 
موضــع جــدال ناشــط بــين النظريــين، والمســائل الفكريــة والرياضيــة صعبــة جــدا، ول يبــدو اننــا نســير نحــو اي 

ــتنتاجات محددة.«65 ا�ش

» مــدل کیهان شناســی حالــت پایدار با بدســت آمدن برخی مشــاهدات ستاره شناســی 
بطــور کامــل کنــار گذاشــته شــد، مهمریــن آنهــا اکتشــافی بــود کــه از تابــش امــواج 
مایکروویــو در ســال 1964 بدســت آمــد و بنظــر می رســید ایــن امــواج از زمانــی کــه 
جهــان بســیار داغ تــر و چگال تــر بــوده، بجــا مانده اســت. ممکــن اســت تئــوری حالــت 
پایــدار در یــک مقیــاس بزرگ تــر در قالــب یــک تئــوری کیهان شناســی در آینــده احیــا 
شــود؛ بــه ایــن صــورت کــه گســرش در حــال حــاضر جهــان قســمتی از یــک حرکــت 
موجــی باشــد به طــوری کــه جهــان بطــور دائــم در حال نوســان اســت اما میانگیــن آن 
همــواره مقــداری ثابــت باشــد. راه های ظریف تــر زیادی بــرای اینکه شــاید روزی بتوان 
شرایــط اولیــه را به وســیلهء قوانیــن نهایــی اســتنتاج نمــود، وجــود دارد. جِیمــز هارتــل و 
اســتیون هاوکینــگ روشــی را پیشــنهاد کرده انــد کــه طبــق آن، این هم جوشــی تاریخ و 
فیزیــک شــاید از کاربــرد مکانیــک کوانتومی به کل جهان، حاصل شــود. کیهان شناســی 
کوانتومــی در حــال حــاضر بــه صــورت جــدی در بیــن نظریه پردازهــا مــورد بحــث و 
مناقشــه اســت؛ مســائل مجــرد و ریاضــی، بســیار مشــکل هســتند و بنظــر نمی رســد 
کــه مــا به ســمت بدســت آوردن هیــچ نتایــج قاطــع و مشــخصی در حرکــت باشــیم.« 6۵

العودة اإلى بداية الكون

بازگشت به آغاز هستی

عندمــا نرجــع بلتــاريخ للــوراء اإلى حيــث المــاضي الســحيق للكــون �ــرى نجومــاً عملاقــة تطبــخ  الهيدروجــين والهليــوم لإنتــاج العنــاصر 
الثقيــلة الأخــرى كالكربــون والحديــد، ثم اإذا عــدنا للــوراء �أكــثر �شــتختفي العنــاصر الثقيــلة وتتفــكك اإلى عناصر �أخــف حى نصل اإلى كــون مادته 
هي الهيدروجــين والديوتيريــوم والريتيــوم والهليــوم وربمــا قليــل مــن الليثيــوم، ثم اإذا عــدنا اإلى الــوراء �أكــثر �شــنصل اإلى مرحــلة ل تســمح فيهــا 
طاقــة الفوتــونات لذرات الهيدروجــين بلبقــاء مسشــتقرة وهكــذا �شــنجدها مفككــة اإلى الكــرونات ونــوى هيدروجــين )بروتــونات( ونــوى نظائــر 
الهيدروجــين ونــوى هليــوم، ثم نصــل لكــون مكــوّن مــن الهــادرونات )كالروتــون( ولبتــونات )كاللكــرون والنيوترينــو( وفوتــونات، ثم اإذا عــدنا 
نتاج  بلتــاريخ اإلى الــوراء �أكــثر �شــتكون درجــة الحــرارة مرتفعــة جــداً بحيــث اإنّ طاقــة الفوتــونات العاليــة تســمح لها عنــد الاصطدام ببعضها مــن اإ

6۵- المصدر: واينرغ - �أحلام النظرية النهائية، ص 39

       منبع: واینبرگ، رؤیاهای یک نظریهء نهایی، ص39
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جسشــات ماديــة و�شــنجد جسشــات المــادة والمــادة المضــادة تظهــر وتفــي بعضهــا بعضــاً في كــون مكــون مــن الفوتــونات �أو الطاقــة فالفوتــونات 
عديمــة الكتــلة ومــن لبتــونات وكــواركات ومضاداتهــا اإضافــة اإلى البــوزونات. 

  66 بلانك. الفضائي  المرصد  التقطها  كما  الترددات(  )بمختلف  السماء  خرائط   :27 شكل
شکل ۲۷: نقشه های آسمان )با فرکانس های مختلف( که ماهوارهء فضایی پلانک6۷ رصد کرده است. 66  

 هنگامــی کــه بــه گذشــتهء بســیار دور کیهــان بازگردیــم، ســتاره های غــول پیکــری را می بینیم که هیــدروژن و 

هلیــوم را می ســوزانند تــا عنــاصر ســنگین دیگــری همچــون کربــن و آهــن را تولیــد کنند. اگــر به گذشــتهء دورتر 

برویــم، عنــاصر ســنگین ناپدیدشــده و بــه عنــاصر ســبک تری تجزیــه می گردنــد تــا بــه مــادهء اصلــی کیهــان کــه 

هیــدروژن، دوتریــوم68، تریتیــوم69، هلیــوم و بعضــاً اندکــی لیتیــوم اســت برســیم. اگــر بــاز هــم عقب تــر برویــم، 

بــه مرحلــه ای می رســیم کــه در آن، انــرژی فوتون هــا بــه اتم هــای هیــدروژن اجــازهء پایــدار مانــدن نمی دهــد و 

آنهــا را تجزیــه شــده بــه صــورت الکــرون، هســتهء هیــدروژن )پروتــون(، هســتهء اتم هــای مشــابه هیــدروژن و 

هســته های هلیــوم خواهیــم یافت.

ســپس بــه کیهانــی کــه از هادرون هــا )ماننــد پروتون هــا(، لپتون هــا )ماننــد الکــرون و نوترینــو70( و فوتون هــا 

ESA - European Space Agency وروبية 66- المصدر:  وكالة الفضاء الأ

Image: PLANCK ALL-SKY FREQUENCY MAPS -ESA- European Space Agency.       منبع: آژانس فضایی اروپا    

http://www.esa.int/spaceinimages/Images/2013/04/Planck_all-sky_frequency_maps قابل دسرس در نشانی: 

67- ماهــوارهٔ پانــک، یــک فضاپیــمای طراحی شــده در مرکــز فضایــی مندلیــی کــن اســت و هــدف آن مشــاهدهٔ ناهمســانگردیهای تابــش زمینــهٔ کیهانــی )ســی ام بی( در تمــام 

آســمان، بــا اســتفاده از حساســیت و تفکیــک زاویــه ای بــالا اســت. )مرجم(

68- دوتریوم )Deuterium( ایزوتوپی از هیدروژن است که هستهء آن عاوه بـر یـک پروتـون حـاوی یـک نـوترون نیـز می باشد. )مرجم(

69- تریتیوم )Tritium( ایزوتوپی از هیدروژن است که هستهء آن عاوه بر یک پروتـون حـاوی دو نـوترون نیـز می باشـد. )مرجم( 

70- نوترینو )Neutrino( ذره ای بنیادی است که از نظر الکریکی خنثی می باشد و به ندرت وارد بر هم کنش می شـود. ایـن ذره دارای جرم بسیار کوچک )غیر صفر( است و به 
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تشــکیل شــده اســت می رســیم. اگــر بــاز هــم در تاریــخ بــه عقب تر ســیر کنیــم، با درجــهء حــرارت بســیار بالایی  

روبــرو خواهیــم شــد کــه انــرژی بســیار بــالای فوتون هــا بــه ایــن ذرات اجــازه می دهــد کــه بــه هنــگام برخــورد 

بــا یکدیگــر ذرات مــادی تولیــد کننــد و خواهیــم دیدکــه ذرات مــاده و پادمــاده در کیهانــی کــه از فوتون هــا یــا 

انرژی هــای فوتون هــای بــدون جــرم و لپتون هــا، کوارک هــا و ضــد آنهــا و همچنیــن بوزون هــا تشــکیل شــده 

اســت، پدیــدار می شــوند و برخــی، برخــی دیگــر را نابــود می کننــد. 

ولكننــا في كل حــال لــن نمكــن مــن العــودة �أبعــد مــن حاجــز و�ــد يمنع الرؤية العلميــة لما قبه عند درجــة حــرارة 1٠3٢ تقريباً والزمــن 1٠43-  
مــن بدايــة الكــون، فقوانــين الفــزياء ل تعمــل قبــل زمــن بلانــك. نعــم، هناك فقط بعض التنظــير لعمل نظريــة الأوتار لما قبل هــذا الزمن. 

بــه هــر صــورت از ســد و حجابــی کــه در دمــای 1032 کلویــن و زمــان 1043- ثانیــه پس از پیدایش هســتی مانع 

از مشــاهدهء علمــی می شــود، نمی توانیــم عبــور کنیــم؛ بنابرایــن قوانیــن فیزیــک بــرای پیــش از زمــان پانــک، 

کاربــردی نــدارد. آری، فقــط برخــی از نظریه هــا ماننــد تئــوری ریســمان بــرای پیــش از ایــن زمــان باقــی می مانــد.

13.2 مليار سنة ضوئية   ً 28: صورة لاحدى أقدم المجرات والتي يعتقد بحســب "لونها"  أنها تبعد تقريبا شكل
 71

شکل ۲۸: عکس یکی از کهن ترین کهکشان ها که از روی »رنگ آن« احتمال می رود تقریباً ۲/۱3 میلیارد سال نوری از ما 
فاصله داشته باشد. ۷۱

علت خنثی بودن از لحاظ الکریکی، تقریباً بدون هیچ بـر هـم کنشـی از درون مواد عبور می کند. )مرجم( 

71- صورة: موقع وكالة الفضاء الاميريكية نا�ا.

       منبع: سایت آژانس فضایی آمریکا ناسا.
Credit: NASA, ESA, G. Illingworth )University of California, Santa Cruz(, R. Bouwens )University of California, Santa Cruz, and Leiden University(, 
and the HUDF09 Team
http://www.nasa.gov/mission_pages/hubble/science/farthest-galaxy.html قابل دسرس در نشانی: 
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» عــى ان مــن الممكــن ان نتخيــل زمنــا �أصبحــت فيــه لقوى الثقالة شــدة تســاوي الت�أثيرات المتبــادلة القوية الي 
�شــبق الحديث عنها. اإذ اإن حقل الثقالة ل ينشــ�أ فحســب من كتل الجسشــات المادية، بل ينشــ�أ كذلك من كل 
�أشــكال الطاقــة. فــالرض مثــلا، تــدور حــول الشــمس برعــة اكر قليلا مــن سرعــة دورانها حين تكــون بردة، 
لن الطاقة الحرارية للشــمس تســاهم بقســط صغير اإضافي في مصدر حقلها الثقالي. وفي درجات حرارة شــديدة 
الارتفــاع، يمكــن لطاقــة الجسشــات الموجــودة في حــالة تــوازن حــراري، ان تكــون من الأهميــة بحيث تصبح قوى 
الثقــالة الــي تتبــادل ت�أثيرهــا، مضاهية لشــدة الأنمــاط الأخرى من الت�أثيرات المتبــادلة. ويمكن ان نقدر درجــة الحرارة 

الــي يحــدث فيهــا ذلك بمــا يقــرب مــن مئة الف مليار المليــار المليــار درجة كلفــن )1032(.  

في درجــة حــرارة كهــذه يمكــن �أن يحــدث كــذلك كل شيء غريــب اذ ليــس فحســب ان قــوى الثقــالة تكــون 
شــديدة وتــولد عــددا كبــيرا مــن الجسشــات، بل �أن فكرة الجسشــم نفســها تفقد عندئــذ كل مدلــول. وكذلك تكون 
مســافة الأفــق )في هــذه الفــرة( -�أي المســافة الــي ل يمكــن ان يسشــتقبل مــن بعدهــا اإشــارة مــا- اصغــر مــن طول 
موجــة جسشــم نمــوذجي في حــالة تــوازن حــراري. ويمكــن ان نقــول مــع شيء مــن التجــاوز، اإن كل جسشــم يكــون 

عندئــذ كبــيرا كــر الكــون الذي يمكــن ملاحظتــه منه.  

�أمــا عــن تاريخ الكــون قبــل هــذه اللحظــة فنحــن لنعــرف ما يكفي عــن الطبيعة الكمومية للثقالة لــي نت�أمل فيه 
دراك. وكل مــا نسشــتطيع ان نفعــه هــو ان نقــدر تقديــرا فجــا ان درجــة الحــرارة هــذه )1032  عــى الأقــل بوعــي واإ
كلفــن( قــد �أتــت بعــد البدايــة بمــا يقــرب مــن 1043- ثانيــة، ولكــن لسشــنا عــى يقــين مــن ان هــذا التقديــر له �أي 
مدلــول. وهكــذا نــرى انــه �أيا كان شــ�أن الحواجــز الــي نجحنــا في رفعهــا مــن امامنــا، فقــد ظــل هنــاك حاجــز عند 

الدرجــة 1032 ك مــازال يحجــب عــن ناظرينــا كل اللحظــات الأولى الســابقة مــن تاريخ الكــون.  

ومهــا يكــون مــن امــر، فــاإن �أيا مــن الريــب الســابقة لــن يكــون لهــا شــ�أن كبــير مــن وجهــة نظــر الفــك حاليــا 
في عــام 1976. والمهــم في الامــر هــو ان الكــون طــوال الثانيــة الأولى مــن تاريخــه، كان عــى الأرجح في حــالة 
تــوازن حــراري، وان اعــداد جميــع الجسشــات وتوزعاتهــا فيــه بما فيها النوترينــوات، يمكن تعيينها بقوانيين الميكانيك 
الاحصــائي ل بتفاصيــل تاريخــه الســابق، اإذ اإننــا عندمــا نقيس الوفرة الحالية للهليوم وللاشــعاع الراديــوي او حى 
للنوترينــوات، نلاحــظ اثارا بقيــة مــن حــالة تــوازن حــراري كان قــد انتهــ�ى عنــد انتهــاء الثانيــة الأولى. وفي الحــالة 
الراهنــة لمعارفنــا، نسشــتطيع ان نؤكــد ان ل شيء ممــا يمكــن ملاحظتــه الان يتعلــق بتــاريخ الكــون الســابق لهــذه 
اللحظــة )ونخــص مــن ذلك ان ل شيء ممــا نلاحظــه حاليــا يتعلــق بحقيقــة ان الكــون كان ماثــل المنــاحي ام ل، 
ومتجانســا ام ل قبــل الثانيــة الأولى. وهــذا فــا عــدا ربمــا النسشــبة فوتــونات - جسشــات نوويــة ذاتهــا(. ونحــن هنــا 
كاننــا امــام عشــاء هيء بعنايــة فائقــة اإذ احــضرت انــضر المنتجــات وافخــر الحلــويات واطيــب الــراب مذاقــا، ثم 
وضعــت هــذه الأطعمــة كلهــا كيفــا اتفــق في قــدر كبــير وظلــت تغي عــى النار �ــاعات طويلة. وعندئذ �شــيجد 

خــير ذواق بــين المدعويــن مشــقة كبــيرة في معرفــة مــا قــدم له في طبقــه.«72

» بــا ایــن حــال، حداقــل می توانیــم زمانــی را تصــور کنیــم کــه نیروهــای گرانشــی بــه 
انــدازهء نیروهــای هســته ای کــه پیشــر مطرح شــد، قــوی بودنــد. میدان های گرانشــی 
ــد  ــرژی تولی ــام شــکل های ان ــه به وســیلهء تم ــا به وســیلهء جــرم اجســام بلک ــه تنه ن
می شــوند. در حــال حــاضر زمیــن کمــی سریع تــر نســبت بــه حالتــی کــه خورشــید داغ 
نباشــد، بــه دور آن گــردش می کنــد؛ زیــرا انــرژی گرمایــی خورشــید مقــداری بــه میــدان 

ولى من عمر الكون، ص 162 ـ 164 72- المصدر: واينرغ - الدقائق الثلاث الأ

�تيفن واينرغ )3/5/ 1933( عالم في الفزياء النظرية وحاصل عى جائزة نوبل عام 1979
منبع: واینبرگ، نخستین سه دقیقه از عمر جهان، ص 162 تا  164

استیون واینبرگ )Steven Weinberg( )متولد1933/۵/3( فیزیک دان نظری است. وی در سال 1979 جایزهء نوبل فیزیک را از آنِ خود کرد.

751751



ــرژی مــواد در حــال تعــادل   ــالا، ان ــد. در دمــای بســیار بســیار ب گرانشــی آن می افزای
گرمایــی می توانــد بــه قــدری زیــاد شــود کــه نیروهــای گرانشــی بیــن آنهــا بــه انــدازهء 
ســایر نیروهــا قــوی شــود. می تــوان بــرآورد کــرد کــه ایــن وضعیــت در دمــای حــدود 
100 میلیــون میلیــون میلیــون میلیــون میلیــون درجــه )1032 کلویــن( رخ داده اســت.  

در چنیــن دمایــی، هــر چیــز عجیبــی ممکــن اســت اتفــاق بیفتــد. نــه تنهــا نیروهای 
گرانشــی بــه قــدری بــزرگ هســتند کــه تولیــد ذرات توســط میدان هــای گرانشــی در 
ــد  ــام “ذره” می توان ــه ن ــی ب ــرد، بلکــه اساســاً مفهوم ــادی صــورت می گی ــاس زی مقی
بی معنــی باشــد. “افــق” )یعنــی فاصلــه ای کــه پــس از آن هیــچ ســیگنالی نمی توانــد 
دریافــت شــود( در چنیــن شرایطــی کمــر از طــول مــوج یــک ذرهء نوعــیِ در حــال 
تعــادل گرمایــی می باشــد. بــه عبــارت ســاده تر، هــر ذره ای بــه بزرگــی جهــان قابــل 

مشــاهده اســت.  

مــا بــه هیــچ وجــه دانــش کافــی دربــارهء طبیعــت کوانتومــی گرانشــی حتــی بــه 
انــدازهء یــک تخمیــن هوش مندانــه بــرای تاریــخ جهــان در پیــش از ایــن زمــان، نداریم. 
مــا می توانیــم تنهــا بــه ایــن صــورت کــه دمــای 1032 کلویــن چیــزی در حــدود 1043- 
ثانیــه پــس از شروع اتفــاق افتــاده اســت، بــرآوردی داشــته باشــیم؛ امــا واقعــاً معلــوم 
نیســت کــه چنیــن بــرآوردی، اصــا معنایی داشــته باشــد. بنابرایــن، اگر تمــام حجاب ها 
برداشــته شــود، بــاز در دمــای 1032 کلویــن یــک حجــاب باقــی می مانــد که جلــوی دید 

مــا را بــرای مشــاهدهء زمان هــای نخســتین می گیــرد.  

بــه هــر حــال هیــچ یــک از ایــن عــدم قطعیت هــا در ســال 1976 بــرای ستاره شناســی 
اهمیتــی نداشــت. بــه نظر می رســد طی تمــام اولین ثانیــه، جهان در نوعــی از وضعیت 
تعــادل گرمایــی بــوده کــه در آن تعداد و توزیــع تمام ذرات، حتی نوترینوها، به وســیلهء 
قوانیــن مکانیــک آمــاری بیــان می شــده اســت، نــه بــا جزئیــات تاریــخ گذشته شــان. 
وقتــی مــا جــرم زیــاد هلیــوم موجــود را انــدازه می گیریــم، یــا تابــش مایکروویــو و یــا 
حتــی نوترینوهــا را، مــا در حال مشــاهدهء باقیمانــدهء بقایای وضعیت تعــادل گرمایی 

کــه در پایــان ثانیــهء اول جهــان پایــان یافت، می باشــیم.

تــا جایــی کــه مــا می دانیــم، مــا هیــچ چیــزی وابســته بــه تاریــخ جهــان در پیــش از 
ایــن زمــان نمی توانیــم مشــاهده کنیــم. )بــه طــور خــاص، هیــچ چیــزی در مــورد اینکــه 
آیــا جهــان پیــش از ثانیــهء اول، همگــن و یک دســت بــوده، شــاید فقط به جز نســبت 
فوتــون بــه ذرهء اتمــی اش( ایــن درســت مثــل آن اســت کــه یــک شــام بــا دقــت زیــاد 
آمــاده شــده باشــد )بهریــن مــواد، بهریــن ادویه هــا و لذیذتریــن نوشــیدنی ها( و بــه 
یــک بــاره همگــی در یــک دیگ بزرگ ریخته شــوند و چند ســاعت جوشــانیده شــوند، 
در ایــن صــورت حتــی بــرای بهریــن تســت کننده هــای غــذا مشــکل خواهــد بــود کــه 

بفهمنــد چــه چیــزی سِرو شــده اســت.« 72

» منــذ حــوالي 14 مليــار �شــنة / في بدايــة الزمــان، كان الكــون المعروف، بل فضائــه وكل مادته وكل طاقته، 
يشــغل مســاحة ر�أس دبــوس. كانــت حــرارة الكــون وقتهــا شــديدة للغايــة، حــى اإن قــوى الطبيعــة الأ�ا�شــية، 
الــي تصــف في مجملهــا الكــون، كانــت مندمجــة في قــوة وحيــدة موحــدة. وحــين كان الكــون في درجة حــرارة متقدة 
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قدرهــا 1032 درجــة، ويبلــغ مــن العمــر 1043-  ثانيــة فقــط - ذلك الوقــت الذي قبــه تفقــد كل نظــريات المــادة 
والفضــاء معانيهــا - د�أبــت الثقــوب الســوداء عــى التكــون تلقائيــا، ثم الاختفــاء، ثم التكون مجددا مــن الطاقة الي 
يحويهــا مجــال القــوى الموحــد. وفي هــذه الظــروف المتطرفــة، وفــق مــا نقــر ب�أنــه ضرب مــن الفــزياء الافراضيــة، 
صــارت بنيــة الفضــاء والزمــان متقو�ــة بشــل حــاد وهي تفــور لت�أخــذ شــلا اإ�ــفنجيا رغــويا. في تــك الفــرة 
ا�شــتحال التفريــق بــين الظواهــر الــي تصفها نظرية النســبية العامة لنششــتاين )نظرية الجاذبيــة الحديثة( وميكانيكا 

الــم )وصــف المــادة عنــد اصغــر نطاقاتهــا(.« 73

» چیــزی در حــدود 14 میلیــارد ســال پیــش، در نقطــهء شروع زمــان، تمــام فضــا، تمــام 
مــاده و تمــام انــرژی جهــان شناخته شــده در یــک نــوک ســوزن جــا گرفتــه بــود. جهــان 
ــه ای طبیعــت کــه توأمــاً هســتی را توصیــف  ــود کــه نیروهــای پای ــه قــدری داغ ب ب
می کننــد، در قالــب یــک نیــروی متحــد ترکیــب شــده بودنــد. وقتــی جهــان دمایــی در 
حــدود 1032 کلویــن داشــت و فقــط 1043- ثانیــه عمــر داشــت )زمانــی کــه پیــش از آن 
تمــام تئوری هــای مــاده و انــرژی مــا اعتبــار خــود را از دســت می دهنــد( از انــرژی ای 
کــه از ایــن نیــروی متحــد ســاطع می شــد، ســیاه چاله ها خــود به خــود شــکل گرفتنــد، 

از بیــن رفتنــد و مجــدداً شــکل گرفتنــد.

در چنیــن شرایــط بحرانی، آنچه مســلم اســت، طبق فیزیک تخمینی، ســاختار مکان-
زمــان بســیار خمیــده اســت؛ چیــزی شــبیه جوشــش حبــاب ماننــد ابــری یــا اســفنجی 
ــهء  ــا تئــوری نســبیت عــام اینشــتین )نظری شــکل. در ایــن دوره، پدیده هایــی کــه ب
جدیــد گرانشــی( و مکانیــک کوانتومــی )توصیــف مــاده در کوچک تریــن شــکل آن( 

توصیــف می شــدند، قابــل شناســایی نبودنــد.« 73

معرفتنــا ببــدايات الكــون اإنمــا هي بلرجــوع اإلى الــوراء والتــاريخ الســابق حاملــين معنــا معطيــات الحــاضر الــي حصلنــا عليهــا مــن المراقبــة 
والقيــاس ومتســلحين بمعــادلت وقوانــين المــادة المثبتــة كمعــادلة اينششــتاين ونظريته النســبية الخاصــة والعامة ونظريــة الم لبلانك، فمــا يطرحه علاء 
الكــون والفــزياء النظريــة في النمــوذج القيــاسي ونظريــة الانفجــار الكبــير ومســيرة الكــون وخصوصــاً في دقائقــه الأولى كثــير منها �أمــور مبنية عى 
قيا�ــات دقيقــة لمــا يحويــه كوننــا الحــالي. نعــم، نحــن لم نعتدهــا في حياتنــا اليوميــة ونعترهــا غريبة ربما ولكنها ليســت خيــالً بــل هي حقائق تحيطنا، 
فالثقــوب الســوداء الــي توقعــت وجودهــا نظريــة اينششــتاين العامــة تم رصــد �أثرهــا في الكــون و�أخــيراً تم رصدهــا في القــرن الواحــد والعريــن 
بشــل دقيــق ولم تعــد مجــرد احــال تتوقعــه نظــريات علمية كنظرية اينششــتاين، وبوزون هيكــز تم رصده في القــرن الواحد والعريــن في مصادم 
الهــادرونات، وهكــذا بقيــة الجسشــات الكميــة الأخــرى في الفــزياء الحديثــة الــي بــد�أت مــع نظريــة الــم لماكــس بلانك ونظرية اينششــتاين النســبية 
ومعادلتــه حــول الطاقــة والمــادة. لم تعــد الأمــور كــا اعتادهــا النــاس، فــم يعــد مفهــوم الزمــان والمــكان كــا كان ولم يعــد جســم الإنســان قريبــاً لبقية 
الحيــوانات والنبــاتات وتربطــه بهــم نفــس الخريطــة الجينيــة الــي تشــكّلت في بدايــة نشــوء الحيــاة الأرضيــة فحســب بل �أصبــح الإنســان قريباً لل 
ن لم يحتويــه الجســم الحــي، فالــل مكوّنــون مــن لبتــونات ومــن هــادرونات  صخــرة وحجــر وقطعــة حديــد وكل عنــر مــن عنــاصر المــادة حــى واإ

مكونــة من كــواركات. 

شــناخت مــا از مراحــل آغازیــن هســتی، از طریــق مراجعــه به گذشــته و تاریخ کهن بــه همــراه داده هایی که 

امــروزه از مشــاهدات و مقایســه ها بــه دســت آورده ایــم، و بــا اســتفاده از ســاح معــادلات و قوانیــن ثابت شــدهء 

73- المصدر: تايسون وسميث - البدايات، ص 17
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مــاده از قبیــل معادلــهء اینشــتین، نظریــهء نســبیت خــاص و عــام او، و نظریــهء کوانتومی پانک شــکل می گیرد.  

بســیاری از آنچــه کیهان شناســان و دانشــمندان فیزیــک نظــری در مــدل اســتاندارد و نظریــهء انفجــار بــزرگ و 

سرنوشــت جهــان بــه ویــژه در دقایــق ابتدایــی آن مطــرح کرده انــد، بــر اندازه گیری هــای دقیقــی از آنچــه کــه 

هســتی اکنــون در بــر گرفتــه اســت، مبتنــی می باشــد. البتــه مــا در زندگــی روزمــرهء خــود بــا چنیــن چیزهایــی 

سروکار نداریــم و چــه بســا آنهــا را شــگفت آور بــه حســاب آوریــم؛ ولــی اینهــا خیالی نبــوده، بلکــه واقعیت هایی 

اســت کــه مــا را احاطــه نمــوده اســت.

ــود، در  ــرده ب ــی ک ــا را پیش بین ــمال وجــود آنه ــام اینشــتین احت ــهء نســبیت ع ــه نظری ــر ســیاه چاله ها ک اث

هســتی رصــد و بــه تازگــی در قــرن بیســت و یکــم بــه شــکلی دقیــق، ایــن اثــر مشــاهده شــده اســت و اکنــون 

ایــن قضیــه صرفــاً یــک احتــمال کــه نظریــات علمــی ماننــد نظریــهء اینشــتین از آن دمَ می زننــد نمی باشــد. ذرهء 

بــوزون هیگــز نیــز در قــرن بیســت و یکــم در برخــورد دهنده هــای هادرونــی مشــاهده شــده اســت. دیگــر 

ذرات کوانتومــی فیزیــک نویــن کــه بــا نظریــهء کوانتومــی ماکــس پانــک و نظریــهء نســبیت اینشــتین و فرمول 

او دربــارهء انــرژی و مــاده آغــاز شــد، نیــز همیــن گونــه اســت.

اینهــا مســائلی نیســت کــه بــرای مــردم، عــادی و معمولــی باشــد و مفهــوم زمــان و مــکان آن طور کــه به نظر 

می رســد، نیســت و جســم انســان تافتــهء جدابافتــه ای از بقیــهء حیوانــات و نباتات نیســت و نقشــهء ژنتیکی که 

در ابتــدای شــکل گیری حیــات زمینــی طراحــی شــد، آنهــا را بــه هــم مرتبــط ســاخته اســت؛ فراتــر از آن، انســان 

بــا هــر ســنگ و صخــره و تکــهء آهــن و بــا تمــام عنــاصر مــادی )حتــی اگــر در جســم جانــداران وجــود نداشــته 

باشــد( قرابــت یافتــه اســت، چــرا کــه همگــی از لپتونهــا و هادرون هایــی کــه از کوارک هــا تشــکیل یافته انــد، 

درســت شــده اند. 

يمكــن �أن يقــول اليــوم -بدرجــة ل بــ�أس بهــا مــن الثقــة- علــاء الكونيــات والفــزياء النظريــة: لقــد �ــافرنا نظــرياً اإلى �أقــرب مــا يمكــن مــن 
بدايــة الكــون، فتوقعنــا الأحــوال الــي يمكــن �أن يكــون عليهــا كوننــا الذي نعيــش فيــه، ور�أينــا كيــف تشــكلت الهــادرونات واللبتــونات ومضاداتهــا 
مــن الطاقــة، وكيــف تفانــت ليبقــى واحــد بلمليــار مــن المــادة �أو الهــادرونات واللبتــونات، وكيــف تشــكلت القــوى الأربــع في الكــون الجاذبيــة 
والكهرومغناطيسشــية والنوويــة القويــة والضعيفــة، ثم لتتشــل نــوى ذرات الهيدروجــين والهليــوم ثم الذرات الخفيفة كــذرات الهيدروجين والهليوم 
والليثيــوم، ثم تتجمــع هــذه العنــاصر في سحــب غازيــة عملاقــة تتحــرك وتــدور وترتفــع درجــة حرارتهــا اإلى �أن تصــل اإلى درجــة الإندمــاج النــووي 
وعندهــا تتكــون مصانــع نوويــة عملاقــة تســمى النجــوم حيــث تطبــخ فيهــا بقيــة العنــاصر الأثقــل كالكربــون والحديــد، ثم يمكــن �أن ينفجــر النجــم 
بعــد نفــاد وقــوده النــووي لينــر هــذه العنــاصر في الكــون ولتكــون جــزءاً مــن الكواكــب �أو نجــوم الجيــل الثــاني، وهكــذا ليتشــل �أخــيراً الكــون 

الحــالي الذي نــراه. 

شــاید امــروز کیهان شناســان و دانشــمندان فیزیــک نظــری - بــا درجاتــی از اطمینــان و اعتــماد بــه نفــس- این 

نظریــه را بــر زبــان آورنــد کــه مــا از نظــر تئــوری بــه نزدیک تریــن نقطــهء شروع هســتی ســفر کرده ایــم و اوضاع 

و احوالــی را کــه ممکــن اســت در کیهــان محــل زندگــی مــا برقــرار بــوده باشــد، مشــاهده نموده ایــم. دیدیــم کــه 
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چگونــه هادرون هــا، لپتون هــا و پادذره هــای آنهــا از انــرژی درســت شــده، و چگونــه از بیــن رفتنــد تــا سرانجــام 

یکــی از میلیاردهــا مــاده یــا هــادرون یــا لپتــون باقــی مانــد، و چگونــه چهــار نیــروی جهان یعنــی نیــروی گرانش، 

نیــروی الکرومغناطیــس، نیــروی هســته ای ضعیــف و نیــروی هســته ای قــوی شــکل گرفــت، ســپس هســتهء 

ــوم و  ــدروژن و هلی ــال آن، اتم هــای ســبک تری همچــون اتم هــای هی ــه دنب ــوم و ب ــدروژن و هلی اتم هــای هی

لیتیــم تشــکیل شــد، ســپس همــهء ایــن عنــاصر در ابــر غول پیکــر گازی کــه حرکــت می کــرد، می چرخیــد و دمای 

آن تــا بــه آن حــد بــالا می رفــت کــه بــه دمــای هم جوشــی هســته ای می رســید، گــرد هــم جمــع شــدند.

در آن هنــگام نیروگاه هــای هســته ای بســیار بزرگــی کــه ســتاره نــام دارد پدیــدار شــد، کــه در آن، دیگــر عناصر 

ســنگینی همچون کربن و آهن پخته شــد. ســپس این ســتاره با از دســت دادن انرژی هســته ای اش می توانســته 

منفجــر شــده و همــهء ایــن عنــاصر را در گیتــی پراکنــده گردانــد، تا بخشــی از ســیارات یا نجوم نســل دوم شــکل 

گیــرد. بــه ایــن ترتیــب هســتی کنونــی، به شــکلی کــه مــا اکنــون آن را می بینیــم، بوجــود آمد. 

نمــا تصــف  كل هــذا يمكــن �أن يقــوله علــاء الكونيــات ولكــن يمكــن -علميــاً �أيضــاً- �أن يقــال: اإنّ كل مــا نرصــده وكل القوانــين الــي نكتشــفها اإ
نمــا هي جزء مــن الكون،  موضعــاً مــن الكــون الذي نحــن فيــه، �أي بعبــارة �أخــرى: �أن تكــون المنطقــة المرصــودة الــي نعيــش فيهــا ونســميها الكون اإ
نمــا تعــر عــن هــذه المنطقــة الــي يمكــن �أن نتصورهــا في الكــون عــى �أنهــا كقطعــة جليــد  والأوصــاف الــي نرصدهــا والقوانــين الــي نســطرها اإ
تسشــبح في محيــط مــن محيطــات الأرض، كــا �أنّ هنــاك بدايــة للكــون محجوبــة تمامــاً عنـّـا ل يمكــن رصدهــا ول يمكــن الجــزم بــل تفاصيلهــا ويبقــى 

مــا يطــرح حولهــا مجــرد احــالت وفرضيــات. 

کیهان شناســان می تواننــد همــهء ایــن ســخنان را بــه زبــان آورنــد، ولــی از ســوی دیگــر -بــه لحــاظ علمــی- 

می تــوان گفــت: همــهء آنچــه مــا رصــد و مشــاهده می کنیــم و تمــام قوانینــی کــه کشــف نموده ایــم، بیان گــر و 

توضیح دهنــدهء هــمان جایگاهــی اســت کــه مــا در هســتی داریــم. بــه عبــارت دیگــر منطقــهء مــورد رصــد کــه 

مــا در آن زندگــی می کنیــم و هســتی اش می نامیــم، در واقــع فقــط بخشــی از هســتی اســت؛ و چیزهایــی کــه 

رصــد می کنیــم و قوانینــی کــه بــرای آن می انگاریــم، فقــط بــه همیــن منطقــه مربــوط می شــود؛ منطقــه ای کــه 

می تــوان آن را در هســتی بــه صــورت قطعــه یخــی کــه در اقیانوســی از اقیانوس هــای زمیــن شــناور اســت، تصور 

نمــود. بــه عــاوه جهــان آغــازی دارد کــه به طــور کامــل از مــا پنهــان اســت و بــرای مــا قابــل رصــد نمی باشــد و 

نمی توانیــم بــا قاطعیــت در مــورد جزئیــات آن صحبــت کنیــم و تنهــا می توانیــم بــه چنــد فرضیــه و احتــمال در 

مــورد آن بســنده کنیم. 

» ان هــذا التصــور )حــول مــا جــرى في الدقائــق الثــلاث الأولى مــن بدايــة الكــون( قــد يــرك عنــد القــارىء 
شــعورا بنــوع مــن اليقــين العلمــي المتطــرف. مــن الجائز ان يكون عــى حق، ولكني ل اعتقــد ان غياب التحزب 
كليــا، او انعــدام الــراي المنحــاز هــو الموقــف الذي يســاهم خــير مســاهمة في تقــدم العــم. فغالبــا مــا يكــون ضروريا 
كبــت شــكوكنا ومتابعــة نتــائج فرضياتنــا الى حيــث تقــودنا. وليــس المهــم ان نكــون مجرديــن مــن كل حــم نظــري 
مسشــبق، بــل المهــم ان يكــون مــا لدينــا هــو الاصلــح منهــا. ومــا يجعلنــا نحم عــى مــدى صلاحية هــذه الاحكام 
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النظريــة المسشــبقة، هــو دائمــا النتــائج المرتبة عليهــا. وقد احــرز النموذج القيــاسي لبداية الكون بعض النجــاح، وهي�أ  
لنــا اطــارا نظــريا مرابطــا لوضــع برامــج تجريبيــة للمسشــتقبل موضــع التنفيذ، غــير ان هــذا ل يعــي ان هــذا النموذج 

هــو الحــق بــل يعــي وحســب ان علينــا ان ن�أخــذه عــى محمــل الجــد.  

ومــع ذلك، هنــاك فعــلا شــك قــائم، انــه يحلــق مثــل غامــة قاتمــة في �ــاء النمــوذج القيــاسي. فــل الحســابت 
المنــوه عنهــا في هــذا الفصــل تعمــد دون صراحــة عــى المبــد�أ الكوسمولــوجي، �أي عــى الفرضيــة الــي مفادهــا ان 
الكــون متجانــس وماثــل المنــاحي. ونعــي بقولنــا متجانــس ان الكــون يبــدو هــو ذاتــه بلنسشــبة الى كل مراقــب 
مدفــوع بعمليــة التو�ــع العامــة الــي تحــرك مــكان وجــوده، ونعــي بقولنــا ماثل المنــاحي ان الكــون يبدو هــو ذاته 
في �ــائر المنــاحي الــي ينظــر المراقــب في اتجاههــا فالملاحظــة المباشرة تكشــف عن ان الخلفية الكونية للاشــعاع 
الراديــوي هي ماثــلة المنــاحي حولنــا، ونسشــتدل مــن ذلك عــى ان الكون كان دائما ماثل المناحي ومتجانســا عى 
اعــى مسشــتوى منــذ ان توقــف التــوازن الحــراري بــين الإشــعاع وبــين المــادة في درجــة حــرارة تقــرب مــن 3000 

كلفــن. ومــع ذلك، ل شيء يثبــت ان المبــد�أ الكوسمولــوجي قــد ظــل �ــاريا للفــرات الســابقة. 

فمــن الجائــز مبدئيــا ان الكــون كان بعيــدا جــدا عــن تماثــل المنــاحي وعــن التجانــس، وانــه قد ُ�ــوّي فــا بعد بين 
اجزائــه بقــوى الاحتــكاك الــي كانــت تنشــ�أ بــين مختلــف اقســامه في اثنــاء تو�ــعه. ان نموذجــا كهــذا قــد اقرحــه 
عــى وجــه الخصــوص شــارل مســر Charles misner مــن جامعــة ميريلانــد. حــى ان الحــرارة الناجمــة عــن 
الســيرورة الاحتكاكيــة الســاعية الى الماثــلة بــين منــاحي الكــون ومجانسشــته، امكــن لهــا ان تســاهم في القيمــة الهائلة 
الحالية لنسشــبة عدد الفوتونات الى عدد الجسشــات النووية. ولكن - عى قدر معرفي - ل يمكن لأحد ان يفر 
لمــاذا يجــب ان يكــون للكــون في بدىء الامــر درجــة مــا مــن ل تماثليــة المنــاحي ومــن اللاتجانــس، كــا ل يوجــد 

انســان قــادر عــى حســاب كميــة الحــرارة المتــولدة مــن القــوى الي �شــمحو هــذا اللاتماثــل واللاتجانس. 

ان الجــواب المــلائم في ر�أي عــى مثــل هــذه الشــكوك ليــس )كــا قــد يفضــل بعــض الكوسمولوجيــين( في ان 
نحــدد موعــدا لبــدء النمــوذج القيــاسي، بــل هــو ان ننظــر اليــه بعــين الجــد، وان نســير في نتائجــه حى نهايتهــا، وما 
ذلك الا بمــل ان نتجــاوز بلملاحظــة تناقضــا قــد يطــر�أ. ثم انــه ليــس واضحــا ان درجة عاليــة ابتدائية من ل تماثلية 
المنــاحي ومــن اللاتجانــس كان لهــا تاثــير ملمــوس في التــاريخ المعــروض في هذا الفصل. فمــن الجائز ان الكــون كان 
قــد ُ�ــوّي في الثــواني المعــدودة الأولى. وفي هــذه الحــالة، يمكــن ان يحســب الإنتــاج الكوني من الهليــوم والدوتريوم 
كــا لــو �أن المبــد�أ الكوسمولــوجي كان �ــاريا دائمــا. وحــى لــو ظــل ل تماثــل المنــاحي واللاتجانــس قائمــين الى مــا 
بعــد عــر تركيــب الهليــوم، فــان انتاجــه )انتــاج الهليــوم( والدوتريــوم في كل ركام يتو�ــع بنتظــام ل يتوقــف الا 
عــى سرعــة التو�ــع داخــل هــذا الــركام. ويمكــن الا يحيــد هــذا الإنتــاج كثــيرا عــن الوفــرة الــي حســبناها في اطار 
النمــوذج القيــاسي. وحــى مــن الجائــز ان الكــون كله، الذي نسشــتطيع رؤيته عندما نعود في الزمــن الى فرة الركيب 
النــووي، ليــس �ــوى ركام متجانــس وماثــل المنــاحي داخــل كــون �أو�ــع غــير متجانــس وغــير ماثــل المناحي.  

اإن الشــكوك الــي تحيــط بلمبــد�أ الكوسمولــوجي، لــن تصبــح هامــة حقــا الا عندمــا نت�أمــل لحظــة بــدء الكــون 
نفســها في المــاضي، او عندمــا نت�أمــل نهايتــه الأخــيرة في المسشــتقبل. وهكــذا �ــ�أظل �أعمــد عــى هــذا المبــد�أ، وانا 
واثــق منــه، في الأمــور الأ�ا�شــية الــي �ــ�أعرض لهــا في الفصلين الأخيرين. ولكن علينا ان نســم دائمــا ان نماذجنا 

البسشــيطة قــد ل تصــف الا جــزءا صغــيرا مــن الكــون او فــرة محــدودة مــن تاريخــه.«74

» خواننــده ممکــن اســت در ایــن روایــت از ســه دقیقــهء اول در آغــاز هســتی، لحنی 
حاکــی از اعتــماد بیــش از حــد علمــی را احســاس کنــد. شــاید حق بــا او باشــد ولی من 

ولى من عمر الكون، ص 133 ـ  135 74- المصدر: واينرغ - الدقائق الثلاث الأ
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عقیــده نــدارم کــه منتظــر مانــدن تــا کامــل شــدن تمــام جزئیــات واقعیت هــا، همیشــه 
بهریــن راه پیشرفــت علــم باشــد. چــه بســا کــه لازم اســت تردیدهــای خــود را فراموش 
کنیــم و نتایــج فرضیه هایــمان را بــه هــر جــا کــه می انجامــد، دنبــال کنیم. نکتــهء مهم 
فــارغ بــودن از تعصب هــای نظــری نیســت، بلکــه داشــن تعصب هــای نظــری صحیح 
ــدل  ــوده می شــوند. م ــم نظــری همیشــه از راه نتایج شــان آزم ــت دارد. مفاهی اهمی
اســتاندارد جهــان آغازیــن بــا موفقیت هایــی همــراه بــوده اســت. این مــدل چهارچوب 
نظــری هماهنگــی بــرای برنامه هــای تجربــی آینــده فراهــم مــی آورد. ایــن گفتــه بــه 
معنــی درســت بــودن نظریــه نیســت، بلکــه به معنــی آن اســت کــه باید جــدی گرفته 

شود.  

بــا ایــن تفاصیــل، هنــوز یــک عــدم قطعیــت بــزرگ وجــود دارد کــه چــون ابــری تیــره 
بــر آســمان مــدل اســتاندارد ســایه افکنــده اســت. اســاس همهء محاســباتی کــه در این 
فصــل بیــان شــد، اصلــی کیهان شــناختی اســت یعنــی ایــن فــرض کــه جهــان همگــن و 
یک دســت )Isotropic( اســت. منظــور مــا از “همگــن” آن اســت کــه جهــان بــه نظــر 
همــهء ناظرانــی کــه تحــت تاثیــر انبســاط عمومــی آن هســتند، در هــر نقطــه ای کــه 
باشــند یکســان می نمایــد؛ و منظــور از “یک دســتی” آن اســت کــه جهــان از هر ســو که 
نظــر شــود، بــه چشــم چنیــن ناظری یکســان می نمایــد. از رصــد مســتقیم می دانیم که 
تابــش پس زمینــه ای کیهانــی در اطــراف مــا بســیار یک دســت اســت و از ایــن مطلــب 
نتیجــه می شــود کــه جهــان از هنگامــی کــه تعــادل گرمایــی میــان اشــعه و مــاده در 
دمــای 3000 کلویــن از میــان رفــت تــا کنــون همچنــان یک دســت و همگــن بــوده 
اســت. امــا هیــچ قرینــه ای وجــود نــدارد کــه بیــان کنــد ایــن اصــل کیهان شــناختی، در 

زمانــه ای پیــش از آن هــم معتــبر بــوده باشــد.  

 Inhomogeneous( ممکــن اســت جهــان در آغــاز بســیار ناهمگــن و غیــر یک دســت
and Anisotropic( بــوده و بعــداً بــر اثــر نیروهایــی اصطکاکــی کــه اجــزای جهــان در 
حــال انبســاط بــر یکدیگــر وارد آورده انــد، همگــن و یک دســت شــده باشــد. چارلــز 
میســنر7۵ از دانشــگاه مریلنــد از مدافعــان پروپاقــرص ایــن مــدل نامتجانــس می باشــد. 
حتــی امــکان دارد کــه گرمــای حاصــل از همگن ســازی و یکدست ســازی اصطکاکــی 
جهــان، نســبت بــزرگ 1000 میلیــون فوتــون بــه یــک ذرهء هســته ای را موجــب شــده 
باشــد. امــا - تــا جایــی کــه مــن می دانــم - بــر کســی روشــن نیســت که چــرا جهــان در 
آغــاز بایــد اینقــدر ناهمگــن و غیر یک دســت باشــد و هیچ کــس راه محاســبهء گرمای 

ــد.  حاصــل از یک دســت شــدن آن را نمی دان

بــه عقیــدهء مــن پاســخ مناســب بــه این قبیــل عــدم قطعیت ها آن نیســت کــه مدل 
اســتاندارد بــه دور افکنــده شــود )کــه احتــمالاً برخــی کیهان شناســان چنیــن ترجیــح 
ــل  ــای آن به طــور کام ــه شــود و پیامده ــد بســیار جــدی گرفت ــه بای ــد( بلک می دهن
بررســی شــود، حتــی اگــر بــه امیــد یافــن تناقضاتــی در مشــاهدات مان باشــیم. حتــی 
مشــخص نیســت کــه آیــا ناهم گونــی و غیــر یک دســت بــودن اولیــه می توانــد تأثیــر 

7۵- چارلز میسنر )Charles W. Misner( )متولد 1932( فیزیکدان آمریکایی و تخصص او نسـبیت عـام و کیهـان شناسـی است. کارهای وی همچنین در فراهم سازی زمینه برای 

مطالعـهء گـرانش کوانتـومی و نسـبیت عـددی مـؤثر بـوده اسـت. )مرجم(  
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زیــادی در داســتانی کــه در ایــن فصــل بیــان شــد، داشــته باشــد یــا نــه. 

شــاید جهــان در ثانیه هــای نخســتین، همــوار شــده باشــد؛ در ایــن صــورت تولیــد 
هلیــوم و دوتریــوم در کیهــان می توانــد بــه گونــه ای کــه همــواره اصــل کیهانــی معتــبر 
بــوده باشــد، محاســبه گــردد. حتــی اگــر ناهم گونــی و غیــر یک دســت بــودن جهــان 
تــا پــس از دورهء ســاخت هلیــوم باقــی مانــده باشــد، تولیــد هلیــوم و دوتریــوم در هر 
خوشــهء یک نواخــت در حــال انبســاطی فقــط بــه سرعــت انبســاط داخــل خوشــه 
بســتگی دارد و نبایــد بــا مقــداری کــه مــدل اســتاندارد محاســبه نمــوده اســت، تفــاوت 
زیــادی داشــته باشــد. حتــی شــاید تمــام جهانــی کــه تــا زمــان نقطــهء آغازیــن ســاخت 
ــان  ــک جه ــل ی ــت داخ ــن و یک دس ــه ای هم گ ــم، خوش ــم ببینی ــته ها می توانی هس

ــد.   ــوده باش ــت ب ــر یک دس ــن و غی ــر ناهم گ بزرگ ت

عــدم قطعیتــی کــه اصــل کیهان شناســی را فــرا گرفتــه اســت، زمانــی کــه ما بــه عقب 
تــا لحظــهء آغازیــن یــا بــه جلــو تــا انتهــای جهــان می نگریــم، بســیار مهــم می شــود. 
مــن در بیشــر دو فصــل آینــده بــه ایــن اصــل اعتــماد خواهــم کــرد. امــا همیشــه باید 
ایــن موضــوع در نظــر گرفتــه شــود کــه مدل هــای ســادهء کیهان شناســی مــا ممکــن 
اســت فقــط بخــش کوچکــی از جهــان یــا بخــش محــدودی از تاریــخ آن را توصیــف 

کنــد.« 74

بــل اإنّ �ــتيفن واينــرغ يذهــب اإلى �أنــه مــن الممكــن �أن يتبــين لنــا في المسشــتقبل �أنّ بعــض مــا نعتــره اليــوم في الفــزياء قوانــين عالميــة هي 
قوانــين مبنيــة اعــاداً عــى طــوارئ تاريخيــة كاتجــاه دوران كواكــب المجموعــة الشمسشــية حــول الشــمس حيــث اإن �ــببه هــو اتجــاه دوران سحابــة 
الغــاز والغبــار الــي تكونــت منهــا الشــمس والكواكــب، فهــذه الســحابة كانــت تــدور بهــذا الاتجــاه ولهــذا دارت الكواكــب بهــذا الاتجــاه، فهــذا �أمر 

تاريخــي وليــس قانــوناً فزيائيــاً. 

امــا اســتیون واینــبرگ ادامــه می دهــد کــه ممکــن اســت در آینــده آشــکار شــود بعضــی از قوانینــی کــه مــا به 

عنــوان قوانیــن جهــان می شناســیم، قوانینــی باشــند کــه در طــول تاریــخ بــه وقــوع پیوســته باشــند ماننــد جهت 

گــردش ســیارات منظومــهء شمســی بــه دور خورشــید کــه علــت آن گــردش ابــر گاز و غبــاری باشــد کــه خورشــید 

و ســیارات از آن تشــکیل شــده اند؛ از آنجــا کــه ایــن ابــر در ایــن جهــت بــه خصــوص گــردش می کردنــد، ســیارات 

نیــز در هــمان جهــت گــردش می کننــد کــه ایــن خــود مســئله ای تاریخــی اســت نــه یــک قانــون فیزیکــی. 

» ولكــن مهــا كانــت الحميــة المتبقيــة مبدئيــا، فاإنهــا لــن تســاعدنا كثــيرا عندمــا نضطــر الى التعامل مع منظومات واقعية غير بسشــيطة، كســوق 
الســلع المخزونــة �أو الحيــاة عــى الارض. ذلك ان تدخــل الطــوارىء التاريخيــة يضــع عــى الدوام حــدودا عــى مــا يمكــن ان نامــل في تفســيره. فــل 
تفســير لأشــكال الحيــاة الراهنــة عــى الارض يجــب ان ي�أخــذ بلحسشــبان انقــراض الدينوصــورات منــذ خمســة و�شــتين مليــون عام، وهــو حادث 
طــارىء يقــال اإن �ــببه يعــود الى اصطــدام نــزك بلرض؛ ولكــن مــا مــن احــد �ــوف يسشــتطيع ان يقــول لمــاذا اتفــق للنــزك ان يصــدم الارض 
في ذلك الوقــت بلذات. فالأمــل النهــائي الذي نمنــاه في العــم هــو ان نصبــح قادريــن عــى ان نعــزو تفســيرات كل الظواهــر الطبيعيــة الى القوانــين 

النهائيــة مضافا اليهــا الطــوارىء التاريخية.  
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اإن تســلل الطــوارىء التاريخيــة الى قلــب العلــوم يعــي ايضــا اننــا يجــب ان ننتبــه الى نوع التفســيرات الي نتوخاها من قوانيننــا النهائية. فعندما 
بــد�أ نيوتــن، مثــلا، بقــراح قوانينــه الحركيــة والثقاليــة، واجــه اعراضــا يقــول بــ�أن هــذه القوانــين ل تفــر مــا نــراه من ا�شــتقرار في �ــلوك المنظومة 
الشمسشــية، �أي �ــبب دوران الكواكــب كلهــا حــول الشــمس بتجــاه واحــد؛ ولكننــا نعــم اليــوم �أن الســبب تاريخــي؛ فطريقــة دوران الكواكــب 
حــول الشــمس ناجمــة عــن �ــبب خــاص هــو �أن المنظومــة الشمسشــية تشــكلت بتكاثــف قــرص غــازي دوار. وليــس مــن توقعاتنــا �أن نكــون 
قادريــن عــى ا�شــتنتاج ذلك مــن قوانــين الحركــة والثقــالة فحســب. فا�شــتقلال القوانــين عــن التــاريخ قضيــة مربكــة مــن القضــايا الــي نواظب عى 

تعــم كيفيــة التعامــل معها.  

وليــس مــن الممكــن فحســب �أن يكــون مــا نعتــره الآن كظــروف بدئيــة اعتباطيــة قابــلا لن يسشــتنتج في نهايــة الامــر مــن قوانــين عالميــة 
الشــمول - بــل وعــى العكــس مــن ذلك قــد يتبــين في النهايــة �أن المبــادىء الــي نعترهــا اليــوم قوانــين عالميــة هي طــوارىء تاريخيــة. ففــي المــدة 
الاخــيرة حــاول بعــض الفزيائيــين النظريــين اختبــار فكــرة �أن ل يكــون هــذا الذي نســميه عالمــا، �أي هــذه المجــرات المتناثــرة الــي تؤلــف بمجموعها 
غامــة تتو�ــع في كل الاتجاهــات وفي مــدى عــرات مليــارات السشــنين الضوئيــة عــى الاقــل، �ــوى عــالم فرعــي، �أي جــزء صغــير مــن عــالم 

�أعظــم بكثــير جــدا ومؤلــف مــن اجــزاء عديــدة مــن هــذا القبيــل.«7٦

» هنگامــی کــه بــا سیســتم های واقعــی و نــه ســاده طــرف باشــیم، ماننــد بــورس و زندگــی در روی زمیــن، 

ــات تاریخــی،  ــد. داخــل شــدن اتفاق ــا نمیکن ــه م ــادی ب ــادوام کمــک زی ــت جــبریِ مســتمر و ب ــوع حال هیچ ن

محدودیت هــای قاطعــی بــر آنچــه می کوشــیم توضیح دهیــم، فراهم مــی آورد. هر توضیحــی دربارهء شــکل های 

حیــات بــر روی زمیــن بایــد علــت انقــراض دایناســورها در شــصت وپنج میلیــون ســال پیــش، کــه اکنــون آن را بــا 

برخــورد یــک ســتارهء دنبالــه دار بــه زمیــن توضیــح می دهیــم، در نظــر بگیــرد؛ امــا هیــچ کــس نمی توانــد توضیــح 

دهــد کــه چــرا یــک ســتارهء دنبالــه دار تصمیــم گرفتــه اســت در آن زمــان بــه خصــوص بــه زمیــن اصابــت کنــد. 

امیــد نهایــی ایــن اســت بــه کمــک دانــش بتوانیــم همــهء پدیده هــای طبیعــت را بــا قوانیــن نهایــی و اتفاقــات 

تاریخــی توضیــح دهیم.  

ورود اتفاقــات تاریخــی در علــوم بــه ایــن معنــا اســت که باید بســیار مراقب باشــیم کــه چه نــوع توضیحی را 

از قوانیــن نهایــی خــود انتظــار داریــم. بــرای مثــال، هنگامــی که نیوتــن قوانین حرکــت و گرانش خود را پیشــنهاد 

کــرد، از ایــن قوانیــن ایــراد گرفتــه شــد کــه یکــی از نظم هــای بســیار مهــم منظومــهء شمســی را نمی توانــد توجیه 

کنــد و آن حرکــت همــه ســیارات بــه دور خورشــید در یــک جهــت می باشــد. البتــه امــروزه می دانیــم کــه ایــن 

یــک مســئلهء تاریخــی اســت. روشــی کــه ســیارات بــر پایــهء آن بــه دور خورشــید می چرخنــد، نتیجــهء آن اســت 

کــه منظومــهء شمســی از صفحــه ای چرخنــده متشــکل از گاز و غبــار مراکــم شــده اســت و نمی توانیــم انتظــار 

داشــته باشــیم کــه آن را فقــط از قوانیــن حرکــت و گرانــش اســتنتاج کنیــم. جــدا کــردن قوانیــن و تاریــخ، عملــی 

بســیار حســاس اســت، چیــزی اســت کــه در جریــان پیشرفــت، راه حــل آن را رفتــه رفتــه می آموزیــم.  

نــه تنهــا ممکــن اســت شرایــط نخســتینی کــه اکنــون آن را دلخواهانــه تصــور می کنیــم، سرانجــام از قوانیــن 

ــن  ــروزه قوانی ــه ام ــی را ک ــی اصول ــر اســت، یعن ــز امکان پذی جهان شــمول اســتنتاج شــود، بلکــه عکــس آن نی
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جهان شــمول تشــخیص می دهیــم ممکــن اســت در نهایــت تنهــا تصادف هــای تاریخی باشــند. اخیــراً تعــدادی از  

فیزیک دانــان نظریه پــرداز ایــدهء نوینــی را مطــرح کرده انــد، بــا ایــن مضمــون کــه آنچــه مــا جهــان می خوانیــم 

کــه ابــری از کهکشــان ها اســت و بــه هــر ســو امتــداد دارد و حداقــل ده هامیلیــارد ســال نــوری وســعت دارد، تنها 
بخشــی اســت از یــک عــالم بزرگ تــر شــامل بخش هــای متعــددی از همیــن نــوع.« 76

 

 بعد البداية بقليل

اندکی پس از آغاز

قوانــين الفــزياء عاجــزة عــن وصــف حــالة الكــون قبــل الزمــن 1٠43-  ثانيــة اإل مــا يطرحــه بعــض منظــري نظريــة الأوتار، ولهــذا فالوصــف 
الآتي �ــيبد�أ بوصــف حــال الكــون بعــد هــذا الزمــن بــل وبعــده بفــرة زمنيــة كافيــة ليــرد فيها الكــون ويســمح لأجــزاء الذرات الي نعرفهــا بلتكون 
نمــا هــو معلومــات مبنيــة عــى معادلت رياضيــة ومعطيات  ثم نسشــمر في الوصــف حــى وقتنــا الحــاضر، ولبــد �أن نسشــتحضر �أنّ هــذا الوصــف اإ
الرصــد والقيــاس لكوننــا الحــالي والذي رصــدنا فيــه �أيضــاً بعــض �أحــداث المــاضي القريــب والبعيــد، فنحــن كلــا نظــرنا في عمــق الكــون �ــرى 
ن كانــت سرعــة الضــوء، ولهــذا تصــل لنــا مت�أخــرة عــن زمــن حدوثهــا بقــدر يزيــد كلــا  �أحــداثًا �أقــدم زمــانًا؛ لأنهــا كــا نعــم تنتقــل برعــة محــددة واإ

زادت المســافة بيننــا وبينها. 

قوانیــن فیزیــک از توصیــف وضعیــت هســتی پیــش از  1043- ثانیــهء اول ناتــوان اســت، مگــر چیزهایــی کــه 

برخــی تئوری پــردازان نظریــهء ریســمان بیــان داشــته اند، بنابرایــن توصیــف جهــان از بعــد از ایــن زمــان شروع 

می شــود و حتــی پــس از مــدت زمــان کافــی تــا سرد شــدن جهــان و امــکان شــکل گیری اجــزای ذراتــی کــه آنهــا را 

می شناســیم و پــس از آن، تــا شرح وضعیــت زمــان حــاضر، ادامــه می یابــد. بایــد در نظــر داشــته باشــیم کــه ایــن 

شرح و توصیــف، در واقــع معلوماتــی اســت کــه بــر پایــهء معــادلات ریاضــی و داده های بدســت آمــده از رصد و 

مقایســهء کیهــان فعلــی مــا -کــه طــی آن برخــی رویدادهــای گذشــتهء دور و نزدیــک را نیــز رصــد کرده ایــم- بنــا 

ــت. شده اس

هــر چــه در اعــماق هســتی بیشــر نظــر کنیــم، بــا رویدادهایــی قدیمی تــر مواجــه می شــویم؛زیرا همان طــور 

کــه می دانیــم آثــار رویدادهــا بــا سرعــت مشــخصی )مثــاً سرعــت نــور( جابجــا می شــود و از همیــن رو هــر چه 

مقــدار مســافت بیــن مــا و آنهــا بیشــر باشــد، بــا تأخیــر بیشــری نســبت بــه زمان وقوعشــان بــه ما می رســند. 

فقصتنــا الــي �ــرويها كــا حدثــت ب�أحــداث متسلســلة مــن بعــد البدايــة بقليــل وحــى الآن لم يعرفهــا ولم يقر�أهــا علــاء الكونيــات كا حدثت 
بــل قر�أوهــا وعرفوهــا بصــورة �أقــرب مــا تكــون لقــراءة كتــاب مــن نهايتــه وصــولً اإلى بدايتــه وربمــا يتخلــل هــذه القــراءة المقلوبــة �أخــذ قســط مــن 

قــراءة �أمــور تقــع في و�ــط الكتــاب؛ للســبب الذي بينــاه �ــابقاً وهــو �أنّ الأحــداث كلــا بعــدت عنــا فاإنهــا تصلنــا مت�أخــرة �أكــثر. 

بنابرایــن داســتانی کــه مــا بــه صــورت سلســله وار بــه فاصلهء کمــی بعــد از پیدایش جهــان تعریــف می کنیم، 
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کیهان شناســان آن را آن گونــه کــه بــه واقــع رخ داده اســت، نمی شناســند و تعریــف نمی کننــد بلکــه بــه صــورت 

تقریبــی ماننــد کتابــی کــه از آخــر بــه اول خوانــده می شــود، می شناســند و قرائــت می کننــد و بــا توجــه بــه 

آنچــه قبــاً بیــان نمودیــم مبنــی بــر اینکــه تمــام داســتان در فاصلــهء زمانــی دوری از مــا اتفــاق افتــاده و بیشــر 

بــا تأخیــر بــه مــا رســیده اســت، چــه بســا قرائتــی ناقــص و وارونــه کــه رویدادهــا را از اواســط کتــاب تعریــف 

ــد، باشــد.  می کن

في الفــزياء النظريــة نصــل اإلى نتيجــة مفادهــا: اإنّ في البدايــة �أو قبــل الزمــن 1٠43- ثانيــة �أي بحــدود زمــن بلانك كان الكون صغــيراً اإلى درجة 
�أنــه ليفهــم علــاء الفــزياء كيــف يتــرف يحتاجــون اإلى نظريــة ومعــادلة تجمــع بــين نظريــة النســبية العامة لينششــتاين الي تصــف الكون والأششــياء 

الكبــيرة في الكــون كالنجــوم والكواكــب، وبــين نظريــة الــم لبلانــك الي تصف الأششــياء متناهية الصغــر كالفوتونات والالكــرونات. 

مــا در فیزیــک نظــری بــه نتیجــه ای می رســیم کــه مفــاد آن چنیــن اســت: در آغــاز یــا پیــش از زمــان 1043-  

ثانیــه یعنــی در حــدود زمــان پانــک، کیهــان بــه انــدازه ای کوچــک بوده اســت کــه فیزیک دانــان بــرای درک رفتار 

آن، بــه نظریــه و معادلــه ای احتیــاج دارنــد کــه نظریــهء نســبیت عــام اینشــتین را کــه بــرای توصیــف هســتی و 

اشــیای بــزرگ موجــود در هســتی از قبیــل ســتارگان و ســیارات کاربــرد دارد، بــا نظریــهء کوانتومــی پانــک که در 

توصیــف اشــیای بی نهایــت کوچــک نظیــر فوتون هــا و الکرون هــا بــه کار مــی رود، بــه طــور هم زمــان شــامل 

شود.

» في درجــة حــرارة كهــذه يمكــن �أن يحــدث كــذلك كل شيء غريــب اذ ليــس فحســب ان قــوى الثقــالة تكــون 
شــديدة وتــولد عــددا كبــيرا مــن الجسشــات، بل �أن فكرة الجسشــم نفســها تفقد عندئــذ كل مدلــول. وكذلك تكون 
مســافة الأفــق )في هــذه الفــرة( - �أي المســافة الــي ل يمكــن ان يسشــتقل مــن بعدهــا اإشــارة مــا - اصغــر من طول 
موجــة جسشــم نمــوذجي في حــالة تــوازن حــراري. ويمكــن ان نقــول مــع شيء مــن التجــاوز، اإن كل جسشــم يكــون 

عندئــذ كبــيرا كــر الكــون الذي يمكن ملاحظته منــه.«77

» در چنیــن دمایــی، هــر چیــز عجیبــی ممکــن اســت اتفاق بیفتــد. نه تنهــا نیروهای 
گرانشــی زیــاد بودنــد و تولیــد ذرات توســط میدان هــای گرانشــی در مقیــاس زیــادی 
صــورت می گرفــت، بلکــه اساســاً مفهومــی بــه نــام “ذره” می توانــد بی معنــی بــوده 
باشــد. “افــق” یعنــی فاصلــه ای کــه پــس از آن هیــچ ســیگنالی نمی تواند دریافت شــود 
ــی  ــادل گرمای ــی در حــال تع ــک ذرهء نوع ــوج ی ــر از طول م ــن شرایطــی کم در چنی
می باشــد؛ بــه عبــارت ســاده تر، هــر ذره ای بــه بزرگــی جهــان قابــل مشــاهده بــوده 

اســت.« 77

وحى الآن نظرية كل شيء �أو المعادلة الي تصف متناهي الكر )الكون( ومتناهي الصغر )الجسشـات الكمية( غير موجودة بصورة وصيغة 
مقبولة لدى علاء الفزياء النظرية �أو الكونيات تماماً، فهناك نظرية M وهي مروع نظرية وربما تحتاج لبعض التعديل وتحتاج للمرور بختبارات 

ولى من عمر الكون 77- المصدر: واينرغ - الدقائق الثلاث الأ

       منبع: واینبرگ، نخستین سه دقیقه از عمر جهان
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ليم التحقق منها، وحى هذه اللحظة تبقى معادلة مثبتة بطريقة رياضية جيدة، و�شي�أتي اللام في نظرية M �أو نظرية الأوتار الفائقة لحقاً.  

تــا کنــون نظریــهء همــه چیــز یــا معادلــه ای کــه هــم بی نهایــت بــزرگ )هســتی( و هــم بی نهایــت کوچــک 

)ذرات کوانتومــی( را بــه گونــه ای شرح و بســط دهــد کــه کامــاً مقبــول فیزیک دانــان نظــری یــا کیهان شناســان 

باشــد، وجــود نداشــته اســت. نظریــهء M کــه یــک تئــوری اســت و چــه بســا نیازمنــد مقــداری تعدیــل و اصــاح 

باشــد تــا بتوانــد از بوتــهء آزمایش هــا سر بلنــد بیــرون بیایــد، تا ایــن لحظه معادله ای اســت کــه از نظــر ریاضیات 

بــه خوبــی اثبــات گشــته اســت. در بخش هــای بعــدی دربــارهء نظریــهء M یا نظریهء ریســمان صحبــت خواهیم 

کرد. 

» يعــد فهمنــا لســلوك المــكان والزمــان والمــادة والطاقــة منذ الانفجار العظــم اإلى يومنا هذا �أحــد �أعظم انتصارات 
ذا �أردنا الحصــول عــى تفســير كامــل ل�أحــداث الــي وقعــت في اللحظــات المبكــرة مــن عمــر  الفكــر البــري. واإ
آخــر بعــد ذلك، علينــا �أن نعــثر عى و�شــيلة تمكن  الكــون، حــين كان الكــون �أصغــر و�أشــد حــرارة مــن �أي وقــت �
قــوى الطبيعــة الأربــع المعروفــة - الجاذبية والكهرومغناطيسشــية والقوتين النوويتين القوية والضعيفــة - من التحدث 
بعضهــا اإلى بعــض، و�أن تتحــد وتصــير قــوة واحــدة فائقــة. علينــا �أيضــاً �أن نجــد �ــبيلاً للتوفيــق بين فرعــي الفزياء 
غــير المتوافقــين في وقتنــا الحــالي: ميكانيــكا الــم )عم الجسشــات الصغيرة(، والنســبية العامة )عــم الأجســام الكبيرة(.  

عمــد الفزيائيــون، مدفوعــين بلــزاوج الناجح بين ميكانيكا الم والكهرومغناطيسشــية في �أوا�ــط القرن العرين، 
اإلى المــزج بــين ميكانيــكا الــم والنســبية العامــة في نظريــة واحــدة مرابطة للجاذبية الكمية. ومــع �أن كل هــذه الجهود 
بءت بلفشــل اإلى وقتنــا هــذا، فاإننــا نعــرف بلفعــل موضــع العوائــق الرئيسشــية الــي تحــول دون هــذا الهــدف اإبن 
زمــن بلانــك ونعــي بهــذا الفــرة الكونيــة الممتــدة حــى عمــر 1043-  ثانيــة )�أي واحــد عى عــرة مليون تريليون 

تريليــون تريليــون من الثانيــة( بعد بدايــة الكون.  

ولأنــه يسشــتحيل �أن تنتقــل المعلومــات برعــة تفــوق سرعــة الضوء البالغــة 3 × 108 �أمتار في الثانية يسشــتحيل 
عــى �أي مراقــب افــراضي موجــود في �أي مــكان في الكــون اإبن زمــن بلانــك �أن يــرى �أبعــد مــن مســافة 3× 

1035-  مــر )�أي ثلاثمائــة جــزء مــن مليــار تريليــون تريليــون مــن المــر(.  

كان الفــزيائي الألمــاني ماكــس بلانــك - الذي سميــت بسمــه تــك الأزمنة والمســافات الضئيلة اإلى حد يسشــتحيل 
تخيــه - هــو مــن قــدم فكــرة الطاقــة الكميــة في عــام 1900، وهــو يوصــف بــ�أبي ميكانيــكا الــم. لكــن ل داعــي 
للقلــق، مــا دامــت الحيــاة اليوميــة مسشــمرة فالتعــارض بــين ميكانيــكا الــم والجاذبيــة ل يفــرض �أيَّ مشــكلة �أمــام 
الكــون في الوقــت الحــالي والفزيائيــون الفلكيــون يطبقــون مبــادئ و�أدوات النســبية العامــة وميكانيــكا الــم عــى 
فئــات مختلفــة تمامــاً مــن المشــلات لكــن في البدايــة، اإبن زمــن بلانك، كان الكبير صغــيرا؛ً لذا مــن المؤكد وجود 
نــوع مــن الــزاوج الريــع بــين الثنــين وقتهــا لكــن بــل �أ�ــف ل تــزال التعهــدات المتبــادلة بــين الطرفــين �أثنــاء 
الاحتفــال تراوغنــا، ومــن ثم ل توجــد �أي قوانــين )معروفــة( للفــزياء تصــف بــ�أي قــدر مــن الثقــة الطريقــة الــي 
تــرف بهــا الكــون خــلال شــهر العســل القصــير هذا، قبــل �أن يحم تمــدد الكون حــدوث الانفصال بــين ما هو 
كبــير للغايــة ومــا هــو صغــير للغايــة في نهايــة زمن بلانك حررت الجاذبية نفســها من القــوى الأخــرى، الي ظلت 
حــى حينهــا القــوى الموحــدة للطبيعــة، محقِّقـَـة لنفســها هويــة مسشــتقلة تصفهــا نظرياتنــا الحديثــة بدقــة. مــع تجاوز 
الكــون عمــر  1043-  ثانيــة ا�شــمر في المــدد وفقــدان الحــرارة، وانفصــم مــا تبقَّــى مــن القــوى الــي كانــت من قبل 
َّحِــدة اإلى شــقين: القــوة النوويــة القويــة، والقــوة الكهروضعيفــة. وفي وقــت لحــق انقســمت القوة الكهروضعيفة  مت

بدورهــا اإلى القــوة الكهرومغناطيسشــية والقــوة النوويــة الضعيفــة، وهــو مــا خلف لنــا �أربع قــوى م�ألوفــة مايزة؛ 
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حيث تتحم القوة النووية الضعيفة في التحلل الإشعاعي، 	 

والقوة النووية القوية هي المسشئولة عن ربط الجسشات بعضها ببعض داخل نواة الذرة، 	 

والقوة الكهرومغناطيسشية تربط الذرات معًا داخل الجزيئات، 	 

بيا تربط الجاذبية المادة بعضها مع بعض في �أحجام كبيرة. 	 

حــين بلــغ عمــر الكــون واحــدًا عــى الريليــون مــن الثانيــة، كانــت قــواه المتحــولة، اإلى جانــب �أحــداث �أخــرى 
ــا بهــا.« 78 حاسمــة، قــد صبغتــه بســاته الجوهريــة، وكل واحــدة منهــا تسشــتحق كتــابً خاصٍّ

» درک مــا از چگونگــی رفتــار مــکان، زمــان، مــاده و انــرژی از زمــان انفجــار بــزرگ تــا 
کنــون، یکــی از بزرگریــن پیروزی هــای فکــری بــشر بــوده کــه توانســته اســت کســب 
کنــد. اگــر بخواهیــم بــه طــور کامــل تفســیری از رخدادهــای لحظــات اولیــه بدســت 
ــد  ــوده، بای ــری ب ــان دیگ ــر زم ــر از ه ــر و داغ ت ــان، کوچک ت ــه جه ــی ک ــم، زمان آوری
راهــی پیــدا کنیــم کــه به وســیلهء آن چهــار نیــروی شــناخته شــدهء طبیعــت )جاذبــه، 
الکرومغناطیــس، نیــروی قــوی و نیــروی ضعیف هســته ای( با یکدیگر متحــد و تبدیل 
بــه یــک نــوع ابـَـر نیــرو شــوند. همچنیــن بایــد راهــی بــرای آشــتی دادن دو شــاخهء 

جــدا از هــمِ فیزیــک یعنــی مکانیــک کوانتــوم و نســبیت عــام پیــدا کنیــم.  

ــی و  ــک کوانتوم ــن مکانی ــک بی ــاط نزدی ــاد ارتب ــت در ایج ــب موفقی ــس از کس پ
الکرومغناطیــس در اواســط قــرن بیســتم، فیزیک دان هــا بــه ســمت ترکیــب مکانیــک 
کوانتومــی و نســبیت عــام در قالــب یــک تئوری یگانــه و هم گــرا از جاذبــهء کوانتومی 
حرکــت نمودنــد. اگرچــه تــا کنــون همــهء تاش ها به شکســت انجامیــده، امــا می دانیم 
مانــع اصلــی در کجــا قــرار دارد: در دورهء پانــک )Planck Era(. ایــن دوره، وضعیــت 
جهــان تــا 1043-  ثانیــه )یــک دهــم میلیــون تریلیــون تریلیــون تریلیــون ثانیــه( بعــد از 

شروع آن می باشــد.  

از آنجــا کــه اطاعــات هرگــز نمی توانــد بــا سرعتــی بیــش از سرعــت نــور یعنــی 108× 
3 مــر بــر ثانیــه منتقــل شــود، یــک ناظــر فرضــی در هــر نقطــه ای از جهــان در دورهء 
پانــک نمی توانســته بیــش از 103۵- × 3 مــر )ســی صد بیلیــون تریلیــون تریلیونیــوم 

مــر( را مشــاهده کنــد.  

فیزیــک دان آلمانــی، ماکــس پانــک، کــه ایــن زمــان و فاصلــهء کوچک غیرقابــل تصور 
بــه نــام وی نام گــذاری شــد، ایــدهء انــرژی کوانتومــی را در ســال 1900 مطــرح نمــود و 
بــه عنــوان پــدر مکانیــک کوانتومــی شــناخته می شــود. جــای نگرانــی نیســت، زندگــی 
روزمــره جریــان دارد. تضــاد بیــن مکانیــک کوانتومــی و گرانــش هیــچ مشــکل عملــی 
بــرای جهــان فعلــی ایجــاد نمی کنــد. فیزیک دان هــای اخرشــناس، مفاهیــم و ابزارهــای 
نســبیت عــام و مکانیــک کوانتومــی را در دو گــروه مســائل کامــاً جــدا از هــم قــرار 
داده انــد. امــا در شروع، یعنــی در دورهء پانــک، بــزرگ، کوچــک بــود؛ بنابرایــن بایــد 
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نوعــی ازدواج اجبــاری و خیلــی سریــع بیــن ایــن دو برقــرار می شده اســت. 

متأســفانه توافقــات صــورت گرفتــه در آن مراســم ازدواج تــا زمــان مــا باقــی نمانــد؛ 
بنابرایــن هیــچ قانــون شناخته شــدهء فیزیکــی بــا هــر درجــه ای از اطمینــان وجــود 
نــدارد کــه توضیــح دهــد جهــان در مــاه عســل کوتاه مــدت خــودش چگونــه رفتــار 
می کــرده اســت، پیــش از اینکــه گســرش جهــان، خیلــی کوچک هــا و خیلــی بزرگ هــا 
را بــه دو دســتهء متفــاوت تقســیم کند. در پایــان دورهء پانــک، جاذبه خود را از ســایر 
نیروهــای یکسان شــدهء طبیعــت جــدا کــرد و هویــت مســتقلی کــه بــا دقــت خوبــی 

توســط تئوری هــای کنونــی مــا قابــل توصیــف اســت، پیــدا کــرد.

همیــن کــه ســن جهــان از 103۵- ثانیــه بیشــر شــد، شروع بــه سرد شــدن و گســرش 
نمــود و باقی مانــدهء نیروهــای یکسان شــدهء طبیعــت بــه دو دســتهء نیــروی الکریکی 
ضعیــف و نیــروی هســته ای قــوی تقســیم شــد. پــس از آن، نیــروی الکریکــی ضعیف 
بــه دو نیــروی الکرومغناطیس و نیروی هســته ای ضعیف تقســیم شــد و چهــار نیروی 

آشــنای مــا بــه وجــود آمد: 

نیروی هسته ای ضعیف، که واپاشی هسته ای را کنرل می کند. 	 

نیروی هسته ای قوی، که اجزای هستهء هر اتم را کنار هم نگه می دارد. 	 

نیروی الکرومغناطیس، که اتم ها را در یک مولکول کنار یکدیگر نگه می دارد. 	 

و جاذبه، که توده های عظیم مواد را می سازد. 	 

زمانــی کــه ســن جهــان یــک تریلیونیــوم ثانیــه بــود، نیروهــای در حــال تغییــر آن در 
کنــار ســایر رخدادهــای بحرانــی آن، کیهــان را بــا تمــام خاصیت هــای بنیادینــش تحــت 
ــه ای  ــاب جداگان ــوان کت ــرای هــر یــک می ت ــه طــوری کــه ب ــد، ب ــر قــرار می دادن تأثی

نوشــت.« 78

يمكن �أن نختر ما يهمنا من قصة الكون الي تبد�أ بعد البداية بقليل كالتالي: 

آن بخــش از داســتان هســتی را کــه بــرای مــا حائــز اهمیــت اســت و اندکــی پــس از شروع آفرینــش آغــاز 

ــم:  ــر خاصــه کنی ــه صــورت زی ــم ب می شــود را می توانی

بعــد الإنفجــار العظــم �أصبــح لدينــا كــون �ــاخن، وبعــد �أن بــرد بعــض الــيء في �أجــزاء مــن الثانيــة �أصبــح مكــوناً مــن لبتــونات وكــواركات 
ومضاداتهــا وبــوزونات وفوتــونات ولكــن هنــاك تفــوق للكــواركات واللبتــونات عــى مضادتهــا بمقــدار واحــد بلمليــار، �أي اإنّ هنــاك تفوقــاً للــادة 

عــى مضادهــا، وهــذا التفــوق هــو الســبب بوجــود النجــوم والكواكــب ووجــود �أجســامنا نحــن �أيضــاً. 

پــس از انفجــار بــزرگ، مــا بــا کیهانــی داغ روبــرو شــدیم. بعــد از آنکه برخــی اجــزای آن رو به سردی گذاشــت، 

ــکیل  ــا تش ــا و فوتون ه ــز بوزون ه ــا و نی ــای آنه ــا و پادماده ه ــا و کوارک ه ــه، لپتون ه ــسری از ثانی ــا در ک تنه
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شــدند ولــی تعــداد کوارک هــا و لپتون هــا بــه مقیــاس یــک در برابــر میلیــارد، بیشــر از پادماده هایشــان بــود. 

یعنــی مــاده بیــش از پادمــاده وجــود داشــت. ایــن برتــری و افزایــش تعــداد، پیدایــش ســتارگان و ســیارات و نیــز 

بدن هــای مــا را ســبب شــده اســت. 

وبعــد جــزء مــن المليــون مــن الثانيــة بــرد الكــون �أكــثر وسمــح للكــواركات بلتجمــع والالتحام فتجمعــت الكــواركات اإلى بعضهــا البعض مكونة 
جسشــات ماديــة �أثقــل مــن اللبتــونات تســمى الهــادرونات )كالروتــون والنيوتــرون( ومقابلهــا تكونــت هــادرونات مضــادة، ولكــن �أيضــاً بنفــس 
نسشــبة الكــواركات الكــواركات المضــادة، �أي بــزيادة قدرهــا واحــد بلمليــار لصــالح الهــادرونات �أو لصــالح المــادة عــى المــادة المضــادة، ومــع ا�شــمرار 
تمــدد الكــون وبرودتــه وقــلة طاقــة الفوتــونات تبعــاً لذلك، لم تعــد طاقــة الفوتــونات كافيــة لإنتاج الهــادرونات والهــادرونات المضــادة وكانت النتيجة 
هي بقــاء مقــدار التفــوق المــادي فقــط �أي هــادرون واحــد مقابــل فنــاء مليــار هــادرون لصــالح مليــار فوتــون �أضعــف طاقــة مــن الســابق نتيجــة 

تو�ــع الكــون )المــادة والطاقــة( بــين الثانيــة الأولى ونهايــة الثانيــة الثانيــة مــن بدايــة الإنفجــار العظم. 

تنهــا پــس از جزئــی از میلیونیــوم ثانیــه، جهــان سردتــر شــد و بــه کوارک هــا اجــازه داد کــه گــرد هــم جمــع 

ــه  ــد آورد ک ــا را پدی ــنگین تری از لپتون ه ــادی س ــا ذرات م ــماع کوارک ه ــبند. اجت ــر بچس ــه یکدیگ ــوند و ب ش

هــادرون نــام دارد )ماننــد پروتــون و نوتــرون(. در مقابــل هادرون هــا نیــز ضدهــادرون پدیــد آمــد؛ ولــی بــاز هــم 

بــا هــمان نســبت کوارک هــا و ضدکوارک هــا، یعنــی یــک میلیــارد هــادرون بــه ازای یــک ضدهــادرون، یــا یــک 

میلیــارد ذرهء مــادی بــه ازای یــک ذرهء ضدمــادی.

بــا اســتمرار گســرش و سرد شــدن جهــان و بــه دنبــال آن کاهــش انــرژی فوتون هــا، ایــن انــرژی دیگــر بــرای 

تولیــد هــادرون و ضدهــادرون کافــی نبــود و در نتیجــه فقــط بقــای مــادهء ایجادشــده حاصل شــد؛ یعنــی وجود 

یــک هــادرون در مقابــل بوجــود نیامــدن یــک میلیــارد هادرونــی کــه می توانســت توســط فوتون ها ایجاد شــود، 

در حالــی کــه انــرژی آنهــا بــه دلیــل گســرش جهــان )مــاده و انــرژی( بیــن ثانیــهء اول و پایــان ثانیــهء دوم از آغــاز 

انفجــار بــزرگ، کمــر از آن بــود کــه بتواننــد هادرونــی تولیــد کند. 

ولكــن في هــذا الوقــت كانــت سخونــة الكــون وبلتــالي طاقــة الفوتونات كافيــة لإنتاج الكــرونات وبوزيــرونات )مضادات الالكــرونات(، ثم 
بعــد �أن ا�شــمر الكــون )المــادة والطاقــة( بلتو�ــع والــرودة �أكــثر ووصــل اإلى درجــة حــرارة دون درجــة حــرارة العتبــة للالكــرونات ولم تعــد طاقة 
الفوتــونات كافيــة لإنتــاج الكــرونات وبوزيــرونات حصــل معهــا مــا حصــل مــع الهــادرونات قبلهــا، فمــت عمليــة افنــاء للــادة )الالكــرونات( 
نــه واحــد بلمليــار فبقــي الكــرون واحــد مقابــل فنــاء كل مليــار زوج مــن  والمــادة المضــادة )البوزيــرونات( وبقــي فائــض المــادة الذي قلنــا �ــابقاً اإ

الالكــرونات والبوزيرونات. 

امــا در همیــن هنــگام گرمــای جهــان و بــه دنبــال آن انــرژی فوتون هــا بــرای تولیــد الکــرون و پوزیــرون 

)ضدالکــرون( کفایــت می کرد. ســپس با اســتمرار گســرش و سرد شــدن هســتی )مــاده و انــرژی(، درجــهء حرارت 

بــه کمــر از دمــای بحرانــی بــرای تولیــد الکرون هــا رســید. دیگــر انــرژی فوتون هــا بــرای تولیــد الکرون هــا و 
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پوزیرون هــا کافــی نبــود و بــر سر آنهــا هــمان آمــد کــه پیشــر بــر سر هادرون هــا آمــده بــود. در ایــن هنــگام  

فرآینــد ایجــاد مــاده )الکــرون( و پادمــاده )پوزیــرون( بــه پایــان خــود رســید و اضافــهء مــاده ای که قبــاً در مورد 

آن گفتیــم بــه نســبت یــک بــه میلیــارد بــود، باقــی مانــد. بنابرایــن یــک الکــرون در برابــر از بیــن رفــن تمــام یک 

میلیــارد زوج الکــرون و پوزیــرون، باقــی مانــد. 

الآن لدينــا في الكــون هــادرونات )بروتــونات ونيوتــرونات( والكــرونات وهي البــى الأ�ا�شــية لــلذرات، فمع ا�شــمرار بــرودة الكون سمح في 
الدقائــق الأولى للهــادرونات بلتجمــع اإلى بعضهــا والالتحــام مكونــة نــوى الهيدروجــين والهليــوم وبعــض نــوى عنــاصر خفيفة �أخــرى كالهيدروجين 

الثقيل. 

اکنــون مــا در کیهــان، هادرون هــا )پروتــون و نوتــرون( و الکرون هــا را کــه زیرســاخت اصلــی اتم ها محســوب 

ــا ادامــهء فرآینــد سرد شــدن کیهــان در دقایــق نخســت، هادرون هــا  ــاز هــم ب ــار داریــم. ب می شــوند، در اختی

توانســتند دور هــم جمــع شــوند و بــه یکدیگــر بچســبند. ایــن فرآینــد بــه تولیــد هســتهء هیــدروژن و هلیــوم و 

هســتهء برخــی دیگــر از عنــاصر ســبک ماننــد هیــدروژن ســنگین انجامیــد.

آلف كلفــن، وبهــذا سمــح بتشــل الذرات  آلف السشــنين ومــع بــرودة الكــون �أكــثر وصــل اإلى درجــة حــرارة �أقــل مــن ثلاثــة � ثم بعــد مئــات �
الهيدروجــين والهليــوم مــن النــوى والالكــرونات الــي كانــت تسشــبح حــرة في الكــون والي تشــكلت �ــابقاً كا بينــا كــا �أنّ الكون �أصبح شــفافاً 
لى  ويســمح بلرؤيــة بعــد �أن قيــدت الالكــرونات في الذرات و�أصبحــت الفوتــونات تتحــرك بحرية بعــد �أن انزاحت عن طريقها الالكــرونات، واإ
هنــا وصلنــا اإلى نشــ�أة الكــون المــادي الذي نــراه، �أمــا العنــاصر الأخــرى فــلا تــزال تنتــج وتطبــخ ب�شــمرار في عمليــة حــرق نــووي للهيدروجــين 

عــادة هيكلــة وتشــكيل لــلذرات في النجــوم المسشــتعرة �أو المتفجرة.  والهليــوم �أو اإ

پـس از گذشـت صدهـا هـزار سـال و بـا افزایش سرد شـدن جهـان، دما به زیر سـه هـزار کلوین رسـید و اجازه 

داد اتم هـای هیـدروژن و هلیـوم از هسـته و الکرون هایـی که آزادانه در جهان گردش می کردند تشـکیل شـود و 

گذشـته ای را کـه مـا قـادر بـه دیدن آن هسـتیم، شـکل داد؛ بـه این صورت کـه بعد از آنکـه الکرون هـا در اتم ها 

گیر افتادند و از سر راه فوتون ها کنار رفتند، فوتون ها توانسـتند آزادانه حرکت کنند، جهان شـفاف شـد و اجازهء 

دیدن آن را پیدا کردیم. تا اینجا ما به خاسـتگاه پیدایش هسـتی مادی که آن را شـاهد و ناظر هسـتیم رسـیدیم. 

امـا عنـاصر دیگـر، پیوسـته طی فرآیند احراق هسـته های هیدروژن و هلیوم یا بازسـازی و تشـکیل مجدد اتم ها 

در سـتارگان سـوزان یا منفجر شـونده، تولید می شوند. 

» يسشــمر ابــراد الكــون وتو�ــعه، ولكــن ل يحــدث الان حــدث هــام يسشــتحق الذكر قبــل 700000 �شــنة، 
وهــو الزمــن الــلازم لــي تهبــط درجــة الحــرارة الى نقطــة يمكــن فيهــا للاإلكــرونات والنــوى �أن تشــل ذرات 

مسشتقرة.«79

ولى، ص 126 79- المصدر: �تيفن واينرغ - الدقائق الثلاث الأ
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» جهــان بــه گســرده شــدن و سرد شــدن ادامــه خواهــد داد؛ امــا اتفــاق قابــل توجهی 
طــی 700,000 ســال آینــده واقــع نخواهــد شــد. در آن زمــان، دمــا تــا حــدی پاییــن 
ــد.« 79 ــداری تشــکیل دهن ــد اتم هــای پای ــه الکرون هــا و هســته ها می توانن ــد ک می آی

» ومــع تمــدد الكــون انخفضــت الطاقــة الــي يحملهــا كل فوتــون. وفي النهايــة، حين وصل عمــر الكــون اإلى 380 
آلف درجــة، وكان مــن نتيجــة ذلك �أن تمكنــت الروتــونات  �ألــف عــام، انخفضــت درجــة حرارتــه لمــا دون الثلاثــة �
و�أنويــة الهيليــوم مــن اقتنــاص الإلكــرونات بشــل دائم، وبهــذا ظهــرت الذرات اإلى الوجــود. في الحقــب الســابقة 
عــى ذلك كان كل فوتــون يمتــع بطاقــة كافيــة لمزيــق �أي ذرة حديثــة التكــون اإربً، لكــن الآن فقــدت الفوتــونات 

هــذه القــدرة، وذلك بفضــل المــدد الكــوني.«80

» بــه محــض اینکــه جهــان گســرش یافــت، انــرژی حمــل شــده توســط هــر فوتــون 
کاهــش یافــت. در نهایــت، در حــدود زمانــی کــه جهــان نوپــا 380،000 امُیــن ســالگرد 
ــن رســید کــه در نتیجــه  ــر 3000 کلوی ــه زی ــدش را جشــن می گرفــت، دمایــش ب تول
پروتون هــا و هســته های هلیــوم قــادر بــه جــذب دائمــی الکرون هــا شــدند و اتمهــا در 
جهــان بــه وجــود آمدنــد. در دوره هــای پیشــین، هــر فوتــون بــه قــدری انــرژی داشــت 
کــه بتوانــد اتم هــای تــازه متولــد شــده را متاشــی کنــد امــا امــروزه بــه لطــف گســرش 

کیهــان، فوتون هــا ایــن قابلیــت را از دســت داده انــد.« 80

المادة المضادة

پادماده

بعــد النظريــة النســبية الخاصــة لينششــتاين ومعــادلة التكافــؤ ونظريــة ميكانيــك الــم، فــاإنّ بــول ديــراك الذي مــرّ �أنــه مــن المســاهمين في تطوير 
ميكانيــك الــم وجــد عنــد حســاب مسشــتويات الطاقــة ب�أنهــا كــا تعطــي نتــائج رياضيــة موجبــة �أيضــاً تعطــي نتــائج طاقــة �ــالبة، وهــذه النتــائج 
الســالبة الــي اكتشــفها ديــراك لم تكــن مفــرة بدقــة اإل �أنهــا ششــبه حفــر يمكــن �أن تخفــي الالكــرون اإن �ــقط فيهــا، وفي عــام 1٩3٢ اكتشــف 
شــعة الكونيــة جسشــاً له كتــلة الالكــرون ولكنه موجب الشــحنة سمي البوزيــرون �أو مضــاد الالكرون،  كارل اندر�ــون81 �أثنــاء مشــاهدته ل�أ

وكان هــذا هــو حفــرة الالكــرون الــي اإن وقــع فيهــا يختفــي كلاهــا. 

پــس از ارائــهء نظریــهء نســبیت خــاص اینشــتین، معادلــهء هــم ارزی و نظریــهء مکانیــک کوانتــوم، پــل دیراک 

کــه همان طــور کــه اشــاره شــد یکــی از توســعه دهندگان مکانیــک کوانتوم به شــمار مــی رود، به هنگام محاســبهء 

طیــف انــرژی دریافــت همان طــور کــه نتایــج محاســبات ریاضــی، انــرژی مثبــت را نشــان می دهــد، داده هــا، 

       منبع: استیون واینبرگ، نخستین سه دقیقه از عمر جهان، ص 126

80-  المصدر: تايسون وسميث - البدايات، ص 41

        منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها، ص41

81- كارل �أندر�ون )1905 - 1991م(، فلي وفزيائي �أمريي.

      کارل اندرسون )Carl David Anderson( )190۵ تا 1991( اخرشناس و فیزیکدان آمریکایی است.
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انــرژی منفــی را نیــز نشــان می دهنــد. 

ایــن نتایــج منفــی کــه دیــراک آن را کشــف کــرده بــود، به دقــت 

شرح داده نشــد و فقــط گفتــه شــد کــه شِــبه گودال هایــی وجــود 

دارد کــه اگــر الکــرون در آن ســقوط کنــد، می توانــد ناپدیــد شــود.

 در ســال 1932 کارل آندرســون81، به هنــگام بررســی پرتــو 

کیهانــی، ذره ای را کــه دارای جــرم الکــرون ولــی دارای بــار مثبــت 

بــود، کشــف نمــود و آن را پوزیــرون یــا ضــد الکــرون نامیــد. ایــن 

هــمان گــودال الکــرون اســت کــه اگــر الکــرون در آن بیفتــد، هــر 

ــوند.  ــد می ش ــا ناپدی دوی آنه

وبــد�أت مرحــلة اكتشــافات جسشــات المــادة المضــادة حيث تم بعد ذلك اكتشــاف 
مضــادات الجسشــات الأخرى. 

بــه ایــن ترتیــب دوران اکتشــاف ذرات پادمــاده آغاز گشــت؛ زیرا 

پــس از کشــف پوزیــرون ضــد ذرات دیگری نیز کشــف شــد. 

ــل نظــيراً مضــاداً له،  ــادي الذي تمث ــم الم ــلة الجسش ــات المضــادة نفــس كت للجسش
حيــان تحمــل �أجــزاء الجسشــم  ولكنهــا عــادة8٢ تحمــل شحنــة مخالفــة لشــحنته، وبعــض الأ
المضــاد )�أي الكــواركات( شحنــات مخالفــة لأجــزاء الجسشــم المادي كا في النيوتــرون ذي 

الإشــارة الصفريــة. 
ً بالإنفجار العظيم إلى الحاضر83 شكل 29: مراحل نشوء الكون ابتداءا

شکل ۲۹: مراحل پیدایش هستی، از انفجار بزرگ تا کنون ۸3

ــود  ــر خ ــادی متناظ ــرم ذرهء م ــمان ج ــاده دارای ه ذرات پادم

ــاده  ــار م ــف ب ــا مخال ــی آنه ــار الکریک ــولاً ب ــی معم ــتند، ول هس

می باشــد. برخــی اوقــات اجــزای ذرات پادمــاده )یعنــی کوارک هــا( 

دارای بــار الکریکــی مخالــف بــا اجــزای ذرات مــاده اســت؛ ماننــد 

82- النيوترون �أيضاً له مضاد رغم �أنه صفري الشحنة ومضاده كذلك صفري الشحنة.

 )ESA( منبع: آژانس فضایی اروپا   / ESA وروبية 83- المصدر: وكالة الفضاء الأ
Image: The history of structure formation in the universe. ESA – C. Carreau. Sattelite: Plunck. 21 March 2013.
http://sci.esa.int/planck/51561-the-history-of-structure-formation-in-the-universe/       قابل دسرس در نشانی: 
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ــار خنثــی دارد، وجــود دارد.  82 وضعیتــی کــه در نوتــرون کــه ب

فاللكرون: يحمل اإشارة �البة ومضاد الالكرون �أو البوزيرون يحمل اإشارة موجبة. 
الکرون: دارای بار منفی است و ضد الکرون یا پوزیرون، بار مثبت دارد. 

والروتون: يحمل اإشارة موجبة ومضاد الروتون يحمل اإشارة �البة. 
پروتون: بار مثبت دارد و بار ضدپروتون منفی است. 

والنيوترون: ل يحمل اإشارة �البة ول موجبة وكذا النيوترون المضاد، ولكنها يتكونان من كواركات تحمل شحنات مخالفة لبعضها البعض. 
نوترون: فاقد بار الکریکی منفی یا مثبت اسـت. ضدنوترون نیز همین گونه اسـت؛ ولی این دو از دو کوارک 

که بار هر یک مخالف دیگری اسـت، تشـکیل یافته اند. 

المادة المضادة اإذا اصطدمت بلمادة فاإنها يتفانيان ويطلقان طاقة عالية وكذلك فاإن الفوتونات الي طاقتها عالية مثل فوتونات �أشعة جاما يمكن �أن 
تتحول طاقتها العالية اإلى جسشم مادة وجسشم مادة مضادة مثل الالكرون والبوزيرون وضمن حدود قانون اينششتاين:  

 E = mc2

در صــورت برخــورد پادمــاده بــا مــاده، هــر دو نابــود می شــوند و انــرژی زیــادی تولیــد می کننــد. همچنیــن 

ممکــن اســت فوتون هایــی کــه ماننــد فوتون هــای پرتــوی گامــا، از انــرژی فراوانــی برخوردارنــد، انــرژی زیــاد آنهــا 

بــا توجــه بــه قانــون اینشــتین )E=mc2( بــه ذره و پــادذره ماننــد الکــرون و پوزیــرون تبدیــل شــود. 

والكــون في بدايــة تشــكله كان لفوتوناتــه طاقــة عاليــة، لهــذا كانــت �أزواج جسشــات المــادة والمــادة المضــادة تظهــر وتتفــانى فيه ب�شــمرار مخلفة 
فوتــونات بطاقــة عاليــة ثم تعــود الدورة وهكذا. 

در آغــاز پیدایــش هســتی، فوتون هــای کیهــان از انــرژی زیــادی برخــوردار بودنــد. بــه همیــن دلیــل جفــت 

ذرات مــاده و پادمــاده بــه طــور پیوســته پدیــدار و نابــود می شــدند و فوتون هایــی بــا انــرژی فــراوان از خــود بــر 

جــای می گذاشــتند و ایــن چرخــه همچنــان ادامــه داشــت. 

وقــد تمكــن فريــق مــن الباحثــين مــن تخليــق ذرات هيدروجــين مضــاد رغم �أنهــم لم يحتفظوا بهــا اإل جزء صغير جــداً من الثانية حيــث اإنّ المادة 
المضــادة ل يمكــن حفظهــا داخــل وعــاء مــن المــادة؛ لأنهــا يتفانيــان معــاً، وطريقــة حفــظ المــادة المضــادة هي حجزهــا داخل جدران مجــال مغناطيي 

قــوي، ولكــن هــذا المجــال ل يمنــع ذرات المــادة مــن اخراقــه وبلتــالي تكــون حيــاة المــادة المضــادة المخلقّــة قصيرة طالمــا �أنها محاطــة بلمادة. 
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گروهــی از پژوهش گــران توانســته اند ذرات ضدهیــدروژن تولیــد کننــد. البتــه آنهــا فقــط توانســتند در کــسر  

بســیار کوچکــی از ثانیــه ایــن ذرات را نگهــداری کننــد، چــرا کــه پادمــاده را نمی تــوان در ظرفــی از جنــس مــاده 

نگهــداری کــرد؛ زیــرا اگــر ایــن دو بــا هــم باشــند، یکدیگــر را نابود می کننــد. بــرای حفــظ پادمــاده آن را در داخل 

دیــواری از میــدان مغناطیســی قــوی نگهــداری می کننــد. البتــه ذرات ماده می تواننــد در این دیــوار نفــوذ و از آن 

عبــور کننــد. بنابرایــن زندگــی پادمــاده کوتــاه اســت؛ چــرا کــه توســط مــاده احاطه شــده اســت. 

يبقــى �أمــر مهــم جــداً يخــص المــادة المضــادة وهــو �أنّ النمــوذج القيــاسي يفــرض �أنّ الكــون المادي تشــل نتيجة رجحان جسشــات المادة بنسشــبة 
واحــد في المليــار في بدايــة تشــل الكــون ول يوجــد تعليــل لســبب هــذا الرجحــان، ولهــذا فمــن المنطقــي جــداً �أن يفــرض وجــود مــادة مضــادة في 
نّ المــادة المضــادة لــو كانــت موجــودة ضمــن نفــس نطــاق المــادة وحــدث  �أحــد �أطــراف الكــون ربمــا في زاويــة بعيــدة عــن المــادة الــي نراهــا حيــث اإ
اصطــدام بــين كتــلة مــن المــادة و�أخــرى مــن المــادة المضــادة بحــدود حجــم �أحــد النجوم فــاإنّ الطاقــة المتولدة من تفانيها �شــتكون عالية جداً بحســب 

قانــون اينششــتاين E=mc2 ربمــا يمكــن �أن تقــدّر ب�أنهــا تعــادل طاقة مليــارات النجوم. 

در مــورد پادمــاده موضــوع مهــم دیگــری باقــی می مانــد؛ اینکــه مــدل اســتاندارد چنیــن فــرض می گیــرد کــه 

علــت تشــکیل کیهــان مــادی، بیشــر شــدن ذرات مــاده نســبت بــه ذرات پادمــاده به نســبت یک میلیــارد به یــک 

در ابتــدای تشــکیل هســتی بــوده اســت. از آنجــا کــه هیــچ دلیــل و مدرکــی بــر ایــن برتــری وجــود نــدارد، کامــاً 

منطقــی اســت کــه وجــود پادمــاده در یکــی از گوشــه و کنارهــای هســتی چــه بســا در گوشــه ای دور از مــاده ای 

کــه مــا می توانیــم آن را ببینیــم، فــرض گرفتــه شــود، چــرا کــه اگــر پادمــاده در محــدودهء مــاده وجــود می داشــت 

و بیــن جــرم مــاده و پادمــاده ای در حــد و انــدازهء یکــی از ســتارگان برخــوردی صــورت می گرفــت، انــرژی بوجود 

آمــده از نابــودی ایــن دو، طبــق قانــون اینشــتین E=mc2  بســیار زیــاد می بــود، کــه شــاید بتــوان آن را معــادل 

انــرژی میلیاردهــا ســتاره به شــمار آورد. 

ن كانــت في �أبعــد المجــرات خصوصــاً مــع التقــدم الكبــير في عــم  وطاقــة بهــذا القــدر تنطلــق في وقــت واحــد حــاً يمكــن ملاحظتهــا حــى واإ
الفــك، ولهــذا فلــو كانــت المــادة المضــادة موجــودة فلابــد �أنهــا في زاويــة �أخــرى مــن الكــون غــير الزاويــة الــي تقبــع بهــا عناقيــد المجــرات المادية الي 

نراهــا ونعرفهــا ونعيــش في �أحدها. 

ــن  ــوان چنی ــاً می ت ــم کیهان شناســی روی داده اســت، قطع ــه در عل ــادی ک ــه پیشرفت هــای زی ــا توجــه ب ب

انــرژی عظیمــی را کــه در یــک لحظــه آزاد می شــود، حتــی اگــر در دورتریــن کهکشــان ها باشــد، را مشــاهده کرد. 

بنابرایــن اگــر پادمــاده وجــود داشــته باشــد، الزامــاً بایــد در گوشــه ای از هســتی باشــد که ما بــا آن تماســی نداریم، 

نــه جایــی از خوشــه های کهکشــانی کــه می بینیــم و می شناســیم و مــا در یکــی از آنهــا زندگــی می کنیــم. 

ــات  ــات والجسش َّــق الجسش » يبــدو الكــون اليــوم في حــالة مقلقــة مــن عــدم التــوازن؛ فنحــن نتوقــع �أن تُخل
المضــادة ب�أعــداد متســاوية، لكننــا نجــد الكــون بــ�أسره تهيمــن عليــه الجسشــات العاديــة، الــي تبــدو مسشــتقرة تمامــاً 
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دون الجسشــات المضــادة . هــل هنــاك جيــوب خفيــة مــن المــادة المضــادة في الكــون تفــر عــدم التــوازن هــذا؟ 
هــل انتهُــك �أحــد قوانــين الفــزياء )�أو تســبب في هــذا الوضــع قانــون فــزيائي غــير معــروف؟( اإبن مرحلة الكون 
المبكــر، بحيــث تســبب في ترجيــح كفــة المــادة العاديــة عــى المــادة المضــادة اإلى الأبــد؟ قد ل نعــرف اإجــابت هذه 

الأ�شــئلة قــط.«84

» در حــال حــاضر، بــه نظــر می رســد کــه جهــان در یــک حالــت عــدم تعــادل قــرار 
دارد: مــا انتظــار داریــم مــاده و پادمــاده بــه طــور یکســان تولیــد شــود، امــا کیهانــی 
داریــم کــه بــا ذرات معمولــی پــر شــده اســت، در حالــی کــه پادماده هــای آن دیــده 
نمی شــود. آیــا بســته های پادمــادهء مخفــی شــده در جهــان، تفســیر کننــدهء ایــن عدم 
تــوازن هســتند؟ آیــا در جهــان اولیــه، یکــی از قوانیــن فیزیــک نقــض شــده )یــا باعــث 
بوجــود آمــدن قانــون فیزیکــی ناشــناخته ای شــده؟( کــه بــرای همیشــه، کفــهء تــوازن 
مــاده و پادمــاده را بــه نفــع مــاده تغییــر داده اســت؟ شــاید هرگــز نتوانیــم پاســخی 

بــرای ایــن نــوع پرســش ها بیابیــم.« 84
 

المادة المظلمة 

مادهء تاریک

الأرض تــدور حــول الشــمس بمســار محــدد وبرعــة محــددة، ومــن يحــدد هــذه الرعــة في هــذا المســار هي قــوة الجاذبيــة وهي قــوة تمار�ــها 
الأجســام عــى بعضهــا ويظهــر ت�أثيرهــا بوضــوح في الأجســام الكبــيرة؛ لأنهــا تــراكم وتزيــد مــع زيادة الكتلة، وقد وضــع قوانينها عالم الفــزياء المعروف 
نيوتــن ولكنهــا كانــت قــوة غامضــة بلنسشــبة للفــزياء حــى فرتها نظرية اينششــتاين النســبية العامــة ب�أنها ناتجة عــن انحناء نسشــيج الكــون �أو الزمان 

والمــكان ويكــون هــذا الانحنــاء لنسشــيج الزمــكان بقدر كتــلة الجرم. 

زمیــن در یــک مــدار مشــخص و بــا سرعتــی معیــن بــه دور خورشــید می گــردد. چیــزی کــه ایــن سرعــت را 

در ایــن مــدار تعییــن می کنــد، هــمان نیــروی جاذبــه اســت کــه اجســام بــر یکدیگــر وارد می آورنــد و نتایــج آن 

نیــز بــرای اجــرام بــزرگ کامــاً مشــهود می باشــد. هــر چــه جــرم جســم بیشــر شــود، مقــدار ایــن نیــرو افزایــش 

می یابــد. نیوتــن، فیزیــک دان معــروف قوانیــن جاذبــه را وضــع کــرد، ولــی ایــن نیــرو از دیــد فیزیــک، نیرویــی 

مرمــوز و عجیــب به شــمار می رفــت تــا اینکــه اینشــتین بــا نظریــهء نســبیت عــام خــود، آن را تفســیر و تبییــن 

نمــود. وی گفــت جاذبــه از انحنــا یافــن بافــت کیهانــی یــا زمــان و مــکان بوجــود می آیــد و مقــدار انحنــای بافت 

زمان-مــکان بســته بــه مقــدار جــرم می باشــد. 

فلــو فرضنــا �أنّ الشــمس كتلتهــا �أكــر بكثــير مــن الآن فاإنهــا �شــتحي النسشــيج الكــوني بدرجــة �أكــر وبلتــالي فــاإن الأرض بمدارهــا الحــالي 
وبرعتهــا الحاليــة �ــوف تخــرج مــن مســارها الحــالي �ــاقطة بتجــاه الشــمس بســبب قــوة الجاذبيــة ولتتخلــص الأرض مــن هــذا المصــير لبــد �أن 
تــدور برعــة �أكــر ليبقيهــا عــزم القصــور الذاتي في نفــس مســارها، وكــذلك لــو فرضنــا �أنّ الأرض تحركت برعــة �أكر من سرعتهــا الحالية وكانت 
سرعتهــا كافيــة للاإفــلات مــن جاذبيــة الشــمس - �أي اإنهــا وصلــت اإلى سرعــة الإفــلات- عندهــا �شــتخرج مــن مدارهــا مبتعــدة عــن الشــمس، 
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ولمنــع الأرض الريعــة مــن الإفــلات مــن مدارهــا مبتعــدة عــن الشــمس فلابــد مــن زيادة كتــلة الشــمس بحيــث تكفــي جاذبيتهــا لمنــع الأرض من  
الإفــلات مــن مدارهــا مبتعــدة عــن الشــمس. 

اگــر فــرض کنیــم جــرم خورشــید بســیار بیشــر از جــرم فعلــی آن باشــد، بافــت کیهانــی انحنــای بیشــری پیــدا 

می کنــد و به دنبــال آن زمیــن بــا گــردش و سرعــت کنونــی اش، از مــدار فعلــی خــارج و بــه دلیــل نیــروی جاذبــهء 

خورشــید، بــه ســمت آن کشــیده می شــد.

اگــر زمیــن بخواهــد از ایــن سرنوشــت رهایــی یابــد، بایــد بــا سرعتــی بیشــر از سرعــت فعلــی اش بــه دور 

خورشــید بچرخــد تــا در هــمان مســیر باقــی بمانــد. همچنیــن اگــر فــرض بگیریــم کــه سرعت گــردش زمیــن بیش 

از سرعــت کنونــی آن -کــه بــرای فــرار از جاذبــهء خورشــید )بــا جــرم فعلــی( کفایــت می کنــد- باشــد، یعنــی 

بــه سرعــت گریــز برســد، زمیــن بــا خــروج از مــدارش، از خورشــید فاصلــه می گیــرد. بــرای اینکــه زمیــن در یــک 

وضعیــت شــتاب دار نتوانــد در مــدار دورشــونده اش از خورشــید بگریــزد، بایــد جــرم خورشــید بــه مقــداری زیــاد 

شــود کــه جاذبــهء آن بــرای ایــن کار کفایــت کنــد. 

نــه ينطبــق عــى المجــرات كت�أثــير جاذبيــة كتــلة المجــرة عــى النجــوم  مــا تقــدم بنــاءً عــى قانــون نيوتــن للجاذبيــة كــا ينطبــق عــى الأرض فاإ
والكواكــب فيهــا وت�أثــير كتــلة العنقــود عــى المجــرات وت�أثــير جاذبيــة كتــلة مجــرة عــى مجــرة �أخــرى. 

مطالــب گفته شــده کــه بــر اســاس قانــون جاذبــهء نیوتــن بنــا شــده، هــمان طــور کــه در مــورد زمیــن مصداق 

دارد، بــرای کهکشــان ها نیــز صــادق اســت. یعنــی جاذبــهء جــرم کهکشــان بــر ســتارگان و ســیارات اثرگذار اســت. 

تأثیــر جــرم خوشــه ها بــر کهکشــان ها، و نیــز تأثیــر جــرم یــک کهکشــان بــر کهکشــان دیگــر نیــز بــه همیــن 

صــورت می باشــد. 

والأرصــاد سّجلــت منــذ ثلاثينيــات القــرن العريــن حركــة المجــرات في بعــض العناقيــد المجريــة برعــة عاليــة تتجــاوز الرعــة الــي تســمح بها 
قــوة الجــذب الــي توفرهــا تــك العناقيــد المجريــة �أي اإنّ تــك المجــرات تتحــرك برعــة �أكــر مــن سرعة الإفــلات ولكنها مع هــذا بقيــة في مداراتها، 
وهــذا يعــي �أن هنــاك جاذبيــة تمنعهــا مــن الإفــلات �أو تجعلهــا تتحــرك بهــذه الرعــة، وحــى الوقــت الحــاضر فــاإن الأرصــاد المتكــررة لهــذا الأمــر 
�أكــدت �أنــه موجــود حولنــا في الكــون وبشــل كبــير فكثــير مــن العناقيــد المجريــة تؤكــد �أن هنــاك قــوة جــذب كبــيرة تجعــل المجــرات تتحــرك برعة 
عاليــة ومــا كان لهــذه العناقيــد �أن تبقــى عــى حالهــا لــو لم تكــن هــذه القــوة الجاذبــة موجــودة وتحافــظ عــى تــك العناقيــد مــن الانفراط والتشــتت 
في الكــون بعــد �أن تجــاوزت مجراتهــا سرعــة الإفــلات بحــدود حســاب جاذبيــة المــادة المرئيــة للعناقيــد المجريــة، �أيضــاً رصــدت قــوة الجاذبيــة الزائــدة 

عــى مــا توفــره المــادة المرئيــة في المجــرات الحلزونيــة. 

در دهــهء ســوّم قــرن بیســتم، رصدهــای ثبت شــده از حرکــت کهکشــان ها در برخــی خوشــه های کهکشــانی 

حاکــی از آن بــود کــه بــا سرعتــی بیشــر از آنچــه نیــروی جاذبــهء آن خوشــه های کهکشــانی اجــازه می دهنــد، در 

حرکــت می باشــند؛ یعنــی هرچنــد ایــن کهکشــان ها بــا سرعتــی بیــش از سرعــت گریــز حرکــت می کننــد ولــی 
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بــاز هــم در مــدار خــود بــر جــای مانده انــد. ایــن بــه آن معناســت کــه در آنجا نیــروی جاذبــه ای در کار اســت که 

مانــع گریــز آنهــا شده اســت، یــا آنهــا را به حرکــت بــا ایــن سرعــت وا مــی دارد. تاکنــون رصدهــای متعــددی کــه 

در ایــن خصــوص صــورت گرفتــه تأییــد می کنــد چنیــن چیــزی در کیهــان پیرامــون مــا بــه مقــدار زیــاد و به طــور 

انبــوه وجــود دارد.

امــروزه ثابــت شــده کــه در بســیاری از خوشــه های کهکشــانی، نیــروی جاذبــهء بزرگــی هســت کــه باعــث 

می شــود کهکشــان ها بــا سرعــت بســیار سرســام آوری گــردش کننــد، و اگــر ایــن نیــروی جاذبــه وجــود نداشــت 

و از فروپاشــی و پراکندگــی خوشــه ها در کیهــان جلوگیــری نمی کــرد، پــس از اینکــه سرعــت کهکشــان های آنهــا 

بــا احتســاب نیــروی جاذبــهء ناشــی از مــادهء مرئــی آنهــا، بــه سرعتــی بیــش از سرعــت گریــز می رســید، ایــن 

خوشــه ها نمی توانســتند بــه حــال خــود باقــی بماننــد. همچنیــن در کهکشــان های حلزونــی، نیــروی جاذبــهء 

اضافــه ای، عــاوه بــر آنچــه مــادهء مرئــی آنهــا فراهــم مــی آورد، مشــاهده شده اســت. 

ليهــا علــاء الفــك مــن الأرصــاد �أنّ هنــاك قــوة جــذب متوفــرة في الكــون ل يعــرف مصدرهــا قــام بعــض علــاء الفــك  النتيجــة الــي خلــص اإ
بنســبتها لمــا �أسمــوه مــادة مظلمــة ل تتفاعــل مــع المــادة العاديــة عــادة �أو تتفاعــل بغايــة الضعــف بحيــث ل تكــون ملحوظــة وتؤثر عــى المــادة العادية 

بوا�ــطة قــوة الجــذب الــي تولدهــا. 

کیهان شناســان از مشــاهدات خــود بــه ایــن نتیجــه رســیده اند کــه نیــروی جاذبــه ای در هســتی وجــود دارد 

ــن مــاده  ــد؛ ای ــام نهاده ان ــع آن شــناخته نشــده اســت. برخــی ستاره شناســان آن را “مــادهء تاریــک” ن کــه منب

ــا کنــش و واکنــش آن بــه قــدری ضعیــف اســت کــه قابــل  ــا مــادهء معمولــی نــدارد و ی برَهَم کُنــش عــادی ب

ــر می گــذارد.  ــد، اث ــه ایجــاد می کن ــه ای ک ــق جاذب ــی از طری ــر مــادهء معمول مشــاهده نمی باشــد و ب

اإذن، فلدينا قوة جذب �ببها غير مرئي وغير معروف بصورة جلية لعلاء الفك والفزياء عى الأقل حى الآن. 

بنابرایــن مــا بــا نیــروی جاذبــه ای کــه منشــأ آن حداقــل تاکنــون بــرای کیهان شناســان و فیزیک دانان ناشــناخته 

مانــده اســت، سر و کار داریــم. 

رفــض - في بدايــة الأمــر- بعــض الفزيائــين هــذا الأمــر واعتــر �أنّ قوانــين نيوتــن غــير صحيحــة تمامــاً وتحتــاج اإلى تعديــل بلنسشــبة للحجــوم 
الكبــيرة كالمجــرات والعناقيــد المجريــة كــون المســافات بــين النجــوم في المجــرات بعيــدة وكــذا المســافات بــين المجــرات في العناقيــد المجريــة، ولكــن هــذا 
التعديــل عــى قوانــين نيوتــن لم ينجــح في تعليــل مصــدر قــوة الجــذب الزائــدة بصــورة صحيحــة ومقبــولة، �أضــف �أنّ هنــاك دليــلاً يؤكــد وجــود 
المــادة المظلمــة �أو قــوة الجاذبيــة الزائــدة عــن الجاذبيــة الــي توفرهــا المــادة المعروفــة - وبلتــالي صحــة قوانــين نيوتــن - وهــو حاجــة الكــون في بدايــة 
نشــوئه لقــوة جــذب �أكــر مــن قــوة الجــذب الــي توفرهــا المــادة المعروفــة لتمكــن العناقيــد المجريــة والمجــرات مــن التشــل ول تتشــتت المــادة في 

الكــون الوليــد في بدايــة نشــوئه. 
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در ابتـدا برخـی فیزیک دانـان ایـن موضـوع را رد کردنـد و قوانیـن نیوتن را به طور کامل نادرسـت شـمردند و  

گفتنـد ایـن قوانیـن در خصـوص توده های بزرگ مانند کهکشـان ها و خوشـه های کهکشـانی به اصـاح و تجدید 

نظر نیاز دارد؛ چرا که ستارگان در کهکشان ها فاصلهء زیادی از یکدیگر دارند؛ همچنین در خوشه های کهکشانی 

نیـز بیـن کهکشـان ها فاصلـهء زیـادی وجـود دارد. ولـی اصاحیه هایی کـه بر قانون نیوتن اعمال شـد، نتوانسـت 

منبـع نیـروی جاذبهء اضافی را به شـکلی درسـت و قابل قبـول علت یابی کند. 

عــاوه بــر ایــن، یــک دلیــل قطعــی کــه بــر وجــود مــادهء تاریــک یــا نیــروی جاذبــه ای اضافــه بــر جاذبــهء 

شــناخته شــده ای کــه مــاده پدیــد مــی آورد، وجــود دارد، و به دنبــال آن صحــت قوانیــن نیوتــن برقــرار می مانــد، 

عبــارت اســت از نیــاز آغازیــن کیهــان در ابتــدای پیدایــش بــه نیــروی جاذبــه ای بزرگ تــر از نیــروی جاذبــه ای کــه 

مــادهء شناخته شــده فراهــم می کنــد، تــا هســتی بتوانــد کهکشــان ها و خوشــه های کهکشــانی را شــکل دهــد و 

مــاده در مراحــل اولیــهء تشــکیل کیهــان پراکنــده نگــردد. 

» اإبن النصــف مليــون عــام الأول بعــد الانفجــار العظــم، وهــو مــا يمثــل لحظــة عابــرة مــن تاريخ الكــون البالــغ 
نحــو 14 مليــار عــام، كانــت المــادة الموجــودة في الكــون قــد بــد�أت في التجمــع في نقــاط مــن شــ�أنها �أن تصــير 
لحقــاً عناقيــد وعناقيــد فائقــة مــن المجرات لكن الكــون كان يمدد طوال الوقت، و�ــيتضاعف حجمــه في غضون 
النصــف مليــون عــام التاليــة هكــذا كان عــى الكــون الا�شــتجابة لت�أثيرين متعارضــين: الجاذبيــة الي تريد تكثيف 
المــادة، والمــدد الذي يريــد تخفيفهــا. اإذا �أجريــت حســابتك، سرعــان مــا تسشــتنتج �أن جاذبيــة المــادة العادية لم تكن 
لتفــوز بهــذه المعركــة وحدهــا. لقــد احتاجــت لمعاونــة المــادة المظلمة، الــي لولها لكنــا �شــنعيش - �أو بلأحرى لن 
نعيــش - في كــون ليــس بــه �أي بـُـى �أو عناقيــد مجريــة �أو مجــرات �أو نجوم �أو كواكــب �أو حى بر ما مقدار الجاذبية 
الإضــافي الذي احتاجــه الأمــر؟ �شــتة �أضعــاف مقــدار الجاذبيــة الــي تقدمهــا المــادة العاديــة. هــذا التحليــل ل يرك 
�أي مجــال للــروط التصحيحيــة الصغــيرة الــي تضيفهــا ديناميــكا نيوتــن المعــدلة اإلى قوانــين نيوتن ول يخــرنا هذا 
التحليــل بماهيــة المــادة المظلمــة، بــل هــو فقط يؤكد عــى �أن ت�أثــيرات المادة المظلمة حقيقية، و�أانك لن تسشــتطيع، 

مهــا حاولــت، عــزو تــك الت�أثيرات للــادة العاديــة.«85

» طــی نیم میلیون ســال او لّ بعــد از انفجــار بــزرگ، یعنــی یــک لحظــهء گــذرا از تاریخ 
14میلیاردســالهء کیهــان، مــاده در جهــان شروع بــه گردهم آمــدن در قالب حباب هایی 
نمــود کــه خوشــه ها و ابرخوشــه های کهکشــانی را ایجــاد نمــود. امــا جهان همچنــان در 
حــال گســرش بــود و طــی نیم میلیون ســال بعــدی از عمــرش، انــدازه اش دو برابــر شــد. 
بنابرایــن کیهــان بــه دو نــوع اثــر رقیــب پاســخ می گویــد: جاذبــه کــه تمایــل بــه ایجــاد 
مــواد مراکــم، در برابــر گســرش کــه تمایــل بــه گسســن آن از هــم، دارد. اگــر از نظــر 
ریاضــی بررســی نماییــم، بــه سرعــت نتیجــه می گیریــم جاذبــه ای کــه از مــواد معمولی 

و قابل رؤیــت بوجــود می آیــد، به تنهایــی نمی توانــد در ایــن نــبرد پیــروز شــود.

او بــه کمــک مــادهء تاریــک نیــاز دارد، چیــزی کــه بــدون آن، مــا در یــک جهــان فاقــد 
هیچ گونــه ســاختاری زندگــی می کردیــم )در واقــع زندگــی نمی کردیــم(: نــه خوشــه ای، 
نــه کهکشــانی، نــه ســتاره ای، نــه ســیاره ای و نــه انســان هایی. چــه مقــدار جاذبــهء 

8۵- المصدر: تايسون وسميث - البدايات، ص 57

       منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها، ص۵7
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مــادهء تاریــک مــورد نیــاز اســت؟ شــش برابر مقــداری کــه به وســیلهء مــادهء معمولی 
ایجــاد می شــود. ایــن آنالیــز هیــچ مجالــی بــرای در نظــر گرفــن تصحیحاتــی کوچــک 
در قوانیــن نیوتــن باقــی نمی گــذارد. ایــن آنالیــز چیــزی از ماهیـّـت مــادهء تاریــک بــه 
ــع وجــود دارد،  ــک، به واق ــادهء تاری ــر م ــه تأثی ــد ک ــان می کن ــد، فقــط بی ــا نمی گوی م
به طــوری کــه نمی توانیــم ایــن تأثیــرات را فقــط بــه مــادهء معمولــی نســبت دهیــم.« 8۵

في مقابــل فــرض وجــود المــادة المظلمــة لتفســير قــوة الجــذب الزائــدة �أو فــرض عــدم صحــة قوانــين نيوتــن وتعديلهــا بلنسشــبة للحجــوم الكبيرة، 
و�ــاط العلميــة وخصوصاً بعــد �أن  ن صــدى ل بــ�أس بــه في الأ هنــاك �أيضــاً نظريــة الأكــوان المتعــددة الــي طرحهــا هيــو اإفــرت8٦ ولهــذه النظريــة الآ
ثبــات رياضي وطرحــت وجــود �أبعــاد �أخــرى غير الأبعــاد الأربعة المعروفة والمحسو�ــة )�أبعاد المكان  طرحــت نظريــة الأوتار الفائقــة ونظريــة M وبإ
الثلاثــة وبعــد الزمــان(، فعلميــاً اإذا كان هنــاك كــون ششــبحي غــير مــرئي لنــا ومــوازٍ لكوننــا فمــن الممكــن �أن يكــون هنــاك ت�أثــير لهــذا الكــون عــى 
كوننــا بوا�ــطة قــوة الجــذب مثــلًا حيــث يمكــن �أن يفــرض �أن وتــر قــوة الجاذبيــة - �أو جسشــم الكرافيتــون - حــر وغــير مرتبــط بلنسشــيج الكــوني 
آخــر، وهــذا يعــي �أنّ وجــود كــون مــوازٍ لنــا كافٍ لتفســير قــوة الجاذبيــة مجهــولة  �أو الــران الذي نعيــش عليــه وبلتــالي فيمكــن انتقــاله مــن كــون اإلى �

المصــدر الــي تتســبب في زيادة سرعــة حركــة المجــرات في العناقيــد المجريــة. 

در برابــر فــرض وجــود مــادهء تاریــک بــرای توجیــه نیــروی جاذبــهء اضافــی یا فــرض نادرســت بــودن معادلات 

نیوتــن و تعدیــل آنهــا در خصــوص اجــرام بــزرگ، نظریــهء چندجهانــی مطــرح می شــود، کــه هیــو اوِرت86ِ مبــدّع 

آن می باشــد. امــروزه در محافــل علمــی مخالفت هــای بســیار اندکــی بــا ایــن نظریــه در جریــان اســت، بــه ویــژه 

پــس از ارائــهء نظریــهء ابَـَـر ریســمان و نظریــهء M و بعــد از آنکــه بــه وســیلهء ریاضیــات، ابعــاد دیگــری بــه غیر 

از ابعــاد چهارگانــهء معــروف و محســوس اثبــات شــد )ابعــاد ســه گانهء مــکان و بعُــد زمــان(. از منظــر علــم، 

اگــر یــک کیهــانِ ســایه ای وجــود داشــته باشــد کــه بــرای مــا نامرئــی و بــه مــوازات کیهــان مــا قــرار داشــته باشــد، 

ایــن احتــمال پیــش می آیــد کــه کیهــان مزبــور بــر عــالم مــا تأثیرگــذار باشــد، مثــاً از طریــق نیــروی گرانــش. زیــرا 

می تــوان چنیــن فــرض کــرد کــه نیــروی گرانــش )یعنــی ذرهء گراویتــون( آزاد می باشــد و بــا بافــت کیهانــی یــا 

پوســته ای کــه مــا بــر آن زندگــی می کنیــم ارتباطــی نــدارد. بنابرایــن قــادر اســت از یــک کیهــان بــه کیهانــی دیگر 

منتقــل و جابجــا شــود. ایــن بــه آن معنــا اســت کــه وجــود یــک کیهــان بــه مــوازات مــا، بــرای شرح و توجیــه 

نیــروی گرانــش مجهولــی کــه عامــل افزایــش سرعــت حرکــت کهکشــان در خوشــه های کهکشــانی اســت، کفایت 

ــد. می کن

» في هــذا العــالم مــن الــران �شــنعيش نحــن فــوق �أحــد الــرانات، اإل �أنــه �شــيكون هناك بران ششــبحي �آخر عى 
مقربــة، وحيــث اإن الضــوء �شــيكون مقصــورا عــى الــرانات ول ينتــر خــلال المســافة بينهــا، فاإننــا لــن نمكــن 
مــن رؤيــة العــالم الششــبح، ولكننــا �ــوف نحــس بلت�أثــير الجذبــوي للــادة الــي عــى الران الششــبح. و�ــوف يبدو 
في الــران الخــاص بنــا �أن هــذه القــوى الجذبويــة ناتجــة عــن مصــادر مظلمــة حقــا حيــث �أن الطريقة الوحيــدة الي 
يمكــن لنــا ان نكشــف بهــا عنهــا هي عــن طريــق جاذبيتها. والحقيقــة �أنه حى نفــر الرعة الي تــدور بها النجوم 
حــول مركــز مجرتنــا، يبــدو انــه لبــد مــن وجــود كتــلة بمقــدار اكــثر ممــا تســببه المــادة الــي نرصدهــا. هــذه الكتــلة 

كوان المتعددة بصورة رياضية مثبتة. 86- هيو �أفرت )1930 - 1984(، فزيائي �أمريي، وهو �أول من طرح نظرية الأ

       هیو اورت )Hugh Everett( )1930 تا 1984( فیزیک دان آمریکایی است. وی اولین فردی است که نظریهء جهان های چندگانه را به صورت ریاضی طرح و اثبات نمود. 
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المفتقــدة قــد تنشــ�أ عــن بعــض نــوع مــن الجسشــات في عالمنــا مثــل الويمبــات )الجسشــات الثقيلة ضعيفــة التفاعل(  
�أو الاكسشــيونات )جسشــات �أوليــة خفيفــة جــدا( اإلن ان الكتــلة المفتقــدة قــد تكــون دليــلا �أيضا عى وجــود عالم 
في �ــيناريو عــالم الــران قــد تــدور الكواكــب حــول كتــلة مظلمــة عــى بــران ششــبح لأن القــوة الجذبوية تنتــر اإلى 

الابعــاد الإضافية.  

نحــن لــن نــرى المجــرة الششــبح الــي عــى الــران الششــبح لأن الضــوء لــن ينتر خــلال الابعــاد الإضافيــة. ولكن 
الجاذبيــة تنتــر خلالهــا، ومــن ثم فــاإن دوران مجرتنــا يت�أثــر بلمــادة المظلمــة الــي ل نراهــا. ششــبح فيــه مــادة. ولعه 
يحــوي كائنــات بريــة ششــبحية تتســائل عــن تــك الكتــلة المفقــودة الــي تبــدو مفتقــدة مــن عالمهــم حــى تفــر 

مــدارات النجــوم الششــبحية حــول مركــز المجرة الششــبحية.«87

» در ایــن جهــان پوســته ای، مــا بــر روی پوســته ای زندگــی می کنیــم؛ امــا در نزدیکــی 
مــا یــک پوســتهء ســایهء دیگــر وجــود خواهــد داشــت: از آنجــا کــه نــور بــه پوســته ها 
محــدود می شــود و در فضــای میــان پوســته ای منتــشر نمی گــردد، جهــان ســایه 
را نمی تــوان دیــد. امــا نفــوذ گرانشــی مــادهء موجــود بــر پوســتهء ســایه را احســاس 
خواهیــم کــرد. در پوســتهء مــا، بــه نظر می رســد چنین نیروی گرانشــی توســط منابعی 
کــه بــه راســتی تاریک هســتند و تنهــا از طریــق گرانش شــان قادر بــه آشکارســازی آنها 

ــد شــده اند. می باشــیم، تولی

در واقــع بــه نظــر می رســد بــرای توضیــح سرعــت کنونــی گــردش ســتارگان دور مرکــز 
کهکشــان مــا، بایــد بیــش از مــادهء موجــود قابــل رؤیــت، جــرم وجــود داشــته باشــد. 
  WIMP( مــادهء گمشــده شــاید ناشــی از وجــود برخــی گونه هــای عجیــب ذره ماننــد
ــا اکســیون  ــا اندرکنــش ضعیــف( ی ــرم ب Weakly Interacting Massive Particles ذرات پرُجِ

ــی مــادهء گم شــده  )Axion( )ذرات ابتدایــی بســیار ســبک( در جهــان مــا باشــد. ول
می توانــد گواهــی از وجــود یــک جهــان ســایه بــا مــادهء درون آن باشــد. در ســناریوی 
جهــان پوســته ای، ممکــن اســت ســیاره ها گـِـرد یــک جــرم تاریــک که بر پوســتهء ســایه 

قــرار دارد بگردنــد، زیــرا نیــروی گرانشــی بــه درون ابعــاد اضافــی منتــشر می شــود.  

از آنجــا کــه نــور در ابعــاد اضافــی منتــشر نمی شــود، نمی توانیــم کهکشــان ســایه را بر 
روی پوســتهء ســایه ببینیــم، امــا گرانــش در ابعــاد اضافــی منتــشر می شــود و از این رو 
مــادهء تاریــک کــه تــوان دیدنــش را نداریــم، بــر گــردش کهکشــان مــا تأثیــر می گــذارد. 
شــاید در پوســتهء ســایه ای، گونه هــای انســانی ســایه ای وجــود داشــته باشــند و از آن 
جــرم مفقــودی پرســش می نماینــد کــه بــه نظــر می رســد از عــالم آنهــا گــم شــده اســت 

تــا مــدار ســتارگان ســایه ای پیرامــون مرکــز کهکشــان ســایه ای را توجیه کنــد.«  87

87- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص 165 ـ 166

       منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص 16۵ و 166
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الطاقة المظلمة 

انرژی تاریک

في القــرن العريــن وفــرت الأرصــاد الفلكيــة لأحــد �أنــواع المسشــتعرات العظمــى - الســوبرنوفا نــوع la والــي تنفجر عنــد وصول قــزم �أبيض اإلى 
كتــلة قدرهــا 1.4 بقــدر كتــلة الشــمس - شموعــاً معياريــة كونيــة يمكــن مــن خلالهــا معرفــة المســافات الكونيــة بدقــة؛ لأن هــذا النــوع مــن الاقــزام 
نّ لهــا نفــس الركيبة  البيضــاء عنــد الإنفجــار وتحولهــا اإلى مسشــتعرات عظمــى فاإنهــا جميعهــا تعطــي نفــس الســطوع وتخفــت بنفــس المعــدل حيــث اإ
تقريبــاً، كــا �أنهــا جميعــاً تنفجــر عنــد الوصــول اإلى نفــس الكتــلة وهي 1.4 بقــدر كتــلة الشــمس، حيــث تمثــل الكتــلة القصــوى ل�أقــزام البيضــاء 
اإذ اإنهــا تقــوم بجــذب الغــازات الغنيــة بلهيدروجــين مــن النجــم العجــوز المرافــق لهــا وهكــذا تــزداد الكثافــة والحــرارة ب�شــمرار حــى تصــل الحــرارة 
اإلى �أكــثر مــن عــرة ملايــين درجــة ويحصــل عندهــا الاندمــاج النــووي للقــزم الأبيــض كلــه ويششــتعل النجــم وينفجــر انفجــاراً كبــيراً يمــزق النجــم 

 .la منتجــاً مسشــتعراً �أعظــم من نــوع

مشــاهدات نجومــی در قــرن بیســتم بــه کشــف یــک ابَرَنواخر )یــا ســوپرنوا( از نــوع Ia که پــس از انفجار یک 

کوتولــهء ســفید بــا جــرم  1/4 برابــر جــرم خورشــید بوجــود آمده بــود، انجامید. ایــن نوع ســوپرنوا اســتانداردی در 

ستاره شناســی اســت کــه بــا آن می تــوان فواصــل کیهانــی را بــه دقــت تعییــن نمــود؛ زیــرا ایــن نــوع کوتوله هــای 

ســفید بــه هنــگام انفجــار و تبدیــل شــدن بــه ابرنواخــر، همــه یــک میــزان روشــنایی از خــود ســاطع می کننــد و 

بــا سرعــت یکســانی درخشــندگی خــود را از دســت می دهنــد؛ چــرا کــه تقریبــاً همگــی از یــک ترکیب برخــوردار 

می باشــند و هنــگام رســیدن بــه هــمان جــرم مزبــور یعنــی 1/4 برابــر جــرم خورشــید منفجر می شــوند؛

این جرم به این صورت حاصل می شـود که اجسـام دوردسـت خوراکی برای این کوتوله های سـفید می شـوند. 

آنهـا شروع بـه جـذب گازهای غنی از هیدروژن سـتارهء پیری که همراهشـان اسـت می کننـد و در نتیجه چگالی 

و حرارتشـان بـه طـور مرتـب زیـاد می شـود، تا به دمایی بیـش از 10 میلیون درجه می رسـد و در نتیجـه برای کل 

کوتولـهء سـفید یـک هم جوشـی هسـته ای رخ می دهد؛ سـتاره مشـتعل شـده، انفجـار بزرگـی رخ می دهـد و در 

نتیجهء سـتارهء شـعله ور و ازهم گسـیخته، ابَرَنواخری از نوع Ia پدید می آید. 

�أمــا مــا يــؤدي اإلى زيادة �أو نقــص �ــطوعها فهــو المســافة بينهــا وبــين الراصــد، �أو ابتعــاد �أو قــرب المسشــتعر الأعظــم عــن الراصــد، وهــذا هــو 
مــا جعلهــا - كــا تقــدم - شموعــاً معياريــة لتحديــد المســافات الكونيــة بدقــة، فمثــلًا: اإذا عرفنــا المســافة الــي يبعــد بهــا مسشــتعر �أعظــم عنــا ثم �أردنا 
قياس المســافة بيننا وبين مسشــتعر �أعظم ثانٍ له ربع �ــطوع المسشــتعر الأعظم الأول، فاإن المســافة الي يبعد بها عنا المسشــتعر الأعظم الثاني هي 
ضعــف المســافة الــي يبعــد بهــا عنــا المسشــتعر الأعظــم الأول؛ لأن الســطوع يتنا�ــب مــع مربــع المســافة، وهــذا يعــي �أننــا �أيضــاً اإذا عرفنا المســافة 
بيننــا وبــين المسشــتعر الأعظــم يمكننــا �أن نحســب �ــطوع المسشــتعر الأعظــم، وبمــا �أنّ المسشــتعرات العظمــى تتفجــر ب�شــمرار في الكــون حولنا فقد 

وفــرت معلومــات عــن المســافات الكونيــة بدقــة، وكــذلك فــاإن مراقبتهــا بينــت سرعــة تو�ــع الكــون )المــادة والطاقة(. 

امــا آنچــه باعــث افزایــش یــا کاهــش میــزان درخشــندگی آنهــا می شــود، فاصلــهء بیــن آنهــا تا ناظــر، یــا دوری 

و نزدیکــی ابرنواخــر نســبت بــه رصدکننــده می باشــد؛ و همیــن نکتــه -هــمان طــور کــه پیشــر شرح داده شــد- 
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اســتانداردی بــرای تعییــن دقیــق فواصــل کیهانــی در نظــر گرفتــه می شــود. بــه عنــوان مثــال اگــر مــا بدانیــم  

ابرنواخــری چقــدر بــا مــا فاصلــه دارد، ســپس بخواهیم فاصلــهء خودمان تــا یک ابرنواخــر دیگر را کــه یک چهارم 

ابرنواخــر او ّل درخشــندگی دارد، اندازه گیــری کنیــم، بــه ایــن معنــی اســت کــه فاصلــهء مــا تــا ابرنواخــر دوّم، دو 

برابــر فاصله مــان تــا ابرنواخــر اوّل اســت؛

زیــرا میــزان تابــش متناســب بــا عکس مربع فاصلــه می باشــد. بــه عبــارت دیگــر اگــر مــا فاصلــهء بیــن خــود و 

ابرنواخــری را بدانیــم می توانیــم میــزان درخشــندگی آن را نیز محاســبه نماییــم. از آنجا که ابرنواخرها در هســتی 

پیرامــون مــا بــه طــور پیوســته در حــال انفجــار هســتند، اطاعــات زیــاد و دقیقــی از فواصــل کیهانــی بــرای مــا 

فراهــم شــده اســت. همچنیــن بررســی آنهــا سرعــت انبســاط هســتی )مــاده و انــرژی( را نیــز نشــان می دهــد. 

ففــي نهايــة القــرن العريــن توصــل فريــق مــن الباحثــين الذيــن كانــوا يرصــدون المسشــتعرات العظمــى اإلى �أن �أحد المسشــتعرات العظمى البعيدة 
عنــا �أخفــت ممــا المفــروض �أن يكــون عليــه �ــطوعه، وهــذا يعــي �أنّ الكــون يمــدد برعــة �أكــر مــن المتوقــع والذي يعــي بــدوره �أنّ هنــاك طاقــة 

مجهــولة هائــلة مزايــدة تقــاوم جاذبيــة كتــلة المــادة الكونيــة وتدفع بتجاه التو�ــع بتســارع. 

در پایــان قــرن بیســتم گروهــی از پژوهش گرانــی کــه بــه رصــد ابرنواخرهــا می پرداختنــد، متوجه شــدند یکی 

از ابرنواخرهــای دور از مــا سریع تــر از آنچــه مــورد انتظــار بــود، درخشــندگی اش را از دســت داد. ایــن بــه آن 

معناســت کــه هســتی بــا سرعتــی بیــش از آنچــه پیشــر گــمان می رفــت، در حــال انبســاط می باشــد. ایــن هم به 

نوبــهء خــود بــه ایــن معنــی اســت کــه یــک انــرژی بــزرگ و غول پیکــر مجهــول وجــود دارد کــه در برابــر گرانــش 

جــرم مــادهء کیهانــی ایســتادگی می کنــد و هســتی را بــه ســمت انبســاط بــا شــتاب بیشــر ســوق می دهــد. 

بعــد �أن توفــرت �أداة قيــاس المســافات الكونيــة الدقيقــة فمــن قيا�ــات المســافات اإلى المجــرات وقيــاس سرعــات ابتعادهــا عــرف علــاء الفــك 
�أنّ هنــاك طاقــة مجهــولة كبــيرة تصــارع قــوة جــذب المــادة في الكــون وتشــارك بفعاليــة في تمــدد الكــون ب�شــمرار وبتســارع سميــت هــذه الطاقــة 

ــة المظلمة.  بلطاق

پــس از فراهــم آمــدن ابزارهایــی بــرای اندازه گیــری دقیــق مســافت های کیهانــی، بــا اندازه گیــری فاصله هــای 

کهکشــان ها و سرعــت دور شــدن آنهــا، کیهان شناســان دریافتنــد انــرژی بــزرگ ناشــناخته ای وجــود دارد کــه بــا 

نیــروی گرانــش مــاده در هســتی مقابلــه می کنــد و در فرآیند انبســاط دائمی و پرشــتاب هســتی مشــارکتی فعال 

دارد. ایــن انــرژی را “انــرژی تاریــک” نــام نهادنــد. 

ΩΛ− أمــا حســاب الأمــر رياضيــاً، فاعــاداً عــى مــا تقــدم ومــن نتــائج الرصــد الــي توفــرت تمكــن الفلكيــون مــن معرفــة قيمــة الفــرق بــين�
ΩΜ=٠.4٦  مــع زيادة �أو نقصــان بمقــدار ٠.٠3 
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بــا توجــه بــه مبانــی ریاضــی، و براســاس مطالــب گفته شــده و نتایــج رصدهــای صورت گرفتــه، اخرشناســان 

توانســتند مقــدار اختــاف ΩΛ−ΩΜ= 0/46 را بــا دقــت 0/03 اندازه گیــری کننــد. 

و ΩΛ : تمثل نسشبة الكثافة الي توفرها الطاقة المظلمة اإلى الكثافة الحرجة. 
ΩΛ عبارت است از نسبت چگالی انرژی تاریک به چگالی بحرانی. 
و ΩΜ : تمثل نسشبة متو�ط كثافة كل المادة الموجودة في الكون اإلى الكثافة الحرجة. 

ΩΜ عبارت است از نسبت میانگین چگالی کل مادهء موجود در هستی به چگالی بحرانی. 

والكثافة الحرجة: هي الكثافة الي عندها يكون تقوس الكون صفري بحسب معادلت اينششتاين. 
چگالی بحرانی، یعنی چگالی که طبق معادلات اینشتین، انحنای کیهان در آن چگالی صفر می شود.

وفي الكــون المــرئي وبحســب نتــائج الرصــد الفلــي، فــاإن نسشــبة متو�ــط كثافة كل المــادة الموجودة في الكــون بما فيها المادة المظلمة - المحســوبة 
اعــاداً عــى الجاذبيــة - اإلى الكثافة الحرجة تســاوي تقريبــاً ٠.٢5 �أي اإنّ ΩΜ = ٠.٢5 تقريباً. 

طبــق یافته هــای به دســت آمــده از مشــاهدات نجومــی، در کیهــان مرئــی میانگین نســبت چگالــی کل مادهء 

موجــود در هســتی بــه همــراه مــادهء تاریــک ـ کــه براســاس جاذبــه اش در این فرآینــد مشــارکت دارد ـ به چگالی 

 ΩΜ =0/2۵ :ًبحرانــی تقریبــاً برابر اســت بــا 0/2۵ یعنی تقریبــا

ومن المعادلة الي في الأعى يمكن �أن نعرف �أنّ قيمة ΩΛ هي: 
٠.4٦ + ΩΜ = ΩΛ

٠.4٠.٠( ٦3±(+٠.٢5=٠.71  = ΩΛ     ًتقريبا     
و از معادلهء فوق مقدار ΩΛ قابل محاسبه است: 

0.46 + ΩΜ = ΩΛ
و به طور تقریبی:

0.46 )0.03±(+0.2۵ =0.71  = ΩΛ 

�أي اإنّ ٠.٩٩~٠.٩٦ = ΩΜ + ΩΛ وهــذا الــرقم لدى بعــض علــاء الفــزياء والفلكيــين تقريبــاً واحــد صحيــح، وهــو يعــي �أن تقــوس 
الكــون صفــري. 

یعنــی ΩΜ + ΩΛ = 0.96~0.99 و ایــن مقــدار از نظــر برخــی دانشــمندان فیزیــک و اخرشناســان تقریبــاً 

برابــر “یــک” می باشــد و ایــن یعنــی انحنــای جهــان برابــر بــا صفــر اســت. 

فمــن معــادلت اينششــتاين النســبية حــول شــل الكــون وتمــدده �أو ا�شــتقراره يمكــن معرفــة مقــدار الكثافــة الحرجــة للــادة في الكــون، والكثافة 
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الحرجــة هي كثافــة المــادة في الكــون الــي يكــون عندهــا تقــوس الفضــاء صفــري، �أمــا كثافــة الكــون المقا�ــة فعــلاً بمــا فيهــا الطاقــة الكونيــة محــولة  
اإلى مــا يعادلهــا مــن المــادة بحســب معــادلة اينششــتاين ط = ك ⨉ س٢  ،  E=mc٢  فتســمى الكثافــة الفعليــة. 

از معــادلات نســبیت اینشــتین در مــورد شــکل هســتی و انبســاط یــا پایــداری آن می تــوان مقــدار چگالــی 

بحرانــی مــاده در کیهــان را بدســت آورد. چگالــی بحرانــی یعنــی چگالــی مــاده در هســتی کــه در آن، انحنــای 

فضــا صفــر می شــود. ولــی در حــال حــاضر چگالــی محاســباتی هســتی از طریــق جــرم معــادل مقــدار انــرژی 

کــه معادلــهء اینشــتین یعنــی E=mc² بدســت می دهــد، محاســبه می شــود، کــه بــه چگالــی واقعــی معــروف 

می باشــد. 

فــاإذا كانــت الكثافــة الفعليــة �أكــر مــن الكثافــة الحرجــة فهــذا يعــي �أنّ الكــون موجــب التقــوس كســطح كــرة، ويعــي �أيضــاً �أنــه اإذا كان كوننــا 
ممــدداً فاإنــه �شــينته�ي بــه المطــاف اإلى الانكــاش ولــن يسشــمر تمــدده دون توقــف. 

اگــر چگالــی واقعــی بیشــر از چگالــی بحرانــی باشــد، یعنــی هســتی انحنــای مثبــت دارد، ماننــد ســطح کــره، 

و ایــن خــود بــه آن معنــا اســت کــه اگــر هســتی مــا منبســط و گســرده شــود، نهایــت کارش بــه انقباض کشــیده 

خواهــد شــد و انبســاط بــدون توقــف آن ادامــه نخواهــد یافــت. 

�أمــا اإذا كانــت الكثافــة الفعليــة �أقــل مــن الكثافــة الحرجــة فهــذا يعي �أنّ الكون �ــالب التقوس كســطح مكافئ زائــدي �أو سرج حصــان وتمدده 
�يسشمر دون توقف. 

اگــر چگالــی واقعــی کمــر از چگالــی بحرانــی باشــد، بــه مفهــوم ایــن اســت کــه جهــان انحنــای منفــی پیــدا 

می کنــد؛ ماننــد ســطح هذلولــی ســهموی یــا زیــن اســب و انبســاط آن بی توقــف ادامــه خواهــد داشــت. 

�أمــا اإذا �ــاوت قيمــة الكثافــة الفعليــة قيمــة الكثافــة الحرجــة فهــذا يعــي �أنّ الكــون صفــري التقــوس �أو لنقــل مســطح و�يسشــمر تمــدده، ولكن 
معــدل تمــدده �شــيتباط�أ ويقــرب مــن الصفــر، ولكنــه لــن يصــل للصفر �أبــداً. 

معنــای مســاوی بــودن چگالــی واقعــی و چگالــی بحرانــی هــم ایــن اســت کــه هســتی فاقــد انحنــا اســت یــا 

بــه عبــارت دیگــر مســطح می باشــد. در ایــن حالــت انبســاط آن ادامــه خواهــد یافــت؛ ولــی میانگین انبســاطش 

بــه تدریــج کــم خواهــد شــد تــا در نهایــت بــه صفــر نزدیــک شــود. 

نّ الكــون صفري التقــوس �أو  نّ الكثافــة الفعليــة تســاوي الكثافــة الحرجــة �أي اإ وبحســب النتــائج المتقدمــة، فــاإنّ النسشــبة هي واحــد تقريبــاً �أي اإ
مسطح. 
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براســاس نتایــج پیشــین، ایــن نســبت تقریبــاً برابــر یــک اســت، یعنــی چگالــی فعلــی برابر بــا چگالــی بحرانی 

اســت یــا بــه عبــارت دیگــر، هســتی بــدون انحنــا یــا مســطح می باشــد. 

88 فريدمان  نماذج   :30 شكل
شکل30: مدل های فریدمان ۸۸

اإضافــة اإلى مــا وفرتــه المسشــتعرات العظمــى فــا تقــدم، كــذلك فــاإنّ رصــد اشــعاع الخلفيــة الكــوني ورسم خريطــة دقيقــة للانحرافــات فيــه 
بوا�ــطة معــدات متطــورة محمــولة عــى مناطيــد و�أقمــار صناعيــة في نهايــة القــرن العريــن وبدايــة القــرن الواحــد والعريــن مكــن العلــاء مــن 
ذا راجعنــا النتيجــة الي وفرتها المسشــتعرات  معرفــة مجمــوع ΩΛ و ΩΜ وكانــت القيمــة هي 1.٠٢ تقريبــاً مــع زيادة ونقصــان محمــلة قدرهــا ٠.٠٢ واإ

العظمــى لقيمــة الفــرق بينهــا نصــل اإلى نفــس النتيجــة تقريبــاً، وهي �أن مجموعهــا تقريبــاً واحــد صحيــح وهــو مــا يعــي: 

عــاوه بــر اطاعــات بدســت آمده از ابَرَنواخرهــا - کــه پیشــر بحــث شــد - رصــد تابــش پس زمینــهء کیهانــی 

و ترســیم نقشــهء دقیــق انحرافــات آن، در پایــان قــرن بیســتم و آغــاز قــرن بیســت ویکم، به وســیلهء ابزارهــای 

پیشرفتــه ای کــه بــر بالن هــا و ماهواره هــای فضایــی ســوار می شــوند، دانشــمندان توانســتند مجمــوع ΩΛ و 

ΩΜ را کــه تقریبــاً 1/02 بــود، بــا دقــت احتمالــی بــه میــزان 0/02 دریابنــد. اگــر مــا بــرای درک تفــاوت مقــدار 
بیــن ایــن دو، بــه نتیجــهء بدســت آمــده از ابرنواخرهــا مراجعــه کنیــم، تقریبــاً بــه همیــن نتیجه می رســیم یعنی 

اینکــه مجمــوع ایــن دو تقریبــاً عــدد صحیــح “یــک” اســت و ایــن یعنــی: 

ن هنــاك طاقــة مجهــولة �أو كــا تســمى مظلمــة تمثــل  نّ الثابــت الكــوني في معــادلة اينششــتاين ليــس صفــرياً كــا كان متوقعــاً في وقــت �ــابق واإ اإ
ذا حولناهــا اإلى كتــلة فسشــتكون المســاهم الأكــر في كتــلة الكــون.  الغالبيــة العظمــى مــن الطاقــة المؤثــرة في الكــون، واإ

ثابــت کیهانــی در معادلــهء اینشــتین بــر خــاف آنچــه قبــاً انتظــار می رفــت، صفر نیســت؛ بلکــه در این بین 
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انــرژی ناشــناخته ای -یــا آن طــور کــه نــام گرفتــه انــرژی تاریــک- وجــود دارد کــه در واقــع بخــش اعظــم انــرژی  

مؤثــر در هســتی اســت؛ و اگــر آن را بــه جــرم تبدیــل کنیــم، ســهم بیشــری نســبت بــه جــرم هســتی خواهــد 

داشــت. 

والأمر الآخر: هو �أنّ الكون صفري التقوس �أي مسطح. 

موضوع دیگر اینکه جهان بدون انحنا یا مسطح می باشد. 

» اإن البيــانات الآتيــة مــن المسشــبار WMAP تبــين �أن �أكر الانحرافات عن مسشــتوى تجانس اإشــعاع الخلفية 
الكــوني تغطــي زاويــة قدرهــا حــوالي درجــة واحــدة، وهــو مــا يعــي �أن ΩΛ + ΩM له قيمــة قدرهــا 1.02، 

بــزيادة �أو نقصــان 0.02. وعــى هــذا، ضمــن حــدود الدقــة التجريبيــة يمكننا �أن نسشــتنتج �أن 

 ΩΛ + ΩM = 1 و�أن الفضاء مسطح.  

يمكن التعبير عن نتائج مشاهدات المسشتعرات العظمى البعيدة من النوع Ia عى صورة 

  .0.46 = ΩΛ − ΩM 

اإذا دمجنا هذه النتيجة مع النتيجة الي تقول اإن ΩΛ + ΩM = 1، �شنجد

ΩM ،  0.73 = ΩΛ = 0.27  ، بمعــدل شــك قــدره نسشــبة مئويــة بسشــيطة في كل رقم وكــا ذكــرنا مــن 
قبــل، هــذه هي �أفضــل التقديــرات الحاليــة للفزيائيــين الفلكيين لقيمة هذيــن العاملين الكونيين المحوريــين، وهو ما 
يخــرنا بــ�أن المــادة - العاديــة والمظلمــة - توفــر 27 بلمائــة مــن اإجــالي كثافة الطاقــة في الكــون، و�أن الطاقة المظلمة 
ذا فضلنــا التفكــير في مقــدار الكتــلة المكافئ للطاقة، ط/س² ، يمكن اعتبــار �أن الطاقة  توفــر حــوالي 73 بلمائــة. واإ

المظلمــة تمثــل 73 بلمائــة مــن كتلة الكــون الإجاليــة.« 89

» داده هــای Wilson Microwave Anisotropy Probe( WMAP( نشــان می دهــد کــه 
بزرگریــن انحــراف از همــوار بــودن تابش پس زمینــهء کیهانی انحــراف زاویــه ای حدود 

یــک درجــه را نشــان می دهــد، کــه در نتیجــهء آن 

 ΩΛ + ΩΜ مقــدار معــادل 1/02 کمــر یــا بیشــر بــه انــدازهء 0/02 پیــدا می کنــد. 
بنابرایــن بــا توجــه بــه دقت هــای آزمایشــات می توانیــم نتیجــه بگیریــم:

 ΩΛ + ΩΜ = 1 و در نتیجه، فضا مسطح می باشد.

نتایــج مشــاهدات ابرنواخرهــای دور از نــوع Ia90 می توانــد بــه ایــن صــورت بیــان 

89- المصدر: تايسون وسميث - البدايات، ص 77

       منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها، ص77

Ia -90 نوعی از ابَرَنواخَر است که در یک منظومهء دوستاره ای که یکی از آنها دور دیگری می گـردد، رخ می دهـد. یکـی از آنها یک کوتولهء سفید و دیگری می تواند هر نوع 

ستارهء دیگری باشد. )مرجم( 
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شــود کــه:

.0.46 = ΩΛ − ΩΜ

اگر این نتیجه را با ΩΛ + ΩΜ = 1، ترکیب کنیم، مشاهده می کنیم:

 ΩΜ ،  0/73 = ΩΛ = 0/27  ، )با عدم قعطیت بســیار کم و دقت بالا در هر عدد( 
همان طــور کــه گفتــه شــد، ایــن مقادیــر بهریــن تخمین هــای فیزیــک کیهان شناســی 
بــرای ایــن دو پارامــر کلیــدی کیهانــی می باشــند کــه بــه مــا می گوینــد مــاده )اعــم از 
مــادهء معمولــی و مــادهء تاریــک( تأمین کننــدهء 27درصــد از تمــام چگالــی انــرژی در 
جهــان و انــرژی تاریــک، تأمین کننــدهء 73درصــد مابقــی می باشــد. اگرمعادلــهء مــاده-
انــرژی E/C² را ترجیــح می دهیــم، خواهیــم  دیــد کــه انــرژی تاریــک، 73درصــد از کل 

مــاده جهــان را تشــکیل می دهــد.« 89

�أمــا جــواب �ــؤال مــن �أيــن �أتــت وتــ�أتي الطاقــة المظلمــة، فيحمــل بعــض علــاء الفــزياء �أنّ ميكانيــك الــم كفيل بتفســير هــذا الأمــر؛ حيث 
اإن الفضــاء الفــارغ مــن �أي شيء تظهــر فيــه جسشــات افراضيــة وتختفــي ب�شــمرار، اإذ اإنّ هنــاك تفــاوتات كميــة للفــراغ بحســب مبــد�أ الريبــة في 

ميكانيــك الــم كــا بينا �ــابقاً. 

ــمال  ــان احت ــد، برخــی فیزیک دان ــده و می آی ــک از کجــا آم ــرژی تاری ــه ان ــن ســؤال ک ــه ای ــا در پاســخ ب ام

می دهنــد کــه مکانیــک کوانتــوم بتوانــد وظیفــهء تفســیر ایــن موضوع را بــه دوش بگیــرد. بــه این صــورت که در 

فضــای خالــی از هــر چیــزی، ذرات مجــازی بــه طــور مرتــب پدیــدار و مخفــی می گردنــد؛ زیــرا طبــق اصــل عــدم 

قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم، در خــلأ ناپایداری هــای کوانتومــی وجــود دارد؛ ایــن موضــوع را پیشــر توضیــح 

دادیــم. 

ن المجرات مــع حركتها المتباعدة  الفضــاء الخــاص بلمــادة والطاقــة يــزداد مــع تو�ــع انتشــار المــادة والطاقــة �ــواء كان هــو جزء من فضــاء �أكــر واإ
والمتســارعة تشــغل جــزءاً �أكــر منــه كلــا مــر الزمــن، �أم كان هــو كل الفضــاء الكــوني وكان في المــاضي متنــاهي الصغــر وبــد�أ تو�ــعه بلنفجــار 

العظم. 

فضــای ویــژهء مــاده و انــرژی، بــا گســرش مــاده و انــرژی منتــشر شــده، گســرش می یابــد، اگــر چــه ایــن خــود 

می توانــد جزئــی از فضــای بزرگــر تلقــی شــود کــه در آن کهکشــان ها نیــز بــا حرکــت واگــرای شــتابان خــود، بــا 

گذشــت زمــان، بخــش بزرگــری از آن را اشــغال می کننــد؛ یــا اینکــه تمــام فضــای جهــان می باشــد در حالــی کــه 

در گذشــته بســیار کوچــک بــوده و بــا انفجــار بــزرگ، توســعهء آن آغــاز شــده اســت. 

ومــع افــراض �أنّ الطاقــة المظلمــة تــ�أتي مــن التفــاوتات الكميــة للفضــاء الخــاوي تكــون النتيجــة �أنــه مــع تو�ــع الفضــاء تــزداد الطاقــة المظلمــة 
في الفضــاء الخــاوي بــين المــادة ويرافقــه مزيــد مــن تشــتت المــادة وانتثارهــا في الكــون، وبلنتيجــة فالمتوقــع في كــون مســطح وله ثابــت كــوني غــير 
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صفــري في معــادلة اينششــتاين النســبية �أنــه يتجــه لــزيادة ΩΛ عــى حســاب ΩΜ ب�شــمرار بحيــث يحافظــان عــى �أن يكــون مجموعهــا واحــد،  
ومــن المتوقــع �أن يصــل ΩΜ اإلى رقم �أقــرب مــا يكــون مــن الصفــر، و�أن يصــل ΩΛ اإلى رقم �أقــرب مــا يكــون مــن الواحــد الصحيــح، ولكنــه 

يتطلــب فــرة زمنيــة شا�ــعة. 

بــا فــرض اینکــه انــرژی تاریــک از نوســان های کوانتومــی در فضــای خالــی سرچشــمه بگیــرد، نتیجــه آن اســت 

کــه بــا گســرش فضــا، انــرژی تاریــک در فضــای خالــی بیــن مــاده بیشــر می شــود و انتشــار و پراکندگــی مــاده 

در هســتی نیــز افزایــش می یابــد. بنابرایــن ایــن انتظــار وجــود دارد کــه در کیهــان مســطح کــه طبــق معادلــهء 

نســبیت اینشــتین دارای ثابــت کیهانــی غیــر صفر می باشــد، به طــور مرتــب افزایــش ΩΛ مقــدار ΩΜ را کاهش 

دهــد زیــرا مجمــوع ایــن دو برابــر بــا یــک می باشــد. همچنیــن انتظــار مــی رود کــه مقــدار ΩΜ بــه رقمــی 

نزدیــک بــه صفــر ، و ΩΛ بــه عــددی کــه نزدیــک بــه عــدد صحیــح یــک اســت برســد؛ البتــه رســیدن بــه ایــن 

نتیجــه بــه یــک دورهء زمانــی طولانــی نیــاز دارد. 

الثابــت الكــوني نظــرياً يمكــن �أن يكــون كبــيراً جــداً، فــالآن لــو رجعنــا اإلى بدايــة تشــل الكــون وفرضنــا �أنّ الثابــت الكــوني �أكــر ممــا هــو 
عليــه الآن بكثــير -كــا هــو متوقــع نظــريًا- فهــذا يعــي �أنّ كثافــة الطاقــة المظلمــة �شــتكون كبــيرة، وهــذا يعــي �أنّ قيمــة ΩΛ لــن تحتــاج كل هــذا 
الوقــت لتتجــاوز قيمــة ΩΜ بــل اإنّ قيمــة ΩΛ �شــتكون �أكــر مــن قيمــة ΩΜ بكثــير خــلال فــرة قصــيرة مــن عمــر الكــون ربمــا بضعــة ملايــين 
مــن الأعــوام، وهــذا يعــي �أن ت�أثــير الكميــة الهائــلة للطاقــة المظلمــة المزايــد �شــيجعل تمــدد الكون يحدث بتســارع كبير ويــؤدي اإلى تششــتيت المادة 
نــه لــن يســمح بتشــل النجــوم والكواكــب والمجــرات ومــا كانــت لتكــون في الكــون �أي حيــاة، وهــذا يعــي �أنّ الثابــت  ونثرهــا في الفضــاء بحيــث اإ
الكــوني بمقــداره الحــالي المنا�ــب لظهــور الحيــاة في الكــون دليــل عــى �أنّ الكــون مقــن لتظهــر فيــه الحيــاة لأن احــالت الثابــت الكــوني كثــيرة 
جــداً، ومــن غــير المعقــول �أن يصــدف دون قصــد مسشــبق �أن يكــون الثابــت الكــوني بحســب المشــاهدات الكونيــة �أصغــر بكثــير ممــا هــو متوقــع 

نظــريًا، وبلتــالي يكــون منا�شــباً لتشــل المجــرات والنجــوم والكواكــب وظهــور الحياة. 

از نظــر تئــوری، ثابــت کیهانــی می توانــد بســیار بــزرگ باشــد. اکنــون اگــر بــه مراحــل اولیــهء پیدایش هســتی 

بازگردیــم و فــرض بگیریــم کــه ثابــت کیهانــی - همان طــور کــه بــه لحــاظ تئــوری پیش بینــی می شــود - بســیار 

بزرگــر از مقــدار کنونــی آن باشــد، یعنــی اینکــه چگالــی انــرژی تاریــک بســیار زیــاد خواهــد بــود و ایــن یعنــی 

بــرای اینکــه مقــدار ΩΛ از ΩΜ عبــور کنــد بــه ایــن مقــدار زمــان زیــاد، نیــاز نــدارد بلکــه در دوران کوتاهــی از 

عمــر هســتی کــه شــاید چندمیلیون ســال باشــد، بــه مقــدار ΩΛ بیشــری از مقــدار ΩΜ رســیده باشــد.

مفهــوم ایــن ســخن آن اســت کــه تأثیــر مقادیــر زیــادی از انــرژی تاریــک در حــال افزایــش، باعــث می شــود 

فرآینــد انبســاط کیهــان شــتاب زیــادی گیــرد و مــاده در فضــا منتــشر و پراکنــده گــردد، بــه گونــه ای کــه اجــازه 

ندهــد ســتارگان و ســیارات و کهکشــان ها و آنچــه کــه می بایســت در هســتی برقــرار شــود -یعنی حیــات- ظهور 

و بــروز یابــد؛ و ایــن بــه آن معنــا اســت کــه مناســب بــودن مقــدار ثابــت کیهانــی به مقــدار کنونــی آن، کــه برای 

پیدایــش حیــات در هســتی مناســب می باشــد، خــود دلیلــی بــر قانون منــد بــودن جهــان بــرای پدیــدار شــدن 

حیــات می باشــد؛ چــرا کــه احتــمالات ثابــت کیهانــی بســیار زیــاد اســت و معقــول نیســت کــه بــه طــور تصادفی 
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و بــدون قصــد و ارادهء قبلــی، براســاس مشــاهدات کیهانــی، ثابــت کیهانــی بســیار کوچکــر از مقــدار پیش بینــی 

شــده از لحــاظ تئــوری باشــد، تــا در نتیجــه فضایــی مناســب بــرای تشــکیل کهکشــان ها، ســتارگان، ســیارات و 

پیدایــش حیــات پدیــد آید. 

» يتنبــ�أ التطبيــق المبــاشر لنظريــة الــم عى ما نســميه بلــف+راغ ب�أن التفاوتات الكمية هي المسشــئولة عــن اإنتاج 
الطاقــة المظلمــة دون شــك. لكــن حــين نــروي القصــة من هــذا المنظور يبــدو �أن الســؤال الأهم بخصــوص الطاقة 
المظلمــة هــو: لمــاذا احتــاج علــاء الكونيــات لهــذا الوقــت الطويل حى يدركــوا �أن هــذه الطاقة موجودة؟ ل�أ�ــف 
تغُـَـيّرِ تفاصيــل الموقــف الفعــي هــذا الســؤال اإلى: كيــف �أخطــ�أ فزيائيو الجسشــات اإلى هذ الحد؟ فحســابت كمية 
الطاقــة المظلمــة الكامنــة في كل �شــنتيمر مكعــب تنتــج قيمــة تفــوق القيمــة الــي وجدهــا علــاء الكونيــات مــن واقع 
شــعاع الخلفية الكوني بمقدار 10120  عند تقدير الحســابت الفلكية البعيدة  مشــاهدات المسشــتعرات العظمى واإ
يمكــن اعتبــار النتــائج الــي تثبــت صحتهــا في نطــاق فــارق قــدره عــرة �أضعــاف عــى �أنهــا مقبــولة مؤقتـًـا، لكــن 
ذا احتــوى  فارقـًـا قــدره 10120  ل يمكــن غــض الطــرف عنــه بســهولة، حــى مــن جانــب �أ�ــهل المتســاهلين. واإ
الفضــاء الخــاوي عــى مقــدار مــن الطاقــة قريــب مــن هــذا المقــدار المقــرح مــن قبــل فزيائــيي الجسشــات، كان 
الكــون �ــيتضخم لدرجــة مهــولة لم تكــن حى لتســمح لرؤو�شــنا ب�أن تــدور من فــرط ضخامتهــا؛ اإذ لم يكن الكون 

�شــيحتاج اإل لكــر بسشــيط مــن الثانيــة كي ينــثر المــادة في �أرجائــه بشــل ل يمكن تصــوره.« 91

» کاربــرد مســتقیم تئــوری کوانتــوم بــر چیــزی کــه مــا آن را خلأ می نامیــم، پیش بینی 
می کنــد کــه ناپایداری هــای کوانتومــی بایــد انــرژی تاریــک را بــه وجــود آورده باشــد. 
امــا وقتــی از ایــن منظــر ماجــرا را بررســی می کنیــم، بــه نظــر می رســد ســؤال بــزرگ 
دربــارهء انــرژی تاریــک ایــن باشــد کــه چــرا ایــن قــدر طــول کشــید تــا کیهان شناســان 
بفهمنــد کــه ایــن انرژی باید وجود داشــته باشــد؟ متأســفانه جزئیات وضعیــت کنونی، 
ایــن ســؤال را بــه ایــن صــورت تغییــر داده اســت کــه چگونــه فیزیک دان هــای ذرات 
ایــن قــدر بــه اشــتباه رفته انــد؟ محاســبات مربــوط بــه مقــدار انــرژی تاریــک در هــر 
ســانتی مرمکعب مقــداری در حــدود 10120 برابــر مقــدار انــرژی کــه کیهان شناســان از 

ابرنواخرهــا و تابــش پس زمینــهء کیهانــی مشــاهده کرده انــد، می باشــد.

در مقیاســه ای کیهانــی، محاســباتی کــه تصحیحاتــی در حــدود 10 برابــر مقــداری را 
نشــان بدهــد حداقــل بــه طــور موقــت پذیرفتــه می شــوند، امــا ضریــب 10120 برابــر 
نمی توانــد ندیــده گرفته شــود، حتــی توســط ســهل انگارترین فیزیک دان هــا. اگر فضای 
خــلأ واقعــی کــه شــامل انــرژی تاریــک می باشــد، چیــزی شــبیه آنچــه فیزیک دان هــای 
ذرات ارائــه می کننــد، بــود، جهــان بــه قــدری پــف کــرده و بــزرگ شــده بــود کــه حتــی 
سرهــای مــا قــادر بــه چرخیــدن نمی شــد؛ زیــرا تنهــا در کــسر کوچکــی از ثانیــه، هــر 

مــاده ای بــه طــور غیرقابــل تصــوری متاشــی می شــد.« 91 

في محــاولة لتفســير ضبــط الثابــت الكــوني، فــاإنّ الأكــوان المتعــددة تطــرح هنــا ب�أكــثر مــن صــورة مــن قبــل بعــض علــاء الفــزياء والكونيــات 
ننــا نعيــش في كــون مــن �لســلة �أكــوان متعــددة - غــير متصــلة ببعضهــا فــل كــون منهــا له فضــاؤه الخــاص  حيــث اإنّ هنــاك افراضــاً يقــول: اإ
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بــه - وقــد تشــكلت بحــالت وبنفجــارات كثــيرة داخــل كيــان ب�أبعــاد �أعــى، وهنــا يمكــن تصــور �أن كوننــا هــو نتــاج �أحــد هــذه الاحــالت  
والانفجــارات الكثــيرة والــي �أكثرهــا تشــل بثابــت كــوني ل يســمح بظهــور الحيــاة فيهــا، وبهــذا ل يكــون الإشــكال المتقــدم قائمــاً. 

در تاشــی بــرای تفســیر ثابــت کیهانــی، تئــوری چندجهانــی بــه صورت هــای مختلــف از طــرف فیزیک دان ها 

و کیهان شناســان عرضــه شــده اســت. یکــی از ایــن فرضیه هــا ایــن اســت کــه: مــا در کیهانــی از زنجیــره ای از 

کیهان هــای متعــدد زندگــی می کنیــم کــه بــر اســاس احتــمالات و انفجارهــای زیــادی کــه در داخــل وجــودی بــا 

ابعــاد بیشــر رخ داده، پدیــد آمــده اســت. هــر کیهــان بــا ســایر کیهان هــا ارتباطــی نــدارد چــرا کــه هــر کیهانــی 

دارای فضایــی مخصــوص بــه خــود می باشــد. می تــوان چنیــن تصــور کــرد کــه کیهــان مــا نتیجــهء یکــی از ایــن 

احتــمالات و انفجارهــای فراوانــی می باشــد کــه بیشرشــان منجــر بــه تشــکیل ثابــت کیهانــی کــه مناســب بــرای 

ظهــور حیــات در آنهــا شــود، نمی انجامــد و بــه ایــن ترتیــب، اشــکال گفته شــده دیگــر وارد نخواهــد بــود. 

ولكــن هــذه تبقــى مجــرد فرضيــة، فالأكــوان المتعــددة يمكــن �أن نقــول اإنّ كل واحــد منهــا صــدر مــن كــون �أعــى منــه، وبهــذا ل يكــون مصدرهــا 
واحــداً ول تصلــح بهــذه الصــورة لحــل اإشــكالية الاحاليــة في ضبــط الثابــت الكــوني، �أضــف �أنّ فرضيــة الأكــوان المتعــددة نفســها تقــود اإلى 
ن كانــت التفــاوتات الكموميــة في الفضــاء مــن نتاج هــذا الت�أثير.  تســاؤلت �أخــرى عــن تــك الأكــوان المتعــددة ومــدى اإمكانيــة �أن تؤثــر ببعضهــا واإ

البتــه ایــن صرفــاً یــک تئــوری اســت. در مــورد جهان هــای متعــدد می توانیــم بگوییــم کــه هــر کــدام از آنهــا از 

یــک جهــان برتــر از آن صــادر شــده اســت. بــر ایــن اســاس منبــع آنهــا یکــی نخواهــد بــود و بــه ایــن ترتیــب ایــن 

روش بــرای حــل اشــکال احتــمالات در تعییــن ثابــت کیهانــی، کارآیــی نخواهــد داشــت. عــاوه بــر ایــن فرضیــهء 

چندجهانــی خــود باعــث مطرح شــدن پرســش های دیگــری دربــارهء ایــن جهان هــای چندگانــه می شــود و نیــز 

ســؤالاتی را دربــارهء میــزان احتــمال اثرگــذاری ایــن کیهان هــا بــر هــم و اینکــه آیــا ناپایداری هــای کوانتومــی در 

فضــا، از نتایــج ایــن اثرگــذاری هســت یــا خیــر، پیــش می کشــد. 

وعمومــاً، هي فرضيــة حــى الآن تمثــل رداً ضعيفــاً عــى مــا ثبــت تبعــاً لمشــاهدات كونيــة واقعيــة وهي �أنّ الثابــت الكــوني الحــالي وبهــذا المقدار 
منا�ــب لظهــور الحيــاة وبلتــالي ظهــور �أجســامنا ولــو �أنــه لم يكــن بهــذا المقــدار وكان �أكــر منــه بكثير كــا هو المفروض بحســب المبــادئ النظرية 

لمــا ظهــرت الحيــاة في هــذا الكــون، وهــذا فيــه دللة عــى �أنــه مقصــود و�أنّ الحيــاة مقصــودة و�أنهــا هــدف، وهــذا يثبــت وجــود الإله. 

بـه طـور کلـی، ایـن فرضیه تا کنون پاسـخ ضعیفی نسـبت به آنچه از طریق مشـاهدات کیهانـی واقعی ثابت 

شـده اسـت، بـه شـمار مـی رود؛ مبنی بر اینکـه ثابت کیهانی با مقدار فعلـی، برای پیدایش حیـات و در نتیجه به 

وجـود آمـدن بدن هـای ما مناسـب اسـت؛ و اگر ثابت کیهانی به این مقدار نبود و بسـیار بزرگـر از آن بود، همان 

طـور کـه بـر اسـاس مبـادی تئوری چنین فـرض گرفته می شـود، حیات بـر روی این کیهـان به وجـود نمی آمد. این 

خـود دلیلـی اسـت بـر اینکـه ورای آن قصـد و اراده ای وجود دارد و زندگـی که دانسـته و از روی قصد پدید آمده 

اسـت، خـود، هـدف می باشـد. این موضوع وجـود خـدا را ثابت می کند. 
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» فوفــق مفهــوم الكــون المتعــدد يطُمــر الوجــود بــ�أسره في �أبعــاد �أعــى، وبهــذا يظــل فضــاء كوننــا بمعــزل عــن �أي 
آخــر، والعكــس صحيــح . اإن الافتقــار اإلى �أي تفاعــل ممكــن ولــو مــن الناحيــة النظرية مــع �أكــوان �أخرى يضع  كــون �
نظريــة الكــون المتعــدد في مصــاف الفرضيــات غــير القابــلة للاختبــار، ومــن ثم غير القابلة للت�أكيــد، عى الأقــل اإلى 

�أن تجــد عقــول �أذكى �شــبلًا يمكــن مــن خلالهــا اختبــار صحــة نموذج الكــون المتعــدد.« 92

ــاد بیشــری بررســی  ــی رخدادهــا در ابع ــت کل ــی، وضعی ــد جهان ــدگاه چن » در دی
ــن فضــا در جهــان مــا از دســرس هــر جهــان دیگــری دور خواهــد  می شــود. بنابرای
بــود و برعکــس. ایــن فقــدان احتــمال تراکنــش بیــن جهان هــا، حتــی بــه لحاظ تئــوری، 
فرضیــهء چنــد جهانــی را در گــروه غیرقابــل آزمایش هــا و در نتیجــه غیرقابــل اثبات هــا 
قــرار می دهــد، حداقــل تــا زمانــی کــه افــراد عاقل تــری، راه هایــی بــرای آزمایش صحت 

مــدل چنــد جهانــی ارائــه دهنــد.« 92

هنــاك مــن علــاء الفــك مــن يــرد بــ�أنّ هــذه الحجــة قائمــة لأننــا موجــودون هنــا �أي اإنّ الإشــكال متعلــق بلراصــد �أو الإنســان �أي اإنّ وجــودنا 
يقيــد قيمــة الثابــت الكــوني، ف�أننــا موجــودون هنــا وقمنــا برصــد الثابــت الكــوني �أصبحــت لقيمتــه الحاليــة �أهميــة، ويســمى هــذا الحــل لإشــكالية 
الثابــت الكــوني بلمبــد�أ الإنســاني �أو المقاربــة الإنســانية. ولكنهــا في الحقيقــة تعطــي لوجــود الإنســان - الذي رصــد الثابت الكــوني - �أهمية بقدر كونها 
محــاولة لحــل اإشــكالية الثابــت الكــوني، فــالآن وبحســب المبــد�أ الإنســاني �أو المقاربــة الإنســانية �أصبــح الثابت الكــوني والكون بلا قيمــة دون وجود 
الإنســان الذي يرصــده -كــا بينــا �ــابقاً في ميكانيــك الــم- وبهــذا �أصبــح الإنســان ووجــوده �أهميــة كــرى حيــث ل قيمــة معرفيــة وعلميــة للكــون 
دون وجــود الراصــد )الإنســان(، فــلا وجــود للكــون كــا نعرفــه الآن مــن دون الإنســان وهــذا يعي �أنّ الإنســان هــو الهدف الكــوني الأول وطالما 

كان هنــاك هــدف فمــن ورائــه قــوة عليــا هادفــة �أو اإله. 

برخـی کیهان شناسـان بـه ایـن پاسـخ اشـکال گرفته انـد و گفته انـد کـه قـوت ایـن اسـتدلال بـه موجودیـت ما 

برمی گـردد. یعنـی ایـن اشـکال متعلـق بـه مشـاهده گر یا انسـان می باشـد. به عبـارت دیگـر این وجود ما اسـت 

کـه مقـدار ثابـت کیهانـی را تعیین و مشـخص کرده اسـت و از آنجا که مـا در اینجا حضور و وجـود داریم و ثابت 

کیهانـی را رصـد نموده ایـم، مقـدار فعلـی آن حائـز اهمیـت گشته اسـت. ایـن اشـکال را اصل یـا ره یافت انسـانی 

می نامنـد. ولـی واقعیـت آن اسـت کـه این اشـکال به وجود انسـان کـه ثابت کیهانـی را رصد کرده اسـت آن قدر 

اهمیـت می دهـد کـه آن را در تـاش بـرای حـل اشـکال ثابت کیهانـی اثرگـذار می داند. 

اکنــون و بــر اســاس اصــل یــا ره یافــت انســانی، ثابــت کیهانی و هســتی، بــدون وجود انســانی که مشــاهده گر 

آن اســت، فاقــد ارزش و بی مقــدار بــه شــمار مــی رود. مــا ایــن موضــوع را پیشــر در مکانیــک کوانتــوم مطــرح 

نمودیــم. بنابرایــن انســان و وجــود او دارای چنــان اهمیــت عظیمــی اســت که بدون رصدکننده )انســان(، هســتی 

ارزش شــناخت و بررســی نخواهــد داشــت. بــدون وجــود انســان، کیهانــی کــه امــروز می شناســیم، پدیــد نمی آمــد 

و ایــن یعنــی، انســان مهمریــن هــدف هســتی اســت. مــادام کــه هدفــی وجــود داشــته باشــد، ورای آن قدرتــی 

برتــر یــا خــدا قــرار دارد. 

» وعــى �أي، هــب انــه قــد تم في المناطــق المسشــتوية وحدهــا تكويــن المجــرات والنجــوم وان الظــروف فيهــا 
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وحدهــا كانــت ملائمــة لنشــاة الكائنــات المعقــدة الناسخــة لذاتهــا مثلنــا نحــن انفسشــنا والــي لهــا القــدرة عــى توجيــه  
 Anthropic ــؤال لمــاذا يكــون الكــون جــد مسشــتو هكــذا؟ اإن هذا مثل لتطبيق ما يعــرف بلمبــد�أ الإنســاني�

principle، الذي يمكــن اإعــادة صياغتــه كالتــالي: اإننــا نــرى الكــون بمــا هــو عليــه لأننــا موجــودون.«93

» امــا فــرض کنیــد کــه تنهــا در مناطــق همــوار اســت کــه کهکشــان ها و ســتارگان 
شــکل می گیرنــد و تنهــا در ایــن نواحــی شرایــط بــرای تکامــل موجــودات پیچیــده ای 
کــه هماننــد مــا قــادر بــه تولیــد مثــل هســتند و می تواننــد ســؤال کننــد کــه “چــرا 
جهــان چنیــن همــوار اســت؟” مســاعد می باشــد. ایــن مصداقــی اســت از آنچــه بــه 
ــوان  ــر می ت ــه شرح زی ــروف اســت و ب “اصــل انســانی” )Anthropic principle( مع
آن را تفســیر کــرد: مــا جهــان را بــه همیــن شــکلی کــه هســت می بینیــم، چــرا کــه مــا 

وجــود داریــم.« 93

آخــر مــن الأكــوان المتعــددة لحــل معضــلة الثابت الكوني المتقدمة ويســمى النمــوذج المت�أجــج وهو يعمد عى نظريــة الأوتار  يوجــد �أيضــاً نمــوذج �
الفائقــة �أو نظريــة M ويفــرض هــذا النمــوذج وجــود �أكــوان متعــددة عــى شــل �أغششــية ممتــدة وتحــدث اصطدامــات بينهــا وكل اصطــدام يحــدث 
ينتــج عنــه انفجــار عظــم في كل مــن الغشــائين المتصادمــين وبلتــالي كــون جديــد في كل منهــا، ومــن الطبيعي مــع تعــدد الأكــوان �أن يكون بعضها 

منتجــاً للحيــاة بجانــب �أكــوان �أغلبهــا غير منتج. 

بــرای حــل مشــکل ثابــت کیهانــی کــه پیشــر گفتــه شــد، مــدل دیگــری از چندجهانــی وجــود دارد کــه مــدل 

مــوّاج نــام گرفتــه و بــر نظریــهء ابرریســمان یــا نظریــهء M مبتنــی اســت. ایــن مــدل، جهان هــای چندگانــه را بــه 

شــکل پوســته های گســرش یافته ای در نظــر می گیــرد کــه بیــن آنهــا برخوردهایــی صــورت می گیــرد و از هــر 

برخــورد، انفجــار عظیمــی بیــن دو پوســتهء درگیــر رخ می دهــد و در نتیجــه کیهانــی جدیــد در هــر یــک پدیــدار 

می شــود. بــا توجــه بــه تعــدد جهان هــا، طبیعــی اســت کــه برخــی منجــر بــه پیدایــش حیــات شــوند، در کنــار 

ــد می باشــند.  ــی کــه اغلب شــان نامول جهان های

» �أنتــج بــول ششــتاينهارت مــن جامعــة برينسشــتون، الذي يمكنــه الا�شــتفادة مــن بعــض العــون في ابتــكار �أ�ــاء 
جذابــة، نموذجــاً نظــريّاٍ �ــاه النمــوذج المت�أجــج للكــون، وذلك بلتعــاون مــع نيــل تــوروك مــن جامعــة كامريــدج. 
يتصــور ششــتاينهارت الكــون، بدافــع مــن حا�ــه لأحد �أقســام فزياء الجسشــات يســمى بنظريــة الأوتار عــى �أنه 
يتكــون مــن �أحــد عــر بعُــدًا، �أغلبهــا مدمج �أو بلأحرى مطوي عى نفســه كالجورب، بحيث ل يشــغل �ــوى 
حــز ضئيــل مــن الفضــاء. لكــن بعــض الأبعــاد الإضافية لها حجم و�أهمية حقيقيان، ب�شــتثناء �أننا نعجز عــن اإدراكها 
ذا تصــورنا �أن كل الفضــاء الموجود في كوننا يشــغل غشــاءً رقيقاً  لأننــا نظــل حبيــي الأبعــاد الأربعــة الم�ألوفــة لنــا. واإ
ل نهايــة له )يخــزل هــذا النمــوذج �أبعــاد المــكان الثلاثــة اإلى بعديــن فقــط(، يمكننــا تصور وجود غشــاء �آخر مــوازٍ، 
ثم تخيــل هذيــن الغشــاءين وهــا يقــربن �أحدهــا من الآخر ويتصادمــان. ينتج عن التصادم الانفجــار العظم، ثم 
يرتــد هــذان الغشــاءان �أحدهــا عــن الآخر، ويسشــمر تاريخ كل منها في مســاره الم�ألوف، وتتولد المجــرات والنجوم. 
وفي النهايــة يتوقــف الغشــاءان عــن الابتعــاد �أحدهــا عــن الآخــر، ويبــد�آن في الاقــراب �أحدهــا مــن الآخــر 

     منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها، ص 8۵

93- المصدر: هوكنج - موجز تاريخ الزمن، ص 111 ـ 112
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آخــر في كل منهــا . وعــى هذا يكون للكون تاريخ حلقي؛ بحيث يكرر نفســه، عى الأقل  مجــدداً، لينتجــا انفجــارًا �
مــن حيــث الشــل العــام، عــى فــرات تقــدر بمئات المليــارات مــن الأعــوام. بمــا �أن كلمــة ekpyrosis بليونانية 
شــعال النــار،  تعــي الت�أجــج ومنهــا جــاءت الكلمــة الم�ألوفــة �أكــثر pyromaniac الــي تعــي الشــخص المولــع بإ

يذكِّــر الكــون المت�أجــج كل مــن له معرفــة بليونانيــة بلنــار العظيمــة الــي تولد عنهــا الكــون الذي نعرفه.  

مــع مــا لنمــوذج الكــون المت�أجــج مــن جاذبيــة مــن الناحيتــين العاطفيــة والعقليــة، فــاإن هــذا ليــس كافيـًـا كي يــ�أسر 
عقــول وقلــوب العديــد مــن علــاء الكونيــات زمــلاء ششــتاينهارت. ليــس بعــد عــى �أي حــال. ربمــا يومًــا ما �شــيقدم 
شــيئاً �أششــبه بلنموذج المت�أجج، اإن لم يكن هذا النموذج بنفســه، الحل الســحري الذي ينتظره علاء الكونيات الآن 
في محاولتهــم لتفســير الطاقــة المظلمــة. وحــى منــاصرو المقاربة الإنســانية لن يقاومــوا �أي نظرية جديدة من شــ�أنها 
تقــديم تفســير جيــد للثابــت الكــوني دون الا�شــتعانة بفرضية وجــود عدد ل نهــائي من الأكــوان الي يتصــادف �أن 

كوننــا هــو الكــون الوحيد �ــعيد الحظ منهــا.«94

» پل اشــتاینهارت9۵ از دانشــگاه پرینســتون که با کمک برخی دانشــجویان، اســم های 
جذابــی ایجــاد می کنــد، بــا همــکاری نیــل تــوروک96 از دانشــگاه کمبریج، مــدل کیهانی 
آتــش بــزرگ )مــدل اکپیروتیــک( )Ekpyrotic Model( را ارائــه نمود.براســاس بخشــی 
از فیزیــک ذرات کــه تئــوری ریســمان نامیــده می شــود، اشــتاینهارت جهانــی بــا یــازده 
بعــد پیش بینــی کــرد کــه عمدتــاً بــه صــورت در هــم پیچیــده شــبیه بــه یــک جــوراب 
فــشرده شــده اســت بــه طــوری کــه فضــای کمــی را اشــغال می کنــد؛ امــا برخــی از 
ابعــاد آن انــدازهء واقعــی و قابــل توجــه دارنــد در حالــی کــه مــا قــادر بــه درک آنهــا 

نمی باشــیم، زیــرا مــا در چهــار بعُــد شناخته شــدهء خودمــان اســیر هســتیم.

اگــر تصــور کنیــم کــه تمــام فضای جهــان ما یــک صفحهء نــازک نامتناهــی را پــر کند، 
)ایــن مــدل، ســه بعُد جهــان را بــه دو بعُــد تقلیــل می دهــد( می تــوان صفحــهء مــوازی 
دیگــری را تصــور نمــود؛ حــال تصــور کنیــد کــه ایــن دو صفحــه بــه یکدیگــر نزدیــک 
ــه وجــود  ــزرگ را ب ــار ب ــن برخــورد، انفج ــد. ای ــا هــم برخــورد می کنن می شــوند و ب
آورده و هــمان طــور کــه هــر صفحــه از دیگــری دور می شــده، تاریــخ هــر صفحــه 
خطــوط شناخته شــده ای را دنبــال کــرده کــه منجــر بــه تولــد کهکشــان ها و ســتاره ها 
ــند و  ــت می کش ــر دس ــدن از یکدیگ ــدا ش ــه از ج ــت، دو صفح ــت. در نهای شده اس
دوبــاره شروع بــه نزدیــک شــدن بــه یکدیگر می نماینــد، برخــورد دیگــری روی می دهد 
و در هــر صفحــه، انفجــار بــزرگ دیگــری اتفــاق می افتــد. بنابرایــن جهــان، هرچنــد 
صدمیلیــارد ســال یک بــار، تاریــخ چرخشــی دارد و خــودش را تکــرار می کنــد؛ حداقــل 
از نظــر ویژگی هــای کلــی. از آنجــا کــه ekpyrosis در زبــان یونانــی بــه معنــی آتــش 
بــزرگ اســت، )کــه کلمــهء آشــناتر “جرقه هــای بــزرگ آتــش” )pyromaniac( را بــه یــاد 
مــی آورد( مــدل “آتــش بــزرگ” ایــن نکتــه را از اندیشــه های یونانــی بــه یــاد مــی آورد 

کــه کیهــان شناخته شــدهء مــا از آتــش عظیمــی ، متولــد شده اســت. 

94- المصدر: تايسون وسميث - البدايات، ص 88

       منبع: تایسون و گلداسمیت، آغازها، ص 88

9۵- پل اشتاینهارت )Paul Steinhardt()متولد19۵2( فیزیکـدان آمریکـایی اسـت. وی اسـتاد فیزیـک نظـری دانشـگاه پرینستون و دارای کرسی آلبرت اینشتین می باشد. )مرجم( 

96- نیل توروک )Neil Geoffrey Turok( )متولد19۵8( فیزیکدان اهل آفریقای جنوبی است. وی استاد دانشگاه کمبـریج و مدیر انستیتو فیزیک نظری پریمیر در کانادا می باشد. 

)مرجم(   
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ایـن مـدل از جهـان دارای جذابیت هـای عقلی و احساسـی می باشـد ولی نـه آن قدر  
که قادر به ربودن عقل و دل کیهان شناسـانِ بعد از اشـتاینهارت باشـد، حداقل تا حالا 
کـه نبـوده اسـت. چیـز مبهمـی مانند مـدل آتـش بزرگ، حتـی اگر خـودش واقعـاً یک 
مـدل نباشـد، ممکـن اسـت روزی، راه حلـی بـرای توصیـف انـرژی تاریـک که امـروزه 
کیهان شناسـان درگیـر آن هسـتند، ارائه دهد. حتی کسـانی که به روش هـای آنروپیک 
عاقمند هستند97، به سختی می توانند در مقابل یک تئوری جدید که توصیف خوبی 
از ثابـت کیهانـی، بدون شـامل شـدن تعداد نامتناهـی از جهان ها که جهـان ما یکی از 

خوش شـانس ترین آنهاسـت، مقاومت کنند.« 94
 
 

الأكوان المتعددة

جهان های چندگانه

تبــيّن فــا تقــدم �أنّ هنــاك اإشــكاليات حقيقيــة �أو عــى الأقــل منطقــة ضبابيــة ومشوشــة في ميكانيــك الــم وخصوصــاً في مســ�ألة الاحاليــة 
واللايقــين، وليــس هنــاك جــواب مقنــع للجميــع لدى مدر�ــة بــور وهايزنــرج ول عنــد غــيرهم حول مصير الاحــالت الأخرى المتوقعة للجسشــم 
�أو الموجــة والــي ل تســجل عنــد الرصــد وانهيــار دالة الموجــة، ولحــل هــذه الإشــكالت طــرح طالــب درا�ــات عليــا في جامعــة برنسشــتون اسمــه 

هيــو افــرت )Hugh Everett( نظريــة الأكــوان المتعــددة. 

از مطالـب پیشـین روشـن شـد کـه در مکانیـک کوانتـوم یـک سری اشـکالات واقعـی یـا حداقـل محـدوده ای 

غبارآلـود و گیج کننـده -به ویـژه در خصـوص موضـوع احتـمالات و عدم قطعیت- وجـود دارد و مکتب هـای بور، 

هایزنـبرگ و دیگـران قـادر نیسـتند دربارهء سرنوشـت سـایر احتمالات مورد انتظـار برای ذره یا مـوج که به هنگام 

رصد و فروپاشـی تابع موج ثبت نمی گردد، هیچ پاسـخ قانع کننده ای ارائه نمایند. یک دانشـجوی دکرای دانشـگاه 

پرینسـتون بـه نـام هیـو اوِِرت بـرای حل این مشـکل، ایـدهء چند جهانی را مطـرح نمود:

» اإن �أهميــة �أعــال اإيفــرت الــي نــرت �شــنة 1975، والــي نتنــاول فيها الفكــرة الي تبدو خيالية في مظهرها، 
اإل �أنــه وضعهــا عــى �أ�ــس رياضيــة ل تقبــل الشــك، مسشــتخدما قواعــد نظرية الم؛ ف�أن نخمن شــيئا عن طبيعة 
الكــون هــذا �أمــر، لكــن �أن نطــور مــن هــذه التخمينات ونضعها في نظرية للواقعية كاملة ومتســقة مع نفســها فهذا 

آخــر.« 98 �أمر �

» اهمیــت کار اوِرِتِ کــه در ســال 197۵ منتــشر شــد در ایــن اســت کــه او ایــن ایــدهء 
غریــب خیالــی را انتخــاب کــرد و بــا اســتفاده از قوانیــن تئــوری کوانتومــی، آن را بــر 
پایه هــای اســتوار ریاضــی بیــان نمــود. اینکــه مــا حدســی دربارهء طبیعــت کیهــان ارائه 
دهیــم، یــک مطلــب اســت، امــا اینکــه ایــن حدســیاّت را در قالب یــک تئــوری کامل و 

97- کسانی که وجود زندگی در کیهان را محدودکنندهء راه های تغییر در کیهان می دانند. )مرجم(

98-  المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص 258

     منبع: گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 2۵8
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یک پارچــه توســعه دهیــم، مطلــب دیگــری اســت.« 98

ن كنــا ل نرصــد اإل واحــداً مــن تــك الاحــالت  تقــع في هــذه الأكــوان المتعــددة كل احــالت الحــدث الأخــرى �أو لنســميها الواقــع البديــل واإ
وهــو الواقــع الذي نعيشــه ونــراه، فبــدل �أن يجــاب بصــورة غــير منطقيــة ويقــال: اإنّ الاحــالت الأخــرى اختفــت عنــد لحظــة الرصــد �أو تبخــرت 
ن لحظــة الرصــد خلقــت �أحــد الاحــالت وهــو الواقــع و�أزالــت الأخــرى وهي الواقــع البديــل، وبــدل �أن يكــون للراصــد وعمليــة القيــاس �أثــر  واإ
آخــر، جــاء هيــو بجــواب مفــاده �أنّ كل الاحــالت موجــودة في الواقــع وتحققــت ولكــن في عــوالم �أخــرى �أو  غــير مفهــوم في خلــق واقــع واختفــاء �
نمــا في عــوالم و�أكــوان مختلفــة تظهــر في التداخــل الذي  نمــا يوجــد �أكــثر مــن واقــع حقيقــي واإ �أكــوان �أخــرى �أي ل يوجــد �أي انهيــار لدالة الموجــة، واإ
يمكــن قيا�ــه في المسشــتوى الكمــي، والذي يحصــل عندمــا نتوجــه بلقيــاس للجسشــم مثــلاً هــو �أننــا نختــار �أحــد هــذه الصــور الواقعيــة ونشــاهدها 

ونفــس عمليــة المشــاهدة تمنــع �أن نشــاهد ونقيــس بقيــة الصــور الواقعيــة، لهــذا فنحــن نمكــن مــن قياس

ومشاهدة اإحدى الصور الواقعية، 

در ایــن جهان هــای چندگانــه، تمــام رویدادهــای دیگــر کــه می توانیــم آنهــا را واقعیت هــای جایگزیــن بنامیــم 

واقــع می شــوند و اتفــاق می افتنــد، هرچنــد مــا از ایــن احتــمالات فقــط یکــی را می ببینیــم و آن، هــمان واقعیتی 

اســت کــه شــاهد و ناظــر آن هســتیم. یــک پاســخ غیرمنطقــی در ایــن خصــوص می توانــد بــه ایــن صورت باشــد 

کــه ســایر احتــمالات، در لحظــهء رصــد، مخفــی یــا ناپدیــد شــده اند و لحظــهء رصــد، یکــی از ایــن احتــمالات را 

کــه رویــداد واقعــی اســت بوجــود آورده و دیگــری را کــه واقعیــت جایگزیــن اســت حــذف نمــوده اســت. یــک 

ســخن نامعقــول دیگــر هــم ایــن اســت کــه مشــاهده گر و فرآینــد ســنجش، اثــر نامفهومــی در خلــق واقعیــت و 

پنهان ســازی دیگــر رویــداد از خــود بــر جــای می گــذارد.

بــه جــای اینهــا، هیــو پاســخی داده کــه مفــادش چنین اســت: تمام ایــن احتــمالات در واقــع موجودیـّـت دارد و 

تحقــق یافته اســت، ولــی در عــوالم یــا کیهان هــای دیگــر. بــه عبــارت دیگــر هیــچ نــوع فــرو ریخــن تابــع موجــی 

رخ نــداده اســت، بلکــه بیــش از یــک واقعیــت حقیقــی وجــود دارد کــه در عــوالم و جهان هــای مختلفــی بــه 

صــورت تداخلــی -کــه می تــوان آن را در ســطح کوانتومــی ســنجید و انــدازه گرفــت- نمــود می یابــد. وقتــی مــا 

یــک ذره را مشــاهده و اندازه گیــری می کنیــم، آنچــه رخ می دهــد، ایــن اســت کــه مــا یکــی از ایــن صورت هــای 

واقعــی را برمی گزینیــم و بــه آن می نگریــم. همیــن مشــاهده باعــث می شــود کــه نتوانیــم دیگــر صورت هــای 

واقعــی را ببینیــم و بســنجیم. بنابرایــن مــا قــادر هســتیم فقــط یکــی از صورت هــای واقعــی را مشــاهده کــرده و 

اندازه گیــری نماییــم. 

�أي في تجربــة الشــقين عندمــا �أرِ�ــلَ الاكــرونٌ واحــد نحــو الشــقين وكانــت الشاشــة الخلفيــة تســجل تداخــلًا فقــد كان هنــاك واقعياً جسشــم 
يدخــل مــن الشــق الأول وجسشــم يدخــل مــن الشــق الثــاني، ولكننــا عندمــا نرصــد الشــقين ونــرى الجسشــم يعــر من �أحدهــا فما يحصل هــو �أننا 
نــرى مــا يحصــل في �أحــد الأكــوان ومــا يحصــل في الكــون الآخــر يحجبــه عنــا نفس مشــاهدتنا للجسشــم الذي رصــدناه في الكــون الذي شــاهدناه. 

طبــق ایــن نظریــه در آزمایــش دو شــکاف، هنگامــی کــه یــک الکرون به ســوی دو شــکاف ارســال می شــود، و 
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نمایشــگر پشــتی، اثــر تداخــل را بــه ثبــت می رســاند، بــه طــور واقعــی یــک ذره از شــکاف اول عبــور کــرده، و نیــز  

یــک ذره از شــکاف دوم رد شده اســت. ولــی هنگامــی کــه مــا دو شــکاف را زیــر نظــر می گیریــم و می بینیــم کــه 

ذره از یکــی از دو شــکاف عبــور کــرده، آنچــه رخ داده ایــن اســت کــه مــا آنچــه را در یکــی از کیهان هــا بــه وقــوع 

پیوســته، می بینیــم و آنچــه را کــه در کیهــان دیگــری روی داده اســت، را نمی بینیــم؛ زیــرا هــمان مشــاهده ای کــه 

ذره را رصــد نمــوده، چشــم مــا را بــه روی آنچــه در کیهــان دیگــر اتفــاق افتاده، بســته اســت. 

نمــا يعــي �أيضــاً �أنّ الجسشــم الواحــد له �أكــثر مــن وجــود �أي وجــود واحــد في كل كــون عــى  في الحقيقــة، اإنّ هــذا ل يعــي فقــط �أكــوانًا متعــددة اإ
الأقــل، وهــذا يعــي �أنّ لنــا وجــوداً في �أكــوان �أخــرى. 

در حقیقــت، ایــن بــه آن معنــا اســت کــه نــه فقــط کیهان هــای متعــددی وجــود دارد، بلکــه یــک ذره نیــز 

دارای بیــش از یــک موجودیـّـت می باشــد؛ یعنــی حداقــل یــک موجودیـّـت در هــر کیهــان، و ایــن خــود نشــانگر 

آن اســت کــه مــا نیــز در ســایر جهان هــا، موجودیتّ هایــی داریــم. 

ويعي �أيضاً وهو الأهم: �أنّ السشببية عادت اإلى ميكانيك الم و�أصبحت الأحداث الكمية معللة ومنطقية. 

ــت بــه مکانیــک  به عــاوه معنــای مهم تــر دیگــری نیــز از آن برداشــت می شــود؛ بــه ایــن صــورت کــه: علیّ

کوانتــوم بــاز می گــردد و رویدادهــای کوانتومــی، منطقــی و دارای علــت و ســبب می شــوند. 

» قطــة شرودنغــر: مــن الصعــب ان نسشــتوعب مــاذا نعــي عندمــا نتكلــم عــن انهيــار دالة الموجــة لــل الكون، 
لكــن الامــر قــد يصبــح ا�ــهل كثــيرا عندمــا نــرى مدخــل اإيفــرت كخطــوة للامام عنــد النظــر الى مثال �أبســط. 
اإن بحثنــا عــن القطــة الحقيقيــة المختبئــة داخــل صنــدوق شرودنجــر المتناقــض، يــ�أتي اخــيرا الى نهاية، حيث يعطي 
هــذا الصنــدوق الذي احتاجــه لأ�شــتعراض قــوة تفســير العــوالم المتعددة لميكانيــكا الم، والمفاجــ�أة �أن هذا المســك 

�شــيؤدي في النهايــة ليــس الى قطــة واحــدة بــل اثنتين.  

تدلنــا معــادلة مكانيــكا الــم �أن داخــل صنــدوق تجربــة شرودنجــر الذهنيــة الشــهيرة صورتــين لدالة موجــة )قطــة 
حيــة( و )قطــة ميتــة( والثنتــان حقيقيتــان عــى قــدم المســاواة، وينظــر تفســير كوبنهاجــن المتفــق عليــه اإلى هــذه 
ن اإحداهــا فقــط  الاحــالت مــن منظــور مختلــف، ويقــول اإن الدالتــين في الواقــع غــير حقيقيــة بنفــس المقــدار واإ
�شــتتبلور كواقــع عندمــا ننظــر داخــل الصنــدوق، ويتقبــل تفســير �أيفريــت معــادلت الــم كلية بكامــل وجاهتها، 
ويقــول اإن كلا مــن القطتــين حقيقــة واقعــة؛ فهنــاك قطــة حيــة وقطــة ميتــة، ولكنهــا يوجــدان في عالمين مختلفين. 
وليــس الأمــر �أن الذرة المشــعة داخــل الصنــدوق تتفــكك �أم ل تتفــكك، بــل يحــدث كل مــن الحالتــين، ونواجــه 
بلقــرار بــ�أن العــالم كل - الكــون - ينقســم عــى نفســه في صورتــين متطابقتــين مــن جميــع الاوجــه، عــدا انــه في 
اإحــدى الصورتــين تتفــكك الذرة وتمــوت القطــة، وفي الصــورة الأخــرى ل تتفــكك الذرة وتبقى القطة حية، ويبدو 
هــذا كخيــال علمــي، لكنــه يذهــب �أعمــق مــن �أي خيــال علمــي، ومبــي عــى معــادلت رياضية ل تقبل الشــك 
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وما�ــكة ولهــا تتابــع منطقــي في �أن ناخــذ ميكانيــكا الــم حرفيــا.« 99

» در مــورد گربــهء شرودینگــر: درک ایــن موضــوع، زمانــی کــه دربــارهء فــرو ریخــن 
تابــع مــوج کل جهــان صحبــت می کنیــم، مشــکل اســت امــا بــا اســتفاده از یــک مثــال 
ملموس تــر قــادر خواهیــم بــود ببینیــم کــه چگونــه رویکــرد اوِرِت یــک گام بــه جلــو را 
ارائــه می دهــد. حداقــل در مــورد گربــهء واقعــی کــه در جعبــهء پارادوکــس شرودینگر 
ــن  ــه م ــال )ک ــک مث ــوان ی ــه عن ــه ب ــا اســتفاده از آنچــه جعب ــی شده اســت، ب مخف
بــرای نمایــش قــدرت تفســیر مکانیــک کوانتومــی چندجهانــی ارائــه می دهــم( فراهــم 
مــی آورد، بحــث مــا بــه پایــان می رســد. مســئلهء عجیــب ایــن اســت کــه این رشــته، به 

یــک گربــهء واقعــی منتهــی نمی شــود بلکــه بــه دو تــا می رســد.  

معــادلات مکانیــک کوانتــوم بــه مــا می گوید کــه در جعبــهء معــروف شرودینگر یک 
تابــع مــوجِ گربــهء زنــده و یــک تابــع مــوج گربــهء مــرده وجــود دارد کــه هــر دو بــه 
یــک انــدازه واقعــی هســتند. تفســیر اســتاندارد کپنهاگــن بــه ایــن احتــمالات از منظــر 
متفاوتــی نــگاه می کنــد و می گویــد کــه در واقــع هــر دو تابــع بــه یــک انــدازه غیــر 
واقعــی هســتند و هنگامــی کــه داخــل جعبــه را نــگاه می کنیــم، فقــط یکــی از آنهــا 
صــورت واقعــی بــه خــود می گیــرد. تفســیر اوِرِت، معــادلات کوانتومــی را بــه طــور 
کامــل از هــر نظــر مــورد قبــول قــرار می دهــد و می گویــد کــه هــر دو گربــه، واقعــی 

هســتند. یــک گربــهء زنــده وجــود دارد و یــک گربــهء مــرده؛ 

امــا ایــن دو، در دو دنیــای متفــاوت قــرار دارنــد. ایــن طــور نیســت کــه اتــم رادیــو 
ــا واپاشــی نمی کنــد، بلکــه هــر دو عمــل را  اکتیــو داخــل جعبــه، واپاشــی می کنــد ی
انجــام می دهــد. بســته بــه انتخــاب، تمــام جهــان بــه دو نســخه از خــودش تبدیــل 
می شــود کــه در همــهء جنبه هــا دقیقــاً یکســان هســتند، مگــر اینکــه در یکــی اتــم 
واپاشــی کــرده و گربــه مــرده اســت و در دیگــری، اتــم واپاشــی نکــرده و گربــه زنــده 
اســت. درســت مثــل یــک داســتان علمــی تخیلــی، امــا بســیار عمیق تــر از هر داســتان 
علمــی تخیلــی دیگــر کــه بــر اســاس معــادلات دقیــق ریاضــی بنــا شــده، یــک رشــتهء 

منطقــی و پیوســته از حــروف مکانیــک کوانتومــی اســت کــه رخ می دهنــد.« 99

ففــي الحــل القــديم لهــذا الإشــكال تكــون الحــالت �أو الاحــالت مراكبــة وكلهــا متوقعــة وعنــد الرصــد تنفــك الحــالت عــن بعضهــا وتظهــر 
اإحــدى الحــالت فقــط )الواقــع( للراصــد دون �أن يكــون هنــاك تفســير لختفــاء الحــالت �أو الاحــالت الأخــرى )الواقع البديــل(، وكأنه ل يوجد 
�أي شيء واقعــي في تفســير كوبنهاغــن، �أمــا في حــل هيــو افــرت فالحــالت �أو الاحــالت كلهــا تقــع ول تخلــق عمليــة المشــاهدة �أو القيــاس حــالة 
منهــا دون �أخــرى حيــث عنــد المشــاهدة تكــون كل الاحــالت �أو الحــالت واقعــة ومخلوقــة ولكــن في �أكــثر مــن كــون، ومــا يــم رصــده منهــا هــو 
الحــالة الــي في �أحــد هــذه الأكــوان فقــط �أي اإنّ كل الاحــالت هي واقــع في تفســير الأكــوان المتعــددة ولكــن نحــن نحصــل عــى مــا نشــاهده فقط 
هــذا هــو مــا يحصــل بختصــار. وهكــذا يمكــن �أن يكــون حــل الأكــوان المتعــددة وضــع حــداً لمشــكلة الاحــالت واختفائهــا �أو كا قال اينششــتاين: 

"اإن الله ل يلعــب الــرد". 

99- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص 257

       منبع: گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 2۵7
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براســاس راه حــل قدیمــیِ ایــن اشــکال، تمــام حالت هــا و احتــمالات در هــم تنیــده و قابــل وقــوع هســتند،  

ولــی بــه هنــگام رصــد، ایــن حــالات از یکدیگــر جــدا شــده و فقــط یکــی از آنهــا -کــه هــمان حالــت واقعــی 

اســت- بــرای ناظــر متجلــی می شــود و نمــود می یابــد. در اینجــا تفســیری بــرای پنهــان شــدن دیگــر حالت هــا یــا 

احتــمالات بــه عنــوان واقعیت هــای جایگزیــن وجــود نــدارد؛ گویــی اصــاً هیچ چیــز واقعــی در تفســیر کپنهاگــن 

ــت نمی شــود. یاف

ــل  ــهء عم ــمالات جام ــا احت ــا ی ــهء حالت ه ــت، هم ــده آن اس ــو اوِِرت ابداع کنن ــه هی ــی ک ــی در راه حل ول

می پوشــند و این گونــه نیســت کــه فرآینــد مشــاهده یــا ســنجش، برخــی از ایــن حالت هــا را پدیــد آورد و برخــی 

ــق شــده اند،  ــوده و خل ــا حالت هــا واقعــی ب ــگام مشــاهده، تمــام احتــمالات ی ــه هن ــرا ب را مهمــل بگــذارد؛ زی

ولــی در بیــش از یــک جهــان. آنچــه ناظــر می بینــد، فقــط حالتــی اســت کــه در یکــی از ایــن جهان هــا رخ داده 

به عبــارت دیگــر در نگــرش چندجهانــی، تمــام احتــمالات واقعــی اســت ولــی مــا فقــط آنچــه مشــاهده می کنیــم 

را به دســت می آوریــم و به طــور خاصــه ایــن چیــزی اســت کــه اتفــاق می افتــد. بنابرایــن ایــدهء چندجهانــی 

می توانــد حــدی بــرای مشــکل احتــمالات و پنهان شــدن آنهــا را قــرار دهــد؛ یــا هــمان طــور کــه اینشــتین در رد 

عــدم قطعیــت گفتــه اســت: “خــدا بــا تــاس بــازی نمی کنــد”. 

نــه يعــي وجــود �أكــثر مــن واقــع، ولهذا فنحن عندما نشــاهد  واضح �أنّ تفســير الأكــوان المتعــددة �أكــثر منطقيــة؛ لأنــه ل يلغــي السشــببية حيــث اإ
ليــه وبهــذا يكــون جــزءاً مــن كوننــا، وفي تفســير الأكــوان المتعــددة فــاإن المــاضي محــدد ولكنــه مــاضٍ �أو تاريخ لأكــثر مــن عــالم  نختــار واقعــا ونتوجــه اإ
ومشــاهدتنا تحــدد تاريخــاً معينــاً لكوننــا الذي نعيــش فيــه مــن بــين تــك التــواريخ الواقعيــة وبلتــالي تبقــى تــك التــواريخ الواقعيــة كواقــع تفــرع عنــا 
بســبب المشــاهدة، وهــذا يعــي عــى الأقــل �أن تشــخيصنا لتــاريخ الانفجــار العظــم ل يعــي �أنّ بقيــة الاحــالت �أو التــواريخ اختفت هكــذا اإلى 

غــير رجعــة، ذلك لأنهــا تــواريخ واقعيــة ولهــذا فهــ�ي موجــودة كأكــوان مــن ضمــن كــون فائــق وكوننــا جــزء منــه �أيضــاً. 

روشــن اســت کــه تفســیر چندجهانــی از آنجــا کــه بــه معنــی وجــود بیــش از یــک واقعیــت اســت، علیّــت 

را نقــض نمی کنــد و در نتیجــه منطقی تــر می باشــد. بنابرایــن مــا بــا مشــاهدهء خــود، فقــط یــک واقعیــت را 

برمی گزینیــم و بــه آن توجــه می کنیــم و بــه ایــن ترتیــب آن واقعیــت، جزئــی از دنیــای مــا می شــود. در تفســیر 

چندجهانــی، گذشــته مشــخص اســت، ولــی ایــن گذشــته یــا تاریــخ، مربــوط بــه بیــش از یــک جهــان اســت. ایــن 

مشــاهدهء مــا اســت کــه -از بیــن ایــن تاریخ هــای واقعــی- تاریخــی خــاص را بــرای کیهانــی کــه در آن زندگــی 

می کنیــم، تعییــن می کنــد و در نتیجــه دیگــر تاریخ هــای واقعــی کــه بــه ســبب مشــاهدهء مــا بوجــود آمده انــد، 

باقــی خواهنــد ماند.

نتیجــه ای کــه از ایــن مطلــب می تــوان گرفــت ایــن اســت کــه تشــخیصی کــه مــا از انفجــار بــزرگ داریــم، 

دســت کم بــه ایــن معنــا نیســت کــه بقیــهء احتــمالات یــا تاریخ هایــی کــه بــه ایــن ترتیــب پنهــان شــده اند، غیــر 

قابــل بازگشــت می باشــند؛ چــرا کــه اینهــا نیــز تاریخ هایــی واقعــی هســتند و بــرای جهان هایــی کــه بخشــی از 

جهــان برتــر هســتند، وجــود دارنــد؛ در حالــی کــه جهــان مــا نیــز، جزئــی از ایــن مجموعــه می باشــد. 
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�أمــا المسشــتقبل فمــن المسشــتحيل �أن نعرفــه وفــق تفســير الأكــوان المتعــددة؛ لأنه يتفرع اإلى مســارات عديــدة ونحن �شــنكون في �أحدها في لحظةٍ 
ــتقبل.  ما من المسش

طبــق تفســیر چندجهانــی، شــناخت آینــده غیرممکــن اســت، زیــرا آینــده بــه مســیرهای متعــددی تقســیم 

ــرد.  می شــود و مــا در هــر لحظــهء معیــن، در یکــی از ایــن آینده هــا بــه سر خواهیــم ب

يذكرنا هذا بكلات نزلت قبل �ألف و�أربعائة �شنة تقريباً: 

این موضوع، ما را به یاد کلماتی که بیش از هزار و چهار صد سال پیش نازل شده است، می اندازد:

ُ مَا يشََاءُ وَيثُبِْتُ ۖ وَعِنْدَهُ �أمُّ الْكِتاَبِ ﴾.  ﴿ يمَْحُو اللَّ

﴿ بزدایــد خــدا آنچــه را خواهــد و بازنهــد )ثبــت کنــد( و نــزد او اســت مــادر کتــاب ﴾ )رعــد: 39( )خــدا هــر 
چــه را بخواهــد محــو یــا اثبــات می کنــد و امُّ الکتــاب نــزد او اســت.(

آل محمـّـد ؛ لأنــه لم يفــر هــذه الآيــة بلبــداء غــيرهم، بــل ششــنع المخالفــون  نّ الفــزياء اليــوم تؤكــد صحــة القــر�آن، وتؤكــد �أكــثر صحــة منهــج � اإ
آل محمـّـد  في البــداء.  عــى �أهــل البيــت القــول بلبــداء، وهــا نحــن بعــد �أكــثر مــن �ألــف �شــنة يثبــت ميكانيــك الــم صحــة مــا قــاله �

فیزیــک امــروز بــر درســتی قــرآن و بــر اســلوب آل محمّــد  صحّــه می گــذارد؛ چــرا کــه غیــر از آنهــا کــس 

دیگــری آیــهء مزبــور را بــه “بــداء” 100 تفســیر نکرده اســت. بلکــه مخالفــان اهــل بیــت، به دلیــل عقیــده بــه بــدا 

بــه آنهــا خــرده گرفته انــد. اکنــون مــا باگذشــت بیــش از هــزار ســال می بینیــم کــه مکانیک کوانتــوم درســتی کام 

آل محمّــد  در خصــوص بــدا را اثبــات نموده اســت. 

ا�شــتخدمت نظريــة الأكــوان المتعــددة كــا تقــدم للــرد عــى اإشــكال الثابــت الكــوني المضبــوط بقدر يســمح بتكون المــادة والكــون الذي نعيش 
فيــه؛ حيــث وجــود عــدد كبــير مــن الأكــوان يوفــر عــدداً كبــيراً مــن الاحــالت وعندهــا ل يصبــح مسشــتغربً �أن يكــون �أحد هذه الاحــالت هو 

كوننــا الذي نعيــش فيــه وقــد بينــا ضعــف هــذا الحل لإشــكال ضبــط الثابــت الكوني. 

همان طــور کــه اشــاره شــد، نظریــهء چندجهانــی بــرای پاســخ گویی به اشــکال ثابت کیهانــی دقیــق به مقداری 

کــه بــه مــاده و کیهــان محــل زندگــی مــا اجــازهء پیدایــش می دهــد مــورد اســتفاده قــرار می گیــرد؛ چرا کــه وجود 

تعــداد زیــادی از جهان هــا، احتــمالات فراوانــی پیــش روی مــا می نهــد و در آن صــورت، عجیــب و دور از ذهــن 

نخواهــد بــود کــه یکــی از ایــن احتــمالات، هــمان کیهــان مــا باشــد کــه در آن بــه سر می بریــم. پیشــر ضعــف 

ایــن راه حــل در رفــع اشــکال مقــدار دقیــق ثابــت کیهانــی را بیان داشــته ام. 

100- بدَاء به معنای تغییر مُقدّرات غیرحتمی از سوی خداوند براساس افَعال اختیاری انسان، و پاره ای حوادث و وقـایع و تحـت شرایط و عوامل ویژه است. )مرجم(
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ميكانيك الم وكون من ل شيء 

مکانیک کوانتوم و جهانی از هیچ

ــرون لــيء مــن ل شيء �أو كــون مــن ل شيء، فمبــد�أ اللايقــين  مبــد�أ اللايقــين في ميكانيــك الــم يمثــل �أمــراً بلــغ الأهميــة بلنسشــبة لمــن ينُظَِّ
نّ الفــراغ ل يمكــن �أن يكــون خاليــاً تمامــاً مــن �أي تفــاوتات كموميــة؛ لأنــه لــو كان كــذلك فسشــيكون هنــاك موضــع حــددت قيمتــه وسرعته  يقــول: اإ
نــه ل يمكــن تحديــد الموضــع والرعــة �أو قيمة المجال ومعــدل تغيره  وضبــط عــى الصفــر، وهــذا يمثــل انتهــ�كاً لمبــد�أ اللايقــين لهايزنــرج والذي يقــول: اإ
معــاً وبدقــة لــمٍّ مــا، �أمــا �أهميــة هــذه النتيجــة وهي �أنّ هنــاك تفــاوتات كموميــة في الفــراغ - بلنسشــبة لهــؤلء القــوم - فهــو �أن معــى هــذا الــلام: 

نّ الفضــاء الفــارغ مــن �أي شيء ينتــج شــيئاً في كوننــا.   اإ

اصــل عــدم قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم بــرای کســانی کــه ایــدهء پیدایــش چیــزی از هیچ چیز یا هســتی از 

هیــچ را مطــرح می کننــد، جایــگاه بســیار والایــی دارد. اصــل عــدم قطعیــت می گویــد: خــلأ نمی توانــد به طــور 

کامــل از هــر نــوع نوســان کوانتومــی خالــی باشــد؛ زیــرا اگــر چنیــن چیــزی روی دهــد، مکانــی وجــود خواهــد 

داشــت کــه در آن مقــدار و سرعــت، مشــخص و برابــر بــا صفــر خواهــد بــود؛ کــه ایــن نقــض اصل عــدم قطعیت 

هایزنــبرگ اســت کــه می گویــد: نمیتــوان موقعیــت و سرعــت یــا مقــدار میــدان و میانگیــن تغییــر یــک عنــر 

ــلأ،  ــد در خ ــه می گوی ــری آن اســت ک ــن نتیجه گی ــت ای ــن نمــود. اهمیّ ــت تعیی ــا دق ــا هــم و ب ــی را ب کوانتوم

ــز،  ــر چی ــی از ه ــای خال ــه: فض ــود ک ــن می ش ــن کام چنی ــوم ای ــود دارد و مفه ــی وج ــای کوانتوم ناپایداری ه

می توانــد در کیهــان مــا چیــزی تولیــد کنــد. 

» فالنظريــة الكميــة، كــا ر�أينــا في الفصــل الثــاني، تعــي ان �أي مجــالت ل يمكــن �أن تكــون صفرا بلضبط، حى 
فــا يســمى بلفــراغ، ذلك انهــا لــو كانــت صفــرا، �شــيكون لهــا معا قيمــة �أو موضع مضبــوط عند الصفــر، وكذلك 
معــدل مضبــوط للتغــير �أو الرعــة هــو �أيضــا صفر. وهذا انتهاك لمبدا عدم اليقــين الذي يقــول �أن الموضع والرعة 
ل يمكــن ان يكــونا معــا محدديــن بدقــة. وبــدل مــن ذلك يجــب ان يكــون لأي مجال قدر معين مما يســمى تراوحات 
الفــراغ )بلطريقــة نفســها الــي يكــون بهــا للبنــدول تراوحــات لنقطــة الصفــر، كــا ورد في الفصــل الثــاني(. يمكــن 
ن كانــت في الحقيقــة متكافئــة رياضيــا. ومــن وجهــة  لنــا تفســير تراوحــات الفــراغ بطرائــق عديــدة تبــدو مختلفــة واإ
نظــر الوضعيــين، نجــد �أن للمــرء حريــة ا�شــتخدام �أي صــورة تكون هي الأكثر فائدة بلنسشــبة اإلى المشــكلة موضع 
البحــث. وفي هــذه الحــالة �شــيكون مــن المفيــد �أن ننظــر اإلى تراوحــات الفــراغ كأزواج مــن جسشــيمين افراضيــين 
يظهــران معــا عنــد نقطــة ما مــن المكان-الزمان، ويتحركان متباعديــن، ثم يعودان ليجمعا معا ويبيد �أحدهــا الآخر. 
وكلمــة �أفراضيــة هنــا تعــي ان هــذه الجسشــات ل يمكــن ملاحظتها عى نحــو مباشر، ولكن يمكن قيــاس ت�أثيراتها 

غــير المبــاشرة، وهي تتفــق مــع التنبــؤات النظرية بدرجة ملحوظــة من الدقــة.«101

ــه  ــد ک ــان می کن ــی بی ــهء کوانتوم ــم، نظری ــل دوم دیدی ــه در فص ــه ک » همان گون
میدان هــا حتــی در آنچــه خــلأ نــام دارد هــم نمی تواننــد دقیقــاً صفــر باشــند. چناچــه 
میدان هــا صفــر باشــند، هــم مقــدار یــا موقعیــت و هم آهنگ تغییــر یا سرعــت دقیقاً 
صفــر خواهــد بــود. ایــن نقــض اصــل عــدم قطعیــت اســت کــه می گویــد موقعیــت و 

101- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص 111 ـ 112

         منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص111 و 112
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سرعــت هــر دو نمی تواننــد بــا دقــت مشــخص شــوند. همــهء میدان هــا در عــوض باید 
مقــداری از آنچــه افــت و خیزهــای خــلأ نــام دارد، داشــته باشــند )هــمان گونــه کــه در 

فصــل دوم آونــگ می بایســت افــت و خیزهایــی در نقطــهء صفــر داشــته باشــد(. 

افــت و خیزهــای خــلأ را می تــوان بــه چندیــن روش تفســیر کــرد کــه به نظــر متفاوت 
می رســند ولــی در واقــع از نظــر ریاضــی هــم ارز می باشــند. از دیــدگاه مثبت گرایــی، 
می تــوان آزادانــه هــر تصویــری را کــه بــرای حــل مســئلهء مورد نظر ســودمندتر اســت 
برگزیــد. در ایــن مــورد، افــت و خیزهــای خــلأ را می توان همچــون جفــت ذرات مجازی 
انگاشــت کــه در نقطــه ای از فضا-زمــان بــا یکدیگــر پدیــدار می شــوند، از هــم جــدا 
می شــوند، و بــه یکدیگــر بــاز می گردنــد و یکدیگــر را نابــود می ســازند. “مجــازی” بــه 
ایــن معنــی اســت کــه ایــن ذرات را نمی تــوان به طــور مســتقیم مشــاهده کــرد، ولــی 
تأثیــرات غیرمســتقیم آنهــا را می تــوان انــدازه گرفــت و نتایــج اندازه گیری هــا بــا دقــت 

چشــم گیری بــا پیش بینی هــای نظــری ســازگار می باشــد.« 101

ن ثبــت تجريبيــاً �أنّ الفــراغ في كوننــا ينتــج شــيئاً مــن ل شيء فــلا يمكــن في حــدود كوننا �أن يـُــحدد �ــبب حقيقي لكون  نــه حــى واإ والحقيقــة، اإ
الفــراغ �أنتــج شــيئاً مــن ل شيء �أو الكمــوم الــي تظهــر وتختفــي في الفــراغ، وقــد مــرت الإشــكالت عــى ميكانيــك الــم وعــى الاحاليــة ومبــد�أ 
الريبــة �أو اللايقــين وكان �أحــد الحلــول هــو حــل هيــو بفــرض وجــود �أكــوان متعــددة و�أن الاحالت الــي ل تتحقق في كوننا تتحقق في كــون �آخر. 

حقیقــت آن اســت کــه حتــی اگــر در آزمایشــگاه ثابــت شــود کــه خــلأ در کیهــان مــا چیــزی را از هیــچ چیــز 

پدیــد مــی آورد، بــاز هــم در چهارچــوب کیهــان مــا، نمی تــوان دلیــل واقعــی وجــود خــلأی کــه از هیچ چیــز، چیزی 

پدیــد آورده اســت یــا کوانتومــی کــه در خــلأ پدیــدار و ناپدیــد می گــردد، را بیــان نمــود. پیشــر بــه ایراداتــی کــه 

بــر مکانیــک کوانتــوم و اصــل عــدم قطعیــت وارد اســت، اشــاره شــد. یکــی از راه هــا، راه حل هیــو اوِِرت اســت که 

وجــود کیهان هــای گوناگــون را فــرض می گیــرد و اینکــه احتمالاتــی کــه در کیهــان مــا تحقــق نمی یابــد، ممکــن 

اســت در کیهانــی دیگــر واقع شــود. 

اإذن، فبعــض علــاء الفــك والفــزياء النظريــة مــن �أمثــال �ــتيفن هوكنــج ولورانــس كــرواس وغــيرهم مــن المتحمســين لمقــولة: )شيء مــن ل 
نّ الكــون ظهــر مــن العــدم دون الحاجــة اإلى اإله قــد بنــوا بنيانهــم عــى �أمــر فلســفي في ميكانيــك الــم وغــير  شيء(، والــي عــى �أ�ا�ــها قالــوا: اإ
لغــاء السشــببية، مــع العــم �أنــه يوجــد منافــس قوي وهــو فرضية الأكــوان المتعــددة و�أنّ الجاذبيــة غير المعللة  محســوم ول يوجــد �أي دليــل عليــه وهــو اإ
آخــر، وكــذلك التفــاوتات الكموميــة في كوننــا الذي نعيــش فيــه فــلا مانــع �أن تكــون هــذه التفــاوتات  آتيــاً مــن كــون � مثــلاً يمكــن �أن تكــون �أثــراً �

آثار تصلنــا مــن �أكــوان �أخــرى.  الكموميــة عبــارة عــن �

برخــی فیزیک دانــان و متخصصــان فیزیــک نظــری از قبیــل اســتیون هاوکینــگ، لارنــس کــراوس102و دیگــر 

هــواداران گفتــهء “پدیــد آمــدن چیــزی از هیچ چیــز” کــه بــر پایــهء آن می گوینــد کیهــان بــدون نیــاز بــه خــدا 

102- دکر لاورنس کراوس )Lawrence Maxwell Krauss( )متولد19۵4( فیزیک ـدان کانـادایی-آمریکـایی اسـت کـه در شاخهء فیزیک نظری فعالیت می کند. او استاد فیزیک در 

مدرسهء تحقیقات زمین و فضا اسـت و در دانشـگاه آریزونـا نیـز مدیر پروژه می باشد. وی مؤلف چندین کتاب است که همگی جزو پرفـروش تـرین هـا بـوده انـد. کتـاب »هسـتی 

از هـیچ« از معروف ترین کتاب های او می باشد. )مرجم( 
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از عــدم پدیــدار گشــته اســت، اصــل ایــدهء خــود را بــر پایــهء یــک مبحــث فلســفی در مکانیــک کوانتــوم بنیــان  

نهاده انــد کــه هیــچ دلیلــی بــر آن وجــود نــدارد و آن الغــای علیّــت می باشــد؛ بــا علــم بــه اینکــه در ایــن میــان 

یــک رقیــب قدرتمنــد وجــود دارد کــه هــمان تئــوری چندجهانــی می باشــد و گرانــش کــه بــه ظاهــر بــدون علــت 

اســت ممکــن اســت تاثیــری از جهانــی دیگــر باشــد کــه بــه سراغ مــا می آیــد. همچنیــن مانعــی نــدارد کــه 

ناپایداری هــای کوانتومــی موجــود در کیهانــی کــه مــا در آن زندگــی می کنیــم، عبــارت باشــند از آثــاری کــه از 

جهان هــای دیگــر بــه مــا رســیده باشــند. 

شــكالية  آخــر مــن خارجــه ليبــد�أ يحتاجــون لحــل اإشــكالية الثابــت الكــوني واإ ثبــات عــدم حاجــة الكــون لــيء � كــا �أنّ هــؤلء الذيــن يريــدون اإ
لغاء السشــببية  الاحاليــة -في وجــود كوننــا- اإلى فــرض الأكــوان المتعــددة الســابق ذكرهــا، وفرضيــات الأكــوان المتعــددة يمكــن �أن تتعــارض مــع مبد�أ اإ
آثار لكــون ملاصــق لكوننــا �أو لقــوى عابــرة  نمــا هي � نّ التفــاوتات الكموميــة للفــراغ اإ في ميكانيــك الــم حيــث �شــيكون مــن الســهل �أن نقــول: اإ

ل�أكــوان المتعــددة، وبهــذا يكــون بنيــان �ــتيفن هوكنــج ولورانــس كــرواس وغــيرهم فــا يخــص الإلحــاد بنيــانًا هــاريًا متناقضــاً علميــاً. 

امـا کسـانی کـه خواهـان اثبـات عدم نیـاز جهان به چیـزی در خـارج از آن برای پیدایشَـش هسـتند، برای حل 

اشـکال ثابت کیهانی و اشـکال احتمالات -در موجودیتّ کیهان ما- نیازمند فرض گرفن جهان های چندگانه ای که 

پیشـر بـه آن اشـاره شـد، می باشـند. فرضیه هـای جهان های چندگانـه می تواند با الغـای اصل علیّـت در مکانیک 

کوانتـوم تعـارض داشـته باشـد؛ زیرا به آسـانی می توانیم بگوییـم: ناپایداری های کوانتومی در خلأ، نشـانه هایی از 

یک جهان چسـبیده به جهانِ ما یا آثاری از نیروهای گذرای جهان های چندگانه اسـت. بر این اسـاس عمارتی که 

اسـتیون هاوکینـگ، لاورنـس کـراوس و دیگران در خصوص تأییـد و ترویج خداناباوری بنـا کرده اند، از نظر علمی 

دارای تناقض و محکوم به فروپاشـی و در هم شکسـن می باشـد. 

مفردة الانفجار العظم 

تکینگی انفجار بزرگ 

نّ الكــون نشــ�أ مــن انفجــار عظــم لنقطــة تفــرد )Singularity(، فمعــى هــذا �أنّ الكــون نشــ�أ في البدايــة ممــا يششــبه الثقــب  عندمــا يقــال: اإ
الأ�ــود �أو تحديــداً مركــز ثقــب �أ�ــود، حيــث لــو �أننــا �أعــدنا الكــون اإلى بدايتــه المحمــلة حســب النمــوذج القيــاسي �أي �أن نرجع الكواكــب والنجوم 
والمجــرات وكل شيء في الكــون في عمليــة انكــاش اإلى بدايتهــا حيــث الزمــن صفــر فسشــيكون لدينــا حجــم صفــر حيــث ل مــادة ول فضــاء ول زمن 
وكثافــة عاليــة جــداً وقــوة جــذب عظيمــة، �أي بختصــار تكــون لدينــا مفــردة وعنــد المفــردة تنهــار قوانــين الفــزياء الحاليــة، وبهــذا فلا توجــد قوانين 

تتنبــ�أ بمــا يحــدث مــن المفــردة بدقة. 

ایــن گفتــه کــه جهــان از انفجــارِ بــزرگ از یــک تکینگــی )Singularity( پدیــد آمــده، بــه آن معنــا اســت کــه 

هســتی در ابتــدا از چیــزی شــبیه ســیاه چاله یــا به طــور دقیق تــر از مرکــز ســیاه چاله پدیــدار گشــته اســت؛ چــرا 
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کــه اگــر طبــق مــدل اســتاندارد، هســتی را بــه آغــاز احتمالیــش بازگردانیــم و ســیارات، ســتارگان، کهکشــان ها و 

همــه چیــز موجــود در هســتی را در یــک فرآینــد بازگشــت بــه ابتــدا، بــه آغــازش یعنــی زمــان صفــر ببریــم، بــا 

حجــم صفــر روبــرو خواهیــم شــد؛ بــه طــوری کــه دیگــر نــه مــاده ای در کار اســت، نــه فضایی و نــه زمانــی؛ و در 

عیــن حــال چگالــی و نیــروی گرانــش بســیار زیــاد خواهــد بــود. یعنــی به طــور خاصــه ما با یــک تکینگــی روبرو 

خواهیــم بــود. در تکینگــی، قوانیــن جــاری فیزیــک از درجــهء اعتبــار ســاقط می شــود و از همیــن رو قوانینی که 

رخدادهــای تکینگــی را به طــور دقیــق توصیــف کنــد، وجــود نخواهــد داشــت. 

ولــي �أقــرّب فكــرة الانفجــار العظــم فسشــنمر عــى الثقــب الأ�ــود ففــي مركــزه �أيضــاً نقطــة تفــرد، و�شــنمر عــى مســيرة الثقــب الأ�ــود نحــو 
نهايتــه بلنفجــار كــا يتوقــع بعــض علــاء الفــزياء النظريــة، و�ــ�أكرر التعريــف بلثقــب الأ�ــود فهــو: 

بــرای توضیــح بیشــر ایــدهء انفجــار بــزرگ، بــه سراغ ســیاه چاله می رویــم. مرکــز ســیاهچاله نیــز دارای تکینگی 

اســت. همچنیــن آن گونــه کــه برخــی فیزیک دانــان نظــری احتــمال داده انــد، ســیاه چاله بــا وقــوع انفجــار بــه 

پایــان خــود می رســد. در اینجــا تعریــف ســیاه چاله را دوبــاره تکــرار می کنــم: 

مــا كتــلة ماديــة تعرضــت لضغــط هائــل محيــط بهــا وخــارج عنهــا في بدايــة نشــوء الكــون تســبب في تكثفهــا بشــل هائــل حــى �أصبحــت  اإ
في النهايــة ثقبــاً �أ�ــوداً صغــيراً وهــذا النــوع يسُــمى ثقــب �أ�ــود بــدائي، وهــذا النــوع هــو نــوع افــراضي حيــث ل توجــد �أدلة ملمو�ــة قويــة عــى 

وجــوده حــى الآن. 

ســیاه چاله، یــک جــرم مــادی اســت کــه در ابتــدای شــکل گیری هســتی، فشــار بســیار زیــاد محیــط خــارج از 

آن، چگالــی آن را بســیار بــالا بــرده، بــه طــوری کــه در پایــان، بــه یــک ســیاه چالهء کوچــک تبدیــل شــده اســت. 

ایــن نــوع کــه ســیاه چالهء اولیــه نامیــده می شــود، یــک نــوع فرضــی اســت؛ زیــرا تــا کنــون دلایــل مســتحکم و 

ملموســی بــر وجــود آن یافــت نشــده اســت. 

�أو �أنّ الثقب الأ�ود عبارة عن نجم كبير تقلص حى انهار عى نفسه بسبب جاذبيته الكبيرة عند نفاد وقوده النووي. 

یــا طبــق تعریــف دیگــر، ســیاه چاله عبــارت اســت از ســتارهء بزرگــی که به هنــگام پایان یافــن انرژی هســته ای 

خــود، به دلیــل جاذبــهء زیــادی کــه دارد، مراکــم شــده و در خــود فــرو می ریــزد. 

فعنــد فقــد النجــم لقــوة الانفجــارات النوويــة الــي تحافــظ عــى حجمــه بمقاومتها لجاذبيته تتغلــب الجاذبية الذاتية وتســبب تقلص النجــم وانهياره 
بشــل كامــل وتحــدب الزمــكان بشــل كامــل، وحجــم الثقــب الأ�ــود الافــراضي يعمــد عــى كتلتــه ودورانــه، ول يفلــت مــن الثقــب الأ�ــود 
�أي جســم يدخــل �أفــق الحــدث وهــو الحــد الذي تفشــل فيــه �أشــعة الضــوء مــن الفــرار بعيــداً عــن الثقــب الأ�ــود، ومعلــوم �أنّ �أعظــم سرعــة 
معروفــة علميــاً حــى الآن هي سرعــة الضــوء والــي تعتــر ثابتــاً كونيــاً. وبعــد �أفــق الحــدث مبــاشرة اإلى خــارج الثقــب الأ�ــود توجــد منطقــة فضــاء 
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افــراضي تؤثــر فيهــا قــوى الجاذبيــة والكهرومغناطيسشــية فتكــون فيهــا تذبــذبت �أو تفــاوتات كموميــة وهي عبــارة عــن �أزواج جسشــات تقديريــة  
تظهــر معــاً ويفــي بعضهــا بعضــاً، وبهــذا فهــ�ي كــيء يطــل بوجهــه مــن العــدم دون �أن يظهــر حقيقــة، وهــذه الجسشــات �أو الطاقــات الموجبــة 
والســالبة التقديريــة يمكــن �أن يســقط بعضهــا في الثقــب الأ�ــود مكونــة جسشــات حقيقيــة �أو مضــادة ذات طاقــة �ــالبة داخــل الثقــب الأ�ــود 
لشــدة جــذب الثقــب الأ�ــود وبلتــالي قــد ينشــ�أ �أيضــاً مــن الجسشــم التقديــري المقابــل للجسشــم الســاقط في الثقــب الأ�ــود جسشــم حقيقــي اإما 
�أن يتبــع صاحبــه ويســقط في الثقــب الأ�ــود �أو �أن تمكنــه طاقتــه الموجبــة ليتحــرر بعيــداً عــن الثقــب الأ�ــود مكــونًا جسشــاً حقيقيــاً، وهــذا هو 
الاشــعاع المنبعــث مــن الثقــب الأ�ــود، وبهــذا تكــون الطاقــة الموجبــة المنبعثــة مــن جهــة الثقــب الأ�ــود اإلى الخــارج قــد عودلــت بجسشــات 
تحمــل طاقــة �ــالبة اإلى داخــل الثقــب الأ�ــود تنُقــص مــن كتلتــه المفرضــة حســب معادلة اينششــتاين الــي تنص عــى �أنّ الطاقة تســاوي الكتلة 
مضروبــة في مربــع سرعــة الضــوء )Ε=mc²( وبهــذا ينقــص انــروبي الثقــب الأ�ــود، ولكــن نقــص انــروبي )Entropy( الثقــب الأ�ــود يعــوض 
بنــروبي الاشــعاع المنبعــث مــن جهــة الثقــب الأ�ــود وبــزيادة حــرارة الثقــب الأ�ــود وهــذا متوافق مــع القانون الثــاني للديناميك الحــراري حيث 
نّ: )�أي تغــير يحــدث تلقائيــاً في نظــام فــزيائي لبــد و�أن يصاحبــه ازدياد في مقــدار انروبيتــه( �أو )في دورة عكو�ــة يكــون الإنــروبي ثابتــاً، بيــا  اإ

في دورة غــير عكو�ــة فلابــد له مــن �أن يــزداد(. 

وقتــی در یــک ســتاره، نیــروی انفجارهــای اتمــی کــه بــا مقاومــت در برابــر جاذبــه باعــث می شــود حجــم و 

انــدازهء ســتاره محفــوظ بمانــد، از دســت مــی رود، نیــروی جاذبــهء درونی ســتاره برتــری می یابــد و باعث کوچک 

شــدن ســتاره، فروپاشــی کامــل آن و نیــز خــم کــردن کامــل زمان-مــکان می شــود. انــدازهء ســیاه چالهء فرضــی، 

بــه چگالــی و دوران آن بســتگی دارد. جســمی کــه وارد افــق رویــداد شــود، نمی توانــد از ســیاه چاله بگریــزد. افــق 

رویــداد، مــرزی اســت کــه در پایین تــر از آن نــور به دلیــل جاذبــهء شــدید ســیاه چاله، قــادر نیســت از آن بگریــزد. 

واضــح اســت کــه بیشــرین سرعــت شناخته شــدهء علمــی در حــال حــاضر بــه نــور تعلــق دارد و ایــن سرعت یک 

ثابــت کیهانــی بــه شــمار می آیــد.

پــس از افــق رویــداد در همســایگی ســیاه چاله، بــه ســمت خــارج از آن، بافاصلــه یــک منطقــهء فرضــی در 

فضــا وجــود دارد کــه نیــروی جاذبــه و نیــروی الکرومغناطیســی در آنجــا اثرگذارنــد و در ایــن منطقــه نوســانات 

یــا ناپایداری هــای کوانتومــی بــه وقــوع می پیوندنــد کــه عبــارت اســت از زوج ذرات مجــازی کــه بــا هــم ظاهــر 

می شــوند و یکــی، دیگــری را نابــود می ســازند و بــه ایــن ترتیــب، چیــزی کــه در واقــع، وجــود نداشــته اســت، 

از عــدم، موجودیـّـت می یابــد. برخــی از ایــن ذرات مجــازی کــه انــرژی مثبــت و یــا منفــی دارنــد، ممکــن اســت 

ســبب ســقوط همدیگــر در ســیاه چاله شــوند و ذرات یــا ضــدذرات واقعــی بــا انــرژی منفــی در داخل ســیاه چاله 

بیافرینــد کــه ایــن بــه علــت جاذبــهء شــدید ســیاه چاله صــورت می گیــرد. به دنبــال آن، ذرهء مجــازی در مقابــل 

ذرهء واقعــی ســقوط کــرده در ســیاه چاله پدیــد می آیــد کــه یــا زوجــش را دنبــال می کنــد و در ســیاه چاله ســقوط 

می نمایــد و یــا ممکــن اســت انــرژی مثبــت آن را قــادر ســازد از ســیاه چاله فــرار کنــد و ذره ای واقعــی پدیــد آورد. 

ایــن هــمان تابشــی اســت کــه از ســیاه چاله ســاطع می گــردد.

بـر ایـن اسـاس انـرژی مثبتـی کـه از سـیاه چاله به بیـرون تابیـده می شـود، بـا ذرات دارای انرژی منفـی که در 

داخـل سـیاه چاله سـقوط کرده انـد و بـر اسـاس معادلـهء اینشـتین، از جـرم تخمین زده شـده برای سـیاه چاله کم 
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می کند، معادل می باشـد. بر اسـاس معادلهء اینشـتین، انرژی برابر اسـت با حاصل ضرب جرم در مربع سرعت نور 

)Ε=mc²( بـه ایـن ترتیـب از آنروپـی سـیاه چاله کاسـته می شـود؛ ولـی آنروپیِ تابشـیِ ساطع شـده از سـیاه چاله 

و نیـز افزایـش حـرارت سـیاه چاله، کاهـش آنروپـی آن را جـبران می کنـد. این رویـداد با قانـون دوم ترمودینامیک 

سـازگار اسـت؛ قانونـی کـه می گویـد: “وقـوع هر تغییر خودکار در یک سیسـتم فیزیکـی، الزاماً بـا افزایش مقدار 

آنروپـی آن همـراه اسـت” یـا “در چرخـهء برگشـت پذیر )حالـت تعـادل(، آنروپـی ثابـت اسـت، امـا در چرخهء 

برگشـت ناپذیر )عـدم تعـادل(، بایـد بر مقـدار آنروپی افزوده شـود”. 

 والنروبي: هو مقياس كمية الاضطراب في النظام. 
آنروپی عبارت است از مقدار بی نظمی در سیستم؛ 

 وبحسب قانون الداينمك الحراري الثاني: 
و بر اساس قانون دوم ترمودینامیک: 

 ففي النظام المغلق ل يمكن للانروبي �أن يقل، 

در یک سیستم بسته، کاهش آنروپی غیرممکن است. 

كا �أنّ الانروبي الكلي لنظامين ل ينقص عند حدوث تبادل حراري بين النظامين. 

همان طــور کــه هنگامــی کــه دو سیســتم بــا هــم بــه مبادلــهء انــرژی بپردازنــد، آنروپــی کلــی در ایــن دو 

ــد.  ــش نمی یاب کاه

 والانروبي يقل في نظام يفقد الحرارة ويزيد في نظام يكتسب الحرارة. 

ــه دســت  ــا ب ــه گرم ــی کــم می شــود و در سیســتمی ک ــا از دســت می دهــد، آنروپ ــه گرم در سیســتمی ک

ــد.  ــش می یاب ــی آورد، افزای م

وفي حــالة الثقــب الأ�ــود الذي يفقــد مــن كتلتــه - اإذا كان مشــعاً - وينقــص الانــروبي فيــه فــا �أنــه نظــام غــير عكــي فلابــد �أن يــزداد فيــه 
الانــروبي وهــذا يحصــل �أولً بلجسشــات الــي تنطلــق خارجــاً عنــه معــادلة النقــص وبــزيادة حرارتــه لتكــون هنــاك زيادة في الحصيــلة النهائيــة 

للانــروبي وبهــذا ل يخــرق القانــون الثــاني للدينامــك الحــراري. 

در مــورد ســیاه چاله ای کــه جرمــش را از دســت می دهــد -ســیاه چاله پرتــوزا- آنروپــی در آن بایــد رو 

به کاهــش نهــد، از آنجــا کــه بــا یــک سیســتم غیرمعکــوس روبــرو هســتیم، الزامــاً آنروپــی بایــد در آن افزایــش 
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یابــد؛ بــه ایــن علــت کــه ذراتــی کــه در ابتــدا از آن خــارج می شــوند، معــادل کاهــش )آنروپــی( می باشــند ولــی  

بــا زیــاد شــدن درجــهء حــرارت، درنهایــت آنروپــی افزایــش می یابــد و بــه ایــن ترتیــب قانــون دوم ترمودینامیــک 

ــود.  ــض نمی ش نق

ننــا �شــنصل في النهايــة اإلى ثقب �أ�ــود كتلتــه متناهية الصغــر وحرارته هائلة تكاد تكــون ل متناهية،  نــه مــع ديمومــة هــذه العمليــة فاإ وهكــذا فاإ
يقول �ــتيفن هوكنج: 

بــا اســتمرار ایــن فرآینــد، در نهایــت بــه ســیاه چاله ای می رســیم کــه جــرم بی نهایــت کوچــک و گرمــای بســیار 

زیــادی کــه نزدیــک بــه بی نهایــت اســت، دارد. اســتیون هاوکینــگ می گویــد: 

» وليــس مــن الــواضح تمامــا مــاذا يحــدث عندمــا تصبــح كتــلة الثقــب الا�ــود في النهايــة بلغــة الصغــر وعــى 
ان اكــثر تخمــين معقــول هــو انــه �شــيختفي تمامــا في تفجــر هائــل ونهــائي مشــع يعــادل انفجــار ملايــين القنابــل 

الهدروجينيــة.« 103

ــک  ــیار کوچ ــت بس ــیاه چاله در نهای ــرم س ــی ج ــه وقت ــت ک ــن نیس ــاً روش » کام
می شــود، چــه روی می دهــد. بهریــن تخمیــن معقــول آن اســت کــه ســیاه چاله بــر 
اثــر یــک انفجــار تابشــی عظیــم و پایانــی کــه معــادل میلیون هــا بمــب هیدروژنــی 

ــد می شــود.« 103 ــل ناپدی ــه طــور کام اســت، ب

بحســب الانفجــار العظــم الكــون بــد�أ بمفــردة تششــبه المفــردة الــي في قلــب الثقــب الأ�ــود، فالكون بــد�أ بمفردة بحجم يســاوي صفــراً ولم يكن 
هنــاك فضــاء ول مــا يعــرف بلأبعــاد الأربعــة وحــرارة هائــلة وكثافــة هائــلة، وبلتالي فهنــاك قوة جاذبية تسشــببت في النهاية بنفلات الطاقــة ومن ثم 
حــدوث انفجــار عظــم -كــا في حــالة الثقــب الأ�ــود المتقدمــة- �أدى لنشــوء الكون وخلال مليارات السشــنين وصل للشــل الذي نرصــده اليوم. 

بــر اســاس نظریــهء انفجــار بــزرگ، کیهــان از یــک تکینگــی )مشــابه تکینگــی موجــود در دل ســیاه چاله( آغــاز 

شــده اســت. بنابرایــن سرآغــاز کیهــان یــک تکینگــی اســت کــه حجــم آن برابــر بــا صفــر می باشــد. در آن هنــگام، 

فضــا و آنچــه به نــام ابعــاد چهارگانــه معــروف اســت وجــود نداشــت، و دمــا و چگالــی بســیار بــالا بــود. بــه ایــن 

ترتیــب نیــروی گرانــش در نهایــت باعــث پیدایــش انــرژی غیرقابل کنــرل شــده و ســپس انفجــار بــزرگ روی داده 

اســت -همان طــور کــه در مــورد ســیاه چاله بیــان شــد- ایــن انفجــار بــه پیدایــش هســتی منجر شــد و با گذشــت 

میلیاردهــا ســال، بــه شــکلی کــه امــروز آن را می بینیــم، رســیده اســت. 

103- المصدر: هوكنج - موجز تاريخ الزمن
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هوكنج ومردة الانفجار العظم

هاوکینگ و تکینگی انفجار بزرگ

» وفي 1965 قــر�أت عــن نظريــة بــروز مــن ان �أي جســم يخضــع للتقلــص بلجاذبية يجب في النهايــة �أن يكون 
مفــردة. وسرعــان مــا تبينــت �أن المــرء لــو عكــس اتجــاه الزمان في نظرية بــروز، بحيث يصبح التقلص تمــددا، ف�أن 
شروط نظريتــه تظــل صالحــة، بفــرض �أن الكــون مشــابه بلتقريب لنمــوذج فريدمان بلمقاييس الكبــيرة في الوقت 
الحــالي، ونظريــة بــروز قــد بينــت �أن �أي نجم يتقلص )يجب( �أن ينته�ي بمفردة. ول �أ�شــباب تقنية، تتطلب نظرية 
بــروز �أن يكــون الكــون ل متناهيــا في المــكان. وهكــذا فقــد امكنــي في الحقيقة ا�شــتخدامها لإثبــات ان المفــردة ل 
تكــون ممــا ينبغــي اإل لــو كان الكــون يمــدد بلرعــة الكافيــة لتجنب تقلصــه ثانية )حيــث ان هذا النوع مــن نماذج 

فريدمــان هــو الوحيد اللامتنــاهي في المكان(.  

و�أثنــاء السشــنوات القليــلة التاليــة �أنشــات تقنيــات رياضيــة جديــدة لأتغلــب عــى هــذا هــو وغــيره مــن الروط 
التقنيــة في النظــريات الــي تثبــت �أن المفــردات يجــب ان تقــع. وكانــت النتيجــة النهائيــة هي ورقــة بحث مشــركة 
- لبــروز ولي في عــام 1970، �أثبتــت في النهايــة انــه لبــد مــن ان مفــردة انفجــار كبــير كانــت موجــودة، وذلك 
مــروط فقــط بــ�أن تكــون النســبية العامــة صحيحــة و�أن يحــوي الكــون مــن المــادة قــدر مــا نلاحــظ. وكان ثمــة 
معارضــة كبــيرة لبحثنــا، كانــت في جــزء منهــا مــن الروس بســبب ايمانهم الماركي بلحمية العلميــة، وفي جــزء �آخر 
من �أناس يحســون �أن فكرة المفردات كلها فكرة منفرة تفســد جال نظرية اينششــتين. عى ان الواحد ل يسشــتطيع 
حقــا ان يجــادل نظريــة رياضيــة، وهكــذا فــان عملنــا �أصبــح في النهايــة مقبول بصــورة عامة واصبــح كل فرد تقريبا 
في يومنــا هــذا يفــرض �أن الكــون قــد بــد�أ بمفــردة انفجــار كبــير. ولعــل ممــا يثــير الســخرية �أنــي وقــد غــيرت ر�أي، 
فــاإني �أحــاول الآن اقنــاع الفزيائيــين الاخريــن ب�أنــه لم يكــن هنــاك في الحقيقــة مفردة عند بــد�أ الكون - وكا �ــرى 

فــا يــي، فــاإن المفــردة يمكــن ان تختفــي مــا ان تؤخــذ ت�أثــيرات الــم في الحسشــبان.« 104

» در ســال 196۵ دربــارهء نظریــهء پــنروز چنیــن خوانــدم کــه هر جســمی که متحمل 
یــک فروپاشــی گرانشــی شــود، سرانجــام بایــد تشــکیل یــک تکینگی بدهــد. بــه زودی 
دریافتــم کــه اگــر جهــت زمــان در تئــوری پــنروز برعکــس شــود، فروپاشــی به گســرش 
ــود،  ــرآورده می ش ــان ب ــهء او همچن ــط قضی ــال شرای ــن ح ــردد و در عی ــل می گ تبدی
مــشروط بــر آنکــه جهــان کنونــی مــا در مقیــاس بــزرگ کــما بیش مثــل مــدل فریدمان 
باشــد. تئــوری پــنروز نشــان مــی داد کــه سرانجامِ هــر ســتارهء در حــال فروپاشــی لزوماً 

بــه یــک تکینگــی منجــر خواهد شــد. 

برهــان مبتنــی بــر زمــان معکــوس نشــان مــی داد کــه هــر جهــانِ در حــال گســرش 
مبتنــی بــر مــدل فریدمــان، بایــد بــا یــک تکینگــی آغــاز شــده باشــد. قضیــهء پــنروز 
بــه دلایــل فنــی نیــاز بــه جهانــی نامتناهــی در فضــا داشــت. پــس بــا اســتفاده از آن، 
می توانســتم ثابــت کنــم کــه تنهــا اگــر سرعــت گســرش جهــان بــه انــدازه ای باشــد که 
از یــک فروپاشــی مجــدد اجتنــاب کنــد، تکینگی باید وجود داشــته باشــد )بــرای اینکه 

فقــط مدل هــای فریدمــان در فضــا نامتناهــی بودنــد(.  
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ــه   ــردم ک ــداع ک ــدی اب ــس از آن، تکنیک هــای ریاضــی جدی ــد ســال پ در طــول چن
ایــن شرط و دیگــر شرایــط را از قضیه هــا حــذف نمایــد و توانســتم ثابــت کنــم کــه 
تکینگی هــا بایــد اتفــاق بیفتنــد. نتیجــهء نهایــی، مقالــهء مشــرک پــنروز و من بــود که 
در ســال 1970 منتــشر شــد و سرانجــام ثابــت می کــرد کــه اگــر نســبیت عــام درســت 
باشــد و جهــان دارای آن مقــدار مــاده کــه مــا مشــاهده می کنیــم، باشــد، بایــد تکینگی 
انفجــار بــزرگ در گذشــته اتفــاق افتــاده باشــد. مخالفت هــای بســیاری بــا کار مــا ابراز 
شــد کــه بخشــی از آن از جانــب روس هــا بــود و از بــاور مارکسیســتی آنــان بــه جــبر 
علمــی ناشــی می شــد و بخشــی از آن از جانــب کســانی بــود کــه فکــر تکینگی هــا را 

اساســاً زشــت و ضایع کننــدهء زیبایــی نظریــهء اینشــتین می انگاشــتند.

ــن  ــرد. بنابرای ــوان مشــاجره ک ــاد نمی ت ــهء ریاضــی زی ــک قضی ــا ی ــن، ب ــا وجــود ای ب
بالخــره نظــر مــا مقبولیـّـت عــام پیــدا کــرد و امــروزه تقریبــاً هر کســی پذیرفته اســت 
کــه جهــان بــا یــک تکینگــی انفجــار بــزرگ آغــاز شــده اســت. شــاید طنــز ماجــرا آنجــا 
اســت کــه حــالا مــن عقیــده ام را عــوض کــرده ام و می کوشــم دیگــر فیزیک دانــان را 
متقاعــد ســازم کــه اصــاً در آغــاز جهــان تکینگــی در کار نبــوده اســت. بعــداً خواهیــم 
دیــد، در صورتــی کــه تأثیــرات کوانتومــی را بــه حســاب بیاوریــم، تکینگــی می توانــد 

ناپدیــد شــود.« 104
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فــا تقــدم تبــين �أنّ النظريــة التقليديــة لتفســير نشــوء وبدايــة الكــون تنتهــ�ي اإلى نقطة تفرد، فه�ي في الحقيقة تصل اإلى نهاية مشوشــة بلنسشــبة 
نّ النســبية وقوانــين الفــزياء تنهــار عنــد المفــردة، وبهــذا ل يمكــن الانطــلاق مــن المفــردة نفســها لتوقــع مــا يحــدث بعدهــا  لبدايــة الكــون حيــث اإ
مبــاشرة بدقــة؛ لأنــه ل توجــد قوانــين تحــم المفــردة كــا �أنّ المفــردة نفســها تدفــع للتســاؤل عــا قبلهــا، وبمــا �أنّ قوانــين الفــزياء توقفــت عندهــا فــلا 

يتوقــع �أن تكــون هنــاك اإجــابت علميــة شــافية وكافيــة لمــا قبلهــا. 

از آنچــه گذشــت روشــن شــد کــه تئــوری پذیرفتــه شــده بــرای توجیــه پیدایــش و سرآغــاز کیهــان، بــه نقطــهء 

تکینگــی منتهــی می شــود، و در واقــع بــه یــک وضعیــت آشــفته بــرای آغــاز آن می رســد کــه در آنجــا نســبیتّ 

و قوانیــن فیزیــک از هــم فــرو می پاشــد و بــه ایــن ترتیــب از یــک تکینگــی نمی تــوان انتظــار توضیــح دقیــق 

رخدادهــای بعــدی را کــه بافاصلــه پــس از آن بــه وقــوع می پیونــدد، را داشــت؛ زیــرا قوانینــی کــه در تکینگــی 

برقــرار باشــد موجــود نیســت و بــه دنبــال آن، تکینگــی مــا را از ســؤال دربــارهء قبــل از خــود منــع می کنــد و از 

آنجــا کــه قوانیــن فیزیکــی در آن متوقــف می شــوند، توقــع دریافــت جــواب علمــی شــفاف و دقیــق دربــارهء 

پیــش از آن وجــود نــدارد. 
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ولهــذا حــاول هوكنــج �أن يطــرح كــوناً له بدايــة ولكنهــا غــير حديــة لــي يلغــي الســؤال الذي يقــول فمــاذا قبــل البدايــة، فالبدايــة بحســب هــذا 
الطــرح هي بدايــة وفي نفــس الوقــت ليســت حــداً ليقــال مــا الذي كان قبلهــا فــالذي قبلهــا هــو الكــون نفســه، فمــا يطرحــه هوكنــج هــو �أنّ الزمــان 
كلــا نظــرنا اإلى بدايــة الكــون يختفــي ويصبــح بعــداً مكانيــاً اإضافيــاً، وبهــذا ل يكــون في البدايــة زمــان ليكــون للســؤال عــن المــاضي الذي �شــبق 

البدايــة معــى، ويصبــح الكــون مسشــتغنياً بذاتــه ومعمــداً عــى الاحــالت الــواردة مــن داخــه. 

بنابرایــن هاوکینــگ کوشــید جهانــی بــا سرآغــازی نامشــخص تعریــف کنــد تــا پرسشــی را کــه در مــورد قبــل 

از آغــاز ســؤال می کنــد، منتفــی ســازد. در ایــن طــرح، آغــاز هــمان آغــاز اســت و در عیــن حــال حــدّی نــدارد 

تــا گفتــه شــود قبــل از آن چــه چیــزی بــوده؛ چــرا کــه قبــل از آن، خــود هســتی وجــود داشــته اســت. برحســب 

ایــدهء هاوکینــگ هــرگاه بــه سرآغــاز هســتی نــگاه بیاندازیــم، زمــان پنهــان می شــود و به یــک بعُد مــکان اضافی 

تبدیــل می گــردد. بنابرایــن در آغــاز، هیــچ زمانــی وجــود نــدارد و از همیــن رو این پرســش کــه قبل از آغــاز جهان 

چــه روی داده، بی معنــی خواهــد بــود. بــه ایــن ترتیــب هســتی قائــم بــه خــودش می شــود و بــر پایــهء احتمالات 

داخلــی خــود بنــا می گــردد. 

وهكــذا يكــون قــد تجنــب فــرض نقطــة التفــرد الــي تنهــار عندهــا القوانــين الفزيائية و�أصبحــت لديه بداية �لســلة للكون -كــا يعتقد- تعمل 
عندهــا قوانــين الفــزياء كميكانيــك الــم، وفي نفــس الوقــت تخلــص مــن الســؤال الملــح مــاذا كان قبــل الكــون �أو مــن الذي بــد�أ الكــون، وهكــذا 

جعــل الكــون مكتفيــاً بنفســه ول يحتــاج �أحــداً مــن الخارج ليبــد�أه حســب تصوره. 

بــه ایــن ترتیــب از نقطــهء تکینگــی کــه در آن قوانیــن فیزیــک فــرو می ریــزد، اجتنــاب و تبدیــل بــه شروعــی 

بــرای سلســلهء رخدادهــای بعــدی جهــان )آن گونــه کــه وی معتقــد اســت( می شــود کــه در آنهــا قوانیــن فیزیک 

ماننــد مکانیــک کوانتــوم برقــرار می باشــد. در عیــن حــال از ســؤال جــذاب “قبــل از جهــان چــه چیــزی بــوده؟” و 

یــا  “چــه کســی جهــان را آغــاز نمــوده؟” شــانه خالــی می کنــد و بــه ایــن ترتیــب جهــان را قائــم بــه خــود می داند 

و طبــق تصــورش نیــازی نــدارد کــه کســی از خــارج، آن را ایجــاد نمــوده باشــد. 

»يبــدو الزمــان التخيــي وكانــه شيء اتى مــن روايــة خيــال علمــي ولكنــه مفهــوم رياضي محــدد جيــدا فهــو قياس 
للزمــان بمــا يســمى الأرقــام التخيليــة. يسشــتطيع المــرء ان ينظــر اإلى الأرقــام العاديــة الواقعيــة )1، 2، 3...( عى انها 
تناظــر مواقــع عــى خــط يمتــد مــن اليســار الى اليمــين: الصفــر في الو�ــط والأرقــام الإيجابيــة الواقعيــة الى اليمــين 
والأرقــام الســلبية اإلى اليســار ويمكننــا بعدهــا ان نمثــل الأرقــام التخيليــة عــى انهــا تناظــر مواقــع عــى خــط ر�أسي: 
الصفــر مــرة �أخــرى في الو�ــط بيــا تــرسم الأرقــام التخيليــة الإيجابيــة الى الأعى والســلبية الى الأ�ــفل، وبلتالي 
ف�أنــه يمكــن النظــر الى الأرقــام التخيليــة عــى انهــا نــوع جديــد مــن الأرقــام الــي تتعامد مــع الأرقــام العاديــة الواقعية 
وحيــث �أنهــا اإنشــاء رياضي فاإنهــا ل تحتــاج اإلى تحقــق فزيقي، فنحن ل نسشــتطيع ان يحــوز الواحد منا عددا تخيليا 

مــن الرتقــالت او بطاقــة ائــان تخيليــة لدفع المشــريات.  

وربمــا يعتقــد المــرء �أن هــذا يعــي ان الأرقــام التخيليــة هي مجــرد لعبــة رياضيــة ل علاقة لها بلعــالم الواقعــي. اإل انه 
مــن وجهــة نظــر الفلســفة الوضعيــة ل يسشــتطيع المــرء �أن يحــدد مــا هــو الواقعــي، وكل مــا نسشــتطيعه هــو ان نعثر 
ــف الكــون الذي نعيــش فيــه. وقــد ثبــت في النهايــة �أن نموذجــا رياضيا يتضمن  عــى النمــوذج الــرياضي الذي يوَصِّ
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نما يتنبا بظواهر لم نسشــتطع   الزمــان التخيــي ل يقتــر عــى ان يتنبــا فحســب بظواهــر قــد لحظناهــا مــن قبــل واإ
ذن فمــا هــو الواقعي ومــا هو التخيي؟هل هــذا الميز موجود  ن كنــا نؤمــن بهــا لأ�شــباب �أخــرى واإ بعــد قيا�ــها واإ

فحســب في عقولنا؟.  

تجمــع نظريــة اينششــتاين اللا�شــيكية )�أي اللاكميــة( عن النســبية العامــة الزمان الواقعي مــع �أبعاد المــكان الثلاثة 
في زمــكان مــن �أربعــة �أبعــاد اإل �أن �أتجــاه الزمــان الواقعــي يمــز فيهــا عــن الابعاد الثلاثــة المكانية فخط العــالم او تاريخ 
احــد الملاحظــين يزايــد دائمــا مــع اتجــاه الزمــان الواقعــي )بمعــى ان الزمــان يتحــرك دائما من الماضي الى المسشــتقبل( 
ولكنــه يمكــن �أن يزيــد او يقــل في �أي مــن الاتجاهــات الثلاثــة المكانيــة وبكلات �أخرى يسشــتطيع المــرء ان يعكس 
اتجاهــه في المــكان ولكــن ليــس في الزمــان ومــن الناحيــة الأخــرى حيــث �أن الزمــان التخيــي يتعامــد عــى الزمــان 
الواقعــي فاإنــه يســك وكانــه بعــد مــكاني رابــع وبلتــالي فاإنــه يمكــن ان يكــون له مــدى مــن الإمــكانات اغــى كثــيرا 
مــن خــط الســكة الحديــد للزمــان العــادي الواقعــي الذي ل يمكــن ان يكــون له اإل بدايــة او نهايــة او ان يــدور في 

حلقــات وهــذا المعــى التخيــي هــو الذي يكــون فيه للزمــان شــل.« 105

» ”زمــان موهومــی” داســتان های علمــی - تخیلــی را تداعــی می کنــد، امــا مفهــوم 
ــی  ــداد موهوم ــب اع ــر حس ــه ب ــی ک ــت: زمان ــده ای اس ــف ش ــاً تعری ــیِ کام ریاض
اندازه گیــری شــود. اعــداد حقیقــی معمولــی همچــون 1، 2، 3 و... را متناظــر بــا 
نقطه هایــی روی خطــی کــه از چــپ بــه راســت کشــیده شــده، میتــوان تصــور کــرد: 
صفــر در میــان خــط، اعــداد حقیقــی مثبــت در راســت و اعــداد حقیقــی منفــی در 
چــپ. اعــداد موهومــی را می تــوان بــا نقاطــی روی خــط عمــودی نشــان داد: صفــر، 
دوبــاره در میــان اعــداد موهومــی مثبــت بــه ســوی بــالا و اعــداد موهومــی منفــی بــه 
ســوی پاییــن. بــه ایــن روش، اعــداد موهومــی را میتــوان گونــهء نوینــی از اعــداد بــا 
زاویــهء عمــود نســبت بــه اعداد حقیقــی معمولی تصــور کرد. اعــداد موهومــی نیازی 
بــه تحقــق فیزیکــی ندارنــد؛ زیــرا ســازه ای ریاضــی می باشــند؛ نمی تــوان بــه تعــداد 
اعــداد موهومــی پرتقــال داشــت یــا صورت حســاب کارت اعتبــاری بــا اعــداد موهومی 

دریافــت کــرد.  

شــاید کســی بیندیشــد کــه اعــداد موهومــی فقــط بــازی ریاضــی هســتند و کاری بــا 
جهــان حقیقــی ندارنــد، امــا از نقطــه نظــر فلســفهء اثبات گــرا، نمی تــوان تعییــن کــرد 
کــه چــه چیــز حقیقــی اســت. تنهــا می تــوان دریافــت که کــدام مــدل ریاضــی، جهانی 
ــای  ــد، مدل ه ــر می رس ــه نظ ــد. ب ــف می کن ــم، را توصی ــی می کنی ــه در آن زندگ را ک
ریاضــی کــه بــا زمــان موهومــی سروکار دارنــد، نــه تنهــا اثرهایی را که پیشــر مشــاهده 
کرده ایــم، بلکــه اثرهایــی را کــه هنــوز نتوانســته ایم مشــاهده کنیــم، ولــی بــه دلایلــی 
آنهــا را بــاور داریــم، نیــز پیش بینــی می کننــد. پــس چــه چیــز حقیقــی و چــه چیــز 

موهومــی اســت؟ آیــا تمایــز میــان ایــن دو تنهــا در ذهن هــای مــا یافــت می شــود؟  

نظریــهء کاســیکِ )یعنــی غیــر کوانتومی( نســبیت عام اینشــتین، زمان حقیقــی را با 
ســه بعُــد فضــا در فضا-زمــان چهاربعُــدی در هــم آمیخــت. امــا جهــت زمــان حقیقــی 
از ســه جهــت فضایــی متمایــز بــود؛ خــط جهانــی یــا تاریــخِ بیننــده همــواره در جهت 
زمــان حقیقــی افزایــش می یافــت، )یعنــی زمــان همــواره از گذشــته بــه ســوی آینــده 
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حرکــت می کــرد.( ولــی هــر یــک از جهــات ســه گانهء فضایــی می توانســت افزایــش 
یــا کاهــش یابــد. بــه دیگــر ســخن در فضــا می تــوان جهــت را وارونــه کــرد امــا در زمان 
نــه. از ســوی دیگــر از آنجــا کــه زمــان موهومــی عمــود بــر زمــان حقیقی اســت، مانند 
جهــت فضایــی چهــارم رفتــار می کنــد. از ایــن رو می توانــد، نســبت بــه خــط ســیر 
راه آهــن ماننــدِ زمــان حقیقــی عــادی، که تنها آغــاز یا انجامــی دارد یــا دایــره وار حرکت 
می کنــد، گســرهء بســیار پرمایه تــری از امکانــات را دارا باشــد. زمــان در ایــن مفهــوم 

موهومــی، دارای ریخــت می باشــد.« 10۵

“Time, however, seemed to be like a model railway track. If it had a beginning, there would have to have 

been someone (i.e., God) to set the trains going.” 

» الزمن، يبدو كنموذج لمسار السكة الحديدية. اذا كان لها بداية، كان يجب ان يكون لها احد )مثلا، الله( ليبد�أ �ير القطار«. 

 » زمــان، شــبیه بــه یــک خــط آهــن اســت. اگــر ابتدایــی داشــته باشــد، ناچــار بایــد یکــی )مثاً خــدا( قطــار را 

بــرای اولیــن بــار راه انــدازی کرده باشــد«. 

“Although Einstein’s general theory of relativity unified time and space as space-time and involved a certain 

mixing of space and time, time was still different from space, and either had a beginning and an end or else 

went on forever. However, once we add the effects of quantum theory to the theory of relativity, in extreme 

cases warpage can occur to such a great extent that time behaves like another dimension of space.” 

» رغم ان نظريــة اينششــتاين النســبية العامــة وحــدت الزمــان والمــكان كزمــكان ووفــرت مسشــتوى مــن الخلــط في المــكان والزمــان، لكــن الزمان 
مــازال مختلفــا عــن المــكان، وكلاهــا له بدايــة ونهايــة والا ذهبــت الى الابــد. عــى كل، عندمــا نضيــف تاثــير النظريــة الكميــة الى نظرية النســبية، 

في الحــالت المتطرفــة فــان نسشــيج الزمــكان ينحــي ويتشــوه الى درجــة كبــيرة بحيــث ان الزمــن يتــرف كبعــد اخــر للمكان«. 

» بــا اینکــه نظریــهء نســبت عــام اینشــتین، زمــان و فضــا را بــه صــورت فضا-زمــان بــا هــم متحــد و نوعــی از 

آمیختگــی فضــا و زمــان را مطــرح کــرد، امــا زمــان بــا فضــا متفــاوت می باشــد. هــر دوی آنهــا ابتــدا و انتهــا دارنــد 

وگرنــه تــا ابــد پیــش می رفتنــد. بــا ایــن حــال، هــرگاه اثــرات نظریــهء کوانتــوم را بــه نظریــهء نســبیتّ بیفزاییــم، 

در مــوارد شــدید انحنــا می توانــد بــا چنــان شــدتی رخ دهــد کــه زمــان مثــل بعــد دیگــری از فضــا رفتــار نمایــد«. 

 ”In the early universe—when the universe was small enough to be governed by both general relativity and 

quantum theory—there were effectively four dimensions of space and none of time. That means that when 

we speak of the ”beginning“ of the universe, we are skirting the subtle issue that as we look backward toward 

the very early universe, time as we know it does not exist!“ 

» في الكــون المبكــر- عندمــا كان الكــون صغــيرا بمــا يكفــي ليخضــع لــلا مــن النظريــة النســبية والنظريــة الكميــة- كان هنــاك اربــع ابعــاد مؤثرة 
للمــكان ول شيء للزمــان. هــذا يعــي اننــا عندمــا نتكلــم عــن "بدايــة" الكــون، فنحــن نتحــاش مســالة غايــة في الاربك فكلــا ننظــر للخلف نحو 
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بدايــة الكــون المبكــرة فــان الزمــان كــا نعلمــه لم يكن موجــودا!.« 

» در جهــان اولیــه، زمانــی کــه جهــان بــه قــدری کوچــک بــود کــه نســبیت عــام و کوانتــوم هــر دو بــر آن 

حکم فرمــا بودنــد، عمــاً چهــار بعُــد فضایــی  وجــود داشــته اســت و از زمــان خــبری نبــود. یعنــی وقتــی در مــورد 

آغــاز جهــان صحبــت می کنیــم، در حــال نادیده گرفــن یــک موضــوع مهــم هســتیم یعنــی زمانــی کــه بــه ابتدای 

جهــان بســیار نزدیــک می شــویم، زمــان آن طــور کــه مــا می شناســیم وجــود نداشــته اســت!.«

“We must accept that our usual ideas of space and time do not apply to the very early universe. That is 

beyond our experience, but not beyond our imagination, or our mathematics. If in the early universe all four 

dimensions behave like space, what happens to the beginning of time?” 

» علينــا ان نقبــل ان افــكارنا العاديــة عــن المــكان والزمــان ل تنطبــق عــى الكــون المبكــر جــدا. هــذا بعيــد عــن خرتنــا، لكن ليس مســتبعدا 
مــن تصوراتنــا، او رياضياتنــا. اذا كان في الكــون المبكــر كل الابعــاد الاربعــة تتــرف كالمــكان، فمــاذا حصــل لبدايــة الزمان؟«. 

» بایــد بپذیریــم کــه ادراکات متــداول مــا از فضــا و زمــان، بــر جهــان ابتدایــی قابــل تطبیــق نمی باشــد. ایــن 

فراتــر از تجربیــات مــا اســت، امــا نــه فراتــر از تخیّــل یــا ریاضیــات مــا. اگــر در جهــان اولیــه، تمــام چهــار بعد مثل 

فضــا عمــل می کردنــد، پــس ابتــدای زمــان چــه می شــود؟«.  

“The realization that time can behave like another direction of space means one can get rid of the problem 

of time having a beginning, in a similar way in which we got rid of the edge of the world.” 

» ادراك ان الزمــان يمكــن ان يتــرف كاتجــاه اخــر للمــكان يعــي ان الشــخص يمكنــه التخلــص مــن مشــكلة ان الزمــان له بدايــة، بطريقــة 
مشــابهة لكيفيــة تخلصنــا مــن مشــكلة حافــات العــالم«. 

» درک ایــن مســئله کــه زمــان می توانــد مثــل بعــد دیگــری از فضــا رفتــار کنــد، بــه ایــن معنــی اســت کــه 

می تــوان از مســئلهء آغــاز زمــان، بــه شــیوه ای شــبیه خاصــی یافــن از مســئلهء لبــهء جهــان، رهایــی یافــت«. 

“Suppose the beginning of the universe was like the South Pole of the earth, with degrees of latitude playing 

the role of time. As one moves north, the circles of constant latitude, representing the size of the universe, 

would expand. The universe would start as a point at the South Pole, but the South Pole is much like any 

other point.” 

» افــرض ان بدايــة الكــون كانــت كالقطــب الجنــوبي لــلارض مــع درجــات خــط العــرض تلعــب دور الزمــان. عندمــا يــم التحــرك شــال فــان 
دوائــر خــط العــرض الثابتــة )الــي تمثــل حجــم الكــون( �ــوف تتو�ــع. الكــون �ــوف يبــدا كنقطــة في القطــب الجنــوبي، لكــن القطــب الجنــوبي 

هــو كاي نقطــة اخــرى.«
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» فــرض کنیــد آغــاز جهــان مشــابه قطب جنوب کرهء زمیــن باشــد و در آن درجات مختلف عــرض جغرافیایی، 

نقــش زمــان را ایفــا می کننــد. بــا حرکــت بــه ســمت شــمال، دوایــر مربــوط بــه عرض هــای جغرافیایــی ثابــت 

کــه نشــان دهندهء انــدازهء جهــان هســتند، بزرگــر می شــوند. جهــان در نقطــهء قطــب جنــوب آغــاز شــده، امــا 

قطــب جنــوب، خــود نقطــه ای شــبیه بــه هــر نقطــهء دیگر اســت.«

“To ask what happened before the beginning of the universe would become a meaningless question, because 

there is nothing south of the South Pole. In this picture space-time has no boundary—the same laws of nature 

hold at the South Pole as in other places. In an analogous manner, when one combines the general theory 

of relativity with quantum theory, the question of what happened before the beginning of the universe is 

rendered meaningless. This idea that histories should be closed surfaces without boundary is called the no-

boundary condition.” 

»الســؤال عــا حــدث قبــل بــدء الكــون قــد يكــون �ــؤالا بــدون معــى، لنــه ل يوجــد شيء جنــوب القطــب الجنــوبي. في هــذه الصــورة 
الزمــكان ليــس له حــدود )نفــس قوانــين الطبيعــة الــي تحــم القطــب الجنــوبي تحــم في اماكــن اخــرى(. بطريقــة مماثــلة، عندمــا يــم دمــج النظريــة 
النســبية العامــة مــع النظريــة الكميــة، فــان الســؤال عــا حــدث قبــل بدايــة الكون يكــون بدون معــى. فكــرة ان التــواريخ يجب ان تكون �ــطوح 

 .»)no-boundary condition( .مغلقــة بــدون روابــط يطلــق عليهــا حــالة الــلا حــدود

»ایــن پرســش کــه قبــل از آغــاز جهــان چــه روی داده اســت، بی معنــی خواهــد بــود، زیــرا جنوب تــر از قطــب 

جنــوب چیــزی وجــود نــدارد. در ایــن تصویــر، فضا-زمــان هیــچ مــرزی نخواهنــد داشــت، قوانیــن طبیعــت حاکم 

در قطــب جنــوب مشــابه نقــاط دیگــر خواهــد بــود. بــه شــیوه ای مشــابه، وقتــی نظریــهء نســبیّت عــام را بــا 

کوانتــوم ترکیــب می کنیــم، ایــن ســؤال کــه قبــل از آغــاز جهــان چــه اتفاقی افتــاده اســت، بی معنی تلقّــی خواهد 

شــد. ایــن ایــده کــه تاریخچه هــا بایــد ســطوح بســتهء بی مــرز باشــند، شرایــط بی مــرزی نامیــده می شــود.«

“Over the centuries many, including Aristotle, believed that the universe must have always existed in order 

to avoid the issue of how it was set up. Others believed the universe had a beginning, and used it as an 

argument for the existence of God. The realization that time behaves like space presents a new alternative.” 

» عــر عــدة قــرون، كثــيرون ومنهــم ار�ــطو امنــوا بن الكــون كان موجــودا دائمــا لــي يتجنبــوا قضية كيفية تكوينه. اخــرون امنــوا بن الكون 
يجــب ان تكــون له بداية، وا�شــتعملوها كنقــاش لوجود الله. 

ادراك ان الزمان يترف كالمكان تقدم بديلا جديدا«. 

» در طــول قرن هــا، بســیاری از افــراد از جملــه ارســطو، عقیــده داشــتند جهــان بایــد همــواره وجــود داشــته 

باشــد، تــا بــه ایــن ترتیــب از مشــکل چگونگــی آغــاز جهــان پرهیــز شــود. از طــرف دیگــر، برخــی بــر ایــن بــاور 

بودنــد کــه جهــان آغــازی داشــته و از آن بــه عنــوان دلیلــی بــرای وجــود خداونــد اســتفاده می کردنــد. 
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درک این مسئله که زمان مثل فضا رفتار می کند، گزینهء دیگری را مطرح می سازد.« 

“It removes the age-old objection to the universe having a beginning, but also means that the beginning of 

the universe was governed by the laws of science and doesn’t need to be set in motion by some god.” 

» انهــا تلغــي الاعــراض القــديم عــى ان للكــون بدايــة، لكنهــا ايضــا تعــي ان بدايــة الكــون كانــت محكومــة بقوانــين العــم ولم يكــن الكــون 
بحاجــة الى رب مــا ليبــد�أ.«

» ایــن گزینــه، ادعــای قدیمــی کــه هــمان وجــود آغــاز بــرای جهــان اســت را از بیــن می بــرد و در عیــن حــال 

بیــان می کنــد کــه آغــاز جهــان از طریــق قوانیــن علمــی اداره شــده اســت و جهــان بــه پــروردگاری بــرای واقعیت 

بخشــیدن بــه آن، نیازی نــدارد.«

“We are the product of quantum fluctuations in the very early universe. If 
one were religious, one could say that God really does play dice.” 

» نحــن ناتج عمليــة تفــاوتات كميــة في مراحــل نشــوء الكــون المبكــرة. لــوكان هنــاك متدينــين لقالــوا حقــا ان الله 
يلعــب بلــرد.« 106

» مــا محصــول افت وخیزهــای کوانتومــی در جهــان اولیــه هســتیم. بــه ایــن ترتیــب 
یــک فـَـرد مذهبــی می توانــد بگویــد خداونــد واقعــاً تــاس انداختــه اســت.« 106

هوكنــج ليحــل اإشــكالية الاحاليــة في �أن يظهــر كوننــا بلذات للوجــود افــرض تعــدد الاحــالت بنــاءً عــى نفس مبد�أ اللايقــين في ميكانيك 
الــم، فكــا بينــا �ــابقاً �أنّ جسشــاً كميــاً يتجــه لصفيحــة فيهــا عــدة ثقــوب يمكــن �أن يدخــل من كل تــك الثقــوب في وقت واحد بحســب ميكانيك 
الــم طالمــا لم يكــن هنــاك مشــاهد، وهكــذا الأمــر بلنسشــبة للبدايــة الكونيــة فــا �أنهــا حــدث كمــي فهــ�ي اإذن تنطلــق بــل الاتجاهــات المحمــلة 

والنتيجــة �شــتكون تعــدد الأكــوان الممكنــة والــي مــن ضمنهــا كوننــا الذي وجــدنا �أنفسشــنا فيــه ونحــن نرصده. 

هاوکینــگ بــرای پاســخ دادن بــه اشــکال احتمالــی کــه در بوجــود آمــدن خــود به خــودی جهــان مــا پدیــد 

می آیــد، بــر پایــهء هــمان اصــل عــدم قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم، تعــدد احتــمالات را در پیــش می گیــرد. 

هــمان طــور کــه پیشــر گفتــه شــد، اگــر در جلــوی یــک ذرهء کوانتومی صفحــه ای بــا چندین ســوراخ قــرار گرفته 

باشــد، تــا زمانــی کــه ناظــری وجــود نداشــته باشــد، ذره قــادر بــه عبــور از تمــام حفره هــا در یــک زمــان واحــد 

می باشــد؛ همیــن موضــوع بــرای ابتــدای جهــان نیــز کاربــرد دارد، بــه ایــن صــورت کــه بــه عنــوان یــک رخــداد 

کوانتومــی می توانــد تمــام مســیرهای احتمالــی را دنبــال کنــد و در نتیجــه جهان هــای متعــددی ایجاد شــود که از 

جملــهء آنهــا جهانــی اســت کــه مــا در آن هســتیم و آن را مشــاهده می نماییــم. 
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“In this view, the universe appeared spontaneously, starting off in every 
possible way. Most of these correspond to other universes. While some of 
those universes are similar to ours, most are very different. They aren’t just 
different in details...  but rather they differ even in their apparent laws of 
nature. In fact, many universes exist with many different sets of physical laws” 

» بنــاء عــى ذلك، يتبــين ان الكــون انطلــق تلقائيــا بــل الاتجاهــات. واغلــب هــذه الاتجاهات مرتبطــة بكوان 
اخــرى. والــي بعضهــا مشــابه لكوننــا ولكن اغلبها تختلف عنــه. وهذا الاختلاف ليس فقــط في التفاصيل ولكن 

الاختــلاف يمتد الى قوانين الطبيعــة الظاهرة.
في الحقيقة هناك عدة اكوان موجودة وتختلف فا بينها كثيرا في نظم القوانين الفزيائية.« 107

» در ایــن دیــدگاه، جهــان به نحــوی خودجــوش پدیــد آمــده کــه می توانــد هــر راه 
ممکنــی را طــی کنــد. بســیاری از ایــن مســیرها مربوط بــه جهان های دیگر می باشــند. 
در حالــی کــه برخــی از ایــن جهان هــا شــبیه بــه جهــان مــا هســتند، ولــی اغلبشــان 
بســیار متفاوتنــد. آنهــا تنهــا در جزئیــات تفــاوت ندارنــد، .......... بلکــه حتــی در قوانین 
ــا  ــای بســیاری، ب ــت، جهان ه ــند. در حقیق ــاوت می باش ــز متف ــت نی ظاهــری طبیع

مجموعه هــای متعــدد و متفاوتــی از قوانیــن فیزیکــی وجــود دارنــد .« 107

» عــى �أنــي ادركــت انا وزميــي جــم هارتــل �أن هنــاك اإمــكانا ثالثــا، فمــن الجائــز �أن الكــون ليــس له حــد في 
المــكان والزمــان. �ــيبدو لأول وهــلة �أن هــذا يتناقــض مبــاشرة مع المرهنات الي اثبتهــا انا وبــروز، والي �أوضحت 
ان الكــون لبــد ان تكــون له بدايــة، �أي حــد للزمــان. اإل ان هنــاك نوعــا اخــر مــن الزمــان، كا �شــبق ان �أوضحت 
في الفصــل الثــاني، وهــو الزمــان التخيــي الذي يتعامــد عــى الزمــان العــادي الواقعــي الذي نحــس بمــروره. وتاريخ 
الكــون في الزمــان الواقعــي يحــدد تاريخــه في الزمــان التخيــي، والعكــس بلعكــس، ولكــن نوعــي التاريخ يمكــن ان 
يختلفــا جــدا. وبوجــه خــاص، فــاإن الكــون ممــا ل يلــزم ان تكــون له بدايــة او نهايــة في الزمــان التخيــي. يســك 
الزمــان التخيــي مــا يماثــل تمامــا اتجاهــا اخــر في المــكان. وبلتــالي، فاإنــه يمكــن التفكــير في تــواريخ الكــون في الزمان 
التخيــي كأ�ــطح منحنيــة، هي مثــل الكــرة، �أو مسشــتوية، �أو في شــل سرج، ولكنهــا �أ�ــطح لهــا �أربعــة ابعــاد 

بــدل مــن بعدين.  

اإذا كانــت تــواريخ الكــون تمــي الى اللانهائيــة، مثــل الــرج او مثل �ــطح مسشــتو، فسشــيكون لدينا مشــكلة 
تعيــين مــا كانــت عليــه الظــروف الحديــة عند اللانهاية. ولكننا نسشــتطيع ان نتجنــب تماما ان يكون علينــا ان نعين 
�أي ظــروف حديــة اإذا كانــت تــواريخ الكــون في الزمــان التخيــي ا�ــطحا مغلقــة، مثــل �ــطح الأرض. فســطح 
الأرض ليــس له �أي حــدود ول احــرف، وليــس لدينــا �أي تقاريــر يوثــق بهــا عــن تســاقط النــاس خــارج الأرض.  

اإذا كانــت تــواريخ الكــون في الزمــان التخيــي هي حقــا ا�ــطح مغلقــة، كــا طرحنــا انا وهارتــل، فــاإن هذا يكون 
له دللت �أ�ا�شــية في الفلســفة، وفي تصــورنا عــن الكــون الذي اتينــا منــه. �شــيكون الكون عندها مكتفيا ذاتيا 
بلكامــل )وهــو ليحتــاج لأي شيء مــن خارجــه يديــر زنــركا فيــه ليعمــل وبــدل مــن ذلك �ــيتحدد كل شيء فيــه 
حســب قوانــين العــم ورميــات الــرد مــن داخــه(. وربمــا بــد�أ في ذلك تجــاوز لفروض تقليديــة، اإل ان هــذا هو ما 
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�أفرضــه �أنا وكثــيرون غــيري مــن العلاء.   

ولكــن، حــى لــو كان الظــرف الحــدي للكــون هــو �أنــه بــلا حــد، ف�أنــه لــن يكــون لديــه تاريخ وحيــد ل غــير. 
�شــيكون لديــه تــواريخ عديــدة كــا طــرح فيــان، و�شــيكون هنــاك تاريخ في الزمــان التخيــي يناظــر كل �ــطح 
مغلــق ممكــن، وكل تاريخ في الزمــان التخيــي �ــوف يحــدد تاريخــا في الزمــان الواقعي. وبلتالي �شــيكون لدينا وفرة 
فائقــة مــن الاكــوان الممكنــة. مــا الذي يتخــير بلذات الكــون الذي نعيش فيه من بين �ــائر الاكوان الممكنة كلها؟ 
اإحــدى النقــاط المهمــة الــي يمكــن لنــا �أن نلاحظهــا هي ان الكثــير مــن التــواريخ الممكنــة للكون لن تمر بلسلســلة 
ذا كان مــن الجائــز اإمكان  المتعاقبــة الــي تتشــل فيهــا المجــرات والنجــوم، وهي �لســلة ضروريــة لنشــ�أتنا نحــن. واإ
تطــور كائنــات ذكيــة مــن غــير مجــرات ونجــوم، اإل ان هــذا يبــدو مــن غــير المــرجح. ومــن ثم، فــاإن حقيقــة �أننــا 
موجــودون ككائنــات نفســها تتســاءل )لمــاذا يكــون الكــون بما هو عليه؟( له�ي قيــد عى التــاريخ الذي نعيش فيه. 
فهــ�ي تتضمــن �أنــه واحــد مــن التــواريخ قليــلة العدد الي فيهــا مجرات ونجــوم. وهذا مثل مما يســمى المبد�أ الإنســاني. 
ويقــول المبــدا الإنســاني اإن الكــون يجــب ان يكــون تقريبــا كــا نــراه، لأنــه لــو كان مختلفــا لمــا وجــد �أحــد ليلاحظه. 
يكــره علــاء كثــيرون المبــد�أ الإنســاني لأنــه يبــدو غامضــا نوعــا، كــا ل تظهــر له قدرة كبــيرة عــى التنبــؤ. اإل ان المبد�أ 
الإنســاني يمكــن ان تعطــى له صياغــة دقيقــة، ويبــدو انــه مبــد�أ �أ�ــاسي عند تناول اصــل الكون. تتيح نظريــة - اإم 
الــي وصفــت في الفصــل الثــاني عــددا كبــيرا جدا مــن التواريخ الممكنة للكون. ومعظم هذه التواريخ ليســت ملائمة 
ما هي منحنية ب�أكثر مما ينبغي،  لنشــ�أة حيــاة ذكيــة، فهــ�ي اإمــا خاويــة، �أو تبقــى لزمــن قصير قرا اكثر مما ينبغــي، واإ
مــا فيهــا خطــ�أ ببعــض طريقــة �أخــرى. ومــع ذلك فاإنه حســب فكرة ريتشــارد فيــان عن التــواريخ المتعــددة، فاإن  واإ

هــذه التــواريخ غــير الم�أهــوله قــد يكــون لهــا احال كبــير نوعــا.«108

» بــا ایــن همــه، مــن و یکــی از همکارانــم بــه نــام جِیمــز هارتــل109 دریافتیــم، یــک 
احتــمال ســوم نیــز وجــود دارد. شــاید جهــان مــرزی در فضــا و زمــان نــدارد. در نــگاه 
نخســت بــه نظــر می رســد ایــن ســخن در تضــاد مســتقیم بــا قضایایــی کــه پــنروز و 
مــن ثابــت کــرده بودیــم، باشــد. ایــن قضیه هــا نشــان مــی داد کــه جهــان بایــد آغــاز و 
مــرزی در زمــان داشــته باشــد. بــا ایــن همــه، همان طــور کــه در بخــش دوم توضیــح 
داده شــد، گونــهء دیگــری از زمــان بــه نــام زمــان موهومــی وجــود دارد کــه نســبت بــه 
ــم، دارای  ــو می روی ــم در راســتای آن جل ــه حــس می کنی ــی ک ــی معمول ــان حقیق زم

ــهء عمــود می باشــد. زاوی

تاریــخ جهــان در زمــان حقیقــی، تاریــخ آن را در زمــان موهومــی تعییــن می کنــد، 
ــژه در  ــه وی ــاوت باشــند. ب ــد بســیار متف ــخ می توانن ــهء تاری ــا دو گون و برعکــس، ام
زمــان موهومــی، جهــان نیــازی بــه آغــاز و پایــان نــدارد. زمــان موهومــی درســت مانند 
یــک جهــت و راســتای دیگــر در فضــا رفتــار می کنــد. از ایــن رو در زمــان موهومــی 
تاریخ هــای جهــان را می تــوان چونــان رویه هــای خمیــده، ماننــد یــک تــوپ، رویــهء 
تخــت یــا بــه شــکل زیــن انگاشــت، امــا ســطوحی کــه بــه جــای دو بعــد دارای چهــار 

ــتند.  بعد هس

ــت  ــه بی نهای ــت ب ــهء تخ ــا روی ــکل ی ــهء زین ش ــر روی ــان ب ــای جه ــر تاریخ ه اگ
امتــداد می یافتنــد، به ناچــار ایــن پرســش پیــش کشــیده می شــد کــه شرایــط مــرزی 

108- المصدر: هوكنج - الكون في قرة جوز، ص 82 ـ  85

         منبع: هاوکینگ، جهان در پوست گردو، ص 82 تا 8۵

109- جِیمز هارتل )James Hartle( )متولد1939( دانشمند فیزیکدان آمریکایی و استاد فیزیـک در دانشـگاه سـانتاباربارا در کالیفرنیا است. )مرجم(
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در بی نهایــت چــه می باشــد. امــا اگــر تاریخ هــای جهــان در زمــان موهومــی، رویــهء 
بســته ای همچــون ســطح زمیــن باشــد، می تــوان بــه طورکامــل از تعیین شرایــط مرزی 
پرهیــز نمــود. رویــهء زمیــن مــرز و لبــه ای نــدارد. هیــچ گــزارش موثقــی از فــرو افتــادن 

مردمــان از لبــهء کــرهء زمیــن در دســت نیســت.  

اگــر طبــق آنچــه هارتــل و من پیشــنهاد کردیــم، تاریخ های جهــان در زمــان موهومی 
رویه هایــی بســته باشــند، پیامدهــای بنیادینــی را بــرای فلســفه و تصویــر مــا از جایــی 
کــه از آن آمده ایــم، دربــردارد. جهــان یکــسره همــه چیــز خــود را در بــر می گیــرد و 
بــه چیــزی بیرونــی کــه ســاعت را کــوک کنــد و آن را بــه حرکــت درآورد، نیــاز نخواهــد 
داشــت. در عــوض همــه چیــز در جهــان بــا قوانیــن دانــش و بــا ریخــن تــاس درون 
جهــان تعییــن می شــود. ایــن ســخن شــاید گســتاخانه بــه نظــر برســد، لیکــن چیــزی 

اســت کــه مــن و بســیاری دانشــمندان دیگــر بــه آن بــاور داریــم.  

ــه  ــی یگان ــان دارای تاریخ ــد، جه ــرزی باش ــان، بی م ــرزی جه ــط م ــر شرای ــی اگ حت
نخواهــد شــد؛ بلکــه همچنــان که فاینمن پیشــنهاد کــرد، تاریخ هــای چندگانــه خواهد 
داشــت. متناظــر بــا هــر رویــهء بســتهء ممکــن، تاریخــی در زمــان موهومــی وجــود 
خواهــد داشــت و هــر تاریخی در زمانــی موهومی، تاریخــی را در زمان حقیقی تعیین 
خواهــد کــرد. از ایــن رو حالت هــای ممکــن بــرای جهــان، بســیار فــراوان خواهــد بــود. 
آنچــه جهــان ویــژه ای را کــه در آن زندگــی می کنیــم از مجموعــهء همــهء جهان هــای 
ممکــن، جــدا و برجســته می ســازد چیســت؟ نکتــه ای که می توان خاطرنشــان ســاخت 
آن اســت کــه بســیاری از تاریخ هــای ممکــن جهــان، زنجیــره ای از رخدادهــای تشــکیل 
کهکشــان ها و ســتارگان را کــه بــرای تکویــن مــا ضروری بــود، از سر نخواهنــد گذرانــد.

اگــر چــه شــاید موجــودات هوشــمند، بتواننــد بــدون کهکشــان ها و ســتارگان تکامــل 
یابنــد ولــی ایــن نظریــه بــه نظــر نامحتمــل می رســد. پــس خــود اینکــه مــا موجــودی 
هســتیم کــه می توانــد بپرســد “چرا جهــان به گونــهء کنونیــش می باشــد؟” محدودیتّی 
ــخ  ــه تاری ــت ک ــر آن اس ــد و دالّ ب ــم، می نه ــی می کنی ــه در آن زندگ ــی ک ــر تاریخ ب
ــه ای  ــن نمون ــرار دارد. ای ــت ق ــه، در اقلی ــه کهکشــان ها و ســتارگان را در برگرفت ــا ک م
اســت از آنچــه اصــل انســانی )Anthropic Principle( نامیــده می شــود. اصل انســانی 
می گویــد جهــان بایــد کــم یــا بیــش هــمان گونــه باشــد کــه آن را می بینیــم، زیــرا در 

غیــر ایــن صــورت، دیگــر کســی نبــود کــه آن را مشــاهده کنــد.

بســیاری از دانشــمندان نظــر خوبی نســبت به اصل انســانی ندارنــد، زیرا تا انــدازه ای 
مبهــم اســت و در پیش بینــی رویدادهــا چنــدان توانمنــد به نظر نمی رســد. امــا می توان 
بــه اصــل انســانی فرمول بنــدی دقیقــی داد. وجــود ایــن اصــل، بــه هنــگام پرداخــن بــه 
سرچشــمهء جهــان، ضروری بــه نظر می رســد. نظریهء M کــه در فصل دوم دربــارهء آن 
ســخن گفتــه شــد، شــمارِ خیلــی زیــادی از تاریخ هــا را بــرای جهــان ممکــن می شــمارد. 
بیشــر ایــن تاریخ هــا بــرای تکویــن زندگــی هوشــمند نامناســبند؛ آنها یا تهی هســتند، 
یــا بــرای زمانــی بســیار کوتــاه پایــدار هســتند، بیــش از حــد و انــدازه خمیــده شــده اند 
و یــا بنــا بــر برخــی دلایــل دیگــر، اشــتباه هســتند. بــا ایــن همــه، بــر پایــهء اندیشــهء 
تاریخ هــای چندگانــهء ریچــارد فاینمــن، ایــن تاریخ هــای خالــی از ســکنه می تواننــد 
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بســیار محتمل باشــند.« 108 

 “Some histories will be more probable than others, and the sum will 
normally be dominated by a single history that starts with the creation of the 
universe and culminates in the state under consideration. But there will be 
different histories for different possible states of the universe at the present 
time. This leads to a radically different view of cosmology, and the relation 
between cause and effect.” 

» بعــض الاحــداث لهــا احاليــة حــدوث اعــى مــن غيرهــا والنتيجــة �شــتكون عــادة تحــت هيمنة حــدث واحد 
يبــدا مــع خلــق الكــون وتبلــغ اوجهــا في حــالة الكون موضــع الاعتبار. ولكن �شــيكون هناك احــداث مختلفة لعدة 
حــالت مختلفــة محمــلة الحــدوث بلنسشــبة للكــون في وقتنــا الحالي. هــذا يــؤدي الى وجهات نظر مختلفة جــذريا في 

عــم الفــك وكــذلك العلاقة بــين الســبب والتاثير.«

» احتــمال وقــوع برخــی تاریخ هــا بیــش از بقیــه خواهــد بــود و مجموع همــهء آنها، 
بــه تنهــا یــک تاریــخ منجــر می شــود کــه نقطــهء آغــاز آن، پیدایــش جهــان و انتهــای 
آن وضعیــت موجــود خواهــد بــود. امــا تاریخ هــای متفاوتــی بــرای حــالات محتمــل 
مختلــف جهــان فعلــی وجــود خواهنــد داشــت. این منجــر به دیــدگاه اساســاً متفاوتی 

از کیهان شناســی و ارتبــاط بیــن علــت و معلــول می شــود.«

“The histories that contribute to the Feynman sum don’t have an independent 
existence, but depend on what is being measured. We create history by our 
observation, rather than history creating us.” 

» الاحــداث الــي تســاهم في نظريــة فيــان ليــس لهــا وجــود مسشــتقل عن بعضها لكــن تعمد عى ما تم قيا�ــه. 
نحــن نخلــق الاحــداث مــن خلال مشــاهداتنا وليــس الاحــداث هي الي تخلقنا.«

ــد، دارای وجــود مســتقلی  » تاریخ هایــی کــه در معــادلات فاینمــن شرکــت می کنن
نیســتند، بلکــه بســتگی به ایــن دارنــد که چه چیــزی مــورد اندازه گیــری قــرار می گیرد. 

مــا بــا مشــاهدات خــود تاریــخ را می ســازیم، نــه اینکــه تاریــخ مــا را می ســازد.«

“The idea that the universe does not have a unique observer-independent 
history might seem to conflict with certain facts we know... That might sound 
like science fiction, but it isn’t.”

» فكــرة ان الكــون ليــس عنــده احــداث متفــردة مسشــتقلة عــن المراقــب قــد تبــدو متعارضــة مــع بعــض الحقائق 
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الــي نعرفهــا... قــد يبــدو هــذا كخيــال علمــي ولكنه ليــس كــذلك.«110

» ایــن ایــده کــه جهــان، یــک تاریــخ یکتــا و مســتقل از مشــاهده گر نــدارد، شــاید بــه 
نظــر برســد بــا حقایــق مســلمی کــه می شناســیم در تعــارض می باشــد .... این مســئله 

بــه نظــر علمی-تخیلــی می آیــد، ولــی ایــن طــور نیســت.« 110

عــى فــرض �أنّ هنــاك تــواريخ متعــددة واحــالت متعــددة للكــون وقــد ناقششــنا هــذا الأمــر �ــابقاً، ف�أعتقــد �أنــه مجــرد افــراض �أنّ التــواريخ 
المتعــددة �أو الاحــالت المتعــددة الأخــرى للكــون تتبخــر وتختفــي لمجــرد �أننــا وجــدنا هنــا لرصــد الكــون يجعــل لوجــودنا �أهميــة ل تتنا�ــب مع ما 

يفرضــه الإلحــاد، و�أكــرر هنــا مــا قلتــه �ــابقاً: 

فــرض کنیــم تاریخ هــای متعــدد و احتــمالات گوناگونــی بــرای جهــان وجــود داشــته باشــد کــه پیشــر ایــن 

مطلــب را مــورد بررســی قــرار دادیــم. بــه نظــر مــن صِرف ایــن فــرض کــه تاریخ هــای متعــدد و احتــمالات متعدد 

دیگــر بــرای جهــان، بــه ایــن دلیــل کــه مــا در اینجــا پدیــد آمده ایــم تــا نظاره گــر آن باشــیم، ناپدیــد و محــو شــده 

اســت، بــرای وجــود مــا اهمیتــی قائــل می شــود کــه بــا آنچــه خدانابــاوری فــرض گرفته اســت، تناســبی نــدارد. در 

اینجــا گفتــهء پیشــینم را تکــرار می کنــم:

" اإذا كان انهيــار دالة الموجــة �ــببه المشــاهد �أو تســجيل الحــدث الكمــي مــن قبــل الملاحــظ كــا في تفســير كوبنهاجــن فهــذا يعــي �أنــه لــول 
نّ الكــون كلــه عبــارة عــن منظومــة لهــا دالة  وجــود الإنســان �أو الكائــن الذكي لمــا كان هنــاك كــون، فالكــون يديــن بوجــوده لمشــاهدتنا له حيــث اإ
نمــا هــو موجــود فقــط عندمــا نشــاهده وتنهــار دالة الموجــة ويتشــخص في الواقــع، وهــذه المســ�ألة تعي �أننــا نحن البر  موجيــة واحــالت كثــيرة واإ

�أو لنقــل الذكاء يمثــل المحــور الذي وجــد مــن �أجــه الكــون"،

" اگــر ناظــر یــا ثبــت رویــداد کوانتومــی از ســوی ناظــر، عامــل فــرو ریخــن تابــع مــوج باشــد -همان طــور 

کــه در تفســیر کپنهاگــن چنیــن گفتــه می شــود- بــه آن معنــا اســت کــه اگــر انســان یــا موجــود هوشــمند وجــود 

نداشــت، هســتی بــه وجــود نمی آمــد. کیهــان، وجــود خــود را مدیــون ایــن اســت کــه مــا آن را مشــاهده می کنیم؛ 

زیــرا کیهــان در کل، یــک سیســتم کوانتومــی اســت کــه دارای تابــع مــوج و احتــمالات متعــدد می باشــد و فقــط 

هنگامــی موجودیـّـت می یابــد کــه مــا آن را مــورد مشــاهدهء خویــش قــرار دهیــم و تابــع مــوج آن نیــز فــرو ریزد 

و در واقعیــت قابــل تشــخیص و مشــاهده گــردد. معنــی ایــن کام آن اســت کــه مــا افــراد بــشر -یــا بــه عبارتــی 

هوشــمندی- اصــل و اساســی هســتیم کــه هســتی بــه خاطــر آن پدیــدار گشــته اســت "،

ثبــات  وبلتــالي فمقــولة هوكنــج المتقدمــة: “نحــن نخلــق الاحــداث مــن خــلال مشــاهداتنا وليــس الاحــداث هي الــي تخلقنــا ”، ل تنفعــه في اإ
ننــا هــدف وهنــاك هــادف،  �أنّ الكــون ليــس بحاجــة لإله؛ لأنهــا بختصــار جعلتنــا شرطــاً لوجــود الكــون بــ�أسره �أي اإن الكــون وجــد لأجلنــا �أي اإ

وقــد ناقشــت مســ�ألة كوننــا نخلــق الأحــداث في موضــوع: )نشــاهد الأششــياء �أم نخلقها بلمشــاهدة(.

110- المصدر: هوكنج - التصمم العظم، الفصل السادس
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بــر ایــن اســاس ســخن پیشــین هاوکینــگ کــه گفتــه “مــا بــا مشــاهدات خــود تاریــخ را می ســازیم، نــه اینکــه  

مــا حاصــل تاریــخ هســتیم”، در اثبــات اینکــه جهــان بــه خــدا نیــاز نــدارد، بــه او کمکــی نمی کنــد؛ چــرا کــه بــه 

طــور خاصــه، ایــن عبــارت مــا را شرط وجــود کل جهــان نمــوده، یعنــی جهــان بــرای مــا و بــه خاطــر مــا پدیــدار 

گشــته اســت و بــه عبــارت دیگــر مــا هــدف می باشــیم و درنتیجــه بایــد هدف گــذاری وجــود داشــته باشــد. مــن 

در بخــش )چیزهــا را مشــاهده می کنیــم یــا آنهــا را بــا مشــاهده می آفرینیــم؟!(.

ن كانــت ضئيــلة صالحــة لتتكــون فيهــا المــادة ثم لتنشــ�أ فيهــا حيــاة ذكيــة تقــوم برصدها.  وكــا يمكننــا القــول بــ�أنّ نسشــبة مــن هــذه الاحــالت واإ
ل فمــا مزتنــا نحــن ومــا مــزة كوننــا الذي نرصــده عــن  اإذن، فهــذه الأكــوان �أو بعضهــا لبــد �أن يكــون موجــوداً وتــك الكائنــات تقــوم برصدهــا واإ

�أولئــك وعــن �أكوانهــم الــي يرصدونهــا. 

ــن  ــی از ای ــم بخش ــم بگویی ــا می توانی ــد. م ــا می باش ــدهء رویداده ــا پدیدآورن ــود م ــه وج ــح دادم ک توضی

احتــمالات -هرچنــد انــدک- بــرای پدیــدار گشــن مــاده و بــه دنبالــش زندگی هوشــمندی کــه آن را رصــد می کند، 

مناســب اســت؛ بنابرایــن ایــن جهان هــا یــا برخــی از آنهــا بایــد حتــماً موجودیـّـت داشــته باشــند و آن موجــودات 

آنهــا را مــورد رصــد و مشــاهده قــرار دهنــد؛ وگرنــه تفــاوت مــا و جهــان مــا -کــه مــا آن را رصــد می کنیــم- بــا آنها 

و جهــان آنهــا -کــه آن را رصــد می کننــد- چیســت؟ 

اإذن، فــلا منــاص هنــا مــن فــرض تعــدد الأكــوان حقيقــة، وتعــدد الأكــوان بحــد ذاتــه كافٍ لنقــض الغــزل مــن �أ�ا�ــه حيــث يمكــن فــرض �أنّ 
التفــاوتات الكموميــة للفــراغ الــي مــن المفــروض �أنهــا �أوجــدت الكــون الحــالي هي مــن ت�أثــيرات �أكــوان �أخــرى. 

بنابرایــن جــز اینکــه فــرض بگیریــم چندجهانــی موضوعــی واقعــی اســت، چــارهء دیگــری باقــی نمی مانــد. 

چندجهانــی به خــودی خــود بــرای پنبه کــردن همــهء رشــته ها کافــی اســت؛ زیــرا می تــوان چنیــن فــرض گرفــت 

کــه ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ کــه عقیــده بــر آن اســت، عامــل پیدایــش کیهــان فعلــی اســت، خــود از

اثرگذاری جهان های دیگر سرچشمه گرفته باشد. 

نــكار وجــود الإله وتدخــه في  �أمــا المبــد�أ الإنســاني فــلا يحــل اإشــكال ظهــور كوننــا بلذات، بــل ربمــا يعقــد الأمــر �أكــثر بلنسشــبة لمــن يريــدون اإ
نّ المبــد�أ الإنســاني يجعــل وجــودنا الأهم عــى مسشــتوى الكــون كل ويجعلنــا هــدف وجــود الكــون الأول، وهــذا يثبــت  اإيجــاد الكــون؛ حيــث اإ

وجــود الإله. 

اصــل انســانی به خــودی خــود نمی توانــد موضــوع پیدایــش کیهــان مــا را حــل و فصــل کنــد، بلکــه چــه بســا 

قضیــه را بــرای کســانی کــه می خواهنــد وجــود خــدا و دخالــت او در پیدایــش هســتی را انــکار کننــد، پیچیده تــر 

و دشــوارتر نمایــد؛ چــرا کــه اصــل انســانی وجــود مــا را مهمریــن عنــر در ســطح کل نظــام هســتی و نخســتین 
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هــدف پیدایــش جهــان بــه شــمار مــی آورد؛ و ایــن خــود، ثابت کننــدهء وجــود خداونــد می باشــد. 

ف�أننا هنا ولأننا �أذكياء ونرصد، ماذا نفهم منها مثلًا؟!

از این سخن که ما اینجاییم، باهوشیم و رصد می کنیم، چه چیزی می توان استنباط کرد؟!

ــتكون النتيجــة  ــر في الكــون نفســه �ش ــا هــذه رصــدنا مؤث ــراً فــا نرصــد �أي في حالتن ــاإنّ �أي فــرض يجعــل لوجــودنا �أث وفي كل حــال، ف
المسشــتخلصة منــه �أنّ الكــون ل معــى لوجــوده بــدون وجــودنا نحــن الذيــن قمنــا برصــده؟! و�شــيكون هــذا الأمــر بحــد ذاتــه دللة واضحــة عــى �أنّ 

الكــون وجــد مــن �أجلنــا؟!

بــه هــر حــال هــر نــوع فرضیــه ای کــه وجــود مــا را در آنچــه رصــد می کنیــم تأثیرگــذار بدانــد یعنــی در ایــن 

حالــت مــورد بحــث، معتقــد باشــد رصــدی کــه مــا انجــام می دهیــم، در خــود هســتی مؤثــر می باشــد، آیــا ایــن 

نتیجــه را بــه دنبــال نــدارد کــه هســتی بــدون وجــود مــا کــه ناظــر و مشــاهده گر آن هســتیم، معنــا نمی یابــد؟!

و ایــن دیــدگاه به خــودی خــود دلیــل واضحــی خواهــد بــود بــر اینکــه هســتی بــرای مــا و بــه خاطــر مــا 

پدیــدار گشــته اســت. 

كــا �أنّ فــرض هوكنــج ليبــد�أ ويكــون الكــون مسشــتغنياً بذاتــه وبرميــات الــرد مــن داخــه كــا يقــول هوكنــج �شــيحتاج مــن قبــل �أن يتوفــر له 
فضــاء مهــا كان متناهيــاً في الصغــر )وحــى لــو كان مفــردة كــا في الفــروض الأخــرى( لنحصــل عــى تفــاوتات كموميــة تخــرج الكــون اإلى الوجود، 
وهــذا ينقــل الســؤال عــن البدايــة لمــا قبــل هــذا الفضــاء، ف�أمــا �أن يكــون هــذا الكــون الأولي )الفضــاء والتفــاوتات الكموميــة( حــادثاً وعندهــا 
�شــيكون هنــاك مــن �أوجــد الكــون ولــن يكــون الكــون مكتفيــاً بنفســه، �أو يكــون قديمــاً ولكنــه في نفــس الوقــت محــلاً للحــوادث وهــذا محــال؛ 
ن لم تكــن هــذه  لأن مــا كان محــلاً للحــوادث فهــو حــادث، وبهــذا تبقــى الحاجــة لفــرض الإله بحســب الطــرح المتقــدم، وتبقــى الحاجــة للــرب، واإ
الحاجــة عــى مسشــتوى الطاقــة والمــادة الكونيــة فهــ�ي تبقــى عــى مسشــتوى الفضــاء الكــوني المؤهــل لظهــور التفــاوتات الكموميــة فيــه مهــا كان هــذا 

الفضــاء متناهيــاً في الصغر. 

طبــق فرضیــهء هاوکینــگ جهــان قائم بــه ذات خودش بــوده و از طریــق تاس انداخــن در درون خــودش پدید 

آمــده اســت. بنــا بــه گفتــهء هاوکنیــگ، قبــل از آنکــه فضــا بــرای پیدایــش جهــان فراهــم شــود، حتــی اگــر ایــن 

فضــا بی نهایــت کوچــک باشــد )و حتــی اگــر طبــق دیگــر فرضیه هــا، تکینگــی برقــرار باشــد(، تــا ناپایداری هــای 

کوانتومــی کــه جهــان را موجودیـّـت می بخشــد، حاصــل شــود، ایــن خــود باعــث می شــود کــه پرســش از آغــاز به 

پیــش از پیدایــش ایــن فضــا منتقــل شــود. یــا ایــن کیهــان اولیــه )فضــا و ناپایداری هــای کوانتومــی( حــادث بــوده 

اســت کــه در ایــن صــورت جهــان، قائــم بــه ذات خــود نبــوده و کســی بایــد آن را بوجــود آورده باشــد و یــا اینکــه 

جهــان قدیــم بــوده و در عیــن حــال هــم محــل وقــوع رویدادهــا بــوده کــه ایــن امــری اســت محــال، زیــرا آنچــه 
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محــل وقــوع رویدادهــا باشــد، )حتــماً( حادث اســت. 

بنابرایــن براســاس تئــوری مطرح شــده از فرض گرفــن وجــود خــدا گریزی نیســت، حتی اگــر این نیاز در ســطح 

انــرژی و مــادهء کیهانــی نباشــد، بلکــه در ســطح فضــای کیهانــی کــه ظــرف مناســبی بــرای ظهــور ناپایداری هــای 

کوانتومــی بــه شــمار مــی رود، باشــد؛ هرچنــد ایــن فضــا بی نهایــت کوچک باشــد. 

ذا  نمــا فقــط مبــد�أ اللايقــين يقــرر وجودهــا دون معرفــة �ــببها ومصدرهــا، واإ هــذا اإضافــة اإلى �أنّ نفــس هــذه التفــاوتات الكموميــة غــير معلــلة واإ
كنــا نحــن لم نجــد لهــا مصــدراً مــن كوننــا فهــذا ل يعــي �أنهــا غــير معلــلة بــل غايــة مــا في الأمــر �أن مصدرهــا ممكــن �أن يكــون مــن خــارج كوننــا، وقــد 

ناقششــنا هــذا الأمــر �ــابقاً و�أوضحنــا �أنّ فــرض الأكــوان المتعــددة هــو الصحيح. 

عــاوه بــر ایــن، دلیــل و علــت ایــن ناپایداری هــای کوانتومــی مشــخص نشده اســت و اصــل عــدم قطعیــت 

فقــط از وجــود چنیــن نوســاناتی ســخن می گویــد و حــال آنکــه از علــت و خاســتگاه آن اطاع و شــناختی نــدارد. 

اگــر مــا در جهان مــان منبعــی بــرای ناپایداری هــای کوانتومــی نیابیــم، بــه آن معنــا نیســت کــه بــدون علــت رخ 

می دهنــد، بلکــه در نهایــت می تــوان چنیــن گفــت کــه ممکــن اســت منبــع ایــن نوســانات از خــارج از جهــان ما 

نشــأت گرفته باشــد. مــا پیشــر ایــن موضــوع را بررســی کردیــم و روشــن نمودیــم کــه تئــوری چنــد جهانی صحیح 

ــد.  می باش

والأكــوان المتعــددة بلنسشــبة لنــا لهــا مراتــب وجوديــة مختلفــة ويسشــتحيل التطابــق التــام بــين اثنــين منهــا، كــا و�أنّ بعضهــا مخلــوق مــن بعــض 
ويؤثــر بعضهــا في بعــض. 

جهان هــای چندگانــه بــرای مــا مراتــب وجــودی مختلفــی دارنــد و برقــرار کــردن تطابــق کامــل بیــن هــر دو تا 

از آنهــا غیرممکــن اســت. برخــی از ایــن جهان هــا مخلــوق برخــی دیگرنــد و برخــی نیــز بــر جهان هــای دیگــر 

اثرگــذار می باشــند. 
 

نظرية الأوتار

نظریهء ریسمان ها

فكــرة الوتــر كأ�ــاس لبنــاء الكــون تقــوم عــى �أ�ــاس �أكــثر دقــة، �أي �أننــا لــو نظــرنا بدقــة �أكــر مــن المتوفــرة حالياً اإلى جسشــات بنــاء الكون 
الأوليــة �شــنجدها عبــارة عــن �أوتار متذبذبــة وكل وتــر يتذبــذب بصــورة معينة تشــخصه، فاللكــرون وتر والكــوارك وتر وكذا جسشــات القوى 

الأربعــة عبــارة عــن �أوتار فجسشــم قــوة الجاذبيــة الكرافيتــون عبــارة عن وتــر وهكذا. 

ایــدهء ریســمان  بــه عنــوان زیرســاختی بــرای بنیــان کیهــان، بــر پایــهء دقتــی بــالا بنــا شــده اســت؛ بــه عبــارت 
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دیگــر اگــر مــا بــا دقتــی بیــش از وضعیــت کنونــی، بــه ذرات اولیــهء ســازندهء جهــان بنگریــم، آنهــا را ماننــد 

ریســمان هایی در حــال نوســان کــه هــر ریســمان بــه صورتــی مشــخص در نوســان می باشــد، خواهیــم دیــد. 

ــد از ریســمان ها.  ــز عبارتن ــه نی ــوارک ریســمان اســت، و ذرات نیروهــای چهارگان ــرون ریســمان اســت، ک الک

همچنیــن ذرهء نیــروی جاذبــه یــا گراویتــون نیــز یــک ریســمان اســت و همیــن طــور ســایر ذرات. 

ــوة  ــلاث الق ــوى الث ــد الق ــى الآن في توحي ــح ح ــاري نج ــوذج المعي ــة، فالنم ــة الأربع ــوى الطبيع ــد ق ــاولة لتوحي ــة الأوتار مح ــر نظري وتعت
الكهرومغناطيسشــية والقــوى النوويــة الضعيفــة �أولً ثم القــوى النوويــة القويــة، وهــذه القــوى الثــلاث تعمــل بمسشــتويات مكر�ــكوبية ويصفهــا 
ميكانيــك الــم ولكنــه اإلى الآن فشــل في توحيدهــا مــع قــوة الجاذبية الي تعمل في مسشــتويات الأجســام الكبــيرة عادة كالنجوم والكواكــب والمجرات 
وتصفهــا نظريــة النســبية العامــة، فصعوبــة ايجــاد طريقــة لتوحيــد نظريــة النســبية العامــة مع نظريــة ميكانيك الم جعلــت من الصعــب توحيد قوى 
الطبيعــة الأربعــة �أو بلأخــص القــوى الثــلاث الكهرمغناطيسشــية والنوويــة القويــة والضعيفــة مــع قــوة الجاذبيــة، مــع �أنه مــن المؤكد �أنّ هنــاك مواضع 
لبــد �أن تتوحــد فيهــا الجاذبيــة مــع بقيــة القــوى وهي تــك المواضــع المتناهيــة الصغــر وعاليــة الكثافــة كالثقــب الأ�ــود ومفــردة الانفجــار العظــم �أو 

حــى المراحــل الأولى للانفجــار العظــم. 

ــهء  ــای چهارگان ــودن نیروه ــد نم ــازی و متح ــرای یک پارچه س ــت ب ــی اس ــع تاش ــمان ها در واق ــوری ریس تئ

طبیعــت. مــدل اســتاندارد تاکنــون توانســته نیروهــای ســه گانهء الکرومغناطیــس، در ابتــدا نیروهــای هســته ای 

ضعیــف و ســپس نیروهــای هســته ای قــوی را یــک جا گــرد آورد. این نیروهای ســه گانه در ســطح میکروســکوپی 

عمــل می کننــد و مکانیــک کوانتــوم متولــی شرح و تفســیر آنهــا اســت؛ ولــی تــا کنــون ایــن مــدل نتوانســته 

ایــن نیروهــا را بــا نیــروی گرانــش کــه بــه طــور معمــول در ســطح اجســام بــزرگ ماننــد ســتارگان، ســیارات و 

ــهء نســبیّت عــام آن را تشریــح نمــوده، یک پارچــه ســازد. ــد و نظری کهکشــان ها عمــل می کن

دشـواری ایجـاد وحـدت بین نظریهء نسـبیّت عـام با نظریهء مکانیک کوانتوم، باعث شـده تا یک پارچه سـازی 

بین نیروهای چهارگانه و به ویژه سه نیروی الکرومغناطیس، هسته ای ضعیف و هسته ای قوی با نیروی گرانش 

نیـز دشـوار گـردد؛ بـا اینکه بی تردید موقعیت هایی وجـود دارد که در آنها گرانش حتـماً باید با دیگر نیروها یکی 

شـود، کـه از آن جملـه می تـوان بـه موقعیت هـای بی نهایت کوچک و بـا چگالی بالا از قبیل سـیاه چاله، تکینگی 

انفجـار بـزرگ یا حتی مراحـل اولیهء انفجار بزرگ اشـاره کرد. 

وهكــذا فــاإنّ نظريــة الأوتار تطــرح نفســها كبديــل لتوحيــد هــذه القــوى الأربعــة وبلتــالي تطــرح نفســها لتفســير الكــون كل مــن الانفجــار 
لى النهايــة، ومــن الكــواركات والالكــرونات وحــى النجــوم والكواكــب والمجــرات والعناقيــد المجريــة والكــون كل، نظريــة  العظــم وحــى الآن واإ
تطــرح توحيــد قوانــين الفــزياء بــدل �أن تكــون مقســمة كــا هي الآن اإلى قســمين: قســم يتعامــل مــع مــا هــو دقيــق وصغــير وهــو قوانين ميكانيك 

الــم، وقســم يتعامــل مــع مــا هــو كبــير وهــو قانــون النســبية العامــة. 

بــه ایــن ترتیــب تئــوری ریســمان ها خــود را بــه عنــوان نامــزدی بــرای متحدســازی ایــن نیروهــای چهارگانــه، 
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و در نتیجــه عاملــی بــرای تفســیر کل نظــام هســتی از انفجــار بــزرگ، تــا کنــون و حتــی تــا پایــان کار جهــان، از  

کوارک هــا و الکرون هــا گرفتــه تــا ســتارگان، ســیارات، کهکشــان ها، خوشــه های کهکشــانی و کل نظــام هســتی 

مطــرح می نمایــد. ایــن تئــوری بــه جــای تقســیم بندی قوانیــن فیزیــک، بــه دنبــال متحــد ســاخن آنهــا اســت. 

امــروزه قوانیــن فیزیکــی بــه دو بخــش تقســیم شــده اســت: بخــش اول قوانیــن مکانیــک کوانتــوم اســت کــه بــا 

چیزهــای ریــز و کوچــک سر و کار دارد. بخــش دوم نیــز بــه چیزهــای بــزرگ می پــردازد کــه هــمان قانون نســبیت 

ــام می باشــد.  ع

نظريــة الأوتار تفــر كتــلة الجسشــات مــن خــلال تذبــذب وترهــا الداخــي بصــورة �أكــر ونــوع الجسشــم واشــارته تحــدد مــن خــلال نســق 
الاهــزاز وهكــذا فهنــاك وتــر واحــد وبتغــير بعــض صفاتــه يصبــح الكــروناً �أو كــواركاً �أو جرافيتــونًا... الخ. 

تئــوری ریســمان جــرم ذرات را از طریــق نوســان ریســمان داخلــی آنهــا محاســبه و بــرآورد می کنــد. همچنیــن 

نــوع و خصوصیــت ذره را بــه وســیلهء چگونگــی نوســان توصیــف می کنــد. بــه ایــن ترتیــب یــک ریســمان بــا 

تغییــر برخــی ویژگی هایــش، بــه الکــرون، کــوارک یــا گراویتــون و... تبدیــل می شــود. 

» ونحــن نعــرف الآن مــن النســبية الخاصــة �أن الطاقــة والكتــلة وجهــان لنفــس العمــلة: فــزيادة الطاقة تعــي زيادة 
الكتــلة والعكــس صحيــح. وهكــذا وطبقــا لنظريــة الاوتار فــاإن كتــلة الجسشــيمة الاوليــة تتحــدد بطاقــة النســق 
الاهــزازي لوترهــا الداخــي. فــ�أوتار الجسشــات الثقــل تتذبــذب بصــورة اكــثر نشــاطا بيــا تتذبــذب الاوتار 

الداخليــة للجسشــات الاخــف بصــورة اقــل نشــاطا.  

وحيــث ان كتــلة الجسشــيمة تحــدد خــواص جاذبيتهــا فاإننــا نــرى ان هنــاك علاقــة مبــاشرة بين نســق اهــزاز الوتر 
وتجــاوب الجسشــيمة تجــاه قــوى الجاذبيــة. وعــى الرغم مــن ان هذا التعليل تجريدي بعض الــيء، اإل ان الفزيائيين 
قــد وجــدوا تطابقــا بــين تفاصيــل بعــض الســات الاخــرى للنســق الاهــزازي للوتــر وخواصــه. ويحــدث نفــس 
الــيء بلنسشــبة للقــوى الاخــرى، فتتحدد الشــحنة الكهربئية والشــحنة الضعيفة والشــحنة القويــة الي يحملها 
وتــر معــين، مثــلا، بلطريقــة الدقيقــة الــي يهــز بهــا هــذا الوتــر. والاكــثر مــن ذلك فــاإن نفــس الفكــرة بلضبــط 
تنطبق عى الجسشــات المرا�ــلة نفســها. فالجسشــات مثل الفوتونات والبوزونات القيا�شــية الضعيفة والغليونات 
مــاهي الا انســاق رنينيــة لهــزازات الاوتار. ومــن الامــور ذات الاهميــة الخاصــة، اتضــح انــه مــن بــين انســاق 
اهــزازات الاوتار هنــاك نســق معــين يتطابــق تمامــا مــع خــواص الغرافيتــون، ممــا يؤكــد ان الجاذبيــة هي جــزء 

متكامــل في نظريــة الاوتار.  

وهكــذا فاإننــا نــرى طبقــا لنظريــة الاوتار ان الخــواص المشــاهدة لــل جسشــيمة �أوليــة تنتــج مــن كــون وترهــا 
الداخــي يحــدث نســق اهــزاز رنيــي معينــا، ويختلــف هــذا المنظور بشــدة عــن ذلك الذي اعتقد بــه الفزيائيون 
قبــل اكتشــاف نظريــة الاوتار. ففــي المنظــور الاقــدم كانــت الاختلافــات بين الجسشــات الاولية تفــر بلقول 
انــه في الواقــع قــد صنــع كل نــوع مــن الجسشــات مــن نسشــيج مختلــف فمــع ان كل جسشــيمة كانــت تعتــر اوليــة فــاإن 
نــوع حشــو كل منهــا كان يعتقــد انــه مختلــف فمثــلا حشــو الالكرون له شحنة �ــالبة بيا حشــو النيوترينو ليس 
له شحنــة كهربئيــة. وتغــير نظريــة الاوتار هــذه الصــورة راديكاليــا بــ�أن تــزعم ان حشــو كل المــواد وكل القــوى هــو 
نفــس الحشــو فتتكــون كل جسشــيمة اوليــة مــن وتــر منفــرد - �أي ان كل جسشــيمة هي وتــر منفــرد - وكل الاوتار 
واحــدة تمامــا. وينتــج الاختــلاف بــين هــذه الجسشــات مــن كــون وتــر كل منها يحدث نســق اهــزاز رنيي مختلفا. 
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ومــا يبــدو انــه جسشــات اوليــة مختلفــة هــو في الواقــع نغات مختلفــة لوتر ا�ــاسي واحــد. وحيث ان العــالم يتكون 
مــن عــدد هائــل مــن هــذه الاوتار المتذببــة، فاإنــه بــذلك يمثل �شــيمفونية كونية.  

وتــوضح هــذه النظريــة العامــة كيــف ان نظريــة الاوتار تقــدم اإطارا موحدا حقيقيا رائعا. فل جسشــيمة مادية وكل 
ناقــل للقــوى يتكــون مــن وتــر له نســق اهــزاز ممز يعتر بمثابة بصمتــه ولأن كل حدث فــزيائي وكل عملية وكل 
مــا هــو موجــود في العــالم يمكــن ان يوصــف - في اعمــق مسشــتوياته الاوليــة - بمدلــول القــوى الي تعمــل في ما بين 
هــذه المكــونات الاوليــة للــادة، فــاإن نظريــة الاوتار تقــدم الامــل ان تكــون هي الوصــف الموحــد الشــامل للعــالم 

111».)T.O.E.( الفــزيائي: اي نظريــة كل شيء

» اکنــون بــه لطــف نظریــهء نســبیت خــاص، می دانیــم کــه انــرژی و مــاده دو روی 
یــک ســکه هســتند: انــرژیِ بیشــر بــه معنی مــادهء بیشــر اســت و برعکــس. بنابراین 
طبــق تئــوری ریســمان، جــرم یــک ذرهء بنیادیــن بــه وســیلهء مقــدار انــرژی کــه الگوی 
ریســمان داخلــی در حــال نوســان آن دارد، ســنجیده می شــود. ذرات ســنگین تر، 
ــه ذرات  ــی ک ــد در حال ــان می کنن ــر نوس ــه پرانرژی ت ــد ک ــی دارن ــمان های داخل ریس
ــا انــرژی کمــری نوســان می نماینــد.   ســبک تر، دارای ریســمان های داخلــی هســتند کــه ب

از آن جایــی کــه جــرم ذره، خاصیت هــای گرانشــی آن را تعییــن می کنــد، ماحظــه 
ــان  ــاس آن نوس ــمان براس ــه ریس ــی ک ــن الگوی ــتقیمی بی ــاط مس ــه ارتب ــم ک می کنی
ــد،  ــان می ده ــود نش ــه از خ ــروی جاذب ــل نی ــه ذره در مقاب ــخی ک ــا پاس ــد، ب می کن
وجــود دارد. اگرچــه ایــن نحــوهء اســتدلال بــه نوعــی، بســیار مجــرد بــه نظــر می رســد، 
فیزیکدان هــا دریافته انــد کــه شــباهت هایی بیــن ســایر خــواص الگوهــای نوســانات 

ریســمان بــا ســایر خــواص نیروهــای موجــود، یافــت می شــود.

بــه عنــوان مثــال، مقــدار شــارژ الکریکی، شــارژ نیــروی ضعیف و شــارژ نیــروی قوی 
کــه بــه وســیلهء یــک رشــته حمــل می شــود، بــا نحــوهء دقیــق چگونگــی نوســان آن، 
ســنجیده می شــود. عــاوه بــر ایــن، همیــن مطلــب بــرای خــود ذرات پیغام رســان نیــز 
 ،)Gluons(صــادق اســت. ذراتــی ماننــد فوتون هــا، بوزون هــای ضعیــف و گلونون هــا
خــود الگوهــای نوســانی از ریســمان های در حــال نوســان می باشــند. بــه طــور خــاص 
در بیــن الگوهــای ریســمان در حــال نوســان، الگویــی کــه بــه طــور دقیــق بــا خــواص 
گراویتــون هم خوانــی دارد، تضمیــن می کنــد کــه جاذبــه، بخشــی از تئــوری ریســمان 

ــد.   می باش

بنابرایــن، طبــق تئــوری ریســمان، مــا مشــاهده می کنیــم کــه علــت بــروز خــواص 
ذرات بنیــادی در ایــن اســت کــه ریســمان داخلــی آن الگوی نوســانی خاصــی را تحمل 
می کنــد. ایــن دیــدگاه بــا آنچــه مــورد نظــر فیزیکدان هــا تــا قبــل از ارائــهء نظریــهء 
ریســمان بــود، بــه طــور واضــح اختــاف دارد؛ در دیدگاه هــای قبلی اختاف بیــن ذرات 
بنیــادی بــه ایــن صــورت بیــان می شــد کــه در واقــع هــر ذره ای از یــک رشــتهء متفاوت 
بریــده شــده اســت. اگــر چــه هــر ذره، بنیــادی نامیــده می شــد، ولــی نــوع مــاده ای 
کــه هــر ذره از آن ســاخته شــده، متفــاوت بــود. مثــا “مــادهء الکــرون” بــار الکریکــی 
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منفــی داشــت ولــی “مــادهء نوتــرون” بــار الکریکی نداشــت. تئــوری ریســمان به طور  
جســورانه ای ایــن دیــدگاه را بــه ایــن صــورت کــه مــادهء تمــام اجســام و تمــام نیروهــا 
یکســان اســت، تغییــر داد. هــر ذرهء بنیــادی شــامل یک ریســمان اســت )و یا هــر ذره، 
یــک ریســمان اســت( و تمــام ریســمان ها کاما یکســان هســتند. علــت اختــاف ذرات 
در ایــن نکتــه نهفتــه اســت که ریســمان هــر ذره، الگــوی متفاوتــی از نوســان را تحمل 
می کنــد. چیــزی کــه در ذرات بنیــادی متفــاوت اســت، در واقــع تفــاوت در “نتُهایــی” 
اســت کــه ریســمان بنیادیــن هــر ذره می نــوازد. در ایــن صــورت، جهــان کــه متشــکل 
از تعــداد بســیار زیــادی از ایــن ریســمان های در حــال نوســان اســت، یــک ســمفونی 

کیهانــی را تشــکیل می دهــد.  

مطلـب فوق نشـان می دهد که چگونه تئوری ریسـمان، یک چهارچـوب کلی جذاب 
را ارائـه می دهـد. هـر ذرهء مـادی و هـر منبع انتشـار نیرو شـامل ریسـمانی اسـت که 
الگـوی نوسـانی آن، اثـر انگشـت و هویتّش محسـوب می شـود. از آنجا که هـر رخداد 
فیزیکـی، عملیـات یـا هر چیزی کـه در جهان موجود اسـت، در پایه ای ترین سـطحش، 
از طریـق برهم کنش هایـی کـه ایـن عنـاصر پایـه ای بـا یکدیگر انجـام می دهنـد، قابل 
توصیف اسـت، تئوری ریسـمان، تفسـیری یگانه، جامع و یک دسـت از جهان فیزیکی 

111 ».)T.O.E.( ارائـه می دهـد: یک تئـوری برای همـه چیـز

وتحتــاج نظريــة الأوتار اإلى فــرض وجــود �شــتة �أبعــاد اإضافيــة مطويــة ومتناهيــة الصغــر تتذبــذب خلالهــا الأوتار بحيــث اإنّ هــذه الأبعــاد ل 
تلحــظ كالأبعــاد المكانيــة الثلاثــة الكبــيرة. 

 تئــوری ریســمان ها بــه فرض گرفــن شــش بعــد اضافــی نیــاز دارد. ایــن ابعــاد، در هــم تنیــده و بی نهایــت 

کوچــک هســتند و در آن ریســمان ها نوســان دارنــد، بــه گونــه ای کــه ابعــاد مزبــور بــر خــاف ســه بعــد مکانــی 

بــزرگ، قابــل ماحظــه و مشــاهده نمی باشــند. 

وتفــرض نظريــة الأوتار �أنــه ل يمكــن �أن يكــون هنــاك تقلــص لــ�أوتار اإلى �أبعــاد �أصغــر مــن طــول بلانــك؛ لأن �أي محــاولة تقلــص لمــا دون 
طــول بلانــك تنقلــب اإلى تمــدد، ومعــى هــذا �أنّ الانفجــار العظــم بــد�أ مــن طــول بلانــك وليــس مــن مفــردة حجمهــا صفــر وكثافتهــا ل نهائيــة. 

تئــوری ریســمان چنیــن فــرض می گیــرد کــه ریســمان ها نمی تواننــد بــه ابعــادی کوچک تــر از طــول پانــک 

کاهــش یابنــد؛ زیــرا هــر تاشــی بــرای کاهــش انــدازهء آنهــا بــه کمر از طــول پانــک، به انبســاط تبدیل می شــود 

و چنیــن چیــزی بــه آن معنــا اســت کــه انفجــار بــزرگ از طــول پانــک شروع شــده اســت، نــه از یــک تکینگــی با 

حجــم صفــر و چگالــی بی نهایــت. 

وهنــاك خمــس صيــغ لنظريــة الأوتار وهي مختلفــة عــن بعضها وتوجد صيغة لنظرية تشــملها جميعاً وهي صيغة �اد�ــة تســمى نظريــة M و�أهم 
مــا في نظــريات الأوتار هــو �أنّ الوتــر قــادر عــى حــل التناقــض بــين نظريــة الــم ونظريــة النســبية العامــة في المسشــتويات المتناهيــة الصغــر والذي 
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ل تسشــتطيع نظرية الجسشــيمة النقطية حه. 

در حــال حــاضر پنــج گونــه نظریــهء ریســمان وجــود دارد کــه با یکدیگــر متفاوت هســتند؛ اما گونهء ششــمی 

بــه نــام نظریــهء M نیــز هســت کــه همــهء ایــن نظریه هــا را شــامل می شــود. مهمریــن نکتــه در نظریه هــای 

ریســمان ایــن اســت کــه ریســمان می توانــد تناقــض موجــود بیــن نظریــهء کوانتــوم و نظریــهء نســبیّت عــام در 

ســطوح بی نهایــت کوچــک را حــل و فصــل کنــد؛ چیــزی کــه نظریــهء ذرهء نقطــه ای از ارائــهء راه حلــی بــرای آن 

ــت.  ناتوان اس

نمــا هي نظــريات تعكس نفس  نظريــة M هي صيغــة �أكــثر شموليــة لنظــريات الأوتار فهــ�ي نظريــة تبــين �أنّ نظــريات الأوتار الخمســة الأخــرى اإ
الحقيقــة ونظريــة M تمثــل �أ�ا�ــاً لربــط هذه النظــريات مع بعضها. 

نظریــهء M کــه نســبت بــه دیگــر نظریــات ریســمان جهان شــمول تر اســت، بیــان می کنــد کــه پنــج نظریــهء 

ریســمان در واقــع بازگوکننــدهء حقیقتــی یگانــه هســتند و نظریــهء M چهارچوبــی بــرای مرتبــط ســاخن ایــن 

ــا هــم محســوب می شــود.  نظریه هــا ب

» لعــدة �شــنوات كان الفزيائيــون في ظــلام مثلهــم في ذلك مثــل العميــان، يظنون ان نظــريات الاوتار المختلفة 
مختلفــة جــدا بلفعــل. �أمــا الان وبوا�ــطة البصــيرة النافــذة لثــورة الاوتار الفائقة الثانيــة، فاإن الفزيائيــين قد ايقنوا 

ان نظريــة M هي الشــ�أن الموحــد لنظــريات الاوتار الخمــس.« 112

» طـی سـال ها، فیزیکدان ها درسـت مثل یک انسـان نابینـا، در تاریکی بودنـد، با این 
فکـر کـه تئوری های مختلف ریسـمان، خیلی با یکدیگر متفاوت هسـتند. امـا امروزه، 
بـه لطف چشـم اندازهای حیرت انگیز انقـاب دومّ، فیزیکدان هـا دریافته اند که تئوری 

M، نظریهء یکسان سـاز تئوری های پنج گانهء ریسـمان می باشـد.« 112

تطــرح نظريــة M بعــداً مكانيــاً جديــداً مضافــاً اإلى الأبعــاد العــرة الســابقة لنظــريات الأوتار الخمســة، فتصبــح الأبعــاد في )نظريــة - �أم( �أحــد 
عــر بعــداً، عــرة �أبعــاد مكانيــة وبعــد زمــاني. 

نظریــهء M بعُــد مکانــی جدیــدی بــه ابعــاد ده گانــه ای کــه در نظریه هــای پنج گانــهء ریســمان مطــرح شــده 

اســت، اضافــه می کنــد. بــر ایــن اســاس در نظریــهء M یــازده بعُــد وجــود دارد کــه ده تــای آن مکانــی اســت و 

یکــی هــم بعــد زمــان. 

نما �أيضاً �أغششية ثنائية وثلاثية الأبعاد.  وما تطرحه نظرية M ليس فقط الأوتار، واإ

نيق، ص 342 112- المصدر: غرين - الكون الأ

         منبع: گرین، جهان باشکوه، ص342
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آنچــه نظریــهء M مطــرح می کنــد فقــط ریســمان نیســت، بلکــه ایــن نظریــه بــه پوســته هایی بــا دو و ســه  

بعُــد نیــز می پــردازد. 

وتعــد الآن نظريــة M هي نظريــة الأوتار المرشحــة لتكــون �أرضيــة صالحــة لنظريــة كل شيء �أو النظريــة الــي تضــع القانــون الذي يتعامــل مــع ما 
هــو متنــاهي الصغــر كاللكــرون والكــوارك ومــا هــو كبــير كالكــون الحــالي بمــا فيــه مــن نجــوم وكواكــب ومجــرات �أي اإنهــا تجمع بين نظريــي ميكانيك 

الم والنســبية العامة. 

در حــال حــاضر نظریــهء M برتریــن تئــوری ریســمانی اســت کــه بــرای ایجــاد زمینــه ای مناســب بــرای طــرح 

نظریــهء همه چیــز یــا نظریــه وضع کننــدهء قانونــی باشــد کــه بتوانــد هــم در مقیاســه ای بی نهایــت کوچــک 

ماننــد الکرون هــا و کوارک هــا و هــم در مقیاســه ای بــزرگ فعلــی جهــان یعنی ســتارگان، ســیارات و کهکشــان ها، 

کاربــرد داشــته باشــد و بــه عبــارت دیگــر بــه عنــوان نظریــه ای کــه هــم مکانیــک کوانتــوم و هم نســبیّت عــام را 

در بــر بگیــرد، کاندیــدای خوبــی بــه نظــر می رســد. 

نظــريات الأوتار الفائقــة ونظريــة M تفــرض �أنــه ل يمكــن �أن يتقلــص الوتــر اإلى بعــد �أصغــر مــن طــول بلانــك، ومعــى هــذا �أن الكــون - 
بحســب نظريــة M - تكــوّن مــن قطعــة متعــددة الأبعــاد ومتناهيــة الصغر بحجم بلانــك، �أي اإن نظرية M تجنبت الحجم صفــر والكثافة اللانهائية 

لنقطــة التفــرد الــي يفــرض �أنهــا كانــت بدايــة للكون. 

نظریه هــای ریســمان پیشــین و نظریــهء M چنیــن فــرض می گیرنــد کــه امــکان نــدارد طــول ریســمان بــه 

کمــر از طــول پانــک کاهــش یابــد. بــه عبــارت دیگــر طبــق نظریــهء M جهــان از قطعــه ای بــا ابعــاد متعــدد 

و بی نهایــت کوچــک بــه انــدازهء پانــک تشــکیل شــده اســت. یعنــی نظریــهء M از حجــم صفــر و چگالــی 

بی نهایــت بــرای نقطــهء تکینگــی کــه گــمان مــی رود جهــان از آن شروع شــده باشــد، اجتنــاب مــی ورزد. 

وتفــرض الرؤيــة الكونيــة لنظريــة M �أنــه بعــد �أن حــدث الانفجــار العظــم تمــددت فقــط ثلاثــة �أبعــاد مكانيــة مــن الأبعــاد المتعــددة المطوية في 
 )35m−1٩(×٠7(1.٦1٦1قطعــة صغــيرة بحجــم بلانــك نشــ�أ منهــا الكــون، وطــول بلانــك صغــير جــداً)٩٩

ــة الأخــرى  ــوى الثلاث ــع الق ــة م ــد الجاذبي ــة �أو توحي ــة الأربع ــوى الطبيع ــد ق ــة توحي ــا نظري ــرض �أنه ــة M يف ــاإن نظري ــا �ــابقاً ف ــا بين وك
الكهرومغناطيسشــية والنوويــة الضعيفــة والقويــة، ويطــرح في نظريــة M كــذلك عــالم مــا دون طــول بلانــك وهــو عــالم غير مقيــد بلزمان والمــكان �أو 

عــالم اللامــكان، وله رياضيــات خاصــة غــير الرياضيــات المعتــادة الــي تعمــد في التشــخيص عــى الزمــان والمــكان. 

دیــدگاه کیهانــی نظریــهء M فــرض می گیــرد کــه پــس از وقــوع انفجــار بــزرگ، فقط ســه بعــد مکانــی از ابعاد 

گوناگــون دره متنیــده در قطعــه ای کوچــک بــه انــدازهء پانک انبســاط یافته اســت و جهــان از آنها پدیدار گشــته 

اســت. طــول پانــک بســیار کوچــک اســت )3۵m−10×)97(1.616199( و هــمان طــور کــه قباً بیان داشــتیم، 
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نظریــهء M بــه عنــوان نظریــه ای بــرای یکپارچه ســازی نیروهــای چهارگانــهء طبیعــت یــا یکپارچه ســازی گرانــش 

بــا ســه نیــروی دیگــر -الکرومغناطیــس، هســته ای ضعیــف و هســته ای قــوی- در نظــر گرفتــه می شــود.  در ایــن 

نظریــه همچنیــن جهــان مــادون طــول پانــک نیــز مطــرح می شــود؛ جهانــی کــه فــارغ از قیــد زمــان و مــکان 

بــوده و بــه اصطــاح لامــکان اســت. 

» والامل معقود في �أن النظرية �شــتصف عالما تطور اإلى شــل ظهرت فيه خلفية ما�ــكة من الاهزازات 
الوتريــة مؤديــة اإلى المفهــوم المتفــق عليــه للمــكان والزمــان، وذلك بــدء�أ مــن نقطــة البدايــة الخاليــة - الــي من المحمل 
ان تكون في عر �ــابق ل�أنفجار الهائل )اإذا كان في ا�شــتطاعتنا ا�شــتخدام مصطلحات تتعلق بلزمان لعدم 
آخــر( فــاإذا كان هــذا الاطــار موجــودا، فاإنــه �شــيبين �أن المــكان والزمــان، وبلتبعيــة �أيضا  وجــود اإي اإطــار لغــوي �
الابعــاد، ليســت كلهــا عنــاصر �أ�ا�شــية محــددة للكــون. وبلحــرى فاإنهــا مفاهم مريحــة نبعت من حــالت اولية 

�أ�ا�شــية مغرقة في السلفية.  

وقــد �أظهــرت البحــوث الرائــدة حــول �ــات نظريــة - M الــي قادهــا عــدد كبــير من الفزيائيين ومنهم �ــتيفن 
دوارد ويتن وتوم بنكس وويي فيشــلر وليونارد �ا�ــكيند، ان هناك شــيئا ما يعرف بسم الغشــاء  وشــينكر واإ
صفــر )بــران - صفــر Zero brane( مــن المحمــل �أن يكــون هــو العنــر الا�ــاسي في نظريــة - M، وهــو 
الــيء الذي يســك اإلى حــد مــا مثــل الجسشــيمة النقطة في المســافات الكبيرة، ولكن له صفات مختلفة جــذريا في 

المســافات القصــيرة - يمكــن ان يقــدم لنــا لمحــة عــن دنيــا اللامــكان واللازمان.  

وقــد كشــفت �أبحاثهــم �أنــه بيــا تبــين لنــا الاوتار �أن المفاهــم المتفــق عليهــا للمــكان تعجــز عــن كشــف مــا 
تحــت مقاييــس بلانــك، فــاإن الغشــاء صفــر )بــران - صفــر( يعطــي نفــس النتيجــة في الا�ــاس ويلقــي بصيصــا 
مــن الضــوء عــى اإطــار جديــد غــير م�ألــوف والذي �شيتسشــيد الموقــف. وقــد بينــت الدرا�ــات الــي �أجريــت 
عــى هــذه الاغششــية الصفريــة ان الهند�ــة العاديــة �شــيحل محلهــا شيء مــا يعــرف بسم الهند�ــة اللاتبادليــة 
)Noncommutative( وهي قطــاع مــن الرياضيــات تطــور بمعظمــه بوا�ــطة عالم الرياضيات الفرنــي الآن 
كونــز وفي هــذا الاطــار الهنــدسي تختفــي المفاهــم المتفــق عليهــا للمــكان والمســافات بــين النقــاط وتركنــا بمفاهــم 
مختلفــة تمامــا عــن المــكان ومــع ذلك اإذا ركــزنا انتباهنــا عــى �أطــوال اكــر من طــول بلانــك، �أظهر الفزيائيــون ان 
مفهومنــا التقليــدي للمــكان يعــود اإلى الظهــور بلفعــل. ومن المــرجح �أن اإطار الهند�ــة اللاتبادلية مــا زال بعيدا عن 
حــالة بلانــك الخاليــة الــي �أشرنا لهــا مــن قبــل بعــدة خطــوات ملحوظة، ولكنها تقــدم اإشــارة من الاطــار الاكثر 

شمــول الذي مــن المحمــل ان يضــم المــكان والزمــان.«113

» ایــن جهــان دارای ریاضیــات مخصــوص بــه خــود اســت کــه بــا ریاضیــاتِ رایجــی 
کــه در تجریــد و بیــان مفاهیــم وابســته بــه زمــان و مــکان اســت، متفــاوت می باشــد. 
امیــد اســت کــه از ایــن نقطــهء آغازیــن، یعنــی احتــمالاً در دوره ای کــه پیــش از انفجار 
بــزرگ وجــود داشــته یــا دورهء پیش انفجــار بــزرگ )Pre-Big Bang( )اگــر بــه دلیــل 
ــن  ــیم(، ای ــی باش ــای زمان ــتفاده از الِمِان ه ــه اس ــاز ب ــی، مج کاســتی های واژگان زبان
تئــوری قــادر بــه توصیــف جهــان بــه گونــه ای باشــد کــه ایــن جهــان در نهایــت بــه 
شــکلی توســعه پیــدا کنــد کــه بتواند بــا پس زمینــه ای از یــک ریســمان در حال نوســان 
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هم فــاز، تمــام ادراکات قــراردادی مــا از فضــا و زمــان را توجیــه نمایــد. 

چنیــن چهارچوبــی اگــر ایجــاد شــود، بایــد نشــان دهــد کــه فضــا، زمــان و در نهایــت 
ــا ادراکات  ــان نیســتند. در عــوض، آنه ــرای جه ــه ای تعریف شــده ب ــاصر پای ــد، عن بعُ
قــراردادی هســتند کــه از یــک وضعیــت بســیار پایــه ای، اولیــه و قابــل وراثــت ایجــاد 

شــده اند.  

تحقیقاتــی کــه توســط افــرادی چــون اســتفان شــنکر، ادوارد ویــن، تام بلنکــس، ویلی 
فیــشر، لئونــارد ساســکین و بســیاری از افــراد دیگــر کــه بــه قــدری زیــاد هســتند کــه 
نمی تــوان از همــهء آنهــا نــام بــرد، انجــام شــده، نشــان می دهــد کــه چیــزی بــه نــام 
“پوســتهء صفــر” )Zero-Brane( کــه احتــمالاً پایه ای تریــن جزء در تئوری M می باشــد، 
ــاری شــبیه یــک ذرهء نقطــه ای در فاصله هــای بــزرگ دارد، ولــی در  )شــیئی کــه رفت
فاصله هــای نزدیــک، خاصیت هــای آن کامــاً متفــاوت اســت( ممکــن اســت بــه مــا 

چشــم اندازه ایی از ادراکات بــدون زمــان و بــدون فضــا ارائــه دهــد.  

ــه مــا نشــان  ــا آشــکار کــرده اســت، هــمان طــور کــه ریســمان ها ب تحقیقــات آنه
می دهــد ادراکات قــراردادی مــا از فضــا بــرای مقادیــر کمــر از مقیــاس پانــک، فــرو 
می ریــزد؛ پوســتهء صفــر هــمان نتایــج را ارائــه می دهــد امــا عــاوه بــر آن یــک پنجرهء 
کوچــک بــه ســوی چهارچوب هــای غیرقــراردادی جدیــد بــرای ادامــهء کار، بــاز نگــه 
ــه  ــج ب ــهء رای ــه هندس ــد ک ــان می ده ــر نش ــتهء صف ــات روی پوس ــی دارد. مطالع م
 )Noncommutative Geometry( ”وســیلهء چیــزی به نــام “هندســهء جابجایی ناپذیــر
جایگزیــن می شــود، مبحثــی کــه در ریاضیــات بــه وســیلهء ریاضیــدان فرانســوی آلــن 

کنُــز توســعه داده شــد.

در ایــن چهارچــوب هندســی، مفاهیــم قــراردادی فضــا و فاصلــهء میــان دو نقطــه 
بــه طــور کامــل کنــار گذاشــته شــده و چشــم انداز مفهومــی کامــاً متفــاوت بــرای مــا 
باقــی مانــده اســت. فیزیکدان هــا نشــان داده انــد همیــن کــه مــا روی ابعــاد بزرگــر از 
طــول پانــک تمرکــز کنیــم، ادراکات قــراردادی مــا از فضــا دوبــاره فعــال می شــود. بــه 
نظــر می رســد کــه چهارچــوب هندســهء جابجایی ناپذیــر، هنــوز فاصلــهء زیــادی از 
وضعیــت نقطــهء آغازیــن کــه در بــالا اشــاره شــد، داشــته باشــد؛ امــا بــه طــور قطــع 
یــک جهت گیــری بــرای ایجــاد چهارچــوب بســیار کامل تــری کــه بتوانــد مفاهیــم فضــا 

و زمــان را شــامل شــود، محســوب میگــردد.« 113

ولأن نظريــة M الآن هي النظريــة الــي تطــرح توحيــد الجاذبيــة مــع بقيــة القــوى وتطــرح تفســيراً محمــلاً لعــالم مــا قبــل الزمــان والمــكان فقــد 
رشحهــا هوكنــج لتكــون المفــر المرتقــب لظهــور الكــون مــن ل شيء. 

از آنجــا کــه در حــال حــاضر نظریــهء M نظریــه ای اســت کــه از یکســو وحــدت گرانــش بــا دیگــر نیروهــا 

را مطــرح می ســازد و از ســوی دیگــر تفســیری احتمالــی بــرای وضعیــت جهــان ماقبــل از زمــان و مــکان ارائــه 

می نمایــد، هاوکینــگ آن را گزینــه ای احتمالــی بــرای تفســیر هســتی از هیچ چیــز بــه شــمار آورده اســت. 
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ولكن هل يمكن �أن تفر نظرية M ظهور المكان والزمان �أو الفضاء من ل شيء؟ 

ولی آیا نظریهء M می تواند تفسیری از پیدایش مکان، زمان و فضا، از هیچ چیز را ارائه نماید؟ 

�أعتقــد �أنّ هــذا غــير ممكــن؛ لأنــه مهــا كانــت الأطروحــة الــي �شــتنته�ي لهــا نظريــة M �أو النظريــة النهائية فاإنها �ــرتكز عــى شيء كالتفاوتات 
الكميــة في الفضــاء �أو اهــزازات الوتــر وهكــذا، فهــ�ي �ــتنقل الســؤال اإلى مرحــلة متقدمــة �أكــثر فقــط، ولــن تفر وجــود الكون مــن ل شيء. 

مــن معتقــدم چنیــن چیــزی غیرممکــن اســت؛ زیــرا ایده هایــی کــه نظریــهء M یــا نظریــهء نهایــی مطــرح 

می کنــد، بــر چیــزی از قبیــل ناپایداری هــای کوانتومــی در فضــا یــا ارتعاشــات ریســمان و ماننــد آن اســتوار شــده 

اســت، و در ایــن حالــت صرفــاً پرســش بــه یــک مرحلــه قبــل منتقــل می شــود در غیــر ایــن صــورت ایــن تئــوری 

هیــچ تفســیری از پیدایــش هســتی از هیچ چیــز بدســت نمی دهــد. 

نــه ل يحتــاج  نّ الكــون جــاء مــن ل شيء، واإ وحقيقــة ممــا تقــدم وممــا �شــي�أتي �أيضــاً نــرى �أنــه تعســف في الحــم �أن نجــد عــالم فــزياء يقــول: اإ
شــيئاً مــن خارجــه ليبــد�أ. 

واقعیــت آن اســت کــه بــا توجــه بــه مطالــب گفته شــده و نیــز مطالبی کــه بعــداً ارائــه خواهد شــد، می بینیم 

وقتــی یــک فیزیکــدان می گویــد: جهــان از هیــچ پدیــد آمــده و بــرای پدیــد آمدنــش بــه هیــچ موجــود خارجــی 

نیــاز نــدارد، در واقــع بــه بیراهــه رفته اســت. 

الأكوان المتعددة وكون من ل شيء 

جهان های چندگانه و هستی از هیچ چیز 

ر�أينا �ابقاً �أنّ ضبط الثابت الكوني يتطلب فرض �أكوان متعددة لتفسيره،

پیشر دیدیم که برای تفسیر و تعیین ثابت کیهانی، به فرض گرفن جهان های چندگانه نیاز می باشد،

ولكــن تعــدد الأكــوان يفتــح البــاب �أمــام محاجــة وهي �أن الأ�ــاس الذي يرتكــز عليــه تفســير كون مــن ل شيء هو التفــاوتات الكمومية للفراغ، 
وبفــرض تعــدد الأكــوان �أصبــح مــن الممكــن تعليــل هــذه التفــاوتات بت�أثــيرات عابــرة ل�أكــوان فهــ�ي �أكــثر منطقيــة وعقلانيــة مــن اللا�شــببية الــي 
يتبناهــا ميكانيــك الــم وهكــذا هــدم فــرض شيء مــن ل شيء مــن �أ�ا�ــه ولم يعــد هنــاك شيء مــن ل شيء، هــذا فضــلاً عــن �أن الأمر يتطلب 

قبــل كل شيء وجــود فضــاء مهــا كان متنــاهي الصغــر لتوجــد فيــه التفــاوتات الكميــة للفراغ. 

ولــی تعــدّد کیهان هــا بابــی را بــرای بحــث و گــواه آوری می گشــاید بــه ایــن صــورت کــه اصل و اســاس تفســیر 

هســتی از هیــچ چیــز بــر ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ بنــا شــده اســت و بــه فــرض تعــد ّد کیهان هــا، امــکان 
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اینکــه بتــوان منشــأ و خاســتگاه ایــن نوســانات را از طریــق تأثیــرات کیهان هــا بــر روی یکدیگــر ریشــه یابی کــرد،  

منطقی تــر و معقول تــر از الغــای علیّــت کــه مکانیــک کوانتــوم آن را فــرض می گیــرد، می باشــد. بــه ایــن ترتیــب 

فرضیــهء خلقــت از هیچ چیــز )شــیء از لاشــیء( اساســاً باطــل می شــود و نظریــهء تولیــد چیــزی از هیچ چیــز، 

دیگــر در عمــل وجــود نخواهــد داشــت. عــاوه بــر ایــن، چنیــن تفســیری مســتلزم آن اســت کــه قبل از هــر چیز، 

فضایــی ولــو بی نهایــت کوچــک وجــود داشــته باشــد کــه ایــن ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ در آن رخ دهــد. 

يفــرض مــن يعللــون ضبــط الثابــت الكــوني بمســ�ألة الأكــوان المتعــددة �أنّ هــذه الأكــوان في نفــس المسشــتوى و�أنهــا تعــود ب�أجمعهــا لأصــل واحــد 
�أو كــا يصورونهــا دائمــاً مثــل فقاعــات تخــرج مــن قــدر مــاء يغــي، ونحــن يمكــن �أن نفــرض - وهــو مــا نعتقــده - �أنهــا �أكــوان متعــددة ولكــن في 
مسشــتويات مختلفــة وبعضهــا صــدر مــن بعــض، فــالأدنى مسشــتوى صــدر مــن الكــون الأعــى منــه في المسشــتوى، وهــذه الأكــوان يؤثــر بعضهــا في 
بعــض. وبحســب هــذا الفــرض يمكــن �أن نعلــل ظهــور التفــاوتات الكموميــة في الفــراغ بلنسشــبة لكوننــا، ولكــن ل يمكــن �أن نعلــل ضبــط الثابــت 

الكــوني اإل �أن يكــون هنــاك مــن قــام بضبطــه وهــو يهــدف اإيجــاد الكــون، وبلتــالي يثبــت وجــود اإله يريــد اإيجــادنا. 

کســانی کــه بــه دنبــال حــل و فصــل تعییــن ثابــت کیهانــی از طریــق جهان هــای چندگانــه هســتند، چنیــن 

فــرض می گیرنــد کــه ایــن کیهان هــا همگــی در یــک ســطح قــرار دارنــد و همگــی آنهــا بــه یــک اصــل و منشــأ 

بازمی گردنــد؛ یــا آن گونــه کــه همــواره بــه تصویــر می کشــند، ایــن جهان هــا را ماننــد حباب هــای خــارج شــده 

از ظــرف آب جــوش می انگارنــد. مــا می توانیــم چنیــن فــرض کنیــم -و البتــه چنیــن اعتقــادی هــم داریــم- کــه 

جهان هــای متعــددی وجــود دارد، ولــی در ســطوح متفاوتــی جــای گرفته انــد و برخــی، برخــی دیگــر را بوجــود 

آورده انــد؛ جهــان واقــع شــده در ســطح پایین تــر، از جهانــی صــادر شــده کــه ســطحش بالاتــر از آن می باشــد. این 

جهان هــا بــر یکدیگــر تأثیــر می گذارنــد.

بــر اســاس چنیــن فرضــی، می توانیــم بــرای پیدایــش ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ موجــود در جهــان مــا، 

دلیــل و ســبب بیابیــم ولــی نمی توانیــم دلیلــی بــر درســتی ثابــت کیهانــی ارائــه دهیــم مگــر اینکــه شــخصی آن 

را تنظیــم کنــد و هدفــش، بــه وجــود آوردن ایــن جهــان باشــد. در ایــن صــورت طبیعتــاً وجــود خداونــدگاری کــه 

هدفــش آفرینــش مــا اســت، اثبــات می گــردد. 

ول يوجــد علميــاً مــا يــرجح فــرض �أنّ الأكــوان المتعــددة في مسشــتوى واحــد عــى مــا افرضنــاه مــن �أنهــا ليســت في مسشــتوى واحــد، بــل ربمــا 
التفــاوتات الكموميــة في الفضــاء تــرجح فــرض �أن الأكــوان في مسشــتويات مختلفــة؛ حيــث اإن هــذه الكمــوم تمثــل الجسشــات الأوليــة الــي صدر منها 
آخــر فهــ�ي بلت�أكيــد مــن ت�أثــير كــون صــدر منــه كوننــا، وهــذا يؤيــد �أن الأكــوان المتعــددة ليســت في مسشــتوى  كوننــا، فــاإذا كانــت مــن ت�أثــير كــون �
واحــد ومــن �أصــل واحــد بــل هي في مسشــتويات مختلفــة وصــدر بعضهــا مــن بعــض، وكل كــون له مصــدر يختلــف عــن الأكــوان الأخــرى وبلتالي 

فــاإن له حيثيــات خلــق ووجــود وتركيــب تختلــف، وهــذا يجعــل الأكــوان المتعــددة غــير صالحــة لتعليــل ضبــط الثابــت الكــوني. 

هیــچ دلیــل علمــی وجــود نــدارد کــه ایــدهء هم ســطح بودن جهان هــای چندگانــه را نســبت بــه فرضیــهء مــا 
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مبنــی بــر اینکــه ایــن جهان هــا در یــک ســطح نیســتند، برتــری بدهــد. بلکــه چــه بســا ناپایداری هــای کوانتومــی 

در فضــا، ایــن فرضیــه را کــه کیهان هــا در ســطوح مختلفــی قــرار دارنــد، بیشــر جلوه گــر ســازد؛ چــرا کــه ایــن 

رویدادهــای کوانتومــی زیربنــای ذرات اولیــه ای اســت کــه جهــان مــا از آن پدیــدار گشــته اســت.

اگــر اینهــا از تأثیــر جهــان دیگــری بوجــود آمــده باشــند، قطعــاً ایــن جهــان، هــمان اســت کــه جهــان مــا از آن 

صــادر شــده اســت؛ و ایــن خــود دلیلــی اســت بــر اینکــه جهان هــای متعــدد در یک ســطح یکســان قرار نداشــته 

و از یــک ریشــهء یکســان نمی باشــند؛ بلکــه در ســطوح گوناگونــی قــرار دارنــد و برخــی از برخــی دیگــر پدیــدار 

شــده اند. صــادر کننــدهء هــر جهــان از صــادر کننــدهء جهــان دیگــر متفــاوت اســت و در نتیجــهء آن گوناگونــی 

مخلوقــات، وجــود و ترکیــب مختلفــی دارد کــه در ایــن صــورت، ایــن جهان هــا به خــودی خــود نمی تواننــد علــت 

تعییــن ثابــت کیهانی باشــند. 

وكمثــال للتوضيــح: فلــو �أنّ كل الأكــوان المتعــددة بــد�أت بتفــاوتات كموميــة للفضــاء ومــن جسشــات �أوليــة كالــي بــد�أ منهــا كوننــا عندهــا يمكــن 
القــول اإنهــا تصلــح بمجموعهــا لتعليــل ضبــط الثابــت الكــوني في كوننــا، �أمــا لــو كان كل كــون مــن الأكــوان المتعــددة قــد بــد�أ بصورة مختلفة تنا�ــب 
مسشــتواه كأن يكــون بــد�أ مثــلاً بــيء يختلــف تمامــاً عــن �أي جسشــات طاقــة �أو مــادة عندهــا ل تصلــح هــذه الأكــوان بمجموعهــا لتعليــل الثابــت 

الكــوني؛ لأنهــا ليســت مجموعــة واحــدة صــادرة عــن �أصــل مشــرك مبــاشر لهــا.

بـرای توضیـح بیشـر مطلـب به این نکتـه توجه کنید: اگـر تمام جهان هـای چندگانه به وسـیلهء ناپایداری های 

کوانتومی در فضا و از ذرات اولیه شـبیه چیزی که جهان ما از آن به وجود آمده اسـت، پدید آمده باشـند، در این 

صـورت می تـوان چنیـن اظهار نظر کرد که مجموعهء این جهان ها برای تعیین ثابت کیهانی در جهان ما مناسـب 

می باشـد؛ ولـی اگـر هـر جهـان از این جهان های چندگانه به شـیوه ای متفاوت که با سـطح آن در تناسـب اسـت، 

پدیـد آمده باشـد، )مثـاً از چیـزی کامـاً متفـاوت با ذرات انـرژی یا مـاده( در این صورت مجموعـهء این جهان ها 

بـرای اسـتدلال بـر درسـت بودن ثابت کیهانی شایسـتگی نـدارد؛ زیرا اینهـا مجموعهء واحدی که به طور مسـتقیم 

از یک اصل مشـرک نشـأت گرفته باشند، نیستند.

 

كون طاقته الكلية صفر

مجموع انرژی جهان صفر است

ثبــات �أنّ الكــون صفــري التقــوس ومســطح، وقــد �شــبق �أن بينــا �أيضــاً �أن الــاذج  بينــت فــا مــى كيــف تم وفــق المشــاهدات والرصــد اإ
المحمــلة للكــون هي ثلاثــة نمــاذج: كــروي �أو سرج حصــان �أو مســطح. 

در مطالـب پیشـین بیان داشـتیم که مشـاهدات و رصدهـای صورت گرفته ثابـت می کند جهـان دارای انحنای 

صفر ، و مسـطح اسـت. پیشـر نیز عنوان شـد که مدل های احتمالی جهان سـه مدل می باشـد: کروی، زین اسـبی 
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یا مدل مسـطح.  

ولنفهم ماذا يعي كون مسطح وماذا يلزم منه بوضوح �أكثر، ��أضرب مثالً لتقريب الصورة: 

برای اینکه بفهمیم جهان مسطح یعنی چه، مثالی می زنم: 

الآن فلنتصــور �أنّ طاقــة الكــون الموجبــة ومادتــه كلهــا عبــارة عــن الكــرة الأرضيــة، ومــن الطبيعي بحســب قانون التكافؤ من النســبية الخاصة 
�أنــه يمكــن حســاب الطاقــة كــادة، ولنتصــور �أيضــاً �أنّ الكــون عبــارة عــن صــاروخ نريــد اإطلاقــه مــن الأرض بتجــاه الفضــاء، وقد بينت �ــابقاً �أن 
هنــاك سرعــة اإفــلات مــن الجاذبيــة وذكــرت قيمــة تقريبيــة لرعــة الإفــلات مــن الجاذبيــة الأرضيــة، فــالآن هــذا الصــاروخ اإذا �أطلقنــاه برعــة �أقل 
مــن سرعــة الإفــلات فاإنــه �ــيرتفع لمســافة معينــة ثم يرتــد ويســقط بتجــاه الأرض بســبب الجاذبيــة، ويمكــن �أن نفهــم �أن الذي حصــل للصــاروخ 
يشــابه مــا يحصــل لكــون كــروي حيــث تكــون قيمــة الطاقــة الــي تدفعــه للتو�ــع �أقــل مــن قيمــة جاذبيتــه وهــذا يــؤدي اإلى انكاشــه وانهيــاره عــى 
ذا �أطلقنــا الصــاروخ برعــة �أكــر مــن سرعــة الإفــلات  نفســه وربمــا حــى قبــل �أن تتشــل فيــه معــالم ماديــة واضحــة كالمجــرات الــي في كوننــا. واإ
بفــارق كبــير فاإنــه �ــينطلق اإلى الفضــاء ويسشــمر في التحــرك برعــة مبتعداً عــن الأرض، وهذا يمثل النموذج الذي يششــبه سرج الحصــان في نماذج 
فريدمــان، وكــون كهــذا ربمــا ل تجــد المــادة فيــه - اإن وجــدت - الوقــت لتشــل المجــرات حيــث �شــتقوم سرعــة تو�ــع الكــون )الطاقــة والمــادة( 

بنثرهــا في الفضاء. 

فــرض کنیــم تمــام انــرژی مثبت جهــان و تمــام مــادهء آن در کرهء زمین باشــد. طبیعتاً براســاس قانــون هم ارزی 

نســبیّت خــاص، می تــوان انــرژی را ماننــد مــاده محاســبه نمــود. اکنــون تصــور می کنیــم کــه جهــان عبــارت اســت 

از موشــکی کــه می خواهیــم آن را از زمیــن بــه ســمت فضــا پرتــاب کنیــم. قبــاً دربــارهء سرعــت گریــز از جاذبــه 

ســخن گفتــه ام و مقــدار سرعــت تقریبــی گریــز از جاذبــهء زمیــن را نیــز بیــان داشــته ام. اگــر ایــن موشــک را بــا 

سرعتــی کمــر از سرعــت گریــز پرتــاب کنیــم، موشــک تــا مســافت معینــی بــالا مــی رود و ســپس بــه دلیــل وجود 

جاذبــه، بــه ســمت زمیــن بازمی گــردد و ســقوط می کنــد.

می توانیـم دریابیـم آنچـه بـرای موشـک اتفاق افتاده، مشـابه سرنوشـت جهـان کروی اسـت. جایی کـه در آن 

مقدار انرژی که سـوق دهندهء هسـتی به سـمت انبسـاط و گسـرش اسـت کمر از مقدار جاذبه اش اسـت و به 

انقبـاض و فـرو ریخـن جهـان در خـودش منجـر می شـود و چه بسـا این اتفـاق قبـل از آن صورت گیرد کـه آثار و 

نشـانه های مادی واضحی همچون کهکشـان هایی که در جهان ما وجود دارد، در آن تشـکیل و نمودار گردد. اگر 

موشـک را بـا سرعتـی بیـش از سرعـت گریـز پرتاب کنیم، موشـک به فضـا رفته و با سرعتـی شـتابان، از زمین دور 

می شـود. ایـن وضعیت مشـابه مدل زین اسـبی فریدمان می باشـد.

در چنیــن جهانــی چــه بســا مــاده )اگــر مــاده ای بتوانــد بوجــود بیایــد( زمــان کافی برای تشــکیل کهکشــان ها 

در اختیــار نداشــته باشــد؛ زیــرا سرعــت گســرش جهــان )انــرژی و مــاده( به حــدی اســت کــه ســبب پراکندگــی 

مــاده در فضــا خواهــد شــد. 
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والاحــال الثالــث هــو �أن نطلــق الصــاروخ برعــة تســاوي سرعــة الإفــلات، وهــذا يعــي �أنّ هذا الصاروخ �شــيفلت من الجاذبيــة الأرضية 
ولكنــه بعدهــا �ــيبطئ دون �أن يســقط اإلى الأرض، فهــو قــد �أفلــت مــن الجاذبيــة الأرضيــة وهــذا يشــابه نمــوذج الكــون المســطح مــن نمــاذج 
فريدمــان حيــث تكــون فيــه الطاقــة الموجبــة لــل المــادة )والطاقــة( في الكــون )طاقــة دفــع الصــاروخ في مثالنا( تســاوي الطاقة الســالبة للجاذبية 
الكونيــة )طاقــة الجاذبيــة الــي تقــاوم حركــة الصــاروخ في مثالنــا(، فهكــذا كــون فيــه طاقــة تدفعــه للتو�ــع كافيــة لإفلاتــه مــن قــوة جاذبيتــه فقط. 

احتــمال ســوّمی هــم وجــود دارد؛ اینکــه موشــک را بــا سرعتــی معــادل سرعــت گریــز پرتــاب کنیــم. در ایــن 

صــورت موشــک از جاذبــهء زمیــن فــرار می کنــد، ولــی پــس از چنــدی بــدون اینکــه بــه زمیــن ســقوط کنــد، 

حرکــت آرامــی می یابــد. موشــک از جاذبــه زمیــن گریختــه اســت و ایــن مشــابه مدل جهــان مســطح از مدل های 

فریدمــان می باشــد کــه در آن کل انــرژی مثبــت مــاده )و انــرژی( در جهــان )قــدرت پیش برنــدهء موشــک در 

مثــال مــا( برابــر اســت بــا انــرژی منفــی جاذبــهء کیهــان )انــرژی جاذبــه ای کــه در برابــر حرکت موشــک مقاومت 

می کنــد، در مثــال مــا(. در چنیــن جهانــی، انــرژی لازم بــرای انبســاط و گســرش وجــود دارد و ایــن انــرژی فقــط 

بــرای گریــز دادن آن از نیــروی جاذبــه اش کفایــت می کنــد. 

فلاته من جاذبيته  و�ــابقاً تعرفنــا عــى �أنّ الرصــد �أثبــت لنــا �أنّ كوننــا مســطح، و�أنّ الثابت الكوني فيه يســمح بإ
ر بعض الفزيائيين مثل لورانس  فقــط �أي �أن الطاقــة الموجبــة تســاوي الطاقــة الســالبة في كوننا، وهكذا كــون ينُظِّ

ن مجمــوع طاقتــه الكلية يســاوي صفــراً .115  كــراوس114 الى �أنــه ربمــا جــاء مــن ل شيء؛ لأ

پیشــر دریافتیــم کــه رصدهــای صورت گرفتــه ثابــت می کند جهان ما مســطح اســت 
و ثابــت کیهانــی آن، فقــط اجــازهء گریــز از جاذبــه اش را می دهــد. بــه ایــن معنــا کــه 
در جهــان مــا، انــرژی مثبــت برابــر اســت بــا انــرژی منفــی. برخــی فیزیکدانــان از قبیل 
لاورنــس كــراوس114 بــر ایــن عقیــده هســتند کــه چنیــن جهانــی چــه بســا از هیچ چیــز 

پدیــد آمــده باشــد؛ چــرا کــه مجمــوع انــرژی کلــی آن صفــر می باشــد.  11۵

آخــر يمكــن �أن نــراه في كــون طاقتــه الســالبة تســاوي طاقتــه الموجبــة، فنحــن اإذا كنــا نبحــث الأمــر من ناحية اقتصادية �شــنختار  هنــاك �أمــر �
مــا يضمــن لنــا اإفــلات الصــاروخ مــن الجاذبيــة الأرضيــة فقــط طالمــا �أننــا ل نحتــاج �أكــثر مــن هذا. 

از جهانــی کــه انــرژی منفــی و مثبتــش بــا هــم برابــر اســت، نتیجــهء دیگــری نیــز می تــوان بدســت آورد: اگــر 

مــا از دیــد اقتصــادی و به صرفه بــودن بــه قضیــه نــگاه کنیــم، سرعــت گریــز را بــه ایــن دلیــل بــرای راکــت انتخاب 

نمودیــم کــه فقــط بتوانــد از جاذبــهء زمیــن بگریزد و بــه بیــش از آن نیازی نداشــتیم. 

مريكية، حاصل عى درجة الدكتوراه في الفزياء من معهد ما�اتشو�تس للتكنولوجيا. صول" في جامعة اريزونا الأ 114- د. لورانس كراوس فزيائي وفلي �أمريي ومؤ�س لـ"مروع الأ

          دکر لاورنس کـراوس )Lawrence Maxwell Krauss( فیزیکـدان و اخرشـناس آمریکـایی و بنیان گـذار »پـروژهء مبانی« در دانشگاه آمریکایی آریزونا است. وی دکرای فیزیک 
خود را از موسسه فناوری ماساچوست گرفته است. 

11۵- قناة فيديو كتاب وهم الإلحاد )03/10/2013(. لورنس كراوس مجموع الطاقات في الكون تساوي صفر.

         شبکهء ویدیویی کتاب وهم الإلحاد ، لارنس کراوس مجموع انرژی جهـان را برابـر صـفر می دانـد.، قابـل دسـرس در نشانی:
http://www.youtube.com/watch?v=uUH3MlodfYA
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نــه يســمح للادة بلتشــل ويمنع انهيــار الكون عى نفســه، وفي نفس   فلاتــه مــن جاذبيتــه �أي اإ وكوننــا مســطح والثابــت الكــوني فيــه يســمح بإ
الوقــت فهــو اقتصــادي في الطاقــة اإلى �أبعــد حــد ممكــن اإلى حــد �أن طاقتــه الكليــة تســاوي صفــراً، فــلا يوجد فيــه فائض في الطاقة يدفعه للتو�ــع 

�أكــثر مــن الحاجــة ول نقــص يســبب انهياره عى نفســه. 

جهـان مـا مسـطح اسـت و ثابـت کیهانـی آن، امـکان گریـز از جاذبـه اش را فراهـم مـی آورد. در نتیجـه مـاده 

می توانـد تشـکیل شـود و از فروریخـن جهـان در خودش جلوگیری می شـود. در عین حال از لحاظ انـرژی در حد 

اعـای صرفه جویـی اسـت زیـرا مجموع انرژی کلـی آن برابر با صفر می باشـد و از این رو، نه مازاد انـرژی دارد که 

باعـث انبسـاط بیـش از نیـاز آن شـود و نه با کاهش انرژی روبروسـت کـه دچار خودفروپاشـی گردد. 

هــذه المســ�ألة الــي �أعتقــد �أنهــا �ــهلة الفهــم تجعــل كل مــن يفهمهــا يجــزم بــ�أن الكــون مضبــوط بدقــة عاليــة، ولهــذا حــاول علــاء الفــزياء اإيجــاد 
تفســير علمــي لهــذا الضبــط الدقيــق للثابــت الكــوني كــا بينــا �ــابقاً، ففــي الواقــع هنــاك عجــز علمــي عــى الأقــل حــى الآن عــن تفســير الثابــت 

الكــوني المضبــوط بهــذه الصــورة الدقيقــة، ومــا يطــرح مــن حــل يسشــت�أهل المناقشــة ناقششــناه �ــابقاً. 

ایــن مســئله ـ کــه به نظــر مــن می تــوان آن را بــه آســانی درک کــرد ـ باعــث می شــود هــر کســی کــه قــادر بــه 

درک آن می باشــد، مطمــن گــردد، جهــان بــا دقــت بســیار زیــادی تنظیــم شده اســت. بــه همین دلیــل همان طور 

کــه پیشــر بیان شــد، فیزیک دانــان کوشــیده اند ایــن نظــم دقیــق ثابــت کیهانــی را بــه گونــه ای علمــی تفســیر 

کننــد. در واقــع -حداقــل تاکنــون- علــم نتوانســته شرحــی بــر ثابــت کیهانــی -کــه تــا ایــن حــد دقیــق اســت- 

فراهــم آورد، و آنچــه در ایــن خصــوص ارزش مطرح شــدن داشــته اســت را پیشــر مطــرح نمودیــم. 
 

مجموع الطاقة في الكون وكون من ل شيء

مجموع انرژی در جهان و جهانی از هیچ چیز

فــا تقــدم عندمــا بحثنــا في الطاقــة المظلمــة تبــين كيــف تمكــن الفزيائيــون مــن الرهنــة وبدرجــة ل بــ�أس بهــا مــن الثقــة �أنّ شــل الكــون 
ذا كان الكــون مســطحاً فعــى هــذا الأ�ــاس يطــرح بعــض الفزيائيــين مثــل د. لورانــس كــراوس �أنّ مجمــوع الطاقــة في كــون مســطح  مســطح، واإ
نّ للجاذبيــة طاقــة �ــالبة تواجــه طاقــة المــادة الموجبــة والكــون المســطح طاقتــه الموجبــة تكفي فقــط للاإفــلات �أي اإنّ  تســاوي صفــراً والســبب: اإ
الطاقــة الموجبــة هي بلضبــط تســاوي الطاقــة الســالبة، وهكــذا تكــون الطاقــة الكليــة للكون تســاوي صفــراً، وكــون طاقته الكلية تســاوي صفراً 
يمكــن �أن يــ�أتي مــن ل شيء بحســب لورانــس كــرواس والذيــن يلزمــون هــذا الــر�أي، حيــث لم تدخــل للكــون طاقــة مــن خارجــه وبلتــالي فطاقــة 

نمــا هي نتــاج داخــي فقــط والتفــاوتات الكموميــة في الفــراغ تضمــن ذلك بحســب مبــد�أ اللايقــين وميكانيــك الــم.  الكــون ومادتــه اإ

در مطالــب پیشــین، هنگامــی کــه بــه بحــث دربــارهء انــرژی تاریــک پرداختیــم، مشــخص شــد کــه چگونــه 

فیزیک دانــان توانســته اند بــا اســتناد بــه دلایــل روشــن و قابــل اعتــماد، مطمــن شــوند جهــان مســطح اســت. بــر 

ایــن اســاس، اگــر جهــان مســطح باشــد، برخــی فیزیک دانــان ماننــد دکــر لاورنــس کــراوس می گوینــد مجمــوع 
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انــرژی جهــان مســطح برابــر بــا صفــر می باشــد، بــه ایــن دلیل کــه انــرژی جاذبــهء منفــی در مقابل انــرژی مثبت 

مــاده می ایســتد و از آنجــا کــه انــرژیِ مثبــتِ جهــانِ مســطح، فقــط بــرای گریــز کفایــت می کنــد، انــرژی مثبــت 

دقیقــاً بــا انــرژی منفــی برابــر اســت. بــه ایــن ترتیــب، مجمــوع انــرژی کل جهــان صفــر خواهد بــود. بــه عقیدهء 

لاورنــس کــراوس و هم فکــران او، جهانــی کــه مجمــوع انــرژی آن صفــر باشــد، ممکــن اســت از هیــچ بوجــود 

آمــده باشــد؛ زیــرا هیــچ انــرژی خارجــی در آن دخالــت نداشــته و بــه ایــن ترتیــب انــرژی هســتی و مــادهء آن، 

صرفــاً محصــول عمل کــرد داخلــی اســت. ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ مبتنــی بــر اصــل  عــدم  قطعیــت و 

مکانیــک کوانتــوم، تضمین کننــدهء ایــن ایــده می باشــد. 

وهكــذا تكــون التفــاوتات الكموميــة قــد �أوجــدت الكــون مــن ل شيء، فــلا يوجــد تدخــل في الكــون مــن خارجــه؛ لأنــه ليــس بحاجــة لهــذا 
التدخــل، فالكــون بــد�أ نفســه بنفســه بوا�ــطة التفــاوتات الكموميــة للفــراغ الــي ل يخلــو منهــا الفــراغ بحســب ميكانيــك الــم، وهكــذا فــلا داعي 
نــه نفســه  لفــرض وجــود اإله ابتــد�أ الكــون مــن خارجــه، وهــذا كلــه بغــض النظــر عــن الفضــاء الذي تحــدث فيــه التفــاوتات الكميــة للفــراغ حيــث اإ

يحتــاج لتفســير مهــا كان متناهيــاً في الصغــر وقــد ناقششــنا هــذا الأمــر �ــابقاً. 

بــه ایــن ترتیــب ناپایداری هــای کوانتومــی، جهــان را از هیــچ پدیــدار ســاخته اســت، و بنابرایــن نیــازی بــه 

ــان به خــودی خــود و به واســطهء ناپایداری هــای  ــرا جه ــدارد. زی ــان وجــود ن ــن جه ــت خارجــی در تکوی دخال

کوانتومــی در خــلأ -کــه بنــا بــر مکانیــک کوانتــوم، خــلأ نمی توانــد خالــی از ایــن ناپایداری هــا باشــد- پدیــد آمــده 

اســت. بــه ایــن ترتیــب نیــازی بــه فــرض گرفــن وجــود خدایــی کــه جهــان را از خــارج ابــداع کــرده، نمی باشــد. 

اینهــا همــه بــا صرف نظــر کــردن از فضایــی اســت کــه ناپایداری هــای کوانتومــی در خــلأ، در آن اتفــاق می افتنــد 

زیــرا خــود ایــن فضــا هرچنــد بی نهایــت کوچــک باشــد، بــه شرح و تفســیر نیــاز دارد و مــا قبــاً در ایــن مــورد 

ــم.  بحــث نموده ای

اإذن، فمــا لدينــا هنــا هــو فضــاء وتفــاوتات كموميــة تظهــر فيــه بحســب قوانــين ميكانيــك الــم �أو بلخصــوص مبــد�أ الريبــة �أو اللايقــين، وهنــا 
نــه لبــد �أن تكــون هنــاك تفــاوتات كموميــة في الفضــاء ولكنــه ل يعلــل وجودهــا، فعــلة و�ــبب  لبــد مــن الانتبــاه اإلى �أنّ مبــد�أ اللايقــين يقــول اإ
لغــاء مبــد�أ السشــببية المضطــرد في كل الأحــداث داخــل الكــون  ظهــور هــذه التفــاوتات تبقــى مجهــولة وميكانيــك الــم هنــا يتنــازل عــن التعليــل بإ
عــى مسشــتوى �أكــر مــن المسشــتوى الكمــي، فالسشــببية مبــد�أ لم يتخلــف في حادثــة كونيــة واحدة فكيف يفــرض تخلفه هنــا؟! لماذا ل تكــون قدراتنا 

-وهي قطعــاً غــير مطلقــة- ل تؤهلنــا لإيجــاد الســبب؟ 

بنابرایــن مــا بــا فضــا و ناپایداری هــای کوانتومــی کــه طبــق قوانیــن مکانیــک کوانتــوم یــا بــه خصــوص اصــل 

عــدم قطعیــت در ایــن فضــا پدیــدار می شــوند، روبــرو هســتیم. بایــد توجــه داشــته باشــیم کــه اصــل عــدم 

قطعیــت، هرچنــد بــر ایــن بــاور اســت کــه وجــود ناپایداری هــای کوانتومی در فضــا الزامــی و حتمی اســت، ولی 

علــت وجــودی آنهــا را بیــان نمی کنــد؛ علــت و ســبب پدیــدار شــدن ایــن ناپایداری هــا، مجهــول مانــده اســت و 

مکانیــک کوانتــوم می کوشــد به وســیلهء الغــای اصــل علیّــت، از ارائــه دلیــل در ایــن خصــوص چشم پوشــی کنــد. 
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ایــن در حالــی اســت کــه اصــل علیّــت در همــهء رویدادهــای درون جهــان، در ســطحی بالاتــر از ســطح کوانتــوم  

ثابــت و برقــرار اســت. قانــون علیّــت در هیــچ رویــداد کیهانــی حتــی یــک بــار هــم نقــض نشــده، چگونــه فــرض 

می کننــد کــه ایــن قانــون در اینجــا نقــض شــده اســت؟! چــرا توانایی هــای مــا -کــه قطعــاً مطلــق نیســت- مــا را 

بــه وجودداشــن ایــن علــت رهنمــون نمی شــود؟! 

لغــاء السشــببية يمثــل هــروبً مــن الحــل وليــس حــلًا، ونحــن ببســاطة يمكننــا المحاججــة بمــا طرحــه هيــو افــرت وهــو وجــود �أكــوان  �أعتقــد �أنّ اإ
آثار مــن كــون مجــاور لكوننــا �أو عابــرة ل�أكــوان.  �أخــرى يمكــن �أن يؤثــر بعضهــا ببعــض، وبهــذا تكــون التفــاوتات الكموميــة عبــارة عــن �

بـه نظـر مـن الغـای علیّـت در واقـع فـرار از ارائـهء راه  حل اسـت، نه یـک راه حل. ما بـه سـادگی می توانیم از 

طریـق ایـده ای کـه هیـو اوِِرت مطـرح کـرده اسـت دلیـل بیاوریم کـه این دلیـل، همان وجـود داشـن کیهان های 

دیگری اسـت که ممکن اسـت برخی از آنها بر برخی دیگر اثرگذار باشـد؛ در این صورت ناپایداری های کوانتومی 

عبارتنـد از آثـاری از جهـان مجـاور جهان ما یـا آثار عبورکننـده در بین جهان ها. 

�أمــا كــون الطاقــة الكليــة للكــون تســاوي صفــراً �أو مجمــوع القــوى فيــه تســاوي صفــراً، فهــذا ل يعــي بحال نفــي وجــود الإله، هم يريــدون القول: 
نــه يجــب �أن يدخــل شيء مــن الخــارج للكــون  نــه ل يوجــد شيء دخــل للكــون مــن الخــارج فلــاذا نحتــاج فــرض وجــود الإله، ولكــن مــن قــال: اإ اإ
لنمكــن مــن فــرض وجــود اإله �أو لنحتــاج فــرض وجــود اإله، هــذا الأمــر قيــد الثبــات والدليــل وقــد بينــت الأدلة العلميــة عــى ذلك ومنهــا ضبــط 

الثابــت الكوني. 

اینکــه مجمــوع انــرژی جهــان یــا برآینــد نیروهــای موجــود در آن برابــر بــا صفــر اســت، به معنــای نفــی وجود 

خــدا نمی باشــد. آنهــا می خواهنــد بگوینــد: چیــزی از خــارج بــه جهــان وارد نشــده، بنابرایــن چــرا بایــد از نیــاز 

بــه وجــود خــدا دمَ بزنیــم؟ ولــی چــه کســی گفتــه کــه حتــماً بایــد چیــزی از خــارجِ جهــان بــه آن وارد شــود تــا ما 

فــرض وجــود خــدا را مطــرح کنیــم یــا نیــاز بــه فــرض وجــود خــدا داشــته باشــیم؟! موضــوع وجــود خدا مســتدل 

و ثابت شــده اســت و دلایــل علمــی بــرای آن را ارائــه نمــودم؛ از جملــه دقیــق بــودن ثابــت کیهانــی. 

ليهــا ويجــب �أن تكــون مجمــوع القوى فيها يســاوي صفرا؛ً  نــه ل يجــوز �أصــلاً �أن يدخــل شيء مــن خــارج الأكــوان اإ وبلنسشــبة لي شخصيــاً �أقــول: اإ
آخــر غــير العــدم نفســه، فلــو كان الوجــود المخلــوق كل ليــس عدمــاً لكانــت له مقابــلة مــع  لأن الوجــود المخلــوق كل يجــب �أن ل يكــون شــيئاً �
الذات الإلهيــة ولوقعنــا في �أكــر اإشــكال فلســفي كلامي ممتنــع عــى الحــل وهــو: �أيــن هــو الوجــود المخلــوق مــن الإله؟ �أو هــل �أنّ الخلــق خلقــوا في 

الذات �أو خــارج الذات؟ �أو يمكــن �أن نضــع الســؤال �أيضــاً بهــذه الصيغــة: هــل �أن الإله داخــل في الخلــق �أو �أنــه خــارج عنهــم؟ 

نظــر شــخصی مــن ایــن اســت کــه اصــولاً ورود چیــزی از خــارج جهان هــا بــه درون آنهــا مجــاز نیســت و بایــد 

مجمــوع انرژی هــا در آنهــا برابــر بــا صفــر باشــد؛ زیــرا وجــود کلّــیِ مخلــوق نبایــد چیــز دیگــری غیــر از عــدم 

خــودش باشــد. اگــر وجــود کلــی مخلــوق، عــدم نباشــد، در مقابــل ذات الهــی قــرار می گیــرد و در ایــن صــورت ما 
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بــه ورطــهء بزرگریــن اشــکال فلســفی و کامــی لاینحــل کشــیده می شــویم؛ بــه ایــن مضمــون که وجــود مخلوق 

در کجــای خــدا قــرار دارد؟ آیــا مخلوقــات در ذات خلــق شــده اند یــا در خــارج از ذات؟ یــا می توانیــم ســؤال را 

بــه ایــن شــکل مطــرح کنیــم: آیــا خــدا داخــل در خلقــش اســت یــا خــارج از آنهــا جــای دارد؟ 

مــا �أنّ الإله حــادث، �أو �أنّ الوجــود المخلــوق قــديم،  فلــو لم يكــن الوجــود المخلــوق كل مجــرد عــدم لــكان �أي جــواب يلــزم منــه �أحــد �أمريــن: اإ
مــا نقــض �ألوهيتــه المطلقــة �أو نفــي وحدانيتــه �شــبحانه وتعــالى.  وهــذا يعــي اإ

اگــر وجــود کلــی مخلــوق صرفــاً عــدم نباشــد، هــر پاســخی کــه داده شــود، بــه یکــی از دو وضعیــت منجــر 

خواهــد شــد: یــا خــدا حــادث اســت و یــا وجــود مخلــوق قدیــم؛ و ایــن یعنــی نقــض الوهیّــت مطلــق یــا نفــی 

وحدانیّــت خداونــد ســبحان و متعــال. 

ومــع �أنّ القــول: اإنّ الله ل داخــل في الأششــياء ول خــارج عنهــا �أو �أنّ الخلــق ليســوا في الذات ول خــارج الذات ل يعتــر جــوابً، بــل هــو 
نــكار لــلا الجوابــين المتقدمــين، ولكنــه �أفضــل في كل حــال مــن الجوابــين المتقدمــين ومــا يلــزم منها من نقــض �ألوهيته ووحدانيته �شــبحانه  فقــط اإ

وتعالى. 

اینکــه بگوییــم: خــدا نــه داخــل اشــیا اســت و نــه خــارج از آن، یــا مخلوقــات نــه در ذات خــدا هســتند و نــه 

خــارج از آن، پاســخ محســوب نمی شــود، بلکــه فقــط انــکار دو پاســخ قبلــی اســت. البتــه به هر حــال از دو پاســخ 

قبلــی و آنچــه از نقــض الوهیّــت و وحدانیّــت خداونــد ســبحان و متعــال برمی آیــد، بهر اســت. 

الحقيقــة، اإنّ وجــود الخلــق هــو مجــرد وجــود اعتبــاري في مقابــل وجــود الله الحقيقــي وحالنــا كحــال التفــاوتات الكميــة في الفضــاء والــي تعــج 
نمــا نحــن في العــدم ونحمــل عدمنــا معنــا، فحقــاً ل  بهــا �أجســامنا، فنحــن في مقابــه �شــبحانه وتعــالى مجــرد �أعــدام؛ لأننــا �أصــلًا لم نخــرج مــن العــدم، اإ
يوجــد �ــواه �شــبحانه ربمــا يصعــب عــى بعــض المتدينــين فهــم هــذه العبــارات والــي عرضــت برهانهــا العلمي قبــل �أن �أطلقهــا، ولكن هنــاك كثير 
مــن الحقائــق العلميــة المرهنــة يصعــب فهمهــا كميكانيــك الــم والنســبية العامة، فهل من الســهل فهــم وا�ــتيعاب �أن الكــروناً واحداً وهو جسشــم 
مــادي يدخــل مــن شــقين في صفحــة واحــدة في نفــس الوقــت، �أم هــل مــن الســهل فهــم �أن الزمــان بعــد كــوني رابــع كأبعــاد المــكان الثلاثــة و�أن 

كتــلة الأرض تؤثــر في الزمــان وتحنيــه في نسشــيج الزمــكان. 

حقیقــت آن اســت کــه وجــود مخلوقــات در برابــر وجــود خداونــد ســبحان، صرفــاً یــک وجــود اعتباری اســت. 

وضعیــت مــا شــبیه وضعیــت ناپایداری هــای کوانتومــی در فضــا اســت کــه بدن های مــا با آن بــه تکاپو و نوســان 

می افتــد. مــا در مقابــل خداونــد ســبحان، صرفــاً عــدم هســتیم؛ چــرا کــه اصــولاً مــا از عــدم خــارج نشــده ایم؛ مــا 

در عــدم هســتیم و عدم مــان را بــا خــود بــه همــراه داریــم؛ در واقــع جــز خداونــد ســبحان چیــز دیگــری موجــود 

نیست.
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شــاید درک ایــن عبــارات بــرای برخــی متدینّیــن دشــوار باشــد، هرچنــد برهــان آن را پیــش از خــودش بیــان  

داشــته ام. البتــه حقایــق علمــی ثابت شــدهء بســیاری وجــود دارد -همچــون مکانیک کوانتوم و نســبیّت عــام- که 

فهــم آنهــا نیــز دشــوار می باشــد. آیــا فهــم و درک اینکــه یــک الکــرونِ تنهــا کــه یــک ذرهء مــادی اســت، می تواند 

در آنِ واحــد از دو شــکاف بــه یــک صفحــه وارد شــود، آســان اســت؟! یــا بــه راحتــی می تــوان ایــن مطلــب را 

درک کــرد کــه زمــان بعُــد چهــارم کیهــان هماننــد ابعــاد ســه گانهء مــکان می باشــد، و جــرم زمیــن بــر زمــان تأثیــر 

می گــذارد و آن را در بافــت مکانــی خــم می کنــد؟! 

 

�أين نحن ؟!

ما کجاییم؟!

نه �أول و�أهم �ــؤال عقائدي  هــذا الســؤال الذي �أجبتــه في الموضــوع الســابق يعتــر مــن �أهم الأ�شــئلة العقائديــة الملحة عى الإنســان اإن لم نقــل اإ
يمــر عــى الإنســان بعتبــار �أنــه واقــع في �أول طريــق البحــث عــن الحقيقــة، فــل اإنســان يســ�أل هــذا الســؤال ويــردده في فكــره: �أيــن نحــن، �أو �أين 
ذا كان خــارج ذاتــه ف�أيــن هــذا الخــارج؟ هــل هــو خلــق هــذا الخــارج ثم  نحــن مــن الله؟ �أيــن خلقنــا الله؛ هــل خلقنــا في ذاتــه �أم خــارج ذاتــه، واإ

خلقنــا فيــه، �أم �أن هــذا الخــارج قــديم �أزلي؟ 

پرسشــی کــه در مبحــث پیشــین بــه آن پاســخ دادم، یکــی از مهمریــن مســائل اعتقــادی اســت - اگــر نگوییم 

اولیــن و مهمریــن آنهــا - کــه بــر انســان ســنگینی می کنــد و از آنجــا کــه آدمــی در اول راه جســتجوی حقیقــت 

قــرار دارد، بــه ذهــن انســان خطــور می نمایــد. هــر انســانی ایــن پرســش را پیــش می کشــد و بــه ایــن می اندیشــد 

کــه: مــا کجاییــم؟ یــا مــا نســبت بــه خــدا در کجــا هســتیم؟ خــدا مــا را کجــا آفریــده اســت؟ آیــا مــا را در ذاتــش 

آفریــده یــا در خــارج از آن؟ اگــر خــارج از ذاتــش هســتیم، ایــن خــارج کجــا اســت؟ آیــا او ایــن خــارج را آفریــده، 

ســپس مــا را در آن خلــق کــرده اســت؟، یــا ایــن خــارج قدیــم و ازلــی اســت؟ 

واضح �أنــه ل يمكــن �أن يكــون قديمــاً �أزليــا؛ً لأن معنــاه تعــدد القدمــاء �أو اللاهــوت المطلــق، ولكــن اإذا كان قــد خلــق هــذا الخــارج ف�أين خلقه؟! 
ذا كان الخارج الذي خلقنا فيه قــديم �أزلي  آخــر �أقــدم منــه؟! هكــذا �شيتسلســل الأمر حى ينتهــ�ي اإلى خــارج قــديم �أزلي! واإ هــل خلقــه في خــارج �
�أو ينتهــ�ي اإلى قــديم �أزلي فقــد تعــدد القدمــاء! وتعــدد اللاهــوت المطلــق! وهــذا بــلا شــك بطــل وشرك، والوهابيــون يقولــون بهــذا القــول �أي �أن 

الخلــق خــارج الذات ويعتقــدون بهــذه العقيــدة الفا�ــدة، وهــذا الاعتقــاد �أ�ــو�أ بكثير من قول المسشــيحيين بلأقانــم الثلاثة. 

ــق  ــا لاهــوت مطل ــدد قدیم هــا ی ــای آن تع ــرا معن ــی باشــد زی ــم و ازل ــد قدی ــه نمی توان مشــخص اســت ک

ــا خــدا آن را در خارجــی دیگــر کــه  می باشــد؛ ولــی اگــر ایــن خــارج خلــق شــده، خلقــت او کجــا اســت؟! آی

قدیمی تــر از آن اســت آفریــده؟! ایــن دیــدگاه بــه تسلســل می انجامــد تــا در نهایــت بــه یــک خــارج قدیــم ازلــی 

خاتمــه یابــد! اگــر خارجــی کــه مــا را در آن آفریــده قدیــم ازلــی باشــد، یــا بــه قدیــم ازلــی منتهــی شــود، تعــدد 
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ــدی باطــل و شرک  ــچ تردی ــزی بی هی ــن چی ــق! و چنی ــن تعــدد لاهــوت مطل ــد! همچنی ــش می آی قدیم هــا پی

اســت. وهابی هــا بــه ایــن عقیــدهء فاســد قائــل هســتند و می گوینــد آفرینــش در خــارج از ذات صــورت گرفتــه 

اســت. ایــن ایــده بســیار بدتــر از عقیــدهء تثلیــث مســیحیان 116 می باشــد. 

ننا خلقنا في ذاته فهو يعي حدوث ذاته؛ لأنها �أصبحت محلاً للحوادث، وبهذا نقض قدمه ونقض لهوته المطلق.  �أما القول اإ

امــا ایــن ســخن کــه مــا در ذات او خلــق شــده ایم یعنــی ذات او حــادث اســت، زیــرا محلــی بــرای رخدادهــا 

می باشــد؛ و بــا ایــن عقیــده، قدیم بــودن او و لاهــوت مطلــق بودنــش نقــض می گــردد.

والجــواب بلخــارج القــديم الأزلي �أو الجــواب الذي يرجــع لخــارج قــديم �أزلي لــو افرضنــاه فهــو اإضافــة اإلى كونــه يعــي تعــدد القدمــاء، فهــو 
نــه حــادث له بدايــة وقــديم �أزلي في نفــس الوقــت، وهــذا الأمــر محــال فــلا يمكــن �أن  �شــيكون محــلاً للحــوادث اإذا كان الخلــق فيــه، وهــذا يعــي اإ

يكــون الــيء حــادثاً وقديمــاً. 

هــم ایــن پاســخ کــه آفرینــش در خــارج قدیــم ازلــی اســت و هــم پاســخ دیگــر کــه در نهایــت به خــارج قدیم 

ازلــی منتهــی می شــود، قابــل قبــول نیســت؛ زیــرا اگــر چنیــن فــرض بگیریــم بــه معنــای اضافه شــدن بــر وجــود 

او می باشــد و ایــن یعنــی تعــدّد قدیم هــا. و اگــر خلقــت در او باشــد، محلــی بــرای وقــوع حــوادث خواهــد شــد 

و مفهومــش ایــن خواهــد شــد کــه او حــادث اســت و آغــازی دارد و در عیــن حــال قدیــم ازلــی اســت. ایــن امــر 

محــال اســت و یــک چیــز نمی توانــد هــم حــادث باشــد و هــم قدیــم. 

نّ القــول بوجــود خــارج عــن الذات بئــن عنهــا ينقــض لهوتــه المطلــق �شــبحانه؛ لأنــه ينقــض كونــه مطلقــاً، فهــذا الخــارج �أصبــح حداً  اإضافــة اإ
له �شــبحانه وتعــالى؛ لأنــه ليــس في هــذا الخــارج. 

بــه عــاوه اعتقــاد بــه وجــود خــارج از ذات یعنــی نقــض لاهــوت مطلــق بــودن خداونــد ســبحان؛ زیــرا وجــود 

مطلــق او را نقــض می کنــد و ایــن خارج بــودن، حــدی بــرای او ســبحان و متعــال ایجــاد می کنــد؛ زیــرا او دیگــر 

در ایــن خــارج نخواهــد بــود. 

فالمســ�ألة كــا نــرى مربكــة جــداً، ولهــذا اختــار مــن كتبــوا في العقائــد تجنبهــا في الغالــب وبعــض المســلمين اختــاروا جــوابً مفــاده �أنــه ليــس في 
الأششــياء ول خــارج عنهــا، وهــذا الجــواب �أقــرب اإلى اللاجــواب منــه اإلى �أن يكــون جــوابً عــى الســؤال �أو حــلًا لهــذه المعضــلة، وهــو عمليــة 

116- بر اساس اعتقادنامهء شورای کلیسا، مسیحیان باید به سه اقُنوم ابَ، ابن و روح القدس )پدر، پسر و روح القـدس( معتقـد باشند. عقیدهء تثلیث حاکی از وجود یک خداوند 

در سه شـخص می باشـد. چنـین اعتقـادی نـه تنهـا بـا آموزه هـای اصـیل مسیحیت بلکه با مبانی تمام ادیان آسمانی، که اولـین اصـل خـود را دعـوت بـه توحیـد دانسـته اند، کـاماً 

در تضـاد اسـت. خِردَستیزی تثلیث نیز آشکار است و محال است که یک چیز در عین حال که یکی است، سه چیز باشد! )مرجم(
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اجــرار لكلمــة منســوبة للاإمــام عــي : » قريــب مــن الأششــياء مــن غــير ملامســة، بعيــد منهــا مــن غــير مباينــة.«117 

ــل معمــولاً کســانی کــه  ــن دلی ــده اســت و به همی ــن مســئله بســیار گیج کنن ــم، ای همان طــور کــه می بینی

در بــاب عقایــد مطالبــی نوشــته اند، از پرداخــن بــه ایــن قضیــه پرهیــز کرده انــد. برخــی مســلمانان پاســخی 

برگزیده انــد کــه مفــاد آن چنیــن اســت: او نــه در اشــیا اســت و نــه در خــارج از آن. ایــن پاســخ بیشــر بــرای 

پاســخ ندادن بــه ســؤال مطــرح شــده، تــا حــل ایــن معضــل، و در واقــع بازتولیــد جملــهء منســوب بــه امــام علــی 

 اســت کــه فرمــود: » نزدیــک اســت بــه چیزهــا بــدون اینکــه بــا چیــزى تمــاس بگیــرد، دور اســت از آنهــا، اما 
جــدا از آنهــا نیســت.« 117

نــكار عــى كلا الجوابــين الخاطئــين )�أي اإنّ الإله في الأششــياء، �أو �أنــه خــارج الأششــياء(، وعدم  نمــا فقــط اإ وهــذا ليــس جــوابً مفصــلًا للمعضــلة اإ
ثبــات وجــود الله وبلتوحيــد والــي تحتــاج التفصيــل لنفــس الأ�شــباب الي قلناها  تفصيــل الأئمــة  لهــذه المســ�ألة العقائديــة الكــرى المرتبطــة بإ
�ــابقاً وكررناهــا وهي �أنّ المتشــابهات تــرك بعــض الأحيــان ليبينهــا حجــة مــن حجــج الله في زمانــه، فتكــون دليــلًا عليــه. و�أيضــاً: ربمــا ل تبــين �أمــور 
لأنــه لم يحــضر وقتهــا و�أهلهــا، فمــن يمكنــه �أن يفهــم معــى سرعــة الإفــلات �أو المفــردة مثــلاً في زمــن الإمــام �أمــير المؤمنــين ، �أو يفهــم �أن المــادة 

تحمــل عدمهــا معهــا �أو يفهــم المــادة المضــادة و�أمــوراً كثــيرة لم يكــن قــد حــضر وقتهــا في ذلك الزمــان. 

ایــن پاســخ هــم جــواب مفصلــی بــه ایــن مســئله نبــوده بلکــه فقــط انــکاری اســت بــر هــر دو جــواب غلــط 

گفته شــده؛ )یعنــی: خــدا در اشــیا اســت یــا او خــارج از اشــیا اســت(. اینکــه ائمه  ایــن موضوع بــزرگ عقیدتی 

را کــه بــه اثبــات وجــود خــدا و توحیــد مربــوط اســت و به شرح و بســط نیــاز دارد، تشریــح ننموده انــد، به خاطر 

هــمان دلایلــی اســت کــه پیشــر بارهــا گفته ایــم؛ اینکــه گاهــی اوقــات متشــابهات بــه حــال خــود رها می شــوند 

و توضیــح داده نمی شــوند، تــا حجتــی از حجــج الهــی در زمــان خــودش آن را تفســیر و تبییــن کنــد و دلیلــی بــر 

حقانیت او باشــد.

همچنیــن چــه بســا گاهــی اوقــات مســائل روشــن نمی شــود، زیــرا زمــان آن فــرا نرســیده و اهــل آن مهیــای 

شــنیدنش نشــده اند. بــه عنــوان مثــال در زمــان امــام امیرالمومنیــن  چــه کســی می توانســت معنــای سرعــت 

گریــز یــا تکینگــی را دریابــد یــا درک کنــد کــه مــاده بــا ضــد خــود همــراه اســت یــا پادمــاده چیســت و بســیاری 

از مقــولات دیگــر را کــه در آن زمــان، هنــگام بیانــش فــرا نرســیده بــود، دریابــد؟ 

قال الصادق : » ما كل ما يعم يقال، ول كلا يقال حان وقته، ول كلا حان وقته حضر �أهه.«118

مام عي ، ص 145 117- المصدر: القبانجي - مسشند الإ

         منبع: قپانچی، مسند امام علی ، ص 14۵

118- المصدر: الحي - مختر بصائر الدرجات

         منبع: حلی، مختر بصائر الدرجات
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امــام صــادق  فرمــود: » نــه هرچــه دانســته شــده، گفتنــی اســت و نــه هــر چــه گفتنــی اســت، زمــان آن 
فــرا رســیده، و نــه هــر چــه وقتــش رســیده، اهــل آن مهیــای شــنیدن آننــد.« 118

آتية.«11٩ »  و�أما مى جاء ذاك روح الحق فهو يرشدكم اإلى جميع الحق لأنه ل يتكلم من نفسه بل كل ما يسمع يتكلم به ويخركم ب�أمور �

» بــه هــر حــال، وقتــی او کــه روح راســتی اســت، بیایــد، شــما را بــه تمــام حقیقت رهــبری خواهــد کرد، زیــرا از 

خــود ســخن نخواهــد گفــت؛ بلکــه فقــط دربــارهء آنچــه بشــنود ســخن می گویــد و شــما را از امــور آینــده باخبر 
ــازد.« 119 می س

 

الأحلام )الرؤى(

خواب ها )رؤیاها(

في البحــوث المتقدمــة مــن هــذا الفصــل ناقششــنا موضوعــاً مهــاً يخــص انهيــار دالة الموجــة في ميكانيــك الــم وتشــخص �أحــد الاحــالت كواقع 
نشــاهده، وهنــاك بينــا مــا طرحــه هيــو افــرت مــن �أنّ كل الاحــالت هي في الحقيقــة وقائــع حقيقيــة ولكنهــا في �أكــوان متعــددة وبلتــالي انتقلنــا 
ن كانــت وقائــع كلهــا  اإلى مناقشــة موضــوع التــواريخ المتعــددة للحــدث الواحــد، و�أنــه ل يمكــن معرفــة المسشــتقبل لأن له عــدة وجــوه محمــلة، وهي واإ
بحســب الأكــوان المتعــددة ولكــن واقعــاً واحــداً هــو فقــط الذي �شيتشــخص في كوننــا الذي نعيــش فيــه، وبلتــالي فلــن نمكــن مــن تشــخيص 
المسشــتقبل بدقــة؛ لأن هنــاك �أكــثر مــن مسشــتقبل وهــذا مــا قلتــه �ــابقاً: )�أمــا المسشــتقبل فمن المسشــتحيل �أن نعرفــه وفق تفســير الأكــوان المتعددة، 

لأنــه يتفــرع اإلى مســارات عديــدة ونحــن �شــنكون في �أحدهــا في لحظــة مــا مــن المسشــتقبل(. 

در مباحــث پیشــین در ایــن فصــل، موضــوع مهــم فــرو ریخــن تابــع مــوج در مکانیــک کوانتــوم و شــخصیت 

دادن یکــی از احتــمالات هنــگام مشــاهدهء آن را مــورد بررســی قــرار دادیــم و بیــان داشــتیم کــه بــه عقیــدهء 

هیــو اوِِرت تمــام احتــمالات، در واقــع رویدادهایــی واقعــی هســتند، ولــی در جهان هــای مختلــف. بــه دنبــال 

آن بــه سراغ موضــوع تاریخ هــای متعــدد بــرای یــک رویــداد واحــد رفتیــم و بیــان داشــتیم کــه شــناخت آینــده 

امکان پذیــر نیســت، زیــرا دارای وجــوه محتمــل متعــددی می باشــد.

ایــن رویدادهــا اگــر چــه از دیــد جهان هــای متعــدد مختلــف هســتند، ولــی فقــط یکــی از آنهــا بــه وقــوع 

می پیونــدد و آن فقــط هــمان اســت کــه در جهــان محــل زندگــی مــا مشــاهده و درک می شــود. بــر این اســاس ما 

از تشــخیص و تعییــن دقیــق آینــده ناتوانیــم، چــرا کــه بیــش از یــک آینــده وجــود دارد و مــن این مطلــب را قباً 

بیــان داشــته ام: "طبــق تفســیر چندجهانــی، شــناخت آینــده غیرممکن اســت، زیرا آینــده به مســیرهای متعددی 

تقســیم می شــود و مــا در هــر لحظــهء معیــن، در یکــی از ایــن آینده هــا بــه سر خواهیــم بــرد". 

119- المصدر:  العهد الجديد ـ اإنجيل يوحنا 16: 13

         منبع: عهد جدید، انجیل یوحنا13:16
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ولكــن هــذه الا�شــتحالة ل تعــي بحــال �أننــا ل يمكــن �أن نعــرف مسشــتقبلًا محمــلاً �أي �أن نعــرف �أحــد هــذه المســارات ونظن �أنه هو المسشــتقبل  
�أو حــى نعرفهــا كلهــا ونحــن نعــرف �أن �أحدهــا هــو المسشــتقبل، فالمسشــتحيل علميــاً بحســب مــا ناقششــناه في ميكانيــك الــم والأكــوان المتعــددة هــو 

�أن يتشــخص لنــا مسشــتقبل محــدد دون غــيره علمياً. 

البتــه ایــن عدمِ امــکان بــه آن معنــا نیســت کــه مــا از تشــخیص آینــدهء محتمــل هــم ناتوانیــم یــا نتوانیــم 

هیچ یــک از ایــن مســیرها را بشناســیم و تشــخیص بدهیــم کــه از آینــده اســت، و یــا حتی ممکن اســت تمــام آنها 

را بشناســیم و بدانیــم کــه یکــی از آنهــا اتفــاق خواهد افتــاد. طبق مباحثی کــه از مکانیک کوانتــوم و چندجهانی 

بیــان نمودیــم، بــه لحــاظ علمــی غیرممکــن اســت، آینــده را بــه طــور دقیــق تشــخیص بدهیم. 

ومعــى هــذا الــلام: اإنّ الأحــلام يمكــن �أن تفــر وفــق ميكانيــك الــم عــى �أنهــا ر�ــائل مسشــتقبلية تصل لنا وخصوصــاً �أنها قــد تتحقق وقد 
ل تتحقــق، فالحــم عبــارة عــن �أحــد هــذه الاحــالت �أو الوقائــع المسشــتقبلية في �أحــد الأكــوان وبلتــالي فــا �أنّ هــذا الأمــر مفــر علميــاً لم تعــد 
هنــاك قيمــة لقــول اإنّ الأحــلام دليــل عــى وجــود اإله �أخــرك عــن طريــق الحم ما �شــيحدث في المسشــتقبل، فالحــم الذي ر�أيته وتحقــق ل يعدو كونه 
ر�ــالة محمــلة الوقــوع جاءتــك مــن �أحــد الأكــوان مــن المسشــتقبل بحســب احــالت ميكانيــك الــم والدليــل �أنك تــرى �أحلامــاً �أخــرى ل تتحقق. 

معنــی ایــن ســخن آن اســت کــه براســاس مکانیــک کوانتــوم می تــوان رؤیاهــا را ایــن گونــه تفســیر کــرد: 

نامه هایــی کــه از آینــده بــه مــا می رســد و می تواننــد محقــق شــوند یــا نشــوند. رؤیــا عبــارت اســت از یکــی 

از ایــن احتــمالات یــا رویدادهــای آتــی در یکــی از کیهان هــا. از آنجــا کــه ایــن موضــوع از لحــاظ علمــی تفســیر 

شــده اســت، ایــن ســخن کــه می گویــد رؤیاهــا دلیلــی بــر وجــود خدایــی اســت کــه از طریــق رؤیــا حــوادث 

آینــده را بــه اطــاع شــما می رســاند، ارزش و اعتبــاری نخواهــد داشــت. بــر اســاس احتــمالات مکانیــک کوانتــوم، 

رؤیایــی کــه شــما دیده ایــد و محقــق شــده، چیــزی بیــش از نوشــته ای محتمل الوقــوع در آینــده کــه از یکــی از 

کیهان هــا بــرای شــما آمــده، محســوب نمی شــود. دلیــل ایــن گفتــه آن اســت کــه شــما بعضــاً رؤیاهایــی می بینیــد 

کــه در عــالِم واقــع جامــهء عمــل به تــن نمی کنــد. 

» وفقــا لتفســيري لنظريــة العــوالم المتعــددة، فــاإن المسشــتقبل ل يتقــرر مــن حيــث اإدراكنــا الحــي الواعــي للعــالم 
المعــي، لكــن المــاضي محــدد، وبفعــل الملاحظــة فقــد اخــرنا تاريخــا )واقعيــا( من بــين الواقعيات العديــدة، فبمجرد 
�أن ر�أي شخــص مــا شجــرة في عالمنــا، فاإنهــا تظــل هنــاك حــى عندمــا ل ينظــر اليهــا �أحــد وينطبــق هــذا عــى 
كل شيء الى الــوراء حــى الانفجــار الكبــير. وعنــد كل وصــلة عــى الطريــق الريــع للــم، ربمــا يكــون العديــد 
مــن الواقعيــات الجديــدة، ولكــن مــا وصــل الينــا واضح وغــير مبهــم، وهنــاك العديــد مــن الطــرق الــي تصــل الى 
المسشــتقبل، اإل �أن بعــض نســخ )منــا( �شــتتبع كل واحــد منهــا، و�شــتعتقد كل نســخة منــا �أنهــا تســك مســلكا 
فريــدا، و�ــننظر الى الــوراء الى مــاض فريــد، لكــن من المسشــتحيل �أن نعرف المسشــتقبل، حيث �أن به مســارات 
عديــدة، وربمــا نسشــتقبل ر�ــائل مــن المسشــتقبل، اإمــا بوا�ــطة و�ــائل ميكانيكيــة مثــل )هــروب الزمــن(، �أو اإذا 
اردت �أن تتصــور احــال حــدوث ذلك مــن خــلال الاحــلام، �أو بلإدراك الخــارج عــن النطــاق الحــي، لكــن 
مــن غــير المحمــل جــدا �أن تكــون تــك الر�ــائل ذات فائــدة كبــيرة لنــا، وحيــث �أنــه قــد توجــد �أعــداد وافــرة مــن 
ذا ترفنا بنــاء عى هذه  عــوالم المسشــتقبل، فــاإن �أي ر�ــائل مثــل هــذه يجب �أن تتوقع �أنها مشوشــة ومتضاربــة، واإ
الر�ــائل فــاإن الاحــال الأكــثر �أن نحيــد ب�أنفسشــنا الى فــرع مــن الواقعيــة مختلف عــن الذي جاءت منه )الر�ــائل( 
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وعليــه فاإنــه مــن غــير الممكــن جــدا ان تسشــتطيع هــذه الر�ــائل )�أن تصبــح صحيحــة. والنــاس الذين يقرحــون �أن 
نظريــة الــم تقــدم مفتاحــا لتفســير الإدراك الخــارج عــن النطــاق الحــي )ESP( عمليــا، و�أنــه تخاطــر عــن بعــد 

وخلافــه، اإنما يضللــون �أنفســهم.« 120

» بــا توجــه بــه تفســیر مــن از تئــوری چندجهانــی، تــا جایی کــه بــه درک مــا از جهان 
فعلــی مربــوط می شــود، آینــده قابل پیشــبینی نیســت امــا گذشــته، قابل درک اســت. 
بــا انجــام عمــل مشــاهده، مــا یــک تاریــخ واقعــی را از بیــن بســیاری از واقعیت هــا 
انتخــاب می کنیــم و هنگامــی کــه شــخصی درختــی را در دنیــای مــا دیده باشــد، آن 
درخــت هــمان جــا باقــی می مانــد حتــی اگــر هیــچ کســی بــه آن نــگاه نکنــد. ایــن 
موضــوع در تمــام مســیر بازگشــت بــه انفجــار بــزرگ، کاربــرد دارد. در هــر تقاطعــی 
در بزرگــراه کوانتومــی، ممکــن اســت واقعیت هــای بســیار زیــاد جدیــدی ایجاد شــود، 
امــا مســیری کــه بــه مــا منتهــی می شــود، واضــح و غیرمبهــم اســت. اگرچه مســیرهای 
زیــادی بــه آینــده وجــود دارد، هــر کــدام از نســخه های “مــا” یکــی از آنهــا را دنبــال 

ــد. می کن

ــه  ــد و ب ــال می کن ــد کــه مســیر یک تایــی را دنب هــر نســخه ای از مــا تصــور می کن
گذشــتهء یگانــه ای نــگاه می کنــد؛ امــا دانســن آینــده غیرممکــن اســت، زیــرا تعــداد 
زیــادی از آنهــا وجــود دارد. ممکــن اســت مــا پیام هایــی را از آینــده دریافــت کنیــم، 
به وســیلهء ابزارهایــی نظیــر ماشــین زمــان یــا اگر مایل هســتید، ایــن احتــمال را درنظر 
بگیریــد، از طریــق رؤیاهــا یــا دریافت هــای فراطبیعــی. امــا ایــن پیام هــا خیلــی بــرای 
مــا مفیــد نخواهــد بــود، زیــرا جهان هــای زیادی بــرای آینــده وجــود دارد و بایــد انتظار 

قاطی شــدن و عــدم تطابــق هــر پیــام را داشــته باشــیم.

اگــر بــر اســاس ایــن پیام هــا عمــل کنیــم، بیشــر احتــمال دارد بــه ســوی شــاخه ای از 
واقعیــت کــه بــا شــاخه ای که پیــام از آن آمده، متفاوت اســت، منحرف شــویم و بســیار 
احتــمال دارد کــه پیــامِ دریافت شــده، هرگــز واقعــی نشــود. افــرادی کــه فکــر می کننــد 
 ، )ESP( تئــوری کوانتــوم کلیــدی برای تفســیر علمــی ادراکات خــارج از حواس طبیعــی
ارتبــاط راه دور )تله پاتــی( و ســایر مــوارد ایــن چنینــی ارائــه می دهــد، فقــط خودشــان 

را گمــراه کرده انــد.« 120

بلنسشــبة لنــا نعتقــد بوجــود الاحــالت المسشــتقبلية ويمكــن �أن تكــون الــرؤيا )الحــم( هي �أحــد الاحــالت، ويمكــن �أن ل تتحقــق في هــذا 
ــابِ﴾، وذكــر في  ــدَهُ �أمُّ الْكِتَ ــتُ وَعِنْ ــا يشََــاءُ وَيثُبِْ العــالم؛ لأنهــا مــن لــوح المحــو والثبــات، وهــذا ذكــر في القــر�آن وفي الروايات:﴿يمَْحُــو الله مَ
آل محمـّـد  بسم البــداء، ولكــن يبقــى �أمــر وهــو مــا نــراه في الأحــلام وهي الرمــوز، فمثــلًا: الأ�شــنان في الحم ترمــز ل�أقارب فمن  الــروايات عــن �
يــرى حلــاً �أنّ �أحــد �أ�شــنانه يقــع يمــوت �أحــد �أقاربــه في المسشــتقبل وهــذا يتحقــق لدى كثيريــن، فمســ�ألة الرمــوز في الأحــلام ل يمكــن بحال لميكانيك 

الــم تفســيرها وبلتــالي تبقــى الأحــلام دليــلاً عــى وجــود قــوة غيبيــة مدركــة عالمــة حكيمــة تكلمنــا لتقــول: �أنا هنــا. 

مــا بــه وجــود احتــمالات آتــی اعتقــاد داریــم و اینکه شــاید رؤیا )خــواب دیــدن( یکــی از این احتمالات باشــد. 

120- المصدر: جريبين - البحث عن قطة شرودنغر، ص 270 ـ 271

         منبع: گریبین، تحقیق در مورد گربهء شرودینگر، ص 311 و 317
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البتــه از آنجــا کــه رؤیــا از لــوح محــو و اثبــات نشــأت می گیــرد، چــه بســا در ایــن عــالم محقــق نشــود. در قــرآن  

و روایــات بــه ایــن موضــوع اشــاره شــده اســت: ﴿ بزدایــد خــدا آنچــه را خواهــد و بازنهــد )ثبــت کنــد( و نــزد او 

اســت مــادر کتــاب  ﴾، )خداونــد هــر چــه را بخواهــد محــو یــا اثبــات می کنــد و ام الکتــاب نــزد او اســت( )رعــد: 39(. 

در روایاتـی از آل محمّـد ، از ایـن موضـوع بـا نـام “بـدا” ذکری به میان آمده اسـت. ولی یـک موضوع باقی 

می مانـد، آنچـه مـا در رؤیاهـا می بینیـم نمادین می باشـند. مثاً در خواب، “دندان” اشـاره ای اسـت بـه نزدیکان و 

خویشـان فـرد و اگـر کسـی در خـواب ببیند که یکـی از دندان هایش افتاده، به این معنا اسـت کـه در آینده یکی 

از نزدیکانـش خواهـد مـرد. ایـن موضوع بـرای افراد زیـادی پیش آمده اسـت. مکانیک کوانتوم نمی تواند مسـئلهء 

نمادهـا را در خـواب تفسـیر و تبییـن کنـد. بنابرایـن رؤیاهـا دلیلی اسـت بـر وجود یک نیـروی غیبـی آگاه، دانا و 

حکیـم کـه با ما صحبـت می کنـد و می گوید من اینجا هسـتم. 

�أيضــاً: الأحــلام الــي تؤثــر في البــدن بشــل ملمــوس وكبــير ومنهــا �أحــلام الصــائم في نهــار الصيــام حيــث يــرى في نومــه نهــاراً �أنــه يــ�أكل 
ويــرب ثم يســتيقظ وقــد ذهــب عنــه الجــوع والعطــش، وهــذه الــرؤى كثــيرة الوقــوع، وقــد تفــر عــى �أنهــا تحصــل نتيجة اإشــارات مــن الدماغ 

والارتــواء والششــبع تحصيــل حاصــل لبعــض افــرازات الجســم �أو عمــل بعــض الأعضــاء. 

همچنیـن رؤیاهایـی کـه تأثیرات ملمـوس و عظیمی بر بـدن از خود بر جـای می گذارند، مثل خـواب روزه دار 

در هنـگام روزه داری؛ وی در خـواب می بینـد که در حال خوردن و نوشـیدن اسـت، سـپس از خـواب برمی خیزد و 

متوجـه می شـود که واقعاً گرسـنگی و تشـنگی او برطرف شـده. این نـوع خواب ها زیاد اتفـاق می افتد. این تأثیر 

را نتیجـهء عائـم و سـیگنال هایی کـه از مغـز صادر می شـود، تفسـیر می کنند و سـیر و سـیراب شـدن را نتیجهء 

ترشـح برخـی غـدد بدن و یا عملکـرد گروهی از اعضـا می دانند. 

ولكــن الحقيقــة اإنّ الإنســان عندمــا يســتيقظ وهــو في كثــير مــن الأحيــان ينتبــه في الــرؤيا اإلى �أنــه صــائم يجــد �أنّ طعــم الــراب �أو الطعام ربما 
ل يــزال في فمــه، هــذا اإضافــة اإلى �أنّ الصــائم ل يذهــب ظمــ�أه وهــو مســتيقظ في حــين عندمــا ينــام يــرى �أنــه يــرب ويذهــب ظمــ�أه، فلــاذا ل 
تعمــل هــذه الافــرازات اإل في النــوم؟ ولمــاذا عندمــا يــرى الــرؤيا يســتيقظ وقــد ذهــب ظمــ�أه ول يذهــب ظمــ�أه لــو لم يــرَ تــك الــرؤي �أو الحــم 

ــرب؟!  ب�أنه ي

امــا حقیقــت ایــن اســت کــه اگــر انســان روزه دار باشــد و در خــواب ببینــد چیــزی می خــورد و می آشــامد، 

وقتــی بیــدار می شــود طعــم غــذا و نوشــیدنی را همچنــان در دهانــش حــس می کنــد. عــاوه بــر ایــن تشــنگی 

فــرد روزه دار در حالــی کــه بیــدار اســت رفــع نمی شــود در حالــی کــه در خــواب اگــر ببینــد می نوشــد، تشــنگی 

وی از بیــن مــی رود. حــال چــرا ایــن فرآیندهــا فقــط در خــواب رخ می دهــد؟ چــرا اگــر در خــواب ببینــد و بیــدار 

شــود، تشــنگی او رفــع می شــود و اگــر آن رویــا یــا خــواب را نمی دیــد -کــه در آن می نوشــد- تشــنگی وی برطــرف 

ــود؟!   نمی ش
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تنبيهات مختارة 

نکات برگزیده

قولهم: “ بما �أنّ الزمن بد�أ عند الانفجار الكبير فقبل الانفجار الكبير لم يكن هناك زمان ليكون فيه خالق”. 

ســخن آنــان: “ زمــان از انفجــار بــزرگ آغــاز شــده اســت، بنابرایــن قبــل از انفجــار بــزرگ زمانی وجود نداشــته 

تــا در آن خالقــی وجود داشــته باشــد”. 

نّ الزمــن هــو �أحــد �أبعــاد الكــون المــادي الذي نعيــش فيــه والإله غــير محــدود ومطلــق وهــو قــديم  تنبيــه: هــذا اإشــكال غــير صحيــح، حيــث اإ
ل لأصبــح حــادثاً، بــل حــى فــا يطــرح علميــاً بحســب نظريــة الأكــوان المتعــددة فــاإن  �أزلي ليــس له بدايــة فــلا يمكــن �أن تقيــده الأبعــاد �أو تحويــه واإ
الأكــوان �أو العــوالم المفرضــة الموازيــة لعالمنــا ل يمكــن �أن تقيـّـد بنفــس �أبعــاد عالمنــا الــي �أحدها الزمن، ولو قيدت بزمن ينا�شــبها بعتبــار �أنّ لها بداية 
ثبــات تدخــه المبــاشر عنــد بدايــة الزمــن مــن عدمــه في كوننــا بلخصــوص؟!  في كل حــال فكيــف يمكــن �أن يقَُيـّـد فــرض وجــود الإله مــن عدمــه بإ

آن واحــد.  مــع �أنّ الأكــوان منهــا المتقــدم ومنهــا المت�أخــر ولم تحصــل في �

نکتــه: ایــن اشــکال نادرســت اســت؛ از آنجــا کــه زمــان یکــی از ابعــاد مادی کیهانی اســت کــه مــا در آن زندگی 

می کنیــم و خداونــد نامحــدود، مطلــق، قدیــم و ازلــی اســت و آغــاز و ابتدایــی نــدارد، ابعــاد نمی تواننــد او را 

دربرگیرنــد و احاطــه نماینــد چــرا کــه در ایــن صــورت، او حــادث خواهــد بــود. حتــی از نظــر علمی براســاس آنچه 

تئــوری جهان هــای چندگانــه مطــرح می کنــد، جهان هــا یــا عــوالم فرضــی و مــوازی بــا جهــان مــا وجــود دارد کــه 

نمی تــوان آنهــا را در چهارچــوب ابعــاد جهــان مــا کــه یکــی از آنهــا زمــان اســت محــدود نمــود.

حتــی اگــر بــه لحــاظ اینکــه ایــن جهان ها نیــز در هــر صورت آغــازی دارنــد، آنهــا را با زمان مناســب خودشــان 

محــدود کنیــم، چگونــه می تــوان فــرض وجــود داشــن خداونــد از عدمَــش را مقیــد بــه اثبــات دخالت داشــن 

مســتقیم او در شروع زمــان از نبودنــش مخصوصــاً در جهــان مــا دانســت؟! بــه عــاوه برخــی از جهان هــا متقــدم 

و برخــی متأخــر هســتند و در آنِ واحــد جمــع نمی شــوند. 

قولهــم: “ اإن الكــون يفــره الانفجــار العظــم والانفجــار العظــم تفــره قوانــين الــم والجاذبيــة وبلتالي تنتفي الحاجــة لوجــود اإله؛ لأن معرفتنا 
محصــورة بهــذا الكــون المــادي وقــد وجدنا �ــبب وجــوده”. 

ســخن آنهــا: “کیهــان توســط انفجــار بــزرگ تفســیر می شــود، و انفجــار بــزرگ را قوانیــن کوانتومــی و نیــروی 

جاذبــه تفســیر می کننــد. بــه ایــن ترتیــب نیــاز بــه وجــود خــدا منتفــی می گــردد؛ زیــرا شــناخت مــا محــدود بــه 

همیــن کیهــان مــادی اســت و مــا علــت وجــودی آن را یافته ایــم”. 
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تنبيــه: غــير صحيــح؛ وذلك لأن الأمــر لبــد �أن يــدور حــول وجــود الســبب الأصيــل �أو العــلة الأصيــلة الــي ل تحتــاج اإلى عــلة ففــرض وجــود  
قانــون الجاذبيــة في البدايــة مثــلاً يحــم وجــود عــلة قبــه �أوجدتــه حيــث لبــد للجاذبيــة مــن جسشــات الكرافيتــون �أو �أوتار الكرافتــون حســب 
نظريــة M وهــذه الجسشــات �أو الأوتار �أو الأغششــية لبــد مــن �ــبب لوجودهــا وهكــذا تسشــمر السلســلة، فــاإن وجــدوا �أن �ــبب نشــوء الكون 
عنــد الزمــن صفــر هــو قانــون الجاذبيــة فهــذا ل يعــي نفــي وجــود الإله بــل هــو يؤكــد وجــوده؛ حيــث اإنهــم �أثبتــوا حــدوث العــالم المــادي و�أنّ له 
بدايــة عنــد الانفجــار الكبــير وبدايتــه معمــدة عــى قوانــين وهــذه القوانــين معمــدة عــى وجــود يقننّهــا، وهكذا فهــم قد �أثبتوا �أنّ السلســلة مسشــمرة 

اإلى مــا قبــل الانفجــار العظــم حــى تنتهــ�ي اإلى العــلة الأزليــة وتتوقــف، ونحــن نقــول: اإنّ هــذه العــلة الأزليــة هي الله �شــبحانه. 

نکتـه: نادرسـت اسـت؛ زیـرا موضـوع بایـد دربـارهء وجود سـبب اصیل یا علـتِ اصلـیِ بی نیاز از علت باشـد. 

بـه عنـوان مثـال فـرض وجـود داشـن قانون جاذبـه در ابتـدا، وجود علتـی قبـل از آن را کـه پدیدآورنـده اش بوده 

اسـت الزامی می سـازد؛ چرا که طبق نظریهء M، گرانش الزاماً از ذرات گراویتون یا ریسـمان های گراویتون ناشـی 

می شـود و ایـن ذرات یـا ریسـمان ها یـا پوسـته ها قطعـاً باید از سـببی کـه آنهـا را بوجود آورده اسـت، برخـوردار 

باشـند و ایـن تسلسـل همچنـان ادامه دارد. اگر آنهـا چنین درمی یابند که قانون جاذبه، علت پیدایش هسـتی در 

زمـان صفـر اسـت، ایـن مطلب نافی وجـود خداوند نمی باشـد، بلکه بر عکس مؤید وجـود او می باشـد؛ زیرا اینها 

حـدوث عـالم مـادی را اثبـات کرده انـد و اینکـه آغـازش با انفجار بـزرگ و براسـاس قوانینی چند بوده اسـت و این 

قوانیـن خـود بـر وجـود قانون گـذار دلالـت می نمایـد. بـه این ترتیـب آنها ثابـت کرده انـد که این تسلسـل تا قبل 

از انفجـار بـزرگ ادامـه دارد تـا اینکـه بـه علـت ازلی منتهی و متوقف شـود. مـا می گوییم: این علـت ازلی همان 

خداوند سـبحان و متعال می باشـد. 

تنبيــه: �أخطــ�أ الذيــن تصــوروا �أنّ العــدم المطلــق عبــارة عــن طاقــة �ــلبية وطاقــة ايجابيــة متســاويتان ومجموعتــان وبمــا �أنّ ناتجها يســاوي صفراً 
نّ العــدم المطلــق عنــدهم هــو عبــارة عــن )1-1(، في حــين �أنّ العــدم المطلــق ليــس فقــط ل شيء بــل ل ششــيئية في  اإذن فهــا عــدم مطلــق، �أي اإ
العــدم المطلــق، ولهــذا فتصــور �أنّ )1-1( تمثــل العــدم المطلــق تصــور غــير صحيــح، نعــم )1-1( عــدم رياضي وتســاوي ل شيء ولكنهــا ليســت 

عدمــاً مطلقــاً ل ششــيئية فيــه، والفــرق كبير جــداً. 

نکتـه: کسـانی کـه گـمان می کننـد عـدم مطلق بـه معنـی برابر بـودن انـرژی منفی و انـرژی مثبت می باشـد 

چـرا کـه حاصـل جمـع ایـن دو مسـاوی با صفر اسـت و از همیـن رو اینها هـمان عدم مطلق می باشـند، به خطا 

رفته انـد. بـه نظـر ایـن افراد عـدم مطلق عبارت اسـت از 1−1 و حال آنکه عدم مطلق فقط بـه معنی عدم وجود 

چیـزی نیسـت، بلکـه اصولاً عدم مطلق عاری از هر نوع موجودیتی می باشـد. بنابرایـن این تصور که 1−1 بیانگر 

عـدم مطلـق اسـت، نادرسـت می باشـد. آری 1−1 در ریاضـی عدم اسـت و برابر با هیچ، ولـی نه عدم مطلقی که 

فاقـد هـر نوع موجودیتی می باشـد. بین این دو تفاوت بسـیاری وجـود دارد.

مثــال لتقريــب الصــورة: لــو تصــورنا �أنّ شخصــاً مــا قــام بحفــر حفــرة في العــدم ووضــع الــراب �أو مــا �أخرجه مــن الحفرة في كومة بجنــب الحفرة، 
فهنــا لدينــا حفــرة وتــراب - �أو مــا �أخرجنــاه مــن الحفــرة - اإلى جنبهــا ومجموعهــا يمثــل ل شيء جديــد، بمعــى لــو �أننــا جمعنــا الــراب والحفــرة مــرة 
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�أخــرى بصــورة مــا فسشــيعود الأمــر كــا كان ل شيء �أو لنقــل ل حفــرة ول كومــة تــراب �أي العــدم فقــط، وفي هــذه الصــورة لم يــ�أتِ للمعــادلة شيء 
نمــا دائمــاً كان لدينــا العــدم نفســه، ولكــن هــذا ليــس عدمــاً مطلقاً ل ششــيئية فيــه، فهذا العــدم الذي  مــن الخــارج ليقــال اإن هنــاك ششــيئية حقيقيــة واإ
نتكلــم عنــه هنــا عبــارة عــن حفــرة وكومــة تــراب تســاويها تمامــاً فهنــاك شيء تقديــري في هــذا العــدم، كــذلك فــاإنّ هــذا الــيء الذي يحمــل عدمه 

معــه لم يظهــر مــن ل شيء بــل هنــاك مــن تســببّ بظهــوره وهــو الشــخص الذي حفــر الحفــرة �أو القــوة الــي حفرتهــا. 

مثالـی بـرای روشـن شـدن بحث: تصور می کنیم فـردی اقدام به حفر گودالـی در عدم کرده و خـاک یا آنچه از 

گـودال خـارج نمـوده را کنـار گـودال ریخته اسـت. در اینجا ما گودال داریـم و خاکی در کنار آن )یا آنچـه از گودال 

خـارج نموده ایـم( مجموعـهء ایـن دو، چیـز جدیـدی محسـوب نمی شـود، بـه ایـن معنـا که اگـر ما یک بـار دیگر 

خاک هـا را بـه گـودال برگردانیـم، قضیه به هـمان صورتی که بوده یعنی به هیچ چیز بازمی گردد. به دیگر سـخن، 

نـه گودالـی در کار خواهـد بـود و نه خاکی یعنی ما فقط عـدم داریم.

در ایــن حالــت، چیــزی از بیــرون وارد معادلــه نشــده کــه گفتــه شــود اینجــا موجودیتــی حقیقــی وجــود دارد، 

بلکــه همیشــه عــدم بــوده اســت. ولــی ایــن، عــدمِ مطلقــی کــه فاقــدِ هیــچ موجودیتــی باشــد، نیســت. ایــن 

عدمــی کــه در اینجــا دربــاره اش صحبــت می کنیــم، عبــارت اســت از گــودال و تـَـل خاکــی کــه کامــاً بــا آن برابــر 

اســت و در نتیجــه در ایــن عــدم، مــا موجودیتــی تقدیــری )غیــر حقیقــی( داریــم و ایــن چیــزی کــه عدمــش را با 

خــود دارد، از هیــچ چیــز ظهــور نیافتــه بلکــه کســی باعــث پیدایــش او بــوده و او هــمان فــرد یــا نیرویــی اســت 

کــه گــودال را حفــر کــرده اســت.

فنــاء بعضهــا  ن كانــت الششــيئية هي ششــيئية تقديريــة في عــدم الوجــود، كظهــور الجسشــات �أو الأوتار دون الذريــة ومضاداتهــا واإ اإذن، فحــى واإ
بعضــاً كــا تبــين وفقــاً لمبــد�أ الريبــة في ميكانيــك الــم فــاإن هــذا ل يســمى ظهــوراً مــن ل شيء، بــل الحقيقــة اإنّ الذي ظهــر هــو الجسشــم الحامــل 
للطاقــة الموجبــة وظهــر في مقابــه كمعــادل لظهــوره الجسشــم الحامل للطاقة الســلبية، وظهور الجسشــم ذي الطاقة الموجبة لبد �أن يكون له �ــبب 
لغــاء مبد�أ السشــببية، ولكن  وعــلة �أظهرتــه، وميكانيــك الــم بحســب تفســير كوبنهاجــن كــا بينــا �ــابقاً يهــرب من البحــث عن العــلة والســبب اإلى اإ

هــذا الهــروب ل يلغــي العــلة والســبب حقيقــة بــل تبقــى هنــاك عــلة و�ــبب مجهــول هــو الذي حفــر الحفــرة في مثالنــا المتقدم. 

ــا  ــش ذرات ی ــد پیدای ــد، مانن ــود باش ــدمِ وج ــری در ع ــی تقدی ــت، موجودیت ــر موجودی ــی اگ ــن حت بنابرای

ــود شــدن برخــی به وســیلهء برخــی دیگــر ، طبــق اصــل عــدم  ریســمان های ذرات زیراتمــی و ضــد آنهــا و ناب

قطعیــت در مکانیــک کوانتــوم، کــه پیشــر شرح داده شــد، ایــن را پیدایــش از هیچ چیــز نــام نمی نهنــد؛ بلکــه 

حقیقــت آن اســت کــه چیــزی کــه پدیــدار گشــته ذرهء دارای انــرژی مثبت اســت و در مقابــل آن نیــز ذرهء دارای 

انــرژی منفــی ظهــور یافتــه اســت.

پیدایــش ذرهء دارای انــرژی مثبــت قطعــاً ســببی دارد و علتــی آن را پدیــد آورده اســت. هــمان طــور که پیشــر 

اشــاره شــد، طبــق تفســیر کپنهاگــن، مکانیــک کوانتــوم بــا الغــای اصــل علیّــت می کوشــد از بحــث دربــارهء علت 

و ســبب بگریــزد، ولــی ایــن فــرار باعــث نمی شــود علــت و ســبب حقیقــی ملغــیٰ گــردد، بلکــه نهایتــاً می تــوان 

چنیــن گفــت کــه علــت و ســبب ناشــناخته مانــده اســت. در مثــال قبلــی علــت ناشــناخته، عاملــی اســت کــه 
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گــودال را حفــر کــرده اســت.  

وهــذا تمامــاً يثبــت وجــود الإله ويثبــت مــا نقــوله دائمــاً وهــو �أن الكــون خلقــه الله وهــو مسشــمر التقــوّم بلله، وليــس المقصود �أنه يبــاشر الخلق 
ناَّ لمَُوِ�ــعُونَ﴾ )الذاريات: 47(، وهو مزه عن اليد الحقيقية، 

إ
ــمَاء بنَيَنْاَهَــا بِ�أيـْـدٍ وَا �أو التقــوّم بنفســه �شــبحانه، بــل هــو كــا قــال في القــر�آن ﴿ وَالسَّ

فالمقصود بلأيد �أي ب�أ�شــباب �أو كيانات �ــببّها هو �شــبحانه. 

ایــن دقیقــاً وجــود خداونــدگار را ثابــت می کنــد و نیــز اثبات کننــدهء چیــزی اســت کــه همــواره گفته ایــم؛ 

اینکــه: هســتی را خــدا آفریــده اســت و برپــا مانــدن مســتمر آن بــه دســت خداونــد می باشــد. البته مقصــود این 

نیســت کــه خداونــد بــه طــور مســتقیم پدیدآورنــدهء خلق یــا برپادارنــدهء آن می باشــد؛ بلکــه مراد همان اســت 

کــه در قــرآن فرمــوده: ﴿ و آســمان را بــا دســتانی برافراشــتیم و حقــاً کــه مــا وســعت دهنده هســتیم﴾ )ذاریــات: 

47(، خداونــد از داشــن دســتان واقعــی منــزه اســت. “أیــد” )دســتان( در اینجــا یعنــی اســباب یــا کارگزارانــی کــه 

خداونــد ســبحان آنهــا را پدیــد آورده اســت. 

تنبيــه: مســ�ألة التفــاوتات الكميــة في الفضــاء �أو ظهــور الجسشــات �أو الأوتار الــي تحمــل طاقــة موجبــة ومضاداتهــا وفناءهــا يــدلّ بوضوح عى 
مــا نقــوله دائمــاً وهــو �أن المخلــوق الأول )محمـّـد( يخفــق بــين الظهــور والفنــاء �أو لنســميها كا يســميها علاء الفــزياء اليوم مجموع طاقتين موجبة و�ــالبة 
تظهــر وتختفــي، والأكــوان كلهــا ومنهــا كوننــا تتبعــه في خفقــه ولهــذا نجــد �أنــه مــن الممكــن جــداً بــل ومــن الطبيعــي �أن تظهــر وتختفــي الطاقــات في 
المسشــتوى مــا دون الذري في عمليــة �أششــبه مــا تكــون بلخفــق الذي وصفــه الإمــام الصــادق  ب�أنــه حجــاب يخفــق �أو لنقــل كسشــتارة موضوعــة 

�أمــام بب وتحركهــا الــريح فتخفق. 

نکتــه: موضــوع ناپایداری هــای کوانتومــی در فضــا یــا پیدایــش ذرات یــا ریســمان هایی بــا انــرژی مثبــت و نیز 

ضــد آنهــا و فنــا شدنشــان، بــه روشــنی مؤیــد ســخن همیشــگی ما می باشــد؛ اینکــه اولین مخلــوق )محمّــد( بین 

ظهــور و فنــا در نوســان اســت، یــا اگــر بخواهیــم آن را بــه شــیوهء فیزیک دانــان امــروزی بیــان کنیــم، می توانیــم 

بگوییــم مجمــوع انــرژی مثبــت و منفــی ظاهــر می شــود و پنهــان می گــردد. تمــام کیهان هــا کــه کیهــان مــا نیــز 

جزئــی از آنهــا اســت، در ایــن نوســان پیــرو او هســتند؛ بنابرایــن کامــاً ممکــن و حتــی طبیعــی اســت کــه انــرژی 

در ســطح ذرات زیراتمــی، در فرآینــدی شِبه نوســانی کــه امــام صــادق  توصیــف می فرمایــد، پیــدا و پنهــان 

گــردد؛ یعنــی همچــون حجابــی کــه تــکان می خــورد یــا بــه عبــارت دیگــر پــرده ای کــه جلــوی در قــرار دارد و بــاد 

آن را حرکــت می دهــد و می جنبانــد. 

فقــد �ــ�أل �أبــو بصــير الإمــام الصــادق ، فقــال: » جعلــت فــداك كم عــرج بر�ــول الله ؟ فقــال : مرتــين، ف�أوقفــه جرئيل موقفاً 
فقــال له: مكانــك يا محمـّـد، فلقــد وقفــت موقفــاً مــا وقفــه مــك قــط ول نــي، اإن ربــك يصــي، فقــال: يا جرئيــل، وكيــف يصــي؟ قــال يقــول: 
�شــبوح قــدوس �أنا رب الملائكــة والــروح، �شــبقت رحمــي غضــي، فقــال: اللهــم عفوك عفوك، قــال: وكان كا قــال الله "قاب قو�ــين �أو �أدنى"، 

846846



فقــال له �أبــو بصــير: جعلــت فــداك مــا قــاب قو�ــين �أو �أدنى؟ قــال: مــا بــين �ــيتها اإلى ر�أ�ــها، فقــال: كان بينهــا حجــاب يتــ�ألأ يخفــق، ول �أعلمــه 
اإل وقــد قــال: زبرجــد، فنظــر في مثــل سم الإبــرة اإلى مــا شــاء الله مــن نــور العظمــة، فقــال الله تبــارك وتعــالى: يا محمـّـد، قال: لبيــك ربي، قال: من 
لأمتــك مــن بعــدك؟ قــال: الله �أعــم قــال: عــي بــن �أبي طالــب �أمــير المؤمنــين، و�شــيد المســلمين، وقائــد الغــر المحجلــين، قــال: ثم قــال �أبــو عبــد 

الله لأبي بصــير: يا �أب محمـّـد والله مــا جــاءت وليــة عــي  مــن الأرض ولكــن جــاءت مــن الســاء مشــافهة.«1٢1

ابوبصیــر از امــام صــادق  پرســید: » جانــم بــه قربانــت. پیامــبر  چنــد بــار بــه معــراج رفــت؟ حــرت 

ــد، در  ــر جــای خــود بــاش، ای محمّ ــار، جبرئیــل او را در موقفــی متوقــف نمــود و گفــت: ب  فرمــود: دو ب
جایگاهــی ایســتاده ای کــه هیــچ فرشــته و پیامــبری در آن ناَیســتاده اســت. پــروردگارت تســبیح می گویــد. فرمود: 

ای جبرئیــل، چگونــه تســبیح می گویــد؟ جبرئیــل گفــت: او می فرمایــد: ســبوح قــدوس، منــم پــروردگار فرشــتگان 

و روح، رحمتــم بــر خشــمم پیشــی دارد. آن گاه پیامــبر عــرض کــرد: خداونــدا، از مــا درگــذر و بیامــرز. فرمــود: و 

همان طــور کــه خــدا فرمــود: "قــاب قوســن أو أدنى" )تــا بــه قــدر دو کــمان، یــا نزدیکــر( فاصلــهء پیامــبر تــا مقــام 

ربوبــی بــه انــدازهء دو کــمان یــا کمــر از آن بــود«.

ابوبصیــر گفــت: جانــم بــه قربانــت. مــراد از “دو کــمان یــا نزدیکر” چیســت؟ فرمود: میــان دو طــرف کمان تا 

سر آن. و فرمــود: میــان ایــن دو حجابــی می درخشــید و خامــوش می شــد. راوی گویــد: در ایــن قســمت حــرت 

چیــزی فرمــود کــه متوجــه نشــدم، تــا اینکــه فرمــود: »از زبرجــد بــود. پیامــبر گویــی تــا آنجــا کــه خداونــد اراده 

فرمــود از میــان چیــزی شــبیه ســوراخ ســوزن به نــور عظمــت نگریســت. آن گاه خدا فرمــود: ای محمّــد. حرت 

عــرض کــرد: لبیــک پــروردگارم. خداونــد فرمــود: پــس از تــو چــه کســی بــرای امتــت خواهــد بــود؟ عــرض کــرد: 

خداونــد داناتــر اســت. فرمــود: علــی بــن ابــی طالــب امیرالمؤمنیــن، و سرور مســلمانان و رهــبر شرافت منــدان«. 

ــد! بــه خــدا ســوگند ولایــت علــی  از زمیــن  ســپس امــام صــادق  بــه ابوبصیــر فرمــود: »ای ابامحمّ
برنخاســت، بلکــه به طــور شــفاهی از آســمان آمــد. « 121

تنبيــه: الفضــاء ليــس فقــط المناطــق الخاليــة مــن المــادة بــين الكواكــب والنجــوم والمجــرات، بــل اإنّ المادة نفســها غالبيتها العظمــى هي فضاء يعج 
بلتفــاوتات الكموميــة، وهــذا يعــي �أنّ الجــزء الأكــر مــن كل ذرة هــو فضــاء �أي �أن جســم الإنســان مثــلاً هــو عبــارة عــن فضــاء يعــج بلتفــاوتات 

الكموميــة �أو الجسشــات الــي تظهــر وتختفي. 

نکتــه: فضــا فقــط بــه مناطــق خالــی از مــاده کــه بیــن ســیارات، ســتارگان و کهکشــان ها وجــود دارد، اطــاق 

نمی شــود، بلکــه بخــش عمــده ای از خــود مــاده، فضایــی مملــو از ناپایداری هــای کوانتومــی اســت. ایــن بــه آن 

معنــا اســت کــه فضــا قســمت عمــده ای از هــر ذره را تشــکیل می دهــد؛ یعنــی بــه عنــوان مثــال بــدن انســان 

شــامل فضایــی سرشــار از ناپایداری هــای کوانتومــی یــا ذراتــی اســت کــه پیــدا و پنهــان می شــوند. 

121- المصدر: الكليي – الكافي، ج1 ص442

     منبع: کلینی، کافی، ج1، ص442
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تنبيــه: عندمــا نقــول اإنّ الله خالــق العــدم ليــس المقصــود �أنــه خلــق العــدم المطلق؛ لأن العدم المطلق ل ششــيئية فيه ليكــون الله قد خلقه، بل  
مــرادنا �أنــه �شــبحانه خلــق عــدم الوجــود مــع الوجــود كــا تبــين الآن في �أنّ الجسشــات في المسشــتوى مــا دون الذري تظهــر وتختفــي �أو تفــي بعضهــا 
بعضــا؛ً لأنهــا عبــارة عــن طاقــات �ــالبة وموجبــة �أو لنقــل: اإنهــا عبــارة عــن مــادة ومــادة مضــادة، وهــذه المســ�ألة مهمــة وتفــر وبشــل معقــول 
اإشــكال �أنّ الوجــود الحــادث في الله �أو خــارج عــن الله �أو لنقــل: بمــا �أنــه �شــبحانه �أزلي فقــط ول �أزلي غــيره ف�أيــن �أوجــد الخلــق فيــه �أم خارجــه؟ 
ن كان خــارج عــن الله فقــد لــزم قــدم و�أزليــة غــيره وهــو الخــارج  حيــث اإن كان في الله فقــد لــزم الله الحــدوث وبطــل قدمــه ولهوتــه المطلــق، واإ
عنــه الذي �أوجــد الخلــق فيــه، فــالآن تبــيّن �أنــه ل هــذا ول ذاك بــل اإنّ مــا نســميه بلوجــود الحــادث مــا هــو اإل وجــود يحمــل عدمــه معــه كــا في 
العــم الحديــث مــادة ومــادة مضــادة �أو طاقــة موجبــة وطاقــة �ــالبة، وبلتــالي فهــو ليــس في الله ول خارجــاً عــن الله؛ لأنــه بحســب حقيقتــه ل 

شيء عمومــاً عندمــا يوضــع في مقارنــة مــع الله �شــبحانه وتعــالى الموجــود الحقيقي. 

نکتــه: وقتــی می گوییــم خــدا خالــق عــدم اســت، مقصــود ایــن نیســت کــه او عــدم مطلــق را خلــق کــرده 

اســت، زیــرا عــدم مطلــق چیــزی نیســت تــا خــدا آن را خلــق کــرده باشــد؛ بلکــه منظور مــا آن اســت کــه خداوند 

ســبحان عــدم هــر چیــزی را در کنــار آن چیــز آفریــده اســت. هــمان طــور کــه اکنــون روشــن شــده اســت کــه در 

ســطح زیراتمــی، ذرات پیــدا و پنهــان می شــوند و همدیگــر را نابــود می ســازند، زیــرا اینهــا دارای انــرژی منفــی و 

مثبــت یــا بــه عبــارت دیگــر مــاده و پادمــاده هســتند. ایــن موضــوع مهمــی اســت و پاســخی معقــول و منطقی 

بــه ایــن اشــکال اســت کــه می گویــد: وجــود حــادث در ذات خداونــد اســت یــا در خــارج از آن؟ یــا بــه دیگــر 

ســخن، از آنجــا کــه فقــط خداونــد ســبحان ازلــی اســت و جــز او وجــود ازلــی دیگــری نیســت، خــدا خلــق را کجا 

بــه وجــود آورده: در داخــل خــود یــا خــارج از خــود؟ اگــر درون خــدا باشــد، حــدوث بــرای خــدا پیــش می آیــد و 

قدیــم بــودن و لاهــوت مطلــق بودنــش باطــل می گــردد.

اگــر هــم خــارج از خــدا باشــد، قدیــم و ازلــی بــودن غیرخــدا لازم می شــود، آن هــم در جایــی خــارج از آنجــا 

کــه خــدا آفرینــش را پدیــد آورده اســت. اکنــون روشــن شــد کــه نــه ایــن درســت اســت و نــه آن. چیــزی کــه آن 

را وجــود حــادث می نامیــم، چیــزی نیســت جــز وجــودی کــه عدمــش را بــا خــود به همــراه دارد، کــه در دانــش 

نویــن آن را مــاده و پادمــاده یــا انــرژی مثبــت و انــرژی منفــی می نامنــد. بــر ایــن اســاس، آفرینــش نــه در درون 

ذات خداونــد اســت و نــه خــارج از آن؛ زیــرا به طــور کلــی آفرینــش در حقیقــتِ وجــودی اش هنگامــی کــه در 

قیــاس بــا خداونــد ســبحان و متعــال کــه موجــودی حقیقــی اســت، قــرار می گیــرد، هیــچ می باشــد. 

تنبيــه: الآن علميــاً وبحســب قوانــين الفــزياء تبــيّن جهــل علــاء الوهابيــة وانتقــض دينهم الششــيطاني المنحرف المبي عــى �أن الخلــق بئنون عن 
الله و�أنــه �شــبحانه يــزل وهــو �شــبحانه في الأعــى وفــوق الســاوات... الخ مــن تراهات مذهب الســلفية الصنمي. 

نکتــه: امــروزه براســاس دانــش و بــا توجــه بــه قوانیــن فیزیــک، جهــل علــمای وهابــی و بطــان دین شــیطانی 

و منحــرف آنهــا برمــا شــده اســت، کــه می گوینــد: آفرینــش از خداونــد جــدا اســت و خــدای ســبحان نــزول 

می کنــد و او در جایــگاه اعلــی و بــالای آســمان ها قــرار دارد ... و دیگــر ســخنان مبالغه آمیــزی کــه در مذهــب 

ســلفی بت پرســتی یافــت می شــود. 
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نــم ل شيء خصوصــاً بعض  تنبيــه: هــذه هي الحقيقــة كــا هي وقــد بينتهــا وبــ�أدلة علميــة ل غبــار عليهــا، ربمــا كثــيرون ل يعجبهــم �أن تقــول لهــم: اإ
رجــال الديــن المتكريــن ولكــن �أظــن �أنهــم مرغمــون اليــوم �أو غــداً �أن يصدقــوا �أننــا مكوّنــون مــن مــادة تحمــل مادتها المضــادة معها، ونعيــش في كون 
مــادي يحمــل مادتــه المضــادة معــه وطاقتــه الســالبة تســاوي طاقتــه الموجبــة، اللهــم اإل اإن كانــوا يريــدون الاصرار مدة مــن الزمن كا �أصروا �ــابقاً 
عــى �أنّ الأرض ل تــدور �أو �أنهــم �شــيعمدون عــى اإمكانيــة �أن يبقــى النــاس ل يفهمــون هــذه العلــوم عــى اعتبــار �أنــه مــرّ عــرات السشــنين عــى 
لى الآن مــع الأ�ــف قليــل مــن المثقفــين يعرفهــا ويعــرف معــى الزمكان ونســبية الزمــان والمــكان و�أن الجاذبية  نظريــة اينششــتاين النســبية العامــة، واإ
يســببّها تحــدب النسشــيج الكــوني )الزمــكان(. فــم مــن الوقــت �شــيمر حــى تفهــم النــاس نظريــة �أم و�أن هنــاك �أكــثر مــن عــرة �أبعــاد، وكم �ــيتاح 

لهــم - �أئمــة التجهيــل - مــن الوقــت حــى تعــرف وتفهــم النــاس �أن العــم �أثبــت الآن �أنهــم

يحملون عدم مادتهم معهم و�أن الكون الذي يعيشون فيه يحمل مادته المضادة معه؟!

نکتــه: همان طــور کــه آشــکار نمــودم و دلایــل علمــی روشــن ارائــه نمــودم، ایــن یــک حقیقــت محــض اســت 

ولــی احتــمالاً بســیاری از افــراد نمی پســندند کــه بــه آنهــا بگویــی: شــما هیــچ چیــزی نیســتید. ایــن انکار گویــی 

در برخــی رجــال دینــیِ متکــبر شــدیدتر اســت؛ ولــی به نظــر مــن ایــن عــده امــروز یــا فــردا مجبــور می شــوند 

بپذیرنــد کــه مــا از مــاده ای کــه پادمــاده اش را بــا خــود به همــراه دارد، تشــکیل یافته ایــم ، و در یــک کیهــان مادی 

کــه پادمــاده اش را بــا خــود دارد و انــرژی مثبــت و منفیــش بــا هــم برابــر اســت، زندگــی می کنیــم. مگــر اینکــه 

ایــن افــراد مــدت زمانــی چنــد ، بــر مواضــع خــود اصرار بورزنــد، هــمان طــور کــه پیشــر اصرار داشــتند کــه زمین 

نمی چرخــد؛ یــا شــاید بــا توجــه بــه اینکــه ده هــا ســال از نظریــهء نســبیّت عــام اینشــتین می گــذرد، خــود را بــا 

ایــن احتــمال کــه مــردم همچنــان از درک و فهــم ایــن علــوم ناتــوان می ماننــد، دل خــوش کننــد.

متأســفانه هنــوز افــراد فرهیختــهء اندکــی بــا ایــن نظریــه آشــنا هســتند و گروهــی کم شــمار بــا معنــای زمان-

مــکان، نســبیت زمــان و مــکان ، و اینکــه عامــل پدیدآورنــدهء جاذبه، انحنــای بافت کیهانــی )زمان-مکان( اســت، 

آشــنایی دارنــد. چقــدر زمــان بایــد بگــذرد تــا مــردم نظریــهء M را درک کننــد و بداننــد در جهــان بیــش از ده بعُد 

وجــود دارد؟ چقــدر آنهــا -پیشــوایان جهالــت- فرصــت دارنــد تــا مــردم بداننــد و بفهمنــد کــه اکنــون علــم ثابــت 

ــز  ــد نی ــی می کنن ــه در آن زندگ ــی ک ــد، و جهان ــراه دارن ــا خــود به هم ــا پادماده شــان را ب ــه آنه ــرده اســت ک ک

پادمــاده اش را به همــراه خــود دارد؟!

�أكيــد �أنّ كثــيراً مــن النــاس اإلى الآن لم يســمعوا بــيء اسمــه المــادة المضــادة �أو المــادة المظلمــة، وهــذه دعــوة لــل مــن يمكنــه �أن يفهــم هــذه 
ثبــات �أنّ الله ل بئــن عن الخلــق ول هو  ثبــات وجــود الله واإ الأمــور �أن يقر�أهــا ويطلــع عليهــا ويحــاول �أن يوظفهــا بصــورة صحيحــة لنــرة الديــن واإ
فيهــم، كــا �أنّ الملحديــن يحاولــون بــل قــوة �أن يوظفــوا هــذه العلــوم لنقــض الديــن، وكــا �أن الوهابيــين يسشــتغلون الجهــل لإضلال النــاس وحرفهم 
عــن التوحيــد وعبــادة الله اإلى عبــادة صــم كبــير الحجــم صنعتــه �أوهامهــم وجهالتهــم بئــن عــن خلقــه ويقع فــوق الســاوات. �أرجــو �أن يكــون الناس 

بمسشــتوى المســؤولية هــذه المــرة ول يكونــوا متخلفــين قــروناً طويلة عــن الحقائق. 

ــا مــادهء تاریــک را نشــنیده اند. ایــن  ــام پادمــاده ی ــه ن ــا کنــون چیــزی ب به طــور قطــع بســیاری از مــردم ت

فراخــوان خطــاب بــه هــر کســی اســت کــه می توانــد ایــن مســائل را درک کنــد، تــا ایــن مطالــب را مطالعــه 
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نمایــد و از آنهــا آگاهــی پیــدا کنــد و بــا دیگــران بــه اشــراک بگــذارد، و بکوشــد آنهــا را بــه گونــه ای صحیــح بــرای  

یــاری دیــن، اثبــات وجــود خــدا و اثبــات ایــن مطلــب کــه خــدا نــه جــدای از خلــق اســت و نــه در درون آنهــا، به 

کار گیــرد؛ هــمان طــور کــه در مقابــل، ملحــدان نیــز بــا تمــام تــوان می کوشــند از ایــن علــوم بــرای ابطــال دیــن 

بهره بــرداری کننــد؛ و نیــز وهابی هایــی کــه بــا اســتفاده از جهــل و نادانــی، در پِــی آن هســتند تــا مــردم را گمــراه 

ســازند و آنهــا را از توحیــد و عبــادت خــدا بــه ســمت عبــادت بــت بزرگــی کــه زاییــدهء اوهــام و نادانی هــای آنها 

اســت، منحــرف نماینــد؛ هــمان خدایــی کــه جــدا از خلقــش اســت و بــالای آســمان ها قــرار دارد. امیــدوارم مــردم 

ایــن بــار، مســئولیّت پذیر باشــند و بــر خــاف گذشــتهء قرن هــای طولانــی، بــه حقیقــت پشــت نکننــد. 

تنبيــه: اإنّ مــا تــو صّــل له العــم الحديــث اإجــالً له شــواهد و�أدلة في القــر�آن وفي روايات خلفــاء الله الماضــين ، فالنفجــار العظــم وتو�ــع 
ناَّ لمَُوِ�ــعُونَ﴾ �أي: اإنّ الســاء بنيــت )ب�أيد( والمعى: 

إ
ــمَاء بنَيَنْاَهَــا بِ�أيـْـدٍ وَا آن، قــال تعــالى: ﴿ وَالسَّ الكــون الجســاني الذي نعيــش فيــه مبــين في القــر�

اإنّ هنــاك علــلًا و�أ�شــبابً �ــببّها الله هي الــي بنــت الســاء، والســاء في تو�ــع، وهــذا مــا �أكدتــه الأرصــاد والمشــاهدات للمجــرات مــن حولنــا؛ 
حيــث اإنهــا تبتعــد متســارعة بحســب ظاهــرة دوبلــر وغيرهــا مــن الأدلة عــى توّ�ــع الكــون الــي تعرفنــا عليهــا فــا تقــدم مــن الكتــاب. 

نکتــه: آنچــه علــم نویــن بــه آن دســت یافتــه اســت، دارای شــواهد و ادلــه ای اجمالــی در قــرآن و در روایــات 

خلفــای الهــی گذشــته ، می باشــد. انفجــار بــزرگ و انبســاط جهــان جســمانی کــه محــل زندگــی مــا اســت، در 

قــرآن بیــان شــده اســت. خداونــد می فرمایــد: ﴿ و آســمان را بــا دســتانی برافراشــتیم و حقــاً که ما وســعت دهنده 

هســتیم﴾؛ یعنــی: آســمان “بــا دســت هایی” بنــا شــده اســت؛ یعنــی علــل و اســبابی وجــود دارد کــه خداونــد 

آنهــا را مســبّب شــده، و همان هــا آســمان را برافراشــته انــد. آســمان در حــال گســرش اســت و مشــاهدات و رصد 

کهکشــان های پیرامــون مــا ایــن مطلــب را ثابــت کــرده اســت؛ زیــرا طبــق پدیــدهء دوپلــر و دیگــر دلایــل کــه در 

ایــن کتــاب بیــان شــد، کهکشــان ها بــا سرعــت در حــال دور شــدن از یکدیگــر می باشــند. 

آل محمـّـد  بتفصيــل  آدم عــى هــذه الأرض والحيــاة في الكواكــب الأخــرى والأكــوان المتعــددة كل هــذه الأمــور بينهــا � والخلــق الذيــن �شــبقوا �
آل محمـّـد، و�أيضــاً هي معجــزة اإخبــارات  جيــد منــذ �أكــثر مــن �ألــف عــام، وهــذه بعــض الــروايات لمــن يريــد معرفــة الحقيقــة ومعرفــة فضــل محمـّـد و�
غيبيــة �أثبتهــا اإجــالً العــم الحديــث، فللملحديــن �أن يتبينّــوا الحقيقــة اإذا كانــوا فعــلًا يطلبــون معرفة الحقيقــة، و�أظــن �أنّ العاقل يعمــل ويحتاط لدفع 

الــضرر المحمــل فكيــف اإذا �أصبــح الــضرر ششــبه مؤكــد!

مخلوقاتــی کــه پیــش از آدم بــر ایــن زمیــن پدیــدار شــدند و همچنیــن زندگــی در دیگــر ســیارات و جهان های 

متعــدد، موضوعاتــی اســت کــه بیــش از هــزار ســال پیــش، آل محمّد  همــهء آنها را بیان داشــته و بــا جزئیاتی 

نیکــو تشریــح نموده انــد. اینهــا برخــی از روایاتــی اســت کــه بــرای طالبــان حقیقــت و معرفــت فضــل محمّــد و 

آل محمّــد ســودمند می باشــد. همچنیــن اینهــا را می تــوان معجــزهء اخِبارهــای غیبــی دانســت کــه علــم نویــن 

اجــمالاً اثبــات و تأییــد کــرده اســت. بــر ملحــدان اســت کــه بــه دنبــال شناســایی حقیقــت باشــند، اگــر واقعــاً در 

پــی رســیدن بــه آن هســتند. بــه نظــر مــن فــرد عاقــل بــر اســاس قاعــدهء دفــع ضرر احتمالــی می اندیشــد و 
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احتیــاط می کنــد، چــه برســد بــه اینکــه ضرر، تقریبــاً قطعــی شــده باشــد! 

آل محمـّـد  مــع نظــريات وحقائــق العــم الحديــث تدفــع العاقــل اإلى �أن يبحــث ويدقــق فــا هــو فيــه، �أمــا غــير  �أظــن �أنّ تطابــق �أقــوال �
العاقــل فشــ�أنه يفعــل مــا يشــاء. 

به گمانم تطبیق سـخنان آل محمّد  با نظریات و حقایق علم جدید، انسـان عاقل را به بحث و بررسـی و 

دقـت در این سـخنان سـوق می دهـد، اما فرد غیرعاقل هـر کاری که می خواهـد انجام می دهد. 

آخــر تــك  آدم �أنــت في � قــال الباقــر : »... وتــرى �أن الله لم يخلــق بــراً غــيركم، بــى والله لقــد خلــق الله �ألــف �ألــف عــالم، و�ألــف �ألــف �
العــوالم و�أولئك الآدميــين.« 1٢٢

امــام محمّــد بــن علــی باقــر  فرمــود: »... چنیــن می پنــداری کــه خداونــد بجــز شــما بــشری خلــق نکــرده 

اســت؟ ، آری بــه خــدا ســوگند! خداونــد متعــال هــزار هــزار جهــان و هــزار هــزار آدم آفریــده کــه تــو در پایــان 

ــان می باشــی.« 122  ایــن جهان هــا و آن آدمی

قــال الصــادق : ]اإن لله عزوجــل اثــي عــر �ألــف عــالم؛ كل عــالم منهــم �أكــر مــن �شــبع �ــاوات و�شــبع �أرضــين مــا يــرى عــالم منهــم �أن 
لله عــز وجــل عالمــاً غــيرهم و�أنا الحجــة عليهــم.«1٢3

امـام جعفـر بـن محمّـد صـادق  فرمـود: » به راسـتی که خداوند متعـال دوازده هـزار عالـَم را خلق کرده 

اسـت کـه هـر یـک از آن عـوالم، از هفـت آسـمان و هفـت زمیـن بزرگـر اسـت. هیـچ عالمَـی از آن عـوالم تصـور 

نمی کنـد کـه خـدای تعالـی را عالمَـی سـوای آنهـا بـوده باشـد و من بر آنهـا حجت هسـتم.« 123 

قــال الإمــام عــي بــن الحســين  لمنجــم: » هــل �أدلك عــى رجــل قــد مــر مــذ دخلــت علينــا في �أربــع عــر عالمــا؛ً كل عــالم �أكــر مــن 
الدنيــا ثــلاث مــرات لم يتحــرك مــن مكانــه؟ قــال: مــن هــو؟ قــال: �أنا.« 1٢4

امــام علــی بــن حســین ســجاد  بــه منجمــی فرمــود: » آیــا تــو را بــه مــردی دلالــت نکنــم کــه از وقتی بر 

مــا داخــل شــدی، بــر چهــارده عــالم گــذر کــرده اســت، کــه هــر عــالم ســه برابــر دنیــا اســت، ولــی بــا این حــال وی 

122- المصدر: الصدوق - التوحيد، ص 277؛ وذكره �أيضاً، الصدوق - الخصال

        منبع: صدوق، توحید، ص277، و نیز: صدوق خصال

123- المصدر: الصدوق - الخصال، ص 639

         منبع: صدوق، خصال، ص639

124- المصدر: الصفار - بصائر الدرجات، ص 420 ـ 421

         منبع: صفار، بصائر الدرجات، ص420 و421
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از جــای خــود جابجــا نشــده اســت؟ گفــت: او کیســت؟ فرمود: منــم.« 124 

قــال الإمــام الصــادق  عــن نفســه �أنــه: » يســير في �ــاعة مــن النهــار مســيرة شمــس �شــنة حــى يقطــع اثــى عــر �ألــف مثــل عالمــم 
بليــس، قــال: فيعرفونــم؟ قــال: نعــم، مــا افــرض عليهــم اإل وليتنــا والــراءة مــن عــدونا.« 1٢5 آدم ول اإ هــذا مــا يعلمــون �أن الله خلــق �

امــام جعفــر بــن محمّــد صــادق  دربــارهء خــودش فرمــوده اســت: » در یــک ســاعت از شــبانه روز مســیر 

یــک ســال خورشــید را طــی می کنــد و از دوازده هــزار عالـَـم عبــور می نمایــد کــه هــر یــک مثــل ایــن عــالم شــما 

اســت، اهالــی آن عــوالم هرگــز از وجــود آدم و ابلیــس خــبر ندارنــد. گفــت: آیــا شــما را می شناســند؟ فرمــود: بلــه، 
تنهــا چیــزی کــه بــر آنهــا واجــب شــده، ولایــت مــا و برائــت از دشــمنان مــا اســت.« 12۵

آخريــن للحيــاة العاقــلة المدركــة غــير بعــد تعــدد العــوالم �أو الأكــوان المتقــدم، فهنــاك الكــون الذي  آل محمـّـد  بينــت بعُديــن � بــل اإنّ روايات �
نعيــش فيــه نفســه �أي اإنّ هنــاك حيــاة عاقــلة في كواكــب �أخــرى ومجموعــات شمسشــية �أخــرى في نفــس كوننا، بــل اإنّ الأئمــة ذكروا ما ثبت علميــاً الآن 
وهــو �أنّ الشــمس ليســت ضروريــة لتنمــو الحيــاة، فقــد اكتشــفت كائنــات حيــة في �أعــاق البحــار تعمــد عــى حــرارة بطــن الأرض ومــواد كيميائية 

لتنمــو وتتكاثــر فالمهــم �أن تتوفــر الطاقــة لتنمــو الحيــاة، والنجوم )كشمسشــنا( ليســت المصــدر الوحيد للطاقــة في الكون: 

روایـات آل محمّـد  بـه جـز مقولهء چندجهانی دو بعُد دیگر از زندگی هوشـمندانه و آگاه را بیان کرده اند. 

در همیـن جهانـی کـه در آن زندگـی می کنیـم، زندگـی هوشـمندانه ای در سـیارات دیگر و منظومه های شمسـی 

دیگـر جریـان دارد. در واقـع ائمـه چیـزی را بیـان داشـته اند کـه اکنون علـم آن را تأییـد و ثابت کرده اسـت؛ اینکه 

وجـود خورشـید بـرای رشـد زندگـی ضروری نیسـت. جاندارانـی در اعـماق دریاهـا کشـف شـده اند کـه از مـواد 

شـیمیایی و گرمـای درون زمیـن بـرای رشـد و تولیـد مثـل اسـتفاده می کنند. مهم این اسـت کـه انرژی برای رشـد 

زندگـی فراهـم باشـد. سـتارگان )مانند خورشـید ما( یگانـه منبع انرژی در کیهان نیسـتند: 

عــن �أبي عبــدالله الصــادق ، قــال: » �أمــا اإن خلــف مغربــم هــذا تســعة وثلاثــين مغــربً �أرضــاً بيضــاء مملــوة خلقــاً يسشــتضيئون بنورها، 
آدم �أم لم يخلقــه... .« 1٢٦ لم يعصــوا الله طرفــة عــين، ل يــدرون �أخلــق الله �

از امـام جعفـر بـن محمّـد صـادق  روایت شـده که فرمود: » به راسـتی در پس این مغرب شـما، سـی ونهُ 

مغرب دیگر اسـت، سرزمین های سـپیدی که پر اسـت از مخلوق خدا و همگی از نور آن بهره مند هسـتند و در 
چشـم برهم زدنی خـدا را نافرمانـی نکننـد، و آنهـا نمی دانند که آدم خلق شـده یا نـه ... . « 126

12۵- المصدر: الصفار - بصائر الدرجات، ص 420 ـ 421

         منبع: صفار، بصائر الدرجات، ص420 و421

126- المصدر: الحي - مختر بصائر الدرجات، ص 89

         منبع: حلی، مختر بصائر الدرجات، ص89
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ن مــن وراء قمــركم �أربعــين  عــن �أبي عبــد الله الصــادق ، قــال: ]اإن مــن وراء عــين شمســم هــذه �أربعــين عــين شمــس فيهــا خلــق كثــير، واإ
آدم �أم لم يخلقــه.. .« 1٢7 قمــراً فيهــا خلــق كثــير ل يــدرون �أن الله خلــق �

امــام جعفــر بــن محمّــد صــادق  فرمــود: » پشــت این چشــمهء خورشــید شــما، چهل چشــمهء خورشــید 

اســت کــه در آنهــا خلقــی کثیــر وجــود دارد و پشــت مــاه شــما چهــل ماه اســت کــه در آنهــا خلقی بســیار وجود 
دارد، و آنهــا نمی داننــد کــه آدم خلــق شــده اســت یــا نــه ... .« 127

عــن الباقــر : » اإن مــن وراء شمســم هــذه �أربعــين عــين شمــس، مــا بــين شمــس اإلى شمــس �أربعــون عامــاً، فيهــا خلــق كثــير مــا يعلمــون 
ن مــن وراء قمــركم هــذا �أربعــين قمــراً مــا بــين قمــر اإلى قمــر مســيرة �أربعــين يومــاً، فيهــا خلــق كثــير مــا يعلمــون �أن  آدم �أو لم يخلقــه، واإ �أن الله خلــق �

آدم �أو لم يخلقــه.« 1٢8 الله خلــق �

امــام محمّــد بــن علــی باقــر  فرمــود: » پشــت ایــن خورشــید مــا، چهــل چشــمهء خورشــید اســت و بین 

هــر خورشــید چهــل ســال راه اســت، در آنهــا خلقــی بســیار وجــود دارد کــه نداننــد آدم خلــق شــده اســت یــا نه، 

و پشــت ایــن مــاه شــما چهــل مــاه اســت کــه بیــن هــر مــاه چهــل روز راه اســت، در آنهــا خلقــی بســیار وجــود 
دارد کــه نداننــد آدم خلــق شــده اســت یــا نــه.« 128

نّ هناك حياة عاقلة �شبقتنا عليها:  وهناك الأرض الي نعيش عليها، واإ

پیش از ما بر زمینی که محل زندگی ما است، حیات هوشمندانه ای وجود داشته است: 

آدم، خلقهــم مــن �أديم الأرض ف�أ�ــكنهم  فعــن الباقــر: » لقــد خلــق الله عــز وجــل في الأرض منــذ خلقهــا �شــبعة عالمــين ليــس هم مــن ولد �
فيهــا واحــداً بعــد واحــد مــع عالمــه، ثم خلــق الله عــز وجــل �أب هــذا البــر وخلــق ذريتــه منــه. «1٢٩

امــام محمّــد بــن علــی باقــر  فرمــود: »خداونــد عزوجــل از آن گاه کــه زمیــن را آفریــده، هفــت عالمیان خلق 

کــرده اســت کــه از فرزنــدان آدم نیســتند، آنــان را از خــاک روی زمیــن آفریــد و آنهــا را یکــی پــس از دیگــری بــا 

عالمَــی کــه داشــتند در زمیــن جــای داد، ســپس خداونــد عزوجــل آدم پــدر بــشر را آفریــد و فرزندانــش را از او 
خلــق کــرد.« 129

127- المصدر: الصفار - بصائر الدرجات، ص 510

        منبع: صفار، بصائر الدرجات، ص۵10

128- المصدر: الصفار - بصائر الدرجات، ص 513؛ وقريب منه في )حسن بن �لان الحي - مختر بصائر الدرجات، ص 8٩

        منبع: صفار، بصائر الدرجات، ص۵13، و نزدیک به این حدیث در: حسن بن سلیمان حلی، مختر بصائر الدرجات، ص 89

129- المصدر: الصدوق - الخصال، ص 35٩؛ وفي )العياشي - تفسير العياشي( مثه

         منبع: صدوق، خصال، ص3۵9، و نیز: عیاشی، تفسیر عیاشی

853853



وعــن زُرَارَةَ، قـَـالَ: قُلْــتُ لِأبِي عَبْــدِ اِلله : جَعَلـَـيَِ اُلله فِــدَاكَ �أْ�ــ�ألُكَ فِي الحَْــجِّ مُنْــذُ �أرْبعَِــيَن عاَمــاً فتَُفْتِيــيِ. فقََــالَ: » يَا زُرَارَةُ، بيَْــتٌ  
آدَمَ ب�ألفَْــيْ عــامٍ ترُيِــدُ �أنْ تفَْــىَ مَسَــائِهُُ في �أرَبعــيَن عَامًــا.«13٠ ليَْــهِ قبَْــلَ �

إ
حُــجَّ ا

از زُراره نقــل شــده کــه گفــت بــه امــام جعفــر بــن محمّــد صــادق  عــرض کــردم: »خــدا مــرا فــدای تــو 

کنــد، چهــل ســال اســت کــه مــن دربــارهء حــج از شــما می پرســم و شــما فتــوا می دهیــد. حــرت فرمــود: ای 

زراره، خانــه ای کــه دو هــزار ســال قبــل از آدم محــل حــج بــوده اســت، آیــا می خواهــی مســائل آن در چهــل ســال 
بــه پایــان برســد؟« 130

 : ّآل محمد اإذن، قبل �أكثر من �ألف عام ذكر محمدّ و�

بنابراین بیش از هزار سال قبل، محمّد و آل محمّد  بیان داشته اند که: 

�أن هناك حياة عاقلة مدركة غيرنا �شبقتنا عى هذه الأرض، وهذا اثبتته الاحفوريات والأدلة الجينية كا بينا في هذا الكتاب. 	 

پیــش از مــا زندگــی هوشــمندانه و آگاهانــه ای بــر ایــن زمیــن وجــود داشــته اســت. ســنگواره ها و شــواهد 	 

ژنتیکــی ایــن مدعــا را اثبــات کرده انــد و مــا ایــن موضــوع را در ایــن کتــاب بیــان داشــته ایم. 

�أن هنــاك حيــاة عاقــلة ومدركــة غــيرنا موجــودة ضمــن كوننــا الذي نعيــش فيــه، وهــذا بحســب المعلومــات الكونيــة الحديثــة ممكــن جــداً 	 
خصوصــاً بعــد رصــد كواكــب تششــبه كوكــب الأرض اإلى حــد بعيــد. 

در کیهانــی کــه محــل زندگــی مــا اســت، زندگی هــای هوشــمندانه و آگاهانــه ای غیــر از مــا وجــود دارد. 	 

طبــق اطاعــات کیهان شناســی نویــن ایــن موضــوع بســیار محتمــل اســت، به ویــژه پــس از شناســایی و 

رصــد ســیارات مشــابه ســیارهء زمیــن در فضاهــای بســیار دور. 

�أن هنــاك حيــاة عاقــلة مدركــة ليســت في كوننــا �أصــلاً بــل ضمــن �أكــوان �أخــرى غــير كوننــا الذي نعيــش فيــه، وقــد بينــا هــذا الأمــر فــا 	 
تقــدم عنــد مناقشــة ميكانيــكا الــم والاكــوان المتعــددة ونظريــة هيــو افــرت. 

نــه تنهــا در کیهانــی کــه محــل زندگــی مــا اســت، بلکــه در کیهان هــای دیگــری غیــر از آن نیــز زندگــی 	 

هوشــمندانه و آگاهانــه ای جریــان دارد. و مــا ایــن موضــوع را پیشــر بــه هنگام بررســی مکانیــک کوانتوم 

و فرضیــهء چندجهانــی و نظریــهء هیــو اوِِرت بیــان داشــته ایم.

130- المصدر: الحر العامي - و�ائل الششيعة( ـ كتاب الحج

         منبع: حر عاملی، وسائل الشیعه، کتاب حج

854854



855855



والحمد لله وحده.
و سپاس و ستایش تنها از آنِ خداوند یکتا است.

له�ي... لو �أنكَّ بعَْدَ هذهِ الحيَاة �أعدَْتيَ عدََماً اإلى �أبدَِ الآبِدِين اإ
 ل �أبَلِي

م لِأعْرفك. لتَْ وَخَلقَْتيَِ وَ�أحْييَتيَ هَذهِ الأياَّ فكََثِيٌر عيََّ �أنكَّ تفََضَّ

�أحْمَد الحسََنِ

1434 هـ .ق
٢٠13 م

 

بار الها... اگر پس از این زندگی ، برای همیشه عدم را برایم مقدّر فرمایی،

ملالی نیست.

چــه بســیار کــه بــر مــن در ایــن ایّــام تفضّــل فرمــودی ، مــرا خلــق نمــودی و زندگــی دادی، 

تا تــو را بشناســم.

احـمد الحسن

 ـ.ق 1434 ه

٢٠١٣ م

 ـ.ش ١٣٩٢ ه



 



ملحق 1 - تعريفات 

پیوست ۱ - تعریف ها

الهــادرون: جسشــم يتكــوّن مــن تجمــع جسشــات �أوليــة مثــل الكــواركات والتصاقهــا مــع بعضهــا بســبب القــوة النوويــة القويــة، ومــن �أمثــلة 
الهــادرونات الشــائعة الروتــون والنيوتــرون. 

هــادرون: ذره ای اســت کــه از گــرد هــم جمــع شــدن ذرات بنیــادی نظیــر کوارک هــا و چســبیدن آنهــا بــه 

یکدیگــر بــر اثــر نیــروی قــوی هســته ای به وجــود میآیــد. پروتــون و نوتــرون از جملــهء معروف تریــن هادرون هــا 

به شــمار می رونــد. 

اللبتون: جسشم �أولي من �أمثلته الالكرون والكوارك. 

لپتون: ذره ای بنیادی است، مانند الکرون و کوارک. 

الفوتــون: جسشــم �أولي مــن البــوزونات له طاقــة وليــس له كتــلة، ويمكنــه �أن ينتــج جسشــاً مــن المــادة له كتــلة اإذا كان الفوتــون يحمــل طاقــة 
كافيــة لتتحــول اإلى كتــلة بحســب قانــون اينششــتاين: E=mc² كــا هــو الحــال بلنسشــبة لأشــعة كامــا. 

فوتــون: ذره ای بنیــادی از خانــواده بوزون هــا اســت کــه انــرژی دارد ولــی فاقــد جــرم می باشــد. اگــر فوتــون از 

انــرژی کافــی بــرای تبدیــل شــدن به جــرم برخــوردار باشــد، طبــق معادلــهء اینشــتین )E = mc ²( می توانــد ذرات 

بنیــادی تولیــد کنــد که اشــعه گاما چنیــن وضعیتــی دارد. 

الألكرون: جسشم �أولي من اللبتونات له كتلة ويحمل شحنة �البة. 

الکرون: یک ذرهء بنیادی از گروه لپتون ها است که بار الکریکی منفی و جرم دارد. 

البوزيرون: جسشم مادة مضادة وهو مضاد الالكرون ويتفانيان معاً اإن تصادما وينتجان طاقة. 

پوزیــرون: ذره ای ضــد مــادی کــه ضــد الکــرون می باشــد و در صورتــی کــه ایــن دو بــا هــم برخــورد کننــد، 

نابــود می شــوند و انــرژی تولیــد می کننــد.

النيوترون: جسشم من الهادرونات وهو مكوّن من اتحاد مجموعة كواركات ول يحمل شحنة.
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ــد  ــوادهء هادرون هــا اســت کــه از گــرد هــم جمــع شــدن گروهــی از کوارک هــا پدی ــرون: ذره ای از خان نوت

ــدارد.  ــار الکریکــی ن ــد و ب می آی

الروتون: جسشم من الهادرونات وهو مكوّن من اتحاد مجموعة كواركات ويحمل شحنة موجبة.

پروتــون: ذره ای از خانــوادهء هادرون هــا اســت کــه از جمــع شــدن مجموعــه ای از کوارک هــا پدیــد می آیــد 

و بــار الکریکــی مثبــت دارد. 

لغائهــا يلــزم منــه �أن العــدم  السشــببية: وهي �أن يكــون لــل حــدث �أو تغــير �ــبب �أو عــلة �أدت اإلى حدوثــه �أو تغــيره، والسشــببية حميــة لأن اإ
ثبــات، فالعقــل يحــم بداهــة �أنّ العــدم  المطلــق منتــج وهــذا محــال، �أمــا مســ�ألة �أنّ العــدم المطلــق غــير منتــج فهــذه بديهيــة ول تحتــاج اإلى نظــر واإ

المطلــق بحــد ذاتــه غــير منتــج للوجــود؛ لأن العــدم المطلــق ل ششــيئية فيــه مطلقــاً وبلتــالي فــلا يمكــن تصــور �أن يصــدر منــه شيء. 

علیــت: یعنــی هــر حادثــه و تغییــری، ســبب و علتــی دارد کــه باعــث حــادث شــدن یــا رخ دادن آن تغییــر 

می شــود. علیــت قانونــی حتمــی اســت؛ زیــرا نقــض آن مســتلزم آن اســت کــه عــدم مطلق مولـّـد باشــد، در حالی 

کــه چنیــن چیــزی محــال اســت. اینکــه عــدم مطلــق نامولـّـد اســت، از بدیهیّــات می باشــد و بــه نظریه پــردازی 

و اثبــات نیــاز نــدارد. عقــل بــه روشــنی حکــم می کنــد کــه عــدم مطلــق به خودی خــود نمی توانــد تولیدکننــده 

باشــد؛ زیــرا عــدم مطلــق بــه طــور کامــل فاقــد موجودیــت اســت و بنابرایــن  نمی تــوان تصــور نمــود کــه از آن 

چیــزی صــادر گــردد. 

لغــاء السشــببية في ميكانيــك الــم يلــزم منــه �أنّ العــدم المطلــق منتــج، هــذا مــع العــم �أن الحــدث الكمــومي في ميكانيــك الــم يــ�أتي مــن  ومحــاولة اإ
و�ــط يمتلــئ بلوجــود، فالفضــاء عبــارة عــن وجــود الأبعــاد الكونيــة فــلا يمكــن والحــال هــذه �أن نغمــض �أعيننــا عــن الوجــود المحيــط بلأحــداث 
ونقــول: اإنّ الأحــداث الكموميــة - كالتفــاوتات الكميــة في الفــراغ - جــاءت مــن العــدم المطلــق لأننــا لم نسشــتطع �أو ل نسشــتطيع تشــخيص �ــبب 

لظهورها. 

مولـّـد بــودن عــدم مطلــق، نتیجــه ای اســت کــه از راهــبرد الغــای اصــل علیّــت در مکانیــک کوانتــوم به دســت 

می آیــد. ایــن در حالــی اســت کــه رویــداد کوانتومــی در مکانیــک کوانتــوم از محیطــی سرشــار از موجودیّــت 

اســتخراج می شــود. فضــا عبــارت اســت از وجــود ابعــاد کیهانــی، و مــا نمی توانیــم چشــمان خــود را از محیطی که 

رویدادهــا در آن واقــع می شــوند، ببندیــم و بگوییــم: رویدادهــای کوانتومــی - از قبیــل ناپایداری هــای کوانتومــی 

در خــلأ - از عــدم مطلــق سرچشــمه گرفتــه اســت، صرفــاً بــه ایــن دلیــل کــه مــا نمی توانیــم یــا نتوانســته ایم دلیل 

پیدایــش آنهــا را شناســایی کنیم. 
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الذكاء: بشــل عــام يمثــل في القــدرة عــى تنظــم الأفعــال وردود الأفعــال وفــق معطيــات البيئــة والمحيــط عمومــاً لجلــب المنفعــة ودفــع الــضرر،  
آلة ذكاء )كالدمــاغ �أو الجهــاز العصــي( في الكائــن الحــي يجعــه ينظــم قدراتــه البايولوجية الأخرى كالأ�ــلحة البيولوجيــة والأطراف ليحصل  فتوفــر �

عــى فائــدة كبــيرة ومضاعفــة منها. 

هوشــمندی: بــه طــور کلــی نشــان دهندهء توانایــی در ســازمان دهی کنش هــا و واکنش هــا براســاس داده هــای 

فضــا و محیــط می باشــد کــه معمــولاً برای جلــب منفعت و دفــع ضرر صــورت می گیــرد. وجود ابزار هوشــمندی 

)ماننــد مغــز یــا سیســتم عصبــی( در یــک جانــدار، باعث می شــود کــه وی بتوانــد ســایر توانایی هــای بیولوژیکی 

و اعضایــش را ماننــد یــک اســلحهء بیولوژیکــی جهــت کســب منفعت بیشــر  و چنــد برابــر نمــودن آن توانایی ها 

ســازمان دهی کنــد. 

ملحق ٢

پیوست ۲

هــذه بعــض الــردود عــى بعــض الآراء المنشــورة الــي �أوصلهــا لي �أحــد المؤمنــين حفظــه الله وطلــب الــرد عليهــا وجعلــت الــرد عليهــا وبيــان 
الحــق كملحــق لأنهــا ليســت مــن ضمــن خطــة الكتــاب في الأصــل. وتعليقــي يبــد�أ بكلمــة رد وينتهــ�ي بكلمــة انتهــ�ى. 

مطالــب زیــر برخــی پاســخ ها بــه برخــی آرای منتشر شــده اســت، کــه یکــی از مؤمنــان - خداونــد حفظــش 

کنــد - به دســت مــن رســانده و از مــن خواســته بــه آنهــا پاســخ گویــم. مــن ایــن پاســخ گویی و تبییــن واقعیــت 

را به عنــوان پیوســت آورده ام، زیــرا جــزو برنامــهء اصلــی کتــاب نیســت. مطالــب مــن بــا کلمــهء »پاســخ« آغــاز و 

بــا »پایــان« خاتمــه می یابــد. 

هادي المدرسي:

هادی مدرسی:

المقاطع الي تم الرد عليها منقولة من كتاب: )تهافت النظرية الدارونية و�قوط النظريات التابعة - هادي المدرسي(. 

بخش هایــی کــه در ادامــه بــه آنهــا پاســخ داده می شــود، از کتــاب “آشــفتگی نظریــهء دارویــن و بی اعتبــار 

شــدن نظریه هــای تابعــه” اقتبــاس شــده اســت. 

» ويعــرف بــذلك الدكتــور "اميــل كوينــو" حيــث يقــول: بلــرغم من ان الطفرة هو التفســير الوحيــد الذي يمكن 
ذكــره في قضيــة ظهــور الانــواع ولكــن لم يلاحــظ حــى الان مــورد واحــد تاتي الطفــرة بعضــو جديــد في الكائن، 

او تغــير مــن جوهره 
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ويضيف ان الطفرات اإنما تحدث عن طريق �لسلة من العمليات الصدفية 

ونحــن ل نــدري كيــف يمكــن �أن يظهــر عضــو جديــد في الكائــن عــن طريــق الصدفــة في الوقــت الذي نعــرف ما 
يحتــاج اليــه "عضــو جديــد" في الكائــن من عــرات انــواع التغيير. 

انفرض �أن "عينا ما" ظهرت في الكائن فج�أة ومن طريق الصدفة فهل يسشتطيع الكائن ان يرى بها فج�أة؟ 

ل..طبعًا. لأن الرؤية -ليســت عملية بسشــيطة تقوم بها العين، فاإذا فرضنا �أن العين ذاتها - اي هيكلها الخارجي 
- ظهــرت فجــاة، فمــا الذي يزودهــا بلطبقــات التســعة المنفضــلة الــي تتكــون الطبقــة الاخــيرة منهــا مــن ثلاثــين 

مليــوناً مــن الأعــواد، وثــلاث ملايــين مــن المخروطات؟ 

وما الذي يزودها بملايين من الاعصاب الي تصحح الابصار بوضعها الطبيعي؟ 

ومــا الذي يربطهــا ببقيــة الاعضــاء لتنســق عملهــا؟ حــى تسشــتطيع ان تبــر في الثانيــة �أكــثر مــن 
اللامعــة؟  الاهــزازات  مــن   500,000,000,000,000

ولنفــرض �أن الطيــور، اإنمــا كانــت كائنــات غــير طائــرة ولكنهــا حصلــت فجــ�أة عــى الاجنحــة، ولكــن هل يكفي 
الجناح للطــيران؟ 

اإن الطــيران عمليــة تحتــاج الى توافــر عوامــل كثــيرة مثــل التوازن النسشــي بين الجثة وبين الجناح، ومثل انســجام 
الجنــاح مــع الاعضــاء وعــرات العوامــل الاخرى.. فكيف يمكــن ان يحدث هذا صدفــة؟«131

ــد:  ــه می گوی ــد، آن گاه ک ــراف می کن ــب اع ــن مطل ــه ای ــو” ب ــل کوین ــر “امی » دک
هرچنــد جهــش، یگانــه تفســیری اســت کــه می تــوان از آن در پیدایــش گونه هــا ذکری 
به میــان آورد، ولــی تاکنــون حتــی یــک مــورد دیــده نشــده کــه جهــش باعــث پدیــد 
ــد. وی  ــر ده ــاس تغیی ــا آن را از پایه و اس ــردد ی ــدار گ ــدی در جان ــو جدی ــدن عض آم
ــد.  ــی روی می دهن ــای تصادف ــره ای از فرآینده ــق زنجی ــا از طری ــد: جهش ه می افزای

مــا نمی دانیــم چطــور ممکــن اســت از طریــق تصــادف، عضــو جدیــدی در موجــود 
ظاهــر شــود، در حالــی کــه می دانیــم پیدایــش “عضــو جدیــد” در جانــدار بــه ده هــا 
ــی و از روی تصــادف در  ــه به طــور ناگهان ــم ک ــرض می کنی ــاز دارد. ف ــر نی ــوع تغیی ن
یــک جانــدار “چشــم” به وجــود آمــده اســت. آیــا او می توانــد بــه طــور ناگهانــی بــا آن 

ببیند؟ 

مســلماً خیــر ... زیــرا دیــدن، فرآینــد ســاده ای کــه توســط چشــم انجــام می شــود، 
نیســت. اگــر فــرض بگیریــم کــه خــود چشــم - یعنــی ســاختار بیرونــی آن - بــه طــور 
ناگهانــی پدیــد آمــده باشــد، چــه عاملــی طبقــات نهُ گانــهء چشــم را کــه از هــم مجــزا 
ــه ای کــه طبقــهء  آخــر آن، از ســی میلیون  و منفصــل هســتند، به وجــود آورده به گون
ســلول اســتوانه ای و ســه میلیون ســلول مخروطــی تشــکیل شــده اســت؟ چــه چیــزی 
چشــم را بــه میلیون هــا عصبــی کــه باعــث می شــود بینایــی در وضعیــت طبیعیــش 

قــرار گیــرد، تجهیــز نمــوده اســت؟ 

131- المصدر: المدرسي - تهافت النظرية الداروينية، ص 43 ـ 44

        منبع: مدرسی، رد نظریهء داروین، ص 43و 44
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چــه چیــزی آن را بــه دیگــر اعضــا ارتبــاط می دهــد تــا در کارش هماهنگــی وجــود  
داشــته باشــد و بتوانــد در هــر ثانیــه بیــش از ۵00,000,000,000,000 ارتعــاش نــوری را 

ــاهد باشد؟  ش

فــرض کنیــم که پرنــدگان در ابتــدا پرنده نبوده انــد و به طور ناگهانــی بــال درآورده اند. 
آیــا صِرف وجــود بــال، بــرای پرواز کفایــت می کند؟ 

پــرواز فرآینــدی اســت کــه بــرای تحقــق آن بایــد عوامــل زیــادی فراهم باشــد، از قبیل 
تعــادل نســبی بیــن جثــه و بــال، هماهنگی بــال با دیگــر انــدام و ده هــا عامل دیگــر... 

چطــور ممکــن اســت چنین چیــزی به صــورت  تصادفــی رخ داده باشــد؟ « 131

 رد: كلام غــير صحيــح، فنظريــة التطــور ل تقــول اإنّ الأعضــاء المركبــة تظهــر بطفــرة واحــدة فجــ�أة �أبــداً فــلا العــين ظهــرت فجــ�أة بطفــرة واحــدة 
ول الجنــاح ظهــر فجــ�أة وبطفــرة واحــدة بــل بطفــرات صغــيرة ل تــكاد تكــون محسو�ــة ولكنهــا مؤثــرة بقــدر بحيــث تجعــل الكائــن الذي تتوفــر فيــه 
يحصــل عــى مــزة تفضيليــة عــى غــيره فيكــون �أقــدر عــى النجــاة بــين �أقرانــه وبلتــالي �أوفــر حظــاً في نقــل جيناتــه اإلى الجيــل التــالي، وبــراكم هذه 

الطفــرات التحسشــينية خــلال ملايــين السشــنين تتكــون الأعضــاء المعقــدة والمركبــة، وبهــذا فــلا توجــد صدفــة ول اإشــكال احالت. 

پاســخ: ایــن گفتــه، نادرســت اســت چــرا کــه نظریــهء تکامــل به هیچ وجــه نمی گویــد، انــدام مرکــب به وســیلهء 

ــا یــک جهــش به وجــود آمده اســت و  ــه چشــم به صــورت دفعــی ب ــدار می شــود. ن یــک جهــش ناگهانــی پدی

نــه بــال؛ بلکــه بــا جهش هــای کوچکــی کــه تقریبــاً نامحســوس ولــی اثرگــذار بــوده، به وجــود آمده انــد. ایــن 

جهش هــا بــه گونــه ای اســت کــه قابلیــت ویــژه ای در اختیار جانــدار قــرار می دهــد و او را بین ســایر همنوعانش 

بــرای بقــا تواناتــر می ســازد و در نتیجــه شــانس او را در انتقــال ژن هایــش به نســل بعــدی افزایــش می دهــد. بــا 

انباشــت ایــن جهش هــای بهبودبخــش در طــول میلیون هــا ســال، انــدام پیچیــده و مرکــب پدیــدار گشــته اســت؛ 

بنابرایــن تصــادف یــا اشــکال احتــمالات در اینجــا راهی نــدارد. 

وحقيقة اإنّ هذا الإشكال الذي طرحه الكاتب يبين �أن كاتب الكتاب ل يعرف �أبجديات نظرية التطور الي قام بلرد عليها؛ انته�ى. 

در واقــع ایــن اشــکالی کــه نویســنده مطــرح می کنــد، نشــان می دهــد نویســندهء کتــاب چیــزی از الفبــای 

نظریــهء تکامــل کــه وی درصــدد پاســخگویی بــه آن اســت، نمی دانــد؛ پایــان. 

» 4- اإن الطفــرات ل تــورث اإل بنسشــبة ضئيــلة جــداً اإذا كان الــزاوج بــين كائنــين لــل منهــا طفــرة في ذات 
العضــو الــي ل�آخــر. 

مثــلا اذا اصيــب فــ�أر بســقوط ذيــه بلطفــرة، فــان صغــاره اإنمــا يمكــن ان تاتي بــلا ذيــل اإذا كان تزاوجــه مــع فــ�أرة 
مصابــة هي الأخــرى بطفــرة "�ــقوط الذيــل" ضمــن شروط خاصــة وقليــلة التوافــر جداً مثــل وجود جــو حراري 

واحــد، ومثل تبــدل المحيــط... الخ. 

�أمــا نسشــبة وراثــة الطفــرات في غــير هــذه الصــورة فهــ�ي واحــد في عــرة �ألف. فالفــ�أر الذي يصــاب بســقوط 
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الذيــل بلطفــرة، اإذا تــزاوج مــع فــ�أرة لهــا ذيــل، فاإنــه يحتــاج اإلى انجــاب عــرة �ألف مــن الاجيــال ليمكــن ان يرث 
جيــل واحــد منــه عــدم وجــود ذيــل له. 

ومع هذا الوضع فاإن عمر الارض ل يكفي ب�أية صورة من الصور لظهور الانواع الكثيرة الي توجد عليها. 

ان المعــدل المعقــول لعمــر الارض هــو �ألفــا مليــون �شــنة فكيــف جــاءت الحياة في هــذه المدة القصيرة في شــل 
عــرات الملايــين مــن انــواع الحيــوانات، وعــرات الملايــين مــن الحــرات وعــرات الملايــين من النبــاتات؟ 

وكيف انترت هذه الكمية الهائلة عى �طح الارض في كل مكان. 

ثم كيف جاء من خلال هذه الانواع الحيوانية ذلك المخلوق الاعى الذي نسميه الانسان؟

ول نعــرف كيــف يمكــن الاعتقــاد بــذلك في حــين اننــا نعــرف جيــداً �أن النظريــة الداروينيــة تقــوم عــى الاعــاد 
الكلــي تغيــيرات صدفيــة محضة 

و�أما هذه التغييرات فقد حسشبها الرياضي "بتو"

وانتهــ�ى اإلى �أن اكــال "تغيــير جديــد" في جنــس مــا قد يسشــتغرق مليونا من الاجيال، فلنفكــر في امر الكلب 
الذي تــزعم الداروينيــة انــه جــد الحصــان الاعــى، كم مــن المــدة - عــى قــول الــرياضي بتــو - �ــوف يسشــتغرق 

حى يصبــح حصــاناً.« 132

» 4- جهش هــا ارث بــرده نمی شــوند، مگــر به مقــداری بســیار انــدک، آن هــم فقــط 
ــه  ــدام جهش یافت ــداری کــه هــر دو دارای آن ان ــری بیــن دو جان ــی کــه جفت گی زمان

هســتند، صــورت بگیرد. 

به عنــوان مثــال اگــر دم یــک مــوش نــر بــر اثــر جهــش بیافتــد، هنگامــی احتــمال 
مــی رود کــه بچه هــای او بــی دم شــوند کــه وی بــا یــک مــوش مــاده کــه آن هــم بــه 
جهــش »کنده شــدن دمُ« مبتــا اســت، آمیــزش نمایــد؛ تــازه آن هــم در شرایــط بســیار 

خــاص و نــادر ماننــد وجــود هــوای گــرم یکســان و تغییــرات محیطــی و...  .

 امــا نســبت به ارث بــردن جهش هــا در غیــر ایــن صــورت، یــک در ده هــزار اســت. 
موشــی کــه بــه جهــش کنده شــدن دمُ دچــار شــده، اگــر بــا یــک مــوش مــادهء دمُ دار 
جفت گیــری کنــد، بایــد ده هــزار نســل از او بگــذرد تــا شــاید یک نســل صفت نداشــن 

دمُ را بــه ارث بـَـردَ. 

بــا ایــن اوضــاع، عمــر زمیــن به هیچ وجــه بــرای پیدایــش گونه هــای متعــددی کــه بــر 
آن یافــت می شــود، کفایــت نمی کنــد. 

میانگیــن منطقــی عمر زمین 1000میلیون ســال اســت. بنابرایــن در ایــن دورهء کوتاه 
چگونــه حیــات توانســته به شــکل ده ها میلیــون گونــه حیــوان، ده ها میلیــون حــشره و 

ده ها میلیــون گیــاه جلوه گــر شــود؟! 
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و چگونه این جانداران پرتعداد در همه جای زمین انتشار یافته اند؟!  

ســپس از بیــن ایــن گونه هــای حیوانــی، چگونــه آن مخلــوق برتــر کــه آن را انســان 
می نامیــم پدیــدار گشــته اســت؟! 

نمی دانیــم چگونــه می تــوان بــه چنیــن چیــزی اعتقــاد داشــت در حالی که بــه خوبی 
مطلعیــم نظریــهء دارویــن کاماً بــر پایهء تغییرات تصادفی محض اســتوار اســت! 

ریاضی دانی به نام “پاتو” این تغییرات را محاسبه کرده است. 

وی در پایــان بــه ایــن نتیجــه رســید کــه کامــل شــدن “تغییــر جدیــد” در یــک گونــه 
میلیون هــا نســل به طــول می انجامــد. حــال بیاییــد در مــورد ســگ کــه معتقــدان بــه 
داروینیســم آن را نیــای اســب می پنــدارد، بیندیشــیم. چقــدر طــول می کشــد تــا طبــق 

گفتــهء پاتــوی ریاضــی دان، ســگ بــه اســب تبدیــل شــده باشــد؟« 132

رد: الــلام المتقــدم ل يمــت للعــم بصــلة، فالطفــرات هي عبــارة عــن تغــيرات في الخريطــة الجينيــة الــي تبــي جســم الكائن الحــي وهي بلت�أكيد 
مؤثــرة في بنــاء �أجســام الأجيــال التاليــة وتــورث كغيرهــا مــن الجينــات ول يجــب �أن يحمــل الأبــوان معــاً الجــين الطافــر لينتقــل اإلى الجيــل التــالي 
بــل يكفــي �أن يحمــه �أحدهــا، �أمــا بلنسشــبة للزمــن الذي وفرتــه الأرض بحســب التــاريخ الجيولــوجي فهــو ليــس فقــط كافٍ للتطور بــل هو فائض 
بحيــث اإن علــاء البيولوجيــا التطويريــة لديهــم عــدة نظــريات لتفســير �أ�شــباب بــطء التطــور �أو توقفــه في بعــض الأزمــان، �أمــا فــرض الاحــالت 
فقــد بينــت كيــف �أنــه غــير صــالح للنقــض عــى نظريــة التطــور؛ لأن التطــور تراكمــي، نعــم فــرض الاحــالت قــد يصلــح للنقــض عــى نظــريات 

�أو فرضيــات النشــوء �أو بدايــة الحيــاة عــى الأرض فقــط. انتهــ�ى. 

پاســخ: ایــن ســخنان ربطــی بــه علــم نــدارد. جهش هــا، تغییراتــی هســتند کــه در نقشــهء ژنــوم ســازندهء بدن 

جانــدار روی می دهــد. ایــن جهش هــا قطعــاً در ســاختار بــدن نســل های آتــی نیــز تأثیرگــذار اســت و همچــون 

در دیگــر ژن هــا بــه ارث بــرده می شــود. نیــازی نیســت کــه والدیــن هــر دو ، حامــل ژن جهش یافتــه باشــند، تــا 

ایــن ژن بــه نســل بعــدی انتقــال یابــد، و اگــر یکــی از ایــن دو نیــز حامــل آن باشــد، کفایــت می کنــد. در خصوص 

زمانــی کــه زمیــن بــرای پیدایــش حیــات فراهــم آورده، طبــق نظــر زمین شناســی تاریخــی، ایــن زمان نه تنهــا کافی 

اســت بلکــه زیــاد هــم هســت؛ به طــوری کــه زیست شناســان تکاملــی نظریه هــای مختلفــی در بــاب توضیــح 

دلایــل کُنــدی تکامــل یــا توقــف آن در برخــی زمان هــا ارائــه نموده انــد. در خصــوص فــرض گرفــن احتــمالات، 

پیشــر توضیــح دادم کــه چگونــه ایــن شــیوه بــرای نقض نظریــهء تکامل نامناســب و نادرســت اســت؛ زیــرا اصولاً 

ــات  ــا فرضی ــرای نقــض نظریه هــا ی تکامــل، انباشــتی می باشــد. فرض گرفــن احتــمالات ممکــن اســت فقــط ب

مربــوط بــه  پیدایــش یــا آغــاز حیــات بــر روی زمیــن مناســب باشــد. پایــان. 

» التشابه الخارجي 

بســبب التشــابه القــائم بــين الانســان والقــرد فــاإن النظريــة الداروينيــة تقــول بن الانســان اإنمــا تطور عــن القردة 
مبــاشرة، و�أن كلا مــن الحــالة القرديــة والانســانية تنازعــت طويــلا في الانســان فكانــت القرديــة تريــد المحافظــة 
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عــى نفســها، لكــن البيئــة كانــت تريــد ايجــاد الانســان، وحيــث ان الانســان كان مــن صــف اعــى فقــد تغلــب 
عــى القــرد، وتطــور منــه. �أمــا التغيــيرات الــي حدثــت فيهــا فانمــا هي نتيجــة للبيئــة الــي عــاش فيهــا مثــلا: تــدور 
وجهــه بســبب انــه كثــيرا مــا كان يعيــش عــى الاشجــار ويحملــق في الارض فوقــع الضغــط عــى وجهــه واحــدث 

ــراً.  فيه تدوي
واما ذيه فقد زال بسبب سحل نفسه عى الارض، مما �بب احتكاك مؤخرته بها ومن ثم ازي عنه.«133

» شباهت خارجی: 

ــا اســتناد بــه شــباهتی کــه بیــن انســان و میمــون وجــود دارد،  نظریــهء دارویــن ب
می گویــد انســان به طــور مســتقیم از میمــون تکامــل یافتــه اســت و هــر دو حالــت 
میمونــی و انســانی، مــدت زمانــی دراز در انســان بــا هــم نــزاع و تقابــل داشــته اند. 
حالــت میمونــی می خواســته از خــودش محافظــت کنــد ولــی محیــط خواســتار ایجاد 
انســان بــوده اســت، و از آنجــا کــه انســان از دســتهء برتــر بــوده، بر میمــون غلبه یافته 
و از آن تکامــل پیــدا کــرده اســت. تغییراتــی کــه در انســان رخ داده، نتیجــهء محیطــی 
ــه ایــن علــت  ــاً گــردی صورتــش ب ــوده کــه وی در آن زندگــی می کــرده اســت؛ مث ب
اســت کــه وی مــدت زیــادی بــر روی درختــان زندگــی می کــرده و بــه زمیــن چشــم 

می دوختــه و از همیــن رو در صورتــش گــردی حاصــل شــده اســت. 

دمُ او نیــز بــه ایــن دلیــل کــه وی خــودش را بــر روی زمیــن می کشــیده، از بیــن رفتــه 
اســت زیــرا ایــن کار باعــث اصطــکاک پشــت وی بــا زمیــن شــده و به دنبــال آن دمــش 

را ناپدید ســاخته اســت.« 133

رد: كلام غــير علمــي �أيضــاً، ففقــدان القــردة العليــا للذيــل والــي يصنــف جســم الإنســان البايولــوجي كنــوع منهــا ليس �ــببه احتــكاك المؤخرة 
نمــا يكون بســبب طفر  نّ �أي تغــير مهــا كان بسشــيطاً في التطــور اإ هكــذا كأنــه يصــور المســ�ألة عــى �أنهــا عمليــة قطــع للذيــل نتيجــة الاحتــكاك بــل اإ
نــه يوفــر مــزة للكائــن الحــي تجعــه �أقرب للنجــاة والتكاثــر من غــيره وبلتالي ينقــل هذه  جيــي وملائمــة هــذا الطفــر للكائــن الحــي ومحيطــه بحيــث اإ

الطفــرة اإلى الجيــل التــالي، وعمليــة الازالة �أو لنقــل تقليــص العضــو ل تــم بطفــرة واحــدة بــل بطفــرات كثــيرة جــداً. انته�ى. 

پاســخ: این نیز ســخنی غیرعلمی اســت. ناپدید شــدن دمُ نخستی ســانان که جســم انســان از نظر بیولوژیکی 

جــزو آنهــا طبقه بنــدی می شــود، به دلیــل اصطــکاک پایین تنــهء او نبــوده اســت. وی موضــوع را ایــن گونــه بــه 

تصویــر می کشــد کــه فرآینــد کنــده شــدن دمُ نتیجــهء ســایش بــوده و حــال آنکــه در تکامــل، هــر نــوع تغییــر 

و تحولــی هــر چقــدر هــم کــه کوچــک و ســاده باشــد فقــط به دلیــل جهــش ژنتیکــی و تناســب داشــن ایــن 

جهــش بــا جانــدار و محیــط زندگــی او روی می دهــد؛ به طــوری کــه ایــن جهــش مزیتــی در اختیــار جانــدار قــرار 

می دهــد کــه او را نســبت بــه هم نســانش بــه ادامــهء زندگــی و تولیدمثــل تواناتــر می ســازد؛ در نهایــت ایــن 

جهــش بــه نســل بعــدی منتقــل می شــود. فرآینــد حــذف یــا بــه عبارتــی کوتــاه شــدن یــک عضــو، نــه بــر اســاس 

یــک جهــش، بلکــه بــه دلیــل وقــوع جهش هــای بســیار زیــادی به وقــوع می پیونــدد. پایــان. 
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» تعثر الداروينية في قضايا النبات  

اإذا وجه الى الداروينية السؤال التالي: 

لماذا يتطور النبات؟ 

لأجابــت عــى الفــور: الحاجــة تدعــو الى ذلك، فمثــلا كانــت النبــاتات تعيــش في البحــر قبــل ملايــين السشــنين، 
عــى صــورة نبــات بسشــيط، طــري الجســم بحيــث اذا تعــرض للشــمس لجــف فــورا. فاحتاج الى خشــب يحمل 
رطوبتــه، ويحتفــظ بهــا لمقاومــة الحــرارة، عندئــذٍ نشــ�أ الخشــب للنبــات، وبــذلك تمكن مــن الخروج الى اليابســة 

ولكن.. 

اإذا كان الامــر كــذلك كــا تقــول الداروينيــة، فلــاذا ليــزال نبــات عشــب البحــر، الــي تعتــره الداروينــة ذاتهــا 
"مــادة النبــاتات والأشجــار في العــالم" موجــودا في البحــار عــى حالتــه الاولى؟ 

لماذا ل نجد كل يوم مجموعة منها تتسلق ضفاف البحر وتهرب الى اليابسة؟ 

لماذا ل يزال لها "جسم طري اذا تعرض للشمس جف فورا"؟ 

كيف تطور قسم منها وهاجر الى القرى والمدن، بيا بقي القسم الاكر منه يعاني من الضعف والهزال؟ 

ثم.. 

اذا كانــت الدارونيــة تعتقــد ب�شــمراية التطــور - كــا تــرح بــذلك - فلــاذا خــم التطــور مرحيتــه في النبــاتات 
المزهرة؟ 

اإن العــم الحديــث اكتشــف الكثــير مــن انــواع النبــاتات والأشجــار فلــاذا ل نجــد منــذ عــرات الاف مــن 
السشــنين �أن بــرز نــوع جديــد مــن انــواع الشــجر الى الوجــود، مــع ان الحاجــة ما�ــة لذلك؟ 

ثم.. 

لنفــرض �أن النبــاتات تطــورت حســب حاجتهــا الى ذلك، فكيــف ظهرت الحرات الغشــائية كالنحل الحاملة 
للقاح الزهــور؟«134

» آشفتگی یا سردرگمی داروینیسم در مورد گیاهان: 

اگر از یک داروینی این سؤال پرسیده شود: 

چرا گیاهان تکامل می یابند؟ 

ــاز اســت. مثــاً گیاهــان میلیون هــا ســال پیــش  فــوراً پاســخ می دهــد: دلیــل آن نی
به صــورت نباتــات ســاده و نرم تــن در دریــا زندگــی می کرده انــد به گونــه ای کــه 
اگــر در معــرض نــور خورشــید قــرار می گرفتنــد بافاصلــه خشــک می شــدند، بنابرایــن 
گیاهــان بــه چــوب نیــاز پیــدا کردند تــا رطوبــت را در خود نگــه دارنــد و بــا آن در برابر 
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دمــای بــالا مقاومــت کننــد. بــه ایــن ترتیــب بــرای گیاهــان چــوب به وجــود آمــد و بــا 
ایــن شــیوه توانســتند بــه خشــکی راه یابنــد. 

ولی...

اگــر قضیــه بــه همیــن صورتــی اســت کــه داروینــی می گویــد، چــرا خــزهء دریایی که 
نظریــهء دارویــن آنهــا را “مــادهء اولیــهء گیاهــان و درختــان جهــان” می دانــد، همچنان 

به حالــت قبلــی خــود باقــی مانــده اســت؟ 

چــرا هــر روز گروهــی از ایــن گیاهــان را نمی بینیــم کــه بــه ســاحل دریــا بیاینــد و بــه 
خشــکی بگریزند؟ 

چــرا ایــن گیاهــان همچنــان دارای بدنی نرم هســتند که اگــر در معرض نور خورشــید 
قــرار گیرند، بافاصله خشــک می شــوند؟ 

چگونــه برخــی از آنهــا تکامــل یافتنــد و بــه روســتاها و شــهرها کــوچ کردنــد، ولــی 
بخــش عمــدهء آنهــا بــه ضعــف و سســتی مبتــا هســتند؟ 

سپس... 

ــه آن  ــه اســتمرار تکامــل عقیــده دارد - هــمان طــور کــه ب اگــر نظریــهء دارویــن ب
تریــح کرده اســت - چــرا تکامــل، نمایش نامــه اش در مــورد گیاهــان گلــدار را به پایــان 
رسانده اســت؟ دانــش نویــن، گونه هــای بســیار زیــادی از گیاهــان و درختــان را کشــف 
و شناســایی کــرده اســت. چــرا طــی ده ها هــزار ســال گذشــته مــا نمی بینیــم کــه نــوع 
ــزی  ــن چی ــه چنی ــال آنک ــد، و ح ــود آمده باش ــان به وج ــای درخت ــدی از گونه ه جدی

شــدیداً مــورد نیــاز اســت؟ ســپس .....

اگــر فــرض کنیــم کــه گیاهــان براســاس نیــاز خــود تکامــل یافته انــد، بــر چــه اساســی 
حشراتــی کــه دارای بال هــای غشــایی ماننــد زنبورهــای عســلِ حامــل گــردهء گیاهــان، 

پدیــدار گشــته اند ؟« 134

رد: هنــا نجــد تكــرار �لســلة مــن الإشــكالت الهزيــلة الــي طرحــت منــذ القــرن التا�ــع عــر و�أجــاب عنهــا علــاء التطــور، فمســ�ألة الأمثــلة 
نمــا نحــن لقــر �أعــارنا يمكننــا �أن نــرى فقــط تطــور كائنــات سريعــة التكاثــر ودورة حياتها قصيرة  عــى ا�شــمرارية التطــور موجــودة وكثــيرة جــداً واإ
آهــا ملايين الناس هي فراشــات الثورة  جــداً كالفراشــات والحــرات؛ لأن التطــور مهــا كان بسشــيطاً يحتــاج اإلى �أجيــال كثــيرة، ومــن الأمثــلة الي ر�

الصناعيــة حيــث تغــير لونهــا وهنــاك الآن �أمثــلة لظهــور حــرات جديــدة لم تكن موجودة �ــابقاً. 

پاســخ: اینجــا مــا بــا تکــرار اشــکالات ناچیــز و بی ارزشــی کــه از قــرن نوزدهــم مطــرح شــده و دانشــمندان 

تکامــل نیــز بــه آنهــا پاســخ گفته انــد، روبــه رو هســتیم. نمونه هــای اســتمرار تکامــل بســیار زیــاد و در دســرس 

هســتند، ولــی مــا بــه دلیــل کوتاهــی عمرمــان فقــط می توانیــم تکامــل برخــی از آن دســته موجوداتــی را کــه 

بــه سرعــت تولید مثــل می کننــد و دورهء زندگــی آنهــا نیــز بســیار کوتــاه اســت، را ببینیــم؛ ماننــد پروانه هــا و 

حــشرات. اصــولاً تکامــل هرچنــد کــه ســاده باشــد، بــه نســل های فراوانــی نیــاز دارد. از جملــه نمونه هایــی کــه 
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میلیون هــا نفــر آن را دیده انــد، پروانه هــای انقــاب صنعتــی اســت کــه دچــار تغییــر رنــگ شــدند. اکنــون نیــز  

حــشرات جدیــدی پدیــد آمــده کــه تــا پیــش از ایــن وجــود نداشــته اســت. 

�أمــا لمــاذا ل تتطــور كل الأصــول بتجــاه واحــد فهــذا حقــاً اإشــكال بسشــيط جــداً وقــد �أجيــب عنــه، فتطــور بعض �أفــراد نوع معــين بتجاه معين 
في بيئــة معينــة منعــزلة نتيجــة توفــر طفــر معــين ل يلــزم منــه تطــور بعــض �أفــراد نفــس النــوع الذين يعيشــون في بيئــة �أخرى بنفــس الاتجاه حى 

ن توفــر لهــم الطفــر نفســه فمــا بلك اإذا لم يتوفــر لهــم الطفر نفســه. انته�ى.  واإ

ــاده و  ــد، اشــکالی اســت بســیار س ــل نمی یاب ــک ســمت خــاص تکام ــه ی ــا ب ــام گونه ه ــرا تم ــه چ ــا اینک ام

خام دســتانه کــه پیشــر بــه آن پاســخ داده شــده اســت. اینکــه برخــی افــراد یــک گونــهء خــاص، به ســمتی خاص، 

در یــک محیــط مشــخص دور افتــاده از ســایر نقــاط و بــه دلیــل یــک جهــش خــاص، تکامــل یابند دلیل نمی شــود 

کــه حتــماً بــرای برخــی افــراد هــمان گونــه کــه در محیــط دیگــری زندگــی می کننــد، نیــز هــمان سمت و ســوی 

تکاملــی رخ دهــد، حتــی اگــر هــمان جهــش بــرای ایشــان نیــز فراهــم باشــد. حــال ببینیــد اگــر جهــش یکســان 

فراهــم نباشــد، آن وقــت دیگــر چــه می شــود. پایــان. 

» اعراف: 

تعــرف الدارونيــة ب�أنهــا ل تجــد في الحيــوانات الدنيــا يــداً ناقصــة ت�أخــذ في التــدرج الى الكــال حــى تصــل الى يد 
الانســان، كــا تعــرف بنهــا ل تجــد يــدا ذات ثــلاث اصابــع تــرقى الى اربعــة ثم خمــس وهــم جــراً. 

وتقول: 

 " اإن اليــد في جميــع الحيــوانات الــي تعيــش في اليابســة تحــوي خمــس اصابــع الآن �أو كانــت تحتــوي عــى ذلك 
العــدد قديمــاً، كــا هــو الشــ�أن مثــلاً في حافــر الفــرس، �أو ظلــف الثــور، �أو جنــاح الطائــر، �أو زعنفــة الدولفــين" 

ترى لماذا يجوز �أن نؤمن بلخلق الواحد في الاصابع، ول نؤمن به في الانسان وبقية الكائنات.« 135

» اعراف:

داروینیســم معــرف اســت کــه در حیوانــات پســت تر، دســت ناقصــی کــه بــه تدریج 
کامــل شــود تــا بــه دســت انســان برســد وجــود نــدارد. او همچنیــن اعــراف می کنــد 
کــه هیــچ دســت سه انگشــتی کــه بــه چهــار و ســپس پنــج انگشــت و ... ترقــی یابــد 

نیــز یافــت نمی شــود. 

وی می گوید: 

“ اکنــون دســت تمــام حیواناتــی کــه در خشــکی زندگــی می کننــد، پنــج انگشــت دارد 
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یــا قبــاً ایــن تعــداد انگشــت را داشــته اند. ایــن قضیــه به عنوان مثــال در مــورد ســم 
اســب، ســم گاو، بــال پرنــده یــا بالــهء دلفیــن نیــز بــر همیــن منــوال اســت.” 

حــال چــرا بایــد بــه پذیــرش خلقــت دفعــی انگشــتان ایــمان بیاوریم امــا به ایــن نوع 
آفرینــش در مــورد انســان و بقیــهء موجودات اعتقاد نداشــته باشــیم؟« 13۵

رد: المفــروض �أنّ مــن يــرد عــى التطــور يعــرف جيــداً �أبجــديات التطــور، فهــذه المجموعــة كلهــا ترجــع لســلف مشــرك تطــورت عنــه الأصابع 
الخمسة. 

پاســخ: کســی کــه می خواهــد تکامــل را رد کنــد، بایــد الفبــای تکامــل را به خوبــی بداند و بشناســد. ایــن گروه 

همگــی بــه یــک نیــای مشــرک کــه انگشــتان پنج گانــه از آن تکامــل یافته اســت، می رســند. 

نّ التطــور يحصــل بلتــدريج وليــس دفعــة، فالأصابــع لم تظهــر فجــ�أة بــل تطــورت في طفــرات متتاليــة في �أجيــال  وللتنبيــه �أكــرر لمــن لم يفهــم: اإ
�ــلف مشــرك لــل هــذه الأجســام البايولوجيــة الــي تحتــوي خمســة �أصابــع. انتهــ�ى. 

ــه به صــورت  ــج روی می دهــد، ن ــل به تدری ــه: تکام ــم ک ــرار می کن ــه درک نکــرده اســت تک ــرای کســی ک ب

دفعــی. انگشــتان به طــور ناگهانــی و یک بــاره ظاهــر نشــده اند بلکــه طــی جهش هــای پی درپــی در نســل های 

نیــای مشــرک ایــن بدن هــای بیولوژیکــی کــه پنج انگشــتی بوده انــد به وجــود آمــده اســت. پایــان. 

» �أمــا عنــد انتقــال الثــدي مــن النصــف الاخــير مــن بطــن المــر�أة الى وجهــة صدرها فتقــول الدارونيــة: "اإن المــر�أة 
قــد اصبحــت تحمــل طفلهــا عــى صدرهــا وتمي عى �ــاقيها فقــط، بل هي تعمــد حين تقعد عى اإليتيهــا �أيضا" 

فيحتــاج الطفــل في الرضــاع الى �أن يجــد الثديــين عــى الصــدر وليس عى ا�ــفل البطن" 

ويجــب ان نهمــس في اذن الســادة الدارونيــين �أنــه لم يكشــف حــى الآن دليــل واحــد يمكــن الاعــاد عليــه فــا 
يقولــون فــم يوجــد مثــلاً في الحفــريات امــر�أة واحــدة تكــون ثدييهــا ادنى مــن محلهــا الحــالي، حى بمقدار �شــنتيمر 

واحــد.«136

» داروینی دربارهء منتقل شــدن پســتان از نیمهء پایینی شــکم زن به بالای ســینه اش 
ــا اســتفاده از  ــط ب ــی دارد و فق ــر روی ســینه اش نگــه م ــوزادش را ب ــد: “زن ن می گوی
پاهایــش راه مــی رود و حتــی بــه هنــگام نشســن نیــز از نشــیمنگاه خــود اســتفاده 
می کنــد. بنابرایــن نــوزاد به هنــگام شــیر خــوردن نیــاز دارد کــه پســتان ها را بــر ســینه 

بیابــد نــه در پاییــن شــکم.” 

بایــد درِ گوشــی بــه سروران طرفــدار دارویــن بگوییــم کــه تاکنــون حتــی یــک دلیــل 
قابــل اعتــماد در خصــوص آنچــه کــه مدعــی آن هســتند، یافــت نشــده اســت. مثــاً 
ــی یــک ســنگوارهء زن یافــت نشــده اســت کــه پســتان هایش از محــل  ــون حت تاکن
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ــانتی مر.« 136  ــک س ــدار ی ــی به مق ــر باشــد حت ــش پایین ت کنونی

رد: �أيضــاً هــذا الــلام خطــ�أ علمــي، فانتقــال الثــدي اإلى �أعــى جســم بعــض اللبائــن الــي تمثــل �ــلف الإنســان حصــل قبــل ظهور الإنســان 
بملايــين السشــنين، كــا �أن هــذا الانتقــال لم يحصــل فجــ�أة بــل �أكــرر مــا قلتــه مــرات حصــل بطفرات كثــيرة جداً للســلف، وعندما يمثــل الطفر مزة 
تفضيليــة للحيــوان يحتفــظ النــوع بلطفــرة وتنتقــل للجيــل اللاحــق وهكــذا حــى ا�شــتقر في �أعــى الصدر في �ــلف من اللبائن �شــبق الإنســان. 

انته�ى. 

پاســخ: ایــن کام نیــز نادرســت و غیرعلمــی اســت. منتقــل شــدن پســتان بــه نیم تنــهء بالایــی بــدن در برخــی 

پســتاندارانی کــه نیــاکان انســان بــه شــمار می رونــد، میلیون هــا ســال پیــش از ظهــور انســان به وقــوع پیوســته 

اســت. در ضمــن ایــن جابه جایــی به صــورت دفعــی صــورت نگرفتــه، بلکــه آنچــه را قبــاً بارهــا گفتــه ام تکــرار 

می کنــم: بــر اســاس جهش هــای بســیار زیــادی کــه بــرای نیــاکان روی داده، پدیــد آمــده اســت. هنگامــی کــه 

جهــش مزیتــی بــرای حیــوان به همــراه داشــته باشــد، گونــه، آن جهــش را حفــظ کــرده، بــه نســل بعــدی انتقــال 

می دهــد. ایــن قضیــه در مــورد جــای گرفــن پســتان در بــالای ســینه، در پســتانداران پیــش از انســان نیــز صــادق 

ــان.  می باشــد. پای

» كيف �شيكون الانسان القادم؟ 

ترى الدارونية، �أن الانسان في المسشتقبل �وف يكون بلشل التالي: 

4- اإن الســلالت البرية تتحول الى انواع، فالنســان الاوروبي �شــيكون نوعا خاصاً، والانســان الافريقي 
نوعــا خاصــاً، وهكــذا." وعلاقــة النــوع الــي تمــزه �أنــه ل يتــلاقح مــن نــوع اخر" 

وانطلاقــاً مــن هــذه الحقيقــة المروعــة فاننــا ننصح الذين يرغبــون في الزواج من الفتيــات الاوربيات ان يســارعوا 
الى ذلك قبــل ان يتبدلــن الى انــواع اخــرى بحيــث ل يمكــن التلاقح بهــن.«137

» انسان آینده چگونه خواهد بود؟

طبق داروینیسم، انسان در آینده به این صورت خواهد بود: 

4- نژادهــای انســان بــه گونه هایــی تبدیــل می شــود. انســان اروپایــی گونــه ای خــاص 
خواهــد بــود، همچنیــن انســان آفریقایــی و ... به همین ترتیــب؛ “و وابســتگی گونه ای 

کــه جــدا شــده اســت، او را از آمیــزش بــا گونــهء دیگــر منــع می کنــد.” 

بــر اســاس ایــن حقیقــت هولنــاک، مــا بــه کســانی کــه مایلنــد بــا دخــران اروپایــی 
ازدواج نماینــد، توصیــه می کنیــم، پیــش از آنکــه ایــن دخــران بــه گونه هــای دیگــری 
تبدیــل شــوند کــه آمیــزش بــا آنهــا ناممکــن شــود، بــه ایــن کار مبــادرت ورزنــد.« 137
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مكانيــة حــدوث  رد: بغــض النظــر عــن اإمكانيــة الوصــول اإلى الافــراق النوعــي في الإنســان �أو عدمهــا فلنفــرض �أن هنــاك مــن يقولــون بإ
الافــراق النوعــي، ولكــن �أعتقــد �أنــه ل يليــق �أن يصــدر هكــذا تعليــق. انتهــ�ى. 

پاســخ: صرف نظــر از ایــن موضــوع کــه آیــا امــکان وقــوع افــراق گونه هــا در انســان امکان پذیــر هســت یــا 

خیــر، فــرض می گیریــم کــه طبــق گفتــهء برخــی، افــراق گونه هــا رخ دهــد، ولــی بــه نظــر مــن شایســته نیســت 

ســخنانی بــه ایــن شــکل در ایــن مــورد گفتــه شــود. پایــان. 

» فالمبــد�أ - حســب ر�أي الا�ــلام - هــو �أن الله خالــق الكــون وهــذا مــا تؤكــده الادلة العلميــة، والمنطقية عى 
حــد �ــواء، ول يفــرق حينئــذٍ بــين �أن يكــون الله قــد خلــق الانــواع بصــورة مسشــتقلة، او �أن يكــون قــد اوجــد 
مــادة واحــدة صالحــة للتنــوع والتطــور، بموجــب نواميســه الخاصــة الــي فرضهــا عليهــا. فــالله هو خالق الانســان، 
والفيــل والطــير، ول فــرق ان يكــون جــد الانســان انســاناً، ام قــرداً مــن قــرود افريقيــا، كــا ل فــرق بــين ان 
يكــون جــد الفيــل فيــلاً ام زاحفــا مــن الزواحــف. كــا ل فــرق بــين ان يكــون الطــير الاول طــيرا ام حــرة مــن 

الحــرات. 

الخلــق المسشــمر، او الخلــق عــر التطــور، كلاهــا يــدل دللة قاطعــة عــى قــدرة الخالــق لن الذي يصنــع شــيئا 
بسشــيطاً واحــداً، ثم يحــوله الى انــواع ل تعُــد ول تُحــصى، ليــس اقــل قــدرة مــن الذي يصنــع هــذه الانــواع مــرة 

واحــدة. 

وهكــذا فــاإن نسشــبة التطــور الى الطبيعــة العميــاء، هي الــي يرفضهــا الا�ــلام، �أما نفس التطور، فــلا يمكن ان 
يشــل امــرا متناقضاً للا�ــلام والمعتقــدات الالهية، بي صــورة من الصــور.«138

» طبــق نظــر اســام، اصــل ایــن اســت کــه خداونــد خالــق هســتی اســت و ادلــهء 
علمــی و منطقــی نیــز هــر دو مؤیــد ایــن مدعــا هســتند. در ایــن صــورت تفاوتــی 
نمی کنــد کــه آیــا خــدا ایــن گونه هــا را به طــور مســتقل آفریــده یــا اینکــه بــر اســاس 
قوانیــن خاصــی کــه برقــرار نمــوده، از یــک مــادهء مناســب کــه قابلیــت گونه زایــی و 
تکامــل را دارا بــوده، پدیــد آورده اســت. خداونــد خالــق انســان و فیل و پرندگان اســت 
و فرقــی نمی کنــد کــه جــد انســان، انســان اســت یــا میمونــی از میمون هــای آفریقــا؛ 
هــمان طــور کــه تفاوتــی نمی کنــد کــه جــد فیــل، فیل باشــد یــا خزنــده ای از خزنــدگان؛ 
کــما اینکــه فــرق نمی کنــد کــه پرنــدهء اولیــه، پرنــده بــوده باشــد یــا حــشره ای از زمــرهء 
حــشرات. آفرینــش مســتمر یــا آفرینــش از طریــق تکامــل، هــر دو دلالتــی قطعــی بــر 

ــده دارد. توانایی آفرینن

زیــرا آن کســی کــه یــک چیــز ســاده می ســازد ســپس آن را بــه انــواع و اقســامی کــه از 
شــماره بیــرون اســت، تبدیــل می کنــد، کم توان تــر از کســی نیســت کــه ایــن انــواع را 

بــه یــک بــاره خلــق می کنــد. 

نســبت تکامــل بــه طبیعــت کــور کــه اســام آن را مــردود می شــمارد نیــز همیــن 
گونــه اســت. ولــی خــود تکامــل بــه هــر شــکلی از اشــکال کــه در نظــر گرفتــه شــود، 
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ــا اســام و معتقــدات الهــی به شــمار رود.« 138  ــر ب ــزی مغای ــد چی نمی توان

شكالت �أقل ما يقال فيها اإنها ليست علمية. انته�ى.  رد: اإذا كان الأمر كذلك فكان الت�أني �أفضل من الرد عى نظرية التطور بإ

ــا  ــهء تکامــل می باشــد؛ آن هــم ب ــل بهــر از رد نظری ــوال اســت، گویــی تأمّ ــر ایــن من ــه ب پاســخ: اگــر قضی

اشــکالاتی کــه کمریــن چیــزی کــه در مــورد آنهــا می تــوان گفــت ایــن اســت کــه اشــکالاتی غیرعلمــی هســتند. 

پایــان. 

ياسر حبيب13٩:

یاسر حبیب 139:

» ما هو ردكم عى نظرية )داروين( في التطور؟ 

السؤال: 

بسم الله الرحمن الرحم 

اللهم صل عى محمدّ و ال محمدّ الأطيبين الأطهرين واللعنة الدائمة الوبيلة عى �أعدائم وظالميهم �أجمعين 

�أنا شــاب جامعــي �أدرس علــوم الحيــاة وجســم الانســان و جامعــي تعمــد المنهج الاجنــي الذي يتابع كل جديد 
في العــالم مــن الناحيــة العلميــة. �أن مســ�ألة كيــف �أن الله خلــق الأرض والكائنــات الحيــة هي مســ�ألة واضحــة في 
القــران الكــريم بلــرغم مــن وجــود بعــض التعقيــدات. المشــكلة هي �أن �أ�شــتاذي الذي يرف عى تدريــي المواد 
المهمــة هــو نــراني، علــاني، مثقــف وذكي جــداً، و لكــن دائمــاً نواجــه مشــكلة �أنــه يؤمــن بنظريــة )نظريــة دارون( 
�أن الانســان كان حيــواناً، والذي زاده ثقــة اليــوم بحــث نــر يقــول �أن الخريطــة الجينيــة لحيــوان الشــمبانزي هي 
منا�شــبة بنسشــبة 96% ل�أنســان، وبراحة �أنا واصدقائي ل نجد الراهين الدينية المنا�شــبة لقناعه، وطبعاً نكون 
مســؤولين عــن �أفــكاره في الامتحــان. مــا تعليقــم عــى الموضــوع، وكيــف يمكــن �أن تســاعدوني لتحصيــل الثقافة 

اللازمــة لمجابهتــه، ومــا هي الكتــب الــي يمكــن ان تفيــدني. الجــواب: 

بسمه تقد�ت �أ�اؤه. وعليم السلام ورحمة الله وبركاته. 

بغــض النظــر عــن الراهــين الدينيــة فــاإن الراهــين العقلية والعلمية �أيضا تســقط نظريــة داروين في التطــور، ولو 
كان �أ�شــتاذك �أكــثر اطلاعــا لتخــى عــن اعتقــاده هــذا، فيومــا بعــد يــوم بــد�أ يتــلاش اإيمــان علــاء الطبيعــة بهــذه 
النظريــة مــع ظهــور الحقائــق الجديــدة، ويكفيــك �أن تعم �أنها اإلى اليوم تســمى في قامو�ــهم "نظريــة" وهو ما يعي 

139- السؤال والجواب منقول من هذا الموقع:

موقع القطرة لرؤى ومحاضرات الششيخ ياسر الحبيب. )ما هو ردكم عى نظرية )داروين( في التطور؟(.
این پرسش و پاسخ از این سایت نقل شده است:

سایت قطره برای چشم اندازها و سخنرانی های شیخ یاسر حبیب، )نظر شما در مورد نظریهء تکامـل دارویـن چیسـت؟(.

http://alqatrah.net/question/index.php?id=173 قابـل دسرس در نشانی: 
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�أنهــا مخدوشــة علميــا وليســت ثابتــة حــى الآن، اإذ لــو كانــت ثابتــة لأسموها "حقيقة علميــة".« 138

» نظر شما درباره نظریهء تکاملی داروین چیست؟ 

پرسش: 

بسم الله الرحمن الرحیم 

اللهـّـم صــل علــی محمّــد و آل محمّــد الاطیبیــن الاطهریــن و اللعنــه الدائمــه الوبیلــه 
علــی اعدائهــم و

ظالمیهم اجمعین 

مــن یــک جــوان دانشــجو هســتم کــه در زمینــهء علــوم زیســتی و آناتومــی انســان 
درس می خوانــم. دانشــگاه مــن بــر اســاس متدهــای خارجــی کار می کنــد کــه در آن، 
هــر چیــز جدیــد علمــی در جهــان دنبــال می شــود. ایــن موضــوع کــه خداونــد چگونه 
زمیــن و جانــداران را آفریــده، بــا وجــود برخــی پیچیدگی هایی کــه دارد، در قــرآن کریم 

روشــن اســت.

مشــکل اینجــا اســت کــه اســتاد مــن کــه برخــی درس هــای مهــم را بــه مــن آمــوزش 
می دهــد، مســیحی، ســکولار، روشــن فکر و بســیار باهــوش اســت ولــی مــا مرتــب بــا 
ایــن مشــکل روبــه رو هســتیم کــه وی بــه نظریــهء داروین کــه می گوید انســان، حیوان 
بــوده اســت اعتقــاد دارد. آنچــه امــروزه وی را در ایــن بــاور راســخ تر نمــوده، تحقیقــی 
ــوم شــامپانزه ها مشــابه  ــد  96درصــد نقشــهء ژن اســت کــه منتــشر شــده و می گوی
انســان اســت. واقعیــت آن اســت کــه مــن و دوســتانم دلایل دینی مناســبی بــرای اقناع 
وی نمی یابیــم و طبیعتــاً مــا در امتحــان بایــد طبق افکار وی پاســخ بدهیم. پاســخ شــما 
بــه ایــن موضــوع چیســت و چگونــه مــن را در کســب فرهنــگ لازم به جهــت مجــاب 

نمــودن ایشــان یــاری می نماییــد و کتبــی کــه می توانــد برایــم مفیــد باشــد، چیســت؟ 

پاسخ: 

باسمه تقدست اسماؤه، و علیکم السام و رحمه الله و برکاته. 

صرف نظــر از براهیــن دینــی، دلایــل عقلی و علمی نیــز نظریهء دارویــن در خصوص 
تکامــل را از درجــهء اعتبــار ســاقط می کنــد. اگر اســتاد شــما اطاعات بیشــری داشــت، 
ــه روز  ــد، روز ب ــق جدی ــدن حقای ــدار ش ــا پدی ــید. ب ــت می کش ــادش دس ــن اعتق از ای
ــن  ــر می شــود. همی ــه کم رنگ ت ــن نظری ــه ای ــوم طبیعــی ب ــدهء دانشــمندان عل عقی
شــما را کافــی اســت بدانیــد کــه آنهــا تــا امــروز ایــن موضــوع را در فرهنگ لغــت خود 
“نظریــه” می نامنــد و ایــن بــه آن معنــا اســت کــه قضیــه از لحــاظ علمــی مخــدوش و 
تــا بــه حــال ثابت نشــده اســت. چــرا کــه اگــر ثابت شــده بــود، آن را یــک “حقیقــت 

علمــی” نــام می نهادنــد.« 138

ــة  ــة - بحــد ذاتهــا - في العلــوم الاكاديميــة تعــي �أنهــا غــير ثابتــة، �أي اإنّ نظري ــدة يقدمهــا لنــا وهي �أنّ تســمية نظري رد: هــذه معلومــة جدي
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فيثاغــورس غــير ثابتــة، ونظريــة النســبية الخاصــة غــير ثابتــة، وهكــذا بقيــة النظــريات في الرياضيات والفــزياء والهند�ــة وغيرها مــن العلوم كلها  
غيرثابتــة؛ لأنهــا تســمى نظــريات!!! 

پاســخ: اینهــا اطاعــات جدیــدی اســت کــه او در اختیــار مــا می گــذارد مبنــی بــر اینکــه در علــوم دانشــگاهی، 

ــهء فیثاغــورس  ــن اســاس نظری ــر ای ــی ثابت نشــده! ب ــه” به خودی خــود یعن ــوان “نظری ــه عن ــزی ب ــدن چی نامی

ثابت نشــده اســت! همچنیــن نظریــهء نســبیت خــاص و دیگــر نظریــات مطــرح در ریاضیــات، فیزیک، هندســه 

و دیگــر علــوم تمامــاً ثابت نشــده اســت؛ زیــرا اینهــا را نظریــات می نامنــد!! 

مــع العــم �أنّ كلمــة نظريــة في العربيــة مثــلًا نسشــبة اإلى النظــر، �أي البحــث والتفكــير والتدقيــق والحســاب وا�شــتخلاص النتيجــة العلميــة من 
مقدماتهــا، وهي في مقابــل البديهيــة الــي ل تحتــاج اإلى �أعــال النظــر لمعرفتهــا، ول يمكــن لشــخص لديــه �أدنى اطــلاع �أن يقــول: اإنّ وصــف طــرح 

معــين ب�أنــه نظريــة يعــي �أنــه غــير ثابــت، فالنتــائج العلميــة الكــرى الــي يصــل لهــا العلاء تســمى نظــريات. 

به عــاوه واژه عربــی نظریــه از ریشــه “نظــر” اســت؛ کــه بــرای به دســت آوردن نتیجــه از پیش فرض هــا نیــاز 

بــه جســتجو، کاوش، اندیشــه، دقیــق شــدن و محاســبه داریــم ولــی بــرای درک اصــول “بدیهــی”، برخــاف نظریه 

نیــازی بــه مطالعــه و بررســی نمی باشــد. امــکان نــدارد کســی کــه کمریــن آگاهــی دارد، بــر ایــن عقیده باشــد که 

نامیــدن یــک طــرح و ایــدهء خــاص بــه “نظریــه” مــرادف اســت بــا ثابــت نشــدن آن ایــده. نتایــج ســرگ علمــی 

کــه دانشــمندان بــه آنهــا دســت می یابنــد، نظریــه نــام دارد. 

�أمــا مســ�ألة الحقيقــة المطلقــة فالعــم الاكاديمــي المنظــم ل يتبــى مفهــوم الحقيقــة المطلقة لهذا مهــا كانت العلوم مثبتــة وحى لو �أثبتت بحســابت 
رياضيــة دقيقــة ومشــاهدات ل تقبــل الشــك فاإنهــا تســمى نظريــة؛ لأنهــا في العــم الاكاديمــي ل تعفــى مــن المراجعــة والبحــث �أبــداً فحــى لــو كان 

الأصــل معفيــاً مــن المراجعــة للقطــع بصحتــه فــاإن تفاصيه ممكــن �أن تراجــع وتصحح. 

امــا موضــوع آن اســت کــه علــوم آکادمیــک ســازمان یافته، مفهــوم حقیقــت مطلــق را اختیــار نمی کنــد، حتــی 

اگــر ایــن علــوم ثابــت شــده باشــند و بــا محاســبات دقیــق ریاضــی و مشــاهداتی کــه شــک و تردیــد در آن راه 

نــدارد، صحــت آنهــا ثابت شــده باشــد، نظریــه محســوب می شــوند؛ چــرا کــه در علــوم آکادمیک بحث و بررســی 

به هیچ وجــه تعطیل بــردار نیســت و اگــر فرضــاً دربــارهء یــک اصــل علمــی - بــه دلیــل صحــت و اســتواری آن - 

بررســی و بازبینــی صــورت نگیــرد، جزئیــات آن ممکــن اســت همچنــان محــل نقــد و اصــاح باشــد. 

ووصــف المــادة العلميــة ب�أنهــا نظريـّـة ومــن ثم تبنيهــا مــن قبــل المجامــع العلميــة العريقــة حــول العــالم ومــن الجامعــات حــول العــالم وتدريســها عى 
�أنهــا نظريــة علميــة صحيحــة يعــي �أنهــا ليســت مجــرد فكــرة يعتقدهــا شخــص �أو مؤ�ســة بــل هي مــادة علميــة ا�شــتدل عليهــا بــ�أدلة علميــة تخضــع 
لمنهــج علمــي صــارم، كــا �أنهــا مــرت وصمــدت �أمــام اختبــارات تشــكيكية معقــدة وصارمــة فالعــم الحديــث يقوم عى منهــج التشــكيك المنظم، كا 
�أنّ تنبؤاتهــا لبــد و�أن تكــون قــد طابقــت الواقــع فالنظريــة يــم تقييمهــا عــى �أ�ــاس مطابقــة تنبؤاتهــا للواقــع وقد صح كل مــا تنب�أت بــه نظرية التطور 
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خصوصــاً بعــد ظهــور عــم الجينــات والتــريح المقــارن الدقيــق ولم يثبــت مثــال واحــد لعــدم مطابقــة مــا تنبــ�أت بــه نظريــة التطور مــع الواقــع الذي 
ينكشــف يومــاً بعــد يــوم مــع تطــور العلــوم والقــدرة عــى الفحــص والتجربة. 

نظریــه خوانــدن یــک مقولــهء علمــی، تأییــد آن از ســوی دانشــگاه ها و محافــل وزین علمــی در گوشــه و کنار 

جهــان و تدریــس آن به عنــوان یــک نظریــهء علمــی درســت و اســتوار، بــه آن معنــا اســت کــه ایــن نظریــه صرفــاً 

محصــول اندیشــهء یــک شــخص یــا نهــاد نبــوده، بلکــه یــک حقیقــت علمــی اســت کــه بــر درســتی آن شــواهد 

علمــیِ به دســت آمــده از روش هــای دقیــق علمــی اقامــه گشــته اســت. کــما اینکــه نظریــهء مزبــور از بوتــهء 

آزمایش هــای پیچیــده و دقیــق تشــکیکی سربلنــد بیــرون آمــده اســت.

دانــش امــروزی رویکــرد سیســتماتیک تشــکیک را برگزیــده اســت و از همیــن رو پیش بینی هــا بایــد حتــماً بــا 

واقعیت هــای جــاری هم خوانــی داشــته باشــند. نظریــه را بــر اســاس میــزان هم خوانــی پیش بینی هــای آن بــا 

واقعیــت می ســنجند. تمــام پیش بینی هــای نظریــهء تکامــل بــر واقعیــت منطبــق اســت و ایــن تطابــق به ویــژه 

پــس از پیدایــش علــم ژنتیــک و کالبدشناســی تطبیقــی، شــدت گرفتــه و حتــی یــک نمونــه از عــدم مطابقــت 

ایده پردازی هــای ایــن نظریــه بــا واقعیت هایــی کــه روزبــه روز بــا پیشرفــت علــوم و توانایــی بــشر بــر پژوهــش 

و آزمایــش کشــف می شــود، به دســت نیامــده اســت. 

فمحــاولة التقليــل مــن �أهميــة عــم �أكاديمــي معــين فقــط لأنــه يســمى نظريــة هي محــاولة بئســة ويــرثى لحــال صاحبهــا؛ لأن العــم المعــاصر كلــه 
ل يتبــى مفهــوم الحقيقــة المطلقــة، فمــن يــرد نظريــة علميــة ول يقبلهــا لهــذا الســبب فقــد رد �أمهــات العلــوم المعــاصرة؛ لأنهــا مبنيــة عــى ذات المنهج 

البحــثي والتشــكيي. انته�ى. 

بنابرایــن تــاش بــرای کاســن از ارزش یــک علــم آکادمیــک خــاص فقــط بــه ایــن دلیــل کــه نظریــه نــام دارد، 

تــاش زبونانــه ای اســت کــه بایــد بــه حــال صاحــب چنیــن عقیده ای افســوس خــورد. زیــرا دانــش امــروزی به طور 

کلــی چیــزی به نــام حقیقــت مطلــق را نمی پذیــرد؛ بنابرایــن کســی کــه بــا اســتناد بــه ایــن دلیــل، یــک نظریــهء 

علمــی را رد می کنــد و آن را قبــول نمی نمایــد، در واقــع علــوم پایــهء معــاصر را رد کــرده؛ زیــرا بــر رویکــرد پژوهش 

و تشــکیک اســتوار شــده اســت. پایان. 

» اإن دارويــن اإنمــا قــدّم افراضــا ليــس اإل، ثم جــاء مــن هم بعــده مسشــميتين لإثبــات ذلك الافــراض فقامــوا 
بجــولت كشــفية في �أنحــاء العــالم للحصــول عــى �أحافــير �أو متحجــرات تثبــت التطــور وارتقــاء الأجنــاس مــن نوع 
لآخــر، وعندمــا عــثروا عــى بعــض �أحافــير القــردة الــي اعتــروا �أنها تششــبه الإنســان صاحــوا بل بهجــة: "ها هو 

الإثبــات! الإنســان قــد تطــوّر مــن القــرد"! 

وفلســفوا ادعــاءهم هــذا ب �أن القــرود قبــل حــوالي ثمانيــة ملايــين �شــنة قــد طــوّرت نفســها جينيــا للتكيف مع 
متغــيرات الطبيعــة، فبــد�أت تمــي عــى قدمــين بــدل مــن �أربــع قبــل نحــو �أربعــة ملايــين �شــنة، وهكــذا انفصلت 

عــن القــرود وكوّنــت جنســا جديــدا مــع مــرور الزمــن ف�أصبــح هــذا الجنــس هــو الإنســان! 
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وعندمــا يسُــ�أل هــؤلء عــن دليلهــم العلمــي عــى مــا يزعمــون؛ يجيبــون بلقــول �أنــه التشــابه الجيــي بــين فصيــلة  
الإنســان وفصيــلة القــردة، والأحافــير �أو المتحجــرات الــي تثبــت حــدوث هــذا التطــور لوجــود فصيلة يظهر منها 

�أنهــا متداخــلة وتحــل محــلا و�ــطيا بــين الإنســان والقــرد. 

فدليلهــم هــو "التشــابه" فقــط! وهــو دليــل مضحــك حقــا ويبعــث عى الســخرية، فهــل لأن هناك تشــابها بين 
هــذه الفصيــلة وتــك بنسشــبة معينــة يعــي بــ�أن هــذه الفصيــلة قــد اششــتقت مــن تــك! وهــل لأننــا نجــد �أن هناك 

تشــابها بــين النمــور وبــين القطــط يعــي بــ�أن النمــور مثلا تطــورت مــن القطــط!« 138  

» دارویــن، چیــزی بیــش از یــک “فرضیــه” را مطــرح نکــرد. ســپس بعــد از او افــرادی 
ســینه چــاک آمدنــد تــا ایــن فرضیــه را اثبــات کننــد. آنهــا بــه ســفرهای اکتشــافی در 
سراسر جهــان روی آوردنــد، تــا فســیل ها و ســنگواره هایی را کــه ثابت کننــدهء تکامــل 
و پیشرفــت گونه هــا از نوعــی بــه نــوع دیگــر اســت، را بیابنــد. زمانــی کــه بــه برخــی 
ســنگواره های میمــون کــه بــه نظــر آنهــا شــبیه انســان بــود دســت یافتنــد، بــا کــمال 
مــسرت و شــادمانی فریــاد زدنــد: “دلیــل اینجــا اســت! آدمــی از میمــون تکامــل یافتــه 

اســت!” 

 آنهــا در مــورد ادعــای خــود ایــن گونــه فلســفه بافی کردنــد که حدود هشــت میلیون 
ســال پیــش میمون هــا از نظــر ژنتیکی خــود را برای تطابــق با متغیرهای طبیعــی ارتقا 
داده انــد. حــدود چهار میلیــون ســال پیــش بــه راه رفــن بــر روی دو پــا به جــای چهــار 
ــه ایــن ترتیــب از میمون هــا جــدا شــدند و به مــرور زمــان ردهء  ــد. ب ــا روی آورده ان پ

جدیــدی تشــکیل دادنــد کــه بــه انســان امــروزی انجامید! 

اگر از اینها دلیل علمی مدعایشــان طلب شــود، پاســخ آنها شــباهت ژنتیکی موجود 
بیــن تیــرهء انســان و تیــرهء میمــون و فســیل ها یــا ســنگواره هایی کــه ثابت کننــدهء 
وقــوع ایــن تکامــل بــرای به وجــود آمــدن یــک تیــره از دیگــری به صورتــی درهم تنیــده 

و وجــود واســطه ای بیــن انســان و میمــون، می باشــد. 

دلیــل آنهــا فقــط “شــباهت” اســت! و ایــن واقعــاً دلیلــی مضحــک و ســخیف اســت. 
آیــا وجــود درصــد مشــخصی شــباهت بیــن ایــن تیــره و آن یکــی، بــه آن معنــا اســت 
کــه ایــن تیــره از آن یکــی مشــتق شــده اســت؟ و آیــا ایــن کــه مــا تشــابهی بیــن ببرهــا 
ــل  ــا تکام ــا از گربه ه ــاً ببره ــه مث ــت ک ــوم اس ــن مفه ــه ای ــم، ب ــا می یابی و گربه ه

یافته انــد؟!« 138

رد: قــوله »فدليلهــم هــو "التشــابه" فقــط!« غيرصحيــح، وواضح �أنــه قــال هــذا بســبب جهــه بلأدلة الــي يقدمهــا عــم الأحيــاء التطــوري والي 
بيناهــا وبينــا كيــف تكــون �أدلة عــى التطور. 

پاســخ: ایــن ســخن وی کــه »دلیــل آنهــا فقــط شــباهت اســت!« نادرســت می باشــد، و به روشــنی حکایــت از 

آن دارد کــه وی بــه دلیــل جهلــی کــه نســبت بــه دلایــل علــم زیست شناســی تکاملــی - کــه بیــان نمودیــم - ارائــه 

می دهــد و اینکــه چــه دلایلــی پشــتوانهء تکامــل اســت، چنیــن ســخنی را بیــان می نمایــد. 
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و�أمــا النمــور فيبــدو �أنــه يجهــل �أنّ النمــور والقطــط الأليفــة في عــم الأحيــاء عبــارة عــن �أفــراد فصيــلة واحــدة هي فصيــلة السشــنوريات )�أو 
القططيــات( وجميعهــا تطــورت مــن �أصــل واحــد قبــل بضعــة ملايــين مــن السشــنين فقــط، فالأمــر ل يحتــاج �أن يضحــك منه بــل لبــد �أن يخجل 

مــن جهــه وجر�أتــه عــى الــلام في �أمــور ل يفقــه منهــا شــيئاً. انتهــ�ى. 

در مــورد ببرهــا نیــز ظاهــراً وی نمی دانــد کــه در علــم زیست شناســی، ببرهــا و گربه هــای خانگــی از افــراد 

یــک تیــره کــه هــمان تیــرهء گربه ســانان هســتند، محســوب می شــوند و همــهء اینهــا چندمیلیــون ســال پیــش از 

یــک نیــای مشــرک و یکســان تکامــل پیــدا کرده انــد. نیــازی بــه خندیــدن بــه ایــن موضــوع نیســت، بلکــه کســی 

کــه نســبت بــه آن بی اطــاع اســت و جــرأت می کنــد در مســائلی کــه از آنهــا هیــچ سررشــته ای نــدارد، اظهــار 

نظــر کنــد، بایــد شرمگیــن شــود. پایــان. 

» ليكــن التشــابه بــين الإنســان وبــين الشــامبانزي 99 بلمئــة ل 96 فقــط، بل ليكن �أكــثر مــن ذلك ، اإل �أننا ل 
يمكننــا �أن نجــزم ب�أنهــم كانا بلأصــل مــن فصيــلة واحــدة مــا دام هنــاك فــارق بينهــا ولــو كان ضئيــلا، فمــا دام هناك 

فــارق فاإنــه ل دليــل علميــا عــى �أنهــا كانا مــن �أصــل واحــد، ويبقــى زعم هــؤلء مجرد تخمــين لوجود التشــابه« 138

» بــر فــرض تشــابه بیــن انســان و شــامپانزه 99درصــد اســت نــه فقــط 96درصــد، و یا 
حتــی بیشــر از آن؛ بــا ایــن حــال تــا زمانــی کــه بیــن ایــن دو تفاوتــی هرچنــد انــدک و 
ناچیــز وجــود دارد، نمی توانیــم بــا قطعیــت بگوییــم کــه ایــن دو در واقــع از یــک تیرهء 
یکســان می باشــند. تــا زمانــی کــه تفــاوت برقــرار اســت، هیــچ دلیــل علمــی مبنــی بــر 
اینکــه آنهــا از یــک ریشــهء یکســان نشــأت گرفته انــد، وجــود نــدارد، و ادعای ایــن افراد 

صرفــاً تخمینــی بــر وجــود شــباهت خواهــد بود، نــه بیشــر.« 138

رد: معــى كلامــه �أن وجــود فــارق في الـــ DNA لفرديــن يمنــع الجــزم بكــون الفرديــن مــن �أصــل واحــد، وهــذا الــلام غــير صحيــح فمثــلاً الـــ 
DNA لــل واحــد مــن الأبنــاء هــو عبــارة عــن خلطــة معينــة لـــ DNA الأبويــن والذيــن يقــدم كل واحــد منهــا في كل خليــة جنسشــية خلطــة من 

جينــات �أبويــه، �أي اإنّ كل واحــد مــن الأبنــاء يمتــك خريطــة جينيــة تختلــف عــن �أخيــه )عــدا التــو�أم الماثــل(، ومــع هــذا الفــرق في جينــات 
الأخويــن الشــقيقين فيمكــن الجــزم مــن خــلال تحليــل الـــ DNA �أنهــا �أخــوان شــقيقان، اإذن وجــود اختــلاف في الـــ DNA ليــس مانعــاً بحــد ذاته 

مــن الجــزم بكــون الفرديــن يرجعــان لأصــل مشــرك. 

پاســخ: مفهــوم ایــن ســخن وی آن اســت کــه وجــود تفــاوت در DNA در دو فــرد، مانــع صــدور حکــم قطعــی 

بــر اصــل مشــرک بــرای ایــن دو می باشــد. ایــن ســخن نادرســت اســت؛ چــرا کــه بــه عنــوان مثــال DNA هــر یک 

از فرزنــدان، عبــارت اســت از آمیختــه ای معیــن از DNA والدیــن کــه هــر کــدام از آن دو در هر نوبت ســلول های 

جنســی بــا ترکیــب جدیــدی از ژن هــای والدیــن خــود فراهــم می کننــد. بــه عبــارت دیگــر هــر یــک از فرزنــدان 

دارای نقشــه ای ژنتیکــی هســتند کــه بــا نقشــهء ژنتیکــی بــرادرش تفــاوت دارد )بــه جــز دوقلوهــای هم ســان(. با 

وجــود چنیــن تفاوتــی در ژن هــای دو بــرادر، از طریــق تحلیــل و بررســی DNA بــا قطعیــت می توانیــم بگوییــم 

کــه ایــن دو بــا هــم بــرادر هســتند. بنابرایــن وجــود اختــاف در DNA به خودی خــود مانعــی بــرای ارجــاع دو نفر 

بــه یــک اصــل مشــرک محســوب نمی گــردد. 
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  DNA نما �أدلة خاصــة في الـ مــع العــم �أنّ الا�شــتدلل بلـــ DNA لمعرفــة الأصــل المشــرك بــين فصيلتين هو ليس تشــابه الـ DNA عمومــاً، واإ
مثــل الفيرو�ــات القهقريــة الريتافــيرس واندمــاج الكرومو�ــوم الثــاني لدى الإنســان الذي ل يزال مفصولً لدى بقيــة القردة العليا. انته�ى. 

از ســوی دیگــر شــباهت DNA تنهــا وجــه اســتدلال بــرای شناســایی اصــل مشــرک دو تیره، به شــمار نمــی رود، 

بلکــه شــواهد خاصــی بــرای آن در DNA مثــل ویروس هــای پس گــرد )رتروویــروس( و ادغــام کرومــوزم شــمارهء 

دو در انســان کــه هنــوز هــم در دیگــر انســان ریخت ها منفصــل اســت، وجــود دارد. پایــان. 

آخــر يــولد لأبويــن �آخريــن في المكسشــيك، وليــس بينهــا  » فنحــن نــرى في الواقــع الملمــوس �أن هنــاك شخصــا يــولد لأبويــن في رو�شــيا مثــلا و�
�أيــة قرابــة، ول يشــركان في النســب اإطلاقــا فــل منهــا مــن عــرق مختلــف، ومــع ذلك يتفــق كونهــا متشــابهين اإلى حــد التطابــق بســبب تشــابه 

الصفــات الجينيــة، فــاإذا شــوهدا قيــل �أنهــا تو�أمــان، والحــال �أنهــا ليســا كــذلك اإطلاقــا. 

فهــذا �أول؛ وهــو �أن التشــابه بحــد ذاتــه ليــس دليــلا علميــا كافيــا لإثبــات مــا زعمــه �أنصــار نظريــة التطــور الدارويــي. و�أمــا ثانيــا؛ �أي مــا يتعلق 
بلنقوضــات عــى النظريــة فهــ�ي كثــيرة ومتنوعــة غــير �أننــا نقتــر منهــا عــى التالي: 

اإذا كان �أصــل الإنســان مــن القــرد مــن بب التطــور، فمــن �أيــن جــاء القــرد نفســه؟ يقــول �أنصــار نظريــة دارويــن �أنــه �أيضــا تطــور مــن جنــس 
آخــر، فــاإذا كان الأمــر كــذلك فلــاذا لم تكُتشــف �أيــة �أحافــير تثبــت مثــلا تطــور القــرد مــن الثعلــب �أو الذئــب �أو حــى المســاح؟! لمــاذا لم يجــد  �
علــاء التنقيــب والا�شتكشــاف �أحافــير لتطــور الزواحــف مــن الأ�ــاك مثــلا؟! �أو لتطــور الطيــور مــن الحــرات؟! اإذ النظريــة تقــول �أن كل 
آخــر بفعــل الطبيعــة والتكيــف معهــا، ومــع هــذا لم يجــد هــؤلء شــيئا يثبت ذلك ب�شــتثناء زعمهــم �أن الإنســان متطور  نمــا تطــور مــن شيء � شيء اإ

مــن القــرد، وزعمهــم هــذا مبــي كــا قلنــا عــى ملاحظتهــم التشــابه الجيــي فقــط، وهــو ليــس اإل �شــنة الله تعــالى في خلقــه.«

» مــا در صحنــهء واقعــی، مثــاً فرزنــدی را می بینیــم کــه از والدیــن روســی بــه دنیــا آمــده و فرزنــدی دیگر که 

از والدیــن مکزیکــی اســت و بیــن ایــن دو هــم هیــچ نــوع قرابــت و خویشــی نمی باشــد و به هیچ وجه در نسََــب 

بــا یکدیگــر اشــراکی ندارنــد، چــرا کــه هــر یــک متفــاوت از نــژاد دیگــری اســت، ولــی پیــش می آیــد کــه ایــن دو 

به دلیــل وجــود تشــابه صفــات ژنتیکــی، بســیار شــبیه هم می شــوند و بیننــده ممکن اســت آنهــا را دوقلــو بداند 

و حــال آنکــه به هیچ وجــه ایــن گونــه نیســت. 

بنابرایــن، اولاً تشــابه به خودی خــود دلیــل علمــی کافــی بــرای اثبــات آنچه طرفــداران نظریــهء تکامــل داروین 

می پندارنــد، نیســت؛ ثانیــاً نقض کننده هــای ایــن نظریــه بســیار فــراوان و متعــدد می باشــند و مــا ذیــاً فقــط بــه 

یــک مــورد آن اشــاره می کنیــم: 

اگــر انســان از میمــون تکامــل یافتــه، خــود ایــن میمــون از کجــا آمــده اســت؟ هــواداران نظریــهء دارویــن 

می گوینــد وی نیــز از یــک جنــس دیگــر تکامــل پیــدا کــرده اســت. اگــر قضیــه از ایــن قــرار باشــد پــس چــرا 

ــا حتــی تمســاح تکامــل یافتــه به دســت  ــا گــرگ ی ــاه ی هیــچ ســنگواره ای کــه ثابــت کنــد مثــاً میمــون از روب

نیامــده اســت؟! چــرا باستان شناســان و کاوشــگران، به عنــوان مثــال ســنگواره های تکامــل خزنــدگان از ماهی هــا 

را به دســت نیاورده انــد؟! یــا چــرا شــواهد تکامــل پرنــدگان از حــشرات را پیــدا نکرده انــد؟! ایــن نظریــه بــر ایــن 
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بــاور اســت کــه هــر چیــزی به وســیلهء عملکــرد طبیعــت و جهــت تطابــق بــا آن از چیــز دیگــری تکامــل یافتــه 

اســت، بــا ایــن حــال اینهــا چیــزی کــه ثابت کننــدهء ایــن مطلــب باشــد، نیافته انــد، بــه اســتثنای انســان کــه بــه 

زعــم آنهــا از میمــون تکامــل یافتــه و ایــن گمانشــان نیــز هــمان طــور کــه پیشــر گفتیــم، فقــط مبتنــی بــر وجود 

شــباهت ژنتیکــی اســت و حــال آنکــه ایــن چیــزی جــز ســنت خــدای متعــال در خلقتــش، نمی باشــد.«

آخــر ليــس بينهــا نســب قريــب �ــببه �أن بينهــا نســب بعيــد فمثــاله الذي يريــد �أن يرد بــه نظرية التطــور يثبتها وليس  رد: الششــبه بــين اإنســان و�
العكــس، �أمــا القــردة العليــا فهــ�ي متطــورة عــن قــردة �شــبقتها وهــذه متطــورة عــن حيوانات تششــبه الليمــوريات وهــذه متطــورة عن لبائــن �أخرى 
والأحافــير موجــودة، �أمــا تطــور الزواحــف عــن الأ�ــاك فتوجــد �أيضــاً �أحافــير لإثبــات هــذا الأمــر هــذا اإضافــة اإلى الأدلة الجينيــة الــي تــراكم يوماً 

ــوم.  بعد ي

پاســخ: شــباهت بیــن یــک انســان و فــرد دیگــری کــه نســبت نزدیکــی بــا هــم ندارنــد، به ایــن دلیل اســت که 

بیــن آنهــا قرابــت دوری وجــود دارد. مثالــی کــه وی بــا آن می خواهــد نظریــهء تکامــل را رد کنــد، ثابت کننــدهء 

ایــن نظریــه اســت، نــه عکــس آن. نخستی ســانان بــزرگ140 از نخستی ســانانی کــه پیــش از آنهــا بوده انــد تکامــل 

یافته انــد و آنهــا نیــز از حیوانــات مشــابه لمورهــا141، کــه آنهــا نیــز خــود از پســتانداران دیگــر تکامل پیــدا کرده اند 

و سنگواره هایشــان نیــز موجــود اســت. در خصــوص تکامــل خزنــدگان از ماهی هــا نیــز، عــاوه بــر ادلــهء ژنتیکی 

کــه روز بــه روز بــر شــمار آنهــا افــزوده می شــود، ســنگواره هایی وجــود دارد کــه ثابت کننــدهء ایــن مطلــب اســت. 

�أمــا الطيــور فهــ�ي لم تتطــور عــن الحــرات ليطلــب �أحــدهم �أحافــير و�ــطية بينهــا وبــين الحــرات بــل الطيــور متطــورة عــن زواحــف وهي 
مــا تبقــى مــن الديناصــورات بحســب تصنيــف الأحيــاء. انته�ى. 

امــا پرنــدگان، از حــشرات تکامــل نیافته انــد تــا کســی بخواهــد به دنبــال ســنگواره های میانــی بیــن پرنــدگان و 

حــشرات بگــردد. پرنــدگان از خزنــدگان تکامــل یافته انــد کــه خــود آنهــا نیــز از دیــد علــم دســته بندی موجــودات 

زنــده، از بازمانده هــای دایناســورها هســتند. پایان. 

» لحــظ مثــلا �أن �أحافــير الديناصــورات �أقــدم بكثــير وبملايــين السشــنين مــن الأحافــير الــي وُجــدت للقــردة، والأصــل �أن هنــاك تطــورا، 
فلــاذا لم تكُتشــف �أحافــير لديناصــور مثــلا بــد�أ بلتطــور اإلى فيــل �أو زرافــة؟! اإن كونهــم قــد وجــدوا �أحافــير لقــردة يشــابهون في هي�كلهم الإنســان 
ل لــكان مــن الــضرورة وجــود �أحافــير لتطــور الديناصــورات اإلى فيــلة، �أو تطــور الكائنــات الحيــة الأخــرى مــن  ل يعــي �أن التطــور ثابــت، واإ

آخــر، وذلك مفقــود البتــة.« جنــس اإلى جنــس �

140- نخستی های بزرگ Greatapes شامل گوریل، شامپانزه، بونوبو و اورانگاتون می باشند.)مرجم(

141- لمورها گروه ویژه ای از نخستی ها هستند که تنها در ماداگاسکار و جزایر کومورو یافت می شوند. آنها جـانورانی اجتمـاعی هستند و دست و پایی دراز، پنجه ها و انگشتانی 

انعطاف پذیر و پوزه ای بلند دارند. راستهء نخستیان )پریمات ها( به سـه تیـره تقسیم می شود: لمورها، میمون ها و انسان واره ها. )مرجم( 
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ــر   ــر و میلیون هــا ســال قدیمی ت ــد کــه ســنگواره دایناســورها بســیار کهن ت ــال ماحظــه کنی ــوان مث » به عن

ــال  ــوان مث ــه عن ــر تکامــل باشــد، چــرا ب ــر اصــل ب ــه از میمون هــا یافــت شــده. اگ از ســنگواره هایی اســت ک

ســنگواره های دایناســورهایی کــه شروع بــه تکامــل بــه فیــل یــا زرافــه کرده انــد، کشــف نشــده اســت؟! اینکــه از 

میمون هــا ســنگواره هایی یافته انــد کــه ترکیــب بدنشــان مشــابه انســان اســت، بــه معنــای اثبات تکامل نیســت، 

چــون در ایــن صــورت می بایســت ســنگواره هایی از تکامــل دایناســورها بــه فیــل یــا تکامــل جانــداران از گونــه ای 

بــه گونــهء دیگــر نیــز یافــت می شــد و حــال آنکــه قطعــاً چنیــن ســنگواره هایی پیــدا نشــده اند.«

رد: الفيــلة والزرافــات لبائــن وتطــورت مــن لبائــن �شــبقتها ولم تتطــور من الديناصــورات، والأحافير الو�ــطية بين الأنواع في التطور ليســت 
مفقــودة الآن بــل اكتشــفت �أحافــير و�ــطية كثــيرة جــداً، نعــم بعضهــا مفقــود وهــذا �أمــر طبيعــي فلا يوجــد �أحد يتوقــع �أن يجــد كل الأحافــير و�أنه 

وافــر الحــظ اإلى درجــة �أن الطبيعــة تحفــظ له كل الأنــواع الو�ــطية المنقرضــة ويوفــق هــو للعثــور عــى كل �أماكن تواجدهــا. انته�ى. 

پاســخ: فیــل و زرافــه پســتاندارند و از پســتانداران پیــش از خــود تکامــل یافته انــد، نــه از دایناســورها. امــروزه 

ســنگواره های میانــی بیــن گونه هــا در تکامــل گمشــده نیســتند، بلکه ســنگواره های میانی بســیار زیادی کشــف 

شــده اســت. البتــه برخــی از آنهــا مفقــود هســتند و ایــن طبیعــی اســت؛ زیــرا هیــچ کــس توقــع نــدارد کــه تمــام 

ســنگواره ها را بیابــد و انســان بایــد خیلــی خوش شــانس باشــد تــا طبیعــت تمــام گونه هــای میانــی منقرض شــده 

را بــرای او حفــظ کنــد و او موفــق شــود بــه تمــام محل هــای اســتقرار ایــن ســنگواره ها دسرســی پیــدا کنــد! پایان.  

» عى فرض ثبوت فرضية التطور؛ فلاذا ل نشاهدها الآن ولو من قبيل المقدمات؟«. 

» بــه فــرض ثابــت شــدن فرضیــهء تکامــل، چــرا مــا اکنــون آن را مشــاهده نمی کنیم، هرچنــد در حــدّ مقدمات 

ــش؟!« و پیش زمینه های

رد: التطــور يصنــف علميــاً وفي كل الجامعــات العريقــة حــول العــالم عــى �أنــه نظريــة ونظرية مقبولة مــن كل الجامعات والمعاهــد والمجامع العلمية 
العريقــة حــول العــالم، وكل مــا تنبــ�أت بــه نظريــة التطــور فقــد وجــد �أنــه مطابــق للواقــع، والنظــريات العلميــة تقــم عــى هــذا الأ�ــاس �أي مــدى 

مطابقة تنبؤاتهــا للواقع. 

پاســخ: تکامــل صبغــهء علمــی دارد و در تمــام دانشــگاه های معتــبر سراسر جهــان، آن را به عنــوان یــک نظریــه 

و نظریــه ای کــه مقبــول همــهء دانشــگاه ها، مؤسســات و محافــل علمــی وزیــن در جهــان اســت قبــول دارنــد. 

اکنــون مشــخص شــده کــه تمــام پیش بینی هــای نظریــهء تکامــل بــا واقعیــت منطبــق اســت. اصــولاً قــوت و 

ضعــف نظریــات علمــی را بــر ایــن اســاس می ســنجند، یعنــی بــر اســاس مقــدار مطابقــت پیش بینی هــای آنهــا 

بــا واقعیــت. 
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والتطــور ومقدماتــه موجــودة في كل مــكان عــى الأرض مثــل تطــور الفيرو�ــات والبكــريا المرضيــة لمقاومــة العــلاج، ومثــل فراشــات الثورة 
نتــاج كائنات  الصناعيــة وعيــون الا�ــكيمو، بــل يمكــن الآن تجربــة التطــور في المختــر مــن خــلال تغيــير الركيبــة الجينيــة لبعــض الكائنات الحيــة واإ

جديــدة. انته�ى. 

تکامــل و مقدمــات آن در همــه جــای زمیــن موجود اســت؛ ماننــد تکامل ویروس هــا و باکری های بیــماری زای 

مقــاوم در برابــر درمــان، پروانه هــای دوران انقــاب صنعتــی و چشــمان اســکیموها. حتــی اکنــون نیــز می تــوان 

تکامــل را از طریــق تغییــر ترکیــب ژنتیکــی برخــی جانــداران و تولیــد موجــودات جدیــد در آزمایشــگاه، تجربــه 

ــود. پایان.  نم

» اإن دارويــن و�أصحابــه يقولــون ان فئــة مــن القــرود بــد�أت بلتطــور مــن خــلال تكيفهــا مــع متغــيرات الطبيعــة، فمرّ�ــوا عــى المــي عــى 
قدمــين بــدل مــن �أربــع، وقوّمــوا بــذلك اعوجاجــات عظامهــم، و�أثـّـر ذلك في نســلهم ف�أصبــح مــا يتنا�ــل منهــم يمــي �أيضــا عــى اثنــين بلتــوارث. 
والســؤال هــو لمــاذا ل نشــاهد مثــال ذلك اليوم؟فــاإن هنــاك كثــيرا مــن القــردة المدرّبــة الــي تسشــتطيع المــي عــى اثنــين �أكثر من المعــدّل الطبيعي 
لســائر القــرود الأخــرى الــي ل تسشــتطيع ذلك لأكــثر مــن بضــع خطــوات محــدودة، فلــاذا نجــد �أن هــذه القــرود المدرّبــة عندمــا تتنا�ــل ل تؤثـّـر 

في طبيعــة مــي نســلها حــى مــع التعاقــب والمخالطــة بــل تبقــى تمــي عــى

�أربع وتحتاج لتدريب جديد حى تمي عى اثنين؟!«

» دارویــن و طرفــداران او می گوینــد گروهــی از میمون هــا به وســیلهء ســازگاری بــا تغییــرات طبیعــی شروع 

بــه تکامــل نموده انــد. آنهــا به جــای راه رفــن بــر روی چهــار پــا، آمــوزش دیده انــد کــه بــر روی دو پــا راه برونــد 

و بــه ایــن ترتیــب کجــی استخوان هایشــان را برطــرف کرده انــد. ایــن موضــوع در نســل آنهــا نیــز اثــر گذاشــت و 

منجــر شــد بــه اینکــه بچه هــای آنهــا نیــز طبــق وراثــت، بــر روی دو پــا راه برونــد. ســؤال ایــن اســت کــه چــرا مــا 

مشــابه چنیــن چیــزی را امروز شــاهد نیســتیم؟

ــن طبیعــی  ــه دیگــر میمون هــا، بیــش از میانگی ــادی هســتند کــه نســبت ب ــدهء زی میمون هــای آموزش دی

می تواننــد بــر روی دو پــا راه برونــد، دیگــر میمون هــا قــادر نیســتند بیــش از چنــد گام چنیــن کننــد. پــس چــرا 

نمی بینیــم ایــن میمون هــای آموزش دیــده به هنــگام تولیدمثــل، ایــن اثــر را بــه نســل های بعــد از خــود منتقــل 

کننــد، بلکــه نســل های بعــد همچنــان بــر روی چهــار پــا راه می رونــد و بــرای راه رفــن روی دو پــا نیاز بــه آموزش 

جدیــد دارنــد؟!«

رد: مــي هــذه القــردة المدربــة مجــرد عــادة والعــادات ل تنتقــل و�أي شيء يحصــل بت�أثــير خــارجي ل ينتقــل، فالصفــة الــي تنتقــل بلوراثــة هي 
الصفــة الجينيــة وليســت الصفــات العارضــة كمــي قــرد عــى قدمــين نتيجــة التدريــب، �أو ختــان ذكــور الإنســان، وحقيقة هــذه الإشــكالت تبيّن 
فــا تقــدم مــدى �ــطحية مــن يطرحهــا وجهــه ب�أبســط الأمــور العلميــة المتعلقــة بلتطــور ومــع انغا�ــه بلجهــل تجــده يجــر�أ وبــل وقاحة ويشــل 

عــى مســ�ألة علميــة كالتطــور وهــو ل يــكاد يفهــم منهــا شــيئاً. انته�ى. 
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پاســخ: راه رفــن ایــن میمــون آموزش دیــده صرفــاً یــک عــادت اســت، و عادت هــا و هــر چیــزی کــه از عامــل  

بیرونــی نشــأت بگیــرد انتقــال نمی یابــد. صفتــی کــه بــا وراثــت منتقــل می شــود، صفــت ژنتیکــی اســت و صفات 

عارضــی ماننــد راه رفــن میمــون بــر روی دو پــا بــر اثــر آمــوزش یــا ختنــه شــدن فرزنــد مذکــر انســان ایــن گونــه 

نیســتند. پیشــر مشــخص شــد کســی کــه چنیــن اشــکالی را مطــرح می کنــد، بســیار ســطحی نگر اســت و از 

ســاده ترین امــور علمــی مربــوط بــه تکامــل اطاعــی نــدارد، و بــا وجــود جهــل مفرطــی کــه بــه آن دچــار اســت، 

ایــن جــرأت را دارد کــه در کــمال وقاحــت بــر مقولــهء علمــی تکامــل اشــکال بگیــرد و حــال آنکــه از آن چیــزی 

ــان.  نمی فهمــد. پای

» لمــاذا ل نجــد مثــلا �أن الإنســان الذي درّب نفســه بحيــث يمكــن مــن �أن يــ�أكل فتــات الأحجــار دون �أن يؤثــر ذلك عــى معدتــه ل نجــد �أبنــاءه 
ول �أحفــاده ول �أحفــاد �أحفــاده يحملــون هــذه الصفة �أيضا بلتــوارث؟! 

لمــاذا نجــد �أن الذي يــولد وله �شــتة �أصابــع في اليــد الواحــدة فيكــون ذلك تغــيرا جينيــا فيــه، لمــاذا نجــد �أنــه عندمــا يــزوج وينجــب فــاإن ابنــه 
يكــون ذا خمســة �أصابــع ول يتــوارث صفــة �أبيــه ويتطــوّر بتطــوّره؟! اإن ذلك لأن الت�أثــيرات الخارجيــة عــى الجينــات ل ينتــج عنهــا �أي تطــور.«

» بــه عنــوان مثــال چــرا انســانی را نمی یابیــم کــه خــودش را بــه گونــه ای تربیــت کــرده باشــد کــه بتوانــد 

قلوه ســنگ ها را بــدون تأثیرگــذاری بــر معــده اش بخــورد، و فرزنــدان، نوه هــا و نوه هــای نوه هایــش ایــن ویژگــی 

را از طریــق وراثــت به دســت آورنــد؟! 

کســی کــه بــه دلیــل تغیــرات ژنتیکــی، بــا شــش انگشــت در یک دســت بــه دنیــا می آیــد، چــرا پــس از ازدواج 

و بچــه دار شــدن، پــسرش پنــج انگشــت دارد و ایــن صفــت را از پــدرش بــه ارث نــبرده و همچــون او تکامل نیافته 

اســت؟! دلیــل ایــن امــر آن اســت کــه تأثیــرات بیرونــی بــر ژن ها، هیــچ تکاملــی را بــه دنبال نــدارد.«

رد: الصفــة الجينيــة ليــس ضروريًا �أن تــورث، فربمــا يحصــل طفــر جيــي عنــد اإنســان ولكــن ل ينتقــل الجــين الطافــر ل�أبنــاء، وربمــا ينتقــل 
ثبــات التطــور يكفيــه �أنّ الصفــات الجينيــة يمكــن انتقالهــا بلوراثــة. انتهــ�ى.  لبعضهــم دون بعــض، واإ

پاســخ: ضرورتــی نــدارد کــه یــک صفــت ژنتیکــی حتماً بــه ارث برده شــود. چه بســا جهــش ژنتیکی در انســان 

رخ بدهــد ولــی ژن جهش یافتــه بــه فرزنــدان او منتقــل نگــردد، و یــا ممکــن اســت بــه برخــی از فرزنــدان منتقــل 

شــود و بــه برخــی دیگــر خیــر. بــرای اثبــات تکامــل همین بــس، که صفــات ژنتیکــی از طریــق وراثــت می توانند 

منتقــل شــوند. پایان. 

» بلعــودة اإلى �أصــل نشــوء الكــون، يقــول �أنصــار نظريــة دارويــن �أنــه جــاء بمحــض الصدفــة و�أن التطــور والارتقــاء هــو الذي كــوّن هــذه 
الكائنــات الحيــة ب�أجنا�ــها و�أنواعهــا، فــاإذا �شــئلوا عــن المــادة الطبيعيــة الأولى الــي �شــبّبت هــذا النشــوء والتطــور قالــوا اإنهــا نبضــة الطاقــة، فمــن 
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�أيــن جــاءت هــذه النبضــة؟ يعرفــون ب�أنهــم ل يعرفــون الجــواب. وعــى تقديــر ذلك فــاإن هــؤلء الماديين يعرفون بــ�أن هناك مؤثرّا في نشــوء الكون 
وهــو نبضــة الطاقــة، بيــا نحــن الإلهيــون نقــول ان هــذا المؤثــر هــو الله تبــارك وتعــالى، فــ�أي القولــيْن �أقــرب اإلى العقــل؟ �أن تقوم نبضة بكــاء صاء 

نشــاء كل هــذا الكــون الرحــب الدقيــق العظــم ام �أن تقــوم ذات مدركــة عالمــة شــاعرة بــذلك؟!« ل تعقــل ول تعــم ول تشــعر بإ

» در خصــوص بازگشــت بــه منشــأ پیدایــش هســتی، هــواداران نظریــهء دارویــن می گوینــد هســتی از روی 

ــده در سرده هــا و  ــن موجــودات زن ــا، عامــل به وجــود آمــدن ای ــد آمــده و تکامــل و ارتق تصــادف محــض پدی

گونه هــای مختلــف می باشــند. اگــر در مــورد مــادهء اولیــهء طبیعــی کــه ایــن پیدایــش و تکامــل را باعث گشــته، 

ــد کــه  ــرژی. ایــن پالــس از کجــا آمــده اســت؟ خــود اعــراف می کنن ــد پالــس ان از آنهــا ســؤال شــود، می گوین

پاســخی ندارنــد. بــر ایــن اســاس، ایــن مادی گراهــا معرفنــد مؤثــری در پیدایــش هســتی وجــود دارد کــه هــمان 

پالــس انــرژی اســت در حالــی کــه مــا الهیــون می گوییــم ایــن مؤثــر هــمان خداونــد متعــال اســت. کــدام ســخن 

بــه عقــل نزدیک تــر اســت: اینکــه یــک پالــس گنــگ و کــر کــه نــه تعقــل می کنــد، نــه می دانــد و نــه احســاس 

دارد، ایــن هســتی گســرده، دقیــق و عظیــم را به وجــود آورده یــا یــک ذات آگاه، دانــا و باشــعور؟«

» اإن مثــل القــول الأول كمثــل مــن يقــول بــ�أن هنــاك انفجــارا حصــل في مطبعــة، وبمحــض الصدفــة وقعــت الحــروف المطبعيــة عــى �أوراق 
واتفــق �أن شــوهدت بعــد ذلك وقــد انتظمــت في مقطوعــة نثريــة �أو شــعرية رفيعــة الأدب عميقــة البيــان! فهــل هــذا معقــول؟!  

يقولــون هــو ليــس معقــول بلحــاظ سرعــة التغــير اإذ ل يمكــن حصــول ذلك بهــذه الرعــة �أمــا مــع مــرور ملايــين السشــنين فــاإن ذلك ممكــن، 
وردّنا هــو �أنــه كلــا تقــادم الزمــن كلــا كان احــال وقــوع الخطــ�أ �أكــثر، اإذ المفــروض �أن يــ�أتي الحــرف الكــذائي بعــد الحــرف الكــذائي في الموقــع 
المنا�ــب ليكــوّن كلمــة صحيحــة ثم عبــارة صحيحــة ثم مقطوعــة صحيحــة، ونسشــبة وقــوع الخطــ�أ تتعاظــم كلــا قلتّ الاحــالت بمــرور الزمــن، فاإذا 

لم يكــن تكــوّن القصيــدة الشــعرية ممكنــا في بدايــة الانفجــار فــلا شــك �أنــه يسشــتحيل بعــد ذلك لتضــاؤل فــرص الصحــة في تكوينهــا«. 

» مَثـَـل ســخن اول مثــل کســی اســت کــه می گوید بــا روی دادن انفجــاری در یــک چاپخانــه و از روی تصادف، 

حــروف تایپــی بــر روی کاغــذ قــرار گرفتــه و اتفاقــاً دیــده شــده کــه پــس از آن، یــک قطعــه نــثر یــا یــک شــعر بــا 

ادبیــات ســرگ و دارای معانــی ژرف به وجــود آمــده اســت. آیــا چنیــن چیــزی معقول اســت؟! 

می گوینــد ایــن رویــداد بــر اســاس سرعــت تغییــر، معقــول نیســت زیــرا دســت یابی بــه آن بــا چنیــن سرعتــی 

امکان پذیــر نمی باشــد ولــی بــا گذشــت میلیون هــا ســال شــدنی اســت. مــا پاســخ دادیــم کــه هــر چــه زمــان 

بیشــری ســپری شــود، احتــمال وقــوع خطــا بیشــر می شــود. زیــرا بایــد فــان حــرف پــس از فــان حــرف در جای 

مناســب بنشــیند تــا کلمــهء صحیــح، ســپس عبــارت صحیــح و بعــد بخــش صحیــح، تشــکیل شــود. هــر چــه بــا 

گذشــت زمــان احتــمالات کمــر شــود، وقــوع خطــا بیشــر می شــود. بنابرایــن اگــر پیدایــش یــک قصیــده در آغاز 

انفجــار امکان پذیــر نیســت، بی شــک پــس از آن، بــه دلیــل کــم شــدن فرصت هــای صحیــح در تکامــل، به وقــوع 

پیوســتنش امکان پذیــر نخواهــد بــود.«
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رد: �ــوق مثــال الصدفــة لمقارنتــه مــع مــا يطــرح في نظريــة التطــور غــير صحيــح؛ لأن التطــور تراكمي وليس طفــري كا يتوهم ولهــذا فلا يصح  
اإشــكال الصدفــة، �أمــا بقيــة كلامــه �أعــلاه فهــو هــراء ولكــن �ــ�أبين كيــف �أن خطــ�أ النســخ �أو الطفــر الجيــي العشــوائي يــؤدي اإلى التطــور حيــث 
نــه كــا يظهــر مــن كلامــه ل يفهــم شــيئاً ممــا تطرحــه نظريــة التطــور، فنظريــة التطــور تقــول )وهــذا �أمــر مثبــت بلتجربــة( اإنّ الخطــ�أ في النســخ  اإ
ذا كان ضــاراً فلــن يبقــى لينتقــل لجيــل لحــق بســبب الانتخــاب الطبيعــي؛ لأنــه  الجيــي يمكــن �أن يكــون ضــاراً ويمكــن �أن يوفــر صفــة تحســين واإ
�شــيمثل اعاقــة لمــن يحمــه ويمنعــه �أو يعيقــه مــن التنافــس مــع �أقرانــه ولهــذا فهــو لــن يــراكم، �أما الطفر المفيد فسشــيراكم لأنــه يعطي الكائــن الحي صفة 

تفضيــل عــى �أقرانــه ولهــذا يثبِّــت الانتخــاب الطبيعــي هــذه الصفــات وتــراكم، وهكذا يحصــل التطور بسلا�ــة. انته�ى. 

پاســخ: مطــرح کــردن مثــال تصــادف بــا آنچــه در نظریــهء تکامــل مطــرح می شــود، روا نیســت؛ زیــرا تکامــل 

-بــر خــاف پنــدار عــده ای- انباشــتی اســت نــه جهشــی؛ بنابرایــن اشــکال تصــادف بــر آن وارد نمی باشــد. دیگــر 

ســخنان وی در بــالا نیــز ســخنان بی مایــه ای بیــش نیســت، ولــی مــن توضیــح می دهــم کــه چگونــه بروز اشــتباه 

در همانندســازی ژنتیکــی یــا جهــش ژنتیکــی تصادفــی به تکامــل منجر می شــود. البته از ســخنان وی پیدا اســت 

کــه او از آنچــه نظریــهء تکامــل مطــرح می کنــد، چیــزی نمی دانــد. نظریــهء تکامــل می گویــد بــروز اشــتباه در 

همانندســازی ژنتیکــی ممکــن اســت زیان بــار و یــا ویژگــی بهبودیافتــه ای را به دنبــال داشــته باشــد.

ــا آزمایــش ثابــت شــده اســت. اگــر ضرری به همــراه داشــته باشــد، اصــولاً طبــق انتخــاب  چنیــن چیــزی ب

طبیعــی، باقــی نمی مانــد تــا بخواهــد بــه نســل بعــدی انتقــال یابــد؛ چــرا کــه مانعــی بــرای حامــل خــود به شــمار 

رفتــه و رقابــت او بــا هم نوعانــش را دشــوار می ســازد و درنتیجــه انباشــته نمی گــردد. امــا جهش ســودمند انباشــته 

می شــود زیــرا جانــدار را از ویژگــی برتــری در قیــاس بــا همنوعانــش بهره منــد می ســازد و از همیــن رو انتخــاب 

طبیعــی ایــن صفــات را تثبیــت و انباشــته می گردانــد. بــه ایــن ترتیــب تکامــل در نژادهــا به وقــوع می پیونــدد. 

پایان.

ليــه البــر حــى ا�شــتطاعوا غــزو القمــر والكواكــب بتكويــن الأجهــزة والمعــدات الدقيقــة، فاإنهــم لم  » مــع كل التطــور العلمــي الذي وصــل اإ
يسشــتطيعوا حــى الآن تكويــن خليــة حيــة واحــدة مــن مــواد كيمياويــة كــا طرحتــه نظريــة دارويــن واعترتــه �أمــرا بسشــيطا، وقد اعــرف العلــاء ب�أن 
تكويــن خليــة حيــة �أمــر مسشــتحيل لأن الخليــة معقــدة الركيــب اإلى حــد معجــز للبــر. وهــذا يبطــل نظريــة دارويــن في �أن �أصــل الخليــة الحيــة 
تكــوّن مــن المــواد الأوليــة الكيمياويــة الطبيعيــة، اإذ اإن مــا افرضــوه هــو �أن الطبيعــة هي الــي كوّنــت الخليــة الحيــة، ومــع ملاحظــة �أن الطبيعة غير 
عاقــلة فكيــف يمكــن القبــول بــ�أن الإنســان العاقــل - وهــو ابــن الطبيعــة نفســها عــى قولهــم - ل يسشــتطيع �أن يكــوّن الخليــة مــع �أنــه يمتــك الرشــد 

الذهــي الذي ل تمتلكــه الطبيعــة الجامــدة؟!«.

» بــا تمــام پیشرفت هــای علمــی کــه بــشر بــه آنهــا دســت یافتــه، و حتی توانســته بــا ســاخت ابــزار و تجهیزات 

دقیــق بــر مــاه و ســتارگان پــا بگــذارد، تاکنــون نتوانســته اند یــک ســلول زنــده را از مواد شــیمیایی به وجــود آورند 

آن گونــه کــه نظریــهء دارویــن بــه آن اشــاره می کنــد و آن را عملــی ســاده می انــگارد. دانشــمندان معرفنــد بــه 

اینکــه ســاخت یــک ســلول زنــده غیرممکــن اســت؛ زیــرا ســلول بــه حــدی ســاختار پیچیــده ای دارد کــه بــشر را 

کامــاً درمانــده می ســازد. ایــن باطل کننــدهء نظریــهء دارویــن اســت کــه می گویــد اصــل ســلول زنــده از مــواد 
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شــیمیایی اولیــهء طبیعــی تشــکیل شــده اســت. آنچــه آنهــا فــرض گرفته اند، این اســت کــه ســازندهء ســلول زنده، 

طبیعــت اســت. بــا توجــه بــه اینکــه طبیعــت عاقــل نیســت، پــس چطــور می تــوان پذیرفــت کــه انســان عاقــل 

- کــه او نیــز طبــق گفتــهء ایشــان فرزنــد طبیعــت اســت - نمی توانــد یــک ســلول را به وجــود آورد و حــال آنکــه 

انســان از یــک رشــد ذهنــی برخــوردار اســت کــه طبیعــت جامــد را از آن بهــره ای نیســت؟!«. 

رد: حيــاة الخليــة الحيــة هي الكرومو�ــومات وتم تصنيــع كرومو�ــومات مــن مواد كيميائية في المختر وتمكنت من نســخ نفســها وب�أعــداد هائلة، 
و�أشــل بعــض الجهــلة بــ�أنّ مــا تم صنعــه هــو الكرومو�ــومات فقــط وليــس �ــايتوبلازم للخليــة، وهــذا الإشــكال حقيقــة لمن يفهم هــو كمن يقول 

لمــن قــام بصنــع طائــرة نفاثــة �أتحــداك �أن تصنــع الصبــغ الذي �شــتلون به هــذه الطائرة.

پاســخ: حیــات ســلول زنــده در واقــع هــمان کروموزوم ها هســتند و ســاخت کرومــوزوم در آزمایشــگاه از مواد 

شــیمیایی صــورت گرفتــه اســت و ایــن کرومــوزم توانســته خــود را بــه تعــداد بســیار زیــاد، تکثیر و همانندســازی 

کنــد. اشــکالی کــه برخــی افــراد نــادان گرفته انــد ایــن اســت کــه آنچــه در آزمایشــگاه و توســط انســان ســاخته 

شــده، فقــط کروموزوم هــا هســتند و نــه سیتوپاســم ســلول. ایــن اشــکال از دیــد افــراد آگاه ماننــد آن اســت کــه 

کســی بــه فــردی کــه هواپیــمای جــت ســاخته بگویــد: اگــر می توانــی رنــگ بســاز، تــا به وســیلهء آن ایــن هواپیما 

رنگ آمیــزی شــود!

طيب، اإذا صنعوا لم السايتوبلازم هل �شتلحدون معهم؟!!

بسیار خوب، آیا اگر برای شما سیتوپاسم را بسازند، با آنها به خداناباوری روی می آورید؟!!

المفــروض �أنّ يكــون الإشــكال تامــاً �أو عــى الأقــل ذا قيمــة علميــة، وليــس بهــذه الســطحية والســذاجة الي تشــير بوضــوح اإلى جهل صاحبها. 
انته�ى. 

اشــکال یــا بایــد دقیــق و کامــل باشــد یــا حداقــل از ارزش علمــی برخــوردار باشــد، نــه اینکــه چنیــن ســاده و 

ســطحی باشــد کــه به وضــوح از جهــل صاحــب خــود حکایــت کنــد. پایــان. 

آخــر، وعــى �أيــة حــال فاإننا لسشــنا بخاسرين  » هــذه ليســت �ــوى ردود سريعــة عــى النظريــة الباطــلة الســخيفة، والتفصيــل نركــه اإلى مقــام �
شــيئا بعــد انتقالنــا اإلى القــر اإذا لم نؤمــن بنظريــة دارويــن وتبــيّن �أنهــا صحيحــة - مــن بب فــرض المحــال - �أمــا هم فسشــيخرون كثــيرا عندمــا ينتقلــون 

اإلى القــر ويتبــيّن لهــم صحــة مــا نقــول مــن وجــود اإله خالــق تبــارك وتعــالى! فــ�أي الخياريْــن ي�أخــذ بــه العاقــل؟!«. 

» اینهــا فقــط پاســخ هایی سریــع بــود کــه بــر یــک نظریــهء باطــل و نابخردانــه ارائــه شــد و مــا قضیــه را در 
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جایــی دیگــر بــه تفصیــل شرح خواهیــم داد. بــه هــر حــال اگــر مــا نظریــهء دارویــن را بــاور نداشــته باشــیم، پس  

از انتقــال بــه قــبر اگــر مشــخص شــود کــه ایــن نظریــه درســت بــوده -بــه فــرض محــال- ضرری نکرده ایــم؛ ولــی 

آن گاه کــه آنهــا بــه قــبر می رونــد و برایشــان روشــن می شــود کــه آنچــه مــا در بــاب وجــود خــدای خالــق متعــال 

می گوییــم صحیــح اســت، خســارت ســنگینی دامن گیرشــان خواهــد شــد! فــرد عاقــل کــدام گزینــه را انتخــاب 

ــد؟!«.  می کن

رد: تبيّن �أعلاه قيمة ردوده عى نظرية التطور والحم نركه للقارئ. انته�ى. 

پاســخ: پیشــر ارزش ردیه هایــی کــه بــر نظریــهء تکامــل وارد نمــوده اســت، مشــخص شــد و مــا قضــاوت را بــه 

خواننــدگان واگــذار می کنیــم. پایــان. 

» �أمــا عــن نصيحتنــا لك لتحصيــل الثقافــة اللازمــة، فراجــع روايات وبيــانات �أئمتنــا الأطهــار  في التوحيــد، 
وتجدهــا مثــلا في بحــار الأنــوار كثــيرا تحــت هــذا البــاب. وارجــع كــذلك اإلى درو�شــنا الحوزويــة في عــم الــلام 
وخاصــة مبحــث اإثبــات الصانــع فلعلهّــا تفيــدك اإن شــاء الله تعالى، ول بــ�أس ب�أن تطلع عى كتــاب لأحد علاء عم 
الأحيــاء وهــو الا�ــرالي ميششــيل دانتــون بعنــوان "نظريــة في �أزمــة" وفيــه ينقض نظريــة دارويــن بلراهــين والأدلة. 

وفقــم الله لجوامــع الخــير في الدنيــا والآخــرة. والســلام. 26 مــن ذي الحجــة لسشــنة 1427 مــن الهجــرة النبويــة 
الريفة.« 138

» نصیحــت مــا بــه شــما ایــن اســت کــه فرهنــگ لازم را به دســت آوریــد و بــه روایات 
ــال در  ــوان مث ــد. به عن ــد رجــوع کنی ــاب توحی ــا  در ب ــار م و ســخنان ائمــهء اطه
بحارالانــوار احادیــث بســیاری در ایــن بــاب می یابــی. همچنیــن بــه دروس حــوزوی ما 
در علــم کام و به ویــژه بحــث اثبــات صانــع مراجعــه نماییــد. امیــد اســت بــه خواســت 
خــدا بــرای شــما ســودمند باشــد. همچنیــن بــد نیســت کتــاب “تکامــل، نظریــه ای در 
بحــران” اثــر مایــکل دنتــون142، یکــی از دانشــمندان اســرالیایی علــم زیست شناســی 
را مطالعــه کنیــد. وی در ایــن کتــاب بــا شــواهد و دلایــل، نظریــهء دارویــن را نقــض 

ــد.  می کن

خداونــد شــما را در جمیــع خیــر دنیــا و آخــرت توفیــق دهــد. والســام . 26 ذی حجه 
ســال 1427 از هجــرت شریــف پیامــبر«. 138

142- مایکل دنتون )Michel Denton( )متولد 1943( نویسنده و زیست شناس بریتانیـایی - اسـرالیایی اسـت. وی در سـال 1974 دکرای بیوشیمی خود را از کالج سلطنتی لندن 

دریافت نمود. وی در سال 198۵ کتاب “تکامل، نظریه ای در بحـران” )Evolution: A Theory in Crisis( را منتشر کرد. وی در این کتـاب خـود را از طرفـداران نظریـهء تکامـل و 

مخـالف آفرینش ناگهانی می داند و انتقاداتی را که متوجه نئوداروینیسم یـا داروینیسـم جدیـد می دانـد، در ایـن کتـاب ذکـر می کنـد. )مرجم( 
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كال الحيدري143:
�أقوال كال الحيدري في نظرية التطور:

کمال حیدری143:

سخنان کمال حیدری در باب نظریهء تکامل:

آدم عى صورة  آدم خلــق بكــن فيكــون يعــي ل توجــد مراحــل مــر بهــا... اإذن تبين ما فائــدة �أن الله خلــق � » �أن �
آدم �أبــو البــر ممــز عــن �ــائر بنيــه، وهــو �أنــه خلقــه مــن تــراب ثم قــال له كــن فيكــون.  آدم؟ ليقــول لنــا: �أن � �
آدم �أبي البــر ؟ ل، لم تعــطَ اإل له  هــذا الامتيــاز وهــذه الخصوصيــة �أعطيــت لموجــود في الآدميــين والبــر لغــير �

 ...

�ــاحة السشــيد كال الحيدري: �أتصور �أن �ــؤاله كان في هذا اللحاظ وهو �أنه يقول ب�أن نظرية دارون تقول �أن 
آدم مــر بمراحــل اإلى �أن وجــد. والجــواب عــى ذلك �أن هــذه النظريــة قرانيــاً ل �أقــل بطــلة. نعــم، في البحث العلمي  �
آنيــة �ــواء عــى مسشــتوى البحــث  آخــر ولســت الآن بصــدد البحــث العلمــي، ولكــن مــن الناحيــة القر� لهــا محــل �
القــر�آني خلقــه مــن تــراب ثم قــال له كــن فيكــون، اإذن لم يتطور من نوع �آخر، مضافــاً اإلى ذلك الروايات الصحيحة 

آدم عى صورتــه.«144 الــي قر�أناهــا مــن البخــاري ومســم ومسشــند �أحمد والنصــوص الواردة عنــدنا �أن الله خلــق �

» آدم بــه صــورت کـُـن فیَکــون )دفعــی( آفریــده شــده یعنــی او از هیــچ مرحلــه ای 
گــذر نکــرده اســت. ...

بنابرایــن فایــدهء اینکــه خــدا آدم را بــه صــورت آدم آفریــد، چیســت؟ بــرای اینکــه بــه 
مــا بگویــد: آدم ابوالبــشر از ســایر فرزندانــش متمایــز بوده اســت، و اینکــه خــدا او را از 
خــاک آفریــد، ســپس بــه او فرمــود: بــاش، پــس شــد. آیــا در آدمیــان و بــشر، ایــن امتیاز 
و ایــن ویژگــی بــه موجــودی بــه غیــر از آدم ابوالبــشر داده شــده اســت؟ خیــر، بــه 

کســی جــز حــرت آدم  اعطــا نگشــته اســت... 

جنــاب ســید کــمال حیــدری: بــه گمانــم ســؤال وی از ایــن نظر بــوده، کــه او می گوید 
نظریــهء دارویــن بــر ایــن عقیــده اســت کــه آدم بــرای موجودیــت یافــن، مراحلــی را 
پشــت سر گذاشــته اســت. پاســخ ایــن اســت کــه ایــن نظریــه حداقــل از نظــر قــرآن 

باطــل اســت. آری بحــث علمــی مجــال دیگــری دارد و مــن اکنــون درصــدد تفســیر 

علمــی ایــن نظریــه نیســتم ولی از دیــد قرآن و چه در ســطح پژوهــش قرآنــی، او را از 
خــاک آفریــد  ســپس فرمــود کن فیکــون. بنابرایــن از نوع دیگــری تکامل نیافته اســت. 
عــاوه بــر ایــن، روایــات صحیحــی کــه از بخاری، مســلم، مســند احمد و متونــی که به 

مــا رســیده چنیــن بــر می آیــد که خــدا انســان را شــبیه خــود آفریــد.« 144 

آدم عى صورته ق )1(. 143- الجواب منقول من: الموقع الرسمي لكال الحيدري )2011(. موقف علاء �أهل السشنة والجماعة من حديث خلق الله �

        به نقل از سایت رسمی کمال حیدری، نظر علمای اهل سنت و جماعت در مورد اینکه خداوند آدم را بر صـورت خـویش آفرید.
http://alhaydari.com/ar/2011/10/14057 قابل دسرس در نشانی: 

144- منقول من موقع كال الحيدري

887887



نــه يعتقــد �أنّ الله صنــع تمثــالً مــن طــين ثم بــث فيــه   آدم المــادي خلــق مــن طــين مبــاشرة، �أي اإ رد: واضح �أنّ كــال الحيــدري يعتــر �أنّ جســم �
آدم خلــق بكــن فيكــون يعــي ل توجــد مراحــل مــر بهــا«  آدم المــادي الذي عــاش عــى هــذه الأرض، وقــد مــر قــوله: »�أن � الــروح فتكــوّن جســم �

، »خلقــه مــن تــراب ثم قــال له كــن فيكــون«. 

پاســخ: واضــح اســت کــه طبــق عقیــدهء کــمال حیــدری، جســم مــادی آدم به طــور مســتقیم از گل آفریــده  

شــده یعنــی او بــر ایــن بــاور اســت کــه خداونــد تمثالــی از گِل را آفریــد ســپس روح را در آن دمیــد و بــه ایــن 

ترتیــب جســم مــادی آدم کــه بــر ایــن زمیــن زندگــی کــرده، پدیــدار گشــته اســت. بــه ســخن او نیــز اشــاره شــد 

کــه: »آدم بــه صــورت کــن فیکــون آفریــده شــده یعنــی او از هیــچ مرحلــه ای گــذر نکــرده اســت«، »او را از خــاک 

آفریــد ســپس فرمــود: کــن فیکــون«. 

وهو يرفض نظرية التطور كا صرح ويعترها بطلة: »�أن هذه النظرية قرانياً ل �أقل بطلة.«

وی صریحــاً نظریــهء تکامــل را رد می کنــد و آن را باطــل می شــمارد: »ایــن نظریــه حداقــل از نظــر قــرآن باطل 

است.«

وهــذا كلام يــمّ عــن جهــل بمــا تطرحــه نظريــة التطــور مــن �أدلة رصينــة لم تــرك مجــالً للرد، فنظريــة التطور ل يرفضهــا اليوم بعــد الأدلة الجينية 
الدقيقــة اإل جاهــل بنظريــة التطــور و�أدلتهــا الــي ل يمكــن ردهــا علميــاً بحــال، وقد بينــت الأدلة بلتفصيــل وبينت �أيضاً تفاهــة الردود والإشــكالت 

شــكالت تحــي جهل من �ــطروها بنظريــة التطور.  عــى نظريــة التطــور و�أنهــا بمجملهــا ردود واإ

ایــن گفتــار نشــان می دهــد که وی نســبت به شــواهد دقیقــی که تکامــل ارائه می نمایــد و جــای چون و چرایی 

باقــی نمی گــذارد، جاهــل اســت. امــروزه پــس از شــواهد دقیــق ژنتیکــی، فقــط کســانی نظریــهء تکامــل را رد 

می کننــد کــه نســبت بــه آن و دلایلــی کــه به هیچ وجــه نمی تــوان آنهــا را از منظــر علمــی رد نمــود، بی اطــاع 

باشــند. پیشــر ایــن ادلــه را بــه طــور مبســوط بیــان داشــتم و پیش پاافتادگــی ردیه هــا و اشــکالاتی را کــه بــر 

نظریــهء تکامــل وارد می کننــد، نیــز شرح دادم و اشــاره نمــودم کــه اینهــا اجــمالاً شُــبهَات و ردیه هایــی اســت، کــه 

از جهــل نگارندگانشــان نســبت بــه تکامل حکایــت دارد. 

وبلتــالي فبحثهــم العلمــي كــا يســميه الحيــدري قــد بينــت �ــذاجته وتفاهتــه بلتفصيــل فــا تقــدم، وحقيقــة هم ليســوا مــن �أهــل هــذه العلــوم 
وليســت لديهــم القــدرة عــى مناقششــتها، بــل تبــين فــا تقــدم �أنّ كــال الحيــدري و�أمثــاله عاجــزون عــن فهمهــا فضــلًا عــن �أن يقومــوا بمناقششــتها 
نمــا هم يســوقونها محليــاً عــى المســاكين الذين  نمــا هي ردود �ــاذجة ليــس لهــا �أي قيمــة علميــة واإ والــرد عليهــا علميــاً، وتبــين فــا تقــدم �أن كل ردودهم اإ
يخدعونهــم فقــط، كــا خدعهــم كــال الحيــدري و�أمثــاله بكذبــة وجــوب تقليــد غــير المعصــوم �أو الفقيــه والــي دليــه عليها كا يقــول هو وغــيره رجوع 
غــير المتخصــص للمتخصــص، ودليلهــم هــذا يــدل عــى جهلهــم حــى في الأمــور الدينيــة الــي يدعــون التخصــص فيهــا، فرجــوع غــير المتخصــص 
للمتخصــص في �أحســن �أحــواله يفيــد الجــواز مــع عــدم وجــود المانــع، ل الوجــوب الذي يفرضــه كــال الحيــدري و�أمثــاله بخدعــة وجــوب تقليــد غير 
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المعصــوم �أو الفقيــه الــي ابتدعوهــا بــدون دليــل، ول�أ�ــف ل زالــوا يخدعــون بهــا ششــيعة �أهــل البيــت المظلومــين المخطوفــين والمغيبــين مــن قبــل 
هؤلء. 

همچنیــن پیــش از ایــن، ســادگی و ابتــذال نظــرات آنهــا را کــه حیــدری عاقمنــد اســت آن را پژوهــش علمــی 

بنامــد، بــه تفصیــل بیــان نمــوده ام. در حقیقــت آنهــا اهــل پرداخــن بــه ایــن علــوم نیســتند و توانایی مناقشــه در 

ایــن بــاب را ندارنــد. در صفحــات پیشــین گذشــت کــه کــمال حیــدری و امثــال او از فهــم نظریــه عاجزنــد؛ چــه 

برســد بــه اینکــه بخواهنــد آن را مــورد نقــد قــرار داده و پاســخ علمــی بــه آن بدهنــد. همچنین گذشــت کــه تمام 

ردیه هــای آنهــا در واقــع پاســخ هایی ســاده و پیش پاافتــاده اســت کــه فاقــد ارزش علمــی می باشــد و آنهــا ایــن 

ادلــه را فقــط بــرای بیچاره هایــی کــه می خواهنــد آنهــا را فریــب دهنــد، بیــان می دارنــد.

هـمان طـور کـه کمال حیـدری و امثال او با دروغ، از وجوب تقلید غیرمعصوم یا فقیه سـخن می گویند و حال 

آنکـه دلیـل او بـر ایـن سـخن -طبق چیـزی کـه او و دیگـران می گویند- رجـوع غیرمتخصص به متخصص اسـت. 

ایـن اسـتدلال، خـود، از نادانـی آنهـا حتی در امـور دینی که ادعـای کارشناسـی آن را دارند پرده برمـی دارد. رجوع 

غیرمتخصـص بـه متخصـص در بهرین حالت صـدور جواز با عدم وجود منع اسـت )الزام آور نیسـت(، نه وجوبی 

کـه کـمال حیـدری و امثـال او بـا حیله، تقلید از غیرمعصوم یا فقیه را واجب دانسـته اند. آنها این بدعـت را بدون 

دلیـل و پایـه، از ذهـن خـود به هم بافته اند و متأسـفانه پیوسـته به این روش، شـیعهء اهل بیـت مظلوم و غائب 

که حقشـان غصب شـده اسـت را فریب داده اند. 

فبالنتيجــة نظريــة التطــور نظريــة علميــة متينــة تعمدهــا كل الجامعــات ومراكــز البحــوث العريقــة حول العــالم وتعتــر النظرية الوحيــدة الصالحة 
علميــاً لتفســير الحيــاة الأرضيــة، و�أيضــاً تتطابــق تنبؤاتهــا مــع الواقــع وهــذا �أمــر ثبت وترسخ بما ل يقبل الشــك بعــد تقدم عم الجينــات، والنظريات 
العلميــة تقــمَّ عــى هــذا الأ�ــاس �أي مــدى مطابقــة تنبؤاتهــا مــع الواقــع الذي نحصــل عليــه مــن المشــاهدات والتجــارب وبلتــالي فقــوله اإنهــا غــير 

صحيحــة يفضــح جهــلة ل �أكثر. 

نتیجــه آنکــه نظریــهء تکامــل یــک نظریــهء علمــی و وزیــن اســت کــه دانشــگاه ها و مراکــز پژوهشــی معتــبر 

در سراسر جهــان بــا دیــدهء تأییــد و احــرام بــه آن می نگرنــد. تکامــل بــه عنــوان یگانــه تفســیر پیدایــش حیــات 

زمینــی تدریــس می شــود و پیش بینی هــای آن نیــز بــا واقعیــت هم خــوان اســت. پــس از پیشرفــت علــم ژنتیــک، 

ایــن قضیــه به حــدّی ثابــت و اســتوار گشــته کــه هیــچ شــک و شــبهه ای در آن راه نــدارد. اصــولاً پایــه و اســاس 

نظریــات علمــی بــر ایــن مبنــا اســتوار اســت، یعنــی میــزان هم خوانــی پیش بینی هــای آنهــا بــا واقعیت هایــی 

کــه از طریــق مشــاهدات و آزمایش هــا بــه آن دســت می یابیــم. بنابرایــن ســخن وی )کــمال حیــدری( مبنــی بــر 

نادرســت بــودن نظریــه، فقــط نادانــی او را آشــکار می ســازد، نــه بیشــر. 

آنيــاً بطــلة �أي بمعــى �أنهــا بطــلة لأنهــا تتعــارض مــع النــص القــر�آني، فهــو �أيضــاً قــول غــير صحيــح فلا يوجــد نص قــر�آني واحد  �أمــا قــوله اإنهــا قر�
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نمــا هنــاك تعــارض بــين فهمهــم   محــم الدللة يتعــارض مــع نظريــة التطــور بشــل قطعــي، فــلا تعــارض بــين النــص القــر�آني وبــين نظريــة التطــور واإ
الخاطــئ للنــص القــر�آني مــع نظريــة التطــور والفــرق كبــير، وعــى الأقــل يمكــن �أن يقــال: اإنّ هــذا النــص القــر�آني يحمــل �أكــثر مــن تفســير ومعــى 

نــه يتعــارض مــع نظريــة التطــور بشــل قطعــي بنــاءً عــى تفســير �أو معــى محمــل للنــص. وبلتــالي فــلا يمكــن �أن يقــول �أحــد: اإ

ایــن ســخن وی کــه تکامــل از دیــد قــرآن باطــل اســت، بــه ایــن معنــا اســت کــه چــون بــا مــن قرآنــی تعــارض 

دارد، باطــل محســوب می شــود. ایــن نیــز نادرســت و نــاروا اســت، زیــرا حتــی یــک مــن قرآنــی محکــم و بــا 

دلالــت قطعــی کــه بــه طــور قطعــی بــا نظریــهء تکامــل در تعــارض باشــد، وجــود نــدارد. حقیقــت آن اســت کــه 

بیــن مــن قــرآن و نظریــهء تکامــل هیــچ تعارضــی وجــود نــدارد، بلکــه مغایرت هــا از درک نادرســت آنهــا از مــن 

قــرآن و ایــن نظریــه سرچشــمه می گیــرد و البتــه اینهــا بســیار بــا هــم متفــاوت هســتند. حداقــل می تــوان گفت: 

ایــن مــن قرآنــی بیــش از یــک تفســیر و مفهــوم دارد؛ بنابرایــن کســی نمی توانــد طبــق تفســیر یا معنــای محتمل 

آن بگویــد کــه قطعــاً بــا نظریــهء تکامــل ناهم خــوان اســت. 

آنية فيها دللة عى التطور.  كا �أني قدمت نصوصاً قر�

به عاوه در بخش های پیشین متون قرآنی مبنی بر اثبات تکامل را عرضه داشته ام. 

و�أخــيًرا، فــاإنّ نصيحــي لــل مــن يرفضــون نظريــة التطــور ويقولــون اإنهــا تتعــارض مــع النــص الديــي �أن يطلعــوا عى نظريــة التطــور ويحاولوا 
فهمهــا و�أن يرجعــوا عــن ر�أيهــم غــير الصحيــح، فاإنــه والله يفضــح جهلهــم ويضعهــم في موقف غاية في الضعف ول يحســدون عليه لــو كانوا يفقهون. 

در پایــان نصیحــت مــن بــه تمــام کســانی کــه نظریــهء تکامــل را رد می کننــد و از تعــارض آن بــا مــن دینــی دم 

می زننــد، آن اســت کــه بــا ایــن نظریــه آشــنا شــوند و بکوشــند آن را بفهمنــد و از بــاور نادرســت خویــش دســت 

بکشــند؛ چــرا کــه بــه خــدا ســوگند، ایــن موضع گیــری جهلشــان را برمــا می ســازد و آنهــا را -اگــر بداننــد و درک 

کننــد- در جایــگاه بســیار ضعیــف و نامناســبی می نشــاند. 

وقد قال د. دوكز:

دکر داوکینز می گوید: 

» انا تعجبــي فكــرة ان النــاس يعلمــون في الكنائــس ان التطــور غــير متوافق مع الدين لأننا بل ت�أكيد نسشــتطيع 
اثبات ان التطور حقيقــة.«145

14۵- شيء من لشيء -د. ريتشارد دوكز و د. لورانس كراوس- محاضرة في جامعة اريزونا.

         آفرینش از هیچ چیز: دکر ریچارد داوکینز و دکر لارنس کراوس، سخنرانی در دانشگاه آریزونا.
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» مــن از تفکــر برخــی مردمــی کــه در کلیســاها علــم می آموزنــد و می گوینــد تکامل 
بــا دیــن ناســازگار اســت، بســیار خرســندم؛ زیــرا مــا به قطــع و یقیــن می توانیــم اثبات 

کنیــم که تکامــل واقعیــت دارد.« 14۵

آن �أو الديــن: �أنــم تهبــون الإلحاد  �أي اإنّ د. دوكــز يقــول لأولئــك - �أمثــال كــال الحيــدري - الذيــن يقولــون اإنّ نظريــة التطــور تتعــارض مــع القــر�
ثبــات �أنّ نظريــة التطور حقيقة وصحيحــة وب�أدلة  آن والديــن؛ لأنــه ببســاطة يسشــتطيع علــاء عم الأحيــاء التطوري اإ �أكــر هديــة مجانيــة لإبطــال القــر�

واضحــة وجليــة. انته�ى. 

یعنــی دکــر داوکینــز بــه ایــن افــراد -امثــال کــمال حیــدری- کــه معتقدنــد نظریــهء تکامــل بــا قــرآن یــا دیــن 

مغایــرت دارد، می گویــد: شــما بزرگریــن هدیــهء رایــگان بــرای ابطــال قــرآن و دیــن را بــه خدانابــاوری اعطــا 

می کنیــد؛ زیــرا زیست شناســان تکاملــی بــا دلایــل ســاده و روشــن بــه آســانی می تواننــد ثابــت کننــد کــه نظریهء 

تکامــل درســت اســت و حقیقــت دارد. پایــان.
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الفهرس  

فهرست  تفصیلی

تقديم الكتاب
پیش گفتار

مقدمهء  مرجم 

 

الفصل الأول:
 سلاحف على طول الطريق

فصل اول:
لاکپشت هایی در طول مسیر

جوردانو برونو وجاليلو جاليي  

جوردانو برونو و گالیلئو گالیله  

آراء رجال الدين حول نظرية التطور    ا
نظریات بزرگان دین دربارهء نظریهء تکامل  

الدين المسشيحي الكني والتطور!! 
مسیحیت کلیسا و تکامل!! 

الدين الوهابي السلفي والتطور  
دین وهابیتّ سلفَی و تکامل   

 بعض فقهاء السشنة ونظرية التطور  
برخی فقهای اهل سنت و نظریهء تکامل  

 بعض فقهاء الششيعة ونظرية التطور  
برخی فقهای شیعه و نظریهء تکامل  

 الششيخ جعفر �شبحاني  
شیخ جعفر سبحانی  

 

- السشيد عي السيسشتاني  
سید علی سیستانی  

- السشيد محمدّ الشيرازي وقصته مع دارون  
سید محمّد شیرازی و ماجرای او با داروین  

نظرية الخلق دفعة اأو دفعات هل يمكن اأن يقبلها المنهج العلمي  
ایٓــا روش علمــی نظریــهء خلقــت یک بــاره یــا 

می پذیــرد؟   را  چندبــاره 

الفصل الثاني:
 لا مناص عن قبول التطوّر  

فصل دوم: 
گریزی از پذیرش تکامل نیست  

 نظرية التطور )النشوء والارتقاء( 
نظریهء تکامل )پیدایش و ارتقا( 

 اأول: نظرية النشوء: )البذرة الأولى( 
اول: نظریهء پیدایش )هستهء اولیه( 

بحث في فرضيات النشوء 
کنکاشی در فرضیه های پیدایش 

ثانيا: نظرية الارتقاء والتطور  
دوم: نظریهء ارتقا و تکامل  

اأدلة التطور  
دلایل تکامل  
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مجموع الايز والانتقاء الطبيعي والوراثة ينتج تطوراً قطعاً   
مجموعــهء دگرگونــی، انتخــاب طبیعــی و وراثــت 

ــه تکامــل می انجامــد   قطعــاً ب

عم التريح المقارن 
علم کالبدشناسی تطبیقی  

الاحفوريات   
سنگواره ها  

التطــور واضح في �لســلة الأحيــاء الموجودة �ــواء عى مسشــتوى 
ــا البدنيــة اأم حــى عى مسشــتوى الغرايأز   اأجزايهأ

تکامــل در زنجیرهء جانداران موجود اشٓــکار اســت؛ 
چــه در ســطح اندام هــای بــدن و چــه در ســطح غرایز  

جراء قانون التطور الكوني العام عى الحياة الأرضية    بإ
جــاری  بــودن قانــون عــام تکامل هســتی در حیات 

زمینی 

الانتكاس اأو ضمور وفقدان الأعضاء   
پس گشــت یــا تحلیــل رفــن و از دســت دادن 

اندام هــا  

الأنظمة البييأية المنعزلة ووجود اأنظمة حياتية مختلفة فيها   
اکوسیســتم های جــدا افتــاده و وجود سیســتم های 

حیاتی متفــاوت در انٓها  

وجود صفات غير �وية لدى بعض الأحياء  
وجود صفات ناهمسان در برخی جانداران  

التدجين والربية  
اهلی کردن و اصاح ِنژاد  

 الأدلة الجينية   

دلایل ژنتیکی 

- اندماج الكرومو�وم الثاني لدى الإنسان  
در  شــماره دو  کرومــوزوم  )ادغــام(  هم جوشــی 

ــان  انس

ــات  ــيات في الفيرو� أيسش ــة الري ــين الإنســان وبقي ــراك ب - الاش
ــيرس(   ــة )الريتاف القهقري

مشــرک بــودن انســان و دیگــر سرتیره هــا در 
)رتروویــروس(  پس گـَـرد  ویروس هــای 

اإيجاز 
خاصه  

بعض الإشكالت عى نظرية التطور والارتقاء 
برخــی اشــکالات مطرح شــده بــر نظریــهء تکامــل 

و ارتقــا  

 اإشكال الاحالت عى نظرية التطور   
اشکال احتمالات بر نظریهء تکامل 

اإشكال: الأعضاء المركبة المعقدة كالعين و�ونار الخفاش 
اشــکال: اعضــای ترکیبــیِ پیچیــده ماننــد چشــم، و 

ســونار خفــاش  

اإشــكال: اإن الجــزء الضيأيــل الذي يبــداأ منــه التطــور ل فايأدة فعلية 
منــه ليعــد تمايــزا تحصل تبعــا له عملية التطــور بلنتقاء الطبيعي 

اشکال: عضو ناکارامٓد 
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الفصل الثالث: التطور سنّة الٕهية   
فصل سوم: تکامل، سنتی الهی است 

التاريخ الاحفوري للاإنسان   
تاریخ سنگواره ایِ انسان 

آدم الديي وعمر الإنسان الاحفوري العلمي عى الأرض   عمر ا
عمــر ادٓم از دیــدگاه دین، و عمر ســنگواره انســانی 

روی زمیــن بــر مبنــای علم  

نظرية التطور والقراآن  
نظریهء تکامل و قرانٓ 

ــباه  آدم عــى اأشش ــة ا ــروايات الإ�ــلامية وحجي ــة التطــور وال نظري
ــه  ــاس في زمان الن

نظریــهء تکامــل و روایــات اســامی، و حجت بودن 
ادٓم  بــر انســان نماهای زمــان خــودش  

 هل الإنسان اأصه قرد؟!! 
ایٓا اصل انسان، میمون است؟!! 

الإنســان خلــق في اأحســن تقــويم، ويمكــن اأن يعــود قــردا خا�شــيأا 
وفي اأ�ــفل �ــافلين بحســب النــص الديــي! 

طبــق متــون دینــی انســان بــه نیکوتریــن صــورت 
افٓریــده شده اســت و می توانــد بــه بوزینــه ای مطــرود 
تبدیــل شــود و بــه اسفل الســافلین )پســت ترین 

مراتــب( بازگــردد!  

آدم  الحق في مساألة خلق ا
حقیقت ماجرای افٓرینش ادٓم 

 بداية خلق الله للاإنسان 
اغٓاز افٓرینش انسان توسط خدا 

 معى رفع تراب الأرض اإلى الساء الأولى  
معنــای رفَــعِ )بــالا بــردن( خــاک زمیــن بــه اسٓــمان 

اول  

آدم اإلى الأرض  نزول ا
نزول ادٓم به زمین  

آدم الأرضي والميثاق والامتحان والإيمان  ا
ادٓم زمینی، میثاق، امتحان و ایمان  

 النص الديي الثابت ل يعارض نظرية التطور  
مــن دینــی اثبات شــده تعارضــی با نظریــهء تکامل 

ندارد 

نصوص دينية توهم بعضهم تعارضها مع التطور  
ــا  ــده ای، ب ــمان ع ــه گ ــه ب ــی ک ــون دین ــی مت برخ

تکامــل تعــارض دارد  

 مثل عيى  
مَثلَ حرت عیسی  

آدم    مجمع ا
    جامعهء آدم

  

كيف اأنزلت الأنعام! 
چهارپایان چگونه نازل شدند؟! 

بحث في العلاقة بين زنا المحارم والتطور 
پژوهشی دربارهء زنا با محارم و تکامل 

اليهود والمسشيحيون  
یهودیان و مسیحیان  
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اأقوال علاء السشنة   
سخنان علمای اهل سنت  

اأقوال بعض فقهاء الششيعة  
سخنان برخی فقهای شیعه  

اإشكال زنا المحارم والتوافق بين الدين والتطور  
ــا  ــن ب ــودن دی ــا محــارم و ســازگار ب ــا ب ــکال زن اشِ

تکامــل  

  ّآل محمد  هل هناك من ينصف ا
  ــد ــورد الٓ محمّ ــه در م ــت ک ــی هس ــا کس ایٓ

انصــاف به خــرج دهــد؟  

آدم... في مواجهة علمية  مقولة اأن حواء خلقت من ضلع ا
ــک  ــدهء ادٓم .... در ی ــوّا از دن ــش ح ــهء افٓرین مقول

ــیِ علمــی   رویاروی

الفطرة وزنا المحارم  
زنا با محارم و فطرت  

 )بحث في حمل مريم)عليها السلام( بذكر )عيى
بررســی بــاردار شــدن مریــم ع بــه پــسر )عیســی 

 )

الفصل الرابع:
نظرية التطور والأدلة العقلية على

وجود الرب اؤ الإله 
فصل چهارم: 

نظریهء تکامل و دلایل عقلی بر
وجود پروردگار، الِه یا خداوندگار  

 نظرية التطور ومغالطة التجزيأة وانكار وجود الإله   
کــردنِ  پاره پــاره  و مغالطــهء  تکامــل  نظریــهء 

موضــوع و انــکار وجــود الِــه  

فصل الخطاب "التطور هادف"  
ختم کام: “تکامل هدفمند است”   

آلة الذكاء   ا
ابزار هوشمندی 

الأدلة العقلية الي يسوقها القراآن لإثبات وجود الله   
دلایــل عقلــی کــه قــرانٓ بــرای اثبــات وجــود اللــه 

ــد   ــش می کش پی

ــى  ــر دالة ع ــة الأث ــق: "صف ــود اإله مطل ــى وج ــل الأول ع الدلي
ــر"  ث ــة الموأ صف

ــق:  ــدگار مطل ــود خداون ــر وج ــل ب ــتین دلی نخس
ــر”   ــت مؤث ــر صف ــت ب ــی اس ــر دلالت ــت اث “صف

ثر في الكون الذي نعيش فيه   صفة الأثر دالة عى صفة الموأ
ــر، در  ــر صفــت مؤث ــی اســت ب ــر دلالت ــت اث صف

ــم   ــی می کنی ــه در انٓ زندگ ــی ک جهان

ثر في الحياة الأرضية  صفة الأثر دالة عى صفة الموأ
ــر، در  ــر صفــت مؤث ــی اســت ب ــر دلالت ــت اث صف

ــی   زندگــی زمین
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وصول خطوط تطويرية مسشتقلة لنفس النتيجة 
رســیدن مســیرهای تکاملــیِ مســتقل بــه نتیجــهء 

یکســان  

الاتجاهات المحددة للتطور والهدف 
جهت گیری های خاص تکامل و هدف  

عدم ثبات سرعة التطور والقانون الجيي 
ثابــت نبــودن سرعــت تکامــل و قانــون )نقشــهء( 

ژنــوم  

قانون اللغة الجينية  
قانون مندی زبان ژنتیکی 

قانونية التوازن في الانتخاب 
قانون مند بودن تعادل در انتخاب  

كيف نرى الله في خلقه 
چگونه خدا را در مخلوقاتش ببینیم؟  

نظرية التصمم الذكي 
نظریهء طراحی هوشمند 

الفصل الخامس:
 صفة الأثر دالة على صفة المؤثر في الإنسان 

فصل پنجم: 
صفت اثر دلالتی است بر صفت مؤثرّ؛

در مورد انسان  

آلة الذكاء الفايأق- دماغ الإنسان   ا
ابزار هوشمندی برتر: مغز انسان  

الأول: الخريطة الجينية 
اول: نقشهء ژنتیکی )ژنوم( 

هل الطفرالجيي عشوايأ ميأة بلميأة؟
ایٓا جهش ژنتیکی صددرصد تصادفی است؟ 

 الثاني: قانون الارتقاء بلنتخاب اأو "الاصطفاء" الطبيعي  
دوم: قانــون تکامــل بــه وســیلهء انتخــاب یــا 

طبیعــی   “گزینــش” 

الثالث: الغاية اأو الهدف من التطور  
سوم: غایت یا هدف تکامل 

ــة  ــة الخريط ــه وقانوني ــة نتاج ــلال درا� ــن خ ــادف م ــور ه التط
الجينيــة 

تکامــل بــا اســتناد بــه بررســی نتایــج و ضابطه منــد 
بــودن نقشــهء ژنتیکــی هدفمند اســت  

آلة الذكاء   انتاج الآلة المثى للبقاء اأو ا
تولید ابزار ارٓمانی برای بقا، یا ابزار هوشمندی  

التطور والعايألة المسشتقرة  
تکامل و خانوادهء پایدار  

الخريطة الجينية وقانونية عملها 
نقشهء ژنوم و ضابطه مند بودن عملکرد انٓ  

الجينات المتقاعدة 
ژن های بازنشسته   

نتايأج التطور والهدف 
دست اوٓردهای تکامل و هدف  
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التفكير   
تفکّر  

تعقيبان  
دو پِی نوشت  

حقوق الحيوان 
حقوق حیوانات 

عــي وفاطمــة وصغــارهم يفســدون مخطــط الجينــة الأنانيــة فهــل 
مــن متدبــر؟ 

ژن  نقشــهء  کودکان شــان  و  فاطمــه  و  علــی 
ــی  ــا کس ــد، ایٓ ــر ابٓ می کنن ــش ب ــی را نق خودخواه

نیســت کــه بیندیشــد؟  

يثار نتكلم؟!   عن اأي اإ
از کدام ایثار سخن می گوییم؟!

ثقافة الهومو�ابينس   
فرهنگ هوموساپینس  

النظــريات اأو الأطروحــات الــي وضعت لتفســير الطفرة الثقافية 
نسان   للاإ

ــرای تفســیر  ــه ب ــی ک ــا ایده پردازی های ــات ی نظری
جهــش فرهنگــی انســان مطــرح شده اســت 

نظرية التطور البيولوجي نفسها تحاول تفسير الأمر  
نظریــهء تکامــل بیولوژیکــی، خــود می کوشــد ایــن 

موضــوع را تفســیر کند 

نظرية المات  
نظریهء میم ها    

محاولة دوكز لتفسير الأخلاق 
تاش داوکینز برای تفسیر اخاق  

السمعة 
شهرت  

ا�شتعراض القوة والجراأة والتفوق 
قدرت نمایی، جراتٔ و سروری  

تلخيص دوكز لأ�شباب الإيثار الأربعة  
خاصهء دلایل چهارگانهء ایثارگری داروینی  

محاولة دوكز لتفسير الاخلاق والايثار الحقيقي لم تنته 
ــاق و  ــیر اخ ــرای تفس ــز ب ــام داوکین ــاش نافرج ت

ــی   ــری واقع ایثارگ

مناقشة ما طرحه دوكز  
بررسی ایده پردازی داوکینز   

ضحايا الوقواق 
قربانیان کوکو  

تبي طفل 
فرزندخواندگی  

يثار الأقارب  اإ
ایثارگری خویشاوندان  

الإيثار التبادلي 
ایثارگری دوجانبه  
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فصل الخطاب: اأنانية الجين ل تسمح بمرورالإيثارالحقيقي 
ختــم کام: خودخواهــی ژن هــا ســد راه ایثارگــری 

واقعــی اســت 

اأطروحة الفضايأيين 
ایدهء موجودات فضایی 

الطرح الديي السايأد  
گفتمانِ غالبِ دینی  

اأطروحة دينية اأخرى  
یک گفتمان دینی دیگر  

الحق الذي في هذا الكتاب  
حقیقتی که در این کتاب ارايهٔ شده است  

الثقافةالإنسانية  
فرهنگ انسانی  

الأدب في �ومر و�أكاد   
ادبیات در سومر و اکد  

شرات طفرة في الادراك والفكر   موأ
نشانه های جهش در درک و اندیشه  

اأصل السومريين   
خاستگاه سومریان 

حضارة وثقافة السومريين اأو الاكاديين  
تمدن و فرهنگ سومریان یا اکدیان  

المعايير الأخلاقية كالعدالة 
معیارهای اخاقی مانند عدالت  

السلوك الاجاعي المنظم 
رفتارهای اجتماعی سازمان یافته 

الأدب  
ادبیات  

النتاج العلمي والصناعي 
دست اوٓردهای علمی و صنعتی  

التدين والاهام بعالم ماوراء الطبيعة 
دیــن داری و اهتــمام بــه عــالم ماوراء الطبیعــه )عــالم 

 ) غیب

مراسي مختارة في موانيأ �ومر و�كاد 
توقف گاه هــای برگزیــده از چشــم اندازهای ســومر 

و اکــد   

ملاحم �ومر و�كاد والدين الإله�ي  
حماسه های سومر و اکد و دین الهی   

دين �ومر و�كاد والأديان الثلاثة: الإ�لام،المسشيحية،اليهودية 
دیــن ســومر و اکــد و ادیــان ســه گانه: اســام، 

مســیحیتّ و یهودیـّـت 

ــل اأن  ــومريون قب ــا الس ــوب يرويه ــي الله اأي ــة ن ــل هي قص  ه
تحــدث؟! 

ایٓــا ایــن هــمان داســتان ایــوب پیامبر خدا اســت که 
ســومریان انٓ را پیــش از وقوعــش روایت می کنند؟!

 بلاد �ومر و�كاد بكت دموزي والآن تبي الحسين ؟!  
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طوفان   

ــوح  ــان ن ــن عــى قصــة طوف ملخــص بعــض اإشــكالت الملحدي
الدينيــة التقليديــة 

ــتان  ــر داس خاصــهء برخــی اشــکالات ملحــدان ب
ــوح    ــان ن ــی طوف ــهء دین عامیان

قصــة الطوفــان عنــد الســومريين والبابليــين اأو شــعوب مــا بــين 
النهريــن 

داســتان طوفــان از منظــر ســومریان و بابلیــان یــا 
ــن    ــوام بین النهری اق

قصة نوح كا وردت في ملحمة جلجامش 
ماجــرای نــوح، انٓ طــور کــه در حماســهء گیلگمــش 

امٓده اســت   

ــص  ــو ن ــومرية وه ــان الس ــة الطوف ــن قص ــر ع ــي اآخ ــص بب ن
اتراحيــس 

مــن اتٓراهاســیس؛ یــک من بابلــی دیگر از داســتان 
طوفان ســومری  

قصة الطوفان في التوراة  
داستان طوفان در تورات  

له�ي  �بب طوفان نوح في التوراة ديي وغضب اإ
در تــورات، علــت طوفــان نــوح، دینــی و ناشــی از 

ــی می باشــد   خشــمِ الهٰ

قصة الطوفان في القراآن 
داستان طوفان در قرانٓ   

قصة طوفان نوح في الروايات 
داستان طوفان نوح در روایات   

ــت و  ــوزی گریس ــر دم ــد ب ــومر و اک ــن س سرزمی
   ــین ــر حس ــون ب اکن

 می گرید؟! 

رثاء السومريين لموز اأو دموزي   
مرثیه سرایی سومریان بر تَموز یا دموزی   

جلجامش ابن ننسونا الأم الباكية عى دموزي! 
ــر  ــان ب ــادری مویه کن ــونا، م ــسر نانس ــش پ گیلگم

ــوزی!  دم

جلجامش شخصية دينية  
گیلگمش شخصیتی دینی  

   جلجامش ويو�ف
   گیلگمش و يوسف

   

هناك من يسقط اأو يتعثر في رحلةالخلود 
کســانی کــه در ســفر جاودانگــی ســقوط می کننــد 

یــا می لغزنــد  

  رحلة جلجامش اإلى جده نوح
   سفر گیلگمش به سمت جدش نوح

السومريون وحاكمية الله 
سومریان و حاکمیت خدا   

بحث في طوفان نوح  
کنکاشی در طوفان نوح   

بعض الإشكالت العلمية عى قصة الطوفان الدينية التقليدية 
برخــی اشــکالات علمی بر داســتان عامیانــهء دینی 
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مكان طوفان نوح  
مکان طوفان نوح  

زمان طوفان نوح 
زمان طوفان نوح 

مكان ر�و �فينة نوح  )دلمون - ارارت - الجودي( 
  لنگــرگاه کشــتی نــوح  )دلمــون، ارٓارات، 

جــودی(  

الفصل السادس: 
العدم غير منتج   

فصل ششم: 
عدم، نامُوَلّد است  

الدليل الثاني عى وجود اإله مطلق: العدم غير منتج 
ــدم،  ــق: ع ــدگار مطل ــر وجــود خداون ــل دوم ب دلی

ــد اســت  نامولّ

تفسير وجود الكون 
تفسیر وجود جهان  

 نظرية الانفجار العظم )الكبير(  
نظریهء انفجار بزرگ )مهبانگ(  

  )Quantum Theory( النظرية الكمية - ميكانيك الم
نظریهء کوانتوم - مکانیک کوانتومی 

بين حمية نيوتن واحالية وريبة ميكانيك الم  
ــمال و عــدم  ــا احت ــی ب ــی نیوتن مقایســهء جبرگرای

ــوم   ــک کوانت ــت در مکانی قطعی

 نظرية النسبية الخاصة  
نظریهء نسبیتّ خاص  

الرابط الكمومي والأكوان المتعددة  
انسجام کوانتومی و چند جهانی 

حول الرابط الكمومي وما يلزم منه  
ــارهء انســجام کوانتومــی و انٓچــه از انٓ ناشــی  درب

می شــود  

قطة شرودنغر وتاأثير المشاهد في المنظومة  
گربهء شرودینگر و تاثٔیر ناظر بر سیستم  

نشاهد الأششياء اأم نخلقها بلمشاهدة؟! 
ــا  ــا را ب ــا انٓه ــم ی ــا اشــیا را مشــاهده می کنی ــا م ایٓ

مشــاهده می افٓرینیــم؟! 

ميكانيك الم والسشببية  
مکانیک کوانتوم و علیتّ  

نظرية النسبية العامة   
نظریهء نسبیت عام 

 )singularity( نقطة تفرد
نقطهء تکینگی  

سرعة الإفلات   
سرعت گریز  

اأفق الحدث   
افق رویداد  
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اإشعاع الثقب الأ�ود  
تابش سیاه چاله  

نماذج فريدمان   
مدل های فریدمان  

للكون بداية   
هستی را اغٓازی ست  

ظاهرة دوبلر وكون يمدد 
پدیدهء دوپلر و جهانی در حال گسرش  

اإشارة من الهيدروجين اأن للكون بداية 
دلالتی از هیدروژن بر اینکه هستی اغٓازی دارد  

اإشعاع الخلفية الكوني 
تابش پس زمینهء کیهانی 

العودة اإلى بداية الكون  
بازگشت به اغٓاز هستی  

بعد البداية بقليل  
اندکی پس از اغٓاز    

المادة المضادة  
پادماده 

المادة المظلمة  
مادهء تاریک  

الطاقة المظلمة  

انرژی تاریک  

الأكوان المتعددة  
جهان های چندگانه  

ميكانيك الم وكون من ل شيء  
مکانیک کوانتوم و جهانی از هیچ  

مفردة الانفجار العظم 
تکینگی انفجار بزرگ  

هوكنج ومفردة الانفجار العظم  
هاوکینگ و تکینگی انفجار بزرگ  

هوكنج يسشتغي عن المفردة والرب  
هاوکینگ و بی نیازی از تکینگی و پروردگار  

نظرية الأوتار  
نظریهء ریسمان ها  

الأكوان المتعددة وكون من ل شيء 
جهان های چندگانه و هستی از هیچ چیز  

كون طاقته الكلية صفر 
مجموع انرژی جهان صفر است  

مجموع الطاقة في الكون وكون من ل شيء  
مجموع انرژی در جهان و جهانی از هیچ چیز  

�أين نحن؟!
ما کجاییم؟! 
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ى( الأحلام )الروأ
خواب ها )رؤیاها( 

تنبيهات مختارة 
نکات برگزیده  

ملحق ١ - تعريفات  
پیوست ۱

تعریف ها 

ملحق 2   
پیوست ۲  

هادي المدرسي   
هادی مدرسی  

ياسر حبيب  
یاسر حبیب  

كال الحيدري   
کمال حیدری 

 

المصادر   
منابع  

کتاب های اسٓمانی  

کتاب های علمی  

کتب روایت و تفسیر  

وب سایت ها  

ویدیوها 

الفهرس  
فهرست تفصیلی
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